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HAIMIN, avant rle se faire moine a Saint- 
Vaast d'Arras, avait did disciple (fAlcuin, 
«oit a Tours, soil a 1'dcole du palais. Depuis 
il fut dlevd au sacerdoce et charge de la garde 
de I'dglise de son monastere. II y enseigna 
aussi les belles-lettres et y forma plusieurs 
disciples, entre autre Miion, qui se rendit 
cdlebre parses poesies, et qui lui dddia la Vie 
de saint Amand. Valere Andrd fixe la mort 
d'Haimin a Fan 834, dpoque qu'il pemt avoir 
ddcouverte dans quelque monument de 
l'abbaye d'Arras; mais les continuateurs de 
Bollandus la reculent de quelques ■ anndes, 
sous prdlexte que I'ouvrage de Milon dont 
nous venous de parlor porte l'app"obation 
dHincraarde Reims, qui ne fut sacrd qu'en 
84-5; mais ne peut-on pas dire que cette ap- 
probation est poslerieure dn onze ans a la 
premiere publication de cette Vie, ce qui 
permet d'en fixer la dddicace et k mort 
d'Haimin a 1'an 834? 

On a de lui une relation des miracles 
opdrds a Arras par 1'inlercession de saint 
Vaast, pendant qu'il y exenjail les functions 
de gardien de I'eglise ou sacrislain. II n'y 
rend compte que de ceux qui sont arrives 
sous ses yeux, ou qu'il avait apprisdes per- 
sonnes mfimes qui en avaient did favorisdes, 
ce qui donne a son rdcit une grands auto- 
ri 16. Aulant qu'on en peut juger par la fin 
de I'ouvrage, qui manque de conclusion, on 
voil qu'il se pioposait de le conlinuer a mo- 
sure que de nouveaux fails viendraient lui 
en fournir la matiere. Les Bol!andi:;tes ont 
publie ce travail a la suite des Actes du 
saint, dans leur grande collection. Du temps 
de Valere Andre, la relation d'Haimin se 
lisait a I'offiee de la calhddraled'Arrs.s, pen- 
dant tout lecoursde l'octave desainl. Vaast. 
Nous devons aux memes dditeurs Lin dis- 
cours qu'Haimin prononga le jour de la 
fete du saint, a l'occasion de deux cnfanls, 
I'un aveugle et l'autre boiteux, qui avaient. 
<5td gueris miraculeusement. Cette piece 
fait juger que son auteur avait du sj.voir et 
de la pidtd. Nous avons encore d'.Haimin 
une Jellre de remerciement a Milon, qui lui 
avait dedid son poeme de la Vie di saint 
Amand. II s'y qualifie Je plus petit des ser- 
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viteursae Jdsus-Christ, ct releve ce poeme 
par de grands dloges. 

HAIMON d'HALBERSTADT, Tun des savants 
du ix' siecle qui ont le plus travailld sur 
l'Ecriture sainte, vint au monde avec une 
ardeur singuliere et corame instinctive pour 
1'dtude. On ignore le pays qui lui donna 
naissance,maisonnedoute point qu'il nesoit 
d'origine francaise, quoique plusieurs criti- 
ques aient essayd d'en faire honneur a l'An- 
gleterre. Des sa premiere jeunesse, il em- 
brassa la vie monastique a Fulde, ou il fit 
sesdtudes avecRaban. De Fulde ils passe- 
rent a Tours, en 802, attirds par la grande 
reputation d'Alcuin; ils firent I'un et l'autre 
de rapides progres dans les sciences divines 
et humaines, et joignirent a I'dtude de l'E- 
criture et des Pdres celle de la philosophic 
et des arts libdraux. Raban lui rappelle 
toutes ces parliculatitds dans la preTace d'un 
de ses livres, qu'il lui dddia lorsqu'il fut de- 
venu dvdque. De retour a Fulde, Haimon 
fut chargd de la continuation des Annates 
ou traditions de ce monastere. I), passa en- 
suitea la dignitd de moddrateur (les dcoles, 
et on lui donna pour collegia le cdldbre 
Loup, depuis abbd de Ferrifires. Hdric, 
moine de Saint-Germain d'Auxerre, qui les 
avait eus pour maitres tous Jes deux, dit 
qu'ils avaient leurs heures rdg.ldes, Loup, 
pour enseigner les belles Jettres, Haimon, 
pour donner des lecons de tbdologie, et 
qu'ils excellaient I'un et I'auti-e dans leur 
genre. Haimon est placd au viombre des 
abbds d'Hirsfeld, maisil est difWcile de dire 
a quelle dpoque il exerca Xetle charge; 
puisque,des l'an 831, elle dtait remplie par 
Hun, qui ne la quitta qu'en 846, et que, d'un 
autre c6td, iJ fut dlu dvdque d'Hnlberstadt 
au commencement de 841, a la place de 
Thiatgrim, mort le 8 fdvrier de /a mdme 
annde. A la nouvelle de son dldvaii'on, Ra- 
ban lui donna des avis sur la conduits qu'il 
devait tenir dans l'episcopat, et luirecom- 
manda entre autres choscs de ne point s'im 
miscer dans les affaires yjculieres. Haimon, 
en etfet, se montra docile a suivre ces co i- 
seils. Comme la plupart dcsdvfiquesde son 
temps, on ne le vit paraitrc ni a la cour, ni 
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dans aucuno.negociation particuliere. Con- 
centre dans son diocese, i! n'en sortit que 
pour assisler'nu concile de Mayence, con- 
voqu6 par Raban lui-meme,en847, pour le 
maintien ties droits et immunites ecoie- 
siastiques. Du reste, il se livra enlierernent 
a ses fonclions et a l'etude, mais a une 
etude vrairaent digne d'un eveque. II mou- 
rul'dans ces pieux exerciees, le 26 mars 853, 
apres avoir gouverne" 1'eglise d'Halberstadt 
un peu plus de douze ans, et fut enterre 
dans sa cathedrale. Nous reproduisons ici, 
en forme d'epitaphe, quelques vers d'un 
poeme que Raban avait fait en son hon- 
neur. 

Antisles Domini mentis in sacula vitens, 

Doctor in orbe pirn, mngnus amor populis : 
Nomine prceclarus el arte magiiter, 
Clarus el imperio, clarus el officio. 

Commenlaire sur les psaumes. — Non-seu- 
lement Haimon fut un des interpretes les 
plus profonds de son temps, mais il est en- 
core un des auteurs qui ont le plus 6crit. 
Quoique tous ses ouvrages ne soient pas 
venus jusqu'a nous, il nous en reste assez 
cependant pour faire juger de sa fecondit6. 
Le premier, parmi ceux que nous possedons, 
est un Commenlaire sur les psaumes et sur 
les six cantiques de l'Ancien Testament, qui 
font parlie de l'oflice de l'Eglise,savoir : les 
deux de Mo'ise, celui d'Anne, mere de Sa- 
muel, et ceux d'Isaie, d'Ezechias et d'Ha- 
baeuc. Le titre qui se lit en tete des meil- 
leures Editions remarque que ce commen- 
taire, pour etre ties-abrege, n'en est pas 
ninins lumineux. L'auteur, eomme une 
abeille spirituelle, l'a extrait des Merits des 
P6res et a reussi a donner un ouvrage tres- 
utile aux simpies et a toutes les personnes 
qui n'ont pas beaucoupde tempsaconsacrer 
a la lecture. Erasrne, a qui appartient peut- 
elre eette inscription, en faisait tant de cas, 
qu'il ne dedaigna pas de consacrer ses loi- 
siis a en donner une edilion. II avoue, dans 
le jugement qu'il en porte, que ce com- 
nieiitaire se ressent, il est vrai, d'un siecle 
ou les auteurs se bornaient a reduire en 
ahr(5g(5 ce que les anciens avaientdit plus 
longuement avant eux, et qu'il est ecritavec 
plus de simplicity que d'eioquence; mais 
toutcela ne doit point faire nadpriser un ecrit 
que sa brievete, sa clarte, sa simplicity 
meme rendentplus estimable. Haimon s'at- 
taclie peu au sens litteral et suit presque 
toujoursle sens moral et spirituel. II s'ap- 
plique surtout a instruire, pour porter ses 
lecteurs a la l'uite du vice eta la pratique de 
la vertu. Quelquefois cependant, lorsque 
1'occasion s'en preterite, il louche en pas- 
sant quelques points de dogrne; mais il les 
montre plutol qu'il ne les explique. Ce ju- 
gement peut s'appliquer a tous ses autres 
6crils sur l'Ecriture; Haimon y suit partout 
le meme plan. Ce eomrnentairefut imprime 
a Cologne in-8° en 1523 et 1562, a Paris in- 
folioen 1531 et 1533, et a Fribourg egale- 
meiit in-folioen 1533. 



Stir le Cantique des cantiques, etc. — nai- 
monsuitla meme melhode dans son Com- 
mentaire sur le Cantique des cantiques, mais 
en donnant encore plus dans le sens allego- 
rique que pour i'explication precedente, 
probablement parce que le lexte I'y invitait. 
davantage. Sixte de Sienne, qui al'flrme l'a- 
voir lu, s'est n6anmoins trompe en disanl 
qu'il commence par ces paroles : Cum om- 
nium sanctorum: puisqu'en rcalite il com- 
mence par celles-ci : Salomon inspiratus. II a 
6l6 imprime, pour la premiere fois in-folioa 
Cologne, en 1519, avec \e Commenlaire sur la 
douze pelits prophetes, a l'exception de celui 
sur Os6e, qui n'y fut joint que dans les 
deux editions in-folio, qui se publierent 
egalement dans la meme ville en 1529 et 
1533. 

Sur les grands prophetes. — Le commen- 
taire sur le prophete Isaie est precede de 
deux prefaces. Dans la premiere, Haimon 
rappelleen peu de mots ce qui arriva de 
plus considerable au peuple de Dieu, depuis 
la division des douze tribus jusqu'au retour 
de la captivitd , a!in de mieux tixer le temps 
auquel chaque prophete a fait ses predic- 
tions. II donne, dans la seconde, un abrege 
de la vie d'Isaie, et montre que les pro- 
phetes nY.taient pas en exlaso lotsquils 
prddisaient puisquc, autremeut, i!s eus- 
sent ignor6 ce qu'ils enseignaient aux autres. 
II y a eu quatre editions de ce commenlaire: 
une a Paris, en 1531, et les trois autres a 
Cologne, en 1531, 1533 et 1573. Ces deux 
dernieres editions conliennent dgalement 
les Gomraenlaires sur les autres grands pro- 
phetes Jeremie, Ezechiel et Daniel. On lit 
en tete dcl'une d'elles un avertissement de 
1'editeur qui fail un grand eioge do l'ou- 
vrage. II y releve particulierement I'exacti- 
tude, la piete et I'erudition de 1'interprete, 
qui a seme partout de beaux traits d'his- 
toire, et dont les allegories sont appuyees 
sur les mcilieurs passages de l'Ecri- 
ture. S'il faut Ten croire, l'auteur eciair- 
cit, avec beaucoup d'ordrc, des faits rap- 
portes d'une maniere confuse, et leur donne 
une suite et un arrangement qui y rdpan- 
dent une grande lumiere. II a rdussi egale- 
ment a cxpliquer les dillicultes que font 
naitre lestermes et le sens du texle saere, 
et il ydevoile partout les mystcres qui re- 
gardent Jesus-Christ et son Eglise. Tritheme 
cite beaucoup d'autros commentaires d'Hai- 
mon sur l'Ancien Testament, entro autres, 
sur le Penlateiique, Josue, les Juyes et lhuk ; 
sur les Rois, les Paralipomenes, Tobie, Es- 
dras, Nihemie, Judith, Esther et Job; •mats 
il ne donne que les premiers mots des 
Commentaires sur lsa'ie et sur Ezechiel, ce 
qui prouve qu'il n'avait pas vu les autres. 
Sigebert ne parle que des explications sur 
lsa'ie et le Cant ique des cantiques, en disant 
que les autres ecrits d'Haimon sur l'Ancien 
Testament n'etaient pas venus jusqu'a 
lui. 

Sur les Evangiles. — Honore d'Autun et 
plusieurs autres bibliotheeaires altestent 
qu'Haimon avait fait sur les Evangiles des 
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bomeM ies quiselisaienl Jans I'Eglise aux jours 
solennels de I'ann^e. On en trouve, en effet, 
deux volumes imprimis sous sorinom; mais 
ces deux volumes different lellement l'un 
de I'autre, soit par le fonds des choses, soit 
par la maniere de les trailer, qu'avee un 
peu d'attention il est impossible de les al- 
tribuer au m6me auteur. Celui des deux re- 
cueils qui appartient aHaimond'Halberstadt, 
est sans contredit celui qui conlient des 
homelies surlesdimancb.es et les principales 
fdtes de l'anne'e, depuis l'Avent jusqu'a 
Piques. On possede plusieurs Editions ou 
ces deux recueils se trouvent rdunis; mais 
le premier fin imprira£ s6par6ment a Co- 
logne, en 1531, par les soins de Gotfroi Hit- 
torpius, comme il nous 1'apprend dans son 
(Spitre d^dicatoire, et rdimprime* a Paris 
en 1533. Nous indiquerons les Editions com- 
munes dans lesquelles se trouve reproduit 
I'autre recueii,a I'article de son auteur. Du 
reste on trouve dans ces homilies de fort 
belles explications sur plusieurs passages 
de I'Evangile, commentes en m6me temps 
dans Je sens literal et spirituel. 

Sur les Actesdes apdtres. — Honore* d'Au- 
tun et Sigebert ne disent rien d'un com- 
mentaire sur les Actes des apdtres ; Tiitheme 
et Posseviu, beaucoup plus recents que ces 
deux critiques, en parlent positivement , 
mais il y a toute apparence que c'est sur 
le rapport d'autrui, autrement ils auraient 
marque* les premiers mots de ce commen- 
laire, comme ils le font toujours a regard 
des ouvrages qu'ils ont his. On en cite ee- 
pendant une Edition faite a Cologne, en 1573; 
les-uns disent in-8°, les a litres, in-folio, et 
cette varidle* de sentiments repand plus d'un 
doute .*ur I'exislence de cette ddilion, qui 
manque d'ailleurs dans les catalogues ies 
plus exacts. 

Sur les Epitres de saint Paul, etc. — Oi 
s'accoru'e gene>a!ement a donnera Hairnon 
d'Halbersladt un commentaire sur les qua- 
torze Epitres de saint Paul ; mais on ne 
convient pas si celui qui se trouve sans nom 
dans plusieurs Editions, et meme dans quel- 
ques anciens manuscrits, est le mfime que 
Sigebert et Tritheme Jui ont attribue\ Dans 
plusieurs manuscrits de la Bibliotheque na- 
tional, il porte le nom d'Haimon d'tlalber- 
stadt, il le porte metne dans plusieurs edi- 
tions particulieres qui ont 6i6 faites a 
Strasbourg, a Haguenau, a Paris, a Bale et 
ailleurs ; mais dans un munuscrit de la m6me 
biblio'lieque el dans un autre qui avait ap- 
parleh'j a celle de Colbert, il est attribut* a 
un inoine nomine* Ilemi. Les 6diteurs de la 
Bibliotheque des Peres de Cologne I'ont pu- 
blic sous le nom de Remi. moine de Saint-- 
Germain d'Auxerre. Nous ferons voir, a son 
article, pourquoi nous pensons qu'ils ont 
eu raison. On y trouve une grande confor- 
mity avec ie style de ce religieux, et ce com- 
mentaire est beaucoup plus grammatical que 
ne le sont ordinairement ceux d'Haimon 
d'Halbersladt. 

Sur I' Apocalypse. — Sigebert assure que 
cet e>eque avait donne* une explication do 



['Apocalypse. Tritli6nie en rapporie !e com- 
mencement, qui, a une faute pres, est lo 
mfirae que dans ies imprimis, ou il porte le 
nom d'Haimon d'Halbersladt. L'ouvrage est 
divise* en sept livres, dans Jesquels i'inter- 
prete se propose de rapporter toutes les 
predictions de VApocalypsc aux deux cites, 
celle des 61uset ceile des r6prouv6s. Ce n'est,' 
a proprement parler, que l'abi<?ge* du com- 
menlnire d'Ambroise Aulperd sur le m6uie 
livre. L'abbe' Lebeuf soutient qu'il en est do 
ce commentaire comme de celui sur les 
Epitres de saint Paul, et qu'il est nioins 
l'ouvrage d'Haimon que celui de llemi 
d'Auxerre. II s'en est fait plusieurs Editions, 
a Cologne en 1529 et 1531, et a Paris en 1531, 
1535 et 1540. Celte derniere Edition est de 
Jacques Kerver. 

De la varUte des livres. — Dans le cata- 
logue des ecrits d'Haimon par Tritheme, il 
s'en trouve un intitule* : De la virile" des li- 
vres ; mais dans les editions qui en ont 616 
faites a Cologne et a Paris en 1531, il a pour 
litre : De la variiti des livres, ou de I'amour 
de la cileste patrie. Si lesens dela premid-rc, 
partie du litre n'tHait determine* par la sc- 
conde, on aurait peine a le comprendro. 
II est divise en trois parties. Dans la pre- 
miere, l'auteur Iraite de la vie eternelie, ou 
pour parler comme lui, de la celeste patrie ; 
dans ia seconde, des bonnes oeuvros qui y 
conduisent, et dans la troisierne, des sup- 
plies kernels. C'est lui-mfime qui, dans la 
preface, nous donne cette idee de toute V6co- 
nomie de son 6erit. Le troisierne livre ce- 
pendant contient des choses qui ne sont 
pas comprises dans cet expose. Outre les 
supplices eternels, l'auteur y traile encore 
du purgatoire, de la nature d"e ses peineset 
du dernier jugement. Haimon composa ce 
traite* avant d'6tre elevdal'^piscopat, commo 
il parail par la preTace, et dans le temps 
qu'il 6tait modeVateur de l'e*cole de Fulde. 
II I'entreprit a la priere d'un bomme de 
coudilion nomme* Guillaume, qui, apres 
avoir briile* a la cour et dans les affaires pu- 
bliques, avait tout quitle* pour embrasier une 
vie pauvre et penitente. 11 tire tout ce qu'il 
dit de l'Ecriture on des Peres, et, suivant la 
coutume des e*crivains de son temps, on voit 
qu'il faisait particulierement usage des Merita 
de saint Augustin. En citant saint Benoit , 
il I'appelle son bienheureux et tres-saint 
Pere. On n'a pas fait a ce petit traite lout 
l'accueil qu'il nous parait me*riter, parce quo 
peut-Stre il n'a pas 6l6 assez connu. Ce qui 
nous le fait supposer, c'est le peu d'^ditions 
qu'on en trouve. Nous n'en connaissons que 
deux , faites a Cologne et a Paris, in-8°, 
en 1531. Aux marges de cette derniere, l'd- 
diteur a pris soin de citer les noms des Pe- 
res ou il a cru qu'Haimon avait puise\ Ces 
citations, au premier coup d'ceil, donnent 
une grande id6e de son Erudition, mais 
elles ne sonl pas toujours de la derniere jus- 
tesse, puisqu'on y trouve saint Bernard, qui 
n'^crivait qu'environ trois sieeles apres 1'6- 
v&que d'Halbersladt. 

ilistoire du Christianismc. — Personne nts 
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lui cnntoste une Histoire de VEglise, divis<Se 
en dix livres. Ce n'est qu'un abrdge" de celle 
d'Eusebe, comrae il en convient lui-mfime 
dans sa preTace-, ou il accorde de grandes 
louanges a cet liistorien, et professe une es- 
time particuliere pour sou ouvrage. Nous ne 
savons pourquoi Bollarmin et Possevin ne 
donnent que Irois livres a celui d'Haimon, 
et Tritheme un seul. Celle histoire porte cli- 
vers titres dans les imprimis . Sacra histo- 
ric epitome, ou, Breviarium historice eccle- 
siastic®. Son veritable tilre est celui que 
Tritheme etd'autres apreslui, luiont donntS : 
De christianarum rerum memoria; tilre du 
reste qui se trouve confirm6 par la maniore 
dont Hairnon lui-meme s'explique dans la 
preface. Sed ille rerumnotitia, dit-il, en par- 
fant de 1'original dont il a tin} son abr6g£, 
isle memoria ; nam quod ille ducit ad noti- 
tijim, iste reducil ad memoriam. Entre autres 
Editions, nous citerons celles de Cologne, 
en 1531 el 1573, de Rome, en 1564, de Leyde, 
en 1617 et 1650, avec une traduction fran- 
chise de Guillauine d'Espense, imprimee a 
Paris, en 1573. 

Du corps et du sang de Je'sus-Christ. — Sous 
ce tilre, dom Luc d'Achery nous a donne" 
un traite" de l'Eucharistie qu'il avait trouve 
a la suite des homelies d'Haimon, dans un 
manuscrit de la bibliolheque de Saint-Ger- 
main des Pr6s. Ce traite est, a la ve>ite, fort 
court ; mais il n'en est pas moins estimable. 
L'auteur y etablit, avec autant de force que 
de precision et de clarte, les dogmes de la 
transsubstantiaiion et de la presence reelle. 
11 y explique aussi fort bien en quel sens on 
peut dire que l'Eucharistie est un signe. 11 
y a beaucoup d'apparence qu'Haimon le 
composa pour I'opposer aux erreurs de Jean 
Scot. II est vrai au moins qu'il y a en vue 
ceux qui, ne jugeant de ce mystere que par 
les sens exterieurs, le regardent comme le 
simple signe du corps et du sang de J^sus- 
Chrisl, ce qu'il appelle avec raison un aveu- 
glcment et une folie extremes. Nous en citons 
un assez long fragment pour mettre nos lec- 
teurs a meme de l'appr6cier. Voici ses pa- 
roles : « Les ames fideles ne peuvent, sans 
une folie (.Intestable, douter que la substance 
du pain, deposed sur l'autel, ne devienne, 
par le ministere du pretre et Taction de la 
grace, le corps et le sang de Jesus-Christ; 
Dieu lui-meme operant ce changement par 
une puissance secrete et la vertu de sa gr&ce 
divine. Nous croyonsdonc, nous confessons 
fidelement et nous tenons que cette sub- 
stance, savoir, celle du pain et du vin, est 
convertie en une autre substance, c'est-a- 
dire, en chair et en sang. Car il n'est pas 
plus impossible a la loute-puissance de In- 
telligence divine de changer en ce qu'elle 
voudra les natures deja subsistantes, qu'il 
ne lui a 6te" impossible de les tirer du neant 
avant leur existence. En effet, si Dieu peut 
faire quelque chose de rien, a plus forte 
raison peul-il faire quelque chose de ce qui 
est. Le pretre invisible, par une puissance 
secr6te, change done ces creatures visibles 
en la substance de sa chair et de son snng. 



Mais dans le corps mGme et dans le sang de 
Je'sus-Christ, la saveur et la figure du pain 
et du vin demeurent, pour enlever toufe re- 
pugnance et toute horreur a ceux qui les 
regoivent, quoique la nature de ces sun- 
stances soit entierement convertie au corii.s 
et au sang du Sauveur. Les sens de la chair 
rapportent une (chose , la foi de l'esprit en 
rapporte une autre. Les sens de la chair ne 
peuvent rapporter ni faire connailrc que ce 
qu'ils sentent, maisrintelligence de I'ame et 
la foi rapportent et confessent que e'est la 
vraie chair et le vrai sang de Jesus-Christ, 
afin que I'ame recoive avec d'autant plus de 
raison la couronne de la foi, qu'elle croit plus 
entierement ce qui est absolument eloigne 
de la connaissance des sens cliarnels. Hai- 
mon ajoute qu'encore que ce pain sacre" et 
ce calice soient appel^s signe, cela ne peut 
6lre vrai par rapport au corps et au sangde 
J^sus-Christ, comme quelques-uns le di- 
sent par erreur, parce qu'autrement ils ne 
seraient plus le corps et le sang de J6sus- 
Christ. Le signe n'est jamais la chose qu'il 
represente; une chose ne saurait etre le 
signe d'elle-meme, elle ne peut 1'eMre que 
dune autre chose. En un mot, lout signe, 
en tant qu'il est signe, est different de ce 
qu'il signilie. Ainsi, le corps de J6sus-Christ 
et son sang sont appel^s sacrement, e'est-a- 
dire un signe saere\ nOn de lui-meme, mais 
par rapport a ceux qui regoivent ce corps 
et ce sang; car, de meme que le pain, qui, 
par la consecration , devient le corps de 
Jesus-Christ, est un, quoique compose" de 
plusieurs grains; de meme que le breuvage , 
qui, par la sanctificalion, devient le sangde 
J6sus-Clnist, est un, quoique compost du 
jus de plusieurs grappes, de meme aussi 
tous ceux qui regoivent fidelement ce sa- 
crement, quoiqu'ils soient plusieurs , de- 
viennenl un seul corps en J6sus-Christ. » 
Haimon ne fait done pas toinber le mot 
signe au figure" sur le corps et le sang de 
Jesus-Christ, mais sur les especes acciden- 
telles du pain et du vin, qui sont la figure, 
non du corps et du sang de Jesus-Christ, 
mais de I'union des tideles qui regoivent 
dignement ce corps et ce sang. 11 ne laisse 
pas cependant de reconnaitre dans le corps 
et dans le sang de J6sus-Christ une autre 
sorle de figure, e'est-a-dire que I'union qui 
se fait de son corps et de son sang avec les 
notres, lorsque nous y participons en cette 
vie, est la figure de notre union avec lui 
dans la vie future et bienheureuse. 11 ajoute 
que, comme le grain de froment jele" dans 
la terre, est tout entierdanschaque grain qu'il 
produit, par la multiplication qui s'en fait 
apres qu'il a 6te pourri en terre , de meme 
le corps de J^sus-Clirist est donne" tout en- 
tier a chaque communiant, quoiqu'il ne re- 
goive qu'une petite partie de I I'hostie con- 
sacre^e. Le reste du traits est une explication 
du passage de la premiere Epilre auxCorin- 
thiens, dans lequel saint Paul parle des 
dispositions qu'il faut apporter a la commu- 
nion. Contre l'ordinaire des 6crivains de 
son siecle, et m6me contre It reale qu'il suit 
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dans ses autres ouvrages, Hairaon, dans 
le pen qu'il dit ici, fait plus souvent usage 
d 11 raisonnemenl que de l"autorite\ 

Ecuits perdus. — S'i] est vrai qu'Haimon 
d'Halberstadt ait expliqu<5 toule la Bible, 
lotarn liibliam, et compost un nombre pres- 
que infini d'opuscules, comme le dit Tri- 
theme, il faut convenir qu'il y en a beau- 
conp de perdus, car nous n'en connaissons 
point d'aulres que ceux dont nous venous 
tie parler. II ne nous reste pour tous trails 
que celui qui a pour litre : Du corps el du 
sung de JSsus-Chrisl, et encore n'est-il pas 
complet. On ne connalt pas celui qui etait 
intitule : De la sainte TriniU, et sous un 
litre aussi vague et aussi Equivoque, il est 
presque impossible dedevinerce que c'est que 
le Ira 1 1(5 lie la volupti du monde. Quant a ses 
lettres, qui, selon Tritheme dtaient assez 
uombreuses, il ne nous en reste aucune. 
Il semble merae, pour dcs raisons que nous 
avons indiqu£es plus haul, que Ton doit 
pouter peu de foi au catalogue que cet 
auteur nous a laisse" des <5erils de l'<5- 
vgque d'Halberstadt. 

Quoi qu'il en soit, nous en possesions assez 
pour dire qu'Haimon a fait honneur a I'E- 
glise et a la literature. Quoique la nature de 
son g<5nie, et peut-etre aussi les besoins de 
son peuple l'aieni plus particulieremenl porle" 
a Iravailler sur I'Ecriture sainte, on voit, par 
les explications qu'il en a Jaiss<5es, qu'il n'a- 
vait neglige' aucun genre deludes, et sur- 
toutde celles qui conviennent a un th^o- 
logien. II parait qu'il s'dtait livre avec une 
application speciale a 1'hisloire, et qu'il 
possedait quulque teinture de la langue 
grecque. 1) est peu d'auleurs eccle'siastiques 
qu'il ne cite a propos, preuve qu'il les avait 
]us avec fruit. Quant a son style, il est clair, 
concis et m6me assez pur pour se montrer 
ddgage" de quelques-uus des d(5fauts ordi- 
nal res a son siecle. 

HA1MON. — lssu d'une noble famille de 
Basoches en Champagne, il fut admis fort 
ja.ine dans le clerge" de l'<5glise de Laon, et 
s'y dislingua par sa pi<5te\ la douceur de ses 
nioeiirs et ses progres dans les lettres. Gui 
deMontaigu, doyen de cetto dglise, ayant ele" 
nomine eXJquc de Chalons-sur-Marne en 
1143, 1'emmena avec lui et le fit son archi- 
diacre. E'ediucation avec laquello il rem- 
plit ce poste, sous les gouvernoments de Gui 
de Monlaigu et de Bernard de Senlis, son 
successeur, lui nidrita I'honneur de rempla- 
cer ce dernier pr<5lat, mort en 1151. 11 ne fit 
que paraitre sur le si<5ge de Chalons; 6\u en 
1152, il mourut lui-meme au commence- 
ment de I'anutSe suivante, dans un age peu 
avance\ 

Comme il etait archidiacre, il 6prouva une 
longue maladie qui I'obligea d'avoir recours 
aux pri6res de saint Bernard et de sa com- 
munaute" pour obtenir sa gu^rison. Dans la 
lettre qu'il lui dcrivit a ce sujet, il lui (6- 
moigne une grande confiance de recouvrer 
la snnle, si le saint abbe veut bien se pros- 
ternerdevant Dieu pour lui demander cette 
grace, il desire obtenir un petit mot de re- 



ponse.et demande, en mGrne temps, un pain 
b(5ni par la main de cet horrime de Dieu. 
Haimon fut en effet guCri; il <5crivit une se- 
conde lettre a PabbiSdeClairvaux pour lui de- 
mander ses sermons sur le Cantiquedes can- 
tiques. II s'y pose comme un jeune ignorant, 
et parle au saint abb6 avec beaucoup de res- 
pect poursa personne, et une grande estime 
de son ouvrage. Ces deux lettres, qiioique 
assez courtes, sont insdr^es parreii celles de 
saint Bernard, dans la nouvelle Edition de 
ses OEuvres. 

Un autre dcrit d'Haimon, mais qui n'a pas 
encore vu le jour, est son abrcge" de la Pa- 
normie d'Yves de Chartres. 11 est intitule, 
dans un manuscril. de la Bibh'othe*que natio- 
nal e : La Sommc des deer els d'Haimon. E'au- 
tenr debute par une lisle des Papes qui out 
laisse des d^crels sur les matieres ecciesias- 
tiques, en commengant par saint Pierre, et 
il trace ensuite des regies pour I'intelligcnce 
de ces ddcrets. 11 veut d'abord qu'on fasse 
attention au but des lois ecclesiastiques, 
puis il explique comment elles se concilient 
entre elles; apres quoi il traife des pr<5ceptes 
muables et immuables, De prceceplis mobi- 
libus et immobilibus. Tout cela ne tient lieu 
encore que de pr<51iminaires a- la Somrae, 
Elle s'ouvre par un prologue, dans lequel 
l'auteur dit que les lois eeclesiastiques s'e- 
tant accrues dans une proportion presque 
infinie, les livres quilescontiennent forment 
une bibliotheque que tres-peu de personncs 
sont en etat d'acque>ir; et ceux memes, qui 
possedent ces livres ne peuvent relenir tout 
ce qu'ils renferrnenl. C'est par cette double 
raison que plusieurs savanls out entrepris 
d'en donner des abregds. Parmi ces abri5- 
viateurs Yves de Chartres est un des plus, 
distingue^; mais sa Somme de ddcrels, qui 
ne forme pas moins de dix livres, est trop 
grosse encore pour pouvoir filre consideree 
comme un manuel. C'est ce qui l'a porta 
lui-meme a reduire 1'ouvrage de ce savant 
auteur a la forme d'un livre portatif. II prie 
ensuite le lecteur de ne point attribuer son 
travail a aucun sentiment d'orgueil, parce 
qu'il ne l'a fait que pour son usage particu- 
lier, etnullementdans ['intention de le don- 
nerau public. On voit, par la fin, qu'Haimon 
remplissait les fonclions d'archidiacre Jors- 
qu'il le composa. 

HAIMON, moine de Bichenou, a dcrit la 
Vie de saint Guilaume, abbe" de ce monas- 
lere, peu de temps apres sa mort, arrived ie 
4 juillet de I'an 1091. On la trouve dans le 
recueil des Bollandistes. 

HALINARD, aussi celcbre par sa doctrine 
que par son eloquence, naquit en Bourgo- 
gne, vers la fin du x° siecle, d'une famille 
noble et dislingu<5e. Son pere etait de Lan- 
gres et sa mere d'Autun; et ii est probable 
que cette derniere ville fut le lieu de sa 
naissance , puisque Vauthier, qui en etait 
cheque, le tint sur les fonts du bapteme et 
prit soin de son Education. II fut place" en- 
suite sous la discipline de Brunon, 6v6que 
de Langres, qui l'admit dans le clerge desa 
Ciilhddrale. Mais peu ambitieux des dignites. 
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eccl^siastiques, il renonija aux esperances 
que cette position pouvait lui offrir, pour se 
rendre moinea Saint-B^nigne de Dijon. II en 
fut fait prieiK, puisabb6, a la mort de Guil- 
laume, arrivde en 1031. Dix ans plus tard, 
o'est-a-dire en 1041, l'empereur Henri lui 
offrit l'archev6ch6deLyon. 11 sut habilement 
eviter le coup, en proposant Odalric, archi- 
diacre de Langres", hotnme de savoir et de 
verlu qui fut accepts ; mais a sa mort, arri- 
vee en 1046, le clerge" et le peuple de Lyon 
demandant a grands oris Halinard pour evci- 
que, l'empereur Henri I'accorda, et il fallut 
que le Pape Grdgoire VI forcat le nouvel 
(Mu de se„rendre aux c!6sirs de son Eglise. 
C'6tnit 1'usage qu'un 6v6que nouvellement 
prtfeonise" se rendit a la cour poury recevoir 
J'investiture. Halinard s'y conforma , mais 
le prince lui ayant fait demander par Hugues, 
nrchevfique de Besanc,on, de prfiter le ser- 
mcnt de fidelitd, il repnndil : « L'Evangile 
et la regie de Saint-Benoit me dependent de 
iurer; si je ne les observe pas, comment 
J'empereur pourra-t il 6tre assure" que je 
serai fidele a lui garder le serment. II vaut 
done mieux que je ne sois jamais dvfique 
que de trangresserle pr6cepte du Seigneur. » 
(Le prince ddifie" de cette r^ponse, mais vou- 
Jant mettre' sa fidelite k"l'6preuve, r6it6ra 
scs ordres. Les preMats allemands, et sur- 
tout Sigebaud, 6v6que dc Spire, oCi se tenait 
la cour, voulaient qu'on 1'obligoat a jurer 
comine eux; mais Thierry, dveque de Metz, 
Brunon de Toul, et Richard, abbe" de Saint- 
A'anne, conseillerent au roi de ne pas le 
presser davantage. « C'est bien, dit le prince, 
mais persuadez-lui au moms de se presen- 
ter, comme s'il avail pr6t6 serment, aQn que 
la coutume n'en soutrre rien ; » mais Hali- 
nard s'empressa de repondre : « Dieu me 
garde de feindre 1 c'est comme si je le fai- 
sais. » L'empereur se contenta done d'une 
simple promesse, et fournit tout ce qui etait 
ndcessaire a son sacre. II fut ordonue par 
Hugues, archevGque de Besangon, en 104-6. 
La m6me anntSe, il accompagna le prince 
dans un voyage qu'il fit a Rome poury re- 
cevoir la cburonne de l'empire, et assista a 
un concile que le Pape Clement II y r6unit, 
au mois de janvier 104-7. II s'y fit tenement 
aimer par son affabilite et son eloquence, 
qu'a la mort du souverain pontife, les Bo- 
mains demanderent Halinard pour lui suc- 
ceder. Mais celui-ci ayant connu leur d< j s- 
sein et la volontd de l'empereur, cessa de 
frequenter la cour jusqu'a ce qu'on eut 
choisi un nouveau Pape. II assista au con- 
cile que Ldon IX. tint a Rome, l'anime de 
son election 104-9, accompagna ce pontile 
dans le voyage qu'il tit en France, assista a 
la dtfdicace de I'eglise de Sain.t-Remi et au 
grand concile qui se tint a Reims, a la suite 
de cette solenniti§. Depuis ce temps-la il ne 
cessa de faire partie du cortege de L6on IX; 
il le suivit dans tons ses voyages; il fut 
snr^sent au concile qui se lint a Rome en 
tfOoO, contre les erreurs deBerenger, et pro- 
))ablement aussi a celui de Verceil dans la 
meme annde. II revint avec lui en France 
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1'annde suivanie, et retourna encore en 
Italie en 1052. Enfin, apres I'avoir suivi a 
Bt$n6vent, a Capoue, au mont Cassin, au 
mont Gargan, et lui avoir servi dp meMia- 
teur pour trailer de la paix avec les Nor- 
mands, il se retira a Rome au monastere 
de Saint-Gr6goire, ou un faux ami lui lit 
servir un poisson empoisonne\dom il mou- 
rut, le 29 juillet 1052, apres avoir tenusept 
ans le siege de Lyon, et gouverne" son ab- 
bnye de Saint-B6uigne pendant plus de 
vingt ans. 

Halinard excellait dans loutes les sciences, 
mais il s'appliqua particulierement a I'etude 
de la physique et de la gdorndtrie. II aimait 
tellement la lecture, qu'il s'en occupait par- 
tout, me'me dans ses voyages ec a cheval. 
Par cette assiduite\ il acquit une grande 
connaissance des lois et de la philosophie, 
car il lisait e"galement les Merits des philoso- 
phes et des sages du monde; mais il avail 
soin de ne graver dans sa memoire que ce 
qu'ils out enseigne" d'utile, et de rejetur 
comme un poison tout ce qui, dans leurs 
Merits, pouvait corrompre les mceurs. 

Ses lettbes. — Cependaut, quelque vasle 
que fut l'e"rudition d'Halinard ct quelque 
verse" qu'il fut dans presque loutes les con- 
naissances humaines, on ne voit pas qu'il 
ait laisse" aucui monument de son savoir. 
II ne nous reste de lui que quelques letlres, 
et encore sont-elles fort peu Vendues; mnis 
elles suflisent cependant pour donner une 
idee de la douceur de son caracldre etde la 
politesse de son style. 

La premiere est adresseeauPape Jean XIX, 
qu'il qualifie mailre du monde et Pape uni- 
versel. Halinard le supplio de ne point se 
rendre aux ddsirs des chanoines de Dijon, 
qui imploraient son autorite pour s'appro- 
prier l'aneien cimetiere de l'abbaye de Saint- 
BJnigne. — La seconde leltre, adress6e au 
eamerier du sacre" palais, qui portait alors le 
liirede premier senateur et due des Romains, 
lui dit : « Nous ne sollicitons aucune injus- 
.tice; nous demandons seulement d'etre 
niaintenus dans noire ancienne possession. » 
— Halinard adresse la Iroisieme a ses iVcres, 
les moines deSaint-Bdnigne, pour leurmar- 
quer la peine qu'il e"prouvait de son absence, 
en apprenant la nouvelle que saint .Odilon 
les allait visiter. Ne pouvanl s'y trouver lui— 
meme, il les exhorte a ne rien negliger pour 
la reception d'un abbe si venerable, et a pro- 
liter du l'exemple de ses vurtus, pour se 
rendre plus lei vents dans le service de 
J^sus-Christ. Dans les deux premieres Jet— 
tres, Halinard se donne la qualification d'ab- 
be; mais Oans la Uoisicaie, il ne prend que 
le simple litre de i'rere, ce qui verifse une 
remarque que nous avons di''ja faite et que 
nous anions encore plusieurs fois occasion 
de faire, pour ce sieele et pour le pre"ce"deni, 
au sujet de cetle qualification parmi les ali- 
bis comme parmi les simples moines. Quant 
au souverain pontife, les litres qu'il lui ac 
corde avaient egalement commence" d'etre 
ei usage des le meme sieele. 

Nous avons d'Halinard une qualrierau 
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lellre qui pent <Hrc considered comme ie 
testament de s»'S dernieres vo'ontes. Hali- 
nard I'eY.rivit a Koine, et aulant qu'on en 
pent juger, au moment ou il se senlii. frappe" 
a mort. Elle est adressde aux chanoines de 
son e'glise de Lyon. Le pieux pre'lat les 
supplin d'abord de lui pardonner les faules 
de negligence qu'il avait pu commettre a 
Jeur dgnrd pendant son episcopat, et leur 
proleste que, si Dieu lui aceorde encore des 
jours, il donnera tons ses soins a leur avan- 
cement. II leur conseille ensuite, lorsqu'il 
s'agira de lui ('-lire un successeur, do n'en 
point chercher dans des eglises 6loigne"es et 
etrangeres, comme par le passe\ moisd'avoir 
recoursaujeuneet a la priere, afin que Dieu, 
qui peut suseiter des enfants d'Abraham, 
leur donno lui-cneme un digne prdlat tire - de 
leur corps. II leur designe cependant le 
pre"v6t Humbert, qu'il croit d'autant plus 
proprearemplir cette place, qu'il s'enjugeait 
iui-meme plus indigne. 11 regie ensuite la 
disposition de sesbiens, et vent qu'ils soient 
partag<5s entre sa cathe'drale et I'abbaye 
d'Ainav, alaquelle il temoigneavoir degra- 
des obligations. — Ces letlres, bien Writes 
pour le temps, font regretter que I'auteur 
n'ait pas laisse de sa fa con quclque ecrit 
plus inte'ressantet de plus longue lialeine. 

HALITGAI11E, sur la naissance et I'edu- 
calion duquel on ne possede aucuns docu- 
ments, tut choisi en 817 pour remplir le 
siege de Cambrai et gouverner en mfime 
temps l'e"glise d'Arras, qui y etait unie. 
Ebbon, archeveque de Heims, qui connais- 
sait son zele et sa capacile, se I'associa pour 
aller annoncer 1'Evangi'e en Saxe. lis entre- 
piirenl cetle mission en 822, et its en revin- 
rent a la fin de.la meme ann^e, apres avoir 
pouss6 leurs conquetes spirituelies jusqu'en 
Danemark. Halilgaire fut un des prelats qui 
composerent, en 825, leconcile r6uni a Paris, 
pour decider la question des images, et il 
parait qu'il eul une grande part a !'6crit qui 
fut dresse" sur cette malicre. En 828, il fut 
envoye en ambassade a Constantinople; et 
1'anne'o suivanle, en 829, i! assista au grand 
concile qui se lint a Paris, pour la reforma- 
tion des maeurs du clerge. Deux ans apres, 
il (it avec Achard, evequedeNoyon, la trans- 
lation du corps de saint Monbole, disciple do 
saint Fursey, el son successeur dans !e gou- 
vernemonl du monaslere tie Lagny. Ce fut 
une des dernieres actions desa vie; il Mou- 
rutle25juin 831 , et fut inhume au mont 
Saint-Eloi, dans le diocese d'Arras. 
: Pe'nitentiel. — Halilgaire ne s'est pas seu- 
lement rendu recommandable par ses gran- 
dcs actions, il est encore reste ceiebre par 
les Merits qu'il composa sur la discipline ec- 
cl<5siastique. A la priere d'Ebbon, son m6- 
tropolitain, qui ne pouvait supporter plus 
Jonglemps la confusion et le ddsordre que 
causaientdanssaprovincelegrand nornbre et 
la diversity des pdnitentiels, Halilgaire en- 
treprit d'en rediger un, qu'il lira des Peres 
et des anciens canons. 
II le divisa d'abord en einq livres. Le pre- 



mier, qui trade des huit p6elids capitaux et 
de leurs remedes, est particulierement em- 
prunie a saint Grdgoiro le Grand, a saint ' 
Augustin et a la Vie contemplative, qu'il at- 
tribue a saint Prosper. Le second, egalement 
tire des Peres, dont I'auteur a soin de rnar- 
quer les noms en marge, porte pour litre : 
De la vie active et contemplative, et Iraile des 
vertus theologaies et cardinales. Le troisieme 
comprend les regies de la penitence, em- 
pruntees pour la plupart au recueilde canons 
que Charlemagne recut du pape Adrien 1". 
Le quatrieme trace* les penitences a im- 
poser aux la'iques, et le cinquieme celles 
que Ton doit imposer aux clercs. L'auteur 
puiseco qu'il y rapportedans le recjjeil, deja 
cite" dans les ' decreMales des papes qui out 
suivi sa publication, et dans la collection de- 
Martin de Urague. Dans la suite, Halilgaire 
y ajoula un sixieine livre, forme tout enticr 
d'un prtniteiitiel romain qu'il avait trouve 
dans les archives de l'Eglise de Rome, mais 
sans no m d'auteur. Ce dernier li vie conlient 
des foi'inules de prieres que i'£v6que ou 
le pietre devaient reciter sur ceux qu'ils 
meltaient en penitence, et les peines qu'ils 
devaient leur imposer suivant les crimes 
dont ils s'etaient rendus coupables. Les cinq 
premiers livres furent irnprimc's a Ingolstadt 
en 160't, parmi les anciennes lecons de Ca- 
nisius; et le sixieine dans la collection cle- 
Stevard en lGlG.Hasnage les a rdunisdans la- 
belle Edition du recueil de Canisius qu'i! 
publia en 1725, d'ou ils out passe dans le 
Cows complet de Palrologie. 

Cet ouvragecst precede de la lettre que 1'ar- 
cheveque Ebbon ecrivit a Halitgaire pour 
1'engager a le composer. II convient qu'il 
cut d'abord quelque en vie d'en composer un 
lui-mcme , mais que la multitude d'af- 
faires dont il etait accable" le forcait de 
partager son temps. Ce qui luifaisait ddsirer 
un nouveau pdnitentiel, c'est qu'il s'en <£tait 
repandu un grand nombre de faux-, et si difiu- 
renlsenlre eux, qu'il etait comme impossible 
desefixerdansl'usage qu'on|endevaii faire- 11 
ne dil rien dans sa lettre du ddcret du con- 
cile de Paris, en 829, contre ces faux peiiiten- 
liels , et Halilgaire n'en parle pas non plus 
dans la repon.se qu'il fit a Ebbon et qui lui 
sert d'epitre dedicatoire. Son ouvrage est 
une compilation a laquelle il a doiwe" la 
forme do penitentiel. li rappelle a la marge 
tous les Perils dont i! s'est servi pour !e 
composer, et ce que nous avons dit en mar- 
quant !e sujet de chacun de ces six livres 
sufiit pour nous faire connailre les sources 
cTon ils out ele" lir^s. Nous remarquerons 
seulemenl que dans le troisieme iivre, en 
parlant de I'huile et de la priere pour les 
malades, comme elles sont recommandees 
dans 1'Epitre de 1'apotre saint Jacques, Ha- 
litgaire enseigne que cette huile doit etre 
consacrde par I'eveque; c'est a lui d'en oin- 
dre les infirmes, mais plus souvent encore 
aux prdtres, a cause des trop grandos occu- 
pations des pontifes.On ne doit pasrtfpandr* 
cette liuiie sur les penitents, parce quo c'est 
un genre de sacrement qu'il n'est pas pec- 
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misd'accorder a ceux "a qui on refuse les au- 
tres. 

A la suite des cinq premiers livres de ce 
penitentiel qu'il avait d'abord publics, Ca- 
nisius en a donne un autre sous le nom da 
mfime auteur, quoique le manuscrit n'en 
porlAt aucun. Ce recueil est compost d'une 
petite instruction pour le ministre de la pe- 
nitence, de quelques prieres qu'il doit reci- 
ter, d'une letlre du pape Hormisdas et de 
plusieurs fragments extraits des Merits de 
Julien Pomere, de saint GrtSgoire le Grand, 
de saint Isidore de Seville et de saint Fruc- 
tueux. Toutes les biblioth6ques des Peres, 
excepts cello de Lyon, l'ont reproduit apres 
le penitentiel d'Halilgaire. 

De la vie des pritres. — En 1724, dom Mar- 
lene et dom Durand ont public le plan d'un 
autre ouvrage d'Halitgaire, auquel on pour- 
rait eneote dormer le litre de Pinitentiel, ou 
de Manuel des ministres de la penitence. 
Le manuscrit de saint Mathias de Treves, 
d'ou ils l'ont tire, ue prdsentait aucun nom 
d'auteur, mnis la chronique d'Alberic sur 
J'an 850 nous apprend qu'il est 1'ceuvre d'Ha- 
litgaire, qui l'a compose" du temps d'Ebbon, 
et qu'il etait intitule De vita sacerdotum. II 
est divise en quatre livres, mais le dernier 
manque absolument dans le manuscrit quia 
fourni le resle: On s'est borne a en impri- 
mer 1'epilre dedicatoire et les petites prefa- 
ces, avec les litres de la plupart des chapi- 
tres. La dddicace.est adressde a un prelat 
qui ne se trouve pas nomme dans le texte, 
mais que 1'auteur represente comme ayant 
auiorite surlui. Cetait par son ordre, dit-il, 
qu'il avait entrepris celte collodion. Toutes 
ces circonstances conviennent parfuitement 
h ce que nous savons de notro auteur; le 
style de l'ecrit et la maniere dont il est exe- 
cute" lui conviennent egalement, de sorte 
qu'il nous semble difficile que Ton puisse 
lui contester cet ouvrage. 

Le premier livre, divise" en dix-neufcha- 
pitres, traite de la vie des 6veques et des 
pretres charge's du soin des ames, de leur 
doctrine, de leur discretion et de leur solli- 
cilude. Dans le second livre, quicomprend 
cinquante-quatre chapitres, Halitgaire etablit 
d'abord la necessity de la penitence, sa na- 
ture, sesavantages; puis il detailleles peches 
legers et discute les moyens d'y satisfaire. 
Le troisieme livre, compose" de quatre-vingl- 
qualre chapitres, est consacre" a trailer des 
perhiSs mortels, des penitences qui leur con- 
viennent, de l'originedes huit vices capitaux, 
de leurs effets mauvais, et des moyens de 
les gudrir. Enfin le quatrieme livre, dont on 
ne possede rien que ce qui s'en lit dans la 
petite preface generale, traitait des divers 
peches, de leurs suites funestes et de la pe- 
nitence qu'ils exigent. Halitgaire promct de 
ne rien dire de lui-meme dans ce grand 
ouvrage, mais de puiser dans les P6res de 
l'Eglise et les canons des conciles ce qu'il y 
rapportera. II cite jusqu'a vingt-quatre au- 
teurs ecciesiasliques dont il s'estservi, etdont 
il avail eu soin de marquer les noms et 
inOme les ecrits, soit a ia marge de chaque 



livre, soit dans ses divers titres. II prieceux 
qui le copieront par la suite d'en user ainsi. 
Tout cela suppose que 1'auteur etait un 
homrae extr6mement laborieux et'd'unelec- 
ture prodigieuse. On voit que sa bibliothe- 
que etait richement pourvue debons livres, 
et cependant il se plaint de manquer d'un 
grand nombre d'ouvrages qui lui auraient 
ete necessaires pour la perfection do son 
dessein. 

HAU1CLPHE, abbe d'Aldembourg, nous 
apprend lui-m6me qu'il naquit dans le Pon- 
tliieu et qu'il entra fort jeune dans l'abbaye 
de Centulle ou Saint-Riquier, ou il fit pro- 
fession de la vie monastique entre les mains 
de i'nbbe Gervin II, an plus tard en 1075. 
Les bonnes qualites qu'il apporta dans cette 
maison, et celles qu'il y acquit le firent con- 
naitre avantageusement. lnstruits de son 
mi'rite, les religieux d'Aldembourg, au dio- 
cese de Bruges, I'elurent pour les gouverner, 
et il prit possession de ce monastere le 22 
octobre de I'an 1103. Hariulphe, ecrivant a 
Lambert, evfique de Noyon et de Tournai , 
remarque, mais sans enlrer dans aucun de- 
tail, que les commencements de son admi- 
nistration furent lr6s-orageux, qu'on lui 
suscita bien des coniradiclions, et qu'il ne 
sorlit d'embarras que lorsque ce preiat, eieve" 
sur le siege de Noyon, daigna l'appuyer de 
sonautorite et de son credit. Meyer suppose 
avec assez de vraisemblance que ces troubles 
furent excites par les religieux de Saint-Me- 
dard de Soissons, qui voulaient, en enlevant 
au monastere d'Aldembourg le corps de saint 
Arnoul, lui fa ire perdre son litre d'abbaye 
et se I'assujettir. Quoi qu'il en soit, Hariul- 
phe etait tranquille en 11 14, et jouissnit 
paisiblement des droits et du depot qu'on 
lui avait contestes. On ignore ce qu'il lit 
jusqu'au concile de Beauvais, qui se tint au 
mois d'octobrede l'annee 1120. L'abbe d'Al- 
dembourg se rendit a cette assembiee, y 
demanda la canonisation de saint Arnoul et 
1'obtint, apres avoir produit saVie, dont la 
vdrite fut altestee par Lisiard, ev6que do 
Soissons. La c6i'<5monie de son exaltation se 
fit lei"' mai de l'annee suivante, et ce fut 
Hariulphe lui-nuime qui leva de terre le 
corps du saint, en presence de 1'eveque de 
Noyon. Un miracle qui s'accomplit en cette 
circonstance est le dernier trait connu de la 
vie de notre abbe, qui se prolongea, suivant 
tons les auteurs, jusqu'en 1143. 

Chronique de Saint-Riquier. — Hariulphe 
consacra les prdmices de sa plume a la gloire 
de l'abbaye de Saint-Riquier. A peine avait- 
il fini ses etudes, qu'il se vit charge d'ecriro 
l'histoire de ce monastere, deja commence 
par un de ses confreres nomine Saxo-Wa- 
lon... Les recherches cxigees par ce travail 
l'occuperent pendant plusieurs annees, et il 
n'y mit la derni6re main qu'en 1088. Cette 
hisloire, liree de l'obscurite par dom Luc 
d'Achery, fait partie du 1V C volume de son 
Spiciiege. Elle est divisee en quatre livres, 
dont une partie du premier, le second tout 
entier, et presque tout le quatrieme ont etd 
reproduits bcaucoup plus corrcctement par 
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dorn Mabillon, clans les tomes VIII et IX 
des Actes des saints Binidictins. 

Le premier !ivre, precede d'un prologue 
auquel se trouve jointe une lisle imparfaile 
des abbes de saint Riquier, est compose do 
vingt-six chapitres. Uue espece de gfkidalo- 
gie de nos rois, dress6"e avec assez peu 
d'exactitude, reniplit les trois premiers cha-r 
pilres; les vingt-deux suivants roulent sur 
Ja viede saint Riquier et le dernier contient 
celle des cinq abbes qui lui succederent im- 
mediatement. Quoique dans tout ce qu'il 
raconte du saint fondateur, Hariulphe pro- 
teste qu'il n'avance rien qui ne soit appuye" 
sur de. bonnes preuves, on remarque n6an- 
moins qu'il s'6gare assez habituellement 
lorsqu'il cesse de suivre Alcuin, le premier 
historien de saint Riquier. 

Le second livre ne contient que la Vie de 
saint Angilbert, huitieme abbe - de Centulle. 
Les notes et les observations preMinmiaires 
que doni Mabillon y a jointes, en J'inse>ant 
dans ses Actes, r^pandent un grand jour sur 
quantity de fails obscurs que ce livre ren- 
fenne, et supplant a plusieurs particulari- 
ties de. la vie du saint abbe dont il ne parle 
point. On doit faire cas aussi des nouveaux 
eclaircissemenls que les Bollandistes y ont 
ajoutds dans leur grand recueil, ou ce livre 
se trouve reproduit au 18 de fe>rier. 

Dans le troisieme livre, Hariulphe fait 
l'histoire de ueuf abbes qui se succederent, 
depuis Heric, mort en 835, jusqu'a Ingelard, 
qui rnourut en 1045. Le nombre des abbes 
qui ont gouverne' pendant cet intervalle, est 
beaucoup plus grand; mais 1'auteur avoue 
qu'i I n'a rien pu decouyrir sur les premiers suc- 
cesseurs de I'abbe Garloman, ce fils infortune" 
de notre roi Charles le Chauve. II fait un 
grand cMoge de laconduite qu'il tint a Saint- 
Riquier, et du soin qu'il prenait de ne rien 
dire de sa vie prtje^dente, ni des hearts qui 
lui attirerent l'iudignation du roi son pere. 

Enfin des trente-six chapitres que com- 
prend le quatrieme livre, les douze premiers 
ont pour objel la Vie du v^ndrable Angelram 
etles suivants celle deGervinl". Dorn Mabil- 
lon a tire" de ce livre ce qu'il y avait de plus 
interessant pour l'histoire de ces deuxabbtfs, 
mis Pun et I'autre au nombre des saints. Les 
Bollandistes en out fait pareillement usage 
pour reproduire la Vie du dernier. 

Le jugement que dorn Mabillon porte de 
cetle ehronique nous parait tres-juste. Quoi- 
que pleine de defauts etsurtoul d'anachro- 
nismes, elie doit elreregardee, dit-il, comma 
un monument prijeieux de l'antiquite\ Non- 
seulement elle est inte>essante pour l'his- 
toire du rnonaslere qui en fait 1'objet, mais 
on y trouve encore des fails importants de 
l'histoire de France, surlout en ce qui re- 
garde le pays de Ponthieu, ou cette abbaye 
dtait situ6e. La plupart des mdprises de 
1'auteur semblent meme devoir etre rejet^es 
sur le deTaut de documents , malgre" les 
soins qu'il s'^taii donntjs, comme il I'assure, 
pour rainasser tout ce qu'il en avait pu de- 
couvrir, afin d'y conformer sa narration; 
mais les ravages des Normands, qui uvatent 



pill^ 1'abbaye au ix- siecle, avaient andanli 
le plus grand nombre des monuments qui 
pouvaient le guider dans l'histoire des temps 
recule"s. Le rdcit qu'il fait des incursions de 
ces barbares dans le Ponthieu et les pays 
voisins, quoique succinct et rapide, contient 
cependant des particularity qu'on ne ren- 
contre point ailleurs. II nous apprend, par 
exemple, qu'une multitude innombrable 
d'entre eux, conduite par son roi Garamond, 
vintinonder les frontieres de la France sous 
le regne de Louis III, a la solicitation d'un 
seigneur iran5ais,nomm6Esimbard, qui avait 
eneouru la disgrace du monarque. II parle 
ensuite de la vicloire que Louis rempoita 
sur ces infideles en 882, et il ajoute : « Mais 
comme cet tWtmemenl se trouve consigne" 
dans nos histoires et qu'il fait la matiere 
d'une chanson qui se cbante encore aujour- 
d'bui parmi nos compatriotes, nous n'en 
dirons que peu de mots, parce que ceux qui 
voudraient le connailre plus a fond peuvent 
consulter les anciens auteurs. » Cetle chan- 
son composed au ix* siecle et qui conti- 
nue d'etre chantee encore a la fin du xi% 
montre le peu de progres que notre langue 
avait fait vers sa perfection dans un espace 
de pres de deux cents ans. 

Voici 1'origine qu'Hariulphe donne a nos 
rois de la seconde race. Clolaire I"eut un,- 
tille nomme'e Blithilde, qu'il donna en ma- 
nage au secateur Ausbert, le,uel en eul 
trois fils, Arnold, Feriol et Made>ic. Arno.d 
fut pere d'Arnoul qui remplit d'abord les 
fonctions de maire du palais sous Clotaire 11, 
et devint dans la suite eveque de Metz; un 
des trois fils d'Arnoul, nomme' Ansegise 
et devenu maire du palais apres son pere, 
donna lejoura Pepin le Vieuxqui futducdes 
FVancais, ainsi queCharles-Marlel, son lils. 
On sait le reste. Hariulphe remarque que 
sous les rois de la seconde race plusieurs 
abbess de Saint-Riquier furent en meme 
temps comtes de Ponthieu, el la raison qu'il 
en donne, e'est que ces abb<5s appurtenant 
pour la plupart aux premieres families du 
royaume et jouissanl de revenus conside- 
rables, (Staieut plus en etat que. tous uulivs 
de s'opposer aux incursions des Normands 
qui faisaient ordinairement leur descend- 
parle Ponthieu. L'abbe HeMigaud, mort v r.s 
1'an 860, fut le dernier abbe qui possed. 
cetle diguil<5. II s'en d6mit en faveur de sou 
fils Heriuin, qu'il avait eu avant u'enlrer 
dans la vie monastique. Ce coml6 ne de- 
meura pas longteraps dans sa fami 1 1- ■ : la 
garde du Ponthieu fut partagee entre ditl'«'-. 
rents oftlciers royaux repanduscaet la par ia 
province. La resistance de ces commanda its 
fut trop faible pour arrfiter les efforts des 
barbares qui brulerent I'abbaye avec les trois 
, magnitiques eglises qu'elle renfermait, apres 
l'avoir ddpouill^e de ses effets les plus pre- 
cieux. On ignore la date precise de cet ey£- 
nement, mais lout porte a croire qu'il arriva 
sous le regne des enfants de Louis' le 
Begue. 

L'abbaye se relevait a peine de cet dchec, 
qu'elle euta. en subirun nouveau do la part 
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de Hugues Capet, chef de nns rois de la 
troisieme race. Ce prince voiilant opposer 
une digue insurmontable aux courses des 
Normands, lui enleva Domard, Lucre et 
Abbeville, fortifia celte derniere place et la 
donna a Hugues, son gendre, qui fut depuis 
surnommel'Avoue, puree que le roi l'avait 
etabli defenseur de Saint-Riquier. Enguer- 
rand, son fils.ne porta pas d'aulre litre, jus- 
qu'a ce qu'ayant tue le comte de Boulogne, 
il epousa sa veuve. Mors, dit Hariulphe.se 
yoyant 1'epoux d'une comlesse, il secoua le 
joug de la dependance, quilta le nom d'A- 
voue et prit eel ui de comte que ses succes- 
seurs ont conserve. En faisant le denombre- 
ment des vassaux ou beneTiciers de Saint- 
Riquier, sous Louis le Debonnaire, il se 
eontente de donner leurs noms, sans mar- 
<|uer les charges auxquelles ils dtaient tenus. 
II passe egalement sous silence les ancien- 
nes redevances dues a 1'abbaye par les ha- 
bitants du lieu; mais cette omission se 
trouve repartee dans un ouvrage anonyme 
iiu ix' siecle. 

On voit que la ville de Saint-Riquier, re- 
iluile aujourd'hui a peu de cliose, etait 
al.irs divisive en plusieurs rues occupees 
ihaeune par un corps de metier qui payait 
< ertains droits a I'abbaye : par exemple, les 
iaisi-urs de boucliers devaient fournir et 
coudre loutes les couverlurcs des livres. En 
parlant de l'dtat de la bibliolheque sous 
I abbe Heric, il oit qu'elle etait riche de 
deux cent cinquante-six volumes, dont cha- 
cun eonlenait plusieurs ouvrages, ce qui 
pouvait en fairo ruonter le nombre au dela 
de cinq cents. Le derail qu'il donne de ces 
livres est inlriressant. Nous nous contente- 
rons de fai:e rcmarquer qu'on v voyait : 
Lex Romana et pactum legis Salicce; Passio 
iJomini in theodisco et latino; Plinius se- 
1'inidus de moribus et vita imperatorum; 
klhicus de mundi descriptione; Genealogia 
Jitoliol/ucw. Gervin I" augments depuis 
considerablement cette bibliolheque. 

On remarque dans la Chronique de Saint- 
Riquier, quantite de mots qui, a la reserve de 
la terminaison Inline, sont presque entiere- 
ment lrancais. L'auleur dit par exemple : 
Homo mate curtensis, ce qui repoud a notre 
expression unhommemalcourtois.il employe 
le lerme crocia, pour signifier une crosse; 
• elui de fano pour exprimer un manipule, 
que, dans notre ancien langage on appelait 
lanon, ce qui signitie serviette. Cussinm 
marque un coussiu, venlaculum un eventail, 
cattio un calecon, loanti des gants, gonfano 
une banniere, clocca une cloche et incensa- 
rium un encensoir. 

Nous avons dit qn'Hariulphe avait achevd 
si Chronique en 1088; eependant on y trouve 
la Vie de I'abbe Gervin 11, qui fut oblige" 
uabdiqueren 1096, et mourut a Marmou- 
l.ers en 1105, aprer. avoir ete force d'aban- 
do'iner parcidement le siege episcopal d'A- 
miens, qu'il occupa pendant l'espace de sejit 
ans. Cette Vie qui est une addition faite par 
la suite, est de la meme main que le reste de 
I'ouvrage, et quoiqu'en disent les Bollan- 
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disles qui la donnen a un autre 6crivain, la 
conformity de style est une preuve evidenlo 
qu'elle doit etre maintenue a Hariulphe ; 
d'autant plus qu'il s'dtait engage a parler 
d'Anscher, dont il avait, dit-il, des choses 
plus agreables a raconler que sur Gervin 
son predecesseur. Mais ayant quitte le rno- 
nastere, il perdit de vue ce projet. Cepen- 
dant il est certain qu'il retoucha sa Chroni- 
que dans son monastere d'Aldembourg , 
puisque dans une petite piece de vers, rap- 
porlee par dom Mabillon, au tome I" de ses 
Analectes, il compte cet ouvrage au rang de 
ses derniers. Ces vers sont une espece de 
dedicace qu'il en avail faite a I'abbaye do 
Saint-Riquier. lis comraencent ainsi : 

Cenlnla, diligo le doctricis cnplus amove. 
Ultima cum tibi do munutcula, mulcr, aveto. 

Miracles de saint Uiquier. — Telle etait la 
devotion d'Hariulplie envers saint Uiquier 
qu'il ne se contents pas d'avoir ecrit sa Vie 
dans le premier livre de sa Chronique; mais 
il voulut encore publier a pari I'liistoirede 
tons ses miracles connus. II s'appliqua done 
a metlre en prose, I'ouvrage que I'abbe An- 
gelram avail ecrit sur le meme sujet. II y 
joignit une relation publiee par un anonyme 
du ix* siecle, sur les merveilles qui s'ope- 
raient alors au tombeau du saint, ei cou- 
I'onna ce recueil par le reeil de celles qu'il 
avail apprises d'ailleurs ou dont il avail ete 
lui-meme lemoin. Mais il manqua de juge- 
ment en placant en telede cette compilation 
le prologue dans lequel I'ecrivain anonyme 
declare qu'il ne rapporte que des fails qui se 
sont passes sous ses yeux. Dom Mabillon a 
laisse de c6te l'ecrit d'Angelram, el s'est 
born6 a inserer les deux autres parties de 
cette compilation dans ses Acles des saints 
Benedictins. Hariulphe temoigne qu'il ha- 
bitait encore Saint-Riquier lorsqu'il acheva 
ce travail. 

Vie de saint Mauguille. — C'est a Saint- 
Riquier aussi qu'il composa la Vie de saint 
Mauguille, Maldcgesilus , qu'il dedia a Ger- 
vin II, alors abbe de cette maison et en 
meme temps eveque d'Amiens. 11 u'est que 
la plus petite brebis de son troupeau, lui 
dit-il, et encore s'en faut-il qu'elle soit ca- 
pable: Vestri gregis ovicula, utinam idonea! 
Ce fut a la priere de ses confreres qu'il en- 
treprit cet ouvrage. Saint Mauguille avait etc 
compagnon de saint Fursi, et vivait dans le 
vii" siecle. Hariulphe, dans lecours de celte 
histoire, eonfond Sigebert II, roi d'Auslrasie, 
avec Sigebert, roi des Anglo-Saxons. II parle 
d'un saint Vulfgan, areheveque de Canlor- 
bery, qui abandonna son siege pour venir 
se sanctifier dans la relraite aupres de saint 
Mauguille. Ce Vulfgan ne "se trouve dans 
aucun catalogue des eveques de Cantorbery; 
mais ses actes originaux, que dom Mabilion 
d6clare avoir vus, lui donnenlla meme qua- 
lite. Cette histoire finit par le recit de la 
translation de saint Mauguille, en 1113; 
mais on ne doute nullement que ce deinier 
trail n'ait ete ajoute apres coup, soit par 
Hariulphe ^lui-nieme , soit par lout autre 
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ecrivain; cnr il est corla.n par la preface que 
cet ouvrage fut compose avant la fin du 
xi' siecle, el mdme an plus tard en 1096, 
puisque Gervin II ne garda pas an del'a de 
cette dpoque le litre d'abbe de Saint-Riquier. 
Dom Mabillon est le premier qui ait public" 
ce travail. 

Poirie. — Le dernier ouvrage qu'Hariul- 
phe composa dans le monastere de Saint- 
iRiquierest line petite piece de vers en I'hon- 
neur d'Ansclier, son ami, des le moment de 
leurenlrcie en religion, el alors son abbe. 
Dom Mabillon douie qn'elle soit de notre 
auteur; mais elle appartient cerlainement a 
un bistorien de la vie de saint Riquier, 
com me le lemoigne ce distique, oil le poete 
adresse la parole au saint, 

Gesta lute laudis depinxi vilibus ansis, 
Qmc lu suscipias, me quoque respicias. 

Vie fie saint Arnoul. — Hariulphe fit a 
Aldembourg ee qu'il avail fait a Cen tulle pour 
la mcmoire do son saint fondateur; il eon- 
sacra sa plume a retracer la Vie du bienheu- 
reux Arnoul, dont ce monastere possedait la 
(idpouille rnortelle. II est vrai que Surius et 
quelques autres ecrivains lui contestent la 
propriety de cet ouvrage pour en fa ire hon- 
neur a Lisiard , eveque de Soissons ; mais 
le compte que nous allons rendre de ces li- 
vres, su.llira pour dissiper lout doute a cet 
•egard. L'edilion de Dom Mabillon qui nous 
sert do guide, est preeedee de trois lettres 
qui manquenl dans cello de Surius. — Dans 
la premiere de ces irois lettres adressea a 
Lambert, 6v6que de Noyon et de Tournai, 
i'auleurdit qu'il lui otFrecel ouvrage comnio 
une production de son faible genie; alin 
que, muni du sceau do son approbation, les 
fideles soient excites a le lire avec plus de 
confiance. C'est a lui qu'il le presen'le d'a- 
bord, ou pour le fa ire promulguer par son 
an tori l<§, s'il le croit capable d'cditiei' les li- 
d 6 1 es , ou pour le condamner aux tenebres 
s'il le trouve reprehensible; dans le premier 
cas, il le prie d'en faire part a son confrere 
.Lisiard et de se joindrea ce prdlat pour le 
repandre dans 1'Eglise de Reims.— La se- 
conde lettre, est ecrite a Lisiard lui-meme et 
1'auteur lui parle de son ecrit, comuie s'il 
etait aussi elranger a ce ponlife qu'a I'evG- 
que do Noyon et de Tournai. — Eufin, la 
troisieme lettre adressee a I'archeveque de 
Reims, lui demande sa protection pour cet 
ouvrage dont I'auleur se qualifie omnium 
abbatum peripsema. Certes, voila des preu- 
ves, on ne pcut phis evidenles que Lisiard 
n'est point auteur de la Vie de saint. Arnoul. 
Mais la piece qui succede a ces trois Jetties 
forme une difficult^: c'est un prologue dans 
lequel ce prelal, pari ant en son nuin, copie 
presque mot pour mot la troisieme lettre. 
On a fait la-dessus diverses conjectures; 
mais la plus simple est de prendre le nom 
de Lisiard comme une meprise du copiste: 
car il ne parait pas probable que si cet e>e- 
que avail voulu faire une preface, il n'eut 
pu s'en tirer qu'a la faveur d'un plagiat. 
Quoiqu'il en soit, le corps de l'ouvragc, 



IIAR 



SO 



aussi bien que les trois lettres preiimfnairrs, 
reclame ouverlemenl le nom de 1'abbe d'Al- 
dembourg. C'est une question que nous 
acheverons d'edaircir a 1'article que nous 
consacrerons plus loin a 1'evgque de Sois- 
sons. 

Les deux premiers livres traitent de ' la 
vie de saint Arnoul. Hariulphe y parcourt 
avec m6thode tout ce qui concerne sa palrie, 
sa naissance, ses mcEurs, les divers etats par 
lesquels il a passe, les merveilles qu'il a 
operees de son vivant, ses predications, les 
actes de son episcopal, les affaires civiles et 
eccldsiastiques auxquelles il a particip<5, les 
presages et les circonstances de sa mort. Le 
style de cette histoire est moins neglige que 
celui de sa chronique deCentulle ; on pour- 
rait rneme lui reproelier de dormer de temps 
en temps dans une certaine affectation. 
L'auteur intercale dans sa prose des vers 
desafacon, qui prouventqu'il avait fait quel- 
ques progr6s en ce genre dermis ses premieis 
essais. Nous nous contenlerons de rapporler 
ceux ou il fait parler saint Arnoul, en- 
core reclus, pour predire a la reine Berthe 
qu'elle accoucherait d'un fils qui serait 
nomme Louis , et qui fut en eiret Louis le 
Gros. 

Ventre gcris puerum , quod debes credere verum. 
Hie puer magnus (turn vivel, mil is »( tujnus 
Francis regnnbit, super host es noil irepidabil ; 
l'essimu dctebit, Ludovicus nomen hubebit. 

II est aise de reconnaitre la main d'un re- 
ligieux d'Aldembourg dans ce que dit I'au- 
leur sur le retablissemenl de cette raaison. 
L'ecrivain pieux et bien instruit des princi- 
pes de la saine morale se revele egalement 
dans la maniere dont il apprecie loules les 
actions de saint Arnoul. Quant a la fid 61 i te 
de son recit, il parait avoir pris toutes les 
precautions necessaires pour en convainere 
ses lecteurs. Pr6voyant que les fails exlraor- 
dinaires qu'il rapporlait souffriraient des 
conlradictions, il a mis a la fin du second 
li vie un ecrit apologdtique, qui se lit dans 
1'edition de Surius, et que dom Mabillon a 
supprime dans la sienne, parce qu'il ne fai- 
sait pas partie des manuscrits qu'il a con- 
suites. L'auteur, pour y former la bouclre 
aux conlradicleurs , nomme toutes les per- 
sonnesqui lui avaienlfourni des memoires:- 
savoir : Adelcsoeurdusaiiit prelat, le moine 
Evelrolfe, son chapelain, Arnoul, son nevcu 
et premier abbe d'Aldembourg. L'auteur 
marque la fin de ces deux premiers livres ir 
la vingl-buitieme annde, apres la rnort du 
bienheureux Arnoul, c'est-a-dire de Jesus- 
Clnist 1113. 

Le troisieme livre, qui contient les mi- 
racles op6res par J'inlercession du saint 
apres sa mort, ne fut compose que quelques 
annees plus tard, et c'est sur celui-la que 
Ton dispute plus sdrieuseruent pour savoir 
si c'est a Lisiard ou a Hariulphe qu'il faut en 
faire lionneur. En effet, tians le prologue 
adressda Raoul, archeveque de Reims, c'est 
Lisiard qui parle, et on ne peut soupgonner 
ici de m6prise de la part du copiste. Touto" 
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la teneur de ce prologue annonce la plume 
de I'gvdque de Soissons. II dit a llaoul que 
dans le concile tenu a Reims 1'annee prec6- 
denle par le pape Calixte II, Lambert, 6vSr 
que de Noyon et de Tournai, s'elait plaint 
iiaulement de ce que la samlets du bienheu- 
rcux Arnoulse trouvant attestee par tant de 
miracles, son corps n£anmoins continuaitde 
demeurer toujours dans la poussiere, sans 
qu'on pensat ale rdlever pour lui accorder 
les honneurs des saints. II voyait dans 1'as- 
semblee plusieurs personnes en etat de de- 
; oserde ses miracles et de ses vertus; le 
roi Louis le Gros, en presence duquel il par- 
lait, ne pouvait avoir oubli6 qu'il dt'vait sa 
naissance aux prieres dii saint C'veque; 
Pierre, archidiacre de Soissons, dgalemenl 
present, ddclarait et prouvait par de bons 
USmoignages qu'&ant aveugle-ne\ I'homme 
de Dieu lui avait ouvert les yeux en lui 
appliquant de sa salive; Lisiard, son suc- 
cesses, ayant recu de sa main le sous- 
diaconat, et vdcu p'lusieurs anntSes avec lui, 
pnuvait rendre compte de la purete de ses 
mceurs, de son abstinence merveilleuse, de 
ses predictions etde ses miracles; sur quoi, 
poursuit Lisiard, en s'adressant toujours a 
i'archevtique de Reims, voire paternite dit 
qu'elle ne doutait nullement que le bien- 
heureux Arnoul n'eilt mene une vie tres- 
sainte et tres-6'diliante; mais que son avis 
<5tait cependanlde ne relever son corps de 
terre, qu'apres que ses miracles auraient 
prouve" qu il etait digne de cet honneur; 
qu'au resle, I'Egliseromaiiie 6tant presente, 
vous vous en rapportiez a sa decision. 
« Tout le monde, ajoute-t-il, applaudita ce 
discours, et c'est en consequence de la de- 
liberation qui le suivit, que j'ai ramasse 
dans le livre que je vous otl're les princi- 
pales merveilles par lesquelles il a plu a 
Dieu d'illustrer le tombeau de ce saint 
ho mine. » 

Si Ton en juge d'apres ce prologue, il ne 
reste plus de difficulles pour attribuer a 
Lisiard le livre qu'il annonce; cependant, 
nous sommes persuade" que ni l'un ni l'au- 
tre ne lui appartiennent, et que dans le pro- 
logue en question, Hariulphe fait parler ce 
prelat pourdonner plusdepoids a son 6crit. 
Le style de ce morceau et qualre vers que 
l'auteur y a inse>(5s dikeleril manifestement 
le gdnie d'Hariulphe, surtout quand on les 
compare avec ses autres productions. Quant 
au livre lui-meme, le terrne vidimus, dont 
l'historien se sort en parlaut des miracles 
opera's au tombeau du saint, prouve dvidem- 
ment qu'il demeurait au monaslere d'AI- 
dembourg. Toute la part que nous pouvons 
attribuer a Lisiard dans cet ouvrage, c'est 
de I'avoir examine, revu, et meme si Ton 
veut, d'y avoir ajoute" le r<5cit de quelques 
miracles dont il etait particuliereinent ins- 
truit. Surius n'avait sans doute aucune 
connaissancede ce troisierne livre, puisqu'il 
ne l'a point fait entrer dans son recueil. La 
ddcouverte en parait due aux recherches de 
dom Mabillon, qui, 1'ayant rencontre" a la 
suite des deux autres, dans plusieurs rna- 



nuscrits portant lo nom d'Hariulphe, l'a in- 
se>£ dans la seconde partie du dernier vo- 
lume de ses Actes, avec un commentaire 
historiqueet des notes pour eclaircir le texle. 
Depuis, les Bollandistes I'ont reproduit avec 
de nouvelles corrections dans le tome II du 
mois d'aout de leur grand Recueil. 

Autkes eckits. — L'abbe" d'AIdembourg 
fit encore deux ouvrages qui avaient pour 
objet l'illustration de son nionastere, mais 
qui jusqu'a present n'ont point encore eHe" 
publies. L'un est la Vie du bienheareux Ger- 
vin, son preddcesseur; I'autre, des Dialogues 
sur les miracles opdrds dans son dglise par 
1'intercession de saint Pierre qui en etait le 
patron. Ce dernier ouvrage est d^die" a Guil- 
laurne, archeveque de Cantorbe>y. Molanus 
parle de l'un ot de I'autre en homme qui 
les avait lus, puisqu'il dit, a I'occasion de 
Gervin, que nous ignorerions les ddtails de 
ses actions, si Hariulphe, son successeur, 
n'avait pris soin de les rapporler dans I'his- 
toire de sa Vie, et dans ses Dialogues sur 
les miracles de saint Pierre, ope>6s dans l'<5- 
glise d'AIdembourg. Ces deux rnanuscrits 
eiistaient encore dans les bibliotheques de 
Flandre au coinminencernent du siecle der- 
nier; on ne sail ce qu'ils sont devenus de- 
puis cette epoque. 

Comme on a pu s'en convaincre par l'ar- 
ticle que nous venons de lui consacrer, Ha- 
riulphe fut un des moines du xir siecle qui 
rentlirent le plus de services a la science de 
l'histoire. Si Ton a quelques inexactitudes a 
lui reprocher, il faut lui tenir compte de 
ses efforts et se rappeler que les documents 
lui*manquaient. 

HARMONIUS, fils de Bardesanes, le suivit 
dans ses erreurs. Syrien d'origine, quoiqu'il 
connut parfaitement le grec, il n'eVrivit que 
dans sa langue naturelle. Les anciens cata- 
logues lui attribuent un grand nonibre de 
livres qui ne sont pas venus jusqu'a nous; 
mais la perte en est d'autant moins regretta- 
ble qu'ils elaient presque tous opposes au 
dogme catholique. On conserve cependant 
pi usieurs by mnes qu'il avait noises lui- meme, 
comptant sur I'attrait de la musique pour 
populariser ses erreurs. Pour en paralyser 
1'eH'et, saint Ephrem en composa d'autres 
sur les memes airs, qui contribuerent a en- 
Iretenir la foi catholique parmi les popula- 
tions delaSyrie.il est difficile aujourd'hui de 
distinguer les hy nines composers par Har- 
monius de celles de son pere. (Voir, pour 
plus amples renscignements, les articles 
Bardesanes, au 1" volume, et saint Ephrem,. 
au II" volume dece Dictionnaire.) 

HARMOTE, ou Harmute, issu d'une fa- 
mille alliee aux dues de Bourgogne, prit des 
sa jeunesse I'habit monastique a Saint-Gall, 
d'oii il se rendit a l'6cole de Fulde, attire 
par la reputation de Raban qui la dirigeait 
alors. Doued'un esprit vifet d'un gihiieaise" 
et penetrant, non-seulemenl il fit de grands 
progres dans les sciences en vogue a C( j tte 
6"poque, maisil apprit encore le grec, I'lie- 
breu et quelque chose de l'arabe. Au roirite 
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du savoir et d'une naissance distingu6e, 
Harmote joignit encore celui d'une grande 
regularity de conduite; ce qui lui valut 
1'honneur de supplier, sous le litre de 
doyen, I'abbe Grimald dans le gouvernement 
de son monastere. Harmote s'acquitta de 
cetle fonction d'une maniere aussi honora- 
ble pour lui c|ii'avanlageuse pour lacommu- 
nauie\ Attentif avant tout au raainlien de la 
discipline claustrale, il ne n<§gligea pas ee- 
pendant d'orner et d'embullir I'eglise, et il 
veilla surtout a soulenir les iHudes. D.ins 
celle vue, il augmenta la bibliolheque de 
quantity de livres do I'Ecriture, des Peres 
surtout deceux de saint Augustin, et memede 
quelques Merits des anciens auteurs profa- 
nes. Jl y avait environ trente ans qu'Har- 
mote gouvernait ainsi son monastere, lors- 
qu'il en fut elu abbe a la mortde I'abbe Gri- 
mald. Cette nouvelle (lignite ne fit qu'aug- 
rnenter son zele pour le bon ordre sans rien 
changer a sa maniere de vivre. II redoubla 
doncses soins pour la decoration des lieux 
consacr^s au cube, et enrichilsa bibliothe- 
que d'un grand nombre de volumes. Parmi 
ces richesses on fait surtout mention d'une 
belle mappemonde , dont on le pnisente 
com me I'auteur, ce qui ferait supposer qu'il 
possedait la geographic connaissance fort 
rare a cette 6poque. II gouvernait son mo- 
nastere depuis onze ans, en qualile d'abb6, 
lorsqu'irforma ledessein d'abdiquer, afin de 
mettre quelque inturvalle entre la mortet 
les embarras de sa charge. II en demanda 
souvent la permission a sesfreres eta I'ernpe- 
reur Charles le Gros, sans pouvoir 1'oblenir ; 
raais enfin, ce prince se trouvant a Saint- 
Gall au mois de decembre 883, le pieux abb<5 
le pria avec tant d'instance que Charles y 
consentit. Bernhard fut elu a sa place, et 
Harmote se retira dans une dependence de 
1'abbaye, ou il passa en reclus le reste de ses 
jours, qui ne furent pas longs, puisque Rat- 
pert marque sa mort au 31 Janvier 885. II fut 
enterre dans le cimetiere de Saint-Gall, au- 
prds du saint eveque Landdol, son parent. 

llatpert, dans tout ce qu'il dit du merite 
d'Harmote et de son amour des belles-lettres, 
ne fait aucune mention de ses ouvrages, ex- 
ceptd peut-etre de la mappemonde dont on 
a parle. Mais ce silence s'explique par le but 
que se proposait I'auteur, qui glait plulot 
d'ecrirel'histoiredes principaux ev(5nements 
qui se sont passes dans son monastere, que 
ceux des ecrivains qui 1'ont illustre. Cepen- 
dant on sail d'ailleurs que notre savant abbe" 
Jaissa plusieurs ecrits de sa facon. 

De ce nombre on cite d'abord des commen- 
taires sur plusieurs livres de I'Ecriture, sui- 
vant la version hebraique; mais on n'en 
specifie aucun, et on ne nous les fait pas au- 
trement connaitre, quoique ceux qui en par- 
Jent l6moignent qu'ils existaient encore de 
leur temps. Tritheme, suivi en cela par Pos- 
sevin et plusieurs autres, attribue aussi a 
Harmote un recueil de sermons, mais sans 
donner plus d'eclaircissements que sur ses 
commenlaires. On indique egalement un 
recueil de lettres a diverses personnes, parmi 



lesquellesilyenavailprobablemenlquelques- 
unes adressees a Orfride de Weissembourg, 
aulant qu'on en pent conjecturer par cellos 
qu'il lui a adressees lui-m6me. Suivant le 
t6moignage d'un ancien dcriv-dn rapport^ 
par Tritheme, Harmote coinposa plusieurs 
ouvrages en faveurdes plusjeunes moines, 
a qui ils pouvaient etre tres-utiles. Un des 
principaux, et dans lequel I'auteur montrait 
tout son genie, etait une instruction pour les 
novices. Toutcfois il ne faut pas dissimuler 
que Tritheme pourrait bien avoir confondu 
ici Harmote avec Hartmanne l'ancien, qui 
fut aussi abbd de Saint-Gall, apres les pre- 
mi6res anndes du x' siecle, ou m6me avec 
Hartmanne lejeune, qui ne florissait qu'en- 
yiron quaranle ans apres l'ancien. Ce qui le 
fait soupconner, e'est qu'il donne a I'auteur 
de ces ouvrages le litre d'^colatre de Saint- 
Gall, ce'que Harmote ne fut jamais. Du reste, 
J'epoque qu'il assigne a son existence ne 
peut convenir qu'a ce dernier. C'est peut- 
etre en consequence de cette confusion que 
le merne bibliographe accorde encore a 
notre savant abbe" plusieurs Merits sur les 
miracles de divers saints. Cave neparait pas 
non plus avoir eu d'autre raison pour lui at- 
tribuer la Vie de sainte Wiborade, qui ne 
souffrit le martyre qu'en 925, plus de qua- 
ranle ans apres la mort d'Harmote. C'est 
done sans fondement qu'il accuse Canisius 
d'avoirnomrneHartmanneau lieud'Harmole, 
I'auteur de cette Vie. II y a beaucoup d'ap- 
parence aussi que les hymnes et les chants 
d'eglise dont on veutfaire honneur a notre 
abbe" appartiennent a Hartmanne, sous le 
nom duquel plusieurs sont imprimes dans 
Canisius. 

Cependant,no:is croyons quelesdistiques, 
quatrains et sixains publics par ie m6me 
edileur, et fails autrefois pour orner I dglise 
de Sainl-Othmar qu'Harmote avail fait pein- 
dre, sont de la fagon de cet abbe\ II est au 
moins certain que la petite dpitaphe de I'abbe 
Grimald, fondaleur de cette tfglise, lui ap- 
partient. Column elle ne conlient que deux 
vers, nous n'hesilons pas a la mettre sous 
les yeux du lecteur. 

Hie mnnel'jinterius divhue legh amalor, 
Crimuldus liumilis, lemplum hue qui condere jussit. 

Enfin, dom Josse Mesler, derivain du 
commencement du xvn e siecle, attribue a 
Harmote une IJistoire du monastere de Saint- 
Gall, laquelle n'existait plus du temps do 
Goldast; mais, comme Tritheme, dom Mesler 
pourrait fort bien, avoir confondu ici Har- 
mote avec Hartmanne. 

HARTMANNE, moine de Saint-Gall, estun 
des trois religieux de cetie abbaye, qui ecri- 
virent successivement la Vie de sainle Wi- 
borade, rnorte recluse pres de leur monas- 
tere en 925. Le premier, nomine" Ekkehardus, 
en avait recul'ordred'Udalric, 6vequed'Augs- 
bourg; mais la mort ne lui ayant pas permis 
d'achever son ouvrage , Hartmanne s'en 
chargea presque aussit6t, el aulant qu'on le 
peut croire,' des l'an 978. Le troisieme d-cri- 
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vain qui s'exerca sur la Vie de cetle sainte 
recluse est Hepidann, clout nous parlons en 
son lieu. HVnseheuius est le premier qui 
ait rendu public le travail d'Harlmanne, et 
on le Irouve egalemenl dans le tome 1" 
da mois de mai ties liollaudistes. Depuis, 
(ioru Mabillon lui a donne place dans le 
tome VII des Actes de I'Ordre de Saint-Be- 
iioit, en y ajoutaMt clivers passages de la Vie 
de la sainle par son troisieme historien. 
Nous;. Hums rnl'aiie eonnailrequelques trails, 
pour mollre • os leeteurs a nifimed'apprecier 
ce Iravail. « Wiborade, n6e en Souabedepa- 
renis nobles til verlueux, avait temoigne d6s 
sa jeunessi' un grand amour pour la retraiie, 
la piiere et le iravail. Comme elle vivait en- 
core dans le monde, elles'abstenait de viamle 
el tie vin, concha it a terre sur un cilice el 
passait une partie de la nuil en oraison. Sur 
sa gra'ide reputation de saintete, Salomon, 
«5v0quc de Constance, I'm vita a l'accompa- 
goer a I'abbaye de Saint-Gall. Elle s'y ren- 
dit en ell'et, suivie de deux filles qui la ser- 
vaient, tit bi'ilir pres de 1'dglise de Saint- 
Magne une cellule, oCi, d'apres sondesir, l'6- 
veque de Constance I'enferma pour y vivre 
selon la regie des reclus. Vers la tin de juin 
924, elle apprit par nne revelation que les 
Hongrois envahiraient le monaslere , et 
qu'elle recevraitde leurs mains la eouronne 
Uu ciartyre. Elle no communiqua ce qui la 
regardait dans celte revelation qu'au uioine 
Valdran, maisen le chargeant de publiei* par- 
tout dans les environs I'ineursion prochainc 
de ces barbares. On eut peine a ajouter foi 
h ces revelations, mais on fut force d'en rc- 
connaitre la ve>ile\ lorsqu'aux appYoches du 
niois de mai on vil les Hongrois allluerde la 
Bavicre, se rdpaudre autour du lac tie Cons- 
tance et inceudier les villages qui se trou- 
vaient sur leur cliemin. Engilbert, abbe de 
Saint-Gall, lit lout ce qui dependait de lui 
pour mettre ses religieux a couvert de ce 
danger, el pour persuader a Wiborade de 
quitter sa cellule; mais elle demeura indexi- 
ble, el attenuit avee fermele I'accomplisse- 
ment complet de sa revelation. Cependant 
elle couseilla a Hitlau, son frere, charge de 
la garde etde la desserte de 1'eglise de Saint- 
Magne, de se sauverdans un bois voisin. A 
leur arrivee, les Hongrois brulerent celte 
dglise, mais voyant qu'ils n'en pouvaient 
i'aire autant de la cellule, deux d'entre euxy 
descendirent par le toil, et ayant trouve la 
sainle en prieres, ils lui deehargerent sur la 
tfite trois coups de hacbe, et se relirerent en 
la laissant a deiui niorte dans sou sang. Ceci 
se passa le 2 mai ; les barbares ne fiient au- 
cun mai a Richilde, eufermee avec elle , et 
Wiborade mourut le meme jour. II se lit 
plusieurs miracles a son tombeau , ce qui 
engagea, l'annee suivante, I'abbe Engilbert 
a onlonner d'en faire I'otlice la nuit de son 
ami i versa ire, et a en coiebrer la messe le 
jour suivant, comme I'Eglise I'observe pour 
lesvierges. » On Irouve dans Canisius, mais 
sans nom d'auteur, un liymne en I'honneur 
de la meme sainle; on ne peut gu6re douler 
que ce no soil 1'ouvrage a'un moine de 



Saint-Gall. C'est un precis de la Vie de Wi- 
borade que l'auleur qualifie, dans l'inscrip- 
ption, de vierge, proplie'tesse et martyre. 

Nous trouvons encore dans Canisius. au 
tome XXVII de la Bibliotheque des Peres, 
des litanies et des hyinnes sous le nom ; 
d'Harlmanne , moine de Saint-Gall, qu'ou ' 
croitetrele meme que celui dontnnus venous 
de parler; maisquelques critiques cependant 
les attribuent au moine Hartmanne, i|ui vi- 
vait sous I'abbe Grimald, vers I'an 858. La 
premiere de ces hynuies se chanlait avaat la 
lecture de I'evangile; la seconde, au jour de 
la fete des Saints-Innocents, pendant la pro- 
cession ; la troisieme, qui se chanlait a la 
messe du m6me jour, est une cspece de prose 
rimee. Les litanies qui suivent out ete com- 
posees pour les processions des dimanches. 
Elles commencent, comme nos litanies mo- 
demes, par Tinvocation de Dieu le Pere, 
de Jesus-Christ son (ils unique, du Saint- 
Esprit, de la sainle Vierge, des anges, des 
apotres, des martyrs, des cord'esseurs, ties 
vierges, et linisseut par \' Agnus Dei, qui ne 
se repute point. Entin il y a encore sous le 
mSme nom ur:e formula de prieres pour la 
reception d'un roi; elle est en vers eiegia- 
ques ; une reponse egalemenl en vers a une 
lettre de Nolker, au sujet tie la Vie de saint 
Gall, et une seconde letlre au in 6 me, dans 
laquelle I'auteur se defend sur son incapa- 
cite U'ecrire la Vie d'un si grand saint, el 
prie Nolker de la composer lui-meuie. Ces 
deux lettres ne peuvent 6tre quede I'auteur 
de la Vie de sainte Wiborade, puisqu'il ap- 
pelle Nolker son mailre, ce qui ne peut con- 
venir a Hartmanne I'ancien. 

HATTON , nomrne quelquefois Otton, 
naquit d'une famille obscure sous la domi- 
nation des rois francais, mais on ignore le 
temps et le lieu pr6cis de sa naissance. C'e- 
tait un esprit fin et rus6 et un homme de 
mauvais conseil. Un historien qui n'etait pas 
eioigne de son siede n'ose afliriner qu'il en 
ait suivi de meilleurs dans sa conduite. Ce- 
pendant Reginon reconnaissait en lui de la 
prudence et du jugemenl. 11 se rendil d'abord 
moine a Fulde, dont il ne fut jamais abbe, 
quoique les hisloriens lui donnent ce tiire; 
mais il le devint de Richenow.ou il succeda 
a Rodolphe en 888. On pretend meme, ce 
qui ne parait pas londe, qu'il posseda jus- 
qu'a onze abbayes, soil par la laveur du roi 
Arnoul, qui avait pour lui une aifection si 
singuliere que Ton nommait Hal ton le cceur 
du roi, soit par d'aulres voies qui nous sont 
moins conuues. De ia dignite d'abbe il fut 
eieve en 891 a celled'archeveque tie Mayence ; 
son episcopat dura vingt-un ans. Des la pre- 
miere ann6e, Ha I ton obtint de Home, par ia 
faveur du pape I'ormose, le chef ft une par- 
tie du corps de saint George, qu'il mil dans 
une eglise qu'il avait fail construire en son 
honueur. II translera la ville tie Mayence el 
la lit rebalir plus pres du Rhin qu'elle n'c- 
tail lors de sa fondation primitive. Plusieurs 
historiens |>arlent avec indignation de sa 
perfidie envers le comte Adelberl, qu'il lira 
par ruse de son chateau de Ikiuberg, pour 
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le livrer entre les mains <ln roi Louis, fils 
d'Arnoul, qui le (it mourir. Hatton mourut 
lui-mcme dans le cours del'annde 912, ou, 
suivont d'autres hisloriens, 913. 

On a de ce prelat une lettre assez longue 
qu'il ecrivit au Pape Jean IX, tant en son 
noru qu'au noui des 6v6qu.es ses sulfragants. 
Elleroulesurdeux points principaux, la mort 
de 1'empereur Arnoul, et I'etat ou se trou- 
vaient alors les evfiques de Baviere. Endon- 
nantau pontile avis ilecelte mort, Hatton Jui 
imnonce que, d'unevoix unauime, ils onlelu 
son fils, quoique encore enfant, atin de se con- 
former a 1'anrienne coutuine suivant laquelle 
les rois des Francois ont toujours 6le pris 
dans la metne race. Venant ensuite aux evfi- 
ques de Baviere qui avaient 6te calomni<5s 
aupres du Saint-Siege, comrae ayant fait al- 
liance avec les Hongrois encore paiens, et 
dont les Moraves, aujourd'hui les Slaves, 
menacaient de se separer en roeonnaissant 
tin autre metropolilain, notre archev6que 
entrepivnd de justifier ces prelats et fail un 
bel eloge de leur conduite; il t'init par con- 
jurer le Pape de les consoler, en reprirnant 
1'insolence des Moraves, qui bon gre nial gre 
seraient bien obliges de se souiuettre a la 
puissance des Francais. Nous avons de 
Tlidoluiar, archev6que de Salzbourg, une 
lettre presque tout enliere sur le memo 
sujct; nous en randrons conipte en son lieu. 
On est en droit de metlre au nombre des 
ccrits d'l/atton les Acles du eoneile de 
Teuver, pres Maycnce, qui se lint en 895, 
pnisque, layout preside, il y cut plus de 
part, que lout autre. Ces actes consistent en 
une longue preface et cinquanle-huit ca- 
nons discipliuaires pour tacher de corriger 
les vices'qui s'tHaient glissds dans le clerge 
et parnii les laiques, pour rdtablir le bo:i 
ordre dans tous les etats et pour prevenir 
les scandales qui eHaient a croindie. On y 
reconnait tout a la ibis, et des marques bien 
sensibles de la corruption des mceurs, etles 
tenlatives edifiantes que des 6veques pieins 
de zelo firent pour y remedier. II y a une 
Edition particuliere de ces acles, public^ 
in-i" a Mayence en 1525, et non en 1725, 
comiue le porte le catalogue imprimo de la 
bibliolliequc nationale, qui com met s-ur ce 
point un anaciironisnie de deux cents ans. 

HEBRETME ou Hebrelme, un des ecri- 
vains les plus poiis de son temps, florissait 
dans !a derniere moitie du xi' siecle et ve- 
cutau moins jusqu'en 1083. D6s I'an 1022, 
dom Sanche le Grand, roi d'Aragon, cliarine 
de tunics les merveilles que I'on publiait 
de I'exacte observance et Lie la doctrine de 
Clnny, avail fait venir en Espagnu une co- 
lonie de ces moin s,qu'i! 6lablit au n;onas- 
tere de Sa.nt-Jean-Bqiiisle de la Penna, et 
auxquels il donna pour abbe I'un d'enlre 
eux nomine Paternu. Les aulres souvurains 
du pays imilcrcnl bieiuol son exemplc et 
voulurent avoir dans leurs Eta Is dci eleves 
de Cluny; et nous voyons en effet, que dans 
le cours de ce siecle cello abbaye envoya 
en Espagne plusieurs essainis de ses enfants. 
• Cc fut principalement parlour ministere que 



s'accomplit alors un lieureux renouvelle- 
ment dans 1'Eglise d'Espagne, apr6s \'6- 
trange oppression qu'elle avait subie de la 
part des musulmans. IliJbretme fut un de 
ces pieux el savants cennbites qui travaille- 
rent a cette bonne oeuvre, et on peut dire 
qu'il contribua autant que tout autre a in- 
troduire parmi ce peuple la maniere de 
compter d'apres les annees de I'lncarnation. 
mode jusque-la inconnu. Quand il ne nous 
apprendrait pas lui-meme qu'il 6tait moinc 
de Cluny, son noni et !a polilesse de son 
style, pour le temps et le pays ou i! o'crivait, 
suffiraient pour deceler un' auteur francais 
plutot qu'espagnol. II demeurait au monas- 
tere de la Penna lorsqu'il publia une des 
productions qui nous restent de sa plume. II 
y a toute apparence qu'il ne revint point a 
Cluny, et qu'il finil ses jours en Espagne. 
On ignore s'il laissa d'autres Merits que les 
suivants. 

Translation de saint Jndalece. — On a de 
lui I'liistoire de la translation de saint Jnda- 
lece, J'un des premiers ev6ques qui porte- 
renl la lumiere de I'Evangile en Espagne. 
Htfbrelrne entreprit ce travail par I'ordre do 
dom Sancbe, abbe 1 de Saint-Jean de la Penna, 
ou il faisait alors sa residence, et I'executa 
en 1084, e'est-a-dire, I'annue meme ou se 
tit cette translation. II proteste qu'il n*y 
avance rien qui ne soit certain, aynnt vu 
par !ui-ni6me ou appris par des temoins 
oculaires tout ce qu'il rapporte. II lui etait 
facile en elfet d'6tre bien instruit, puisque 
ce fut au monaslere mfime de la Penna quo 
les sairites reliques furent' transferees, et que 
ceux qui les y apporlerent dtaient deux moi- 
nes de la maison. Aussi est-il entre dans un 
grand detail de toutes les circonslances qui 
aecompagnerent cet dvenement, et il nomme 
avec la plus scrupuleuse exactitude les per- 
sonnes et les lieux dont il a occasion de 
parler. Son dcrit parait avoir &i6 fail pour 
etrs In a la f6te qu'on institua aussitot en 
me'moire de cette translation. Cost ce que 
foot juger les apostropbes de I'auteur a ses 
freres, les moines de la Penna. On y distin- 
gue deux parties, sans comprendre ia pre- 
face, dans laquelle H6brelme a fait entree en 
peu de mots ce que portait la Iradition du 
pays, loucbant I'histoire do saint Indaleco 
et des six compagnons qu'on lui donne dans 
son aposlolai. I^a jiremiere partie est con- 
sacree ^ raconter par quels moyens on par- 
vint a decouvrir le corps du saint (5veque et 
les rncsures que I'on prit pour I'enlevcr. Ce 
livre, comnie tanl d'autres monuments du 
niGuie siecle, prouve avec quelle avidit6 on 
cherchait alor.-ase procurer des reliques de 
saints, et quelle veneration on leur portait. 
Dans la seconde partie I'auteur trace I'itine- 
rairc d'Evance et de Carcias, les.ueux moi- 
nes qui acciimpagnaient le saint corjis, et le 
recit des pnncipales avenlures qui signale- 
rent leur voyage. Cette lustoire est fort bien 
ecrite h tous egards; non-seulemeut le style 
ne se ressent en rien de la barbarie du sie- 
cle, mais il est clair, coulant, agreeable et 
montre un 6crivain pieux et bien instruit ds 
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sa religion. Independamment de la transla- 
tion des reliques de saint Indalece qui fait 
le fond de son histoire, l'auteur y donne 
encore une partie de la vie de 1'abbe Sanche, 
divers traits de celle da roi du meme nom 
qui r6gnait alors, et de celle du prince Pierre, 
son fils. On est redevable de la publication 
decet ecrit aux coniintiateurs de Bollandus, 
qui I'ont enrichi de notes et de savantes ob- 
servations preiiminaircs. 

Les mGmes editeurs ont public, avec des 
remarques historiques et critiques de leur 
facon, un autre ecrit qui appartient encore 
au moine Hebrelme, comnie ils en jugent 
eux-tnfimes sur I'idenlite du style avec le 
precedent. En effet, la ressemblance ne sau- 
rait etre plus entiere. D'ailleurs, l'auteur 
qui dciivait en Espagne y compte les anndes 
par celles de l'lncarnatibn. Ces caracteres, 
joints a la circonstance des temps, puisque 
cet ecrit suivit de pres ou pre'ce'da de pen 
celui dont on vient de rendre compte, suffi- 
sent pour en assurer la possession au mSme 
auteur. II s'agit de l'histoire de l'une des 
translations du corps de saint Isidore de 
Seville, c'est-a-dire de celle que le roi Fer- 
dinand, fils de dom Sanche, (it faire en 1063. 
Hebrelme qui observe ici la mfirue fideiite, 
ne rapporte les choses que sur la foi de 
ceux qui les avaient vues ou apprises d'au- 
trns lemuins, comme il s'en explique lui- 
m6me. La maniere dont cette histoire com- 
mence : Amo igitur, fait juger avec raison 
que la preface y manque. Au resle, quelque 
courte qu'elle soil, on y trouve. une juste 
mais louchanle description des ravages cau- 
ses en Espagne par les musulmans, et quel- 
ques trails de l'histoire de sointe Juste, 
vierge du pays, dont Ferdinand ddsirait vi- 
vement poss6der les reliques. 

HECEL1N , moine beiiedictin.uorissait a 
la fin du viu c siecle. C'etait un homme de 
capacite el de disccrnement, autant qu'on 
en peut juger par le seul de ses ouvrages 
qui soil venu jusqu'a nous. C'est une Vie 
de Saint Aquilin, deuxieme du nom, eveque 
d'Evreux, qui, selon quelques-uns, occupa 
ce si6ge pendant trente-deux ans, et mou- 
rut en C95. On y remarque beaucoup de 
gravity et d'onction , malgre les ehange- 
inents que Surius a cru devoir introduce 
dans le style, sous pr6texte de le corriger. 
Elle cominence par vine fort belle preTace et 
Unit par une priere,dans laquelle l'auteur 
nous apprend qu'il dcrivait a Evreux m6me. 
II se livre de temps en temps a des re- 
flexions aussi judicieuses qu'edifiantes ; 
mais ces digressions, loujours tres-courtes 
et amen6es par le sujet, n'empSchent pas 
qu'on ne s'apergoive qu'il etait assez bien 
instruit des actions du saint. Surius a pu- 
blic ce travail dans ses Vies des saints. 

HEUDI, surnomme Elhiertne, avail 6t6 
disciple de saint Wilfrid, 6veque d'York et 
moine de CautorbeVy. 11 avait fait de bonnes 
Etudes, connaissait la musique et 6crivait 
;<vec une politesse et une elegance rares 
pour son temps. Saint Wilfrid, qui 1'avait 
fait venir de Kent, province me>idionale de 



l'Angleterre, s'en servit pour enseigner le 
chant ecciesiastique dans les eglises de Nor- 
thumberland. Outre la vie de son saint pro- 
tecteur, il avait dct'it, en deux livres, celles 
de Cata et de Tumbert; mais la premiere 
est la seule qui soit venue jusqu'a nous. 
Elle est dedi6e a Accas, e"v6que d'Hagulstad, 
et a Tatbert , abbe de Ripou, qui tous deux 
1'avaient engage a entreprendre ce travail. 
On le trouve dans I'appendice au V' tome 
des Actes de lordre de Saint-Benoit, avec un 
supplement en vers a la Vie du meme saint, 
de la facpn de Fridegod, moine qui vivait 
dans le x" siecle. Dom Mabillon en avait 
deja publiiV une grande partie dans le 
tome 111 des Actes, avec une autre Vie de 
saint Wilfrid, par Eadmer, moine de Can- 
torbe>y au xu° siecle, ainsi que son 6"pi- 
taphe en vers hero'iques de la composition 
du Venerable Bede. 

HfiCEsiPPE (Saint). — « Pendant que la 
persecution sevissait avec le plus de vio- 
lence contre le nom Chretien, la v6rite ne 
manquait pas de g6n6reux defenseurs qui 
combattaient le mensonge, tant de vive voix 
que par 6ciit. Parmi les plus illustres, je 
nommerai Thistorien Hegesippe, de qui j'ai 
souvent emprunte le ternoignage pour les 
temps apostoliques. II a renfenne en cinq 
livres, Merits d'un style sans pretention, 
l'histoire de la predication des apotres. » 
C'est Eusebe qui parle en ces termes de cet 
ecrivain, dont il rapporte quelques frag- 
ments, enlre autres celui-ci : I)u temps que 
je m'appliquais a 1'etude de la philosopliie 
platonicienne, j'entendis parler des accusa- 
tions dont on chargeait les Chretiens. Je fus 
temoinde la maniere dont ils couraienl a la 
morl, bravant ce qu'elle a de plus terrible 
pour la nature, et j'en conclus qu'il etait 
impossible que de tels homines vecussent 
dans le crime et I'amour des plaisirs. Car 
ceux qui font consister lai'6licite humaine 
dans la jouissance des voluptes, n'ont garde 
d'aller a la mort avec joie. Bien loin de 
Paffronter, comme font ies Chretiens, ils 
emploient tout pour s'y souslraire, pour 
eiuder les arrets de I'auiorite, et contmuer 
leurs crimes en prolongeant leur existence. » 
Eusebe avoue encore avoir emprunte a ses 
ouvrages ce qu'il rapporte dans son Histoire 
sur les premieres heresies el sur les divisions 
qui parlageaient les Juifs, a la naissance de 
la religion chretienne. Sozomene parle 
aussi d'H6gesippe avec les memes eioges. 
Peul-fitre cependant lui a-t-on attribue di- 
vers passages qui semblent plutol appartu- 
nir a saint Justin; et celui que nous venons 
de transcrire pourrait bien etre du nombre. 

Hegesippe etait Juif de nation, et passa 
du juda'isme a la foi de Jesus-Christ. 11 
n'etait pas eioigne du temps des apdlres, et 
on le voit souvent qualifie du litre d'homine 
apostolique. 11 etait metnbre de TEglise de 
Jerusalem , lorsqu'ayant fait un voyage b. 
Rome, il y sejourna pendant plus de vingt 
ans. De ietour dans sa patiie, en 133, il 
publia son Histoire ecciesiastique, qui s'e- 
tendait depuis la passion de Jesus-Christ 
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jusqu'A son temps. Cet ouvrage, dont on no 
saurait trop regretter la perte, raontrail la 
suite de la tradition, et etablissaitque, mal- 
gr£ de nombreuses heresies, le depot des 
ve>itds eternelles enseignees par jesus- 
Cbrist avait jusque-la 616 conserve" intact. 
II n'etait aucun si6ge Episcopal, aucune 
eglise parliculiere qui ne gardat fidelement 
tout ce que la loi avait ordonne\ tout ce que 
les prophetes avaient enseigne, tout ce que 
le Seigneur lui-mGme avait pr6che\ Selon 
lui le premier heretique qui tacha d'infecter 
de ses erreurs 1'Eglise de Jerusalem, fut un 
nomme Thebutes, irrite de n'en avoir pas 
616 eiu 6v6que. Malgre ses efl'orts, cepeu- 
dant, celte Eglise se conserva vierge et in- 
corruptible dans sa foi, tant qu'elle fut gou- 
vernee par quelques-uns de ceux qui 
avaient appris la ve>ite" de la boucbe du 
Sauveur. Hegesippe ddcrivait assez longiie- 
ment le martyre de saint Jacques, premier 
EvGque de ce berceau du christianisme; la 
persecution que I'empereur Domitien sus- 
cita contre les parents du R^dempteur, dans 
lacrainte qu'ils ne tramassent quelque en- 
treprise contre la surety de 1'Etat; et le 
martyre de I'Eveque saint Simeon deTerd a 
Trajan, comme issu de la race de David et 
comme Chretien. It citait encore dans ses 
livres, auxquels Eusebe donne le nom de 
Commenlaires, i'Evangile selon les Hebreux 
et rapportait plusieurs traditions des Juifs 
qu'on ne trouve plus ecrites nulle part. II 
donnait, et plusieurs anciens ont donne" 
apres lui le titre de Livres de la Sagesse aux 
Proverbes dc Salomon, parce qu'ils con- 
liennent les pr^ceptes de toutes les vertus. 
Jl faisait aussi mention de plusieurs livres 
apocryphes, dont quelques-uns, suivant lui, 
araient 6t6 Merits par les heretiques de son 
temps. On cite encore des Merits d'H6g6- 
sippe quelques passages qui n'ont pas 
grande autorite, Etienne Gobar emprunte 
au cinquieme livre de ses Commevlaires 
plusieurs paroles qui ne paraissent pas 
trds-orthodoxes ; mais, outre que ce passage 
est tronque", il est permis de douter qu'un 
auteur qui partageait I'herdsie des tritheites 
ait rapporte" fidelement les passages d'Hdg6- 
sippe, qui, au jugement d'Eusebe, nous a 
laisse" , dans ses Comrnentaires, des preuves 
itlustres de la purete" de sa foi. 

Quant aux cinq livres sur la mine de Je- 
rusalem qui portent le nom d'H^gdsippe, on 
convient g£ne>alement aujourd'hui qu'ils 
sont d'un auteur beaucoup plus recent qui 
semble avoir vdcu sur la fin duiV siecle ouau 
commenncement du V siecle. Quelques-uns 
ont cru que dans ses Comrnentaires Hegesippe 
avait marque la succession des eveques de 
chaque Eglise etqu'il avait surtout donne la 
suite des evdques de Rome, mais Eus6be n'en 
ditrien. Tout ce que Ton peutconclurede ses 
paroles , e'est qu'H<§g£sippe avait consign^ 
par ecrit la doctrine suivie de son temps par 
1'Eglise de Rome, doctrine jusque la inva- 
riable et qu'elle tenait par une succession 
non interrompue depuis le temps des ap6- 
tres. Sur ce point son temoignage prtfsento 
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d'aulant plus de garantie, qu'ii avait visito" 
les principales Eglises d'Orient et cl'Qcci- 
dent. Saint Hegesippe, au rapport de saint 
J6r6me, etait rempli de I'esprit des apdtres 
et doue d'une profonde humility qui se ma- 
nifestait jusque dans la simplicity de son 
style. II naourut a Jerusalem dans un age 
tres-avance, vers 1'an 180. On ceMebre safeto 
le 7 avril. 

HEIRIC ou Heric, raoine de Saint-Ger- 
main d'Auxerre, sut joindre a un savoir peu. 
commun une grande pi<5t6 qui lui a merits 
une place parmi les saints confesseurs. II 
naquit vers l'an 834, a deux lieues de cetlo 
ville, dans le village de He>y, qui formait 
alors une dependence de 1'abbaye de Saint-' 
Germain. Place" dans cctte maison des I'age 
desept ans, il y embrassa plus tard la pro- 
fession monastique. Apres y avoir acbeve" ses 
premieres Etudes, il alia les perfection- 
ner successivement a Fuldeet a Ferrieres, 
ou il etudia a fond l'Ecriture sainte.la th«5o- 
logie et la literature. II donna aussi quelque 
application a la langue grecque et acquit 
tant d'autres belles connaissances, que la 
posteVite" qui l'a honore" du titre de theolo- 
gien, l'a regard^ en meme temps comme un 
des meilleurs poetes, des ecrivains les plus 
poll's et des orateurs les plus eioquents de 
son siecle. Ce qui nous reste des Merits de 
ce saint religieux confirrae en partie I'idde 
qu'on s'etaitfaite deson m^rite. Habile phi- 
iosophe, on voit qu'il poussa egalement ses 
reflexions sur cette partie se>ieuse des con- 
naissances humaines jusqu'a de"couvrir et 
expliquer clairement le fameux doute m6- 
thodique dont il etait reserve a Descartes de> 
faire plus tard I'application. De .retour a 
Auxerre, Heric s'appliqua surtout a ensei- 
gner aux aulres ce qu'il avait appris lui« 
m6me. II eut 1'honneur de donner des Je- 
Qons au prince Lothaire, fils de Charles la 
Chauve, el alors abbe de Saint-Germain. II 
compta aussi parmi ses disciples le ceiebro 
Remi et le savant Hugbald, deux des plus 
grands hommesde ce siecle, qui surent faire 
passer dans le siecle suivant quelques ves- 
tiges de sa litteValure. Les heures qu'il ne 
consacrait pas a l'enseignement , il ies em- 
ployait a ecrire ou a annoncer au peuple les 
"vdritdsdu salut. On a dit qu'il avait du la- 
lent pour la chaire, et le grand nombre de 
ses horadlies qu'on nous a conserves montro 
qu'il en faisait un frequent usage. On ignore 
celles de ses autres actions qui lui ont ac- 
quis le titre de saint. Les Bollandistes ont 
publie" son eioge au 24-juin, jour auquel son 
nom est marque" dans plusieurs martyro- 
loges. On ne convient pas de l'anne"e de sa 
mort; mais 1'opinion la plus suivie cepen= 
dant la fixe en 881. Ce qu'il y a de certain 
e'est que saint Heiric vecul jusqu'au regno 
de Charles le Chauve, a qui il dddie en sa 
qualitd d'empereur le principal de ses ou- 
v rages. 

Ses ecrits. — Un des caracleres distinctift 
du saint reJigieux qui nous occupe, e'etait s.i 
pidte envers les saints evfiques d'Auxerre el 
particulierement enters 1'illustre saint Gei- 
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main, avecun zele ardent pour le ministere 
de la parole evangeiique. II n'est done pas 
surprenant que presque tous ses Merits re- 
gardent ou I'histoirc de ces saints Pontifes ou 
1'instr-uction des fiddles. 

Le premier par ordre de date est un re- 
cueil de traits historiques et de sentences 
choisies des Peres, de saint Je>6me,de saint 
Augustin, du Venerable Bede, et merae 
aussi de quelques auteurs profanes. Heiric 
avait forme" ce recueil do ce qu'il avail ap- 
pris de la bouche de ses anciens maitres, 
Haimon de Fulde et Loup de Ferrieres, qui 
dans les moments de recreation rapportaient 
a leurs disciples, avec un certain ordre et 
d'une maniere qui ne manquait pas d'agre- 
ineut, ce qu'ils avaient trouve de plus iut6- 
ressant dans leurs lectures. Heiric, ,au sor- 
tir de ces entretiens qu'il ecoutait loujours 
avec une attention singuliere, allait aussitdt 
rikliger par ecrit ce qu'il en avait retenu. 
Voyant dans la suite que cette redaction 
formait un recueil considerable, il le dedia 
a Hildebolde,ev6que d'Auxerre, mort en 856. 
A la tete se lit un petit poeme en vingt- 
six vers eiegiaques, dans lequel l'auleur 
nous apprend ce que nous venons de rap- 
porter de l'origine de son premier ou- 
vrage. II temoigne a Hildebolde que le vo- 
lume qu'il lui pr^sente est bien au-dessous 
de son merite, mais que pourtant il ne lui 
sera Das tout a fait inutile pour lui fa ire pas- 
ser de temps en temps quelques heures 
agreables. Cet ecrit, quel qu'il soit, sert au 
jnoins a nous faire connattre deux choses : 
d'abord l'ardeur qu'avait Heiric a profiler de 
tout pour augmenter son instruction , et 
ensuite l'attention aussi louable qu'inge- 
nieuse des maitres, a mettre a profit en fa- 
veur de leurs disciples les instants qui leur 
etaient accorded pour se deiasser dei'etude. 
Bom Mabillon ayant trouv6 ce recueil dans 
■ un manuscrit de Corbie, ancien de plus de 
sept cents ans, s'est borne a en publier les 
premieres lignes avec le petit poeme qui 
leur sert comme de preface. 

Poeme sur la vie de saint Germain. — L'ou- 
vrage le plus considerable et celui qui a 
coute le plus de travail a Heiric est son long 
poeme sur la vie de saint Germain d'Auxerre, 
divis6 en six livres. Le fond de ce poeme 
n'est autre chose que la vie en prose du 
meme prdlat ecrite sur la fin du v* siecle 
par le prfitre Constance de Lyon. Heiric 
presse parlejeune prince Lothaire, alors 
abbe de Saint-Germain, fit d'abord quelques 
difficultes de se preter a ce travail de versi- 
fication, qu'il regardail comme au-dessus de 
ses forces. Mais enfin, vaincu par les ins- 
tances de son abbe, et dans le ddsir aussi 
de contribuer a la gloire de Dieu et a l'hon- 
neur du saint Pontife, il se chargea de 
1'executionde ce dessein.Nousreproduisons 
ici quelques-uns de ses vers dans lesquels 
il rend compte des motifs qui I'y determi- 
nerent, afin qu'on puisse juger du meritede 
sa poesie. 



Germano tilulum parnre laudis 
Urgel materies, amor coarctai. 
Jit le mirificus, puer fllothari ; 
Cui fas non [ueril negare quicqunm , 
Non os, non anitnum, non ilia eerie, 
Quce sunt officiis arnica pulchris. 

Comme on le voit, Heiric commenga son 
travail du vivant de Lothaire, par conse- 
quent avant8C5; mais une mort pr6matur£e 
enleva ce jeune prince bien avant qu'il fut 
termini. Notre poete en concut tant de dou- 
leur qu'il eut besoin que le temps vint 
1'adoucir pour pouvoircontinuer. II lereprit 
dans la suite, et il etait dans la trente- 
deuxieme ann£e de son age lorsqu'il le finit. 
Comme il attendait quelque occasion favo- 
rable pour le publier, il crut la trouver a 
1'avenement de Charles le Chauve a l'empire. 
II le retoucha apparemmenlet le dedia a cet 
empereur par une assez longue dpitre en 
prose, dans laquelle il nous apprend par 
quelle suite de vicissitudes la publication de 
ce poeme avait ete retarded. Cette 6pitre, 
qui ne manque pas d'une certaine elo- 
quence, est en meme temps un monument 
glorieux pour la memoire de Charles le 
Chauve et du prince Lothaire son fils. L'au- 
teur nous repi-esente le premier comme un 
autre Charlemagneacauseduzele aveclequel 
il favorisa la culture des letlres, et le second 
comm'e un jeune prince qui donnait les 
plus belles esperances. Apres l'fytltre d6di- 
catoire vient 1'invocalion du poete. C'est une 
priere en vers hendecasyllabes adressee a la 
sainte Trinite*. 11 y explique succinclement 
ce syst6me et y consacre quantito de mots 
grecs, quelquefois meme des vers entiers, 
ce qui montre qu'il possedait cette langue. 
Son.invocation est suivie d'une courte pre- 
face en vers 6iegiaques, dans laquelle le 
poete adresse la parole a son propre ou- 
vrage. A la tete de chacun des autres livres 
se trouve egalement une preface en vers de 
ditt'erenles mesures, mais qui n'a aucun rap- 
port au sujet principal du poeme qui est 
tout entier en vers hero'iques. II y en a d'in- 
genieux et qui olfrent des beautes que Ton 
trouve rarement dans les autres poesies du 
meme siecle; mais en general cependant, 
outre les defauts ordinaires a cette epoque, 
la versification d'Heiric est obscure, em- 
barrass6e et peu nalurelle. Comme il avait 
beaucoup lu les anciens, il a voulu les 
imiter; maisil n'apu soutenir un lei essor. 
Le plus souvent il tombe quand il veut 
s'eiever. Dans la suite on fit tant d'honncur 
a son ouvrage que des le x" siecle, on le 
lisait au clerge de 1'eglise d'Arles, et qu'on 
l'expliquait publiquement dans les ecoles 
des monasteres. La meilleure edition de co 
poeme est celle que les successears deBol- 
landus publierent dans le dernier volume 
du mois de juillet, sur deux excellents raa- 
nuscrits , I'un de 1'abbaye de Laubes et 
l'autre de Lyon. Hien de plus correct ni de 
plus exact en ce genre que ce dernier ma- 
nuscrit qui parait etre du ix' ou x. e s-iecle. 
Si Ton fait bien attention aux notes interh- 
neaires et marginales, qui sontpour la plu- 
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part de la memo main, quoique d'une ecri- 
ture plus fine, on les prendrait volontiers 
pour 6tre do la main de t'auteur. S'il en est 
ninsi, elles montrent chez Heiric une con- 
naissance approfondie de la grammaire, de 
la theologie et de la philosophic Mais 
comme elles ne faisaient rien au sujet, les 
editeurs n'en ont insure" que quelques-unes 
dans leurs remarques. 

Relation des miracles de saint Germain. — 
A la fin de sa longue epitre a. Charles le 
Ghauve, Heiric lui parle d'un recueil des mi- 
racles de saint Germain, divise en deux 
Jivres et qu'il avait egalement compose 11 
1'adressait ace prince avec son poeme, co 
qui a fait croirea dom Mabillon qu'il luieHait 
anleVieur. Mais.il faut se souvenir que le 
poeme etait fini plusieurs ann^es avant 
cette dedicace et peu de temps avant la mort 
de Lothaire, vers 866 ou 867. Heiric au 
contraire n'acheva I'autre ouvrage qu'en 873, 
comme il est facile de s'en convaincre par 
le rgcit d'un miracle opfSre" la meme anne'e, 
sur un homme de PAnjou qui vivait encore 
lorsque l'auteur ecrivait. 11 entreprit cette 
relation de miracles, autant pour supplier a 
ce qui en avait echappe dans la Vie du 
saint a J'dcrivain original, que pour con- 
server a la postdrite" le souvenir do ceux 
qui s'etaient op6re"s dans la suite. On lit 
en teto une preface tres-6rudite, dans la- 
quelle il accorde a la ville de Lyon de grands 
eloges pour le zele qu'elle mettait a. deve- 
lopper les fortes Etudes, et ou il a fait en- 
trer'en meme temps de sages remarques sur 
les defauts tropcommuns a ces sortes de 
recueils; ce quinel'apas emp&che' de s'y 
laisser aller quelquefois dans le sien. 11 s'y 
montre trop credule, ne fait pas assez de 
choix et raconte indistinctement ceux qui 
se sont ope><5s h Auxerre, comme ceux qui 
se sont ope>6s dans !e reste de la France et 
m6me en Angleterre. Du reste I'ouvrageest 
bcaucoup plus savant et mieux t'jerit qu'au- 
cun autre de ce genre rCdig6 dans le cours 
du m6me siecle. II le finit par une excel- 
lente exhortation adressee a ses freres, pour 
les aninier a la verlu et a la perseverance 
dans 1'amour et la pratique des devoirs de 
leur etat. Son sentiment touchant les con- t 
naissances que poss^dent les saints dans le ' 
ciel, est qu'ils n'ignorent rien de ce qui se 
passe dans la nature. Cette relation est pu- 
Lli6e a la suite du poeme dont nous avons 
rendu compte plus haut dans la collection 
des Bollandistes. 

On y trouve imm<5diatement apres un 
sermon d'Heiric en l'honneur de saint Ger- 
main. Ce discours, qui est une assez belle 
piece d'eioquence pour I'epoque, fut pro- 
nonce au jour de la fete du saint e>6que. 
Du reste, ce merite h. part, il ne contient 
rien de bien rernarquable, et n'est pour 
ainsi dire qu'un abr6ge" tres-succinct de la 
vie de saint Germain. A la suite viennent 
trois appendices au recueil des miracles. Le 
premier, qui n'est pas long, a ete ecrit apres 
les premieres ann£es du xi" siecle par un 
uioine anonyme de Saint-Germain d'Auxerre. 



C'est peu de chose pour le fond et le style, 
plein d'affectation, manque de gravity. Lo 
second est une compilation dcrite par divers 
auteurs postdrieurs encore au precedent; 
et le troisieme, qui est le plus prolixe, np- 
partient a un ecrivain anglais. A la tin du 
troisieme livre du poeme d'Heiric sur la vie 
de saint Germain, mais dans le seul manus- 
crit de Laubes, se trouve une hymne en 
l'honneur du mfirne sainteveque, telle a pen 
pres qu'on la voit encore imprimde dans les 
anciens Breviaires d'Auxerre, pour les deux 
vApresdelafetedu saint patron. El le est sui vie 
dansle manuscrit cite de deux strophes pro- 
fanes, quin'ontaucun rapport a la viedesaint 
Germain. On la trouve aussi dans les Adver- 
saria de Barthius. 

Actes des Mques d'Auxerre. — Heiric tra- 
vailla aux Actes des premiers evfiques 
d'Auxerre, de concert avec Bainagala etAla- 
gus, chanoines de la cathedrale. Ce recueil 
qu'ils avaient poussd jusqu'a l'episcopat d<! 
Chretien, predecesseur de Wala, mort: en 
876, ne subsisteplusaujourd'hui; mais il est 
hors de doute que l'ecrivain anonyme qui a 
continue ces Actes jusqu'en 1277, a profile 
de leur travail, si mfime il ne l'a pas fondu 
entierement dans son hisloire. Tout ce qu'il 
en dit se borne a nous apprendre que 
ces trois auteurs s'etaient appliques a ob- 
server une grande concision, et qu'ils ecri- 
vaient sous l'eveque Wala, qui aimait les 
lettres et s'etait fait le protecteur de ceux 
qui les cultivaient. 

Homilies. — Nous avons ditailleurs, d'a- 
pr6s Honore d'Autun et Tritheme, qu'Heiric 
avait compose des homeiies pour ['instruc- 
tion des fiddles. Ce que nous avons expose 
du sermon pour la ffitede saint Germain en 
est deja une preuve ; mais on en a bien d'au- 
tres dans un manuscrit ancien d'environ six 
cents ans, et qui contient soixante-quatre 
homeiies sous le nom d'Heiric, moine 
d'Auxerre. Dom Pez qui avait vu ce manus- 
crit dans la bibliothequede saint Emmeram, 
en a publie la preface. II est vrai qu'il ecor- 
ehe le nom de l'auteur, et que dans une de 
ses tables, il le confond avec Henri, moine 
de Bichenou sous Pabbe Bernon, tout en 
avouant cependant qu'a la tfite du manuscrit 
de saint Emmeram, il est qualifie moine 
d'Auxerre. La preface nous apprend que ces 
homeiies furent composees a lapriered'uno 
communaute; mais pour dire ce que nous 
pensons de cette petite piece, on n y recon- 
nalt point le style de notre auteur. Si le 
P. Felix Wirtemberger, religieux servile, eut 
mis au jour les recherches qu'il faisait dds 
Pan 1723 sur Heiric d'Auxerre, nous poss£- 
derions aujourd'hui sur ces homeiies des 
renseignements plus complets. En attendant, 
nous remarquerons que dans Phomiliaire 
de Paul Warnefrid, revu par Alcuin, il s'en 
trouve treize qui portent le nom d'Heiric, et 
qui y auront et6 ajoutees aprds coup. Ces 
homeiies sont les suivantes : Pour la fete do 
saint Etienne, premier martyr : Evangelicar 
hujus lectionis; pour le jour de la Purification 
de la sainle Vierge : Ex verbis hujus sacra: 
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(eclionis ; pour le raardi de la seconde se- 
maine de CarSme : Repudiatis Dominus; 
pour la fete de la sainte Trinity : Positus in 
carna Dominus; pour le cinquieme dimanche 
apres la Pentec6te : Dominus Deus ex lege; 
pour le douzieme dimanche : Sensus hujus 
lectionis; pour le quatorzieme : Familiar e et 
quodammodo proprium est : celle-ei est 
fort longue ; pour Ie quinzieme dimanche: 
Itinera Domini et Salvatoris nostri ; pour le 
seizieme : Dominus ad hoc homo [actus est ; 
pour le dix-huitieme : JEternus alque in- 
visibles rericm conditor ; pour le yingt- 
deuxieme : Divinajudicia quam sunt incom- 
prehensibilia; pour le vingl-quatrieme : Luca 
rcfercnle evantjelista ; enlin pour la fiHe des 
npotres saint Pierre et saint Paul : Herodes 
major sub quo Dominus natus est. Mais outre 
ces homilies que nous venons de nommer, 
il y en a encore quatre autres qui nous 
paraissent etre du meme auteur , parce 
qu'ellesrappellentson style as'y m^prendre. 
Ce sont celles pour le mercredi, levendredi 
ct lesainedide la seconde semaine de Ca- 
r6me, et la seconde sur I'6vangile du vingt- 
troisieme dimanche apres la PentecGle. 

Echits supposes. — A s'en tenir au texte 
de Possevin,on croirait qu'Heiric, qu'il 
oppelle Henri, aurait ecriten vers la Vie de 
saint Alban, comme il 1'avoue, a propos de 
certains vers de lui, traduits en francais par 
Kene" Benoit,. dans ses Vies des saints; mais 
Bollandus, qui a examine la chose de plus 
pres, a reconnu que cet <5crivain francais 
n'avait fail qu'appropriera 1'histoire de saint 
Aibnn quelques vers du quatrieme livre de 
la Vie de saint Germain par Heiric. — II ne 
faut pas non plus s'arretera 1'inscription 
d'un manuscrit de Saint-Germain des Pie's, 
qui accorde a notre auteur le traits da Corn- 
pul, ou supputalion des temps, par Helperic 
de Grandfel. Dans un autre manuscrit pro- 
venanl de la mernebibliothequeetcontenant 
divers opuscules, on en trouve un intituled 
De la position et du cpurs des sept ptancles 
sous le nom d'Heiric ou Henri, moine 
d'Auxerre. Mais nous n'oserions alfirmer 
qu'il y eut plus de fond a faire sur celte 
inscription que sur la pnkddenle, parce que 
•les copistesonl souvent confondu le nom 
d'Heiric avec celui d'autres gcrivains qui 
s'appelaient Helpdric ou Henri, comme on a 
cuglieu de s'en convaincre plus d'unefois 
dans le cours de cet article. 

HELGAND, successeur de Rodulfe dans le 
litre d'abb£ de Saint-Riquier, ne gouverna 
ce monasiere que quatre ans, et mourut en 
8G3. 11 dressa pour les gens du pays de 
.Ponthieu des lois qui e"taient encore en 
vigueur au xr siecle. Hariulphe, qui nous 
apprend ce fait, suppose que des ie temps 
d'Helgand les abb6s de ce monastere por- 
laient'le titre de comte, en vertu duquel ils 
tftaient obliges de deTendre le pays contre 
les incursions des ennemis. Cefuta ce titre 
sans doute plutOl qu'a celui d'abbe' qu'Hel- 
gand s'erigea en le^islateur. 

MELGAUD, en latin Helgaldus , moine 
frangais du xr siecle, mdiilerait mieux le 



titre de pane"gyriste que celui d'hisSorien, 
II dtait religieux h l'abbaye de Fleuri, ou 
Saint -Benoit sur Loire, des J'an 1004, 
6poque a laquelle Gauzlin, fils naturel de 
Hugues Capet, succ^da comme abb6 au 
savant' Abbon. 

Ce fut par les ordres de ce pr6lat, devenu 
en meme temps archeveque de Bourges, 
qu'Helgaud 6diiia sur le domaine de Fleuri 
unechapelleen I'honneurdesaintDenysetde 
ses compagnons, martyrs. D'abord b&tie en 
bois et ruinde par un incendie, il la releva, 
la fit construire en pierre, el consacrer par 
Odalric d'Orl6ans, qui I'honorait de sou 
amitie\ Helgaud 6tait un homme de meVite 

^ et de piete, qui sut gagner les bonnes graces 

fcduroi Robert, ets'enfaire aimer lendrement, 
aussi s'appliqua-t-il a lui en t6moigner 
sa reconnaissance en se faisaijt l'historien 
de ses vertus. 

C'est a tort, suivant La Curne de Sainte- 
Phalaye, qu'on a regarde ce moine comme 
le simple abbre>ialeur de 1'histoire qu'il 
Ccrivit sous le titre suivant : Epitome vitw 
Roberli regis. Cet abre'ge n'est que dans le 
titre, que I'auteur a choisi ainsi, parce qu'il 
n'entrait pas dans son dessein de pailer des 
gucrres de son he>os, ni des atlaires politi- 
ques du royaume. 11 laissait aux historiens 
ie soin d'en Iransmettre le souvenir a la 
posteritd ; pour lui, il trouvait sa part assez 
belle d'avoir a retracer le tableau de ses 
vertus. Aussi commence-t-il par relever la 
devotion du prince pour le sacremeut de 
1'Eucharistie, devotion telle, qu'il croyait y 
voir Dieudaus sagloire, plutGtque sous une 
forme <§trangere et une ligure emprunie'e. 11 
avait grand soin de fouuiir les vases et les 
ornements pour la celebration des saints 
mysteres; ilsefaisait un plaisir de couvrir 
d'or et d'argent les chAsses ou reposaient 
les reliques des saints; il poussait la com- 
passion pour les pauvres, jusqu'a leurlaisser 
emporter en sa presence J'argenterie de sa 
chapelle. Un jour de jeudi saint, ayaut fait 
arreter douze hornmes qui conspiraient 
contre sa vie, il les fit garder, nournr splen- 
didemenl, communier le jour de Paques, 
puis apres une condamnation a mort, pro- 

' nonc^e contre eux le lundi, il leur accorda 
son pardon par respect pour la nourriluie 
.celeste qu'ilsavaienl regue la veille. Comme 
on le voit, tout le r6cit roule uniquement 
sur la pie"t6 du prince, sur sa devolion envei s 
les saints, sur ses jednes, ses mortifications, 
ses prieres ; sur sa charite pour les pauvres, 
sur I'ad'eclion qu'il portait aux moines, .-ur 
les biens donl il les combla et surles grandes 
fondations qu'il fit dans l'ordre de Saint- 
Benoit, ct particulierement a l'abbaye de 
Fleuri, enfin sur quelques miracles qui lui 
furent attribue's. l)e sorte que c"est moiiis 
une histoire qu'une oraison l'unebre dans le 
gout de ce temps-1^, et dans laquelle 1 au- 
teur a fait entrer une foule de minuties et 
est descendu jusqu'aux plus petitsdetails. Le 
tout est assoili a un style rude, obscur, sans 

grace et sans naturel, et ou les consonn&nces 
alfectdes tiennent lieu de bon goQt. Cejien- 
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dant c'est un ouvrage utile a consulter et 
curieux a lire, a cause d'une foulo de par- 
ticularity qui d6voilent l'int<§rieur de la 
niaison de nos ancetres, et nous offrent une 
peinture aussi naive que singuliere de la 
simplicity des mceursa cette <5poque. 

Get ecrit est prdced6 du testament de 
L<5odebode, fondateur de l'abbaye de Fleuri, 
et d'une notice sur cette fondation. Ces 
deux pieces font conjecturer qu'Helgaud 
s'dtait propose" de donner 1'histoire de Fleuri 
et de saint Aignan d'Orl&ins et d'y ajouter 
celle du roi Robert, cotntne bienfaiteur de 
cesdeuxmonasteres. Cette conjecture semble 
appuyde sur ce que dans la Vie de ce prince, 
l'auteur rappellece qu'il avait d it de saint 
Aignan et de Fleuri ; apres quoi il declare 
qu'il va commencer 1'histoire du roi Robert: 
Nunc huic scripto addere curavimus Vitam 
Robcrti, ce qui forme comme une liaison 
eiitre les deux parties de cet ouvrage dont 
la premiere serait perdue. 

La Vie du roi Robert fut imprimiSe pour 
la premiere fois en 1577, avec la Vie de 
Louis IX, par Giiillaume deNangis; puis 
en 1596, dans la collection de Pithou, t. 1", . 
el plus correctement dans celle deDuchfine, 
t. IV, en 1641. Vossius se Irompe e>idem- 
ruent, lorsque, surlafoide Baronius, il at- 
liibue a Helgaud une Vie de I'abbe Abbon, 
mort au commencement du xi e siecle; les 
compilateurs si savants et si laborieux de 
1'ordre de Saint-Benolt n'auraient pas man- 
que" d'en faire une mention expresse. Cette 
opinion, particuliere a ces deux critiques, 
manque done de toute vraisemblance. Nous 
croyons avoir montre en son lieu que l'ou- 
vrage en question appartienta Aimoin, dis- 
ciple d'Abbon. 

HELICON. — Suidas parle d'un historien 
grec.'nomme" Helicon, professeurd'eloquence 
h Constantinople, qui avait compose" en dix 
li vres un abr<§ge" d'histoire ou de chronologie 
universale, commengant a Adam et se pour- 
suivant bien avant dans Is regne du grand 
Thdodose, e'est-a-dire j usque vers l'an 
395. Simler et Vossius assurent que cet ou- 
vrage se trouve manuscrit dans les biblio- 
theques d'ltalie. 

HELIE, patriarche de Jerusalem, £erivit 
en 887 une lettre adress^e au roi Charles 
le Gros, au clerge" et aux seigneurs du 
royaume de France, pour implorerquelques 
secours en faveur des <5glises deson pays. 
II leur marque que le prince, sous la domi- 
nation duquel ils se trouvent, s'^tant fait 
chretien, leur a permis de rebiltir ou de 
restaurer leurs dglises, dont lesunes 6taient 
ruinees entierement et les autres pretes a 
tomber. Pour le faire, dit-il, ils ontdte" obli- 
ges d'engager leurs terres et tout ce qu'ils 
possedaient en biens; desorte qu'il ne leur 
reste pas m6me de quoi se procurer l'huile, 
les ornements et les vases sacr6s n^cessaires 
pour le service divin. II fait done un appel a. 
Ja charite" du prince etde lous les Francais, 
et les exhorte a donner quelque chose aux 
deux moines qu'il enverra de Jerusalem 
avue dos lettrcs de cr<5ance pour reeueillir 



ces aum6nes. Cette lettre tres-pathetique- 
ment ecri te a <5te" publide en latin au tome II 
du Spicile'ge de Dom Luc d'Ache>i. 

HELIE (Pierre), que l'abb6 Lebeuf croit 
mal a propos avoir ete moine de Saint-Mar- 
tial de Limoges, enseignait la grammairo' 
et la rh6torique a Paris, dans le temps que 
Jeande Salisbery vint y 6tudier, c'est-a-cliro 
de l'an 1136 a l'an 1148. II eut pour disciple 
cet insulaire qui temoigne avoir beaucoup 
profile" de ses lecons. Arnoul, 6veque de 
Lisieux, lui confia un autre 61eve de sa fa- 
mille,.dont ce professeurn'eut pas 6galement 
lieu d'etre satisfait. Lejeune homme, ennuye" 
de l'e^tude, prit la fuite et s'en revint chez 
son pere. II 'y fut mal accueilli. Apres avoir 
6te" chatie" comme il le m^ritait, on le ren- 
voya avec une lettre du prelat, qui priait 
H61ie de recevoir de nouveaule fugitif dans 
son 6cole et dans sa maison. Nous soupgon- 
nons avec assez de vraisemblance, que ce 
jeurte homme eHait Hugues de Nonant, neveu 
d'Arnoul , que son meVite eJeva dans la 
suite a l'e>ecne. de Coventry en Angleterre, 
apres avoir 6te" archidiacre de Lisieux. 11 
sera parle" de lui plus amplement vers lu fin 
du siecle qui nous'occupe. Pour en revenir 
a son mailre, H61ie ne se borna pas seule- 
ment a donner les regies de son art, mais il 
les consigna encore dans trois ecrits dont le 
premier est un commentaire sur les seize 
livres. de Priscien, qui traitent des partitions 
oratoires. II commence par ces mots : Ad 
majorem arlis grammalicce cognilionem, et 
n'a pas encore vu le jour. On serait en droit 
de regarder cette omission comme undefaut, 
si le jugement du xu° siecle pouvait servir 
de regie. En effet l'ouvrage de cet auteur 
fut en grande estime de son temps, et 1'ou 
remarque qu'il faisait partie de ceux dont le 
bienheureux Emon I", abbe" de Werum dans 
la province de Groningue, eut soin de se 
pourvoir, lorsqu'il vint 6ludier a Paris, vers 
l'an 1170. 

Le second <5crit de Pierre Hdlie est un 
abrtfge" de grammaire en vers h<5ro'iques. 
C'est le seul qui ait 6te" publid ; il fut im- 
prime" a Strasbourg avec le commentaire do 
Jean de horumersfeld un volume in-4° en 
1499. 11 dtbute ainsi . 

•Sicul ab esse rei soli'.t i<sm promere dicunt 
1'hilosoplii. 

Le troisieme est un Lexicon, ou dictionnaire 
versifie des mots rares et inusitds. Cet ou- 
vrage est reste dans 1'obscuritg; on n'en 
connait m6me qu'un seul exemplaire manus- 
crit, qui appartient h la bibliotheque du 
college d'Erford. 

HEL10DORE n'est connu que par sa qua- 
lite" de prfitre et ses liaisons avec saint Hi- 
laire de Poitiers. C'est deja un grand pre- 
juge" en faveur de son merite que son union 
avec un aussi saint et aussi savant dveque. 
Pendant son exil enPhrygie, le saint docteur 
ayant pris un gout particulier a la lecture 
dus ouvrages d'Origene, forma le dessein 
den traduire quelques-uns et l'executa en 
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cft'et apres son retour a Poitiers. Mais pour 
y i'6ussir, il lui fallait une connaissance 
approfondie de la langue grecque, dont 
sans doute il avait deja quelques notions 
uvant son exil, mais qu'il ne poss6dait pas 
encore assez parfaitement. II choisit done 
le pretre HeMiodore, un des plus habiles 
liell^nistes de son temps et se 1'associa dans 
ce genre delude. Ce fut avec son secours 
qu'il composa ses commentaires sur Job, 
les Psaumes, et peut-6lre aussi le Cantique 
des cantiques, dans lesquels il fit entrer 
beaucoup de ehoses empruntdes a Origene, 
comme nous avons eu occasion de le remar- 
quer en son lieu. Quelques savants moder- 
nes supposent qu'H^liodore 6tait deja asso- 
eie" aux eHudes de saint Hilaire, des avant 
son exil ; mais les traductions du grec en 
latin que le saint docteur fut oblige defaire 
pour' les insurer dans son traite" des Syno- 
des sont d'un style trop peu naturel ettrop 
embarrasse" pour croire qu'un hell&iiste 
comme Hdliodore ait coope>e" a ce travail. 
B'aulres ontcru que ce pretre est le meme 
qui fut depuis £veque d'Allino; mais cette 
opinion est insoutenable, puisque ce der- 
nier n'dlait pas m&nie encore clerc en 373, 
plusieurs armies avant la iport de saint Hi- 
laire du vivant duquel l'autre exercait deja 
les fonctions du sacerdoce. Gennade, dans 
le chapilre 6 de son Traite" des hommes illus- 
tres, nous appread qu'un prfitre nornme 
Heliodore, avait compose" un livre intitule", 
Des principes, Denaturisrerum exordialium. 
C'est done une preuve que cet ecrivainflo- 
rissait assez longtemps avant la fin du iv" 
siecle. Or nous ne connaissons point d'H<3- 
liodore a qui ces traits conviennent mieux 
qu'au compagnon d'^tude de saint Hilaire. 
II y en avait a la ve>ite" deux autres qui vi- 
vaient dans le meme siecle ; mais 1'un avait 
un titre plus relevg que celui de simple 
pretre puisqu'il dtait 6veque d'Altino, et 
l'autre dtail un prfitre d'Antioche que Gen- 
nade lui-meme a soin de distinguerde celui 
qui fait l'objet de cet article. On pourrait 
encore appuyer ces raisons d'une remarque 
judicieuse que nous prdsentons apres l'au- 
teur de VApologiedes Pdres; c'est que les 
ecrivains dont Gennade a compose son 
Traili des homines illuslres sont presque 
tons Gaulois. 

Quoi qu'il en soit, l'auteur du livre en 
question, que nous n'hdsitons pas a mainte- 
nir a Hdliodbre de Poitiers, s'appliquait a 
montrer qu'il n'y a qu'un seul principe, et 
qu'il n'existe rien qui soit co^ternel a Dieu. 
Dieu est tellement le cr^ateur de tous les 
biens, qu'il a aussi cre"6 la matiere, e'est-a- 
dire, Inornate, qui s'est porte" au mal apres 
que la malice eut £te" introduite dans le 
monde, mais qui h'est point pour cela l'au- 
teur du mal. II n'est rien de materiel qui ne 
doiye sa creation a Dieu, et il n'existe point 
d'autre cr^ateur des choses que lui-m6me. 
Sachantparsa science 6ternelleque l'homme 
Comberait dans la mqrt, Dieu l'avait d'avance 
averti de ce cMliment. On voit par la que 
ce| £crit avait pour but de refuter quelques 



restes des erreurs de. Cerdon, de Marcion 
et d'Hermogene. 

Comme nous l'avons remarque* plus haul, 
Gennade distingue bien en effet deux Helio- 
dore , puisqu'il leur consacre a chacun un 
chapitre particulier; au prfitrc Heliodore, 
auteur du livre des principes, le chapitre 
sixieme et le trente-neuvieme a Heliodore 
d'Antioche. Ce dernier avail laisse" de sa fa- 
gon un excellent traite" de la Virginite". Ce- 
pendant cette distinction si bien etablie n'a 
pas empeche" les derniers (Sditeurs du Dic- 
tionnaire de More"ri de confondre ces deux 
pr6tres. Nous ne croyons pas devoir nous ar- 
reter ici a rapporter ce que Ton trouve d'un 
troisieme Heliodore, tfgalement prelre dans 
le Catalogue des douze docteurs, faussement 
attribue" a saint Je>6rne et au venerable Bede, 
parce que, de l'aveu de tout le monde, ce 
livre ne merite aucune croyance. 

HELIX, he>6siarque du m" siecle, de 
concert avec Baron, admettait la confusion 
des natures et ne reconnaissait qu'uneseule 
operation en Je"sus-Christ. Saint Hippolyte 
les refute, en composant contre eux un li- 
vre dans lequel il demontre la divinite" du 
Sauveur et la virile" de son incarnation. 
(Voir 1'analyse des ouvruges de ce saint doc- 
teur.) 

HELLAD1US, disciple de Lucifer, avait eu 
avec un catholique une dispute en regie 
dans laquelle il avait d^fendu la conduite et 
les sentiments de ceux de sa secte, en sou- 
tenant qu'on nedevaitpoint reconnaitre pour 
,6veques ceux qui s'eHaient unis de commu- 
nion avec les eveques ariens du concile de 
llimini, et que Ton devait rebapliser ceux 

3ui avaient recu ce sacrement de la main 
es herdtiques. L'interlocuteur catholique 
avait soutenu le sentiment contraire , et 
comme ce n'est que trop souvent l'usage 
dans ces sortes de querelles, la dispute avait 
fini de part et d'autre par des injures. Mal- 
gre" cela ils eUaient conveuus de se retrouvcr 
ensemble le lendemain pour discuter de nou- 
veau les mfiraes articles, lis se rencontrerent 
et Ton e"erivit tout ce qui se dit dans cette 
conference; c'est ce qui forme lesujet du 
dialogue de saint Je"r6me contre les lucife- 
riens. Cependant quoique le saint docteur 
ne se donne que comme l'historien de cette 
dispute, on s'aperc,oit n6anmoins qu'il y a 
mis du sien, et qu'il a prfite" plus que son 
style au dialogue des deux adversaires. 
(Consulter pour dclaircir ce fait, le livre do 
saint Je>6me intitule" : Dialogue contre les 
lucifdriens.) 

HELMOLD, pretre de Bosau et auteur de 
la Chronique des Slaves, commence son re- 
cit a la conversion des Saxons sous Charles 
mague et le conduit jusqu'en 1170. Apres 
avoir parle" de la croisade de 1'empereur 
Conrad et du roi de France Louis VII, pour 
reconque"rir la terre sainle, et signale" le peu, 
de succes de celte entreprise, il dit quel- 
que chose de la conquete de Lisbonne sur 
les infideles, paruneseconde armde de croi- 
sds, et de la tentative qu'une troisieme ar- 
mde lit dans le Nord, pour le soumeltre a la 
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religion chretienne ou detruire entierement 
les pa'iens qui I'habitaient. C'est ce qu'on 
appeil^ la croisade des Saxons. Elle eutpour 
chefs des archevSques, des evfiques et des 
seigneurs laiques d'Allemagne et de Dane- 
marck. On altaqua les pa'iens du Nord avec 
deux armies, chacune de cent mille hom- 
ines. Les Slaves et autres infideles, voyant 
lour pays ravage, se preterent aux condi- 
tions de paix que Ton exigeait d'eux et pro- 
inirent d'embrasser la religion chretienne; 
plusieurs regurent le baptfime, mais sans 
aucun desir de changer de culle; aussi se 
Mlerent-ils de retourner a Ieurs idoles aus- 
sitot qu'ils se virent debarrasses de la pre- 
sence de leurs vainqueurs. 

La Chronique d'Helmold a 616 imprimee a 
Francfort, in-4° en 1556 etl573, et in-folio 
en 1581 et dans le tome II des Ecrivainsde 
Brunswick. II est question de la m6me croi- 
sade dans la Chronique de Saxe, sur l'an 
1148 et dans le xm e livre de YHistoire de 
Danemark, par Saxon le Grammairien, ainsi 
nomme a cause de la beaute et de la lucidite 
de son style. La Chronique d'Helmold a 6te 
continued par Arnold jusqu'en 1209, et par 
un anonymejusqu'en 1448. 

HELOISE. — Si pour nous comme pour 
beaucoup d'autres, qui, en s'occupant de 
literature, courent apres les fictions et les 
ornements de la po6sie, Heio'ise ne repre- 
sentait qu'un personnage de roman, cdlebre 
seulement par ses aventures et ses amours 
avec Abailard, certes nous n'aurions aucune 
place a lui accorder dans un ouvrage aussi 
.sdrieux ; mais l'amie du venerable Pjerre de 
Cluny, avec qui saint Bernard, Hugues Me- 
tellus et plusieurs autres grands personnages 
ne dedaiguaient pas de correspondre; mais 
l'dbbesse du Paraclet, combine par les princes 
de bienfaits que les Papes s'empressaientde 
confirmer; mais la femme dont 1'intelli- 
gence eievee possedait a la fois la science 
de la philosophic et les langues grecque, 
hehra'ique et latine, et dont le noble coenr 
sut trouver en lui-meme autant d'ardeur 
pour l'expiation, qu'elle en avait depense 
autrefois pour un amour profane et con- 
damn6; mais cette pecheresse enfin, deja 
absoute par son genie, et dont le souvenir 
se presento encore a notre raemoire avec 
tous les pardons dus a la penitence et au 
repentir, m6rite au moins unc mention ho- 
norable dans ces pages destinies a con- 
server le souvenir de toutes nos illustra- 
tions et de toutes nos gloires. Nous ne 
reviendrons pas ici sur sa vie que nous 
croyons avoir esquiss<5e sufQsamment dans 
la biographie d'Abailard. Nous nous con- 
tenterons de rappeler qu'elle etait niece 
de Fulbert, chanoine de Paris et aumfinier 
du roi Henri 1". Belle, mais surtout spiri- 
tuelle, elle se livra avec ardeur a retude 
des sciences, et se fit un nom dans le 
monde, des sa premiere jeunesse, par une 
erudition toujours rare chcz les femmes, 
mais plus rare encore dans le temps ou elle 
vivait. Apres avoir ete maitresse, ensuite 
femme d'Abailard,. elle devint rcligieuse,. 



puis prieure au couvent d'Argenteuil, et 
enfin, premiere abbesse du Paraclet, ou ello 
mourut le 17 mai 1164, dans la soixante- 
troisieme ann^e de son age et vingt-deux 
ans apres son mari, auquel elle fut r^unie 
dansle ni6me tombeau, comme elle l'avait 
demands. Heio'ise passa tout le temps de 
son veuvage, sans aucune communication 
avec le monde; elle s'abstint d'ecrire a ses 
amis, elle ne parla plus que pour'prier et 
pour inslruire; elle cessa mfime de pro- 
noncer le nom d'Abailard, et ne s'entretint 
du passe qu'avec Dieu seul. Elle accomplit 
jusqu'a la fin sa tSche de penitence, et si, 
comme nous 1'avons dit plus haut, jamais 
1'arnour n'obtint de plus grands efforts du 
coaur d'une femme, jamais non plus le re- 
pentir n'a honore la foi par uno plus 
grande expiation. 

Ses £crits. — Heio'ise a medte un nom 
parmi les femmes franchises qui ont ecrit. 
Nous rapporterons ici le discours qu'elle 
lint a Abailard pour le detourner de l'epou- 
ser. Jamais on ne vit passion de femme 
plus inconcevable que la sienne, jamais 
discours plus Grange que celui qu'elle lui 
adressa dans cette occasion : « Je vois, lui 
dit-elle, le motif qui vous engage a m'epou- 
ser. Vous cherchez a satisfaire rnon oncle 
et a mettre vos jours en surete" ; vous n'y 
reussirez pas. Je connais son caraclere. 
11 sait dissimuler une injure lorsqu'il n'en 
peut tirer vengeance; mais il n'a pas 
i'Ame assez noble pour pardonner. C'est 
done un pidge tendu a votre simplicity, 
que ces beaux semblants d'affection qu'il 
(Stale a vos yeux. Mais quand m6me la 
reconciliation serait sincere de part et 
d'autre, songez-vous a l'infamie qui doit 
rejaillir sur nous deux de I'engagemenl que 
vous me proposez. Je vous le demande, de 
quel ceil I'Eglise, le monde, les philosophes 
regarderont-ils une femme qui aura con- 
senti a eteindre une lumiere destinee a les 
edairer ? qu'elles imprecations ne lancera- 
t-on pas contre moi, pour m'Gtre asservi 
et approprie celui que la nature avait for- 
me pour le bien de tous ? Y songez-vous, 
encore une fois? Quoi , c'est vous qui 
me parlez de mariage 1 Mais ignorez- 
vous done ce qu'en ont dit tous les sages 
de l'antiquite ? Consultez I'Ap&tre, il vous 
le representee comme un joug, dont 
une flme eievee au-dessus des sens doit 
toujours se preserver, et qu'il n'est jamais 
avantageux de reprendre apres en avoir 6te 
deiivre. Interrogez vos oracles les philo- 
sophes, et ils vous prouveront par les plus 
fortes raisons que cet 6tat ne peut com- 
patir avec la recherche de la verite. En 
effet, comment pourrez-vous accorder les 
devoirs de votre enseignement avec les 
embarras du menage. Quels rapports en- 
tre des ecoliers et des servantes, entre 
des berceaux et des ecritoires, entre des 
livres et des quenouilles,. entre- des plumes 
et des fuseaux? Un savant absorbe dans 
des meditations philosophiques ou theq- 
logiqui's- entendrai-t-il- avec calme les. cris; 
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ties enfants, les chansons des nourrices et 
tout le tracas bruyant d'une famille occupdo 
des soins du manage ? Aussi remarquons- 
nous que dans tous ies temps et chez tous 
les peuples, parmi les pa'iens, comme par- 
uii les juifs et les chr6liens, les person- 
nages les plus eminents en sagesse n'ont 
pas balance a preferer Jo ceiibat au ma- 
nage. Eh quoi ! lid comme vous l'etes a la 
continence par votre 6tat de clerc et de cba- 
noine, vous ne pourriez soutenir un genre 
de vie dont, quoique libres, des gentils et des 
Ja'iques vous ont trace le modele? Si I'hon- 
peur de la cldricature et les avantages du 
canonical vous touchent peu, si vous etes 
pr6t a vous depouiller de ces titres, conser- 
vez au moins le caractere de philosophe, 
et ne ternissez pas, en vousdegradant vous- 
Ti)6me, I'&jlat d'une profession qui vous 
Jionore, et que vous ne pouvez trop res- 
pecter. » Ce discours, aussi pathetique 
qu'inallendu,, ne fit aucune impression sur 
1 'esprit d'Aba'ilard. Inflexible dans sa reso- 
lution, il ramena Heioise de la Bretagne a 
Paris, ou peu de jours apres il l'epousa de 
nuit et en presence de quelques tdmoins 
afiides. 

Ses lettrbs. — chacun sait comment He- 
ioise, se sdparant d'un monde dans lequel 
sou 6poux ne pouvait plus vivre, se refu- 
gia dans le cloltre, fit profession de la vie 
religieuse dans le monaslere d'Argenteuil, 
et devint bientot apres abbesse du Paraclet, 
ou Abailard lui avait manage" un asile pour 
elle et pour ses compagnes. Elle vivait la 
depuis quelque temps lorsque le hasard fit 
tomber entre ses mains une lettre qu'Abailard 
dcrivait a un de ses amis et dans laquelle il 
lui rucontait l'histoire des calamites qu'il 
avait eu a souffrir depuis le malheur de 
sa naissance, jusqu'aux mauvais traitements 
cju'il endurait de la part des moines de 
Sainl-Gildas. Heioise prit la resolution de 
lui ecrire pour |lui reprocher son silence. 
Elle se plaint qu'il refuse a son espouse les 
consolations qu'il accordaita unami. Depuis 
la lecture de cette lettre dont la Providence 
leur avait fait connaltre le contenu, elle 
Tassure qu'elle et ses sceurs etaient p6ndtrdes 
de la plus vive douleur, plongees dans les 
plus noires inquietudes et qu'elles atten- 
daient a toute heure dans une frayeur inex- 
primable, la Iriste, l'att'reuse, l'accablante 
nouvelle de sa mort. La-dessus elle le con- 
jure par les motifs les plus pressants de ne 
pas tarder a leur repondre. « Votre interet 
et le n6tre, lui dit-elle, vous y obligent 
dgalement. Qui doute, en elfet, que les te- 
moignages d'une sincere compassion ne 
servcnt beaucoup a soulager nos pcines? 
Un fardeau ne devieut-il pas plus leger 
lorsque plusieurs en partagent le poids ? 
$i la temp6te dont vous files battu vient a 
?e calmer, oh ! c'est alors que vous devez 
vous empresser de nous le faire savoir. Des 
lettres qui apportent de bonnes nouvclles 
ne sauraient venir trop tot; mais enfin , 
quoi que vous nous ecriviuz, la seule assu- 
rauce que vous nous donncroz dc votre 



souvenir sera toujours tin grand sujet de 
consolation pour nous.... Pouvez-vous, sans 
meconnaftre les engagements que vous avez 
contractus a notre egard, refuser a noire 
faiblesse les secours qui sont entre vos 
mains ? N'est-ce pas vous qui 6tes, apres 
Dieu, lc seul fondateur de ce monaslere? 
N'est-ce pas vous qui avez b3ti cette eglise? 
N'est-ce pas vous qui avez etabli cette con- 
gregation ? Vous n'avez rien edifie sur des 
fondements que d'autres eussent poses; 
tout ce qui est ici est votre ouvrage.... C'est 
done a vous de cultiver ce que vous avez 
plante; car enfin, personne n'ignore qu'uno 
nouvelle plante a besoin d'etre arrosee, 
surlout lorsque de sa nature elle est tendre, 
fr61e et delicate. Heias! quoi de plus faiblo 
que noire sexe; et quand m6me nous ne 
serions pas nouvellement transplantees, 
n'aurions-nous pas toujours besoin de cul- 
ture pour porter du fruit? C'est par cette 
raison que les Peres de l'Eglise onl pris dans 
tous les temps un soin parliculier des 
f'emmes consacrees a Dieu; qu'ils ont com- 
pose un si grand nombre de trails mer- 
veilleux pour les edairer dans leurs doutes, 
les consoler dans leurs peines, les fortifier 
dans leurs tentalions. Cette conduite que 
vous conuaissez bien mieux que moi, qui 
ne suis qu'une ignorante aupr^s de vous, 
cette conduite, dis-je, ne devrait-elle pas 
vous servir de regie? Mais heias! que vous 
avez et6 jusqu'a present eioign6 de la 
suivrel Non je ne puis revenir de mon 
etonnemenl, quand je me rappelle surtout 
que dans les commencements de notre con- 
version, lorsque flottante entre le ciel et la 
terre, j'etais en proie aux chagrins les plus 
devoranls, ni le ddsir. de plaire a Dieu, ni 
i'exemple des saints, ni 1'amour que vous 
me deviez ne purent vous engager a me 
procurer la moindre consolation, soit par 
votre presence, soit par vos lettres. » Heioise 
le fait ensuite ressouvenir de 1'amour ex- 
treme qu'elle lui a temoigri6 dans toutes les 
occasions ; amour tendre et compatissant 
qui la conduisit aux portes du lombeau , 
lorsqu'elle apprit I'infAme et cruelle tiahi- 
son que ses assassins avaient exerc6e coutre 
lui ; amour soumis, qui la determina, malgrd 
ses repugnances, a se continer dans un 
cloitre pour lui obeir; amour genereux, qui 
se borna toujours a sa personne sans aucun 
retour sur elle-meine. « Oui, j'atteste le ciel, 
dit-elle, que degagee de tout interet, je n'ai 
jamais recherche en vous que vous-m6me; 
ni l'honneur de votre alliance, ni le douaire 
que j'etais en droit d'attendre, ni ma propre 
satisfaction, n'ont determine le motif de 
mon choix , mais uniquement le desir de 
vous plaire en faisant voire volonie. » 
Elle ajoute un trait d'extravagance , trop 
indecent pour 6tre traduil, et trop inoui 
pour n'etie point rapporte, quoique nous 
J'ayons deja indique ailleurs. Et si uocoris 
nomen sanctius ac validius videlur, dulcius 
mihi semper exstitit amicce vocabulum, ant, 
si non indignaris, concubinw vel scorti.... 
Je vous ai prouve, dit-elle a Abuilard, de 
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quelle maniere je vous ai toujours' aime. 
M;iis que dois-je penser de voire retour?. 
Indifferent comme vous l'avez toujours paru 
depuis notre separation, n'ai-je pas le droit 
de dire que vous ne m'avez jamais veritable- 
merit aimde? que c'etait la convoitise et non 
I'affectiou qui vous attachait a moi; qu'il 
n'y avail dans votre altacheinent qu'une 
passion grossiere et point d'nmour veri- 
table, desorte qu'en perdant le sentiment de 
la volupte, toute votre tendresse pour moi 
s'est evanouie. » Dans la suite elle continue 
de lui rapporler les gages d'arnitie, de ten- 
dresse et de soumissiou qu'elle lui a donnes 
pendant son absence, de se plaindre de 
I'ubandon dans lequel il la laisso et de 
I'exhorter par les motifs Jes plus toucbants 
a ne pas lui diffdrer plus longtemps les con- 
solations dont elle a besoin. 

DeuxUme lettre. — Abailard repondit a 
cette lettre avec la gravite qui convenait a 
son caractere, et la sensibility que 1'on 
pouvait attendre d'un epoux. Mais comme 
il conlirmait ce qu'il avail marque de ses 
infortunes presentes dans l'histoire de ses 
malheurs, et qu'il y ajoutait une prediction 
claire de sa mort prochaine, cette lettre, 
au lieu de procurer du soulagement a He- 
loise, ne fit qu'envenimer sa douleur. II 
faul entendre cette pauvre femme raconter 
elle-rn6me le trouble dont elle et ses filles 
se sentaient agitees; c'est le sujet de la 
seconde lettre. D'abord, elle se plaint 
de ce qu'etant au-dessus d'elle a tous les 
egards, il la nommait la premiere, contre 
1'usage, dans la suscription de sa lettre. 
« Mais rien, ajoute-t-elle, ne m'a' etonnee 
davuntage quo de trouver un surcrolt d'af- 
tliution dans une lettre ou nous comptions 
puiser le remede a nos maux. Oblige, comme 
vous J'etes, d'essuyer nos larmes, cruel, 
vous en grossissez la source, et vous vous 
. plaisez a les faire couler avec plus d'abon- 
dance. Helas! quelle est celle d'enlre nous 
qui a pu lire d'un ceil sec ces dernieres pa- 
roles que vous nous avez ecrites? Site Seigneur 
me livre a la fureur de mes ennemis, et quite 
viennent a m'assassiner, mon intention est que 
vous fassiez transporter mon corps au Para- 
clet. mon cber 1 y pensiez-vous, lorsque 
vous nous avez marqu6 des choses si dures, 
et Votre main ne tremblait-elle pas en tra- 
gant sur le parchemin ces mots accablants? 
Mais I'evenement, je I'espere, dementira 
votre prediction. Non, non , Dieu n'abandon- 
nera pas ses servantes jusqu'au point de les 
faire survivre a votre perte. II ne leur lais- 
sara pas, et nous Ten conjurons avec con- 
iiance, une. vie qui leur serait plus insupor- 
lable que la mort la plus terrible. C'est a 
vous a ceiebrer nos obseques ; c'est a vous 
a rocominander nos ames a Dieu. N'est-il pas 
juste, en efl'et, que vous lui remettiez entre 
les mains celles que vous avez rassembiees 
ici pour le servir? afin que, degage de toute 
inquietude a leur sujet, vous vous trouviez 
en etat de les suivre avec d'autant plus de 
tranquillite, que vous serez comme assure 
qu'elles sont en possession du souverain 



bien. » Elle lui represente ensuite l'inutilite 
des precautions qu'il prend pour s'assurer 
le secours de leurs prieres apres sa mort.... 
« Tout ce que nous pourrons faire alors, ce 
sera de nous abandouner aux larmes et a la 
douleur; et au lieu d'6tre propres a vous 
rendre les derniers devoirs, il ne faudra plus 
penser qu'a nous enterrer nous-mfimes; car 
a quoi serons-nous bonnes, apres avoir 
perdu notre vie en vous perdant, sinon a 
vous suivre dans le tombeau? .» De la, elle 
tourne ses plaintes contre la Providence, 
qu'elle ne craint point d'accuser de cruaute, 
pour s'etre vengee.acontre temps, sur deux 
epoux des faiblesses que le mariage, selon 
elle, avait pleinement i-eparees. Cependant, 
reconnaissant bient6t l'injustice de ses mur- 
tnures, elle souhaite pouvoir expier par une 
penitence sincere les egarements de sa jeu- 
nesse. Mais elle n'ose presque l'esperer , 
troubiee comme elle 1'est, non-seulement 
par les mouvements de son impatience, mais 
encore par l'image non moins flalteuse 
qu'importune des plaisirs qui devraient-etre 
la matidre eternelle de ses regrets. « Je 
passe, dit-elle, aux yeux de coux qui ne 
connaissent pas 1'artiQce de ma conduite, 
pour un modele de chastete. Mais cette 
vertu ne consiste pas dans la purete du 
corps; c'est une qualite de 1'Ame dont je 
suis malheureusement depourvue. Tandis 
que les hommes, qui jugent de tout par les 
dehors, me comblent de louanges, heias ! je 
ne merite que des blames aux yeux de celui 
qui sonde les coeurs et les reins, et qui voit 
nos plus secretes pensees. On me regarde 
comme une bonne religieuse dans un temps 
ou ce n'est pas peu de chose que de le pa- 
raitre, quand la bienseance regoit les hori- 
neurs dus au merite reel, et quand pour 
s'attirer les applaudissements des hommes, 
il suffit de savoir se mettre a l'abri de leurs 
censures.... II faut que je vous J'avoue, 
mon apprehension dans les differents etats 
de ma vie a toujours ete moins d'offonser 
Dieu que de vous deplaire. C'est votre com- 
mandement et non 1'amour divin qui m'a 
fait prendre I'habit que je porte. Plaignez 
mon sort d'6tre obligee de passer mes jours 
dans les austerites de la penitence et dans 
la privation de tous les plaisirs, sans pou- 
voir en attendro aucune recompense!.... 
Jusqu'ici vous avez ete dans l'illusion sur 
mon compte, en me supposant les bonnes 
qualites que je n'ai pas, au lieu de travailler 
a les faire naitre par do bons conseils et de 
ferventes prieres. Desabuse maintenant, ces- 
sez de me donner des eioges, sous peine 
d'etre regarde comme un flatteur et un en- 
nemi de la verite. Si vous vous obstinez h 
croire qu'il y ait en moi quelque ombre de 
vertu, craignez du moins que le souffle per- 
nicieux des louanges ne la dissipe — Celles 
qui me viennent de votre part sont d'autant 
plus capables de me nuire qu'elles font une 
impression plus seduisante sur mon coeur. » 

Ce qui suit jusqu'a la fin est a peu pres 
dans le meme ton. 

II est aise maintenant, d'apres. ces deus 
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lettres d'Helo'ise, dejugerquel etait alors 
!'6iat de son ctme et le degre de sa conver- 
sion. Ni Bayle qui lui pr6t<?, sans en vouloir 
rien rabattre, les mfimes sentiments qu'elle 
avait eus dans le monde; ni dom Gervaise 
quine lui en laisse que des traces involon- 
taires, ne paraissent avoir saisi la verite. 
Heiulse n'«5tait ni une libertine determinee, ni 
une saiute accomplie ; mais une personne a 
derai convertie, qui combattait a forces ine- 
gales contre des passions affermiesparl'ha- 
bitude et le temperament ; qui rougissait 
deses deTauts, et souhaitait, bien qu'impar- 
faitement, de rernporter la victoire sur elle- 
ratoe ; qui gdniissait dans ses chalnes, et 
qui faisait des efforts impuissants pour les 
lompre. 

Troisiemc leltre. Abailard ne prit pas le 
change sur ces dispositions. La seconde let- 
tie d'Hdloi'se acheva de le convaincre du 
besoin qu'elle avait de ses lumieres et de 
ses consolations. Pour ne lui laisser aucun 
sujet de plainle, il rdpondit article par ar- 
ticle a tout ce qu'elle lui avait mande, 
cliangeant de ton suivant la nature des 
objets, melant aux eioges les reprimandes 
el l'encourogement a la commiseration. H6- 
li ise, comme Abailard Ten avait pride, chan- 
gea d'objet dans les autres lettres qu'elle 
lui ecrivit.Le prdc : s de la troisiemeconsisle 
a lui demander au nom de ses filles deux 
cliosus : la premiere, de leur apprendre 
quelle est I'origine et 1'excellence de leur 
profession ; la seconde, de leur composer 
une regie qui fut propre et particuliere a 
leursexe ; « ouvrage, dit-elle, qui nous man- 
que jusqu'a present, et auquel il est sur- 
prenant qu'aucun Pere de 1' Eglise n'ait 
encore pense. Car il est arrive de la que, 
par un renversement de conduite assez 
Strange, on a charge" le mfirae fardeau sur 
les dpaules du sexe le plus faible, comme 
sur celles du sexe le plus fort, sans s'inquie- 
ter si I'un ne serait pas accabie de ce que 
1'autre pouvait porter aisdment. En effet, il 
est constant que dans toute l'Eglise latine 
les religieuses , comme les religieux, ne 
suivaient point d'autre regie que celle de 
saint Bnoit, quoiqu'on ne puisse nier 
qu'elle n'a ete faite que pour des hommes, 
et que dans plusieurs de ses points, il n'y 
a que des hommes qui puissent l'obser- 
ver. » Heioi'se rapporle quelques exemples 
de l'incompatibilite qu'elle suppose dans 
cetle regie avec 1'eiat des femmes, comme 
ce qui regarde les vfitements, les fonclions 
de I'abbe, la reception des hdtes, le travail 
manuel. A la se>erit6 deceuxqui voudraient 
assujettirindistinctement aux mf.mes auste- 
rites toutes les personnes engagees dans la 
vie du cloitre, elle oppose la douceur dont 
les Peres ont toujours use envers les fem- 
mes, et la discretion que saint Benoit fait 
parailre dans sa regie h regard des enfants, 
des infirmes et des vieillards. Or par rap- 
port aux religieuses elle se persuade qu'en 
matiere d'abslinence et de mortification, ce 
serait assez pour elles de s'en tenir a ce 
que praliquent les 6v6ques et les autres 



membres du clerg<5 se"culier, ou tout au 
plus a ce qui s'observe parmi les chanoines 
Rdguliers. « Vous savez , dit-elle, qu'ils 
portent du linge, qu'ils mangent de la viande, 
et qu'ils n'ont point d'autres jeunes que 
ceux de l'Eglise. Ne suffirait-il pas a des 
personnes comme nous de lesimiter? » Elle 
appuie cela de raisons, ou plutdt de pr6- 
textes si spdeieux, tournes avec tant d'art, 
et embellis par tant de traits d'une Erudi- 
tion si choisie, qu'en condamnant sa mol- 
lesse, on ne peut s'empficher d'admirer son 
esprit. Abailard , charm6 du nouveau genre 
de correspondance que lui offrait HeMoise, 
satisfit aux deux objels de sa lettre par 
deux amples rdponses. Dans la premiere, il 
traite a fond de I'origine et de 1'excellence de 
la vie monastique ; la seconde renferme une 
regie fort detaillee, ou l'auteur, aussi indul- 
gent que la raison peut le permettre, tient 
le milieu entre l'austerite de la regie de 
saint Benoit el le rel4chement qu'Heioise 
voulait y introduire. Le dernier article de 
cette regie etait ainsi concu : « Puisque vous 
vous privez volontiers de toutes les vaines 
conversations qui ne font que dessdeher le 
cceur, vous emploierez ce temps a retude 
de 1'Ecriture sainte ; vous y soumettrez 
surtout celles de vos filles a qui Dieu a 
donne plus de talent, plus d'ouverture d'es- 
prit , plus de grace pour s'enonger, afin 
qu'elles s'instruisenl a fond de ce qui re- 
garde la piete et la vie spirituelle. » 

Regie d'lleloise. — Ces deux lettres trou- 
verenfl'abbessedu Paraclet dansdesdisposi- 
tions bien differentes du passe. Des retours 
serieux sur elle-rafime l'avaient enfin deier- 
min<5e a se donner a Dieu sans reserve. Elle 
admira la sagesse et la bontecompatissanie 
d'Abailard dans le nouveau plan d'obser- 
vances qu'il lui avait trace" ; mais se rappi- 
Iant qu'elle etait fillede saint Benoit, qu'elle 
avait voue" la pratique exacle de sa regie, et 
qu'elle n'avait all6gu<5 jusqu'alors que des 
excuses frivoles pour s'en aefendre, elle ne 
balanga plus a donner la preference a cette 
regie et a la faire observer dans sa commu- 
naute. Pourl'acconiLnoderentieremeni a F6- 
tat des filles sans en affaiblir la lettre ni 1'es- 
prit, elle adopta par la suite les statuts des 
chapitres ge"n6raux de l'ordre dePremontre, 
concernant les religieuses. Nous avons la 
preuve de cette reTorme, dans un recueil 
des usages du Paraclet qui est arrive" jus- 
qu'a nous, sous'le nom de Regie d'Helo'ise. 
Apres la mort d'Abailard, voyant que "son 
institut se repandait et qu'on luidemandait 
des religieuses pour fonder denouveauxmo- 
nasteres, cette abbesse mit par 6crit tout ce 
qui se pratiquait dans le sien et en fit un petit 
recueil, a l'usage de ces communautes nais- 
santes, afin qu'elles nes'eioignassentpointde 
l'espritdela maison-mereetque l'onobservat 
partout la mfime uniformitedans les usages 
et les exercices de la religion. Quelques-uns 
ont conteste ces constitutions a Heio'ise , 
mais leurs raisons ne roulent que sur quel- 
ques differences de style qui, en effet, n'est 
pas aussi elegant dans ces staluts que dans 
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les leltres de cette abbcsse. Mais quel 16gis- 
lateur s'est jamais avise" de chercher l'6\6- 
gance dans des regies de vie, qui doivent 
6tre a la ported des moins intelligents? La 
tradition du Paraclet atlribue ces statuts a 
Heloi'se ; ils portent son nom dans un ma- 
nuscrit de ce monastere, ou ils se trouvent 
joints a ses lettres et a celles d'Abailard. 
G'est en vertu de ces indications que nous 
croyons devoir en reproduire l'analyse. 

«L'habitdes religieuses doit etre simple et 
grossier , leurs robes seront de laine; leur 
linge et les peaux d'agneaux que Ton porte 
en hiver devront 6tre achetds au plus vil 
prix. Elles coucheront sur une paillasse avec 
un oreiller de plumes seulement el des draps. 
Elles mangeront du pain de bid, s'il s'en 
trouve dans la ma-ison, sinon, elles se servi- 
ront d'autres grains. Les ratines, les legu- 
mes et les herbes du janlin serviront a leur 
nourriture ordinaire. Cependant on leur 
donnera quelquefois du lait, des oeufs, et 
du frornage, mais tres-rarement. Quant a la 
viande, il n'en sera jamais servi au r6fec- 
toire. Si Ton fait present au monastere de 
quelque poisson, on le donnera a la com- 
munautd ;■ oiais autrement, on n'enachetera 
jamais. » II est Evident qu'HeMo'ise avail re- 
nonce" aux mitigations accordSes par la re- 
gie d'Abailard, et quelle se rapprochait au- 
tunt que possible de celle de saint Benoit. 
Les religieuses ne pouvant par elles-memes 
cultiver leurs terres,He"loisereQutau Paraclet 
desfreres convers qui logeaient au dehors, 
et des sceurs converses qui logeaient dans 
J'inte>ieur de la maison, pour les ouvrages 
grossiers. Les religieuses de choeur ne sor- 
taient jamais du monastere, a moins qu'il ne 
fut ndcessaire d'en envoyer quelqu'une 
dans les fermes ; dans ce cas on la falsait 
accompagner par une soeur converse. Si un 
frere convers commettait quelque faute con- 
siderable on l'obligeait a parattre au chapi- 
tre, ou, en presence de la communaute", la 
supe"rieure lui adressait une s6vdre rtSpri- 
mande, afin que la honte l'engageat a se cor- 
riger. Au commencement de toutes les Heu- 
res de l'ofiice divin, apres le Deus in adju- 
lorium, la scaur de semaine commencait le 
Veni, sancteSpiritus, puis on y ajoutaitle ver- 
set et la collecte. Cet usage e"tait particulier 
au Paraclet, parce que la maison e"tait dedide 
au Sainl-Esprit. Ces constitutions d'HeMoise 
sont suivies dans le manuscrit de plusieurs 
canons des conciles, des de"crets des Pa- 
pes et d'un grand nombre de passages des 
Merits des Peres qui ont trait au gouverne- 
ment des religieuses. II est probable, que 
1'intention de l'auteur, en ajoutant a sa 
regie toutes ces autoritds, e"tait de faire voir 
qu'elle n'y avail rien ordonne* qui ne fut 
conforme a l'esprit de l'Eglise. 

Problemes d'Hdloise. — Bien e'loigne'e de 
croire les etudes contraires a l'esprit de son 
£tat, 1'abbesse du Paraclet compta parmises 
devoirs celui d'en inspirer le gout a ses filles 
et prit la peine de diriger elle-meme celles 
qui paraissaient anponcer le plus de dispo- 
sitions. Comme on le voit, la letlre. qu'A- 
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bailard leur avail dcrite pour les exhorter 
a l'dtude de 1'Ecrilure sainle avait pro- 
duit son effet? Elles s'y appliquerent for- 
tement ; mais arr6ie"es de temps en temps 
par des difficult^ qu'elles n'osaient r6sou- 
dre, elles en firent un recueil, Helo'ise les 
mil en ordre et le proposa a Abailard. Elles 
le lui envoyerent sous le litre de Problemes 
d'He'loise, avec une letlre pour lui en de- 
mander la solution. Ces problemes sont au 
nombre dequarante-deux, quelques-uns sur 
le livre des Rots, d'autres sur \es Psaumes , 
el le plus grand nombre sur le Nouveau 
Testament. On vit done alors une abbesse, 
a la honte des eccle"siastiques et des amines, 
tenir une e"cole de grec et d'he"breu dans 
son monastere, cultiver en meme temps 
l'esprit et le oceur des personnes soumises 
a son gouvernement, et Jes conduire par la 
the"orie des sublimes vgrit£s renferme'es 
dans les livres saints, a la pratique des ver- 
tus qu'ils prescrivent. 

llelo'ise proposait de semblables doutes 
aux savants qui venaient la visiter; et au 
milieu de ces doutes, elle faisait briller 
tantde sagesse, d'^rudition et de lumieres, 
que, soit qu'on fut en e*lal de lui r£pondre, 
soil qu'on fut oblige" de s'avouer vaincu, son 
entretien laissait toujours les esprits <§ga- 
lement remplis d'admiration. BientOt sa re- 
putation s'^tendit dans lout le royaume, 
et 'pdnetra j usque dans les pays Strangers. 
Les plus grands hommes de son temps se 
firent une gloire d'etre en relation avec elle. 
Nous avons parle" ailleurs de la visile que 
saint Bernard lui rendit, et de l'avis qu'il 
lui donna sur le petit changement qu'elle 
avait introduit dans 1'Oraison Dominicale. 
Ce grand homme, depuis sa rupture avec 
Abailard, ne cessa point d'eslimer Heioise, 
malgre" 1'aUachement inviolable qu'il Jui 
connaissait pour son fyioux. Elle, r6cipro 
quement, conserva toujours les mfimes sen- 
timents de v6ne>alion pour I'abbe" de Clair 
vaux. Hugues M6tellus, autre adversaire 
d'Abailard, quoique infiniment moins re 
doutable que le premier, se monlra aussi 
z<516 partisan de 1'abbesse du Paraclet. Les 
deux lettres qu'il lui 6erivit renferment un 
eMoge maguifique de son savoir etdesapi6;e\ 
Nous avons deja dit un mot, a l'article d'A- 
bailard, de la lettre que I'abbe" de Cluny, 
Pierre le Venerable, lui dcrivitpour la con- 
soler de la pertedeson dpoux. Cette lettre 
est un double panegyrique; mais comme 
on n'en a rapporle" que ce qui concerne le 
premier de ces deux h6ros, il est bon de 
placeraci ce qui regarde spcScialement He- 
lo'ise. « J'avais a peine franchi les bornes 
de l'adolescence, lui dit le pieuxabbd, que 
la renotnnme m'avait deja appris, nou pas 
la pieHedont vous faites aujourd'hui profes- 
sion, mais les louables exercices auxquels 
vous commenciez a vous livrer. Je savais 
qu'une demoiselle, encore retenuedans les 
engagements du siccle, donnait tous ses 
soins a 1'tHude des belles-lettres et de la 
philosophie, sans 6tre detournde de cette 
noble occupation, ni par les pWijug&s de 



63 



MEL 



DICTIONNAIRE DE PATROLOGIE. 



II EL 



64 



son si6cle, ni par les vains amusements da 
monde. Dans un temps ou le genre humain, 
Jivr6 a la plus affreuse indolence, ne laisse 
aucune entree a la sagesse, je ne dis pas 
seuiement parmi voire sexe d'oti elle est en- 
tierement bannie, mais uieme parmi les 
hommes, vous seule, quoique jeune et sans 
aucun modele sous les yeux, n'ayant pour 
guide que votre propre g6nie et pour en- 
couragement, que votre gout particulier, 
vous avez enlevd la palmea toutes les fem- 
mes et peu d'hommes ont os6 vous la dispu- 
ler. Ensuile lorsqu'il a plu a celui qui vous 
a choisiedes le sein de votre mere, de vous 
appeler a lui par sa grace, comrae une 
femme vraiment philosophe, vous avez 
<5changd les objets de vos Etudes centre 
d'autres infiniraent plus nobles et plus uti- 
les. L'Evangile devint votre logique, l'A- 
pOtre votre modele, Je'sus-Ghrist votre Pla- 
to'*, et le cloitre votre acade"mie. » 

Fidele aux volont£s d'Abailard, apres 
comme avant son trepas, Hilo'ise n'oublia 
pas de faire transporter son corps au Pa- 
raclet. L'abbe" de Cluny se rendit lui-mCme 
dans cette maison pour y c6J6brer les obse- 
ques du deTunt; il prononca son oraison 
fuuebre dans le chapitre et combla de 
louanges l'abbesse et la communaute\ Pour 
leur donner un gage encore plus rdel de sa 
bienveillance, il leur promit de les associer 
aux prieres de son Ordre, et a Heloise en 
particulier de faire dire pour elle irois cents 
messes apres sa mort. Sensible a tant degd- 
ne>osite, l'abbesse ne tarda pas a lui 6crire 
apres son retour pour Ten remercier et le 
prier d'effectuer ses promesses par un acte 
authentique. C'est la seule lettre qui nous 
reste de toutes celles qu'elle lui ^crivit. 
HiHoise lui demandait en m6me temps deux 
graces ; la premiere de lui accorder par 6cvil 
1'absolulion d'Abailard pour fitre attached a 
son tombeau, suivant J'usage du temps, et 
la seconde de vouloir bien recommander 
son fils Astrolabe a I'dvSque de Paris, ou 
ji quelqu'autre prdlat pour lui faire avoir un 
b6neTice. L'officieux abbe" se prStavoIontiers 
a toutes cesdemandes; mais il insinuedans 
sa rdponse qu'il ne garantit pas le succes de 
la derniere, a parce que, dit-il, nos sei- 
gneurs les prdlats se montrentfortdifficiles, 
lorsqu'il s'agit d'obtenir d'eux quelques 
pre"bendes, et ils trouvent toujours des pr6- 
textes pour refuser. » Comme nous l'avons 
remarque" plus haut, l'histoire, a partir de 
ce moment, ne nous apprend plus rien de 
particulier sur la vie d'Heloise. 

Maintenant, pour rdsumer en quelques 
mots ce que nous pensons des talents de 
cette femme extraordinaire, nous dirons 
qu'il nous semble difficile de lui contester 
un g^nie 6lendu, et capable d'embrasser 
plusieurs genres de litte>ature a la Ms, 
comme le prouvent lestrois langues qu'elle 
posse'dait e"galement, et comme le d6mon- 
tient encore mieux la po6sie, la philbsophie 
et la th^ologie qu'elle cultivail presqu'ave.c 
le m6me succes. Mais nous ne pouvons 
guere lajuger que par ses lettres imprimees 



avec celles d'Abailard. La latinite" en est 6\6- 
gante pour son siecle ; le style en est anime, 
energique; tout ce qui part du cceury est 
v6h6ment et naturel; mais un abus d'anti- 
theses et d'oppositions trop soutenues d&- 
cele l'admiration de Se"neque et l'ele.ve des 
6colesde ce temps-la; elle cite tour a tour 
les poetes latins et les Peres de 1'Eglise 
qu'elle possede 6galement bien. C'est dans 
les deux premieres lettres que se trouvent 
ces tableaux des combats entre la faveur re- 
ligieuse et les souvenirs d'un sentiment 
qu'elle eprouve, et c'est cette opposition de 
la paix du cloitre avec l'agitation du creur 
de la cdnobite, dont Pope a tire" un parti si 
heureux, dans sa fameuse Epitre d'Hilolse 
tant de fois paraphrased par des imitateurs, 
qui sont loin d'avoir atteint le me>ite do 
l'original anglais. H61oiise posse'dait done 
surtout ce talent, particulier aux femmes, 
de mettre du sentiment dans tout ce qu'elles 
6crivent et de se peindre pour ainsi dire 
dans leurs propres ouvrages. Mais nous de- 
vons ajouter pourlant, comme correctif a cet 
dloge, que ces deux premieres lettres qui 
forment la meilleure partie de ses ceuvres, 
prouvent qu'eile manquait de justesse d'es- 
prit. Ses raisonnements alors 6iaiei?t en 
raison de sa conduite; elle m61ait le vrai 
avec le faux et entassait paradoxes sur pa- 
radoxes pour justifier sa passion; de sorle 
qu'on pourrait ddfinir ces deux lettres, les 
desires ing^nieux d'une imagination ar- 
dente, vivement agit<§e par la tendresse, 
mais plus malheureusement dirig6e encore 
par le pre\juge\ 

HELPEUIC ou Hilperic, abbd d'Arles, au 
diocese d'Elna, qui faisait alors partie des 
Gaules, a laiss6 de sa facon une lettre qui 
peut servir a l'histoire "ecr,16siastique de 
son temps. Elle est adress^e a Charles le 
Chauve, et traite de la translation des saints 
martyrs Abdon et Sennon dans son monas- 
t'ere d'Arles. On la trouve dans le traits du 
P. Michel Lot, dominicain, sur le meme su- 
jet. Helpe>ic vivait encore en 869. 

HELPER1C est un des plus celebres com- 
putistes ou calculateurs de temps qu'ait pro- 
duits le x" siecle. Sans entrer dans les dis- 
cussions qui se sont 6lev6es parmi les sa- 
vants au sujet de son vrai nom, du temps 
oil il a v6cu, et du monaslere ou il fit pro- 
fession de la vie religieuse, nous suivrons 
l'opinion de Dom Mabillon, qui, fond6 sur 
un manuscrit de l'abbaye de Saint-Germain 
des Pr6s, dit qu'Helpdric e'en vait son Traite 
du Comput, en 980, et non pas en 1005, 
comme l'a cru Sigebert, trompe par 1'exem- 
plaire deTectueux qu'il avait entre les mains. 
Quant au monastere ou Helpe>ic lit profes- 
sion de la vie religieuse, il d6claralui-mfime 
que c'elait Grandfel ou Grandval, abbaye 
de l'ordre de Saint-Benoit au diocese de 
Bale, convertie plus tard en une coll^giale 
de chanoines r^guliers. II y fut charge^ de 
l'instruction des jeunes religieux, et s'ac- 
quitta avec succes de cette fonction. Envoyd 
a Auxerre pour quelques affaires de sa mai- 
son, l'abb£ A=per, qui pendant tout son se- 
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jour en celte ville.le logea al'abbayede Saint- 
Germain, filles plus grundes instances pourle 
retenir, mais Helperic s'en defendit et reprit 
lo chemin de Grandfel, ou il fut mis en pe- 
nitence, parce qu'il s'etait dearth de sa route 
pour visiter quelques amis et quelques sa- 
vants de sa connaissance. La se>e>ite de 
cette punition, dont ni son grand age, tii Ja 
deputation dont il venait de s'acquitter, ni 
l'emploi d'ecolfltre qu'il exercait dans la 
maison.ne surent legarantir, lui tit regret- 
ter, de son propre aveu, d'avoir refuse 1'of- 
fre de 1'abbe Asper. II n'y a rien dans toute 
cette coaduite qui autorise le titre d'abbe" 
donne" a Helperic a la t6te de son Comput, 
dans un manuscrit de i'abbaye de Vicogne, 
au diocese d'Arras, et on ne trouve nulle 
part ailleurs aucun monument qui puisse 
justifier cette qualification et encore moins 
indiquer le monastere dont legouvernement 
lui fut confie. On ignore les autres e>6ne- 
menls de son histoire et I'anniSe de sa mort. 
Comput eccle'siaslique. — On attribue a 
Help6ric plusieurs ouvrages, dont avec beau- 
coup d'apparence plusieurs ne lui appar- 
tiennent pas; mais il y a lieu de presumer 
aussique I'on ne connait pas tous ceux qu'il 
a composes. Le principal est son Traite" du 
comput ou supputation des temps pour ser - 
vir a la formation du calendrier ecciesiasti- 
que. La multiplicity des copies qu'on en 
trouve dans les divefses bibliotheques de 
j'Europe porte a juger que cet ecrit jouit 
autrefois d'unegrande reputation. II est di- 
vis<§ en trente-huit chapitres, sans y cora- 
prendre la preface que dom Mabillon avait 
deja publiee, avanl de donner l'ouvrage en- 
tier. A la tete de cette preface, dans le seul 
exemplaire de i'abbaye de Vicogne, se lit 
une epilre dedicatoire, adressee a Asper, 
abbe de Saint-Germain, et que dom Mabil- 
lon a egalement livree au public, apres I'a- 
voir enrichie de notes et d'edaircissements. 
Helperic consacre sa preface a nous appren- 
dre quelle occasion et quels motifs J'ont 
determine a entreprendre cet ouvrage, et de 
quelle maniere il s'y est pris pour remplir 
le dessein qu'il s'y etait propose. N'ayant 
pu se refuser aux instances reiterees des 
jeunes eieves, auxquels il enseignait la gram- 
maire, il crut ne pouvoir rien fa'ire de mieux 
que de recueillir avec choix ce que les au- 
tres ecrivains avaient dit avanl lui sur la 
meme matiere, de le ranger dans un ordre 
facile et de 1'eciaircir, sans y rien ajouter de 
lui-meme que la forme. C'est sur ce plan 
qu'il a traite des annees solaires et bissex- 
tiles, des solstices, des equinoxes, des lu- 
naisons, des epactes, des eclipses, en un 
mot, de tout ce qui rentrait ordinairement 
alors dans cette sorte de dessein. 11 y a de 
la nettete dans ses iddes, de la simplicity 
dans son style, et autant de clarte que le 
sujet qu'il traite pouvait encomporter. Mais 
quelque habile que fut notre auteur, il ne 
se monlre dans son ouvrage ni meilleur 
physicien, ni meilleur astronome qu'aucun 
de ceux qui l'avaient precede. On vient de 
voir qu'il s'etait fait une loi de marcher sur 



leurs traces, sans viser a oiler pms loin 
qu'eux. Aussi, tidele observateur de cette 
loi, esl-il reste humblement sounds a leurs 
prdjuges qu'il prenait faussement pour des 
principes. C'est ce que I'abbe Leboauf a fort 
judicieusement remarque dans des observa- 
tions qui equivalent a peu pr£s a une preuve. 
Le m6me critique place la date de ce traite 
vers I'an 980, quoique Casimir Oudin la fixe 
a '975 ; mais I'une et lautre epoque s'ac- 
cordent fort bien avec le temps auquel Hel- 
peric a vecu. Ce traite se trouve imprime 
dans le tome II des Anecdotes de dom Ber- 
nard Pez. L'abbe Lebceuf en cite un exem- 
plaire de la bibliotheque du Roi, ou. cet 
ouvrage est en forme de dialogue, avec ce 
titre : Puer ad puerum. 'Peiil-etre qu'Helpe- 
ric, apr5s 1'avoir ecrit dans le style ordinaire, 
le mit en dialogue afin que les enfants le 
retinssent plus facilement; car il remarque 
que de son temps, on etait si avide d'ap- 
prendre le comput ecciesiastique, que e'etait 
un deshonneur non-seulement pour un 
clerc, mais mfime pour une religieuse de 
1'ignorer. 11 ne doit done pas paraitre eton- 
nant, que les auteurs mgmes se soient ap- 
pliques a r6pandre sous ditferenles formes 
les ecrits qui traitent de ces mati6res. 

Lettre. — Parmi les differentes pieces qui 
composent le traite des oflices divins sous 
le nom d'Alcuin, on trouve une lettre qui 
porte celui d'Elpric avec la qualite de moine. 
La conformite du style, du nom et de la 
profession, tout concourt a la donner a Hel- 
peric de Grandfel. Dom Mabillon ne doute 
point que l'auteur du Comput ecciesiastique 
ne le soil egalement de cette lettre. On avait 
demande a Helperic, pourquoi 1'Eglise fait 
paraitre une aussi grande joie, el deploie 
tant de pompe et de magnificence, aux fetes 
des saints qui se ceiebrent au jour de leur 
mort, tandis qu'en celebrant la mort de Je- 
sus-Christ, au vendredi saint, elle ne mon- 
tre que de la tristesse et de 1'humiliation. 
II r6pond qu'il y aurait pins de raisons de 
passer dans J'alldgresse le vendredi saint 
que les autres fetes, puisque Jesus-Christ 
est le Saint des saints et le chef des 6lus. Si 
par la mort qu'il a endure en ce jour, il 
etait passe a une gloire qu'il ne possedait 
point auparavant, ce serait un motif de se 
rejouir de sa gloire nouvelle. Mais etanfc 
Filsde Dieu, et par consequent eieve de toule 
eternite a une gloire qui ne peutfitre ni 
diminuee, niaugmentee; ce qui doit nous 
occuper dans le jour ou il a souffert volon- 
tairement la mort pour nous, c'est de lui 
rendre douleur pour douleur, tristesse 
pour tristesse, et de participer en quelque 
sorte a sa mort par la mortification de no- 
tre chair. Car, selon J'Apfitre, si tous les 
membres d'un corps doivent fitre sensibles 
a la douleur d'un autre de ses membres; 
a plus forte raison devons-nous temoituier 
notre sensibilite, en voyant souffrir Jechef 
par qui tous nos membres sonl gouvernes. 
Se rejouir en ce jour, ce serait insulteraveo 
les Juif's a la mort de Jesus-Christ. Help-e- 
ric, rend ensuite raison de h joie que 1'E- 
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glise temoigne aux jours de fetes des Saints. 
Etant tous freres en Jesus-Christ parl'unite 
du bapteme, et de la nourriture que nous 
recevons de la meme Eglise notre mere, 
nous devons, par 1'amour fraternel que nous 
nous portons, prendre une part mutuelle a 
notre prosperite comme a notre adversite, 
et d6s lors nous rejouir du bonheurde ceux 
qui ont quitte cette vie pour passer a 
une vie rueilleure. C'esl pour cela que dans 
le style de 1'Eglise, on decore du titre de 
nativity le jour de la mort des saints, parce 
que, sortis des tenebres de ce monde, ils 
naissent a la luraiere de la celeste patrie. 
Mais comme ils n'y sont parvenus que par 
les travaux de la penitence, pour les imiter' 
en ce point, nous jeunons la veille de leurs 
fetes, et dans l'office de la messe on sup- 
prime le chant joyeux de V Alleluia, k moins 
que cette vigile ne tombe un dimanche, jour 
ou 1'Eglise necommandepas meme le jeune 
en careme. Cette lettre, ou Ton decouvre 
sans peine le style et le genie d'Helperie, 
respire partout les sentiments de piet6 doit 
il etait rempli, et les raisons qu'il donnede 
la difference adoptee par 1'Eglise entre la 
calibration de la mort du Sauveur et de la 
mort des saints sont tres-sens6es et meri- 
tent d'etre lues. 

OlJVRAGES ATTRIBUES A HeLPERIC. — Tri- 

theme attribue a Helperic divers autres ou- 
vrages dont il ne donne point les premiers 
mois, comme il en use a 1'^gard du Comput, 
marque ordinairement infaillible qu'il ne 
les avail pas lus. Ainsi on n'a done point 
de preuves certaines qu'il ait r6ellement 
compose un traite" de la Musique, un autre 
de l'lncarnation, plusieurs pieces de poesies 
et un grand nombre de sermons ou home- 
lies sur diffe>ents sujels. II y a moins d'ap- 
parence encore de lui faire honneur, comme 
d'autres l'ont tentd, d'un long poeme sur 
1'entrevue du Pape Leon 111 avec I'empereur 
Charlemagne , puisqu'il resulte du texte 
memedece poeme que son auteur s'etait 
trouvd present a cette entrevue. Mais on est 
peut-etre plus autorise a lui attribuer une 
Grammaire qui se conservait manuscrite 
dans la bibliotheque du Mont-Cassin, sous 
le nom du moine Hilde>ic Nous avons insi- 
nu6 ailleurs que son nom s'ecrivait effecti- 
vement de diverses manieres. II y a eu, il 
est vrai, un abbe du Mont-Cassin nomme 
Hild6ric; mais outre que 1'auteur de la 
Grammaire en question n'est point qualifie 
abbe, ce que certainement on n'eut pas 
oublie' de faire s'il eut ete reveludece titre, 
le diacre Pierre, bibliothecaire de cette ab- 
baye, qui donne une place a Hilde>ie dans 
son Catalogue des ecrivains de cette maison, 
ne dit point qu'il ait compose de Grammaire. 
L'unique ouvrage qu'il lui attribue est uu 
poeme sur la vie de Paul Warnefride qui 
avail ete son maltre. Helpe>ic de Gandfel, 
au jugement ;de Trithemc, 6tait doue d'un 
esprit subtil, et Ires-savant dans les lettres 
divines et humaines. Philosophe, poete, et 
astronome habile, il joignait encore a loutes 
ces qualiies l'art de Lien dire. 



HEPIDANN. — lout ce qu'on salt surlle- 
pidann e'est qu'il fit profession de la reglo 
de saint Benoit, dans l'abbaye de Sain!- 
Gal5 en Suisse, vers la premiere moitie du 
xi° siecle. II s'y appliqua avec succes a l'e- 
tude des belles-lettres, puis dans le dessein 
de transmetlre a la posterite les choses me- 
morables arrivdes longtemps avant sa nais- 
sance, il lut les anciens historiens et prit 
particulierement Salluste pour son modele. 
C'est ce que Ton remarque dans les Annales 
qu'il a composers et surtout dans ce qu'il 
rapporte sur l'annee 1050, epoque oil il les 
finit. On y a ajout<5 depuis ce qui se passa 
sous le regne de I'empereur Frederic jus- 
qu'a l'an 1080; mais il est visible que cette 
addition est due a une main etrangere. H<5- 
pidann est bien plus diffus dans le rdcit des 
evenements qui lui sont contemporains que 
pour ceux qui se sont passes dans les siecles 
precedents. II commence sa narration a la 
mort du ducGodefroi, en 708, et la finit en 
1050. Ses Annales sont intereaiees de vers. 
Sur l'an 829, il en rapporta quelques-uns de 
Nolker le Begue, qui nous apprennent que 
le monastere de Saint-Gall etait si pauvre, 
que lorsque l'abbe Gozbert entreprit d'en 
Mlir 1'Eglise, les moines furent obliges 
d'apporter eux-m6mes sur leurs 6paules les 
materiaux necessaires. 11 marque en gene- 
ral tout ce qui pouvait interesser l'histoiro 
de 1'Eglise et de 1'Etat. Goldast est le pre- 
mier qui ait mis au jour les Annales d'lie- 
pidann, qu'Andre Duchesne fit imprimer 
depuis dans le tome III* de son Recueil. Le 
premier editeur declare qu'il avail en main 
un Traite" du comput ecMsiaslique compose 
parHepidann avec autant de precision que 
ses Annales. Le style et le genie de cus 
deux ouvrages font douter qu'il soil auteur 
de la Vie de saint Viborade qu'on lui attri- 
bue. Ce doute se trouve encore appuye sur 
une autre raison. Par exemple, 1'auteur de 
celte Vie dit positivement dans sa preface a 
l'abbe Udalric. qu'il l'a commencee en 1072. 
Si Hepidann eut v6cu jusque-la, eut-:l ter- 
mine ses Annales a l'an 1050? Cependant 
Goldast qui fait ce raisonnement ne laisse 
pas de rapporter cette Vie tout enticru 
sous le nom d'Hepidann;mais il pensequ'il 
y a eu dans le meme siecle et presque dans 
le meme temps deux ecrivains de ce nom ; 
ce qui apr£s tout ne parait nullement invrai- 
semblable. Notre travail lui-mSme en fournit 
plusieurs exeraples. 

HELVID1US etait disciple de revSque 
arien, Auxence, qui avait usurpe le siege 
de Milan sur saint Denys. Saint Jer6me, qui 
se trouvait a Rome en m6me temps que lui, 
mais sans avoir jamais eu occasion de le 
rencontrer, ne laisse pas de le representer 
cependant comme un hornme factieux et 
turbulent, qui savait concilier en sa per- 
sonne des habitudes laiques avec la digniie 
du sacerdoce, et aux yeux de qui il suffisait 
de parler beaucoup pour etre eloquent. Get 
heresiarque autant pour se faire un nom 
dans le monde que pour refuter un catholi 
que nomme Cratere, s'avisa un jour de pu- 
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blier un livre, dans lequei, al'aide de divers 
passages de l'Ecriture dont il corrompait 
le sens, il prdtendait prouver, qu'apres la 
naissance de Notre-Seigneur, la sainte Vierge 
avait eu de saint Joseph d'aulres enfants, 
et que Ton doit regarder comrae tels ceux 
que 1'Evangile appelle les freres de Jdsus- 
Christ. II alia meme plus loin et soutint 
que la virginite" n'avait aucun avantage sur 
le mariage. Saint Jerome, prie d'opposer une 
r<5ponse a cet dcrit, le refusa d'abord tant a 
cause de l'obscurile" de l'auteur qu'il ne 
connaissait m6me pas, qu'a cause du peu 
de me>ite de l'ouvrage. 11 craignait qu'une 
rdponse, en lemettant en Evidence, ne ren: 
dit Helvidius plus audacieux, et ne le portat 
a d(5chirer son adversaire par des injures a 
deTaut de raisons. Cependant la crainte de 
laisser grandir le scandale que ce liyre avait 
tiejacause\ finit par le ddcider. II la r6futa 
par un traite" en forme qui est un des 
premiers de ceux qu'il a Merits contre les 
hdrdtiques. (Voir a l'article saint JdrOms 
les objections de I'hdrdtique Helvidius, avec 
la refutation du saint docteur.) Cet 6cril fut 
encore reTute" par Bacchiarius dans son livre 
De la fox. 

HENRI, surnomme" le Pacifique, nous est 
reprdsente" comme un prdlat sincerement 
z6l<§ pour la religion. II dtait fils de Frdde>ic, 
comte de Toul, et proche parent de Gode- 
froi le Bossu.duc de Bouillon. Mais autant 
il dtait distingud par sa naissance, autant il 
travailla a se rendre recommandable parses 
vertus. Des sa jeunesse, il fut 6\e\6 a la 
connaissance des Jetties a I'ecole de l'dglise 
de Verdun, ou un vdndrable eccldsiastique, 
nommd Eleuthere, !e forma a la vie eldrieale. 
L'dvSque Thierry, informe de son rndrite, le 
tit archidiacre de son dglise; et Thdoduin, 
•Svfique de Li(5ge, etant mort le premier juin 
de l'annge 1075, le due Godefroi engagea le 
roi Henri a lui donne'r pour successeur l'ar- 
chidiacre de Verdun, qui recut la conse"- 
cration dpiscopale des mains de saint Annon, 
archeveque de Cologne. Un des premiers 
soins du nouvel dvfique fut d'abattre l'or- 
gueil de Volobodon, abbe" de Saint-Laurent 
de Lidge, qui, se prdvalant de sa noblesse et 
de la place de distinction qu'il occupait sans 
la remplir, lenait une conduite tout a fait 
contraire aux vceux d'un homme de sa pro- 
fession. Le paciiique prdlat , apres avoir 
dpuise" tous les moyens de douceur pourle 
vappelerau devoir, assembla son synode le 
28 octobre 1075, et fit disposer canonique- 
ment ce mauvais abbe\ II mit a sa place un 
homme de me>ite, nomme Bdrenger, et 
moine de Saint-Hubert. L'abbe" ddpose" eut 
beau remuer aupres du Pape et du roi de 
Germanie pour rentrerdans son sidge, notro 
prelat qui ne le connaissait que trop bien 
lie se laissa flechir par aucune consideration. 
11 ddploya une fermetd aussi porsdvdrante 
a regard de Leupon ou Luipon, abbdiritrus 
dumonastere de Sainl-Tron, dans son dio- 
cese. Enfin, il ne se montra pas moins ferme 
dans l'excommunication qu'il avait pro- 
noncde contre un de ses diocdsains el sa 



femme, qui allerent a Rome se faire absou- 
dre. Un des e>6nements les plus cdlebres de 
son dpiscopatful l'dtablissement de la Tr6vo 
de Dieu dans toute l'dlendue de son dio- 
cese, ddsole" jusque-la par des meurtres et 
des brigandages de tons les jours. .C'est en 
souvenir de ce bienfait procure" au pays 
qu'on lui ddcernaie litre de Pacifique. Gilles 
d'Orval rapporte i'dpoque de cet heureux 
6v<5nement a I'ann^e 1071; mais il y a er- 
reur de chiffres dans son texte et il faut 
lire 1081. Notre prelat eut la consolation de 
jouir dix ans entiers de la tranquillity qu'il 
avait ainsi dtablie par une sagesse vraiment 
dpiscopalc. II mourut le 31 mail091, dans 
la seizieme annde de ses travaux apostoli- 
ques, et fut enterre" a la colldgiale de Huy. 
Tous les historiens de Lidge, ceux de Ver- 
dun, de Saint-Hubert et Albdric de Trois- 
Fontaines , ne parlent de l'dvfique Henri 
qu'avec les plus grands eMoges ; et l'un d'en- 
tre euxnefait pas difficult^ d'affirmer qu'il 
se distingiia a tous dgards parmi ses pnkl6- 
cesseurs surle meme sidge. 

Ses £crits. — Quant a ses ecrits, l'ordon- 
nance qu'il publia pour I'dtablissement de la 
Treve de Dieu a mdrite" les louanges d'un 
auteur du premier ordre, qui nous la donno 
pour une piece excellente, egregia constitu- 
lione; mais elle ne se trouve imprim6e nulla 
part, et on n'enpossede que les extraits, in- 
seres par Gilles d'Orval dans son Histoire. 

Les lettres que notre prelat dcrivit au Pape 
Grdgoire VII, ont eu le meme sort. 11 y en 
avait plusieurs qui seraient intdressantes 
pour l'histoire et la discipline de l'Eglise a 
cette dpoque. Dans une de ces lettres, Henri 
consultait ce pontile sur la conduite qu'il de- 
vait garder a l'dgard de Guillaume , dvfique 
d'Utrocht, qui venait de mourir. Guillaume 
dtait un zdle" partisan du schisme souleve" 
par l'empereur Henri, au sujet des investi- 
tures ; mais il avait donne" des marques de 
repentir en mourant. II y avait done quel- 
que difficult^ a savoir comment on le traite- 
rait apres sa mort. Le Pape y rdpondit par 
la sixieme letlre de son iv* livre. — Henri 
lui ecrivit dans une autre occasion pour lui 
faire connaitre Volobodon, abbe" de Saint- 
Laurent de Lidge, qui, malgrd sa conduito 
plus qu'irrdguliere, avait trouve" quelque 
protection a Rome. Grdgoire fait mention de 
cette letlre dans une qu'il adressa a Hdri- 
manne, dveque do Metz. — L'excommunie" 
de Lidge s'etant fait absoudredans un voyage 
qu'il fit a Rome, et sans que son dvfique fut 
entandu, celui-ci se crut obligd d'en dcrire 
au Pape. Sa lettre elait un peu forte, autant 
qu'on en peut juger par la rdponso du Pape, 
qui est vive et menacante, et dans laquello 
il dtablit pour maxime qu'il avait le pou- 
voir delieretde delier, partout ou bon lui 
semblait. — Une autre lettre de notre prelat 
au meme pontife avait pour but de lui ap- 
prendre le malheur qui lui dtait arrive" en 
allantaRome; comment le comte Amoul 
lui avait enlevd a lui et a ses gens tout co 
qu'ils possddaient, puis, apres les avoir pi!- 
lds, les avait fait jurer, l'e><§e sur la gorge , 
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de n'en rien dire a personne, et m6me de lui 
obtenir du saint-siege le pardon de son 
crime. Cette lettre donna occasion a la trei- 
zieme et quatorzieme du va e livre, dans les- 
quel'es Gr^goire absout notre pr61at de son 
serraent et lui permet de tirer du comte 
toute sorte de vengeance, cequi ne parait 
pasabsolument conforme a 1'esprit de l'E- 
vangile. 

Si ces lettres et la constitution en faveur 
de la paix etaient aussi bien ecrites que les 
dispositifs des deux chartes, rendues par 
I'dvfique Henri en faveur de I'abbaye de 
Saint-Laurent dont il fut un insigne bien- 
faileur, on doit en regretter la perte , non- 
seulementa cause des sujets qu'elles trai- 
taient, mais encore en raison du style. Ces 
dispositifs, en effet, sont d'un gout excellent 
sous tous les rapports, soit pour le fond 
des choses, soit pour la maniere dont elles 
sont presentees. II y a de 1'eioquence et 
m6me une certaine elegance de phrase qui 
n'etait pas alors tres-comraune. Dans J'un et 
dans l'autre de ces deux morceaux, Henri 
prend le titre d'evfique, par la grace de Dieu, 
ce que d'autres preiats avaient deja com- 
mence de faire avant lui. 

HENRI, e"leve des ecoles de Norraandie, 
ou il eut pour maitre Aubin d'Angers, passa 
avec lui en Angleterro et y devint successi- 
vement chanoine de Lincoln et archidiacre 
de Huntington. C'est sous ce dernier titre 
qu'il estconnu. A la pri6re d'Alexandre. son 
eveque, il 6crivit une ftistoire des Anglais et 
la divisa en huit livres, qui commencent a 
I'entr^e des Saxons en Bretagne en 4-4-9 et fi- 
nissent a la mort du roi Etienne en 1153. 
Pour donner une introduction a son Histoire, 
il consacra tout le premier livre a retraccr 
celle des empereurs romains, depuis Jules 
Cesar; qui le premier dedara la guerre a la 
Grande-Bretagne, jusqu'a Thdodose le Jeune 
qui perdit le pouvoir que ses pre'de'cesseurs 
nvaient exerce sur ce royaurue. A ces huit 
livres, l'archidiacre de Huntington en ajouta 
quatre qui n'ont pas encore vu le jour. Le 
premier traite des saints d'Angleterre et de 
leurs miracles; le second a pour titre, Dela 
sublimits des choses; le troisieme contient des 
satires et des epigrammes, et le dernier des 
hy nines sacrdes et autres pieces de poesie. 
Dans la preface, qu'il dcrivit en 1135, il 
traite de la fin du monde. Cette preface est 
suivie d'une lettre au roi Henri, laquelle 
contient la suite des rois et des empereurs 
chez les Juifs, les Assyriens, les Perses, les 
Macedoniens et les Romains, jusqu'a son 
temps. On y trouve egalement une autre let- 
tre adress6e a Warin le Breton, sur 1'origine 
des rois bretons, depuis Brutus jusqu'a Cat- 
walrdus dont il n'avait rien dit dans son his- 
toire , parce que les mdmoires lui man- 
quaient sur ce sujet. Depuis, le livre de 
Galfrid Arthur qu'il decouvrit a I'abbaye du 
Bee, lui fournit tous les documents qui l'ai- 
derent a ecrire cette lettre, destined h com- 
bler une lacune dans son histoire. 

Enfin , independamment de ces travaux 
liistoriques et Jilteraires, nous possesions de 



Henri de Huntington une troisieme let! re 
adressde a Gaulhier, 6v6quo de Winchester, 
sur le m<5pris du monde. Dom Luc d'Achery 
et Henri Warton I'ont rendue publique. 
Henri , pour s'imprimer a lui-mfime et a son 
ami le m^pris des biens, des honneurs et 
des plaisirs du monde, propose plusieurs 
examples de hauls dignitaires choisis dans 
i'Eglise et dans I'Elat, qui, apres avoir vdcu 
dans le luxe et satisfait leur avarice, leur 
cruaute, leur cupidite, leur gourmandise, 
toutes leurs passions en un mot, sont morts 
mise'rablement et condamnfe quelquefois a 
des supplices infames. De ceux qui en puni- 
tion de leur vie licencieuse ont souffert une 
fin tragique, il passe aux e"v6ques qui ont 
vdcu avec honneur et gouverne" sagement 
leurs eglises; et dit que leur bonne vie ne 
les a pas dispenses de la mort, et que par 
consequent il en sera de mSine de ceux qui 
vivent de son temps. Ce qu'il conclut de tout 
cela, c'est que la mort etant pour nous une 
loi inevitable, nous ne devons point nous 
attacher a la vie pr<5senle, mais nous appli- 
quer a nous assurer le bonheur de la vie fu- 
ture qui ne finira jamais. Avant de terminer 
sa lettre, Henri apprit la mort de Gauthier a 
qui il la destinait. Au lieu de la lui adresser, 
il envoya a son eglise une epilaphe pour 
meltre sur son tombeau. Cette piece est en 
seize vers eiegiaques. L'auteur y fait men- 
tion des Epigram raes et de quelques pieces 
de poesie qui se trouvent dans son xi" livre 
de I' Histoire des Anglais. Les vers en l'hon- 
neur d'Elflede, reine des Merciens, et d'AI- 
fred, roi d'Angleterre, font parlie du V livre. 
Dans le in', Henri rapporte les lettres de 
saint Grdgoire et de ses successeurs, tou- 
chant la mission de saint Augustin en 
Anglelerre. Le quatrieme parle aussi de 
la conversion des Anglais. Le sepiieme 
donne un precis de la croisade sous IJr- 
bain II,desortequ'on peut regarder Touvrnge 
de Henri de Huntington, comme une his- 
toire civile et eceiesiastique de I'Angle- 
terre. — On lui attribue encore un opuscule 
sur la province de Bretagne, dont le manus- 
crit se trouve dans la bibliolheque de Cam- 
bridge; et un autre opuscule intitule De 
Vimage dumondc, et quelquefois Du de'sir du 
monde ou des evfiques et des hommes i I lus- 
tres de son temps; mais ce n'est autre chose 
que la lettre a Gaulhier dont nous venons 
de donner le precis. 

HENRI naquit a Tournai vers l'an 1125. 
II fut eieve dans J'dglise calhedrale de cette 
ville, dont il devint chanoine pendant le 
cours de ses etudes. On raconte que pcu 
apr^s son installation, passant par l'eglise a 
1'entreedela nuit, il entendit le bruit confus 
d'une multitude de voix, et vit lombersur 
lui un charbon enflamme qui le frappa au 
coude et lui fit une brulure qui penetra 
jusqu'a la chair. Aussitdt il fut ravi en ex- 
tase, et vit saint Eleuthere, evfique de Tour- 
nai, mort en 531, qui venait a Jui. Ce saint 
lui presentant le livre de sa vie , le lui retira 
apres qu'il en eutpris lecture et le mit dans 
son sein.Uevenu alui-m6me, Henri pouvain 
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a peine se soutenir, s'alia mettre au lit, ra- 
conia ce qui lui 6lait arrivd, et, pourpreuve 
de la VeVite" de son rdcit, il montra i'impres- 
sion que le feu avail faite sur ses vetements 
et sur sa peau. Ct t <5tat d'infirrnite" dura six 
jours, au bout desquels, ayant ree,u le saint 
viutique, il se mit tout a coup a reciter 
de mdmoire, et sans hesiter, la Vie qu'il 
avait lue en revelation. Les assistants, sur- 
prisdecet e>enement, firentdi verses conjec- 
tures pour I'expliquer. Les uns disaient que 
ce jeune homme, a qui Ton connaissait des 
talents pour <§crire en prose et en vers, pou- 
vait bien avoir compose" ce qu'il venait de d6- 
bilev. D'autres pr^tendaient que, quand 
meme il serait auleur de la Vie de saint 
Eleuthere, il n'aurait pu la rendre avec au- 
tant de facility sans le secours d'aucun livre. 
Dans cetle divergence d'opinions, on conclut 
qu'il (Stait a propos de s'en rapporter la-des- 
sus a la decision des Peres assembles, en 
1140, a u concile de Sens, pour juger la doc- 
trine d'Abailard. Les preMals, apresavoirexa- 
rointf soigneusement la relation qui leur 
.avait etc" envoyde, rdpondirent qu'il fallait 
iUtendre que Dieu manifesto sa volonte" 
plus clairement sur un sujet aussi extraor- 
dinaire. 

Dans Tintervalle qui s'^coula entre l'envoi 
de cette leltre et la r^ponse du concile, 
Henri, prevenu parquelques signes que saint 
Eleuthere devait lui apnaraitrt; une seeonde 
ibis, tit sa confession ie matin, entendit la 
niesse et communia. Ensuite il alia s'ent'er- 
iner avec un petit nombre de personnes dans 
le lieu ou reposnient les cendres du saint, 
pour y fairo sa.priere. II s'y trouvait a peine 
depuisquelques instants, lorsqu'on vuji.au- 
noncer a ceux qui reslaient en dehors qu'il 
etait tomb6 par terre. La foule s'empressa 
d'entrer; on ie vit etendu sur ie pav6, les 
yeux ferrates, le corps immobile, et ne don- 
nant aucun signe cle vie. Apres quelques 
minutes la parole lui revint. 11 comoien<;a 
1'histoire de l'6l<$vatioii du corps de saint 
Eleuthere, et la continuajusqu'a la fin, comine 
il avail fait pour celle de sa Vie dans sa pre- 
miere exlase. Ce discours fini, les assistants 
luiadresserenldi verses questions, auxquelles 
il rdpondit avec juslesse, quoique toujours 
prive de 1'usage de ses sens 

Les chanoines, plus inquiets encore qu'au- 
paravant sur la signilicationd'unesemulable 
merveille, eurent recours a la priere pour 
demander a Dieu, s'il en £tail 1'auteur, qu'il 
diiigmilla r6iterer une troisiemefois. lis furent 
exauc6$ au bout de quaranle jours. Le eha- 
noine evtalique, pressentant qu'il devait 
avoir unenouvelle vision.se rendit au torn- 
beau du saint, apres s'y 6tr%pr6par6 comma 
la seeonde fois. Ses confreres qui se tenaient 
a la porte, 1'ayant entendu tomber, aceouru- 
rent et le trouverent ou ils 1'avaicnt vu lors 
de sa seeonde vision. En moins d'un quart 
d'heureil reparut vivant. Alors il fit le rdcit 
des miracles de saint Eleuthere, repondit a 
touteequ'on luidemanda et pr&jit plusieurs 
choses a venir, entre autres, que I'Eglisede 
Tournai, r6unie depuis six cents ans a celle 

D1CTJ0NN. PE P^.TUOLOG1P, JJ|, 



74 



de Noyon, aurait bientot un dvCquepnrlicn- 
Her. L'e>6neraent confirms, en effet, ceite 
prediction en 1146. 

Nous reproduisons ces fails telsque nous 
les trouvons, laissant au lecteur le soin de 
les apprecier ; mais il est bon d'avertir ce> 
pendant qu'He>iman, abbe" de Saint-Marlin 
de Tournai, dont nous avons emprunte" la 
relation inserde dans son Histoiredu r6ta- 
blissement de son rnonaslere, etait present 
sur les lieux lorsque la scene se passa ; ils 
sont attests par un autre 6crivaindu temps, 
le conlmuateur deiaChronique de Gemblours, 
et divers auteurs des siecles qui ont suivi 
en font mention. II nous parait done difficile 
de re>oquer en doute ce qui s'est pas.-u 
sous les yeux du public; tout cequ'on peut 
faire, e'est, en acceplant les fails, de Jem- 
donner une explication. Nous Jaissons c<» 
soin a d'autres; il nous suffit d'avoir rempli 
a cet dgard nos devoirs de chroniqueur et 
d'historien, ou, si 1'on aime mieux, de ca- 
talogiste et de compilateur. 

Quant aux productions dues a la plume do 
Henri, nous ne sommes pas m6me en me- 
sured'affirmerqu'ilenexisteaucune.D'abord, 
nous n'avons aucune preuve qu'il ait ecrii 
la Vie de saint Eleulhdre, qu'il assurait avoir 
lue dans sa premiere vision ; 1'auteur de )<j 
relation ne le dit point, H est bien vrai qiiu 
1'on a conserv6 jusqu'au siecle dernier, u 
Saint-Martin de Tournai, une Vie manuscrito 
de saint Eleuthere, qui commenedtpar ces 
mots : Temporibus lmpemtorum Diockliani 
et Maximiani, et a la 16 te de laquelle se Ji» 
saient les vers suivants : 

Erat Tornnci clertcus puer, civis, canonicus, 
Ilenricus dicius nomine, alumnus magna: Domino? 
Cut revetantur omnia hujus tibri sequentia, * 

Qua: fueram igne data a genie nimis alata. 

Valere Andre" conclut de la que cette Vio 
apparlient a notre chanoine; mais les BoU 
landistes, qui Tontpubli^e avec deux autres 
du m6me saint, pensentau contraire qu'elle 
annonce un auleur quiecrivait avant les ra- 
vages des Normands. La seeonde, calqueo 
sur la premiere, precede encore, au jug<> 
ment de ces critiques, le temps ou yivah 
Henri. Pour la troisieme, on ne peut douter- 
qu'elle ne soil de Guibert de Tournai, qui 
florissait au milieu du xur siecle. Ensuite, 
quoique 1'auteur de la relation dise qu\s 
Henri mit par ecrit 1'histoire de l*616vation 
du corps de saint Eleuthere, i) n'est pas 
moins certain que le recit de cetle ce>6mo* 
nie, tel qu'on Ie voit dans Bollandus, fut 
compose parun ecrivain de 1'^poque, e'esu 
a-dire vers la tin du ix" siecle, ou au com* 
mencement du siecle suivant. 

Valere Andre" fait le chanoine Henri au- 
teur d'un ouvrage sur l'antiquite de la ville 
de Tournai, lequel ouvrage existait de son 
temps parmi les manuscritsde Saint-Martin. 
11 en cite meme le commencement en ces 
termes : Anno ab eversione Trojani imperii, 
Ce debut ne previent pas en faveur de l'ou» 
vraga. Nous ne sachions pas qu'il qjl jamois 
eie imprime, 
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HENRI, roi des Romains. — Henri £tait 
fils de l'empereur Conrad qui le fit 61ire roi 
des Romains, avant .son depart pour l'Asie, 
dans Ja croisade r^sojue a la diete de Franc- 
fort en 11V7. Mais comrne ce prince, trop 
jeune encore, avait besoin d'un guide pour 
gouverner I'cmpire en l'absence de son pere, 
on lui donna pour regents 1'archevSque de 
Ma.yence, et Wibaud, abb6 de Stavelo et de 
Corbie. Le preMat se contenta de l'honneur 
de cette mission et en laissa tout le poids a 
son collegue. On voit par les lettres que 
Wibaud dcrivit a l'empereur et par les let- 
tres qu'il en regut le zele avec lequel il s'ac- 
quittait de ses devoirs envers son auguste 
pupille, et la ddfe>ence de celui-ci pour ses 
conseils. C'est ce qui se manifeste surtout 
par la lettre suivante du roi Henri a notre 
abbe\ Nous allons reproduire dans son en- 
tier cette lettre qui fait tout le sujet de cet 
article : « Henri, par la grdce de Dieu, roi 
des Romains, au vdne>able Wibaud, abb6 de 
Corbie, dont il souhaite possgder I'amitie" 
dans toute sa plenitude. Nous ne pouvons 
assez vous remercier de ce que, depuis le 
depart de notre seigneur et pere, persdve>ant 
dans l'attachement et la fideMite que vous 
aviez coutume de lui tdmoigner, vous nous 
■en faites sentir a nous-rneme les effets, 
par le soin que vous prenez de maintenir 
et d'accroitre l'honneur de notre rang, tant 
4i la cour du Pape, qu'aupres des princes 
d'Allemagne. C'est pourquoi nous sommes 
dispose" a suivre en lout vos volonl^s. Ce- 
pendant, comme par le conseil des seigneurs, 
nous avons indique" une diete a Francfort 
pour la Nativit6 de la Vierge, nous vous 
prions de vous y rendre, afin que nous puis- 
sions profiler de vos avis pour la reTorme 
des abus et le maintien de la tranquillity 
dans 1'empire. Comme notre intention est 
que toutes nos affaires publiques et privies 
se reglent par vos lumiereset par vos soins, 
nous vous mandons de venir nous joindre a 
Nurembourg, le 1" de septembre, afin que, 
prgvenu de tout ce qui nous regarde, vous 
soyez en <Hat de derendre dans cette diete 
nos int6rets et notre personne. » -^ 

HENRI, disciple de Pierre de Bruys, 6tait 
nn moine apostat, qui, en rentrant dans le 
siecle, s'y adonna a la dtfbauche et a l'im- 
puret6. Se trouvant d£nu£ de tout, il fut r6- 
dSit a mendier son pain et a mener une vie 
vagabonde, parceque personne ne voulait le 
recevoir. Pour se tirer de la misere il se mit 
o prficher dans le Maine et a Toulouse les 
erreurs de celui qu'il avait ehoisi pour inai- 
tre en renongant a I'dtat monastique. Les 
peuples, amateurs de la nouveaute, se lais- 
serent s6duire. Hildebert, 6veque du Mans, 
le combattit et le chassa de son diocese 
Saint Bernard diHrompa par ses discours et 
ses miracles ceux qu'il avait infectds de ses 
erreurs a Toulouse et dans les autres provin- 
cesduMidi. Undes prodigesles plus^clatants 
fut celui qu'il ope>a a Sarlat, dans le Pe>i- 
gord. Apres avoir fini son discours, comme 
un grand nombre de personnes lui pr6sen- 
taient des pains a be'nir, le saint apotre 61e- 
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vant la main fit dessus lo signe de la croix 
et dit au peuple : « Vous connaitrez que ce 
que nous vous disons est vrai, et que ce 
que les he>etiques vous enseiguent est faux, 
si vos malades gueVissent aussitot qu'ils 
auront mang6 de ces pains. » L'£v6que de 
Chortres qui l'accoinpagnail, craignant qu'il 
ne se fut trop avance" par une proposition si 
gdnerale, ajouta : « S'ils le mangent avec foi, 
ils recouvreront la sante\ »Mais Bernard qui 
n'6prouvait aucun doute reprit : « Ce n'est 
pas ce que je dis; mais j'affirme avec assu- 
rance que tous ceux qui en gouteront seront 
gueris, afin qu'ils sachentque nous sommes 
v6ritablement les envoy^s de Dieu. » La 
chose arriva comme il l'avail pr^dite; tous 
les malades qui gouterent de ces pains y 
trouverent leur guiSrison. Les henriciens 
rdpandusdans le PdSrigord avaient pour chef 
un nomme" Ponce. Le moine HeYibert decrit 
leurs erreurs dans une lettre adress6e a 
tous les fideles et imprim^e dans les Aria- 
lectes de dom Mabillon. Nous en avons deja 
dit un mot en rendant compte des OEuvres 
de saint Bernard ; nous en touchons 6gale- 
ment quelque chose dans 1'arlicle que nous 
avons consacre a Hildebert, (5vfique du Mans, 
et nous aurons lieu d'y revenir encore 
et de les ddtailler, ainsi que les erreurs de 
plusieurshe>etiques qui dogmatiserent dans 
ie meme siecle. Nous nous conlenterons 
seulement de remarquer ici que la plupart 
ne reconnaissaient point d'Eglise hors de 
leur secte; qu'ils rejetaient le baptGme des 
enfants, le manage, le culte des saints, les 
jetines et les autres mortifications corpo- 
relles. 

HENRI, archevfique de Reims, <§crivit en 
1170 deux leltres en i'aveur de Dreux, chan- 
celier de l'6glise de Noyon, que le Pape 
Alexandre 111 voulait condamner. L'une est 
adressdo aux cardiuaux et l'autre au Pape 
lui-meme. Dans ces deux lettres, Rentes 
avec une grande libertd, rareheveque se 
plaint, qu'apres les services qu'il a rendus 
au Saint-Si^ge, on ait si peu de manage- 
ments pour les personnes qu'il considere. 
Le Pape se contenta de lui icnvoyer une 
r6ponse honnfite, sans lui accorder ce qu'il 
lui demandait, en lui marquant que, s'il 
n'oblempdrait pas a ses desirs, ce n'dtait 
nullement par deTaut de bon vouloir, mais 
parce que la marche des afi'aires ne s'y trou- 
vait pas disposed Ces deux lettres ont ete" 
pubises par Baluze, dans le tome II de 
ses Melanges. 

HERACL10N , 6v6que de Chalcddoine, 
avait composed contre les maniche'ens, vingt 
livres Merits d'un style net, concis et e'leve', 
et dans lesqueis il avait su allier une ele- 
gance altique avec une noble simplicity de 
discours. Ces livres sontperdus. Nous Sa- 
vons seulement qu'il y renversait le livre 
que les manicheens appelaienl leur Evangile, 
le livre des Grants et le livre d'Adda, inti- 
tule Le irisor. 11 y faisait mention 6gale- 
menl de tous ceux qui avaient <5crit avant 
lui contre ces heVeHiques, comme H6ge"mo- 
uius, auteur de la dispute d'Archelaiis con- 
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tre M&nes; Tite, eveque de Bostres, qui, 
croyant <5crire contre cet h6r6siarque, avait 
<§crit contre les livres d'Adda, son mailre; 
George de Laodic^e, qui s'etait servi des 
mfimes arguments que Tite; SeYapion, ev6- 
que de Trnuis, et Diodore de Tarse, qui 
avail combattu les manicheens par un ou- 
vrage divise" en vingt-cinq livres, dont les 
sept premiers, diriges en apparence contre 
VEvangile vivant, ne combattaient en rdalitd 
que Ie livre d'Adda, intitule" Muid; et les 
dix-huit autres contenaient une explication 
nette des passages de I'Ecriture dont les ma- 
nicheens abusaient pour appuyer leurs er- 
reurs. Heraclion, dans son ouvrage, fortifiait 
ce qui lui setnblait faible dans les Merits de 
ces auleurs, supp!6ait a ce qui lui paraissait 
oublie, et rapportait ce qu'ils avaient dit de 
meilleur, en y ajoutant ses propres pens^es. 
Photius dit que cet dcrivain dtait fort dans 
]o raisonnement et qtfil savait appliquer a 
propos les connaissances qu'il avail acqui- 
ses, pour renverser les fables des manicheens 
et confondre leurs erreurs. Son ouvrage 
<5tait adresse a un Chretien nomme Achil- 
lius, a la priere duquel il l'avait compost. 
Nous avons d'autant plus de raisons d'en re- 
gretter la perte, que ce livre aurait ete, sui- 
vant Photius, un monument eternel de la 
victoire que son auteur avait remporte'e sur 
]'hdr6sie. Le meme critique avait marque 1 
1'epoque et le regne sous lequel Heraclion 
florissait; nous ne savons pourquoi ce pas- 
sage manque dans tous les imprimis. 

HERACLITE. — Eusebe, apres avoir parld 
de quelques Merits de saint Irdnee, et des - 
disputes qui s'dleverent a propos de la cali- 
bration de la paque, sous le pontificat du. 
Pape Victor, ajoule : « Nous avons encore 
les ouvrages de plusieurs eerivains eccie- 
siastiques, qui ont vdcti dans le meme 
temps, et dont les Merits sont autant de 
preuves de l'aclivite de leur zele a defendre 
ja religion. » En tete de ces eerivains de la 
fin du h" siecle,' il place He>aclite, et dit 
qu'il avait • compose - des Commentaries sur 
ies Epitres de saint Paul. C'est tout ce que 
nous savons de eel auteur, dont les ecrits 
ne sont pas arrives jusqu'a nous. II n'eslpas 
raSme cite" dans les chalnes des Peres qui 
ont explique les ceuvres du grand ApOlre,. 
ce qui fait croire que ses commentaires 
eiaient deja perdus lorsqu'on entreprit ces 
sor'tes de recueils. 

HERACLI0S, issu d'une famille noble, et 
revetu de la dignite de secateur, s'etait il- 
Justre dans le siecle avanl de briller dans 
J'Eglise. On croit qu'il naquit a Vienne, en 
Dauphine, ou toutau mpins dans le diocese. 
Ce qu'il y a de certain, c'est qu'il tdmoigne 
avoir eu part aux instructions de saint Avit, 
qui en etait eveque. II y etudia avec tant de 
succes, qu'il passa dans la suite pour un des 
" hommes les plus eloquents de son siecle. 
Tant de quahtes ^minenles, jointes a une 

Crobjt6 reconnue, le fjrent choisir pour am- 
assadeur aupres de Gondebaud, roi des 
Bourguignons, et on croit qu'il remplissait 
ce poste vers la fin du v' ou au commence- 



ment du vi° siecle. II se distinguadans cetto 
mission non-seulement par les talents d'un 
politique habile, mais encore par la puret6 
de sa foi et par son z61e a defendre Ja reli- 
gion catholique contre les erreurs ariennes 
dont celte cour etait infectee. II en donna 
des preuves dans une conference publique 
qu'il eut sur ce sujet avec Gondebaud lui- 
meme. II y plaida avec tant d'avantage la 
cause de l'Eglise, que saint Avit se crut 
oblige" de lui ecrire pour Ten fe"liciter. 
« Comme en louant autrefois le roi, lui dit- 
il, vous avez rendu a Cesar ce qui appartient 
a Cesar, de m6me en rendant ici a Dieu ca 
qui appartient a Dieu, vous n'avez point 
epargne" Cesar. » Une conduite si digno 
d'elogesinspira au saint pontile un pressen- 
timent que Dieu destinait He>aclius a 
1'episcopat; et, en etfet, son desir ne fut 
point trompe, puisqne.entre 524 et 527, He"- 
raclius succeda a Florence sur le siege des 
Trois-Chateaux, dans la province de Vienne, 
et devint ainsi suffragant de son saint pro- 
tecteur. Un des premiers actes d'Hdraclius, 
apres son ordination, fut de se trouver, aveo 
quinze autres eveques, au concile de Car- 
pentras. Deux ans apres, ilassista, avec les 
raemes preMats, a ceux d'Orange et de Vai- 
son, et peut-etre meme au troisieme concile 
de Valence; puis enfin au quatrieme concile 
d'Orl^ans, qui se tint en 5il. Nous n'avons 
pas besoin d'ajouter qu'il eut part aux c£~ 
lebres reglements que ces assemblies pu- 
blierent tant sur le dogme que sur la disci- 
pline. Depuis cette epoque, l'histoire ne fait 
plus mention de noire pr6lat, et il y a touie 
apparence que celte annexe ou la suivante 
•fut la derniere de sa vie. 

II est surprenant qu'un eveque qui posse* 
dait a un aussi haut degre le don de la pa- 
role, et qui avait tant de talent pour la dis- 
cussion, n'ait pas laisse" apres lui quelques 
Merits considerables. Nous ne possesions que 
deux de ses lettres, insdr^es dans le recueil 
de saint Avit, a la suite de celles auxquelles 
elles servent der^ponse. Elles nesont point 
indignes de la reputation d'eioquence que ce 
pr^lat avait faiteaH6raclius, et on peut dire 
que nous avons peu de monuments de ce 
siecle qui soient mieux Merits. Dans Ja pre- 
miere, il apprend a l'eveque de Vienne 
quelle fut J'occasion de sa dispute avec 
Gondebaud. Mais, comme il savait que Je 
saint homme avait ete informe du reste, il 
ne nous en donne pas autant de details que 
nous souhaiterions en posseder. La seconde 
lettre est pour repondre a la nouvelle de la 
mort d'un ami commun, que saint Avit vo» 
nait d'enterrer, et qui etait mort, disail-ii, 
de la goutte, la meme maladie qui retenait 
au lit saint Apollinairo de Valence. Get ami 
se nommait Protende, et saint Avitl'appelle 
leurfils commun, ce qui pourrait faire croire ' 
qu'il etait fils d'Heraclius. Certains passages 
de la mfimo lottre de saint Avit pourraient 
faire juger dgalement que HeracJius se m6- 
lait de faire des vers. 

HERARD ne nous est connu ni par sa pais- 
sanceni par son education; cependant sou 
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elevation au siege metropolitan tie Tours 
el la raaniere dont il le remplit snpposent 
qu'H possedait de grandes qualites. II fut 
ordonue en 855, et presque aussit6t il Ira- 
vailla a remedier aux abus et aux relAche- 
ments qui s'etaient glisses parmi le clergy 
et le>peuple de son diocese. Des le mois de 
inai 858, il convoqna le synode de sa pro- 
vince, et y fit rediger de sages slatuts, dont 
«ous rendrons compte dans la suite. A peine 
Herard avait-il pass6 quelques annees dans 
les l'onctions du sacre ministere, qu"il s'etait 
deja acquis Pestinie generale de tous ses 
confreres dans le sacerdoce. Us lui en don- 
nerent des prouves au grand concile de Sa- 
vonnieres,tenuen859, en lechoisissant pour 
\m des juges dans la cause de Wenilon, ar- 
oheveque de Sens, contre qui le roi Charles 
le Chauve avail presente plusieurs chefs 
^'accusation. De plus, Herard fut charge de 
atotifier au prelat accuse la citation du con- 
cile; mats une maladie lui etant survenue., 
il se trouva obiige, de l'avis de l'assemblee, 
de transporter sa commission a Robert, 
^'veque du Mans, un de ses suffragants. Ne 
pouvartt done s'aboucher avec ce cher pere, 
avec ce confrere bien-aime, comme il I'ap- 
pelle, il pritle parti de lui acri re pourl'exhor- 
ler a sejustifier eta donner satisfaction au 
•roi. 11 est a croire que Wenilon se rendit a 
«es sages conseils, puisqu'il se r6concilia 
■avec son prince, sans subir le jugenient des 
tfveques. C<j fut sous I'episcopat d'Herard 
iju'eclata le faineux differend entre. la nou- 
velle eglise de Dol eu Bretagne et Teglise 
melropolitaine de Tours. Notre prelat se 
plaignit au concile de 1'injustice que com- 
mettaient a son egard les eveques bretons, 
en refusanl de le reconnaitre pour leur me- 
-tropolitaiu. L'assemblee leur en fit des ob- 
servations en termes fort durs, mais ce fut 
sans succes , et le differend se perpetua 
encore pendant plus de trois sieclesentiers. 
En 860, Herard assista au concile de Douzy, 
.et peu de temps apres a ceux de Pistes et de 
•Verberie, oil il fut etabli juge dans la cause 
.pendante entre Robert, eveque du Mans, et 
l'abbaye de Saint-Calais, ausujet de la juri- 
dietion.Une commission du Pape Nicolas 1" 
.i"obligea de se rendre au concile tenu a 
Soissons, en 866, pour examiner la grande 
affaire de Wulfade et des autres clercs or- 
donnes par Ebbon, eveque de Reims. Ce fut 
lui qui prononca le discours d'ouverture et 
notitia & l'assemblee le dessein qu'avait le 
roi Charles de faire couronner reine Her- 
mentrude, son epouse. II y a toute apparence 
qu'il fut un des prelats qui presiderent a 
cette ceremonie. Les trois annees suivantes, 
Herard assista encore a trois autres conciles 
qui se tinrent & Troyes, a Quierci et a Ver- 
berie. En 870, ayant appris 1'injustice que 
Bertulfe, arcueveque de Treves, avait a 
soutfrir de la part de son souverain, Herard 
prit gen^reusement sadefense, etde concert 
uvec cinq autres metropolitans, il ecrivit en 
sa faveur a Louis de Germanie, qui voulait 
1'expulser de son siege pour y placer un in- 
flrus. Ce fut une des dernieres actions de sa 



vie ; Herard mourut dansle coursde l'annde 
suivanle, et nous retrouvons la signature 
de son successeur au bas des actes du concile 
de Douzi, qui se tint au mois d'aout 871. 
Par le peu que Ton vientde dire, il est ais6 
de juger de la reputation que notre prelat 
s'6tait faite dans le cours de son episcopat. 
Ouire ses liaisons generales, il en avait de 
particulieres avec Hincmar de Reims, qui 
lui Ecrivit plusieurs leltres sur des matieres 
de discipline eccl6siastique, et avec le ce- 
lebre Loup de Ferrieres. On voit roeme, par 
une lettre de ce dernier, qu'il etait en so- 
ciete de prieies avec son abbaye. Les mo- 
nasters de Cormeri et de Villelouin, au 
diocese de Tours, 1'ont toujours consider^ 
comme l'un de leurs plus insignes bienfai- 
teurs. 

. Ses £ciuts, ses statuts. — Nous ayons 
deja, en passant, fait quelque allusion aux 
ecrits qu'il a laisses ; e'est ici le lien de les 
faire connaitre plus en detail. Le plus consi- 
derable de tous est un recueil de statuts, 
qu'il dressa pour retablir la discipline dans 
son clerge, et le bon ordre dans tout son 
diocese. II avoue lui-me'me les avoir tires 
de divers monuments, et Baluze, en effet, a 
demontre qu'ils etaient presque tous em- 
prunt6s aux capitulaires de nos rois, re- 
cueillis par l'abbe Ansegise et le diacre Be- 
noit. Herard les ayant reunis en un corps 
d'ouvrage, mais sans y observer autrement 
de methode, les lit lire et les notitia a tous 
ses cures assembles en synode, le 16 mai de 
l'an 858, la troisieme annee qui suivit son 
ordination. Ces slatuts, divis6sen cent qua- 
ranle articles, roulent sur les points priuci- 
paux de la discipline ecciesiastique et sur 
plusieurs points de morale qui regar.dent 
les la'iques comme les clercs. Un des objets 
parliculiers qu'il s'y proposa, e'est de ban- 
nirl'ignoraoce, la mere de presque tous les 
vices ; ce qui le fait insister particulie- 
rement sur l'instruction necessaire aux 
pretres, aGn qu'ils soient en etat d'instruire 
les peuples confies a leurs soins. C'est dans 
la metue vue qu'il chargea ses cures d'ou- 
vrir des ecoles, autant qu'il leur serait pos- 
sible, dans tous les lieux de leur residence, 
eld'avoir a leur usage des livrescorrectement 
ecrits. Voici, en outre, ce qui nous a paru 
plus remarquable. On ne doit pas user 
frequemment, ni pour des causes 16geres, de 
la peine d'excommunication. Les pretres ne 
doivent jamais c6iebrer la sainte messesans 
qu'il y ait des assistants. On y defend lo 
mariage entre parents jusqu'au septi6me 
degi-e. On devait trailer comme adulters 
celui qui epousait une veuve, avant qu'elle 
eut passe un mois dans son etat de viduite. 
La guerre et le port des armes eiaient in~ 
terdits aux prfitresetaux diacres, sous peine 
d'6tre deposes et prives mfime de la com- 
munion laique. Parmi les fetes que Ton 
devait chOmer, on marque la fete de tous les 
saints. On recommande la continence aux 
gens maries tous les jours de jeune. II y 
aurait encore a faire sur ces statuts plusieurs 
observations que nous sommes obliges de 
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supprimer. Nousajouterons seulemenlqu'on 
y decouvre que la penitence publique a cetle 
«5poque etait encore en vigueur pour les 
p^chds publics, et que les troisiemes noces 
dtaient conside>£es comme un adultere. La 
meilleure Edition de ces staluts est celle de 
Baluze, qui les ayant revus sur les manus- 
crits, et collationne's avec les capitulaires , 
Jes a fait imprimer a la suite, en marquant 
en marge les endroits auxque's chaque ar- 
ticle avait 616 emprunte\ 

Les premiers ^diteurs, comme les PP. Sir- 
mond et Labbe, qui ont donne les premiers 
ces statuts dans leurs Collections des conciles, 
ont publie" en m6me temps la lettre que 
notre archeveque (Scrivit a W^nilon de Sens, 
en consequence de la commission dont il 
avail 616 charge - par le concile de Savonnie- 
res, dont nous avons parl<5. Cette lettre est 
inlitulde Commoniiorium, parce que c'est un 
avertissement amical qu'He>ard donne a ce 
prelat, pour I'engager a prendre des mesures, 
afin de sejustifierdes accusations iutent<$es 
centre lui. 

Nous avons dans les m6mes recueils le 
discours qu'Hdrard prononca au concile 
deSoissons, en 866. Ce discburs roule sur 
deux objets di(fe>ents, l'affaire de Wulfade 
et des autres clercs ordonn^s par Ebbon de 
Reims, et le courounement de la reineHer- 
mentrude. Comme il s'agissaitdereuabiliter 
ces clercs de"pos6s dans un autreconcile tenu 
a Soissons en 853, He>ard montre d'abord 
que si les evfiques assembles sont appeles 
a prononcer un jugement tout a fait oppose" 
a celui du premier concile, ce nlest ni par 
complaisance pour le pouvoir, ni par res- 
pect humain, ni par aucune vue d'inter&t tem- 
porel. llsn'y sont dtftermin^sque parlaeom- 
passiori, la mis6ricorde, la charite" et la vue 
du bien de l'Eglise. 11 propose ensuite aux 
Peres du concile le couronnement d'Her- 
naentrude, dont il fait sentir la necessity, et 
excuse le roi Charles, son 6poux, de I'avoir 
diffdre" si longtemps. II y a de fort bonnes 
choses dans ce discours,. et on y ddcouvrega. 
et \h plusieurs traits de savoir et d'£lo- 
quence. 

He>ard est encore auteur des Actes de 
saint Chrodegang, £veque de Seez, mis a 
mort injustement, le 3 septerobre de l'an 
790. Ces Actes se trouvent dans un ancien 
manuscril qui avail appartenu h l'abbaye de 
Saint-Evroul, en Normandie. Dom Mabillon 
s'en est servi, et en rapporte quelques traits 
dans ses notes sur la Vie de sain te Opportune, 
soeur de ce saint prdlat. Les, savants conti- 
nuateurs de Bollandus les/ont publics avec 
de judicieuses et savantes observations, 
au loine I" de leur mois de seplembre. Ces 
Actes sont divisds en deux livres ; le premier 
contient l'histoire du saint, et 1'aulre la 
relation des miracles opdrds par son inter- 
cession, et des deux translations que Ton 
avait faites de ses reliques. Le peu qu'en 
rapporte dom Mabillon, que nous avons pu 
seul consulter, fait juger que I'ouvrage est 
assez bien 6crit. On ne saurail dire au reste 
a quelle occasion notrearchevfique se chargea 



de ce travail. Mais comme Hildebraud, qui 
gouvernait alors l'Eglise de Sdez, 6lait son 
ami particulier, il lui suffisait d'une priero 
de sa part pour I'engager a I'entreprendre. 
Toujours est-il vrai que I'ouvrage appartient 
a He>ard, et qu'il le composa lorsqu'il elait 
archeveque de Tours. C'est ce qu'atlestent 
les quatre vers suivants, quise lisent a la 
fin de ces Actes avec dos fautes assez vi- 
sibles : 

JT(vc cams caro dona transmitlit amicus. 
Suscipe gralanler, cum tint felicia votis. 
Hildebrande sodes. I'raisul Turonensis Herurdlis 
Perpeluo vigeas valeasque possit in cevum. 

Enfin, nous possesions encore de notro- 
pr61at quelques chartes, au nomke des- 
quelles celle en faveur de l'abbaye de Ville- 
Join me>ite d'6tre connue par les traits his- 
toriques qu'elle renferme, et le grand nom- 
bre de signatures qui se lisent au bas. Elle- 
est dat<5e du 19 raai 859, et nous- apprend 
que le jour precedent Hdrard avail fail la 
dedicace de )'6glise de ce monastere. 

HERBERNE, ou HSberne, <§tait deja abbe 
de Marmoutiers lorsqu'il commenca a so- 
faire connaitre, en 853 ou 855. II accornpa- 
gna en celle quality le corps de saint Martin 
lorsqu'on fut oblige de le transporter en di- 
vers iieux pourle soustraire a la fureur des- 
Normands. 11 eut meme a subir les mauvais 
traitements de ces barbares pour avoir refus6 
de leur d^couvrir le tr6sor de sa maison. 
Pendant trente-deux ann^es que ce pieux 
depot erra ca et la sur la terre e^rangere, 
Herberne le suivit toujours sans le perdre, 
pour aihsi dire, de vue un seul instant. Enliu 
il se iendit a Marmoutier on 887, lorsqu'on 
y fit la translation de ce saint corps pour le 
rendre a son 6glise. De vingt-quatre de ses 
moines qui l'avaient accompagne dans s* 
fuite.aucun nerevint aveclui; lesunsetaienfc. 
inorts et les autres avaient 616 fails £veques 
de diverses egiises. L'annde mfime de celle- 
translation, ou au commencement de la sui- 
vante, Adalande, archeveque de Tours, qui- 
avait preside' a celte ce>6monie, 6tant morl,. 
le clerge" et le peuple demanderent Herberne 
pour lui succ6der. lis s'adresserent a lngel- 
ger, comte d'Angers et du Gatinais et sei- 
ueur deLoches etd'Amboise, et a Foulques 
le Roux, son fils. lis fondaient la justice de 
leur uetnaude sur ce que ce saint vieillard 
s'etait banni lui-meme de sa patrie pendant 
plus de Irenle ans, pourveiller h la conser- 
vation du plus precieux t-resor de la pro- 
vince, et qu'il I'avait rapport6 de si loin sur 
ses propres dpaules. C'est ainsi qu'Herberno 
fut ordonn^ archeveque de Tours, dont il, 
remplit le siiJge jusqu'au mois de novembio 
91-2, qui fut r'epoquede sa moil. On ignore- 
les 6v6nernents de son episcopat, quoiqu'on 
soit en droit de pnSsumer qu'il gouverna. 
son Egliseen bonpasleur, puisque la post6- 
rite lui a donne" le litre de prelat de sainte 
memoire. 

Des que le corps de saint Martin fut rented 
dans son diocese, les miracles recommeu- 
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cerent a se multiplier a son tombeau. Her- 
berne prit soin d'en faire une relation tres- 
dElaillee. 11 est vrai qu'il n'y parle qu'a la 
troisierne personne, mEme lorsqu'il s'agit 
de ce qui le reganie, mais ce ne saurait 
6tre une. raison pour lui contester cet ou- 
vrage. Du Cange et dom Mabillon ne font 
nucune difficult^ de Ten reconnaitre l'au- 
teur, Baluze qui en fait davantage n'a pas 
laissE de le publier sous son nom. II l'avait 
tire" d'un raanuscrit de la bibliolheque Col- 
bertine, appartenant aujourd'hui a la Biblio- 
lheque nationale. Herberne commence son 
lEcit par la description de ia chasse dans la- 
ijuelle saint PerpElue, un des successeurs 
lie saint Martin, avait mis lessaintesreliques, 
et de l'aulel sur lequel cette chasse Etait 
placEe. La maniere dont il en jiarle fait juger 
que run et l'aulre Etaient magnifiques et 
rEpondaient a la piEtE de saint PerpEtue. 11 
decrit ensuite la cErEmonie du saint corps 
a Tours lorsqu'il fut depose dans une nou- 
velle chasse par 1'archevEque Adalande, ac- 
compagnE des EvEques du Mans, cTAngers, 
d'OrlEans et du comte lngelger. Vient en- 
suite la relation des miracles, dans laquelle 
Herberne se donne comme tEmoin oculaire 
de la plupart de ceux qu'il rapporte. On 
reconnalt avec plaisir dans ce rEcit des 
preuves non Equivoques de sa bonne foi et 
de sa candeur, par I'altention scrupuleuse 
ovec laquelle il nornme et caractEiise les 
personnes qui ont EtE l'objet de ces miracles, 
et fait connaitre les maladies dont elles 
ont EtE dEIivrEes. 11 s'Etend quelquefois 
peut-etre un peu trop sur ceux qui lui ont 
paru demander plus d'attention, parce qu'ils 
nvaient EtE plus Eclatants, comme celui qui 
s'«5tait opErE sur Hildric, ou plutOt Hiltwin, 
oveque de LiEge. Le style de cet 6crit est 
simple et sans ornements , mais grave et 
d.'une latinitE assez irrEprochable pour le 
temps ou il fut compose. Ce recueil fut con- 
tinue" dans la suite par un chanoine de Tours, 
n mesure qu'il s'opErait de nouveaux mira- 
cles par Intercession de saint Martin. Son 
ouvrage in-folio se conservait manuscrit 
dans la bibliotheque de la meme Eglise. 
Nous ignorons s'il a EchappE au vandalisme 
de notre revolution. , 

HERBERT, surnommE Lozinga, naquit en 
Normandie, dans un village appelE Hiesmes., 
in pago Oximensi, et embrassa la profession 
monastique dans la cElEbre abbave de Fe- 
camp dont ildevintprieur. De la i I fut trans- 
fe>e en Angleierre par Guillaume II, et fait 
abbE de Ramsey, en 1087. Quatre ans plus 
tard, en 1091, il monta sur le siEge Episco- 
pal de Thetford qu'il avait achetE a prix d'ar- 
gent. II employa les memes voies simonia- 
ques pour procurer I'abbaye de Winchester 
h son pere nomme" Robert; ce qui donna oc- 
casion a un poete de faire cette sanglante 
Epigramme contrel'Eveque et 1'abbE : 

Surgit in Eccie&ia monstrum qemlore ijosinqa, 
Simonidum secia, canonum virtute reticla. 
Petre, nimis tardas, nam Simon ad ardua tentat. 
Si prwsens esses, non Simon ad alia volar a. 



Proli dolor! ecclesiai minimis vendunlur et cere 
Filius est prmsul, pater abbas, Simon ulerque. 
Quid non speremus, si nummos possideamus? 
Omnia mittimus liabel, quod vult facil, addit el aufert. 
Res nimis injusla, nummis fit prmsul el abbas. 

L'entrEe d'Herbert dans 1'Episcopat ne 
donne pas de lui une idEe fort avantageuse. 
Harpsfeld le reprEsente comme un homrae 
prostituE a la flatterie la plus basse et la 
plus rampanle, ce qui lui mErita son sur- 
nom de Lazinga. Maisenfin touche de Dieu, 
il prit la resolution de quitter un poste dans 
lequel il Etait entrE par une simauvaiseporte. 
II se rendit a Rome, remit le baton pastoral et 
1'anneau entre les mains du Souverain Pon- 
tife, qui, usant d'une grande indulgence a 
son Egard, le retablit sur son siEge. De re- 
tour en Angleierre, Herbert, transfEra, en 
10%, le siEge episcopal de Thetford a Nor- 
wich ou il i'onda un des monasteres les plus 
cElEbresparlegrandnombreetlavieEdifiante 
des religieux. II etablit aussi a Thetford des 
moinesde Cluuy. C'estainsi qu'il travailla a 
reparer les fautes de sa jeunesse, disant sou- 
vent, avec saint JEr6me : Erravimus juvenes, 
emendemus senes. II assisla en 1102 au concile 
national que saint Anselme tint a Londres 
dans I'Eglise de Saint-Pierre de Westminster. 
Plusieurs abbEs d'Anglelerre y furent privEs 
deleursdignitEs qu'ils avaient usurpEes par 
simonie, ou dEshonorEes par leur mauvaise 
conduite.PendantlesEjourquesaint Anselme 
fit a Lyon, au retour de son second voyage de 
Rome, ou ses dEnaelEs avec Henri 1", au 
sujet des investitures, l'avaient force" de re- 
tourner, Herbert, avec quelques autres EvE- 
ques, lui Ecrivit une lettre des plus pres- 
santes, pour l'engager a revenir au plus t6t 
remEdier aux abus que son absence occa- 
sionnait. Ces prElats lui dEclarent qu'ils sont 
prets non-seulement a lesuivre.mais meme 
a marcher devant et a se sacrifier s'il 1'or- 
donne. Saint Anselme dans sa rEponse leur 
tEmoigna qu'il prenait part aux maux dont 
ils se plaignaient, et qu'il Eprouvait une 
grande joie de ce qu'ils reconnaissaient enfin 
les mameurs ou leur trop longue patience 
les avait fait tonaber. A parlir du moment 
oti il fut touche" de la grace, Herbert se con- 
duisit de maniere a etfacer le vice de son 
entrEe dans l'e"piscopat par plusieurs belles 
actions. II montra un grand zele pour le 
rEtablissement de la discipline, poursuivit 
avec ardeur les clercs concubinaires, Edifia 
plusieurs Eglises et fonda des monastEres; 
de sorte qu'on peut lui appliquer ce que 
Gil'les d'Orval dit d'un EvEquede Lie"ge, que 
sa fin fit oublier ses commencements. Aussi 
la plupart des Ecriviiins d'Angleterre fonl-ils 
les plus grands dloges de ce pre"lat. On place 
gdndraleraent sa mort au 22 juillet 1119. 

Quant 5 ses e"crits, voici ceux que Possevin, 
Pitseus, Fabricius et les centuriateurs de 
Magdebourg lui altribuent : Un livrc contre 
les mauvais prfitres, adresse a saint An- 
selme; dix-huit sermons; un traite" de la 
duree des temps; un autre de la fin du 
monde, et des lettres Ecrit.es a diffErents : 
particuliers. II serait a df^sirer que les Ecri- * 
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vains qui attribuent ces ouvrages a Herbert 
n >us eussent fourni des preuves convain- 
cantes de leur authenticity, et qu'au lieu 
d'une simple liste, ils nous eussent donne" 
des notions suffisantes pour pouvoir en 
rendre corapte. On trouve encore dans l'an- 
cien catalogue des manuscrits de I'abbaye 
de Cambron deux Merits sous le nom d Her- 
bert : Herberius de septem sacramentis ; De 
situ terrw Jerosolymitancn. Comme nous n'a- 
vons vu aucun de ces ecrits, nous ne pou- 
vons en porter de jugement. 

HERIBERT, moine de savoir et de merile, 
succtSda a Marquard dans I'emploi d'dcolatre 
d'Epternac, au duche de Luxembourg, des 
l'annee 952. Jl eii remplit les fonctions avec 
bonneur pendant pres de dix-huit ans, 
et mourut le premier jour d'avril 970. 
L'application qu'il donna a 1'etude lui valut 
la reputation d'un des plus savants hommes 
de son temps. II avail surtout une intelli- 
gence singuliere des livres sacr<5s, et il en 
avait fait le principal objet de ses eludes. 
Parmi le grand nombre d'ouvrages qu'il 
composa, Meginfroi, rdpete par Tritheme, 
ne nous indique que des commentaires 
sur plusieurs livres de l'Ancien et du Nou- 
veau Testament, mais sans nous donner en 
particulier la notice d'aucun de ces com- 
mentaires ; ce qui peut fa ire douter qu'il en 
eut lu m^rne une partie; un Traiti des 
mceurs ou de la discipline des anciens moines, 
dans lequel il faisait mention de presquo 
tnus les usages monasliques qui avaient <H<§ 
en vigueur avant lui , et un Traite de la me- 
sure du monocorde. On a vu que tout ce qui 
a trait a la musique etait fort au gout de ce 
siecle et tin precedent. Du reste, on ne pense 
pas qu'aurun des ouvrages d'He>ibprt soit 
venu jusqu'a nous. 

HERIBERT. — Pendant que l'heVdlique 
Henri, ce restaurateur du manich6isme en 
France, infestaitde ses erreurs la Provence 
et le Languedoc, un deses disciples, nomm<§ 
Ponce, le secondait dans le Perigord et y fai- 
sait un grand nombre de proselytes. La doc- 
trine el les mceurs de ces sectaires se trou- 
vent detainees dans une letlre que le moine 
He>ibert adressa a tous les fideles en forme 
dedenoncialion.Cet ecrivain,surla personne 
duquel on n'a aucune lumiere, etait vraisem- 
blablement P6rigourdin, car il parle comme 
temoin oculaire des faits qu'il raconte. 
Voici a peu pres la substance de sa lettre : 

Les sectateurs de Ponce ne mangeaient 
point de chair, buvaient rarement du vin, 
fl6chissaient cent fois par jour les genoux, 
comptaient pour rien l'aum6ne, porce qu'ils 
ne permettaient pas de posseder de quoi la 
faire ; rejetaient la messe et la communion, 
exigeant qu'on se contentat d'un morceau 
de pain qu'ils b^nissaient a leur maniere ; 
defendaient d'adorer la croix et ne r^ci— 
taient point le Gloria Patri, etc. Beaucoup 
de nobles, de pretres, de moines et de reli- 
gieuses etaient entres dans leur society. Ils 
avaient nne maniere d'instruire si prompte 
et si efficace, que dans l'espace de huit jours 
1'homme le plus rustiquc, qui s'attachait a 
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eux, devenait capable d'eiuder et l'autorite 
des bons exemples et la force des preuves 
qu'on pouvait lui opposer. En vain s'effor- 
cait-on de s'assurer de leurs personnes ; s'ils 
etaient arrets, aucun lien ne pouvait les 
retenir. Ce n'etait point qu'ils apprdhendas- 
sent la mort ; au contraire, ils allaient au- , 
devant^de leurs persecuteurs, et cherchaient < 
des hommes qui pussent Teur 6ter la vie. lis 
faisaient divers prodiges. Par exempl'e, lors- 
qu'on les jetait pieds et poings lies dans 
une tonne de vin, in tonnam vinariatn, et 
qu'on mettait des gardes pour les empGcher 
de s'^chapper, le lendemain ils ne s'y trou- 
vaient plus, et disparaissaient jusqu'a ce- 
qu'ils vinssent d'eux-mfimes se representer.. 
Un tonneau vide, quelque grand qu'il fut, 
s'ils yjetaient quelques gouttes de leur vin, 
se remplissait de cette liqueur sans qu'on 
se donnat la peine d'y rien ajouter. II pa- 
rait que ce bon moine etait un peu cre"dule 
et se laissait surprendre aisdnient aux ap- 
parences trorapeuses de fausses merveilles. 
Quoi qu'il en soit, Jacandeur qui regnedans- 
son dcrit depose en faveur de sa sincerity. 
C'est un auteur qui rapporte ingenunient ce 
que les sens lui avaient appris, sans aucuno- 
defiance sur la fideiite de leur temoignage. 
Sa lettre a du preedder la mission de saint 
Bernard dans le Perigord, en 114-7. Apres 
que dom Mabillon l'eut publiee dans lo- 
tome III de ses Analectes, dom Martene l'a 
reproduite avec quelques corrections dans lu 
tome I" de ses Anecdotes. Tous les deux 
s'accordenta dire que ces heretiques fiechis- 
saie'nt le genou cent fois par jour, et non pas-- 
seulement sent fois, comme raftirmeleP.Pagi.. 
HERIBRAND, surnomme de Foux, etait 
maitre des novices a I'abbaye de Saint-Lau- 
rent de Liege, au commencement du xn c sie- 
cle. II enseigna avec succes, etcompla parmi 
ses disciples le ceiehre Bupert, nui se glo— 
rifie d'avoir suivi les legons d*Heribrand, 
qu'il represente comme un homme fidele, 
prudent, bien instruit dans les lettres, et 
qui s'acquittait de cette p^nible fonction 
avec une douceur et une patience admira- 
bles. Heribrand suivit I'abbe Berenger dans 
.sonexil avec les religieux qui lui etaient 
attaches. II demeura quelque temps dans le 
diocese de Reims, et revint avec son abbe et 
ses compagnons a Saint-Laurent , oii ils ar- 
riv&rent la veille de la fete de ce saint pa- 
tron de leur abbaye,en 1095. L'abbe Beren- 
ger etant mort. en 1113, Heribrand fut eiu- 
pour lui succeder; cependant il ne regut la 
benediction abbatiale que le 19 novem- 
bre 1115, comme le rapporte l'liistorien de 
son monastere, publie par dom Marlene. II 
s'opposa.avec quelques autres a rejection 
d'Alexandre, que le due de Louvain avait 
fait proclamer ev6que de Liege apres la 
mort de Frederic, et il se trouva a I'assem- 
biee re.unie a ce sujet par I'archev&que de 
Cologne, et dans laquelle Alexandre renonc,a 
a son droit. Le ceiebre Anselme de Laon 
lui ayant 6crit pour lui demander justice 
d'un de.ses religieux nomme Rupert, qui 
I'avait accuse d'heresie dans un 6crit publico 
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Hdribrand obligea ce religieux, qui ne de- 
tneurait pas alors dans 1'abbaye de Saint- 
Laurent, a comparaltre devant le doyen de 
I'Eglise deLidge et quelques autres savants 
qu'il ddsigna pour juger l'affaire.Nousavons 
ddjk dit quelques mots de cette dispute; 
ruais nous nous rdservons d'en parler plus 
hu long a l'article de l'abb6 Rupert. Hdri- 
brand mourulfortagd.le 6juin de l'an 1128, 
et fut enterrd dans la net de son dglise. a 
edid de son prdddcesseur. 

Reiner, et, sans doute sur son autoritd , 
1'historien de 1'abbaye de Saint-Laurent de 
Lidge, altribuent a Hdribrand la Vie de 
Thierry, abbdde Saint-Hubert. Mais comme 
il y a eu successivement deux abbes du 
meme nom, ces auteurs, afin qu'on ne s'y 
indprit pas, ont ddsignd celui dont la Vie a 
did dcrite par Hdribrand, en lui donnant la 
qualification de plusjeune, Junioris, ce qui 
ne pent s'entendre que de Thierry II. Appa- 
remment, si Reiner avait pari 6 de 1'autre 
Thierry, il l'auraitappeld Thierry 1", ou lui 
ourait accordd la qualification de bienheu- 
reux et de saint dont il dtait ddja en pos- 
session de son temps. Cette rdserve cepen- 
dant n'a pas empdchd Rucelin, dans sa Ger- 
manie sacre'e, d'attribuer a Hdribrand la Vie 
de saint Thierry, premier du nom, abbe" 
d'Andagine ou de Saint-Hubert. Dom Ma- 
billon, qui a publid cette Vie dans la se- 
conde partie des Actes de Vordre de Saint- 
Benoit, sur divers manuscrits de cette ab- 
bayedontaucun ne porte lenom de I'auteur, 
tie pense point que Bucelin ait invente ce 
fait. Nous sommes persuade" aussi qu'il ne 
l'a pas invente"; mais il y a lout lieu de 
eroire qu'ayant connaissance de la Vie de 
saint Thierry 1", et sachant d'autre' part, 
par Reiner et I'auteur de I'Histoire de saint 
Laurent de Lidge, qu'Hdribrand avait com- 
pose" la Vie de Thierry, abbe" de Saint-Hu- 
bert, il lui aura attribue" celle-ci sans plus 
d*examen. 11 dtait d'autant plus facile de 
tomber dans cette mepriseque nous n'avons 
plus la Vie de Thierry le Jeune, composed 
par Heribrand. Cepondant, avec un peu 
d'allention, Bucelin aurait reconnu que la 
Vie de saint Thierry n'est pas celle' que 
Ueiner et 1'historien de Saint-Laurent de 
Liege attribuent a Hdribrand. Ces dciivains 
oppellent le Jeune celui dont Hdribrand a 
ecrit la Vie, Vilam Theodorici junioris de 
Buncto Huberto scripto tradidit ; cela peul-il 
convenir a saint Thierry, qui estqualilie" vd- 
ndiable vieillard par son historien? Aussi, 
sansdgard pour le tdmoignage de Bucelin, 
Jes conlinuateurs de Bollandus ont-ils donne" 
dans leur grande collection cette Vie sans 
aucun nom d'auteur. Les dditeurs convien- 
tient que, quel qu'il fut, cet auteur etait 
contemporain. Du reste, du temps d'Heri- 
brand il y avait plusieurs savants moines 
dans 1'abbaye de Saint-Laurent; mais il se- 
rait difficile d'en ddsigner un pour lui faire 
honneur de cet ouvrage. 

HER1GER de Laubrs. — Hdriger ou H a- 
WftCr 6!>t geiieralement consider^ comme. un 
ties princiftfux dcrivains du commencement 
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du xi* siecle. Si l'on avait des preuves cer- 
taines que la relation des miracles de sainte 
Berlende fut. son ouvrage. comme on en 
a pour la vie de saint Ursmar qui les 
prdcede, on pourrait affirmer qu'il est nd 
a Merbek, pres de Ninove, dans le Brabant; 
mais les donndes que Ton possede ne sem- 
blent pasassez positives pour ddlerminer le 
lieu de sa naissance. Quoi qu'il en soil, il 
embrassa d&s sa jeunesse la profession mo- 
naslique a 1'abbaye de Laubes. Les dtudes 
y dtaient alors tres-florissanles, et Hdriger 
s'y appliqua avec tant de succes qu'il acquit 
bienldt la rdputalion d'un des plus savants 
hommes de son temps. 11 fut charge" de la 
direction des dcoles, et s'en acquitta avec 
beaucoup d'honneur. A une grande apti- 
tude pour les lettres Hdriger joiguait une 
intelligence rare des affaires. Aussi Notger, 
dveque de Lidge. qui connaissait tout son 
mdrite, l'employa-t-il utilementau gouver- 
nement de sa maison et de son diocese. II 
ne sortit de ces premieres dpreuves que 
pour Gtre soumis a de plus grandes, dont il 
se lira avec le meme bonheur. Comme ce 
prdlat , pendant la minorild de l'empereur 
Othon II, se trouvait chargd des affaires de 
l'Etat pour la Lorraine et 1'ltalie, il en par- 
tagea le soin avec Hdriger, qui y ddploya le 
zele et les connaissances d'un politique con- 
sommd. Obligd de. faire le voyage de Rome 
en 989, l'dvdque y mena avec lui Hdriger, 
dont le mdrite ne tarda pas a le rendie 
aussi celebre dans les pays dtrangers qu'il 
l'dtait ddja dans sa propre palrie. Ce ne fut 
qua son retour qu'il fut choisi unanime- 
ment poursuccdder a Folcuin dans le gou- 
vernement de son monastere. L'abbaye de 
Laubes relevait pour le spirituel de I'dve- 
chd de Lidge, et pour le temporel de celui de 
Cambrai ; ce qui obligea les religieuxa faire 
confirmer leur dlection par les dveques de 
ces deux dioceses. Lalettre qu'ils leur dcri- 
virent dans cette occasion est fort belle et 
toute a la louange de I'dlu. C'est un des 
monuments de 1'dpoque, et elle a besoin 
d'etre lue pour se faire une juste idde du 
mdrite d'Hdriger. On voit que ('administra- 
tion des affaires publiques n'avait ni affai- 
bli ni altdrd sa vertu. 11 y est reprdsentd avec 
tous les caracteres que saint Benoit fait en- 
trer dans le portrait d'un abbd; et c'est 
beaucoup dire, car on sait combien ce saint 
ldgislatour a rdussi a le tracer avec toutes 
ses perfections. Cependant, disent ses dlec- 
teurs, Hdrigery ressemblait d'autant mieux, 
qu'il se croyait plus dloignd de ce modele. 
Ce qui le rendait surtont digne de reinplir 
le posle qu'on lui destinait, c'est qu'il ne 
l'avait ni ambitionnd ni poursuivi par les 
voies de la siuionie, qui dtait la lepre de 
I'Eglise a cette dpoque. L'dleclion eut soi 
effet, et Je nouvel abbd recut la bduddict on 
abbaliale' le 21 ddcembre'990. A peine tg. 
possession de son monastere, il donna se.- 
premiers soins a 1'embellissemenl et a I 
decoration de 1'dglise, ce qui ne I'empech;. 
pas de se livrer a son occupation favorite, 
qui dtait I'dlude. On voit uar la lisle de ses 
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ouvrages avec quel soin il continna de ia 
cultiver. Enlln, a.r )re s dix-sept ansd'un gou- 
Y6>neinent ple\ n de sagesse, il mouruten 
•odeur de samtete le 31 oclobre 1007. II fut 
en terror dans la chapelle de Saint-Thomas, 
q'l'il avait fait construire. Saint Gerand, 
fondaleur de la Sauve-Maiour, attests qu'He- 
riger passait pour un des homines les plus 
celebres entre les savants de son siecle : 
inter sapientes habebatur celeberrimus ; Sige- 
bert dit qu'il s'elait rendu illustre par son 
Erudition; Trilheme lui prGte un aussi 
grand i'onds de literature profane que sa- 
cr6e; et Bernon, abbe de Richenon, et son 
presque conlemporain, nous le repr^sente 
comme un homme de la plus imposante 
autorite. ■ 

Hisloire des e've'qucs de Lie"ge. — Sigebert de 
Gemblours, qui florissait a la fin du meme 
siecle, et le conlinualeur de YHisloire des 
abbe's de Laubes, qui ne le pr^cddait que de 
quelques annees, ne nous font connaitre 
particulierement que cinq ouvrages de no- 
ire savant abbe; cependant ce dernier 
ecrivain lui en attribue en general plu- 
sieurs autres, qu'Heriger ne publia pas de 
son vivant, et dont 1'authenticite n'a 616 
reconnue que quelque temps apres sa 
mort. 

Le plus intdressant, a coup sftr, est VEis- 
toire, ou ]esGestes des iviques de Tongres, de 
Maestricht et de Litge,qm, suivant l'opinion 
la plus commune, n'ont forme" successive- 
mentqu'une seule et meme Eglise. L'histoire 
commence a saint Malerne, qui passe pour 
en avoir ete le premier eveque, et continue 
la suite des fails jusqu'a saint Remade, qui 
en fut le viiigt-septieme. Quoique la pos- 
session de cet ouvrage soit assuree a Heri- 
ger, par i'autorite des deux ecrivains que 
nous venons deciter, et par I'adhesion des 
siecles suivants, cependant on est oblige de 
reeonnaitre qu'il lui est commun avec Not- 
ger, son eveque. En voici la raison. Ce pre- 
lat, dans sa preface ou epltre dedicatoire,- 
placee en tete de la Vie de saint Remade, 
assure qu'il a recherche de toutes parts et 
recueilli avec le plus grand soin, non-seule- 
lnent les A des de ce saint eveque, rnais en- 
core tousceuxdiis pontifes qui l*ont precede 
ou suivi jusqu'au temps oil il dcri vuit. Or, 
cette histoire est la meme que celle qui se 
trouve dans 1'ouvrage d'Heriger, dont elle 
forme la derniere partie. 11 n'y a de diffe- 
rence que celle que Surius y a introduite 
par les additions et les changemenls qu'il a 
inse>ds dans son edition. D'ailleurs l'epilre 
dedicatoire de Notger, moins l'inscription, 
forme a elle seule le premier chapitreou la 
preface de 1'ouvrage de notre auteur. H n'y 
a done pas d'autre moyen de concilier des 
preuves aussi manifestement opposees que 
de convenir que cette histoire est un ou- 
vrage commun a Heriger et a son eveque. 
C'est le temperament adopte par le docte 
Bollandus, celui que les bibliographes de la 
Gaule Belgique y ont apporte, et qui repose 
du reste sur l'etroite union qui existait 
enlre ces deux grands hoinmes. Enefl'el, il 



ne seraitni, juste, ni raisonnable, de regarder 
1 un ou 1 autre commo plagiaire. Tout ce 
que Ton peut dire de plus plausible pour 
lever cette difficult^ c'est que Notger, syant 
recueilli les mate>iaux de cette Hisloire, 
aura laisse a Heriger le soin de les mettre 
en ordre, en lui abandonnant l'e>onomie et 
la redaction de 1'ouvrage. Heriger, de son 
c6te, voulant rendre justice au travail de son 
Eveque, aura marque en (file de son ecrit la 
part qu'il y avait prise. Avec celle hypothese, 
qui repose sur un fondement juste, tout 
s'explique et se concilie de soi-meme. II ne 
reste plus qu'a savoir pourquoi Heriger n'a 
pas pousse plus loin son Histoire, puisque 
Notger declare en termes expres qu'il 
avait amasse des monuments jusqu'a son 
episcopat. C'est ce que les anciens critiques 
n'ont pas juge a propos de nous apprendre. 
Le judicieux Bollandus croit que la suite de 
son ouvrage, qui comprenait les Actes de 
dix-huit eveques, est du nombre de ces 
ecrits do notre savant auteur qui resterent 
dans l'obscuriie. On ne saurait dire non 
plus si ces materiaux ont servi a Anselme, 
a Alexandre et aux autres continuateurs de 
Y Histoire des Mques de Liige. L'ouvrage 
d'Heriger se trouve en tete des historiens 
de I'Eglise de Liege dans le recueil Chapeau- 
ville, publie in-4° a Liege meme, en 1G12 et 
1618. 

Vie de saint Ursmar. — Heriger mil en 
vers la Vie de saint Ursmar, un des patrons 
de l'abbave de Laubes. Elle avait deja et6 
ecrite en'prose par Anson et retouchee par 
Ratherius de Verone. Folcuin avait 6gale- 
ment parie du saint dans son Histoire des 
abbe's de Laubes et rapporte plusieurs mi- 
racles operes a son tombeau. Les Bollan- 
distes ont donne quelques vers de cette 
Vie au 18 avril; dom Mabillon en a pubhe 
jusqu'a cent cinquante-quatre dans le t. IV 
des Actes de Vordre de Saint-Benoit. L'ou- 
vrage complet, qui en contient un peu plus 
demille, aete imprime en 1628, avec d'au- 
tres monuments concernant l'histoire de 
cette abbaye, par les soins de dom Gilles 
Wnuld, moine du meme lieu. Les vers 
d'Heriger sont des hexametres leonins, di- 
vises en six livres dans le manuscril de 
l'abbaye de Gemblours, et en qualre dans 
celui de Saint-Vanne. 

Lettre A Hugues. — L'historien anonyrae 
de Laubesel Sigebert, continuant lecatalogue 
desecritsd'Heriger.marquentuneletlre aun 
nomme Hugues surdiverses questions. Cave 
la croyait perdue; mais dom Martene et 
dom Durand 1'ayant retrouvee , l'ont fait 
imprimer au tome IV de leurs Anecdotes. 
Cette lettre est assez longue, quoiqu'elle ne 
soit fpas entiere, pour meriter le tilre de 
traite. L'auteur y repond a quelques diffi- 
cultes que Hugues lui avait proposees et 
en ajoute d'autres qu'il resout en partie. Ce 
Hugues est probablement lememe qui avait 
ete disciple d'Heriger et qui depuis tut 
abbe de Laubes. La reponse d'Heriger rev6le 
un homme de sens et d'erudilion, qui pos- 
sedait quelque critique, mais dont le dis- 
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cernement n'6tait ni assez 6elaire\ ni assez 
Itendu. 11 laisse la plupart des difficulty 
sans leur donner les dclaireissements n6- 
cessaires, et il prend quelquefois ses affir- 
mations pour des preuves. On pourra s'en 
convaincre facilement par 1'analyse que nous 
en donnons. 

Hugues ne pouvant concilier le sentiment 
du V6ne>able Bede sur l'dpoque de J "Incar- 
nation, avec les opinions finises par Denys 
le Petit, consulta Heriger, qui dans sa rtS- 
ponse s'explique non-seulement sur cette 
difficult^, raais encore sur l'aiin<§e de la 
Passion et sur le temps de la Paque. Surle 
temps de la Passion, il fait voir que le texte 
de Denys est contraire a celui de l'Evangile, 
et qu'on doit s'en rapporter la-dessus au 
tdmoignage de saint Jean, qui compte quatre 
fetes de Piques, depuis la predication de 
Je^sus-Christ jusqu'a sa mort; de sorte 
qu'ayant commence" a prficher a 1'age de 
Irente ans, on doit meltre sa passion au 
commencement de sa trente-quatrieoe 
ainiee. 11 fail sur les jours de la naissance 
et de la mort de Jdsus-Christ divers rai- 
sonnements d'ou il requite, selon lui, qu'il 
est mort le memo jour qu'il avail 6l6 concu 
dans le sein de lasainte Vierge. Puis, com- 
binant le cycle de Denys le Petit avec celui 
des Grecs, il montre que ce qui fait la nre- 
miere ann6e de I'lncarnation, d'apres leur 
calcul , est la neuvieme d'apres celui de 
Denys; ce qui occasionne entre eux une 
difference de huit annexes. II remarque que 
les Orienlaux celdbraient quelquefois la 
paque avant les Juifs ; et il en donne pour 
laison que, ne connaissantd'autre cycleque 
Je solaire, ils fixaient toujours 1'equinoxe 
au 25 mars, et le jour de la p:1que au 27; 
tandis que les Juifs, qui suivaient le cycle 
lunaire, ne c6I6braient cette fete que le 
quatorzieme de la lune apres l'e"quinoxe, 
ou quelque jour de la semaine que ce qua- 
torzieme arrival ; ce qui relardait quelque- 
fois Cette calibration jusqu'au mois d'avril. 
11 remarque aussi que plusieurs parmi les 
Latins et parmi les Grecs croyaient que ie 
Sauveur elait mort le mfime jour qu'il avait 
6[6 concu, e'est-a-dire le 25 de mars. II cite 
entre aulres saint Chrysostome, saint Au- 
gustiu et saint Fulgence. Mais sur le jour 
de la celdbration de la pilque , il pense 
qu'il s'en faut tenir au concile de Niede, sans 
avoir dgard aux di verses supputations des 
anciens. 11 parle d'une he>6sie qui s'6tait 
elevde depuis peu a ce sujet, et dit que Ger- 
bert Tavail combattue par i'autorite du con- 
cile de Tolede. Heriger dtait vieux et ma- 
lade lorsqu'il dicta cette lellre, et sa vue 
commencait a s'afl'aiblir ; e'est pourquoi il 
veut qu'on l'excuse, si on la trouve moins 
polio et moins travaill^e qu'on aurait le 
droit de l'attendre. Certes, ce ddfaut se par- 
donnerait facilement s'il y avait apporte" 
plus de clarte" et de precision. Ou avait-il 
lu que le paralytique de trente-huit ans, 
gueri miraculeusement par J^sus-Christ, ftlt 
le meme qui lui donna un soul'flet au jour 
de sa Passion ? Le passage qu'il allegue la- 



dessus ne prouve rien. En recompense de 
la peine qu'il s'6tait donnde pour lever ses 
doutes, il soumet lui-meme a Hugues quel- 
ques difficulty dont il lui demande l'6clair- 
cissement. Nous ne savons ce que ce dernier 
repondit a ses questions; et nous n'avous 
que les premieres lignes de la lettre qu'il 
^crivit a HfSriger sur ('opposition de senti- 
ments entre Denys le Petit et le Vdne>able 
Bede, au sujet du cycle pascal de I'lncarna- 
tion. 

Sur le temps de VAvent. — On a vu dans 
d'autres articles que Ton ne s'accordait pas 
alors sur ie nombre des jours et des se- 
maines dont I'Avent devait etre compose". 
Heriger 6"crivit sur ce sujet un traite" en 
forme de dialogue entre lui et Adelbolde, 
alors clerc de l'Eglise de Litfge et depuis 
e"veque d'Utrecht, dans lequel il montrait 
par des raisons plausibles que e'etait aller 
contre 1'institution des P6res, que d'admet- 
tre plus de quatre dimanclies dans I'Avent, 
lorsque Noel tomlre un lundi. Ce traite n'a 
jamais die" publie"; Aubert Lemire le cite 
parmi les manuscrits de l'abbaye de Gem- 
blours. 

Du corps et du sang du Seigneur. — Hu- 
nger, suivant le te"moignage des deux 6cri- 
vains qui nous servent de guides, avait en- 
core compose" un traite" du corps et du sang 
de Jdsus-Christ, dans lequel il avait recueilli 
un grand nombre de passages des Peres de 
l'Eglise contre Paschase Hatbert. La notice 
qu'ils nous donnentde cet ouvrage convient 
parfaitement a I'derit que le P. Ce"lot til 
iraprimer sans nom d'auteur, a la suite de 
son histoirede Gothescalc; maisnous mon- 
Irerons ailleurs que ce traite" anonyme est 
l'ouvrage de Gerbert, connu sous le nom de 
Sylvestre II. Celui d'He>iger aura probable- 
raent eu le m6me sort que son dialogue sur la 
durdede I'Avent. Du reste on sail que dans 
ces Merits sur l'liucharistie il s'agissait 
moins du fond du dogme que de la ma- 
niere dont s'6taient exprirntSs quelques au- 
teursen trailantce myslere. 

Autres eciuts d'Heriger. — Les autres 
Merits d'Heriger sont : la Vie de sainte Ber- 
lende ou Bellende, vierge de Merbek dans 
le Brabant , morte au commencement du 
vm e siecle. Cette Vie a dte publie"e par Bol- 
landus et depuis par dom Mabillon, qui la 
donne a notre auteur, uiais en la dislin- 
guant d'une relation des miracles de la 
meme sainte, composed par un clerc de 
Merbek. — Vllistoirede saint Landelin, pre- 
mier fondateur de Laubes. Cette histoire se 
lit sans nom d'auteur a la suite de celie de 
saint Ursmar, que personne ne conteste a 
Heriger. Cette raison a paru suffisante a 
dom Mabillon pour l'attribuer au meme 
poete, surtout a cause de la ressemblance 
de la versification et de l'6"tymologie com- 
mune qu'on y donne du mot Crispin, l'un 
des monasteres fondds dans le Hainaut par le 
mfime saint, qui le nomine ainsi de la lim- 
pidity de ses eaux. — La Vie de saint Lan- 
doald, pretreet un des compagnons de saint 
Amand, ev6que de Maestricht, avec This- 
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toire de la translation des reliques de Win- 
dohaim a Gand, fut dcrite par Heriger, a la 
demande et sur les mdmoires de Notger, 
e>6que de Lidge, qui I'approuva et y mit son 
sceau. Ce fait est attest^ par un auteur con- 
temporain, raoine de Saint-Bavon a Gand, 
qui dit que Notger fouruit les mdrooires, et' 
qu'Hdriger leurprGtason style. On la trouve 
dans Surius et dans 1'Histoire des dveques 
de Lidge. — Le comrnentaire qu'il composa 
sur V Abacus ou tables de Gerbert n'a pas 
encore dtd imprimd, mais on en trouve plu- 
sieurs copies manuscrites dans les biblio- 
theques. — Quelques-uns lui ont attribud 
un Traitt des offices divins. Jl n'en est rien 
dit dans Sigebert, ni dans les Gesles des 
abbe's dc Laubes. On y voit seuleraent qu'il 
composa en 1'honneur de saint Thomas 
deux antiennes, dont la premi&re commen- 
3ait par ces mots : Thoma Didyme, el la 
secondepar ceus-ci : Thoma apostole, une 
nymne a la Vierge : Ave perquam, et quel- 
ques autres pieces de ce genre, dont Je con- 
(inuateur de cet ouvrage n'a pas cru devoir 
rendre compte. 

Hdriger ecrivait passablement en prose, 
ft a son dpoque e'en dtait assez pour avoir 
une reputation d'dloquence; mais il s'en 
faut fjue sa podsie suit bonne. II avail de 
I'onadi'.ion, quelque p s u de critique; mais 
pas assf.z pourlant pour rejeter les pieces 
supposes. 11 en sentait seulement la faus- 
setd; mais dans l'irnpossibilitd de se la 
demontrer a lui-mfime, il se laissait entraln'er 
par les opinions vulgaires. Cependant d'ha- 
biles critiques remarquent qu'il aimait mieux 
dire vrai que d'alfecter de passer pour Elo- 
quent en ddbitant des choses fabuleuses. 
S'il a donnd dans quelques erreurs histo- 
riques, e'est que la lumiere lui a rnanqud. 

HERIMAN, abbe" de Saint-Martin. — Hd- 
riman ou Herman naquit a Tournai, vers 
i'an 1091, d'une famille aussi distingude par 
la noblesse de sa naissance que par ses ver- 
tus. Son pere, Raoul d'Osmunt, suivit 1'aind 
de ses fils, qui, a peine age" de sept ans, alia 
de lui-mdme se mettre sous la discipline 
du cdlebre Odon, alors abbd de Saint-Martin 
de Tournai,, 11 emmena avec lui les trois 
autres, au nombre desquels dtait Hdriman. 
II tit de grands progres dans les leltres, sous 
la direction de ce pieux et savant abbd, et 
des sa jeunesse il montra un gout prononcd 
pour les anciens monuments de l'histoire. 
Son monastere n'en possddait presque aucun, 
pas mdmejses propres tilres, dont une incur- 
sion des.Normandsl'avait ddpossddd. Cette 
perte, jointe a 1'abandon dans lequel il dtait 
domeurealasuile de ces ravages, avail tene- 
ment fait oublier son origine, qu'onle regar-: 
daitpresquecomme nouveau, lorsque l'abbe 
Odon entreprit de le rdiablir. Cependant, 
comme on apprit, vers I'an 1117, que I'ab- 
l>aye de Ferrieres, dans le diocese de Sens, 
conservait quelques chartes concernant le 
monastere de Saint-Martin, Hdriman fut 
depute" deux ans apres pour les aller recou- 
vrer; mais l'abbd de Ferrieres, dans la 
crainte d'offenser un seigneur voisin qu'elles 



intdressaient, refusa de s'en dessaisir. Hdri- 
man n'dtait'encore que sous-diacre. A son 
retour, il fut eleve succes3ivement au dia- 
conat et a la prelrise. Son pere, qui occu- 
pait la charge de prieur, etant mort vers 
I'an 1123, il fut jugd digne de le remplacer ; 
mais il ne garda ce poste que six mois, au 
bout desquels il demanda et obtint sa de- 
position. Comme il avail une cxceliente 
main pour dcrire, une partie de ses loisirs 
fut consacrde ft copier des livres. Ndanmoins 
sa principale occupation, apres les exer- 
cices rdgnliers, fut la mdditation des livres 
saints, dont il acquit une grande con- 
naissance , joinle a une dgale facilitd pour 
expliquer aux aulres les vdritds qu'il y dd- 
couvrait. Ces belles qualitds, soutenues 
d'une rare modestie, le rendirent fort cher 
a ses supdrieurs, qui l'engagdrent a faire 
souvent en leur presence des exhortations a 
la communautd. Par la il acquit une telle ha- 
bitude de parler en public, qu'il devint un 
des plus fameux prddicaleurs de son siecle. 
Aussi, apres la mortde l'abbd Sdgard, arrivde 
au mois de fdvrier de I'an 1127, n'hdsita- 
t-on pas a lui confdrer la place vacante, en 
consideration de son mdrite. Cependant , 
s'il faut en croire I'historien du Vdndrable 
Hugues, alors prieur de Saint-Martin avant 
de devenir abbd de Marchiennes, la bonte" 
apparente de ce choix fut bien ddmentie par 
l'dvdnement. Hdriman, suivant cet aiileur, 
s'acquitla fort mal des fonctions abbatiales, 
tant les verlus privees sont des garants peu 
surs d'une sage adminisiration. On vit dans 
sa personne un abbe lier, capricieux, dissipe, 
sucedder a un religieux doux, modeste, ap- 
pliqud, plein de ferveur. Son exemple ne 
manqua pas d'influer sur la cominunautd. 
Les moines de Saint-Martin devinrent aussi 
mdconnaissables que celui qui les gouver- 
nait. Le prieur Hugues cependant, toujours 
fldele a ses devoirs, ne cessait d'avertir 
l'abbd en secret et les religieux publique- 
ment de se corriger. Desold que de part et 
d'autre on ne tint nul compte de ses re- 
montrances, il demanda la permission de 
passer dans un autre monastere. Mais cette 
grilcelui ayant did refusde, il eut recours & 
Dieu, I'implora avec larmes, et ses voeux 
pour le rdiablissement du bon ordre furent 
enfin exauces. En 1137, Hdriman fut attaquo 
d'une paralysie qui lui fit faire des retours 
sur lui-mfime. Hugues profita de ses bons 
moments pour l'engager h donner sa demis- 
sion. II vint a bout de l'obtenir, et aussitOt 
il fit nommer a sa place Wauthier ou Gau- 
thier, qui gouverna sagement. Tel est lo 
tableau raccourci que I'historien en question 
nous trace de l'administration d'H6riman. 
Un dcrivain domestique, comme nous au- 
rons occasion de le voir, nous lereprdsente 
sous des couleurs bien ditfdrentes; mais 
l'un et l'autre conviennent du fa-it et de la 
datede l'abdicatiori. L'incommodite d'Heri- 
man ne fut ni incurable ni mortelle, et vers 
I'an 1140, il se trouva en dlat d'entreprendre 
le voyage de Rome, comme depul6 duclergd 
de Tournai, oour obtenir le rdtablisssment 
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du si^ge Episcopal de celte ville. Son voyage 
fut heureux : il en rapporta une bulle du 
Pape Innocent II, qui retirait le clergcS et le 
petiole de Tournai de la juridiction de \'6~ 
vfique de Noyon, et leur permettait de se 
choisir un <5v6que. En consequence, ils 
£lurent Absalon, abbe" de Saiut-Amand ; mais 
(■I u and il fut queslion de le faire sacrer, 
I'archeveque de Reims, Samson, a qui cette 
fonclion dtait d^volue en sa qualite" de m6- 
iropolitain, refusa son ministere. Ce refus, 
inspir6p.ir la craintedu due de Vermandois, 
clo'il I'dvSque de Noyon dtait parent, ne 
d^concci'la point les Tournaisiens. H6riman 
fut depute une seconde fois a Rome, en 114-2, 
a la tfite d'autres membres du clerge\ L'^ve- 
que de Noyon les ayant sum's de pres, 
1 'a (Faire fut plaidee contradictoirement de- 
vant le Pape en plein consistoire. Heriman 
parla pour son Eglise de maniere a faire im- 
pression surses juges. Deja la balance com- 
mengait a pencher du cote" des Tournai- 
siens, mais, s'il faut en croire la clironique, 
cinq cents marcs d'argent distribute par 
lVvgque de Noyon aux ofliciers du Pape y 
relablirent 1'eYpjilibre. Ainsi on ne d^cida 
rien et 1 'a (Fa ire fut renvoy<*e au prochain a I 
conrile; mais la mort d'Innocent II, arrived 
I'annee suivante, I'erupficha de se reunir. Ses 
successeurs, Cdlestin II et Lucius II, oecu- 
perenl trop peu de temps le Saint-Siege pour 
doiuier leur attention a ce proces, qui fut 
repris sous le pontifical d'Eugene III, ct, par 
les soins d'Heriman, jug6 definitivernenl en 
1146, a I'avanlage de I'Eglise de Tournai. 
Nous avons rapportd ce fait avec quelque 
Vendue, parce qu'il tient a. la biographie de 
notre heros, et pour n'avoir pas' a y revenir, 
en rendant comptede son histoire. La croi- 
sade publide en 1147 (it naitre a He>iman 
la ddvotion d'aller visiter les saints lieux, k 
la suite di's princes frangais. II les accom- 
pagna en effetdans ce pelerinage, et a partir 
de ce moment , on ignore les circonstances 
de sa vie et de sa mort. Quelques-uns disent 
qu'il peril dans une balaille; d'autres qu'il 
fut fait captif par les infid6les. Nous avous 
trop peu de renseignements pour opter 
entre ees deux opinions. 

Son Histoire. — He>iman, doue\ comme 
nous 1'avons dit, d'un gout naturel pour les 
Eludes hisloriques, entreprit d6s sa jeunesse 
d'ecriie I'histoire du r^tablissemeiit de son 
nionaslere. II en avail meme deja trac6 plu- 
sieurs fails sur leparchemin, lorsqu'un scru- 
pule lui fit abandonner la tSche et dechirer 
ce qu'il avait 6crit. II craignil de passer pour 
adulaleur envers les restaurateurs de cette 
maison, s'il publiait leurs actions m£mo- 
rables de leur vivant. Mais dans le second 
voyage que les affaires de I'Eglise de Tour- 
nai le forcerent de (aire a Rome , pr£voyant 
que son sdjour dans cette ville serait assez 
long , il reprit ce travail d'autant plus vo- 
lon tiers, que les personnes dont il avait a. 
parler avantageuseraent n'existaient plus. 
Son voyage coincidait avec la cinquanlieme 
anne"o qui suivit la restauration du monas- 
terede Saint-Martin, comme il le remarque 



lui-mfime dans la preface adresstfe a ses con- 
freres. Cet ouvrage est inte>essant, non- 
seulement pour I'histoire monastique, mais 
aussi pour I'histoire civile et eccldsiaslique 
du pays, dont 1'auteur m6le plusieurs trails 
impoftants dans sa narration. Voici quel- 
ques-uns de ceux qui nous out 'paru dignes 
de piquer la curiosity du lecleur. 

Baudouin, surnomme a la Hache, comte 
de Flandre, bannit de ses terres la rapine 
et le brigandage par des actes d'une s&v<§- 
ritd eclatante. Investide sa principaute' par 
le roi Louis le Gros, dit H^nman, dans un 
age encore tendre, adolescenlulum, et avant 
memed'avoir 616 fait chevalier, necdum mi- 
litem factum, il assemble aussildt ses Etats, 
et oblige les seigneurs a promellre qu'ils 
garderont la paix entre eux et la justice en- 
vers tout le monde. Les malintentionn6s 
se flatterenl que cette promesse pourrait 
etre impundment viol6e, sous un prince 
trop jeune, selon eux, pour avoir la force de 
la faire ex^cuter; mais il montra bientot 
qu'on s'etait trompe\ Deux mois s'e"laient a 
peine 6coul£s, de|iuis la lenue des Etats, 
qu'une pauvre femmes'^tant venue plaindre 
a lui d'un genlilhommequi lui avait enleve 
deux vaches, il se mit imm^diatement en 
devoir de lui rendre justice- Le coupable 
n'dtaitpas eloign^; Baudouin montea cheval, 
va le saisir, et I'am6ne, pieds et poings litSs, 
dans la ville de Bruges. En vain les parents 
et les amis accoururent pour lui demander 
grclce; le comte fut inexorable. Comme ils 
se bornerent ensuite a demander qu'on lui 
e>ita\l la honte d'etre pendu et d'avoir les 
yeux crev6s, Baudouin voulut bien le pro- 
mettre; mais en meme temps on apporta 
par son ordre une grande chaudiere pleine 
d'eau et sous laquelle on alluma un grand 
'feu. Lorsque I'eaufut bouillante, il y (it jetcr 
le gentilhomme, et s'acquilta ainsi de sa 
parole et de ce qu'il crut devoir a la justice. 
- Voici un autre exemple de la se>e>it6 du 
m6me comte. Dans le village de Torholt, 
pr<5s de Bruges, dixgentilshommes des raieux 
apparent6s volerent un marchand qui se 
rendait a la foire. Baudouin, I'ayant apprise 
court a la poursuite des voleurs.'-lcs alteint, 
les investitdans une maison isoltJe ou ils 
avaient 6te contraints de se reTuyier. Aussi- 
tOt leurs families, alanines, accoururent 
offrir au comte tout ce qu'il voudrait pour 
leur 6pargner la mort. Celui-ci pour toute 
response pria les parents d'attendre qu'il eut 
parl6 aux coupables, puis il entra dans la 
maison, et, sans plus de prdambule, il com- 
manda a ses gens de les pendre. Ceux-ci le 
priant de les dispenser de celte execution 
pour ne pas les exposer au ressentiment 
kernel de leur famille, Baudouin adressa 
la parole aux dis gentilshommes en ces ter- 
mes : « Que celui d'entre vous qui veut 6vi- 
ler la mort se dispose a pendre imme'diale- 
mentsoncouipagnon. » Neuf s'dtantacquitte's 
r^ciproquement de ce ministere, il ordonna 
au dixieme de monler sur un banc et de 
s'attacher lui-merne au cou la corde qui 
avait eHrangle" les autres. v Le miserable obeit. 
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Baudouin, au lieu de lui faire grace, ren- 
verse le banc d'un coup de pied et le laisse 
ainsi suspendu a deux couddes au-dessus 
du sol. II soit ensuite el dit aux parents: 
« Vous pouvez entrer maintenant et les 
einmener; uiais ayez soin de lesavertir que 
don&navnnt ils ne commetlent plus de sem- 
blables desordres sur mes terres. » Et im- 
m6diatement il monta a cheval et partit. Les 
parents penetrerent ensuite daiis la maison, 
mais le spectacle qui s'oll'rit a leurs yeux les 
forga de s'enfuir epouvanies. Ce fut en r£- 
primant ainsi le brigandage que Baudouin 
parvint a- rdtablir l'ordre et le caline dans 
ses Rials. lp£rius rapporte les memes fails 
duns sa Chronique de Sainl-Bertin. 

Charles le Bon, son successeur, ne mon- 
tra pas moins de zele a proteger- les oppri-* 
1116s, quoique par des acles. moins $angui- 
tiaires. II s'en tint aux menaces, qui eurent 
presque toujours I'eiret qu'il d6sirait. Le 
trait suivanl, rapporte par noire auteur, 
peint a merveille la piete de ce prince et 
son amour pour la justice. Dn jour de l'Epi- 
phanie, com me il tenait sa cour a Berg 
Saint-V'inok, il apergut I'abbe de Snint-Ber- 
tindans ses appartements : « Mon Pere, lui 
clit-il, en I'approchant, qui done a chanteau- 
jourd'hui la grand'raesse dans voire eglise? » 
Surlar6ponsede I'abbe qu'on n'avaitpuman- 
quer de' celebrant pour eel oflice, puisqu'il 
y avail plus de cent religieux dans la com- 
munaute : « C'est vrai , lui repondil le 
prince, mais vous eussiezdu vous acquitter 
vous-uimne de cette fonclion, assister au 
refectoire et donner a vos religieux qui ont 
veilie toute la nuit une bonne refection, 
plutdt que de vous rendre a ma cour. — 
Seigneur, repondil I'abbe , j'aurais mieux 
■jiime certainemenl chanter aujourd'hui la 
messe dans mon eglise, si cela m'eut 6t6 
libre, que de me trouver ici, mais tel gen- 
tilhomme, (qu'il nomma,)m'enleve une terre 
que mon abbaye possede tranquillement de- 
puis soixanle ans ; c'est ce qui m'oblige de 
recourir a vous. — 11 etlt suili, r6part'it le 
courte, que vous me l'eussiez fait savoir 
par un de vos gens, car mon devoir est de 
vous deTendre, comme le vfitre est de prier 
pour moi et pour mes Etats. » Aussil6t il 
111a tide le gentilhomme en question , et 
voyant qu'il n'apportait que de mauvaises 
raisons, il lui ordonne de restituer sans 
delai le fonds qu'il avait usurps : « Car je 
vous jure, ajoula-t-il, par I'&me du comte 
Baudouin, que si je regois de nouvelles 
plaintes a cet egard, je vous ferai bouillir 
dans la chaudiere , comme il tit bouillir 
voire semblable dans la ville de Bruges. » 
L'usurpateur n'attendit pas que le prince en 
vint aux etfets et se hata de meltre'ses or- 
dres a execution. 

L'anecdote suivanle, rapportee par Heri- 
man, rae>ite encore de trouver ici sa place. 
La princesse Ciemence, veuve de Robert le 
Jeune, comte de Flandre, et marine en se- 
condes noces a Godefroy le Barbu , comte de 
Louvain, avail engage Baudouin, comte de 
Hainaut, a epouser sa niece. Les proraesses 



avaient 616 faites parserment, en presence 
de plusieurs temoins. Mais, avant le jour 
marque" pour le mariage, ce prince changea 
de resolution et donna sa main h Yolande, 
fille de Gerard, comte de Bamberg. La com- 
tesse, outree de cet affront, en porta ses 
plaintesau Pape Calixte, son frere, qui ve- 
nail d'6ire 6lev6 sur le Saint-Siege. Calixte 
partage son ressentiment et 6cril a 1'arche- 
vtique de Reims, Raoul le Vert, pour lui en- 
joindre de venger au plus tdt un tel parjure. 
Raoul, sur cet ordre, convoque une assem- 
ble d'6v6ques et d'abl>6s, devant lesquels 
il fait citer le comte de Hainaut. L'accuse" 
comparait et convient qu'il a promis d'6- 
pouser la niece de la comtesse ; mais il 
oppose a cette promesse le mariage solennel 
qu if a contracts depuis avec une aulre. Du 
reste, il declare qu'il est prfit a se soumetlre 
aujugementdu concile. Les preiats, apres 
avoir deiibere sur cette affaire, la trouverent 
si 6pinouse, qu'ils crurent devoir en. ren- 
voyer la decision au Pape. Flatte-de ce ren- 
voi, Calixte rasseinble le Sacr6-Coliege , ne 
doutant point que le r«5sullat du consistoiro 
ne fut favorable a la comtesse de Louvain. 
La flalterie, en effet, porta les cardinaux a 
declarer que le premier engagement du 
comte devait avoir son effet au prejudice du 
second. Comme cliacun a 1'envi s'ell'oicait 
d'appuyer ce jugement de raisons sp^cieu- 
ses, Je Pape s'upercut que le cardinal Bru- 
non, personnage d'un grand poids, gardait 
un profond silence. II 1'inviie a dire son 
avis; le cardinal lui respond modesien.ent 
qu'il ne lui convient pas de conlredire seul 
le sentiment de tous les autres. Calixte ie 
presse, en vertu de la sainte obeissance, de 
dire nettement sa pens6e Alors Brunon , 
reprenant les moyens all^gues de pari et 
d'autre et les pesant avee soin, til d'abi.rd 
obseiver que le premier engagement n'a'vait 
616 accompagne que du serment, au lieu 
que dans I'autre il y avait eu facreinent , 
benediction du preire et consominalion 
charnelle de mariage. II produbit ensuite 
plusieurs canons des c.onciles et decisions 
des saints docleurs qui etablissaienl claire- 
rnent qu'un mariage aussi solennel ne pou- 
va.l se dissoudre, et qu'on devait par con- 
sequent se contenler de mettre le comte en 
penitence a cause de son parjure, mais nul- 
Jement le s6parer de sa nouvelle Spouse. Le 
Pape et tout le Sacre-Coliege a son exem- 
ple applaudirent a cet avis. On depficha 
promptement des courriers en France pour 
en porter- la nouvelle au comte de Hainaut. 
La princesse, qui par la se trouva repudioe, 
etait Adelaide, fille de Hubert II,. comte 
de fMaurienne, et de Gisle , scenr de.CI6- 
mence et de Calixte, la meme, dit noire au- 
teur, qui peu apres epousa le roi de France 
Louis le Gros, et se vit ainsi tres-ample- 
ment dedommagee de la perte qu'elle avait 
faite, ou plut6l de l'injure qu'eile avait su- 
bie. II y a dans ce r6cU' un anachorisme 
qu'il fa iit necessairereenl rectifier si Ton 
veut soutenir le fond de I'histoire : c'est 
qu'Adeiaide eiait marine a Louis le Gros 
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des ]'anlll5, quatrc am avant le ponliflcnt 
tie Calixte II, cornme on le voit par une 
charte de ce prince, datee de 1122 la qua- 
torzieme ann6e de son regne, et la septieme 
de la reinc Adelaide. Si le fait rapports par 
He>iruan est re"el, ce n'est done point sous 
Calixte, mais sous Pascal II, qu'il doit 6tre 
arrive. • 

Dans lout le cours de son Histoire, H<5- 
riman montre le lueme gloignemerit de la 
flalterie qu'il avail t^moigne des le d6but. 
Gn pourrait m6me I'accuser jusqu'a un cer- 
tain point d'avoir donne dans Texces oppose, 
surtout en parlaut des 6v6ques de Nbyon 
•qui gouvernaient en meme temps le diocese 
de Tournai. II senible oependant qu'il au- 
rait du 6pargner Radbod II, prelat a qui son 
raonastere avait de grandes obligations. 
Levasseur n'a pu s'empeoher de lui repro- 
cher son ingratitude envers celte m6moire, 
qui devait etre v£n6r6e par la plume de 
l'&srivain. Du reste son exemple peut ser- 
vir de preuva que la reconnaissance n'a pas 
toujours portc' les moines a canonises leurs 
hienfaileurs. Hiriman n'esl pas plus indul- 
gent envers la conr de Rome. II blame ou- 
vertement la conduile que tint le Pape Gr6- 
goire Vll dans ses difterends avec l'empereur 
Henri IV. II accuse les Romains d'atlirer a 
t'ux toutes les affaires, etde les trainer en 
longueur, pour s'enrichir aux dtfpeus des 
parties. 

Enlre -les coutumes de son temps qu'il 
rapporte, on voit que c*6tait alors un usage 
5mm6morial et qui remontait selon lui 
jusqu'au vn e siecle, d'dcrire en double les 
acles par lesquels on donnait quelques pos- 
sessions a une 6"glise. L'un de ces doubles 
muni du sceau du donaleur demeurait a 
ldglise dot6e, et I'autre se dGposait. sans 
Aire scelle" , dans J'^glise cathe'drale du dio- 
cese. — Dn autre usage qui s'observah en- 
core dans les monasteres de Flandre, et 
qu'il regarde comme aussi ancien que le 
pr6"c6dent, c'6tait de reciter pendant la messe 
.fiu Memento des morts, les noms des reli- 
gieux d6funts des monasteres avec lesquels 
■on 6tait en soci6t6 de prieres. On voit en- 
core, dit-il, au monasteVe de Saint-Amand, 
d'anciens dipiyques ou se trouvent les noms 
des religieux de Saint-Martin de Tournai; 
•et e'est une preuve qu'il allegue pour prou- 
ver que Saint-Martin 6tait une abba'ye , 
longtemps avant son rfitablissement. Enfin 
un Iroisidme usage qu'il nous apprend , 
e'est que parmi les religieux celui qui etait 
charge d'6veiller la communaute, couchait 
dans l'6glise, nonpas, dit-il, pour garder le 
tremor, car la n6lre n'en a point, mais afin 
d'etre a portde de sonner 1'office divin. 

Nous ne termi.'ierons pas cette analyse 
sans reproduire quelques-unes des particu- 
larity qu'il rapporte sur le bienneureux 
Odon, qu'il eut le bonheur d'avoir pour 
jnaitre dans l'abbaye de Saint-Martin, et qui 
i'ut depuis 6veque de Cambrai. Un clerc 
d'Orl&ms, dit-il, apres avoir tenu les e'coles 
dans la ville de Toul, fut appele" a Tournai 
par les chanoines de Notre-Dame, pour 



remplir en cello ville les m6mes lonctions 
II y enseigna pendant cinq ans avec taut 
de reputation et de si grands succes, que 
les 6coliers s'y rendaient a 1'envi de tous 
les points de la France, de la Flandre, de la 
Normandie.'de la Saxe et de 1'llalie. Tanlot 
comme les pe>ipaleticiens, il donnait ses 
lecons debout et en se promenant, tanl6t il 
restait assis, a la maniere des stoiciens. 
Dans les e'coles qu'il tenait le soir devant 
les portes de 1'eglise, il poussait les disputes 
jusque fort avant dans la nuit, et alors il 
indiquait du doigt le cours des astres et 
expliquait les vari6tds du zodiaque. Quoique 
Ires-instruit dans les arts liberaux, il ex- 
cellait n6anmoins dans la dialectique, sur 
laquelle il composa Irois livres , dont le 

firemier apprenait a connaitre et aresoudre 
es sophismes. Enfin, dit-il, il ne suivoit 
pas la doctrin? de certains philosophes mo- 
dernes, appel^s nominaux , mais celle de 
Boece et des anciens, a qui Ton donna le 
l« nom de rfalisles. II composa aussi un 
commentaire ou explication do Canon de la 
messe; un traite de l'origine de lime; une 
leltre sous le titre de Disvute contre un 
Juif, et un traile! sur le blaspheme contre 
le Saint-Esprit, qu'il d6dia a Amand du 
Chatel, alors religieux d Anchin, ou lebien- 
beureux 6v6que s'6tait retire, apres s'fitre 
d6charg6 des fonctions de l'6piscopat, et 
depuis abbd de Marchienne. — On peut 
remarquer encore qua I'dpoque ou Ifloris- 
sait notre auteur, il n'y avait dans la pro- 
vince eccl^siastique de Reims que trois mo- 
nasleres ou les coutumes de Cluny fussent 
en usage, savoir : celui de Saint-Martin de 
Tournai, celui d'Anchin dans l'Artois, et 
celui d'Aillighem dans le Brabant. Les re- 
ligieux consacraient certaines heures de la 
journ^e a transcrire des livres pour se for- 
mer une bibliotheque, et en pen Oe temps 
celle de l'abbaye de Saint-Martin devint si 
considerable , qu'il ne s'en trouvait point 
de pareille dans les abbayes voisines, sur- 
tout pour I'exaclitude des exemplaires, que 
Ton rechercliait partout a cause de leur 
correction. Godefroi est cite comme le plus 
fameux copiste de oe monastere. 

Heriman , comme nous l'avons d^ja dit, 
lermine son Histoire a 1'epoque de son gou- 
vernement abbatial, e'est-a-dire en 1127. 
Un religieux anonyme de Saint-Martin de 
Tournai l'a continued jusqu'a l'an 1160, 
mais avec beaucoup plus de rapidity el de 
concision. 11 debute par un court ologe. de 
notre abbe", dont il caracte>ise ('administra- 
tion par les vertus d'humilite et de douceur. 
C'.est contredire biei. formellement, comme 
on le voit.l'historien duVe^rable Hugues, 
dont nous avons parl(5 ; mais. nous n'avons 
aucune autorite pour decider entre ces 
deux e^crivains. A H6riraan succ6da Wiu- 
thier ou Gauthier, dont le conlinuateur ne 
dit pareillement que du bien. II entre en- 
suite dans de grands details sur tout ce qui 
concerne le rdtablissement de l'6vech6 de 
Tournai, qui forme le principal objet deson 
recit , et il reprdsente H^rimau comme 
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1'Ame do cette entreprisc, ot l'agont auquel 
on en devait presque tout le succes. Cette 
Bistoirea 6l6 publide pardom Luc d'Achery 
dans le tome XII de son SpiciMge, et on en 
trouve un long fragment a la suite do la 
Vie de saint Vaudru, au 9 avri), dans le 
recueil des Bollandistes. Dom Thomas Le- 
roi, prieur de Saint-Martin, 1'a traduite en 
francais; mais cette traduction n'a jamais 
6l6 imprimee. Conserved longtemps dans la 
biblioth6que de ce monasldre, nous ne sa- 
vous ce qu'elle est devenue depuis sa des- 
truction. 

Traiti de V Incarnation. — Hdriman ne 
s'exerga pas seulement sur i'liistoire, mais 
il ecrivit aussi sur la thdiologie. Casimir 
Oudin a ddcouvert et public- sous son nom 
un Traiti sur V incarnation du Verbe. Cet 
ouvrage fait partie d'un recueil des Merits de 
plusieurs anciens thdologiens de Flandre 
et de France, public par ce critique a Leyde, 
1 vol.in-8°, en 1692. L'ouvrage. d'He>i'nian 
est dedid a Etienne, archevfique de Vienne 
en Daupliin6. « Sacbez , lui dit-il, que je n'ai 
rien mis de mieux dans cette production, 
mais que j'y ai renfernoe" comme en un 
vase tout ce que j'avais lu dans les saints 
docteurs, et particulierement dans le traite' 
d'Anselme de Cantorbe>y, qui porte pour 
litre : Cur Deus homo? De plus, je dois vous 
dire que D. Odon, premier moine et pre- 
niier abbd de Saint-Martin de Tournai, qui 
m'a recu avec mon pereet mes trois freres, 
et que j'ai remplace" dans sa dignity abba- 
tiale, je vous dirai que tous les ans. dans le 
chapitre qui se tient la veille de Noel, Odon 
avait coutume de prononcer un long et ma- 
gnifique discours sur 1'Incarnation, discours 
qu'il (lommencait d6s le matin et qui ne* ti- 
nissait qu'a midi. Or, comme j'^tais jeune 
alors et que je ne manquais pas d'esprit, 
j'ai et6 assez heureux pour en retenir les 
meilleurs morceauxdans ma rudmoire; j'au- 
rai soin devous les rappeler dans cet 6urit, 
a vous et a tous ceux qui voudront se don- 
ner la peine de le lire. » Ce traitd, comme 
on le voit, n'est qu'une compilation, faile 
de souvenir, mais nous pouvons affimier 
qu'elle fait honneur au gout et au discerne- 
ment de l'auteur. 

HERIMAN de Laon. — He>iman, dont 
nous venous de parler, eut pour contempo- 
rain un ecrivain du meme nom que lui et 
religieux de Saint-Jean de Laon. Nous pos- 
sddons peu de documents sur ce dernier, 
mais ce que nous en savons suffit pour le 
distinguer. du precedent, avec qui Fabricius 
et dom Ceillier l'ont mal a propos confondu. 
Barlhdlemi, (Sveque de Laon, qui tint ce 
siege depuis 1'an 1113 jusqu'en 1151, ayant 
fait un voyage a la cour d'Alphonse, roi 
d'Aragon, dont il etait procbe parent, y fut 
recu avec distinction. Ce prince, a son de- 
part, lui promit, s'H voulait revenir, de lui 
faire present du corps de saint Vincent, et 
de la robe que la sainte' Vierge avait donnde 
a saint lldelonse, archeveque de Tolede, 
en reconnaissance des trois livres qu'il avait 
composes sur sa virgini#e-. L'e>Gque, a son 



retour, appela Heriman pour savoir de lui 
s'il avait connaissance de l'ouvrage de saint 
lldefonse. HeViman, apres bien des re- 
cherches. le ddcouvrit dans une biblio- 
thequede Chalons-sur-Marne. II en avertit 
1'dvSque, qui lui donna sur-le-champ du 
parchemin pour Taller transcrire. A la I6te 
de sa copie, Hdriman placa la vie du saint 
archeveque, et il plaga a la suite les trois 
livres qu'il avait composes lui-meme sur les 
miracles de Notre-Dame de Laon. Pour bien 
comprendre lesujet de ce dernier ouvrage, 
il faut se rappeler qu'aprds la mort de Gau- 
dri, (Sveque de Laon, massacre" par ses dio- 
edsains en 1112, les sdditieux livrerent la 
ville au pillage, et s'attaquerent surlout aux 
<5glises qu'ils rdduisirent en cendres. Cette 
tempete ayant cesse", les chanoines et les 
bourgeois songerent a rdtablir I'dglise ca- 
thddrale; mais comme les fonds manquaient 
pour cette entreprise, on s'avisa pour en 
avoir d'un expedient qui rdussit a d'autres 
dglise, en pareil cas. Ce fut de porter les 
chAsses des saints processionnellement dans 
dill'drentes provinces. Entre les chesses 
possddees par I'Eglisede Laon, il yen avait 
une ou I'on pretendait conserver des che- 
veux dela sainte Vierge. Sept cbanoines et 
six bourgeois furent designed pour la porter, 
lis parcoururent ainsi plusieuis contrdes de 
la France, et sorlirent meme du royaume, 
aidds et encourages par divers miracles 
que lesreliques de la sainte Vierge opere- 
rent sur la route. 

Le recit qu'ils firent de ces merveilles a 
jeur retour porta Hdriman a les consigner 
par dcrit, afin d'en faire passer la memoirc a. 
Ja posl6rit6. L'ouvrage est dddie a l'eveque- 
Barthdlemi par une dpttre qui renferme- 
toutes les circonstances que nous venons. 
de rapporter sur ce prdlat et sur notre au- 
teur. Ce sont les seuls traits que nous con- 
naissions de la vie de ce dernier; nous, 
ignorons dgalement les circonstances de sa 
mort. Pour revenir aux trois livres des Mi- 
racles dela sainte Vierge de Laon, nous cli- 
rons que l'auteur les publia sous le nom 
des cbanoines de cette Eglise, afin, comme 
il le dit lui-mGme, de donner plus de poids 
a son ouvrage. — Dans lej premier livre, il 
ddbute par une histoire tres-succincte de. 
I'Eglisede Laon, depuis sa fondation jus- 
qu'a 1'dveque rdgnant. II s'dlend surtout sur- 
ce dernier personnage, et apres avoir paul;6 
de la noblesse de son extraction, il parcourt 
les dilfdrents (Stats par lesquels il a passe" et 
la conduite ddifiante qu'il y a tenue-. Vient 
ensuite Ja relation des miracles que les re- 
liques de la sainte Vierge opererent a Is- 
soudun, a Beaugency, a Tours, a |Aagers» 
au Mans et a Chartres. Tous ces miracles 
se firent dans le cours de la premiere pro- 
cession, qui commenga dans 1'automne do 
1'an 1112 et finit au printemps suivant. Les 
ddputds en rapporlerent d'abondantes au- 
m6nes, sur lesquelles on entreprit la recons- 
truction de la cathedrale de Laon. Mais 
lorsque l'ouvrage eut atteint un certain de- 
veloppement, les fonds commencanta man- 
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qner, on ordonna une nouvelle procession 
qui ne i'ut pas moins feconde en offrandes 
et en miracles. — L'auleur en d6crit la mar- 
ch e el le succesdans le second livre. Parmi 
lws aventures que les deputes £prouverent 
dans leurs courses , celle-ci nous a paru 
digne d'etre remnrqinSe. S'^lant embarque's 
lu jour de saint Marc de l'an 1113 au port 
(fOuessaut, pour passer en Angleterre avec 
des marchands tlamands, ils elaient au mi- 
lieu de leur traversed, lorsqu'und'enlreeux 
apercut un vaisseau qui venait sur eux a 
pleines voiles. II en avertit le capiiaine, 
nomme" Coldistan. Gelui-ci fait monter un 
matelot un haut du mat pour dexouvrir ce 
que ce pouvait etre. Sur son rapport, il 
comprit que c'dtaient des pirates. La terreur 
se repand aussit6t dans I'lSquipage, et on ne 
tarda pas a voir distinetement ce qui la 
causait. A mesure que le vaisseau approche, 
l'(5jiouvanle redouble : des cuirasses , des 
houcliers, des lances, des 6p<k j s nues qu'on 
apeicoit briller a la faveur d'un jour serein, 
des visages menagants, tout annonce aux 
malheureux passagers un ennemi pret a 
fondre sur eux. Chacuu alors pense a sa 
conscience, on se confesse l'un a I'autre 
comme on se rencontre, sans a'lendre le 
ministere du prfitre ; et le prGtre lui-iiieme 
dans ce pe>il urgent ne fait point difliculte" 
ile se conl'esser au la'ique. Deja les pirates 
tHaient a la port<5e du trait, lorsque Coldistan 
s'avisa d'une derniere ressouice. Ce fut de 
faire monter le pretre Boson sur le tillac 
avec les reliques de ia sainte Vierge, pour 
aneter par cette puissniile protection les 
funestes desseins de I'ennemi. Son esp<§- 
rance ne fut pas tromp^e; Boson , arme" du 
voile qui couvrait la chasse, commandeaux 
pirafes , au nom de la mere de Dieu , de se 
retirar. Au m6me moment un vent contraire 
s'c'leve et emporteauloin lenavire corsaire; 
le mat se rompt et ecrase Equipage dans 
sa chute. Delivr6s ainsi, nos deputes abor- 
derent a Douvres, d'ou ils se rendirent a 
Cantorbe>y, de la a Vinchester, a Exeter, a 
Salisbury, a Ultonie ou Ton revere le tom- 
beau du Yt s ne>able Bede, pres duquel se 
trouve, toujours suivant l'auteur, celui 
d'une fenuue celebre par ses vers et nomm^e 
Murier. lis parcoururent ainsi tout le reste 
de I'Angleterre mdridionale. Partout les 
saintes reliques signalerent leur passage per 
des miracles. H6riman fait deux observations 
que nous ne croyons pas inutile de rap- 
porter. L'une, e'est que les miracles ne s'o- 
pdraient que sur les personnes du diocese 
dans lequel ces reliques se trouvaient, de 
peur, dit-il, qu'on ne crut que les deputes 
de Laon auraient attire" de loin de pr6tendus 
malades pour s'enrichirendupant ie public 
La seconde, e'est que Chicester, le doyen 
de l'Eglise, par esprit d'avarice, n'ayant 
pas voulu permettre qu'on y d^posat les 
reliques , les deputes , obliges de les niettre 
dans une maison particuliere, ne firenl point 
difficult^ d'y offrir le saint sacrifice. — L'au- 
teur change d'objet dans le troisieme livre ; 
il n'y est plus question de miracle, excepts 



vers la fin, ou il rapporte comment I'eveque 
Barth^lemi ddeouviit par reflation le vol 
du tremor de son eghse, commis par un cer- 
tain Anselme, qui avail su capter la con- 
fiance du public par un faux airde devotion. 
A pres avoir udcrit la de^licace de la nouvelle 
cathedrale de Laon, HeYiman fait l'hisloire 
de saint Norbert, depuis son entrde dans le 
diocese; il raconte ses liaisons avec l'<$- 
v6que Barth6lemi , nomme les diffe>ents 
monasteres e>ig6s par ce prelat dans son 
diocese, et parle de plusieurs personnages 
illustres de ce pays et deseontrdes voisines. 
Tel est le precis de cet ouvrage , dans le- 
quel on remarque beaucoup de candeur et 
de pi6le, mais peut-fitre aiissi un peu trop 
de cr6dulite\ Dom Luc d'Achery I'a public 
a la suite des OEuvres de Guibert de Nogent« 
Avant lui, Andre" Duchesne en avait ins6ie 
un assez long fragment parmi les preuves 
de son Histoire glnialogique de la maison 
de Chdtillon. 

HER1MANNE , ou Hermann , a qui Hugues 
de Flavigny reconnalt un me>ite Eminent, 
et qu'un Pape necraint pasd'appeler/e/tam- 
beau de la foi catholique , fut eleve" dans sa 
jeunesse aupresde saint Annon.archeveque 
de Cologne. Entr6 plus tard dans le clerge" 
de Li^ge, il devint chanoine, puis prevot de 
la calhddrale. De cette dignitd il passa a celle 
d'e>fique deMelz, a la mort d'AdalbeVon 111, 
arrived le 13 novembre de l'an 1072. II regut 
d'abord inconside>6raent 1'investiture de cet 
6vechi de la main de I'empereur Henri IV, 
mais il en 6prouva dans la suite tant de 
douleur, qu'il aurait volontiers renonce* 
a l'^piscopat si lePape Gregoire VII ne I'edt 
soutenu et console. II devint dans la suite 
un des plus zel^s deTenseurs de la cause du 
Saint-Si6ge conlre ce prince schismatique, 
qui s'en vengea en lui faisant soufl'rir de 
grands maux, jusqu'a le chasser deux fois 
de sonEghse. Le Pape Gregoire etailsicon- 
vaincu tie l'attachement d'HeVimanne, qu'il 
avait en lui une contiance aveugle; e'est ce 
qu'on voit par plusieurs lettres qu'il lui 6cri- 
vit. Dans presque toutes les affaires Ipineu- 
ses qui survenaient en Lorraine ou dans les 
provinces voisines, et qui rgclatnaient 1'in- 
tervention du Saint-Si^ge, HeVimanne 6tait 
choisi pour les terminer. II fut si souveul 
investi de cet honneur, qu'on le qualifiait 
communement de vicaire du SitSge aposto- 
lique et I6gat de l'Eglise romaine. La con- 
liance que le Pape Gregoire avait dans la ti- 
d^lite de son attacbement n'dtait surpassed 
que par 1'estime qu'il professait pour sa 
pmte" et ses vertus. Aussi rtklamail*il sou- 
vent et a-vec instances le secours de ses prie- 
res. He>imanne lui donna des preuves par- 
ticulieres de son denouement, en s'opposant 
avec vigueur, dans l'assembl^e de Worms, 
au dessein sacrilege qu'on y forma de depo- 
ser le Souverain Ponlife. En 1805, a la suite 
de ce qui se passa au conciliabule de 
Mayence, noire gene>eux preMat fut chasse" 
pour la seconde fois de son Eglise, et I'em- 
pereur Henri fit ordonner a sa place Guil- 
laume Walon, abbj> de Sainl-Arnoul. Mais 
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ce!ui-ci ay«m reoonnu sa faulo et abdiqnc 
volontairementune dignitc qu'il avait usur- 
p^e, le prince liii substitua nn nornroe Bru- 
non, autre intrus qui ne tarda pas a filre 
chasse de la ville aveo ignominie Aiors He- 
rimanne, abandonnant I'ltalie ou ii s'etait 
retire aupres de la comlesse MatciWe, renira 
dans son eveche en 1089, dans .a quatrieme 
ann<5e de son exil. Le clerge et le peuplo de 
Metz le regurent avec une joie qui marquait 
toute I'affection qu'on lui porlait. Le pieux 
dveque ne jouit pas longtemps de la conso- 
lation de se voir re"uni a son troupeau. Des 
le carfime de Tannine .suivante il fut attaque" 
d'une maladie qui le conduisit a la inort. 
Cependant, malgre son infirmity qui etaifc 
considerable , il n'interrorapit aucune des 
fonctionsde son minislere, et nese dispensa 
pas mfime du soin d'annoncera son peuple 
la parole de Dieu. Dans ses predications, il 
s'eievait surtout contre I'incontinence des 
clercs, undes vices dominants de cette 6po- 
que. C'est alors qu'il fut question de lever 
de terre le corps de saint Clement, premier 
e"veque de Metz; le z6\& preiat en ayant fixe" 
la ce>6monie au2 mai, Dieu lui donna.assez 
de force pour la faire avec tout I'appareil 
convenable.et pour precherencore cejour-la. 
II transfe>a le corps au monastery de Saint- 
Felix, qui prit aussitdt le nom de Saint-Cie- 
ment, qu'il retint dans la suite, et mourut 
deux jours apres, le k mai 1090. 11 fut en- 
terre dans 1'eglise de Saint-Pierre des Are- 
nes, qui passe pour la premiere que saint 
Clement ait fait baiir dans un des faubourgs 
de la ville de Metz. Le ndcrologe de sa ca- 
thddrale lui donne le titre d'evGque de pieuse 
memoire et de ldgat de la sainte Eglise Ro- 
maine. - , 

Ses ecrits. — Quoique Herimanne eut 
consacre sa plume a la defense de la cause 
qu'il avait embrassde, cependant il ne nous 
reste plus rien de tout ce qu'il composa a 
ce sujet. Sans parler de plusieurs lettres 
qu'il fut souvent oblige d'ecrire pour reri- 
dre compte des commissions dont il etait 
charge de la part du Saint- Siege, et qui nous 
apprendraient quantity de circonstances de 
ce qui se passa dans le malheureux schisme 
qui divisait alors I'Eglise et I'empire, notre 
preiat eut occasion d'en ecrire quelques au- 
tres en repqnse a celles qui lui etaient 
adress^es. Kntreces dernieres, il v en a plu- 
sieurs du Pape Gr^goire VII, et une de G6- 
behard , archeveque de Salzbourg. Mais 
c'est une perte surtout qu'on ne nous ait 
pas conserve deux lettres particulieresd'He- 
rimanne a Gr^goire. Dans I'une, qui fut ecrite 
ce semble en 1076, apres que ce Pape eut 
excommunie I'empereur Henri, et a laquelle 
il r^pond par la seconde de son iv* livre, 
Herimanne lui proposait plusieurs questions 
int6ressantes. II y traitait enlre autres de 
I'exconimuiiication des souverains, et de- 
mandait si les eveques pouvaient absoudre 
ceux que le Pape avait excommunies. II y 
parlait en meme temps de la comtesse Ma- 
tbilde et du due Godefroi, son mari. La se- 
conde, a laquelle Gregoire repond par la 
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leltre virigt-uni^me de son vni° livre, rou- 
lail principalement sur I'excommunication 
et la deposition de I'empereur Henri IV, que 
Ton disait, au rapport d'Herimanne, 6tre au- 
dessus du pouvoir du Pape, ce qui donna 
occasion a ce ponlife de s'dtendre fort au 
long sur ce point qui lui tenait au eceur. 
Cette rdponse et la prdcedente sont deux des 
lettres les plus longues de tout le reeueil de 
Gregoire VII. Enfin, on ne nous a pas con- 
serve davanlage la lettre qu'Ho>imannc ecri- 
vit a tous les fiddles de son diocese l'avant- 
veille de sa mort, pour les conjurer par ce 
qu'il y a de plus saint, de trailer la grande 
affaire de la religion sans fraude ni deguise- 
ment, et de n'avoir en vuo que la seule v<5- 
lite. 

II nous reste pourtant de ce grand ev&que 
deux pieces qui sont de nature a nous faire 
regretter les autres, tant elles sont editianles 
et bien ecrites. La principale est une petite 
histoire de l'eievation et de la translation 
du corps de saint Clement qu'il fit lui-mdme 
deux jours avant sa mort. Quelque succincte 
qu'elle soit, il a eu soin d'y faire cntrer les 
principales circonstances de cet evenement, 
et d'en marquer la date. II y a ajoute les do- 
nations qu'il fit alors a sa cathedrale et a 
l'abbaye de Saint-Clement. Et atin de cons- 
later les fails, il porta la precaution jusqu'a 
faire souscrire ce-tte piece par les abbes, les 
principaux chanoines, nioines et seigneurs 
seculiers, qui avaient ete temoins oculaires 
de ce qui s'etait passe, dans cette occasion 
— La seconde piece, encore mieux ecrite 
que la pr6cedeute, est une charte d'un fort 
bon gout sous to.us les rappqrls, par laquelle 
Herimanne, des le commencement de son 
episcopal, restitua a l'abbaye de Saint-Ar- 
noul le droit de foire dout el.le jouissait an- 
ciennement au jour de la dedicace de ce mo- 
nastere. On y rernarque que noire prelat re-' 
connait que l'on conservait alors a Saint- 
Arnoul une dent de saint Jean I'Evangelisle. 
Huguis de Flavigny, auteur cont.empo.rain, 
a recueilli dans sa Chronique une partie de 
la belle priere que fit le pieux evfique apres 
la ceieinonie de la translation de saint Cle- 
ment, pour marquer le desir qu'il avai.1 de 
se voir bientOt reuni a lui dans le ciel. II y 
a fait entrer egalement quelques-unes. des 
paroles memorable? qu'il adressa & son 
clerge sur son lit de mort. 

HEK1MBERT, diacre, enseigna les belles- 
lettres a saint Viance ou Vincentien, confes- 
seur en Auvergne, et dcrivit sa Vie peu de 
temps apres sa mort. Cet ouvrage a joui un 
instant de quelque c6iebrite, parce que I'au- 
teur y faisant mention de la quinzieme an- 
nee de Cldtaire 111, on l'a regarde comme 
important, pour fixer les epoques do cer- 
tains evenements, en les rattachant au r^giie 
de ce prince. En adoptant cette supposition, 
il faudrait dire que saint Vincentien mourut 
plus de vingt-cinq ans avant la tin du vir 
siecle. Mais dom Mabillon, un de ceux qui 
d'abord firent le plus valoircetledale, prouve 
ailleiirs avec tant de solidite que saint Vin- 
. centien survecut a saint Bonnet, eveqiie do 
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Clermont, mort en 709, qu'il ne parait pas 
qu'on yiuisse encore en douter. 11 faut done 
convenir avecluique saint Vincentien mou- 
rut, non la quinzieme annde de Clotaire HI, 
niais de Childebert le Juste, vers 710; de 
sorte que sa Vie aura (He" dcrite en 712 ou 
715. Le P. Lecointe l'a publi6e dans ses 
Annates. 

HERMANN, surnomme" Contract, a cause 
d'une infirmity de jeunesse qui lui avait 
raccourci les membres, 6tait fits de Wolfe- 
rade, comte de Werhingen.et de la coralesse 
Hiltrude. II naquit en Souabe, vers Tan 1013. 
Si la nature l'affligea sous le rapport des 
quality physiques, eile le cornbla des dons 
de ('intelligence et du genie. Malgre" la fai- 
blesse de sa constitution, il s'adonna avec 
ardeur a I'dlude des ses plus jeunes ann^es ; 
il acquit rapidement les connaissances cul- 
tiv£es de son temps et s'eleva, meme par la 
force de son entendement, au-dessus des 
plus savants hommes de son siecle. Les 
sciences math.gmatiqu.es fixerent surtoul son 
attention, et il excella dans l'astronomie, la 
musique, la geometric Suivant la coutume 
du temps, il ernbrassa la vie monaslique alin 
de suivreavec plus de liberty son penchant 
pour J'etude, entra dans l'ordre de Saint-Be- 
noil, et habita successiveruent les monas- 
teres de Saint-Gall et Richenou, dont il de- 
vint abbe, et dans lequel il mourut vers Tan 
1054. On a trop facileraent attribue a Her- 
mann la connaissance du grec et de l'arabe, 
et quelques traductions d'ouvrages d'Aris- 
tote,failessurl'Arabe. II est possible qu'il ait 
su la premiere de ces langues, dont la con- 
naissance s'gtait conservee dans plusieurs 
abbayes d'Allemagne. Quant a la seconde, 
l'erreur g6ne>ale des biographes a cet egaid 
vient de c.e qu'ils ont contondu Hermann 
Contract avec Hermann YAUemand, quoique 
ces deux personnages aient v6cu a deux 
siecles de distance 1'un de I'autre. Noire sa- 
vant religieux n'avait point voyage; aucun 
•historien du temps n'a paile de ses connais- 
sances en arabe, quoique la chose Cut digne 
de remarque. Le seul moyen qui exislcit a 
cette epoque pour etudier un idiome, dont 
on n'avait ni grarnmaire, ni dictionnairo, ni 
inanuscrits, etait d'aller I'apprendre en Es- 
pagne, ou les Maures cullivaient les scien- 
ces avec succes. Or 1'auteur de la longue 
note sur Hermann Contract, publico par 
Muratori, eut-il oniis un fait si rare dans 
J'eloge de cet abbe? Tritheme donne la no- 
menclature des eciils composes par Her- 
mann, et dont quelques-uns sont imprimis; 
nous allons le suivre, pour en reudre 
compte. 

Chronique. — Le p. us important de lous 
est sa chronique intilulee : Des six dges du 
monde, parce qu'il y rapporte tout ce qui 
s'est passe, depuis la creation de 1'univers 
jusqu'en 1054. Hermann suit exactement 
lesanciennes chroniques d'Eusebe, de saint 
Jerdiue. de saint Prosper, de Jordanes et de 
Bede; mais en y melant souvent ses propres 
reflexions ou celles d'gerivains remarqaa- 
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bles, comme Arnobe, saint Augustin, Jules 
Africain, et quelqueibis aussi des passages 
de I'Ecriture. II donne la suite des e>6ques 
des priucipaux sieves, des empereurs et des 
rois, la notice des conciles et des grandes 
affaires de l'Eglise et de l'Elat. II entre 
mfirae dans le detail de I'histoire monas- 
lique , et il s'applique parliculierement a 
rapporter les divers 6v6nements des pro- 
vinces d'Occident, sans oublier pourtant ce 
qui s'est passe" en Orient, quand les tails de 
cet empire ont une liaison avec I'histoire 
des princes d'Allemagne ou des Gaules. Son 
style est net, prdcis^et tel qu'il convient a 
ce genre d'JScrire. Quoique ordinairement 
bien renseigng, il fait une faute cependant 
a 1'egard d'He>ibert, archevfique de Milan, 
dont il place la mort en 1044. II parail qu'il 
n'avait pas vu son lestament, date du mois 
de d<5cembre 1045. II ne s'explique pas non 
plus sur I'lieresie de Beranger, ni sur sa 
condamnation dans le coneile de Rome. II 
d(5sapprouve la bataille que Ldon IX fit li- 
vrer aux Normauds, et dit qu'il convenait 
mieux a un Pape d'employer les armes spi- 
rituelles que d'en appeler au glaive mate- 
riel pour la conservation des biens de ce 
monde. On trouve dans cette Chronique l'e- 
pitaphe de sa mere, qu'Hermann c<>mposa 
en trente-deux vers 616giaques, en 105 •;, 
dpoque de sa mort. Cette Chronique, con- 
tinued par Berlhold de Constance, a et<5 pu- 
bliee pour la premiere l'ois a Bale, en 1529, 
puis en 1536 par J. Siehnrd. On la trouve 
d'apres de nouveaux manuscrils dans les 
collections d'Urstius et de Pistorius. Cani- 
sius l'a fait imprimer dans le lome I" de 
ses Lcctiones antiques, d'ou elle est passge 
dans les Bibliotheques des Peres de Cologne 
ef de Lyon; mais la meilleure Edition est 
oelle qu'Emile Ussermann en a donntfe avec 
de nouvelles notes, Saint-Blaise, 2 vol. in-4°, 
1790. 

Autres jjcrits. — Hermann composa un 
grand nombre d'autres ouvrages sur di- 
verses malieres, savoir: I'histoire des empe- 
reurs Conrad et Henri, son fils; un poeme 
sous le titre : De conflictu ovis et lini ; un 
autre a la maniere de Thdodule, et un troi- 
sietne sur le mgpris du monde; un livre des 
principales regies du comput; plusieurs 
Vies de sainls; un livre de la physionomie; 
un autre du monde et des Pigments, et un 
du declin du soleil; plusieurs livres de g6o- 
metrie; un de la quadrature du cercle; et 
deux livres de m^canisme sur l'horloge ap- 
pele'e cylindre et sur une autre fac,on d'hor- 
loge. Tritheme met encore au nombre des 
Merits d'Hermann des traductions latines de 
quelques philosoph.es grecs; des commen- 
taires sur I'Ecriture, sur Aristote; et Tullius 
Egon et Metzler le font encore auleur de 
plusieurs autres ouvrages, mais il en est 
peu qui aient 6le publics. Cependant nous 
a vons quelques opuscules sur la musique, un 
livre Du monocorde et un autre Du con/lit 
des sons. On les trouve avec des echantil- 
lons de la maniere de noter la musique i 
cette epoque dans le tome II des Auvtores 
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mustcce sacrce oublies par le savant abbe de 
Saint-Blaise. 

Sur I' Astrolabe. -r- Nous avons encore, 
dans le tome III des Anecdotes de dom Ber- 
nard Pez, deux trails, dont le premier a. 
pour titre : Dela mesure de CastrolaOe, et le 
second, De son uliliti. Hermann a accom- 
pagne" ces deux livres de tables et de figures, 
pour mettte le lecteur plus aisement au fait 
d'une matiere difficile a. comprendre sans 
ce secours. II parle de lui-meme dans le 
prologue avec de grands sentiments d'hu- 
milit6, et declare n'avoir entrepris ce tra- 
vail que pour I'utilite de ses freres; et prin- 
cipalementpour r6gler les offices du jour et 
de la nuit. Ces Merits sur 1'astrolabe Ten ont 
fait regarder com me 1'inventeur; mais il est 
avdre" que I'usage de cet instrument etail 
connu avant le siecle de Ptolemde. Dom 
Bernard Pez en donne des preuves dans ses 
ProMgomines. D'apres le nombre infini de 
mots arabes qu'on retrouve dans ces deux 
trails, il n'est point douteux que I'auleur 
n'ait eu sous les yeux de pareils livres tra- 
duitsde 1'arabe; mais on ne doit pas titer 
de cette circonstance une induction en fa- 
veur de la connaissance de cette langue 
attribute a Hermann. D'abord plusieurs 
arabisants de ces siecles recuies, ayant 
norte le norn d'Hermann, il se pourrait'que 
la propriete n'en apparlfnt pas a notre Be- 
nedicts. En second lieu, 1'auteur ne dit 
pas qu'il a traduit ces trails, mais que, la 
matiere etant obscure, il les a composes 
d'apres les meilleures sources. Rien ne 
s'opposait a ce qu'on eut alors des versions 
latines d'ouvrages arabes. 

On cite encore d'Hermann un TraiU sur 
ies vertus dont Udalric de Babenbergue rap- 
porte quelques fragments; il etait ecrit en 
vers eiegiaques. Si nous devons en croire 
quelques historiens, Hermann Contract se- 
rait 1'auteur des proses Salve, Eegina, — 
Alma Redemptoris mater, — Ave, prmclara 
maris Stella, — florens rosa, — Yeni, san- 
cte Spiritus, — de la sequence, Rex omni- 
potens, et d'un re"pons qui commence par 
ces paroles : Simon Barjona. L'histoire lit- 
teiaire du moyeu age est encore trop peu 
connue pour qu'on puisse prononcer sur 
ces attributions; cependant nous devons 
remarquer que le Salve, Regina est 6galement 
attnbue' a Adhdmar du Puy. Enfin plusieurs 
critiques !e font encore auleur d'un office 
pour la ffite de l'Annonciation de la sainte 
Vierge;d'un autre pour la fete de sainte 
Madeleine, et d'une Histoire des anges. On 
irouve de plus amples details sur Hermann 
et ses ouvrages dans la note publide par 
Muratori et que nous avons indiquee plus 
haut. 

HERMANN, Juif de Cologne convert! par 
les sermons d'Egbert, e>6que de Munster, 
et par les conferences qu'il eut avec 1'abbe" 
ltupert, se relira dans un monastere decha- 
noiues r6guliers de sa ville natale. 11 a com- 
pose" une relation detailiee de sa conversion, 
que Carpzavius a inse>ee dans la derniere 



Edition du Boucher de Raimond, imo • meo 
a Leipsik en 1687. 

HERMANNS. Lorrain d'ongine et ne en 
Flandre, ayarit fait un voyage en Angleterrt, 
on ne sail a quelle occasion, devint chape- 
lain du roi Edouard, qui le nomma ensuite 
eveque de Wilt. II succ&ia sur oe si6ge h 
saint Britwold, mort en Janvier 1045. Quatre 
ans plus tard, il entreprit, avec I'ar.-,hev6- 
que d'York et deux abbes de distinction, le 
voyage de Rome, pour satisfaire a un voau 
que le monarque ne pouvait accomplir. Ce 
pelerinage lui permit d'assister, au commen- 
cement d'avril 1049, an premier concile quo 
le Pape L6on IX rcunil aussit6t apres Pfn 
ques, et il s'dlendit beaucoup dans les di*- 
cours qu'il y prononca, sur I'etat florissant 
ou se trouvait alors l'Eglise d'Angleterre. 
Pen de temps apres son relour, se trouvant 
trop a I'etroit dans les villages de Wilt et 
de Ramesbury, ou etait indistinctement sou 
siege episcopal, il obtint d'abord du roi la 
faculty de le transferer a Maldon ou Mal- 
mesbury. Mais quelques seigneurs ayant 
fait echouer son projet, "Hermanne en fut si 
piqu£, que laissant le soin de son diocese a 
El.ede, Eveque de Worchester, il repassa la 
iner et vint a Saint-Bertin, ou il tit profes- 
sion de la vie monastique. Toutefois il ne 
perseve>a dans cette resolution que pendant 
trois ans, au boutdesquels il retourna pren- 
dre soin de son troupeau, vers le mois d'a- 
vril 1054. L'air du cloitre n'avait point fait 
perdre a notre preiat le dessein qu'il avait 
congu de transferer son siege episcopal. II y 
reussit enfin en reunissant son diocese a 
celui de Schirburn ou Salisbury dont il por- 
tait le titre. Ce fut en celte qualite qu'il 
nssista, en 1070, au sacre de Lanfranc, arcbe- 
vfique de Cantorbery, et cinq ans plus tard, 
au concile de Londres , ou il occupa la 
sixieme place. 

Ce concile, coniorm^ment a ceux de Sar- 
dique et de Laodicee, publia un decret qui 
favorisait merveilleusement ledesirqu'avait 
Hermanne de voir son siege mieux plaie, 
puisqu'on y ordonna que les chaires episco- 
pates seraient transferees des villages dans 
les villes. En consequence noire preiat 
transfera la sienne a Salisbury dont il fut le 
premier evfique, et y commenga une nou- 
velle eglise qu'il ne put achever. Sentant sa 
fin approcher, et voyant que la vieillesse 
ne lui permettait plus de soutenir le poi.ls 
de I'episcopat, il pressa fortement Lanfranc, 
son metropolitan, de lui permetlre de s'en 
decliarger, pour ailer finir ses jours dans le 
cloitre. Mais celui-ci, bien loin d'acquiescer 
a son desir, se servit au contraire de toule 
son autorite pour obliger Hermanne a con- 
tinuer ses fonctions. Le Pape Alexandre, 
consulte sur ce sujet, approuva selon toule 
apparence le sentiment de I'archeveque 
Hermanne mourut dans son eveche, en 1078, 
et eut Osmond pour successeur. 

Ses eciuts. — Au temoignage de Lan- 
franc, il 6tait 6galement vers6dans.la science 
ecciesiastique et dans la connai.ssanee des 
affaires civiles. On ignore cependant qu'il 
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ail laisse d'autre ecrit do sa facon qu'une 
relation des miracles de saint Edmond, roi 
d'Angleterre, mis a mort en 9i6, et honore 
dans I'Egiise corame martyr. Surius qui a 
publie la Vie de ce saint roi, (Scrite par Ab- 
>bon de Fleury, avail trouve" dans le manus- 
crit qui la contenait une histoire de ses 
miracles, la meme sans doute que celle 
dont il est ici question ; mais il n'a pas juge" 
a propos de la reproduire. II en donnepour 
raison que cette histoire etait trop prolixe, 
et qu'il y manquait plusieurs chapitres dans 
le manuscrit. Elle n'y portait aucun nom 
d'auteur; mais Surius y reconnaissait une 
autre plume que celle d'Abbon. Un autre 
manuscrit de la bibliotheque Cottonienne, 
dans lequel se trouve cette relation, la 
donne a notre pr61at, et ceux qui l'ont lue 
nous apprennent qu'elle contient plusieurs 
particularity relatives a 1'histoire de I'ab- 
baye de Saint-Edmond et de Baudouin, un 
de ses abbes. II re"sulte de la qu'Hermanne 
n'y mit la derniere main que plusieurs an- 
ndes apres 1065, epoque a laquelle Bau- 
douin comraenca a gouverner cette maison; 
ce qu'il continua de faire pendant trente- 
deux ans. Cet abbe etait Francais et moine 
de Saint-Denis avant de passer en Angle- 
terre , circonstances qui rendent cet 6crit 
plus interessant pour notre littgrature. 

HERMAS (Saint). — On conjecture, mais 
sans trop de certitude, que saint Herraas, 
auquel on attribue g6neralemeut le Livredu 
pasteur, est le mfirae que saint Paul fait sa- 
luer de sa part dans son Epitre aux Uo- 
mains. Cette opinion, d'abord emisepar Orb- 
gene, et adoptee depuis par plusieurs criti- 
ques au siecle d'Eusebe et de saint JgrAnie, 
s'esl perpe'tue'e jusqu'a nous, mais non sans 
soulever de temps en temps de s<5rieuses 
contradictions. Les Grecs placent saint Her- 
mas au nombre des soixante-douze disciples 
dtt Sauveur, et ajoulent qu'il fut dvfique de 
Philippes, en Mac6doine, ou de Philippopo- 
lis en Thrace ; mais,quoique Grec d'origine, 
on a des preuves qu'il nabitait I'italie et 
vraisemblablement la ville de Rome. II etait 
marie et pere de famille, lorsqu'il ecrivit le 
livre qui porte son nom. II y a mfime quel- 
que lieu de croire que sa femme etait en- 
core engaged dans les erreurs du paganisme, 
puisqu'il apprit par revelation qu'elle de- 
viendrait un jour sa soeur. Quelques-uns 
veulent qu'Hermas ait ete prStre, mais ils 
n'en donnent aucune preuve solide; i! 
parail plus vraisemblable qu'il etait simple 
laique et qu'il avait m6me mene", pendant un 
certain temps, une vie assez eioignee do 
1'esprit Chretien. II se reconnait coupable 
dans plusieurs endroits de son livre, et en- 
t'e autres fautes, il se reproche amerement 
d'avoir tromp6 beaueoup de monde par ses 
mensonges et ses dissimulations. Son indul- 
gence pour ses enfants devint la cause de 
bien des exces qui lui firent repandre par la 
suite des larmes ameres sur leurs der^gle- 
ments ; sa femme elle-m6me u'etail pas 
exempte de defauls, et el!e etait assez ge"nd- 
raleiuent redoutee a cause de la m£chancet6 



de sa langue. Tous ces desordres dans sa 
maison avaient irrite le Seigneur ro.itre lui, 
parce qu'il n'avait pas pris assez de soiu de 
les corriger. Hermas etait riche ; Dieu pour 
le punir permit qu'il devfnt pauvre; mais 
il ne lui enleva ces ric-hesses qui meurent 
que pour le combler de celles qui ne meu- 
rent point, en le. rendant propre au salut 
eternel. II fut mis, dit Ongene, entre les 
mains de I'ange de la penitence, qui I'eprou- 
va toute sa vie, afin de le presenter saint ct 
purifie" au tribunal de Jesus-Christ. C'est de 
cet ange qui lui apparut sous la figure d'uu 
pasteur, velu d'un manleau blanc, avec uiie 
pannetiere sur les epaules et un baton a Ja 
main, qu'il recut les instructions rapportees 
dans ses Merits, ce qui leur a fait donner le 
titre de Livre du pasteur. Non-seulement 
Hermas fut fidele a suivre les instructions 
de son ange tuteiaire, mais sur son conseil 
il prScha encore la penitence aux autres, et 
ses predications produisirent beaucoup de 
fruits dans I'Egiise des premiers temps. L'e- 
poque desa mort nous est inconnue, mais il 
vivait encore vers I'an 92, peu de temps 
avant la persecution deDomitien, et sous le 
pontilical de saint Clement, a qui il donna 
une copie de ses reflations, atin qu'il les 
communiquat aux autres Eglises. 

Ses ecrits. — L'ouvrage du Pasteur est en 
forme de dialogue et divise" en trois livres, 
dont le premier contient des visions ouapo- 
logues, le second des preceples, et le troi- 
sieme des similitudes ou emblemes. 

Dans le livre des Visions, Hermas nous 
apprend qu'une femme &gee, qu'il avait 
connue dans sa jeunesse, lui apparut a di- 
verses reprises et lui remit un livre mystd- 
rieux qu'elle lui commanda de transcrire, et 
dont le sens lui fut r(sv6l6. Ce livre ne con- 
tient guere que la comparaison de I'Egiise 
avec une tour, dont la construction ne doit 
etre achev£e qu'a la fin du monde, et dont 
les seuls eius sont les ve>i tables pie'rres; al- 
legorie aussi longue qu'obscure, qui ne 
presente riend'autrement interessant, cequi 
n'empeche pas l'auteur d'y revenir encore 
dans son troisieme livre, avec la m6me obs- 
tination et sans la rendre plus claire. Dans 
une autre vision, cette femme lui pr6dit les 
maux qui devaient arriver a I'Egiise, et les 
lui repre"senta sous la forme d'une b£te 
grande corame une baleine, haute d'environ 
cent pieds et jetant par la gueule des saute- 
relles enflamm6es. Nous n'avons guere re- 
marque dans tout le livre que ce passage qui 
me>ite d'etre cite : « Celui qui se sent acea- 
bie sous le poids des ans et des infirmites 
s'abandonne facilement au desespoir; il en- 
visage la mort comme le terme de ses soul- 
frances, et la voit arriver sans chagrin. Mais 
qu'il apprenne tout a coup qu'il va faire 
une riche succession, lous ses maux sont 
oublies, il semble avoir recouvre son en- 
cienne vigueur. De m6me, au sein de vos 
tribulations, Dieu en a agi avec vous dans 
sa rnisericorde ; il vous a appeies au plus ri- 
che heritage, et vous avez recouvre vos pre- 
mieres forces. » 
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Dans io second livre, qui a pour titre, 
Des prdceptes, I'ange tutulaire d'Hermas lui 
apparalt sous la figure d'un berger, afin de 
I instruire, ce qui a fait donner & tout l'ou- 
vrage le nora de Pasteur. Ce livre contient 
douze pr<§ceptes on instructions, qui renfer- 
ment les principals regies de la morale 
chrelienne. 

Le premier present la croyance en unDieu 
cr6ateur. « Crois avant toutes choses qu'il 
u'y a qu'un seul Dieu, qui a tire" du neant 
toutes les creatures, et leur a donne" toutes 
les perfections qui sont propres a chacune 
d'elles. II les renferme toutes en Iui-m6me, 
etseul il possedel'immensite de I'etre. L'es- 
prit n'esl pas plus capablede le comprendre 
que la parole dele deTinir. Crois doncen lui, 
crains-le, el que sa crainte te porte a t'eioi- 
gner de tout ce qui peut lui de"plaire. Sois 
tidele a garder ses pr6ceptes. Abstiens-toi de 
toute iniquite", pratique les devoirs de la 
justice dans toute leur etendua ; e'est ainsi 
qu'en observant ce premier pre'eepte, tu vi- 
vras en Dieu. » — Le second commandede vi- 
vre dans la simplicity etrinnocence, et pres- 
ent quelques regies de charite" eovers le 
prochain, que nous devons soulager dans 
tous ses besoins, sans examiner a qui nous 
donnons. Nous en reproduisons cettemaxi- 
ine contre la meMisance : « Ne tiens jamais 
de discours desavantageux a la reputation 
de personne, et ne prfite pas volonliers l'o- 
I'eille a la m^disance ; car si tu prends plai- 
sira I'dcouter, tu participeras au peche de 
celui qui la commet. » — Le troisieme pre- 
ceple recommande l'amour de la v6rite" et la 
fiiitedu mensonge. — Dans le quatrieme, 
I'ange present des regies pour conserver la 
saintete du mariage. « Si une femmo chre"- 
tienne acoramisunadultere et que son mari 
l'ignore, il peut sans crime demeurer avec 
die; mais s'il vient a apprendre que sa 
fum me a viol6 la saintete conjugale, et que 
bien loin d'en faire penitence, elle continue 
de vivre dans le ddsordre, en cousentant a 
habiler avec elle, il paiticipe a son crime. 
11 doit done la repudier et demeuier seul ; 
mais si apresl'avoirr6pudi6eil en preud une 
autre, il commet lui-m6me un adultere. Si 
la femme repudiee, apres avoir fait peni- 
tence, veut reveuir a lui, il ne peut se dis- 
penser de la recevoir, sans se rendre cou- 
pable d'un grand peche. » II ajoute que « l'a- 
dultere est egal dans l'homme et dans la 
femme. Apies la mort de 1'un des deux 
e"poux, si lu survivant se remarieil ne peche 
point; mais s'il demeure seul il acquieit uu 
grand honneur devantDieu. » — Le precepto 
suivant traite de la patience : « Si la colere 
trouve acces dans ton cceur, 1'Esprit-Saint 
qui veut i'occuper tout entier, y sera comme 
a I'dn-oit et s'en retirera. Jl suffit d'un peu 
d'absiuthe mSiee au miel pour en corrom- 
pre toute la douceur; de meme l'esprit de 
patience ne peut s'allier avec l'esprit de co- 
lore. » — Dans le pre'eepte sixieme, l'auteur 
dit formellement que- « chaque homme a 
deux anges, I'un Lion, l'autre mauvais; le 
premier porte a la vertu, le second porte au 



peche ; mais par nos dispositions inlimes , 
nouspouyonssavoirlequeldecesdeuxesprits 
agite notre coeur. » Ce passage, assez lon- 
guenient d6ve1oppe\ est un temoignage in- 
contestable de l'antiquite* de la croyance 
chrdtienne sur nos anges gardiens. — Le 
septieme commandement apprend a crain- 
dre Dieu et a ne point craindre le demon. 
« Si tu pretends faire le mal, et conserver 
en mSme temps la crainte du Seigneur, tu 
te trompes. Si au contraire tu es nJsolu de 
pratiquer le bien, tu trouveras alors dans 
la crainte du Seigneur la force, !a grandeur 
et la gloire! » — Le huitieme contient le 
d6nombrement des principaux vices dont il 
faut s'abstenir et des grandes vertus que 
chaque Chretien est oblige de praliquer; 
nous en extrairons seulement cettemaxime : 
« Abstiens-toi du mal, mais jamais du bien; 
autrement e'est tomber dans le mai. » — Lo 
neuvieme avertit les pecheurs de s'adresser 
a Dieu avec confiance, pour en oblenir les 
graces qui leur sont necessaires. « Ceux qui 
sont pleins de foi demandent avec foi, et ils 
sont exauces du Seigneur... Si tu demandes 
quelque chose a Dieu et qu'il differe de te 
l'accorder, garde-toi de te defier de lui. S'il 
a differe d'accomplir ta priere, e'est peut- 
6tre seulement p'our t'eprouver, ou a cause 
de quelque peche dont tu t'es rendu coupa- 
ble, mfime sans le savoir. Ccpendant ne 
cesse point de lui exposer tes besoins et tu 
finiras par obtenir ; mais si tu te rebutes, tu 
ne dois t'en prendre qu'a toi et non pas a 
Dieu. » — Dans le dixieme precepte, apr6s 
avoir rappeie qu'il faut eviler la tristesse a 
cause des maux qu'elle engendre, il apprend 
a discerner le faux prophete du prophete 
veritable. « Ne livre point ton coeur a la 
tristesse ; car elle est soeur de la mefiance 
et de la colere.... Elle 6te a la priere son 
activite, et l'empGche de s'6lever avec purete 
vers leciel... Ceux qui sont domines par 
cette passion vont s'adresser a des propne- 
tes menteurs, qu'ils croientanim6s de quel- 
que esprit divin, pour en apprendre ce qui 
doit aniver. Ceux-ci repondent dans le 
mfime esprit ; ils amusent par des promesses 
illusoires; et parce qu'ils sont eux-memes 
livres a l'esprit d'erreur,ils donnent des 
reponses vaines et trompeuses. Qu'en peu- 
vent attendre autre chose des hommes qui 
aiment la vanue et le mensonge? S'il leur 
echappe quelques verites, e'est que le de- 
mon ies remplit de son esprit, atin d'attirer 
dans ses pi£ges quelques-uns des justes. » 
— Le onzieme commandement traite encore 
de l'esprit de verite et de l'esprit de men- 
songe, en insistant sur les ceuvres par les- 
quelles on les distingue. « Celui qui possede 
1 esprit de Dieu est paisible, humble, sans 
malice, et eioigne de tous les vains desks 
de ce monde. Lorsqu'il vient ddns I'assem- 
biee des fideles, a 1 heure de la priere com- 
mune, un bon ange remplit cet homrae du 
Saint-Esprit et il annouce aux Chretiens 
la volonte de Dieu. Au Gonlraire, on con- 
nalt l'esprit terfestre et vain, sans sagesse 
et sans forces, l'esprit des faux propheles, 
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en un mot, dans celui que 1'orgueil agUe, 
qui s'eleve en affectant de choisrr les pre- 
mieres places dons I'Eglise. Celui-la, par- 
leur importun et glorieux, vit dans toutes 
sortes de plaisirs charnels , et fait un 
trafic lionteux de ses r6ponses, qu'il vend 
comme des oracles. » — Enfin le douzieme 
pr^cepte explique les effets de tous ces com- 
manderaents, et renferrae une vive exhor- 
tation adresse'e a Hernias, de les observer 
tous, parce qu'ils ne sont pas impossibles 
a celui qui porte Dieu dans son cceur. «Her- 
mas demanda a l'ange si un bomme pouvait 
garder tous ces pr6ceptes, — Tu le peux faci- 
lement, lui r^pondit l'ange, parcequ'ilsn'ont 
rien de rude ; mais si tu te mets dans l'es- 
prit que la pratique en est impossible, tu 
ne pourras les garder. Or je t'avertis que 
si tu y manques, tune dois espe>erde salut 
ni pour toi, ni pour tes enfants, ni pour au- 
cun des liens, parce que tu auras jugs' que 
les cornmandements de Dieu sont impossi- 
bles a 1'homme. — II n'est personne, observe 
limideraent Hermas, qui neddsire garder les 
commandements de Dieu, et qui ne lui en 
deinande la grace au fond de son cceur; 
mais le demon est cruel, et asservit tous 
les jours les serviteurs de Dieu a sa puis- 
sance.— Le demon, lui r£plique l'ange, n'a 
aucun pouvoir sur ceux qui croientcn Dieu 
de tout leur cceur ; il peul bien les attaquer, 
mais non les vaincre : ayez le courage de lui 
register et vous !e verrez prendre la fuite 
couvert de honte et de confusion. » 

Le troisieme livre conlient dix pr6ceptes 
moraux, envelopp6s sous cliverses simili- 
tudes ou emblemes. L'ange y exhorto Her- 
mas au mgpris du monde, au desir du ciel, 
a la priere, aux bonnes ceuvres, surtout a 
1'aumOne, au jeune, a la purete du corps et 
a la penitence. Apres avoir pose* en principe 
que nous n'avons point ici-bas de ' cite per- 
manente, que nous sommes des pelerins 
en marche vers la patrie, des exiles qui tra- 
vaillent a reconquer le ciel, il conclut que 
nous devons nous mettre peu en peine des 
biens de ce monde, mais songer seule- 
ment a acquerir la vie eternelTe par de 
bonnes ceuvres et par les exercices de la 
eharite. C'est pourquoi il conseille aux ri- 
ches de faire un bon usage de leur fortune 
en 1'employant a soulager les pauvres, afin 
que ceux-ci les aident a leur tour du secours 
de leurs prieres. « Considere cette vigne et 
cet ormeau qui la supporle, lui dit-il; voila 
1'image du riche et du pauvre. La vigne porte 
du fruit, l'ormeau n'en produit point; de- 
pendant si l'ormeau nesoulient la vigne, et 
si elle ne s'attache a ses branches, c'est a 
peine si elle pourra porter des raisins, car 
alors en manquant d'appui elle rampera sur 
la terre, et ne pourra produire que des fruits 
niauvais. Mais au contraire, si a la faveur 
de l'ormeau elle parvient a s'eiever, alors 
elle portera des fruits et pour elle et pour 
l'ormeau qui Ja supporte. Le riche possede 
des biens, mais aux yeux de Dieu il est 
pauvre. Qu'il soutieniie le pauvre; la priere 
que celui-ci adresera a Dieu pour son bion- 



faiteur altirera sur l'un et l'autrc les plus 
aboudantes benedictions. C'est par la que le 
riche et le pauvre forment entre eux comme 
un commerce r^ciproque de bonnes ceu- 
vres. » — Dans la troisieme similitude il 
etablit cette comparaison entre I'etat des 
p^cheurs etdes saints lorsqu'ils arriveronta 
['autre vie : « Vois ces arbres d(5poui!16s de 
leurs feuilles, arides et sans vigueur; il n'y 
a entre eux aucune difference. C'est la figure 
de ceux qui vivent dans le siecle present; 
maintenant considere ces arbres a la se>e 
abondante et vigoureuseetaux branches char- 
gees de feuilles et de fruits ; c'est la figure des 
justes dans l'autre vie. » — II recommande 
dans la similitude suivanle, de s'abstenir de 
la multitude des affaires, parce qu'elles sont 
cause d'un grand nombre de p<$cb<Ss; en ef- 
fet, il est difficile qu'un cceur Irop partage 
s'acquitte de tout ce qu'il doit a Dieu. — La 
cinquierne traile de 1'utilite du jeune et des 
moyens d'en rendre la pratique me>itoire. 
« Voici, dit le Pasteur a Hermas, de queile 
inaniere tu dois jeuner : que ta vie soil 
exempte de toule iniquite; sers Dieu avec 
un cceur pur; garde ses commandements; 
ferme ton cceur a lout mauvais desir; ap- 
puie-toi sur les promesses du Seigneur ; 
crois, et tu vivras en lui. Le jour ou tu 
jeCtneras, tu te contenteras de pain et 
d'eau, et apres avoir suppute !e prix de cette 
nourriture avec celle que tu ddpenses les 
autres jours, tu donneras le surplus aux 
pauvres.)) — Les similitudes suivantes jus- 
qu'a la huitieme sont consacr^es a con- 
(Uimner les plaisirs des sens. On peut les 
require a ce passage que nous en extrayons : 
« Celuiquis'abandonne un seul jour aux plai- 
sirs des sens est un insense qui ne cornprend 
pas a quelle perte il s'expose. Le lendemain, 
il aura oublie" la jouissance vaine qu'il avnit 
recherchde la veilie; car telle est la nature 
du piaisir : ia memoire s'en efface bienlot, 
cornrae une ivresse passagere qui couvre 
I'ame de nuages. 1! n'en est pas ainsi de la 
peine. Pour un seul jour de chagrin et de 
souffrance, des anruSes entieres de tribula- 
tions, parce que le souvenir en prolongera 
le sentiment. C'est alors que la memoire 
vient retracer 1'idee de ce piaisir si fugitif, 
si vain, et dont on sent que le chiltiment a 
(3t6 si raerite. Voila a quoi s'exposent ceux 
qui'sucombent a la volupte; au lieu de la 
vie qu'ils possedaient, ils se sont donnas vo- 
lontairernent la mort. » — La neuvieme si- 
militude ddcrit les grands mysteies de I'E- 
glise militante et de I'Eglise triomphante, 
«;t pour les rendre plus sensibles, l'auleur y 
emploie differentes figures. L'Eglise y est 
representee comme une tour biltie avee une 
grande magnificence et une supreme perfec- 
tion; douze montagnes d'ou ont ete tiroes 
les pierres qui ont servi a sa construction, 
figurent toutes les nations qui sont sous le 
ciel et qui ont cru en Jesus-Christ. — Dans 
la dixieme similitude, apres que l'ange eut 
donne a Hernias toutes ces instructions, il 
lui donne dix vierges pour I'aider a les re- 
pandre, lui reconiniende de les faire connai- 
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tre a tout le monde, et lui promet de le r<5- 
cainpenser de ses travaux. 

Les anciens P6ies ont aonne au livre 
d'Hermas beaucoup d'eioges, et une auto- 
rite presque 6gnle a cello dt'S livres canoni- 
que*. lis s'en servent meme souvent pour 
la refutation des heresies. Clement d'Alexan- 
drie en regarde les revelations comme di- 
vines, et Origene en parle comme d'un ou- 
viage inspire de Dieu. Ce sentiment n£an- 
moins n'est pas universel. SMI a rnieax 
conserve sarenomm^e chez les Grecs, plus 
amateurs de l'allegorie, en revanche, les 
Latins m6mes qui en ont parl6 avec le plus 
d'eioges se trouvent obliges de revenir sur 
leurs pas. Tar exeraple, saint JerOme, qui, 
apres l'avoir loue dans sa Chronique, le 
taxe sans menagement de folie, stullitia, 
dans son Commentaire sur Habacuc, liv. 1", 
cli. 1". Saint Prosper ne parait pas nonplus 
avoir fait grande estime du Livre dupasteur, 
surtout relativement a cerlaines maximes 
dont Cassien avail abuse. Le concile de Rome, 
lenu sous le Pape Gelase, ne semble pas 
non plus f.vorable a ce livre sous le rap- 
port de l'autorite, comme n'ayant point ete 
rec.ii de 1'Eglis^ latine, a laquelle il etait 
incomu. La plupart des critiques modernes 
ne paraissent pas en fa ire grand cas. On peut 
voir, sur cette diversite dejugements, nos 
plus savants ecrivains, tels que Tillemont, 
dom Ceillier, Noel Alexandre et Richard 
Simon, dans le premier volume de sa Cri- 
tique d'Ellies Dupin. On doit avouer au fond 
que tout n'y est pas d'une orthodoxie 6ga- 
loment irreprochable. II s'y mele des inexac- 
titudes palpables sur le dogme. Duquet y 
deeouvre le gorme des heresies qui ont agite 
1'Eglise dans le siecle suivant. « L'auteur, 
dit-il, parait n'enlendre ni la Trinite, ni 
l'lncarnation, et favorise l'erreur qui fut de- 
jiuis celle d'Apollinaire, en ne parlant que 
du corps; celle des nestoriens qui suppo- 
sent un merite; celle des ariens, en inet- 
tant J6sus-Chiisi au nombre des creatures; 
celle des photinieus, en ne le croyant pas 
eternel et subsistant avant la creation, et 
un ties-grand nombre d'autres erreurs qui 
resultent deses paroles, sans peut-etre qu'il 
y ait pense, car il ue parait nullement th(5o- 
logieri. » Mais a part ces critiques, on peut 
dire cependant que cet ouvrage doit etre 
regard^ comme un des plus precieux et des 
plus anciens monuments des traditions ee- 
cldsiastiques, et qu'il contitml des choses 
tres-remarquables sur la foi, sur la disci- 
pline d. s premiers temps, et sur les mceurs 
primitives des Chretiens. Le style du Pas- 
teur est simple, sans figures et sans orne- 
nienls. La traduction qu'on en a faile, et 
qui parait ant(5rieureau temps deTertullicn, 
n'a pas ench6ri sur l'original , le latin n'en 
est ni plus pur ni plus chatie\ C'est tout ce 
qui nous reste de ce livre 6crit -primitive- 
inenl en grec. Coielier a insert cette traduc- 
tion dans son liecueil des monuments des 
Peres qui ont ve'cu dans les temps apostoli- 
qu.es ; Pa. is, 1672. II y en a une edition d'Ox- 
lord, revue, avec des notes, 1085, in-12. Ce 



livre a ete egalement traduit en francais; 
Paris, 1777. 

Sur la foi de quelques pontiticaux, l'ou- 
vrage du Pasteur a 6le atlribue a saint 
Herme, frere de Pie I", Pape en 14-2. Une 
simple observation suffit pour renvcrser ce 
systeme. Les pontiticaux disent positive- 
ment que le livre d'Herme avait rapport a 
la celebration de la P3que, et dans celui 
d'Hermas, il n'est nullement question de 
cette celebration. Le Martyrologe romain 
marque au 9 mai la fete de saint Hermas, 
dont il fait reioge. Les Grecs la ceiebrent le 
8 mars et le 5 octobre. 

HERMIAS. — Nous ne croyons pas que 
Ton nous fasse un reproche bien serieux de 
placer cet ecrivain parmi ceux de nos apo- 
togistes qui vecurent au n' siecle de 1'Eglise. 
C'est, du reste, l'opinion adoptee par les 
auteurs de la Biographie universelle, et pen- 
ser a la contredire maintenant serait s'enga- 
ger a nous apprendre a quelle epoque Her- 
mias appartient. Nous saurions gr6 au criti- 
que d'une decouverte qui jusqu'ici a ediapp6 
a la sagacite de tous les erudits. Ce qui 
eprouvera moins de contradictions, c'est le 
merite de l'ouvrago insere dans toutes les 
Bibliolheques des Peres, sous ce titre : Hermice 
philosophi gentilium philosophorum irrisio, 
ou Les philosophes raillis.. Dom Ceillier l'ap- 
pelle un chef-d'oeuvre en son genre. Tille- 
mont parait enfaire moins de cas. L'abbe 
Hauleville ne craiut pas de 1'egaler aux ou- 
vrages de Lucien, et un ecrivain plus mo- 
derne, l'abbe Nonnotte, dans ses Philosophes 
des trois premiers siecles, n'en parle qu'avec 
une sorte d'enthousiasme. « Je ne crois pas, 
dit-il , qu'il soit possible de trouver dans 
aucune bibliotheque un ouvrage r un ecrit, 
qui reunisse a la Ibis autanl de clarte et de 
precision, de vivacite et de feu, de sel et de 
graces,, de lumieres et de varietes, qu'en 
presente cet amusement d'Hermias sur les 
philosophes du paganisme; il les fait tous 
passer en revue. » Chacun d'eux y dit son 
sentiment sur la Divinite, sur l'&me de 
1'homme et les principes des choses; ce que 
le nouveau Lucien distribue avec tant d'art, 
que le second detruit toujours ce que le 
premier avait avance. Nous n'en parlerions 
pas si ce n'etait qu'un jeu d'esprit; mais il 
n'y aura pas un lecteur desinteresse qui lui 
refuse un genre de merite bien plus solide. 
Nous avons hate d'en fournir la preuve , en 
l'empruntant a la belle traduction qu'en a 
faite l'abbe de Genoude. 

« I. Lorsque saint Pau., ce bienheureux 
apOtre, ecrivant aux Corinthiens, voisins de 
la Grece appeiee Laconie, leur tient ce lan- 
gage : La sagesse de ce monde est folie de- 
vant Dieu, il ne dit que la v6rite. Si je ne 
me trompe, il remontea I'apostasiedes an- 
ges pour expliquer d'ou. vient cette contra- 
riete de sentiments et de langage que m/us 
olfrent les philosophes dans lexposition de 
leurs systemes. Demandez-leur ce que c'est 
que 1'ame? Democrite vous repond : C'est 
du feu; les stoiciens, une substance n6- 
riennc; d'autres, une intelligence. Israelite 
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vous dira : c'est lemouvement; eeux-ci, une 
vapeur, une Emanation des astres; Pythagore 
vous assure que c'est un ncmibre moteur; 
Hippon, une cau gdneratrice; quelques-uns 
veulent que ce soit un 6l6ment des (516- 
ments; Dinarque, une harmonic; Critias, 
dusang; plusieurs, un 'souffle; Pylhagore, 
une raonade. Les anciens ne sont pas plus 
d'accord entre eux. Quel partage de senti- 
ments sur ce seul point! Quede raisonne- 
ments de la part de ces philosophes et de 
ces sophistes, bien plus ardenls a se contre- 
dire qu'a rechercher la v6rit6 1 

« II. lis ne peuvent s'accorder sur la nature 
de l'dme , s'entendront-ils mieux sur le 
reste? L'un dit que le bonheur de l'ame 
est dans le bien, 1'autre daris le mal ; un 
troisieme, entre le bien et le mal. Elle est 
immortelle scion les uns; sujette a la rao'rt 
selon les autres; suivaut ceux-ci elle est de 
courte dur<§e ; suivant ceux-la elle passe 
apres cetle vie dans le corps des brutes; 
d'autres nous diront qu'elle se r6sout en 
atonies. II en est qui la font passer trois 
ibis dans des corps rliffe>ents; quelques-uns 
lui donnent trois mille ans de duree; ils ne 
peuvent vivre plus d'un siecle, et ils osent 
promettre une existence de trois mille ans ! 
Comment caracteriser ces syslernes?Est-ce 
chimere, folic, absurdity, esprit de contra- 
diction? N'est-ce pas plutCt tout cela a la 
fois? S'ils ont trouve" la verite, qu'ils aient 
tons un m6me langage. Que l'un du moins 
deTere au sentiment de 1'autre, alors je me 
range volontiers de ieur avis ; mais quand 
ils ddchirent ainsi V&me et qu'ils la mettent 
pour ainsi dire en piece'; quand l'un en 
change l'essence, 1'autre la nature; qu'ils ne 
m'offrenl que le passage d'une maliere a une 
autre, j'avoue que je ne puis souffrir ces 
transformations sans fin. Tantdt je suis ini- 
moriel, et je m'en applaudis ; tantot destine 
a mourir, el je m'en afflige. Bientot on me 
rdsout en aloraes indivisibles; je deviens 
eau', je deviens air, je deviens feu; un mo- 
ment apres, je ne suis ni air, ni feu ; on me 
fait bete, on me fait poisson : ainsi, j'ai les 
dauphins pour freres. Lorsque je me consi- 
dere, je me fais peur, je ne sais quel nom 
me donner : suis-je homme ou ehien , loup 
ou taureau, oiseau on serpent, dragon ou 
chimere? Ces grands amis de la sagesse me 
changent en toutes sortes d'animaux terres- 
tres, aquatiques, volatiles, ainphibies, sau- 
vages, domesliques, muets, parlours, bruts, 
intelligents; je nage. je vole, je m'tSIance 
dans les airs ; je rampe, je cours, je suis im- 
mobile : Empudocle pa rait, et me voila 
plante. 

« III. Si ces philosophes ne peuvent s'ac- 
corder sur la nature de J Time, sont-ils plus 
heureux quand il s'agit des dieux et du 
inonde? Les dirai-je esprits forts ou slupi- 
des ? Quoi ! ils ignorent ce que c'est que leur 
flme,et ils voudraientscruterl'essencedi vine! 
leur propre corps est pour eux une 6nigme, 
et ils ne voient pas que c'est perdre sa 
peine que de chercher quelle est la nature 



du monde! Si du moins ils s'accordaient sur 
les principes des choses ! 

« J'critre dans I'tfcole d'Anaxagore : Une 
intelligence, me dit-il, est le principe de 
tout ce qui existe, elle a tout fait, elle gou- 
verne tout; elle a mis 1'ordre dans le dd- 
sordre, debrouille' ce qui dlait p6le-m6le, 
embelli ce qui elait sans parure; ce langage 
me rend son ami, et je suis de son <§cole. 
•Mais voici Parmrtnide et Mdlissus qui lui 
sont opposes : le premier, dans ses vers 
harmonieux, proclame que cet univers est 
un, (Hernel, infini, immobile et toujours 
semblable a Iui-m6me, et me voiia tout a 
fait, jc ne sais comment, du bord de Parme- 
nide;ilabanni Anaxagore de mes affections. 
Lorsque je crois mes id^es bien arretees, 
Anaximene se pr6senle et s'6crie d'une voix 
de tonnerre : Et moi, je vous dis que l'uni- 
vers n'est autre chose que I'air; dpaissi et 
condense\ c'est de l'eau; rardfid et dilate, 
c'est I'dtheretiefeu; rendu a son premier (Hal, 
il devient air pur; recommence-t-i! a se 
condenser, il change de nouveau. J'embrasse 
cette opinion; j'aime Anaximene. 

« IV. Tout a coup Empddocle se jette a la 
traverse com me un furieux, faisant des me- 
naces, et criant a tue-tete du fond de l'Etna : 
La haineetl'amitidsont les principes detoutes 
choses: 1'une les divise, 1'autre les unit; 
leur opposition produit tout, et je soutiens 
que loules choses sont semblables et dis- 
semblables, infinies et bornees, 6ternelles 
et creees. 

« Trcs-bien! Empddocle, je te suis vo- 
lontiers, jusqu'au fond de tes crateres bru- 
lants. Mais Protagore m'arrete et m'entraine 
en me disant : L'homme est Je terme et la 
regie des choses; j'appelle choses ce qui 
tombe sous les sens; ce qui ne les affecle pas 
n'existe sous aucune forme dans la nature. 
Le discours de Protagore me sdduit, je suis 
enchantd de voir que tout ou presque lout 
dans ce monde estsoumis a l'homme. 

« Mais voici Thales qui m'arrive par un 
autre chemin, et me fait signe qu'il m'ap- 
porte la \6ril6 : J'apprends de lui que l'eau 
est le principe de tout; que tout est forme" 
d'eau et se r6sout en eau; que la terre elle- 
m6me flolte sur l'eau. Pourquoi ne me reu- 
drais-je pas a I'autorite" de Thales? N'esl-^.e 
pas le plus ancien philosophe de I'lonie? 
Cependantson compatriole, Anaximandru, 
me dit qu'avanl l'eau il existe un mouve- 
menlcHcrnel par qui tout nail ou finit; com- 
ment n'filre pas de I'avis d'Anaximandre? 

« V. Mais Archelaus, qui donne pour 
principe a 1'univers le chaud et le fro id, ne 
jouit-d pas d'une grande c<51dbrit6? Nean- 
moins PJalon, lebeau parleur, ne pense pas 
comme lui; il dit que les causes premieres 
sont Dieu, la maliere et l'ide^e. Me voila 
pleinement convaincu : peut-on n'etre pas 
de I'avis d'un philosophe qui a construit le 
char de Jupiter? Mais son disciple Aristote, 
un peu jaloux de la gloire du maitre, se 
tient par derriere pour me dire que ce no 
sont pas la les vrais principes des choses : 
les vrais principes sont l'aclif ou 1'agenl, le 
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passifau le sujet; Vagent, c'est lather, rien 
ne le modifie; le sujet recoit quatre moditi- 
cations, le sec, l'humide, le cbaud et le 
froid; c'est par le passage de 1'une a l'autre 
que tout natt ou se ddtruit. Mais je n'en 
puis plus, d'etre ainsi ballc-tle" par ce flux et 
reflux d'opinions; e'en est fait,je m'en tiens 
a celle d'Arislote; aucun autre de'sormais 
ne viendra me rompre la tete. 

« VI. Mais que.faire? Une foule de philo- 
sophes plus anciens fond sur moi : c'est 
PheYicide , qui m'apprend que les causes 
premieres sunt Jupiter, Tellus et Saturne; 
que Jupiter est Fair, Tellus la terre, Saturne 
le temps; que 1'air produit, que la terre ie- 
■■goit, et que c'est dans le temps que tout se 
passe. Mais je vois aussi de la mdsintelli- 
.gence entre ces vieux philosophes; car Leu- 
cippe traite tout cela de reverie, et pose 
pour premiers principes les infinis, les mo- 
biles el lesinfniiment petits; suivant lui, les 
parties les plus subtiles forment, en s'dle- 
vant, 1'airetle feu; mais les plus denses, 
reslant dans les regions infe>ieures, devieu- 
nent de la terre. Jusques a quand ne rece- 
vrai-je que de pareils enseignements ? Ne 
connaitrai-je jamais la ve>it6? 

« Sans doute D6mocrite va me tirer du 
chaos. Les principes des choses, me dit-il, 
sont ce qui est et ce qui n'est pas : ce qui est, 
c'est le plein; ce qui n'est pas, c'est le vide; 
or, c'est dans le vide que lout se passe par un 
changement de forme ou de nature. Je rirais 
volontiers avec le bon D^mocrite en adop- 
tant ce systeme, si Hdraclite ne venait me 
dire, la larme a I'oeil, que c'est le feu qui 
est la cause premiere de tout; qu'il passe 
par deux eJats, 1'un de rarefaction, l'autre 
de density ; que le premier agil, que le se- 
cond recoit; que 1'un reunit, que I'aulre 
divise. Je suis harasse" de systemes, la tele 
nit) tourne; irinis Epicure me conjure de ne 
pas fa ire a la sublime invention du vide et 
lies atonies l'injure de la dddaigner. Leur 
combinaison multiple et varied suffil, dit-il, 
pour exi>liquer comment tout natt el se d6- 
truit. 

« VII. Je ne te conlredirai point, excel- 
lent Epicure; maisCldanle, sortant la tfitede 
son puils, se moque de tes atomes et de 
leurs combinaisous. Je vais done puiser 
pr6s de lui les vrais principes des choses. II 
m'annonce que c'est Dieu et la matiere : Je 
pretends, dit-il, que la terre so change en 
eau, I'eau en air; que I'air s'eleve, que lefeu 
s'approche de la terre; qu'un vasie esprit 
est repandu partout, que celui qui nous 
anime n'en est qu'une parlie. 

« Voila pourtant une bien nombreuse 
armee de philosophes. Que dirai-je de cette 
autre non moins considerable qui sort de 
I'Afrique comme un torrent? Carndade, Cli- 
t'traaque et leurs seclaires, foulant indi- 
gnunient aux pieds les arrets de lous les 
aulres, d^cident que tout est impenetrable, 
que le mensonge est toujours m616 a la ve- 
rity. Que devenir apres les ennuis de re- 
cherehes aussi pdnibles? Comment faire 
sortir do mon esprit ce monde de systemes 



ou il se perd? Rien n'est accessible a nolro 
intelligence. La vdrite" est done rel<$gu<5e loin 
de nous, et celte philosophie si vanlde ne 
sanctionne que des chimeres , au lieu de 
transmettre une science cerlaine. 

« VJII. Mais voici I'ancienne tribu des graves 
ettacilurnespytliagoriciens.quienseigneune 
autre doctrine sous le voile du myslere et 
qui I'appuie de son grand et profoiid argu- 
ment : le mattre l'a dit. Elle nous appreni 
que le principe de tout, c'est la monade, 
e'est-a-dire l'unit<3; que les formes et les 
nombres en sont les dements. Or, voici 
comment ils nous font conuaitre lenornbre, 
la forme et la mesure de chacun de ces <5I6- 
menls : le feu est form6 de vingt-quatre 
triangles rectangles, et renfermtf dans quatro 
coles ggaux ; chacun de ces cottfs se compose 
de six triangles rectangles; c'est pour cela 
qu'ils le coinparenl a une pyramide; I'air 
n'est autre chose que quarante-huil trian- 
gles rectangles, renferin^s sous huit- c6l<5s 
egaux; on le compare a une figure a huit 
faces, qui contienl huit triangles 6quilate- 
raux, dont chacun se divise en six angles 
droits, cequi fait en tout quaranle-hui tangles. 
L'eau se compose de cmt vingt triangles; 
on la compare a une figure de vingt cot^s 
formde de six fois vingt triangles, ayaiit les 
angles el les cote's 6gaux.... 

« IX. Et voila comme Pythagore mesure 
I'univers! Inspire - par ce dieu, j'abandonne 
patrie, femme, enfants, je quitte tout. Une 
toise a la main, je m'eMance dans les plaines 
de I'air. Je commence par mesurer le feu. 
Ce n'est pas assez que Jupiter le fosse; si 
un etre comme moi, un g£nie aussi grand, 
un esprit aussi sublime, ne mesure les re- 
gions 6lb6r6es, e'en est fail de 1'empire do 
Jupiter. Lorsque j'en aurai determine' 1'6- 
. tendue, que Jupiter Iui-m6me aura su de 
moi conibien le feu a d'angles, je redescen- 
drai du ciel. Je prendrai un frugal repas de 
figues, d'olives, de legumes; puis je me jet- 
terai au plus vite dans Ja mer, et sans me 
tromper d'une coudde, d'un doigt, que dis- 
je? d'un demi-doigt, je mesurerai la plaine 
Jiquide, j'en calculerai la profondeur, et je 
pourrai dire au juste a Neptune quelle est 
i'eHendue de son royaume. Quant a la terre, 
en un jour j'en fais le lour el j'en connais le 
poids, la mesure et la forme ; je ne me trom- 
pefai pas d'une once sur loule la masse, j'en 
suis certain; telle est mon intelligence, tel 
est mon ge"nie. Je sais en outre le nouibre 
des dtoiles, des poissons et des animaux oe 
toute espece. Enfin je metlrai Je monde dans 
une balance, et je dirai combien il peso. 
Gr^ce a mes sublimes contemplations, I'uni- 
vers entier esl devenu tributaire de moa 
g<5nie. 

« X. Mais Epicure, du plus loin quil m'a- 
perc/jit, me crie : Tres-bieu, mon ami, tu 
n'as encore parcouru qu'un seul monde ; 
mais il en exisle bien d autres : le nouibre 
en est infini. Me voila done oblige de visiter 
une multitude d'autres cieux, de nouvelles 
plaines d-the're'es, de mondes nouveaux. Par- 
tons sans plus tarder; prenons des provisions 
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pour plusieurs jours , et parcourons les 
momles d'Epicure. 

« Jo vole au dela des limites de Tethys et 
dc l'Oc&m. Arrive dans un monde nouveau 
comme on arrive dans une nouvelle cite, 
j'ai tout mesure en peu d'heures. Je passe 
de la dans un troisieme monde, puis dans 
un quatrieme, dans un cinquierae, dans un 
dixieme, dans un centieme, dansunmil- 
lieme; et jusqu'ou done irai-je? ne suis-je 
pas bien convaincu maintenant que tout 
n'est que tenebres, nuit trorapeuse, erreur 
sans fin, conception imparfaite, abime d'i- 
gnorance? Pour qu'il soitdit que raon es- 
prit investigates- n'a rien n6glig<5, je comp- 
terai jusqu'aux atoraes qui ont donne" nais- 
sance a tant de mondes. Mais n'y aurait-il 
pas quelque chose de mieux, de plus essen- 
tie! a faire? Est-ce de tout cela que depend 
le bonheur des families etdes Elats? 

« J'ai trace" cette legere esquisse pour 
montrer a quel point se contredisent lous 
les systemes de nos philosopbes, comme 
ieurs recherches vont se perdre dans un 
vague Mini, aux bornes qui les arrfitent. 
Combien la tin qu'ils se proposent est inex- 
plicable et vaine, puisqu'clle ne s'appuie ni 
sur I'dvidence ni sur ia raison ! » 

11 serait a souhaiter que l'auteur de cq pe- 
tit ^crit, vrai chef-d'oeuvre en ce genre, fut 
plus connu. Cette piece est tout a fail inge"- 
nieuse. Le style en est concis, fleuri et en- 
joue\ L'auteur y raille finemenl, et la plai- 
santerie s'y m6le a la censure avec autant 
de force que de d6licalesse. Quoique vieux 
de pres de dix-huit si6cles, on peut dire que 
de nos jours il ne manque ni d'a-propos ni 
d'actualile\ Taut il est vrai que Pesprit hu- 
main n'invenlo rien en dehors de la ve'rite', 
et qu'il continue de tourner toujours res- 
serre" dans le m&ms cercle d'erreurs, d'ab- 
surdilds et de mensonges. 

Les Editions de cet ouvragesont : 1° B/He, 
1553, in-8° grec, avec une version latine, 
par J. -J. Fugger; 2" Zurich, 15G0, in-folio, 
curante Gesnero ; 3" Paris, 1624, in-folio, 
dans VAuctuarium Ducceanum de Fronton le 
Due, qui l'a enrichi de notes; 4° A la fin de 
presque toutes les editions de saint Justin; 
5° A ia suite du Tatien de Thomas Gale, avec 
des notes de lui et de Williem Worth; Ox- 
ford, 1700, in-3". 

HEROS (Saint), dvSque d'Arles, et Lazare, 
(Svfique d'Aix sont deux personnages qu'il 
nous serable difficile de separer. lis agirent 
teliement de concert, et Ieurs actions se 
Irouvent si habituelleraent lie"es ensemble, 
qu'on ne saurait donner quelques details 
sur I'un, sans faire en mfime temps I'histoire 
de I'autre. lis eurent la gloire d'etre des 
premiers qui s'o|;pos6rent avec succes a la 
doctrine pernicieuse de Peiagrf et de Celes- 
tius; et apres s'eMre rdunis pour la defense 
de la mfime caus", ils i'uient assez heureux 
pour se voir enveloppes dans la m6me per- 
secution. 

Heros etait un homme d'une sainte vie, 
qui avail eHe" eleve" sous la discipline de 
saint Martin, qui produisit taut d'illustres 



disciples a la fin du iv« siecle. Place" sur le 
sie"ge Episcopal d'Arles, vers la fin de I'an 

407, il en fut chasse" en 412 par le peuple de 
la vi He, malgre" son innocence, et quoiqu'il 
n'eut commis aucune faute. Seulement on 
croit qu'il s'etait attire la haine de la popu- 
lation, pour avoir ordonne prfitre le gou- 
verneur Constantin, qui, ne pouvant plus 
soutenir le siege d'Arles ou il (Hail enferme", 
quilta la pourpre et se refugia aupres du 
saint pontile. A .la place de He>os on or- 
donna Patrocle, qui ne se signala dans sa 
dignite" que par une ambition d<jmesur£e et 
un trafic inf&me des choses les plus saintes. 
Ce fut peut-6trc, dit saint Prosper, un effet 
de la justice de Dieu, qui permit qu'un peu- 
ple, qui avait rej e to un aussi digne pasteur, 
fut gouverne" par un autre qui ne luerilait 
pas mfime le nom d'6vfique. 

Comme saint HeVos, on croit que Lazare 
avait die" disciple de saint Martin et pr6tre 
de I'Eglise de Tours. 11 ful ordonne" e>6que 
d'Aix par Procule de Marseille, vers I'an 

408. II est possible, comme le pretend le 
cardinal Norris, qu'apres la mortde Constan- 
tin, arrivde en septembre 4.11, Lazare qui 
pouvait avoir quelque engagement avec lui, 
se soil d(5mis volontairemunt de son Eg'ise, 
de peur que I'amilie" de ce tyran ne iui at- 
tirat I'indignation de 1'empereur Honorins. 

Quoi qu'il en soil, ainsi ddcharg^s du far- 
deau de i'episcopat, l'un par la violence du 
peuple, et I'autre, ou par sa demission vo- 
iontaireou par une raison d'Elat, Heros et 
Lazare allerent, comme beaucoup d'aulres, 
demander aux saints lieux 1'etlifieation et le 
repos. P<5lage qui s'y 6tait retire egalement, 
apres le sac de Rome pir Alarm en 410, y 
semait son he>6sie et seduisait beaucoup de 
personnes a Jerusalem. Pleins de zele pour 
la v6rit6, sitot que nos deux prelats eurent 
connaissance de cette doctrine corrompue, 
ils en furent scandalises et rtfsolurcnt de 
la combaltre. lis l'examinerent d'abonl fort 
attentivement , et apres s'en etre rendu 
compte, ils se dticlarerent contre Pelage en 
faveur de la grace de Jdsus -Christ. Pour 
proce"der avec ordre et assurer a Ieurs alta- 
ques plus de succes, ils rechercherent les 
livres de cet he>6siarque, puis en ayant ren- 
contre deux, l'un intitule" Des tenioignages , 
et I'autre adresse" a une veuve nominee Li- 
vanie, ils en choisirent ce qu'ils jugerent a 
propos; dressereuten latin un catalogue des 
erreurs que Pelage y soutenait, et y ins6- 
rerent Egalement plusieurs de celles que 
Ce"lestius son disciple avait avancees dans 
ses ecrils. lis joignirent a tout cela les arti- 
cles sur lesquels celui-ci avait ete condamnd 
au concile de Carthage en 412, et ceux 
qu'Hilaire, comme ils le nomment posilive- 
rnent, avait envoyds de Sicile a saint Au- 
gustin. N'ayant pu citer les passages tout au 
long, ils avertissaient que ce n'etait que 
des exlraits qu'ils avaient abreg6s ; et quel- 
quefois merae ils n'en prenaient que le sens, 
mais sans en rapporter les expressions. Ce 
m6moire ainsi dresse\ nos deux gene>eux 
preiats le pr6senterenl a Euloge, que I on 
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croit avoir 616 metropolitain de la Palestine. 
On assemb'laaDiospolis, aujourd'hui Lidda, 
le 20 d6cembre 415, un concile ou cette 
grande afTaire fut portde. II s'y Irouva qua- 
torze ev6ques, et s'il faut en croire saint 
Auguslin qui donne a cette assemble le 
noni de concile de Palestine, Euloge en fut 
le president. 

Pelage y comparut et rdpondit en grec aux 
chefs d'accusations ported contre lui ; mais 
nne maladie grave survenue a 1'un d'entre 
eux, empCcha Heros et Lazare de s'y trou- 
ver. On y lut leur memoire. Pelage avoua 
une partie des propositions qui s'y trou- 
vaient oontenues, mais en pr&endaiit qu'il 
les avail comprises en un aulre sens. 11 en 
ddsavoua d'autres' qu'il rejeta comme ex- 
travagantes , et s'emporta m6me jusqu'a 
aiatliematiser ceux qui les lenaient. II se 
plaignit enfin qu'on lui en objeetat d'au- 
tres qu'il n'avait eerlainement pas exprimees 
dans les memoes termes; ce que saint Au- 
gustin rejette sur l'inexactitude du ma- 
nuscrit d'ou ces extraits avaient 6l& ti- 
re's , quoique cela put venir aussi , comme 
nous 1'avons dit plus haul, de la facility 
avec laquelle ses pi/ux advorsaires se con- 
toiHaiertt de rendre le sens, sans se pr<5oc- 
cuper des expressions. Comme il nese trou- 
vail personne au concile pour agir contre 
cet heresiarque et I obligera s'expliquer, en 
lui deYouvrant le mauvais sens de ses livres, 
il lui f >t facile a force de ruses de tromper 
rassembl6e,encouvraut son heidsiesous des 
propositions ambigues et captieuses. Aussi 
fut-il renvoyd absous, quoique sa doctrine 
eut dt6 condamnde. Se prevalant de cette 
absolution comme d'une victoire, il com- 
posa aussildt un nouvel eerit, pour detruire 
li^s objections des deux ev6ques ses denon- 
ciateurs. C'est sans doute le mfimeque saint 
Augustin taxe de mauvaise foi, en signalant 
ses contradictions flagrantes avec les actes 
de ce concile. Mais saint Heros et Lazare de 
leur c6t6 i;e s'endormaicnt pas. Soil quils 
eussenl 6\6 informed de cetle nouvelle ten- 
tative, soil qu'ils jugeassent ndcessaire de 
donnpr avis de ce qui s'etait pass6 dans le 
cm cile deDiospolis, aux evfiques d'Afrique, 
chez qui I'hdrdsie avail ddja et6 condamn6e, 
ils leur exrivirent des letlres dans lesquel- 
les ils traitaient a fond cette grande affaire. 
Le prcUre Rose qui fut charge de ces lettres, 
les remit aux evfiques de la province de 
Carthage, r6unis en telle ville au nombre 
de soixante-huit, pour y tenir leur assem- 
ble ordinaire, vers le inois de juin de I'an 
418. On y lut ces letlres qui rcprochaient a 
Pelage et a Celestiui des erreurs lout a fait 
deteslables et dignes des anathemes de l'E- 
glise. On les lut egalement dans un autre 
concile assemble a Mileve, et on se Irou- 
va ent soixanle et undvfiques de la province 
de Numidie. Marius Mercator assure mfime 
qu'elles furent lues dans un troisieme con- 
cile qu'il ne nomme pas. Ces lettres don- 
naient avis que Pelage etait encore a' Jeru- 
salem, ou il seduisait un grand nombre de 
personncs, quoique les plus dclair^s cepeu- 



dant, a la tete desquels se trouvait saint 
Je>6me, lui resistassent fortement. II est 
hors de doute que Heros et Lazare ne man- 
quaient pas d'y parler du concile de Diospo- 
hs, mais ils n'en envoyerent pas les Actes, 
probablement parce que Peiage, par ses ar- 
tifices, et Jean de Jerusalem par son credit, 
s'efforcaient de les supprimer 

Les Peres des conciles de Carthage et de 
Mileve, pour s'opposer encore plus efficace- 
ment a ce d6sordre, rdsolurent de porter 
1'atfaire au Siege apostolique, qui dlait alors 
occup6 par saint Innocent, lis ecrivirent 
done a ce pontife et lui envoyerent les let- 
tres de Heros et de Lazare, avec les Actes du 
t'oncile qu'ils avaient tenu en 412; et ce fut 
sur ces monuments que Pelage et Celestius 
furent condamnds a Rome. Cependant nos 
deux g<§ne>eux evfiques , toujours ardents 
pour le bien, ne se bornerentpas a ces pre- 
mieres demarches. Pelage ayant 6t6 reconnu 
pour ce qu'il etait, ils firent de nouvelles 
instances aupres d'un concile preside par 
Theodore d'Antioche, et y obtinrent une 
seconde condamnation. Cet herdsiarque en 
effet y fut anathematise et chassedes lieux 
saints; et Theodore eut soin d'envoyer a 
Rome eta Jerusalem les Actes de ce concile, 
autant pour les faire contirmer que pour 
rendre publique la condamnation de Pe- 
lage. 

Telle fut la conduite de saint Heros et de 
Lazare danstoute cette grande alfaire, con- 
duite qui doit nous rendre leur m£moire- 
aussi respectable qu'elle l'a rendue celebre. 
Assur<5ment, apres tant de services rendus a. 
1'Eglise^, ils meritaient d'etre traites tout 
autrem'lent que ne l'a fait le Pape Zosime, en 
les representant comme des pestes qui par 
leurs fantaisies troublaient la paix et la 
tranquillity de 1'Eglise; comme les tyrans 
de leurs collegues dans I'episcopat; comme 
des prdlats intrus, ordonnds contre toutes 
les regies; et comme indignesde I'episcopat 
et de la communion, dont il les priva en ef- 
fet quoique absents. Mais 1'animosite inex- 
plicable de Zosime contre nos deux 6vfiques 
n'empecha pas que saint Auguslin et les Pe- 
res du concile de Carlhage, tenu en 41G, no 
les regardassent comme de vcuidrables fre- 
res et de saints collegues dans I'episcopat. 
C'est la qualification qu'ils leur donnent 
dans les monuments qui en sont venus jus- 
qu'a nous. Le nom de Heros en particulier 
est toujours demeur6 dans les dyptiques ale 
J'Eglise d'Arles, et Rollandus s'etonne qu'il 
ne se trouve pas dans les martyrologes. Cer- 
tains auteurs espagnols ont pretendu que 
Heros et Lazare avaient 6t6 6veques dans 
leur patrie ; et d'autres, qu'ils y avaient au 
moins et6 transfers d'Aquitaine ; mais ces 
deux opinions sont enticrement fausses , 
comme le montre fort bien le cardinal Nor- 
n's, quoique pour sa part il ne rencontre 
gudre plus juste, en disanl que Lazare revint 
dans les Ciaules en 417. Nous avons fait 
voir par le temoignage de Marius Mercator, 
auleur contemporain , que lui et Heros se 
trouvaient encore en Palestine apr£s I'an 
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420. On ne sail point ce que ces deux eve- 
ques devinreut dans la suite. 

HERVE, Tun des pr6lais les plus z£l£s de 
sou temps pour ie mainiien des saintes re- 
gies, sucedda a Foulques, archeveque de 
Reims, mort assassine" Ie 17 juillel de 1'an 
900. II sortait d'une famille distingue^ par 
sa noblesse, et, comme la plupart des jeunes 
seigneurs de son temps, il fut elev6 a la 
cour, ou vraisemblablement il recut les 
premieres notions des belles-lettres, qu'on 
enseignait alors dans I'e'cole du palais. 
Quoique jeune encore, Herv<$ fut juge digne 
de remplir le sie'gearehie'piscopal de Reims, 
et son ordination se fit en cette ville, en 
presence et du consentement de tous les 
deques ses suffragants, dix-sept jours apres 
la mort de son pred<kesseur. Des le jour 
rneuie, le nouveau prelat inaugura ses 1'onc- 
li<ms episcopales en prononcant une. sen- 
tence d'excommunieation conlre les meur- 
trieis de I'anhev6que Foulques. Si cet 
acte de s6verit6 fut capable de pre>enir le 
troupeau contre le pasteur, la douceur de 
son gouvernement eut bient6t dissipe" ce 
f ux pr^ug6. Reunissant en sa personne 
toutes les quaiitds qui font les grands evS- 
ques, i! n'eut pas plutdl connu son diocese, 
qu'il sut mootrer qu'il etait la ressource des 
pauvres, le consolaleur des aflligds, !e pro- 
tecteur de ceux qui eHaient dans ('oppression, 
ie pere des clercs, et qu'il brulait d'un zele 
egal pour le bien de l'Eglise et de I'Elat. 
On iut paiticulieremcnt redevable a ses 
soins de la convocation du concile de Tros- 
lay, ou furent r6digi5s un grand nombre de 
beaux reglements pour remedier aux de- 
sordres qui se multipiiaient de jour «n jour. 
Herve" assembla encore quelques aulres 
conciles dans le me me but. Les Normands, 
qui commengaient a se convertir au chris- 
liauisme, dounerent aussi beaucoup d'exer- 
cice a son zele. II travailla avec ardeur a 
adoucir leur humour feroce, et eut grand 
part a leur conversion. C'est le lemoignage 
que lui rendent le Pape Jean IX et I'histo- 
rien Flodoard, qui se loue lui-meme des 
services que lui avail rendus ce bon prelat. 
L'altaehement dont il tit preuve envers le 
roi Charles le Simple fut aussi £clatant que 
legitime. Ce prince en iHait si convaincu lui- 
ineine, qu'en 911, a la mort d'Anscherie, 
ev6que de Paris, il choisil Herv6 pour 
son chancelier. 11 posseda cette d ignite 
jusqu'en 920, £poque ou par un trait de 
politique, le m6me prince la tit passer sur 
la tfite de Roger, archeveque de Treves. 
Lorsque dans une incursion des Hongro's, 
Charles convoqua les grands de ses Etats 
pour l'aider a les en chasser, notre archeveque 
fut le seul qui se rendit aupres du roi, et 
qui lui prela secours en fortifiant son ar- 
ni6e d'un renfort de quinze cents hommes. 
Pcu de temps apres il eut encore occasion 
de rundre au meme prince un autre service 

(i) II est a rcmarquer que, selon l'hislorien Odol- 
raiini: ct quelqucs aulres, ce ful Vauiliier, arclieve- 
*pio do Sens, qui (il la cereuionie du sacrc de I>o- 



signalo. Charles se trouvant a Soissons, 
abandonne" de presque tous les seigneurs 
de son royaume, a cause de sa predilection 
pour Haganon qu'il avail eMeve d'une con- 
dition mediocre aux premieres dignites, 
Herve lui demeura inviolablemenl attache, 
et s'armant de courage le conduisita Reims, 
ou il resta en surete jusqu'a ce que ses 
affaires fussent retablies. Cette application 
au bien general ne lui fit rien negliger des 
soins particuliers qu'il devait a son Eglise. 
Jl confia I'administration du temporel a des 
personnes dont la vigilance et la probite 
lui eHaient connues; pour lui, tout occupe 
des ehoses spiriluelles, il n'in'errompait les 
exercices de I'oraison et du saint minislere 
que pour se prGter aux besoins de son 
troupeau et au rgtablissement des eglises 
et des monasteres mines. II s'anpliqua sur- 
tout avec une predilection partieulicre a la 
restauration de i'abbaye de Mouson. Apres 
l'avoir rebatie entieremenl, il y etablit une 
collegiale de chanoines, et rendit ce lieu si 
peuple, que les archeveques de Reims en 
firent depuis com me leur second siege. II 
ti! la translation des reliques de saint Remi, 
de son Eglise cathedrale ou eiles dtaient de- 
meur^es depuis leur retourd'Epernay, dans 
la nouvelle eglise consacree sous son in- 
vocation. Cependant la division entre Char- 
les le Simple et ses seigneurs sliant loujours 
croissant, ces derniers choisirent pour roi 
le plus puissant d'entre eux, Robert, due 
de France et frere du roi Eudes. II parait 
qu'Hervo partagea le mecontentement des 
seigneurs, car ce fut lui qui sacra a Reims, 
en 922, le roi nouvelleraent 6\u. L'artheve- 
que ne survecut que trois jours a cette c<5- 
rdmonie, et ruourut ie 2 juillel suivant, 
apres vingt-deux ans d'episcopat. Queiques 
auteurs out dit qu'il sacra Robert a regret, 
force par les seigneurs r6unis a Reims, et 
qu'il mourut de chagrin d'avoir parlicipe 
a l'exclusion du roi Charles (1). Un prelat 
aussi accompli ne pouvait maiiquer d'etre 
regrettd; aussi le fut-il des ctrangers pres- 
qu'autant que de ses propres diocesains. 
Son anniversaire est marque" au 25 de juillof 
dans le Necroiogede 1'abbaye de Saint-Remi 
qui ie regarde comme un de ses plus insi- 
gnes bienia items. 

Sks eckits. — Les ecrits qui nous reslent 
d'Herve ne nous le representent nulle part 
comme un homme qui cut fait de I'dtude 
son occupation psrticuliere, et Flodoard lui- 
meme, son cleve et son pandgyriste, que 
nous n'avons fait que copier, ne loue en lui 
que le talent qu'il poss6dait pour le chant 
eccldsiaslique. Cependant il a Jaisse quel- 
ques productions de sa plume, qui lui ont 
merite" une place dans les ditfe>ents recueils 
de bibliographie. 

La premiere, par ordre de date, est sa 
lettre canonique en reponse a Witon, arche- 
veque de Rouen, aui l'avait consulte sur la 

beri. Aussi Fiodoanl ue l'aiiribue-i il point a Herve, 
quoique doui Mabillui ia lui rapporie. 
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maniere dont il devait se conduire a regard 
des pa'iens, comme on les appelait alors, 
c'est-a-dire des Normands ; aussi bien en vers 
ceux qui, apres leur conversion a la foi, 
etaient retouni6s a leurs superstitions, 
qu'envers lesautresqui n'avaient pas encore 
recu le bapteme. Celte r6ponse, divisde en 
vii'igt-lrois articles ou capitules, n'est du 
reste qu'une compilation de passages em- 
prunt6s des Peres, des canons des conciles, 
des d^crtkales des Papes, et de quelques 
Vies de saints peu authentiques, pour ne 
rien dire de plus. On y remarque, a la ve- 
rity, un certain choix dans les passages co- 
pies, surtout par rapport au but que se pra- 
pose 1'auteur, qui est de montrer de quelle 
condescendance et de quelle misikicorde on 
doit user envers les grands pecheurs qui se 
convertissent sincerement; mais il n'y a ni 
liaison, ni transition pour joindre ces pas- 
sages entre eux et en faire un (Scrit raisnnne\ 
Comme Herve' ne (lit rien dans cetle lettre 
de la r6"|tonse que le Pape Jean IX lui adressa 
sur la mGme question, il est hors de doute 
qu'elle la pr<?e£da et qu'elle fut 6crite des 
les premieres ann^esdeson £piscopat, quoi- 
que quelques modernes en aient pense au- 
tremeut. Cetle lettre se trouve imprimde 
dans plusieurs recueils. Nous nous conten- 
terons d'indiquer le tome XV11 de la grande 
collection des conciles. 

On nous a conserv6 la sentence d'excom- 
munication que Herv6 prononga, le jour 
meme de sou sacre, contre les meurtriers de 
son pr6d6cesseur. Elle ne contient rien qui 
soil digne. d'etre remarqu<5, excepte un point 
dont les prelats, qui la ratifierent, ne com- 
prenaient pas les consequences. C'est le 
passage ou, parlant de l'autorite" <5piscopale, 
ils supposent qu'elle vieut de Dieu aux 
e>6ques, par saint Pierre, le premier des 
apOtres : Auctoritate episcopis per B. Petrum 
principem apostolorumconlata. Nousn'avons 
pas remarqu6 dans les siecles precedents 
qu'aucune expression semblable soit sortie 
de la Louche d'un eveque. On trouve £gale- 
ment cette sentence dans la Collection gin4- 
rale des conciles; comme aussi une autre 
sentence d'absolution prononc£e par Herve" 
en 921, et dont nous n'avons d'ailleurs 
qu'une relation succincte. Elle contenait 
cette singularity fort reniarquable, que le 
comte Erlebald, dont on levait I'excommu- 
nication, n'lHait plus au monde. 

On doit la ire honneur a notre archevfique 
des Actes du concile de Troslay, puis- 
qu'ayant contribue' plus que tout autre a 
1'assembler, il y prdsida et en dirigea lui- 
memetoute Taction. Ce concile se tint le 
2b juin 909, et tut compose^ outre le presi- 
dent de Witon, archeyfique de Rouen, de 
tous les s.ffragants de la m£tropole de 
Reims. Les reglements qu'on y dressa, di- 
vis6s en quinze chapitres fort prolixes pour 
la plupart, sont moins des canons que des 
exhortations aussi path6tiques qu'inslructi- 
ves, dans lesquelles on a trouve le secret 
d'unir la pi6t£ la plus solide et la plus ten- 
drj a un grand fondsde science ecclesiasti- 



que. lis prdsentent, tout a la fois, et une 
peinture touchante des d^sordres qui 
s'etaient gliss^s dans tons les Etats, et un 
detail des moyens les plus propres a y re- 
mddier. lis me>itent assur6ment d'etre lus, 
et le style en est bcfaucoup meilleur qu'il ne 
l'elait commun6ment a e< j tle fytoque. Des 
observations plus d<5tail!6es nous condui- 
raient trop loin. Nous nous bornerons seu- 
lement a observer que ce n'est pas sur un 
fondement vague que nous transportons a 
Herv6 l'honneur de ces ddcrets, puisqu'il y 
parle Iui-m6me en s'en declarant 1'auteur. 
C'est ce qui requite du passage ou il exhorte 
les e"veques prdsenls a s'unir a lui, pour tra- 
vaille'r, eonfdrmement a la priere du Souve- 
rain Pontife, a combattre I'erreur de Pho- 
tius, qui niait la procession du Saint-Esprit. 
On ne saurait dire du reste si, par cette 
priere du Pape a nos 6v6ques, Herve" entend 
une nouvelle exhortation qui leur serait 
venue de Rome, pour les engager a reTuter 
les erreurs des Grecs schismatiques, ou s'il 
fait seulement allusion a celle que Nico- 
las 1" leur avait adressiSe sur le mfime sujet, 
des la fin de I'an 867. Quoi qu'il en puisse 
6tre, on ne voil pas que ni Herve" ni aucun 
autre prdlat frangais du x' siecle aient en- 
trepris en consequence quelque ouvrage sur 
cette matiere. 

La Curne de Sainte-Palaye a retrouve" en 
Italie quelques vers que Ton atlribue a 
Herve\ Ils paraissent avoir 6l6 la its pour 
6tre graves sur I'autel de Saint-Remi, de 
Reims, a Toccasion de la translation de ses 
reliques, dont nous avons parle\ II nous 
manque la consultation que Herve adressa 
au Pape Jean IX, au sujet des Normands. 
11 parait, par la reponse du Pontife, qu'une 
partie de cette consultation 6"tait historique; 
ce qui doit nous en faire regrelter la perte 
encore davantage. En elfet, Herve" y entrait 
dans quelques details, non-seulement sur 
les ravages des Normands, avant leur con- 
version, mais encore sur les desordresqu'ils 
avaient commis depuis leur baptSme. On 
voit de plus, par cette reponse de Jean IX, 
que le litre de Saintete" n'&ait pas encoi;e 
reserve exclusiveraent au Souverain Pontile, 
puisqu'il I'accorde lui-mGme a notre arche- 
vfique. 

HERVE du Bourg-Dieu. — Herv<§, moine 
du Bourg-Dieu, naquit au Mans et non en 
Rretagne, comme J'a cru G^nebrard, ni dans 
le Limousin, comme I'aflirme le Pere Lelong. 
Un esprit vif et p6n£trant, joint a un grand 
amour pour 1'etude, furent les premiers 
traits qui se ddvelopperent en lui, et qui 
continuerent de le caraete>iser pendant tout 
le cours de sa carriere. Apres a'lieureux es- 
sais, qui avaient deja fait connaitre ses ta- 
lents, il entra dans 1'abbaye du Bourg-Dieu, 
ou Bourg-D6ol, dans le Berri, vers l'an 1100, 
autant qu'on en pent juger par la lettre cir- 
culate que les religieux ses confreres 6cri- 
virent apres sa mort, laquelle fixe cet ive- 
nement a la cinquantieme ann6e de sa pro- 
fession, sous le gouvernement de l'abbe 
Gilbert, en 11M ou 1150. A peine entr<§ 
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dans I'e cioilre, Hervd ne se livra plus qu'a 
1'etude des livres saints et a tout ce qui 
pouvait lui en faciliterl'intelligence, c'est-a- 
dire qu'il etudia ies interpretes sacres, et 
parliculierement saint Ambroise, saint Au- 
gustin, saint Jdr6me et*saint Gregoire. II 
eonsacrait a cette occupation tous ies ins- 
tants que ses exercices reguliers^ lui lais- 
saient libres, sans que rien fut capable de 
l'en dislraire; aussi acquit-il par la un riche 
fonds de savoir qui le mit en etat d'entre- 
prendre sur 1'Ecriture sainte des travaux 
considerables, et qui lui firent une grande 
reputation. II savait stimuler son zele pour 
I'etude par Ies pius purs motifs du christia- 
nisuue, et la piete chez lui allail de pair avec 
l'6rudition. C'estle temoignage que se plai- 
scnt a lui rendre Ies auteurs de la circulaire 
que nousavonseitee. II mourutle diraanche 
qui suivit Paques, a la suite d'un redouble- 
uienl de jeunes, de veilles et d'autres auste- 
rit(5s, dans lesquelles il avail passe le ca- 
reme, pour se preparer a ce passage terrible 
donl il est a croire qu'il avait quelque pres- 
tentiment. Le jeudi saint precedent, il avait 
preche dans lechapitre, et le jourde PAques 
il avait encore eu la force de ceiebrer la 
grand'messe et de faire une exhortation a la 
commuuaul<§. 

Ses ecrits. — La lettre circulaire des re- 
ligieux du Bourg-Dieu donne le catalogue 
des ouvrages d'Herve dans 1'ordre suivant : 
1° une explication du livre de saint Denys 
i'Ai'6opagite, intitule : De la hie'rarchie ce- 
leste; 2° des commentaires sur loute la pro- 
phetie d'Jsaie, sur Ies Lamentations de i6v6- 
inie, et sur la derniere partie de la prophetie 
d'Ezechiel, c'est-a-dire sur tout ce qui n'avait 
pas ete explique par saint Gregoire le Grand; 
3° d'autres commentaires sur le Deutiro- 
nome, sur Ies livres des Juges, de Ruth et 
de Tobie; k° une exposition des Epitres de 
saint Paul, qui fut regarded comme son chef- 
d'oeuvre, et lui me>italar6putationdepremier 
inierpretede sonsiecle; 5° des commentaires 
sur Ies douze petits prophetes, avecplusieurs 
explications des lemons des saints Evangiles 
et des cantiques qui se chantent a l'dglise ; 
6° Herve fit encore une espece de Concorde, 
ou plutOt une critique des differences qui se 
trouvent dans plusieurs passages de I'Ecri- 
ture, dont Ies legons variaient alors en diffe- 
rentes Eglises , parce que quelques-unes 
vraisemblablementenavaientaltere le texte. 
Par exemple, il montrait qu'au lieu de dire : 
Oravit Esther ad Dominion, dicens : Domine 
Deus rex omnipotens, comme portaient cer- 
tains lectionnaires, il fallait lire : Oravit 
Mardochwus. Ce livre avait pour titre : De 
connexione quarumdam leclionum; mais ce 
litre lui-meme ne serait-il pas corrompu, et 
ne faudrait-il pas lire : De correctione? 
T II composa de plus un recueil des mira- 
cles que Dieu opera de son temps dans 
l'eglise du Bourg-Dieu, par I'intercession de 
la sainte Vierge; 8°enfin, touchant au terine 
de sa carriere, il fut engage par son abb6 et 
par quelques-uns de ses confreres, a com- 
menter un ouvrage sur la eene, attribu6 a. 



saint Cyprien; mais la mort ne lui permit 
pas d'achever cette tdche. Tels sont Ies ecrits 
d'Herve, que nous maintenons ici dans le 
rang que Ies auteurs de la circulaire leur ont 
donne, persuade qu'ils ont suivi, pour Ies 
indiquer, I'ordre chronologique. 

On peul regarder comme perdu son Com- 
mentaire sur le livre de saint Denys. Le 
Commentaire sur lsaie a ete public par dom 
Bernard Pez au tome III de ses Anecdotes; 
mais il y manque l'<§pilre dedicatoire qui, 
suivant dom Liron, se trouve dans Ies ma- 
nuscrits de France. 11 est divise en huit li- 
vres, precedes d'une preface adressee a J'abbe 
Jean. Nous n'examinerons point si c'est 
Jean 1" qui gouverna depuis 1103 jusqu'en 
1138, ou Jean 11, son successeur; celteques- 
tion, non moins obscure que frivole, ne m6- 
rite pas qu'on s'arrSte a 1'eclaircir. On re- 
marque dans ce travail une grande lecture 
des P6res, dont l'auteur a, pour ainsi dire, 
exprimeiesuc dans ses explications. 11 parle 
de la gr^ce en vrai disciple de saint Augus- 
tin, et de 1'Eglise commsun homme fort at- 
tache a son unite. Souvent son zele edale 
en plaintes contre lespasteurs de son temps, 
qu'il peint sous des couleurs qui nereievent 
ni leur savoir ni leur vertu. A propos des 
derniers temps, il dit qu'Elie viendra, pour 
reformer Ies abus que Ton voit se multiplier 
tous Ies jours parmi Ies Chretiens. Comuie 
1'Eglise a eu Ies apotres aux jours de sa nais- 
sance, elle aura, vers sa fin, Elie, Enoch et 
d'autres excellenls docteurs qui ne seront 
point inferieurs aux homines apostoliques. 
Herve regarde comme un point de foi, que la 
persecution de 1'Antechiist ne durera que 
troisanset demi; mais il ne pense pas que 
sa mort doive elre immediatement suivie du 
jugement dernier. Lemoine Albdric fait un 
grand eiogedecetouvrage; maisilse trompe 
sur le noiu de J'auteur qu'il appelle Heuvi 
au lieu de I'appeler Herve. 

11 expliqua aussi Ies Epitres de saint Paul ; 
mais son commentaire, imprime pour la pre- 
miere fois a Cologne en 1533, fut attribue a 
saint Anselme et confondu parmi ses oeu- 
vres. Dom Gerberon l'en avait detache dans 
l'edition qu'il donna des ecrits de ce saint 
arehevfique, promettant de publier separe- 
ment tous Ies ouvrages d'Herve; nous ne 
savons ce qui l'a emp£che de tenir sa pa- 
role. L'auteur de la lettre circulaire dit 
queles Commentaires d'Herve sur saint Paul 
ont ete si estimes de son temps, que Ies sa- 
vants s'accordaienta reconnaiire que Ton ne 
possedait rien de plus exact sur cette ma- 
tiere. Ses Commentaires sur Ies foangiles de 
I'annee, et Ies explications qu'il donna sur 
Ies cantiques qui se chantent aux offices de 
l'eglise, ont partage longtemps le sort de sou 
commenlaire sur Ies Epitres de saint Paul, 
c'est-a-dire qu'ils ont ete attribues a saint 
Anselme, et qu'on ne Ies retrouveimprimes 
que parmi ses 03uvres. 

Les autres ecrits d'Herve sont restes dans 
1'obscurite. Plusieurs bibliolhequeb en con • 
scrvaienl encore des exemplaires au sieclt 
dernier. Par exemple, dom Rivet en avait u6- 
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couvert deux dans la bibliolbeque do Clair- 
vaux : 1'explication de la derniere vision 
d'Ezdchiel, sur un beau manuscrit in-folio 
du xii* siecle, avec ce litre : Liber quern Her- 
veus composuit super ultimam visionem Eze- 
chielis prophetw , avec un commentaire sur 
le Deulironome , qui commengait par ces 
mots : Adabarim, id est Deutcronomium liber 
iste vacatur. Le rneme ouvrage se trou- 
vait dgalement a I'abbaye de Saint-Germain 
des Prds sous le titre de Courtes postilles 
sur le Deuttronome. Les notes d'Heive" sur le 
livre des Juges, sur celui de Ruth, sur les 
douze petits prophetes, sur les Lamentations 
de Jdrdmie et sur VEcclesiastique, faisaient 
partie des manuscrits de I'abbaye de Vaului- 
snnt. au diocese de Sens, et ii s'en trouvait 
6galement dans celle de Pontigny ; on ne 
sail aujourd'hui ce qu'ils sont devenus. Jus- 
qu'au dernier siecle, on a conserve" a la ca- 
th&lrale de Tours un manuscrit ancien de 
plus de cinq cents ans, et qui renfermait, a 
la suite des lettres de saint Cyprien, le com- 
mentaire d'Herve" sur un sermon de la cene, 
attribue" ace Pere. C'e?t la derniere produc- 
tion, mais non la meilleure de la plume de 
notre 6crivain. Ce commentaire se ressent 
et des defautsdu texle original, etde l'<5lat de 
langueur ou se trouvait Herve" lorsqu'il le 
composa, puisque la mort le surprit dansce 
travail et ne lui permit pas d'y mettre la der- 
niere main. Lemfime ouvrage se voyaitaussi 
ft Clairvaux, precede" des notes que I'auteur 
avail. 6ciiles sur les cantiques d'Anne et 
d'Habacnc. Le livre des Miracles de la sainte 
Vierge ne se retrouve plus nulle part. Nous 
ne savons sur quel fondement dota Gerberon 
attribue encore a Herve des Commentaires 
sur saint Matthieu, sur le Cantique des can- 
tiques et sur {'Apocalypse, puisque ces tra- 
vaux appartiennent a' Anselme de Laon, 
comme nous croyons 1'avoir d^moolre en son 
lieu. 

Enfin pour ne rien omettre de ce qui con- 
cerne les Merits de noire auteur, nous obser- 
verons que la lettre circulaire qui sert de 
regie pour les discerner a ete imprimis 
trois fois; d'abord dans le tome II du Spici- 
Uye de dom Luc d'Achery, ensuite dans )e 
tome II des Anecdotes de dom Bernard Pez, 
et enfin dans le tome VI des Annates beni- 
dictines. 

HESS (Jean;, pretre au diocese d'Utrecht, 
entreprit, en889, un voyage a Jerusalem, uont 
il a laisse une relation qui se conserve dans 
un manuscrit de I'abbaye de Tegerns6e en 
Uaviere, sous ce titre quiferait jugerqu'elle 
s'y trouve jointe a d'autres ecrits sur le 
mfime sujet : Narrationes de transmarinis 
partibus. L'ouvrage de notre derivain com- 
mence par ces mots : Anno Domini 889 Joan- 
nes Hess, presbyter Trajeclensis diocesis, fui 
in Jerusalem. 

HESSON, scholastique de Reims et con- 
temporain d'Orderic Vital, a donne" comme 
lui une relation du concile qui se tint en 
cette ville en 1119. Le P. Labbe J'a publie^e a 
la suite de celle-ci, dans le tome X de sa 
Collection des conciles. Elle est moins ample 



et cependant plus ddtaillde sur ia question 
qui fit l'objet principal du concile; e'est-fc- 
dire qu'elle se borne a rapporter la grande 
querelle de l'en)pereur Henri V avec le Saint- 
Si^ge au sujet des investitures. On voit que 
les Peres s'dnoncaient publiqueineut, tantot 
en latin el tantot en ftvmgais, parce que tous 
Jes assistants n'entendaient pes la premie, e 
de ces deux langues. L'6v6que d'Oslie ayaut 
expose" dans un discours latin 1'dtat de la 
question des investitures, celui de Chaion.% 
par ordre du Pape, dit Hesson, reprit Je 
m6me sujet jdans sa langue matiruelle, en 
faveur des la'iques etdesclercs. Avanl le P. 
Labbe, cette piece avail deja 6td publiee 
par les soins de Sdbastien Tongnogelius, 
dans son Recueil d'anciens monuments; ln- 
golstad, petit iu-V, 1G12. C"est la seule pro- 
duction du scholastique Hesson qui soit ve- 
nue jusqu'a nous. L'abb6 d'Usperg en porle 
un jugement fort sain en la qualifiant un 
e>.rit non moins estimable par l'el^gance du 
stvle que par 1'exactitude des fails. 

HESYCHIUS. — Th6ophane fait mention 
d'un H(5sycbius, prfilre de l'Eglise de Jeru- 
salem, qui s'tHait rendu recommandable par 
son savoir et surtout par son intelligence 
des saintes Ecrilures. II fixe sa mort a la 
26' annee du regne de Thfiodose le Jeune, 
e'est-h-dire a l'an de Jdsus-Christ 433. Les 
Grecs, au 28 mars de leur Mdnoioge, disent 
de lui qu'il avait dpuise" loutes les sources 
de la science et de la sagesse, et qu'il avait 
compose des commentaires precieux sur tous 
les livres saints. Cyrillede Scythople parle 
6galementd'unHe\vchiusqui availed pretre 
de Jerusalem, sous f' episcopal d-e Juvenal. On 
cite en outre plusieurs autres dcrivains du 
m6me nom; un qui dtait <§veque de Salone 
en Dalmatie, etdont saint Augustin dit quel- 
que chose dans ses livres de la Cite" deDieu; 
un autre qui dtait moine de profession et 
ami de saint Je>6nae, etuntroisiemequigou- 
vernait l'Eglise de Jerusalem sous le ponii- 
ficat de saint Grdgoire le Grand, et a qui ce 
Pape dcrivit une lettre que nous poss&Jons 
encore. Maintenant la difficulty est done de 
savoir auquel de tous ces H6sych:us nous 
devons attribuer les difftrents ouvrages qui 
nous restent sous ce nom. Evidemment a 
plusieurs; car les uns ont dcrit originaire- 
ment en grec et les autres en latin. Les ou- 
vrages en latin, comme le Commentaire sur 
le Le'vitique, sont postdrieurs a saint Gr6- 
goire le Grand, puisque I'auteur se sert ha- 
biluellement de la version de saint JeYome, 
qui n'a <H6 admisedans I'usage commun de 
l'Eglise qu'apres l'dpiscopal de ce pontife; 
mais ils sont ante>ieurs a Amalaire, qui les 
cite dans ses Merits. Or Amalaire dcrivait 
dans le commencement du ix' siecle. Peut- 
etre pourrait-on rdpondre que ce Commen- 
taire, tel que nous I'avons, n'est qu'une tra- 
duction pour laquelle I'auteur aurait em- 
ploy6 la version de saint Jgrdme, et dansce 
cas rien ne s'opposerait a ce qu'il fut l'ceuvre 
d'un des H6sychius de Jerusalem dont nous 
venons de parler. Mais il est visible, par le 
rapprochement continual que I'auteur fait 
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de la Vulgate avec les Septante et les an- 
ciennes versions, qu'il ne s'etait pas astreint 
au r6ie de simple traducteur. Cela r6sulte 
encore d'un passage du premier livre, dans 
lequel expliquant ces paroles du Ldvitique : 
Yous meltrez vos mains sur la lite de fhos- 
tie, il dit : Ce que nous appelons ici hostie 
s'appelle en grec Karpoma, ce qui signifie 
pailiculierement un holouauste. II fait sou- 
vent de ces remarques qui ne denotent nul- 
lement un traducteur. Done outre les H6sy- 
cliius que nous avons deja cites, on doit en 
admettre un autre qui ait ecrit en latin; car 
ce commentaire ne saurait etre attribue h 
Hesychius de Salone, qui vivait avant saint 
Grdgoire, et par consequent avant I'epoque 
ou la version de saint Jdrdme commenca a 
6tre suivie par les Eglises d'Occident. 

Cet Hesycliius etail pretre, et il en prend 
le titre dans son dpltre dedicatoire au diaere 
Eutychien, qui I'avait prie" de travailler sur 
le Levitique, en donnant en mfime temps et 
de suite le sens litteral et spirituel de ce 
livre. II montre par divers exemples que le 
Levitique est susceptible de ces deux sens, 
et il les suit dans tout le cours de son Com- 
mentaire qui est divise" en sept livres. Dans 
le second livre, en expliquant ce passage, 
l'autel est le lieu saint, parce que e'est le lieu 
ou repose le Saint des saints, il remarque 
que Dieu dans l'ancienne Loi avait ordonne 
de manger la chair des betes immol£es, avec 
les pains otrerts sur l'autel , aliti de nous 
reveler la figure du mystere, qui est tout 
ensemble pain et chair, e'est-a-dire du corps 
de Jesus-Christ , le pain vivant descendu 
dn ciel. G'est pour cela que, selon la ver- 
sion des Septante , les corbeaux appor- 
laient a Elie de la chair le matin et du 
pain le soir, Dieu ayant voulu ligurer ainsi 
par avance ce mystere qui ne doit etre 
prepare et mange" que dans realise et dans 
le lieu saint, e'est-a-dire sur l'autel et jamais 
ailleurs. « Or, ajoute-t-il, e'est Aaron et ses 
enfants qui d'apres la Loi ont le droit d'en 
manger; car si Jesus-Christ, attire par les 
prieres des pr6tres, ne vient Iui-m6me sanc- 
litier la cene et y rdpandre sa benediction, 
elle ne devient point le sacrifice du Seigneur. » 
II continue: « Dieu a encore ordonne dans l'an- 
cienne Loi de bruler ce qui restart des chairs 
el des pains des sacritices. C'est ce que 
nous voyons de nos yeux s'accompliraujour- 
d'bui dans l'Eglise.ou Ton donne a consumer 
au leu tout cequi resteapres la celebration des 
mysleres et la communion des fldeles. Ainsi 
pour ceux qui ont soin de le remarquer, 
cette action represenle et signifie quelque 
chose d'intelligible.savoir : quequand nous 
nous trouvons dans l'impuissance de con- 
sommer enlierement le sacrifice, quand no- 
tre esprit succombe de defaillance et de fai- 
blesse, jusqu'a douter si ce qu'il voitest le 
vrai corps de Jesus-Christ, dont les anges 
rnfimes ne sauraient supporter la vue, alors 
il ne faut pas s'arrSter a ce doute, mais le 
bruler au feu de I'esprit, afin qu'il mange et 
qu'il consume ce que notrefaiblessen'estpas 
capable de manger et de consumer. Mais 



comment ce feu de I'esprit le consumeia-l-il 
en nous-memes, sinon quand nous saurons 
comprendre que les choses qui nous parais- 
sent impossibles, ne laissent pas d'etre faei- 
les a la verlu de I'Esprit saint ?» L'usage de 
bruler les restes de I'Eucharislie subsistait 
encore au xn c siede, comme on le voit par 
ces paroles d'Alger de Liege : « L'objection 
qu'on nous fait, que les especes sacramen- 
lelles sont mises au feu, par des personnes 
meme religieuses et devotes, et y sont con- 
sumees, ne contient rien d'injurieux a Je- 
sus-Christ. II ne peut etre expose au feu 
pour 6tre brute, puisqu'il est le Dieu des 
elements. Mais quand il arrive que les espe- 
ces sensibles du pain et du vin, qui par la 
volonte de Dieu, continuent de subsister 
apres que leur substance est changee au 
corps de son Fits, ue sauraient 6tre suppor- 
tees par le coeur, alors elles sont mises au feu 
pour y 6tre consumees; et cette action ne 
presente aucune idee d'impurete, puisque le 
feu est le plus pur de tous les elements. On 
nous oppose qu'Hesychius dans le meme 
passage aflirme que Jesus-Christ n'a bu sou 
sang qu'en figure, mais il suffit de rappor- 
ter ses propres paroles pour detruire cette 
objection. « LeSeigneur, dit-il, prit lui-m£ine 
« le premier dans la cene mystique le sang 
« intelligible et il donna ensuite le calice 
« aux ap6tres. »Cemot intelligible sur lequel 
route toule la difiiculie, signitie propreme.t 
ce qui se contjoit par I'esprit. Done quand 
Hesychius dit que Jesus-Christ but le sang 
intelligible, il entend qu'il but r<5ellemeut 
son sang, quoiquece sang ne put etre conuu 
que par I'esprit. » Ces Commenlaires sur le 
LMtique ont ete imprimes a Bale en 1527, 
a Paris en 1581, in-8°, et sont passes de la 
dans toutes les Bibliotheques des Peres. 

Homilies. — Les autres ouvrages que nous, 
possedons sous le meme noni out ete ecrils 
originairement on grec, ce qui permet de 
les attribuer au pretre de Jerusalem ; mais 
pourtant en admettant certaiues reserves, 
e'est-a-dire en les repartissant entre les dil- 
ferents auteurs du meme nom qui out gou- 
verne cette Eglise. A la tele de ces ouvia^es 
nous placerons quatre homeiies, ciiees par 
Photius. La premiere est en I'honneur de la 
Mere de Dieu et elle fut prononcee le jour 
de sa fete ; la secoude estaussi sur le m6me 
sujet, mais sans qu'on sachedansquellescir- 
conslances elle fut prononcee. La troisieine 
est un pan6gyrique de saint Andre que le 
P. Combefis a insdre dans sa Bibliolheque 
despridicateurs. Ce discours, a la suite d uu 
exorde du plus mauvais gout, nous presenle 
un commentaire i-einar |uable de la paroi'e 
de saint Anure a Simon Pierre : Nous avons 
irouve" le Messie. Voici ce passage. « L'Evan- 
gile n'avait pas encore de disciples, Andre 
en est le predicateur. Ou done avait-il ap- 
pris que Jesus f'utle Messie? Jesus-Christ ne 
s'etait pas meme declare? il n'avait point en- 
core fait de miracles. Qui done vous avait 
rdveie cette edatante profession, 6 saint 
apOtre? Comment etes-vous devenu tout a 
coup un prophete? Jean, sonprecurseur, ve- 



^ 



157 



1IES 



DICTIONNAIRE DE PATR0L0G1G. 



IIEI 



138 



nait a la v<5ritt$ de dire : Void I'agneau de 
Dieu qui efface les peches du monde. Mais il 
n'est question la que d'un agneau, et vous, 
vous y voyez un Dieu. Est-ce done enje- 
ta'it vos filets que vous avez appris cette 
doctrine celeste? Nous avons trouve le Messie? 
Que veut-il dire? Nous avons trouve" celui 
qu'Adam nous avait fait perdre ;cequi nous 
fut si longtemps cache par l'6paisse obscu- 
ril.6 dans laquelle nous 6tions ensevelis. 
Nous avons trouve' celui-la que David se fai- 
sait honneur de chercher, quand il disait : 
« Au jour de inon affliction, j'ai cherehe le 
Seigneur. » C'est le seul trait de ce discours 
qui nous ait paru digne d'etre cite. Le qua- 
trieme est un discours sur la Resurrection, 
qui se trouve le second sur le m6me sujet, 
parmi ceux attribute a saint Gr^goire de 
Nysse, et il est meme publie sous son noui 
dans un manuscrit de la Bibliotheque natio- 
nale. Ce discours a pour but de concilier le 
texte des quatre evangeiistes sur l'heure de 
la Resurrection; mais les paroles de saint 
Matthieu y sont appliqudes tout aulrement 
que dans le premier discours du saint 6ve- 
que de Nysse. L'auteur y combat mSme l'o- 
pinion qui veut que J6sus-Christ soit ressus- 
cite le soir du samedi. On ne peutdonc pas 
dire qu'il soil de saint Gregoire, parce qu'il 
n'est pas raisonnable de lui attribuersur un 
mdinefait deux sentiments opposes. 11 existe 
encore sous le nom d'Hesychius, dans la 
Bibliotheque des Peres et autres recueils, 
des homeiies et panegyriques, 6crits origi- 
nairement en grec et publics en latin. 

Traili moral. — On trouve, a la suite de 
ces hoiuelies, un traite abi^g6 De la tempe- 
rance et de la vertu, adressd a Theodule. II 
est divisd en deux centuries dont chacune 
contient cent maximes de la vie spirituelle. 
Plusieurs se retrouvent mot pour mot par- 
mi celles de More Termite. Photius ditqu'el- 
ks faisaient partie d'un livre qui renfermait 
les maximes des saints contemporains de 
saint Anloine. Dans la trente-unieme maxi- 
me de la premiere centurie, l'auteur dit que 
vivant dans un monastere, par un mouve- 
menl libre de sa volonte, il etait de son de- 
voir de se soumettre a celle de son supe- 
rieurquiy tenait la place de Dieu; circons- 
tance qui semble devoir faire attribuer cet 
ouvrage au moine Hesychius, ami de saint 
Jerome. La plus ancienne Edition de ces 
maximes est de Paris, en 1563. On les reim- 
prima dans la meme ville en 1614, avec une 
traduction de Jean Pie, et en 1621 dans 
V Aucluarium de la Bibliotheque des Pires. 

Commentaires. — Sous le nom du prfitre 
Hdsychius, Hoesehelius tit imprimer a Aus- 
bourg, en 1602, des Sommaires sur les douze 
petitsprophetes, avec I'introducliond'Adrien 
a l'Ecriture sainte. Ces deux ouvrages se 
trouvent reunis ensemble dans le tome VIII 
des Critiques sacrds. Conrad Ritterhusius 
publia s6par6ment les Sommaires sur les 
douze petits prophetes a Hamberg, en 1604, 
avec une traduction latine de sa facon. 11 
fait mention dans sa preface du commentaire 
de Procope Gasaius sur le Pmtateuque; des 
Dictiosn. de Pathologii:. I ! '. 



scholies d'Hesychius sur E zdchiel; d'autres 
en citent sur la Genese, sur Job, sur les 
Psaumes ; et Sadolet , dans une de ses <5pl- 
tres a Erasme, remarque que l'auieur, dans 
la preface de ce dernier commentaire, s'ap- 
pliquait a prouver que tous les psaumes 
etaienl de David. Toules ces scholies sont 
encore manuscrites dans les bibliolheques 
d'ltalie et d'Angleterre. II i'aut dire la inGme 
chose de ses Commentaires stir t'Epitre aux 
He'breux, dont saint Thomas rapporte quel- 
ques passages, et de celui qu'il avait com- 
pose" sur Habacuc et Jonas, cite plusieurs 
fois dans la Chaine de Caratfe sur les canti- 
ques des deux Testaments. 

Histoire eccldsiastique. — Sous le nom 
d'Hesychius, on cita dans lecinquieme c<>n- 
cile le passage 'd'une Histoire eccle'siastn/ue, 
dans lequel l'auteur parlait de Theodore de 
Mopsueste et de ses erreurs. Cette histoire 
etait, sans doute, du prfitre H6sychius, con- 
temporain de Juvenal, patriarche de J6ru-a- 
lem, et de 1'empereur Tbeodose, puisque le 
concile ou elle est cilde se tint en 553. On 
pense qu'il faut egalement lui faire honneur 
des commentaires grecs dont nous venous 
de parler, surtout si Ton s'en rapporte a ce 
que Theophane et le Mdnologe ont dit de 
son savoir et de son Erudition; mais il ne 
parait pas cependaut qu'on doive le faire 
auteur «ie la Vie de Longin le centurion, im- 
prime"e dans le recueil des Bollandistes au 
15 mars. Cette piece, qui manque presquo 
partout de vraisemblance, ne repond nulle- 
ment a la reputation du prelre Hesychius. 

HESYCHIUS. -Photius nous parle d'un 
pretre de Constantinople, nomm6 egalement 
H6sychius, qui avait compose quatre livres 
sur le serpent d'airain. Nous ne les avons 
plus. lis etaient d'un style prdtentieux et 
plein d'affeterie, et l'auteur n'y cherchait 
qu'a 6mouvoir ies passions. Dans ce but, il 
avait compose, sous le nom de Moise, des 
harangues, |)leines d'invectives contre le 
peuple d'lsrael , avec Jes responses de ce peu- 
ple aux discours de son legislateur. 11 avait 
traite Dieu avec le mGme laisser-aller, en 
lui pretant des discours a Moise et au peu- 
ple, et en metlant dans la-bouche do ces 
derniers des r6ponses en forme de prieres 
et d'excuses. Ces harangues ou discours for- 
maient la plus grande partie de I'ouvrage 
d'Hesychius de Constantinople, qui compo- 
sait un gros volume. C'est toutce que Pho- 
tius nous en apprend, et c'est assez pour 
nous empecher d'en regretler la perte. 

HETTI , archevGque de Treves, prdlat 
d'une grande naissance et d'un merite dis- 
tingue, avait pour frere Grimald, abbe de 
Saint-Gall et archichapelain de Louis, roi de 
Germanie, etponrsceur Warentrude, abbessu 
dePhalzbourg.D'abbedeMedeloc.ill'uteieve, 
en 814, surle siege archiepiscopal de Treves, 
qu'il remplit, selon l'opinion la plus com- 
mune, jusqu'en 851. 11 assisia a divers conci 
les, dont les principaux sont ceux de Thion- 
ville en 822 et de Mayence en 82 l J,etse trouva 
present, avec plusieurs aulres pr6l»ts, & la 
mort de 1'empereur Louis-le-!)6bonnairo 
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Helli out pour suecesseur sur le siege 
»]o Treves Tietgaud, son ncveu, qui causa 
de grands troubles dans la suite. Nous 
avons deux lettres de Helti adressdes a 
Frolhaire, 6veque deToul, pourlui donner 
divers avis, en vertu de la charge d'envoye 
du prince qu'il exereait alors. 

HETTON de Richenou. — Hetton, dont 
le norn s'ecrit et se prononce diversement, 
naquit vers 1'ati 763. Un ecrivain moderne 
le fait sortir de Pillustre maisou descomtes 
de Sulgaw. Dcs l'age de cinq ans, il fut place" 
dans le monastere de Richenou, pour y etre 
61eve dans la piete et dans les lettres. II y 
fit profession de la vie religieuse, et, quel- 
ques amines plus tard, son nitrite le fit 
choisir pour diriger 1'ecole de cc monastere, 
qui deviut tres-florissante sous sa conduite. 
On y voyait accourir de toutes parts grand 
nombre de jeunes seigneurs qui venaient y 
pui:ier la science a ses legons. En 806, Wal- 
ton ou Waldon, alors abbe de Hichenon, 
ayant*et6 appel6 par Charlemague a prendre 
le gouvernement du monastere de Saint- 
Denis, Helton fut 61 u a sa place, et contraint 
malgr6 sa modestie d'accepter la dignity 
d'abbe. La reputation de son savoir, de son 
liabilete a inanier les affaires, ne tarda pas 
a passer jusqu'a la cour. Charlemagne, qui se 
plaisail a deeouvrir des sujets de ce. carac- 
tere, I'altira presde luipourse servir deses 
conseils; puis, afin de lui donner plus de 
poids dans les negotiations dont il lui plai- 
rait de le charger, il le nomma 6v6que de 
Bale, et il souscrivit en cetle quality au tes- 
tament de ce prince, en 811. La metneanne>, 
il fut envoye a Constantinople, poury trailer 
de la pais, avec l'empereur Nic6phore. De 
retour dans sa patrie, il s'appliqua tout 
cntier au bien spirituel et temporel des 
Eglisesqui lui etaieut confines, et il Qt pour 
son clerge des statuts tres-utiles, dont nous 
parlerous dans la suite. II avait toujours 
conserve la quality d'abbe de Richenou; 
dans le dessein d'y retourner, il envoya 
deux de ses moinesdemander a saint Benoit 
(VAniane une copie des observances mo- 
imstiques qui se praliquaientchezlui.afin do 
les transporter dans son monastere. En 823, 
jl prit occasion d'une maladie grave pour se 
demettredel'dpiscopat, dont il regardait les 
functions commo incompatibles avec ses 
infirmites. II se retira a Richenou, ou il 
determina les moines a se choisir un autre 
abb6,resolude passer lerestede ses jours dans 
une vie cachee et p6nitente. 11 y donna pen- 
dant treize ans eucore l'exenaple de toutes les 
vertus, et mourut dans la soixante-treizieme 
auntfe de son age, le 17 mars 830. Walafride 
Strabon, alors moiue de Richenou, composa 
on son honneur un poeme, qui peut lui 
servir comme d'epilaphc. On voit que, du 
vivant meme de son he>os, cet auteur ne 
craint pas de le repr&enter comme un homme 
aussi incomparable par son esprit que par 
ses perfections. 

Relation de son ambassade. — II s'en faut 
que tous les ecriis d'Hetton nous aient etc" 
conserves, suit par la negligence des siecles 



qui l'ont suivi, soil par lemalheur des temps 
qui en out vu disparnitre tant d'autres. II 
avait compost une relation de son ambassade 
a Constantinople, qui parait perdue depuis 
plusieurs siecles. Herman et 1'anonyme de 
Molk semblent l'avoirconnue, et il y a toute 
apparence que ceux qui en ont par!6 depuis 
ne l'ont fait que sur 1'autorite de ces deux 
ecrivains. La perle de cet ecrit est d'autant 
plus regrettable, qu'elle ne nous prive pas 
seulementde plusieurs trails de la vie de 
1'auteur, rnais encore de la connaissance de 
plusieurs particularitescurieuses qui aura ient 
pu servir a 1'histoire gentfrale de la France. 
Capitulaire. — Un des 6crits d'Hetton qui 
suivitde pres le precedent, e'est son Capi- 
tulaire ou lo recueil des statuts qu'il dressa 
pour 1'inslruction du clerge de Bale. Ce 
capitulaire est divis6 en vingt-cinq articles, 
dont chacun traite une uiatiere particuliere, 
etfornaeunrecueilapeupressemblablcacelui 
deTheodulfed'Orieans. Entreles principalis 
points de discipline qui s'y trouvent etablis, 
Hetton veut qu'on examine avec soin quelle 
est la foi des pretres, et comment ils ensei- 
gnent leurs peuples.Tous les tidfeles doivent 
savoir, soit en latin ouen langue vulgaire, 
e'est-a-dire en langue romane ou en l'rau- 
gais, l'oraison domiuicale et le symbol e des 
apOtres, atiu (jue ce qu'ils r6citenl de bouche 
ils le concoivent d'osprit et le pratiquent de 
cceur. Non-seulemont les clercs et les per- 
sonnes consaci-ees a Dieu, mais encore tous 
les fideies doivent apprendre a repondre 
d'une voix unanime aux salutations du 
pretre lorsqu'il est a I'autel. II exige que 
tous les pretres sachentpar coeur iesymbole 
de saint Athanase,et qu'ils le r6citent chaque 
dimanche a l'heure de Prime. II leur or- 
donne ensuite d'apprendre ce qui regarde 
les sacremenls de baptfime, de confirmation, 
et le mystere du corps et du sang de Nolre- 
Seigneur. Ils devrout avoir tous les livres 
necessaires pour les fonctions de leur mi- 
nistere, et observer exactement les temps 
destines au bapteme, comme la l'6te de Pa- 
ques et celle de la Pentecole; loutefois ils 
pourront baptiser en tous temps dans le cas 
ile necessite. Le vase destine au baplfime 
ne pourra jamais 6tre employe a d'autres 
usages. Ce sacrement se donnait alors par 
une triple immersion : Hetton recommande 
de les observer en memoire des trois jours 
de la sepulture de Jesus-Christ. 11 marque 
ensuite toutes les fetes de I'annee que 1'ou 
devait chdmer depuis le matin jusqu au soir, 
pour ne pas imiter les Juifs qui les cei6braient 
d'un soir a I'autre. II metde ce nombre tous 
les dimanches, lejour de Noel et les trois 
suivants, I'Epiphanie, la Publication, !e jour 
dePaques, avec toute I'oclave, les troisjours 
des Rogations, l'Ascension, le samedi-saint, 
la Pcntecote,les fetes de saint Jean-Baptist^, 
des douze apotres, surlout celles de saint 
Pierre et de saint Paul, qui ont preche la lot 
a toute I'Europe, I'Assomplion de la Vierg<', 
la dedicace de I'eglise de Saint-Michel et 
celle des patrons de chaque 6glise. II laisso 
a la devotion des peuples celles de saint 
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Remi, de saint Maurice, de saint Martin, cl 
ne veut pas qu'on ernpfiche les fid61es de les 
ceiebrer, s'ils le font avec piete et pour 
1'honneur de Dieu. Quant aux jeunes, il n'en 
present point d'autres que ceux que le Pape 
impose a tons les fideles. II defend de cele- 
brerles saints myst&res dans des maisons 
particulieres, a moins qu'il u'en soit besoin 
pour le bien spirituel des malades ; et il 
inlerdit de chanter dans l'<5glise d'autres 
choses que celles qui sont d'une autorite 
divine ou tiroes des Merits des Peres. II veut 
que Ton garde une conduite uniforme dans 
J'adruinistration du sacrement de penitence, 
en faisnnt attention toutefois a la qua lite" des 
personnr-s et a la grossierel6 de la faute. 11 
appelle la dime le cens de Dieu, et defend 
aux dispensateurs des auinflnes des fideles 
d'en abuser, parce qu'elle est le prix de la 
redemption des p<5ch<§s. Enfin il ordonne ia 
recitation des heures canoniales, tanl le jour 
que la nuit, et suivant qu'elle se pratique 
dans I'Eglise romaine. Ce Capitulaire se 
trouve dans le tome VI du SpiciUge en- 
voye' a dom Luc d'Achery par le cardinal 
Bona, qui l'avait tire" d'un manuscrit de la 
bibliotheque Barberine. Du Spicilige de dom 
d'Achery, il est passe" dans le tome VII de la 
Collection des conciles du P. Labbe. 

Relation d'un fait merveilleux. — Nous 
devons encore a la plume d'Hetton une re- 
lation assez curieusede la vision extraordi- 
uaire qu'eut le moine Wetin, son disciple, 
dont nous parlerons en son lieu. 

L'e>6nement arriva en 824., dans la nuit 
du premier au second jour de novembre. 
Des le lendemain, Hetton l'ayant appris 
de la bouche mGme de ce religieux et en 
presence de plusieurs personnes dignes de 
i'oi, redigea son reck, en rappelant toutes 
les circonstances qui avaient accompagn6 
cet evenement. L'ouvrage est en prose, et le 
style en a paru assez remarquable pour me- 
riter les louanges <le Walafride Strabon ; et 
en efl'et, le style d'Hetton est ordinairement 
au-dessus de tout ce qu'on ecrivait dans son 
siecle. Cetle relation devint bientdt fort 
ceiebre, et, des 1'ann^e suivante, le mfime 
Strabon la reproduisit en vers hexametres, 
mais non sans y ajouter quelques circons- 
tances de son invention. L'6crit d'Hetton 
n'avaitjamais 6l6 imprime, lorsque dom Ma- 
billon le publia en 1677, dans le V volume 
des Actes de I'ordre de saint Bcnoit, sur deux 
manuscrits diffe>ents que Baluze lui avait 
communiques. 

HEZELON ou Ezelon, fut un des ami- 
nes qui illustrerent 1'abbaye de Gluny 
sous le gouvernement de saint Hugues. 
Avanl de se retirer dans le cloitre, il etait 
chanoine de la cathedrals de Liege, ou il 
avait deja brilie par son savoir. On ne 
sait s'il en dirigea les denies comme 
il le fit plus tard a Cluny ; car Pierre Mau- 
rice, qui lui donrie le titre de maitre, et qui 
lui accorde un don singulier pour la parole, 
dit qu'il I'employa heureusement a instruire 
ses disciples dans les principes de la ino- 
ra 1 o et la connaissance des lettres. Comme 



il etait tres-habile en architecture, le saint 
abbe Hugues I'occupa particulierernent a 
conduirc le grand edifice de I'eglise de 
Cluny, auquel il tit travailler pendant les 
vingt dernieres anndes de sa vie. Hezolnn, • 
au rapport de Pierre Maurice, s'acquilta de 
cette commission avec tant de zele et de 
succes que personne n'eut plus de part que 
lui a la perfection de ce grand travail. Mais 
e'est pour lui un p'us grand honneur encore, 
d,e s'etre pr6te a une occupation si tumul- 
tueuse sans n'en perdre du caraetere hum- 
ble qui convient a un veritable moine, ainsi 
que I'atteste le venerable auteur deja cite. 
H6zelon est compte aussi parmi les Gcvi- 
vaius de cette il ! us tie abbaye, pour avoir 
compose" la Vie du saint abbe" Hugues, moit 
en 1109. Hililebert, alors 6v6que du Mans, 
et 1'un des hisloriens du mfime abbd, avait 
vu l'ouvrage d'H6zelon, et s'en etait mfime 
serri pour composer le sien. II en parle avec 
eioge en deux endroits de son histoire ; 
mais la maniere dont il s'exprime en lui 
associant toujours Gilon, autre moine de 
Cluny a la mhoae epoque, fait douter si ces 
deux ecrivains, qui vivaient ensemble dans 
la m6me maison, n'ont pas travaille" de con- 
cert et composd un seul et mgme dcrit, on 
si chacun d'eux avait compose le sien s6- 
parement. Ce doute est leve par la preface 
mfime de Gilon, qui temoigne qu'il ecrivait 
a Rome, ou I'abbe Ponce l'avait envoyd , 
tandis qu'Hezelon ecrivait a Cluny m6me. 
On croit communement qu'Hildebert a fondn 
ces deux ecrits dans le sien ;. ce qui sans 
doute a plus contribue que tout le reste a 
en causer la perte. II s'en faut cependant 
qu'il ait eu cette intention, puisqu'il y ren- 
voie comme ^i une histoire plus etendue et 
mieux eorite que la sienne. 11 resulte de 
cet aveu que, bien loin d'epuiser son sujet, 
Hildebert ne fit pas memo entrer dans la 
Vie de saint Hugues tout ce que ces cfeux 
hisloriens en avaient ecrit avant lui. Cette 
circonstance doit rendre plus sensible la 
perte de leurs ouvrages. Quand encore il 
serait certain que 1'abrege de la mfime Vie, 
ecrit par un auteur anonyine et publie par 
les successeurs de Bollandus, aurait 616 
tire de ces deux ecrits comme le titre 1'an- 
• nonce, nous ne serions dddommages qu'en 
partie. Peut-6tre arrivera-t-il quelque jour 
pour ces deux ouvrages ce qui est arrive 
deja pour la. preface de celui de Gilon, que 
dom Marlene et dom Durand ont delerr6e 
dans un ancien manuscrit et publiee eu 
1717. 

Quant a Hez^lon en particulier, dom 
Mabillon a. eu quelque idee que le recueil 
sous le titre deMiracles, imprime sans nom 
d'auteur dans la Bibliotheque de VAunrj , 
pourrait bien lui appartenir et n'Stre autre 
chose que la Vie tie saint Hugues qu'on 
lui attribue. Ce n'est ici apres lout qu'unt; 
opinion ha;ardee. On peut assurer que dom 
Mabillon etait trop judicieux, pour regar- 
der un recueil aussi informe et aussi irre- 
gulier que celui dont if s'a'git, comme la 
vie ou l'histoiro en forme d'un des plus 
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grands hommes de son temps tkrile par un 
cle sos disciples. Aussi I'id6e qu'Hildebcrt 
nous donne de l'ouvrago d'Hezelon ost-elle 
bssucoup au-dessus du genre et du me- 
rite de ce recueil. Il se pourrait cepen- 
dant qu'il cut «5t<5 ajoute par Hezelon en 
forme u"appendice a s >n ouvrage. II est vi- 
sible que l'ecrit a pour auteur un moine 
de Cluny, disciple de saint Hugues , qui 
pa rait y avoir travaille dans son abbaye 
ni6me. Ce qu"il y rapporle, il 1'avait vu de 
lui-meme, I'avait apprisde ses freres ou de 
tonics autres personnes dignes decroyanee. 
Du reste. ce r6cit n'esl pas fori interessant, 
ef e'est a tort qu'on l'a intitule Recueil de 
miracles ; il meViterait plut6t le litre de 
Recueil de rivilalions, visions et apparitions, 
qui en font le principal sujet et qui s'y 
trourent ddcrites habituellement dans un 
style lAche et dilfus. Neanmoins il s'y trouve 
quelques miracles du sainl abbe, plusieurs 
exemples de ses vertus, differentes actions 
de sa vie, et des fails concernant d'autres 
personnes, mais sous son gouvernement. 

HIEUAX, chef de la secte des hitSraeites, 
qui suivirenl de pies les manich£ens, etait 
originaire de L^ontopolis en Egypte. Ce- 
tait un homme d'une vie austere, d'un es- 
prit vif, et d'une profonde Erudition. 11 avait 
('Undid ies belles-lettres, la m6decine, 1'as- 
tronomie ct la magie. II possedait et par- 
lait avec uue 6gale iacilite les langues grec- 
que et egyplienne, et il conserva loutes ces 
connaissances jusqu'aux derniers moments 
de sa vie, qui se prolongea au dela de 
quatre-vingt-dix ans, sans que sa vue s'af- 
i'aiblit el qu'il cessat de bien ecrire. II 
avait compose, entre autres ouvrages, deux 
Commentaires, l'un en grec et l'autre en 
egyptien, sur le commencement de la Genese, 
avec plusieurs nouveaux psaumes ou can- 
tiqucs. C'est dans ces Merits que, rnelant 1'er- 
reur avec la verite\ il nia la resurrection des 
corps, rejeta le mariage, permis, disail-il, 
dans I'ancienne Loi, mais deTendu par .16- 
sus-Cbrist, qui n'etait venu en ce monde 
que pour enseigner aux hommes que sans 
la virginite on ne peut etre sauve. Aussi 
n'admettait-il dans sa communion que des 
inoines, des vierges, des continents et des 
veuves. Sa science, jointe a l'austerite de 
sa vie, lui attira un grand nombre de sec- 
tateurs. Saint Epiphane le reprend d'avoir 
dit, apres Origene, que le paradis n'etait 
point visible. Arius,6crivant k saint Alexan- 
dre, l'accuse d'avoir enseigne" que le Fils 
etait sorti du Pere , comme une lampe 
s'allume a une autre lampe, ou comme la 
lumiere d'un flambeau se partage en deux. 
II soutenait encore que les enfants morts 
avant l'age de raison etaient exclus du 
royaume de Dieu parce qu'ils n'avaient 
poir.t combattu. Saint Epiphane le refute 
dans le troisieme livre de son Panarium, ou 
grand traite" contre les heresies. 

H1EROCLES, magistrat pa'ien, composa 
un ouvrage s6rieux sous le titre de Philald- 
ihes ou Amide lavdritd, dans lequel il s'at- 
tachait particulieremcnt a decrediter les 



miracles do Jesus-Christen Jeur' opposant 
ceux d'Apollonius de Tyanes. Comme il 
<Scrivail dans un temps de persecution et 
qu'il ne voulait paraitre mu par aucun sen- 
timent de haine contre les Chretiens, il leur 
adressa son ouvrage, sous !e preiexte sp6- 
cieux de leur donner des conseils, en s ef- 
forgant de les edairer..La connaissancequ'it 
y montrait des divines Ecritures,dcnt il re- 
levail ur: grand nombre decontrarietes appa- 
rentes, a donne lieu a Laclance de douters'il 
n'avail pas ete Chretien. II accusaillesapOtres 
saint Pierre et saint Paul d'en avoir impost 
a la multitude, quoique d"ailleurs il les taxAt 
d'ignorance et de grossierete; et enfin il 
terminait son livre par l'indigne comparai- 
son que nous avons rapportee plus haul 
entre les ceuvres de l'Homme-Dieu et les su- 
percheries d'un infame imposteur. Per- 
sonne jusque-la ne s't'tait aviso" d'attaquer 
la religion avec de pareilles arraes; c'est ce 
qui engagea Eusebe a le combattre par une 
refutation directe. II reTuta d'abord cette 
derniere partiede l'ouvrage d'Hi6rocles, se 
reservant do signaler plus tard, dans le 
livre in' de sa Dimonstration e'vangelique, la 
faussete de ce qu'il avangait dans tout le 
reste de son livre. Pholius avait lu cette 
refutation du livre d'Hierocles par Eusebe. 
On conjeclure que cet 6crivain est le meme 
que Laclance a fietri, en passant, au livre v, 
chap. 2, de ses Institutions divines, ou il 
parle d'un philosophe si humain dans son 
langage qu'il cboisissait pour calomnier les 
Chretiens, le moment ou la sanguinaire 
persecution de Diocl6tien et Maximin s6vis- 
sait contre eux avec le plus de barbarie, 
comme si ce n'eut pas et6 assez de leur 6ler 
la vie, sans leur ravir encore I'honneur. 
Hi6rocles avait 6l<5 gouverneur de la Uitby- 
nie et ensuile de I'Egypte, et il y a toute 
apparence qu'il prit part aulrement que par 
ses Merits aux violences qui s'y exercerer.t 
alors conlre les Chretiens. M. de Chateau- 
briand a fail d'Hierocles un des principaux 
personnagesdeson poemedes Martyrs, et il 
a mis dans sa bouche un discours que Ton 
doit regarder comme l'analyse fidele des 
objections des sophistes de tous les temps 
contre la saintete du christiauisme. (Voyez 
les Martyrs, liv. xvi.) 

H1LA1RE (Sainl) de Poitiers. — Dans le 
meme temps que saint Atlianase combattail, 
en Orient, les saints combats du Seigneur, 
et gouvernait son Eglise d'Alexandrie, le 
plus souven I dufonddel'exil,etau milieu des 
troubles et des persecutions; alors, a l'extre- 
mitedel'Occident, dans une pro vincedesGau- 
les, nomm6e l'Aquitaine, un autre athlete de 
J6sus-Christ soulenait les luttes de la foi, 
et defendait la consubstanlialite" du Verbe, 
contre les atlaques de 1'arianisme, avec une 
ardeur qui n'etait dgaiee que par son genie. 
Cenouveau defenseur se nommait Hilaire, 
et etait evfique de Poitiers. Ne dans cette 
mfime ville, vers le commencement du iv' 
si^cle, d'une famille noble et illustre, mais 
engag6e dans les erreurs du paganisrne, i! 
ne les abandonna lui-iu6me qu'assez tard, 
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el apres s'6tre cnrichi des richesses de l'E- 
gypte, c'est-a-dire de toute la science qu'il 
avait su s'approprier par l'dtude de la philo- 
sophie et des letlres profanes. Ses progres 
furent rapides. Quintilien lui donna des 
lemons de rhe^orique, et il s'^leva surtout a 
un si haut degr6 dYdoquence, que, dans 
1'Eglise de Dieu, saint J£r6me le compare a 
un des plus hauts cedres du Liban. Plus 
lard, la lecture des livres sacr^s lui inspira 
le d6sir de connaitre les Chretiens; il lia 
commerce avec eux, il se fit instruire de leur 
foi ; mais, pourtant, sa conversion ne se fit o 
que par degrees et apres beaucoup de r<5-° 
flexions, ainsi qu'il nous I'apprend lui-m6me. 
Sa femme, dont la vie et le kiouq nous sont 
inconnus, le suivit dans satei, avec unefille 
unique nomm6e Apre ou Abram, qu'il re"us- 
sit a consacrer a Dieu par le vceu de virgi- 
nity perpdtuelle. Quoique marid, sa pi<5te\ 
son erudition, une conduite r<§guliere, un 
mt5riteuniversellement reconnu fixerentsur 
lui les vceux de tout le peuple, et, il fut 
6\ev6 a I'episcopat quelques annexes avant 
le coucile de Beziers, tenu en 356. II se 
montra digne de cette haute dignite" par son 
z6le et par sa vigilance. Des l'an 355, il 
adressa une requ&te a 1'empereur Constance, 
pour le prier de mettre un terme a la per- 
secution que souffraient les catholiques de 
la part des ariens. Cependant, malgre" ses 
efforts, ces he>6tiques triompherem, I'ann^e 
suivante, au concile de Beziers; et, comme 
il ayait d^nonce" les fauteurs qui les protd- 
goaient parmi les 6v6ques courtisans, on le 
fit reldguer en Phrygie avec Rodane, e>6que 
de Toulouse. Du fond de son exil, il ne 
cessa de soutenir ceux des e>Gques des 
Gaules qui tenaient pour la foi catholique, 
par ses lettres et par les divers trails qu'il 
leur adressa. II y defendait les points atla- 
qu^s, ily expliquait les diverses professions 
de foi qui couraient partout, afin qu'ils eus- 
sent a s'en garantir. Cependant il usa de 
condescendence envers ceux des Orientaux 
qui, sans etre parfaitement d'accord avec 
les orthodoxes, se rapprochaient d'euxpour 
le fond et ne se trompaient que sur la 
inaniere de s'exprimer. Appeld au concile 
de Se'leucie, en 359, il y deTendit seul la di- 
vinity du Verbe, sa consubstantialit^avec le 
Pere, contre les anomc 5 ens et semiariens, 
qui composaient plus des deux tiers de 
1'assemble'e. II tftait soutenu, dans cette 
lutte si in^gale en nombre, par quelques 
dvfiques d'Egypte, qui ne cesserent de 1'ai- 
der de leur zele, de leurs lumieres et de 
leur foi. De la, il se rendit a la cour de 1'em- 
pereur, qui 6tait le centre de l'arianismeetle 
foyer de Fhe're'sie ; et aux blasphemes des 
ariens il opposa une confession publique de 
la divinity de Je\sus-Christ. Ce fut dans cette 
occasion qu'il pr^senta une seconde requete 
pour obtenir une conference r6gl£e avec 
Saturnin d'Arles, l'auteur de son exil, afin 
de le confondre ; et aussi pour prier I'em- 
pereur de lui accorder une audience, ou il 
put traiter de la foi suivant les Ecritures, 
tant en sa presence, qu'en presence des 



membres du concile et "meme a la vue de 
tout le monde, s'engageant a ne fieri dire 
qui ne fut pour l'honneur du monarque, le 
maintien de la doctrine et le rdtablissement 
de la paix entre TOrient et l'Occident. Ses 
adversaires, redoutant son eloquence, n'osd- 
rent accepter le deTi; ils le lirent rcnvoyer 
dans les Gaules, comme un pertu-rbateur du 
repos public. Pourtant, il ne consentit a par- 
tir qu'apres avoir compose" son invective 
contre Constance, ouvrage dcrit d'un style 
vif, acere\ vehement, et qui se trouve suffi- 
samment excuse" par les circonstances, puis- 

3ue les 6dits du prince jetaient la terreur 
ans tous les cceurs catholiques. Neanmoins, 
en disant des v6ritds dures, il ne laissa ja- 
mais echapper un mot capable de porter 
atteinte a la soumission qu'il devait a 1'em- 
pereur comme sujet. 

Saint Hilaire parlit done de Constantino- 
ple, laissant 1'Eglise dans le trouble et la con- 
fusion. II retrouva partout sur sa route les 
mfimes ddsordres. La formule de Rimini 
que 1'empereur avait adress^e a toutes les 
villes d'ltalie; l'ordre formel qui 1'accompa- 
gnait, de chasser de leurs 6giises les 6ve- 
ques qui refuseraient d'y souscrire et d'en 
nommer d'autres a leur place, r6pandaient 
partout l'inqui£tude et la consternation. 
C'est dans ces tristes circonstances, et apres 
un exil de quatre ans, qu'il rentra dans les 
Gaules el dans sa ville 6piscopale. Toute 
1'Eglise de France, et celle de Poitiers en 
particulier, tdmoignerent une grande joie 
du retour de ce saint confesseur. II fut 
recu, suivant 1'expression de saint 36- 
rome, comme un vainqueur qui revient du 
combat avec les honneurs du triomphe et 
les lauriers de la victoire. Ce fut une grande 
joie pour lui de retrouver son cher disciple 
saint Martin, son spouse qui vivait encore, 
et sa fille Abram qui avait atteint un degrd 
de perfection qui toucha vivement son cceur. 
Mais hglas! cette joie 6tait cruel lenient tem- 
ple par les larmes qu'il ne cessait de r6- 
pandre sur les ruines que le concile de Ri- 
mini avait faites dans 1'Eglise. II ne savait 
a quoi se r^soudre; laplupart 6laient d'avis 
d'eioigner de la communion tous cenx qui 
avaient regu le foimulaire de ce concile; 
pour lui, il jugea plus a propos de rappeler 
tout le monde a la penitence. II assembla 
plusieurs conciles; et presque tous les che- 
ques des Gaules, reconnaissant I'erreur 
dans laquelle ils <5taient tomb^s, anath^ma- 
tis&rent tout ce qui s'cHait pass<5 a Rimini. 
Par ce moyen, la paix fut reHablie, et les 
Eglises de cette contrde se rdunirent da 
nouveau, dans une m6me communion de 
foi. 

11 n'en dtait pas de m6me, en Italie, ou 
l'arianisme r6gnait encore; il y passa.vers 
l'an 352, dans le dessein de la deMivrer aussi 
du fl6au de I'h6r6sie. II ne craignit pas d'a- 
border le plus implacable disciple d'Arius, 
l'insidieux Auxence , tout-puissant aupres 
de 1'empereur Valentinien; ils'abouchaavec 
lui, il demasqua ses ruses, il confondit son 
impi&e* et le fonja do reconnoitre et de con- 
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fesser la divinity de J6sus-Christ. Mais 
corarae cette confession 6tait encor« un dd- 
guisement , un myslere d'iniquite , une 
oeuvre de mensonge, Hilaire r6elama avec 
tant de force, que, pour prix de sa fermetd, 
il recut 1'ordre de se retirer dans son dio- 
cese. 

Cet invincible d^fenseur de la foi de Ni- 
c.6e, litre que lui donnent Socrate et Sozn- 
mene, se retira a Poitiers, ou il mourut le 
13 de Janvier de I'an de Jesus-Christ 368 et 
le quatrieme du regne de 1'empereurValen- 
tinien. Saint Hilaire joignait a* un earactere 
doux, paisible, insinuant, toute la vigueur 
necessaire, dansles circonstances, pours'op- 
poser aux heresies; et en meme temps 
toute la prudence qu'exigeaient les con- 
jonctures dedicates ou il se trouvait. II est 
aussi modSre" dans son livre des synodes 
qu'il est vehement et imp^tueux dans son 
invective contre Constance. Aussi a-t-il me"- 
rit6 les plus grands e^oges des Je>6me, des 
Au^ustin et de tous les illustres de7enseurs 
do la foi qui sont venusapres lui. 

Ses ouvrages, dont nous allons donner l'a- 
nalyse, sont : 1° un Commentaire sur les 
psaumes, dont nous n'avons qu'une parlie ; 
2° un Commentaire sur saint Matthieu, le 
plus ancien de tous ceux qui nous restent 
ues Peres latins sur cet 6vang6liste; 'S'Douze 
livres de la Trinite"; 4° le Traite" des synodes ; 
1'apologie de ce livre;5° une Lettre dAbram, 
sa fille, avec un hymne du matin qu'il com- 
posa pour elle; 6° deux livres adress^s d 
Constance ; 7" son Invective contre ce prince, 
qu'il composa a Constantinople meme, b 
son retour du concile de Seleucie; 8° un li- 
vre contre Auxence ; 9" divers fragments 
historiques qui contiennent le r<5cit de ce 
qui s'eiait pass6 a Rimini et a S^leucie : 
10° plusieurs fragments de differents ouvra- 
ges qui ne sont pas parvenus tout entiers 
jusqu'a nous. 

Commentaire sur les psaumes. — Le Com- 
mentaire sur les Psaumes est un des derniers 
Perils de saint Hilaire, et c'est par respect 
pour I'Ecriture sainte que tous les 6"diteurs 
Font public en t6te de ses ouvrages. On ne 
peut dire en quelle ann<5e il le composa, 
mais les citations partielles qu'il y fait lui— 
meme de ses autres livres nous autorisenta 
cioire que ce fut sur la fin de sa vie. La 
in6thode qu'il se propose dans cette. expli- 
cation, c'est de de>elopper en meme temps 
la lettre et l'esprit des psaumes. II s'appli- 
que a Oiter avec un soin e"gal et le deTaut 
de ceux qui, ne s'a.rrStant qu'au sens litto- 
ral et purement historique, croyaient, par 
respect pour I'Ecriture, devoir s'abstenir 
d'en chercher un autre; et le deTaut de 
ceux qui , rapportant tout a J6sus-Christ, 
croyaient que les psaumes ne pouvaient 
pas comporter d'autre sens qu'un sens alle- 
gorique et moral. Du resle il Justine cette 
maniere d'interpr^ter les psaumes par les 
psaumes eux-memes, et particuliement par 
ceux qui regardent J^sus-Christ, puisque, 
outre le sens littoral qui se pie-ente toujours 
le premier, ils en contiennent habituelle- 



ment un autre, plus divin, plus cachd, mais 
pas lellcment myste>ieux cependant, qu'il ne 
se revele a I'intelligence du lecteur, e'claire'e 
par la priere et les purs rayons de la gr3co 
d'en haut. 

C'dtait la pratique du saint docteur, qui 
nous affirme lui-uiGmene s'elrejamais Jiyr6 
a 1'explication des psaumes, sans avoir in- 
voque" pr&ilablenient l'esprit de lumiere, 
celui qui enseigne toute ve>ite. II ailirme 
avec reconnaissance, et il confesse avec la 
plus candide modestie , que Dieu lui en a 
toujours accorde I'intelligence. Pourtant, 
cela ne l'emp6che pas de profiler des lu- 
mieres des commentateurs qui 1'ont pr6- 
c<5d6 , et principalement d'Origene. Mais , 
tout en s'appropriant ses pensees, il leur 
donne un tour tellement original, tellement 
neuf, qu'elles lui deviennent propres , et 
qu'il est presque impossible d'en reconnai- 
tre l'emprunt. 11 traduisit ses Commcntaires 
de grec en latin, non pas comme un simple 
interprete qui s'attache servilement a la 
lettre, mais en autcur qui se sent maitre 
de son sujet, et qui sait y ajouter ses pro- 
pres inspirations. Suivant saint Je>6me, son 
style se ressent habiluellement de cette ele- 
vation et de cette majeste" qui forment le 
cachet particulier du langage et de la ma- 
niere de parler usites alors dans les Gaules. 
Quoiqu'il suive les versions latines en 
usage a son dpoque, cependant il ne s'atta- 
che a aucune eri particulier; quelquel'ois 
meme il a recours aux versions grecques, 
comme ayantplus d'autoritd, parce qu'elles 
sont traduites imme'diatement du texte 1)6- 
breu ; mais il preTere celles des Septante 
a toutes les autres, ei il ne croit pas qu'il 
soit stir de s|en Eloigner. 

Son ouvra'ge est pre^de" d'un prologue 
assez long, dans lequel il blame la division 
adoptee paries H6breux qui partageaient le 
Psautier en cinq livres. Comme saint Atha- 
uase, il reTute I'opinion de ceux qui attri- 
buent tous les psaumes a David, et il en 
restitue un grand nombre aux auteurs dont 
ils portent le nom; il n'en excepte pas 
meme celui qui se trouve inscrit sous le 
nom de Mo'ise, quoiqu'il y soil fait mention 
de Samuel; il explique cette circonstance 
en disant que le saint patriarche a parlO par 
esprit de prophetie. Du reste, il parait ap- 
puyer son sentiment, touchant les auteurs 
des psaumes, sur I'autorite d'Esdras, qui les 
recueillit tous et les rdiunit en un seul li- 
vre, au retour de la captivity. 

Esdras publia les psaumes comme il les 
avait recueillis, sans ordre, sans me'lhode, 
sans arrangement, et lelsqu'on les retrouve 
encore dans les recueils des Htfbreux; les 
Septante souls les ont disposes d'une fagon 
toute myste'rieuse, sans dgard pour les dates 
et les questions d'e>oque et d'origine, mais 
en ne se pre"occupant que de I'enchaincment 
des choses, de I'ordre et de la liaison des 
6v6nements. Saint Hilaire lui-m6me trouve 
du mystere, et dans les inscriptions des 
psaumes qu'il promet d'expliquer en son 
lieu, et dans le nombre de 150 qui compose 
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tout lePsautier. II fait remarqner que, bien 
que, dans les versions grecques et latines, 
les psaumes ne soient pas s'usceptibles des 
chants qui leur sont propres dans la langue 
hebraique, cependaut on peut assigner 
quatre manieres differentes de les chanter, 
selon leurs ditfe>ents titres. Ceux qui por- 
tent simplement le nom de Psaumes n'etaient 
jou6s que sur des instruments de musique 
sans etre accorapagnds de voix; on chantait 
a une seule voix ceux qui sont intitules 
Cantiques; les autres, qui ont pour litres 
Cantiques de psaumes, etaient repels par 
le choeur apres les instruments; landis qu'uu 
contraire, ceux qui sont appeies Psaumes 
de cantiques. etaient chants par le choeur 
d'abord, et reproduits ensuite par les instru- 
ments. Enfin, il conclut en observant que, 
pour arriver a rintelligence d'un psaume, 
le premier soin est de chcrcher a decou- 
vrir et quelle est la personne qui parle, et 
quelle est la personne dont il y est parie : 
souvent, c'est Dieu lePere: plus souvent 
c'est Dieu le Fils ; quelquefois, c'est I'auteur 
du psaume lui-meme, et de temps en temps 
aussi, c'est une personne etrangere. 

On comprendra facilement qu'il n'entro 
pas dans notre cadre d'entreprendre une 
analyse parliculiere descommentaires com- 
poses sur chaque psaume; autant vaudrait 
les reproduire touteniiers. Si nous en avons 
dit trop peu pour en i'aire ressortir tous les 
me>ites et toutes les beaut<5s, peut-fitre nos 
lecteurs trouveront-ils que nous en avons 
dit assez pour leur inspirer le ddsir de les 
lire. Nous nous contenterons done de quel- 
ques citations. 

Ps. i, 1. Heurcux (dit le prophete) eclui 
qui ne s'est point laissd alter a suivre, etc. 
Pour 6tre heureux dons le sens qu'indique 
le prophete.cinq conditions n^cessaires: de 
ne pas se trouver dans le conseil des impies ; 
de ne point s'fitre arrets dans la voie des 
pdcheurs, ni assis dans la chaire eontagieu- 
se des libertins; d'avoir attache sa volonte 
a I'observation des commandements du Sei- 
gneur; enfin d'avoir donrie" a rintelligence 
de ia loi une meditation assidue de nuit et 
dejour. II y a done difference eutre I'impie 
et le pecheur, le pecheur et le libertin con- 
tagieux. L'impie est celui qui a l'air de nier 
('existence deDieu ou sa providence, indif- 
ferent sur l'avenir, emporte ga et la par le 
vague deses pensees, sans avoir aucun point 
d'appui qui I'arreHe, jouet d'une eternelle 
agitation, se composant une divinite au gre 
de son caprice, et non moins criminel dans 
I'ojiinion qu'il s'en fait que l'alhee dans l'o- 
pinion qui la combat. Le pecheur est celui 
qui, restant dans la meme profession de foi 
que tient l'Eglise, suit un plan de conduite 
que l'Eglise condamne, comme les avares, 
les intemperants, etc. 

Ps. xiii. 7. Qui procurera du c6U de Sion 
le sulut d' Israel? Ce n'etait ni Mo'ise, ni 
Elie, ni lsa'ie, ni aucun des prophetes, qui 
1'avaient pu ; toutes les oeuvres de la Loi 
echounient contre la profondeur du mal. II 
fallait un medecin capable de le gucrir par 



la seule toute-puissance de sa parole : voila 
celui qu'attendaient les malades pour secou- 
rir leur langueur, les aveugles et les para- 
lytiques pour lesrendre a h lumiere eta la 
sante; voila celui qu'appelait le monde tout 
eutier par ce cri : Qui procurera du c6ti de 
Sion le salut d' Israel ? 

^ Vivre exempt de la souillure du peohe, 
c'est quelque chose de grand, mais ce n'est 
pas tout; pour cela on n'est point encore 
au terme du voyage ; c'est bien la le com- 
mencement du chemin, ce n'en est point 
la fin. 

Quoide plus vide, quoi de plus miserable 
que I'orgueil et la presomption? Tel que sa 
fortune rendait insolent n'avail que du me- 
pris pour ceux qui en avaient moins quelui,; 
(out a coup, precipite dans la misere, il se 
voit reduit a implorer la pitie de ceux sur 
qui il n'abaissait que des regards dedai- 
gneux. Tel autre ne faisait gr&ce a personne ; 
il passaitpour etre unhomme irreprocbable, 
quand il est venu a tomber daas les plus de- 
plorables exc6s, au point meme de laisser 
peu d'espoir pour sa conversion. Que ces. 
lecons nous apprennent a ne pas nous em- 
porter temerairement contre le prochain. Et 
si nous lui voyons faire quelque action 
reprehensible, corrigeons-le sans aigreur. 
C'est la le devoir de l'humilite, de la de- 
fiance de soi-meme, qui est la meilleure 
garantie de la fideiite. Gardez-vous bien 
de donner a vos avis, a vos observations 
le ton chagrin du reproche etde la mauvaiso 
humeur. 

L'humilite chretienne ne va pas sans un 
certain courage ; et jusquedans la deference 
qui nous est commandee a regard de tous, il 
faut savoir conserver la liberte franche des 
enfants de Dieu qui nous mette au-dessus 
des grands de la terre et des laches com- 
plaisances envers I'autorite, qui voudrait 
nous contraindre a agir contre notre con- 
science. 

Telle est la regie que nous devons nous 
prescrire sur les presents a recevoir : « No 
point mettre nos services a ce prix, et no 
consentir a en accepter que de la part de 
ceux a qui il peut 6tre agreable et utile, 
jamais onereux, qu'ils nous les fassent. En 
recevoir pour obliger les autres, non pour 
s'enrichir soi-mSme ; par esprit de charite 
pi u tot que par intent; pour repondre a un 
nommage qui nous est rendu, non pour au- 
toriser I'opiniou que 1'on a peur de nous. » 

II n'y a pas moins de folie que d'impiete 
a ne pas reconnattre la dependance absolue 
ou Ton est de Dieu. 

L'opulencerend plusieurs richesinsolents, 
et la vaine confiance qu'ils ont d'ordinaire 
dans leurs richesses efface de leur esprit la 
crainte du Seigneur. Aveugles, qui ne voient 
pas qu'ils sont d'aulant plus obliges envers 
Dieu qu'ils sont plus riches, que la seule re- 
connaissance leur fait un devoir d'en rap- 
porter l'hommage a celui qui les a fails ce 
qu'ils sont, que le crime de favarice est 
d'autant plus inexcusable de leur part que 
leur opulence 6te lout pretexte de n6cessite. 
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L'6trange me"compte de mettre sa confiance 
dans quelque chose d'aussi peu solide! d'on- 
blier Dieu pour cet or que Dieu a fait! d'i- 
magiuer que parce qu'on est riche on est 
autre que ce que Ton fut en naissanl, et 
qu'une ibis raort on emportera ses richesses 
avec soi 1 A la bonne heure, si durant la 
vie vous en avez fait un bon usage en les 
pjrtageant avec ceux qui n'en avaient pas. 

Ps. xm, 1. LMnsonse" a dit dans son cceur : 
// riy a point de Dieu. Est-il possible de 
croire qu'il n'y ait point de Dieu pour peu 
qu'on jette les yeux surl'univers? Mais il 
n'arrive que trop souvent que meme en re- 
connaissant Dieu, parce que la force de la 
ve'rite' nous y contraint, le charme des plai- 
sirs coupables nous porte a douter de son 
existence; et ainsi nousdisons, par leconseil 
d'un coeur que l'impietd 6gare, ce que nous 
croyons contre la foi. 

Qui manque a ia loi de Dieu sera bienlftt 
porte" a le nier. 

Nous ne^sommes point jetes dans le monde 
au hasard et sans temoins. Tout cet espace 
immense qui nous entoure est peupld d'an- 
ges, dont les yeux sont toujours ouverts 
sur. nous. Le plus endurci dans le crime re- 
doule des t6moins. La pens6e que Ton est 
observe - arrfite le malfaiteur dans 1'ivresse 
de la passion. Le Chr6lien qui sait que les 
esprits celestes voient non-seulement cha- 
cune deses cetivres, mais jusqu'a ses pens<§es 
les plus secretes, pourrail-il de gaiete - de 
co3ur se livrer au mal ? 

Ps. cxvm, 9. Comment celui qui est jeune 
corrigera-t-il sa voie? 1! est sansdoute a dd- 
sirer qu'a tout son Age on reforme ses mceurs. 
Mieux vaut commencer tard que de pers<5- 
ve>er dans Piniquite\ Bien mieux encore 
vaut-il ne pas allendre qu'une longue habi- 
tude nous ait enchained dans I'oubli de Dieu 
et l'indifference de ses commandements. Le 
prophete demande non-sculement que les 
premieres annees de la vie soient pures de 
la contagion du mal, mais qu'elles se soient 
deja fortiGees dans un exercice continuel du 
bien. On revient difficilement de ses pre- 
mieres impressions. On ne perd plus les ha- 
bitudes des longtemps contractus. Le joug 
du Seigneur n'a rien de p^nibie pour celui 
qui s'est accoutumd a le porter. II n'attendra 
pas, pour s'y soumeltre, que le poids de la 
vieillesse vienne courber sa tete et amortir 
dans son cceur le feu des passions. La mi- 
lice de Jesus-Christ veut des soldats exer- 
cds. II lui faut des servileurs qui n'aient 
pas a rougir de leur vie passde ; celui 
qui fut toujours vertueux n'a pas de peine 
a l'6tre. 

Dieu ne rejette que le coeur qui se refuse 
a lui. II ne repousse que celui qui le sert 
avec negligence. 

Le Chretien sait bien que des yeux mortels 
ne sauraient percer l'obscurite" dont la Loi 
est revenue comme d'un nuage ; qu'elle n'est 
que I'ombre d'un meilleur avenir; et e'est 
pour cela qu'il desire en contempler les 
merveiiles. II n'nublie pas quelle est la sarn- 
tetd du sabbat a celebrer sur la terre, et 



e'est pour cela qu'il aspire au repos du sab- 
bat (Hernel. II senourrit ici-bas du pain 
d'azyme, pour se depouiilerdu vieux levain. 
II immole l'agneau pascal, tout en soupirant 
d'Olre associe a l'agneau que saint Jean lui 
fait voir assis sur le trone de gloire; et ne 
se regardant que comme elranger dans la 
vallee des larmcs, il prie le Seigneur de ha- 
ter sa ddlivrance et de 1'introduire au plus 
tot dans la terre ou coulent les ruisseaux de 
lait et de miel. 

Quelles sont les vanite's dont le Psalrniste 
conjure le Seigneur de ddtourner ses re- 
gards? Toutes celles ou les hommes placent 
leurs avantages. Particulierement celles dont 
la curiositd vase repallre dans les spec- 
tacles ou les combats du cirque; celles que 
Ton fait consister dans la recherche des ha- 
billements, dans I'eclat de 1'or el des pier- 
reries. Quoi done! ne gouterai-je pas plus 
de charmes a contempler le cours des aslres 
que des courses de chevaux; a chanter les 
louanges du Seigneur qu'a me corrompre 
par les vaines representations de spectacles 
mensongers ! 

Rien d'etroit, rien de resserre" dans l'ame 
chretienne. Ce sont les passions qui nous 
r6tr6cisscnt. Aussi combien les ainespdche- 
resses sont a la gGne, trop borndes pour que 
Dieu puisse y tenir! Pour elles, tout est 
difficile. Leur conscience, embarrassed par 
leurs coupables affections, ne saurait s'6- 
tendre. 

Ps. cxvm, 57. Le Seigneur est mon por- 
tage, disait le saint Psalrniste. Combien peu 
en diraient autant avec la meme assurance ! 
Pour que le Seigneur soil vraiment notre 
partage, il faut renoncer au monde et a tout 
re qui tient au monde. Que nous soyons 
dans les chaines de 1'ambition, de l'amour 
des richesses ou des plaisirs, trop occupds 
du soin de nos affaires temporelles, ce n'est 
plus le Seigneur que nous avons pris pour 
partage; ce sont les choses de la terre, ce 
sont les passions dont nous sommes les es- 
claves. 

Pierre repond a ce pauvre qui implorait 
son assistance : Je n'ai ni or ni argent; mais 
ce que j'ai, je te le donne. Qu'avez-vous done, 
6 saint ap6tre? Vous aviez renonce" a tout, 
quand vous disiez a votre maitre : Nous 
avons abandonn6 tout pour vous suivre. Et 
que vous avait-il ri5pondu? En ve'rite', en ve'- 
rite', je vous le dis : A vous, qui vous etes 
attaches a ma suite, je vous ferai asseoir sur 
douze trOnes ou vous jugerez les dou/.e 
tribus d'Israel. Ceux qui, a votre exemple, 
ont renonce a tout pour le suivre, il leur a 
promis de le leur rendre au centuple. Qu'avez- 
vous done en votre possession? Vous avez 
bien par dela le centuple ! vous avez tout ce 
qui surpasse 1'imagination 1 Ce que j'ai je 
te le donne : Au nom de J£sus-Christ, leve- 
loi et marche. 1'ineffable bienl 6 tremor 
supdrieur a toutes les richesses de la terre! 
Avec celui-la. vous triompherez de la na- 
ture, vous rendez a un paralytique 1'usage 
de ses merabres. Aussi Paul s'applaudit-il do 
n'avoir point d'autre science que son maitre 



153 



I1IL 



DICTIONNAIRE I)E PATROLOGIE 



ML 



15* 



crucifix. Avec ce parlage, on possede bien 
plus que toutes les richesses et toules les 
sciences de la terre. 

Qunnd le prophete disait au Seigneur : 
lis m'ont persecute', Seigneur, assistez-moi 
(Ibid., 86), il ne dotite pas que les perse- 
cutions des mechanls ne soient tres-p6ni- 
bles; mais comme d'ailleurs il est persuade 
qu'elles sont tr6s-utiles aux justes, il ne 
croit pas qu'ils doivent souhaiter d'en etre 
exempts. Car la paix d'une foi oisive est 
tres-dangereuse, et il est tres-facile de sur- 
prendre des sentinelles qui se croient en 
surete. Mais un soldat bien experiment^ 
dans le metier des amies ne lombe pas ai- 
sement dans les embuches que lui dressent 
ses ennemis; il les attend de pied ferme, 
sachant bien qu'il faut un champ de ba- 
laille el des combats pour meriter la cou- 
roiine. Aussi n'entendez- vous pas David 
demnnder au Seigneur de lui 6ter la matiere 
du combat, mais seulernent qu'il veuille 
bien le fortifier de son assistance pour rem- 
porter la victoire. 

Je suis a vous, Seigneur, sauvez-moi, parce 
que j'ai recherche' vos jugements. Un sem- 
bla!)!e langage n'appartient pas a tout le 
rnnnde. Combien peu sont en droit de parler 
de la sorte! Qu'il se glorifie d'etre au Sei- 
gneur cet apotre qui a dit : Jesus-Christ est 
ma vie, el la mort m'est en gain. Et encore : 
Ce n'est plus moi, qui vis en moi, c'est Je'sus- 
Christ; a la bonne heure. Permis a tous 
ceux qui lui ressemblent de repeter ces pa- 
roles d'apres le prophete. Elles ne ssuraient 
echapper que d'une Ame tout enliere atta- 
chee au Seigneur, infatigable dans la pra- 
tique des bonnes rncDurs, uniquernent oc- 
cupee des saints exercices de la penitence 
et de la charite. Mais comment se vanterait 
d'etre au Seigneur une drue qu'embrasent 
les feux de l'impurete, que la plus legero 
contradiction irrite,que l'amour du gain 
tyrannise, que dominent l'intemperance ou 
les vanites du siecle? C'est la le maltre a qui 
eiles appartiennent; ce n'est pas le Seigneur. 
On est a celui que 1'on sert. Les Genlils 
avaient plusieurs dieux; mais Paul ne eon- 
naissait qu'un seul Dieu, de qui tout de- 
pend; qu'un seul Jesus-Christ, par qui lout 
a ete fait. 

Nous demandonsle salut comme s'il nous 
eiait du, et que Dieu fut.oblige de nous 1'ac- 
corder. C'est la ce que nous ructions en tete 
de nos pridres, mais nous le demandons de 
bouche seulernent : le cceur est bien loin. 
On le demande sans savoir a quelles condi- 
tions. On reinue les levres; mais l'esprit, 
distrait, evapore, est a loute autre chose. 

Excuse frivole, de dire que Ton ignore ce 
que Dieu veut : car ignorer, quand il est si 
facile de savoir, prouve que Ton s'est re- 
fuse, plutOt que Ton a cherche a s'instruire. 
Quels ont ete les jours les plus heureux 
de notre vie? Ceux ou nous nous sommes 
livres au deregieinent, ou ceux ou nous as- 
pirions a la purete des vierges? ceux ou 
nous etions subjugues par l'intemperance, 
ou ceux ou nous avons uiorlifie noire chair 



par le jeune? ceux bu nous etions les es- 
claves du demon de 1'avarice, ou coux ou 
nous en avons triomphe? ceux ou nous 
avons vecu dans l'oubli de Dieu, ou ceux 
ou nous nous sommes prepares a I'herilage 
du ciel? 

La crainto est d'ordinaire une surpriso 
qui saisit \'&me. Fortement emue par quel- 
que chose a quoi elle ne s'attendait pas, ce 
qui I'excite, c'est un vif rernords de cons- 
cience, une agression violente, une rencon- 
tre irnprevue, comme serail celle d'un ani- 
mal feroce, une soutrrance quelconque. II 
n'y a point de lecons a dormer ia-dessus; 
c'est encore une fois I'offet de notre faiblesse 
naturelle. II n'en est pasainsi de la crainle 
du Seigneur, dont il est dcrit : Venrz, mes 
enfants, et je vous enscignerui la crainte du 
Seigneur. Ce n'est point la une commotion 
forte, impetueuse, dont I'Ame est eijranlde; 
mais une raison edairee par des ensdgne- 
menls divins. Elle s'acquiert par l'observa- 
lion des commandcments , par les actes 
d'une vie innocente et pure, par la conna'is- 
sannce de la verit6. Car on ne doit pas 
craindre Dieu a cause que plusieurs ont ete 
ecrases par la foudrc, que d'autres out peri 
par un tremblement de terre, d'autres ense- 
velis sous des ruines, puisque la foi n'a 
aucun merite dans une crainte que mille ac- 
cidents exterieurs peirvent exciter en nous. 
La crainte du Seigneur, dans I'/hire fidele, 
consiste toute dans l'amour; c'est la dileo- 
tron parfaite qui consomme en nous la 
crainte de Dieu. Or, le principal devoir do 
notre amour envers lui, est d'obeir a ses 
preceptes, de vivre selon ses maximes, de 
croire a ses promesses. 

II y a une pieuse haine; celle qui con- 
siste a hair celui qui bait Dieu. Nous som- 
mes obliges d'aimer nos ennemis; maiscela 
s'entend seulernent des notres, el non pas 
de ceux de Dieu ; c'est dans ce sens que 
l'Evangile nous commande de ha"ir pSre, 
mere, femme, enfants, quand ilyvade I'hon- 
neur de Dieu. 

Comme Jesus-Christ est le cbef de tous les 
saints, ainsi le demon est-il le chef de tous 
les pecheurs. 

Dieu n'est pas un tyran qui juge les hom- 
ines avec une durete inexorable. II a egard 
a la faiblesse de leur nature. II n'en mesure 
pas la fragilite et l'inconstance snr I'immu- 
tabilite de sa substance divine. Mais, essen- 
tiellement juste et misericordieux, il ne de- 
mande de 1'homme que ce qu'il sait etre en 
proportion avec ses forces. 

Dieu ne saisit pas a I'instant mfime l'oc- 
casion du crime pour le punir; il veut bien 
se souvenir combien celui qui le comrnet 
est faible ; il attend, il differe sa vengeance, 
pour donner au coupable le temps de re- 
venira lui par la penitence. Admirable tem- 
perament de justice et de misericordel 

Ce que je b6nis, et ce que j'admire le plus 
dans Dieu, c'est moins d avoir cre6 le ciel, 
il est tout-puissant; d'avoirfonde la terre, il 
est la force m6me; d"avoir anim6 Phomme, 
il est le nrinciue de la vie : c'est d'etre mi- 
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serieordieux etant juste, d'etre cldmenl etant 
roi, d'Gtre patient 6taut Dieti. 

Commentaire sur saint Matthieu. — Ce fut 
par la grace du Saint-Esprit, pour parler 
com me saint Je>6me, que I'eloquent 6veque 
de Poitiers 6crivit ses Commeniaires sur 
l'Evangile de saint Matthieu. Nul doute 
qu'ils ne lui appartiennent, et qu'il ne les 
ait bien reellement composes; ils lui sout 
attribues par les plus c6lebres critiques, par 
saint Je>6me que nous venons de noramer, 
par saint Augustin, par saint Vincent de 
Leriris et par Hiuomar de Reims. On les 
retrouve sous son nom, dans des manuscrit,s 
tres-anciens et qui remontent presque a son 
cpoque. Ces Conimentaires sont Merits avec 
line precision qui n'exclut pas toujours 
I'obscurite. II passe quelquefois si I6gere- 
liicnt sur certaines parties du texte, qu'on a 
souvent besoin de recourir au texte lui- 
ineme, pour en comprendre le commentaire. 
II ne donne ordinairement que quelques 
mots a I'explication de la letlre, a(in de pou- 
voir s'etendre a 1'aise et dormer de plus 
amples ddveloppements au sens allegorique 
et moral. Sa conviction eHait que, pour le 
Nouveau comme pour I'Ancien Testament, 
e'est un tort de s'arreter uniquement au 
sens literal que le texte prdsente, puisqu'il 
en exisle un autre, plus mysteYieux et plus 
divin, que Ton pent rechercher, sans bles- 
ser la v<5ril6 de I'histoire. Cependant, il af- 
firme que, dans la recherche du sens allego- 
rique, il s'est toujours porte de lui-meme 
vers celui auquel le sens littoral le condui- 
sait iiaturellement, sans se permettre de 
jamais rien inventer. 

Nous no pouvons assigner d'epoque cer- 
taiue a I'ouvrage du pieux docteur sur 
l'Evangile do saint Matthieu; mais nous 
avons plusieurs raisons de croire qu'il le 
composa dans les premi6res annees de son 
episcopal, environ vers 1'an 355. En eO'et, 
dans les livres qu'il dcrivit plus tard, soil 
pendant son exil, soil apres son relour dans 
sa patrie. il n'ometaucune occasion d'etablir 
ladivinit6deJesus-Christ,commeonpeuts'en 
convaincre par ses livres de la trinite et des 
psaumes; tandis qu'au contraire, celui qui 
nous occupe ne touche que tres-legerement 
celte matiere; ce qui nous autorise a ad- 
metlre, avec plusieurs critiques, qu'il n'dtait 
pas encore entre en discussion avec les 
ariens. Cet ouvrage est divis6 en trente- 
trois chapitres ou canons. Le saint eom- 
innntateur ne choisit dans le texte que ce 
qu'il y trouve de plus remarquable et do 
plus digne d'explication. Du reste, Forlu- 
nalien d'Aquilde en usa de meme, selon la 
remarque de saint Jerome; et on croit 
qu'Origene ne s'etait pas astreint davan- 
tage a expliquer toute la suite du texte de 
saint Matthieu. 

Nous n'entreprendrons pas une analyse 
de details; quelques citations suffiront pour 
faire comprendre la maniere du saint doc- 
teur; et nous aurons complete notre appre- 
ciation critique de ce livre, en affirmant que 
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exigeame se \rouvera 



la curiosity la plus 
satisfaite a la lecture 

1. Matth., ii, 2. L'dtoile qui se dtScouvre 
aux mages avant lous les autres presage 
que les genlils allaient bientOt embrasser la 
foi de Jdsus-Christ, et que les homines les 
plus Strangers a la connaissance de Dieu 
allaient recevoir la lumiere qui jaillissait do 
son berceaii. 

Maith., ii, It. Par le caracteredes presents 
offerts au nouveau-ne' les mages ddclarent 
tout ce qu'il est : roi par Cor qu'ils ddpesent 
a ses pieds, dieu par 1'encens, homme par 
la myrrhe. L'horamage qu'ils lui rendentest 
une proclamation de tous les mysleres de la 
religion nouvelle : homme, il mourra ; 
Dieu, il ressuscitera; roi, il jugera tous les 
homines. 

Matth., ii, 12. Les mages recoivent I'ordre 
de ne plus rctourner a la cour d'Herode, 
dans la Judee. Cost que ce n'est plus la 
qu'il fa ut aller cherclx j r la vraie science. 

2. Malth., v, 5. Bienheureux ceux qui 
pleurent, parce quits seront consoles. A qui 
J^sus-Christ promet-il de les dedommager 
de leurs afflictions par des consolations sans 
fin? Nun a ceux qui pleurent ou sur lamortde 
leurs parents ou pour le mal qu'on dit d'eux, 
ou pour le tort qu'on leur a fait, mais a ceux 
qui pleurent en repassant les p6chfo qu'ils 

.ont commis ; voilS ceux a qui il reserve ces 
consolations du ciel, qui ne peuvent leur 
manquer. 

3. Sur les deux aveugles clont il est parte 
dans saint Matthieu, is, 27-31 — Ils recou- 
vrcreut la vue parce qu'ils avaient cru, et 
ne crurent pas parce qu'ils avaient recouvro 
la vue, pour nous apprendre qu'il faut me- 
riter par la foi d'ubtenir ce qu'on demande, 
et non pas embrasser la foi en consideration 
du sueces de la demande. G'est pour cela 
que Jdsus-Christ leur promit la vue s'ils 
croyaient, et la leur rendit quand ils eurent 
cru. 

k. Jisus-ChHsl objel de contradiction. — 
« 11 est prfich6 aux uns, et d'aulres le re- 
connaissent; il nail pour ceux-ci, et il est 
aim6 de ceux-la ; les siens le rejettent, el 
des etrangers le recoivent; ceux de sa 
pro pre maison lo perseculent, ses ennemis 
i'accueillent avec tendresse; les adoptifs de- 
mandent I'heritage, ceux de 'sa famille lo 
indprisenl; les enl'ants rdpudient le testa- 
ment, les serviteurs le recounaissent : ainsi 
le royaume des cieux soulfre violence, et 
ceux qui la font I'einportent, parce que la 
gloire due a Israel a cause de ses p6res, 
annoncde par les prophetes, offerte par 
Jesus-Christ, est saisie et eulevde par la foi 
des nations. » 

5. Sur la confession de saint Pierre. — 
Vraiment bienheureux, au temoignago do 
Jesus-Christ, d'avoir decouvert par dela ce 
qui est a la por(6e des sens, et d'avoir et6 
jugs' digne de connaitre le premier la divi- 
nity de Jesus-Christ. Avec le nom nouveau 
qui lui est impose Pierre devient I'heureux 
fondement de I'liglisc; pierre bien digne en 
ell'et de cet edifice, coiHre lequel devaient se 
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briscr et les portes de I'enfer ct tous les 
assauls de la niort. Heureux celui qui a recu 
les clefs du royaume du del pour en ou- 
vrir les porles souverainemcnt, et de qui les 
decrets sur la terre ddtermiuent la loi qui 
sera portee dans le ciel I 

Traili de la Trinity. — A l'dpoque de re- 
novation religieuse ou vivait saint Hilaire, 
les esprits Aleve's, qui n'&aient dislraits par 
aueun soin public, se trouvaient naturelle- 
meut Porte's a refiechir sur eux-mfimes. lis 
tournaienl leurs regards vers le culle nou- 
veau ; et ils arrivaient quelquefois au 
christianisme , comme a un syslerne de 
philosophie. Tel fut le progres d'idees que 
suivit le saint docteur. 11 a fail lui-raeuie, 
]iour ainsi parler , la confession de son 
esprit, en montrant comment il est passe du 
m6pris des plaisirs sensuels a la recherche 
de la Divinity ; de cette recherche a la 
croyance d'un seul Dieu ; de cette croyance 
a celle d'un divin mediateur et d'une flme 
immortelle. L'ecrit <>u il donne ces details 
sur lui-rueine, ceuvre de con tro verse sa- 
vante et methodique, ne date evidemment 
que de son episcopat, qui suivit de plusieurs 
«nn6es sa conversion. « Je suis r^g6ner6 
depuis longtemps, dit-il, et eveque depuis 
peu. Le bapteme avail du le conduire au 
sacerdoce. C'etait la condition de cette 
epoque, et la puissance du culte nouveau, 
qu'il eut necessairement pour ministres les 
plus croyanls et les plus habiles de ses pro- 
selytes, comme dans une guerre civile les 
plus ardents et les plus habiles deviennent 
les chefs. Mais il faut entendre Hilaire ra- 
conter ses souvenirs, et fairo dans sa propre 
histoire l'analyse du plus noble travail de 
1'esprit humain. C'est le debut de son traite 
sur le dogme de la Trinite. On peut dire que 
c'est la une premiere profession de foi qui 
eelaire toute sa vie, parceque, avec I'6l6va- 
tion speculative, on y sent I'energie d'iline 
qu'il deploya contre la force et contre le 
malheur. « Si on croit, dit-il, que le meil- 
Jeur et le plus complet emploi de la vie est 
le repos et 1'abondance, il faut reconnoitre 
aussi que cette condition nous sera com- 
mune avec 1'universalite des animaux prives 
de raison. Tous, en efl'et, quand la nature 
1 ur olfre abondance et securite, jouissent 
sans souci de la possession. Mais la plupart 
des mortels, ce me senible, lorsqu'ils re- 
poussenl loin d'eux et fietrissent dans les 
autres cette vie grossi6re et bestiale, obeis- 
sent, sous I'inspiration de la nature, a la 
pensde qu'il est indigne de 1'homme de se 
croire ne pour le ventre et pour la paresse, 
plutdt que pour les grandes entreprises et 
les belles etudes, et de supposer que celte 
vie in 6 me ou nous sommes envoyes n'a 
pas pour but quelque progres dans I'eternite. 
Car alors il ne faut pas la reputer un pre- 
sent de Dieu, cette vie qui, torturee d'an- 
goisses et fatiguee d'ennuis, ne ferait que se 
consumer en elle-meme, depuis I'ignorance 
du premier age jusqu'a rimbecillite de la 
decrepitude. Aussi, me semble-t-il encore, 
les homines se sont portes en principe et en 



action' vers quelque ceuvre de patience, 
d'abstinence, de sociability, parce qu'ils ju- 
geaient que la vie ne saurait nous fitre 
ilonnee par un Dieu immortel pour cette 
unique (in de nous acheminer a la mort, la 
bonte d'un tel bienfaiteur ne pouvant nons : 
avoir accorde le sentiment de l'existence 
pour y altacher seulement la douloureuse 
necessite de mourir. Je iugeais 6galement 
raisonnable et salutaire la pens6e de ces 
hommes, qu'il faut garder sa conscience 
pure de toute faute, et, quant aux peines de 
la vie, y pourvoir avec sagesse, les 6viter 
avec precaution, ou les porter avec pa- 
tience. » 

Affermi dans ces premiers instincts mo- 
raux, dans J'intelligence de ces lois, qu'il y 
a stupidite brutale a ne pas comprendre, et 
ravalement au-dessous de la brute a ne pas 
suivre quand on les a comprises, il sentit 
que son dine avail hate de s'eiever a Dieu, 
auleur de ce bienfait et source de cette lu- 
ini6re. Le Dieu qu'il concoitsous ce magni- 
lique attribut de createur du bien et de la 
verite, il ne peut le reconnaitre dans la 
foule et la succession des divinites qu'a- 
vait adorees le vulgaire. II ne le reconnait 
pas non plus dans le Dieu que quelques- 
uns supposent insouciant des choses hu- 
maines; il repousse I'opinion de ceux qui, 
ne croyant a aucun Dieu, adoraient seule- 
ment une force aveuglo et fortuite de la 
nature; enfintoutes les formes de I'idolatrie, 
soil qu'elie ait pour objet les aslres ou les 
simulacres des animaux, lout ce qui rabaisse 
le Seigneur de l'univers ul le P^re de tous 
les etres, et I'enferme dans une prison de 
meial ou de pierre, revolte egalement sa 
raison. De la done une premiere conviction 
qu'il resume en ces mots : « Mon esprit te- 
nait pour certain que l'6tre divin et eternel 
devail 6tre unique et indistinct, par la ne- 
cessite de ne laisser rien hors de lui qui fut 
superieur a lui, etqu'ainsi la toute-puissance 
et I'eternite ne pouvaient appartenir qu'a 
un seul, la toute-puissance n'ayant pas de 
degre, I'eternite n'admettant pas de date, et 
Dieu devant eire toute duree et toute puis- 
sance. Comme je meditais en moi-ineuie ces 
choses et d'autres semblables, mes yeux 
tomb6rent sur les livres que la religion des 
Hebreux m'otfrait comme Merits par Mo'ise 
et par les prophetes. J'y trouvai ce temoi- 
gnage que le Dieu createur se rendait a lui- 
in6me : « Je suis celui qui suis ; » et encore : 
« Tu diras au fils d'lsrael : Celui qui est 
in 'a envoye vers vous. » J'admirai cette 
parfaite definition de Dieu qui rendait la 
notion incomprehensible de la nature divine 
par I'expression la mieux appropriee a I'hu- 
maine intelligence. Rien ne se conc,oit, en 
elfel, comme plus essentiel a Dieu que d'etre, 
parce que celui qui est l'existence nifirae ne 
peut avoir ni fin, ni commencement, el que 
dans la continuite d'une inalterable beati- 
tude, il n'a pu et ne pourra jamais ne pas 
6 Ire. » 

Voila, sans doute, un beau langage, une 
noble idee de la Divinite, apparaissant h la 
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meditation du philosophe comrae une con- 
dition prdexistante et necessa-ire des verii6s 
morales que l'homme portc en lui-mGme. 
Hilaire sembled'abord peu tente d'ajouter a 
cette definition sublime, dont Tauloriie di- 
vine lui est d<§montr£e par son propre co3ur. 
« La parfaite science, dit-il, est de connaitre 
Dieu, a la fois cotnme impossible a ig'iorer 
et comme impossible a decrire. II taut le 
croire, le sentir, 1'adorer et n*en parler que 
par les hommages qu'on lui rend. » Mais 
cette reteuue etait difficile a garder devant 
les textes de I'Evangile et les di verses here- 
sies des premiers si6cles. Le docteur Chre- 
tien s'avance done a travers les interpreta- 
tions des sectes jusqu'aux profondeurs de 
I'idee de Dieu. Combattant avec une infati- 
gable perseverance Arius et toutes ies va- 
riantes de 1'arianismp, il tend a la plus par- 
faite unite de la nature divine manifestSe 
dans son Verbe; mais en meuie temps 
Tjdee de Dieu exisle pour lui a une hauteur 
d'abslr.iction sublime. « Dieu qui est la vie, 
dit-il, nese forme pas d'eiements composes 
et perissables ; Dieu, qui est la puissance, 
n'est pas mSie d'eiements f;iibles ; Dieu, qui 
est la lum'iere, ne renferme en soi rien 
d'obscur.Dieu, qui est to'U esprit, ne resulle 
pas de substances inegales. Tout en lui est 
d'une meme nature. Ce qui en lui est esprit 
est lumiere, puissance et vie; ce qui est vie 
en iui est lumiere, puissance et esprit. Tout 
en lui est un et parfait; tout en lui est Dieu 
vivant. Et ailleurs : Dieu est simple et doit 
6tre compris par notre foi, annonce par 
notre amour. II ne peut Gtreatteint par nos 
sens; mais seulement adore. II n'est pas 
compose de parlies diverses, de telle sorte 
qu'en lui il y ait aprds Hesitation la volonte, 
flares !e silence la parole.'apres le repos Tac- 
tion. II n'est pas soumis aux lois de la na- 
ture, celui de qui loule la nature a re<;.u la 
loi; il n'epruuve en rien faiblesse ni dimi- 
nution de puissance, celui qui est au dela 
de toutes les limites de puissance, selon 
ceite parole du Seigneur : Mon Pcre, toutes 
choses tesont possibles, a 

Hilaire s'ecarte cependant de cette haute 
speculation pour s'engager dans les innom- 
brables subtilites dont la theologie conten- 
tieuse du siecle avail surcharge i'idee de la 
divinite; par la 1'ceuvreest moinseievee que 
le genie de I'auteur; mais quand il sort de 
cette controverse, quand il n'est pas assu- 
jetti a rei'uter la pensee des autres, il a de 
belles inspirations de philosophie et d'eio- 
quence. Devant les profondeurs de la nature 
divine, et pours'encouragera les croire sans 
les comprendre, il se propose a lui-mGme 
les merveilles non moins inexplicables du 
monde materiel, du mondequi nous entoure. 
Seulement, dans le nombre des choses qu'il 
designe a ce litre, il en est que le temps et 
le genie de l'homme ont d6voiiees, et qu'on 
ne peut plus alieguer comme des mysteres 
naturels que la raison doit subir. Mais si 1'un 
des termes de comparaison a recuie quelque 
peu, il n'a pas disparu. Apr6s ces prodiges 
que le monde physique a livres successive- 



ment ft nos regards perfectionnes, el ces 
fragments de lois iminuables qu'il nous a 
kisse lire, il est d'autres prodiges, etquel- 
quefois tout pres de nous, dont nous ne 
surprendrons jamais les causes et les lois 
secretes. Souvent PanalysemSme fait surgir 
devant le scrutateur un. autre et plus impe- 
netrable mystere. Avec la decouverte mfime 
s'accroit l'inconnu. Les causes premieres 
que croit saisir la science ne sont que des 
causes secondes, des modes daction, des 
contrecoups lointains du principe supreme. 
L'esprit humain est une mer qui monte et 
s'etend toujours, mais qui n'atteindra jamais 
ies dernieres hauteurs. De la cette resigna- 
tion necessaire de 1'intelligence, et le re- 
cours a la. foi qui fait dire a Hilaire, apres 
d'impuissants efforts pour definir I'essenco 
divine : « Dieu! tu nous presentes dans 
ce monde bien des verites de cet or'dre, dont 
la cause est ignore, et dont I'effet ne sau- 
rait etre meconnu. II est religieuxde croire 
la ou il est naturel d'ignorer. Lorsque j'ai 
6leve vers ton ciel la faible lumiere de uies 
regards, j'ai cru lout d'abord que ce ciel 
eiait a loi. En voyant ce cours regulier des 
astres r ces etoilesdu septentrion, cette 6toile 
du soir, avec leurs offices divers etmarqu6s, 
j'ai compris Dieu par ces choses que je ne 
comprenais pas elles-mGmes. Quand j'ai vu 
1'eievation merveilleuse de ton ocean, sans 
connaitre le reservoir de ses eaux, ni la 
cause de cette vicissitude reguliere qui les 
enfle et qui Ies abaisse, saisissant par la foi 
une cause inaccessible a la vue.je t'ai Irouve 
dans les choses mfimes que j'ignore. Quand 
j'ai tixe mon esprit sur ce sol terrestre, qui, 
par une vertu secrete, dissoutdans son sein 
les germes qu'il reg.oit, les vivilie par la 
destruction, multiplie leur existence et la 
grandil autant qu'il la multiplie, je n'ai rien 
vu la que je puisse expliquer par mon pro- 
pre raisonnement. Mais mon ignorance m6me 
me sert & te comprendre. Ne pouvant expli- 
quer Taction de la nature, je te devine et te 
reconnais d'aulant mieux dans le bienfait 
queje recois d'elle. L'ignorance ou je suis 
de moi-m'eme m'inspire encore ce sentiment. 
Je t'admire dautant plus que je le connais 
moins. Le mouvement, la methode, la vie 
de ma pensee, meme en ne les comprenant 
pas, je lessens; et ce sentiment, je te le 
dois, mon Dieu, moi a qui tu donnes, avec 
la conscience de Tinitiative nalurelle qui est 
en moi, la perception de la nature qui me 
charme. » II est remarquable sans doute que 
cette meditation religieuse d'Hilaire le con- 
duise a 1a doctrine si clairement exprimee 
de Tactiviie spontanee de Tame et des per- 
ceptions acquises par les sens. Ainsi se re- 
trouvait la philosophie dans la religion. Les 
contemporainsy cberehaient autre chose; ils 
aimaient surtout ce melange d'abstractions 
et de grandes images, sous lesquelles le doc- 
teur d'Occident adorait le meme Dieu qu'A- 
thanase, et, a son exemple, eombattait le 
theismedes platoniciens,des Juifs etd'Arius. 
Mais, apres ce coup d'ceil rapide jete sur 
tout Tensemble de ce chef-d'oeuvre, il nous 
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est impossible de ne pns entrer dans quel- 
ques details, si nous tenons a donner a nos 
lecteurs une idee de son importance. 

Premier livre. — II est divise en douzeli- 
vres. Le premier est com me un prologue 
dans lequel 1'auteur expose en peu de mots 
e pr6cis de lout l'ouvrage. 11 en trace le 
plan et y indique toutes les mati6res dont 
chacun des livres suivanlsdoit se composer. 
Quoique son but principal soil de comballre 
les heresies d'Arius et de Sabellius, cepen- 
dant il ne renonce point a uttaquer toutes 
celles qu'il rencontrera sur sa route, et qui 
feront obstacle a I'aveuemeut et a la justifi- 
cation de la vraie foi. Du resle, il rapporte 
1'origine de cliacune a I'orgueil des homines, 
qui, metlant la petitesse de leur esprit au 
niveau de la raison de Dieu, veulent, par 
leurs faibles lumieres, determiner la raison 
des mysleres, au lieu d'en rechercber la di- 
vine ebnnaissance dans la reflation. « Toule 
la substance de la doctrine sera puisee dans 
la parole de Dieu. Quel temoignage plus au- 
thentiquequecelui de l'Etre souverain, qui 
seul se concoit bien lui-meme, et que Ton 
ne pent connailre que par les revelations 
qu'il a faites de son essence ineffable? Toute 
similitude, emprunlee ailleurs, peut bien 
servir a la faiblesse de l'homme; elle reste 
au-dessous de I'idee que nous devons nous 
faire de Dieu. » Ce livre se (ermine par une 
invocation, la plus magnifique priere qu'un 
auteur put adresser a la grace du Tres- 
Haut. 

Deuxieme livre. — 11 contient l'explication 
de la doctrine catholique sur le mystere de 
Jasainte Trinite. « II suflisait a la foi, dit-il, 
que Dieu se fut explique par ces paroles 
consignees dans son Evangile, et adressees 
par le Sauveur a ses aputres : Allez, et en- 
seignez routes les nations, les baplisant au 
nom du Pere, du Fils et du Saint-E sprit , 
leur apprenant d observer toutes les choses 
que je vous ai commandoes ; et assurez-vous 
que je serai toujours avec vous jusqu'd la 
consommation des siecles. Que pouvait-on 
demanderdeplus?quelk'Sobscurites,quelles 
equivoques pouvaient rester encore apres 
une declaration si expresse? Tout ce qui 
sort d'une source aussi parfaite a le sceau 
et la plenitude de la perfection. Les termes 
sunt rigoureux ; l'ordre des personnes est 
determine, et leur nature exprimee avec 
precision. Mais 1'heresie et I'impiete des 
blasphemateurs nous obligenl a depasser la 
loi, a les suivre dans les routes escarpees 
qu'ils ont ouvertes, a traiter de choses au- 
dessus du langage humain, a chercher 1'ex- 
plication de mysteres qu'il n'est pas permis 
d'examiner. Et quand on devrait se borner 
a croire et a vivre conformeinent a ce qu'il 
nous est ordonne de pratiquer, a adorer le 
Pere.et le Fils, a meriter les dons de l'Esprit 
saint , nous nous voyons contrainls d'em- 
ployer nos faibles raisonnements a la de- 
fense d'une doctrine qui n'admet point les 
raisonnements humains, de paraitre nous 
rendre coupables nous-memes, parce que 
d'autres le sont. 11 n'est que trop de ces te- 



meraires esprils, qui, dedaignant la simpli- 
city de la parole dvangelique, substiluent k 
ses decisions infaillibles leurs conceptions 
arbitrages, et en detournent le sens par des 
interpretations etrangeres a ce qu'elles ex- 
priment. L'erreur de l'heresic ne vient. pas 
de l'Ecriture elle-meme, mais de la maniere 
dont on l'enlend ; c'est le sens qui fait ce 

crime, et non pas les paroles Le Pere, 

premiere personne de la Trinite, est la 
source, le principe de toutes choses; intini, 
parce qu'il n'est conienu dans quoi que ce 
soil, mais qu'il contient tout; immense, puis- 
qu'il n'est renferme dans aucun espace ; 
elernel, parce qu'il existait avant tons les 
temps, et que le temps a ete cree par lui. 
Donnez le plus libre essor a vos pensees, 
reculez tant qu'il vous plaira les bornes do 
l'espace et du temps, vous trouvez Dieu 
avant tout etpartout. Vous manquerez d'ex- 
pressions ; la nature divine re.^tera tou- 
jours ine"puisable : ce n'est que par le si- 
lence que vous pouvez I'honorer... La par- 
faite connaissance de Dieu consiste pour 
l'homme a savoir qu'encore qu'on ne puisse 
ignorer sa nature, on ne peut neanmoins ni 
le definir, ni lecomprendre. II faut le croire, 
il faut s'appliquer a le conuaitre, il faut l'a- 
dorer; c'est la le langage le plus eloquent 
avec lequel on en puisse parlor. » 

II eprouve encore plus de diiTicultes a 
dire du^Fils tout ce que la foi lui en ap- 
prend. « II est, dit-il, le Fils du non engen- 
dre", seul d'un seul, vrai du vi ai, vivant du 
vivant, parfail du parlait Tiinage invisi- 
ble de Dieu, la figure du Pere, non engen- 
dre. » II dernande ensuite de quelle maniere 
s'est faile la generation du Fils de Dieu. 
« Ce n'a pu 6tre, dit-il, par une division ni par 
un retranchement de la substance du Pere, 
parce que celui qui a engendre est impassi- 
ble, et que celui qui est engendre est liniage 
in6me de Dieu, puisqu'il dil : Ego in Patre, et 
Pater in me est. II n'est pas non plus Fils par 
adoption, mais en realile, puisqu'il ajoute : 
Quimevidetvidet etPatrem. Enlin il n'est pas 
une partie de la substance duPere, puisqu'il 
temoigne de lui-meme en ces mots : Omnia 
qua; Pater possidetmeasunl. II est done Fils 
par nature, par consubstaniialite divine, sans 
autre difference que celle qui distingue ne- 
cessairement le Pdre du Fils. Ce ne sont pas 
deux dieux, mais un seul d'un seul. Voila 
le devoir de la foi; croire ce mystere , et 
croire en meme temps qu'il est incompre- 
hensible.... Comment se fait cetle genera- 
tion? je I'ignore ; je ne cbercbe pas a le 
concevoir ; les anges eux-memes ne le sa- 
vent pas plus que rnoi. Le mystere n'en a 
point ete rev61e au monde, les prophetes et 
les apdtres n'ont pas dernande a le p4m'- 
trer. Tel est ici le devoir de la foi, de croire 
ce mystere, et de croire en meme temps 
qu'il est incomprehensible. Cessons d'accu- 
ser notre ignorance. O homines curieux ! 
vons voudriez connaitre la generation de 
voire Createur, vous qui ne connaissez pns 
meme celle de la creature. Car dites-moi 
comment vous avez reeu 1'etre, comment 
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vous le donnez a d'aulres; comment avez- 
vous recu la vie, l'inlelligence, le gout, la 
vue, l'entendement et les mitres sens? Vous 
ne sauriez me rdpondre. Ce qui se passe au 
dedans de vous-m6me vous I'ignorez , et 
vous prdlendriez connailre ce qui se passe 
en Dieu?» C'est done dans l'Ecriture qu'il 
faut chcrcher ce que I'on en doit savoir. Et 
le docte dvdque en approfondit les testes , 
dtablit la foi catholique tant sur la con- 
substantialite du Verbe. et sur sa generation 
temporelle que sur la troisieme persomio 
du mystere (le la Trinitd ; sa distinction du 
Pere et du Fils, do sa parfaite unite. Dons 
partieuliers du Saint-Esprit inlercedant pour 
nous, edairant notre intelligence, dchauffant 
notre coeur, auteur de toute grace, present 
dans sou Eglise jusqu'a la consommation des 
siecles. 

Quant au Saint-Esprit, saint Hilaire fait 
voir par I'autorite de l'Ecriture qu'il est 
Dieu. « Sans doute le uotn d'Esprit est quel- 
quefois donne" au Pere et au Fils; mais alors 
c'est seulement pour marquer leur nature, 
quiestspirituelle, tandis que, dans une infi- 
nite d'atitres passages, ce tertne est toujours 
pris pour marquer une personne distinguee 
du Pere et du Fils, et laquelle complete en 
Dieu laTrinitd. C'est ainsique, Jesus-Christ 
le promettait asesapdtres, quand il leurdi- 
sait : Je prierai mon Pere, et il vous donnera 
un autre consolaleur , afin qu'il demeure dter- 
nellement avec vous, savoir I'Esprit de vdritd. 
11 vous enseignera toute vdritd ; car il ne pur- 
lera pas de lui-mdme, mais il dira tout ce 
qu'il aura entendu, et vous annoncera toutes 
choses. Ces terraes d6signent evidemment 
I'Esprit saint, et le designent dans toute la 
richesse de ses attributs et de ses dons.» 
Partout saint Hilaire mele a la discussion 
thdologique la clialeur de l'dloquence qui 
consiste dans la vivacite" du mouveraent, la 
varietd des tours, la pompe et la justesse 
des images et I'energie de I'dlocution. 

Troisiime litre. — Le saint docteur par- 
court les autres tdmoignages de l'Ecriture 
sur la divinild du Fils de Dieu, qu'il etablit 
par ses miracles, les expliquant parsa seu!e 
toute-puissance , comme autant dYcuvres 
surnaturelles, non moins incornpreMiensiblts 
que son eternelle generation. A I'occasion 
de ces paroles, Mon Pere, glorifiez votre 
Fils, afin que votre Fils vous glorifie, il dil : 
« Est-co qu'ils avaient besoin I'un ou I'autre 
d'un accroissement de gloire? Avaieni-ils 
rien a gagner a nos pommages ou a. perdre 
par notre ignorance? Non; mais la gloire 
que I'huinaniie de J6sus-Christ a recue, et 
qu'il a fait paraitre aux hommes, a fait con- 
naitre la grandeur et la puissance de Dieu 
son Pere : ie Fils a ete" glorifie par le don 
qu'il nous a fait de la vie eternelle, e'est- 
a-dire, en nous apprenant non-seulement 
a connaitre le vrai Dieu (car ces simples 
paroles ne constituent pas encore la vie 
eternelle; aussi 1'Evangile ajoute-t-il), et a 
connailre le Jesus que vous avez envoyd. 
On ne peut detacher I'un de I'autre. Avant 
Jesus-Christ , le nora de Dieu n'etait pas 



tout a fait ignore; mais Dieu lui-mSme I'd- 
tail ; car on ne connait pas Dieu, a moins de 
reconnaitre avec lui son Fils, Dieu comme 
lui, dans toute la plenitude de la divinitd. 

Quatrieme livre. — Apres avoir rapportu 
les erreurs des ariens et des autres hdrdti- 
quos louchant l'eternitd et la consubstantia- 
lite du Verbe, saint Hilaire etablit contre 
eux la foi do I'Eglise et ddtruit toutes les 
fausses interpretations qu'ils donnaient au 
ternie consubstantiel ; et il prouve que I'E- 
glise ne se sert de ce terme que pour mar- 
quer la nature de la naissance divine du Fils, 
qui, etant eternelle et de toute la substance 
du P6re, ne peut 6lre designee par une ex- 
pression plus convenable. II rapporte tous 
les passages de l'Ecriture dont les ariens se 
servaient pour montrer que le Pere seul est 
Dieu, a I'exclusion du Fils; et il demon tro 
facilemenl queMoise n'a emplojdceLingago 
que pour distinguer le vrai Dieu de tous les 
faux dieux du paganisme. En effet de tous 
ces passages et de beaucoup d'autres que le 
saint docteur cite, a son lour, ressort d'elle- 
meme I'idde d'une association de personnes 
divines. II reproduit plusieurs textes de 1'An- 
cien et du Nouveau Testament, oil le Fils 
est appeld Dieu; mais il fait voir en m^me 
temps que la divinite du Verbe ne forme 
pas pluraliie de dieux; le Pere et le Fils 
n'etant qu'un en substance, quoiqu'ils soient 
deux en personnes. 

Cinquieme livre. — II Iraite de la m6mo 
maliere, et l'auteur s'applique a prouver 
deux choses, savoir : que le Verbe est vrai- 
inent Dieu selou les Ecritures; et ensuite, 
que sa divinite ne. deroge en rien a 1'unito 
de substance en Dieu. « La creation, dit-il, 
est iiicontestablement l'ouvrago de Dieu ; 
on ne peut done douler qu'elle soit I'ouvra- 
ge du Fils, puisque, selon l'Apotre, tout a 
dtd crd6 pur lui et en lui: omnia per ipsum 
et in ipso creata sunt. Le Fils est done viai 
Dieu. Par un autre -principe, la veritd suit 
J'fitre; ce qui est feu est vrai feu; ce qui 
est eau est vraie eau ; or Jesus-Clirisl est 
Dieu, il est done vrai Dieu. 11 restait a 
prouver que le Pere et le Fils ne forment 
qu'un seul Dieu. Le saint docteur le ddmon- 
tre par l'auloritd de Mo'ise, qui dit dans le 
Deutdronome : Considdrezque jesuis le Dieu 
unique, et qu'il n'y en a point d'autre quemoi. 
Or saint Paul nous assure que c'est Jdsus- 
Christ qui parle en cet endroit, et qu'il y 
parle de lui-mdme. II faut done que le Pere 
ne soit pas un autre Dieu que le Fils. D'ail- 
leurs I'objet de noire foi consiste a confes- 
ser qu'un Dieu procede de Dieu; qu'il est 
en Dieu, non par le corps, puisque Dieu est 
esprit, mais par la vertu inlinie de la na- 
ture divine , qui est tout entiere dans le 
Pere el dans le Fils. » Saint Hilaire confirmo 
cette doctrine par ces paroles d'lsaie: Dieu 
est en vous, et il n'y a point d'autre Dieu que 
vcus ; vous dies vraiment Dieu, et nous ne U 
sav ions pas ; vous dies le Sauveur d' Israel. II 
yajoute ces autres paroles de Jdremie: Cest 
lui qui est notre Dieu, et nul autre ne sub- 
siste decant lui, si on le compare avec ce 



165 



HIL 



DICTtONNAiKE DE PATROLOf.l"?. 



MIL 



105 



quil est. C'est lui qui a trouve toutes les votes' 
de la vraie science, et qui I'a donnde d Jacob, 
son serviteur, et d Israel, son bien-aime' : apres 
cela il a die" vu sur la terre, et il a converse 
avec les homines. Sur quoi le saint docteur 
fail ce raisonnement : Uest clairqu'ici il est 
parl6 de J«5sus-Christ ; si done il n'y a pas 
d'autre Diou que lui, il s'ensuit qu'il est un 
meme Dieu avec le Pere : cetle consequence 
est de la plus absolue ntfecssite. 

Sixieme lettre. — Tout en reconnaissant 
que la dil'ticulte de ramener les ariens de 
I'erreur, etait d'autant plus grande que leur 
parti etait plus nombreux ; cependant il 
confesso en merne temps qu'il est do son 
devoir et de sa quality d'evCque de travailler 
a la defense de la ve>ile\ II s'y livre done 
tie toutes ses forces, en attaquant de nou- 
veau la profession defoi d'Arius, qu'il avail 
deja combattuedans son quatrieme livre ; et 
il en fait ressortir toutes les ruses, tous les 
artifices, tous les mensonges. II la met en 
opposition avec la doctrine catholique fondde 
sur les Ecritures et il venge le dograe Chre- 
tien dans toute sa puissance et dans toute 
sa simplicity. L'Eglise enseigne , dil-il, que 
Dieu le Pere a engendri un Fils qui n'est qu un 
mime Dieu avec lui ; que ce Fils en naissant 
n'a pas 6U la divinite" d son Pere ; que lui- 
mime n'a pas commence' d'etre Dieu, I'itant 
par sa naissance qui n'a point de commen- 
cement. 

Done elle ne croit, ni avec les manicheens, 
ni avec les ariens, que le Fils" soit une por- 
tion de la substance du Pere, mais qu'il est 
ne de toute cette substance, sans qu'elle en 
ait soullerl ni division ni diminution ; en 
sorte qu'elle est tout entiere, aussi bien dans 
le Fils que dans le Pere, parcequ'enlre les- 
diverses personnes , la nature divine ne 
saurait se comprendre aulrement que dans 
l'unite. 

Ensuite saint Hilaire prouve fort au long, 
que Jesus-Christ est Fils de Dieu par nature, 
et non par adoption : 1" par le teuioignage 
du Pdre, qui en parlanta son Fils lui dit : 
Ego hodie genui le; et ailleurs : Ex utero ante 
luciferum genui le ; et ailleurs enfin : Hie 
est Filius meus dilectus in quo mihi bene com- 
placui ; ipsumaudite ;2° par le temoignage de 
Jesus-Christ, qui appelle Dieu son Pere et qui 
dit de lui : Pour moi, je leconnais parceque 
jo suis ne de lui ; Ego scio eum, quia ab ipso 
sum et ipse me misit ; et encore : Les ceuvrus 
quejefais rendent temoignage pour moi, 
que e'est le Pere qui m'a envoye, et uion 
Pere qui m'a envoye a rendu lui-meme te- 
moignage de moi : Opera qua; ego facio te- 
stimonium perhibent de me, quia Pater misit 
me ; et qui misit me Pater, ipse testimonium 
perhibuit de me. Et cette autre parole : Neque 
me scitis, neque Patrem meum. Et cette affir- 
mation qui r^vele la. diviuite : Qui me odit 
el Palrem meum odit. Et enfin, ce dernier 
adieu adresse par le Christ Iui-m6me a ses 
apCtresau moment de sa passion: Exivi a 
Patre et veni in mundum ; iterum relinquo 
mundum H vado ad Patrem. A quoi les apo- 
ties repondcnt en rendant un temoignage 



coinplet a ladivinite de leur mattre : Ecce 
nunc palam loqueris et proverbium nullum 
dicis ,- nunc scimus quia scis omnia, et non 
opus estlibi ut quis le inlerroget ; in hoe cre- 
dimus quia a Deo existi. Le saint docteur in- 
sisle eucore sur cetle reponse que, ni la 
chair ni le sang, mais le Pere seul qui est 
dans le ciel, pouvait inspirera saint Pierre, 
qnand il dit au Sauveur : Tu esChristus Filius 
Dei vivi ! Si par le mot de Fils , saint Pierre 
n'eutreconnu en Jesus-Christ qu'une lilialion 
adoptive, qu'aurait eu d'extraordinaire la 
confession de cet apotre ; et, comment lui 
aurait-elle merite le magnitique privilege 
d'etre etabli chef de l'Eglise et pontife de la 
chretiente ? 

Septiime litre. — Saint Hilaire appelle 
lui-m6rae son septieme livre le premier et 
le plus considerable de tous, parco qu'il y 
traite fort au long et avec une force du logi- 
que irresistible, les arguments qu'il n'a fait 
que proposer dans les livres precedents. 
Mais,avant deles aborder, ilfait retuarquer 
qu'il n'est aucun genre de subtilite que les 
heretiques n'emploient pour souteuir leurs 
erreurs. Us afl'ectent des dehors de religion; 
ils emploient des expressions qui paraissent 
orthodoxes, pour seduire les simples; ils 
s'accommodenl a la prudencedu siecle, pour 
gagner les mondains, et, ils corrompenl, en 
les commentant, le vrai sens des Ecritures, 
pourdonner raisona leur doctrine. «Ce n'est 
pas une petite difficult^, dit-il, de proposer ce 
que la foi catholique onseigne sur le mys- 
tere de la Trinite. Car, si d'un c6te, je de- 
clare conformementala Loi, aux Proph6tes, 
aux apGtres, qu'il u'y aqu'un Dieu, Sabellius 
croit d'abord que je suis de son parti. Si 
contre Sabellius je soutiens que !e Fils est 
Dieu, Arius m'accuse d'admeltredeux dieux. 
Si je dis que leFils de Dieu est ne de Marie, 
Ebion et Photin s'en autorisent pour ap- 
puyer leurs mensonges; et ainsi des au 

ties Mais e'est le propre de l'Eglise de 

vaincre, lorsqu'elle est plus vivement atla- 
cpaee ; les heretiques, en se combattant les 
uns les autres, lui fournissent ses plus belles 
victoires. Sabellius parexemple,voyant la di- 
vinite de Jesus-Christ clairement demontree 
dans I'Ecriture, mais ignorant le mystdre de 
sa filiation et par consequent de sa distinc- 
tion avec le Pere, pretend qu'ils neforment 
qu'une mfime personne. Arius, au contraire. 
convaincu de la distinction i-eelle qui exisle 
entre le Pere et le Fils, mais m6connaissant 
et la divinite du Fils, et l'unite de sa na- 
ture avec celle du Pere, soutient qu'il n'est 
qu'une creature. Ainsi Sabellius r6fute I'er- 
reur d'Arius sur ladivinite du Verbe ; et 
Arius cellede Sabellius sur la distinction des 
personnes. C'est ainsi qu'en se combattant 
mutuellement, ils sont toujours vaincus et 
leur defaite est une victoire pour l'Eglise 
toute seule, qui, fondant sa doctrine sur cellei 
des evangeiistes et des apotres, fait profes- 
sion de croire que Jesus-Christ est vrai 
Dieu, Fils du vrai Dieu, ne de Marie dans 
le temps , mais ne du Pere avant tous les 
siecles. » 
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Ces premisses poshes, saint Hilaire vient 
nu fond de la question, et prouve que Jdsus- 
Chrisl est vrai Dieu, par le nom meme de 
Dieu qui lui est donn6 dans l'Evangile, et 
par tout ce qu'il rnpporte de sa naissance, 
de sa nature, de sa puissance et de ses 
actions. A propos du nom de Dieu, il 
est vrai que cette qualification est quel- 
quefois donn<§e a d'autres, comme a Mo'ise 
a qui le Seigneur dit : Je vous e'tablirai le 
dieu de Pharaon. Mais la restriction m6me 
exprimde dans cette phrase fait voir claire- 
ment que le lexte sacre\ bien loin d'attri- 
buer a Mo'ise le privilege d'une nature 
divine, lui promeitait seulement, sur ce roi 
de I'Egypte, une puissance de prodiges et 
d'exlermination. Autre chose est d'etre 
Dieu de soi-meme et par nature, et autre 
chose est d'etre 6labli le dieu, ou plut6t le 
dominateur d'un autre. Au eontraire, I'E- 
criture en parlant du Verbe dit siraplement 
qu'il (SlaitDieu, EtDeuserat Yerbum; preuve 
6vidente que le mot Dieu est pris ici dans 
son sens propre et naturel. La naissance du 
Fils est encore une preuve invincible de sa 
divinity ; car, a moins d'admettre des sup- 
positions monslrueuses, pour s'autoriser a 
soiilenir que le Fils procede du Pere, on 
est force d'avouer que la meme nature est 
dans le Pere et dans le Fils. C'est pourquoi 
les ariens s'appliquaient de toutes leurs 
forces a montrer que le Verbe n'dtait pas 
rid, mais qu'il avait <H6 cred de Dieu. Or 
cette doctrine est tout a fait opposed a celle 
de l'Evangile, ou Jdsus-Christ appelle Dieu 
son propre Pere, se faisant ainsi dgal d Dieu. 
Le saint docteur accumule ici les textes qui 
piouvent la divinite* du Verbe. Qucvcunque 
enim Paler feceril, hcec et Filius similiter fei- 
nt ; Paler enim diligit I 'ilium.... Sicut enim 
Pater suscitat mortuos , sic el Filius quos 
vult vivi/kat.... Sicut enimPaler habetvitam 
in semelipso, sic dedit et Filio habere vitam 
in semelipso. — Tous ces textes n'etablis- 
sunt-ils pas entre le Pere et le Fils l'unitd 
de nature, aussi dvidemment que celui-ci , 
Pater metis usque modo operalur et ego ope- 
ror, marque dans l'un et dans I'autre Tumle" 
d'opdration, qui, du reste se trouve d6- 
montide d'une maniere aussi sensible dans 
ces autres paroles : Si non facio opera Pa- 
Iris mei, nolite credere mild; si auiem facio 
et si mild non vultis credere, operibus cre- 
dite, ut cognoscelis et credalis quia Pater in 
me est et ego in Patre. 

Ilapporte quelques exemples pourdonner 
une idde de la maniere dont le Fils reside 
dans le Pere; entre autres, celui d'un feu 
qui se joint a un autre feu et lui demeure 
uni sans se partager ni s» diviser; mais il 
avoue que ces sorles d'exemples sont peu 
propres a exphquer comment le Pere est 
dans le Fils et comment le Fils est dans le 
Pere. 

« Ce n'est, dit-il, ni par transfusion, ni 
par une refusion mutuelle, mais ils sont 
l'un dans I'autre, en ce sens que le Pere 
donnant a son Fils une nature parfaite , lui 



communique en mfime temps une existence 
inaraissible et eternelle. » 

Hidtimie livre. — Ce livre, tout entier, est 
employ^ a ddmontrer l'unite" de substance 
entre ie Pere et le Fils. Saint Hilaire insiste 
sur ces paroles Ego et Pater unum sumus, et 
sur quelques autres passages dont il s'dtait 
deja servi dans les livres prdeddents. Les 
ariens, pour en 6luder la force, les expli- 
quaient dans le sens d'une units' morale, 
ou d'une conformite parfaile de volenti; et 
ils citaient, en leur faveur, le passage des 
Actes ou il est dit : Toule la multitude de 
ceux qui croyaient n'itait qu'un cceur et 
qu'une dme; et eel autre de 1'Epitreaux Co- 
rinthiens : Celui qui plante et celui qui ar- 
rose ne sont qu'une me'me chose ; et encore : 
Je ne prie pas seulement pour eux, mais 
aussi pour ceux qui doiveut croire en moi 
par leur parole, a/in que tous ensemble ils 
ne soient quun; comme vous, mon Pere, 6tes 
en moi et moi en vous , que de me'me ils ne 
soient quun avec nous. 

A ceci saint Hilaire rdpond que les fide= 
les sont un, non par l'unitd de volonte\ mais 
par I'unitd de la foi qui leur a 6l& donnde, 
et du bapteme qu'ils ont recu, selon ce que 
dit saint Paul dans son Epit're aux Galates : 
Quicunque enim in Chrislo baptisati estis, 
Christum induistis; non est Judceus neque 
Grcecus... omnes enim vos unum estis in 
Christo Jesu. Et ce qui fait voir ici que 36- 
sus-Christ ne demandait pas que ses disci- 
ples fussent un seulemeni par la conformite 
de leur volontd, c'est qu'il dit a son Pere : 
Qu'ils ne soient qu'un ; comme vous, mon Pere, 
6les en moi et moi en vous, de me'me qu'ils ne 
soient qu'un avec nous. Ce qui ddmonlre que 
l'unitd que leSauveurrdclamait pour ses disci- 
ples dtait cette unitd d'honneur et de gloire 
qu'il nous a procure parson incarnation.ainsi 
que le contexte meme le prouve, puisqu'ii 
ajoule aussitot : Et je leur ai donne" la gloire 
que vous m'avez donne'e, a (in qu'ils soient un. 
L'unite' que Jdsus-Christ demandepour eux 
a son Pere est done l'unite' de nature qu il 
s'est donntSe lui-m6me, avec nous, par son 
incarnation, et qu'il renouvelle tous les 
jours par son sacrement de l'Euchaiistie, 
suivant cetle parole : Qui manducat meant 
carnem et bibit meum sangidnem inmemanct 
et ego in eo. — Ensuite il prouve l'unite de 
nature entre le Pere et le Fils, par les en- 
droits de I'Ecrilure ou il esi dit que le 
Saint-Esprit procede de l'un el de 1 autre, 
que tout ce qui est au Pere est au Fils ; que 
1'Esprit du Christ est tellemenl 1'Esprit de 
Dieu, qii'il habile en nous, lorsque 1'Esprit 
de Dieu y reside; que le Fils est, comme le 
Pere, le dispensaleur des dons du Sain.- 
Esprit.— Une autre preuve de l'unite' de na- 
ture entre le Pere et le Fils, c'est que, se- 
lon l'Evangile, le Fils est la vive image du 
Pere; c'est en lui que le Pere a irnprime 
son sceau, soft caractere, suivant ce passage 
de sainl Paul ou, parlant de Jdsus-Christ, il 
dit : Qui cum in forma Dei esset, non rapi- 
nam arbilratus est se esse wqualem Deo; sed 
semetipsum cxinanivit, formam servi acci- 
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piens, in timililudinem hominum [actus, et 
habitu inventus ut homo. Or, c'est le proprft 
du sceau de communiquer a l'emprcinte 
tous ses traits, sans en rien perdre iui- 
m6rae. 

Le saint evfique reprend avec force ceux 
qui par le terme do forme dont se sert i'A- 
pdlre, entendaienl autre chose que In nature 
divine, comme s'il etait possible que celui 
qui a la forme de Dieu. ne fut pas Dieu, et 
que celui qui est dans la gloire de Dieu ne 
fut pas Dieu. Entin il (ermine son Jivre en 
demontrant, d'apres saint Paul, que Jesus- 
Christ possede la plenitude de la divinite, 
totalement et sans reserve; Dieu etant en 
lui, non pas seulement par une inhabitation 
de grace ou de volonte, mais en substance, 
c'est-a-dire par la nature qu'il lui commu- 
nique dans sa generation. 

Neuvieme livre. — C'est un traite complet 
desdeux natures en J<5sus-Chiist, c'est-a- 
dire dece.qu'on appelle ordinairement, en 
'langage th6ologique, communication des 
idiomes ou propriitd des natures. Saint Hi- 
laire etablit, contre les ariens, cette v6rit(5, 
que de ces deux natures il nes'estfaitqu'un 
Christ, auquel, par consequent, on doit at- 
tribuer ce qui appartient a chacune deJies. 
Ensuite il repond aux passages de I'Ecri- 
ture dont les ariens abusaient pour en faire 
lefondement et la base de leur doctrine. 

Le premier est cette reponse de Jesus- 
Christ au jeune homme qui I'interrogeait 
sur les moyens d'acqu^rir la vie eternelle : 
Pourquoi m'appelez-vous bon? lui dit-il ; il 
n'y a que Dieu seul qui soit bon. Ici le saint 
docteur fait remarquer avec raison que le 
sens des reponses est essentiellement su- 
bordonne" au sens des demandes. Ce jeune 
homme s'adressail a J^sus-Christ comme a 
un docteur de laLoi, et c'est comme docteur 
da la Loi que Jesus-Christ lui repond qu'il 
n'y a que Dieu seul qui soit bon. Cette qua- 
lification qu'il dedinaitau litre de docteur, 
rien ne temoigne qu'il ne J'acceptait pas 
comme Dieu ; au contraire, dans eel endroit 
rneme, Jesus-Christ a donne" des preuves 
qu'il etait bon et Dieu, en promettant a ce 
jeune homme, s'il voulait le suivre, un les- 
sor dans le ciel. 

La seconde objection etait tirde de ce pas- 
sage de I'Evangile de saint Jean, ou le 
Christ s'adressant a son Pere dit: La vie e'ler- 
nelle consiste d vous connailre, vous qui 4tes 
leseut Dieuve'rilable, et Jisus-Christ que vous 
avcz envoije'. Les ariens en tiraienl cette con- 
clusion qu'il n'y avail de divinite que dans 
Je Pere, et que,' par consequent, J£sus-Christ 
n'etait que I'envoye" de Dieu. — Le saint 
docteur prouve d'abord la divinite de Jesus- 
Christ par le lexl'e meme, puisqu'il y a n6- 
' cessite de croire en lui pour posseder la vie 
eternelle; puis il se sert du contexte, c'est- 
a-dire qu'il reproduil un grand nornbre de 
passages, choisis parmi ceux qui precedent 
<>u qui suivent le texte cite, dans lesquels 
Jesus-Chrisi lui-m6me nous assure qu'il 
est sorti de Dieu; qu'il n'est pas seul, mais 
que le Pero est avec lui; qu'il a vaincu le 
Diction*, va Pathoiogie. III 4 



monde; qu'il n re$u du Pere le pouvoir 
de donner la vie a toute chair; que tout ce 
qui est a son Pere est a lui, et bien d'aulres 
assertions qui prouvont jusqu'a I'gvidence 
et sa divinite et 1'uniie de son essence avec 
celle du Pere. 

Les ariens nrgunient encore de ces paroles 
de Jesus-Christ : En viril6,je votes le dis, le 
Fils ne pent agir par lui-mdme, mais il nefait 
que cc qu'il voil [aire au Pere. Saint Hilaire, 
apr5sen avoiretabli le vraisens, y repond en 
opposantarinlerpretationdeshereiiques ces 
passages d6jh cit6s : Pater meus usque modo 
operatur et ego operor ; et : Qucecunque enim 
Pater fecerit, hcec el Fiiius similiter facit; qui 
demontrenl qu'il y a, entre lui et le Pere, 
egalile de nature, unite d'opdralion. 

Ces autres paroles du Sauveur, Mon Pere 
est plus grand quemoi, fournissaient encore 
aux ariens la maliere d'une quatrieme ob- 
jection. Le saint docteur la rdsout en quel- 
ques mots. Le Pere est plus grand que le 
Fils consider comme le principe duFils; 
le Fils est moins grand que le Pere, en rai- 
son de sa qualite de rnediateur el de son 
humanite, mais en tant que Dieu, comme il 
le dit lui-mfime, i! est regal de son Pere. 

Enfin les ariens objeclaient que Jdsus- 
Christ a dit : Personne ne sait ie jour duju- 
gement, ni lesanges, ni.le Fiis, mais le Pere 
seul, et ils en concluaient que la science du 
Fils etant moins etendue que celle du Pere, 
sa nature 6tait moins parfaite. 

Le saint docteur prouve par plusieurs 
raisons, que celui en qui sont renfermes 
tous les tresors de la sagesse et de la science , 
celui qui est Yobjel de toutes les complaisan- 
ces du Pere, celui qui doit apparaitre d la fin 
des siecles pour juger tous les hommes , ne 
pent ignorerle jour dujugement.il rappio- 
che plusieurs textes de l'Ecriture qui sem- 
blent exprimer le doute, et qui signifient 
tout simplement que, pourse faire compren- 
dre, Dieu est oblige de temps en temps de 
se conformer au langage humain. C'est ainsi 
qu'il dit a Abraham, en lui parlantdesdere- 
glemenls de Sodorae : Je descendrai et je 
verrai si leurs ceuvres re'pondent d cecri qui est 
venu jusqu'd moi; et, ailleurs, en parlant au 
mfime patriarche : Je connais maintenant que 
vous craignez Dieu. Or, on ne peut doulerque 
Dieu ne connut et les crimes des Sodomites 
et I'amour devoud qu'Abraham lui portait. 
Done, quandils'agildeDieu,ne pas sa voir une 
chose signifie tout simplement que le temps 
de la faire connaStre n'est pas venu. C'est 
ainsi encore que Jesus-Christ lui-mSme re- 
pond aux vierges folles : Jene vous connais 
point, et qu'il i-epondra a ceux qui se vante- 
ront au dernier jour d'avoirfait des mira- 
cles en son nom : Je ne vous ai jamais 
connus. Loin de marquer dans le Christ un 
defaut de connaissance, au contraire, ces 
paroles dans sa bouche sont un terme de re- 
probation. 

Dixieme livre. — Outre ces objections, qui 
etaient communes a tous les ariens, quel- 
ques-uns d'entre eux en faisaient de part i- 
eulieres. mais pres'quc sans portee et suns 
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valour. Us pnHc.jnient infcrer de la cramte 
que Jesus-Christ a teinoignee des soiilTraoces 
et <ie la raort, qu'il n'dtait pas impassible de 
sa nature, ct que par consequent il n'tjtait 
pasDieu. Pour ne rien laisser sans reponse, 
le saiutdocteur consent a les reTuter. II pnso 
pour principe, que c'est le Verbe lui-m(Une 
quis'est forme" le corps qu'il a pris dans le 
sein de la Viergo, avecune Ame qu'il a unio 
au corps. Mais quoique coucu d'une autre 
maniere que le reste des hommes, noan- 
moins il a ele" vrai homme et vrai Dieu; 
com me liomme. il a bicn voulu soull'rir, sans 
y etre contraint par aucune necessity, lu 
n6cessite des souH'ranees n'iMant qu'une 
suite de la corruption de noire origine; 
mais il s'y est contraint par la vivaeite de 
son amour. L'homme sans tache a souffert 
en Jdsus-Christ, mais le Dieu est toujours 
reste" impassible et gtemel. — II examine 
ensuite les passages de I'Ecriiure qui sem- 
blent marquerde la crainte etdela i'aiblesse 
dans le Sauveur, corame celui-ci de saint 
Marc : Abba Paler, omnia tibi possibilia sunt, 
transfer calicem hunc a me; et encore : Deus 
mens, Deus meus , ul quid dereliquisti me? 
Et dans saint Luc : Factus est sudor ejus 
sicut gutlce sanguinis decurrentis super ter- 
rain; et dans saint Matlbieu, lorsqu'il dit a 
ses disciples : Tristis est anima mea usque ad 
mortem. II soulientque toutes ces fneons de 
parler ne convieunent a J6sus-Christ qu'a 
cause de son humanity, sans que le Verbe, 
auquel elle dlait personnellement unie, ait 
ressenti aucune faiblesse dans sa nature 
divine. Lorsque le meaie Dieu qui r6gne se 
plaint dans sa mort, il nous apprend que 
c'est comme homme qu'il meurt, mais quil 
regne comme Dieu , car celui qui meurt n'est 
pas difl'eVent de celui qui regne. Saint Hi- 
laire rdfute encore, avcc les mfimes argu- 
ments , plusieurs autres objections dns 
ariens ; nous nous contenterons de leur 
opposer pour rdponse cette observation ju- 
dicieuse du saint auteur : « L'obstination 
dans un dessein pris par caprice est souvent 
extreme, et le ddsir de s'opposer a tout ce 
qui nous rdsiste ne se relache jamais quand 
la volonte n'est point soumise a la raison, 
et qu'au lieu de s'instruire on ne pense qu'5 
trouverdes prdtextes pour appuyerce qu'on 
s'est mis en tete, et a i'aire servir tout ce 
qu'on a de savoir a maintenir cequ'on de- 
sire. Alors la question que Ton ddguise 
tombe plutOt sur le nom que sur la nature 
de la chose, et il ne s'agit plus de ce qui est 
vrai, mais de ce qu'on veut qui le soil. » 

Onzieme livre. — II est consacre a rdpon- 
dre a deux objections : une tirde de deux 
passages des Evangiles, et 1'autre d'une 
iongue citation de VEpitre de saint Paul aux 
Corinlhiens. Us prdtendaient que ces paroles 
du Sauveur a Madeleine : Je monte a mon 
Pereet a votre Pere,a mon Dieu etdvotre Dieu, 
marquaient clairement la conformity de na- 
ture entre J6sus-Christ et nous, puisque, 
comme nous, il regardait Dieu comme son 
Pere et son Dieu. Saiut-Hilaire monlre que, 
clans cet endcoit, Jesus - Christ parlait 



comme homme, et il le prouvc par ,es pa- 
roles qui precedent immediatement : Allez 
tr ouver mes freres, et diles-leur de ma part : 
Je monte a mon Pere el a voire Pere. Or, en 
qualile" d'homme et deserviteur, il a pu, il 
a du meme appeler Dieu son Pere, et nom- 
iner son Pere son Dieu, comme nous I'ap- 
pelons nous-mSmes, qui, a cet dgarcl, 
sornmes freres de J6sus-Christ. La seconde 
objection <Stait lirde de eel endroit ou saint 
Paid dit aux Corinlhiens : Ainsi, par ce que 
la mort est venue par un homme, la resurrec- 
tion des morls doit aussi venirparun homme; 
car comme tons meurent en Adam, lous revi- 
rront en Jdsus-Christ ; chacun suivant son 
rang, Je'sus-Chrisl le premier, comme les pr(~ 
mices de tous, puis ceux qui sont a lui et qui 
ont cru & son ave'nement ; el alors, viendra la 
fin, lorsqu'il aura remis son royaume a son 
Pere, el qu'il aura detruit tout empire, toute 
domination , toute puissance. Car Jesus- 
Christ doit rdgner jusqu'd ce que le Pere ait 
mis tous ses ennemis sous ses pieds; or la 
mort sera le dernier ennemi qui sera dilruit; 
car Dieu lui a tout soumis, et lui a assujetti 
toutes choses. Et quand elle dit que tout lui 
est assujetti, il est indubitable quil faut en 
excepter celui qui lui a assujetti toutes choses. 
Lots clone que toutes choses auronl ili assu- 
jetlies au Fils, alors le Fits lui-me'mc sera 
assujetti A celui qui lui aura assujetti toutes 
choses, afin que tout soit en Dieu (I Cor., xv, 
21, etc.). 

Or, comme il y a trois chosos dans ce 
passage, savoir : I'assujettissement du Fils 
au Pere, la fin et la consommation de tout, 
l'abandon et la pcrte du royaume, les ariens 
en concluaienl que Jdsus-Christ dtait d'une 
nature inferieure au Pere, puisqu'il devait 
fitre prive" de sa dignite" de roi et ddtruit 
comme les aulres crdatures. A cette dilli- 
culte" le saint docleur repond que, pour 
bien saisir le vrai sens decet endroit, il faut 
1'interpnHer ainsi : « Jdsus-Christ remettra 
d'abord a son Pere l'empire ou le gouver- 
nement de 1'Eglise qu'il a recu de lui; en- 
suite, il soumettra a ses pieds tous ceux 
qu'il lui- a acquis, et enfin, pour achever 
]'03uvre pour laquelle son Pere I'a envoye, il 
se soumettra lui-meme. En effet, le terme 
de (in employe ici par saint Paul ne signifie 
nullemcnt cessation d'tstre, mais consum- 
mation, accomplissement, c'esl-a-dire terme 
apres lequel il ne reste plus aucun change- 
menta attendre, l'dtatde tous les homines, 
dlus ou reprouvds, devant etre fixdirrdvo- 
cablement et pour toujours. » Or, de ce 
qu'il est ecritque le Fils remettra le royaume 
a son Pere, il serait absurde d'en conoluro 
qu'il en sera privd, car il faudrait admettre 
qu'en le donnant a son Fils le Pere s'en est 
prive" lui-m6mo. II expliquele resle du pas- 
sage, en appliquant le terme d'assujeltisse- 
ment a Jdsus-Christ considdre dans son hu- 
manity. Saint Jdrorae dtait si satisi'ait de ce 
passage des Commentaires du saint docteur, 
que, consulte par le prGtre Amand sur le 
sens des nifimes paroles de saint Paul, il 
s'dtonue, en lui repondant, qu'on puisse 
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demander encore d'autres explications apres 
celle de saint Hilaire. 

Douzieme livre. — Des le commencement' 
de ce livre, saint Hilaire dtablit la vdritd 
catholiqut: touchant la divinitd de Jdsus- ( 
Christ. Entre autres choses il reproche aux | 
nriens de mettre Salomon en opposition' 
avec les autres dcrivains sncrds, en pre-! 
tendant qu'il avail placd le Verbe au rang 
des creatures, landisque saint Paul et tous^ 
les autres dcrivains dont il leur cite les pa-» 
roles disent expressdment qu'il est Crdateur. s 
En effet, saint Paul, quinousddfend d'adorer 
aucune creature, nous commande d'adorer 
Jdsus-Christ. Si le Fils est creature, le Pfere. 
1'est done aussi, suivant ce passage de VE-' 
pitre aux Philippiens : Qui cum in forma; 
Dei esset, non rapinam arbitratus est se esse 
ivqualem Deo, passage qui prouve dvidem-i 
ment qu'il estde mdme nature que le Pere 
et qu'il a droit au mdme honneur. Et d'aii- 
leurs Jdsus-Christ Jui-mdme I'exprime po- 
sitivement, en saint Jean, eh. v, r. 22 : Ne- 
gue enim Pater judicat quemquam, sed omne 
judicium dedit Filio ul omnes honorificent 
F ilium, sicut honorificant Patrem : qui non 
honorificat Filium, non honorificat Palrem 
qui misil Mum; 11 revient ensuite sur eel 
argument qu'il avail ddja propose ailleurs, 
et il le traite fort au long; savoir, a propos 
de ce passage du psaiune ou Dieu dit en 
parlant de son Fils : Ego hodie ex uteroge- 
nui te. Dire que le Pere a engendrd son Fils 
de son sein, e'est dire qu'il I'a engendre 
de sa propre substance, car le mot sein n'est 
employd ici que pour s'accommoder a I'in- 
telligence el au langago humain. C'est ainsi 
que I'Ecrilure donne h Dieu un cceur pour 
niarquer son amour, des yeux pour mar- 
quer sa connaissance de toutes choses, des 
mains pour marquer sa puissance, quoique 
Dieu soil un esprit, e'est-a-dire un dire 
immatdriel, sans forme visible et sans corps* 
Par la mdme raison elle pout done aflirmer 
que Dieu a engendrd son Fils de son sein, 
pour marquer la difference entre 1'dtre in- 
crdd qu'il a produit de lui-indme sansrien 
perdro de sa propre substance, quoiqu'il la 
communiquat tout entiere, et le reste des 
elres qu'il n'a pas produits de lui-meme, 
ijjais lirds du ndnnt et creds de rien. II con- 
iirme cetlc explication en faisantremarquer 
que toutes les fois que 1'Ecriture parle des 
autres productions de Dieu, elle ne donne 
le nom de Fils qu'au Verbe et au Sauveur. 
Une des grandes objections des ariens est 
celle-ci : Le Fils n'etaitpas avant de naitre; 
itant ni, il doit ne'eessairement avoir un com- 
mencement. « Cetle proposition est fausse, 
rdpond saint Hilaire : quoique nd, le Fils 
est neanraoins dternel, parce que son Pere 
I'a engendre' de toute dternite; quoiqu'il 
ait un principe, il ne s'ensuit pas qu'il ait 
commence^ d'elre, a moins qu'on ne suppose 
que celui qui est son principe ne I'a pas 
<5ld dternellement, ce qui ne se peut dire, 
puisque le Pere est Pere de toute dternitd. b 
Saint Paul, dans son Epitre d Tile, dit que 
re Fils est avant tous les siecles, ante tem- 



pora scecularia. Davia nous assure que son. 

jnom subsiste, avant lesoleil, avant la lune 

et loutes les generations : Ante solem perma- 

\net nomen ejus Et permancbit cum sole 

let antelunam in generatione et generationnm. 
ill s'ensuit done que le Fils dtail avant tous 
;les temps, puisque les temps sdculaires 
.dont parle saint Paul marquent l'dternitd. 
Saint Hilaire attaque ensuite l'objeclion 
[qui forme le sujet principal de son dou- 
zieme livre. Les ariens la tiraient de co 
'passage du livre des Proverbes, ch., vii:, 
jv. 22, ou il est dit de la Sagesse, e'est-a- 
dire du Verbe qui est la sagesse du Pere : 
Dominus creavit me in initium viarum sua- 
rum. Mais ces paroles, dit le saint docteur, 
n'infirment en rien ni la divinitd de Jdsus- 
Christ, ni sa naissance eternelle avant les 
siecles, ni son action efficace dans les pen- 
sdes et dans les oeuvres de Dieu, qui ne sont 
que l'exdcution de ses pensdes. Ce mot 
creavit ne comporte nullemenl une idde de 
creation, mais une idde de naissance divine 
et de gdndration dternelle, puisque ailleurs, 
au meme livre des Proverbes, la Sagesse dit 
d'elle-mcme : Priusquam terrain faceret, 
priusquam montes slabiliret, ante omnes 
colles genuit me. Mais ce n'est pas la encore 
ce qu'il y a de grand, de particulier, de di- 
vin dans la gdndration du Christ, puisque 
la crdation des anges elle-meme a prdcdde 
la crdation du monde visible; non, ce qu'il 
y a de singulier et d'dminemment divin, 
c'est que la Sagesse assislait aux conseils 
de Dieu lorsqu'il mdditait la ponsde de sa 
crdation et qu'il se prdparait a former l'u- 
nivers. Adhuc terrain non fecerat... quando 
prmparabal ccelos, aderam. Aussi ajoute- 
t-elle au mdene chapilre que son existence 
date de l'dternitd : Ab oeterno ordinata sum. 
C'est done le mot de crdation qui nous 
trompe, parce que dans la gdndration du 
Christ il exprime autre chose qu'une idde 
de commencement. Du reste cette parole des 
Proverbes : Dominus creavit me in initium 
viarum suarum, se trouve compldtement 
expliqude par la ddclaration que Jdsus- 
Christ nous fait dans VEvangile de saint 
Jean, ch. xiv : Ego sum via, et nemo vadit 
ad Patrem nisi per me. Jdsus-Christ dtant 
notre guide pour aller au Pere, on peut 
done dire que ce passage ne signitie rien 
autre chose sinon que Dieu I'a crdd en 
tant qu'homme, pour nous conduire dans 
la voie de Dieu. Pour mieux dtablir cetle 
explication, et montrer que c'est en ce sens 
que Dieu a crdd la Sagesse, il rapporte 
toutes les apparitions de l'Ancien Testa- 
ment, et affirme que dans toutes ces ren- 
contres elle a pris une forme crdde pour 
nous instruire. II dtablit en quelques mot* 
la divinitd de l'Esprit-Saint, la maniem 
dont i! procede dternellemcut du Pdre et 
du Fils, et enfin il lermine son ceuvre do 
controverse et de foi par cette priere ar- 
dente : « O Dieu tout-puissant, dit-il, tant 
quej'aurai l'intelligencequetum'asdonnde, 
je te confesserai dternel, en tant que Dieu> 
mais dternel commc Pdre. Je ne m'euiiior 
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turai pas h ce degre do presomption et d'in- 
crtidulit6 de placer les impressions de ma 
fa blesse au-dessus du dogme religieux de 
ton infinite, et de la reflation qui in'est 
faite de ton elernelle dur6e. Je ne croirai 
pas que tu aies jamais exists sans la Sagesse, 
sans ta vertu, sans ton Vcrbe, Notre-Sei- 
gneiii' Jesus-Christ. Sa naissance est ante- 
rieure a l'eternite' meme, s'il y a quelque 
chose qui precede I'eternite. II y a au mcins 
quelque chose qui precede le moment ou 
l'eternite a eie" sentie... Faites, mon Dieu, 
que je conserve dans mon coeur et jusqu'a 
mon dernier soupir, cette foi dontjeviens 
de rcnouveler la profession que j'avais d6ja 
iaite dans mon baptSme, afin que je vous 
adore, vous qui files notre Pere, et avec 
vous, voire Fils unique Jesus-Christ, et que 
je merite par la de recevoir les dons ae cet 
E-prit-Saint, qui procede du Pere par le 
Fiis. » 

Nous n'abandonnerons pas l'analyse de ce 
livre sans ajouter un mot pour exprhner la 
haute estime dont il a toujours joui dans 
l'Eglise, et 1« cas particulier qu'en ont fait 
les anciens. lis I'ont place a la I6ie de tous 
les ouvrages qu'il fautlire, pour seeonfirmer 
dans ia foi de l'Eglise sur le dogme de ia 
Trinite, pour se pr<§cautionner contrc les 
pi(5ges de I'h^r^sie, dejouer ses ruses, dviter 
ses surprises, et echapper enfin aux regrets 
toujours tardifs d'une simplieite" trop crd- 
rlule. En un mot, chacun en a loue l'61o- 
quence'^et tous en out hautement proe!aru6 
la doctrine. L'historien Sulpice Severe re- 
marque que ce fut aux savants Merits du 
saint dveque de Poitiers, et a sa courageuse 
resistance, que notre France fut redovable 
d'etre d6livr^o de 1'hdrdsie. Aussi, dit saint 
Jerome, a son retour dans sa patrie, fut-il 
rec,u comine un htSros qui revienl trioin- 
phant du combat. 

Livre des synodes, en 359. — Dans la 
courte notice biographique que nous avons 
placde en tete de cette etude, nous avons 
dit quelle fut l'occasion de ce livre. Saint 
llilaire etait enexildepuis trois ans, et du 
fond des provinces de l'Asie il avait ecrit 
plusieurs ibis aux 6veques des Gaules, sans 
en recevoir de reponse. II ne savait com- 
ment interpreter leur silence. 11 craignait 
qu'atteints aussi de la faiblesse et de la IA- 
cheie presque universelle des aulres eve- 
ques, its ne se fussent Iaiss6 entrafner a 
1'erreu.r. Mais enfin, des lettres qu'il recut de 
leur part le rassurerent sur ce point, en lui 
apprenant qu'ils avaient condamne la se- 
conde formule de Sirmium. lis le priaient 
en mfime temps de les dclairer sur le but 
que se proposaieht les Orieulaux dans les 
uiverses professions de foi qu'ils avaient 
publides, et de leur indiquer ce qu'il en 
pensait lui-meme. La question etait delicate, 
les soupcons etaienl egaux de part et d'au- 
tre ; les dvfiques d'Orieut et les evtiques 
d'Occident s'accusaienf mutuellemenl d'he- 
resie; il fallait done la trailer avec une 
grande prudence, et surtout avec beaucoup 
de charite. C'est ce que fit le saint e>Gque. 



II mesura si bion ses expressions, qu'il sut 
s'attirer la confiance des uns sans offenser 
les autres. 

Ce livre qui, h proprement parler, est un 
avertissement donn6 par saint Hilaire aux 
6veques des Gaules et d'Angleterre, pour les 
preparer aux conciles qui devaient se tenir 
a Rimini et a Ancyre, peut se diviser en 
trois parties. 

Premiere partie. — La premiere commence 
par un eioge merite que le saint docteur 
adresse aux dveques de sa patrie. 11 les loue 
de 1'integrite de leur foi, qui leur a fait re- 
fuser courageusemenl toule communication 
avec Saturnin et ses complices. II les re- 
mercie, au nom de l'Eglise, d'avoir con- 
damneia secondeformuledeSirmium.etil iea 
assure que leur exemple n'a pas et6 perdu 
puisqu'il a servi a faire rentier en eux- 
mSmes les Orienlaux, et force les auteurs 
de cette formule a confesser leur ignorance 
et a condamner ce qu'ils avaieni. fail. Ce 
n'est qu'avec peine qu'il rapporle cette for- 
mule qu'il traite de blaspheme; et encore, 
n'esl-ce quo pour mieux faire comprendre 
les anathemes du concile d'Ancyre. liy joint 
trois formules de foi antdrieures : celle du 
concile d'Antioche, en 341; celle du faux 
concile de Sardique on de Philippopolis, 
en 347, et celle de Sirmium, en 351, avec ses 
vingt-sept anathemes contre Pholin. Le saint 
. pontife s'efforce d'excuser cette multiplicity 
de formules, mais cependanl il loue le boi>- 
heur particulier desFglises des Gaules, qui, 
s'en tenant uniquement a la foi qu'elles 
avaient recue des apdtres, n'avaieut aucune 
formule <5erite sur ie papier, mais saule- 
ment dans le coeur 

Seconde partie. — La seconde partie traite 
exclusivement des termes de consubstantiel 
etde semblablc en substance. Le saint docteur 
signale Tabus que l'on peut faire du premier 
de ces iermes, en lemployant dans le sens 
de Sabellius, pour signilier que le Pere et le 
Fils ne sont qu'une inerae personne sous 
deux nonis dilferents; ou encore,' pour 
marquer que le Fils est une partie detaebse 
de la substance du Pere; ou enfin, pour in 
sinuer qu'il existe auterieurement au Pero 
et au Fils, une substance qui s'est egalement 
communiquee a tous les deux. « Quoiqu'il 
soit admis par l'Eglise, poursuit le saint 
docteur, ce n'est done qu'avec precaution 
qu'il faut user de ce terme, et sans le regar- 
der exclusivement comme I'expressioii es- 
sentielie de la doctrine catholique sur celte 
matiere. Quant au second terme, celui de 
semblable en substance, a toute force on peut 
1'admetire, mais a la condition de ne s'en 
servir que dans le sens catholique, parce 
qu'alors il signifle 6galiie. » II fonde cette 
explication sur deux passages de l'Ecriture: 
1'un de la Genese ou il est dit : qu'Adam en- 
gendra un fits d son image et d sa ressem- 
blance, et qu'il le nomma Selli; I'autre de 
saint Jean, qui remarque que les Juifs cher- 
chaienl encore avec plus d'ardeur d faire 
mourir Jesus-Christ, parce quenon-seulement il 
ne yardait pas tesabbat, mais encore parce q> \l 
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disait que Dieu ilaxt son ptre, sefaisant airisi 
idgal de Dieu. Dans le premier de ces pas- 
sages la filiation renferme la ressemblance ; 
dans le second, elle renfrrme 1'egabte. Ainsi 
la ressemblance et I'^galite" etant la meme 
chose, 6tre semblable a Dien, c'est done etre 
egal a Dieu et un avec lui, non d'une unit6 
de personne, mais de la plus etroite, de la 
plus inseparable, de la plus indivisible unite" 
de nature. 

TroUv'me partie. — Elle est adressde aux 
deputes que le concile d'Ancyre avail en- 
voyes vers I'empereur Constance. Illesloue 
de s'fitre opposes a l'impieie* de Sirmium, et 
surtout d'avoir oblige" les auteurs a se r6- 
tracter. II rend graces a Dieu qui s'est servi 
de leur moyen pour convaincre d'h6r6sie 
Eudoxe, Acace, Ursace, Valens, et determi- 
ner I'empereur a confes«er son ignorance et 
a Sparer sa faute, en abandonnant la doc- 
irine et les partisans d'Arius. II refute les 
raisons a!l(5gu<$es par les auteurs de la for- 
rnule de Sirmium, pour se justifier d'avoir 
rejete les termesde consubstantiel el de sem- 
blable en substance, sous le pr6lexte qu'ils ne 
se trouvaient pas dans I'Ecriture. 11 leurde- 
mande si eux-m6mes ils n'en adoptent pas 
quelquefoisquines'y trouvent point. « Pour- 
quoi done, leur dit-il, au lieu de dire que 
JCsus-Christ a souffert, comme parle I'licri- 
t>re, diles-vous qu'il a compati? N'est-ce 
pas un terme paifaitement invents, pour 
in'inuer que le Verbe.auquel la nature hu- 
maine etait unie, avail souffert avec elle, et 
q-ie par consequent il n'etait pas Dieu ?Quand 
la chose signified est calholique, on ne doit 
pas chicaner sur les mots ; c'est par pru- 
dence que le concile de Nicee a etabli contre 
l'impieie des ariens le terme de consitbs- 
tanliel: Si on le rejetle a cause de I'abus 
que certains heVe\tiques en ont fait en lui 
donnant un sens favorable a leurs erreurs, 
on sera force" de rejeter egalement une in- 
finite de passages qu'ils ont detourn<§s a Inur 
sens pervers. » II etablit une comparaison 
entre Paul de Samosat* qui a abuse de ce 
terme, el les ariens qui refusentde s'en ser- 
vir; entre le .concile de Nicee qui -Pa ap- 
prouve, etcelui d'Antioche qui l'a rernplacd 
par un autre; de sorte que, quoique en 
termes dilferents, ces deux conciles n'ont 
etabli qu'une m6me doctrine. Si on rejette 
le terme de consubstantiel, on doit rejeter 
celui de semblable en substance; car les mSmes 
raisons qui combattent contre I'un doivent 
necessairement combaltre contre l'autre et 
les detruire tous les deux. Enfin le saint 
docteur conclut le Traite" des synodes en 
exhortant les evfiqups d'Orient a accepter le 
terme de consubstantiel pour ne pas rend re 
suspect leur terme de semblable en substance. 
En effet deux choses ne sont absolurnent 
strrnblables qu'autant quVlles sont de m6me 
nature; done reconnaitreleFils semblable en 
naturea son Pere, c'est confesserqu'il estcon- 
subsla ntiel.«Jeprends a temoin, dit-il, le Dieu 
du cielet de la terre, que, sans jamais avoir 
ou'i ni l'un ni l'autre de ces termes. je les 
ai toujours crus tous les deux. Baptise de- 
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puis longtemps, devenu <5vequ»d'opuis quel- 
ques annees, je n'ai connu le symbole de 
Nicee qu'au moment de mon exil ; mais 
l'Evaiigileet les Merits desapOtres m'avaient 
donne, depuis longtemps, ('intelligence de 
ces termes. » 

Quelque temps apres sa publication, saint 
Hilaire, ayant appris que son Lime des syno- 
des avait ete I'objet d'une critique amere do 
la part dequelques catholiques, et nomme- 
ment de la part de Lucifer de Cagliari, en- 
treprit d'en faire lui-mSme 1'apologie. Mais 
comme celte ceuvre se borne a quelques no- 
tes marginales, ecrites en regard des passa- 
ges critiques, nous croyons en avoir assez 
dit en le rappelant, a moins que nous n'ajou- 
tions que le saint docteur en adressa lui- 
mfime un exemplaire, corrige de sa main, au 
plus ardent de ses detracteurs, a. Lucifer 
lui-meme. 

Lettre d sa fille. — Pendant qu'il etait en- 
core en exil, saint Hilaire regut de sa fille 
Abrani des lettres qui ne sont point parve- 
nues jusqu'a nous. Neanmoins, saris en con- 
naltre le contenu, nous sommes aulorisea 
penser qu'elle y parlait a son pere des de- 
marches d'un homme de condition qui la re- 
cherchait en mariage, puisque le saint ev6- 
que crut devoir la detourner de ce parti, et 
la porter a ne prendre d'aulre epoux que 
Jesus-Christ, mais sans toutefois lui impo- 
ser la virginite comme une obligation. Seu- 
lement il lui demande sa reponse, et il 
veut qu'elle la fasse elle-m&me, sans le se- 
cours de personne. Si le style decette leltre 
n'est pas aussi relevd que celui de ses aulres 
ecrits, c'est qu'il y parlait a unejeune fille 
de douze a treize ans, avec laquellesa qua- 
lite de pere lui permettait en quelque sorte 
de begayer. Jl lui adresse, en outre, deux 
hymnes, 1'une pour le matin, l'autre pour 
le soir, et il lui marque que si elle trouve 
quelque chose de diilicile a entendre, 'soil 
dans ces hymnes, soil dans sa lettre, elle 
en demande l'explication a sa mere. 

Premiere requite d Constance. — Nous 
avons reserve a cet endroit les trois requetes 
adressees par saint Hilaire a I'empereur 
Constance, sans nous arreter ni a i'ordre 
chronologique , ni aux discussions diverses 
auxquelles elles ont donne lieu. Elles ap- 
partiennent a 1'histoire. Ce qui interesse 
noire sujet, ce sont les grands traits d'dlo- 
quence que nous y decouvrons. La premiere 
a pour but de faire cesser les persecutions 
que les catholiques eprouvaient de la part 
des ariens. Elles etaient autorisees par les 
magislrats etjugesseculiers, assures del'im- 
punite par leclatante protection que I'em 
pereur accordait a l'arianisme. Cette requfile 
i'ut ecrite en 355, avant le concile de Be'ziers,. 
qui preceda immedialement I'exil de saint 
Hilaire. Instruit des terreurs et des agita- 
tions continuelles que causaieut a Constance 
les incursions des barbares, agitations qui 
se trouvaient encore compliquees par la 
crainte d'un soulevement parmi les Gaulois, 
le zeie pontife, en protestant de la soumis- 
sion des Gaules, osa porter jusqu'au irOne 



«7J 



III!. 



DICTIONNAIRE DE PATROLOGIE. 



IliL 



m 



de 1'cmpereur !es plainte-s des calholiques, 
«t lui adresser une remontrame aussi ferme 
que respectueuse contre les pretentions et 
lesentrep.risesinjustesdesjuges laiques dans 
les causes du clerge. Saint Hilaire le supplie 
de.mettre fin a ces violences qu'il ddcrit en 
ces termes : « Seigneur e.t tres-houreux 
.empereur, lui dit-il, voire bon nature! joint 
a vos habitudes de bienfaisance nous fait 
espdrer que nous obliendrons de vous 
ce que nous prenons la liberie" de vous 
dema.nde.r. Nous vous conjurons, non-seule- 
ment de parojes, mais avec larmes, de faire 
cesser tes outrages intolerables que Ton 
intlige aux Eglises eatholiques, et, ce qui est 
toien plus indigne encore, les cruelles per- 
secutions qu'elles ont a souffrir de la part 
deceuxm.eraesquidevraientfitrenosfreres... 
l.e-s evfi.ques, ddpouillds de leur liberty, 
sont corarnis a la garde de ge6liers choisis 
dans la plus basse populace. Les vierges 
con«acr£es au Seigneur sont exposes nues 
aux regards e,t aux plus infAmes traitements, 
yi.c.ti.roes d'une brutalite egalement licen- 
.cieuse et sanguinaire. On veut contraindre, 
iion plus coi.urae autrefois, a cesser d'etre 
Cnretien, mais a devenir arien; on veut h 
.toute force se d.onner des complices. On va 
jusqu'a au.to.riser du nom sacre do votre 
majeste ces limdraires exces; on les couvre 
do formes judicJaires; onentraine les peu- 
ples dans une miserable connivence. Un 
pretendu z.ele pour la cause de.Dieu est le 
■voile dont on couvre les persecutions. Votro 
majeste sentira combien il est contraire aux 
jrigJes de la bienseance et aux principes de 
J'equite" de contraindre les consciences etde 
former les .fid.el.es a se soumettre a des doc- 
trines erronees. L'inlention de votre gou- 
v.einement, le but de vos efforts est que 
itons vos sujets jouissent des bienfaits de la 
liberie. C'est Ja I'unique moyen d'arr£ter le 
ddsordre, dfi faire cesser les discordes, de 
/ru.unir ceux qui sont divisds. Voire majeste 
pourrait-elle se refuser a entendre favora- 
idcmen.t ces cris qui s'dlevent de toute part : 
« Je suis catholique; je ne suis pas arien ; 
« j'aime mieux mourir que d'obeir a la ty- 
« ra.nnie, quand eile me commande de sa- 
« crijie.r le d(5p6t sacre" do ma lbi? » Les 
principes de justice dont vous 6tes anime" rie 
vous laisseront pas sans doute permettre que 
des ho.mmes, pl.eins de la crai.nte de Dieu et 
de ses redoulables jugements, se souillent 
.par des blasphemes .abominables. Eile ne 
leur refusera pas le droit de rester attaches 
a ceux de leurs tW6i|ues qui demeurent 
inviolablernent unis dans les liens de la 
charitdet delapaix. II estcontretouteraison, 
contre les Jois memo de la nature, que des 
<5le\raents ,cont,rnires se rapproehent, que la 
verite s'unisse au menspnge, et la iu.miere 
avec les tenebres. » 

Le saint d.octeur louche ensuite les soup- 
cons qu'on avail jetes dans 1'esprit de Cons- 
Jan ce et les crainles par Iesquelles on agilait 
son co3ur. .« Que la rualignite* et que Pen vie 
so taisent, dit-il; il n'y a aucune apparence, 
je n.e djs pas de sedition, mais ro6me de 



murmure. » II invective contre l'hdrdsie 
arienne et contre ceux qui en etaient les 
fauleurs, au nombre desquels il met les 
deux Eusebe, celui de Nicomddie et celui 
de Cesarde, Narcisse de Ndroniade, Theo- 
dore d'Heraciee et plusieurs autres. II parlo 
des persecutions qu'ils avaient fait subir a 
saint Athanase, des violences qu'ils avaient 
exercdes contre saint Eusebe de Verceil, 
saint Paulin, et saint Denis de Milan, le 
premier qui s'dtait levd pour souscrire a la 
foi de Nicee. 11 termine sa remontrance par 
cette priere : « Nous vous conjurons done 
de renvoyer a leurs Eglises les dignes dvfi- 
ques qui sont retenus, exiles loin de leur 
troupeau, dans des lieux deserts, afin que 
lajoie etla liberie nous soient renduesavec 
eux. » 

* Secondc requtite. — Eile fut, au rapport des 
commentateurs, presentee par le saint doc- 
teur Iui-m6rae a 1'empereur Constance, pen- 
dant le sejour force qu'il fit a Constantino- 
ple. II lui demanda une audience et la per- 
mission de discuter devant lui les rnatieres 
de la foi avec les hereiiques. II insiste sur- 
tout pour obtenir de conierer avec Saturnin 
d'Arles, l'auteur de son exil, laissant a I'em- 
pereur de cboisir Ini-m6me le lieu de cette 
conference, et d'indiquer les regies qui y 
seraient observees. II se promet de convain- 
cre de faux son adversaire et se resigne a 
passer sa vie dans la penitence, au rang des 
laiques, si on pent prouver qu'il ait fait 
quelque chose d'indigne, non pas de la 
saintete d'un eveque, mais mfirae de la pro- 
bite d'un simple fidele. II demande ensuile 
a I'empereur la permission de traiter les 
dogmes conlestes de la foi en presence du 
concile qui s'en occupait alors, et a la vue 
de tout le monde. 11 se plaint en meme 
temps de I'injustice de ses accusateurs qui 
1'ont fait condamner au bannissement, non 
pour aucun crime de sa pail, mais par une 
cabale de faclieux. « Si j'ai pu le m6ri- 
ter, dit-il, si j'ai fait quelque chose qui soit 
indigne, je ne dis pas du caractere sacre de 
I'episcopat, mais de la piete du plus simple 
fidele, je ne demande point la grAce d'etre 
conserve dans lo sacerdoce, je demande a 
vieillir dans la penitence au rangdis laiques. 
Je m'abandonne la-dessus a votre discretion, 
et desormais je ne vous parlerai plus ni de 
moi, ni de nion denonciateur qu'autant que 
j'en recevrai 1'ordre de Votre Majeste. Seu- 
iement, dans une cause ou il y va du saint 
du ffionde, et ou le silence deviendrait cri- 
minel, qu'il me soit accorde une conference 
oh les interets de la foi no restent pas sans 
defenseurs. Et n'est-ce pas un bien qui vous 
appartient comme a moi et a tout ce qui est 
catholique? Vous desirez le connaftre, et 
votre vo3u n'est pas toujours exauce. Vous 
interrogez des homines qui prfichent leurs 
propres conceptions, nullement les paroles 
de la divine verite, el engagent le monde 
tout cntier dans un cercled'erreurs toujours 
renaissantes. Pourquoi ne pas s'en tenir h 
la simple profession de foi juree dans le 
bapfSrue, e! qui consisle h Fecorinaitrc le 
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Pere, le Fils et le Saint-Esprit, sans degui- 
sement, sans nulle innovation ? Mais on 
(§lucle, on ctiange, on intervertit le sens'na- 
turel des paroles etablies clans le sacrement 
de la regeneration. Une fois que 1'on s'est 
jete dans ces innovations, on ne sail plus a 
quoi s'en tenir, ni a l'ancienne doctrine, ni 
a lanouvelle,etlafoi est devenuela croyance 
du moment, non plus celle de l'Evangile. 
Autant de formules que d'opinions, autant 
de doctrines diverses que de fantaisies par- 
ticulieres. L'on sail trop combien depuis le 
concile do Nicee on a imagine" de ces pro- 
fessions de f'oi. On en est venu au point de 
contester jusqu'a I'essence de Dieu nifime, 
en encherissant saiis cesse de nouveaute en 
nouveaute, en disputant sur les auteurs, 
sur les etudes, en mettant en prcbleme ce 
do:it tout le monde convenait, en se con- 
darnnant et s'analhematisant l'un I'autre. 
Et les disciples de Jesus-Christ ou sont-ils? 
Presque nulle part. Nous sommes emportes 
ca et la par tous les vents de ces doctrines 
qui se combattent. Les uns prechent pour 
tromper, les autres ecoutent poiir se perdre. 
La foi que Ton avait hier n'est plus celle 
d'aujourd'hui ; anjourd'iiui Ion ne veut 

Coint du consubstantiel, demain on le r<5ta- 
lit; vient un troisieme, puis un qualriemo, 
qui change a son gre, modiiie, ne condainue 
ni n'approuve. Au milieu de ces incertitu- 
des plus de foi, pas plus dans les ceuvres 
que dans le ccour. 

« La seule grace que j'implore de Voire 
Majeste, c'est qu'elle daigne m'accorder une 
audience en presence du concile qui se tient 
presentement a Constantinople, m'engageant 
a ne meservir, pour prouver et expliquerla 
foi de I'Eglise, d'autres paroles que de celles 
do Jdsus-Christ, dont j'ai l'honneur d'Gtre 
l'exiie ou le prfilre. II peutse rencontrerdans 
ie vase de terre un tremor pr^cieux : Dieu a 
bien voulu emprunter I'organe de quelques 
pecheurs pour manifesler ses oracles. 
Prince, vous cherchez la foi; vous la trou- 
verez, non dans les nouveaux formulaires, 
mais da^is le d£p6t des livres que le Sei- 
gneur a dictds; elle n'est pas dans les com- 
mentaires de la philosophie, mais dans l'E- 
vangile. » Comme nous I'avons remarqui5 
dans la vie du saint docteur, cette requeto 
fut sans fruit. Ses adversaires redoutanl sou 
eloquence n'os6rent accepter le deti qu'il 
leur proposait. Us demanderenta I'empereur 
de le renvoyer dans les Gaules, comme u;i 
brouillon qui semait partout la discorde et 
qui troublait la paix de l'Orient. 

1'roisiime requite. — a A Dieu ne plaise 
qu'il vienne a se rencontrer jamais des cir- 
constances qui nous amenent a concevoir 
les sentiments que le zeie defenseur de la 
foi exprime dans sa troisieme lettre a l'era- 
pereur. Dans ce pas m6me, dit l'abbe Guil- 
lon, d'autres motifs que ecus, de la pru- 
dence humaine nous engagement au si- 
lence. » Saint Hilaire avait h se plaindre de 
1'empereur. L'honneur de lu foi catholique 
etait compiomis ; il dcrivit done le livre, ou. 
plu!6t 1'uivective que nous avons encore, ct 



donl In style n'est propro qu'a un homme«-> 
qui a le martyre dans le eoMir, comme il Io- 
temoigne lui-mfime en ces ;'ermes : Ad mar-- 
lyrium per ens voces cxeaiuas. 

« C'est mainteriant le temps de parler,. 
s'ecrie-t-il, puisqu'il n'y a plus moyen do 
se taire. Attendons-nous a I'avdnement de 
Jesus-Christ, puisque nous sommes dans 
les jours de I'Antcchrist. Que le pasteur 
fasse retentir les eclats de sa voix, puisque 
le mercenaire a d6laiss<5 le troupeau: ex- . 
posons noire vie pour nos brebis, puisque 
les voleurs sont entrds dans la bergerie, et 
que le lion ddchalnd r6de pour ddvorer sa 
proie; courons au martyre, ces paroles a la 
bouche, puisque l'ange de Satan s'est trans- 
forme" en ange de lumiere... Faisons t6le a. 
la plus furieuse tribulation qui fut jamais. 
Les jours pre\iits sont arrives, ou. l'on de- 
vait voir des esprits emportes par la deman- 
geaison de parler, impatients de la saine 
doctrine, recourir a des docteurs de men- 
songe, dociles a flatter leurs caprices, fer- 
mant l'orcillo a la vd-rit(5, et ne I'ouvrant 
qu'a des fables. Mais n'oublions pas non 
plus la promesse qui nous est faile : Esti- 
mez-vous heureux lorsque les homines vous 
maltraiteront, quils vous persdculeront, et 
qu'ils diront contre vous toute sorts de mat, 
d cause de voire zelepour la justice. Rdjouis- 
scz-vous alors et tressaillez d'alUijresse, parce 
qu'une grande recompense vous est priparie 
dans le ciel ; car c'est Id comme ils en out atji 
d regard des prophetes d'avant vous. Tenons 
ferme en presence desjuges et des puissances 
pour l'honneur du nom de Jdsus-Cluist, car 
il n'y a de recompense que pour celui qui 
aura' persevere" jusqu'a la fin. » Jci il accu- 
mule les textes de I'Ecriture sur le mepris 
de la inort, puis il continue : « Sachons 
uuourir avec Jesus-Christ pour regner av.ee 
Jesus-Christ. Carder plus Jongtemps le si- 
lence serait manquer de contiance dans le 
Seigneur plutdt que l'aire preuve d'une sage 
reserve. On ne court pas moins de risque 
a se taire toujours qu'a ne se taire jamais.. 
«Prevoyant il y a deja longlemps tous les 
dangers ou la foi allait se trouver engagde, 
je puis ici invoquer le tdmoignage de tous 
ceux avec qui j'ai des liaisons plus intimes:, 
de ceux menae a qui je m'eri suis sioplemenc 
ouvert aprcs le bannissement de nos plus 
saints dveques, Paulin, Eusebe, Lucifer et 
Denis: je me suis abstenu, moi et tous les 
6v6ques des Gaules, de toute communication 
avec Saturnin, Ursace et Valens,. durant le 
coursde ces cinq dernicres annees, laissant 
a leurs adherents la faculte de revenirado 
meilleurs sentiments, voulant tout, a la ibis 
et menager un retour vers la paix, et, par le 
retranchement de quelques membres eor- 
rompus, arreHerles progres d'une contagion 
qui menagait tout Je corps; ma conduite 
6tait en tout point conforme & celle de ces 
vendibles confesseurs... Si done je romps 
aujourd'bui le silence que j'avais garde si 
longtemps, j'en appelle a tout homme rai- 
sonnable,on ne m'accusera pasoudo rn'6tre 
tu par indiirerence ou de parler par eimmr- 
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tement. Point d'intdret qui m'anirae que 
J'interet de J6sus-Christ. Pourquoi, 6 mon 
Dieu ! ne m'avez-vous pas fait naitre plu- 
t6t du temps des Deco et des NeVon ? 
Avec quelle ardeur, soutenu par voire 
gr^ce toute-puissante et par la misericorde 
de votre divin Fils Jesus-Christ, j'aurais af- 
fronte les tortures pour la confession de 
votre nom! L'uspect des chevalets m'eut 
rappele" le prophete Isaie mourant par un 
pareil supplice.; la flamme des buchers eut 
retrace a ma memoire le courage des trois 
jeunes Hebreux chantant au milieu de la 
fournaise de BabyJone; j'aurais envie la 
croix et le brisementdes os du larron a qui 
du haut de votre croix vous ouvrltes le pa- 
radis ; les goulfres profonds des mers, les 
naufrages de Jonas et de votre apdtre saint 
Paul; j'aurais beni des combats a soutenir 
centre des ennemis declares. Plus alors 
d'equivoque sur le caractere des pers^cu- 
teurs ; on savait que c'dlait au milieu des 
supplices, sous letrancliant du glaive et sur 
les echafauds que la foi chretienne se mon- 
trait avec honneur; nous aurions paru avec 
une assurance intrepide en presence des 
bourreaux, et vos peuples fideles auraient 
marchd sans crainle sur nos traces sous une 
commune banniere. Mais ici nous avons 
affaire a un ennemi qui ne se montre pas, 
qui ne s'avance que sous le masque, qui ne 
precede que par artifices et que par seduc- 
tions. Ici e'est I'Antechrist sous le nom de 
Constance, arme non pas defouets, mais de 
caresses; non d'arrets de proscription, mais 
de manoeuvres hypocrites. C'est une perse- 
cution qui n'ouvre pas lescachots, d'ou Ton 
sort afTranchi de tous les rnaux de la vie 
presente, mais des palais, ou Ton n'entre que 
pour ram per dans une honteuse servitude: 
il n'en veut point a la vie, mais a 1'ame. 
Ce n'est point par le fer qu'il menace ses 
viclimes, c'est par 1'attrait des recompenses 
qu'il cherche a corrompre la foi; et si nous 
ne voyons point les feux allumes dans les 
places publiques, il n'en creuse pas moins 
sourdement l'enfer sous nos pas. 11 ne pro- 
fesse Je'sus-Christ que pour le mieux traliir, 
ne parlantd'unionque pour troubler la paix, 
ue comprimant I'heresieque pourempecher 
qu'il y ait des Chretiens, n'honorant le sacer- 
doce que pour aneantir l'^piseopat , ne M- 
tissant des eglises que pour saurifier la foi. 
Votre nom, divin JtSsus! est sur ses le- 
vres, et tous ses actes n'ont d'autre but que 
de vous depouiiler, vous, de votre divinite, 
votre Pere celeste, de ce titre auguste. Loin 
donede ceux qui nousecoutent la penseeque 
nous nous laissions egarer par la prevention 
et par l'envie de dire du mal. Non; qui dira 
la veritesi ce n'est les ministres de la v6- 
rite? Si nous accusons a tort nous nousde- 
vouons a I'opprobre qui appartient aux ca- 
lomniateurs; mais si tout ce que j'avance est 
iirouve rigoureusement, je n'excede pas les 
bornes de la liberie ni de la sagesse aposto- 

C2) Ce n'est point la mere des Macbahe'es , 
mais uu de ses fils qui licnl ce diseours. Ma.s let 



lique lorsqu'a la fin je romps le silence. On 
se choquera peut-etre de m'enlendre an- 
peler 1'empereur du nom d'Antechrist. A 
qui verrait dans celte expression do I'empor- 
tement plut6t que I'accent de la fermi'te je 
repondrai : Oubiiez-vous les paroles du saint 
pr^curseur an roi Herode, Prince, cela ne 
vous est pas permis? Oubliez-vous la gen£- 
reusereponse de I'un des Machabees au roi 
Anliochus : Vous nous faites perdre, 6 tres- 
michanl prince! la vie prisente, mais le roi 
du monde nous ressuscilera un jour pour la 
vie itemelle apres que nous serous morls pour 
la defense de ses lois? Et encore : Tous faites 
ce que vous voulez, parce que vous avez recu 
la puissance parmi les hommes, quoique vous 
soyez vous-mdme un homme mortal ; mais ne 
vous imaginez pas que Dieu ait abandonnd 
noire nation : attendez settlement un peu, et 
vous vcrrez quelle est sa puissance et de 
quelle maniere il vous tourmenlera vous et 
votre race. Ainsi parlaientde jeunes enfanls. 
Non moins courageuse que ses intrepides fils, 
la mere de ces jeunes heros, s'adressant au 
tyran (2) : Vous qui 4tes I'auteur de tous les 
maux dont on accable les lUbreux, vous rii- 
viterez pas la main de Dieu. Car pour nous, 
c'est d cause de nos piches que nous souffroris 
toutes ces choses ; el, si le Seigneur nutre 
Dieu s'est un pen mis en colere conlre nous 
pour noits ch&tier et nous corrigcr, il se ri- 
conciliera de nouveau avec ses serviteurs. Ce 
n'est point la de la Idinerile, mais du zele, du 
la foi ; ni de la passion, mais le droit naturel ; 
ni un faux enthousiasme, mais une noble 
conliance. Animddu rafime esprit je vous par- 
lerai hautement, 6 Constance 1 lelangageque 
j'aurais tenu a Ndron lui-meme, a Dece, a 
Maxirr'ien : Vous faites la guerre a Dieu et a. 
son Eglise; vous etcs l'ennemi de ses saints 
que vous persecutez, vous dechainez vos fu- 
reurs contre les apotres de Jesus-Christ, vous 
sapez par ses fondemenls la foi chretienne. 
Voire tyrannies'exercenon-seulement con ire 
les hommes, mais conlre Dieu. Vous all'ectez 
les dehors de Chretien : on ne s'y mepreml 
point. Vous ajoutez votre nom a la lisle des 
persecuteurs du christianisme; vous antici- 
pez sur les lemps de I'Antechrist, et vous 
accomplissez a I'avance I'oeuvre de sa conju- 
ration. Vous aneantissez la foi par vos ceu- 
vres conlraires a la foi. Les profanes 
vous croient quelque science; les autres 
n'en sont pas dupes. Vous reservez Jes 
eveehes pour vos complices; aux bons evfi- 
ques vous en substituez de mauvais; vous 
incarcerez les pretres; vous faites marcher 
"vos legions pour tenir 1'Eglise dans J'eifroi; 
vous enchaiiiez les conciles; vous faites 
ployer la foi des Occidentau-x sous la ter- 
reur de vos ordonnances impies; vous les 
enfermoz dans I'enceinte d'une seule ville, et 
la vous les subjuguez par les plus terribles 
menaces, vous les circonvenez par les ri- 
gueurs du froid et de la faim, vous les su- 
boruez par de mensongeres protestations. 

paroles de la mere ne soul pas moins magna- 
j) mes. 
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Pour las Orientiiux vous fomentez artificieu- 
sement les divisions qui les partagent, i'ai- 
sant jouer a la fois tous les ressorls de la 
fourbe, ddcrdditant les anciennes traditions, 
appuyant les doclrines nouvelles, vous li- 
vranta tous les exces de la barbarie, avec la 
seule precaution de nous enlever 1'honneur 
du martyre. Vous qui faisiez ruisseler dans 
tous les lieux. du monde les flots du sang 
chnHien, Neron, Dece, Maximienl vous 
serviez bien mieux par vos fureurs les inte- 
rns de la foi chr^lienne ; elles I'aidaient a 
triompherdu d£mon. Les demons, vaincus 
par la voixdes saints confesseurs, contraints 
d'abandonner a leur cornmandement les 
corps qu'ils poss^daient, se vengeaient de 
leur defaite par les chevalets et les bilehers : 
aujourd'hui il ne nous est plus donn£ de 
faire triompher la foi par nos tortures ; au- 
jourd'hui le martyre est sans gloire, la con- 
fession du nom chre^ien sans profit pour le 
chrislianisme. Tyran plus cruel que tout ce 
qu'il y eut jamais de tyrans dans l'univers, 
voire persecution aveoscsraflinements nous 
laisse a nous bien moins de rnoyen d'y 
(Scliapper, et vous rend, vous, bien plus cri- 
minel. Vosvictimes n'auront pas a presenter 
au souverain juge, pour excuser leur de- 
faite, des commencements de tortures et 
quelques cicatrices imprimdes sur leurs 
corps et la faiblesse de la nature qui ait suc- 
combe. Votre politique barbare s'y prend 
bien mieux : elle de>obe a I'apostasie l'appa- 
rence du crime, et le merito du martyre a la 
confession. Vous profitez habilement des le- 
mons que vous avez reruns de votre pere; 
consomme dans ces theories meurtrieres, il 
vous apprit a vaincre sans combat, a dgorger 
sans bourreaux, a-persecuter sans h'onte, a 
porter des coups sans montrer la main qui 
frappe, a jouer le chrislianisme sans y croire, 
a tromper par un air de cldmence, a agir 
an gre de ses caprices, mais sans se faire 
peneUrer. Heureusement le Fils unique de 
Bien, que vous persecutez dans ma per- 
sonne, m'a fait la grace de ne pas me lais- 
ser tromper par ces seduisantes apparences; 
il m'a appris, lui, que tous ceux qui disent : 
« Seigneur, Seigneur, » rientreront pas pour 
cela dans le royaume des cieux; il n'y a que 
ceux qui obe'issent riellement d la volonti du 
Pere ce'lesle. Comment ces paroles peuvent- 
elles vous 6tre appliqutfes? Examinez s'il 
suffit d'avoir le nom de Dieu a la bouche 
quand on n'ob^it pas riellement a sa volonte. 
II est ditdans son Evangile : C'est IdmonFils 
birn-aimi, clans qui j'ai mis toutes mes com- 
plaisances. Vous dtScretez, vous, qu'il n'y a 
ni Fils ni Pere, que ces mots indiquent seu- 
lement utie simple adoption; a vous enten- 
dre, Dieu ne dit pas vrai quand il s'explique 
dans ces termes. Avant vous nos perseeu- 
teurs ne l'etaient que de la divinite de Jesus- 
Chiist : vous, c'est contre Dieu lui-meme 
que se dirigent vos attaques en accusant sa 
vdriti§, pr6tendant, comme vous faites, qu'il 
•s'est donne une qualite qu'il n'avait pas, qu'il 
ne pouvait pas avoir... Mais le Signeur nous 
do.uie ce salutaire avertissement : Gardtz- 



vous, nous dil-il, des faux prophetes qm 
viennent vers vous, de'guise's sous des peaux de 
brebis; au dedans Us ne sont que loups ravis- 
seurs. Vous les connaitrez d leurs muvres. Si 
vous agissez en brebis nous vous reconnai- 
trons pour telle; mais si, avec l'exterieur de 
brebis, vous agissez en loup, vos ceuvres 
vous decelent. Oui, par-dessous cette feinto 
douceur nous voyons bien percer 1'humeur 
farouche de l'ennemi du troupeau. Vous 
embrassez les prfitres de Jesus-Christ, mais 
c'est pour les trahir comme il I 'a 6l6 lui-meme 
par un baiser perfide; vous les admettez a 
votre table : ce fut au sortir de la table de 
Jesus -Christ que Judas alia vendre son 
maitre; vous dotez le sanctuaire de For de 
l'Etat, maislesanctuaire lui-meme vouslede- 
pouillez de ses mihistres; vous vous rela- 
chez de vos droits pour 1'acquitlement du 
tribut du a Cesar, mais le tribut qui est du a 
Dieu vous le lui derohez. Voila la peau de 
brebis, mais le coeurdu loup c'estauxceuvres 
qu'on le connait. Vos ceuvres a vous, pour ne 
parler que de celles qui nous interessent (les 
autresjelesabandonnea la rumeurpublique, 
qui sait bien en faire justice), les v6tres les 
voici : Vous avez ddposseVle" de I'episcopat des 
hommes que personne n'osait condamner; 
j'ai pour garant toute Alexandrie, dont vous 
avez fait le theAlre de tant de violences el da 
convulsi ves agitations. Une guerre entreprise 
contre la Perse vous aurait moins cotite que 
celle que vous avez faite contre ce grand 
homme. Destitution de gouverneurs, rem- 
places par des hommes dont on eHait plus 
sur, corruption dans le peuple, mouvements 
dans les legions, tout a 616 mis en ceuvre 
pour empficher Athanase de prer.her Jesus- 
Christ. Je ne parlcrai point d'autres die's de 
moindre importance dans tout l'Orient que 
1'ori a reussi a remplir de terreurs ou de 
combats. » 

K II rapporte les vexations exercdes a Trd- 
ves contre le venerable Paulin, a Milan con- 
tre les pretres et les fideles, a Rome contre 
le Pape Libere, a Toulouse contre les eccl6- 
siastiques et les diacres de cette ville, et 
compare cette persecution au crime dont les 
Juifs s'tStaient autrefois rendus coupables a 
I'egard du grand pretre Zacharie. II raconte 
les demeles qui avaient eu lieu lors de la 
tenue du synode de S6leucie. Revenant a 
Constance il lui reproche le mot qui lui £tait 
familier : « Je ne veux point que Ton so 
serve de paroles qui ne se trouvent pas dans 
les Ecritures. » « Mais, lui demanderai-je, 
qui etes-vous pour commander a des 6v6- 
ques, pour leur interdire le droit de prficber 
la doctrine apostolique dans telle forme 
qu'il leur plait? Comme si Ton disait : Voila 
de nouveaux poisons : je no veux point de 
nouveaux contre-poisons. Si Ton refuse en- 
core aujourd'hui d'admettre le mot consubs- 
tantiel parce qu'on a une fois commence par 
le condamner, pourquoi se servir d'autres 
termes qui ne se lisent pas davantage dans 
les Ecritures? — L'Apotre ordonne a son 
disciple d'Mter les nouveaute's dans le langage. 
— Sansdoute, mais lesnouveautes profamt: 
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pourquoi condamner colles dont le sens est 
legitime et orthodoxe? Le mot incrte ne se 
trouve pas non plus dans l'Ecriture : le re- 
jetterons-nous parcequ'il est nouveau? Vous 
accordez que le Fils est semblable an Pere. 
Ces mots ne sont pas e'nonce's textuellernent 
dans l'Evangile. Pourquoi ne les condam- 
nez-vous point? pourquoi admettre 1'un et 
rejeter I'autre? On n'a point peur d'innover 
quand il faut servir la cause de l'impiete : 
faut-il assurer la doctrine sainte par une 
expression qui en est la plus forte sauve- 
garde, on n'en veut plus. Vous consentez 
bien que l'on appelle le Fils. semblable au 
Pere, cequi ne[se lit pas dans l'Ecriture : 
mais l'Ecriture appelle le Fils 6gal au Pere; 
vous y trouvez ce mot dans les reproch'es 
quo les Juifs adressent a Jesus-Christ, dans 
la predication de Jean-Baptiste, dans l'ex- 
presse declaration qu'en fait le Sauveur; 
mais sur tout cela vous gardez le silence : 
j'en penetre bien le motif. » 

II s'atlache a prouver dogmaliquement la 
parfaite divinite de Jesus-Christ, dont il rap- 
pelle les principaux miracles. « Vous voii- 
lez qu'on vous explique le inystere de la 
naissance du Fils de Dieu : expliquez-moi 
comment, apres sa resurrection, pour se 
preter aux voeux de l'incrddule apotre saint 
Thomas, il penetre sans fitre attendu dans 
le lieu ou les disciples etaient rassembies. 
II, yentre, dit l'Evangile, les partes e~tant 
Jermees. C'dtait bien assurement avec son 
corps, puisqu'il allait le donner a toucher a 
Thomas. 11 lui a done fallu percer a travers 
la muraiile. Suivez-le des yeux, repre"sen- 
tez-vous cette maison fermee de toutes 
parts; nulle issue ouverte, et le voil& au 
milieu des disciples. C'est que sa vertu 
toute-puissante ne connait aucun obstacle. 
— Le fait est incontestable; comment 1'ex- 
pliquer? — Parce que nous ne le compre- 
nons pas serait-ce une raison de le nier? 
Mais voila notre terneraire curiosite et l'au- 
dace de notre pr6somption. S'il ne tenait 
qu'a nous, nous voudrions escalader le ciel, 
reformer le soleil, changer le cours de ses 
revolutions, soumettre toute la nature a nos 
caprices, et porter de parricides mains sur 
les ceuvres du Tout-Puissant. Heureusement 
I'impuissance de notre nature met obstacle 
a cet exces d'audace. Que n'oserions-nous 
pas si nous le pouvions, quand une profane 
temerite ose se meltre eu revolte conlre la 
veiite mfime et declarer a la parole de Dieu 
une guerre impie? Vous accusez nos mys- 
teres parce que vous ne les comprenez pas. 
Eh bien 1 je ne vous appellerai point dans 
la vaste eiendue des cieux pour vous deman- 
der compte de leurs phenomenes ; je ne 
vous ferai point descendre dans les abimes; 
une simple question me suffira : expliquez- 
moi le mystere de votre propre generation 
a vous-meme; le savez-vous? — Non. — 
Faible creature, vous ignorez votre propre 
naissance, et vous vouli-z sonder celle du 
Createur! Vous files tout entier une enigme 
pour vous; votre intelligence, vos organes, 
votre mouvement, tout vousanetea chauue 



pas; vous 1'avouez, vous ne craignez pasde 
reconnoitre votre ignorance dans tout ce 

3u i vous est personnel, et vous osez ddci- 
er insolemment sur l'essence de Dieul » 
Malgre" ces invectives, Hilaire revint s'as- 
seoir sur le siege episcopal de Poitiers. 11 
vit passer le regne de Julien, qui s'etait 
eiance dufond de la Gaule pour occuperou 
plutot traverser ''empire, et alter niourir 
aux bords de I'Euphrate. La religion un 
instant persecutee remontasur le trCneavec 
Jovien. Les querelles descatholiques et des 
ariens, suspendues jusque-Ia par une crainte 
commune reconmiencerent avec violence. 
Saint Hilaire etait dans les Gaules le defen- 
seur de la doctrine de saint Athanase, dans 
laquelle il s'etait fortilie pendant son sejour 
en Orient. Le souvenir mfime du regne do 
Julien poussait les esprits vers cette doc- 
trine qui semblait le plus haut degre du 
christianisme. Jovien l'avait embrassee, et 
Valentinien qui lui succeda dans l'Occident 
l'adopta. On vit alors beaucoup d'eveques 
arieus pallier leur profession de foi pour 
eomplaire a la cour. 

Contre Auxence. — Avant de penser a. 
ecrire contre Auxence , le saint docteur des 
Gauies avail deja eu occasion de le convain- 
cre d'errenr dans une conference tenue a 
Milan eu 3C4. L'empereur Valentinien, qui 
se trouvait alors en cette ville, nomma un 
questeur et un maitre des offices pour y as- 
sisted Hilaire, anirae de l'esprit de Dieu, 
y combattit I'arianisuie' avec tant de force, 
et y exposa les principes de la foi avec tant 
de logique et une si grande lucidite do rai- 
sonnement, que de l'avis des dveques qui 
faisaient partie de celts assemble , cet he- 
retique fut force de confesser publiquement 
la foi qu'il avait combatlue. 11 le fit par un 
dcrit adresse aux empereurs Valentinien et 
Valens. Saint Hilaire, qui connaissait mieux 
que personne les sentiments d'Auxence, 
soutint que cet ecrit n'etait qu'une feinte de 
sa part, un libelle dlabore pour detruire la 
foi en se niuquant egalement de Dieu el des 
hommes. Quoi qu'il en soit, l'empereur crai- 
gnant de troubler la paix de PEglise, en fai- 
sant approfondir la doctrine d'Auxence, or- 
donna a saint Hilaire de sorlir de Milan. Le 
saint obeit, mais 1'annee suivante, il publia 
sa refutation des ariens contre Auxence. 

Quelque^beau que soil le nom de la paix, 
il fait voir cependant qu'il ne faut pas s'y 
laisser tromper. La vraie paix ne se trouve 
que dans la doctrine de l'Eglise etablie sur 
les Evangiles. Bien loin d'avoirbesoin d'au- 
cun appui temporel, jamais l'Eglise n'a 6t6 
plus florissante que lorsqu'elle 6tait perse- 
cutee par les empereurs. 

« 11 faut avoir piti6 de la misere de noire 
siecle et gemir sur les folles opinions d'un 
temps, ou Ton croit que les hommes peu- 
vent proteger Dieu, et ou Ton travaille a de- 
fendre Jesus-Christ par les intrigues du 
siecle. Je vous le demande, evgques qui 
vous croyez tels, de quels suffrage:, se sont 
servis les apotres pour la predication de 
i'Evaogile ? Sur quelle puissance s'ap- 
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puyaienl-ils pour pr6oner Jtisus-Christ, et 
pour faire passer presque toutes les nations 
du culte des idoles au culte du vrai Dieu? 
Lhen:haient-ils quelqne credit emprunte" a la 
ruur, lorsqu'ils chanlaient unehymneaDieu 
dans nn cachot, au milieu des fers, apres les 
lourments ? Etait-ce par les edits du prince 
que Paul, donne en spectacle dans le cirque, 
forinait line Eglise a Jesus-Christ? Se dei'en- 
dait-il par l'appui de N^ron, de Vespasien , 
de Ddcius , de ceux dout la haine a fait 
fleurir l'Evangile? Lorsque les apfitres se 
nourrissaient du travail de leurs mains, 
qu'ils s'asserublaient en secret dans des 
chambres hautes, qu'ils pareouraient les 
villes, les bourgades et toutes les nations , 
malgre" les sdnatus-consultes et les edits des 
rois, faut-il croire qu'ils n'avaient pas les 
clefs du del ? ou, plutc'U, n'est-ce pas alors 
que la vertu de Dieu se manifesta contre la 
haine des homines , alors que la predica- 
tion de l'Evangile devint d'aulant plus puis- 
sante qu'elle etait plus entravdo ? Mais au- 
'Ourd'hui, 6douleurl les proteciions terres- 
tres recommandent la foi divine ; le Christ 
semble depouilie de sa verln, landis que 
Ton intrigue en son nom ; I'Eglise menace 
del'exil etdu cachot; elle veutsefaire croire 
par force, elle que l'oncroyait jadis nialgre" 
les exils et les cachots. » Apres ce debut, 
le saint e>0que expose au grand jour tou- 
tes les ruses et tous les artifices qu'Auxence 
avail perfidement dissiruulds dans son dcrit 
adressea 1'empereur. Ily donnaitpoursainte 
et complement orthodoxe la formule de 
Uimini ; et, malgre les termes convenus dans 
le concile de Milan, il ne disait autre chose 
de Jesus-Christ, sinon qu'il est ne" avant 
tous les temps Dieu vrai Fils, afin que, 
selon le sens des ariens, le mot vrai se rap- 
porlckt a Fils et non pas a Dieu. Auxence 
disait encore qu'il n'y a pas deux dieux, 

parce qu'il n'y pas deux Peres II 

ajoutait : Jesus-Christ est l'image de Dieu , 
liiais i'homme aussi est l'image de Dieu, 
Vous nornmoz Jesus-Christ Fils et premier- 
ne de Dieu; Israel dgalement est qualifie du 

titre de premier-ne « Alors, dit saint 

Hi la ire, vous ne refusez a Jesus-Christ que 
ce qui lui appartieut, e'est-a-dire vous re- 
fusez de le reeonnailre pour vrai Dieu, 
n'ayant qu'une meme divinite et qu'une 
in 6 me substance avec le Pere. Si vous le 
croyez, pourquoi ne l'avez-vous pas ecrit 
tout simplement? si vous ne le croyez pas, 
pourquoi ne J'avez vous pas nie? » — II 
finit en coujurant les calholiques de s'abs- 
tenir de la communion d'Auxence qu'il 
appelle un ange de Satan, et, en general, de 
la communion de tousles ariens. II leur de- 
fend deserassemblerareceux, m6me sousle 
preHextequeleurslieux de rduniondlaientles 
mernes que ceuxouils avaient coutumedo 
prier. «Vous faites trial, dit-il, de tant aimer 
les murailles, de respecter flSglise dans l'6- 
difice et de profaner le nom de paix, pour 
autmiser cette frdquentation. Les monta- 
gnes, les forets, les lacs, les prisons, les 
goulfres mfimes mosemblen.t plus stirs quo 



ces asiles infestrs par la pesie de l'he>6sie.» 
— C'est ainsi, qu'aux applaudissemenls de 
saint Jerome, juge consomme dans la ma- 
tiere, le saint docleur termina sou livre 
contre Auxence. 

Fragments historiques. — Pendant que les 
intdrels de I'Eglise, ou les exigences de 
son exil retenaient le saint evGque loin de 
son troupeau, il entreprit un ouvrage im- 
portant qu'il ne lui fut pas donne de finir. 
C'dtait l'hisloire detaille'e el veridique des 
conciles de Rimini et de Seieueie. Le but • 
qu'il se proposait etait de tenir les evGques 
en garde contre les nouveaux ordres de 
lY'inpereur, et de les empficherde souscrire & 
la formule de Rimini ; mais le temps lui 
manqua pour achever ce trails. II ne nous 
en reste que des fragments, qui sont prd- 
cieux par les actes qu'ils nous ont con- 
serves. 

On y reconnalt des pieces evidemment apo- 
cryphes, comme la lettre de Libere aux 
Orientaux, qui ferait supposor, ce qui est 
d'une faussete noloire, que ce Pape s'est sc5- 
pare de la commuuion d'Alhanase des le 
commencement de son pontifical. II paralC 
aussi que c'est une main dtrangere qui a 
insure' [ilusieurs fois ces paroles , Analheme 
A vous, Libere, dans le textemGmcde la lei— 
tre , par laquelle ce Pape donne avis aux 
Orientaux qu'il a recu la formule de Sir- 
mich. Du reste, en parcourant ce recueil.on 
pourrait trouver bien d'autres raisons de 
croire que, si le fond des fragments qui le 
eomposent est de saint Hilaire, on ne pent 
en dire autant d'une quantity de pieces de 
detail, qui ne sont evidemment que des ad- 
ditions apocryphes etposthumes. 

OlJVRAGES PERDUS DE SAINT HlLAIBE. — Saillt 

Jerome parte, en plusieurs endroits de ses 
ouvrages, d'un Commentaire de saint Hila'ro 
sur le Livre de Job, et dit que ce Pere I'avait 
tire des homilies d'Origene.Il no nous en 
reste que deux fragments, I'un rapporte par, 
saint Angustin , qui I 'a elleclivement tire 
d'une homeiiedu saint divGque sur le Livre 
de Job, et I'autre, cite par I'herGsiarque Pe- 
lage, qui n'indiiiue pas mGme l'ouvrage au- 
quel il a emprunte sa citation. — La trei- 
zieme session du second concile de Seville, 
tenu.vers Fan 619, cite uti fragment de com- 
mentaire sarYEpilre de saint Paul d Timo- 
the'e; c'est le seul ouvrage qui en parle en 
l'altribuant a saint Hilaire. II en est de meme 
d'un commentaire sur lEpitre aux Romains, 
iraprime parmi les OEuvres de saint Am- 
broise, et d'un autre[sur les Cantiques, qui 
n'est cite par aucun desanciens, et que saint 
Jer6me lui-mGme n'a pas connu ; mais en re- 
vanche, ce saint catalogiste lui attribue un 
livre intitule Des mysleres ; un petit livre 
contre le medecin Dioscore , adresse a Sal- 
luste, prefel des Gaules, sous le rGgne de Ju- 
lien, et qui est un modele d'erudition et d'G- 
loquence; des hymuos a la louange des 
apotres et des martyrs, que saint Isidore de 
Seville met au-dessus de toutes les po6sies 
liturgiques composees par les auteurs Chre- 
tiens. On possedait encore au sieele deSuI- 
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pice SEvEre plusieurs Iettres de saint Hi- 
laire, et i! en cite une, entre nutres, ou il 
parlait de laehule d'Ositis, mais il ne nous 
reste plus aujourd'hui que celle adressee a 
sa fille. On ciln enfin un certain notnbre 
d'ouvrages attribuEs a saint Hilaire, mais 
par le siyle et par les pensEes ils sont a une 
telle distance de tout ce que nous connais- 
sons des Merits du savant EvEquede Poitiers, 
qu'avec tousles c.ritiqups nous ne craignons 
pas d'affirmer posilivement qu'ils sont sup- 
pose's. 

Mainlenant que ses ouvrages sont connus 
des lecteurs par I'analyse que nous venons 
d'en donner, qu'il nous soit permisd'ajouler 
un mot seuletnent pour faire connaitre sa 
maniere et le genre parliculier de son Elo- 
quence. Son style est serrE, precis, nerveux; 
ses expressions sont nobles et Energiques, 
et il y a beaucoup d'ordre dans ses dej-its, 
de force dans ses raisonnements, de justesse 
dans ses conceptions et dans ses pEnsEes ; 
d'esprit, de trait et de saillie dans le tour 
qu'il leur donne afin de les rendre frap- 
pantes. Sa critique est severe, mais juste, 
ses descriptions sont vives et pathEtiques , 
ses figures peut-Etre trop frEquentes et 
souvent placodes mal a propos. L'impEtuosilE 
de son Eloquence I'a fait surnommer | par 
saint JErome, le Rhone de 1'Eloquence la- 
tine. On trouve cependant chez lui de l'en- 
flure, de I'obscuritE, des pEriodes trop lon- 
gues, dps expressions qui ne sont point 
latines et des lours de phrase pen conformes 
aux rEgles de la grammaire. Pour le bien 
entendre, il faut avoir un grand usage des 
lermes particuliers a la thEologie des Grecs, 
qu'il transporta le premier dans la langue 
latine. II avail quelque teinture de 1'hEbreu, 
parlait le grec couramment, et possEdait 
parfaitement les auteurs profanes. II est le 
premier parmi les Latins qui prit la dE- 
fense de la consubstantialitE du Verbe ; et, 
c'esl principalement en trailant de ces mys- 
tEres si abstraits, si sublimes, si ElevEs au- 
dessus dela portEeordinai rede ['intelligence 
hiimaine, qu'il mErita le reproche d'obscu- 
ritE. Du reste, intrEpide dEfenseur. de la 
foi, il consuma toutes les ardeurs desa vie 
a venger les dogmes attaquEs par les hErE- 
tiques de son temps. 

La meilleure et la plus comp'Ete Edition 
de ses oeuvres est celle publiEe en 2 vo- 
lumes in 4° par lessoinsde M. 1'abbEMigne, 
aux ateliers catholiques du Petit-Montrouge. 

HILAIRE, diacre de I'Kglise romaine, qui, 
aprEs le concile de Rimini, avail accompa- 
gnE Lucifer de Cagliari dans sa lEgation au- 
pres de 1'empereur Constance et avail souf- 
ferl les fouets et l'exil pour la dEfense de la 
foi, se sEpara enfin de l'E^lise et poussa le 
schisme jusqu'a rebaptiserceux qui I'avaient 
EtE par les ariens, ce que Lucifer lui-niEme 
ue se pprmetlait pas. 

Cet Hilaire cependant avait EtE baptisE 
dans une Eglise qui avait toujours regu le 
baptEme des hErEtiques, Avant le concile de 
Rimini' et avant l'exil de Lucifer, il ne fai- 
saitaucune difticullE de recevoir ceux qui 



avaient EtE baptisEs par les mam'chEens, in 
d'approuver le baptErne d'Ebion. 11 avait 
rnEme composE contre les catholiques quel- 
ques ouvrages dans lesquels il avouait que 
Jules, Marc, Sylvestre et les Papes les plus 
anciens recevaient tous les hErEliques a la 
pEnitence sans les rebaptiser. Comme ce 
scliismatique n'Etait que diacre et qu'il n'a- 
vait avec lui ni prfitre ni EvEque, il ne pou- 
vait consacrer l'Eucharistie, et par consE- 
quent administrer le liaptEme solennel qui, 
suivant l'usage de ce temps-la, Etait toujours 
accompagnE de la communion. A plus forte 
raison il ne pouvait pas non plus ordonner 
des clercs. Or, une Eglise qui n'a point de 
prEtres n'est pas une Eglise. Sa secte pErit 
done avec lui, puisque tous ceux qui lui 
survEcurent n'Etaient que de simples laiques. 
Ses erreurs se Irouvent rEfutEes dans le li- 
vre que saint JErOme composa contre Lu- 
cifer. 

HILAIRE (Saint), EvEque d'Arles, naquit 
vers Fan 4-01, sur les conlinsde la Lorraine 
et de la Bourgogne, d'une famille honorEe 
deladignitE consulaire. Son Education, re- 
pondit a I'Etat de ses parents; il fit des pro- 
grEs brillants et rapides dans 1'Etude des 
belles-lettres, de l'Eloquence et de la philo- 
sophic. Tous ces avantages joints a un exte- 
rieur distinguE et aux grandes espErances 
que peuvent donner la naissance et les ri- 
chesses tenaient Hilaire attachE au monde 
et le mettaient en danger d'y pErir. En elfet, 
il se disposait dEjaa poursuivreavec I'impa- 
fience et l'ardeur du jeune homme la car- 
riEre des honneurs qui s'ouvrait devant lui, 
lorsque Dieu se servit du ministEre de saint 
Honorat, son parent, pour l'arracher aux 
dangers du naufrage. Le saint abbE quitta 
son dEsert de LErins, vint trouver Hilaire et 
le pressa par les discours les plus touchants 
de renoncer au monde. II lui reprEsenta 
d'uu cOtE la bassesso et I'inslabilitE des 
choses humaines, et de l'autre la certitude 
et la grandeur des biens a venir. Hijaire fut 
convaincu; mais plus flattE des biens prE- 
sents que de ceux qu'on lui faisait espErer, 
il continua de jouir des premiers. Saint 
Honorat eut recours alors a la priEre, son 
refuge ordinaire dans les cas dEsespErEs; 
mais il eut beau y joindre ses carresses et 
ses larmes, rien ne put d'abord amollir la 
duretE du cceur de son nEophite. Le saint 
abbE le quitta, mais sans toutefoisl'aban- 
donner. « En efl'et, dit Hilaire Iui-m6me, 
dans l'Eloge de son saint prEdEcesseur, 
trois jours aprEs qu'il m'eut quitte, la mi- 
sEricorde de Dieu, sollicilEe par ses priEres, 
subjugua mon a me rebelle. Le trouble de 
mes pensEes avait banni le sommeil de 
mes yeux. Je voyais d'une part le Seigneur 
qui m'appelait a lui avec bontE, et de l'au- 
tre le monde qui me prEsentait de loin tous 
ses plaisirs et tous ses charmes. Mon esprit 
comparait intErieurement ces deux partis, et 
llottait sur le choix de celui qu'il devait 
iuivre. Mais graces soienl rendues a votre 
misEricorde, 6 divin sauveur JEsus ! Fleciii 
par les ferventes prieres de voire serviieur 
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Honoral, vous avez rompu racs liens pour 
m'attachora vous par ceux de voire amour. 
Assujetti a cette captivity bienheureuse, jo 
ne retoraberai plus sous la servitude du pe- 
che. Je reviens humilid et soumis a vous, 
6 mon Seigneur, dont je cn'dtais tenu si 
longtemps dloigne" par mon orgueil. » 

En effet, des ce moment, Hilaire devint 
tin homme tout nouveau. II se ddfit de tous 
ses biens, les vendit a son .frere, en distri- 
bua le prix aux pauvres„quitta son pays et 
alia s'enfermerdatis le monaslere de Ldrins, 
pour y vivre sous la conduite de saint Ho- 
norat. Sous un aussi habile maitre, Hilaire 
se forma, en peu de temps, dans la pratique 
des vertus religieuses et dans la connais- 
sance des Jellres sacrdes. Jugd digne d'y 
former les autres, il fut meme chargd de I'e- 
ilncation de Salone, fils de saint Kucher de- 
puis dveque de Lyon. Alorsle saint abbd de 
Ldrins ayant dtd dlu dveque d'Arles, en 426, 
son disciple le suivit dans cette ville; mais 
le gout de celui-ci pour la solitude le rap- 
pela bienlot apres dans son ddsert, d'ou il 
ne revint au boutde deux ans, que pour re- 
eevoir les derniers soupirs de son illustre 
maitre. Instruit qu'on le designait pour rem- 
plir le sidge vacant, il s'enfuit promptement 
vers sa relraite. II fallut que le pret'et Cas- 
sius, qui connaissailson mdrite, le fit pour- 
suivre par des soldals qui l'atteignirent a 
quelques lieues d'Arles, et le ramenerent 
dans cette ville, oil il fut obligd de se rendre 
aux vo3ux unanimes du clergd et du peuple. 
Quoique a peine agd de vingl-neuf ans, son 
debut dans l'dpiscopat n'eut rien qui se res- 
seniit de la jeunesse. Son premier soin fut 
de s'entourer d'une congregation de pretres 
et de religieux, pour le seconder dans 
l'exercice des fonctions pastorales. Elle 
fut la pepiniere d'un grand nombre d'dve- 
ques, qui, formes par ses exemples et ins- 
truits par ses logons, rendireut son riom 
edlebre dans les (jaules. II avail un talent 
singulier pour la predication ; lorsqu'il pre- 
chait. devant un auditoire distingud, il le 
i'aisait avec celte dloquence qui characterise 
les grands orateurs; mais s'il parlait devant 
des gens, simples el illettrds, il savail mcltre 
ses discours a leur portde sans jamais avilir 
la parole de Dieu par des trivialitds, ni la 
compromeltre par des managements indi- 
gnes de la sainleld de son caraclere. Comme 
un autre Ambroise, il savait etre en raeine 
temps humble et ferme; mais d'une fermeld 
sans arrogance et d'une humilite sans bas- 
sesse. II ne savait ni (latter les puissants ni 
leur aissimuler ce qu'il pensait. II prechait 
la vdrild a tout le monde et dans toute sa 
pureld. 

Un jour, pendant qu'il prechait, le ma- 
gistral, suivi de ses ofiiciers, entra dans l'd- 
glise. Hilaire s'arreta aussit6t, et voyant 
qu'on s'etonnait de son silence, il dit qu'un 
homme, qui avail ndgligd tous les avis qu'on 
lui avait clonnds jusqu'ici pour le salut de 
son ame, ne merilait pas d'etre nourri de la 
parole divine avec le peuple fiddle. Lejuge, 
1'ri.ppd de cetje reflexion, reutra en lui— 



meme, et le saint dvdque continua son dis- 
cours. On autre jour, corame il se disposait 
a prendre la parole apres la lecture de I'E- 
vangile, s'apercevant que plusieurs s'em- 
pressaient de sorlir de I'dgiise, iJ les fit 
ivvenir sur leurs pas en leur adressant cetle 
apostrophe : « Allez, allez, il ne vous sera 
pas aussi facile de sortir de I'enftir. » 

A la predication de la parole de Dieu, 
il joignait la lecture, la meMilation de$ 
livies sacres, la priere, le travail des mains, 
et entremelait encore tous ces exercicrs par 
la pratique des plus grandes ausidritds. 
Souvent il s'occupait de trois choses a la 
ibis : il lisait, il dictail el s'appliquait a ras- 
sembler des cordes pour faire des lilets. Sa 
eharitd ne le cddail point a son zele; son 
travail lui fournissait de quoi pourvoir aux 
besoins des pauvres. II vendit, dans cer- 
taines circonstances, i'argenterie des dgli- 
ses, et meme jusqu'aux vases sacrds, pour 
racheler les capt'.fs dont les conquetes des 
Romains avaient prodigieusement mulli- 
plid le nombre, et pour soulager ceux qu'il 
ne pouvait rendre a la liberty. Tout en 
subvenant avec lant de cliaritd aux besoins 
corporels de son troupeau, il en ddployait 
une plus grande et plus active encore pour 
les besoins de Fume. Plein de fermete et de 
douceur lout a la fois envers les pdcheurs, 
il demandait a Dieu, pour eux, la grace 
d'une salutaire componelion, el ne les met- 
tait jamais en penitence sans y etre fored 
et qu'en versanl des larmes. II dtait lid de 
la plus sainte amilid avec saint Germain 
d'Auxerre, qu'il se proposait pour modele 
dans son «5piscopat. II l'appelait son pere, et 
le respeclait comme un ap6lre. II fonda 
plusieurs monasteres et y fit rdgner la plus 
parfaile rdgularild. II assista aussi a plu- 
sieurs conciles, entre autres a celui de Uiez, 
en 439, pour remddier aux desordres soule- 
vds dans I'dgiise d'Embrun , par ('intru- 
sion d'Armentaire; a celui d'Orange, en 4-41; 
a celui de Vaisan, en 442, et au grand con- 
cile qui se lint a Aries en 443, et qu'il 
prdsida en sa qualitd de mclropolitain. 

L'annde suivante, dans un voyage qu'il 
fit a Auxerre pour y visiter saint Germain, 
il entendit formuler les ddnonciations les 
plus graves conlre Cdlidoine, dvdque d'une 
petite ville que l'on croit etre Besancon. Ce 
prelat, convaincu d'avoir epouse une veuve 
avantson ordination, et d'aToir, dtant magis- 
tral, prononcd des arrfils de mart, deux 
del'auts qui excluaient de l'dpiscopat, fut 
ddposd dans un concile prdsidd par saint 
Hilaire, et auquel assisterent saint Eucher 
de Lyon, saint Germain d'Auxerre, et,d'autres 
evfiqucs egalenient recommandables par leur 
ineriie. Au lieu de descendre de son sidge, 
• Cdlidoine courut a Rome pour rdclamer 
1'autoritd du Pape saint Ldon contre le juge- 
ment qui le condamnait. Le Pape regut 
son appel et tint un concile, en 445, pour 
juger 1'affiiire. SaintHilaire se rendit a Rome 
de son cOtd, et sidgea parrai les Peres du 
concile; mais comme il ne se rait point en 
devoir d'dlabl r I'irrdjularitd de Cdlidoine, 
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il donna .ieu de croire que la chose n'etait 
pas prouv^e. Saint Leon reintegra l'eveque 
d£pose\ et saint Hilaire, pour rnettro sa 
personne en surnie, n'eut d'autre mo3'en 
que de se soustraire a la vigilance des 
gardes qu'on lui avait donnas, et de rega- 
gner promptement son diocese en traver- 
sal les Alp'es a pied, au milieu de la saison 
la plus rigoureuse de i'ann^e. 

Peu de temps apies le saint ev£que 
d'Arles se trouva engage dans une autre 
affaire qui aggrava ses torts a la cour de 
Home. Prejecte, tfveque de sa province, 
6tant torabe dangereusement malade, suint 
Hilaire sacra celui qu'il lui destinait pour 
succosseur ; mais la saute" de Prejecte s'etant 
rdtablie, il se trouva que le meme siege 
avail deux eveques. Saint Leon jugeant 
irrdguliere l'ordination du successeur d'un 
eveque encore vivant, defendit a saint Hi- 
laire de consacrer a I'avenir aucun eveque. 
C'esta cette occasion que le Pontife dcrivit 
aux eveques de la province Vienuoise la 
letlre fulminante que nous connaissons. 
Sans avoir entendu l'accuse, ni personne 
de sa part, il le depouilla de toutes les 
prerogatives de son siege, de ses droits de 
metropolitan), qu'il transfera a Le.onee de 
Frepis, et le declara separe de sa commu- 
nion. Mais prevoyant que sa deeretale 
6prouverait de grandes contradictions dans 
les Gaules, ou saint Hilaire eiait gendrale- 
nient aimeet respecte, le Souverain Pontife 
s'adressa a I'empereur Valentinien III, et 
en oblint conlre I'dvfique d'Arles un rescrit 
ceiebre, dans lequel le saint prdlat est re- 
presente cnrnme un homnie rebelle a I'au- 
lorite du Siege apostolique et a la majesty 
de l'empire. Ce rescrit est du 6 juin 445. 

Cependant saint Hilaire, toujours 6gal a 
l.ui-meme, ne se laissa em porter ni au trou- 
ble que cause, le chagrin, ni a la joie qu'ins- 
pire la defense d'une cause juste, mais 
toujours ferme, sans cesser un seul instant 
derester humble, il n'omit rien pour apaiser 
le Pape saint Le'on. 11 lui fit toutes les son- 
missions, toutes les avances que son hurni- 
liie lui fit juger legitimes. Cependant, a!in 
de mettre le public au courant d'une affaire 
qui avait fait tant d'6c!at, il se crut oblige 
de publier quelques ecrits pour la defense 
de sa cause, (les (Scrits furent les derniers 
fruits de sa plume, et presque les dernieres 
actions de sa vie. Dans la suite, il se livra 
tout entier a la priere, a la predication, et 
ne songea plus qu'a redoubler ses peni- 
tences et ses chariles envers les pauvres. 
Consume" par ses austerites et par ses tra- 
vaux, il mourut avant d'avoir ncheve la 
48' ann6e de son Hge, le 5 mai 449. On avait 
une telle opinion de ses vertus quesa perte 
fut sensible m?rae aux ennemis de la foi; 
les Juifs melerent leurs chants funebres h 
ceux des Chretiens, dans la cer^monie de 
ses funerailles. Saint Leon, lui-meme, lui 
rendit justice plus tard dans une lettre ou 
il I'appelle un ev6que de sainte mernoire. Sa 
fete est marquee au 5 de mai, aussi bien 



dans le Martyrologe rotnain que dans tous 
les autres. 

Panigyrique de saint Honorat. — L'ou- 
vrage le plus authentique et le plus ceiebre 
qui nous reste de ce saint eveque est 1'eloge 
funebre de saint Honorat, son parent et son 
prdddcesseur sur le siege d'Arles, eioge tout 
historique, etrempli de pensees ingeriieuses 
et brillantes, mais dont l'6clat et I'oniement 
ne nuisent ni a la solidite, ni a l'onction du 
discours. Citons-en quelques Iraits dans 
l'analyse detailiee que nous en devons anos 
lecteurs. 

« Dans un pareil sujet, dit-il, la joie et la 
tiistesse se combattent 1'une et 1'autre. 11 
est bien f^cheux et bien cruel d'en etre' 
prive". » Saint Honorat, originaire des Gaules. 
appartenait a une famille distingude par son 
antique illustration. A nctte occasion, son 
pandgyriste nous fait remarquer que, bien 
que I'usnge ait prgvalu parmi les orateurs 
de louer dans les hommes la noblesse de 
leur origine, et a defaut des vertus qui leur 
manquent, de leur faire tin merite de celles 
de leurs ancetres. Mais il n'en doit pas etre 
ainsi parmi les Chretiens, et la louange no 
doit tomber que sur les vertus acquises et 
pratiquees. « Nous somrnes lous egaux en 
Jesus-Christ; leplus haul degre de noblesse 
est done d'etre compte parrni les servittuirs 
de Dit'u. La noblesse du sang et les qualites 
de I'esprit ne peuvent relever le meVite et 
rendre les hommes illustres, que par le me- 
pris que Ton en fait. » 

II passe ensuile et sans plus de transition 
aux exemples de vertus que donna son 
pieux hdros lorsqu'il n'etait encore que 
simple catechumene; a sa libdralite" envers 
les pauvres, a son invincible resolution de 
quitter le monde, ses faux biens, ses vains 
honneurs; a son amour pour la retraite; a 
sa charite envers les etrangers, charite si 
largement comprise et si sainlement prati- 
qu6e, que les eveques qu'il recevait de temps 
en temps pouvaient apprendre de lui les de- 
voirs de I'hospitalitd. II regut la diaconat 
de bonne houre et avec Venaut, son fr6re; il 
quilta sa patrie et passa dans les lies pour 
y vivie sous la conduite de saint Caprais. 
Plus tard, cherchant un pays ou la langue 
latine ne fut pas en usage, il passa en Achaie, 
e'est-a-dire dans la Grece et le Peioponese. 
Son frere et saint Caprais l'accompagnerent 
dans ce voyage; mais le premier, epuise de 
fatigues et de maladies, mourut a Methone. 
Cette mort fit naitre a saint Honorat le delu- 
de retourner dans les Gaules, et il s'y ren- 
dit en effet en passant par 1 Italic et la Tos- 
cane. L'ile deLe>ins fut le lieu qu'il choisit 
pour y fixer sa demeure. « C'etait un desert 
affreux, dit son pan6gyriste, une lie formi- 
dable et inhabitee a cause de la multitude 
de serpents qui l'infestaient. Resotu de se 
detacher du monde, Honorat osa affronter 
cette horrible solitude, rassur6 par 1'oracle 
du Prophete : Vous marcherez sur l'aspic et 
le basilic, et vous foulerez sous vos pieds le 
lion et le dragon. II y entie sans effroi; 
l'horrcur du desert est dissipee, la foule dos 
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serpents a dlsparu. La plus vtve lumi6rccn 
a chasse la sombre obscurite. » Sainl Caprais 
et saint Honorat firent de cette lie le s6jour 
des saints, lis recevaient sous leur discipline 
tous ceux que le ddsir du salut faisait ac- 
courir vers eux des pays voisins. lis y bA- 
tirent des cellules pour les moines et une 
(Sglise pour le service divin. Honorat, qui 
avait passe par tous les degres de la cari- 
cature et venait d'6tre elev6 au sacerdoce, y 
ceiebrait lui-m6me les saints mysteres. 

Rien de plus edifiant que la peinture que 
saint Hilaire fait de ce nouveau monaslere. 
La chastete, la saintete, la foi, la sagesse, la 
justice, la ve>ite\ tontes les vertus en un 
mot y brillaient de 1'eclat le plus vifet le 
plus humblement resplendissant. « Honorat 
et ses compagnons, dit-il, recevaient de tous 
leurs compalriotes taut d'lionneurs et de 
graces, qu'ils ne pouvaient parvenir a 6lre 
pauvres ni m^pris<5s. Plus ils s'elforQaient 
de rendre leur vie obscure, plus leur repu- 
tation devenait eclatante. Ils craignaient leur 
propre gloire, et le bruit que faisait partout 
leur conduile edifiante etparfaite, quoiqu'ils 

n'eussent en vue que la gloire de Dieu 

Apres avoir souffert en quelque sorte la per- 
secution des honneurs, ils eurent un instant 
la pense'e d'allcr chercher une solitude 
etrangere qui put les de>ober aux louanges 
et a la faveur du monde. Tout le pays alors 
crut perdre ses peres dans des jeun'es gens 
qui avaient toute la maturiie du grand age, 
sans en avoir la faiblesse. » 

Cependant Honorat, infatigable aux exer- 
cices de la penitence, et egalement avide du 
salut de ceux qui lui etaient notifies, savait 
se proportionnera leurs capacity et a leurs 
besoins pour les gagner tous a Jesus-Christ. 
« Si la charite pouvaitse presenter sous des 
traits liuraains, dit saint Hilaire, il faudrait 
la peindresous I'image d'Honorat. » II recut 
dans cette ile la visile de saint Eucher ut 
d'un grand nombre d'autres saints person- 
nages, et il ful I'instrumeiit dont Dieu se 
servit pour la conversion de celui qui lui a 
consacrd cet eioge. En effet, le saint ora tour- 
nous apprend que lui-mfime ne s'etait pas 
toujours conduit d'apres les saintes maximcs 
de la perfection etde 1'humilite chretiennes; 
mais que longtemps engage" dans le monde, 
il en avait recherche les honneurs et les 
plaisirs, lorsqu'enfin Honorat, son parent, 
lui ouvrit les yeux sur les dangers auxquels 
son salut se trouvait expose. Le rdcit de ses 
faiblesses et de ses irresolutions rappelle la 
peinlure touchante que saint Auguslin a 
tracee dans ses Confessions, de ses resislan- 
ces opiniatres a la grAee. « Combien de lar- 
mes cet ami veritable n'a-t-il pas versees 
sur moi 1 combien il me sollicitait dans ses 
tendres embiassements de ne pas cpurir a 
in a perlel Cependanl je 1'emporlai alors sur 
lui par une malheureuse victoire. » 

On peut voir d'aiileurs, par le peu que 
nous en avons reproduit dans la biograpliie 
du saint auteur, au prix de quelles luttes et 
de quels assauts la grAce de Jesus-Christ 
tinit par triompher. 



Saint Honorat, tir6 de la retraite de son 
rnonastere pour gouverner 1'Eglise d'Arles. 
n'eut pas de soins plus empresses que de 
s'appliquer a y rdtablir la concorde qui en 
avait eie bannie par les brigues et les caba- 
les qui avaient signals' I'election de l'evfique, 
son predecesseur. « Appeiesur le siege d'Ar- 
les, dit son eloquent panegyrisle, il y fit 
raonter avec lui toutes les vertus. Bien que 
parvenu au sommet de la perfection, il trou- 
vait encore moyen d'y avaneer toujours da- 
vantage. Sous sa conduite 1'Eglise d'Arles 
ful ce qu'avait did le monaslere de LcVins 
sous son gouvernement. Mais ellejouit peu 
d'un si saint pasteur. Les austeritds qui I'a- 
vaient alfaibli et mine depuis longtemps, 
1'enleverenl a son troupeau apres huit jours 
de maladie. Les souffrances aigues n'alte- 
rerent pas un moment la sdrdnit(5 de son 
Arae. II recut la mort sans la deVirer ni la 
craindre, le 16 de Janvier de I'an 428, apres 
deux ans et quelques mois seulement d'e- 
piscopat. » II avait encore prfiche" dans l'e- 
glise le jour de l'Epiphanie, c'est-a-dire le 
six du mGme mois. Quelques instants avant 
sa mort, il adressa au preTet des Gaules et a 
d'autres personnes de condition, prdsentes a 
son chevet, un discours palhetique sur la 
necessite de moun'r, sur 1'inconstance de la 
vie, sur le mepris des biens et des honneurs 
temporels, et sur les avantages d'une bonne 
mort. Saint Hilaire, qui nous I'a conserve, 
dit qu'il en adressait souvent de seniblables 
a son peuple, ct que porsonne ne parlait 
avec plus de iumiere que lui do la sainte 
Trinite, disiinguant dans ce mystere tiois 
personnes unies dans reternite et la majes'6 
d'une mfime gloire egalement parlagee. 
Apres avoir decrit sa porape funebre, le pa- 
negyiiste observe que son corps, expose" a la 
veneration publique, etait lout h la fois, ct 
couvert par les hommages de la foi, et pres- 
que mis A nu par la sainte avidite d*une foi 
plus grande encore, qui se parlageait sa de- 
pouille. Une immense quantite de person- 
nes etaient accourues, non-seulement do 
tous les quarliers de la ville, mais meme de 
fort loin, et eomme attirees par un instinct 
surnaturel, dans le dessein d'emporter de kii 
quelque chose qui lui eCit appartenu. Le 
saint orateur tinit son panegyrique enadres- 
sant la parole a son he>os. II le prie de so 
souvenir de son peuple; d'en 6tre le prolec- 
leur aupr6s de Dieu; de presenter a la Ma- 
jeste supreme les prieres qui se faisaient 
sur son tombeau ; d'obtenir que, conjoinln- 
ment avec le nouvel 6v6que qui serait Olu 
pour les gouverner, chaqueAme mit en pra- 
tique les vertus dont il leur avait Jaiss6 et 
le secret el les exemples. 

Tel est ce panegyrique, prononce Jans 
l'eglise d'Arles, aux obseques du saint 6ve- 
que, par saint Hilaire, son disciple, son pa- 
rent et son successeur. 11 avait promis, en 
le finissant, de prendre le saint pour sen 
modele, et de marcher fidelement sur ses 
traces. Tous ceux , qui com me nous out 
etudie sa vie, savent qu'il a tcnu arole. 

II no nous reste rien de^ homeiies que 
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saint Honorat avait adress6es a son peuple, 
ni de ce grand nombre de lettres, toutes 
pleines d'onction, de douceur et de gra- 
vity, au jugement de son historien, et qu'il 
dcrivait sur des tabiettes de cire, suivantla 
coutuine de ce temps-la. Saint Eucher, qui 
avail rec,u de lui une lettre de ce genre, lui 
ditdans sa rdponse qu'il avail une seconde 
l'ois renferme" le miel dans la cire d'ou il 
avail 6te tire. Le ra6me saint faisait grand 
cas d'une regie que saint Honorat avait eta- 
blie dans son raonastere de Le>ins;etle 
concile d'Arles, tenu en 45i, avait ordonne 
qu'elle serait observed dans tous ses points. 
Nous ne l'avons plus, et il n'en n'est pas 
meme fait mention dans la Concorde des 
Regies de saint Benard d'Aniane. Nous de- 
mandons pardon a nos lecteurs de cetto 
])etite digression sur les travaux du saint 
eveque dont nous venons d'admirer les 
vortus, mais c'est afin de gagner de 1'es- 
pace, en nous epargnant la necessity d'y 
revenir en son lieu. 

Auires Ecnus de saint Hilaire. — Quant 
aux autres Merits de noire glorieux preiat, 
il est difficile de les demeler parmi la foule 
deceux qui lui sont atlribu6s. II ne parait 
pas que son explication du symbole soit 
venue jusqu'a nous. Quelqucs-uns ont cm 
qu'elle formait la neuvieme des homelies 
qui portent le nom d'Eusebe d'Emese; 
mais on pense g6ne>alement que cette ho— 
meiie, ainsi que la suivante qui traite 6ga~ 
lenient du symbole, est de Fauste de Riez. 

Le P. Combelis, dans sa Bibliolheque des 
prddicateurs, nous a transmis quelques-unes 
des homilies attribudes a saint Hilaire; 
mais les preuves de leur authenticity nous 
semblent si peu tolidement (Slablies , que 
nous hesilons a en reproduirequelque chose. 
Toutefois, pour faire acte de bonne volonte, 
nous extrairons d'un Discours sur VEphi- 
phanie, ce passage qui ne nous semble pas 
tropindigaede la reputation du saint orateur. 
«Consullons, dit 1'auteur quelconque de ce 
morceau, les e>6nements qui accoinpagnent 
la naissaneede Jesus-Christ homme, et nous 
y yerrons tout 1'edat de sa divinit6se refie- 
chir sur les commencements de sa vie ruor- 
telle. A peine est-il ne" qu'Herode en con- 
gou de I'epouvante, et lout Jerusalem avec 
lui.Nevousenetonnezpas : quand Iapiet6se 
montre sur la terre, il fautque l'lmpietd 
soit dans le trouble. Bon gre mal gre, elle 
rend homraage a Jesus-Christ; elle recon- 
nait son empire; Hdrode sent que sa 
royaute va lui enhapper. Un enfant couche 
dans une creche fait peur a ce monarque a 
la tfite de ses legions; il fait trembler sur 
son trone ce tyran superbe... sanguitiaire 
jm[)i6te 1 tes fureurs seront impuissanles. 
Tu peux faire des martyrs, mais il ne de- 
pend pas de loi de terrir Jesus-Christ en ta 
puissance. » 

Le poeine en vers heVo'iques sur les six 
premiers chapitres de la Genise, imprirue" 
parmi ses ceuvres et dedie au Pape saint 
Le^n. n'est pas non plus de saint Hilaire, 
quoiqu'on Tail publie souvent sous son 



nom. et qu*il lui soit attribud oans plusieurs 
manuscrits. Cet ouvrage, qui est plutot un 
essai de poesie qu'un poiime, est rempli 
de fautes qu'on ne pardoanerait pas mfime 
a un commencant; la mesure des vers y est 
a peine suivie, et il s'en trouve un grand 
nombre qui ne sont pas achevds. — On n'a 
que des conjectures pour lui en attribuer 
un autre surle martyre desMachabees, et. un 
troisieme sur la Providence , quoique ce 
dernier porle 6galement le nom de saint 
Prosper; mais la raison quil'a fait assigner 
de preference au sainl eveque d'Arles, e'esi, 
disenl certains critiques, c'est que I'auleurs'y 
montre semi-peiagien. II nous semble a nous 
que c'est le contrairequi devraitetre vrai.;Le 
recit I ouchan I qu'il fait desa con version, dans 
son Pane'gyrique de saint Honorat, 1'eflica- 
eite qu'il accorde aux urieres de ce pieux 
anachoreie, et la puissance irresistible avec 
laquelle il recounalt que la grike de Dieu 
a agi sur son propre coeur, tout cela, sui- 
vant nous, aurait du sufRrepour le mettrea 
convert d'une semblable accusation. Ce 
n'est pas ainsi qu'aurait parie un semi-pe- 
lagien, e'est-a-uire, un homme dont les 
principes soiit, que chacun peut avoir de 
soi-mOme le dusir dose converlir, et qu'il y 
a reellement en nous un commencement de 
foi que Dieu n'y a pas mis. Saint Hilaire 
e-i a bien assez deses demfiies avec le pori- 
tife saint Leon, d6m6les qui par la suite 
out souleve tant de jugements contradic- 
toires, sans avoir encore a repondre devant 
iaposterite d'un soupcon d'heresie. 

Enfin on a encore "atlribue au saint eve- 
que d'Arles , YHistoire du martyre de saint 
Genes , et le Traite 1 de la Vocation des Gen- 
tils. Mais cette histoireporte dans lesmanus- 
crits le nom de saint Paulin, et Ton n'en 
cite aucun qui la donne a saint Hilaire. 
Toutefois les auteurs de YHistoire littiraxre 
de la France ne font pas difficulie de lui ae- 
corder la relation d'un miracle opere a 
Aries, le jour de la fete de saint Genes et 
par les ni6rites de ce saint martyr, dans le 
femps que saint Honorat 6tait eveque de 
celte ville. Ce recit, qu'il faut bien distiu- 
guer des Actes du martyre de saint Gen6s, 
S'.i trouve reproduit sous forme d'homelie, 
au25aout, dans Surius, qui en a un peu 
change le style, el la C:n.|uanlieme parmi 
les homelies pubises sous le nom d'Eu- 
sebe d'Kmese. Ce qui a determine les criti- 
ques on question a la presenter romme 
1'ceuvre de saint Hilaire, c'est que l'auleur 
etait present a l'evenement qu'il raeonte. 
11 est certain d'ailleursque cetle homeiie a 
et6 [iror.oncee a Aries; et comme le style 
en est Deau el digne a tous 6gards dubril- 
lanl panegyriste de saint Honorat , ces con- 
jectures leur ont paru suflisanles pour lui 
en faire honneur plutot qu'a saint Eucher, 
a saint Paulin, a saint Patient de Lyo i, et 
a plusieurs encore a qui d'autres critiques 
rattribuent. — Quant au Traite de la voca- 
tion des gentils, les bibliographes se trou- 
vent parlages entre deux sentiments. Les 
uns I'accordent a saint Prosper, les autres a 
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;;iint Leon, mais aucun a saint Hilaire. 
Sous parlerons ailleurs decet ouvrage. Le 
>eul dcrit inconteste qui nous reste de 
re saint Pontife, en dehors de son pandgy- 
rique de saint Honorat, c'est une letlre 
assez courte, adress6e a saint Eucher, sur 
les Institutions. C'est la tout ce que nous 
savons des Merits de saint Hilaire. II en avait 
compose d'autres, qui etaient des preuves 
de son Erudition dans les sciences profanes, 
et particulierement dans la philosophie. II 
ne nous en reste rien, pas plus que de ceux 
qu'il ecrivit sur la fin de sa carriere, pour 
sa propre justification. Les OEuvresdu saint 
eveque se rdrluisent done a quelques opus- 
cules, reoueillis par le P. Quesnel, dans • 
I'appendice de son Edition des ceuvres de 
saint Ldon. Le plus curieux est I'eioge fu- 
nebre de saint Honorat son pr6decesseur, 
que Ton regard c, a jusle tilre, comme un 
des plus beaux monuments de I'antiquite 
ecclesiastique pour l'elegance du style, les 
graces de l'eioquence et la douceur des 
sentiments. II se trouve reproduit avec 
quelques autres morceaux dans le Cours 
complct de Palrologie. 

HILAlltE, dillorenl du saint eveque d'Ar 
les du ineme nom , puisqu'il nVtnit que 
simple la'ique, mais disciple etami de saint 
Augustin, aupres duquel il avait v<§cu quel- 
que temps, lui ecrivit, vers 427, e'est-a-dire 
peu de temps apres la publication do son 
livre De la correction de la grdce , deux lel- 
tres sur les matieres de la predestination, 
qui divisaient plus que jamais les Eglises 
de la Sicile et des Gaules. La premi6re de 
ces deux lettres est perdue, mais voici I'ana- 
iyse de la seconde : 

« A Marseille, dit le zele correspondant, 
et dans quelques autres parties des Gaules, 
on soutient que c'est une doctrine nouvelle 
et qui ruine le fruit de toute predication, 
d'avancer que quelques-uns sont choisis par 
un d6cret de la volonte eternelle de Dieu, 
de sorte que meme la volonte de croire leur 
est dotuiee. On convient que, par le p<5che" 
d'Adam, lous les homines sont tembes dans 
la condamnation, qu'aucun ne pent fitre de- 
li vre par les forces de son libre arbitre, puis- 
que de lui-ineme il n'est capable d'accom- 
plir ni meme de commencer la moindre ac- 
tion de pi<H<5; mais on ne met pas au mGine 
rang, et on ne compte pas parmi les choses 
qui peuvent op6rer notre guerison, cette 
i'rayeur et ce d<5sir de la sante que la vue et 
le sentiment du mal inspirentk tous les ma- 
lades, et qui leur fait demander du secours. 
A propos de cette parole : Croxjez et vousse- 
rez same's, il en est plusieurs qui preHen- 
dent que Dieu exige l'un, et qu'il offre l'au- 
tre pourre"compense;desortequesi I'homme 
accompli t de son cot6 ce que Dieu exige, 
les ofl'res s'effectuent ensuile de la part de 
Dieu. D'ou il rdsulte, selon eux, qu'il faut 
que Thomrue fasse, pour ainsi dire, les 
avances de sa foi, suivant le pouvoir qu'il a 
plu au Cr^ateur de lui en donner, parce que 
sa nature n'est jamais tellement oorrompue 
qu'il ne puisse former le premier ddsir de 
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sa guerison, et par consequent qu il ne doive 
Clred(51ivr6desa maladie, s'il veut 6tre gu<5ri, 
ou abandonne' dans sa misere et m6me puni 
tres-justement, s'il ne veut pas elredeiivre. 
Ce n'est done pas an6antir la gr/lce de dire 
qu'e.Me est pr6ce"d6e par cette sorte de volonte" 
qui ne fait que chercher le medecin, mais 
qui n'a encore aucun commencement de gue- 
rison. Ainsi, en admettant dans tous les 
hommes une volonte" par laquelle ils peu- 
vent rejeter ou accepter la grace, ils croieut 
pouvoir rendre raison de 1'election on de la 
reprobation, dont on trouve, disent-ils, le 
fondement dans les me"rites que chacun ae- 
quiert par l'usage qu'il fait de sa volonte". 

« Quand on leur demande d'ou vient que 
la doctrine du salut est pi'6cbe"e en un lieu 
plut6t qu'en un autre, et dans un temps 
plutOt qu'en 1'autre, ils re"pondent qu'il faut 
en chercher la raison dans la prescience de 
Dieu, puisque Ton preche dans les temps et 
dans les lieux oil il a pr^vu que sa ve>ile" 
serait regue. lis appuient leur reponse du 
temoignagede plusieurs auteurscatholiqnes, 
elcitent m6me le livre que vous avez dcri.. 
conlre Porphyre, et dans lequel vousditcs, 
que Je"sus-Christ n'a voulu paraitre parmi 
les hommes et leur faire annoncer sa doc- 
trine qua dans les temps et dans les lieux 
ou il savait devoir trouver ceux qui croi- 
raient en lui. Quanta ce que vous enseignez, 
que personne ne persevere a moins quu 
Dieu ne lui en donne la force, ils en demeu- 
rent d'accord, pourvu que i'on ajoule, que 
ceux a qui elle est donn6e, l'obliennent en. 
la desirant par leur libre arbitre, arbitns 
qui, a la ve>ite\ n'est pas capable d'agir do 
lui-mfime, mais dont le mouvement ne laisst; 
pas de pr<§c6der la grace, el qui peut rece- 
voir ou rejeter a son choix le reraede que 
Dieu lui presente. Mais ils ne veulenl pas 
que Ton dise que cette perse"ve"rance ne 
puisse etre ni raerite"e par nos pri6res, ni 
perdue par la resistance de notre volonte", 
pas plus qu'ils ne veulent qu'on les renvoye 
a I'incertitude de la volonte" de Dieu, quand 
ils croient voir dans I'homme un commen- 
cement de volonte pourl'obtenir ou pour la 
perdre. Pour ce qui est du passage que 
vous leur opposez : 11 a iti enlevd de peur 
que la malice ne changedt son esprit, ils n'en 
font aucun cas, sous le pretexte qu'il est tin'; 
d'un livre qui n'est pas canonique. lis ajou- 
tent qu'il est inutile d'us6r de remontrances 
et d'exhortations, s'il n'est rien demeure 
dans I'homme qu'on puisse exciter ou r<5- 
veiller par ce moyen. S'il ne peut craindre 
les maux dont on le menace que par une 
volonte qui lui est communiqut5e, ce n'est 
pas lui, disent-ils, qu'il faut blamer de ce 
qu'il ne veut pas maintenant, mais celui qui 
a attire sur sa posterite cette condamnation. 
lis ne peuvent pas souffrirnon plus le diffe- 
rence que vous etablissez entre la grace du 
premier homme et celle qui est maintenant 
donnde a tous; et ils ne craignent point do 
dire qu'elle jette les hommes dans le diss- 
espoir. C'etah Adam qu'il fallail exborler et 
menacer, lui qui avait la liberie de persdve- 
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rer dans la justice ou de l'abandonner; ct 
non pas nous, qui sommes engages par une 
nd':essitd inevitable a ne [loint vouioir la 
justice, excepts ceux que la gr&ce ddlivre do 
Ja masse commune de la damnation. Ainsi 
j Is ne reconnaissent point d'autre difference 
entre I'd tat de la nature avant le pdchd, et 
celui ou elle est maintenant, sinon que le 
premier homrae, se porlant au bien par les 
seules forces de sa volontd, qu*il possddait 
encore tout entieres , dtait aidd par la 
grace, sanslaquelleil n'aurait pu persdvdrer; 
au lieu que cette grace nous trouvant prd- 
sentement sans aucune force pour nous por- 
ter au bien, mais dans un commencement 
do foi, nous reldve et nous aide ensuile a 
marcher, lis soutiennent quo quelques se- 
cours que Dieu donue aux prddestinds, ils 
sont toujours en dtat de les conserver ou de 
les perdre, selon qu'il leur plait. I] rdsulte 
de la qu'iis ne veulent pas que le nombre 
des dlus et des rdprouvds soit lixd. Aussi re- 
fusent-ils d'accepter 1'explication que vous 
donnez de ce passage de saint Paul : Dieu 
vent que tous les hommes soient same's. Selon 
cux, ce passage comprend, non-seulement 
les prddestinds, mais gdndralement tous Ins 
homines, sans en excepter un seul. lis trou- 
vent encore mauvais que vous preniez ce 
qui se passe a I'egard des enfants, pour rdgle 
(le ce qui regarde les personnes arrivdes a 
1'age de raison ; et ils soutiennent que votre 
explication a ce sujet montreassez qu'on ne 
saurait rien dire de certain sur les peines 
de ces enfants, et que vous favorisez plut6t 
ceux qui voudraient en douter que les au- 
tres. Qu'dtait-il besoin , ajoutent-ils , de 
troubler tant de personnes, jusqu'ici moins 
dclairdes par I'obscuritd ou dtait restee cette 
dispute? Quoiqu'on n'eut encore rien ddcidd 
sur cette question, la foi ealholique n'en 
n'avait pas dtd moins bien ddfendue conlre 
les pelagiens et tous les autres novateurs. » 

Hilaire, en finissant sa lettre, prie saint 
Augustin de n'dtre point surpris s'il trou- 
vait qu'il avait ajoutd ou changd quelque 
chose a ce qu'il lui avait dcrit prdeddemment. 
« Leur doctrine, lui dit-il, est telle prdsen- 
tcment que je viens de vous 1'exposer, sans 
compter pourtant ce qui aura pu m'dchapper 
par ddi'aut de mdmoire, ou par la prdcipita- 
tion avec laquelle je vous dcris. » 

Ce fut pour rdpondre a ces lettres que le 
saint docteur composa son livre De la predes- 
tination des saints. II le dddia h son disciple, 
com me il dddia celui Du don de la perseve- 
rance a saint Prosper. Cette lettre d'Hilaire 
se trouve parmi les OEuvres de saint Augus- 
tin, en tdte du traitd auquel elle serl de prd- 
face. 

HILAIRE (Saint), Pane.— Apresla mort 
du Pape saint Leon, arrivde le 10 novembre 
de l'an 461, on dlut pour lui sucedder saint 
Hilaire, qui fut consacre le 19 du mdme 
mois, qui cette annde-la dtait un dimanche. 
Les Pontificaux le font originaire de Sar- 
daigne et lui donnent pour pere un nommd 
Crispin. Saint Ldon, qui I'avait fait son ar- 
chidiacre, le nomma en 4i9 son ldgat au se- 



cond concile d'Ephesc. Ii est citd le dernier 
dans les Actes de ce concile, avec Jules de 
Pouzole et le notaire Dulcitius, comme lui 
Idgats du Saint Sidge. II parla dans cette 
assembldo aprds I'dvdque Jules, et rendit 
comple des raisons qui avaient empechd 
saint Ldon de s'y rendre, quoiqu'il y eut did 
invitd parl'cmpereur Thdodose. II n')' avait 
pas d"exemplc, di'.-il, qu'aucun Pape eut 
jamais assistd a des conciles tenus en 
Orient, pas plus au concile de Nicde qu'au 
premier d'Ephese, ni a aucun autre sem- 
blable. Hilaire soutint avec fermete contro 
les eulychdetis les intt'rdls de la religion et 
de i'Eglise et ceux de Flavion, dvdque du 
Constantinople, qu'il ne put neanmoins 
sauver des violences de Dioscoro. Flavien 
fut arrdtd, et la libertd d'Hilaire fut dgale- 
ment menacde. II s'dchappa d'Ephdse a 
grand'peine et revint a Rmae par ties chr- 
mins ddtournds. Saint Ldon qui prdsidait 
alors un concile, approuva le zelc d'Hilaire, 
el l'appela a ddlibdrer avec les autres dvd- 
ques sur ce qu'il convenait de faire en ces 
circonstances. 

Lettre a V impiratrice Pulche'rie. — Aussi- 
t6t aprds son retour a Rome, saint Hilaire 
s'empressa d'dcrire a l'impdralrice Pulche- 
rie, que son desscin avait dtd de passer 
d'Ephdso a Constantinople, autant pour lui 
rendre ses devoirs, que pour lui rcmettre 
des lettres de la part du Pape saint Leon, 
mais qu'il en avait dtd empdehd par les 
violences que lui avait fail souti'rir K 
Ejihdse, Diodorc, dvdque d'Alexandrie. 11 
lui tdmoigne sa douleur et celle que tous 
les Chrdtiens avaient eue a subir des vexa- 
tions de cet dvdque. II assure celle prin- 
cesse que le concile d'Occidenl, assembld 
par saint Ldon, avait condamnd tout ce qui 
s'dtait fait a Ephese, par violence et contre 
les canons de I'Eglise. 

A Victorius. — Nous avons de saint Hi- 
laire une seconde lettre , qu'il dcrivit 
eomme il n'dlait encore qn'arcliidiacre de 
Rome. Elle est adressde ti Victorius ct il 
I'engage, tant en son nom qu'en celui du 
saint Ponlife Ldon, a rcchercher a loisir la 
cause de la diversild d'opinions qui cxis- 
taient entre les Grecs et les Latins au sujet 
de lo paque. II le prie d'exposer clairement 
a quoi Ton doit s'en tenir sur le retour de 
cette fdle, alin que les fiddles, ne conservant 
plus aucun doute sur ce sujet important, 
pussent s'entendre dans la cdldbration d'un 
aussi grand mystere. II parait par cette 
lettre que saint Hilaire s'dtait appliqud lui— 
indue a lire ce que les deuxEglises avaient 
dcrit sur cetle matidre; mais il n'avait lu les 
livres grecs que traduits en latin. Nous 
verrons a I'article Victorius qu'il accepta la 
commission , puisqu'il publia en efl'et sou 
Cycle pascal, sous le consulat de Constan- 
ts et de Ruf'us, en 457. 

Aux 4v6ques d'Orient. — Dds que saint 
Hilaire fut dlu Pape, sa premidre pensee 
fut de travailler a consolider la foi ealho- 
lique on Orient. Dans ce but il adressa a 
tous les dvdques de cetle contrde une lettre 
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decreiale Rt circulaire dans laquelle il con- 
firmait les conciles de Nicee, d'Ephese et de 
Chalc(5doine, ainsi que la lettre de saint 
Leon a Flavien, II y condamnait encore 
Nestorius, Eutych^ss et toutesles autres he- 
resies, et recommandait«en ra6me temps 
l'obeissance au Saint-Siege, dont il etablis- 
sait l'autorite et la primaute\ On ne sait 
pourquoi celte lettre ne faitaucune mention 
du concile de Constantinople. On croit 
pouvoir la dater de la tin de l'an 461 ou des 
premiers jours de l'an 462. 

A Lionce d'Arles. — Le 25 Janvier de la 
m6me annee, saint Hilaire, qui etait lie 
d'amitie avec Leonce d'Arles, lui ecrivit 
pour lui faire part de son elevation au pon- 
tifical. II l'invite a se rejouir des grandes 
choses que Dieu avail men voulu operer en 
lui. II le prieen merue temps d'en donner 
avis aux eveques de sa province, afin que 
tous partageant sa joie, ils pussent unir 
leurs prieres aux siennes pour le bien de 
l'Eglise. 11 lui marque qu'une ceutume eta- 
blie par la charity exigeait qu'il leur fit 
part de cette nouvelle, pour montrer qu'il 
ne negligeait aucun des devoirs de la fra- 
ternity. On croit que cette lettre etait cir- 
culaire. C'etait un usage tStabli alors que les 
Papes en ecrivissent de semblables a toutes 
les Egjises, aussitOt apr6s leur ordination. 

Dans une autre lettre au mfime prdlat, il 
clil que, dans le desir qu'il avail d'entrete- 
nir partout l'union et la concorde entre les 
cheques, ilferason possible, avec le secours 
de la grace, pour les engager a rechereher, 
non leurs propres interets mais ceux de 
Jesus-Christ. Cette lettre est sans dale, mais 
on a lieu de croiie qu'elle a suivi d'assez 
pres la pr<5cedente. — Dans une troisieme 
lettre datee du mois de novembre 462, le 
Pape surpris que Leonce ne lui eilt rien 
rnande de l'ordination d'Hermes et de son 
intrusion sur le siege de Narbonne, lui e"cri- 
vit pour so plaindre de son silence. 11 1'en- 
gage a lui adresser au plus Id^sur ce fait 
une relation detaill^e et souscrite de lui et 
des autres 6v6ques ses voisins, afinqu'il put 
lui marquer ensuite ce qu'il | aura juge a 
proposd'en ordonner. 

Hermes etail un homme indigne du sa- 
eerdoce, qui, ayant surpris la bonne foi de 
saint Rustique, e'veque de Narbonne, s'etait 
faitordonner <5v6que de Beziers, puis, s'etant 
vu exclu de cet evGche par le peuple qui 
refusa de le rerevoir, s'empara de celui de 
Narbonne a la rnort du saint titulaire. Le 
Pape r6unit a Home, au mois de novembre 
462, un concile auquel Fauste de Riez et 
Auxanius, que Ton croit avoir 6t& dv6que 
d'Aix, assisterent. L'affaire d'Hermes y fut 
examinee, et le saint Pontife informa aussi- 
f,6t les eveques des provinces de Vienne, de 
Lyon, de Narbonne et des Alpes Pennines 
dtr£ decisions du concile. Sa lettre, datee du 
3 d- decembre 462, porte que pour le bien 
de lit paix et par indulgence pour Hermes, 
on avait juge que, malgre I'irrggularite de 
son ordinalion , il demeurerait ev6que de 
Narbonnd; owls dans la crainte que cet 



exemple ne tiriU a consequence, il avail ete 
r<5solu qu'il n'aurait aucun pouvoir d'or- 
donner des «5v6ques. Ce pouvoir etail trans- 
fere a Constantius, ^veque d'Uzes, comnie 
le plus ancien de la province; mais apres la 
mort d'Hermes, le droit des ordinations de- 
vait retourner a l'6veque de Narbonne, 
comme metropolitain. Quoique le Pape, dans 
cette lettre, s'exprime tres-fortement sur 
l'intronisalion d'Hermes, il ne laisse pas de 
parler avantageusement de sa personne. 
Pour eviter a J'avenir de semblables incon- 
venieuts, il ordonne aux Eveques des Gau- 
les de tenir tous les ans un concile do 
toutes les provinces qu'on pourrait rassem- 
bler. II charge Leonce d'Arles de lixer le 
temps et le lieu du concile, et d'er* ecrire a 
chaque metropolitain, parce qu'il vcut que 
les ordinations et les mceurs des 6v6ques 
aussi bien que des autres eccle\siasliques y 
soienl examinees; mais dans le cas ou il se 
rencontrerait quelques affaires plus impor- 
tantes, qui ne pourraient elre termindes par 
le concile, il voulait qu'on les deferiH an 
Saint-Siege. II defend aux evfiques de sortie 
de leurs provinces sans une lettre de leur 
metropolitain, et en cas de refus de la part 
de ce dernier, il veut qu'ils s'adiessent a 
l'ev&que d'Arles, qu'il charge en rufime 
temps d'empGcherque les ecciesiastiques de 
quelque rang qu'ils soient, ne soienl recus 
dans un autre diocese sans le l<5inoignage 
de leur eveque. II defend encore d'ali6ner, 
sans 1'approbation du concile, les terres de 
l'Eglise qui ne sont ni desertes ni onereu- 
ses ; il prie les evfiques des Gaules de pren- 
dre connaissance de la requfite que Leonce 
d'Arles lui avail adressee pour rentrer en 
possession de quelques paroisses, qu'il prtf- 
tendait avoir 6te distrailes de son diocese 
sans raison, et c^dees a d'autres par saint 
Hilaire, son predecesseur. 

A Ldonce et aux e've'ques des Gaules. — Les 
droits que le Pape Hilaire venait de renou- 
veler en faveur de l'ev6que d'Arles, semble- 
rent recevoir quelque atteinte par une cntre- 
prise de saint Mamert, evfique de Vienne. 
II y avait longtemps que ''eveque d'Arles 
et celui de Vienne etnient en conlestation 
au sujet de la prerogative. Les Papes avaient 
favorise tantOt I'un, tantOt I'autre. Saint 
Leon, qui s'etait montre d'abord (res-con- 
traire aux pretentions de rev6que d'Arles, 
a cause des chagrins que lui avait causes 
saint Hilaire, s'etait en fin radouci, et dans 
une lettre qui est la LI" de son recueil, il 
avait decide quo I'evfique de Vienne se con- 
tenterait d'avoir le droit de metropole sur 
les trois eveches de Valence, Tarentaise et 
Grenoble, et que les autres villes reieve- 
raient de.la in6tropole d'Arles. Soil que 
saint Mamert ne voulut pas se soumettro 
a ce reglement,soit qu'il pensAt que Leonce 
nele trouverait pasmauvais, il ordonna saint 
Marcel, eveque de Die, malgre le peuple et 
par uneesp6ce de violence. Le Pape Hilaire 
I'ayant appris par un officier, 6crivit aus- 
sitOt a Leonce, pour lui reprocher de ne I'a- 
voir pas iustruit de cette entrjaprise. « Exa- 
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minez done cette affaire, lui dil-il, clans le 
concile, qui, en vertu de nos ordonnances, 
doit se rdunir tous les ans, et auquel vous 
devez prdsider. Obligez Mamert a rendre 
compte de sa conduite et adressez-nous-en 
votre rapport par uno lettre synodale, atin 
qu'dciairds par I'inspiration du Saint-Esprit, 
nous ordonnions co qu'il conviendra pour 
rdprimera I'avenir depareilles usurpations.* 
— II dcrivit en m6me temps aux eveques 
des provinces de Vienne, de Lyon, de Nnr- 
bonne et desAlpes, les exhortant a rdpri- 
mer I'entreprise de Mamert et toutes les 
tentatives semblables qui pourraient se re- 
produire, et a tenir exactement les conciles 
annuels, lant pour le maintien de la disci- 
pline, que pour terminer les difficulty qui 
s'eidvent souvent entre les pretres du Sei- 
gneur. Ces deux lettres sont du 10 octobre 
do I'an W3. 

Ldonce et les dveques assembles dans son 
synode, dcrivirent au Pape Hilaire, qu'il 
d'tait vrai que saint Mamert avait ordonne" 
nn dvdque de Die. Mais il parait par la re- 
ponse du Pape qu'ils parlerent de cette en- 
treprise avec beaucoup de moderation et 
sans en tdmoigner aucun mdcontentement. 
Le Pape ne prit pas la chose aussi facile- 
mentet la considdra comme un attentat qui 
n'dtait pas pardonnable. II accusa saint Ma- 
mert de presomption, d'orgueil, de prevari- 
cation, il qualifia son action d'entreprise 
criminelle, et le menaca de lui enlever tous 
ses privileges, et de le priver des droits 
qu'il avait sur les quatre Eglises de sa md- 
tropole, s'il voulait soutenir qu'il avait agi 
en vertu d'un droit qu'il ne renoncait pas 
a exercer par la suite. A 1'egard de Marcel, 
ordonnd dv6que de Die, il lui enjoignit de 
faire confirmer son ordination par Ldonce 
d'Arles, le seul a qui elle appartenait de 
]>lein droit. II commit Vdronus, l'un des 
dvdques prdsenls au synode, pour signifier 
et executor ses ordres. Cette lettre est du 
'24 fdvrier 464. — Quelque temps apres, il 
dcrivitaux dvdques des provinces de Vienne, 
do Lyon, de Narbonne et des Alpes, une 
autre lettre dans laquelle il rdpete et con- 
lirme ce qu'il avait dit dans la preeddente, 
pour maintenir les droits de l'Eglise d'Arles. 
II ordonne aux dvdques de ces provinces de 
se rendre aux synodes aussitOt qu'ils y se- 
ront appelds par ce mdtropolitain. 

Aux dvtques d'Espagne. — L'annde sui- 
vante, 4G5, l'Eglise de Rome fut honored 
des consultations d'Ascanius, dveque de 
Tarragone et des autres dvdques de sa pro- 
vince, qui dcrivirent au Pape Hilaire sur 
deux affaires importantes survenues dans 
lour pays. Voici le fait : Syivain, dvdque de 
Calahorra, a 1'extrdmitd do la Castillo, avait 
ordonne" un dvdque a 1'insu et sans le con- 
sentement d'Ascanius son metropolitan!, et 
sans mdme que le peuple l'eut demandd; de 
plus il avait retire un prdtre d'un autre dio- 
cese et I'avait consacrd dvdque malgrd lui. 
On avait fait a Syivain de douces el charita- 
bles remonlrances, mais il n'en n'dtait de- 
venu que plus insolent. L'dvdque de Sarra- 



gosso, alors suffragant d'Ascanius, s'en plai- 
gnit a ses confreres et les avertit, non-seu- 
lement de se sdparcr de Syivain, maisde ne 
l'assister dans aucune des ordinations qu'il 
ferait a I'avenir. Syivain nersdvdra dans son 
ddsordre, elcontinua a la ire seul ce qu'il ne 
lui etait pas permis de faire avec le nombro 
d'dvdques prescrit par les canons. Ascanius, 
pourremddiera un mal qui pouvait avoir des 
suites regretiables, assembla tous les dvd- 
ques de sa province, vers I'an 464. La deci- 
sion du concile fut que l'on dcrirait au Pape, 
pour savoir de lui comment on devait trai- 
ler Syivain et celui qu'il avait ordonnd, afin 
de tenir plus lard un nouveau concile, dans 
lequel on exposerait cequi aurait tHe r<§solu 
par le Saint-Siege sur cette alfaire. Les 6vd- 
ques d'Espagne dcrivirent done a saint Hi- 
laire une lettre Ires-respectueuse , ou apres 
lui avoir exposd le fait, ils le priaient de 
leur prescrire la conduite qu'ils avaient a 
suivre. — Comme le saint Ponlifo fut assez 
longtemps sans leur r6pondre, dans la crainte 
qu'il n'eut pas rec,u lour lettre, ils lui en 
envoyerent une copie, avec une seconde let- 
tre, sur une alfaire importante qui regardait 
l'Eglise de Barcelonne. Nundinaire, dvdquo 
de cette ville, avait tdmoign6 en mourant le 
ddsir d'avoir pour successeur, Irende, deja 
dvdquo d'une Eglise qui dependait de son 
diocese. Le mdrile d'lrdnde dtait connu de 
tout le monde, de sorte que le clerge et le 
peuple de Barcelone, avec les personnes 
les plus considerables de la province, avaient 
consenti volontiers 5 sa translation. Asca- 
nius et tnus ses,suffragants, ayant egard a la 
volonte du defunt et jugeant que le bien do 
l'Eglise de Barcelone le demandait, avaient 
rendu un ddcret favorable, fondds sur ce 
qu'on avait pratique la meme chose en di- 
verges autres occasions. Toulefois, de 1'avis 
de Vincent, due de la Tarragonaise, ils rdso- 
lurent de demander au Pape la confirmation 
de ce qu'ils avaient fait. La lettre ne dit 
point si, en passant & I'dvdehd de Barcelone, 
Irdnde y avait reuni l'Eglise dont il eiait 
dvdque auparavant, ce qui eut pu rendre sa 
cause favorable. 

Ces deux lettres furent lues dans le concile 
que le pape Hilaire tint a Rome le 19 no- 
vembre, dans la basilique de Sainte-Marie, a 
l'occasion de l'anniversaire de son ordina- 
tion. L'affairo d'lrenee ayant ete proposde 
la premidre, le Pape se ddelara contre cet 
dvdque. II fut ordonne qu'il retournerait a 
son eglise sous peine d'excommunication, 
qu'Ascanius ferait elire parmi le clergd de 
Barcelone, un dvdque digne d'en remplir le 
sidge, et le consacrerait, sans qu'a I'avenir 
on put regarder comme hereditaire lepis- 
copat qui n'est confdre que par la grace de 
Jesus-Christ. Les dvdques du concile inter- 
rompirent mdme a deux reprises diffdrentes 
la lecture de la lettre relative a Irdnee, et se 
recrierent contre l'abus de leguer pour ainsi 
dire les dvdchds, comme par testament. 
Quant a la lettre qui ddnoncait les entrepri- 
ses de Syivain, its demanddrent que Ton 
observat I'ancicnne discipline et qu'on en 
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punlt les violateurs. En consequence, saint 
Hilaire 6crivit une lettre <16cr«5lale adcessde 
a Ascanius et a tous les 6v6ques de la pro- 
vince de Tarragone. Dans celte lettre, dat<5e 
du 30 decembre de 1'an 465, il mande que, eu 
<5gard a diverses lettres qu'il avait recues 
des magistrals et des principaux ciloyens 
de plusieurs villes d'Espague en faveur de 
Sylvain, et aussi a cause de la n^cessite" des 
temps, il lui pardonnait Je passe, pourvu 
que dans la suite il observat les canons. Le 
Pape eut moins d'egards pour Ire"n6e. 11 or- 
donna que cet 6veque demeurerait dans son 
ancienneEglise*, sans songer jamais a passer 
dans une autre. Le saint pontile ne se con- 
tenla pas d'^crire aux 6v6ques d'Espagne 
sur cette affaire, mais il eerivit encore en 
particulier a Ascagne, en lui marquant qu'il 
envoyait de Rome un sous-diacre nomrne 
Trajan, pour faire exdcuter, touchant lr^nde, 
ce qui avait ete r6soludans le concile. 

A Lioncc, Viron et Viclurus. — Auxanius, 
<5v6que d'Aix, dans un voyage qu'il fit a 
Home, en 462, avait obtenu un ddcret con- 
traire a celui que saint Ldon avait rendu 



pour l'union de's Eglises de C<5mele et de 
Ni 



]■' 



Uce. mgenuus, evfique d'Embrun, qui 
assistait au concile de Rome, dont nous 
avons parle" dans l'article precedent, re- 
montra au Pape saint Hilaire que les con- 
cessions qu'il avait accorddes a l'dvGque 
Auxanius dans le concile de l'an 462, et 
confirmees dans celui de l'an 464, prejudi- 
eiaient au droit de m^lropole qu'il prtHen- 
dait avoir sur la province des Alpes mari- 
times. Le Pape eut dgard a cette remontrance ; 
il manda aussitOt a L6once, a Vdron et a 
Victurus d'arranger cette affaire suivant les 
lois de I'Eglisc et les regloments du saint 
Pontife son pr6d(5cesseur, no voulant pas 
qu'on eut aucun egard aux decisions que 
Ton pouvait avoir oblenues de lui par sur- 
prise,- lorsqu'elles se trouvaient contraires 
aux saints canons et au jugement de ses 

r&Jdcesseurs. 11 confirme done a i'6veque 
d'Embrun son droit de metropole, et or- 
donne que Ton suivra a 1'avenir ce qui a 
ete rdgl«5 par saint Leon, touchant les evfi- 
ches de Cemele et de Nice. 11 declare dans 
cette lettre, qu'il ne veut rien i'aire contre 
les saints canons, ni contre les privileges 
des Eglises, et moins encore favoriser 1'atn- 
bition des e"v6ques, dont le ministere apres 
tout ne i'ructifie pas en raison des dioceses 
qui leur sont conties, mais du nombre des 
ames qu'ils ont gagndes a Jdsus-Christ. 

Apres Ja mort de Severe, empoisonne 
dans son palais, le 15 aotit 465, le patnee 
Ricimere, qui gouvernait l'Occident, pro- 
posa Anth6mius fils de Procope, que l'em- 
pereur L6on ne refuserait pas d'accorder. 
En consdquence, les6nat envoya une depu- 
tation a Constantinople, et Anthemius , 
arrive en Italic, i'ut reconnu empereur 
d'Occident, au mois d'aout de l'an 467. 11 

avait amene avec lui un nomine Philothee, 
henHiquo macedonien, qu'il cherissait beau- 

coup.Philothee.appuyedelafaveurdu prince,. 

v-aulut introduire a Rome diverses sectes, 



avec la liberte d'y tenir leurs assembiees. 
Mais saint Hilaire s'y opposa de toutes fes 
forces et pria. J'eropereur de I'emp6cher. 11 
en parla mGme publiquemcnt et a liauto 
voix dans reglise de Saint-Pierre, de sorle 
qu'Anthemius lui promit avec serment 
qu'il arreterait sur ce sujet loutes les entre- 
prises de Philothee; 

Ce fut par cette action si genereuse et si 
utile a I'Eglise, que le saint Pape termina 
son ponlificat et sa vie. II mourut le 17 sep- 
tembre 467,. apres avoir gouverne I'Eglise 
environ pendant six ans. II est le premier 
Pape qui ait defendu aux eveques de choisir 
leur successeur, et decide que toutes les 
causes episcopates revenaienl de droit au 
Siege apostolique. II parait par ses lettres 
qu'il connaissait a fond les lois et la disci- 
pline de I'Eglise et qu'il ne manquait ni de 
zele, ni de fermete pour les faire observer. 
Son style est net, mais moins orne que celui 
de saint Leon, quoiqu'il soit aussi facile a 
entendre. II fit construire plusieurs eglises, 
et trois oraloires dans la basilique de Cons- 
tants, dont un, sous le nom de Sainle- 
Croix, possedait un morceau de la vraie 
croix, enchasse dans une croix d'or ornee 
de pierreries, monument de la munificence- 
et de la piete du saint Pontife. Dans un 
autre oratoire, qu'il batil dans le baptistere 
de Saint-Jean de Latran, il etablit deux 
bibliotheques qu'il pourvut richemont de 
b'vres. On parle d'une lettre de saint Hilaire- 
inseree parmi les Actes du second concil:: 
de Nicee, et dans laquelle il cite un passage 
de saint Chrysostome sur le culte des 
images. On aurait du marquer l'endroit de 
ces Acles ou celte lettre est cit6e. Elle eut-. 
ete plus facile a connaitre. Nous nous, 
sommes <5piiise" en vain a la cliercher parmi 
une foule de documents. 

HILAIRE, au rapport de dom Mabillon, 
etait Anglais d'origine; il quitta sa patrie 
fort jeune pour venir en France prendre des 
lecons d'Abailard, pendant qu'il enseignait 
au Paraclet, vers l'an 1125, et lorsqu'il eut 
ete nomrne abbe de Saint-Gildas de Ruits, 
Hilaire alia achever ses etudes a l'6cole 
d'Angers. Le reste de sa vie est inconnu. 
Pendant qu'il etudiait au Paraclet, Hilaire 
composaune prose rimee en forme d'eiegie, 
dont l'occasion et le sujet n'ont pas encore 
ete bien exposes jusqu'ici. Voici la clet de 
cette composition. Le valet d'Abailard l'ayant 
averti de quelques desordres secrets qui re- 
gnaient parmi ses ecoliers, il en i'ut indign6 
au point qu'il voulut cesser imrnediatement 
loutes ses legons. Toutes les prieres et toutes 
les larmes de cette jeunessc ne parvinrent 
a le fiechir, qu'a la condition qu'ils aban- 
donneraient les logements qu'ils oecupaient 
au Paraclet, pour aller demeurer au village 
de Quincei qui n'en est pas eloigne. C'est 
sur eel evenement que route lou'w la piece 
d'Hilaire, et non pas, comma dom Gervaise 
l'assure d'apres Du Roulay, sur le depart du. 

mailre pour Saint-Gildas. Les strophes sur- 

vantes en fournissent la preuve. 
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Lingua servi nostrum dissidium 
hi nos Petri concitavil odium, 
Qua; merelur ultorem gladittm, 
Quia nostrum exsiinxit odium. 
Tort avers vos li mesire. 

quam durum xiagistrum senlio 
Si pro sui bubulci nunlio 
Qui vili.i est et sine pretio, 
Sua nobis negetur lectio ! 
Toil avers vos li mesire 

Heu ! quam crudelis isle nuntius, 
Dicens : Fratres exile ciliusi 
llabitelur vobis Quinciacus ; 
Alioquin non leget monachus. 
Tori avers vos li niesire. 

Per imposium, per deccptorium. 
Si negate vis adjutorium, 
llujus loci non oralorium 
Nomen erit, sed ploralorium. 
Tors avers vos li mesire. 

De ce refrain en langue vulgaire qui se 
tmuve a la On de chaque strophe, un criti- 
que moderne a voulu conclure que 1'usage 
<iii xh* sieele n'admettait que la langue la- 
tine dans les chansons qt autres podsies, et 
permettait a peine d'y insurer un vers fran- 
cos de distance en distance; e'est un pr6- 
juge" que nous avons d«5ja eu occasion de 
combattre et que nous combattrons encore 
plus d'une fois dans le cours de cet ou- 
trage. On a deux Editions de cette piece; 
une parmi les OEuvres d'Abailard, et Paul re 
•fans le tome II de YHistoire de Vuniversitt 
de Paris. 

Comme Hilaire (Hail a l'dcole d'Angers, il 
lit tine seconde prose rime'e sur la vie de la 
bienheureuse Eve, morte recluse en Anjou, 
sur la fin du xi c sieele. Elle <§tait comme lui 
d'brigine anglaise et avail embrasse la vie 
religieuse au monastere de Clington; mais 
sur la reputation d'un saint homme nomme" 
He.rve", qui vivait en reclus a Calone pres 
d'Angers, elle passa la mer pour venir se 
mettre sous sa conduite et pratiquer le mSme 
genre de vie avec lui. lis vEcurent ensemble 
pies de l'<§glise de ce lieu cohsaore" a saint 
Eutrope. C'est ce qu'Hiiaire exprime en ces 
lurnies : 

Tandem legit sibi locum ad sanctum Eutropium, 

Quern providit sibi boni lotius milium. 

lbi quodam in reclusu mansil Chrislo dedita, 

Et plucebal ei mullum Iwc bene vivendi semita, 

In qua cuncla Dei dono vilabal inctyta. 

Ibivixit Eva tliu cum Herveo socio. 

Qui Ita-c audis, ad hanc vocem le turbare senlio. 

Euge, fraler, suspicari, non sit hcec suspicio; 

Non in mundo, sed in Christo full hcec dileclio. 

II fallait sans doute que ces personnages d6 
deux sexes difi'drents eussent pris toutes les 
precautions convenables, pour se mettre a 
l'abri du soupeon, puisque Geoffroi de Ven.- 
dOine, si zdle, comme on sait, pour les bonnes 
regies, n'a jamais adresse" la-dessus aucun 
ropioche a Heive" dans les lettres qu'il lui 
Eorivit. Herve" survdcutaEve, dont les fune"- 
r.iilles furent c£ldbre"es avec un grand Con- 
ors des gens de pi6le\ 
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Corpus terra; juxta morem mandavere clerici, 
Moniales adjuerunt, monachi , canonki. 

Cette piece n'est connue que par les extraits 
qne dom Mabillon en a inse're's dans ses 
Anmtles binidktines. Ce savant n'a pasjuge" 
a propos de nous indiquer la bibliotbique 
qui possede l'original de ce morceau; et co 
n'est que sur sa garantie que nous l'attri- 
buons a notre auteur. 

Nous n'avons pas les mfimes fondements 
pour lui adjuger les Closes d'un Hilaire sur 
les hymnes ecclesiastiques. II y a trois Edi- 
tions de cet ouvrage, les deux premieres, 
\n-k°, a Paris, en 14-80 et 1488} et la derniere, 
a Rouen, en 1505. Toutes les trois portent 
cette inscription : Liber hymnorum, seu aw- 
rea expositio hymnorum una cum textu, stu- 
dio et Lahore cujusdam Hilarii. II est impos- 
sible, sur une indication aussi vague, de dire 
au juste quel Etait cet Hilaire. On en connalt 
trois au xn* sieele, Epoque ou ces Gloses 
ont eie" composers; savoir, celui qui nous 
occupe, Hilaire professeur a Orleans et Hi- 
laire de Poitiers, mallre de Gilbert de la Po- 
re"e. Peut-etre y en eut-il un quatrieme dont 
Thisioire ne parle point et a qui cet ouvrage 
appartient reellement. On dprouve la nifiino 
difficult^ sur l'auteurd'un sermon intitule" : 
Hitarii sermo decorpore et sanguine Domini, 
qu'on voyait autrefois a I'abbaye de Saint- 
Araand et a la cathedrale de Saint-Omer. Co 
qu'il y a de certain, c'est qu'il n'apparlient 
pas au grand saint Hilaire de. Poitiers , 
comme quelques-uns le lui ont attribue\ La 
preuve s'en tire de ces rnds par ou il de- 
bute : « Eos, » (inquit Augustinus, De cura 
pro mortuis). 

HILARION (Quijntus Junes), dont les an- 
ciifis critiques ne nous apprennent rien, a 
laisse" deux eciits, l'un sur le jour et le mois 
auxquels on doit c6l6brer la pflque, et I'au-r 
tre intitule" : De la durie du mende. II les 
avait composes tous deux a la priere de ses 
amis. Le premier, apres avoir disparu pen- 
dant plusieurs siecles , fut impriiiiE a Paris 
en 1712, a la suite de YEpitome entier des 
Institutions divines de Lactance, par les soins 
de Christophe Pfaflius, qui l'avait trouve" 
manuscrit dans la bibliotheque de Turin. 
Ce savant a mis a la teTe de ce trade" une 
dissertation, dans laquelle il s'applique a 
dEmontrer qu'Hilarion le composa en 397, 
sous le consulat de CEsaire et d'Atticus; ce 
qui du reste s'accorde. assez facilement avec 
i'opinion commune qui place sous le meme 
consulat son 6crit touchant la dure"e du 
monde. Hilarion y dit assez netlement qu'a- 
vant de rendre public le premier de ces deux 
opuscules, il avait dEja amasse les materiaux 
du second. Rien n'emp&che done qu'il ne 
les ait fait paraitre tous les deux dans la 
meme annde. 11 faut croireque, lorsqu'il 
Ecrivit son traite de la Pa"que, on disputait 
encore avec une animosite" assez vive sur 
1 Epoque a laquelle on devait c6"l.6brer cette, 
solenuitd. Hilarion y e"tablit le sentiment des 
Latins contre les Grecs, conibrmEmer.t aux 
dEcrets du Pape Victor et du couc'ile do. 
NicEe. " 
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Ce fnt anssi <\ ('occasion de quelque dis- 
pute sur lo commencement et la fin dn 
iiiondf, qu'il dcrivit son second livro. Quel- 
ques-uns soulenaient que Ton ne pouvait 
I'ien decider sur ee sujet, et il y en avail 
d'aulres qui prdtendaient que le monde est 
dlenicl; le sentiment d'Hilarion est qu'il 
doit durcr six milln ans. 

Ainsi, en comptant, comme il le fait, 5530 
ans depuis la creation du monde jusqu'a la 
passion du Sauveur, I'univers ne devait 
plus subsister que pendant 4-70 ans, et finir 
par consequent a I'an 498 de l'ere vulgaire. 
L'dveuement a.fait voir leddfaut de son cal- 
cul et de ses raisonnemonts. II ne rdussit 
pas mieux dans la supputation des septante 
semaines de Daniel, ni dans 1'expcsition du 
regne de mille ans marquee par V Apocalypse. 
11 explique ce regne a la fa con des milld- 
naires, et dit que les justes y jouiront de 
plaisirs corporels. Depuis la" creation du 
monde, qu'il lixe auhuiticme des calcndes 
d'Avril , e'est-a-dire au 23 mars, il coinple 
jusqu'au deluge 2237 ans; depuis le deluga 
jusqu'a la vocation d'Abraham , dans la 
soixante-dixieme annde de son Age, 1012 
ans; depuis ce temps jusquh la sortie d'E- 
gypte et 1'eiUrde des Israelites dans le de- 
sert, 430 ans; jusqu'a Samuel, 450 ans; de- 
puis le regne de Saul jusqu'a celui de SM6- 
eias, 514 ans; de la captivild a Babylone, 70 
ans; et depuis ce temps jusqu'a la passion 
du Sauveur, 887 ans. II pousse sa chrono- 
logic jusqu'au consulat de Cdsaire et d'At- 
ticus, e'est-k-dire jusqu'en 397; ce quiafait 
croire aux savants qu'il l'avait composed en 
cette annde-la. Le style en est bjrbare et 
embarrassd. Pithou la (it imprimer pour la 
premidre fois a Paris en 1586; ensuite elle 
a trouvd place dans les dilfdrentes Biblio- 
theques des Peres, en 1575, 1579, 1589 et 
1677. 

HILDEBEUT, frdro de l'empereur Conrad 
ct treizidme archevdque do Mayence, cou- 
ronna en 938 Othon le Grand; mais ensuite, 
de concert avec Richard, dvdque de Stras- 
bourg, ayant fomentd la division entre cct 
empereur et son frere Henri, il fut rcldprue 
a Hambourg. On lui attribue quelques Vies 
de saints. 

HILDEBERT, un des plus savants prelats 
du xii° sidcle, naquit a Lavardin dans le 
Vendomois, en 1057. Quoiqu'issu de parents 
d'une fortune mediocre, il s'appliqua do 
Jtonne heure a letude, et ses ouvrages lant 
en prose qu'en vers, attestent les progresra- 
pides qui! (it dans les belles-lettres. J! n'ob- 
tint pas moins de suceds dans 1'etude des 
sciences, od il eul pour maitre le fameux 
Berengor, dont il se garda bien de pnrlager 
ics erreurs. On croit que le d«5sir de se pcr- 
i'cclionner dans I'intelligence des saintes 
Ecritures ic lit passer quelque temps a I'ab- 
baye de Cluny, ou quelques-uns mdmc vou- 
lent qu'il ait cmbrassd la profession monas- 
lique ; mais cette opinion nous semble de- 
nude de preuves et les dciits d'Hildehert 
ji'ollront rien qui la justifio. Quoi qu'il en 
fail, La reputation de son savoir se rdoandii 



jusqu'au Mans, ou I'dveque Hoel le-chargea 
de l'ecole de son Eglise, qu'il dirigea pen- 
dant treize ans aveeun grand suceds. II de- 
vint archidiacre en 1092, puis dvdque de 
cette Eglise en 1097. Son election soull'rit 
quelque opposition de la part deGeolfroi, 
doyen du chapitre; mais les suffrages du 
clergd prdvalurent, et Hildebert fut sacrd le 
jour de Noel de la meme annde par Haoul, 
arehevdque de Tours; ce qui n'empecha pas 
le parii oppose de noircir la reputation du 
nouvel dvdque. On 1'accusa d'avoir mend 
une vie dissolue comme il n'dtait encore 
qu'archidiacre; et eclte calomnie fit meme 
impression pendant quelque temps sur 
Yves de Charlres, qui lui en dcrivit une let- 
tre, dont il eutlieu dans la suite de regretter 
la duretd des termes, puisque l'innocenco 
dej'dvdque du Mans lui fut ddmontree, et 

3u'il vdcut avec lui dans une union pleine 
o fraternitd. Malgrd cela les commence- 
ments de son dpiseopat ne laisserent pas 
d'dtre pdnibles. Hildebert eut encore d'au- 
tres persdeutions a souffrir de la part des 
rois d'Angleterre , Guillaume le Boux et 
Henri l' r . Ces deux princes qui s'dtaient em- 
pares de la ville du Mans, comme d'un bien 
qui leur appartenait, employdrent successi- 
ment les menaces et les caresses, pour en- 
gager 1'dveque a seconder leurs pretentions. 
Guillaume le Roux, le voyant furme, le tint 
un an en prison . Henri I" le contraigni t de pas- 
ser en Angleterre pour s'yjustifier du crime 
de fdlonie dont on l'accusait; puis, s'aper- 
cevant que lous les mauvais trailements. 
ne pouvaient vaincre sa rdsistance, ii le dd- 
pouilla de tous ses biens. Les consuls du 
Mans, pour gagner Jes bonnes graces du roi, 
ne cessdrent pendant trois ans de persecu- 
tor leur dvdque, qui prit en fin le parti de se 
rendre a Rome, dans le dessein d'abdiquer 
son siege ; mais le Pape Pascal 11 refusa d'y 
consentir. 

A son rctour. Hildebert trouva la ville du 
Mans en paix et ddbarrassde de la presence 
du roi Guillaume, que le comte d'Anjou, 
Fouiques le Rechin, avail contraint par la 
force des armes a repasser la mer ; mais en 
partant pour Rome, il avail laissd dans son 
dioedse une autre espdee d'ennemi qui y 
avait causd de grands ravages pendant son 
absence. C'dtail un cierc nommd Henri, dis- 
ciple de Pierre de Bruys, de mceursaustdres 
en apparence, avec. des dehors imposants et 
un extdrieur mortifid. II avait trouvd moyen 
de surprendre la conscience dupieux pre- 
lat, et oblenu de lui la permission de prfi- 
cher dans tout son territoire. Comme il avait 
une voix forte, des gesles extraordinaires, 
une declamation vive et entrainante, il ne 
tarda pas a sdduire le peuple, les premiers 
de la ville, et meme quelques membres du 
clergd. On le regardait au Mans comme un 
apdtre, malgrd 1'impidtd de ses predications, 
qui se trouvaient en opposition dir.ecleavec 
tous les enseignements de l'Eglise. Par- 
exeinple lo bapleine, suivant lui, dlait inu- 
tile aux enfants; les adulles ne tiraient au- 
cun avantage de leurs bonnes ceuvres - r non~ 
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seuiement il ne fallail point balir d'eghses, 
inais il f'allait encore reuverser celles qui 
subsistaiont ; le culte et I'invoeation des 
.viints dfaient une superfluity et une idola- 
liie; c'elait un crime de chanter Ieurs louan- 
gos dans I'eglise, et on etait coupable de- 
vant Dieu taut qu'on ne foulait pas aux 
|>ieds Ieurs images, Ieurs reliques et que 
Ton persevdrait a adorer la croix. 11 ensei- 
gnait encore plusieurs autres erreurs r^pan- 
dues deja par Vigilance et les autres h<5r<5- 
siarques qui I'aviiient precede. En un mot, 
il iufiltra le venin de ses doctrines jusque 
dans les dernieres classes de la societe, et 
jmrvint a leur inspirer une haiue si violente 
contre les ccclesiasliques, qu'ils en seraient 
devenus les victimes, sans la protection du 
cointe Helie et de ses ofticiers. Trois clercs 
dun merite reoonnu, ayant voulu entrer en 
conference avec ces hdreHiques, furent ou- 
trages par la populace, qui les aurait infail- 
liblement mis eu pieces, si on ne les avait 
;u niches de Ieurs mains. Enfm pousstfs a bout 
et d<§sespc>ant de ramener ces novateurs 
par les voies de la persuasion, les membres 
les plus influents du clerge" leur interdirent 
Ja predication dans toute I'etendue du dio- 
cese, et lancerent contre eux une sentence 
d'excommunicalion. Tel etait 1'etat des es- 
prits lorsque Hildebert revint de Rome , 
aux fetes de la PentecOte de Jan 1107. A la 
iiouvelle de son retour, Henri s'etait retire 
«-ivec ses compagnons dans le chateau de 
Saint-Calais, d'ou ils continuaient d'infecter 
les campagnes voisines. Hildebert eut d'u- 
bord n-cours a Dieu, le prianlavec instance 
d'abaisser surson peupledes regards de mi- 
SL'ricorde, et d'eloigner le sdiisine de son 
diocese ; puis il alia chercher I'auteur du 
inal pour I'arraclier a son aveuglement, ou 
lout au rnoins pour le conibndre. Henri 
trop opiniatro pour se rendre a la verite, 
trop ignorant pour resistera un preiat aussi 
profondenient inslruit que l'etait Hildebert, 
fat conl'oudu, rnnis non change. Publique- 
jnent convaincu d'beVesie, l'iniposfeur recut 
ordre de sorlir du diocese qu'il avait trou- 
ble, et dans lequel le zeie preiat sut retablir 
le calme et ramener par ses instructions 
ecu x_ qui s'etaient laisse seduire. 

II jouissait depuis quelque temps du fruit 
do ses travaux, lorsque la mort du comte 
Heiie, arrivee en 1110, occasionna de nou- 
veaux troubles qui eurent des .suites funes- 
les pour lui. La guerre se ralluma entre 
i'oulques le Reehin et Henri 1", roi d'An- 
gloterre. Hildebert arrete par une trahison 
<<e Rutrou, comte du Perche, fut remis en 
prison, d'ou il ne sortit que vers l'an 1120, 
.ipres etre centre dans les bonnes graces de 
ce dangereuxsouverain. Rendu a son Eglise, 
ilia guuverna avec beaucoup de piete, de 
zele et de prudence, travaillant autant par 
son exemple que par ses discours a reparer 
b's bredies que les calamites publiques 
avuient l'aites a la discipline. Sa vie etait 
austere, il couchaitsur la dure, portait le ci- 
J:ce, se nourrissait avec sobriete, veillait 
fcimvent, oriait beaucoup et faisait de gran- 



desaumOnes. En un mot, Hildebert go»ve»v 
na son Eglise avec beaucoup de sagesse et 
de zele, soutenant ses droits avec vigueur 
contre les entreprises des seigneurs laics, 
et edifiant son people par ses vertus, jus- 
qu'en 1125, qu'il fut eieve, malgr<§ sa resis- 
tance, sur le siege de Tours. II y porta les 
memes talents et les m6inesverfus qu'il avait 
fait briller au Mans. 11 visita sa province, et 
presida a Nantes un concile, ou. Ton tit de 
tres-bons statuts pour corriger les abus et 
les desordres qui eiaicnt alors generalement 
repandus en Espagne. 11 tomba dans la dis- 
grace de Louis le Gros, pour lui avoir dis- 
pute la nomination de deux dignitaires de 
son Eglise; mais il se reconcilia avec ce 
prince avant sa mort. Dans le schisrhe qui 
suivit la mortdu Pape Honorius, notre pre- 
iat flotta longtemps avant de prendre aucun 
parti. La reputation qu'il s'etait acquise par 
sa science et par sa piete, lui attira de vives 
sollicilationsde la part des deuxpretendants. 
Geraro, eveque d'Angoulemo, qui s'etait de- 
clare en faveur de I'antipape Anaclet, s'effor- 
ea d'attireralui Hildebert, avec lequel il 6lait 
lie depuis longtemps d'une etroite amitie. 
Mais saint Bernard l'emporta; la lettre qu'il 
lui ecrivit en faveur d'Innocent II, eut sur 
son esprit tout I'effet que le saint abbe pou- 
vait en attendre. Hildebert passa par-dessus 
toutes les diflicultes qui l'avaient jusqu'a- 
lors empeche de se prononcer, et se dedara 
enf'aveurdu Pape Innocent, auquel il resta 
iuv ; o!aMei]ient attache pendant toute sa vie, 
qui se termina le 18 deccmbre 1134. 

Quelques eerivains lui donnent le litre de 
saint; d'autres, celui de vinirable. 11 n'a ja- 
mais eu de place dans les AJartyrologes; 
mais on ne doit pasmoinslercgarder comme 
un des plus illustres preiats de son siecle, 
de meuie qu'il en etait un des meilleurs 
ecrivuins. II avait des mosurs douces et ara- 
bles, un caraclereobligeant, une tendrecba- 
rite pour les malheureux, un zele ardent et 
eclaire pour le maintien de la discipline, 
pour 1'instruction de son elerge et de son 
peuple, et un grand desinteressement. Quoi- 
que d'un earactere naturellement timide.il 
montra une force et une vigueur vraiment 
episcopales, au milieu des contrarietes qui 
traverserent sa vie, sans jamais se laisser 
ebranler ni par les menaces, ni par les pro- 
messes, ni par Ja captivite, ni par les oerse- 
cutions. 

Ses ecrits. — II n'est presqu'aucun histo- 
rien, bibliographe ou critique, qui se soit 
occupe des ecrits d'Hildebert sans leur ap- 
pliquer ces deux vers d'un poeto, dont le 
nom est reste inconnu : 

Inclytus et prosa, versuque iter omnia primus 
llilcUberlus vlet prorsus, ubique rosum. 

Ces ecrits consistent en lettres, sermons, 
poesies, et que ques Vies de saints. Les let- 
tres sont distribuees en trois livres et clas- 
sees suivant les sujets trades par I'auteur. 
Les unes sont sur divers points de piete et 
de morale ; les autres sur des matieres 4? 
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dogme et de discipline-, el la troisieme classe 
ci'tiitieiit les letlres de polilesse et d'amitie. 
Elles sent tonles ecrites en latin, d'un style 
noble, elegant, clair et laconique; on y re- 
connait parlout la vaste erudition de I'au- 
teur. Quclques-unes sont tres-interessantes 
memo sous le rapport hisloriquo ; nous ne 
nous arreterons dans le coiii(ite que nous 
en allons rendre qu'a celles qui rneritent 
l'ultenlion du lecteur par les traits irapor- 
tantsqu'elles renferment. Quoique 1'editeur 
n'ail rien omis pour publier loutes les let- 
Ires connues de notre prelat, cependant il 
luien etait echapp6 trois, qu'il adecouvertes 
nar la suite, mais trop tard, pour pouvoir 
ies ranger parmi les autres dans 1'ordre qui 
lour convenait. C'est pourquoi il les a pla- 
codes dans I'appendice qui suit les preliminai- 
res de son edition. La premiere est adressee 
a Turstin, elu archevfique d'Yorck en An- 
gleterre. II assure ce prelat qu'il n'a jamais 
lien fait ni a Home, ni ailleurs, et qu'il ne 
fera rien contre ses interets dans le dill'e- 
rend qui s'est eleve entre lui et 1'archevG- 
que de Cantorbery. La seconde est une re- 
ponse a Mardobe, eveque de ttennes. Hilde- 
bert decide d'apres saint Auguslin, qu'une 
femme qui avait consenli que pendant une 
maladie son mari fit vceu de continence et 
1 wit 1'habit monaslique, ne pouvait plus ha- 
biter avec lui ni lui demanderle devoir con- 
jugal. Enfiu la troisieme letlre explique 
comment il est vraique Dieu punit quelque- 
lbis un p6che, jusqu'a la quatrieme et cin- 
quietne generation. 11 donue pour exemple 
ce qui est dit de Cain et de Lameth, au livre 
de la Genese, dont il rapporte ccs paroles : 
Celui qui tuera Cain serapuni sept fois aulanC. 
Ces trois letlres sont suivies de quelques 
diplomes accordes par Hildeberl a divers 
monasleres. 

Premier livre. — Le premier livre com- 
prend vingt-cinq leltres. La premiere est 
adressee a Guillaumede Champeaux pourle 
l'eliciter sur sa retraite. Nous avons vu a 
l'arlicle dece celebre professeur, qu'il quitta 
sa chairo de philosophie ou il enseignait 
avec eclat, pour se retirer pres de la chapelle 
de Saint-Victor, dans un des faubourgs de 
Paris. Hildebert le felicite sur son change- 
■ ment et lui donne d'excellents avis de phi- 
losophie chretienne. II pense que, aialgre 
sa retraite, il doit continuer de donner des 
logons; car, lui dil-il, c'est vouloir avaneer 
au" dela des justes bornes que de refuser 
d'etre utile a quelqu'un, lorsqu'on le peut. 
Puisqu'il possede en lui-meme une source 
de doctrine, ce serait mal d'en fermer les 
ruisseaux. — La seconde est adressee a un 
archevfique qu'on croit etre saint Anselme. 
Cette letlre etait accompagnee d'un even- 
tail dont le diacre faisait alors usage a l'au- 
iel, pour empecherque les mouches ne tom- 
bassent sur le sacrilice. Hildebert en prend 
occasion de parler des vaines pensees, des 
suggestions de l'enfer el des tentations qui 
iroportunent le pretre pendant nos redouta- 
i>les mysleres. 11 le compare aux mouches, 
mais avec cette difference pourtant, qu'elles 



sont beaucoup plus incommoles. 1! veut 
qu'en faisanl usage de son cadeau pour chus- 
ser les mouches, il ecarte en meme temps 
de son esprit ces tentations qui sont des 
suites de 1'infirmite humaine, mais qui ne 
doivent pasempecher d'approcher du sacre- 
ment de I'autei. Elles servent d'exercieo a la 
verlu et ne doivent pas en arreter les 03u- 
vres. Cetie letlre est ecrite avec beaucoup 
d'esprit. — La troisieme est adressee a lu 
comiesse Adele, epouse d'Etienne, comte 
de Blois. II loue cette princesse de la sa- 
gesse avec laquelle elle gouvernait ses Etats 
pendant l'absence de son mari, et lui re- 
commande suriout la clemence. Etienne (it 
deux fois le voyage de la terre sainte, en 
11197 et 1101, et futtue l'anneesuivantedans 
une bataille contre les Sarrasins. Quelque 
temps apres la mort de son mari, cette prin- 
cesse ayanl quitte le monde pour vivre dans 
la retraite, Hildebert lui dcrivit pour la f<';- 
liciler. II I'exhorle surtouta se procurer la 
perseverance par la pratique de 1'humilite, 
qu'il lui fait envisager com me le fondement 
el la consoinmation de toules les vertus. 11 
lui ecrivitencore vers 1'an 1101, sur le mGme 
sujet. Toutes ces letlres lui font honneur et 
montrent combien il etait verse dans la lec- 
ture des livres saints et la connaissance de 
la vie spirituelle. — Dans une letlre adres- 
see a la comiesse Agnes, veuve d'Helie, 
comte du Mans, et tille de Pierre , due 
de Poitiers , Hildebert la loue de ce que, au 
lieud'aller visiter la terre sainte, comme ells 
en avait eu le dessein, elle s'etait consacrce 
a Dieu dans un monastere. 11 lui dit a ce 
propos que ce n'est point en visitant le se- 
pulcre de J(5sus Christ que nous devenons 
ses disciples, mais en portant sa croix. — 
La septieme lettre adressee a la princesse 
Mathilde, femme de Henri 1", roi d'Angle- 
terre, est tres-belle et rempiie d'inslruc- 
lions aussi solides que convenables a la 
personne a qui elle est ecrite. Mathilde en- 
voya a Hildebert deux chandeliers d'or d'un 
magnifique travail; le prelat Ten remercia 
par une lettre ecrite 1'annee suivante, 
en 1111. 11 trouve dans ce present, non- 
seulemenl une preuve dfi la bont6 de cette 
princesse, mais encore une instruction pour 
lui. « Si je ne me trompe, lui cJ it— il , vous 
avez voulu m'insinuer par la que je dois mo 
souvenir de vous dans la priere, et m'avertir 
des obligations de mon etat. Je regarde done 
ces deux chandeliers comme une lecon que 
vous me donnez, que je dois etre la lumiere 
du monde etqueje dois prier pour vous. Je 
recois votre lecon; et encore que vous n'au- 
riez pas eu l'iniention de me la faire, je n'en 
regarderais pas moins voire present comme 
une instruction pour moi; car les choses 
les plus simples en renferment souvent de 
tr6s-utiles, pour nous premunir co^tro le 
vice et nous porter a la vertu. » — Dans une 
autre lettre, qui se trouve la huitieme du 
premier livre, Hildebert loue un ecelesias-. 
tique de ses amis d'avoir refuse divers 
presents en or el en argent, sans se laisser 
eblouir par les raisons que. Ton allegue or-<- 
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dinairemenl, qu'un clcrc doit faire de la dd- 
petise fit avoir toujours devant lui de quoi 
dormei" aux pauvres. 11 appelle tousces prd- 
textes spdcieux dont la cupidit6 a continue 
de se couvrir, les sifilements de I'ancien ser- 
pent : Verba hac sibili sunt antiqui serpenlis. 
— Dans la lettre onzieme il fait de t.-es-vifs 
reproehes a des moines qui avaient refuse 
do donner l'hospilaiite a I'cveque de Char- 
tres. On croit que cet dveque dtail Yves et 
que les moines dont il s'agit 6taient ceuxde 
VendOrne, qui craignaient probablcmetit de 
ddroger au privilege qu'ils avaient de rele- 
ver immddiatement duSaint-Sidge. La lettre 
a Henri 1" roi d'Angleterreest pour le con- 
soler de la perte de son fils Guillaume. qui, 
apres avoir recu 1'investilure du duclid de 
No'rmandie, peril misdrablement en nier, 
comineils'en retournait triomphant en An- 
gleterre. Hildebert cniploie pour consoler ce 
prince tous les motifs que Ton peut puiser 
dans la religion et la philosophic. Sa lettre 
est remplie d'excellentes maximes sur la 
eonslance avec laquelle le philosophe Chre- 
tien doit se soumeltre a tous les dvdncments 
de la vie. Henri 1" avail dpousd en secondes 
nores en 1122 la princesse Adelaide, qui fit 
deniaiitler a Hildebert, par 1'abbd de Saint- 
Vineenl du Mans, de 1'associer aux filles de 
son liglise, afin qu'elle put avoir part aux 
priC-rt's quis'y faisaient. L'dvdque le lui ac- 
cor.ia avec plaisir et l'assura qu'a i'avenir 
elleseryil comptdo parmi les filles de la ca- 
thedrale et nom^de avec elles dans la cele- 
bration du saint sacrifice. Cette lettre prd- 
sente cela de remarquable, qu'elle peut etro 
regardde com me une lettre d'alfiliation, et 
notre prelat I'affirme rudme positivement ; ce 
qui piouve que cette pratique n'est pas 
aussi recente que quelques-uns pourraient 
se le persuader. Dans une seconde lettre 
qu'il ectivit a .la nidme princesse, lorsqu'il 
etait archevdque de Tours, Hildebert s'ef- 
force de la consoler de sa stdrilitd, en 1'ex- 
horlanta adopter" les pauvres de Jdsus- 
Christ. 11 est plus heureux d'etre feconde 
d'esprit que de corps, et le bien qu'elle fe- 
rait aux pauvres pourrait lui obtenir de 
Dieu la grace d'avoir des enfants. II lui cite 
les exemples de Sara et de Rebecca, a qui 
Dieu accorda une postdritd en considera- 
tion des prieres de leurs dpoux et de leurs 
iionnes oeuvres. — Quoiqu'il ne ddsapprou- 
vdt pas les pelerinages aux lieux saints, il 
voulait que le motif en fut raisonnable et 
religieux. Dans tout autre cas, il dtail d'avis 
qu'il valail mieux remplir les devoirs de 
1'dtal auquel on est appeld de Dieu que de 
s'obliger mdme par vu3u a ces sortes de 
voyages. C'est sur ce principe qu'il ecrivit 
a Foulques le Jeune, comte d'Angers, pour 
le ddtourner du pelorinage de Saint -Jac- 
ques, en lui remoutrant qu'il lui serait plus 
utile de rester dans ses Etats pour gouver- 
ner son peu[)le. — Nous avons deux lettres 
adressdes a un seigneur de la cour que I'e- 
diteursoupgonne dire Etiennede Garlande, 
qui se conduisait en vrai lyran. Dans la 
premiere, Hildebert lui reproche vivement 



D1CT10NNAIRE DE PATROLOGIE. IHL. «0 

ses exces et l'abus qu'il fait de son credit et 
de ses richesses pour exercer impunement 
toutes sortes de brigandages. II le rappelle a 
la crainte de la vengeance divine, l'exhorte 
a changer de conduite et a faire penitence. 
— La seconde est une lettre de consolation 
a un seigneur de la cour, qui, ayant encouru 
l'indignation du roi, etait tombe du plus 
haut degrd d'honncuret de richesse dans la 
plus grande adversitd. La description que 
fait Hildebert des malheurs de celui a qui i! 
ecrit, reprdsente assez I'd tat dans lequel fut 
reduitElienne de Garlande, lorsqu'il perdu 
la favour du roi Louis le Gros, vers l'an 1128. 
C'est ce qui a portd l'dditeur a penser que 
cette lettre lui etait adressde ainsi que la 
prdeddente. Nous avons cependant de la 
peine a nous persuader ipuo ces deux lettres 
suieot dcrites a la mdnie personne. Dans 
la premiere, il est question d'un lyran a qui 
Hildebert dcrit pour tAcher, par ses con- 
seils, de le faire rentrer en lui-mdme et do 
le reiirer d'une voio qui, pour me servirde 
son expression, le conduisait a la corde : 
ne malefaclis ad laqumm traharis, elaboro. 
Est-il vraisemblable qu'un tel homme fut 
1'ami de notre prdlat?Et cependant il faut lo 
supposcr, si Ton veut que ces deux lettres 
soient adressdes au mdme Eticnne de Gar- 
lande, puisque, dans la seconde, il dit expros- 
sdment qu'il ecrit a son seigneur et yo-i 
ami, et se reprdsente comme son fiddle ser- 
viteuret son veritable ami, verus amicus. — 
Dans la lettre suivante, qui se trouve la 
dix-neuviduie, il exhorte a la patience une' 
religieuse mallraitde par ses suws, ca- 
lomnide et mdme chassde de son monastere. 
C'est une grande consolation, lui dit-il, quo 
desoufl'rir persecution pour la cause de Jd- 
sus-Christ.niui marque qu'il attendait l'ar- 
rivde du Pape Innocent 11, auquel il s'effor- 
ccrait de ddmontrer son innocence. — La 
lettre a une recluse nommde Athalie est un 
dtogede la virginitd. Hildebert la fdhcite 
sur l'dtat qu'elle avail embrassd. 11 ddcrit 
avec dloqueuce les cmbarras du manage et 
releve les avantages de la virginitd, qu'il 
reprdsente comme un dtat preferable a tous 
les autres, pourvu qu'elle soil dtablie sur 
I'humilitd. II lui recommande en linissantla 
lecture de l'Ecriture sainte comme un 
moyend'empeelier que le lis de la virgini.e 
ne se lldlrisse. — La lettre vingt-deuxieme 
adressde a Guillaume, abbe de Saint-Vin- 
cent duMaus, traitc de 1'avantage qu il y 
a dejoindre la vie active ii la vie contempla- 
tive, et il demontrc par plusieurs passages 
de l'ucnture et en parlieulier par les exem- 
ples de Rachel et de Lis, que res deux dials 
ne sont pas ineompatibles et qu'on pent, 
qu'on doit nidrne les aliier ensemble. — On 
conjecture que ce fut cet abbe qui consulta 
Hildebert sur les tentalions U'inipuretddoiil 
un de ses religieux etait souvent attaque, 
surtout pendant la priere. La rdponse du 
saint prelat renferme des instructions tres- 
sages et trds-solides sur les arldkes du dd- 
nion, les lentationsauxquelleson est exposd 
pendant lout le cours de la. vie, et sur les 
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moyens de les vaincre. II met cette diffg- 
reiicrf entre l'amour du monde et 1 amour 
de Dieu : l'amour du monde esl doux dans 
ses commencements et amer a la fin, tandis 
que l'amour de Dieu commence par 1'amer- 
lume et finil par la douceur. — Les deux 
derniorcs lelties de ce fivre sont adre-s<Ses 
1'uno et I'autrea uu ami. Dans l'uneil parlo 
cuntre I'ingratitude; dans l'autre il explique, 
mais superueiellement, la difference que nous 
venous d'indiquer entre l'amour du monde 
et l'amour do Dieu. 

Second livre. — Les lettres du second 
livre, au nombre de cinquante-lrois, taut sur 
le dogme que sur la discipline, sont beau- 
coup plus importances que pelles que nous 
vetions d'analyser. Dans la premiere il de- 
cide qu'il n'est point permis a un frere 
d'epouser celle que son fr£re avail epou- 
s£e, encore qu'une mort subho 1'aurait em- 
peche' de consommer le manage. II ap- 
puie sa decision surce principe, que le ma- 
nage consiste dans le consentement de la 
volonte\ et uon dans l'union des corps, se- 
lon cette parole de saint Anibroise : Non de- 
jloralio virginitatis facit conjugium, sed pu- 
ctiq conjugalis. Hildebert cite aussi le con- 
cile de Tibur comme ayant decide le meme 
cas. II ne bjame point absolument, mais il 
se con ten te de regartter comme inutile l r 6- 
preuve du fer ch'aud que l'archidiacre de 
Seez avail fail subir a une femme dans ce 
cas pour constater que le mariage n'avait 
point <H6 conspmme avec le premier mari. 

— Cette lettre adress6e a l'archidiacre Gau- 
thier, depuis dveque de Laon, n'ayant pas 
eu d'efi'et, Hildebert en 6crivit une seconde, 
qu'il adressa'a l'£v6que de Sdez lui-meme. 
Nous apprenons par celle-ci que les deux 
i'reies qui avaient 6pouse successivement la 
meme personne, 6taient fils deGauthier de 
Clinchamp. Notre prelat exhorte I'ev&que de 
HC'tiz a empficherce second mariage ou a le dis- 
.soudres'il estconclu. Pour justifier sa deci- 
sion il cite l'autorite de saint Ambroise, de 
saint Isidore et de saint Jean-Chrysostome. 

— Si Ton en croit I'dditeur, la troisieme 
est adressee a Marbode, qui, n'<§tant encore 
que chanoine et archidiacre d'Angers, vou- 
kit se d^mettre de son canonical en i'aveur 
de son neveu. La chose n'dtait pas facile, a 
cause de I'opposition de l'^veque et des 
chanoines. 11 eut done recours a Hildebert 
pour lever ces difficult<§s. Celui-ci en parla 
a 1'^vfique d'Angers, qui parut d'abord favo- 
rable, mais qui changea ensuite de sentU 
ment; de sorte que les chanoines continue- 
rent de s'opposer, parce qu'ils preuaient 
ombrage du grand pouvoir de Marbodo et 
de sa famille, connue aujourd'hui sous le 
nom de Marboeuf. Hildebert conseille aMar T 
bode, s'il veut reussir dans son dessein, da 
prendre la voie de la conciliation. Mais il 
dtait difficile que notre pr61at put mener 
cette affaire a bonne tin, lui qui s'dtait op- 
pose a 1'ordination da Raynaud d'Angers, 
et v qui avait dcrit a l'archeveque de Tours 
pour lui signaler son Election comme vi- 
cieuse dans toutes ses parties. II tfcrivit 6ga- 



lement deux lettres a Raynaud lui-menm, 
pour le ddtourner d'necepter I'^piscopat, 
a cause de la nullite" de son Election.— Dans 
la lettre 6crite h Serlon, <5v6que de S<5ez en 
1099, Hildebert le fdlicite de la feruieta" 
avec laquelle il avait d<§fendu le droit d'a- 
sile des eglises, et I'exhorte a pers<§v<§rer. 
— Dans la letlre suivante, adressde aux ear- 
dinaux Jean et Benoit, I6gats du Pape Pas- 
cal II, il expose les raisons qui ne lui per- 
mettenl pas de se rendre au concile de Poi- 
tiers, auquel ils 1'avaient invito. Cette 
lettre, ecrite en Pan 1100, est lres-inte>es- 
sante pour 1'histoire du Maine. On voit 
toutes les revolutions que cette province eut 
a subir pendant l'espace de trois ans, au 
point que la ville du Mans changea jusqu'a 
six fois de domination. Sex in urbe susti- 
nuimus consides. II est visible qu'Hildebert 
veut parler des princes qui se disputerent 
la possession du comt6 du Maine, el non des 
exhevins de la ville, comme l'a entendu 
1'editeur. — Saint Anselme, archeveque do 
Cantorbe>y, avait assists en 1098 au concilo 
de Bari, et reTute solidement I'erreur des 
Grecs sur la procession du Saint-Esprit ; 
Hildebert le pria de lui envoyer par ecrit 
ce qu'il avait d6bit(5 de vive voix sur cetto 
matiere. Saint Anselme acedda a son desir, 
cequi lui attira de la part d'Hildebert une 
lettre de remerciment. — Vers Fan 1103, 
dans une lettre qu'il ^crivit a Guillaume 
Bonne ame, archev6que de Rouen, il declare 
qu'il a refuse de donner son consentement 
au mariage du comte de Mortain avec la 
fille de Waulhier de Mayenne. Ce dernier 
avait ce mariage fort a cceur, le regardant 
comme un moyende terminer la guerre quo 
le comte lui faisait depuis longtemps; mais 
la parente formait un obstacle. L'archeve- 
que de Rouen et les autres 6v6ques de la 
province pens£rent qu'en pareille circons- 
tance il fallait, pour le bien de la paix, se 
relacher de la s£ve>ite" des canons; Hilde- 
bert fut d'unavis contraire, el declara que, 
pour quelque raison que ce f(}t, on ne de- 
vait accorder aucune dispense a des parents 
pour contracter un mariage prohibit, parco 
que, selon l'Apotre, il nous est defenau de 
iaire le mal, ineme pour procurer un grand 
bien. Nous ignoro.ns. quel dtait le degre" de 
parentd qui occasionna de la part de notr<3 
pr6lat une aussi severe decision. — 11 6tait 
d'usage en quelques mo,nasteres,. et parti- 
culierement k Cluny, de tremper l'eucha- 
ristie dans le prtfeieux sang, avant de la 
donner aux cammuniants. Hildebert d6sap- 
prouve cet usage, non-seulement parce 
qu'il n'est autoris6 par. aucun diScret de 
l'Eglise, mais encore comme contraire a 
^'institution de ce saeremerit. Qu'on liso 
saint Matthieu, saint Marc, saint Lu.c^ et 
1'ou verra que J<§sus.-Christ donnait le pain 
et le vin separdment a ses apOtres. Judas 
fut le seul a qui il pr6senta un morceau do 
pain Irempe, mais ce n'£tait pas l'eucharis- 
lie ni rieii qui la d6signat, ce n'tHait qu'un 
signe par lequel il voulait faire connaitro 
celui qui devait le trahir. II existe a ce pro-t 
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pos un passage de. saint Augustin sur le 
xiii* chapitre de saint Jean. — Hildebert, 
arrfite par le comte Rolrou et jete en pri- 
son vers J'an 1110, comme nous 1'avons 
remarque dans sa biographie , dcrivit a 
ce sujet une lettre circulaire aux ^ve- 
ques, aux pre^res et a tous les enfanls 
de l'Eglise. II y proteste d'abord de son 
innocence, qui allege !a pesanteur de ses 
liens. «C'est un bonheurd'Stre malheureux, 
dit-i!, lorsqu'on souffre et qu'on est inno- 
cent. » II se recommande a Jeurs prieres, et 
les prie d'avoir compassion de lui ; mais il 
ne veut point qu'on parle de rancon pour 
obtenir sa liberte. « Rachete une fois par le 
sang de Jesus-Christ, dit-il, je ne demande 
point qu'on me rachete une seconde fois. 
Ce sang est ma rancon. Je ne la is pas 
assez de cas d'une vie qui dure si peu, pour 
] 'aimer et la conserver a prix d'argent. 
J'aime mieux qu'elle soit en danger, que de 
fouler aux pieds la paix commune pour sa 
conservation. Que ma mort profite a mon 
Eglise a laquelle j'ai 6l6 inutile pendant que 
je I'ai gouvernde. II est d'un e'veque sinon 
de vivre, du moins de mouiir pour tous. » 
Hildebert ecrivit encore sur sa detention a 
l'dv6que de Seez, Je priant de lui rendre une 
visite, non en porsonne, mais par ses prie- 
res et l'alfection de la rliariie. Co sera lui 
rendre visite, dil-il, que de prendre part 
a son aiJliction en priant pour lui, et en 
irappnnt, ,\ I'exeruple do saint Pierre, qui 
coupa l'oreille a Makhus, irclui qui perse- 
cute J«isns— (Jurist en s;> personne, c'est-a- 
dire nn oxcominuni.ini Humbert Capreolus, 
oificier du comte Rolrou qui le relcnait en 
prison. U omploie loute -son Eloquence 
pour engager l'^veque dc So>z a faire usage 
de loute son aulorite. Apres une longue 
aliegorie sur les deux glaives, dont l'un est 
entre les mains liu prince et J'aulre dans 
celles du Pontile, il ajoule : « Vous le por- 
tez en vain, si vous ne coupez et ne li- 
vrez a Satan cet enfant de mort. » Hildebert 
remarque lui-meme dans la circulaire que 
nous avons cite'e plus haut, que le comte 
Kotrou , confus des reproclies qu'on lui 
adressait pour avoir empoisonne un e've- 
que, avail ordonne son eiargissement, et 
qu'en temoignage de la sincerite de sa pa- 
role il avait coupe quelques cheveux de 
sa tele et les avait envoy<5s a sa mere ; cir- 
oonsiance reievee par Du Cange dans son 
Dictionnaire, pour monlrer que c'etait un 
usage assez gdneralement etabli parmi les 
anciens, de se couper volontairement quel- 
ques cheveux pour garanlir la ve>ite' de 
leurs promesses. — Un prfelre qui, se trou- 
vant a l'autel depourvu du pain azyme , 
avait offert Je saint sacrifice avec du pain 
commun ou fermenie, s'adressa a Hildebert 
pour connaitre sa faute ou etre absous. Ce- 
lui-ci le renvoya a Raynaud d'Angers, son 
eWfique, afin qu'il le piinit, moins a cause 
de la faule en elle-meme, qui no lui parait 
pas bien considerable, qu'a cause du scan- 
dale qu'il avait donne au peuple. C'est 
pourquoi il prie 1'eveque d'Angers de ren- 



dre contre lui une sentence qui tienne plus 
de la bontd d'un pere que de la sdve>it£ d'un 
juge. — Dans une lettre adressde a un ec- 
cl6siastiquequ'Hildebertavaitsouventaverti, 
soit de vive voix, soit par ecrit, de changer 
de conduite, il lui parle avec toute l'alfec- 
tion et la tendresse d'un pere, jointes au 
zele d'un pasteur altentif au salut des 3mes 
confines a ses soins. La discretion, la pru- 
dence et la charite qui doivent accompa- 
gner la correction regnent dans cette lettre, 
de maniere a la faire considerer comme un 
modele du genre. — II y a deux lettres 
dans lesquelles Hildebert gemit sur les 
mauvais traitements que l'empereur Henri 
V avait fait souffrir au Pape Pascal II, au 
clerge et au peuple romain. II reproche a 
ce prince d'avoir die ingrat et infidele aussi 
bien envers son pere selon la chair qu'en- 
vers son pere spirituel. II veut parler de sa 
revolte cbnlre son pere, revolte a laquelle 
le Pontife avait eu part lui-rneme, selon la 
remarque de Fleury et le temoignage d'un 
historien du temps. — La seconde lettre 
est adressde a un ami qui lui avait envoye 
quelque poesic, en forme de lamentations 
sur le Pape, le roi, et les Romains. Quoique 
l'editeur nous donne cetle lettre comrae une 
apologie du Pape Pascal, elle conlient ce- 
pendant plusieurs traits qui laissent entre- 
voir que sa conduite pouvait etre blamde. 
Ainsi, apres avoir fait 1'eloge des vers de son 
ami dans lesqueis Pascal etait combie de 
louanges , il ajoute que, comme le monde est 
mechant, il se trouvera des gens qui ne 
manqueront pas de trouver a redire a ces 
grands eioges. « Quoi, diront-ils, vous eie- 
vez jusqu'au ciel Je courage de celui qui a 
rendu les armes avant le combat, et qui, ne 
pouvantsoutenir le choc, a prislachement la 
fuite? Vous decernez les honneurs du triom- 
phe a un athlete qui n'a pas mcme ose se 
mesurer avec son ennemi? » N'est-il pas vi- 
sible qu'Hildebert ne voulant pas par dis- 
cretion prendre sur son comple robjeotion 
qu'ii fait ici contre Pascal II, suppose que 
d'autres pourront la faire. Quoi qu'il en 
soit, noire preiat plaide la cause de ce Pape 
de maniere a faire sentir qu'il se serait fait 
plus d'honneur, s'il avait montre plus de 
fermete. On trouve dans cette leltre une belle 
maxime qui peut servir d'instruction aux 
pasteurs, et leur apprendre ce qu'iis sunt 
obliges de faire pour conserver les liens 
sacrds de J'unite, et jusqu'ou ils doivent 
porter la condescendence pour eviter les 
malheurs d'un schbme. Quant au person- 
nage a qui cette lettre est adressce, l'editeur 
conjecture que c'est Marbode. Tout ce que 
nous pouvons en dire, c'est qu'elle a ete 
dcrite a un intime ami de l'auteur, comme 
on le voit paries louanges qu'il lui donne 
et les noms tendres el atfeclueux qu'il lui 
decerne. Tu autem cor meum et gloria mea, 
deliciw regum, etc. II serait difficile de faire 
a Marbode une juste application de loutes 
les parlies de ce compliment, et peut-eire 
plus difficile encore de trouver le poeme qui 
a occasionne cette Jettre. — Dans une auir& 
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lettre, dcrite vers la fin de ran 1112, Hilde- 
bert combat un certain he>6tique qui re- 
nouvelait Fhdrdsie de Vigilance et soutenait 
qu'on ne devait pas invoquer les saints. II 
I'attaqne d'autant plus viveraent que ce 
novateur publiait que Fdvdque du Mans 
pensait connne lui sur oette matiere. « Je 
pense et je crois, rdpond-il, que les Ames 
des saints qui regnenl ddja avec Jdsus-Christ, 
savent ce que nous faisons, et qu'elles 
prient pour nous quand nous en avons be- 
soin. » II prouve cette doctrine par Fautorild 
de I'Ecriture et des Peres. — Hildebert fit 
revenir a Funild de FEglise deux clercs, 
noinmds Pierre et Cyprien, qui s'dtaient 
laissd sdduire par les predications de I'hdrd- 
tique Henri; et apres s'dtre assure de la 
sincdrite de leur conversion, il en donna 
avis a tous les archevdques et 6veques par 
une leltre circulaire. — II s'intdressa au- 
presde Gdrard, cardinal legat, pour la rd- 
lorme du monaslere d'Evron, dans le diocese 
duMans; dcrivit a Raynaud de Martigne, 
dvdque d'Angers, qu'il n'avait pu, sans in- 
justice, frapper d'anatheme un certain Li- 
siard, parce que le rapt dont il 1'accusait 
dtait suppose". Ce Lisiard et son dpouse s'6- 
. taient rnaridsde leur libre consentement, et 
Hildebert prorait d'envoyer ja un dveque 
anglais les extraits des actes qu'il avail 
ddja commence de recueillir. — Dans la 
lettre vingt-neuvieme, il exhorte vivement 
Fdvdque de Clermont, en Auvergne, a ddra- 
ciuer un abus qu'il avail souffert jusque-la; 
savoir I'hdrdditd dans les families des cano- 
nicals et autres dignites eccldsiastiques. 
Hildebert lui monlre que cela ne peut se 
i'aire sans une faute considerable. Toates les 
dignitds de 1'Eglise se confdraient dutrefois 
par Fdlection ; la disposition des biens eccie- 
siastiques dtait interdite aux laics, et I'e- 
vdque qui introduit des ccutumes abusives, 
comme celui qui les tolere, sont tous les 
deux dgalement coupables. II en est de 
mdinedel'dvdquequi ne corrige pasce mal, 
commisparundeses prdddcesseurs. En 1127, 
Hildebert rdibrraa comme mdtropolitainplu- 
sieurs abus dans les Eglises de Bretagne, et 
assembla a ce sujet un concile a Nantes. 
On y fit plusieurs statuts dont il demanda 
la conlirmation au Pape Honorius II, qui 
1'ar.corda par une lettre aux sulfragants de 
la mdtropoie de Tours. — II y a neuf lettres 
d'Hildebert au Pape Honorius. Dans la pre- 
miere, il intercede pour les chanoines de 
Saint-Martin de Tours, qui, en defendant 
leurs privileges, avaient encouru ladisgrAce 
de ce Pontit'e; apparemment parce qu'iis les 
avaient fait valoir dans des terrues peu res- 
pectueux. — Par laseconde, il le prie de ne 
pas accorder le pallium aux dvdques de'Dol, 
en Bretagne, attendu que I'usage n'en a.vait 
jamais die aecordd qu'a Baudit, a cause de ses 
qualitds personnelles, et non a cause de son 
sidge. — Dans la troisieme, il, porte ses 
plaintes au Pape contre ceux qui avaient mu- 
tild un de ses chanoines, et lui demande 
comment il doit se conduire a leur dgard. — 
La qualrieme conlient dgalement une plaints 



contre le roi de France, dont il avr.it dtd 
maltraitd pour n'avoir pas voulu recevoir 
desa main un doyen etunarchidiacre, indi- 
gnes I'un et J'autre de ces dignites. — 11 
parle dans la meme lettre et dans la prdcd- 
dented'un proces que Nicolas, clianoine de 
Tours, avait avec son doyen Raoul, frerede 
celui qui avait mutild lecbanoine en ques- 
tion. Raoul dtait accuse d'avoir cdnseilld cet 
attentat; comme le diffdrend qui en fut la 
suite jelait du trouble dans 1'Eglise de 
Tours, Hildebert supplie le Pape de Je termi- 
ner. Ces trois lettres sont de Fan 1128; la 
sixieme est de I'annde suivante. L'arche- 
veque de Tours s'y excuse de n'avoir pu 
s'acquitter de la commission que le Pape lui 
avait donnde au sujet du mariage de Hugues 
de Craon avec Agnds de Laval. — Dans la 
seplieme, il faitde vives rnais respectueuses 
remontrances sur l'abus des frdquents ap- 
pels a Rome. « Nous n'avons point appris, 
en dega desAlpes, dit-il, et nous ne trou- 
vons nulle part dans les lois eccldsiastiques, 
que 1'Eglise romaine doive recevoir indiffd- 
remment toutes sortts d'appels. Si Fon 
dtablit cette nouveautd, I'aulorild des dvd- 
ques perira, -et la discipline do 1'Eglise 
n'aura plus aucune vigueur. Car quel est lo 
ravisseur qui n'appelle aussit6t qu'il sera 
menace" d'excoinmunication ? Quel est lo 
pretre ou le clerc qui ne persdvere dans ses 
ddsordres en se niettanl a couvert par le 
moyen d'un appel ? Comment un dveque 
pourra-til venger la moindredesobdissance? 
L'appel arrdtera sa censure, affaiblira sa 
constance, amollira sa sdveritd, lui imposera 
silence et rendra les crimes impunis. Ainsi 
il arrivera que les sacrileges, les rapines, les 
adulldres, tous les crimes se multiplieront... 
Je sais, ajoule-il, et toute FEglise 1'enseigne, 
que le recours de Tappel est du a ceux qui 
sont blessds par un jugeinent, qui out des 
raisons de suspecter leurs juges, ou qui 
craignent la violence d'uno multitude em- 
portee. C'esl pour cela qu'un desddcrets du 
Pape Corneille porte en substance : « Si quel- 
quun estconvaincu que le juge lui est op- 
pose, il peut se servir de la vuie de l'appel, 
qu'on ne doit refuser a personne. » Cette 
dpitre ddcrdtale du Pape Corneille passait 
alors pour authenlique. —La Ictlre huilieroe 
est une supplique au Pape pour la confirma- 
tion d'une aumone annuelle accordde par le 
roi d'Angleterre, Henri 1", au raonastere do 
Fontevrault. — Dans la neuvierne , il se 
plaint au Pape qu'il eul absous et rdintdgre" 
dans leurs bdndticesdes clercs de FEglise de 
Tours, sans lui en avoir derit auparavant, 
et sans avoir exigd de ces, clercs excommu- 
nids une satisfaction. — Dans les inquid- 
tudes frdquentes quiluifurent suscitdes par 
le roi de France et quantild d'autres person- 
nages constituds en dignite a cause de la 
vigueur avec laquelle il soutenait les droits 
de son Eglise, Hildebert, a Fexemple de 
Joseph et de David, prenait le parti de re- 
courir a la protection du cie). II avait pour 
maxiroe, qu'on ne devait agir envers les 
princes que par voie de remontrances res- 
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pectucusos, ct non par des rdprimandes et 
des chatiments. C'est pourquoi il s'adressa 
ft Gerard, 6v6que d'Angou!6me et Jdgat en 
France, pour adoucir 1'esprit du roi, qu'il 
n'avait pu aigrir qu'en usant des droits que 
lui donnait son litre d'archevfique. II se 
plaint amerement que personne ne prenne 
sa defense; ses amis garden I le silence ; les 
prfitres de JiSsus-Christ et ceux m6mes par 
le crddit desquels il pouvait espdrer de ren- 
trer en grflce se taisent. Silent amici, silent 
sacerdotes Jesu Christi! Et cependant il est 
persuade" que le roi pour reverur, n'a besoin 
que d'etre exhorte el instruit de la vdrild. 
Quant a lui, il est eloigne de toute voie de 
ri'gueur; parce que la paix, pour 6tre solide 
ct veritable, doitfitre fondee sur l'amour et 
non sur la violence; parce que la violence 
est aveugle, et qu'elle est plutdt capable de 
detruire que d'dclificr. Mais s'il ne trouve 
pas cette pais avec les hommes, il la trouvera 
dans Je sein de Dieu. II esp6re qu'dlant 
abandonne des homoies, Dieu, dans les 
mains duquel se trouve le cceur des rois, le 
soutiendra, et alors, s'il obtient grSce de- 
vant lui, il lui sera plus facile de recou- 
vrer celle du roi, ou ilia perdra avec plus 
d'avantage. On croit que cette lettre, 
ndressde ft Gerard , diait circulaire. — 
Aimeric, e*v6que de Clermont, avait interdit 
les fonetions sacrees ft un pr<Hre qui, atta- 
que par un voleur qui en voulait ft sa vie, 
1'avait lui-m6me tue d'un coup de pierie. 
Le temps de 1'interdit dtant dcould, il de- 
manda ft Hildebert s'il pouvait rdtablir ce 
pretre dans ses functions. Notre prdlat lui 
rdpondit, qu'en considdrant quelle doitetre 
J'innocence d'un pretre, et surtout combien 
il doit se tenir dloignd de 1'effusion du sang, 
il ne pense pas qu'il puisse dordnavant 
monter ft I'autel, quoiqu'il n'ait commis cet 
homicide que par Ja ndcessitd de sauver sa 
vie. II nppuie sa decision de I'autoritd de 
saint Ambroise, quidit expressdment qu'un 
Chrdtien attaqud par un voleur ne doit 
point le frapper, dans la crainte de blesser 
Ja.pi6t6.en defendant sa vie. II parait par la 
lettre qiiarante-cinquieme que notre prdlat 
dtait eutierement rentrd dans les bonnes 
graces du roi d'Angleterre, et que ce prince 
s'dtait meme employd aupres du roi de 
France, pour 1'engager ft rendre ft Hildebert 
une prdvotd de l'Eglise de Tours, dont il 
s'dtait empard depuis quatre ans. Cette lettre 
est.de 1'an 1131. —On ignore la date de 
celle qui est adressde ft Guillaume, archi- 
diacre du Mans. Hildebert lui donne avis 
qu'il avait suspendu un clerc qui avait rec,u 
le diaconat par simonie, en lui faisant dd- 
fense de se laisser proinouvoir au sacer- 
doce. — Dans une autre lettre, il reproche 
ft un prfitre d'avoir employe la question et 
la torture pour ddcouvrir"un vol qu'on lui 
avait fait. II soutient que cette sorte de voie 
pour arriver a la vdrite n'est en usage que 
dans les justices civiles et non devant les 
tribunaux eccldsiastiques. Enfin , la der- 
nierc lettre de ce livre n'est, au jugement 
de 1'dditeur, qu'une preface sur une collec- 



tion de canons recueillis par Hildebert et 
dont nous rendrons compte dans la suite. 

Troisieme livre. — Les lettres du troi- 
sieme livre n'dtant pour la plupart que des 
lettres de politesse, d'amilid ou de recorn- 
mandation, nous nous y arrdterons rnoins 
que sur les prdcddentes. Dans la premiere 
il recommande un ami, nommd Robert, ft 
Radulphe, dvdque de Durham. — Dans la 
seconde, il demande ft Addle, comtesse de 
Blois, une chasuble qu'elle lui avait promise, 
en lui faisant remarquerque la pauvretd est 
elfronlde : attritce fronds est egestas. — La 
quatrieme ft 1'dveque de Sdez accompagnait 
un petit present qu'il lui avuit proiuis de- 
puis longtemps. 11 se recommande ft ses 
prieres dont il lui lemoigne avoir grand be- 
sm'n, dtant sur le point de se rendre a Rome, 
pour assister ft un grand concile convoque" 
[>ar le Pape Calixte II. Hildebert se disposa 
ft ce voyage, mais il n'est pas certain qu'il 
le fit; il yalla en 1106 ou 1107 pour deman- 
der au mdine Pape d'elre ddchargd de I'dnis- 
copat. On croit qu'il assista la rueme amide 
au second concile de Troyes, et que pour 
s'y rendre avec plus d'aisance, il pna la 
comtesse de Blois de lui permeltre d'user 
de la voiture qu'elle avait procurde ft l'dve- 
que de Chartres. Nous avons deux lettres ft 
la reine Mathilde d'Angleterre; dans la pre- 
miere il lui marque la joie qu'il dprouvede 
sa convalescence; car il n'est rien, dil-il ft 
quoi un Chretien doive s'intdresser d'avan- 
tage qu'ft la conservation de ceux qui font 
vivre les lois et fleurir l'Eglise. Dans la se- 
conde, il l'assure qu'il se souvient d'elle 
tousles jours au saint sacrifice, et qu'il se 
croirait coupable s'il manquait a ce devoir. 
La quinzieme est adressde ft Rdginold , 
moine de Saint-Augustin de Cantorbdry, 
qui lui avait envoyd une Vie de saint MaV 
chusenversde sa composilion. Hildebeit 
le loue de sa piece, lui demande son amitie 
et lui promet la sienne. II sera son Pilade, 
s'il consent ft devenir un Oreste pour lui. 
Quoiqu'il n'ose pas se comparer ft lui, ce- 
pendant il lui otl're son amitie et sa bien- 
veillance, non pas comme un fruit du temps, 
mais comme un bien qui doit porter ses 
fruits jusqu'ft l'dternild. « Prions done l'uu 
pour l'autre, lui dit-il, afin d'etre sauvds, ct 
pour que notre amitid croisse de plus en 
plus, entretenons-nous par des dcrits plus 
frequents. Hildebert tdmoigne ft Rdginold le 
plaisir qu'il a dprouvd en voyant qu'il avait 
fait usage de ses productions. Je commence 
ft etre plus content de moi, lui dit-il, en 
voyant que mes dcrits no deplaisentpas aux 
savants du premier merite. — Unde ses amis 
lui ayant demande ce que Jesus-Christ avait 
ecril sur la terre lorsijue les pharisiens lui 
prdsentdrent la. femme adulteie.il rdrondit 
avec saint Ambroise, qu'il avait dcrit ces 
paroles prophetiques attributes ft Jdchonias 
par Jdrdmie. Terra, terra, scribe kos viros 
abdicatos. — Dans une autre lettre que Ton 
croit dire adressde ?i saint Anselme de Can- 
torbdry, Hildebert le remercie des sandales 
pontificales qu'iMui avait envoydes. 11 re- 
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marque qu'en France dies elaient ouverles 
par-dcssus, de manidre a laisser voir le 
pied; el il en donne cette raison mystique 
que le preMicateur ne doit ni cacher ni d&- 
cnuvrir h tout le monde les mysleres de la 
parole de Dieu. II ajouto que e'est de la. 
qu't-sf venue la coutume de presenter a 1'6- 
veque le livre de 1'Evangile ouvert, que 
I'on n'ofl're que ferine" aux autres. — On 
doule que les lettres Irenle-deuxiemo et 
trente-troisieme soient d'Hildebert. Ce sont 
des instructions particulieies a des moines 
qui demeuraient dans quelque cellule ou 
prieure". Elles renferrncnt d'excellentes maxi- 
mes sur la vie spirituelle. Le style se rap- 
proche assez de celui de notre pnSIat, qui 
aurait pu les dcrire pendant le sejour qu'il 
fitaCluny; raais l'inscription de ces deux 
lettres n'est nullement en harmonic avec 
cette supposition de I'dditeur, et depuis 
longtemps tous les critiques les accordent a 
•Odon, premier abb^de Saint-Pere d'Auxerre. 
— La lettre trente-quatrieme, est une sup- 
plique au Papc Urbain II, a qui Hildebert re- 
prdsenta en 1099, comme il <5tait encore <§ve- 
que du Mans, que ses pred<5cesseurs, en 
choississant avec les chanoines leur sepul- 
ture dans I'abbaye de Saint-Vincent, avaient 
ordonne qu'une partie du cimetiere serait 
destinee aux clercs, et, qu'a cet efl'et, les 
moines de cette abbaye jouiraient d'une pr6- 
beiule. Cependant, contrairement a cette 
regie dtablie, quelques chanoines avaient 
porte" ailleurs un de leurs confreres, et l'a- 
vaient rnfime inhume" dans un terrain non 
consacre. Hildebert priait done le Pape de 
maintenir les moines dans leurs droits et 
dans la jouissance de la prebende qui leur 
avail 616 adjugde. 

Les lettres d'Hildebert sont, au jugement 
d'Elie Dupin, ce qu'il a de mieux pense" et 
de mieux tfcrit ; elles elaient si estime"e3 
meme des le vivant de 1'auleur, que Pierre 
de Blois te"moigne qu'on les lui avail fait ap- 
prendre par cceur dans sa jeunesse et qu'il 
en avail tire" un grand avantage. Nousavms 
remarqu6 ailleurs que saint Bernard n'en 
parle pas avec moins d'eioge. 

Sermons. — Les sermons d'Hildebert tien- 
nent le second rang dans le recueil de ses 
eeuvres. L'auleur de sa Vie, dans les Actes 
des dvfqucs du Mans, le repnJsenle comme 
nn prdlat attenlif a distribuer le pain de la 
parole de Dieu a son peuple, qui l'<5coutait 
avec une religieuse attention. On ne peut 
done douter qu'il n'ait compose un grand 
uombre de sermons. Cependant il en est 
pen qui portent r^ellement son nom dans les 
anciens manuscrits ; mais il y a tant de con- 
formity de style entre ceux qui lui sont al- 
tribu6"s et ses autres Merits, qu'il est comme 
impossible dene pas Ten reconnaitre pour 
I'auteur. On voit partout le meme genie, les 
mGmes tours de phrase-, les memes expres- 
sions, les memes consonnances. Aussi est-ce 
,sur cette eonformiieque dom Beaugendre a 
re^titue a cet e"erivain plusieurs discours 
que i'on avail trop I6gerement attribu<5s a 
rt'aulres auteurs, ou qui se trouvaient ano- 



nymes dans ies manuscrits. Par les soins no 
son e"diteur, les sermons attribucs a Hilde- 
bert se sonl done eieves jusqu'aunomhre de 
trois cent quarante, partages en trois clas- 
ses, dans 1'ordre suivant. La premiere con- 
tient les sermons du temps ; la sccomle les 
pan6gyriques, et la troisidme les sermons 
sur diffe"renls sujets. 

Premiere classe. — Les huit premiers 
sermons sont sur l'Avent; dans le premier 
dont le teste est tire" du chapitre xxxv 
d'Isa'ie : Bites a ceux qui out le cceur abattu : 
1'renez courage, etc., Hildebert decrit l'6lat 
deplorable du genre humain avant I'lncar- 
nation de Jesus-Christ, dont il explique les 
raisons, la ndcessite" et les avantages. II y 
combat une erreur d'Origene, qui, par une 
fausse idee de la mis6ricorde de Dieu, 
avait avance" que le demon serait sauvd 
apres mille ans. C'est pourquoi notre prrj- 
dicateur veut que l'esperauce soil melee 
de crainte. « L'esp6"rancesans la crainle, dit- 
il, est presomption; et Ja crainte sans 
espe>ance est un ddsespoir. La crainto 
enleve la trop grande se"curite. » On peut 
remarquer dans ce sermon que 1 'absti- 
nence de la viande etait alors en vigueur 
pendant le temps de l'Avent. — Uans le second, 
sur ces paroles de Job : Qui me donnera une 
personne qui m'entende? il parle des deux ave"- 
nements de Jdsus-Christ, de I'etat heureux 
de 1'homrae avant le pdche" et des misercs 
qui l'ont suivi. La grace de Jesus-Christ est 
le seul remede a ces niiscrcs; elle seule peut 
nous faire triompher dans les assauls qui 
nous sont livres par le demon et la concu- 
piscence. — Le troisieme a pour lexte co 
verset du chapitre m de YExode : J'ai va 
I'affliction de mon peuple el je suis descendu 
pour le ddlivrer. Hildeberl y distingue six 
ave"nements d,e Jdsus-Clnist : avenemenls de 
misericorde, de patience, de puissance, do 
grace, d'inlelligence et de justice. — Dans 
la quatrieme, en parlant de la liberty do 
l'homme, a 1'occasion de celle que Je"sus- 
Christ lui a procuree, il en distingue do 
trois sortes : la liberie" de nature, la liberie" 
de gr^ce, et la liberie" de gloire. La liberie" 
de nature est celle qui exclut la ndcessite", 
parce qu'avant le p6che, il n'y avail dans 
l'homme ni ne^cessite" ni difficult^. La liberie" 
de grace est celle qui nous rend libres du 
p6ch6, en nous affranchissant de son joug, 
parce que nous oblenons par elle le pardon 
des pechds dont nous etions esclaves. La 
liberie" de gloire estcelle qui delivre l'homme 
de toutes les miseres de celle vie, et dont jl 
jouit dans le ciel — Le cinquieme est mal 
place parmi les sermons de l'Avent, puisque 
de 1'aveu mfimede I'oraleur, il ful preche" le. 
jour de 1'Annonciation : die Dominica: con- 
ceptionis. — Les trois suivants sonl sur le 
mysterede l'lncarnation, qu'il de"veloppefort. 
au long et traile lr6s-exactemenl dans le 
huilieme. II en explique les causes et les 
elfets en theologien habile, qui avait me"-, 
dite" s(5rieusemenl i'economie de la religion, 
etqui connaissait parfaiteraent la difference, 
des deux alliances et le prix de la gr;Ue de. 
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jesus-Christ. La Loi de Moiso et le sncerdoce 
d'Aaron n'avaient pu gudrir 1'homme bless6 
par les voleurs et Iaiss6 sur le grand che- 
inin. La Loi ancienne renferraait grand nom- 
bre de prdceptes ou de paroles qui n'etaient 
point accotupagnees de l'operation de la 
gi'dce, ubi erat vox verborum sine operatione 
gratice; elle punissait , mais n'aimaitpas; 
elle avertissait, mais ne gu<5rissait point. 
Dieu, pour confondre l'orgueil deshommes 
et les convaincre de l'insullisance des forces 
de la nature, avant d'envoyer son Fils, en- 
voya Mo'ise qui fut porteur du bdton, c'est- 
a-dire d'une !oi aussi impuissante pour 
justifier I'hornme, que le baton du prophete 
£lis6e pour ressusciter I'enfant de la Suna- 
mite. Mais Jesus-Christ, en pre.nant notre 
nature, a fait ce que la Loi ne pouvait faire. 
Le lecteur trouvera cette mfime matiere 
aussi solidement traitee dans le sermon sur 
la Circoncision. — Suivent trois sermons 
sur la naissancc du Sauveur. Dans le pre- 
mier il releve la bontS infinie de Dieu, et la 
niise>icorde qu'il a fait paraitre dans le mys- 
t6re incomprehensible de I'lncarnation; et 
il excite son peuple a lui en temoigner sa 
reconnaissance par de bonnes ceuvres. — 
Dans lesecond.il exborte ses auditeurs 5 
examiner sdrieusement leur conscience , 
pour se disposer a recevoir avec fruit le 
corps et le "sang du Sauveur. Ce discours 
est une instruction familiere, simple, na- 
turelle , sans aucune des allegories ni des 
citations dont les autres sont remplis. Cette 
difference de gout et de style peut faire 
douter qu'il soit reellement d'Hildebert. — 
Dans le troisieme sermon, sur la fOte de 
Noel, il explique d'abordpourquoi celui qui 
a delivre' le genre humain de la captivite du 
demon devait 6tre Homme-Dieu; et pour- 
quoi le Fils plut6t quo le Pere et le Saint- 
Esprit s'est incarne. Le reste n'esta propre- 
nient parler qu'une paraphrase de ce que 
1'Evangile rapporte de la naissance du Sau- 
veur. — Le douzteme sermon fut prfiche le 
jour de la Circoncision. Avant de parler de 
ce mystere, le prddicateur donne des ins- 
tructions tres-solides sur les diffeVents etats 
de l'homme, pour faire voir la necessite et 
les effets de la redemption. Avant la Loi. 
l'homme etait malade sans connaltre sa ma- 
Jadie; ignorantia languoris; dans cet dtat 
il ne demandait pas sa gue>ison. Sous la 
Loi, il connaissaitson mal et demandait d'en 
Gtre gu<5ri ; mais les ceuvres de la Loi ne 
pouvant Ten deiivrer, il y cherchait en vain 
un rcmede qui ne s'y trouvait pas. Hilde- 
bert appelle ce second etat de l'homme sous 
la Loi, le dtSsespoir de la raison, desperado 
rationis; parce que l'homme voyant que 
personne ne pouvait etre justiGe par la Loi, 
cessa de lui demander sa gueiison dans le 
desespoir de 1'obtenir. Alors le Verbe tout- 
puissant du Pere eternel, s'etant rev6tu de 
Ja nature humaine, ayant annonce la paix, 
donn<5 la grace, et promis le pardon aux p6- 
cheurs, les malades sont accourus vers le 
medecin et ont recu la sante , adeptio 
sanilatis. Hildebert abordant enfin le 



mysl6re , en prend occasion d'exhorter 
ses auditeurs a la circoncision spirituelle, 
qui consiste dans le retranchement general 
de tout ce qui peut flatter les sens et offen- 
ser Dieu. C'est \h la circoncision veritable 
qui nous ddpouille du vieil homme, pour 
nous revfitir de l'homme nouveau cre<S dans 
la justice. — Le treizieme et les deux sui- 
vants sont sur I'Epiphanie. On voit que c'd- 
tait des lors I'usage de faire mention, dans 
l'ofJice de ce jour, du bapt6me de Jesus- 
Christ et du miracle op6rd aux noces de 
Cana enGaliieo. — Dans leseizieme, sur i'e- 
vangilo du troisieme dimanche apres I'Epi- 
phanie, ilfaitunbeieiogede lafoi duldpreux 
qui dit a Jesus-Christ : Seigneur, si vous 
voulez, vous pouvez me gudrir, et de cello 
du centenier, qui le pria de dire seulement 
une parole, persuade qu'elle suffirait pour 
gudrir son serviteur. II trouve la loi de ces 
deux hommes plus grande que celle de 
Marthe et de Marie, qui dirent au Sauveur : 
Seigneur, si vous aviez cte ici, notre frere ne 
serait pas mort! comme si Jdsus-Christ ab- 
sent n'eut pu empecher leur frere de mou- 
rir. — Le dix-septi6me, sur la Sepluagdsime, 
a pour texte ces paroles tiroes de l'Epitre du 
jour : Omnes quidcm currunt, sed units bra- 
vium accipit. Hildebert ne veut pas qu'on 
s'etonne que 1'ApOlre emploie un exemple 
tire des pai'ens pour le proposer a 1'imita tion 
des fld61es. On aurait tort de s'iiaaginer 
que rien de ce qui s'observe parmi les Gen- 
tils ne puisse £lre pratique dans TEglise. 
— Le dix-huitieme sermon, pr6che au com- 
mencement du carGme, est une belle exhor- 
tation adressee aux pdcheurs soumis a la 
penitence publique, au moment ou on avail 
l'habitude de les chasser de I'eglise. Ce 
discours prouve que la penitence publique 
etait encore en vigueur au xn" siecle. Hil- 
debert y dit ouvertement que Ton mettait 
hors de I'eglise ceux qui l'avaient m&- 
rite par leurs peches; qu'on ne les rappelait 
qu'apres qu'ils avaient accompli leur peni- 
tence, et que souvent on leur imposait des 
penitences de sept ans. « Vous avez mur- 
mure, leur dil-il, vous avez 6te l'rapp6s de 
la lepre ; vous avez merite d'etre chasses de 
Ja maison du Seigneur, nous avons prie 
pour vous comme notre devoir nous y 
oblige, et nous vous avons chasses hors du 
camp, c'est-a-dire hors de la communion 
de 1'Eglise, selon I'ordre que nous en avons 
regu de Dieu. » On conservait encore au 
dernier siecle, dans 1'Eglise du Mans, un 
reste ou plutdt une figure de cette ancienne 
pratique. C etait un usage que le jour des 
Ccndres quelques persunnes se presenlas- 
sent dans I'eglise comme penitents publics; 
on les en chassait, et on les reconciliait 
ensuite lejeudi saint. — Suivent neuf ser- 
mons sur le careme. Le premier est une 
exhortation a se preparer a la mort par la 
pratique des bonnes ceuvres. — Le second 
traite de la conversion des pecheurs, et 
entre dans le detail d'es obstacles et des dif- 
ficultesqui s'yrencontrent. L'hommene peut 
les vaincre par lui-m6me, mais il en irioui- 
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phe par la grace. — Dans le troisieme, qui 
est tres-beau et tres-inslruclif, Hildebert 
exhorte son peuple a fuir le pdche, a prati- 
quer les bonnes oeuvres, a travailler se>ieu- 
sement a sa conversion, et a ne pas deses- 
pe>er de la mise>icorde de Dieu. En ddses- 
p'drer, c'est i miter Judas et pdcher contre 
■le Saint-Esprit. — Le quatri£me n'est pas 
'moins instructif que le prdcddent. Hilde- 
bert y parle des vices principaux qui nous 
(Sloigneut de Dieu, savoir : 1° l'amour des 
richesses ; 2° une tristesse excessive qui 
nous faisant considdrer nos p<5ch<$s comme. 
surpassant la misdricorde deDieu, nous jette 
dans le pdche" inadmissible du ddsespoir; 
3° l'hypocrisie qui prend le masque de la 
vertu et qui pent tromper les nommes, 
mais non tromper Dieu; 4° le plus grand 
de tous les vices, l'orgueil. Selon la ddfini- 
tion de notre prddicaleur, ce vice est l'a- 
mour exagdrd de sa propre excellence. 
L'homme s'en rend coupable lorsqu'il s'at- 
tribue le bien qui est en lui, au lieu de 
1'altribuer a Dieu, ou lorsqu'il se glorifiode 
1'avoir mdritd, quoiqu'il convienne qu'il l'a 
recu de Dieu, ou enfin lorsqu'il s'en prdvaut 
et s'en dleve au-dessus des autres, quoiqu'il 
avoue que c'est de la part de Dieu une fa- 
veur toute gratuite. L'orgueil se cache jus- 
que sous la cendre et le cilice; il estjl'ori- 
gine et la source du pdchd; il se trouve joint 
avec tous les autres vices, et il est le 
dernier qui puisse fitre vaincu. Aux vices 
qui nous dloignent de Dieu, Hildebert op- 
pose les vertus qui nous font retourner a 
lui : la justice, la temperance, la force et la 
prudence. 

En parlant de la penitence, il la fait con- 
sister dans la componction du cceur, la 
confession de bouche et la satisfaction des 
ceuvres, qui sont le jeune, la priere et l'au- 
mone. — Le cinquieme sermon fut prononce" 
dans la cdrdmonie de l'imposition de la 
penitence publique. Hildebert exhorte les 
penitents a embrasser avec courage les 
dpreuves par lesquelles les ministres de 
l'Eglise les faisaient passer pour les gudrir, 
en les chassant de son sein, comme on chas- 
sait autrefois les Idpreux hors du camp des 
Israelites, et en les obligeant de se couvrir 
d'un cilice et de cendre. « Comme un ma- 
lade, dit-il, souffre qu'un mddecin brule et 
coupe avec le fer et, le feu les chairs cor- 
rompues de son corps, de m6me devez- 
vous recevoir les travaux et les remedes sa- 
lutaires de la penitence, afin que vos ames 
soient sauvdes au jour de la resurrection. » 
Cette exhortation, ainsi que lesprdcddentes, 
est tres-touchante et tres-vive, et nos prd- 
dicateurs modernes peirvent y puiser d'ex- 
cellenles choses pour prScher solidement et 
avec fruit. — Dans le sixieme, sur ces 
paroles du prophete Osde : Semez pour vous 
dans la justice et vous moissonnerez dans la 
mise'ricorde , Hildebert dit : « Plusieurs 
sement, mais non dans la vdritd, parce qu'ils 
n'agissent pas avec une intention droite; 
car la chante dirige 1'intent.ion, et I'inten- 
tion donne la forme a l'ceuvre ou a l'aclion 
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qui la suit.— « Leseptieme ost une exhortation 
a la pduitence. —Dans le huitieme, sur ces 
paroles de saint Jean : N'aimez point le 
mondenice qui est dans le monde, Hildebert 
fait une peinture des illusions du monde; 
et dans le neuvieme sur ce texte : Si quel- 
qu'un m'aime il gardera ma parole, il passe 
In revue les diffdrents dtats de la vie et en 
releve les ddfauts. 

Les sermons sur le carGme sont suivis de 
cinq autres sur le dimanche des Rameaux. 
Nous nous contenterons de donner une idde 
du quatrieme. L'orateur y parle des diffd- 
rents artifices du ddmon pour perdre les 
hommes, jusqu'a faire tomber dans ses 
pieces deux ap6tres eux-memes. Dieu a per- 
mis la chute de saint Pierre afin que, par sa 
propre experience, il apprita avoir pitid des 
autres dans lours chutes; et il le releva, afin 
de faire voir aux pdcheurs dans sa personne 
1'ordre que suit la grace pour opdrer une 
conversion. Jdsus-Christ regardason ap6tre; 
ce regard de misdricorde et non do colere 
fut une lumiere qui I'dclaira, le fit rentrer 
en lui-meme et lui inspira toute l'horreur 
que mdritait son crime. Sans ce regard salu- 
taire, c'est-a-dire, sans une grace qui prd- 
vient et qui aide le pdcheur, il ne se reieverait 

pas Les pdcheurs peuvent bien par eux- 

mfimes marcher dans les voies de l'iniquiid, 
mais non rentrer dans celles de la justice; 
ils peuvent tomber, mais non se relever. 
Demandons done a Dieu qu'il jette sur nous 
un regard semblable a celui qu'il jeta sur 
son ap6tre, afin qu'dclairds par sa grace, 
nous sortions dehors pour pleurer nos pd- 
chds. Qu'est-ce que sortir dehors ? C'est dd- 
couvrir la plaie du pdchd secret, c'est faire 
connaitre la maladie cachde, s'accuser et 
non se ddfendre. Sortir dehors, c'est dd- 
pouiller le vieil homme et se revCtir du 
nouveau; c'est quitter le tumulte du monde 
pour dcouter la voix de Dieu qui ne se fait 
entendre que dans le calme de la reiraite et 
de la solitude. Pour ne pas pdrir en Egypte, 
il faut se couvrir de cilices et faire de dignes 
fruits de penitence ; car la cendre et le cilice 
sont les vraies armes des penitents. En par- 
lant de l'Eglise, l'orateur la compare a cette 
petite ville de l'Ecriture qui fut ddlivrde par 
!a sagesse d'un homme pauvre et prudent. 
« Elle est petite, dit-il, a cause du petit 
nombre des dlus, en comparaison du grand 
nombre des rdprouvds. Mais quelque petite 
qu'elle soit, elle est imprenable et invin- 
cible, parce qu'elle est dtablie sur des fon- 
dements indbranlables , c'est-a-dire sur la 
pierre qui est Jesus-Christ. C'est pourquoi 
le Seigneur dit a Pierre : Et moije vous dis 
que vous ites Pierre, ainsi appeld a cause de 
inoi. qui suis la pierre angulaire, et je bati- 
rai mon Eglise sur cette pierre dont vous 
tirez votre nom; sur moi et non sur vous : 
Super me, non super te cedificabo Ecclesiam 
meam. C'est la cette ville qui est petite 
parce que elle a peu de citoyens qui soient 
vraiment des hommes. Elle en reni'eraie 
bsaucoup de charnels etd'ignorants, de sorte 
qua l'Eglise en parait meme quelquel'ois. 
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obscarcie; mais il y en a peu qui soient des 
hommes, qui aieht du courage et qui se 
montrent toujours prSts a s'opposer comme 
un mur pour la maison d'Israel. Neanraoins 
il en est quelques-uns. L'Eglise a des d6- 
fenseurs invincibles qu'on peut bien faire 
raourir, mais qu'on ne peut pas vaincre.» 
Le lecteur remarquera que dans ce sermon, 
Hildebert declare tres-expressement que la 
foi au Mediateur a toujours ete ndcessaire 
pour etre sauv6, de sorte que sans cette foi 
personne n'a pu 1'etre, ni avant, ni depuis 
j'Incarnation. 

Viennent ensuito sept discours sur la 
cene du Seigneur. Nous exposerons seule- 
ment le sujet du premier, pourne pas nous 
engager dans des longueurs. Le texte en est 
prisde ces paroles du psaume xxxm, Venez, 
mes enfants, e"coutez-moi, etc. C'est une 
exhortation aux penitents qui allaient 6tre 
r«5concili6s. On voit quelle etait encore a 
cette epoque la discipline de l'Eglise a l'egard 
des pecheurs. Ceux dont les fautes dtaient 
publiques faisaient une penitence publique; 
ceux dont les p^ches etaient secrets faisaient 
wne penitence secrete; comme la fille du 
dief de la synagogue, il fallait les ressusciter 
chez eux. La resurrection des trois morts 
dont il est parie dans 1'Evangile est la fi- 
gure de la resurrection spirituelle de trois 
sortes de p6cheurs. Celle du fils de la veuve 
da Nairn reprtSsente les premiers, celle de 
la fille du prince de la synagogue figure les 
seconds, et la resurrection de Lazare est le 
syrabole de la resurrection des p<5cheurs en- 
sevelis depuis longtemps dans l'habitude du 
crime. II taut les appeler a haute voix pour 
les faire sortir du tombeau. Ce sont les ie- 
preux, qu'il fautchasserdu camp jusqu'a ce 
qu'ils soient gu6ris. II leur est enjoint de 
se faire voir aux pretres, ce qui signifie que 
les pecheurs publics doivenl se presenter 
a I'dglise, afin que leur exemple porte a la 
penitence ceux qu'ils ont entrained dans le 
crime par le spectacle de leur vie dissolue. 
— II y a deux sermons sur la Passion du 
Sauveur. Hildebert explique dans le second, 
pourquoi la se'maine sainte est appeiee la- 
borieuse, ou en langage populaire pwnosa. 
il en trouve la raison dans les peines. que 
Jesus-Christ a endures pour nous sur la 
croix, et dont l'Eglise pendant cette se- 
maine nous rappelle le souvenir et nous 
remet le tableau sous les yeux. Ce nom peut 
encore lui convenir a cause des peines 
qu'6prouvent certains pdcheurs a confesser 
leurs p6ch(5s. Us en sentent le poids acca- 
blant; ils voudraienl s'en decharger, mais 
ils ont honte de recourir au seul moyen 
indispensable, qui est de les confesser au 
prelre. a insense\ s'^crie notre prddica- 
teur, pourquoi avez-vous honte de declarer 
a un homme, ce que vous ne rougissez pas 
de faire en presence de Dieu. Mettez bas 
ce.tte fausse pudeur; allez trouver le pretre, 
decouvrez lui ce que vous avez de plus 
secret, el confessez voire p£ehe\» 

Des duux sermons sur le jour de Paque, 
le premier est une aliegorie presque conti- 



nuelle et une comparaison entre Joseph et , 
Jdsus-Christ ; dans le second, I'orateur ex- 
plique les dispositions qu'il faut apporter 
pour manger la pique, c'est-a-dire pour rece- 
voirle corps et le sangdeJ6sur-Christ. — Des 
quatre sermons sur les Rogations , nous 
touchons seulement un mot du quatrieme, 
sur ces paroles de saint Jacques : Confessez 
vos pe'che's les wis aux entires. Tous indiffd- 
remment n'ont pas recu le pouvoir de re- 
mettre les p6chds, mais seulement ceux a 
qui il a ete dit : Recevez le Saint-Esprit, les 
pe'che's seront remis d ceux d qui vous les re- 
mettrez. C'est aux apOtres que ces paroles 
ont ete adress^es et dans leur personne 
aux eveques et aux pretres : episcopis et 
sacerdotibus. Si ndanmoins ce sont des p<§- 
che"s legers que nous commettons chaque 
jour, nous pouvons les confesser a nos 
egaux, parce qu'ils sont purifies par les 
prieres du prochain. Mais si ce sont des 
p6ch£s graves, il faut les d<5clareraux pretres, 
les punir, les expier selon leur jugemeut 
par des jeunes, des prieres et des aumdnes. 
Cependant ce n'est pas assez de confesser 
entre nous les pech6s lagers et d'aceuser 
les graves aux pretres, nous devons encore 
travailler reciproquement au salut les uns 
des autres. Chacun peut tenir lieu de pre- 
dicates a son prochain, soil par ses paroles, 
soil par ses actions. On lui preche l'aum6ne 
en la faisant. C'est lui prficher la necessite 
de se convertir que lui en donner l'exem- 
nle; et on le rend hospitalier en exercant 
l'hospitalite. Que personne done ne veuillo 
etre sauv6 seul, comme s'il etait jaloux du 
salut de son prochain. Lorsque vous vous 
disposez a partir pour le pelerinage de 
Jerusalem, chacun de vous s'efforce d'ern- 
mener avec lui son frere; il en est de m£me 
pour vous rendre a la Jerusalem celeste : 
chacun de vous doit travailler a s'assurer 
dans ses freres autant de compagnous de 
voyage. — Dans le premier des deux ser- 
mons sur l'Ascension, Hildebert remarqm 
que du temps du Pape Svlvestre cette fete 
etait si solennelle, qu'on la ceiebrait le jeudi 
de chaque semaine avec la meme porape 
qu'un dimanche. Le second sur ces paroles 
d'Isa'ie : Allons, monlons d la montagne du 
Seigneur, est une exhortation asuivre Jesus- 
Chritsurla montagne parlecheminqu'ilnous 
en a lui-m6me fray<§. L'oraleur rdpete dans 
ce discours ce qu'il avail deja dit dans le 
precedent sur la creation et J'excellence du 
premier ange; puis il ajoute, qu'il est lombe 
du ciel empiree dans un air tenebreux, ou il 
est rel(5gu6 comme dans une prison, jusqu'a 
la tin des temps, et qu'alors il sera pr^cipite 
dans le feu eternel. — Le second des deux 
sermons sur la Pentec6te parait avoir 616 
preche dans un synode diocc 5 sain, qui so 
tenait regulierement au Mans deux i'ois l'an- 
nee, a la Pentec6te et a la Toussaint. Hilde- 
bert y explique les effets pioduits par la 
duscente du Saint-Esprit sur les apotres. 
Trois choses, dit-il, leur etaient necessaires: 
la science, la force et la connaissance der 
ljngues; la science, pour savoir ce qu'iis 
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devaient annoncer; la force, pour en avoir le 
courage; la connaissmice des langues, pour 
etre entendus des nations. Ce sermon con- 
tient de solides instructions pour les prgtres ; 
]'orateur leur rappelle leurs devoirs et les 
obligations de leur etat. II insiste surtout 
sur la ndcessite" de la science pour rernplir 
Jeur ministere. « C'est une grande t6me>ite\ 
dit-il, de recevoir le sacerdoce si Ton est 
d6pour.vu du don de science. Celui qui sans 
aucune science veut gouverner le peuple de 
Dieu est un aveugle qui en conduit un au- 
tre. » — Le sermon pour la f6te de la Trinity 
est plutot un traite dogmatique, fort sec et 
fort abstrait, qu'un discours fait pour Gtre 
.prGche' devant un auclitoire dans un jour de 
feHe solennelle. — Enfin le sermon qui ter- 
mine cette premiere classe est celui qu'il 
prononca pour la ffite du sacrement de 1 Eu- 
charistie. Le pr^dicateury etablitsolidement 
le dogme de la transubstantiation , ou le 
changement reel du pain et du vin au corps 
et au sang de Jesus-Christ, et donne de belles 
instructions sur les dispositions avec les- 
quelles on doit recevoir ce sacrement. II dit 
a ce sujet que jesus-Christ ne le donna a ses 
ap6tres qu'apres leur avoir lave" les pieds 

four les purifier des plus legeressouillures. 
I promet, en finissant, un autre sermon pour 
le lendemain; mais ce discours nous man- 
que. 

Seconde classe. — Elle comprend les pan6- 
gyriques, ou les discours prononcds par 
Hildebert a la louange des saints. Le pre- 
mier, sur la fGte de TAnnonciation, est plus 
methodique et d'un style plus naturel que 
la plupart de ceux qui precedent et qui sui- 
vent. L'orateur y parle avec beaucoup de 
precision et d'exactitude de i'lucarnation 
du Verbe. II montre que Dieu, qui a forme 
l'homme du limon de ia terre , est assez puis- 
sant pour avoir forme" un homme dans le 
sein de la sainte Vierge. II fait un bel eioge 
de Marie, et pour [prouver sa virginity , il 
emploie une comparaison tire"e du solei!, 
dont les rayons p^netrent le cristal sans le 
percer. Cette meme comparaison se retrouve 
dans une de ses poesies. — II y a trois ser- 
mons sur la fetede la Purification, tous les 
trois 6galement beaux; nousdonnerons seu- 
lement une idee du premier, qui nous sem- 
ble contenir des particularity inte>essantes 
et peu communes.. Hildebert prend occasion 
des ceremonies que I'Eglise (observe en ce 
jour, et de celles qui se pratiquaient dans 
I'ancienne loi, pour donner des instructions 
ires -solides a son peuple. Comme dans 
toutes les actions de sa vie Jesus-Christ de- 
vait nous inspirer l'amour de la pauvret6 et 
nous en donner l'exemple, il a voulu que la 
sainte Vierge offrit d.es tourterelles et des 
colombes, otfraude des pauvres, et non pas 
un agneau, qui etait l'olfrande des riches. 
Les cierges que Ton porte allum^s mar- 
quentque Jdsus-Christ estne d'une vierge, ct 
qu'il est la lumiere de ceux qui ont le coeur 
pur.|Lacolombeetlat6urterelle,dontlechant 
n'est qu'un g6missement, sont la figure des 
penitents pleurant leurs p<5ch6s. La colombe, 



qui vit en troupe, reprdsente ceux qui ayant 
peche publiquement, doivent faire pe^nit nee 
publique, reparerlescandale et edifier ceux 
qu'ils ont scandalises. La tourterelle, retiree 
dans lasoliiiide,ddsigneceuxqui, ayant p6ch6 
en secret, font penitence secretement. Hilde- 
bert finit en exnortantsesauditeursa prierla 
sai nte Vierge, cetespoirdesmalheureux,ce re- 
fuge des p^cheurs, alinqu'elledaigneleurren- 
dresonFilsfavorableet Jeurobtenir cette der- 
niere paix que le saint vieillard Simeon de- 
mandait au Seigneur. — Le premier des 
trois discours sur l'Assomption commence 
ainsi : « Je ne suis que poussiere et que 
cendre, moi qui ose parler devant vous. J'ai 
bonte et je rougis de dispenser la parole de 
Dieu devant des personnes dont la conver- 
sation est dans le ciel, moi qui ne suis que 
comme une b£te, et qui ait pourri sur mon 
fumier. » Bayle, Corvaisier et tous ceux qui 
arcusent la vied'Hildebert regardent ce d6but 
niodeste comme un aveu qu'il y fait de ses 
pretendues debauches, comme si Ton devait 
prendre a la lettre les expressions d'humi- 
lil6 dont les saints se servent lorsqu'ils par- 
lent d'eux-m6mes.L'6diteur,auconlrai re, qui 
croit voir partout des preuves qu'Hildebert 
a ete moine, pense qu'il prficha ce sermon 
devant la communaute" de Cluny, lorsqu'il y 
demeurait, sous I'abbe Hugues. Mais cette 
opinion ne repose sur aucun fondement, 
quoique nous ne doutions pas cependant que 
le discours n'ait ete pr&che* devant quelque 
communaute. L'orateur parait adopter le 
sentiment que la sainte Vierge etait montee 
en corps et en &mv dans le ciel; ce qu'il 
enlreprend de prouver par l'oraison de la 
fete, ou on lisait : Nee tamen mortis nexibus 
depriml potuil. II pretend que, puisque la 
sainte Vierge n'a pas ete comprise dans la 
malediction prononc^e contre la femme, a 
qui il a ete dit : Vous enfanterez dans la dou- 
leur, de mfime elle n'a point 616 comprise 
dans cet arrfit : Vous e"tes poudre et vous re- 
lournerez en poudre. Ce sermon est beau- 
coup moins charge de citations que ne le 
sont ordinairement ceux d'Hildebert, ce qui 
fait douter qu'il lui appartienne ve>itable- 
tnent. Une autre raison qui vient encore con- 
(irmer ce doute, c'est que l'orateur remarque 
que le respect pour la sainte Vierge etait 
alors si grand, qu'on ne prononc/iit jamais 
son noni sans tiechir le genou. Or, si au 
temps d'Hildebert il en avait ete ainsi dans 
l'Eglisedu Mans,Gui, son successeur, aurait- 
il fait un decret pourordonner que cette f6te 
flit ceM6br<5e avec plus de solennite qu'elle 
ne l'avait 6\6 jusqu'a cette epoque? — Le 
sermon sur sainte Genevieve ne contient 
aucun detail sur sa vie; le predicateur s'y 
borne a louer sa chariie envers les pauvres, 
et dit un mot des miracles qui 1'ont rendue 
ceiebre dans le monde. — Les deux sermons 
sur saint Jacques et saint Cbristophe ont 6l6 
prech6s dans un monastere que Ton croit 
etre celui de Saint-Germain desPres, parce 
qu'il y est question de cet ancieneveque de 
Paris." Le premier a pour texle ce verset d'l- 
sa'ie : Le veau, le lion et I'agneau demeureront 
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ensemble, et un enfant Ics conduira. L'ora- 
teur s'y raontre fort inslruit des exercices et 
des ! couturaes du cloitre, ce qui n'a rien 
d'extraordinaire dans un prdlat des com- 
mencements du xii" sieclc, ou chaque ev6- 
que dtait superieur de tous les monasleres 
de son diocese. Dans le second, il dit en par- 
lant de I'Eucharistie, que ecus qui s'appro- 
ehent de la table sainte doivent etre dispo- 
ses a repandre leur sang pour JtSsus-Christ, 
s'iis veulent. recevoir dignemont celui qu'ii 
a nSpandu pour eux. Quoique l'occasion ne 
s'en pr^sente pas aujourd hui, il n'en faut 
pas moins avoir cette disposition dans !e 
coeur. — LetextduepanegyriquP.desaintj.Jean.' 
liaptisteest tir6 deVEpUre-aux Galates : Lors- 
que tes temps ont 6le accomplis, Dieu a en- 
toi/e son FnVs.L'orateuryetablitd'abord, dans 
les termes les plus energiques, la difference 
cntre les deux Testaments, et la n6cessitd 
de la grace de Jesus-Christ pour supplier a 
ce qui avait 616 impossible sous la loi na- 
turelie et sous la loi (Scrite; puis, venant a 
son objet, il entre dans un detail assez 
exact de tout ee que I'Evangile nous apprend 
des actions du saint precurseur. — Les 
Hois sermons qui suivent sontsur la fete de 
saint Pierre et de saint Paul; 1'editeur croit 
que le premier a 616 pr6ch6 a Cluny, et a 
son ordinaire il en conclut qu'Hildebert i'ut 
moinc de cette abbaye. Dans le second, le 
pi'tidicateur qualilie seigneurs etfreres ceux 
it qui il adresse la parole, domini met et 
[rati es ; ces expressions ne peuvent convenir 
a un (Svfiqi-c, a inoins qu'on ne soutienne 
que cediscours a £16 prononc6 dansquelque 
ce"r(§mo[iie d'^clat, comme a I'ouveitured'un 
synode ou d'un concilo. Le troisierae est 
un? exhortation a des chanoines reguliers 
pour 'es porter a la perseverance, malgre 
ies rigueuis et I'austerite de leur vie, et a 
resister courageuseinent a toutes les tenta- 
lions. II cite dans ce discours un vers d'Ho- 
race, comme il en cite un de Virgile dans le 
premier. — Son discours sur sainte Madeleine, 
qu'il confond avec Marie, sujurde Martheeide 
l.azarre, et avee la femme pdcheresse, est 
moins un panegy riquequ'une exhortationsur 
iiilf6rents sujets de morale. II y parle contre 
I'abus de disputer sur les malieres de la loi, 
et blame cerlaines personnes vers^es dans 
la philosophic de ce qu'clles emploient un 
talent qui pourrait 6tre utile a disputer sur 
des mots, a chicaner sur desriens. Enabu- 
sant de ce langage sophistique, on se rend 
odieux au Seigneur, et on introduit le croas- 
sement des grenouilles d'Egyptc dans le pays 
de tiessen. On peutjugerpar laducas quefai- 
sait notre prelat des vaines subtil i tes de ladia- 
lectique.ou.si Ion veut.de la scholasliquequi 
commengait alors a paraitre. Le sermon sur 
la fete de saint Pierre aux liens a 6t6 pro- 
noi.ee" devant une eommunaute de moines 
ou de chanoines reguliers. — Dans celui 
sur l'Exaltaion de la sainte croix. I'orateur 
parle du pechd de I'homme, du mystere de 
ilncarnation, et explique dans un sens alie- 
gorique, ce qui est mirqu6dans l'Kcriture, 
du serpent d'aiiain et du sacrifice d'isaae. — 



Le discours qui porte le litre d'6!oge de la 
sainte croix, est plein d'aliejJfories mfiiees 
d'instruotions assez solides. { Suivant I'ora- 
teur, les demons et les plus"6c?air£s parmi 
les Juifs, conuurent que Jesus-Ghrist etait 
le Messie pr6dit dans la loi et les prophetes 
mais qu'ils ignoraient qu'il fut Dieu et Fils 
de Dieu. II y rdpete ce que nous avons vu 
ailleurs, savoir que personne n'a pn 6tre 
sauv6 sans lafoi au Mediateur, soit apres, 
soit avant 1'lncarnation; que Jdsus-Christ 
qui avait le pouvoir de mourirou de ne pas 
mcurir, etait niaitre de choisir le genre de 
sa mort ; il a done choisi le supplice de la 
croix, pour nous apprendre a nous crucifier 
au monde. C'esl pourquoi, pendant toute sa 
vie, un Chretien doit etre attache de cceur 
et d'esprit a la croix du Sauveur. — Dans les 
trois sermons sur la fete de tons les saints, 
les citations sont moins frequentes que dans 
les autres discours d'Hildebert ; mais on 
y retrouve le merae genie, de sorte qu'il 
nous sernble difficile de pouvoir les lui con- 
tester. Nous ne rendons compte que du pre- 
mier, ou il parle de I'Eglise et des persecu- 
tions qu'elle a souffertes et qu'el'e souffrira 
dans tous les temps. « L'Eglise, dit-il, depuis 
sa-naissance est entre le marteau et Ven- 
clume ; depuis io sang du juste Abel jusqu'a 
la fin du monde, il y a toujours eu et il y 
aura toujours des mediants qui persecute- 
ront, et des justes qui souffriront. ».ll dis- 
tingue quatre sortes d'esprits qui caracteri- 
sent les persecuteurs, savoir : les esprits de 
feu, de souffle, de nuages et de lempfites ; 
el il en fait ensuite l'application aux dillc- 
rent.es persecutions. La premiere est celle 
du temps des martyrs, lorsqu'on envoyait 
les Chretiens en exil, qu'on leurfaisait souf- 
frir toutes sortes de tourments et qu'on les 
mettaii a mort. La seconde est celie des 
heretiques qui infectent 1'air en exhalant 
leuis errcurs. La troisierae est celle des 
faux freres ; e'est une race de viperes qui 
dechircnt les entrailles deleur m6re, et qui 
en faisant profession d'etre Chretiens, rom- 
pent autant qu'il est en eux, I'unite chre- 
tienne. Ce sont des membres pourris dans 
I'Eglise. Knfin, la qualrieme persecution est 
celle du temps de l'Antechrist, persecution 
dans laquelle toutes les autres se trouverout 
reunies, et qui sera si grande que les eius 
eux-memes, si cela etait possible, en seraient 
renverses. — Le discours sur saint Nicolas 
ne dit qu'un mot du saint dont il cite les 
actes, mais il s'etend beaucoup sur la conti- 
nence. Non-seulement il en fait I'eioge mais 
il entre encore dans le detail des ecueils 
auxquels cette vertu est exposee et des 
ruoyens de les eviter. — Dans le pandgyrique 
de saint Andre, il loue beaucoup la charite 
et I'humilitede cet apolre a regard de saint 
Pierre dont il etait l'ain6. — Dans les deux 
sermons sur saint Etienne, premier mar- 
tyr, le predicateur exhorte les fideles a imi- 
ter le faint, jusqu 'a aimer leurs ennemis el 
a prier pour eux a son exemple. La mati6re 
du pardon des ennemis est fort bien traitee 
dans le second discours, ou il parle aussi 
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de saint Elienne avec plus dVtoiidue. lmi- 
tons ati nioins en quelque chose, dit-il, la 
charite" dont ce grand ma it re nous a donne" 
1'exemple; et dans le sein do I'Eglise ou 
nous sommes, aimons nos freres comme il 
a aime - ses ennemis. Car vous savez que 
sans I'amour aucune vertu n'a de force... 
La charite" est la racine de toutes les vertus. 
Lorsque la racine peril, aucune dos branches 
ne saurait subsister. Dans le premier des 
deux sermons sur la ffite de saint Jean 
i'6vang6liste, il dit que cet apClre ayant fait 
assembler ses disciples, il descendit en leur 
presence dans la fosse qu'il avail fait creuser 
pour sa sepulture, et qu'apres leur avoir 
dit adieu il s'endormit dans le Seigneur. 
Dans le second, apres avoir beaucoup parld 
contre la duplicite qui regne dans le monde, 
il fait I'eloge du saint apOtre et rapporte sa 
mort avec plusieurs circonstances qui pa- 
raissent fort apocryphes. 

Les six derniers sermons, narmi ceux de 
la seconde classe, sont sur la dedicace de 
l'E^lise. L'editeur conjecture,{avec assez de 
vraisemblance, que le premier fut preche 
par notre pr6lat en 1120, lorsqu'il fit la de- 
dicace solennelle de son egliso. Le sixieme, 
sur la dddicace de I'dglise de Saint-Nicolas, 
parait avoir 616 prononce" dans l'eglise d'une 
abbaye de ce nom a Angers. Le temple de 
Salomon, dit Hildebert, et la dedicace qui 
en fut faite sous l'ancienne loi, n'dtaient 
que la figure de I'Eglise. Si ce temple ou Ton 
offrait des sacrifices et des victimes, fut ap- 
pel6 la rnaison du Seigneur; a combien 
plus forte raison, une rnaison de prieres, ou 
Ton oli're le corps et le sang de Jesus-Christ 
doit-elle porter ce nom. Si Dieu promit 
. alors d'ecouter les prieres qui lui seraient 
faites dans ce temple; combien plus ecou- 
tera-l-il cellos que lui font dans I'Eglise les 
vrais adorateur-s. Hildebert parle dans ce 
sermon des indulgences qui sont accordees 
a ceux qui assistent a la cereinonie de la 
dedicace d'une eglise; mais pour les obtenir, 
ii faut recounaitre ses peehes, les confesser 
et en faire penitence. Enfin, apres avoir fait 
I'eloge de ia vie rnonastique, il exhorte ses 
audileurs a frequenter les 6giises ou Ton 
conserve les reliques des saints. Ce qui doit 
leur iuspirer encore pius de respect pour 
celle de Saint-Nicoias, e'est qu'elle a £te 
consacr^e par le Souverain Pontife. Ces 
paroies designent assez clairement l'eglise 
do Saint-Nicolas d'Angers, dont le Pape Ur- 
bain 11 fit la dedicace en 1096. 

Troisiime classe. — Les discours sur di- 
vers sujets sont au nombre de cincpiante- 
deux ; tous respirent une piete solide, et 
Ton y trouve des traits interessants pour le 
dogme, la morale et la discipline de I Eglise. 
Voici un abrege des plus importants. 

Sur la foi en Jdsus-Christ. — Aucun des 
hommes nesavant la venue de Jesus-Christ 
n'a pu etre sauve, sans la foi en ce media- 
teur de Dieu el des hommes. Sorti du sein 
de Dieu, son Pere de toute eternite, e'est- 
h-dire engendre de lui avec une dgalite" par- 
faite, il esl vtnu en ce monde, non en chan- 



gonnt de lieu parf.c qu'il etait dans le monde 
par son immensile, mais en se revetant de 
Ia chair, pourse montrer, sans aucun chan- 
gement de sa nature. C'6tait le inoyen le 
plus convenable pour racheter les hommes; 
aussi, est-ce le motif de son incarnation. 
Le premier homme avail perdu tous ses 
descendants, il fallait que le second homme 
los delivrat de 1'csclavage du d6mon. S'il 
cut 616 vaincu par tout autre que par un 
homme, la victoire n'aurait pas et6 juste; 
parce qu'il y aurait eu de l'injustice d'enle- 
ver de force au demon l'homme qui s'etait 
assujetti volontairement a son empire. Dun 
autre cOte, il fallait que cet homme r£demp- 
teur fat Dieu, afin qu'il ne fut pas lui-meme 
sujet au peehe\ 

Sur I'lncarnation. — Voila ce que Dieu a 
fait de nouveau sur la terre. Jesus-Clmst 
est ne de la chair sanctifiee d'une "V'ierge, 
par l'ope>ation du Saint-Esprit. N6 doncFiis 
de Dieu dans la verit6 de la nature, iljest no 
aussi tils de l'homme dans la ve>ite" de la na- 
ture, desorte qu'ilestvraiDieuetvrai homme, 
mais un seul Fits et un scul Christ, par l'u- 
nion des deux natures, sans confusion ni 
melange. Nous disons que la sainte Vierge 
est la mer9 non-seulemenl de l'homme , 
mais de Dieu, parce que celui que le Pere 
a engendre de toute 6ternite, la sainte Vierge 
l'a conQu et enfante dans le temps. 

Sur I'Evcharistie. — La nature humaine 
que le Christ venait racheter, etait corrom- 
pue dans I'd me comme dans le corps. Pour 
gu6rir 1'un et l'autrc, il a livre son ame et 
son corps, et e'est pour los representor que 
nous meltons sur l'autel du pain ct du vin , 
afin que par lepain fait corps ct regu digne; 
ment de nous, notre corps parlieipe en quej- 
que maniere a l'imrnortalite ct a Timpassi- 
bilite" de celui de Jesus-Christ, et quo par le 
vin change" en sang et recu de nods, notre 
Ame dovienne conlbrme iv celle de Jesus- 
Christ, soit dans ce mondo, soit dans la 
gloire. Toutefois, il ne faut pas s'lmagiiier 
qu'en recevant le sang do. Jesus-Christ, 
nous ne recevions que son ame, et son corps 
seul en communiant sous l'ospece du pain. 
Nous recevoiis Jesus-Christ tout eiuier, 
vrai Dieu et vrai homme, aussi bien en re- 
cevant son corps qu'en recevant son sang, 
et quoique nous recevions separ6mcnt le 
corps et le sang, nous ne recevoiis pas pour 
cela deux fois Jdsus-Christ, mais une seule 
fois. L'usage de recevoir separement le corps 
et le sang s'est introduit dans I'Eglise a 
I'exemple de Jesus-Christ qui , dans la der- 
niere cene donna separ6ment son corps et 
son sang a ses disciples. L'eau que Ton 
mele au vin dans le sacrement, represents 
l'eau qui coula avec le sang du c6te de Jesus- 
Christ. Au resle, nous ne devons pasdouter 
que le pain no soit change" au vrai corps du 
Seigneur, par les paroles saerees de la be- 
nediction du pretre.desorle que la substanco 
du pain ne demeure plus. Jesus-Christ a 
voulu que la couleur el le goQt du pain de- 
meurassent, et cacher sous cetle espeee la 
vraie sub: rtance de son corps, de Deur qu'en 
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s« presentant a nous sous la quality d'bomme 
nous n'eussions horreur de manger sa chair. 
Hildebert, pour marquer le changement 
du pain et du vin au corps et au sang du 
Seigneur, se sert du terme de transubstan- 
tiniion, et c'est le premier theolologien qui 
J'ait employe"; les autres, comme Pierre 
de Celles, Etienne d'Autun, ne s'en csont 
servi que depuis. II exige de tous les Chre- 
tiens qu'ils croient indubitablement que le 
corps de Jesus-Christ peut 6tre consacre 
par tous les prfitres, soil bons, soil mau- 
vais, pourvu qu'ils prononcent les paroles 
de la consecration, qu'il appeWc potenlielles. 
Le Saint-Esprit est present a cette conse- 
cration. 

Sur la pi ^destination et la grdce. — Hilde- 
bert, en parlant de la predestination , dit o 
que le Fils de Dieu, qui a prepare de toute 
eternite ce qui etait necessaire pour 1'eta- 
blissement de I'Eglise, a prevenu aussi par 
une disposition et une election eternelles, 
le nombre et le merite des eius, afin que ce 
qu'il avail arrfite avant les siecles se fit 
aans le temps et en la maniere qu'il l'avait 
nrrdte. S'adressant a l'homm.e deehu de son 
premier etat par le peche originel, il lui 
[lit : « Vous qui, cree dans le bien et place 
dans un Jieu de feiicite, avez vieilli dans 
la misere en incorporant le peche aux mem- 
bres du vieil homme; vous qui, repare dans 
la suite et reconcilie par la grdce, succom- 
bez encore tous les jours, la grSce secou- 
rable ne vous abandonne pas. » Dans un 
autre endroit il enseigue que la gr3ce de 
Dieu est on ne peut plus oflicieuse a 1'egard 
des hommes, et qu'elle s'est engagee comme 
par serment a les secourir; de sorte que si 
la creature n'est pas juste, c'est sa faute et 
non celle de Dieu, qui Veut que tous les 
hommes soient bons, et qui, pour leur dter 
toute excuse, leur prepare sa grace qui les 
soutient, leur distribue des moyens qui les 
aident; leur oflre des recompenses qui les 
excilent, et les menace pour les intimider. 
Cette doctrine suppose en Hildebert la 
croyance a la transfusion du peche originel, 
au'il etablit en effet d'une maniere tres- 
expresse dans plusieurs de ses discours. 

Sur la Conception immacuUe. — II semble 
se declarer paur J& conception immacuiee 
de la sainte Vierge, en disant que, vierge 
sans tache et exempte de tous peches, elle 
a mis au monde le Saint des saints ; qu'elle 
n'a point connu le peche, ni se.nli en elle 
le foyer de la concupiscence, parcO qu il 
etait eteint. Ailleurs, il ditseulement que 
Jorsque le Saint-Esprit descendit sur elle, 
il la trouva puritiee du peche d'autrui, et 
exempte de peches propres. II s'explique 
plus neltementsur son assomption dans le 
ciel, et il appuie son sentiment sur l'oraison 
que I'Eglise chantait alors a 1'office de ce 
jour, et qui est difierente de celle que nous 
chantons aujourd'hui. 

Sur le ptirgatoire et autres points de doc- 
trine.— La fete de tous les saints etait suivie 
de la commemoration de tous les fideles 
trepass^s; on j'eilnait ci< jour-la, et on fai- 



saitd'autres bonnes ceuvres, pour procurer 
aux Ames du purgatoire ou leur delivrance, 
on I'adoucissement a leurs peines. En con- 
sideration des fatigues que soufTraient les 
fiddles en venant de tous cotes pour assis- 
tera la dedicacedes eglises, les saints Peres 
avaient ordonne qti'on leur accordat en ces 
solennites des indulgences. A la procession 
du dimanche des Raraeaux, on portait des 
fleurs et des palmes que 1'on benissait en- 
semble. A celle du jour de la Purification 
on portait des cierges, suivant les deerets 
des P6res. Hildebert remarque que de son 
temps, on avail deja coutume dans I'Eglise 
de prier la sainte Vierge avec plus d'atfee- 
tionque les autres saints. Lorsque le Pape 
ordonnait un prgtre, celui-ci offrait au Pon- 
life le cierge qu'il tenait entre ses mains. 
L'habit ordinaire des clercs etait une tuni- 
que qui descendait jusqu'aux talons. Le ce- 
libat et la continence sont indispensables aux 
ministres sacres, et on ne doit ordonner 
aucun prfitre, qu'il n'en contracte J'engage- 
ment. Celui qui entre dans les dignites de 
I'Eglise par l'entremise des la'iques, n'y entre 
pas par laporte;car ce n'est pas aux lai'ques 
qu'on a confie la dispensation des choses 
spirituelles, mais aux vicaires du Seigneur, 
c'est-a-dire a ceux qui tiennent la place des 
apotres. Eire avare, c'est 6tre indignp du 
nom de pretre. Ceux-lJt sont simoniaques 
qui vendent les sacrements, qui lirent de 
rargent pour les messes, le baplfime, les 
confessions, la predication, la sepulture, 
en un mot tous les services religieux que 
I'Eglise doit gratuitement aux fideles. 

Tous ces sermons sont solides, instruc- 
tifs, ecrits d'un style clair et familier, mais 
trop surcharges de passages de l'Ecriture, 
que l'auteur tourne toujours au sens alldgo- 
rique, suivant le gout de son siecle. II pr6- 
chait quelquefois en langue vulgaire, mais 
il reussit mieux a parler en latin. 

Opuscules. Vie de sainte Radegonde. — A 
la suite des sermons, I'editeur a place les 
opuscules de noire preiat, la plupart tirds 
d'excellenls manuscrits du temps de l'au- 
teur ou des epoques les plus rapproch6es. 

Le premier de ces opuscules est la Vie de 
sainte Radegonde, qu'Hildebert composa a. 
la priere de Seimare ou Seimane qui no 
nous est connu que par la preface. 11 avoue 
qu'il a collationne cet ouvragesur deux Vies 
de la sainte reine, 6crites 1'une par Fortu- 
nat, evfique de Poitiers, et l'autre par une 
religieuse nominee Gondonivie; mais qu'il 
a suivi plus parliculierement celle de For- 
ta'Wt, parce que son caractere lui donnait 
plus u'iiUtorite. Pourlant il a lire de 1'ecrit 
de Gondonivie le recit de quelques miracles, 
dont le premier iiislorien n'avait rien dit; 
mais il a fait un choix et n'a rapportu que 
ceux qui lui ont paru plus propres a faire 
connaitre le merite et la gloire de la sainte. 
Ainsi des deux ouvrages, Hildebert n'en a 
fait qu'un, et en J'envoyauta Seimane, il le 
soumet entierement a sa critique, et le laisse 
maitre d'en faire lout ce qu'il jugera a pro- 
pos. Dom Mabillonn'a donneque le prolo- 
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gue de cette Vie dans ses Analectes; dom 
Beaugendrea combld ce vide en la publinnt 
tout enti6re. Le manuscrit d'ou il l'a tir6e 
represente Hildebert a genoux aux pieds de 
la sainle a qui il offre son livre, et qui lui 
donne une couronne en ^change de son 
present; avec ces deux vers explicalifs, qui 
sontprobablernentdelai'aconde noire pr6lat: 

Crimina pasloris tanli mercede laboris 
Chrislus condonal et emit regina coronat. 

L'gditeur rapporte a la fin une autre pre- 
face lirde d'un manuscrit de Poitiers, et dif- 
ffirente de celle publi^e par dom Mabillon ; 
raais il est a reranrquer qu'il yaeu d'autres 
Vies de sainte Radegop.de et plusieurs re- 
cueils de ses miracles d'ou cette preTace peut 
avoir 6i6 tir<3e. 

Vie de saint Hugues. — Le second opus- 
cule d'Hildebert est la Vie de saint Hugues, 
abbS de Cluny, sous lequel plusieurs ont 
prelendu qu'il avail fait profession de la vie 
monastique et £tudie res divines Ecritures. 
11 composa ce travail a la priere de l'abb6 
Pons, successeur de saint Hugues. On lit 
dans un passage qu'il appelle Hoel, 6veque 
du Mans, son pr6d6cesseur, d'ou il r6sulte 
qu'il 6tait deja 6lev6 sur ce si6ge lorsqu'il 
entreprit ce travail. En l'adressant a Pons il 
le supplie instarument de corriger les d6- 
fauts qu'il pourra d^couvrir, dans un ou- 
vrage au-dessus de ses forces et qu'il n'a 
entrepris que par ob6issance. II lui demande 
eette grace comme un service. La correction, 
lui dit il, est un service que Ton rend a tout 
6crivain sage et prudent, et qui ne peut 
manquer de lui 6tre agreeable : Officiosa res 
est et prudenti grata scriptori correctio. Elle 
me plait toujours, ajoute-t-il, lorsqu'ell'e me 
vient d'un particulier et non du public: 
c'est trop tard corriger ses fautes, lorsqu'on 
y est contraint par les critiques de la multi- 
tude. Quant a l'6crit en lui-meme , c'est 
moins une Vie d6taill6e du saint abbe" de 
Cluny, qu'un pan^gyrique qui contient I'e- 
loge tie ses vertus et de ses grandes qualit6s, 
sans aucun detail particulier de ses actions, 
qu'autant qu'elles contribuent a relever l'6- 
clat de sa saintete\ Le style en est assez 
bon pour le temps ; et la candeur et la bonne 
foi s'y trouvent jointes a un certain gout 
de pi&te" exquise qui touche et qui &iifie. 
Cette Vie se trouve dans Surius au 29 avril, 
et dans la Bibliotheque de Cluny, avec des 
notes d'Andre" Duchesne. 

Combat de la chair et de I'dme. — Le troi- 
sieme opuscule est intitule" : De querimonia 
et conflictu carnis et spiritus. C'est un dialo- 
gue en prose et en vers dans lequel l'ame et 
le corps se plaignent r<"ciproquement i'un de 
1'autre. 11 est d'un gout singulier, et l'au- 
teur semble l'avoir fait pluloi par delasse- 
ment que pour servir d'instruction. On peut 
dire ndanmoins qu'il se propose de mon- 
trer que l'ame et le corps doivent contri- 
buer; chacun en ce qui les concerne, a vivre 
dans la paix et 1'union selon leur premiere 
destinee, en retrancliant et reforinant lout 



ce qui peut y mettro obstacle. Pour cela 
l'Ame doit regler le corps, et le corps doit 
etre soumis a I'dme qui se plaint qu'il la 
rende esclave de toutes soites de vices et 
de passions. En exhortant le corps a profiler 
des avis qu'elle lui donne, elle lui propose 
pour modele la docility de saint Pierre, qui 
repris par saint Paul, loin de se pre>aloir 
de sa supr6matie et du grand nombre de 
miracles qu'il avait ope>6s, recul avec joie 
la correction de I'ApOlre : 

Sitque tibi Petri pnticnl'ui pro documento... 
Huic lumen, huic Pelro ptacuit correclio Pauli. 

En faisant parler I'dme, I'auteur remonle 
a 1'origine de la guerre qu'elle a avec le 
corps, et fait voir que le pdche" en est la 
cause. Avant la dtSsobeissance de I'homme, 
il y avait entre l'un et I'autre un accord que 
rien n'^tait capable d'alteYer. II cite la-des- 
sus de beaux textes de saint Augustin sur 
l'4tat heureux de I'homme avant son pdche\. 
II d6crit ensuite la tentation que la premiere 
femme eut a essuyer de la part du serpent ; 
il rappelle sa chute et les consequences fu- 
nestes qui en furent la suite; il parle du 
pdche" qui s'est communique! a tous Jeuis 
descendants, et de la concupiscence, source 
de la division qui regne entre 1'ame et le 
corps, et dont les homines les plus saints et 
les plus justes 6prouvent, les mouvements ; 
et il finit en disant, que quelque intime que 
soit 1'union de l'ame et du corps, elle est 
trouble par lant de maux, de soufl'rances 
et d'ennuis qu'ils souhaitent se sparer et 
regardent la vie comme un supplice. De la 
vient qu'on en a vu plusieurs et qu'on en 
voit encore tous les jours qui se donnent la 
mort. Le style de ce morceau, aussi bien 
pour la prose que pour les vers , quoique 
souvent abstrait et recherche*, est tres-beau 
pour le siecle. Le lecteur peut en juger par 
les vers suivants que nous prenons au hazard 
et parmi les premiers qui so pr^sentent : 

AngusKe fragilisque domus, jamjamque mentis 

Hospita, servili conditioiie pretnor. 
Et tanquam gravibus vinctis, seu curcere clausa 

Spent libertatis vix superesse licet. 
Triste jugum cervice gero, gravibusque caienis. 

Proti dolor! ad mortem non moriluru traitor. 

Le Pere Hommey est le premier qui ait 
publie" cet £ciit dans son Supplement des 
Peres, en 1684. Dom Beaugendre l'a donne 
beaucoup plus correct, apres l'avoir colla- 
tionn6 sur plusieurs manuscrits et enrichi 
de variantes, dans sou Edition complete des 
OEuvres de I'auteur. 

De Vhonn&le et de I'utile. — II y a plus 
que des raisons de style pour atlribuer a 
Hildebert l'opuscule intitule : Philosophie 
morale de Vhonne'le et de I'utile. Dom Beau- 
gendre l'a trouve" dans deux manuscrits 
anciens d'environ six cents ans , a la suite 
des 6pilres de cet 6veque et ecrits de la 
nieme main. On conjecture que c'est le 
meme ouvrage dont Hildebert lait mention, 
dans sa leitre a Henri 1", roi d'Angleterre, 
pour le consoler du naufrage de ses deux 
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fils Guillaurae et Richard, et dans celle qu'il 
ecrivit a la comtesse Adeie, femroe d'E- 
tienne de Blois, pour l'exhorter a user de 
ciemence envers ses sujets, dont le gou- 
vernement lui etaitdevolu pendant l'absence 
deson raari. Dans ce traits, Hildebert fait 
surtout usage du livre de Seneque sur la 
ciemence; mais il emprunte aussi plusieurs 
maximes aux poeles et aux philosophes 
profanes, ce qui donne lieu de croire qu'il 
Je composa etant jeune. et dans le temps 
qu'il s'appliquaita I'etuuedes belles-lettres. 
Voici le plan qu'il trace lui-meme de son 
ouvrage ; II y a trois manieres de deiiberer 
sur le parti que Ton doit prendre : la pre- 
miere endelibeVant sur ce qui estseulement 
honn6te;|la seconde sur ce qui est seule- 
mentj utile ; ;et la troisieme sur 1'opposi- 
tion qui peut se renconlrer de temps en 
lemps entre l'honncte et l'utile; de sorte 
que la difference du plus ou moins honnfite 
et du plus ou moins utile, peut encore 
former le sujet de deux sous-d61ibe>ations. 
Ainsi loutes les consultations se r6duisent 
done a cinq , savoir|: 1° ce que e'est que 
l'honri6te; 2° ce qui est plus ou moins hon- 
nfite; 3°ce que e'est que l'utile; 4° ce qui 
est plus ou moins utile; 5° dans quelles 
circonstances l'honn6te el l'utile- ne peu- 
vent s'accorder ensemble. 

L'honnete, dit notre auteur, est ce qui 
nous entraine par sa force, ce qui nous 
gagne par sa dignite" ; ainsi la vertu el l'hon- 
netete" ne different que par le nom , et sont 
au fond la m6me chose. La vertuestsiaiiua- 
ble que les m6chants ne peuvent s'empficher 
d'approuver le bien. En consequence, l'au- 
teur divise l'honnfitete comme la vertu , et la 
fait consister dans les quatre vertus cardi- 
nales, la justice, la prudence, la force, la 
temperance. II traite ensuite en detail de 
chacune de ces vertus d'une maniere aussi 
solide qu'instructive. Quoique l'editeur re- 
garde cet ouvrage d'Hildebert comme un 
fruit de sa jeunesse, e'est une des plus 
belles productions de I'auteur et celle qui 
se fait lire avec le plus [d'agrement. Non- 
seulement il rue>itait de voir lejour, mais 
encore d'etre traduit en francais, afin qu'un 
plus grand nombrede personnes put jouir 
et protiter des instructions qu'il conlient. 
L'auteur a recueilli tout ce qui convenail a 
son sujet dans les philosophes, les orateurs, 
les poeles el m6me les historiens ; ce qui 
forme une agr^able variete, et epargne au 
lecteur la peine de compulser une multitude 
de volumes, dont la lecture distrait toujours 
.'esprit, mfime quand elle ne l'accable pas, 
Distrahit Ubrorum multitudo. 

Des quatre vertus de la vie honne'te. — Un 
tres-ancien inanuscrit de la bibliotheque 
Colbert, met parmi les ouvrages de notre 
preiat un livre qui a pour litre : Des quatre 
vertus de la vie honnSte.C'est un poeme en 
vers eiegiaques sur les quatre vertus cardi- 
nales, destine, dans l'intention de l'auteur, 
a former le cceur et l'esprit des jeunes gens. 
Les maximes en sont meilleures que la poe'- 
sie, et, sous le rapport du style, le traite en 



prose vaut mieux que I'opuscule en vers. 
Cependant on aurait tort de regarder le se- 
cond comme un abrdge" du premier; ce sont 
deux ouvrages du niGme auteur, qui, quoi- 
qu'e"crits dans le m6me but, sont presque 
aussi jdiffe>ents pour le fonds que pour la 
forme. 11 est probable qu'en composant deux 
Merits sur la;meme matiere, il aura voulu 
diversifier,les motifs et le genre, pour mieux 
inculquer ses instructions dans l'esprit de 
ses lecteurs. 

Traite" the'ologique. — Le plus important 
parmi les opuscules d'Hildebert est un bon 
traite" theologique, compose" avec beaucoup 
rie mdthode et de precision, et ou 1'on voit 
les premiers traits de la forme scholastique. 
L'auteur commence par donner la definition 
du sujet; ensuite il etablit sa these, la 
prouve par I'autorite de J'Ecritupe et des 
Peres, explique les difftjrenls sentiments des 
theologiens Jorsqu'ils sont partag^s, propose 
ft resout les objections, et montre partcut 
autant de modestie que de fumieres.lepro- 
logue, dans sa brievete, annonce un theolo- 
gian aussi humble que savant, ennemi des 
nouveautes profanes, attache a i'aulorite de 
l'Ecriture et des Peres, dispose a ne rien 
avancer qui n'y soil conforme, et en garde 
conlre tout ce qui peut y donner atteinte. 
Aussi son dessejn, comme il est aise d'en 
juger, n'est-il que,' de donner un corps de 
theologie fonde sur l'Ecriture et les saints 
docteurs, pour instruire solidement ses dis- 
ciples, les prdmunir conlre I'erreur et les sen- 
timents trop libres de quelques theologiens 
de son temps, pour leur faire connaitre les 
sources pures ou il faut puiser la religion , 
leur en inspirer le gout et arrfiter leur cu- 
riosiie sur quantite de questions inutiles 
qui commenyaient deja a se trouver agitees 
dans les ecoles. L'ouvrage est partage en 
quarante et un chapitros. L'auteur y ,lraile 
de la foi , puis de 1'existence de Dieu, de son 
unite, de sa trinite, des differents noms des 
personnes divines, de leur egalite et de 
leur distinction en raison de leurs proprietes, 
de la prescience et de la predestination. 11 
fail consister la difference entre la prescience 
et la predestination, en ce que la prescience 
s'etend aux eius etaux reprouves, et la pre- 
destination seulement jaux eius. Ses senti- 
ments sur celle matiere sont les monies que 
ceux de saint Augustin, dans les ecrits du- 
quel il 6tait tres-verse. 11 montre, par 1'au- 
torite de ce saint docteur, que la predestina- 
tion est gratuite, et que les eius ne sont 
point predestines en vue de leurs meriles. 

Apres avoir traite de la Trinite et de quel- 
ques-uns des atlributs de Dieu, il passe a. 
1 Incarnation, puis aux anges, a l'ouvrage des 
six jours, a la creation de l'hommej, dont.il 
deceit le premier etat, la tentation, la chute 
et les suites funestes qu'elle eutjdans sa 
posterite. II examine en quoi le libre arbitre 
a ete alfaibli par le peche, et fait voir qu'il 
neconsiste pas dans un pouvoir egal de laire 
le mal et de faire le bien, puisque tout 
homme a par lui-iufime le pouvoir de tom- 
ber, et qu'il ne peut se passer de la grace 
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pour se releverdesa chute. Le librearbitre 
suftit pour le mal, mais il ne sufflt pas pour 
le bien. Ce que 1'auteur dit de la liberie" du 
p^cbeur, etdu pouvoir qu'il a par son libre 
arbitre de vouloir le bien, avant que d'etre 
d<Sfivr6 par la gr&ce, a beaucoup de rapports 
a la ceMebre distinction du sens compose" et 
du sens divise" des tbomistes, de sorte qu'il 
n'y aurait peut-etre pas de t^merite" a croire 
qu'elle a 616 puisne dans ce traite\ Notre 
thdologien recherche ensuite pourquoi le 
p6ch6 du premier homme a passe" dans ses 
descendants; ce quec'est que le p6c\\6 ori- 
ginel, et pourquoi on I'appelle ainsi. II traite 
ensuite des p6ch<5s actuels, et vient enfin 
aux sacrements. On voit qu'il attribuait 
a la circoncision,sousl'ancienneLoi,lem6me 
effet qu'au bapteme, sous la Loi nouvelle. 
Pour les personnes du sexe , il croit quo le 
p6che" originel 6tait efface" e>i elles par la foi, 
les sacrements et les sacrifices que Ton of- 
frait. A regard des enfants, morts avant le 
lmitieme jour, il lui semble plus sage d'a- 
bandonner la question de leur avenir au ju- 
gement de Dieu que de vouloir la decider. 
Le dernier chapitre est sur le Decalogue, 
mais cet article, ainsi que celui qui pre- 
cede, est imparfait, soil que 1'auteur n'ait 
pas mis la derniere main a son ouvrage, soit 
qu'il n'ait pas <§te" a I'abri de 1'injure du 
temps. 

Du sacrement de I'autel. — L'opuscule sui- 
vant est uri traite fort court du sacrement de 
I'autel. II est impossible d'etablir d'uue ma- 
mere plus claire la foi de 1'Eglise touchant 
ce sacrement, ou, suivantla parole de 1'au- 
teur, la raison humaine succombe. Aussi ne 
vcut-il point qu'on agite de questions sur ce 
mystere, qui exige notre foi , et que la foi 
seule peut atteindre, parce qu'elle seule 
connaft ce que la raison no peut savoir par 
aucune experience. La raison doit c<5der a 
Ja foi, qui lui apprend que Dieu, par sa 
puissance peut faire des choses qu'elle ne 
peut comprendre. Ce traite" est une preuve 
sans r^plique de la catholicity de 1'auteur ct 
de son 6loignement pour les erreurs de B<5- 
renger, qui avait 6l6 son maitre. 

Exposition de la messe. — C'est encore sur 
1'autorite" d'un manuscritde la biblioth6que 
Colbert que Ton attribue a notre prdlat une 
exposition ou commentaire moral sur la 
messe. L'auteur donne une belle legon aux 
prfitres qui consacrent le corps et le sang 
de J^sus-Christ, sur la purete" de vie qu'ils 
doiventmener, non-seulement ens'dloignant 
des grands p0"cb6s, tels quo l'orgueil, I'en- 
vie, la haine, I'avarice, etc.; mais encore 
en £vitant, autant que la fragility humaine 
je permet, les f'autes les plus ItSgeres. II ex- 
plique ensuite les habits sacerdotaux, puis 
toutes les parties de la messe. Ce sont des 
reflexions alldgoriques et morales sur lout 
ce qui a rapport au sacrifice. Ce petit trait<5 
est d'autant plus important qu'il fournit une 
preuve sensible, qu'a peu de difference pres, 
la liturgie de 1'Eglise catholique dtait telle 
a'lors qu'elle est encore aujourd'hui. 
Poesies. — Concorde de I'amicn et du nou- 



veau sacrifice. — Dans ce poeme, qui est en- 
core une explication de la messe, l'auteur 
fait une continuelle allusion aux ceremonies 
et aux sacrifices judaiques. On y trouve 
non-seulement la foi sur l'Eucharislie, ex- 
prim6e de la maniere la plus claire, mais 
encore les ce>£monies qui se pratiquaient 
alors dans la calibration des saints mysteres. 
La plupart, a 1'exception de quelques-unes, 
sont encore en usage aujourd'hui; ce qui 
fait voir que 1'Eglise catholique n'a point 
innove" ni change" dans celte partie la plus 
anguste et la plus solenneile de sa liturgie. 
On y remarque l'usage de se tenir debout 
pendant la lecture de 1'tSvangile, et de faire 
le signe de la croix sur son front pendant 
cette lecture. Ce que l'auteur dit aussi du 
purgatoire et de la conversion des juifs, qui 
doit arriver a la findu monde, me>ite atten- 
tion. 

Sur l'Eucharislie. — Le poeme suivant est 
encore sur 1'Eucharislie. 11 n'est pas surpre- 
nant qu'Hildebert ait traite" souvent cetie 
matiere dans un temps ou les disciples de 
Be>enger r<3pandaient [tarlout leurs erreurs 
sur ce dogme. II y enseigne en plus d'un 
endroit que le pain et le vin sont changes 
au corps et au sang de J6sus-Christ; que ce 
corps est le meme qui est ne" de la vierge 
Marie et qui a 6l6 attache" a la croix. II se 
propose, dans cet ouvrage, de montrer pour- 
quoi Ton offre du pain et du vin dans le sa- 
crement du corps et du sang de Notre-Sei- 
gneur, et pourquoi on y mele de I'eau. En- 
suite il prouve que la chair de Jdsus-Clnist 
consacrde sur I'autel est sa vraie chair; que 
nul autre que J^sus-Christ ne pouvait sntis- 
faire pour le p<5che" d'Adam; que le prfitre a 
I'autel n'est que le ministre de Dieu qui est 
le sacrificateur; qu'il n'est permis a aueun 
fidele d'ignorer ce que c'est que le mystere 
de l'Eucbaristie, parce que celte ignorance 
le rendrait indigne de la recevoir; et enlin 
qu'elle est profitable ou nliisible suivant la 
diversity des me>ites de ceux qui la recoi- 
vent. Ce traite" est rempli de sentiments de 
piele" et d'onction; il ne faut que le lire pour 
trouver vrai ce que dit l'auteur des Actes 
desdveques du Mans, savoir, que 'lorsque 
Hildebert monlait a I'autel pour y c6\6bvev 
le saint sacrifice, il £tait si vivement p6n<5- 
tre" de douleur a la vue de son indigniiii, 
qu'il en fondait en larmes. 

Sur i ouvrage des six jours, etc. — Hilde- 
bert exerca sa muse sur divers autres sujels, 
mais en melant toujours dans ses vers des 
reflexions ediliantes, et en donnantaux pas- 
sages de I'Ecriture qui en paraisseni le moins 
snsceptibles un sens spirituel et moral. 
C'est ce qu'on remarque dans son poeme 
sur l'ouvrage des six jours; sur les livies 
des Rois et sur divers sujels de l'Aiicien 
Testament. 11 mit aussi en vers le premier 
chapitre de VEccle'siasle; les plus beaux pas- 
sages de 1'Evangile ; des remarques sur 
quelques points de discipline ou de morale; 
la deTenso de Suzanne par Daniel; le mar- 
tyre des Machab6es; celui de saint Vincent, 
de sainte Agnes; de I'invenlion de h sainte 
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croix et la Vie de sainte Marie d'Egypte. 
Tous ces poetries portent ieuoin d'Hiklebert 
dans les meilleurs manuscrits. Son nom se 
lit dgalement a la tete d'une Histoire de Ma- 
liomet, mais el!e est d6figur£e par une foule 
d'anachronismes et quantitc" de failles con- 
traires a la v6rit6 de l'histoire. Si elle est 
reellement d'Hildebert, on est oblige de dire 
qu'il l'<$crivit cotninc il 6tait encore jeune et 
applique a I'&ude des belles-lettres, et que 
son but, dans la composition de cette his- 
toire, etait plutdt d'inspirer, par une piece 
acad^mique, de la haine contre Mahomet et 
ses sectateurs, que de les faire connaitre tels 
qu'ils 6taient ve>itablement. C'est du meme 
inanuscrit que Ton a lire" Ie livre d'Hilde- 
bert intitule Maihematicus; c'est une piece 
acad£mique faite dans Ie m6me temps que 
la pr<$ce"dente, mais en d6rision de l'astrolo- 
gie judiciaire. De tons ces poiimes nous ci- 
terons le qualorzieme opuscule, qui con- 
tient en cent jqualre-vingts vers eldgiaques, 
la description poeHique d'une for6t, ou se 
trouve r^uni tout ce qu'il y a dans la nature 
de plus beau, de plus agr&ibie et de plus 
propre a flatter les sens. Cette description 
est une allegorie, dans laqnelle le poete se 
propose de porter ses lecteurs a mepriser 
.tous les agr^ments passagers du monde et 
les biens de la lerro, pour ne penser qu'aux 
biens celestes qui subsisteront toujours. 

Et quia flos mundi cito transit et aret, ad illam 
Qua nunquam marcel, currile, quatso, robain. 

Ce poeme est vraisemblablement une pro- 
duction de !a jeunesse de 1'auteur, qui le 
composa, a n'en pas douter, pour Instruc- 
tion de ses disciples. La versification est fort 
au-dessus de celle dcs pieces pr6c6dentes, 
et donne lieu de presurner les succes que 
1'auteur aurait pu obtenir, s'il eut cultive 
son talent, en s'appliquant a ne puiser 
qu'aux bonnes sources qui ne lui etaient pas 
inconnues. Hildebert fit lui-meme un re- 
cueil de ses poemes- sacr^s et moraux, qu'il 
achessa a un 6v6que qui les lui avait deman- 
ded. Ce recueilse trouve sous son nom dans 
un martuscril d'environ six cents ans, avec 
le litre de Floridus aspecCus. II commence 
par un poeme sur la naissance de Jesus- 
Christ. Suit l'6pitaphe de Robert d'Arbrissel, 
et quantit6 d'autres, pour des personnes 
de la premiere condition. On trouve dans 
une de ces pieces un eloge exagere" de Be- 
renger; mais on doit pardonner quelque 
chose a la reconnaissance d'un disciple pour 
son maitre; surtout quand il est persuade" 
que ce maitre est moil penitent el soumis 
a la foi qu'il avait combattue pendant sa 
vie. Nous mentionnerons encore diverses 
oraisqns et proses rimdes, un poeme contre 
l'avarice, une 61egie sur son exil, des vers 
sur les douze patriarches, sur les sept heu- 
res canoniales, sur les trois ordres de I'E- 
glise; d'autres a la louauge des rois et des 
reines d'Angleterre, et quantity d'tSpitaphes 
et d'^pigrammes sur divers personnages et 
diverses matieres. Cette partie des ouvrages 



d'Hiklebert. quoique toules les pieces n'en 
soient pas dgalement belle.s, prouve qu'il 
etait infiniment au-dessus des aulres poctes 
de son siecle. La plupart sunt rimees sui- 
vant le gout du temps. On lui a altribu6 
aussi plusieurs Merits qui ne lui apparlicn- 
nent pas, et tous ceux qui sont de lui n'ont 
pas encore 616 tiros de la poussiere des bi- 
bliolheques. L'ddition la plus complete de 
ses OEuvres est celle de dom Beaugendre, 
Paris, in-foiio, 1708. Ajoutons a l'analyse 
de ses ceuvres un dernier mot qui aclieve de 
les caraeteriser en faisant connaitre I'au- 
teur. 

Hildebert fnt sans contredit un des plus 
grands prelats de son siecle, tant pour sa 
science que pour sa pi^le, sa sagesse et ses 
autres grandesqualil6s.Si, au momenlouson 
me>ite le lit placer sur le siege du Mans, 1'en- 
vieicichadei^pandredesnuagessurla puret6 
de ses moaurs.son innocence triompliabien- 
tOt de la calomnie. Sa paiience et sa fei- 
met<§ n'^claterent pas moins dans les difl'6- 
rentes ^preuves auxquelles nous 1'avons vu 
soumis plusieurs fois pendant son episco- 
pal. Le grand nombre de sermons que nous 
avons de lui, ind^pendamment d'un plus 
grand nombre encore qui sont peul-ere 
perdus, marquent son zele pour l'inslruc- 
tion de ceux dont Dieu lui avait confie" la 
conduite. Ses lettres, ses iraitds theologi- 
ques et ses autres Merits sont des preuves 
de sa science et de son Erudition, et aulant 
de monuments incontestables de la purete 
de sa doctrine sur tous les points de la reli- 
gion. On y trouve tous les dogmes de la foi 
catholique exprimiSs de la nianiere la plus 
claire et la plus precise; specialement la 
predestination et la grace, la distinction des 
deux alliances et la presence r6elle de Jdsus- 
Christ dans l'Eucharistie. On voit en lisant 
ses asuvres que 1'auteur puisait ses senti- 
ments dans les sources les plus pures de 
l'Ecriture et de la tradition. Le texte sacre 
lui est presque aussi familier qu'a saint 
Bernard, ieuleraent, on peul lui reprocher 
den faire des applications qui s'61oignent 
trop souvent de leur sens nature!. II «5tait 
aussi tres-verse" dans la lecture des ouvra- 
ges des Peres, surtout de saint Augustin, 
de saint L6on et de saint Gregoire, el tel- 
iement rempli de leurs pens£es et de leurs 
expressions, qu'il les employait souvent sans 
meme les citer. Hildebert n'6lait pas moins 
instruit des regies de la morale que de la 
discipline de l'Eglise etde ses dogmes. Nous 
eroyons avoir mis le lecteur a infime d'en 
rester convaincu par l'analyse d^taillee de 
ses lettres et de ses sermons. ( 

H1LDEGA1RE ou Hildegeb, 6tait contem- ■ 
porain de saint llemi de Lyon, et de saint 
Adon de Vienne. La favour du roi Charles 
le Chauve ie tira du monastere de Saiut- 
Denis pres de Paris, pour le placer sur le 
si6ge de Meaux. II 1'occupait deja en 850, 
puisqu'il assista en cette quality .au concile 
de Moret, qui se tint la m6me ann6e au dio- 
cese de Sens. Trois ans apres, il lit partie ' 
de fassembl^e des eveques qui ordonnerent 
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Ende pour gouverner 1'Egliso de Paris ; et il 
y eut peu de conciles dans la suite auxquels 
il ne prit quelque part. En 860, au mois de 
l'6vrier, il se trouva a celui d'Aix-la-Cha- 
pelle, ou fut traitde la grande affaire du di- 
vorce du jeune roi Lothaire. 11 assists, la 
meme annee, et souscrivit nn des premiers 
aux actes du concile de Douzy , compost 
fie quatorze provinces; puis aux difl'e'renls 
corfciles de Pesth, de Verberie, de Soissons, 
de Troyes, et y donna des marques de son 
affection pour I'ordre monastique, en con- 
firmant avec les autres prelats plusieurs pri- 
vileges en faveur de dilfdrents monasteres. 
II tint Iui-m6me, le 17 octobre 868, dans 
l'dglise de Sainle-C61inie a Meaux,un synode 
cu, apres avoir donne" a ses prfitres et aux 
autres ecclesiastiques des avis salutaires, il 
Jeur prescrivit pour regie de conduite le ca- 
pitulaire de Thdodulfe d'Orldans, en assi- 
gnant lui-meme les dglises de son diocese 
ou devaient se tem'r les dcoles. Au concile 
de Douzy, en 871, il se prononga contre 
Hincmar de Laon, en s'appuyant de l'aulo- 
rite" du Pape saint G6lase. Enfin il fut en- 
core du nombredesprelatsqui composerent, 
en 873, le concile de Senlis, dans lequel Car- 
loman, fils du roi Charles leChauve, fut de- 
pose" de sa dignity de diacre pour crime de 
rdvolte contre son pere. Hildegaire 6tait lie 
parliculierement avec Hincmar de Reims, 

?ui lui dddia son Traiti sur Vipreuve par 
eau froide, et avec le cdlebre Ratramne, 
qui composa a sa priere un ecrit qui se 
trouve encore aujourd'hui parmi sesoeuvres. 
On croit gene"ralement qu'il mourut avant 
le mois de juin de 1'an 876, puisqu'a cette 
dpoque Reinfroi ou Regenfroi , son succes- 
seur, assisla au concile de Pontion en qua- 
lite" d'6v6que de Meaux. Sa mort est mar- 
3uee au 3 de decembre dans le martyrologe 
e Saint-Denis; ce qui la remet en 875, 
treize jours avant saint Odon de Vienne. 

Vie de saint Faron. — Nous avons de lui 
une Vie de saintiFaron, l'un de ses plus il- 
J-astres. predecesseurs. II est vrai quelle ne 
porte aucune signature, et que tous les sa- 
vants ne sont pas onanimes pour la lui ac- 
corder. Cependant il nous semble difficile 
d'expliquer autrement la maniere dont il y 
parle de lui-m6me. Tout autre dcrivain, 
oblige" de le qualifier en le nommant, ne se 
serait pas servi des expressions humilis epi- 
scopi, qui ne peuvent etre excusables que 
sous sa plume. Saint Faron mourut vers 
l'an 672. Hildegaire, comme on voit, etait 
fort eMoigne" de ce temps-la pour rdussir a 
dcrire son histoire. Cependant on doit sup- 
poser qu'il ne mauqua pas d'anciens me- 
moires sur ce sujet. II en tira sans doule 
des archives de sa cathedrale, et peut-etre 
aussi de celles du monastere qui porta plus 
tard le nom du saint pontile, et dans lequel 
il y a beaucoup d'apparence qu'il travailla a 
son ouvrage, lorsqu'ilfut oblige" de s'y reti- 
Ter, apres la destruction presque complete 
de sa ville episcopale par les Normands. 
Notre auteur, en rapporlant d'anciens vers 
du temps, rimes en latin vulgaire, et les 



premiers de ce genre dont on nous ait con- 
serve la connaissance, et en citant les tradi- 
tions du pays, montre qu'il n'avait rien ne- 
glige" pour l'exe"culion de son dessein. Outre 
ces ressources doraestiques, il eut recours 
encore a des monuments Strangers du meme 
siecle, d'ou il pouvait tirer quelques lumie- 
res. Telles sont les Vies de saint Colomban, 
de saint Eustase.de saint Walbert, de sainte 
Fare et de saint Guilain. Cette derniere Vie 
n'existe plus, et on lui a du moins 1'obl.iga- 
tion de nous la faire connaitre. Cependant, 
malgre" tous cessecoursil n'a pas reussi a 
nous donner une histoire qui prdsenUU 
mfime quelque degre" de perfection. Non- 
seulement son style est affecte, diffus et ar- 
rets continuellement par des digressions en- 
nuyeuses; mais le r6cit contient encore plu- 
sieurs radprises que l'<5diteur, dans sesnotes, 
et le premier historien de 1'Eglise de Meaux, 
ont eu soin de relever. Malgre" cela on y de"- 
couvre plusieurs chosese"difiantes etinstruc- 
tives. Hildegaire debute par une reflexion 
aussi solide que chrdtienne sur la vertu et 
le culte des saints, en faisant observer que 
comme c'estde Dieuqu'ils tiennent cequ'ils 
ont de bon et de louable, c'est Dieu aussi 
que Ton honore en eux; tous les dloges 
qu'on leur donne se rapportent et se termi- 
nent a Dieu. 

^r Andre Duchesne avait ddj& publie" quel- 
ques morceaux de cette Vie d'e saint Faron, 
au 1" et 111" volume de son Uecueil des his- 
toriens frartfais, lorsque dom Mabillon I'a 
donnee tout entiere sur un manuscrit de 
son abbaye, ancien d'au moins six cents ans. 
On la trouve avec les notes et les observa- 
tions preliminaires de l'editeur au tome II 
de sa collection des Actes des saints Binidic- 
tins. II nous apprend en meme temps que 
cette Vie fut mise plus tard en vers hero'i- 
ques par un sous-diacrede 1'Eglise de Meaux, 
nomine" Foulevie, puis retoucheV, et abregee 
par un <§crivain anonyme. Quoiqu'il posse- 
dctt ces deux copies entre ses mains, il n'a 

Easjugd a propos de leur faire le meme 
onneur qu a l'original d'Hildegaire. Su- 
rius n'ayant pu decouvrir que le travail de 
l'historien anonyme, I'a fait imprimer au 
28 octobre, apres I'avoir paraphrase" a sa 
mani6re. II paralt par les fragments qui nous 
restent de la relation des miracles de saint 
Faron, que plusieurs dcrivains avaient en- 
trepris a en dcrire 1'histoire a mesure que 
ces miracles se produisaient, et de la joindre 
b la Vie du saint par Hildegaire. Parmi les 
fragments imprimes, il y en a un qui n'a 
die" 6"crit qu'au xu* siecle. C'est peu de 
chose, et les autres ne sont guere plus im- 
portants, quoiqu'ils renl'erment cependant 
quelques trails historiques dont on pour- 
rait profiter dans l'occasion. 

HILDEGAIRE ou Hildier, Chartrain d'o- 
rigine, doit etre place" au premier rang 
parmi les disciples de saint Fulbert. C'dtait 
un homnae de beaucoup d'esprit, qui pos- 
sedait, pour son epoque, une connaissance 
approfondiedelamedecine.de laphilosophie 
<>t de la musique. Parfait imitateur do sou 
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inaitre, il en reproduisait jusqu'aux manie- 
res, au regard et au son do ia vnix, et pou- 
vait pres^ue aller de pair avec lui pour les 
travaux de I'enseigneuient. Fulbert, qui 
connaissait son me>ite , l'avait euvoye a 
Poitiers, pour y ge>er les affaires de la 
tidsorerie de Sainl- Hilaire, dont il avail 
conserve" le tilre, memo apres son 616vation 
a I'episcopat. Cet eraploi n'empSeha pas 
Hildegaired'y ouvrir unedcole qu'il dirigeait 
avec l'aided'un sous-maitre, etqui, dans la 
suite acquit unc grande cdlebrild. Mais enfin 
rappele" par I'amour de la terre natale, et 
peut-etre plus encore par celui du prdlat 
qui gouvemait alors son dglise, Hildegaire, 
apres s'etre ddcharge" sur Raginald, doyen 
de Saint-Hilaire, du soin de sa tresorerie, 
revint a Chiirtres,ou il obtint un canoni- 
cal, et se trouvait sous-doyen du chapitre 
en 10M). 

On compte jusqu'a douze letlres d'Hilde- 
gaire, insdrdes parmi celles de Fulbert de 
Chartres. Les quaire premieres sont dcrites 
a des amis pariiculiers sur des sujets peu 
intdressants ; quatre aulres sont adressdes 
de Poitiers a 1'dveque Fulbert, au sujet de 
sa trdsorerie, ce qui ne ies empeche pas de 
contenir divers trails historiques et curieux. 
Eutin, deux aulres ont 6l£ deciles de Char- 
tres, et adressdes a llaginald, doyen de 
Saint-Hilaire de Poitiers. II s'agit, dans la 
derniere, d'dcrits et de conseils que Raginald 
avail demanded a l'auteur. A propos des 
conseils, Hildegaire cile ce qu'il avail appris 
sur le sujet en question, de labouche de 
Fulbert, son malice, qui, alors, ne vivait 
plus. 11 s'y moritre un lidele disciple de ce 
grand liomme, non-seuletnent sur ce point, 
mais encore parses sentiments sur 1'Eu- 
charistie et sur la gra\ce de Jdsus-Christ. 
Nous y voyons aussi que Raginald avail 
un neveu nommd Hdrdbert, qui se trouvait 
alors h Chartrcs. 

HILDEGAKDE ( Sainte). — Nde dans le 
village deSpanlieim, au diocese de Mayence, 
sur la fin du xi" siecle. Hildegarde fut con- 
sacrde a Dieu par sa t'amille des I'Age de 
cinq ans. Dix ans plus tard, elle se retira 
sur ia montagne de Saint-Disibode, ou elle 
vdcut en recluse avec deux aulres lilies, 
sous la discipline de la bienheureuse Juste, 
sa parenie, qui les forma dans les exerci- 
ces de la pidtd. Apres la mortde cetle sainte 
institulrice, elle se retira avec ses compa- 
gnes, pres de Benghem, sur le Rhin, ou 
elle fonda le monastere du tuonl-Saint-Ru- 
pert, dont elle fut J a premiere abbesse. On 
n'y recevait que des personnes d'un cer- 
tain rang, et d'une condition libre, afin d'd- 
viter les jalousies, qui ne se forment que 
trop souvent dans les monasteres les plus 
saints entre celles qui sont d'une naissance 
trop disproportionnde. Malgre son attrait 
pour la contemplation, elle se prdtait aux 
besoins de ses filles spirituelles, comme si 
les details de la communautd eussent occupe" 
toutes ses pensdes. Lenorabredes religieu- 
ses s'dtant beaucoup augments sous son 
administration, et le monastere se trouvant 



trop petit pour les contenir toutes, elle fonda 
le prieure d'Eibingen, pies de Mayence, et 
elle mourut le 17 septembre 1179, a l'age 
de quatre-vingt-deux ans. Le monastere de 
Saint -Rupert subsista jusqu'a i'an 1632. 
Apres l'incendie qui le consuma, les reli- 
gieuses se retirerent avec les foliques de 
leur sainte fondatrice, au prieure" d'Eibin- 
gen, oCi elle sont resides jusqu'a iios 
jours. 

Ses revelations. — Hildegarde fut favori- 
sde de plusieurs visions, et lorsque saint 
Bernard vint prdcher la croisade en Alle- 
magne, il examina avec soin ce qui se pas- 
sait en elle et reconnut qu'elle dtait animde 
de l'esprit prophdtique. Quoique ce fait 
particulier ne soit pas admis par lous les 
critiques, il est vrai de dire cependant, que 
ces iaveurs d'en haul la mirent en grande 
consideration. Ces visions ne lui arrivaient 
pas la nuit, mais le jour. Sachant comment 
on accueille ordinairement ces sortes de re- 
velations, elle fit d'abord de grandes d i f II- 
cultds de les mettre par dcrit, mais elle edda 
enfin aux inslantes prieres d'une dame rem- 
plie de pidtd, et d'un saint personnage dont 
elle vdndraitdgalement la science et la vertu. 
Elle fut dix ans a acbevercet ouvrage, qui 
contient les rdvdlations qu'elle avail eues 
sous I'episcopat de Henri, arehevdque do 
Mayence, le regne de Conrad, roi des Ko- 
rnains, et le pontificat du Pape Eugene 11. 
Pour dissiper lous les doules, et fixer l'o- 
pinion des esprits les plus incrddules, le 
concile de Treves fit examiner ces visions, 
et le Pape Eugene III en autorisa la publi- 
cation en 11V7. Le rdcit en esi fait dans un 
style vil' et figure. Sainte Hildegarde le com- 
mence ordinairement par quelques images 
sensibles des choses qu'elle avait vues, et 
dont elle donne des explications mystdrieu- 
ses; ensuite elle en tire une morale saine 
et solide, dans laquelle elle combat fbrte- 
ment les vices qui rdgnaient alors et excite 
les pdcheurs a la penitence. Les rdvdlations 
de sainte Hildegarde ont dtd recueiilies en 
trois livreset imprimdes avec celles desainle 
Brigitle et de sainte Elisabeth de Schnauge, 
a Paris, en 1513, et separdment a Hagueuau, 
en 1529 et a Cologne en 1028. Cette der- 
niere Edition est la meilleure. 

Ses Ultres. — Cette sainte dtait en relation 
de lettres avec ies plus grands personnages 
de son temps, et ce commerce dpistolaire 
se trouve imprime, partie dans la liibliolhe- 
que des Peres, Edition de 1677 et partie dans 
la grande collection de dom Martene : nous 
rendons compte successivement <:le ces deux 
recueils. 

Une lettre qu'elle dcrivit au Pape Alexan- 
dre nous apprend qu'elle avait coutume de 
se choisir un prdvot ou supdrieur dans le 
monastere de Saint-Disibode; mais l'abbe 
sous lequel cet usage s'dtaildtabli dlant-mort, 
son successeur ret'usa d'accorder celui que 
sainte Hildegarde et ses religieuses avaient 
demanded Elles se pourvurent aupres du 
Pape qui nomma un commissaire pour en- 
tendre les deux parlies, avec pouvoir de leur 
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choisir un pre>6l dans un autre monastere, 
si l'abbe' de Sain t-Di si bode pers6ve>ait dans 
son ref'us. — L'emperettr Conrad, en se re- 
commandant lui et son fils aimS aux prieres 
de la sainte et de sa communaute\ lmr pro- 
ait de les assister dans tous leurs besoins. 
Elles recurent la m6me promesse de la part 
de l'empereur Frdddric, par une lettre ou ce 
prince mandaita leur abbesse que ce qu'elle 
avail prddit elait arrive\ — Philippe, comle 
de Flandres la consulta sur le voyage qu'il 
miJditait en terre sainte. La sainte abbesse 
lui repondit que register aux ennemis du 
nom chrdtien pouvait lui 6tre utile pour la 
remission de ses p6ch<5s. — On ne peut s'ex- 
pliquer plus clairement qu'elle le fait, dans 
une lettre particulieresurla transsubslantia- 
tion ou changement du pain et du vin au 
corps et au sang de Jdsus-Chrst. « La meme 
vertu du Tres-Haut qui, dit-elle, a form<§ 
la chairduSauveurdans le sein delaVierge, 
change sur l'autel, par les paroles du prfitre, 
l'oblation du pain et du vin au sacrement de 
la chair et du sang de J6sus-Christ. » Cette 
lettre forme un volume a part, s'il faut s'en 
rapporler a l'apprdciation de quelques cri- 
tiques. 

Au clergdde Mmjence, etc. — L'abbesse et 
les religieuses du mont Saint-Rupert ayant 
fait inhumer chez elles le corps d'un homme 
avec les ce're'monies ordinaires, les officiers 
du clergo de Mayence leur ordonnerent, 
sous peine d'intcrdit, de l'exhumer et de le 
jeter hors deleurcimetiere. Elles refuserent 
d'en venir a cette extriSraitd, sous preHexte 
que cet homme, avant sa mort, avail rec,u 
les sacrements de penitence, d'extrGme-onc- 
tion et d'eucharistie, el qu'il avail 616 in- 
hume sans aucune opposition, eten presence 
du prStre qui avait conduit le corps. Cepen- 
dant, pour ne pas d<5sobeir en tout, elles 
garderent l'interdit, cesserent de chanter 
i'oflice divin et de s'approeher de la commu- 
nion du corps de Jdsus-Christ. Mais avertie 
dansune vision, rabbesseHildegardeecrivit a 
ceux qui avaient ,jet£ I'inierdit pour les prier 
de le lever. — Elle decide, danscetle lettre, 
que le prelre ne doit point accorder le corps 
de J6sus-Christ cach6 sous l'especedu pain, 
quod in specie panis latet , a celui qui est 
sujet au vomissement; mais que pour la 
sanctification dumalade, il peut mettre I'eu- 
charistie sur sa I6te et sur son cceur en 

roaong.ant quelques prieres. Elle pense que 
e corps de J6sus-Christ est cach6 sous les 
especes du pain, comme l'&me de l'homme 
est invisible dans son corps. — Los cleres de 
Cologne I'avaient price de leur faire savoir 
ce qui devait leur arriver, dans le cas qu'une 
vision le lui eut appris. Dans sa rdponse, 
elle leur reproche vivement leur vie secu- 
liere et voluptueuse , leur indecence dans 
la calibration de l'office divin, leurs liaisons 
avec des gens de mauvaises mceurs et de 
mauvaises doctrines. — Sa itSponse au clerge" 
de Treves n'est pas plus favorable. La sainte 
abbesse prdditau clerg6 de ces deux Eglises 
de grandes calamiles, s'ils nefont penitence. 
Aux moines gris , etc. — On rappoi te 
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qu'en 1153, sainte Hildegarde fut prie"e par 
le chapitre general des moines de Clteaux 
de leur faire connaltre, si Dieu le lui rdveV 
lait, ce qui pouvait lui ddplaire dans l'ordre. 
Selon Alberic de Trois-Fontaines, le repro- 
che qu'elle leur adressa de la part de Dieu, 
ce fat d'avoir rompu entre eux la charite". 
Elle leur e"crivit une autre lettre en les d6- 
signant sous le nom de moines gris, qu'nn 
donnait quelquefois aux Cisterciens, parce 
qu'en voyage ils portaient un manteau de 
cette couleur. On a meme conserve jus- 
qu'au siecle dernier, dans I'abbaye de Saint- 
Victor a Paris, le manteau de saint Bernard. 
Dans cette lettre, qui est fort longue, l'ab- 
besse Hildegarde leur donne divers avertis- 
ments, surtout a propos des freres convers, 
dont la plupart n'<5taient vraiment pas con- 
verts a Dieu, et ne travaillaient ni le jour ni 
la nuit. Elle en reprend d'aulres qui, se 
oroyant 6\e\'6s a un haul degr6 de saintetd, 
tntjprisaient leurs confreres, les regardant 
comme des membres inutiles, et d'autres 
qui s'appliquaient trop a s'enrichir. Ces 
hommes, dit-elle, veulent possdder tout en- 
semble leciel etle monde; c'est impossible. 
Autres lettres. — Outre les lettres rap- 
porlSes dans le recueil dont nous venons de 
parler, on en trouve une autre adressde a 
l'abbe' de Brunvillers dans la Vie de sainte 
Hildegarde, composed par Thierry, abbe de 
saint Tron, et qualre-vingt-quatre dans la 
grande collection de dom Martene. Comme 
les pr6ce\lentes, elles respirenttoulesle meme 
parfum de pi6t6 ; mais le style n'en est pas 
aussi mysterieux ; on y trouve quelques faits 
qui ont rapport a l'histoire de son siecle et, 
surtout au scbisme que l'empereur Frederic 
avait excite' entre le Pape Alexandre 111 et 
1'antipape Victor IV. 11 y en a plusieurs de 
la part des abbes et des abbesses, qui la con- 
sultaient pour savoir s'ils devaientconserver 
le gouvernement de leurs monasteres, soit 
qu'ilss'en crussent incapables, soit a cause 
des difficulty qu'ils y rencontraient. .Son 
principe general est, que quand on est appeld 
par des voies canoniques au gouvernement 
des ames, on ne doit pas le quitter; mais 
elle regarde comme un pr6varicateur celui 

3ui abondonne son Iroupeau pourse charger 
'en conduire un autre. Elle cnnsolait les 
pasteurs qui s'ailligeaient des tribulations 
que leur occasionnait la charge des ames, 
ranimait leur zele, les exhorlait a combattre 
avec force, a veiller soigneusement sur leur 
troupeau, a soull'rir les persecutions et a. 
traiter avec bonte' ceux qui leur dtaient 
soumis. Une femme noble et richeetant allee 
a pieds pour la voir etobtenir parses prieres 
la fecondil6, elle rcpondit a plusieurs abbe's 
qui la lui avaient recommandde, qu'il ddpen- 
dait de Dieu de donner ou de refuser la In- 
condite' dans le Imariage, mais qu'elle* ne 
laisserait pas de le prier d'accorder a cette 
dame ce qu'elle souhaitait. Elle conseilla- a 
un abb6 de se ddmeltre de sa charge, s'il se 
croyail inutile a ses religieux. Le prtjvol de 
Cobicntz- Tassurc dans une lettre que tout 
ce qu'elle lui avait predit lui elait arrived 
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Elle donne pour maxime que nous devons 
toujours obeir a nos raaitres, excepts quand 
ils veulent nous obliger a renoncer a la foi 
calholiquc; quel'ou doit suivre line certaine 
discretion dans l'abstinence des aliments 
corporels; que lorsqu'on a assez de lumieres 
pour dinger un monastere, on ne doit pas 
en abandonner le gouvernement, parce 
qu'alors ceite fonction est agnSable a Dieu. 
C'est un conseil qu'elle donne a un grand 
nombre d'abbes et d'abbesses qui pensaient 
a se deeharger du poids de la superiority. 

SainleHildegardeavait introduit dans son 
monastere l'usage de faire porter a ses reli- 
gieuses, aux jours de solennite"s, un voile 
blanc sur leur tete, avec descouronnes d'ou 
iiendaient des images reprdsentant les anges, 
et sur le front, la tigure d'un agneau , avec 
un anneau a leur doigt ; elle se distinguait 
encore des autres cornmunautes, en ce qu'elle 
ne recevait dans la sienne que des filles 
d'une naissance considerable etde condition 
libre. Quoique 1'abbesse d'Anturnac prlt 
lout cela en bonne part, cependant elle ne 
laissa pas d'objecter a Hildegarde que, dans 
la primitive Eglise, Jdsus-Christ avait choisi 
des pe"cheurs et des pauvres pour le saint 
ministere, et que selon saint Pierre, Dieu 
ne fait acception de personne. Nous avons 
expose" ailleurs les motifs qui avaient deter- 
mine" Ja sainte abbesse a tenir a ce choix 
dans l'admission de ses religieuses; il nous 
suffit done de rappeler ici la seconde parlie 
de sa rgponse, qui consistait a dire que les 
vierges etant les Spouses de Jesus-Christ, 
l'liabil blanc leur convenait; qu'elles sont du 
nombre des personnes qui suivent 1'Agneau, 
et qui portent son nom et le nom de son 
Pere eerit sur leur front. — Un docteur de 
J'universite de Paris ayant consults sainte 
Hildegarde sur le sentiment de Gilbert de la 
Porde. qui soutenait qu'en Dieu la divinite 
et la paternity n'etaient pas Dieu ; elle rd- 
pondil qu'il lui avait 6l& montre* dans une vi- 
sion que la divinite et la paternite sont Dieu, 
et qu'il n'y a rien en Dieu qui ne soil Dieu. 
L'abbe" et les moines du mont Saint-Disibode 
la prierent a vecinstancede composer la Vie de 
Jeur saint patron, qui etait aussi le sien, puis- 
quedes son enfance elle avait ete eieveedans 
le monastere qui lui est consacre\ Elle fitce 
qu'ils desiraient, et sa rdponse se trouve 
avec la Vie du saint dans Surius et Bollan- 
dus au 8 juillet. 

A Guibert de Gemblours. — Guibert, qui 
n'etait encore que moine de Gemblours , 
proposa a sainte Hildegarde trente-huit ques- 
tions, sur divers passages del'Ecriture sainte, 
sur la grace et le libre arbitre, et sur ditl'6- 
rentes matieres de theologie. Elle repondit a 
toutes. Nous remarquerons dans les solu- 
tions qu'elle lui donna, qu'elle ne croyait 
pas qu'Adam, mGme avant son peche, vit 
Dieu des yeux du corps, tel qu'il est; parce 
que ce privilege est reserve' auxbienheureux, 
el seulement apres la resurrection et lorsque 
leur corps sera spiritualise'. Ellepensail que 
les anges qui ont apparu eux saints palriar- 
ches se formaient un corps des parties de 



r.iir, ne pouvanl se montrer nutrement, 
j)uisque de leur nature ils sont invisibles. 
Ce qu'ils mangeaient dans leur rencontre 
avec des homines se dissipait au»sitdl 
comme la rose'e devant le soleil. Suivant elle, 
i'apparition de Samuel a Saiil n'etait point 
fondle, parce qu'il n'e'tait pas possible qu'un 
juste mentit apres sa mort. Tons ceux qui 
ont p6ch6 en Adam , sans en excepter les 
enfants, sont enfants de perdition, lant 
qu'ils ne sont pas r6g6n<§r6s dans les eaux 
du bapteme. Enoch et Elie, transporters mi- 
raculeusement dans un lieu inconnu, n'y ont 
aucun besoin de vetements ni des aliments 
ordinaires. Les saints qui sont au ciel voient 
tout ce qui se passe sur la terre, soit en 
Dieu, soit par le ministere de ses anges; les 
damne's meme y voient les maux qui s'y 
passent et cencoivent la feiicite des saints. 
Le feu de Tenter n'est pas forme des Ele- 
ments terreslres; il differe de celui dont les 
ames sont punies dans le purgatoire pour les 
purifier de leurspdchds. 

Explication de la regie de Saint-Benoit. — 
Le commentaire que sainte Hildegarde fit 
sur la regie deSaint-Bcnoit, a la priere de la 
congregation d'Heiningen , n'en explique 
qu'une partie. II est litteral et rend en peu 
de mots et d'une maniere tres-claire et tres- 
prdcise le sens de la regie. Elle y r6pete piu- 
sieurs fois que ce saint legislateur n'a point 
defendu la viande iegere a ses religieux, 
parce qu'elle est moins propre a exciter les 
passions , que celle qui est trop substan- 
lielle, et dont le pieux palriarche accorde 
eependanl l'usage aux infirmes, pour le r6- 
tablissement de leur saote. Ce commentaire 
avec les autres opuscules de la sainte se 
trouve dans le recueil complet de ses Merits 
imprimea Cologne en 1566. 

Explication du symbole. — Sainte Hilde- 
garde composa pour ses soeurs une explica- 
tion du symbole qui porte le nom de saint 
Athanase. Sa doctrine sur les mysleres de 
1'Jncarnatioii et de la Trinite est Ires-pure, 
et pour en donner 1'intelligence aulant que 
1'homme en est capable, elle propose divers 
exemples ou comparisons que Ton ne 
trouve point ailleurs. Elle donne a la fin un 
precis de la Vie de saint Rupert, patron de 
son monastere, et quelques traits de l'his- 
toire de la famille de ce saint, que Ton peut 
Toirplus en derail au 15 mai, dans Surius et 
Bollandus. 

Actres ouvrages. — On lit dans Molanus 
que sainte Hildegarde instSra plusieurs des 
images merveilleuses qui frappent en lisant 
ses revelations, dans un commentaire sur 
VApocalypse. Une entre autres repr6sentait 
l'Eglise sous la forme d'une reine au beau 
visage, avec cette inscription : // (ant que 
je concoive et que fenfante. Tritheme donne 
a sainte Hildegarde cinquante-huit homi- 
lies sur les evangiles; un livre surle sacre- 
ment de 1'autel, que I'on a imprim6 parmi ses 
lettres, parce qu'il est ecrit sous la forme 
epistolaire; un grand volume intitule" Scivias 
ou Sciens vias : c'esl le recueil de ses reve- 
lations; et trois livres des Mdriles de twvie. 



201 



IIIL 



DICTIONiNAIKE DE PATROLOGIE. 



IIIL 



262 



II paraltque Tritheme. n'avait pas vu eel ou- 
vrage tout entier, puisqu'il estdivise en six 
livres dont le premier contient .cent qua- 
rante-deux chapitres, )e second qualro-vingt- 
cinq, le troisieme qualre-vingt-qualre, le 
quatrieme soixante-dix, le cinquieme qua- 
rante-cinq, et le sixieme qualre-vingt cinq. 
II lui altribue encore !es V'ies de saint Disi- 
bode et de saint Rupert, dont nous avons 
parie, avec celle de sainle Berthe sa mere, 
ainsi que quelques opuscules , dont deux 
traitaient de la imklecine, et imprimis a 
Strasbourg, in-folio, 1533 et 1334. Richer, 
moine de I'abbaye de Senones, dit qu'il en 
avait vu un a Strasbourg, 6cril de la main 
m6me de celte sainte abbesse. 11 remarque 
qu'ind^pendamment de ses propheties sur 
1'Clat des royaumes, elle avait encore pnSdit 
1'etablissement de l'ordre des Precheurs, ou 
Freres Mineurs, qui onl commence' de son 
temps. «llviendra,dit-elle, des Freres portant 
une grande tonsure et un habit religieux 
extraordinaire , qui seronl regus dans le 
commencement comme des dieux. lis n'au- 
ront rien en propreet ne vivront que d'au- 
mones , sans en rien rdserver pour le lende- 
main. Bans cette pauvreie, ils iront prechant 
par les villas et les villages, et seront d'abord 
ch'e>is de Dieu etdes bummes; maisbienlot 
d6chus de I'esprit de leur institut, ils tom- 
berontdans le m<5pris.»Leur conduite,ajoute 
Richer, a v6rihe cette prediction. Bzowius a 
rapports sur Tan 1415 une autre prophetie 
de sainte Hildegarde sur les moines men- 
diants; niais les Bollandistes, dans leur pre- 
mier tome de mars, la rejeltent comme sup- 
posed, parce qu'elle neve trouve pas r6unie 
ft ses autres ecrits decouverts a Binghen. 

HILDEMANNE ou Hicdemanne, fut lire" de 
]'abbayede'Saint-Denis,pres Paris, ouil avait 
embrassd la profession monaslique , pour 
6lre place sur le siege archi^piscopal de Sens, 
ou il succeda ft Gotland ou Ger'lanne le 12 
d(5cembre 954. Tritheme, qui nous le donne 
comme un prelat fort instruit des lettres di- 
vines et humaines, ne nous apprend aucune 
des particularity de sa vie. Son Episcopal ne 
fut pas de cinq ans entiers, puisqu'il mourut 
le 5 aoilt 959. Hildemanne fut enterre a 
I'abbaye de Saint-Pere en Valine, dans un. 
des faubourgs de Chartres, ou plusieurs de 
ses pr£de7;esseurs avaienl deja leur sepul- 
ture. Tritheme , qui parle de cet arcbevGque 
avec eioge, assure qu'il iaissa plusieurs 6crils; 
cependant il n'en marque que deux en par- 
ticulier,savoir,un traite de la musique, qu'il 
appelle un beau livre , pulchrum libellum, et 
un autre du Comput ecMsiastique. Ges deux 
Merits sont perdus ou encore eusevelis dans 
l'obscurileMlsemble n^anmoins, paries ter- 
mes qu'emploie Tritheme, qu'il aurail au 
moins vu le premier. 

H1LDEMAR, moine francais, dont il nous 
reste quelques Merits, vivait au commence- 
ment du ix e siecle. Avec l'abbe Leutgar, 
Frangais comme lui, il fut appeie vers 
1'an 828 par Angilbert II, archeveque de 
Milan, pour rgtablir la discipline monastique 
dans son diocese, lis repondirent a la bonne 



intention du preiat et edifierent 1'Ilalie par 
l'excellence de leurs vertus. On ignore dans 
quel monastere ces deux religieux avaient 
fait profession, mais on a lieu de pr^sumer 
qu'ils sortaient d'une de ces abbayes que 
saint Benoit d'Aniane venait de reformer si 
heureuseraent. Une fois sortis de leur com- 
munaute, ils ne s'attacherent a aucun lieu 
fixe, afin de se transporter plus librement 
partout ou les besoins de l'ordre les r^cla- 
meraient. A la disposition de tous les £v6ques 
• qui voulaient procurer a leurs eglises les 
m6mes avantages, e'est ainsi que Rampert 
deBresse, obtintd'eux, en 830, qu'ils vinssent 
rappe'Ier les premiers devoirs de la vie re- 
ligieuse aux moines charges de desservir 
1'eglise des saints martyrs Jovite et Fauslin. 
II y a toute apparence qu'a ia fin de Jeurs 
courses apostoliques, ils rovinrent se fixer 
aupres d'Angilbert , et qu'ils finirent leurs 
jours a Milan; mais on ignore Panned de 
leur mort. Tout ce qu'on sail, e'est qu'Hil- 
demar vivait encore apres I'an 833, comme 
il en r6su!te d'une de ses lettres, adress^e ft 
Ursus , eveque de B6ndvent. Nous ne savons 
sur quelle aulorile* Ellies jDupin fixe sa 
mort a Fan 840. 

On possede d'Hildemar un Commcntaire de 
la regie de Saint- Bernard, qui est toujours 
demeure manuscrit, quoique, de 1'aveu des 
savants, ce soit le meilleur qui nous reste 
de l'antiquit6. 1! est vrai que Leon deMarsy, 
Pierre Diacre, Bernard de Mont-Cassin, et 
plusieurs critiques apres eux, ont voulu en 
faire honneur a Paul Warnefride, mort a ia 
fin du viii' siecle. Mais cette opinion ne peut 
se soutenir, puisque 1'auieur y cite le con- 
cile d'Aix-la-Chapelle, tenu en 817, et fait 
mention d'Ursus, £vGque de B6n6vent, qui 
ne fut 6lev6 sur ce siege qu'en 833. On n'est 
pas mieux fonde" a l'accorder a Ruthard, 
moine d'Hirsauge, ou a Ruthard d'Ensielden 
en Suisse. Du reste, ce qui tranche toute 
difficulte, et decide en faveur d'Hildemar, 
e'est, 1° qu'il est cite sous son nom dans les 
coutumes du monasl6re de Saint-Paul, Ren- 
tes il y a plusde sept cents ans; 2° plusieurs 
manuscrils de France, et particulierement 
ceiui qui appartenait a la bibliotheque de 
Saint-B6nigne de Dijon, ancien d'au moins 
huit cents ans, I'accordent a Hildemar, 
comme le titre en fait foi : Jncipit traditio 
super regulam Sancti Benedicli, quam magister 
Hildemarus monachus tradidit et docuit di- 
scipulis suis; 3" dans le corps de I'ouvrage se 
retrouve la lettre dont nous avons parle, 
reproduce sous le nom d'Hildemar lui-m6me; 
4° entin l'auteur y fait souvent mention, 
quoique sans le nommer, du monastere 
qu'il avait habite en France, eton y retrouve 
egalement divers traits de sa residence dans 
le dioc6se de Milan. 

Dom Mabillon s'etait engage a le publier; 
mais il est probable qu'il a a manque de pa- 
role que parce qu'il s'est apercu que dom 
Martene 1'avait presqu'entierement fondu 
dans ceiui qu'il a donne depuis. II s'est sim- 
plement borne a imprimer la lettre a Ursus 
de BJneveat, qui fait partie du 38" chapitre 
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(Je I'ouvrage. Cette leltre, qui traite de la 
manure de lire et d'exrire correclement, 
prouve que l'auteur possddait a fonds les 
meilleurs livres de 1'antiquite" sur la gram- 
maire et les belles-lettres. II insiste parti- 
culi'erementsur la ponctuation et sur les ac- 
cents, et il en distingue de liuit sorfes, apres 
le grammairien Sergius. Cette lettre se 
trouve dans les Analectes de dora Mabillon, 
et dans I'Appendix , an tome II de ses 
Annates. j 

HILDUIN. — II en est d'Hilduin comme' 
d'Agobard et de quelques autres grands 
liommes dont nous avons deja parle. Pour 
avoir 6te celebres clans leur temps, les pre- 
miers ev6neroents de leur vie ne nous en' 
sont pas inoins inconnus. On sait cependant 
qu'Hilduin appartenait a une noblesse dis- 
tingu<5e et qu'il avait un frere qui portait le 
titre decomte; mais on ignore le temps etle 
lieu de sa naissance. Quoique plus age" de 
quelques annges que Loup, depuis abbe" de 
terri6res, il fat 6lev<± avec lui dans sa jeu- 
nesse , et fit d'assez bonnes dtudes pour 
mdriter que dans la suite on le regardat 
comme un homrae d'erudilion. On peut 
croire, sur lafoi du Necrologe de Saint-Ger- 
main des Pr£s, qu'il avait ete" moinede Saint- 
Denis avant d'en devenir abbe, ce qui 
arrivaen 8lk, a la mortde Walton ou Waldon, 
qui gouvernait celle abbaye depuis I'an 806. 
Depuis, soil qu'il dut sa fortune a son me>ite 
personnel ou au credit de ses amis, il se 
poussa si avant a la cour que, des I'an 822 
il parvint ft l'eminenle dignite" d'arcbichape- 
lain du palais. Cette charge, qui lui donnait 
tout pouvoir aupres du prince, en le piagant 
au-dessus des^veques et des autres prelats, 
le rendait encore I arbitre de toutes les af- 
faires eccl6siastiques. 11 n'est done pas dton- 
nant que plusieurs autres monasteres aient 
d6sir£ posst s der pour abbe" un homme aussi 
puissant ft la cour et dans 1'Eglise. Aussi, 
pendant plusieurs amines, rdunit-iJ soussa di- 
rection lesdeux monast6resde Saint-Germain 
des Pr<5s et de Saint-Medard de Soissons ft 
colui de Saint-Denis. C'est moins par cupi- 
dity qu'il en agissait ainsi que par esprit de 
religion et pour proieger les moines contre 
les usurpations des seigneurs laiques, en les 
empfiehantde tomberentre les mainsd'abbe's 
sdculiers. Aussi toutes ces abbayes ont-elles 
conserve" longtemps la ingmoire du bien 
qu'elles ont du a son administration. Celle 
de Saint-Denis en particulier etait lombde 
dans un grand relacbement. La plupart des 
moines s'&aient transformed en chanoines 
pour vivre avec plus de liberie. Hilduin, lou- 
che" de ce desordre, enireprit d'y retablir la 
discipline r<Sguliere, et ce ne fut pas sans 
peine qu'il vil ses ellbrts couronn<5s desuc- 
ce.s. II donna un nouveau relief au monaslere 
de Saint-Mddard, en le rendant d^posilaire 
du corps de saint Sebaslien, dont Dieu se 
servit dans la suite pour optfrer un grand 
nombrc de miracles. 

En 624-, l'empereur Louis le D6bonnaire 
le clioisit pour accompagner sou fils Lothaire 
dans ua voyage qu'il lit ft Home, et pour 



I'aidcr par ses conseils ft nSgler un grand 
nombre d'affaires dont ce jeune prince de- 
vait etre l'arbitre aupres de la cour pontifi- 
cale. Hilduin se fit admirer en cette ville 
par I'innocencede ses mceurs, l'6quit6de ses 
jugements, sa prudence et sa moderation ; et 
I'on ne doute point qu'il n'ait eu la meil- 
leure part aux beaux reglements que Lo- 
thaire fit dresser en cette circonstance, pour 
mainlenir le respect du aux Souverains Pon- 
tifes, nStablir la justice dans Rome et assurer 
la tranquillity de 1'Eglise. Heureux s'il avait 
toujours conserve cet esprit de paiv et d'6- 
quite\ mais il eut lemalheur de s'en ecarter 
par un attentat, en appuyant la rdvolte de 
Lothaire et de Pepin contre leur pere. 
En 830, il se prdsenta au parlement que 
l'empereur Louis pr6sidait ft Nimegue, au 
mois d'octobre. Ce prince le voyant accompa- 
gne" de gens armds lui en demanda la raison, 
>ans que l'abbe" pu.t en donuer une plausible. 
Ce que voyant l'empereur, il le fit sorlir du 
palais et I exila en Saxe, dans le rnonastere 
de la nouvclle Corbie, apres I'avoir d^pouille 
de toutes ses abbayes et de son titre d'ar- 
cbichapelain. Cependant son exil ne fut pas 
long; Hincmar, qui dtait fort avant dans 
les bonnes graces du prince, obtint son 
rappel et le fit rdlablir dans les deux ab- 
bayes de Saint-Denis et Saint-Germain des 
Pri$s, mais sans pouvoir lui faire rendresa 
dignlt6d'archichapelain,qui avait <5t6 accor- 
ded ft Fulcon. L'exil d'Hilduin lui fut sa'lu- 
laire; il y apprit ft devenir plus sage et plus 
lidele ft son prince; et on ne voit nulle part 
qu'en 833 il se soil uni aux factieux qui 
cette ann6e 1ft dtaient dans toute I'efferves- 
cence de leur rebellion. On croit au con- 
traire qu'il dtait d&jft rentre" dans les bonnes 
graces de l'empereur Louis. II les avait au 
moins regagn6es en 836, comme il parait par 
la lettre que ce prince lui ecrivit pour I'en- 
gager ft composer ses Ariopagitiques. Pour 
preuve de la since>it6 de son retour, il preMa 
infime serment de fideiite" au jeune roi Char- 
les, dont relegation avait servi de pretexts 
ft la rdvolte de ses freres. Mais Louis ne fut 
pas plutot mort que l'abbe de Saint-Denis, se 
laissant allera l'inclination qui l'entrainait 
vers Lothaire, s'attacha ft son parti, en 
violant une seconde fois Je serment qu'il 
avait nrete ft son souverain legitime. II alia 
au-devant de Lothaire pret ft rentrer dans 
Paris, mais on croit qu'il ne surve^cut pas 
longtemps ft cette seconde perfidie, et qu'il 
mourut la m£me annde que Louis le Deuon- 
naire, en 840. Sa mort est marquee au 22 
novembre dans quelque n^crologes. 

Are'opagitiques. — Hilduin s'est rendu fa- 
meux dans I'histoire lilt<5raire par ses^lr^o- 
pagitiaues, imprimis dans Surius. Un zele 
peu «iclait<5 pour le patron de son abbaye 
lui ayant fait adopter I'opinion qui com- 
mencait ft se rdpaiidre , que saint Denis 
de Paris est le mfime que saint Denis d'A- 
thenes, il a confondu ces deux saints, en 
atlribuant au premier les ouvrages du der- 
nier. II batil la dessus uue bistoire fabu- 
leuse qui a forme" le simlimcnt commuu, 
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jusqu'au temps ou les Sirmond, les Lau- 
nr>y et d'autres savants du xvn e siecl.e ont 
dissipe cette erreur, mais pour ]ui en subs- 
tituer une autre, en refusant au saint 6v&- 
que d'Athbnes les ouvrages que I'antiquite 
nous a 16gufe sous son nom. C'est une 
question qui nous paratt si clairement eiu- 
cidde par le beau travail de M. l'abbe Dar- 
boy sur l'Ar^opagite et sur ses ceuvres, 
que nous demandons a nos lecteurs la 
permission de les renvoyer aux pages que 
nous en nvons reproduces, a Particle saint 
Denys, dans le second volume de ce Diction- 
naire. 

Mais revenons a. l'ouvrage d'Hilduin, 
dont ces observations ne sauraient nous 
dispenser de donner l'analyse. Voici a 
quelle occasion il I'entreprit : Louis le D6- 
bonnaire, apresl'acte de deposition odieuse 
qui I'avait declare indigne du lr6ne, ayant 
616 reconcile d'abord dans l'eglise de 
Saint-Denis, voulut en temoigner sa recon- 
naissance au patron de ce monastere. Pour 
atteindre ce but et satisfaire sa pi6t6envers 
ce saint ap6tre de la France, il ne vit rien 
de mieux que de faire composer une nou- 
velle Histoire de sa vie el de son mar tyre. 
II jeta les yeux sur Hilduin pour 1'exeVu- 
tion de ce travail, et lui ecrivit en conse- 
quence une lettre, datee de 1'an 836, dans 
Jaquelle il lui trace comme le plan de l'ou- 
vrage, en lui ordonnant de recueillir tout 
ce qu'il pourrait deeouvrir des Actes de 
saint Denis, soil dans les histoires des 
Grecs, soit dans les monuments de son 
pays, soit enfin dans ses propres ouvrages, 
et principalement dans les Actes de son 
martyre. II devait joindre a tout cela ce 
qu'il aurait pu lirer des archives de I'Eglise 
de Paris qu'il lui avail communiques, et 
en composer un corps d'histoire suivi, dans 
lequel il ferait entrer la revelation faite au 
Pape Etienne II, dans l'eglise de Saint-De- 
nis en 7,%, avec les hymnes et les autres 
parties de I'oflice de la nuit qui se cdlebrait 
dans cette eglise.a la fete de ce saint mar- 
tyr (3). L'ouvrage d'Hilduin devait 6tre dis- 
tribue en deux volumes, dont le premier 
contiendrait la Vie du saint et 1'histoire de 
son martyre, et le second, les pieces justifi- 
catives et originales qui auraient aide I'au- 
teur a composer son histoire. L'abbe entre- 
pnl ce que I'empereur lui demandait, et on 
peut dire, en ne s'ecartant pas de cette don- 
nee que nous indiqnons, qu'il etait plus en 
etat qu'un autre de mener ce travail a 
bonne fin. II avait regu en 821 les ecrits de 
saint Denys l'Areopagite, que les ambassa- 
deurs de I'empereur Michel avaient appor- 
tes en France ; do plus, la bibliotheque de 
sonabbaye en possedaitun autre exemplaire, 
envoye par le Pape Adriena l'abbe Fulrade. 
II avait encore a sa disposition les ecrits 
d'un historien grec nomine* Aristarque, 
et lesmemoires d'un certain Visbius, quise 
donnait comme lemoin oculaire du martyre 



de saint Denis; enfin il pouvait se servir de 
deux anciennes prefaces, composees pour 
Ja messe de safGte. 

Quoique tons ces monuments soient au- 
jourd'hui sans autorite, comme personne 
ne les suspectait alors, l'ouvrage d'Hilduin 
fut bien accueilli du public. II mit en teto la 
lettre de I'empereur Louis, dont nous ve- 
nons de rend re compte; sa reponse a cette 
lettre dans laquelle il indique les auteurs 
originaux auxquels il declare avoir em- 
prunte son Histoire de saint Denis; puis 
enfin une troisieme lettre, adressee a tons 
les tideies, pour leur promettre de ne rien 
avancer de nouveau, mais de s'en tenir 
uniquement ace que les aneiens hisloriens 
grecs lui. avaient appris. Apr6s ces prdlirai- 
naires, il entre dans le detail des circons- 
tances de la vie de saint Denis, de sa con* 
version, de ses predications, de son mar- 
tyre. II le fait passer d'Atlienes a Rome, 
de Rome a Aries, et d'Arles a Paris, en 
remarquant que saint Clement, successeur 
de saint Pierre, I'avait envoye dans les 
Gaules pour en etre 1'apotre. Comme il y 
avait deja converti un grand nombre d'in- 
fideies, Sisinius, gouverneur envoye par 
Domitieo, le fit d'abord fouetter, griller, 
exposer aux betes; puisjeter dans un four, 
altacher sur une croix, apres quoi il le fit 
remettre en prison avec plusieurs de ceux 
qu'il avait convertis. Un jour qu'il leur c6- 
lebrait la messe, 1'heure de la communion 
etant venue, Jesus-Christ parut avec ses 
anges et le communia de sa main. Cepen- 
dant le gouverneur le fit tirer de prison et 
conduire a Montmartre, ou il eut la tfite 
tranchee, avec ses compagnons, devantune 
idole deMercure; mais le corps de saint 
Denis se releva debout, prit sa tele entre 
ses mains, et se promena conduit par des 
anges. Une dame chretienne, appellee Ca- 
tulle, (it retirer le corps du saint et ceux de 
ses compagnons de la Seine ou on les avait 
jetes, et les enterra dans un champ qu'elle 
possedait, au lieu ou se trouvent aujour- 
d'hui l'eglise et le monastere places sous 
son invocation. 

Hilduin avance tous ces faits sans h6si- 
ter. On ne connait personne avant lui qui 
ait dit nettement que le premier ev6que de 
Paris fut le mfime saint Denis converti par 
saint Paul a Ath6nes; mais il y avait des 
prejuges deja etablis, que l'ev6que de Paris 
etait auteur des ecrits publies sous le nom 
de l'Areopagite. L'exemplaire dont le Pape 
Adrien fit present a l'abbe Fulrade, celui 
que I'empereur Michel envoya par ses am- 
bassadeurs h Louis le Debonnaire,semblent 
prouver qu'ils partageaient l'opinion qui ne 
fait qu'un mSine personnage de l'Ardopa- 
gite et de l'ev6que de Paris. Hilduin inti- 
tula son ouvrage les Ariopagitiques. Sige- 
bert dit qu'apres les avoir ecrits en prose 
il les mit en vers et les divisa en quntre li- 
vres; mais en admettant m6me ce fait 



(3) Nous avons rendu compie tie celte revelation , a 
le II' volume de ce Dictionnaire, pat;. 370. 
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w)mnie vrai, il y a lieu do douter que ci's 
poesies d'Hilduin subsistenl encore aujour- 
d'hui ; ce qu'on peut dire de plus positif, 
c'est qu'elles n'ont jamais 616 imprimdes. 
L'ouvrage, tel que nous le connaissons, fut 
irnprime a ColGgne en 1563, a Paris en 1605, 
puis au 9octobre, dans le Recueil des Vies 
des Saints, par Surius: En confondant, soit 
a dessein, soit par ignorance, deux person- 
nages, il n'est pas Stonnant qu'Hilduin ait 
altribuS a l'un les ouvrages qui appartien- 
nent a l'aulre; mais quand saint Gr^goire 
de Tours, qui 6crivail trois cents ans avant 
lui, ne place le martyre de )'6v6que de 
Paris que sous le regnede 1'ernpereurDece, 
n'a-t-on pas lieu d'etre surpris qu'il rejette 
son sentiment, sans en dormer aucune rai- 
son solide, mais au contraire, enmSprisant 
le tSmoignage de cet auteur qu'il accuse de 
simplicity? Serait-ce trop prSsumer que de 
croire quece t6moignage l'embarrassait, et 
qu'il ne le rejette que parce qu'il dStruisait 
•tout IVchafaudage sur lequel il voulaitela- 
ltlir son livre. Hilduin 6tait abbs' de Saint- 
Denis, et ildonnait un nouveau relief a son 
oglise, en lui assignant pour patron princi- 
pal un disciple des apOtres. Nous laissons 
-a de plus habiles que nous a decider cette 
question, qui,ainsi posSe, se r^duit a une 
simple question de bonne foi. Toutefois, 
a cotS de ce soupgon qui pourrait laisser 
planer un nuage sur son caractere, il est 
juste que nous rappelions quelques-uns des 
Sloges qui lui ont <H6 d6cernes par plu- 
sieurs grands hommes de son temps. Loup 
de Ferrieres, qui fut son condisciple et qui 
lui a 6crit deux lettres, loue sa noblesse, 
la r6gu-larit6 de ses moeurs, son savoir, 
sa prudence, sa modestie, et la gloire qu'il 
s'elait acquise dans l'administralion de sa 
charge. Raban-Maur, en lui defiant son 
Commentaire sur les livres des Rois, re- 
leve sa science, sa doctrine, et le soin qu'il 
prenait de se former une bonne bibliothe- 
que. L'auteur anonyme qui a ecrit IH'is- 
toire de la fondation de la Nouvelle-Cor- 
bie en Saxe , ne parle jamais de notre 
abb6 qu'en des termes qui donnenl une haute 
idSe de sa verlu; Frothaire, evfique de 
Toul, qui lui a adress6 cinq lettres, 1'ap- 
pelle partout son pere et son mailre ; 
Agobard, dans une epttre tres-Slogieuse, le 
ddclare un tres-saint homme, et le seulqui, 
avec 1'abbS Wala, s'int6ress<H sincerement 
au salut de Louis le DSbonuaire; enfin 
Walafrid Strabon, dans un de ses poemes 
qu'il lui a cousacr<5, laisse percer partout 
I'estime qu'il faisaitdeson tuSrite et de ses 
talents. 

On ignore, si conform^ment aux d^sirs 
de l'empereur, Hilduin prit soin de recueil- 
lir en un volume s6par6 les pieces origi- 
nales dont il se servit pour 1'exSculion de 
son Histoite. Ce manuscrit ne nous a point 
4i& conserve^ a moins qu'il n'existe encore, 
cnseveli dans la poussiere de quelque bi- 
bliotheque.Quelques critiqueslui altribuent 
encore un livre de la reflation de saint 
Denis; mais il est probable, qu'ils confon- 



dent ici la revelation du Pape Etienne II, 
dont nous avons dit un mot dans lecours 
de cet article. Enfin on veut que sur la fin 
de ses jours, il ait dcrit, par ordre de 1'em- 
pereur Lothaire, les Actes de saint Cor- 
neille Pape et martyr; mais sans nous faire 
connaitre autrement cet ouvrage. Hilduin 
<5lait bien eloigns des temps de ce pontife 
pour renssir a nous donner son histoire. 
Surius, dans sa collection, en a publie" une, 
mais abrdgSepar Adon et sans aulorite\ 

HILDUIN succdda a HtSrilan sur le siSge 
de Verdun, en 828. 11 assista l'ann6e suivante 
au concile de Mayence , et en 835 a celui de 
Thionville, ou Louis le D^bonnaire fut so- 
lennellement relabli sur le tr6ne. Ce prince 
donna des marques nombreuses de sa coo- 
fiance a Hilduin, qui, de son c6te",lui futtou- 
jours fiddle. Au contraire, il s'attira la haine 
de Lothaire qui ne lui pardonna pas d'avoir 
pris le parti de Charles le Chauve. Hilduin 
mourul le 13 Janvier 854-. Quoiqu'il ne man- 
qnat ni d'e>udition, ni de savoir, 1'histoire 
ne fait mention que d'un de ses Merits sous 
le tilre de Lamentation, Scripta lamentatio. 
C'Stait une plainte adressSe au Pape, aux 
6v£ques et aux seigneurs d'ltalie, contre 
l'injustice du roi Lothaire qui avail enlev6 
a I'Eglise de Verdun l'abbaye de Tholey, qui 
jusque-la avail toujours 6t6 de sa dSpen- 
dance. Cet 6crit d'Hilduinexistait encore du 
temps d'Etienne de LiSge, qui en parle 
comme d'un monument propre a faire con- 
naitre tout ce que ce prSlat avait eu a souf- 
frir a cette occasion. 

HINCMAR, archeveque de Reims, et celui 
de tous les prSlats de son temps qui joua 
peul-6tre le plus grand personnage dans I'E- 
glise de France, naquit dans les premieres 
annSes du ix° siecle, sans qu'on ait pu en- 
core dScouvrir le lieu de sa naissance. 11 
6tail FranQais de nation, issu d'uneancienne 
noblesse, puisqu'il se trouvait parent de 
Bernard II, comte de Toulouse, el de Ber- 
trand, comte de Tardenais. Nous verrons h 
1'articiu suivant qu'il avait une sceur Stablie 
dans le Boulonais, et qui fut mere d'Hinc- 
mar, depuis Sveque de, Laon. C'est tout ce 
que nous savons de sa famille. Plac6 des son 
enfance a l'abbaye de Saint-Denis, pour y 
■etre instruit dans les lettres et i'ormS a la 
piStS, il cut pour maitre le c616bre Hilduin, 
abb6 de ce monastere, et y prit l'habit de 
chanoine. Appele\ au soriir de ses Etudes, 
a la cour du roi Louis le D^bonnaire, il s'y 
distingua si bien par la culture de son es- 
prit et par ses talents, qu'il eut le bonheur 
d'obtenir les bonnes graces du monarque; 
mais il n'en fit usage que pour demander a 
l'empereur la reforme du monastere de Saint- 
Denis, tombe dans lerelachement. Le dessein 
en fut arrets au concile de Paris, en 829, et 
exScutS quelque temps apres. Hincmar se 
reTorma le premier. 11 quitta la cour, prit 
l'habit monastique, embrassa toute la ri- 
gueur de la regie, et demeura longte'mps 
ainsi, sans aucune espSrance ni dSsir de s'e- 
lever plus haul. En 830, il voulut parlager la 
disgrace d'Hilduin, el le suivit dans son 
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exil,npres avoir obtenn la permission de son 
(^veque et rec,u la benediction de ses freres. 
Ii tit mfime quelque chose de plus en faveur 
de son ancien abb6; il employa si efficace- 
nient son credit auprAs du prince et des sei- 
gneurs de la cour que, d6s I'annee suivante 
il obtint son rappel et la restitution de deux 
de ses abbayes. Dans la suite, lorsque le 
Pape Gregoire IV vint en France, pour ap- 
puyer les pretentions de Lothaire contrc 
l'empereur Louis, Hilduin tenta vainement 
de I'engager dans son parti; Hincmar de- 
meura paisible dans son monastere, oil il 
occupait la charge de tresorier ou garde des 
reliques. L'empereur J'ayant rappeie a sa 
cour, il y demeura jusqu'a la mort de ce 
prince, et y fut de nouveau employe" sous 
Charles le Chauve, qui le dota de plusieurs 
abbayes el d'une terre, dont Hincmar se 
demit en faveur de 1'infirmerie de Saint- 
Denis, des qu'il eut ete proclame archeve- 
que. En 845, un concile des deux metropoles 
s'etant assemble a Beauvais, on y jugea 
qu'il etait necessaire de pourvoir au siege 
de Reims, reste vacant depuis dix ans par 
Ja deposition d'Ebbon, son dernier archevC'- 
que. Hincmar fut eiu par le clerge et le peu- 
ple de Reims d'un commun sulfrage, agree 
par le roi Charles, et ordonne le 3 mai de la 
m6me annee par Rolhade, evfique de Sois- 
sons et premier sulfragant de la province. 
Benolt HI et Nicolas I" approuverent celte 
election, qui fut encore confirmee par le 
concile de Meaux, tenu en 84-7, contre les 
pretentions d'Ebbon que Lothaire tentait de 
retablir. Dans la suite, il ne se tint presque 
aucun concile en deca de la Loire, non-seu- 
lement sans qu'Hincmar y assistdt en per- 
sonne, mais encore sans qu'il en fut I'dme et 
meme le president. II s'acquit par la une 
tres-grande autorite dans toute 1'Eglise de 
France, aupres des princes regnants, et jus- 
qu'a la cour de Rome. Cette autorite, jointe 
aunsavoirapprofondidudroitcanon,lerendit 
I'arbitre de la plupart des affaires deiieates 
et imporlantes. II etait comme l'evfique de 
la cour, et se trouvait presque toujours a sa 
suite. II ne s'y faisait point de ceremonie 
marquante qu'il n'y pa rut avec distinction. 
Ce fut lui qui, en 856, benit a Verberie le 
manage de la prinoesse Judith, fille de Char- 
les le Chauve, avec Eidulfe, roi des Saxons 
occidentaux. 11 occupa aussi, en 866, la pre- 
miere place au couronnement de la reine 
Hermentrude, qui se tit au concile de Sois- 
sons. Au bout de trois ans, il couronna a 
Metz Charles le Chauve, comme roi des Etats 
de Lothaire, son neveu ; et en 877, au mois 
de decembre, il fit a Compiegne le sacre du 
roi Louis le Begue. A Coblentz, ou les prin- 
ces regnants s'etaient assembles en 860, afin 
d'aviser aux moyens de retablir la paix, 
Hincmar fut place a la tete des treize preiats 
qu'ilschoisirent avec trente-trois seigneurs, 
pour dresser le serment qu'ils devaient si- 
gner mutuellement, et les articles que leurs 
sujets devaient observer. Charles le Chauve, 
qui avail beaucoup d'estirne pour noire pr6- 
lat, lira de grands avantages de ses services. 



Aussi n'entreprenait-il rien d'important sans 
le consulter par lettre ou de vive voix. Con- 
naissant son zele pour le bon ordre, il en fit 
un de ses commissaires pour le maintien et 
1'executiou de ses ordonnances. Ce prince 
neanmoins ne lui accordait sa confiance 
qu'avec reserve, et autant qu'il se croyait 
sur qu'il n'avait aucun interest a le tromper. 
L'affaire deWulfade, dont nous parlerons, 
lui avail montre qu'Hincmar n'eiait pas es- 
clave de sa parole. Tout cela, joint au soup- 
con qu'il avait favorise I'invasion que fit en 
France le roi Louis de Germaoie, porta 
Charles le Chauve a exiger de lui, au con- 
cile de Pontion, un nouveau serment de fi- 
deiite. Hincmar, soumis seul a cette forma- 
lite,s'y pr£ta, mais non sans que son orgueil 
eut beaucoup a en souffrir, comme il le te~ 
moigne dans un de ses Merits sur ce sujet. 
Cela, toutefois, n'empGcha pas l'empereur- 
Charles le Chauve de le nommer le premier 
parmi ses executeurs lestamentaires, lors- 
qu'en 877 il partit pour son dernier voyage 
d'ltalie. Cinq Papes, qui gouvernerent suc- 
cessivement I'Eglise de Rome pendant V6- 
piscopat d'Hincmar, lui donn6rent, en diffu- 
rentes occasions, des marques de la haute 
estime qu'ils avaient pour son merite. 
Leon IV lui accorda le pallium, avec le pri- 
vilege singulier de le porter tous les jours. 
C'etait une faveur dont jusque-la aucun 
archevfique n'avait encore ete gratifm. Aussi 
un autre Pape en fit-il plus tard comme un 
crime a notre preiat, qui s'en justifia en 
l'assurant qu'il n'en avait use que deux fois 
dans I'annee, a Piques et a Noel. Benolt III, 
charme de son zele pour le maintien de la 
discipline ecciesiastique, confirma a sa priere 
les Actes du concile de Soissons, mais avec 
cette reserve cependant que, lesfaits etaient 
reellement tels qu'on les lui avail annonces. 
Cette condition eut depuis des suites i'H- 
cheuses pour l'archeveque de Reims. Nico- 
las I", celui de tous les Papes qui eut le 
plus de liaison avec Hincmar et qui le con- 
naissail le mieux, faisait, il est vrai, grand 
cas de sa vaste erudition et de ses autres 
talents, mais sans le flatter pourlant, car 
personne n'a releve avec plus de force ce 
q.u'il y avait de reprehensible dans sa con- 
Ouite. Adrien II et Jean VIII compterent 
parmi ses plus grands admiraleurs, et pro- 
fesserent pour lui une estime et une amiti6 
qui ne leur permetlaient pas de lui rien re- 
fuser. 

Mais a cette part d'eioges vient sejoindre 
la part du blflme, et la conduite d'Hincmar 
ne fut peut-6tre pas toujours dirigee d'apres 
1'esprit de l'Evangile, qui est essentielle- 
ment un esprit de charite. Ce fut en 848 que 
comraenca le fameux differend entre Hinc- 
mar et Gotteschalk, Benedictin de l'abbaye 
•d'Orbais, au diocese de Soissons. Ce reli- 
gieux avail deja ete condamn6 au concile de 
Mayence, et renvoy'6 par l'archeveque Ra- 
ban-Maur a Hincmar, son metropolitain , 
comme enseignant des doctrines perverses 
sur la predestination. Hincmar se saisit de 
l'affaire, le cita au concile de Quiercy eu 
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Picardie et l'y fit condamner par treize 
Oveques rdunis en presence de l'empereur. 
La sentence rendue contre ce moine portait 
qu'il serait battu de verges jusqu'a ce qu'il 
cut jete" lui-m6me ses Hvres au feu, puis 
enferme dans une prison pour y finir ses 
jours. Ce jugement fut execute avec une 
durete qui souleva des censures, m6uie dans 
le temps ou il fut rendu. De doctes et saints 
personnages, cornme Loup, abbe de Fer- 
rieres, saint Prudence le jeune, ev&que de 
Troyes et le savant Ralramne, abbe de Cor- 
bie, r6clamerent contre la se"v6rit6 de ces 
actes, et saint llemi, successeur d'Amolon 
sur lo siege de Lyon, protesta bautemenlau 
nom do son Egliso contre la procedure de 
Quercy comme irr^guliere et entachee de 
cruaute. Hincrnar 6crivit beaucoup, soit 
pour reenter Gotteschalk, soit pour se jus- 
tifier lui-meme. La question exerca les plus 
habiles theologieus de ce siecle, sans en 
6tre pour cela mieux edaircie. Ce ne fut 
pas le seul jugement rendu par Hincrnar 
qui ffit iraprouve". II eut la mortification de 
voir le Pape Nicolas maintenir 1'ordination 
de Vulfade et des autres clercs qu'il avail 
deposes, parce qu'ils avaient ete ordonnes 
par Ebbon son predecesseur. Ilincmar ne 
fut pas plus heureux dans le jugement qu'il 
porta contre Rothade, 6v6que de Soissons 
et son propre ordinateur. Pour satisfaire un 
mdcontentement particulier, il l'avait fait 
deposer et rel6guer dans un monastere, 
parce que cet 6v6que avait puni suivant les 
canons un de ses pretres, convaincu d'ua 
crime capital ; ce jugement fut casse" par 
le rnSme Nicolas, a qui Rothade en avait 
appeie. EnQn la conduite qu'il tint a regard 
d'Hincmar son neveu, malgre les torts trop 
reels de celui-ci, n'est pas exempte du re- 
prochede durete et m6me de barbarie. Dans 
cetle occasion, il servit peut-etre un peu 
trop en courtisan le ressentiment du roi, 
qu'il eut pu, et qu'en sa double quality 
d'oncle et d'evfique, il eut du travailler a 
adoucir. Ce n'est qu'avec peine qu'on le 
voit singer parmi les juges dans une pareille 
cause. 

Tant de chagrins dont son episcopal fut 
traverse lui faisaient quelquefois regretter 
le calme et la tranquillity du cloitre. 11 
regardaitces peines comme une punition de 
ses faules. Le cable de l'ancre, dit-il, qui le 
tenait peut-6tre un peu trop nigligemment 
attache h ce port salutairo s'etant rompu, il 
s'etait vu jete" au milieu des tempeles d'une 
mer orageuse sous le spe"cieux pretexle de 
sauver les autres. D'un autre c6te, la multi- 
plicity des besoins de l'Eglise et de 1'Eiat, 
et l'embarras des affaires seculieres aux- 
quellesilnepouvaitse refuser, le faisaient 
g(5mir de se voir si souvent eioigne de son 
propre troupeau. II avouait alors que s'il 
avait bien connu les peines et les dangers 
inseparables d'un pareil minislere, il se fut 
bien donne de garde de l'accepter. Pourtant 
il faut lui reudre cette justice, que malgre" 
toutes ses grandes distractions, Hincrnar 
n'etail depourvu d'aucune des verlus 6pis- 



copales. On n'a rien a reprocher a sa sollici- 
tude pastorale. II sut maintenir la discipline 
dans son diocese, soutenir l'honneur des 
ecoles de Reims, et le gout des Etudes eccl6- 
siastiques parmi son clerge" ; il enrichit con- 
siderablem'ent la bibliolheque de son6glise. 
Ebbon avait commence' a rebatir la cathd- 
drale; Hincrnar l'acheva et I'orna magnifi- 
quement; il 6tendit ses soins bienfaisants 
et sa munificence sur le monastere de 
Saint-Remi, dontiietait abbe\Devenu arche- 
v£que, il continua de vivre en religieux, et 
fidele a la regie de Saint -Benolt, il garda 
toute sa vie l'abstinence qu'elle prescrit. 
Les Normands ayant fait une irruption en 
Champagne, Hincrnar fut oblige" de quitter 
Reims, ville sans muraiiles ei sans defense. 
11 se retira dans Epernay, emportantavec lui 
le corps de saint Remi, auquel il avait une 
grande devotion. Ce fut la qu'il mourut dans 
de grands sentiments de piete, le h juil- 
let 882, apres trente-sept ans d'episcopat. 

Ses eciuts. — Si abregee que soit la no- 
tice biographique que nous venous de 
donner sur Hincrnar, elle suffit cependant 
pour montrer que ce preiat avait beaucoup 
6crit ; mais malheureusement les siecles 
qui I'ont suivi ont pris peu de soin de nous 
conserver les productions de sa plume. 
Nous allons suivre pour analyser celies qui 
nous restent, le recueil qu'en a public le 
savant P. Sirmond; *nous y joindrons 
ensuite les ouvrages decouverts depuis, et 
enfin nous nous efforcerons de donner une 
id£e de ses exrils perdus, pour peu que la 
posterite nous en ait transmis quelque con- 
naissance. 

Sur la predestination. — A la tete de rendi- 
tion que nous avons sous les yeux, on a 
place" les ouvrages qu'il composa sur la pre- 
destination. Voici quelle en fut ('occasion : 
Les quatre articles qu'il avait publics sur 
cette matiere et fait souscrire aux evSques 
du concile de Quiercy, en 853, ayant ete 
envoy6s a l'Eglise de Lyon, Remi, qui en 
etait alors archev&que, enireprit de les r£- 
futer, trouvant que l'auteur y attaquaiti'au- 
torite de l'Ecriture et des Peres, surtout de 
saint Augustin. II fit plus : assistant au 
concile de Valence, en 8o5, il travailla de 
concert avec les eveques a 6 tablir une doc- 
trine contraire a celle de ces quatre articles, 
qui y furent rejetes, sous le pretexle que 
le concile de Quiercy les avait rec,us avec 
peu de precaution. On y rejeta 6galement 
les dix-neuf articles de Jean Scot sur la 
ni6me matiere. Remi de Lyon porta a l'em- 
pereur Lothaire, son souverain, les decrets 
du concile de Valence et les Merits qu'il avait 
composes contre les quatre articles de 
Quiercy , afin qu'il les envoyat au roi 
Charles son frere, dans les Elats du^uel 
demeuraient Hincrnar et les autres ecrivains 
dont l'Eglise de Lyon combattait les senti- 
ments. Hincrnar ayant examine ces Perils 
y repondit par un traite sur la predestina- 
tion, divise en trois livres et dont il ne nous 
reste que l'epitre dedicatoire au roi Charles, 
que Flodoard a rapportee au long dans soc 
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llistoire de I'Eglise de Reims. Hincmar y 
reconnait quo ses quatro articles avaient 
cHe" condamnes dans le concile de Valence, 
mais il se plaint qu'on ne les ait pas ins6r£s 
dans les ddcrets du concile, qu'on leur ait 
donne un mauvais sens, et qu'on 1'ait con- 
da'rrtne sans 1'avoir entendu. I! se plaint 
encore qu'on veuille le rendre responsable 
des articles - de Jean Scot Erigene, dont il 
n'avait entendu parler que depuis peu, sans 
avoir pu encore le de'couvrir. II pense que 
ces dix-neuf articles n'ont ete recueillis que 
dans le but de jeter do l'odieux sur des 
personnes catholiques. II eut ete plus Chre- 
tien de suivre a son egard les regies pres- 
erves par 1'Evangile, en l'avertissant avant 
de le condamner, et surtout en l'invitant a 
se trouver au concile. 11 sernble mfime r6vo- 
quer en doute ce qu'on attribuait a celui de 
Valence; c'est pourquoi il ajoute, que ne 
sachant a qui adresser sa reponse, il l'en- 
voie au roi Charles , par le moyen duquel 
ces Merits lui avaient ete transmis. 11 expose 
ensuite le plan de son ouvrage, en disant 
qu'il y prouvera que les quatre articles du 
concile de Quiercy contiennent une doc- 
trine conforme a celle de I'Eglise romaine, 
de I'Ecriture et des Peres; qu'a cet effet, il 
en rapportera les passages et les autorites, 
en joignant aux anciens ecrivains ceux qui 
ont eerit dans des siecles moins recurs, 
comme BMe, Alcuin et Theodore de Can- 
torbdry. 

Second tent. — Les 6v6ques qui avaient 
assists au concile de Valence, en 855, se 
trouv6rent pour la plupart a celui de Sa- 
vonnieres, en 859. Hincmar de Reims y 
assista de son c6te" avec d'autres 6veques 
qui pensaient comme lui sur la predestina- 
tion. On y lut les articles des conciles de 
Valence et de Quiercy. A la lecture des pre- 
miers, les 6veques du parti d'Hincmar 
voulurent s'opposer a leur reception; mais 
Remi de Lyon proposa de remettre cette 
discussion au synode procbain, ou de part 
et d'autre on apporterait les livres des 
Peres, pour decider d'un commun accord 
ce qui paraitrait plus conforme a la doctrine 
de I'Eglise. Telle fut a cet egard la conclu- 
sion de ce concile; mais on ne s'en tint pas 
la. Ceux qui soutenaient les canons de 
Valence en demanderent la confirmation au 
Pape Nicolas I", et Hincmar composa un 
second traits' pour la defense de ceux de 
Quiercy. Comme le premier, il est adress6 
au roi Charles le Chauve et divis6 en trente- 
huit chapitres. Commence apres le mois de 
juin 859, comme on le voit par l'epitre d£- 
dicatoire, on ne saurait dire a quelle 
6poque il fut-achev6; mais Hincmar le fit 
remettre au Pape Nicolas, en 863, par Odon 
de Beauvais, depute a Rome pour I'affaire 
de Rothade de Soissons. Ce traite est inti- 
tule : Derniere dissertation sur la predesti- 
nation de Dieu et le libre arbitre, contre 
Gotteschalk et les autres pr6destinatiens. 
Flodoard fait mention de cet ouvrage et le 
distingue du premier qu'Hincmar composa 
sur le mthue sujet. 



Apres quelquc-s preiiminaires , il com- 
mence sa dissertation par I'hisloire de l'h<5- 
resie des predeslinatiens, dont il fait remon- 
ter 1'origine jusqu'au temps de saint Augus- 
tin. II en donne pour preuve la dispute des 
moines d'Adrumet, les objections des Gau- 
lois rapportees dans les lettres de Prosper et 
d'Hilaire, la lettre du Pape Ceiestin et les 
decrets du concile d'Arles, la lettre de Fauste 
a Lucide, et celle de ce pretre aux <5v6ques 
qui l'avaient oblige de se r6tracter. Mais 
Hincmar n'avait pas fait attention que les 
troubles arrives dans le monastere d'Adru- 
met ne venaient que d'un malentendu de la 
part de quelques-uns de ces moines , qui, 
p'renant mal le sens de la lettre de saint 
Augustin au pretre Sixte, pretendaient qu'il 
y etablissait la grace aux depens du libre 
arbitre, sans que dans leurs disputes il fut 
nullement question de la predestination. 
Les erreurs des Gaulois, rapportees parPros- 
per etHilaire, etaient directement oppos6es 
aupredestinatianisme,puisqu'ilssoutenaient 
que la propitiation du sang de Jesus-Christ 
etait offerte a tous les hommes sans excep- 
tion, en sorte que tous ceux qui voulaient 
recevoir la foi et recourir au baptSrne pou- 
vaient etre sauves. lis disaient encore que 
ce que saint Augustin enseignait dela vo- 
cation des eius fondee sur le decret de la 
volonte de Dieu etait contraire a la doctrine 
des Peres. La lettre du Pape Ceiestin est 
uniquement pour defendre le saint 6v6que 
d'Hippone que les pretres gaulois conti- 
nuaient d'atlaquer. II n'y est rien dit des 
predestinatiens. On parla beaucoup de la 
predestination dans le concile d'Arles, en 
V75, et les erreurs du pretre Lucide y furent 
condamnees; mais tout ce qu'il promil dans 
sa retractation se reduit a croire que Jesus- 
Christ est mort pour tous les hommes; que 
Dieu ne predestine personne a la damna- 
tion; que le libre arbitre n'est point mort 
en Adam, et que la grace de Dieu n'exclut 
point la cooperation de I'homme. Hincmar 
fait une faute, en disant que ce concile fut 
assemble par I'ordre du Pape saint Ceiestin, 
mort des l'an 432. II en fait une autre en 
prenant le la'ique Hilaire, qui ecrivit a saint 
Augustin, pour saint Hilaire d'Arles. II n'i- 
gnorait pas que plusieurs rejelaient i'fly- 
pomnesticon comme n'etant point de saint 
Augustin, et ils en jugeaient apparemment 
ainsi, tant par la difference de style, d'esprit 
et de genie, que parceque saint Augustin 
et Possidius n'en font aucune mention. Mais 
Hincmar soutient qu'ils n'en usaient ainsi 
que parce que leurs erreurs y etaient com- 
battues. II en maintient doncl'authenticite, 
sans faire reflexion que ses adversaires pou- 
vaient lui retorquer qu'il ne recevait cet 
ouvrage que parce qu'il etait favorable a son 
sentiment. On ne doute plus aujourd'hui 
que ce ne soit un livre suppose, comme 
aussi celui qui porte pour tilre : De I'endur- 
cissement du cceur de Pharaon, qu'il cite sous 
le nom de saint Jerome. 

Hincmar fait ensuite l'histoire de Gottes- 
chalk, qu'il represente comme lerenovateur 
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de 1'crreur des predestinatiens; puis r£pon- 
danl a l'autorite de saint Fulgence, que les 
defenseurs des deux predestinations alie- 
guaient en leur favour, il dit qu'on n'est 
point oblige d'epouser tous les sentiments 
d'un auteur, si respectable qu'il soit. Saint 
Augustin n'a pas toujours pense" comme 
saint Jer6me, ni saint Jdrdme comme saint 
Augustin; et puis, d'ailleurs, !e Pape Geiase 
n'a pas mis saint Fulgence au rang des doc- 
teurs de PEglise, ce qui lui eut ete difficile, 
puisqu'il <5lait mort plusieurs ann<5es avant 
que saint Fulgence commengat a ecrire. 
Hincmar fait profession desuivre la doctrine 
de I'Eglise Romaine, et veut que tout le 
monde s'y attache, sans y rien meler de 
nouveau ni d'&lranger. Revenant ensuite a 
Gotteschalk el a ses complices (c'est ainsi 
qu'il appelle ses defenseurs) , il dit qu'ils ne 
rapportent, pour etablir leurs dogmes, que 
des passages tronqu^s, soit de l'Ecriture, 
soit des Peres. II transcrit plusieurs propo- 
sitions des Merits de ce moine, et de ceux de 
Trudence de Troves et de Ratramne, dans 
iesquelles la predestination a la mort eter- 
nelle est clairement marquee, mais il ne Jes 
r6fute point, parce qu'il l'avait fait dans son 
dcrit precedent. 

Le reste de l'ouvrage d'Hincmar est con- 
sacre a 1'examen des six articles du concile 
de Valence et ajustifier lesquatredeQuiercy. 
Quant aux dix-neuf articles de Jean Scot, il 
declare qu'il ne veut point les soutenir. 
Suivant lui, le premier article de Valence est 
tiredu discoursde Florus sur la predestina- 
tion , mais celu* qui I'a extrail en a altdre le 
teste, comme il & mal interprete ces paroles 
de saint Paul : Le potier n'a-t-il pas le po.u- 
voir de (aire de la mime masse d'argite un vase 
destine" d des usages honorablcs, et un autre 
destined des usages vils et honteux? Hincmar 
pretend que, dims ce passage, l'Apotre ne 
jarle point de la double predestination a la 
vie et a la mort, et que s'il y a des vases de 
rolere, ce n'est pas Dieu qui les prepare a la 
mort; ils s'y preparent ou s'y predestinent 
eux-memes par leurs peches. II cite la-dessus 
quelques passages des Peres et de l'Ecriture. 
II en rapporte de saint Fulgence, pour mon- 
Irer que I)ieu ne predestine point a la 
mort; et d'autres du meme P£re, de saint 
• Isidore de Seville, de saint Augustin et de 
Florus, pour les opposer a ceux qu'on lui 
ohjectait. II en use de m6me a regard des 
textes de 1'Ecrilure. Apres quoi il examine 
le second article du concile de Valence. 
Florus, a qui il l'altribue, avail dit que, 
comme la volonte propre est recompensee 
dans les bons qui sont sauves, elle est punie 
dans les mediants qui sont damnes. Si 
Dieu a prevu que les bons deviendraient 
ainsi par sa grace, ayant prevu que les me- 
diants le seraient par leur propre volonte, 
il a prevu aussi qu'ils seraient punis eter- 
nellement. Hincmar se plaint que le corupi- 
lateur ait renverse le sens de Florus, en 
supprimant ce qu'il avait ajoute pour expri- 
mersapensee. II veut qu'on distingue entre 
la predestination aJa grace et la predestina- 



tion a la gloire, et appuie cette distinction 
d'un passage de saint Augustin. 

Quoiqu'il refuse de reconnaitre que Dieu 
ait predestine les mechants a la mort ou a la 
peine eternelle, il convient que Dieu a non- 
seulement prevu la peine qu'ils souff'riront. 
mais qu'il I'a encore predestinee. C'etaitse 
rapprocher beaucoup de ses adversaires. 
Ceux-ci a vaient pour eux saint Fulgence, qui, 
duns son livre a Monime, admet la double 
predestination, savoir, des -bons a la vie, et 
des mechants a la mort eternelle. Hincmar 
lui oppose saint Prosper, et un passage de 
saint Augustin cite mfime par saint Fulgence. 
II exhorte les disciples de Gotteschalk a re- 
connaitre que, comme la vie eternelle est 
accordde aux eius par le collateur de la 
gr^ce, la peine a ete predestinee aux me- 
chants par le juste juge. Revenant ensuite a 
l'histoire des anciens predestinatiens, il leur 
attribue qualre erreurs, savoir : que Dieu 
condamne les homines spour des peches 
qu'ils n'ont point coramis, mais qu'ils au- 
raient commis s'ils a vaient vecu; que le 
baptGme n'efface pas le peche originel dans 
ceux qui ne sont point du nombre des pre* 
destines ; qu'il n'y a point de difference en- 
tre la prescience el la predestination; que 
Dieu predestine au peche et a la damnation. 
11 fait grilce, a ceux qu'il appelle nouveaux 
predestinatiens, des trois premieres erreurs, 
et il convient que, mfime pour la quatrieme. 
ils ne 1'enseignaient pas precisement en 
termes formels, contents d'en retenic le 
fond, en disant que Dieu a predestine les 
reprouves a la damnation eternelle, quoi- 
qu'il ne les ait pas predestines au peche; 
ce qui n'est, selon lui, qu'un deguisement, 
puisqu'on ne peut arriver a la damnation que 
par le peche. 

II entreprend ensuite 1'apologie des quatre 
articles de Quiercy, et s'applique a montrer 
qu'ils sont conformes a la doctrine des 
Peres, et particulierement de saint Augustin, 
de saint Prosper et de saint Gregoire, dont 
il rapporte de longs passages. II n'oublie 
pas d'en citer de VHypomnesticon, et em- 
ploie un chapitre tout entier a faire valoir 
ce qui y est dit de la predestination des eius, 
el du deiaissement des reprouves dans la 
masse de corruption. 11 prouve qu'encoro 
que le nombre des predestines soit deter- 
mine, ceux-la mfime qui y sont compris no 
peuvent arriver a la gloire qu'apres l'avoir 
meritee; et quoiqu'il rejette la double pre- 
destination dans le sens de Gotteschalk, il 
convient qu'on peut l'admettre en disant 
que, comme les eius sont predestines a la 
gloire, la peine est predestineeaux mediants. 
II insiste toutefois sur l'unite de la predes- 
tination ; et parce que saint Gregoire le 
Grand emploie quelquefois ce terme au 
pluriel, il explique les passages de ce Peie 
de la predestination a la grace et de la pre- 
destination a la gloire, qui, n'ayant qu'un 
meme but, ne font qu'une predestination, 
quoiqu'on puisse la dislinguer, comme on 
distingue 1'etret de la cause, la predestina- 
tion a la grace etant 1'efTet de la predestina 
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tion a la gioire. Quant au second article de 
Quiercy, qui traite de la grace et de la li- 
berty, Hincmar soutient que ce n'est qu'un 
precis de la doctrine des Peres sur cette 
inatiere. II en rapporte plusieurs passages 
dont il fait le parallele avec ce capitule. II le 
compare aussi avec les canons du concile 
d'Orange , auquel saint C6saire pr6sida 
comme depute" du Saint-Sidge, et avec les 
decisions des conciles d'Afrique. Sur le re- 
proche qu'on lui avait fait d'avoir avance", 
dans eel article, que rhomme a perdu entid- 
remenlle libre arbitre par le p^che" d'Adam, 
il r6pond que nous avons le libre arbitre, 
mais qu'il est esclavedu p6che\ et que, bieri 
qu'il suffise seul pour faire le mal, il est 
trop faib'.e depuis la chute d'Adam pour 
faire le bien, a moins qu'il ne soil secouru 
par la grace de J6sus-Christ. Pourjustifier le 
troisieme article de Quiercy, touchant la vo- 
lonte" que Dieu a de sauver lous les hommes, 
il dit qu'on doit s'en rapporter a ce que 1'E- 
glise romaine, la premiere de toules les 
Eglises du .monde, celle qui a 6te 6tablie de 
Dieu metne, et qui a me>ite" la primaute 
sur toules les autres, enseigne sur ce sujet. 
II allegue en faveur de toutes ces preroga- 
tives la fausse d6cr6tale du Pape Celestin h 
V6ne>ius, ou plutot le huitieme article des 
autorit^s quiy sont jointes, lequel est tire" 
des prieres de 1'Eglise et ou il est dit que, 
dans la ceM6bration des mysteres, les mi- 
nistres du Seigneur prient pour tout le 
genre humain, pour toules les puissances, 
pour tons les ordres de 1'Eglise, pour les 
schismatiques, les he>6tiques, les juifs, les 
paiens, les catdchurnenes, en un mot, pour 
tous sans exception. D'ou i! conclut, que la 
maniere de prier gtabtissant la regie de 
noire foi, il faut croire, que puisque, 1'E- 
glise prie pour tous les hommes, sans en 
excepter aucun, Dieu veut les sauver tous. 
Pourquoi done, demande-t-il, ne sont-ils 
pas tous sauv^s? II r£pond que e'est parce 
qu'ils ne veulent pas ; parce qu'ils aimerit 
mieux les t<§nebresque lalumiere, 1'iniquite" 
que la justice, le p6ch6 que la vertu. S'ils 
p6rissent, e'est par eux-m6mes, et il n'en 
requite pas que Dieu soit impuissant, parce 
que de quelque maniere que les, hommes 
se conduisent, la volont6 de Dieu est tou- 
jours accomplie, lui qui sail tirer du mal 
meme 1'exdcution de ses des^eins. C'est ce 
qu'Hincmar 6tablit par divers passages de 
saint Augustin, de saint Chrysostome, de 
saint Grdgoire le Grand et de plusieurs autres 
saints Peres. II cite le livre de la Vocation 
des gentils parmi les Merits de saint Prosper, 
et les livres de saint Denys I'Ardopagite : il 
eHablit encore son sentiment par plusieurs 
textes de l'Ecriture; et comme ses adver- 
saires lui objectaient que si Dieu voulait 
sauver tous les hommes, tous seraient ef- 
fectivement sauv6s, ii leur demande si c'est" 
par la volonte" de Dieu que les anges sont 
tomb6s du ciel, et rhomme, dans le paradis 
terrestre. « lis n'oseraient nSpondre, dit-il, 
que c'est par la volonte" de Dieu; autrement 
tout le peuple les lapiderait. S'ils rtfuon- 



dent que ce n'est pas par la volonte" de Dieu, 
mais par leur propre faute, alors tous les 
temoignages qu'ils alleguent conlre nous, 
sont contre eux; car de m6me qu'apres 
Adam ils sont tombds dans le pdche\ non 
par la volonte" de Dieu, mais par leur vo- 
lonte" propre, ainsi ceux de leurs descen- 
dants qui pgrissent, pe>issent non par la 
volonle de Dieu, mais parce qu'ils veulent 
eux-memes p6rir. » La conclusion qu'il tire 
de ce raisonnement, c'est qu'il y a des vo- 
lonl^s de Dieu qui n'ont pas leur effet. II 
veut, parce qu'il est bon, que tous les 
hommes soient tir<5s de la masse de per- 
dition; mais il yen a plusieurs qu'il ylaisse 
enfouis, parce qu'il est juste ; comme aussi 
il en retire plusieurs par sa gr^ce, parce 
qu'il est misericordieux. Vient ensuite 1'exa- 
men du quatrieme article du concile de 
Quiercy, portant qu'encore qu'il n'y ait 
point d'homme pour lequel J<§sus-Christ 
n'ait souffert, tous n^anmoins ne sont pas 
rachetds par le sang de J6sus-Christ. II de- 
clare que sa proposition ne doit point s'6- 
tendreaux demons, parce que Jdsus-Christ 
n'a et6 mediateur qu'entre Dieu et les 
hommes; mais qu'on peut I'dtendre a l'An- 
techrist qui doit Gtre homme, et a ceux 
d'entre les hommes qui sont morls dans 
leur impi6t<§; toutefois il avoue qu'on ne 
peut pas dire d'eux qu'ils aient &1& rachet<5s 
pour le salut ^ternel. II avait dit dans le 
m6me article qu'il n'est point d'horamu 
dont le Sauveur n'ait pris la nature. II 
justifie celte expression par plusieurs pas- 
sages des Peres qui en ont employe" d'6qui- 
valentes, et il l'appuie particulierement sur 
saint Prosper, a qui il avait emprunte" uno 
partie de ce capitule. 11 ne repond ni aux 
dix-neuf articles de Jean Scot qu'on lui avait 
objected, ni a 1'dcrit de Prudence de Troves, 
et s'en excuse en disant qu'il ne voulait 
pas entrer dans les contestations de ces 
Ijcrivains sans 6tre assui'6 auparavant de 
leur but. II compare les sept regies de la 
foi etablies par saint llemi de Lyon a des 
loiles d'araign^es, plus propres a retenir 
les simples qu'a leur servir. II revient sur 
deux propositions qu'il avait deja essnye" 
d'6tablir, 1'une que, Jgsus-Chrisl a soufl'ert 
pour tous les hommes , et l'autre, que tous 
ne sont pas pour cela racliet<5s pour la vie 
eternelle; et il rapporte, a ce propos, une 
foule de passages de l'Ecriture et des 
Peres, qu'il continue par divers raisonnu- 
ments. 

En souscrivant au cinquieme canon du 
concile de Valence, qui porle que J6sus- 
Christ est mort pour tous ceux qui out regu 
le bapteme, il en prend occasion de r6fuler 
l'erreur des anciens pr^destinatiens, tou- 
chant I'inutilite" du baptGme dans ceux qui 
ne sont point du nombre des predestines. 
II ne dit rien du sixieme canon de co 
concile; mais persuade" que'le huitieme, qui 
traite de 1'election et de i'ordination des 
6veques, avait (Ste" dirige malicieusement 
conlre lui et contre les autres 6veques qui 
avaient 6te" choisis oar la faveur de la cour , 
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i1 rapporle l'histoire de son ordination et 
lcs Actes du concile de Soissons en 853, 0C1 
la rdgularile' en fut constats. II examine en- 
suite ce canon dans toutes ses parties, et 
Irouve qu'on y avail oublie plusieurs choses 
iraportanles sur les elections des evfiques. 
Sans nommer celui qu'il croyait auteur de 
c3 reglement, il dit qu'en s'en tenant a la 
lettre, il aurait dil lui-merne etre exclu de 
J'dpiscopat, puisqu'il avail ete tonsure et 
ordonne dans une autre Eglise que celle 
dont il etait <5v6que, ce que le Pape Leon 
avait defendu sous peine d'excomcnunica- 
tion. 

Enfin, convaincu qu'il avait prouve suffi- 
satument que ses adversairesavaient renou- 
vele" f'ancienneheresie des prddeslinatiens,il 
rapporte douze articles qui sont autant de re- 
glements dirig^s par les Papes et par les con ■ 
eilescontreceuxquisoutiennentdes heresies 
une fois condarane"es. Les deux plus int<5- 
ressants pour sa cause sont le quatrieme et 
le cinquieme. L'un porte que ceux qui 
comtnuniquent avec des h6re"tiques ne peu- 
vent 6tre admis par les catholiques dans 
leurs synodes; et l'autre, que ceux qui re- 
nouvellent une hdr^sie deja condamn6e 
doivent filre rejetes par les dvgques. L'epi- 
Jogue de son ouvrage n'est qu'une recapitu- 
lation de ce qu'il avait dit sur la predesti- 
nation, la grace, le libre arbitre, la volonte 
en Dieu de sauvertous les hommes, et sur 
les effets de la mort de Jesus-Christ pour 
ceux qui pers^verent dans le crime et pour 
les inndeles. Si cet ouvrage atteste uno 
grande erudition, on doit reeonnaitre aussi 
que 1'auteur ne savait pas toujours I'appli- 
quera propos, et que, dans le desir de d6- 
monler ses adversaires, il alieguait conlre 
eux tout ce qui se presentait a son souve- 
nir, sans s'etre auparavant assure du vrai. 
C'est par une suite de ce dei'aut d'attention 
qu'il avance que les evfiques du concile de 
Sardaigne alleguent dans leur lettre syno- 
dique les propres paroles de saint Augustin, 
tiroes de Yllypomnesticon, pour refuter les 
heretiques, et que le radme P£ro cite cet 
ouvrage dans son livre des huit questions a 
Dulcitius. Ces deux faits sont egalement 
faux. A propos du roSme ouvrage, dont il 
veut a loute force faire honneur & saint Au- 
gustin, il coinmet encore plusieurs erreurs 
que nous croyons inutile de relever. 11 finit 
en protestant qu'il ignorait les noms des 
auteurs dont il refutait les ecrits ; mais 
oette protestation, quoique suffisante pour 
le meltre a couvert du reproche de dissi- 
mulation, ne peut affaiblir les preuves que 
nous avons rapportees plus haut, que les 
ecrits qu'il attaque sont de l'archev6que 
de Lyon ei de son Eglise. 

Sur la Trinite". — Hincmar avait fait un 
petit changement dans la derniere strophe 
de 1'hymne des martyrs, et mis Te sancla 
Delias, au lieu de Te trina Deltas qu'on y 
lisait. Gotteschalk et Uatramne prirent la 
defense de cette derniere expression. Hinc- 
mar s'en offensa et leur r6pondit par un 
traite expres, qui est cite par Flodoard et . 



imprime a la suite de celui de la Predesti- 
nation, avec I'ecrit du moine d'Orbais. 

Hincmar pretend que dire Trina Deilas, 
c'est diviser l'essence divine. Gottoschalk 
soutient que le terme Trina ne tombe que 
sur les personnes et non sur l'essence ou 
la nature. L'un et l'autre pensaient catho- 
liquement et leur discussion n'etait qu'une 
querelle de mots. Gotteschalk s'autorisait 
du poete Sedulius, qui a employe lemot Terna 
dans lemfime sens que lelermeZVmase Irouve 
dans I'hy mne en question, c'est-5-dire pour si- 
gnifier les personnes et non la nature. Hinc- 
mar juslifiait le changement qu'il avait fait, 
sur ce que saint Ambroise dans ses hymnes 
quise chanteut a I'Eglise ne dil pas Trina 
Deilas, mais Beata Deltas. II en apporte 
beaucoup d'autres raisons qu'il est inutile 
de rappeler ici. Le Trina ne se chante plus 
dans 1'hymne des martyrs, ou on lui a 
substitue Summa; mais on le chante encore 
dans 1'hymne des matines de la fete du 
Saint-Sacrement , dont roffice, comme on 
sait, a ete compose par saint Thomas. Le 
style de cet ouvrage est vehement et se res- 
sent presque partout de la mauvaise hu- 
meur d'Hincmar contre Gotteschalk. 

Sur le divorce du roi Lothaire. — Une 
affaire de la plus haute importance et qui 
ne laisse aucune equivoque sur la droilure 
d'Hincmar, fut le divorce de Lothaire, roi 
de Lorraine, avec la reine Thietberge. Vers 
1'an 862, Hincmar recut un memoire conte- 
nant vingt-trois questions sur ce sujet. Ce 
memoire lui etait envoye par plusieurs per- 
fonnages de distinction, tant ecciesiastiques 
que la'iques, qui le priaient de leur en 
donner la solution, mais sans les nommer 
dans sa reponse. L'arcbevGque I'adressa done 
en general, aux rois, aux evfiques et a lous 
les lideies, qu'il regardait comme tous int<5- 
resses dans Tissue de cette affaire. Son 
ecrit, un des plus savants qui aient ete com- 
poses sur ce sujet, sera toujours consul t6 
avec fruit sur ces sortes de mutieres. II y 
soutient que, bien qu'il faille s'adresser a 
I'Eglise romaine en toute affaire obscure et 
litigieuse, il est bon toutefois de consulter 
I'Eglise universelle, quand on attaque la 
verite ancienne par quelque nouveaute. La 
cause dont il s'agit interesse en effet toutes 
les classes de la societe; les rois doivent 
l'exemple aux peuples, et il n'est pas per- 
mis aux evfiques d'avoir une doctrine dilie- 
rente de celle que Jesus-Christ a etablie ; 
ils sont terms de J'enseigner et de la pro- 
fesser, sans que rien les autorise a approu- 
ver les fautes des rois, ou a les favoriser. 
A la suite de cet exorde ou preface, il entre 
dans le fond de 1'affaire et prouve doctement 
1'innocence deThielbergeet I'indissolubilite 
de son mariage, jusqu'a ce qu'un jugement 
legitime ait prononce la separation. 

La principale question regarde l'aduliere 
dont Thietberge etait accusee. Comme on ne 
pouvait Ten convaincre par temoins, il fut 
convenu qu'un hqmme de son choix ferait 
pour elle repreuve de l'eau chaude. Cette 
epreuve se fit en effet; l'homme en sortii 
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sain et sauf, et l'innocence de la reinefut 
avouee, raSme par le roi. Depuis on renou- 
vela l'accusation;Thietbergeavoua le crime 
a Gonthier, son confesseur ; .e!le l'avoua 
ensuite au roi, a qui elle remit le papier sur 
lequel elle avail fait ecrire sa confession. 
Les e>6ques la conjurerent de ne pas se 
charger d'un crime suppose^ elle persista 
dans ses aveux, prenant pour t6moin de la 
virile" Gonthier qui avait regu sa confession, 
et demanda la permission de se retirer pour 
faire penitence. On demandait a Hincmar si 
on pouvait se servir de la confession secrete 
de la reine pour la sdparer de son mari, 
comme on avait fait usage de celle d'Ebbon 
pour le d6poser de l'£piscopat? II r£pond 
que ce n'6tait pasaux 6veques a jugerThiet- 
berge sur la confession qu'elle avait donnde 
au roi par ecrit, mais aux la'iques , parce 
que ces sorles de confessions par ecrit sont 
defendues par le Pape L£on. Ainsi les ev6- 
ques n'onl pu sur une semblable confession 
prononcer la dissolution du mariage de Lo- 
thaire et de Thietberge, ni la mettre en pe- 
nitence publique. II n'y avait guere lieu de 
douter qu'en exhortatit la reino a ne point 
se charger de crimes supposes, les eveques 
ne sussent de quoi elle devait s'accuser; et 
Ton ne pouvait ajouter foi aux protestations 
de Lothaire, quand il disait qu'il n'avait' 
pointcontraintThielbergeacettededaration. 
II montre que I'affaire d'Ebbon etait diflT6- 
rente, parce qu'il s'etait lui-mfirae choisi des 
juges, devant lesquels il avait confess^ re- 
gulierement et juridiquement sa faute; et 
selon le concile de Valence, uri 6v6que ou 
un prGtre qui s'avoue coupable , quoique a 
faux, doit 6tre puni a proportion du crime 
dont il se charge; mais il n'en est pas do 
meme d'une femme qui demande a 6tre s6- 
parde de son mari. L'union qui existe entre 
eux etantplus eiroite que celle d'un evfique 
avec son Eglise, celui-ci peut la quitter, 
mais une femme ne peut se s6parer de son 
epoux. 

On disait qu'Hincmar lui-m&rne avait con- 
senti a ce qui s'etait fait a Aix-la-Chapelle, 
touchant le divorce; il nie absolument le 
fait, puisqu'il rapporte les raisons pourles- 
quelles les personnes marines peuvent se 
s6parer; savoir, le desir de leur salut et le 
cas d'adultere, encore est-il besoin que la 
separation, pour cause d'adultere, se fasse 
par sentence des juges la'iques, duconsente- 
ment de l'e>eque qui met le coupable en 
penitence, si son crime est connu pulrlique- 
ment. II faut encore le consentement de 
1'Eglise pour la separation des personnes 
marines, qui, dans la vue de leur salut, se 
consacrent a une continence perpetuelle. 
Venant ensuite au fait, il dit que le divorce 
entre Lothaire et Thietberge, n'ayant pour 
cause ni I'amour de la continence, ni un 
adultere public et certain, mais un simple 
soupgon, il fallait, avantde lacroire coupa- 
ble, faire examiner l'alTaire par des juges 
la'iques; puis, apres leur sentence rendue, 
remplir a cet 6gard ce qui etait de la com- 
petence des tribunaux ecclesiastiques. 11 



cite pour exemple un fait qui se passa sous 
Louis le Debonnaire. Une dame, nomm<5o 
Nothilde , presenta h l'assenibiee des Etats 
une requete contre son mari, nomme Ar- 
gembert. Ce prince la renvoya aux eveques, 
et les 6v6ques, aux juges iaiques,avec ordre 
de suivre leur jugement, se r6scrvant tou- 
tefois le droit de mettre en penitence celui 
ou celle qui se trouverait coupable. II d6- 
cida qu'apr6s la separation, les parties ne 
peuvent se remarier, etque la sterilite n'est 
pas une cause legitime pour la dissolution 
du mariage. L'epreuve de l'eau chaude ayant 
6l<§ favorable a la reirie, ses accusateurs se 
rejetaient sur ce que ces sortes d'epreuves 
etaient defend ues. Hincmar en prend la de- 
fense et soutient qu'elles sont autorisees par 
la coutume et par 1'Ecriture; mais les pas- 
sages qu'il allegue sont loin d'etre decisifs 
et de repondre a Tautorite des capitulaires 
ou des canons, ou ces epreuves sont defen- 
dues. II conclut que Thietberge ainsi justi- 
ii(5e el reconciliee avec son mari, par les 
seigneurs et la benediction des eveques, ne 
pouvait plus etre poursuivie pour le m6me 
crime, sauf a examiner s'il n'y avait point 
ou de fraude dans l'£preuve de i'eau chaude. 
II se moque des sublilites grossieres que 
ses ennemis avaient inventus pour eiuder 
ce qu'il y avait de miraculeux dans cet 6v6- 
nement, et ne doutant point qu'il ne fut 
certain, il dit qu'on ne devait plus se ser- 
vir contre elle d'une confession secrete. 

11 repond a ceux qui lui avaient demande 
si le roi etait coupable d'adultere pour avoir 
uu commerce avec une autre femme, depuis 
qu'il avait ete inform^ du crime de Thiet- 
berge, que ce prince serait veritablement 
coupable, s'il avait eu ce commerce avant 
la dissolution deson mariage. II ajoute que 
dans le cas ou un mari aurait fait serment 
de vivre avec une autre femme que la 
sienne, ou une femme avec un autre homme 
que son mari, ils ne devraienjt ni I'un ni 
l'autre garder ce serment. II etait persuade 
que les sorciers pouvaient par des maleTices 
mettre une haine irreconcilable entre le 
mari et la femme, et faire renaitre ensuile 
un amour ardent. Sur quoi il rapporte plu- 
sieurs histoiresde magie eld'enchantements, 
et dit que Dieu, pour punir les p<5ch6s des 
hommes, permet aux demons de faire beau- 
coup de mal par le ministere des sorciers. 
11 exhorte les dveques a en faire la recher- 
che et a les punir, suivant toute la s6verite 
des canons. Sur les autres difficultes qu'on 
lui avait proposers, il r6pond que si I'ou ro- 
vienta un nouveau jugement, et que le ma- 
nage de Lothaire soit declare" nul d'apres les 
lois ecciesiastiques et civiles, il pourra se 
remarier a une autre ; mais tant que son ma- 
riage avec Thietberge subsistera, ils ne peu- 
vent ni I'un ni l'autre conlracter un nouveau 
mariage, quelque cause de separation qu'il 
y ait pour le premier. Si le roi se trouve 
coupable d'un crime qui m6rite la penitence 
publique, et qu'il soit libre d'ailleurs, on 
pourra lui permettre de se remarier pour 
eviler I'-incontinence; il pourra memo epou 
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ser celle avec qui il aurait commis un adul- 
tere pendant le mariage precedent, apres 
toutefois avoir fait penitence et filre recon- 
cile, David n'ayant pris Bethsabee pour 
femoie qu'apres avoir expi6 le crime qu'il 
avait commis avec elle. II rejette comme 
absurde le sentiment de ceux qui preten- 
dnient que ies dveques devaient prendre la 
defense des penitents qui s'dtaient confes- 
ses a eux, et empecher qu'ils ne fussent 
poursuivis pourc.es crimes, meme publique- 
ment connus, et soutient que la protection 
que les evfiques accordent aux pecheurs ne 
doit point arreter le rours ordinaire de la 
justice. II convient qu'il est permisaux per- 
sonnes marines de se separer d'un commun 
consentement, pourvu que ce soit pour vi- 
vre en continence, parce que Dieu, qui a 
pprmis ce qui est moindre , n'a pas defendu 
ce qui est plus parfait; mais si l'un des deux 
refuse le parti de la continence, il ne leur 
est pas permis de se separer. Hincmar n'a- 
vance rien dansce traits qui ne soit de l'an- 
torite des Ecritures, des conciles et des 
Peres; mais il y m61e quelquefois des cita- 
tions de fauss'es decretales et d'autres ou- 
vrages apocryphes, comme YItine'raire de 
saint Pierre. 

Second traitd sur le m&me sujet. — Six 
nun's apres sa r«5ponse, les memes personnes 
lui proposerent sept autres questions sur le 
meme sujet, mais en forme d'objections. Elles 
disaient que le roi Lothaire ayant fait juger 
l'affaire de son divorce paries seigneurs et 
les <5v6ques de son royaume, il n'apparte- 
nait pas aux 6v6qu.es d'un royaume Stranger 
d'en connaitre. Cette cause ayant ete jugde 
une fois par les e>6ques, e'etait ankntir 
leur autorite que de la juger une seconde 
fois. Les archevfiques, a l'exception du 
Pape, n'etant pas d'une plus grande autorite 
que ceux qui 1'avaient jug<Se, si les jnge- 
ments de ceux-ci etaient cassis, il fallait 
done deposerles evequesqui y avaient pris 
part. Hincmar repond que 1'Eglise est une 
dans tous les royaumes, et que la question 
dont il s'agit inteVessant gfindralement tous 
ceux qui portent le nom de Chretiens, tous 
peuvent en connaitre. Suivantla disposition 
des saints canons, les archeveques et les m<5- 
tropolitains peuvent, dans le cas d'appel , 
prendre connaissance des jugements rendus 
par les dvequesdeleur ressort, pour le con- 
firmer, s'il est dquitable, ou pour le refor- 
mer, s'il est contre les regies. On peut ap- 
peler d'un concile provincial a un concile 
general, et de celui-ci au Pape, qui, suivant 
les epitres decretales et les canons de Sar- 
dique a droit de revoir les jugements rendus 
dans les conciles provinciaux et m6me g<5- 
ndraux, el de les confiraier ou de les refor- 
mer. II parait que, sous le nom de conciles 
gen6raux, Hincmar entend les conciles na- 
tionaux; autrement sa decision pourrait 
Gtre contestee. 

N'est-il pas a craindre, disait-on, qu'en 
obligeant Lothaire a reprendre Thietberge, 
il ne trouve quelque expedient pour s'en 
ddlivrer, surtout si on lui defend encore de 



2X4 



retenir la concubine qu'il a aupres de lui ? 
Ce prince n'est soumis qu'au jugement de 
Dieuseul;il ne peut 6tre excommunie ni 
par les evSques de son royaume ni par 
d'autres. La derniere question consistait a 
savoir si Ton pouvait communiquer avec 
Lothaire dont l'adultere dtait connu. Un 
concile d'Afrique, en parlant de deux per- 
sonnes marines qui avaient fait divorce , 
ordonne qu'elles se r^concilieront, ou 
qu'elles demeureront ?epar6es , mais sans 
pouvoirse remarier a d'autres. Conforme- 
ment a cette decision, Hincnlar dit qu'on 
ne contraindra pas Lothaire a reprendre 
Thietberge, parce que la reconciliation entre 
mari et femme doit 6tre volontaire et non 
pas forc£e. Au reste, les rois sonl soumis 
comme les autres aux lois de 1'Eglise : saint 
Ambroiseexcommunial'empereurTheodose, 
et ne lui rendit la communion qu'apres sa 
penitence ; Louis le Debonnaire avait 6l<5 
mis en penitence et prive de son royaume, 
et sur l'avis des gens sages et par la de- 
mande du peuple, les gvfiques ne 1'avaient 
r6labli dans ses Etats et dans 1'Eglise qu'a- 
pres une satisfaction de sa part. Avec saint 
Augustin, il dit que la communion avec les 
mediants ne nous souille point, si nous no 
consentons pas au mal qu'ils font et si nous 
Iss en reprenons en observant les regies de 
la charite. Les princes doivent d'autant plus 
s'eioigner du pdehe que leur mauvais exem- 
ple est plus capable d'y entrainer les autres ; 
et par le scandale qu'ils leur donnent, ils se 
rendent responsables de leurs fautes devant 
le Seigneur. II semble dire qu'un roi n'est 
roi qu'autant qu'il fait son devoir; mais il 
faut remarquer qu'il prend le terme de roi 
dans sa signification litterale : Rex aregendo 
dicilur, avail-il dit quelques lignes aupara- 
vant. La cinquieme question concernait 
Ingelirude, femme de Boson, fugitive depuis 
quelques annees, et a qui Lothaire avait 
donne un asile dans son palais, au lieu de 
la renvoyera son mari. Hincmar blame ou- 
vertement la conduite du prince en cela. 
Ces deux traites font honneur a l'arche- 
veque de Reims ; on voit qu'il eut le courage 
de braver la passion du roi et la coupable 
complaisance des eveques et des legats du 
Pape dans le concile de Metz de i'an 863. 

Capilulaires. — A la suite de cet ecrit vient 
le recueil des Capitulaires d'Hincmar, im- 
primes dans la Collection ge'ne'rale des con* 
ciles. Le premier, divise en dix-sept articles, 
fut publie dans un synode, le 1" sep- 
tembre 852. Hincmar y recommande a cha- 
que pretre soumis a sa juridiction de s'ins- 
truire a fond des explications de l'oraison 
dominicale et du symbole des apotres, afm 
d'6tre en etat d'en instruire les peuples ; 
d'apprendre parcceur la preface du canon et 
le symbole attribue a saint Athanase, etd'en 
bien comprendre le sens pour l'expliquer 
aux fideles ; de s'appliquer a lire distincte- 
ment et correctement I'Evangile, lesepitres, 
les psaumes; de posseder les quaranle ho- 
meiiesde saint Gregoire et de les bien en- 
tendre, de savoir par cceur le sermon du 
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meme P;ipe sur les soixante-douze disciples 
du Sauveur, sur le modele desquels, dit-il, 
I'es prelres ont ete etablis dans le nrinistere 
ecciesiastique; enfin, de prendre une con- 
naissance particuliere du comput du calcul 
necessaire et du chant. On voit par la le 
soin qu'avait cet archevfique de bannir l'i- 
gnorance de son clerge". Entre les autres 
points de discipline presents par ce capilu- 
laire, ontrouve I'eau benite et le pain benit 
pour chaquediraanche, a peu pres comme 
cela se pratique encore aujourd'hui dans les 
paroisses. — Le second capitulaire est coua- 
pris en vingt-sept articles, dont le dernier, 
fort etendu, peut passer pour une espece de 
petit Pe'nitentiel , parce qu'il roule sur les 
penitences que Ton doit infliger aux prGtres 
etaux diacres. Les autres articles sont des 
instructions pour les doyens ruraux et les 
autres pretres charges de veiller sur les 
eglises paroissiales et les chapelles du dio- 
cese. Hincmar les engage a lui i'aire chaque 
annee, au premier dejuillet, tin fidele rap- 
port de ce qu'ils auront observe", et confor- 
mement aux instructions qu'il leur prescrit 
ifci. — Le troisieiue capitulaire, divise en 
trois articles, est, a proprement parler, une 
addition faite au premier, en juin857, dans 
la douzieme annee de l'^piscopat d'Hincmar. 
Par le premier article , le seul dont nous 
rendrons compte, parce qu'il est le plus 
important, les cures sont charges de veiller 
sur les p^cbeurs publics, pour les engager 
a se soumettre a la penitence publique, et 
de rendre compte a l'eveque de la maniere 
dont ils s'en acquitteront. — Le quatrieme 
comprend cinq articles qu'Hincmar formule 
a ses cures dans un synode tenu en juil- 
]et 874 La m6me anhde, selon les Peres 
Cossart et Labbe, ou seulement trois ans 
plus lard, selon le P. Sirmond, notre pr£- 
Tat r<§digea un autre capitulaire, qui est le 
cinquieme et dernier du recueil. 11 contient 
en treize articles, une instruction pour les 
prfitres Gontaire et Odelhard, qu'il etablis- 
sait archidiacres, et tend en particulier a les 
ddtournerdans leurs visites des exactions 
sordides, qui n'etaient peut-etre que trop 
communes en d'autres dioceses. Tous ces 
capitulaires ddposent en faveur de la solli- 
citude pastorale d'Hincmar pour l'observa- 
tion de l'exacte discipline. 

Traits de la table de Salomon. — Les ca- 
pitulaires sont suivis dans l'edition qui nous 
sert de guide des couronnements des rois et 
des reines, auxquels Hincmar eut le plus de 
part, e'est-a-dire du recueil des discours, 
benedictions et prieres prononeds dans ces 
sortes de ceremonies. Nous avons dit ail- 
leurs quels furent ces couronnements. Enfin, 
le premier volume de notre edition se ter- 
mine par l'explication en prose d'un ecrit en 
vers, que Hincmar avait adresse au roi 
Charles le Chauve, sous le titre de Ferculum 
Salomonis, le service de la table ou le mets 
de Salomon, ouvrage que nous n'avons plus 
aujourd'hui. Cette explication est un tissu 
de mysticisme, ou nous apprenons toutefbis, 
que par ce mets de Salomon, 1'auteur en- 



tend I'Eglise qui est le corps mystique do 
Jesus-Christ; etqu'en etablissant 16 dogme 
du libre arbitre de I'homme, il a soin d'e- 
tablir aussi celui de la griice pr6venante. 
pour vouloir le bien et le mettre en pra- 
tique. Hincmar y rapporte sous le nom de 
saint Ambroise quatorze vers hexametres 
sur le nombre ternaire, et finit son expli- 
cation par quatorze autres vers desa facon, 
mais d'un rhythme different et d'une plati- 
tude complete; e'est tout ce qui nous en 
reste. 

De la personne dit roi et du ministere royal. 
— A la tete du second volume se trouve un 
traite qi'i a pour litre : De persona regis et 
regis minislerio. Flodoard nous donne de cet 
farit une idde assez juste en disanl qu'il est 
tirede I'Ecriture et des Peres de I'Eglise, 
et que 1'auteur s'y propose trois objets prin- 
cipaux, qu'il discute en trente-trois cbapi- 
tres, savoir: les qualites et les devoirs d'un 
roi par rapport a I'Etat ; quelle doit etre sa 
discretion dans les blenfaits et les graces 
qu'il accorde; quelle vengeance il doit tirer 
de certains parliculiers. Hincmar y prescrit 
defort belles maximes a l'usage des princes, 
et leur donne surtout des conseils tres- 
utiles pourregner heureusement. L'ecrit est 
adresse au roi Charles le Chauve par une 
preface dans laquelle il explique son des- 
sein. 

Suit un autre traite plus prolixe que le 
precedent et encore adresse au uieme 
prince. II est intitule : Des vices que Ion 
doit e'viter et des vertus que Von doit mctlre 
en pratique, titre qui parait pris de Flo- 
doard, qui l'a fait entrer sous ces raemes 
termes dans lecatalogue des OEuvres de notre 
archevfique, et qui en parle comme d'une 
instruction tres-utile. Elle Test en effet ; et 
1'auteur, apres avoir expose dans l'ecrit pre- 
cedent les devoirs d'un prince en qualite de 
souverain, traite fort au long dans celui-ci 
des vertus qu'il doit pratiquer en qualite de 
Chretien. C'est encore un recueil de passages 
de I'Ecriture et des Peres, ranges en douze 
chapitres tres-developpes, et dont le second 
est forme de la lettre a Recarede, roi des 
Visigoths en Espagne. Charles le Chauve 
avait demande cette lettre a Hincmar, et ce 
fut apparemmentce qui lui fit naitre l'oc- 
casion de composer cet ecrit, dans lequel il 
discute presque tous Jes devoirs de la piete 
chretienne. 

Sur la nature de Vdme. — Le traite qui suit, 
sur la nature de I'dme, ne porte dans tous 
les manuscrils le nom d'aucun auteur. II y 
est seulement intitule : Recueil d'un certain 
sage tire" des livres de saint Augustin sur la 
nature de Vdme. Flodoard ne le compte point 
parmiles autres ecrits de notre auteur. Ce- 
pendant, avec le P. Sirmond, on est per- 
suade que l'ouvrage lui appartient, et on en 
jugeainsipar l'efiitrededicatoireau roi Char- 
les le Chauve, laquelle contient plusieurs 
choses qui ne peuvent convenir qu'a cet ar- 
cheveque, et qui est en effet dans le gout 
desprecedentes. Les louanges quil donne a 
ce prince sont a peu pres les uiemes, connue 
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aussilesexcusesqu'ilalleguesur son incapa- 
ciie a Iniierconvenableme'ulcesujet quiiui 
avail 616 propose par le roi. Ce traite 
est di vis6 en huit chapitres qui r^pon- 
dent a autant de questions qui avaient 
6le adressees a l'auteur. II prouve que I'flme 
e t spirituelle de sa nature, n'etant point 
c )mmele corps composite de divers elements. 
Comme elle est un pur esprit, elle ne peut 
habiter dans un lieu a la maniere des corps. 
Ainsi elle ne se raeut point localement, 
meme quand le corps qu'elie habite change 
de place ; ce qui n'emp6ohe point qu'elie ne 
change de volontes et d'affections, suivant 
les differentes sensations du corps. Immor- 
telle et invisible, elle tire son origine de 
Dieu, comme les petits ruisseaux viennent 
des sources abondantes;mais creee, elle ne 
peut 6tre regard(5e comme comme une par^ 
tie de la substance de Dieu. Ses connaissan- 
co'S s'etendent beaucoup au dela de la capa- 
city de son corps. Elle voit beaucoup plus 
loin, et tundis que les yeux du corps, plac6 
dans un endroit, ne voient que ce qui ,s'y 
passe, l'tlme parcourt ce qui se fait partout 
dans I'univers. Quoique unieetroitement au 
corps elle n'en suit pas toujours les mouve- 
ments;souvent lorsque nos levres prononcent 
les saints cantiques , notre 3me s'occupe 
d'une toute autre pens6e. II n'est pas encore 
decide si les bienheureux verront Dieu des 
yeux du corps ; quelques Peres croient la 
chose impossible, parce que Dieu etant in- 
visible de sa nature, ne peut 6tre vu par 
une creature visible et corporelle. D'autres 
ont perish que les corps des saints etant 
comme spiritualises, Dieu leur accordera la 
gr^ce de le contempler m&me des yeux du 
corps. Saint Augustin prendun milieu et dit 
qu'ils verront Dieu dans le corps. Ce traite 
est suivi dans les manuscrits d'une chaine 
de passages des Peres qui ont pour but 
do montrer que I'dme est dans le corps qu'elie 
anime. 

Avertissement d Louis de Germanie. — En 
continuant l'examen des leltres et opuscu- 
les de noire pnSlat, se presente la longue et 
belle lettre qu'il 6crivit a Louis de Germa- 
nie, au nom des 6v6ques des deux pro- 
vinces de Reims et de Kouen, nSunis, com- 
me le porte le titre, dans la Collection gini- 
rale des Conciles, et le recueil descapitulai- 
res de nos rois, ou cette lettre est inse>6e. 
On ne doute point qu'elie nesoitd'Hincmar, 
quoiqu'elle porte le nom des e"v6ques qui 
l'ont souscrite. Voieien substance ce que ces 
evfiques disaient au roi de Germanie : Si, 
comme vous 1'avez ecrit, vous venez retablir 
1'Eglise, conserver ses privileges, honorer 
les 6v6ques, ne les inquielez point k con- 
tre-temps ; laissez-les exercer en paix leurs 
Ibnctions ; commandez aux comtes de leur 
amener les pecheurs scandaleux, pour les 
mettre en penitence ; permettez de tenir les 
concilesprovinciauxdanslestemps regies par 
les canons; conservez lesbiensdesEglises et 
do leurs vassaux ; car depuis que les riches- 
ses des Eglises sont accrues, les evfiques 
ont juge" & propos de donner des terres a 



des hommes libres, pour augmenler la mi- 
lice du royaume et assurer aux Eglises des 
defenseurs. On voit ici I'origine des fiefs 
dependants de 1'Eglise... lis disaient encore 
a ce prince: Quant aux seigneurs qui, a 
I'occasion des desordres commis dans nos 
dioceses, se sont rendus coupables de cri- 
mes dignes de l'excommunialion , obligez- 
lesi venir s'humilier devant leurs pontifes 
pour satisfaire a 1'Eglise ; et si quelqu'un a 
participe" a leurs pdch^s, fut-ce vous-m6- 
me, qu'il en fasse penitence. Les Eglises que 
Dieu nous a confiees ne sont pas des fiefs, 
ou des biens appartenant en propriete au 
roi, et dont il puisse disposer a sa volonte. 
Ce sont des biens consacres a Dieu, et dont 
on ne peut rien prendre sans sacrilege. 
Comme il avait exige d'eux le sermenl de 
lideiite, ils repondent: Nous nesommes pas 
des seculiers qui puissions nous rendre vas- 
saux, ou prater serment contre la defense de 
I'Ecrilure et des canons. 

Ce serait une abomination que des mains 
qui out recu 1'onction du saint chr6me, et 
qui par la priere et le signe de la croix font 
que le pain et le vin deviennent le corps et 
le sang de Jesus-Christ, servissent a un ser- 
ment, comme encore la languedel'fivdque qui 
par la grAcede Dieu est la clef du ciel. Si Ton 
a exig6 quelque serment des 6v6ques, ceux 
qui l'ont exige et ceux qui 1'on prfitedoi- 
vent en faire penitence. Cette lettre, dont le 
style est frappant de fermete et d'une cer- 
taine grandeur de caractere, est malheureu- 
setnent deparee par la fable de la damnation 
de Charles Martel en corps et en Sine, qui se 
litauseptiemearticle.cotnmepourfairevoirla 
trop grande credulite de l'auteur. Quelques 
savants la croient m6me de 1'invention 
d'Hincmar, et la representation s'en voyait 
encore a la fin du siecle dernier, clans '1'6- 
glise de Saint-Denis de Reims, vis-a-vis le 
grand autel, du cote de l'dpltre. Hincmar 
envoya par son neveu a Charles le Chauve 
une copie de la lettre entiere, etl'avertit en- 
suite dans une autre occasion que les avis 
qu'elie contient etaient plus pour lui encore 
que pour le roi Louis son frere. 

C'est dans la lettre suivante , adresseo 
a Charles, qu'Hincmar nous apprend cette 
cisconstance. II ecrivit celle-ci a ce prince, 
lorsqu'en 859 il partait avec son armfte pour 
aller venger l'invasion que le roi de Germa- 
nie avait faite en France, l'annee pr6ce~ 
dente ; le but principal de l'auteur est de 
porter le roi Charles a emp6cher que ses 
soldats ne commissent de pillage, comme 
le titre mfime de la lettre I'exprime. 

Hincmar y mele aussi de temps en temps 
quelques autres avis pour le roi. La lettre 
qui suit, et qui fait le sixieme opuscule du 
recueil, roule sur le m6me sujet. Elle est 
adress6e aux clercs dela conr qui marchaient 
a la suite du roi et de la reine. Comme 
leurs domestiques commettaient les oi£rnes 
crimes que les gens de guerre, Hincmar re- 
pr6sente a ces clercs qu'ils seront responsa- 
bles des peches de leurs gens, et qu'ils doi- 
vent, non-seulement s'abstenir dumal, mais 
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aussi en detnurner les autres. II publia en- 
core un manderaent sur le rnemesujet, qu'il 
adressa, en 859, a tous les cures du diocese 
de Reims, avecordrede le publier a la messe 
apres l'Epilre. On etait alors en careme, 
et Hincmar prend occasion de ce saint 
temps pour presser ses dioc6sains de s'abs- 
tenir des crimes contre lesquels il les pr6- 
munit, comme aussi de toutes lesfaulesqui 
les rendraient indignes de la communion 
pascale; ce qui l'amene a parler des dispo- 
sitions n^cessaires pour ne pas communier 
indignement. II envoya aussi ce mandement 
a Charles le Chauve, afin qu'il le fit lire de 
temps en temps aux officiers etaux soldats de 
son armde. 

Explication des paroles du psaume cm. — 
Comme il etait a Douzy avec le roi Charles 
et Louis de Germanie, ce dernier lui pro- 
posa sur 1'Ecriture diverses questions aux- 
quelles il r<5pondit sur-le-champ, en pre- 
sence d'Alfride, 6v£que d'Hildesheim, l'un 
des principaux conseillers du roi Louis ; 
mais il n'eut pas le loisir de donner 1'expli- 
calion de ces paroles du psaume, cm : Le 
nid dc la cigogne svrpasse ceux des petits oi- 
scaux, dont il est comme le premier et le chef, 
parcequ'All'ride, ayant pris la parole, expli- 
qua ce teste dans ie sens de la version des 
Septante, et que, aussitot qu'il eut fini de 
parler, le roi fut oblige" de vaquer a d'au- 
tres affaires. L'archevfique de Reims prit 
done un autre temps pour r6pondre a la 
question , et donna par 6crit l'explication 
qu'on lui avait demandfe. II a recours au 
texte hebreu interpret^ par saint Jerome, 
aux differentes versions de ce texte traduit 
par le mSine Pere, et aux autres Merits des 
saints Peres sur les Psaumes. Cette explica- 
tion est adress^e a Louis de Germanie, et 
l'auteurla finit par six vers eiegiaques dans 
lesquels il forme des voeux pour la prospe- 
rity de ce prince. 

Aux seigneurs de la province de Reims. — 
Apres* la raort de Louis, lc roi Charles 
p'assaenltalie.ouilsefitcouronnerempereur. 
Le roi de Germanie, chagrin d'avoir ete pr£- 
venu par sonfrere, s'en vengea sursesEtats 
et p^ndtra bien avant dans son royaume.en 
r6pandaut partout la ruine et la desolation. 
Les evGques et les seigneurs de la province 
de Reims, ne sachant quel parti prendre en 
cette occasion, consulterent Hincmar qui 
•eur repondit par unelongue letlre, ou d'un 
c6te il leur represente les fikheuses conse- 
quences d'une guerre civile, et de I'auire, 
la fideiite qu'ils devaient a leur prince. II 
conclutque, dans la conjoncturepresenie, il 
fallait se separer de la communion du roi de 
Germanie, 1'avertir de son devoir en le rap- 
pelant a la foi des traites consentisavec son 
l'rere ; et cependant aider le roiCharles, non- 
seulement de prieres aupr£s de Dieu, mais 
encore de troupes et de tout ce qui lui se- 
rait necessaire pour d6tourner la ruine dont 
1'Htat etait menace. Cette lettre est de 
1'an 875. 

A Louis le Begue. — Charles le Chauve 
<Haat moil en 877 Louis le Begue son tils 



fut couronne par Hincmar, au mois de de- 
cembre de la meme annee, a Compiegn*!. 
Quelque temps apres, le nouveau roi I'ap- 
pela aupres de sa personne, atin de profiter 
de ses conseils pour le bien de I'Eglise et 
de I'Etat. L'archevfique s'en excusa sur ses 
infirmites, mais il lui envoya ses avis par 
ecrtt. Ce qu'il recommande le plus a ce 
jeune prince, e'estde rendre la justice pour 
la justice ru6me ; de se faire aimer de ses 
peuples, et de prendre plus de plaisir au 
service de Dieu que dans toutes les vaines 
pompes du siecle et de la royaute. 

A Charles le Gros. — Le regne de Louis le 
Begue ne fut que de dix-huit mois, etil 
mourut le 10 avril 879, en laissant deux fils, 
Louis et Carlomau, qui furent l'un et l'autre 
reconnus pour rois et couronnesaFerrieres 
par Ansegise, archevfique de Sens. Comme 
ils n'etaient pas en etat de regner par 
eux-m6mes, Hincmar ecrivit a l'empereur 
Charles le Gros pour le prier de veiller & 
leur education, en leur formant un couseil 
de gens sages et 6claires, de qui ils pussent 
apprendre leurs devoirs envers I'Eglise et 
I'Etat. 

Au roi Louis. — A la mort d'Odon, evfi- 
que de Beauvais, arrivee"en 881, le clergo 
et le peuple de cette Eglise eiurent pour lui 
succeder un nemme Odoacre. que la cour 
protegeait. Mais le concile deFismes, tenu 
au moisd'avril de la mGmeaunee, legugeant 
indigne de 1'episcopat, envoya une deputa- 
tion au roi, pour lui exposer par 6crit les 
causes de son refus. La cour s'en offensa, 
et le roi adressa une lettre a Hincmar, en 
insistant en faveur d'Odoacre. Ce fut pour 
y {repondre et justifier la conduile du 
concile , qu'Hincmar ecrivit la lettre qui 
nous occupe. Elle est vraiment episco- 
pale et tres-importante pour ce qui regarde 
les elections des evGques et la part que les 
princes y prenaient a cette epoque. Nous 
nous efforcons d'en donner une idee par 
lanalyse. Les remontrances du concile, re- 
pond Hincmar a l'empereur, n'avaient point 
du lui d6plaire, puisqu'elles ne contenaient 
rien de contraire au respect qu'on lui de- 
vait, ni au bien de i'Elat qu elles ne ten- 
daient qu'a conserver, tout en maintenant 
au metropolitain et aux eveques de la pro- 
vince le droit d'examiner et de confirmer 
les elections suivant les canons. Dire que 
les rois sont les maitres deselections etues 
biens ecciesiastiques, ce sont des discours 
sortis de l'enfer et de la bouche du ser- 
pent. Les rois ses predecesseurs n'avaient 
rien pretendu de semblable, et lui-mGme 
avait promis, le jour de son sacre, de con- 
server les droits et les biens de I'Eglise. 
Quand encore I'eiection d'Odoacre aurait 6l6 
faite du commun consentement du clerge et 
du peuple de Beauvais, comme le roi l'avait 
marqu6 dans sa lettre, ce n'est pas une rai- 
son de la reconnailre pour valide, parce 
qu'ayant deja choisi plusieurs sujets indi- 
gnes de 1'episcopat, ilsavaient par la perdu 
le droit de rejection , qui en consequence 
etait devolu aux eveques. II prie le roi de 
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ne le point presser sur l'election d'Odoacre, 
ne pouvant l'approuver ni la faire valoir 
sans violer ouverteuient les canons de l'E- 
glise. Apres l'avoir assure" que ce qu'il avait 
dit dans cette lettre n'etait que le langage 
de Jdsus-Christ, de ses npotres et de ses 
saints, il demande a ce prince que les eve- 
ques s'assemblent en concile, pour procdder 
a une Election rdguliere, conjointement avec 
le peuple et le clergy de Beauvais, et du 
consentement du roi. 

Au mime. — Cette lettre attira a Hinc- 
mar tine rdponse menacante de la part du 
roi ; rnais notre prelat y rdpondit par une 
replique encore plus vigoureuse que la 
precddente. II ne lui avait manqu6 en 
rien, lui disait-il ; et sur le mdpris que 
le roi paraissait faire de lui dans sa let- 
tre , il repondait: « Ce n'est pas vous qui 
m'avez cboisi pour gouverner 1'Eglise ; mais 
c'est moi qui, avec mes collegues et les au- 
tres fideles , vous ai 6\n pour gouverner 
le royaume, a la condition d'observer les 
lois. Ne vous dlevez pas devant celui qui 
est mort pour vous, el qui ressuscitd ne 
meuft plus. Vous passerez promptement 
corame vos aieux ; mais I'Eglise avec ses 
pasteurs, ayant pour chef Jdsus-Chnst, sub- 
sistera eternellement suivant sa promesse. » 
II laisse entrevoir au roi qu'il ne craignait 
point ses menaces, et qu'il ne souhaitait rien 
tant que de sortir de ce monde pour aller a 
Dieu. Puis il ajoute : «Si vous avez si fort a 
cceur Selection d'Odoacre, faites-le venir au 
concile que vous aurez indiqud, et Ton 
verra s'il est entre" dans la bergerie par la 
porte. S'il refuse de venir, nous I'irons 
ohercher et nous le jugerons selon les ca- 
nons, comme usurpateur d'une E^lise qui 
ne lui appartient pas.» 

Sentence contreOdoacre. — Hincmar, voyant 
qu'Odoacre s'obslinait dans son intrusion, 
publia contre lui, avec les dveques de la 
province de Reims, une sentence d'excom- 
munication, en le declarant, au cas qu'il 
persevdrerait dans sa contumace, incapable 
de remplir jamais aucune fonction cldricale 
dans cette province, ni mfime de recevoir la 
communion autrement qu'a la mort et en 
viatique. II rejette sur Odoacre toutes les 
suites f&cheusesdeson intrusionsurle sidge 
deBeauvais. Plusieurs quiavaient 6te" mis en 
pdnitencepublique par I'dvequeOdondtaient 
niorts sans reconciliation; d'autres n'a- 
vaient point recu le bapteme solennel le 
jour de Piques; plusieurs curds etaient 
morts dans les paroisses de la campague, 
ou par le deTaut de pasteurs un grand uom- 
bre d'enfants avaient pu mourir sans le 
bapteme, et des adultes, sans absolution, 
sans extreme-onction, sans viatique et s^ins 
prieres solennelles pour le repos de leurs 
Ames. D'ailleurs Odoacre s'etait empare par 
voie de fait et par la force de la puissance 
seculiere des revenus de I'Eglise, et avait 
donne" de I'argent pour parvenir a 1'episco- 
pat. La sentence d'Hincmar eut son ert'et. 

Instructions pour Carloman. — Le roi 
Louis mourut le '* aout 882, laissant ses 



Etats a son frere Carloman... Hincmar fit 
pour ce jeune prince deux dcrits contenant 
des instructions sur la conduite qu'il devait 
tenir, et sur les moyens de reformer I'E- 
glise et 1'Etat. Le premier, compose" a la 
priere des seigneurs du royaume, letir 
est adressd. II y fait un extrait du traild 
que saint Adalhard, abbe" de Corbie, avait 
compose" sur I'ordre du palais, et lamaniere 
de tenir les parlementsou assemblies, qui se 
rdunissaient deux fois .I'an pour le gou- 
vernement de i'Etat. Mais Hincmar y dis- 
tinguait aussi les differents degrds de la 
lrierarchie eccldsiaslique , les deux puissan- 
ces, royale et dpiscopale, les droits do 
chacune, et l'obligalion ou elles dlaient do 
se contenir dans leurs bornes sans envahir 
I'une sur l'autre. II n'oubliait pas non plus 
de remarquer qu'en monlant sur le trOno 
les princes de la terre s'engageaient au 
maintien et a ladeTensedesdroitsdel'Egliso 
et des canons. — Le second dcril s'adres- 
sait aux dveques du royaume, a qui Hinc- 
mar donnedes conseils pour la conduite du 
nouveau roi. On voit dans le titre qu'il 
fut cuinposd a Epernay, ou cet archeveque 
s'dtait sauvd, sur la fin de sa vie, pour se 
souslraire a la fureur des Normands. Tout 
ce qu'il avance dans ces deux dcrits 
est tird de 1'Ecriture et des Peres. Le fond 
des instructions est a peu pres le memo 
que de celles qu'il fit pour le roi Charles le 
Gros. Goldast a insdrd ce second dcril dans 
son traite intituld : Monarchie du saint em- 
pire romain, sous le titre, De la puissance 
royale et pontificate. 

Contre les ravisseurs. — Dans l'un et l'au- 
tre des dcrits dout nous venons de rendre 
compte, Hincmar renvoie aux ddcrets rddi- 
ges dans le concile de Fismes en 881, en y 
joignant un traitd contre les ravisseurs, qu'il 
avait adressd au roi Louis, frere de Carlo- 
man. Ce traite" est au nom de tous les eve- 
ques des Gaules et de la Germanic, dgale- 
ment interessds a empecher I'enlevement 
des veuves, des jeunes filles et des religieu- 
ses. Ces dveques prient le roi de'punir sans 
distinction tous les ravisseurs ; le crimo 
dtant le mfime dans ceux qui le commetlent 
a la campagne, dans les villes ou dans les 
maisons. II cite la-dessus les ddils des em- 
pereurs, les ddcrdtales des Papes, les Merits 
des Peres, et montre que les manages avec 
les personnes ravies dtant ddfendus, les 
princes ne doivent ni les toldrer ni obliger 
les parents a y consentir. 

Au Pape Nicolas 1". — La lettre d'Hinc- 
mar au Pape Nicolas I" est une rdponse a 
celles qu'il en avait recues en 86-5, par Odon 
de Beauvais, a son relour de Rome. Flodoard 
l'a jugee si importante qu'il l'a insdrde tout 
entiere dans l'Histoire de notre prdlat. Hinc- 
mar s'y propose quatre objets dill'drents. 
H'abord, il rend raison, en peu de mots, de 
la vacance du sidge de Cambrai, qui se 
prolongeait depuis dix mois ; ensui te il passe 
assez Idgerement sur I'affaire du comto 
Beaudouin et de la reine Judith, veuve d'Edi- 
lulphe; et ce qui l'occupe le plus, c'est, 
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d'une part, ia deposition de Rothade, 6v6- 
que de Soissons, et de I'aulre, la cause de 
Gotteschalk. Sur le premier chef Hincmar 
rdpond qu'il avait fait rendre les lettres du 
Pape, adressdes au roi Lolliaire, aux eveques 
de son royaume et a Hilduin, que Lolliaire 
avail nomine* a I'eveche de Cambrai; qu'il 
avail presse ce prince de meitre un autre 
ev£que & la tele de cette Eglise ; et que toute 
la reponse qu'il en avait recue etait qu'Hil- 
duin avait envoye* un depute a Rome et 
qu'onn'innoveraitrien dans la disposition de 
]'6v6ch6 de Cambrai, jusqu'a la decision du 
Saint-Siege. A regard de Beaudouin et de 
Judith, il dit qu'il s'est employe* de tout son 
pouvoir avec d'autres eveques, pour les r6- 
concilier avec le roi Charles, sauf la satis- 
faction qu'ils devaient a I'Eglise pour I'ir- 
regularite de leur conduite, qui les avait 
fait excomoiunier par les eveques. Quant a 
ce qui regarde Rothade, Hincmar repond 
qu'il n'avait point m6pris<5 son appel au 
Saint-Siege ; mais comme cet evfique en avait 
appele* a des juges choisis par lui-meme, il 
ne lui avait pas paru n^cessaire de l'envoyer 
a Rome, et qu'il suffisait de rendre compte 
a Sa Saintete* du jugement rendu contre Ro- 
thade. «Dieu nous garde, ajoute-t-il, d'avoir 
si peu de respect pour le Saint-Siege que de 
vous fatiguer de toutes les causes des clercs 
infiSrieurs et mcrae supdrieurs, que les ca- 
nons et les d6crets des Papes ordonnent de 
terminer dans les conciles provinciaux. Si 
pour la cause d'un 6v6que nous ne trouvons 
point de decision ceitaine dans les canons, 
alors nous devons avoir recours a l'oracle, 
c'est-a-dire au Saint-Siege. Si m6me un ev6- 
que deposd par le concile de la province n'a 
point choisi de juges d'appel, il peut en ap- 
peler au Saint-Siege, suivant le concile de 
Sardique. 11 n'y a que les mgtropolitains 
qui doivent etre juges en premiere instance 
par le Pape, dont ils rec,oivent le pallium. » 
Venant ensuite a parler de Rothade lui— 
m6me, il dit qu'apres l'avoir souvent averti 
de ses devoirs, et l'avoir trouve* incorrigible, 
, il a ete* oblige* de le dearer h un synode d'6- 
veques.Depuissa deposition, il avait obtenu 
que le roi, du consentement des 6v6ques, 
donnat a Rothade une tres-bonne abbaye, 
afin qu'il vecut en repos, et ne continuat 
pas plus longtemps a molester I'Eglise a la- 
quelle il avait preside. II avait d'abord ac- 
quiesce* a la sentence prononc^e contre lui ; 
mais sollicile* par les eveques du royaume 
de Lothaire et de Louis le Germanique, il 
avait demande* son r6tablissement. Sur les 
lettres venues du Siege apostolique on l'a- 
vidt mis en liberte* et envoy 6 h Rome; mais 
on n'avait pas juge* ""i propos de le retablir, 
parce que sa conduite Ten avait rendu in- 
digne ; et puis, parce qu'etant d6ja parti 
pour Rome, il eut 6l6 impossible d'asembler 
un concile comme cela semblait ndcessaire. 
Hincmar ajoutait : « Si vous le retablissez 
tel qu'il est, nous n'aurons point la cons- 
cience charged des ames que vous lui au- 
rcz conliees.etnous le supporteronspatiem- 
.ment. Nous savons tons la souurission que 



nous devons au Saint-Siege; mais vous fo- 
menterez dans ce pays le mdpris des sup£- 
rieurs et la liberty de violer les canons. » 
11 se plaint au Pape que, dans la plupart 
des lettres qu'il recevait de lui, il le mena- 
cait d'excommunication ; sur quoi il lui fait 
observer que, suivant la maxime des Peres, 
il n'en fallait user que rarement, et n'y re- 
courir que dans la ndcessitd. II le renvoie 
aux memoires qu'il avait fournis aux juges 
choisis par Rothade, et que ces eveques 
avaient fait passer a Rome. II en avait en- 
voye lui-m6me contre Gotteschalk et sa doc- 
trine. Comme le Pape Nicolas ne lui avait 
rien r^pondu surce sujet, il lui fait de nou- 
veau le detail des sentiments de ce moine 
et de sa conduite. 

Mimoircs contre les clercs ordonne's par> 
Ebbon. — L'opposition d'Hincmar au reta- 
blissement de Rothade fut sans sueces. Le 
Pape, apres l'avoir entendu, le retablit et 
le renvoya a son siege en 805. Le 18 aout 
de i'ann6e suivante Rothade assisla au con- 
cile qui se tint a Soissons. On traita dans 
cette assemble du retablissement de Wul- 
fade, depose en 863, avec .les autres clercs 
ordonnes par Ebbon. Le roi Charles , qui 
avait presse la reunion de ce concile dans 
le but de faire eiire Wulfade archeveque de 
Bourges, du consentement des eveques de 
la province, essaya d'engager Hincmar a 
retablir tous ces clercs. L'archeveque ren- 
voya.la chose au jugement du concile; mais 
en mfime temps il pr^senta quatre memoi- 
res qui tendaient a empficher leur retablis- 
sement. Dans le premier, il disait que ces 
clercs avaient ete deposes dans un concile 
assemble de cinq provinces, et auquel ils 
avaient eux-memesappeie; que leur deposi- 
tion avait ete confirmee par deux Papes, Be- 
nolt et Nicolas ; mais, puisque ce dernier or- 
donnait la revision du proces,il consentait, 
pour le bien de 1'unite, h tout ce que les 
eveques ordonneraient. Pour lui, il ne pou- 
vait casser seul le jugement du concile de 
Soissons en 853, d'autaut plus qu'il ne voyait 
pas que ce jugement fut contraire aux ca- 
nons, ni comment on pourrait deroger aux 
lettres des Papes qui 1'avaient ratine. Dans 
le second, il montiait par les lettres des 
nifimes Papes et le libelle d'Ebbon, qu'il 
avail et6 depose sur sa propre confession 
parquarante-trois eveques ; qu'il avait repiis 
ses fonctions episcopales sans avoir ete re- 
tabli canoniquement; que s'etant pourvu a 
Rome, le Pape Sergius lui avait ordonne 
de se contenter de la communion la'ique ; 
qu'ayant ete d6pos6 par les eveques il n'a- 
vait pu 6tre retabli par la puissance secu- 
li6re, et qu'il n'6tait plus temps de meitre 
en question son r6tablissement, parce quo 
le jugement rendu contre lui, des I'an 835, 
formait une prescription de plus de trente 
ans; ce qui, suivant les lois civiles approu- 
v6es de I'Eglise, suffisait pour exclure toute 
poursuite. Si Ebbon avait continue ses fonc- 
tions episcopales depuis sa deposition, c'6- 
tait de sa part une entreprise tem6raire qui 
ne pouvaii rendre sa cause meilleure. Hinc- 
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mar eraploynit !e restc <le ce memoire a 
monirer la regularite de son ordination, 
proclarneo au concile de Beauvais en 8i5. 
Foulques a qui il avait succede avail gou- 
verne" I'Eglise de Reims pendant neuf ans, 
sans qu'Ebbon s'y fut oppose et eul mGme 
reclame. Dans le troisieme, apres avoir rap- 
porl6 les canons et les passages des d6cr&- 
talesquiprouvaientquel'onavaitquelquefois 
use d'indulgence envers ceuxdonl les ordi- 
nations etaient douteuses, Hincmar, po.ir le 
bien de la paix et pour donner satisfaction 
au Pape, consentait a ce que Ton cherchat 
quelque temperament qui permit de recevoir 
et ineme de promouvoira des ordres sup6- 
rieurs les clercs ordonnes par Ebbon, mais 
sans prejudicier aux regies de I'Eglise ni 
au jugement rendu contre eux. Ces trois 
inenioiresfurentlus dans le concile; mais on 
n'y lut point le quatrieme tout entier, parce 
qu'il aurait pu offenser quelques personnes 
de l'assembiee. II etait dirigd contre Wul- 
fade en particulier, el portaitqu'apres avoir 
et<5 depose" il avail travailie a se faire rece- 
voir evGque do Langres, dont le siege etait 
vacant, sans en avoir obtenu 1'agrement du 
metropolitan. En s'en appropriant les reve- 
nus, il avail mdritd par cela seul d'etre ex- 
clu de toute esperance de restitution. Rap- 
pele" par un concile, il avail fait serment de 
ne plus aspirera aucune fonction ecc!6sias- 
lique, et avait donne* cette declaration par 
6crit, en presence du roi et de plusieurs 
ovgques. Hincmar protestait qu'il n'avan- 
Qait point ces fails pour nuire a Wul- 
iade , mais uniquement pour informer 
l'assembiee de tout ce qui s'etait passe" 
dans cette affaire. Les 6v6ques prirent le 
parti proposd dans le troisieme memoire, et 
taissant la sentence en entier, ils userent 
d'indulgence envers les clercs ordonnes par 
Ebbon. 

Au Pape Nicolas , etc. — La lettre syno- 
dale du concile fut port6e a Rome par Egi- 
lon, archevfique de Sens, a qui Hincmar en 
remit une particuliere adressee de sa part 
au Pape Nicolas, et dans laquelle i! expose 
a vec details les raisons qu'il a eues de ne 
pas retablir de lui-mGmo Wulfade et les au- 
tres clercs ses associe.s. II assure n6anraoins 
le Souverain Pontile qu'il eprouvera autant 
de joie de leur retablissement qu'il a res- 
senti de douleurde leur deposition; ce qui 
semble difficile a concilier avec la conduiie 
qu'il tint dans toute cette affaire. Du reste 
il renvoie le Pontife romain au porteur de 
la lettre qui pourrait lui donner de vive 
voix tous les renseignements. — Mais afin 
qu'Egilon fut en etal de s'acquilter a son 
gre de cette mission, il eut soin de lui don- 
ner des instructions dans lesquelles il n'ou- 
blia rien pour le mettre dans ses inierSls. 
C'est ce qu'il fait par une leltre, dans la- 
quelle, lui dit-il, il mi parle avec confianco 
et comme a un autre lui-m6me, et qu'il finit 
par ces deux traits qui nous ont paru fort 
remarquab'es. 11 prie Egilon d'avoir soin de 
lire les lettres que le Pape ferait expedier 
sur l'affaire en question, avant qu'elles fus- 



sent envoyees en France, de peur que les 
secretaires n'y commissent quelques frau- 
des, comme on les en accuse. 11 recomman- 
dait aussi a Egilon de lui rapporter les Ges- 
tes desPapes depuis le pontifical de Sergius 
jusqu'a l'an 866. Ou croit que ces Gestes 
etaient des journaux de ce qui s'etait passe 
de considerable sous chaque'pontificat. Dans 
le moment qu'Hincmar allait envoyer ce me- 
moire a l'archeveque de Sens, il avait appris 
que Gotteschalk avait trouve moyen de faire 
parvenir son appel a Rome, ce qui parait 
1'aYoir intrigue beaucoup. II composa aonc 
un second memoire pour Egilon, afin de lo 
mettre au fait de tout ce qui regardait Got- 
teschalk et ses partisans." C'est dans cette 
lettre qu'Hincmar nous apprend que saint 
Prudence de Troyes avait compose des anna- 
les, dans lesquelles il marquait que le Pape 
Nicolas avait confirme la v-erite des deux 
predestinations, et les aulres points de doc- 
trine alors controverses. Egilon etait prie 
de tenir cette lettre secrete, mais Hincmar 
lui en remit une autre qu'il pouvait montrer, 
et dans laquelle il exposait tout au long les 
erreurs dont il n'avait fait qu'un tres-court 
abr6ge dans la precedenle. 

Aumtme. — LePape Nicolas ayant trouve 
plusieurs causes de nullite dans les actes 
du concile de Soissons, ou Wulfade et les 
autres clercs avaient ete deposes, en fit de 
vifs reproches a Hincmar, qu'il en croyait 
1'auteur, etlui accorda le deiaid'unanpour 
prouver la regularite de leur deposition, ce 
qui ne l'empecha pas de les retablir provi- 
soirement. Puis, repondant a la lettre decet 
archev6que, qu'Egilon lui avait apportee, 
il accuse Hincmar d'avoir agi dans toute 
cette affaire avec peu de sincerite. « Vous 
me temoignez, lui dit-il, souhaiter le reta- 
blissement de ces clercs, et toutefois, par 
vos lettres et par vos deputes, vous vous 
files employe aupres de mes predecesseurs 
a faire confirraer leur deposition sans espe- 
rance de retablissement. Vous devriez fitre 
honteux de recoucir a ces subterfuges, en 
ecrivant au Saint-Siege. » Hincmar repondit 
au Pape que, sans attendre le terme d'un 
an, il avait retabli, conformement a ses or- 
dres, les clercs ordonnes par Ebbon. Quant 
au reproche qu'il lui faisait d'avoir mis peu 
de sincerite dans cette affaire, il lui avait 
ete apparemment suggere par ses ennemis. 
Dans le diocese de Reims, comme dans les 
autres dioceses voisins , jamais personne 
ne I'avait accuse de duplicite; du reste, il 
pouvait se convaincre de la regularite de 
la deposition d'Ebbon, par la lecture des 
actes desconciles, et l'histoire desrois sous 
lesquels cet archevSque avait vecu. Ceux du 
concile de Beauvais et leslettresau Pape Leon 
contenaient des preuves authentiques de la 
canonicitede son election comme archoveque 
de Reiins, environ deux ans apres la depo- 
sition d'Ebbon. Dans le dernier concile as- 
semble a Soissons, il avait non-seulemen' 
consenti, mais souhaite le retablissement 
des clercs ordonnes par Ebbon, puisque la 
lettre synodale etait de lui aussi bien aue 
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des autres t 5 . veques qui y avaient assists. 
Mais pour mieux te^moigner ses sentiments 
a cet (5gard, il avait encore esprime son 
consentement de la maniere la plus simple 
dans la le.tlre dont il avait charge Egilon. 
Enfin, depuis qu'il se connaissait, il avait 
toujours 6l6 tres-soumis au Saint-Siege, 
ties-respectueux envers les Pontifes qui 
1'occupaient, et c'&ait la les dispositions 
dans lesquelles il voulait mourir. II proteste 
que s'il n'&ait point dveque, il ferait tout 
son possible pour 6viter 1'dpiscopat, sachant 
que Ton pent, par une foi pure, jointe aux 
bonnes oeuvres, acque>ir la vie 6ternelle. 
II prie le Pape de lui marquer si, en conse- 
quence de la defense qu'il avait faile de 
promouvoir ces clercs a des degres plus 
elevds, il devait s'y refuser, dans le cas 
mime ou les eveques les choisiraient ; car, 
dit-il, je ne veux ni les choquer ni vous 
d&Sob&r en rien. Craignant apparemment 
que cette lettre nefut pas rendueau Souve- 
rain Pontife, parce que ceux a qui il I'avait 
confide devaient passer dans les Elats du 
roi Lothaire et de l'empereur Louis, aux- 
quels il etait devenu odieux, il en dcrivit 
une secondequi contienta peu pres les mo- 
nies choses. 

Aux moines de Uautvillers. — Comme il 
dtait a Hautvillers dans le temps que Got- 
teschalk s'y trouvait en danger de mort, 
il lui offrit 1'absolution et le viatique,"a la 
condition de signer une profession de foi 
qu'il lui presenta; mais Gotleschalk n'eut 
garde de I'accepter. De relour a Reims, 
Hincmar ecrivit aux moines 1e ce monas- 
tic de trailer Golteschalk coiume il le leur 
avait dit, s'il se convertissait, sinon, de ne 
lui donner ni sacrernents, ni sepulture ec- 
clesiaslique, c'est-a-dire de sepulture so- 
lennelle, accompagnee du cbant des psau- 
mes et des hymnes; mais de ne pas lui 
refuser cependant la sepulture privde, qui 
se fait sans cer^monie. 

A Charles leChauve. — Hincmar, e>6que 
de Laon, s'dtait fait une affaire avec le roi 
Charles, au sujet d'un fief que co prince 
avait donne a un seigneur nomine Normand, 
et a qui l'dvfique I'avait retire depuis, sous 
prdlexte qu'il appartenait a I'Eglise de Laon. 
Le roi irrite" citadevant les seigneurs l'evfi- 
queousonavoue, quine comparurent point. 
En consdquence, Charles fit saisir tous les 
biens qu'Hincmar possddait dans ses Etats. 
L'archev6que de Reims, son oncle, oubliant 
les mdcontentements que son neveu lui 
avait deja donnas en plusieurs circonstan- 
ces, e'crivit au roi pour lui ddmontrer l'in- 
jusliee de son procdde envers I'dveque de 
Laon. 11 dtablit par divers ddcrets des con- 
ciles et des Papes, et meme par plusieurs 
lois des empereurs, qu'il n'est perrnis a per- 
sonne de s'emparer des biens de I'Eglise, et 
que les eveques ne doivent point eompa- 
raitre devant des juges laiques pour des 
affaires eccldsiastiques. Le roiayant rdpondu 
qu'il dtait d'usage que les Eveques rendis- 
sent compte devant les gens de sou conseil 
des benefices ou fiefs qu'ils voulaient Oter a 
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ses officiers, l'arcnev6que fit voir, par une 
autre lettre, que c'elait un abus qui avait 
616 corrige par les eapitulaires de Quierey, 
auxquels ce prince avait souscrit Jui-meme. 
A Hincmar de Laon. — Au mois de fdvrier 
de 1'an 870, Hincmar, informe" qu'un nommo 
Nivin avait enleve' une religiedsedu diocese 
de Reims, et I'avait emraende dans une autre 
province, le repril de sa faute, et lui donna 
le temps pour la confesser et s'en justitier, 
s'il n'en dtait pas coupable. Nivin ne fit ni 
I'un ni 1'autre, et Farcheveque l'excommu- 
nia dans son diocese. Peu de temps aprds, 
on lui rapporta que son neveu I'avait regu 
dans le sien, et que, sur quelques presents 
de Nivin, il lui avait donne une pension sur 
les biens de I'Eglise de Laon. Hincmar 
avertit son neveu de ne pas recevoir Nivin, 
ni son frere Bertric, qu'il avait ehasse du 
diocese de Reims pour divers crimes. Son 
neveu lui fit response qu'il n'avait pas cru 
devoir agir envers Nivin comme s'il avait 
ete~ juge" dans les formes; qu'il s'dtait prd- 
sente" dans le temps jusqu'a deux ibis pour 
s'en justifier sans qu'il ait comparu contre 
lui ni accusateurs ni tdmoins; qu'au reste, 
il n'avait rien regu de lui et ne lui avait 
rien accorde sur I'Eglise deLaon. II accuse 
son oncle d'ajouter foi Irop Increment aux 
calomniateurs, et lui fait la-dessus une lecoii 
pourlaquelle il cmprunte les paroles d'uno 
fausse ddcrdtale du Pape Anaclet. Quant a 
Bertric, il dit qu'il n'a pas cru devoir le 
regarder comme excommunie, puisque, 
non-seulement il n'6tait pas sous la juri- 
diction de Farcheveque de Reims, mais qu'il 
n'avait 6l6 mis ni en penitence publique ni 
condamne" suivant les regies. Ce ddmeld 
n'empecha pas qu'uu mois d'avril de la meine 
annde il ne pardonnat, a la recoramanda- 
tion de son oncle, a un pr6tre de I'Eglise 
de Laon, qu'il avait excommunie" pour avoir 
ndgligd une commission dont il I'avait 
charge. Mais ils se brouillerent enti&renk'nt 
au sujet d'uno chapeMe situde dans le dio- 
cese de Laon, et dependante d'un bdndfice 
qui appartenait a I'Eglise de Reims. Sige- 
bsrt, titulaire de ce benefice, presenta pour 
desservir la clianelle un nomme" Sdnatus, 
et comme il n'etait pas pretre, Farchevfiquo 
pria son neveu de I'ordonner, ou de mettre 
dans cette chapelle un autre pretre qu'il lui 
nommerait. Hincmar de Laon , piqud do 
certains avis que son oncle lui donnait dans 
sa lettre, y rdpondit avec aigreur, et ne lui 
accorda rien de ce qu'il demandait. II paraft 
toufefois qu'il avait ordonnd Sdnatus, mais 
que depuis, son oncle avait desapprouvd 
cette ordination. Aussi lui demanda-t-il 
pourquoi il avait 6l6 si longtemps sans lui 
en tdtnoignerson mdcontentement,"et' pour- 
quoi il la desapprouvait maintenant, sans 
apporter aucune raison pour montrer qu'elle 
eut etd faite contre les regies, lui, qui 
I'avait sollicitee, et qui, en consequence, 
avait promis la liberty a S^nalus, car il dtait 
serf. II lui reproche d'avoir tronquC: la lot 
des empereurs, qui deTend d'ordonner des 
serfs; ,il va meme jusqu'a lui reprocher 
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d'avoir 616 I'auteurdesonemprisonnement. 

A Remi de Lyon. — Carloman, apres avoir 
quitte" a Reims le roi Charles, son pero, 
avait rassemble" des troupes et commis dans 
la Belgique des ravages et des cruaut6s 
inou'ies. Les 6vequos dont les dioceses 
avaient 616 ravages puhlierent des cen- 
sures contreces rebelles. Hincmarde Reims 
en ckrivit a Remi do Lyon et aux dvGques 
ses suffraganls, a qui il marque qu'aprds 
avoir en vain exhorle" ce jeutie prince etses 
complices a rentrer clans le devoir, il les 
avait excommunids, a la reserve de Carlo- 
man, parce que celui-ci 6tant clerc de 1'E- 
glise de Sens, le roi son pere en r^servait 
le jugement aux 6v6ques de la province. 
Cetto lettre est impartaite dans les ceuvres 
d'Hincmar; mais on la trouve entiere dans 
le supplement aux conciles de France. 

TraitS des LV chapitres. — De loutes les 
pieces qui forment lo corps des opuscules 
d'Hincmar, il n'en est point de plus pro- 
lixe que son traile" contre Hincmar de Laon, 
edit qui necomprend pas moinsdecinquarile- 
cinq chapitres, sans compter la preface avec 
la piece- de vers qui se trouve en t6te, et 
dont nous avons deja dit un mot ailleurs. 
Cetdcrit a pour but de rdpondre a deux m6- 
moires que l'<5v6que de Laon lui avail fait 
remetlre pour appuyer son appel au Saint- 
St<5ge. Autant 1'auteur s'y est applique" a 
repousser les reproches de l'tSveque de Laon, 
autant on voit qu'il y met d'attention a user 
de reprdsailles, co qu'il fait le plus souvent 
avec une aigreur qui annonce un d<§pit in- 
\6i6r6. Ce que nous avons trouve" de plus 
inte>essant dans ce long dcrit, c'est le pas- 
sage ou Hincmar parle avec un certain de- 
tail des droits des mdtropolitains et des 
conciles, de I'autorite" de leurs canons et 
des lettres des Papes. Cet ouvrage est rem- 
pli d'e>udition. L'auteur y cite les 6crivains 
profanes presque a l'6gal des <§crivains ec- 
cl6siastiques; mais on peut dire aussi qu'il 
s'y trouve encore moins do critique que dans 
ses autres dcrils. 

A Hincmar de Laon. — A la suite de la 
publication de ce m<5moire , Hincmar de 
Laon, qui s'etait enfui , dans une nuit du 
mois de juin de l'an 870 , dcrivit a son 
oncle pour le prier de lui obtenir la permis- 
sion d'aller a Rome accomplir son va3u. 
L'archeveque ne lui ayant point fait de rd- 
ponse , il adressa la meme deruande au roi. 
Ce prince , qui I'avait appele" a se rendre a 
Altigny , se montra fort surpris qu'il s'en 
fut excuse" sur une maladie qui i'empfi- 
chait de s'exposer au soleil , tandis qu'il 
pensait a entreprendre le voyage de Rome. 
Sur cela Hincmar do Laon envoya Heddau , 
prevdt de son dglise , pour lui exposer 
certains griefs, dont on lui avait donne" 
sujetde se plaindre , depuis ce qui s'elait 
passe" a Atligny. 11 conjurait son oncle de 
lui obtenir la libre administration de son 
6glise et de ses biens , lui promettant, en 
cas de succes.de Taller voir et de suivre ses 
conseils ; autrement , il excommunierait 
ceux qui s'dtaient emparfo de ses biens , 



et, en cela ,il ne ferait que suivre le regle- 
mentde Douzy, dontil luienvoyait l'extrait. 
L'archev&jue de Reims prdsenta au roi 
Charles les demandes de son neveu , et les 
fit appuyer par los <5v6ques qui se trou- 
vaient a la cour ; mais le roi se contcnta de 
rdpondre que l'evfique de Laon devait etre 
satisfait de ce qu'il lui avait dit a Attigny , 
et qu'il pouvait rentrer dans sa terre de 
Pouilly, mais que pour les autres biens 
contested , il deputerait des commissaires 
sur les lieux. 

L'archev6que de Reims manda tout cel3 
a son neveu; mais, quant a l'extrait du 
conciie de Douzy, il se riScria , en sou- 
tenant que ni lui ni les autres 6v6ques qui 
avaient assists a cette assemble n'avaient 
aucun souvenir qu'on y eut rendu un d<5- 
cret semblablc et aussi absolument contraire 
aux anciens canons. A la suite de cettc 
lettre Flodoard en cite une autre , qui est 
un morceau ddtache" dequelque 6crit d'Hinc- 
mar de Reims et qui contient contre son 
neveu les reproches les plus vifs et les in- 
vectives les plus fortes. 

Aux archeviques de Bourges et de Bor- 
deaux. — Un cornte ? nomme" Raimond , se 
plaignait que son gendre, nomme" Etienne, 
ne voulait point habiter avec sa femme, 
sous pnStexte qu'il avait eu un commerce 
criminel avec une des parentes de celto 
femme. Lecomte Raimond avait porte" ses 
plaintes au conciie de Douzy enSGO. Etienne, 
ayant 6i6 mand6, s'expliqua en particulier 
avec les e>6ques, convint du fait, et ajouta 
que depuis ses fiancailles, ayant consults 
son confesseur, celui-ci lui avait fait voir 
que tant que J'on peut compter le degre" de 
parent6, il n'est permis a aucun cbreHien 
d'dpouser sa parento, ni d'avoir commerce 
avec deux parentes en mfime temps. Jl pro- 
testa qu'il n'avait point consomme" son ma- 
nage dans la seule vue de ne point perdre 
avec lui-m6me celle qu'il avait 6pous6e, et 
qu'au surplus il elait dispose a suivre en 
tout leur conseil. Hincmar de Reims fut 
charge" d'examiuer I'aflaire et de donner 
son avis pour la decider. Elle regardait les 
archevfiques de Bourges et de Bordeaux, 
dans les dioceses desquels les deux parties 
demeuraient. Ce fut done a eux qu'Hincmar 
adressa I'e'crit qu'il composasur cette ques- 
tion. II contient en substance qu'Etienna 
amenera au conciie d'Aquitainela fille qu'il 
a <§pous£e, afin qu'elle soit interroge"e sur 
la non consommation de son mariage. Si 
elle en convient, on examinera par quelles 
raisons Etienne n'a pas voulu le consom- 
mer; mais on ne l'obligera point a nommer 
la parente avec laquelle il dit avoir eu com- 
merce, pour ne pas rendre publique sa 
confession. Suppose" que le fait soit vrai, 
son mariage avec la fille de Raimond est 
nul, puisque, disait-il encore, il ne I'avait 
contracts que parce que le comte I'avait 
menace" de mort, et qu'il ne pouvait le con- 
sommer que par un inceste. En conse- 
quence ils doivent etre s<5par6s, avec liberte" 
de se marier a d'autres, a la charge toutefois 
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qu'Etiennc perdratt ce qu'il avait donne a 
la fille de Raimond, et qu il ferait penitence, 
tant du crime commis avec la parente de 
cede fille que de Tabus qu'il avait fait du 
sacrement, en contractant mariage contre sa 
conscience. 

A Gauthier de Cologne. — On agita dans 
Ie rnfime concile f'aifaire d'Ingeltrude, 
femme du comte Boson, qui apres avoir 
quitte son mari, vivait dans la debauche, 
protegee par le roi Lothaire dans| les Etats 
duquel elles'etait retiree. Les Papes Benolt 
et Nicolas avaient tente" tous les moyens 
propres a la ramener, et elle avait 6te ex- 
communiee dans un concile tenu a Milan, 
en 8G0. En dernier lieu, le Pape Nicolas avait 
ecrit aux archevgques de Treves et de Co- 
logne de ne pas tourer plus longtemps ce 
-scandale, car elle faisait sa residence dans 
le diocese de ce dernier; mais Gauthier 
craignait de deplaire a Lothaire en la ren- 
voyant. Dans cet embarras, il consulta 
Hincmar au nom de loute l'assembiee de 
Douzy. «Si la fernme de Boson vient a moi, 
lui disait-il, et se confesse publiquement 
de son adultere dans la vue de sauver son 
Sine, dois-je I'obliger a faire penitence pu- 
blique dans mon diocese, ou la renvoyer a 
son mari, a la condition qu'il ne lafera pas 
mourir, sous peiue d'etre excominunie, ou 
de la reprendre pour sa femme apres qu'elle 
aura accompli sa penitence. » Hincmar v6- 
pondit par un ecrit adresse au concile meme. 
II dit qu'Ingeltrude ne doit point 6tre s6- 
par<§e de son mari sous prdtexte de peni- 
tence, d'autant plus que Boson ne l'accuse 
point d'aduitere; qu'il I 'a souvent invitee 
a revenir, et declare' qu'il lui pardonnait, 
suivant 1'ordre du Pape. II faut que le roi 
Lothaire, dans les Etats duquel elle de- 
meure, la fasse ramener A son mari, et que 
Gauthier prenneaupres du marides moyens 
de s'assurer qu'il la traitera raisonnable- 
nient ; ce que cet archevSque est en droit de 
faire, parce que cette femme s'est mise sous 
la protection de l'Eglise. II ajoute que si 
Boson fausse son serment en traitant mal 
sa femme, il sera juge par les evfiques, sui- 
vant les canons. Si Ingeltrude est convaincue 
d'aduitere, par sa propre confession ou au- 
trement, c'est au m6me evfique a la rnettre 
en penitence; agir autrement, c'est troubler 
1'ordre de la religion et ouvrir par l'impu- 
nit6 la porte a tous les desordres. 

De I'epreuve par I'eau froide. — Dans une 
conversation qu'Hincmar eut avec Hilde- 
gaire, evfique de Mcaux, il fut question du 
jugement que Ton devait porter de I'epreuve 
par I'eau froide, et du trait6 que Raban 
Maur avait ecrit sur ce sujet. Hildegaire 
pria Hincmar de lui dire ce qu'il pensait de 
ces sortes d'epreuveset du traitd de Kuban. 
Nous avons deja vu comment notre arclie- 
vfique s'etait prononc<5 dans uno autre cir- 
constance; cependant il commence sa res- 
ponse en la so.umettant au jugement de ses 
Jecteurs; puisil rapporte divers passages de 
I'Ecriture pour autoriser I'epreuve, soit par 
I'eau froide, soit par I'eau cuaudo. Dans le 



premier cas, la personne accused prouvaiU 
son innocence, quand etant arros<Se d'euu 
chaude elle n'en sorlait pas brOlde, et il en 
etait de m6me dans ie second cas, quand, 
plongde a plusieurs reprises dans I'eau 
froide, elle revenait sur I'eau. Hincmar 
convient qu'il y en avait qui dchappaient a 
ces sortes d'epreuves, et d'aulres qui y 
succombaient. II restait a prouver qu'ellcs 
etaient favorables al'innocence et decisives 
pour manifester les coupables. C'est co qu'il 
ne fait pas, se contentant de le supposcr. 
II objecte que ces epreuves sontdeTendues 
par les capitulaires des rois; a quoi il re- 
pond que I'autorite de ces capitulaires ne 
saurait infirmer celle des conciles. II ne 
porte aucun jugement sur le traite de Ka- 
lian. On peut dire que tout ce que Hincmar 
emprunte a l'Ecrilure, pour soutenir son 
sentiment, est applique sans justesse et 
souvent mGme contre le sens nalurel du 
texte sacre\ 

A Hildcbalde. — L'opuscule qui suit est 
remarquable a cause de sa singularity. C'est 
une absolution par iettre adress^e a Hilde- 
balde, 6v6que de Soissons, qui, se trouvant 
dangereusement malade , avait envoys sa 
confession par dcrit a Hincmar, en lui de- 
mandant des lettres d'absolution. Mais c'est 
inoins une absolution sacramentelle, coinmo 
l'observent les theologiens,. qu'une espoce 
d'indulgence ou de benediction. C'est ce 
qui nSsulte des paroles mfimes d'Hincmar 
qui, ne pouvant se transporter a Soissons, 
parce qu'il etait retenu lui-m6me par une 
maladie, lui ecrivait : « Je prie les prfitrcs 
mes frercs de faire sur vous ce que j'aurais 
fait en personne ; vous envoyant, a I'exem- 
ple des anciens, par l'entremised'un prfitre, 
de l'huile quej'ai benite de ma main, afin 
que par mon ministere j'aie quelque part a 
la gr^ce du Saint-Esprit, qui vous sera confe- 
ree par l'onclion de cette huile; et, quoique 
je ne doute pas que vous ne 1'ayez deja fait, 
je vous avertis qu'outre cette confession 
generale de tous les peches que vous avez 
commis jusqu'a ce jour, vous devez avoir 
soin de confesser en detail a Dieu et & un 
prelrc tous les peches dont vous vous Gtes 
rendu coupable pendant tout ce temps et 
de les laver dans vos larmes. II suftit d'avoir 
fait une ibis au prfitre cette confession en 
particulier, pourvu qu'on ne soit pas re~ 
toinbe depuis dans les peches qrfon y a 
accusds; dans ce cas, il faut recourir h la 
penitence et se souvenir qu'il ne sert de 
rien d'avoir le regret de ses fautes si on ne 
les quitte. Quant aux peches ordinaires et 
legers, il faut les confesser tous les jours a. 
nos freres, pour ics effacer par leurs prifcres 
et les bonnes oeuvros. Munissez-vous aussi, 
chaque jour, do la communion du corps et 
du sang de Jesus-Christ, afin qu'etant de- 
venu uu avec lui par la participation de ses 
sacrements, vous paraissiez en sQrete devant 
voire Crealeur et votre Souveur. 

Au Pape Adrien. — Apres la morl de Lo- 
thaire, Charles le Chauve profitaut de J'ab- 
sence de l'cmpcreur Louis, occupe a. com- 
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oaltre les Arabes pour les Eloigner de 
l'ltalie, s'dtait empress^ de marcher ea 
Lorraine et de s'aisir la couronne. Hincraar, 
archeveque de Reims lui avait donne la con- 
secration. Dans un discours a ce sujet, il ap- 
'puyait le droit de Charles a la succession de 
Lothaire, sur ces motifs : qu'outre les te- 
moignages de la volonte de Bieu, ce prince 
descendait, par saint Arnould, de la race de 
Clovis, baptist et sacre" d'une huile envoyde 
du del, etquenous avons encore (k). Le Pape 
Adrien 11, lie par la reconnaissance a la 
cause de Louis, travailiait a lui conserver 
l'heriiage de Lothaire. II 6crivit a Charles, 
en lui i'aisant de vit's reproches de ce qu'ii 
appelait une tyrannique usurpation ; aux 
seigneurs de France qui s'en etaient rendus 
complices, et a l'archeveque qui lui avait 
confere I'onctkwi. Non content de burner ce 
qu'ils avaient fait, il leur commandait de 
restituer a Louis le bien dont ils I'avaient 
frustre injustement, de renoncer a la domi- 
nation de Charles, de se s^parer meme de sa 
communion, si, apres les avis convenables, 
ce prince persistait a retenir les Etats de 
Lothaire. En cas de ddsobeMssance, il ddcla- 
rait etre dans la resolution de se rendre en 
France pour y faire respecter l'autorite" de 
sa puissance pontificate. C'etait la, dit B&- 
rault-Bercastel, s'e>iger en juge absolu du 
droit public et des afl'aires temporelles de 
l'empire. Hincraar dtait verse" dans les anti- 
quities eccl^siastiques , autant qu'aucun 
homme de son siecle, ou les pretentions 
temporelles des Papes etaient encore nbu- 
velles. On se rappelail la r6serve extreme 
des anciens Pontifes, les plus saints et les 
plus <5claires, et. comment, en particulier, 
saint Gregoire le Grand en avait agi a 1'egard 
do Phocas, qui avait encore les mains toutes 
lumantes du sang de son maitre, dont il 
■venait d'envahir le trdne. L'archeveque re- 
pondit done au Souverain Pontile : « Me 
convenait-il, a moi, dem'e porter pour accu- 
sago et juge d'un roi que personne au monde 
ne deferait a mon tribunal? Moi, l'excom- 
munier, et le trailer a vec plus de rigueur que 
je ne pourrais ra'en permettre a regard du 
plus simple particulier, lequel ne pent su- 
bir une pareille sentence qu'on n'ait fait 
pr^alablement contre lui toutes les procedu- 
res juridiques ! Je dois done vous r^pondre, 
avec tout le respect du a Votre Sainted, que 
je ne suis ni auteur, ni complice de ce que 
vous appelez tyrannie. Ceux qui vous out 
ecrit pour vous prevenir contre moi ne r£us- 
siront jamais a prouv'er ce qu'ils avancent. 
Vous m'enjoignez de me s^parer de commu- 
nion d'avec le roi; vous me deTendez de Je 
saluer, si, apres mes avis, il persiste a rete- 
nir le royaumede Lorraine, et vous me me- 
nacez de me retrancher moi-meme de votre 
communion si je n'obeis pas. Un homme 
quia soutenu, comme je l'ai fait, les intd- 
rets du Saint-Siege devrait etre a l'abri d'uno 
pareille menace ; mais, comme il ne m'a pas 



ete" possible d'emperner qu'elle aiteulieu, 
etque l'6clat n'en devint notoire et public, 
je dois aussi vous rendre compte de ce qui 
se dit. Je ne le repetequ'aveo une extreme 
douieur et de profonds gemissements : une 
foule de pcrsonnes, tant eccldsiastiques que 
s6culieres, qui se rencontrent dans cette 
ville, ou elles sont arrives des diverses 
contr^es du royaume, se permettent de bla- 
mer hautement un tel procede. On se recric 
qu'il est inou'i que jamais aucun de mes 
pr6d6cesscurs ait regu un ordre semblable, 
quoique de leur temps on ait vu queiquefois 
en France les rois ligues les uns contre les 
autres,.les fils armes contre leurs peres, les 
freres contre les freres; on dit tous lesjours 
au roi que cette conduite est sans exemple; 
que dans I'affaire du feu roi Lothaire, quoi- 
que son adultere fut public, et qu'il eut et<5 
pour cela d<§fe>e" au Saint-Si^ge, votre pre- 
dtScesseur n'avait jamais ordonne" a aucun 
<5veque de se separer de la communion de ce 
prince, sous peine d'etre s^pard lui-meme de . 
la communion de Rome; que les Papes n'a- 
vaient'jamais refuse" certains devoirs d'hon- 
nGlete" aux empereurs el aux rois schismati- 
ques, tels qu'^laient 1'empereucConstantius, 
obstine arien , Julien 1'Apostat, le tyran 
Maxime, et que malgre leur heretic, leur 
apostasie et la qualitd de tyran, ils avaient 
toujours eu avec eux un commerce de civi- 
lity, quar.d 1'occasion s'en 6tait presentee; 
que le roi Charles se plaignait hautement de 
ce qu'on osatle trailer de parjure etd'usur- 
pateur; qu'il n'elait ni he>6lique ni schisma- 
tique; qu'on disait en France qu'on ne me- 
nageait pas assez la majeste royale ; qu'il 
fallait que les Papes se souvinssent de la 
conduite de leurs pr<§d£cesseurs du temps 
des rois P6pin et Charlemagne; que, no- 
nobstantla protection quo P£pin donnait au 
Pape Etienne III, et qu'il combatttt pour lui 
contre Astolphe, roi des Lombards, ce roi 
n'avait point (5t6 subjugd en vertu d'aucune 
excommunication, mais par lesarmes; que 
ce n'est point par les excommunications, 
mais par les victoires que les princes aug- 
mentent leur domaine, et que le Seigneur a 
dit que c'dtait de lui que les rois tenaient 
leur puissance. Quand nous repr^senlons 
aux seigneurs de ce royaume que Dieu a 
communique a saint Pierre et a ses sucees- 
seurs le pouvoir de lier et de delier : puis- 
qu'il en est ainsi, nous r6pondent-ils, re- 
poussez done avec vos armes spirituelles les 
ennemis de I'Etat; defendez-vous par vos 
oraisons contre lesNormands, et n'implorez 
point le secours de nos armes. Mais si vous 
voulez que nous vous defendions, laissez- 
nous en possession de nos droits, et priez le 
Pape que, puisqu'il ne peut etre en meme 
temps roi et 6veque,etque ses pred<5cesseurs 
se sbnt appliques a gouverner l'ordre eccle- 
siastiquesans se meler du gouvernement de 
I'Etat des princes, il ne s'ingere point a nous 
obliffer d£ prendre un roi de sa main; qu'il 



(4) Nous soulignoiis [ces'.mois, pa rce que e'est la premiere fois qu'il est fait mention de la sainle 
ampoule dans noire histoire. 
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ne pr6tende pas ainsi nous soumettre a sa do- 
mination, etnous imposerurijougqueses pi-6- 
d^cesseuFS n'ont pas impost) a nos ancfitres. 
Nous autres Franc.u's, nous ne pouvons ni ne 
devons I e supporter. Los saints Li vreseux-m6- 
mesnousautorisentadefendrenotre liberty et 
aotre heritage auxdepens amine de notre vie. » 
A Adventius, e've'que de Metz. — La lettre 
adressee a Adventius, evfique de Metz, con- 
tient des details curieux sur les ceremonies 
qui s'observaient dans l'ordination des m&- 
tropolitains et des ev£ques. Nous alions en 
rapporter quelque chose. On dcri vait le 
de\:ret de 1'eiection d'un eveque sur une 
grande feuille de parchemin, afin qu'il put 
etre signe" de tous ceux qui y avaient. pris 
part. Le samedi qui pr^cddait le jour de l'or- 
dination, les e"v6quesde la province s'assem- 
blaient dans la principale 6glise du diocese, 
et, apres avoir fait lire ledecret en presence 
de lout le monde, ils demandaient si tous 
les suffrages eoncouraient en faveur de l'eiu, 
s'il avait les vertus requises pour un e"v6- 
que, et si personne n'avait rien a ohjecter 
sur sa conduite. L'unanimite des suffrages 
etant constatue, les <5v6ques, le clerge et le 
peuple se rendaient le lendemain diroanche, 
de bonne heure, au lieu de l'ordination; et les 
evfiques, avec les autres ecciesiastiques, re- 
v£tus des habits sacres, se tenaienl pros de 
1'autel. Alois les premiers parmi le clerge de 
la calhedrale amenaient I'6v6que eiu, revfitu 
de ses ornements pontificaux, et lui faisaient 
prendre place apres les eveques. Alors le 
cons^crateur commengait la messe, et apres 
Yfntro'it, le Kyrie eleison et le Gloria in ex- 
celsis, il rdcitait la premiere oraison de la 
consecration. Avant la lecture de l'epitre, il 
avertissait le peuple de prier pour l'<5Iu et 
les cons^crateurs; puis prenant le nouvel 
6v6que par la main, il commencait les lita- 
nies, pendant lesquelles il demeurait, lui, 
l'elu ei les dvGques assistants, inclines de- 
vant 1'autel. Ils se redressaient a I'Agnus 
Dei, et le conse"crateur, ouvrant le livre des 
Evangiles par le milieu, le meltait sur le cou 
de l'eiu, toujours incline devant 1'autel, et 
deux eveques assistants soutenaient le livre 
cbacun deleuredte. Pendant ce temps-la tous 
les eveques avec le consecrateur mettaient la 
maindroitesurla teledel'eiu, le consecrateur 
disait une seconde oraison, puis une preface, 
et enfin la priere de la consecration. On con- 
tinuait la messe, et quand on venait aux en- 
droits ou les signes de croix sont marque's, 
le celebrant prenait du saint-chrSme, avec 
le pouce de la main droite, en faisait autant 
d'onctious sur le haut de la l6te de l'elu, en 
r^citant les prieres marquees a cet endroit. 
La consecration achevde, les 6v6ques enle- 
vaient le livre des Evangiles de sur le cou de 
l'ordonn£; ensuite le consecrateur luimet- 
tait I'anneau au doigt, et lui donnait le ba- 
ton pastoral, en lui rappelant que I'anneau 
signifiait la fideiite avec laquelle il devait 
garder le secret des mysteres, et le b&ton 
pastoral, le gouvernement qui lui etait con- 
lie. Le celebrant lui donnait le baiser de 
paix, qu'il rendait a tous les <$v6ques, puis 



on lui faisait prendre sa place, la premiere 
s'il etait metropolitan, la derniere s'il re- 
tail que simple eveque. On lisait apres cela 
le passage de l'epitre a Timotbee, ou il est • 
parie du devoir des evfiqu'es; et tandis qu'on 
faisait cette lecture* le consecrateur et les 
dvfiques souscrivaient I'acte d'ordination , 
qu'ils donnaient au consacre" devant 1'aulel, 
apres la messe. On le conduisaita son siege, 
ou, etant assis, il recommandait au clerge 
de le servir lui et son Eglise, chacun selon 
leurrang. Jl relournait de la a la sacristie, 
d'ou il sortait ensuite pour venir ceiebrer la 
messe solennelle. S'il <5tait metropolilain, 
les eveques qui 1'avaient consscr6 assis- 
taient a cette seconde messe, a la fin de la- 
quelle ils mettaient la lettre d'ordination sur 
1'autel, d'ouils laprenaientensuite pourlalui 
donner. De ces deux messes, qui etaient 
sdparees du temps d'Hincmar, on n'en a fait 
qu'une par la suite en les r£unissant. 

Du droit des me'tropolitains. — En 876, le 
Pape Jean VIII etablit Ansdgise, archevfique 
de Sens, primal des Gaules et de Germanie, 
comme son vicaire en ces provinces. Les 
eveques du concile de Pontigny, a qui la 
lettre du Pape etait adressee, demanderent 
a la lire. L'empereur Charles, qui 1'avait , 
refusa de la leur communiquer, se conten- 
tant de leur en donner le contenu. De leur 
c6t6 ils refuserent de reconnaitre la pri- 
maute d'Ans6gise, en disant, en general, 
qu'ils obeiraienl aux ordres du Pape, sauf 
le dro't des metropolitans et des canons. 
L'empereur ne laissa pas de faire placer An- 
sdgise au-dessus de tous les evfiques, mSme 
de ceux qui etaient plus anciens que lui par 
l'ordination. Hincmar s'y opposa, et fit un. 
traite dans lequel il rend raison de son op- 
position a la primaute d'Ansdgise. II s'appuie 
premierement sur les canons de Nic6e dont 
le quatrieme porte que ce qui se fail dans' 
une province doit 6tre autorise" par le me- 
tropolitan!, et le sixidme continue les an- 
ciens privileges de toutes les Eglises. II 
convient que les Papes ont quelquefois eta- 
bli des vicaires au-dessus des metropolitans, 
soil dans la Macedoine, soit ruGnm dans les 
Gaules; mais il soutient que ce n'etait que 
pour des causes passageres. 11 allegue en- 
suite le privilege que le Pape Benoit lui 
avait accorde apres la condamnalion d'Eb- 
bon, lequel portait que tous ceux de la pro- 
vince de Reims seraient soumis au metropoli- 
tan, sans qu'aucun put aller devant d'autres 
juges, sauf le droit du Saint-Siege. II ne 
refuse pas toutefois de se trouverau concile 
de plusieurs provinces, quand il y sera 
appeie ou par le Pape ou par l'empereur.. 11 
remarque que saint Boniface de Mayence, 
etabli par le Pape son vicaire en France et 
en Allemagne, n'entreprit rien de semblable 
aux pretentions d'Ansegise; aussit6t que sa 
mission fut finie, les Eglises rentrdrent dans 
leur ancien droit. II fait observer encore 
que le vicariat accorde a Drogon resta sans 
eifet, par l'opposition de ceux qui avaient 
intereH a ne pas le reconnaitre. 
De la translation des iviques. — Ce traite 
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est une r<5ponse a la consultation d'un (5v6- 
que touchantla translation d'Actard, evfique 
de Nantes, au siege meiropolitain de Tours. 
Quoique Hincmar y eut consenti au concile 
de Douzy, et qu'il en out ecrit en conse- 
quence au Pape Adrien, il ne laisse pas de 
la combaltre dans 1'ecrit dont il est ici ques- 
tion, et dans lequel il donne d'abord des 
raisons generates contre les translations d'un 
siege a uu autre. 

Ves devoirs d'un fatigue. — On peut regar- 
der ce traite" comrae un des plus utiles qu'ait 
Merits notre preiat, quoique pourtant il soit 
assez succinct. Ce qu'il ait sur la fin, a pro- 
pos des biens appartenant a l'6glise de 
Beauvais, montre qu'elle n'avait point en- 
core d'evfique legitime et que par consequent 
cet ouvrage fut ecrit apres la mortd'Odon, en 
881 et pendant l'intrusion d'Odoacre. Les 
droits d'un evSque splendent sur le spirituel 
et le tempore!, parce qu'on n'avait pas en- 
core partage" les biens des eghses. C'est a 
lui qu'appartient la celebration des mystdres 
etdu service divin ; la consecration du saint- 
chrfime, l'administration du bapt6me , en 
ayant soin qu'il soit confer par des pr£- 
tres; 1'ordination des pr6tres, des diacres et 
des autres clercs , aux temps marqu6s par 
1'Eglise, et la convocation du synode dioce- 
sain. II est oblige de se trouver a celui de la 
province, d'assister a 1'ordination des eve- 
ques, quand il y est appeie, ou d'y envoyer 
un prfilre ou un diacre porter ses excuses; 
de gouverner son clergd, de pourvoir aux 
besoins de ses clercs, tant pour le spirituel 
que pour le temporel ; de prendre soin du 
luminaire, de l'entretien et de la reparation 
des bfltiments ; de secourir les pauvres, de 
i ecevoir les etrangers dans les hApitaux des- 
tines a cet usage. II est aussi du devoir de 
]'ev6que de veiller sur les monasteres, sur 
les paroisses de la campagne, de prScher la 
parole de Dieu a son peuple, de donner la 
continuation, d'imposer la penitence publi- 
(|ue, de r-econcilier les penitents, de fournir 
au roi des troupes pour la defense de l'E- 
glise, selon son pouvoir et suivant 1'ancienne 
coutume ; enfin, de rendre a Cesar ce qui 
est a Cesar, et a Dieu ce qui est a Dieu; de 
prendre soin de tous les biens de son Eglise, 
d'en faire un usage legitime, de savoir l'es 
canons, deles faire observer et de les obser- 
ver lui-mfime. 

Desjugemenls d'appel. — Le frequent usage 
des appels au Saint-Siege occasionnail alors 
divers abus, parce que la plupart, quoique 
justement condamnes, trouvaient moyen de 
se faire absoudre par un faux expose de leur 
cause. Pour en arrfiter le cours , Hincmar, 
au uora du roi Charles le Chauve, ecrivit, 
en 877, une leitre au Pape Jean VIII, dans 
laquelle il se plaint que depuis les difl'erends 
de ce prince avec son neveu Louis, les pr6- 
tres condamnes canoniquemeut par leurs 
evSques, aient commence d'aller a Rome, 
sans aucune permission de 1'ordinaire ni 
des metropolitans, et qu'ils en aient obtenu 
des rescrits contre les regies. II rapporte 
les canons qui concernent les jugements des 



ev6ques et des prfitres, et faisant remonter 
1'origine des appels au concile de Sardique, 
il remarquo que ce concile ne les permet 
qu'aux evCques, a la condition encore, que 
s'il y a defaut dans le premier jugemeni, 
J'affaire sera renvoyee pour etre regiee sur 
les lieux par d'autres juges. Quant aux prfi- 
tres et aux autres clercs des ordres infd- 
rieurs, on ne peut, suivant les canons, les 
accuser que devant leurs evfiques, qui les 
jugeronl avec leur clerge. S'ils veulent se 
plaindre de leur jug^ment, dans ce cas ils 
s'adresseront aux evfiques voisins, e'est-a- 
dire au concile provincial preside par le 
meiropolitain, a la charge que le jugement 
sera rendu sur les lieux, pour la plus grande 
facilite de produire des ternoins. Ce fiat par 
cette raison que les conciles d'Afrique cie- 
fendirent les jugements d'outremer. Hinc- 
mar dit qu'il doit en 6tre de mfime pour les 
jugements rendus au dela des monts, parce 
qu'alors il serait facile au coupable de se 
faire passer pour innocent, n'ayant aucun 
teraoin pour le convaincre. 

Traiti des prtitres criminels. — Dans l'o- 
puscule qui porte ce titre, Hincmar nous 
donne un recueil des lois ecciesiastiques et 
civiles, a commencer par les capitulaires de 
nos rois, sur les accusations et les jugements 
des pretres qui se sont rendus coupables de 
quelque crime. 11 y discute ce qui regarde 
les personnes qui les peuvent accuser, la 
qualite, le nombre des temoins, le juge de- 
vant lequel on peut porter I'accusation, les 
sujets sur lesquels elle peut tomber, la ma- 
niere dont ces prelres peuvent se purger 
lorsqu'il n'y a ni preuves ni temoins contre 
eux. II y montre la f'aussete d'un decret tire 
des Actes du Pape saint Sylvestre, qui tend 
a cHablir qu'un clerc ne peut fitre accuse par 
un la'ique, niun clerc superieur par un clerc 
inferieur. Hincmar, dans un opuscule publie 
a la suite de celui-ci, fait 1'application des 
regies qu'il avait donnees, a la cause d'un 
pretie nomme Teutfride qui avait vole des 
ornements d'eglise , un livre d'or et quel- 
ques meubles precieux. II declare que ce 
pr&tre doit 6tre-juge dans sa province et par 
son propre evoque, ou,en cas d'appel, par 
les evfiques comprbvinciaux. S'il confesse 
son crime, ou, s'il en est convaincu, il doit 
etre condamnea reslituer levol, puis depose 
et excommunie. S'il arrive qu'apres avoir 
confesse sa faute ou en avoir ete convaincu, 
il abandonne le jugement ecciesiastique pour 
se defendre devant le tribunal du prince, il 
doit Ctre depose et excommunie. S'il est 
convaincu d'avoir rnalicieusement engage ses 
voisins a faire un faux serment en sa faveur, 
il faut le condamner comme parjure, parce 
qu'il est plus coupable que ceux qu'il a en- 
gages a jurer. Suivant le sentiment des doc- 
teurs catholiques, celui qui jure par ruse et 
par fraude p6che premierement contre Dieu 
dont il prend le nom en vain, et secoude- 
ment contre sou prochain qu'il veuttromper 
par une uoire fourbeiie. 

Vision deBemold. — Un homme du dio- 
cese deKeims, nomme Bernold, etanttombe 
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malade, se confessa, regut 1'absolulion, 
I'extrfime-onclion et le saint viatique. Son 
nial empirant, ildemeura quatre jours sans 
prendre d'autre nourriture que de l'eau et 
sans parler. Vers le milieu du quatrieme 
jour, il fit venir son confesseur a qui il ra- 
conta, apres beaucoup de larrues et de san- 
glois, qu'il avait 616 conduit dans l'autre 
monde, en un lieu ou il avait vu quarante 
et un £v6ques, au norabre desquels se trou- 
vaient Ebbon, Le'oparde'e et EntSe, couverts 
de haillons noirs et crasseux, tant6t trem- 
blauls de froid et tant6t brulds de chaleur; 
qu'Ebbon l'avait appele" par son nom, et prie" 
an nom des autres 6v6ques de les assisler, 
en disant a legrs clercs et aux laiques de 
leurs dioceses de faire pour eux des prieres, 
des aumones, et d'offrir le saint sacrifice. 
Ayant re"pondu qu'il no savait ou les trou- 
ver, ils lui avaient donne" un guide qui l'a- 
vait conduit a un grand palais ou 6taient 
plusieurs vassaux de ces <5v6ques. Jo me 
suis acquilte" de ma commission , ajouta 
Bernold, puis je suis revenu avec mon guide 
au lieu ou eHaient les evfiques, que j'ai 
trouve's le visage gai, rose etirais comme au 
sortir du bain, revelus d'aubes et d'dtoles, 
mais sans chasubles. Alors Ebbon m'a dit : 
« Tu vois combien ton message nous a 
servi ; nous avons eu jusqu'ici un ange gar- 
dien Ires-rude; nous sommes maintenant 
sous la garde de saint Ambroise. » De la 
Bernold passo dans unlieu te"ne"breux, ou le 
roi Charles, couche" d.ms laboue de la pour- 
riture que prbduisait son corps, lui dit qu'il 
eHait dans les peines pour n'avoir pas suivi 
les conseils d'Hincmar et de ses autres fideles 
serviteurs; qu'il le priait d'aller leur dire de 
sa part de I'assister dans ses souffrances et 
de Ten deMivrer par leurs bonnes oeuvres. 
Je m'acquittai de ma commission, dit Ber- 
nold, et a mon retour, jo trouvai le roi 
Charles dans la lumiere et rev6tu de ses 
habits royaux. 11 vit encore l'6veque 3ess6,, 
le comte Otbaire et plusieurs autres dans les 
peines, et les soulagea. Apres qu'il eut ra- 
conle" cette vision a son confesseur, il man- 
gea, et sa sant6 se r6tablit. Hincmar qui le 
connaissait, ayant appris toutes ces cir- 
constances de la bouche vnGrne du confes- 
seur, les mit par e"crit, et en lit part a tous 
les fid6lespar une leltro, dans laquelle il les 
exhorte a vivre toujours dans la crainte du 
sort qui leur est manage" dans l'autre .vie, 
a ne pas ndgliger les inoyens de salut que 
Dieu leur donne, et & prier pour le roi 
Charles et pour les autres dd'funts. Cette let- 
Ire fut dcrite apres 1'an 877. 

Sur le concile de Nicie, etc. — On a d'Hinc- 
mar plusieurs autres lettres ins6r6es dans 
l'^dition du P. Sirmond, avant l'«5crit qui 
nous occupe, mais nous les trouvons trop 
peu iraportantes pour. en rendre compte a 
nos lecteurs. II eUait arrive" a I'archevfique 
de Reims en parlant du concile de Nicde; 
quelques-uns en iurent surpris ot lui en 
demanderent la raison. II rtfpondit par un 
p n tit trait6 ou. Ton reconnalt plus d'imagi- 
nilion que de solidite\ Ses raisonncments 



roulent pour la plupart sur des lermes mys- 
tiques tir6s du livre des Nombres. II est 
6tonnant qu'un prelat aussi occupe" se soit 
amuse" a de semblables minuties, et il ne 
Test pas moins qu'il ait ainsi qualifie" ce 
concile sur les raisons qu'il alleguc. L'o- 
puscule suivant est plus serieux. Le roi 
Charles le Chauvo l'avait consults sur la 
penitence que Ton devait imposer a P6pin, 
qui, retenu dans les prisons et condamne" a 
mort comme traitre a sa religion et a sa 
patrie, ttfmoignait du repontir de ses fautes 
et demandait a rentrer dans la profession 
monastique qu'il avait quittde. II e"tait fils de 
Pe"pin, roid'AquilaineetneveuduroiCharles. 
L'avis d'Hincmar fut qu'il ferait une confes- 
sion g6ne>ale, mais secrete, de toute sa vie; 
que*toutefois il se mettrait dans ]'6"glise au 
rang des penitents publics pour s'accuser 
d'avoir quitte" I'habit monastique; de s'Gtre 
parjure" et joint aux pa'iens; qu'il demande- 
rait penitence pour tous ces pe"ch6s, comme 
pour tous ceux qu'il aurait confesses en 
secret, et qu'ensuile il serait rdconcilie pu- 
bliquement par l'e>6que, de qui il recevrait 
la tonsure, I'habit monastique et la com- 
munion du saint autel. A ces conditions, 
ojoutait Hincmar, P6"pin serait traite dou- 
cement, et enferme" dans un monaslere; il y 
vivrait en liberte avcc les moines, en Ira- 
vaillant a la correction de ses mcours et ii 
l'expiation de sesfautes, qu'il s'efforcerait 
de racheter par ses larmes. 

Traitd du servient. — Au concile de Pon- 
tigny, tenu en 876, le roi Charles se fit prGter 
un nouveau serment de fiddlite par tous ses 
vassaux, mais parliculierement par Hincmar, 
qu'il soupconnait fort d'avoir favorise I'in- 
vasion du roi de Germanie dans ses Etats. 
L'archevfique s'en deTendit, mais il fallut 
obelr. Depuis il composa un tfcrit, dans 
leqixil, examinant chaque parole do la for- 
mule du serment, il tache de montrer qu'il 
est mal coiiqu. Mais il s'applique principa- 
lement a soutenir l'usage ou e"taient les 
princes de n'exiger des dveques que des 
declarations et non pas des sermen'ts. M 
s'autorise de la conduite des C"v6ques de 
Nic6"e et de. Chalc6doine, qui n'exigerent 
point de serment, mais seulemenl une pro- 
fession de foi de la part de ceux qui quit- 
taient ]'he>6sie pour revenir a l'unite de 
l'Eglise. 

Autres ecrits. — Tels sont les <5crits 
d'Hincmar rapporte"s dans la collection que 
Je P. Sirmond fit imprimer a Paris en 1645, 
mais il s'en trouve encore ailleurs. Par 
exemple, on possede de cet archevCque, 
dans le tome Vlll des Conciles, une lettre 
qui contient une instruction aux pretres de 
son diocese sur l'administration du baptGme, 
dans le gotit de celles que Charlemagne 
demanda aux archeveques de ses Etats. On 
attribue a Hincmar la lettre synodale du 
concile de Douzy, en 871. On lut dans le 
m6me concile la requete dans laquelle il 
porta plainte contro Hincmar dc Laon. Sa 
lettre au Pape Adrien sur la translation 
d'Actard. el son di(fc"rcnd avcc son neveu, 
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foni aussi partie des actes de celte assem- 
ble, ou ils sotit suivis de quatre m&noires 
presents a Charles le Chauve, a l'occasion 
de la saisie des revenus d'Hincmar de Laon. 
Les huitlettres, qui se trouvent imprim^es 
a la suite de. ces memoires, regardent sa 
querelle avec son neveu. Nous ne dirons un 
1110 1 que de celle qui concerne I'ordination 
d'Hedenulphe, son successeur, laquelle est 
adressee uu clerge et au peuple de I'Eglise 
de Laon, et signde d'Hincmar et de sept 
suffragants de I'Eglise de Reims. Elle est 
dalde de 877. On peut y remarquer qu'il 
etait d'usage que ceux qui avaient ordonne" 
un 6v6que lui donnassent par ecrit les regies 
qu'il devait suivre dans I'ordination des 
prfitres et des autres ministres de I'Eglise; 
dans la visite de son diucese, dans les rede- 
vances qu'il avait droit d'exiger des dglises, 
dans la conduite de ses peuples, dans la 
dispensation des revenus ecciesiastiques, dans 
le choix de ses archidiaeres et de ses archi- 
prfitres, dans l'exercice de la justice, dans 
1'administration des sacrements, dans le 
ininistere de la parole, et dans les mesures 
a prendre pour faire observer aux autres 
les canons qu'il devait observer lui-m6me. 
On trouve encore dans le tome VII des 
MSlanges de Baluze, une lettre d'Hincmar 
au roi Louis III, fits de Louis le Begue. C'est 
une reponse a celle que cejeune prince lui 
avait 6eri!e, au sujet de I'eiection d'un 
eveque de Beauvais, apres la mort d'-Odon, 
en 881. Le roi Louis lui avait mande par 
un chanoine de Beauvais qu'il avait accordd 
1'iMection canonique au clerge et au peuple 
de cette eglise ; mais ayant appris qu'ils 
avaient eiu un sujet indigne de ce siege, il 
' l'avait ddsapprouvee. Hincmar pria done ce 
prince de permettre qu'on fit une autre 
Election, et de trouver bon qu'elle se fit par 
les evfiques voisins, attendu que le clerge" 
et le peuple de Beauvais avait perdu son 
droit par sa negligence; mais que toutefois 
l'elu devait etre renvoye au metropolitain 
et aux eveques de la province, pour £lre 
ordonn6. II fait remarquer au roi Louis que 
son secretaire a commis une faute, en disant 
que comme Jesus-Christ a pris deux per- 
sonnes, celle de roi et celle de prfitre, afin 
qu'il fut en meme temps prfilre et roi, il 
fallait que Je roi et les e>6ques se reunis- 
sent pour adrainistrer dignement le tempo- 
rel et le spirituel de l'Etat. Jesus-Christ, dit 
Hincmar, n'a pas pris deaxpersonnes, mais 
s'dtant revGtu de la nature humaine, il a fait 
les fonctions de prQtre et de roi dans une 
seule personne. II est probable que le secre- 
taire pensait comme l'archevfique, quoi- 
qu'il s'exprimat diff(5remment. Cetie lettre 
est de 881. 

EcniTS attibues a Hincmab. — On trouve 
dans Surius, sous le nom d'Hincmar, une 
Vie de saint Remi avec Phistoire de ses deux 
translations; mais cet ouvrage, dont Flo- 
doard, Sigebert et l'anonyme de Molk font 
mention, est loin de r^pondre h la reputa- 
tion de noire archeveque. On doit en dire 
autant de I'eioge de saint Remi, publie sous 



son nom par Mosancier. Quelques critiques, 
au nombre desquels dom Mabillon , lui 
attribuent une lettre adressee a Charles le 
Chauve, dans le but d'appuyer I'o pinion, 
emise par Hilduin sur I'aredpagitisme de 
saint Denis, dvSque de Paris; mais quelque 
vraisemblance qu'ils aient donnde a leurs 
preuves, elles ne paraissent pas convain- 
cantes, et celte supposition est rejetee au- 
jourd'hui de tous les savants. II en est de 
meme du poeme intitule la Fontaine de vie, 
qui n'appartient point a Hincmar, mais a 
Audrade, corevfique deSens. Casimir Oudin 
l'a fait imprimer a Leyde en 1692. 

Ecbjts pebous. — Quelque volumineux 
que soient les Merits qui nous restent d'Hinc- 
mar, ceux qui se sont perdus avec le temps, 
ou qui gisent encore dans J'obscurite de 
quelques bibliotheques, sont en bien plus 
plus grand nombre: dom Mabillon cite une 
lettre du clerge de Ravenne au roi Charles, 
et la reponse qu'y fit Hincmar au nom de ce 
prince. Le m6me critique en cite une autre 
adressee a Sigebod, pre>6t des religieuses 
du monastere de Sainte-Marie de Laon, qui 
l'avait prie de lui marquer comment il fallait 
proceder contre l'abbesse d'Auriny. Hincmar 
lui ordonna de lui apporter les privileges de 
ce monastere et les chefs d'accusation contre 
l'abbesse, avec la designation des temoins. 
II est parie de cette lettre dans Flodoard, 
ainsi que de plusieurs autres qui ne sont 
pas arrivees jusqu'a nous. Cet historien fait 
aussi le detail des ouvrages d'Hincmar: 
mais quoiqu'il en cite un ires-grand nombre, 
il avertit cependant qu'il en a passe plu- 
sieurs sous silence. Voici ceux dont nous ne 
connaissons guere que les litres , parco 
qu'ils n'ont pas encore 616 rendus pu- 
blics : Explication des passages de saint 
Prosper, mat entendus par Gotteschalk ; 
TraitS aux rSclus du diocese de Reims, pour 
les metlre en garde contre la doctrine de 
Gotteschalk ; Lettre d Raban au sujet de ce 
trailS ; Leltres sur Gotteschalk et sa doctrine ; 
TrailS sur [a prSdestination et le libre arbi- 
tre, dedie au roi Charles le Chauve ; un 
poeme dedie au rueme monarque et intitule, 
Service de la table du roi Salomon ; Traitd 
sur le Trina Deltas, ditferent de celui que 
nous avons ; Lettres apologSligues aux Papes 
Nicolas I" et Jean VI11 ; Consultation sur 
les corSvSques etles clercs ordonnSs par Ebbon ; 
Ilecueil des canons et autres autoritSs pour le 
gouvernement des Sglises ou des chapelles, 
contre un 6crit do Prudence de Troyes sur 
le m6me sujet; il etait adresse au roi Char- 
les, ainsi que I'ecrit intitule Desdoiize abus, 
tout different de celui imprime sousleraSino 
titre parnii les OEuvres de saint Cyprieu et 
de. saint Augustin. On ne poss6de pas da- 
vantage 1'instruction qu'Hincma'r avait 
faite pour le roi Charles et pour la reine 
son epouse, dans laquelle il lour prescri- 
vait les moyens de se rendre agreables a 
Dieu et aux hommes par leur bonne con- 
duite, ni celle qu'il fit pour Louis le B6gue 
aussitot apr6s la mort de 1'empercur Char- 
les, son pere. II en composa aussi plusieurs 



51Z 



H11N 



DICTlOiNNAIliE DE PATROLOGIE. 



HIN 



oil 



autres pour .6 meme prince et pour Louis 
son fils. Nous avons quelques-unes de ses 
lettres ft Louis de Germanie; mais celle ofi 
il traitait de la maniere de prier et des 
quality de la priere est perdue. C'etait une 
reponse a la demande que ce prince lui avail 
faite de prier et de faire prier pour le repos 
de l'ame del'erapereurLouis leDeboniiaire, 
qui dans uri songe l'avait conjure" de ie d6- 
Jivrer des peines qu'il endurait. Parmi ses 
lettres a EbeVard , comte de Frioul, il y en 
avait une remplie destructions de piete ; et 
une autre dans le meme gout, adressee a 
Boric, un des g<5ne>aux normands, qui avait 
embrasse" fa religion chretienne et recu le 
bapteme; ces lettres sont perdues. II com- 
posa, a la priere des eveques, un iraite sur 
les images de Notre-Seigneur et des saints, 
dans lequel i! eHablissait le culte qu'on de- 
vait leur rendre; I'lSpilogue etait en vers. 
On voit par d'autres monuments qu'il s'oc- 
cupait quelquefois de po<Ssie. II til en vers 
I'epitapne de saint Remi, celle de l'urcheve- 
que Tilpin et la sienne propre; des vers 
pour Tautel de la Viergo et d'autres pour 
etre graves sur le tombeau de saint Remi. 
Flodoard fait encore mention d'une lettre a 
Bertulphe, archeveque de Treves, pour lui 
servir destruction dans le gouvernement 
de son diocese; d'une a Hincrnar de Laon 
sur le meme sujet ; d'une autre a Erconrad, 
eveque de Chalons-sur-Marne, apropos de 
certains rapports facheux qu'on lui avait 
fails sur sa conduite; d'une quatrieme a 
Guillebert, successeur d'Erconrad, qu'il 
exhortait a signaler les commencements de 
son <5piscopat par la douceur et la charil6 
envers ceuxqui 1'avaient offense. Celle qu'il 
dcrivita Vala, eveque .de Metz, contenait 
des instructions sur les devoirs d'un pas- 
teur. Toutes ces lettres sont perdues. Sur 
les plaintes d'un cure, Hincrnar avail com- 
pose un traile sur la maniere donl les eve- 
ques doivent gouverner les eglises de la 
campagne. II exhortait celui a qui il e^rivait 
a lire souyent le pastoral de saint Gregoire 
et a le meltre en pratique. 

A juger d'Hincmar par ses Merits, on voit 
qu'il avait I'esprit vif, subtil et penetrant, 
nourri de I'etude de 1'Ecriture, des Peres et 
des conciles, el verse profondemenl dans la 
connaissance de la discipline eccle\siasti- 
que. II la maiutenait avec une s6verile 
qui ne savait flechir devant aucune puis- 
sance de la terre. Mais sou erudition , sa 
critique et son langage out tous les deTauts 
du siecle ou il vecut, et presentent un 
avant gout du style de la scbolastique. 
Ses ouvrages dogmatiques ne sont que des 
memoires. Ses lettres en grand nombre font 
autorite dans toutes les maticres de droit 
canonique. Apres lui l'Eglise de France 
relomba dans une nuit profonde. L'ecole de 
Reims est la seule qui parut survivre quel- 
que temps a cet illuslre archeveque. Nous 
devoiis au P. Sirmond l'edition' de ses oeu- 
vres en 2 volumes in-folio, Paris, 1645 ; 
elles orrt ete" reproiitiiiiis do^s ie Cours com- 
plet de Patrologie. 



HINCMAR, e>6que de Laon, plus c616bre 
encore parses disgraces que parson savoir 
et ses Merits, naquit dans le Boulonnais de 
parents nobles, mais pcu favorises des 
biens de la fortune. Neveu par sa mere du 
celebre Hincrnar de Reims, il fut el6vdsous 
les yeux de son oncle dans le clerg<$ de 
cette (Sglise, ou il d t u d i a les lettres humai- 
nes et la science ecclesiastique. Des ses 
jeunes ann6es il laissa apercevoii dans 
son caractere une obstination qui dans la 
suite fut pour lui la source de bien des 
malheurs. Cela n'empecha pas son onclcde 
le produire et de le faire elever sur le si(Sgo 
de Laon, quoiqu'il n'eut pas encore alleint 
I'Age prcscrit par les canons. On n'a pas la 
dale precise de son ordination ; mais elle . 
eut lieu avant le mois de mars 858, puis- 
qu'ft cette upoque il assista en qualited'<5- 
vequo a I'assemblee deQuiercy. Le credit de 
sun uncle lui valut la favour du Charles le 
Chauve, et quelques missions bonorables. 
A I'assemblee de Metz, en 859, il ful un 
des deputes envoyes a Louis le Germani- 
que au sujet de ses d^meles avec son frere. 
On le voit encore, en 808, assisler a une 
autre assemblee tenue dans la meme villa 
pour 1'accord entre ces deux princes. Pen- 
dant l'inlervalle qui sc-pare ces deux epo- 
ques, il s'assembla peu de parlements ou 
de conciles ou.il neligurat, el le plus sou- 
vent meme avec distinction. Jusqu'ici, sans 
etre precisement exempte de loul reproche, 
la conduite d'Hincmar n'avait pas encore 
produit cet eclat malbeureux qui la siguala 
par la suite. On y avail bien anercu ca et 
la quelques laches de hauteur, de du"ret<3, 
d'independance et d'avarice. Par le credit 
des puissances seculieres, il avait oblenu 
uneabbaye hors desa province, et meme ('ad- 
ministration d'une maison royale a J'insu de 
son prince et de son rudtropolitain ; mais son 
caractere inflexible ne tarda pas a lui susci- 
ter de fucheuses affaires. Suit inquietude 
d'esprit, soil qu'il s'y crut oblige" par de- 
voir, il entreprit de faire rentrer son eglise 
dans la possession de quelques domaines 
dont jouissaient les serviteurs du roi, et 
ne sut point user des managements qu'il 
devait a ce monarque. Charles ayant envoye 
un reiigieux de Saint-Denis a saint Vincent 
de Laon pour y etre supe>ieur, non-seu!e- 
ment Hincrnar le refusa, mais il lan^a cen- 
tre lui des censures qu'il ne voulut point 
revoquer, quoique son oncle Ten priat. 11 
usa de la meme violence envers d'autres 
eourtisaus. Il excommuniait ft tout propos; 
il excomunia son clerge tout entier, et, si 
Ton en croit Velly, le roi lui-meme. Tant 
et de si 6lranges deportemenls le Grent citer 
devant un concile tenu ft Verberie, enavril 
869, ou vjngt-neuf pr^lats se reunirent 
sous la presidence d'Hincmar, son oncle'. 
Accuse en prdsence du roi et condamne, il 
en appela au Pape et demanda la permis- 
sion d'aller ft Rome suivre son appel ; mais 
il ne 1'obtint pas. II parvint neanmoins ft 
rentrer en grace; et tout eut ete oublie, si 
l'annee suivante, sollicit^ jusqu'ft six fois 
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do souscrire la condamnation des fauteurs 
do la rebellion de Carloman, il ne s'y Mt 
constamment refuse. Ciie de nouveau au 
concile de Douzy, en 871, il y fut depose, 
rais en prison, et Ton nomma un autre 
dvfique Asa place. A ce traitement qu'il 
avail incontestablement merite, on en joi- 
gnit un autre qui n'admet point d'exeuse ; 
on eut la barbarie de lui crever les yeux. 
11 n'est pas certain cependant que son on- 
cle ait eu part a cette eruaute. Jean VIII 
eonfirma lejugement qui deposait Hincmar. 
Ce Pape neanmoins dtant venu a Troyes, 
le pauvre aveugle se presenta devanl lui, 
et, dans une harangue touchante, luidepei- 
gnit sos malheurs. Jean en eut pitie\ et tout 
en maintenant Henulphe sur le siege de 
Laon ou la deposition d'Hincmar 1'avait 
<5lev6, il rehabilita ce dernier, lui attribua 
pour son entrotien une partie des revenus 
e,,iscopaux, et lui permit de reprendre ses 
functions pastorales. Ses amis le rev6tirent 
aussitdt des marques de sa diguite, et, 
apres l'avoir mene au Pape, ils le conduisi- 
rent a l'eglise, ou il bdnit le penple. Ceci 
se passa en septembre 878. On ignore de 
combien d'anne'esil survdcut A cette reha- 
bilitation; tout ce qu'on sait, c'est qu'il 
mourut avant I'nrchevtfque son oncle, 
moraine il est visible par i'extrait d'une let- 
tie dans laquelle celui-ci recommande le 
repos de son Ame a un de ses amis. Le P. 
Cellot a ecrit son bistoire et Fa inse>6e au 
tome VIII de 1'Cdition des Conciles du P. 
Labbe. C'est un rdcit fort prolixe et dans 
lequel l'oncle est exalte aux depens du 
neveu. Mais ce que nous venons d'en dire 
suffit pour notre dessein, et la singularity 
des fails qui la composenl nous a peut-etre 
m6me entraines dans de trop longs details. 

Ses ecbits. — A la facon dont Hincmar 
de Reims parle des Merits de l'eveque de 
Laon, son neveu, dans une infinite' d'en- 
d roils do ses ouvrages, il est visible qu'on 
ne nous en a conserve qu'une partie. Le 
pen qui nous en resle concerne presque 
tout son fameuxdifl'erend avec le roi Char- 
les le'Cbauve et 1'archevGque, son oncle. 

On a delui trois letlrus qu'il ecrivitdans 
les premieres anndes de son episcopat, et 
loutes les trois adress^es A I'archeveque de 
Reims. La premiere est tres-courte ; I'au- 
teur I'ecrivit pour accorder le consentement 
qq'oc lui avail demands A une excommuni- 
calion portee par son metropolitan. La 
seconde est une r<5ponse en faveur d'un 
pretre nomm<5 Hudulphc, que notre pr<§lat 
avait interdit, et qu'il consent A rdhabiliter 
A la priere de son oncle. II emploie la 
troisieme A rdpondre A celle que I'arche- 
veque de Reims lui avait dcrite au sujet de 
deux freres nommes Nivinet Bertric, accu- 
ses de divers crimes qu'il avait cru devoir 
jiunir en excommuniant le premier et en 
chassant I'autre avec sa famille hors de son 
diocese. L'eveque de Laon, qui s'intdires- 
sail pour ces deux freres, prend leur de- 
fense dans cette letlre, concue en termes 
qui font supposer qu'il existait dejaquclque 



mauvais levain entre l'oncle el le neveu. 
Ses autres Merits furent composes A I'ap- 
pui de sa cause clans la grando querelle 
dont nous avons parie. Les principaux qui 
soient venus jusqu'a nous sont trois longs 
memoires tendant A justifier l'appel qu'il 
avait interjele au Saint-Siege. A la tete du 
premier se lit une lettre dans laquelle notre 
prdlat se plaint de sa premiere prison, et 
rend compte de 1'ordination d'un clerc 
nomrad Sdnatus. Ce mdmoire fut redige peu 
de temps apres ce qui s'etait pass6 A Verbe- 
rie, au mois d'avril 8C9, et envoye aussitot 
A Hincmar de Reims. II y a quelque chose 
de brouilie A la fin de cet ecrit, tire pour la 
plus grande partie des fausses decrdtales, 
dans le but de justifier son appel A Romeet 
la conduite qu'il avait tenue jusque IA. Suit 
un fragment d'un autre mdmoire, dressd 
apres I'assembieed'Atligny en 870, dans le- 
quel il declare recourir pour sa justifica- 
tion A des aulorites qu'il avait dejA em- 
ployees dans le precedent. Ce fragment est 
suivi d'une lettre dans laquelle il prie son 
oncle de lui obtenir du roi la permission 
d'aller A Rome, il semble lui reprocher 
quelque inhdeiiie dans 1'expose qu'il avait 
fait A Atligny de ses dispositions A I'egard 
de ce voyage, en disaut qu'il refusait de le 
faire.au lieudedire qu'il le ditTdrait. Mais il 
rejette cette alteration surle secretaire dont 
i'archeveque de Reims s'dlait servi pour 
les memoires qu'il presenta A ce concile. 

Le second meraoire suivit le premier 
d'assez pr6s , et fut remis A Hincmar de 
Reims par I'archeveque Wenilon. C'est en- 
core un long lissu de passages empruntes 
aux ddcretales, aux conciles et A quelques 
saints Peres. II commence par vingt vers 
eiegiaques adressds au roi pour lui noli- 
fier son appel. Hincmar de Reims rdpondit 
A ces memoires par deux Merits, dont le 
dernier plus prolixe que concluaut etait di- 
vise en cinquante-cinq chapitres. Ce qu'il 
y a de singulier pour un pi-eiat aussi s6- 
rieusement ocoupd qu'il retait, c'est qu'il 
se soil arrete a critiquer et A tourner en 
ridicule la poesie de son neveu par cent- 
cinquante vers de sa facon, qui certaine- 
ment ne valent pas micux. 

Le troisidme ru6moire dans lequel 1'evG- 
que de Laon a encore entassd grand nom- 
bre de passages des d6cretales etdesP6res, 
fut ecrit pour rdpliquer A la nSponse \tr6c6- 
dente de son oncle. Celui-ci, dans la plainle 
qu'il presenta au concile de Douzy con Ire 
notre prolaf, dit beaucoup de choses pour 
refuter ces memoires, etaccusa memel'au- 
teur d'avoir tronque el amplifie plusieurs 
des textes qu'il y employa. Si, comme il est 
A croirc, Hincmar de Laon repoussa ces re- 
proches, on ne nous a point conserve l'6- 
critdans lequel il 1'executa. 

On a de lui un autre petit mdmoire prd- 
sente aux 6veques de I'assemblee de Pjstes, 
qui se tint au mois d'aout 869, entre le 
concile de Verberio et celui d'Attigny. 
Hincmar, apres y avoir expose sa situation 
en peu de mots, prie ces prelats de lui ob- 
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tenir du roi la justice qu'il en atlendait, ou 
tout au moins la permission de poursuivre 
son appel au Saint-Sidge. II se plaint de la 
saisie qu'on avait faite de tous ses revenus; 
il s'excuse de n'avoir point comparu devant 
les seigneurs comme le roi l'avait ordonne, 
et de n'y avoir envoye" aucun repr<§sentant, 
parceque les causes eccl^siastiques, suivant 
les canons, doivent Stre d6cide"es par des 
juges eccl6siastiques et nonpar des la'iques.' 
II fail la m6me priere a ParchevSque son 
oncle, dans une courte lettre que celui-ci rap- 
porte.Cem6moireestsuivi,dansl'(klitiondes 
conciles, du libelle de satisfaction qu'Hinc- 
mar de Laon fit au roi dans I'assemble'e 
d'Attigny en 870. L'annaliste de saint Ber- 
lin le rapporte dans des termes tout a fai f 
difl'e'rents. Le dernier mdmoire de l'6v6que 
de Laon est celui qu'il pnSsenta contre son 
oncle, au concile tie Troyes en 878. C'est 
un precis de ce qui s'^tait passe" a son oc- 
casion depuis le concile de Douzy, ou il 
fut d6pos6 jusqu'a celui dont il est question. 
II est imprime" dans le tome IX des Con- 
ciles. On voit par cette enumeration que 
les sieeles posterieurs a Hincmar ont ne- 
glige" de nous conserver ses lettres au* 
Papes, quoiqu'ellesaient du 6tre en grand 
nombre. On ne nous a pas transmis plus ti- 
delernent plusieurs autres ecrits qu'il adres- 
sait tant au roi Charles le Chauve qu'a 
Hincmar de Reims. Celui-ci, dans son opus- 
cule des Cinquante-cinq chapilres, lui re- 
proche d'avoir, parun esprit de vanity qui 
ne l'avait pas quitte depuis sa jeunesse, 
affecte de se servir depressions grecques, 
ou cmpruntees a d'autres langues etran- 
geres. 

HIPPOLYTE (Saint), prGtre et martyr, 
etait titulaire d'une des anciennes paroisses 
de Rome, sous le pontificat du Pape saint 
Corneille. 11 6tait deja vieux lorsqu'il fut ar- 
rfite pour la foi, et pendant quelque temps 
il avait eu le malheur de suivre le schisme 
de Novat et de Novatien ; mais Prudence, 
qui nous a conserve" les Actes de son martyre, 
nous apprend qu'il etait rentre dans le sein 
de l'Eglise lorsqu'il versa son sang pour id- 
sus-Christ. H se crul m^me oblige d'y rame- 
ner avec lui ceux qu'il avait pu en faire sor- 
tir par son exemple. En effet, comme on le 
menait au.supplice, plusieurs Chretiens de 
son eglise, qui le suivaient par affection, lui 
ayant demands ce qu'il fallait faire pour 
marcher dans la voiedroite.il leur r6pondit : 
« Fuyez le schisme execrable de Novat, et 
retournez a la communion catholique; 
qu'une seule foi vous <5claire ; qu'une seule 
Eglise vous rassemble. Celte Eglise, c'est 
l'ancienne, celle que le grand Paul proclame, 
et qui possede la chaire du bienheureux 
Pierre. Je me repens du scandale que j'ai 
donne, et je rdtracte tout ce que j'ai ensei- 
g'ne" de contraire a ce que je vous dis main- 
tenant. » Apres qu'il eutainsi detromp6 son 
peuple, on le conduisit au gouverneur de 
Rome, qui exercait a Ostie des cruuutes 
inouies contre les Chretiens. II fut pr6sent6 
charge" de chaines, au milieu d'une troupe 



dejeunes gens qui criaient autour de lui 
qu'etant un chef des Chretiens il devait pe"- 
rir par un nouveau genre de supplice. 
« Comment se nomme-t-il, demanda le gou- 
verneur? — Hippolyte, r^pondirent ceux 
qui le livraient. — Eh bien, re"pliqua le juge, 
qu'il soit traite" comme le fils de The"se"e, 
puisqu'il porte son nom. » Aussitot on choi- 
sit deux, des chevaux les plus fougueux que 
Ton put trouver dans le pays; on les atta- 
cha ensemble avec une longue corde, au 
bout de laquelle on lia le martyr par les 
pieds; ensuile on les excita a coups de 
fouets et avec de grands cris. Les dernieres 
paroles qu'on entendit prononcer au saint 
vieillard furent celles-ci : « Seigneur, ils d6- 
chirent mon corps , recevez mon Ame. » 
Les fideles, fondant en larmes, le suivirent 
a la trace de son sang, qu'ils recueillaient 
respectueusement avec des Sponges. Ils ra- 
masserent aussi les lambeaux e"pars de sa 
chair et de ses v6tements, pre"cieuses reli- 
ques qui furent porte"es b, Rome et inhu- 
mes dans lesCatacombesaupres d'un aulel. 
II souffrit le martyre en 252, a Ostie ou a 
Porto, mais plus vraisemblablement dans la 
premiere de ces deux villes, ou il avait etc* 
juge\ Prudence, qui ecrivait dans Ic siecle 
suivant, affirme que de son temps on voyait 
encore les circonstances du martyre de saint 
Hippolyte, peintes sur une muraille. d'une 
facon sivive et si frappante, que la seule 
vue de ce tableau inspirait tout ensemble de 
l'horreur et de la pitie". Nous ne connaissons 
aucun ouvrage de ce saint martyr, et nous 
n'en avons dit un mot qu'a cause de sa re- 
tractation qui nous a 6te" conserved parmi les 
monuments catholiques du in" siecle. 
: HIPPOLYTE (Saint), le plus celebre parmi 
les martyrs qui ont porte" le mGme nom,fleu- 
nt sous le regne d'Alexandre Severe, au 
jommencement du m' siecle. Son pays est 
inconnu aussi bien que sa famille, et on ne 
sait pnurquoi quelques exemplaires des let- 
■tres de saint Jdrdme lui donnent le ti tie de 
s^nateur romaio. Disciple de saint l'reniie, 
s'il faut en croire quelques critiques, il 
psssa de son e"cole dans celle de saint Cle- 
ment d'Alexandrie ; mais cette derniere par- 
- ticularite" ne repose sur aucune preuve. On 
douteavec plus de raison encore qu'il ait 616" 
disciple des apotres, comme I'avance Pal- 
. lade dans son Eistoire; et il parait meme 
•; tres-difficile qu'il ait pu voir ceux qui avaient 
suivi les legons de ces premiers pre"dica- 
teurs du christianisme. Le Pape Gelase le 
fait m&ropolitain d'Arabie; mais saint Je"- 
rdme, Theodoret et Eus6be disent simple- 
ment qu'il etait evfique, sans indiquer de 
quelle eglise. II dcrivit des Commentaires sur 
plusieurs parties de I'Ecriture, etson exem- 
ple ddtermina Origene , son disciple , a 
s'exercer sur le m6mc sujet. The"odoret cite 
plusieurs de ses homilies. II avait ecrit a 
]'impi5ralrice Severa , i'emme de Philippe, 
une lettre qui n'ost pas parvenue jusqu'a 
nous, et dans laquelle il traitait du myslere 
de I'Incarnalion et de la resurrection des 
morts. II composa aussi une chroniquc qui 
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finissail a l'an222, etque Ton n'a pu encore 
r -trouver, non plus que son Traiti sur le 
jeune dusamedi; ni celui qui avait pour ti- 
tre : Si un Chretien doit communier tous les 
jours. II avait aussi compose des hyinnes sur 
I'Ecriture sainle, un Traite sur I'origine du 
bien et du mat, un autre contre Mar don, un 
ouvrage contre les newsies, dans lequel il 
reTutait trente-deux sectes, en profilant du 
travail de saint Irdnde, son maftre. Le saint 
ciocteur dcrivit encore un traits De la tradi- 
tion apostoiique sur les doris du Saint-Esprit. 
un traite" de la Resurrection, un autre de la 
Communion eucharistique , avec des leltres 
que nous n'avons plus. Nous rendons coraple 
plus bas de ceux de ses ouvrages qui sont 
parvenus jusqu'a nous, ou dont nous posse- 
dons des fragments considerables. L'opinion 
la plus probable est que sair.t Hippolyte 
souffrit Ic martyre pendant la persecution de 
D6ce, et non sous Alexandre S6vere, comma 
le disent quelques Martyrologes, qui le font 
en outre ev6que de Porto en Italie, confon- 
dant cette ville avec Aden en Arabie, qui 
s'appeiait alors Portus Romanus. On a sou- 
vent confondu le saint docteur avec saint 
Hippolyte, pretred'une des eglisesdeKome, 
qui souffrit le martyre a Porto, ou plutot a 
Ostie, et qui vivail dans le meme siecle. On 
a aussi confondu ce dernier avec saint Hip- 
polyte, soldat et martyr couverti par saint 
Laurent, a cause de i'identite des noms, 
jointe a la similitude de leur supplice elh 
la simultaneity de leur fete. Celle du saint 
docteur Hippolyte se c^iebre le 22 aout. On 
voit a Rome, dans la bibliotheque du Vati- 
can, une statue grande coiume nature, re- 
prdsenlant saint Hippolyle assis dans une 
chaire, aux deux cOtds de laquelle sont gra- 
ves, en caracteres grecs, deux demi-cycles 
de chacun huit ans, avec la liste de ses ou- 
vrages, telle que nous allons continuer de 
Ja reproduire en analysant ceux qui nous 
sont connus. 

Commentaires sur I'Ecriture. — De tous 
les grands travaux que le saint docteur avait 
entrepris sur I'Ecriture sainle, il ne nous 
reste que quelques fragments de ses com- 
menlaires surl'Ouvrage des six jours, sur la 
Gcnese, les Psaumes, les Proverbes, J'Eceld- 
siaste, Je Cantique des cantiques, les pro- 
phetes Isai'e, Ezdchiel, Daniel, sur I'histoire 
de Suzanne, le songe de Nabuchodonosor et 
le Cantique des trois enfants dans la four- 
naise. Nous nous contenterons d'analyserun 
passage assez long de son commentaire sur 
les Proverbes, dans lequel il explique ces 
paroles du ix' chapitre: La Sagesse s'esl bdli 
une maison. Fabricius, a qui nous devons ce 
inorceau, le prdsente plutdt comme une ex- 
plication de quelques endroits des Merits de 
saint Jean. Ce qui peut favoriser son senti- 
ment, e'est qu'il y est dit que Jdsus-Christ, 
la sagesse et la vertu deDieu, s'est belli une 
maison avec la chair d'une Vierge, selon 
qu'il est dcrit dans ce saint Evangel iste : Le 
Verbe s'est fait cbair et il a habile parmi 
nous. Cependant il paraU, par la suite de ce 
fragment, que I'auteur avait dessein d'expli- 



quer au moins le ix° chapitre des Proverbes, 
puisquo les cinq premiers versets s'y trou- 
vent eommentes. Quoi qu'il en soit, cette 
explication renferme des choses fort remar- 
quables. Selon quelques-uns, remarque le 
commenlateur, les sept colonnes dont il est 
parie dans les Proverbes signifient les sept 
ordres divins, qui, par la doctrine qu'ils ont 
recue de Dieu, soutiennent toutes les crea- 
tures. Ces sept ordres sont les propheles, 
les apotres, les martyrs, les pretres, les as- 
celes, e'est-a-dire ceux qui se livrenl dans 
la solitude a la contemplation des choses di- 
vines, les saints et les justes. Par les victimes 
que la Sagesse dternelle a immoiees, il entend 
les martyrs qui, dans tous les pays, sont 
immoies tous les jours pour la defense de la 
verite. Le vin qu'elle a prepare represento 
la nature divine unie a la nature humaine 
dans le sein de la Vierge, de qui le Sauveur 
est ne Dieu et hornme, sans confusion des 
deux natures. Par la table qu'elle a disposee, 
il entend la connaissance du mystere de la 
sainte Trinite et le corps etle sang de Jesus- 
Christ, offerts tous les jours en sacrifice, en 
memoire de celui qu'il offrit lui-meme dans 
la premidre cene. Le pain qu'elle donne aux 
convies et le vin qu'elle leur sert sont le 
corps et !e sang du Sauveur, mysteres pr6- 
cieux et divins qu'il nous accorde pour la 
remission de nos peches. 

Homilies. — De toutes les homeiies de 
saint Hippolyte il ne nous en reste qu'une 
qui soit entiere. C'est celle qu'il a faite sur 
la theophanie, ou sur la presence de Dieu 
parmi les homines, presence manifestee par 
son incarnation et par le bapteme qu'il recut 
des mains de saint Jean. C'etait un usage de 
1'Egiise d'Orient, au in' siecle, de ceiebrer 
dans un meme jour la naissance de Jesus- 
Chrisl et la memoire de son bapteme. Nean- 
moins le saint docteur ne parladans celle 
homeiie que du bapteme, et quoique alors 
on ne separat point ces trois mysteres, il ne 
dit rien ni de la naissance du Sauveur ni do 
1'adoration des mages. Cette homeiie est 
belle, edifiante, digne a tous egards d'un 
saint evfique, et meme plus chatiee que ne 
le sont ordinairement les discours des an- 
ciens. Nous la poss6donsen grec et en latin, 
traduite par Fabricius. 

Pour rendre plus sensible a ses auditeurs 
la profonde humiliteque Jesus-Christ fit pa- 
railre dans son bapteme, saint Hippolyte 
remarque d'abord que celui qui est baptise 
avec un peu d'eau par saint Jean, est Dieu, 
sauveur et createur du monde, intini, pre- 
sent en tout lieu , incomprehensible aux 
hommes et aux anges eux-m6mes. C'est son 
amour pour l'humanite qui l'a pone a s'hu- 
miliersi profondement. Les eaux, temoins 
d'un si grand prodige, en furent troubles 
jusque dans leurs profondeurs, et peu s'en 
i'allut que le Jourdain ne remontat vers sa 
source, en voyant le Createur de toutes cho- 
ses revetu de la forme d'un esclave. Apres 
avoir releve, en passant, les discours que 
saint Jean adressait aux peuples pour leur 
prouverque jesusctait le Christ, le seul qui 
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put effacer les pdchds du monde, et par son 
bapteme rendre les hommes enfants odop- 
tii's de Dieu, il entre dans la pieuse contes- 
tation qui s'dleva entre J6sus-Christ et son 
saint prdcurseur, au sujet du baptfime qu'il 
donnait dans le Jourdain, et conclut que si 
le Sauveur eut c6de" a sa priere en remsnnt 
de se laisser bapliser, la porte du ciel nous 
serait encore fermiSe. Mais depuis que le 
Seigneur a 616" baptisd. 1'horanie a re$u de 
nouveau la grace de I'adoption, et il est re- 
devenu I'aini de son Dieu. 

A l'occasion de ces paroles qui se firent 
entendre dans le ciel, pendant que saint 
Jean baptisait Jdsus-Christ : Celui-ci est 
mon fils bien-aime" en qui j'ai mis loutcs mes 
complaisances, saint Hippolyte parle des 
deux natures en Jdsus-Christ. II parcourt 
les actions principales de la vie que le Sau- 
veur a men6e en ce monde, et distinguejavec 
soin ce qu'il a fait ou soutfert com me 
homine, de ce qui lui convient comme Fils 
unique de Dieu. Passant ensuite aux eft'els 
du bapteme, il dit que 1'homme rdgdndre" 
dans i'eau par le Saint-Esprit. devient en 
quelque sorte Dieu lui-meme, puisqu'il de- 
vient immortel et coheritier de J6sus-Christ. 
Cela lui donne occasion d'inviter loutes les 
nations de la terre a recbercher dans le 
bapteme le gage de I'immortalite, la fin de 
son esclavage et I'affranchisseraent de la 
tyrannie du ddmon. Pour donner quelques 
preuves de la vertu de ce sacrement, il ein- 
pioie les paroles du prophete Isa'ie et sou- 
tient qu'il avait en vue les ell'ets merveil- 
leux du bapteme, lorsqu'il disait : Levez-vous, 
purifiez-vous... examinez tout avant que de 
juger ; assistez I'opprimt, faites justice d 
I'orphelin, (Ufendez la veuve ; et apres cela, 
venez et soulenez votre cause contre moi, 
dit le Seigneur. Quand vos pe'ehe's seraient 
comme I'e'carlate, its deviendraient blancs 
comme la neige ; et quand ils seraieut rouges 
comme le vermilion, ils deviendraient comme 
la laine de la plus iclatante blancheur. Si 
vous voulez m'icouter, vous serez rassasie's 
des Mens de la terre. 11 se sert du meme 
passage pour montrer que celui qui veut re- 
cevoir avec fruit le bapt6me doit renoncer 
de coeur et d'aft'ection a toutes sortes de 
peches, quitter les armes du diabl'e et se 
revetir de la cuirasse de la foi, « car, dit-il, 
celui qui descend avec foi dans le bain de 
la rdgdndration, renonce au mdchant et se 
consacre a J<§sus-Christ ; il renie son en- 
nemi, mais il confesse que J6sus-Christ est 
Dieu ; il quitte la condition d'esclave, pour 
prendre celle d'enfant adoptif ; il sort du 
bapt6me tout dclataut de lumiere comme 
un soleil de justice ; et ce qu'il y a de plus 
important pour lui, il en revient fils de 
Dieu et coheritier du Sauveur. 

Thdodorel nous a conserve" quelques pas- 
sages du discours de saint Hippolyte sur 
Elcana et Anne mere de Samuel. Si mi- 
mines que soient ces passages, on ne laisse 
pas de s'apercevoir que le but du saint 
orateur dtait de montrer que Jdsus-Christ 
descendait de David; qu'il <Hait en meme 



temps pretre et roi, et que le Verbe de 
Dieu s'6tait vdritablement incarne dans le 
sein de Marie. 

De I'Antechrist — Dans le ddnombremeut 
des ouvrages du saint docteur saint Je>6me 
en cite un sur I'Antechrist. Photius qui l'a- 
vait lu temoigne que les pens^es en eHaient 
simples, qu'elles rdunissaient tous les ca- 
racteres d'antiquite" qui distinguent les pre- 
miers siecles, et qu'on y ddcouvrait de 
temps en temps quelques propositions qui 
s'eloignaient de 1'exactitude thdologique que 
l'Eglise s'est iippliquee depuis h observer. On 
croyuit ce tmite" perdu, loisqu'un jeune 
Saxon, originaire de Holstein, Marquard Gu- 
dius, depuis conseillerdu roi deDanemark, 
le lira de la poussiere des Bibliotheques de 
Reims et d'Evreux et le publia en grec, en 
1661. La seule lecture fit juger aux savants 
que cet ouvrage 6tait le meme que Photius 
avait lu. lis y retrouverenl la simplicity ai- 
mable et le cachet d'antiquite que cet habile 
critique y avait remarquds, et on ne doula 
plus qu'il ne ful I'reuvre authentique du 
saint docteur, pre7e>ablement a un autre 
traite sur le meme sujet, public pres d'un 
siecle auparavant par M. Pie, sous le nom 
de saint Hippolyte et avec ce litre : Be la fin 
du monde, de I'Antechrist et du second avine- 
ment de Jhus-Chrisi. Ce qui ne contiibua 
pas peu a les affermir dans leur opinion, 
e'est qu'ils ddcouvrirent dans une cbaine 
giecque sur Jeremie, un passage de saint 
Hippolyte que nous retrouvons dans le livre 
de I'Antechrist publie" parGudius, et qui ne 
se lit nulle part dans celui de M. Pie. Ce- 
pendant il y a quelque difliculte" sur le titro 
de ce livre. Saint J6r0me I'intitule simple- 
ment Traite' sur I'Antechrist; dans Photius il 
est intitule" Discours de Jdsus-Christ et de 
I'Antechrist, et les inanuserits dc Reims et 
d'Evreux portent, De notre Sauveur Jdsus- 
Chrisl et de I'Antechrist ; mais ces varietds 
ne prouvent nullement que l'ouvrage dont 
parle saint J6r6me differe de celui qu'avait 
lu Photius, pasplus que de celui que les ma- 
nuscrits de Reims etd'Evre>ux attribuent au 
saint docteur. Ce qu'il y a de certain, e'est 
que l'auteur se propose, a proprement par- 
ler, de ne trailer que de I'Antechrist, ce qui 
justifie le titre que saint Je"r6me a donne" 
a son ouvrage. Cependant comme il y est 
souvent question de J6sus -Christ, de son 
second avdnement et de son regne avec les 
saints, Photius et ceux qui 1'ont suivi out 
pu augmenter le titre du livre, afin d'en re- 
prdsenter en quelques mots tout le contenu. 
Quoi qu'il en soit, saint Germain de Cons- 
tantinople et Nic6|ihore Calliste ne lui onf 
pas donne" d'aulre litre que celui de I'Ante- 
christ ou De I'avdnement de I'Antechrist; 
mais saint Jean Damascene, qui dcrivait plu- 
sieurs anndes avant Photius, l'a intitule" : 
Du Christ et de I'Antechrist. L'e'poque de co 
livre est incertaine , et le teste ne nous 
i'ournit aucunecirconstance qui puisse nous 
aider a la lixer. 

Saint Hippolyte le composa a la suite d'unu 
conference qu'il avait eue avec un nomuitS 
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'f hcopnfle, qu'il appo/le son cfier mere, et 
qui montrait un grand diSsir de s'instruire 
sur cette matiere. En lui dediant cet ecrit, 
il lui rccommande de ne le point commu- 
niquer aux infid6les, qni ne cherchent qu'a 
blasphemer contre la ve>it6, mais seulement 
aux personnes pieuses, qui vivent dans la 
crainte de Dieu, dans la pratique de la jus- 
tice et dans les ceuvres de la sainted. II lui 
proleste que ce n'est qu'avec crainte qu'il 
lui parle de ces choses, et seulement parce 
que l'extreme charite de Jesus-Christ pour 
les homines I'oblige a avoir la m6me charity 

fiour lui. Le saint justifie cette reserve par 
'exemple de saint Paul, qui, comme on le 
voit dans ses Epitres a Timolhie, ne parlait 
de la ve>ite" qu'avec crainte et avee precau- 
tion, parce que la foi n'dtant pas pour tout 
le monde, ilyavaitlieud'apprehenderqu'elle 
ne vint a la connaissance do personnes in- 
dignes de la recevoir et disposers a la va6- 
priser. C'est pourquoi il prie T h^ophile de 
s'unir a lui pour demander a Dieu qu'il 
daigne le conduire dans les edaircissernents 
qu'il voulait donner aux passages de l'Ecri- 
ture qui parlent de I'Antechrist, sans y rien 
infiler de ses propres pensees. Toutefois, 
avant d'entrer dans 1'examen de cette. ques- 
tion, il en resoul deux autres que Theophile 
lui avail propost5es... La premi6re consistait 
a savoir comment le Verbe de Dieu s'etait 
fait connaitre aux prophetes avant 1'Incar- 
nalion? La seconde, pourquoi ce m6me 
Verbe 6tait devenu serviteur de Dieu par 
l'lncarnation? Saint Hippolyte repond 5 la 
premiere question par unc comparaison ti- 
r6e d'un instrument de musique; il dit : 
que les prophetes en etaient comme les 
cordes , et le Verbe divin comme l'or- 
chet, qui par son impression et sou mou- 
vement leur communiquait des secrets in- 
connus aux autres personnes. PouiwSclaircir 
la seconde difficult^, il fait d'abord reniar- 
quer a Theophile que le Verbe divin, sans 
avoir 6gard a la quality des personnes, fait 
g(5n6ralement dclater sa misdricorde sur 
tous les sainls. Comme un nnjdecin habile 
qui connait I'intirmitd humaino, il nous pro- 
cure les remedes qu'il sail fitre utiles a no- 
tre salut. II enseigne les ignorants, ramene 
dans le vrai chernin ceux qui s'en etaient 
<5cart6s, se laisse trouver aisement par ceux 
qui le cherchent avec foi. II ouvre sans d<5- 
lai a ceux qui ddisirent connaitre la porte qui 
conduit a la vie eternelle. Enfin sa volonte" 
manifoste est que lous les hommes soient 
sauves. Riches ou pauvres, hommes ou fem- 
mes, il veut qu'ils deviennent les enfants de 
Dieu etarrivent aihsi a l'etat parfait, car il 
est lui-m6me Fils unique de Dieu; c'est par 
sa grace qu'apres avoir ele" r6g6n6v6s dans 
le Saint-E>prit , nous souhaitons tous de 
pnrvenir a un degre" de perfection qui n'a 
de modele que dans le ciel. Ensuite il ex- 
plique en peu de paroles comment le Verbe 
de Dieu, quoiqu'un pur esprit, s'est incarne 
dans le sein d'une vierge, el conclut qu'il 
s'est uni a notre chair mortelle pour la ren- 
dre incorruptible et sauver l'iioinine qui • 



s'etait perdu. II ajoule un mot sur la pas- 
sion de Jesus-Christ, dont il Irouve I'appa- 
reil dans un metier de tisserand. 

Apr6s ces apergus preiiminaires le saint 
docteur propose sommairement toutes les 
questions que Theophile lui avail adress6es 
sur I'Antechrist, et il prend I'engagement 
de ne les resoudre que par des autorites 
tirdes de l'Ecriture. II marque en premier 
lieu toutes les circonstances qui signaleront 
l'av6nement de 1'Antechrist, et dit qu'on 
remarquera dans cet imposteur certains ca- 
racteres qui auront beaucoup de ressein- 
biance avec ceux auxquels nous reconnais- 
sons Jesus-Christ. «LesLivres saints, dit-il, 
donrient a notre Sauveur le nom de lion ; 
ils ' Jo donnent 6galerneni a I'Antechrist; 
Jesus-Christ est roi, l'Antechist le sera; le 
Sauveura paru avec la douceur d'un agneau, 
I'Antechrist paraitra de nifiaie; J<5sus-Christ 
s'est souinis a la circoncision, il a envo^e 
ses ap6tres annoncer l'Evangiie a toutes les 
nations de ia terre, il a rassembld les bre- 
bis qui etaient disperses; I'Antechrist se 
i'era circoncjre, il enverra par tout !e monde 
•de faux apotres et rassemblera !e peupiequi 
est disperse. Le Sauveur a donne" aux fi- 
deles uue marque a laquelle on doit les re- 
connaitre, il est venu sous la forme d'un 
homme, il est ressuscite d'entre ies morts; 
I'Antechrist aussi aura une marque a laquelle 
il reconnaitra les siens, il viendra sous ia 
forme humaine, et pour imiter Jesus-Christ 
jusque dans le mystere de sa resurrection, 
il retablira le temple de Jerusalem. 

S'appliquant ensuite a rechercher l'ori- 
gine et la naissance de I'Antechrist, le saint 
docteur conclut de la prophetie de Jacob 
qu'il naitra de la tribu de Dan. 11 fonde en- 
core son sentiment sur ces paroles do J6v6- 
mie : Nous entendrons de Dan le bruit de ses 
coursiers et le hennissement de ses chevaux. 
La terre en sera e'branlde; il viendra et de'vo- 
rera la terre avec ses habitants. II ajoute en- 
suite plusieurs passages des propheties d'l- 
sa'ie et d'Ezdchiel, pour montrer comment 
le Seigneur humiliera cet impie a cause de 
son arrogance et de son orgueil. Le temps 
de son apparition est aussi 1'objet des re- 
chorchesdu saint docteur. Fonde sur les 
visions duprophete Daniel, il place l'avene- 
ment de cet homme de peche a .la fin du 
monde. « C'est lui , dit-il, qui nous est re- 
presente par cette petite come qui sorlait 
du milieu des dix autres cornes de la bete 
et qui faisait la guerre a tous les saints, les 
harcelait avec avantage jusqu'a ce que la bete 
ayant ete tuee, son corps fat detruit et Jivre 
an feu pour y 6tre bruie. >.• Pour mieux 
faire compreudre cette verite, saint Hippo- 
lyte donne une explication abregde des 
quatre grandes betes que Daniel vit en songe. 
Suivant lui, la premiere, qui etait une lionne, 
representait les Rabyloniens; l'ours, les 
Perses et les Medes; le leopard, les Grecs, 
qui depuis Alexandre-s'empardrent de l'em- 
pire : par la quatri6ine que Daniel ne nomine 
point, i! entend les Komains qui, dans le 
temps qu'il ecrivail, elaicnt encore les mai- 
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tres du monde. Celle derniero bfite etait 
fort diffdrente des trois autres, et elle avail 
dix comes, qui signifiaient quel'empire ro- 
main serait un jour partage entre dix rois. 
Du milieu de ces dix cornes il en sortait une 
petite qui <5tait la figure de l'Antechrist qui, 
plus puissant que les rois qui l'auront pre- 
cede, en attaquera trois des plus fatneux, 
c'est-a-dire ceux d'Egypte, de Libye et d'E- 
thiopie; ruinera leur empire et nStablira 
celui des Juifs. La pierre arracbde d'elle- 
itierne de la montagne et qui met a mort 
eette bete, repr^sente Jesus-Christ qui, apres 
avoir foudroye" l'Antechrist par Je seul souf- 
fle de sa bouche, viendra juger tous les 
hommes. Saint Hyppolyte donne la mfime 
interpretation a cette grande et haute sta- 
tue que le roi Nabuehodonosor vit en songe, 
et dont le prophete Daniel fait aussi la des- 
cription. « Les Bahyloniens, dit-il, sont re- 
presented par la tele de cette slatue; les 
Perses et les Medes, par sa poitrine et par 
ses bras; les Grecs, par son ventre et ses 
cuisses; les Homains, par ses jarnbes; l'An- 
techrist, par ses pieds. J6sus-Christ,par cette 
pierre qui se delache de la montagne, frappe 
la statue dans ses pieds de fer et d'argile, et 
la met en pieces. » Apr£s avoir ainsi fait 
l'application des visions de Daniel a l'Ante- 
christ, il enseigne que cet enfant de perdi- 
tion etablira son empire dans la derniere des 
septante semaines d'ann^es, dont parle le 
infime prophete. II ajoute que deux autres 
prophetes, Enoch et Elie, emploieront la 
moitie de cette semaine a s'opposer a ses 
entreprises, qu'ils prophetiseront pendant 
deux mille deux cent soixanle jours, v6tus 
de sacs et couverts de cendres; et pendant 
tout ce temps, ils ne cesseront d'exhorter a 
la penitence le peuple et toutes les nations; 
mais aussitot qu'ils auront accompli leur 
niinistere, et rendu tdmoignage a Jdsus- 
Christ, la b6te qui monte de I'abime, c'est- 
a-dire l'Antechrist, leur fera la guerre, les 
vaincra et les tuera. 

De la saint Hippolyte passe au nom de 
l'Antechrist qu'il dit Gtre marque dans le 
livre de l'Apocalypse, par ces paroles : « La 
bite obligera tout le monde, les grands et lis 
petits, les riches et les pauvres, les person- 
nes libres el les esclaves, de porter le ca- 
ractere de son nom sur la main droite ou 
sur le front ; de sorle que personne ne pourra 
ni vendre ni acheter, d moins qu'il ne porte ce 
caractere, c'est-a-dire le nom de la bite ou le 
chijf're de son nom. C'est ici ou il est besoin 
de sagesse. Que celui qui a de I'inleliigence 
suppute le nombre de la bile, car c'est un 
nombre d'homme, son nom est de six cent soi- 
xante-six. Mais quelles sont les leltres qui 
doivent composer cenom? et quel est le 
nom qui enresultera? C'est ce que saint 
Hippolyte n'ose decider, et ce que personne 
n'a deniontre jusqu'ici. Toutefois il conjec- 
ture qu'il pourrait bien s'appeler Titan, 
Evanthas ou Latinus. Mais au lieu de so fa- 
tiguer dans des recherches vaines et inu- 
tiles sur un sujet aussi obscur, notre saint 
docteur s'applique a demontrcr par des 



passages de 1'Ecriture quelle sera la forme 
du gouvernement de l'Antechrist, sa politi- 
que, sa cruaute envers ceux qui ne voudront 
point 1'adorer; ses vicloires sur les dix rois 
qui auront partage entre eux l'empire du 
monde; son orguei»qui sera tel qu'il osera 
se faire passer pour un dieu; les vaines 
promesses par lesquelles il seduira les peu- 
ples disperses dans toutes les provinces; 
sa mort apres un regne de douze cent 
soixante jours; la fin da monde, le jugement 
dernier et le royaume des cieux. » II fiuit en 
exhortant Thdophile a se conserver pur et 
sans lachc devant Dieu et devant les hom- 
mes, a vivre dans I'allente continuelle do 
la beatitude et de I'av6nement glorieux de 
notre Dieu et Sauveur Jesus-Christ. 

Conlre les hirisies. — Theodoret parle 
d'un ecrit dans lequel saint Hippolyte avail 
tres-bien refute les erreurs de Marcion. On 
doute si cet ecrit ne serait point celui de 
1'origine du bien et du mal, marque" dans la 
lable de ses ouvrages trouvee avec son Cycle 
pascal; mais il parait plus vraisemblable 
que le traits dont parle Theodoret est Je 
livre contre Marcion lui-meme, cite par 
Eusebe et par saint JdrOme parmi les ou- 
vrages du saint docteur. Outre cet dcrit 
particulier contre Marcion, il y a toute ap- 
parenco qu'il le nSfula encore dans le livre 
qu'il composa contre toutes les heresies. 
Photius, qui avait lu cet ouvrage, dit qu'il 
j reTutait trente-deux sectes diffdrentes , 
depuis celle des dositheens, issue des sa- 
maritains, selon saint Epiphane, jusqu'a 
celle de Noet et des noetiens. L'intention 
dusaintdocteur, en composant ce livre, 6tait 
de reproduire en abr6g6 ce que saint Ire- 
nee avait dit sur les mfimes matieres dans 
ses livres ou dans ses discours. Aussi Pho- 
tius marque-t-il que cet ecrit etait assez 
court. 11 ajoute qu'il y avait Qa et la qucl- 
ques defauts fd'exactitude; par exempli-, 
l'auteur doutait que VEpitre aux Hibreux 
fut de saint Paul. La Chronique d'Alexan- 
drie cite du livre de saint Hippolyte contre 
les heresies un passage, ou il est dit que 
Jesus-Christ n'a pas mange" la Paque legale 
au temps de sa Passion. Elle en rapporte 
un autre de son premier livre sur la Paque, 
pour montrer que J6sus-Chnist n'a pas 
mange i'agneau pascal la veille de sa mori ; 
et ce dernier passage fait dire au Sauveur 
une chose qui ne se lit nulle part dans 
l'Evangile. Mais il n'est pas croyable que 
saint Hippolyte soil tombe dans de sern- 
blables fautes, el I'autorite de la Chronique 
d' Alexandrie , qui date tout au plus du 
vii" siecle, ne saurait suffire pour nous en 
convaincre. 11 y a toute apparence que le 
M6moire de saint Hippolyte sur les here- 
sies, dont le Pape Geiase nous a donn6 
deux passages, est le meme que celui dont 
nous parlous. On le trouve, en effel, dans 
le fragment contre Noel qui parait former 
la conclusion de ce trail6 du saint docteur. 
11 se lit aussi dans un fragment de ses Com- 
mentaires sur le second psaume, rnppote 
par Theodoret; mais il n'est pas surprcnanl 
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qu'iin auleur rdpete les mfimes raisonne- 
nients et les mfiraes tenties dans plusieurs 
endroits de ses ouvrages. C'est probable- 
rnent dans cette refutation generate des 
heresies que saint Hippolyte, selon le 16- 
raoignage de saint Epiphaiie, avait renverse" 
d'une maniere admirable celle des Valenti- 
niens; nous rapportnns egalement au meme 
ouvrage ce que Theodoret et un ancien 
auteur cite" par Pholius nous disent de ses 
Merits contre les Nicola'ites et les Monta- 
nistes. II n'est pas n£cessaire que le saint 
docteur ail compose" des ouvrages expres 
pour reTuter ces heVetiques, et rien n'em- 
peche qu'il ne l'ait fait dans son iraite" 
contre toutes les he>6sies. Nous portons le 
meme jugement sur un fragment conside- 
rable, dans lequel il combat l'h6rdsie de 
Noet, et nous regardons ce fragment comme 
Ja conclusion de son grand traite" conlro 
toutes les newsies. Ce qui nous fait adopter 
ce sentiment, c'est que l'hdrdsie de Noet et 
des noetiens etait la derniere de celies que 
saint Hippolyte y reTutait, el on y trouve 
le passage que le J'ape Gdlase cite du mi- 
moire, ou livre contre les heresies. D'ailleurs 
il est visible par les premiers mots de ce 
fragment qu'il n'est que la suite d'un plus 
long discours. 

Conlre Noet, etc. — Ce livre fut compose" 
peu de temps apres quo Noet eul repandu 
ses erreurs, el lorsqu'il commencait a avoir 
des disciples , e'est-a-dire vers I'an 246. 
Gerard Vossius, qui fitimprimer ce fragment 
avec les ouvrages de saint GnSgoire Thau- 
maturge, a Mayence, en 1G04, lui donna 
Je litre A'Homilie d'un seul Dieu en trois 
personncs et du myslere de V Incarnation 
contre I'hdre'sie de Noel. On lui doune aussi 
le titre d'Homelie dans un manuscrit grec 
de la bibliotheque du Vatican. Cependant 
il parait certain que ce morceau n'est 
autre que la suite du grand traite de eou- 
troverse que le saint docteur composa 
contre toutes les he>£sies. Ce qui peut 
lui avoir fait donner un autre titre; c'est 
que l'auteur y adresse quelquefois la 
parole a ses lecteurs, comme le ferait un 
orateur a son auditoire, et qu'il finit par 
ladoxologie consacr£e pour la conclusion 
des discours - publics. Mais ne sait-onpas 
que les anciens emploj^aient souvent les 
uifimes fagons de parler dans Jeurs ecrits et 
dans leurs discours. On en trouve des preu- 
ves dans VEpitre de saint Clement aux Co- 
riulhiens, dans le livre de VIncarnation du 
Yerbe de Dieu, de saint Athanase, dans sa 
lettre aux dviques d'Egypte et de Libye, dans 
I'apologie de sa fuite et dans le dernier de 
sesdiscourscontreles ariens. Tous ces Merits 
finissenl par la glorification des personnes 
divines. Saint Hippolyte termine de la 
meme facon son livre contre l'Antechrist, 
et de plus, adressant la parole a Theophile, 
comme il le ferait a un auditeur, il 1'ex- 
horte avec une Eloquence aussi path6tique 
et des tours de phrases aussi figures que 
ceux que Ton emploie ordinairement dans 
ces sortes de discours. Tout ce que saint 



Epiphane <5tablit contre les noetiens est 
entitlement emprunte" a la premiere partie 
de ce fragment de saint Hippoliyte, et il 
est probable qu'il a tire" de la m6roe source 
tout ce qu'il rapporte de l'excommunication 
de cet he>esiarque. 

Noet <5tait originaire de Smyrne. Son or- 
gueil le porta a enseigner que J£sus- 
Christetait le meme que le Pere; que c'6tait 
le Pere qui avait 6.16 engendre de la Vierge 
et qui avait souffert, et qu'il prenait indiffe- 
remment tantot un nom ou tantOt un autre, 
selon les rmcessiies ou les circonstances. 
A l'impiote" ii ajoutait l'extravagance; il 
se posait en Mo'ise, el presentait un frere 
qu'il avait comme un nouvel Aaron. Les 
prfitres inslruits de ce qui se passait le fi- 
rent venir et l'examinerent en presence de 
l'Eglise. II commenga par d6savouer les er- 
reurs qu'on lui reprochait; maisayant trouve" 
moyen d'insinuer son venin dans les es- 
prits et de se concilier quelques partisans, 
il cI6bita ouvertement son her6sie. Les pre- 
tres le firent venir une seconde fois et le 
reprirent de sa faute; mais lui, opposant 
l'orgueil a la remonlrance, il leur denianda 
quel mal il faisait, puisqu'il honorait Jt5- 
sus-Christ , et qu'il ne connaissait qu'un 
seul Dieu qui etait v6, qui avait soullert et 
qui etait mort. Les prfilies lui rdpondirent 
qu'ils ne connaissaient non plus qu'un sen! 
Dieu, mais qu'ils connaissaient aussi Jgsus- 
Christ.le Fils, qui a souffert pour nous, qui 
est mort, qui est ressuscite" le troisieme jour, 
qui est assis a la droite du Pere, qui vien- 
dra juger les vivants et les morts. « Et nous 
disons ajoulerent-ils, ceque nous avonsap- 
pris. » Noet persdverant avec obstination 
dans ses erreurs, les saints prfitres, apres 
1'avoir convaincu , le chassereut de l'E- 
glise. 

A la suite do ce portrait, saint Hippolyte 
nous rapporte tout au long les passages de 
l'Ecriture dont cet he>esiarque se servait 
pour appuyer son erreur. II en citait de 
l'Ancien et du Nouveau Testament, pour 
montrer que 1'un et l'autre de ces deux 
livres euseignait clairement qu'il n'y avait 
qu'un Dieu. Le saint docteur convient sans 
peine de cette ve>ite, mais il nie les conse- 
quences que Noet en tirait; et, reprenant 
en particulier cbacun des passages que cet 
h6r6siarque alleguait, il demonlre que ces 
passages etaient tronques ou bien qu'il ne 
lesentendaitpas.En effet, pour prouver 'qu'il 
n'ya qu'une personneen Dieu, Noet alleguait 
ce passage d'lsaie : L'Egypte, avec tous ses tra- 
vaux, I'Ethiopie avec son trafic, etSaba avec ses 
hommesd'une haute taille, passerontvers vous, 
6 Israel; ilsseront d\vous, ilsmarcheront apres 
vous ayant les fers aux mains, ils se proslerne- 
ront devant vous et ils vous prieront avec sou- 
mission, et diront : 11 n'y a de Dieu que parmi 
vous, et il n'y a point d'autre Dieu que 1$ 
vdtre. Et de fait, l'her6siarquedonne ici une 
preuve evidente de son ignorance ou de sa 
mauvaise foi, puisqu'il riisulte du verset 
precedent que le prophele predit ici la nais- 
sance du Wessie et le myslere de l'lncarna- 
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tion. En panant de son Fils, Dieu le Pere y 
dit positivement : C'esc moi qui le suscite- 
rai pour faire justice, el qui aplanirai de- 
vout lui tous les chemins. C'est done au Fils, 
el. "lion au Pere, que se rapporte ce qui est 
dit en suite : 11 n'y a de Dieu que dans vous, 
e'es t-a-d i re dans J <§siis-Christ, qui par le mys- 
tere de I'lncarnation est en rnSine temps Fils 
de Dieu et Fils de l'homme. Ce que dit Je>£- 
mie : C'est lui qui est notre Dieu et nul autre 
tie subsistera devanl lui ; c'est lui qui a trouvi 
toutes les voies de la vraie science et qui I'a 
donnde a Jacob son serviteur el a Israel sonbien- 
aime', n'est pas plus favorable au sentiment de 
Noet, puisque ces paroles prouvent 6videm- 
inent la distinction du Pere et du Fils. Car, 
dit saint Hippolyte, quel est ce Jacob son 
serviteur, cet Israel son bien-aim£, sinon 
celui dont il est dit dans l'Evangile : Celui- 
ci est mon Fils bien-aime' dans lequel j'ai mis 
toutes mes complaisances? C'est celui qui a 
rer.u du Pere toute science, ce Fils unique* 
de Dieu, qui, s'£tant fait nomine, a 6te vu 
sur la terre et a converse^ avec les hommes. 
De la saint Hippolyte passe a 1'endroit de 
YEpilre. de saint Paul aux Romains que 
Noet all^guait encore pour souteuirson sen- 
timent, et il fait voir que l'Apotre y prouve 
d'une i'acon admirable la divinite" de Jdsus- 
Christ. Mais pour d£montrer plus claire- 
icent combien saint Paul 6tait eloign^ de 
favoriser les erreurs de Noet, il rapporte un 
assez long passage de l'Epitre aux Corin- 
thiens qui dtablit en meme temps la grande 
puissance que J^sus-Christ comme homme 
a rec;ue de Dieu et la distinction des per- 
sonnes entre le Pere et le Fils. II demande 
ensuile comment, dans le sentiment de 
Noet qui enseignait que Jttsus-Christ 6tait 
le nifime que le Pere, le Sauveur pouvait 
dire a ses disciples : Je men vais a mon Pere. 
« Qu'il ne nous allegue point, poursuit le 
saint docteur, que J<5sus-Christ ait dans l'E- 
vangile, Mon Pere el moi iious sommes une 
mime chose, car ce terme nous sommes qu'il 
emploie de"signe clairement deux personnes 
qui ne sont dites une m6me chose que parce 
qu'elles ont une meme vertu et une mfime 
puissance. II confinne son raisonnement 
par cette priere de J6sus-Christ a son Pere : 
J'ai donne a mes disciples la gloire que vous 
m'avez donnde, afin qu'ils soient un comme 
nous sommes un. Je suis en eux et vous en 
moi, afin qu'ils soient conformes en lunite', 
et que le monde connaisse que vous m'avez 
envoye. Que r£pondronl a cela les noetiens? 
Diront-ils que runioti qui existe entre les 
disciples de J£sus-C!irist est une union de 
substance, ou, plutflt, que nous sommes un, 
parce que nous sommes unis entre nous 
par les liens de la charite" et par la confor- 
mity des sentiments dans les choses de la 
i'oi? Qu'ils all&guent, tantqu'il leurplaira.la 
reponse de J£sus-Christ a I'apOtre saint Phi- 
lippe : Quiconque voit le Fils voit aussi le 
Pere, ils n'en pourront conclure que lePere 
et le Fils soient une vaeme personne, mais 
seulemeut que le Fils ayant unejmfime es- 
sence et une m&me vertu avec son Pere, il 
Diction*, de I'ATnoLOGiE. III. 



en est la vive image, et qui voit le Fils voit 
aussi le Pere. 

Apres avoir rdfute" les erreurs de Noet et 
diJmontre' que dans Dieu Ton doit recon-* 
naitre trois choses ou trois personnes, le 
Pere, le Fils, et le Saint-Esprit, pour meU 
tre la v6rit6 catholi.que dans tout son jour, 
et la dfHendre contre tant d'h£r£sies qui 
s'^taient elevens contre elle et qu'il ve- 
nait de combattre dans le livre dont nous 
avons dit un mot plus haut et dontcelui-ci 
n'est que la continuation, il explique assez 
au long la croyance de 1'Eglise sur les mys- 
teres de la Trinite' et de I'lncarnation. « II 
n'y a qu'un Dieu, dit-il, que nous ne con- 
naissons que par ce que les Ecritures nous 
en apprennent. II £tait seul avaut la crea- 
tion, et en dehors de lui il n'y avail rien 
qui lui fut co(Hernel ; mais en lui £tait sa 
raison, sa sagesse, sa puissance, son con* 
seil et son Verbe qu'il produisit ensuite 
pour cr6er le monde et pour le racheler. 
Quoique le Verbe soil autre que celui qui 
I'a engendr6, toutefois ce ne sont pas deux 
Dieux. II en a ete" produit comme la darts' 
Test par la lumiere, comme l'eau sort de la 
fontaine, comme le rayon vient du soleil. 
lis ne sont qu'une mfirae puissance. Le Pere 
est toute la puissance, le Fils n'en est qu'un 
(Scoulement. 11 est seul engendr£ du Pere ; 
c'est par lui que toutes choses ont el6 faiies ; 
c'est lui qui a donne la loi, el qui en faisant 
part aux prophetes dela vertu de son Pere les 
a pour ainsi dire contraints d'annoncer aux 
hommes ses. desseins et ses volontds. C'est 
done le Verbe qui, enparlant lui-m6me dans 
les prophetes, nous a annonce" le mystero 
de son incarnation; c'est lui qui, s'etant 
fait chair, a fait connaitre aux hommes sa 
puissance; c'est par lui que nous connais- 
sons le Pere, que nous croyons au Fils, quo 
nous adorons le Saint -Esprit. Les Juifs 
n'ont point connu ce myslere de la Trinite' 
des personnes en un seul Dieu. Ils ne ren- 
daient gloire qu'au Pere. Mais le Verbe, 
sachant que son Pere.ne voulait point 6tre 
glorifie' autrement que par la glorification 
ues trois personnes, a i'6v«§16 ce mystere a 
ses disciples, apres sa resurrection, en leur 
disaut : Allez et instruisez tous les peuples, 
les baptisant au nom du Pere, dit Fils, el du 
Saint-Esprit. Quiconque ne rend pas gloiro 
au Pere de cette fagon , ne l'honore pas 
comme il faut. Au reste, le nom de Verbe 
que Ton donne au Fils de Dieu n'est pas 
un nom uouveau. Les prophetes I'ont ap- 
pel6 ainsi, et saint Jean, dans son Evanqtle 
et dans son Apocalypse, le norame Verbe.de 
Dieu. Des le commencement, Dieu I'a nommd 
son Fils, parce qu'il devait un jour naitre 
parmi les hommes ; car le Verbe, avant qu'il 
eut pris chair, n'avait pas pari'aitement la 
quality de fils, n'6lant alors que fils de 
Dieu, et devant etre dans la suite Fils de 
rhomtne. 11 elait n^anmoins Verbe parfait 
et Fils unique du Pere; mais la chair on 
J6sus-Christ ne pouvait subsister sans le 
Verbe. C'est en lui qu'elle avail sa suhsi>- 
tance. Par l'union des deux natures -il a e\6 
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parfaitement fils, Fils <le I'homme et Fils 
de Dien. 

Ce n'est point le Pere qui s'est fait homme, 
mais le Verbe de Dieu; il nous en assure 
lui-meme quand il dit : Je suis sorti demon 
Pere el venu dans le monde. Ne me deman- 
dez point comment le Verbe a 6te engendre. 
Dieu l'a engendre' comme il a voulu. 11 
nous suflit de savoir que le Fils de Dieu 
est venu pour notre salut. II n'y a que deux 
hommes, saint Matlhieu et saint Luc, qui 
aient su comment il a 6l& engendre' seiou la 
chair ; et vous osez demander comment il 
est ne selon l'esprit, vous qui ne savez pas 
meme comment vous avez 6t6congus, quoi- 
que les causes de la generation humaine ne 
vous soient pas inconnues ! La generation 
du Verbe est un mystere que le Pere tient 
secret, et qu'il reveMera un jour aux saints 
qui seront dignes de voir sa face. Ce que 
les fideles doivent croire, c'est que le Verbe 
de Dieu est descendu du ciel dans le sein 
de !a Vierge Marie; qu'il ya pris une Sine 
raisonnable et tout ce qui appartient a la 
nature humaine , except^ le pech<5 ; qu'il 
est venu pour sauver l'homme tombe par 
le peche" d'Adam, et pour rendre immortels 
ceux qui croiraient en son nom ; enfm, 
qu'il est Dieu et homme parfait. » Pour 
prouver ce dernier article, saint Hippolyte 
entre dans un assez long detail des actions 
de Jesus-Christ, et rnontre qu'il y en a qui 
ne lui conviennent que comme homme, et 
d'autres qui ne lui conviennent que comme 
Dieu. 

Conlre I'he're'sie de Biron. — Anastase, 
pretre et apocrisiaire de I'Eglise romaine, 
au th" siecle, t<5moigne qu'6tant a Constan- 
tinople, on lui avail apporte un livre de 
saint Hippolyte, eveque du port de Rome et 
martyr, dans lequel le saint docteur refutait 
par avance l'hdrdsie des Monothriliies. Son 
dessein 6tait de copier ce livre tout entier, 
mais les ennemis de la ve>ile" lui avaient & 
peine laiss6 le temps d'en extraire huit pas- 
sages. Canisius nous les a donnas en latin ; 
lo P. Combefis, le P. Sirmond, et apres eux 
Fabricius, les ont 'publics en grec. Le litre 
portequ'ils sont tires d'un livre sur la divi- 
nity et 1'incarnation de Jesus-Christ, coniie 
les hdrdsiarques BeVon et Hdlix. Les memes 
critiques ajoutent qre ce livre cooimencait 
par ces paroles de louanges que les Sera- 
phins repetent sans cesse autour du trone 
de Dieu : Saint, saint, saint est le Seigneur, 
le Dieu des armies. Ces passages sont tres- 
imporlants et tres-beaux, et ils contirment 
clairement la ve>ite des deux natures et des 
deux voIont£s en Je"sus-Chrisl. C'est cette 
lucidite" meme qui a ports' quelques criti- 
ques a les contester a notre saint docteur, 
sous le pretexte que ces Veritas n'6tnient 
pas aussi clairement denies au in" siecle. 
The'odoret qui cite sur cette matiere d'autres 
passages du meme saint, passages moins 
clai« et moins de"cisifs, n'eut pas neglige 
ceux-ci, s'il les avail connus ; et puis, on 
neconnait de Be>on ni d'Hdlix au m'siecle. 
Les raisons, alltfgutfes par la critique, ne 



dous semblent pas assez fortes pour enle- 
ver a saint Hippolyte un ecrit dont il est 
en possession depuis plus de mille ans. 
1* Pourquoi voudrail-on qu'aucun auteur 
catholiquedes premiers siecles n'eut pu dire 
ce qui a toujours ele" la foi de I'Eglise, aussi 
bien avant qu'apres les he>6sies? II est vrai 
que les Peres qui ont.ve'cu apres la nais- 
sance de quelques erreurs et qui les ont 
combattues, se sont, pour l'ordinaire, ex- 
primes plus nellement sur les veVitds con- 
testees ; mais on n'en doit pas conclure que 
les termes dont on s'est servi apres la nais- 
sance d'une he>6sie n'aie.nt pu etre em- 
ploye's, au moins par quelques-uns, avant 
i'av6neme'nt de cette he>6sie. Saint Athanase, 
qui dcrivait longtemps avant I'he're'sie des 
monotbilites, des nestoriens et ^des euty- 
che'ens, explique n^anmoins le mystere ue 
J'Incarnation d'une maniere qui combat 
•Sgalement toutes leurs erreurs sur eetU; 
matiere. En ell'et, il reconnait deux voiontds 
et deux natures en J^sus-Christ, sans con- 
fusion, sans melange, sans changeraent ; et 
il donne plusieurs fois a la sainte Vierge le 
titrede mere de Dieu. Terlullien, heaucoup 
plusancien que saint Basile, etablit aussi 
clairement la distinction des deux natures 
et I'unite' de personne en J<5sus-Christ que 
s'il eut eombatlu les heresies d'Eulyches 
et de Nestorius. « Dieu, dit ce Pere, ne 
peut changer; cependant le Verbe s'est fait 
chair; done il n'a pas did change' en chair, 
maisil s'en est revfitu pour se rendre sensi- 
ble et palpable; autrement, si Jesus-Christ 
out m un melange de la chair et de l'esprit , 
il formerait une troisieine substance qui ne 
serait ni i'un ni l'autre , c'est-&-dire ni 
homme ni Dieu. Chaque substance a con- 
serve' ses propriet^s : l'esprit faisait des mi- 
racles el la chair souffrait. » Origene, dans 
ses Livres conlre Celse , saint Gregoire de 
Nazianze, dans ses Lettres d Cl4donius, ne 
rejettent pas moins clairement les erreurs 
publics depuis par Nestorius et Eutyches. 
Cependant, personne jusq.u'ici ne s'est avise 
de contester a ces grands hommes les Merits 
ou ils s'exprimaient de la sorte et condam- 
naient si nettement des erreurs qui ne se 
sont prod ui les que longtemps apres eux. 

2° II n'est pas Strange que, parmi le grand 
nombre d'ouvrages composes par saint Hip- 
polyte, il y en ait eu quelques-uns qui aient 
e'ehappe' a la diligence de Th<5odoret. Cet 
auteur ne parle point du Traitd de l'Ante- 
christ, quoiqu'il contienne des passages 
aussi d£cisifs que plusieurs autres qu'il 
cite du meme docteur. Dira-t-on pour 
cela que ce traile' ne lui appartient pas? 

3° Si Beron et Helix ne sont pas connus 
au in' siecle. ils ne le sont pas davantage 
aux siecles suivants. Combien y a-t-il d'he'- 
r^siarques et meme de sectes entieres que 
nousne connaissons que par un seul livre? 
On ne peut done pas allirmer que les noms 
de Be>on et d'HeMix soient des nonis sup- 
poses. Du temps du prgtre Anastase, e'est-a 
dire, vers le milieu du vn* siecle, on ne 
doutait nulU'menl que ces ligrltiques eusseul 
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vdcu a I'dpoque que nous indiquons, et 
1'auteur qui les a rdfutds affirme expressd- 
mentqueBdron avail quittd autrefois 1'hd- 
rdsie de Valentin qui, selon le tdmoignage 
de saint Grdgoire de Nazianze, dtait deja 
comme dteinte avant la fin du iv* siecle. 

•Bdron et ceuxde sa secte admettaient la 
confusion des deux natures en Jdsus-Christ 
et -ne reconnaissaient en lui qu'une seule 
operation, lis voulaient que la divinile fut 
passible et I humanitd capable des mGmes 
operations que le Verbe. Cetle opinion les 
engageait a soutenir que le Verbe s'dtait fait 
homme parun changementde sa divinity en 
la nature humaine, et que 1'homme dtait 
devenu Dieu par un cbangement de la nature 
humaine en la divinitd. Pour rdfuter ces 
impidtds, saint Hippolyte fait voir qu'un 
etre inQni comme Dieu ne peut changer. 
Quoique son union avec la nature humaine 
soit tres-intime et qu'il se soit andanti lui- 
meme en se rendant semblable aux hommes, 
toulefois il n'a souffert aucun changement 
dans sa nature divine ; apres comme avant 
son incarnation, il est un etre infini, incom- 
prehensible, impassible, immuable, toul- 
pu-issant, subsistantetagissantparlui-meme, 
inddpendamment de la nature bumaine, 
dont il ne s'est servi que pour, manifester sa 
divinitd aux hommes et opdrer leur salut. 
11 fait voir aussi que la nature humaine a 
ses operations propresetdid'drentes de celles 
du Verbe ; que Jdsus-Christ est tout en- 
semble Dieu et homme paifait, sans confu- 
sion des deux natures, sans aucun change- 
ment de leurs propridtds naturelles. 11 n'y a 
en lui qu'une seule personne qui, conser- 
vant a chacune des deux natures ce qu'elles 
ont de propre et d'essentiel, produit les 
tctions divines par sa divinite, et les actions 
humaines par son humanitd. 

Canon pascal. — Sous ce titre, nous avons 
de saint Hippolyte une table qui servait a 
determiner le jour de Paques. C'est, sinon la 
premiere qui ait dtd faite, du moins la plus 
ancienne que nous ayons, puisqu'elle precede 
celle d'Eusebe. Ellecomprend un espace de 
cent douze ans, divisds en sept cycles ou 
pdriodes de seize anndes, depuis J'avdne- 
ment de I'empereur Alexandre Severe en 222 
iusqu'a l'au 333. Ce canon est divisd en deux 
parties. Dans la premiere, le saint auteur 
marque en quels jours des mois de mars et 
d'avril peut se rencontrer le quatorzieme de 
la June. Le titre quise trouveen t6te de ce 
cycle lunaire a servi aux chronologistes a 
fixer d'une maniere precise la premiere an- 
nde du regne de I'empereur Alexandre 
Severe a l'an 222. En effet, il y est dit que 
dans la premiere annde de ce regne le 
quatorzieme de la lune tombait un samedi. 
Or, il est certain que les ides d'avril, ou le 
treizieme de celles de ce mois ne s'est trouvd 
un samedi que dans les amides 216, 222 
et 231. On peut aussi remarquer dans cette 
inscription : 1° que saint Hippolytene cora- 
menga son Cycle pascal qu'apres la fete de PA- 
«jues de la premiere anneedu regne d'Alexan- 
ire Severe ; 2° qu'en cette amide, le mois 



d'avril dtait intercalate; 3° que 1'on Gnissait 
le jertne du carfime ledimanchede Piques; 
4° que le cycle de saint Hippolyte n'est pas 
entierenientde son invention, mais qu'ii y 
suit des usages dtablis avant lui. — Dans la 
seconde partie, il indique les jours auxquels 
il faut ceidbrer la paque. Cette fdte est tou- 
jours marqude au dimanche. Lorsque le 
quatorzieme de la lune tombe un samedi, 
on ne peut cdldbrer la p&que le dimanche 
sui vant, qui est le quinzierne de la lune, mais 
il faut la transferer au vingt-deuxieme de la 
lune, qui se trouve aussi un dimanche. La 
raison de cette pratique est que saint Hippo- 
lyte, aussi bien que les Latins, ne voulaient 
pas que 1'on fit la paque le jour ou Nolro 
Seigneur a dtd crucifid. Les Chrdtiens d'A- 
lexandrie suivaient un autre calcul, car ils 
faisaient la paque dds le quinzierne de la 
lune, au lieu que, selon le cycle de saintHip- 
polyte et deVictorius, on ne devait la cdld- 
brer que le aeizidme. II faut encore remar- 
quer que, suivant ce mdme cycle, on pouvait 
cdldbrer la p£que tous les dimanches qui se 
rencontrent depuis le treizieme des calendes 
d'avril jusqu'au onzieme des calendes de 
inai, ce qui prouve que saint Hippolyte ne 
fixait point l'dquinoxe au 21 mais, comme 
1'ont fait depuis les Peres du concile de 
Nicde, mais au 18 du meme mois. II sui- 
vait en cela le calcul de quelques anciens 
astronomes, parliculierement de Mdton et 
d'Eudoxe qui, plus de quatre cents avant 
lanaissance de Jdsus-Christ, avaient, dit-on, 
ddtermind l'dquinoxe du printempsau 18 de 
mars. Joseph Scaliger est le premier qui pu- 
blia le cycle de saint Hippolyte dans son 
traitd De emendatione lemporum, Paris, in-fol., 
1583, et avec un commentaire; Leyde, in-4% 
15'J5. Le P. Gilles Boucher en insdra uno 
traduction laline avec de*s notes dans sa Col- 
lection des cycles de Pdques, 163i. Le P. Pd- 
tau, Cassini, Etienne Lemoine, Blancliini, 
Vignoli, gardes de la bibliotheque du Vati- 
can, en out fait le sujet de savantes disser- 
tations. 

Contre Platon. — Parmi les ouvrages de 
saint Hippolyte marques dans la table trou- 
vee avec son Cycle pascal, il y en a un qui 
porte pour titre : Contre Platon, ou Del'uni- 
vers. 11 nous reste de cet dcrit un fragment 
assez considerable qui a did traduit en latin 
par Lemoine. Le saint y dlablit une opinion 
professee par quelques anciens, savoir, qu'il 
y a un lieu souterrain od se retireut les ames 
(ie tous les hommes apres cetle vie. Selon 
lui, ce rdceptacle gdndral a dtd crdd en meme 
temps que le monde et contienf plusieurs 
demeures diffdrentes : une pour les juries, 
qu'il nomme le sein d'Abraham ; I'autre pour 
les pdcheurs, ou ils souffrent dds a present 
les peines temporelles qu'ils ont mdritdes 
pour leur mauvaises actions; et une troi- 
sieme qui est un lac de feu inextinguible, 
dans lequel le saint docteur croit que per- 
sonne n'a encore did jetd, parceque ce cha- 
timent est rdservd a la suite du jugemen: 
universel. « Alors, dit-il, les pdcheurs se- 
ronl punis par des supplices,qui n'auront 
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point de fin, et les justes "regnerontjeter- 
nellement. » II croit qu'a l'entree de ce lieu 
■soulerrain se trouve un archange, accompa- 
gr.e d'un grand nombred'anges, dont les uns 
oonduisent les justes dans leurs derneures, 
et les autres font soutrrir aux pdcheurs des 
peines teinporelles proportionnees a leurs 
crimes. II represente le sejour des justes 
comnie un lieu lumineux, ou, depuis le com- 
mencement du monde, ils jouissent d'une 
tranquillity parfaite, occupds de la contem- 
plation des biens visibles, et vivantjdans 
I'esperance de trouver au ciel d'autres biens 
beaucoup au-dessus de ceux du monde, avec 
le repos et la vie de l'eternite\ Au nombre 
des supplices soutferts par les damn^s, il 
met le chagrin qu'ils eprouveront de ne pas 
voir le chaeur des saints palriarches et des 
autres justes. A l'occasion de la resurrection 
^endrale de tous les hommes, il rejette la 
metempsycose, et soutienl que chacun res- 
suseitera avec son propre corps. Celui des 
justes ne sera plus sujet a la corruption, 
mais il jouira, conjointeinent avec Tame, 
d'une eternite bienheureuse, tandis que ceux 
des pecheurs ne seront point changes, 
ils resteront sujets aux m6mes maladies et 
aux memes infirmit6s qu'ils auront ressen- 
ties en ce monde. Toutes les creatures rai- 
sonnables, les hommes, les anges, les de- 
mons, comparattront devant le tribunal de 
Dieu, c'est-a-d'ire de Jesus-Christ, car c'est 
a sou Verbe, et non a. Minos ou a Rhada- 
maiite que le Pere a donne tout pouvoir de 
juger. 

Sur Susanne et Daniel. — Nous avons sous 
ce litre une courte explication de 1'histoire 
de Susanne, traduite en latin par le P. Com- 
befis a la suite du traite de I'Antechrist, et pu- 
bliee avec le texte grec par Fabricius. II ne 
parait pas douteux que cet opuscule n'ap- 
partienne reellement a notre saint. On y 
retrouve sans peine le caraelere particulier 
de son genie. II y a surtout beaucoup de con- 
formity entre I'explicalion mystique de cette 
liL-toiie et le passage du traite" de I'Ante- 
christ, dans lequel le saint docteur explique 
les premiers versets du x.viu' chapitre d'l- 
sa'ie. D'ailleurs on sail, par le temoignage de 
Georges le syncelle, que saint Hippolyte 
avail ecrit sur 1'histoire de Susanne. Le 
petit commentaire dont il est ici question 
oxpliq'ue cette histoire d'une maniere mys- 
tique. Suivant l'auteur, Susanne etait la 
figure de i'Eglise, Joachim repr6sentait J6- 
sus-Christ, le verger signifiait la vocation 
des sajnls, qui soul plantes dans l'Egl>se 
comme des arbres dans un jardin pour y 
rapporter des fruits; les deux vieilards soul 
le symbole des Juifs et des Gentils, deux 
peuples qui ne cessent de tendre des eiubu-. 
ches a I'Eglise. Comme 1'histoire de Susanne 
se trouve a la fin du livre de Daniel, quoi- 
qu'il soit constant qu'elle soit arrivee avant 
la plupart des autres fails rapport6s par le - 
menie prophete, saint Hippolyte observe 
qu'il esl assez ordinaire aux ecrivains sacr6s 
d'inlervertir l'ordre des temps dans leurs 
r^cits. C'est par un dessein particulier de la 



Providence qu'ils en usent ainsi, dans la 
crainte que le d6mon, eomprenant ce qui a 
ete r6v61<5 en paraboles aux prophetes. ai'en 
prenne occasion de tendre de nouvelles ew- 
buches aux homines alin de les perdre. Cette 
pens6e approche beaucoup decelle que saint 
JerOme attribue a saint Ignace, martyr, a 
propos du mariage de la sainle Vierge avec 
saint Joseph. Au resle, cet ecrit ne contient 
rien qui soit indigne de saint Hippolyte. Le 
temps meme ou il a ete compost s'accordo 
fort bien avec le sieclede ce Pere, puisque, 
comme il le marque, on voyait encore les 
Juifs etles Gentils conspirer centre I'Eglise, 
et que les Chretiens, accuses d'enfreindre 
les ordres des empereurs, etaient conduits 
devant les tribunaux et condarnnes a mort. 
II parait par la fin que cette petite explica- 
tion etait une homelie que le saint eveque 
avait precipe au peuple. 

Demonstration contre les Juifs. — Sous ce 
titre, Frangois Turrian a public en latin, et 
Possevin a insure dans son Apparatus sacer 
un petit traite do saint Hippolyte que Fabri- 
cius a reproduit depuis dans le tome 1" des 
OEuvres de notre saint docteur, apres I'avoir 
revu sur le texte original qui lui avait &i6 
communique parDoin de Montfaucon, lequel 
1'avait tire lui-meme d'un manuscrit du Va- 
tican. L'exemplaire grec ne donne a saint 
Hippolyte que le simple litre d'eveque et 
martyr. Cet ecrit n'est que le fragment d'un 
plus long ouvrage. L'auteur y coiumente 
succinctement le psaumeLXvia qui contient 
plusieurs traits propheliques de la passion 
du Sauveur, et il s'eu sert pour combattre les 
Juifs. Basnage regarde cet opuscule comme 
un ouvrage suppose a notre saint docteur, 
sansneanmoins demoutrer cettesupposiiion. 
Ellies Dupin se contente de dire qu'il n'est 
pas certain que eel ouvrage soil de lui; mais 
quiconque voudra le lire avec attention n'y 
decouvrira rien qui soit indigne de noire 
saint ni conlraire au genie de son siecle. Au 
contraire, on y rencontre ses apostrophes si 
frequentes, et sa maniere habituelle d'appli- 
quer les textes de 1'Ecriture. II y cite plu- 
sieurs foisle livre de la Sagesse sous le nom 
de Salomon, ce qui convient parfailemeut a 
un disciple de saint li-enee, qui en usait de 
meme, comme nous le ferons voir en son 
lieu. 

11 y a quelques autres petiies pieces de 
saint Hippolyte qui ne sont que des frag- 
ments d'ouvrages perdus. Ils ne nous ont 
pas paru assez importants pour me>iter que 
nous en rendionscompte dans cette analyse. 

Saint Jerome et les anciens auteurs qui 
ont travailie sur les ecrivains ecciesiastiques 
ont parie de saint Hippolyte comnie d'un 
homme tres-docte , tres-eloquent et tres- 
vertueux. II avait l'esprit naturellement 
6leve, mais doux et eioigne de la satire, il 
est juste dans ses pens6es, naturel dans ses 
expressions, solide dans ses raisonnements ; 
dans ses explications de l'Ecritu-re sainte il 
s'attache plus a l'esprit qu'a la let.tre ; mais 
ses allegories, ordinairement ass.'Z justes, 
sont toujours fort belles ; loulefois il n'est 
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pas liabituellement aussi heureux dans ~ [ 
l'explication Mttdrale. Nous avons remarque 
qu'il n'a pas bien cornpris le sens des 
soixante-dix Semaines de Daniel, et qu'il 
a trop recule" I'accomplissement de eette 
prophetic. On lui reproche aussi d'avoir ■ 
ose" determiner le temps du jugement der- ; 
nier en le fixant a la fin du sixieme mille- 
naire de la creation du monde. On peut en- 
core trouver etrange qu'il ait cru que les 
justes rie jouiraient de la beatitude qu'apres 
la resurrection et le jugement universe!. 
Cependant il ne serait pas raisonnable de 
le condamner pour cela, parce que, dans 
ces premiers siecles, les matieres de la re- 
ligion n'etaient pas encore aussi positive- 
ment deTmies qu'elles l'ont ete plus tard, et 
l'Ecriture conservait encore bien des myste- 
res qui depuis ont ete mis au grand jour. 
II y a beaucoup plus lieu de s'etonner qu'un 
auteur aussi verse dans la chronologie ait 
donne 430 ans de dur<5e a la captivity des 
Juifs a Babylone, puisqu'i! est certain, par 
le temoignage de 1'Ecriture, qu'elle ne dura 
que 70 ans. Nous n'avons plus aujourd'hui 
les ouvrages qui pouvaient avoir merite a 
saint Hippolyte les brillants eioges que l'an- 
liquite lui a decerned. Nous ne voyons 
nulle part, dans les ecrits qui nous en 
reslenl, rien qui semble justitier l'epithete 
d'homme tres-eioquent qui lui est donnee 
par saint Jdrdrne. Son discours estclair, 
grave, concis, et, sans r£unir tons lesagre- 
ments du style attique, il ne laisse pas 
d'6tre poli, noble et agrdable. Mais ce qui 
vaut mieux encore que les dons du gdnie et 
les talents de 1'eioquence, c'est que noire 
pieux docteur fut un tres-sairit eveque, le 
digne disciple de saint Ir<5nee. la vivanle 
image desa douceur, de sacharite" etde son 
zele pour lagloire de Dieu. 
( Fabricius a recueilli et publie" les ouvra- 
ges de saint Hippolyte (Hambourg 1715 et 
1718, 2 vol. in-fblio). Cette edition est Ires- 
estimee. Le savant editear y a reuni aux 
ouvrages autbentiques ceux qui sont recon- 
nus pour apocrypnes; il a publie pour la 
premiere fuis le texte de plusieurs mor- 
ceaux, a traduit ceux qui ne 1'avaient pas 
encore ete, a corrige les anciennes traduc- 
tions', et enfin a gclairci par des notes les 
passages obscurs. Le cours complet de Pa- 
trologie a reproduit d'apres Fabricius les 
oeuvies du saint docteur. 

HIPPOLYTE le Thebain ne nous est 
connu que par 1'ouvrage qui porte son nom. 
C'est une chronique dont 1'epoque ne peut 
etre fixee qu'a la fin du x* ou au commen- 
cement du xr siecle. Canisius l'a fait-im- 
primer dans ses Anciennes Lemons avec di- 
vers fragments publics deja par Lambecius, 
Schelestrate etCotelier. Mais on remarque 
des differences considerables entre le texte 
imprime par les soins de Canisius et ces 
fragments. Par exemple.il est dit dans Ca- 
nisius que Jesus-Christ, apres avoir instruit 
ses disciples, leurdonna la tonsure dans la 
maison de saint Jean et les admit dans son 
clerge. Schelestrate n© lisait rien de sem- 



blable dans le manuscrit du Vatican, sur 
lequel il a fait imprimer ce qu'il avait 
trouve de cette chronique. Ce qu'on lit en- 
core dans Canisius de la genealogie de saint 
Jean, du mariage de saint Joseph et de ses 
enfants, ne s'accorde nullement avec ce qu'on 
en lit dans le manuscrit de la Bibliothfeque 
nationale dont s'est servi Catelier. Toutes 
ces differences sont marquees dans Petition 
publiee par Basnage , et le jugement qu'il 
porte de 1'ouvrage n'est rien nioins qu'avan- 
tageux; mais aussi, il y avait peu de bien a 
en dire. L'auteur n'est pas exact dans ses 
supputations ; il avance quantite de fails 
faux et incertains. Nous en avons d6ja re- 
leve quelques-uns; nous ajoulerons encore 
qu'il n'est pas fonde a mettre deux ans d' in- 
tervals entre la naissance de Jesus-Christ 
et l'adoration des mages ; a donner a la 
sainte Vierge cinquante-neuf ans de vie sur 
la terre, dont elle en avait passe, quatorze 
dans le temple et quatre mois dans la mai- 
son de saint Joseph , ou elle fut saluee par 
1'ange et concut. II dit qu'elle enfanla a Page 
de quinze ans le 25 decembre; qu'elle vecut 
avec Jesus- Christ trenle-trois ans, et qu'apres 
son ascension, elle demeuraonze ans dans 
la maison de saint Jean a Ephese; mais il 
ne dit point qu'elle y soil morte, il parte 
seulement de son assoraption dans le ciel. 
Hippolyte avait commence sa chronique a 
la naissance de Jesus-Christ et continue 
jusqu'au temps ou il vivait lui-meme, mais 
nous ne I'avons pas tout entiere. La cu- 
riosite peut regretter cette lacune , mais 
l'histoire n'y a rien perdu. 

On attribue au m6me auteur un traite 
intitule : Des douze apdtres, insere par le 
P. Combefis dans le tome II de son Supple- 
ment d la Bibliolheque des Pires, Paris, 1(348. 
II entre dans le detail des provinces oil 
chaque apdtrea preche l'Evangile eldesigne 
le lieu do son martyre et de sa mort. II 
place I'exil de saint Jean sous Domitien, et 
sa mort a Ephese sous le regnede Trajan; 
etil ajoute que, malgre toutes les recher- 
ches possibles, on n'avait pu decouvrir ses 
reliques. II dit que saint Paul prficba l'Evan- 
gile pendant trente-cinq ans, tant en Judee 
qu'en Ulyrie, en Italie et en Espagne. Ce 
traite Des douze apdtres ne se trouve gu£re 
cite que par des ecrivains posterieurs au 
x' siecle; preuve evidente qu'il n'est point 
de saint Hippolyte de Porto qui vivait 
au IIP. 

HONORAT (Saint), fondateur de Lerins et 
treizieme evfique d'Arles, naquit peu aprds 
la premiere moitie du iv" siecle, et mourut 
le 15 Janvier 429, apres deux ans et quel- 
ques mois d'episcopat. (Voir sa biographie„ 
son panegyrique et la nomenclature de ses 
ecrits, a I'article de Saint Hilaibe d'Ahles). 
HONORAT (Saint), evfique de Marseille, 
naquit vers I'an 420 ou 425. S'il est' un 
pr6juge favorable asa memoire, c'est d'avoir 
eu pour maitre et pour pere spirituel un 
aussi saint ev6que que 1'eiait Hilaire d'Arles. 
Aussi est-ce le seul litre dont il se glorilie 
da«s ce qu'il nous ajiprend de lui-rnOm*. ft 
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ce passage n'est pas un des moins beaux du 
livre qu'il a consacre" a la louange de ce 

§rand pontife. Ce fut done sous la conduite 
'un aussi saint directeur, qu'Honorat, des 
son enfance, fut 61eve" dans la crainte de 
Dieu, et applique" plus tard aux affaires 
ecclesiastiques. II fut souvent t£moin de ses 
actions les plus secretes, il eut part a sa 
coifiance pendant toute sa vie, et il se 
Irouva present a sa raort et a ses fune>ai!les; 
de sorte que son se"jour a Aries se prolongea 
au moins jusqu'en 449. On ne possede 
aucuns details sur sa vie, depais cette 
^poque , jusqu'a celle de son dpiscopat , que 
quelques-uns reculent jusqu'en 483.; et 
encore, a partir de ee moment, ne sait-on 
de lui que ce qui s'en trouve <5crit dans le 
diapitre 10 des Hommesillustres (leGetinade, 
si toulefois e'est a Gennade qu'il faut attri- 
buer ce chapitre, dorit le style , suivant plu- 
sieurs critiques , differe entierement de celui 
des autres, Quoi qu'il en soil, Honorat y est 
fepr6senttf comrne un grand et saint dveque, 
parlant avee une extreme facility des choses 
de Dieu , rompant le pain de la parole , non- 
seulement aux ouailles qui lui dtaient con- 
fines, mais encore aux habitants des villes 
voisines et a de nombreux auditeurs qui 
venaient de loin pour l'entendre. Les che- 
ques Strangers eux-mGmes le priaient avec 
instances de venir precher dans leurs 6"glises. 
Sa bouehe, suivant I'expression de l'auteur, 
(Hail comme un vaste trdsor de toutes les 
licliesses contenues dans les divines Ecri- 
Jures.Os suum quasi armarium Scriplurarum. 
Comme il vivait dans un temps de calamity, 
il ceM6brait souvent des litanies pour irnplo- 
rer la miseVicorde de Dieu sur son peuple, 
particularity qui nous semble avoir trait a 
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de Vienne ou saint Maraers venait de l'6ta- 
blir, eommeneait a passer d£ja dans d'autres 
Eglises. Le Pape GeMase 1" avail Honorat en 
grande estime, tant pour la purete" de sa foi 
que pour son Eloquence; ce qu'il lui \6- 
moigna en lui adressant un rescril hono- 
rable. Ainsi ce saint dvfique vivait encore 
tiu temps de G61ase, e'est-a-dire de 492 a 
496. 

Vie de saint Hilaire d' Aries. — D'un grand 
nornbre d'homelies et de plusieurs Vies de 
saints qu'Honorat avail composers, il ne 
nous reste que la Vie de saint Hilaire. Quel- 
ques critiques, et le P. Chifflet a leur 
tele, ont voulu ]ui contester cet ouvrage , 
appuyds sur les differences de style qui se 
remarquent au chapilre de Gennade dorit 
nous avons parl6; mais encore que ce cha- 
pitre ne serait pas de Gennade lui m£me, il 
est incontestable qu'il appartient a un auteur 
conlemporain, pnisque lout ce qu'on y lit 
suppose que Gennade vivait encore. Du 
reste e'est une question que le P. Quesnel 
a clairement e1ucid£e, dans l'ddition de la 
Vie de saint Hilaire, qu'il a publi6e a la fin 
du 1" volume des oeuvres de ce saint, II n'h<5- 
site nulleraent a l'attribuer a saint Honorat, 
el, depuis, tous les savants se sont range's a 
gon opinion, En effet, quoique code vie ait 



et^composde plusieurs anndes apres la mort 
du saint pontife, on ne peut douter qu'ello 
ne soit une oeuvre originate , due a la plume 
de quelqu'un de ses disGiples. L'auteur y 
parle comme t£moin des faits qu'il raconte; 
il rapporte en entier le discours prononce" 
par le saint, avant de quitter la terre pour 
aller au ciel ; il n'oublie auctfne des circon- 
stances quisignalerenfsesderniers instants, 
et il rapportejusqu'aux paroles quele peuple 
profe>a, en voyant son corps expose" pour 
la cdrdmoniede ses fundrailles. « Voici done 
le jour, s'6cria-t-il, qui le justifie de tous 
les griefs dont on I'avait si injustement 
charge". » 

Les savants remarquent que cet ouvrage 
de saint Honorat, 6crit ave'e beaucoup de 
pi&e" et un style qui ne manque point d'<SI6- 
gance , est rempli de maximes tres-utiles. La 
preface qu'il a publide en tete esl un tdmoi- 
gnage dclatant de son humiiite" et de sa rao- 
destie. On ne saurait surtout assez louer la 
prudence delicate avec laquelie il touche le 
differend qui s'e"leva entre son he>os et le 
Pape saint Ldon. Sans blamer celui-ci, il en 
parle de maniere a montrcr quo 1'autre 
n'dtait ipoint coupable et qu'il no e'essa 
jamais d'agir en saint et genereux 6v6que. 11 
asoin d'exposer lui-mgme les molifs de cette 
sage retenuo par ces paroles remarquables : 
aJen'ose, dil-il, aborder cette affaire, ni 
examiner la conduite de deut si grands 
homines, surlout aujourd'hui que Dieu les a 
appele"s a partager son bonheur. >> Cepen- 
dant , malgre" i'excessive discretion avec 
laquelie il effleuro ce sujet, son opinion en 
faveur de saint Hilaire n'est pas difficile a 
deviner, quand, le repr6"sentant en bulte a 
des ennemis nombreux, on voit qu'ii ie ioue 
de ne s'6lre pas laisse" el>ranler par leurs 
menaces, d'avoir persists constamment a 
instruire de la v<5rit6 ceux qui dfisiraient la 
connaitre, d'avoir toujours lriomph6 de ceux 
qui tenterent d'entrer en conlroverse avec 
lui, d'avoir rdsiste" constamment aux puis- 
sances, plutot que d'admeltre a sa commu- 
nion ce fameux Celidoine qui avait <5te" 
depose" par les plus grands et les pius saints 
6v6ques des Gaules. A ces traits qui rele- 
vent infiniment le merite de son ouvrage, 
l'auteur a joint une exactitude quinelaisse 
aucune crainte de se tromper en le suivant. 
En parlant de saint Hilaire, il ne dit pas un 
mot de la noblesse de son origine, du nosn 
de ses parents, ni de la patrie qui !'a vu 
naitre, afin de se conformer a l'esprit du 
saint preMat qui avait meprise" tous ces avan- 
tages temporels. II passe egalement sous 
silence ce qu'il eut pu raconter de ses pre- 
mieres anndes et releve a peine les beautds 
de son g6nie et les progres qu'il fit dans les 
sciences. Cependant, en saisissant au vifle 
caractere du saint, cette Vie nous donne une 
haute idde de sa personne. Citons en quel- 
ques traits, quoique le travail d'Honorat nous 
ait ddja servi a composer la biograpbie du 
grand 6"veque d'Arles. 

« Tout ce qu'il y a de plus consomme" dans 
ia vertu, dit-il, de plus <51eve" dans la perl'ec- 
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tio'i, de plus rigoureux dans la penitence, 
de plus d^tache" de loutes les choses d'ici- 
bas , de plus ^difiant dans la conduite privee, 
saint Hilaire , devenu (Sveque, le fit voir 
constamment danssa personne. Non content 
d'avancer d'un pas i'errne dans le sentier de 
la philosophie chr<$tienne, il excitait les 
autres a y marcher. Appliqu6 a la meditation 
des I i v res saints, il melait au jeune et a la 
priere le travail des mains dans'ses moments 
de loisir, et nourrissait assidument son 
troupeau du pain de la parole divine. » Nous 
en extrairons ces autres particularity, qui 
ire nous semblentpas moins inle>essantes : 
« A force de vaincre la nature, il avail acquis 
une tranquil I ited'flme si parfaite qu'il n'elait 
jamais trouble" par la moindre impatience; 
6a charite" pour les pauvres n'avait point de 
uornes, et ce n'etnit qu'atinde leur procurer 
de plus abondants secours qu'il vivait lui- 
meme dans une extreme pauvrcle\... II 
mettail sa joie a envoyer au ciel les voeux et 
les offrandes des fid6les. Ceux-ci , loin de 
blAmer cette apparence indigente, approu- 
vaientsa conduite en multiphant leurs obla- 
tions , ravis de voir que les vases qu'ils 
avaient olTerts aux aulels, apres avoir servi 
aux mysteres de Jesus-Christ, servaient 
ensuite au soulngement de ceux en qui il 
regoit tout ce que nous donnons pour lui. » 
Comme on le voit, l'auteur n'a rien 
insere de basni depueVil dans son ouvrage, 
et Ion y remarque partout un caracterede 
franche et sincere verite. Cette Vie nous 
offre a la fois et les exemples d'une vie vrai- 
ment dpiscopaleet un modele a suivre pour 
bien 6crire les Vies des saints. L'auteur 
appuye ce qu'il avance sur le tdmoignagede 
ceux qui avaient connu le saint (iveque. II 
rapporte avec aulant de discernement que 
de success ceque les auteursdu temps avaient 
dcrit a sa louange. II cite a propos I'oiaison 
funebre que saint Hilaire avail consacr^e a 
son pred^cesseur, et l'eloge du desert de 
Ldrins par saint Eucher. II a entremele son 
rccit de divers traits de doctrine qui ne per- 
mettent pas de douter qu'il ne fut bien 
eloign^ des erreurs des s^mipelagiens, quoi- 
qu'eleve" dans un pays ou ces hdretiques 
dominaient. Enfin, dans cette Vie, saint 
Honorat nous a conserve" la notion ue p!u- 
sieurs savants contemporains, dont nous ne 
saurions pas m6me le nom,sans ce qu'il 
nous en apprend. 

Cette Vie de saint Hilaire d'Arles, (SdittSe, 
comme nous l'avons dit, par le P. Quesnel , 
se trouve reproduile dans le Cours complet 
dc Patrologie, avec son dpitaphe, <5galement 
attribute a saint Honorat. Cette derniere 
pi6ce, composed de seize vers h6ro'iques, 
est cercainement digne d'un siecle plus poli 
encore que celui auquel il vivait. Le mime 
critique juge que la relation d'un miracle 
attribue a saint Genes, et inse>6e au 25 aout 
dansSurius, est plut6t de saint Honorat de 
Marseille que de saint Hilaire d'Arles auquel 
nous l'accordons apres quelques savants; 
mais une simple raison de chronologie, prise 
de la piece meme, prouve surabondamment 



qu'on ne peut la refuser a saint Hilaire et 
qu'il est presque impossible que saint 
Honorat en soil l'auteur. En efTet l'ecrivain 
se pose comme tdmoin oculaire de Te- 
nement qu'il rapporte a Fan 427 ou 428; 
cette date ne parait-elle pas bien £Ioign<5e 
de I'an 494, dpoquea laquelle saint Honorat 
de Marseille vivait encore? CVst a tort <Sga- 
lement que quelques 6crivains ont voulu 
lui donner les premiers actes du martyro 
de saint Victor, qui souffrit a Marseille, vers 
la fin du in' siecle. On n'y reconnait nulle 
part sa maniere d'dcrire, qui est plus claire , 
plus concise et moins imaged. 

HONOR1US l« r .— Aprds la mort de Boni- 
face V, le Saint-Sidge resta vacant six mois 
et dix-huit jours, au bout desqueis on choi- 
sit Honorius pour le remplir. II dtait origi- 
naire de Campanie et fits du consul P6- 
trone. Son ordination est marqude au 14 
mai 626. II gouverna 1'Eglise environ douze 
ans, pendant lesquels il fit des largesses 
considerables aux dgiises, en batit quelques- 
unes, en restaura beaucoup d'aulres et re- 
nouvela tous les vases de Saint-Pierre. II 
s'appliqua a J'inslruction du clerge\ envoya 
en Angleterre des apCtres qui y precherent 
1'Evangile avec beaucoup de succes; contri- 
bua avec zele -a la conversion d'Edowin, roi 
de Northunberland, et r^unit a 1'Eglise Ro- 
maine 1'Eglise d'Aquil^e et toute l'lstrie, 
s£par£es, depuis environ soixante-dix ans, 
par le schisme des trois chapilres. Hono- 
rius mourut en 638, la mfime ann6e que le 
roi Dagobert, et a l'epoque ou la puissance de 
Mahomet commenQait a devenir redoutable. 
On 1'accusa d'avoir favoris^ 1'erreur des 
Monothelites; sa m<§moire fut meme con- 
damne"e par le second concile de Constan- 
tinople, tenu en 689, et le second concile de 
Nicee , tenu en 767, contirma cette sentence. 
Nous examinons cette question, mais sans 
oser la decider, dans Tanalyse deslettres de 
cePontife, qui me>ite d'avoir pour apologis- 
tes le Pape Jean IV et saint Maxirae. 

A Isaac de Ravenne. — Paul Diacre, dans 
son Histoire des Lombards, raconte qu'Ada- 
valde, roi de cette nation, £tant tomb6 en 
d6menee, ses sujets le chasserent apres dix 
ans de rdgne, et mirent sur le lr6ne Ario- 
valde. Ce r6c.it ne s'accorde guere avec la 
lettre qu'Honorius 6crivit au patrice Isaac, 
exarque de Ravenne, pour 1'engager a ren- 
dre la couronne a Adavalde et a chasser le 
tyran qui avail usurpe" ses Etats. II paralt 
peu croyable que ce Pape se fut employe" 
pour faire rendre a un imbecile le litre et 
I'autorite" d'un roi. Cependant il prie Isaac, 
aussit6t qu'il aura rendu aux Lombards leur 
souverain legitime, d'envoyer a Rome les 
6v6ques qui avaient contribue" a le d^possd- 
der, afin de ne pas laisser impuni le crime 
qu'ils avaient commis en cette «ccasion. 

Aux fotques de Vdne'tie et d'Islrie. — For- 
tunat, eveque de Grade, mais schismatique, 
avail abandotine" cette Eglise apres l'avoir 
pillde, et (5tait passe avectoutescesd6pouil- 
leschcz les Sclavesquietaient encore pa'iens. 
Le Pape Honorius envoya des deout^s, an 
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roi des Lombards, pour le prier d'obliger 
Forlunat a rendre tout ce qu'il avait em- 
porie, et fit en m6me temps intervenir la 
i-epubliqne de Venise dans cette affaire. 
II 6rrivi( egalement aux evequesde V6n«5tie 
ft d'Jstrie qu'ils eussent a ordonner eveque 
de Grade, Primigenius, sous-diacre r^gion- 
naire de I'Eglise romaine, et a lui obeir 
comme a leur chef, suivant la prescription 
des lois ecciesiasliques. II accorda aussi au 
nouvel 6veque 1'usage du pallium. Hono- 
rius, dans cette lettre, donnc a la rdpubli- 
que de Venise, le titre de lres-chr6lienne, 
parce qu'en effet elle etait tres-attachtfe 
6 I'Eglise de Rome et qu'elle avait coutume 
de demander son eveque au Saint-Siege, 
pour n'dtrs pas surprise par les schismati- 
ques. 

A Sergius de Constantinople.— Comme nous 
1'avons dit plus haul, I'Eglise etait afflige'e 
par I'he'rdsie du monotheiisme, dont les sec- 
taires ne voulaient attribuer qu'une opera- 
lion, et une volonte a Jesus-Christ, quoi- 
ju'ils reconnussent en lui deux natures, 
c'dtail d&ruire le mystere de 1'Incarna- 
tion. Sergius, patfiarche de Constantinople, 
£tail le chef de cette doctrine. 11 l'exposa 
dans une lettre qu'il ecrivit a Honnrius, en 
lui faisant observer que cette opinion avait 
rallie" beaucoup de schismatiques, surtout 
parmi les eutycbeens, qui s'empressaient 
de rentrer dans le sein de I'Eglise. L'empe- 
reur Heraclius favorisait aussi cette opinion*; 
Honorius, quin'etait point en garde contre 
les artifices de Sergius, et qui n'avait point 
de raison de s'en d^fier, puisque ce patriar- 
fiheilait dans la communion de loutes les 
Eglises et qu'il n'avait encore rien 6crit 
pour la defense de la nouvelle her^sie, lui 
fdponclit par une lettre dans laquelle il lui 
disait que, nev.oyant nulle part que ni les 
concijes ni l'Ecriture nous autorisassent a 
enseigner une ou deux opera lions, il confes- 
sail, « une seule volonte" en J^sus-Christ, 
parce que la Divinity a pris, non pas no- 
tre piche, mais noire nature, et qu'elle 
a die" creee ayant que le pgche* l'eut cor- 
rompue, » II ajoulait: « Que Jesus- Christ 
soil un seul operant par sa divinity et son 
humanity, les Ecritures en sont pleines; 
mais quant a savoir si, a l'occasion des oeu- 
yres de la divinity etdel'humaniltSon doit 
.entendre une on deux operations , e'est 
une question qui ne nous intdresse pas et 
que nous.devonslaisserauxgrammairiens. » 
Ces paroles montrent clairement qu'Hono- 
rius ne confessait en J<5sus-Christ une seule 
volonte que parce. qu'il ne voyait pas qu'on 
pdt en admettredeuxcontraires, comme on 
Jes trouve dans l'homme pecheur, ou la 
volonte de l'esprit est sans cesse combattue 
par la volonte de la chair. Au surplus, en 
renvoyant cette question a la decision des 
graramai.riens, il indique sulfisamment qu'il 
Be voulait pas la trancher dans le sens h6v6- 
tique que Sergius seuiblait lui proposer. 
Ce qu'il dit plus bas nous paralt plus clair 
sneore : « Nous devons rejeter ces mots 
0O.uy.eaux qui scandalisent les Eglises, de 



peur que les simples, cheque's del expres- 
sion des deux operations, ne nous oroient 
nesioriens ou eutycheens, si nous n en re- 
connaissons qu'une seule en Jesus-Christ. » 
Aussi le Pape Jean IV, qui avait ete dia'cre 
de I'Eglise Romaine sous le pontificat 
d'Honorius, et qui par consequent devait 
6tre mieux renseigne" que personne sur le 
vrai sens de la lettre, dit : « Mon predeces- 
seur a enseigne" qu'il n'y a point en Jesus- 
Christ deux volontes contraires, comme 
elles existent en nous autres p6cheurs ; ce 
qui fail que quelques-uns, interprdtant ces 
paroles dans leur sens particulier, 1'ont 
soupQonne" den'avoir reconnu dans 1'Hom- 
me-Dieu qu'une volenti unique et la 
meme pour sa divinite et son humanite" ; 
mais cette interpretation est entierement 
contraire a la verite. » Du reste la purete 
de foi d'Honorius ressort surtout de la con- 
clusion de sa lettre, dans laquelle il exhorte 
Sergius a prer.her les verites constantes 
qu'il prftchait lui m6rae, savoir : qu'il n'y 
a qu'un seul Fits de Dieu, vrai Dieu, et qui 
en deux natures distinctes a des operations 
divines ct humaines. Aussi le patriarche Ser- 
gius, qui ne trouvait pas dans la lettre du 
Pape des raisons suffisantes pour appuyer 
son erreur, eut-il recours aun autre moyen. 
Ce fut d'engager 1'empereur Heraclius a pu- 
blier snn edit ou ecthese en faveur du mo- 
notbeiisme, et de le faire souscriredans une 
assemble d'eveques, en employant pour les 
gagner les surprises, les violences et la 
persecution. Si, malgre* cet expose des fails 
et les inductions que nous en avons tirees, 
on continue de regarder Honorius comme 
fauteur de 1'herdsie, il ne nous reste plus 
qu'un mot a dire pour sa defense : e'est que 
la lettre qu'on lui reproche n'est point 
adressee a tous les fidelos, comme le sont 
la pluparldes lettres dogmatiquesdes Papes, 
mais settlement a un novateur arlificieux 
qui occupait alors le siege de Constantino- 
ple. 

A Edowin. — Honorius, informede la con- 
version d'Edowin, roi de Northumberland, 
lui ecrivit pour l'en feiiciter et 1'exhorter a 
la perseverance.il luiconseillela lecture des 
OEuvres du Pape saint Gi-egoire, puis, c^dant 
aux instances que ce prince avait faites pour 
obtenir l'ordination des eveques de son 
royaume, il lui dit : « Nous vous I'accordons 
volontiers et nous envoyons le pallium aux 
deux metropolitains Honorius et Paulin, 
afin que, si Dieu venait a retirerl'un deux, 
1'autre, en vertu de cette lettre, puisse lui 
donner un successeur. C'est unegrilceque 
nous n'accordons qu'a cause de la distance 
des lieux, et afin que vous ne soyez pas 
oblige de recourir aRomepour l'ordination 
d'un metropolilain. » 

A Honorius de Cantorbirxj. — Cet Hono- 
rius dont il est question dans la lettre pre- 
cedente, etait le cinquieme eveque de Doro- 
verneouCantorberydepuis saint Augustin: II 
s'etait joint au roi' Edowin pour demander 
le privilege dont nous venous de parler. Sa 
demande lui fut accordee pour le meme mo- 
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tif, c'est-a-dire, a cause ue l'eloignement 
des lieux. Le Pape lui envoya en meme 
temps deux pallium, pour lui et pourl'e-- 
veque d'York. Ces deux letlres sont du 11 
juin 633, et de la septieme indiction. 

Aux Ecossais. — Sur un avis que les 
Ecossais ou habitants de I'Hihernie conli- 
nuaient de suivre leurs anciens usages pour 
la celebration de la Pflque, Honorins leur 
ecrivit pour les raraener a la pratique de 
l'Hglise universelle ; mais sa leltre n'eut 
pas leifet qu'il en altendait. 

Aux iviques d'Epire. — II ecrivit encore a. 
plusieurs eveques d'Epire pour les infor- 
mer qu'il envoyait le pallium a Hypatius 
qu'ils venaient d'ordcnner eveque de Nico- 
polis;mais il ajoute que ce prelat, etant 
soupcmine d'avoir eu part au rneurtre de 
Sotericus, son predecesseur, il lui enjoi- 
gnait de venir a Rome, aussitot que la paix 
le lui permeltrait, pour se purger de ce 
soupcon devant la Confession ou le tom- 
beau de saini Pierre. 

Au sous-diacre Sergius, — Enfin, sa der- 
niere lettre est adressee au sous-diacre Ser- 
gius, et voici quelle en fut l'occasion. L'eve- 
que de Cagliari avail eu un diffe>end avec 
quelques uns de ses clercs, et ceux-ci pour 
le mettre dans son tort s'Etaient pourvus a 
Rome par des memoires contre lui. Le Pape 
cita les deux parlies. L'eveque obeit, mais 
les clercs, se sentant coupables, s'abstin- 
rent de comparailre. Honorius les en- 
voya cherc'ner par un defenseur, et ils 
etaient doja embarque"s pour se rendre a ce 
second appel, lorsque Theodore, gouverneur 
de Sardaigne.s'en saisit, et les envoya en 
Afrique, pour les soustraire a la juridiction 
du Pape. Celte circonstance obligea le Pon- 
tife de faire demander justice au prefet du 
pretoire par le sous-diacre Sergius. II joi- 
gnit a la lettre qu'il lui dcrivit la loi de 
Valentinien et de Theodose, qui continuait 
les privileges du Sainl-SiEge, afin qu'il en 
fitparl au pr^fetel a toutes les personnes qui 
pourraient prendre interet a cette affaire. 

On trouve dans le tome XII Je la Biblio- 
the'jue des Peres une epigramrae sous le nom 
d'Honorius. L'dtonnemcnt des apolres en 
voyant J6sus-Chrisl monter au ciel fait le 
sujet de cette piece, qui ne se recommande 
pas plus par la poesie que ses lettres ne se 
recommandent par la precision et la clartd. 

HONORIUS II , successeur du Pape Ca- 
lixte, fut elu le 21 decembre 1124. II se 
nommait Lambert de Fagnan et etait ne 
dans une condition mediocre, au comte - de 
Bologne, dont il avait ele archidiacre. .Le 
Pape Pascal II, qui lui reconnaissait de l'ins- 
truction , l'ayant fait venir a Rome, lui 
donna l'eveclie de Velitre et d'Ostie, qu'il 
reunit pour lui en un seul diocese. En 
1121, le Pape Lalixte II le nomma son legat 
et l'envoya en Allemagne, avec le cardinal 
Saxon, pour travailler a retablir la paixen- 
tre l'empire ef 1'Eglise. Sa n6gociation 
reussit au gre du Pape et de Pempereur; et 
jl fut juge digne quelques mois apres de 
succeder au Pontife, dont il avait si beureu- 



sement servi lesinterets.Toutefoisson Elec- 
tion fut assez vivement dispute"e. Une partie 
des <5v6ques et des cardinaux avaient deia 
elu et revetu de la chape rouge Thibaud, 
cardinal prelre du titre de Sainle-Anastasie, 
lorsque Robert de Frangipane et les gens dc 
sa faction se mirent a crier : Lambert, eve- 
que d'Ostie, Pape 1 et le revetirent des or- 
nemenls pontificaux. Le tumulte fut d'abord 
assez considdrable ; mais Thibaud, qui avait 
deja pris le nom de Celestin, se d^mit vo- 
lontairement. Honorius eut a son tour du 
scrupule sur la validite" de son election; il 
se depouilla sept jours apres des marques 
de sa dignite ; mais les cardinaux, touches de 
celte d-marche 6diQante, le rehabiliterent 
solennellemenl, et la paix fut |retablie. La 
.seconde annee de son pontifical, ayant ap- 
pris que Ponce, abbe de Cluny, causait du 
scandale dans cette abbaye, en voulant re- 
prendre cette dignite a laquelle il avait re- 
noncE volontairement, le fit excommunier 
par le cardinal Pierre qu'il envoya expres h 
Cluny, en qualite de legat, avec Hucbald, 
primal de Lyon. L'ann^e suivanteil fit venir 
Ponce a Rome pour rendre compte de sa 
conduile ; et le trouvant rebelle a ses ordres, 
il contirma I'election de Pierre le V6ne>able, 
choisi par les moines de l'ordrc pour lui 
succeder. Honorius excommunia encore 
Conrad, due de Franconic, et Frederic, due 
d'Allemagne, pours'etrc revoltes contre Lo- 
thaire. II voulaitaussi ni6"connaitre les droits 
de Roger, comte de Sicile, sous pietexte 
qu'il n'avait pas recu de lui 1'inveslituic, 
lorsqu'il s'empara du duch6 de Pouille, 
apres la inort de Guillaume II. II assembla 
meine contre lui un concile a Troyes en 
ChampagnCi ou il 1'excommunia en 1127. 
Mais cetle sentence n'empecha pas ce prince 
d'enlrerdans la Pouille avec une grande ar- 
mee. Honorius lui opposa Robert, prince de 
Capoue, et fit la guerre a Roger ; mais ce- 
lui-ci, plus habile guerrier que son compe- 
titeur, fut enlin reconnu parle Pape. II fit 
la paix avec lui et en regut Tinvestiture de 
son duche par la remise de I'etendard. Le 
traite conclu entre eux est du 22 aout 1128. 
La meme ann^e Honorius deposa les pa- 
triarches d'Aquilee et de Venise, cornme 
fauteurs de la revoke de Conrad de Fran- 
conie contre Lolhaire ; et le meme motif le 
porta a depouilJer Anselme, archeveque de 
Milan de sa dignite. Honorius prit part a la 
querelle de l'eveque de Paris, contre lequel 
son clergd s'etait revolte a cause de la re- 
forme qu'il voulait y introduire. Louis VI 
s'etait laisse prevenir contre l'eveque , el 
celui-ci, inquiet des dangers dont il etait 
menace, avait mis les terres du roi en in- 
terdit. Honorius avait d'abord annule les 
actes de l'eveque ; mais saint Bernard prit 
avec chaleur son parti, et le Pape changea 
d'opinion. L'eveque de Paris triompha. Ho- 
norius favorisa la conversion de la Pomera- 
nie entreprise par saint Othon, eveque de 
Bamberg, et sollicitee par le due de Polo- 
gne Boleslas. A la demande du roi de Da- 
nemark, il lui envoya le cardinal Gregoire 
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de Crescent, avec le titre de ldgat et une 
'••tfre de crdance, qui lui accordait tout 
■ Mjvoir d'arrachpr et de planter dans loute 
fdtendue du royaume, suivant les inten- 
tions que ce prince lui avait manifestoes. 
II donna aussi, de concert avec le palriar- 
che Etienne, 1'habit blanc aux Templiers, 
dont I'ordre venait d'etre nouvellement dta- 
bli. Elant tornbd malade et se voyant en 
danger, Honorius se fit transporter an mo- 
nastere de Saint-Andrd, ou il rnourut le 14 
fdvrier 1130, et fut enterrd dans 1'dglise de 
Lalran , apres un pontifical de cinq ans 
et deux mois. Onuphre y ajoute trois jours, 
et d'autres lui donnent cinq ans six mois 
et vingt-neuf jours de pontifical. > 

Ses lettres. — On trouve plusieurs let- 
tres de ce Pape dans la Collection des con- 
r.iles, et dans le recueil de dom Martene, 
d'Achery et d'Ughelli. Bom Ceillier en 
compte onzedont nous allons retracer apres 
lui le sujet. 

La premiere est adressde a Pierre, abbd 
deCluny, a qui il tdrooigne que, par consi- 
deration pour son monastere, il avait accords' 
une sepulture honorable a l'abbd Ponce, son 
prdddcesseur. Dans la seconde, Honorius 
donne avis an elerge, au peuple de Tyr et 
aux suffragants de cette mdtropole, qu'il 
avait accordd le pallium a Guillaume, leur 
archeveque, consacrd par le patriarche de 
Jerusalem. II dcrivit la naeme chose au pa- 
triarche Gudremond de Jerusalem, et e'est 
le sujet de la troisieme lettre. Par la sixieme, 
adressde a Louis VI, roi de France, il mar- 
que a ce prince qu'il a pris son fits Henri 
sous la protection du Saint-Sidge, et qu'il le 
destine au ministere eccldsiastique. En ef- 
fet, e'est ce memo prince qui fut depuis 
moine de Clairvaux, puis dveque de Beau- 
vais, et qui mourut archeveque de Reims. 
La lettre suivante est une confirmation de 
la sentence d'excommunication prononcde 
par son ldgat contre Foulques, comte d'An- 
jou, parce qu'il ne voulait pas consentir au 
divorce ordonnd entre sa tille et le ills du 
comte Robert. Le Pape renouvelle dans la 
septieme tous les privileges qu'il avait ac- 
cordds a l'abbaye de Cluny. Cette lettre, qui 
porte la date de 1125, est signed d'Hono- 
rius el de neuf cardinaux. Les trois lettres 
suivantes font partie des Actes du eoncile 
de Londres, tenu en la mfime annde. L'une 
est adressde a Jean de Crdme, prfitre cardi- 
nal du titre de Saint-Chrysogone , et ldgat 
en Angleterrc, qu'il supplie de se compor- 
ter dans sa legation avec la meme soil ici— 
tude que le Pape Calixte II lui avait ddja 
recommandde. L'autre est adressde aux ar- 
cheveques, dveques etabbes de ce royaume. 
Honorius les prie de preter leur concours 
a son ldgat, pour l'exlirpation des dtfsor- 
dres, la reforme des mceurs et de la disci- 
pline, et 1'accroissement de la religion. 
Dans la lettre a David, roi d'Ecosse, Hono- 
rius 1'engage a obliger les dveques de ses 
Etats do se rendre aux concilcs qui scront 
indiquds par Jean de Creme. II marque au 
meme prince que le ldgat dtait charge 



d'examiner la cause des deux archevfiques, 
Turstaiu d'York et Guillaume de Cantor- 
bdry, et de renvoyer au Saint-Sidge la sen- 
tence definitive a prononcer sur leur difl'd- 
rent. Jean de Creme, en ell'et, les emmena 
l'un et l'autre a Rome, pour y plaider leur 
cause devant le Pape. La derniere lettre 
connue d'Honorius est adressde aux dvd- 
ques de la province de Tours. II les exhorle 
a observer les ddcrets rddigds dans le eon- 
cile tenu par l'archev6que Hildebert, dans 
la ville do Nantes en 1125, contre les ma- 
nages incestueux et les abus qui se com- 
mettaient dans la collation des bdndfiees, 
ddcrets dont il avait demandd lui-meme la 
confirmation au Saint-Sidge. 

HONORIUS d'Autux. — Dire qu'Honorius 
fut prdtre et scholastique de l'Eglisc d'Au- 
tun, puis ensuile solitaire, e'est presque 
duoncer tout ce que Ton possede de certain 
sur sa personne. C'est par erreur que quel- 
ques critiques modernes ont prdtendu qu-'il 
occupa le sidge dpiscopal do sa patrie. 
Cette assertion est ddmenlie par le titre de 
solitaire qu'il se donne Iui-m6me dans la 
suscription de quelques-uns de ses ouvra- 
ges. Si Ton croit Arnoul Wion, cette deno- 
mination doit s'expliquer par celle de 
moine, d'ou cet dcrivain condut qu'il dtait 
Bdnddictin. C'est une conjecture que rien 
n'oblige a admettreni a rejeter; cependant 
il nousparait plus vraisemblable qu'il avait 
erabrassd la vie religieuse, mais on ne sait 
a quel ordre il appartenait. II enseigna la 
thdologie el la mdtaphysique avec assez de 
sucees pour s'attirer des ennemis; mais il 
nese defend pas toujours de leurs repro- 
ches avec la mesure convenable a un homme 
de son dtat. Apres s'etre ddmis de la charge 
de scholastique d'Autun, il se retira dans 
les terres du due d'Autriche; et c'est cequi 
a fait conjecturer a l'abbd Lebeuf qu'il dtait 
nd en Alieinagne. On ignore la date de sa 
mort; rnais les savants auteurs de YHisloire 
liltiraire de la France prouvent tres-bien 
qu'elle doit etre placde sous le ponlificat 
d'lnnocent II, e'est-a-dire, de l'an 1130 a 
Pan 1143: 

Honorius d'Autun a dtd un des dcrivains 
les plus fdconds de son sieele. Quelque 
volumincux que soit !e catalogue de ses 
dcrits, tel qu'il se lit a la fin de son Jraili 
des auteurs eccle'siastiques , il s'en faut do 
beaucoup cependant qu'il soit complet. On 
en a ddcouvert un grand nombre qui lui 
sont postdrieurs en date. Une partie a dte 
publide et l'autre detaillde par dom Ber- 
nard Pez, avec 1'exactitude connue de ce 
critique. Obligd de rendre compte de cette 
littdrature, nous commencerons par les 
productions qu'Honorius lui-meme s'attr-i- 
bue, et a la condition encore que nous ne 
ferons mention que de celles qui ont vu le 
jour, et que nous reserverons les autres pour 
le paragraphe suivant. 

Elucidarium. — Le premier dans I'ordre 
d dcrits qui nous occupe est un traitd inti- 
tule^ Elucidarium, formant un abrdgd de 
toutc la Ihdologie, divisd en trois livres. On 
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l'a pendant longtemps altribue" a saint An- 
selrae; d'autres on orit fait honneur a Abai- 
lard, a Guibert de Nogent ou a Guillaume de 
Coventry, Carme du xiv* siecle. Dom Rivet, 
dans son Etude sur saint Anselme, a fort 
bien demontre" la faussete" de toutes ces at- 
tributions ; mais le doute qu'il eleve tou- 
cbant l'identite" de I'Elucidarium que nous 
possesions et celui d'Honorius d'Autun 
disparait compl<$tement en consultant la 
notice que cet auteur donne du sien dans 
la liste citde de ses ecrits. II declare l'a- 
voir partage" en trois livres, dont le premier 
traile de Jesus-Christ, le second del'Eglise, 
et le troisieme de la vie future. Or, telle 
est pr6cis6ment la division de celui qui se 
trouve entre les mains du public. II est vrai 
qu'on aperyoit ga et la quelque legere 
difference entre cet ecrit et les autres pro- 
ductions dues a la plume du meme ecrivain ; 
mais il faut observer aussi que'eet ouvrage 
est le coup d'essai d'un ecolier, qui, presse" 
par ses condisciples, adrairaleurs de son 
savoir, se hasarda a consigner par ecrit le 
resultat de ses Etudes. L'ouvrage, en effet, 
annonce une main novice, mais capable 
par la suite de se distinguer par une meil- 
leure execution. Toute la thdologie y est 
traitee succinctement par demandes et par 
re"ponses. II y a des erreurs, mais moins 
pourtant que ne lui en compte Nicolas Ai- 
meric, Dominicain du xiv" siecle, dans l'ou- 
vrage qu'il lui opposa, sous le litre d'Elu- 
cidarium Elucidarii. Malgre* ces laches ce- 
pendant, cet ouvrage, premice des travaux 
d'Honorius, ne laissa pas d'6tre accueilli 
favorablement pendant plusiours siecles. 
Jl a 6l6 traduit en prose franchise par 
Geoffroi de Waterford, Dominicain, et en 
vers par un anonyme. 11 en existe aussi 
une traduction allemande que Ton croit du 
commencement du xvi c siecle, et une ita- 
lienne imprime"e deux ou trois fois dans le 
cours du siecle suivant. Cet oiivrage a ete" 
insure" dans les diffdrentes Editions des 
OEuvres de saint Anselme, et imprim<5s6- 
parement sous le nom de ce saint docteur, 
Paris, 1560, et Liege, 1566, in-8°. 

Explication du Cantique des cantiques, etc. 
— Viennent ensuite deux< ouvrages que tous 
les critiques ontr^unis apres l'auleur, parce 
qu'ils traitent du m6me sujet. Le premier 
est une explication du Cantique des cantiques, 
et le second, intitule" Sigillum Marim, conti- 
nue ce commentaire. L'auteur, dans le pre- 
mier, applique a Jesus-Christ et a la sainte 
Vierge ce que le texte saere\ qu'il paraphrase 
dans I'autre, ditdel'epcux et de l'dpouse. 
Martin Delris faisait un si grand cas de ces 
deux opuscules, qu'il les a copies presque 
jenlierement dans les notes de son commen- 
laire sur le meme livre. 

11 declare dans l'avertissement qu'Honorius 
d'Autun a devoiie d'une maniere courte, 
savante, inge"nieuse. lesquatre sens du Can- 
tique des cantiques. II ajoute que son ou- 
vrage mdrito de trouver beaucoup plus de 
lecleurs qu'il n'en a reellement; e'est pour 
ceia qu'en oyant ddcouvert deux exemplaircs 
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mnnuscrits, il en a lire - lout ce qui lui a sem- 
bie vraiment remarquable, pour I'gdification 
du public. II donne ensuite le precis de cet 
ouvrage, qu'on peut verifier sur I'edition 
qui a ete faite h Cologne en 154-0, et sur 
celles qui se rencontrent dans les grandes 
Bibliotlieques des Peres. II est bon d'avertir 
.cependant que le prologue d'Honorius man- 
que dans toutes ces Editions, et qu'il a 6\6 
puhlid, pour la premiere fois, par dom Mnr- 
tene, dans le tome 1" dc son Thesaurus anec- 
dolorum. 

V Inevitable. — Le troisieme ecrit, intitule* 
VI inevitable, est un dialogue entre le maitre 
et le disciple, dans lequel l'auteur se pro- 
pose d'expliquer le dogme de la predesti- 
nation en le conciliant avec le libre arbilre. 
Cet ouvrage serait excellent sans deux ou 
trois passages qui trahissent une odeur de 
'semipelagianisme; ce qui n'a.pas emp&chtJ 
d'aconser Honorius d'avoir donn6 dans l'ex- 
ces oppose*. II est vrai que cet ecrit presente 
des contradictions grossieres dans I'edition 
donn6e par George Cassander en 1528, et 
r<5pdt6e a Cologne par Sylvius en 1552; ce 
qui a fait dire au P. Duchesne, Ji'suite, ou 
quo tous les textes n'appartenaient pas a la 
meme plume, ou que l'auteur n'avait pas le 
sens commun. L'alternative est vraie; mais 
il faut ajouter que Jean Corren, religieux 
pre^nontre* , plus sense" que Cassander et 
guide" par des manuscrits plus fideles, a fait 
disparaitre ces contradictions dans une 
nnuvelle Edition qu'il publia de Vlne'vilable 
a Anvers, en 1620 et 1624., la m6me qui 
depuis a. passe" dans les trois grandes Bi- 
bliotlieques des Peres. 

Lemiroir de VEylise. — Co litre indique 
un recueil de sermons sur divers sujels, 
publie" a Cologne, in-8°, par JeanDietemberg, 
en 1531, avec les sermons de saint C6saire 
d'Arles, que par meprise il nomine Feii- 
ciaire. Oiearius, qui ne connaissait point 
.cette Edition, annonce comme la premiere 
et 1'unique celle qui fut faite & Bale , 
en 15M-. 

La perle de Vdme. — L'ouvrage intitule' 
Gemma animw est une somme lilurgique 
divis^e en quatre livres. Le premier traile 
de la messe, de ses ce"re"monies et de ses 
prieres, de I'Kglise, de ses parties et de ses 
ornements, des ministres de l'aulel et des 
vfitements sacerdotaux ; le second a pour 
objet les heures canoniales du jour et de la 
nuit; et le troisieme roule sur les princi- 
pals fetes de l'ann£e ; enlin le qualrieme 
explique la maniere d'accorder l'office divin 
de toute l'anne"e avec les jours et les temps 
divers auxquels on le ce"lebre. Ellies Dupin 
porte unjugement tres-sain de cetie pro- 
duction, en disant qu'elle est remplie de 
commentaires et d'explications mystiques 
qui n'ont de fondements que dans 1'imagi- 
nation de l'auteur. Cependant cette sommo 
renferme dans sa partie litterale des derails 
curieux sur les usages et les ceremonies 
de l'Eglise au moyen age. On voit, par exem- 
ple, que lorsque I'evSque marcbait a i'atitel, 
il etait accompagne" de deux prelres et pre- 



551 



HON 



DICTIONNA1RE DE PATROLOGIE. 



HON 



552 



cEdE de sept diacres, de sppt sous-diacres et 
d'un pareil nornbre d'aoolytes portant 
chaoun un flambeau. Apres avoir fait sa 
confession, il donnait le baiser aux deux 
prEtres, et le premier diacre ainsi que le 
premier sous-diacre baisaient 1'aulel avec 
lui, lorsqu'il y Elait mnnlE. Les hosties 
Elaient faites en forme d'un denier, in mo- 
dum denarii et n'en excEdaient pas la gran- 
deur; l'image du Sauveur y Elait empreinte 
avec les lettres de son noni, comme l'image 
et le nom du prince sont empreints sur les 
monnaies. Les chantres avaient des bon- 
nets sur la tEte et des Mtons a la main ; 
deux d'entre eux prEsentaient h 1'autel le 
pain et le vin. La fonction de l'archidiacre 
Elait de verser le vin dans le calice. Le 
baton Episcopal Etait de bois et la courbure 
d'ivoire, avec une pomme dorEe ou de cris- 
ta! qui joignait les deux parties ensemble. 
La crosse des abbEs diffErait de celle des 
EvEques par la parlie recourhEe qui Etait 
noire. Les prEtres, apres avoir oint d'huile 
h lEle du baptist, la couvraient d'une mitre 
qu'il gardait huit jours. En parlant des cE- 
rEmonies dePdques, HonorE dit que ce jour- 
la, a Rome, lorsque le Pape entrait dans 
1'Eglise, on allumait au-dessus de sa tEte 
des Etoupes dont les Etincelles Elaient recues 
par les ministres ou tombaient a terre ; 
cErEmonie, ajoute-l-il, institute pour l'aver- 
tir que tout se rEduit en cendres, et que 
lui-meme doit y retourner. Son exactitude 
en parlant de 1'Eucharislie lui mErite un 
rang distinguE parmi les tEmoins de la tra- 
dition sur le dogme de la presence rEelle. 
A l'occasion de ce mystere, il dit : « Comme 
le monde a ElE fait de rien par la parole de 
Dicu, de mEme par la parole de JEsus-Christ 
son Fils, la nature de ces choses (c'est-a- 
dire, du pain et du vin) est vEritablement 
changEe au corps et au sang de Notre-Sei- 
gneur. » Et plus bas : « On emploie le nom 
de mystere, dit-il, quand on voit une chose 
et que Ton en entend une autre; par exem- 
ple, on voii. les especes du pain et du vin, 
mais on croit que c'est le corps et le sang de 
JEsus-Christ. » Si Thomas Valdensis eut fait 
attention a ces paroles, il eut EtE plus Equi- 
table envers nofre auteur, et loin de le 
mettre comme, il l'a fait, au nombre des 
partisans de RErenger, il I'eut compte par- 
mi ses adversaires les plus dEclarEs. Cet 
ouvrage est un de ceux dont on a le plus 
multipiiE les Editions. II a Ete reproduit 
dans tons les recueils des Peres; mais la 
meilleure Edition est celle de Leipsick, 
in-i°, 1514. 

Sacramentaire. — Le Sacramenlaire , ou 
traitE des causes et de la signification mys- 
tique des rites, n'a eu qu'une seule Edition, 
insErEe par dom Bernard Pez dans le tome II 
de son Thesaurus anecdotorum. C'est le 
mEme sujet que celui des quatre livres prE- 
cEdents, traitE dans le mEme gout, mais 
d'une maniere plus abrEgEe et avec un peu 
plus d'ordre et plus de mEthode. 

Hexameron. — L'Hexameron, ou traitE de 
l'ouvrage des six jours , est un commen- 



taire sur le premier chapitre de la Gcnese. 
Honorius l'adresse a ses Ecoliers, a l'usage 
et sur la priere desquels il dEclare l'avoir 
composE. II conseille a ceux qui en seront 
satisfaits de le mettre en tEte de son Eluci- 
darium. On ne voit pas trop le motif de 
cette recommandation. Cet Ecritn'est qu'une 
explication mystique et tres-alambiquEe 
dans laquelle i'auteur compte 4184 ans de- 
puis la crEation du monde jusqu'a l'lncar- 
nation. II ne donne que douze ans a la 
sainte Vierge lorsqu'elle enfanta le Sauveur, 
qui souffrit, suivant lui, a- l'Sge de trente- 
quatre ans. Ce sont les seuls traits remar- 
quables de ce commentaire que dom Ber- 
nard Pez a pareillement tirE de 1'obscuritE. 
S'il faut en croire cet Editeur, la prEface et 
le dernier chapitre ne sont pas d'Honoriu«, 
et la raison qu'il en donne, c'est que ces 
deux morceaux manquent dans l'exemplaire 
de Molk, lejjuel date de cinq cents ans. 

L'Eucharisticon. — Ce traitE, divisE en 
douze chapitres, conlient une exposition 
fidele de la croyanee de I'Eglise catholique 
touchant le dogme de 1'Eucharistie. Cepen- 
dant, au rapport de dom Bernard Pez qui l'a 
reproduit, une main du xv* siecle avail mis 
en marge du manuscrit de Molk, d'ou il l'a 
tirE, la note suivante : « II parait qu'on ne 
doit pas lire ce livre en public, a cause de 
certains points sur lesquels il semble que 
I'auteur se soit mEpris, ou du moins cxpli- 
quE de maniere a ne pouvoir Eire entendu 
sans une grande application. » Mais le 
savant Editeur remarque fort bien que cette 
note est d'un scholastique ignorant qui 
voulait juger des locutions des anciens 
d'apres les petites questions qui s'agitaient 
a son epoque. II prouve ensuite qu'Hono- 
rius s'est EnoncE tres-correclement sur le 
dogme de la prEsence rEelle et de la trans- 
substantiation. 

La Connaissance de la vie. — Ce traitE de 
Dieu et de la vie Eternelle, De Deo el wterna 
vita, auquel I'auteur a donnE la forme d'en- 
tretien du maitre avec ses disciples, ou, 
suivant le manuscrit de Molk, du solitaire 
avec ses auditeurs, porte le nom de saint 
Augustin dans un manuscrit de la Biblio- 
theque nationale. C'est sur un exemplaire 
de ce genre que les Grecs, ayant connu cet 
ouvrage, en traduisirent un fragment consi- 
dErable en leur langue, avec ce titre que 
nous rendons en francais : Sentiments de 
saint Augustin sur la trinile", lirds de son 
livre De la connaissance de la vraie vie, dans 
lequel, sous la forme d'un dialogue, les freres 
interrogent et le maitre ripond. Mais les 
Editeurs de saint Augustin ont tres-bien 
prouvE qu'on ne peut mEconnaitre la 
plume d'Honorius dans ce traitE qu'ils ont 
inserE tout au long parmi les OEuvres sup- 
nosEes du saint docteur. Dans la prEface, 
I'auteur fait entendre qu'il Etait enbulte aux 
traits de 1'envie et qu'il ne les recevait pas 
avec indiirErence. II exhorte ses adversaires 
a dEposei- le venin qui les consume, a 
prendre des sentiments plus charilables, et 
a le suivre paciuqucment dans la vaste foret 
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des Ecrilures oil il est pres de s'engager, 
non pour y porter de nouvelles idees, couime 
ils Ten accusent, niais pour y cueillir le fruit 
de vie. II expose ensuile son dessein, qui 
est de traiter des principales questions de 
la philosophic chretienne. Apres ce pream- 
bule, il -entre en matiere et prouve que 
notre intelligence grossiere, et accoutuniee 
ajuger de lout par les sens, ne peut, sans 
le secours de la foi, connaitre ce qui con- 
cerne Dieu et les esprits crdds. 11 partage 
ceux-ci en deux especes, l'ange et Tame 
lmtuaine. 11 nionlre ce qu'ils ont decoramun 
et de different. « Quant a l'Etre souveiain, 
dit-il, incomprehensible de sa nature, nous 
ne pouvons determiner d'une maniere pre- 
cise ce qu'il est. Cependant, ajoute-t-il , 
essayons, puisque la substance intellec- 
tuelle veut en quelque fagon que ce soit la 
le connaitre, essayons, dis-je, de le definir, 
an nioins imparfaitement et d'une maniere 
enigmalique. Apres avoir donn6 de Dieu la 
delinilion usilee dans les ecoles, il s'appli- 
que a prouver son existence. » Da la, il 
passe aux moyens par lesquels on peut par- 
venir a le voir et a le conlempler dans sa 
gloire. Ses disciples, satisfaits de ce qu'it 
leur a dit sur ce point, lui demandent 
qu'apres leur avoir demontr6 1'unite de 1'es- 
sence divine, il leur apprenne comment il 
y a dans cette meme essence trinite de per- 
sonnes. C'est la matiere de leur entrelinn, 
depuis le chapitre lO.jusqu'au chapitre 19. 
Honord repond a toutes leurs questions, 
suivant les principes de saint Augustin et 
de saint Anselme, dont il emploie souvent 
les paroles, sans les nommer. Les chapitres 
suivants, au nombre de vingt-huit, roulent 
sur la misericorde de Dieu, sa justice, sa 
sagesse, son immensite, son immutability, 
sa grandeur, la proibndeur de ses jugemenls 
dans la distribution inegale de ses dons, 
sur 1'origine du mal , sur la misere de 
l'homme, sur les causes de cetle misere et 
les moyens de la reparer, sur la necessite et 
les caracteres de la foi, sur letat des flraes 
degagdes des corps, sur la maniere dont les 
saints entendent nos prieres, sur la resur- 
rection des morts, sur le bouheur de la vie 
eternelle. Tel est le sommaire de ce traite, 
dans lequel on remarque une metaphy- 
sique same et lumineuse, puisee dans l'licri- 
ture et dans la tradition. C'est de tous les 
ouvrages d'Honorius celui qui parait le 
plus chat ; 6, taut pour le choix et la juslesse 
des pensees que pour la methode et relo- 
cation. 

Cet ouvrage, divisd en trois livres, est un 
abrgg6 de cosmography tel qu'on peut l'at- 
tendre d'un ecrivain de cette epoque. II est 
precede de deux lettres : 1'une d'un nomine 
Chretien qui qualifie 1'auteur d'hommedoue 
des sept dons du Sainl-Esprit, et l'autre de 
1'auteur lui-ineme en reuonse a celle de 
Chretien. Nous allons rendre compte de ces 
Irois livres tres-suceinctetnent. Dans le pre- 
mier livre, Honorius compare le monde a 
un ceuf et ne reconnait que trois purlins de 
la lerrequisoieiithabilables; le second traite 



du temps et de ses divisions, c'est-a-diro 
des heures, des jours, des annees, des 
olympiades, des ditfdrents cycles, concur- 
rents ou rdguliers, des 6pacles, du terme 
pascal, des fetes mobiles, del'embolisiHeou. 
intercalation; le troisieme est une petite 
chronologic universeile, qui finit, dans les 
premieres editions, a 1'empereurLothairelI, 
et dans les suivantes a Frederic Barberousse. 
Peut-etre dans le manuscrit autographe 
Qnissait-elle a l'empereur Henri V, ce qui 
parait d'autant plus vraisemblable que cet 
ouvrage est anterieur a celui des e*crivains 
ecclesiatiques,dans lequel Honorius, par- 
lant de lui-mgrue, dit qu'il dcrivait sous le 
regne de ce prince. On compte jusqu'a sept 
editions de I'ouvrage dans les Bibliotheques 
des'Peres publiees dans le xv° et xvi* siecles. 

On en conserve aussi une traduction ita- 
lienne parmi les manuscrits de la Bibliothe- 
que nationale. 

Du Pope el de l'empereur. — Dans ce 
traite, intitule Summade Aposlolico et Au- 
gusto, 1'auteur se propose d'etablir deux 
choses : la preeminence du sacerdoce sur 
1'empire et I'incapacite des princes secu- 
liers pour conlYirer les dignites ecciesiali- 
ques. Sur le premier chef, 1'editeur, dom. 
Bernard Pez, remarque tres-judicieusement 
quesil'auteur s'etaitrenfennedans de justes 
bornes, en se contentant depreterer ungenre 
a un autre, il aurait de sou temps commedu 
nOtre rencontre peu de contradicteurs. Car 
le point essentiel dc la dispute ne consistait 
pas a savoir lequel des deux genres devait 
I'emporler sur l'autre, mais a determiner 
les consequences qui resultaient de lapreemi- 
nence accordee universellement au premier. 
C'est sur ces consequences que 1'ondisputait, 
les uns les exagerant sans mesure, et les autres 
les resserrant avec la merne indiscretion. Ho- 
norius, partisan prononce des premiers, va 
jusqu'a soutenirque c'est au Papeaeiire l'em- 
pereur, avec le consentementdes princes, de 
mfime qu'a le sacrer et a le courouner. Sur 
le second chef, il fait ce raisonuement, qui 
n'est pas le plus mauvais de son livre : « Jc 
demande si les dignites ecciesiastiqucs sont 
spirituellesou seculieres. Tout homme sense 
me repondra sans doute qu'elles sont de la 
premiere espece. Je demande encore de 
quelle nature est la puissance royale. On ne 
manquera pas de me dire qu'elle est secu- 
liere. Done, r6pliquerai-je, il n'appartient 
pas a cette puissance de conferer une di- 
gnitespiriluelle. » II recherche ensuile 1'ori- 
gine del'usage contraiie, et croit le trouver 
dans un pretendu privilege, accorde par le 
Pape Leon III a l'empereur Charlemagne, 
pour instituer en son nom et couime sou vi- 
caire des ev6ches dans les Gaules et en Al- 
lemagne. « Mais des que I'Eglise a vu, dit-il, 
que des hommes sans mceurset sans respect 
pourelles'ingeraient, apresavoir envahi 1'em- 
pire sansleconsentementduPape, avendrea 
prix d'argent les eveches et les autres digni- 
tes ecciesiastiques, alors, frappde de i'abus et 
de la profanation qu'ils faisaienl des choses 
sacrees, elle a sagement retire ses droits 
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des mains des Strangers pour les dispenser 
elle-in6me suivant les lois de laconvenauce 
el de l'£quite\ » 

U Echelle du ciel — Ce traite' est un ouvrage 
mystique, divisd en deux parties intitules 
la grande et la petite Echelle, et qui n'ont 
pas grand rapport entre elles. Avant l'^di- 
lion de dom Bernard Pez, ii passait pour 
constant, sur la foi d'Antoine Hie>at, que 
L Echelle du ciel 6"tait la meme chose que le 
Traite' des affections du soleil, dont nous 
parlerons dans la suite; mais aujourd'hui 
que Ton possede ces deux Merits, on re- 
connalt qu'ils different autant entre eux que 
\n morale, objet du premier, differe de la 
physique, qui fait tout le sujet du second. 

Explication du Psautier. — Ce cominen- 
taire ainsi que celui sur le Cantique des 
(.antiques et le traite' de l' I mage du monde, 
estd6di6al'abb(5Conon,lenjeiiie vraisembla- 
blement qui passa de I'abbaye de Sibourg a 
larcheveche' de Ratisbonne, en 1120. Dans 
sa preface, Honorius dit qu'il a pris pour 
texte le Psautier gallican "plutot que le ro- 
main, parce que le premier est en usage dans 
les eglises du pays ou il se trouve. « Or, 
ajou*e-t-il, le Psautier gallican est celui qui 
a 616 traduit sur les Seplante, tandis que 
l'e romain est fait d'apres Symmaque ou je 
lie sais quel autre interprele. » II explique 
ensuite ce que e'est que le Psautier et pour- 
quoi on I'appelle ainsi ; puis il traite de la 
maliere, de l'objet, de l'6conomie et del'au- 
teur du Psautier. Cette preTace, dans la- 
quelle on trouve quelques bonnes ehoses 
parmi un grand nombre de fausses et d'i- 
nutiles, a 616 pubWe par doni Bernard Pez, 
avec un petit nombre de psaumes commen- 
ted par Honorius. L'<§dileur avertit qu'il y a 
des exemplaires complels de cet ouvrage, 
non-seuleuient parmi les manuscrits de l'ab- 
ba^ e de Molk, mais encore en d'autres biblio- 
theques d'Allemagne qu'il a soin d'indiquer. 
il ajoute qu'ou trouve a la fin de ces ma- 
nuscrits un commentaire du m6me auteur 
sur les cantiques qui se chantent a Laudes 
et aux Vepres, ainsi qu'ua Commentaire sur 
le Symbole des apdires. 

Dese'crivainseccle'siasliques. — Ce traits est 
intitule, De luminaribus Ecclesice. Des quatre 
livres qui le composent, ie premier est tire' 
de saint Jerome, le second de Gennade, 
dont I'auteuradopte le jugement sur Cassien 
et saint Prosper, en donnant gain de cause 
au premier dans les disputes qu'ils eurent 
sur la grclce. Le troisieme n'est qu'un 
abr6g6 de saint Isidore. Le quatrieme, em- 
prunt6, pour la plus grande partie, de Bede 
et de quelques autres bibliographes , ne 
contient en tout que dix-sept auteursdont. 
Honorius lui-meme est le dernier. Use place 
immddialement apres Rupert et il dit qu'ils 
florissaient tous les deux sous le.regnede 
I'empereur Henri V; ce qui montre que cet 
ouvrage l'ut compost du vivant de Rupert, 
uiort sous le r6gne de Lothaire 11. On a 
dt$ja remaiqu6 que l'abb6 Lebeuf regarde 
l'article d'Honorius commc une edilion faite 
par une main eMrangere. Avant lui Fabricius 



avait eu la meme id<5e, parce qu'on y loue 
le talent admirable avec lequel l'auteur a 
commente le Cantique des cantiques : Mi- 
ro modo Cantica canticorum exposuit; ila ul 
prius exposita non videanlur. 

Mais ne pourrait-on pas r^pondre qu'Ho- 
nore", faisant la fonction d'historien, parlail 
de son ouvrage comme le public le jugeait 
alors? Ce qu'il y a de certain, e'est que cet 
article se rencontre dans toutes les Editions, 
dans tous les manuscrits qui existent, et 
qu'on le retrouvait dans un des plus anciens, 
sur lequel celui de Molk a 616 copie" dans le 
xv° siecle. Ce traits, imprint pour la pre- 
miere fois, a Bale, en 15M, avec d'autres 
ouvrages d'Honorius, a 6t6 ins^r6 dans 
les collections d'ecrits du meme genre, 
publics par Saffred Petri, Aubert le Mire, 
tt Fabricius, et dans le tome XX de la Jii- 
btiothe'que des Peres, ou Ton trouve aussi les 
principaux ouvrages d'Honorius. 

Philosophie du monde. — Tcls sont les ou- 
vrages imprimis quenotre auteur lui-meme 
e'nonce dans le traild dont nous venons de 
rendre compte. Parmi ceux qui n'y sont 
point nommds, el dont le public est aussi eu 
possession , est la Traite de la philosophie dn 
monde, partage' en quatre livres. Onle trouva 
a la I6te de sept Perils d'Honorius publidsa 
Bale, en 1814, et de la, il a passe dans les 
grandes Bibliotheques des Peres de Cologne et 
de Lyon. Dans le premier livre l'auteur parle 
de l'ame du monde, des anges et de 1'ame 
humaine. Apres avoir prouve l'existence de 
Dieu par la necessity d'admettre une pro- 
vidence, il cherche la raison pourquoi le 
Pere est appele' la puissance, le Fils la sa- 
gesse, et le Saint-Esprit la volonte'; pour- 
quoi la creation est attribute au Pere, I 'in- 
carnation au Fils,. et la remission au Saint- 
Esprit. Sur l'ame du monde, il propose di- 
vers sentiments, et renvoie pour connaitre 
le sien a ses gloses sur Platon, que nous n'a- 
vons plus. 11 distingue deux sortes d'anges, 
les bons et Jes mauvais. II fait trois classes 
des premiers, dont la premi6re habite, selon 
lui, le lirmament, pour rdgler le cours des 
etoiles ; la seconde reside dans le ciel des 
planetes, et la troisieme est r6pandue sur la 
terre, pour prendre soin des homines. II 
ne dit presque rien de l'ame humaine, parce 
qu'il doit en trailer a fond, dit-il, dans le 
dernier livre. De la il passe aux principes de 
la physique, et finit par des raisonnements 
sur la maniere dont s'est ex6cut£e la crea- 
tion. L'objet du second livre est la disposi- 
tion du ciel. Le troisieme traite de l'eau, de 
I'air, du feu, des cinq zones, des pluies et 
des autres me'tdores. Dans le quatrieme it 
est question de la terre et de ses habitants. 
Mais ce qui occupe surtout l'auteur, e'est 
l'homme dont il donne une description ana- 
tomique assez ample, et cependant fort su- 
perficielle. Ce qu'il dit sur fame est loin de 
rfyiondre a ce qu'il avait promis. Dans les 
prefaces qui se trouvent en tele de chacun 
de ces livres, il invective avec chaleur eon- 
tre ses envieux, qu'il se flatte de confondre 
par ses succes. Cet ouvrage ne nous sembl^ 
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pas de nature a leur fermer la bouche. 

Des affections du soleil. — Ce livre, inti- 
tuV<5 De solis ajfectibus. pa dont nous avons 
ddja dit un mot, est an abr^ge" d'astrono- 
mie usuelle. 11 est le quatrieme des sept 
livres de l'edition de Baie dont Honorius ne 
dit rien dans son catalogue. II fautque le 
manuscrit sur lequel il a 6t6 publie dans 
cette Edition ainsi que dans les grandes Bi- 
bliotheques des Peres ait ete fort defectueux.ou 
(jue ceuxquil'ontfaitimprirneraient ete bien 
mauvais lecteurs, car on y trouve des fau- 
les grossieres de calcul, et d'autres qui for- 
mont des contresens. 

Livre des he're'sies. — Dans cet ouvrage 
Honorius pnrcourt sommairement les an- 
ciennes sectes ou heresies, tant parmi les 
Juifs que chez les paiens et les Chretiens. II 
en coruple huit chez les Juifs, neuf chez les 
paiens, ct soixante-sept chez les Chretiens ; 
jusqu'aux Agnaetes, par ou il finit son resu- 
me". Cet opuscule, insdre" dans les grandes 
bibliotheques des Peres, a ete* imprime 
])Our la premiere fois a Hemlstad, en 1C12, 
avec le catalogue des he>6tiques, dressd par 
Constantin Hermenopule, en un volume 
in-i°. 

Liste chronologique des Papes. — Un au- 
tre ouvrage, imprime" egalement dans la 
grande bibliolheaue des Peres de Lyon, est 
une liste chronologique des Papes qui se 
termine a Innocent II. Elle est suivie.dans 
un manuscrit de la Bibliotheque nati'onale, 
d'une pareille liste des empereurs d'Occi- 
dent, et l'une et l'autre ne forment qu'une 
suite au quatrieme livre de Ja Philosophie 
du monde, qui les precede immddiatement 
dans le m6me manuscrit. Les dernieres pa- 
roles de ce livre le prouvent manifestement : 
Non arbilror infructuosum seriem tempo- 
rum huic operi\ inserere, quo lector cuncla 
transacli mundi tempora queat uno intuitu 
agnoscsrc. 

Questions el re'ponses sur les Proverbes et 
VEccUsiaste. — Nous remarquerons, apres 
Cornelius a Lapide, que ces deux especes 
de commentaires sont tires mot a mot de 
ceux de Salonius, 6crivain du v e siecle, a cette 
difference pres, que noire auteur a trans- 
pose" un passage de notre interprete el en a 
relranche ou change" un autre dans ses par- 
ties les plus importantes. Par exemple, ce 
que Salonius dit des trois noins de Salo- 
mon a la tfite de VEccUsiaste , Honorius 
IVmploie pour la preface de ses explica- 
tions des Proverbes, et, a la fin de ces memes 
explications, il abrtfge ou supprime ce que 
l'autre avait mis dans les siennes. Si noire 
auteur a voulu faire passer le travail de 
Salonius pour le sien, ce piagiat est loin de 
faire honneur a sa me"moire. Quoi qu'il en 
soil, ces questions et ces rdponses, apres 
avoir e"ie" publie"es en 1551 a Cologne sous 
le nom d'Honorius d'Autun avec d'autres 
Perils reunis en un volume in-8°, ont ete 
ins6"re"es depuis dans les grandes bibliothe- 
ques des Peres de Cologne et de Lyon. 

Somme de douze questions. — Voici quelle 
tut 1'occasion de ce livre. Deux homines, 



dit Pauteur, l'un chanoine et l'autre moine, 
s'6"tant rencontres en voyage, se demands- 
rent re"ciproquement ce qu'ils etaient et 
d'odils venaienl. J'appartiens a saint Pierre, 
dit le chanoine; et moi, dit le moine, a 
saint Michel. Le premier soutient que son 
patron est le plus digne cornme prince et 
portier du ciel ; le second pretend, au 
con:raire, que e'est le sien qui doit 1'em- 
porler, puisque non-seulement il est ange, 
mais encore pr£v6t de la cour celeste. La 
dispute s'e"tant beaucoup 6chauff6e sans qu'il 
y eut rien de conclu, quelques personnes, 
dit Honorius, m'ont demands sur cela mon 
sentiment. J'ai d'abord re"pondu de vlve 
voix, puis ensuite, aleur prierej'ai mis ma 
r6"ponse par 6"crit. Honorius, pour re"soudre 
une question aussi futile, entreprend d'6- 
tablir douze points me"taphysiques a la fin 
desquels on est a peu pres aussi avance 
qu'uucommencement.Cet ouvrage est adres- 
se" a un nomme" Thomas, tout rayonnant de 
I'e'clat de la sagesse, suivant l'expression de 
l'auteur. 

De I'exil et de la patrie de I'dme. — Ce 
Thomas est encore le Mecene celdbre" en 
t6te de ce traite; mais il avait cru en di- 
gnite" dans 1'intervalle des deux 6crits, puis- 
que dans celui-ci Honorius lui fait honneur, 
non-seulement de lous les dons de la sa- 
gesse, mais encore de la grace apostolique; 
ce qui semble dire qu'il avait e"te" eMeve" a. 
l'(5piscopat. La mali6re dont notre auteur 
I'entretient ici concerne e"galement les scien- 
ces humaines et divines. II dit que notre 
exil consiste dans 1'ignorance , et notre 
patrie dans la possession de'la yraie sa- 
gesse qu'il entreprend de d'dvelopper. II 
u'y a rxen la qui m6rite d'etre rema'rque". 

Dialogue entre le maitr.e et le disciple. — 
Cet ecrii route sur huit questions thdolo- 
giques que le disciple propose et que le 
maitre r6sout. Les deux plus importantes 
sont celles-ci : 1' Jesus-Christ se serait-il in- 
carne" si l'homme n'eut pas p6ch<5? Le 
maitre respond affirmativement, parce que ie 
principal motif de 1'IncarnatiOn n'a pas ete, 
selon lui, la reparation du pe"che", mais la 
deification de la nature humaine. 2° Quelle 
est la destinee des eni'ants morts sans bap- 
teme? La reprobation et le feu eternel, r6- 
pond le maitre sans hesiter. 

Du libre arbitre. — Ce traite" est adrcsse" 
a un abbe nomme Gothescalc. Le dessein 
est le m6me que celui de VIntvilable , mais 
execute avec plus de brievete. II n'y a que 
six chapitres qui appartiennent a Honorius ; 
le reste consiste en passages emoruutes des 
Peres. 

Sur la vie du clottre. — C'est un petit dis- 
cours qui contient une mysticite peu assor- 
tie a la portee du commun des lecteurs. Ces 
cinq derniers ouvrages ont ete tires de 1'obs- 
curite par dom Bernard Pez, qui les a pu- 
blies dans le tome II de son Thesaurus anec- 
dotorum. 

ECRITS NOX IMPBIMES OU PFRDTIS. — Ct'UX 

des ecrits de notre auteur qui n'ont jamais 
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eTe" impnmes, ou qui ne se Irouvent plus 
nulle part, sont : 

1" Un Traitide V incontinence des pritres. — 
II etait comprisdans la lisle deslivresdontu:i 
moinc norame Henri avail fait present a 
I'abbayo de Gotwic an xu e siecle ; mais il 
ne se rencontre plils aujourdhui parmi les 
manuscrits de celte maison, et il serait dif- 
ficile de dire s'il existe encore. 2° Un grand 
ouvrage intitule" Summa totius de omnimoda 
historia. 11 est compris dans la donation du 
moine Henri et annonce" sous le noin d'Ho- 
norius. Bom Bernard Pez dit avoir vu et 
parcouru, dans la bibliotheque de Gotwic, 
une chronique anonyme portant le memo 
titre, et dans laquelle on rencontre des cho- 
ses importances pourlhistoire d'Allemagne, 
mais il doute que ce soil celle qui nous 
occupe ; cependant nous devons dire que 
les raisons qu : il allegue contre son authen- 
ticity ne nous semblent pas suffisantes pour- 
la contester a son auteur. 3° Des extraits 
de saint Augustin sur la nature et les pro- 
pridlds de lame, et disposes en forme de 
dialogues. Dom Bernard Pez , qui ne les a 
ddcouveris dans I'abbaye de Molk qu'apres 
la publication du second tome de ses Anec- 
dotes, tdmoigne son regret de n'avoir pu les 
imprimer, et promet de rdparer cette omis- 
sion par la suite ; mais il n'a pas term 
parole. 4° Un livre de questions thdologi- 
ques, tirdes pareillement de saint Augus- 
tin el des aulres Peres, et dans lequel l'au- 
teur traitedeslimbes, de l'enfer,duciel,etc. 
Dom Pez eut dgalernent le dessein de le 
mettre an jour, mais sans le rdaliscr. 5°. La 
clef de la physique, Clavis physical. « II y 
en a, dit dom Pez, qui confondent cet ou- 
vrage d'Honorius avec ses livres de la Phi- 
losophic du monde; mais le manuscrit du 
nionasterede Zuetlen nous apprend lecon- 
traire. Car il y est annonce positivement 
que la Clef de la physique dtail un abrege 
des cinq livres d'un dcnvain nommeChry- 
sostome. Cet ouvrage n'a done jamais die" 
imprimd, mais nous espdrons le tionner un 
jour au public- » C'est encore une promosse 
qui est rested sans execution. G° Un recueil 
intitule Pabulum vilm. II est indiqud dans 
la donation de Henri ; mais I'exemplaire 
de Gotwic est perdu, el on n'en connait pas 
d'aulres. 7° Un aulre recueil de sermons qui 
a pour titre : Refectio mentium de festis Do- 
mini et sanctorum. 11 faisait dgalement par- 
tie des livres de Henri, et existait encore du 
temps de Tritheme.: maison ne saitaujour- 
u'hui ce qu'il est devenu. 8° Une chonique 
intitulde Historia solemnis. Thierry d'En- 
gelhusen nomine cet ouvrage dans la lisle 
des auleursdont il ddctare s'dtre servi pour 
la composition de sa Chronique des chroni- 
ques ; mais est-il different ou nondu Sununa 
totius dont nous venons de parler? c'est ce 
que nous ne pouvons decider aujourd'hui. 
9° Des homdlies sur ceux des dvangiles que 
saint Gregoire n'a pas expliques. C'est 
encore un ouvrage dont on ne peut garantir 
l'existence. 10° Uu opuscule Irds-court sur 
les dixolaies de l'Egypte. On en conserve 



un exemplaire, dcrit au xiv' siecle, dans la 
Chartreuse de Gemnic, en Allemagne. 11° Des 
glosessurPlaton,aux(|uelles 1'auteurrenvoie 
lui-meme dans le premier livre de sa Phi- 
losophie du monde ; ouvrage perdu ou pro- 
fonddmenlenseveli.l2° Un volume de lettres 
qui n'est connu que sur letdmoignage de 
Tritheme. 13° Un dcrit intitule" Suam quid 
devirtutibus el viliis.Dom Bernard Pez, par- 
lant de cette production : Hoc quid monstri 
sit nondum assecuti sumus. Quidquid id de- 
mum operis fuerit, certe inter Honorii opu- 
scula in donatione Henrici monachi hoc modo 
exprimitur. lk° Eufin Doublet attribue en- 
core a notre auteur un Commentaire sur 
la hidrarchie de saint Denys I'Ardopagite ; 
mais on ne sail ou cet hislorien a puisd celle 
anecdote, et Ton ne connait ni bibliogra- 
ph'e qui lui donne un pareil ouvrage, ni 
bibliotheque ou il se trouve. II est inutile 
de rdfuier l'erreur dans laquelle est tombd 
Polycarpe Leyser, en meltant sur le comple 
de notre auteur certains vers dlegiaques 
rapportes par dom Mabillon dans le tome 1" 
de ses Analectes, sous ie nom d'Honorius le 
Scholastique. La note de I'editeur qui place 
nu vi' siecle la mort de Jourdain, dvdque 
de Havenne, a qui ces vers sont adressds, 
suffit pour montrer quo Leyser a confondu 
deux ecrivains du mSine nom. 

Jlgement critique. — Quoique la postd- 
rite n'ait pas tire un grand secours des 
ecrils d'Honorius, cependant ce serait une 
injustice de dire qu'ils ont dtd inutiles a son 
siecle. A la vdritd, comme dans presque 
tous ceux de ses contomporains, on n'y voit 
aucune nouvelle ddcouverte, on n'y recon- 
nait nulle trace de ce gdn:e invenieur qui 
sait perfectionner et agrandir les connais- 
sances qu'il a recues; mais ils peuvtnt dire 
regardds iidanmoins comme un ddp6t de la 
tradition en plu.sieurs genres de savoir. En 
elfet, notre auteur possddait et a transmis 
presque loutce que Ton connaissait alorsen 
mathdmatiques, cosmographie, gdomdtrie et 
rndtaphysique. II excellait meme dans cette 
derniere science, comme le prouve fort bien 
son traitd de la connaissance de Dieu et de 
la vie dternelle; ouvrage rdellement digno 
des deux grands noms qu'il. porte dans quel 
ques manuscrits- Sans dtre un thdologien 
profond , Honorius n'dtait rien moins que 
novice en thdolbgie, malgrd certaines er- 
reurs que Ton apercoit dans quelques-uns 
de ses dcrits. Son Elucidarium, qui a donne" 
le plus de prise a la censure, aurait irouvd 
grace aupres des critiques, s'ils avaienl fait 
attention que cet ouvrage dlait le debut ti'uii 
jeune homme et le fruit de ses premieres 
dludes en thdologie. Son Iraile de VIne'vitable 
marque plus de maturitd; c'est dommage* 
comme on I'a dit, qu'on y apenjoive deux 
ou trois laches qui le ddparenl el I'empe- 
chent d'aller de pair avec les meilleurs 
ecrits du temps sur le mfime sujet. Son 
Commentaire sur le Cantique des canliques 
prouve qu'il possddait le don d'interpreter 
les livres saints. ; S'il n'a pas ete" ausst beu- 
reux sur les Psaumes, on peut dire fH?an- 
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moins qu'il s'y est maintenu a la hauteur 
des autres interpretes de son temps. Les 
id6es mystagngiques qui avaient prdvaiu au 
xn" siecle ne perrnetlaient guere de saisir 
le veritable esprit d'un texte dont la lettre 
sort de base a toutes les interpretations. 
Cos memes iddes 1'ont jpte dans l'illusion, 
et lui ont fait avancer beaucoupd'absurdites 
sur les rites euciesiastiques. C'est ainsi que 
les bons esprits se gatent en se laissant en- 
trainer par les prejuges ou le mauvais gout 
que des esprits faux ont fait p'r^valoir avant 
eux. En somme done, Honorius ne fut point 
superieur a son siecle, inaisil reunissait des 
connaissancesassez Vendues dans toutes les 
sciences que 1'on cullivait alors. Ses outra- 
ges manquenl de distribution et de rndtliode. 
On voit que c'est un auteur qui enfante 
pour 1'ordinaire a mesure qu'il concoit, sans 
trop se soucier de ce qui precede ni de ce 
qui doit suivre. De la vient cette negligence 
que 1'on reinarque egalement dans son style. 
11 eut pu se garantir de ces defauts en tra- 
vaillant ses 6crits avec plus de Joisir et de 
reflexion, et il faut lui rendre la justice de 
dire qu'il s'en est garantien effet pourquel- 
ques-uns. 

HOEL, sumowm6 le Bon, roi de Galles 
en Angleterre, convoqua une asseuiblee 
generale de lous ses Elats, dans iaquelle 
furent redigees plusieurs lois en laveur de 
1'Eglise. La plupart des historiens rapportent 
ce fait a l'an 935. Tous les eveques, abbes et 
sup6rieurs de monastere se rendirent a cette 
assemble avec six la'iques de chaque cen- 
turie ou cantori, parmi lesquels le roi choisit 
les plus docles et les plus prudents^ Ces lois 
sont divisdes en quarante articles et on passa 
tout le careme a les rediger. Voici les plus 
remarquables : 

Le roi donnait a son chapelain, le jour de 
Paques, les habits qui lui avaient servi pen- 
dant le careme; la reine en faisait autant a 
regard de son aumOnier et lui abandonnait 
les vfitements sous lesquels elle avait passe 
ce temps de penitence. L'ofTice du pr6tre de 
la cour pendant les audiences consistail a 
effacer du registre les proc6s qui etaient 
jug6s, a conserVerceux qui ne 1 l'6taient pas 
et a preler son minist6reau roi pour lui lire 
les lettres qd'il recevait et en dcrire les rd- 
ponses. Les doiize principaux officiers de la 
cour pretaient chaque ann6e serment dans 
1'Eglise et devant le chapelain de rendre la 
justice gratuitement, avec equite et-.sans ae- 
oeption de personnes. Le chapelain du roi 
etait charge de benir les viandes et la bois- 
son que 1'on servait sur sa table. Lorsqu'il 
s'agissait de se purger d'un crime par ser- 
ment, on le repetait trois fois en presence 
du pretre , d'abord a I'entr6e du cimetiere, 
ensuite a la porte de l'Egiise, et enlin a la 
porte ducho3ur. 11 parait par le dix-septieme 
article, qu'un hornme pouvait r6pudier sa 
femme pour le seul cas de familiarity avec 
un autre honime, et sans aucune preuve 
d'adultere. 

HORM1SDAS (Saint). — Nous repeterons 
ici, a propos de la vie du saint Pape Hor- 
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misdas, ce que nous avons dit ailleurs de la 
vie de Gregoire VII. Elle se trouve tellement 
melee a ses Merits qu'il nous a sembie comma 
impossible de Ten separer.Nous ferorisdoncJ 
alter de pair l'analyse et la biographie dans 
1'article que nous lui consacrons, et les let- 
tres du saint Pontife serviront de commen- 
taire a ses actes. 

Symmaque eiant mort le 19 juillet de l'aii 
5tk, apr6s un pontificat de quinze ans et 
huit mois, on eiut pour lui succ6der le diaCre 
Hormisdas, qui prit possession de la chaire 
do Saint-Pierre le 26 du'mfime mois. II etait 
ne a Frosinone* dans la campagne de Rome, 
et fort instruit dans 1'etude des lettres. II ve- 
nait a peine de s'asseoir sur le trOne ponti- 
fical, lorsque saint Remi lui ecrivit pour lui 
faire part de la conversion et du bapteme du 
roi Clovis. Le Pape lui repondit par une 
lettre de congratulation, dans Iaquelle il in-- 
vestit 1'archeveque de Reims de la plenitude 
du pouvoir apostolique dans tout le royaume 
de France : Qua seais aposlolicce vices per 
omne regnum Clodovwi, en reconnaissances 
de ce memorable evenement. En vertu de 
ce titre, il le charge de veiller a 1'execution 
des canons, de convoquer des conciles de 
tous les ev6ques du royaume lorsque les 
besoins de 1'Eglise l'exigeront, de terminer 
les differends qui pourraient s'eiever entre 
les eveques, el de lui rendre compte de ce 
qu'il aurait fait pour le maintien de la foi 
ct de la verite, soil de son propre mouve- 
ment, soil par autorite apostolique. Cette 
lettre est sans date, mais on ne peut douter 
qu'elle n'ait suivi de pres l'eiection d'Hor- 
misdas, puisque c'est a cette epoque qu'il 
faut rapporter les evenements qui y donne* 
rent occasion. 

A Vempereur Anastase. — Anastase. regnait 
alors sur le trdne d'Orient et protegeait les 
sectateurs d'Eutyches. Son competiteur a 
1'empirej Vitalien, apres avoir obtenu des 
sucGes militaires contre Anastase, appuyait 
au contraire le parti catholique, et voulait 
qu'on assemblat un concile pour faire juger 
le differend. Anastase, oblige d'y consentir, 
se resigna done a 5crire au Pape; La dureti 
de ses predecesseurs, lui dit-il, l'avait em- 
peche de communiquer avec eux, mais sa' 
reputation de bonte l'ericourageait a avoir 
recours au Saint-Siege. II le prie de se ren- 
dre medialeur entre Vitalien et lui, parce 
qu'il prevoyait que les troubles de la Scy- 
thie ne pourraient s'apaiser que par la riiw 
nion d'un concile. Vitalien, disait-il, avait 
appuye sa revolte du pretexte de la religion,- 
en declarant qu'il n'avait pris lesarmes que 
pour proteger les catholiques et faire reta- 
blir Macedonius sur ie siege deConstantino-» 
pie. — Par une seconde lettre datee du i4 
inai 515, Anastase marqua.it au Pape que le 
concile se tiendrait a H6raciee en Thrace/ 
et le priait de s'y rendre le 1" juillet de la 
memeanriee. 

En repondant a la premiere de ces lettres; 
le Pape rend graces a Dieu de ce qu'il avait 
enfin inspire, a l'empereur la pensee de rom- 
pre le silence. II justifle ses predecesseurs 
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en disant que leur intention avail touiours 
6t& de procurer la paix et 1'union, et il se 
rejouit lui-meme de voir qu'elles seront 
bientot retablies. Enfin il promet a ce prince 
de lui nSpondre plus au long, quand il au- 
rait appris le sujet dela convocation ducori- 
cile. Ceite letlre estdu 'tavril 515. Dans une 
autre du 8 juillet, il promet a Anastase de 
lui envoyer sous peu des e>eques charges 
de ses ordres.'Son dessein n'etait pas qu'ils 
assistassent au concile indiqud par l'etnpe- 
reur, mais afin d'examiuer dans quelle in- 
tention ce prince l'avait demande ets'il etait 
dans la resolution sincere de professer la 
rraie foi, de recevoir la lettre de saint Leon, 
et d'anathematiser les he>6tiques. Touiesces 
precautions eiaient n6cessaires pour empe- 
cher qu'Anastase ne trompfit le Saint-Siege, 
en recourant a son secours, non pour la de- 
fense de la foi, mais pour s'affermir dans ses 
Etats et en eloigner Vitalien. Ce general, en 
diet, avait deja conquis toute la Thrace, la 
Scyihie, la Mysie, et il etait meme venu jus- 
qu'aus portes de Constantinople. Cependant 
sur la promesse que lui fit Anastase de rap- 
peler les 6veques exiles et de retablir Mace- 
donius sur son siege et Flavien sur celui 
d'Antioche, Vitalien de son cote" envoya des 
deputes au Pape, touchant le concile que 
Ton etait convenud'assembler, pour exami- 
ner les exces dont se plaignaient les caiho- 
liques. 

Quoique invite a cette assemble, le Pape 
ne voulut ni s'y rendre ni y envoyer ses ie- 
gats; seulement apres en avoir delibere dan's 
un concile, et de l'avis du roi Theodoric, il 
d6puta en Orient Ennode de Pavie avec un 
auire 6veque nomm6 Fortunat, Venonce 
pretre, Vital diacre et le notaire Hilarus, et 
les chargea d'un memoire instructif qui 
commence ainsi : « Lorsque vous arriverez 
en Grece, si les dveques viennent au-devant 
de vous, recevez-les avec le respect conve- 
nable ; s'ils vous preparent un logement, ne 
le refusez pas, dans la crainte que les catho- 
liques ne pensent que vous ne voulez point 
de reunion ; mais s'ils vous invitenl a man- 
ger, soyez polis, et excusez-vous en leur 
disant : Priez Dieu d'abord pour que nous 
communiquionsa la table mystique, et alors 
celle que vous nous offrez nous sera plus 
agrdable ; n'acceptez aucune des choses 
qu'ils pourront vous proposer, si ce n'est 
les voitures en cas debesoin. Ditesque vous 
ne raanquez de rien, et que vous esp6rez 
nieme qu'ils vous donneront leur cceur. 
Lorsque vous serez a Constantinople, pre- 
nez le logement que 1'empereur aura or- 
donne, el avant de le voir, ne recevez per- 
sonne que ceux que vous connailrez z§l^s 
pour 1'union, mais avec precaution cepen- 
dant, et pour vous inslruire de ce qui se 
passe. Si vousavez audience a lacour, prd- 
sentez nos leltres a 1'empereur en lui disant: 
« Votre Pere. vous salue, et par l'interces- 
siott des ap6tres saint Pierre et saint Paul, il 
prie Dieu tous les jours, afin que, conime i! 
vous a inspire le desir de le consul ter pour 
Vunil6.de I'Eglise, il vous en donne la vo- 



lontii parfaite. « Ne lui parlez de rien avant 
qu'il ait recu nos leltres, et , apres qu'il les 
aura lues, ajoutez : Le Pape a ecrit egalement 
a votre serviteur Vitalien qui lui a euvoye 
des gons de sa part, avec votre permission, 
mais il a ordonne" que ces lettres ne lui se- 
raient remises que par votre ordre. Si 1'em- 
pereur demande ces lettres a Vitalien, r& 
pondez-lui: LePapenenous l'a pas ordonne, 
mais avant que vous connaissiez la simpli- 
city de ces lettres qui ne tendent qu'a vous 
porter a 1'union de I'Eglise, envoyez-nous 
quelqu'un en presence de qui nous puissions 
les lire. S'il vous dit : Peut-etre etes-vous 
encore charges d'autres ordres, r6pondez : 
Dieu nous en garde, ce n'est pas notre cou- 
tume ; nous venons pour la cause de Dieu, 
et nous croirions I'oll'enser. Le Pape agit 
simplement et ne demande rien, sinon que 
l'on n'altere point les constitutions des Pe- 
res, et que l'on chasse de I'Eglise les he>e^ 
tiques ; notre commission ne contient rien 
da vantage. 

« Si 1'empereur r6pond : e'est pour cela 
que j'ai invite le Pape au concile, afin que 
touto difficult6,s'il en existe quelqu'une, soit 
termmee ; repondez : Nous en rendons 
grSce a Dieu ,• mais le moyen de retablir 1'u- 
nion, e'est d'observer ce que vos predeces- 
seurs Marcien et Leon ont observe. S'il vous 
demande ce que e'est, vous direz, l'engage- 
ment de ne porter aucune atteinte au con- 
cile de Chalcskloine et a la lettre de saint 
Leon. S'il dit : Nous recevons le concile de 
Cbalcedoine et les lettres de saint Leon, 
vous lui rendrez grflce et lui baiserez la poi- 
trine en disant : Nous voyons maintenaiit 
que Dieu vous favorise. C'est la foi catholi- 
que, et sans elle on ne peut CHre orthodox©. 
S'il vous dit : Les evfiques sont calholiques, 
et nes'ecartent point des maximes des Peres, 
r6pondez-lui : Mais pourquoi done existe-t-il 
tant de divisions entre les Eglises de vos 
contr6es ? S'il r^plique ; Les 6veques 6laiei.t 
en repos, c'est le pr6decesseur du Pape ac- 
tucl qui les a trouble's par ses lettres ; dites- 
lui : Nous avons en main les leltres de 
Symmaque; si elles contiennenl autre chose 
que ce dont vous convenez, c'est-5-dire le- 
concile de ChaleeMoiric, la lettre de saint 
Leon, avec des exhortations pour les obser- 
ver, que pcut-on y trouver a reprendre ? 
Ajoutez a ce discours les larmes et les prie- 
res, et conjurez-!e, en lui disant ; Regardez 
Dieu, Seigneur, rappelez-vous le souvenir 
de ses jugements. Les Peres qui ont fait ces 
decisions out suivi la foi de saint Pierre sup 
laquelle I'Eglise a 6l6 batie. Si 1'empereur 
vous dit : Communiquez done avec moi, 
puisque je recois le concile de Chalcedoine 
et les leltres du Pape Leon , r6pondez-lui : 
Nous nous en rejouissons, et nous vous 
prions de reunir les Eglises, afin que tous 
les 6veques sachent que votre intention est 
d'observer les lettres et le concile. S'il vous 
demande comment cela se doit faire, dites- 
lui avec humilite : Le Pape a 6erit aux. eve- 
ques en general ; joignez vos lettres aux 
sienncs, el declarez que vous soutenez be 
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qu'enseigne le Siege apostolique : alors on 
connaitra ceux qui sont orlhodoxes et ceux 
qui ne le sont pas-. Si vous reglez ainsi les 
clioses, le Pape sera pret a venir en personne 
et ne refusera rien pour la reunion de l'E- 
glise. Si 1'empereur vous repond : Je l'ae- 
corde, mais en attendant recevez l'6veque 
de cette ville; vous lui direz humbletnent : 
Seigneur, il s'agit ici de deux personnes, 
c'est-a-dire de Macedonius et de Timothee, 
c'est une affaire a examiner; il faut aiipara- 
vant rdgler l'etatdes eveques et r6tablir une 
communion universelle ; ensuite on pourra 
mieux examiner la cause de ceux qui gou- 
vernent et de ceux qui sont liors de leurs 
Eglises. Si 1'empereur observe: Vous parlez 
de Macddonius, je comprends. votrer ruse, 
Macedonius est un he>6tique et il ne peut 
<stre rappele en aucune maniere. Rdpliquez 
alors : Nous ne ddsignpns personne en par- 
ticulier; nous parlons dansl'int6r6t de voire 
conscience et de voire reputation, atin que 
si Macedonius est he>6tique, on le recon- 
iinisse et que Ton ne dise plus qu'il est op- 
prime injuslement. Si 1'empereur dit : L'6- 
veque de cette ville recoit le concile de 
Chalcedoine et la letlre du.Pape saintLeon ; 
repondez-lui : Sa cause n'en sera que plus 
favorable; mais puisque vous avez permis a 
Vitalien de faire examiner ses affaires par le 
Pape, laissez-Ie examiner aussi eelle des dve- 
ques. Si 1'empereur ajoule : Mais ma ville 
restera done sans pontife? repondez-lui en- 
core : II y a plusieurs inoyens de vous em- 
pechei' de resier sans communion, en con- 
servant la forme des jugements; On peut 
tenir en suspens la cause des autres ev6- 
ques, et cependant, par provision, laisser a 
la place de celui de Constantinople I'dv6que 
qui souscrira a votre profession de foietaux 
ddcrets du Saint-Siege'. 

« Si Ton vous accorde des requetes contre 
d'autres eveques j principalement contre 
ceux qui anathematisent le concile de Chal- 
cedoine et rejettent les lettres du Pape saint 
L(5on j acceptez ces requetes; mais reserves 
la cause au Saint-Siege. 

« Si 1'empereur vous promet lout, a la 
condition que nous viendronsen personne, 
exigez qu'il envoye d'abord sa letlre par les 
provinces, et faites accompagnerses envoy^s 
par un des votres, alin que lout le monde 
connaisse qu'il recoil le concile de Chalce- 
doine et la lettre de saint Leon. De plus, 
c'est une coutume a Constantinople que tous 
les dveques soient prescntes a Tempereur 
par l'(5v6que de la ville, s'il veut s'en preva- 
loir pour vous obligera voir Timothee, et 
qu'il vous soit possible de p6n6lrer son des- 
sein, vous rdpondrez : Les ordres que nous 
avons recus du Pape portent que nous ver- 
rons votre clemence, sans etre presents 
par aucun eveque; et vous liendrez ferme 
jusqu'a ce qu'il renonce a cetle coutume. S'il 
ne veut pas, ou si par une ruse quelconque 
on vo'us fait voir Timothee devant 1'umpe- 
reur, dites-lui : Que votre pi6lenousaccorde 
une audience particuliere pour que nous 
puissions lui exposcrnotre charge. S'il vous 



ordonne de le faire devant cepreiat, re- 
pondez : Nous ne prdtendons pas l'offenser; 
mais nous avons des ordres qui le regardent 
lui-meme et nous ne saurions parler en sa 
presence. Enfiri, ne proposez rien devant 
lui, de quelque maniere que ce soit, mais 
apres sa sortie, faites voir la tenuede votre 
delegation a 1'empereur. » 
• Nous avons reproduit avec quelque eten- 
due cette instruction du Pape Hormisdas a. 
ses legats, parce que c'est la plus ancienne 
piece que nous possesions en ce genre, et 
que Ton peut dire que la prudence y brille 
a l'dgal de la charite. Toutefois il ne faut 
pas s'dtonner que le Pape prevoie si bien 
les reponses etjles objections de 1'empereur; 
il pouvait en etreinstruit, et par Patrice, en- 
Voye* d'Anastase, et par ceux de Vitalien.- 
Cette instruction est suivie de quelques ar- 
ticles destines a entrer dans la declaration 
que 1'empereur et les eveques devaient faire 
daiis 1'eglise et en presence du peuple, pour 
marque de lour reunion. Cette declaration 
porte en substance qu'ils recoivent le con- 
cile de Chalcedoine et les lettres de saint 
Leon contre Neslorius, Eutyches, Dioscore 
et leurs sectateurs, Timotheo Elure, Pierre 
et tous ceux qui partagent la meme cause; 
et qu'ils anathematisent Acace et Pierre 
d'Anlioohe avec leurs compagnons. lis de- 
vaient l'ecrire de leurs mains, en presence 
de personnes choisies, et s.u.ivant le formu- 
laire tire des archives de 1'Eglise romaine, 
dont le notaire Hilarus avait. le protoc.olc. Le 
Pape veut, avant toutes cho'ses, que Ton 
rappelle les eveques chasses de leut's Egli- 
ses, puree qu'ils etaient en communion avec 
le Saint-Siege; qu'on fasse venir a Rome 
ceux qui orit ete reiegues pdur quelque cause 
ecciesiaslique, afin qu'ils y soient examines ; 
et s'il arrive que qiielqu'un presente des re- 
quetes contre les evfiques qui ortl persecute 
les catholiques, que lejugementen soit ega- 
leraent reserve au Saint-Siege. 

Outre ces deux pieces, le Pape avait en- 
core charge ses legats d'une lettre pour 1'eni- 
pereur, dans laquelle il lui temoigne que,- 
malgre qu'il fut sans exemple que J'evfique 
de Rome eut assists a iin concile hors de sa 
ville, il se trouverait neanmoins a celui quo 
le prince avait iridiqud, pourvu qu'avant de 
le tenir on approuvat le concile de Chalce- 
doine et la lettre de saint Leon, on anathe- 
matisat Neslorius, Eutyches et leurs secta- 
teurs, on enlevAt des dyptiques sacres les 
noms de Dioscore, Timoth6'e Elure, Pierre 
d'Antioche et Acace de Constantinople. II 
combat en peu de mots les heresies d'Euty- 
ches et deNestorius; il montre conlre ce- 
lui-ci, par les paroles de l'ange Gabriel a. 
Marie, que celui qui est rie d'elle est viai- 
ment Fils de Dieu; et contre le premier, que 
les deux natures subsislent en Jesus-Christ; 
ou elles sont unies en une seule personne.; 
de sorte que Dieu el I'homme ne sont qu'ui'i 
seul Fils de Dieu, Jesus-Christ, noire maiti« 
et notre rGdempleur. Getle lettre est du U 
aotti 515. 

Celle que 1'empereur ecrivit au Pi-jie, e'JB 
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lui ronvoyant ses i<§gats, est de I'an 516. 11 
fait un grand eioge de la facon dont ils s't5- 
taient acquittes de leur ministcre; il accepte 
toutes les confessions de foi qui lui sont 
proposers, mais il refuse absoluraent de 
souscrire a la condaranation d' Acace ; clu 
reste il espere que les choses se r«5gleront 
mieux par un concile, et proraet d'envoyer 
des ambassadeurs pour lui fairo connaitre 
la droiture de ses intentions. Mais au lieu 
d'envoyer des eveques, comine il l'avait pro- 
mis, il n'envoya que deux la'iques, seclateurs 
acharnds de Vher^sie eutycheenne , et les 
chargea de deux lettres, vine pour le Pape et 
l'autre pour le senat de Rome. Dans la pre- 
miere, il t6moigne un desir sincere de pro- 
curer la paix de l'Eglisc; dans la seconde, 
il prie le siinat de disposer l'esprit du roi 
Thdodoric et du Pape a la reunion. — Dans 
la reponse que lui tit Hormisdas, le saint 
Pontife se plaignit doucement des deiais que 
ce prince avait mis a lui envoyerdes depu- 
tes, etlui temoigna que loin d'avoir besoin 
d'fitre exhorts par le s£nat de travailler a la 
paix de l'Eglise, il se jetait lui-mSme a ses 
pieds pour les interets de l'Eglise univer- 
selle, le conjurant, au nom de Jesus-Christ, 
ile ne pas permettre plus longtemps que ses 
membres fussent devores par de mauvais 
cbiens. II ne lui parla point d'Acace, mais le 
s6nat r6pondit que tant que Ton continue- 
.rait a respecter le nom de cet 6v6que, il n'y 
avait point de reunion a esp^rer entre les 
deux Eglises. Ainsi les legals du Pape re- 
vinrent sans avoir rien obtcnu. 

Aux Mques de I'ancienne Epire, — Cepen- 
dant plusieurs eveques des provinces de 
Thrace, de Dalmatie et dePanuonie, se rdu- 
nirent au Souverain Pontife. Jean, qui venait 
d'etre eiu e'veque de Nicopolis, metropole 
de I'Epire, de concert avec ses sufi'ragants, 
ecrivit a Hormisdas pour se soumettre a ses 
volontes, en le priant de les lour faire con- 
naitre. Le Pape rdpondit a Jean et a son 
concile par deux lettres difforentes, 1'une du 
15 et l'autre du 19 novembre 517, qu'ils de- 
vaient, s'ils voulaient.revenir a l'unite de 
l'Eglise, condamner Nestorius, Eutyches , 
Acace, et g6n<5ralement tous ceux que l'E- 
glise romaine condamne. A ces deux lettres 
il en joignit une troisieme adressee a Jean, 
avec un m6moire qu'il lui fit remettre par 
le sous-diacre Pollion, afin qu'il le souscri- 
vit avec son concile, comme l'avaient fait 
tous ceux de ces provinces qui s'etaient r6u- 
nis a l'Eglise. Avantson depart, Pollion 
avait recu du Pape cette instruction particu- 
liere: « Quand vous serez arrive a Nicopolis, 
et que l'6veque aura rec.ii nos lettres, fades 
en sorle qu'il assemble les ev6qucs de sa 
province, pour leur faire souscrire le hbelle 
joint a ces lettres. S'il vous objecte que cette 
reunion est difficile, demandez-lui de vous 
faire accompagner aupres de chaque 6v6que, 
afin qu'ils souscrivent en votre presence. 
Vous ferez lire publiquement nos lettres, et 
si les eveques n'osent s'en charger, vous 
obtiendrez d'eux au moins qu'ils les lisent 
i leur. clerg6. Laissez-ieur-en le choix, et 



rapporluz-nous lours souscriptions , avec 
Ct.ile de Jean, leur metropolitan, sans vous 
arieter plus longtemps sur les lieux, a cause 
des artifices des ennemis. » Ce.libelle ou. 
memoire, que Pollion etait charge de faire 
souscrire par chaque <§v6que , portait en 
substance, que la foi s'dlant toujours conser- 
v6"e pure dans le Siege apostolique, ceux qui 
souhaitaient no point s'eioigner de cette foi 
et suivre en tout les ddcrets des Peres, de- 
vaient anathematiser tous les h<5r<5tiques, 
principalement Nestorius, Eutyches, Dios- 
core, et recevoir le concile de Chalccdoine 
ou ces h6retiques ont ete condamn^s. En 
outre, ils devaient anathematiser Timothee 
Elure, le meurtrier de saint Protere, Pierre 
Mangus, son disciple, Acace, qui est demeure" 
dans leur communion, et Pierre d'Antioche ; 
avec promesse de ne jamais prononcer dans 
la calibration des saints mysteres le nom 
de ceux qui s'etaient s^pares de la commu- 
nion catholique. Enfin ils devaient souscrire 
de leur propre main cetle profession. 

A saint Avit. — Comme les Grecs se van- 
taient partout d'etre r6concili6s avec l'Eglise 
romaine, dans le ddsir de savoir s'il avait 
enfin r6ussi a retablir la jiaix enlre les 
Eglises, saint Avit, 6v6quede Vienne, ecrivit 
au Pape, au nom de tous les eveques de sa 
province, pour avoir des nouvelles du suc- 
ces de sa deputation. Cette lettre lui fut re- 
mise le 30 Janvier 517,'par le diacre Venance 
et le prCtre Alexis. Hormisdas repondit qu'il 
n'avait encore envoye" qu'une legation. Si 
elle eut el6 heureuse, il n'eut pas manqu6 
de lui faire part du succes. Au reste les 
Grecs ne dgsiraieut la paix qu'en paroles. 
lis proposaient des choses justes et ne les 
excScutaient pas; ils detruisaient par leurs 
actions ce qu'ils prdsentaient comme leurs 
volontds ; ils n^gligeaient d'aceonaplir ce 
qu'ils avaient promis et continuaient de 
suivre ce qu'ils avaient condamne\ « Voila, 
di't le Pape, la cause de mon silence a votre 
6gard ; qu'aurais-je pu vous mander, puis- 
qu'ils pers6v6renl dans leur obstination? » 
Pour preuve de leur peu de disposition a la 
paix, il dit qu'au lieu d'envoyer des e>6ques 
en deputation a Rome, comme ils l'avaient 
promis au le'gat Ennode, ils n'avaient en- 
voye" que des la'iques, comme pour une affaire 
de peu d'importance. « C'est pourquoi.ajoute 
le Saint-Pere, je vous avertis, et avec vous 
tous les evGques des Gaules, de demeurer 
fermes dans la foi, et de vous garder des ar- 
tifices de ces seducteurs; mais afin que vous 
sachiez dansquolles dispositions se trouvent 
ces provinces, je vous dirai que plusieurs 
<5v6ques de la Thrace, bien que persecutes, 
perseverent dans notre communion. La Dar- 
danie et I'lllyrie, voisines de la Pannonie, 
nous out dernande* de leur consacrer des 
eveques, et nous lavonsfait partout ou il en 
etait besoin. L'evfique de Nicopolis, meiro- 
poliiain d'Epire, s'est joint a noire commu- 
nion avec son concile. Nous vous marquons 
cela, afin que, comme il convient de plaindre 
le sort de ceux qui perissent, vous vous 
rejouissicz avec nous du salut de ceux qui 
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retournent a l'unite. Nous nous voyons 
oblige d'envoyer une seconde legation, afin 
d'enlever tou'te excuse aux schismatiques. 
Joignez vos prieres aux notres pour deman- 
der a Dieu que cette union s'accomplisse, 
s'ils se corrigent, on que nous mentions 
d'etre preserves du poison de leurs erreurs. 
Nous vous envoyons les pieces qui vous 
apprendront comment les eveques de Nico- 
]iolis elde Dardanie sont entres en commu- 
nion avec nous. * Cette leltre est du 15 fevrier 
517. 

A Vempereur Anastase et d plusieurs. — 
Cependant Hormisdas ne se rebuta point et 
envoya denouveaux ambassadeurs a Cons- 
tantinople. II mit a la t6te de cette legation 
Ennode de Pavie, qui avait dej'a fait partie 
de la premiere, et lui adjoignit Peregrin de 
Misene. II leur donna six lettres, avec le for- 
mulaire de reunion, etdix-neuf copies de la 
protestation qu'ils devaient repandre par 
les villes, dans le cas ou Ton refuserait de 
recevoir leurs lettres. Dans la premiere, 
adressde a l'empereur Anastase, il exhorte 
ce prince a ex(5cuter sa promesse, lui don- 
nant a entendre que toutes les demarches 
qu'il avait enireprises jusque la pour l'uti- 
lite de 1'Eglise resleraient sans !«5sultat s'il 
n'achevait I'ceuvre qu'il avait commenc(''e. 
II leloue de s'6lre declare contre Nestorius 
et Eutyches et contre tons les partisans de 
leurs erreurs; mais ce n'est point assez, dit- 
il, il doit encore condamner Acace, non- 
seulemenl parce qu'il est uni de communion 
avec Pierre Mongus et Dioscore dont il par- 
tage les doctrines; mais parce qu'il est cause 
encore que le ferment de l'erreur a vieilli 
dans lesEglises d'Orient, et que celle d'A- 
lexandrie persevere dans le schisme, qui, ne* 
d'abord chez elle, s'est rdpandu ensuite dans 
lout le reste de l'empire. Jl presse vivement 
Anastase de prendre la defense de la foi, de 
faire cesser les pleurs que I'Eglise repandsur 
la division de ses membres, et de lever I'e- 
tendarddu salut, comme un autre Ezechias, 
pour Eloigner l'erreur du peuple d'Israel. II 
lui reprdsente les inquietudes des eveques 
desGaules sur les suites de sa premiere le- 
gation, leur ddsir d'apprendre qu'elle avait 
6t6 suivie dusucces qs'on lui pretait. 11 ne 
tenait qu'ii lui qu'Enn'ode, qui lui avait. deja. 
donne" un commencement de bonne espe- 
rance, lui rapportat, qu'avec 1'aide de Dieu 
1'ouvrage de la reunion etait consomme. 
Cette letlre est du 3 avril 517. — La seconde 
est adress^e a Timoth.ee, patriarche de Cons- 
tantinople. Quoique le'Pape le regardat 
comme un intrus et un exeommunie, il ne 
laisse pas de lui donner le litre d'^veque. II 
Vexhoite a effacer ses fautes passdes, en re- 
venant a l'unite, et en travaillant k y rame- 
ner les peuples. — Dans la troisieme, des- 
tinde aux evSques d'Orient, il suppose .que 
plusieurs d'entre eux cHaient dans la vraie 
foi, et leur represente la ndcessite de se de- 
clarer et de la professer courageusement; 
Dieu leur commande, comme autrefois aux 
pasteurs d'Israel , d'elever la voix sans 
erainte pour faire entendre aux peuples la 



doctrine de la v^rite ;par ce moyen, suivant 
la parole de 1'Apotre, ils se sau'verent eux- 
memes el le troupeau confie a leurs soins. 
— La quatrieme, adressee aux 6v6ques or- 
thodoxes, a pour but de les consoler dans 
leurs souffrances. Le Pape loue leur Cons- 
tance dans la foi, et leur fait part de sa se- 
conde legation, dont le but, dit-il, est de 
ramenera laverite ceuxquis'en ecartaient, 
ou du moins de faire voir au monde que le 
Saint-Siege n'avait rien neglige pour les y 
ramener; c'est pourquoi ils etaient eux-mS- 
mes cause de leur perte. — Hormisdas 
ecrivit en parliculier a un eveque d'Afriqu'o 
nomme Possessor, qui, apres avoir eie banni 
par les ariens, s'etait retire a Constantinople, 
d'ou il avait envoye a Kome sa profession 
de foi par les legats. Comme depuis il avait 
continue a defendre la v6rite, au grand avan- 
tage des catholiques, le Pape loue son zele 
et sa fermete, Texhortant a perseverer dans 
d'aussi bonnes dispositions et m6me 5 les 
agrandir encore, parce que les bonnes ceu- 
vres,surtout en ce qui touche aux doctrines 
de la foi, semblent diminuer si on ne les 
augmente toujours. — Enfin,dans lasixieme, 
au peuple et aux moines de Constantinople, 
le Pape les console dans leurs souffrances, 
les encourage a perseverer dans la vraie foi, 
en s'abstenanl de lout commerce avec Iks 
heretiques. Ces cinq lettres portent la memo 
date que la premiere, et sont du 3 avril 
517. 

A Ennode, son Ugat. — Aussitdt apres le 
depart des legats, un diacre de Nicopolis, qui 
les avait rencontres en chemin, arriva a 
Home portant une lettre de revenue Jean et 
eie .son concile, qui se plaignaient des per- 
secutions qu'ils avaient a subir de la part de 
Dorolhee, evfique de Tliessalonique, schis- 
matique outre, qui ne pardonnait pas a ce 
prelat de ne lui avoir pas donneavis de son. 
ordination. Le Pape, apres avoir examine 
1'affaire, envoya quatre hllres a ses legats 
avec cette instruction : « Quand vous serez 
arrives a Tliessalonique, en rendant nos 
lettres a I'ev6que, observez pour le saluer 
les formes que nous avons prescrites a re- 
gard de ceux qui ne communiquent point 
avec le Saint-Siege. Pressez-le fortement do 
faire cesser ses persecutions contre I'Eglise 
de Nicopolis; representez-lui que 1'eveque, 
eiaut revenu a la communion de 1'Egfise, 
n'a pu communiquer avec ceux qui n'en 
sont pas. Si Dorothee veut y rentrer a son 
tour, loin de i-evoquer aucun de ses privi- 
viieges, nous ferons tous nos efforts au con- 
traiie pour les eiendre. Si, avec le secours 
de Dieu, vous pouvez terminer cette affaire, 
donnez-en avis par lettre a I'eveque de Ni- 
copolis ; si Dorothee reste obstind, atlendez 
les lettres que nous ecrirons a l'empereur 
pour le poursuivre devant lui;alors vous 
lui direz : « Alcyson.evGquede Nicopolis, a 
« satisfaita I'Eglisecatholique, qui, encon- 
« sequence l'a admis a sa communion; Jean 
« sonsuccesseuiasuivisonexemple;mainte- 
« nant I'evfique de Tliessalonique le perse- 
« cute; si vous n'arretezcelte vexation, on en 
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? conclura que Jean la subit pour Ctrerentrd 
« dans la communion du Saint-Siege, et 
« alors ceux qui comptent sur voire con- 
« cours pour procurer {"union coramence- 
« ront a en douter. » Le Pape ordonne en- 
suite a ses legats de publier partout, et 
surtout a Thessalonique, ses lettres a Do- 
roihee, dans I'esperance d'arrfiter ses per- 
secutions et de le corriger Iui-m6me. Des 
quatre lettres que le Pape ecrivit dans ces 
circonstances, la premiere est a l'empereur 
Anastase pour lui recommander Jean de Ni- 
copolis ; deux autres sont adressdes a cet 
<5v6que lui-m6me, qu'il exhorte aisoull'rir 
constamment, et la derniere a Dorothee de 
Thessalonique, pour lui reprocher sa con- 
duite. « De quel front, lui dit-il, pretendez 
vous conserver des privileges que vous ont 
accordes ceux dont vous n'accomplissez au- 
cun des ordrcs? Comment osez-vous exiger 
une soumission que vous ne rendez pas vous- 
uiGine a la foi? Observez d'abord ce qui est 
dua Dieu et vous obtiendrez facilementdes 
hommes ce que vous en exigez. Prenez soin 
de votre salut, et cessez de persecuter ceux 
qui revienrient a l'Eglise, de peur de vous 
voir compris dans le nombre de ceux qui se 
trouvent personnellement condamnes par 
sentence apostolique. » Trois de ces iejl.-es 
sont datdes du 12 avril, et la quatrieme du 
3 mars de l'annde 517. 

Aux archimandrites de Syrie. — Vers le 
niGine temps, l'empereur Anastase ecrivit 
au Pape pour se plaindre de sa trop grande 
inflexibility, el il concfuait sa lett're en se 
inontrantlui-m6tne inflexible: « Je puis sup? 
porter les injures et lemepris, disait-il, mais 
je n'accepte aucun commandement. » De 
leur cote les moines de la seconde province 
de Syrie souscrivaient au nombre de plus 
de.deux cents une requeue, dans laquelle 
ils denoncaient au Souverain Pontile les 
persecutions qu'ils avaient a soufl'rir de la 
part des moines eutychdens. Dans la r6- 
ponse qu'il leur adressa pour les consoler, 
Je Pape leur reprdsente que c'est par la mort 
du corps que les seryiteurs dp Dieu sauvent 
ordinairement leurs Ames. C'est en perdant 
Jes cboses pdrissables que Ton gagne les 
biens eternels. Si les persecutions' ouvrent 
Ja porte aux dpreuves, lesdpreuves donnent 
lieu au, m&rite, et 1'espoirde la recompense 
doit relever le courage de ceux qui combat- 
lent. II leur rappelle Jes eioges que les Ma- 
chabdes ont me'rite's par leur Constance a 
soulfrir pour la defense de la loi de Dieu, 
et les pressede conserver leur foi si pure, 
qu'elle ne soit souillde par aucun melange 
de societe avec les heretiques. Qu'ils s'en 
tiennent aux decrets du concile de Chalcd- 
doine et aux lettres de saint Leon ; qu'ils no 
montrent pas moins de zei.e pour la defense 
de la yerite que les heretiques en font parai- 
tre pour soutcnir leurs erreurs ; qu'ils con- 
damnent non-seulement les invenleursd'he- 
resies, mais encore ceux qui les ont embras- 
sdes; qu'ils rejetlent entin toule doctrine 
contraire a celle des Peres, de quelque expli- 
cation que Ton colore ces nouveautes. 
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A Jean de Tarragone ct aux Mques d'Es- 
pagnc. —Jean, evfique de Tarragone, etant 
venu en Italie dans le dessein de demander 
quelques reglements pour les Eglises d'Es- 
pagne, ecrivit au Pape par le diacre Cas- 
sien. Celui-ci lui repondit par une let'.re 
circulaire dans laquelle il l'etablit son vi- 
caire apostolique pourfaire observer les ca- 
nons dans ce royaume et tenirle Saint-Siege 
au courant de ses actes, sans toulefois dero- 
ger aux droits des metropolitans. Ces re- 
glements peuvent se reduire a trois : 1° que 
Ton n'ordonnera point des la'iques pour 
eyfiques sans les avoir fait passer par les 
differenls degr6s du ministere ecciesiasli- 
que; 2° que Ton n'achetera ni ne vendra les 
ordinations; 3" que Ton tiendra un et memo 
deux conciles provinciaux tons les ans. Ces 
deux lettres sont plutOt de Pan 517 que de 
521. — Par une troisieme , datee du niCme 
temps, et adressee a Salluste, eveque de 
Seville, Hormisdas l'etablit egalement son 
vicaire dans la Betique et le Portugal. 

Cependant la persecution exercee par les 
moines eutycheens de Syrie devenait de 
jour en jour plus violente. Anastase etait 
rdsolu de se porter aux dcrnieres extremi- 
tes; mais saint Sabas et saint Theodose vin- 
rent a Constantinople a la teMe de pr£s de 
dix millc moines, presenter une requfite, 
dans laquelle ils renouvelaient les demaiH 
des de la cour de Rome, et dedaraient qu'ils 
etaient attaches aux quatre conciles conimp 
aux quatre evangiles. Des co moment l'em- 
pereur resla en repos, et les choses demeu- 
r6rent indeciscs jusqu'a sa mort, arrivee.en 
518. Justin, son succfisseur, ecrivit au Pape 
Hormisdas le 1" aout de cette annee, pour 
lui fa ire part de son elevation; puis dans une 
autre lettre, datee du 7 septembre, il le pria 
de cdder aux desks de Jean de Constanti- 
nople et des autres eveques d'Orient, qui 
souhaitaient ardemment la reunion des 
Eglises, et d'envoyer des legats capablcs 
de procurer cette reunion. Le Pape loua le 
zele que ce prince temoignait pour la paix ; 
mais il lui ddclara en m6me temps qu'elle 
ne pouvait s'obtenir qu'a la condition que 
le nom d'Acace serait raye" du rang des evfi- 
ques catholiques. Le patriarche de Constan- 
tinople avail deja envoye une profession de 
foi, dans laquelle il reconnaissait la decision 
du concile de Chalcedoine; mais le Pape 
avait refuse de s'en conlenler, jusqu'a ce 
qu'il eut efface le nom d'Acace des sacrtfs 
clyptiques. Cependant, en 519, le Pape se 
ddcida a envoyer une troisieme legation a 
Constantinople, mais avec defense de sous- 
crire a aucun traited'union, que la memoire 
d'Acace n'eut ete condamnee, Celle legation 
etait composee de Germain , evfique de Ca- 
poue; de Jean, evfique d'une Eglise qui nest 
point designee; de Blandus, prfilre, et des 
deux diacres Felix et Dioscore. 11 les char-, 
gea de plusieurs lettres adressees a l'empe- 
reur, au comte Justinien, qui prenait une 
part active & 1'alTaire de la reunion, a l'ev6- 
que Jean, au clerge et au peuple de Cons- 
tantinople, a riinperatriceEuplietnie, etaux 
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principalis officiers de la cour. Toutps ces. 
lettres, au nonohre de onze, se trouvent 
comprises dans la collection du saint Pon- 
tife, depuis la irentieme jusqu'a la qua- 
rante et unieme. Les legats furent bien re- 
c.us en Orient, et Jean de Constantinople fit 
tout ce qn'ils souhaitaient, en conclamnant 
par deril la mdmoire d'Acace. Tousles e>6- 
ques de son patriarchal suivirent son exem- 
ple. Le Pape l'ayant appris les retail a sa 
communion, leur en temoigna sa joie et les 
exhorta a obtenir que les eveques d'Antio- 
che et d'Alexandrie en lissent autant. II de- 
manda en meme temps le nHablissement de 
trois eveques, qui, pouretre rentrds les pre- 
miers dans la communion de l'Eglise, avaient 
616 deposes et chassis de leurs sieges. Ce- 
pendant 1'evGque de Thessalonique persis- 
tait a ne point signer la formule de foi ap- 
portee d'Occident, ni la cohdaranation d'A- 
cace. 11 poussa son ressentiment si loin 
contre Jean de Constantinople, qu'il excita 
le peuple de Thessalonique, qui se jeta sur 
lui, et le blessa si grievement qu'il en raou- 
rut. II y eut aussi a Ephese quelques trou- 
bles que l'empereur apaisa. II Iravailla 
encore a la reunion de l'Eglise d'Antioche, 
en faisant elire pour <5veque un prfitre 
iiommd Paul, qui fut ordonne' a Constanti- 
nople. 

Des le mois de ddcetnbre 519, le Pape 
Hormisdas avail appris par les lettres du 
comte Justinien, que des moines de Scythie 
avaient excite quelques troubles a Cons- 
tantinople a propos d'une dispute sur la 
Trinite\ Ces moines, qui n'avaient pu faire 
gouter leur proposition aux 16gats, se rendi- 
rent a Rome pour la soutenir, et le Pape, 
apres les avoir retenus quelque temps, l'ut 
oblige" de les chasser de la ville. Apres le 
meurtre de Jean deNicopolis, l'6veque de 
Tessalonique, Dorothde avait et<5 arrets ; les 
Jdgats demandaient qu'on l'envoyat a Rome 
pour qu'il y fOt jug£; mais on le conduisit 
seulement jusqu'a Heraclee d'ouon le laissa 
partir. II eerivrit au Pape pour se justifier; 
mais celui-ci tint bon et ordonna qu'il se 
rendrait a Rome pour y faire examiner sa 
cause. 

A Epiphane. — Cependant pour rempla- 
cer I'eveque Jean sur le siege de Constanti- 
nople, on elut, en 520, unnomind Epiphane 
quifutsacre, suivant la coulume, par les Eve- 
ques voisins. lis le firenl savoir au Pape qui 
approuva son ordination, mais en se plai- 
gnant qu'on ne lui en eut fait part ni par 
ecrit ni par deputes. Epiphane s'enipressa 
de le satisi'aire en lui adr'essant-une profes- 
sion de foi, parfaitement d'accord avec la 
croyance de l'Eglise romaine. Le Pape lui 
r^pondit par deux lettres dateesdos25 el 2G 
mars 521. Dans la premiere, il le congratule 
sur lacanonicite deson Election. La seeonde 
contient une response a ce que cet eveque 
lui avail dit de I'attachement de cerlaines 
Eglises aux noms de leurs Eveques. Nous 
avons cette lettre en grec et en latin dans 
Vis Actes du concile deConstantinople sous 
Mflnnas. Le Pape, comptanl sur le z£le ct 



l'experienced'Epiphane, le chargea de toute 
cetle affaire, en fui prescrivant les moyens 
de la finir. « Vous nous dtklarerez par vos 
lettres ceux qui vous sont unis de comma- 
nion, et par la meme au Saint-SiiSge, en 
ayant soin d'y inserer la teneur des libelles 
qu'ils vous auront donnas. De cette ma- 
niere, Severe et ses complices pourrontfitro 
absous de leurs erreurs, car nous ne sou- 
haitons point, la perte de ceux qui peuvent 
etresauvds. Mais en procurant des remedes 
aux malades qui desirenlleur gue>ison, usez 
d'autorit<5 envers les autres; maisne soyez 
humain qu'a l'<5gard de ceux qui se sbumet- 
tent, et rejetez ceux qui demeurent dans 
1'hdresie, en feignanl d'etre catholiques. Us 
ne sont d'accord avec nous que de paroles 
et il n'est pas expedient de relacher la ri- 
gueur des censures ecclesiastiques a I'egard 
de ces gens-la. Quant a ceux de Jerusalem 
dont la profession de foi nous a et^envoyde, 
ils doivent s'en tenir a ce que les Peres ont 
defini , et particulierement au concile de 
Chalcedoine qui n'a rien omis d'utile. » Le 
Pape montre ensuite, par les ddcrets rendus 
contre Eutyches et Nestorius, que ce con- 
cile n'a fait qu'dtablir dans un plus grand 
jour les dogmes que Ton croyait dans les 
siecles precedents, puis il ajoute, en parlant 
toujours de ceux de Jerusalem : « S'ils de"si- 
rent elre unis de communion avec le SainU 
Si<5ge qu'ils nous envoyent la profession de 
foi qu'ils ont prdscntde a nos legats a Cons- 
tantinople, ou qu'ils vous la donnent pour ■ 
nous la faire tenir. » 

A l'empereur Justin. — Dans une autre 
lettre du nifime jour, 26 mars 521, Hormis- 
das 6crivit a l'empereur, en l'appelaut 1'Ezd- 
chias de son siecle, qu'il eut a se tenir en 
garde contre la subtilite de ceux qui no font 
les difficiles que pour porter atlemte a ce 
qui est etabli. Au reste, il avait marqud a 
Epiphane de recevoir ceux qu'il jugerait di- 
gnes d'etre recus, suivant la formule qu'il 
lui avait envoyde. Dans une scjonde leltro 
de la meme date, il explique a ce prince les 
inysleres de la Trinity et de I'lncarnation, 
pour repondre aux requ&tes qui l.ui avaient 
6le envoyees. II fait voir que ceux qui avan- 
caient cette proposition ; Un de la Trinite 
s'est incarni, attaquaient la Trinitd, en no 
voulant point reconnaitre ce qui est propre 
au Fils; mais comme ces deux mysteres se 
trouvent bien etsblis dans les dtkrets du 
concile de Chalce'doine et dans les lettres de 
saint Leon, il s'(5tend peusur ce point, se' 
contentant de marquer ce que Ton doit 
cruire. «Nous adorons , dit-il, le Pere, le 
Fils et le Saint-Esprit;. Trinile" indivisible 
dans sa substance , incomprehensible et 
ineffable; car, encore que le nombre s'y^ 
trouve a. cause des personnes, 1'unild n'v 
souffre point de division et I'essence ne pout 
etre s.dpar6e. Conservons done a la nature 
divine ce qui lui est propre, mais gaidons 
aussi a chaque personne ce qui lui est par- 
ticulier. Quelque grand, quelque profond 
que soitce mystere, il est n6anmoinsconnu 
qu'il est propre au Pere d'engendrcr son, 
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Fils, au Fils de naitre du PSre el d'etre egal 
fi lui, et au Saint-Esprit, de proceder du 
Pere et du Fils, sous une mGme substance 
de la divinity. C'est encore le propre du Fils 
de s'etre fait chair dansles derniers temps, 
et d'avoir habile" parmi nous; les deux na- 
tures ayant eie unies sans aucune confusion 
dans le sein de la vierge Marie, mere de 
Dieu ; de sorte que le Fils de Dieu qui exis- 
tait avant tous les temps, est devenu Fils de 
l'homme. » L'auteuretablit ensuite les pro- 
pri6l6s de chaque nature en J«5sus-Christ. 
Comme'homrne, il a souffert, ii est mort, il 
a ete enseveli; comme Dieu, il est ressuscite 
et il ressuscite les morts. 11 prouve la divi- 
nity de Jesus-Christ par la confession qu'en 
fit saint Pierre, et par celle de saint Thomas, 
qui ve>ifia par Iui-m6me sa resurrection 
dont il avait jusque-la doute. II remarque 
que Dieu permit ce doule dans un de ses 
disciples, afin que la preuve qu'il eut en- 
suite de la vdrit6 fut une instruction pour 
les siecles a venir. La rdponse que fit saint 
Hormisdas aux 6v6ques qui avaient ordpnne 
Epiphane, est un compliment de congratula- 
tion sur 1'heureux choix de ce pontile. 

A Possessor. — L'ecrit de Fauste deRiez 
sur la grace, ayant ete porte <a Constanti- 
nople, y excita de grandes disputes. Ma- 
xence et les moines de Scythie le combat- 
tirent fortemenl ; mais il trouva aussi des 
defenseurs dans cette ville mfime. Possessor, 
tfvfique d'Afrique, qui etait alors a Cons- 
tantinople, fut consult^ la-dessus. II se 
contenta de rdpondre que les Merits des 
£v6ques ne pouvaient avoir force de loi, 
comme les Ecritures canoniques ou les d<§- 
crets des conciles; mais qu'on devait les 
estimer ce qu'ils valaient, sans prejudice 
de la foi. Sa rdponse n'ayant satisfait per- 
sonne, il consulta lui-rceme le Pape Hor- 
misdas, en disant que, des qu'il s'agissait 
de la sante des membres, c'titait au chef 
qu'il follaitrecourir, II le pria done par une 
lettre de declarer en vertu de son autorite 
apostolique ce qu'il pensait des Merits de 
cet outeur. 11 ajouta que Vitalien, chef de la 
milice, et le comte Justinien attendaient, sa 
rdponse pour se former une opipion ; car 
les premiers de la cour avaient pris part 
aux disputes sur l{i grace. La lettre de Posr 
sessorfut rendue a Rome le 18 juillet 520. 
Le Pape y repondit le 13 aodt suivaut; 
mais avant de s'expliquer sur le livre de 
Fauste de Riez, il parle des moines de 
Scythie, qui avaient s^journe" plus d'un an 
a Rome! II les traile de faux moines qui, 
sous prdtexte de religion, ne cherchaient 
qu'a satisfaire leur haine particuliere. C'6- 
taient des gens accoutumes aux disputes, 
trop amateurs de nouveautes et trop attaches 
a leurs opinions, lis ne cemptaient point 
pour catholiques ceux qui suivaient la tra- 
dition des Peres, habitues qu'ils etaient a 
mddire, a calomnier et a soulever des sedi- 
tions. « Nous n'avons pu, dit-il, les retenir, 
ni par les averlissements, ni par la douceur, 
\\i par l'autorite. lis se sont pr£sent£s jus- 
q^e dans lassembiee du. peuple, en voeiferaM 
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des ens sedilieux conlre les statues do 
l'empereur; et si le peuple n'eut eu le bon 
esprit de leur register, ils auraient excitd 
des divisions. Mais avec l'aide de Dieu, il 
les a chassis. » II leur applique ce que 
saint Paul, dans sa seconde EpUre & Timor 
thte, dit de ces hommes amoureux d'eux- 
memes, qui n'ont que les dehors de la pi<He\ 
sans la pratiquer ve>itablement; puis il 
ajoute : « Nous profitons d'une occasion 
pour vous ecrire ceci, dans la crainte que, de 
retour a Constantinople, ils ne trompent 



ceux qui ignorent la conduite qu'ils ont 
tenue a Home. Quant a ceux qui vous ont 
consults sur les ecrits d'un certain Fauste, 
eveque dans les Gaules, nous leur rdpon- 
duns que nous ne le recevons point, et que 
par consequent aucun do ces ouvrages que 
1'Eglise ne recoil point entre les Perils des 
Peres, ne doit causer d'ambiguite dans la 
discipline, ni porter prejudice a la religion. 
Les P6res ont determine" ce que les fidelf.s 
doivent croire. Tout ce qui s'accorde avec 
la vraie foi doit £tre regu, comme aussi 
on doit rcjeter tout ce qui y est contrairo, 
dans quelque (5crit qu'on le trouve, et 
meme dans les discours composes pour 
l'edification du peuple. » Le Pape ne bliiiue 
point ceux qui lisent des livres dans li-s-» 
quels il y a quelque chose a reprendre, 
mais seulement ceux qui en suivent les 
erreurs; parce qu'il n'est point deTendu de 
connaitre ce que l'on doit dviter, autre-* 
ment le Docteur des nations n'aurait pas dit 
aux tideles: Eprouvez tout el approuvez ce 
qui est bon. Pour ce qui est de la doctrine 
de 1'Eglise romaine, touchant le libre ar- 
bitre et la grike de Dieu, quoiqu'on 
puisse la decouvrir en divers passages de 
saint Augustin et surtout dans les livres 
qu'il a adress^s a saint Hilaire et a saint 
Prosper, nous possedons ri(5anmoins dans 
nos archives des articles spdeiaux que jo 
vous enverrai, si vous ne les possddcz pas 
et si vous les croyez n£cessaires. Cepen- 
dant, en exaroinant avec soin la doctrine 
de saint Paul sur ces articles, il est ais6 
de savoir a quoi s'en lenir. » Le saint 
Pontife ne dit rien d'un commentaire sur 
les Epitres de saint Paul, que Possessor lui 
avait envoye; peut-elre ne Pavail-il pas 
recu; car II parait que cet eveque l'avait 
d«?ja adressd a Rome lorsqu'il 6crivit la 
lettre dont nous venons de rendre compte. 
C'est ainsi que ce grand Pape eut la 
gloire de meltre fin a un schisme, qui de- 
puis si longtemps deja jetait le trouble entre 
1'Eglise et I'empire. Le nom d'Acace fut 
rave des dyptiques, et par consequent, de 
la" communion des fideles. Jusque-la on 
loue le zele, la prudence el la fermete du 
Pape; mais beaucoup de gens ont h\&m6 
sa sev6rite lorsqu'il exigea pareillement la 
radiation des noms d'Euph6me et de Mac6- 
donius, successeurs d'Acace, donttoute la 
vie avait ete exemplaire, et qui n'avait eu 
d'aulre tort que d'obeir a hi necessiie de 
ne point troubler la Irauquillitc de I'Orient, 
en se soumettatit a Fojiiniou publique. 



577 



HOR 



DICTIONNAIIIE OE PATROLOG1E. 



HUB 



578 



Nous n'avons pas besoin d'avertir nos lec- 
t «urs, que c'psI avec la plus extreme re- 
serve que nous reproduisons ce sentiment 
exprime par quelques critiques. 

On attribue egalement a ce saint Pontife 
quatre decrets, dont il n'est pas dit un mot 
dans les lettres qui nous restent de lui. Le 
premier defend d'ordonner pretre celui qui 
aura et6 enferme" dans un rnonastdre pour 
y faire penitence, Le second interdit les 
mariages clandestins, et veut que les fide- 
les se marient publiquement en recevant 
la benediction du pretre. Dans le troi=- 
sieme, il est ecrit qu'un pere ne peut en- 
gager malgre lui, par une promesse de ma- 
riage, son tilslorsqu'il est adulte; autrement 
ce mfime fils, parvenu a Cage mur, est obli- 
ge de tenir les engagements contractus pour 
lui par son pere. Enfin le quatrieme defend 
ft un pretre, sous peine de degradation, 
u'eriger un autel sans la permission de 1'e* 
veque, dans une eglise consncrtfe ; et me- 
nace d'anath6me le lh'ique qui contrevien- 
dra a cetle ordonnance. 11 y a des manus- 
crits qui donnent a Hormisdas le decret qui 
distingue les livies sacres des livres apo- 
cryphes ; mais l'opinion la plus commune 
et la plus autorisee parmi les anciens, 
I'attribue au Pape Geiase, sous le nom 
duquel il est imprime dans le IV lome 
des Conciles. 

Critique et jugement. ^- Bossuet, dans un 
de ses sermons sur la Nativil6 de Notre- 
Seigneur, developpant le raysldre de i'al- 
liance de 1'humanite avec ia divinild en 
jesus-Christ, s'exprime en ces termes : « Le 
grand Pape saint Hormisdas, ravi en admira- 
tion de cette celeste economie, du haut de la 
chaire de saint Pierre, d'ouil enseignaittout 
ensemble et regissait I'Eglise uhiverselle, 
invite tous les fideles a contempler avec lui 
cet admirable melange, ce merveilleux tem- 
perament de puissance et d'infirmiie. « Le 
« voila, dil-il, aux fideles, celui qui est Dieu 
« et liomme, c'est-a-dire , la force et la fai- 
« blesse, la bassesse et la majeste; celui 
a qui etant couche" dans la creche parait 
« dans le ciel en sa gloire; il est dans le 
« maillot et lesanges i'adorent; il nait parmi 
« les animaux, et les angespublient sanais- 
« sance ; la terre le rebute, et le ciel le de- 
o dare par une etoile; il a 6te vendu et il 
« nous a rachetes ; attache a la croix, il y 
« distribue des couronnes et f|oune le 
« royaume eternel , iuiirme qui cede a la 
« moil, puissant que la raorl ne peut re- 
« tenir; couvert de blessures et medecin 
« infaillible de nos maladies; qui est range 
« parmi les morts et qui donne la vie aux 
« morts ; qui nait pour mourir, el qui meurt 
« pour ressusciter : qui descend aux enfers 
« et ne sort point du sein de son Pere. » 
Ces constrastes ont 6l6 reproduits cent fois, 
mais rarement avec cette brillante ener- 
gie, qui caracterise le style de 1'eveque de 
iweaux. 

La conduite interieurede saint Hormisdas 
ne fut pas moins louable que sa conduite 
exterieure. II donna des exemples edifiants 



ae modestie, de penitence, de eharite", prit 
un tr-es-grand soin du culte public de la re- 
ligion, instruisit le clerge dans la psalmo- 
die et lit orner plusieurs eglises dans la 
ville de Rome. 11 mourut le 6 aout 523, 
apres neuf ans et dix mois de pontificat. On 
a de lui quatre-vingts lettres environ, qui so 
trouvent toutes dans les Collections des conci- 
Us. Elles roulent toutes, comme on l'a'vu, sur 
des objets de discipline. On y decouvre un 
grand caraclere de prudence et de eharite, 
un zele vraiment aposiolique pour le main- 
lien de la discipline, unesoupiessemerveil- 
lcuse pour assoupir les differends et entree 
tenir la paix. Elles opt trait a la grande 
question du schisme de I'Eglise orientale, 
ou bien elles roulent sur des conflits de ju- 
ridiction eiev6s entre divers eveques. Elles 
sont assez bien ecrilcs, dit Ellies Dupin , 
quoiqu'elles se ressentent de la barbarie de 
son siecle 

HUBEHT de Brcxelles. — Hubert, qui 
florissait dans laderni6re moitie du xi* sie- 
cle, ne nous est guere connu que par une Vie 
de sainte Gudule dont il est l'auteur. II etait 
originaire du Brabant et peut-Gtre mfime de 
Bruxelles, ou la sainte est particulierement 
honoree. II y avait environ trois cents ans 
qu'elle etait morte lorsqu'il entreprit d'6- 
crire sa Vie ; ce qui a fait dire a Baillet quo v 
cetle circonstance etait peu propre a conci- 
lier du credit a son ouvrage. La remarque 
serait juste si cet auteur avait ecril de lui- 
meme et sans aucun secours ; mais il nous 
assure qu'il a travailie sur une autre Vie 
beaucoup plus ancienne, qu'un ami lui 
avait communiquee, et s'est contente de la 
metlre en meilleur style, sans rien changer 
nu fond des choses : Ipsorum sensus geslo- 
rum excipiens fideliter. 11 ajoute ensuite 
qu'il aimerait rnieux par principe de reli- 
gion se taire que d'ecrire des faussetes. Hu- 
bert n'a done fait que suivre dans I'bistoiro 
de cetle sainte ce qu'un autre en avail ecrit 
avant lui. Seulement il a trop orne sa narra- 
tion, ce qui rend son style dill'us. La (in 
manque a son ouvrage, mais ello se trouve 
dans son abreviateur. On voit par la qu'il 
ne I'enlreprit qu'aprfis la dedicacedel'eglise 
de Saint-Michel et la translation qu'on y (it 
alors des reliques de sainte Gudule. Or cetle 
ceremonie eut lieu, comme il le marque lui- 
meme en 10V7, et il est probable qu'elle fut 
I'occasion qui 1'engagea a prendre la plume. 
Cet ecrit estadresse a un Albert qu'il qualifie 
son tres-eher frere; pour lui, il ne prend 
d'autre titre que celui de serviteur des ser- 
vileurs de Dieu. Bollandus a publie celte 
Vie sur un manuscrit des Jesuites de Bru- 
ges, apres I'avoir enrichie de notes et d'ob- 
servations. II a mis a la suite 1'iibiege dont 
nous avons dit un mot et qui ne fut compose 
que longtemps apres par un ecrivain ano- 
nyme, qui, tout en se conformant a l'ordre 
suivi par Hubert, a Irouvemoyen eependant 
d'y inserer ca et la quelques circonstances 
particulieresqui nese Irou vent pas dans l'o* 
riginal. Surius avail deja publie cet abrege 
apres y avoir fait quelques legers changer 
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ments dans !e style, mais Bollandus 1'a r<5- 
tabli dans toute son int6grite\ 

HUBERT, chanoine de Sainte-Marie-Made- 
leine a Bcsancon, portait le litre de maltre, 
ce qui prouve qu'il <§tait houime de lettres 
el qu'il passait pour savant a son epoque. II 
florissait h la fin du xi" siecle, autant qu'cn 
en peut juger par le peu que Ton sait de ses 
Merits. Au nombre des miracles ope><§s par 
intercession de Saint-Jacques le Majeur et 
dont on attribue commundment l'histoireau 
Pape Calixte II, se lit la relation d'un mira- 
cle fort extraordinaire, oper6 en faveur de 
deux Lorrains qui, avec vingt-huit de leurs 
compalriotes, avaient entre[)ris,en 1080, le 
pelerinage de Saint-Jacques enGalice. L'liis- 
lorien Halinond atteste que la relation de ce 
miracle fut Ccrile par le chanoine Hubert 
dont il est ici question. II est visible par ce 
temoignage qu'Hubert avail travailid a quel- 
que recueil des miracles de saint Jacques; 
mais on ne connalt pas autrement son ou- 
vrage. S'il etait permis de donner quelque 
chose a la conjecture, il nous semble qu'on 
pourrait insinuer que ce recueil a die" fundu 
tout entier ou du moins en grande parlie 
dans ces amples collections publi<5es par les 
continuateurs de Bollandus, au 25 juillet. 

HUBERT, pr6treet disciple d'Haimin, des- 
servait une <5glise de la campagne dedide 
sous J'invocation de Saint-Vaast, et autant 
qu'on le peut croire, peu 61oignee d'Arras. 
11 dcrivit, a la priere de son maitre, I'histoire 
d'une apparition du saint a un moribond au- 
quel il avail administre' les sacremeuts et 
qui se trouva gui§ri par cetle celeste inter- 
vention. Henschenius a publie' cette relation 
d'Hubert, sur un manuscrit des Jesuites 
d'Anvers, a la suite de celle qu'Haimin com- 
posa sur les miracles du saint dveque. 

HUCBALD, neveu et disciple de Milon, et 
comme lui religieux de Saint-Amand, vecut 
tres-longtempset fleurit pendant une grande 
nartie du ix.' siecle. II passait pour un des 
litterateurs les plus distingue^ de son epo- 
que, lorsqu'en 872 ii succeda a son oncle 
dans la direction de 1'e'cole de Saint-Amand. 
Apres y avoir forme des disciples capables 
de le remplacer, il alia exercer le mfime em- 
ploi a Saint-Bertin et m6me a Reims, ou l'cn 
voitque I'archev6que Foulques l'appelaavec 
Remi d'Auxerre pour rdtablir les deux an— 
ciennes ecoles de son Eglise. II y a loute ap- 
parence qu'apres la mort de ce prelat, arri- 
ved en 900, Hucbald alia se renfermer dans 
la solitude de son premier monastere. On 
trouve effectivement dans I'ancien cartulaire 
de cette abbaye deux chartes datik-s de 1'an 
905, et souscrites d'un Hucbald en qualite" 
de notaire ou de chartcelier de la maison. II 
n'y a pas de raison pour le dbtinguer de 
celui qui faitlesujet de net article. La Vie de 
sainte Riclrade qu'il y composa, en 907, au 
milieu des agitations presque conlinuelles 
ou le jetait la nrainte des barbares, et d'au- 
tres ouvrages qui la suivirent, font juger 
que sa principaie occupation fut l'6lude et 
le soin d'6crire pour la poste>ite\ II vecut 
jusqu'a l'Sge de qualre-vingt dix ans el mou- 



rut le 20 juin, maisles biographes anciens et 
modernes sont partagds sur I'aniide de sa 
mort; cependant I'opinion qui parait la plus 
fondle I'a fixee en I'an 930, Hucbald fut en 
si grande consideration aupres du roi Char- 
les le Simple, que Foulques de Reims em- 
ploya sa mediation pour oblenir de ce mo- 
narque un dipldme en faveur de son eglise. 
En etftit, on lit a la fin de cette piece datde 
de Reims en 899, qu'elle fut accorded a la 
priere du moine Hucbald : impeiratum est 
mediante Hucbaldo monacho. 

Ses eciuts. — Office de saint Thierry. — 
11 est peu d'auteurs qui aient plus (ravaillo 
qu'Hucbald a enrichir la rdpublique dosJel- 
tres. On en a des preuves dans lessoixante- 
cinq annees de sa vie qu'il consacra a ecrire 
et dans le grand nombre d'ouvrages qu'il a 
legues a la post^ritd. 

Pendant son segour dans la ville de 
Reims, les clercs qui occupaienl alors le 
monastere de Saint-Thierry, le prierent de 
composer des hymnes en 1'honneur de leur 
patron, et de les noler pour etre chantds le 
jour de sa fete, Hucbald (it I'un et l'autre, 
car il etait en m6me temps poele et musicien, 
mais ce fut a condition que ces clercs fe- 
raient memoire de lui dans l'office divin de 
ce jour avant et apres sa mort. C'est ce qu'il 
declare dans la lettre qu'il leur dcrivit et 
qu'il placa en tetede l'office de Saint-Thierry, 
en le leur envoyant. II dtSlaille lui-mGme 
les prieres qu'il demande, en spdeiuant cei- 
les qu'on dirait pendant sa vie et celles qu'on 
ne devrait dire qu'apres sa mort. 11 parait 
qu'outre les hymnes, il fit aussi des antien- 
nes et des rCpons qu'il assortit ensemble, 
apres avoir lird tout l'office de la nuit des 
odes de la vie du saint. Dom Mabillon nous 
a donn<5 cetle letlreavec deux hymnes de la 
fac/j« d'Hucbald, et son epitaphe, et Bollan- 
dus apres lui a reproduit le tout au premier 
dejuillet. 

Ses poesies. — Par une id£e assez singu- 
liere, Hucbald composa, a la louange des 
chauves, un poeme en cent trente-six vers 
qu'il dddia a Charles le Chauve.el dont tous 
les mots cominencent par lalettreinitiale du 
ncm de ce prince. Nous n'en citerons que 
le premier vers de sa preface, qui est coneu 
en ces termes et qui se trouve repete' a la t6le 
de chaque cliapitre et de la conclusion : 

Carmina clarigona calvis cantate, cameniv. 

Adhemar de Chabanais et un autre £cri- 
vain de Saint-Amand ont pris occasion de 
ce poeme pour donner le surnom deChauve 
b, son auteur. II est ais6 de pressentir qu'une 
piece de cette nature, ou reguent une g6ne 
et une conlrainte perpetuelles,ne se distin- 
gue, a defaut d'ornements et de beautes in- 
trinseques,queparunesingularil6sansexem- 
ple. Malgre cela, ou peut-etre memea' cause 
de cette singularite, ce poeme a eu les hon- 
neursde plusieursCditions.il fut imprimo 
deux fois a Bale en 1516 et 154-6, et ensuite 
a Hainaut en 1619; Gaspard Baithius, qui 
l'inse"ra dermis avec quelques notes d'e sa 
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facon dans ses Adversaria, parled'une aulre 
Edition qui avait pr<5ce71e la sienne de cent 
soixante ans. Cette Edition devait remonter 
par consequent jusqu'a l'an 1463, puisqu'il 
ne publia son recueil qu'en 1624. — Dans 
un autre poeme egalemenl adresse" a Char- 
les le Chauve, il prie ce prince d'accepter 
celuiqueMilon, son oncle, avait ecrit sur la 
sobri£te\ dans le dessein de le lui dedier, 
s'il n'en eut et6 empfiche par la mort. On 
ne doute point non plus que la petite epi-r 
taphe en cinq vers he>o'iques dont on orna 
le tombeau de Milon ne soil l'ouvruge de 
son neveu, qui devait au moins co souvenir 
a celui dont il avait suivi les legons et dont 
ii devait partagerle lombeau. 

Vies des saints. — Ce qui occupa lo plus 
habituellement notre auteur dans ses trn*- 
vaui littijraires futd'(Scrire 1'hisloire de plu- 
sieurs saints et de composer des hymnes et 
des offices en leur honneur, comme nous 
avons deja vu qu'il le fit pour saint Thierry. 
Si son voyage a Nevers, ou quelques-uns 
pr£tendent qu'il fut appele pour enseigner, 
estaussi r£elqu'ils lesupposent, ilfaut met- 
tre au norabre de ses premiers Merits en ce 
genre, ce qu'il lit sur sainte Cilinie, mere de 
saint Remy, eveque de Reims. Cet ouvrage 
est en vers; mais les hagiographes ne coiir 
viennent pas autrement|de sa nature. Meyer, 
dans ses Annates de Flandres sur Tan 930, 
nous le donne pour un poeme. Les succes- 
seurs de Rollandus disent tout simplemcnt 
qu'Hucbald se trouvanl a Nevers, vers l'an 
860, y composa a la priere de 1'eveque du 
lieu, des chants, e'est-a-dire probablement 
des hymnes et des re"pons en I'honneur de 
sainte Cilinie. Dom Mabillon est un peu plus 
explicite, et preHend qu'ayant trouve la Vie 
de cette sainte, Hucbald Ja mit en vers. Bail- 
let semble aller encore plus loin en suppo- 
sant que notre religieux est l'auteur original 
de cette Vie en vers, qui selon lui ne vaut 
pas ce que nous apprend de la meme sainte 
1'histoire de saint Remy, son fils. Rion done 
de certain sur ce qu'Hucbald a fait pour 
sainte Cilinie. 

Martyr e de saint Cyr et de sainte Julite. — 
En continuant la meme hypolhese, Hucbald 
tiansporta de Nevers a Saint-Aniand les re- 
liqucs des martyrs saint Cyr et sainte Julite, 
et en prit occasion d'^crire leur histoire. A 
defaut d'autres monuments, il emprunta sa 
matiere aux Actes apocryphes de ces saints 
martyrs , ce qui fait regarder son ecrit 
comme une piece de nulle aulorite, quoi- 
qu'il ait mis tous ses soins a en exclure les 
fables qui se lisent dans ('original. Son ou- 
vrage, tout defectueux qu'il est, n'a pas 
laiss6 de servir de modele a Philippe Har- 
ving, abbe" de Bonne-Esperance, qui n'afait 
que le suivre, en se contentant d'en changer 
le style dans ce qu'il a <5crit sur les memes 
martyrs. Mombricius est le seul (Sditeur qui 
jusqu'ici nit public le lexte de noire auteur. 
Vie de sainte Riclrude. — A la priere des 
religieuses de Marchiennes, il composa la 
Vie de sainte Riclrude, leur premiere ab- 
besse, morte vers Fan 688. Conime ce mo^ 



naslere etait silue dans le diocese d'Arras, 
et a environ deux lieues de J'abbaye de 
Saint-Amand, il fut ais6 a Hucbahrd'ap- 
prendre, non-seulement par les m^moires 
que lui fournirenl les religieuses de Mar- 
chiennes, mais encore par la tradition du 
pays, les actions les plus remarquables rle 
la vie de sainte Riclrude. Aussilot que son 
travail futfini, il l'envoya a Etienne, evequo 
de Li6ge, pour le revoir et le corriger. Non- 
seulement ce prelat n'y fit aucun change* 
meut, mais il obligea encore Hucbald d'y 
mettre son nom, en indiquanl I'ann^e de 
sa publication. C'elait procurer a cette his- 
toire un air d'authenticil6 que n'ont pas' 
(ant d'autres Vies anonymes, dont la plu* 
part de nos l(5gendaires sont remplis. Aussi 
co travail a-t-il merits a son auteur les 61o- 
ges de Baronius et des autres critiques qui 
1'ont suivi, tant pour la since>ite" et I'exacli- 
tude des fails que pour la fagon naturelle 
avec laquelle les choses y sont rapportces. 
Cependant on lui reproche quelques fautes 
de chronologic qui apparliennent peut-etre 
plus aux copisles qu'a l'auteur, et en ell'et 
quelques cdileurs observent que la plupart 
des dales marquees dans les imprimes ne se 
lisent pas dans tous les manuscrits. Hucbald 
adople dans cet 6crit l'opinion commune a 
nos historiens des vm' et ix,° siecles, en t'ai- 
sant descendre les Frangais des Troyens, 
Surius et les Bollandistes l'ont publiee au 
21 mai, avec cette difference que le premier 
en a change le style, qu'il trouvait trop 
simple, etque les autres l'ont fait imprinter 
dans sa purete primilive, apres 1'avoir revue 
sur plusieurs manuscrils. 

Vie de sainte Aldegonde. — Hucbald ne 
in it pas son nom en t6te de la Vie de sainte 
Aldegonde, morte abbesse de Maubeuge, 
en 6sY Cependant on ne doit pas conclure 
de cette omission qu'il I'ecrivit avant la Vie 
de sainte Riclrude; mais seulement qu'il ne 
crut pas devoir s'attribuer un ouvrage dont, 
a proprement parler, il n'eiait pas I'umque 
auteur. En effel, on possedait de son temps 
deux Vies de sainte Aldegonde, l'une par 
un ecrivain contemporain de la sainte, et 
1'autre, dcrile environ un siecle apres sa 
mprt. Le premier s'est appliqu6 principa- 
lement a rapporter les visions de cette 
abbesse. L'ouvrage du second ne plut pas 
apparemment aux religieuses de Maubeuge, 
puisqu'elles priercnt Hucbald de leur don- 
ner une autre histoire de leur sainie fonda- 
trice. 11 trouva moyen de les satisfaire, en 
donnant a son ouvrage une nouvelle forme 
qui lui permit d'y faire entrer ce qu'il y 
avait de mieux dans ces deux historiens. 
Pour plus, grande facilite, il le divisa en 
chapitres, et y joignit une epitre dedica- 
toire a ces religieuses, dans laquelle il les 
prie desonserver cette division par chapitres 
dans les copies qu'elles feraient de cello 
histoire. Les Bollandistes l'ont fait impri- 
mer, en yjoignantune Vie nouvelle com- 
posed par un moine de Saint-Guilain au xi" 
siecle. 

Vie de saint Libtcin. — L'ecrit d'Hucbalu 
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qui lui a valu lcs 6!oges les plus nombreux 
et les mieux merited est la Vie de saint 
Lebuin ou saint Libwin, prfilre anglais et 
apdtre du pays d'Ower-Issel, iuort en 766. 
Cede Vie porte le nom de son auteur qui la 
dddia a Baldric, 6v6que d'Utrecht en : 918. 
Avant de la rendre publique, Hucbald la 
communiqua a deux savants avec lesquels 
il (Slait en relation, Pierre, archidiaci'e de 
Cambrai, et Odilon, moine de Saint-Mddard 
de Soissons. L'un et l'autre trouverent ce 
travail dignede la reputation de son auteur. 
Nous lie connaissons J'archidiacre que par 
la lettre qu'il dcrivit a Hucbald dans cette 
occasion. Judian, disciple d'Hucbald, (it 61oge 
de cette Vie dans un poeme en vers e1<§gia- 
ques, qu'il adressa au m6me e"veque d'U- 
trecht a qui son mattre avail d(5di6 son tra- 
vail. Le latin d'Hucbald est plus pur que celui 
de la plupart des autres exrivains de son 
temps, et si nous en croyons OJilon, l'au- 
teur, par les graces qu'il sail donner a son 
discours et ('arrangement mdjthodique des 
faits qu'il raconte, rnontre la solidity de son 
jugement et ses ressources en philosophie; 
ce qu'il faut entendre principalement de 
ses connaissances en Ecriture sainte, dont 
il cite un grand nonibre de passages tene- 
ment approprids a son sujet, qu'ils no cou- 
pent jamais .a suite de son r6cit. La Vie de 
saint Libwin est la seule dont Tritheme 
fasse mention dans le catalogue des dcrits 
d'Hucbald ; Sigebert n'en dit rien et se con- 
tente seulement de remarquer en general 
qu'il composa plusieurs Vies de saints. 

Vie de saint Jonas. — 11 faut ranger dans 
ce nombre un discours qu'il prorionga en 
l'honneur de saint Jonat ou Jonas, .premier 
abbe" de Marchicnnes ; car le monastere fonde" 
par sainle Rictrude Stait double, et comme 
celui de sainte Aldegonde a Maubeuge, il 
contenait deux communautds, une pour les 
hommes et l'autre pour les filles. Les Bol- 
landistesontdonne" unepartie dece discours 
pour servir a 1'histoire de ce saint abbe, en 
y joignant celle de l'el<§valion de son corps, 
composed aussi par Hucbald, [On le fait en- 
core auteur de la Vie de sainte Madelberte, 
niece de sainte Aldegonde ct comme elle 
abbesse de Maabeuge. Cette Vie n'est pas 
encore imprime'e, non plus que celle de 
sainte Brigilte que Sanderus avail lue sur 
un manuscrit de l'abbaye de Saint-Amand. 

Commentaire sur la regie de Saint Benolt. 
— Doru Martene assure que Ton conservait 
de son temps dans la bibliotheque du m6me 
monastere un commentaire manuscrit sur 
la regie de Sainl-Benoit, avec lenomde no- 
tre auteur. Dom Calmet atteste la menie 
chose et rapporteainsi le litre de l'ouvrage : 
Liber ex 1 dictis SS. Palrum defloratus super 
regulam Sancli Benedicli. 11 parait par cette 
inscription que sans s'assujettir a expliquer 
de suite le texte de cette regie, il s'Stait con- 
tents d'en rapprocher les passages des Peres 
et des autres e"crivainsreligieuxquiyavaient 
quelques rapports. 

Traili sur la musique. — Nous ne connais- 
so:is plus aujourd'hui le traite qu'Hucbald 



avail compose sur la musique. II existait 
encore au temps de Sigebert de Gemblours, 
qui nous apprend que i'auteur avait ajustd 
les difKrentes touches du monochorde aux 
lettres de l'alphabet, de sorte que, par ce 
moyen, chacun pouvait apprendre sans mai- 
tre un air qu'il ne connaissait pas aupara- 
vant. 51 fit sur la m6me matiere un autre 
traite" intitule" Manuel, avec des signes pour 
marquer les difKrents sons de I'octave. Dans 
le but. d'en faciliter l'usage, ily joignit une 
table qui marquait la valeur de ces signes et 
en fit l'applicalion a 1'hymne des martyrs 
Sanctorum meritis. 

Ce manuel se trouve a la Bibliotheque ra- 
tionale. La table y est accompagnde d'uno 
explication de l'organisalion du chant, que 
I'auteur reprSsente comme un contre-point 
grave, qu'on nefaisait sentir ordinairement 
qu'aux endroits de repos. 

Outre les offices dont nous avons parle" 
plus haul, Hucbald en nota un en l'honneur 
du saint roi David. Tritheme parle d'un 
recueil de lettres; on ne connait que celles 
qu'il <5crivit aux ciercs de Saint-Thierry, a 
1 occasion dont nous avons parle". Bosweide 
lui altribue la Vie de sainte Eus6bie, abbesse 
d'Amay; mais les Bollandistes, ses confreres, 
n'ont pasjuge" son opinion assez fondee pour 
l'adopter. En effet ils s'appuient sur ce qua- 
le texte, et en beaucoup d'endroits, le recit 
sont presque les mSmes que dans la Vie de 
sainte Rictrude. Cette raison, qui peut en 
6tre une quelquefois, ne nous semble pas 
admissible dans le cas prdsent. Hucbald 
e"tait assez habile pour varier sa matiere 
dans les remits de faits a peu pres analogues, 
mais appartennnt a deux Vies difKrenles, 
sans avoir besoin de se copier lui-mfimu. 
Hucbald dtait lie" avec la plupart des gens de 
lettres de son temps. On a vu qu'Odilon de 
Saint-Me"dard l'avait choisi pour censeur de 
ses Perils, commeHucbald en usait lui-meme 
a son 6gard. Nous avons deux lettres de cet 
dcrivain et de Pierre, archidiacre de Cam- 
brai, toutesremplies deses e"loges. Flodoard, 
qui avait <§tudie" sous ses disciples, loue en 
lui son profond savoir et sa connaissance 
complete detoutes les questions Spineusesde 
la philosophie. On a d<5ja rapporte" quelques 
autres traits des louanges que lui prodiguent 
Adh6mar de Chabanais et Sigebert de Gem- 
blours. Tritheme el les autres modernesqui 
l'ont suivi n'ont pas fait moins de cas de son 
merite et de son erudition, et ontreconnu 
en lui un auteur qui avait le talent d'ikrire 
avec un jugement et une politesse de style 
qui e"tait loin d'etre commune en son siecle. 

HUGUES de Langres, le premier de lous 
les dcrivains qui prirent la plume pour rd- 
futer les erreurs de Berenger, dtail fils de 
Gilduin, comte de Brdteuil, et avait pour 
frere Valdranne, abbd de Saint-Vanne' de 
Verdun. Admis dans le clerge" de Chartres, 
aprcs avoir die" moine de Cluny, il etudia 
sous le docte Fulbert dont l'enseignement 
jouissaitalors d'une grande cdldbritd. Docile 
aux legons du mailre, mais rebelle a ses 
exemples, Hugues acquit a cette dcole beau- 
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coup plus de science que de vertu; mais il 
sut dissimuler ses d6fauts, jusqu'a tmrnper 
la conscience des plus saints personnages. 
C'est ainsi que le pieux roi Robert l'eieva 
a l'<5v6ch<§ de Langres, devenu vacant par 
la mort de Richard, vers la fin de Janvier ou 
an commencement de fevrier 1031. Hugues 
avait toutes les qualites necessaires pour 
gouverner avantageusement un diocese, s'il 
cut su mettre un frein aux passions de la 
jeunesse et aux saillies de lorgueil; mais 
bien loin de les nSprimer, il s'y livra de telle 
sorte que son episcopal, qui dura un peu 
plus de dix-huit ans, ne l'ut qu'un long en- 
chainement de crimes et de profanations. 
Entre" dans 1'Eglise par simonie, il continua 
de trafiquer des choses saintes, vendit les 
ordres sacr6s, porta les armes, commit des 
■homicides, des adulteres, d'autresimpuretes 
encore plus exc<5crables, s'il l'aut en croire 
dora Mabillon, et traita tyranniquernent son 
clerge et son peuple. 

Ciie pour tous ces faits au concile que le 
Pape Leon IX tint a Reims, a la suite de la 
rlddicace de l'eglise de Saint-Remi, en 1049, 
Hugues choisit pour avocat I'archevgque de 
Besancon, un des personnages les plus elo- 
quents de son siecle, mais qui se vil tout a 
coup prive" de 1'usage de la parole, lorsqu'il 
voulut prendre ladefensedel'accuse. Hugues, 
frappe' de ce prodige et craignant d'ailleurs 
la sentence du concile, s'enfuit, mais con- 
damne" par contumace il fut excommunie. 
Sous le poids de cette sentence, l'infortune 
preiat, touche de Dieuetles yeux baign6s de 
larmes, alia trouver le Pape, lui coni'essa 
publiquement ses crimes et se soumit a la 
penitence qu'il voudrait lui imposer. II fit 
plus encore, il le suivit pieds nus jusqu'a 
Rome, ou il se presenta devant un concile 
tenant a la main un faisceau de verges et 
chantant d'une voix plaintive et accentueo 
par ladouleur, une antienne tir^ede 1'Evan- 
gilede 1'enfant prodigue. A'Jce spectacle, les 
Peres du concile, attendris jusqu'aux larmes, 
demanderent grace pour le criminel peni- 
tent; et L6on IX, peul-etre encore plus emu 
qu'eux tous, lui accorda une absolution 
complete, sans lui imposer d'autre peni- 
tence que celles qu'il avait dtfja endures. 
Hugues, reiabli ainsi dans les honneurs de 
repiscopat, fut renvoye a son Eglise, a la 
condition toulefois qu'elle consentirait a le 
recevoir. 11 reprit le chemin de la France, 
continuant ses macerations et les poussant 
si loin qu'il tomba malade a Biterne, et fut 
force de s'arreter. 11 demanda l'habit de 
Saint-Benoit, sous le nom du monastere de 
Saint-Vanne, dont son frere etait abbe, et ou 
le comte Gilduin leur pere avait fait profes- 
sion. 11 le recul des mains de quelques 
moines de Cluny qui l'accompagnaient, et 
y mourut dans les larmes et les iravaux de 
la penitfiice en 1051, verifiant a la lettre 
cette paroie de saint Paul (Rom. v,20) : Ubi 
abundavit delictum, superabundavit et gratia. 
Sou nom se trouve dans le Necrologe de 
1'abbaye de Saint-Vanne. 

Con'tre Be'renger. — Le seul ouvrage qui 



nous reste de ce preiat est un traile" en 
forme de lettre contre les erreurs de B6ren- 
ger. Hugues 1'ecrivit avantsa deposition, et 
par consequent avant le mois d'octobre'lOk'J. 
L'occasion qui le determina a prendre la 
plume fut un entretien qu'il avait eu avec 
l'heresiarque lui-m6me sur les niatieres de 
l'Euchari^tie. Aussi ne lui impute-t-il que 
ce que cette experience lui avait appris; il 
avait besoin de I'entendre pour le,croire: 
Expertus loquor, audisse contigit, nam ncrt 
crederem. 

Cependant il le traite avec menagement et 
meme avec honneur, lui accordant le litre 
de pretre tres-respectable a certains egards, 
et d'homme d'un genie superieur. II com- 
mence par la refutation du sentiment de 
Berenger qu'il expose ainsi : 

« Voustdites que le corps de Jesus-Christ 
est dans le sacrement de I'Eucharistie, do 
telle sorte quo 1'essencii et la nature du 
pain et du vm n'y sont point changes, et 
vous faites un corps intellectuel de ce corps 
que vous diles avoir ete crucifie. En cela 
vous scandalisez 1'Eglise universale, el vous 
offensez Notre-Seigncur, qui a montre lui- 
mSme que ce corps, que vous dites spiri- 
tuel.etaitun corps tangible et palpable. Au 
reste, si la nature et l'essence du pain et du 
vin demeurent reellement apres la conse- 
cration, on ne peut pas dire qu'il y ait rien 
de change dans la substance; et si ce qui y 
survieut de nouveau ne s'y trouve que par 
la puissance de l'entendement, on ne peut 
concevoir comment il se peut que le corps 
intellectuel de J6sus-Christ, qui ne subsisto 
pas r6ellement, soil veritablement le meme 
corps qui a 6te crucifie. L'entendement n'est 
que 1'examinateur des substances et non pas 
1'auteur; il n'en est que le juge et non le 
crealeur; et, encore qu'il nous rrtuntre les 
images et les figures des choses creees, il est 
incapable cependant .de produire aucun 
corps materiel. C'est pourquoi il est n6ces- 
saire, ou que vous fassiez changer le pain 
de nature, ou que vous n'ayez pas plus 
longtemps la harJiesse de soutenir qu'il est 
le corps de Jesus-Christ. Or puisque vous 
ne comprenez point comment leVerbe a 6l& 
fail homme, vous ne sauriez done non plus 
comprendre comment ce pain est change en 
chair et ce vin transform^ en sang, si la foi 
a la toute-puissance de Dieu ne vient vous 
l'apprendre. » II montre ensuite que s'il n'y 
a rien dans I'Eucharistie que ce qui s'y fait 
par la seule puissance de l'enlendement, 
on pourra en dire autant du bapteme et do 
tous lesautres sacrements. Berenger n'avait 
raisonne ainsi qu'en voulant mesurer ce 
mystere incomprehensible sur les principes 
et les Iumi6res de la philosophie humaine. 
C'est pourquoi Hugues lui conseille de s'en 
tenir aux lumieres de la foi. et a ce qui est 
ecrit.dans 1'Ecriiure el dans les Peres, par- 
ticulierement dans saint Ambroise et saint 
Augustin. « Le premier ait posiiivernent : 
Le corps que nous consacrons est le mime que 
eclui qui est ne de la Vicrge; et le second tlit 
aux Juifs : Que vous reste-t-il done, sinon de 



5 ; 17 tlL'G 

broire, de re'cevoir le bnpte'me, el de boire le 
sang que\vous avez r^p(mdu?» Hugues ajoute, 
que comine Dieu s'est form6 un corps de la 
substance de la Vierge, par la meme puis- 
sance quilui avail servi a former du Union 
de la lerre le corps d'Adam; de meme par 
la divinite" il forme son corps et son sang 
des fruits de la terre, oifcrts selon les rites 
de I'Eglise catholique; PiSndtrant ensuite 
dans Itis motifs qui presiderent a l'inslilu- 
tion de 1'Eucharistie, il dit : « Comrue le 
Verbe de Dieu, bien qu'il sc fOt fait hommc, 
<5ta it invisible dads sa chair et son huma-' 
nitd; ainsi cette chair elant duvenue en 
quelquesorte invisible, parce qu'ollu repose 
maintenant et habite dans le Veibe, a et($ de 
nouveau cachde, par un conseil de niis6ri- 
curde, sous les apparences du pain et du 
vin, aliu de pouvoir elre mangee par les 
homines; mais toutcfois ces signes exte- 
lit'urs fie sauraient cacher la verite de cette 
chair aux yeux des Chretiens spirituels. » 
Mais ce n'etait pas ainsi que Berenger d la 
voyait. Je la vois, disait-il, avec u'autres 
yeux que le commun des hommes. Je ne le 
croirais pas, njoute Hugues en finissant, si 
je ne vous I'avais entenuu dire dans l'en- 
tret'ien que nousavons eu ensemble. 

Ce traitC est charge de raisonnements et 
d'expressions metaphysiques, qui lereudeat 
obseur. Cependant, tel qu'il est, il inomre 
clairement que lafoi a la transsubstantiation 
etait alors la croyance commune de tous les 
fideles, et (pie c'etait scandal iseiTEglise quo 
de professor un sentiment eonlraire. II est 
surprenant, du reste, que Hugues, qui avail 
(jiudie sous Fulbert de Chartres, etqui vrai- 
semhlablement avait eu Berenger pour con- 
disci|)le a celte 6cole, n'essaye pas meme 
de faire valoir contre lui I'autorite' de ce 
savant (5v6que, qui a expose d'unu fagon si 
claire et si precise ce point de dogme, objet 
de letir discussion. 

HU.GUES (Saint), de Cluny. — Hugues, 
celui de tous les abb6s de Cluny qui porta 
celte illustre maison a son plus haul degre 
de S|)lendeur, . naquit en 1021 a Semur en 
Uriennois, au diocese d'Autuft, d'une des 
families les plusdistingueesde laBourgogne. 
Dalmace, son pere, sorigea de bonne heure 
a le dresser a la profession des armes ; mais 
la comtesse Oremburge de Vergy, sa pieuse 
mere, qui nourrissait sur lui d'autres des- 
seins, J*6levn secretement pour le service 
deDieu. Les gouts de l'enfant repondirent 
aux intentions de sa mere, et tout jeune en- 
core il obtint la permission d'aller vivre sous 
la conduile de Hugues, evfique d'Auxerre et 
cointe de Chalons, son grand oncle. Comiue 
il entrait dans sa quinzieme ann6e, ce pr6- 
lat le conduisit a saint Odilon , abbe de 
Cluny, qui lui donna 1'habit monastique. 
Quelques annees apres, il fut <§lu prieur Vs;.' 
loule la communaute' qu'il 6diiiait par la 
uiaiurild de ses conseils et le spectacle de sa 
verlu. On le deputa ensuite en Allemagne, 
]'an 1046, pour y ntfgocier la reconciliation 
des moines de Payerne, abbaye dependante 
do Cluny, avee l'empereur Henry III, dil le 



DiCTlOlSNAIRE DE PATROLOG1E. 



HUG 



388 



Noirv qui fut couronmS la mfime annee. Sa. 
mission eut tout le suce'es qu'ori pouvait en 
attendre. A son retour, il cut la douleur 
d'apprendre la mort de saint Odilon^ arrivee 
le 1" Janvier 10i9, et de so voir elu a I'una- 
nimite pour lui suceedcr dans le gouverne- 
ment de ce monaslere. II n'avait encore que 
vingt-cinq ans, et fut b6ni par l'areheveque 
deBesancon, Ie22f6vrier de la m6me annde.- 
Au moisd'octobre suivant, il assista au con- 
cilc tenu a Reims par le Pape Ldon IX. II 
reconduisitcePonlifeaRome.ou il se trouva 
present au concile qui s'y reunit contre les 
erreurs de Berenger. L'empereur Henri II',- 
qui I'estiuaait singulie.rement, lui fit tenir un 
de ses tils sur les fonts du bapteme, et J'ac- 
cepla pour mddialeur entre lui et Andre\ roi 
dcHongrie. II recut les derriiers soupirs 
d'Etienne IX, qui mourut a Florence, en 
1058, et il fut honor*} de !a confiance de Ni- 
colas li et d'Alexandre II, qui l'a Ijoignirenfc 
aux ldg;its qu'ils envoyaient en France, de 
nianiere qu'il assista, ert vertu des pouvoirs 
qu'il tenait du Saint-Siege, a presque tous 
les conciles qui se c<5l6br6renl de son temps 
dans ce royaume. Cependant les affaires de 
I'Eglise et de 1'Etat ne l'empechaient point 
de veiller au bon ordre de sa maison et des 
autres monasterrs qui en dependaient, tant 
en Franco que dans les pays etrangers. Elle 
prit un si grand devcloppement sous son 
administration, et il y altira un si grand 
nombre de personnes, dont plusieurs etaient 
en meme temps remarquables par leur nais- 
sancej leur savoir et leur pi6t6, que cette 
abbaye devint la pdpiniere dune foule 
dliommes aistinguds qui brilldrenl dans 
I'Eglise et dans I'Etat. II y maintint la dis- 
cipline dans toute sa fervour, et il 6tendifc 
la reforme a tant de monasteres, que, sui- 
vant OrdeVic Vital, il avait plus de dix 
mille moines sous sa juridiction. Les Sou- 
verains Pontiles l'bonurerent de leur con- 
fiance; mais quelque liaison qu'il eut avee 
Gregoire VII, il ne voulut point prendre part 
a sesquerelles, si ce n'est en qualile de me- 
diateur; et jamais les foudrt'S de I'Eglise,' 
lancets contre l'empereur Henri IV, son 
filleul, ne purent le detacher des intdrels de 
ce prince. 11 se mit peu en peine des d<?sa- 
grements que lui causa le lc 5 gat Hugues,- 
6veque do Die, dontil avait desapprouve les 
intrigues pour parvenir a la papaut^. Ce 
saint abbe mourut en 1109, avant d'avoir pu 
achever la magnifique dglise de Cluny, dor.t 
il avait jet6 les fondements. Ce qu'il y avait 
de remarquabledans la construction de cette 
egiise, e'est qu'elle <5tait sans charpente et 
que les (ui'es reposaient immtJdiatementsur 
la vou;e. II y fut n&mrnoins enterre, et au 
bout de quelques annees, le Pape Calixte H 
le canonisa, et I'Eglise le revere au 29 avril. 
Ses ecrits. — , Les occupations aussi im- 
ponautes que multiplies iie laissdrent a ce 
saint abb6 .-;i le ;em'ps ni le loisir de com- 
poser beaucoup d'ouvrages. 11 ne nous reste 
de lui que sept le::res. entre un grand iioid* 
bre qu'il avait fontes; des staluis ou regle- 
ments qui servent a faire coiinailre la viff 
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qu on menait dans °le ceidbre monasters 
dont il etait le chef, et quelques opuscules 
nsc6tiques, bleins d'onction et de piete. 
Nous allons commencer par ses lettres l'a- 
nalyse deses ouvrages. 

A Guillaume le Conque'rant. — La premiere 
est rapportee dans la Bibliotheque de Cluny 
et dans les Annates d'Angleterre, da P. Al- 
fort, a 1'an 1078. Lorsque Guillaume le Con- 
quernnl se fut empare - de ce royaume, il 
ecrivit a l'abbe de Cluny pourlui demander 
do ses religieux, s'offrant a payer cent li- 
vres d'argent pour chacun de ceux qu'on lui 
accorclerait. Hugues, qui ne croyail pas de- 
voir envoyer ses religieux a de pareilles 
conditions, re'pondit & ce prince qu'il en 
acheterail plut6t lui-m6me pourlournir aux 
besoinsde plusieurs monasleres dont il etait 
charge. Mais le vrai motif de son refus etait 
la crainte qu'eprouvait le pieux abbe que 
ses religieux, les premiers de son ordre qui 
se troiiveraient etablis en Angleterre, ne 
vinssent a se relacher de l'etroite obser- 
vance de Cluny. Le roi fut d'abord irrite; 
niais apres quelques reflexions seVicuses, il 
n'en congut que plus d'estime pour le saint 
abbe. 

A saint Anastasc. — Hugues avail permis 
a un de ses religieux, nomme Anastase , 
de se retirer dans les montagnes des Py- 
r6n6es, poury vivre en ermite. L'odeur de 
sa saintete" y attirait un grand noiubre de 
personnes qui venaient recevoir ses ins- 
tructions; mais au bout de trois ans, l'abbti 
de Cluny, heureux de l'avoir sous ses yeux 
comme un module de piete pour tout son 
monastere, lui dcrivit de revenir a la com- 
munaute. Anaslase, plein de joie, se mit im- 
mediatement en cbemin; mais arrete" par la 
fievre a Doydes, au dioc6se de Rieux, il y 
inourut au mois d'octobre de l'an 1086. 
C'est done a cette annee qu'il faut rapporter 
cette lettre de notre saint abbe; Gauthier, 
auteur de la Vie de saint Anastase, l'a inse- 
r£e dans sa narration. 

Au Pape Urbainll. — Latroisieme lettre 
se trouve enehAsse.e dans I'histoire de 1'ab- 
baye de Saint -Hubert dans les Ardennes, et 
est adressee au Pape Drbain IL pour l'enga- 
ger a maintenir la sentence de deposition 
prononce'e par Manass6 , archeveque de 
Reims, conlre Robert, abbe de Saint-Remi. 
Get archeveque lui avait donne" lui-meme la 
benediction abbatiale , le croyant dou6 de 
toutes les qualites n6cessaires pour en rem- 
plir les fonciions ; mais la conduile de Ro- 
bert fut loin de realiser ces esperances. Le 
saint abbe fait mention d'une autre lettre 
qu'il avait adressee au memePontife, en fa- 
veurde cet archeveque dont il etait ami. 

A saint Anselme. — II etait lie aussi avec 
le legat Hugues, archevfique de Lyon, ex ils 
avaient I'un et l'aulre pour ami commun 
saint Anselrae deCantorbery, C'est pourquoi 
Hugues de Lyon6tant mort en 1106, 1'abbe 
de Cluny en donna avis a saint Anselme, en 
'le priant de lui continuer apr6s sa mort les 
marques d'amilis qu'il lui avait donnees de 
son vivant. L'annee pr6cedente , il avait 



ecrit deux autres lettres a I'arcbevSque do 
Cantorbery. El les sont pleines de ces te- 
moignages de tendre charite qui font eri 
cette vie 1'union des saints. II demande k 
Dieu qu'il ne permette point qu'apres avoir 
ete unis dans cette vie, ils se trouvent s6- 
pares dans la gloire ; grace que Dieu leur 
accorda , puisqu'ils passerent presque en 
m6me temps des peines et des soucis de la 
terre aux joins de I'oternite. 

Au roi Philippe I". — >Ce prince, entreles 
mains duquel l'autorite royale s'etait a'fai- 
blie a cause de la dissolution de ses mceursy 
avait ete excommunie par Urbain II, et 
frappe d'un second anatheme dans le con- 
cile de Poitiers. L'abbe de Cluny et les re- 
ligieux de sa maison ne prirent a'ueune part 
a ce qui se fit contre lui. lis le respecterent 
comme leursouverain, et s'inieress6rent au- 
tant qu'ils le purent a lui conserver sa gran- 
deur. Philippe en remercia l'abbe par una 
lettre que nous n'avons plus ; mais on voit, 
par la rdponse que lui fit l'abbe Hugues,- 
qu'il temoignait quelque desir de renoncer 
a la couronne pour aller finir ses jours h. 
Cluny; neanmoins il etait curieux de sa- 
voir s'il y avait quelques exemples qu'un 
prince se fut fait moine. L'abb6 le loue de 
son dessein, en rend graces a Dieu, et lui 
rapporte.l'exemple du roi Gontran, qui re- 
nonga aux deiices et aux vanites du monde 
pour embrasser la vie monastique. 11 1'ex- 
horte a corriger ses mo3urs, a retourner h 
Dieu pap une sincere penitence, et s'efforce 
de lui inspirer une crainte salutaire des ju- 
gementsde Dieu, en lui rappelant la iin 
malheureusedeGuillaumeleRoux, roi d'An- 
gleterre, et de l'empereur Henri IV, ses 
contemporains. 

Aux religieuses de Marcigny. — II nous 
reste une huitieme lettre adressee aux reli- 
gieuses de Marcigny. Le saint abbe I'ecrivit 
peu de temps avant sa mort. Ce monast6re, 
qui dans le principe n'avait que peu de re- 
venus et ne formait qu'une toute petilo 
communaute, possedait alors des fonds con- 
siderables et un grand nombre de religieu- 
ses II leurrappelle les engagements qu'el les 
ont contractes parleurs voeux, les exhortc a 
les remplir, a faire penitence de lours pre- 
varications, et a les decouvrir humblement 
au superieur qu'il leur avait envoyd. II prie 
Dieu de leur remettre tous leurs pech6s en 
ce monde par I'intercession des saints aj.6- 
tres, de les affermir dans leurs pieuses re- 
solutions, et de les faire arriver a la feiicite 
eternelie. II demande a Dieu de repandre 
ses graces avec effusion surces filles, toute3 
les fois qu'ellesliraient sa lettre; ce qu'elles 
devaient faire dans leur chapitre, aux cinq 
principales fetes de l'annee. 

Statuts enfaveur d'Alphonse. — Alphonse, 
roi de Castille, plein de d6vouement pour 
l'abbe de Cluny et pour sa maison, aug- 
menta du double le cens annuel que son pere 
avaU promis de payer a la communaute, et 
reg'n par un testament que ce cens eontinue- 
rait d'etre pay6 par ses successeurs. Hu- 
gues, pour reconnaltre les bienfaits de c» 
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prince etde rempercurHenri le Noir,adressa 
un stalut en forme de lettre a tous les 
moines de Cluny presents et a venir, por- 
tant qu'Alphonse pendant sa vie participe- 
rait a toutes les bonnes ceuvres qui se fe- 
raient a Cluny et dans toutes les maisons 
de l'ordre ; que chaquejour, a l'heure de 
tierce, on chanterait le psaume Exaudiat, 
et a la grand'messe, la collecte Qucesumus, 
omnipotens Deusj qu'au jour de la cene on 
admettrait en son lioin trente pauvres, et 
que le cellerier en nourrirait cent le jour de 
Pckjues; que chaquejour, soit pendant sa 
vie, soit apres sa mort, on donnerait a un 
pauvre les memes portions qu'on eut ser- 
vies au roi Alpbonse, s'il eut ruangd au r6- 
fectoire avec les religieux; qu'upres sa 
uiort on ajoulerail a toutes ces bonnes 
teuvres une grand'messe qui serait chantde 
pendant un an dans I'dglise des Saints- 
Apotres, qu'il avail fait batir presque tout 
enliere ases frais, et qu'on cdldbrerait son 
anniversaire cornrne on le faisait pour 
I'einoercur Henri le Noir, c'est-a-dire en 
sonnant toutes les cloches a cliacun des 
offices de la jouriiee. Le trait devait 6ire 
ehnnte en cbapes, et la messe celebree a 
1'autel qu'il avail drig6 dans son eglise. En 
outre on devait donner a manger a douze 
pauvres, et la refection des religieux devait 
elre plus abondante ce jour-la que de cou- 
turne. Le meme stalut porte que la reine, 
upouse d'Alphonse, parliciperait a toutes 
ces bonnes ceuvres, et que son anniversaire 
serait ceMtSbre comme celui de I'impdrairiee 
Agnes. Ce stalut, imprimd par dom Luc 
d'Acheri, a eld reproduit par Baluze dans le 
tome VI de ses Melanges. 

Autres statuls. — On possede encore un 
statut de saint Hugues en i'aveur de Lam- 
bert, abbe de Saint-Berlin, qui, n'ayant pu 
obtcnir de se ddruettre de sou abbaye pour 
en laisser le gouvernement a J'abb6 de 
Cluny, quoiqu'il eut die implorer cette 
grace sur les lieux, voulut au moins qu'elle 
luifut soumise pendant sa vie, et qu'il tut 
considdrd lui-merne comme un mernbre de 
la cougrdgation de Cluny. Le saint abbe tit 
encore quelques autres reglements pour la 
c616bra lion des offices; mais on a neglige" 
de nous les transmettre dans leur entier. 
lin de ces reglements porte que Ton devait 
chanter le Veni, Creator a l'heure de tierce, 
ce qui s'est observe longteuips dans la p!u- 
parl des Eglises d'Occidenl. Un autre regle- 
rnent retranchait du Praconium paschal? 
ces paroles felix culpa et les suivantes 
qui lui semblaient un dloge du pdche d'A- 
dam, quoiqu'elles ne se rapportent cepen- 
daot qu'a celui qui a bien voulu s'en faire 
le rdparaieur. Enfin, par un troisieme regle- 
ment, il defendait de prStor aucun livre de 
]•» biblioiheque, a rnoins qu'on eut pris 
toutes les precautions possibles pour l'y 
fake renlrer 

Aux abbe's de Cluny. — Nous avons parld 
plus haut de la let I re que l'abbd Hugues 
adrcssa aux religieuses tie Marcigny ; nous 
ajoutons ici un memorial ou supplique 



qu'il laissa a tous les abbes, ses succes- 
seurs, en faveur du meme monastere. II 
rend graces a Dieu des faveurs qu'il lui 
avait accorddes et a sa congregation, qui 
quoique naissanle avait ddja des maisons 
en Hourgogne, en ltalie, en Lorraine, en 
Angleterre, en Normandie, en France, en 
Aquitaine, en Gascogne, en Provence, en 
Espagne. Mais plus, le nombre des moines 
de son ordre etait grand, plus il apprehen- 
dait pour le compte qu'i-1 aurait a rendre a 
Dieu, soit parce que plusieurs etaienlmorts 
sans confession et sans viatique, soit parce 
qu'il avait souvent dissimuld les faules de 
ses freres saus les corriger. II assigne une 
terreen particulier pour fournir a la nour- 
riture de la communautd le jour de sort 
anniversaire, et regie quelques autres dis- 
penses que I'on devrait faire a son occasion 
apres sa mort, de sorte qu'on peut regar- 
der cet dcrit comme une cspece de testa- 
ment. 11 le termine par la doxologie ordi- 
naire j apres une profession de foi sur le 
dogme de la Trinity. 

Vision de saint Hugues. — On conserve 
encore une parlie du discours que le saint 
abbd fit a ses freres assembles en chapilre, 
la nuit de Noel 1108. Ce n'est que le rdcit 
d'une vision qu'il avait eue la meme nuit,- 
quoiqu'il n'y parle de lui qu'a la troisieme 
personne. La sainto Viergelui dtait apparue' 
portant son enfant sur son sein. II crut de- 
voir en faire part a ses disciples, parce que 
cette vision avait trait h la solennild qu on 
allait cdldbrer, et qu'elle etait de nature a" 
leur inspirer une nouvelle vigilance sur 
eux-memes. Hezelon et Gilon, deux re- 
ligieux presents a ce rdcit, prirent soin de 
le recueillir el I'ont fait enlrer dans l'his- 
toire de sa vie. Cette piece, ainsi que les 
prdeddentes, se trouve dans la Bibhoteque 
de Cluny u'Andrd Duchesne. On y voil 
aussi la Vie de saint Morand, son disciple* 
que quelques-uus lui ont atlribudej sans 
faire attention que saint Morand survecut U 
son maitre de quelques anodes, et qu'il es! 
fait mention dans cet ouvrage du saint 
abbd de Cluny. II nous reste peu de monu- 
ments du xi' siecle qui soient mieux Perils 
que les lettres de noire saint abbd, ni od 
Ton retrouve plusde pidtd et d'onction. 

HUGUES dtait archidiacre de I'liglise- 
rodtropolitaine de 'fours , sous repiseo-* 
I»at de Hugues de Ch/Keaudun. On le croit 
auleur u'un dialogue coroposd au sujet des 
plaintes qui se faisaient alors sur la raretd 
des miracles opdrds par le grand saint 
Martin. En effetj ces prodiges s'etaient sin- 
gulierement ralentis. On s'attendait d'en 
voir eclater quelqu'un a la dedicace de 
la nouvelle dgHse en 1008; mais cette so- 
lennite ne fut remarquable que par une vi- 
sion roystdrieuseque le bienheureux Hervd, 
tresorier de cette dglise, eut ce jour-l& 
meme du pouvoir accords a saint Martin 
pour la rielivrance d'une multitude d'Arnes 
des peines du purgatoire. L'auteur dddia 
son dialogue a un ami nomiud Fulbert. L'fa 
dileur ne doute point que ce ne soit \'&* 
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vfique de Chartres, du mGmenom, et il faut 
nvouer que ce sentiment parait fonde. En 
effet, cette piece, dans le manuscrit d'ou 
eile a (He tirde, est suivie immedialement 
de deux lettres de ce pre'lat, et on sail, 
d'ailleurs, qu'il dcrivit a Abbon de Fleury, 
pour se plaindre lui-m6me de ce que saint 
Martin ne faisait plus de miracles. La seule 
difficult^ qui arr6te, c'est que Fulbert etait 
eveque de Chartres, lorsque ce dialogue fut 
fini. Cependant I'suteur ne lui donne quo 
le titre d'ami, sans designer autrernent sa 
dignite" episcopate. Or, un simplearchidiacre 
en aurait-il use" ainsi a I'dgard d'un 6v6que 
deja c6lebre. Cette raison de convenances 
nous semble assez considerable pour que 
nous ne nous permettions pas de la tran- 
ches Quoi qu'il en soit, les interlocuteurs 
du dialogue sont 1'auteur lui-mGme et l'ami 
auquel il est dddie\ II n'y faut rechercher, 
du reste, ni la raise en scdne, ni I'e'le'gance 
de style, ni les saillies ingdnieuses qu'on 
admire dans les dialogues de Sulpice Severe. 
Ony ddcouvre cependant quelques traits d'e"- 
rudition; mais /'expose - en est dill'us, et 
1'auteur s'y Head beaucoup pour nous ap- 
prendre peu de choses. Raoul Glaber, qui 
i'avait sans doule lu, semble avoir puise 
dans ce dialogue une partie de ce qu'il rap- 
porte dans'uu passage de son Histoire. Dom 
Mabillon l'a publie dans le tome II de ses 
Annates, avec des notes et des observations 
pour 6claircir les passages difficiles. 

Hugues de Chateaudun, qui ne nous est 
pas autrernent connu , gouverna 1'Eglise 
de 'fours en quality de metropolitain depuis 
l'an 1003 jusqu'a l'annde 1023, qui fut 
cello de sa mort. II nous reste de lui une 
lettre qui se trouve inse>6e parmi celles de 
Fulbert de Chartres , sous le chiffre 116 
de cette collection. Elle est adressde t'l un 
dvequc d'Angers, qui 6tait alors Hubert de 
Vendome. Ce prdlat refusait de garder l'in- 
lerdit auquel- son archev6que I'avait con- 
damne\ pour avoir porte les armes et ra- 
vage" 1'Eglise de Tours, et lui avail rufime 
ecrit pour s'en plaindre. Hugues, dans la 
rdponse dont il est ici question, lui mon- 
tre par I'autorite de saint Grdgoire en par- 
ticulier, que le refus qu'il faisait de se sou- 
mettre le rendait coupable et mdritait la 
peine dont il se plaignait, quand meme il 
ne I'aurait pas autrernent m6rit6e. La lettre 
est assez bien e"crite, et prouve que son au- 
teur n'ignorait pas les regies de 1'Eglise. 

HUGUES de Nevebs. — Hugues, sur- 
nomme" le Grand, gouvernait 1'Eglise de Ne- 
vers des l'an 1026, puisque son nom se lit 
au bas d'un acte de donation faito a I'ab- 
baye de Flavigny dans le cours de la m<5me 
ann6e. II y est inscrit le dernier des 6v&- 
ques, ce qui montre qu'il n'y avail pas 
longtemps qu'il eHait rev6tu de I'gpiscopat. 
11 assisla, en 1048, au concile de la province 
de Sens, ou fut confirm^ l'6tablissement du 
monastere de Saint-Ayon de Provins. Au 
inois d'oclobre de I'anniSe suivante, il se. 
trouva aussi au grand concile que cdldbra a 
Reims le Fape L6on IX, et fut un des pr6- 
DlCTIONN. ve Patkoi.ogie. III. 



lats frangais qui suivirent ce Ponlife a Romo 
et assisterent a un autre concile qu'il y re"ii- 
nit apres Paques de l'an 1050 contre 1 her<5- 
sie de B6renger. Messieurs de Sainte-Marthe 
supposent que Hugues se trouva encore au 
concile de Verccil, qui se tint dans le mois 
d'octobre de la meme ann6e; mais c'est un 
fait dont on n'a point d'autres preuves que 
leur parole. Hugues, de retour en France, 
y mourut le 8 rnai, sans qu'on puisse dire 
de quelle annde. Anselme deSaint-Remi do 
Reims, historien du temps, invoque son 
temoignage, comme garant d'un fait au'il 
rapporte. 

Hugues avail tant d'attrait pour la versi- 
fication , qu'il 1'employait quelquefois jus- 
que dans ses souscripl'ions, comme on le 
voit par un acte public, dresse dans Ja quin- 
ziemc annde du regne de Henri I", auquel 
il a ajoute les trois vers barbares qui 
suivent : 

Annus quindenus Hanrici tunc rotabnlur. 
Iiegni, sextilis mensis et in idibus ipsis. 
Sic chronicabat el hmc indictio tertta deca. 

Nous ne copions, du reste, ces mauvais 
vers que pour mieux faire connaitre le gout 
et le gdnie de ce siecle. On pent juger par 
la que la perte des autres poesies d'e Hugues 
n'est guere a regretter. 

HUGUES de Lyon. — Un des pre"lats les 
plus c6lebres par le rOle important qu'il 
joua dans les affaires de 1'Eglise, fut Hu- 
gues, ldgat des Papes en France au xi* sie- 
cle. II 6tait ne" a Romans d'une des meilleu- 
res fami'lles du Dauphine*, qui descendait des 
dues de Bourgogne. Si Ton s'en rapportait 
a dom Mabillon, Hugues aurait 616 d'abord 
prieur de Saint-Marcel,-a Chalons-sur-Sadne ; 
et comme cette dignite" e"tait alors incompa- 
tible avec l'6tat sdculier, il aurait embrass6 
la profession monastique; mais Hugues de 
Flavigny, qui le connaissait particuliere- 
ment et qui a ecrit son histoire, nous ap- 
prend d'une maniere formelle qu'il 6tait ca- 
m£rier de 1'Eglise de Lyon lorsqu'il fut ele-- 
vd a l'6>6ch<§ de Die, en 1073, du vivant 
mfime de Lancelin, depose pour crime de si- 
rnonie.Cetabusdlaitalorssi general enFrance 
que Hugues alia se faire ordonner a Rome, 
dans la crainte de ne pouvoir trouver dans 
son pays un seul preMat consderateur qui en 
fut exempt- Grdgoire VII lui confera tous 
les ordres, le sacra «5v6que, et en le ren- 
voyant a son Eglise, le chargea de la lega- 
tion de France etde Bourgogne. Hugues de- 
vint des lors 1'arbilre de toutes les alia ires 
eccldsiastiques du royaume. II fut fait ar- 
e.hevtique de Lyon, en 1082, et tint un grand 
nombre de conciles dont le plus c61ebre est 
celui d'Autun, en 1099, ou il prononga la 
premi6re excommunication contre le roi 
Philippe, dans i'afraire du divorce de ce 
prince, et renouvela cellequiavait ete lanc(5e 
si souvent contre I'empereur Henri IV, et 
1'antipapo Quibert. Son zele eut besoin 
quelquefois d'etre mode>e" parGregoire VII, 
qui savait d'ailleurs rendre justice a son 
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indnte ; car il le dfoigna pour son succes- 
ses avant de mourir. Hugues, pique de 
voir qu'on lul avait preftSre Victor III, forma 
un parti pour s'opposer a I'intronisation do 
ce dernier ; mais il ne recueillit de ses intri- 
gues qu'une sentence d'excommunieation , 
dont il ne fut releve aue par Urbain 11. 
C'est par ses conseils que Robert, abb6 de 
Moies'me, seretiradans la solitude de Ci- 
leaux, et le legat Hugues protdgea de tout 
son credit et de toute son autorile le nouvel 
ordre qui prit alors naissance dans ce lieu, 
qui devint plus tard si celebre. La cen- 
sure qu'il avait encourue sous le Pape 
Victor III, en 1087, ayant ele levde I'aniide 
suivante par Urbain II, son successes , 
Hugues reprit ses fonctions de Idgat et s'en 
acquilta avec, le meme zele qu'il avait ddja 
deploye sous Gregoire VII. 11 assista, en 
1095, au concile que !e Pape assembla a 
Clermont et a tous ceux qu'il rdunit pen- 
dant son sejour en France. Dans le cours de 
ia meme annee, il avait fait un pelerinage a 
saint-Jacques en Galice, et, vers l'an 1101, il 
obtint du Pape Paschal II la permission de 
faire celui de Jerusalem , d'ou il ne rt- 
vint qu'en 1103. Avant son depart, il avait 
tenu a Anse, dans son diocese, un concile 
pour pourvoir aux frais de son voyage. In- 
vite, en 1106, au concile que le Pape devait 
rdunir le 22 octobre a Guastalla, il mourut 
a Suze le 7 du meme mois et fut enterre dans 
i'<$glise de Sainl-Juste. C'dtait un prelat ver- 
tueux et plein de zele , un homme d'esprit, 
savant, courageux, qui jouissait de 1'estime 
de tout ce qu'il y avait alors de plus illustre 
dans l'Eglise. II "nous reste de lui un grand 
nombredelettres, disperses en differcnts 
I'ccueils, toutes precieuses par les lumieres 
qu'elles rdpandent sur I'd tat de l'Eglise en 
France pendant cette derniere moitie du xi' 
siecle. ; 

Letlres.— Lereceuil qui'en conlientle plus 
sont les melanges de Baluze, qui en a public 
troisdans son tome V et neufou dix autres 
dans le volume suivant. Les trois premieres 
dont nous parlons se trouvent encadrdes 
parmi les actes du retablissement de l'eve- 
che d'Arras, quoiqu'il n'y en ait qu'une qui 
se rapporte directeraent a ce sujet. Gette let- 
tre est adressde a Robert, comte de Flan- 
dre pour lui enjoindre de reconnaitre le 
nouvel dveque, qui venait de Rome, ou il 
avait ete sacr'e\ et de lui accorder sa protec- 
tion pour faire restituer a son Eglise les 
biens qui lui avaient (He" enleves. Celte let— 
tro fut dcrite en 10%, apres la tenue du con- 
cile de Reims, dans lequel le mdlropolitain 
el les eveques ses sufl'ragants reconnurenl 
Lambert pour leur confrere, ainsi que 1'af- 
tirme 1'archeveque Rainaud dans une lettre 
au meme comte de Flandre. — La seconde 
est adressde a Lambert d'Arras, pour lui don- 
ner avis qu'une religieuse nommee Emma, 
qui etait passde de son diocese dans celui do 
Lyon, venait d'y mourir dans la profession 
ue recluse. Quoiqu'elle eut embrasstS ce 
^enre de vie pour i'amour de Jesus-Cbrist, 
ce qui formait uu prcjuge avanlogeux pour 



la puretd de son ame, Hugues ne uiisse pa.s 
de la recommander aux prieres de I'dvequo 
d'Arras. On trouve dans cette lettre de 
grands sentiments de pidte" et une foi vive a 
l'effioacite" des prieres pour les morts. — 
Dans la troisieme lettre qui est dgale- 
inent adressde a Lnmbert, le legat Hu- 
gues le charge de juger un difKrend sur- 
venuentreGervin, evequed'Amiens,et Foul- 
ques, archidiacre de la meme Eglise, ou de 
le faire juger par RaiuauJ, archeveque de 
Reims, s'il ne veuts'en charger. 

Parmi les letlres renf'ernices dans le VI* 
volume du recueil dont nous avons parle, il 
y en a quatre qui furent dcrites dans le 
temps que Hugues n'elait encore que simple 
dveque de Die. La premiere est adressee a 
Radulplie ou Raoul , archeveque de Tours, 
pour 1'inviter a se rendre a Die, afin de 
conferee avec lui sur des affaires qui con- 
cernaient le Saint-Siege. C'etait le cas, lui 
disait Hugues, de montrer s'il etait, verita- 
blement aussi altaelie au Pape qu'il le vou- 
!ait paraitre.ll ne preud d'aulre litre que celui 
d'apocrisiaire de la sainte Eglise romaine. 
Les trois suivantes sont adressees au memo 
archeveque, pour 1'inviter a autant de con- 
ciles, en le priant d'amener avec lui les eve- 
ques suffragants de sa province. Ces letlres 
sont courtes, mais elles renferment beau- 
coup de choses dans leur concision. La 
premiere surtout contient une vive descrip- 
tion du triste etat dans lequel l'Eglise se 
trouvail rdduite alors, dtal qui ne pouvait 
manquer de toucher le coeur des e>6ques. 
Elle fut dcrite aussitOt apres la cloture du 
premier concile quele legat lint a Anse, et 
en indique un autre a Clermont en Auvergne 
pour le 9 aoiit de Ia meme annde. La let:re 
suivante indique un autre concile qui devait 
se tenir a Autun le 10 septembre, et le legat 
tdmoigne le ddsir que tous les abbes et Tes 
plus habiles clercs de la province de Tours 
s'y trouvent avec leurs dveques. Ces letlres 
sont les seuls monuments, du reste, qui nous 
fournissentl'epoque precise de la teuuedetuus 
cesconciles. On trouve dans le m6me volume, 
et a la suite des lettres que nous veneris do 
mentionner, 1'acte de donation que le legat 
Hugues, devenu archeveque de Lyon, tit 
des dglises de Sainte-Foi-du-Chatelet et do 
Saint- Victor a l'abbaye de Conques en 
Rouergue, du consentement de ses chanoi- 
nes, sous une redevance anuuelle de huit 
sous, payables moitie a la Saint-Martin, 
inoitie" a la Purification, en se reservant 
toutefois, a lui et a ses successeurs, la juri- 
diction sur ces eglises. — Vers le common- 
cement de l'an 1106, 1'archevGque de Lyon 
avait rendu contre Hugues, archeveque de 
Besancon, une sentence portant qu'd resti- 
luerait a l'abbaye de Saint-B6nigne de Dijon, 
Nolre-Dame de Saline. Cette sentence fut 
confirmee dans un concile tenu a Meaux, 
mais en l'absence du prdlat iucrimiud, qui 
avait refuse de s'y trouver. Le legal lui ecri- 
vit pour i'engager a se souraettre; mais 
inulilement. Alors le Pape ordonna aux 
clercs de B 'sancon, et a Jarenton, abb^ ,j 4 . 
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Sainl-Benigne, cle se roru're a Lyon devant 
l'archeveque, qui mdnagea un accord entro 
les parties. — A la suite de cetle lettre, qui 
a <Sle egalement rapportee pardom Mabiilon, 
on en Uouve une autre de Hugues a Lambert 
dArras, pour I'inviterau concile qui devait 
se tenir a Autun ie 15 octobre 109*. Comme 
il craignait que I'archevfiqu'e de Reims ne 
fit valoir en cette occasion Ie privilege qu'il 
nvait rccu de Rome, il lui en. envoya une 
copie, qui etablissait clairement que l'ar- 
<hev6que lui-meme ne pouvait se dispenser 
d'assisterau concile, quand il y avait ete 
appcie par un legat du Saint-Siege. 

A Yves de Chartres. — La lettre suivatite 
put des suites fachcuses et brouilla pour 
un temps le legal Hugues avec Yves de 
Charlres, a qui elle est adress^e. Voici h 
quelle occasion. Richer, archevfique de Sens, 
etant mort sur la fin du mois de decem- 
bre 1096, Daimbert, vidame de la meme 
Eglise, fut eiu unanimernent pour lui succ6- 
der. On s'aciressa pour son sacre a Yvesde 
Chartres, qui en ecrivit au legal. La r£por)se 
de celui-ci fut qu'il s'opposait au sacre de 
Daimbert, jusqu'a ce qu'il lui-eut prete ser- 
ment comme a son primat. Yves s'abslint 
de sacrer l'eiu pour obeir a I'autorite apos- 
tolique; mais il ecrivit a l'archeveque de 
Lyon une seconde lettre, dans laquelle il 
le priait d'user a l'avenir de cette auto- 
rite avec plus de reserve, de peur de le 
mettre dans la n^cessile" de desobdir. 11 
lui montre par plusieurs exemples que ce 
qu'il exigeait dii nouvel archevfique eiu 
n'avait jamais H6 observe ni dans la 
province de Sens, ni dans aucune autre, et 
lui reprochait d'avoir rdeoncilie" a son insu 
Jes seigneurs du Puiset, excorotnuni6s par 
les evfiques de la mfime province, pour les 
pillages qu'ils avaient commis sur les terres 
de l'Eglise de Chartres. La lettre d'Yves est 
forte de raisons, mais un peu vive et pas 
assez mesurde dans les termes. Hugues en 
fut pique el persista dans son rcfus. II r6- 
pondit a Yves que ses pretentions n'6laient 
point deraisoniiables , ni contraires aux 
rdgles des Peres; que Richer, le dernier 
-archevGque de Sens , ayant refuse, a la soli- 
citation de ses clercs, de reconnaitre la 
primalie de Lyon, le Pape Urbain l'avait 
•suspendu de ses fonctions episcopates, et 
oblige lous ses sutfragsnts a reconnaitre 
cette suspense. Si, en vertu du pouvoir que 
Jui donnait sa qualitd de l<5gat, il voulait 
savoir le nom du nouvel eiu et comment 
s'iStait faite 1'electiou, ce n'etait que pour 
1'approuver; si,acause de son droit de pri- 
mat, il exigeait l'obeissance de I'6v6que6lu 
avant sa consecration, il n'innovait nen en 
cela. Au surplus, il elait d'usage, dans l'exa- 
men d'un ^veque, de lui demandor, avant 
son sacre, s'il voulait elre obeissanta l'E- 
glise romaine. II peraiste done a s'opposer a 
J'ordination de Daimbert. Quant a la recon- 
ciliation des seigneurs du Puiset, l'archeve- 
que de Lyon s'en defend comme d'une pure 
caloumie, et ditqu'aulieu de les reconcilier, 
il a-vait ecrit aux chapelains el aux clercs du 



Puiset de cesser la celebration de l'offico 
divin, excepts le bapteme des enfants et la 
visite des malades. U prie Dieu detemperer 
les dmotions un peu vives que 1'evGque de 
Chartres fait paraitre dans sa lettre. Daim- 
bert la desavoua, ainsi que loutes celles quo 
Je m6rae prelat avait eci ites en son nom. II 
fitsa paix avec l'archeveque et lui promit 
obeissance comme a son primat. 

A Daimberl. — Hugues lui ecrivit depuis 
plusieurs lettres pour lui faire part de cer- 
taines accusations formees contre lui par les 
abbes de son diocese. Daimbert n'ayant pas 
repondu, l'archeveque de Lyon lui ecrivit de 
nouveau pour lui enjoindre de serendre au 
concile indique h Troyes, aprds l'octave do 
la Pentec6tede 1'an 1104 ou 1105. Les accu- 
sations poriees contre Daimbert se redui- 
saient aux reclamations de l'abbe de Saint- 
Pierre-le-Vif, qui se plaignait que cet archc- 
veque cut interdit une eglise sous preiexle 
que le pretre qui ladesservait etait malade; 
on lui reprochait aussi d'avoir refuse la 
sepulture ecciesiaslique a un autre prfitre 
auquel on n'avait eu rien a reprochcr pen- 
dant sa vie, et prive de la communion ceux 
qui lui avaient rendu les derniers devoirs. 

Donations. — En 1094, l'archeveque do 
Lyon donna a I'abbaye de Cluny 1'eglise <J» 
Saint-Didier en Bresse, celle de Saint-Paul 
et une chapelle , sous des cens annuels 
marqufo dans la cliarte de donation, faito 
en presence deses chanoines, donl Hugues, 
son neveu, faisait partie. Co fut aussi u.u 
moine de Dijon, nomme Hugues, qui ca 
ecrivit l'acte en 1 absence du cnanceher. Lo 
m6me archevfique avait donn6 a Cluny une 
eglise qui dependait de celle deSaint-Etienno 
de Lyon. Les chanoines lui en ayant fait des 
plaintes, il la leur rendit et en i donna une 
autre a I'abbaye de Cluny. L'acte de cetle 
donation est de l'an HOG. 

Au Pape.i Grigoire VII. — Au mois do 
septembre 1077 , Hugues n'etant encore 
qu'6v6que de Die, mais legat apostolique, 
assembla, par ordre de Gregoire VII, un con- 
cile a Autun, dans lequel on traitade plusieurs 
allaires ecciesiastiques, dont quelques : unes 
ne purent 6tre terminees sans I'avis du Pape. 
Hugues lui en ecrivit, en lui rendant compto 
de ce qui s'etait passe dans cette assembiee. 
Sa lettre est de la fin de cette annee ou du 
commencement de la suivante. II prie Gre- 
goire VII de lui maiquer comment il devait 
se comportera regard des Eglises de Reims, 
de Bourges et de Chartres, et ce qu'il voulait 
faire de 1'eveque de Noyon qui s'etait avoue 
coupable de simonie en presence de plu- 
sieurs temoins ; de 1'eveque de Senlis qui 
avait reeu l'invesliture des mains du roi, et 
l'ordination de Manasse de Reims, contre la 
defense du Pape; (ie 1'eveque d'Auxerre, 
ordonne avant l'age; de l'archeveque de 
Sens, rebellea l'nutorild du Sainl-Si6ge; de 
l'archeveque de Bordeaux qui, suspendu de 
ses fonctions pour n'avoir pas assiste au 
concile de Clermont, n'avait pas laisse do 
les conlinuer , et qui , etant encore appele a 
celui d'Autim, avait refuse de s'y rencbe. 
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Ensuite i'l demandeau Pape 1c pallium pour 
I'archeveque de Lyon, le prie d'ordonner a. 
l'<§vequede Valence.de retournera son Eglise 
pourlaSainl-Jean; luirecommandeManasse, 
prev6t de 1'Eglise de Iteims ; Bruno, docteur 
de la m&me Eglise et depuis instituteur des 
Chartreux. II fait l'elogo de I'un et de I'autre, 
et finit sa lettre en marquant qu'il avait des- 
sein de tenir un concile a Poitiers le 15 de 
Janvier de l'an 1078. 

Ce concile en effet se tint au jour marque" ; 
mais le legal eut plusieurs perils a essuyer 
en y allant et plusieurs oppositions a. com- 
hattro dans le concile. Philippe, roi de 
France, deTendit au comte de Poitiers de le 
Jaisser assembler, et aux <5v6ques de ses 
Etats d'y assister. Cette defense encouragea 
les ennemis de la vdrild et eMoigna du legal 
ceux qui etaieiU bien disposes ; de sorte que 
l'archevfique de Tours, la perle et l'oppro- 
bre de 1'Eglise, et 1'dveque de Rennes clont 
laconduiten'etaitpas nonplus tres-reguliere, 
se rendirent presque les maitres du concile. 
C'estce que dit Hugues dans sa lettre auPape 
Grdgoire VII; etil ajoute que ces deux pr£- 
Jats firent tous leuis efforts pour attirer a. 
leur parti I'archevfique de Lyon; que leurs 
serviteurs ayant bris6 ies portes de l'eg.li»e 
a main arm^e, y exciterent un tumultedans 
Jequel Tenson faillit etre tu6;que I'archeve- 
que de Tours seretirainsolemmentduconcile 
avec ses suflragants, et qu'ayant refuse d« 
donner aucune satisfaction, il l'avait sus- 
pendu de ses fonctions. 11 parle de la depo- 
sition de l'aboe de Bergues convaincu de 
simonie, et de quelques ev6ques accuses du 
m6me crime, et dont il avait renvoye le ju- 
gement au Saint-Siege, puis il finit en di- 
-sant : « Que Votre Saintete ne nous expose 
pas plus longtemps a recevoir des affronts ; 
car les coupables que nous avons condam- 
n6s courent a Home, ou bien loin d'etre trai- 
ls plus rigoureusement et corame ils le m6- 
ritaient, on leur fait grace, ce qui les rend 
plus insolents. » Cette lettre inse>6e dans le 
tome XI des Conciles, se trouve aussi dans 
la Chronique de Hugues de Flavigny. 

A la comlesse Mathilde. — On y trouve 
^galement celle que le I6gat ecrivit a la com- 
tesse Mathilde, apres que le cardinal Didier, 
abbe deMont-Cassin eut accepts la papauKS. 
Jusque-la Hugues avait consenti de bonne 
foi a 1'eiecfion de Didier, dans la pens6e 
qu'il n'accepterait pas, et que cet honneur 
retomberait sur lui-meme. Mais pique de 
voir ses pretentious avortees, il nSvoqua son 
consentement, et r6pandit sur l'eiu des ca- 
lomnies qui tendaient a entraver son ordina- 
tion et a ('eloigner pour toujours d'un siege 
qu'il croyait avoir droit de rempJir. Cette 
lettre est de l'an 1087. L'anneVsuivante, 
aussitOt apres rejection d'Urbain II, il ecri- 
vit a la meme princesse une seconde lettre 
dans laquelle il lui dit, qu'encore qu'il etit 
et6 s6par6 d'opinion avec plusieurs evSques 
et quelques cardinaux sur rejection de l'abbe 
de Mont-Cassin, il n'avait cependant fait 
■schisme ni avec eux ni avec 1'Egtise clont il 
ac se s^Darerait jamais. II se nlaint des in- 



sultes que les moines de Cluny lui avaient 
adressdes, et raconte que le vondredi saint 
de l'annee prf5c6dente, leur abbe Hugues, 
ayant prononc6 publiquement 1'oraison or- 
dinaire pour 1'empereur Henri, malgre la 
double sentence d'excommunication et do 
deposition prononccie contre lui par le Pape 
Grdgoire VII, il lui en avait demandiS rai- 
son, et que cot abbe lui avait r<5pondu, qu'il 
avait recite cette oraison pour un empereur 
raais sans en designer aucun ; mais lui ayant 
remontre' qu'elle ne pouvait s'entendre que 
de 1'empereur roinain, cet abbe; se tut el re- 
fusa de se rcitracter. Hugues ajoute que l'abbe 
do Cluny montrait des Jettres d'Urbain II, 
portant ordre a lui el a ses religieux, de so 
s<5parerde la communion de I'archeveque de 
Lyon et de Richard de Marseille. Mais il re- 
jelte ces letlres comme supposecs et temoi- 
gne qu'enfin par la mediation des eveques il 
s'etaitreconcilie avec l'abbe de Cluny. Dom 
Luc d'Achery a rapporie cette lettre dans le 
tome II de son Spicilige. 

A saint Anselme de Cantorbiry. — On 
trouve deux lettres de notre legat parmi cel- 
les de saint Anselme, archevfique de Cantor- 
b(5ry, avec qui il etait ties-lie d'amitie. La 
premiere est de fan 1103. Hugues luidonne 
avis du retour de son p6lerinage en Pales- 
tine, que sa devotion lui avait fait entrepren- 
dre deux ans auparavant. II lui temoigne 
combien il etait sensible aux maux que son 
Eglise avait a souffrir de la part du roi d'An- 
gleterre, et lui offre une retraile a Lyon dans 
le cas ou la persecution devenue encore plus 
violente I'obligerait a quitter Cantorbiry. 
La seconde lettre est une rdponse au saint 
archevfique, qui l'avait consults sur le des- 
sein ou il etait d'abdiquer l'6piscopat. L'avis 
du 16gat fut qu'il devait obeir a l'ordre quo 
le Pape lui avait donn6 decontinuer autant 
qu'il lui serait possible ses soins a 1'Eglise 
d'Augleterre, parceque, encore que dans ce 
champ une partie delasernencee>ang61ique 
tombal sur la pierre, une autre sur le grand 
chemin et une autre dans les epines, il y 
en avait cependant aussi quelques grains 
qui tombaient dans la bonne terre et qui 
portaient du fruit dans leur temps. Les au- 
tres letlres de I'archeveque de Lyon a celui 
de Cantorb6ry sont perdues, mais celles qui 
nous en restent respirent une pieuse et ten- 
dre union. Ils s'y donnent mutellement lc 
titre de Saintete, qui comme on le voit, n'e- 
tail pas encore reserve au seul Souveraiu 
Ponlife. 

Sur la fondation de Citeaux. — Les Origi- 
nes de Citeaux, imprim£es | ar le P. Ldbbe, 
en 1657, conliennent trois autres letlres de 
I'archeveque de Lyon, qui, s'int6ressant au 
premier etablisseinent de cet ordre, Jesecri- 
vit en faveur de ceux qui entreprirent de le 
fonder. La premiere n'est qu'une permis- 
sion accordee a saint Robert de sortir de 
Molesme pour aller pratiquer ailleurs la re- 
gie de Saint-Benoit dans toute son etendue. 
Ce saint etait venu k Lyon, avec six de ses 
moines les plus zelds, prier I'archeveque 
legal de leur accorder cette permission. 11 
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la Jeur accorda el leur donna des lettres a cet 
tfl'ci. Us s'etablirent dans unlieu desert ap- 
[ e!6 Ctteaux. L'archevSque, voynnt qu*ils 
n'y pourraient subsister sans le secours de 
quclque personne puissante, les recom- 
maniia a Eudes, due de Bouigogne, qui les 
aida a batir leur maison, les entrelint long- 
temps des choses ntfeessaires a la vie et leur 
donna des terres et des bestiaux. L'dvfique 
de ChAlons, dans le diocese duquel etait Ci- 
teaux, donna a Robert le Mton pastoral en 
quality d'abb6, et fit faire aux moines qu'il 
avail amene's avec lui, va;u de slabilile dans 
ee nouveau monasiere. Mais peu de temps 
apres, ceux qui etaient reste's a Molesme 
porlerent leurs plaihtes au Pape Urbain II, 
dans le concile qu'il tint a Rome en 1099, 
en lui exposant la retraitede Robert comme 
la ruine de leur abbaye. Le Pape, ayant egard 
a ces remontranccs, ecrivit a Parcheveque 
de Lyon de renvoyer, s'il 6tait possible, 
Robert a son premier monas'ere, et d'enga- 
ger ceux du second a y vivre en repos. Sur 
cette lettre, Parcheveque avec sessufl'ragants 
et trois abbes s'assemblerent a Pierre-En- 
cise, ou, apres avoir delibeVe" sur le renvoi 
de Robert, il ecrivit en ces termes a l'6v6que 
de Langres. Nous avons resolu de renilre 
Robert a PEglise de Molesme, a condition 
qu'avant d'y retourner il se rendra a Cha- 
lons, pour remettre entre les mains de l'e- 
veque le baton pastoral qu'il en avait rec,u 
lorsqu'il lui promit obdissance en quality 
d'abb6; il deehargera les moines du nou- 
veau monasiere de PoMissance qu'ilslui ont 
promise, comme l'e>6que l'en aura de"charg6" 
lui-meme. Nous avons permis egalement a 
tous ceux des moines qui voudront le suivre 
de retourner a Molesme, a condition qua 
Pavenir ils ne chercheront point a. s'attirer 
les uns les autres, si ce n'est dans la'forme 
avec laquelle la regie de Saint-Benoit permet 
de recevoir les religieux d'un monastere 
connu. Nous vous renvoyons ensuite Robert 
pour le retablir abbe de Molesme, a la charge 
que, s'il quittait encore cette eglise, on ne 
lui donnerait point de successeur du vivant 
de Godefroi. Quant a la cliapelle de Pabbe 
Robert et aux autres objets qu'il a empories 
de Molesme, nous voulons que loutdemeure 
aux freres du nouveau monastere, a la re- 
serve d'un br<§viaire qu'ilsgarder'ontjusqu'a 
la Saint-Jean pour le transcrire. C'est la 
premiere fois que le terme de Briviaire se 
trouve employe avec cette signification. Le 
jugement tie Parcheveque I6g.it fut execute". 
En consequence les moines de Ctteaux choisi- 
rent pour abbe Albe>ic, leur prieur, qui avait 
exei-ee' la ra6me charge a Molesme. Son pre- 
mier soin fut de mettre le nouveau monas- 
tere sous la protection du Saint-Siege. 11 
envoya a cet efl'et deux de ses moines a 
Rome, avec des lettres de recommandation 
desiegats Jean et Benoit, de Vauthier, ev6- 
que de Chalons-sur-SaOne, et de Parchevfi- 
que de Lyon, adress^es au Pape Pascal II, 
qui accorda au monastere de Citeaux una 
bulle portant que le Saint-Siege le prenait 
sous sa oroteclion , sauve la reverence 



canonique due a l'evgque de Chalons. 
A Huganon d'Aulun. — Hugues, auteur de 
la Chronique de Flavigny, ayant <H6elu abb6 
de ce monastere en 1097, I'arclievfique ldgat 
C'infirma celte election de toute son au- 
tori ti5 aposfolique, et avec d'aulant plus de 
plaisir qu'il esfirnait le nouvel abbe" et qu'il 
avait confiance en lui. Cependant il le ren- 
voya, pour la benediction abbatiale, a Huga- 
non, eveque d'Aulun, dans le diocese duquel 
(Stajt situd Flavigny. 

AuPape Urbain II. — La mGme ann<5e il 
ecrivit au Pape Uibain II pour l'informer de 
ce qui s'etait passe dans la destitution do 
Robert, abbe" de Saint-Remi de Reims. On 
voulait en choisir un autre et renvoyer Ro- 
bert a Marmoutier d'ou detail sorli ; Parche- 
veque ldgat ne s'opposa point a la demande 
de I'abb6 de Marmoutier qui le nSclamait » 
maisi'l refusa de consentir a lY'leclion d'un 
autre abbe, par cela seul que Robert avait 
appeie au Saint-Siege de la sentence rendue 
contre lui. Cette lettre se trouve enchass6e 
dans Yiiistoire de I' abbaye de Saint- Hubert, 
dans les Ardennes, avec une aulrede Hugues, 
abbe de Cluny, sur le m6me sujet. 

A Vivtque deSens. — JeanSouchef, dans 
ses notes sur les Lettres d'Yvcs de Chartres, 
rapporte une lettre de ParchevGque de Lj'on, 
adress6e au pr61al quigouvernaiU'Eglise do 
Sens, tapres la mort de son archevfique, 
arrivde sur la finde decembre 1096. Ce pr<5- 
lat ne pouvait fitre Daimbert, qui resla qua- 
torze mois sans pouvoir6treconsacre. Quoi 
qu'il en soit, il enjointa cet eveque de fairo 
observer I'iuterdit prononc6 contre Ursion, 
maitre-d hotel du roi, etses complices, pour 
avoir arvfite et mis en prison un homme du 
diocese d'Evreux, qui se rendait en pelcri-- 
nage a Sainte-Marie-Madeleine, en Vezelay, 
et«a Saint-Gilles, en Languedoc. Cette letlre, 
datee de 109G, montre que des lors on etait 
persuade queles reliquesde sainte Madeleine 
renosaienl a l'abbaye de V6zelay, ce qui est 
loin de.favoriser la pretention des Pioven- 
ga'ux. 

Lettre circulaire. — Foulques le Reehin, 
comte.d'Anjou, avait ete excommunie pour 
avoir fait son frere prisonnier dans une 
guerre publique, quoique celui-ci s'offiit 
d'entrer en corapte avec lui et de le satis- 
faire. Foulques se repenlit de sa faute, et 
le pape Urbain chargea Hugues, son I'egat, 
de'se rendre sur les lieux et d'absoudre le 
comte, apres toutefois avoir pris connais- 
sance desa cause. Celui-ci se fitassisterdans 
cette procedure par 1'archeveque de Bour- 
ges, Pevgque du Mans et plusieurs abbes 
qui se trouvent tous nomm6s dans la lettre 
qu'il ecrivit aux archevfiques, eveques, abbes 
et a tous les fiddles, pour leur faire part de 
l'absolution qu'il accordait au comte Foul- 
ques en vertu de Pautorite* du Saint-Siege. 
Autres fcciuTS. — C'est tout ce que nous 
possedons des lettres de notre archeveque, 
mais on ne pent douter qu'il n'en ait 6crit 
un bien plus grand nombre, ayant reinplj 
les functions de legat sous trois Papcs dille. 
rents. On lui attribue uneApologic du Pitp e 
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Grc'goirc VI I contre l'.mtipapo Guibert, et 
sjilusiuurs discours prononc^s a l*ouverture 
d'un grand nombre de conciles'qu'il prdsida 
dans le cours de sa legation. II ue rious en 
reste rien. On croit cependant qu'ii redigea, 
au nombre de dix, les canons c!u concilo 
1enu a Poitiers en 1078, et dans le premier 
desquels on retrouve tout l'esprit du Pape 
Gregoire VII par rapport aux investitures. 
II est defendu aux clercsde les recevoir de 
la main des rois, et a tous les lai'ques de les 
conftSrer, sous peine d'excommunicition et 
d'ititerdit des 6glises. Le second defend la 
plurality des benefices qu'il exprime par les 
tertnes de preiatures et de prebendes; un 
autre canon defend aux abbes et aux moines 
do se m6ler d'imposer des penitences, a 
iijoiriscjue I'dvequeneleuren donnemission. 
Lo plus remarquable est celui qui ordonne 
que les abbes et les archipretres recevront 
Cord re de pretrise, et les arcliidiacres celui 
du diaconat, sous peine de perdre leur di— 
jjnit6. On nous a conserve" aussi deux monu- 
nuraentsde ce qui se passa au concile de 
Meaux en 1082. Ce sont deux actes enfaveur 
de l'abbaye de Montier-en-Der, dans le dio- 
cese de Chalons-sur-Marne. Hugues, alors 
(Wcque de Die, presida ce concile en sa qua- 
lite" de idgat, etdressa lui-meme le premier 
de ces actes qu'il souscrivit avant tous les 
eveques. Le second est une donation faite 
par le cornte Guarin au meme monastere. 
Ilugues le souscrivit avec le l£gat Atne 
d'Oleron, avant 1'archevequo de Bourges et 
les aulres evfiques qui composaient ce con- 
cile. II est vrairnent regreitable qu'un si 
grand nombre de lettres de notrepredat soient 
perdues, surtout parini cedes qu'il e>rivit 
aux Souverains Pontiles et qui devaient 
conlenir un fonds si riche et des details si 
curieux et si intdressants sur l'histoire da 
la discipline ecclesiastique, autant qu'il est 
permis d'enjuger par le peu qui nous en 
ifsle. 

HUGUES de Fla.vigxy , ainsi nomme 
parce qu'il fut abbe" de ce monastere, naquit 
en 1065, d'une famille illustre, qui couip- 
tait des empereurs parini ses aieux. Sou 
pcre se nornmaitllaynier, et sa mere, Dade 
de Montgaucher , etait Dlle de Clotikle, 
sccur de T'empereur Conrad le Salique, et 
par la meine pelite-iille de l'empereur 
Otlion III. Des 1'uge de douze ans Hugues, 
prevenu d'une grace singuliere, se retira 
a l'abbaye de Saint-Vannes de Verdun, et 
-s'y consacra a Dieu dans toute la plenitude 
de son cceur. II fit profession entre les mains 
de l'abbe Uadulphe en 1077, et quelques 
amides plus tard, en 1085, lorsque les per- 
secutions de l'e'veque Thierry, partisan de 
lantipape Guibert, forcerent cet abbe a 
abandonner ce monastere, Hugues l'accom- 
pagna avec toute sa communaute dans l'a- 
sile qui leur fut ott'ert a Saint-B6nigne de 
Dijon. Nomme, en 1097, abbe de Flavigny, 
monastere de Bourgogne dependant de 
l'abbaye de Saiut-Vaunes, les tracasseries 
de I'dvdque de Verdun le forcerent d'en 
goriir au bout de trois ans, et \\ revint a 



Saint-Bdnigne. Plus tard, aveugld par l'am r 
bition, et desti tu6 de cette solide vertu qu'il 
avail fait paraitre jusque la dans toutes ses 
a.iversites, il se menlit a lui-meme, et prit 
parti pour le schisme qu'il avait combatlu 
auparavant par un traitd que nous n'avons 
;>lU9. II ooussa incme I'oubli jusqu'a usur- 
per la place du vdn6rable Laurent, abbe" do 
Saint-Vannes, lorsqu'en 1111 il fut expulsd 
de son monastere, a cause de son atlaehe- 
ment pour leSaint-Sidge. Cette action, aussi 
indigue de ses antecedents que de la no- 
blesse de sa naissance, le fit excommunier 
par l'abb6 Jarenton , qui avait die son pro- 
tecteur et son maltre a l'abbaye do Saint- 
Benigne ; ce qui ne I'empecha pas de conser- 
ver la place qu'il avait usurpde, jusqu'en 
1115, epoque au dola de laquelle son exis- 
tence est tout a fait ignored. Aussi la 
plupart des historiens et des clironiqueurs 
l'ont-ils assignee comme celle de sa mort. 

Sa chronique. — Hugues, si fumeux par 
ses aventures, Test encore davantage par 
ses ecrils ; il est vrai qu'ils ne sont pas 
tous egalement connus, comme ils n'olfrent 
pas tous le meme interet, mais on peut dire 
cependant que e'est a eux qu'il doit de con- 
server encore aujourd'bui quelque ceiebrite. 
Le plus important est sa Chronique, ddcou- 
verte par le P. Labbe qui la Ot im primer 
sur un manuscrit du college des Jesuites a. 
Paris, que Ton considere comme 1'origi- 
nal de l'auteur. Cette chronique intilulde 
fort improprement Chronique de Flavigny, 
parce que l'auteur fut abbe de ce monasl6re, 
est plus connue sous le litre de Chronique 
de Verdun, quoiqu'on n'y trouve rien qui 
puisse justifier particulierernent I'un 6u 
l'autre de ces deux tilres. C'est une histoiro 
gendrale qui rapporte en abr6ge tous les 
evenements remarquables qui se sont ac- 
complisdans les provinces d'Orient et d'Oc- 
cident. 

Elle est divisde en deux parties. La 
premiere commence a la naissance de Je- 
sus-Christ, et conduit la suite de l'histoire 
jusqu'a la fin du x* siecle. Cette partie est 
peu interessante, soil parce qu'on retrouve 
dans les auteurs originaux les mfimes faits 
rapportes avec plus d'exactitude et plus 
d'etendue, soil parce qu'elle fourmille de 
fautes, au temoignage de son editeur, qui 
en egale le nombre a celui des mots. Mal- 
gre ces defauts cependant , l'ouvrage an- 
noncede l'erudition, et prouve que l'auteur 
s'dtait enlourd des livres et des mald- 
riaux ndce«saires a. I'executionde son des- 
sein. II y cite des diaries, plusieurs mo- 
numents anciens, au nombre desquels nous 
placerons 1'eioge podtique que le prctre 
Fortunatde Poiiiers fit de la ville de Verdun. 
On voit qu'il s'est propose de donuer la 
suite des dveques de cette ville et des abbes 
de Saint-Vannes et de Flavigny. — La so- 
conde partie, qui comprend l'histoire du 
xi e siecle, suffit seule pour meriter a son 
auteur le titre d'historien. Elle est tres- 
importanle, principalement pour les deux 
Belgiques, par les actes de plusieurs con- 
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dies qu'on ne trouve pas ailleurs, par une 
quantiie tie pieces originales,'por un grand 
nombre de trails concernant les gens de 
lettres et les personuages illustres de son 
temps. A la ve>ite on y trouve de trop longs 
derails, peu d'ordre, quelques anachronis- 
rnes, trop de partial it6 , et des defauts 
d'exaclitude sur les faits. On trouve celte 
chronique dans la Bibliotheque nouvello 
des manuserils publieeparle P. Labbe. 

Authes £chits. — A la suite de cette 
Chronique 1'editeur a ajoute quelques de- 
bris d'anciens monuments qui concernent 
I'lihloire du monastere de Flavigny, et qui, 
quoique informes, peuvent servir cependanl 
a eclaircir quelques passages du catalogue 
des abbes de celte maison. Le plus ancien 
de ces fragments est de 1'an 722. C'est un 
morceau du testament de 1'abbe Widerade 
qui retablit ce monasierefond6 parClovisl". 
On y trouve aussi plusieurs pieces qui ap- 
partiennent aux siecles suivants ; la plus 
rdcente est de 1'annee 1018. Quelque im- 
parfaits que soient ces morceaux, on peut 
n6anmoins en tirer quelques secours pour 
I'histoire des eveques d'Autun. 

DomMabillon, ayant vu a Flavigny le car- 
tulaire de cette maison , tfJmoigne qu'il 
contenait plusieurs chartes dignes d'etre 
connues. Comme ce recueil remonte jus- 
qn'aii temps de Fabbe" Hugues, il est pre- 
sumable qu'il prit soin de le diriger lui- 
meme. Cette opinion paraft d'autant plus 
probable qu'on voit qu'il se donna beaucoup 
de mouvemenl pour rdtablir le tempore! de 
son raonaslere fort neglige avanl lui. — 11 
v a tant de ressemblance de style entre la 
Chronique de Hugues et le necrologue de 
son monastere, que s'il n'a pas dirige" ce 
dernier ouvrage, il y a lout a croire qu'il 
a ete tire de sa chronique. C'est le jugement 
qu'en a porte dom Mabillon, qui a insere" 
ces opuscules dans le tome III de ses Actes. 

HUGUES (Saint), <5veque de Grenoble, 
pcutetre compte parmi les preiats qui illus- 
trerent les xi et xu' sidcles par l'dclat de 
leur saintete. Ne en 1053, a Cbateauneuf sur 
Lers , dans le diocese de Valence en Dau- 
phine\ Hugues etait fds d'un brave officier 
nomme" Odilon.qui savait allier les devoirs 
du clnislianisme aux exigeances de la pro- 
fession des arraes , et qui seretira plus tard 
?i la grande Chartreuse. Hugues montra de 
lionne heure de granges dispositions pour 
les sciences et la pidte" , et lorsqu'il fut en 
age de choisir un 6tat , il s'engagea dans les 
saints ordres et fut faitchanoine de Valence. 
II devint rornementde son chnpitre parson 
ni6rilc et sa saintete, en meme temps qu'une 
boiile douce et modeste lui conciliait tous 
Jescceurs. Hugues, 6v6quede Die, qui devint 
ensuile archevequ'e de Lyon , cardinal et 
legal du Saint-Siege, ayant eu occasion de 
s'arreter a Valence, fut si cbarm6 du jeune 
chanoine, qu'il voulut I'attacher a sa per- 
.-onne. II I'emmena avec lui , et pendant sa 
legation il l'employa avec succes a la rdforme 
de quelquesabus qui s'eluient glisses dans 



le clergd. Le legal ayant reuni un concilc a 
Avignon en 1080, la" Providence permit que 
les chanoinesde Grenoble, qui avaient perdu 
leur ev6que, s'adressassent a celte assembled 
pour en avoir un. Hugues fut le seul qui 
s'opposa a cette election. II fallut, pour 
vaincre sa resistance, que le legal et les 
Peres du concile lui inlimassenl I'ordre de 
se soumettre a ce qu'on exigeait de lui. 
Pour ne pas recevoir la consecration epis- 
copate des mains de son metropolitan 
accuse de simonie , le nouvel eveque suivit 
le legat a Rome, ou il fut sacre par Gr6- 
goire VII, en 1080, c'est-a-dire dans 1'annee 
qui suivit son election. Hugues, sYnant rendu 
ensuitedans son diocese, le trouva dans un 
etat deplorable. Laplupart desclercs etaient 
simoniaques et concubinaires, et les laiques 
iivr6s a I'usure et aux vices les plus hon- 
teux. Les efforts qu'il fit pendant les deux 
premieres annees de son dpiscopat pour 
detruire ces desordres de toute esp^ce io 
deierrninerent a se retirer a la Chaise-Dieu, 
d'ou le Pape Gregoire VII l'obligea bientot 
de sortir pour aller se remeltre & la tGle de 
son troupeau. Saint Bruno et ses disciples 
l'etant venus trouver en 1084, Hugues les 
mit en possession du desert de la Grande- 
Chartreuse et leur procurades secours pour 
s'y etablir. II y faisait lui-m£me de frequents 
voyages pour s'edifierau milieu de ces pieux 
soiitaires. II vivait aveceux, non comme un 
maitre et un evgque, mais comme und'entre 
eux, ut socius et frater humillimus. C'est a 
tort que quelques ecrivains , et en parlicu- 
lier Fabricius, ont avance que saint Hugues 
avait regu l'habit de Chartreux des mains de 
saint Bruno en 1 OS/i- ■ Si cela etait, 1'auteur de 
sa Vie, le venerable Guigues, Chartreux 
lui-mGme, aurait-il omis une circonstance 
si honorable pour sa maison ? Mais si ce 
saint ev6que ne fut point Charlreux par 
l'habit, il !e fut par le cceur. Cette solitude 
avait pourlui des charmes si grands, et il 
y faisait de si longs sejours, que saint Bruno 
eiait oblige quelquefois de le rappeler aux 
soins qu'il devait a son troupeau. II cut 
aussi des liaisons parliculifires avec saint 
Bernard qui entreprit ineme un voyage tout 
expres pour visiter le pieux pontife. Rien 
de plus louchantquel'entrevue deces deux 
saint's personnages, qui se disputerenti a 
qui s'humiliorait le plus profondement. Le 
saint abbe de Clairvaux, tout habitue qu'il 
etait a voir de grands exemples d'humilite, 
ne put s'empScher d'etre saisi de fraycur, 
en voyant un aussi saint evfique prcsleine 
a ses pieds ; expavit, c'est l'expression meme 
de Geotfroidans la Vie de saint Bernard. A 
partir de ce moment, les deux saints qui 
avaient concul'un pourl'autre la plus haule 
estime, reslerent etroitement unis jusqu'ii 
la mort. Nous ne nous etendrons point sur 
les vertus de ce saint preiat, qui les posse- 
dait toutes a un degre eminent, aussi bien 
les vertus chretiennes que les vertus reli- 
gieuses et episcopates. II mourul le 1" avril 
1132, agede pies de quatre-vingl-deux ans 
et dans la einuuante-deuxieme unuee de son 
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Episcopal. Innocent II le canonisa deux ans 
apres sa m.ort. 

Cartulaire. — On a de lui nn Cartulaire, 
monument prdcieux fiour l'histoire de Gre- 
noble, a causedes observations dont l'auteur 
accompagne chacuue dcs chartes qu'il rap- 
porte, et dont plusieurs sont de lui. C'est de 
ce Cartulaire que Jacques Petit a tire" un 
dcrit qui contient l'histoire du d6m&le* qui 
sYleva entre le saint e* veque et Guy, arche- 
veque de Vienne, depuis Pape sous le nora 
de Calixte II, au sujet de la juridiction sur 
nn canton de son diocese, appele* en latin 
Pagus Salmoriacensis. Cet dcrit , tout entier 
de la composition de saint Hugues, setrouve 
a la suite du pdnitentiel de saint TlnSodore 
de Cantorbe>y, dans l'6dition de Jacques 
Petit, et parmi les opuscules de dom Ma- 
Ijillon dans I'appendice a la Vie du Pape 
Urbain II par dom Ruinart. L'histoire de 
cedilKrendfaitpeu d'honneural'archevfique 
de Vienne, qui, abusant de sa puissance, 
se maintint, par voiesdefait, en possession 
de son usurpation, au rndpris des ordres du 
Pape et des jugements rendus en difftirents 
conciles. On voit encore que, non content 
d'employer la force , ce preMat eut recours a 
1'artifice et produisit une piece qui porlait 
des caracteres visibles de fausset^, et fut 
reconnue telle par l'ami m6me de celui qui 
lui avait prGte* son minist6re. II est surpre- 
nant qu'aucun historien , ancien ni moderne, 
n'ait parle* d'un ditfdrend aussi singulier, et 
qui me>itait au moins d'etre rapporte* dans 
1 histoire du Dauphinc. Jean Petit et dom 
Ruinart sont les seuls qui nous en aient 
donne* connaissance. Le premier a encore 
extraitdu mbme Car tulai?-e une uoticedress^e 
par le saint 6vSque, sur la maniere dont il 
avait Mti I'^glise de Saint-Martin dans la 
paroisse de Saint-Himer; et deux de ses 
chartes, I'uae du 22 Janvier 1105, et l'autre 
du 5 juillet 1110. Ces pieces se trouvent 
<5galement dans le pdnitentiel de saint 
Theodore. Enlln, dans les Mimoires pour 
servir a l'histoire du Uauphine , publics en 
1711, on a inser6 plusieurs fragments du 
Cartulaire de saint Hugues, que Ton con- 
serve dans les archives de l'6glise de Gre- 
noble. On voit par ces fragments que ce 
Cartulaire n'est pas un simple recueil de 
chartes rapportues simplement a la suite 
les unes des autres, mais un ouvrage en 
inetne temps bistorique et diplomatique, 
puisque l'auteur, couirae nous 1'avons re- 
marque" , a en soin de joindre a chaque 
eharte une notice explicative des motifs qui 
ont donne lieu a leur expedition. Le me>ite 
de ce Cartulaire est prouve* par le frequent 
usage qu'en a fait dom Maur d'Antine , dans 
sa nouvelle Edition du Dictionnaire de 
Du Cange. 

S'il fallait en croire Allard , dans sa Bi- 
bliotheque du Dauphini , saint Hugues aurait 
composd en 1082 une Chronologie des <*v6- 
ques de Grenoble ses pr6d6cesseurs. Nous 
avons dit un mot ailleurs des peinesinima- 
ginables qu'il se donna, pendant les deux 
premieres armies de son gouYernement pour 



r 'former les abus qui avaient envalii son 
diocese. Est-il croyable que, pendant un 
espace de temps si p^niblement rempli , il 
ait pens6 a dresser la Chronologie des 6v6- 
ques qui I'avaient prec^diSs sur le sitSge de 
Grenoble? Pour ce qui est du Cartulaire , 
dont cet auteur a peut-6lre voulu parler, 
plusieurs des pieces qu'il contient prou- 
vent qu'il fut dresse* longtemps apres i'an 
1082. ' 

Letlres. — Saint Hugues ayant recu en 
1092 une lettre des princes croisds , adressee 
a tous les fideles du monde , pour leur 
annoncer la paix conclue avec l'empereur 
grec et les grands avanlages qu'ils avaient 
iemport6s sur les Turcs, il se pressa de 
l'envoyer a l'archeveque et aux chanoines 
de Tours , avec ('addition suivante : « Moi , 
ev6que de Grenoble, je vous envoie a vous 
archeveque de Tours et aux chanoines de 
voire dglise cos lettres qui m'ont eHe* appor- 
t«5es, pour que vous vous instruisiez de ce 
qu'elles contienneut, que vous 1'appreniez 
a ceux qui doivent se rendre a votre f&te, et 
que ceux-ci en rdpandent la nouvelle dans 
toutes les parties du monde ou ils retour- 
neront , afin qu'on accorcle aux croisds ce 
qu'ils demandent, soit par la priere et 1'au- 
m6ne, soit en prenant les amies pour alier 
a leur secours. » La lettre des croisi's et 
1'addition de saint Hugues se trouvent dans 
la grande collection de dom Marlene. 

Dom Mabillon, dans l'Appendice au 
tome V de ses Annates, a public* une lettre 
de saint Hugues, adressee a tous les fideles 
de son diocese, et par laquelle il deTend 
l'entr6ede la Grande-Chartreuse auxfemmes 
Et afin que rien ne puisse troubler la paix 
et la tranquillity de ces pieux solitaires, il 
interdit Statement le porl-d'arraes, la peche 
et la chasse sur toutes les terres qui leur 
appartiennent. 

II ne nous resle aucun sermon de saint 
Hugues, quoiqu'on ne puisse douter que 
pendant cinquante-deux ans d'6piscopat il 
n'aitfait de fi<§quentes instructions a sou 
peuple; car, dit le v6n<§rable auteur de sa 
Vie, il i 5 tail excellent predicateur, fuit eliam 
prcedicator egregius; et il prechait avecd'au- 
tant plus de succ6s que ses paroles ^taient 
toujours soutenues par l'exemple : Ideo 
aulem prwdicans (acilius suadebat, quia 
quod verbis diccbat , operibus ostendcbat. 

HUGUIiS le Chaktreux, tWGque de Gre- 
noble. — Saint Hugues, avant de mou-rir, 
eut la consolation qu'il avait toujours d<$- 
sir<5e, de voir son si^ge rempli par un 
Chartreux. Le Pape ayant consenti a lui 
donuer un succnsseur, en tira du desert de 
la Chartreuse un solitaire nomine* Hugues 
qu'il eut la joie de voir sacre* de son vivarst 
et qui fut depuis archeveque de Vienne. 
Quelques ecrivains, peu altentifs, out con- 
fondu les deux preMats a cause de l'identite* 
de leur nom.TIs ont pre*tendu que saint 
Hugues avait ete* Chartreux, comme nous 
1'avons dit a son article, et lui ont attribue* 
une lettre e*crite par son successeur. Celle 
lettre, qui porte le nom de Hugues, evequo 
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de Grenoble, deGuigues, prieur do la Grande- 
Chartreuse et de tous les i'reres, est une 
circuluire adressde a tous les archeveques 
^t £v6ques, sur le meurlre du bienheureux 
Thomas, prieur tie I'abbayede Saint-Victor 
dp. Paris, qui avait die* assassine" par les ne- 
veux de l'archidiacre Thibaud a qui il re- 
prochait ses exactions. Les Bollandistes 
eux-memesse sont trompe's sur 1'auteur de 
cette lettre, et lacitentcommeunt6moignage 
de la liaison inlime qui existait entre ce 
saint 6v6que, le v6ne>able Guigues et ses 
Chartreux. Mais c'est une mdprise dans la- 
quelle Jean Picard est tombe* le premier, 
dans une note sur la clviii 8 lettre de saint 
Bernard. II est certain, comme l'a prouvd 
dora Mabillon, que le meurtre commis sur 
la personne du prieur de Saint-Victor ar- 
riva le diraanche 20 aout de 1'an 1133. Com- 
ment done saint Hugues, evfique de Greno- 
ble, qui eHait mort desl'anne'epre'c^dente, ou 
au plus tard le 1" avril de I'an 1133, aurait- 
il pu 6crire une lettre sur un 6v6nement 
arrive" un an ou au moins plusieurs mois 
apres sa mort. Ce n'est done point a saint 
Hugues, mais a son successeur, qui portait 
le meme nom que lui, que Ton doit atlri- 
buer la lettre en question. 

HUGUES de Fleuby, appele" aussi Hugues 
de Saijjte-Mabie, du nom d'un village ap- 
partenant a son pere et dans lequel se trou- 
vait une 6glise consacrdea la sainte Viergfe, 
crcbrassa la vie monastique a Saint-Benoit 
surLaire, autrement Fleury, dans le diocese 
d'Orle'ans, et s'y rendil celebre par son sa- 
voir, vers la (in du xi* siecle. C'est tout ce 
que nous savons de la vie et des actions de 
cet auleur, qui ne nous est connu que par 
son nom, sa profession et ses Merits. 

De la puissance royale et de la dignity sa- 
cerdotale. — Le plus considerable de tous 
est son traite des deux puissances. Hugues, 
remarquant que les disputes soulev6es de- 
puis quelque temps dans I'Eglise, au sujet 
de la puissance royale et de la dignite 1 sa- 
cerdotale, s'aigrissaient de jour en jour et 
commencaient a rdpandre leur fiel de tous 
c6t6s, essaya de les apaiser par un 6crit 
special qu'il de"dia a Henri 1", roi d'Angle- 
terre, afin de lui donner plus de poids et 
plus d'autoril(5. En cela, dit-il, il suivait 
i'exemple des savants, qui avaient coutume 
de presenter leurs ouvrages aux rois les 
plus versus dans l'dtude des lettres. II prie 
ce prince de fa ire examiner le sien par des 
gens habiles, et d'en faire retrancher tout 
ce qu'ils trouveraient de d^fectueux; mais 
danslecasou il serait juge" utile, d'employer 
toute son autorite pour I'accrekiiter dans le 
public et le rdpandre. II supplie en mfime 
temps tous les 6v6ques, les prdlats et les 
clercs de I'Eglise ealholique de l'accepter 
en bonne part, et de le lire dans le meme 
esprit qui le lui avait fait composer, e'est- 
a-dire pour le bien de I'Eglise. Ce traite" 
est divis6 en deuxlivres. 

Premier livre. — Le but de 1'auteur dans 
ce livre, c'est de d6truire une erreur qui 
s'6tait r<5oandue deDuis quelque temps 



d qui consistait a soutenirque la puissance 
royale ne vient point de Dieu, mais des 
bonnnes, et qu'ainsi la dignite" sacerdotale 
lui est superieure puisqu'elle a 6l6 dtablie 
de Dieu. Hugues ddmonlre au conlraire que 
l'une et l'autre viennent de Dieu, parce 
que, selon saint Paul, il n'y a point de puis- 
sance qui ne vienne de Dieu. Comrmbntjant 
ensuite par la puissance royale, il dit que 
ce qu'est la tSte dans le corps, le roi Test 
dans son royaume. Tous les dv6ques lui 
sont soumis, non a raison de leur dignity, 
mais du bon ordre qui demande l'unit6, 
e'est-a-dire l'union des membres avec leur 
chef. II est du devoir d'un roi de corriger 
ses sujets, et de les rappeler a la voie de 
l'(5quil6 et de la justice; il peut les y rap- 
peler par la terreur des peines comme par 
les lois, et a cet £gard le royaume du ciel 
se trouve servi par le royaume de la terre, 
parce que la puissance royale fait par la 
crainte ce que le prelre ne peut faire par la 
seule force de ses discours. II ajoute encore 
que les rois doivent s'appliquera 6tre utiles 
a leurs peuples; cependant on ne doit pas 
refuser le respect el I'obeissance aux princes 
qui se conduisent autrement, parce quo 
souvent, a cause de nos pdclnjs, Dieu nous , 
donne des rois dans sa fureur. Nous de- 
vons prier pour eux suivant la coutume do 
I'Eglise, et rendre a C6sar ce qui est du a 
Ce'sar, e'est-a-dire l'honneur et le service, 
en conservant a Dieu une inviolable purete" 
d'esprit et de corps. 

Hugues pense dgalemenf que le roi a le 
pouvoir d'accorder a un clerc les honneurs 
de l'dpiscopat, mais que c'est a l'arche- 
veque a lui confier le soin des Ames. II 
fonde son sentiment sur l'usage ou les 
princes Chretiens e'taient de nommer aux 
6v6ch6s, mais il en excepte les Eglises oil 
le clerge" et le peuple dtaient en possession 
de choisir leur e>6que. Dans ce cas il re- 
garde comme une tyrannie la tentative que 
le roi ferait pour les troubler dans cette 
possession; il ne veut pas non plus que 
i'evfique 6lu recoive l'investiture de la 
main du roi, par la tradition du baton pas- 
toral et de l'anneau, mais seulement l'in- 
vestiture des »biens ternporels de I'Eglise. 
C'est de 1'archevGque qu'il doit recevoir 
l'anneau et la crosse. L'auteur descend en- 
suite dans le detail des devoirs d'un 6v6que 
et de ses pouvoirs. II tient de Dieu et de 
Notre-Seigneur J6sus-Clirist la puissance 
d'ouvrir et.de, former le ciel aux homines. 
II enseignc que les rois memes doivent s'e- 
loigner de ceux que l'6veque a excommti- 
ni6s, et declame contre la simonie et le par- 
jure. Tel est en substance I'analyse bien 
sommaire, bien abieg6e du premier livre 
de Hugues de Fleury sur la distinction des 
deux puissaoces. 

Second livre. — II prouve plus particutie- 
rement que Dieu, pour le bien des peuples 
donl son Eglise est composed, y a eHabli 
deux* puissances, celle des rois el celle des 
prfitres. II commence sa preuvepar les rois 
et les prophetes de l'Ancien Testament , 
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auxquels il dit que Ips rois et les ev£ques 
ont succ^de dans le Nouveau. Sous lo nom 
d'6v6ques il entend particulierement les 
siiccesseurs de saint Pierre dans le Siege 
apostolique; et, pour marquer avec quel 
concert les rois et les empereurs Chretiens 
ont agi avec les pasteurs do l'Eglise, il rap- 
porte # d'un cote les avantages que le grand 
Constantin a faits a l'Eglise de Rome, dans 
I'ucte de donation suppose a ce prince; les 
secours que les rois de France ont prete\s 
aux Papes oppritngs ; la deposition des Pa- 
pes intrus par ordre des empereurs, qui en 
m6me temps leur en ont fait substituer de 
legitimes; la part que les rois et les princes 
out eue aux elections ecciesiastiques et 
le decret par lequel le Pape Nicolas II ac- 
corda, en 1038, a I'empereur Henri et a ses 
successeurs, que reflection d'un Pape neso 
ferait pas sans leur en donner avis. II fait re- 
inarquerd'un autre cote" I'autorite" que les 
prophetes dans 1'ancienne loi, et les <§v6ques 
ilans la loi nouvelle ont toujours eue sur 
les rois, pour les obliger a rentrer dans la 
voiedusalut. C'est Nathan qui reproche a 
David son adultere et qui Ten absout; saint 
Arnbroise qui intordit a Th6odose I'entrde 
de l'Eglise jusqu'a ce qu'il ait expid son 
crime par une satisfaction convenable ; 
saint Germain, dveque de Paris, qui exeom- 
munie Caribert, roi de France, pour s'etre 
separede sa femme et avoir introduit dans 
son palais deux concubines. De lout cela 
Hugues conclut que si chaque puissance 
veut se tenir dans ces bornes et ne pas em- 
pieter sur les droits de l'aulre, il sera aise 
de niaintenir la paix entre elles. Notre au- 
teur en finissantfait mention d'un dcrit qu'il 
avait di'jh compose sur le mfime sujet. Get 
ecrit n'est autre, comme il y a lieu de le 
croire, que la premidre parlie du traite que 
nous venons d'analyser. Sans contredit c'est 
un des ouvrages les plus remarquabies qui 
aient 6l6 public's a cette epoque ; ouvrage 
precieux par la solidity et I'exactitude des 
principes ; par la gloire qu'a eue l'auteur 
de s'eiever au-dessus des prejug^s du siecle 
viu il vivail, et par la sagesse avec laqueile 
il pose les justes bornes de l'aulorite des 
deux puissances, en developpant leurs droits 
respectil's et leurs prerogatives. On le trouve 
dans le IV* tome des Melanges de Baluze. 
II esl faclieux que Larry n'ait pas eule temps 
de publier l'edilion qu'il avait prepare avec 
des notes. 

Chronique. — Le second ouvrage de Hu- 
gues est une Chronique, distribute en six 
livres. L'auteur avait lu les anciens hislo- 
riens et meme des m6moires qui ne sont 
pas parvenus jusqu'a nous; ct il a su en 
la ire un bon usage. C'est une espece d'his- 
toire universelle dont le principal but 
est de montrer la conduite de Dieu a Y6- 
gard des hommes dans les diilerentsilges du 
monde. Les mysteres de la religion y sont 
exposes avec exactitude, les heresies r6fu- 
tees avec precision, et la geographic moins 
d^figurde que dans les autres ecrivains du 
memo siecle. — Le premier livre comprend 



un abrege de l'hisloire dps Juifs jusqu'a Je- 
sus-Christ. Hugues y traite des anciennes 
monarchies qui se sont succede pendant ce 
Jong espace de temps, jusqu'a la mort de 
Jules Cesar. II fait connaitre tous les mo- 
narques qui ont regne, en commen§ant par 
Ninus, roi des Assyriens. Les grands hom- 
mes du paganisme y trouvent leur place, et 
la fable n'y a pas 6l& negligee, quoique l'au- 
teur passe legerement dessus et n'en parle 
qu'aulant qu'il le faut pour remplir son ca- 
dre. — Le second livre, precede d'une lon- 
gue preface, contient 1'histoire des Scythes, 
des Amazones et des Parthes. — Dans le 
troisieme, Hugues donne la suite des em- 
pereurs Romains, depuis Auguste, sous le- 
quel Jesus-Christ vint au monde, jusqu'a 
Dornitien.il rattacheau regne de chaque em- 
pereur les Papes, les hommes apostoliques, 
les persecutions, les martyrs, les confes- 
seurs, les docleurs, les heresies, les conci- 
les ; et il suit la meme methode dans les li- 
vres suivauts qui sont tous distingues par 
des prefaces paiticulieres. II ne commence 
a parler de la monarchie francaise que dans 
son cinqui6me livre; c'est pourquoi, dans 
la preface qui est en tete, il donne la des- 
cription des Gaules, comme il avait repro- 
duit celle de 1'Italie d'apres Paul Diacre dans 
la prefacedu troisieme. II conduit son histoire 
jusqu'au regne de Charles le Chauve. On 
aqrait tort de regarder cette chronologie 
comme une compilation de faits extraits des 
vieux auteurs, et disposes sans art et sans 
gout. Hugues avait dans la bibliotheque de 
son monastere tous les dcrils necessaires a 
1'execution de son dessein. II s'appliqua a 
les lire, a les comparer ensemble, et, comme 
il le dit lui-meme, a en exprimer le sue de 
la verite, medullam veritatis. Les historiens 
dont il a le plus profite, sont Eutrope, Jus- 
tin, Orose, Gregoire de Tours, Eginhard, 
Paul Diacre, Aimoin, et plusieurs memoi- 
res inconnus aujourd'hui, dont il a su tirer 
des partieularites interessantes qu'on cher- 
cherait vainement ailleurs. Son ouvrage est 
tres-utile pour les bas siecles de l'Eglise et 
de l'empire. II parut, en 1638, a Munster, 
paries soins de Bernard Roffendorf, in-i", 
avec une savante preface et des notes inte- 
ressantes. Cette edition, la seule que nous 
possedions complete, est fort rare. 

Gestes des rois de France. — Hugues, en 
dediautala comtessse Adele I'ouvrage que 
nous venons d'analyser, lui avait promis 
d'ecrire les actions des rois ses ancctres, 
depuis Louis le uebonnaire jusqu'au rdgne 
de Louis le Gros, chose, dit-il, qu'aucun 
bistorien n'avait encore entreprise avant lui ; 
mais il ne nous reste de cet ouvrage pr6- 
cieux que VEpitre dedicatoire adressiJe a 
1'imperalricc Alalhilde ct non a Ad61e, ce 
qui prouve que cette pieusu comtesse avait 
renonce au monde lorsque l'<5cril parut, et 
qu'elle s'etait deja retiree dans le monastere 
du Marcigny, ou I'on sait qu'elle finit sainte- 
ment ses jours en 1137. Cette epitre, avec 
un fragment de I'ln'stoire en question, se 
trouve iiis<'ree au tome 1" des Anecdotes de 
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(Jum Marine. Quoiquo ce fragment soil peu 
voiumineiix, il ne laisse pas cependant de 
contenir plusieuis choses remarquables. On 
y voit que Charles le Chauve batit la ville 
de Compile et lui donna son riom on or- 
(ionnant qu'on I'appelat Carolopolis; qu'il 
ennchit son <5glise du pr<§cieux linceul qui 
semi a ensevelir le corps de Notre-Sei- 
gneur, qu'il fit present a 1'abbave de Saint- 
Denis d'un des clous qui attachment Jesus- 
Chnst a la croix, et d'une particuie de sa 
couronned'epines.On voitaussi que Gerard, 
comte deBourgogne, batit deux eglises: une 
a Ye^elay, ou, suivaut I'auteur, se trouve le 
tombeau de sainte Madeleine, et I'autre a 
Fontlueres, 0C1 il fut enlerre. Plusieuis 
morceaux publics sous le nom de Hugues 
de Sainte-Marie, dans les dill'erentes col- 
leehons des historiens de France, parais- 
sent 6tre des fragments de cette histoire. 
Tons ces ecrits, quoi<|ue publics par I'auteur 
en diffeVenls temps et d6di<5s a differentes 
personnes, semblent ne faire qu'un nieme 
ouvrage et composer un sen! corps d'histoire. 
II serait a d&sirer que quelque savant vouliit 
prendre la peine d'en preparer une Edition 
exacte, en s'appliquant surtout a decouvrir 
la parlie decide a J'impe>atrice Maihilde et 
doiit nous n'avons que I'epitre dedicatoire ; 
on y trouverait peut-etre des choses irnpor- 
lantes pour I'iiistoire des roisdela troisieme 
race. 

Vie de saint Sacerdos. — On trouve dans 
les Bollandistes, au 5 oiai, une Vie de saint 
Sacerdos, ou par abrogation, saint Sardos, 
tiveque de Limoges, composes par Hugues 
do Fleury ; mais coiume i! semble le dire 
Jui-meme, il n'a fait que corriger et mettre 
en latin plus passable la Vie de ce saint pre- 
lnt, defigur^e ]iar les copisles el eerite dans 
la tongue du pays, c'est-5-dire dans cette 
basse latinite que Ton parlail encore a I'e- 
poque oCt florissait le premier auteur. Ce I'm 
a la priere d'Arnoul, abbe de Sai lai, qu'il 
onlrepiit ce travail, non vers I'an 1130, 
commo Henschenius 1'a cru, mais au plus 
lard vers I'an 1107 ou 1108, puisque dans 
son histoire qui fut <5erile en 1109 el revue 
en 1110, il fait mention de la vie de saint 
Sacerdos qu'il avait entrepris de corriger. 11 
avertit dans la preface de ce travail, que, 
sans s'attacher servilement a la lettre, il 
s'est applique 1 seulement a en reproduire le 
sens, comme Tabbe" Arnoul Ten avait prie. 
Non studeo verbum pro verbo transcribers, ... 
scd sensum ex sensu depromere. 

Miracles de saint Benoit. — Le dernier 
ouvrage d'Hugues de Sainle-Marie qui soit 
parvenu jusqu'a nous, mais sans avoir et6 
imprimd, est un livre des miracles ope>es de 
son temps par l'intercession de saint Benoit. 
Ce travail continue los recueils d'Aiinoin et 
de Raoul Tar.taire, J'un et I'autre moinesde 
Fleury et ecrivains d'un mcrite distingue. 
Ungues avertit dans sa preface que Raoul, 
qui avait continue soil recueil jusqu'a sa 
niort, avait oublie' un miracle accompli sous 
I'abb(5 Rainier en 1059. C'esi par la relation 
de ce miracle qu'il commence son ouvrage; 
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il en rapporte ensuie neuf, operes jusqu'en 
1114; puis un autre opere' sur un jeui-ie 
bomme sourd et muet, qui fut gue>i de sa 
surdito le 4 deeembre 1117, etqui recouvra 
la parole le 2 mars de l'annee suivante. 
Enfin, il termine son recit par la relation 
de trois miracles accomplis en 1119. Cet 
ouvrage s'est conserv6 longtemps dans l'ab- 
baye de Saint-Henoit. 

Le P. Lelong dans sa Bibliotheque sacrde 
attribue a noire auteur un ecrit sur le Psau- 
lier. Parmi les manuserits de la calhedrale 
tie Durham, il y en a un qui porte ce. titre : 
Hugo Floriucensis super Psalterium. Cost 
tout ce que nous pouvons dire d'un ecrit 
dont nous n'avons de connaissance que par 
ces indications. 

Hugues de Sainle-Marie est un dcriva ri 
qui meritc une eslime toute parliculiere, .\ 
cause de son traite des deux puissances. 11 
lui est glorieux de s'etre 61eve au-dessus 
des prejugt's de son siecle, et d'avoir su te- 
nir un jusle milieu enlre deux extremes 
egalcmenl condaiunables. Rien n'est plus 
sage, plus exact et plus solide que ce qu'il 
a dit de la dignity du sacerdoce et de la 
puissance des rois. Son style dans cet <5crit, 
plus encore que dans les autres qu'il nous 
a laisses, est clair, precis et g<5neralement 
beaucoup plus pur que celui de la plu- 
parl des ouvrages composes a la meme epo- 
que. 

HUGUES i>e Compostelle. — Hugues, 
comme son nom porte a le croire, Gtait 
Francais d'origine. II est probable qu'il fut 
du nornbre des religieux de cette nation 
que Bernard, archeveque de Tolede, einmena 
avec lui en Espagne pour travailler au r6- 
tablissement de la religion chretienne dans 
sa ville e^piscopalenouvellement reprise oar 
les Maures. 

Hugues se qualifie chanoine et archidia- 
cre de I'Eglise de Compostelle dans un dcrit 
qu'il composa vers I'an 1102. Cet ecrit est 
une histoire de la translation des reliques 
de saint Fructueux, archeveque de Brague, 
en Portugal, vers le milieu du vu* siecle. 
La translation dont il s'agit n'est point une 
translation selon les regies ordinaires, mais 
un vol de reliques enlevees furtivement de 
l'egliso de Brague et portees a Compostelle. 
L'auteur a beau qualifier cefait de pieux lar- 
cin, ce n'en est pas rnoins un vol. La pas- 
sion d'avoir des reliques etait telle alors 
qu'on se croyait tout permis, et qu'on em- 
ployed! toutes sortes de moyens pour s'ca 
procurer. Nous en voyons ici un exemple. 
Did'ace, 6vGque de Compostelle, faisant, en 
1102, la visile des tfglises et des biens que 
son eveche possedait en Portugal, alia a Bra- 
gue, ou, suivant I'auteur de la translation, 
lui et ses clercs furent parfaitement accueil- 
lis par saint Gerald qui en etait archeveque. 
Didace, de concert avec sa suite, prolitanl 
de ce bon accueil, et abusant de la bonte 
du saint prelat, enleva de son dglise plu- 
sieurs corps saints, sous pr6texte qu'ils n'd- 
laient pas honoris comme ils le nieritaient, 
et les apporta a Compostelle. Telle est la 
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translation des reliques de saint Fructueux 
dont 1'archidiacre Hugues a ecrit I'histoire. 
I! etait en etat de la raconter mieux qu'un 
autre, pi'isqu'il faisait partie de la suite de 
Diiiace lorsqu'il commit ce pieux larcin. II 
cut meme beaucoup de part a ce vol. II l'a- 
voue sans fagon, et nous apprend qu'il donna 
son avis sur la maniere dont il fallait s'y 
prendre pour enlever ces reliques sans 
eclat et sans bruit. Ternoin oculaire de 
tout, il a cru devoir en conserver le sou- 
venir a la posterite par la relation fidele qu'il 
en a compos6e. Les continuateurs de Bol- 
landus 1'ont publiee au 16 avril dans leur 
grande Collection, avec des observations 
preiiminaires et des notes pour eclaircirle 
texte. 

Hugues peut revendiquer sa part dans un 
autre i/uvrage beaucoup plus important. C'est 
l'Wstoire de V Eglise de Compostelle, qui est 
regarded com me un des plus precieux mo- 
numents de I'ancienne histoire d'Espagne. 
Trois auteurs y out travailie. Le premier 
est Munio ou Martin, qui de tr6sorier de 
Compostelle f'ut fait eveque de Managnedo 
on Galice, puis ch.ipelain et secretaire du 
i'oi Alphonse VII; le second est Hugues qui, 
de concert avec Munio a compost le pre- 
mier livre de celte Histoire comme nous 
I'apprenons de la Chronique d'Idace, et de 
Girald, le troisieme gcrivain qui a continue' 
la meme Histoire et a l'article duquel nous 
renvoyons pour plus amples renseigne- 
ments. 

Au siecle dernier des ecrivains ddsoeuvrds 
s'aviserent d'attribuer a Hugues une lettre 
anonyme adressde a Maurice Bourdin, et 
dans Jaquelle ils donnaient comme quelque 
chose de certain toutes les fables espagnoles 
sur la prdtendue predication de l'apdtre 
saint Jacques en Espagne. Cette supposi- 
tion, toute ridicule qu'elle est, prouve ce- 
pendant I'estime qu'on avait pour lui, 
puisqu'ils ont cru que son nom etait capa- 
ble de donner du relief a leur fiction. . 

Hugues dcrivait des I'an 1102 et n'etait 
point encore eveque de Porto en Portugal. 
Ce si£ge episcopal fut retabli en 1114 par 
les soins de dona Theresa, reine de Portu- 
gal, qui attacha de.gros revenus a cette 
Eglise, et lui donna pour 6vdque Hugues. 
arcliidiacre de Compostelle. Ce fut lui qui 
sollicita et obtint, en 1120, de Calixte II l'e- 
rection de l'eglise de Saint-Jacques de Com- 
postelle en metropole. II assista, en 1122, au 
troisieme, et, en 1125, au cinquieme concile 
tenu dans celte eglise. C'est tout ce que 
nous savons de ce prdlat ; nous ignorons 
lepoque de sa ruort. Nous avons dit ailleuis 
pourquoi VEisioire de I Eglise de Compostelle 
n 'a van pas encore vu le jour. 

HUGUES FARSIT , que Sigebert et Henri 
de Gand font abb6 de 1'ordre de Saint- 
Benoit, fut cbanoine regulier de Saint-Jean- 
des-Vignes a Soissons, s'il faut en croire 
Germain, historien de J'abbaye de Notre- 
Dame en cetle ville, et apres lui les auteurs 
du YHistoire UtUraire de la France. II avait 
contract^ son engagement dans ce nfanastere 



avant 1128, ann6e ou plusieurs malades at- 
taques du rnal des ardenls, etant venusdans 
l'eglise Notre-Dame de Soissons, y obtinrent 
leur guerison par ('intercession de l'auguste 
patronne de cesanctnaire. Hugues suivit ces 
niervcilles, qui durdrent jusqu'en 1132, et 
en composa la relation. Cependant il ne 
l'acheva, ou du inoins il ne la publia que 
plusieurs annees plus tnrd, puisqu'il y fait 
mention de la mort de I'abbesse Mathilde, 
qui n'arriva que ie 13 d<5cembre 1143. 

Nous avons peu de relations plus authen- 
tiques et plus dignes de croyance que celle- 
ci, puisque l'auleur n'y rapporte que des 
fails regents, publics, et qu'il atteste avoir 
vus Iui-m6me ou tenir de temoins oculaires. 
Que peut-on opposer, parexemple, a la gue- 
rison do celte femme d'Oignoncourt, nom- 
inee Gundrade, a qui le charbon pestilentie! 
avait fait pcrdrelenezet les levres.et dont tout 
lo visage se trouva parfaitement rdtabli en 
une nuit. Vidimus earn et nos, dit Hugues, 
et in restauratione beneficii in nullo prorsus 
detrimentumpatiebatur, sed similis erat carni 
reliquce caro recens, nisi quia diligenter in- 
tuentibus lucidior videbatur. 

Uom Michel Germain, I'auteur dejc'i cite, 
noncontentde nous donnercetecrit original, 
parmi les preuves de son Histoire de Notre- 
Dame de Soissons, I 'a presque entierement 
traduit dans le corps de son ouvrage. Avant 
lui, Vincent de Beauvais en avait ins6r6 di- 
vers extraits dans son Miroir historial. II 
s'en rencontre meme des lambeaux dans 
quelques auteurs contemporains. Mais celui 
qui a emprunte le plus a cette relation est 
Gauthier de Coinci, priour de Vic-sur-Aisne, 
dans le Soissonnais, qui ecrivait sur la fin 
du xu° si6cle. Elle se trouve enlierement 
fondue dans ses trois livres en vers francos 
des Miracles de la sainte Vierge; heureux s'il 
eut eu la discretion de s'en tenir a ce texte, 
sans y ajoutor, comme il J 'a fait, quantite de 
fables qui choquent le bon sens, blessent 
la pudeur et deshonorent la religion. Un 
academicien ceiebre, au tome XVIII des Mi- 
moires de VAcadimie des belles-lettres, en 
prenant la peine de relever ces defauts, est 
tombe lui-m6me dans un autre. II a rejeie 
les vices de la copie sur l'original, et impute 
a Hugues les extravagances de Gauthier. Ce 
jugement est d'autant plus surprenant que 
le critique avait les deux pieces entre les 
mains, et qu'il assure en avoir fait la con- 
frontation. Sans pi-etendre manquer aux 
egards dus a sa memoire, nous osons defter 
qui que ce soil de nous montrer dans la 
premiere les exemples scandaleux qu'il cite 
dans la seconde. II est bien vrai cependant 
que Gauthier de Coincy n'a pas invent^ ces 
traits, mais il les a tires de Gauthier du 
Compiegne et non de Hugues de Soissons. 

S'il faut en croire Ferr6ol Locrius, il faut 
encore attribuer a notre auteur, qu'il fa it 
mal a propos cbanoine deLaon, une relation 
anonyme des miracles. operes dans l'eglise 
de Notre-Dame de Roquemadour, dans le 
Quiersy, en 1140. Cet ouvrage, qui se con- 
serve manuscrit a la bibliotheque de Saint- 
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Martin de Tournay, commence par cos mots : 
Scriplurus miracula Dei genitricis et jwrpe- 
tuw Virginis Marice llupis amatoris. Mais 
com me la- conjecture de Locrius ne se 
tnsuve appuyee d'nucune preuve, nous nous 
dispiMiSPions de 1'adopter. 

Aux Peres de Coblentz. — Voici deux au- 
tres pieces manuscriles dont on peut avec 
plus de certitude faire honneur a Hugues 
de Soissons. La premiere est une lettre qui, 
dans I'exemplaire de la Bibliotheque impe- 
riale, a pour litre : Fratris Hugonis Suessio- 
nensis Epistola ad Patres Confluentice con- 
grcgatos. Cette assembled des Peres de 
Coblentz est, comme on va le voir, un cha- 
pitre general de Prthnontrds. La salutation 
porte : Venerandis Patribuset Dominis apud 
Confluentiam congregates, Frater Hugo Sues- 
sionensis vestrce sanctilatis servus. L'auteur 
debute par des protestations d'estiine, d'at- 
lacliement et de respect pour tous ecus qui 
coniposenl 1'ordre de Premonlre. Quod vos 
perinde dilexerim, dit-il, tarn illos quos facie 
novi, quam eos quos fama tantum comperi, 
plurimi vestrumrecolcre possunt. 

II fait ensuite l'eloge de saint Norbert, 
qu'il a toujours regards, dit-il, comme un 
ange que !e Seigneur avait rempli de son 
esprit. Entre ses vertus il loue surtout son 
amour ardent pour I'unite de l'Eglise, et a 
cette occasion il traite,des diU'erentes ma- 
nieres de se maintenir dans la communion 
catholique. « La premiere, dit-il, consisie 
dans la croyance des verilds du salut; la 
seconde, dans la praiique des vertus sans les- 
queMes on n'obtienl pas ie royaume des 
deux; la troisieme, dans les observances 
etablies par les horomes pour resserrer da- 
vantage les liens de I'unite. Ces observances, 
poursuit-il, ne seraient nullement nece'ssai- 
j-es, si l'amour divin etait egalemenl enracine 
danslous lescosurs; car la loi, suivant l'Ap6- 
tre. n'est point pour le juste, mais les iaibles 
en ont besoin. Pour concilier aces obser- 
vances le respect qu'elles meritent , on doit 
etre attentif a les mettre a couvert de toute 
iunovation. C'est ce que Moise a lui-m6me 
ordonntf, lorsqu'il a dit : Ne passez point les 
limit es que vos peres ont posies. » Tout ceci 
n'est qu'un preambule pour en venir aux. 
nouveaux usages que les Pr6montrcs avaient 
etablis. « Ces principes elablis, continue- 
t-il, je vous demande. quel avanlage vous 
avez trouve a quitter les chappes noiies dont 
tout 1'ordre des chanoines regulicrs s'est 
servi jusqu'a ce jour? Ignorez- vous la 
maxim'e de notrc Pere, saint Augustin, qui 
dit qu'une coutume qui n'est point contraire 
a la loi doit tenir elle-meme lieu de loi ? 
C'est done de votre part une affectation ri- 
dicule et deraisonnable d'avoir preTere" les 
chappes blanches? Mais ne pievariquez-vous 
pas memeconlre la loi divine, en portant des 
tuniques de laine, au lieu de celles de lin 
que Moise avait recommand^esaux pr6tres? 
en les portant, dis-je, tton-seulement au 
choeur, mais m6me a I'autel. » Hugues re- 
leve'avec la meme chaleur quelques autres 
pratiques uouvelles que les Prernontr6s 



avaient substitutes aux anciens usages de 
1'ordre. 

A sa sceur Helvide. — Le second ouvrage 
manuscrit de notre auteur conserve dans la 
m6me Bibliotheque, est une letlrea sa sceur 
Helvide. L'inscription en est concue ainsi : 
Sorori reverendissimw Helvidi adnumtrari 
videntibus Dominum , Hugo Suessioncnsis. 
L'auteur declare que son intention psi de lui 
dedier un ouvrage auquel il a resolu de 
consacrer tous ses moments de loisir pen- 
dant le temps qui lui reste encore a vivre. 
Cet ouvrage sera intitule : Otium Hugonis 
ad Helvidem sororem. II le dislribuera par 
iivres annuels : Opusculi sumrnam per an- 
nuos libros distinguere volui. S'il se passe 
quelque annde san» qu'il puisse rien Retire, 
il aura soin d'en avertir dans le livre sui- 
vant ; car ajoute-t-il , nous n'avons pas 
encore epuise toute la matiete, et il nous 
reste bien des choses a <krire. S'il arrive 
que le Seigneur vous appello a lui avant 
moi, je continuerai d'<5crire en laissant le 
meme litre a mon ouvrage, car votre souve- 
nir, ma tres-chere sceur, sera toujours un 
bonheur pour moi. II lui parle ensuite de la 
mort et de l'incerlilude de ce moment ter- 
rible, des miseres de cette vie et de la bea- 
titude eternelle. On ignore quel £tait le 
sujet de ce grand ouvrage quo l'auteur pre- 
parait et s'il le conduisit jusqu'a sa (in. Ce 
qu'il y a d'assur6 , c'est qu'il n'en resle 
aucun monument ni aucun souvenir dans 
1'hisloire. 

Dormay accorde encore a Hugues un 
TraiU sur les sacrements, ouvrage, dit-il, 
qui faisait partie des Iivres qu'Arculpho on 
Ansculphe de Pierrefonds, £veque de Sois- 
sons, legua a sun Eglise, en 1158. Mais 
auLant qu'on en peut juger, ce n'est que sur 
une Equivoque de nom qu'il atlribue au 
chanoine de Saint-Jean des Vignes, un ou- 
vrage qui apparlient beaueoup plus vraisem- 
blablement a Hugues de Saint-Victor et qui 
s'identilie d'autant mieux avec son grand 
Traiti des sacrements qu'il ne porte point 
le surnom de noire auteur. 

L'annde de sa mort est incertaine. Lo 
jour en est marqu(5 au 4 aout dans les ne- 
crologes de Saint-Jean des Vignes et de la 
cathedrale de Soissons. Cette epoque, tout 
impai'faile qu'elle est, sutlit a defaut de 
toute autre, pour le distinguer de I'abbe 
Hugues qui gouverna Saint-Jean des Vignes. 
depuis l'an 1179 jusqu'en 1186; car c'est an 
28 dctobre qu'est rapportee la mort de ce 
dernier dans I'Obituaire de la maison. 

Lettre anonyme. — Sous le nom de Hu- 
gues Farsil on de Soissons, nous r6unissons 
ici une lettre que clom Mabillon a inse>ee 
dans le tome V de ses Annates be'ne'dictines. 
Nous en usons ainsi, parce que les deux 
initiales qui se trouvent en tete de Inscrip- 
tion semblent indiquerle nom de notre-au- 
leur. Cette lettre est adressee narS. H., cha- 
noine regmier, a IN., prieur du monastere de 
la Charile-sur-Loire de 1'ordre de Cluny. 
« J'ai appris, dit l'auteur, qu'un des Freres 
de l'Eglise de Saint Jcan-de-Scns, apres une 
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sor.tie clandestine, avail el6 recuchez vous, 
que vous lui avez donne la coule, et que do 
;>!us, l'abbe" de concert avec tops ses reli- 
gieux ayant rtJclamd sa brebis, vous lui 
.ivez respond u en termes durs efque j'aurais 
lioote de repdter. Un tel procdde ne convient 
ioiut a des.serviteurs de Jesus-Christ. Vous 
savez que I'Apotre nous deTend de b&tir sur 
ie fondement d'autrui, et que la Loi divine 
ne perrnet pas de mettre la faux dans une 
moisson dtrangere. Si vous dites, ou plutot, 
si ceux qui sont avec vous disent que voire 
genre de vie est Ie meilleur, et que par con- 
sequent tout horante est libre en toute 
conjonuture de Ie clioisir par pr-<5fe>enco, 
souvenez-vous de Instruction que not^e 
Maltre cominun nous a denude, par la ma- 
niere dont il ddcida la dispute qui s'dtait 
<Slevde entre ses ap6lres , a propos de la 
primauld. Nous disputons comme eux quel 
est le plus grand. Mais dcoutez ce que flit 
Jdsus-Christ : Celui qui sera le plus grand 
entre vous doit (tre le servileitr des autres... 
O languo iinpudente! apres cetle decision, 
vous osez dire encore : C'est moi qui suis 
Je meilleur! vous vous gloriliez de voire 
habit noir, et vous meprisez mon habit 
blanc. Le noir, dites-vous, est le syiubole 
<le I'humiiild; et moi, je dis a mon tour : 
le blanc est I'einblcme de la puretd... Vous 
vous gloriliez de voire humilite; et phlt a 
Dieu que vous le lissiez comme il i'aul ; 
car alors voire humility ne serait pas pour 

vous un motif d'orgueil Les moines 

disent : Nous somraes les meilleurs... Non, 
c'est nous, rdpliquent les chanoines. Et moi 
je soutiens que ce n'est ni vous ni nous, 
parce que nous sommes tous mauvais... 
Vous prdtendez qu'il est permis a un cha- 
noirie de quitter sa profession pour embras- 
ser la vdtre, sous prdtoxte, selon vous, 
qu'eile est plus parfaite. Sur ce principe 
il sera done permis a une femme marine de 
renoncer aux engagements du manage pour 
se vouer a la continence, puisque vous ne 
pouvez nier que ce dernier etat ne soil 
d'une bien plus grande perfection que 
l'autre. » L'auteur fait ensuite quelques 
raisonnements pour prouver que chacun 
doit demeurer dans la profession a laquelle 
il s'est lie. Vienl ensuite une exhortation 
aux moines et aux chanoines cle s'honorer 
mutuellement et de ne plus rabaisser l'dlat 
les uns des autres pour exalter le leur. 
« Pour moi, dit-il, lorsqu'on me demande 
ce que j'en pense, si je suis chanoine, je 
responds que les moines sont les plus par- 
faits; et si je suis moine, je dis que ce sont 
les chanoines qui sont les meilleurs. Tel 
est le prdcepte de Jesus-Christ et la regie 
de la charitd. Si vous daignez m'en croire, 
vous m'assurerez la-dessus vos sentiments 
et votre conduite; et alors je me tlatte que 
vous ne tardeiez pas a Sparer l'indiscrdtion 
ou vous etes tombds. Mais dans le cas ou 
vois ndgligeriez de Ie faire, je crains fort, 
outre Toffense que vous commettez envers 
Dieu, que I'autoritd ecclesiastique ne venge 
cs-ux que vous avez blessds dans leurs 
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droits, s'il arrive qu'ils se pourvoient centre 
vous au tribunal du Pontife remain. C'est 
pourquoi je vous invile a ne point ddgdnd- 
rer de cetle moderation que, par la grace do 
Dieu, vous avez conservde jusqu'a ce jour. » 
J.asagpsseparled'elle-rnfimedanscetlelettre; 
nous n'avons pas bosom d'en relever Its 
expressions pour la faire admirer. 

HUGUES FARSIT, abbe" de Saint-Jean en 
Valine, a Charlres. — Les monuments da. 
xii" siecle nous prdsentent plusieurs dcri 
vains appeles Hugues, a qui Ton adon"d Us 
surnoin deFarsit. Cetle conformity de deno- 
mination les rend dilficiles a distinguer. L'o- 
pinion commune idenlifie celui qui est I'ob- 
jet de cet article avec Hugues Farsit, cha- 
noine rdgulier de Saint-Jean des Vignes a 
Soissons. Cependant, en les examinant de 
pres, il nous semble apercevoir des carac- 
teres qui dtablissent entre eux une diffe- 
rence. Nous pourrions alldguer d'abord les 
litres de mailre et d'abbd que donnent au 
premier dans leurs lettres les auteurs con- 
ternporains avec lesquels il fut en relation, 
et les acles do l'Eglise de Chartres qu'on ne 
voit appliques au second, ni dans les monu- 
ments de l'Eglise de Soissons ni ailleurs. 
Mais une preuve beaucoup plus sensible de 
lour diifdrence, c'est que celui qui nousoc- 
cupe gouvernait 1'abbaye de Saint-Jean en 
Valine pres Charlies, tandis que l'autre sui- 
vait a Soissons les miracles qui s'opdraient 
de son temps dans l'eglise de Nolre-Dame. 
En effel, ces miracles dont Ie chanoine d.> 
Saint-Jean des Vignes se donne comme td- 
nioin oculairc dans la relation qu'il en a 
publide, commencerent en 1128 et linirent 
e:i 1132. Or, ce fut a la premiere de ces 
deux (5poqu.es que Hugues de Chartres, apres 
avoir dirigd avec distinction l'dcolede Saint- 
Je:in en Valine, en devint abhd par la pro- 
motion d'Etienne, son prdddeesseur, aw pa- 
triarcat de Jerusalem. Le necrologe de la 
maison alleste qu'il mounit dans I'exercice 
de ses fonctions, loin d'avoir abdiqud pour 
retourner a Soissons, d'ou Ton suppose gra- 
tuitement qu'il (5tait venu. De plus, uno 
bulle dont le Pape Innocent 11 graiifia son 
abbaye a sa recommandation en 1131, et un 
traite passd l'annee suivante entre lui et 
Geoffroi, 6v6que de Cnartres, prouvent qu'il 
dlait resident en celte ville, dans le temps 
ou 1'opinion contraire le met a Soissons. 
Ces raisons nous paraissent plus que sulii- 
santes pour le distinguer du chanoine de 
Saint-Jean des Vignes, aveclequel il n'a do 
cominun que le noru et la profession. Nous 
avons marqud, dans celte discussion toutcs 
les dpoques cerlainesde la vie de notre an— 
teur; nous ignorons celle de sa mort. On 
voit seulemenl qu'il dlait remplacd par Gud- 
rin en 1136. 11 dut mourir dans un fige 
avancd, puisque le ndcrologe deja cite la 
fail oncle de son prdddeesseur. 

Les lettres que Hugues Melellus et saint 
Bernard ecrivirent a Hugues de Chartres 
font I'eloge de son uidrite et nous appren 
nent des trails remarquables de son erudi- 
tion. Le premier, en lui envoyanl quelquis- 
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uns de ses ecrits pour les examiner, lui parle 
ainsi : « Com me jo vous connais depuis 
longtemps, ct que tout en vous m'a paru 
louablc et parfailement conforme a I'hon- 
netete, je vous embrasso de toute la pleni- 
tude de mon conir. Je me colle en esprit a 
ce visage ou la pudeur de votre ame brille 
comme dans un miroir. 7e revere cette pru- 
dente humility qui regie toutes vos d-mar- 
ches. .T'honore cette science profonde qui 
vous a me>it6 de si justes louanges, et c'est 
aelle que je recommande mes Merits. Je ne 
me souviensqu'avec admiration du style si 
chali6.de votre prose, de l'elggance de vos 
vers et de l'habilete aveclaquelle voustrai- 
tez les sciences divines et humaines. » Le 
talent poetique de notreauteur ne nous est 
connu que par ce PStnoignage; tout ce qu'il 
a produit est devenu la proie du temps, ct 
ses oeuvres theologiques ont subi le memo 
sort. Mais saint Bernard nous a conserve le 
souvenir d'un traite qu'il avait fait sur les 
sacrements. Avant del'entreprendre, il avail 
fait part au saint dans une conference qu'ils 
eurent ensemble, de certaines vues el de 
certains sentiments quel'abbd de Clairvaux 
n'approuva pas sur tous les points. Les 
deux amis s'(5tant sdpards paciliquement, 
mais sans n&inrooins s'accorder, Hugues 
executa son projet et adressa 1'ouvrage, sous 
forme de letlre a saint Bernard. Celui-ci 
s'abstint d'y r^pondre pour ne pas engager 
une dispute. Cependant on fit courir le bruit 
qu'apres une premiere lecture, il I'avait jet6 
au feu. Cette calomnie 6tant revenue au 
saint homme, il dcrivit aussitot a I'abbe de 
Chartres pour le desabuser : « Sacliez, lui 
dit-il, que loin d'avoir brul<5, commo on 
vous l'adit, la letlre qu'a daigne m'ecrire 
Votre Sainteld, je la conserve au eonlraire 
ires-soigneusement. Eh! que! exc.es de ja- 
lousie, ou plutot de fureur aurait pu me 
porter a trailer de la sorlo un <5erit, ou je 
n'ai rien apercu que d'utile et do louable; 
rien qui ne fut conforme a l'analogie de la 
foi, a la saine doctrine et a l'edification spi-' 
riluelle; exeept6 pourtant, car entre amis 
on ne doit jamais se flatter au prejudice de 
]a ve>ite\ oxcepte, dis-je, que j'ai etc pein6 
de vous voirdefendre au commencement de 
cet opuscule la meme proposition sur les 
sacrements que j'avais deja relev6e dans 
notrederniere entrevue. C'est a vous de voir 
s'lI vous souvient de ce que je vous dis al.ors 
sur ce sujet, et comment vous pouvez con- 
cilier cette opinion avec le sentiment de 1'E- 
glise. Toujours est-il vrai qu'il est de votre 
humilile de ne point rougir d'une retracta- 
tion si vous vous etes dearie" de la ve>ite. » 
Hugues fit a cette lettre une rdponse tres- 
satisfaisante, dans laquelle il expliquait d'une 
maniere orthodoxe ce qui avait d<§plu a 
J'abb6 do Clairvaux dans son 6erit. C'est ce 
d on t le saint homme le felicite dans une 
seconde lettre, ou illui dit que sur l'inte- 
griie" de sa foi il s'en rapportc a son aveu, 
el sursa saintele, a sa .reputation; « comme 
de ma part, ajoute-l-il, je m'en liens au to- 
moignagc de ma conscience, sur I'affectiori 



que je vous porle. » II le pne ensuite de ne 
plus troubler les cendres d'un sainl eveuue 
qu'il avail laissd er. reposde son vivant. (On 
conjecture que cet eveque 6tait Guillaume do 
Cbampeaux, dontnotre auleur avait attaquo 
quelques senlimenls avec trop de vivacite.) 
Enfin il termine sa lettre en lui demandant 
sa recommendation aupres do Thibaut, comlii 
de Champagne et de Blois, er. i'aveur de 
Humbert que les gens du comle avaient dc- 
pouille de ses Mens; cequi fait connaitre le 
credit que I'abbe de Saint-Jean en Vallee 
avait a la cour tie ce prince. 

L'amitie qui liait saint Bernard a noire 
autcur datail do loin. Elie avait commence 
d6s les premieres annces qui suivirent la 
nomination du saint a I'abbavode Clairvaux. 
On le voil par I'inienk ft la dnuleur qu'il 
<5prouva au sujet de I'evasion de lloberl, 
son neveu, qui avait quitle furlivoment I'ab- 
baye do Clairvaux dont il etait roligicux, 
pour passer dans I'ordro de Cluny. II ecrivit 
au fugitif, pour rengager ft relourner au 
lieu de sa profession. Sa letlre, qui se con- 
serve dans la Uibliollieqiie do Sidney Sus- 
sex, sous ce tilre : Ue gratia Dei conservandn, 
commence par ccs mots : Frater Hugo fra- 
tri lioberlo stilutem. C'csl la seule composi- 
tion de notre auleur qui ait 6ehappe ft la 
mine du temps. On trouve ft la vdrite dans 
le catalogue do !a Bibliolbeque nationale uu 
ouvrage qui a pour lilre : IJugonis Farsili 
Liber de materiuli claustro ; mais apres )'a- 
voir examini, ' nous avons rcconnu quo 
e'etait le second des qualre livres de Hu- 
gues Foliot sur le clailre de I'dme. 
""HUGUES he Saixt-Victor. — Hugues, c<5- 
lebre theologien et prieur de Saint-Victor, 
naquil on Flandre, sur le terriloire d'Ypres, 
ft la I'm du xi', ou au commencement du xii* 
siecle. II fut elev6 chez les chanoines ri5gu- 
liers d'Amersleben, en Saxe, et se consacra 
au meme genre de vie, en 1118, dans l'ab- 
baye naissante de Saint-Viclor de Paris, 
ou il enseigna successivement la philosophic 
et la Iheologie, et compta parmi ses eleves 
un grand nombre de personnages qui fu- 
rent clevis dans la suite aux plus hautes 
(lignites de l'Eglise. L'<$rninence de sa doc- 
trine le fit considerer comme un des pre- 
miers theologiens de son siecle. L'e^ude 
particuliere qu'il avait faite des oeuvres de 
saint Auguslin et l'application juste qu'il 
savait en lirer, lui avait fait decerner le 
titre de ce saint docleur, de sorle qu'on 
1'appelait ordinairement la langue de saint 
Augustin. Cependant, degage de toute am- 
bition, Hugues renonca loujours aux di- 
gnites de son ordre, et se contenta de sa 
chaire de theologie qu'il conlinua de rem- 
plir depuis 1133 jusqu'ft la fin de sa vie. 
II mourut le 3 feviier IliO, consume par 
le travail et les ausl6rites de la vie regu- 
liere. Ennemi des contestations par carao- 
tere, et de toute nouveaute par esprit de 
religion, il ne prit aucune part aux disputes 
lh(5ologiques de son temps, se tit estimer 
de tous les partis, et on ne le vit jamais 
figurer, cumme tcus ies autres savants du 
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meme siecle, aans les affaires de l'Eglise 
et de i'Etat 

Ses ecivits. — Certes, ce n'est pas 1111 me- 
diocre travail pour le critique de discerner, 
eiilre les Merits de Hugues ceux qui sont 
vraime.nt authentiques d'avec ceux qui lui 
oil etd fausseinent altribuds; e'est une 
entreprise dans laquelle out dchoud jus- 
qu'ici tous ses dditeurs. Contents de livrer 
au public, indifl'dremment et sans choix, 
toul ce qui portait sou nora, ils ont laissd 
a rl'autres le soin d'une discussion qu'ap- 
paremment ils jugeaient au-dessus de leurs 
forces. Les bibliographes n'offrent guere 
plus de ressources. Les uns, faute d'un exa- 
men suflisant, ont attribud a Hugues plu- 
sieurs pieces qui lui sont visiblement etran- 
geres, et les autres, par une censure oulrde, 
Font depouilld d'une parlie do ses vdrita- 
bles productions. Avec plus d'attention et 
moins de prejuges nous espdrons le remettre 
en possession de son premier bien, sans 
y ajouter les ddpouilles d'autrui. 

Premier tome. — Commentaires sur I'Ecri- 
ture. — Les premiers parmises ouvrages qui 
meritent le plus d'etre connus sont ses 
Commentaires sur VEcriture sainte. Ce tra- 
vail commence par des proldgomenes sur 
l'Ancicn et le Nouveau Testament, dans les- 
quels l'auteur examine, discute et rdsout 
ce que Ton entend ordinairement sous le 
notu d'Eeriture divine, les divers sens dont 
elle est susceptible, 1'ordre, le nombre et 
l'auloritd des livres dont elle est composed ; 
les auteurs de ces livres, les diffdrenles 
versions qui en out did faites, les livres 
que Ton peut considdrer comme apocryphes, 
les moyens do concilier les contradictions 
apparenles qui se ddcouvrent dans 1'Ecriture 
et plusieurs autres questions intdrcssantes. 

Hugues donne ensuite sur les cinq livres 
de Moise, connus sous le norn de Pentateu- 
quc, de courtes notes dans lesquelles il 
suit le sens littdral et historique. .Celles 
qu'il a faites sur le prologue de saint 36- 
rome au prdtre Didier sont dans le mdnie 
gout, et on en peut dire autant des notes 
sur les livres des Juges et des liois. 

II change completement de mdihode dans 
son Commentaire sur I'Eccldsiaste. Son prin- 
cipal but est do porter I'homme a un mdpris 
des choses mondaines, en lui en faisant 
voir l'instabilite ; il s'attache done unique- 
inent au sens moral qu'il ddveloppo en 
dix-neuf homelies. On voit par la preface, 
qu'avant de reduire ses explications en 
forme de discours et de les mettre par 
ecrit, il les avait donnees de vivo voix et 
avec plus d'dtendue. 

Ses notes sur les Lamentations de Jdrdmie 
et les prophecies de Joel et d'Abdias ren- 
ferment I'explication du texte, rddigdes 
d'apres le sens litleral, alldgorique et 
moral. 

A la suite de ces commentaires, l'dditeur 
place plusieurs allegories sur l'Ancien Tes- 
tament, qui certainement ne sont pas de 
Hugues de Saint-Victor, comme nous le 
verrorif; quand nous aurons occasion de 



discuter ces ouvrages; mais re qu'on ne 
peut lui contesler, e'est un Commenlairc 
sur la Ilidrarchie celeste de saint Denys 
l'Ardopagiste, dans lequel il suit la version 
latine de Scot Erigene. II ne Idmoigne 
aucun doute sur lauthenlicitd de ce livre, 
qu'il prdsente de bonne foi comme l'oeuvre 
rdelle du saint docteur d'Alhenes. 

Deuxieme tome. — Le premier opuscule 
est un Commenlaire sur le Ddcalogue, dans 
lequel on reeonnait aisdment le gdnie et le 
style de Hugues de Saint- Victor; mais le 
chapilre4 intituld, De la substance de l'amour 
et de Vordre dela charite", n'appartient point 
a ce commenlaire. Cost un discours sdpard 
que l'dditeur ou le copiste y ont joint a 
cause de la ressemblance du sujet el peut- 
etre pour allonger la maliere. Ce chapitre a 
dtd rangd pendant longtemps parmi les 
osuvres de saint Augustin, et ccrlainement 
il n'est pas indigne d'un aussi grand nom. 
Nous n'en voulons pour preuve que les ci- 
tations que nous allons en faire. « La source 
de 1'amour est placee dan* le coeur; et de 
cette source perpdtuellement jaillissante 
coulent deux ruisseaux, 1'un principe de 
tout mal, et I'autre principe de tout bien : 
e'est la cupiditd et la charild. En effet , 
lorsque nous recherchons ce qui peut pro- 
duire en nous cette multitude si varice de 
ddsirs et d'alfections conlraires, nous dd- 
couvrons bienlOt que ce ne peut eire autre 
chose que 1'amour, qui, bien qu'unique de 
sa nature, se partage ndanmoins, par son 
action, en deux branches differenles , et 
devient cupiditd lursqu'il se porte vers des 
choses que le bon ordre ddfend, ou charild, 
lorsqu'il se renferme dans celles qu'il per- 
rnet. Mais 1'amour, ce mouvement universel 
du coeur, comment le ddfinir? Voici ma 
pensde. L'amour est une inclination du 
'ccEur vers un objet quelconque a cause 
d'une certaine fin. Desirs dans la recherche 
et joie dans la jouissance ; I'une de ces im- 
pressions le fait courir, el I'autre produit 
son repos. Voila tout ce qui rend le coeur 
humain bon ou mauvais, suivant qu'il aime 
bien ou mal ce qui est beau en soi , car la 
bontd forme le caractere gdndralet essen- 
tiel de tout ce qui existe. Ainsi, ni celui qui 
aime n'est un mal, ni 1'objet aimd, ni l'amour; 
mais ce qui est un vrai mal, e'est de ne pas 
aimer comme il convient. Mettez de 1'ordre 
dans votre amour, et tout mal disparaitra. 
Or, Dieuquin'a besoinderien,qui n 'attend 
et ne craint rien de personne, par un mou- 
vement de sa bonne volontd, a crdd lhornme 
pour l'associer a son bonheur. Alin de le 
rendre capable de sentir et de possdder une 
si grande prdrogative, il lui a donne l'amour 
qui est comme le palais de son &me, an 
ni oven duquel il savoure le plaisir de sou 
bonheur, et s'y attache par un ddsir conli- 
t nuel. L'amour est done le principe du com- 
merce de rhomme avec Dieu; le nceud qui 
Lie la crdature a son Crdaleur, nceud d'au- 
lant plus heureux qu'il est plus fort et plus 
serrd ; noeud double d'ailleurs puisqu'il 
embrasse Dieu et le prochain, alin que la 
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societe soil paifaile de loutos parts, et que 
la paix de I'homme uni avec ses sembiables, 
comme avec l'anteur de son Gtre, ne souffre 
-aucune alteration. Vous voyez maintenant 
ce qu'il faut fa ire pour devenir heureux: 
courir vers ce bien intini par vos desirs , 
puis, quand vous I'aurez saisi, vous repo- 
ser dans sa jouissance par la joie qu'il vous 
inspirera. Telle est la charite bien ordon- 
n6e; et tout ce qui se fait par un autre 
principe n'est qu'une cupidit6 et un d6- 
sordre. » 

De la regie de Sainl-Augustin. — L'expli- 
cation de ia rdgle de Sairtt-Augustin est uri 
ouvrage egalement digne des lumieres et 
de la pi<5t<5 de Hugues de Saint-Victor. On y 
voit partout un toaltre inlimement penetr6 
des vdrites qu'il enseigne. Ses raisonne- 
nients sont judicieux, solides et i'ondes 
sur les grands principes de la religion. 

Institution des Novices. — Ce livre est 
divise" en vingt et un chapitres precedes d'urt 
prologue dans lequel, supposant la purete" 
des motifs qui ont amen6 ses lecteurs en 
religion, I'auteur de"crit ainsi le plan de son 
traite. « La voie que vous devez suivre, 
c'est la science, la discipline et la bonte": 
La science conduit a la discipline, la disci- 
pline a la bonte - } et celle-ci a la beatitude. 
Tel est le sujet dont je rne propose de vous 
eutretenir avec la grace du Seigneur, afin 
que vous puissiez marcher sans crainte de 
yous egarerdans la voie qui conduit a lui. » 
Hugues cependant ne parcourt que les deux 
tiers de celte voie, qu'il s'etait engage' de 
tracer tout entiere. II ne parle point de la 
bonte\ «Voila, dit-il en fmissant * ce que 
j'avais a vous dire, rnes tr^s-chers freres, 
sur la science et la discipline; c'est a vous 
de detnandor a Dieu qu'il vous donne la 
bonte\ » C'est dommage qu'il ait omis de 
traiter ce dernier point ; 1'ouvrage tout en- 
tier eut offert un modele accompli dans son 
genre. Te! qu'il est, on peut le regarder 
comme un manuel tres-utile, non-seulement 
aux personnes consacrees en religion, roais 
encore a toutes celles qui vivent en societe. 
Hugues ne s'attache qu'a la bieris6ance, 
et pour ainsi dire a la surface des mceurs. 
Lamodestie et la proprete dans les v6le- 
ments, la defence dans le maintien, la re- 
tenue dans les conversations, la temperance 
dans les repaSj les t6moignages r^ciproques 
d'estime el d'amitie dans le commerce de 
la vie, le zele pour les observances, J'uni- 
formitrj dans la conduite; en un mot, toutes 
les quality exteVieures qui servant a ci- 
vnenter 1'union, la paix et la concorde.forit 
la matiere de ses instructions. L'ironie vient 
se placer comme d'e'lle-mfime dans les 
descriptions qu'il fait de certains d6fauts 
relatifs a son sujet; mais c'est surtout dans 
les chapitres 12 et 18 que le sel se trouve 
repandu avec plus de profusion. On a quel- 
quefoisattribu6.ee traite a Guillaume Per- 
rault, religieux dominicain, mort vers le 
milieu du xm' siecle; mais l'ecrit qu'il a 
compost sur cette matiere a pour titre : 
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Institution des religieux et non pas des no- 
vices. 

Soliloque de VAme. — Hugues avait puise* 
a 1'abbaye d'Hamersleven les elements <le 
cette Education morale dont il donnait de si 
belles legons a Saint-Victor. Pour tdmoigner 
sa reconnaissance envers ses premiers mat- 
tres, il leur adressa I'opuscule intitule : So- 
liloque surle gage de I'dme. 11 declare dansle 
prologue qu'il leur en voie cet ecrit afin qu'ils 
apprennent ou il faut chercher le veritable 
amour. « Monbut, ajoute-t-il, n'est point de 
vous charmer par les agr6mehts du style* 
mais seulemenl de vous attester, par une 
instruction 6diflante, la perseverance de.mon 
attachement.' Ce soliloque est un entretien 
de I'homme avec son Sme, a l\5cart, sans 
bruit el sans t6moins. » Dans une telle soli- 
tude, dit I'homme, je n'aurai point honte de 
demanderS mon dme ce qu'elle a de plus se- 
cret, et je pourrai me Hatter qu'elle me dira 
sans crainte la verity. En consequence, il 
interrogeson ilme sur ce qu'elle aime par- 
dessus toutes choses, et lui prouve qu'elle 
doit fixer en Dieu ses perishes et ses affec- 
tions. Tel est le precis de ce dialogue dont 
le style est sec, pleindejeux de mots, et 
qui va plus a I'esprit qu'au ccaur. 

Eloge de la charite'. — L'opuscule a la 
louangedela charity, Delaude charitatis, r£- 
pond beaucoup mieux au savoir et a la pi6t6 
de notre auteur. Le style, parfaitement con- 
venable a la matiere, est vif, coulant, rempli 
de lumiere et d'onction. On y reconnait uri 
dcrivain embrase du feu que son sujet lui 
avail communique. C'est la charite qui parle 
de la charite, et qui fait elle-rn6me son pro- 
predloge. Entre les louanges que Hugues lui 
donne, la premiere, sans contredit, c'est de 
porter le iioin de Dieu exclusiveuient a 
toute autre verlu. « Dieu, dit-il, est charite; 
ce n'est pas ainsi que Ton exprime les au- 
tres vertus. On dit bien que la patience, 
l'humilite, la temperance sont des dons de 
Dieu, mais il n'est pas permis de dire 
qu'clles sont Dieu m6me; et la raison de 
cette difference est sensible, quand on com- 
pare les effets de ces vertus avec ceux de la 
charite. En effet, ces vertus peuvent fitre 
communes aux bons et aux mediants; la 
charite, au contraire, h'appartient qu'aux 
bons et aux eius, parce qu'avec elle nul ne 
saurait etre mauvais. » Le prologue de ce 
livreest adresse a un religieux uomragPierre, 
a qui notre auteur temoigne rie l'avoir en- 
trepris qu'asa consideration et pour se re- 
nouveler dans la charite. 

De lamaniere de prier. — C'est un motif 
semblable qui l'engagea a<16dier a un autre 
ami, qu'il ne nomine pas, son petit traite De 
lamaniere de prier. Kien n'a frappe parlicu- 
lierement notre attention dans cet ouvrage, 
qui est plul6t une ebauche qu'un traite 
complet de la priere. 11 montre que nous 
devons nous exciter, a cet exercice "parla 
consideration de nos prieres et par le sou- 
venir des mis6ricordes de Dieu. Quelques- 
uns disaient : A quoi bon reciter dans nos 
prieres des psaumes ou tons autres passages 
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de I'Ecriture, qui n'ont aucun rapport a ce 
que nous demanclons pour nous ou pour les 
outres? Ungues repond qu'il y a cette diffe- 
rence entre les prieres que nous adressnns a 
Dieu et celles que nous adressons aux hom- 
ines : ceux-ci ne peuvent connaitre nos be- 
soins qu'autant que nous les leur exposons; 
nu contraire, Dieu lesconnalt parlui-meme. 
Nous pouvons done, sans les lui exposer tou- 
jours, meler dans nos prieres des psauraes 
qui n'yaient point d'autro rapport que de 
nous porter, par le souvenir de nos miseres, 
alouer labonte* deDieu et sesmisericordes. 
Le souvenir de nos miseres nous rend plus 
humbles, celui ties misericordes deDieu nous 
porte a I'aimer d'avantage, deux dispositions 
tres-utiles pour bien prier. 

Troisieme tome. — Didascalion. — TOas 
les Merits de notreauteur contenus dans le 
tome HI des OEuvres qui lui sont attributes 
sont dogmatiques. Le premier est celui qui 
a pour litre Didascalion, et qui traite de la 
maniere d'etudier. II est divise" en sept li- 
vres. Des le ddbut, 1'auteur expose son des- 
sein en ces termes: «Doux points sont essen- 
tiels pour apprendre les sciences, la lecture 
et la meditation. Trois choscs sont a obser- 
ver pour la lecture: la premiere c' est de 
savoir ce que Ton doit lire ; la seconde dans 
quel ordre on doit lire; la troisieme quelle 
rnethode il faut employer pour bien lire. 
Nous d^velopperons ces trois regies dans ce 
.traite, dont tebut est d'initierle lecteur a la 
connaissancedes lettresdivines et humaines. 
C"est pourquoi nous le partagerons endeux 
parties dont chacune aura trois distinctions. 
Dans la premiere, qui traitera des beaux- 
arts, nousparlerons de leur orig ; ne, de leur 
nornbre et de leurs divisions. Une analyse 
exactcde la philosophie, depuis son premier 
terme jusqn'a son dernier, nous aidera a 
montrer comment Fun est renferme" dans 
I'autre ou le renferme. Ensuite, apr&s avoir 
trace une esquisse biograpbique de leurs 
inventeurs, nous marquerons quels sont 
ccux de ces arts auxquelson doit preTe>able- 
ment s'attacher. Voila pour ce qui concerne 
1'objct de la lecture; l'ordre de la lecture et 
Ja mani&re de lire seront traites a leur tour. 
Enfin nous couronnerons cette premiere par- 
tie par un plan de conduiteque nous trace- 
rons a nos lecteurs. Dans la seconde, nous 
caracteriserons les livres qui meritent d'etre 
appeIGs divins; nous determinerons leur . 
nornbre, le rang qu'ils tiennent entre eux, ' 
les noms de leurs auteurs etla signification 
de ces noms. De la nous passerons aux 
pr'oprietds de I'Ecriture sainle les plus es- 
sentielles a connaitre ; ensuite nous expo- 
serons comment elle doitetre lue, lorsqu'on 
n'y cherche que la correciion des mcaurs et 
les secrets de bienVivre. Enfin, a celui qui 
1'etudie dans ie but de devenir savant , 
nous lui indiquerons les moyens a prendre 
pour y reussir. » Sur ce plan, la premiere 
partie comprend les trois premiers livres, 
et la seconde, les quatre livres suivants. A 
parlersans prejug6, 1'ouvrage complet nous 
semble moins propre a donner des idees- 



nettes et precises des objets dont il traite 
qu'a faire connaitre l'etat ou les lettres 
se trouvaient alors et la routine que les plus 
habilcs maitres suivaient dans leurs lecons. 
On no petit nier, ceperfdant, que l'auleur 
n'eut de 1'erudition et meme du talent pour 
enseigner; mais sa rnethode est seche, con- 
fuse, embarrassee, prolixe dans les choses 
inuliles, et trop ahr6gee sur les points qui 
demanderaient des developpements. Tel est 
le jugement que nous portons sur cet ou- 
vrage; en donner une analyse suivie serait 
fatiguer en pure perle 1'espritdu lecteur. 

De (a puissance et de la volonte'. de Dieu. — 
A la suite du Didascalion vient un opuscule 
0C1 Ton examine si la puissance en Dieu s'e- 
tend aussi loin que sa volonte. C'elait une 
question qui s'agitait depuis quelque temps 
dans les ecoles. Hugues, apres avoir expos6 
les difficulty que 1'on formait de part et 
d'autre, decide en disant que, comme la 
puissance de Dieu n'est point restreinte, 
puisqu'il ne fait rien sans sa volonte, de 
meme sa volonte n'est pas resserree parce 
qu'elle no s'etend pas a tout ce qui est en 
sa puissance. II prouveque la puissance et la 
volonte etant en Dieu une meme chose, 
parce que J'une ne saurait etre separee de 
I'autre, tout ce que Dieu fait, il le fait done 
e^alement par sa puissance et par sa vclontd. 
Ce traile' n'est qu'un lissu de raisonnements 
scholastiques, mais oul'on retrouve la plu- 
part des termes usitds dans les aulres ouvra- 
ges de l'auleur. C'est 1'optimisme qui se 
trouve particulierement attaque dans ce li- 
vre, qui le repr^sente comme une opinioa 
de fraiche date. Hugues, en effet, le vit nai- 
tru elfut un de ses adversaires les plus z616s. 
Les coups qu'il lui porte ici ne sont encore 
que des escarmouches; c'est dans saSomme 
et ses Livres des Sacrements qu'on le voit 
livrer a ce dangereux systeme ses derniers 
assauts ct ramasser toutes ses forces philo- 
sophiques et theologiques pour achever de 
le detruire. 

Des quatre volonle's en J.dsus~Christ. — Jl 
etait encore question du nornbre des volon- 
t6s en Jesus-Christ. Hugues etablit d'abord 
ledogme des deux volonle's, I'une divine et 
I'autre humaine, parce que Jesus-Christ est 
Dieu et homme tout ensemble ; puis il divise 
la volonte humaine par ses differents modes 
d'action, en volonte de raison, volonte de 
piete, et volonte' de la chair. Suivant celte 
division, il admet quatre volont^s en J6sus- 
Christ. Par sa volontd divine il dictait les 
decrets de la justice; par sa volont<5 de rai- 
son, il y obelssait; par sa volonte de piete, 
il avail, compassion de nos miseres, et enfin 
Ja volonte de la chair lui faisait trouver de 
la peine dans les souffrances ; mais par cela 
meme il ne se montrait pas oppose h la vo- 
lonte divine, parce qu'il etait dans l'ordre 
etabli de Dieu que la nature humaine s'oppo- 
sat a sa destruction. 

De la sugesse de Jesus-Christ. — Ce traite 
esl dedi6 a Gauthier de Mauritanie, eelebre 
predicateur du temps de Hugues de Sainl- 
Victor. II examine si la sagesse de Jesus- 
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Christ a £16 £gale a sa sagesse divine. La 
difficult^ <5tait qu'en la supposant 6gale, il 
rdsultatde la une £galit<$ entre Ja creature 
et le crdateur. Hugues, dans sa rdponse, 
commence par t&moigner que ce n'est qu'a 
regret et par defence pour un ami, qu'il se 
hasarde a tfaiter un sujetaussi e'pineux. Il 
souhaiterait qu'on s'abstint d'agiter en pu- 
blic de semblables questions. Pour lui, vu 
la n^cessite" ou il se trouve d'en pa'rleiyil 
tfvitera encore de passer pour'te'm^raire, en 
he rapportant que ce qu'il tientdes person- 
nes les plus doctes, qui ont discute" la meme 
matie-re avant lui. Venant ensuile au fait : 
il expose d'abord ce qui portait Gautliier a 
nier 1'dgalite" de la science de 1'drrie de Je^sus- 
Christ avec celle de sa divinity. C'esl que 
supposer une science 6gale en l'une et I'au- 
tre nature, ce serait 6galer la creature au 
cre"ateur.« Nullement, repbnd Hugues, parce 
qu'aulre chose est d'etre sage, autre chose 
est d'etre la sagesse mfime. Le Verbe 6tait 
la sagesse, mais 1'Amede J^sus-Christ eHait 
sage par la sagesse du Verbe. Cette sagesse 
est la lumiere qui dclaire, suivant les tonnes 
de l'Ecriture, tout homrrie qui vient en ce 
tnonde. Mais quoil me direz-vous, e'clai- 
re-t-elle aussi les merchants? Oui, puisqu'il 
est encore e"crit que la lumiere liiil dans les 
timbres, et que les tinebres ne I'orit point com- 
prise. Car de m6me qu'il n'y a qu'un soleil 
par qui lout est dclaire", quoiqu'il ne-soit 
pas apenju de tout ceil qui voit par (son 
moyen; ainsi la lumiere vdritable dontparle 
l'Ecriture se rdpand . sur tous les hommes, 
brille pour tous, les illumine tous; mais les 
uns voient seulement parson secours et les 
autres la voient elle-m6me. Les merchants 
sont 6clair£s pour .voir tout, excepte celui 
qui les fait voir; les autres, au contraire, 
pour voir celui qui leurtient lieude lumi6re; 
de sorte que, lui rapportant les divers objets 
de leurs connaissatices, ils n'aiment qu'en 
lui lout ce qu'iis voient, et I'aiment lui-meme 
au-dessus de tout ce qu'iis voient. Tous les 
hommes done participant a cette lumiere; 
mais ceux-la y participent d'une mauiere 
bien plus excellente, qui ont le bouheur de 
laconnailreeile-mfime; » Apres avoir ■entasse' 
les arguments pour.e'tablir ce principe, il en 
fait ('application a l'ame de J6sus-Chist. Sc- 
ion lui, il y a cette difference entre I'homme 
uni au Verbe et les autres creatures, qu'a 
cel.les-ci la sagesse ne se communique 
qu'avec mesure, au lieu qu'elle est r^pandue 
lout entiere dims l'ame de J6sus-Christ. » 
C'est ce qu'il essaye de prouver par divers 
passages de l'Ecriture et surtout par celui-ci: 
C'est en lui qu'habite cprporellement toule la 
plenitude de la divinile 1 . Car, dit-il, est-ce de 
l'ame oude la divinity queparleici l'Ecriture? 
Si c'est de lajdivin.ild, il faudra dire qu'elle 
habitedansia divinity ce qui est absurde. 
Hugues repond ensuite aux objections de 
son ami, el s'efforce de les r^soudre en dis- 
tinguant toujours entre la sagesse d'essence 
et la sagesse de communication, Gauthier 
Jut du nornbre de ceux que la response de 
Hugues ne persuada pas; mais elle dut lui 



faire admirer combien une mauvaise causo 
nr'enait de vraisemblance entre des mains 
liabiles. Nos philosophes modernes ne seront- 
ils pas surpris de trouver la, si clairement 
expose", le systeme dont ils ont fait honneur 
a Maiebranche sur la nature et l'origine de 1 
noside^es? 

De la virgiriiti perpituelle de Marie. ~ 
Henri de Gand et Tritheme metteht ce traito" 
au nombre des Merits de Hugues de Saint- 
Victor ; et il se nomme lui-mfime dans le 
prologue ou dpitre d^dicatoire a un 6veque, 
dont le nom n'est d6sign<5 que par son ini- 
tiale. Ce pr^lat lui avait donno avis de la fa- 
cOn peu respectueuse et meme ihd'dcente 
dont une personne avait parle" de la sainte 
Vierge, jusqu'a trouver mauvais q'u'on la 
nominal Vierge des vierges. Hugues s'em- 
prejsa de rdpondre a cet <5veque par une 
lettre dans laquelle il s'applique a prouver 
quatre points. Le premier que la sainlo 
Vierge en consentant a son mariage ne 
cliangea rien audesseiri qu'elle avait ibrm<5 
de conserver sa virginity ; le second, qu'elle 
concut, norl d'un hommu, mais du Sainl-Es- 
pril ; le troisieme, qu'elle enfanta sans dou- 
leur et sans briser le sceau de sa virginiie"; le 
quatrieme, que la consommation du mariage 
n'est pas essentielle a la r^alite" de ce sacre- 
ment. 11 prouve cette derniere proposition 
en m'ontrant que l'essence du mariage con- 
siste dans le consehtement mutuel du mari 
et de la fern me de former ensemble une 
socitSte" legitime et cOnslante, dont le noaud 
est la tendresse et la charity, etque le com- 
merce charnel n'en est que i'oflicS et hon 
pas le lien ; de sorteque le mariage peut sub- 
sister sans lui. L'adversaireobjectait pes paro- 
les, prononce'es par Adam lorsqU'il vit la 
femme queDieului avait donniSe pour compa- 
gne . C'est Id I'os de mes os el la chair de ma 
chair ■; c 'est pourquoi I'homme quittera son pire 
el sa mere et s'atlaclura d sa femme, et ils seront 
deux enune seule chair. II y joignait encore 
celle que Dieu prononga en b^nissant le pre- 
mier homme et la premidre femme qu'il ve- 
nait d'unir : Croissez et multipliez ; ce qui 
prouvait, disait-il, que la prettiere et prin- 
cipale cause du mariage c'est la propagation. 
Hugues rdpondque ces paroles I'homme s'at- 
tachera d sa femme, doivent s'entendre de 
1'affection du cceur et dii lien de l'amitid qui 
unit la femme et le mari, et dans lequel 
consiste le pacle matrimonial; et que les 
suivantes, ils seront deux enune seule chair, 
d^signent le mariage, qui a pour but la pro- 
pagation, mais qu'elles n'en constituent pas 
l'essence. II ajoute que meme depuis quo 
Jesus-Christ a <Mev6 le mariage a la dignite 
de sacrement, la verlu du sacrement conju- 
gal n'esl pas dans la chair, mais dans l'esprit 
et le cceur des conjoints. 
' Hugues trouve ensuite la preuve de sa 
premiere proposition dans la r6ponse de la 
sainte Vierge a 1'ange Gabriel : Comment celd 
se fera-til, car je ne connais point d'homme? 
En effet, si elleeut connu ou voulu connaltre 
son mari, elle n'aurait trouv<5 aucune diffi 
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et son embarras 6taient doncunepreuve de 
la ferme resolution oil elle £tait de demeu- 
rer vierge. II lui 6tait 6galement facile de 
prouversa seconde proposition, en rappor- 
tant la suite des paroles de I'angequi expli- 
qucnt clairement comnent Marie devait 
concevoir. Le Saint-Esprit, lui dit-il, sur- 
viendra en vous, el la vertu du Tres-Haut vous 
couvrira de son ombre. Le Saint-Esprit sur- 
vint done en elle et prit de sa chair virgi- 
nale pour former la chair de Jesus-Christ. 
La vdrite" de la troisieme proposition r6sulte 
de la seconde. Si Marie a concu du Saint- 
Esprit, elle a du enfanter sans douleur, 
parco que les douleurs de l'enfantement 
dans les femmes sont la suite du p6che\ 
Ces rdponses n'ayant pas produit tout l'effet 
que Hugues en attendail, il fit une derniere 
tentative pour meltre fin aux discours inde- 
cenls des enncmis de rintegrite" de la sainte 
Vierge. C'est la rnatiere du quatrieme cl'ia- 
pilrede sa lettre, ou plutot d'une quatrieme 
proposition qui se trouve comprise dans la 
premi6re. II prouve done une seconde fois 
que la sainted du sacrement conjugal, aussi 
bicn que son essence, ne consisle point 
dans le commerce charnel, mais dans le lien 
d*une societe legitime, ou, excepts ce com- 
merce, les deux conjoints s'engagent mutuel- 
leraent et d'un commun accord a demeurer 
insdparablement unis. S'il en est ainsi, di- 
sait-on, le mariage peut se contracter entre 
deux personnes d'un m^me sexe. Non, rd- 
pond Hugues, et il n'en faut pas d'autre 
preuve que 1'institution meme du Oeateur 
qui a etabli le mariage entre deux personnes 
de sexes diffe>ents. a cetle preuve on peut y 
ajouter celle-ci, savoirqu'il y a deux choses 
dans le mariage, le sacrement du mariage 
et le sacrement de l'office conjugal. Le ma- 
riage consiste dans une alliance d'amitie" 
qui unit les coeurs, et, l'office du mariage, 
dans la generation des enfants. L'amour 
conjugal est le sacrement de l'amour spiri- 
tuel, qui est entre Dieu et 1'ame. Le com- 
merce charnel entre les deux epoux, c'est le 
sacrement de 1'union qui exisle entre 'Je- 
sus-Clirist et son Eglise sur la terre. Or, a 
cet egard il est ndcessaire que le sacrement 
de mariage soit entre des personnes de dif- 
ferents sexes. 

Miroir de l'E§lise> — C'est le premier 
fruit des etudes theologiques de notre au- 
teur. Borne jusqu'ulors aux disputes de la 
logique, il balanca, dit-il, a edder aux desirs 
<l'e ceux qui lui deiuandaient ce traiie. Mais 
i'amitie et la conflance qu'il avait en Dieu 
1'enliardirent. II prit la plume, et comme on 
Ten avait prie, il s'efforga de rendre raison 
de lous les mysteres figures par les c<5r6mo- 
• nies de l'Eglise. Tel est l'objet de ce livre, 
divisd en neuf chapitres. — Dans le premier, 
1'auteur traite de l'Eglise ou du temple ma- 
teriel, dontil expliquealiegoriquementtou- 
tes les parties. — Le second est une expli- 
cation mystique des ceremonies de la dedi- 
cace d'une 6glise, explication n$p6tee pres- 
tjue mot a mot, mais d'une maniere plus 
abrggee duns le second livre des Sacrements, 



— Les significations alldgoriques des diffd- 
rentes heures canoniales sont detailiees fort 
au longdansles Moisiemeetquatriemechapi- 
tres. Lecinquieme regarde lesdiffdrenls or- 
dres du clerg6. — Les v elements sacr^s font la 
matiere dusixieme.—Le septieme, qui traite 
de la calibration de lamesse, nousapprend 
quellese"taient lesprincipalescdrdmoniesqui 
s'observaient alors dans la liturgie.Le ce!6* 
brant, tandisqu'on chantaitl'/nrroU, s'avan- 
cait vers 1'autel, precede d'un thurif6raire, 
dedeux cdrofdraires, du sous-diacrequipor- 
tait le livre des Evangiles, et entin du dia- 
cre, a la suite duquel it venait immddiate- 
ment. Apr6s avoir fait sa confession au pied 
de 1'autel, il donnaitle baiseraux ministres, 
motUait a 1'autel, le baisait au milieu, bai- 
sait ensuite le livre des Evangiles qui lui 
etait prdsente par le diacre ou par le sous- 
diacre. L'Evangile se chanlait dans un lieu 
plus <§lev6 que celui de l'Epltre. Le resle 
est conforme a ce qui s'observe encore de 
uos jours. On voil dans ce que dit I'auteur 
sur la consecration du pain et du vin, que 
le canon de la messe se r£citait des lors a 
voix basse ; mais Ja raison qu'il en donne 
ne fait pas honneur a sa critique. « Autre- 
fois, dit-il, le canon se disait a voix haute; 
mais depuis que des bergers, qui, a force 
de l'entendre reciter, l'avaient retenu par 
coeur, attirerent sur eux la vengeance divine 
pour avoir ose le chanter en gardant leurs 
troupeaux, l'Eglise a change son usage, et 
ne prononcepluscettepartie de la messe qu'k 
voix secrete. » 

Apres I'explication du canon, vient celle 
de l'Oraison dominicale qui le termine. Ici 
ou remarque les m6mes principes et la 
lnSme methode que I'auteur a suivis dans 
son traite particulier sur ce sujet. Le 7'cha- 
pitre traite des secrets de l'Ecriture sainte, 
e'est-a-dire, du triple sens qu'elle renferme. 
Le dernier a pour titre : De la maliere de 
l'Ecriture sainle ; mais apres avoir promis 
de parcourir les principaux mysteres ca- 
ches dans les livres sacrds, I'auteur com- 
mence et finit par la Trinite, ce qui prouve 
qu'il n'avait pas mis la derniere main a cet 
ouvrage, ou que le manuscrit sur lequel 
on I'avait public avait ete mutiie dans ses 
dernieres parties. Casimir Oudin acru di- 
couvrir, dans le style obscur et rampant de 
ce livre, une raison suffisante pour le reie- 
guer parmi les ceuvres supposdes a noire 
auteur; mais s'il eut fait attention que ce 
n'elait la qu'un coup d'essai, dans lequel. 
ceuendanl on retrouve bien des traits de 
ressemblance avec les autres e'erits du 
moine de Saint-Victor, il est probable qu'il 
eut etc" moins precipite dans sa decision. 

Des Sacrements de la lot naturelle, etc. — 
Nous convenons avec le meme critique que 
le dialogue des Sacrements de la loi natu- 
relle et de la loi icrite est plus digne du 
savoir de. Hugues et montre un 6crivain 
plus verse dans les matieres de la tbeolo- 
gie. Le maiire et le disciple sont les deux 
kuerlocuteurs; 1'un propose les questions, 
et l'autre les resout. La creation du rnonde ; 
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1'etat d'Adaro, soit avant, soit apres son p6- 
che; la nature de ce p<kh<§, la mani6re dont 
il a pu se comrnettre, le remede que la 
bonte divine y aapporte; la difference des 
trois dials du genre humain , qui partagent 
tout l'espace du siecle present, les sacre- 
ments propres a chacun de ces <5tats ; la 
necessite de la foi dans tous les ages du 
monde pour etre sauve, sa distinction avec 
les autres vertus, son insuffisance sans la 
charite : tels sont les objels que l'auleur fait 
passer en revue, etsur lesquels il donne des 
decisions plus ou. naoins Vendues, mais 
loules dans le genre mystique et quelquefois 
d'une metaphysique un peu trop abstraile. 

Somme des Sentences. — On peut regarder 
ce dialogue comme une introduction au 
grand ouvrage de la Somme des Sentences 
qu'EHies Dupin appelle avec raison un abre"g6 
de toute la theolegie. II est partage en sept 
traites. — Le premier, compost de dix-neuf 
chapitres, traite des trois vertus theologales, 
de la difference de ces vertus, de la foi des 
justes qui ont precede la venue du Messie, 
de la division gene>ale des choses que nous 
devons croire, de la locality des esprits 
cr(56s, de la distinction et de I'egalitd des 
trois personnes divines, de la predestination, 
de la volonte de Dieu, de sa prescience, de 
sa toute-puissance et du mystere de linear- 
nation. En parlant de l'esp6rance, Hugues 
la deTinit une certitude fondle sur les nitri- 
tes precedents; ce qu'il explique en disant 
qu'il ne s'agit pas de merites qui precedent 
1 espe>ance, puisqu'il n'y en a point avant 
elle, mais des myites qui precedent 1'ohjet 
espe>e. Sa doctrine sur la volonte de Dieu 
renfermedes choses interessantes. « La vo- 
lonte de Dieu, dit-il, se prend quelquefois 
dans les saintesEcritures pour cette volonte 
qui est une meme chose avec lui et qui, 
par consequent, lui est coeternelle. Cette 
volonte ne manque jamais d'avoir son ac- 
complissement, car e'est celle que l'Ap6lre 
designe par ces paroles : Qui est-ce qui rd- 
siste d sa volonte 1 ? On la nomme volonte de 
bon plaisir. Quelquefois aussi la volonte de 
Dieu s'entend de ce qui n'en est que le si- 
gne. Tels sont d'abord les commandements 
et les defenses qu'il nous fait.. 

* On dit en ce sens que Dieu veutetneveut 
pas certaines choses, parce qu'il les coin- 
mande ou les defend ; car de meme qu'on lui 
atlribue la bienveillance ou la colere, a 
cause des marques exterieures qu'il en 
donne, quoiqu'au fond la cole-re soit une 
passion etraugere a son infinie perfection ; 
ainsi les commandements ou les defenses 
sont appeies ses volontes parce qu'ils in- 
diquent ce qu'il veut qu'on fasse ou qu'on 
ne fasse pas. Cette volonte se trouve expri- 
mee dans 1'oraison dominicale, lorsquenous 
disons : Que votre volonte' soit faite. En se- 
cond lieu, l'opdration et la permission de 
Dieu portent au meme litre le nora de 
volonte, parce qu'elles en sont egalement 
les signes. C'est pour cela que l'Apotre dit 
que Dieu veut sauver tous les hommes, ce qui 
sigiilic, selon saint Augustin, que Dieu nous 



le fait vouloir. » —Hugues explique, d'apres 
les memes donnees, ce qui regarde les volon- 
tes humaines de J6sus-Christ. II en distin- 
gue deux ; l'une de raison, qui a toujours 
ete conforme a celle duP6re; I'aulre d'ins- 
tinct naturel, appetitus, par lequel ildesirait 
de ne pas mourir. « Celle-ci, dit-il, etait 
pleinement subordonnee a la premiere, et 
c'estd'elle que J6sus-Christ parle lorsqu'il 
dit a son Pere, Que votre volonte" soit faite et 
non la mtmne/La^dessuson demande si Jesus- 
Christ a toujours obtenu ce qu'il a desire ou 
demande. Quelques-uns le nient, et en ap- 
pprtent pour preuve cette priere : Mon Pere, 
s'il est possible que,ce calicc s'e'loigne demoi! 
piiere qui,selon eux, n'a point ete exaucee, 
parce qu'elle naissaitdu fond de la faiblesse 
humaine. De meme ils pretendent que 
Jesus-Christ a ddsird, par un mouvernent 
humain, secundum humanum affectum, le 
salut de tous les hommes, suivant ces paro- 
les : Us in' ont abreuvi de vinaigre dans ma 
scif, c'esl-a-dire tundis quo je dtfsirais leur 
salut. Mais puisqu'il dit, dans saint Jean,, 
qu'il ne prie pas pour ceux qui sont du 
monde, il n'y a pas d'apparence qu'il ait 
prie pour d'autres que pour les eius. Cat il 
repugne quesa priere n"ait pas toujours et6 
exaucee, ou qu'il ait demande autre chose a 
sonPdre que ce qui pouvait lui etre agr6a- 
ble. » — Le chapitrede la toute-puissanoe a 
pour objet 1'accord de cet altribut avec la 
souveraine volonte. Hugues pose pourprin- 
cipe qu'encore que Dieu puissetoutes choses, 
il ne fait cependant que ce qui est conforme 
a sa justice et a sa charite. « Dieu pouvait, 
dit-il, crder tous les etres en meme temps, 
mais sa raison souveraine ne le lui a pas 
permis. Comme le peche n'estpas du nom- 
Lre des choses reelles, ce n'est pas limiler la 
puissance divine que d'en retrancher le 
pouvoir de pecher. En quoi done fcrions- 
nous consister le pouvoir inlini de Dieu? 
A fairs tout ce qu'il veut. Sur cela il s'e- 
leve une question importante, savoir si 
Dieu peut faire autre chose que ce qu'il veut 
fa i re ou ce qu'il fait? Je reponds, avec saint 
Augustin, qu'une volonte toute-puissante 
peut faire plusieurs choses qu'elle ne fait 
point, el qu'elle n'a point resolu de faire. 
Cequi se prouve, 1° par le passage de I'E- 
vangile ou Jesus-Christ dit a ses disciples : 
Pensez-vous que je ne puisse pas prier mon 
Pare, et qu'il ne m'envoie pas aussitOt plus 
de douze legions d'anges? 2" Par un argu- 
ment de raison. Qui doute, en elfet, que 
Dieu ne puisse justifier tous les hommes? 
Et neanmoins tous ne le sont pas 1 On nous 
fait l'objection suivanle : Tout ce que Dieu 
peut faire, il peut le vouloir; or, selon 
vous, il peut faire quelque chose qu'il 
ne veut pas; d'ou il resulte que sa volonte 
n'est ii i immuable ni eternelle, puisqu'il 
pourrait vouloir dans un temps ce qu'il 
n'aurait pas voulu dans un autre. Pour re- 
sou Ire cette difficult^, poursuit-il, il faut se 
rappeler que la. volonte divine se prend 
tan tot pour I'acte du vouloir, qui n'est autre 
chose (pie Dieu meme, tantot pour les diets 
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qui en naissent. Quanddonc nous disons que 
Dieu peut vouloir ce qu'il ne veut pas, cela 
signifie qu'il pout faire ce qu'il ne fait pas. 
Mais quand il s'agira de 1'acte interieur de 
la volonte divine, nous nierons que Dieu 
puisse vouloir autre chose que ce qu'il veut. 
Carenlui le vouloir, l'fitre et le pouvoir 
sont identifies et ne composent qu'une seule 
et m6me essence. C'est en ce sens que 
saint Augustin dit que sa puissance et sa 
yolonte sont 6gales. » Hugues s'apercevant 
cdanmoins que cette solution laisse encore 
prise a la replique, permet d'y ajouter tout 
en que Ton croira convenable. — « De l'ob- 
jection que nous venons de refuler, conti- 
uue-t-il, nait une opinion tres-dangereuse, 
quecertainsesprits enilds d'unevainescience 
s'offorcent aujourd'hui d'accrediter. £lle 
consiste a dire que Dieu, non-seulement n'a 
pas le pouvoir de faire autre chose que ce 
qu'il fait, mais qu'il ne peut mfime se dis- 
penser de le faire. Voic-i corame ils raison- 
nent : Tout ce que Dieu fait, disent-ils, sa 
justice et sa bonte demandent qu'il le fasse, 
car il ne peut rien faire que de conforme a 
ces deux attributs. Or ce qu'il est bon et 
juste que Dieu fasse, il ne peut, a raison de 
sa sagesse infinie, se dispenser de le faire. 
D'un autre c6te, il ne peut rien de ee qui 
est contraire a ce qu'il doit : doncil n'est 
pas en son pouvoir de ne point faire ce qu'il 
fail; et par la meme raison il n'a point la 
liberie" de faire ce qu'il ne fait pas, puisqu'il 
ne 1'omet que parce qu'il ne doit pas le 
faire. » Hugues pulverise ce raisonnement 
en prouvant que Dieu fait tout par le mou- 
vement de sa seule bonte, et rien par devoir; 
& la difference des hoinmes qui sont lenus 
de faire certaines choses parce qu'ils de- 
viennent meilleurs en les faisant, on pires 
s'ils ne les font pas. a Ces mfiraes sophistes, 

Eoursuit-il , disent encore que Dieu ne peut 
lire It's choses meilleuresqu'elles nesont,et 
eherchent a le prouver en disant que Dieu 
serait coupable d'envie s'il ne donnait pas a. 
ses ouvrages Louie la perfection dont'ils sont 
susceplibles. II est vrai que saint Augustin 
omploie cet argument pour montrer que 
Dieu a du faire son Fils 6gal a lui ; mais la 
verite ne permet pas de l'appliquer aux 
creatures. Le Pere engendrantson Fils de sa 
substance agirait effectivement en Gtre ja- 
loux si. pouvant le rendre parfaitement sem- 
blablealui il ne le faisait pas; mais pour 
ce qui est (Stranger a sa nature, il aurait pu 
sans inconvenient le cr^er meilleur qu'il 
n'est. En effet, Dieu ne peuvait-il pas,comme 
ie remarque saint Augustin, cree.r l'horame 
sans liberie comme sans volonte de pecher; 
et qui doute qu'en cet etat I'homme n'eut 
otebeaucoup meilleur? Quelle vraist'mblance 
y a-t-il done a dire qu'une creature ne peut 
(Hre rceilleure qu'elle n'est? Est-ce parce 
qu'elle est souverainement parfaite? Mais 
alors on I'egalerait au Createur. Est-ce parce 
qu'elle n'est pas susceptible d'une plus 
grande perfection? Mais, en ce cas, il fau- 
drait du nioins convenir qu'elle serait mcil- 
lBuiv si Dieu l'avait rendu capable de devc- 



nir plus parfaite. »Nous supprimons plusieurs 
autres raisonnements, toutaussitriornphants 
que ceux-ci sur le mfiiue sujet. — Le second 
traite, partage en six cbapitres, concerne 
uniquement les anges. C'est ceiui de tous 
dans loquel on retrouve plus de ces questions 
inutiles et oiseuses qui rappellent les defauts 
de l'ancienne scolastique. Avec la meil- 
leure volonte nous n'en voyonsaucune dont 
('analyse puisse interesser nos lecteurs. — 
Le troisi6ine traite, compris en dix-sept 
cbapitres, traite de l'ouvrage des six jours, 
de la creation de I'homnie , de la for- 
mation de la femme; de retat de rhomme 
avant le peche, de la cause de la securing 
d'Eve en parlant au serpent, de la maniere 
dont Adam pecha, de 1'etatd'innocence etde 
sa grttce; du fibre arbitre et de ses different* 
(Hats dans rhomme ; de la nature du peche 
originel, et comment il se contracte, du 
peche en general, et du peche actuel, du 
siege ou il reside et des diffdrontes manic-res 
de pecher; de la difference entre les dons e{ 
les verlus, et enfin des sept dons du Saint-Es- 
prit. L'auteur, examinant la giclce donuee a 
i'homme avant son peche, met cetle diffe- 
rence entre 1'etat de nature innocente et ce- 
iui de la nature lombee : Dans le premier, 
I'homme n'avait besoin pour perseverer 
dans le bien que d'une grace cooperante, 
nossedant deja, parson libre arbitre et par 
la grefee re§ue au premier instant, de sa 
creation, le pouvoir de ne point pecher ; au 
lieu que depuis sa chute, il lui faut de plus 
une grilce prevenante, qui le guerisse, 1'ex- 
cite et le mette en etat d'agfr. « Celle-ci, 
neanmoins, ajoule-t-il, ne produitpasimme- 
diatement en nous le merite; car elle opere 
en nous sans nous, et ne nous donne que le 
bon vouloir, dont ensuite nous faisons un 
libre usage avec le secours de la grace coope- 
rante. Et c'est en quoi consiste proprement 
le merite. Cela peut s'eclaircir par une con- 
paraison. Un homme qui veut couper uu 
arbre fabrique d'abord une hache. Cet ins- 
trument par Iui-m6me est oisif; mais que 
la main de I'ouvrier l'applique, il coupera. 
Jugeons do memo de la volonte, laquelle est 
prernierement redressee par la grace preve- 
nante^sansycontribuer en riende son c6te, 
puis aidee et conduite par la grace coope- 
rante, elle se porte au bien avec une libre 
activite. » Ce langage, surtout en ce qui 
concerne la grace donnee a rhomme depuis 
sa chute, ne s'accorde gu6re avecceluido 
saint Augustin, et encore moins avecce que 
nous allons rapporter tout a l'heure. 

Hugues deiinit le libre arbitre une faculte 
raisonnable d'iSire le bien avec le secours 
de la grSce, et de choisir le raal knsqut! 
cette grace manque. II developpo ensuke 
les divers etats du libre arbitre, de cette 
manidre : « Avant le peche, nul obstacle ne 
detournaitdubien le libre arbitre, nul atlrait 
ne le portaitau mal.Apre-s le peche, et avant 
que le mal qu'il lui a fait ait etc. r.epare, la 
concupiscence le presse et Is surmonte. De- 
puis sa reparation commencce, iusqu'au 
tumps ou elle sera parfaite, ce qui est re- 
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serv<5 pour la vie future, i! est pressed mais 
ii n'est pas surmontti. De la trois sorles do 
libertes, savoir: liberie de n6eessil6, liberty 
de p6ch<§, liberty de misere. La premiere 
subsisle 6galement dans tous les hommes, 
depuis comme avant le pt$ch6,car la volont6 
ne peut pas plusfitre forcde dans I'dtat pr6- 
sentque dans I'e" tat d'innocence. La seconde, 
propre a ceux-la seuls qui ont <§te" renouve- 
les par la grace, consiste a fitre affranchi du 
joug du pu s ch6; non pas que ceux qui en 
jouissent soient absolument sans pechd, 
mais parce qu'ils u'en sont plus domin6s. 
La troisieme, dont le caractere est l'exemp- 
tion de toutes les miseres, n'est le partage 
d'aucun homme sur la terre, et ne serapos- 
sdd6e que par les elus dans le ciel. On voit 
par la combien le pikhe" a diminue" les forces 
dulibrearbitre. Car, au lieu que cette faculte" 
dans I'homme innocent n'eprouvait aucurio 
difficulty pour vouloir le bien, aucun einpe- 
cbement pour I'aecomplir, maintenant, avant 
d'etre delivrde de la tyrannic du p6eh<5 
par la grace, elle ne peut absolument ni l'un 
ni l'autre. Nous ne saurions mieux compa- 
rer le iibre arbitre en cet dtat qu'a un 
homme qui se serait engage" dans des entra- 
ves. En effet, en disant qu'un tel homme 
n'a pas le pouvoirde marcher, nous accor- 
derions en m6me temps qu'il est possible 
qu'il marche, et qu'il marchers certainement 
lorsqu'il sera d6livr6 de ses fers. II i'aut en 
dire autant du Iibre arbitre enchaine" par le 
p<?che\ On m'objociera que le Iibre arbitre 
existe avant que d'etre r<§pare\ Pourquoi 
done sans la grace, dira-t-on, ne pourrait-il 
pas se tcurner vers le bien comme vers le 
mal : car il paralt 6tre do sen essence qu'il 
puisse vouloir l'un el l'autre? Mais j'en re- 
viens a ma comparaison de I'homme lie" et 
garrotte. Comme on dit en un sens tres- 
ve>itable qu'il ne peut marcher avant d'etre 
deMivr<§; et que cependant dans l'dlat ou il 
se trouve, il est possible qu'il marche, et 
meme qu'il peut marcher; de meme nous 
conviendrons qu'un pdcheur endurci, un 
paien, ou te! autre homme prive" de la 
grace, peut vouloir le bien, en sous-enten- 
danf: si la grace le delivre et coopere avec 
lui. Car il faut savoir que le lerme Iibre 
arbitre n'exprime pas une faculte" qui soit 
^galement flexible vers le mal et vers le 
bien. Les bons anges assur^ment ne sont 
point d6pourvus du Iibre arbitre; et cepen- 
dant ils sont tellement continues dans le 
bien, qu'ils ne peuvent devenir mdchants. 
Au contraire, les mauvais anges, qui ont 
pareillement le Iibre arbitre, sont tellement 
obstinds dans le mal qu'ils ne peuvent de- 
venir bons. Le volontaire est done ce qui 
conslitue essentiellement lo Iibre arbitre. 
Liberum ilaque arbitrium ex eo dicitur quod 
est volunturium. » En parlant ainsi, led.es'sein 
de l'auleur n'est point de combattre cette 
liberie" radicale de choix, necessaire dans 
1'ciat present pour meriler ou dcm<5riter. 

La doctrine de Hugues sur le p6che" ori- 
ginel merite (Sgalemenl d'etre exposee. II le 
toil cousister, d'apres saint Augusltn, dans 



1'ignorance du bien et la concupiscence du 
mal ; sur quoi il se fait diverses objections 
qu'il redout avec beaucoup de nettetd. 
« D'abord, comment, dit-il, la concupis- 
cence peut-elle se trouver dans I'ame d'un 
enfant qui n'a point encore de volonle" ? Je 
rdponds qu'elle s'y trouve re"ellement, non 
comme un acte, mais comme un vice. La 
preuve se tire de l'expdrience, puisque des 
que cette ame commence a faire usage do 
sa raison, elle convoite le mal et fait le bien. 
M6me re"ponse a l'objection tire"e de l'igno-r 
rancede celui qui ne peut encore rien savoir. 
Une comparaison rendra ceci plus sensible: 
Dans I'oeil d'un homme prive"de lavue;le vice 
de l'aveuglement subsiste reelleraent pen- 
dant la nuit, cependant il ne parait pas, et 
ce n'est ou'a l'arrivde du jour que se fait le 
discernement de l'aveugle et de celui qui 
voit. Ainsi, dans I'homme le vice de 1'iguo-' 
ranee, cache" pendant son enfance, ne se 
manifeste que lorsqu'il est en age de con- 
naitre et de savoir. Alors, au lieu d'ignorer 
le mal et d'aimer le bien, il ignore, au 
contraire, le bien et n'a d'ardeur que pour 
le mal. Faisons encore disparaitre une autre 
difficulty. Le baptfime, dira-t-on, efface le 
pdche" originel ; cependant 1'ignorance et la 
concupiscence demeurent. Je distingue 
avec saint Augustin : 1'ignorance et la con- 
cupiscence demeurent quant a 1'acte ; d'ac- 
cord : quant a l'impulabililg, je le nie. Car, 
dit ce Pere, il y a cette difference entre le 
pdiche" originel et les autres pecb6s, que 
l'acle de ceux-ci passe, tandis que leur irn- 
putabilite" demeure ; au contraire, il peut 
arriver et il arrive effectivement dans le 
bapleme que celui-la cesse quant a l'impu- 
tabilite" et qu'il persevere neanmoins quant 
a 1'acte. » 

De la maliere despdeh^s, l'auteur passe a 
leurs remedes, qui sont les sacrements; et 
e'est ce qui I'occupe dans les quatre Iraittfs 
qui completers sa Somme. Comme ces trailed 
ont 616 presque entierement refondus, avec 
des e"claircissements plus consid6rables , 
dans 1'ouvrage des Sacrements dont nous 
allons rendre compte, nous nous bornerons 
seulement a remarquer ici ce qu'il n'a pas 
juge a propos de rdpdter. En parlant de 
l'Eucharistie, il t6moigne qu'il regnait de 
son temps deux erreurs surce mystere : la 
premiere, de ceux qui prdtendaient que le 
corps el le sang de J6sus-Christ ne s'y trou- 
vaient qu'en figure; et la seconde, de ceux 
qui voulaient qu'ils y fussent avec la subs- 
tance du pain et du vin. A propos de ceux 
qui ont le pouvoir de consacrer l'Eucharis- 
tie, il demande si ce pouvoir demeure dans 
les prelres excommunies ou manifestement 
he>6tiques; et il rdpond ndgativement, en.se 
fondant sur ce que l'Eglise en'rant elle-* 
mOme le sacritice par le minislere du prelrtv 
celui qui est s6pare" d'elle ne peut la repr6- 
senler. Nous rapportons simplement cette 
opinion, sans prdtendre 1'approuver ni la 
combattre, quoiqu'elle nous paraisse mani- 
festement contraire a la croyance commune. 
Dans son dernier traits, il.'avancc un send 
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'merit qui ne fait honneur ni a sa pidtd ni a 
son savoir. Marie, seion lui, n' avail point 
fait voau de continence avant son mariage; 
fnais, prdparde a tout ce que ia Providence 
ordonnerait d'elle, son penchant pour co 
genre de vie ne fut suivi d'aucun engage-: 
ment, jusqu'a ce qu'inslruite, aussi bien que 
son dpoux , du mystdre de 1'Incarnation 
future, ils formdrent d'un coramun consen- 
tement la resolution de vivre dans le celibat. 
Ce qui a fait illusion la-dessus a l'auteur, 
c'ost un prdtendu passage de saint Augustiu, 
qu'on ne retrouve plus aujourd'hui nulle 
part a 1'indication qu'il en donne, mais qui 
est mdmeformellement combatlu au second 
chapitre du premier livre Des noces et de la 
concupiscence, auquel il le prdsente comme 
empruntd. II est probable qu'il y aura eu 
interpolation dans cette partie des ceuvres 
du saint docteur, ou que le manuscrit que 
notre auteur avait entre les mains se trou- 
vait ddnaturd. 

Livres des sacrements de la foi chritienne. — 
Venons maintenant a la production la plus 
considerable de Hugues, et celle qui so 
trouve la derniere dans I'ddition qui nous 
sert de guide, c'est-a-dire a son grand ou- 
vrage des Sacrements de la foi chretienne. 
Depuis longtemps on n'en avait point vu pa- 
raitre de plus dlendu, ni d'une theologie 
plus savante et plus assurde. L'auteur, dit 
Ellies Dupin, y explique les questions d'une 
lhanidre claire et heureusement ddgagde 
des termes de la mdtbode et de la dialec- 
tique, sans s'embarrasser dans des diversions 
incidentes, toujours obscures et difficiles. 11 
decide celles qu'il propose par des passages 
de I'Ecriture sainte, suivant les principes 
des Peres et parljeulidrement de saint Au- 
gustin, dont il suit la doctrine etimiteau- 
tant que possible le lang.ige. On verra, par 
le compte que nous aJlons en rendre, jusqu'a 
quel point et dans quelle mesure on doit 
souscrire a cejugement. 

Dans une preface gdndrale, Hugues nous 
apprend que des personnes pieuses 1'ayant 
engage" a composer cet (Scrit, il n'avait fait 
aucune difficulte d'y insurer plusieurs.sujels 
qu'il avait ddja traitds dans ses compositions 
prdcddeutes; mais que, pour dviter 1'ennui 
des redites, il les fait parailre dans un nouvel 
ordre et dans un nouveau style. « Sous 
d'aulres couleurs, dit-il, on retrouvera done 
les rndmes vdritds, avec cet avantagequ'elles 
seront traildes avec plus de soin et de pre- 
cision que dans mes aulres ouvrages, ou jo 
n'avais fait que les eflleurer pour en donner 
une premiere connaissance a mes dldves. 
Comme alors je n'avais pas congu le pro- 
jet de 1'ouvrage que je donne aujourd'hui au 
public, on ne doit pas dire surpris d'y ren- 
contrer des additions et des retranchements 
dans l'exposition de ces mdmes v6ril6s. 
C'est le fruit d'une etude plus mure etmieux 
digdrde. Ainsi j'avertis mes lecieurs que 
lorsqu'ils apercevront entre mes dcrits pre- 
cedents et celui-ci quelques differences, ils 
doivent s'en tenirau dernier, et corrigersur 
le plan que je me suis propose les inadver- 



lancesqui auraientpu m'dchapperaillours. » 
Cet ouvrage est divise en deux livres, de 
peur que l'enchalnemenl non interrompu de 
matieres si nombreuses et si variees ne cau- 
sal de la fatigue ou du ddgout au lecteur. Le 
premier livre, coupe en douze parlies ou 
sections, clausulas, raconte tout ce qui a 
rapport a la religion depuis la creation du 
monde jusqu'a 1'incarnation du Verbe; et le 
second, divise en dix-huit parlies, continue 
depuis l'incarnation jusqu'a la consommation 
de toutes choses. 

Premier livre. — Une nonvelle preface, 
assez tongue, sert comrae d'avenue au pre- 
mier livre. Elle nous apprend que, dans I'in- 
tention de l'auteur, la lecture du Trailddes- 
sacrements derail dire prdcddde d'un abrdgd 
de 1'histoire universelle, dicte pour servir 
d'introduction et de fondement aux allego- 
ries qu'il enlreprend d'expliquer. C'est ap-: 
paremmeiit la chronique dont nous dirons 
un mot dans le denornbrement de ses ceuvres 
qui n'ont point encore vu le jour. De la il 
entre dans sa premiere partie, et cberclie a. 
expliquer la creation et la constitution du 
monde. Le peu qu'il dit sur ce sujet est 
presque tout emprunte de ses aulres ecrils. 

Latin pour laquelle l'honime et toutes les 
creatures intelligeutes out . eidproduits forma 
la matidre de la seconde partie, composde 
de vingt-deux cbapitres. Sans contredit, 
c'est une des parties les plus intdressantes 
et les mieux soigndes, mais les belles choses 
qu'elle renferme ne sont guere susceplibles 
d'dtre reproduces par extraits, 

Toute la troisidme partie est consacrde au 
ddveloppement du mystdre de la Trinild, 
toujours dans la supposition que la raison 
peut nous conduire a la connaissance d'un 
Dieu en trois personnes. Hugues avoue 
ndanmoins que les creatures ne nous en 
ofi'rent que des images Irds-imparfaites, et 
nullement sutlisantes par elles-mdmes pour 
fixer sans le secours de la grace notre 
croyance sur ce dogme fondamental. II dis- 
tingue quatre rapports des ohjets de nos 
jugements avec la raison. « Les uns , dit-il, 
viennentde la raisonf ceux-lasont evidenls; 
les autres sont selon la raison, et ils n'ont 
qu'une simple probability. Une troisidme 
classe est au-dessus de la raison; ce sont les 
miracles. Enfin la qualridme est conlre la 
raison; c'est la classe des choses qui ne me- 
ritent absolument aucune croyance. La foi 
ne comprend que les rapports de la seconde 
et de la troisidme classe, et exclut lotale- 
ment ceux de la dernidre. Car elle peut bien 
s'aider de la raison dans les choses qui sont 
selon la raison, l'obliger a se taire et lui 
faire respecter son autorite dans celles qui 
sont au-dessus d'elles, et en cela mdme la 
raison trouve dans son proprefonds des mo- 
tifs de soumission ; mais il est impossible 
que la foi lui prdsente des objels qui rdpu- 
gnent dvidemraent ;i ses connaissances , 
Dieu dtant dgalement l'auteur des lumidres 
de la raison et de celles de la foi. » 

La volontd de Dieu et les signes qui l.i 
rnanifestent font le sujet de la quatridfue 
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parlie. C'est la mfimo doctrine rjue dans la 
Somme des sentences. Jamais, dit notre au- 
teur, Ja volonte do Dieu n'est frustree de son 
effet, de maniere a ce que ce qu'elle vent 
n 'arrive point; jamais elle n'est faihle de mar 
niere a ce qu'il en rdsulte ce qu'elle ne veut 
point. Et nunquam cassa est voluntas ejus, 
ut non fiat quod vult : neque infirma aliquando, 
ut fiat quod non vult. 

La cinquieme partie est enlierement con- 
sacr(5e a parler des anges. 

La sixieme concerne Petal de l'homme 
avant le pechd. 

La septieme, qui traite de la chute do 
l'homme et de ses suites, n'njoute aucune 
jumiere a ce que 1'auteur avail deja dit sur 
Je m6me sujet dans les ouvrages que nous 
avons parcourus. 

Dans la huitieme il est question do 
l'homme tombe. « Trois choses, dit Hugues, 
meritent notre allention dans le r6tablisse- 
ment de l'homme: le temps, le lieu, et le re- 
mede. Le temps, e'est la vie presente do 
puis le commencement du rnondojusqu'a la 
tin; le lieu, cette terre que nous habitons; 
le remede se partage en trois , la foi, les sa- 
crements et les bonnes oeuvres. Le temps est 
Jong, afin que l'homme ne soit pas surpris 
sans preparation; le lieu, difficile et sca- 
breux, atin que le prdvaricateur soit chatie; 
le remede ellicace, afin que le malade soit 
infai|liblement gue>i. » Toute la suite do 
cette partie roule sur ces trois points. La 
matiere des sacrements en general n'y est 
cependant pas <5puisee. 

L'auteur y revient dans la neuvieme par- 
tie, ou, des le commencement, il se propose 
d'examiner quatre choses : ce que e'est 
qu'un sacrement ; pourquoi les sacrements 
out ete institu^s; quelle est la matiere des 
6acrements, et entin eomb.ienily a d'especes 
de sacrements. 

L'auteur reprend <5galemenl les matieres 
de la foi qu'il avail deja traitdes ailleurs, et 
les ddveloppe dans les neuf ehapitres qui 
composcnt ladixieme partie. 

Enfin, dans la onzieme partie, ilaborde en 
detail la discussion des sacrements, el se 
borne aux sacrements de la loi nalurelle. 
« La difference gdn6rale, dit-il, enlre les 
sacrements qui out precede i'lncarnation et 
ceux qui Pont suivie, consisle en ce que les 
premiers 6tant les signes et les figures des 
seconds, ils tiraient d'eux tqute leur effica- 
cite et toute leur vertu. Car ceux-la reelle- 
ment avaient la force de sanclifier ceux qui 
les recevaient, et le nier me parait un sen- 
timent contraire a la v^rite. Mais, de plus, 
les sacrements de h loi naturelle ont une 
autre difference qui les caracte>ise et les 
distingue tant de ceux de la loi ecrite que 
de ceux de la loi de gr&ce: e'est d'avoir ete 
purement volontaires, et c6!6bi'6s par le 
choixd'une devotion absolumentlibre, tan- 
dis que les aulres ont ete n^cessaires et 
commandos par <Jes lois precises do: it il n'a 
pas ete permis de s'ecarter, Cependant il est 
probable que des le commenpemeiil, Dieu 
lui-iueme instruisit l'homme <> pratiqjier 



ces exercices de pie"t<5, afin de lui donner 
lieu de Sparer la faute de sa premiere d6- 
sobeissance, par un culte qui fut In prenve 
de son repentir et le gage de sa soumission. 
Car d'ou l'homme, par exemple, aurait-il ap- 
pris qu'il vautmieuxoffrira Dieu la dixieme 
partie de ses biens que la huilieme ou la 
neuvieme? Cela ne doit-il pas nous faire 
conjecturer que Dieu fui son premier mailre 
dans les choses qui concernent la maniere 
exte>ieurede f'honorer, sans n^anmoins lui 
imposer aucun prdceple a cet dgard? » Hu- 
gues demande ensuite pourquoi, si les an- 
ciens sacrements confdraient la grace, Dieu 
les avail abolis pour leur en subsiiluer do 
nouveaux? A cette difficulte" qu'il avoue Giro 
considerable, il n'oppose que des allegories 
qui ne sont rien moins que sntisfaisantes. 

Los sacrements de la loi ecrite viennent a 
leur tour et remplissent les dix ehapitres do 
la douzi6me et dernidre partie. Hugues dis- 
tingue trois sortes de sacrements judaiques: 
les dimes, les oblations et les sacrifices; 
maisil s'etendprincipalement sur lacircon- 
cision et il ne doute pas qu'elle n'ail remis 
les pdches avant J'institution du baplGme. 
Tels soot les objets qui nous ont paru les 
plus remarquablesdans ce premier livre des 
Sacremenls. 

Second livre. — II est divis6 en dix-huit 
parties et commence par un pro'ogne,suiyi, 
comme dans le premier livre, d'un sommaire 
general de chaquc partie et des sommaires 
particuliers des ehapitres qui les composent. 
La premiere partie traite de l'incnrnalion 
du Verbe, et dans le troisieme chapitre 
l'auteur agile cette question important^, qui 
consiste a savoir comment on peul dire que 
le Fits de Dieu s'est incarne? « Car, si 
comme on n'en pent douter, dit-il. il est 
vrai que les operations de la Divinite sont 
communes aux trois personnes, ne parail-il 
pas s'ensuivre que Poperation par laquello 
leFilsa pris noire nature, apparlenail e ga- 
rment au P6re et au Saint-Esprit, el par 
consequent que les trois personnes se sont 
incarnees? » Hugues nie Ja derniere conse^ 
quence et explique la premiere. 11 convient 
que les tiois personnes ont concouru a. pin- 
carnation de la seconde, mais non pas sous, 
les memos rapports. « Les trois personnes, 
dit-il, ont opere Punion de la nature liumaino 
au Fils, mais le P6re et le Saint-Esprit en 
revelant le Fils de cette nature, et le Fils en 
s'en rev6lanl lui-mfime. Ainsi done union 
unique, operation unique. Union, dis-je, 
unique; parce que ce qui a ete uni ne Pa 
eie qu'a un seul; operation unique, parce 
que ce qui s'est opere ne s'est op6r6 que 
dans un seul. Trois personnes, ne compo- 
sant qu'une seule et rneine substance, op6- 
raient une m6me chose; et ce qu'elles op6- 
raient n'appartenait qu'a une seule des trois, 
parce qu'il ne se rapportail qu'a elle seule; 
et loutefois il etail Pouviage des trois parce 
qu'elles le faisaient indivisibleinent. Nous 
lisons dans le livre des llois que Manue prit 
une femme pour son fils Samson. Dirons- 
nous siinpleuient que Munue a pris une 
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femme, pnrce qu'il la prise pour son fils? 
Et en conclurons-nous qu'ilsse sont mari<5s 
1'un et I'autre a la meme personne?Il en est 
de mfiine de l'union de la nature humaine 
au Verbe. Cette nature est son epouse; le 
Pere en la lui unissant ne s'est done pas 
incarne" avec lui? Voulez-vous encore un 
autre exemple? Je batis une maison; vous 
m'aidez a la batir; mais cette maison est 
pour moi ; notie operation, quoique com- 
mune, a ne"anmoins deux rapports diffe>enls. 
J'avoue que cette comparaison n'est point 
parfaite; car vous batissez de votre cold et 
moi du mien; vous avez vos instruments et 
moi les miens; nos mains, nos bras, nos 
forces no sont pas les meines. Cette diver- 
site" ne se rencontre pas dans les personnes 
de la Trinite"? Tout est un enlre elles, leur 
puissance, leur force et leur operation. » 

La grace et I'incarnation oncii|»ent toute 
la secondo partie. On ne peut rien ajouter a 
Ja precision avec laquelle Hugues retrace, 
au premier chapitre, toute l't'conomie de 
noire redemption. « Le p6ch6, dit-il, a pro- 
duit deux grands maux dont tous les autres 
sont la suite : 1'ignorance et la concupis- 
cence. Ces deux plaies elaient dans I'homme 
des le commencement. Mais afin qu'il connut 
sa maladiepar experience et qu'il sentit en 
meme temps la ndcessile" de la grace par 
1'impuissance de ses efforts, il a <5te" d'abord 
abandonne" a lui-mGme. C'est le temps de la 
loi naturelle. Destine" a laisser Egir la nature 
parelle-m6me, non qu'elle puisse quelque 
chose, mais pour apprendre au contraire a 
I'homme que cette nature seule ne pouvait 
absolument rien. Dans cet 6tat, son igno- 
rance a commence a 1'^carterdu chemin de 
la ve>ite\ L'avantage qui a rdsulte" de ces er- 
reurs a 616" la conviction de son aveugle- 
ment. Restait encore h le convaincre de son 
infirmite". Pour cela Dieu luiadonne" la loi 
3crite, au moyen de laquelle son ignorance 
a 6t6 dissipde, sans que n^anmoins la fai- 
blesse en ait regu plus de secours. Ainsi, le 
but de cette seconde position de I'homme 
(Stait de raider seulement dans la partie 
qu'il reconnaissait ddfectueuse en Iui-m6rne, 
et del'abandonner dans celle ou il prfoumait 
avoir assez de forces pour se soutenir. 
Eclaird done, grace a la loi, des lumieres de 
la ve"rite, il se mil en devoir d'accomplir le 
bien qu'il connaissait ; mais accable" par le 
poids de la concupiscence, parce que la 
grace lui manquait, il fut aussitot contraint 
d'abandonner 1'entreprise. Alors, convaincu 
de sa double langueur, ils'apergut que par 
lui-meme il ne pouvait ni reconnaitre le 
vrai ni praliquer le bien. Ce fut apres ces 
e"preuves que la grace vinl b son tour pour 
dissiper ses te"nebres et gue>ir sa faiblesse, 
pour e"clairer son ignorance et refroidir sa 
concupiscence, pour lui donner la connais- 
sance de la verile, et allumer en lui le feu 
de I'amour divin. » 

Tous les ordres de la hierarchic ecclesias- 
tique, leurs fonctions, leursdegr^s, le temps 
des ordinations, l'Age, les titres et les qua- 
Ul£s des ordinands foment le sujet de la 



troisieme parlie. L'auteur dit que l'usage 
de couper le£ cheveux aux clercs vient des 
apotres; qu'on n'on doit point ordonner 
sans un litre certain, mais il paralt qu'on 
derogeait deja a cello loi de son temps; 
qu'on ne peut ordonner un sous-diacre avant 
I'dge de quatorze ans, un diacre avant vingt- 
cinq, un pretre avant trente ans; que le 
Pape.comme successeuret he"ritier de saint 
Picn-e, a le droit de se faire ob&r par tous 
les ecclesiastiques, et le pouvoir exclusif de 
lier et de delier toutes choses sur la terre; 
enfln, que les pre"s^ances entre les e"v6ques 
out 6l(5 emprunt6es des usages du paga- 
nisme. 

Toute la qualrieme parlie n'est qu'uno 
explication mystique et assez arbitrairo des 
orneraents sacrds. La cinqui6me, qui traite 
de la d£dicace des ^glises est a peu pres 
dans lemfime gout. L'auteur met cette c<5re"- 
nmnie a la tete des sacrements, parce que 
c'ust dans l'Eglise, dit-il, que sont adminis- 
tr6s tous les sacrements. La sixieme, qui ex- 
plique le baptfirae , ne renferme que les 
questions qu'on a coutume d'agiter dans 
l'6cole. Pour completer le de>elopperuent 
de celte question, il faudrait y joindre le 
cinquieme traite" de la Somme des Sentcn* 
ces, ou Ton trouve plusieurs choses qui 
manquent dans celle partie, comme eussi 
elle en contient quelques-unes dont la 
Somme ne fait point mention. L'auteur y 
renvoie luwneme, en parlant de la n<5ces- 
sit6 du baptSme et des cas ou Ton en est 
dispense. II paraft supposer que 1'on b6- 
nissait les fonts baptismaux chaque fois 
que Ton administrait le bapleme. II se pose 
comme tGmoin, pour affirmer que de sou 
temps on dounait encore le bapt6me par 
immersion. Tout ce qu'il dit sur la Confir- 
mation, dans la septieme partie, serapporto 
a la nature de ce sacrement, a sa n6cessit<$, 
a la maniere de le confe>er et de le rece- 
voir et a la defense de le rdit^rer. 11 cite le 
livre des Gestes pontificaux, dans lequel on 
lit que ce fut le Pape saint Sylvestre qui or- 
donua d'oindre au front le baptise, cere^mo- 
nie, dit-il, qui peut en quelque sorle tenir 
lieu de confirmation, dans le cas ou le bap- 
tise" viendrait a mourir avant d'avoir reju 
ce sacrement. 

Dans toute la huitieme parlie, inlitulee 
Du sacrement du corps et du sang de Je'sus- 
Christ, l'auteur ne s'applique pour ainsi 
dire qu'a d6montrer la presence rdelle. II se 
sert du terme transilio pour exprimer le 
changement que nous appelons transsubs- 
tantation. II cite peu les Peres et se fonde 
heaucoup sur le raisonnement. Neanmoius 
ses preuves sont concluantes et conformes a 
l'analogie dela foi. 11 blame les questions 
curieuses et indiscretes que Ton fait sur un 
sacrement si eleve" au-dessus de notre rai- 
son, comme celles de savoir, par exemple, 
si, lorsque J6sus-Christ donna son corps b\ 
ses disciples, il le donna mortel ou imnior- 
tel, passible ou impassible, a Pour moi, dit- 
il, je pense que dans ces questions et autres 
semblabk's, il vaut mieux, comme je uvqu 
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>iiis ddc'are" souvont, adorer .es secrels de 
Dieu que de cherchcr a les apprnfondir. No 
sulfit-il pas, en effet,dedireque.tesus-Clirist 
a donne" son corps lei qu'il a voulu et quo 
1 ui seul sait de quelle maniere il l'a donne? » 
Cetle rdporise est tres-sage; neanmoins 
l'auteur la donne de maniere a laisser voir 
qu'il incline vers l'opinion qui veut que 36- 
sus-Christ nousait donne" son corps passible 
et mortal, il en apporte plusieurs raisons, 
mais sans rien decider. On remarque que, 
de son lemps , le diacre disait encore i 
haute voix, apres la lecture de l'Evangile , 
que les eatltecumencs, s'il s'en trouva.it, 
eussent a sortir; mais il ne parte point des 
penitents ; ce qui donne lieu de croire 
qu'ils avaient des lors la liberie d'assister 
au sacrifice. 

Au lieu de poursuivre l'exposilion des 
grands sacrements, dans la neuvieme par- 
tie, Hugues par un deTaul de methode qui 
lui est assez ordinaire, s'arrete a 1'examen 
des ceVdrnqnie's pieuses dtablies par l'E- 
glise, et les appelle des petits sacrements. 

La simonie est encore un article d^place, 
qui occupe la dixieme partie. Ce sqjet, d'ail- 
leqrs, est traitefort superficiellement; toute- 
fois on y reraarque que ddja la cupidit<5 
avail appris a dislinguer le temporel du 
spirituel, dans le tratic des bingfices. C'etait 
le revenu, disait-on, el non la prdbencle, 
qu'on acbetait. Mais il revient aux grands 
sacrements dans sa onzieme partie et pour- 
suit ses explications par celle du manage. 
Nous remarquons une grande difference de 
gout et de methode entre cette partie et le 
septieme traite" de la Somme qui roule tout 
entier sur la mime matierc. Hugues ici est 
beaucoup plus diffus et s'dtend en de longs 
raisonnements , tandis que la il ne fait 
presque autre chose que de Her ensemble les 
passages des Peres sur le meme sujet et les 
adapter a ses principes. 

II omet de m6me ici quelques questions 
intdressantes qu'il avait dclaircies dans sa 
Somme, mais en revanche il en (Hudie d'au- 
tres dont il n'avait pas encore parld. An 
reste, c'est le meme fonds de dqetrbe 
dans les deux dcriis, et I'on peut supplier 
par 1'un a ce qui manque a 1'autre. 11 croit 
que le seul consentement des parties entre 
personnes libres, suffit,sans autre formalite, 
pour rendre le mariage legitime. 11 accu- 
mule les preuves en faveur de son opinion, 
et s'efforce de parer les inconvdnients qui 
peuventen rdsulter. On sait qu'ils nesont pas 
petits. Ses reponses ne sont rien moins que 
solides, et il avoue lui-oteme son embarras. 
On est moins salisfait encore de son senti- 
ment touchant le lien du mariage, qu'il ne 
croit pas indissoluble de sa nature. II s'ob- 
jecte des passages formels de saint Augustin, 
et leseMude par de mauvaises distinctions. 
Ce principe de la dissolubilite du mariage 
n'est point sterde entre ses mains. II en tire 
plusieurs consequences dont la principalo 
est que la soctete" conjugate des infideles 
peut elre rompuepar la conversion de Tune 
des parlies au christianisme.C'esl te premier 



tlteologien de l'Eg.ise latine qui ait avaice" 
formellement cette opinion. Tons les sco- 
lastiques ou presque tons I'ont saisie avec 
avidite, et elle est devenue la pratique com- 
mune des thdologienset des canonistesjusqu'a 
la fin du siecle dernier. Si Ton veul en voir 
line refutation anticipate et ndanmoins com-, 
plete, il sufill de lire les deux livres de saint 
Augustin , De adidterinis conjugiis. — La 
douzieme partie traite des voeux. C'est un 
ouvrage b part, que l'auteur avail compose a 
In priered'un ami. On lui avail demande" si 
1'onetait 6gatement term de reniplirtous los 
voeux que Ton avail fails. « Si je me conten- 
tais, dit Hugues, de rdpondre simpleinent a 
voire question, saps avoiren vuedesatisfaire 
voire ptele, je pourrais vous dire en deux, 
mots que tous les voeux n'obligent pas egalc-. 
ment; mais comme vous cherchez plulot a 
vous edifier qu'a former des difficultes, je 
vais taeherde me conformera vos intentions, 
autnnt que te temps et la rajson pourront 
me te permetlre. * Ce sujet est traite" fort 
succinctement, et 1'ouvragene reni'ermerien 
que de tres-commun. 

Un traite des verlus et des vices fait te 
fond de la Ireizieme partie. Tout ce qui 
regarde les vices se termine au premier 
chapitre; les suivants sont employes a dis-. 
courir de la charite. L'auteur explique avec 
beaucoup de nettete" comment l'amour de 
nous-ntemes est compris dans l'amour de 
Dieu. — « II n'en est pas de meme, dit-il, de 
l'amour que vous devez a Dieu, que de ce- 
lui qui vous est commande" par rapport au 
prochain. Qnand vous aimez un homme, 
vous lui souhailez du bien, parce qu'il en 
manque toujours, queiquo lieureuse que 
puisse etre sa situation; et vous faites des 
efforts en proportion de YOtre amour pour 
lui en procurer. 

a Mais quand on vous ordonne d'aimcr 
Dieu, s'agit-il de lui faire, ou nteme de lui 
souhaiter du bien et non pas plutot do te 
ddsirer lui-mfime comme voire propre bien ? 
Et qu'y aurait-il de raisonnable dans un ici 
amour? Que pouvez-vous- en ett'et a celut 
qui possede tout , et hors duquel vous ne 
sauriuz trouver aucun bien? Que poi.ivez- 
vous meme souhaiter a celui qui ne pent 
former aucun souhait pour lui-meme, tant 
il est comble et rassaste de toutes choses? 
Voudriez-vous rendre meilleur ou plus con- 
tent un eire qui par sa nature est inflnimeul 
bon et infmiment heureux? Quittez-donc 
cet amour illusoire et chioterique, persuade" 
que quand vous aimez Dieu, c'est pour vous 
que vous l'aimez; que c'est votre bien que 
vous aimez en lui, parce que, comme je vous 
1'aidejadit, ilestlui-nteme votre propre bien. 
Dites-moi, lorsque vous aimez la sagesse, la 
verite, la justice, est-ce pour elles ou pour 
vous que vous les aimez ? C'est pour moi re- 
pondrez-vous. Eh bien, voila comme voas 
devez aimer Dieu. Qu'est-ce en effet que 
Taimer, sinon vouloir le possdder et en 
jouir? Mais,disentcertainsfanatiques, n'est-. 
ce pas 6tre mercenaire que d'aimer et servir 
Dieu par le motif de la recompense ? Po,ur 
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nous, ajoutent-ils, bannissant dcnos coeurs 
tout ddsir intdressd, nous I'aimons d'un 
amour gratuit et filial, nous le scrvons sans 
avoir en vue aucun salaire, mais, bien mieux 
encore, sans le rechercher lui-m6me, II est 
le maitre de nous donner ce qu'il voudra ; 
mais nous ne crayons pas devoir lui rien 
demander. » — « Ecoutez done, reprend notre 
auteur, homraes sages a vos propres yeux, 
mais en rdalite" hommes incenses ; dire qu'en 
aimant Dieu, vous ne le recherchez pas lui- 
rnfirae, n'est-ce pas avouer en termes Equi- 
valents que vous ne vous souciez pas delui ? 
De bonne foi, quel est 1'hommequi voudrait 
d'un tel amour? Quant amoi,je vous declare 
quejelerejetteraisabsolument.s'il m'etaitof- 
fert. Vous regardez eomme indigne d'un tils et 
comme le fait d'un mercenaire et d'un es- 
clave, tout amour qui ambitionne le prix 
de ses services; mais, connaissez-vous, en 
parlant ainsi la nature de la sainte dilec- 
tion? Qu'est-ce done qu'aimer Dieu, sinon 
vouloir le posseder lui-m&me? Lui-meme, 
dis-je, et non quelque bien distingue" de lui. 
Car rechercher en l'aimanl un objet distin- 
gue" de lui, ce n'est pas, j'en conviens, l'ai- 
mer gratuitement. Mais je suppose que vous 
ne recherchez aucune recompense de voire 
.amour Stranger a l'objet aime" ; cependant 
vous recherchezetvousddsirezquelque chose 
dans ce que vous aimez, autrement vousse- 
riez sans ddsir et sans amour. Aiusi, vous 
aimez Dieu filialement, des que vous ne l'ai- 
mez que pour le bien qui est en lui ; au 
contraire, vous l'aimez en mercenaire, lors- 
quevousnel'airaezquepourunbien qui n'est 
pas Iui-m6me, ce bien fut-il la viedternelle, 
du moment que vous vous le reprdsentez 
comme autre chose que la jouissance de 
Dieu... Celui qui aime Dieu s'aime done 
lui-mfime, parco qu'il aime son bien ; et plus 
ardemment il 1'aimera, plus il augmentera 
son bonheur 1 » 

Huguesquitte ces adversaircs pour en at- 
taquer d'autres qu'il ne traite pas avec plus 
de managements. Ceux-la croyaient que la 
charite, une fois regue, ne pouvait se per- 
dre. A la v<§rit6, ils partaient d'un prin- 
cipe certain, savoir, que toutes les actions 
faites sans l'amour de Dieu, quoique bon- 
nes a quelques Egards, ne sauraient cepen- 
dant 6tre meritoires pour la vie eternclle. 
-JIugues leur accorde ce principe, mais il 
les blame d'en conclure I'inamissibilite" de 
Ja charile\ Les preuves qu'il leur oppose 
sont triomphantes, bien que tirdes presquc 
du seul raisonnement. Un de leurs stringe- 
ncies £tait de distinguer entre la dileclion et 
la charity. Notre auteur les poursuit dansce 
retranchement, et leur prouve que ces deux 
termes n'exprimenlqu'une nitoo chose dans 
lelangagedel'Ecriture. Cettepartie, qui ren- 
fermebien d'autres sujets est unedecellesquo 
nousavonsluesavecleplusdesalisfaction.On 
y reconnait un thdologien instruit, exact et 
circonspect. II apprdcie chaque question 
a sa juste valeur, et montre un uuSpris su- 
prGme pour celles qui n'ont d 'autre but que 
^'embartasser un adversaire, ou qui vien- 



nent d'une solte et insipide ddmangcaison 
de raisonner sur tout. Sic vadunt hominum 
qucestiones, dit-il a cette occasion, et inquie- 
tanl homines semetipsos cogitalionibus suis. 
On remarque a peu pres la meme exacti- 
tude et le m6me discerncment dans la qua- 
torzierae partie, qui traile du sacrernent de 
penitence, et ou la question la plus impor- 
tante est celle qui regarde l'absolution. Hu- 
gues demande si les pretres, n'dtant que 
des hommes, ontle pouvoir r6el de remet- 
tre les pdchds. Sur quoi il rapporte deux 
sentiments. Le prcmier'est de ceux qui ne 
regardaienl l'absolution sacerdotale que 
comme le signe ou le gage de la remission 
des pdches, recue immddiatement deDieu; 
le second, de ceux qui soulenaient que le 
prStre remet proprement et re*ellemcnt les 
pech^s. 11 adopte ce dernier et J"«5lablit en 
distinguant deux sortes de liens du peche" : 
1'unqui consistedans 1'aveuglementderesprit 
et l'endurcissement du cceur, suites ne- 
cessairesdela soustraction de la grace; Fau- 
tre qui est Ja dette de la damnation <5ter- 
nelle. « Or, dit-il, la grace de Dieu, que nul 
meVito de notre part ne precede, brise par 
elle-m6me le premier lien, en dissipant nos 
tdnebres et en nous inspiraut une salutaire 
componction; et par la, elle nous rend di- 
gnes d'etre delivrds du second lien, e'est-a- 
dire de la damnation (Sterneile, par le mi- 
nistere des prfitres. Cela est admirablement 
bien exprime par la resurrection deLazare, 
que le Sauveur retira d'abord par iui-m6me 
des bras de la mort, et qu'il ordonna ensuite 
a ses apOlres de delier. » Hugucs, dans sa 
Somme, avait deja fait le m6me raisonnement ; 
d'ou il est aise" de conclure qu'il regardait 
comme insufiisanle, dans le sacrernent de 
pdnitence, toule contrition qui n'a pas la 
vertuu'obtenirpar elle-meme la grace saneli- 
fianteel la justification. Celteopiniondu reste 
ne lui est pas particulieru; onlaretrouvp ex- 
p rim do dans les ecrits despluscolebres ihco- 
Ingiensdusii' siecle et des siecles suivanls. 
Kile n'est toinhee en discredit qu'apres lo 
coucile de Tronic, donl les decisions, sans 
la combattro diruclemout, soul loin de la fa- 
voriser. 

Le sacrernent de l'cxtreme-onclion se 
trouve explique dans la quinzieme partie. 
Hugues le croit iuslilue" paries apotres, et 
il emploie tout un long chapilre a prouver 
qu'ou peut le restorer. Le titrede laseiziemo 
partie ne parait pas repondre a sou sujet. 
Au lieu de /'intiluler, Des mourants, ou de 
la fin de I'homme, i! eut ete" plus juste de lui 
donner pour titre : De I'e'tat des dmes apres 
la mort. L'auteur examine comment lesames 
sortent des corps, ou elles vont, ce qu'elles. 
recoivent et ce qu'elles souflrent en I'aulre 
vie. Mais, dit-il, de pareils objets mdritent 
plus nos crainles que nos recherches. II 
.»outient les peines corporelles des damnds, 
et refute ceux qui pensaient difl'dremment. 
II finit par cette question qui consisle k 
savoir si les saints connaissent ce qui se 
passe ici-bas, et surtout, s'ils enlendent nos 
prieres? Sur quoi il repond cpae nous. 
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n'avons rieri de bien positif a cet egard , 
mais que Dieu, raeme dans le cas ou les 
saints nenousentcndraient pas, ne manque 
jamais d'exaucer, en vue de leurs m6rites, 
les vceux que nousleuradressons, lorsqu'iis 
sont conforrnes a sa volonle. On trouve 
la m6nie r^ponse dans les questions sur sainl 
Paul. 

La dix-septieme partie annonce un ecrivain 
fatigue d'un long travail. Ce ne sont presque 
que des extraits decousus de saint Augus- 
tin,sur ledernieravenementde Jesus-Christ 
et sur la resurrection des morls. 11 en est a 
pen pres de iBcme de la dix-huitieme, qui 
roule entierement sur I'etat du sieclefutur. 

Tel est, en substance, le precis du grand 
ouvrage des sacreraents, dont la mati6re, 
coinrae on le voit, est beaucoup plus etendue 
que le titre ne 1'annonce. C'est aussi a cet 
ouvrage que se termine 1'edilioii qui nous 
a servi de guide dans le cours de cette 
analyse. Nous avons laisse" de cote un grand 
nonihred'ecrits douteux, a plus forte raison 
d'ecrits supposes , sans en dire un mot, 
persuade" que lelecteur nous tiendra compte 
de notre silence. Nous en avions bien assez 
deja de ses ceuvres reelles et authentiques, 
sans nou's embarrasser encore de la discus- 
sion de celles qui sont contestees a notre 
nuleur. Du reste, nous nous promeltons de 
revenir sur ces dernieres au fur eta me- 
sure que nous pourrons les rattacher a un 
nom. 

On cite sous le nom de Hugues de Saint- 
Victor un grand nombre d'ouvrages qui n'ont 
pas encore ete publics ; entre autres, une 
Clironique des l'apes et des empereurs qui 
s'etend jusqu'a I'an 1130. On n'a pas imprirud 
non plus son Explication de I'oraison domi- 
nicale, sa paraphrase du canlique Magnificat^ 
son Traite" sur la confession, un autre des 
sept dons du Sainl-Esprit , son Livre de la 
discipline, ni son Commentaire sur lei" ver- 
sel du iv° chapitre du Cantique des cuntiques. 
Tritheme et Henri de Gand font mention de 
tous ces opuscules, ainsi que de plusieurs 
autres, dans le catalogue des ouvrages de 
Hugues de Saint-Victor. 

Cet auteur possedait des connaissances 
tres-vari<5es, beaucoup de subtilite, un ju- 
gement solide, une grande facility. 11 s'at- 
tache a la tradition et accorde peu d'impor- 
tance aux questions oiseuses de 1'ecole ; 
mais ces qualites sont d^parees par trop de 
repetitions, par des discussions hors d'ceu- 
vre, par des omissions essentielles, qui 
font que la plupart de ses ouvrages sont 
moins des traites complets que des memoi- 
res. Sa diction est simple, claire, mais 
seche et souvent charg6e des idiotismes du 
temps. Du reste, c'etait un des plus profonds 
theologiens de son siecle ; et, a part quelques 
opinions particulieres que nous avons 
signalees de temps en temps, et dans les- 
quelles il se trouve en disaccord avec saint 
Augustin qu'il avait cependant choisi pour 
son maitre, on peut dire que le disciple 
sera toujours estimable pour la facon noble 
dont il traite les matieres de la religion. La 



derniere edition de ses OEuvres a ettS publide 
a Rouen en 1648, 3 volumes in-folio, par 
les chanoines Reguliers de Saint-Victor; 
mais outre les defauts de celles deMayence 
et de Cologne, en 1617, defauts dont le 
principal consiste dans la confusion et le 
pele^mele de ses ouvrages vrais et supposes, 
cette Edition est encore plus negligee pour 
la partie typographique. Celles des produc- 
tions de cet auteur qui me>itent le plus 
d'etre connues ont eu des editions particu- 
lieres et irreprochables , qui se trouvent 
reproduites avec ses autres ouvrages dans 
le Cours complel de Patrologie. 

HUGUES de Ribemont ne nous est connu 
aue par une lettre sur la nature et J'origine 
ae I'ame. Cette piece, que Ton croit adres- 
see a Grapliion d'Angers, qui dirigeait Y6- 
cole de Reims vers I'an 1127, est tres-im- 
portante et fait le plus grand honneur a son 
auteur. II y repond a plusieurs questions 
ti-es-subliles et ties-embarrassantes, de ma- 
niere a montrer qu'il etail aussi habile phi- 
losophe quetheologien profond et dclair6. 
On y trouve exposes en abrege tous les dif- 
ferents systemes sur la nature et 1'origine 
de Y&vae, et la doctrine de l'Eglise touchant 
le peche originel s'y monlre clairement et 
solidement etablie.' Hugues fait voir que 
I'&me n'est pas une partie de la Divinite, ■ 
comme quelques-uns 1'ont faussement avan- 
c6, puisqu'elle est sujette au peche et au 
changement; que c'est une erreur de dire 
qu'elle est corporelle, puisqu'elle est esprit ; 
une autre erreur de croire que les ames 
soient jointes a des corps, pour expier des 
fautes commises dans une autre vie, puis- 
que, selon l'Apotre lui-meme, Jacob et 
Esau li'avaient commis aucuh mal avant de 
naitre. — Graphion lui avait demande d'ou 
venaient les ctmes de chaque individu. Hu- 
gues lui repond que les sentiments sont 
parlages sur ce sujet, parce que l'Ecrituie 
ne nous apprend point expressement si les 
ames, descendant d'Adam, tirent leur ori- 
gine de celle que Dieu crea dans le premier 
homme, ou s'il en ci-ee de nouvelles pour 
chaque homme qui vient de naitre. Sur 
quoi il fait cette question par rapport au pe- 
che originel : si les Ames ne tirent point 
leur origine de celle d'Adam, et si elles sont 
sans p6che lorsqu'elles s'unissent au corps, 
comment conlractent-elleslep6che originel? 
car comment pourrait-on imputer ce peche 
h la chair seule qui vient d'Adam , et qui 
etanl. sans raison ne peut etre capable do pe- 
cher? Comment celui qui n'a point pe.che 
peut-il 6tre puni pour le peche d'autrui? 
— Mais noussavons, dit notre auteur, qu'a- 
pres qn'Adam eut peche, son corps eprouva 
les mouvements de la concupiscence, et qu'il 
contracta une pente au peche. C'est pour-- 
quoi, lorsque l'ame est unie a la chair, qui 
a une pente vers le peche, a la verite el je 
ne la trouve pas coupable de peche, mais 
disposee a le commettre. L'flme y consent 
elle-m6me en s'unissant a la chair; ello lui 
donne la vie, elle 1'aime, elle abandonne la 
raison et se livre d'abord totalement aux 
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send. Ainsi, en selnissant entralnera cette 
pente qui porte au p6chd, elle y consent, et 
en y consentant elle !e contracte. Elle pe- 
che done par sa voionte\ et non par n6ces- 
site 1 ; et puisqu'elle peche , elle me>ite 
de souffrir la peine due au pdche\ C'est 
done avec justice qu'elle cstdamnde, si PE- 
glise ne la secoure en la purifiant par le 
baptfime, qui lui est ndcessaire, comrae la 
foi nous I'apprend. II cite ensuite Pautorite 1 
de saint Augustin pour prouver que le p£ch6 
ne viont point de Dieu, et que I'homme ne 
le commet point par ndcessitd, mais par vo- 
lonte\ 

Hugues rdpond encore a plusieurs autres 
questions qu'il se propose sur le nleme su- 
jet, et qu'il rdsout avec le secours do saint 
Augustin, dans les dcrits duqiiel cette Ipttre 
sdule montre qu'il dtait tfes-versd. Dom 
Martene I'a publide dans sOn thesaurus 
anecdotoram. C'est vraiment dommagequ'un 
(Scrivain, qui joignait a un aussi beau talent 
pour dcrire tant de lumiereset d'exactitude, 
ne nous ait pas laisse" d'autres productions 
de son g(5nie, ou qu'elles ne soient pas ve- 
nues iusqu'a nous. 

HUGUES d'Amiens, s'il faut en croire La 
Morliere, fut ainsi surnomme" parce qu'il 
('Ami de la raaison deBoves, laquelle des- 
cendnit, sinon en ligne directe, du moins 
par alliance, de I'illustre famille des comtds 
d'Amiens. Les sceaux qui nous restent de ce 
prdlat semblcnt justifier cette opinion; car 
on y voit dans'le contre-scel un boeuf puis- 
sant, armoiries analogues au nom de la fa- 
miUe de Boves< Ce qu'on ne peut rdvoquer 
ondoute, c'est qii'il dtait d'une naissance 
illustre; clarus avis, dil en parlant de lui un 
ancien versificateur. Son dducalion rdporidit 
ft la noblesse de son origine. II fit ses elu- 
des a Laon, ou il eut pour maitre le e'e'lebre 
Anselme,qui dirigeait alors avec line gratide 
reputation les dcoles de cette ville; et pour 
condisciple Matlhieu, son parent, qui de 
moine de Cluny et de prieur de Saint-Martin 
des Champs devint cardinal, dveque d'Albuie 
et le"gat du Saint-Sidge. lis embrasserent 
l'un et l'autre la vie religieuse a Cluny, et 
Hugues fut pourvu, ,en 1113, du prieure" de 
Saint-Martial de Limoges, qu'il rdsigna peu 
de temps apres, pour passer avec le meme 
tilreau prieure" deSaint-Pancrace de Leuves 
en Angleterre, ou le roi Henri I" le mit en 
1125, a la tfite de Pabbaye de Heading, qu'il 
venait de fonder dans le diocese deSalisbery. 
A lamort de Godefroi, archevfiquede Uouen, 
nrrivde en 1129, Hugues, rnalgre" son oppo- 
sition, fut elu pour le remplacer, et prit 
possession de son si6ge le 14 septembre 
1130. Saint Bernard lui (Scrivit peu de temps 
apres pour lui faire connailre les mceurs du 
peuple qu'il avait a gouverner. II parait que 
le saint abbe" de Clairvaux n'avait pas une 
id6e furl avantageuse des Kouennais, puis- 
i[u'il disait a son ami : « So.yez patient, parco 
que vous vivez avec des 'merchants ; soyez 
imcifique, parce que vous etes 6labli pour les 
gouverner; que le zele amine voire charild, 
mais que la discretion tempere la sdvthite' 



de ce zele. » Les vertus par lesquelles Hu- 
gues s'dtait distingue" dans le cloltre le sui- 
virent dans l'dpiscopat. II se (it remarquer 
par la rdgularile" de sa conduite et par son 
zele pour {'instruction des peuples, auxquels 
il distribuait frt>quemment le pain de la pa- 
role. Dans le schisme qui suivit 1'eMection 
d'Innocent II, Hugues prit parti pour cePon- 
tife conlre l'anlipape Anaclet. II assista au 
concile de Reims, ou cette Election fut so- 
lennellement approuvde et Pierre de L6on 
excommunid, et prdsenta au Pontife reconnu 
des lettresd'ob&liencede la part d'Henri 1", 
roi d'Anglelerre. Elles furent lues avec ap- 
plaudissement dans Passemblde , el l'dlo- 
quence de celui qui les prdsenta servit a leur 
donner un nouveau poids. Innocent paya 
d'un juste relour le zele de l'archeveque de 
Rouen pour ses intdrfits, en soumeltant k 
son obeissance tous les abbds de sa pro- 
vince. Ce fut m&noe un des premiers ddcrets 
publics par le concile, et qui souleva tant 
d'opposition parmi ces abb6s, que Hugues,' 
a la pridredu Souverain-Pontife, fut oblige^ 
d'en remettre Pexdcution a un temps plus 
favorable. L'an 1l3i, il se rendit au concile 
dePise, ou il fut reou avec honneur et plac<5 
aux premiers rangs. Les diffdrentes matieres 
agitdes dans cette assemble lui donnerent 
occasion do faire preuve do son savoir et de 
srin attachement pour Punil6 de 1'Eglise. 
Apres lacldlure, lePape lc retint pourl'em- 
ployera diffdrentes negociations, avec le ti- 
tre de 16gat du Saint-Sidge. Cependant la 
longueur de son absence excita des murmu- 
rcs en Normandie, et le roi lui-mfime s'en 
mantra ofiensd, trouvant fort surprenanf, 
disail-il, que Parchevfiqiie profdrat les int6- 
rfits du Pape au soin de sa province. De re- 
tOur Panose suivante, le prelat indisposa 
de nouveau le monarque contra lui, par le 
rcfus qu'il fit de sacrer Richard, fils naturel 
du comte de Glocester, que le roi Henri 
avait nomine" a Pdvfiche" de Bayeux. Les ca- 
nons dtaient pour le mdlropolitain; mais le 
prince, absolu comme il I'dtait, connaissait 
peu de lois qui ne dussent plier sous ses 
vdontds. Le Pape pre"vint les suites facheu- 
ses de cetle affaire, en accordant a Richard 
une dispense, au moyen de laquelle son sa- 
cre nesoull'rit plusaucune difficulte". Malgr6 
ses diffdrends avec notre prdlat, le roi ce- 
pendant conserva toujours pour lui un grand 
fonds d'estime et de v6ne"ration. Ces senti- 
ments 6clalerent surtout dans sa derniere 
maladie. Sentant sa fin approcher, il manda 
l'archev6que de Rouen pour en recevoir 
les consolations spirituelies , et rendit le 
dernier soupir entre ses bras lel"dcxembre 
1135. Apres la mort de Henri 1", ses Etats 
furenldisput6s entre Mathilde,safille,6pouse' 
de Geou'roi, comte d'Anjou, et Ltienne de 
Blois, son neveu. Hugues se d6clara pour le 
second, qui fut victorieux, et il exorca sous 
son regno une grande influunce dans les af- 
faires du gouveinement. Aussi les abbds de 
Normandie ne tarderent-ils pas a ressentir 
le poids de son nouveau credit. II reprife 
l'afiairc d>'S professions, et obligea Tbibaudy 
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abbe du Bee, et depuis archeveque de Can- 
torbe>y. a lui jurer obeissance. Le de>oue- 
jnent do Hugues pourle roiEtiennese signala 
dans une de ces circonstances dedicates qui 
sont comme la pierre de touche de la verita- 
ble affection. Ce prince, par des vues politi- 
ques, s'etait emparedes forteresses que plu- 
sieurs eveques anglais avaient fait construire 
dans les terresde leurs eglises. Les int^ressds 
jeterent les hauls criset voulurent avoir raison 
decette entreprise qu'ils regardaient comrae 
une usurpation sacrilege. L'«5veque de Vin- 
chester, frere du roi, sacrifiant les droits du 
sangaux pretentions de son ordre,entradans 
leur ressentiment. En saqualite de ldgat du 
Pape, il assctnbla un concile ou il eut la 
hardiessede citerle monarqueacomparaitre. 
Alberic de Were, homme savant, s'y pre- 
senta au nom d'Etienne, et plaida vivement 
la cause de celui qu'il representait. Surces 
entrefaites arriva l'archeveque de Rouen. II 

firit place au concile et, s'etant fait expliquer 
e sujetde la deliberation, il demanda aux 
plaignants s'ils pourraient prouver qu'en 
leur quality d'eveques ils dussent posseder 
des forteresses. « Mais, quand encore, ajou- 
ta-t-il, vous feriez voir que vous pouvez en 
posseder sans contrevenir aux canons, de 
quel droit refuseriez-vous de les remettre 
entre les mains du roi» dans un temps ou le 
royaume est menace d'une invasion? N'est- 
ce pas au roi a veiller a la sureie de l'Etat; 
etdes sujets peuvent-ils lui refuser l'entr<$e 
de leurs places sans serendre coupables de 
r^volle? » Ce discours arreta l'excommuni- 
cation que Ton etait sur le point de lancer 
contre le roi Etienne. Hugues d'Amiens 
n'avait jou6qu'un personnago politique dans 
cette assemble; il remplit le r6le de con- 
troversiste daus le concile qui se lint a Pa- 
ris en 1147, contre les erreurs de Gilbert de 
la Poree. 11 entraen liceavec ce subtil tli£o- 
logien et entreprit de lui prouver qu'on ne 
doit pas dire qu'il y a trois choses sin- 
gulieres dans la Trinity, tria singularia, vaine 
dispute de mots, dans laquelle ni l'un ni 
l'autre des deux adversaires n'avait raison. 
La Normandie changea de maitre en 1150, 
par la cession que le roi Elienne fut oblige 
d'en faire a Henri, fils de la comtesse Ma- 
thilde, qui lui succeda quatre ans apres sur 
le trdne d'Angleterre. Cette revolution ne 
produisit aucun changement dans la situa- 
tion de uotre prelat. Henri oublia qu'il avail 
ete le plus zele partisan de son rival, et lui 
continua la meme bienveillance dont son 
predecesseur I'avait honored Des son avdne- 
ment en Normandie, il lui adressa des lettres 
paientes par lesquellesil lui contirmait tous 
les privileges des habitants de Rouen. Le roi 
de France, Louis le Jeune , faisait aussi 
beaucoupde casdume>itedecetarchev6que. 
11 lui fit l'honneur de l'appeler al'assembiee 
tenue a Baugency pour d61iberer sur la cas- 
sation de son mariage avec Eleonore. Nous 
verrons dans le detail des Merits de Hugues 
d'autres preuves de la correspondance qu'il 
eutavecce monarque. L'histoire passe legere- 
ment sur les dernieres annees de la vie 



de notre pnSlat. Chdri de son peuple* 
eslime de toutes les personnes de me>ite, 
honors des grands, cedignepasteurtermina 
saintement sa carriere le 11 novembre de 
l'an 1164. II est regarde commel'un des plus 
9avants theologiens de son siecle, etl'unde 
ceux qui ont transmis avec le plus de fidiSlite' 
la veritable doctrine del'Eglise sur lespoints 
de la foi. 

Ses Dialogues. — Hugues a laisse" plusieurs 
Merits de sa facon qui se trouvent eparpilies 
endifKrenls recueils. Le premier par ordre 
chronologique a 6te public par don Mar- 
tene, dans le tome V de ses Anecdotes. Ce 
sont sept livresde dialogues sur dilWrnntes 
questions de theologie. Hugues n'etait en- 
core qu'abbe de Reading lorsqu'il entreprit 
cet ouvrage. Ce fut Malthieu, alors prieur do 
Saint-Marlin des Champs, qui lui en donna 
l'id^e en lui proposant plusieurs questions, 
Hugues acheva les six premiers livres dans 
son monastere et les dedia a son parent. 
Matlhieu les regut avec plaisir, les commu- 
niqua a ses amis el les repandit dans le pu- 
blic, qui lesaccueillitfavorablement. Encou- 
rage par cette approbation, Hugues qui, dans 
1'inlervalle, avait dte eiu archeveque de 
Rouen, relut son ouvrage, le retoucha et y 
ajouta un septieme livre, afin de le rendre 
plus complet. L'epitre dedicatoire subit aussi 
quelque changement dans cetle revision ; 
e'est-a-dire qu'a la suite du nom de Matthieu, 
Hugues substitua le litre d'eveque d'Albano 
a celui de prieur de Saint-Martin des Champs. 
Ces dialogues ne precedent que par interro- 
gations et par reponses, sans aucuns noms 
d'interlocuteurs. 

Le premier livre a pour objet le souverain 
bien, e'est-a-dire Dieu et sesatlributs abso- 
lusou ruiatifs. II traite des trois personnes 
divines, le Pere, le Fils, et le Saint-Espril, 
qui procede des deux premieres. Hugues 
trouve ces trois personnes bien designees 
dans le commencement de la Genise, el dans 
plusieurs passages daVEvangilede saint Jean. 
II montre que J'essence de la nature divine 
etant simple, elle est necessairement une.et 
n'est susceptible d'aucun accident. Si la rai- 
son humainenepeut comprendre le mystere 
de la Trinite.nous I'apprenonsparle secours 
de la foi, qui, fondee sur I'autorite divine, 
est beaucoupplus certaine que les connais- 
sances que nous acqu6rons par les sens, tou- 
jours sujets a l'erreur. II traite ensuite do 
l'incarnalion du Verbe dans les termes les 
plus orthodoxes, et du peche contre le Saint- 
Esprit, qu'il dit etre le mepris des clefs de 
1'Eglise, e'est-a-dire du pouvoir qu'elle a recu 
du saint Esprit, commedes deux autresper- 
sxmnes, deremeltre toutes sortes de peches. 
— Le second livre traite des creatures. L'au- 
teur demande pourquoi Dieu, qui est la sou- 
veraine charite et qui aime indifferemment 
toutes choses, en punit quelques-unes? A 
quoi il r6pond : « Dieu adoue la creature rai- 
sonnable du libre arbitre, afin qu'elle con- 
nut et aimal son cr6ateur. L'orsqu'elle s'ac- 
quitte de ce devoir, elle est recompensee par 
la bealilude; quand elle hi neglige, elle me* 
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rite d'6tre punie de sdn ingratitude; 1'ordre 
de la souvcraine justice, qui est Dion, le vou- 
lant ainsi. » Hugues dit de la charitd qu'elle 
est si ndcessaire, que tout ce que nous fai- 
sons danscelte vie doit en dtreanimd, parce 
que com me Dieu nc fait rien qu'avec amour* 
il veut que la creature raisonnable fasse 
aussi avec charitd tout ee qu'elle fait.lidonnc 
line explication littdrale , alldgorique et 
morale des six jours de la crdation, et du 
septieme qui fut lejour du repos.— Le troi- 
sieme livre traite du libre arbitre ; I'auteur 
ddfinit ainsi cette faculty de notre ame : Le 
libre arbitre est un mouvement de Pintelli- 
gence raisonnable, qui a la facultd d'exdou- 
terce que son jugement lui dicte. « Mais ce 
jugemenl, ajoute-t-il, n'est vdritablemcnt 
libre que lorsque la creature fait ce qu'elle 
croit sainement devoir faire. Or, elle lefait 
lorsque aimant son Crdateur, elle eonnatlsa 
volontd par la pratique en lui prdferant la 
sienne. Si elle refuse d'obdira cette volontd 
qu'elle juge devoir dtre uniquement suivie, 
elle contredit son propre jugement et perd 
avec justice, et par sa propre prevarication , 
la libertd de bien juger. Or, des qu'elle est 
privee de cette liberfd, elle est avec bon droit 
livrdcau vice. Ainsi en perdant son libre ar- 
bitre, elle tombe captive clans les liens du 
pdchd ; car elle ne peut uullement se rendre 
Ja liberie qu'elle a perdue parsa faute, celui 
qui la lui avait donnde dtant seul capable 
de la lui rendre. Que ceux qui soutiennent 
de toutes leurs forces que le libre arbitre a 
dtddonnd de Dieu pour lebien comme pour 
le mal, voient ce qu'ils ont a dire a cela. Ce 
qu'.il y a de certain, e'est qu'il se perd en pd- 
chant et qu'on ne peut le recouvrer que par 
la grace. » Hugues prouve ensuile que le mal 
esfla privation du bien, et que, par consd- 
quent, Dieu n'en est point I'auteur. Celui 
qui i'inlerrogc lui fait la-dcssus plusieurs 
objections qu'il rdsout avec beaucoup de 
nettcld. — Le qualrieme livre concerne la 
clmle de l'ange et la chute de l'homme, et 
1'aulcur prouve que l'orgueil a dtd le prin- 
cipe de l'uneet de I'autre. II demande pour- 
qimi Dieu, qui savail quol'homme lui ddso- 
bdirait, lui tit ddfense de manger du fruit 
de 1'arbre de vie, et pourquoi il permit qu'il 
fut tenle? II rdpond que Dieu lit a I'lionime 
quoique eonunandement.atiii que FhommesiU 
(|u'ii avait un seigneur et un niaitre. Si Dieu 
pennitqu'il futexposda la tentation,cefutpar 
un nieiiie prindpe, e'est-a-dire pour dprou- 
versi ieserviteur vomirailobdir a son mattre. 
Hugues ne croit pas que 1'orgueil ait prdcddd 
dans Adam la tentation, parce qu'il serait 
tombd avanl d'avoir dtd tentd. La tentation 
preceda la chute; elle sdduisit I'liomme par 
i'appdt du plaisir, et le fit consenlir au pd- 
chd. — Les remddes du pdchd, e'est-a-dire 
les sacrements, forment la matidre du cin- 
quieine livre ; I'auteur ne parle que du bap- 
leiue et de 1'eucharistie, mais il en parleavec 
exactitude. Quoique par la grace de la rd- 
demplion le pdchd originel nous soit remis 
dans le ba|)ldme quant a la coulpe, et que, 
par la nidme gr<lce, nctre libre arbitre recou- 



vre la libertd de i'aire le bien, il resleennous 
la concupiscence de la chair qui nous excite 
au pdchd, mais dont les mouvements ne nous 
sont point imputds lorsque nous n'y consen- 
tons pas. Au contraire, lorsque dans la rd- 
volte de la chair contrel'esprit nous recou- 
rons a Jdsus-Christ et que nous pleurons la 
dure ndcessitd ou nous rdduit cette rdvolte* 
il arrive, par un effet merveilleux de la grace, 
que le mal se tourne en bien, a cause des 
sentiments d'humilitd qu'elle nous inspire , 
ce qui a fait dire a saint Paul : Si vous [eli- 
tes mourirpar I 'esprit les passions de la chair j 
vous vivrez. En parlant des sacrements,- 
Hugues dit qu'il n'est pas dtonnant.qu'ils ne 
soient pas les mdmes dans la Joi nouvelle 
que dans la loi ancienne, Dieu ayant jugd a 
propos do les varier selon les besoins des 
temps; fflais la foi n'a jamais varid, el il est 
impossible qu'aucun, depuis la chute du 
premier homme, ait did sauvd sans la foi en 
Jdsus-Cbrist. Le salut a dtd donnd aux en- 
fants comme aux adultes dans la loi ancien- 
ne, par la circonsision, et dans la nouvelle, 
aux personnes des deux sexes par le bap- 
tduie, avec cette diffdrence que le sacrernent 
de la foi suffit aux enfants et que les adul- 
tes doivent y ajouter les bonnes ceuvres. II 
prouve par I'autoritd de 1'Ecriture que les 
martyrs, sans avoir recu le baptdme d'eau,- 
sout sauvds par le sang qu'ils rdpandent 
pour la foi; que les apdtres ontdtdbaptisds; 
que le bapteme ne doit point se rdildrer, eut- 
il dtd adminisird par un indigne, parce quo 
e'est Dieu qui donne I'efficacitd aux sacre- 
ments, et que le ddfaut de mceurs dans un 
ministre n'y met aucun obstacle, il semble dire 
que les sacrements sont mils,- quarid ils sont 
conferds par des excommunids ou par des 
pretres suspend us de lours fonctions; mais 
sa pensde est d'afiirmer qu'ils les confdrent 
validement, quoique illicilement* et il le 
prouve par la conduite que I'Eglise univer- 
selle atenue envers les novatiens, dont elle' 
a recu les clercs dans le rang qu'ils occu- 
paient avaut leur excommunication. Apres 
avoir rapportd les divers sentiments sur 
I'origine de Tame, il dtablit celui de I'Eglise 
catholique, qui enseigne que l'dme ne vient 
point des parents par la gdudration, mais 
qu'elle est crdde de Dieu h la naissance do 
ehaque personne. Avant son union avec la 
chair, elle est sans pdchd, mais elle le con- 
trade par son union avec la chair qui a dtd 
corrompue en Adam; et e'est ainsi qu'il ex- 
plique la transfusion du pdchd originel. 
Sur le sacrernent de l'autel, il veut qu'on 
s'eu rapporte a la foi de I'Eglise catholique 
et apostolique, qui nous apprendque, par 
I'efficacitd de la parole toute puissante, la 
substance du pain et du vin est ehangee au 
corps de Jesus-Christ, miracle de la loute- 
puissance du rudme Verbe, par qui toutes 
choses ont dtd tirdes du ndant. Jdsus-Christ 
a opdrd le changement du pain et du vin en 
la substance de son corps et de son sang; 
mais ce changement dtant au-dessus des lu- 
midres de la raison humaine, e'est inutile- 
ment qu'on prd tend rait le ddmontrer' oar 
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des rsisonnenients humains; on doit lo 
cioire ft non pas le prouver. II en est de 
meme de tons les sacrements. Quant aux 
sacrifices et aux. prieres que l'Eglise offre 
pour les morts, iiugues enseigne qu'ils 
n'ont pas pour objet la remission de quel- 
ques pe*ch^s en I'aulre monde, mais la re- 
mission de la peine due aux p<§ch6s, pour 
lesquels on n'a pas satisfait en cette vie, et 
que ceux-la seuls recevront du secours des 
prieres de l'Eglise qui seront morts dans sa 
communion. II dit qu*on donne le norn de 
Viatique a 1'Eucharistie, parce qu'elle nous 
soutient dans le voyage que nous faisons 
pour arriver a notre veritable palrie. Entre 
Jes dispositions qu'il demande pour s'appro- 
cher dignement de ce mystere, il met la foi, 
qui nous fait croire inldrieurement que le 
pain et Je vin, qui paraissent exterieurement 
a nos yeux, sont le corps et le sang de 
Jesus-Christ, puis il y ajoute les bonnes 
ceuvres, la correction des moeurs, et la sa- 
tisfaction imposed pour les peches passes. — 
Le sixieme livre est consacre principale- 
uient a releverl'ordre monastique. L'auteur 
pretend que la profession religieuse a la 
uifime vertu que le bapteme, que Tun et 
Fautre effacent egaleinent le p6ch6 et con- 
ferent la grflce de la regeneration. De rnfime 
que Ton se depouille de la vetusie de ses 
peches dans le bapteme, pour se revetir de 
la nouveaute, c'est-a-dire de l'innocence qui 
est Jesus-Cbrist; ainsi par la benediction 
monastique, en se depouillant du vieil 
homme, on se revet du nouveau, figure par 
J'babit de la religion. 11 ajoute qu'a cause du 
merite de leur vie, les moines doivent prfi- 
cher au peuple le royaume de Diet), repren- 
dre Jes pecheurs, recevoir les penitents, les 
lier et les deiier, servir assidument a l'autel, 
et vivre des oblations et des dimes. II re- 
connait qu'ils sont du clerge, et que vivant 
canoniquement, c'est-a-dire regulierement, 
on pourrait les nommerclercs et chanoines, 
s'ils n'avaient a vivre dans le silence et la 
retraite. — Le septieme livre est precede 
d'une lettre au cardinal Mathieu, dans la- 
quellc Hugues s'explique sur ce qu'il avail 
dit touchant les pretres deposes ou excom- 
munies. Quelques-uns s'etaient offenses de 
ses paroles, en pensant que Hugues regar- 
dait ces pretres comme incapables d'admi- 
nistrer validement aucun sacrement. II 
d6veloppe sa pensee dans cette reponse, qui 
c.onsiste a distinguer entre le titre et 1'exer- 
cice, entre ladignite sacerdotaleet les fonc- 
tions de cette dignite. L'Eglise, dit-il, par 
la deposition ou rexcommunication, n'6te 
point le sacrement de I'ordre au pr6lre, elle 
le piive seulement du droit de l'exercer; 
elle lui enleve 1 office du sacerdoce, mais 
sans toucher au caractere. C'est ce qu'il 
tflche d'etablir par ces paroles de I'Evangile : 
Tout ce que vous Hertz sur la terre sera lie 
dans le del, etc., et par d'autres textes, qui 
ne sont pas plus concluants. Cette lettre se 
trouve rapportee par Geroch, pr6vot de 
Reichorsperg, dans son ouvragecontre deux 
heresies , et parmi les Anecdotes de dom 
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Bern-ird Pez. Le septieme livre esl consnen* 
a I'exposition du mystere <Ie la Trinite. II y 
a en Dieu trinite de personnes dans une 
unite de nature. Hugues en rnontre l'exis- 
tence par les temoignages de I'Ecriture, et 
la rend croyable par divers exemples tir^s 
des choses creees, et en particulier par les 
cinq sens de l'homme 1 . Lorsque nous regar- 
dons quelque chose, notre flme qui est au 
dedans voit au dehors; c'est la chose regar- 
dee, I'ceil est l'instrument par lequel l'dme 
voit. II en est de memo de tous Jes autres 
sens par rapport a l'&me. 

Sur VEglise et ses ministres. — Cet ecrit, 
divise en trois livres, est destine a rdfuter 
les erreurs d'une secle d'heretiques qui 
avaient alors de nombreux parlisans en 
Brel-agne. Cet ouvrage est dedie au cardinal 
Alberic qui, en sa qualite de Idgat du Saint- 
Siege, avait ete envoye successivement en 
Angleterre, en Syrie, a Toulouse, pour y 
combattre l'heretique Henri, et enfin eii 
Bretagne contre une nouvelle secle qui 
dogmatisait depuis quelque temps dans ces 
contrees. L'auteur lui rappelle que, se trou- 
vhnt ensemble a Nantes, pour une nouvelle 
translation des corps des saints Donatien et 
Kogatien, ils observerent une comete qui so 
precipitait dans la mer : « Presage assure, 
suivant la reflexion que vous fitcs alors, de 
la ruine prochaine de I'hdrdsie, qui, en ce 
temps-la , regnait en Arraorique. Alors , 
poursuit Hugues, le peuple ne put tenir 
contre la force de vos predications, et la 
crainte s'empara tellement de leur chef lui- 
niGrae, qu'il n'osa se presenter. C'est pour- 
quoi vous jugeStes a propos de me prior 
decrire quelque chose contre ces heresies 
naissantes; ce que j'accomplis aujourd'hui 
pour vous obeir. » 11 parait que ces hdr*5ti- 
ques etaientles disciples d'un gentilhomme 
breton, qui se nommait Eon de l'Etoile, et 
qui se donnait pour le fils de Dieu et le juge 
des vivants et des morts, profilant de I'ana- 
logie de consonnance qui se trouve entre 
son nom et le pronom latin eum, dans cette 
conclusion des exorcismes : per eum qui 
judicaturus est. Cet heresiarque fut con- 
damne au concile de Reims, en 1148, et 
l'abbe Suger, alors regent du royaume, Je fit 
jetrr en prison ou il mourut. Ses disciples, 
livres au bras seculier, aimerent mieux 
perir par le feu que do renoncer a leurs. 
erreurs. 

Le premier des trois livres consacres a 
leur refutation est divise en quatorze cha- 
pitres, dont les dix premiers sont employes 
a expliquer les mysteres de la Trinite et de 
1 Incarnation; l'unite, lasaintete et I'auiorite 
de l'Eglise, la necessite du bapteme pour 
tous les hommes, I'excellence de 1'Eucha- 
ristie, et l'obligation ou sont tous les fiddles 
adultes de participer a cet ineffable sacre- 
ment. Dans les suivants, l'auteur refute 
quelques objections des heretiqucs contre le 
baptfime des enfanls. Us alieguaient ce pas- 
sage de I'Evangile : Celui qui croira et sera 
baptise", sera sauve". Or, disaient-ils, les cn- 
fa:its ne croient pas-, done le bapteme »nc 
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leur sort de rien. Hugues repond que cc 
passage ne rcgarde que les adultes et cenx 
qui ont I'usage de la raison. Cependant, 
ajoute-t-il, ce n'est pas a eux seuls, mais k 
tous les liommes en general, que le baptfime 
est necessaire, suivant ces autres paroles de 
I'Evangile : Si quelqu'un ne renail dans I'eau 
et dans le Saint-Esprit, il nepeut entrer dans 
le royaume des cieux. « Voila une l"i, pour- 
suit-il, qui n'excepte personne, pas m6me 
un enfant d'un jour. Disons done qu'on 
n'exige des enfants que la grace et non pas 
les oauvres; la grace de la gratuile sanctili- 
cation qui vient du bapteme, et non les 
ceu v res ine>itoires qui se font par le choix 
de la volonie. Ceite grace leur est confe- 
ree sans qu'ils s'en apergoivent; car, de 
meme qu'ils ignorent le peche qu'ils ti rent 
originairement de leur premier pere, ainsi 
ils recoivent en Jesus-Christ, par la voie des 
sacrements, la grace qu'ils ne connaissent 
pas. Et comrae les enfants ne sont pas excu- 
ses du p6ch6 originel pour 1'ignorer, de 
meme ils ne sont pas exclus de la grdco 
pour ne point l'aperecvoir. » En r6pondant 
aux autres objections de ces h6retiques, 
Hugues declare que la foi del'Eglise suppiee 
dans les enfants a celle qui leur manque, de 
sorte qu'elle devient, pour ainsi dire, leur 
propre foi. II y en avait, parrni ces nova- 
teurs, qui, en admettant la ndcessite du 
bapteme, rejetaient com me inutile la con- 
firmation et disaient : Dans I'Ancien Testa- 
ment, 1'homme a 6l6justifie par la foi seule; 
dans le Nouveau, la foi jointe au haptAme 
procure le salut; qu'est-il done besoin dy 
l'imposition des mains de l'e>eque? Dans 
I'administration du sacrement de confirma- 
tion, repond Hugues, I'Eglise suit l'exemple 
de Jesus-Christ, qui, apres quo ses disciples 
eurent ete sanctifies par le baplfime, leur en- 
voya le Saint-Esprit sous la forme delangues 
de feu. Les 6veques en usent de mfime a 
l'6gard des baptises, en leur imposant les 
mains, en priaut sur eux, en les signant du 
signe de la croix et en les oignant du saint 
chreme, afin de faire descendre dans leurs 
Ames les dons de I'Esprit-Saint. Ce sacrement 
(jiielesevequesseuU ont le droit deconfe" re r, 
n'est pas donne aux baptises pour les sanc- 
tifier, mais pour les fortifier contre les eldsirs 
de la chair, les plaisirs du monde et les 
tentations du demon. L'auteur prouve 
ensuite qu'il n'est permis a aucun Chretien 
de s'abstenir de la communion du corps et 
du sang de J6sus-Chi'ist. Par la participation 
d'un si grand mystere, ilse fait entre J6sus- 
Christ et nous une union ineffable. Par les 
paroles de rinstitution, le prfitre consacre 
sur l'autel le vrai corps et le vrai s.-mg de 
Jesus-Christ; le meme corps, qui est assis h 
la droite du Pere, est tout entier dans les 
mains du pretre, dans la bouche de celui 
qui le recoil ; un dans plusieurs et le 
meme dans" les diverses personnes qui com- 
munient, sans qu'il sou lire ni changement, 
n i alteration, ni diminution. II est utile aux 
vivants pour la remission de leurs p6cb.es; 
aux morts Dour I'expiation de leurs peincs, et 



a tous il sort d'aliment pour la vie 6iernclle. 
Les sept ordres ecc!6siastiques forment 
le sujet du second livre. L'auteur ex- 
plique la nature et les fonclions de cha- 
cun de ces ordres. Les pretres et les dia- 
cfesordonn6s canoniquernent, dil-il, posse- 
dent certainement le Saint-Esprit, par l<> 
secours duquel ils vivent saintement et 
remplissent dignement leur ministere; mais 
ils ne peuvent donner par l'imposition des 
mains le Saint-Esprit qu'ils ont recu. C'est 
r«i privilege reserve aux premiers pasteurs. 
« L'6vAque, d i t— il plus bas, est le fonde- 
ment de 1'Eglise, parce quee'est parlui que 
I'Eglise possede le Saint-Esprit. Ses fonc- 
lions sont do faire le saint chreme, de benir 
riiuile des cat6chumenes et I'huile des in- 
firmes; de consacrer les basiliques et les 
.autels, les calices et les corporaux, les o(Ti- 
ciers ecciesiastiques et leurs vetemenls , 
ainsi que tous les vases de i'6gliso ; de con- 
firmer les baptises et de sacrcr les c6sars 
et les rois. Les diacres qu'on peut appeler 
les yeux des 6v6ques et des pretres, les ser- 
vant a l'autel dans la consecration de I'Eu- 
charistie ; recoivent de leurs mains ce sa- 
crement, tant pour s"en nourrir eux-mGmcs 
que pour le distribuer au peuple. Ils out 
la dispensation des biens de I'Eglise sous les 
ordres de l'e'veque ; ils sont charges de re- 
primer ceux qui troublent les predicateursde 
I'Evangile dans 1'exercicede leurs fonclions; 
de faire connaltre a l'dveque les choses qui 
interessent I'administration de son diocese, 
el de chanter I'Evangile a la messe. » Hugues 
s'etend egalement sur les devoirs de tous 
les auires ministres inferieurs. II remarque 
a propos des sous-diacres, que dans leur 
ordination l'6veque ne leur fait toucher le 
calice que parce qu'ils ont promis de gar- 
der la chastete. En parlant une seconde fois 
des prfitres, il r6pete ce qu'il avait d6ja dit 
de la presence reelle, et ajoute que J6sus- 
Christ a enseigne a ses disciples toutce qui 
regarde le sacrement de son corps et de 
son sang et tous les autres sacrements dont 
ils sont les ministres ; les disciples out 
enseigne a leur tource qu'ils avaient appris 
du Seigneur, avec ordre de faire passer lou- 
tes ces choses a la posterite pour y etre ob- 
servees dans la meme forme. Suivant lui, la 
couronne ciericale, memorial de la liberie 
chretienne, tire son origine des apotres; e'est 
par eux qu'elle a ete etablie dans toutes les 
Eglises du monde, et tous ceux qui la por- 
tent ont le nom de clercs. il y a trois sortes 
de clercs. Deux, savoir les chanoincs r6- 
guliers et les moines c6nobites, vivent en 
cominun, apr6s avoir renonce a la propri6t6 
do leurs biens ; la troisieme comprend ceux 
qui possedent a part chncuu leuis pr6ben- 
des, et sous le nom de chanoines se r6u- 
nissent ensemble a cerlaines hemes pour 
chanter les louanges de Dieu. 

Dans le troisieuie livre l'auteur poursuit 
les autres erreurs des Bretons. Voici un des 
arguments qu'ils faisaient contre la resur- 
rection. II arrive souvent que des corps hu- 
muins sont nechir6s, mis en pieces, manges 
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par les oisenux de proie, d<5vor^s par les 
bfites carnassieres , r6duits en poudre et 
emportes par les vents. Or il est impossible 
queces parties ainsi disperses, ou changees 
en d'autres substances, puissent se r6unir 
et reprendre leur ancienne forme. Done les 
corps auxquels elles avaient originairement 
appartenu ne pourront ressusciter. A cela, 
dit Hugues, nous repondons que si la re- 
surrection etait I'ouvrage de 1'homme ou do 
quelque autre creature , cette objection 
pourrait nous embarrasser. Mais nous 
croyons et nous confessonsque c'eslla main 
du Tout-Puissant qui ramasse toutes ces 
choses, et qu'elle les renferme toutes sans en 
perdre aucune. Car quelque disperses que 
soient les parties du corps humain, Dieu les 
contient toutes, il les connalt toutes; et dans 
un moment, dans un clin d'oeil, il peut, s'il 
le veut, les retablir dans leur premier etat. 
Ces he>6liqucs paraissaient encore faire peu 
de cas du mariage, et ne point le compter 
au nombre des sacrements. Hugues s'appli- 
que a leur prouver la saintele" du lien con- 
jugal et son indissolubility apresquoi il leur 
reproche de trainer a leur suite des femmes 
qui n'etaient ni leurs Spouses , ni leurs 
parentes, et cela, sous pr6texle d'imiter les 
ap6tres, mais au vrai pour satisfaire leurs 
passions. Le voeu de continence que font les 
eceiesiastiques etait encore un des sujets de 
leurs derisions. Hugues justifie ce vceu par 
I'autorite de saint Paul, qui, d'apres J6sus- 
Christ, conseille la continence comme un etat 
plus parfail que le mariage. Or, dit-il, on 
ne peut nier qu'il ne soit permis de s'enga- 
ger par vceu a pratiquer ce qu'il y a de plus 
excellent dans la religion. Enfin ils deman- 
daient pourquoi 1'Eglise a eld institute, et 
de quelle utility ellepouvait etre. Hugues rc- 
pond qu'elle est etablie pour rassembler tous 
les fideles, les instruire, leur communiouer 
les graces du Saint-Esprit par le canal des 
sacrements, les nourrir.du pain celeste, et 
les disposer par la pratique des prfoeptes 
divins a jouir apres cette vie de I eternelle 
fdlicite. « L'Eglise est une, dit-il en finissai.t, 
quoique compos^e de plusieurs peuples. 
(juiconque ne connalt point cette unite' ou 
l'a quittde par apostasie, a perdu tous les 
biens spirituels, s'il ne retourne a l'uiiite de 
1'Eglise. » 

Voila ce que contiennent en substance 
ces trois livres, publics a la suite des ceu- 
vres de Guibert de Nogent pardom Luc 
d'Achery. Les heietiques qu'on y attaque 
paraissent avoir et6 une branche des hen- 
riciens oudes petrobusiens, car ils tenaient 
a peu pres les memes dogmes. Mais quel 
etait I'h^r^siarque qui avait apporte ces 
dogmes en Armoiique? Nous l'avons nomme 
au commencement de cette analyse sur la 
ibidedom Cellier, quoique l'archevgque de 
Rouen n'en dise pas un mot. 

Eloge de la mimoire. — L'ouvrage qui suit 
est a la louange de la menaoire, in laudem 
memoriae, divise en trois livres et (16di«§ a 
un nomm6 Philippe que I'auteur ne nous 
fait oas connaltre autrement. C'est un ou- 



DE PATROLOG1E. KUG 40.' 

vrage theologique, ou Ton traite de Dieu, 
de la Trinitd, de 1'incarnalion, du peche, 
de son origine, de ses suites et du rcmede 
que la misericorde du Rddernpleur y a ap- 
porte. Dom Martene l'a publid dans le 
tome IX de sa grande collection. Hugues y 
fait en peu de mots f'dloge de la mtfrnoire, 
mais il s'etendprincipalenient sur les choses 
qu'elle doit imprimer dans son souvenir, 
comme la connaissance des mysteres qui 
sont 1'objet de notre foi. L'explication de 
ces mysteres remplit tout le premier livre. 
L'auteur traite dans le second de la peni- 
tence de David, de 1'impdnitence de Judas, 
du peche et de la penitence de saint Pierre, 
de sa primaute dans le college des apOlres 
et de celle de ses successeurs dans toulo 
1'Eglise catholique qu'ils continuent d'ins- 
truire etde gouverner.il dit que la grace n'.-i 
jamais manque qu'a ceuxqui n'ont voulu ni 
quitter le pech<5 ni en faire penitence; que 
ce que nous avons perdu par le peche d'A- 
dam, nous lerecouvrons par lafoi.et en par- 
ticulier par lebaptGme, ou le corps et l'druc 
renaissent et sont purifies. — Le troisi6me 
livre commence comme les deux precedents 
par un court eloge de la m£moirc; puis, 
continuant a traiter des matieres tbeologi- 
ques, Hugues montre que Dieu n'est pas 
auteur des maux. qu'ils ne viennent pas do 
lui et qu'ils ne sont pas en lui; que les 
anges et les liommes devaient et pouvaient 
s'attacher a Dieu, a I'image duquel ils 
avaient ete crees , l'aimer, s'eiever au- 
dessus de leur nature en devenant meilleurs, 
vivre heureux et perseverer dans le bien; 
mais qu'ayant abuse de leur libre arbitre, 
ils sont tombes dans une intinite de maux, 
dont 1'homme n'a pu 6tre d6livre que par le 
sang de Jesus-Christ. Tous ces mysteres, 
tous cesbienfaits de Dieu ne doivent point 
s'effacer de notre mgmoire. En nous les 
represeniant, ce sont aulant de sujets de joie 
qu'elle fournit a notre coeur. 

Explication du Sytnbole, etc. — A la suite, 
du precedent ouvrage, dans le rccueil que 
nous venons d'indiquer, se trouve une ex- 
plication du Symbole et de l'Oraison domi- 
nicale, dediee a Gilles, alors archidiacre de 
Rouen et depuis evGque d'Evrcux. Dans ce 
commentaire, l'auteur dit a 1'article de I'in- 
carnation du Fils de Dieu, qu'il a pris la 
nature humaine et non la personne de 
sorte qu'il n'y a qu'une seule personne ci 
Jesus-Christ, les deux natures ayant Hi 
unies dans cette personne sans aucun me- 
lange ni confusion. Son flme fut separee de 
son corps lorsqu'il expira sur la croix.mais 
la personne du Fils de Dieu ne fut s6par6e 
ni de l'ame ni du corps en ce moment. A 
1'article du Saint-Esprit,. il enseigne qu'il 
n'est qu'un seul Dieu avec le Pere et le Fils, 
et qu'il procede essentiellement de 1'un et 
de I'autre de toute eternite, les trois per- 
sonnes divines etant sans commencement 
comme elles sont sans fin. Sur l'Oraison do- 
minicale, il remarque qu'on la faisait reci- 
ter a haute voix aux baptises; que le pain 
que nous mangeons eliaque. jour se con- 
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sume, mais que lc pain vivant , ceMoste et 
supersubstantiel que nous mangcons aussi 
tous les jours, c'est-a-dire l'Eucharistie, ne 
so consume pas ; il denieure eatier et vivant, 
et encore que ceux qui s'en nourrissent le 
mangent tout entier, il ne diminue point ; 
mais pourle manger il faut avoir I'esprit de 
force qui empeche le dijtnon de nous l'enle- 
ver. Hugues cite le vu c livre des dialogues, 
qu'il avait d6di6 au cardinal Malliieu, 6ve- 
que d'Albane. 

Sur t'ouvrage des six jours. — Ge traits, 
tel que nous I'avons, n'est que le fragment 
d'un commentaire complet sur la Genese, 
divise" en trois livres. Dom Martene, qui a 
public ce fragment dans le tomeV de ses 
Anecdotes, regrettail fort en le donnant, du 
n'avoir pas entre les mains 1'ouvrage lout 
entier, tel qu'il I'avait vu parmi les manus- 
crits de Clairvaux. L'epitre d6dicatoire est 
adressee a Arnoul, 6veque do Lizieux, que 
rauteur, en sa quality de metropolitan!, 
appelle son cber tils. « Quoique Mo'ise, dit- 
il, dans sa d&licacc, se soil explique d une 
maniere tres-claire dans la description des 
origiues de toutes choses , neanmoins ce 
qu'il endit est susceptible de plusieurs sens 
tres-profonds, et ce sont ces sens que Hu- 
gues se propose de ddvelopper. » II declare 
qu'il s'attachera plus au sens historique et 
JitttSral, dans ses explications du teste sacre, 
qu'au sens moral et alldgorique; mais on 
vo : t que, malgre cette promesse, sa pente 
naturelle l'emporte frtSquemmentdece c6te- 
la. 11 dit ncttement qu'on doit reconnaitre 
Mo:se pour l'auteur de la Genese. 

Vie de saint Adjuleur. — Saint Adjuleur, 
c6 a Vernon, de parents nobles, suivit d'a- 
bord la profession de son pere, qui 6tait 
celle des amies. Ayant pris parti dans la 
premiere croisade, il s'y distingua par une 
bravoure animee de I'esprit du christia- 
nisme et soutenue de la protection visible 
du ciel. Entre ses hauls fails, l'auteur ra- 
conte eelui-ci : Etant un jour a la tfite d'une 
troupe de deux cents homines sur le terri- 
toired'Antioche, il donna dans une ambus- 
cade de quinze cents Sarrasins. Voyant que 
ses gens n'eHaient pas en 6tat de faire face 
a cette multitude, il invoqua sainte Made- 
leine, et lui promit, si elle lui accordait la 
victoire, de donner a 1'abbaye de Tiron sa 
terre du Mont, avec une chapelle qu'il y 
ferait baLtir. Plein de confiance, apres avoir 
prondnce' ce voeu, il se jette avec sa troupe 
sur les ennemis, en tue mille et met le reste 
en fuite. C'est un fait, dit I'historien, que 
nous tenons des illustres chevaliers Helio- 
dore de Blarru, Eudes de Parc-Montfort, 
Jean de Breheval, Anselme de Chautemerle, 
Gui de Chaumont, Pierre de Courtenay, Hi- 
chard d'Harcouft, Henri de Pr£aux, el plu- 
sieurs autres qui se trouverent au combat. 
Adjuleur ayant differ^ d'accomplir son vceu, 
parce qu'il ne croyait pas que le service de 
la terre sainte lui permit de retourner si 
promptement dans sa patrie, il arriva qu'il 
t'ut fait prisonnier par les ennemis. Dans sa 
prison, il invoqua de nouveau sainte Made- 



leine, et s'adressa aussi a saint Bernard do 
Tirou, mort seulemeiit depuis quelques an- 
n£es. L'un et I'autre lui apparurent la nuit, 
briserent ses chaines et le ruirent en liberte. 
II reprit aussil6t la route de France et alia 
se rendre moine h Tiron. 11 y v6cut dans l« 
plus grande ferveur, et ope>a, des son vi- 
vant, plusieurs miracles, dont qnelques-uns 
eurent pour tdmoin son historien. Ce fut 
notre preMat qui recueiilit ses derniers sou- 
pirs, le 29 avril 1132. Cette vie se Irouvo 
exilement dans le tome V des Anecdotes de 
dom Martene. 

Letires. — Outre les lettres dont nous 
avons rendu compte dans le cours de cette 
analyse, on conserve encore les suivantes, 
savoir : quatre lettres au roi Louis le Jeuue, 
pubises dans le tome IV d'Andre" Duchesne. 
Les deux premieres et la derniere n 'off rent 
rien de bien int<5ressant; la troisie.me est 
contre les religieux de Cluny, qui vou- 
laient s'emparer de I'dlection de Saint-Mar- 
tin de Ponloise, pr&endant que cette maison 
<§tait de leurordre, parce que saint Gauthier, 
son i'ondateur, avait demeure pendant quel- 
que temps a Cluny, et que Ja place ou elle 
etait batie avaif <§te donnde par les moines 
de Saint-Martin des Champs. Hugues prend 
la defense de cette abbaye, et supplie le roi 
de la maintenir dans la possession ou elle 
est de ne relever que de I'archeveque de 
Rouen. 

Les trois lettres a I'abbd Sugcr ne concer- 
nent que des affaires partieulieres. Sa letlre 
auPape Innocent II, rapport^e parGuii'aumo 
de Malmesbury, contient le reeit de la mort 
du roi Henri I", a laquelle nous avons vu 
que notre prdlat assista. Mais la lettre adres- 
sde a Thierry, 6veque d'A miens, est trop 
courte et en meme temps trop importante, 
pour que nous ne la rapporlions pas lout 
entiere. La voici d'apres la traduction que 
dom Pomeraye en a donnde; nous n'en re- 
tranchons que la suscription. 

« 11 faut avouer que les ouvrages de Dieu 
sont grands, et commesa puissance est dgale 
a sa volontd, qu'il les fait fels qu'il lui plait. 
Ceux de Chartres ayant commence a con- 
duire des chariols pour aider a la construc- 
tion de leur^glise, Notre-Seigneur a rdcom- 
pens<$ leur humble zele par des miracles, 
dont le bruil s'est rdpandu partout et a 
excit6 les Normands a imiter la pidt6 de 
leurs voisins. Nos diocdsains, apres avoir 
recu notre benediction, se sont done trans- 
ported jusqu'a Chartres, et y ont prdsente 
leurs voeux ej lours offrandes. Ensuite, plu- 
sieurs de notre diocese et des autres dio- 
ceses de noire province ont fait la meme 
chose a regard de leur 6glise principale; 
maisilsn'admettent personueen leursociel6 
qu'auparavant il ne se soit confess^ et sou- 
mis a la penitence; qu'il n'ait renonc6 a 
toute animosity eta toutdesirde vengeance, 
et qu'il ne se soit ve>itablemcnt' r6coneilie 
avec ses ennemis. Cela <5tant, les associds 
elisent entre eux un chef, sous la conduite 
duquel ils tirenteux-memes leurs charreltes 
avec silence et humility, et presentent lours 
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offrandes en so dormant la discipline et en 
versant des larmes. Or ces trois choses que 
"ous avons marqudes, la confession suivie 
de penitence , la reconciliation avec les en- 
riemis, Fhumilile" dans la marche joinle a 
I'ob&.ssancc envers les chefs, sont autant de 
conditions n<5cessaires que nous exigeons 
de ceux qui s'ndressent a nous. Quand 
nous voyons qu'ils consentent a les bien 
observer, nous lcsrecevons charitableraent, 
nous les absolvons de leurs p^chds et nous 
leur donnons notre b6n£diction. Apres cela 
ils se mettent en route, et comme ils che- 
minent dans ces bonnes dispositions, il ar- 
rive souvent que leur foi est recompensed 
par des miracles que Dieu opdre, principa- 
leinent dans nos (Sglises, sur les malades 
qu'ils amenent avec eux, et qui ont la joie 
de retourner dans leurs pays en parfaite 
sanle\ Nous permettons a nos diocfSsains 
d'aller pratiquer cette devotion dans d'au- 
tres 6v6cheV, mais nous leur d^fendons 
d'entrer dans les lieux. ou il y a des ex- 
comraunie's et ou la calibration de I'office 
divin se trouve interdite. Ces choses sont ar- 
rives en 1'an de grace 1145; adieu. » Celte 
lettre, dont I'original ne se retrouve plus, 
s'accorde parfaiteruent, quant a la substance 
des faits, avec celle d'Aimon, abbe" de Saint- 
Pierre sur Dive. Son r^cit est atleste" par 
Baoul de Dicelo, par Robert du Mont el par 
la Chronique de Normandie. 

Alphonse, comte de Toulouse, excom- 
niunie" par le Pape Innocent II pour avoir 
soutenu les habitants de Montpellier rdvoltds 
contre Guillaume VI, leur seigneur, avait 
mande" a notre preMat, le 7 mai de 1'an 1143, 
qu'il 6tait prfit a se rendre a Lyon, a Vienne 
ou a Valence, en un mot en tel lieu qu'il 
!ui plairait de lui designer, pour y recevoir 
l'absolution, qu'en sa qualite" de ldgat il 
<Hait en droit de lui accorder. Dans sa v6- 
ponse, Hugues apres avoir lou6 ses bonnes 
dispositions, lui fait savoir qu'il se rendra 
duns la derniere de ces trois villes, pour lui 
donner la satisfaction qu'il deniande. Cette 
leltre, publi<§e en son original a la suite des 
OEuvres de Guibert de Nogent, se trouve 
traduite dans VHistoire des archeviques de 
Rouen, et dans le tome II de la Nouvelle 
hisloire du Languedoc. 

Nous avons encore de Hugues des lettres 
d'absolution, exp<5di6es au dauphin Guignes, 
pour des violences qu'il avait commises 
contre 1'dglise de Romans. Ces lettres se 
trouvont dans Je tome I" des Anecdotes de 
dom Marlene; deux lettres a Thibault, abbe 
de Saint-Germain des Pr6s , inse>des paruii 
les preuves hisloriques de cette maison; 
une leltre a Rninald , abbs' de Citeaux , 
publie'e dans la Neustria pia d'apres Robert 
du Mont. 

Kn 1134, Hugues d'Amiens tint a Mont- 
pellier un concile ou assemble d'e>6ques , 
dans laquelle il de"cida en faveur de 1'abbaye 
. de Tiberi un proces qu'elle avait avec celle 
de la Cbaise-Dieu, au sujet de l'6glise de 
Bessan. Trois, Idgats y pr6sid6rent, savoir : 
notre prelat, l'archevdque de Narbonne et 



cclui d'Arles. Hugues rddigea par ecrit le 
jugement qui fut prononcd et I'adressa en 
forme de lettre a I'abbd de Saint-Tiberi et a 
ses successeurs. Par une autre leltre il 
informa le Pape Innocent II des decisions 
de cette assemble. Ces deux pieces se re.n- 
contrent parmi les preuves de la nouvelle 
histoire du Languedoc. Des deux lettres au 
Pape Eugene III, la premiere rappoftde dans 
1'histoirede 1'abbaye de V^zelay par Hugues 
de Poitiers, a pour objet d'engager le Pon- 
tile a maintenirl'oxemption de cemonastere 
contre les entreprises d'Etienne ]I,£vequ.e 
d'Autun; la seconde, publide dans le tome IX 
du grand recueil de dom Martene, est pour 
lui annoncer la mort d'Etienne, roi d'Angle- 
lerre, arrived en 1154. 

Charte en faveur de la relique d'Argenteuil. 
— L'an 1156, on d£couvrit au prieurc" d'Ar- 
genteuil la robe sans couture de Notre-Sei- 
gneur. Cette relique envoyde suivant une 
ancienne tradition par l'impe>atrice Irdne a 
l'empereur Charlemagne, avait 616 dtfposuo 
par ce prmce dans I'tfglise de ce monastert 
alors occupe" par des filles. Mais au commen- 
cement des incursions des Normands, c'esl- 
a-dire vers l'an 845, les rcligieuses, obli- 
gees de s'enfuir, l'enfermerentdans un mur, 
ou elle demeura cached jusqu'a I'^poque 
dont nous venous de parler. Au bruit de sa 
de"couverte, Hugues d'Amiens se (ransporla. 
sur les lieux, avec un grand nombre d'eve- 
ques de diffe^entes provinces; le roi Louis 
le Jeune s'y rendit deson c6i.6,et la, en pre- 
sence de cette auguste assemble, notre 
prelat ve>ifia la relique avec les litres el 
documents que Ton avait trouvSs dans la. 
ehasse ou elle (Jlait contenue. La charte qu'il 
tit exp^dier en cette occasion sc conserve en 
original aux archives d'Argenteuil, et se 
trouve imprimee a la fin de VHistoire de la 
robe sans couture, par dom Gerberon et dans 
hi Panoplia sacerdotalis de Du Saussay.. 
Thiers, cure" de Champrond, s'est inscrit 
en faux contre cette piece ainsi que contre 
la relique qu'elle aulorise. Notre objet n'est 
point d'entreprendre la defense de cette 
relique; mais nous ne pouvons nous dis- 
penser d'examiner les moyens par lesquels 
on attaque I'authenticit6 de la charte qui 
I'accredite dans la vdne>ation des peuples. 
Le censeur objecte en premier lieu le 
silence des Scrivains du temps sur le fait 
que cette charte 6nonee ; mais il est facile 
de lui r^pondre que ce fait est attestd par 
Robert du Mont, par Nicolas Drivet, par 
Mathieu Paris, parMathieude Westminster 
et par Jean Brompton. — En second lieu, 
l'archeveque deRouen, dit-il, n'ypreud quo 
le titre de simple pretre, humillimus sacer- 
dos. Mais pour un proi'esseur d'humanite, 
comme l'avait 616 Thiers, il faut convenir 
que l'objection n'est pas honorable. Ne sail- 
on pas en effet que sacerdos, dans la bonne 
latinitd, s'applique aux nrfitres du premier 
eomme a ceux du second orrire ? Et encore 
que ce terme ne conviendrait proprement 
qu'aux derniers, n'a-t-on pas des exempjes 
nombreux d'evfkiues (jui se sont qualifies 
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(In nom memo de presbyter? Enfin, ce qui 
tranche absolument la difficultd , c'cst que 
Hugues prend la meme qualitd dans d'au- 
tres chartes dont la sincdritd est au-dessus 
de tout soupcon. — En troisidme lieu, de 
quel droit, dit le critique, I'archevfique do 
Kouon assemblerait-il hors de sa province 
dcs prdlats qui n'en dtaient pas? Ce droit, 
il le trouvait dams le titre de legat dont il 
dtait rev6tu,quoi qu'en dise le censeur. En- 
fin cette charte , suivant Thiers, contient 
des graces extraordinaires el iuou'ies jus- 
qu'alors. Pour faire comprendre en quoi ces 
graces consistent, nous ailons exposer 
substantiellement le teste de cette charte 
s >us les yeux du leteur. 

« Tous ceux, y est-il dit aprds le prdam- 
bule, qui viendront cette annde visiter cette 
dglise et offrir leurs vueux devnnt la robe de 
Notre-Seigneur, nous, par la confiancc que 
nous avons en la bontd divine, letir remet- 
tons une annde de penitence, s'ils sont en- 
gages dans des pdchds graves. Nous leur 
pardonnous, dans la mdrne dtendue, pour 
les pdchds qu'ils peuvent avoir oublids , 
oblita peccata. Quant aux parents qui, par 
negligence, ont laissd mourir leurs enfants 
au-dessous de sept ans , que ces enfants 
soient ruorts avec ou sans bapteme, nous 
leur remettons loute la penitence , a I'ex- 
ception de celle qu'ils doivent faire les ven- 
dredis. » Pour bien juger ces clauses, il faut 
se rappeler qu'on dtait alors au milieu du 
xii* siecle, c'est-a-dire a une dpoque ou 
les croisades donnerent naissance a de nou- 
velles indulgences inconnues a toute 1'anti- 
quitd. Bicnlot l'usage en devint si commun, 
qu'on les accordait non-seulement pour les 
besoins de la terre sainte, mais pour les 
ruoindressujets et quelquclbis mdme sans 
sujet. II n y avait presque point de cdrdmo- 
nie solennelle, ou les dvdques ne prndiguas- 
sent de pareilles favours, sans considdrer le 
tort qu'elles faisaieut <i la discipline eccld- 
siastique. A-t-on lieu de s'dtonner mainte- 
nant que, dans une occasion des plus dcla- 
tantes etdes plus rares, un ldgat du Saint- 
Sidge les distribue avec une certaine pro- 
fusion ? Ne pourrait-on pas mdme tirer.de 
la maniere dont Tindulgence est 'dispensde 
dans la charte qui nous occupe, une preuve 
de la sincdritd de cet acte? Car on y respccte 
encore la penitence canonique, dont on ne 
relache qu'une partie, ce qui caractdrise 
proprernent le xn° siecle avec lequel cette 
sorte de pdnitence parait avoir presque en- 
tidrement fini. 

Hugues d'Amiens ncut dtre range" pnrmi 
les thdologions du xu* s:dcle qui nous ont 
iransmis le plus fidelcment les doctrines de 
l'antiquild. Si 1'on en excepte Particle que 
nous avons relevd dans ses Dialogues, tout 
ce qu'il enseigne est puisd aux sources de 
Ja plus pure tradition. On ne trouve dans 
ses ouvrages aucune de ces questions qui 
s'agitaient alors avec tant de bruit et si peu 
d'utilitd dans les dcoles publiques. C'est un 
docteur vraitnent sage, qui cherche a com- 
muniquer une instruction solide olutotau'a 
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faire briller en vain la sublilild de smi 
esprit. Qnoiqu'il ait pen l'habitude dc citer, 
ou voit ndannioins qu'il avait lu avec fruit 
saint Augustin et qu'il s'etait approprid ses 
principes sur les allribuls divins , sur la 
KrAce, la libertd, la predestination, et sur les 
f'ondements de la morale chrdlienne. Les 
frdquents emprunts que nous avons fails a 
notre auteur, dans I'analyse de ses dcrits, 
suffisent, nous I'espdrons, pour faire con- 
naitre sa doctrine et donner une iddo de 
I'dtendue de ses lumidres theologiques. 
Quant a son style, il est clair, simple, facile 
et presque dgalement dloignddela barbaric 
et de I'affectation. 

HUGUES, dvdque d'Auxerre, issu des 
eomtesde Macon, conlracta des sa premiere 
jeunesse une dtroite liaison avec saint Ber- 
nard, a la faraille duquel il appartenait. 
Aussi celui-ci en quiltant le raonde ne crut- 
il pas devoir laisserce cher parent au milieu 
des dcueils que la crainte du naufrage lui 
faisait dviter. II le pressa de le suivre a 
Citcaux. Hugues rdsista quelque temps, 
mais enfin il se laissa vaincre et fut un des 
trente compagnons que Bernard emmena 
avec lui dans cette sainte retraite. Les pro- 
grds rapides qu'il y fit dans la vertu ddter- 
mindrent l'abbd saint Etienne a le mettro 
a la tdte de la colonie qu'il envoya , en 
1114, pour fonder 1'abbaye de Ponligny, 
au diocese d'Auxerre. Sous son gouverne- 
ment cette maison devint elle-memo la mdre 
de plusieurs aulres. On dit que Hugues fut 
le premierqui dans la promesse d'obdissance 
que les abbds cisterciensfaisaient a I'dvdquo 
diocesain, ajouta ces mots : Salvo nostro 
ordine, rdtieence dont l'ordre sul profiler 
dans la suite avec avantage. En 1127, a 
l'issue du chapitre gdndral deCiteaux, il fut 
deputd avec saint Bernard pour aller adresser 
au roi Louis le Gros des remontrances, au 
sujet des vexations qu'il faisait subir a 
Etienne, dvdque de Senlis. 11 assista 1'annde 
suivante au concile de Troyes, ou il donna 
aes preuves de sa capacitd. Thibaut, comte 
de Champagne, lechoisit en 1135 avec Andrd 
de Beaumont, pour dtablir des chanoines 
rdguliers dans I'dglise de Sainl-Loup de 
Troyes. Aprds s'dtre acquittdsdc cette fonc- 
tion, les deux commissaires donndrent aux 
nouveaux chanoines des slatuts particuliers 
qui furent confirmds par le Pape Innocent II. 
La sage conduite de Hugues faisait prendre 
de jour en jour de nouveaux accroissements 
a 1'abbaye de Pontigny, lorsque la Provi- 
dence 1'en retira pour lc placer sur le sidge 
dpiscopal d'Auxerre, vacant par la mort de 
Hugues de Montaigu , ddcddd en 113G. 
En 1141, il introduisit les Prdmontrds a 
Auxerre et les dota sur ses propres fonds. 
Appeld au grand concile de Reims, en 1148, 
il y fit preuve de son savoir thdologique en 
combattant les erreurs de Gilbert de la Porde. 
Hugues fut un des commissaires que les 
prdlats francais chargerent de rddiger leur 
profession de foi, pour la prdsenter au Pape 
eta ceux desmembres du Sacre Colldge qui 
se trouvaient prdsents a cette assemblde. 
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Ce respectable preMat mourut le 10 octobre 
1151, apres quin/.e ans d'^piscopat el pies 
de trenle-cinq ann<5es de profession reii- 
gieuse, dor.t les vertus ne semblerent se 
d<§mentir que dans ses derniers instants. En 
elTet, malgre" nos £loges, nous ne pouvons 
nous dissimuler que le testament de Hugues 
tail tache a sa memoire. Au lieu de 16guer 
hux pauvres et aux dglises tout ce qu'il 
poss^dait, il ne leur en laissa qu'uno lijgere 
portion et donna tout le reste a un de ses 
neveux,jeuneseigneurla'ique,quin'avaitrien 
do recommandable que l'honneur de lui 
appartenir. Saint Bernard, inform^ du fait, 
ecrivit au Pape Eugene, le priant de casser 
oet acte qu'il traitait de frauduleux, parce 
qu'il avail 616 surpris au pr6lat dans un de 
ces moments de faiblesse, devenus si fre- 
quents cliez lui dans les derniers temps de 
sa vie. 

Ses ecrits. — L'auteur de la Bibliothiqvc 
de CUeaux fait mention d'un traite" de Hugues 
intituld : JDe conservandis Ecclesice privilegiis. 
Cet ouvrage n'a point encore vu le jour. Le 
meroe bibliographo incline a lui faire hon- 
neur du petit Exorde de CUeaux, et cetle 
opinion no paralt pas ddnu6e de toute vrai- 
semblance. On a de plus deux lettres adres- 
sces a l'abb6 Suger; 1'une pour l'engager a 
(ttablir une trfive entre Hugues de Marinis 
et Hugues de Barne qui se faisaient une 
guerre a outiance; etl'autre pour lui recom- 
mander la veuve et les enfants du m^decin 
Robert, que Suger avait honore" deson estime 
et de sa protection pendant qu'il vivait. 
Nous pourrions encore ajouter la lettre 
ecrite en son noru et au nom de sainl Ber- 
nard au Pape Honorius II, pour se plaindre 
dela precipitation avec laquellei! avait Ievt5 
I'interdit jetcj par Eiienne de Senlis sur les 
terres du roi Louis le Gros. On a vu plus 
haul que Hugues est auteur des Statuts de 
I'abbaye de Saint-Loup de Troyes, et qu'il a 
eu part aux constitulions des religieuses 
d'Hieres. Enfin dom MarlGne a public une 
charte de lui, pour nSgler la succession des 
biens possedijs par Hugues de Til. — Toule- 
fois, nous nous garderons bien de lui attri- 
buer le poeme intitule De mirabilibus gestis 
militum. L'auteur de cet ouvrage, appele" 
Huguos de M&con, n'avait de commun que 
le nom avec celui qui nous occupe; et il est 
reconnu qu'il neflorissait que vers la fin du 
xv" siecle. 

HUGUES de Foliet, ainsi nommd du lieu 
de sa naissance, a quelque distance de Cor- 
bie, en Picardie, se retira au monastere de 
Saint-Laurent d'Helliac, ou Ton observait 
la regie de Saint-Auguslin. Hugues y rnenait 
une vie tres-pauvre et tres-austere, quand il 
lui t§lu abbe" de Saint-Denis de Reims, en 
1149. II s'excusa d'accepter cette dignity par 
une lettre dans laquelle il declare qu'il ne 
croyait pas pouvoir sans scandale quitter sa 
retraite et sa vie laborieuse pour aller vivre 
dans une abbaye opulente et situtfe pres de 
la cour de I'archevfique. Dom Mabillon, qui 
rapporte cette lettre remarquable par la mo- 
deslic et la solidite" des sentiments qui y sont 



exprimds, dit avoir vu un grand nombre vie 
manuscrits dans lesquels le traite" du Cloitre 
de l'Ame porte le nom de Hugues de Foliet. 
Trithemo, qui nous a laisse" un catalogue 
des OEuvres de Hugues de Saint-Victor, ie 
lui attribue (Sgalement; ce qui ne I'empGche 
pas, par une inconsGquenceinexplicable, dele 
maintenir dans la liste des Merits de cet auteur. 

Quoi qu'il en soit, cet ouvrage, qui sera 
toujours d'une grande utilite pour les per- 
sonnes consacnSes a Dieu, est distribu6 en 
quatre livres. — Le premier explique les Men- 
tations deceux qui vivcntdanslesmonasleres 
et les avanlages de la vie religieuse pour les 
surmonter. Dans le second, oil il traite de 
l'arrangement du cloitre materiel, l'auteur dit 
que le nombre des religieux doit etre pro- 
porlionne" aux faculty de la maison ; de 
sorte que la pauvrete" ne devienne pas un 
prdiexte de vivre irregulierement, et que le 
grand nombre ne devienne pas non plus une 
occasion de leur procurer des choses d<5- 
fendues par la regie, pour pourvoir a leuis 
besoins. 11 n'approuve pas celles ou il 
n'y avait que deux, trois, quatre et memo 
cinq religieux, et loue les cisterciens qu'il 
ddsigne sous le nom d'hdritiers de saint 
Benoit, de 1'usage ou ils etaient d'envoyer 
habiiuellement douze moines dans les mo- 
nasleres nouvellement fondes. 11 permet le 
bourre, le lait, l'huile; mais il defend d'as- 
saisonner les aliments des freres avec de la 
graisse, ni de leur servir de la viande, ex- 
cepts en cas de maladie. Le derail des vGte- 
vuents fait voir qu'il parlait a des chanoihes 
rdguliers, et il donne meme ce nom a ceux 
pour qui il 6crivait. — Dans le prologue du 
troisieme livre, ou il est question du Cloitre 
de 1'ame , il dit que le regime de vie pres- 
ent dans le second livre avait 6l6 approuve 
de tous, excepte de quelques freres laiques 
ou convers qui ne supportaient le joug 
qu'en murmurant, quoiqu'ils fussent plus a 
1'aise dans le monastere qu'ils n'etaient dans 
le monde.-Le quatriGme livre a |iour objet 
le cloitre qui n'est pas fait de la main des 
bommes, e'est-a-dire le ciel. Hugues y ex- 
plique ce que e'est que la Jerusalem ter- 
restre et la Jerusalem cfjlesle, les cbemins 
qui y conduisent, la beautd de cette de- 
meure , la f61icit6 de ses habitants et les 
mouvemenls et les soins que Ton doit se 
donner pour tne>iter d'en faire partie. 11 cite 
de temps en temps la regie de Saint-Benoit 
dont il emprunte diverses pratiques ; ce qui 
fait conjecturer qu'avant de se relirer dans 
le monastere de Saint-Laurent Hugues avait 
ete" eleve" a Corbie. 

Autres ecbits. — Outre lesquatrelivres du 
Cloitre del'dme, on trouve sous le nom deHu- 
guesde Foliet, dans quelques manuscrits, un 
Traite" surlesnocescharnelleset les spirituelles, 
adresse" a un ami qui voulait se iuarier. Hu- 
gues l'en ddtourne et lui fait voir quel'union 
de fame avec Dieu est plus avantageuse que 
l'union des corps; un Traite" de la midecine 
de I'dme, et un autre Traiti des pastcurs et 
des brebis. Quant aux deux livres Des oiscaux 
ct des bUles fe'roces, aux quatre livres de 
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VArche mystique et morale, et mix quatre 
livres de la Vanite" du siecle, la plupart des 
manuscrits les attribuent a Hugues de Saint- 
Victor. Ceux qui en font honneur a Hugues 
de Foliet sont les plus rares et nous sem- 
blent aussi les moinsfondesen raison.Nous 
doutons surtout que cet auteur, qui avail 
jii'esque toujours vdcu daus la retrace, ait 
assez connu le monde, pour en faire une 
peinlure telle qu'on la trouve dans les 
quatre livres de la Vanite" du siecle. 

HUGUES, cardinal, eveque d'Ostie, naquit 
de parents qui nous sont inconnus, mais qui 
apparenment etaient libres et du diocese de 
Beauvais, puisqu'avant sa conversion il 
donna a I'abbaye de Saint-Gertner la petite 
dime de Nointel situe" pr6s de Clermont en 
Beauvoisis. Ayant embrassd I'institul de 
Citeaux, il fut fait abbe de Trois-Fontaines, 
vers l'an 1150. Alberon, eveque de Verdun, 
lui confirma, I'annge suivante, I'acquisition 
us la terrede Martin-Mont. Ainsi Hugues ne 
fuf, pas cree cardinal en 1150, comrae la 
plupart des biographes modernes I'ont af- 
tirme - ; mais ayant ete charge, en 1151,d'aller 
poursuivre en cour de Home diverses af- 
faires tant de son ordre que de l'E-glise de 
France, le Pape Eugene eut occasion, pen- 
dant le sejour qu'il fit aupres de lui, de 
connaltre ses talents et ses vertus. Empresse" 
de s'attacher un homme de ce m6rite, le 
Saint-Pere le demanda a saint Bernard, qui 
ne 1'accorda qu'a regret et avec douleur. 
Hugues devint presqu'aussitut cardinal, 
eveque d'Ostie et de Velleiri. Dans cette 
nouvelle dignite\il ne relacha riendes saints 
exercices qu'il avait pratiques jusqu'alors. 
Sa charite" envers les pauvres allait* jusqu'a 
leur distribuer sans reserve tout ce qu'il 
possedait. 11 eut cependant la faiblesse de 
se declarer vivement contre saint Bernard, 
parce que, force" par les circonstances, ce 
saint abbe" lui avait domie 1 a Trois-Fontaines 
un autre successeur que celui qu'il avail 
ddsignd lui-m6me. Alais la reconciliation 
fut aussi prompte que sincere, et des la 
mfime annde saint Bernard se servit du 
credit de Hugues aupres du Pape, dans les 
adaires auxquelles l'amour de l'Eglise l'en- 
gageait a s'intdresser; et depuis cette epo- 
que jusqu'a sa mort l'abb<5 de Glairvaux ne 
cessa d'entretenir un commercee de lettres 
avec lui. 

A la mort du Pape Eugene, arrivee le 8 
juillet 1153, Hugues, que sa qualite" d'evfi- 
que d'Ostie rendait chef du Sacre College, 
se fit un devoir d'annoncer sa mort aux 
Peres de Citeaux, nSunis alors en chapitre 
g£ne>al. Sa lettre est d'un grand pathetique 
et exprime avec beaucoup de vivacite la 
douleur dont 1'auleurdtait n£n&r6, le deuil 
general que la mort du Saint Pontife causa 
dans Rome, la craintc qu'eprouvait le Sacre 
College que cet dvdnement eut des suites 
funestes, enfin la persuasion intimeou etait 
Hugues et plusieurs autres avec lui que le 
deTuul jouissait de la gloire des saints. Le 
cardinal exhorte cependant les abbes cister- 
ciens a etablir dans leur ordre des oriercs a 



perpetuite pour Iff rnpos de Tame du Pape 
Eugene, « afin que Dieu lui fasse mis6ri- 
corde et augmente la couronne de gloiro 
qu'il lui a dep accorded. » Ces dernieres pa- 
roles feraient croire que Hugues etait dans 
1'opinion que les suffrages de l'Eglise mili- 
tante pouvaient obtenir de Dieu un plus 
haul degre de gloire nour quelques mem- 
bres de l'Eglise du ciel. 

Philippe Seguin, dans sa Bibliotheque de 
Citeaux, dit que le cardinal Hugues possd- 
dait un beau genie, egalement rempli des 
sciences ecciesiasliqueset profanes, et qu'il 
avait des connaissances tres-etendues. 11 
ajoute : « Ce cardinal a drrit plusieurs let- 
tres a diverses personnes, et il nous en 
resto une fort belle qu'il adressa a saint 
Bernard dans le temps de sa derniere mala- 
die. Hugues I'exhorte a souffrir ses maux 
avec resignation et le prie de s'assujettir 
aux remedes qui seront jugds necessaires 
pour le retablissement de sa sante. » C'est 
tout ce que nous savous de cette lettre. Ou 
voit par celles de saint Bernard que ce car- 
dinal lui en avait ecrit plusieurs. Celle qu'il 
publiaa 1'occasion de la mort du Pape Eugene 
nous fait regretter vivement que les autres ne 
soient pas venuesjusqu'a nous. On perd de 
vue ce preiat depuis 1153 jusqu'a sa mort, 
quin'arriva qu'en 1158. Plusieurs hagiogra- 
phes modernes assurent qu'il s'est fait des 
miracles a son tombeau , et quelques-uns 
l'ont place parmi les saints reconnus par 
1'autorite de l'Eglise ; mais nous ne decou- 
vrons nulle part de quoi appuyer cette 
opinion. 

LeP. Lelongattribue a notre cardinal des 
explications ae I'Ancien Testament, desi- 
gnees dans le catalogue des manuscrits d'An- 
gletcrre; savoir, des Commentaires sur les 
Psaumes, les Proverbes, I'Eccle'siaste et 
I'Eccldsiasiique; des Postilles sur les quatre 
Evangiles et sur les Epitres de saint Paul. 
On conserve en efl'et dans la bibliotheque 
de I'abbaye de Bonne-Esperance un com- 
menlaire du cardinal Hugues sur les cin- 
quante premiers psaumes; mais tous ces 
ecrits pourraient bien 6tre d'un autre ev6- 
que d'Ostie du meme nom, tel que Hugues 
Billom, Dominicain, qui mourut evfique 
d'Ostie en 1297, et qui certainement a com- 
mente la plus grande partie de 1'Ecriture 
sainte. Dom de Visch fait encore honneur a 
notre cardinal d'un livre des Miracles du 
Pape Eugene, lequet en effet a ete compose 
par un auteur contemporain et se trou- 
vait de son temps parmi les manuscrits de 
I'abbaye des Dunes, ordre de Citeaux , en 
Flandre. 

HUGUES, archeveque d'Edesse. — Hu- 
gues, dont nous n'avons que deux mots a 
dire, semble etre ne dans la seconde Bel- 
gique. Ce qui nous le fait supposer, c'est sa 
(lignite d'arehev6que d'Edesse dont Baudouin 
de Boulogne et Baudouin du Bourg, ses 
compatriotes, furent successivement souve- 
rains, avant de devenir l'un et 1'autre rois 
de Jerusalem. II fit partie de la premiere 
croisade, et comrae tant d'autres Francais, 
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il porla jusqu'en Syrie m doctrine qa'il 
avart puisne a nos ecoles. Peu de temps 
apres que les Chretiens so furent rendus 
mattres d'Edesse, le mcrite de Hugues, et 
sans doute anssi le credit des deux princes 
dont nous venons de parler, le flrent 6lever 
sur le siege archiepiscopal do cette ville. 
II le remplissait au moins des 1'an 1109, 
omme le fait juger un fail qu'il rapporte 
dans une de ses lettres. On ignore la date 
precise de sa mort ; mais on croit pouvoir 
affirmer qu'il vivait encore apres 1'an 1114. 
Nous ne possi''dons d'autre ecrit de sa 
plume que la lettre a laquelle nous venons 
de faire allusion, et qui se trouvff dans 
YHistoire de la mitro'pole de Reims, par 
iIoh Marlot. Elle est adress^e a Raoul le 
Vert, archevfique de Reims, et aux chanoines 
deSainl-Symphorien de la m6me ville. II y 
est question des reliques de l'ap6tre saint 
Thadde et du saint roi Abgare, honore 
dans le pays comme un confesseur, qu'un 
clerc de cetle coliegiale avait postures pour 
sonancienneegliseetlesluienvoyait.Ceclerc 
avait passe en Syrie a la suite des crois6s, 
et se trouvait alors chapelain du roi de Je- 
rusalem. Hugues, apres avoir raconte" tons 
ces details, atteste que les reliques ont et6 
lirdes de 1'dglise metropolitaine d'Edesse, 
(■I pour prcuve de plus grande authenticity, 
il lit souscrire sa lellre par I'archidiacre, le 
doyen et le tr^sorier de I'eglise, dont les 
noms prouvent qu'ils etaient tous Latins. 

HUGUES, surnommd de Poitiers, parce 
qu'on croit qu'il naquit en cette ville, em- 
lirassa la vie religieuse au monastere de 
Vezelay, sous l'abbe Ponce de Montboissier, 
Ire re de Pierre le Venerable, et devint se- 
cretaire de l'abbe Guillaume qui succeda 
a I'o-ice en 11C1. C'fisttoutce que Ton sait 
<ie sa personue; heureusement on est mieux 
reiiseigne - sur ses ceuvres. 

Jlistoire de Vtzelay. — Vers I'an 1156, il 
cnlreprit, parl'ordre de l'abbe Ponce, l'his- 
loire de son monastere, fondd en 846 par le 
comte Gerard. Des quatre livres qui com- 
posent ce travail, le premier n'est qu'un re- 
cueil de bulles, de dipl6mes et de charles, 
pour servir comme de pieces justificatives a la 
jiartie historique qui occupe les trois au- 
tres livres. En general le principal but de 
cet ouvrage est d'etablir les droits de 1'ab- 
baye de Vezelay et sa dependance immediate 
du Saint-Siege. C'est pourquoi l'aulcur ne 
. commence sa relation qu'aux d6m616s 
qu'eut l'abbe Ponce avec Humbert, C'veque 
d'Autun. Ge qui les oceasionna fut une or- 
dination que Ponce fit faire dans son eglise 
par Helie, 6veque d'Orldans. Humbert 
pretendant qu'elle portait atteinte a ses 
droits, intenlit les clercs qu'Helie avait 
ordonn^s. Mais lePape Innocent 11 les ayant 
retablis, l'6v6que dAutun se desista doses 
pretentions entre les mains de l'abbe de 
Cluny. Henri de Bourgogne, successeur de 
ce prdlat, fit revivre la querelle. A peine 
eut-il pris possession du siege d'Autun 
qu'il fit summer I'abbd de Vezelay de coni- 
paiailre a son synode, de lui adr- sser les 



clercs qu'il voudrait faire ordonner, et de 
s*abstenir de I'adminislration des sacre- 
ments. Sur son refus, le preiat, aide de son 
frere le due de Bourgogne, exerca diverses 
hostilites contre le monastere. Mais voyant 

3u'elles ne pouvaient abattre la resistance 
e l'abbe, il !e fit ajourner dans les forgoes 
au tribunal du Pape Eugene III. Les deux 
parties s'y 6tant rendues, Henri demanda 
qu'il lui fut permis de prouver par tdmoins 
que l'abbaye de Vezelay avait de tout temps 
reconnu la juridiction de 1'eveque d'Autun. 
Ponce, alleguant que cetle mesure niellait 
en compromis les privileges accordds a son 
monastere par le Saint-Siege, d^clara qu'il 
fallait s'en tenir a la lettre de ces privileges, 
et que c'eiait au Pape a les deTendre. Mais 
Eugene l'ayant engage a se soumettre a la 
preuve testimoniale, les temoins furent pro- 
duits de part et d'autre. Les depositions 
de ceux de I'evGque n'etant pas concluantes, 
il demanda que le jugement flit renvoye sur 
les lieux, attendu, Jisail-il, qu'il avait d'au- 
tres temoins h qui lours infiiinites n'avaient 
pas permis de faire le voyage de Rome. Le 
Pape y consenlit; mais la nouvelle enquete 
n'eut point lieu par les retards affectes du 
preiat; et enfin f affaire fut terminee a l'a- 
miable et a 1'avantage de l'abbaye de Veze- 
lay, par la mediation du due de Bourgogne. 
Telle est la substance du second livre. — A 
la tfite du troisieme se trouvenl dix disli- 
ques qui en renferment le sommaire. Les 
vers en sont assez bons pour le temps. Ce 
livre roule entierement sur les contestations 
de l'abbe Ponce avec les comtes de Nevers 
et les habitants de Vdzelay. La necessite de 
se defendre contre les incursions des enne- 
mis avait oblige l'abbaye a se menager la 
protection des comtes 'de Nevers par des 
presents qu'elle leur faisait de temps en 
temps. Insensiblement la couturne lit, de 
ces largesses graluites, des prestations, aux 
yeux de ces seigneurs. Le comte Guillaume 
IV fut un des premiers qui les regarda. 
comme telles, et a ce litre pretendit que 
l'abbaye relevait de lui. Irrite des opposi- 
tions de l'abbe Ponce, il employa la violence 
pour faire rdussir ses desseins. Le Pape, 
informe de ses precedes, le menaca de rex- 
communication. Le comte, intimidede cette 
menace, demanda desjuges pour examiner 
ses pretentions. On nomma saint Bernard 
et Hugues de Tel. L'affaire fut pla'ulee 
devant eux le mercredi d'apres Paques de 
1'an 1146, au milieu de ce concours prodi- 
gieux de peuple et de grands du royaume. 
le souverain a leur tGte, que la predication 
de la croisade avail attires a vezelay. L'au- 
teur ne dit pas quel fut le jugement rendu 
par les commissaires. II nous apprend seu- 
lement que, deux ans apres, Guillaume, 
qui s'eiait fait Chartreux, fut devoi-e par 
un chien, en punition, dit-il, du mal qu'il 
avait fait a Vezelay. l)e ses deux fils qui 
avaient suivi le roi a la terre sainte, ie 
premier fut reduiten captivite, et le second 
n'echappa au naufrage a son retour quen 
faisant voeu de reparer tous les dommagas 
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que l'abbaye avail eu ti souffrir do I'injus- 
tieede son pere. II tint parole a son arrived; 
mais bientot apres il montra que ce vosu 
n'etait pas sincere. L't5v6que u'Autun se 
joignit a lui pour vexer de nouveau le mo- 
nast6re de Vezelay. Ponce, dans un voyage 
qu'il fit a Rome en ui6me temps que ce 
pr<3*at, le confondit en presence du Pape. 
II oblint egalcment de Sa Saintete des le t - 
tres qui sonimaient le comte, sous peine 
d'encourir la disgrace du Saint-Siege, de 
renclre justice a l'abhe. Guillaume, loin de 
deferer a cet ordre, souleva les habitants de 
Vezelay centre l'abbaye, et les engagea a 
former entre eux une confederation sous le 
litre de commune, pourse metlreen liberie. 
Ct s factieux, ayant pris les armes, firent 
irruption daus le munastere, en pillerent 
les meubles, maltraitcrenl les moines, et 
obligerent 1'abbe a prendre la fuite. line 
sentence d'excommunication lanc<5e conlre 
eux par les legats du Pape ne fit qu"aigrir lo 
nial. L'autorite royale, que Ponce appela a 
son secours, produisit un meilleur effet. 
Louis le Jeune, ayaut cite les parlies a sa 
cour en 1155, iniposa silence au comle et 
fit renlrer les rebelles dans le devoir. C'est 
par le r<5cit de ce fait que finit le troisieme 
livre, dans lequel il se trouve plusieurs 
lacunes, et enire autres une considerable 
que rediteur n'a pu remplir. 

L'abbe Ponce etant mort en 1161, les reli- 
gieux lui donnerent pour successeur Guil- 
laume de la Uoche Marlot, abbe de Saint- 
Martin de Pontoise, qui pretendait descendre 
de Charlemagne. Celte Election fit revivre 
les brouilleries avec le comte de Nevers et 
fut mSme travers^e par les religieux de 
Cluny. Soutenu par eux, le comte seplaignit 
qu'elle eut 6l6 faitesans sa participation, et 
conlinua de s'altribuer la suzerainete sur 
l'abba3'e, de m6me que les Clunistes s'en 
regardaient comme les supeVieurs spiriluels. 
Mais l'approbation qu'elle recul du Pape 
Alexandre rendit inutiles les efforts que Ton 
lit de part et d'autre pour la faire annuler. 
Le comte, excite parlacomlesselda.sa mere, 
n'en devintque plus anime conlreie nouvel 
abbd. Les exces auxquels il se porta furent 
tels que 1'abbe et les moines prirent le parti 
d'abandonner le monaslere pour aller im- 
plorer la protection du roi. Le comte, mande 
en cour.alieguases moyens de defense aux- 
quels les religieux ne manquerent pas de 
repliquer. On tint sur cesujet diverses con- 
ferences, qui aboulirent entin a une compo- 
sition entre les parties. Depuis ce temps la 
bonne intelligence fut parfaitement relablie 
enlre elles. Le comte partit en 1185 pour la 
terre sainle. L'auteur parle ensuile de la 
decouverte que Ton fit a V6zelay, en 1167, 
de certains herr'tiques nomm6s deonaires ou 
poplicains. L : abb6 Guillaume s'etant assure 
de leurs personnes, engagea les archevfiques 
de Lyon ot de Narbonne, les evfiques de 
Nevers et de Laon, plusieurs abbes et d'au- 
tres personnes edairees, a se rendre sur les 
lieux pour examiner la cause des accuses. 
1 s furent convaincus des le premier inlerro- 



gatoire. Quelques-uns se retracterent dans 
la suite; on leur tit subir l'epreuvo de l'eau 
el on leurimposa une penitence. Les autres 
au nombre de sept furent li vies aux flammes. 
Nous ne croyons pas devoir nous etendre 
sur ce fait que nous avons dejh rapporteail- 
leurs. Ainsi fini celte chronique. 

Entre les faits dont nous venons de don- 
ner la substance, e!le renferme quelques 
anecdotes et retrace quelques usages que 
nous <:ro_yons devoir mettre sous les yeux 
de nos lec:eurs. 

Dans Tenquete que le Pape Eugene fit 
faire en sa presence a l'occasion du demeie 
enlre revenue d'Aulun et 1'abbe de Vezelay, 
ce Ponlife, pour mettre les depositions des 
temoins a I abri de loute alteration, ordonna 
qu'on en fit trois copies, dont I'une fut rnise 
entre les mains del'evfjque, la seconde deii- 
vree a 1'abbe et la troisieme portee dans les 
archives du Saint-Siege. — Sous les pre- 
mieres annees du ponlificat d'Alexandrc III, 
un moine du prieure de Moret, dependant 
de vezelay, nomrae Rainard, sorlit avec les 
reliques de la sainte Vierge, de saint Pasilo 
etde plusieurs autres saints, pour aller re- 
cueillir les aum6nes des fiddles, afin de les 
employer a la reconstruction de son eglise. 
Or il arriva qu'eUint au dcla du territoire 
d'Amiens, dans un chateau appeie Arborea, 
les saintes reliques y opererent divers mi- 
racles qui y atlirerent un grand concours de 
jieuple; mais lors qu'il fut question de les 
remporler, quelque effort que Ton fit, jamais 
il ne fut possible de les tirer de I'eglise. 
Alors, dit notre auteur, un des freres qui 
accompagnaient Rainard eut la temerite de 
frapper de verges le brancard sur lequel 
elles etaient placees, comme si a cou[>s de 
fouet il eut voulu forcer les saints a sortir 
de ce lieu. La vengeance divine ne laissa pas 
cet attentat impuni. Le moine, qui s'apnetait 
Pierre, tomba aussit6t en paralysie et mou- 
rut peu de jours aprds. xemoin de ce pro- 
dige,le seigneur duchaleau, nomme Alelme, 
erigea dans cet endroit un monast6re, qu'il 
mil sous la dependance de Vezelay. On voit 
dans ce recit un nouvel exemple de celte 
superstition dont nous avons deja parie, et 
qui consistait a frapper a coups de verges 
les chasses des saints, lorsqu'on ne pouvait 
obtenir d'eux ce que Ton dusirait, dans la 
persuasion que e'etait la un moyen de les 
llechir. 

A l'occasion des conferences qui se tinrent 
a la cour du roi Louis le Jeune, pouraccor- 
der le due de Nevers avec 1'abbe de Vezelay, 
noire auteur nous fait connaltre un point de 
la jurisprudence du temps, qui merile d'Gtro 
remarque. Le comte s'etant plaint que 1'abbe 
Jul retenait en prison un de ses homraes, 
nomme Andre de La Palu, celui-ci repondit: 
« Cet homme est a moi depuis la tfite jus- 
qu'aux pieds, comme serf de mon eglise. » 
A quoi le comte repliqua qu'Andre n'avai.t 
reconnu cette servitude que parforce. L'abbe 
s'en etant rapporte la-dessus au jugement 
de 1'assembiee, on lui dit que la coutume de 
la cour royale eiait telle, que « lorsqu'un 
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himme ile condition servile etait rdclam6 
par un autre que eelui qui le possedait, ce 
dernier devait lo representer libre devant 
lesjuges. Mors, ajoute-t-on, s'il ne recon- 
nait pas d'autre maltre que eelui qui le pos- 
sede, le demandeur sera deboute de sa pre- 
tention; si,au conlraire, il se reconnait serf 
du demandeur, dans ce cas, il passera nu et 
ddpouille' de tout dans son domaine, et I'an- 
cien possesseur se saisira de tous ses biens, 
tantraeubles qu'immeubles, sans lui laisser 
autre chose que ce qu'il tient de la nature. » 
L'histoire de Vdzelay, dit Tabbe Legendre, 
est bien 6crite; I'auteur en homme d'esprit 
y defend vigoureusement les droits de son 
abbave. On y trouve mGme une liberie" et 
une franchise de paroles que bien des his- 
toriens n'ont pas toujours imitdes. 

Sans perdre le respect du aux souverains, 
Hugues blame sans devour le divorce de 
Louis le Jeune avec E16onore, et montre par 
le detail des provinces que le monarque fut 
t"' >rc<5 d'abaudonner, combien cette mesure 
fut contraire aux veritables interets de la 
France. Avant l'ddition que dom Luc d'A- 
chery a donnde de cet ouvrage, au tome ill 
de son Spiciltge, Andre" Duchesne en avait 
insert un fragment dans le IV* volume de 
ses Historiens de France. II s'en trouve aussi 
queltjues lambeaux dans VHistoiredelamai- 
son de Vergy,pav le meme editeur. 

Chronique des comtes de Nevers. — On 
attribue aussi a Hugues de Poitiers la petite 
Chronique des comles de Nevers, publico par 
le P. Labbe, d'abord dans le tome II de ses 
Melanges, et ensuite dans le lotne I" de sa 
Nouvelle bibliotheque des manuscrits ; mais 
I'dditeur avoue que I'ouvrage est anonyme 
dans les exemplaires qui lui ont servi de 
guides pour ces deux Editions. 

Qiioi qu'il en soil, voici le precis de ce 
qu"il renferme. Le comte" de Nevers tftait 
originairement fort resserre\ Le premier qui 
le possdda fut Rathier qui en rendit hom- 
mage au due de Bourgogne dont il relevait. 
Rathier ayant 6t6 tue" en duel par le cheva- 
lier Alichere, le comte" de Nevers rentra dans 
la possession de son seigneur suzerain, et y 
resta jusqu'a Richard le Juslicier, mori en 
923. Gelui-ci le donna a Laudii, seigneur de 
Mont.:eaux, dont le tils, nommd Renaud, 
ayant (Spouse" la fille de Hugues Capet, joi- 
gnit, en vertu de ce mariage , le comte" 
d'Auxerre, que sa femme Alix lui avait ap- 
porte" en dot, a eelui de Nevers. Le due de 
Bourgogne lui ayant declare" la guerre a 
cette occasion, il fut tue, en 1040, dans une 
bataille livrde aupres de Seignelay. Son tils 
Guillaume lui suceeda el tint le comte" pen- 
dant cinquanteans. II eut continuellement 
les armes a la main, et cependant il fut si 
bondconome, qu'il conserva toujours mille 
sous d'or dans ses cotfres. Sur la fin de ses 
jours, il employa cette somme a batir la ca- 
Ihdidrale de Nevers. Iljoignit le comt6 de 
Tonnerre a ceux de Nevers et d'Auxerre, 
qu'il tenait de son pere. II laissa deux fds, 
Guillaume et Renaud, dont le premier eut 
le comte de Tonnerre et le second les cha- 



teaux de Mailly et do Huban. lis moururent 
tous les deux avant leur pere. Renaud laissa 
un fils qui fut dleve" par son ai'eul et qui h6- 
rita de ses trois comtes. 

L'auteur parle ensuite de ses deux fils, 
Renaud, et Guillaume qui lui sucedda. C'est 
par le regne de ce dernier comte quese ter- 
mine cette chronique, dont le rdcit par rap- 
port aux premiers temps ne doit 6lre lu 
qu'avec beaucoup de discretion. 

Radier, sur la foi de Tritheme, atltribue 
encore a noire auteur un livre d'hisloires 
do son temps, et un recueil de leltres. Nous 
trouvons bien que Tritheme adjuge des ou- 
vrages de ce genre a Richard de Cluny, 
mais nous ne voyons nulle part qu'il fasse 
mention de Hugues de Poitiers. Enfin le 
P. Lelongnous parait lui donner tout aussi 
graluitement un Commcnlairesur les lamen- 
tations de Jdrdmie qu'il dit Gtre manuscrit a 
la Bibliotheque royale. Ce que nous pouvons 
aliirmer comme certain, c'est qu'il ne*se ren- 
contre point dans le catalogue imprirne" de 
cetie bibliotheque. 

HUGUES, moine de Saint-Sauvcur de Lo- 
deve, a compose" unelielulionde la conversion 
de Ponce de Lazare, fondateur de ce monas- 
tere, que Baluze a publico dans le lome III 
de ses Mdlanqes. 

HUGUES ETHERIANUS, originaire de 
Toscane,<Hait passe, versl'an 1170, a la cour 
de 1'empereur Manuel Comnene, qui avait 
pour lui une grande consideration. Cela 
ne l'empecha pasde prendre paiti pour ceux 
de sa nation, dans la grande querelle qui di- 
visait les Grecs et les Latins, et de composer 
en faveur de ces derniers un ouvrage dans 
lequel il prouve que le Saint-Esprit procede 
du Pere et du Fils. Ce traite" est divise" en 
trois livres et adresse" au Pape Alexandre. 11 
en a compose" un autre sur l'etat de I'ame, 
au sorlir du corps, dans lequel il traite de 
l'origine de Tame, de sa nature, de son union 
avec le corps, de leur separation, des sen- 
timents qu'elle 6prouve en l'autre monde, 
de la resurrection des corps et dujourdu 
jugement. Ces ouvrages imprimes a Bale , 
en 15'+3, se trouvent dans les liibliolhequ.es. 
des Pcvcs. 

HUGUES METELLUS. — N6 a Tout, vers 
Pan 1080,d'une famille hounete et opulente. 
Hugues Mdtellus eut pour premier maltre le. 
celebre docteur Tiecelin, sous la direction 
duquel il fit de grands progrcs dans les lel- 
tres humaines. lnstruit de la philosophie 
d'Aristote, il fallait 6tre sur ses gardes lors- 
qu'il argumentait. II s'appliqua aussi avec 
succes h la grammaire, a la rhetorique, a la 
musique, a I'arithmetique, a la geometrie, a 
1'astronomie et a la po6sie. Son talent pour 
les vers 6tait tel, qu'il pouvait en composer 
mille en se tenant debout sur un seul pied, 
et il avait acquis une si grande facilitdde 
s'exprimer, qu'il pouvait a son gr6 dieter 
des choses diffikentes a deux ou trois scri- 
bes a la fois. Aux beaux-arts iljoignit l'e- 
tude de la langue grecque, puis il alia dtudier 
la th6ologie et I'Ecriture sainte sous lo 
ccMebre Anjelme de Laon, qui enseignait 
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n'ors avcc uno grande reputation. II apprit 
d'eux a rdsoudre les diflicultes qui se ren- 
contrent dans l'Ancien et le Nouveau Tes- 
tament. Des Etudes aussi serieuses finirent 
par le d^gouter du monde, et dans le desir 
<le vaquer plus surement a son salut, il prit 
I'habit de chanoine regulier dans I'abbaye 
de Saint-Leon a 'Foul. 11 nous apprend lui- 
mfirae ce qu'etait sa vie avant et ce qu'elle 
devint apres sa conversion. Dans le ruonde 
il se rev&tait de fourrures pr6cieuses, se 
nourrissait de ce que la terre et l'eau pro- 
duisent de plusdeiicat, et nebuvaitquu des 
vins exquis. Mais lorsqu*iI fut devenu cha- 
noine regulier, il se couvrit de peaux de 
elievres et de brebis, vecut de choux , 
d'herhes sauvages, de legumes sees, et ne 
but que de l'eau ou d'une liqueur composde 
d'avoine fermentee, boisson ordinaire de 
ces nazar6ens blancs. C'est ainsi qu'il appe- 
lait les chanoines de Saint-Leon a cause de 
la couleur de leur costume. Hugues eSlait 
dans l'age mur lorsqu'il embrassa I'etat r<§- 
gulier, de sorte que Ton croit pouvoir fixer 
I't'poque de sa conversion entre les amines 
1115 et 1120. On ne possede aucun detail 
sur la vie qu'il mena dans le cloltre; mais 
les sentiments de piete rdpandus dans ses 
letlres donnentlieu de supposer qu'elle fut 
tres-edifiante. Quelques biographes preten- 
dent qu'il ouvrit une dcole a I'abbaye de 
Saint-Leon; mais quoiqu'ileut tousles talents 
ni''cessaires pour r^ussir dans 1'enseigne- 
ment, on ne possede pas de donne"es assez 
positives pour alTirmer qu'il les consacra a 
cut usage. Son edileur tixe l'epoque de sa 
inoil a I 'an 1157. 

Ses lettres. — II reste de Hugues Mtilel- 
lus cinquante-cinq lettres, dont on ne con- 
nait que deux manuscrits, 1'un de l'ancien 
college de Clermont et I'autre de I'abbaye 
de Sainte-G-enevieve. Dom Mabillon s'est 
servi du premier pour celles qu'il publia 
parmi ses Analectes ; mais l'abbe Hugo les 
revit toutes sur les deux manuscrits et les 
fit imprimer au tome 11 de ses Monuments 
de Vantiquiti sacrie. C'est d'apres cette 
edition que nous allons rendre compte des 
plus intdressantes. 

A saint Bernard. — La premiere est adres- 
sde a saint Bernard, abbe de Clairvaux. 
C'est un eioge de ses vertus et de ses ecrits, 
dans lequel Metellus prodigue jusqu'a la 
satidtd les mdtaphores, les antitheses et 
toutes les autres figures de rdthorique. On 
n'y trouve qu'aliegories et allusions conti- 
nuelles a divers traits de 1'Ecriture, de 
l'histoire, de la fable dont il fait l'application 
a la vie de saint Bernard et a la sienne; car 
apres avoir accorde" a ce saint abbe les 
louanges que lui meVitaient sa piete et son 
savoir, il parle de lui-m6me, et raconte les 
6garements de sa jeunesse, sou degoftt du 
monde et sa retraite dans le monastere de 
Saint-Leon. Quoiqu'il se regardat comme 
infinimenl infe>ieur a saint Bernard pour le 
nitrite de sa vie, cependant il ne laisse pas 
de lui donner des avis sur la pratique de 
rhumilitf; parcc qu'il est rare, dit-il, que 



le savoir et la saintete des niceurs se ren- 
contreuta un degre aussi Eminent sansGtre 
agiies par quelque vent d'orgueil, que Ton 
ne soupconne mfime pas. Toutefois il lui 
demaude" excuse de cette liberty qu'il qua- 
lifie a juste litre d'indiscrdtion, ce qui ne 
I'empficbe pas d'en commettre une seconde 
non moins insigne, lorsqu'il expose ainsi 
les motifs qui I'ontporte" a dcrire a ce grand 
horurae : « Ce que je vous ai dit, mon pere, 
c'est pour vous louer; pour me faire valoir 
aupres de vous en vous louant; pour me 
tirer par ce trait d'audace de 1'ohscurite 
dans laquelleje croupissais parmi !a foule 
innombrable des sots. » II ajoute cette re- 
flexion, qui vient a tout le monde en lisant 
sa lettre et qui aurait dil le porter ou a la 
supprimcr ou a en changer le style : « Peut- 
etre, dit-il, aurail-il mieux valu me taire 
que de me produire de la sorte, car j'ai 
clecouvert mon ignorance par une lettre 
impertinente, tandis que j'eusse ete philo- 
sophe en me taisant. » 

Soil qu'on eut critique cet eioge de l'abbe 
de Clairvaux, soil que Metellus apprehendat 
la censure de ses envieux, il les prevint par 
une lettre generate adressee a tous ceux qui 
frequentaientles ecoles chretiennes, etdans 
laquelle il leur fait voir qu'il n'avait lou6 
que ce qui meritail de I'etre, et que le men- 
songe et la flatterie n'cUaient entres pour 
Hen dans le panegyrique qu'il avail fait de 
re saint homme. Cette seconde lettre fait 
juger que Metellus prenait facileraenl feu 
lorsqu'on attaquait son bonneur ou ses 
talents. Nous aurons lieu de remarquer ail- 
lours d'autres traits semblables de sa viva- 
cite. 

A Tiecelin. — A la priere de Tiecelin son 
premier maitre, qui lui avait enseigne toutes 
les sciences, a l'exception de la theologie 
qu'il ne possedait pas, Metellus ecrivit un 
petit traite de la 'Frinite. II n'y dit rien ou 
presque rien de lui-ineme, et il n'y propose 
ce que I'Kglise croit dece mystere, que d'a- 
pres saint Augustin, saint Ambroise, saint 
Alhanase, saint Jer6me et Boece.dont il avait 
lu li'S ouvrages. II n'y a en Dieu qu'une 
nature, qu'une subslanceet trois personnes 
Tout ce qui est essentiel a la naluredivine, 
la toute-puissance, i'eternite, et tous les 
autres attributs sont communs au Pere, au 
Fils et au Saint-Esprit; et ce qui est relatif 
est propre a ces trois personnes. Engendrer 
est propre au Pere; fitre engendre est propre 
au Fils; prOceder est propre au Saint-Esprit 
qui procede du Pere et du Fils. 

A Innocent II et d Abailard. — La lettre 
qu'il ecrivit au Pape Innocent II avait pour 
butde l'engager a reprimer les erreurs que 
Pierre Abailard r6paudait, soil de vive voix, 
suit par ecrit, dans les Eglises de France. 11 
reconnalt la primnuie do I'Eglise romaine 
sur toutes les Eglises, le droit qu'elle a de 
decider les questions de la foi, et l'indefec- 
tibilite de sa croyance. 11 ecrivit egalement 
a Abailard pour I'obliger a retracter ses 
erreurs et a rentrer dans son cloitre atin 
d'y suivrc la regie qu'il avait professde. Un 
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peu moins d'amerlurne dans le z61e de Md- 
teltus 1'aurnit rendu pluspersuasif. 

A Albiron. — Albdron , archevflque de 
Treves, avait dtd reeueilli dans sa jeunesse 
par la mere de Mdtellus, qui avait fourni a la 
ddpense de son entretien et de son Educa- 
tion. Les obligations qu'il avait a sa famille 
rendent done excusable la liberty avec la- 
quelle il parle a ce prdlat dans la lettre qui 
lui est adressde. II lc reprend de ce qu'd- 
tant archevfique et ldgal du Saint-Sidge, il 
ne se met pas en devoir de remddier aux 
ddsordres scandaleux qui ddshonorent le 
clerg6 de sa province. 11 va plus loin encore 
et 1'accuse m6me de s'6tre laisse amollir 
comme les autres par les ddlices de l'Alle- 
magne. « Aujourd'hui, lui dit-il, on ne voit 
plus de Pliindes qui s'enilamme pour la 
gloire duTrds-Haut. Ou est le zele qui vous 
faisait sdcher pour les intdrfils de la maison 
du Seigneur? Votre 616011011, votre conse- 
cration, semblaient nous promettre un gou- 
vernement heureux. Voila, disions-nous, 
la paix qui va descendre avec cet hornme 
sur la terre; tnaiscette espdrance s'est bien- 
tot dvanouie. Je m'apercois que vous fites 
languissant. Les ddlices teutoniques vous 
ont dnervd. Les mels ddlicats de ces contrdes 
ont flattd votre gout et corrompu la vigueur 
de votre ame; vous ne voulez plus voir sur 
votre table que les poissons les plus recher- 
chds, tandis que les ouailles confides a vos 
soins demeurent en proie aux scorpions et 
a mille autres bdtes venimeuses. Vous ton- 
nez par des paroles menaganles qui ne font 
suivies d'aucun efl'et. Vous ressemblez ft 
I'dclair qui frappe vivement la vue parson 
dclat et cause une epouvante subite, mais 
qui n'a ni chaleur ni force pour embraser 
et consumer ceux qui Papercoivent. Vous 
transformcz ce feu passager en plaie , 
lorsque vous faites sucedder si prompte- 
inent et si mal a propos I'indulgence a 
la terreur. Levez-vous done, 6 rnon pere; 
sortez de ce sommeil Idlhargique ou vous 
Gtes plongd : Eveilloz-vous , dit le Sei- 
gneur, et je vous dclaircrai. » Ensuito, 
apres avoir parle" de la venue de 1'Ante- 
christ qu'il reprdsente comme proehaine, 
Metellusspdeifie les vices qui rdgnaient a Toul 
etaux environs, en ces ienues: Nonne vides, ut 
minora mala taceam, quot nefaria in terra 
nostra abundant? Ccrle vides quod sanguis 
sanguinem tangit; cognalus cognatam tangere 
non erubescit ; certe vides quia sanguis san- 
guinem fundit, proximus proximum morli 
committere non horrescit, filius in annos pa~ 
trisinquirit, etc. II presse le legat d'assem- 
bler un concile, et d'user du pouvoir des 
deux glaives auxquels il lui dtait si facile 
de recourir. II convient qu'Albdron ne 
manquait pas de lumieres et qu'il prenait 
soin do son diocese, mais il voulait qu'il 
dtenditson zele sur les dioceses limitrophes, 
qui lui dtaient soumis en sa quality do md- 
tropolitain. Saint Bernard, qui avait pris 
aupres du Pape Innocent II la defense de 
]'archev6que do Treves, ne s'accorde pas 
tout k fait avec Mdtellus sur la situation 



des choses. II ne dissimule pas que les 
dioceses qui relevaient de la mdlropole de 
Tr6ves ne fussent tellementddrangds, qu'on 
n'y reconnaissait plus ni ordre, ni justice, 
ni honneur, ni religion; mais il soutient 
qu'Albdron n'dtait ni une ombre ni un 
fantftme d'archevdque ; si son zdle ne por- 
tait pas de fruit ailleurs que dans son dio- 
cese , e'est qu'on lui avait donnd pour 
suffragants de jeunes prdlats de quality, 
qui, au lieu de le seconder, le traversaient 
et contrariaieiit tous ses bons desseins, et 
encore ces suffragants avaient-ils pour sup- 
plier a leur ddfaut d'action des archidiacres 
d'un zele aussi dcleird que solide, tdmoin 
Henri, aichidiacre de Toul. Cependanl, mal- 
grd le ton plaintif de ces diffaroalions, on 
peutdire que Mdtellus, voisindu diocese de 
Treves, et lid intimemenl avec le prdlat qui 
le gouvernait, devait dtre mieux informd 
de cequis'y passaitque I'abbdde Clairvaux, 
qui en vivait a une distance (res-dloignde. 

A Henri de Lorraine. — Dans une lettre 
a Henri de Lorraine, dvfique do Toul, 
Mdtellus lui donne avis qu'il se trouve dans 
son diocese des hommes infectds d'erreurs, 
qui, apres les avoir rdpanduesdans le secret, 
commencent a les publier tout haut. lis 
ddtestent le mariage, lui dit-il, ont en hor- 
reur 16 baptdrne, tournent en decision les 
sacrements de 1'Eglise, abhorrent le nom 
chrdtien.et vivent comme des betes. C'etaient 
les henriciens, dont nous avons ddja parld, 
et les petrobusiens que saint Bernard com- 
baltit de vive voix, et contre lesquels il 
dcrivit au comte de Saint-Gilles pour les 
empecher de dogmatiser a Toulouse comme 
ils avaient fait a Lausanne, au Mans, a. 
Poitiers, a Bordeaux et ailleurs, vers les 
anndes 1146 et 1147. Hugues exhorte cet 
evoque a assembler son concile et a prendre 
tous les moyens [convenables pour dissiper 
cette Idgion de Satan. 

A niloise. — Plus Mdlellas s'est appliqud 
a rendre Abailard odieux dans ses leltres au 
Pape Innocent II, plus il a affectd de relever 
le savoir et les vertus d'Hdlo'ise dans les 
deux lettres qu'il lui a adressdes. II avone 
loutefois qu'il ne la connaissait que do 
imputation. Pour la renseigner sur sa per- 
sonne, il lui dit ce qu'il est, ce qu'il a did, 
ft quelle est sa patrie. 11 lui vante son 
talent podtique et les ouvrages qu'il a 
dcrits en vers. II lui fait remarquer que sa 
ville natale avait deux noros. Le nom de 
Leucha ou Leuque lui venait de la blancheur 
de ses hommes et de son vin blanc, et celui 
de Toul , lui fut donnd depuis la conqudte 
de Tullus, sous le due Cdsarien. 

A Girard. — Gdrard, moine d'un esprit 
dprouvd, avait proposd a Mdtellus deux 
questions sur 1'Eucharistie. Dans la pre- 
miere, il demandait si I'on doit recevoir 
chaquejour lecorpsde Jdsus-Chiist; et dans 
la seconde, si e'est son vrai corps que Ton 
conserve sur l'autel, ou si ce n'est pas la 
figure du corps rdgnant dans le ciel. A la 
premiere, Hugues rdpond par les paroles 
de saint Ambroise et de saint Augustin, que 
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I'd) doit recevoir 1c corps de Jdsus-Christ 
toules les fois que I on en esl digne , et il 
est a ddsirer que l'on puissc s'en appro- 
cher chaquc jour, parce que pdchant cliaque 
jour, nous avnns chaque jour Ltesoin de ce 
remede. En recevant lecorpsde Jdsus-Christ, 
notro vie devient meilleure et nos pdches 
nous sont remis. Celui qui est dans la vo- 
lontd de pdcher ne doit pas approcher de 
la table du Seigneur; mais an contraire, 
s'ila quitte entidrement la volontdde pdcher, 
il peut approcher avec confiauce de I'autel, 
quoique jusque-la il ait die" pdcheur. Sur la 
seconde question , Hugues rdpond qu'en 
effet saint Auguslin trouvait une figure 
dans ces paroles du Sauveur : Si vous ne 
mangez la chair du Fils de I' homme, etc., 
parce que Jdsus Christ les avait pronon- 
cdes pour annoncer sa passion, ct signifier 
h ses amis l'union spirituelle qui devait 
exisler entre le clnf et les membres" par 
l'opdrnlion de la charild. Mais il cite d'au- 
tres passages des Merits de ce Pere, ou il dit 
neltemenl que nous recevons dans le pain 
encuarisliquc celui-la rnerae qui a did atta- 
chd a la croix, et le sang qui a could de 
son cOld. II prolestc qu'il le croit ainsi, et 
rapporte ce qui est dit de la prdsence rdelle 
dans le conciled'Ephdse, dans saint Jerome, 
dans saint Ambroiso, et ce qu'en croit J'E- 
glise romaine, dont la foi, dit-il, n'a jamais 
did souillde d'erreur. 

A Gerland. — Gerland, homme d'esprit et 
de savoir, mais ini'ectd de I'hdrdsie defidren- 
ger, la propageait parmi le peuple. II s'ap- 
puyait ordinairement de I'auloritd de saint 
Augustin, et soutenait que ce Pere avait 
pris dansun sens figure* les paroles de Jdsus- 
Christ a ses disciples touchant I'obligalion 
de manger son corps et de boire son sang. 
Mdtellus lui dcrivit pour lo ddtromper, en 
lui exposant le vrai sentiment de saint 
Augustin. II dit que ce Pere reconnaissait 
en ell'ctdans les paroles du Sauveur unsens 
figurd, mais que ce sens supposait la rdalitd; 
qu'il enlendait ces paroles de Jesus-Christ a 
ses apOtres de la communion spirituelle de 
son corps et de son sang, qui n'est commune 
qu'aux bons, et non de la communion sacra- 
menlelle qui est commune aux bons et aux 
mediants. Telle dtait la pensde du Sauveur, 
enmme on le voit par le teste dvangdlique, 
car aussilot aprds avoir dit : Si vous neman- 
gez la chair du Fils de I homme, etc., Jdsus- 
Christ ajoute : Celui qui mange ma chair et 
boil mon sang demeure en moi et moi en lui. 
Or il y en a beaucoup qui mangent la chair 
du Seigneur et qui ne demeurent pas en 
lui, ou qui ne sont passes membres. Hugues 
convient encore que dans le sentiment de 
saint Augustin, la communion, ou romme il 
dit, Incorporation sacramentelle de Jdsus- 
Christ, est une figure ou un signe del'uuion 
par laquelle nous sommes et serons unis 
avec Jdsus-Christ. Mais pour montrer qu'en 
dehors de ces sens ligurds que le saint doc- 
teuiufdcouvrait dans I'Eucharistie, il croyait 
nettement qu'elle est le vrai corps et !e vrai 
sang de Jdsus-Christ, il rapporte ses paroles 



sur Implication d'un psaume. « Le mdme 
sang, dit-il, que les Juifs, persdeuteurs de 
Jdsus-Christ, ont rdpandu a dtd bu ensuite 
par ceux qui ont cru en lui. » Geiland rnait 
que le corps de Jdsus-Christ put dire en 
divers lieux dansle radme moment, mais il 
neniait pas qu'il fut nd d'une vierge, qu'il 
fut entrd dans la chambre des apOtres les 
noites fermdes. Hugues dit qu'en croyant 
run on ne doit pas nier 1'aulre, puisqu'ils 
sont dgalement contre les regies de la nature. 
II ajoute que si le pain sanctiGd n'est pas le 
corps, mais la figure du corps de Jdsus- 
Christ, e'est sans raison que 1'apotre dit que 
ceux qui le mangent indignement, mangi-nt 
leur propre condamnation ; et il n'y aurait 
pas plus de raison de prel'drer le pain sanc- 
tifid sur I'autel au pain bdnit par le pretre a 
la table commune. Hugues explique ainsi les 
motif's de cette prdtdrence. C'est que celui 
qui sanctifie sur I'autel et celui qui est sane- 
titid esl le meme. C'est le mdme quiimmole 
et qui est in. mold; Dieu esl homme, prdtre et 
vic.ime. C'est pourquoi le pain ainsi sanctifid 
peut remetlre les pdchds, ce que ne fait pas 
)e pain bdnit a la table commune. Ne discu- 
tons [>oint les grandeurs de Dieu par les 
iumieres de ia raison ; la foi doit nous les 
rendre vendrables. II rapporte ce qu'on lit 
dans la Vie de saint Grdgoire le Grand, qu'a 
sa pricre, lepain consacrd sur I'autel prit la 
figure de chair; et aprds avoir cild un pas- 
sage de saint Auguslin en faveur de la prd- 
sence rdelle, il presse Gerland do se rendre 
au sentiment unanime des personnes de 
pidld et de savoir, qui croient fermemeut 
que le pain sanctifid sur I'autel n'est plusdu 
pain, mais le corps vivant de Jdsus-Christ, et 
la doctrine du Saint-Sidge qui, coui'ormdmciii 
a la foi de saint Pierre, a toujours cru ce 
qu'il croit encore touchant le corps etle sang 
du Seigneur dans I'Eucharistie. 

Les lettres trente-septieme et trente-hui- 
tidmecontiennent la solution de deux ques- 
tions sur les anges. On avait demandda Hugues 
pourquoi les anges sont appelds animaux 
dans I'Ecnlure, et pourquoi Dieu a rachete 
les hommes et non les anges ? A la premidre 
question il rdpond que les anges sont ap- 
pelds animaux, non a cause de leur nature, 
mais de leur innocence, comme les ames des 
saints sont quelquefois figurdes sous les 
embldmesdc bmuls et de brebis. 11 dit sur 
la seconde, que Dieu a raehetd rhomme, 
parce que, pdtri d'argile et entraind au 
[tdchdpar l'amour qu'il avait poursa femtue, 
il s'est repentidesafaute; au lieu que I'ange 
a pdchd par orgueil, par ingratitude, et n'a 
point tdmoignd de repentir. 

A Foulques. — Nous avons deux lettres 
adressdes a un de ses amis nommd Foulques. 
La premidre roule sur un passage de saint 
Auguslin, ou ce docteur ddfend d'admettre 
5 la pdnitence ceux qui sont retombds dans 
le crime. Mdtellus prouve fort bien que ce 
passage ne doit s'entendre que de la pdni- 
tence publique et solennelle, qui, en efi'et, 
ne s'accordait qu'une fois. Dans la seconde, 
l'auleurapids avoir complimenld son cones- 
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pondaiU sur ce qu'il avait quitt6 l'6lude do 
la philosophic pour se livrer 5 celle de la 
religion, l'entretient des dilKrentes sectes 
de philosophes et tombe sur les dialectieions 
de son temps, dont il trace un portrait qui 
n'est rien moins que flatteur. 11 les accuse 
de faire plus de ruauvais livres que chacun 
d'eux n'en peut compter, ni lire, ni coni- 
prendre. II fitiit sa lettre en opposant la cer- 
titude de nos mystcres a tous les vains sys- 
temes dela philosophic humaine. 

Au college des cardinaux. — L'etablisse- 
ment du nouvel ordre des Norbertins ou 
religieux de PrtSmontre causa tantde duplai- 
sir a Hugues qu'il se plaignit aux cardinaux 
qu'ils soulfrissent une aussi grande variety 
dans les differenis costumes des ordres 
religieux. II remarque qu'on n'obtient pas 
Je royaumedescieux parlacouleuretlaforme 
des habits, mais par la purete des mueurs. 
Si elles se corrompeut, ce ne seront pas les 
■vtHements qui rendront l'Eglise heureuse. 
II prel'erele surplis des chanoines de Saint- 
Augustin k la tunique des Norbertins, et dit 
que ceux-ci etaient de date toute recente, 
tandis que les chanoines reguliers existaient 
depuis plus dedeux cents ans. Hugues parle 
apparemment de quelque congregation par- 
ticuliere de chanoines reguliers, puisque 
deux lignes plus ba.s il fait auteur de la 
regie des chanoines le Pape Urbain, mort 
martyr en 223, et qu'il attribue a saint Au- 
gustin celle que 1'on suivail dans son monas- 
lere de Toul, voisin de celui de Saint-Man- 
suy. II survint quelque difficult qui occa- 
sionna du refroidisseruent entre ces deux 
abbayes. Hugues n'en explique pas bien la 
raison, mais en recommandant a Thierri, 
moine de ce monast6re, les devoirs de la 
charite, il a grand soin de I'humiliev enlui 
disant que les religieux c<§nobites sont 
etrangers au sacerdoce; qu'ils usurpent 
pour les manger les pains de proposition 
dont l'aliment n'est permis qu'aux pi-edica- 
leurs ; qu'il n'en est pas des moines comine 
des clercs. A ceux-ci il appartient de paitre 
les brebis, ct aux moines de pleurer, mais 
non d'enseigner. II convienl toutefois quo 
saint GnSgoire le Grand, Grdgoire VII et 
Urbain II onf, sous I'habit monastique, gou- 
vern6 l'Eglise romaine et enseigne. Mais 
pouvait-il ignorer que depuis le concile 
d'Aix-la-Chapelle, en 817, il y avait eu des 
ecoles publiques dans uu grand nombre de 
monasteres de l'ordre de Saint-Benoit, 
ecoles fi-equentees par les la'iques et par les 
moines? 

A Foulques. — Un jeune homme nomine" 
Foulques, d'un naturel exquis et d'nn esprit 
encore plus distingue, avaitadrossea Metellus 
deux questions qu'il le priait de r6soudre. 
La premiere demandait pourquoi Dieu avait 
er6(5 1'homme, puisqu'il savait qu'il devoit 
tomber, et la seeontle, ce que 1'on devait 
penscr de la crainte. II rdpond a la premiere, 
que Dieu ayant cree I'arige et I'homme pour 
meriler, il* a du leur laisser le pouvoir de 
faire le mal. Par rapport a 1'homme, il 
ajoute que si Dieu a pr6vu sa chute en 



le errant, il a en meme temps prepaid 
un remede si excellent pour le relever, 
qu'il devait en etre plus grand apres etre 
tombe. C'est pourquoi il appelle cette chute 
une chute heureuse, puisqu'elle nous a pro- 
curd leVeibe pour Kedempteur. 11 s'dtend 
tr6s-loi:guement sur les effets de cette 
Redemption, sur la sagesse etla toutc-puis- 
snnce de Dieu, qui sait tirer le bien du 
mal, et qui ne permet meme le mal que 
pour un plus grand bien, etc. Pour salisfaire 
a la scconde question, il distingue deux 
sortes de crainte, dont il retrace d'apres 
J'Eeriture et la tradition les caracteres oppo- 
ses. « L'une, dit-il, est la crainte filiate qui, 
jointe a I'amour, fait parlie des sept donsdu 
Sainl-Espril; l'autre est la crainte servile, 
loujours accompagnee d'une raauvaise vo- 
lonte, qui n'envisage que la peine sans se 
proposer pour fin la justice. Par cette crainte, 
il est vrai, il 6vite la peine, parce qu'on 
realite il n'en soulfre pas une aussi grande 
que s'il ne faisait aucun bien. En ell*et , 
comme le dit un certain docteur, dans celui 
qui n'a point la foi, la peine tempoieile 
tient lieu de satisfaction; a plus forte raison, 
par consequent, le bien que fait un fidele, 
adoucira-l-il pour lui la rigueur des suppli- 
ces de l'eternite. » Nous ignorons quel est le 
docteur auquel Metellus a emprunie ce qu'il 
avance sur la satisfaction des peines des inli 
deles. Ce ne peut etre un Pere de l'Eglise, a 
moins qu'il n'ait altero son texte. Pourlant 
son assertion sur la difference entre los 
deux craintes n'en est pas moins conforme 
a la doctrine de saint Auguslin, dont il cite 
plusieurs passages tres-bici choisis. 

A I'abbt Simon. — Les deux dernieres let- 
Ires sont adressdes a Simon, abbe de Saint- 
Ciement,h Metz.Dans la premiere, Metellus 
faitl'elogede ses vertus, deson amour pour 
les pauvres,de sa liberalite envers les etran- 
gers, de la douceur de son gouvernement ; 
dans la seconde, il rdpond a une question 
que Simon lui avait proposee, savoir, si la 
penitence imposec par un confesseur, quel- 
que legere qu'elle soil, peut etre regardee 
comme suffisante; et si 1'absolution donn6e 
par un mauvais pr6tre ne doit laisser aucune 
defiance au penitent. Hugues rdpond que 
cette explication est valide si le penitent 
accomplit avec toute la ferveur dont il est ca- 
pable la penitence qui lui est imposee. La 
raison qu'il en donne, c'est que c'est Dieu 
lui-m6me qui opere dans le sacrement ; c'est 
lui qui absout ou qui baptise par le minis- 
tere du pretre, dont le merite ou le demerke 
ne font rien al'elletdu sacrement, parce que 
ce n'est pas par le merite de sa Vie qu'il re- 
met les peches, mais parson office et en rai- 
son de son caractere de prGtre. 

Jcgement cniTiQDE. — Quelque restraint 
que soit I'extrait que nous venons de don- 
n.or des letires de Hugues Metellus, il sullit 
cepeuuant pour moutrer qu'elles meritent 
d'etre lues, soit a cause des questions im- 
pot tantes que I'auieur y iraile, soit a cause 
de la maniere exacte el rigoureuse avec la- 
quelle il les discute. Elles sont- d'ailleurs 
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dcrites avec esprit, quoiqu'on ne retrouve 
dans son style et dans sa latinitd, ni I'dld- 
gance, ni la douceur, ni la puretd des dcri- 
vains du sidcle d'Auguste, qa'il avail cepen- 
dant dtudids dans sa jeunesse. II emploie 
souvent des terraes barbares, il court apres 
les jeux de mots, les consonnances el I'uni- 
formild des lerminaisons. Cependant, malgrd 
cos ddfauls, il'faut avouerque Mdtellus avait 
une Erudition peu commune pour son lemps; 
il avail puisd les principes de la saine thdo- 
logie dans l'dtude rdfldchie des Peres, et il 
eut assez de gout pour prdfdrer leur mdthode 
simple, noble, lumineuse. aux subtilitds 
vaineset alambiqudps de l'dcole. Si les mai- 
tres qui dirigerent ses Etudes Iui eussent 
appris a rnetlre plus de correction dans son 
style, plus de choix dans ses pensdes, plus 
dejustesse dans ses raisonnements, moins 
de petulance dans ses invectives, de licence 
dans ses rdprimandes, d'aifectation dans l'd- 
talage de son savoir, sansaucun doute, avec 
la sagacitd d'esprit et la chaleur d'imagina- 
lion que la nature lui avail ddparlies, il au- 
rait pu devenir un modele pour ses contem- 
porains, et un auteur estimable auxyeux de 
la posterity. Voila ce que nous pensons de 
sa prose; sa podsie est infiniment au-des- 
sous de celte appreciation. Content des pen- 
sdes et des sentiments vulgaires, il ne donne 
a ses vers ni I'air de noblesse, ni le ton de 
dignitd qui convient a ce genre de compo- 
sition; souvent nieme il ndglige les regies 
de Fart. Ses podsics consistent en une fable 
du Loup et du Berger, ou l'auteur n'a garde" 
ni la ddcence, ni le respect du a la religion; 
divers problemes sur les leltres de 1'alpba- 
bet et quelques dpigrammes sur les mystd- 
res et des sujets profanes. On les trouve a la 
suite de ses lettres dans 1'ddition de l'abbd 
Hugo, et la Bibliolheque lorraine de dom 
Calmet. 

HUMBERT, dvfique de Wurtzbourg, gou- 
veina celteEglisedepuis819jusqu'au 9 mars 
8V2. dpoque de sa mort, que par erreur le 
P. Lecotnte avance de huit ans. II se trouve 
quelquefois qualifid chordveque, c'est-a-dire 
coadjuteur de I'archeveque de Mayence , 
Heistulfe, dont il dtait suffragant. On a de 
lui unelettre qu'il dcrivitau cdldbre Uaban, 
qui d'abbd de Fulde dtait montd surle sidge 
de Mayence, pour lui demander les dciits 
qu'il avait composds sur Y Heptateuque. On 
la trouve imprirnde avec les quatre vers dld- 
giaques qui la suivent, a la tele du Commen- 
tairesur les Juges etRuth, le seul que llaban 
lui envoya avec une lettre qui sert de pre- 
face a son livre, ou, si Ton veul, d'dpitre 
dddicatoire. La lettre etles vers de Humbert 
sont trds-honorables a la mdmoire deRaban, 
qui y est reprdsentd comme un des appuis 
de l'Eglise en ce temps-la, et Pornement de 
son sieele. L'auteur y fait aussi i'dloge de 
plusieurs de ses ouvrages, qui se trouvaient 
des lors rdpandus dans le public. Raban, 
dans sa rdponse a Humbert, s'excuse de ne 
pouvoir lui faire copier, ni le Commentaire 
sur Moise, ni celui surJosue", parce que Frd- 
culfe ne lui avait point encore ronvoyd le 



premier, et qu'il avait expddid I'auire a 
Utrecht, a la priere de saint Friduric. On 
voit par la que l'auteur ne s'dtait rdservd 
aucun exemplaire de son ouvrage. 

HUMBERT, un des plus grands bommes 
de son temps, et le premier Frangais bien 
connu, qui ait dtd revetu de la pourpre 10- 
maine, naquit en Bourgogne dans les pre- 
mieres anndes du xi' sidcle. Ses parents, 
d'ailleurs inconnus, le consacrdrent a Dieu 
de bonne heure dans le monastere de Moyen- 
Moutier, oil il prit 1'habit religieux en 1015, 
sous l'abbd Hardulphe. Apres s'dtre rendu 
habile dans les sciences, et surtout dans la 
langue grecque, chose assez rare a cette 
dpoque, il les fit fleurir dans son monastdre, 
ce qui lui mdrita la bienveillance de Bru- 
nnn, dvdque de Toul. II dtait encore a 
Moyen-Moutier en 1049, lorsque ce prdlat y 
passa en se rendant & Rome. Brunon l'em- 
mena avec lui, et I'ordonna archeveque de 
toute la Sicile, ravagde alors par les Ara- 
bes. Son dessein dtait d'y rdt iblir la religion 
chrdtienne que ces barbares avaient presque 
ddlruite. Mais Humbert ayant dtd empdchd 
de pdndtrer dans cette lie par les Normands 
qui occupaient la Pouille et la Calabre, Bru- 
non, qui prit le nora de Ldon IX apres son 
dlection au souverain pontificat, le.relint 
auprds de lui, et le crda cardinal dvdque de 
Blanchc-Selve, en 1051. Ce prdlat, lid inti- 
mement avec le Pape, I'accompagna dans 
tous ses voyages, fut admis a tous ses con- 
seils, et fut, en 1053, envoyd legat a Cons- 
tantinople pour ulcher de rdtablir l'uniou 
entre les Eglises grecque et latins. Le pa- 
triarche Michel Cdrularius ayant refusd de 
le voir, ainsi que ies deux Idgats qui 1'nc- 
compagnaient , ils alldrcnt a la grande 
dglise, ddposdrent sur le maitre-autel, en 
prdsence du clergd et du peuple, un acte 
d'excomniunication contre le patnarche, et 
sortirent, suivant l'Evangile, ensecouant la 
poussidre de leurs habits et en criant :« Que 
Dieu voie et vousjuge! » Le plus grand 
succds de cette Idgation fut la conversion de 
Nicdtas Pectorat, qui, apres s'dtre d'abord 
ddclard contre l'Eglise romaine, se rendit 
aux raisons du cardinal et abandouna le 
schisme. La mort du Pape Ldon IX rappela 
les Idgats a Rome, ou Victor II, successeur 
du Pontife, tdoioigna a Humbert la plus 
grande bienveillance. II I'envoya mdme au 
Mont-Cassin pour tdcher de rdtablir 1'ordre 
dans ce monasidre, en rdvolte contre le 
Saint-Sidge. Cette preuve de confiance faillit 
couter cher au cardinal, qui manqua d'etre 
assassind, el qui finil cependant par rdus- 
sir dans son entreprise. Tel dtait le mdrit.o 
d'Humbert, qu'il fut question de I'dlire pour 
succdder a Victor II, qui l'avait nomme bi- 
bliothdcaire et chancelier, fonctions qu'il 
conlinua de remplir sous Etienne 111 et Ni- 
colas II. II assista, en 1059, au concile de 
Rome, ou Bdrenger reconnut ses erreurs. 
Humbert futchargd de dresser la profession 
de foi que cet hdrdsiarque signa. Bdrenger 
se rdtracla ensuite, et chargea d'injures le 
cardinal Humbert, qui alors ne vivait plus, 
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mais qui tronva un zdl6 defenseur dans la 
personnc de Lanfranc, archeveque de Can- 
terbury. On est partage sur l'epoque de sa 
mort; 1'opinion la plus commune est qu'elle 
arriva au plus tard en 1063. 

Contre Michel Cirularius. — Humbert a 
Jaisse" plusieurs ouvrages,qui toos marquent 
une vaste Erudition. Le premier, par ordre 
de date, est sa rdponse a la lettre de Michel 
Cerularius, patriarche de Constantinople, et 
de Leon, eVeque d'Acride et metropolitan! 
de Bulgarie. On ignore quels motifs enga- 
gerent notre cardinal a ecrire contre cette 
lettre, puisqu'il portait. lui-m§me la refuta- 
tion que le Pape Leon IX en avail faite. 
Quoi qu'il en soit, apres- un petit pr6am- 
bule de bon gout, il en divise le texte par 
articles et rdpond ensuite a chacun, imitant 
en cela ce qu'avait deja fait saint Auguslin 
dans sa refutation des dcrits de Julien d'E- 
clnne. II ecrivit cette reponse en latin, apres 
quoi l'empereur la fit traduire en grec par 
Paul Smaragde, et donna ordre qu'on la con- 
servat dans les archives de Constantinople. 
Nous ne nnus arreterons pas a en donner 
une analyse, que tout le monde peut re- 
trouver dans VHistoire de l'abbe Fleury ; 
seulement nous observerons que les matieres 
qui sont traitees dans cet ecrit ne sont ni 
graves, ni importantes; il s'agit de repous- 
ser les reproches, ou plutdt les calomnies, 
dont les schismatiques grecs chargeaient 
l'Eglise latine, parce qu'elle usait de pain 
azyme dans le sacrifice de 1'autel; qu'elle 
jeunait le samedi; qu'elle mangeait du sang 
etdes viandes suffoqudes, et qu'elle inter- 
rompait le chant de V Alleluia pendant le ca- 
reme. Humbert repond a tous ces reproches 
avec autant de science que d'esprit, et con- 
serve partout I'avuntagesur ses adversaires. 
Des thtiologiens habiles cependant lui re- 
proclient d'attribuer aux Grecs certaines 
consequences qu'il tire de leurs Merits, en 
les prdsentant comme des dogmes qu'ils 
s'obstinaient formellement a soutenir. II en 
use de meme dans 1'ecrit suivant, et le car- 
dinal Bona juge que, par un trop grand zele 
a defendre les riles latins, Humbert donna 
quelquefois dans la minutie. 

Refutation d'undcrit de Nice'tas. — Nic6tas 
Peclorat etait un moine studite qui adres- 
sait a l'Eglise latine les ruSmes reproches 
que le patriarche de Constantinople, et de - - 
l'endait de plus le mariage des pretres; sur 
quoi Humbert s'est cru autorise a accuser 
les Grecs de J'h6r6sie des nicolaites. L'ecrit 
de Nicolas etait un peu vif; mais Humbert 
lui repondit sur le meme Ion, et peut-fitre 
avec plus de hauteur. 11 trouve mauvais 
qu'au lieu de vaquer aux exercices de la vie 
monastique, conform£ment aux decrets du 
concile de Chalcedoine, il se soit inge>e" 
dans des disputes religieuses, et que, de son 
propre mouvement, il ait os6 attaquer l'E- 
glise romaine. 11 rejette avec m^pris ce 
qu'il avail dit de la consubstantialite du 
pain lev6avecl'homme, et I'application qu'il 
fait du passage de saint Jean touchantl'eau, 
l'esprit et le sang, et montre que ce passage 
Dictions, de Patrologie. HI. 



n'a aucun rapport a 1'eucharistie, mais seu- 
lement au baptGme ou.' l'esprit sanclifie, ou 
1'eau purine et ou le sang rachete 1'homme 
baptisd. II lui fait un crime d'avoir dit que 
l'esprit vivifiant etait demeure en Jesus- 
Christ aprfis sa mort; parce qu'on pouvait 
conclure de la que Jesus-Christ n'etait pas 
mort reellement, ni consequemment ressus- 
cite. II s'arrfite peu aux. objections de Nice- 
tas contre les azymes, sous pretexte qu'il v 
avait suffisamment repondu dans son ecrft 
contre Michel Cdrularius ; mais il remarque 
qu'on ne pouvait dire que le Sauveur eut 
fait la Paque le treizieme jour de la lune, 
d'dbord parce que, selon la Joi, on ne devait 
la commencer que le quatorze au soir, et 
ensuite parce qu'il 1'aurait faite avec du 
pain fermente, ce qui etait egalement d6- 
fendu par la loi. II rejette comme apocryphes 
les constitutions qui portent le nom des 
apdtres, et leurs pretendus canons. 

II releve ensuite une erreur de cet ecri- 
vain, qui avait fait presider le sixieme con- 
cile general par le Pape Agathon, qui n'y fut 
present que par ses J6gats. Ce concile s'as- 
sembla pour la condamnation des monothe- 
liles, et non pour introduire des nouveautea 
parmi les Romains. Les canons que 1'on 
objecte sous son nom ont <St<5 fabriques ou 
alters par les Grecs. Le Saint-Siege ne les a 
jamais recus, ni ceux de Trulle, que les 
Grecs atlribuent a ce sixieme concile. Si le 
Pape Agathon avait voulu toucher aux tra-. 
ditions de ses predecesseurs, les Romains 
ne l'auraient pas ecoute. Le cardinal Hum- 
bert rapporte un fait qu'on ne lit nulle part 
ailleurs; sayoir, qu'apres le concile, l'empe- 
reur Constantin Monomaque, se trouvant 
danslson palais avec les 16gats du Saint- 
Siege, leur demanda comment l'Eglise ro- 
maine offrait le saint sacrifice. Us repon- 
dirent : Dans le calice du Seigneur, on ne 
doit pas ofl'rir du vin pur, mais du vin m61e" 
d'eau. Si Ton offre du vin pur, le sang de 
Jesus-Christ s'y trouve sans nous; mais en 
y melant le vin et l'eau, le sacrement spiri- 
tuel devient parfait. Au contraire, I'hostie 
que I'on offre sur 1'autel ne doit avoir aueun 
melange de levain, parce que la sainte Vierg& 
a.concu et enfante Jesus-Christ sans corrup- 
tion. II estd'usage, dans l'Eglise, de ne point 
ceiebrer le sacrifice sur de la soie ni sur une 
etoffe leinte; mais sur un linge blanc, parce 
que le corps du Seigneur fut enveloppe dans 
un linceul blanc. Par cette raison, I'hostie doit 
etre exempte de levain, ainsi qu'il a ete or- 
donne par le Pape saint Sylvestre. Cette tra- 
dition de l'Eglise romaine plut a ce prince. 
On vort ici qu'Humbert citait lui-meme des 
ecrits apocryphes, puisqu'il a recours aux 
gestes pontincaux du Pape saint Sylvestre. 
II invoque encore d'autres temoignages qui 
ne sont pas plusauthenliques. 

En repondant a I'objection sur le jeune 
du samedi, il dit : Nous jeunons exactement 
tous les jours de careme, el quelquefois 
nous faisons jeuner avec nous des eufants 
qui n'ont pas atteint 1'age de dis ans. Nous 
n 'en exceptons pas le samedi, .que Jesus- 

16 



401 



HUM 



DICTIGNNAJRE DE PATROLOGIE. 



HUM 



m 



Christ n a point except<5 <ians son jeune de 
quarante jours ; et nous ne romperions pas 
mSine le jeune du dimanche, comme il no 
l'a pas rompu, si les saints Peres catholi- 
ques n'eussent deTendu unanirnement de 
jeuner en ce jour, a cause de la joie de la 
resurrection du Seigneur; pratique qui a 
gte" autorise"e par les e>6ques au conciie de 
Gangres. II traite Nicolas de perfide sterco- 
rauiste, comme s'ii eut dte" dans les senti- 
ments de ceux qui pensaient que I'Euclia- 
ristie e"lait sujetle aux mfimes suites que les 
autres aliments ; ce qui ne se voit nulle 
part dans aucun endroit de ses dcrits. Hum- 
bert ne i'appelle done ainsi que parce qu'il 
disait que i'Eucharistie rompait le jeune. 
Nous prenons I'Eucharistie en tr6s-petite 
quantite" afin de ne pas en decoder les 
hommes charnels ; mais aussi nous ne dou- 
tons pas que dans la moindre particule on ne 
receive fa vie tout enli&re , e'est-a-dire 
Je'sus-Christ. Chaque jour, soit a tierce, soil 
a none, ou a toute autre heure, nous c6I<3- 
brons la messe parfaite, et nous ne r6ser- 
vons point une partie de I'oblation pour c6- 
ldbrer cinq jours de suite une messe impar- 
faile; parce que nous ne lisons point que 
les apdtres aient rien reserve" de I'hostie 
- qu'ils regurent a la premiere Cene, et il ne 
parait nullement par leurs actes que, dans 
fa suite, ils aient ordonne' ou fait quelque 
chose de semblable. II cite la fausse d6cv6- 
tale du Pape Alexandre, et ajoute : « Nous 
n'ignorous pas que vos saints Peres ont 
&abli l'usage de c616brer la messe a 1'heure 
de tierce, les dimanches et jours de fetes 
solcunelles, a cause de la descente du Saint- 
Espfit a cette heure-!a, et qu'ils ont ordonne' 
qu'on la ceMgbrerait de nmrae a I'avenir; 
inais il n'en est pas des jours de jeune 
comme des dimanches ei des fetes solen- 
nelles. On peut sans [)6ch6 celebrer des 
messes parfailes les jours de jeune, a 1'heure 
de none ou de v<3pres, puisque Jesus-Christ 
ainslitu<5 ce grand sacreiuent lesoir, et qu'il 
a consomm6 son sacritiue sur la cioix a 
I'heure de none ; encore done que les heu- 
res de tierce el de none soient les plus 
convenables, on peut, a l'occaston d'un 
voyage ou par qaelqu'autre n^cessite, ceM6- 
brer la messe a d'autres heures, sans preju- 
dicier a ('integrity du jeune, comme ou ne 
1'enfreint point en celebrant dans la nuit dn 
Noel. » 

Humbert reprend les Grecs de ce qu'en 
rompant le pain sacr6, ils ne recueillaient 
point les miettes qui tombaient de c6t£ et 
d'autre; ce qui anivail encore quand ils 
essuyaient les patents avec des feuilles de 
palmier ou des brosses de soiesde pore; de 
ce que plusieurs d'entre eux serraient le 
corps de Je'sus-Christ airec si peu do respect 
qu'ils en rompaient les boites, et que plu- 
sieurs les pressaient-avee la main de peur 
qu'il n'en tomb&t. II y en avail aussi qui 
consommaient les restes de I'Eucharistie 
comme du pain commun, jusqu'a en prendre 
au dela de (eurappeHit, el qui les euterraient 
ou les jetaieut dans des puits s'ils ne pou- 



vaient'manger le tout. Plusieurs d'entre eux 
ne jeunaierrt que peu ou point pendant lo 
carfime, et passaient le jour entier a boire et 
a manger; d'autres portaient de la nourriture 
a l'eglise, et la prenaient avant d'en sortir; 
quelques-uns ne jeunaient qu'une semaiue, 
qu'Hsappelaient le carfimede saint Theodore. 
C'^tait encore l'usage, chez les Grecs, apre3 
l'unique repas du earfime, de prendre des 
fruits ou des herbes par forme de collations. 
On n'en usait pas de uiSnie chez les Latins ; 
on ne mangeait qu'une fois, et on-ne per- 
mettait a personne de rompre le jeune, ex- 
cepts dans le cas d'une grave infirmity. 

Nicolas avait accuse^ les prfitres de l'Eglisa 
latine de se faire ordonner d'abord et de se 
marier ensuite. Humbert releve ce men- 
songe : « Chez nous, dit-il, personne n'est 
admis au sous-diaconat qu'il ne promelte 
de vivre en continence, mSme avec sa pro- 
pre femme , et on ne permet a aucun de 
ceux qui out pris quelque grade dans le 
saint ministerede se marier. » II montre on- 
suite que si, d'apres le principe deNicdtas, 
il 6tuit ndcessaire que ceux que Ton admet 
aux grades d'6v6ques, de prfitres, de diacres, 
de sous-diacres fussent mari6s et v^cussent 
avec leurs femmes, ineine apres I'ordination, 
saint Jean, saint Paul et saint Barnab6 au- 
raient (5t<5 en faule, puisqu'ils n'&aient point 
mari(5s. 11 explique les canons qui dependent 
aux clercs de quitter leurs femmes, par le 
soin qu'ils sont obliges de prendre d'elles, 
m6me apres leur ordination, en leur proeu- 
ranl les choses n6cessaires a la vie, mais 
sans habiter avec elles comme auparavant; 
puis il prouve, par quelques £pitres d6cr<§- 
tales des Papes, que tous les ministres sa- 
cr<5s sont obliges a la continence. II n'en 
excepte que les lecteurs, les portiers, les 
exorcistes el les acolytes. Enfin, il prononce 
anatheme contre Nic6tas et tous ceux qui 
pensaient comme lui s'ils ne changeaient de 
doctrine. NietHas se r<5tracta, en elfet, en 
presence des trois J£gats et de 1'empereur, 
et anathdmalisa son ecrit intitule : be l'a- 
zyme, du sabbat el du mariage des pritres. 
Les I6gats I'adinirent a leur communion, et 
r^ci'il d'Humbert, truduil en grec, fut con- 
sent a Constantinople par ordre de 1'empe- 
reur. 

llelationde son voyage.— On poss&de encore 
parmi les £erits qu'Humbert composa sur le 
meme objet une courte relation de son 
voyage a Constantinople, avec 1'acte d'ex- 
communication que les I6gals d^poserent 
sur 1'autel de Sainte-Sophie, le 16 juillet, 
avant leur depart. Comme ces deux pieces 
reproduisent absolument les mSmes id^es , 
nous nous contenterons de rendre compte de 
la derniere. Les l^gats d£claraient qu'en- 
voyt§s par le Saint-Si£ge pour connaitre la 
v6rit£ sur les rapports qu'on lui avait fails, 
ils avaient trouvtS qu'& Constantinople les 
colonnes de l'empire, les personnes consti- 
tutes en dignity, et les plus sages parmi les 
citoyens, dtaient des chr*5liens d'une ortho- 
doxie irreprochable; que Michel et ses par- 
tisans s'appliquaient tous les jours a semer 
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1'errenr pnrrni les populations;' qu'ils ven- 
daient le don da Dieu, forgaient leurs h6tes 
& devenir eunuques pour se laisser eiever 
a tous les degres de la clericature et m6reie a 
Episcopal, qu'ils rebaptlsaient ceux qui 
l'avaient ete au nom de la sainte Trinite ; 
enseignaient que hors de I'Eglise grecque, 
il n'y avait ni salut, ni veritable eglise , ni 
sacrifice; permettaient le manage aux pre- 
tres et aux ministres des autels, et qu'ils 
avaient retranche" du symbole de Nicde les 
paroles qui attestent la procession du Saint- 
Esprit; qu'ils gardaient les purifications des 
juifs, et refusaient le bapteme aux enfants 
tant qu'ils n'avaient pas atteint le huitieme 
jour apres leur naissance, la communion 
aux femmes en couche, et refusaient d'ad- 
mettre a 1'Eucharistie ceux qui, suivant 
l'usage de Nglise romaine, se rasaient la 
barbe et les cheveux. Les legats ajoutaient 
que Michel n'avail tenu aucun compte des 
remontrances du Pape Leon IX; qu'il avait 
de plus refuse" de les voir, de leur parler, de 
leur donner des dglises pour ceiebrer la 
messe; qu'il avait meme ferme celles des 
latins et anathematise le Saint-Siege. Poor 
toutes ces raisons, au nom de la sainte 
Trinite"; par l'autorite" du Siege apostolique, 
des sept conciles et de toute I'Eglise, ils 
souscrivaient al'anatheme prononce" par le 
Pape, et disaient eux-mfimes auatheme a 
Michel, a Leon d'Acride, a Constantin, 
sacellaire de Michel, eta. tous ceux de leurs 
sectateurs qui s'obstineraient a demeurer 
dans leur parti. Les legats prononcerent de 
vive voix, en presence del'empereur etdes 
grands de lacour, une autre excommunica- 
tion, congue en ces termes;: Quiconque 
blamera avec opiniatrete la foi du Siege de 
Romeavecson sacrifice, qu'il soit anatheme, 
et cesse d'etre consider comme catholique, 
mais comme herelique et fauteur d'heresie. 
On remarque que les erreurs impute"es aux 
Grecs dans cet acte n'etaient, pour la plupart, 
que des consequences tiroes de leur doctrine 
ou de leur conduite, mais qu'ils n'avouaient 
pas. Ces trois ecritsonteuplusieurseditions. 
Baronius etCanisius les ont publics en 1604, 
le premier dans le tome XI de ses Annates 
ecclfoiastiques , et le second dans le tome VI 
de ses Lectiones antiqum. Us ont ete relm- 
primes plusieurs fois, et on les retrouve 
dans le Cours complet de Patrologie. 

Contre les simoniaques. — Non-seulement 
Humbert fit tous ses efforts pour detruire 
les vains pretextes du schisme qui sSparait 
les Grecs des Latins, mais il s'appliqua en- 
core a combaltre la simonie, que les decrets 
r<5ite>6s des conciles el des Papes n'avaient 
pu encore bannir du clerge", tant en Italie 
qu'en France et en Allemagne. L'ouvrage 
qu'il composa sur ce sujet, et le meilleur 
qui nous reste de lui, est divise" en trois 
Jivres. Ce qui l'engagea a l'entreprendre, 
futune"crild'un certain Spinosul (sic) ou de 
quelque autre epilogueur qu'il d6signe sous 
ce nom, en faveur des ordinations simonia- 
ques que cet auteur prgseulait comme va- 
lides et licites. Humbert invective fortement 



le roi de France, Henri, qui, sans egard pour 
les remontrances des Papes Leon IX et Vic- 
tor II, favorisait les simoniaques; ce qui 
prouve que ce traite" fut ecrit avant Tan 1060, 
£poque de la mort de ce prince, el apres le 
pontificat de Leon et de Victor, e'est-a-dire 
vers l'an 1057. 

Le premier livre est en forme de dialo- 
gue, dans lequel il donne a son adversaire 
le titre de corrupteur, et prend celui de 
correcteur dans ses rtSponses. 11 montre quo " 
Spinosule avait avance" une faussete en di- 
sant que l'ordioation de Formose avait et6 
regardee comme valide dans le concile do 
Nic6e, puisque, entre ce concile et le ponti- 
ficat de Formose, il y avait un intervalle de 
plus de cinq cents ans. Encore qu'on ait re- 
connu pour Idgitimement ordonnes ceux qui 
n'avaient «5t£ nichoisis par le clerge, ni de- 
manded par le peuple, ni consacr£s par les 
metropolitans et les eV6ques comprovin- 
ciaux, trois conditions requises pour 1 ordi- 
nation d'un e>6que, il n'^tait jamais arrive 
cependanl qu'on edt le meme egard pour 
ceux qui avaient 616 ordonnes par simonie, 
quoique les trois conditions dont nous ve- 
nons de parler se fussent rencontres dans 
leur ordination. II semble rejeter le bapt6me 
confeVe par les hdrdtiques, meme au nom 
de la Trinite", et il cite la-dessus les fausses 
de"cre"tales du Pape Clement; mais il s'expli- 
qua aussitdt et dit que, comme plusieurs 
s'en scandalisaient, il avait ete ordonne" que 
Ton reconnaitrait comme valide, avec de- 
fense de le reiterer, tout bapteme confe"r6 
au nom de la sainte Trinite. II rapporte, k 
cette occasion, un grand nombre de passa- 
ges des Peres et des conciles, et il en cite 
d'autres pour mpntrer l'eioignement que 
Ton doit avoir des heretiques, et le peu de 
cas qu'il faut faire de leurs ordinations. II 
est clair, dit-il, qu'on doit rejeter ceux qu'ils 
ont ordonnes, et cela pour deux raisons : 
la premiere, e'est qu'en recevant 1'ordinalion 
d'un eveque heretique, on participe a son 
he"r6sie; laseconde, e'est que par cette parti- 
cipation on devient passible d'une penitence 
publique.U prouve la nullite des ordinations 
simoniaques par plusieurs textes de saint 
Gre"goire le Grand, de saint Ambroise, de 
saint Augustin et des conciles; apres quoi 
il se fait a lui-meme cette objection : Les 
canons commandent de deposer ceux qui 
ont 6te ordonnes par argent; ils avaient done 
regu la grace spiritueile et le degre" d'hon- 
neur donl on les prive, puisque la deposi- 
tion est une privation do 1'iionnenr recu. H 
re"pond qu'en rdalite" on appelle deposi- 
tion, la privation d'un degie d'honneur qui 
n'en avait qu'exterieurement l'apparence; 
puis, pour prouver que ceux qui sont ainsi 
ordonnes ne regoivent pas reellemenl la 
grace du Saint-Esprit, il allegue le second 
canon du concile de Chaked'oine, qui de- 
clare que cette grflce ne peut se vendre, 
parce qu'autrement ce ne serait plus une 
grace. Le nom de grAce ne s'applique qu'a ce 
que i'on regoit gratuitement, et non a ce 
que Ton vend ou que Ton achete. Un pas- 
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sage fie saint Ambroise r^sout clairement 
la diflQ.culL6. « Celui qui est ordonnri par si- 
monie, dit ce P6re, ce qu'il donne, c'est de 
J'or; ce qu'il perd, c"est son toe. Comment 
eu perdant son toe peut-il acqu6rir la 
gr&ce du sacerdoce? » 11 se pose ensuite 
cette objection : Mais, au tnoins, celui qui 
est bon, c'est-a-dire exempt de simonie, 
peut recevoir la grace d'un <Sv6que simo- 
niaque ; puis il ri5pond que Ton ne peut 
ncquerir la justice par une injustice. Dans 
tout ce livre, Humbert confond la gr&ce 
de i'ordination avec I'essence de I'ordina- 
tion, ce qui lui faisait l'rapper de nullite" a 
tous egards les ordinations entachees de si- 
monie. Du reste, c'est la teneur du ix' de"- 
cret qui se lit dans le recueil du Pape Nico- 
las 11 : Que tous les prilres ordonnis sciem- 
ment par des e've'ques simoniaques, sachent 
qu'ils He sont point- or donne's. 

Le second livre est un tissu de passages 
de l'Ecriture et des Peres contre les he>£- 
tiques en gfineral el contre les h6retiques 
en particulier. Humbert soutient que ceux 
qui sont ordonn6s par un 6veque simonia- 
que, quand meme ils ne lui donneraient 
rien pour se faire ordonner, sont coupables 
du moment qu'ils s'en servent corame d'un 
evfique legitime; et en effet, ils ne s'adres- 
seraient point a lui s'ils ne le conside>aient 
corame 6v6que. 11 dit, a cette occasion, que 
les p6ch6s d'ignorance n'excusent pas, etne 
doute point que ces troupes de gens sim- 
ples et grossiers qui se laissent s6duire par 
les he>6tiques ne p6rissent justement. II 
avoue loutefois qu'il ne peut comprendre 
comment leur perte s'accorde avec la justice. 
11 rapporle les progres de la simonie a l'igno- 
ranee de la loi de Dieu, a l'avarice et a l'a- 
vidite des dignites ecciesiastiques, et la re- 
garde comme la cause de la destruclion des 
Eglises et des monasteres, surtout en Italic 
II commence le troisieme livre en repon- 
dant a une objection. Les deTenseurs de la 
simonie disaient : Nous n'achetons point 
la gr&ce invisible du Saint-Esprit, ni la con- 
secration ecciesiastique, mais seulement les 
revenus de l'Eglise. S'il en est ainsi, dit 
le cardinal Humbert, que ne vous contentez- 
vous de ces revenus que vous avez achetes, 
ct pourquoi vous emparez-vous aussitOt 
du si6ge episcopal et de son autorite, avant 
m6me d'etre ordonnris 6v£ques. Quel 
droit avez-vous d'exiger une consecration 
que vous convenez n'avoir pas acquise? 
Avouezque ce ne sont point les possessions 
do l'Eglise que vous avez acheless, mais le 
droit de les avoir qui n'est donne" que par 
la benediction episeopule. Le concile de 
Chalcedoine a detruit cette objection en de- 
clarant qu'un 6conomedes biens de l'Eglise, 
qui aurait achete cet emploi, serait depose, 
tout aussi bien que revfique, le pretre ou 
le diacre ordonnes par simonie. Toutefois 
1'econome n'est etabli par aucune consecra- 
tion ; mais ie Saint-Esprit opere dans tous 
les degres du ministere, rueme dans les plus 
petits, el jusqu'en celui d'econome. Hum- 
bert se plaint du pouvoir que les princes 



laiques s'attribuaient dans 1'eieclion des eve- 
ques, au prejudice du clerge, presque tou- 
jours oblige de suivre le sentiment des sei- 
gneurs seculiers qui, en donnant a l'eiu 
['investiture par la tradition de la crosse et 
de l'anneau, s'attribuaient touie l'autoritrj 
pastorale. 11 regarde comme iliegitimes tou- 
tes les ordinations faites dans ces conditions, 
et ne veut pas que Ton compte au nombrc 
des 6v6ques ceux qui sont ainsi consacres; 
parce que I'invcsliture est une espece de 
vente'quoiqu'elle n'en porte pas le nom. La 
simonie fit de grands ravages en Ilalie, dans 
les Gaules el en Allemagne, sous le regne 
des Othons ; mais l'empereur Henri, fds de 
Conrad le Snlique, s'appliqua a la detruire 
et y reussit en partie pour I'Allpmagne; tan- 
dis qu'au contraire elle faisait de grands 
progres en France, sous la protection du 
roi Henri. Humbert rend ce teraoignage aux 
Grecs qu'ils 6taienl exempts de ce defaut, et 
que ni l'empereur, ni aucun la'ique ne s'ar- 
rogeait le droit de disposer des Eglises, des 
ordinations ou des benefices. « C'est dit-il, ce 
que j'ai appris de la bouche meme de Cons- 
tanti'n Monomaque pendant que j'etais h 
Constantinople. La disposition detoulesces 
choses apparlient aux metropolitains et aux 
autres personnes ecciesiastiques. II n'y a 
pas eu la-dessus do variation dans l'Eglise 
grecque depuis le grand Constantin , qui 
declara hautement dans le concile de Nicee 
que les causes ecciesiastiques n'etaient 
point de son ressort. On doit done dire qu'a 
cetegard l'Eglise grecque est plus libreque 
l'Eglise latine, el moins soumise a la puis- 
sance des laiques qui chez les Latins 
s'approprient, alienent ou vendent non- 
seulement les eglises, mais lours biens, 
leurs droits et leurs offices, sous pr6lexte 
qu'ils en sont les defenseurs. Leur tyrannic 
envers l'Eglise surpasse celle des Lombards, 
quoique ces neuples soient barbares et 
ariens. Agilulfe, leur roi, n'empCcha pas 
le Pape de pourvoir Iibremeut, et suivant 
l'ancien usage, l'Eglise de Milan d'un me- 
tropolitans 

Humbert remnrque que les Papes et les 
metropolitains conserverent leur autorite 
jusqu'au regne des Otbons ; mais alors elle 
commenca & decroitre par la negligence ou 
la faiblesse des Papes, tandis que les prin- 
ces laiques empietaient sur les biens de l'E- 
glise et sur ses dignites, passant des prieres 
aux menaces pour' les obtenir, puis les 
donnant, soit par des brevets, soit par les 
investitures, sans consuller les metropoli- 
tains. Cet usage, dil-il, quoique criminei, a 
tellement prevalu qu'on le croit canonique, 
et il n'est pas jusqu'aui fernmes a qui saint 
Paul defend de parler dans 1'eglise, qui ne 
donnent des evfiches ou des abbayes par in- 
vestiture a des clercs qui ont gagne leur 
faveur, ou qui leur ont rendu des services 
temporels. II applique a cet abus les repro- 
ches que I'irapie Porphyre adressait a l'E- 
glise tout enliere, lorsqu'il disait que son 
serial etait compose de iemmes, et que e'e- 
taient elles qui donnaient aux minislres les 
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ornemenls sacerdotaux qu'il ne leur etait 
pas permis de recevoir d'ailleurs. II s'etend 
ensuite sur les fieaux dont Dieu punit les 
princes usurpateurs des biens et des droits 
de 1'Eglise, et traite de piete aveugle celle 
qu'ils ont fait paraitre dans l'erection des 
eglises ou des monasteres, qu'ils ne fondaient 
qu'avec des biens enlevds a 1'Eglise. II met 
cette difference entre les mauvais prfitres 
catholiques et les simoniaques, que ceux-la 
ne laissent pasde conferer la grace et le salut 
par 1'administration des sacrements, tandis 
que ceux-ci, n'etant point veritablement or- 
donnds, ne peuvent donner ce qu'ils u'ont 
pas recu. On compte jusqu'a cinquante-trois 
chapitres dans ce troisieme livre ; mais les 
neufderniers manquent comme on peut s'en 
convaincre par la table dans laquelle ils sont 
indiqu&s. Cet ouvrago est tres-propreainspi- 
rer une sainte horreur de la simonie, a en 
fairesentir les suites pernicieuses, eta mon- 
trer les grands maux qu'elle avait deja cau- 
ses dans 1'Eglise. De plus, il estecritavec un 
ton de piete qui louche et une politesse qui 
n'dtait pas alors tres-comtnune. On y trouve 
de l'eioquence et une grande erudition. 
L'auteur, il est vrai, y cite quelquefois de 
fausses pieces, telles que les ddcretales al- 
tribue"es aux premiers Papes. II parait sur- 
tout qu'il avait beaucoup lu les poesies de 
saint Prosper, et qu"il les goutait singulie- 
rement. 

Autres icruxs — Richer, chroniqueur de 
Senones, el Jean de Bayon attribuent a Hum- 
bert des hymmes et des r^pons pour les of- 
fices de plusieurs saints, en ajoutant qu'il 
les envoya a Brunon, alors 6vSque de Toul 
pour les mettre en chant ; mais Wibert qui 
a ecrit la Vie de ce Pontife, depuis Pape, 
sous le nom de L6on IX, affirme positive- 
ment que ces pieces lui appartiennent tout 
entieres et pour la forme et pour le fond. — 
Ciaconius el Oldoin lui attribuent encore 
un recueil d'histoires, que Vassembourg 
ne ddsigneque sous le titre d'Hislorial de 
Humbert, cardinal de Sidle. I! est probable 
qu'ils veulent parler de la relation de ses 
voyages, car nous ne voyons nulle part 

3u'il ait compose" d'autre ouvrage historique. 
eux qui I'ont fait auteur d'un commentaire 
sur la regie de Saint-Augustin I'ont con- 
fondu avec Humbert, cinqui6me general des 
Dominicains, qui mourut en 1227. On ne 
sait quelles raisons ont determine" Oldoin a 
lui attribuer un Traiti sur la virginM perpe"- 
tuelle de la sainle Vierge. II n'appuie 
rien cette opinion qui ne se trouve etablio 
nulle part ailleurs; mais personne ne con- 
leste au cardinal Humbert la traduction la- 
line de la lettre de Michel Cerularius a Y6- 
v6que de Trani, ni la profession de foi que 
Be>anger souscrivit au concile de Rome en 
1059, et dont nous avons rendu compte en 
son lieu. 

HUN1BALDE, — hislorien dont on faisait 
quelque cas avant les siecles de la bonne 
critique, est tombe" depuis dans un abandon 
qui ressemble a une obscurity complete. II 
eiailFrauckde nation, et quelques ecrivains 
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en ont voulu faire un moine de l'ordre d& 
Saint-Benoit, contemporain de saint Maur, 
en France. D v aulres s'appliquent a.rcruler 
son existence, et le font florir sous le regno- 
de Clovis le Grand ; mais Du Cange ne croit 
pas qu'il ait ecrit avant l'empire de Justin le 
Jeune, vers 560; et on verra paF la suite? 
qu'on pourrait encore le placer plus tard. 

Hunibalde a ecrit sur I'histoire un ouvrago 
considerable divise en 18 livres, et dans, 
lequel il reprenait les choses des la creation 
du monde. Les six premiers eiaient consn- 
cr6s a decrire en particulier l'origine des 
Francs, que l'auteur faisait remonter jusqu'a 
la prise do Troie, en continuant leur hisloire 
iusqu'au roi Antenor, tue par les Goths & 
Vembouchure du Rhin, Pan de Jesus-Christ 
340. Les six livres suivanls comprenaient la 
suite de cette histoire, depuis Anterior jus- 
qu'a Pharamond. EnQn les six derniers la 
poussaient jusqu'a la fin du regne de Clovis,: 
mort en 511. Get historien avait, dit-on, tirfr 
son ouvrage do divers auteuis plus an- 
ciens que lui, et partieulierement d'un cer- 
tain Dorac, philosophe, et d'un Scythe out 
Sicambre no mm 6 Wastalde, que nous no 
connaissons pas aulrement. II avait en 
recours aussi aux poesies et aux autres 
ecrits des pretres de sa nation. Mais avec 
tout cela il n'a r<5ussi qu'a nous laisser un 
ouvrage fort suspect, et qui n'est regardd 
des savants que commo un ramas de men- 
songes grossierement imagined. II y a beau- 
coup d'apparence que eel ouvrage fcn'etait 
pas connu en France et que rn&ne il n'avait 
pas encore et6 public du temps de Gr^goiro 
de Tours, puisque cet histonen n'en parlo 
nulle part et qu'il- ne parait pas y avoir puis6 
aucuns documents, comme dans quelques. 
autres qu'il aime a citer. Cette consideration 
nous ferait croire que Hunibalde n'6crivait 
tout au plus que vers la fin du vi° siecle. 
Mais on ne peut guere douter que son his- 
toire ne fut devenue publique au siecle sui- 
vant; et nous ne serions pas suFpris qu'elle 
ait 6te la source ou nos historiens des vu° et 
vm° siecles ont puis6 leur opinion favorite 
sur l'origine des Francais, qu'ils font dgale- 
ment descendre des Troy ens. Dureste,aucun 
critique ne nous apprend si un ouvrage aussi 
c6Iebre, qubique rempli de fables, a jamais 
et<5 imprime. Ceux qui en parlent le plus 
n'affirment pas mGme I'avoir vu. Seulement 
ils pr£tendent que Vincent de Beauvais,. 
Tritheme, Antoine D6mochares et divers 
sur^autres ecrivains, y ont puise beaucoup de 
choses sur I'histoire de nos cois de France. 
HYPATHIA, originaire d'Alexandiie, etait 
une femme si savante qu'elle surpassait tuus 
les philosophes de son temps. Accused d'em- 
peoher la reconciliation entre saint Cyrille 
et Oreste, gouverncur de cetle ville, elle fufr 
arr6te© par une troupe de furieux conduits 
par un lecteur, nomme Pierre, assommee a, 
coups de tuiles, mise en pieces, et ensuite 
bruiee, en 414 ou 415. Nous avons, dans la 
Synodique ou Appendix des conciles, une 
leltre attribuee a Hypathia, que I'auleur de 
oet ouvrage declare avoir reoue d"un noaiat^ 
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Epiphane, tnoine d'Alexaridrie. Ce'te lettre 
est en faveur de Nestorius, et adressee a 
saint Cyrille. On voit qu'elle pensait a em- 
brasser le christianisrae, mais elle en etait 
arreted paice que les Chretiens enseignaient 
que Dieu est ruort pour tous Jes hommes. 
Toutefois , il paralt qu'elle ne contestait 
qu'incidemment la v6nt6 de cette doctrine, 
et que le sujet principal de sa lettre etait de 
se plaindre qu'on eut fait condamner Nesto- 
rius, dont la croyance, disait-elle, s'accoru'ait 
rnieux avec la saine raison et les Merits des 



Ap6tres que celle de saint Cyrille. Cette 
lettre, dans laquelle on remarque assez do 
vivacite, peut bien etre d'une femme; mais, 
a coup stir, on ne peut l'attribuera Hypathia, 
morte lapidee, comme nous l'avons observe 
plus haut, des l'an 415, e'est-a-dire seize ans 
avant la condamnation de Nestorius dont il 
y est f'.it mention. Comme nous n'avions 
point d'autre nom sous lequel nous pussions 
i'inscrire, nous avons unite" les critiques, 
nos predecesseurs, en la raltachant au noin 
d'Hypathia. 



I 



IBAS, <5veque d'Edesse, dont le nom fut 
si fameux dans les quatrieme et cinquieme 
conciles generaux, avait 6t6 l'un des prin- 
cjpaux protecteurs de l'he'r^siarque Nesto- 
rius. Plus tard, ayant ouvert les yeux a la 
lumiere, il se rangea dans le parti orthodoxe, 
et Dieu permit qu'il fut alors persecute" , 
comme soup<;onne de tenir toujours a ses 
premiers sentiments. Dans le temps qu'il 
favorisait Nestorius, il avait 6crit a un per- 
san, nomm6 Maris, une lettre dans laquelle 
il d6sapprouvait hautement la s6v6ril6 dont 
Rabulas, son predecesseur, avait use envers 
Theodore de Mopsueste , et il avait m6me 
consult^ pour savoir s'il ne se separerait 
pas de sa communion. Ayant ete nomm6 
pour luisucc6der, en 436, les membres dueler- 
s' opposes a son election le denoncerent aus- 
sit6t comme le principal auteur des troubles 
quiagitaientl'tSglised'Orient, et l'accuserent 
a'avoir cherche a augmenter le norabre des 
partisans de Theodore en traduisant ses 
Merits en langue syriaque. Saint Procle, pa- 
triarche de Constantinople, renvoya la deci- 
sion de cette affaire a 1'evGque d'Antioche, 
et les accusateurs ne s'etant point pr6sent6s, 
Ibas fut declare innocent des faits alleges 
contre lui, et ses ennemis furent deposes, 
lis appelerentde cette sentence al'empereur 
Theodos(%qui chargea d'autres 6v6quesde ter- 
miner promptement des d6bats si contraires 
aux interetsde l'Eglise. Ibas nia.memeavec 
serment, tous les faits qu'on lui reprochait, 
et souscrivit, le 25 fevrier 448, une profes- 
sion de foi qui satisfit ses juges. 11 fut en 
consequence renvoye a ses fonctions; et, 
pourprouver a ses ennemis qu'il ne conser- 
vait aucun resseutiment, il s'empressa de 
les r6integrer dans leursdignites. Ceux-ci, 
loin d'etre touches de sa moderation, renou- 
velerent bientOtleurs plaintes,etl'empereur 
consentit a ce qu'lbas fut cite une seconde fois 
devant les 6veques qui avaient d^ja examine 
sa conduite. II sort.it encore victorieux de 
cette lutte, maisil fut condamneen 449, dans 
le faux synode d'Ephese, depose del'episco- 
pat et jete dans une prison. Retabli sur son 
siege en 451, par le concile- de Chalcedoine, 
qui anuula tous les actes de l'assembiee 
d'Ephese, il cherchasincerementa. ramener 
la paix dans son eglise et mourut en 457. 

ba lettre a Maris. — 11 ne nous reste de 



cet evfique que la lettre qu'il ecrivit au pr&- 
tre Maris, qu'il represente comme un homme 
occupe nuit et jour a se penetrer de ia 
science de Dieu afin d'en instruire les autres. 
II la commence par l'histoire de la dispute 
arrivee entre Nestorius et saint Cyrille. Le 
premier, dit-il, enseignait dans ses Merits 
que la sainte Vierge n'est pas merede Dieu, 
ce qui le faisait regarder par un grand nom- 
bre de personnes comme infecte de l'heresie 
de Paul de Samosate, qui afQrmait que Jesus- 
Christ etaitun pur homme. Quant a saint 
Cyrille, il l'accusait de ne mettre aucune 
difference entre les deux natures, de sorte 
que pour lui il semblait tomber dans l'erreur 
d'Apollinaire. II attaque particuliereinent 
ces douze anathematismes qu'il declare 
remplis de toute sorte d'impiet6s,parce qu'il 
suppose faussemeut que I'auteur ne recon- 
nait qu'une seule nature apres 1'incarnation: 
doctrine nouvelle, dit-il, et qui n'est pas 
celjedeTEglise qui, comme nousl'ontappris 
les saints Peres, enseigne qu'il y a en Jesus- 
Christ deux natures, une v'ertu et une seule 
personne, qui est le fils unique, Notre- 
Seigneur Jesus- Christ. Ibas marque ensiiite 
que les tres-pieux empereurs, voulant mettre 
fin a ces contestations, ordonnerent la tenue 
d'un concile a Ephese, afin que les ecrits de 
Nestorius etde saint Cyrille y fussent sou- 
mis a l'examen des evfiques. Avant leur 
arrivee, saint Cyrille trouva moyen de pre- 
venir les esprits et de faire condamner Nes- 
torius; lesOrientaux, qui n'arriverent que 
deux jours apres, ayant appris la deposition 
de Nestorius, condamnerent saint Cyrille et 
prononcerent une sentence d'excommuni- 
cation contre tous ceux qui avaient [ap- 
prouve ses anathematismes. Telle fut la 
cause de la division qui r6gna depuis 
entre saint Cyrille et les Orientaux. Ibas 
traite de tyran Rabulas, son predecesseur, 
mais sans le nommer. II l'accuse d'avoir 
etendu sa haine non-seulement sur les 
vivants, mais encore sur les morts, et par- 
ticulierement sur Theodore de Mopsueste, 
en I'anathematisant publiquement dans son 
eglise, quoique par zele pour la gloire de 
Dieu ce preiat eut converti a la foi et ramene 
a la v6rite sa yille episcopate et plusieurs 
autres eglises Ires-eioignees. 11 parle aveo 
eMoge decetevfique et de ses ecrits, et ne 
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craint pas d'affirmer que ce n'est que par un 
sentiment de haine secrete qu'on les a con- 
damn^s. II parleensuite de la reunion entre 
Jean d'Antioche et saint Cyrille, et raconte 
comment elles'^taitopdrde par la mediation 
de Pauld'Em&se; puis, afin que Maris en 
eonnut mieux toutes les circonstances , il 
lui marque qu'il lui en envoy ait les actes. 
II Unit sa leltre en disant: «"La dispute a 
cesse, il n'y a plus de schisme, et I'Eglise est 
en paix comme auparavant. Vous le vcrrez 
par ces actes et vous pourrez approndre a 
lous cette bonne nouvelle. Le m.ur de divi- 
sion est enleve";ceux qui attaquaient insolem- 
ment les vivants et les morts sont confondus, 
obliges, pour se defendre eux-mfimes, d'en- 
seigner une doctrine contraire a celle qu'ils 
avaient profess<5e. Personne n'ose plus dire 
qu'il n'y a qu'une seule nature de la divinite" 
et de I'humanite, mais on confesse que le 
temple et celui quiy habiteest unseul Jdsus- 
Christ. » Comme on le voit, il retracle, pour 
ainsi dire, a la fin de cette lettre, ce qu'il 
avait dit au commencement contre saint 
Cyrille el ses anathdmatismes. II recomiait 
que ce patriarche, qu'il avait consid6r6 
comme un he"r<5tique jusqu'au moment de, la 
paix et avant I'dclaircissement donne a ses 
douze anathemes, s'etait montre vraiment 
calholique et avait fait profession de la vraie 
ibi dans sa reconciliation avec Jean d'An- 
tioche. 

Cette lettre fut lue au concile de Chalc<5- 
doine paries adversaires d'Ibas, qui pr6ten- 
daient en tirer des arguments contre sa foi ; 
mais les Peres ne se prononcerent point 
alors sur le me>ite des sentiments qu'elle 
renferme, et ce ne fut qu'au concile de 
Constantinople, en 553, qu'a la requeue de 
Theodore de Cesaree, partisan passionn6 
d'Origene et heretique acephale, elle fut 
condamn6e avec les Merits d'e Theodore de 
Mopsueste et les anathemes que Theo 
doret de Cyr avait opposes aux anathe- 
matismes de saint Cyrille, malgn§ les ef- 
forts du Pape Vigile qui all6gua plusieurs 
raisons pour demontrer 1'orthodoxie d'Ibas. 
On lit dans une lettre de saint Grdgoire a 
Secondin qu'Ibas ddsavoua sa lettre a Maris 
dans le concile de Chalc6doine, et Justinien 
soutient qu'il 1'avait deja desavouee a Bey- 
ruth. On ne trouve rien de semblable dans 
les Actes du concile deChalcddoine, etceux 
du cinquieme concile general n'en contien- 
nent pas un mot. Aussi Facundus ne craint- 
il pas de porter, a ceux qui avanjaient un 
pareil fait, le defi de lui montrer quelque 
part ce pretendu desavoeu d'Ibas. C'est cette 
difficult^ qu'on appela l'affaire des trois 
chapitres, difficult^ qui causa des lors, entre 
plusieurs eglises et dilKrenls preials, un 
schisme qui ne put fitre aboli quelon^temps 
apres. On trouve la lettre d'Ibas, ou plu!6t 
le fragmentqui nous en reste, dansletome IV 
de la Collection des conciles. 

IDACE, premier continuateur de h'Chro- 
nique de saint Je>6ine, naquit vers la fin du 
iv c siecle, a Lamego, dans la province de 
Beira, appartenant alors a la Galice et au- 



iourd'hui au Portugal. Demeure" orphelin de 
bonne heure, et comme il n'etait encore 
qu'un enfant, son education fut fort negli- 
gee. II avoue lui-m6me qu'il avait 6l& peu 
instruit dans les lettres humaines, et moins 
encore dan's la science de l'Ecriture sainte. 
Son style atteste qu'il disait vrai sur le pre- 
mier point ; mais le choix que fit de lui le 
Pape saint Leon, pour combaltre les.priscil- 
lianistes, prouve qu'il connaissait mieux les 
dogmes do la religion qu'il n'en convient 
lui-meme. Dans le but de supplder a ce qui 
manquait a son Education premiere, il con- 
gut le dessein de visiter l'Orient, habite 
alors par une foule de pieux et savants per- 
sonnages. II y vit, entre autres, saint 36- 
r6me, Euloge de Cesar<5e, Jean de Jerusa- 
lem et Thdophile d'Alexandrie. Promu a V6- 
piscopat vers l'an 427, il avoue qu'il devait 
son elevation, moins a son propre merile 
qu'a la grace de Dieu, et en fixe I'epoque a la 
quatrieme annexe de Pempereur Valentinien; 
mais les hisloriens ne s'accordent pas sur 
le siege qu'il a oceupe. Les uns disent quo 
ce fut celui de Lamego, et d'autres, celui de 
Chiaves qu'il designe lui-mfime sous le 
nom d'Aquoeflavio?, petite ville situde a l'ex- 
tr<5inite du Portugal. 11 y en a qui 1'ont fait 
archev^que de Lugo; mais cette opinion 
n'est pas soutenable, puisque Idace eiait 
eveque des l'an 427, et qu'Asterius gouver- 
nait encore I'Eglise de Lugo en 433. En 431. 
les pennies de la Galice le dtSputerent dans 
les Gaules, vers Aetius, general des armees 
romaines, et il en obtint des secours contre 
les Sueves, qui avaient rompu la paix con- 
clue avec eux et qui pillaient leurs terres. 
Comme nous l'avons dit, il fut charge par 
le Pape sai nt Leon, vers l'an 447, de se concer- 
ter avec Torribius, eveque d'Astorga, pour 
eteindre l'he>esie du priscillianisme, qui 
continuait d'infesterles Asturies. Enleve de 
son siege episcopal en 461 par les Sueves 
qui ravageaient alors la Galice , il soulTrit 
trois mois de captivite-, apres lesquels, avec 
la grSce de Dieu, il retourna a- son Eglise. 
On voit par sa Chronique qu'il vivait encore 
en 468, puisqu'il y parle de 1'ordination de 
saint Simplice, qui, au commencement da 
cette annee ou a la fin de la pr6cedente, suc- 
ceda au Pape saint Hilaire sur le si6ge pon r 
tifical de Rome ; mais on ignore la date de 
sa mort. 

Sa Chronique.— Quo\q\ie les malheurs des 
temps, et surtout les guerres continuelles 
des Sueves et des Goths ne lui ayent laisse 
que peu de loisirs, cependant il en trouva 
assez pour continuer la chronique de saint 
Jerfime. Ce qu'il y a ajout6 commence a 
l'an 381 et comprend les regnes de Theo- 
dose le Grand et de ses successeurs jusqu'a 
Anthemius, en 468, ce qui forme une p6riode 
de quatre-vingt-sept ans. 

Ce qu'il rapporle depuisla premiere annee 
de,Theodose jusqu'a la troisieme de Valen- 
tinien, il 1'avait lu dans les historiens du 
temps, ou 1'avait appris de personnes dignes 
defoi; mais a partir de cette 6poque, qui 
est celle ou il fut fait eveque , il raconte 
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comme tdmoin ce qu'il avail vu lui-meme 
ou ce qu'il avait pu apprendre des miseres 
d'un temps ou 1 empire romain, resserrd 
dans d'etroites limites, se trouvait encore 
en danger de perdre ie peu de provinces 

3ui lui restaient. Ce qu'il dil des troubles 
e son pays est remarquable. « Je tae trouve 
reiegue* a J'extr6mite du monde, dans une 
province de la Galice, ou la discipline de 
I'Eglise est deshonoree par des promotions 
indignes, et ou la religion semWe menacde 
d'une ruine totale par le melange des nations 
barbares qui nous dominent sans aucun 
principe d'^quite ni de douceur. » La chro- 
nique d'Idace contient les principaux e" vene- 
merits de l'empire, les anne"es et les ehan- 
gements du regne des empereurs, lesnoms 
et les ann^es des eveques de Rome. Elle 
s'&end principalement sur l'histoire civile 
et eccldsiastique de I'Espagne, et n'oublie pas 
les maux que ce royaume eut a souffrir, 
soit par les guerres des barbares, soil par 
I'her^sie des priscillianistes, ou par d'autres 
<$vdnernents egalement funestes. Jdace em- 
ploie trois systemes de chronologie : le pre- 
mier consiste a compter par les annees du 
monde, comme l'a fait Eusebe de C^sare'e ; 
le second suit 1'ere d'Espagne, qui precede 
la ndtre de trente ans; toutefois, il ne l'a 
marquee en marge que deux fois , et au 
commencement de son histoire; et le troi- 
sieme compte par lesOlympiades, ce qui le 
conduit jusqu'en 440. On y trouve aussi les 
annexes des empereurs, et iJ y a toute appa- 
rence qu'elles ont ete marquees par Idace 
lui-m6ine. Son style, quoique dur et bar- 
bare, se comprend facilement, et les details 
que sa Chronique contient sur les ravages 
des Goths et des Syeves en Espagne et dans 
les Gaules la rendent inte>essante..E!le a 
6te" continued jusqu'a l'an 1100 par quatre 
auteurs, dont le plus ceiebre est saint Isi- 
dore de Seville, qui en a tire ce qu'il a dit 
des guerres des Sueves , des Goths et des 
autres nations barbares qui harcelerent l'em- 
pire romain a cetteepoque. Canisius la publia 
d'apres un manuscrit ddfectueux, au tome II 
de ses Variw lecliones; et elle fut reproduce 
sans correction par Scaliger, Frederic Lin- 
debrog, et Prud. de Sandoval; enfin, le 
P. Sirmond en donna a Paris, en 1619, une 
Edition complete in-8°, qui a servi de base 
aux nombreuses reimpressions qu'on en a 
faites dans les Recueils des historiensde France 
et d'Espagne, dans la Bibliothcque des Peres, 
dans les Conciles d'Aguira, etc. 

Fastes consulaires. — .Le P. Sirmond joign it 
a son Edition les Fastes consulaires, qui se 
trouvaienta la suite de la Chronique d'Idace 
dans le meme manuscrit. 11 jugea que ces 
Fastes etaient du rnSme auteur, non sur 
l'autorite du manuscrit, mais sur la confor- 
mity du style, I'affinite dela matiere, et une 
certaine identite" de genie qui se fait remar- 
quer dans les deux ouvrages. Un autre mo- 
tif qui le diitermina a les attribuer a Idace, 
c'est que 1'ere d'Espagne y est seule mar- 
quee h la marge, quoique 1'auteur s'attache 
inoins a I'lmtoire de ce pays qu'a ce qui 



s'est passe" chez les autres nations. Ces Fas~ 
tes commencent a Brutus, le premier des 
consuls avec Collatinus, et finissent au se- 
cond consulat de l'empereur Anthdmius, en 
468. On les regarde comme ties-exacts, quoi- 
qu'il s'y soit glisse quelques faules, ainsi 
que dans la chronologie, par la negligence 
des copistes ou autrement. Le P. Sirmond 
n'a publie de ces Fastes que la partie qu'il 
croyait la plus n^cessaire et la plus currecle ; 
mais le P. Labbe les a donn6s tout entiers 
et sur un manuscrit nlus complct, dans lo 
tome I" de sa Nouvelle Bibliotheque des ma- 
nuscrits. lis ont cte r<5imprim<§s depuis par 
Du Cange dans son Edition du Chronicon, 
paschale, et par Aguira, dans le tome II de 
son Recueil des conciles d'Espagne. 

IDALIUS, 6v6que de Barcelone, a qui 
saint Julien de Tolede avait adresse ses trois 
livres des Prognostiques , Ten remercia par 
une lettre que dom Luc d'Achery a donnde 
dans le I" tome de son Spicitdge. II en a 
joint une autre du m6me dvGque a celui de 
Narbonne pour l'informer qu'il lui envoie 
les livres des Prognostiques de saint Julien 
de Tolede, en le priant de communiquer un 
ouvrage aussi utile aux dv6ques de sa pro- 
vince. 

IGNACE (Saint) d'Antioche. — On n'a 
pas le droit d'etre surpris que dans des 
questions d'une aussi haute antiquity et dent 
les faits remontent jusqu'au temps des apo- 
tres, quelques circonstances de la vie de nos 
plus illustres saints pr^sentent des enibar- 
ras a la critique. Ce qui doit etonner davan- 
tage, c'est que les revolutions des temps 
n'aient pasemp6ch6 les monuments de leur 
genie de parvenir jusqu'a nous. C'est une 
question indecise parmi les savants, si le 
saint dv6que Ignace dont nous allons entre- 
tenir nosiecteurs, a vu Jesus-Christen per- 
sonne; s'il a pu, dans un age encore bien 
tendre, assister aux predications du Sau- 
veur, ou s'il naquit seulement apres sa mort. 
Mais ce qui n'en est pas une, c'est qu'il ait 
converse avec plusieurs de ses apfitres, et 
qu'il ait ete le disciple de saint Jean l'Evan- 
geliste, comme le bienheureux Polycarpe 
qu'il alia visiter a Smyrne, et a qui il 
adressa une de ses lettres. On ne conteste 

as davantage qu'il ait re§u de saint Pierre 
ui-mfime legouvernement de I'Eglise d'An- 
tioche, immediatement apres la mort de 
saint Evode; et il n'y a plus de doute legi- 
time sur l'authenticite des sept epitres que 
nous avons sous son nom, aux interpola- 
tions prds qui se trouvent dans les editions 
communes. On peutconsulter'acesujetCote- 
lier qui combat victorieusement les objec- 
tions de Dailie, comme Ellies Dupin, Till e- 
moot et dom Ceillier refutent celles de Bas- 
nage. 

Le saint ev6que Ignace gouverna qua- 
rante ans I'Eglise d'Antioche, sous l'empe- 
reur Vespasien et ses successeurs, jusqu'a 
Ja dixieoie annee de Trajan, e'est-^-dire en 
l'an 107 de Jesus-Christ. Nous avons les 
Actes de son martyre rediges par un des 
corupagnons de son voyage de Home. 11 
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avail echappe a la cruelle persecution de 
Domitien ; Dieu le r6servait a celle que le 
pacifique Trajan ordonna sous des. formes 
moins violentesque son predecesseur, mais 
avec des intentions aussi prejudiciables a 
1'Eglise de jesus-Christ. Ce prince .se ren- 
daut a son expedition contre les Parities 
s'arrfitaa Antioche, ou, ayant fait appeler le 
saint <5v6que en sa presence, il l'apbslropha 
en ces lerines : « C'est done vous, mauvais 
Hi5nie, qui osez enfreindre mes or^res, et 
qui excitez les aulres a se perdro misera- 
blement? — Le noiu de mauvais g6nie lui 
r<3poudit Ignace, ne convient pas a celui 
qu'on appelle Theophore. — Qu'entendez- 
vous par Theophore? — Ceiui qui porte Je- 
sus-Christ dans son cceur. — Croyez-vous 
Sue nous n'ayons pas dans nos coBurs"'les 
ieux qui nous font triornpher des eniieniis 
de I'empire? — C'est une erreur d'appeler 
dieux les demons que vousadorez; il n'y a 
qu'un Dieu qui a fait le ciel et la terre; il 
n'y a qu'un Jesus-Christ son Fils unique, 
dans le royaurae duquel je desire ardemment 
6tre admis. — Vous voulez sans doute pur- 
ler de celui qui fut crucifie sous Ponce-Pi- 
late? — Oui, de lui-mSme. » Trajan irrito 
des r^ponses du saint 6v6que prononga 
contre lui cette sentence : « Nous ordon- 
nons qu'Ignace, qui dit porter en lui le Cru- 
ci|ie, soit lie et conduit a Rome poury 6tre 
d6vor6 par les betes et servir de spectacle 
au peupfe. »Nous ferons remarquer en pas- 
sant que cet empereur si vame" par Pline 
son panegyriste, et par nos ecrivains philo- 
sophes du dernier siecle, est le mGme qui 
ordonne de sang froid le supplice d'un inno- 
cent, qui 1'envoie d'Antioche a Rome, sous 
la garde de soldats plus fe>oees encore que 
les animuux mfirnes auxquels il le desli- 
nait, et cela pour donner a lout un peuple 
le plaisir de voir un homme d^vore pur des 
lions 1 puis, jugez sur cet exemple de la to- 
lerance des vertus philosophiques (5). 

Apres l'arret du prince qu'il entendit avec 
joie, le saint prelat tendit lui-ni6me ses 
mains aux chalnes, en louant Dieu de l'a- 
voir trouve digne de souffrir pour son nom. 
Durant le trajet d'Antioche a Rome, il ne 
s'occupa que de consoler les fideles qui se 
portaient en foule sur son passage, et sollici- 
taient, comme une faveur, de partager sa 
prison. Le bruit de son arrivee a Rome s'e- 
tant r^pandu parmi les Chretiens, ils alle- 
rent a sa rencontre dans le dessein de le 
deiivrer; mais il les tit prier de ne pas lui 
enlever la gloire de mourir pour jesus- 

(5) II est vrai, Trajan n'esl point comple" parmi 
les persecuteurs; Terlullieii et saint Meliton le 66- 
clarent expressement ; mais il n'est pas moins vrai 
aussi que, s'il n'ordonna point la persecution, il la 
laissa faire. Tillemont explique sa conduite par son 
superstitieux atlacliement au paganisme, et celle 
de ses officiers ou des peuples, par leur servile coin- 

J)laisance envers les intentions bien connues de ce 
irince. (Mimoires de Tillemont, lorn. 11, pag. 168 
pi suiv.) Berault-Bercastel dit la me'nie chose apres 
lui en d'aulres termes. (Ilht. deTEylise, lorn. 1", 
pag. 228.) toulefois, depuis les rcnionirances de 



Christ. Cependant, les gardes craignant qu'on 
ne tentilt de leur arracher leur prisonuier, 
se Mterent de le conduire a l'amphilh&Rre 
ou le peuple etait assemble. D6s qu'il fut 
entredans i'enceinle, le saint- martyr s'dcria 
en entendant les rumeurs des betes fdroces : 
« Je suis le froment du Seigneur ; il faut que 
je sois moulu. par la dent de ces animaux, 
afiti que je de"vienne le vrai pain de Jesus- 
Christ. » A peine eut-il prononce ces mots 
qu'on lAoha sui; lui deux lions enormes qui 
le devorerent. Quelques historiens plaeent 
le marlyre de saint Ignace au 10 decembre 
de i'an 107; mais le savant Cuillauwke Loyd 
a demontre que cot evenement ne petit 
avoir eu lieu avant I'an 116. L'Eglise ceie- 
bre sa fete au 1'" fevrier. 

Ce fut pendant sa longue routed'Antioche 
a Rome, que le saint confesseur, glorieux 
comme saint Paul d'etre le prisonnier de 
Jesus-Cbrist, ecrivit ces lettres dont on a dit 
avec verite, que ce n'etait point l'ouvrage 
d'un homme, mais de I'esprit de Jesus- 
Christ qui animait les martyrs, et embrasait 
leurs Ames du feu de l'amour divin. On les 
voilcitees par saint Irenee, par Eusebe et 
par saint Jerome qui nous en out transmis 
le Catalogue; par saint Jean Chrysoslome 
dans l'eioquent paneg.vrique qu'il a fait du 
saint martyr, en un mot par toute la tradi- 
tion ecciesiastique qui n'en parlc qu'avec 
Jes plus grands eiogus, comme on peut s'en 
convaincre en lisant la defense de ces liit- 
tres par Cotelier dans le tome II de ses Pi- 
res apostoliques. Origene, si savant et si-de- 
licat, en loue 1'eiegance et la noble simpli- 
city ; 61oge qui parait avoir determine le 
jugement qu'on porte un des editeurs, Isaac 
Vossius, qui en parle en ces termes : a C'est 
tour ;i tour une simplicite elegante et par- 
faitement conforme au si6cle ou ii vivait, et 
sous laquelle on decouvre avec une juste 
convenance entre les sentiments et les ex- 
pressions, toutle zeie et la vive ardeur qui 
font les martyrs. Saint Athanase et saint Ra- 
sile en ont cite divers passages dans des dis- 
cours publics, lis apprenaient par la aux 
siedes qui devaient les suivre l'usage que 
Ton pourrait en faire dans la chaire evan- 
geiique. Accuserait-on, par exemple, le z6le 
d'un predicateur, d'un missionnaire tel que 
lkidaine ou le P. Beauregard, qui, opposant 
les moeurs du clerge aux hdroiques senti- 
ments que ces lettres contiennent, dirait : 
« Quel est celui d'entre vous qui aitlamoin- 
dre ressemblance avec le saint martyr 
Ignace, evfique d'Antioche? Cerles, si vous 

Pline, il defendit de denoncer personne pour le seul 
fait de Christianisme ; inais il etait def'endu aussi 
d'absoudre les Chretiens, «iuaii<J iis etaient une Ibis 
lnisenjugcment, s'ils nerenoncaicnl a leur religion. 
C'en etait assez pour que le peuple et les magistrals 
se lissent un point de politique plus encore que dc 
religion, de tendre des pieges multiplies a la foi 
ingenue des fideles ; et le regne de Trajan, si rapi- 
deinent suivi du regne de Domitien, coinpta un grand 
noinbre de martyrs, parmi lcsqitels noire saint 
eveque d'Autiocae, qu'il condamna pers6imelljjinciil 
a la mort. 
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aoiis rappelez les paroles qu'il adressaitaux 
fideles de Rome, lorsqu'on le menait au 
s ipplice, j'ose affirmer, pour peu qu'il vous 
ivste encore quelque sentiment d'une salu- 
taire confusion, que non-seulement vousne 
vous croirez pas pretre en comparaison de 
lui; mais vous n'oserez pas meme vous re- 
garder comma Chretien. » Eh bien ! qu'on 
lise la reraontrance de Gildas, abbe deRuys, 
an clergd de I'Eglise de Bretagne, rapportee 
par Tillemont au tome 1" de ses Memoires 
eccldsiastiques , et Ton verra que ce dis- 
cours a 6te tenu en presence d'une grande 
assembled d'6veques. Dieu veuille qu'il ne 
redevienne jamais neV.essaire parmi nous ! 

Ses lettres.— Les lettresde saint Ignace, 
au nombre de sept, sont regarded avec 
raison comme un des monuments les plus 
prikieux de la primitive Egiise. Oblige d'en 
rendre compte, nous nous arreterons seule- 
ment aux pensOes les plus eclatantes et a 
quelques-unes des imitations qui en ont die" 
faites; mais auparavant, nous avons besoin 
d'exposer en deux mots quelle en futl'occa- 
sion. Comme le saint 6taita Smjrne, il vfut 
visits par des d6put6s de toutes les Oglises 
du vqisinage qui s'empressaient de partici- 
per ainsi aux m6rites de son martyre. One- 
sime, 6v6que d'Ephese, y vint avecBurrus, 
diacre, et trois clercs nommds Crocus, Cu- 
plus et Fronton ; Damas, e" v^que de Magndsie 
sur le Mdandre, s'y rendit, accompagnd des 
prfitres Bartus et Apollonius et du diacre 
Sotion ; Polybe y vint aussi au noia des Tral- 
liens dontil dtait 6vGque. Saint Ignace, pour 
tdmoigner sa reconnaissance envers ces trois 
Eglises, leur 6crivit de Smyrne des lettres 
ciont il chargea leurs ddpu'tds. Elles coiu- 
mencent toutes par ces mots : Ignace , 
nommd aussi Thdophore, aux fideles de telle 
<5glise, salut, etc. 

Aux Ephdsiens. — La premiere, selon Eu- 
sebe, est adressde a I'Eglise d'Ephese. Elle 
commence ainsi : « Je suis ravi de 1'hon- 
ncur que je recois de vous entretenir par 
cette lettre, et de me rejouir avec vous de ce 
que, dans la vue d'une autre vie, vous n'ai- 
mez que Dieu seul. » II rend ensuite des ac- 
tions de grdce aux fideles d'Ephese, etdonno 
de grands 6loges a chacun de leurs de'pute's, 
et surtout a Oudsime leur 6v6que qu'il re- 
prdsentait comme unprdlat dont on ne pou- 
vait assez louer la charite\ II felicite les 
Ephdsiens eux-memeS, et principalement le 
clerge", de l'union parfaite qui les attachait 
a leur 6vgque, et les exhorte a concourir 
tous en Jesus-Christ, pour continuer de 
rompre ensemble le pain d'une meme com- 
munion. Ce pain de Dieu est comme un re- 
mede salutaire qui nous donne I'immortalitd 
et nous preserve de la mort. II insiste en- 
suite sur futility de la priere qui se fait en 
comraun, puis il les avertit de l'uir la con- 
versation des he>6tiques, et surtout de ceux 
qui combattent la ve>ite" de 1'lncarnation. II 
ajoule : « Je sais qu'il est pass6 chez vous 
oes hommes infectds du poison d'une mau- 
vaise doctrine, mais vous avez fermd vos 
oroillespour tie pas les entendre; la foi est 



le guide qui vous conduit, et la oharit<§, la 
voie qui vous menea Dieu. Vous priez sans 
cesse pour les autres hommes, dans l'est)6- 
ranee qu'ils se convertiront pour arriver & 
Dieu; donnez-leur done les moyens de 
s'instruire, du moins par vos ceuvres. Oppo- 
sez a leurs emportements voire douceur; a, 
leurs paroles hautaines, votre humilite"; a. 
leurs injures, vos prieres; a leurs erreurs, 
votre fermete" dans la foi. Gardez-vous bien 
de les imiter; mais soyez leurs freres par la 
complaisance et la douceur. Jdsus-Chrisl, 
voilk le modele que nous devons suivre. 
Qu'il y ait enlre nous une sainte Emulation 
a qui essuyera le plus d'injustices, de priva- 
tions et de mdpris Nous n'avons tous 

qu'un seul maltre, celui qui a dit, et tout aiU 
fait. Ce qu'il a fait en silence n'est pas moins 
digne du Crdateur de toutes choses. Celui 
qui possede sa parole peut aussi entendre 
son silence; et e'est Ik la perfection d'agir 
en parlant, et de manifester sa foi m6me en 

se taisant Faites vous un devoir de vous 

rdunir le plus souvent que vous pourez dans 
le lieu de la priere pour rendre grace a Dieu, 
et celebrer ensemble ses louanges. A mesure 
que vous serez assidus a frequenter uu 
meme lieu de priere, vous aifaiblissez los 
forces du ddmon; et par votre union vous 
ruinez son empire. II n'est rien de plus ex- 
cellent que la Concorde; elle coupe court a 
toutes les guerres interieures et extdrieures 
que nous avons a redouter. » 

Ensuite, pour engager les Eph<5siens a. 
veiller sur eux-memes, le saint Pontife leur 
repf jsente que le jour de la colere de Dieu 
est proche, et les renvoie sur ce sujet al'6- 
pitre que saint Paul leur avail dcrite. II avait 
neanmoins une si haute idde de leur vertu 
qii'il souhaitait d'avoir toujours sa part dans 
leurs prieres et d'etre mis au rang des 
Chretiens d'Ephese. « Vous avez toujours 
6t6 unis aux apfltres, leur dit— il, vous con- 
formant en lout aux modeles qu'ils vous ont 
montrds. Place's sur le passage de ceux 
qu'on envoie a Rome mourir pour Jesus- 
Christ, vous Stes les disciples de Paul, ce 
grand apotre et ce glorieux martyr , sous 
les pieds duquel je desire me trouver quand 
je jouirai de Dieu. » II s'dtend ensuile sur 
le mystere de l'lncarnation, qu'il promet de 
leur expliquer plus longuement dans une 
autre lettre, si toutefois Dieu daigne lui faire 
connaitre ce qu'il pourra dire sur un tel su- 
jet. Ce qu'il en expose ici, se rikluit a dire 
que Jdsus-Chrisl noire Dieu, selon la dispo- 
sition du Pere, a 6t6 concu de Marie, du 
sang de David, par 1'operation du Saint-Es- 
prit, qu'il est ne dans une creche et qu'il a 
consenti pour purifier l'eaua se laisser bap- 
tiser. « Le prince de ce monde, ajoute-t-il, 
n'a point connu la virginity de Marie nison 
enfantement; il n'a point connu la mort du 
Sauveur; trois mysteres dclatants qui ont 
6te accomplis dans le silence de la sagesse 
divine. Mais considdrez de quelle maniere 
ils ont 6l6 manifestos aux hommes. D'abord 
il parait dans le ciel une 6toile, dont l'dclat 
extraordinaire surpasse celui de toutes les 
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autres. La nouveaate" de ce phdnomene re- 
pand la frayeur dans les esprits. Tous Jes 
autres astres, lesoleil, la June etles etoiles 
forment comme un choeur autour de ce nou- 
vel astre qui Jes efface tous par 1'dclat de sa 
lumiere, et 1'on cherche avec dtonnement 
d'ou peut venir une si merveilleuse revolu- 
tion; mais tout I 'art des demons et de la 
magie est impuissant. L'iniquite est abolie; 
Terreur di.^parait; I'ancien regne du pdchd 
est ddtruit ; et c'est l'ouvrage d'un Dieu fait 
homoie qui vient donner au monde l'espe- 
rance d'une viedternelle. Il.entreen posses- 
sion de 1'empire souverain que Dieu lui a 
dbnne" sur toutes les creatures, et le monde 
entier n'est trouble" que parce qu'il vient 
ddtruire le regne de la mort. » II lermine sa 
lettre en priant les Chretiens d'Ephese de se 
souvenir de lui et de I'Eglise de Syrie. 
C'est dans cette mGme'dpltre qu'il appelle 
ses chalnes des pierres pricieuses ; image 
que saint Polycarpe rappelle, lorsque, par- 
lant des memes chalnes, il les qualilie de 
liens augusles et sacrds , qui sont comme 
les diademes des 6lus de Dieu. Saint Cy- 
prien semhle egalement avoir imite" cette fi- 
gure dans plusieurs de ses Epltres aux saints 
confesseurs. 

Aux Magn4siens. — Dans son Epilre aux 
Magntsiens, qui est la seconde de celles qu'il 
dcnvit a Smyrne, saint Ignace les remercie 
des secours qu'ils luiavaientenvoy6s,et des 
marques d'estime dont ils 1'avaient combld ; 
puis il ajoute : « Ayant l'honneur de par- 
Jer, grftce a mes chalnes, au noun d'une di- 
gnity toute divine, je -public la gloire des 
Eglises, et leur souhaite l'union dans la foi 
et l'esprit de J&sus-Christ, notre perpdtuelle 
vie; l'union de la foi et de la cnarite" a la- 
quelle rien n'est comparable; et principale- 
ment l'union avec Jdsus-Christ et avec le 
Pere, laquelle, en nous fortifiant contre le 
prince de ce monde, et en nous faisant 
triompher de ses attaques, nous procurera 
la possession de Dieu. » S'adressant ensuite 
aux pretres, saint Ignace insiste fortement 
sur le respect qui est du a l'6v6que, malgr6 
sa jeunesse. II avail en vue l'6v6que Damas 
qui avail die" promu encore jeune & 1'dpis- 
copat. « Les saints prfitres, dit-il, donnent 
l'exemple de ce respect; ce n'est pas a la 
personne de 1'dveque que cet honneur est 
defe>6, mais a Jdsus-Christ, l'dveque de 
tous. Vous devez done, par honneur pour 
celui qui vous l'a commands, obdir a 1'dvS- . 
que sans nulle dissimulation; puisque ce 
n'est pas a l'homme que Ton manque, mais 
au Pontife invisible, a celui qui voit les 
choses cachdes. » 11 ajoute : « Je vous 
exhorte a faire toutes choses avec cet esprit 
de concorde qui vient de Dieu, et a regar- 
der l'6veque comme tenant la place deDieu 
mfime au milieu de vos assemblies; les 
pretres comme reprdsentant le college des 
apfitres ; et les diacres, qui me sont si chers, 
comme ceux a qui est confie" le ministere de 
Jdsus-Christ, qui eHait avec le Pere avant 
^ousles siecles, et qui s'est enfin inontrdau 
monde en ces derniers teams. Ayez done 



tousles mSmes sentiments; honorez-vous 
les uns les autres ; que personne ne consi- 
der sonprochain selon la chair; aimez-vous 
mutuellement en Jdsus-Christ.... Comme 
le Seigneur ne fait rien sans le Pere, de 
meme ne faites rien sans l'dveque et les pr<5- 
tres. Lorsque vous vous assemblez, n'ayez 
qu'une meme priere, un meme esprit, une 
meme espdrance; Tivez dans la charite" et 
dans une joie exemple de reproches. Venez 
tous ensemble, comme a un seul temple de 
Dieu, comme a un seul aulel, comme a un 
seul JtSsus-Christ qui procede d'un seul Pere, 
qui existe en lui seul et qui retourne a lui 
dans I'unite" d'un seul 6tre divin. » 

Saint Ignace les avertit ensuite de renon- 
cer entierement aux cdrdmonies et aux ob- 
servances de la loi de Mo'ise, dont il leur 
montre I'inutilite" par l'exemple des anciens 
patriarehes qui, ayant vecu selon l'esprit de 
Jdsus-Christ , se sont sanctifies. II leur or- 
donne dgalement de rejeter toutes les fables 
et toutes les reveries des novateurs, et sur- 
tout celles des gnostiques, qui disaicnt que 
Sigt, ou le silence, dont ilsl'aisaientune per- 
sonne, avail <Hc" en Dieu, avant qu'il prof6- 
r;lt son Verbe, et que c'dtait de ce silence 
merne que Jdsus-Christ avait 616 engendre, 
« Ne vous laissezpas dgarerpar des opinions 
dtrang&res, ni sdduire par des discours oi- 
seux et des fables frivoles qui ne servent a. 

rien Disciples de Jdsus-Christ, apprenez 

a rivre selon l'esprit de Jdsus-Christ. » En- 
fin il veut que, rejetant jusqu'au nom des 
sectes diverses, et uniquement appliquds a 
vivre selon le christianisme , ils n'aient 
d'autresoin quede travailler a s'affermir do 
plus en plus dans la doctrine du Seigneuret 
desapotres, afin que tout leur succede heu- 
reusement, aussi bien pour l'Smeque pour 
le corps, de ce qu'ils entreprendront par la 
foi et la charite, dans le Pere, le Fils el le 
Saint-Esprit. « Pour fitr'e Chretien, dit-il, il 
ne suffit pas d'en porter le nom, il faut l'6tre 
rdellement. Tout se prdcipite vers sa fin; 
en meme temps que la vie dchappe, la mort 
s'avance, et chacun marche vers le terme 
qui l'attend. II y a comme deux monnaies, 
celle deDieu et celle du monde; chacune 
d'elles a son empreinte particuliere ; les in- 
fideles ont celle du monde ; la charite" de 
Jdsus-Christ, c'est la l'empreinte du vrai fi- 
dele. Si nous ne sommes pas disposes a souf- 
fiir sa passion, sa vie n'est point en nous. » 

« J'aurai le bonheur de partager vos m6ri- 
tes, leur dit-il en finissant, si toutefois fen 
suis digne; car bien que je sois prisonnier 
pour la foi, je ne mdrite pas' d'etre compare" 

a personne d'entre vous, qui etes libres 

Souvenez-vous de moi dans vos prieres, afin 
que je parvienne a la possession de mon 
Dieu. Souvenez-vous aussi de l'Eglise de 
Syrie, dans laquelle je ne mdrite pas d'etre 
compte\ J'ai besoin de l'union de vos prie- 
res et de voire charite", afin que Dieudaigne 
fdconder cette Eglis.e par- les douces influen- 
ces de la votre. » 

Aux Tralliens. — La troisieme entire es-t 
adressee aux Tralliens. ADres les salutations 
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d'usage, le saint martyr la commence ainsi : 
« Je sais que la purete" de vos sentiments et 
.'union de vos cceurs dans les travaux que 
vous endurez ne sont point en vous des ver- 
tus passageres, mais qu'elles y sont comme 
naturelles, ainsi que je l'ai apprisde Polype, 
votre eveque, qui ru'a felicity dans les cha*- 
nes queje porte pour Jesus-Christ, et qui 
m'a tell'ement combie de benedictions, que 
j'ai cru voir en lui loute votre Eglise. En 
recevant par lui Je terooigrcage de la bien- 
veillance que le Seigneur vous a inspirde 
P>ur moi, je me suis rdjoui de voir en vous 
les imitaleurs do ce memeDieu. » II les en- 
gage a ne rieu faire sans 1'autorite de 1'eve- 
que, a leconsidCrer comme l'iinage duPere; 
les pretres, comme les apGtres et le s^nat 
de Dieu, el les diacres, comme «5tablis dans 
l'Kglise par I'ordre de Jesus-Christ. Ministres 
de ses mysleres, ils doivent s'appliquer a 
plaire a tons. Qu'ils n'oublient pas qu'ils 
sont etablis pour le service de I'Eglise, et 
non pour satisfaire leur intemperance, et 
qu'ils evitent comme le feu de donner lo 
plus liSger prdtexto a la medisance et a la 
calomnie. it fait ensuite 1'eioge de Polybe, 
el dit qu'on reconnaissait en lui comme le 
miroir de la charite qui se refietait en ses 
disciples. Son exte>ieur seul etait deja une 
grande instruction qui puisait encore de la 
farce duns sa douceur, de sorte qu'il etait 
difficile aux impies memes de ue pas le res- 
pecter. Puis, s'adressant aux Trallieus.il les 
avertit de se donner de garde du poison des 
he>etiques, et particuli6rement de ceux qui 
disaient que Jesus-Christ n'a soulIVrt qu'en 
apparenoe; ce qui lui donne occasion de leur 
prouver la rvalue de 1'incarnatiori et de la 
passion duFils de Dieu. 11 leur recommande 
do bannir loin d'eux toutes sortes de divi- 
sions et de proc6s, dans la crainte de fournir 
aux gentils des pretextes de blasphemer 
con Ire la religion de J6sus-Christ; de s'ap- 
pliquer plut6t a bien vivre qu'a p6n6trer la 
grandeur de nos mysteres, a demeurer unis 
de prieres et de sentiments, et a soulager 
I'dveque dans ses travaux. II se recommande 
a leurs prieres, qu'il reclame pour lui et 
pour I'Eglise de Syrie; et afin de leur te- 
moigner combien il les chdrissait, il ajoute : 
« Puisse mon esprit vous sanctifier non-seu- 
Jement a present, mais aussi quaud jejoui- 
rai de Dieu! Je suis encore dans le peril, 
mais le Pere celeste est fidele dans ses pro- 
messes, et il exaucera par Jesus -Christ mes 
pridres et les v6tres. Puissiez-vous etre sans 
tache devant lui I.... Je sais plusieurs choses 
en Dieu ; mais je me mesure a ma faiblesse, 
de peur que je ne perisse par la vaine gloire. 
J'ai plus a craindre presentement que jamais ; 
et je ne dois point ecouter ceux qui parlent 
avantageusement de moi; car les louanges 
qu'ils me donnent m'affligent. A la v6rite je 
desire soutt'rir, maisje ne sais si j'en suis 
digne. Je vous conjure done, par la charite 
queje ressens pour vous, de m'ecouter, de, 
peur que la lettre que je vous ecris ne serve 
un jour de temoignage contre vous. » 
Bjuidaloue a dit dans le rueme sen? : «. Si 



la parole do Dieu ne vous Justifie pas, elle 
vous cotidamnera. » Cette nensde fait tout le 
fond de son Sermon sur la parole de Dieu. 
Et Bossuet, dans VOraison funebre de la prin- 
cesse de Cteves, dit : a Mon discours, dont 
vous vous croyez peut-fitre les juges, vous 
jugerar au dernier jour; et si vous n'en sor- 
tez plus Chretiens, vous en sortirez plus 
coupables ; » ce qu'il repete avec encore plus 
de cnaleur et de mouvement, dans un ser- 
mon direct sur cette matiere. 

Aux Philadelphiens. — Dans son trajetde 
Smyrne a Rome, le saint martyr relacha un 
instant a Troade, ou, ayant appris que Dieu 
avail rendu la paix a I'Eglise d'Anlioche, il 
se crut oblige de faire part de cette heureuse 
nouvelle aux Eglises de Philadelphie, de 
Smyrne, et a saint Polycarpe. I! ehargea de 
ces trois lettres le diacre Burrhus, que les 
Ephesiens et les Smyrniates avaient depute 
pour l'accompagner jusqu'a Troade. 

Dans la premiere, apres avoir fait un eiogo 
pompeux de 1'eveque de Philadelphie, il 
oxhorte ainsi les fiddles de cette Eglise ; 
« Enfants de lutniere et de vdritd, fuyez la 
division, fuyez les fausses doctrines. La ou 
est le pasteur, les brebis doivent etre avec 
lui. II ya des loups et en grand norabre, 
qui, sous un masque seduisant, entrainent 
le troupeau par I'attrait des voluptes perfi- 
des, le detournent du chemin qui conduit a 
Dieu, et en font leurproie; qu'ils n'aient 

point rangparmi vous Eloignez-vousde 

ces dangereux piHu rages que Jesus-Christ 
ne cultive pas; ce n'est pas la main de Dieu 
sod Pere, qui les a produits. Tous ceux qui 
ajipartiennenl a Dieu et a Jesus-Christ sont 
avec revfique. Qui s'attache a celui qui fait 
schisme n'aura point de part a l'heVitage du 
Seigneur. Usez d'une seule eucharistie: car 
il n'y a qu'une seule chair de Jesus-Christ 
Notre-Seigneur, qu'un seul calice qui nous 
unit tous dans son sang, un seul autel, 
comme il n'y a qu'un evfique, avec le col- 
lege des pretres et des diacres qui partagent 
le miuistere avec nous. En agissant ainsi,. 
vous ferez tout conformement a la volonte 
deDieu. Ce queje dis, mes freres, ne part 
que de 1'ardent amour que je vous porte; je 
cherche a vous precautionner contre les pie- 
ges que Ton pourrait tendre a votre foi. Ce 
n'est point moi qui vous parle, mais Jesus- 
Chrisl raeme, dont je redoute les jugements 
plus que jamais, quoique je sois charge de 
chaines pour son notn, parce que je me 
trouve encore tres-imparfait; mais j'espere 
obtenir, par le secours de vos prieres, lout 
ce qui manque a ma faible vertu, afin que 
j'entre en possession de l'hdritage que la 
njisericorde divine me prepare. Lorsque j'e- 
tais parmi vous,.je vous criais a haute voix, 
et par le mouvement de I'Esprit de Dieu : 
Attachez-vous a 1'eveque, aux pretres et aux 
diacres. Vous pouviez croire alors queje ne 
parlais de la sorte, qu'en vue de quelque di- 
vision qu'il m'etait ais6 de prevoir. Mais je 
prendsatemoin celui pour qui je suis charge 
de chatnes, qu'a cet egard mes connaissan- 
ces a'oiit Hen d'humain. C'est I'Esprit qui 
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vous a dit par ma bouche : Ne faites rien 
sans l'^vGque; gardez vos corps comme le 
temple de Dieu; aimez I'unitd; i'uyez les divi- 
sions, etsoyez les imitateursue Jdsus-Christ, 
comme il l'a 6t6 lui-merae de son Pere.» 

Ii releve la dignity de JOsus-Christ et la 
n6cessitd de la mediation, etditquec'est a lui, 
comme aux princes des pretres et au souve- ' 
rain Pontife, que le Saint des saints a (H6 ou- 
vert ; a lui seul que les secrets etles myste- 
res de Dieu ont el6 conlies; qu'il est la porte 
par laquelle les patriarches ei les prophetes, 
les apotres et l'Eglisesont entr6s, pour former 
unseul corps dans l'unite' d'une meme i'oi. 

« Si quelqu'un veut vous enseigner le 
judaisme , ne l't^coutez point; car H vaut 
liiieux recevoir le christianisme de la bouche 
d'un incirconcis, que lejuda'ismede la bouche 
d'un circoncis; mais I'un et 1'autre , s'ils no 
parlentde J<5sus-Christ,doivent etre regardes 
comme ces tombeaux sur lesquels on voit 
Merits les vainsnoms de ceux qui y sont enfer- 
ni6s.Tenez-vous done en garde con tre ces arti- 
fices dangereux.... J'en ai enlendu qui di- 
saient : Si je ne trouve telle chose dans les 
anciennes Ecritures, je ne le croirai point 
dans l'Evangile; et quand je leur r^pondais : 
11 est icrxl, ils niaient qu'il en i'ut ainsi. 
Mais quant a inoi, J6sus-Christ me lient lieu 
des anciennes Ecritures. Oui, mes anciennes 
et inviolables Ventures sont sa croix, sa 
mort, sa resurrection et la foi quej'ai en 
lui. » En parlant des prophetes, il dit : « lis 
i'urent en esprit les disciples de Je'sus-Christ 
qu'ils attendaient comme leur maitre. Fai- 
sons nos devices des prophetes, parce qu'ils 
ont eux-m6mes annonc6 l'Evangile, qu'ils 
ont espe>6 en J^sus-Christ, et qu'ils font 
attendu; qu'ils ont et6 sauv6s par la foi dans 
ses promesses ; qu'unis a tous les mysteres de 
sa vie, ils ont 6te sanctifies par leur charity, et 
se sont rendus dignes de l'admiration de 
tous les siecles; qu'entin ils ont me>it6 de 
recevoir d'illustres tdimoignages de J6sus- 
Christ, et d'avoir part au bient'ait commun 
dela revelation 6vang^lique. » 

II finit sa lettre en priant les Philadelphiens 
de choisir undiacre pour alter a Antioche 
se rejouir avec les fiddles de la paix que Dieu 
venait de reudre a leur Eglise. 11 les re- 
mercie de la ruaniere obligeante et pleine 
de charilci avec laquelle ils avaient recu 
Philon, RMe et Agathopode, qui n'avaient 
pas recu le meme accueit dans plusieurs 
autres endroits ou il les avait envois. 

Aux fideles de Smyrne. — Le but de VEpt- 
tre aux Smyrndens est de les i'orthier dans la 
i'oi de l'lncarnation contre les h6r6tiques 
qui niaient la r^alite de son corps. C'est 
pourquoi saint Ignace s'applique principa- 
lement a monlrer que Jesus-Christ est vrai- 
ment 116 de la Vierge, qu'il a 6te baptist, 
qu'il a soufferl sous Ponce-Pilate, et qu'a- 

(C) Le lexle est irop precieux pour n'£lre pas 
rapporle : Kxiy^afumiu; xai n poireux^f «ttS£Ovtki, 
8ia to ftrj 6p.o\oyea Kd^aoia-riav aa.py.0. Eivat toO 
Swrripoff rifiwv 'Irio-ou XjOwroO 7ra5ov<xav, tjjv vixtp 
aitapTtMV ijfiwv ira6o0(7av, -rjv j^puTTOTflTi o JlaTijn 

hyuftv. Coielier trailuil ainsi : Ab Euchamtiu ii 



pr6s avoir endure" la mort pour notre salm, 
il s'est ressuscite' lui-meme en sa propre 
chair qu'il conserve encoro actuellement; 
qu'apr6» sa resurrection il a ,bu et mang6 
avec ses ap6tres, comme un ctre cor| Orel, 
quoique spirituellement uni au Pere. « Je 
reuds grace a J6sus-Christ, notre Dieu, leur 
dit-il, des fruits de sagesse que vous avez 
manifestos par sa grace ; car j'ai appris quels 
progres vous avez fails dans la vertu; in<5- 
branlables dans la foi; attaches fortement a 
la croix de Notre-Seigneur, taut dans I'es- 
prit que dans la chair; affermis dans la 
crainle, fortifies dans le sang du Sauveur et 

pleinsde conliance a sa parole a l'imila- 

tion des saints ap6tres qui, convaincus de 
la verit6 de sa resurrection par le t6moi- 
gnage de tous leurs sens, ont brave" la 
mort pour la deTendre, et se sont months 
sup6rieurs a toutes les infortunes. Vous 
6tes,je lesais, dans les mGmes dispositions 
a son egard. Si done je vous <5cris, c'est 
seulemeiit pour vous mettre en garde con- 
tre une espece d'animaux fOroces, a visage 
humain, a qui vous devez non-seulement 
fermer toutacces aupres de vous, mais dont 
vous devez 6viter la rencontre, vous conten- 
tant de prier pour eux le Seigneur qu'il 
veuille bien les amener !i la penitence, s'il 
nous est perm:s de l'esp6rer. Jesus-Christ 
seul le pout ; J<?sus-Chrisl qui est ve>itable- 

ment notre vie » II ajoute : « Je n'ai pas 

juge" a propos d'inseVer ici les noms de ces 
incrOdules. Dieu me garde meme d'en fuire 
mention, jusqu'a ce qu'il lui plaise de les 
convertir. » Voici n<5anmoins les caracteres 
auxquels il' veut qu'on les reconnaisse : 
« lis n'ont point de charit6; nul souci de la 
veuve et de l'orplielin; nulle compassion 
pour I'afilige ou le captif; point d'entrailles 
pour le pauvre et aucune piti6 pour ceux 
qui la'iguissent consumes par la misere etles 
privations. lis s'abstiennent de l'eucharistio 
et de la pri6re, parce qu'ils ne confessent 
pas que I'oucharistie soil la chair de Notre- 
Seigneur Ji5sus-Christ, la m6me chair qui n 
soulfert pour nos pi5ch6s, la nifime que, par 
sa bonte\ le Pere a iessucit6e d'entre les 
morts. Quiconque tient a une semblable 
doctrine, cehii-la renonce entierement a 
Jdsus-Christ et ne porte qu'un cadavre (6). » 
II leur recommande ensuite de demeurer 
unis ensemble par les liens d'une meme foi; 
de se tenir 6troitement altach6s a leur 6v6- 
que et au college de ses pretres, et de res- 
pecter ses diacres;de ne rien entreprendre, 
dans tout ce qui regarde I'Eglise, que sous 
leur autorite ; car il n'est permis ni de bapti- 
ser, ni defaire l'agape sans l'eveque. Celui qui 
honore l'6veque est honor6 de Dieu, et celui 
qui fait quelque chose a l'insu de l'6v6que 
sert le demon.. II les remercie des secours 
qu'ils lui avaieht donnes dans son voyage, 

oratione abstinent; eo quod non confiieantnr Eucha- 
rislium carnem esse servatoris nostri Je&u Christi, 
qua; pro peccatis nostris passu est, quam Paler sua 
benignitate suscitavil, pag. 3U. 

De telles expressions soul bieu remaniuablcs pour 
line si uauic anliquile. 
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et de la paix qu'ils avaient procure a l'Eglise 
d'Antioche par leurs pn"6res. Enfin, il termine 
sa lettre en priant les Smyrneens d'envoyer 
en leur nom un depute en Syrie, pour ex- 
horter les fideles d'Antioche a rernercier Dieu 
du calrae qu'il leur a rendu. 

A saint Polycarpe. — Le saint evSque 
etait dans l'intention d'dcrire aux autres 
eglises d'Asie , quand les leopards qui 
formaient son escorte (il qualifiait de ce nom 
les soldats qui le gardaient) I'enleverent 
brusquernent pour le faire passer de Mace- 
doinea Naples. Ilsecontenta d'ecrire a saint 
Polycarpe, eveque de Smyrne, dans le meme 
style que saint Paul a Timothee. II le prie 
d'assembler un concile, afin dechoisirun 
d'entre eux pour aller feiiciter l'Eglise d'An- 
tioche do la paix qu'elle avait recouvr^e, et 
d'engager les Eglises voisines a faire la 
m&we chose, soit par lettres, soil par depu- 
tes. Le reste do la lettre contient des avis 
iraportants, que le pieux confesseur donne 
a'saint Polycarpe pour le gouvernement de 
son troupeau. « N'epargnez, lui dit-il, ni les 
travaux du corps, ni les soins de 1'esprit, 
pour remplir digneinent votre saint minis- 
tere. Ayez soin surtout d'entretenir l'union 
qui est le plus grand de tous les biens. 
Supportez tout le monde, comuie Dieu vous 
supporte. Appliquez-vous sans cesse a la 
priere; demandez une sagesse encore plus 
abondante que vous ne l'avez. Parlez a cha- 
cun en particulier, selon ce que le Seigneur 
vous inspirera. Portez les maladies de tous 
comme un parfait ap6tre. La grandeur de 
votre travail sera la ruesure de votre recom- 
pense. Si vousn'aimez que les gens de bien 
ou est votre mdiite? Appliquez-vous surtout 
a soumeltre par la douceur les plusrebelles. 
Toute plaie ne se gudrit pas par les mfimes 
remedes. Apaisez les inflammations en les 
calinant. Ne vous laissez pas surprendre 
aux artifices de ceux qui, feignant d'etre at- 
taches a la foi , enseignent des erreurs. 
Soyez inebranlable a tous les coups qu'ils 
vous porteront ; il est d'un grand athlete 
d'acheter la victoire au prix de ses blessu- 
res. Que les veuves ne soient point negli- 
gees, et, apres Dieu, soyez leur protecteur. 
Que rien nesefassesans votre volonte,etvous- 
nieme ne faites rien que de conforme a la vo- 
loutedeDieu. Tenezl'requemmentvosassem- 
biees, etefforcez-vousd'y reconnaltrechacun 
par son nom. Ne meprisez point les esclaves ; 
inais aussi qu'ils ne s'enllent pas de se voir 
confondus avec leurs maitres dans vos reu- 
nions; fuvez les mauvais artifices, et ban- 
nissez-les meme de vos plus simples enire- 
tiens. Recommandez a vos soeurs d'aiiner 
Dieu, et d'avoir soin de leurs maris pour 
1'esprit comme pour le corps ; engstgez aussi 
vos freres, au nom de J6sus-Christ, a aimer 
leurs 6pouses, comme il aime son Eglise. Si 
quelqu'un, pour faire honneur a la chair du 
Sauveur, peut garder la continence, qu'il la 
garde, mais sans en tirer vanite. Quant a 
ceux qui se marient, ils doivent le faire avee 
l'autorite de l'eveque, afin que In mariage 
soit selon Dieu et non selon la cupidite. Un 



chretien n'est pas a lui, il est a Dieu. » 
Adressant ensuite la parole aux fideles de 
l'Eglise de Smyrne, i) leurrecommande une 
soumission parl'aite a leur evSque, aux pr6- 
tres et aux diacres, et entre eux une union 
si parfaite que tout leur soit commun, le 
sommeil,la veille, les travaux, les souffran- 
ces, les combats. On ne peut douter que 
cette lettre ne soit la derniere, puisque saint 
Ignace 1'dcrivit lorsqu'il etait sur le point 
de quitter Troade et de s'emharquer pour 
Naples. C'est aussi le rang qu'Eusebe et saint 
jerdme lui ont donne. 

Aux Romains. — Malgre cela cependant, 
nous avons reserve pour la fin la magnifique 
Epitre aux Romains, parce qu'elle est la 
plus ceiebre, la plus eioquente, et nous di- 
rions presque la plus surnaturelle. a Elle 
est peut-etre unique dans son genre , dit 
Tillemont; I'auteurs'y abandonneaux trans- 
ports de la plus heroique charite, et il sem- 
ble que sa plume se soit trempee dans le sang 
de Jesus-Christ, auquel il brule de meler le 
sien. » Le saint confesseur ayant trouve a 
Smyrne quelques Chretiens d'Ephese, qui 
allaient a Rome par une voie plus courte 
quecelle qu'on luifaisaitsuivre, les chargea 
de cette lettre adressee aux fiddles de l'E- 
glise romaine. Apres les avoir salues avec de 
magnifiques eioges, et leur avoir temoign<5 
la joie que lui donne 1'esperance de les 
voir, le saint pontife ne leur laisse pas igno- 
rer qu'il etait instruit de leurs projets pour 
le deiivrer de la mort, soit par leur credit, 
soit par d'autres moyens. Son but est done 
de les detourner de ce dessein. « Le com- 
mencement, leur ecrit-il, est bien dispose, 
pourvu que je regoive la grace et que rien 
ne m'empfiched'obtenir cequi m'est reserve 
en partage. Mais je redoute votre charite, et 
j'apprehende que vous n'ayez pour moi une 
compassion trop tendre. Peut-fitre ne vous 
serait-il pas difficile de faire ce que vous 
souhaitez; mais il me deviendrait difficile 
d'arriver a Dieu, si vous m'6pargniez.... 
Je ne veux pas avoir pour vous une 
complaisance humaine; mais je veux plaire 
a Dieu, comme vous lui plaisez. Si vous 
m'aimez d'une charite vraie, vous me lais- 
serez aller jouir de mon Dieu. Je n'aurai 
jamais une occasion aussi favorable de me 
reunir a lui que celle qui se pr£sente; ni 
vous non plus, jamais vous n'aurez l'hon- 
neur d'une ceuvre plus medtoire; c'est de 
ne point solliciter Dieu contre moi. Si vous 
ne parlez point de moi, si vous demeurez 
en repos, j'irai a Dieu. Au contraire, en 
vous Jivrant a une lausse compassion pour 
cette miserable chair, vous me renvoyez au 
travail ; vous me faites rentrer dans la car- 
riere. £h I pouvez-vous me procurer un 
plus grand men que d'etre immoie a Dieu, 
landis que l'autel est dresse? Seulement 
unissez-vous a mon sacrifice, en chanlant 
des cantiques d'action de grSce en 1'hon- 
neur du Pere et de Jesus-Christ son Fils, 

pendant que j'offrirai la victime Vous 

ne portates jamais envie a pursonne, ne 
m'enviez pas ma feiicite. Vous avez instruit 
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les autres, je vous demande d'etre lideles 
aux pr^ceptes que vous-memes avez donnas. 
Ne vous occupez que du soin de tn'obtenir 
par vos prieres le courage dont j'ai besoin 
pour rdsister aux attaques du dedans, et 
repousser celles du dehors; aOn que je ne 
sois pas 6v6que seulement en paroles, tnais 
en ceuvres; que Ton ne me nomine pas 
seulement chretien, mais queje sois trouve" 
tel... J'ecris aux Eglises et lour mande a 
toutes que je vais a la mort avec joie, si 
vous ny mettez point obstacle. Je vous en 
conjure, ne m'airaez pas a contre-temps 1 
Que j'aille servir depature aux lions et aux 
ours ; ce sera le chemin le plus court pour 
arriver au ciel. Je suis le froment de Dieu ; 
puiss<5-je 6tre moulu par les dents des beti's, 

Sour uevenir un pain digne d'etre offert a 
6sus-Christ. Flattez plutot les betes qui 
doivent me declarer; qu'elles soient mon 
tombeau, qu'elles me d6vorent tout entier, 
sans menager nulle partie de toon corps. Je 
ne vous commande pas, ainsi que pouvaient 
le faire Pierre et Paul ; ils etaient apolres ; 
que suis-je, moi, sinon un condamne par 
les hommes? Ils etaient libres, je suis en- 
core esclave. Mais si je souffre, alors jo se- 
rai 1'affranchi de Jesus-Christ; alors je res- 
susciterai a la vraie liberty. Des a present, 
j'apprends dans mes chaines a ne rien desi- 
rer de ce qui est au monde... Dieu veuille 
que je jouisse des betes qui me sont prepa- 
res; que je les trouve ardentes et avides de 
leur proie 1 S'ilarrivait qu'elles m'epargnas- 
sent, comme elles ont fait, j'irais moi-meme 
les presser i l'attaque; j'irriterais leur vio- 
lence pour les forcer a me d6vorer. Pardon- 
nez-moi, je connais mes int<5r6ts;le prix 
de la victoire est Jesus-Christ; en faut-il 
d'avantage pour m'animer? G'est d'aujour- 
d'hui seulement que je commence a etre 
disciple de Jesus-Christ. Tout ce qu'il y a 
de cree dans le monde visible et invisible 
m'est indifferent, mon unique desir etant 
de posstkler J6sus-Christ. Que je sois con- 
sum^ par le feu; queje meure de la mort 
lente et cruelle de la croix ; que je sois mis 
en pieces par les tigres et les lions affam^s ; 
que mes os soient disperses, mes membres 
meurtris, mon corps broy£;que tous les 
demons epuisent sur moi leur rage, je suis 
pret a endurer avec joie tous les supplices, 
pourvu que je jouisse de Jesus-Christ... Eh 1 
que me servirait-il de posseder toutes les 
richesses el toutes les grandeurs de la terre? 
II m'est plus glorieux de mourir pour mon 
Dieu que de regner sur tout le monde'. C'est 
celui qui est mort pour moi que je cherche ; 
c'est celui qui est ressu&cite pour moi que 
je veux. Laissez-moi la liberte" d'imiter les 
souffrances de mon Dieu. Ne m'empSchez 
pas de vivre en voulaut m'emp6cher de 
mourir, laissez-moi courir vers cette vive et 
pure lumifire. Que celui qui l'a de\ja dans 
son cceur comprenne ce que je desire; et 
qu'il ait compassion de moi, puisqu'il con- 
nail quels sont les liens qui m'attachent h 
ce quej'aime... Le feu qui m'animo et me 
pousse ne peul soulfrir aucun melange, au- 



cun temperament qui I'affaihlisse; mais 
celui qui vit et parle en moi, me dil conti- 
nuellement : Hdte-toide venir a monPerel si, 
quand je serai rendu aupres de vous, j'allais 
me laisser intimider par l'appareil du sup- 
plice, soutenes mon courage, rappelez-vous 
seulement ce queje vous ecris a cette heure 
ou je corresponds avec vous en toute liberie 
d'esprit et n'aspirant qu'a mourir. Le seul 
pain que je demande, c'est la chair adorable 
de Jesus-Christ ; le seul vin que je veux, 
c'est son sang, ce vin celeste qui excite dans 
1'ame lefeu vif et immorteld'une incorrup- 
tible charite. Je ne liens plus a la terre;- je 
ne me regarde plus comme vivant parmiles 
hoinmes. Souvenez-vous dans vos prieres 
de l'Eglise de Syrie, qui, depourvue de pas- 
teurs, tourne ses esperances vers celui qui 
est le souverain pasteur de toutes les eglises. 
Que Jesus-Christ daigne en prendre la con- 
duite durant mon absence; je la confie a sa 
providence et a votre charite. » Cette lettre, 
ecritea Smyrne, comme nous l'avons dit, 
est datee du 9descalendes de septembre, 
c'est-a-dire du 25 aout. . 

Ce n'est pas seulement de I'eioquence que 
Ton admire en lisant ce morceau, c'est du 
ravissement, c'est de l'extase, c'est le su- 
blime elan de saint Paul quand nous I'en- 
lendons s'ecrier : Desiderium habens dissolvi 
et esse cum Christo. Quelle abondance de 
sentimentsjointea toute lavigueurdela pen- 
see et a toute l'energie de I'expession 1 Quelle 
touchante effusion d'une charity paternello 
unie a l'autorite imposante du ministere 
Episcopal ! Jusque dans les transports de ce 
saint enlhousiasme, quelle aimable condes- 
cendance pour les alarmes de ses freres, de 
ces enfants, qui pourtant ne sont pas le* 
siens ; et sqrtout, quelle tendre sollicitude 
pour son troupeau 1 D6sira-t-on jamais un 
tr&ne avec plus d'ardeur que saint Ignace la 
presence des animaux feroc'es dans le sein 
desquels il contemple avec joie son tombeau? 
Quelle mere a jamais su rendre avec des 
images aussi vives son empressement de re- 
voir un tils unique apres une longue ab- 
sence, que ne le fait ce digne athlete de la 
foi chreiienne, pour entrer en possession de 
son Dieu, et pour aller bienlOt jouir de 
J e'sus- Christ? Nous sera-t-il permis de le 
dire, on ne proQte pas assez de ce tresor. 
Pourtant la chaire evangeiique et le lit des 
mourants presentent assez d'occasions de 
reproduire ce langage , s'i-l etait dans la me- 
moire du clerge, comme nous sommes as- 
sure qu'il est dans son cceur. Autrefois on 
lisait publiquement dans les eglises ces ad- 
mirables epitres, et chacun peut juger par 
lui-meme de I'iinpression qu'elles devaient 
exciter. « II est difficile, a du un de nos his- 
toriens, Racine, au tome I" de son Histoire 
ecclisiastique , il est difficile de les lire avec 
quelque sentiment de pi6t6, sans verser des 
larmes. » Malheureusement ce ne sont pas 
les froides declamations de nos jours qui les 
font couler. Quand pour la premiere fois 
le grand sainl lrenee apporta ces epitres 
dans nos Gaules , croiral-on que nos peres 
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aient entendu, les vein sees, la lecture de 
ce testament de moft? Non, sans doute. Eh 
bien I qu'on le transporte aujourd'hui dans 
la chaire chidlienne; helasl il sera encore 
tout nouveau pour bien des auditeurs, et 
peut-etre pour plus d'un pnSdicateurl 

Cependant, il n'est pas rest<5 tout a fait 
ste>ile enlre les mains de nos grands ora- 
teurs. Bossuet a cit6 un passage de VEpUre 
aux Aomaitis dans son Sermon pour le jour 
desmorts; mais il fait rnieux que la citer : 
plein du m6me esprit qui 1'avait faitjaillir 
du sein du magnanime confesseur , pendtre' 
de la substance de ses sentiments, de ces 
expressions familieres a sa propre pensde, 
l'eveque de Meaux les retrace avecune dgale 
vigueur, dans les sublimes aspiralions uont 
il a seind ses discours sur la tnort, sur la 
penitence, sur la resurrection. Parmi nos 
orateurs modernes nous rencontrerionsaussi, 
en cherchanl bien, quelques imitations. La 
plus heurouse, a notre avis, est celle que le 
P. Lenfant a l'aite de ce mot du saint mar- 
tyr : Nunc incipio esse Chrisli discipulus. 
« Ainsi , dit-il dans son beau Sermon sur les 
Afflictions, 1'avait compris le saint dveique 
d'Antioche; et voila ce que nous explique 
1'admirable parole de cet illustre martyr, 
lorsque dans I'obscurite" de la plus affreuse 
prison, se voyant conGd a des liommes aussi 
farouches que les animaux, par lesquels ii 
<§lait sur le point d'etre de>ore\ il ecrivait 
aux Romains, dans le vif transport de sa 
joie : Nunc incipio esse Chrisli discipulus. 
Eli quoi! ne l'6tait-il done pas auparavant, 
puisqu'il 6tait soumis a Jdsus-Christ par la 
foi , puisqu'il en observait fidelement les 
principes, puisqu'il en gouvernait le peuple 
avec zele? Oui, sans doute, mes chers audi- 
teurs; mais il lui manquait de marcher sur 
les traces ensanglantdes du Sauveur.; et 
e'est en le suivant de si pres qu'il remplit 
les devoirs d'un parfait disciple de cet ado- 
rable maitre, et qu'il ose en prendre le litre ; 
parce qu'il peut alors surtout en pratiquer 
les plus difficiles legons, en imiter les plus 
grands exemples, en exprimer en lui-meme 
les traits les plus ressemblants. Nunc incipio 
esse Chrisli discipulus. 

Lettres supposees. — Outre ces lettres 
dont nous venons de parler, Usher et Isaac 
Vossius en ont ddcouvert trois autres, 
reunies sous le nom de saint Ignace dans 
les memes manuscrits d'oii ils ont tir<§ les 
lettres authentiques, savoir : une a Marie 
de Cassoboles, une autre a l'Eglise de Tarse 
et la troisieme a Hdron, diacre d'Antioche. 
Mais tous les critiques conviennent aujour- 
d'hui que ces trois lettres sont supposes, 
de sorle qu'il n'est pas ndcessaire de nous 
dtendre beaucoup a le ddmontrer. On doit 
porter le mfiine jugpment d'une Jetlre aux 
fideles d'Anlioche, d'une autre aux Philip. 
piens, de deux a saint Jean I'dvangdliste et 
de celle a Marie,. Mere de Dieu; car outre 
que ces lettres, inconnues aux auteurs des 
cinq premiers siecles , different comple- 
ment de style avec les ve>i tables lettres de 
saint Ignace, elles coutiennent encore plu- 



sieurs choses qui ne convi.ennent ni a son 
dpoque ni au caractere tin saint martyr. Sans 
parler des inepties doffl les lettres rdoipro- 
ques d'Ignace et de Marie de Cassoboles sont 
remplies; il paratt que I'imposteur qui les a 
composers n'dtait guere au courant do la 
bonne chronologie, puisqu'il met le martyrc 
du saint evfique d'Antioche sous le pontilicat 
ile saint Clement, mort au moins huit ans 
avant lui. Dans VEpUre aux fidiles de larsc, 
il ddsigne saint Paul par son seul litre 
d'apdtre, ce qui n'a etd eu usage que long- 
temps apres le mailyre de saint Ignace; il y 
reprend encore des he>6tiques qui confon- 
daient le Pere et le Fils, et n'en faisaient 
qu'une seule personne ; h6rdsie inconnue aa 
commencement du second siecle de l'Eglise. 
La lettre aux Chretiens d'Antioche reprd- 
sente leur dglise comme nouvellement n<5e, 
quoiqu'elle eut 6l6 fondde plus de^oixante 
ans avant ia mort de ce glorieux martyr; 
elle fail dgalement mention de sous-diacres, 
de lecteurs, de chanties, de portiers et au- 
tres ministres ignores a cette dpoque, et que 
le saint dveque n'eut pas manqu6 de saluer 
avec les diaconesses et les vierges, dont il 
narle dans ses autres lettres, si rdellement 
l'Eglise eut posstkld ces sortes de ministres 
dans son temps. La lettre a Hdron contient 
une faute dans laquelle certainement saint 
Ignace ne scrait pas tombe; en effet, on lit 
dans cette lettre qu'Ondsime, Damas et Po- 
ly be se trouverent a Philippes avec saint 
Ignace; ce qui est contraire a la vdrite de 
l'nistoire, qui aflirme positivement que ces 
e>eques vinrent le trouver a Smyrne. Du 
reste Inflection avec laquelle l'auleur de 
cetle lettre s'etl'orce de montrer que le via 
et la chair, les femmes et le mariage, la loi 
et les propheles ne doivent pas etre rejelds, 
fait voir assez clairement qu'il a vecu apres 
la naissance de l'he>dsie des manicheens. 
Quant a VEpUre aux Philippiens, inddpen- 
damment de cette Jongue et pueVile apos- 
trophe au diable, qui en signale a premiere 
vue la supposition , elle renferme encore 
plusieurs maximes contraires a la pratique 
et a la doctrine etablies dans l'Eglise au 
temps du saint docteur. Par exemple, elle 
ordonne dejeuner les mercredis et les ven- 
dredis d'apres Piques, ce qui ne se prati- 
quait alors nulle part; ensuito elle declare 
que celui qui jeflne le samedi attache de 
nouveau Jdsus-Christ a la croix. II ne parait 
pas croyable que si un saint aussi respectd a 
Home q"ue I'd tail saint Ignace, eut peril* ds 
, Ja sorte, on se fut fait uno loi dans cette 
grande ville de jeitner l e samedi; enfin elle 
. met encore au nombre des bourreaux de 
Jdsus-Christ ceux qui se conforment a la. 
praiique des Juifs pour le jour de Fa c^Jd- 
bration de la Pflque ; exres indigne d'un 
disciple de saint Jean et d'un ami de saint 
Polycarpe, qui tous deux cdldbraient la f6te 
de P&ques le memejour que les Juifs. Nous 
ne dirons rien en particulier des letlres 
adressdes a saint Jean J'evangeliste et a 
Marie, Mere de Dieu. La supposition en est 
visible ; et ii y a louta croire que ces pieces 



521 



1GN 



niCTIONNAinE DE PATROLOGIE. 



ILD 



sont l'ouvrage cle quelque pieux faussaire 
du nioyen 3ge. Nous nous contenterons de 
remarquer seulement qu'elles nont pas dte" 
cities par saint Bernard, com me quelques- 
uns 1'ont cru, mais seulement celle qui est 
adressEe a Marie de Cassoboles , car if u'y a 
pas d'apparence que ce Pere, en citant une 
lettre adressee a la mere de Dieu, I'eut fait 
on ces termes : Le grand Ignace, dans plu- 
sieurs lettres qu'il ierivit d une certaine 
Marie, la salue sous le nom de Porte-Christ. 
D'ailleurs on assure que ces leltres n'ont Ele" 
ddcouvertes qu'en 14-25. 

AUTBES OUTRAGES SUPPOSES A SAINT IGNACE. 

— Socrale rapporte que saint Ignace, ayant 
cntendudans une vision des anges qui chan- 
taient alternativement les louanges de Dieu, 
institua a Antioche cette maniere de chanter, 
qui se rEpandit ensuite dans toute l'Eglise; 
mais il ne nous apprend pas de qui il tenait 
ce fait. ThEodoret affirme au contraire que 
ce ful vers le milieu du iv* siecle, que deux 
prelres d'Antioche, Flavien et Diodore, in- 
troduisirent les premiers l'usage de chanter 
les psaumes de David a deux chceurs. 
Theodore de Mopsueste dit a peu pres la 
inerne chose. Cependant la lettre que Pline 
Ecrivit a l'empereur Trajan, au sujet des 
Chretiens, nous apprend que cette coutume 
Etait d£ja tHablie de son temps dans la Bithy- 
nie; et Philon fait la meme remarque dans 
les Thirapeutes , ce qui montre que cette 
pratique est beaucoup plus ancienne que 
Thdodoret ne le suppose. La raison qui a 
porte" cet historien a en faire honneur aux 
pretres Flavien et Diodore, c'est qu'ils in- 
troduisirentdans l'Eglise d'Antioche l'usage 
de chanter en grec ce qui auparavant ne s'y 
chantait qu'en syriaque. 

Enfin les anctens catalogues, au nombre 
desquels nous comprendrons celui d'Usse- 
rius, font mention d'un livre intitule' Doc- 
trine de saint Ignace; d'un autre, compose" 
par demandes et par rEponses, et qu'Hervct 
a fait imprimer sous le nom de saint Atha- 
nase de Nic6e; et enfin d'une Lilurgie que le 
saint Eveque aurait composed en grec vingt- 
sept ans apres 1'ascension de J6sus-Christ, 
et qui fut traduite en chaldEen par 1'eveque 
d'Edesse, saint Jacques. Mais parce que ces 
trois ouvrages portent le nom du saint mar- 
tyr dans quelques catalogues, il ne s'ensuit 
pas pour cela qu'il en soit I'auteur, et en 
voici les raisons. D'abord, le livre intitule 
Doctrine de saint Ignace est place" dans les 
catalogues au rang des apocryphes ; et com- 
bien les hErEtiques en ont compose" sous 
des titres tout aussi respectables, pour r£- 
pandre plus surement leurs erreurs. Ensuite, 
nous ne voyons nulle part qu'aucun des an- 
ciens ait cite" sous le nom de saint Ignace 
' celui que le critique Hervet attribue a Anas- 
tase de NicEe; et puis d'ailleurs cet ouvrage 
n'a rien qui convienne a notre saint martyr 
que son nom qu'on lui a emprunte\ Enfin 
rabbe" Renaudot, qui a publie" la Lilurgie 
attribute a saint Ignace, n'y trouve rien non 
plus qui soit digue des premiers siecles de 
,'Eglise. 

Dictions, de Patrologie. III. 



Les Merits authentiques du saint evequc 
d'Antioche serEduisent done aux sept Epilres 
que nous avons analysdes, en en multipliant 
les citations avec un plaisir qui, nous Pes- 
pe>ons, sera partage" par nos lecteurs. Elles 
avaient Ete" alt6re"es par diffe>ents Eerivains; 
mais enfin Isaac Vossius en donna une Donrto 
Edition avec des notes, d'apres le c<5lebre 
manuscrit de Florence (Amsterdam, in-V, 
1646), et y joignit la traduction Jatine attri- 
bute a Robert de Lincoln. Jacques Usher en 
publia ensuite une Edition encore plus cor- 
recte , avec une nouvelle version Inline 
(Londres, in-4°, 1647). Ces lettres, inse>£es 
par CotElier dans son recueil des Ouvrages 
des premiers Peres grecs (Paris , in-folio, 
1672), ont Ete" depuis plusieurs fois reMmpri- 
mEes; mais de toutes les Editions, les deux 
plus estimEes sont celles. d'Oxford, 1708, en 
grec et en latin, avec les notes de G. Aldrich, 
in-8°; et 1709, in-4°, grec et latin, avec les 
notes de Jean Pearson et de Th. Smith. Elles 
ont Etc" traduites en frangais par le P. Legras, 
de I'Oratoire, Paris, in-12, 1717. Elles ont 
passe" de ces Editions dans le Cours complet 
de Pntrologie. 

IGNACE, grammairien de profession, fut 
d'abord diacre de la grande Eglise de Cons- 
tantinople et ensuite m&ropolitainde NicEe. 
II avait e"te"disciple du patriarche Taraise et 
t(5moin de la pluparl de ses actions ; ce qui 
doit concilier une grande autorite" a la vie 
qu'il nous en a laissde, et que Surius et 
Bollandus out publiEe au 25 ftSvrier. Ignace 
«5crivit 6"galement cello de Nice"phore, succes* 
seur de Taraise; nous I'avons en grec et en 
latin au 13 mars, avec les notes d'Hens- 
chEnius et de Papebrock. Suidas atribuo 
encore a Ignace quelques petits poemes en 
vers iambiques et des leltres; mais il ne 
nous en reste rien. 

ILDEFONSE (Saint) de Tolede.— Tout 
Chretien a qui la gloire de Marie est chere 
doit une lendre reconnaissance a ce pieui 
Pontife, 1'un de ceux qui aient re"pandu son 
culte avec le plus de zele dans notre Europe. 
Saint lldefonse naquit a Tolede en 607, d'une 
iamille noble et distinguEe. II 6tait neveu 
par sa mere d'Eugene III, archeveque de 
Tolede, qui prit soin de sa prerni6re Educa- 
tion, puis l'euvoya achever ses Eludes aupies 
de saint Isidorede Seville. Revenu dans sa 
ville natale, lldefonse embrassa la vie mo- 
nastique, et devintabbe" de son couvent. A 
la mort de son oncle, il fut t§lu pour lui 
succe"der, et mourut lui-meme en 669, apre3 
avoir gouverne" TEglise de Tolede pendant 
neuf ans et deux xnois. Sa vie fut e"crite par 
Zixelane et Julien, qui furent Tun et l'autre 
ses successeurs. 

De la virginite' de Marie. — L'ouvrage le 
plus memorable que nous avons de saint ll- 
defonse est un traite" De la virginite" perpi* 
tuelle de la sainte Mire de Dieu, en douze 
chapitres. II Je commence par une priere 
qu'il lui adresse. II prouve ensuite par di- 
vers passages de 1'Ecriture qu'il e"tait nEces- 
saire que la virginite" de Marie fut parfaite, 
vu sa sublime prerogative de Mere de Dieuj 
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qu'attaquer sa virginild, c'est attaquer celuL 
qui est ne" de son sein; qu'il fut lout aussi 
facile a Jesus-Christ de conserver la virginity 
de sa sainte Mere, que de naitred'elle tnira- 
culeusement, et d'ope>er tousses autres mi- 
racles ; que les anges ont rendu t6moignage 
a la virginite" de Marie par ces paroles : 
L'Esprit-Sainl surviendra en vous, el la verlu 
tin Tres-Haut vous couvrira de son ombre. II 
invoque affectueusernent la protection de 
Marie, se consacre a son service : « Que je 
sois a vous, pour etre a Jdsus-Christ 1 c'est 
la de tous mes vceux le plus ardent. » Servi- 
teurde Marie, pour etre le serviteurde son 
divin Fits ! Ainsi l'bonneur rendu a une 
■reine retourne-t-il a la personne du roi 1 

Messe en I'honneur de la Vierge. — Thomas 
Tamayus, dans ses notes sur la Vie de saint 
•Ildefonse, dit que son livre De la virginite' 
n'est autre chose que la messe qu'il coruposa 
•en I'honneur de la sainte Vierge, mais on 
ne peut douter que ce ne soient deux ou- 
vrages diffe>ents. Le livre De la virginite" 
compreud douze grands chapitres, dans les- 
quels 1'auteur discute, a la maniere des 
controversistes , la virginity perpeluelle de 
Marie, ct l'etablit par des passages de l'An- 
oien et du Nouveau Testament et par des 
■raisonnemenls foud6s sur chacun de ces 
textes. La messe en I'honneur de la sainte 
Vierge 6tait d'autant moins susceptible de 
■conlroverse et d'une aussi grande etendue, 
que l'auleur l'avait not6e lui-meme et mise 
■en musique pour etre chant^e. Ajoutons 
que Zixelane, eveque de Tolede, distingue 
ces deux ouvrages, en attribuant formelle- 
menl a son pred6cesseur un traite de la vir- 
ginite et une messe en I'honneur de la sainte 
Vierge. 

On a public sous le nom de saint llde- 
fonse un autre traittJ De la virginite" de Marie 
el des homelies sur le m6me sujet, inse>6es 
dans le tome XII de la liibliothequedes Pires, 
■et dans celle des Predicaleurs de Gombefis, 
mais que le P. Mabillon a revendiqudes 
pour Paschase Radbert. Nous observerons, a 
propos de ce second traits, qu'il est 6crit 
d'une maniere moins concise el plus dog- 
matique, et qu'il est charge^ de passages de 
Peres, en particulier de saint Je>6rne, de 
saint Augustin, de saint Grdgoire le Grand, 
<ie saint Cyrille d'Alexandrie et de saint 
Pierre de Ravenne, donl aucun n'est cil6 
dans le premier, <5crit au contraire d'un 
style coupe" et sentencieux. D'ailleurs on y 
Irouve plusieurs passages d'auteurs post6- 
rieurs de plusieurs siecles a saint Ildefonse. 

De la connaissance du bapte"me. — Saint 11- 
idel'onse ne dit rien de nouveau dans le livre 
De la connaissancedu bapUme, if se contente 
•d'y ranger par ordre ce qu'il avail lu dans 
'les anciens qui avaient ecrit sur la meme 
maliere ; c'est pour cette raison qu'il lui a 
•donnd ce tilre. On peut diviser cet ouvrage 
en deux parlies. La premiere traite des ins- 
tructions que Ton doit donner a ceux que 
Ton prepare au bapteme, et la seconde, des 
devoirs qu'ils ont a remplir apres 1'avoir 
tfegu etde ce qu'ils doivcnt espeler; eta 



propos de ces devoirs, il rr'oublie pas les 
obligations contractees par les parrains et 
marraines envers ceux qu'ils ont tenus sur 
les fonts. Les jours destines au bapteme 
<3taient ceux de Pilques et de la Pentecote. II 
semble dire qu'il y avait a Tolede des fonts 
baptismaux qui se remplissaient d'eux-me- 
mes, au moment d'administrer le baptSme, 
et dont l'eau s'ecoulait toute seule apres 
chacune de ces solennit6s. 

Du dfaerl, — Par les renoncements fails 
dans le baptSme , nous nous engageons h 
vivre dans ce mondecomme dans un desert, 
ou, a 1'imitation des saints anaehoretes, nous 
fermons les yeux a lous les objets capables 
de nous siSduire et de nous entrainer daus 
les volupt^s et les autres plaisirs deTendus. 
Nous prenons pour guide de notre conduite 
Jesus-Christ, notre Sauveur, le soleil de jus- 
tice qui (klaire nos pas, et dont la grAco 
nous facilite le chemin qui mene a la celeste 
patrie. C'est en lui seul que nous devons 
mettre notre esptSrance, puisqu'il prepare la 
volontg, puisqu'il donne le pouvoir, puis- 
qu'il accorde gratuitement des merites a 
ceux qui d'eux-mGmes n'en ont point, afin 
qu'ils lui restituent les dons qu'il leur avait 
fails. Saint Ildefonse fait un detail des bien- 
faits dont Dieu nous comble en cette vie, et 
rapporte un grand nombre de figures sous 
lesquelles ces dons et ces grdces sont mar- 
quees dans l'Ecriture, et il pose pour prin- 
cipe que la foi et les bonnes osuvres sont 
(Sgalement necessaires ausalut. 

Traitides ecrivains eccle'siasliques. — Saint 
Ildefonse declare lui-m6me qu'il fut porte a 
entreprendre ce travail par l'exemple de 
sainl Jerome, deGennade etde saint Isidore, 
et aussi par la crainte de laisserdans I'oubli 
plusieurs Ecrivains de distinction dont il 
posse"dait les ouvrages. II commence son ca- 
talogue par saint GnSgoire le Grand , ne 
trouvant pas que saint Isidore de Seville eut 
consacre un article suffisant a la mtfmoire 
de ce savant Pontife, et le finit a Eugene le 
Jeune, son predecesseur, qui avait succed<5 
lui-meme a un autre pr61at du meme nom. 
Ce livre contient en tout quatorze chapitres 
consacrds a rappeler les ouvrages d'autant 
d'ecclesiastiques. Les ouvrages de saint Il- 
defonse avec ceux qu'on lui a supposes 
ont tfto imprimis a Paris par les soins du 
P. Feuardent, del'ordre des Freres Mineurs, 
en 1576, et depuis danstoutes les Bibliothi- 
ques des Peres. 

INGOMARD , e"crivain breton, qualified 
pretre dans quelques anciens monuments, 
vivait sous le regne du due Geoffroy I", 
mort en 1008, et sous celui de son Ills Alain III. 
II est auteur d'une g6n6alogie des rois bre- 
tons, e'est-a-dire des princes de la Donmo- -' 
n<§e, ou partie septentrionale de cette pro- 
vince. On lui attribue encore une Vie de saint 
Judical, roi de la Bretagne; mais ces ou- 
vrages n'existent plus aujourd'hui, ou sont 
encore ensevelis dans la poussiere de quel- 
ques b;bliotheques. Seuiement on en trouve 
d'assez longs fragments dans la Chroniquede 
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Ve'ghse de Saint-Bricuc d, clans VHistoire de 
Pierre Lebaud. 

INGULFE, ancien historien anglais, naquit 
a Londres en 1030, de parents peu favoris^s 
des biens de la fortune, mais qui ne laisse- 
rent pas de lui faire. donner, d'abord a West- 
minster, puis ensuite a Oxford, urie Educa- 
tion dont il se mdntra peu reconnaissarit. 
La mediocrite de leur fortune lui faisait 
peine, et il songea a les quitter pour aller 
briguer les honneurs a la cdur des princes. 
En 1051, il passa la mer, et oblint la faveur 
de Guillaume, due de Normandie, qui le 
prit pour sort secretaire, il accompagna, en 
1064., quelques seigneurs dans un peleri- 
nage a la terre sainte, dt a son retour il prit 
i'habit de b^nddictin dans I'abbaye de Fonle- 
lielle en Normandie, sous l'abbe Gerbert, qui 
j'en nomma bientot apres prieur. En 1076, 
Guillaume, appeieau tr6ne d'Angleterre par 
!e testament d'Edouard, leConfesseur, manda 
Ingulfe pr£s de lui et le nomma abbe" de 
Croyland. Pendant plusieurs annees il jouit 
cl'une grande faveur, soit aupres du roi, 
soil aupres de Lanfranc, archeveque de Can- 
torbery. Ingulfe rebatit son monastere qui 
avail d'abord etebru le par les Danoisen 870, et 
fdpare" par le pieux abb6 Turkelil ei»946, puis 
Consumd par un nouvel incendie en 1091. II 
bblint pour sa maison divers privileges et 
en ecrivit 1'hisloire sous ce titre : Historia 
monasterii Crorjlandensis. ab anno 664- ad an- 
num 1091. 

II s'etend principalement sui* les ravages 
causes par cedernierincendie.L'accidentetait 
arrive lanuit; lefeus'eiaitcommunique a la 
maison par les fenelres qui etaient en bois. 
On ne put rien sauver, ni de la bibliotheque, 
composee de plus de sept cents volumes, ni 
des archives; quoique la salle en fut voutee. 
C'est a peine si les moines purent eviter le 
danger; il fallutles descendre par les fene- 
tres de leurs cellules pour les soustraire 
aux atteintes de 1'incendie. Ingulfe s'appli- 
qua aussitOt a reparer ce monastere* aide 
par Remij eveque de Lincoln, et plusieurs 
aulres dont il rapporte les noms et les qua- 
Jites dans son Histoire. 11 n'oublie pas sur- 
tout d'exprimer sa reconnaissance envers 
une pauvre veuve, nommee Julienne, qui lui 
donna une grande quantite de fil re tors pour 
coudre les velements de ses religieux. Ives 
Xalbois, ennemi implacable du monastere, 
oyant appris que tous les titres en avaient 
ele bruies, fit assignor l'abbe a prouver de- 
vant les tribunaux sa possession legitime 
des terres qui en composaient le dornaine. 
Le procureur, nomme Trigas, comparut et 
montra des copies en langue saxonne de 
tous les titres et privileges consumes dans 
I'incendie. Ces copies avaient echappe aux 
. Jammes, parce que l'abbe les avail confiees 
V Falmor, chantre de I'abbaye, pour les faire 
lire aux jeunes moines, et les exercer ainsi 
a la lecture d<> l'ecriture saxonne, si negli- 
gee depuis l'arrivee des Normands, que les 
anciens memes ne la pouvaient plus lire. 
Talbois recusa ces copies comme indignes 
de temoigncr, parce qu'elles avaieut ete 



ecrites en langue barbare; mais le prDcu-* 
reur fit voir qu'elles avaient ete confirmees' 
par le roi Guillaume et par son. fils. C'est. pai? 
ce traite qu'Ingulfe finit son recit, qui n'estj 
aproprement parlerqu'une compilation des 
ahciennes histoires de ce monastere ; mais 
il ne s'attaehe pas tellement a donner l'his- 
toire de sa maison, qu'ii n'y fasse entrer 1 
quantite de trails interessants pour celld 
des rois d'Angleterre. Cette Chroniquc a 6l6 
iniprimee dans les Quinque scriptoreSi par sir* 
H. Savile (Londres, in-folio, 1596), et s6pn-» 
Omenta Oxford, en 1601, et a Frand'ori, 
1684, dans le premier volume des Rerutri 
Anglicarum seriptores. Cette edition est la 
plus complete et contient ies cinquante lois 
laites par le roi Edouard, qui ne se trouvent 
point dansl'editiofl de Savile. ingulfe mou- 
rut en 1109. 

INNOCFN? I". — A la mtirt du saint Pdri- 
tife Anastase, on eiut, pour lui succeder s 
un prStre d'Alband, aussi recommandable 
par sa sagesse que- par ses vertus, qui fut 
proclarhe Pape sous le nom d'Innocent i", ou 
mois de mai de l'ari 402. L'empire d'Occident 
etaitgouverne parHonorius; l'Eglise d'Afri- 
q'ue eiait divisee par la sectedes donatistes.- 
C'6tait le beau temps des Chrysostome, des 
Jer6me et des Augustin. Le Pape Innocent 
fut toujours lied'interet etd'opiriion avecces 
grands et saints personnages. II employa tout 
son credit aupr£s d'Honoriu's pour obtenir 
des lois severes con (re. les donatistes, et fut 
assez heureux pour y reussir. Il appuyd 
saint Jean Chrysostome contre les decisions 
du concile du Chfine, qui ayait banni cet 
illustre eveque du siege de Constantinoplej 
Ce fut egalement pendant son ponfificat que" 
le moine Pelage rempiit la Palestine de ses 
doctrines et de ses violences. Saint Jerfime* 
persecute par ses seclateurs , au hOmbrd 
desquels il sigiiala Theodore de Mops'ueste) 
et l'6veque Jean de Jerusalem, ecrivit ail 
Pape Innocent pour implor'er sa mediation 
apostolique^ Saint Axiguslin, qui avait de~ 
Couvert Un des premiers le venin de cette 1 
heresie, la ddnongs aussi au siege de Rome',- 
et les lettres de ce Pape aux evfiques d'O- 
rierit forment une partie de son Histoire.- 
Plusieurs decretales adressees aux evfiques 
d'ltalie , des Gaules et d'Esnagne, attes'tent 
encore son z6le pour 1'etablissemerit du 
dogme, le maintien de la tradition et le 
respect de l'ECriture, suitOut par rapport 
aux sacrements de confirmation etd'extreme- 
onction, ainsi que surplusieurs points de dis- 
cipline. Son pontiQcat fut trouble par l'in- 
vasion d'Alaric* roi des Goths, qui mil deui 
fois le siege devant Rome, et qui flriit-pat' 
la livrer au pillage^ Ses ennerflis l'a'ccusent 
d'avoir menage la col6re du vainqueuC en 
tolerant le retablissement de quelques c6 j 
remonies pa'iennes. Baronius ie defend con- 
tre cette inculpation, qu'il appelle une ca- 
lomnie de l'historien Zosime; mais l'abbe 
Fleury n'ose pas se prononcer. Ce qu'il y a 
de plus assure, c'est que, lors du premier 
siege, on apaisa l'ennemi a force de pre- 
sents, et que Ton fondit les' idolcs pcuf 
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•completer ,e prix de la rancon. Saiut Inno- 
cent alors quilta Rome pour aller trouver 
Honorius a Ravenne, et I'engagea a trailer 
defmitivement de la paix avec Alaric. Une 
imprudence du prefet du pretoire, Jovius, 
fit rom-pre les negotiations. Le barbare re- 
pril les 'hostility, et obligea dechoisir pour 
empereur Allale, prefet de la ville. Les voeux 
el les soins d'Innocent furent inutiles. Ala- 
ric, qui s'6tait 61oign6 un moment vers les 
Alpes, retourna sur Home pour la troisieme 
.fois, la prit et la livra au pillage. Le Pape 
ne fut pas temoin de cette catastrophe; ii 
<Hait encore retenu en ce moment aupres de 
1'empereur; et quand il revint, il ne trouva 
<que des ruiues. On le regut comme un ange 
consolateur. II ne s'occupa plus, des lors, 
qu'a faire fleurir la religion, en continuant 
de la defendre conlre les atlaques de 1'he- 
r6sie. Nous rapporterons dans I'analyse de 
ses lellres les autres actions de sa vie, qu'il 
termina en combattant pour la grAce de J6- 
sus-Christ contre les pelagiens, le 12 mars 
de l'an 417. L'Eglise honore sa menioire le 
58juillet. 

Ses lettres. — La premiere des lettres du 
Pape Innocent est celle qu'il adressa aAnv- 
sius, eveque de Thessalonique. II lui dit 
que, prenant pour regie les sentiments de 
ses pr6d6cesseurs et voulant s'appliquer 
comme eux a honorer le merite, il Je con- 
firmait dans le gouvernement spirituel de 
1'lllyrie orientale, qui lui avait etc conlie 
.par les Papes Damase, Cyrice et Anaslase. 

A Victricius, e'vdque de Rouen. — La se- 
'conde est adressee a Victricius de Rouen, 
•qui lui avait demand^ quelques eclaircisse- 
ments sur divers points de discipline, en le 
priant de lui marquer comment ils 6taieut 
observes dans l'Eglise romaine. Saint Inno- 
cent commence sa reponse par l'eloge de la 
•discipline observee dans son Eglise, et 
exhorte Victricius & communiquer sa lettre 
•a ses confreres, afm qu'ils fussent instruits 
des regies qu'ils devaient suivre. 11 r<5duit 
ces regies a treize canons, dont la plupart 
out 6le empruntes a des decrets anterieurs. 
Nous en rapporterons deux qui nous ont 
paru les plus remarquables : le troisieme, 
qui defere au svnode des Eveques de la pro- 
vince le jugement des causes qui concernent 
les personnes des eveques et des clercs, 
suivant le decret du concile de Nice"e, mais 
sans prejudice, loutefois, des droits de l'E- 
glise romaine, pour laquelle on doit avoir 
beaucoup d'egards dans toules les causes, 
surlout dans les causes majeures, et devo- 
lues au Saint-Siege, qui ne les juge cepen- 
daut qu'apres qu'elles ont ete instruites par 
les dveques de la province; le douzieme, 
■qui regurde les vierges consacrees solen- 
nelleuient a Dieu, qui se seraient mariees 
•ou laisse enlrainer a la iornication. II de- 
fend de les recevoir a la penitence avant la 
mort de leur seducteur; « car, dil-il, si une 
■femme qui, du vivanl de son mari, en spouse 
un autre, est adult6re, et n'est admise a 
l'aire penitence qu'apres que I'un des deux 
est morl, a plus forte raison on doit observer 



la meme rigueur a J'(5gard de cellos qui, 
apres s'elre unies a un epoux immorlel, ont 
passe a des noces humaines. » Le saint 
Pontife termine sa lettre en observant que, 
si ces canons eUaient suivis par ious les 
e>6ques, on ne verrait plus parmi eux autant 
d'ambition : les divisions cesseraient , les 
schismes el les heresies seraient etoufl'6s, el 
le demon n'aurait pi us de prise pour atta- 
quer le troupeau de Jdsus-Christ. 

Au concile de Tolede. — Cette lellre n'a 
pour but que d'^teindre le schisme auquei 
ce concile avait donnd occasion, en conser- 
vanl dans leurs dignit^s Symphose, Dicti- 
nius etplusieurs autres ev6ques,quiavaient 
renonce a I'heresie des priscillianistes pour 
se reunira l'Eglise. Comme un certain nom- 
bre d'eveques blamaient celte indulgence, 
le saint Pape Innocent observe que Ton ne 
doit pas imiter la durete de Lucifer qui re- 
fusait de recevoir les her6liques qui se con- 
vertissaient; mais qu'au contraireon devait 
faire son possible pour les faire rentier dans 
le sein de l'Eglise. It parle des ordinations 
illicites qui s'etaient faites en Espngne 
contre les canons de Nicee; mais comme 
eiles etaient en grand nombre, il excuse 
pour le pass6, de peur d'augmenter le trou- 
ble dont cette Eglise etait alors agitde, a la 
condition que dore"navant les clercs ordon- 
ne"s conlre les canons seraient d6poses avec 
les eveques qui les auraient ordonn6s. II 
demandeensuite que Ton examine les plain- 
les de Gregoire de Merida, s'il en forme 
quelques-unes, et qu'on lui rende justice en 
l)unissant ceux qui I'auraient oiretise. II 
declare que Ton doit exclure de la clerica- 
ture ceux qui, apres leur bapteme, ont ern- 
brasse la profession des armes, et present 
plusieurs autres regies a suivre dans le 
clioix de e-eux que Ton doit admettre aux 
ordres. 

A Theophile d'Aiexandrie. — Cette lettre 
est une rdponse a celle que le Pape avait 
recuo de cet eveque, avec les actes du con- 
cile du Chene, contre saint Jean Chrysos- 
tome. Elle est concue en ces termes : «Mon 
frere Theophile , nous vous tenons dans 
notre communion, vous et notre frere Jean, 
comme nous vous l'avons deja declare dans 
nos lettres pre^dentes, et nous vous repon- 
drons la meme chose toutes les fois que 
vous nous 6crirez. Mais si Ton examine 
legitimeruent toute la part que la collusion 
et l'intrigue ont eue dans cette aifaire, il est 
impossible que nous quittions sans raison la 
communion de notre frere Jean. Si done 
vous avez confiance en notre jugement, prd- 
sentez-vous au concile qui se tiendra; el, 
Dieu aidant, expliquez vos accusations sui- 
vant les canons de Nicee, car l'Eglise ro- 
maine n'en connaft pas d'autres. » Les au- 
tres lettres du Pape Innocent a Theophile, 
dont il est question dans celle-ci, ne sont 
pas venues jusqu'a nous. 

A Exupere de Toulouse. — Ce prtflat 1'avait 
consuite sur plusieurs doutes, en lui deman- 
dant sa decision sur chacun; Innocent lui 
repondit par une lettre decretale resumee 
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e i sept canons. Le premier confirme la loi 
du Pape Sirice sur le cdlibat des pretres et 
des diacres. Tontefois il pardonne a ceux 
qui j usque-la ne 1'ont pas observed par igno- 
rance, a la condition pourtant qu'ils demeu- v 
reront dans l'ordre ou ils se trouvent, sans' 
pouvoir passer a un ordre plus 61ev6; mais 
il veut que l'ou chasse du clerge ceux qui 
l'ont vioiee avec connaissance de cause. Le 
second regarde les pecheurs qui attendent a 
l'article de la roort pour demander la peni- 
tence. Le saint Pontife remarque qu'on en a 
use" a leuregard de deux manieres differen- 
tes. L'ancienne discipline, plus exigeanteet 
plus. severe, leur aecordait la penitence sans 
lour donner la communion; mais de son 
temps, dit-il, on donnait la communion aux 
inourants, pour ne pas imiter la durete de 
Novatien, qui refusait meme le pardon aux 
pecheurs. Le troisieme canon exempte de 
penitence ceux qui, en vertu de leur charge, 
ont fait donner la question ou meme pro- 
nonce' des peines capitales, parce que, les 
puissances civilesayant <5t*5 etablies de Dien 
pour la punition des criminels, c'est a !ui 
seul qu'elles devront rendre com[ite de leurs 
jugements. Le quatrieme canon explique 
ainsi la cause qui fait que Ton voit plus de 
fe amies que d'liomaies condamnees a la pe- 
nitence publique pour crime d'adultere. La 
rligion chretienne, dit le saint Pontife, 
punit egalement i'adultere dans les deux 
sexes, mais elle le punit plus rarement dans 
les liommes, parce que leurs femrnes les 
accusenl moins souvent devant les evequcs, 
et qu'on ne les prive pas aisement de la 
communion sur de simples soupgons. Le 
cinquieme canon exempte de p6che ceux qui 
sont obliged par leur charge de demander la 
niort d'un coupable ou de le condamner. Le 
sixieme ordonne de chasser de 1'Eglise les 
personnesquiseremarient apresun divorce; 
mais il n'etend point cette peine a leurs pa- 
rents ni a leurs allies, h moins qu'ils n'aienr 
contribue" a faire ce manage deiendu. A ces 
decisions le Pape joint un catalogue des 
livres canoniques, semblable a celui que 
nous avons aujourd'hui, et marque a la fin 
quelques livres apocryphes qu'il veut que 
1 on condamne absolument. Ce sont ceux que 
Leucius avait Merits sous le nom de saint 
Mathias, de saint Jacques le Mineur , de 
saint Pierre et de saint Jean, et les deux 
ecrits par les philosophes Nexochoride et 
Leonide, sous les noms de saint Thomas et 
de saint Andre. 

Au clerge' et au peuple de Constantinople. 
— Saint Innocent ayant recu des lettres du 
clerge et du peuple de Constantinople, par 
les clercs Germain et Cassien, se servit de 
la meme voie pour leur repondre et les con- 
soler des afflictions et des maux qu'ils souf- 
fraient a l'occasion de saint Jean Chrysos- 
tome : « Nous ne sommes pas tellement 
s6par6s de vous, leur dit-il, que nous ne 
prenions aucune part a vos douleurs. Qui 
pourrait, sans souffrir, voir une conduite 
aussi injuste et aussi criminelle dans ceux 
qui devraient travailler avee ardeur a rela- 



blir la tranquillity dans 1'Eglise et a reunir 
les esprils' dans le calme et dans la paix? 1 
Par un renversement etrange des lois les 
plus saintes, on arrache a des prelats inno- 
cents le gouvernement de leurs eglises;et 
lei cstl'injuste traitement que Ton fait subir 
aujourd'hui a Jean, votreeveque, le premier 
de vos freres, qui nous est si elroitement 
uni par les liens du sacerdoce. Gomme ou 
ne lui a objecte" aucun crime, on ne lui a. 
pas donne la liberty de se defend re, et on 
l'a condamne sans entendre sa justification. »-. 
Le Pape se plaint ensuileque I'on ait donn6 
a saint Chrysostome un successeur de son 
vivant, et dit qu'une ordination aussi iliegi- 
time ne saurait priver un eveque du rang, 
qu'il a regu dans 1'Eglise, et que quicunque 
s'empare de sa place par injustice ou par 
intrusion, ne peut etre consider comme un 
veritable eveque. En ces sortes de rencon- 
tres, ajoute-t-il, on doit prendre pour regie- 
les canons etablis dans le concile de Nicee„ 
les seuls que 1'Eglise catholique doive con- 
naltre et observer. Si Ton en produit de- 
contraires, il est visible qu'ayant ete com- 
poses par les he>6tiques, les 6v6ques catho- 
liques doivent les rejeter, a 1'imilatiori do^ 
ce que firent autrefois leurs predecesseurs 
au concile de Sardique. 11 declare, sur la tin 
de sa lettre, qu'il ne connait d"autre remede 
a un si grand mal que la tenue d'un concile^ 
mais qu'en attendant sa convocation, il faut 
abandonnerla guerison des maux quesouf- 
fre 1'Eglise, a la volonte de Dieu, et attendre 
de sa tnise>icorde la fin de ces desordres, 
publics, dont le demon est l'auteur, pour 
eprouver la vertu et exercer la patience des- 
fideles. 

A Aurile et d saint Augustin. — L& saint 
Pontife chargea les rnfimes clercs d'une lettre 
pleine de tendresse et de charite, pour Aj- 
rele, eveque de Carthage, et pour saint Au- 
gustin d'Hippone. 11 leur demands a l'un et 
a l'autre le secoucs de leurs prieres, leur i&- 
moignant qu'il ne les oubliait pas dans les- 
siennes, persuade que les prices que nous, 
faisons en commun, les uns pour les autres,. 
ont plus de force que celles que nous fai- 
sons en particulier. Cette lettre flit ecrite 
vers Fan 400. On croit que ce fut en cette 
occasion que le pretre Germain instruisit ces. 
deux eveques des mauvais traiternents que- 
l'on avait fait subir ii saint Jean Chrysos- 
tome, leur insinuant qu'ils etaient cause de 
la discordequi s'etait eievee entre le Pape- 
lunocent et Theophile d'Alexandrie, que 
Ton regardait comme l'auteur de tous ce* 
maux. 

A saint Chrysostome. — L'annee suivanle,. 
ayant recji de saint Chrysostome une lellre 
datee de son troisieme exil, le Pape Inno- 
cent lui ecrivit pour le consoler dans ces 
nouveiles persecutions dont on continuait 
de I'accabler. II chargea de cette lettre le 
diacre Cyriaque. 11 ne serait pas juste, lui 
dit-il, que raffliction eut plus de force pour 
1'abattre, que la bonne conscience pour le- 
relever. La bonne conscience est un rem- 
part ferine et invincible contre tous les maux. 
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qui viennerUciel'injustice. Ceux qui lessouf- 
frent sans patience et sans courage ddcou- 
vrent.parce l/khe procddd, le mauvais dtatde 
leurfime, puisqu'ilsn'ont rien qu'un homme 
nedoiveendurerquand il est assurede la pro- 
tection de Dieu et du tdmoignage intdrieur 
de sa conscience. « Car, ajoute-Uil, tout ce 
qui arrive de plus f&cheux a un homme de 
bien ne sert qu'a exercer sa patience et sa 
yertu, et n'a nullement la force de le sur- 
inonter. Les divipes Ecritures conservent 
son chne au milieu des plus grandes afflic- 
tions., et il s'afJ'ermit dans la Constance chrd- 
tienne par la seule vue des lecons sacrdes 
que nous expliquons au peuple, puisqu'elles 
vous apprennent qu'il n'y a presque point 
de saints qui n'aient 6td continuellement 
exercds par un grand nombre d'afflictions, 
ayant besoin de passer par cette dpreuve 
sensible pour remporler la couronne de la 
ponstance. » 

Aux ivHques de Maetdoine. — L'an 41i, 
]e Pipe saint Innocent recut une lettre syno- 
dale de vingt-trois dveques de Macddoine, 
dont les plus connus sont Bufus et Eusebe, 
qui le consultaient sur divers points de dis-> 
cipline, sur lesquels ils lui avaient ddja 
derit et recu sa reponse. Le porteur de cette 
lettre fut I'archidiacre Vital. Les dvfiques de 
Macddoine y reprdsentaient au Pape que la 
r.outume de Jeurs Eglises dtait d'elever a la 
Caricature et meme a I'dpiscopat ceux qui 
avaient Spouse" des veuves, pretendant que 
Von ne devait cqnsiddrer comme bigames 
que ceux qui avajent eu deux femmes depuis 
jeur baptfime. Ils prdlendaient encore que 
1'on devait admettre parmi les clercs ceux 
qui y avaient dtd admis par Bouose, m6me 
apres sa condamnation comme hdrdtique, 
sous prdtexte que la bdnddiction sainte de 
l'dv6que legitime corrigeait le ddfaut qui 
pouyait venir de celle d'un homme indigne 
de son caractere, Enfin, ils demandaient au _ 
Pape la permission d'elever a I'dpiscopat un ' 
nommd Pholin, condamnd par ses prdddces- 
seurs sur la chaire de saint Pierre, et de <\£- 
grader un diacre nommd Eusthate. 

Innocent rdpondit a ces trois articles par 
une lettre adressde a Bufus de Thessaloni- 
quo et aux autres dv&ques de Macddoine, le 
13 ddcembre de la meme aqnde. II se montre 
d'abord surpris de l'injure qu'ils semblaient 
fai re au sidge apostolique, en le consultant 
(le nouveau sur des questions qu'il avait 
tjdja ddciddes. Ndanmoins, abordant ensuite 
joqs les points de leur lettre, il rdpond an 

firemier, que Ton ne doit point admettre a 
a cldricature ceqx qui ont epousd des veu- 
ves, cet usage dtant contraire, et a la lot de 
Moise, qui ie ddfend au grand Pontife, et au 
prdcepte de I'Apotre, qui veut que 1'dveque 
$oH h marj d'une s.enle femme, et a la pra- 
tique de toutes les Eglises d'Orient et d'Oc- 
pjdent , qui nop -seulement. n'admetlent 
flucun bjgame a la cldricature, mais ddpo- 
sent mfime ceux. qui y ont dtd admis. Comme 
H s'agissait principalement de ceux qui, 
ayapt' perdu leur' premiere femme, en 
§Ya,ien,t dpousd une seconde apres leur Jjapv 



teme, le Pape soutient que ce sacrement, 
n'effacant que les pdchds, n'avait aucune ac- 
tion sur le mariage, et qu'il serait tdmdraire 
de l'accuser, puisqu'il est dit dans les Pro^ 
verbes que c'est Dieu qui prepare la femme 
a 1'homme; et que d'ailleurs on ne fait au- 
cune difficult^ d'admeltre comme hdritiers 
legitimes les enfants que Ton a eus avant le 
bapteme. Quanta l'ordination deshdrdtiques, 
le Pape Innocent rdpond que ceux qu; ont 
dtd ordonnds de cette manidre, ayant la tele 
blessde par I'imposition des mains, ont be- 
soin du remede de la pdnilence; et que ceux 
qui ont besoin de la penitence ne peuvent 
prdtendre a 1'honneur de Tordination. II 
semble declarer nulles les ordinations faites 
par les hdrdtiques, et vouloirmfime prouver 
qu'elles le sont en effet. II se sert pour cela 
de quelques passages de saint Cyprien, et 
de quelques expressions employees par ce 
Pere pour montrer I'invalidild de leur bap- 
t&me. Mais en le lisant bien attentivement, 
on voit qu'il ne veut dire autre chose, sinon 
que les ordinations faites par les hdrdtiques 
doivent etre sans effet, c'est-a-dire qu'elles 
ne peuvent procurer a ceux qui ont ete con-, 
sacrds ainsi, ni I'bonueur ni le rang de 1'or-. 
dre qu'ils ont recu. Cela ressort de la suite 
de sa lettre, 04 il decide qu'on peut leur 
accorder I'un et I'aulre, quand le besoin de 
1'figlise le reclame. Du reste, il avait ddja 
formula la mdme decision dans sa lettre au 
concile de Tolede. 

Le saint Pontife rdfute ensuite le faux 
principe de ceux qui croyaient que I'ordH 
nation d'un dv&que legitime corrigeait tons 
les deTauls qui se trouvaient dans celui qui 
estordonnd. S'il en dtait ainsi, dit-il, on 
pourrait ordonner les sacrileges, les adulte-. 
res, et il ne serait plus besoin de les mettre 
en penitence, parce que l'ordination produi^ 
rait le meme effet. Mais, ajoute-t-il , !a 
coutume de 1'Eglise est d'accorder la con> 
munion la'ique, apres une simple imposition 
des mains, a ceux qui, ayant «5t<§ baptise"s par 
les hdrdtiques, veulent entrerdans I'Eglise ; 
et de mettre en penitence ceux qui y 
reviennent apres l'avoir quiltee pour entrer 
dans une secle d'fieretiques. II blame les 
ev6ques de Macddoine qui, non-seulemenl 
ne les mottaient pas en penitence, mais qui 
les laissaient encore dans leur ministere. 
II convient qu'autrefois Anysiuset quelques 
autres dv&ques de ce pays avaient maintenu 
dans leur rang, en les recevant dans I'Eglise, 
ceux qui avaient etd ordonnds par Bonose; 
mais il. soutient que cet exemple ne peut 
tirer a consequence, parce que ces 6v6ques 
n'en avaiiuit usd ainsi que par necessity et 
pour dviter le scandale, et surtout afin que 
ceux que Bonose avait ordonnds ne demeu- 
rassent pas avec lui ; mais cette ndcessitd 
ne subsistant plus, il fallait en revenir aux 
anciennes regies aposloliques que I'Eglise 
romaine conserve avec soin et dont elle 
prescril ('observation a tous ceux qui veulent 
I'dcouter. 11 s'objecte ce canon du concile de 
Nicde, qui permetde recevoirles novatiens, 
et rdpopd que ce canon, pe copcern^nt cjue. 
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ces seuis htir«5liques, no doit pas 6tre etendu 
a tous les autres ; qu'i) y est question du 
bapteme, et que le concile ordonneque I'on 
rebaptisera les paulianistes, parce qu'ils ne 
conferaient pas ce sacrement au nom de la 
Triniie, au lieu que les novatiens adminis- 
traient le bapteme comme les catlioliques, 
au nora duPere, du Fils et du Sainl- Esprit. 
II ajoute que ce reglement n'est que pour 
ceux. qui out 6t<5 baptisds paries hirdtiques. 
Quant a ceux qui , apres avoir regu ie 
bapteme dans 1'Eglise , ont donne dans 
J'erreur et reviennent ensuile de leur apos- 
tasie , ils dbivent fitre mis en penitence 
publique, et par consequent exclus pour 
toujours du clerge. D'ou il conclut que ceux 
qui ont quitte 1'Eglise, apres la condamnation 
de Bonose, pour se joindre a. lui, et se sont 
fait ordonner par les hdr&iques, ne doivent 
pas demeurer dans leur dignild, puisqu'en 
s'attachant a Bonose ils ont mieux aime 
suivre leur vanite que de se soumetlre au 
jugemeot commun des Eglises. II y en avait 
qu'on pretendait avoir ete ordonnes malgr6 
eux ; le Pape r<5pond qu'on le peut croire do 
ceux qui, aussitdt apres leur ordination, se 
sont retired de la communioi de Bonose 
pour revenir a 1'Eglise, mais quant a ceux 
qui n'y sont rentres qu'apres un an ou meuie 
plusieurs mois, il ya lieude juger que, se 
croyant indignes de recevoir legitimement 
1'ordination, ils s.e sont adressds a celui qui 
la conferait a tous venants, dans I'espdrance 
de conserver plus tard leur rangdans 1'Eglise 
catholique. Le Pape veut meme que I'on 
distingue enlre ceux qui n'onl exerc6 aucune 
fonction et ceux qui ont consacre, distribu6 
les mysteres et ceiehre les messes selon la 
coutume. 

Pour ce qui est de Photin, quoique le saint 
Pontife dprouvat de la peine a deroger en 
rien a ce qu'avaient etabli ses prdddcesseurs, 
neanmoins il approuve la remontrance des 
dveques de Maccdoine, et, Irompe" par leurs 
renseigneraents, il consent a reconnaitre 
Photin pour 6v6que, dans la persuasion quo 
le Saint-Siege avait ete surpris, comme ils 
ne craignaient pas de I'aftirmer. Mais tf 
ajoute qu'il ne peut conseniira la deposition 
d'Eustathe, qui n'a jamais ete accuse d'au- 
cune faute grave, ni contrela foi, nicontre 
la discipline. 11 se plaint ensuite que les 
6v6ques de Macedoine, n'ayant, pour ainsi 
dire, temoigne aucun egard aux bons temoi- 
gnages que 1'Eglise romaine leur avait 
rendus sur le compte des sous-diacres 
Cyriaque et Dizonien, il demande qu'on les 
accueiile sincerement et dans un veritable 
esprit de paix, en mettant fin aux querelles 
qui leur etaient suscitees par ceux qui ne 
lesaimaient point. 

A saint Alexandre d'Antioche. — Saint 
Alexandre, successeur de Porpbyre sur le 
si6ge d'Antioche, ayant, a force d'exborta- 
tions, heureusement r6uni le parli des eus- 
tathiens, sepaies depuis lant d'annees des 
autres catholiques, et rdtabli le nom de 
saint Jean Chrysostome dans les diptyques 
de son Eglise, euvoya une deputation solen- 
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nelle au Pape Innocent pour lui faire pari 
de ces heureuses nouvelles et d.emander sa 
communion. Cette deputation causa une 
grande joie a Borne, et le saint Pontife 
repondit aussit6t a l'ev6que Alexandre pour 
le congratuler de lour reunion. Dans une 
seconde lettre, ecrile a la pri6re du prfitr© 
Cassien, il engage ce saint 6veque a corres- 
ponds avec lui plussouvent, afin de Sparer 
le passe. Quelque temps apres, saint 
Alexandre , pour repondre au desir du 
Souverain-Pontife et enlretenir l'union avec 
1'Eglise de Borne, lui ecrivit pour le con- 
suiter sur certains abus que les schismes et 
les heresies avaient introduits dans TEglise 
d'Orient. Le Pape lui repondit par une lettre 
composee de trois canons. Dans le premier,, 
il releve la dignite de 1'Eglise d'Antioche 
d'aulant plus volontiers que c'estun moyen 
pour lui d'exalter celle de 1'Eglise romaino. 
Suivant l'aulorite du concile de Nicee, qui 
explique la pensee de tous les ev6ques da 
monde, 1'Eglise d'Antioche a regu la juridic- 
tion, non sur une province particuliere, mais 
sur lout le diocese d'Orient ; cette dignite ne- 
lui a pas etd accordeea cause de Timporlanco- 
de la ville, mais parce qu'elle a ete le pre- 
mier si6ge de saint Pierre, et qu'elle a merite 
de voir r6unie dans son enceinte la plus. 
cei6bre assembiee des apdtres; de sorte 
qu'elle ne le cederait pas memo a celle d«- 
Bome, si elle n'avait eu qu'en passant 
celui que cette Eglise a possede jusqu'a la 
consommation et jusqu'a la fin.C'est en verliL 
de cette dignite qu'il dit a revfique d'Anlio- 
che que,commeilordonneles m6tropolitains 
par une autorite qui lui est propre, il ne doit 
pas souft'rir que I'on ordonne les autres 
eveques sans sa permission et son consen- 
teraent, et lui conseille d'obliger les plus 
rapproches a venir recevoir 1'ordination de- 
ses mains. — 11 etablit dans le second canon 
quel'onnedoit pas creerdesmetropolitains,, 
quand, par suite de la division d'une province, 
il arrive que de nouvelles villes sonterige.es. 
en m6tropoles par I'autorite de l'empereurv 
II s'eieve ensuile contre la coutume des. 
evfiques del'ile' de Chypre, qui ordonnaient 
leurs confreres, sans consulter I'evfique 
d'Antioche, a qui ces Eglises etaient soumi-- 
ses, puisqu'elles faisaient partie du diocese 
de l'Orient. — Dans le dernier canon, il dit. 
que les Ariens qui rentrent dans 1'Eglise 
doivent 6tre regus par l'imposition des 
mains ; mais qu'on ne doit pas soufl'rir que 
leurs eieves demeurent dans le minisl6re 
eccl6siastique. II en donne cette raison: Les. 
laiquesetantsoumisa ('imposition des mains, 
qui est une image de la penitence, les eieves 
ne doivent pas etre regus dans leurs. degres. 
d'honneur. Car encore que 'leur bapteme 
soit valide, parce qu'il est confer au nom 
du Pere, du Fils et du Saint-Esprit, il ne 
leur donne pas la grace, puisque ceux qui 
le leur ont confer 1'ont perdue eux-memes. 
en se separant de 1'Eglise catholique. 11 n'est 
pas possible qu'ils donnent la plenitude diis 
Saint-Esprit, qui se conf6re surtout dans. 
1'ordination, puisqu'ils 1 ont perdue par leap.- 
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perFidie. Comment done serait-il possible 
d'accorder a leurs pretres les honneurs du 
sacerdoce de J^sus-Christ, puisque leurs 
laiques ne sont regus dans" I'Eglise que par 
I'imposiliondesmains, qui leur communique 
le Saint-Esprit. II appelle cette imposition 
des mains une image de la penitence, parce 
qu'on n'imposait aucune oauvre laborieuso 
a celui qui revenait a I'Eglise, et qu'on 
j'admettait aussitOt a la communion. II ter- 
rnine sa lettre en priant saint Alexandre de 
fa ire part de sa decision aux autres dveques, 
en 'la leur faisant lire, s'il se peut dans un 
concile, afin qu'elle fut observee par un 
commu'n consentement. 

Pour aplanir les difficulles qui pourraient 
r^sulter de ce que cette lettre dit sur le 
bapteme et I'ordination conferes par les 
heretiques, il faut distinguer avec les theo- 
logians trois choses, dans l'un et l'autro de 
ces deux sacrements ; savoir, le caractere, 
la grace sanctifiante, et certains effets que les 
sacrements produisent dans ceux qui les 
recoivent. Un adulte,par exemple.et la lettre 
du Pontile ne parait s'occuper que de ceux- 
]a, un adulte qui, attache' aux erreurs de 
certains heretiques, recoit d'eux le bapteme, 
recoit en meme temps le caractere qu'im- 
pnme ce sacrement , mais il ne recoit pas 
la grace sanctifiante, parce qu'il y met obs- 
tacle par son attachement a l'herdsie. II ne 
regoit pas non plus les autres effets produils 
par le bapteme, qui sont la participation aux 
prieres etaux merites de I'Eglise et le droit 
de participer aux sacrements. Mais aussitot 
qu'il rentre dans le sein de I'Eglise par une 
sincere penitence, 1'obstacle qu'il avail mis 
a la grace etant enleve\ il regoit avec eelte 
grace sanctifiante le droit de communion 
evec I'Eglise et la participation a tous les 
autres sacrements. Mais il n'en est pas tout 
a fait de memede ceux qui ont 6l6 ordonnds 
par les he>6tiques. En retournanta I'Eglise, 
lis nesont pas admis a tous les honneurs du 
sacerdoce, ni a toutes les fonctions de leur 
ministere, parce qu'inddpendamtnent de la 
reconciliation ordinaire accordee a tous les 
pecheurs, il serait encore ndcessaire de les 
r^tablir dans les grades deleur ordre et de 
les absoudre de la suspense qu'ils ont en- 
courue, co qui ne s'accordait que dans les 
besoins pressants de I'Eglise, comme on I'a 
vu dans la lettre aux e>6ques de Macddoine. 
Gu n'est done que quant aux honneurs et 
oux grades du sacerdoce que le Papa de- 
clare nulle I'ordination des heretiques, et 
non par rapport au caractere qu'ils ont recu 
clans cette ordination. 

A Decenthis. — Les d^cr&ales du saint 
Pape Innocent ont conserve dans I'Eglise la 
plus imposante autorile\ La plus celebre est 
cello qu'il adressaaDecentius, e>eque d'Eu- 
gubium dans I'Ombrie. Le preambule de 
cette lettre est tout entier a I'avantage de 
I'Eglise de Rome. II pretend que si loules 
les Eglises avaieiit conserve les pratiques 
qu'elles avaient recues des apotres, elles 
se seraient toutes accordees dans une meme 
discipline, et auraient evite cette difference 



d'usages qui cause un si grand scandale 
au peuple, en lui laisant supposer qu'on 
s'est eloigne ile la tradition apostolique. 
De ce principe il conclut que Ton doit 
observer partout la discipline que I'Eglise 
de Home a regue de saint Pierre, et qu'elle 
a toujours conserved. II cite comme un fait 
constant et manifeste que, dans l'ltalie, les 
Gaules, l'Espagne, 1'Afrique, la Sicile et les 
lies adjacentes, il n'y a point d'Eglises qui 
n'aient £te institutes par les ouvriers evange- 
liques, que 1'apOtre saint Pierre ou ses suc- 
cesseurs avaient etablis eveques. S'adressant 
ensuite a Decentius, il suppose qu'il etait 
souvent venu a Rome, qu'il y avait assists 
a la celebration des divins mysteres, etqu'il 
avait pu remarquer les ceremonies qu'on y 
pratiquait. Cela devait suffir pour son ins- 
truction et pour I'obliger de reformer les 
abus qui se commeltaient dans son Eglise; 
mais comme il avait consulle le Pape Inno- 
cent, ce Pontife se crut oblige d.e lui faire 
une reponse, moins pour l'instruire que 
pour I'aider a instruire les autres, pour I'o- 
bliger a avertir et a reprendre avec plus 
d'autorite ceux qui s'eloignaient des coutu 7 
mes de I'Eglise de Rome, et meme a les lui 
denoncer, s'ils ne voulaient pas se rendre a 
ses avertissements. 

On voit dans la suite de cette deerelale, 
qui comprend en lout huit canons, comment 
par le spectacle des ceremonies et par Tins- 
traction de vive voix, on apprenait ce qui 
concerne l'administration des sacrements, 
qu'on tenait encore fort secrete, d'ou Ton 
doit peu s'etonner des omissions qu'on re- 
marque a ce sujet dans les anciens monu- 
ments. II y temoigne que les sacrements de 
la confirmation et de l'extreme-onclion sont 
etablis sur la tradition et l'Ecriture. Apres 
avoir dit qu'il est du ministere episcopd 
d'imprimer aux enfants le sceau sacre qui 
les rend parfaits Chretiens, il ajoute : C'est 
ce que nous apprenons tant par la coutume 
uniforme des Eglises que par l'Ecriture 
sainte, et specialement par ce qui est dit 
de saint Pierre et de saint Jean au vm c cha- 
pitre des Acles des Apdlres. Les pretres peu- 
vent faire aux baptises l'onction du chreme, 
pourvu qu'il soit consacre par l'e>eque; 
mais ils n'en sauraient marquer leur front, 
cela n'est permis qu'aux eveques quand ils 
donnent le Saint-Esprit. Pour l'onction des 
malades, elle peut se faire encore par les 
pretres, suivant I'epitre de I'apotre Saint- 
Jacques; mais l'huile de cette onction doit 
toujours etre consacree par les eveques. Du 
reste, on ne la donne point aux penitents, 
parce que c'est un sacrement. Quant aux pa- 
roles donl il faul se servir, je ne les confie 
pas au papier, de peur de trahir Jes saints 
mysteres. Nous apprenons par la meme de- 
cretale que dans I'Eglise romaine e'etait deja 
l'usage de jeuner le vendredi et le samedi de 
chaque semaine, et qu'on ne celebrait pas 
le saint sacrifice pendant ces deux jours de 
penitence, 11 y avait d'autres Eglises, au 
contraire, qui de tous les samedis de I'annee 
ne jeunaient que le samedi saint. 11 finit sa 
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lettre en exhortant Deccntius a f;iire obser- 
ver dans son eglise la discipline de l'dglise 
loraaine, et a bien instruire les pretres et 
les autresclercs places soussa conduile, afin 
qu'ils s'acquiltassent dignement des fonc- 
tions de leur ministere. II lui promet, quand 
II viendra a Rome, de lui dire de vive voix 
plusieurs autres choses qu'il n'elait pas per- 
niis d'e"crire. 

Aux foiques du concile de Carthage , etc. — 
Pour bien comprendre les trois leltressuivan- 
tes.il fautremarquerque les evfiques d'Afri- 
que et de Numidie, ayant condamne" Pelage et 
Celestius dans les conciles de Carthage et de 
Mileve tenus en 416, e"crivirent au Pape 
Innocent le jugement qu'ils avaient porte" 
con t re ces hereliques et contre leur doc- 
trine, afin d'ajouter a leur decision l'auto- 
rite du Saint-Siege, lis tenaient d'autant 
plus a celle formality, que Celestius en 
avait appele", et qu'il faisait courir le bruit 
que le Pape Innocent le favorisait. C'est ce 
qui engagea les evfiques afr.icains Aurele, 
Auguslin, Alype, Evode etPassivius a ajou- 
ter aux communications de ces conciles 
une lettre farniliere, ou ils lui parlaient des 
bruits de"savantageux que Ton faisait circu- 
lar sur son compte a proposde cette affaire. 
C'est a ces trois lettres, apport6es a Home 

fiar re"v6que Julien, que saint Innocent fit 
es responses suivantes, dat^es toutes les 
trois au 27 Janvier de l'an kit. 

La premiere est adressde a Aurele et aux 
6veques du concile de Carthage. II les loue 
d'abord de la vigueur avec laquelle ils ont 
condamn6 l'erreur et de la deference qu'ils 
temoignent an Saint-Si6ge en le consultant 
sur ce qu'ils avaient decide. II prend de la 
occasion de faire valoir l'autorile' de son 
Eglise, et avance que c'est un usage elabli 
de la consulter sur toutes les causes eccld- 
siastiques, avant de les terminer dans les 
provinces. Puis venant a la doctrine de 
Pelage, il fait voir que Ton ne peut nier 
sans impie'te' que nous ayons besoin de la 
grace de Dieu, soit pour faire le bien et avan- 
cer dans la vertu, soit pour passer de l'ini- 
quite" a la justice, le libre arbitre que nous 
avons recu de Dieu en naissant ne pouvant 
nous suture ni pour 1'un ni pour llautre. II 
appuie la doctrine de la ne"cessite" de la 
grice sur le psaume xxvi,ou David prie 
Dieu d'etre son aide, de ne point 1'abandou- 
ner et de ne point meme delournerde lui 
son visage. II en donne pour preuve encore 
les remedes continuels dont l'homme a be- 
soin pour se relever, depuis que le p^che 
l'a prfScipite - dans la misere. Ensuite il con- 
damne Pelage et Celestius et tons ceux qui, 
a leur exemple niant que le secours divin 
nous soit n^cessaire, se declarent ennemis 
de la foi catholique, et ingrats des bienfaits 
de Dieu. II accorde n6anmoins aux 6v6ques 
du. concile de Carthage le pouvoir de les 
admettre a leur communion, en cas qu'ils 
reviennent a eux, qu'ils reconnaissent le 
besoin.de la grace qu'ils ont coinbattue et 
qu'ils condaument leur mauvaise doctrine. 

Aux e've'ques du concile de Mileve. — Le 



saint Pontife rdpete a peu pies les mfimes 
choses dans sa re"ponse aux Peres du concile 
de Mileve ; seulement il semble restreindre 
aux seules causes de la foi la maxime ge"- 
iidrale qu'il avait avanc^esurla ndcessite" de 
rapporler toutes les affaires eccl<5siastiques 
a la decision du Saint-Sie"ge. Prwsertim quo- 
lies fidei ratio ventilatur. II y combat ensuite 
les doctrines de Pelage avec les memes rai- 
sons qu'il avait de'ja apport6es dans la lettre 
pr^ceuente; puis il attaque une autre opi- 
nion de ce nsvateur, qui soutenait que les 
enfants parvenaienta la vie elernelle, m6me 
sans avoir recu le bapl^me. 11 refute celte 
erreur par un passage deVEvangile de saint 
Jean, ou J6sus-Christ dit : S'ils ne mangent 
la chair du Fils de l'homme et ne boivent 
son sang, ils n'auront point la vie en eux- 
me'mes. II faut se souvenir que Ton donnait 
alors l'Eucharisiie aussitflt apres le bapteme. 
II declare done Pelage et Celestius separ^s 
de la communion de I'Eglise, conforme'- 
ment a la resolution des cheques d'Afrique, 
et deVfend de les recevoir dans le bercail du 
Seigneur qu'ils ont abandonne". II soumet a 
la m6me peine ceux qui delendront leurs 
erreurs avec la mfirae obstination, consen- 
tant toutefois a user d'indulgence envers 
ceux qui, condamnant la mauvaise doctrine 
qu'ils avaient embrassee, demanderont les 
remedes de la penitence que I'Eglise a cou- 
tume d'accorder aux p^cheursquise conver- 
tissent, de peur qu'en leur fermant la porte 
de la bergerie, ils ne soient devoirs par l'en- 
nemi qui les attend. 

Aux cinq eviques d'Afrique. — Dans sa 
lettre aux cinq e>6ques dont nous avons 
donne les noms plus haul, le saint Pape In- 
nocent marque qu'il s'est suflisamment ex- 
pliqu6 dans ses reponses aux 6v6ques de 
Carthage et de Mileve, et sur leur senti- 
ment touchant la n^cessite" de la grace, et 
sur l'iinpiete' de la doctrine de PiMage. II 
ajoute qu'il esp6rait que la condamnation 
de cet he><§siarque ferait revenir ceux qu'il 
avait trompe's, soit a Rome soit ailleurs; ' 
il ne pouvait ni assurer ni nier qu'il y eut 
des Pelagiens a Rome, parce qu'il n'elait pas 
aisd de les d(5couvrir dans une aussi grande 
multitude de peuples; puis il ajoute en par- 
lant de Pelage lui-m6me : « Nous ne pou- 
vons croire qu'il ait e!6 justifie\ quoique 
quelques laiques nous aient pr6sent6 des 
aotes qui le declarent absous. Mais nous 
doulons de la vel-ite de ces acles, parce 
qu'ils ne nous ont point 6l6 envoyes de la 
part du concile, et que nous n'avons regu 
aucune lettre de ceux qui y ont assisted Car 
si Pelage avait 6t6 assure de sa justification, 
il n'aurait pas manque" d'obliger ses juges 
a nous en instruire. Dans ces actes mimes, 
il ne se justifie point clairement et ne cher- 
che qu'a eluder la question et a I'embrouil- 
ler. C'est pourquoi nous ne pouvons ni bl&- 
raer, ni approuver ce jugement, puisque 
nous ne savons s'il contient la veritd. Si 
Pelage pretend n'avoir rien a craindre, ce 
n'est pas a nous a I'appeler, c'est lui plut6t 
qui doit elre presse" de venir se faire absous. 



•S39 



INN 



DICTIONNAIRE DE PATROLOG1E. 



INN 



510 



dre; car s'il persevere dans ses erreurs, 
quelques leltres qu'il resolve de nous, il ne 
s'exposera jamais a none jugement. S'il de- 
vait etre appele, ce serait plutdt par les e>6- 
ques dans le voisinage desquels il reside 
que par ceux qui son* £!oignds de ces re- 
gions. Pourtant s'il nous en donne lieu, 
nous nous efforcerons de contribuer a sa 
guerison. II peut condamnerses sentiments, 
et, par lettre, demander pardoa de ses er- 
reurs. Nous avons lit entierement le iivre 
qu'on lui attiibue et que vous nous avez 
envoye. Nous y avons trouve beaucoup de 
propositions contre la grace de Dieu, beau- 
coup de blasphemes, rien qui ne nous ait 
d£p!u et qui ne doive etre rejete' de tout le 
monde, « Le Pape termine sa lettre, en disant 
qu'il est facile a chacun de combattre la mau- 
vaise doctrine de Pelage, et que s'il vient a 
1'anathematiser lui-meme, ceux qu'il a se- 
duits reviendront plus facilement de leurs 
erreurs; maiss'il y persiste avecopiniiHrete, 
on ne doit rien ndgliger pour detromper 
ceux qu'il a egards a sa suite. On croit que 
saint Innocent n'ecrivit ces (rois lettres 
qu'apres avoir t'enu un concile; mais peut- 
etre se contenta-t-il d'assembler son clerge. 
C'est ce que saint Augustin parait dire, 
lorsque, ecrivant contre les pelagiens qui 
accusaient le clergd de Rome de prevarica- 
tion dans le jugement rendu contre Pelage 
etCelestius, il leur repond que si ce clerge" 
eut jug6 autremeut, ce serait alors qu'on 
devrait i'accuser d'avoir prevarique. Celte 
derniere lettre est accompagnee d'un billet 
particulier, adresse a Aurele, etqui ne con- 
sent rien de remarquable, excepte la priere 
de faire remettre une lettre qui s'y trouve 
inserde a 1'adresse de saint Jer6me. 

A saint Jdrdme. — Celte lettre a pour but 
de consoler le pieux solitaire des maux que 
ies pelagiensluifaisaientsouffrir. Ilsavaient 
fait u:ie irruption dans le monastere confie 
a ses soins, brule les bailments et mis a 
mort un diacre, ainsique plusieurs autres 
persunnes. C'est ce que saint Augustin nous 
apprend luUrnfimesur la fin de son livre qui 
a pour titie : Des actions de Pdlage, Le Pape 
temoigne a saint Jerome qu'il a fait tout ce 
qu'il a pu pour reprirner une semblable au- 
dace, mais qu'il n'a pu savoir a qui s'en 
prendre en parliculier. S'il arrive qu'on lui 
defere ies coupables, il nommera des juges 
conapdtenfs pour examiner cette affaire, et 
fera ruecne qtielque chose de plus s'il en est 
busoin. II ajoute qu'il a ecrit a Jean de Je- 
rusalem pour 1'avertir de veiller, afin qu'h 
1'avenir il n'arrive rien- de semblable dans 
l'Eglise qui lui est confiee. Nous en avons 
dit un mot a I'arlicle de cet eveque. 

A Probus. — On ne sait en quelle annee 
celte lettre ful ecrite, mais on la croit pos- 
terieure aux troubles que la guerre d'Ala- 
ric et l'dleclion d'Atlale causerent dans 
Rome, c'est-a-dire, a l'an 409. Pendant. ces 
troubles une femme nommee Ursa ayant ete 
einmende captive par les barbares, son mari 
qu'on appelait Fortunius epousa une autre 
femme nominee Restilula. Ursa, d61ivree de 



sa captivite" par un bienfait de Dieu, vint 
trouver le Pape Innocent et fut reconnue 
sans aueune contestation pour celle que 
Fortunius avait 6pous6e la premiere. Le 
saint Pontife, qui peul-etre 6tait alors a Ra- 
venne, ecrivit a Probus ce qui se passait, et 
lui ddclara que, selon les regies de la foi, 
Ursa dtait la veritable et unique dpouse de 
Fortunius, et que par consequent Restilula 
ne pouvait a aucun titre etre consideree 
comme legitime, puisque la premiere encore 
vivante n'avait point et<5 separee de son mari 
par un divorce. On croit que ce Probus etaft 
le 01s d'un magistral du meme nom, qui 
exergait une charge sous l'empire de Theo- 
dose et Valentinien. 

A Fdlix de Noce'ra. — Felix, 6v6que de> 
Noce>a dans 1'Umbrie, apres avoir fait rebd- 
tir les <5glises que 1'invasion des Goths avait 
detruites dans son diocese, ecrivit au Pape 
Innocent sur diverses diffieultes qu'il ren- 
contrait pour y retablir la discipline. Le 
Pape, apres avoir loud son respect envers le 
Saint-Siege qu'il appelle la tete de I'episcopat, 
lui repond : 1" qu'il est ddfendu d'admetlre 
dans le clerge ceux qui se sont mutilds vo- 
lontairement; 2° qu'il est pareillement de* 
fendu d'ordonner les bigames ou ceux qui 
ont epousedes veuves; 3° que Ton doit ex- 
clure des ordres ceux qui ont porte les ar- 
mes, plaicle el requis des condamnations, 
exerce quelque office de judicature ou rem- 
pli des fonctions, parce que les lois civiles 
les forcaient de rentrer dans ces sortes 
de fonctions; k" que 1'on doit choisir, pour 
les admettre aux ordres, des la'iques baptises 
qui soientde bonnes moeurs, qui aient passe" 
leur vie avec des clercs ou dans des monas- 
ters, et qui n : aient jamais eu de concubi- 
nes; 5° que 1'on doit observer les interstices 
et ne pas faire passer Irop promplement un 
homme par les ordres de lecteur, d'acolyle, 
de diacre ou de prelre, afin qu'en s'exergant 
longtemps dans les degres infdrieurs, sa 
conduite et ses moeurs saient plus dprou- 
vees. Le Pape s'dtonne que Felix, inslruit 
comme il l'etait, 1'ait consulte sur des cho- 
ses connues de tout le monde, et veut bien 
croire qu'il n'a agi ainsi que parce que ses 
grandes occupations lui ont fait oublier ce 
que les canons avaient decide sur tous ces 
points. 

A Laurent, eve"que de Se'nia. — Laurent, 
dveque de Sdnia ou Zeng dans la Croatie, 
avait ecrit au Pape Innocent pour se plain- 
dre de quelques hdretiques pbotiniens qui 
s'etaient etablis dans le territoire de celle 
ville et tenaient des assemblies a la carnpa- 
gne, sous la conduite d'un nommd Marc, 
autrefois cbasse de Rome. Inforroe de ce 
desordre, Innocent obtint des defcnseurs de 
l'Eglise romaine la permission de faire 
chasser ces heretiques des lieuxqu'ils infis- 
taient. II envoya aussitftt cetle permission 
a Laurent , en l'exhoiiant a la metlre 
promplement a execution, dans *a crainle 
de se rendre respousa-ble des ^mes que ces 
novaleurs pourraient pcrvertir. Comme ils 
niaient que Jesus-Christ fut ne de la subs- 
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tance du Pere nvant tous les siecles, le Papo 
les compare aux Juifs qui jusqu'a celte 
heure nient sa divinity, et il declare qa*ils 
sonl. les uns et les autresdignes dela meme 
damnation. 

Nous bornons ici cette analyse des lettres 
du saint Pontife ; nous en avons omis quel- 
ques-unes parmi celles qui nous ont paru 
moins importantes; a plus forte raison ne 
nous croyons-nous pas oblige de rendre 
compte de celles qui sont perdues; pourtant 
nous dirons un mot des Merits qui lui sont 
attribute. 

Le Pontifical lui fait honneur de divers 
dewets sur I'Eglise en general, sur les mo- 
nasteres, sur les Juifs, sur les paiens, mais 
sans marquer d'ou ces decrets sont tires. II 
dit aussi que ce Pape consacra une eglise 
bAlie par une dame de Rome nommtSe Ves- 
tine, sous I'invocation de saint Gervais et 
de saint Protais, qu'il l'erigea en paroisse 
titulaire et qu'il lui fit de grands presents 
en vases pi icieux et en riches domaines ; le 
d£cret cite entre autres oojets une tour ou 
ciboire t urribulum pour conserver la sainte 
eucharistie. Nous avons egalement sous son 
nom deux leltres adress6es a l'empereur 
Arcade; mais la supposition en est 6vidente 
et Ton recommit aujourd'hui qu'elles n'ont 
616 Writes que vers le milieu du vi ? siecle, 
Elles sont fondees l'une et l'aulre sur la 
pre^endue excommunication d'Arcade et 
d'Eudoxie, fait assez memorable pour me>i- 
ter d'etre- rapporte par les historiens du 
temps s'il avail ete vrai. Mais Pallade n'en 
dit pas un mot , et tous les auteurs contemn 
porains ,gardent le m6me silence. Mais ce 
qui doit encore faire rejeter ses lettres, e'est 
que celui qui en est l'auteur suppose que 
I'irnpSratrice Eudoxie survdeut a saint Jean 
Chrysostorae, qui a la connaissance de tous 
ne mourut que quatre ans apres elle. 11 faut 
dire la m6me chose des deux lettres d'Ar- 
cade au Pape Innocent. Ces leltres, tiroes de 
Nic6phore Callixte.de Glycas etde la biblio- 
th6que du Vatican, ont et6 imprimees par 
les soins de dom Pierre Constant dans VAp- 
pendice des Dicrdlales, a Paris en 1721. Le 
menie e\liteur nous a donne egalement les 
ve>itables lettres de ce saint Pontife, que 
1'on retrouve encore dans les diverses col- 
lections des conciles. 

Innocent I" passe avec justice pour un 
des plus grands Papes de ces temps anti- 
ques, tant pour la saintete de sa vie que 
pour ses Junu'e.res, son zele a maintenir la 
discipline, sa sage fermete" a soutenirla di- 
gnity de son siege, et surtout pour sa vigi- 
lance pontificale et le soin qu'il prenait du 
bon ordre dans toutes les Eglises, quality 
qu'il a fait partieulierement paraitre dans 
1 affaire de saint Jean Chrysostorae. 

INNOCENT IJ.Romain de naissance,appel<5 
auparavant Gregoire, monta sur !a chaire 
pontificale le 11 fe>rier 1130, apres la mort 
d'Honorius II. II descendait de la noble 
tnaison des Papi, avait d'abord 616 moine 
de Saint-Jean de Latran, puis abbe" d'un 
monastere du Sqint-Nicolas, Urtwinll, oprfcs 



l'avoir fait cardinal diacre du titre de Saint- 
Ange, l'avaitenvoye l^gat en France, ouil tint 
deux conciles enll24., I'un a Clermont et 
l'autre a Vienne. De retour a Rome, il fut 
6\\i Pape au moment meme de la mort 
d'Honorius II. Cette precipitation, qui avait 
pour but depr6venir toute especedecabale, 
fut pr^cis6ment ce qui discredita la upesure 
en elle-meme. Tous les cardinaux (Haient 
convenus ensemble d'un jour marque pour 
proedder a 1'eMection dans l'6glise de Saint- 
Marc; et celle d'Innocent II venait de se 
faire subitement dans le palais de Latran, 
sans qu'on eut r6uni la totality du Saere 
College. Ce fut, a la ve>it<5, la plus grande 
partie qui nomma Innocent 11; l'autre donna 
la tiare au petit-fils d'un Juif, nomm6 Pierre 
de Leon, qui se fit appeler Anacletll; et 
e'est ainsi que le schisme s'etablit. Ce der- 
nier fut reconnu par les rois d'Ecosse et 
de Sicile ; mais Innocent II le fut par le 
reste de 1'Europe, Ce Pontife, oppnmd a 
Rome par la faction d'Arnoul de Bresse, se 
refugia en France, ou il tint plusieurs con- 
ciles , d'abord a Etampes, ou son election 
fut examinee par saint Bernard qui se 
de'clara en sa faveur; ensuile au Puy, a 
Clermont, a Reims, ou Innocent 11 fut 
solennellementproclame, et I'antipape Ana- 
clet excommunie jusqu'a ce qu'il revinl & 
resipiscence. C'est dans ce concile que le 
Pape, s'ad.-essant au roi Louis le Gros, lui 
tint ce discours : a Dieu vous a pris dans 
son innocence voire (ils ain6 , pour lui 
faire partager immediatement avec lui son 
royaume du ciel; mais il vous en a laiss6 
plusieurs autres pour partager avec vous 
les couronnes de la terre. C'est done a vous 
a nous consoler, nous autres 6trauger$ 
chassis de notre pays, comme vous vous 
en etes dignement acquitte, en nous com- 
blaqt d'honneurs et de bienfaits, dont vous 
recevrez une recompense dterpelle- » Le 
Pape proc<5da ensuile au couronuement du 
jeune Louis, second fils du monarque. De 
retour a Rome apres la mort de I'antipape 
Anaclet, et I'abdicalion de son successeur 
Victor IV, Innocent II assista, en 1139, au 
second concile de Latran, compose d'envi» 
ran mjlle dvGques, et y couronna le roi 
Lothaire empereur. Apres le concile, le 
Pape marcha contre Roger, roi de Sicile, 
qui venait de subjuguer la meilleure partie 
de la Pouille. 11 fut fait prisonnier par ce 
prince et ne recouvra la liberie qu'en don' 
riant & son vainqueur I'investiture de ce 
royaume. A cette guerre en succeda une 
autre que les Remains firent aux habitants 
de Tivoli, Elle avait ete" terminee a des con- 
ditions raisonuables, lorsque les Romains, 
assembles tumulfuairement au Capitole, r6- 
solurent de rentrer en campagne. Le cha- 
grin qu'en concut le Pape lui causa une 
tievre violente 'dont il mourut le 13 sep- 
iembre 4143, apr&s treize aqs et sept mois 
de pontiticat. 
lettres.-^ Parmi les quarante-trois lettres 
ui nous restent de lui dans la Collection 
es conciles % il y en a un certain nombrQ 
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qui ne contiennent que des confirmations 
de donations, de privileges et de droits 
accorded a diverses <5glises. Nous ne rendrons 
done compte que des plus importantes. 

A saint Bernard, etc. — Vers le mois 
d'aout 1133, Jean, intrus dans la dignity 
d'archidiacre de l'eglise d'Orleans, ne pou- 
vant souffrir qu'Archambaud, sous-doyen 
de la meme eglise, s'opposat a ses vexatious, 
le tit tuer. Saint Bernard et le venerable 
Pierre de Cluny ecrivirent au Pape de purrir 
severement ce meurtrier etde confiriner la 
sentence portee contre lui dans le concile 
de Jouarre. Non-seulement Innocent II 
confirma la sentence rendue contre lui dans 
cette assemble, mais la trouvant trop nio- 
deree, il ordonua de plus que partout ou 
le meurtrier serait present, on ne c6- 
lebrat point l'office divin et que tous ses 
fauteurs scraienlexcomrnunies; qu'en outre 
Thibaud Notier el d'autres, qui avaieut ac- 
quis bu conserve leurs benefices par les 
crimes de leurs parents, en seraient privet. 
On s'etait contenteaJouarred'excommunier 
l'auteur de ce meurtre, et de menacer de 
la raeme peine ceux qui lui donneraient 
asile ou qui communiqueraient avec lui. 

Aux e've'ques d'Orient. — Foucher, second 
archeveque de Tyr, choisi parrni les Latins, 
ayanl ete sacre par Guillaume, patriarehe de 
Jerusalem, en 1138, voulut, a l'exemple de 
ses predecesseurs, alleraRome recevoir le 
pallium des mains du Pape ; mais il n'y 
arriva qu'avec bien de la peine, parce que 
le patriarche lui fit dresser des embuches 
pour l'empecher de continuer son chemin. 
A son retour a Tyr, le patriarche fit encore 
difficulte de retablir cette 6glise dans son 
ancienne dignite, et de reparer les domma- 
ges causes a 1'archeveque Foucher. 11 lui 
avail enlev6 entre autres trois e>eches de- 
pendants de sa metropole, Acre, Sidon et 
Beyruth; et le patriarche d'Antioche avait 
usurpe sur Tyr les eveches de Biblis, de 
Tripoli et d'Antarade. Le Pape Innocent 
6cnvit sur cela deux lettres au patriarche 
de Jerusalem, qui en consequence de ses 
injonctions rendit a Foucher les trois suf- 
fragants qu'il lui retenait. II ecrivit aussi 
aux eveques de Biblis, de Tripoli et d'An- 
tarade d'e revenirsous la juridiction de leur 
metropolitan! ; au patriarche d'Antioche, 
de les rendre a 1'archeveque de Tyr; et aux 
eveques d'Aore, de Sidon et de Beyruth de 
rendre aumeme archeveque leur respect et 
leur obeissance. 

Aux archeviques de Sens et de Reims. — Les 
archeveques de Sens et de Reims ayant 
envoy6 au Pape les propositions d'Abailard 
qu'ils avaient condamnees dans le concilede 
Sens en UM), Innocent 11, apres avoir pris 
conseil des eveques et des cardinaux, les 
condamna a sou tour, ainsi que les autres 
dogmes erron^s de ce novateur avec sa 
personne et les fauteurs de son heresie, et 
declara qu'ils devaient etre excommunie's. 
I 1 ordonna de plus aux archeveques de Sens 
et de Reims et a leurs suffragants d'enfermer 
Abajlard et Arnaud de Bresse dans des nio- 



nasteres el de faire bruler leurs livres. 
Reglement pour I'abbaye de Saint-Gilles. — 
Sur les contestations soulevees entre Pierre, 
abb6 de Cluny, et Pierre, abbe de Saint- 
Gilles, le Pape decida que si la discipline 
rdguliere venait a s'affaiblir dans ce dernier 
raonastere, ce serait a Pierre de Cluny ou 
a ses successurs a I'y retaMir; que quand 
l'abbe de Cluny se rondrail dans cetle mai- 
son, il y serait recu lionorab'emetit el eu- 
tretenu avec les siens pendant tout le temps 
qu'il aurait besoin d'y rosier; qu'il y prcn- 
drait la place de I'abb6 et assembicrait lo 
chapitre, menie en sa presence. Toutefois, 
si I'abbe de Saint-Gilles venait a mourir ou 
a etre transfer ailleurs, les religieux au- 
raient la liberty de se choisir un autre abbe, 
mais a Cluny seulemenl en cas de transla- 
tion, et parrni les religieux de leur naonas- 
I6re si I'abbe etait mort. 1! adjugeail en 
nieme temps a I'abbaye de Clunj- unc com- 
pensation des depenses qu'elle avait faites 
pour le monastere de Saint-Gilles. 

Innocent II joignait a des mceurs pures 
la plupart des vertus de son 6tat. II s'etait 
conduit pendant quelque temps par les 
conseils de saint Bernard ; mais il se refroi- 
dit dans la suite et cessa meme de lui ecrire. 
Le Pape en general, dit le P. Fontenay, 
u'approuvait pas toujoursque saint Bernard 
enlrlt aussi avant et aussi ardemment qu'il 
le faisait dans une infinite d'affaires, ou le 
poids de sa mediation ne le faisait quelque- 
fois pasentierement maitre d'enuser comme 
il aurait voulu. Cependant , comme saint 
Bernard lui avait rendu des services' cssen- 
liels, et donne de sages avis, Innocent II 
lui devait de la reconnaissance. On trouve 
ses lettres au lome X de la Collection des 
Conciles. 

INNOCENT lit. — Si jamais homme a pu 
se croire appeie a la monarchie universelle, 
dit l'abbe Guillon, cefut assurement lePape 
Innocent 111, l'un des plus illustres pontiles 
qui aient gouverne I'Eglise de Rome el le 
monde chretien. L'edifice avail ete prepare 
habilement par Gregoire VII et ses sucees- 
seurs. Les rois el les peuples, qui avaient 
combattu d'abord les pretentions des Papes 
sur la puissance temporelle, avaient lini 
par abandonner une lutte ou la Providence 
elle-meme semblait s'fitre declare, par les 
succes exlraordinaires que leurs mesures 
avaient obtenus. Plus d'oppositions redou- 
tables.Lesressentimentsmemes paraissaient 
aneantis au fond des cceurs; ou, s'ils tuena- 
caient de se reveiller dans quelques aines 
plus fortes, la terreur de 1'inlerdit et do 
i'excommunication suffisait pour les rdpri- 
mer. C'etail un dogme avou6 sans reclama- 
tion. Si chaque roi a son Etat particulier, 
Pierre avait la preeminence sur tous, coiduiu 
etant le vicaire et le representant immedial 
de celui a qui le monde. et tous les empires 
appartiennent. Autant le cief l'emporte sur 
la terre, et le sacerdoce sur toutes les choses 
lerrestres, autant la dignite et la puissance 
du Pontife romain devait surpasser tout 
autre pouvoir. Cette doctrine, si eioiguee 
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de celle qu'avaient professee les premiers 
siecles chr6tiens, se trouvait soutenue dans 
Innocent III par tout ce qu'il y avait de 
plus capable de I'accrediter et de la mettre 
a execution; une purete de moeurs irr^pro- 
chable, le zele le plus ardent pour la cause 
de Dieu, une force de resolution que les 
obstacles memes ne faisaient qu'enhardir, 
une fermete" de caraetere invincible, que 
rehaussaient encore une science au-dessus 
de son siecle, une telle connaissance des 
lois et de la discipline, qu'aujourd'hui en- 
core on 1'invoque comme l'oraclede la juris- 
prudence ecciesiastique. La longue dur6e 
cle son pontificat lui permit de consommer 
les hautes entreprises qu'il avait congues 
des les commencements. Pas un acte de son 
administration qui n'ait 6te une conquete 
de plus pour la grandeur romaine. Nous en 
avons les plus authentiques temoignages 
dans le recueil de ses lettres partag6es en 
dix-neuf livres, suivant 1'ordre chroeologi- 
que, et qui dans l'edition de Baluze ne 
forment pas moins de deux volumes in-folio. 
Mais avant d'entrerdans la discussion, nous 
avons besoin d'esquisser en quelques mots 
la biographie de ce grand pontile. 

Innocent III n'avait que trente-sept ans 
lorsqu'il fut 61u Pape le 8 Janvier 1198, 
apres la mort de C6lestin HI. II portait le 
nom de Lothaire, et 6tait fils de Trasimond, 
de la t'amille des comtes de Segni. Dou6 
d'un esprit penetrant et d'une m^moire 
tenace, il fit de grands progres dans les 
lettres divines et humaines. Apres avoir 
fait les Etudes les plus brillantes, el acquis 
toutes les connaissances qui font le philo- 
sophe habile et le thdologien consomme, 
dans les ecoles de Bologne et de Paris, il 
revint a Rome, ou il fut fait chanoine de 
Saint-Pierre. Gr^goire VIII l'ordonna sous- 
diacre, et le Pape Clement III le fit cardinal- 
diacre du titre de Saint-Serge. II 1'etait en- 
core, lorsque ses talents et ses vertus le 
hrent clioisir d'une voix unanime pour 
remplir la chaire de Saint-Pierre, malgre* ses 
larmes, sa resistance et ses cris. Le 21 fe- 
vrier, qui 6tait un samedi, il fut promu au 
sacerdoce, et le lendemaiu dimanche, sacre 
dans l'eglise de Saint-Pierre, et intronise" 
aussitftt sur la chaire apostolique dont il fit 
le premier trOne de l'univers. Des le lundi, 
11 regut le serment de fideiite et 1'hommage 
lige du prefet de Rome, qu'iJ investit de sa 
charge en lui donnant un manteau. Jusque- 
la cette investiture avait toujours appartenu 
a 1'empereur. Un de ses premiers suins, en 
arrivant au pontificat, fut de recouvrer les 
domaines de l'Eglise, dont la rentr6e en 
possession etendit sa souverainete d'une 
mer a l'autre, sur une aussi grande 6tendue 
de pays qu'en avaient conquis les Romains 
dans les quatre premiers siecles de la r£pu- 
blique. 11 s'appliqua ensuite a bannir de la 
courdellome lavenalite et lesautres desor- 
dres qui y regnaient d'une maniere scanda- 
leuse, et a regler par lui-mfime les affaires 
les plus importantes, 6coutantattentiyenient 
les raisons des parties, et ne pronongant 



qu'apres un? mure deliberation et sans 
aucun 6gard pour la quality des personnes. 
Les plus savants jurisconsultes venaient a- 
Rome pour I'entendie et s'instruire, et de 
toutes les parties du monde on lui 6crivait 
pour juger les plus grandes causes. Zeie 
autanl qu'aucun de ses predecesseurs pour 
le recouvrement de la terre sainte , il 
voulut que le clerge romain y contribuat 
par lui-nieme. A cet effet, il choisit deux 
cardinaux.Soffrid, prfitre du tilrede Sainte- 
Praxede, et Pierre de Capoue, diacre du 
titre de Sainte-Marie in via lata, auxquels 
il donna la croix, afin qu'ils invitassent les 
autres a la guerre sainte, autant par leur 
exemple que par leurs discours. II lit 
nrecher la croisade dans tous les Etats de 
('Europe, et poursubvenir aux frais de cette 
expedition, il imposa les prfitres au qua- 
rantieme, et lui-mSme et ses cardinaux au 
dixieme des revenus. II publia ensu te une 
lettre circulaire aux. evfiques et aux sei- 
gneurs, au clerge et au peuple de France, 
d'Angleterre, de Hongrie et de Sicile, pour 
les exhorler a procurer du secours a la 
terre sainte. Dans le mgme dessein, il 
convoqua un concile general par une bulle 
du 10 avril 1213, et par une autre datee de 
Viterbe, au mois de juin de la mGme annee. 
Mais il avait aussi d'autres vues dans la 
convocation de ce concile, ou il se proposait 
de travailler en m6me temps a la correction 
des moeurs, a l'extinction des heresies et a 
raffermissement de la foi. Nous passons 
sous silence les autres action* de ce poniife, 
parce que nous aurons occasion d'en parler 
en rendant compte de ses lettres. Apres un 
regne aussi agite que brillant, Innocent 111 
mourut a Perouse le 16 juillel 1216. II avait 
occupe le Saint-Siege dix-huit ans, six 
mois el neuf jours, a compter de celui de 
son election. 

Ses lettres. — Innocent HI, a 1'imilation 
de ses predecesseurs, eut soin de r6unir 
dans un recueil ou registre ad hoc, non- 
seulement les lettres dont il etait I'auteur, 
mais encore celles qu'on lui ecrivail, quand 
la matiere en eiait importanle. C est par 
cette sage precaution que les Papes ont 
conserve a l'Eglise un grand nombre de 
monuments aussi interessants pour I'histoire 
que pour la discipline et la regie de la foi et 
des moeurs. Les lettres contenues dans ce 
registre, et divisees, comme nous 1'avons 
dit, en dix-neuf livres, roulent pour la 
plupart sur les evenements singuliers qui 
remplirent son pontificat. Ce sont des con- 
sultations adiessees aux eveques, aux cha- 
pitres et communautes religieuses, a des 
seigneurs la'iques, aux rois, auxempereurs. 
Un grand nombre concerne la seconde croi- 
sade, qui aboutit au siege de Zara, et en- 
suite a la prise et au pillage de Constanti- 
nople, contre lesquels Innocent III n'opposa 
que de vaines remontrances. Plusieurs 
aussi contiennent des resolutions de cas de 
conscience, sur des causes malrimonialesou 
beneTiciaires, sur des conflils de juridicliua 
et des jugements cauoniques; sur des cau- 
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ses majeures devolues au Saint-Siege, des 
mandats apostoliques ou ddl<5gations pour 
la reforme des desordres. 

Premier livre. — Des le lendemain de son 
Election, Innocent III adressa une circulaire 
k tous les 6veques pour les en informer et 
leur demander le secours de leurs prieres; 
mais il ecrivit en particulier au roi Philippe 
de France, et il aliegue deux motifs tres- 
remarquables de cette distinction. Le pre- 
mier, c'est que le royaume de France ne 
s'est jamais sdpare" de 1'unite* de 1'Eglise; 
le second, c'est que le prince qui le gouverne 
etant tout sp^cialement fils de 1'Eglise ro- 
maine, il etait convenable qu'il lui adress/lt 
les preniices de ses lettres. Le Pape l'exhorte 
a ne jamais s'eioigner des exeoiples que lui 
avait laisses le roi Louis, son pere, et a 
contiriuer de rendre a cette Eglise les 
mfimes honneurs.Cette lellre estladeuxieme 
de la collection. 

L'arohevfique de Strigonie, ayant fait vceu 
d'aller a la terre sainte, fut retenu par le roi 
Henri, qui avait besoin de la presence de 
ce preiat pour apaiser les troubles qui 
agitaient son royaume. 11 en ecrivit au Pape 
qui defendit a I'archevfique d'entreprendre 
son voyage, tant que la paix et la tranquil- 1 
lite" ne seraient pas retablies en Hongrie. 
Par une seconde lettre, il chargea le mSnie 
preiat de la reforme du monastere de Teie- 
que. — L'abbe de Saint-Martin etait accuse 
d'avoir favorise les troubles, en s'unissant 
au frere du roi qui les avait excites. Inno- 
cent III fait souvenir cet abbe" de la peine 
d'excommunicationdont le Pape Ceieslin III 
avait frappe" tous ceux qui prendraient parti 
pour le frere du roi, soit par leurs conseils, 
soit en lui pretant secours. II lui ordonne 
en rafime temps de se rendre a Rome pour 
la fele de l'Exaltation de la sainte Croix, 
afin d'y rendre compte de sa conduite. — 
Un seigneur hongrois, qui avait commence 
un monastere, 6tant mort avant que les 
Mliments en fussent acheves, le Pape per- 
mit au roi de le transferer en un lieu plus 
sur et plus convenable, a la condition tou- 
tefois qu'il obtiendrait 1'agr^ment de l'6v6- 
que dioc6sain. — Dans une autre lettre, il 
declara au due, frere du roi, que s'etant 
engage volontairement a accomplir le vo3U 
que son pere avait fait d'aller a la terre 
sainte, il ne pouvait se dispenser de faire ce 
voyage. En cas de resistance de sa part, il 
le menace meme d'excommunication, et de 
la privation de son droit a la couronne, s'il 
arrivait que le roi, son frere, monrut sans 
enfants. Ce Pape lui reproche d'avoir pris 
les armes contre son prince, et d'avoir jete 
le trouble dans le royaume de Hongrie. 
Cette lettre fut sans efl'et ; le due Andre ne 
pat-tit pour la croisade que vingt ans plus 
tard, ce qui ne l'empecha pas, apres la mort 
du roi Emeric son frere, et de son fils La- 
dislas, d'etre reconnu roi de Hongrie, et 
couronne au mois de juin 1201 ; et le Pape 
lui-mfime lui ecrivit plusieurs lettres dans 
la suite. Ces lettres, au nombre de six, S'e- 



tendent depuis la cinquieme jusqu'a la 
dixieme du recueil. 

Dans la seizieme lettre, apres avoir pose" 
pour principe au chapitre de Sainte-Anas- 
tasie, que les causes majeures doivent (Hre 
portees au Saint-Siege pour en juger, il 
annulle l'eieclion que ce chapitre avait 6i6 
contraintde faire par l'autorite seculiere, et 
ordonna aux chanoines de choisir un autre 
ev6que, qui montiemoins d'empresseruent 
pour les digniles que de zele et de capac te 
pour en rempltr les functions. Innocent II 
ecrivit aussi aux archeveques de Capoue, 
de Reggio, de Palenne et a limperalrice, de 
n'apporter aucun obstacle a cette election 
et d'en favoriser ruGrue la liberty. — La 
trente-troisieme lettre decide un cas de ju- 
risprudence. Un citoyen de Pise avait bypo- 
theque sa maison et son jarJin pour une 
somme de deux cent cinquante-deux livres, 
avec serment que, s'il ne redemandait pas 
ce qu'il avait hypotheque, dans un temps 
limite, il l'abandonnerait a son creancier. Le 
debiteur envoya la somme au temps con- 
venu; mais le commissionnaire qu'il en 
avait charge ne la remit pas. II arriva pen- 
dant ce temps que le citoyen de Pise fut mis 
en prison par l'empereur, et qu'il se trouva 
hors d'etat de satisfaire a son engagement j 
mais sitdt qu'il eut recouvre la liberte, il 
s'offrit derembourser la somme pretee. Le 
creancier ne voulut pas la recevoir. Le 
Pape, infoime du fait, ordonna a deux cha- 
noines de Pise de faire vundre au ciloyen 
de cette ville les biens qu'il avait engages, 
en payunt le sort principal de la somme 
empruntee, sur laquelle on mettrait en 
compte les revenus que le creancier avait 
percus. — II decide, dans la quaraule-hui- 
ti6me lettre, adressee a l'ev&que de Morsi, le' 
cas suivant. Un homme avait epouse une 
femme avec laquelle il avait eu auparavant 
un commerce aharnel. Depuis son mariage 
il ne la counut plus, mais il en epousa une 
aulre dont il eut des enfants. La premiere 
demanda qu'il habitat avec elle ou qu'il lui 
fill permis de se mariera un autre. La deci- 
sion du Pape porte que si cet homme l'a 
epousee par verba de prmsenti, il doit re- 
tourner avec (elle; mais que s'il ne l'a fait 
que par verba de futuro, on doit leur impo- 
ser a tous deux une penitence et permettre 
a cette femme d'en epouser un autre. 

Par sa soixante-neuvienie lettre, le Pape 
permit a revenue de Troyes de racheterle 
vceu qu'il avait fait d'aller a la terre sainte, 
en y faisant passer, par une personne reli- 
gieuse, les sommes qu'il aurait depensees 
dans ce voyage. Pour obtenir cette dispense, 
l'evfique avait aliegue le besoin que son 
Eglise avait de sa presence, k cause des 
troubles dont elle etait agitee, la crainte de 
ne pouvoir soutenir a son age les fatigues 
du voyage et surmonter les dangers de la 
navigation. Comme i! avait duprevoirtoutes 
ccs difficultes avant de s'engager par vceu, le 
Pape ne Ten dispensa qu'en lui imposant 
une penitence pecuniaire destinee au se- 
cours de la terre sainte. II s'autorise d'ufi 
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ilecrel'du Pape Alexandre 111, cu il est dit 
qu'un pareil vreu peut etrc commit. — A 
la morl de Guillaume, dveque de Poitiers, 
le cliapiiro fit un coniprorais entre les mains 
de six chanoines, pour rejection d'un sue- 
cesseur. Ayanl laiss6dcouler six mois sans 
y proedder, le corupromis fut renouvele en 
presence de I'archevfique de Bordeaux ; les 
suffrages tombdrcnt surAdhdmar et l'arche- 
vfique conlirraa son Election. Le doyen, le 
sous-doyen ct quelqucs autres membres du 
chapitre pretendirent qu'elle 6tait nulle, 
parce que le lumps du compromis eHait 
expire" lorsqu'ellc fut faite, et qu'encore 
qu'on l'eul renouvelde, on n'y avail pas 
proedde" au jour marque" dans le second 
compromis. D'ailleurs I'eMection s'dtait ac- 
complie en secret, sans avoir 6l<5 notified au 
chapitre, et au prejudice de I'appel que le 
doyen avail inlerjele" au Sainl-Si^ge. Ap- 
•puy6s de toules ces raisons, les epposants 
<5lurenl I'eveque de Nantes, et ils furent 
seconders dans leurs pretentions par quel- 
ques-uns de ceux qui avaient choisi Adh6- 
mar, sacliant qu'ils feraient plaisir au comte 
de Poitiers. Les partisans d Adhdmar sou- 
lenaient auconlraireque son Election s'etait 
faite au jour marqud, que I'archeveque de 
Bordeaux 1'avait jdtfclaree au chapitre, et 
que, si elle n'avait pas die" rendue publique, 
C'dtait a cause du comte de Poitiers, dontla 
crainte avail oblige" lesdleetcurs h so retirer 
en lieu sur, pour publier une election qu'ils 
avaient faite dans la ville. Au surplus, 
l'Eglise de Poitiers n'dtail pas dans l'usago 
de domander le consentcment du prince. 
Les deux parties ayant eto entendues par 
leurs deputes dans un consisloire public, le 
Pape jugea en faveur d'Adhemar, qui en 
efl'et fut sacre" dvfique de Poitiers. Cette 
lettre est la soixanle-quinzieme. 

Le Pape retenait en prison quelques im~ 
posteurs qui avaient falsifie queiques-unes 
de ses bulles et de celles de Clement 111, son 
prdddce.sseur. Atin de prevenir un sembiable 
ddsordre, et qu'a I'avenir ces pieces isssenl 
sans autoritd, il or donna. 1" que les bulles 
seraient recues de la main du Pape ou de 
ceux qu'il aurait commis pour les ddlivrer; 
2° que dans un concile provincial assemble" 
en France par les prelats du royaume, on 
ferait un statut, pour Gtre public" dans tous 
les dioceses, etporlant ordre a lous ceux qui 
prdtendaient avoir des bulles du Pape de les 
apporteral'dvequediocdsain, ouaquelqu'un 
de sa part, pour etre coni'ronUSes avec les 
vdritables. Alors, dans le cas ou elles se 
trouveraienl fausses, ceux qui les avaient 
supposes seraient punis, savoir, les laiques, 
par I'excommunication, et les clercs par la 
suspense de leurs fonctions; 3" il prononoa 
la mfime peine d'excommunication contre 
tous ceux'qui, possddant de i'ausses bulles, 
ne les lacereraient pas, ou ne les auraient 
pas rapportdes quinze jours apres la publi- 
cation de I'ordonnanec. Cette lettre, la deux 
cent trente-cinquieme, est adressde a Guil- 
laume, archeveque de Reims, et a. ses suf- 
iragants. 



Le cardinal Pierre do Capoue, envoyd etl 
France par Innocent III, en 1199, eut ordie 
de mettre tout le royaume en interdit, pane 
que le roi Philippe-Augusle avail repudie 
Ingelburge, pour dpouser Agnes de Mdra- 
nie. Get interdit dura huit raois et fut leve" 
lorsque le roi reprit Ingelburge, qu'il avait 
fait enfermer a Elampes, apres avoir ren- 
voyd Agnes qui en mourut de douleur. Nous 
avons sur ce sujet quelques letlres qui no 
nous apprennent rien qui ne se lise dans 
1'histoire. 

Au raois de decembre de l'an 1198, le 
Pape Innocent III conlirma la regie de J 'or- 
dre de la Trinite pour la redemption des 
captifs, par une lettre adressde a Jean de 
Matha, qui en fut le premier gdndral, et a 
tous les Freres de I'ordre. Cette lettre ou 
bulle renferme la regie qu'ils devaient sui- 
vre. Jean I'avait composed avec I'eveque de 
Paris et l'abbd de Saint-Victor. Elle porte 
que les freres vivront sous l'obdissance du 
ministre ou supdrieur de la maison ; qu'ils 
garderont la chastetd et n'a'uront rien en 
propre; que tous leurs biens, de quelques 
cdtds qu'ils viennent, seronl divisds en trois 
parts : une pour leur entrelien, une autre 
pour leurs domestiques et pour les pauvres, 
et la troisieme [tour la redemption des cap- 
tifs ; que toutes leurs dglises seront dddides 
a la sainte Trinity, et b&ties siraplement ; 
qu'en chaque maison ils ne seront que trois 
clercs et trois laiques, outre le supdrieur 
nommd ministre. Celui-ci sera pretre et 
confesseur de la communautd. Au-dessus des 
niinistres particuliers il y aura un ministre 
supreme norume" general, lis seront vetus 
de blanc et porteront sur leur chape une 
marque pour les distinguer des autres or- 
dres religieux. lis ne mangeront de chair et 
de poisson que ce qu'on leur en donnera ou 
qu'ils prendront chez eux sans I'acheler, si 
ce n'esl en voyage. Leurs jeunes dtaient 
frequents j la regie en marque les dpoques 
et les jours. Oulro ceux qui sont presents 
par I'Eglise, ils en observaient trois par se- 
maine, le mercredi, le vendrcdi et le sa- 
medi, depuis le 14 septembre jusqu'a Piques, 
lis tenaient en chaque maison un chapitre 
parliculier tous les dimanehes, el le chapi- 
tre gdndral so lenail lous les aus. Cet ordre 
fit tant de progres, .que, quarante ans aprds 
son institution, on y comptait ddjh six cents 
maisons tant en France qu'en Lombardie, 
en Espagne et ail'leurs. Cello de Cerfroi en 
fut le chef. Elle fut donnde aux Trinilaires 
par Marguerite, comtesse de Bourgogne. Us 
sont quelquefois nommds Mathurins, a causo 
d'une ancienne dglise dediee a saint iMa- 
ihurin, que le chapitre de Paris leur donna 
en celte ville. La regie leur ddfend de reuc- 
voir un novice avant l'3ge de vingt ans ac- 
complis, et de ne 1'admettre a prononcer ses 
vceux qu'aprds une. annee de probation. 
Cette lettre, ou bulle de confirmation, est la 
quatre cent quatre-vingt-unidme du premier 
Jivre. 

Par la cinq cent cinquante-quatrieme letli'e 
adressde aux eveques de Portugal, il etablil 
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la distinction entrc 1'inter'dit gdndral et par- 
liculier. Cequi occasionna cette explication 
fut que certaines dglises qui avaient des 
privileges du Saint-Sidge pretendaient que 
dans' un interdil particulier, elles pouvaient 
cdldbrer hautement 1'oflice divin et sonner 
les cloches, tandis que, dans un interdit gd- 
ndral, elles ne celdbraient qu'a huis clos et 
sans scnnerie. Mais il restaita savoirquand 
I'interdit dtait g6n6ral et quand il n'6tait 
que particulier, et ce doute i'ormait diverses 
contestations qui tournaient au detriment 
de la justice et au mdpris des sentences 
rendues par les eveques. Le Pape declare 
done qu'un interdit est gdndral, quand il est 
porle non-seulement sur un royaume ou 
une province, mais aussi sur une ville ou 
un chateau. 

Par la cinq cent soixante-dixi6me lettre 
adressd au mattre et aux fibres de I'Hdpital, 
il confirme les reglements de 1'ordre Teuto- 
nique, compost, a I'imitation desTempliers, 
des clercs et des inilitaires, destines comme 
ies Hospitaliers au soulagemeut des pau- 
vres et des nialades. Voila ce qui nous a 
paru de plus remarquable dans les lettres 
du premier livre. 

Deux time livre. — Elles comraencent par 
une defense gdnerale a toutes personnes de 
recevoir, de deTcndre ou de favoriser en 
aucune maniere les hdretiques, sous peine 
d'etre notches d'infamie, privies de voix ac- 
tive et passive dans les elections, dechues 
du droit de succtkler et ddclardes inhabiles 
a toutes sortes de fonctions. 11 est dit que 
ceux qui communiquent avec les hdrdtiques 
encourent la peine d'anatheme et que Ton 
doit confisquer leurs biens. 

Par la soixante et unieme lettre, Inno- 
cent III ne veut pas que Ton prive de la 
sepulture eccldsiastique un homme mort 
excomoiunie, rnais qui avant de mourir 
avait reconnu sa iaule et concu le dessein 
d'aller a Rome pour se faire absoudre. 11 
en donne ainsi la raison : « Le jugement de 
Dieu, toujours appuyd sur la veritd, ne peut 
ni tromper ni etre sujet a l'erreur ; mais le 
jugement de l'Eglise peut errer, n'6tant sou- 
vent appuyd que sur une opinion, d'ou vient 
qu'il arrive quelquefois que celui qui est lie" 
devant Dieu est ddlie devant l'Eglise, etque 
celui qui est ddlivrede ses liens est lie par 
une sentence eccldsiastique. Le lien done 
qui lie le pdcheur devant Dieu est dissous 
par la remission du pech6 ; mais le lien dont 
il est lid devant l'Eglise n'est dissous a son 
egard que quand elle prononce la sentence 
d'ahsolution. Cela parait dvidemment dans 
la resurrection de Lazare. Le Seigneur le 
ressuscite d'abord ; ensuite il ordonne a ses 
apOtres de ddlierle ressuscitd. Ainsi, quoi- 
•que l'homme dont il est question ait promis 
avec serment d'obdir a l'Eglise, qu'il se soit 
humilid, ait donnd des marques de repentir 
pendant sa vie, ndanmoins, prdvenu par la 
mort, il n'a pu recevoir 1'absolution de son 
crime ; et encore qu'il y ait lieu de croire 
qu'il en est absous devant Dieu, l'Eglise ne 
iloit pas le regarder comme absous. Toute- 
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fois sur les signes constants que cet homme 
a donnds de sa pdnitence, elle doit lui accor- 
der apres la mort le benefice de 1'absolution. 
On ne peut objecter que la puissance de lier 
et de dewier n'a dtd accordde a l'Eglise que 
sur les vivants, puisque dans le cas present 
il n'a pas ddpendu du penitent de se faire 
absoudre, ce qu'il eut fait s'il n'avait dtd 
prdvenu par la mort. » Le Pape ajoute qu'on 
lit dans quelques canons que l'Eglise en cer- 
tains cas. a lid et ddlid'les morts : afin do 
concilier en m6me temps la sdvdritd avec la 
douceur de la discipline, il ordonne qu'on 
demandera pour ce mort 1'absolution au 
Saint-Sidge, do qui il aurait du la recevoir 
pendant sa vie, s il avait en le temps d'y re- 
courir. 

En 1199, Bernard, dvdque ae Metz, in- 
foraia le Pape que dans sa ville episcopale 
el en d'autres lieuxde son diocese, un grand 
nombre de la'iques et mfime de femmes, 
dans le dessein d'entendre I'Ecriture sainte, 
avaient fait traduire en franca is les dvan- 
gi'les, les (Spitres de saint Paul, le Psautier, 
les livres moraux, Job et plusieurs autres. 
lis lisaient cetle version avec tant d'ardeur, 
qu'ils tenaient des assemblies secretes pour 
en confdrer et se prechaient les uns les au- 
tres. lis mdprisaient ceux qui ne prenaient 
aucune part a cette dtude et ne les frdquen- 
taient pas. Quelques curds blamerent leur 
conduite; mais bien loin de les ecouter, ils 
prdtendirent qu'il n'dtait pas en leur pouvoir 
de leur empecher de lire I'Ecriture sainte. 
lis allaient jusqu'a mdpriser la simplicity do 
quelques-uns de leurs pasteurs en se vantant 
de 1'emporter sur eux dans la predication. 
En consequence de cet avis, le Pape dcrivit 
au peuple de la ville et du diocese de Metz 
que, bien que le ddsirde comprendre le sens 
des divines Ecritures et d'en tirer des sujet's 
d'exhortation, filt en soi plus louable que 
rdprdhensible, ces particuliers cependant 
dtaient blamables de tenir leurs conventi- 
cules en secret, d'usurper le ministere de la 
predication, de se moquer de la siroplicitd 
des pretres, et de mdpriser la societe de 
ceux qui ne les imitaient pas. Suivant I'or- 
dre dtabli par Jdsus-Christ et par l'apdtre 
saint Paul, ceux-la seuls peuvent precher 
qui sont envoyes. C'est eu vain qu'ils se 
vantent d'avoir recu de Dieu une mission 
invisible plus excellente que la mission v i-> 
sible, puisque tout hdrdtique en pouvait 
dire autant. lis auraient done besoin de 
prouver leur mission, ou par des miracles 
comme Mo'ise, ou par des tdmoignages do 
I'Ecriture, comme saint Jean-Baptiste. Les 
savants eux-tndmes doivent honorer dans 
les prStres le ministere sacerdotal , sans 
tourner en decision leur simplicity. C'esl a 
1'eveque qu'il appartient de corriger avec 
douceur les pretres qui lui sont soumis 
et non au peuple ; lui seul a le pouvoir 
d'instituer des pretres et de les ddposer. Le 
Pape conclut sa lettre en exhortant ces peu- 
ples a revenir de leur dgarement et a ne pas 
se laisser seduire par une vaine apparency 
de vertu et de pidtd. 
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.De loutes les lettres qu'il dcrivit dans les 
ditffirends qui tie cessdrent d'exister entre 
les Grecs et les Latins, nous ne cilerons que 
la rdponse qu'il fit a vine lettre, dans la- 
quelle I'empereur Alexis s'efforcait de prou- 
verque l'empire est au-dessus du sacerdoce. 
II s'appuyait surces paroles de saint Pierre: . 
Soyez soumis pour Dieu a toute creature hu- 
maine, soit du roi comme souverain, soil aux . 
gouVerneurs comme d ceux qui sont envoyis . 
de sa part pour punir ceux qui font mal et 
traiter favor ablement ceux qui font bien. De 
ccs mots, soyez soumis, I'empereur concluait 
que le sacerdoce est au-dessousde l'empire; 
de ces autres paroles, ait roi comme au sou- 
verain, il concluait que l'empire est plus 
Eminent, etdes paroles suivantes, pour punir 
ceux qui font mal, et favoriser ceux qui font 
bien, il en tirait la consequence que I'empe- 
reur a juridiction , et mdme puissance du 
glaive sur les prdtres comme surles laiques. 
— Le Pape dans sa rdponse lui fait voir 
qu'il n'a pas bien pris le sens des paroles 
de saint Pierre. Cet apotre parlait a ceux qui 
lui etnient soumis, dans le dessein de les 
nverliravec humilitd; s'il avait voulu sou- 
mettro le sacerdoce a toute cidature hu- 
maine, il s'ensuivrait que le moindre esclave 
devrait commander aux prdtres. Par ces pa- 
roles, au roi comme au souverain, saint Pierre 
pretend seulement que le roi a la souveran- 
neld sur ceux qui regoivent de lui les choses 
tenniorelles; le pouvoir qu'il a de punir les 
malfaileurs doit dtre restreint a ceux qui 
usant du glaive sont soumis a sa juridiction, 
suivant cette sentence du Sauveur : Quicon- 
que prendra le glaive pdrira par le glaive; car 
persinne, dit saint Paul, ne doit juger le 
serviteur d'autrui. Le Pape ne nie done pas 
la souverainetd du roi pour le tempore! ; 
mais il montre que le pontife est souverain 
pour le spirituel, aussi elevd au-dessus du 
tempore! que I'ame es.t au-dessus du corps. 
II allegue en preuve ce que le Seigneur a 
dit a Jdrdmie : Je vous ai dtabli sur les na- 
tions et les royaumes, pour arracher et dis* 
siper, pour ddifier et planter; or, ce prophete 
n'dtait ni roi, ni de la race royale, mais il 
dtait prdtre et de la race d'Aaron. Jl allegue 
encore les deux grands luminaires que Dieu 
a places dans le ciel : 1'un pour prdsider au 
jour el 1'autre pour prdsider a la nuit ; figu- 
res des deux grandes dignitds qu'il aplacdes 
dans I'Eglise, la dignitd sacerdotale et la 
dignitd royale: Tune qui preside aux choses 
de I'ame et 1'autre aux choses du corps ; ce 
qui, dil-il, met entre elles autant de difl'd- 
rence qu'il y en a entre le soleil et la lune. 
II finit en disant a I'empereur : « Si vous y 
aviez rdfldchi, vous ne permettriez pas que 
!e patriarche de Constantinople fut assis a 
gauche pres de votre marchepied , tandis 
que les autres monarques se levent devant 
les dvdqueset les font asseoirauprdsd'eux. » 
II cite lexemple de I'empereur Constantin. 
Sous la date du 23 mai 1199, Ldon, roi 
des Armdniens, dcrivit au Pape Innocent III 
une lettre ou il liii disait que, eddant aux 
avis de I'archovdquo de Mayence, il ddsirait 
Dictions. pe Pathologic. Ill 



rdunir a I'Eglise roiflaine tous les svijets de 
son royaume. Le Pape lui envoya une cou- 
ronne dont l'archeveque ceiguit le front de 
ce monarque. Jl expliqua en mdrne temps 
aux Armdniens la doctrine de I'Eglise ro- 
maine ; et tous les p r «5 1 a Is d'Armdnie pro- 
mirent de l'embrasser. Cependant un catbo- 
liquearmdnien, no aim 6 Grdgoire, dcrivit au 
Pape pour lui demander du secourscontre les 
inliddles. Innocent III fdlicita le roi et son 
peuple de leur retourja I'obdissance du Saint- 
Sidge, et lui envoya, suivant sa priere, l'dten- 
dard cle saint Pierre pour s'en servir clans les 
combats qu'il livrerait pour la foi. II lui ac- 
corda aussi que ni lui ni aucun de ses sujets 
ne pussent dtre frappds d'excommunication 
oud'interditque par le Papeou parson legat, 
et envoya a l'archeveque deSil, chancelierdu 
roi, les ornements qu'il avait demanded, e'est- 
a-dire 1'anneau, la mitre et le pallium , avec 
la permission de donner ^indulgence de la 
croisade a ceux qui combattraient contre les 
infideles sous les ordres du roi Ldon: 

Troisiime et quatrihne livres. — Malgrd la 
precaution prise parle Pape lnrxcent 111 de 
rdunir en un seul recueil loutes les lettres 
qu'il avait dcrites pendant son pontifical, 
cependant celles des troisieme et quatiidmo 
livres eussent dtd entidrement perdues, si 
Baluze n'y avait suppldd par la premidro 
collection des ddcrdtales de ce Pape.extraite 
des trois premiers livres du regislre par 
Rainier, diacre et moine de Pomposie, sous 
quarante titres, qui traitent chacun d'un*» 
matidre parliculiere, et relative a ce que lu 
savant pontife en dcrit dans ses lettres* La 
lettre a Pierre de Compostelle forme le pre- 
mier litre. Le Pape y rdsout quelques difli- 
cultds de cet arcbevdque sur cerlains termes 
dont on se sert en parlant des mystdres do 
laTrinitd et de ('Incarnation. Par exempie, 
les noms de Pdre, de Fils et de Saint-Esprit, 
ddsignent les propridtds relatives des per- 
sonnes divines, propridtds qui les distin- 
guent l'une de 1'autre sous ces trois noms. 
Celui de Seigneur exprime la nature divine 
commune aux trois personnes. Elles ont 
chacune des propridtds ou notions particu- 
lidres. Ainsi, on distingue dans le Pdro 
1'innascibilitd, Ja paternitd, l'aspiration. Jl 
examineensuiteavec la methode scolastique 
usitdedds lors en thdologie, en quel sens on 
dit que Jdsus - Christ est homme; et il 
rdpond qu'en distinguant en lui la nature 
humaine de la nature divine.il est facile de 
montrer comment il est homme, e'est-a-dire, 
parce que le Verbe par l'incarnation a pris 
l'humailitd. Mais rdpondanl plus simplement 
et d'une tnanidre apostolique sur ces ques° 
tions, il dit que, ne pouvant comprendro en 
cette vie la nature de Dieu, nous n'avons 
aucun terme propre pour 1'exprimer, tello 
qu'elleexisle en elle-mdme, mais seulement 
des noms relatifs. Nous n'en trouVons pas 
mdme dans 1'Ecriture, et tout ce que Ton 
peut conclure des noms qu'elle donne-c'i 
Dieu, e'estqu'ils lui sont tellement propres 
qu'on ne peut les attribuer aux crdatures ; 
et il cite pour exempie celui d'Adona'L— Lus 
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matieres pour la plupart dejadiscutdes dans 
!es lettres des deuxlivres precedents dont 
nous venons de donner I'analyse. 

Cinquieme litre. — Ce livre dans Its regis- 
Ire dont nous avons parle" ne contient que 
cent soixante et une lettres ; mais Baluzeen 
n ajoute quelquos autres du meme pon- 
lii'e et en plus grand nombre de divers 
pmticuliers, qui pcuvent fournir des 6clair- 
cisscments sur l'histoire de son pontifical. 
—II arrivaque dans la prise d'une forte.'esse, 
quelques-uns des soldats qui l'avaient -issie- 
gee se saisirent del'eveque de Catmes, en 
Eeosse, et obligerent un d'entre eux nomme", 
Lambert, de lui couper la langue.Ce coupa- 
ble alia a Home pour se faire absoudre de 
son crime. LePape lui donna 1'absolulion et 
Jui ordonna de retourner au plus tot dans 
son pays et de se montrer meme dans celui 
tie T6v6que mutiie, pendant quinze jours, 
pieds nuds, en calecori, avec un habit de 
tnine, court et sans manches, la langue lice 
d'une petite corde dont les deux bouts 
seraient attache's au cou, de sorle qu'elle 
pa rut un pen hors de la bouche- II devait 
aussi lenir des verges a. la main, et dans cet 
Equipage se presenter a la porte de I'dglise, 
s'y faire fouetter par quelqu'un, demeurer 
jusqu'au soir a jeun et en silence, puis 
prendre pour nourriture du pain et de l'eau. 
Apres les quinze jours 6coul6sil devait faire 
luus ses pi(5paratifs pour se mettre, dans 
l'espace d'un mois, en chemin pour la terre 
sainle, y servir pendant trois ans, et no 
jamais porter les armes conlre les Chretiens; 
enfin jeuner aupain et a l'eau tous les ven- 
dredis pendant deux ans, a moinsqu'il n'en 
fat empGche par quelque rualadie, ou dis- 
pense par I'indulgence discrete de quelque 
6v6que. Cette lettre est lasoixante-Uix-sup- 
tieine du livre. 

Parmi les autres, nouschoisirons, comme 
une des plus inte'ressantes, ceile qu'il 6cri- 
vit a Jean de Belles-Mains, qui, s'etant re- 
tire a Clairvaux, vers 1195, i'avait cousulte 
du fond de sa retraite, pour obtenir des 
edaircissements sur trois diflicuitt5s. Les 
deux premieres regardaient I'Eucharistie, 
etla troisieme le changeraent introduit dans 
une collecte de 1'oOice de saint Leon. L'ar- 
chevfique demandait d'abord pourquoi dans 
la consecration du calice, l'Eglise a ajoute 
ces mots : Mystere de la foi? — Innocent 111 
r6pond, qu'en examinant le canon de la 
raesse on trouvera que l'Eglise y a ajoute 
d'autres mots encore que ceux-la; par 
exemple, que Je'sus-Christ ileva ses yeux au 
ciel ; et a 1'epithete du Nouveau Testament 
celle d'Eternel, quoique ni l'un ni l'autre 
ne se lisent dans l'Evangile. Les mots 
qu'elle a ajoutes out pu lui etre connus par 
la tradition des ap6tres, soil orale, soitdcrite, 
car les evangeiistes n'ont pas rapporte tou- 
tes les paroles ni toutes les actions de Jesus- 
Christ. Ce n'est que dans saint Paul quo 
nous lisons que le Sauveur a dit qu'il vaut 
micux donner que recevoir; et qu'apres sa 
resurrection, il apparut & p/ws de cinquunlc 



disciplesd la fois. II refute l'opinion de ceux 
qui de ces paroles, mystere de la foi con- 
cluaienl que I'Eucharistie ne contient le 
corps do Jesus-Christ que mysliquement et 
en figure, et monlre qu'elle est tout ensem- 
ble figure et vdrild, et que Ton n'appelle le 
sacrement de l'autel un mystere de foi, 
que parce qu'on y voit des apparences de 
pain et de vin, et qu'on y croit a la presence 
de la chair el du sang de Jesus-Christ. II ne 
doule point que les ap6tres n'aient recu de 
Jesus-Christ la formule de la consecration 
telle qu'elle se lit dans le canon de la ir.esse, 
etqu'ils ne I'aient transmise a leurs succes- 
seurs. — A la seconde question, quiconsis- 
tait a savoir si l'eau avec le vin est changee 
au precieux sang, le Pape, apres avoir 
rapporte les ditlerentes opinions destheolo- 
giens, regarde comme la plus probable cello 
qui soulient que l'eau est en elfet changee 
au sang de Jesus-Christ, afin que la pro- 
jiriete du sacrement paraisse plus claire- 
rnent; car l'eau est melee au vin pour 
repi-esenter le peuple uni a Jesus-Clirist, 
de sorte que, comme il a pris notre nature, 
nous le recevions lui-meme en ce sacremenl, 
et que nous lui soyons tellement uiiis que 
par lui nous devonions un avec le P6re. — 
Quant a la iroisieme question, voici ce qui 
y avail donne lieu : A ces paroles qu'on 
Jisaiidans 1'oraison de la messe de saint 
Leon, accordez-nous , Seigneur, que cette 
ablution soil utile a I'dme de voire servileur 
Uon, on avail substilue celles-ci : Que cette 
oblution nous soil utile par /' intercession du 
bienUeureux Lion. La piemid-re formule se 
Jit encore dans le sacramentaire de saint 
Gregoire, mais la seconde ne se trouve plus 
dans le missel romain, si ce n'est a la feie 
de ce saint pontile. Le Pape dit qu'il ne sait 
qui a fait ce changement, ni en quel temps 
il a ete introduit dans Jaliturgie, mais qu'il 
I'a ete sans doule, parce que, selon la doc- 
trine de l'Eglise etabliedans saint Auguslin, 
e'est faire injure a un martyr de prior pour 
lui, et que Ion doit dire la m6mo chose des 
autres saints. Venantau fond de la question 
qui consisle a savoir comment Ton doit 
entendre les prieres que J'on fait pour les 
saints, ilrepond que e'est de noire part uu 
souhail par lequel nous l6moignons notre 
desir que les saints soient de plus en plus 
honors sur la terre, ou que ieur gloire 
augmente dans le ciel, jusqu'au jour du 
jugement dernier; qu'aureste les saints eiant 
parfailement heureux, nous avons plutot 
besoin de leurs prieres qu'ils n'ont besoin 
des nolres. 

Baluze a fait imprimer a la suite du cin- 
quieme livre , les lettres qu'Innocent 
ecrivit sur les contestations de i'empire 
d'Allemagne, et celles qu'il regut sur lo 
memo sujet d'un grand nombre de per- 
sonues. Aucune de ces lettres ne se trouve 
dans le registre dont nous avons parle, 
parce que, prevoyant que le schisme qui di- 
visait l'Allemagnedonnerait lieu a plusieurs 
grands 6venements, il avait resolu deles 
rapporter dans une collection particuliere. 
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Le detail en so rail trop long. II nous 
sufTira de (marquer ici en quoi consis- 
lait co schisrae, quelle en' fut l'occasion, 
et la part que le Pape y pril. Henri VI, un 
;in avant sa mort, arrivde en 1197, avait 
fait elire pour son successeur Frederic II, 
Age" seulement de trois ans. Cette election, 
d'abord m6pris6e en Allcmagne, fut cepen- 
dani confirmee a Erf'ord par I'archevfique de 
Mayence et la plupart des princes alle- 
mands. De son cote Philippe de Souahe, 
oncle et tuteur du jeune prince, s'etait fait 
6! ire roi de Germanic par une autre par- 
lie des seigneurs; et entin, la meme amide 
1107, Olhon, due de Saxe, fut couroiine" roi 
a Aix-la-Chapellc, le jour de la Penlocote. 
Lo Pape Innocent ccrivit plusieurs leltres 
au sujet de ces trois elections. La plus re- 
rnarquable est la vingt-neuvieme, dans la- 
quelle, apres avoir rapporlc les raisons que 
Ton pouvait alleguer pour el contre les pre- 
tentions des trois princes, il so decide on 
faveur d'Otbon, et conclut a ce qu"il soil 
reconnu pour roi et appele" a la couronne 
imperiale. II fit part anx princes d'Allcma- 
gne, tant ecciesiastiques que la'iques, des 
raisons qui 1'avaient determine en faveur 
d'Othon, et leur enjoignit de lui rendre le 
respect et i'obeissance en quality de roi 
des Remains et d'empereur 61u. Du reste, 
apres avoir promis de mettre en surete leur 
reputation et leur conscience sur les seg- 
ments qu'ils pouvaient avoir fails anterieu- 
rement, il conclut en ces lermes une lellre 
ou'il ecrivit a Othon lui - meme : « P.-.r 
l'autorite du Dieu lout-puissant, qui nous 
a 6l6 donnde en la personne de saint Pierre, 
nous vous recevons pour roi, et nous or- 
donnons qu'a Favenir on vous rende en 
cette qualite" respect et obeissance: puis 
apres les preiiminaires accoulumds nous 
poserons solennellenient sur voire front la 
couronne imperiale. Othon, comme on sail, 
fut loin de se montrer reeonnaissant, et 
forca meme le Pape Innocent 111 a 1'excom- 
munier et a reconnaitre le jeune Frederic 
pour roi des llomains 

Lettres des quatorze dcrnicrs livres. — 
Nous n'entrerons point dans le detail des 
autres lettres du registre d'innocent 111. Ces 
pieces ont trait a une infinite d'affaires par- 
ticulieres dont le rdcit serai t ennuyeux et 
de peu d'ulilite\ On y trouve quantite de 
privileges aeeordesou 'confirmees a plusieurs 
abbayes, des elections d'6veques confirmees, 
divers proces porttfs au Saint-Siege, jug6s 
ourenvoytisadescommissaires,; desmandats 
pourjdes benefices, des leltres pour animer 
les Chretiens au secours de |la lerre sainle . 
ou pour porter les catholiques a exterminer 
les ]j6r^tiques ; des avis aux princes et aux 
eveques ; des questions touehant les ma- 
nages et les divorces, et principalement le 
divorce de Philippe, roi de France, dont nous 
avons dit un mot plus haul, et celui de 
Pierre, roi d'Aragon, et la decision dequel- 
ques questions de droit canonique. II y en 
a quelques-unes qui regardent les droits 
de regale tant en France qu'en Angielerre; 



nous nous conlenterons d"en exposer utio 
seule pour donner une id6e des autres. 

Apres la mort de Hugues , eveque 
d'Auxerre, en 1206, h j s ofilciers du roi sai- 
slrent, suivant Jacoutume, les regales, c'esl- 
a-'lire les fiefs mouvants de la couronne; 
mais, sous ce pretexte, ils commirent des 
exactions violentes, degraderent les bois , 
opuiserent les etangs, pillerent les biens de 
I'Eglise, depouill6rent les fernies, en enle- 
vement les bestiaux, les bh'js, les vins et 
mi I res denies: contraignirent , a force de 
mauvais traitements, les homines de la memo 
Eglise a leur payer drs sommes d'argent. 
et emporterent tous les rneubles <Je la 
rnaison episcopale. Us confisqu6rent meme 
ce que Hugues avait legue" aux tSglises et 
aux pauvres par son testament. Le roi se 
saisit encore de deux prebendes qui vinrent 
a vaquer, et les donna a ses clercs. II s'en 
fallait de beaucoup que le roi Louis, pern 
de Philippe Auguste, ni aucun de ses pre 
<J6cesseurs, eussent riencommisde sembla- 
ble. Cependant, a la vacance du siege, le 
doyen et 1'archidiacre d'Auxerre s'etaient 
saisis des revenus de I'Eglise et les avaient 
administres dans le but de les remettre au 
nouvel dv6que aussitot qu'il serait eiu. Cet 
eveque fut Guillaume de Seigtielai. Des le 
lendemainde son election, il envoya deman- 
der au roi la levee de la regale, mais 
n'ayant pu l'oblenir par ses deputes, il y 
alia lui-meme. Ses remontrances n'eurent 
pas plus de succes. Le Pape fit parler au roi 
par deux eveques, et ce piince se laissan* 
entin fiechir, restitua, par un acte date do 
!'anl207, ce quiavait etc I6gu6 par revenue 
Hugues, fit la remisede laregale JiGuillaumc, 
son successeur, el donna, a perpetuito, a 
I'Eglise d'Auxerre, tous les droits qu'il avait 
sur la regale pendant la vacance du siege, 
en accordant au doyen el au chapitre le 
droit de les garder pour I'evfique futur, do 
m6me que les prebendes qui pourraient 
venir a vaquer. 

Autres onvnAGES d'Innocext III. — Ou- 
tre sa correspondance, il nous reste encoro 
de ce pontife des sermons, des traite.s, sous 
le litre d'Opuscules, des livres de constitu- 
tions decretales, un Commenlaire sur les 
psaumes de la penitence, quelques poesies,, 
ou plulol des ihymnes en prose, encore 
usitees dans noire iiturgie, entre autres celle 
du Kent, sancte Spirit us, qu'il est impossible 
de chanter, quaud e'est le coourqui la pro- 
nonce , saris ressenlir d 6j fi 1'impressioa 
du divin Esprit dont elle invoque l'assis- 
tance. 

Sermons. — Ses sermons ou hom61ies rou- 
lent sur l'avent, le jour des cendres, les 
quatre-temps, et plusieurs solennites et 
dimanches de 1'annde; puis sur les fetes 
des saints, sur le commun des apotres, 
des martyrs, des confesseurs et des vier- 
ges. 11 y en a aussi sur la consecration 
d'une>6que et meme du Souverain Ponlife. 
Tous ces discours sont semes de passages 
de l'Ecriture. L'oraleur y expose les prih- 
cipaux dogmes de la foi, les grandes uiaii- 
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mes de la morale clinHiennc, les raolifs ties 
gvandes solennitds de l'Eglise et les raisons 
du culte qu'eile rend aux saints'. Quand il 
est question des mysleres de la religion, 
Innocent 111 ne les approfondit pas, mais 
il les adore, se contentaiit de nous les ren- 
drc eroyables par des raisons |,de conve- 
nance, etsurtout parl'aulorit6 de I'Ecritute. 
II avoue, par exemple, que Dieu seul suit 
pourquoi le Fils s'est incarn<5, plutot que 
le Pore et le Sainl-Esprit; mais en meme 
temps il en apporte cctte raison, que Dieu, 
qui a tout la it parsa sagesse, qui est le Fils, 
a repaid aussi par la memo sagesse , et 
comme cre6 de nouveau I'homme tomb6 
dans le pdche. II assure que le Fils ne s'est 
pas uni a la nature ang61ique pour rache- 
ter 1'homme, mais a la nature humaine, 
parce qu'il n'y a qu'une partie des anges 
qui soit tombee, tandisque lous les homines 
out peclm en Adam. Dans 1'homelie sue le 
iv° dimanche de careme, il parle de la rose 
d'or que Ton pr^sentait aux fiddles* en v&- 
jouissance de la solemnity du jour, an- 
noncde par le premier motde I'intro'it'de la 
messe, Lecture, et il remarque que la cou- 
lume de.prdsenter cette rose <5tait ancienne 
dans l'Eglise romainc. Celte fleur etait d'or, 
et on I'imprdgnait de baume ahn qu'eile 
rdpandit vine bonne odeur. L'explication 
qu'il en donne est morale et alldgorique. 
Dans VHomdlie sur la cine du Seigneur, il 
distingue trois sortes do bapteme , d'eau, 
de larmes et de sang. Ce jour-la, on otait 
la table de dessus 1'autel de 1'tfglise de La- 
tran, et le Pape eonsacrait I'eucharistie au 
bas de 1'autel. Le second dimanche apres 
Paques, la station se faisait dans 1'dglise de 
Saint-Pierre, parce que dans PEvangile du 
jour il est pari 6 du bon paslour dont les 
brebis <5coutent la voix, et que Jesus-Christ 
a conh'6 son troupeau a saint Pierre. Dans 
le second Discours sur la consecration d'un 
Souverain Po/Ui'/^ilenseignequec'estJdsus- 
Christ merne qui a etablila primaute" du 
Saint-Siege, en sorte que son eHablissement 
ne peut Otre contest^ par personne. II a 
donne" a saint Pierre la plenitude de puis- 
sance dont les autres apotres n'ont eu 
qu'une partie L'Eglise romaine est la mere 
etlamaitressede tous les fideles; deux choses 
sont essentielles a un dveque, la charite", 
princi|ie de la bonne vie, et la science, 
jiour instruire les autres dans la vraie foi. 
Vel'aumdne. — Dans ce livre Innocent 111 
montre, par les tdmoignages de I'Ecrilure, 
combien I'aumOne est utile pour le salut, 
et 1'avantage particulier que les riches en 
retirent. Encore qu'eile n'opere pas la re- 
mission des pdchds chez un homme plonge" 
dans des habitudes criminelles, elle le pre- 
pare a recevoir la grace de Dieu. Son effi- 
cacite" est supdrieure a celle du jeune et de 
la priere. Personne n'est exempt de fa ire 
l'aumone comine il peut. On la doit a tous 
ceux qui ont besoin, aux bons comme aux 
m6chanls, aux amis comme aux ennemis; 
loutefois elle doit etre faite aver, ordre, de 
sorte que dans I'dgalite" des besoins, on 



peut preTe>er ses parents aux Grangers, n 
y a des cas ou il laut la la ire plutot a uu 
mdchant qua un bon, comme "lorsqu'un 
penitent est dans un pressant besoin et 
qu'on ne peut se dispenser de le secourir. 
Eu gdneYal, l'aumone doit se faire des biens 
acquis justeinent, les autres ne pouvaut 
servir a raccomplissement de cette bonne 
ceuvre, puisqu'ils doivent etre restilues. 

Des sept psaumes. — Le Pape Innocent HI 
entreprit ce comniertaire pour se rappeler 
lui-rnemc aux giandes verites de la reli- 
gion et aux sentiments de pidte" que les 
psaumes de la penitence inspirent ; mais 
il eut besoin pour cela de se derober ..ux 
ad'aires dont il dtait accable\ II traite dans 
la preface, de la necessity et de I'utilite de 
la priere, de son ell'et dans les bons, de son 
inellicacitd dans les mediants. II ditqu'apres 
1'Oraison dominicale, certains psaumes nous 
fournissent des formules de prieres, pro- 
pres a obtenir les ell'ets de la mis6ricorde 
de Dieu. II vent que la priere soit perse- 
ve>ante, parce que, si Dieu ne nous exauce 
pas au commencement, il le failquelque- 
fois au milieu, et tarde souvent jusqu'a la 
tin. II distingue trois sortes de prieres, de 
bouclie, de cceur, d'actions ; et plusieurs 
facons de prier, debout, assis, prosterne\ 
courbe et les bras dtendus, et il donne des 
exemples de ces diffcrentes attitudes tirees 
des Livres saints. II remarque que dans la 
distribution des heures canoniales, l'Eglise 
a imite le nombre sept que David s etait 
piescrit. II explique ensuile les psaumes 
de la penitence dans un sens moral et alliS- 
gorique, el descend dans le detail de ce que 
doit la ire le pecheur pour obtenir le pardon 
de ses fautes. La penitence doit avoir trois 
parties, la contrition, la confession, la sa- 
tisfaction. La contrition doit renfermer la 
crainte de la peine, la douleur du pechd, 
1'arnour de la grace que le pdcheur souhaite 
et espere. Dans la confession il doit expo- 
ser le fait sans diSguisement , exprimer le 
nombre de ses fautes et la maniere dont il. 
les a commises. La satisfaction exige de lui 
qu'il adresse des prieres a Dieu, qu'il lasso 
I'aumOne a son prochain, et qu'il so punisse 
lui-meme par le jeune. Le pdcheur ne doit 
pas attendre a la mort pour faire penitence, 
parce qu'il arrive souvent que dans cette 
extr6mit6 les douleurs du moribond sont 
si aigues, qu'elles lui otent la mdmoire de 
ses fautes. Si Ton rougit de confesser ses 
pt^chds a un homme qui tient la place de 
Dieu, combien plus doit-on rougir de les 
commettre devant Dieu a qui rien n'est 
cach<5? Innocent III joignit a ce commen- 
taire un eloge de la charite" , ou il en 
montre la necessity et les avanlages : la 
ndcessitd, parce que Dieu en a fait un pre- 
cepte indispensable; Futility, parce que 
cette vertu rend les bonnes a j uvresagr6ables 
a Dieu^et protitables a l'homme pour son 
salut. 

Myslere de la lot evangilique. — Sous ce 
titre, Innocent 111, dans un traite general, 
traite particulierement du myslere de l'Eu* 
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charistie. Son travail est diviscj en six livres. 
Le premier nous apprend quels sont les 
minislres'dece sacrenicnt et les fonotions de 
chanun. II rapporte 1'institution de I'Eucha- 
ristie a la derniere cene que Jdsus-Christ 
fitavec ses apolres, et dans laquelle il leur 
enseigna lui-murue la forme tie la consecra- 
tion. Les apOtres se conformerent a cette 
institution. Saint Pierre ceiebra le premier 
la messe a Antioche, calibration qui, a la 
naissance de l'Eglise, ne consistait que dans 
trois oraisons. Dans la suite des temps on y 
ajouta di verses autres prieres et ceremonies 
pour la eeiebrer avec plus de decence. Dans 
tous ses details l'oflke de la messe a ete or- 
donne" de telle facon qu'on y a repr<5sent6, en 
grande partie, ce que Jesus-Christ a fait de- 
puis qu'il est descendu du ciel jusqu'au jour 
de son ascension. 

Premier livre. — Apres ces remnrqiies 
preiiminaircs, le Pane Jnnocent parle des 
six ordres de la cldricature, de leurs fonc- 
tions, deleiirspouvoirs.de leurs v6lemenls, 
des orneraents particuliers au Souverain- 
Pontife, de sa primaute dans toute l'Kglise ; 
desquatre couleurs principales usitees dans 
les ornements, le blanc, le rouge, le vert et 
le noir, suivant la distinction des jours so- 
lennels cousacres aux fetes des saints ou des 
mysteres. 

Dcuxieme livre. — II d^crit ensuile com- 
ment le pontife se rend a I'aulel, accompagne 
de ses ministres; quels sont leurs ornements, 
Ja maniere d'encenser, la confession du ce- 
lebrant avant de commencer la messe, les 
oiiiemenlsque Ton pose sur i'autel, eldonne 
des explications mystiques de toutes ces 
choses. Suivant les canons, il clevail 6tre 
assists au moins de deux prfitres, pour lui 
repondre dans le salut qu'il donnait au peu- 
ple et dans les collectes qu'il disait secrete- 
inent. Le sous-diacre chantait l'epitrc et le 
diacre l'e>angile. A la messe d'un Gvfique, ils 
baisaient J'un et l'aulre sa main droite; 
quand le Pape ceiebrait ils lui baisaient lies 
pieds. On voit dans ce livre toutes les cere- 
monies qui s'observaient a la messe pontifi- 
cale. 

Troisieme livre. — L'auteur rapporte tout 
entier le canon de la messe et en donne 
l'explication. Comme il n'y est pas fait men- 
tion des confesseurs. mais seulement des 
ApOtres et des martyrs, 'il en donne pour 
raison que le canon a et6 fait avant que 
l'Eglise eut d^cerrie un culte public aux con- 
fesseurs. 

Quatriime livre. — L'auteur fraite de 
l'institution de 1 Eucharist ie. Nous man- 
geons, dit-il, la chair de l'agneau lorsque, 
dans ce sacrement, nous recevons le vrai 
corps de Jesus-Christ; quelque partie qu'on 
nous donne de l'Eucharistie, nous la rece- 
vons tout entiere, comme cela se pratiquait 
dans le desert a I'egard de la manne. 

Quoique le pretre ne lienne qu'une hostie 
entre ses mains, lors in 6 me qu'il en benit 
plusieurs, cependant elles sont toutes chan- 
K6es en meme temps au corps de Jesus- 
Christ. II s'explique netteraent sur la realite 



du cliangement qui s'opere par la conseora- 
tion. Ce qui etait du pain, dit-il, lorsque 
Jesus-Christ le prit entre ses mains, devint 
son corps lorsqu'il le donna a ses apOtres. Le 
jiain est done change en son corps et le via 
en son sang. II rapporte plusieurs passages 
de I'Ecriture pour cnnlirrner la verite de co 
cliangement, puis il ajoute : « Pour moi, qui 
desire sincerement Ja vie eternelle, io 
declare que je mange la vraie chair tie- 
JiSsus-Cltrist et quo je bois son vrai sang; ia 
m6me chair qu'il a lir-ee de la Vierge, le- 
meme sang qu'il a repandu. sur la croix. 
Lorsque, sous les especes du sacrement, je- 
inange le corps de Jesus-Christ, il n'est ni 
divis6, ni Iac6r6 comme la viando qui so 
vend a la boueherie, mais il demeure entier 
et sans division; il vit apres avoir ete 
mange comme apres avoir ete mis a mort. 
Ce n'est point du pain ni du vin que so 
forme materiellement le corps de JiSsus- 
Christ, mais la vnoliere du pain et du vin est 
changee en sa chair et en son sang; sans y 
rien ajouter, le pain est transsubstantialise au ■ 
corps. »' Apres avoir nSsolu plusieurs ques- 
lious scolastiques sur la maniere dont 
s'accomplit cette transsubslantialion, il con-, 
clut en disant qu'il est plus sftr de croir& 
que d'approfondir ce mystere. 

C'inquieme et sixieme livres. — Le livre 
suivant donne Implication du canon de la 
messe jusqu'a l'Oraison Dominicale inclnsi- 
veinent. Le sixieme commence par I'explU 
cation de la fraction de I'hostie dont le pr3- 
tre met une partie dans le calice. 11 explique 
ensuite la cerdnjonie du baiser de paix, la 
communion de l'e>eque avec ses ministres, 
lesjautres riles de la messe'jusqu'a la derniere 
oraison, et la benediction du peuple, que le 
diacre congddie par Ylte missa est. 11 dis-f 
tingue deux parties dans la messe, cello des 
tideles et celle des cat6chumenes. Ceux-ci 
n'assistaient a 1'oifice que jusqu'aprcs la 
lecture de Pevangile, parce qu'ils ne devaient 
pas etre presents lors de la consecration de 
l'Eucharistie. C'est pourquoi, apres la lec- 
ture de i'evangile, le diacre leur ordonnait 
de-sortir de I'eglise. Ainsi la messe des ca- 
techum6nes n'allaitque jusqu'a I'offertoire, 
et celle des lidelesdepuis I'olfertoire jusqu'a. 
la communion. Ce dernier livre est suivi 
d'un eloge de la sainte Vierge, de deux 
proses en l'honneur de Jesus-Christ et de sa 
sainte mere, de plusieurs oraisons pour ob- 
tenir le pardon des p6ch<5s et la paix de 
l'Eglise calholique. Les six livres des Mys- 
teres ont ete imprimes separement a Leipsick, 
en 1534, et a An vers en 1540. 

Du me'pris du pionrte. — Innocent III n'6- 
tait encore que diacre lorsqu'il composales 
trois livres intitules : Du'mipris du mondc 
ou de la misere de la corruption kumaine. Le 
but qu'il se propose dans cet ouvrage, sign6 
du simple nom de Lolhaire, est de rabattre 
I'orgueil de l'homme en lui remettant sous 
les yeux loules les misfires qui faccueillent 
a sa naissance, et qui le suivent dans toutes 
les phases de Ja vie jusqu'a la mort; les 
incomrnodites particulicres a chaquc age et ii 
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chnque conailion, aux bons comme aux me-* 
chants, aux riches comme aux pauvres ; les 
diverses convoitises dont il est agile' sans 
pouvoir les satisfaire; les pech6s dont il est 
souille" , depuis son berceau jusqu'a sa 
tombe ; les horreurs du sepulcre oil i! est 
niiiuit en pourriture; les tourments de Ten- 
i'vii- et I'eterniie despeinps auxquelles il sera 
condamne dans le dernier jugement, s'il les 
a meritees par le desordrc de sa vie. 

Decrilales et constitutions. — On a encore 
du Pape Innocent III des letlres decrelales 
et quelques constitutions, parmi lesquelles 
nous nous contenterons de signaler celle 
(ju'il publia au sujet de la croisade. il y 
ic^le lui-ineme la marche des eroises, leur 
ordonne de se rassembler en Sicile, les uns 
a Brindes, les autres a Messine ou en d'au- 
trus vilies du voisinage. II s'engage lui- 
meme a se rendre sur les lieux pour metlre 
1'annee en ordre et la b6nir avant son de- 
part. Comme elle etait composde de clercs 
•it de laiques, ceux-ci pour combatlre les 
jnfideles, ceux-la pour exhorter lis eroises 
l\ m<5riler le secours de Dieu par les ceuvres 
d'une bonne vie eta I'attirerparleurs pr.ftres, 
il accorde aux uns et aux autres diverses. 
indulgences et privileges. II permet aux ec- 
clesiastiques de tirer pleins les revenus do 
leurs benefices, comme s'ils eussent reside, 
et meme de les engager pour trois ans. II 
fournit une grosse somme d'argent pour les 
frais du voyage, et oblige tous ceux des 
clercs qui ne l'entreprenaient pasd'abandon- 
uer pendant trois ans la vingtieme panic de 
leurs revenus ecciesiastiques , et il se laxe, 
lui et les cardinaux, au dixieme. Enfin, il ' 
decharge les eroises des usures qu'ils au- 
raient promises a desJuifs, meme par ser- 
inent. Cette constitution, ainsi que les au- 
tres Merits du meme genre, fait parlie de la 
collection gdndrale des OEuvres d'Innocent 
ill, imprimde en 1552. 

Authes ecrits. — On conserve, dans quel- 
ques bibliotheques, des manuscrits de ce 
Pape sur le Maitre des sentences, sur le bap- 
time, sur le purgatoire , sur la science des 
princes, et un quatrieme intitule Le cloitre 
de I'&me. Aucun de ces ouvrages n'a encore 
vu le jour. 1! en composa un cinquieme sur 
lea guatre cspeces de mariage, qui se trouve 
mentionnd au commencement des Gestes 
do son pontificat. Innocent HI est encore au- 
!eur de la belle prose Veni, sancte Spiritus, 
;tltribu6e mal a propos a Robert, roi de 
France, par quelques historiens. II a pass<5 
?:ussi pour avoir compose la prose touchanle 
■An Slabat mater dolorosa, reyendiquee avec 
."i: lice par les Franciscains au bienheureux 

joques delienedictis. \ 

Jugement. — Innocent III ecrit a la ma- 
iiiere du temps. Son style, charge de figures 
et d'antitheses, est obscur, embarrasse ; il se 
ressent du jurisconsulle plulot que de J'ora- 
teur. Cependant les theologiens liront avec 
plaisir, dans son Traitd desmysteres, l'article 
qui regard e le sacrement de I'Eueharistie. 
II traite cette matiereen homme rompu a la 
t'Outroverse; et, apres y avoir etabli la pre- 



sence resile par 1'autoritd de 1'Ecriture, 
il oppose des reponses solides a toules l«s 
chicanes des hdretiques de son temps contre 
le dogme de la transsubstantiation. Son 
Comwentaire sur le canon de la messe est 
litteral et moral. Celui qu'il a fait sur les 
Psaumes de la pdnitence est moral et allego- 
rique. On ne peut lire sans etre louche son 
tiaitd Du mdpris du monde, tant la peinture 
qu'il y fait des miscres de l'liomme est encr- 
gique et saisissante. Le litre dc ce livre, le 
sujet traits par I'auteur, les citations analo- 
gues de I'Eerilure, ont pu faire croire qu'il 
etait dans le gout de limitation de Jdsus- 
Christ, avec lequel i! se trouve joint dans 
plusieurs editions ancienues; rnais il en 
d iff ere extremement par 1'abus continue! du 
style figure. Cependant e'est a lui que Bour- 
daloue doit l'energique definition de 1'enfer 
qui sert de texte au dessein de son beau 
Sermon sur Viterniti malheureuse- 

Quoique les proteslants ne pardonnent 
pas a Innocent III l'exlension qu'il adonneo 
aux prerogatives du Siege apostolique, ils 
u'ont pu refuser un solennel hommage a la 
rare capacite de ce Pontile. On peut consul- 
ter 5 ce sujet Cave, p. G92, de Scriptorum 
ecclesiasticorum liistoria. Ce fut ce Pape qui 
institua les premiers commissaires pour la 
recherche et la punition des her6tiques, 
e'est-a-dire requisition, dont le premier 
tribunal fut erige a Toulouse. II s'opposa 
conslamment au divorce du roi de France, 
Philippe Auguste, avec Ysemberge, comme 
au mariage d'Alphonse, roi de Leon, avec 
Berengere. II triompiia d'Olhon, empereur 
d'Alleniagne, soumit 1'Angleterre et son roi 
Jean a payer tribul a I'Eglise romaine. 11 
dirigeait une croisade contre les Albigeois 
en meme temps qu'il en arraait une autre 
contre les inli'deles d'Orienl. II convoquait 
le douzieme concile oacumenique dans I'e- 
glise de Latran, procurait la r6forme de l'u- 
niversite de Paris, le retablissement des 
etudes, et ranimait la ferveur de la vie re- 
ligieuse et ascetique. Pontife au-dessus de 
lout eloge et de toule critique, s'il eut vecu 
quelques siecles plus tot ou plus tard, 
Innocent III n'eutd'autre malheur que celui 
de suivre et de devancer son temps. 

IRENE, fille Jdu Cesar Andronic, de la 
famille des Ducas, fut marice fort jeune a 
Alexis Comnene, et n'avait que quinze ans 
lorsqu'elle regut la couronne d'imperatrice 
des mains du patriarche de Constantinople. 
Elle sut joindre 5 une beaut6parfaite toutes 
les qualites de l'esprit et du coeur, et ne 
plut pas moins par la douceur de son na- 
ture!, sa compassion pour les malheureux. 
et sa liberaliie envers les pauvres que par 
son amour pour les sciences et la protection 
qu'elle accorda aux hommes qui s'y livraient. 
Du reste, cette inclination lui etait com- 
mune avec son mari ; aussi le palais impe- 
rial etait-il devenu l'asile des savants. A la 
lecture des livres saints, Irene joignait celle 
des saints Peres, et surtout des ecriis du 
philosophe saint Maxime, moins curieiiso 
|)Ourtant d'y Irouver le denouement de quel 



565 



IRE 



DICTI0NINA1RE DE PATROLOGIE. 



1UE 



50ft 



quequeslionphilosopliiquequel'explication 
des dogmes divins de la religion. Par alta- 
chement pour son man', elle le suivit sou- 
vent a la guerre, ce qui i'ut pour ses ennemis 
tine occasion cle la poursuivre de leurs dif- 
famalions ; mais elle sut se mettre au-dessus 
de la calomnie par les soins attentifs et 
empresses dont elle 1'entouraiL Elle pansait 
ses blessures; elle soulageait ses soufTrances, 
et personne ne rgussissait mieux qu'ello a 
diminuer les douleurs que des attnques ir6- 
quentes de goutte lui faisaient endurer. On 
ne saurait dire de combien d'anu^es elle 
survdcut 5 l'empereur Alexis. 

Ellei'onda a Constantinople un monasters 
de lilies, cleMie" a la sainte Vierge sous le 
noin rle Pleinede (jrdces, et tisa de I'uutorile* 
que l'Eglise grecque accordait aux laiques 
pour leur dormer unerdgle. Par cette regie, 
connue sous le nom de Typique, elle se 
reserva de gouverner elJe-infeme ce monas- 
tere pendant sa vie, et ordonna qu'apres 
sa mort il serait exempt de toule juridie- 
lion, soit civile, soit ecdtSsiastique, de sorte 
que la superieure y eut loute l'aulorite. 
Nt-anmoins elle ddclara qu'au r.as que l'em- 
pereur Alexis Comnene lui survdcut, il au- 
ra it le m6mo pouvoir qu'elle. Elle y etablit 
la vie c6nobitique dont le fondement est 
l'ob6issance; mit pour sup6rieure et protec- 
tee aprcs sa mort et celle de son epoux, 
la princesse Eudoxie Porphyrogrinete, reli- 
gieuse de ce monastere, et voulut que si 
quelque autre priucesse de sa famille s'y 
consacrait a Dieu, elle ne fut point astreinle 
a toule la rigueur de la regie, si ses forces 
ne^ lui periiiettaient pas de 1'observer, et 
qu'on lui donnat deux femmes pour la ser- 
vir. Cette fondation de l'impeVatrice Irene 
etait pour vingt-quatre religieuses, avec 
jiouvoir d'augruenler ce nombre jusqu'a 
quarante, si ses revenus auginentaienl. 
Nous n'entrerons pas dans d'autres derails 
sur cette regie qui; du reste, a beaucoup de 
rapports avec un grand nombre d'autres 
que nous avonsdiija analyses. Nous remar- 
querons seulemont que, sur la fin, la fonda- 
trice exhorle les religieuses a en remplir 
exactement lous les devoirs, a respecter 
leur abbesse, a s'aimer et a se pr6venir 
mutuellement. a praliquer I'obeissance et la 
pauvretd, et a travailler assidument a leur 
salut. Ce chapitre, qui doit Gtre regardo 
coinme le dernier, est sign<§ dans le nianus- 
crit original de la main meme de la priu- 
cesse, et en lettres rouges, com me il <Mait 
ordinaire aux empereurs et aux iinperatriccs 
de _ Constantinople. Cette regie, divis6e en 
soixante-dix-huit chapitres , se trouve en 
grec eten latin dans le tome 1" des Anecdo- 
tes grecques de la traduction de dom de 
Montfaueon , imprimis a Paris en 1688. Dans 
la suite, et longtemps apr6s la mort del'im- 
peratriue Irene, on y a ajoute deux chapitres 
concernant l'enlretien des bailments du 
monastere. Les tables qui suivent, tirees du 
meme manuscrit quo la regie elle-meme, 
sont une espece de registre de ses revenus 
annuels et Ue I'cuiDloi qu'on en devaitfaire. 



IRENEE (Saint), de Lyon. — Quoiqne les 
sieclesapostoliques se terminent commune- 
ment a l'an G6 de J6sus-Christ, 6poque de la 
mort de saint Jacques, 6v6que de Jerusalem, 
cependant nous croyons pouvoir les entendre 
jusqu'a saint Ir6nee, parce que cet illustre 
<§vGque fut disciple de saint Polycarpe, qui 
1'avatt el6 de levangeliste saint Jean. II est 
mfime des 6crivains qui out preHendu qu'il 
avait partagd avec saint Polycarpe le bon- 
heur d'6tre forme par le saint evangeTisle; 
mais cette opinion nous parait impossible a 
deTendre; et ce n'est mfime que dans sa, 
premiere jeunesse qu'il a pu connaitre saint 
Polycarpe, < J e j a fort avance en 3ge. Quoi 
<|u'il en soit, saint Epiphane l'appelle le- 
bienheureux successeur des apOtres; mais 
par la il n'enlend affirmer autre chose , 
sinon qu'il fut un homme apostolique autant 
par sa doctrine que par ses vertus. Saint 
Jerome et Th6odoiet lui confirment cejtitre, 
en l'accompagnant des plus brillanls eloges, 
et cela doit sufiire pour nous autoriser 5 le 
placer dans ces heuieux temps. 

Saint lren6e commenco done la tongue- 
chalne des docteurs de notre Eglisegalli- 
cane, chaine qui remonte presque jusqu'au- 
temps des apotres, puisque, enlre lui et saint 
Jean I'^vangeliste, il n'y a d'interm^diaire 
one saint Polycarpe et saint Papias. Selon 
I'o^inion la plus commune, il naquit vers 
l'an 120 do J6sus-Christ. On est ties-certain 
qu'il etait grec ; mais on ne Test pas autant 
sur le lieu de sa naissance, quoique loutes 
les apparences nous portent a croire qu'il 
regut le jour ,dans l'Asie Mineure. Ses pa- 
rents, qui etaienl Chretiens, confierent son 
Education a saint Polycarpe , 6veque de 
Smyrne et disciple de saint Jean, un des 
plus beaux ornemenls de l'Eglise d'Asie a 
cette 6poque. Ce fut dans cette 6cole qu'il 
]iuisa les lutuieres et cette science appro- 
i'ondie de la religion, qui le rendirent dans la 
suite un des plus grands hommes de son 
si6'clc et la terreur de toutes les heresies'. 
Son vt5n6rable instituteur s'atlacha a lui 
former tout a la fois l'esprit et le coeur, par 
ses legonsel par ses exemples. De son c6te, 
Ir6n6e, sentant tout le prix d'un tel maitre, 
ne laissait perdre aucune de ses paroles; il 
etait atlentif a toutes ses actions, afin de 
former sa conduite sur un aussi parfait 
raodele. Les instructions de saint Polycarpe 
eiaient si profondimient gravdes dans son 
Ame, qu'il ne les oublia jamais et qu'il 
aimait a en faire le sujet de ses meditations 
dans sa vieillesse, ainsi qu'il le declare dans 
le fragment d'une lettre a Florin, que nous 
avons encore. Comnte les heresies qui s'6- 
taieut 61ev6es jusqu'alors oB'raient un me- 
lange confus de philosophic et de mytholo- 
gie avec les dogmes de la religion chr6lienne, 
Jr6n<5e s'appliqua tellement a l'6lude des 
systemes des philosophes anciens et des 
fables du paganisme, qu'on a dit de lui qu'il 
surpassait en connaissances sur ces dill'6rents 
points tous ceux qui vivaient de son temps 
dans l'Eglise de J6sus-Christ. La foi avail 
deja. p6netr£ dans quelques movinces des 
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Gaules par le ministere de saint Pothin, 
premier evfique de Lyon, quand saint Irenee 
y fut envoyi par saint Polycarpe. 11 fut or- 
doniie-prfilre de cette eglise, et il en exer- 
Qait deja les fonctions, lorsqu'en 177 les 
Jideles de Vienne et de Lyon Je ddputerent 
vers Je Pape Eleulhere pour des affaires 
•icclesiastiques. Eusebe nous a conserve une 
Jeltre des saints martyrs de Lyon au souve- 
rain, dans Jaquel'ie ils rendent au zele et a la 
verlu d'Jr.e'nde les temoignages les plus flat- 
teurs. « Nous avons exhorte Irdnde, noire 
frere et noire compagnon, lui disent-ils, a 
ddposer lui-mGme ces leltres entre les mains 
ile votre palernite. Nous vous supplious de 
le considerer comme un horn me aijssi rem- 
l>li de zele que d'amour pour le Testament 
et la nouvelle loi du Sauveur. C'est en cette 
qualite quo nous vous le recommandons. 
t Si, dans noire eslime, le rang et la dignite" 
pouvaient ajouter a la justice et a la vertu, 
nous vous l v eussions recommandeavant tout 
comme prfitrc de 1'Eglise, car il Test en 
r<Salile\ » Le molif de la deputation de saint 
}r&n6e (5 ta i t de Iravailler a procurer la 
pais des Eglises divisdes alors sur la ques- 
lion de la pique. On croit encore qu'il 6lait 
dgalemenl porteur de quelques leltres que 
les saints martyrs eerivaient aux Eglises 
d'Asie, au sujet des troubles que les nou- 
velles prophecies de Montan y avaient cau- 
ses. 

Pendant son voyage a Rome, le feu de la 
persecution s'alluma conlre les Chretiens de 
Lyon et des villes voisines; et il n'Ctait pas 
encore eteint, a. son retour, lorsque saint 
Pothin regut la couKonne du martyre. Irenee 
fut nomme aussitdt pour lui succeder. 
ElevC sur le si6ge de Lyon par le choix du 
peuple et du clerge", ce saint horarao etendit 
sa sollicilude sur les contr^es d'alentour. 
La villedeLyon changea bientdt deface sous 
son nouvel eveque, et'Dieu communiqua tant 
deforceases predications, qu'en peu detemps 
Jilarenditpresquetoutechretienne.Pourpi-e- 
server son peuple deserreurs qui se r6pan- 
daient dans les provinces voisines dulludne, 
il s'appliqra a en faire connaitre le venin, a 
en meltre au jour toutes les contradictions, 
a fournir des armes pour les combattre, a 
confirmer les neophytes dans la foi, et meme 
h ramener lesheretiquesa I'unite del'Eglise. 
O'est dans ce dessein qu'il composa son 
traite des heresies, ou il rapporte en detail 
toutes les extravagances des gnosliques, 
ties valentiniens, et d'une foule d'autres 
visionnaires fanatiques, el fourrnt en meme 
temps des nioyens infaillibles de les con- 
fondre, comine nous aprons occasion de lo 
reuiarquer en analysant cet ouvrage. L'6v6- 
nement le plus memorable de son pontifical 
1'ut la dispute elevee dans mute I'Eglisesur 
le jour ou Ton devait ceiebrer la fete de 
Piques. L'evCque de Lyon, tant par la pree- 
minence de son siege que par la considera- 
tion particuliere qu'il savait concilier a sa 
personne par sa vertu, fut charge de pr^si- 
der le concile ou cette grande affaire fut 
djscutee. Avec un earactere marque de mo- 



deration qui lui merita le surnom de Paci- 
fique, saint Irdnee lit en sorte d'obtenir par 
ses soins que chacun result libre de suivre 
en cela 1'ancien usage deson eglise. 

L'cmpereurSeverequi, au commencement 
de son regne, avait epargne les Chretiens a 
cause des obligations qu'il avait aquelqucs- 
uns d'entrc eux, poussd par les clameurs 
des idolalresj, se laissa emporler a la 
cruaute de son earactere et puhlia un edit 
sanglont, Pan 202 de Jesus-Christ. La perse* 
cution se fit sentira Lyonbien plus violem- 
ment qu'ailleurs, soit que Severe, qui avait 
etejadis gouverneurdecclteville, eut quel- 
que" motif d'animosite contre les Chretiens 
qui Fhabiiaient, soit que le peuple, irrite des 
progresdu christianisme, fut encore excite 
par la politique des magistrals. L'liglise do 
Lyon fut en proie a la fureur des persecu- 
ted rs; une multitude innombrablede fidelos 
nSpanditson sang pour la foi, et le P. Co- 
lonia, d'aprcs une ancienne epitaphe, rnj>- 
porte que saint Irenee souffril le martyre 
avec neuf mille personnes de tout Age et de 
toute condition. Cet evenement eut lieu en 
202 ou 208 ; les savants sont partages sur ce 
point. II serait a souhaiter que nous pussions 
recouvrer les actes du martyre de ce saint 
evfique. Baron i us, qui en avait vu un frag- 
ment, n'a pas juge a propos de nous en fairo 
part. Les Grecs ceiebrent la fete de ,saint 
Irenee le 23 aout, et les Latins le 28 juin. 
II est hors de doute que saint Irenee scella 
de son sang sa foi en Jesus-Christ. Les tra- 
ditions les plus anciennes et les plus res- 
pectables lecomplentau nombre des martyrs, 
II est done etrange que, non passeulement 
des ecrivains protestants, tels que Cave et 
Dodwel, mais descalholiques d'ailleurs non 
suspects, aient entrepris de lui enlever ce 
glorieux litre, que le savant P. Colonia lui 
a reslitue dans son Hh-toire lilte'rairedeLyon, 
ou Pop pout voir sa dissertation a ce sujet. 
Le saint evflquo avait forme des disciples, 
dignes Leritiers deses vertus et de sa foi. 
On cite entre autres saint Hippolyte et Cahis, 
le premier (SvCque, et le second prfitre do 
Borne, designe sous le litre de prfitre des 
Nations, lequel se donnait autrefois aux 
hommes apostoliques que 1'on ordonnait 
pour aller porter PEvangile dans les pays 
inlideles, sans avoir aucun peuple ni aucun 
diocese limite. Onles voitaussidecores quel- 
quefois du norn d'evangeiistes ou d'eveques 
regionnaires et apostoliques. 

Ses ecrits. — Saint Irenee s'etait acquis 
par ses ouvrages une juste celebrite. I nil 6- 
pendamment de son Trait 6 des Herdsies, il 
avait ecrit une lettre h Florin, une autre a. 
Blasle, un livre de YOgdoade (ou De Octava, 
comme dil saint Jerome).; plusieurs lettres 
sur la celebration de la ffite de Piques, dont 
une etait adressee au Pape Victor; un traite 
conlre les paiens, intitule De la science (ou 
De disciplina, suivnnl saint Jerome) ; un au- 
tre adressea un Chretien nomme Marcion, 
et un troisieme sur diverses questions alors 
discutees. On croit aussi qu'il composa un 
Traite" conlre Marcion et un Piseoitrt sur In 
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foi, adresse a Demetrius, diacre de Vienne. 
Pour ce qui est du livre intitule' De la subs- 
tance du moncle, et qu'on lui attrfbuait du 
temps de Photius, on convient aujourd'hui 
qu'il est de Cains, pretre de Rome et son 
disciple, dont nous avons parie. Tons ces 
livres enlrepris pour la defense de la foi, 
I'honneur du christianisme et la paix do 
.'Eglise sont perdus, a 1'exception du plus 
considerable qui nous reste, au nioins en 
grande partie ; c'est son Traili des heresies. 
— L'auteur, en reTutant les heresies qui 
esistaient de son temps, y donne a 1'Eglise 
Jes armes dont elle aurait a se servir pour 
repousse.r les novateurs qui devaient venir 
apris lui. 11 a soin d'avertir des la preface 
Qu'il n'y faut pas rechercher les ornements 
du langage ; mais ce ddfaut se trouve avan- 
lageusemcnt repariS par I'instruction que le 
livre procure, et qui le rend ndcessaire a 
connaitre pour 1'intelligence de notre his- 
toireet 1'etude de la controverse. C'est par- 
ticulierement sousce rapport queTertullien 
a en raison de vanter la profonde Erudition 
et Puniversalild des connaissances de son 
auteur. Omnium doclrinarum curiosissimus 
exploralor. Bossuet en fait ce magnifique 
eioge : « Cet ij lustre eveque de Lyon, 1'or- 
nement de I'Eglisede France, qu'il a fondee 
par son sang et par sa doctrine. » En elfel, 
saint InSnee avait lu et bien In tons les poe- 
tes et les philosophes de l'antiquite; ce 
qu'on reconnait, non-seulement aux fre- 
qucntes cilalionsjqu'il en fait, mais a une 
certaine s6ve d'imagination puisne a ces 
sources, et qui repandi sur I'ingrate matiere 
qu'il traile des ornements que Ton n'y at- 
tend pas : « Ce qui, toulefois, n'empecho 
point qu'un sujet aussi embarrasse et aussi 
ennuyeux (ce sont les propres paroles du 
judicieux Tillemont), ne soit peu propre a 
la ire ressortir la beaute du style et de l'es- 
prit. » Au reste, ecritprimiliveuient en grec, 
ce traile ne nous est parvenu, du moins en 
grande partie, que dans une version Inline 
que Ton croit publide du vivant meme de 
•l'auteur. Eusebe et Photius nous out con- 
serve en grec le litre de cet ouvrage, que 
linlerprele latin do saint lr6n<$e a traduit 
ainsi : Exposition et renversement de la doc- 
trine qui porte faussement le nom de science, 
en y ajoulant ouconlre les hirisies, ce qui 
revient au meme. Le Traiti des hirisies est 
partage en cinq livres dont cbacun est prd- 
cede d'un avant-propos qui en expose ledes- 
sein. Nous nous bornerons a en presenter 
une analyse succincte, melee de quelques 
cUations. 

Premier livre. — L'auteur commence par 
exposer les reveries des valentiniens sur la 
g<k)6alogie de (ren-le Eones, elres imaginai- 
ies, cspeces de divinites inferieures, qu'ils 
faisaient produire par le Dieu eternel, invi- 
sible, incomprehensible, qu'ils appelaient 
du nom defiathosou profondeur; ils luidon- 
naient pour feramo Euno'ia ou la ■pense'e, 
qu'ils nommaient encore Charts, grace, et 
Sigd, silence. Apres plusieurs sieclesd'inac- 
tjon Pathos ct Sige engendrerent Nous, Yin- 
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telligence, et AUlheia, la verifd ; Nous et 
Aldtheia engendrerent Logos etZoe", le Verbe 
et la Vie ; Logos etZo^engendrerent Anthro- 
pos el Ecclesia, l'hommeet 1'Eglise. Voila la 
fameuse Ogdoade, c'esl-a-dire les huit pre- 
miers Eones. Logos et Zoi engendrerent 
encore dix autres Eones, et Anthropos avec 
jlto/ieiaenengendrerentuouze, dontlesdeux 
derniers etaient The'le'los et Sophia, le desi- 
rable et la sagesse. Ainsi, les valentiniens 
comptaient jusqu'a trente Eones, dont elait 
composd ce qu'ils nommaient le Plerdma ou 
la plenitude. Sophia, la derniere entre Jes 
Eones, voulul sortirdu Plerdma. Elle se se- 
rail egarde si Horos ou le terme du PUrdma 
nel'avait retenue. Elleenfanla Hachamoth, 
la petite sagesse, qui demeura hors du PU- 
rdma, comme un avorton informe. Le Christ 
que Nous avait produit en cut pili<5 et lui 
donna la forme par sa croix. Hachamoth so 
tourna vers celui qui lui avait donne l'etre, 
et cette conversion fut la matiere de ce 
monde. Elle pleura de se voir hors du Ple- 
rdma, ses larmes firent les eaux de la mer 
etdes fleuves, et sa crainte, manifested sans 
doute par ses divers ctfels, produisit les 
divers elements. Alors le Christ lui envoya 
le Sauveur, qui la delivra de ses passions. 
Elle enfanla Ddmiourgos, qui est l'auteur et 
le Dieu du monde, et de tout ce qui est 
hors du Pldrdma. Tel est le precis de la theo- 
logie des valentiniens. II suffit de 1'exposer 
pour faire sentir de quels 6garements la rai- 
son humaine est capable quand elle aban- 
donne la foi. 

Ce ridicule syst&me etait forme sur la 
thdogonie d'Hesiode et sur quelques id6es 
de Platon, melees de fausses interpretations 
de VEvangile de saint Jean. Saint Ir^nee le 
refute par l'autorite de I'Ecriture, par cello 
du symbole, dont il rapporte presque tous 
les articles, et parl'unanimite des di(l'e>en- 
tes Eglises dans la meme foi, unanimity a. 
laquelle il oppose la dilficulte qu'ont les h6- 
rdtiques de s'accorder entre eux. En elt'et, il 
n'y avait pas un disciple de Valentin qui 
n'essayflt de corriger ou de changer la doc- 
trine de son maitre. L'auteur rapporte plu- 
sieurs de ces variations, et ceseul mot re- 
trace a tous les souvenirs 1'ouvrage immor- 
tel, l.'un des chefs-d'ceuvredes temps moder- 
nes, auquel peui-etre celui de saint Irdnee 
a donne lieu. De la notre savant doeteur- 
passe auxsuperslitions d'un'autre hdretique, 
nomm6 Marc, chef des marcosiens. CeMarc 
etait un des plus insignes imposteurs de la 
secte de Valentin, etun homme tresrhabile 
dans I'art de la magie. Aussi saint Irenee no 
fait-il?pas difliculte de le qualifier de prd- 
curseur de 1'Antechrist. Avec ses charmes 
et ses prestiges, il seduisit quantite de per- 
sonnes des deux sexes. II s'atlaquait parti— 
culi6rement aux femmes, et, panni elles, il 
en voulait suitout a celles qui etaient riches 
et titrees. Cet imposteur njelajldu vinblanc 
avec de I'eau dans un caljce, et apres avoir 
fail de longues invocations comme pour le 
consacrer. il faisait paraitrcla liqueur rouge 
pour faire croire que .c'etait son sang qu'il 



S7I 



IRE 



DICTI0NNA1RE DE PATROLOGIE. 



IKE 



£7<2 



avail transmisMaiis lecalice, ce qui inspirait 
aux assistants le desir d'en boire, afin de 
faire passer en eux I'esprit tlu prophele. 
Cette contrefacon de nos saints mysteres, 
opdrde par un imposteur, est une preuve 
de la foi de l'Eglise sur le mystere de la 
transsubstantialion,ou lechangement du via 
an sang du Seigneur. C'est ainsi qu'une h£- 
I'^sie fournit souvent des aruies pour on 
combaltre une autre. 

Marc, pour Antler lesfemmes, il leurfaisait 
entendre qu'elles possedaient le pouvoir 
que l'Eglise nedonnequ'aux pretres. II leur 
presentait des calices pleins de vin et leur 
ordonnait de les consacrer en sa presence. 
Alors il prenait un vase beaucoup plus grand 
et versail dedans la liqueur contenue dans 
le petit vase consacre' par la femme, [en di- 
sant : Que la grdce ineffable qui est au-dessus 
de toutes choscs remplisse voire intirieur; et 
en mfime temps, par ses prestiges, on eta it 
surpris que la liqueur du petit vase devint 
suffisante pour reruplir le grand. En abor- 
dantees especes de prepresses, il leur disait 
u'un ton flatteur: Je veux vous faire partici- 
pants de ma grace; recevez-la de moi et par 
irioi. Parez-vous comme une Spouse qui at- 
tend son epoux, afin que vous soyez ce que 
je suis et queje sois ce que vous etes meme doctrine. Car, bienqu'il y ait dans lo 



mentdanslamajeste de Dieu son Pern, pour 
ressusciter tous les hommes, et rend re a 
chacun selon leurs ceuvres; alin qu'en la pre- 
sence de Jesus-Chrisl Seigneur, Dieu, Sau- 
veur et Roi, tout genoux fldchisso dans le 
del, sur la terre et dans les enfers, ainsi 
qu'il est ordonne" par Dieu son Pere, que 
toute langue le conf'esse ct lui rende I'hom- 
rnage qui iui est du. Nous croyons que les 
esprits de malice, les anges rebelles, que les 
impies, que les mediants, les homines qui 
se sont abandonnes a I'iuiquhe, au blas- 
pheme, seront dirties par le supplice du 
i'eu qui ne s'eleindra jamais; et que les 
serviteurs de Dieu, tous ceux qui, soil des 
le commencement, soil apres avoir fait pe- 
nitence de leurs piich6s, auront persevere 
dans I'observation de ses commandements, 
seront recompenses par le don cl'une vie 
elernelle, incorruptible, au sein d'une im- 
mortelle et imperissnble gloire. 

« Tel est le symbole de foi qui a ete" 
donne" a l'Eglise, et qu'elle conserve fidele- 
nient, comme etant reunio dans un seul et 
meme domicile, ou il n'y a qu'une seule 
ame et un seul cceur, ou tout ce qu'il y 
a de membres d'une meme famiile, con- 
naissent, enseignent et transmettent la 



Voila la grace t|ui descend en vous; ouvrez 
la bouche et prophetisez. Quand la femme 
lepondait : je ne puis propheliser, il faisait 
de nouvelles invocations pour I'elnnner et 
disait -.Ouvrez la bouehe, et quelque chose que 
vousdisiez vousprophe"tiserez. II n'en fallait 
pas davantage pour echauffer 1'imagination 
de ces femmes ct leur faire croire qu'elles 
Itaient devenues prophetesses. Lefanatisme 
aboutissait bientOt au plus honleux liberti- 
nage. Unpasteur aussi vigilant que saint Ire- 
nees'apercutbienloldu peril que courait son 
troiipeaii, et s'appliquaa le mettre en garde 
contre les discours de ces faux propheles. 
II en signale encore quelques autres; les 
principaux sont Menandre, Saturnin, Basi- 
lides, Cerintlie, Carpocrate, les ebionites, 
Cerdon etiMarcion, dont il refute les erreurs 
en observant que la corruption des mceurs 
est la source la plus ordinaire des mauvaises 
doctrines. Lesexlraits suivants donneront, 
je crois, une idee suffisante de sa maniere. 
« L'Eglise'de Jesus-Christ, repandue par 
toute la terre jusqu'aux extremes du 
ruonde, a recu des mains des apOtres et de 
leurs disciples le depflt de la foi qu'elle 
professe. Elle consiste a croire en un seul 
Dieu, Pero tout-puissant, qui a fait le ciel 
et la terre, la mer et lout ce qui s'y trouve 
con ten u ; en un seul Jesus-Christ, fils de 
Dieu, qui s'est iail homme pour noire salut ; 
et au Saint-Espril, qui, par la bouche des 
prophetes, a prechc" les desseins de Dieu 
(tour les temps a venir, I'av&iement de 
Jesus-Christ dans sa chair, sa naissance au 
sein d'une Vierge, ses souffrances et sa 
mort, sa resurrection, son ascension dans 
le del, oft ce bien-aime Fils de Dieu, notre 
Seigneur, devait s'eiever dans sa chair, et 
pjur ii\ (in des siecles, son glorieux av6ne- 



monde diversity de langage, il n'y a pour 
tous les peuples Chretiens qu'une seule et 
meme tradition ; en sorte que les Eglises 
d'Allemagne, d'Espagne, des Gau'es, de 
1 Orient, de 1 'Egypt e ou de la Libye , cellos 
qui se sont eiablies dans les regions situees 
au milieu du continent, n'ont point une 
croyance diffeYente les unes des autres; 
mais que, semblables a l'astre du jour qui, 
seul, eclaire loutes les parties de l'univers, 
la lumiero de la predication evangeliquo 
brille egulement a tous les yeux, el se fait 
sentir a tous les hommes qui veulent con- 
naitre la veritd. Vous n'entendez point sor- 
tie un autre langage de la bouche d'aucun 
de ceux qui gouvernent les Eglises diverses, 
quelle que puisse etre 1'aulorite de son elo- 
quence, parce qu'il n'existe qu'un mailre au- 
dessus de tous. La niediocrilo de talents ne 
fait done rien ici;il n'y a qu'une seule et 
m6me foi. Ni tout le genie des orateurs n'y 
peut rien ajouter, ni toute leur faiblesse 
n'en peut rien diminuer. La foi est une, et 
la o.u elle existc, elle existe tout entiere. » 

Deuxiime tivre. — Bien que pour refuler 
toutes ces heresies, saint lrenee crut que 
e'etait assez de les avoir fait connaitre, ce- 
pendant il qe laissa pas de recourira des 
moyens plus forts pour les combattre. Ceux 
qu'il employe* dans son second livre sont 
tons tires de la raison naturelle. C'est par 
elle qu'il montre aux valentiniens qu'il n'y 
a point d'aulreDieu que celui qu'ils appel- 
lent Demiourgos, parce que I'idee de Dieu 
emporte necessairement I'idee d'un 6tre in- 
(ini, qui contient toutes choses en lui-ineme, 
et hors duquel, par consequent, il n'y a ni 
Plerdma, ni mcune autre divinite supe- 
rieure. 11 emploie le meme raisonnement 
pour prouver contre les marcionites que la 
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double divinity qu'ils avaient invented 
n'etait qu'une pure chimere, puisque leur 
sentiment conduisait a deux consequences 
egalement contradictoires et absurdes; 
I'une, que l'on pourrait admettre des dieux 
jusqu'a I'infini, parce qu'il n'etait pas moins 
absurde d'en supposer deux que d'en recon- 
naitrcun plus grand nombre; etl'aulre, qu'il 
n'en faudrait admettre aucun, parce que les 
deux diviniuis de Marcion ayant chacune 
leur empire separe et independanl, il s'en- 
suivait que ni I'un ni l'autre n'etaient tout- 
piiissanls, el que par consequent aucun n'<5- 
lait Dieu. 

Apres avoir (5tabli ainsi l'uniie de Dieu, 
il prouve Ires-lorigueinenl qu'on ne peut lui 
refuser le litre de Crealeur sans lui 6ter 
ci-lui de Dieu. Sil elail vrai, commie ces he- 
retiques le pretendent, que les anges fussent 
auteurs du monde, leur pouvoir surpasserait 
celui de Dieu meme, surtout s'ils le posse- 
daient a son insu et sans son consente- 
ment; ils n'ont done ete tout au plus que 
les ministres etles ex^cuteursde ses volon- 
16s. Ainsi, comme on ne dit pas d'uneha- 
cheque e'est elle qui coupe le bois, mais 
plutdt I'homme. qui la manic; de meme, 
quand il serait vrai que Dieu s'esl servi des 
arises pour la creation du monde, on ne 
pourrait dire neanmoins qu'ils en sont les 
auteurs. Mais il n'est pas meme viai, ajoute- 
t-il, qu'ils aient £te employes a celte action, 
puisque l'Ecriture nous affirme que Dieu a 
cree toutes choses par son Verbe. II at'aque 
ensuite ce que disaient les valcntiniens, 
que les creatures n'etaient que les images 
des Eones et l'ombre du Pldrdma; et apres 
avoir montrd que des etres eorruptibles et 
peiissables ne peuvent etre l'ombre de ceux 
qui doivent toujours subsister, il prouvo 
par de nouveaux arguments qu'il n'y a pas 
d'autie Dieu que celui qui a cred le monde. 
C'est, di;-il, le cousentement universel de . 
lous les hommes, non-sculemcnt des patriar- 
chies, des proplietes et de tous les anciens 
justes, mais des paiens eux-memes. Jesu.»- 
Christ nous 1'eriseigne dans lessainles Ecri- 
lures; c'est la croyance de l'Eglise repan- 
due par loute la lerre, qui a recu cetie 
tradition ties ap6tres. D'ou il conelut qu'il 
est bien plus raisonnable de reeonnaitre 
pour Dieu le Crealeur, que non pas le By- 
thos des valenliniens, que personne avaut 
eux n'avail annonce, et qui, de leurs aveux 
memes, dlait toujours demeure inconnu aux 
liommes. La la con dont ces beretiques ex- 
pliquaient la creation, en presenlanl la ma- 
liere et les elements comme formes des 
passions d'Hachamolh, fournit a saint Ir^nee 
un nouveau sujeldese moquerdeleur igno- 
rance; comme si Dieu, dit-il, n'etait pas 
assez puissant pour tirer toutes choses du 
n&int, et comme s'il n'avait pu leur donner 
J'etre sans le concours d'aucune matiere 
preexistante. A ce propos, il les compare 
au allien d'Esape,.xpui lacha sa proie pour 
courir apres l'ombre ; c'est ainsi, dit-il, que 
Its hcj-retiqucs, preferant le mensonge fi la 
vtirite, pcrdcnl le pain de la veiitable vie. 



Pour renverserd'un sen! coup le systeme 
de leurs trente Eones, figures, selon eux, 
par les trente ann^es qu'avait Jdsus-Cbrist, 
lorsqu'il recut son baptemc, il leur fait 
voir que ce nombre est defeclueux pour deux 
raisons; d'abord, parce qu'ils y mettaient 
le premier Pere, qui certainement n'dlait 
pas un Eone, puisqu'il n'avait <He engen- 
dr<5 par personne; ensuite, parce qu'ils en. 
exeluaient le Christ et le Saint-Esprit, qui 
devaient neanmoins y elre admis, puisqu'ils 
dtaient de meme nature que tous les autres. 
II ajoute que leur systeme du PWrdma se 
detruisait de lui-meme, puisqu'il etail im- 
possible que Logos qui veut dire Verbe ou 
parole, s'y trouvat avec Sigi qui veut dire 
Silence; et que d'ailleurs il etait absolument 
contraire a la nature de Dieu, qui est la 
simplicite" meme, de souflrir une pareille 
composition. Pour les confondre encore da- 
vantage, il leur monlre que ce systeme tout 
extravagant qu'il est. n'est pas de leur in- 
vention, mais qu'ils 1'ont tire" des auteurs 
paiens dont il cite a ce sujet un grand nom- 
bre de passages. Pour ce qui est de la ge- 
neration des Eones, il prouve qu'ils ne pou- 
vaient lui dormer aucune explication qui 
ne fut indigne de Dieu, d'aulant plus qu'ils 
y m6laienl des affections et desmouvements 
de passions auxquelles sa nature le rend 
complement etranger. 

II rdpond ensuileaux raisons qu'ils tiraient 
des Ecritures et des nombres de I'alpbabet, 
el leur fait sentirla faiblesse de ces preuves, 
tant parce que les exemples dont ils se pre- 
valaient n'avaient que peu ou point de rap- 
port aux choses, dont suivant eux ils etaient 
la figure, que parce que la combinnison des 
nombres et des syllabes ne saurait nous 
conduire a la connaissance. D'ailleurs on 
se sert ordinairement de passages clairs 
pour expliquer les passages obscurs; taridis 
que les valenliniens expliquaient les enigmes 
par di s enigmes. En efl'e'., n'est-ce pas une 
absurdite de trouver des mysleres dans les 
nombres et dans les letlres grecques qui 
Jes designcnl, puisque ces rapports sont 
arbitrages ? II convienl que Dieu nefait rien 
au hasard et que lout ce que nous lisons 
dans l'Ecriture a des raisons profondes; 
mais il soutient qu'il n'est pas donn6 aux 
homines de les pen&rer, et que, par conse- 
quent, il ne taut pas etablir sa regie de foi 
stir les nombres, mais au conlraire expli- 
quer if s nombres suivant les regies de la foi, 
et donner des bornes a la curiosite. Jesus- 
Christ a dit que les cheveux de noire tele 
sont comptes. Faut-il done pour cela entre- 
prendre d'en savoir le nombre, et de ctin- 
naStre les raisons pour lesquelles une tele 
en pnssede des milliers de jilus qu'une au- 
tre. On trouveiait des mysleres, si l'on 
voulail, dans )e nombre des etoiles du fir- 
mament et des grains de. sable de la mer. 
Jl faut done s'en tenir aux preuves lilies 
de la creation du monde et des principes 
constitutifs de I'essence divine. 

II oppose ensuile aux vains prestiges des 
heietiques les viais miracles qui etaient 
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alors si fWquents dans l'Eglise. Ce don des 
miracles etait une des preuves les plus sensi- 
bles de la v6rite" chretienne. 11 sVst conserve 
bien longtemps dans l'Eglise calholique ; et, 
comme 1'observe notre pieux et savant au- 
teur, c'etait un de ses plus honorables pri- 
vileges, qu'il n'eMait pas au pouvoir des ha- 
retiques de contrel'aire. « On ne les voit pas, 
dit-il, rendre la vue aux aveugles, 1'ou'ie aux 
sourds ni chasser les demons, si ce n'est 
peut-6tre des corps de ceux ou ils les ont 
i'ait entrer eux-mGmes ; bien moins encore 
ressusciter les morts, comme JfSsus-Christ et 
ses apotres l'ont fait, et comrae nos fideles 
le font souvent encore dans des cas de 116- 
cessite" grave, et quand toute une Eglise l'i im- 
plore avec larmes et g6missements; alors 
on a vu I'esprit des morts retourner dans 
les corps qu'ils avaient habites et la vie de 
plusieurs horames accorded par le Seigneur 
aux pridres de ses saints. Mais eux, ajoute- 
t-il, sontsi 6loign6s d'en faire autant qu'ils 
ne le croient pas m6me possible, et qu'ils 
appellenl resurrection leur prelendue con- 

naissance de la verite" Leurs miracles 

n'ont aucun but utile : ils font venir de jeu- 
nes enfants, el leurs fascinent les yeux en 
leur faisant voir des fant6mes qui s'eva- 
nouissent aussit6t et ne durent pas m6me 
un instant ; ce qui prouve 6videmment que 
loin de ressembier au Seigneur, ils ressern- 
blent tout au plus a Simon le Magicien. » 
Parlant ensuile de Je\sus-Christ, il ne craint 
pas d"avancer cette affirmation. « Ceux qui 
sont vdritablement ses disciples operent 
en son nom pour le bien! des autres hom- 
ines, chacim suivant la grftce qu'il a re^ue 
/el le pouvoir qui lui a ete accorde\ Les tins 
■ehassent les demons, si puissamment et si 
ireellement, que plusieurs de ceux qui en 
avaient 6(6 possess, gueVis par la seule in- 
vocation de ce saint nom , embrassent tres- 
souvent la foi clirelienne ; d'autres ont des 
visions, connaissent les choses futures et 
les pi-6disent ; plusieurs gue>issent les ma- 
Jades par 1'imposiliondes mains et leurren- 
dent une same parfaite. II en estparmi nous 
plusieurs qui, anres avoir 6te morts, sont 
ressuscil^s et vivent encore; et il serait 
bien difficile de faire ('enumeration des mi- 
racles que l'Eglise opere tous les jours en 
faveur des infideles, au nom de Jdsus-Christ. 
Elle le fait sans int6ret, sans artifice, exer- 
Qant gratuitement le pouvoir gratuit qu'elle 
a recu de Dieu, sans recourir a des invoca- 
tions superstitieuses, a des enchantements 
impies, ni a nucune autre mauvaise curio- 
sit^, mais simplemcnt a d6couvert et de- 
vant tout le monde. Elle adresse ses prieres 
au Dieu createur; elle invoque son Fils 
unique notre Seigneur Jdsus-Christ, et son 
nom, bien mieux que ceux de Simon, de 
MfMiamlre, de Carpocrale ou de tout autre , 
attire presque infailliblement toutes les gra- 
ces demandees. » Et il <J i t encore ailleurs : 
«Nous apprenons que dans l'Eglise plu- 
sieurs freres possedent des graces propheti- 
ques, parlent toutes sortes de langues par 
la verlu du Saint-Esprit, decouvrenl aux 



homines pour leur utility ce qu'ils ont de 
plus cache, et expliquent les mysteres de 
Dieu. » | ; 

Troisieme]livre. — Dans ce livre, saint Ir6- 
nee combat ses advetsaires par 1'autorite" 
de I'Ecriture et de la tradition. Quoique oe 
soient 15 les deux gran-is fomiemcnls de la 
foi, les he>6tiques ne iaissaient pas de s'en 
pr6vaioir ; car lorsqu'on les pressait par 1'au- 
torild de i'Ecrilure, ils avaient recours a la 
tradition, et lorsqu'on leur objectait la tradi- 
tion, ils revenaient a I'Ecriture. Afin done 
de les mettre hors de defense, le saint leur 
fait voir non-seulement le parfait accord 
qui regne enlre I'une et I'autre , maisil leur 
prouve encore que toutes les deux leur 
sont figalement conlraires. II commence par 
en dtjmontrer J'aulorite, et la grande raison 
qu'il ,en apporte pour les livres des apOlres, 
e'est qu'il ne les ont Merits qu'apres la des- 
cenle du Saint-Esprit, e'est-a-dire apres 
qu'ils eurent recu de lui une connaissance 
entiere et parfafte de nos mysteres. (Test 
ainsi, ajoute-t-il, que Matthieu , demeurant 
parmi les Hdbreux, composa son Evangile 
en sa propre langue, tandis que Pierre et 
Paul eiaienl occup<§s a precher la foi dans 
Home el a fonder cette Eglise. Apres leur 
mort, Marc, disciple el interprete de Pierre, 
recueillit en un volume ce qu'ii avait appris 
de la bouche meme de cet apOtre, et Luc, 
compagnon de Paul, mil par 6crit I'fivangile 
qu'il lui avait entendu precher. Euiiu Jean, 
disciple du Seigneur publia le sien a 
Ephese, villed'Asie. Cependant, malgn5celte 
difference de temps et tie lieux, ils s'accor- 
dent tous a ne reconnaitre qu'un seul Dieu, 
createur du ciel et de la terre, et un seul 
Jdsus-Christ Fils de Dieu. Pour faire valoir 
contre eux toute la force de la tradition, il 
suppose comme certain que si les ap6tres 
ont lenu des mysteres caches pour les sim- 
.ples tideles, ils n'ont pas manque d'eu faire 
part aux 6veques, comme devant leur suc- 
edder dans le gouvenement des Eglises. 
Cependant, ajoute-l-il, aucun decese>6ques 
n'a enseign6 queceque nouscroyons aujour- 
d'liui ; nous Papprenons par ceux memesqui 
leur ont succede' sans interruption depuis le 
commencement, et nous les connaissons si 
parfailement qu'il nous serait facile d'en don- 
ner la liste exacte. Mais pour ne nous arreter 
qu'a l'Eglise de Rome, la plus grande, la plus 
ancienne et celle qui est connue de toute 
la terre , nous savons que les glorieux ap6- 
potres Pierre et Paul qui l'ont fondle choi- 
sirent Lin pour la gouverner apres eux. A 
Lin succeda Anaclet, qui fut suivi de Cle- 
ment, d'Evariste, d'Alexandre, de Six te, de 
Thelesphore qui sonlfrit un gene>eux mar- 
tyre, d'Hvgin, de Pie, d'Anicet, de Soter, et 
en dernier lieu d'Eleuthere, qui est aujour- 
d'hui le douzieme (iveque de cette Eglise. 
C'est par cette tradition qu'elle a regue de 
ses fondateurs, et qui est parvenue jusqu'a 
nous par une succession now inlerroinpue, 
que nous coufondous tous ceux qui embras- 
sent l'erreur par amour-propre, par vaine 
gloire, par aveuglement, el par quelque 
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autre motif que ce soit ; car c'est a cette 
Eglise, a cause de sa preeminence, que cha- 
que Eglise particuliere, c'est-a-dire chaque 
fiddle doit s'adresser, comme a la fiddle d<§- 
positaire de la tradition des apotres. 

Cette meme tradition ne s'est pas gardee 
avec moins d'exactitude en Orient. Nous en 
avons pour teinoin toutes les Eglisesd'Asie, 
et Polycarpe, ce grand homrae, instruit pa-r 
les apolres, et qui avait converse avec plu- 
sieurs de ceux qui avaient vu Jesus-Christ, 
Polycarpe que j'ai vu dans ma premiere-jeu- 
nesse, car il a ve>.u longlemps et n'est sorti 
de cette vie que par un glorieux martyre, 
Polycarpe est un temoin de la verite beau- 
coup plus digne de foi que Valentin et Mar- 
cion. On lui a entendu raconter que Jean, 
disciple du Seigneur, avait lant d'liorreur 
des heVdtiques, qu'etant un jour entre a 
Ephese dans un bain oil Corinthe se lavait, 
il en sortit avec precipitation, craignant, 
disait-il, d'etre dcrase sous les ruines de la 
maison avec.oet ennemi de la v6ril.6. Lui- 
mfime ayanl rencontre dans Rome Marcion, 
qui lui demanda s'il ne le connaissait pas : 
« Je te connais, lui rdpondit-il, pour le fds 
aine de Satan 1 » Enfin les apotres et leurs 
disciples avaient tant d'eioignement pour les 
hdrdtiques, qu'ils ne voulaient pas- meme 
communiquer de paroles avec cux, et deTen- 
daient la m6rae chose aux fideles. 

De lout cela saint Irenee conclut qu'on ne 
doit pas chercher la verite ail leurs que dans 
I'Eglise, ou les ap6tres I'ont mise comme en 
depot; « car enfin, dit-il, s'il y avait dispute 
sur la moindre question, ne faudraU-il pas 
recourir auxEglises les plus anciennes, et 
celles que les apotres ont eux-memes evan- 
gdlisdcs. Qu'aurions-nous fait, si ces com- 
pagnons du Sauveur ne nous avaient laisse" 
aucune Venture? Certainement nous au- 
rions suivi le canal de la tradition. C'est ce 
que font plusieurs nations barbares , qui 
possedent la foi , et cependant ne connais- 
sent I'usage ni de l'encre ni du papier. Elles 
ont la doctrine du saint ecrite dans leur 
cceur par le Saint-Esprit, et elles gardent 
fidelement I'ancienne tradition touchant un 

Dieu createur et son Fils Jesus-Christ 

Ceux qui ont recu cette foi sans ecritures 
sont barbares quant au langage et par rap- 
port a nous; mais quant aux sentiments et 
a la conduite, ils sont sages et agr<5ables a 
Dieu, qu'ils se rendent favorable en obser- 
vant la justice et la ehastete. On les verrait 
bienlot se boucher les oreillesets'cnf'uir au 
loin, s'ils enlendaient les blasphemes des h6- 
r&iques qui n'ont euen partage que la nou- 
veaute de leur doctrine; car les valentiniens 
n'existaient pas avant Valentin, ni les mar- 
cionites, avant Marcion. » 11 representeainsi 
les artifices des valentiniens : « En public, 
quand ils parlent a ceux des catholiques 
qu'ils appellent Chretiens communs, ils 
usent de seductions dans leurs discours ; 
pour les engager a revenir souvent les visi- 
ter, ils feignent de prScher comme nous, et 
ils se plaignent que, bien qu'ils enseignent la 
m6iue doctrine, nous nous abstenious sans 



sujet de leur communion, et les nonunions 
he.-etiques. Quand ils en ont ecarte ainsi 
quelques-uns de la foi, et par Jeurs ques- 
tions les ont rendus dociles a leur ensei- 
gnement, ils leurexpliquent en particulier 

le mystere inellaljle de leur PUrdma 

Mais si quelqu'un les conlredit, ils le regar- 
dent comme incapable de la verite' ; il n'a 
point recu de leur mere la semence d'en 
haut et s'abstiennent do lui parler, le re- 
gardant comme un homme mediocre, et 
digne d'etre range dans la classe de ceux 
qu'ils appelaient psychiques. [Au contraire', 
si quelqu'un se livre a eux pour recevoir 
leur pretendue redemption, i! doit se figu- 
rer qu'il n'est nidans le ciel, nisur laterre, 
mais au dedans du PUrdma, ou il a deja em- 
brasse son ange. Aussi marche-t-il fiere- 
ment et avec un sourcil eieve. Quelques- 
uns disent que l'hornme qui vient d'en 
haut doit pratiquer les bonnes mceurs ; 
c'est pourquoi ils affectent un exterieur 
grave ; mais la plupart m£priseiit toute.rdgle 
de vie, sous le pnStexte qu'ils sont parfails. 
Ils se nomment eux-mgnues spirituels, et 
disent qu'ils connaissent deja le lieu de 
leur repos dans le PUrdma. » 

Quatrieme livre. — Le but de ce livre est 
ded£montrer 1'unite d'un Dieu amateur par 
l'accord des deux Testaments. Comme cette 
conformite est une des preuves les plus for- 
tes que ces deux livres ont 616 inspires par 
le meme auteur, saint Irenee ne manque 
pas de la faire valoir contre ses adversaires. 
II leur monlre d'abord que Jesus-Christ 
n'est pas venu pour detruire la loi, mais 
pour J'accomplir; qu'il ne l'a point trans- 
gressed par les gu^risons miraculeuses ope- 
r^es lejourdu sabbat, parce qu'elle ne dd- 
fendait precisement en ce jour que les 
ceuvres serviles, c'est-a-dire celles qui se 
faisaient par avarice et par J'espeVance du 
gain; c'est pourquoi, en ce jour, elleper- 
mettait de donner la circoncision et obli- 
geait les prStres a exercer les fond ions do 
leur ministere. Jesus-Christ voulant for- 
mer la bouche aux pharisiens, qui repro- 
chaient a ses disciples d'avoir arrache des 
6pis le jour du sabbat, leur allegua 1'exemplo 
de David qui avait mange les pains de pro- 
position, quoique cela nefut permis qu'aux 
pretres ; voulant nous enseigner par la, re- 
marque saint Irenee, qu'en plusieurs cir- 
constances les prelres n'etaient point assu- 
jettis a la loi commune. Or, ajoute-t-il, David 
etait veritablement pretre devant Dieu , et, 
en general, tous les jusles sont en quelque 
sorte revetus du sacerdoce. Au reste , il 
soutient que le Nouveau Testament est au- 
dessus de I'Ancien ; mais il remarque que 
cette prerogative de la loi nouvelle, bien 
loin de supposer la moindre contradiction 
entre I'une et rautrc, est au contraire une 
marque certame qu'elles sont emanees tou- 
tes les deux d'un meme principe, le plus 
et le moins ne se rencontrant que dans des 
choses qui ont quelques rapports entre elles. 
II prouve encore lacQnibrmite des deux lois 
par des raisons plus fortes; c'est qu'il n'y a 
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presquc aunune page da l'Ancien Testament, 
et surtout des livres de Mo'ise, ou il ne soit 
fait mention du Fils de Dieu. II y est. re- 
prgsenle, tantot cherchant Adam dans le 
paradis terreslre, ou donnant a Noe les di- 
mensions de l'arche ; Iant6t s'entretena'U 
nvec Mo'ise du sein du buisson ardent, ou 
enliri conduisant Jacob dans ses voyages. 
Outre cela, sa naissanee et sa passion y sont 
prddites d'une nianiere si claire, que les eir- 
constances memes.qui devaient les accom- 
pagner, u'y sont pas oubliees. 11 cite entre 
autresla fatneuse prophetic de Jacobtouchant 
la venue du Messie, et il ajoute : « Que ceux 
qui se vanlcnt de n'ignorerrien recherohent 
le temps auquel les Juifs ont cesse d'avoir 
un chef de leur nation, et ils trouveront 
que le Messie doit 6tre arrive, et qu'il n'est 
]>as autre que Notre-Seigneur Jdsu:— Christ. 
Pourprouver que les deux Testaments sont 
J 'ouvrage d'un seul et ineme Uieu, saint 
lr<Sne>. rappelle encore que non-seulement 
les pro|>h6tes, niais encore plusieurs justes 
se sont sanctities dans I'aucienne loi, tout en 
ne cessaut de soupirer apres la venue du 
Messie , quMs n'eussont sans doute pu 
prevoir, si elle ne leur eut die revelde par 
!e P6re. » Ainsi, puisque nous reconnaissons 
pour Sauveur eelui-la memo qui nous a <St<5 
annonce* par les proplietes , nous devons 
oroire aussi que celui qui les inspirait est 
le seul vrai Dieu, d'aulant plus que Jesus- 
Christ ne nous en a pas enseigniS d'autre. 

D'ailleurs, bien loin d'abolir I'ancienne 
loi, Jesus-Christ en a confirm^ les points 
principaux, entre aulres, les deux grands 
oommandements de la charite* envers Dieu 
et envers le prochain, dans lesquels il as- 
sure lui-meme que la loi et les prophetes 
sont renfermds. Mais en donnant plusd'e- 
tendue a ces pnkeptes, il a condamiie* les 
lausses traditions inventees par les phari- 
siens pour les eiuder ; ce qui n'est pas le 
seul crime dont ces hypocrites se soient 
renduscoupables , car iis ont abandonne la 
loi de Dieu pourlui en substituer une autre 
de leurfacon, et dans laquelle ils ontajoute, 
relranche et donnd des explications a leur 
fantaisie. «Cetle loi, dit saint lr<§nee, s'ap- 
pelle encore aujourd'hui loi pharisa'ique, et 
e'est surtout celle dont se servent les doc- 
teurs des Juifs. » 

Pour ce qui est des ceremonies legales , 
saint Iv6n6a prouvo tres-bien qu'elles n'a- 
vaient 6t6 institutes que pour uu temps, et 
que Jesus.-Christ ne les a aboliesque parce 
qu'elles n'etaient plus d'aucune utility pour 
le nouveau peuple, qu'il voulait s'assujettir 
par un amour vraiment filial. Dieu, qui a 
cv66 1'homme par un pur ed'et de sa bonte, 
l'a pourvu en tous temps des inoyens de 
salut convenables a I'd tat ou il so trouvait. 
Comme la durete et la grossierete des Juifs 
demandaitquelque chose d'extdrieur et qui 
satisfit les sens, Dieu leur avail command^ 
de lui batir un temple et de lui ofiVir des 
sacrifices, afin d'arrfiter par la le penchant 
qu'ils avaient a I'idolAtrie. De plus il les 
avait surcharges de plusieurs observances 



onereuses. et en par'iculier de la circoni- 
sion, pour les pum'rde Tabus qu'ils avaient 
fait de leur liberie, lorsqu'ils n'etaient en- 
core, astreinls qu'aux preceptes naturels . 
que Dieu s'6lait contents* d'abord de graver 
dans leur cceur ; niais au fond, il n'avait 
jamais eu pour agr6ai)les niJeurs sacrifices, 
nileursholaucaustes, qu'autnntqu'ilselaient 
accornpagnes d'une loi vive et d'une par- 
faite soumission a ses ordres. 

La circoncision, non plus que les autres 
pratiques de la loi, ne pouvant par olles- 
uiemes conferer la justification parfaile , 
e'est avec raisoa que Jesus-Christ en a 
exempts les Chretiens, d'autant que les 
causes pour lesquelles elles avaient <5t6 dta- 
blies ne subsistaient plus. Ndanmoins il no 
les a pas laisses sans aucun sacrifice; niais 
en abolissanl les anciens, il leur a substiiu:*- 
celui de son corps et de son sang qui doit 
etre offcrt dans tout le monde, suivant la 
prediction de Malachie. Le dogine de la 
presence rdelle est continue* par la declara- 
tion precise qu'en fait le saint docleur, et 
par la profession meme qu'en faisaient les 
heretiques qu'il combat. En elfet, il ajoute, 
en parlaiil de Jesus-Christ : o Conseillanl a 
ses disciples d'ofl'rir a Dieu les premices de 
ses creatures, non comme s'il en avait be- 
soin, raais afin de leur manager I'avaniagi.* 
de la reconnaissance, il prit le pain qui esc 
1'ouvrage du Createur, et rendant graces, il 
dit : Ceci est mon corps. Et de mfime, pre- 
nant le calice qui contenait le vin, dgale- 
ment ouvrage du Createur, il dcelara que 
e'etait son sang, et enseigna ainsi la nouvelle 
oblation du Nouveau Testament, que 1'Egliso 
a recue des apOtres et qu'elle olfre a Dieu 
par lout le monde, suivant la parole du 
prophele : Du levant au couchant mon nom 
est glorifie' parmi les nations et on m'offre en 
tout lieu une victime pure el un sacrifice sans 

laclie II y a ici des oblations comme il y 

en avait la. II y avait des sacrifices dans 
1'ancien peuple; il y a des sacrifices dans 
1'Eglise; il n'y a que l'esp6ce de changed, 
parce que ce ne sont plus des esclaves qui 

offrent, niais des homines libres II n'y a 

que 1'Eglise qui offre cette ob'ation pure au 
Createur, la lui presenlant avec actions de 
graces comme son ouvrage; les Juifs n'eu 
offrent plus, parce qu'ils n'ont pas recu le 
Verbe, qui est lui-meme la victime. Cost a 
tort aussi que les hdrdti pies se vantenl de 
1'offrir, puisqu'ils ne regardent pas le pain 
comme I'ouvrage du Pere. Ils 1'outragent 
done plut6t qu'ils ne 1'honorent en lui of- 
frant ce qu'ils ne croient pas lui apparte- 

nir Comment pourront-ils dtre assures 

que le pain de l'Eucharistie est le corps de 
leur Seigneur, et le calice son sang, s'il 5 ne 
lecounaissent pas pourle fils duCreateur?... 
Et comment disent-ils que Ja chair , qui 
est nourrie du corps et du sangduSeigneu, , 
est sujetle a la corruption et ne recoil point 
la vie? Qu'ils changent d'opinion, ou qu'ils 

cessent d'olfrir ce quej'ai dit Comme le 

pain qui vient de ia terre, apres avoir recti 
l'invocation divine, n'est plus un pain com- 
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iiiun, mais devient I'Eucharistie et se trouve 
ainsi compost de deux choses, j'une ter- 
restre ot 1'aulre celeste, ainsi nos corps, en 
recevant I'Eucharistie, ne sont plus cor- 
ruptibles, parce qu'ils portent en eux le ger- 
rae de la resurrection. »— « Les deux choses 
dont,suivant lui, I'Eucharistie estcompos^e, 
sont la chair terrestre, qui est de m6me 
nature que la notre, el son esprit, c'est-a- 
dire son ame et sa divinity, par laquelle il 
est du ciel. » II repete encore contre les 
inarcionites : « Comment done le Seigneur, 
s'll est fils d'un autre Pere, en prenant le 
pain qui est l'ouvrage du Cr^ateur, a-t-il 
declare que ce pain est son corps et assure 
que la liqueur me1<§e dans le calice est son 
sang? » Et contre ceux qui niaient que la 
chair put devenir incorruptible : « II s'en- 
suivrait que le Seigneur ne nous aurait 
point rachetes de son sang, et que le calice 
<le I'Eucharistie ne serait point la commu- 
nion de son sang, ni le pain que nous rom- 
pons la communion de son corps. » 

Dans nno longue suite d'excellents chn- 
pitres, le saint eveque d^monlre, a propos 
des palriarches et des prophetes, que non- 
senlement leurs paroles, mais leurs actions 
inemes, sont geu6ralementautant de figures 
ue ce qui devait arriver dans I'Eglise. D'ou 
il conclut que Jesus-Christ est conime un 
tr6sor cache dans les Ecritures, et que, 
pour le decouvrir, il faut avoir recours aux 
pretres, e'est-a-dire aux eveques qui , en 
succi5dant a la dignite des apotres, out en 
inerne temps succede a leur foi. Lesautres, 
e'est-a-dire ceux qui, sans dgard pour cette 
' succession apostolique, s'en sdparent pour 
former des assemblies parliculieres, ceux-la 
doivent etre regardes com me suspects, soit 
comme fauteurs de schismes et d'he>esies, 
soit comme des hypocrites qui n'agissent 

que par interet et par vaine gloire Ou 

sont les graces de Dieu, e'est la qu'il faut 
?pprendre la verite. Les vrais docteurs sont 
ceux que Dieu favorise dedons surnaturels 
et qui conservent saineetentiere la doctrine 

qu'ilsont recuedesap6tres Apres avoir 

trace le caraclere de I'homme vraiment spi- 
rituel, et montre comment il juge chaque 
especed'hereiiques, il ajoute: « Jljugera les 
faux prophetes qui, sans avoir recude Dieu 
le don de prophetie, rnais par ostentation ou 
par inte>et, et aussi a I'instigation de l'Esprit 
de t(5riei)res, font semblant de prophetiser 
en mentant contre Dieu. lljugera ceux qui, 
font des schismes, qui ont eteint dans leur 
coeur I'amourde Dieu etdu prochain, et qui, 
recherchant leur satisfaction plutftt que 
I'unile de I'Eglise, dechirent, pour de mise- 
rables pretextes, le corps si grand et si 
glorieux de Jdsus-Christ, et le tuent autant 
qu'il est en eux. lis parlent de paix et font 
la guerre; ils ckarlent le moucheron et ils 
avalent le chameau; car encore qu'ils le 
voudraient, ils ne pourront jamais 6tablir de 
rdformedont I'utilile egalele mal du schisme. 
II jugera tous ceuxqui sont hors de la verite, 
e'esl-a-dire hors de I'Eglise. Ce n'est que 
dan<? I'Eglise que se rencontre la charite 



parfaite, qui seule peut envoyer au Pere 
unemultitude de martyrs dans tous les lieux 
et dans tous les temps. » Aussi presente-l-il 
ces legions innombrables de genereux athle- 
tes comme une marque de la veritable 
Eglise, et soulient-il que les ;her£tiques ne 
peuvent se vanter du inome a vantage, bieu 
que quelques-uns d'entre eux aient eie con- 
fondus dans la fonle de nos martyrs. II dit 
encore : « Dieu a mis dans I'Eglise toules 
Jes operations du Saint-Esprit , auxquelles 
ne participent pas ceux qui n'y viennent 
point, mais dont ils se privent au contrairo 
par leurs pensees et leurs mauvaises oeuvrts. 
Car oCiest I'Eglise, la est l'Esprit de Dieu ; 
et ou est l'Esprit de Dieu, la est I'Eglise. 
L'Esprit est la v6rit6 ; e'est pourquoi ceux 
qui n'y participent pas ne recoivent point 
desmamelles de la mere la nourriturc de la 
vie, ni I'eau |>ure dont le corps de Jesus- 
Christ est la source. » 

II venge ensuite eioquemment la divine 
incarnation et la verite des propheties. « Si 
Ton nous demande : qu'a done fait Jesus- 
Christ de si nouveau en venant suria terre? 
Apprenez, repondrai-je, qu'il a rendu tout 
nouveau, en paraissant dans le nionde tel 
qu'il s'etait fait annoncer par ses prophetes. 
Et e'etait la en ell'et le caracl6re par lequel 
il avait signaie son avenement parmi les 
hommes; il devait tout renouveler, et rendre 
la vie a I'homme qui I'avait perdue. Un nio- 
narque se fait annoncer a I'avance par ses 
serviteurs, qu'il envoie au-devant de lui 
pour disposer ses sujets a le recevoir; el, 
quand if s'est fait voir en personne, qu il a 
fait reconnaitre en lui les marques sous les- 
quelles il fut prddit, que ses peuples jouis- 
sent du bienfait de la liberie qu'il est venu 
leur apporter, qu'ils ont pu recueillir les 
fruits de sa presence et de ses enlreliens, 
pense-t-on encore, pour peu que Ton soit 
raisonnable, ademander quels changements 
il a produits? II s'est rnanil'este parmi les 
homines, et en se donnant a eux, il leur a 
donne a la Ibis tons les biens qui faisaieni 
1'objet des ddsirs des intelligences celestes. 
Sesenvoyes auraienl ete des prophetes men- 
teurs; ils n'auraienl pas ete les envoyes do 
Dieu, si Jesus-Christ ne s'etait pas fait voir 
tel qu'il a etc anuonce par eux, si tous leurs 
orades n'avaient pas ete accomplis. II a dit : 
A r e croyez pas que je sois venu anc'anlir la Loi 
ct les Prophetes; non, mais I'execvler; car en 
verite" jc vous le dis, le ciel et la terre passc- 
rontjusqu'd ce que tout ce qui est dans la loi 
soit accompli parfuitemenl jusqu'd un iota, 
jusqud un point. Ce qu'il a fait de son vi- 
vant, il le fail encore dans son Eglise, et ie 

fera jusqu'a la consommalion dessiecles 

Dira-t-on que ces predictions aienl et6 un 
jeu du hasard, et qu'elles aient pu s'appli- 
quer indilferemment a d'autres qu'a Jesus- 
Christ? Pour repondre a cette objection, il 
sufut du parfait accord qui regne entre les 
prophetes. De plus, a qui pourraient-elles 
s'appliquer? A des personnes des temps 
passes; car ce que les propheties nous la- 
- content de ses soufi'ranccs, dans quelle aune 
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liistoire le rencontre-t-on? Ou voycz-vous 
qu'a la ruort de quelque autre que J6sus- 
Christ le soleil se soil eclipse en plein luidi , 
que le voile du temple se soil dechir^, que 
les pierres se soient fondues, que des morts 
aient ressuscite*, qu'un autre que Jesus- 
Christ soil sorli vivant du s^pulcre au troi- 
sieme jour, que les cieux se soient ouverls 
pour le recevoir? Est-il un autre que lui, au 
limn de qui croient toutes les nations, et qui 
par sa mort et par sa resurrection leur ait 
ouvert un nouveau testament de salut et 
d'aHYanchissement? » 

Apres celte digression, ou saint lrenee 
fait voir que c'est un seul et meme Dieu 
qui a inspire les prophetes, et que leur mis- 
sion emane du niCoie auteur que celle de 
Jesus-Christ, il attaque ceux qui, pour nier 
le libre arbitre, pretendaient que l'homme 
estbon ou mauvais par sa nature et non par 
clioix. II leur oppose, comme autant de 
preuves du contraire, les exhortations des 
prophetes, les pr6ceptesde Jesus-Christ, les 
recompenses qu'il promet aux bons et les 
peines dont il menace les mediants. « Otez a 
J'homme la liberty, tout cela est non-seule- 
ment inutile inais injuste; puisqu'il ne pent 
Glre recompense du bien qu'il ne pouvait 
pas faire, ni puni du mal qu'il ne pouvait 
6viter. II soutient done que Dieu a cree 
l'homme libre des le commencement, egale- 
ment indifferent au bien et au mal, et pou- 
vant se determiner a I'un ou a 1'autie par le 
choix de son libre arbitre; que ce libre arbi- 
tre influe sur toutes nos actions, et menue 
sur le consentement que nous donnons a la 
foi; qu'ainsi nous sommes seuls la cause de 
notre perle, puisque Dieu, qui prevoit lout, 
prepare a chacun de nous des peines ou des 
recompenses, suivant le bon ou mauvais 
usage que nous aurons fait de noire liberie. 
Car encore que, selon la nature, nous soyons 
tous ses enfants, il n'y a cependant que ceux 
qui croient en lui et qui se soumetient a sa 
volonte, qui participent a ce litre. Les aulres 
sont les enfants du diable, non pas par na- 
ture, mais par imitation, et en faisant ses 
oeuvres. » Saint lrenee enseigne manifesle- 
ment le p&ch6 originel, en disant : « Que les 
hommes ne peuvent Ctre sauv6s de 1'an- 
cienne plaic du serpent que par la foi en 
celui qui, ayant ete eieve de lerre, a tout 
attire a lui-meme. » Et ailleurs : « Que le 
peche du premier homme a ete corrige par 
lePremier-ne, qui est Jesus-Christ. » Jl dit 
encore : « Comme avec le Nouveau Testa- 
ment la foi a grandi, ainsi la pratique de la 
vertu doit etre plus exacle, puisqu'il ne nous 
est pas seulement ordonne de nous abstenir 
des mauvaises actions , mais encore des 
mauvaises pensees, des discours inutiles et 
des paroles de railleries. » 11 cite saint Jus- 
tin en ces termes : « Justin a bien dit dans 
son traite contre Marcion : je u'aurais pas 
cru le Seigneur lui-rneme, s'il avait annouce' 
un autre dieu que le Crealeur. » 

Cinquieme livre. — Ce livre traite particu- 
liereruent de la redemption op6ree parNotre- 
Seigueur Jesus-Christ, et de la resurrection 



des corps. II est termine par une recapitu- 
lation des heresies r6futees dans le resle 
de I'ouvrage. 11 prouve done d'abord contro 
les valentiniens, que Jesus-Christ nous a ve- 
ritablement rachet6s par sou sang; et c'est 
pour cela qu'il a pris une chair de la mGme 
nature que la nOlre, dans le sein de la sainte 
Vierge. La grande raison sur laquelle 11 se 
fonde, c'est que, si Jesus-Christ ne nous a 
pas rachetes par son propre sang, il s'en- 
suit que le calice de I'Eucharistie n'est pas 
la participation de son sang, et que le pain 
que nous rompons n'est point non plus la 
participation de son corps ; car le sang 
n'existe ni sans les veines, ni sans les chairs, 
ni sans lesautres parties qui constituent la 
substance de 1'homme. « Si done, ajoute-t-il, 
Jesus-Christ n'a pris cette substance qu'en 
apparence , et si la chair el le sang qu'il a 
donnes pour le prix de notre redemption 
n'ont ete que fanlastiques, comment peut-il 
nous donner cette m6me chair et ce menue 
sang dans |l'Eucharistie? » II se sert debt 
meme raison pour montrer que la resurrec- 
tion de nos corps n'est pas impossible, puis- 
qu'ayant ete nourri si souvent du corps et 
du sang de Jesus-Christ, il-s en sont devenus 
en quelque facon comme les membres. Mais 
il ne s'en tient pas a cetle preuve unique, 
et il en produit une autre, qui ne nous pa- 
rait pas moins solide: c'est que, si Dieu a pu 
tirer nos corps du neant et leur donner 
l'etre, a plus forte raison peut-il le leur 
rendre quand il lui plait. II le pout, parce 
qu'il est tout-puissant, el il le veut, parce 
qu'il est bon. Ainsi, comme Jesus-Christ 
s'est ressuscite lui-in6me corporellement,- 
de meme il rendra la vie a nos corps; car 
I'esperance de resurrection que nous donne 
saint Paul ne saurait regarder nos ames, 
dont la substance est immortelle. Quant a ce 
qui est dit dans le memeapotre, que la chair 
et le sang ne peuvent posse'der le royaume de 
Dieu, saint lrenee demontre tres-bien que 
dans ce passage La chair et le sang signified t 
les homines cliarnels, qui, n'etant pasanimes 
de l'esprit de Dieu, sont morts a la grace et 
no peuvent par consequent avoir part au 
royaume du del. C'est pourquoi il distingue 
deux sortes de vie : 1'une qui est naturelle 
et commune a tous les hommes en general, 
et l'aulre qui est la vie de l'esprit, et qui 
n'est proprement donnee qu'a ceux qui mor- 
tifient leurs passions. Au reste il suppose 
bien que nous ressusciterons dans la meme 
chair qui a servi d'iuslrument a nos bonnes 
ceuvres; et il en apporte m6mepour preuve 
l'exemple de Lazare et desautres a qui Je~ 
sus-Christ a rendu la vie. Enfin, il soutient 
que si la chair etait incapable de salut, le 
Verbe ne se serait jamais incarne, puisqu'il 
ne s'est abaisse jusque-la que pour sauver 
rhomine. Jl cite encore plusieurs passages 
d'Jsaie et d'Ezdchiel, ou la resurrection des 
morts est clairement etablie, et montre par 
la que le Dieu qui nous a cr($6s est le mfime 
qui doit nous ressusciter; ce qu'il conhrnio 
par la guerison rniraculeuse de i'aveugle-ne, 
auquel Jesus-Christ rendit la vue, en l'avev 
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lissantcn meme temps de ne plus p6cher; 
ce qui nous npprend, conclut saint Irdnde, 
que'l'homme n'a 616 s.ujet aux infirmit6s cor- 
porelles qu'en consequence du p6ch6. II 
passe de la aux erreurs des valentiniens sur 
la creation. lis I'attribuaient, comme nous 
1'avons vu, au dieu Hachamoth, el pnSten- 
daient que I'homme avait 6t6 forme' d'une 
substance fluide et delicate, a peu pres comme 
celle qui avait servi a la production des an- 
ges. II leur fait done voir, d'abord, que nos 
corps ne sont pasd'une autre nature que ce- 
lui d'Adam ; ensuite, que ce premier liorame 
a 6te tir<5 de la meme terre dont J6sus-Christ 
se servit pour ouvrir les yeux de l'aveugle- 
ne de l'Evangile; et enfin, qu'il n'y a pas 
d'autre Dieu cr^ateur que celui que le Sau- 
veur reconnait pour son Pdre; ce qu'il 
pronve par la passion de J6sus-Christ, par 
ses miracles et par le pouvoir qu'il avait de 
remettre les p6ches; pouvoir que les Juifs 
mfimes reconnaissaient n'appartenir qu'a 
Dieu seul. II insiste principalement sur le 
premier chapitre de l'Evangile de saint Joan, 
ou il est parie en termes si clairs de la diyi- 
nite" du Verbe, et conclut que ce Verbe, fait 
chair dans lesein d'une vierge, a r6par6 avec 
usure tous les maux que nous avait causes 
le p6ch6 du premier homme. 

Saint Ir6n6e finit, comme nous I'avo'ns re- 
marque, par la recapitulation de toutes les 
h6r6sies refutees dans le corps de son ou- 
vrage. II montre qu'elles n'ont commence" a. 
paraJtre que longiemps apres les premiers 
6veques, auxquels les ap6tres avaient confie 
]e soin des Eglises; d'ou il tire cette conse- 
quence, que e'est a l'Eglise qu'il faut avoir 
recours pour s'instruire de la veritable foi. 
L'Eglise est comme le chandelier a sept 
branches qui eclaire tout le monde; au lieu 
que les h6r6tiques, en voulant enchdrir sur 
ce qu'ils onfr appris des anciens, se sont 
(Sloign6s de la v6rit6. Ce sont des aveugles 
et des guides d'aveugles qu'il faut fuir, aussi 
bien que leur doctrine, pour sejeter entre les 
bras de l'Eglise, nlin d'etre 61ev6 dans son 
sein et de s y nourrir des divines Ecritures. 
EMe est le paradis terrestre, dont tons les 
fruits doiveiit nous servir de nourrilure, 
ainsi qu'il est ecrit au livre de la Genese : 
Vous mangerez de tons les fruits qui croissant 
dans le paradis. Ces fruits sont toutes les 
Ecritures inspires de Dieu; mais celui au- 
quel il n'est pas m6me permis de toucher, 
e'est cet esprit d'orgueil et de discorde qui 
regne parnii les hdr6tiques. 

Selon notre saint, le Verbe devait nnttre 
d'une vierge, afin de triompher avec justice 
du demon, qui avait abuse des le commen- 
cement de la simplicity de la femme, pour 
nous assujetlir a son empire. Ensuite , pour 
prouverque J6sus-Christ a 6t6 envoy6 par le 
Pere cr6ateur, il rapporte la victoire dcla- 
tante que ce meme Sauveur remporta sur le 
d^mon, lorsque tente dans le desert par cet 
ange seducteur, il ne se servit d'autres ar- 
mes pour le confondre que de j'autorite de 
1'Ancicn Testament. Ce fut alors qu'il le con- 
vainquit de mensonge, et montFa manifus- 
Dictiow. de Pathol ogie. 111. 



tement qu'il etait un imposteur; co qu'il. 
avait ei6 des le commencement du mondeet 
ce qui se manifestera bien plus clairement 
encore a la fin des si6cles, lorsque se ser- 
vant du regne de PAntechrist pour se fairo 
adorer, Jesus-Christ n'aura besoin que d'un 
souffle de sa bouche pour renverserce inons- 
tre.et en decouvrir toute l'illusion. A ce 
propos, le saint docteur d6crit jusqu'ou s'6- 
tendra le regne del'Antechrist, quel sera son 
orgueil, et les ruses qu'il mettra en usage, 
pour abolir le cuke du vrai Dieu. II assure 
que son r6gne sera de trois ans et demi ; 
qu'il sera assis dans le temple|de Jerusalem, 
le rnGme qui a 6(6 bati par l'ordre du vrai 
Dieu, et que la il se fera rendre les hon- 
neurs divins. II drt ailleurs que ce fils de 
perdition rdunira en lui seul toute la malice, 
I'iniquite, I'imposture et le mensonge des 
siecles precedents ; que les lettres dont son 
nom sera compose formerontle;nombrede six 
cent soixante-six particularity que le saint 
croit renferm6es dans les passages deDaniel, 
de saint Paul et de V Apocalypse, ou il est 
parie de la lin du monde. II enlremfile ces 
remarques d'invectives trds-fortes contre 
les valentiniens et les marcionites.et les ap- 
pelle les organes de Satan, a cause de leurs 
blasphemes contre le Dieu createur etcontre 
ses proph6tes ; ce que le demon, ajoute-t-il, 
n'avait ose tenter avant la venue de J6sus- 
Christ, parce qu'alors il ignorait encore sa 
condemnation. II traite en m6me temps du 
jugement dernier, do. la recompense des 
bons et de la punition des mediants, el enfin 
il assure que le monde doit finir six mille 
ans apr6s sa creation, selon le nombre de 
jours que Dieu omployaa luidonner sader- 
niere perfection. Au reste, comme les va- 
lentiniens n'admettaient point de resurrec- 
tion, saint Ir6nee ne s etonne pas qu'ils 
aient ignore l'ordre. dans lequel elle devait 
s'accomplir ; cependant il ne laisse pas de 
renverser en passant ce paradis ehim6rique, 
ou ils pretendaient 6tre recus incontinent 
apr6s leur mort ; mais il attaque surtout ceux 
des Catholiques de son temps qui ensei- 
gnaient que les flmes des justes allaient au 
ciel et y jouissaient de la vision de Dieu, 
aussilot aprfes leur separation du corps. C'6- 
taitsans doute le sentiment orthodoxe,mais 
comme il ne semblait pas s'eioigner assez 
de celui des hdrdtiques, il n'est pas surpre- 
nant que notre saintaitdonn6 dans une opi- 
nion contraire, qui paraissait d'ailleurs ap- 
puy6e sur quelques passages de 1'Ecriture. 
surtout dans un temps ou l'Eglise n'avait 
encore rien decide sur cette mali6re. II sou- 
tient done que, comme Jesus-Christ ne 
monta pas au ciel incontinent apres sa pas- 
sion, mais descentlit aux enfers, ou. il de- 
meura l'espace de trois jours; de mfime Jes 
justes seront transport6s apr£s leur mort 
dans un lieu invisible pour y attendre le 
temps de la resurrection. II ajoute, qu'ayant 
repris leur corps, ils regneront avec J6sus- 
Christ sur la terre, ou., d6gages de tout soin, 
ils jouiront d'une vie paisible et heureuso 
jusqu'au jourdu jugement. Alors les uns se- 
ts 
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rent recus dans le ciel, et les autres demeu- 
reront en possession de la ville de Jerusa- 
lem ; mais tous verront Dieu, chacun selon 
la grandeur de ses nitrites. II appuie tout 
cela sur I'aulorite des Ecritures, et sur une 
tradition qu'il dit avoir recue des anciens 
qui avaientvu Jean, le disciple du Sauveur. 
Certes, quoique loutes ces erreurs portent 
leur explication avec elles, et se trouvent 
pour ainsi dire justifies par le temps au- 
quel le saint patriarche a vecu, il est infini- 
ment regrettable cependant qu'elles se trou- 
vent melees a lant de prdcieux. tenioignages 
en faveur de ia foi. 

Nous rapprochons de ces livres quelques 
fragments ciecouverts sur un manuscrit de 
la bibliolheque de Turin, et qui semblent 
en avoir fail parlie. Dans le premier, saint 
Irenee etablit en quoi consiste la vraie 
science, pour l'opposer a celle dont se glori- 
(iaient les gnostiques. II fait ensuite un 
abr^ge" de la doctrine des ap6tres et de la foi 

3u'ils ont laissee aux fideles. « Get abr£ge\ 
it-il, est a la portee des gens grossiers 
comme des savants. II consiste a 6viter les 
genealogies qui n'onl point de fin, et a s'ap- 
pliquer avec soin a reformer ses moaurs, de 
peur qu'en se rendant indigne des graces 
du Sctiiit-Esprit, on ne perde l'lieritage ce- 
leste. Car la premiere chose necessaire est 
de se renoncer soi-meme et desuivre Je$us- 
Christ. Quiconque tient cutte conduite tend 
a la perfection, et en accomplissanl ainsi la 
volonte" du Sauveur, il devient fils de Dieu 
et be>itier de son royaume par la regenera- 
tion spirituelle. » Saint lren6e louche ces 
mfimes points dans son quatrieme livre des 
Hdre'sies, d'ou, suivant toute apparence, ce 
fragment aura ete tire. 

Le second egaiement parait faire une sniie 
naturelle au dix-septieme ehapitredu memo 
livre. II traite du sacrifice nouveau que Je- 
sus-Christ a instilue dans la nouvelle Loi, 
selon la prediction du propheie Malachie. 
Saint Irenee I'entend de l'Eucharislie et des 
prieres des saints, el en parlant de l'oblation 
eucharistique en paiticulier; il dit « qu'elle 
ne se faitpoinld'unemanierecharnelle, mais 
spiriluelleraent, en quoi elle est pure. On 
olfre a Dieu, poursuit-il, du pain et le calice 
de benediction, en lui rendant graces de ce 
qu'il fait produire a la terre ces fruits pour 
notre nourriture. Apr6s l'oblation, nous in- 
voquons l'Esprit saint, afin que le pain et le 
vin deviennent le corps et le sang de J6sus- 
Christ, et que ceux qui y participent regoi- 
vent la remission de leurs peches, et raeri- 
tent d'avoir part a la vie eternelle. » II est 
difficile de parler plus clairementdumyslere 
de I'Eucharistie tel que I'Eglise catholique 
1'a toujours cru. En rapprochant ce passage 
des autres que nous avons cites plus haut, 
on ne comprend pas que des ecrivains pro- 
testants aient pense a s'en prevaloir en fa- 
veur de leur opinion. 

g Le troisieme fragment semble avoir ete 
tire du cinquieme livre contre les heresies, 
et regarde les deux avenements de Jesus- 
Christ. « II est venu la premiere fois, dit-il, 



dans la plenitude oes temps, afin de nous 
deiivrer de la servitude du peche, nous pu- 
rifier par son sang et nous presenter sans 
tache a son Pere, comme ses enf'ants, si 
toutefois nous nous rendons dociles a ce 
qu'il exige de nous. 11 viendra de nouveau h 
la fin des temps, pour detiuire toute sorte 
de malice, reconcilier toules olioses etmettre 
fin a toutes les iniquites. » 

Reste un quatrieme fragment qui semble 
avoir fait partie de quelqu'une des letlres 
que saint Irenee publia au sujet des trou- 
bles sur le jour de la celebration de la P3- 
que ; nous n'en faisons mention ici que pour 
ne pas le separer des trois autres. « Nous 
faisons consister nos fetes, dit ce Pere, dans 
le levain de la malice et du peche; nous di- 
chirons I'Eglise de Dieu; nous observons des 
ceremonies exterieures et nous laissons de 
cOte des pratiques plus excellentes, comme 
celles que nous commandenl la foi et la 
charite. » Ces fragments ont ete publics a la 
Haye en 1715, in-8°, grec et latin, parChris- 
tophe Pfaff, qui les a accompagnes de tr6s- 
longues notes dans lesquelles il contredit 
souvent la doctrine catholique. 

Autres ecmts de saint Iuenee. — A Flo- 
rin. — D6s le temps de saint Gregoire le 
Grand, les Merits de saint Irenee etaient de- 
venus si rares, que quelquesrecherchesque 
fit cezeie Ponlife, il n'en put decouvrir au- 
cun, pas mfirne son traite contre les here- 
sies, le seul qui soit venu jusqu'a nous. II 
ne nous reste des autres que le noui, et que!- 
ques fragments qu'Eusebe nous a conserves 
clans son Uistoire. Un des plus considerables 
etuit la letire a Florin, dans laquelle le saint 
docteur traitait de la monarchic, montranl, 
contre le sentiment de ret heretique, que Dipu 
n'o.st pas l'auteur du mai. ily parlait ainsi : 
o Celte doctrine, mon cIut Florin, n'est pns 
saine. Elle est contraire a celle que I'Eglise 
enseigne , et conduit a l'impiete ceux qui la 
suiveut. Les heretiques mfimes, qui sont 
hors de I'Eglise , n'ont ose la soutenir. 
Les saints pr8tres qui ont v6cu avant nous, et 
qui avaient ete disciples des apotres, ne vous 
1'ont point enseignee. Etaut encore jeune, jo 
vous ai vu dans 1'Asie inferieure, disciple as- 
sidu de Polycarpe, et faisant tous vos effur.s 

pour vous bien mettre dans son esprit Jo 

puis vous assurer devantDieu que sicebien- 
heureux prfitre, successeur des apOtres, avait 
entendu la doctrine que vous enseignez, il so 
serait bouche les oreilles en s'ecriant selon 
sa coutume : Seigneur, & quel temps m'avez- 
vous reserve' pour que j'aie d souffrir de 
telles choses! Et alors , qu'il eilt ete debout 
ou assis, il se serait enfui a 1'instant ru6me. » 
Cette leltre ne fut pas sans effet, puisqu'elle 
forca Florin a quitter son erreur ; mais elle 
ne I'emp6cha pas de retomber dans d'autres 
non moiiis dangereuses, e'est-a-dire dans 
celles des valentiniens. l'our le retirer de ce 
nouveau precipice, saint Ir6nee dcrivit son 
livre de YOgdoade ou du nombre huit. Eu- 
sebe ne nous apprend point ce qu'eiait ce 
traite? mais le titre nous fait juger que le 
saint docteur y refulait les erreurs des va- 
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lentiniens touchant les huit premiers eones, 
qu'ils regardaient comme le fondement do 
tout leur PUrdma. II rappelait dans cet ou- 
vnage qu'il touchait a la premiere successio'i 
des apdtres, et a la fin , il avait mis ces pa- 
roles : « Qui que tu sois, toi qui Iranscriras 
ce livre, je t'en conjure par Notre Seigneur 
Jdsus-Christ et par son glorieux avenemenl, 
ou il jugera les vivants et les morts , de le 
collationner apres l'avoir copie, de le corri- 
ger exactement sur I'original, et de transcrit e 
egalement cette priere en l'inse>ant dans 
la copie. » Eusebe, de qui nous tenons ce 
fragment, ajoute : « Je n'ai eu garde d'o- 
mettre une remarque si importante, et qui 
renferme un exemple que nous devons 
avoir constamment sous les yeux, savoir, 
la diligence et 1'exactitude de ces anciens 
qui se sont rendus si ceMebres par leur sain- 
tete". » 

A Blaste. — Saint Irenee ecrivit encore 
contre Blaste, autre prfitre de Rome depose 
comme Florin. Blaste etait un Grec asiatique, 
qui voulait ramener le judaisme et s'atta- 
chait a ceiebrer la Paque le quatorzieme 
jour de la premiere lune. Par la il Iroublait 
l'Eglise et y causaitdes divisions pernicieu- 
ses. Saint Pacien l'accuse d'etre tombe" dans 
l'h6n$sie des montanistes. Theodoret le met 
au nombre des disciples de Valentin, et peu 
apres il le compte parmi ceux de Marcion, 
qui s'erigeaient eux-m6mes en docteurs. 
Saint Irenee lui adressa un traite du schisme, 
que Ton croit avoir <He ecrit sur la (in du 
pontiflcat de saint Eleulbere. 

Au Pape saint Victor. — La dispute sur 
la celebration de la Paque s'etant renouveiea 
avec chaleur sous le pontifical de Victor, 
vers I'an de J6sus-Christ 195, saint Ire"ne"e 
ecrivit plusieurs lettres sur ce sujet. Victor, 
irrite de voir qu'apres tous les mouvements 
qu'il s'etait donn6s pour re"unir l'Eglise 
dans une pratique uniforme, et qu'apres la 
tenue de plusieurs conciles rassemblesdans 
Je merae but, les Asiatiques persistaient 
toujours a conserver leurs anciens usages , 
les excommuuia. Cette conduile ne ful pas 
approuve'e par tous ies dveques, et saint 
Ir6nee lui ecrivit au nom des tideles qu'il 
gouvernait dans les Gaules. II soulenait dans 
sa lettre que le mystere de la Resurrection 
devait fitre cdlebr6 le dimanche, mais il aver- 
tissait Victor avec respect dene pasretrancher 
de sa communion des Eglises qui restaient 
tideles a une ancienne tradition qu'elles 
avaient regue. 11 lui representait la. sage 
moderation de ses pr^docesseurs, qui avaient 
souffert que ceux qui ceiebraient la Paque le 
quatorzieme de la lune suivissent cetle 
coutume a Rome m6me, lorsqu'ils y etaicnt 
venusde leur pays ; et pour lui fuire senfir 
avec pi us deforce encore que cette difference 
de pratiques ne devait pas rompre la pais 
des Eglises, il ajoutait : « 11 n'est passeule- 
ment question du jour auquel la Paque doit 
6tre c<M6br£e, il s'agit encore de lamaniere 
dont on doit jeuner. Les uns croient n'elre 
obliges de jeuner qu'un jour, les autres 
deux, et les autres plusieurs. Quelques-uns 



comptent quarante heures dans les jours 
auxquelsils jeunent. Cette diversite est an- 
cienne et n'a pas ete introduite de nos 
jours. II y a quelque apparence qu'elle s'est 
fortifide par le peu de soin que les prdlats 
ont pris d'instruire sur ce point les fiddles, 
et de les corriger de leur simplicite et de 
leur ignorance. lis ont cependant entrelenu 
la paixentre eux comme nous l'ontretenons, 
et la difference de leurs jeunes n'a fait quo 
contirmer l'unite" de la fbi. » Outre cette 
lettre au Pape saint Victor, saint Irenee eu 
ecrivit a plusieurs autres e"v6ques. L'auteur 
du livre intitule: lieponse aux orthodoxes, 
cite un discours sur la Paque, dans lequel 
saint Irenee parlait de la coutume que ies 
Chretiens ont recue des ap6tres, de ne so 
point mettre ageuoux le dimanche, ni pen- 
dant les cinquante jours du temps de Paques, 
en memoire de la Resurrection; mais ce 
discours pourrait- tres-bien n'etre autre 
chose qu'une de ces lettres dont nous venons 
de parler. 

Enfin, du temps d'Eusebe, on poss£dait 
encore un ouvrage, tres-eourt a la v6rit6, 
mais tres-utile, contre les Grecs et les paiens. 
II etait intitule" : De la science, et il semble 
que saint Jer6me ait divise ce tilre, et d'un 
seul ecrit en ait fait deux, qu'il intitule, 
l'un Contre lesgentils, et I'autre, De la disci- 
pline. Dans son Traite des heresies, saint 
Irenee promet un ouvrage expres pour re - 
futer Marcion, et il parait qu'il 1'executa en* 
effet, puisqu'Eusebe le compte parmi ceux 
qui avaient ecrit contre cet herelique. Enfin, 
saint Maxime, abbe et confesseur, cite do 
saint Irenee de Lyon des discours sur la 
foi, adresses a Demetrius, diacre de Vienne, 
etdont il rapporte quelques paroles avec le 
commencement. Saint Jerome, en parlantde 
YApocalypse, sernblo dire qu'il l'avait ex- 
pliquee ; mais ce Pere est le seul des anciens 
qui lui attribue ce commentaire, et encore 
n'en parle-t-il point daus le denombrement 
qu'il fait des oeuvres du saint martyr, ce qui 
donne lieu de douter qu'il entende par la un 
ouvrage particulier, compose sur ce livre. II 
parait plut6t n'avoir voulu dire autre chose, 
sinon, que saint Irenee en avait cite et expli- 
que plusieurs passages dans ses Merits, et 
surtout a la fin de son cinqui6me livre contre 
les heresies, ou, en traitantde I'Antechrist 
et du regne de Jesus-Christ sur la terre, il 
se fonde principalement sur J'autor'ite de 
VApocalypse. Avant de finir ce qui regarde 
les ecrils de notre saint pi-eiat, il est bon 
d'avertir qu'il conlribua autaril que tout 
autre a conserver a la posteriie 1'histoire du 
martyre de saint Polycarpe. Peut-6tre meme 
est-ce a lui que nous devons qu'elle soil 
venue jusqu'a nous; car il prit soin de copier 
lut-meme la lettre de l'Eglise de Smyrne, 
dans laquelle cette sainte passion se trouvo . 
decrite. Dans la suite, sa copie se multiplia 
par le zele de Cams, son disciple, qui la 
transciivit, et apres lui par Socrate de Co- 
rinthe. 

Critique et jugemext. — Les anciens 
ont releve en termes magnifiques la doctrine 
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et les vertus e\minentes tie saint Irende. lis 
se sont soi vis de son autorite' pour etablir 
les Veritas calholiques et repousser les 
erreurs enfant6es par J'orgueil. lis 1'ont 
regards' comrne un athlete plein de force et 
de vigueur, couvert d'armes celestes et 
toujours prSt au combat; inais ils lui ont 
aussi accord^ le titre de paciQque, a cause 
de la douceur de ses moeurs, de la mo- 
deration de sa conduite, et de ses longs 
travajix poar procurer la pais de l'E- 
glise. Les modernes en ont g£n6raleinent 
parle avec beaucoup de respect et d'es- 
time. Mosheim, au tome I" de son Histoire 
eccUsiaslique, dit que les travaux de saint 
Iren6e furent extr£mement utiles a l!Eglise, 
et qu'il employa sa plume contre les erreurs 
monstrueusesqueplusieursChreHiensavaient 
adoptees. Ce que nous avons rapporte de la 
vie et des Merits de saint Ir6n6e justiQe par- 
faitement tous ces eloges. Dom Gervaise, 
qui l'a ecrita, y a joint, h la fin, uneapologie 
pour justifier le saint «5v6que de Lyon des 
calomnies des ecrivains prolestants, et 
memede quelques nouveauxdocteurs catho- 
liques. Saint Iren£e 6crivit engrec, qui etait 
sa langue naturelle; mais ses Merits ne tar- 
derent pas a etre traduits en latin, et cette 
traduction 6tait mfime necessaire de son 
temps, a cause des marcosiens qui infes- 
taient alors les Gaules, ou le grec n'etait 
entendu que de peu de personnes. L'auteur 
de cette version estinconnu; cequ'onen peut 
dire, e'est qu'il paraft avoir v6cu du temps 
• meme de saint Jr<5nde, puisque Tertullien, 
qui cite les paroles de notre saint docteur, 
suit presque mot a mot la traduction latine 
telle que nous Tavons aujourd'hui. Le style 
en est rude, grossier, ma I poli, difficile, ein- 
barrasse,diffus, etneconservepresqueriende 
la beauttS de 1'original grec, qui, au jugement 
de saint J6r6mc, ctait aussi remarquable par 
1'eruditionqueparl'eloquence. Lesceuvresde 
saintlr<3n<$oont £te recueillies etpubliees par 
Erasme, en 1526, et par Feuardent, en 1596. 
Grabe les (it rdimprimer a Oxford, en 1702; 
mais on l'accuse d'avoir souvent alteVe le 
texte et d61igur6 le vrai sens par des notes 
con'fornies aux opinions des protestanis. 
Dom Rent; Massuet en donna une Edition ex- 
cellente k Paris, en 1710, et ce fut cinq ans 
plus tard que Pfaff publia les quatre frag- 
ments qu'il avait tiecouverts dans la biblio- 
theque de Turin. G'est sur J'edition de dom 
Massuet que ces ceuvres out ete reproduces 
dans le Cours complet de l'atrologie. 

IRENEE (Saint) de Sikmium. — Nous ne 
consacrons ici quelques lignes au saint 
martyr Ir6nee , que parce qu'on nous a 
conserve sa confession authentique, et la 
belle priere qu'il adressa a J6sus-Christ, 
avant de recevoir le coup de la mort. Saint 
Jrcnde etait 6v&que de Sinnium. dans la 
basse Pannonie, en 304. Les edits de per- 
secution ayant <5t<$ publics danssa province, 
il fut arrele et conduit au gouverneur Pro- 
bus qui lui dit : « Les lois divines obligent 
lous les homines a sacrilieraux dieux. — Le 
feu de I'enftr sera le part age de quiconque 



leuroffre des sacrifices. — L'editdes enipereurs 
tres-clements, porte que Ton sacrifiera aux 
dieux ou que 1'on subira la peine deeerneo 
contre les reTractaires. — La loi de mon Dieu 
m'ordonne de subir toutes sortes de tourments 
plutdt que de sacrifier. — Ou sacrifiez, ou je 
vous ferai mettre a la torture. — Vons ne sau- 
ries me faire un plus grand plaisir, puisque par 
tdvous me rendres participant des soujjfrances 
de mon Sauveur. » Le gouverneur l'ayant 
fait etendre sur un chevalet lui dit : « Eh 
bien, Ir6n6e, sacrifierez-vous rnaintenant? 

— Jesacrifie & mon Dieu en confessant au- 
jourd'hui son saint nom. » Pendant qu'il . 
etail ainsi livre a une cruelle torture, sa 
mere, sa femme et ses enfants etaient autour 
de lui, fondant en larmes ; ses enfants lui 
embrassaient les pieds en lui criant : Mon 
pere, ayez pitii de vous et de nous. Sa femme 
s'etant jetee a son cou le conjurait de se 
conserver pour elle et pour eux. Sa mere 
poussait d'une voix cassee des cris d6chi- 
rants auxquels se melaient les g(5misse- 
ments de ses domestiques, de ses voisins et 
de ses amis, de sorte qu'autour du cheva- 
let, ce n'6tait que plaintes et que lamenta- 
tions. La Constance d'li-enee n'en fut pas 
ebraniee. Si quelqu'un me renonce devant les 
hommes, repondait-il, je lerenoncerai devant 
mon Pere qui est dans le ciel ; et il disait la 
m6me chose a chaque nouvel assaul que 
lui li vrai t sa famille. « Quoil lui dit Pro- 
bus etonne, seriez-vous done insensible a 
tant de douleur et d'all'ection ? II n'est pas 
indigne d'un grand courage de so laisser 
attendrir; sacrifiez done et ne vous perdez 
pas a la fleur de l'i)ge. — C'est pour ne pas 
me perdre que je refuse de sacrifier. » La- 
dessus, il iut envoys en prison ofi le gou- 
verneur le fit tourmenter a plusieurs re- 
prises. Quelques jours apres il le fit compa- 
raitre de nouveau , el voyant qu'il ne 
pouvait le gagner par la douceur, il employa 
la violence et lui fit donner un grand noin- 
bre de coups de baton. II lui demanda 
ensuite, ce qu'il savait deja bien, s'il etait 
marie et s'il avait des enfants. Ir6n<§e ayant 
repondu negalivemeut a toutes ces questions, 
Probusluidit:-— «Maisqui etaientdonc alors 
ces gens que Ton voyait nagudre si affliges 
de voire sort ? — Nolre-Seigneur Jesus-Christ 
a dit : Celui qui aime son pirc ou sa mire, sa 
femme ou ses enfants, ses frires ou ses proches 
plus que moi, n'est pas digne de moi. Aussi 
lorsque je leve les yeux au ciel, vers le 

.; Dieu que j'adore, et que je pense aux pro- 

"f messes qu'il a faites a ceux qui le servent 

; iidelement, j'oublie que je suis pere, mari, 

fils, maitre et ami. — Mais vous n'en etes 

pas nioins lout ceia : sacrifiez done par 

amour pour ceux qui vous sont si chers. 

— Mes enfants ne perdront pas beaucoup d 
ma mort; je leur laisse pour pere le Dieu 
qu'ils aclorent avec moi ; ainsi vous pouvez 
exiculer les ordres de I'empereur. — Je vous 
le dis pour la derniere fois, obeissez, autre- 
inentje serai force de vous condamner. — 
Vous ne sauriez me faire un plus grand 
plaisir » Alors IVobus prononca cette sen- 
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tence : « Nous ordonnons qu'IreniSe, pour 
s'£tre rendu reTractaire a 1 edit des empe- 
reurs, soil jete" dans le fleuve. — Apres lant 
de menaces, je m'attendais d un supplice ex- 
traordinaire, et vous vous contentez de me 
(aire noyer. En agissant ainsi, vous me faites 
tort, parce que vous me privez de I'occasion 
de montrer au monde que les Chretiens qui 
onl une foi vive mdprisent la mort , sous 
quelque forme 'qu'ellesepre'sente. » a Probus se 
croyant brav£, ajouta a sa sentence qu'Ir6- 
n6e avant d'etre pr£cipite" dans le tleuve, 
aurait la I6te tranche^ ; et le martyr rendit 
graces a Dieu de ce qu'il le faisait arriver 
h la gloire par un chemin ensanglante\ 
Lorsqu'il fut arrive" sur le pont de Diane, 
d'ou il devait etre pr6cipite" dans le fleuve, 
il dta sa robe et fit cette priere : Seigneur 
Jisus qui avez daigne" souffrir la mort pour 
le salut des homines, commandez que le del 
s'ouvre ft que les anges viennent recevoir 
I'dme de votre serviteur Iren&e, qui donne sa 
vie pour la gloire de votre nom, et pour voire 
sainle Eglise de Sirmium. Jl regut ensuite 
Je coup de liache qui sdpara sa I6te de son 
corps, et fut precipile dans la Save, le 
25 mars 304. 

IRENEE, comte de Tempire du temps de 
Th6odose le Jeune, assisia en son nom au 
concile g6ne>al d'Ephese qui se tint en 431, 
otfut un des protecteurs de Nestorius. Ce 
fut lui que lesOrientaux, assembled Ephese, 
prierent'd'aller d6fendre leur cause aupres 
de I'empereur, pour qui ils lui donnerent 
deux lettres. Mais Ir6n6e fut pr6venu pas- 
tes d6put6s du concile, qui arriverent a 
Constantinople trois jours avant lui et 
eurentassez de temps pour persuader a tout 
le monde.et mfime aux plus grands de la 
cour, que la deposition de Nestorius s'6lait 
faite suivant loutes les formality de la 
justice. Ir6n$e, honteux de n'avoir pu r6us- 
sir dans sa commission, ne trouva pas 
d'autre moyen de se consoler avec ceux de 
son parti qu'en d<§criant la conduite que les 
d6put£s du concile avaient tenue a Cons- 
tantinople, en cette circonstance, ajoutant 
que pour lui il avail meme eu peine a pou- 
voir y entrer. Nous avons encore dans 
YAppendice des conciles la lettre qu'il 6cri- 
vit sur ce sujeta ceux qui 1'avaient envoye\ 
Son altachement a Nestorius lui avait attire" 
la disgrace de I'empereur qui le reldgua 
en 435 a Petra, avec ordre au pr6fet Isidore 
de confisquer tous ses Mens, en rdservant 
loutefois ce qui serait ndcessaire pour le 
conduire au lieu de son exil.Ce fut la ap- 
p.iremment qu'il composa son ouvrage inti- 
tule" Tragidie. II est au moins certain qu'il le 
lit commeil n'e"tait encore que laic. Cet ou- 
vrage est divis6 en plusieurs livres d'ou 
sont tiroes presque toutes les pieces qui 
composent le recueil synodique, publi6 
d'abord par le P. Lupus et ensuite par Baluze 
et Gamier dans YAppendice des conciles. Le 
but du comte Ir6n6e est d'y justifier, Nesto- 
rius et ceux qui elaient derneureVattacb.es 
h son parti jusqu'a la fin, entre autres 
Alexandre d'Hie>uples dont il parle loujours 



avec e"loge. Une parue de cet ouvrage est 
employee a rapporter ce qui se passa a 
Alexandrie, dans la ne"gociation de la paix 
qui fut conclue en 433. L'auteur s'y defend 
avec une certaine dnergie, et condamno 
non-seulement saintCyrille et les Egyptiens, , 
mais encore Jean d'Antioche et tous ' les • 
evGques d'Orient qui dtaient entre"s dans la 
paix; et loue avec une obstination surpre- 
nante ceuxquicontinuaient a demeurersdpa- 
r£s de TEglise. II ne le publia qu'apres les 
troubles qui s'6leverent a propos de Thdodore 
de Mopsueste, en 437 ou 438. Mais ayant 
obtenu sa liberte" et son rappcl, en rentraiit 
dans la communion de I'Eglise, InSnde fut 
fait evequedeTyr, par Domnus d'Antioche. 

ISAAC d'Antioche. — Isaac, surnomm'e" 
le Grand et quelquefois I'Ancien, 6 tait pretre 
de I'Eglise d'Antioche, et se rendit cel6bre 
sousleregnedeThdodosele Jeune et de Mar- 
cien.UavaiteupourmattreZimobius, disciple 
de saint Ephrem,etnon pas saint Ephrem 
lui-mfirae, puisqu'il 6tait mort des l'an 37'9. 
L'auteur de la Chronique d'Edesse donne a 
Isaac la qualite" d'archimandrite ou d'abbe". 
mais sans marquer de -quel monastere; 
cependant il paraltpar quelques monuments' 
syriens qu'il 6tait situe" a Gabula, dans la 
Comagene, sur les bords de l'Euphrate, ou 
plut6t a Gabula de Phdnicie. On ne sail 
combien de temps ve"cut l'abbe" Isaac ; mais. 
on ne peut placer sa mort avant Fan 460, 
puisqu'il a fait un poeme sur la ruine d'An- 
tioche, arrived en 459. On l'a quelquefois 
confondu avec un autre Isaac, surnomme" le 
Ninivite, qui nous a laisse" sur le mdpris du 
monde quelques disconrs inseres dans la 
Bibliolheque des Peres; mais celui-ci e"tait 
£v6que, tandis qu'Isaac le Grand n'eut jamais 
d'autre dignito" dans I'Eglise que celle du. 
sacerdoce. 

Ses £crits. — II avail compose" en langue 
syriaque, plusieurs ouvrages dont Ge'n'nade 
6"tablit ainsi le catalogue : Deux Livres 
contre les nestoriens el Ids eutyche'ens ; — une 
Exhortation d la vie spirituelle ; — un Livre 
du combat des vices; — un Livre de I'acc'es d 
Dieu; — un autre De la difficulty de prati- 
quer les vertus ; — un Dialogue de I'avance- 
ment spiriluel ; — un Livre de V ordre monas- 
tique; — un Traite" del' humility ;— xmTrdite' 
des trois ordres de ceux qui s'avancent dans la 
perfection ; — un Dela solitude des moines ;. un 
Des diffirenles tentations; — un De I'instruc- 
tion desnovices ; — unautre Delapinitence ; — 
etun poeme ou il d6plorait la ruine do la 
ville d'Antioche, comme saint Ephrem avait 
pleure" celle de Nicome"die. Gennade, qui 
avait vu ces traitds et qui en cite le com- 
mencement, ajoute que cet auteur avait en- 
core compose" quelques homtMies , qui 
n'dtaient point tombdes entre ses mains. II 
ne nous reste plus aujourd'hui que quel- 
ques fragments des ouvrages pole"miques de 
J'abbe" Isaac , les Syriens, qui e"taient pres- 
que tous partisans des erreurs de Nestorius 
et d'Eutyches, ne s'e"tant pas mis en peine- 
de conserver des Merits qui les combattaient. 
Mais deux manuscrits de la bibliothoque du 
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Vatican eontiennent, Tun soixante, et l'autre 
quarante-quatre de ses sermons sur diffe- 
rentes matieres. Plusieurs sont adress6s 
aux moines, et traitent de la perfection a 
laquelle ils doivent tendre. — Dans le sep- 
tieme, ou il parle duculledes reliques et de 
l'observationdesfetes,ilremarque que, outre 
le dirnanche, plusieurs Chretiens chAmaient 
encore le vendredi en I'honneur de la Pas- 
sion. — Le huitieme l'ut prononce a I'occa- 
sion d'une comete qui parut en forme de 
lance, et Isaac dit qu'elle etait uu signe de 
tremlilement de terre qui arriva peu de 
temps apres. — Dans le neuvieme, il comb.it 
les erreurs de son temps sur le mystere de 
1'Incarnation : mais d'une maniere qui pour- 
rait faire supposer qu'il donnait dans les 
erreurs opposdes. Toutefois ses expressions 
sontd'autant plus suscejitibles d'une bonne 
interpretation, qu'il s'explique nettement 
ailleurs sur les deux natures et sur l'unitd 
de personne en Jesus-Christ. II etablit dans 
ce discours la vdrite' de la presence nSelle 
au sacrement de I'Eucharistie, enconfessant 
que Jo corps qui parait mort sur I'autel et 
que Ton sert comme nourriture aux fiddles, 
est le corps de Dieu, et ce qui est dans le 
calice, le sang du Redecapteur. — II enseigne 
dans le dixieme, que Ton doit baptiser les 
enfants aussitdt apres leur naissance, afin 
que l'ennemi tremble de frayeur en voyant 
le signe sarre imprime sur leur corps ; tant 
que I'enfant if est pas baptise, il n'est pas 
permis a sa mere qui a recVle bapteme, de 
I'allaiter, parce qu il ne doit pas se nourrir 
d'un lait qui est form 6 ou accru par I'Eu- 
charistie; d'oi il conclut qu'il faut baptiser 
les enfants au sortir du sein de leur mere. — 
II montre dans le vingt-troisieme, que J6sus- 
Christ, en tant qu'il est Dieu, n'est point 
sujet aux souffrances ; et dans le vingt et 
unieme, que le demon n'a de pouvoir 
sur l'homme qu'autant que Dieu le lui. 
perraet, et que l'homme est libre de con- 
sentir ou de register a ses suggestions. — 
II parait par le trente-sixieiue, intitule : Des 
rogations, qu'il y avait des jours institutes 
pour des prieres publiques, dans lesquels 
on s'efl'onjait de tldchir la colere de Dieu. 
Le calendrier des maronites fixe une de ces 
solennites qui s'observait dans l'Eglise d'An- 
tioche, au 24 Janvier. — Dans les trente- 
cinquieme et trente-sixieme discours sur le 
jeune du car6me, il exhorte les vieillards h 
imiter le jeune de Moi'se ; les moines, celui 
d'Elie; lesjeunes gens, celui des trois jeunes 
hommes de Babylone et de Daniel ; les 
vierges , celui de la Mere de Dieu, et les 
personnes marines, celui d'Esther. « Si vous 
n'etes pas assez forts pour vous abstenir de 
vin, dil-il, abstenez-vous de Tiniquite et de la 
rapine, et alors le souverain juge ne vous 
condamnera pas pour avoir bu du vin. » — 
Dans le cinqusnte-troisieme, intitule" : Dela 
foi, il etablit la consubstantialite des trois 
personnes qu'il t&che de rendre croy.able 
par des exemples tires des creatures, savoir 
du soleil. de I'ame et d'un caillou d'ou Ton 
fait jaillir du feu. — Le cinquante-septieme 



est une priere composce a 1'occasion de la 
persecution que Varannes, roi des Perses, 
fit souffrir aux Chretiens, en 421, apres son 
expedition contre les Itomains. — II fait 
voir dans le cinquante-neuvieme contre les 
novations, que I'homine tombe peut recou- 
vrer son innocence, aussi bien par la pcni- 
tenceque parle bapleme. — Dans le soixanle- 
deuxiemo,.il deolore les calarnites de sou 
temps, les incursions des Huns et des A rabes; 
la famine, la peste et le trembleinent de 
terre arrive a Antioche. — II avertit les 
pretres, dans le soixante-cinquieme, d'user 
rarement de l'excommunication envers les 
pecheurs, mais de leur imposersouvent des 
penitences corporelles. 11 y a six sermons 
sur la Passion, et il declare dans I'un de ces 
discours, que tousles sacrements de l'Eglise 
sont sortis du cote de Jesus-Christ quand il 
fut perce d'une lance. — Le soixante-trei- 
zleme, altribue a saint Ephrem, dans l'office 
ferial des maronites, porte le nom d'lsaac 
dans le manuscrit du Vatican. C'est une 
pri6re en vers de cinq syllabes, ce qui a 
i'aitjuger a Assdmani qu'elle est plutol du 
Syrien Balceus dont tous les ouvrages sont 
versifies sur celte mesure. Selon le rodme 
critique, quoique le qualre-vingt-quatrieme 
discours sur la Trinite et 1'lncarnation soit 
sans nom d'auteur, le stylo annonce assez 
ciairement qu'il est d'lsaac. II cite un ma- 
nuscrit qui atlribue a saint Ephrem le 
poeme intitule : DesprStres ct desdiacres qui 
sont morCs; autremeut, De la crainle de Dieu 
et de la mort, ainsi que le discours cent et 
uni6me qui traite aussi des morls. II remar- 
que encore que les maronites ont dans leur 
office du Jeudi saint deux hymnes sous le 
nom d'lsaac, et que Jean Maron, dans son 
Traite' contre les eutychiens et les nesioriens, 
cite de lui deux discours qui ne se trouvent 
point dans les manuscrils du Vatican. Dans 
le premier qui a pour titre : Du char d'Ezi- 
chiel, Isaac etablissait ciairement la doctrine 
des deux natures et d'une seule personne 
en Jesus-Christ, et il faisait la mdme chose 
dans le second qui traitait aussi de 1'lncar- 
nation. Nous n'avons pas besoin d'avertirnos 
lecteurs que toute cctte analyse plutOt bi- 
bliographique que critique, est faite sur les 
fragments des discours d'lsaac, pubii6s 
d;;ns le tome 1" de la Bibliotheque orientale 
d'Assemani. 

ISAAC etait Juif d'origine, mais ayant eu 
connaissance de la religion chrdtienne il 
I'embrassa, comme l'atteste le manuscrit sur 
lequel le P. Sirmond nous a donnd son ou- 
vrage, intitule : Litre de la foi de la sainte 
Trinite' ct de V Incarnation du Seigneur. Les 
anciens ont peu connu cet ecrivain, et Gen- 
nade le place parmi les auteurs qui ont paru i 
un peu avant lafinduiv' siec!e;cequidonne 
lieu de conjeclurer que c'est le mfime Isaac 
que la faction d'Uisin subornn pour l'engager 
apoursuivre le Pape Damase de diversesca- 
lomnies; car cet Isaac etait Juif de naissance, 
et avait quittd les superstitions judaiques 
pour se faire Chretien. Depuis, la crainte 
d'une profanation ne I'empceha point d'apos- 
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tasierpour«retournera IaSynagogue. Comme 
il ne put prouver les crimes clout il avait 
charge" Damase, il fut puni de ses calor.-i.-iies 
et relt5gu(S en Espagne. Son Litre de la foi 
est d'un style Irajnant, obscur et embarrassed 
11 y (Stablit, par divers raisonnements, le 
inystere de !a Trinite" , et monlre que les 
trois personnes, quoique distingudes er.tre 
elles par leurs propri<5t<$s singnlieres^ ne 
form em toutefois qu'une seule Divinitd; 
que le Fils est 6gal et co-dternel au Pere, et 
que le Pere, le Fils et le Saint-Esprit n'ont 
tous les trois qu'une m6me substance. 11 
nrouve aussi que dans l'incarnation, le Fils 
de Dieu s'est forme" un corps de la substance 
de Marie, et qu'en J6sus-Christ, les deux 
natures, divine et humaine, subsisteril et ne 
forwent que 1~ personne du Fils unique de 
Dieu. 

ISAAC, cheque de Ninive 5 la fin du 
vi' siecle, se d<§mil de l'6pi~copat pour se 
IVdre moiue. Les <§erivains syriens lui attri- 
b.jent plusieurs discours, la plupart adressds 
a ties anachoretes. Ces discours sent par- 
tagds en quatre livres dans les manuscrits. 
Quelques-uns lui font houneur d'un cin- 
quieme livre de discours sur tous les points 
de doctrine que cliaque Chretien est oblige 
de savoir ; mais d'aulres croient que ce 
dernier livre est plutot I'ouvrage d'un autre 
Isaac, r\6 a Edesse, donl il devint 6vfique a 
peu pres dans le mfiuie temps. 

ISAAC, surnomnie In Bon a cause de sa 
douceur naturelle etde son inclination bien- 
iaisanle, fut disciple d'Hilduin a l'abbaye de 
Saint-Germain de Paris, puis diacre de Par- 
dulus dans I'dglise de Laon, et enfin nomine* 
eveque de Langres, au plus tard en 856. 
Trouble" dans la possession de son si6ge par 
un sous-diacre de sa propre Egflse, nomrr.e" 
Anscaire, il obtint le repos par la condamna- 
tion de cet ambilieux, au concile de Savon- 
uieres, en 859. II assista a presque tous les 
autres conciles qui se tinrent en France, 
jusqu'a celui de Troyes en 878. Ayant en- 
Irepris un voyage a Reims, il fut arrfitis a 
Chalons par uno maladie qui 1'emporta pres- 
que subitement le 18 juillet 880. 

On possede de ce pieux pi'dlal un recueil 
de canons, qui montre que malgre sa grande 
reputation de douceur, il ne manquait ni de 
courage ni de fermete" pour maintenir la vi- 
gueur de la discipline. En t6te se lit une 
petite preface, dans laquelle il rend compte 
de son dessein et des motifs qui le lui ont 
fait entreprendre. L'indocilite" de son clerge" 
et de son peuple, jointe au m£pris qu'ils 
faisaient de ses exhortations, furent une des 
causes principales qui le determinerent. 11 
espdrait concilier plus de respect a ses ins- 
tructions en les appuyant de lautorite" des 
deux puissances. Pour former son recueil, 
il eut recours aux decrets que saint Boni- 
face, archevfique de Mayence et l^gat du 
Saint-Si£ge, de conceit avec le lOiCarloman, 
publia dans deux conciles, et qui furent 
confirmed par le Pape Zacharie en 742. Tou- 
tefois, quoiqu'il n'indique que cette source, 
oi peut dire qu'il puisa peut-Gtre plus en- 



(i core dans les capilulaires de nos rois et 
'' partiouliereinent dans les trois livres ajoutds 
par le diacre Benolt a la collection d'Anse"- 
gise. Nous avons peu de recueils de canons 
de ce temps-la plus volumineux et plus (16- 
taillds que celui de I'dvfique Isaac. II est di- 
vise" en onze litres, et cliaque litre en plu- 
sieurs articles ou capitules. Le premier titro. 
est employe a trailer des penitents; et il 
rdsulte de plusieurs passages, qu'a cetle 
epoque la penitence publique dtait encore 
en us.nge dans I'Eglise de France. Les sept 
titres suivanls roulent sur les crimes capi- 
taux, I'homicide , l'udullere, 1'inceste, le 
rapt, le pillage," le sacrilege, le serment. Le 
lieu viemetraite des excommuni6s,ledixieme 
des prfHres, et le onzieme des diffe>ents su- 
jels qui regardent le clerge" et le peuple. Ce 
recueil a eHe" publie" par le P. Sirmond, dans 
le tome IX des Conciles de France, et par 
Baiuze, dans le tome I" des Capilulaires. 

ISAAC, ev6que armdnien, chasse" de son 
Eglise pour avoir abandoning la communion 
des autres dvfiques ses compatriotes, com- 
posa contre eux quelques ecrits, dans les- 
quels il combat leurs erreurs. Dans le pre- 
mier, qu'il publia vers Tan 1130, il les 
accuse principalement de partager l'hgrdsie 
des aphtartadicites, qui consistait a croire 
que le corps de Jdsus-Christ n'avait pas die" 
semblable aux nOtres, mais qu'il avail pris 
un corps impassible, immortel, incr<§6, in- 
visible do sa nature; que par l'incarnation 
il avail die" change" en la nature divine, la- 
quelle I'avait absorb^, comme une goulte 
de iniel jet6e dans la rner se trouve ni61de a 
1'eau jusqu'a disparaltru entierement. En 
consequence de ce principe errone\ au lieu 
de designer les saints mysleres, et particu- 
lierement celui de I'Eucharislie, par le norn 
de sacrifice du corps de Jdsus-Christ, ils ne 
le repre"sentaient que comme une immola- 
tion mystique de la Divinity. L'auleur les 
re"fute par des passages de I'Ecriture et par 
plusieurs tdmoignages empruntds aux Merits 
de saint Athanase et de saint Cyrille d'A- 
lexandrie. II les reprend ensuite de diverses 
infractions h la discipline, qu'il leurreproclie 
comme autant d'hdrdsies. Entre autres cho- 
ses, il leur fait un crime de ne ce"le"brer la 
ffite de 1'Annoncialion dans aucun mois de 
1'annee, sous prdtexte que la sainte Vierge 
n'a point congu au mois de mars; Isaac sou- 
tient qu'elle a concu le 25 de ce mois, et 
s'efforce de le prouver par des te"moignages 
d'Eusebe, de saint Athanase et de saint 
Chrysostome; maisces preuves sontextraiu.s 
d'oiivrages supposes. — II leur reproche en- 
core de se servirde pain azvme dans le saint 
saciilice. II combat cet usage et pretend que 
Jesus-Christ s'est servi de pain leve" dans 
l'institution de l'Eucharistie; et que quand 
bien m6me il se serait servi de pain azynie, 
ce ne serait pas une raison de 1'imiter, puis- . 
que I'Eglise observe, dans la celebration des 
saints mysteres , plusieurs choses qui no 
sont pas entierement conformes aux prati- 
ques suivies par J6sus-Christ, et il en rap- 
porte plusieurs exemples. — II les reprend 
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avec raison de leur manque de respect pour 
le signe de Ja croix, et les accuse de reunir 
trois croix ensemble pour les adorer sous le 
nom de Trinite\ — Enfin il leur reproche 
d'observer un jeune appele" artsbure dans la 
' semaine qui precede celle de la tyrophagie, 
et dans laquelle les Grecs s'abstenaient de 
viande et de laitage. Isaac combat cette pra- 
tique corame une superstition, et reTute les 
raisons sur lesquelles ils appuyaient l'ori- 
gine de ce jeune. 11 les exhorle enfin a quit- 
ter ces erreurs et a renoncer a des pratiques 
contraires a la foi et a la discipline 6tablie 
dans ll'Eglise par Jes conciles et les eWeques 
de Rome. 

Le second traite - d'Isaac contre les arme- 
niens est moins 6tendu que le premier. II y 
combat jusqu'a vingt-neuf chefs d'fi6r6sies, 
dont la plupart se rapportent a celles que 
nous venons do remarquer, et qui sout 
moins des erreurs dogmatiques que des 
i'autes contre la discipline. Nous remarque- 
rons entre autres les reproches qu'il leur 
fait de composer leurs saintes huiles de 
graine de navette et non pas d'olives, comme 
cela se pratiquait partout, et de ne donner 
aucune onction aux nouveaux baptises; de 
s'approcher de I'autel avec leurs habits ordi- 
naires, et de rester la t6te couverte pendant 
la calibration de l'offiee divin; et enfin 
d'imiter les Juifs, en mangeanl le jour de 
Piques un agne.au, du sang duquol ils frot- 
taient I'entr^e de leurs maisons et gardaient 
le reste pour servir aux benedictions. II 
parait que dans cette ce>dmonie ils lei- 
gnaient en rouge uric victime qu'ils ame- 
naient a la porte de i'Eglise, ou e!le 6tait 
immolde. Ce fut a peu pres vers le memo 
temps que les arradniens d<5putercnt a Rome 
vers le Pape Eugene HI pour entrer en 
union avec I'Eglise latine, dont ils suivaient 
la pratique dans I'usage des azymes et dans 
quelques autres points encore. Cette lega- 
tion a 6l6 rapport^e par Othon de Fresin- 
ghen. Nous remarquons avec regret qu'en 
cotnbattant les erreurs des arm&iiens, \'(t- 
v6que Isaac ne se fait pas scrupule d'y meler 
les siennes. 

ISAAC, abbe" de l'Eloile. — Isaac, naquit 
en Angleterre et y embrassa la vie religieuso 
dans un monasl6ro de l'ordre de Citeaux. 
Apres avoir 616 suffisamtnent 6prouv6 dans 
cette maison, il fut envoye" par ses sup<5- 
rieurs, pour en fonder une autre, dans une 
ile dont on ignore dgalement et le nom et 
la position. De la il passa en France en 
114.7, et devint abbe" de I'Etoile au diocese 
do Poitiers. L'histoire ne nous apprend au- 
cun detail de son administration, mais les lu- 
niiereset la pi6t6 qui regnent dans ses Merits 
donnent lieu de prdsumer qu'elle fut tres- 
sage. L'anniSe de sa mort est incertaine ; il 
vivait encore en 1155, et Valise, son suc- 
cesses, ne commence a paraltre dans les ar-. 
chives de cette communaute" qu'en 1169. 

Isaac tient un des premiers rangs parmi 
les ecrivains de son ordre, moins par le 
nombre que par le m6rite de ses ouvrages. 
Doin Bertrand Tissier les a presque tous 
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recueillis dans ie VI* volume do la Biblio- 
theque de Cileaux. Ce sont : 

1" Des sermons au nombre de cent cin- 
quante-deux dont les six premiers roulent 
sur la Toussaint; les trente-un suivantsont 
pour objet les ^vangiles des dimanches de- 
• puis I'Epiphanie jusqu'a Piques; 5 quoi 
succedent deux sermons sur la Resurrection, 
un sur I'Ascension, trois sur la Pentecote, 
trois sur la fete de saint Jean-Baptisle, deux 
sur celle de saint Pierre et sairH Paul, trois 
sur I'Assomption et un sur la Nativity do 
la sainte Vierge. 

Dans le premier sermon sur le troisieme 
diraanche apres I'Epipliatiie, l'auteur expli- 
quant ces paroles du Sauveur : Je le veux\ 
soyez guiri ; allez vous monlrer au prdlre, 
dit : « L'Eglise ne peut rien remettre sans 
J6sus-Clirist, et Jdsus-Christ ne veut riea 
remettre sans I'Eglise. Elie ne peut rien re- 
mettre qu'au pdnitent, c'est-a-.lire a celui 
que Jesus-Christ a louche, et J6sus-Christ 
ne veut rien remettre a celui qui a m6pris6 
son Eglise. Comme tout-puissaht il peut 
faire tout par Iui-m6me, baptiser, consa- 
crer I'Eticharislie, ordonner, absoudre et 
autres choses semblables ; mais I'humble et 
fideie epoux r.e veut rien faire sans son 
tfpouse. Que 1'homme ne stSpare done pas. 
ce que Dieu a joint. Jedis que ce sacrement 
est grand en J<§sus-Christ et dans I'Eglise. 
No retranchez done point du corps la tete, 
de inani6re que le Christ ne soil nulie part 
entier Car le Christ n'est nulle part tout 
entier sans I'Eglise, comme I'Eglise n'est 
nulle part tout eutiere sans !e Christ, at- 
tendu que, dans son intt'tgriuS, le Christ est 
compost d'une tfite et d'un corps. C'est la 
cet homme unique qui remet les ptfclnSs, 
<iui tout d'abord louche intdrieurernent afin 
ii'ope>er la p6nitenco du coeur, et ensuilo 
renvoye pour la confession de bouche au 
metre, lequel renvoye lui-mGme a Dieu pour 
rofi'rande de la satisfaction. Ces trois cho- 
ses produisent la parfaite gudrison, savoir, 
la contrition, la confession d« bouche et l.i 
satisfaction des ceuvres, de sorte qu'avant 
cela personne ne peut se dire gueri. » 

Dans un autre sermon, Isaac depeinlainsi 
la situation du monasters qu'il gouvernait 
alors: « C'est pour vous soustrairo enliere- 
ment au monde, mes freres, que par un 
dessein bien entendu nous vous avons ame- 
nds dans cette solitude recuse, aride, d<5sa- 
grdable, ou vous pouvez Gtro humbles ct 
ne pouvez eHre riches; dans cette solitude, 
dis-je, plac<5e fort avanl dans la mer, et qui 
n'a presque nul commerce avec le reste do 
la terre, afin que privets de toute consola- 
tion sdculiero et presque de lout secours 
humain, vous oubliiez entierement le mondc, 
vous pour qui, a l'exception de cette petite 
lie, la plus £loign6e du continent, il n'y a 
plus do monde nulle part. » Ce texte ne d<5- 
s ; gne certainemenl pas 1'abbaye de J'Eloile* 
qui n'est point dans une lie, et ne peut 
convenir qu'au oremiur monaslero dont 
Isaac fut abb6. 

Le dtfbut du scplicme des ncuf sermons 
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sur Fevangile de la Sexagt5sime fait con- 
nattre la circonstance dans laquelle il fut 
prononce\ « C'est mainlenanl, mes freres, 
dit I'autcur, qu'on voit en vous I'exdcution 
de celte sentence prononcde conlre I'homme 
apres son p6c\i6 : Tu mangeras ton pain a 
la sueur de ton front.... Voila qu'accables 
par le travail et bruits par la chaleur du 
inidi, nous ddgoutlons de sueur, et celapour 
ddfricber une terre inculte, afin de ne pas 
semer sur des Opines. Fatigues a Fexces du 
soin de la semence lerrestre, allons prendre 
un peu de repos a I'ombre de ce cb6ne louf- 
fu que vous voyez ici pres ; et la, non sans 
une certaine sueur inte>ieure,criblons, mou- 
lons, pdtrissons, cuisons, mangeons la se- 
mence de la parole divine, pour ne pas 
tomber en defaillance par un jeune im- 
mode>e. » 

La plupart des autres discours furent d<5- 
bites en pareilles occasions; et Ton voit que, 
nul lenient prdpards, ils naissaient sur le 
champ des questions que Ton faisait a l'au- 
leur. Par exeraple, sur F6vangile du second 
dimanche de la Quinqungdsime, Isaac, apres 
avoir pris pour texte ces paroles des disci- 
ples au Sauveur : Renvoyez cette femme, parce 
qu'elle crie apres nous, commence ainsi : 
« Allons, mes freres, c'est assez travailld 
des mains; prenons un moment de repos, 
et employons-le a salisfaire, suivanl ce que 
la boute divine voudra bien nous inspirer, 
h la question que ce bon frere nous a faite 
sur la fin du sermon d'hier. II est 6lOiin6 de 
ce quele Seigneur ne daignant point repon- 
dre a cette femme, ses disciples neanmoins 
touches de compassion osentintercdder pour 
elle, comme s'ils <5taient plus compatissants 
ct plus misdricordieux que leur maitre, qui 
est lui-aieme la source de toute rniseVicorde. 
Mais d'abord, mon frere, d'ou savez-vous 
que c'est la pi lie" et non l'eiinui qui a port6 
ces disciples a en agir de la sorte, quand 
vous leur eutendez dire : Renvoyez celte 
femme, parce quelle crie apres nous. Mais 
soil : prelons-!eur des sentiments plus no- 
bles et plus conformes a la charite\ Dites- 
moi, quel est celui d'entre vous qui ne 
souhaiterait pas que tous les homines tussent 
sauvds, et que nul ne fut damn6 ? Or, assu- 
rdment Dieu que nous n'egalons pas en 
bontd, le ferait,s'il le jugeait h propos, avec 
autant de facility qu'il le voudrait.... Mais 
il n'y a, mes freres, aucune comparaison 
entre le Createur et la creature. 11 n'y a nul 
rapport de notre piet6 a celle de Dieu. II 
veut souvent que les siens ddsirent pieuse- 
ment ce qu'il ne veut pas lui-meme fa ire, 
par le motif d'une plus grande piete. » ' 
Toute la suite de ce sermon, ainsi que le 
suivant, roule sur la predestination, que Fau- 
teur explique suivant les principes de la 
bonne antiquity. L'dditeur, peu eclaird sur 
celte matiere.renversedans une note la doc- 
trine de ces deux sermons. 

Dans le premier sermon sur le troisieme 
dimanche du Cardme, Isaac dit: « L'Ecritu- 
re, mes freres, ne vous laisse pas ignorer 
que cliacun de nous a son diSmon particu- 



lier, demon extrcmement curieux de cequi 
nous regarde, qui nous suit entouslicux, 
qui observe soigneusement toute notre con- 
duite, et qu'il n'est permis a personne, 
nioins encore a un moine, de mdconnaftre. 
Pour moi, je pense bien connaitre le mien ; 
car ricn ne m'est plus present, parce que 
rien ne m'est plus nuisible; rien ne m'est 
plus familier, parce que rien n'est plus as- 
sidii aupres de moi. >* 

Au commencfiuent du premier sermon 
sur 1'Assomption, I'auteur s'dnonce en ces 
lermes : « Onnetrouvepas ais($menl ce qu'on 
pent dire de precis sur la fete d'aujour- 
d'hui, e'est-a-dire sur 1'Assomption de Ma- 
rie. Resserrds comme nous le sommes dans 
les limitesque nos Peres ont posdes el qu'il 
ne nous est pas permis de d6passer, nous n'o- 
sons decider autre chose sinon qu'aujourr 
d'hui Marie a tHe" transported (soit avec 
son corps, soit sans son corps, je n'en sais 
rien, Dieulesait), a dte, dis-je, transported, 
non pour un temps, ni jnsqu'au troisieme 
ciel seulement (si toutefois il j r a rdellement 
I'lusieurs cieux), mais dans le domicile eler- 
nel de la souveraine felicity et jusqu'au plus 
liaut des cieux. » 

Nous ne pousserons pas plus loin le de- 
tail de ces sermons, nialgie la satisfaction 
exlrfime que nous avons goul6 en les par- 
courant. Nous invitons les lecteurs curieux 
de s'instruire et de s'ddilier a les lire: et 
nous osons leur promettre qu'ils y trouve- 
ront une thdologie profonde, une morale 
pure et exacte, une grande connaissance 
du cceur humain, un style clair, "vif, palhe- 
tique et nourri des expressions bien choi- 
sies de l'Ecriture. 

2° Independarument des sermons dont 
nous venons de rendre cornpte, il nous reste 
d'lsaac deux lettres assez importantes en 
raison des matieres qui y sont trailers. La 
premiere qui par son Vendue pourrait md- 
riter a bon droit le litre de traitd, est sur la 
nature de Fame. Alcher, moine de Clair— 
vaux a qui elle est adress6e, avail prid I'au- 
teur de lui mettre par 6crit le rdsultat d"une 
conference qu'il avait eue avec lui sur ce 
sujet. C'est ce qu'Isaac execute dans celte 
piece, ou il ne s'agit pas de savoir ce que, 
selon les Ecritures, Fame a'etd avant le pd- 
ch<5, ce qu'elle est mainlenanl sous le prt- 
ch6, ni ce qu'elle doit Gtre apres le pdchtf ; 
mais quelle est son essence, quelles sont 
ses facultds, comment elle est unie au corps 
et de quelle maniere elle en sort. Notre au- 
teur satisfait a toutes ces questions en bon 
mdtaphysicien et d'une maniere qui leva les 
doutes d'Alcher, et le mit en etatde compo- 
ser, comme nous I'avons vu, un assez bon 
ecrit sur la menie matiere. Isaac termine sa 
leltre.en lui disant: « Voila, mon fr6re, ce 
que Fobeissance m'a engage^ a vous 6crirf, 
au milieu des afflictions sans nombre dont 
nous sommes accables. Car cette annexe, le 
Seigneur a envoyd sur cette province deux 
grands fldaux, la famine et la peste, fl6aux 
tels qu'on croit qu'il rFy en pas eu de scm- 
blables dans les siecles passes. Its ne nous 
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ont point surpris inopineaieut. Nous en 
avions observe les signes avant-coureurs 
d6s 1'annde derniero, persuades comme 
nous 1p. sommes, que tous les 6v<5nements 
ont ieurcause d'ou ils uaissent, leur prepa- 
ration pour la maniere dont ils doivent s'ac- 
complir, leurs signes pour le temps ou ils 
doivent arriver, id leur utilite" finale dans la 
raison pour laque.'le Us arrivent. Car la sa- 
gesse ne fait rieri que u'une maniere sage, 
et le sourerain bien nefait rien que debon, 
d'une bonno maniere et pour une bonne 
tin. » 

La seconde letlre, inoins longue que la 
precedento, est adresseo a Je^n de Bdley- 
nie, evequc de Poitiers, et traite de l'office 
de la messo. C'est un commentr.ire mysti- 
que sur les paroles du canon du la messe, 
nans lequel on rencontre d'excellentes cho- 
ses. L'auleur teriuine cet e"crit par ces paro- 
les : 

« Ta:idis que jeme deiectais a vous ecrire 
ces choses, tant a raison du sujet qu'a cause 
de la personne a qui j'avais I'honneur de 
parler, voila que votre liomme, Hugues de 
Chavigny, m'arrete et vient m'empecher de 
passer ies bornes d'une lettre. Car il est 
tombe" subitement sur nos gens, a fiappe 
de sa main quelques-uns de nos convers, 
mis en fuite nos doimstiques, profer-e plu- 
sieurs propos insolents contre nous et fait 

Slusieurs menaces contre notre raaison. 
e plus il nous a enleve" huit boeufs, qu'jl a, 
je erois, doja vendus, et sa main est i ncorc 
levee pourcommeltrede plus grandes depre- 
dations. II crie sur les toits qu'ilse vengf- 
ra dans ma personne de tous les Anglais. 
Plut a Dieu que je ne fusse point de cette 
nation, ou que, dans le lieude mon exil, je 
n'eusse jamais vu d'Anglais 1 » Dom Luc 
d'Achery en publiant cet ouvrage dans le 
troisieme tome de son Spicilege, en avail 
d'abord fait honneur a Isaac, eveque de 
Langres ; mais il corrigea depuis cette 
attribution dans la table generate de ce re- 
cueil, sur 1'autorite de deux manuscrits de 
Ja Bibliotheque nationals qui donne cette 
lettre a I'abbe de l'Etoile, et aussi parce 
quedu temps d'Isaac, eveque de Langres, 
il n'y avait point de preiat du nom de 
Jean qui fut eveque de Poitiers. 

3° On conserve manuscrita la Bibliothe- 
que national un Commentaire sur le Canti- 
que des cantiques. II estsans nomd'auleur; 
mais comme il se trouve a la suite de la let- 
tre d'Isaac sur Tame ct qu'il est assez dans 
sa maniere d'ecrire, tous les critiques s'en- 
tendent gendralement a le lui accorder. 
Nous ne nous arrfiterons pas ici a refuter 
Oudin, qui lui fait honneur des trois livres 
du Sacrement de I'autel, dont nous avons 
rendu compte a l'article d'/Vlger. il est in- 
contestable que cette production appartient 
a cet ecrivain etl'ont peut voir les preuves 
que nous en avons donnees daus notre pre- 
luier volume. * 

L'abbe Isaac est un des trente-un au- 
teurs qu'Ottomarus Luscinius a compiles 
pour la composition de son grand ouvrage 



des Allegories ct tropologies de I'unet I'au- 
tre Testament. 

ISAIE, abbe d'un monasters de Palestine 
dont le nom nous est inconnu, a laisse, un 
recueil de discours moraux au nombre de 
vingt-neuf. On voit qu'ils ont tous <5te dcrits 
pour les moines qu'ii avait sous sa direc- 
tion et qui menaient avec lui la viecenobi- 
lique. 

ISEMBARD, moine de Fleury-sur-Loire, 
ecrivit ;l la pri6re des moines de Saint-Josse 
au diocese d'Amiens la Vie de leur saint Pa- 
tron et THistoire de la decouverte et de 
la translation de ses reliques qui se fit en 
977, apr6s la restauration de leur monas- 
tere mine par les Normands. Dom Mabillon 
qui avait ces deux ecrits entre les mains 
n'en a publie que quelques extraits du pre- 
mier qui lui ont parupropres a jeterquelque 
lumiere sur une plus sncienne vie de saint 
Josse. Orderic Vital a fait un abrdge de 
VUisloire de la translation, et c'est le mfi- 
me que dom Mabillon s'est conlente de re- 
produire. Andre, moine do Fleury dans le 
siede suivant, parle d'un autre ecritd'Isem- 
bard intitule : Speculum puerorum. Nous 
n'en avons point d'autre connaissance. II 
est probable que c'etait une regie de con- 
duite pour red u cation de la jeunesse que 
Ton eievait a Fleury. 

ISEMBEUT I", un des prdlals qui favori- 
serent le plus le developpement des etudes 
a l'ecoie de Poitiers dans le cours du xi° 
siScle, gouverna cette Eglise depuis Ian 
1019jusqu"en 104.7. On a de lui deux Jet- 
tres; 1'une ecrite a Hubert de Venddme, 
ev6qui!,d'Angers, pour s'excuser de ne pou- 
voir assister a la dedicace de son eglise; la 
seconde est 4galement une lettre d'excuse, 
mais le nom de la personne a qui elle est 
adressde s'y trouve tronque. Ces deux lel- 
tressont ecrites avec une precision, unenet- 
tete et une cerlaine politesse qui n'etaicnt 
pas alors fort communes. 

ISIDORE et JEROME dont saint Anatolc 
parle dans un dcrit compose en 276 et qu'il 
item me avant saint Clement d'Alexandrie, 
ilorissaient a la fin du n' et au commence- 
ment du jii* siede. lis s'etaient rendus fort 
babiles dans la connaissance des livres des 
Hebreux et des Grecs, et avaient ecrit sur 
le jour et le mois ou l'on devait ceiebrer 
la fete de Piques et l'anniversaire de la 
resurrection du Sauveur; c'est-a-dire sur 
la question qui fut tant agitde et avec tant 
de chaleursous le pontifical du Pape samt 
Victor. Eusebe, en parlanl de ces ecrivains 
et de plusieurs autres qui ecrivirent alors 
sur les mgrnes matieres, dit qu'on peut 
assurer que leur doctrine etail saine et 
orthodoxe, et contenait une explication 
fideie du sens de 1'Ecriture. 

ISIDORE de Peujse, que son savoir et ses 
vertus rendirent recommandable meme de 
son vivant, etait originaire d'Alexandrie oil 
il naquit vers le milieu du iv* siede, d'une 
faraille distinguee qui le fit eiever dans I'd- 
lude des sciences humaines. Mais quulque 
i^rands aue fussenl les avantages qu'il pou- 
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-vail se promettre et do 1'etendue de ses 
connaissances et de la noblesse de son 
extraction, il quitta tout pour se retirer 
sur une montagne voisine de la ville de 
Peluse, d'ou lui est venu le surnom sous 
lequel il est connu, quoiqu'il soil appeie 
aussi Isidore de Damiette, par I'erreur de 
quelques historiens qui ont confondu 1'an- 
cienne Peluse avec cette ville que les croi- 
sadcs rendirent cdlebre aux xii* et xiu* sie- 
cles. 11 y embrassa la vie monastique et se 
rendit illuslre parmi les plus saints soli- 
taires. 11 se bornait au strict n<§cessairc, et 
encore le recevait-il de la charity d'autrui. 
A limitation de saint Jean-Baptiste, il se 
contentait d'un seul vetement de poil de 
chevres, et ne faisait sa nourriture que de 
feuilles et d'herbes sauvages. Un de ses 
amis lui ayantenvoye" un habit neuf, avec 
priere de lui faire present de celui qu'il 
portait, Isidore le reinercia par une It.tlre, 
et de lui avoir donne de quoi se garantir 
dufroid, et de I'avoir mis dans le ca's d'ob- 
server la defense que fait le saint pr^curseur 
de posseder deux vfitements. On suit qu'il 
fut 6leve" au sacerdoce, et quelques histo- 
riens lui donnent mSine le titre d'abbe" de 
Peluse, mais en semblanl insinuer qu'il en 
bornait les functions a 1'interieur (le son 
monastere. Cependanton voit parses lettres 
qu'il se regardait comme un docteur. etabli 
de Dieu, pour reprendre les mediants et 
defendre 1'Eglise contre les attaques de ses 
ennemis. « Jo apprise toutes sortes de 
dangers, dil-il, pour m'acquitter de ce 
devoir, et je manquerais plutot a toute autre 
chose qu'a poursuivre autant qu'il me sera 
possible ceux qui combattent 1'Eglise de 
Dieu. » Ce qui setnble indiquer que meme 
au dehors de son monastere, il exerc.au les 
fonctions du sacerdoce. On le voit encore 
par les persecutions qu'il eut a souffrir pour 
avoir annonce" la vdrit6. 11 protegea l'inno- 
cerice dans le malhenr; il s opposa au vice 
puissant, avecun zele qu'il est plus facile 
de louer qua d'imiter. Sa g6ndrosit6 lui 
suscita des ennemis, qui eurent mfime, a ce 
que Ton croit, le credit de le faire exiler, 
inais non le pouvoir de le faire changer de 
conduite. Aussi, dit-il, a l'un de ceux de 
qui il avait le plus souffert : « Quelques 
calomnies que Ton invente contre la vertu, 
quelques Iouanges que l'on donne au vice, 
elles ne seront point capables de me faire 
abandonner l'une pour suivre 1'autre; » et 
ailleurs: « Vous m'av.ez couronne malgr6 
vous, etje puis dire maintenant que Dieu 
m'a fait la grace, non-seulement de croire 
en lui, mais aussi de soulfrir pour lui. » 
Comme on le voit et. comme on peut s'en 
couvaincre mieux encore en les lisant, les 
prineipes qu'il professe a cet egard sont 
adtnirables. 11 ne brave pas ses oppresseurs; 
ilneles flatte pas non plus. C'est le vrai 
disciple de I'Evangile, qui ne fait acception 
de personne quand il s'agit de la v6rii6, et 
qui ne s'ticarte jamais de la sagesse et de la 
moderation. 11 fut lie" avec les principaux 
r-crsonnages de son temps, avec saint Cy- 



rille d'Alexandne qu'il reprit dependant en 
quelques occasions, avec saint Jean Clirysos- 
tome, dont il eieve I'eioquence au-dessus do 
ce que le paganisme avait produit de plus 
illuslre et dont il se porle le defenseur au- 
pres de ses plus ardents adversaires. II 
contribua puissaniment ;i r<5concilier avec 
le Saint-Siege les palriarches de Constanti- 
nople et d'Alexandrie, Jean d'Antioche et 
ses suffragants, qui n'avaicnt point rec,u le 
concile d'Ephese. L'eutychianisme , qui 
commenca a se r^parrdre en Egypte de son 
temps, trouva en lui un vigoureux athlete 
qui ne cessa de le combattre jusqu'a sa 
mort, arrive© vers l'an 450. L'hislorien 
Evagre a fait de lui ce brillant eloge : « Le 
pieux solitaire Isidore, dont la reputation 
de talent et de vertu s'est r^pandue par 
toute la terre, florissuit sous 1 empire de 
Theodose le Jeune. Ses aust(5riti5s avaient 
si fort extdnue" sa chair en mfime temps 
que son esprit se nourrissait des phis su- 
blimes meditations, qu'il paraissait fitre un 
ange sur la terre. C'etait une vivnnte image 
de la penitence des solitaires ct de la per- 
fection des conteinplatifs. II a compose 
quantite d'ouvrages dont la lecture est sin— 
gulierement instructive. » Mais se sont ses 
lettres surlout qui l'on rendu celebre dans 
l'antiquite. Nicephore Calliste avance qu'il 
en avait dcrit jusqu'a dix. mille; Suidas 
reduit ce nombre'de deuxcenls; et il ne 
nous en reste plus aujourd'hui que dfux 
niiile dcuze, recueillies en un volume in- 
folio grec et Jatin, pur Andre Schott; Paris 
1C38. 

Lettbes. — Pour en faciliter l'analyse, 
nous les dislribuons en cinq classes, sui- 
vant les differentes matidres qui y sont 
trailers, c'est-a-dire soit que I'auteur y 
commente divers passages do l'Ecriture; 
soit qu'il y discute les articles de la foi 
chretienne contre les ariens, les eunomeens 
el les nestoriens; soit qu'il y eiablisse la 
discijiliue de 1'Eglise en general ou celle 
des religieux en particulier; soit entin 
qu'il y propose des preceples de morale qui 
s'adresseni egalement a toutes les classes 
de la societe. Cette division nous semble 
plus naturelle que I'ordre chronologique 
suivi par les editeurs. Ces lettres sont en 
si grand nombre et les matieres y sont si 
m6iees, qu'il nous eut ete impossible autre- 
ment d'en donner mGme une id6e a nos 
lecteurs. 

Lettres sur l'Ecriture sainte. — La plus 
grande et la meilleure panic des lettres de 
saint Isidore sont sur l'Ecriture sainte. 11 
if est presqu'aucun livre lant de I'Ancieu 
que du Nouveau Testament dont il n'ex- 
plique plusieurs passages. II lecommaiide 
souvent la lecture des saints livres, et donne 
des regies excellentes pour en faire un boti 
usage et la bien entendre. 11 veut que celui 
qui entreprend de la lire, s'y prepare en 
purifiant sou cceur el en le purgeuut des 
passions et des vices; qti'ensuite, il ne s'at- 
( tache pas seulement a en comprendre le 
sens, mais qu'il souhaite ardcmment de 
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croire ct de pratiquer ce qu'elle enseigne. 
II ajoute qu'il faut la lire avec beaucoup do 
respect, et sans cherchor a pdndtrer des 
mysteres incomprdhensibles. C'est avec sa- 
gesse et par une attention charitable de sa 
providence que Dieu a permis qu'il se ren- 
contre t dans l'Ecriture sainte des passages 
tres-clairs et d'autres tres-obscurs; car si 
toutyeu't dtd clair, a quoi 1 'bom me eut-il 
exercd son application, et si tout y eut ete 
obscur, comment aurait-on pu l'entendre? 
Ce qui est clair explique ce qui est obscur, 
et quand encore quelques passages ne pour- 
raient etres dclaircis, ils auraient au moins 
cet avantage de servir a abaisser l'orgueil 
de I'esprit humain. II remarque encore que 
le style des dcrivains sacred est preferable a 
celui de tons lesautres; car, dit-il, I'tSJo- 
qucnce affectde des auteurs paiens peut 
satisfaire leur vnnitd, mais elle ne sert de 
rien pour 1'instruetion des hommes. Au 
cnntraire le style de l'Ecriture, par sa 3im- 
plicitd pleine de nature!, est. tres-propre a 
faire comprendre aux simples les plus 
grandes vdritds. II veut que celui qui entre- 
prend d'expliquer l'Ecriture sainte ait un 
discours grave et facile et I'esprit rempli de 
pidtd et d onction. II doit en prendre le sens, 
et non pas y donner le sien, en faisant 
violence aux paroles de l'Ecriture pour les 
expliquera sa fantaisie. Au lieu d'en pren- 
dre des lambeaux sdpards et de leur donner 
le premier sens qui leur vient a I'esprit, il 
veut qu'il en pese toutes les paroles, qu'il 
en examine la suite, qu'il se pdncMre du 
sujet, el qu'il ddcouvre pour ainsi dire l'in- 
tention de l'auteur. Ceux qui soutiennent 
•que tout ce qui se lit dans I'Ancieu Testa- 
ment a trait a Jdsus-Christ se trompent, et 
font tort a la religion en donnant aux pa- 
roles de l'Ecriture des sens eloigned et qui 
ne leur conviennent nullement, pour se 
mdna-'erle moyen de tout rapporter a Jdsus- 
Christ. On doit se contenter de lui appli- 
quer ce qui lui convient visiblement, et non 
pas s'etTorcer de lui attribuer ce qui n'a 
aucun rapport a lui; car ceux qui veulent 
a toute force trouver que Jdsus-Christ est 
designs' dans certains passages ou il n'est 
nullement question de lui, donnenl lieu aux 
incrddules de rdvoquer en doute les passa- 
ges oil il en est rdellement parld. La Genese 
est le premier des livres de Mo'ise, et cela 
doit etre ainsi, parce qu'avant de donner 
une loi, il fallait faire connaitre la puis- 
sance et l'autoritd du ldgislateur, et donner 
une sanction a cette loi en exposant les 
peines et les recompenses prdpardes a son 
observance ou a son infraction ; l'un et 1'autre 
est dtabli dans 1'histoire de la Genese. En 
lisant les trois livres de Salomon, il faut 
commencer, dit-il, par le livre des Proverbes, 
passer ensuite a VEcclfeiaste et finir par le 
Cantique des cantiques; et voici la raison 
qu'il en donne : Le premier de ces livres 
enseigne I'es vertus morales; le second fait 
connaitre la vanite" et la faussetd des biens 
de ce monde; le troisieme inspire I'amour 
des biens spirituelset rcprdsenlc le bonheur 
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d'une flme qui en est possddde. Ceux qui 
liraient d'abord le Cantique des cantiques 
pourraient croire qu'il y est question cf'un 
amour charnel et terresfre ; mais quand on 
s'est prepare" a la lecture de ce livre par 
celle des deux autres, il n'est plus a craindre 
qu'on soil obsddd de cette peusde ; I'esprit, 
imbu des prdceptes de la morale divine et 
ddtachd des biens terrestres, comprend ai- 
sdrnent que les biens et les beaulds dont 
ce livre inspire I'amour sont tout spiri- 
tuels. 

Quoique- les explications que saint Isidore 
donne a la plupart des passages de l'Ecri- 
ture sainte sur lesquels il fait quelques 
rdflexions .oient plus de rapport a la morale 
et a la pidtd qu'au sens de la lettre, il ne 
laisse pas ndarimoius d'agitcret de rdsoudre 
quelquefois des questions de critique. II 
recherche, par example, le commencement 
des septanle semaiues de Daniel et explique 
1'histoire de cette prophetic. II remarque 
sur la gdndalogie de Jdsus-Christ, que la 
Vierge dtait de la tribu de Juda aussi bieu 
que saint Joseph, puisque, suivant la Loi de 
Mo'ise, les manages ne devaient se faire 
qu'entre deux personnes de la meme tribu, 
et que par consequent c'dtait avec vdritd 
que Ton affirmajt que lo San mix descendait 
de David. II montre ailleurs que les passages 
de I' 'Evangile de saint Mallhieu, ch. i", $• 20: 
Joseph ne connut point Marie, jusqu'a ce 
qu'elle eUt enfante" son Fits premier-nd , ne 
prouvent point que Joseph ait connu Marie 
apres son enfanteiucnt. II rapporte la-dessus 
plusieurs exemples lirds de l'Ecriture, par 
lesquels il monlre que la particule donee 
ne marque pas que la chose se soit faite 
plus tard, mais au contraire qu'elle n'a ja- 
mais existd. Jl ajoute que Jdsus-Christ sur 
la croix recommanda la Vierge a saint Jean, 
parce que cet ap6lre dtait vierge. II pretend 
que les mets dont saint Jean-Baptiste se 
nourrissaitdansleddsert ne sontpas,comme 
on le croit commundment, des sauterelles 
ou autres animaux semblables, mais les 
exlrdmitds des berbes et des plantes. Le 
sabbat, appeld dans l'Ecriture StvTipoKpmov , 
ou second premier, a toujours paru un en- 
droit trds-diiRcile^i entendre. Saint Isidore 
en donne une explication assez naturelle, 
en disant que c'est le premier jour des 
azyrnes qui suit la fete de Paques; car les 
Juifs cdld'braient la pAque lesoir, et le len- 
demain ils faisaient la fete des Azymes en 
lui donnant, comme a toutes les aulres fetes, 
le noni de Sabbath. Jl concilie ce que David 
dit de la beautd de Jdsus-Christ avec ce 
qu'lsaie affirme de sa difformitd, en soute- 
nant que le premier parle de sa divinitd 
et le second de son humanild, et surtout 
des opprobres dont il devait 6tre couvept 
dans sa passion. Comme les trois jours ct 
les trois nuits que Jdsus-Christ passa dans 
le sepulcre, selon l'Evangile, sont tr6s-dif- 
ficiles a trouver, saint Isidore donne la 
dessus deux explications. II rdpond d'abord 
que Jdsus-Christ, en ressuscitant plus lot 
meme qu'il ne 1'avait prddit, n'en faisait que 
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mieux voir sa puissance, el ferroait ainsi la 
Louche aux Juifs, tandis qu'en ressuscitanl. 
plus tard que les Irois jours, il aurait laisse" 
lieu de soupconner de la fraude dans sa 
resurrection. Jl ajoute ensuite que J6sus- 
Christ a accompli exactement ce qu'il avait 
pnSiit, c'est-a-dire qu'il ressusciterait le 
troisieme jour et non pas apres trois jours. 
Or il est mort le vendredi et n'est ressuscite" 
que le dimanche au lever du soleil. II a 
done 6t6 mort pendant trois jours. Chaque 
jour, il est vrai, est compose de vingt-quatre 
heures; mais a quelque heure de ces vingl- 
quatre qu'il soil mort ou ressuscite, que ce 
soit a la premiere ou a la derniere, cette 
heure doit compter pour un jour, en pre- 
nant la partie pour 1e tout. II donne pour 
exemple que si Ton disait a un prisonnier 
le vendredi soir: Dans trois jours vous sor- 
tirez do prison, cela devrait s'entendre du 
dimanche. II explique de la meme maniere 
ce que dit encore Jesus-Christ, qu'il sera-it 
trois jours et trois nuits dans le sein de la 
terre, comme Jonas dans le ventre de la ba- 
leine. C'6tait une maniere de parler en usage 
chez les Juifs de ne point separer la nuit du 
jour, ni le jour de la nuit. 

Voici encore un passage qui a donne" 
bien des tortures a tous les interpretes ; e'est 
celui ou saint Paul parle du bapleme pour 
les morts. Saint Isidore rcsout cette difficult^ 
d'une maniere fort intelligible et fort raison- 
nable. Etre baptist pour les morts, selon 
lui, e'est etre baptise" dans l'espe>ance de 
se voir change en un 6tat incorruptible. On 
demande ce que saint Paul a entendu et ce 
que le Symbole veut que Ton entende par 
les vivants et par les morts qui doivent 6tre 
jug6s au jour du dernier jugement. Saint 
Isidore nous apprend que e'est I'&me ou le 
corps, ou bien les jusies et les pgcheurs, 
et meme plutdt ceux qui seront encore vi- 
vants, et infime ceux qui seront morts a ce 
moment. Quelques ecrivains avaient con- 
fondu Philippe I'un des sept premiers dia- 
cres qui baptisa I'eunuque de la reine de 
Candaee, avec Philippe I'un des douze ap6- 
tres; saint Isidore ne doute pas qu'il ne 
faille les distingucr, eMI le prouve par.le 
passage des Actes des apdlres qui rapporte 
qu'une grande persecution s'&ant elevee 
contre l'Eglise de Jerusalem, tous lesfideles, 
au nombre desquels se Irouvait le diacre 
Philippe, furent disperses en divers endroils 
de la Judde et de la Samarie, excepte" les 
apdtres. Ce fut le diacre Philippe qui en- 
seigna la foi aux Samaritains et a Simon le 
Magicien. S'il avait <He" apotre, n'aurait-il 
pas donne le Saint-Esprit par l'imposition 
des mains a ceux qu'il avait baptises dans 
cette ville? Mais il se contenta de les bap- 
tiser comme disciple, et les apfitres vinrent 
ensuite leur imposer les mains. On voit par 
une de ses leltres, qui est sans inscription, 
que les savants emettaient deux conjectures 
sur I'origine de I'autel eleve" a Atheiies en 
l'honneur dudieu inconnu. Les unsdisaient 
que les Ath£niens ayant envoye demander 
du secours aux Lnce\l<1moniens, leur cour- 



rierfutarrSt(5aupresde la montagne dePar- 
thdnie par un spectre qui Tenvoya dire de sa 
partases compatriotes de reprendre courage 
etdesepasserdu secours desLaced^moniens, 
parce qu'il les seeourraitlui-meme.LesAthe- 
nieus ayant ensuite remporte la victoire, 
dresserent un autel a cet inconnu qui leur 
avait donne" cet avis et les avait fait triom- 
pher. D'autres avangaient que dans une 
peste qui afiligeait cruellement la ville d.'A- 
thenes, les habitants, apres avoir invoque 
inutilement tous leurs dieux, s'aviserenl de 
dresser un autel au dieu inconnu, et la peste 
cessa. 

11 y a quantit6 d'autres lettres de saint 
Isidore sur plusieurs passages del'Ecriture. 
Pour preuve de sa penetration etde son ha- 
bilete dans l'interpr<5tation des saints livres, 
il suttit de remarquer qu'il donne jusqu'a 
dix explications a un verset de saint Paul; 
eJ qu'en une seule lettre de peu de iignes, 
il explique jusqu'a huit passages diffe>ents 
de I'Ecriture, tant elle lui eHail pn§sente et 
familiere. II ne cesso d'exalter I'Ecriture 
sainte, en la reprdsentant comme le tr6sor 
du Chretien, l'e"chelle mvstique qui conduit 
a Dieu, le viatique du salut, et le fondement 
de la morale. « Les maux dont gdmit la 
chr6tiente viennent de ce que Ton neglige 
l'etude des livres saints, et de ce que 1'on 
prtffere les conceplions de son propre es- 
prit a ces oracles divins. C'est un des arti- 
fices de I'esprit de tdnebres, artifice qui 
lui a trop bien reussi, de nous detourner do 
la contemplation de ce tresor sacre, dont il 
nous rend par la les richesses inutiles. » 

Lettres doclrinales ou dogmatiques. — Quoi- 
que saint Isidore n'ait traite ex professo au- 
cun des dogmes de la religion, on trouve 
cependant plusieurs de ses lettres dans les- 
quelles il les eHablit fortement. 11 montre 
que la religion des paiens a des marques de 
i'aussete" 6videntes, que celle des Chretiens 
au conlraire reunit tous les caracteres de 
ve>it6, et il rdpond a un paien qui taxail 
de nouyeaule" 1'Eyangile, que si J6sus-Christ 
avait voulu que les choses restassent dans 
1'^tat chi il les avait trouvdes, il lui eut 6le" 
inutile en effet de rien tenter de nouveau, 
mais s'il est venu pour reformer ce qu'il y 
avait de defeclueux, il a eu besoin d'etablir 
de nouvelles choses pour deHruire les mau- 
vaises qui <5taient pass£es en usage. Lors- 
que 1'utilite" se trouve jointe a la nouveaul<§, 
ce n'est plus un crime d'innover ; on ne 
doit pas juger de I'utilite et de la bonte des 
choses par le temps qu'elles ont dure, mais 
examiner si le mal qui se rencontre dans 
les pratiques anciennes ne doit pas 6tre 
abandonne pour le bien qui se trouve dans 
les nouvelles. II preHend qu'il n'y a qua 
comparer nos livres sacr^s dvec "ceux des 
gentils, pour comprendre aussitot de quel 
cote" est la veritable religicn. Les premiers 
contiennent des ve>it6s sublimes qui impri- 
ment le respect, les seconds sont remplis de 
fables, de folies, et d'inventions meprisa- 
bles. II n'oublie pas de mettre parmi les 
prcuves de la religion clireViennc la mer- 
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veille de son <5tab1issement sur les ruines 
du paganisme. Quoique le paganisme eut 
pour lui I'antiquitd, Jes richesses, la force 
des amies, 1'dloquence, il n'a pas laissd de 
disparaflre; tandis que l'Evangile prdchd 
par des hommes de la lie du peuple, de pau- 
vres pecheurs ignorants et sauslettres,apd-- 
n6tr6 partout en tres pen de temps et pres- 
qu'avec la promptitude de I'dclair. II refute 
les Juifs a plusieurs reprises, non-seulement 
en lour montrant que les prophecies qui re- 
gardent le Messie se sonl accomplies en !a 
personne de J<5sus-Christ, mais encore en 
dtablissant la vdritd de sa conception dans 
les entrailles d'une vierge. II prouve que 
Dieu a crdd les anges, les hommes et lous 
les 6tres, quetoutes choses sont gouverndes 
par sa providence," et rmn point par 1'in- 
fluence des aslres ni par le destin ; que les 
choses n'arrivent point parce que Dieu les 
connatt ou les prddit, mais qu'il les connait 
et les prddit parce qu'elles doivent arriver. 
II explique les mysleres de laTrinild et d.) 
I'lncarnation dans tant de letlres, que pour 
dviter les longueurs nous nous bornerons 
a une seule citation. Jdsus-Christ dtant vrai 
Dieu s'est fait vrai homme: quoique de deux 
natures, il n'est qu'un seul Fils de Dieu, 
parce qu'il n'a souffert aucun changenient 
d;insce qu'il dtait lorsqu'il a did fait ce que 
nous sommes. il est un, et le memo adora- 
ble en deux natures, une seule puisonne, 
une seule hyposlase, de la mdme substance 
que le Pere, participant a sa nature el n'ayant 
avec lui qu'une seule volontd. Voici un de 
ses raisonnements coutre les ariens et les 
eunomdens : « Si Dieu est toujours sembla- 
ble a lui-mfime, et s'il ne lui arrive rien de 
nouveau , il est ndeessairement toujours 
Pere; s'il Test toujours, il s'en suit qu'il a 
toujours eu un Fiis, qui eonsequemrnent lui 
est codternel. II ne fait aucune distinction 
entre cesdeux secies, sinon qu'elles se sont 
efforcdes mutuellement de se surpasser en 
impidtd ; Arius appelant le Fils crdature, et 
Eunomius leddclarant serviteur. » II montre 
que les sabelliens en disant que la sainte et 
adorable Trinitd est une liypostase consis- 
tant en trois personnes, la ddtruisaient plu- 
tOt qu'ils ne I'etablissaient, et que Ton doit 
dire qu'il n'y a qu'une seule Divinitd et trois 
hypostases. II dtablit ainsi la divinitd du 
Saint-Esprit conlre les macddoniens : « Jd- 
sus-Christ, noire Dieu et noire Sauveur, qui 
s'est fait homme pour I'amourde nous, nous 
a enseignd queleSaint-Esprilest la troisieme 
personne de la divine Trinitd, que dans le 
saint bapt6me on 1'invoque avec lePere et 
le Fils, comme nous ddlivrant tous trois en- 
semble de nos pdchds ; et que c'est le mdme 
Esprit saint qui a la table mystique fait que 
le pain commun et ordinaire qui vestoil'eri, 
devient le propre corps dont le Fils de Dieu 
s'est revfitu dans son Incarnation. Pourquoi , 
6 hommes sans esprit et sans jugement, en- 
seignez-vous que le Saint-Esprii a did fait 
ou crdd, qu'il est d'une nature servile et 
assujettieet non pas d'une nature maitresso, 
npdrante par soi-mdme et consubstanlielle a 



l'essence royale et toute divine du Pere ft 
du Fils? Car s'il est serviteur, on ne doit 
pas le mettre au mdnie rang que le maitre, 
et s'il est crdd, on ne doit pas le joindre an 
Crdateur. Mais il y est joint, il est pJacd < u 
meme rang, puisqu'il est impossible de ne 
pas ajouter foi a Jdsus-Christ, le docteur par 
excellence, qui nous apprend de si grands 
mysleres. » II condamne 1'erreur des nes- 
toriens et dtablit celte difTdrence entre la 
mere des dieux de la fable, et la Mere de 
Jdsus-Chiist, Fils deDieu, telle que la vdne- 
rent les Chrdtiens : c'est que, de l'aveu des 
pai'ens eux-memes, celle-la a conQu et en- 
i'a'itd des fruits de sa ddbauche, au lieu que 
la Vierge a concu sans le commerce d'aucui 
homme; ce qui est avoud de toutes les na- 
tions du monde. II prouve la vdritd de cette 
naissance miraculeuse par les merveilles 
de celui qui est nd de cette sainte Mere. 
Ceux qui* ont vu ses miracles nous en oni 
conservd la mdmoire; et ce qui les rend 
digues de foi, c'est qulils nous ont dgalement 
laissd par dcrit les mnuvais traitements que 
le Fils de Dieu fait homme a soulferts, ses 
persdcutions, son agonie, sa mort. lis out 
ajoutd a cela sa rdsurrection, quisert de 
preuve a sa divinitd, et qui montre enmfime 
lemps que celle qui l'a enfantd est mere de 
Dieu. 

II combat ceux qui confondaient les deux 
natures, et en parlant de la mort et des 
souffrances du Sauveur, il ddfend de dire la 
passion de Dieu, et veut qu'cn dise la pas- 
sion de Jdsus-Christ, parce que Dieu, qui 
est impassible de sa nature, n'a souffert 
que dans la chairqu'il s'est unieparsa bontd. 
11 rdfute les marcionites, les manicheens et 
les montanisles, qui non-seulement se souil- 
laient par des adulleres, et le sang des en- 
fants qu'ils mettaient a mort, mais qui 
usaient encore de prestiges et adoraient les 
idoles; et il rdduit au silence les novatiens. 
II soutient la virginitd perpdluelle de Marie 
avant et apres son enfantement, et il est 
persuadd que Jdsus-Christ est sorti de ses 
entrailles comme il est sorti du lombeau, 
sans rien briser pour se faire un passage. II 
prouve 1'immortalitd de I'ame; mais il rd- 
fute le sentiment d'Origene sur la prdexis- 
tence dternelle desames; etquoi qu'il croie 
l'ame divine, il soutient toutefois qu'elle 
n'est pas de la m6me substance que Dieu, ni 
une portion de cette substance, quoiqu'elle 
soil immortelle. En effet, si elle dtait une 
portion de lasubstancede Dieu, elle n'aurait 
pas pdchd et n'aurait pas 616 condamnde. II 
-faut done s'en tenir a. la regarder comme 
1'ouvrage de Dieu. II montre que la rdsur- 
rection des corps est possible et certaine, car 
si Dieu a le pouvoirde crderde rien ce qu'il 
veut, a plus forte taison peut-il renouveler 
ce qui est ddja. Les semences que l'on jelte 
en terre et la production des arbres qui'sont 
reslds comme morts pendant 1'hiver, sont 
une ligure et une preuve de la rdsurrection 
de nos corps; mais le temps de cette rdsur- 
rection et la maniere donl elle s'accomplira 
sont incertains. II soutient qu'opres la rdsur- 
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rectionles corps desdamnesser'ont spirituels 
aussi bien que les corps des bienheureux, 
c'est-h-dire, com me il I'explique lui-meme, 
legers et de la nature dei'nir; il croit que 
les damn6s seront punis difftiremment sui- 
vantla difference de leurs peches. 11 defend 
la liberie de l'homme en montrant que le 
mal n'est point 1'efTet de notre nature , 
comme s'il en etait inseparable, mais du li- 
bre arbitre qui peut, quand il veut, ne pas 
fa i re le bien. II ajoute que le premier 
homme ayant, par un effet de ce libre ar- 
bitre, perdu lesalut, J6sus-Christ, n<5 de 
Dien et veritablement revetu de notre na- 
ture,' le lui a rendu. II seinble dire que la 
pieui est en nous par la force de la nature, 
mais celte expression ne saurail etre inter- 
pretee autremenlque dans un sens catho- 
lique quand on asoindela rapproclier de 
ses sentiments sur la grace. Dans sa leltre 
au pretre Eusthate, il dit d'abord que la. 
nature de l'homme a depuis longlemps en 
elle des semences de vertu et de probite, 
mais que maintenant elle est devenue plus 
ported a la vertu et plus traitable. 11 admel 
la necessity de la grace pour faire le bien, 
mais il veut que l'homme, de son c6le\ coo- 
perea ia gr^ce par son travail et son Indus- 
trie, i' La nature humaine, dil-il, a regu 
plusieurs graces ; c'est a l'homme a en faire 
un bon usage. II faut que le travail de l'homme 
concoure avec la grike, comme le travail des 
matelols seconde les vents favorabies. II est 
de la providence de Dieu de nous secourir, 
mais il faut que nous travaillions aussi de 
notre cote. » — « C'est nous, dit-il aiileurs , 
qui sommes cause de notre perte, et il est 
evident que c'est a Jdsus-Christ que nous 
devons notre salut, car c'est lui qui nous a 
donne la justice par !e bapteme, qui nous a 
delivres des supplices que nous avions me- 
rited par nos fautes, et qui nous a combles 
de ses dons. Mais toutes ces graces nous so- 
rontinutiles si, de notre cote", nous ne faisons 
pas tout ce qui est en nous. Sans un «;rarid 
secours de Dieu, dit-il encore, nous ne pou- 
vons pas meme accomplir les choses qui 
dependent de noire 'pouvoir ; mais cetle 
gricesera donnee a tous ceux qui, sans au- 
cun detour, font ce qui est en eux et n'o- 
mettent rien de ce qui est necessaire. Car si 
la divine Providence excite et exhorte & 
vouloir ceux qui ne veulent pas, elle ne re- 
fusera pas son secours a ceux qui ont la vo- 
lonte et qui font tout ce qu'ils peuvent. Tou- 
tcfois, saint Isidore veut que, dans la guerre 
sacree que nous soutenonscontre nos pas- 
sions, nous ne meltions point notre confiance 
en nousTiiiemes, mais que nous attendions 
la viutoire de Dieu. II nous assure que nous 
1'obtiendrons facilement si, dans le combat, 
nous meltons notre confiance dans ce secours 
divin. II rapporle a la grace de Dieu, qui 
communique la sagesse aux hommes les 
plus chamois, et qui eclairo de sa lumiere 
les plus ignorants, ce qu'i! peut y avoir de 
bon dans ses ecrits; car, dit-il, il faut que 
l'homme rapporte tout a la grace, autrement 
lebien meme qu'il fait ne luiservira derien.» 



Saint Isidore s explique sur les sacrements 
de Bapteme et d'Eucharistie d'une maniero 
tout a fait conforme a la doctrine eta la dis- 
cipline que professe et suit encore l'Eglise 
de nos jours. « Le bapteme des enfants, dit- 
il, ne lave pas seulement la tache de nature 
causee par le p&me' d'Adam, mais il com- 
munique aussi la grflce; il nVfface pas seu- 
lement le pe\:he dans ceux qui le recoivent, 
mais il les rend encore enfants adoptifs de 
Dieu. » II s'exprime ainsi dans une autre 
lettresur le mysldre de IMiucharistie : « Les 
ministres qui consacrenl les dons divins sur 
un linge blanc qu'ils etendent sur I'autcl, 
remplissent envers Jesus-Christ le meme de- 
voir que Joseph d'Arimathie ; car de meme 
que ce senateur enveloppa dans un linge et 
ensevelit dans le tombeau le corps du Sei- 
gueur, par lequel toute la nature humaine 
a recueilli le fruit de sa resurrection , ainsi 
lorsque nous sanctifions sur le linge le pain 
qui est ofl'ert, nous trouvons indubitable- 
men! le corps de Jesus-Christ quirepandsur 
nous comme d'une source I'immortalile que 
le meme Sauveur enseveli par Joseph d'Ari- 
mathie daigna nous communiquer aprcs 
qu'il fut passe de la mort a la vie par sa 
resurrection. » II montre que la vie scan- 
daleuse des ministres, leurs crimes et leur 
impiet6 n'emp6chent point I'effet des sa- 
crements qu'il/; administrent. II approuve 
les honneurs que Ton rend aux manvrs et 
le respect avec lequel on venere leurs" reli- 
ques. On s'efforce de les honorer par les of- 
Irandes que Ton depose sur leurs autels ; 
mais l'honneur le plus parfait que Ton 
puisse leur rendre c'est des'appliquer a leur 
ressi rabier p.ir I'imitation de' leurs verlus. 
II prel'ere le ceMibat au mariage, Uonum est 
malrimonium , at melior est virginitas. 11 re- 
marque a ce proposquela polygamie chez 
lesanciens patrhirches avail son excuse dans 
!a necessite de procreer une nombreuse li- 
gnee ; mais que de nos jours elle ne peut pas 
meme servir de prdtexte pour couvrir 1'im- 
pudicile. Nous finirons par I'id6e et hi defi- 
nition qu'il donne de l'Eglise catholique. 
« Les fiddles repandus par toute la terrc, dit- 
il, torment le corps de l'Eglise universello, 
et chaque Eglise particuliere en est un mem- 
bre.... Celle Eglise uriiverselleaet6 souvent 
attaquee, mais elle n'a jamais eie el ne sera 
jamais etoufl'ee. » 

Sur la discipline de VEglise. — On trouve 
dans les lettres de saint Isidore quantite de 
choses importantes sup la discipline de 
l'Eglise. II condamne la simonie dans une 
infinite de ses lettres, et il taxe de ce crime 
toutes les exactions qui se conimetteiit a 
propos des ordinations. II condamne hautc- 
ment ceux qui brigucnt I'episcopat. Sur ['ad- 
ministration du sacrement de penitence, il 
rappelle aux prelies quils ontle pouvoir de 
Her aussi bien que celui de delier; qu'ils ne 
peuvent ni ne doivent d61ier ceux qui n'ap- 
portent aucun remede a leurs peches, et 
qui ne font pas une penitence pr.oportiftnnee 
a la grandeur de leurs fautes. II les averlit 
qu'ils doivetit etre les ministres de Jesus- 
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Christ, et non pas les complices des coupa- 
bles ; leursintercesseurs aupres de Diou, et 
non pas des juges souverains: leurs mddia- 
teurs, et non pas des maitres. II dit aux 
diacres qa'ils sont l'oeil de I'dvdque et qu'ils 
doivent veiller avec soin a ('administration 
des biens de I'Eglise. II ordonne a tous les 
cccldsiastiques de se comporter modesie- 
ment, etde fair la familiarity, la conversa- 
tion et la vue des femmes. II remarqueque les 
ap6tres avaient permisaux femmes de chan- 
ter dans les dglises, mais que cet usage 
dtant lourne en abus par la passion mdme 
des femmes, <jui ne chercliaient dans ce 
Ichant qu'un moyen de faire admirer la 
beautd et la douceur de leurs voix, il est a 
propos de I'abolir. II veut qu'a 1'exemple de 
Jdsus-Christ qui, pour obdir a I'ddit d'Au- 
guste, se fit enregistrer comme il dtait en- 
core dans le sein de sa mere, les eccldsias- 
tiques obdissent aux puissances dans tout 
ce qui n'est point contraire a la pidtd, et 
qu'ils leur pajent le tribut, sans chercher 
ancun pretexte pour s'en exempter. Apres 
avoir ddfini I'Eglise I'assemblde des saints, 
unie par la vraie foi et par la bonne vie, il 
distingue cette Eglise des temples ou elle 
rdunit ses membres, et dit qu'il aimerait 
mieux avoir vdcu dans le siecle des apOtres, 
ou Ton n'avait point de temples matdriels, 
et m6me dans cessiecles ou les temples n'd- 
taient pas ornds de toutes sortes de raarbres 
et de dorures, mais ou les fiddles dtaient 
beaucoup plus remplis des dons de la grace 
de Dieu. II n'exclut pas toutefois de I'Eglise 
catholique les pdeheurs ou les mauvais 
Chretiens, puisqu'il dit ailleurs que tous les 
fiddles dispf-rsds par toute la terre compo- 
senl le corps de Jesus-Christ. II blame I'd- 
vdque de Peluze d'avoir bati une dglise su- 
perbe avec I'argent qu'il avait amassd en 
vendant les ordinations et en exergant tou- 
tes socles d'exactions sue les peuples. II 
iui lemontre que e'est dditier Sion par le 
sang et rdlablir Jerusalem par I'injuslice, et 
qu'il est dcrit au livre du prophete Michdo 
qu'un sacrifice compose" des biens d'autrui 
est horrible et abominable aux yeux du Sei- 
gneur. 11 le conjure d'interrompre la cons- 
truction de cet ddifice aux ddpens de son 
peuple, s'il ne veut que ce temple superbe 
ne le convainqued'injustice devant Dieu, et 
ne devienne un monument qui criera ven- 
geance contre Iui, en demandant la restitu- 
tion des biens eulevds aux pauvres et le 
chatiment de leur oppression. On trouve 
aussi dans les lettres de saint Isidore quel- 
ques derails sur les cdrdrnonies qui se pra- 
tiquaient alors dans I'Eglise. A 1'imilation 
de Jdsus-Christ, I'dveque souhaitait la paix 
au peuple, et I'assemblde rdpondait : Quelle 
soil avec vous! comme si elle eut rdpondu 
au Sauveur lui-mdeue : Vous nous avez donnd 
la paix, Seigneur, e'est-a-diro une charity 
mutuelle eutre nous ; donnez-nous aussi de 
la posse'der avec vous, de maniere a ce que rien 
ne puisse nous sdparer de voire chariti. II 
ddcouvre dans le linge dont le diacre se ser- 
vait alors dans rcxercice de ses fonctions, 



la figure de celui avec lequel Jdsus-Christ 
essuya les pieds des apfttrcs. et dans le man- 
teau de laine dont l'dvdque couvrnit son 
cou et ses dpaules, la figure de la brebis 
dgarde que Jdsus-Christ rapporta au bercail 
apres l'avoir retrouvde. L'dvdque quitlait 
ce vdtement de laine lorsqu'on commengnit 
la lecture del'Evangile, etselevait en meme 
temps pour raarquer que le Seigneur et le 
maltre dtait present. 

Ledivorce n'etait permis que dans leseul 
ens d'adultere, et la raisonqu'en donnesaint 
Isidore e'est que I'adullere est le seul crime 
qui viole la foi du manage, et qui fait en- 
trerdans une famille des enfants Strangers. 
II ne supporte pas que l'on dise que les co- 
mddiens peuveut servir a inspirer I'horreur 
du vice et a rendre les homines meilleurs. 
L'intention qu'ils se proponent eux mdmes 
est toute contraire, dit-il , et leur art n'a 
d'autre fin que de nuire et de corrompre les 
moeurs. Ceux qui se plaisent a voir reprd- 
seuter des passions feintes , deviennent or- 
dinairement passionnds. II faut done s'abs- 
tenir d'assister aux spectacles, car il est 
plus facile d'dviter 1'occasion et de s'opposer 
a. J'origine du mal, que d'en arrdter les pro- 
grds quand il est une fois enracind. II dit 
qu'une personne condamnde par un evdque 
ne doit dtre regue nulle part a la commu- 
nion, mais il remarque qu'encore que la 
regie soit ainsi, plusietirs dvdques de son 
temps passaient pai-dessus, et qu'il y avait 
meme de bons dvdques qui n'osaient enire- 
prendre de corrigerles clercs coupables. 

Sur la discipline monaslique. — Comme 
saint Isidore faisait profession de la vie mo- 
naslique , il n'est pas surprenant qu'un 
grand nombre de ses lettres s'adressent aux 
inoines. II loue la vie religieuse en gdneral, 
et trace le portrait d'un vrai moine , dont il 
fait consister les devoirs particulidrement en 
deux choses, la retraile et I'obdissance. Saint 
Jean-Baptiste, suivaut Iui, est le modele que 
doit s'appliquer a suivre celui qui veut vivre 
en solitaire. A son exemple, il doit se con- 
tenter d'un viHeiuent de poil pourse couvrir, 
et se nourrir de feuilles et u'herbes sauva- 
ges. Si ce genre de vie, ajoute-t-il, surpasso 
nos forces, nous devons nous en te'nir a ce 
que notre supdrieur nous prescrira, soit 
pour la maniere de satisfaire a nos besoins, 
soit sur le chemin que nous devons suivre 
pour arriver a la perfection. Car il ne faut 
l>as qu'un moine se gouverne suivant sa vo- 
lontd propre, mais d'aprds la volontd dp ceux 
qui ont vieilli dans la pratique de la vie re- 
ligieuse. Comme ii n'est pas possible do vivre 
d'une maniere convenable a cet dtat dans le 
tumulte des affaires, il doit s'en dlosgner, 
sans toutefois se flatter d'dtre exempt de 
tentations, meme au milieu desddserts, puis- 
que Jdsus-Christ lui-mdme y fut tentd. Mais 
le desert a du moins cet avantage, qu'on 
peut n'y dtre point troubld par i'inquidtude 
des mauvaises affaires, ni par des discours 
capables d'alarmer la pudeur, et qu'on peut 
y vivre dloignd du faste, de I'ostentation et 
de la bonne chere. II est mdrne essentiel a 
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Li a moine d'embrasser tout ce quo sa pro- 
fession a de plus dur et de plus penible, s'il 
desire sincerement son salut. S'il est incons- 
tant, s'il change souvent de demeure pour 
avoir une nourrilure plus abondante , il 
abandonne la croix qui doit 6tre la compa- 
gne inseparable de la vie religieuse, il se 
perd, et il devient aux autres un objet de 
scandale. II paralt que dans chaque monas- 
tere les moines pdrtaient sur leur habit 
quelque marque distinctive qui les faisait 
reconnaitre. Saint Isidore en regut un qui 
s'etait sauvd du monastere de larchiman- 
drite Luc; il demanda gr&ce pour lui a cet 
abbe\ en voulant bien supposer qu'il n'dtait 
pas incorrigible. Ce qui ne l'empSche pas de 
s'eiever avec force en plusieurs endroils 
contrela vieerrante etdissipe'eque menaient 
certains religieux de son temps, et de les 
rappeler aux rigoureuses observations de 
1'etat qu'ils avaient embrasse. Pour les d6- 
fendre de I'oisivete* pour les nieltre a 1'abii 
des tentations et pour leur manager les 
moyens de gagner de quoi se nourrir, il 
con'seillnit a I'abbe" Paul de permettre a ses 
moines dejoindre le travail des mains a la 
priere et a I'etude, non pas des e"crivains 
profanes, il en interdit la lecture a toule 
personne consacrde a Dieu, mais des livres 
ou la ve"riie se mohtre pure e' sans melange. 
II leur deTendait toute espece d'afieitalion 
dans le langage, et ne voulait pas que ceux 
qui possedaient le talent de la parole s'ap- 
pliquassent a plaire a leurs auditeurs pur 
une declamation trop etudiee. 

Lettres diver ses. — II n'y a peut-fitrejamais 
eu dans l'Eglise de plus rigide ni de plus 
libre censeur des incsurs que saint Isidore. 
L'Eglise de Peiuse etait alors gouvernee par 
un e"v6que nomme Eusebe , qui cherchait 
plutOt ses interfits que ceux de Jesus-Christ. 
Quoique saint Isidore le considerat comme 
son superieur, neanmoins il ne craignit point 
de paraitre violer le respect qui lui etait du 
en iui remontrant avec toute la liberie pos- 
sible qu'il ne menait pas une vie episcopale. 
II ne se fit aucunedifficulte de lui reproeher 
ses vices, d'en ecrire a ses amis, de les d6- 
couvrir au public pour J'en faire rougir, et 
de deplorer le malheur de son Eglise de 
1'avoir poiir e"v6que. 11 y revient dans une 
infinite de lettres : tantot il 1 accuse de ven- 
dre les ordinations, tanl6t' il lui reproclie 
son avarice, tant6t il le taxe d'orgueil el 
d'ambition; quelquef'ois il le soupgonne de 
niener une vie de'rdgle'e; en un mot, il le 
fait passer partout pour un ev6que indigne 
de son ministere. II n'epargne pas non plus 
la reputation de ses ministres : son archi- 
diacre Pansophius et son econome Maron 
sont accuses de simonie et de vexations 
injustes; les moines Zozime et Pallade ne 
sont pas mieux traites; il les represenle 
comme des debauches qui menent une vie 
infchne. Un autre prfitre, nomme Martinien, 
qui apres Eusebe voulait se faire ordonner 
a sa place, est encore accuse de plusieurs 
crimes par saint Isidore, qui en eciivit 
meme a saint Cyrille, pour emp6cher qu'on 

DlCTIOMtN. DU pAlU0I.Ofc.IE. III. 



ne 1'eievAt sur le siege de Peiuse. Si 1'on 
veut prendre la peine de lire ces lettres que 
nous venons d'indiquer, et d'autres. encore 
qu'il adressa a plusieurs de ses amis, on y 
trouvera d'excellentes instructions pour tous 
les evfiques, et en particulier pour les eccie- 
siastiques qui recberchent avec ardeur les 
honnours de l'episcopat. On en verra contre 
Jes evfiques avares et superbos, qui ne font 
pas un'bon usage des biens de l'Eglise, et 
contre l'esprit de domination et de tyrannic 
qui en possede un grand nombre d'autres. 
En parlant de 1'excellence du sacerdoce, il 
dit qu'il le prefere au gouvernemez\t tem- 
porel, parceque 1'evGque gouverne lesames, 
au lieu que les princes n'ont de pouvoir 
que sur les corps. II parle en plusieurs en- 
droits des vertus necessaires a un evfique, 
et de la difficulte qu'il y a de se bien ac- 
quirer des obligations 'de ce ministere. II 
avertit ceux qui ambitionnent cette diguite, 
de commencer par se purifier eux-rnemes 
avant de penser a purifier les autres. 11 
trouve que deux choses sont absolument 
necessaires a un ponlife, I'eioquence et la . 
bonne vie; si ces deux choses ne se trou- 
vent reunies, il est impossible qu'un evfique 
travaille avec fruit. Enfin, pour Gtre parfail, 
il veut encore qu'un evfique joigne a ces 
deux vertus la gravite de caractere et la 
fermete dans ses actions. 

Ce n'est pas seulement a regard tie son 
evfique et des membres de son clerge que 
saint Isidore se permet les reproches et les 
remontrances; mais il ne les epargne pas 
m6me aux Peres et aux docteurs de l'Eglise. 
Son estime pour saint Jean Chrysostom'e se 
deiare energiquement dans les Jettres qu'il 
adressa a saint Cyrille d'Alexandrie, au 
sujet des preventions hereditaires qu'il con- 
servait a regard de cet illustre palriarche 
de Constantinople. « Les exemples de l'Ecri- 
ture, lui dit-il, me causent une frayeur qui 
m'oblige de vous ecrire; car, soil que jo 
me considere comme votre p6re, ainsi que 
vous voulez bien m'en donner le titre, je 
crains, si je ne vous ouvre ma pensee, d'Giro 
puni comme le grand prGtre Heii, qui ne- 
gligea de reprendre ses enfants; si, avec 
plus de raison, je me regarde comme votre 
tils, a cause du grand saint, Marc que vous 
representez, je ne suis pas moins inti'mide" 
par le souvenir du cliatiment qu'eut a subir 
Jonathas , pour n'avoir pas empficbe son 
pere de consulter la pythonisse; une mort 
violente l'emporta avant Saul. Ainsi, pour 
eviter ma condamnation et la votre, je dois 
vous supplier de rnettre un terme aux ini- 
milies et aux difl'erends dans lesquels vous 
vous Gles engage, et de ne pas faire passer 
plus Jonglemps dans l'Eglise vivante de 
JeSus-Christ cet esprit de vengeance domes- 
tique que vous croyez devoir a la memoire 
d'un nomme qui nest plus, et de ne pas 
elerniser Jes querelles, sous pretexte de re- 
ligion. » Dans une autre lettre, il 1 accuse 
d'agir avec trop de precipitation et de cha- 
leur, et 1'averlit que plusieurs de ceux qui 
etaienl assembles a EphSse disaient hauie- 
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merit qu'il cherchait plutot h se venger d'un 
ennemi qu'a 6tablir la v6ril6 orthodoxe. « II 
est, disent-ils, neveu de Thdophile; il a son 
esprit et ses manieres; et comme celui-ci a 
fait <§clater sa fureur contre le bienheureux 
Jean, son neveu en agit de m6me, quoiqu'il 
y ait bien de la difference entre les person- 
hes accuseds. » Censure qui portait rjgalc- 
ment et sur sa conduite habituelie a regard 
de saint Jean Chrysostome, et sur l'apparcnte 
opiniatreto avec laquelle il poursuivait,dans 
le conciie d'Ephese, la condamnation de Nes- 
torius et de quelques autres, en faveur de 
qui s'etaient declares des 6veques d'un grand 
poids, entre autres I'riloquent Eutherius de 
Thyane, quelquefois comparable a saint 
Athanase, avec qui m6me on 1'a confondu. 
— II exprirae les menies sentiments dans 
une lettre a Symmaque, et n'epargne pas 
plus l'indolent empereur Arcade que le fou- 
gueuxTheophile.Plein du d6sir de remettre 
la paix parmi les eveques du conciie d'Ephe- 
se, il ecrivit a 1'empereur The'odose lui- 
m6me. II lui conseillaitde se rendre aEphese 
pour apaiser les troubles, 1'avertissant de 
n'erabrasser les 3111111051163 de personne, et 
de ne pas souffrir que ses ofiieiers se m£las- 
sent de doctrine. Non content de venger la 
m6moire du saint palriarche de Constantino- 
pip, si indignement calomnie durant sa vie, 
si outrageusernent persecute" apres sa mort, 
il ne cessait de recommander la lecture de 
ses ouvrages a ses disciples. «Lisez, ecrivait- 
il a Eustathe, lisez ses livres sur le sacer- 
doce. Ce sage , ce pro fond interprete des 
secrets de Dieu, Jean, le flambeau de son 
Eglise, ce n'est pas dire assez, de toutes les 
Eglises du monde, y traite la matiere avec 
tant de penetration," de lumiere et d'exacti- 
lude, qu'il n'est personne, tant de ceux qui 
s'acquittent' dignement des fonctions du 
saint ministere que de ceux qui n'en rem- 
plissent les devoirs qu'avec tiedeur et negli- 
gence, qui ne puisse s'y reconnaitre dans 
ce qu'il a de bon ou de mauvais. » II recom- 
mande, avec une <5gale affection , l'e"tude de 
son commentaire sur VEpilre de saint Paul 
aux Romains. « Si le divin Paul avait voulu 
s'expliquer lui-m6roe dans 1'idiome d'Alhe- 
nes, il n'aurait pas emprunte d'autre langage 
que celui du venerable patriarche de Cons- 
tantinople. » Pour en revenir a ce que nous 
disions plus haul, c'est ainsi que, sans 
sortir de sa retraite, saint Isidore prenait 
part aux plus grandes affaires de s'on temps, 
et joignait aux prieres qu'il adressait h Dieu 
pour la paix de son Eglise des exhorta- 
tions , des conseils , des remontrances tr6s- 
sfficaces. 

I Aussi n'etait-il pas de ces moines qui se 
contentp.nt de pleurer leurs peches , en 
■priant er. secret pour les peches des autres, 
et qui demeurent dans un silence kernel, 
sans entretenir aucun commerce avec les 
hommes. II avait trouve" moyen d'allier 1'es- 
prit de retraite avec la connaissance de ce 
qui se passait dans lo monde, les habitudes 
tie la piete et du silence avec les conseils et 
les avis charitabies, le recueillement d'es- 



prit avec une application continuelle aux 
actions des autres ; et, pour le dire en un 
mot, toutes les pratiques de la vie monasti- 
que avec les soins et la vigilance pasto- 
rale. 11 est peu de personnes, de quelque etat 
oudequelque condition qu'elles soient, pour 
qui il n'ait laisse" des avis et des instructions, 
pour les dinger dans I'exercice de leurs 
charges, et leur indiquer les moyens d'en 
accomplir plus parfaitement tons les de- 
voirs. Nous avons vu deja tommcut il s'ac- 
quiltail de cetle mission envers les eveques 
et les ecciesiasliques, voyons mnintenant 
comment il sail moditier ses conseils et les 
accouimoder a toutes les conditions. Void 
comme il parled'abord:jltia;e?n/)erewrse< aux 
rois. « Si vous voulez acque>ir un roysume 
eternel et incorruptible , ce royaume que 
Dieu n'accorde qu'a ceux qui ont bien 
gouvernd ici-bas, il faut exercor votre puis- 
sance avec douceur et bonte"; repandro 
vos richesses dans le sein des pauvres, 
car ce n'est pas la puissance d'un prince qui 
le sauve, mais sa justice, sa foi, sa bonte. 
II ne pourra dviterde passer pour idolatre, 
s'il retient i'njustement srs richesses tempo- 
relies, sans It's distribuer a ceux qui. uion- 
quenl de loui. »■ — Aux magistrals et aux 
youremeurs. Us doivent penser que le temps 
de I'exercice de leur charge est court, que 
lour vie meme n'est pas de longue durcje, 
que les recompenses ou les peincs de I'autro 
vie sont eternelles; qu'ils doivent rendre la 
justice gratuitement a tout le monde, exer- 
cer leur autorite avec douceur, et ne donner 
aucun sujet de plainte a personne. — Aux 
gens decour, de ne pas abuser de leur credit 
aupresdu prince, d'imiter Daniel, et de s'en 
servir pour le bien et pour le soulagemcnt 
du peuple. — Aux gens de guerre, de ne 
point s'en faire accroire, et de ne jamais 
proliter de leur force pour commettre aucune 
violence ni aucune injustice. On voit par la 
lettre qu'il ecrivit a Tuba qu'il regardait 
comme une indecence h un soldat de porter 
l'e>ee dans la ville, en temps de paix, et de 
paraitre dans les places publiques avec des 
armes. — Aux sujels. « Jesus-Christ s'est 
soumisaux lois des empereurs et a pave le 
tribut, pour nous apprendre a obeir aux 
rois et a ne pas nous exempter de payer ce 
qui leur est du, sous pretexted^ pauvrete. » 
— Aux femmes. « Si elles veulent qu'on les 
loue comme Judith, qu'on les celebro 
comme Suzanne, qu'on les venere comme 
sainte Thdcle, il faut qu'elles imitcnt les 
vertus de ces illustres personnes. Les fem- 
mes chreHiennes doivent etre modestes dans 
leurs vGtements et ne jamais se servir des 
parures des femmes mbndaines. 11 rapporte 
le trait remarquable d'une jeune fille qui, 
ayant donne dans les yeux d'un jeune hom- 
me qui J'aimait eperdument, le gudrit de 
cette folle passion en se pr6sentant devant 
lui, les cheveux coupes et la t6te couverle 
de cendres. » — A ceux qui communient 
indignement. Saint Isidore leur rappellequ'ii 
ne convient pas de participer a la table du 
Seigneur, apres s'etre rassasie a la table des 
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demons, ct qu'en imitant i<i trahison oo 
Judas, ilspourraient bien, comme ce traltre, 
se pendre eux-m6mes. — Aux jiicheurs. 
« L'etat le plus parfait est de ne point 
p<5cher, mais il est bon encore, quand on a 
p<5che\ de faire penitence et de se relever 
de sa chute. Quand done vous fites lomb6s 
d'un etat dont la perfection elait au-dessus 
de vos forces, ayez soin de ne pasn^gliger 
le moyen qui vous reste d'assurer votre 
salut, et prenez garde que le desespoir ne 
vous perde entiereinent. Toutefois. il ne faut 
pas que 1'esperance du pardon vous donne 
plus de facility pour pecher, car il vaut 
mieux conserver son innocence que la r£- 
parer, d'autant plus qu'il reste toujours 
quelque cicatrice apres la gu^rison, ct que 
ce n'est qu'avec peine qu'on parvient a se 
retablir. » — A un mddecin qui vivait mal. 
« Vous faites profession d'une science qui 
exige beaucoup de sagesse, et vous avez 
1'esprit de tcavers; vous gudrissez de 
petites plaies dans les aulres, et vous 
n'apportez aucun r<5rnede a vos maladies 
qui sont graves et dangereuses. Si vous 
voulez Gtre vdritablernenl raCdecin, com- 
inencez par vous gue>ir vous-meme. » 

Les lettres de saint Isidore sont remplies 
d'une foule d'instructions de cetle nature. 
On y trouve partout des maxiraes dela piete 
la plus sage, et les regies les plus saintes 
pour l'etablissement de la vie spiriluelle. II 
y recommande, presque a chaque page, la 
'charity, I'humilite, la vigilance, la purete, 
la modestie, la sobriete, la patience, le me- 
pris des biens du monde, 1'esprit de peni- 
tence, le travail, la priere et touteslesautres 
vertus dont il enseigne la pratique, par sa 
eonduite aussi bien que par ses conseils. 11 
travaille a inspirer 1'horreurdes vices con- 
traires et apprend les remedus qu'il faut y 
apporter; il altaque principalement trois 
viees fort communs a son epoque,- 1'avarice, 
1'ambition et J'inlernpdrance. Enfin toutes 
ses lettres sont pleines de sentences d'une 
application facile et d'une utilite" incontes- 
table. En voici une qji'il r^pete ties-souvent 
el avec une predilection marquee : « II faut 
que la vie r<5ponde aux paroles, et chacun 
doit pratiquer ce qu'il enseigne aux autres ; 
car ce n'est pas assez de dire, il faut encore 
pratiquer ce que Ton dit. » II so rencontre 
aussi parmi ses lettres des pensees ing£- 
nieuses et dedicates; par exemple: « II faut 
ecrire 1'inimilie sur l'eau, alin qu'elle s'efface 
aussilot, et l'amitie sur 1'airain, afin qu'elle 
dure toujours. — Celui-la n'est pas coupable 
qui a des ennemis, mais qui s'en fait. — 
Celui qui veul se venger et qui ne le peut, 
est aussi criminel que s'il avait execute' son 
projet de vengeance; de merue, celui qui 
voudraitdonner, mais nele peut pas, n'a pas 
moins de merite que celui qui donne en 
elfet. Ce n'est point par les eft'ets qu'il faut 
juger les cboses, mais par l'intention. » II 
ecrivait a un homme dont il avait beaucoup 
a se plaindre: « Vous m'avez couronrie 
malgre vous, et je puis dire maintenant que 
Dieu m'a fait la grace, non-seulement de 



croire en lui, mais encore de souffrir pour 
lui. » Et a un de ses amis: « J'aime beau- 
coup mieux souffrir persecution en faisant 
le bien que d'etre applaudi pour avoir fait 
le mal. Car, sans parler des recompenses 
reservees a la vertu dans l'autre vie, et des 
supplices destines a 1'iuiquite des la vie 
presente, la vertu me semble porter avec 
elle sa recompense, et le peche son supplice. 
Quelques calomnies que Ton publie centre 
la vertu, quelques louanges que Ton donne. 
au vice, jamais elles n'obtiendront de moi 
que j'abandonne l'une pour suivre l'autre ; 
j'aimerai toujours la vertu, quoique charged 
d'opprobres, et je detesterai de roeme lo 
vice, fut-il sous la pourpre et dans la gloi- 
re. « Ce qu'il disait n'etait point presomi - 
lion de sa part. 11 savait tout ce qu'il et 
couie a la nature pour s'eiever jusqu'a cet 
hei'oisme de cbariie chretienne auquel il 
convient modestement qu'il n'est point en- 
core parvenu. « Je sais tres-bien qu'il nous 
est glorieux des ce monde, et qu'il le sera 
plus encore dans l'autre, d'avoir endure ici- 
basdes injustices etdes mauvais traitements- 
Que je cloive de la reconnaissance a ceux 
qui me font du mal, et qui vont jusqu'a s'en 
glorifier, je le veux, e'est la un sublime 
effort de vertu dont je suis encore bien loin. 
Telle est ma disposition, je veux bien que 
vous le sachiez. Pour vous, si vous faites ce 
que je suis incapable de faire, je'loue et 
j'admire cctte grandeur d'ame; pour moi, 
je conviens de ma faiblesse. Il m'est souvent 
arrive de prier pour [mes ennemis; mais 
bientot je reconnaissais que mes Jevres 
agissaierit plus que mon cceur. Cela n'em- 
pGche pas de croire que d'autres sont arrives 
a ce point de perfection evangeiique. Je 
m'en rejouis, car du moins je ne suis pas 
comme beaucoup d'autres, qui refusent de 
croire qu'il soit possible d'arriver la ou ils 
ne sont point parvenus, jugeant des autres 
par eux-mfimes. Ceux que j'estime le plus 
sont ceux qui font ce que je ne puis faire 
encore. » II etaitaussi prudent que modeste, 
et il n'ignorait pas avec quelle discretion la 
verite doit s'exprimeren toute circonstance : 
« Vous n'avez rien dit que de vrai, ecrivait- 
il a un officier de la cour, nomme Leonce, 
etpersonne no vous accusera de mensonge; 
mais il ne faut pas que votre langue qui est 
1'organede la verite, se souille par ces sortes 
de discours. 11 est juste qu'un homme 
d'honneur tel que vous, et qui brille par tant 
de vertus, ajoute encore a sa couronae la 
gloire de la patience. » 

Critique el jugement. — Les lettres de saint 
Isidore sont toutes laconiques, et comme 
saint Gregoire de Nazianze le "desirait des 
siennes , elles contiennent beaucoup de 
chosesen peu de paroles. II a suivi, en les 
&Kivant, les regies qu'il trace lui-m6rae pour 
ces sortes de compositions, ou sans rejeter 
toute sorte d'ornements, l'auteur doit ce- 
pendant eviter de tomber dans l'affectation. 
Le premier delaut le jetterait dans une 
ariditeet unebassessede style qui rendraient 
ses ecrils insupportables, et le second les 
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rendra't faibles et ridicules ; il faut done 
adopter tine sage mesure, el leur donner 
: usle ussez d'ornements pour les rendre en 
nifime temps agre\ibles et utiles. C'estce que 
le pieux solitaire a lui-meme merveilleuse- 
inent bien execute" dans chacune de ses 
lettres, qui sont toules (Scrites avec beaucoup 
d'esprit et une elegance exquise, sans que 
C8pendant on y decouvre ni affectation ni 
contrainte; le tour en est partout fin et 
delicat, et nulle part il ne s'eloigne de cette 
simpiicite qui consiste a dire naturellement 
les choses. Point d'arabiguild, point de jeux 
de mots, quoiqu'il y repande le sel a pleines 
mains et qu'on y voie briller partout une 
vivacite pleine tie saillies. Enfin on peut 
dire de lui qu'il a realise" le reve du poete et 
ddcouvert le secret poursuivi par tant d'au- 
ires, de meler I'agr&ible a I'utile : Miscuit 
utile dulci. II n'est pas une classe de lecteurs 
qui ne puissent trouver une source fdcondo 
destructions dans ces lettres tfminemment 
supdrieures a cellos des ecrivains modernes 
les plus vnnUSs. Un savant de l'avant-dernier 
sieclo, le celebre P. Possevin, page 4-57 de 
son Apparatus, desirait que Ton en fit des 
lectures publiques dans les maisons reli- 
gieuses. On ne peut que sousorire b. un 
pareil voeu, en I'etendant a toutes les mair 
sons d*education. Nous rencontrons quelques 
citations de ce Pere dans nos moderns 
pr6dicaleurs. La plus importante, a notre 
avis, est celle qu'en a faile Cainbac^res dans 
son Sermon sur la resurrection de Je"sus- 
Chrisl. Ces lettres ont et6 recueillies par 
Andre Schott en un volume in-iblio grec et 
latin ; Paris, 1638. Les trois premiers livres 
out 6l6 traduits en latin par Jacques de 
13dly, le quatiieme par Ritlershusius, et le 
cin |uieme par Andr6 Schott lui-meme. 

Nous avons dit que saint Isidore avait 
compost p'.usieurs autres ouvrages; Evagre 
en cite un adresse a Cyrille, sans dire si ce 
Cyrille etait le patriarclie d'Alexandrie ou un 
moine du m6menom, et sans m6meindique' > 
le sujet de l'6crit qu'il lui avait d6die\ Lb 
saint patriarclie d'Alexandrie nous donne 
quelques dclaircissements sur les autres 
ecrits qu'Evagre attribue a saint Isidore. On 
voit par une de ses lettres, qu'il avait com- 
pose" contre les Gentils, un traits dans le- 
quel il montrait dans quel but la Providence 
permettait que les merchants prospe>assent 
quelquefois en ce monde, tandis que les 
gens de Lien gemissaient dans Pallliction et 
l'adversite\ II y exposait en m§me temps la 
i'olie et I'jnutilile des divinations en usage 
parrui les paiens. Cel ouvrage n'est pas 
venu jusqu'a nous, non plus que celui qu'il 
avait iScril sur le destin, si toutefois on doit 
edislinguer du premier. Ce qui fait penser 
que c'^taient deux ouvrages difiterents, e'est 
ijue le saint docteur parle de I'eerit contre le 
destin comme d'un petit livre, ce qu'il n'au- 
rait p'u dire s'il avait fait partie du 
Traitt contre les gentils. II avoue cependant 
que cet opuscule avait 6t6 bien accueilli et 
que plusieurs 6laient d'avis qu'on n'avait 
encore rien 6crit de mie-ux sur cette matiere; 



mais il prie motleslement le comte Hermi- 
nius, qui le lui avait demanded de 1 examiner 
par lui-meme sans s'en rapporter au juge- 
rneut d'autrui. Dans le cas ou il le trouve- 
rait ecrit avec solidity, il l'engage a en 
rendre graces a Dieu, et a rejeter sur l-'incit- 
pacit6 de l'homme, qui ne peut pas toujouis 
ce qu'il desire le plus, les defauts qu'il 
pourraity rencontrer. Nous ne l'avons plus, 
et il ne nous resle de saint Isidore que ses 
lettres, qui, quoique recueillies en grand 
nombre, ne sont pas toutes parvenues jus- 
qu'a nous. 

ISIDORE (Saint) de Seville. — L'Eglise 
d'Espagne, celebre des la plus haute antiquite 
par la predication de saint Paul, par ses 
concilesd'Elvire, deSarragosse etdeBrague , 
par la renommee du grand Osius, et par la 
vigueur de sa discipline, etait tombee dans 
une nuit profonde depuis I'irruption des 
barbares, au v" siecle. « Mais deux siecles 
plus tard, dit un auteur contemporain, ac 
inirateurztfle" de l'6veque de Seville, Die" 
suscita saint Isidore pour la restauration d < 
J'antiquit^, et pour opposer une digue au 
torrent de ferocebarbarie qui suivait partout 
les armes des Goths. » Isidore, tils de S6ve- 
rien, et petit-fils de Theodoric, roi d'ltalic, 
naquit vers l'an 570, a Carthagene, dont son 
pere etait gouverneur. 11 6tait fr6re de saint 
Leandre, archeveque de Seville, de saint 
Fulgence, Cheque d'Ecija , et de sainte 
Florentine. II se consacra des sa jeunesse 
au service des autels, et se pr6para aux 
fonctionsdu saint minislere par une grande 
application a 1'etude et aux exercices de 
pi6te. 11 travailla,de concert avecjsaint Lean- 
dre, a la conversion des Visigoths,' infectes de 
l'heresie arienne, et obtiut beaucoup do 
succes. Son zele ne se refroidit point apres la 
mort de son frere, et il conlinua de combattre 
victorieusement l'erreur, avec 1'assislance 
de plusieurs rois consecutifs, qui piote- 
geaient ses efforts. Eleve\ pour le remplacer, 
surle si£ge de Seville, en 600 ou 601, il fiit, 
dans l'Eglise d'Espagne, le restaurateur de la 
discipline et le modele du clerge. 11 ne s'y tint 
aucun conciledont il ne fut I'ame et le presi- 
dent. Ses collegues lui defererent cethonneur 
parlahauteestimequ'ilsavaient pourses emi- 
nentes quality, quoiqu'il ne fut pas decor.6 
de la dignim de primal, et que ce titre ap- 
parent a 1'archeveque de Tolede. Le cardi- 
nal d'Aguirre observe qu'on peut regarder 
les decisions qui furent portees a cette epo- 
que dans l'Eglise d'Espagne comme l'ouvrage 
cie saint Isidore, et comme des monuments 
incontestablesdeson savoir et de son zele. 
Au concile de Seville, en 619, il eut la gloire 
de ramener a I'unite" un 6vGque de la secte 
des acdphales, autant par sa douceur que par 
son eloquence. 11 fut lie avec saint Gregoire 
le Grand, qu'il consullait souvent, et par 
lcquel il eUiit lui-mfime consulte. Lorsqu'il 
se sentit pies de sa fin, environ apres tren- 
te-six ans d'<5piscopat, il se fit conduire a 
l'Eglise, ou, apres avoir satisfait aux devoirs 
de la religion en presence de deux cheques, 
il remit a ses dt'bileurs ce qui lui etait du, 
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exhortasonp.eupleala charite, fit distribuer 
aux pauvres tout ce qui lui restait d'argent, 
et retournadans sa maison, ou il mourut, 
]'an 636 de Jdsiis-Christ, le k d'avril, jour 
ou I'Eglise c6l6bre sa fete. II savait le grec, 
]e latin et I'hebreu; son Erudition etait im- 
mense ; maisil n'avait pas autant de gout et 
"dejugement. Le troisieme concile de To- 
leiie, tenu en 650, l'appelle le docteur ex- 
cellent, la gloire de I'Eglise catholique, le 
plus' savant homme qui eut paru pour edai- 
rerles derniers siecles, et dont on ne doit 
prnnoncer lenomqu'avec le plus grand res- 
pect pour sa nxSmoire. 

Ses EcniTS. — Saint Isidore a compose" un 
grand nombre d'ouvrages sur toute sorte de 
matieres; pour en rendre compte avecor- 
dre, nous les partagerons en cinq classes. 
La premiere comp'rendra ceux qui traitent 
dts arts et des sciences; la seconde, ses 
coinmentaires sur l'Ecriture ; la troisieme, 
ses Iraites dogmatiques; la quatrieme, ses 
trait(5s sur la discipline de I'Eglise, etlacin- 
q'uieme, ses ceuvres de morale et de piete. 
Premiere classe. — Traile" des EUjrnolo- 
gi es _ — Le plus considerable parrai les Merits 
de la premiere classe est le traite des etymo- 
logies ou Origines, distribute en vingt livres, 
retouches et mis en ordre par son disciple 
Jiraulion, eveque de Saragosse. C ; est"une 
espdee d'encyclopiSdie qui renf'erme, en subs- 
tance, tout ce qui composait l'6rudition 
duns le vn e siecle. Cet ouvrage doit s'appre- 
cier surtout par rapport au temps ou il fut 
ocrit, et sous ce point de vue il paraitra 
toujours prodigieux. C'est par la qu'il a 
meriie les eloges de Scaliger, de Rosin et 
de Vdssius. Lautcur y traite de pr.esque 
tous les arts et de Unites les sciences, en 
commengantpar la grammaire. Ses defini- 
tions sont courtes, lumineuses, et fixent 
avec precision le sens d'un grand nombre de 
mots grecs et latins dont la tradition etait 
encore vivante a son epoque. Nous nous 
contenterons d'indiquer quelques-uns des 
principaux passages qui traitent des matie- 
res ecclesiasliques. — Le sixieme livre'con- 
tient un catalogue des livres de I'Ancien et 
du Nouveau-Testa'rnent, dans lequel il place 
au quatrieme rang, parmi les livres canoni- 
ques, VEccle'siastique, la Sagesse, Judith, 
Tobie et les deux livres des Machabe'es. II 
distingue trois sens dans l'Ecriture, 1'histo- 
rique, 1'aliegorique etle moral. II parle des 
auteurs des livres sacre^s et de ceux qui ont 
compose" des concordes evangeiiques. II ne 
compte que quatreconciles generaux; il fait 
un cycle pascal, et il traite enfin des princi- 
pals ffites des Juifs et des Chretiens, et de 
■['office divin. Sur le saint sacrifice, il dit, 
qu'onlui a donne" ce nom a cause d'une 
prier'e mystique qui le rend sacre, en m6- 
moire de la passion de Notre-Seigneur. 11 
deTinit le sacremenl le signe d'une chose 
sainte ayant la vertu de communiquer la 
saintete. II met de ce nombre le bapteme, la 
confirmation et l'eucharistie , qui sont sa- 
crements, dit-il, parce que, sous le voile des 
choses corporelles, la vertu divine opere 
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sceretement le salut. II joint a 1'onclion du 
clireme l'imposition des mains qui fait des- 
cendre le Saint-Esprit. II parle de 1'exor- 
cisme ; il declare les apfltres auteurs du 
symbole, ainsi nomuii, parce qu'il est le 
signe auquel les Chretiens se reconuaissent 
muluellement. 11 parle de la priere, dujeune 
etdeia penitence, qu'il appelle une. punition . 
volontaire de ses piSchds. II ddfimt la satis- 
faction, l'exclusion des causes et des occa- 
sions du peche" et la cessation du peche. La 
reconciliation, suivant lui, est la fin do la 
pdnitence. II distingue deux sories d'exomo- 
logese ou confession; I'une de louange, et 
1'autre de ses peches, et il dit que l'une et 
I'autre se fontprincipalement a IXieu. Enlin, 
il fait mention des rogations ou litanies. 

Dans le livre vn", il Iraite des noms et des 
atlributsde la Divinite; du Fits Je Dieu, de 
ses qualites, de ses noms inctaphoriques et 
naturels; du Saint-Esprit , de la Trinite et 
des noms appellatifs et relatifs des trois 
personnes; des anges el de leurs differents 
ordres ; des noms des personnages dont il 
est parle dans la Bible. II donne la definition 
des patriarches, des prophetes, des ap6tres, 
des martyrs, des clercs et des moincs. Lo 
livre vin" donne les definitions de I'Eglise, 
de la synagogue, de i'heiesie et du schismc, 
avec un detail des differentes erreurs qui 
se sont eievees parmi les Juifs et les Chre- 
tiens. Les autres livres n'onl aucun rapport 
a notre dessein. 

Dc. la difference ou de la propriM des ter- 
mes. — L'ouvrage qui portece litre est di- 
vis6 en trois livres. Le premier traite de la 
jtropriete des verbes; le second, des diffe- 
rences spirituelles , etle troisieme, des diffe- 
rences ou proprietes du discours. C'est a 
proprement parler un ouvrage de grammaire; 
cependant le livre des differences spirituel- 
les ne laissepasde renfermerquelques prin- 
cipes de theologie. A l'occasion de la diffe- 
rence entre la trinite et l'unite, 1'auteur re- 
marque que, comme lefeu, la lumiere et la 
chaleur ne sont qu'une mfime chose, quoi- 
qu'exprimee par trois noms , de meme la 
Trinite est dans la relation des personnes. 
encore que Dieu soit essentiellement un en 
substance ; mais entre les personnes divines, 
il y a cette difference, que le Pere n'est point 
engehdre et ne procede point, et que le 
Fils est engendre du Pere, comme au'ssi le 
Saint-Esprit procede du Pere et du Fits, 
mais sans etre engendre. 

Le livre De la nature des choses est un 
traite de physique, dont nous n'avonsqu'un 
mot a dire en ce lieu. II est adressea Sise- 
but, roi des Goths, qui en avait propose 
lui-mfimela mati6re a 1'auteur, en le priant 
de lui rendre raison de la division des 
temps en jours, en mois, en ann6es; des 
solstices et des equinoxes ; des differentes 
parties du monde visible; de la nature'du 
soleil et de la lune ; des etoiles et des pla- 
netes, des eclipses, des vents, des nu6es, du 
fluxet reflux de la mer, et de plusieurs au- 
tres evenements naturels. Saint Isidore 
repond a toulcs les, questions de ee monar 
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que, en se servant des lumieres des auteurs, 
soil idolatres, soit Chretiens , qui avaient 
traits avant luiles m^raes rnatieres. 

On peut encore rapporter a cette classe 
des ceuvres de saint Isidore, ses traites his- 
toriques, savoirune Chronique abr6ge"e, de- 
puis Adam jusqu'a la cinquieme anndef de 
i'empire d'Heraclius et la quatrieme du 
regne de Sisebut, dans laquelle l'auteur 
compte en tout, depuis la creation du monde, 
5814 ans. Saint Isidore cite dans sa preface 
leschroniques de Jules Africain, d'Eusebede 
Cesar6e, de saint Jerome et de Victor de 
Tunnes.II partage les; temps en six ages, 
dont le premier commence a la creation, le 
second a l'annde qui suivit le deluge, le 
iroisiemea la naissanced'lsaac, le quatrieme 
an regne de David, le cinquieme a la capti- 
vity de Babyione, et le sixierae a ia naissance 
de Je5sus-Christ, Pan 4-2 du regne de Cesar- 
Auguste; une Histoire des Goths, depuis 
Fan 176 de Jesus-Christ jusqu'a l'an 610, 
avec un abrege del'histoire des Vandales ou 
des Sueves, que le P. Florez a publics en 
entier dans sa Spam sagrada ; le Traitd des 
dcrivains eccldsiastiques, que quelques-uns 
ont contests a saint Isidore, mais qui lui est 
formellement attribu^ par Braulion. prelat 
contemporain, son e"leve et son ami, ce qui 
nous semble un temoignage suffisant pour le 
lui restiluer. II comprend en tout quarante- 
■ c ix dcrivains, dont le premier est le Pape 
Sixte, et le dernier Maxime, e>6que de Sa- 
ragosse, auteur d'une petite histoire de ce 
qui s'est passe" en Espagne sous la domina- 
tion des mis Goths. Saint Isidore a continue" 
Je Catalogue de Gennade, comme celui-d 
avail continue saint Jerome, et comme il a 
eu lui-rn&me lklephonse pour continuateur ; 
le Livre dela vie et de la mort des saints de 
I'un et de I'autre Testament, dans lequel l'au- 
teur marque, autanlqu'il peut les connaitre, 
le nombre de leurs annees, le lieu de leur 
sepulture et le genre de leur mort. 

Deuxiejje classe. — Commentaires. — La 
seconde classe des dcrits de saint Is'dore 
comprend ses Commentaires sur la Bible. Ce 
sont des proUgomenes dans lesquels il traite 
des auteurs qui ont ecrit les livres de l'An- 
cien et du Nouveau-Teslament; des notes 
sur le Pentateuque , sur Josue, Esdras et les 
livres des Rois. On y trouve de temps en 
temps des remarques litte>ales et mfime mo- 
rales, fonddes sur des observations peu soli- 
des ou sur des noms qu'il explique a sa 
fantaisie. Cependant Braulion, en parlantde 
ces commentaires, declare qu'on ne peut 
les lire sans remarquer que ce Pere les a 
enrichis de tout ce qu'il avait trouve de 
mieux dans les anciens commentateurs. 
Saint lldephonse et Sigebert en parlentavec 
eioge, et citent en mfime temps I'opuscule 
qui leur sert de preface. Le saint auteur, 
apres y avoir etabli le catalogue des livres 
ennoniques , fait un precis de ce qu'ils con- 
tiennent; un livre d'alle'gories sur VOctateu- 
que, qui n'est autre chose qu'un recueil 
abrdge des pensdes aliegoriques des Peres 
Qui l',?vaient precede dans l'exnlication 



des mfimes livres, et un commentaire sur le 
Canlique des cantiques, qu'il explique avec 
beaucoup de clarte et de precision et en ap- 
pliquant presque partout a Jesus-Christ eta. 
son Eglise le texte de I'ecrivain sacre\ 

Troisieme classe. — Traite's dogmatiques. 
— II ne nous reste des trails dogmatiques 
de saint Isidore que deux livres contre les 
Juifs, et un traite" en quinze chapitres, inti- 
tule" : De H'ordre des erialures, et encore ce 
dernier ouvrage lui est-il contests. Les deux 
livres contre les Juifs sont adresses par 
l'auteur a sa sceur, sainte Florentine. II 
rapporte dans le premier un grand nombre 
de passages de 1'Ecriture qui etablissent la 
divinitede Jesus-Christ, son incarnation, sa 
passion, sa mort, sa resurrection, el jointa 
toutes ces autorites des reflexions solides 
et desraisonnements capables de convaincre 
les Juifs, que tout ce que les livres qu'ils 
regardent comme divins ont prddit du Mes- 
sie s'est accompli en Jdsus-Christ. 11 resout 
en passant chncune de leurs objections. — 
Dans le second livre, il s'appuie de nouveau 
sur le temoignage des Ecritures pour mon- 
trer que les Juifs, jusque la le peuple cheri 
de Dieu, ont (He" reprouves a cause de leurs 
crimes, et que les genlils , qu'ils m<5pri- 
saient, o ? it piis leur place, en recompense 
de la foi qu'ils ont manifested en Jesus- 
Christ, tandis quo les Juifs so sont opinia- 
lre\s a le meconnaitre et a le persecutes 
C'est parce qu'ils out ni6 sa divinile" et 
qu'ils I ont fait mourir que la ville de Jeru- 
salem a <?te" dcHruito de fond en coinble, sans 
qu'ils puissent esperer de la voir jamais 
retablie au point d'en faire.leur habitation 
La Synagogue a pris lin par 1'etabiissement 
de l'Eglise, et toutes les ceremonies de la 
loi, comme le sabbat, la circoncision et les 
sacrilices, ont 616 abolies. Ddsormais les fi- 
deles acquierent le salut par la croix, et au 
lieu des victimes sanglantes que la loi or- 
donnait d'immoler, le sacrifice qui plait au 
Seigneur est celui de son corps et de son 
sang, figure" par le pain et le vin offerts par 
Melcloisedech. 

De I'ordre des creatures. — Ce livre est 
dedie" a un dveque de la ville de Rome dont le 
nom n'est marque que par un B., ce qui a 
fait supposer que cette initiale designait lo 
Pape Boniface, qui en effet occupait le 
Saint-Siege du vivant de saint. Isidore. C'est 
sur cette simple conjecture qu'on le lui a 
attribue; mais on peut direqu'elle se trouve 
fu.tifiiie par la coniormitede style qui regne 
daus tout le corps de cet ouvrage, et celui 
des autres ecrits du saint dveque de Seville. 
Le premier chapitre expose ce que Ton doit 
croire sur les inysteres de la Trinite et de 
{'Incarnation; le second, ce qui regarde les 
neuf ordres des anges; puis il donne de 
suite l'explication de I'ouvrage des six jours 
dela creation. Dans le huiteme, il parledes 
demons et de leur nature ; dans le douzieme, 
de la nature de l'homme apres son peche; 
dans le treizieme, des diverses sortes de 
pecheurs, et des lieux d'expiation apres la 
vie ; dans le quatorzieme, du feu du purga 
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toire dont il prouve Vexislence, a peu pres 
de la meme maniere qu'on la voit prouv6e 
dans le chapitre 18' du premier livre des 
Offices; le quinzieme entin, est sur la vie 
future. A la fin de eel ouvrage, l'auteur rap- 
pelle au Pontile a qui il est dtSdie" que e'est 
par son ordre qu'il Paentrepris; il lui parle 
de son livre et de sa personne en des terraes 
qui marquenl une grande humilite et la sou- 
mission la plus respeclueuse; circonstauce 
qui ddtruit 1'opinion de certains critiques 
qui veuient que cut ouvrage ait et6 adresse 
a Rraulion. Du reste cet auteur ne le cite 
poi.'jt dans le Catalogue qu'il nous a laisse" 
des ouvrages de saint Isidore. 

Qiutrieme classe. — Traitds de discipline. 
— Entre les ouvragesde discipline \eTraite 
ties Offices divins est le plus prdcieux par la 
connaissance qu'il nous donne de 1'ancienno 
liturgie et des divers degrds du ministere 
ecciesiastique. II est divis<5 en deux livres. 
Le premier traite des parties et du c6r<5mo- 
nial de l'ol'fice divin. L'auteur avoue que 
dans la primitive Eglise, on rdcitait les prie- 
res avec une simple inflexion de voix, se 
rapprochnnt plutdt de la prononciation ordi- 
naire que du chant. II distingue deux sortes 
d'hymnes, celles qui sont prises de PEcri- 
ture, et dont PEs; rit-Saint est l'auteur, et 
celles que les hommes ont composers. Sui- 
vant lui, saint Hilaire est le premier qui se 
soit applique" a ce genre de composition. 11 
a £t6 imite par saint Ambroise, dont les 
hymnes r6cit6es d'abord dans l'Eglise de 
Milan, ont ete chanties ensuite dans loute 
l'Eglise d'Occidenl. C'est encore a saint Am- 
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la patene en forme de croix. II fail ro6moire 
des vivants, et dit le Pater. A chacu/n des 
articles de 1'Oraison Dominicale, le peuple 
r6pond : Amen. II met dans le calico une 
particule de l'hostie, marquant comma nous 
l'union du corps et du sang, donne au. peu- 
ple la benediction, fait m6moire des moils, 
consomme l'hostie et benit le pr<5cieux sang. 
Onchante la communion, suivie del'oraison 
appeiee Post-Communion, apves quoi le dia- 
cre cong6die le peuple. Telle est la messe 
mozarabique dont 1'usage ne se conserve 
plus que dans une chapelle de l'Eglise do 
Tolede, comme souvenir de l'ancienne li- 
turgie. 

11 parle ensuite de chaque office en parti- 
culier,et decrit ce qui se praliqnait a Tierce, 
Sexte, Nones, Vepres, Complies, Vigiles, 
Malines et Prime de lous les jours el des 
principales fiHes de l'annde; du jetlno du 
22 septembre, des jeunes du l"novembre 
et du 1" Janvier, et des jeunes du vendredi 
et du samedi, pratique's en certaines Eglises. 
Quoiqne ce fut une eoutume gdndralement 
dtablie de ne point jeuner depuis Paques 
jusqu'a la Pentecfite, ndanmoins il observe 
que quelqiies moines praliquaient le jeune 
par devotion. Enlin il avoue que les Eglises 
different d'usages et de pratiques sur plu- 
sieurs choses. 



broise qu'il fait remonterl'usage des antien- 
nes, et il croit que les repons out ete insti- 
tuds plus tarrl en Italie. II expose I'ordre des 
oflices et des heures eonsacrGes au service 
divin. II croit que le canon a et6 etabii par 
saint Pierre, et il marque sept prieres ou 
parties du sacrifice, qui conservent encore le 
mftme ordre dans la messe mozarabique, an- 
cienne liturgie d'Espagne.dontil est regarde 
comme ayant <5t6 le principal auteur. Cette 
messe commencait, ainsi que la nfilre, par 
I'Jnlro'it avec quelques versels du psaume; 
ensuite le Gloria inexcelsis, excepte pendant 
1'Aventet leCarfime; la premiere oraisonou 
Collecte, lecture d'une prophe'tie remplacee 
par YEpttre; le Graduel, I'Evangile, puis 
l'Offrande quele pretre accompagne de prie- 
res sembiables aux n6tres; et apres, l'Ott'er- 
toire. Jusque-la c'est la messe des catecbu- 
menes. Le prGtre, ayant lave ses mains et 
dit 1'oraison secrete, salue le peuple. et re- 
cite a haute voix 1'oraison a laquelle com- 
mence la messe des fideles. II fait m6molre 
des apOtres, de quelques martyrs et de saints 
eveques particuliers a l'Eglise d'Espagne, 
puis il recite le Sanctus el la priere de la 
consecration; c'est le Canon de ia messe. Le 
prfitre dit PAntienne pour la fraction de l'hos- 
tie, et la tenant sur le calice pour la montrer 
au peuple, il' dit : Disons de bouche ce que 
nous croyons de cmur. Le choeur chante le 
Symbole de Nic<5e. Cependant le pr6trerompt 
'Tioslie en neuf particules qu'il dispose sur 



Le second livre regarcle les personnes 
ecciesiastiques. Tous ceux qui sont ordon- 
m5s pour remplir dans l'Eglise quelques 
fonctions sont appel<5s clercs, en souvenir 
de saint Mathias, qui fut d6signe par lesort 
a Pordination des apotres, ou parce que lo 
Seigneur se fait lui-meme leur sort et leur 
heritage. lis doivent mener une vie retiree 
du ubonde, s'abslenir des plaisirsdu sieclg, 
eviter les spectacles et les feslins publics; 
vaquer aux fonctions de leur minisieresans 
s'engager dans les emplois du monde ; ne 
point preter a usure, ne recevoir aucuns 
j>resents pour l'exercice de leurs fonctions; 
etro sages et modestes dans leur mainlien, 
calmes ei reserves dans leurs discours, 
chastes, sobres, assidus a la priere. II dis- 
tingue deux especesde clercs : les unsqui vi- 
vent sous la conduite de leur ev6que,et les au- 
tresqui sontacephales,c'est-a-dire ui la'iques. 
ni ecciesiastiques, mais vivant sans chefs, et 
profitant quelquefois de cette liberie pour so- 
livrer a leurs passions. 11 remarqueque tous 
les clercs portaient une tonsure et conser- 
vaient seulement une couronne de cheveux 
autour de la tGte. Apres avoir Iraite des 
clercs en general, il parle ensuite des di Ba- 
rents ordres ecciesiastiques. A l'egard des 
evfiques, qu'il desigue par le mot sacerdotes,. 
il dit qu'ils sont ordonnes par Pimposition 
des mains. II faut avoir trente-deux ans 
pour fitre evfique, avoir toujours v6cu dans 
le ceiibat, ou n'avoir eu qu'une femme. En 
les consacranl, on leur donne un baton et 
un anneau. Pour remplir un emploi aussi 
eieve, on doit choisir un personnage saint, 
verlueux, savant et edaire, exempt de cri- 
mes et meme de ces faiblesses quiforcent un 
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horame a rougir devant ses fibres. II faut 
qu'un eveque ait soin dcs pauvres, et qu'il 
exerce I'hospitalite envers les etrangers.'II 
n'oublie pas les cor^vfiques, qu'il appelle 
les vicaires des evfiques. II dit qu'ils peuvent 
ordonner dps lecteurs, des exorcistes et des 
sous-diacres; mais qu'ils ne peuvent ordon- 
ner ni des diacres, ni des prfitres. II releve 
la dignity sacerdotale, en disant que les 
prStres ont part avec l'6v6que a la dispen- 
sation des mysteres ; qu'ils president 6gale- 
nient aux Eglises ; qu'ils consacrenl comme 
eux le corps et le sang de Jesus-Christ, et 
qu'ils pr'echent la parole de Dieu au peuple; 
mais que 1'ordination est r<5serv6e aux <5v6- 
ques, pour maintenir l'autorite et la splen- 
deur du sacerdoce, et pour empGcher les di- 
visions. Les diacres sont les dispensateurs 
dos rnysteres consacids par les prfitrcs ; i Is 
pr^sentent le calice aux la'iques, a qui il 
n'est pas permis de le prendre sur l'autel. 
Les sous-diacres touchent aussi les vases 
sacres, ce qui les a fait soumettre a la loide 
ia continence. Les autres membres du clerge" 
sont les lecteurs, les psalmistes, lesexorcis- 
tes et les portiers. Saint Isidore parle en- 
suite des moines, et il en distingue de six 
sortes : les ctSnobites, les ermites, les ana- 
choretes, une seconde espece d'anacboretes 
qui n'en avaient que le nom et point ia 
vertu, les circoncellions et les sarabaites. II 
n'estime que les trois premiers, et surtout 
les cdnobites qui, a l'exemple des premiers 
ehrdtiens, vivent en communaute. II parle 
ensuite des penitents qui , toraMs dans 
quelque faule considerable depuis leur bap- 
tSme, s'efforcaient d'en obtenir le pardon 
par leurs larmes et leur repentir. On leur 
coupait les cheveux, on les couvrait d'un 
cilice et on rdpandait des cendres sur'leur 
lete, pour les faire souvenir qu'ils n'etaient 
que poussiere et qu'ils retourneraient en 
poussiere. Les clercs faisaient leur peni- 
tence devant Dieu; les la'iques, en pre- 
sence de l'dvfique, qui leur enimposait so- 
Jennellement les travaux. Lorsque l'e>eque 
henissait une vierge consacre"e & Dieu, il lui 
raettait un voile ; il ne recevait au rang des 
veuves que celles qui avaient quarante 
sins*. Les personnes mariees recevaient la 
benediction du prfitre lors de leur manage. 
L'Eglise, en celte occasion, pratiquait ce que 
Dieu fit dans le paradis terrestre, en leur 
disant comme a Adam : Croissez et multi- 
pliez.^ 

A pres avoir parle" des diffeYents ordres de 
J'Eglise, saint Isidore expiiqne ce qui re- 
garde la f'oi et les sacrements. II distingue 
trois degres dans ceux qui passent du paga- 
nisme a la religion calliolique; les catliecu- 
menes, les competents et les baptises. Les 
cat^chumenes y viennent avec la seule vo- 
lonte de croire en Jesus-Christ; les compe- 
tents ont deja recu la doctrine de la foi, et 
se disposent a recevoir le baptfime. La foi 
qu'on leur enseigne est renfermde dans le 
symbole compose par les apotres. Les com- 
petents l'apprenaient par cceur. Saint Isi- 
dore l'explique, et marque en passant 



quelques articles de foi qui ne s T y trou- 
vent enferme\s qu'implicitement. li ne de- 
cide rien sur l'nrigine de 1'Sme, la regardant 
comme incertaine ; seulement il dit qu'elle 
n'est pas une partie de la substance divine, 
nou plus que de la nature des angos. 11 en- 
seigne que le manage legitime n'est point 
condamnable ; que le bapteme, confer au 
nom de la Triniie, ne peut sereiterer, etque 
mil ne peut faire le bien sans la gr&ce. 11 
distingue trois sortes de baplfimes : le bap- 
ifime d'eau, le baptfime de sang et le bap- 
teme de larmes. C'est Dieu qui baptise et 
non pas 1'homme; ainsi, il n'importe nuHc- 
ment par qui ce sacrement est confer6 , 
pourvu qu'il le soit au nom du Pere, du Fils 
et du Saint-Esprit. Le baptfime remet aux 
enfants le peche originel. Les ev6queset les 
prfitres sont les ministres de ce sacrement, 
de sorte que les diacres ne peuvent le con- 
ferer qu'en leur absence, etquand les la'iques 
eux-rn£mes y so-it autorises, afin que per- 
sonne ne p6risse fautede ce remedc. L'ev6- 
que donne le saint ehreme aux nouveaux 
baptises pnur en faire les oints de Jesus- 
Christ, et il leur impose les mains afin qu'ils 
recoivent le Saint-Esprit. Celte f'onclion est 
reservee a I'6v6que, a l'exclusion des prfitre?, 
qui ne peuvent I'exercer, ni en sa presence, 
ni en son absence. 

Lettres. — Nous avons peu de lettres de 
saint Isidore. La premiere et la seconde ne 
contiennent rien de remarquable; la troi- 
sieme, adressee a Hellade, regarde la disci- 
pline. L'auteur montre qu'un prGtre tombe 
dans le peche d'impurete doit etre depose et 
mis en penitence, sans qu'il puisse esperer 
d'dtre rdtabli. II enseigne la mfime doctrine 
dans son livre des Oilices ; ce qui prouve 
que c'est faussement qu'on lui attribue une 
letlre adressee a Massanus, ou, sous pretexte 
d'expliquer un canon du concile d 'An eyre, 
I'auteurenseigne une doctrine compietement 
ojiposee. On ne doute pas que cette lettre ne 
soit de I'invention de quelque imposteur, et 
peut-6lre mfime du fameux Isidorus Merca- 
tor. Nous porterons le meSme jugement sur 
unelettre adresseea Claude, et dans laquelle 
la question de la procession du Saint-Esprit 
se trouve debattue contre les Grecs ; sur une 
cinquieme, adressee a uedemptus, ou Ton 
agite la question du pain azyme; el sur la 
sixieme, adressee a Eugene de Tolede, sur 
1'autorite du Pape. II est visible que ces let- 
tres ont ete ecrites a I'epoque de la querelle 
entre les Grecs et les Latins, querelle qui 
n'etait pas encore soulevee du temps de saint 
Isidore de Seville. 

Jiegle dcs moines. — Enfin nous joindrons 
aux onvrages de discipline la Regie des moi- 
nes, que saint Isidore composa pourun mo- 
nastere de la province Betique, en I'accom- 
modanl aux usages de son pays, et en pro- 
portiounant ses pi-eceptes aux forces des plus 
1'aibles. En l'adressant aux religieux qui la 
lui avaient demandee, l'auteur les averlit 
qu'il avait recueilli les instructions dispei- 
sees ga et la dans les ouvrages des Peres, et 
qu.", pour leur en rendro la pratique plus 
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facile, il avail r&iuit en peu de mots ce que. 
Irs anciens avaient exnlique fort longuement' 1 
et 6crit d'un style clair et familier ce qu'ils 
n'avaient dit en quelque sorte qu'avec em- 
barras et une nertaine obscurity. Nous nous 
contenterons d'en indiquer quelques prati- 
ques, pour mettre nos lecteurs a m6me d'en 
juger. La cldture du monastere doit £tre 
exacte ; il ne doit avoir qu'une porte d'en- 
tree, et une autre sur le derriere, pour com- 
muniquer sur le jardin, que Ton aura soin 
de placer dans 1'enclos. La mdtairie sera 
eioignee du monastere , de peur que sa 
proximite ne soit une occasion de derange- 
ment. Les cellules des moines seront pres de 
l^glise, afin qu'ils arrivent plus t.6t a 1'office; 
an contraire, on en eioignera l'infirmerie , 
afin que les malades ne soient pas inlerrom- 
pus par le bruit de la communaute. Celui 
que Ton choisira pour abbe" devra 6tre d'un 
ilge mur, eprnuve dans toutes les vertus, et 
partieulierement dans la pratique de la pa- 
tience et de l'humilite\ Les moines le res- 
pecteront comme leur pere; ils n'auront en- 
tre eux qu'un m6rae coaur, et ils ne posse- 
deront rien en propre. On eprouvera les 
postulants pendant trois mois dans le loge- 
ment des hotes, avant de les admetlre dans 
la communaute, ou ils ne seront recus qu'a- 
pres avoir donne" par 6crit la promesse d'y 
demeurertoute lenr vie. Le rang et l'ordre 
des moines se rdglaient surl'epoque de leur 
admission. Celui qui etait entre le premier 
avail rang avant celui qui n'etait venu qu'a- 
pres lui. Cette disposition generate etait 
maintenue aussi bien a regard des pauvres 
que des riches, de cenx qui 6taient de con- 
dition libre, que de ceux qui n'en etaient 
pas. En pronongant le vo3u de stabilitd, ils 
donnaient tons leurs biens aux pauvres ou 
au monastere. Cette donation ne devait pas 
eMre pour eux un sujet de s'61ever, pas plus 
que les pauvres ne devaient tirer vanite de 
ce qu'ils se trouvaient places au n-veau des 
plus riches dans le monastere. Les esclaves 
n'y pouvaient Sire regus qu'avec le consen- 
tement de leurs mallres; les savants et les 
ignorants y etaient egalement admis ; et la 
raison d'y admettre les pauvres etait qu'il s'e 
rencontrait souvent dans cette condition des 
horames qui se rendaient plus recoroman- 
dables par leurs vertus et leurs autres qua- 
lit<§s personnelles que les riches. Nous ne 
nous etendrons pas davantage sur ceite regie 
de saint Isidore, si conformedu reste a celle 
de saint Benolt, qu'on dirait que la plupart 
des articles en sonl tires. 

Collection de canons. — Le savant de laSer- 
na-Santander fait mention d'une collection de 
canons par saint Isidore, dont voici le titre: 
Vera et genuina collectio veterum canonum 
Ecclesice Hispanicw, a divo hidoro Hispalensi 
metropolitano adornata et ad mss. codd. ve- 
nerandce antiquitatis fidem exacta el castigala, 
studio et opera Andrew Buriel , societatis 
Jesu theologi; 4 vol. in-folio. Etilajoute: 
« Mss infiniment pr^cieux, copie et colla- 
tionne, avec les varianles en marge, surplu- 
sieurs vieux manuscrits sur velin des ix c 



x" et xs' siecles, conserves dans les archives ' 
des eglises de Tolede.de Gironne et d' Urge I, 
ainsi que dans les bibliofhdques royales do 
Madrid et de l'Escunal. II renferme le corps 
canonique,ou la vraie collection des canons, 
r<§dig<5e par saint Isidore, archev^que do Se- 
ville, par laquelle s'est gouvernde invariar 
blementl'Eglised'Espagne jusque vers la tin 
duxirsiecle. Cette collection est la- plus 
pure, la plus ample et la mieux ordonn<5e qui 
■.ait jamais existe" dans aucune des Eglises 
d'Orient et d'Occident. II nefaut pas confon- 
dre cet ouvrage avec la trop faraeuse collec- 
tion de canons, forgee vers la fin du viu° sie- 
cle, dans l'empire franco-gallican, etconnue 
sous le notn de Collection d'Isidorus Merca- 
tor. » Les circonstances ne pcrmirent pas a 
de !a Serna-Santander de r6aliser le projet 
qu'il avaitforme" de publier cette collection, 
dont nous n'avons quo la preface, imprimde 
en 1803. Elle contient 114 pages in-8°, et 
peut servir a donner une juste appreciation 
de l'importance de la collection de saint 
Isidore. 

CiNQciiiME classe. — OEuvres de morale et 
de pidle". — L'erudition du saint auteur no 
l'a pasempfiche d'exceller dans les ouvrages 
de piete. Voici ceux qu'il no x us a laisses : 
les deux livres des Synonymes , intitules 
quelquefois aussi Soliloques , qui sont un dia- 
logue entre l'homme el sa raison. L'hommo 
se plaint des niiseres qui l'assi6gent depuis 
la naissance jusqu'au tombeau. La raison le 
rappelle a la Constance et a la resignation, 
par l'exemple de ceux qui soufirentavec lui. 
« N'envisagez pas seulement les peines qui 
vous sont personnelles ; voyez toutes cellcs 
que les autres endurent, et coinbien ils les 
supportent avec patience. Leur exempledoit 
vous exciter a les imiter. Ces peines s'e- 
vanouissentaveclavie.toujours bien courte. 
Vous etes liomme; a ce seul titre, vous ne 
pouvez Gtre sans adversite. Ce n'est que par 
la soulfrance que 1'on peut obtenir les re- 
compenses du ciel. » Utilite des afllictions. 
« Ce sont des epreuves ou des chAtiments. 
Quoi que vous ayez a souffrir, vos p(5ch6s 
vous en meritaient bien davanlage. L'en- 
nerai qui vous persecute n'est que ('instru- 
ment dont Dieu se serl pour vous purifier et 
vous ramener a lui. Examinez-vous bien 
vous-m6mes: etes-vous sans peche? Nos p<5- 
ches sont la source de nos souffrances. 
L'homme r6pond : Mais puis-je me dispen- 
ser d'en commetlre? La raison replique q. ue 
l'on n'est jamais coupable qu'autant qu'on 
veut l'etre. Ou est le pi-eservalif? Dans la 
victoire sur la chair et les sens. Le rnoyen 
poury parvenir, c'est la pensee de la inort, 
de ses surprises, de ses terreurs, du juge- 
ment qui la suit, de la rigueur et de 1'eter- 
nite des peines de l'enfer. » L'auteur finit 
par une exhortation a la penitence. 

On retrouve le mfime dessein dans le 
Traite" du mipris du monde, qui semble tir6 
presque enti6rement, et souvent mot a mot, 
des Soliloques; ce qui fait douter qu'il soit 
de saint Isidore. C'est encore la raison qui 
s'entreticnt avec l'liomme pour I'instruire, et 
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qui lu\ suggere loutes sorles de pensdes 
chretiennes, d'aspiralions affectueuses, de 
sentiments de pi6t6 et de componclion. C'est 
I'ceuvre de quelque pieux compilateur. II 
faut porter le mfimejugement sur le livre 
intitule : la Regie de la vie. C'est un recueil 
de sentences lirees des Soliloques et du 
Traits dont nous venous de parler. II n'en 
est question nulle part dans les anciens ca- 
talogues des oeuvres de saint Isidore. Les 
quatre opuscules suivants n'out rieri qui 
soit digne de ce P6re. Le premier est un dis- 
co urs de consolation adressc a un pdnitent 
effrayd des jugements de Dieu ; le second, 
qui est en vers, est une lamentation d'un 
penitent sur ses peches, et une priere a 
Dieu , dont il implore la misdrieorde ; 
Ju Iroisieme est tout ensemble une priere 
et une exhortation a la penitence; le qua- 
tiieine est une oraison pour implorer le 
secrmrs de Dieu contre les tentations du 
demon. 

Livres des sentences. Mais le plus conside- 
rable parmi les trailers de morale de saint 
Isidore est son recueil de sentences tirees 
des Morales de saint Gregoire, ei divise 
en trois livres. Le premier contient des sen- 
tences ou pensees chretiennes sur les attri- 
buts de Dieu, son immutability, son im- 
rnensite, sa toute-puissance, son elernite ;... 
sur la division des temps, la creation du 
monde, 1'origine du mal, la nature et 1'elat 
lie I'homme et des anges;.... sur l'incarna- 
tion du Verbe; sur la divinite et les opera- 
lions du Saint-Esprit, sur l'Eglise et les he- 
rdtiques qui en ont combattu la doctrine. II 
dit u'eux que les bonnes oeuvres qu'iis font 
ne leur tervent de rien pour le salut, et 
qu'encore qu'iis aceomp!isse:it la loi et les 
pi'Ojilietes, Dieu n'est point au milieu de 
lours assemblies, par cela npeme qu'iis ne 
sunt point calholiques. — Les sentences du 
second livre regardent la pratique de toutes 
les vertus, en commencant par les vertus 
theoiogales; ia i'uite de'tous les peches, et 
la manieie d'en obtenir le pardon. II y est 
• aussi parle de la grtlce et de la prcdes- 
t. nation. Sur le premier point, saint Isidore 
enseigne que le frogres de I'homme dans la 
vortu est un don de Dieu; que personne ne 
peut elre corrige de ses mauvaises mceurs 
]iar liii-m^iue, Minis par la grflce de Dieu 
dont le secours nous est necessaire pour 
tout bien, quoi qu'en disent les defenseurs 
du libre arbitre: que la grace divine ne 
trouve dans I'homme aucun meVile qui rat- 
tire, mais qu'elle en produit elle-meme 
quand elleest descendue dans son coeur. Sur 
le second point, il affirmequ'il y a une dou- 
ble predestination, 1'une des elus pour le 
repos et la felicild, et I'antre des rdprouves, 
pour la mort. II s'et.ait deja exnlique" ainsi 
dans son second livre De la difference et de 
la proprieli des termes : « Personne ne prd- 
vieut par ses nieYites la gr^ce du Seigneur, 
de sorte qu il puisse regarder Dieu comme 
sondebiteur; mais le Crealeur, dont 1'equitd 
enve s tons est un my.stere, a choisi les uns 
en les predestinant, et reprouve les autres 



en les abandonnant a leurs mceurs depra- 
vdes; d'ou il requite visiblement que le don 
de la grace ne s'acquiert point par les forces 
de la nature, mais qu'il est accord 6 par un 
pur efFet de la bonte divine. Car quelques- 
uns, nds vases de misericorde, sont sauves 
par un don gratuif de la grace prevenante, 
et les autres, nes vases decolere, reprouves 
et predestines a la peine, sont damnes. » II 
explique cette doctrine paiTexempled'Esaii 
el de Jacob, qui, quoique concus dans le 
meme sein, n'ont pas participe a la meme 
predestination. L'un, allird par la grace pre- 
venante, a (He sauve gratuilement, et I'au- 
Ire, par une severity mysterieuse de la jus- 
lice divine, a eld laisse dans la masse de 
perdition. 

Dans le chnpitre intitule" : Des exemples des 
saints, saint Isidore remarque qu'il est utile, 
quand on ecrit leur vie, de faire mention 
de leurs chutes et de leur penitence, atin 
que les pdcheurs ne se desesperent pas, 
mais qu'au contra ire f Is s'appliquent, a leur 
exemple, a meriler leur pardon par le re- 
pentir. II professe ce sentiment que plu- 
sieurs peches legers en torment un conside- 
rable, comme plusieurs goultes d'eau com- 
posent unfleuve;d'ouil conclutquel'ondoit 
eviter les plus petits peches. —Les senien- 
ces du troisieme livre traitentdes dillerentcs 
tentations auxquelles les hommes sont su- 
jets, et des moyens de Jes surmonter. L'au- 
leur parcourt les di verses conditions de la 
society des dveques, des pretres, des princes, 
des juges, des avocats, des bourgeois, et 
des serfs, et marque les dangers et les obli- 
gations particulieres a chaque etat. Comme 
dans les deux livres precedents, on y trouve 
des instructions solides et des conseils salu- 
taires capabies d'assurer la sanctilication. 

Le livre du Combat des vices et des vertus, 
qui a et6 attribue a saint Augustin, a saint 
Leon, a saint Ambroise et enlin a saint Isi- 
dore, n'appartient a aucun de ces auteurs, 
mais au bienheux Ambroise Aupert, abbe de 
Saint-Vincent de Benevent, dans le vin' sie- 
cle, comme nous l'avons fait voir dans le 
tome 1" de cot ouvrage. Nous nous couten- 
U'roi.s de remarquer ici que ce livre a une 
grande conformity de style avec le commen- 
taire sur 1'Apocalypso, quo personne ne 
con teste a cet auteur. 

Glossaire, livres perdus. — On n'a aucune 
preuve que le Glossaire qui porle le nom de 
' saint Isidore soit de lui. Peut-etre ne le iui 
a-t-on altlribue que parce qu'il est lire en 
grande partie de ses livres des Origines. II 
avail fait un Traiti des nombres, ou, a Foc- 
casion des nombres marques dans I'Ecri- 
ture, il disait quelque chose de I'arithme- 
tique; et un autre des heresies, dans Jequel 
il rendait comple de chacuno avec beaucoup 
de precision, a I'exemple de ceux qui avaient 
ecrit sur Ja luOme matiere. Braulion cite ces 
deux ecrits que nous n'avons pius. 

filais on voit par ce qui nous reste des 
ouvrag'es de saint Isidore, qu'il possedait 
une prfonde erudition, et qu'il avail su met- 
Ire a profit ce (pi'il avail lu dans les anciens 
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auteurs, soit profanes, soit eccl^siastiques. 
Son style n'est ni eloquent, 1 ni chati6, inais 
il est clair et facile. II regne dans toutes ses 
ceuvres morales un gout de pi<H6 qui lou- 
che et attendrit. Ses autres Merits se recom- 
mandent par la Varieie" prodigieuse des 
matieres qui y sont traite"es. La ineilleure 
eMition de ses oauvres completes est celle 
publi^e a Madrid, 2 vol. in-folio, en 1778; 
on estirae aussi celle que Fausle Arevali 
donna a Rome, 7 vol. \n-k°, en 1797 et 1803. 
On les retrouve dans le Cours complet de 
Patrologie. 

ISIDORE, 6v6que de Badajos, en Espagne, 
a compose' une Chronique que 1'on peut re- 
garder comme la continuation de celle d'l- 
dace. Elle commence a I'an 610 et finit a 
1'an 7S4. Le style en est duret barbare. L'6- 
v8que de Pampelune, Sandoval, la fit im- 
primeren cetteville, en 1639, avecplusieurs 
autres qui lui servent de continuation. ' 

ISON, n6 en 84-1 et place - tout jeune encore 
au monastere de Saint-Gall, y fit dans les 
lettres des progres si rapides qu'on s'aper- 
Qut bient6t qu'il «§tait capable de les ensei- 
gner aux autres. Place - a la tete des £coles 
de son monastere, sa reputation ne tarda 
})as a se repandre, et Rudolphe , due de 
Bourgogne, voulut 1'avuir pour instruire les 
inoines de Grandfel. Ison brilla avec eclat 
dans cette nouvelle dcole, ou il forma aux 
sciences grand nombre de Francais et de 
Bourguignons. Apres avoir illustre" ainsi 
I'abbaye de Grandfel pendant- respace de 
trois ans , il y motrrcrt en odeur de saintet6 
et h la fleur de son age , le 14. mai 871. Les 
plus ce^lebres parmi ses disciples a l'ecole 
de Saint-Gall , oil il avait coutume de les 
aller voir trois fois l'ann^e, furent Salomon, 
depuis £vfique de Constance, le bienheu- 
reux Noiker, Ratpert l'Ancien et Tutilou 
dont nous parlerons dans la suite de cet ou- 
vrage. 

On a de cet 6crivain une Histoire en deux 
livres des deux translations qui se firent de 
son ;emps du corps de saint Othmar, abbe" 
de Saint-Gall , et des miracles dont elles fu- 
rent accompagn^es et suivies. De son propre 
aveu, il ne rapporte rien dans cet ouvrage 
qu'il n'ait vu par lui-mfime ou dont il.n'ait 
eld instruil par des personnes dignes de foi. 
11 est beaucoup mieux ecrit que la plupart 
des autres productions qui nous resient de 
ce temps-la. Ison, cependant, n'avait que 
27 ans lorsqu'il l'entreprit. II fait preuve, 
dans le premier livre, d'une grande cr^du- 
lite ; le second ne contient guere que l'his- 
toire de la seconde translation, et le rtkit 
de deus a trois miracles qui ne pr^sentent 
rien d'extraordinaire. Ison a placd en tfite de 
son ouvrage une petite preface, on, faisant 
1'eloge de Walafrid Strabon, il declare qu'il 
n'a entrepris de travailler apres lui que pour 
continuer le detail des merveilles que ce 
grand homme avail commence de raconter 
dans saVie de saint Othmar. Aussi l'ouvrage 
d'lson se trouve-t-il a la suite de celui de 
Strabon sur le mSme sujet, Unit dans les ma- 
-.'.uscrits que dans les inipriru<5s. La meil- 



leure e'dition que nous en ayons est cello 
que dom Mabillon a publi^e avec des obser- 
vations preiiminaires,dans le tome IV de sa 
Collection d'actcs. 

Authes £ciuts. — Plusieurs savants sont 
persuades que le Glossaire ou Lexicon qui 
se voit encore manuscrit dans quelques bi- 
bliotheques, sous le nom de Salomon, est 
1'oHUvre d'lson qui le publia de la sorte, soit 
par modestie, soit pour faire honneur a son 
disciple. — On ne doute point non plus que 
les scholies sur le poete Prudence, attri- 
butes au m6me Salomon, n'appartiennent 
egalement a noire ecrivain. C'est dans cette 
persuasion que Weitzius les a jointes sous 
son nom au texte de ce poete, qu'il publia a 
Hanaw, in-8", 1613. — Goldasi, et apres lui, 
Baluze, ontfait imprimer quelques formulcs 
sous le nom d'lson. Ce sont des modeles de 
chartes ou acles publics qu'il donnait a ses 
disciples pour les mettre au couranl du style 
des dipl6mes. — On altribue aussi a Ison 
quelques poesies, mais on ne nous en donne 
aucune autre connaissance. Seulement on 
sail que Notker, son disciple, apres avoir 
compose - son livre de sequences, le soumit 
a l'examen de son maitre, qui y fit quelques 
corrections. — A la fin des Actesde saint Di- 
dier, eveque deVienne, dans un manuscrit 
de Saint-Gall, se lit une addition ou note de 
la main d'lson, qui remarque qu'en 870, 
Adon , archevSque de Vienne et auteur do 
ces Actes, les envoyaen present aux moines 
de ce monastere. Ison, qui passa les der- 
nieresannees de sa vie a Grandfel, se trou- 
vait alors a Sa'fnl-GaJJ, ou , comme nous 
l'avons vu, il allait trois fois I'uiume visiter 
ses freres. 

ISRAEL (Saint), grand chantre de la colle- 
giate de Dorat, dans la basse ftlarche, au 
diocese de Limoges, y eHait ne d'une famille 
illustre par ses exploits militaires, mais plus 
encore par la piete dont elle faisail profes- 
sion. Des son enfance ses parents le vou6- 
rent a Dieu et prirent soin de lui dormer de 
bons maltres. Le jeune Israel prolita de 
leurs legons et fit de grands progrds dans 
les lettres divines et liumaines. II embrassa 
ensuite I'instilut des Chanoines, ou il brilla 
par sa vertu, sa prudence, son savoir et le 
talent de parler avec grUce et facility. Tant 
de belles qualites porterent Aldouin, evfique 
de Limoges, a 1'attacher a sa personne. 11 
l'ordonna pr6tre et se dechatgea sur lui 
d'une pariie du gouvernement de son dio- 
cese. Une de ses actions les plus connues 
dans l'exercice de ces fonclions fut le reta- 
blissementde I'eglise coliegiale de Saint-Ju- 
nien, dont i) fut etabli pre"v6t. Cependant le 
grand chantre de Dorat etant mort, les cha- 
noines revendiquereut pour lui cette di- 
gnity. Israel la remplit avec une grande re- 
putation de saintete" , soutenue par une vie 
p6nitente qu'iltermina le 22 decembre 101i. 
L'historien qui dcrivit sa Vie au xvn° sie- 
cle, l'abbe Collin, docteur de S.irbonne, 
nous apprend que saint Israel avait versilie" 
en langue vulgaire 1'hisloire de Jesus-Christ, 
pour servir a l'instruction de son pcuple. 11 
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y a tout a croire que ce monument exisle 
encore, puisqu'il est Cit<5 dans ie nouveau 
glossaire de Du Cange. C'est une preuve 
que la langue romane avail 6l6 en usage 
des avaril Ie xn° siecle. Blondel qui, dans 
son Bscueil de Vies de saints, a dot'intS celle 
de saint Israel, pretend qu'il mit en canti- 
ques toute l'Hisioire sainte , depuis la crea- 
tion du monde jusqu'a I'ascension de Notre 
Seigneur, afiii que les paroles jointes aux 
charnies de la meiodie , fissent p$n<5lrer 
plus surcnient les instructions celestes dans 
le cceur des peuples. Nous ne savons si ce 
dernier ouvrage existe encore , meme en 
mniiiiscrit. 

ITHACE , que le concile de Saragosse 
avait charge - avec Idace de poursuivre les 
priscillianisles, etait evSque de Sylva dans 
les Algarves. Son Eloquence Jul" avail fait 
donnerle surnom 6'illustre, mais il le d<5s- 
honora par une t'oule de mauvaises qualites. 
Sulpice Severe le repr<5sente com me un 
homme entreprenant , grand parleur, hardi 
jusqu'a l'impudence, prodigue a l'exces et 
adonne aux plaisirs de la bouihe. II n'avait 
de consideration pour personne et ne re- 
connaissait rien de saint ni d'inviolable. 
Son ardeur a poursuivre les priscillianistes 
le Qt metlre en jugement comme perturba- 
teur de I'Eglise. II fut m6rae decrdte de 
prise de corps, ce qui 1'obligea de sortir 
d'Espagne et de se retirer dans les Gaulcs. 



Mactfdonius , grand maltre du palais , .e sa- 
chant a Trdves, envoya des archers pour le 
prendre et le ramener en Espagne , mais il 
sut lui dchapper par adresse et avee la pro- 
tection dc levfique de cette ville, Saint Mar- 
tin , qui se trouvait alors a Treves, voyant 
qu'llhace s'acharnaita poursuivre Prisciilien 
etceux quiavaientetd arrfil&s aveclui.lepres- 
sa de se desister de ses accusations; mais il 
ji'en recutquedesinjures, etlthaceeuH'impu- 
dence de declarer publiquement que le saint 
e>equeetaitunhe>etiqueet unpriscillianiste. 
Saint Jerome, en parlant de Prisciilien el de 
quelques-uns des ses sectateurs, dit qu'ils 
furent ex6cul«5s a Treves par la faction d'l- 
thace. Les pa'iens memes lui firenl un crime 
de cetle cruaute. Convaincu d'avoir sollicite 
la mort de Prisciilien , il fut depose de l'(5- 
piscopat, excominunie et onvoyo en exil. ou 
il mourut, sous le regne de The'odose I" et 
de Valentinien.il avait compost, sous le 
litre (VApologie, un livro dans lequel il d6- 
crivait tous les dognies, c'est-a-dire en son 
langage, les malelices et infamies de Priscii- 
lien , mais il n'est pas venu jusqu'a nous. 
Quelques critiques lui ont attribue un traito" 
contre Varimond, diacre arien; mais cet ou- 
vrage semble avoir 6l6 (Scrit dans un temps 
ou I'Espagne etait remplie de barbares et 
d'ariens, et par consequent longtemps apres 
la mort d'lthace. 
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JACQUES (Saint) de Nisibe ainsi apriele 
du nom de la ville ou il prit naissanee et 
dont il fut ensuite 6veque, naquit a la fin 
du iu" siecle d'unefamillequeles Armdniens 
pretendent avoir ete ollide a celle de saint 
Grdgoirel'Illuminateur, etqui se rattacherait 
ainsi a la race royal e des Arsacides. On 
ignore les premier's 6vdnements de sa vie ; 
ses historiens nous apprennent seulement 
qu'epris d'un grand amour de la solitude il 
se retira fort jeune dans les montagnes des 
Curdes, ou, vivant dans les forets et sans 
habitation fixe, il ne s'occupait quede pieu- 
ses meditations. Une caverne cachee au 
milieu des rochers etait sa seule retraite 
pendant l'hiver; il n'avait pasd'autre nour- 
riture que des herbes, des racines et des 
fruits sauvages, et un manteau de polls de 
chevre formait lout son vetement. La plus 
grande partiedesa vie sepassa ainsi clans une 
extreme austerity : on raconte que dans sa 
solitude, Dieu opera en sa faveur un grand 
nombre de miracles, et qu'il se manifesla 
mCme a lui dans plusieurs circonstances. 
Le detail de tous ces faits merveilleux serait 
trop long et paraitrait trop incroyable, si 
nous entreprenionsde le raconler. Gennade 
le met au nombre de ceux qui confesserent 
Ie nom de Jesus-Christ, pendant la persecu- 
tion de Maximin, et selon Nicephore, il fut 
un des gtfnereux athletes qui conserverent 



loujours les cicatrices gloriouses de lenr 
confession. Son merite el lYclal de ses 03u- 
vres le firent choisir pourgouverner I'Eglise 
de Nisibe, sa patrie; mais en changeant de 
demeure, il ne changea ni de nourriture ni 
de v6tement. Couvert du meine sac, a la 
ville comme sur les montagnes, il continua 
dejeuner et de coucher sur la dure, ajou- 
tant a ses ausf/rites ordinaires le soin des 
pauvres, des veuves et des orphelins, la 
correction des pecheurs et tous les a utres 
travaux del'episcopat. II trouva dans l'exer- 
cice de ses vertus comme un renouvelle- 
ment de la grace et une augmentation de 
la puissance du Saint-Esprit, quise manifesta 
par des effets sensiblos et un nombre presque 
infiiri de miracles, tous plus etonnants les 
uns que les autres. Saint Jacques fut un 
des P^res qui assisterent au concile de 
Niceeet quiy'contribuerent le plus puissam- 
ment a faire prononcer la condemnation 
d'Arius. On trouve son nom dans les sous- 
criptions du concile d'Antioche que Ton 
croit etre celui qui se tint en celle ville, 
de Fan 325 a Fan 330, du temps que saint 
Eustathe en etait evfique. S'etani trouve a 
Constantinople en 330, dans le moment 
m6me ou Constantin s'efforcait de faire 
admettre Arius a la communion de VEglise, 
il se joignil a saint Alexandra, ev6que do 
cette ville, pour empecher un pareil scan- 



Gil 



JAC 



U1CTI0NNAHIE OE PATROLOGIE. 



JAC 



6i2 



dale. II conseilla au peuple tie s'unir a lui 
pour jeuner pendant sept jours, en priant 
Dieu cle manifester ce qui pouvait 6tre le 
plus utile a la conservation de la foi. Son 
conseil fat suivi et Dieu vint au seeours de 
son Eglise en retirant du rnonde cet he>6- 
siarque paruue mortaussi prompte qu'igno- 
minieuse. 

Mais l'^v(5nement qui contribua plus par- 
ticulierernent a rend re ceiebre dans 1'his- 
toire le nom de saint Jacques fut la deii- 
vrance miraculeuse de la ville de Nisibe, 
en 350. Cette ville etait assise par Sa- 
por II, roi de Perse, qui avail avec lui 
une norabreuse armee. Apres un siege long 
et meurtrier, la place nSsistait avec opinia,- 
trete aux attaques des troupes de ce mo- 
narque, quand le fleuve qui l'arrosait se 
deborda et renversa une partie de ses rnu- 
railles. Sa prise paraissait inevitable ; ses 
habitants supplierent leur evfique d'interc^- 
der pour eux et d'obtenir leur grSce aupres 
de Dieu. Ses prieres furent si efficaces 
qu'en peu de jours les murailles furent mi- 
raculeusement relevees. Saint'Jacques monta 
lui-mfime sur les remparts, se montra aux 
ennemis, repoussant leurs traits par ses 
paroles; puis, a la prierede saint Ephrem, son 
diacre et son disciple, il invoqua conlre eux 
l'assistance de Dieu pour les chasser plus 
prompteuient. On vit bientOt I'eQ'et de son 
intercession. Une quantity innombrable de 
moucherons etde cousins sejeta sur l'armee 
persanne, mit en fureur leurs chevaux et 
leurs elephants, et forca enfin Sapor a lever 
le siege. Nous lisons dans la Vie de saint 
Milles, eveque persan, que retournant d'E- 
gypte en Mesopotamie, il passa par Nisibe, 
ou il trouva saint Jacques occupe a faire 
bfltir une eglise, aussi admirable par la 
beaute de son architecture que par ses pro- 
portions colossales, et qu'il lui envoya d'A- 
diaban, ou il avait fait quelque sejour, une 
certainequantite d'etoffes de soie pour 1'orne- 
inent de cet Edifice. On connait peu les 
dernieres ann6es de saint Jacques de Nisibe 
et on ignore rnfime i'dpoque precise de sa 
moil; il parait cependant qu'elle arriva 
sous le regne de l'empereur Constance, par 
consequent, avant I'an 361. 11 devait etre 
alors fort vieux. Ce prince le fit enterrer 
dans sa ville episcopale, suivant l'ordre 
qu'il en avait regu du grand Constantin, son 
pere, quoiqu'alors l'usage interdit de pla- 
cer des sepultures dans l'interieur des cites ; 
mais Julien I'Aposiat, ennemi de tout ce 
qui lui rappelait la foi de Constantin, fat 
enlever le corps du saint eveque, et donna 
ordre de I'inhumer hors des murs de Nisibe. 
Entin, cette ville a,yant ete rendue aux Per- 
ses, vers la fin de l'an 303, sous 1'empire de 
Jovien, les habitants ernporterent avec eux 
les reliques de leur saint protecleur, dont 
le souvenir et la presence ternp6rerent pour 
eux les regrets amers que cause toujours 
la perte de la patrie. 

Ses ecuits. — Quoique ce saint patriarche 
eut compose vingt-six traitds ou discours 
sur divers points de theolo 'ie et de piete, 



cependant saint Jerome ne I'a pas mis au 
nouibre des ecrivains ecciesiasliques, ap- 
pareininent parce que de son temps les 
ecrits de ce Pere n'avaient pas encore ete 
traduits du syriaque en grec. lis ne l'e- 
taient pas meme du temps cle Gennade, 
qui remarque qu'ils etaienldiviscs en vingt- 
six livres sous ditierents titres, quoiqu'il 
n'en marque que vingt-quatre dans son ca- 
talogue. Le premier etait sur la foi ; le 
deuxi6me, contre toutes les heresies; le 
troisieme traitait de la charite en general ; 
le quatrieme, de la charite envers le pro- 
chain ; le cinquieme, du jeune ; le sixieme, 
de I'oraison; le septieme, de hi resurrection ; 
le huitieme, de la vie apres la mort; le 
neuvieme, de I'humiliie; le dixieme, de la 
patience; le onzieme, de la penitence; le 
douzieme, de la satisfaction ; le treizieme, 
de la virginite ; le quatorzi6me, de la vie do 
l'ame ; le quinzieme, de la circoncision; le 
seizieme, du grain de raisin que J'oti con- 
serve dans une grappe, parce qu'il a ete 
bjni de Dieu; le dix-se|iti6iue, de Jesus- 
Christ, pour piouver qu'il est Fils de Dieu 
et consubstantiel a son Pere; le dix-hui- 
lieme, de la chastete; le dix-neuvi6me, 
contre les gentils; le vingtidme, de la cons- 
truction du tabernacle; le vingt-unieme, de 
la conversion des gentils; le vingl-deuxicme, 
du royauine des Perses; le vingt-troisieme, 
de la persecution, apparemment de cello 
que Sapor suscita, vers I'an 3M-, conlre les 
Chretiens de ses Elats , dont un grand 
nombre soufl'rit le martyre; le vingt-qun- 
trierne, etait une chronique, moins curieuse, 
dit Gennade, que celle des Grecs, mais-plus 
solide; car elle n'etait composee que de 
passages de 1'Kcriture, et tendait a ferine r 
la bouche a ceux qui raisonnent a perte do 
vue et en aveugles sur l'Anteehrisl et le 
dernier av6nernent du Sauveur. 

Gregoire a qui Ton donne le titre d'lllu- 
minateur de I'Armenie, probablement parce 
•qu'il avait porte le premier la lumiere do 
l'Evangile dans cettu [irovince, ayanl pri6 
par lettre saint Jacques de Nisibe de lui 
envoyer quolques-uns de ses ecrits sur la 
religion, le saint ponlife lui envoya les sui- 
vants, auxquels il joignit une lettre en res- 
ponse a celle qu'il avait recue; savoir : Un 
Traite de la foi, un de ta charite'; un du 
jeune; un de I oraison; un du combat spiri- 
luel; un de lapUte; un de la penitence; un 
de la resurrection des morls, un de I'humi- 
lite; un des devoirs des pasteurs; un de la 
circoncision contre les Juiis; un du sabbal 
contre les Juifs; un de la distinction da 
viandes ; uu de la Pdque; un de I Election des 
gentils et de la reprobation des Juifs ; un 
•pour montrer que Jisus-Christ est t'its de 
Dieu; un de la virginite" et de la chastete 
contre les Juifs; et entin un dernier conlre 
ceux de cette nation dispersee qui altendenl 
que le Messie vienne les rGunir. Ces trai- 
tes, au nombre de dix-huit, se sont conser- 
ves longlemps manuscrits dans la bibliothe- 
que des moines de cette nation, a Saint- 
Anloine de Venise, avec la lettre de saint 
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Grdgoiro et la rdponse cle saint Jacques, lis 
oat did publids en cette langue et en latin 
par le cardinal Antonelli, sous ce titre : 
Sancti Patris noslri Jacobi Ni.iibeni Sermo- 
nes ; Rome, un vol. in-folio, 1756. On trouve 
a' la fin une letlre encyclique en armenien 
et en latin, datde de la trente-cinquidme 
annde du regne de Sapor, roi de Perse, de 
la six cent cinquante-cinquidme des Sdleu- 
cides, el de la troiscent quaranle-qoatridme 
et trois cent quarante-cinquieme de Jdsus- 
Christ, et adressee par saint Jacques, dve- 
que de Nisibe, aux cheques, aux prdtres et 
aux diacres de Sdleucie et de Ctdsiphon. 
L'auteur, en traitant des divisions et des 
contradictions, suites naturelles de 1'ambi- 
tion et de 1'orgueil, touche quelques mots, 
en passant, du schisme qui s'dtait dlevd dans 
l'Assyrie, a ] 'occasion de I'dvdque de Sd- 
leucie et de Ctdsiphon, ills d'Aghde. Pour 
terminer ce schisme, on rdunit une assem- 
ble d'dvdques a laquelle assista saint 
Milles; mais avant de s'y rendre, il alia a 
Nisibe consulter saint Jacques, pour apprei- 
dre de lui ce qu'il y avait a faire pour vi- 
der ce dilfdrend. On fixe cette assemble a 
Ja trente-unieme annde du regne de Sapor, 
vers l'an de Jesus-Christ 341. 

Dans le recueil des Liturgies orientales 
on en trouve une qui porte le nom de saint 
Jacques de Nisibe, et qu'Abraham Echellen- 
sis met au nombre de celles qui dtaient au- 
trefois en usage parmi les Syrians; mais 
on convient qu'elie n'est pas de ce Pere, et 
qu*on ne I'a publide sous son nom qu'a 
cause de sa grande cdldbritd. 

JACQUES (Saint), dvdque de Bathna, en 
Mdsopotamie, s'acquit, par sa doctrine et sa 
pidtd , une reputation si incontestable, 
qu'elie lui a mdritd chez les Syriens, tant 
orthodoxesqu'hdrdtiques, les honneurs que 
1'Eglise rend aux saints. Les maronites cd- 
lebrent sa fdle le 5 avril, et les Jacobites le 
29 octobre. Us en font aussi mention dans 
la cdidbralion des mysteres, lui dormant, 
avec saint Ephrem, la qualification de bou- 
che eloquence et de colonne de leur Eglise. 
Saint Jacques naquit dans un village appeld 
Curtain, et silud sur les bords de l'Euphrate. 
Ses parents, qui dtaient chrdtiens, l'obtin- 
rent, apres une longue sldrilitd , par un 
vceu qu'ils firent au Seigneur. Jacques 
n'avaitque trois anslorsquesa mere I'ayant 
mend avec elle, un jour de dimanche, pour 
assister a la cdldbralion des saints mysteres, 
il s'dchappa de ses mains aprds la consdcra- 
tion du sacrercent, et, fendanl la foule du 
peuplc, il courut a la table de vie pour y 
partioiper. Dds l'Age de vingt-deux ans, les 
dveques de sa province voulant dprouver si 
ce qu'on leur avait dit de son savoir dtait- 
vrai, I'obligerent de faire un discours sur le 
char d'Ezdchiel. Lejeune homme obdit a la 
grande satisfaction des dvdques, qui lui or- 
uonnerent de laisser par ecrit a 1'Eglise le 
discours qu'il venait de prononcer. II en 
composa plusieurs autres qu'il rdcita de 
mdme dans les assembldes. Son mdriie le tit 
dlever au sacerdoce, et ce fut pendant qu'il 



en exercail les fonclions, qu'il dm'vit plu- 
sieurs leltres d'exhorlation aux Euphnitd- 
sieus. 11 en est parld dans la chronique de 
Josud, surnommd le Stylile. Enfin il avait 
soixante-septanspassds lorsqu'il futelu dvd- 
que de Bathna, ville qui faisait partie de la 
Mdsopotamie. II ne gouverna cette Eglise que 
deux ans etdemi, et mourut le 29novembre 
de l'an S21. II dtait nd en 452, avait dte or- 
donnd prdtre en 503, et promu a l'episcopat 
en 519. 

Son orthodoxie. — La vdndration univer- 
selle qui s'est attaclide k la mdmoire de saint 
Jacques, aussi bien chez les catholiques que 
parmi les sectes dissidentes, a laisse planer 
sur la puretd de sa foi quelques images 
qu'il nous sera facile de dissiper. Apres les 
Idmoignages avantageux que les anciens 
out rendus a sa doctrine, il nous semble 
impossible de douter aujourd'hui de son 
orthodoxie. Jean Maron, dans son Traits 
conlrc les nestoriens et les monophysilcs, 
c'esl-a-dire les eutychdens, cite un passage 
de ses dcrilsou saint Jacques reconnait clai- 
rement qu'il y a en Jdsus-Christ deux natu- 
res unies en une seule personne; ce qui 
suflit pour cons.ater sa calholicitd, puisque 
de son temps il n'y avait pas d'autres dispu- 
tes que celles soulevdes entre les catholiques 
el Jes hdrdsiarques, sur la vdritd de l'incar- 
nation du Verbe divin. II ne s'explique pas 
moins catdgoriquement dans un discours 
sur le Lazare. Faisant intervenir Maiie-Ma- 
deleine avec Jdsus-Christ, il lui pidte ces 
paroles : « Je crois, Seigneur, que vous dies 
de deux natures, l'une que vous apporlez 
d'en haul et I'autre que vous tirez d'en ba<. 
La nature spirituelle vous vient du Pere; la 
nature corporelle vous vie.it de la fille de 
David ; celle-Ja de Dieu, celle-ci de Marie, 
sans aucune division. » Et dans un sermon 
intituld : De 1'Eglise et de ceux qui appro- 
fondissenl les choses divines, ii fait tenir' a 
i'Eglise ce langage sur I'incarnation du 
Verbe : « J'enseigno qu'il y a deux natures 
dans VEinmanuel, c'esl-a-Uire, qu'il est en 
mdme temps vrai Dieu et vrai homme , 
comme le marque ce nom lui-meme, qui si- 
gnifie hornme-Dieu; nonque les deux natures 
soient melees, mais parce qu'il est parfait 
dans toutes les deux. « On pourrait encore 
emprunter a ses discours plusieurs autres 
passages oCi il s'explique avec la mdme pre- 
cision; mais il sudit d'ajouter que les dcri- 
vains syriens catholiques, qui florissaient 
dans le mdme temps, entre autres Josud 
Stylite et Isaac de Ninive, Font qualifid de 
venerable. Timolhde, prdtre de Constantino- 
ple, le mdme qui succdda a Mucddonius, 
comme patriarche de cette Eglise, dans sun 
livre de la Reception des hdre'tiques, adressd 
au prdlre Jean, nomme aussi saint Jacques 
de Bathna parmi les orthodoxes, en ie dis- 
tinguant particulierement d'un autre dvdque 
du mdme nom, qui avait embrassd le parti 
des eutychdens. 

C'est done a tort que quelques sophistes 
du dernier siecle Tout accusd d'erreur, en 
cherchant a le faire passer pour undes chefs 
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de la secte'eutych^enne. Les raisons qu'ils 
en apportent sont, qu'il est comptd parmi 
les docleurs de 1 i'Egliso jacobite, dans la 
profession qu'elle exige de ceux qui veulent 
se faireadmettre aux ordres; que Ton trouve 
plusieurs passages de ses Merits dans le 
trait6 intutil6 : De la foi des Peres, et que 
les ecrivainsde Tinstone nestorienne lei'ont 
aller de pair avec Acaee, ajoutant, comme 
[>our confirrnerce qu'ils donnentcomme une 
preuvo, qu'il avail e^udie - les lettres sainles 
dans l'<5cole d'Edesse, qui, apres avoir suivi 
d'abord I'lieriSsie deNesiorius, s'e^ait rangde 
ensuite aux enseignements d'Eutiches. Mais 
il est arse" de deHruire toutes ces raisons. 
D'abord, on ne disconvient pas que le nom 
de saint Jacques de Bathna ne se trouve 
dans la confession de foi desjacobites; mais 
on r<5sulte-l-il qu'il ait defendu lours erreurs? 
Non. On y nomine en meme temps saint 
Alhanase, saint Cyrille et saint Ephrern; 
qui done oserait dire qu'ils ont favorise 
I'heresie d'Eutyches? On y trouve encore, 
au moins dans quelques manuscrits , les 
noms de saint Gr6goire de Nazianze, de saint 
Basile, do TlnSophile d'Alexandrie, de saint 
Epipbane et de saint Chrysostome, dont on 
produisit les l<§moignages contre cette he>6- 
sie au concile deChalceMoine. II faut dire la 
rueme chose dii traite" de la foi des Peres, 
dans lequel les Jacobites citent bien plus 
souvent saint Cyrille, saint Athsnase, saint 
Gr6goire do Nazianze et les autres Peres ca- 
tholiques que saint Jacques de Bathna. 
Quant aux auteursde l'histoire des nesto- 
riens , comme ils n'ont v<5ou qu'apres le 
x" siecle, lour ttfmoignage ne peut pas 6tr<; 
d'un grand poids en ce qui regarde saint 
Jacques de Bathna, qui vivait quatre a cinq 
cents ans avant eux. II parait d'ailleurs, par 
ce qu'ils rapportent de 1'ecole d'Edesse , 
qu'ils 6taient peu au courant de ce qui se 
passait alors en Syrie. lis supposent gratui- 
tement et sans preuves qu'il n'y avait en 
cette ville qu'une seule <5cole, ou les M6so- 
potamiens s'assemblaient indistinclement 
avec les Assyriens et les Perses, ce qui est 
ddtruit par le te"moignage de Thdodore Lec- 
teur, qui indique positivement que la ville 
d'Edesse poss^dait plusieurs 6coles, et une 
particuliere pour les Perses, dont les docteurs 
enseignaient les erreurs de Theodore et de 
Nestorius. Le nitSme bistorien ajoute que 
1'empereur Z6non, informe de la mauvaise 
doctrine professed dans celte dcole, la d6- 
truisit. On objecte encore qu'en parlantdu 
concile de Chalc6doine dans un de ses dis- 
cours, saint Jacques de Bathna dit qu'il fut 
assemble' par les mauvais anges, qui y rem- 
pliront l'oflice de conseillers; que dans une 
lellre a Samuel, abbe du monastere de Saint- 
Isaac, a Gabula, il nie que les deux natures 
et leurs propriety soient demeurdes en 36- 
sus-Christ apres l'union hypostatique, pro- 
position fondamentale de rhe>6sie des Jaco- 
bites ou eutych^ens, et qu'il enseigne encore 
la meme doctrine dans un autre discours 
intitule : De la Vierge, mere de Dieu. Avant 
de renondre a celte objection, il est bon 



d'a.ertir que, presque aussitot apres ra con- 
damnalion d'Eutyches au concile de Cbal- 
c^doine, les partisans de cot he>6siarque 
commencement a corrompre les Merits des 
saints Peres, et qu'en effet ils en atlribue- 
rent pkirieurs a saint Athanase, a saint Gre - - 
gqire Thaumaturge et au Pape Jules, qui 
etaient ve>itablement d'Apollinaire; et cela, 
dans la vue d'engager, par ces autorit^s res- 
pectables, le peuple dans I'erreur. C'est ce 
que ttSmoignenl les moines de Palestine, 
dans le in* livre de Yllistoire d'Evagre. 
Maintenant, quant au premier sermon ob- 
jects sousle nom de saint Jacques de Bathna, 
nous rdpondons qu'il lui est faussemenl at- 
tribu6; le manuscrit sur lequel on le cite 
porte simplement le nom de Jacques, sans 
y ajouter aucune qualification, ce qui 110 
prouve nullement qu'il soit de l'6v6quedont 
nous parlons; d'ailleurs le style en est si 
bas et si peu ehlHi6,<ju'on ne peut le regar- 
der que comnie indigne d'un eerivain aussi 
exered; enfin on voit par le commencement 
de ce discours que 1'auleur vivait sous l'es- 
clavagedes mahom6tans, ce qui ne peut se 
dire de saint Jacques de Bathna', mort avant 
que Mahomet eut rien entrepris. Ensuite, 
on pourrait r^pondre a l'objection lirde de 
la Lettre & Samuel, qu'elle a <5t6 alte>6e par 
les jacobiles; mais sans avoir besoin de re- 
courir a celle solution , il est facile de mon- 
trer que I'auteur ne nie point qu'il y ait en 
Jesus-Christ deux natures, mais que ces 
deux natures subsistent en deux personnes 
reellement distinguees 1'une de 1'autre. C'est 
ce qu'il marque clairement lorsqu'il con- 
damne Nestorius, pour avoir soutenu qu'il 
y avait en Jesus-Christ , meme depuis 
l'union, deux natures dislinctes et s^panjes, 
et que cbaque nature avait sa personne qui 
subsi.stait separement et par elle-meme. S'il 
s'exprime moins nettement dans cette lettre 
sur l'existence des deux natures, il le fait 
ailleurs avec une precision dogmatique de 
langage que Ton peut appeler p6remploire. 
Nous en avons rapport^ les lermes plus 
haut, et ils suffisent pour montrer la fausset<$ 
d'une assertion de Benys , patriarche des 
Jacobites, qui avance, dans sa Chroniquc , 
que Jacques deSarugue, comnie il I'appelle, 
se sdpara de la communion de Paul d'An- 
tioche , parce que celui-ci confessait deux 
natures en J6sus-Christ. 

Ses EcniTS. — Saint Jacques composa un 
grand nombre d'ouvrages, soit en prose, 
soit en vers, qui se conscrvenl manuscrits 
dans la biblioth&que du Vatican. II n'y en a 
aucun d'imprimd, a l'exceplion de sa Litur- 
gie, publide en latin, parBenaudot, dans le 
tome 11 des Liturgies orientates. II est encore 
auteur des Bites du bnptfme, usilds dans 
I'Eglise des Sgriens. — Outre la Lellre d 
Vabbe" Samuel, dans laquelle il combat la 
pluparl des h6r<5sies qui se sont 6lev6es sur 
les mysteres de la Trinity et de I'lncarna- 
tion, et prouve, contre les eutych^ens, qu'il 
y a en J6sus-Christ deux natures unies en 
une seule personne, on en possede une 
autre , adress6e a Etienne Barsudailli , 
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iflffcfes.se, cans laqueile il demontre, par 
l'aulorite de l'Eerilure, I'e'ernile des joies 
diiparadis. et dessupplieesque les mediants 
souffriront en enter. — Dans une troisieme, 
il donne a Jaques, abbe d'un monastere 
d'Edesse, l'explication de deux passages de 
Is premiere Epitre de saint Jean, et de ee 
teste de V Epitre de saint Paul aux Hibreux: 
Si nous pichons voloniairement apres avoir 
rocu la connaissance de la viriti, il n'y a 
plus a I'avenir d'liostie pour les pe'ehe's. — II 
fait, dans une quatrieme,l'elogede l'hurailite 
et de l'amour divin, el enseigne a eviter les 
pieges que le raonde tend a la verlu; et dans 
une sixieme, il deplore le malheureux etat 
de notre nature qui se voit continucllemeiit 
entratnee au mal , nudgce" l'amour qu'elle 
£prouve pour le bien. Les tuemes manus- 
crits contiennent encore plusieurs homilies 
en prose, sur diirerents sujets, comme la 
naissancedu Sauveur, l 4 i fetede l'Epiphanie, 
le jeune du Careme, le dimanche des l\v.- 
meaux, le vendredi de la Passion et lejour 
de Paques. 

Poesies. — Mais inddpendamment de cos 
compositions en langage naturel et familier, 
on irouve encore dans les memes ma- 
nuscrits deux cent (rente ei un discours, en 
vers de difKrentes mesures et sur diife>ents 
sujets. Le premier est celui qu'il improvise 
par ordre des 6veques sur le char d'Ezo- 
chiel. II y en a plusieurs sur 1'Eglise et la 
sainte Viorge, a qui il donne toujours le titre 
deMere deDieu. Ce qu'il dit de I'incarnation 
dans le vingt-deuxieme discours est une 
preuvesans replique qu'il pensait sainement 
sur ce mystere. « Ne complez pas deux Fils, 
J'un de Dieu et 1'autre de l'liomme. II n'y a 
qu'un Christ, qui est en meme temps Fils de 
1'homme et de Dieu, parce qu'alui et en lui 
sont en meme temps la divinite et I'huma- 
mte ; 1'unu et 1'autre lui appartiennent, mais 
il n'est ni compose, ni divisd; il ne forme 
ni parties, ni uombres; il est Fils unique et 
un seul tout, si vous le connaissez bien. 
Le P6re n'en a pas engendre une partie et 
Marie 1'autre; il est tout engendre duPere et 
lout de la tille de 1'homme. » Dans le dis- 
cours suivant, il combat un anonyme qui 
convenait volonliers que Marie avail ete 
vierge avant son enfantement, mais que de- 
puis elle avait perdu sa virginity. — Le 
vingt-septi6me est un dloge de I'empereur 
Constantin et des Peres du coucile deNicee, 
dont il explique le Symbole. — Dans le een- 
tieme, sur 1'apotre Ad6e et le roi Ab^ar 
d'Edesse, saint Jacques parle de la lettre 
et de la deputation de ce prince a Jdsus- 
Christ, et de la rdponso qu'il en recut. Nous 
avons dit ailleurs ce qu'il fallait en penser; 
mais il n'est pas surprenant qu'un auteur 
svrien ait donnd dans une opinion si hono- 
rable a sa patrie. — Le cent soixante-dix- 
huitieme discours traile de I'eucharisliu et 

(7) Qui invidia et fraude in proximum suum ple- 
nns est, Jitdam imiialur, cui corpus suum Domains 
neauaquam tradidit. t' regit enim ille, corpusque el 
s'uiguinem suum super mensam distnbuens, porrexit 
ttndeciin disciputis ut ex eo sancle manducarent : el 



de la manieie de s'approeher de ce sacre- 
merit. Sous les esperes du pain et du vin 
poses sur l'autel , il enseigne que nous 
voyons celui-la meme qui donne l'etre a ces 
corps de i'eu places dans les sublimes re- 
gion; du firmament, et que celui qui s'ap- 
proche de ces mysteres avee un coeur rem- 
I ■ 1 i d'envie et de liaine contre son prochain, 
imite Judas a qui le Seigneur ne donna poii.t 
son corps. 11 le rompit loutefois, et, le dis- 
tribuant sur la table avec son sang, il le 
donna aux onze disciples, afin qu'ils en man- 
geassent saintement. Mais comme Jud?s 
meditait de la fiaude dans son coeur, le 
Seigneur l'empecha d'y participer avec les 
autres disciples parce qa'il n'etait pas digue 
de le recevoir (7). Les comnienlateurs sy- 
riens citent souvent ce passage de saint 
Jacques; mais ils pretendtnt qu'il n'a voulu 
dire autre cliose par ces paroles, sinon que 
ce traitre n'avait pas recu J'efl'et de I'eucha- 
risiie, qui consiste dans la remission des 
peches. 11 decril, dans le cent quatre-vingt- 
huiiieme discours, I'histoire de I'invention 
de !a vraie croix par sainte Helene, a pen 
[ires comme elle est rapportdc dans les actes 
fabuluuxque nous en avons, etqui se Irou- 
vent cites apres les Actes de saint Sylvestre, 
dans le concile term a Rome sous le Pape 
Celase. II suit aussi les faux Actes de saint 
Sylvestre dans ce qu'il raconle de la lepre 
dont fut frappd I'empereur Constanlin, et 
des nioyens qu'il aurait pris pour sen gue- 
rir, s'il n'en eut etc" ddtourne par ce saint 
pontife. Dans le cent quatre-vingt douzieme 
discours, en Thonneurdu saint diacre Aoi- 
bus, martyrise a Edesse en 334, il remar- 
que que les paiens lui reprochanl d'ado- 
rer uu homme, ce saint confesseur leur v.6- 
po'ndit : « Ce n'est point un homme que 
j'auore, mais Dieu lui-meme, qui a (iris un 
corps et qui s'est fait homme; etje ladore 
parce qu'il est Dieu avec son pere. » 

II y a encore plusieurs autres discours 
manuscrits, sous le nom de saint Jacques 
de Bathua, dans la bibliolheque du Vatican; 
mais, ou ils ne sont point eutiers, ou ils 
sont d'un style entierement different du 
sien. Etienne d'Eden , dans son Apologie 
pour les maronites, cite un passage dun au- 
tre de ses sermons intitule : De I'utilite que 
les morts relireni en V autre vie des sacrifices 
qite les viranls font offrirpour cux en celle-ci. 
Georges, qui avait eie son disciple, ecrivit 
1'eloge de saint Jacques de Bathna, apies sa 
mort; mais il n'a pas encore ete publie, et 
on ne connait aucun autre ouvrage de cet 
auteur. Les fragments de discours et de 
lett:es dont iious avons essaye de donner 
une id£e, pour defendrece saint eveque des 
accusations portdes contre sa doctrine, se 
trouvent dans la bibliolheque oricntale d'As- 
semani. 

JACQUES, diacre de I'Eglise d'Edesse, 

quiu Judas fruudem animo medilabatur, a sancto 
emu proliibui!, quod sumere illud cum disciputis 
h.nid tjuaquam diqnus eral. (liibliolli. orient. li'As- 
szium, luiri. 1", p^ig. 52t;.} 
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sous l'dpiscopat de Nonnus, ecrivit la Vie de 
sainte Pilagie d'Antioche. Elle est rapport6e 
par Surius au 8 octobre. Dans une note pla- 
c6e en t6te du prologue qui sert de preface 
a cette Vie, Jacques est qualifie diacre d'He - - 
liopolis. C'est une faute qui vient apparem- 
ment de ce que I'auleur de cette Vie appelle 
plus d'une i'ois Nonnus son 6vtque, en di- 
sant qu'il avail gouverne cette Eglise, et 
qu'il y avait baptise" un grand nombre d'infi- 
deles. On trouve un diacre nomme Jacques 
dans la requfite que le clerg6 d'Edesse pr6- 
senta, en 449, a Pholius et Eustathe, en fa- 
vour d'Jbas, et on ne doute nullement que 
ce ne soit le rofime qui a dcrit la Vie de sainte 
Pilagie d'Antioche. 

JACQUES, surnomme le Commenlateur ou 
interprete des livres, apres s'fitre livre pen- 
dant quelqiie temps aux honneurs et aux 
richesses du siecle, les quitta pour se ren- 
fermer dans un monastere. II en fut tinS 
pour 6lre place sur le siege episcopal 
d'Edesse, en 651. Son episcopal fut long, 
puisqu'en 707 il assista au concile que Ju- 
hen, patriarche cles Jacobites, assembla 
pour fairc confirmer les doclrines de sa 
secte. Cette circonstance a donn6 lieu de 
douter que Jacques ait pers6ve><§ jusqu'a la 
fin dans la foi de I'Eglise; et ce qui rend 
cette opinion vraisemblable, c'est qu'il ac- 
corde a Philoxene, Je principal apnui des 
monophysites apr6s Severe, la quality de 
saint, en l'6galant aux Peres de I'Eglise, 
et qu'il a traduit les homeMies de Severe lui- 
meme , sans combattre les crreurs euty- 
cheennes dont elles sont remplies, et sans 
rnerue les faire remarquer. Tout cela n'a 
pas empeche les Syriens de le regarder 
comme un 6crivain catbolique; on lui a 
mfime d6f6r6 parmi les maro/iiles, ennemis 
declares des Jacobites et des nestoriens, les 
honneurs que Ton rend commun6ment aux 
saints. 

On cite, sous son nom, une Chronique, un 
Ordo pour l'administration du baptfime, des 
canons ecciesiastiques, des lettres a George, 
eveque de Sarugue, eta Paul d'Antioche, et 
une autre, dans laquelle ii expliquaita un 
pretre nomme Thomas les rites et les cere- 
monies de la messe en usage parmi les 
Syriens. On y voit qu'apres la communion 
de 1'Eucharistie, les ministres et le peuple 
rendent graces a Dieu de ce qu'ils ont ete 
juges dignes de participer au corps et au 
sang de JtSsus-Cbrist. Dans sa lettre a Jean 
le Stylite, il lui rappelle que, dans la nuit 
de I'Epiphanie, il n'est pas permis de faine 
]a benediction de 1'eau sur un autel consacre 
par le saint chrfime, ni dans un vase qui a 
servi a laver les os des martyrs. Dans une 
autre, adress^e au prStre Ade, il traite des 
divers xits en usage dans les 6glises. Son 
Jivre i niitu 16 Des Trisors traitait des choses 
mystiques, et particulieremenl du baptfime, 
de la messe et de la benediction de i'eau. 
On dit aussi qu'il corrigea les chants eccie- 
siastiques, et qu'il en composa dix pour la 
fete des 'Palmes. Mais le plus considerable 
de ses ouvrages est un Commentaire sur la 
Dictions, ui; Patrologie. III. 



Genese, VExode, le Lhitique, les Nombres, lo 
Deutdronome, le Livre de Job, qu'il attribue 
a Moi'se, et les livres de Josui et des Juges. 
Outre ces commentaires, il fit des scholies 
sur les livres dont nous venons de parler, 
sur les Rois, sur les prophetes Zacharie, 
Ezichiel et Daniel; sur VEccle'siaste, et sur les 
Evangiles de saint Luc et de saint Jean. II 
donna aussi diverses lecons de la Vulgate 
syrienne sur les psaumes, d'ou Ton conjec- 
ture qu'il fit, en cette langue, une traduction 
de I'Ecriture tout entiere , ou du moins 
qu'il en traduisit dugrecune grande partie. 
II fit.aussi des notes sur les Categories et 
quelques autres ouvrages d'Aristote; un 
Commentaire sur Vintroduction de Porphyre ; 
il traduisit, comme nous I'avons dit, les Ho- 
melies de Severe, qu'il distribua en trois 
tomes, et composa une liturgie dont les Ja- 
cobites se servent dans la celebration des 
raysteres; mais comme ils se servent egale- 
ment de celle attribute a saint Jean, on n'en 
peut rien conclure contre sa doctrine. Ce- 
pemiant, du sein des doutes qui planentsur 
sa foi ressort cette circonstance, qui est loin 
d'etre a son avantage, c'est qu'il est egale- 
ment revendique par toutes les communions 
qui divisaient I'Eglise a son dpoque. 

JACQUES,moinegrec,donton possedeala 
Bibliotheque nalionale quarante-trois lettres 
manuscrites, adressdes a I'imperatrice Irene, 
florissait de l'an 1081 a 1118, c'est-a-dire 
pendant lout le regne d'Alexis Comnene, 
dont il est souvent question dans cette cor- 
respondance. Si ce Jacques est le m6me quo 
celui dont parle L6o Allatius, il etait moine 
du monastere de Coccinobaphe, et par con- 
sequent il faudra lui altribuer diverses ho- 
m61ies, entre autres, une sur la pourpre 
vendue aux pr&tres ; une sur la Conception de 
la sainte Vierge; une sur sa Presentation au 
temple, une sur sa JSalivite" et une autre sur 
son Annonciation. On peut en voir quelques- 
unes dans le tome VIII de la Bibliotheque 
des PrMcaleurs du P. Combefis. Les ma- 
nuscrits du Vatican en ajoutent trois autres, 
qui nese trouvent pas dans cellesque nous 
avons indiquees, savoir, sur I'Assomption de 
la sainte Mere de Dieu, sur son admission 
dans le saint des saints et sitr sa sortie du 
temple. 

JACQUES de Vitry, ainsi nomme du lieu 
de sa naissance, petite bourgade aux envi- 
rons de Paris, entra de bonne heme dans 
les ordres, et, apres avoir et6 clianoine 
regulier d'Oignies , il prit la croix, i-uivit 
notre armee et vecut longtemps en Orient, 
ou il fut fait eveque d'Acon, aujourd'hui 
Ptoiemaide ou Saint-Jean-d'Acre. Depuis, 
lePnpe Gregoire IX -le mit au nombre des 
caruinaux et lui donna l'eveche de Frescati. 
II fut encore nomme legat du Saint-Siege en 
France et en Brabant, et il s'acquitta de ces 
emplois importants avec une prudence on ne 
peut plus avanlageuse pour I'Eglise. 11 
mourut a Rome en 12M-. On a de lui un 
recueil de Lettres- adressees a difterenls 
personnages. quelques sermons, et la Vie 
do plusiours saintes femmes du diocese de 
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Liege, parrai lesquelles il faut mettrc au 
premier rang Marie d'Oignies, appel^e aussi 
de Wilbrouck et de Nivelles. Cet ouvrage 
a e!e traduit en francais par Arnauld d'An- 
dilly, dans son llecueil des saints illustres. 
Jacques de Vitry n'en a compose' que les 
deux premiers livres, et le troisieme a et6 
ajoute par Thomas de Cantimpre. 

Les Merits les plus remarquables de Jac- 
ques de Vitry sont : YHistoire orientate et 
1 Histoire occidentale. I! coraposa la premiere 
a Ptolema'is, et la seconde a son retour en 
France. Des details curieux sur les pro- 
ductions naturelles de l'Asie, sur ses divers 
habitants, sur les operations militaires des 
croises , principalement sur le siege de 
Damietle, et une description assez complete 
de la terre "sainte, font lire avec inte>et 
YHistoire orientate. Elle se divise en trois 
livres. Bougars en a imprint deux dans 13 
Gesta Dei per Francos. VHisloire orientate 
offre plutdt tin tableau moral et statistique 
de la terre sainte sous les princes Chretiens, 
qu'une histoire proprement dite de la pre- 
miere croisade. Au milieu d'unefoule d'er- 
reurs en physique, on remarque un passage 
tres-curieux , qui constate que I'aiguille 
aimantee, dont on ne fait remonter la d6- 
couverte qu'au xiv* siecle, passaii ddja, au 
commencement du xm c , pour etre n6ces- 
saire aux navigateurs. Plusieurs details 
geographiques tneritent aussi d'etre re- 
ruarques. 

L 'Histoire occidentale n'esl a proprement 
parler que Phistoire de 1'Eglise du temps de 
Jacques de Vitry , epoque de 1'institution 
d'un grand nombre d'ordres religieux. An- 
dre' Ho'ius, auteur d'une Vie de Jacques de 
Vitry, s'etonne que ce preMat, qui developpe 
1'origine et lesprogres des ordres religieux, 
qui donne de grands eloges aux Freres 
Mineurs, tout en avouant que cet ordre ne 
convient pas aux faibles, et qui flit avoir vu 
saint Francois d'Assises , ne fasse nulle 
mention de saint Dominique et de son ordre 
si fameux dans les guerres des Albigeois. 
Hoius laisse a de plus habiles ('explication 
de Ge silence, et nous ne pouvons qu'imiter 
sa r6serve. Le cardinal de Vitry, tout en 
devenant historien , reste encore predica- 
teur, commeparune ancienne habitude qu'il 
conserve des premieres ann6es de sa vio. II 
s'emporte avec vehemence contrc la cor- 
ruption des moeurs, et les reproches qu'il 
adresse au clerge ne sont pas ceux aux- 
quels il a donn6 i'expression la moins 6ner- 
gique. II voyait avec une sorte de douleur 
apostolique I'accroissement des richesses de 
1'Eglise, auquel il oppose la lettre etl'esprit 
de J'Evangile. II fait de fr<5quentes citations 
de 1'Ecriture, ou la rappelle sans cesse par 
des allusions qui sont quelquefois tres- 
heureuses. Son esprit 6tait vif, sa memoire 
orn6e ; les langues grecque et arabe lui 
elaient familieres. II dcrit avec feu, et ce- 
peudant sans trop de prolixite, avec une 
sorte de m^thode dont il faut lui savoir 
d'autant plus de gr6 que les 6crivains de 
son siecle n'en connaissaient pas 1'avantage. 



On trouve dans le I" volume de la Biogra- 
phie des croisades, par Michaud, une notice 
sur les Histoires de Jacques de Vitry. 

JACQUES de Voragine, ainsi appel6 du 
nom de la ville de Varaggio qui lui donna 
naissance, entra dans I'ordre de Saint-Domi- 
nique dontilfut successivement provincial, 
definiteur, puis superieur general, et enfin 
promu a I'archevtSche de G6nes en 1292. Le 
plus celebre de ses ecrits est sa Le'gende 
dorie, ou Histoire de la vie des saints. Le 
malheureux succes de cet ouvrage n'a pas 
jieu contribue a decrediler dans l'opinion 
db certaines personnes la foi due aux plus 
respectables monuments. Le scepticisme mo- 
derne a mieux aime condamner tous les 
miracies que de chercher a en npprofondir 
un scui. Les protestants ont fait de celto 
Agenda une espece de triomphe centre les 
Catholiqucs , cemme si nous elions int(5- 
ress(5s a la dgfendre. Ce n'est pas a eux que 
Ton en doit la premiere critique. Claude 
Despence, docteur de Paris, la d^noncadans 
une harangue publique centime une ceuvre 
remplie de fables et d'inepties. Melchior 
Cano, savant (5veque d.es Canaries, l'appelle 
une legende de fer ecrite par an homme 
qui avait un cceur de plomb, et dans la- 
quelle on admire plut6t des monstres de 
miracles que de vrais miracles. Louis Vives, 
le digne commentateur de saint Augnstin, 
en a ports' ie m6me jugement. Cependant 
elle a eu un grand cours, et on en compto 
un grand nombre d'dditions iraprimees des 
les commencements duxv e siecle. Le simple 
abr6g6 qui en a dte public a Venise, en 
14-18, compr«id un volume in-folio. La cri- 
tique a mis au creuset ces productions enfan- 
t6es par un zele peu dclaird et adopters par 
une cr6dulit6 naive. M&aphraste, Jean Mos- 
clius et Jacques de Voragine ne sont plus 
comptes que parmi les romanciers. 

Le style de cet ecrivain est plat et trivial 
dans tous ses ouvrages, mais ces defauts se 
font peut-6tre encore plus remarquer dans 
ses Sermons que dans sa Legende. II en a 
compose un grand nombre pour le careme, 
pour tous les dimanches de l'annee et sur 
Jes douleurs de Marie; sous ie litre do Mu- 
riate aureum, on possede un recueil de plus 
de cent soixante discours en l'honneur de 
la Vierge, distribues par ordre alphab<§tique. 
Ces Sermons ont &6 imprimis plusieurs 
fois separ^ment, et tous ensemble aMayence, 
en 1610. II est impossible d'en soulenir la 
lecture. Mais si cet archeveque n'est pas 
estimable par ses Merits, on ne peut nier 
qu'il ne Pail 6l6 par sa piete' et son ardente 
charite" pour les pauvres, a qui il faisait 
distribuer presque tous les revenus de son 
archeveehe\ 11 avait beaucoup eludi6 les 
ceuvres de saint Augustin et en avait com- 
pose un abrege. II fit faire aussi une version 
de la Bible en langue italienne. 

JANUAR1N, disciple de saint Florentin, 
premier abbd du monaslere de Saint- 
Aurelien d'Arles, ne nous est co.nnu que 
par 1'epitaphe qu'il 6crivit pour 6tre placee 
sur son tombeau, lors de la translation de 
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ses reliques en 5S8, c'est-a-dire trente-cinq 
ans apres sa raort. Elie est cpmposee de 
trente-sept vers acrostiches dont les initia- 
Jes ferment ces mots : Florentinus abbas hie 
in pace quiescit. Amen. Januarin ne s'est 
point oublie dans celte piece. II s'y.recom- 
mande aux prieres du saint, ainsi que le 
sculpteurqui I'a gravde et orn6 letombeau, 
avec deux moines du mfime .monastdre 
nomm^sBe'n ; gneet Hilarin.Baronius a insu- 
re" cette epitaphe dans ses Annates, Saxi 
dans I'Histoire des 4viques d'Arles et le P. 
Lecointe dans les Annates de France sur 
1'an 553. 

JARENTON, 1'un des plus illustres abbes de 
Saint-Benigne de Dijon, surlafinduxr et au 
commencement du xu e siecle, naquit sur 
le territoire de Vienne en Dauphine, vers 
Tan 1045. Des l'enfance il fut place a Cluny 
poury t'aire ses Etudes sous le c^lebre abbe 
saint Hugues, et les plus habiles maitres de 
la maison. II rentra ensuite dans le monde 
et y mena une vie assez dissipee ; mais en- 
tin, touche" de la grace, il se retira a la 
Chaise-Dieu, ou il prit l'habit monastique. 
Les progres qu'il fit dans la vertu Jui pro- 
curerent la place de prieur de ce monas- 
tic et 1'abbaye de S;nnt-B<5nigne 6tant 
venue a vaquer, on jeta les yeux sur lui, 
earn me sur le personnnge le plus digne de 
gouverner cette maison et d'y retablir la r6- 
gularite qui commengait a s'affaiblir. Jaren- 
ton opposa a ce choix les plus grandes re- 
sistances; mais ilfut force desesoumeltre,et 
regut la benediction abbatiale le 17 septem- 
brelOTT. Ses grandes qualites lui acquirent 
Ja confiance du Pape GnSgoire VII et celle 
de Hugues de Die son legal, ce qui luidonna 
occasion de figurer beaucoupdans les affai- 
res de 1'Eglise par lesdiverses negotiations 
dont il fut boriore. Le Pape Urbain II, suc- 
cesseur deGregoire VII n'eutni moins d'es- 
tirne, ni moins de contianco en Jarenton. A 
I'issue du concile qui se tint a Clermont en 
Auvergne, au mois de novembre 1095, il le 
choisit pour aller en Angleterre, reconcilier 
Guillaume le Roux avec Robert, due de 
Norraandie son frere, et engager ce prince 
a remplir les 6v6ch6s et les abbayes qui se 
trouvaienl vacants dans son royaume. 
Apres s'6tre acquitte habilement de ces 
negotiations, il revint a son monastere de 
Saiul-Benigne, ou il mourut en 1112. 

On ne possede de Jarenton qu'uno lettre 
assez longue qu'il ecrivita Thierry II abbe 
de Saint-Hubert et a sa communaute, dans 
le temps ou ces religieux avaient a subir 
les plus mauvais traitements a cause de 
leur attachement au Saint-Siege et de leur 
aversion pour le schisme, e'est-a-dire vers 
J'an 1100. Jarenton avec autant de force 
qued'eioquence,les exhorte a demeurerfer- 
mes dans le parti de la v6vil6 ; et pour les y 
soutenir, il leur propose les exemples de 
Mo'ise, de Jean-Baptiste, et la conduite de 
saint Jean l'evangeiiste a regard de 1'here- 
siarque Cerinthe. II leur expose ensuite par 
ilos passages dol'Ecriture qui montrent qu'il 
bpossedait a fond, l'honueur, la gloire et 



la recompense attaches a leurs combats. Et 
comme la crainte de manquer des choscs 
necessaires a la vie affaiblit souvent le cou- 
rage, et abbat mfime la Constance des plus 
fermes, le genereux abbe leur offre sa mai- 
son pour lieu de retraite, dans le cas ou leur 
intrepidite les ferait chasser de leur monas- 
tere. Cette lettre, bien ecrite a tous egards, 
ne respire que la charite fraternelle et un 
z6le toutde feu pour la justice et la v6rit(5; 
mais il est fdcheux qu'elle ne soil pas 
aussi mesuree qu'elle devrait I'fitre dans ce 
qu'elle dit d'Othbert, eveque de Li6ge et le 
chef du parti qui vexait les moines de Saint- 
Hubert. Outre que le caractere episcopal 
meritait plus de reserve et de menagements, 
Olhbert, apres tout, n'etait pas assez mau- 
vais evfique pour meriler d'etre mis en 
parallele avec Cerinthe et Simon le Magi- 
cien. On ne peut s'empecher de convenir 
que le trop grand zele de Jarenton lui a fait 
oublier ici le respect qu'il avait temoigne 
a l'6piscopat en d'autres occasions. Cepen- 
dant I'historiographe de Saint Hubert a re- 
garde cette lettre comme assez interessante 
pour la faireentrerdansl'hisloirede cette ab- 
baye. et la conserverainsia la posterite. Dom 
Mabillon l'ayant trouvee isoiee dans un ma- 
nuscrit de Saint- Vanne, en a publie la pre- 
miere parlie dans le corps de ses Annates, et 
la piece entidre dans l'appendice du V" vo- 
lume. 

Parmi les monuments qui ont servi ,\ 
dom Martene pour la composition de son 
savant et prolixe Traile" sur les riles monas- 
liques, il a fait beaucoup usage des ancien- 
n'es Coutumes de 1'abbaye de Saint-Benigne 
de Dijon. Le premier fonds de ces Coutu- 
mes appartient au bienlieureux abbe Guil- 
laume, premier reformateurde ce monastere, 
mais il est vraisemblable que Jarenton, qui 
les reforma a son tour, lesaura retouchees et 
augmentees lorsqu'il en renouvela le ma- 
nuscrit. Celles dont il est ici question sont 
d'une juste etendue, puisque dom Martene, 
quiencopieungrandnombredemorceaux,en 
cilejusqu'ausoixante-treizieme chapitre. On 
y decouvre quantity de traits remarquables, 
sur les ceremonies de la messe, les autres 
rits du service divin et les dilierentes prati- 
ques du cloitre. Du resle il y a une grande 
conformite entre ces Coutumes et celles de 
1'abbaye de Cluny, auxquelles Jarenton les 
aura probablement empruntees. Ce qu'il 
y a de certain, e'est qu'il demanda des 
moines a Cluni pour l'aider dans la reforme 
de son monast6re. — Dom Martene parle 
aussi il'un Rituel pour la profession des no- 
vices et la se'pvlture des morls. Si l'abbe 
Jarenton n'a pas dirige lui-uuHne ce Rituel, 
on peut au moins presumer qu'il y a fait 
des additions et des corrections, et que peut- 
etre il lui a donne sa premiere forme. 

JEAN I". — Jean, premier du nom sur le 
Siege pontifical, etait fils d'unToscan,nouiic6 
Constantius, et fut 6lu le 13 aout 523 pour 
succeder au saint Pape Hormisdas. Justin I" 
gouvernait alors l'empire d'Orieut. et T h6o- 
doric, roi des Goths, regnait en Italic. Le 
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premier, par un zele plus louable dans son 
objet que r6fl(Schi dans ses consequences, 
voulant extirper d'un seul coup rhe>6sie, 
signifia aux ariens qu'ils eussent a c6der 
Jeurs eglises aux cathoiiques. Irrite de ce 
projet le roi des Goths, qui professait l'aria- 
nisme, apres avoir adresse" a Justin de vaines 
remontrances, ordonna au Pape Jean de se 
transporter a Constantinople, et d'aller en 
son nom faire cette deraande a 1'empereur. 
II le menaga meme de trailer rigoureusement 
les Cathoiiques, si Justin ne se rel&chait de 
la s6ve>ite' de ses edits. Jean entreprit ce 
voyage, accompagne de quatre secateurs qui 
avaient ele consuls. Toute la population de 
Constantinople accourut au-devant de lui, 
avec des cierges et des croix jusqu'a douze 
railles de ses remparts. L'empereur Justin 
lui-raeme se prosterna a ses genoux, et de- 
rnanda a 6tre couronne de sa main. 

A l'invitation du patriarche Epiphane, le 
Pape ceiebra solennellement en lalin l'office 
dujour de Paques, et communiquaavectous 
les eveques d'Orient , excepts Timothe'e 
d'Alexandrie ennemi declare" du concile de 
Chalc6doine. On n'oublia rien dans Constan- 
tinople pour lui faire honneur, et la joie y 
fut d'autant plus universelle, que depuis 
l'entrevue du Pape saint Sylvestre avec le 
grand Conslantin, on ne se souvenait pas 
qu'aucun vicaire de saint Pierre eut jamais 
visile" la Grece. Cependant le Pape Jean avec 
les quatre secateurs qui l'accompagnaient re- 
pr^senterent a Justin les perils dont l'ltalie 
etait menacee, s'il tenait a I'ex^cution des 
ordres qu'il avait donnas contre les ariens. 
Mais on n'est pas d'accord sur le r^sultatde 
ces negotiations. Quelques historiens lui 
attribuent la gloire d'avoir fiechi l'empereur 
par ses larmes. D'autres, parmi lesquels se 
trouve Baronius, affirinent au contraire qu'il 
ne put rien obtenir. Ce qui nous ferait in- 
cliner vers celte derniere opinion, c'est qua 
son retour, Theodorie irrite le fit arreter a 
llavenne, avec les sdnateurs qui l'avaient 
accornpagne dans son ambassade. Le saint 
Pape, 6puis6 par les fatigues d'un long et 
penible voyage, et manquant dans sa prison 
du plus etroit necessaire, y succomba a ses 
souffrances, et termina sa carriere le 27 mai 
526, apres deux ans et neuf mois de pontifi- 
cal. Sa mortfut glorifi^e par un miracle, et 
un energumene fut gueri en touchant le 
corps du saint Pontife. Ses resles furent 
transported de Ravenne a Rome, et inhumes 
dans l'eglise de Saint-Pierre. II est honore* 
comme un martyr. Son cruel persecuteur 
fit pe>ir de la meme maniere les autres am- 
bassadeurs, sans avoir aucun egard pour 
leur dignite. Le Pape Jean avait ete l'ami 
de Boece qui lui dedia plusieurs de ses ou- 
vrages, et qui fut comme lui victime de 
1'ingratitude et de la tyranniede Theodorie. 
Le Bollandiste Papebrock a r6uni leurs Vies 
au mois de mai, tome VI de sa collection. 

II nous reste sous son nom deux lettres 
que 1'on regarde comme supposes. La pre- 
miere, adressee a I'archeveque Zacharie, est 
compos^e de plusieurs passages empruntcSs 



aux lettres des Papes Innocent I", Zosime 
et Symmaque et aux actes du cinquieme 
concile tenu a Rome sous le pontificat de ce 
dernier. La date, marquee au 15 des calen- 
des de novembre, c'est-a-dire au 18 octobre 
523," sous le consulat de Maxime et d'Oly- 
brius, en est fausse, puisque cet Olybrius 
ne fut consul qu'en 526. — La seconde 
adressee aux 6v6ques d'ltalie pour les 
exhorter a defendre la foi catholique contre 
les ariens, eta consacrer leurs eglises comme 
on le faisait en Orient, est datee du 3 des 
ides de juin, sous le consulat de Maxime et 
et d'Olybrius, puisque Maxime et Olybrius 
ne furent pas consuls ensemble, et que le 
premier I'etait des l'an 523. Or Jean n'ayant 
6'te fait Pape qu'au mois d'aout de cette an- 
n£e, ii est impossible qu'il ait pris cette 
qualite dans une lettre ecrile du 11 du 
mois de juin. II fautajouter que cette lettre, 
compile comme la precedente, parlie sur 
celles de saint Leon et partie sur la seconde 
Epitre de saint Paul aux Corinthiens, est 
contraire a la veriie historique, en cequ'elle 
suppose, qu'au lieu de demander a l'empe- 
reur Justin la revocation de son edit contre 
les ariens, Jean trompa les esperances de 
Theodorie, en conformant l'empereur grec 
dans son projet d'extermination. Cette lettre 
tend evidemment a deshonorer la memoire 
de ce saint Pontife, en le faisant passer pour 
un homme de mauvaise foi. Elle lui fait 
tenir d'ailleurs ce raisonnement ridicule : 
J'ai consacre a Constantinople des eglises 
des ariens, pourob6ir aux desirs de Justin, 
prince catholique; consacrez-en de mSme 
en Italie, malgre J'opposition de Theodorie, 
prince arien. Gregoire de Tours dit qu'aus- 
sit6t qu'il eutete place sur le Saint-Siege, 
Jean consacra plusieurs eglises des ariens 
pour les Calholiques; ce qui irrita tellement 
le roi des Goths qu'il envoyadesgladiateurs 
a travers l'ltalie avec ordre d'egorger les 
Cathoiiques, partout ou ils les rencontre- 
raient. L'anonyme publie par Valois, a la 
suite d'Ammien Marcellin, raconte la chose 
autrement, et dit que le roi Theodorie, in- 
forme de l'edit publie par l'empereur Justin, 
pour cnasser !es ariens de I'empire, envoya 
le Pape Jean a Constantinople afiu de d6- 
tourner l'empereur de l'execution de cet 
edit, mais que Justin ayant persevere dans 
sa resolution, Theodorie fit mettre le Pape 
en prison a son retour a Ravenne. Dans la 
variete des opinions sur ce fait, nous pen- 
sons qu'il vaut mieux s'en tenir a cette der- 
niere qui parait la plus plausible. 

JEAN II, fils d'un Romain nomme Projec- 
tus et priHre du titre de Saint-Clement, suc- 
ceda au Pape Boniface II, le 22 Janvier 533. 
II dut son surnom de Mercure a son elo- 
quence, et non a 1'acquisition simoniaque du 
Saint-Siege, comme quelques auteurs I'oni 
avance, quoique les moeurs de son epoiiut 
semblent autoriser malheureusement cette 
supposition. Le premier actede son pontifi- 
cat, suivant Platine, fut la condamnation 
d'Anthemius, patriarche de Constantinople 
convaincu d'arianisme. Dans ce m6me temps, 
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le roi Alhalaric recut des plaintes sur les 
brigues qui s'exercuient pendant la vacanco 
du Saint-Si6ge, pour extorquer des promesses 
sur les biens de l'Eglise. "Voulant rem6dier 
a cetabus, il 6crivitau Pape Jean II de ro- 
mettre en vigueur un decret ports sous je 
pontifical de Boniface, son pr£d<§cesseur, et 
preserivant la nullity de tout contrat et de 
toute promesse faite pour obtenir un e>ech4, 
avec restitution de tout ce qui pouvait avoir 
616 donne" dans cette intention. II dressa 
mfime a ce sujet un reglement qu'il rendit 
obligatoire; et pur une autre lettre adresstfe 
an preTet de Rome, il ordonna que son 6dit 
et un ddcret du s^nat contre la simonie se- 
rvient graves sur des tables de marbre, et 
pl.ices a I'entrde du parvis de Saint-Pierre. 
Lettre a Vernpereur Justinien. — Au mois 
dejuin de Tan 533, 1'empereur Justinien, 
dans la vue de ramener les schismatiques a 
J'uniie" de l'Eglise, publia un eVJit accooipa- 
gne" d'une profession de foi orthodoxe, qu'il 
fit signer de la plupart des metropolitains 
d'Orient, et qu'il envoya au Pape Jean II 
avec de riches preterits. II Jui demandait 
1'approbalion de ces actes, et lui donnait le 
titne de chef des 6" v6ques. Le Pape, dans sa 
r^ponse dat^e du 8 des calendes d'avril, 
c'est-a-dire du 25 mars 534, loue Justinien de 
son zele pour la foi et du respect qu'il tomoi- 
gnait pour rauiorite" du Saint-Si£ge. II ap- 
prouve sa profession de foi, en disant que 
la doctrine qu'elle renfermait dtait la meme 
que tous les Peres et tous les e>Gques de 
Rome ont enseign^e, et que quiconque en 
professe une contraire se declare lui-meroe 
secure" de la communion de l'Eglise catholi- 
que. Le Pape, par ces derniers mots, faisait 
allusion principalement aux deux religieux 
Cyrus et Euloge, qui avaient £te" envois a 
Rome du monastere des acdwetes , pour 
soutenir que J6sus-Christ n'est pas un de la 
sainte Trinity, et que Marie n'est pas a pro- 
prement parlermeredeDieu. Jean II fit tout 
ce qu'il put pour les ramener a la saine 
doctrine; mais les voyant opiniatres dans 
1'erreur, il refusa deles admettre a sa com- 
munion et les s^para de l'Eglise catholique 
jusqu'a ce qu'ils en eussent embrasse" la foi, 
en condamnant leurs erreurs. II prie toute- 
fois 1'empereur do leur accorder sa commu- 
nion et sa bienveillance, si a 1'avenir ils 
voulaient revenir a I'unite' de l'Eglise. II fait 
I'eloge de ses ambassadeurs Hypace et De- 
metrius, mais il ne dit rien des presents 
qu'ils avaientapport6sasaintPierre, lesquels 
consislaient en vases d'or et d'argent et en 
tissus d'un grand prix. II y en a qui ont 
voulu contester l'authenticitd de ces deux 
lettres, de 1'empereur au Pape Jean et du 
Pape a 1'empereur; mais outre qu'elles no 
renferment aucun caractere de supposition, 
elles sont encore cit6es I'une et l'autre dans 
des monuments que personne ne conteste; 
savoir, dans Ja lettre du mfime Pape aux 
sdnateurs remains, et dans la constitution 
de Justinien a Epiphane, patriarche de Cons- 
tantinople. 
Aux se'naleurs romains. — Apres le depart 



des ambassadeurs, le Pape Jean (Scrivit aux 
sdnateurs de Rome, Avi<§nus et plusieurs 
autres dont les noms se trouvent inscrits eh 
tete de sa lettre, pour les instruire, suivant 
le ddsir qu'ils lui en avaient tdmoigin5, de la . 
re"ponse qu'il avait adressde a 1'empereur. 
« Justinien, notre fils, leur dit-il, nous a 
macqud qu'il s'elait elove' une dispute sur 
ces trois questions, savoir : si J<5sus-Christ 
peut 6tre appel6 un des trois de la Trinile"; 
s'il a soulfert en sa chair, quoique la divinitd 
soitdemeurge impassible; et si la sainte 
Vierge Marie peut 6tre appel<5e proprement 
et veritablement la Mere de Dieu. Nous 
ai'ons approuve" la foi de 1'empereur comme 
catholique et montre' que ce qu'il a dit sur 
chacune de ces propositionsest conforme a 
1'Ecriture" et aux Peres. » Et en cd'et, il en .. 
rapporte ensuite les passages qui autorisent' 
ces propositions. Saint Augustin estle pre- 
mier des Peres qu'il cite en disant que l'E- 
glise romaine suit et observe sa doctrine 
suivant les dtkrets de ses prdd^cesseurs. II 
rapporte ensuite plusieurs tdmoignages des 
anciens docteurs, entre autres, des deux 
saints GnSgoirede Nazianze et de Nyss'e, de 
saint Procle de Constantinople, de saint Cy- 
prien.de saint Cyrille, de saint Ldon, de 
Ldporius et de GiSlase. II declare ensuite que : 
l'Eglise romaine a condamne" les moines 
ac^meles, qui lui ont paru donner 6vid'em- 
ment dans 1'erreur de Nestorius. C'est pour- 
quoi, conform£ment au canon qui defend a 
un Chretien de parler hi de communiquer 
avec un excommuni^, il avertit les sdnateurs 
d'lh'iter leur conversation et de n'avoir rien 
de cornmun avec eux. Le Pape Jean, en ap- 
prouvant la proposition de 1'empereur Jus- 
tinien ne fit rien de contraire a ce qu'avait 
fait le Pape Hormisdas, son pred^cesse'ur, a 
l'dgard des moines de Scythie, quand,.sans 
les condamner d'une maniere formelle, il se 
contenta de tdmoigner du m^contenlement 
deleurconduite et des troubles qu'ils avaient 
excites dans Rome. 

A saint Cisaire, aux iviques des Gaules et 
auclerge' de Riez. — Vers Iem6me temps, le 
Pape regut de saint Cdsaire d'Arles et do- 
quelques autres dvfiques des Gaules, des 
plaintes tres-graves contre Contumeliosus, 
6v£que de Riez, convaincu de plusieurs 
crimes d'apres sa propre confession. Le 
Pape e'crivit a ce sujet Irois lettres adress6es, 
I'une a saint Cdsaire, l'autre aux dveques 
de la Gaule, et la troisieme au clerge' de 
Riez, pour leur dire qu'il avait interdit Con- 
tumdliosus de toutes ses fonctions et or-- 
donne" qu'il fut renferme\dans un monastdre 
pour y faire penitence, apres toutefois qu'il 
en aurait demande" lui-meme la permission 
aux 6vSques, dans une requete dat^e du 
jour de sa demande et dans laquelle il con- 
fesserait son crime. Le Pape charge particu- 
lierement saint Cdsaire de l'ex6cution de 
cet ordre, comme aussidu soin de nommer 
a la place de Conturneliosus un visiteut* 
chargd de gouverner son Eglise, a la condi- 
tion qu'il ne se melerait que de ia calibra- 
tion des saints mysteres, sans toucher aux 
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ordinations ni au temporel de I'EgHse. A sa 
lettre a saint C^saire, le Pape Jean 1*1 joignit 
une listedes canons contre les 6v6ques con- 
daran^s par les conciles de la province. A la 
suite de cette lettre de Jean II, on en a mis 
une dout l'auteur estinconnu, et que quel- 
ques-uns eroient de saint Cdsaire lui-mfime; 
elle roule sur la meme raatiere que la fin 
de la pr6c6dente. Pour cequi estdela lettre 
a Valere, attribute a notre pontife, c'est un 
compose" de fragments tires des Merits d'ltace 
a. Varimode et de ceux de saint L6on; le 
style differe des autres lettres du m6me Pape, 
et la dale des consuls est absolument fausse. 
La condamnation de Contum61iosus est le 
dernier acte de Jean II, qui mourut peu de 
temps apres, le 18 mai 535, apres avoir tenu 
le Saint-sidge pendant deux ans quatre mois 
et quelques jours. 

JEAN III, surnomme Cattem et fils d'A- 
nastase du rang des illustres, succeda au 
Pape Pelage 1", le premier aout 560. L'his- 
toire de son pontificat est denude d'<§v£ne- 
ijients, on y trouve seulement qu'il acheva 
I'dgliso de Saint-Philippe et Saint-Jacques, 
et qu'il y fit peindre plusieurs histoiros, 
dont une partie 6lait en mosa'ique. II reta- 
blit et augmenta les cimeti6res des martyrs 
et donna ordre pour que, tons les dimanehes, 
1'eglise de Saint-Jean de Latran y fournit 
le pain et le vin, et le luminaire. Ce fut 
sous son pontificat quo les Hdrules, apres 
avoir ravage" la Toscane, el d'autres parties 
do I'ltalie, furent subjugues par Narses qui 
leur tua leur roi. On a faussement pretendu 
que le Pape Jean HI n'avait point approuve 
le cinquieine concile general, Cette erreur 
a 6l6 victoriensement combattue par le car- 
dinal Noris et le P. Pagi. Jean HI mourut 
le 3juillet 573, apres un pontificat de treize 
ans moins un mois. 

Nous avons sous son nom une lettre adres- 
se"e aux 6veques de Gormanie et des Gaules, 
et qui fournit elle-meme des preuves de sa 
supposition. D'abord elle est datee du 14 
des calendes d'aout, e'est-a-dire du 10 juil- 
let 572, Justin dtant consul avec Narses 
pour la sixi6me fois. Or il v avait doja cinq 
jours que Jean III 6tait mdrt, et depuis J'au 
541, les Papes ne comptaient plus par les 
consulats. Ensuite, on y avance, contre le 
sentiment unanime de tous lesanciens, que 
saint Lin et saint Clet n'ont ete" que des chor^ 
<5v6ques, aidant saint Pierre dans tout ce 
qu'il leur ordonnait, sans avoir jamais eu 
ni le caractere ni l'autorite de Pontifes. En- 
fin, cette lettre ne parle que de chorevGques, 
qu'elle suppose avoir ete" fort commons 
* l ans l'Allemagne et dans les Gaules : ce qui 
ne se lit dans aucune des histoiresdu temps. 
Ajoutons que cette lettre n'est qu'une com- 
pilation de celles du Pape Innocent I", des 
lettres supposes au Pape Damase, et des 
Jettres de Zozime et de saint Gregoire le 
Grand, tous deux posterieurs a Jean III. On 
possedo encore sous lo nom de ce Pontife, 
une autre lettre beaucoup pluscourte, adres- 
&&& a Edalde, arcbeveque de Vienne. Celte 
pi£ee, qui est sans date, avance contre la 



ve>ite" de l'histoire, que l'Eglise de Vienne 
a 616 fondee par un disciple.de saint Paul, 
et que e'etait alors un usage 6tabli a Rome 
de distribuer des reliques des apotres, tan- 
dis que Ton se contentait d'envoyer des 
linges qui les avaient touchees. II paraltrait 
encore qu'Edalde avait concu de 1'inquie- 
tude sur la liturgie qu'il 'devait suivre, 
comme si l'Eglise de France n'avait pas eu 
la sienne,ou qu'elle sefut peu pr^occupee de 
la regler. Le contraire est posilivemenl cta- 
bJi par le concile de Vaison tenu en 529. 

JEAN IV, Dalmate d'origine et fils do Ve- 
nance le Scholastique, fut elu pour succ&ier 
au Pape Severin le 26 d^cembre 640. II eut 
a combattre les erreurs des monoth61iles 
que 1'empereur He>aelius prot<5geait et qu'il 
voulait appuyerdans son editappele Ecthese 
ou exposition, edit compose par Sergius, pa- 
triarche de Constantinople. Celte doctrine fut 
condamnee dans un concile assemble" a Romp, 
par les soins du mdme pontife qui envoya 
cetle decision a l'Eglise grecque. Le Pape 
Jean IV eut aussi a deTendre la memoire de 
I'un de ses prcdecesseurs, Honorius, que 
Ton accusait d'erreur au sujel des deux vo- 
luntas contraires que 1'on supposait eu 
JtSsus-Christ, comme homme et comme 
Dieu. Le Pape Jean IV, dans une apologic 
adresseea 1'empereur Constantin, detnontra 
qu'Honorius avait soutenu que Jesus-Christ 
etant tout a la fois homme parfait et Dieu 
parfait, la volonle de sa chair n'a jamais 
combattu la volonte de son esprit, et que 
les volontes contraires n'appartiennent qu'a 
nousaulres pecheurs, depuis lachute d'Adam. 
Cette apologie, adress^e a Constantin, suc- 
ccsseur d'Heraclius, ne parvint a Constan- 
tinople qu'apres la mort prc s cipit6e de cet 
empereur. Le Pape lui-mOme ne lui surv6- 
cut pas longtemps et mourut le 12 octobre 
642, apres avoir occupe" le Saiul-Siege un, 
an et neuf mois. On a encore sous son noru 
deux autres lettres. La premiere adressee 
aux abb6s d'lrlande, pendant la vacance du 
Saint-Si6ge, pour leur reprocher de ne pas 
c6!6brer la paque avec toutes les autres 
Eglises, etde conserver chez eux des restes 
depelagianisme. Dans laseconde.a Isaac de 
Syracuse, il declare que les moines ont le 
droit de choisir et de placer dans les 6"glises 
qui leur ont ete donnees, tels pretres qu'il 
lour plaira, a la condition toutefois que s'ils 
entreprennent quelque chose contre I'auto- 
rite" de I'eveque, ils seront punis par le sy- 
node diocesain. 

JEAN V, Syrien de naissance et de la pro- 
vince d'Anlioche, succ6da au Pape Benoit 
II le 23 juillet 685. II etait savant, courageux 
et plein de moderation. On conserve de lui 
un decret par lequel il remit sous la dispo- 
sition du Saint-Siege les Eglises de Sar- 
daigne, dont les ordinations lui apparte- 
naient de toute antiquite, mais qui avaiont 
ete accord6es pour un temps aux archeve- 
ques de Cagliari. Ce Pape mourut le 2 aout 
6S6, apres un an et dix jours de pontificat. 
JEAN VII, eMuPape le 1" mars 705, occupa 
le Saint Si£ge jusqu'au mois d'octobre 707 
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L'empereur Justinien II, qui avait essayd 
vainement d'ojjtenir du Pape Sergius sa 
sousoription au concile in Trullo , fit de 
nouvelles tentalives sous le poniificat de 
Jean VI et de Jean VII, qui, en leur quality 
de Grecs, iui paraissaient devoir 6lre plus 
favorables a ses desseins. II ddputa done a 
cet effet deux metropolitans charge's des 
Aeles de cette assembled, avec une lettre 
dans laquelle il invitait le Pape a les exa- 
miner en concile, et a confirmer ou rejeter 
ce qu'il trouverait digne d'approbation ou de 
blame. Les deputes n'etant arrives a Rome 
qu'apres la mort de Jean VI, presentment 
les volumes du concile et la lettre de l'em- 
pereur a Jean VII qui, craignant sans doute 
de diiplaire a ce prince, lui renvoya ces Ac- 
tes sans y avoir fait aucun changement et 
sans rien decider. Anastase, de qui nous ap- 
prenons ce fait, ne dit point que ce Pape 
ait repondu a la lettre de Justinien. Nous 
avons, sous le nom de Jean VII, une lettre 
adressee a Ethelrede , roi des Merciens, et 
Alfrid, roi des Ddires. Elle contient, en sub- 
stance, un ordre a Berthuralde, archeveque 
de Cantorbery, d'assembler un concile dans 
Icquel saint Wilfride, archeveque d'Yorck, 
Bosa et Jean seraient appeies, et de terminer 
le differend qui r6gnait enlre les trois eve- 
ques ; ou si, apres avoir ou'i les parlies, il 
ne pouvait conduire cette affaire a bonne 
I'm, ue se rendre tous ensemble a Rome, 
poury etre jugds par un concile plus nom- 
breux.En etfet, le differend sejugea a Rome, 
et saint Wilfride, pleinement justify dans 
cette assemble, fut reiabli sur son siege. 
Mais cette lettre, datde de Tan 704, appar- 
tient plulfltauPape precedent qu'a Jean VII. 
Nous n'en rendons compteici que parce que 
la Collection des conciles'.Ya. nublide sous son 
nom. 

JEAN VIII, <§lu Pape le 14 dt<cembre 872, 
<5tait archidiacre de i'Eglise romaine, et suc- 
c^da a Adrien II. Les incursions des Sar- 
rasins, a cette epoque, desolaient 1'Italie. Le 
Pape demanda des secours contre eux a 
l'empereur Charles le Chauve, qui, apres 
plusieurs deiais occasionnds par la guerre 
que lui faisait le roi Louis II, son neveu, et 
les incursions desNormands, serdsolut enlin 
a passer en Italie avec une armde. Il'ren- 
contra le Pape a Verceil , d'ou ils se rendi- 
rent ensemble a Pavie, et de la a Tortone, 
ou la reine Richilde regut la couronne d'im- 
pe'ratrice ; mais Charles, averti d'une conspi- 
ration qui se tramait en France contre son 
autorite, repassa les monts, et le Pape re- 
tourna a Rome. Prive' de tout espoir de ce 
cOte, Jean V11I demanda des secours a l'em- 
pereur Basile eta Grdgoire, que cemonarque 
avait envoye' en Italie avec une arm6e. Cet 
ollicierfit partirdixbatimentspoursurveiller 
les cotes voisines de Rome et les deiivrer 
des corsaires arabes qui les infestaient. 
Avant de passer en Italie, l'empereur Char- 
les le Chauve avait charge Lambert, due de 
Spolete, de conduire des secours a Rome, 
ajin d'aider le Pape a repousser les Sarra- 
sins; mais ce seigneur ravagea loutcs les 



campagnes autour de Rome, se saisit des 
portes de la ville, s'en rendit maitre, et y 
commit toutessortes de violences. Le Pape, 
apres I'avoirexcommunie, ainsi que ses com- 
plices, semit en chemin pour passeren France, 
ou il arriva au mois de rnai 878. II avait ecrit de" 
Genes au Roi Louis le Begue, fils et succes- 
.seurde Charles, et aux trois fils de Louis 
de Germanie, pour leur donner avis de son 
voyage el des persecutions que Lambert 
exerc/iit contre lui et contre I'Eglise romaine. 
II tint un grand concile a Troyes, y cou- 
ronna Louis le Begue, fit de vaines exhorta- 
tions pour obtenir des secours de troupes, 
et ne trouvaqu'un seul ev6quequi l'accom- 
pagna a son retour en Italie. Dans sa d6- 
tresse, il eut encore recours a l'empereur 
Basile, et pour le flatter, il ecrivit des let- 
tres favorables a Photius, qu'il rdsdlut de 
reconnaitre pour patriarche legitime, et qui 
fut, en effet, reconnu dans un concile tenu 
a Constantinople, au mois de novembre 879, 
mais auquel le Pape mit ensuite des restric- 
tions, apres s'fitre convaincu qu'il avait 6l6 
trompg par ses legats. Une flotte envoyde 
en Italie par Basile remporta sur les Sarra- 
sins des succes considerables; mais Rome 
ne s'en trouva pas mieux. Alors Jean VIII 
tourna ses vues vers Charles le Gros, auquel 
il promit l'empire, et qui vint effectivement 
se faire couronner a Rome, le jour de Noel 
881. Le Pape n'en fut pas plusheureux pour 
obtenir ce qu'il aeinaudait. Ilmourutlell 
ddcembre 882, apres dix ans de pontificat. 

Ses lettres.— Les troubles qui agiterent 
I'ltalie et la France sous son ppntificat lui 
donnerent occasion d'dcrire un grand nom- 
bre de lettres, soit pour obtenir des secours, 
soil pour rernddier a divers ddsordres qui 
s'etaient introduits dans le clerge, ou pour 
r<5soudre les difiicult6s qu'on lui proposal t. 
On en compte jusqu'a trois cent vingt dans 
le tome IX de la Collection des conciles. Nous 
nous contenterons seulement de marquer 
le sujet de quelques-unes des plus interes- 
santes pour 1'histoire de I'Eglise. 

Par la huitieme lettre, il permet a Fro- 
thaire, archeveque de Bordeaux, de remplir 
le sie'ge de Bourges, parce que les incur- 
sions des Normands ne lui pernjeUaient plus 
de demeurer dans sa ville, et il ordonne aux 
autres dvGques de cette province de lui 
obelr comme a leur metropolitans Toute- 
fois,il declare que cette translation ne tire- 
rait pas a consequence, parce qu'elle etait 
faite contre les regies et par des raiso.ns par- 
ticulieres. Cet ev6que avait demandeen 876 
la m6me permission au concile de Ponthion, 
quilaluiavaitrefusee. — UnnommeLeoutard, 
coupable d'homicide, avait et6 mis en pe- 
nitence par son dvSque, et apres J 'avoir ac- 
complie, avait re<ju I'absolution. L'ev6que 
Widon, e'est aiusi qu'il se nommait, lui or- 
donna ensuite de poursuivre des vo.leurs, 
mais avec defense de les tuer, s'il parvenait 
a les saisii\ Leontard en prit un, lui creva 
les yeux, et devint ainsi, cause de sa mort. 
L'evSque a. qui il rapporta. le fait en lui de- 
mandant penitence, lui interdil la commu- 



CG3 



JEA 



DICTlOiYNAlRE DE PATROLOGIE. 



JEA 



604 



nion jusqu'a sa mort, et lui defendit l'usage 
du via et de la chair, excepte les fetes et les 
diiuanches. II ne pouvait encore ni se couper 
les cheveux, ni se marier, ni converser avec 
les homines, ni commander a des serfs, ni 
. jouir de son bien et posseder aucun fief 
de la part d'un seigneur. Leontard, etant 
alie a Rome, exposaau Pape avec de grands 
g^missements, et la faute qu'il avait com- 
mise, et la penitence qu'on lui avait imposed. 
Jean VIII 6crivit a l'e>Sque en l'exhortanta 
la moderation, pour ne point jeter le peni- 
tent dans le desespoir. Neannioins, il aban- 
donne le tout a sa prudence et a sa discre- 
tion. Cette letlre est la soixante-deuxieme. 
— Averti que I'archevgque d'Embrun avait, 
contre la defense des canons, ordonne pour 
l'Eglise de Vence un autre e"veque que celui 
qui avait ete choisi par le clerge" et par le 
peuple, et dontl'election avait ete confirmee 
par le roi Charles, de pieuse memo ire, le 
Pape lui ecrivrit de venir a Rome avec l'e- 
vfique ordonne et le diacre Waldene, qui se 
disait eiu canoniquement, afin qu'il put se 
prononcer sur cette affaire, apres l'avoirse- 
rieusement examinee. Celte lettre est la soi- 
xante-dixieme. — LePapeJeanVHI,alapriere 
de 1'empereur Basile , envoya deux ldgats 
a Constantinople pour travailler au rdtablis- 
sement de la paix dans cette Egliso. II ies 
cbargea de plusieurs lettres, tant pour ce 
prince que pour Michel roi des Bulgares, 
pour le patriarche Ignace et les eveques 
grecs. Ces lettres ont pour but de faire 
de"sister ce patriarche de ses pretentions sur 
la Bulgarie, d'engager le roi Michel a se 
sdparer des Grecs et de les ohliger a sortir 
de son royaume dans I'espace d'un mois, 
pour ne pas infester plus longtemps du 
venin de leurs erreurs ces peuples nouvel- 
lement convertis. II promet aux eveques 
grecs et aux autres ciercs, s'ils obeissent 
h ses ordres, de les retablir dans les 6v6ch6s 
qu'ils ont possess ou de leur en donner de 
vacanls; dans le cas contraire, il les menace 
de deposition et les declare excommunies. 
II y a une seconde lettre a 1'empereur Ba- 
sile dans laquelle le Pape prie ce prince de 
prendre ses legats sous sa protection, et 
d'ajouter foi a lout ce qu'ils lui dironl de sa 
part. Ces lettres, au nombre de sept,depuis 
la soixante-quinzieme jusqu'a la quatre- 
vingt-uni6me inclusivement, soat datees du 
10 avril S78. — Les lettres que Jean VIII 
ecrivit dans l'affaire de Pholius et qui ame- 
nerent, au moins pour un instant, la re- 
conciliation de ce patriarche intrus, ont 6te 
telleinent falsifies par la fourberie des 
grecs, qu'il nous est impossible d'en rendre 
tompte ici en les lui attribuant comme a 
leur veritable auteur. — Par la letlre quatre- 
vingt-treizieme , il etablit l'archeveque 
d'Arles, apres lui avoir fait remeltre le pal- 
lium,soti vicaireapostoliquedans lesGaules, 
avec pouvoir d'assembler des conciles et de 
decider en mati6re de foi et sur les ques- 
tions de discipline, en se faisant assister au 
moins de douze ev6ques et en renvoyant les 
plus difficiles au Saint-Siege. II lui recora- 



mande en m£me temps d'empficher les roe- 
tropolitains de proceder a aucune ordina- 
tion avant d'avoir regu le p*allium. — Lors 
de son voyage en France, Tbeodoric, arche- 
vfique de Besangon, n'etait point venu te- 
moigner au pape Jean VIII la part qu'il 
prenait aux persecutions que Ton exercait 
contre lui.Ce pontife lui en fit des reproches, 
le pressa de le venir trouver et lui defendit 
d'ordonner aucun evGque a Lausanne jus- 
qu'a ce qu'ils eussent confer ensemble. 
Cette letlre est la cent dixieme. — Celles 
qu'il ecrivit pour la restitution des biens 
enleves a 1'eglise de Poitiers et pour r6- 
pondre aux plaintes d'Hincmar de Laon 
contre son oncle, font parlie des Actes du 
concile de Troves. — Consulte par les evG- 
ques de Germanie, si ceux qui avaient (U<§ 
tues a la guerre, en combattant contre les 
pai'ens pour la religion et pour I'Etat, rece- 
vaient le reposde la vie eternelle, il repond 
qu'il en etait ainsi, s'ils mouraient avec ies 
sentiments de la piete chretienne. II rap- 
porte 1'exemple du bon lar.ron et celui de 
Manasses, puis il ajoule : « Par Fintercession 
de saint Pierre, qui a recu le pouvoir de 
lier et de deiier sur la terre et dans le ciel, 
nous leur donnons l'absolution, autant que 
nous le pouvons faire, et dans nos prieres 
nous les recommandons au Seigneur. Celte 
lettre est la cent quarante-quatrieme. — 
Dans la cent cinquante-cinquieme, il or- 
donne a Auspert, archevGque de Milan, de 
se rendre avec ses suffragants a une assem- 
ble qu'il avait indiqude a Romele premier 
mars, pour elire un empereura la place de 
Carloman, roi de Baviere, qui ne pouvait 
plus soutenir le poids de ses fonclions 
redoutablesa cause de ses infirmites. 11 dit 
que, comme il appartient au Pape et aux 
eveques d'llalie de consacrer 1'empereur, 
c'est egalement a eux qu'il appartient de 
1'appeler et de le choisir. — Les deux lettres 
centquatre-vingt-quatorzieroeetcentquatre- 
vingt-quinzieme sont en reponse a quelques 
doutes que Tuentar, prince de Moravie, lui 
avait exprimes sur la foi qu'il devaitsuivre. 
11 lui dit de s'attacher a ceile de l'Eglise 
romaine. Sou doute, selon toute apparence, 
venaitde ce que Methodius, son archovS- 
que, enseignait d'autres dogmes que ceux 
dont il avait fait profession devant le Saint- 
Siege; c'est pourquoi le Pape lui ordonna de 
se rendre a Rome pour s'expliquer sur sa 
doctrine. II lui defendit jusque la de chanter 
la messe en langue sclavonne; voulant qu'il 
se conlormat en cela a J'usagc general de 
l'Eglise, qui avait adopte le grec ou le 
latin; toutefois il lui laisse la liberie de 
prScher le peuple en sa langue. Methodius, 
archeveque des Moraves, s'etant rendu a 
Rome suivant l'ordre qu'il en avait recu du 
Pape, lui donna, en presence de plusieurs 
eveques, des edaircissemenls sur sa doctrine 
et sur sa conduite. Jean VIII, voyant qu'il 
croyait le symbole de la foi, qu'il ceiebrait 
la messe suivant l'usage de l'Eglise romaine, 
qu'il suivait ies traditions et qu'enhn il 
etait orthodoxe, le renvoya avec une lettre 
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dans laquelle il rend coropte de tout ce qui 
s'eiait passed 11 ajoutait au comte Spenta- 
puicher, a qui celte lettre est adress<§e : 
« Nous avons aussi consacr6 eveque de 
Nitrie le pretre que vous nous avez envoye. 
Nous voulons qu'il obeisse en tout a son 
archeveque survant les canons, et que dans 
le temps convenable,vous nous envoyiez un 
autre pretre ou diacre, avec le consentement 
de son rc^tropolitain, afin que nous 1'or- 
donnions de meme pourquelqu'aulreE"glise 
qu'il nous plaira danger en si<5ge Episcopal ; 
afin qu'assiste" de ces deux pr&lats, voire 
archeveque puisse en consacrer d'auires 
pour les lieuxouils pourront resider avec 
honneur. Nous voulons encore que les 
pretres, les diacres et les autres clercs, qui 
vivent dans les terres soumises a votre 
obeissance, accomplissent la volonte de 
votre archeveque sous peine d'etre chssses 
apres une seconde monition. Nous approu- 
vons les lettres sclavonnes inventees par 
le philosophe Constantin, et nous ordonnons 
de pubiier en la meme langue les louanges 
de Jesus-Christ, puisque, selon saint Paul, 
toute langue estappel^e a leconfesser dans la 
gloire de Dieu le Pere. II n'est pas contraire 
a la foi d'employer la meme langue pour 
celebrer la messe, lire l'Evangiie et les 
autres Ecritures de l'Ancien et du Nouveau 
Testament, ou chanter les autres offices. 
Celui qui a cr6e les trois langues princi- 
pales, i'h(5breu, le grec et le latin, a egale- 
mentfait toutes les autres. N£anmoins, par 
respect pour 1'Evangile, nous voulons qu'on 
le lise d'abord en latin, puis en sclavon en 
faveur du peuple qui n'entend point le 
latin. » Cette lettre montre qu'apres avoir 
entendu les raisonsde Methodius, Jean VIII 
avaitr^voque' sa defense de chanter la messe 
en sclavon, — Inform^ que Gregoire, uo- 
menclateurderEglise romaine, et Gregoire, 
son gendre, conspiraient contre lui et 1'em- 
pereur Charles, il leur indiqua un jour pour 
venir se deTendre. lisle promirent; mais 
apres avoir diffe>6 sous divers pr^textes, ils 
sortirent de Rome avec Formose, £veque 
de Porto, Elienne, secondicier, Sergius, 
chef de la milice, et Constantin, fils du no- 
menclateur. On les tit chercher inutilement. 
Voyant qu'ils ne comparaissaient pas, le 
Pape fit assembler son concile, et apres les 
formality en usage dans ces sortes de 
procedures, il rendit contre eux une sen- 
tence qui portait que Formose, pour s'etre 
ellorce par brigues de passer de son si£ge a 
un plus grand, c'est-a-dire au siege de 
Rome; pour avoir abandonne" son diocese, 
sans avoir obtenu la permission necessaire; 
pour etre sorti furtivement de la ville, et 
avoir conspire contre le salut de l'Etat el de 
1'empereur, serait priv6 de toute commu- 
nion ecclesiastique, s'il ne se prescntait le 
29avril de 1'an 876; qu'il serait depouille 
de tout minislere sacerdotal, s'il ne s'etait 
pus pr<§sente le 4 mai, et enfin qu'au 9 du 
meme mois, son absence lui ferait encourir 
1'anatheme, sans aucune esperance d'abso- 
Iution. Tout le conbUe approuva cetle sen- 



tence. Le Pape en prononca une semblable 
contre Gregoire et ses complices, en mar- 
quant les crimes dont ils s'etaient rendns 
coupables. En consequence, il ecrivit une 
lettre circulairo a tous les e^veques des 
Gaules et de Germanic, pour les avertir de 
ne point communiqueravec Formose et ses 
fauteurs, en declarant excommunies ceux 

Sui contrevicndraient a celte sentence, 
etle lettre, qui est la trois cent dix-neu- 
vieme fut lue dans le concile de Ponthion. 
— La derniere dans la collection des lettres 
du Pape Jean VIII est celle qui est adressee 
aPiiotius, pnlriarche de Constantinople. 
Elle regarde l'addition de la particule Filio- 
que au symbole, et traite d'insenses les 
premiers auleurs de cetle addition, qu'il 
appelle un blaspheme. Mais on contesle 
avec raison cette lettre a Jean V11I. En effet, 
quelle appar_ence que ce Pape, qui savait 
que dans les dglises des Gaules el d'Espagne 
on chantait le s.ymbole avec l'addition filio- 
que, en eut taxe les auteurs d'insense's et 
celte addition de blaspheme, lui qui avec 
toute I'Eglise d'Occideut en approuvait la 
doctrine, en enseignant hautement que le 
Saint-Esprit procede aussi bien du Fils que 
du Pere. II faut done, ou que cetle lettre ne 
soit pas de Jean V11I, ou qu'elle ait ete 
corrompue par les Grecs, comrae ils furent 
convaincus dans le huitieme concile d'avoir 
altere la cent quatre-vingl-dix-neuvieme et 
la deux centieme lettre du meme Pape, 
qui en effet sonl bien differenles dans la 
version grecque et dans 1'original latin. 

Les lettres de Jean Vlll ne se recomman- 
dent ni par la beaute ni par la noblesse, du 
style; mais on ne peut nierqu'elles nesoient 
interessantes pour l'histoire de sou temps. On 
lui reprochede s'etre beaucoup trop occupe 
des affaires temporelles et d'avoir prodigue 
les excommunications jusqu'au point de les 
rendre indiffe rentes. Mais les abus etaient 
si frequents parmi le clerge de cette epoque 
qu'ilfallaitbien recourira eeremede unique, 
dans 1'impuissance d'en apporter d'autres. 

JEAN IX, qui succeda a Theodore 11 le 
12 mars 898, etait originaire deTibur et fils 
d'un nomine Rampoldc. II avail fait profes- 
sion de la vie monastique et exercait les 
fonctions de diacre, lorsqu'on le cboisit 
pour remplir le Saint-Siege. 11 eut pour 
competiteur dans cette election le pretre 
Sergius, dont le parti se trouva le plus i'ai- 
ble, et qui fut oblige des'enfuir en Toscane 
Jean IX. tint plusieurs conciles, parmi les- 
quels on remarque celui de Rome en 899, 
ou la m6moire du Pape Formose fut reha- 
bilitee, et celui de Ravenne, ou, en presence 
de 1'empereur Lambert, le Pape fit declarer 
excoinununie quiconque s'opposerait a l'exe- 
cution des canons et des capitulaires des em- 
pereurs Charlemagne, Lothaire et Louis, tou- 
chant les declines. Ce Ponlife mourut le 2G 
mars de l'an 900, apres un pontificat de deux 
ans et quinze jours. On a de lui quelques 
lettres, dont nous allons rendre compte. 

A Hervd, archeveque de Reims. — Jean IX. 
fut consulle par Herve, archeveque de Reims,. 
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sur divers c;is de penitence, a l'occasion des 
Norinands qui, apres avoir ravage la France 
pendant environ soixante-dix aus. s'yetaient 
etablis et avaient embrasse' la religion chr6- 
tienne. « Comment faut-il en user, deman- 
dait cet arehevfique, a regard de ceux qui, 
apres avoir regit le bapteme, ont continue" de 
vivre en paleus, persecute" les Chretiens et 
]es pretres, saerifie aux idoles et mange des 
chairs immoldes? Le Pape repondit que s'il 
s'agissait d'anciens Chretiens, on devrait les 
juger suivant les canons; mais que, comme 
il s'agissait au contraire dun peuple encore 
novice dans la foi, il ne pensaitpasqu'on dilt 
le trailer suivant toute !a rigueur des regies, 
dans la crainte de lui rendre insupportable 
un joug auquel il n'etait pas encore accou- 
Iuiiil', et de causer ainsi sonreloura 1'idold- 
Irie. Pourtant il ajoutait que s'il s'en troti- 
vait parnii eux qui voulussent se soumettre 
a la penitence canonique, on ne devait pas 
les en dispenser. Aureste, comme le voisi- 
nage des Normands mettait Herve plus en 
etat qu'aucun autre de connaitre les moeurs 
et les habitudes de ces peuples, le Pape 
abandonne asonjugetnent la decision de ces 
diflicultes, en le faisant souvenir toutefois 
qu'il ne devait se proposer pour but que le 
salut des Ames. 

A Stylien. — Quoique Stylien, metropoii- 
tain de N^ocdsarde, eut demands plus d'une 
fois a pouvoir communiquer avec ceux que 
Photius avait ordonnes, il n'avait pu obtenir 
d'autre grAce que celle d'etre recu a la com- 
munion des fideles comme laic. Le Pape 
Jean IX s'en tint la-dessus aux diJcrets do 
ses predecesseurs, et declara a Stylien qu'il 
maintenait Ignace, Photius, Etliienne et An- 
toine au rang qui leur avait die assigndpar 
ces Pontifes, et qu'il accordait la communion 
a ceux qui observaient cette regie. Jl loue 
I'attachemenl de Stylien a l'Eglise romaine, 
attachement tei, dit-il, que ni Jes tourments, 
ni les exils, ni les fraudes desschismatiques 
n'avaient pu Ten sdparer. 

Au cleriji de Langres. — Agrim avait (5t(5 
consacre dvfique de Langres des l'an 888 par 
Auredien archevfique de Lyon, mais une 
partie du clerge et du peuple lui prefera 
Teutbolde, dont rejection fut confirmee 
par le Pape Etienne V. Plus tard, Teut- 
bolde ayant ete aveugie et chasse de son 
siege, le clerge et le peuple de Langres se 
rlunirem en faveur d'Agrim. Sur l'exposd 
qu'ils firent a Jean IX en faveur de cet 6v6- 
que, le Pape leur renditAgrim, en decla- 
rant toutefois qu'il ne prdtendait pas refor- 
mer lejugementdu Pape Etienne, mais le 
changer en mieux a cause de la necessity, 
comme avaient fait plusieurs de ses prede- 
cesseurs. II ecrivit en meme temps a Char- 
les le Simple pour le prier d'autoriser le 
rdtablissement d'Agrim. Ces deux lettres 
sont du mois de mai 899. — Nous possedo.ns 
plusieurs lettres adressdes a Jean IX, mais 
les reponses de ce Pontife ne sont pas par- 
venues jusqu'a nous. 

JEAN X, Romain de naissance et fils d'un 
nomine Sergius, passa successivement des 



fonclionsde simple clerc al'ev6che de Bolo- 
gne, puis, quelquesjours apres, a l'archeveche 
deRavenne,etfutentin place surleSaint-Si'ege 
apres la mort de Landon, en 912. Son pre- 
mier actefut celui d'un soldat. II marcha en 
personne contre les Sarrasins et lesdeTit sur 
le moot Garillan, avec 1'aide des princes de 
Capoue et de l'empereur BeVenger. II ter- 
mina ensuite un schisme qui s'etait eieve 
entre les Eglises d'Orieut et d'Occident re- 
lalivement aux troisiemes et quatriemes 
noces. Nos lecteurs comprendront aisement 
la reserve qui nous fait garder le silence sur 
les autres actions d'un Pape qui mourut vic- 
time de ses crimes, apres un pontificat de 
plus de quatorze ans. Nous n'avons de lui 
que quelques lettres qui n'offrent aucun in- 
teVSl. La plus curieuse est celle par laquelle 
il approuve elconfirmel'edeclion deHugues, 
fils d'Hebert comte de Veimandois, nomm6 
archeveque de Reims a I'flgede cinq ans. 
On contia I'administration de I'archevfiche 
au comte Hebert son pere, et lePapenomma 
Abbon, evfique de Soissons, pour exercer 
les fonctious pastorales. Ce fait seul suflit 
pour montrer quel souci il prenait de la di- 
gnity de l'Eglise et de J'honneur du clerge\ 
JEAN Xll, dont il n'y aurait que du mal 
a dire sans melange d'aucun bien, succdda 
au Pape Agapet II le 20 mars 956. II etait 
fils du patrice AlbeVic, et n'avait que douze 
ans, selon les uns, et dix-huit selon les au- 
tres au moment de son installation. II s'ap- 
pelait Octavien et est le premier Pape qui 
ait change de nom; mais, dit le P. Alaim- 
bourg, il eut mieux fait de changer de mceurs 
et de conduite. II ne cessa de dishonorer le 
Saint-Siege par toutes sortes de vices et de 
debauches, jusqu'a sa mort, arrivee en 96i. 
— On a de lui une Jettre qu'il remit de sa 
main a saint Dunstan, archeveque de Can- 
torbery, lorsque celui-ci vint prendre le 
pallium sur l'autel de saint Pierre. Cette 
Jettre , suivant 1'usage, relrac.aU au saint 
preiat les devoirs qu'un evfique est oblige 
d'accomplir. Elle est datee de la douziemo 
annee de Jean XII; il faut lire la sixi6me, 
puisqu'il n'occupa le Saint-Siege que huit 
ans. II publia en 959 un rescrit portant ex- 
communication contre Isuard et ses com- 
plices qui relenaient, apres les avoir usurpes 
par violence, les terres et les autres biens 
que l'abbaye de Saint-Symphorien possedait 
dans les dioceses d'Arles et d'Avignon. Jean 
XII prit soin de faire notifier cette censure 
aux autres evfiques des Gaules. 
; JEAN XIII, Romain de naissance et evdque 
'de Narni, succeda au Pape Leon VIII, le 2 oc- 
tobre 965. Quoique d'une vie pure et de 
mceurs irreprochables, ses hauteurs le ren- 
dirent odieux auxRomains qui, des le com- 
mencement de son pontificat, l'enfermerent 
dans le chateau Saint-Ange, puis le reie- 
guerent en Campanie, ou il reslaonze mois. 
L'empereur Othon passa en Italie pour ven- 
ger cette injure faiteaun Pape de son choix; 
mais les Romains, au bruit de son arrivee, 
sehaterentde retablir Jean XIII surle Saint- 
Siege ; ce qui n'empgcha pas le prince de 
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sion. Jean X1I1 envoya a Constantinople des 
nonces qui furent trails avec inepris, parce 
que dans'ses litres il avait appeie Nie6phore 
empereur des Grecs. Ce Pape mourut le 
6 septembre 972, apres un pontificat de sept 
ans environ. Baronius lui attribue l'usage 
du baptfime des cloches, que d'autres fontre- 
monter plus haul. 

Letire d Botestas — Boleslas, due de Bo- 
hSine, his du due du mCme nom, morl en 
967, avail une sceur nominee Mlada qui 
avail consacre" a Dieusa virginity. Cetle 
princesse tit un pelerinage a Rome sous le 
pontificat de Jean XIII, dans le dessein de 
s'y former a la vie monastique. Le Pape la 
recut' avec honneur, el sur Je consei'l des 
cardinaux, lui donna la benediction d'abbesse 
afin qu'elle put gouverner un nouveau mo- 
nastere fonde par son frere. II changea son 
jiom de Mlada en celui de Marie, et lui re- 
mit en m6me temps la regie de Saint-Benoit 
et le baton pastoral. De retour a Prague, eile 
prtSsenta a Boleslas une lettre du Pape con- 
Que en ces termes : a Entre autres choses, 
votre soeur nous a demand^ notre consenle- 
ment pour 1'ereclion d'un evfiche dans vos 
Etats. Nous en avons rendu graces a Dieu 
qui etend et glorifie son Eglise chez loutes 
les nations. C'est pourquoi, en vous accor- 
dant la grace demanded, nous vous autori- 
sons de faire Clever un siege Episcopal dans 
l'eglise des Saints-Martyrs Vitus et Vences- 
las ; et dans l'eglise de Saint-Georges, un 
monastere de religieuses beniSdietint'S, sous 
la direction de notre lille, Marie, votre sceur. 
Toutefois, apres avoir renonc6 au rit des 
Bulgares et a l'usage de la langue sclavonne, 
,vous prendrez pour evfique un clerc bien 
iiistruit des lettres latines, et capable de 
cultiver ce nouveau champ de I'Eg'ise. » 
En consequence des ordres du Ponlife, on 
eiigea en cathedrale l'eglise de Saint-Vitus, 
et celle ae Saint-Georges en abbatiale pour, 
le monastere des religieuses. La princesse 
Marie en fut abbesse, et on choisit pour 
<5v6que de Prague, un prfitre instruit et 
eloquent nomme Ditmar. 

Authes lettkes. — La lettre de Jean XIII a 
Boleslas ne se trouve point dans les Collec- 
tions de conciles, qui en contiennent quatre 
autres dont nous ne dirons qu'un mot. La 
premiere est aux evfiquesdeBretagne pour 
les engager a reconnaitre l'archeveque de 
Tours pour leur metropolitan). La seconde 
a Edgard, roi d'Angleterre, a qui le Pape 
permet de chasser de l'eglise de Winchester 
les chanoines ainsi que leur pr6vfit, qui 
s'elaient rendus odieux a tout le monde a 
cause de leur vie scandaleuse, et de mettre 
aleurplacedesmoines i-eguliersobservateurs 
de la' discipline. La troisieme estun privilege 
accorde a Berenger, 6v6que de Verdun, en 
faveur d'un monastero qu'il avait fonde dans 
le voisinage de la ville, et qui porta plus tard 
le nom de Saint-Vannes. II continue dans la 
quatrierne loutes les donations faites au 
monastere de Saint-Bemi de Reims. Adalbe- 
ron, qui eiait alors evfique de celte ville, 



obtinl du Pape un autre privilege pour le 
monastere de Mouzon qu'il avait fonde. 
L'empereur Othon ayant fait eriger en 968 
l'eglise de Magdebourg en metropole, shoisit 
pour remplir ce siege Adalbert, evfique de 
Wissembourg au diocese de Spire. Ce preint 
se rendit aussilfit a Rome pour y recevoir le 
pallium. Jean XIII le lui accorda par une 
lettre datee du 18 octobre de la mSme annee, 
avec permission deretenir en meme temps 
son abbaye de Wissembourg. 

JEAN XV, Bomain de naissance et fils 
d'un prfitre nomme Leon, fut eiu Pape le 
25 avril 986. Le lyran Crescenlius regnait 
alors dans Bome, et le nouveau Pape s'etait 
retire dans une place de Toscane pour 
echapper a sa haine; mais la crainte des 
Allemands irrita les projets du despote, et 
Jean XV se rendit aux vieux du peuple, qui 
l'appelait dans sa capitale. Une seule affaire 
remplit son pontificat : c'est celle d'Arnoul. 
frere naturel du due Charles de Lorraine, le- 
gitime heritier du dernier Carlovingien, quo 
Hugues Capet avait eu soin de nommer au 
siege metropolitan! de Beims. Arnoul trahit 
l'usurpateur pour sonfrere,et Hugues soliici- 
tant sa deposition en cour de Borne, com- 
menga par nommer a sa place le fameux 
Gerbert, qui devait plus tard arriver a la 
tiare, sous le nomde Sylvestre II. Jean XV, 
pre.venu par les amis du due de Lorraine, 
ne voulut pas meme recevoir les envoyds 
de Hugues Capet. Mais celui-ci fit prononeer 
la deposition dans un concile francais qui 
proceda en mfime temps a l'intronisation de 
Gerbert. Le Pape cassa toutes les operations 
de ce concile, et excommunia les preiats 
qui 1'avaient tenu. Gerbert, de son c6te, 
soutint par ses Merits les liberies de l'Eglise 
de France; et le roi Hugues renouvela ses 
tentalives aupres du Saint-Siege. Jean XV 
persista dans ses analhemes , et envoya 
mGme un legat en France pour pr^sider un 
nouveau concile. Celte assembl6e s'ouviit a 
Mouzon, le 2 juin 996. L'eioquenl plaidoyer 
de Gerbert y fut mal soutenu par Hugues- 
Capet, qui avait trop besoin de la cour de 
Borne pour la mecontenler, et l'archeveque 
Arnoul fut retabli par l'autorite du Saint- 
Siege. Ce debal ne Unit point la ; mais 
Jean XV n'en vit pas la solution, car il 
mourut dans les derniers jours d'avril de 
celte meme annee. Ce fut sous son pontifi- 
cat que les Busses se convertirent a la reli- 
gion catholique, a l'exemple de leur prince 
Wladimir, et que saint Udalric recut les 
honneuis de la canonisation. Quelques an- 
nees apr^s son exaltation, saint Adalbert, 
6veque de Prague, vint le consulter sur la 
conduite qu'il devait tenir envers son peu- 
ple , dont l'indocilite , jointe aux plus 
grands exces, rendait ses instructions inu- 
tiles. Le Pape lui conseilla de quitter ce 
peuple rebelle plut6t que de se perdre avec 
lui. Le saint eVGque suivit ce conseil et 
embrassa la profession religieuse dans un 
monastere de* Bome. Mais en 994, Boleslas, 
due de Boh6me, ayant prid le Pa|/e de le 
remover a son evCche, Jean XV y consen^ 
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tit, a condition que Je peuple de Prague le 
conserverait et s'-appliquerait a protlter de 
ses instructions. II nous reste trois lettres 
de ce Pontife. La .premiere- est adressee a 
tous les fideles, pour leur c'.onner avis, que 
par le ministerede Leon, eveque suffragant 
de Treves, il avail r^concilie" le roi d'An- 
glelerre, Ethelrede.avec Richard, ducdeNor- 
mandie, a la suite de lettres que nous n'avons 
plus, et qu'il avait Writes 'a tous ;les deux 
pour les exhorter k la pc.ix. La seconde est 
une admonition auxco.ntes Arnoul et Beau- 
douin, de restituer au monastere de Saint- 
Riquier les biens qu'ils lui avaient enleves; 
et par la troisieme, il charge les 6v6ques 
de Picardie de. procurer cette restitution. 

JEAN XVIII, nomme Fasan, eiu Pape le 
19 mars 1004, succiSda a Jean XVII. II tint 
le Saint-Siege pendant cinq ans et quntre 
mois, et mourut sans avoir rien fail d'iui- 
portant. On a de lui une lettre adressee a 
Henri, roi de Germanie, pour confirmer 
I'drection de J'dv6ch<5 de Bamberg. Celle 
lettre porte que l'ev£que sera sous la pro- 
tection de I'Eglise romaine, sans cesser 
ne'anmoins d'etre soumis a I'arcbeveque de 
Mayence, son mCtropolilain. Elle fut lue 
au concile tenu a Francfort, au mois de 
novembre de la m6me annexe et souscrite 
par tous les dveques qui y assisterent. Ce 
fut du Pape Jean XVIII que Brunon , 
nomme" aussi Boniface, obtint la permission 
d'aller prficher l'Evangile chez les Busses. 
De son temps, I'Eglise de Constantinople, 
malgre ses pretentions au litre d'Eglise 
uni verselle, etait encore unie a celle de Rome, 
et 1'oq y rdcitait a la messe le nom du Sou- 
verain Pontife avec celui des patriarches. 
C'est ce que ternoigne une lettre de Pierre 
d'Antioche a Michel Cerularius, et l'dpitaphe 
de ce Pape rapportee dans les annales de 
Baronius et dans la Collection des conciles. 
On ne connait ni le mois ni le jour de sa 
mort; mais il parait, par un diplOme public 
dans Ughellus, qu'il vivait encore le 17 juin 
1009. 

JEAN XIX, successeur de Benoft VIII, et 
comme lui fds du comte de Tusculum, dut 
son election a l'infiuence de son pere qui 
voulait continuer le pontificat dans (sa l'a- 
mille. Proclame" Pape le 19 juillet 102'+, avant 
m6me d'etre entre dans les ordres, on dit 
qu'il ne tarda pas a reconnaftre le vice de 
cette promotion, et qu'il se retira dans un 
monastere pour y faire penitence, refusant 
de remplir aucuiie espece de fonction pon- 
tificale, jusqu'a ce qu'il eut ete" eiu de nou- 
veau par Je clerge\ Jean XIX eut des enne- 
mis qui conspirerent contre ses jours, et 
qui, sans r£ussir a le tuer, parvinrent a le 
chasserde son siege le 8 juin 1033. II dut 
son rdtablissenient aux armes de Conrad, 
qu'il avail couronne erapereur a Rome, en 
1027. Canut, roi de Danemark, assistait a 
cette c^r^monie. Jean XIX rendit justice 
aux reclamations de ce prince, qui se plai- 
gnait des sommes exorbitantes que Ton 
exigeait des archev6ques de son royaume, 
lorsqu'ils se rendaientaRomc pourrecevoir 



le pallium ; et en effet, il prit des mesu-res 
pourqu'a 1'avenir cet abus ne se renouvelftt 
plus. Des les commencements de son ponti- 
ficat, Eusthate, patriarche de Constantinople, 
lui envoya des deputes, pour obtenir le 
litre d'dvGque universe! dans les Eglises 
d'Orient, comme le Pape le prenait en Oc- 
cident. Le bruit courut que, seduils par 
les presents de ce patriarche et ceux de 
1'empereurBasile, les prdlats romains avaient 
fini par arracher a Jean XIX cette conces- 
sion, et il recut mfime a ce sujet plusieurs 
lettres des evfiques et abbes de France qui 
redamerent contre cette faveur usurped. 
Mais la tentative des Grecs avait et6 inutile, 
et ils s'en etaient alies sans avoir rien ob- 
tenu. Jean XIX mourut a Rome le 8 no- 
vembre 1033, apres neuf ans et trois mois 
de pontificat. 

On a Je lui une lettre adressee a Jourdain, 
dvfique de Limoges, au sujet de I'apostolat 
de saint Martial. Jean XIX appu.ya cette 
l>roposition, et son sentiment fut suivi par 
plusieurs conciles assembles pour decider 
ce que Ton devait croire sur cette question. 
Ce Pape ne pretendait point que saint 
Martiai dut fitre compte dans le nombre des 
ap6tres; mais seuiement qu'on pouvait lui 
en donner le titre, parce qu'il eu avait 
rempli les fonctions, et qu'il avait ete envoye 
expres pour pr6cher l'Evangile. Celui-la, 
dit-il, peut Glre appeie apdtre qui a et(5 
envoys ; apdtre et envoys sont des termes 
sjnohymes.— llecrivit aussi a saint Odilon, 
abbe" de Cluny, pour J'engager a accepter 
I'archevfiche de Lyon. II fait valoir deux 
motifs pour le determiner, savoir : l'ob6is- 
sance qu'il devait h I'Eglise romaine; et 
ensuite, parce que, en refusant l'episcopat, 
il se rendraitcoupablede la perte des {lines, 
auxquelles il aurait pu etre utile par ses 
exemples et par sa doctrine. — II envoya 
aussi des lettres d'absolution a Hugues , 
evfique d'Auxerre, qui avait confesse ses 
pdch6s a Dieu et au Pape Jean. On croit que 
ce qui obligea cet eveque de recourir au 
Pape, c'est qu'etant en meme temps, comte 
de ChSlons et 6v6que d'Auxerre, il avait 
fait la guerre, et s'etait en cette occasion 
rendu coupable de quelque crime. — On 
trouve les lettres de Jean XIX dans les 
Collections des conciles. 

JEAN, eveque de Jerusalem, auquel cer- 
tains critiques donnent, mais sans raisou, 
les surnoms'de Nepos -et de Sylvain, em- 
brassa, des sa jeunesse, l'etat monastique. 
Saint Jerdme observe qu'il etail d'une taille 
mediocre el d'une erudition assez commune, 
quoique d'autres cependant lui aient attii- 
bu6 de 1'eloquence , du savoir et m6me du 
genie. S'il faut s'en rapporter aux insinua- 
tions du - rnfime Pere , Jean aurait donne* 
d'abord dans le parli des ariens, et les let- 
tres de saint Epiphane le taxaient m6me 
ouvertemem d'heresie, au point, dit-il, que 
sous le regne de Valens, il ne communi- 
quait ni avec les Occidentaux, ni avec les 
confesseurs d'Egypte bannis en Palestine. 
C'est encore a Jean de Jerusalem qu'il faut 
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appl:quer ce que dit le meme Pere, qu'un 
pretre nomme Theon, precliant dans I'Eglise 
que ie Saint-Esprit dtait Dieu, I'evOque s'en- 
fuit en se bouchant les oreilles, corame s'il 
eu-l entendu des blasphemes. 11 t£moigne 
enfin que Ton allait meme jusqu'a attaquer 
In 16gitimit6 de son ordination; mais il veut 
bien, dit-il, ne pas ajouter foi a ces repro- 
rhes , dans la crainte d'offenser Jesus- 
Christ. 

Jean n'avait guere que trente ans lors- 
qu'il fut elu pour succeder a saint Cyrille, 
mort en 386; et quelques annees plus tard, 
en 392, il ordonna pretre saint Porphyre 
auquel il confia la garde de la sainte croix. 
Cependant saint Jerdme faisait son se^jour 
ordinaire dans la Palestine, aime de son 
evfique avec lequel il entretenait des rela- 
tions respectueuses, sans former alors aucun 
soupgon sur sa doctrine. Si plus tard ils 
furent obliges de se separer, saint Jerome 
en rejette lafaute, moins sur Jean lui-merae 
que sur ceux qui 1'engagerent a la suite de 
leurs passions. On rapporte les causes de 
cette disunion a un voyage que saint Epi- 
phane fit a Jerusalem, vers la fete de Paque 
de 1'an 3%. Nous en avons detailie les eir- 
constances dans I'article que nous avons 
consacre a ce saint eveque, au tome II de 
cet ouvrage. Les doctrines d'Origene en 
furent le pretexte : quelques discours pu- 
blics 6ehang£s de part et d'autre dans I'Eglise 
de Jerusalem augmenlerent la dissension, 
qui se trouva port6e a soncomble par 1 'ordi- 
nation de Pauiiuien, frere de saint J6r6me, 
que I'evfique de Salamine avail consacre 
dans le monastere deBethlehem. sans aucune 
automation de 1'ordinaire - . (Voyez Saint Epi- 
phane, tome II, page 314.) 

Saint Je>6me, ayant pris parti pour saint 
Epiphane, fut excommunie' par son evfique, 
qui fit tous ses efforts pour le chasser de la 
Palestine; Rnfin de son cote" se declara 
pour l'evSque Jean ; de sorte que, soulenue 
parces deux savants personnages, cette que- 
relleentre deux prelats animus d'un zele plus 
ardent qu'6clair6, s'6chaulfa beaucoup en 
peu de temps. Le comte Archilaiis travailla a 
ies rapprocher; comme ils s'accusaient mu- 
tuellement d'heresie, on convint de les 
nSunir par une profession de foi commune; 
mais Jean ne s'etant pas trouve" a ('assem- 
ble convoqude a ce sujet, l'accommodement 
fut rompu. 

Cependant , informs" de cette division, 
Theophile, eveque d'Alexandrie, crut qu'il 
etait de son devoir de faire tous ses efforts 
pour l'apaiser. Dans ce but, il envoya son 
diacre Isidore, qui, de\ja prtSvenu en faveur 
d'Origene, ne fit que fortifier le parti de 
Jean, et s'en retourna sans Hen conclure, 
emportant seulement a Theophile une lettre, 
par laquelle l'evfique de Jerusalem se^di- 
fendait en accusant saint Epiphane. Cette 
lettre etait en formed'apologie. Jean s'ap- 
pliquait a justifier sa foi, tant par les assu- 
rances qu'il en donnait lui-mtime, que par 
les temoignages qu'il apporlait pour mon- 
trer que saint Jer6me en avait autrefois 



reconnu la purete. II s'y plaignait aussi du 
schisme des moinesde Bethlehem, de 1'ordi- 
nation de Paulinien et de quelques autres 
encore qu'il accusait saint Epiphane d'avoir 
faites contre les regies de I'Eglise. II y par- 
lait de la dispute qu'il avait eue avec cet 
<§v6que, au sujet des erreurs attributes a 
Oiigene, et il maltraitait fort saint Jerome, 
qu'il qualifiait d'homme rebelle a I'Eglise, 
et travailie d'une maladie tres-dangcreuse. 
De la vient apparemment que ce Pere appelle 
1'apologie de Jean de Jerusalem une satire 
mordante, et non une lettre de paix, comme 
cet 6vfique le pretendait. Sa lettre, dit-il, est 
moins remplie de raisons qui le justifient 
que d'injures contre moi; il ne garde meme 
aucune mc-sure dans la maniere dont il me 
traite ; et s'il prononce mon nom, c'est pour 
y insulter, comme si j'6lais efface du livre 
de Vie. Jean rfyiandil cette apologie par- 
lout, comme une r^plique sutlisanle a ce 
que saint Epiphane avail dciit contre lui, 
et on assure qu'a Home mfime, elle lit im-' 
pression sur un grand nombre. Saint Epi- 
phane, de son cote", ecrivit au Pape Cyrice 
pour l'informer de ses diflkultes avec Y6- 
veque Jean; mais Theophile a qui ce der- 
nier avait adresse son apologie, I'approuva 
de telle sorte, qu'en eciivant au meme Pape, 
il traitait saint Epiphane d'auleur de schisme 
et d'he>6sie. 

Cependant saint Jer6me pers6v(5rait de- 
puis trois ans dans un silence qu'il avait 
i'6solu de garder toujours, lorsque Pam- 
maque l'obligea a le rompre en lui dormant 
avis de J'effet que I'apologie de Jean avait 
produit a Rome. Aussi dans la response qu'il 
lui adressa, s'efforce-t-il de niontrer que les 
troubles de I'Eglise ne venaient pas de l'or- 
dination de Paulinien, mais de ce que J.ean 
donnait des sujets tres-iegitimes de le soup- 
gonner d'heresie. On peut voir le detail de 
ces soupQons reproduits avec une certaine 
vehemence clans l'analyse des ceuvres de ce 
docteur, qui nous apprend qu'a son exemple 
lesmoines de Palestine s'etaient egalernent 
brouilies avec cet eveque. 

Cependant, dans un voyage qu'il entre- 
prit apres la publication de cetle lettre, Theo- 
phile d'Alexandrie ne pul r^ussir adonner 
la paix a I'Eglise de Jerusalem et la dispute 
de Jean avec saint JerOme subsislait encore 
lorsque celui-ci composait son commentaire 
sur Jonas; mais enfin ils se rdunirent, se 
donnerent la main en signe de reconcilia- 
tion et scellerent leur paixdu sangde I'agneau 
qu'ils immolerent ensemble dans un sacrifice 
commun qu'ils offrirent dans I'Eglise de la 
Resurrection a Jerusalem. Nous lisons mfime 
dans Sulpice Severe, que sous 1'episcopat 
de Jean, saint Jerome qui gouvernait I'Eglise 
de Bethlehem prouva que sa reconciliation 
etait sincere, en prenant la defense de son 
eveque contre Theophile d'Alexandrie, lors- 
que celui-ci abandonua les opinions d'Ori- 
gene et poursuivit les partisans de cette 
doctrine. Nous n'avons plus la lettre que 
revfique Jean ecrivit au Pape Anastase au 
sujet de Rufin, mais on voit par la reponso 
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quo ce saint Pontife lui fit, en 402, qu'il le 
traite avec beaucoup d'egards, en 1'assurant 
que la gloire de son episcopat s'etait r(5pan- 
due par tout l'univers; d'ou I'on peut con- 
clure que les reproches d'origdnisme avari- 
ces contre Jean par saint Epiphane et saint 
Jerome avaient fait peu d'impression a 
Rome. Cet e"v6que pr6"sida une assemble 
de pr&tres que I'her^sie de Pelage et de 
Ceiestius rdunit a Jerusalem, en M5. Sans 
prendre pre"cise"ment parti pour ces nova- 
teurs, il voulut que Pelage fut entendu, 
malgre les representations d'Orose qui 
Finvitait a s'en tenir au sentiment de saint 
Augustin et des autres e"vfiques qui l'avaient 
condamne. Le re"sultat des deliberations de 
cette assemble'e fut que Ton enverrait a 
Rome des deputes avec des lettres au Pape 
Innocent, et qu'on s'en tiendrait a sa deci- 
sion. En attendant, I'evgque Jean imposa 
silence a Pelage et deTendit a ses adver- 
saires de l'insulter comme convaincu. Mais 
toutes ces precautions furent inutiles. Pe- 
Jage et ses sectateurs continuerenta repan- 
dre leurs impietes a Jerusalem, ou ils par- 
vinrent a seduire diverses personnes; et 
de son c6te, Orose, accuse par l'ev6que 
Jean d'avoir dit que m6me avec le secours 
de Dieu 1'homme ne pouvait 6tre sans pe- 
che , saisit cette occasion pour reprimer 
1'insolence des heretiques qui abusaient de 
la patience avec laquelle I'Eglise les tolerait. 
Sous le titre d'Apologie, il composa un dcrit 
dans lequel il se justitiait de I'erreur que 
l'ev6que Jean lui avait imputee, et attaquait 
a decouvert Pelage et Ceiestius que jusque- 
la saint Jer6me et saint Augustin avaient 
combattus sans les nommer. Quelque temps 
apr£s, saint Augustin lui-mSme et ie Pape 
saint Innocent ecrivirent a I'evfique de Je- 
rusalem ; le premier, pour le meltre en garde 
contre les artifices des peiagiens qu'il lui 
denoncait comme heretiques; et le second, 
pour lui reprocher les mauvais traitements 
que ces novateurs avaient fait souffriraux 
fideles de la Palestine, l'avertissant que si 
ces violences se renouvelaient, il en repon- 
drait Iui-rn6me suivant les lois de l'Eglise. 
Mais on doute que ces lettres soient arri- 
vees a Jerusalem de son vivant ; car I'evSque 
Jean mourut le 10 Janvier 417, aprds avoir 
occupe pendant plus de trente ans le siege 
de cette ville. 

La leltre au Pape Anastase et celle qu'il 
adressa a Theophile en forme d'apologie, 
sont les seuls Merits de Jean de Jerusalem 
dont nous ayons connaissance ; et encore le 
premier n'est-il pas arrive jusqu'a nous. 
Gennade parle d'un livre que ce preiat au- 
rait compose contre ses adversaires et dans 
lequel il s'appliquait a montrer qu'il esti- 
mait I'esprit d'Origene, mais sans s'attacher 
a ses dogmes. 11 y a tout lieu de croire que 
ce livre n'est autre que sa lettre apologe- 
tique dont nous venons de parler. Saint Je- 
rGme en a rapporte plusieurs,passages, qui 
depuis ont ete recueillis par le P. Vatel, 
provincial des Carmes en Flandre, qui les a 
lait imprimer avec un grand nombre d'ou- 



vrages, sous le nom de Jean de Jerusalem, 
a Bruxelles, 2 volumes in-folio, 1643. Ces 
ouvrages qui comprennont. un Traitd de 
V institution des moines, plusieurs Commen- 
tnircs sur differents livres de l'Ancien et du 
Nouveau Testament, et un grand nombre de 
discours et d'homeiies, dont quelques-uns 
n'ont ni elegance ni beaute, different telle- 
inent de style, qu'il est impossible de les 
attribuer au menie auteur. Ces considera 
tions n'ont pas emp6ohe le P. Vatel de com- 
poser un gros Traitedivise en trois livres, 
pour en faire honneur a Jean de Jerusalem; 
mais ses efforts ont ete inutiles, et ses 
preuves n'ont convaincu personne ; les 
critiques memos ne leur ont pas fait I'hon- 
neur de s'y arreter. En effet, aucun des 
anciens n'a cite ces ecrils sous le nom de 
Jean de Jerusalem; ses partisans qui, au 
rapport do saint JerOme, lui avaient fait une 
reputation d'eloquence qui surpassait celle 
de Demosthene et qui le representaient 
comme un philosophe plus subtil que Chry- 
sippe et plus sage que Platon, no nous ont 
parle d'aucun de tous ces Merits. Lui-ineme 
qui releve avec une certaine affectation un 
discours qu'il avait prononce en presence 
de saint Epiphane, ne nous eut pas laisse 
ignorer qu'il en avait compose un grand 
nombre d'autres, et mfirne piusieurs com- 
mentaires sur 1'Ecriture. Gennade qui I'a 
mis au rang des ecrivains ecciesiastiques 
ne parle que de son Apologie. 

Le livre sur VInslituiion des moines, 
adresse au moine Caprais, el qui semble 
interesscr plus particulierement le P. Vatel, 
paralt avoir ete ecrit originairement en latin, 
Jangjie inconnue a Jean de Jerusalem , 
comme le remarque Orose. D'ailleurs l'au- 
teur de ce traiie etablit assez nettement qu'il 
appartenait a I'ordre des Carmes, puisqu'il 
en ciepeint le vfilement et en rapporte les 
divers usages. C'en est done assez pour con- 
vaincre tout esprit non prevenu qu'il n'a 
vecu que longtemps apr£s le siecle de Jean 
de Jerusalem. L'histoire nous apprend qu'il 
y avait alors autour de cette ville et surtout 
autour de Bethlehem, un grand nombre de 
religieux qui prirent le parti de saint Jerome 
et de saint Epiphane; mais nous ne voyons 
nulle part qu'il soil fait mention de, moines 
du mont Carmel qui dans cette dispute 
n'auraient pu manquer de se declarer pour 
Jean leur confrere. Le pretexte en etait 
plausible et la cause n'etait pas de celles 
qu'on abandonne si legereotent. 

Pourtant, malgre ces preuves de supposi- 
tion, nous croyons devoir consacrer quelques 
lignes a I'analysede cet ouvrage, et en voici 
la raison. Lucius Beiisa, dans sa Bibliothe- 
que des ecrivains carmes, croit que ce traite 
de Ylnslitution des moines de la Loi ancienne 
qui ont continue' sous la Loi nouvelle, est 
1'ceuvre d'un autre Jean, evfique de Jerusa- 
lem au commencement du vm* siecle, et que 
saint Jean Damascene appelle son maltre. II 
est divise en quarante et un chapitres dont 
le premier est une espece d'epitre dedica- 
loirc au moine Caprais. L'auleur etablit dans 
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le second que le prophete Elie est le prince 
des moines, et que c'est de lui que l'Stat 
monastique tire son origine. Les suivants 
rapportenl, maissansen donner de preuves, 
que le prophete Jonas embrassa cet 6tat a 
la sollicitation d'Elie, et que les propbetes 
ElisSe, MichSe, Abdias et plusieurs autres 
saints personnages de l'Ancien Testament, 
se firent moint-s du meme institut. On lit 
dans !e trente-deuxieme chapitre que Dieu 
reWSla a Elie que la sainte Vierge naitrait 
sans p6ch(5, et qu'al'exemple dece prophete 
elie ferait vosu de virginity perpStuelle. 11 
apprit Sgalement dans une vision que de 
celte Vierge naitrait le Fils de Dieu. On lit 
encore au trente-sixieme chapitre, que de 
mGme que les religieux carmes sont les prt?- 
mices des hommes vierges, de nifime aussi 
la bienheureuse Mario est la premiere parmi 
celles de son sexe qui ont fait vceu de virgi- 
nity c'est pour cela que, des le temps des 
apotres, ces religieux appelaient la Vierge 
Marie leur soeur, et qu'entre eux ils s'appe- 
laient les freres de la bienheureuse Vierge 
Marie. II ajoute, au m6me chapitre, que 
l'an 83 de Jesus-Christ, les Carmes batireut 
en l'honneur de la sainte Vierge, une cha- 
pelle sur le mont Carmel, au m6me lieu oil 
le prophete Elie avait Ste averti de sa nais- 
sance par une vision ; et depuis ce temps le 
nom de Freres de la bienheureuse vierge 
Marie leur a 6te" donne meme par les Stran- 
gers. Ce traits est rempli de diverses mora- 
litSs qui ont rapport aux devoirs de la vie 
monastique, et qui sont tir6es pour la plu- 
part de la forme des habits des religieux 
carmes et du baton qu'ils doiveut avoir 
constamment a la main a l'exemple d'Elie. 
Cet ouvrage, a quelque auteur qu'on l'attri- 
bue, ne saurait ajouter beaucoup a sa repu- 
tation. De 1'edition qu'en a publiee le P. Va- 
tel , sous le nom de Jean de Jerusalem, il 
est passe dans le tome V de la Bibliotheque 
des Peres, imprimSe a Lyon en 1677. 

JEAN d'Antioche. — Apres la mort de 
ThSodote, arrived en 427, Jeanfut elu pour 
lui succeder sur le siSge patriarcal d'Antio- 
che. II avait ete disciple de Theodore de 
Mopsueste, et il eut le malheur de tomber 
dans les erreurs de Nestorius, et d'y attirer 
ThSodoret de Cyr, son ami, qu'il employaa 
refuter les anathemes prononces dans un 
concile, par le plus z6I6 deTenseur qu'eut 
alors la foi orthodoxe, saint Cyrille d'Alexan- 
drie. Quelques annSes plus tard, en 430, le 
Pape saint Celestin lui Scrivit pour lui noti- 
fier . la sentence qui allait etre pronoucSe 
contre Nestorius s'il ne se rStractaitdans'dix 
jours. Saint Cyrille lui Scrivit de son c6te" 
pour le presser fortement de se declarer 
contre cet herSsiarque, en lui reprSsentant 
qu'il Stait nScessaire de se conformer au 
oScret du concile de Rome, si on ne voulait 
etre sSpare" deja communion de la MacSdoine 
et de tout l'Occident. 

Lettre & Nestorius. — Jean d'Antioche en- 
voya la copie de -ces deux lettres a Nesto- 
rius, et lui ecrivit lui-tnGroe pour l'exhorler 
a les lire avec attention et a les faire exami- 



ner par que!ques-uns de ses amis, auxquels 
il accorderail toute liberte de lui donnerdes 
conseils plutot utiles qu'agrr'ables. « Encore 
que le lerme de dix jours fixe par la leUre 
du saint Pontife Celestin soit tres-court, lui 
dit-il, cependant il vous suffit d'un jour et 
m6me de quelques heures pour faire ce 
qu'il vous demande, car il est facile, en 
parlant de l'lncarnation de Notre-Seigneur, 
de se servir d'un terme convenable, em- 
ploye" par plusieurs P6res, et qui exprime 
ySritablement ,sa naissanco de la Vierge. 
Vous no devez ni rej'eter le terme de Mere 
de Dieu, comnie dangereux, ni penser quo 
vous ne devez pas vous contredire. Si vous 
partagez les sentiments des Peres et des 
docteurs de l'Eglise , pourquoi vous • en 
coule-t-il de declarer votre doctrine, surtout 
dans ce grand trouble qui vient de s'eiever 
a votre sujet? » 11 lui fait voir qu'il n'y a 
aucune dilliculte" a employer le terme de 
Mere de Dieu, puisqu'aucun des docteurs ne 
l'a jamais rejettf, et que plusieurs meme en 
ont use »ans 6tre repris par ceux qui ne s'en 
servaietit pas. D'ailleurs on ne puut rejeter 
la signification de ce mot sans tomber dans 
des erreurs dangereuses, puisciu'il s'en sui- 
vrait, contre I'autoritd manifeste de I'Ecri- 
ture, quo ce n'est pas Dieu qui s'est incarne - 
et aneanti en prenant la forme d'esclave. 
Plusieurs 6v6ques amis de Nestorius, les- 
quels se trouvaient alors a Antioche, eurent 
part a cette lettre et la souscrivirent. Nes- 
torius fit a cette lettre une reponso assez 
polie, aiais ferme et pleine d'une opinialie 
obstination dans ses erreurs. II avait trduve 
l'Eglise de Constantinople divis6e ; les uns 
donnaienta la sainte Vierge le litre de Mere 
de Dieu, les autres soutenaient qu'elle etait 
seulement Mere de I'homme; et lui, dans la 
vue de les reunir, l'avait appelSe Mere du 
Christ, nom, dit-il, qui signitie clairement 
J'un et I'autre, c*est-a-dire 1 homme et Dieu. 
Tout cela se passait avant la tenue du con- 
cile d'Ephese, indjque" pour le jour de la 
Pentecote de l'an 431. AussitOt apres Paque, 
saint Cyrille et Nestorius se mirent en route 
pour s'y rendre, et les autres SvSques en 
firent de in6me: il n'y eut que Jean d'An- 
tioche et les e"v6ques de Syrie qui se firent 
attendre longtemps, sous prStexte qu'il leur 
6tait impossible de se rendre a Ephese au 
jour marque". Comme ils n'etaient plus qu'a 
cinq ouj six journe'es de cette Yille, Jean 
Scrivit a saint Cyrille une lettre pleine de 
protestations amicales el dans laquelle il lui 
temoignait le plus vif empressement de le 
voir. 11 lui marquait aussi que quelques-uns 
des 6veques , epuisSs de fatigues, e"taient 
tombes malades en chemin et qu'ils avaient 
perdu plusieurs chevaux. Cependant il d6- 
pecha en meme temps deux 6v6ques de sa 
suite, Alexandre Hie'raple et Alexandre 
d'Apam6e, pour observer que leur absence 
ne devait pas relarder la tenue du con- 
cile; ce qui fit penser a tous les Peres 
que Jean d'Antioche ne voulait pas s'y 
trouver, dans lacrainteque la deposition de 
Nestorius ne le couvril de confusion, parce 
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que cet beresiarque eiait fie ses amis, et 
qu'il avait 6t6 th-ede soa Eglise. Le concile 
prit done la resolution de s'assembler sans 
1'attendre; mais les deux evSques syriens 
qui I'avaient ddvance signifierent un acte 
d'opposition, et le cornte Candidien fit tous 
ses efforts pour empecher la tenue du con- 
cile avant 1'arrivf^e de Jean d"Antioche; mais 
ces dernieres tentatives n'aboutirent a rien. 
Saint Cyrille etses collegues deciderent que 
]e concile s'ouvrirait le 22 juin dans la 
grande dglise dedice a la siiinte Vierge. 
Nestorius y fut convaincu, anathematise et 
depose. 

Cinq jours apres la condamnation de cet 
Wr^siatque , Jean d'Antioche arriva a 
Ephese. Le concile lui deputa des eveques 
et des clercs. Les soldats qui escortaient 
Jean les empeohercnt d'abord de p6netrer 
jusqu'a lui, et les insulterent. Ce patriarche 
les ayant ensuite admis en sa presence, se 
hata do les congedier en les abandonnant a. 
sa suite, qui les rnaltraita cruellement. Ira- 
mediatement. apres, il se joignita Nestorius 
et a ses fauteurs; il tint avec eux un conci- 
Jiabuledans lequel il deposa de leurs digniies 
saint Cyrille et Memnon, evSque d'Ephese; 
il annuia la condamnation portee conlre 
Nestorius, et excommunia tous ceux qui 
I'avaient souscrite. Cette sentence fut signrje 
par quarante-trois eveques, et envoyee a 
Constantinople^ sans avoir et6 publiee a 
Ephese. La consequence de cet envoi fut 
un rescrit par lequel I'empereur cassait ia 
deposition de Nestorius, et ordonnait une 
npuvelle instruction en presence de ses 
oificiers. Le concile n'eut besoin, pour raain- 
tenir et justifier son arrcH, que du r6cit ve*i- 
dique de tout ce qui s'etait passe. Le 10 de 
jiiillet les legatsdu Papearriverenta Ephese, 
et le concile tint sa seconde session. On y 
]ut en latin et en grec les leltres que Ceies- 
lin adressait aux Peres, et par lesquelles il 
condamnait Nestorius etaccn5ditaitk'S legats. 
Le lendemain, 11 du meme mois, on lut les 
actes de la premiere session, que conlirme- 
rent les legats et les autres eveques; la 
nouvelle en fut transmise a reropereur par 
lettres synodales. Dans la quatrieme session, 
tenue le 16 dejuillet, sain tCyrilieet Memnon 
d'Ephese d^i'ererent au concile Jean d'An- 
tioche et le synode schismatique par lequel 
ils avaient (5te condamnes ; le concile en voya 
deux ibis citer le patriarche Jean; celui-ci 
ne se laissa point approcher par ceux qui 
lui apportaient cette citation. 11 fut declare 
contumace; son arret contre Memnon et 
saint Cyrille fut annuie, et I'on decida que 
Jean serait cite une troisieme fois. Cette 
mesure fut executee le lendemain, mais sans 
plus de succes que la veille, et le concile 
retrancha de la communion eccldsiastique 
le patriarche d'Antioche ainsi que les qua- 
rante-trois e>6ques qu'il avait entrained dans 
son schisme; des peines plus rigoureuses 
leur furent r^serv^es pour l'avenir, s'ils ne 
revenaient a resipiscence, et Ton cassa de 
nouveau la condamnation portee injustement 
contre Memnon et Cyrille. 



Lettres et discours pendant le schisme. — 
Cepeudant I'empereur ayant permis aux 
eveques des deux partis delui envoyer des 
deputes pour Tinformer de la ve>U6 des 
choses, Jean d'Antioche fut du nombre des 
huit eveques que les Orientaux deputerent 
avec un pouvoir absolu d'agir et de parler 
comme ils le trouveraient convenable pour 
la defense de ce qu'ils avaient fait jusqu'a- 
lors, et de signer mfime au nom de tous les 
actes qu'ils croiraient utile de rediger. J^an 
d'Antioche parla beaucoup en favpur de 
Nestorius. II soulint en presence de I'em- 
pereur qu'il etait orthodoxe et qu'il avait 
ete injustement depose ;au contraire, saint 
Cyrille avait fait pr6valoir une doctrine er- 
ronde, et quand bien m6me il y rdnoncerait, 
il ne pourrait etre recti a ia communi >n que 
comme un laic penitent, et non comme un 
eveque. Maisil ne gagna rier. : Nestorius fut 
exil'l et saint Cyrille retabli. Jean d'Antio- 
che, pourse procurer quelque appui dans la 
faiblesse de sa cause, eenvic, au nom des 
fivfiques de son parti, a cetix de Milan, d'A- 
quilde, de Ravenne, et a Rufus de Thessalo- 
nique, en leur protestant que les anathema- 
lismes de saint Cyrille etaient infected de 
l'hdrdsie d'Apollinaire. On ignore quelle fut 
la rdponse de ces 6"v6ques. Avant de partir 
de Cbalcedoine, Jean d Antiocne adressa au 
peuple de Constantinople, reuni en grand 
nombre dans cette ville, un discours dans 
lequel il I'exhortait a tout souffrir plutOt 
que de croire un Dieu passible. II prit en- 
suite le chemin d'Ancyre, ou il appritque 
Theodote, e"v6que du lieu, avait ordonne" 
qu'on le traitat comme excommunie. 11 s'en 
plaignit comme d'un outrage au preTet An- 
liochus, en le priant de montrer sa lettre a 
I'empereur, au grand chambellan, a tout le 
conseil et a tout le senat. A Tharse, il tint 
un nombreux concile, ou il r^unit aux 6ve- 
ques qui I'avaient accompagne" a Ephese 
tous ceux qui (Ha ent demeurds en Orient, 
et prononca une nouvelle sentence de de- 
position contre saint Cyrille. Ce concile 
ecrivit en mfime temps a I'empereur Th6o- 
dose que les eveques, les eccldsiastiques et 
les peuples du cornte" d'Orient, s'unissant 
dans la foi de Nicee, avaient en horreur les 
anathematismesde saint Cyrille qui y etaient 
contraires, et le priaient par cette raison de 
les faire condarhner parlout. Jean d'Antio- 
che Ecrivit encore, a peu pres dans les 
memes termes, a Apinien, due de Mesopo- 
tamia en accusant saint Cyiille d'avoir en- 
seigne dans ses anathemalismes une heresie 
abominable. Aycnt appris que Uabula, evd- 
que d'Edesse, avait condamne Nestorius, il 
assembla quelques eveques, au nom desquels 
il ecrivit a ceux de 1'Osrohene, ses suffra- 
gants, de se separer de lui jusqu'a ce qu'il 
i'eut fait comparaitre il son tribunal et juge 
par lui-mCme, si ce qu'on lui en avait rap- 
porte etait veritable. 

Cepeudant le Pape Sixte ayant ete eiu en 
132 pour succ6der a saint C6lestin, il ecrivit 
aussitot a tous les eveques qui avaient 
assiste au concile d'Ephese une lettre, dans 
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Inquelle il temoignait que Jean d'Antioche 
poavait encore espe>er d'etre regu au nom- 
lore des Catholiques, pourvu qu'il rejeUlt 
tous ceux que le concile avait deposes, et 
qu'en sa quality d'eveque il donnat des 
preuves irrecusables de sa foi. II fat encore 
presse' de se rendre par un de ses neveux 
nomme Dotnnus, qui s'etait fait moine dans 
le monastere de saint Eutymius, od il avait 
6te ordonnd diacre par Juvenal de Jdrusa- 
salem. Enfin Thdodose lui envoya ordre, 
ainsi qu'a saint Cyrille, de se rendre promp- 
ternent a Nieomedie , afin qu'ils pussent 
s'entendre et s'accorder. Ce prince defendit 
en tneme temps d'ordonner ni de deposer 
personne de part et d'autre, jusqu'a ce que 
la paix fut conclue. II confia 1'execution da 
cet ordre au tribnn Arislolaiis. A cette nou- 
velle , Jean d'Antioche avec Alexandre 
d'Hieraple, Theodore et quelques autres 
eveques, tint un concile oil ils traiterent des 
moyens de pacification. On y dressa six 
propositions, dont une portait qu'on s'en 
tiendrait au concile de Nicee, en rejetant 
tous les Merits qui avaient excite le trouble. 
Mais saint Cyrille, qui avait deja rejVte 
ces propositions a Ephese, refusa de les 
accepter, en temoignant cependant qu'il 
reverrait le Symbole de Nicee dans toutes 
ses parties, et en anathematisant Arius, Eu- 
ndme et Apollinaire. Satisfait de cette expli- 
cation, Jean d'Antioche lui depula Paul 
d'Ernese, pour discuter avec lui toutes 
choses de vive voix ; puis ayant enfin ana- 
thematise' Nestorius et signe l'acte de sa 
condamnation, tel que saint Cyrille le lui 
avait envoys, la paix et Famine I'urenl reta- 
blies entre eux. 

Lettres sur la paix. — Jean d'Antioche en 
ecrivit aussit6t a Thdodoret, mais en lui 
proraettant un plus grand eclaircissement 
apres le retour de Paul d'Ernese. II disait 
aux Eveques d'Orient, en leur annoncant 
cette paix : « Noussommes d'un meme sen- 
timent, Cyrille et nous ; nous conservons la 
meme foi ; il n'existe plus de difference et 
il n'y a plus lieu d'en douter, apres la lettro 
qu'il m'a dcrite. Tout y estclair et conforme 
a nos propositions; il appiouve et loue nos 
expressions ;il expose la tradition des Peres 
qui se trouvait pour ainsi dire en danger de 
pe>ir parmi les hommes; il enseigne claire- 
ment la difference des natures avecl'idenlite 
de personne dans le Fils de Dieu, de sorle 
qu'il doit satisfaire tous ceux qui sont de 
bonne voionte, et couvrir de confusion les 
incredules qui renouvellent l'he>gsie d'A- 
pollinaire. » II leur envoyait la leltre m6me 
de saint Cyrille et celle qu'il lui avait 
(Scrite, afin, leurdit-il, que vous voyiez que, 
dans cet accord, je ne me suis soumis a rien 
de honteux ni de servile. — Comme Aristo- 
laiis retournait a Constantinople, Jean le 
chargea pour l'empereur d'une leltre, dans 
laquelle il approuvait l'ordination de Maxi- 
mien, la deposition de Nestorius, etanatlu 5 - 
matisait sa mauvaise doctrine. II priait ce 
prince de combler la joie du monde, en 
ordonnant que les eveques fussent rdtnblis 
Dictioxx. ue Patroi.ocik. 111. 



dans les Eglises d'ou ils avaient 6l& chassis, 
de maniere a ce qu'il ne resUH aucune trace 
des anciennes animosites. « Vous avez des 
exemples qui vous autorisent, lui dit-il; en 
parei! cas on a d^ja reintegre les anciens 
dveques dans leurs sieges, et ceux qui y 
avaient die intronis^s a la faveur des trou- 
bles sont demeunSs sans fonctions jusqu'a 
leur mort. » II ecrivit aussi, conjointement 
avec les dveques d'Orient, qui s'etaient 
r(5unis a lui, nne lettre de communion au 
Pape Sixle, a saint Cyrille et a Maximien, 
ou ils temoignent que leur desir est de vivre 
dans la communion de tous les <§v6ques or- 
thodoxeS' Ils consentaient a l'eiection de 
Maximien et a la deposition de Nestorius, 
dont ils analhematisaient la doctrine; et h 
Fexemple des 6veques a. qui ils ecrivaient, 
leurs Eglises avaient toujours conserve la 
veritable foi, sans melange d'aucune tache 
ni d'erreur. Dans une lettre particuliere a 
saint Cyrille, Jean le priait de trouver bons 
les changements qu'il avail fails a l'acte 
portant la condamnation de Nestorius. Saint 
Cyrille, dans sa rdponse, protesta qu'il trou- 
vait tres-pure la foi des Orientaux; il 
parlageait leurs sentiments, et c'etail nial a 
propos qu'on 1 'avait accuse" de croire que le 
corps de Jesus-Christ avait 6t(5 apporte du 
ciel et n'etail pas ne de ia vierge Marie ; 
romme aussi d'avoir dit, ou rneuie cru, que 
l'lncarnation fut une confusion ou un me- 
lange du Verbe divin avec la chair. Les 
eveques quisetrouvaienta Anlioche lorsque 
Jean hit cette leltre, confirmerent absolu- 
rnent et sans restriction la paix avec saint 
Cyrille et avec le concile d'Egypte, et le 
patriarche Jean ecrivit au Pape Sixle une 
nouvelle lettre, qu'il lui envoya par quel 

3ues-uns de ses clercs. Comme il avai' 
onne de grandes louanges au Souverain 
Pontife, en le representant comme l'etoilo 
de 1'Eglise qui annoncait le jour de la verite, 
et dont les rayons lumineux brillaient de 
loutes parts, Sixte dans sa reponse passe 
tres-iegerement sur ces louanges, et appuie 
principalement sur la joie qu'il avait eprou- 
vee avec tous les autres ev6ques d'lt.alie, 
en voyant que depuis sa reunion tout le 
monde avait abandonne Nestorius. 

Quoique cetle paix fut une ceuvre con- 
sommee, cependant tous les evfiques n'y 
avaient pas encore souscrit, et parmi les 
plus opposants, un des plus opiniatresetai' 
Alexandre d'Hieraple. C'est en vain que Jeai\ 
lui avait ecrit pour I'assurer que saint Cyrille 
avait embrasse la foi des Orientaux et etait 
entre dans leur communion; Alexandre avait 
refuse de lui repondre et de communiquer 
avec lui, parce qu'il le regardait comme 
entache d'heiesie. Jean, en vertu de son 
autorite patriarchale, I'avait degrade de ses 
droits de metropolitan , el ordonne lui- 
mfime des eveques dans la province euphra- 
tesienne. II avait obtenu de l'empereur un 
ordre qui I'autorisait a sommer les recalci- 
trants de choisir au plus t6t de la paix ou de 
1'exil, et il avait accompagn6 la lettre qui 
leur signitiait cet ordre d'une exposition 
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claire de la vraie foi. Tli<5oiloret, apres en 
avoir confere avec Jean d'Antioche, se 
r<5unit, et son exemple entraina les e>6ques 
des deux Gilicies. M6lece de Mopsueste se 
roidit; on le deposa etilfut oxilda Mdlilene; 
Alexandre d'HieVaple, pour etre demeure" 
inflexible, fut (igalement chasse" de son Eglise 
et banni. Jean, louche" de ces extrdmites, 
tfcrivit au clerge" et au peuple d'Hidraple 
pour repondre a leufs plaintes. II protesta 
que ce n'etaient point les rnauvais traite- 
nients qu'il avait recus d'Alexandre qui 
1'avaient oblige a en user de la sorle envers 
leur e>eque, mais sa seule opiniatret6 a 
refuser dese r£unir. Aujourd'hui encore, 
s'il voulait embrasser l'union, ce serait avec 
joio qu'oh le rendrait a son Eglise. Mais 
Alexandre perse>6ra dans son obstination 
jusqu'alarnort. 

A la mort de Maximien arrived le 12 
avril 434, I'ernpereur, des le jour m6me, ou 
au plus tard le lenclemain, invita les 6v6ques 
presents a introniser Proclus sur le si<Sge 
de Constantinople. Le preTet Taurus fit part 
de cette nouvelle a Jean d'Antioche, qui la 
recut avec bcaucoup de joie, persuad6 qu'il 
6tait avantageux pour PEglise de posseder 
sur le si6ge de Constantinople un 6v6que 
qui avait tant de credit auprds de l'empe- 
reur. Celui-ci, aussitOt apres son ordina- 
tion, envoya a Jean d'Antioche la lettre sy- 
nodique des 6v6quesqui l'avaient intronisd, 
et lui demanda sa communion. Deux an3 
plus tard, les evfiques d'Arm^nie, troubles 
par quelques propositions que Ton repan- 
dait parmi eux, sous le nom de Theodore de 
Mopsueste, les defer6rent au jugement de 
Proclus, qui leur r6pondit i'annde suivante, 
en adressant sa lettre aux 6v6quesd'Orient. 
11 les priait de la signer et de condamner 
ies propositions qui lui avaient 6l& signa- 
ges. II avertit en mSme temps Jean d'An- 
tioche de surveiller Ibas d'Edesse, pour em- 
pScher qu'il ne s'engageut dans les erreurs 
de Nestorius. Les Orientaux approuverent 
la lettre de Proclus, mais ils refuserent de 
condamner les propositions qui leur dtaient 
deferees sous le nom de Theodore. Parmi 
ces propositions, il y en avait plusieurs qui 
leur paraissaient clairement orthodoxes, et 
un certain nombre d'autres ggalement sus- 
ceptibles d'une bonne et d'une mauvaise 
interpretation; de sorte qu'en les anathdma- 
tisant en g6ne>al, on s'exposait au danger 
de paraitre condamner le sens catholique 
avec celui qui ne l'etait pas. Telle fut le 
rSsultat du concile que Jean fit assembler & 
Antioche en cette circonstance. Les cheques 
se plaignirent encore qu'on leur demandSt 
de nouvelles signatures, comme si on cut 
conserve" quelque doute sur leur foi. Cepen- 
dant Proclus et saint Cyrille ne laisserent 
pas de tenter de nouveaux efforts pour enga- 
ger les Orientaux a condamner, soit la per- 
sonne, soit les propositions de Theodore; 
mais ce fut inutilement, et ils ne purent rien 
obtenir. • 

L'histoire ne nous fournit plus aucune 
particularity sur Jean d'Antioche, qui mou- 



rut, comme uiilecroit, en 441 ou 442. 1ns- 
truit des son enfance dans les saintes lettres, 
il avait acquis une grande connaissance de 
la doctrine et des canons de I'Eglise. C'«5tnit 
un esprit hardi et capable de tout enlre- 
prendre. Sa foi dtait pure, et l'exposition 
qu'il en avait faite au nom des dveques 
d'Orient, fut lou6e dans le concile de Cbal-* 
cedoine. S'il faut en croire Photius, saint 
Euloge d'Alexandrie lui donne Jo titre de 
saint. Ses lettres que nous avons plulot in- 
diquees qu'analysdes, se trouvent dans tou- 
tes les Collections des conciles. 

JEAN d'Egee. — Jean, surnomme" YEgfate. 
du noiu de sa patrie, dtait pr6tre et avait 
embrasse" l'hiresie de Nestorius. 11 avait 
<§crit l'histoire eceldsiaslique de son siecle. 
Les cinq premiers livres de ce travail, qui 
en comprenaient dix, commencaient au re- 
gne de Th6odose le jeune, sous lequel cette 
htiresie prit naissance, el finissaiont a la de- 
position de Pierre leFoulon, e'est-a-dire en 
477 ou 478, et peut-Stre meme en 484, car 
Pierre le Foulon fut condatnne" plusieurs 
fois. Le style de Jean d'Egee 6tait clair et 
precis, mais sans el-re ddpourvu des orne- 
ments du langage. En parlant du concile 
d'Ephese, il rapportait exactement ce qui 
s'y gtait passe ; mais a I'occasion du faux 
concile, connu ordinairement sous le nom 
de Brigandage d'Ephese, il montrait lout 
son attachement pour l'her6sie, en donnant 
des £loges a cette assembled, a Dioscore'et 
a ses sectateurs. II blamait au conlraire lo 
concile de Chalee\loine, dont il rapportait 
(Sgalement les actes. II composa meme un 
6crit expres pour en combattre les ddcrets. 
Quant aux cinq derniers livres de cette His- 
loire, Photius ne nous en apprend rien, 
parce qu'il ne les avail pas lus. 11 ne nous 
reste des dcrils de Jean d*Eg£e qu'un seul 
fragment, rapporte" dans la v c action du se- 
cond concile de Nicde, et un autre dans !e 
second livre de l'histoire de Th6odore, qui 
en fait un partisan de la secte des euty- 
cheens. C'est d'apres Jean d'Egde que cet 
hislorien rapporte que l'empereur Anastase 
obtint de Severe de Sozopolis un 6crit par 
lequel il s'engageait par serment a ne point 
condamner le concile de ChalceMoiue, cequi 
ne l'empecha pas, le jour de son sacre comme 
eveque d'Antioche, de le condamner publi-' 
quemont dans l'6glise, aux instances reite- 
r6es de ses partisans, qui comme lui etaient 
de la secte des acephales. 

JEAN, scolastique et pretre de rEgliso 
deScythopolis, dans la derniere moitie du 
v' siecle, au lieu de prendre comme tant 
d'autres le parti desnovateurs de son temps, 
derivit au conlraire contre Eutyches et Dios- 
core, qui refusaient de rcconnaitre deux 
natures en J6sus-C,hrist. Son ouvrage, que 
nous n'avons plus que par fragments, 6tait 
distribue en douze livres, qu'il avait com- 
poses a lapriere d'un patriarche nomme Ju- 
lien, que Ton croit etre le meme qui mou- 
rut de douleur vers l'an 478, en voyant I'E- 
glise d'Antioche, dont il etait le legitime 
possesseur, ravaged et d(5shonor6e par les 
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impiiil^s de Pierre le Foulon, c6!6bre outy- 
clieen qui, appuie" de l'autorit6de Basilisque 
s'etait empar6 de vive force de ce siege. Jean 
de Scythopolis 6crivait purement el claire- 
raent et avec le style net et prdcis qui con- 
vient a ces sortes d'ouvrages. 11 combattait 
fortement l'erreur, mais sans abuser des 16- 
moignages de l'Ecriture, et en recourant 
aux moyens de la Jogique quand l'ulilite de 
sa cause le demandait. L'auteur qu'il reTu- 
tait n'avait pas sign6 son ecrit, auquel il 
avait donne" adroitement le faux titre de 
Traite" contre Nestorius, dans le dessein de 
surprendre les simples et de les engager a 
le lire sans defiance. Photius a qui nous 
avons emprunt6 tous ces renseignements stir 
Jean de Scythopolis, conjecture que l'auteur 
du TrailS contre Nestorius <5tait Basile de 
Cilicie, parce que depuis il coraposa un au- 
tre ecrit en forme de dialogue , pour Toppo- 
ser a la refutation de Jean de Scythopolis. 
Ce dialogue, ajoute Photius, etait digne de 
la religion de Basile, c'est-a-dire de l'he><5- 
sie des eutycheens dont il 6lait partisan. 
Jean de Scythopolis composa encore unou- 
vrage aussi plein d'6rudition que de piete 
pour la defense du concile de Chalc6doint;; 
mais iln'en est rien venu jusqu'a nous. 

JEAN, qui de grarainairien devint pretre 
d'une' paroisse d'Antioche, 6crivit contre 
ceux qui refusaient de confesser deux na- 
tures en J6sus-Christ. 11 montrait, par l'au- 
torit6 de I'Ecrilure, qu'il y a dans le Christ 
une seule personne de Dieu et de l'homme, 
mais deux natures, celle de la chair et celle 
du Verbe. 11 combaltit aussi quelques fa- 
50ns de parler de saint Cyrille d'Alexun- 
drie, qui lui 6taient 6chapp6es en disputant 
contre Nestorius , et qui auraient pu forti- 
fier la doctrine de Timoth«5e Elure et de ses 
disciples, c'est-a-dire des eutyeh6cns. Gen- 
nade rejette tout ce qu'il dit sur ce sujet, 
pretendant sans doule qu'on ne trouvait 
rien de semblable dans les Perils du saint 
patriarche d'Alexandrie. Jean vivait encore 
JOrsque ce critique 6crivait son Traite" des 
hommes illustres. 11 se livrait a la predica- 
tion et avait le talent d'improviser sur le 
champ des sermons et des homeMies qui 
etaient fort godtes. 11 ne nous reste plus 
rien de lui. 

JEAN, d'abord prGtre de Constantinople 
et syncelle du patriarche Timolh6e, fut ap- 
pel6 a lui succeder apres sa mort, arriv6e le 
5 avril 517. Mais avant son ordination , qui 
eut lieu le 24 du meme mois, 1'empereur 
Anastase, qui u'eut jamais une opinion arre- 
ted sur les querelles religieuses soulev6es 
de son temps, exigea de lui qu'il condamnat 
le concile de Chalc6doine. Le peuple, ad 
contraire, lui demandait avec de grandes 
instances d'anath6matiser l'eutycheen Se- 
vere, quijs'6tait empar6 a force arm6e du 
si6ge d'Antioche; et il lui fut d'autanl plus 
facile de le satisfaire, que la mort de 1 em- 
pereurj arrivee le 9 juillet 518 , le rendit a 
toute sa liberie. Jean prononga done un 
anatheuie contre Severe, en presence de 



douze preMats ; et , comme il n'avait con- 
damn6 le concile de Chalcedoine que parce 

au'Anastase l'y avait contraint, il d6elara, 
evant tout le peuple assemble" dans leglise, 
qu'il reconnaissait tous les conciles qui 
avaient confirm^ la foi de Nic6e, et en par- 
liculier ceux de Constantinople, d'Ephese 
et de Chalcedoine. II fit plus : a la demando 
du peuple, il annonca que le lendemain, 
16 juillet 518, on ceiebrerait la mdmoire des 
saints 6v6ques qui s'dtaient assembles a 
Chalcedoine, et qui, de concert avec ceux 
de Constantinople et d'Ephese, avaient con- 
firm6 le symbole de Nic6e. II fit insurer 
dans les dyptiques les noms de ces Irois 
conciles , avec ceux de ses deux prdd^ces- 
seurs imnxSdiats, les palriarches Euphemius 
et Mac6donius, ainsi que celui du Pepe 
saint Leon. Pour autoriser tous ces actes, il 
assembla un concile de quarante 6veques 
qui se trouvaient a Constantinople, et il y fit 
rirdonner que la rn^moire des patriarche;; 
Euphemius et Mac6donius serait retablie, 
qu'on annullerait toutes les procedures 
i'aites contre eux, et qu'on devait au faux 
6v6que d'Antioche S6v6re un anatheme 
(Sternel. Ensuite le patriarche Jean 6crivit a 
tous les metropolitans pour leur fairo 
part du. requital du concile, dont il leur 
envoya les actes, en les priant de les con- 
lirmer. 

II nous reste deux de ces letlres, l'une 
adress6e a Jean, patriarche de Jerusalem, et 
L'autre a Epiphane, 6v6que de Tyr. Elles 
sont tres-courtes , parce que les actes du 
concile qu'iJ y avait joints sufllsaient pour 
donner une pleine connaissance des affaires 
qui y avaient 6t6 trail^es. En 519, h l'arriv6e 
des 16gats que le Pape Hormisdas avait en- 
voy^s a Constantinople, pour la reunion des 
deux Eglises d'Orient et d'Occident, le pa- 
triarche Jean regut le formulaire qu'ils de- 
vaient faire signer a tous ceux qui vou- 
draient se rgunir. II voulut d'abord rediger 
son acceptation en forme de lettre; mais 
apres une 16gere contestation avec les 16- 
gats , il convint seulement d'ajouter une 
petite preface au libelle ou formulaire , tel 
que le Pape l'avait envoye. II d6clarait dans 
celle preface qu'il 6lait entierementd'accord 
avec le Souvcrain Pontile, qii'il recevait les 
quatre conciles et eonuamuait tous ceux qui 
avaient contrevenu, en quelque maniere que 
ce fut, a leurs d6crets, ou qui s'efforcaient 
d'en retrancher la moindre syllabe.il 6cri- 
vit de sa main le formulaire du Pape et le 
signs, en datant sa souscripiion du 28 mars 
519 , sous le consulat de Justin et d'Eutha- 
rius.La meme ann6e,il ecrivit au Pape Hor 
misdas pour le congratuler sur la reunion 
des Eglises, en lui faisant honneur de cet 
heureux 6v6nement, qu'il pr6sente comme 
son ouvrage. Dans une autre lettre , datee 
du Ik des calendes de i'6vrier , sous le con- 
sulat de Vitalien et de Rustique, c'est-a-dire 
du 19 Janvier de l'an 520, il marquait au 
Pape que cette arin6e-la la fete de PAques 
devait se c61ebrer le 19 avril. On croit que 
Jean niourut vers le mfime loaips, apres avoir 
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occupe" lo si6ge de Constantinople environ 
trois ans. 

JEAN CLIMAQUE (Saint). — Un des pre- 
miers Peres de la vie spirituelle et contem- 
plative, et, de tous les auteurs qui en one 
trac6 te code, celui qui rdussit le mieux 
peut-fitre a elablir la lh6orie des vertus qu'il 
avail pratiques jusqu'a la plus sublime 
perfection , sans contredit, ce fut saint Jean 
Climaque, ainsi nomme du titre qu'il donna 
a son principal ouvrage. Sa vertu fut telle 
qu'elle pouvait faire douter qu'il eut un 
corps, el il parut sur la terre comme ces es- 
prits celestes qui y laissent apres eux des 
Iraces de lumi6re. Ne" dans la Palestine, 
vers l'an 525, on croit qu'il fut disciple de 
saint Gregoire do Nazianze. Livre" de bonne 
heure a l'dtude, ses progres dans les scien- 
ces lui firent donner, dans sa jeunesse, le 
surnom de Scholastique, qui supposait alors 
un grand talent uni h. de vastes connaissan- 
ces. Des 1'flge de seize ans, il renonca au 
monde pour aller se livrer a la vie contem- 
plative dans les deserts du Sinai. II choisit 
un ermitage eMoigne" du monastere Mti sur 
le sornmetde la montagne, et se mit sous la 
direction d'un vieil anacborete, nomme Mar- 
tyrius. Aprds quatre ans deludes, de silence 
ct d'6preuves, il prononca ses vceux monas- 
tiques, en presence d'un vieil abbe" nomine" 
Strange, qui pnklit a l'heure m6me que ce 
jeune religieux serait un jour unedes gran- 
des lumieres du monde. Saint Anastase, qui 
menait alors la vie de solitaire, avant de se 
voir eieve" sur le si6ge patriarcal d'Antio- 
che, lui fit a peu pres la m6me prediction. 
Saint Jean Climaque avait passe" dix-neuf 
ans dans les exerciees d'une humble et 
iidele ob6issance lorsque Dieu appela a lui 
le saint vieillard Martyrius. Cette mort lui 
inspira le dessein d'embrasser la vie des 
anachoretes. 11 descendit done la montagne 
de Sinai et se retira dans la solitude de 
Thole, a cinq milles de I'dglise, ou, snivant 
la coutumede l'Orient, il se rendaittous les 
dimanches et les samedis avec les autres 
solitaires , pour entendre 1'offlce divin et 
communier. Nourri de la lecture des Livres 
saints et des Peres, il devint un des plus 
savants docteurs de I'Eglise. 11 voulait vivre 
seul , entierement inconnu au monde; mais 
le bruit de sa vertu et de sa science avait 
traverse" les solitudes du desert. On vint 
bient6t le consulter de toutes parts. Crai- 
gnant la vanite secrete qui porte les sa- 
vants a parler eta discourir longuement, il 
gardait souvent le silence, sans contredire 
ni disputer; mais les passions p^netrenl 
jusque dans les cellules. Quelques anacho- 
retes accuserenl Climaque de rechercher 
dans de vains discours les applaudissements 
>des hommes, et il passa pres d'un an sans 
parler. Cependant, (16sarme"s par son humi- 
lity, ses ennemis memes le conjurerent enQn 
de continuer d'instruire ceux qui s'adres- 
saient a lui. 11 avait soixante-quinze ans et 
il en avait passe" cinquante-neuf dans la so- 
litude, lorsqu'il fut 61 u, en 600, abbe" du 
grand monastere du mont Sinai. On parlait 



partout de sa sagesse et de sa pi6te" con- 
sommiSe. Saint Gregoire le Grand lui dcrivit 
pour se recommander a ses prieres , et lui 
envoya une somme considerable pour l'b.6- 
pital des pelerins, bdti a quelque distance du 
Sinai. Apres avoir gouverne" pendant quatre 
ann6es les moines de la montagne et les 
anachoretes du desert, saint Jean Climaque 
se de"mit de sa dignite" pour se livrer entie- 
rement a la vie contemplative, et il mourut 
dans son ermitage de Thole, le 30 mars 605, 
a I'dge de quatre-vingts ans. 

Echelle sainte. — Saint Jean Climaque 
gouvernait le monastere de Sinai lorsqu'il 
composa, a la priere de Jean , abbe" de llai- 
the, son Echelle sainte, ouvrage devenu si 
ceMebre, que le titre inGme en est reste" at- 
tache" au nom de son auteur. II regarda celte 
priere comme un ordre de Dieu et re'solut 
d'y satisfaire par le devoir d'une obdissance 
religieuse. II faut 1'entendre s'expliquer lui- 
m6me, dans sa reponse a la lettre de cot 
abbe". « Accoutume comme vous l'etes , lui 
dit-il, a nous tracer tous les jours, par votro 
exemple, le modele des vertus que nous 
devons pratiquer pour etre parfaitement 
humbles , vous avez accompli une action 
dignede vous, en demandant des regies de 
conduite a un homme qui a plutot besoin 
de recevoir des instruotions que d'en don- 
fter, et qui est aussi impuissant en oeuvres 
qu'en paroles. Aussi ne me serai-je jamais 
engage" dans un travail qui surpasse ma ca- 
pacity si, en le refusant, je n'eusse apprd- 
hende de secouer le joug de l'obeissance qui 
est la mere de toutes les vertus. Cette con- 
sideration m'a fait oublier toute ma fai- 
blesse et entreprendre humblement plus 
que je ne pouvais accomplir. Ce que j'ai 
fait toutefois, sans me flatter que mon ou- 
vrage put vous 6tre utile en quelque chose 
ni vous donner une seule connaissance nou- 
velle que vous ne poss^diez deja a un bien 
plus haul degre" que moi. Mauvais disciple 
d'un excellent peintre, j'ai seulemente"bau- 
che" et marque" avec du noir les ombres des 
choses qui par elles-memes sont tres-vives 
et tres-6clatanles; puis, je yous ai reserve, 
comme au premier maitre et au plus Emi- 
nent parmi les docteurs , le soin de donner 
a cet ouvrage le dernier coup de pinceau,en 
dclairant les parlies obscures et en suppleant 
a tout cequi manque pour Pintelligencc des 
preceptes de cette loi spirituelle, par toutes 
les luruieres que vous en a fait acqu6rir 
un long et parfait accomplissement. Ce n'est 
done pas a vous que j'adresse. ce petit ou- 
vrage, mais a ceux que Dieu a appelds a son 
service, et qui, a notre exemple, recoivent 
de voire bouche les instructions que Ton 
doit attencire d'un homme aussi savant et 
aussi dclairc que vous l'etes. » 

Saint Jenn Climaque intitula son ouvrage 
Klimax, d'unlerme grec qui signifie dchelle, 
par allusion a l'6chelle myste>ieuse que le 
patriarche Jacob avait vue autrefois ensonge, 
appliquant comme saint Gregoire de Na- 
zianze et saint Chrysostome l'avaient fait 
avant lui, cette figure myste>ieuse de l'Ecri- 
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ture a la progression des vertus evangeii- 
ques et chretiennes. Elle est composde de 
trente degres ou echelons en I'honneur des 
trente ann^es de la vie cached de Jesus- 
Christ, parce qu'elle est Pi mage de la vie 
des vrais Chretiens qui, selonle langage de 
saint Paul, doit etre cachdeen Dieu. Chacuti 
des chapilres sert de degre pour s'eieverau 
ciel par la pratique des vertus. Ce sont 
comme les diverses stations de la vie inte- 
rieure, depuis la fuite du monde et du p£- 
che, jusqu'au detachement parfait de tous 
les objets terrestres. L'ouvrage se compose 
de deux parties, dont la premiere, sous le 
titre d'Echelle sainte, s'adresse aux religieux, 
et la seconde intitulde Lettre aupasteur, h 
1'abbe Jean de Rai.lhe, a la priere de qui il 
1'avait entrepris. Rien n'y est omis de ce 
qui peutcomiuire uneame a la plus sublime 
perfection. Un semblable ouvrage doit se 
roediter et ne s'analyse pas. Cependant nous 
allons essayer d'en donnerune idee. 

Lepremierdegr6derKcliellesainte,c'est le 
renoncement au monde. Par ce renoncement, 
on entend une haine volontaire et un aban- 
don des choses de la nature, par le d6sir 
qu'on a dejouir des choses qui sont au- 
dessus de la nature, c'est-a-dire au-dessus 
des biens, des avantages et des plaisirs de 
la vie pr»5sente. Ceux qui font ce renonce- 
ment doivent le prononcer ou par l'espd- 
rance de la feiicite future, ou par le regret 
qu'ils ont de la multitude de leurspecb.es, 
ou par le seul amour qu'ils se sentent pour 
Dieu. S'ils n'ont et<5 touches d'aucun de ces 
troismouvements, leurretraite est indiscrete 
et temeraire. II distingue trois sorles de re- 
Iraites : la premiere est celle des onacho- 
retes qui sont seuls; la seconde, celle du 
repos avec un uoinpagnon de solitude; la 
troisieme, celle des exercices de la mortifi- 
chtion et de la patience dans la societe com- 
mune du monastere. 

Le second degre est le de'tacttement de tou- 
tes choses, suivanl celte parole de Jesus-Christ 
qui declare que celui-!a n'est pas propre au 
royaume du ciel qui tourne ia tetcen arriere,. 
apr.es avoir mis la main a la charrue. Saint 
Jean Climaque pretend que personne n'cn- 
trera dans ce royaume s'il n'accomplit trois 
renoncements solennels : le premier, a toutes 
choses, a toutes personnes, a tous parents; 
le second, asa propre volonte; le troisieme, 
a lavraie gloire qui suit 1'oboissance, quand 
la pratique de celte vertu devient pour un 
religieux un prdtexte de s'eiever. 

Le troisieme degre est intitule Pelerinagc 
ouretraite du monde. L'auteur entend par 
la l'abandon completet sans retour de tout 
ce qui s'oppose au dessein do piete que nous 
avonsr^solu d'accomplir; et pormi ces obs- 
tacles, il compte en premiere ligne I'amour 
des parents et dela patrie. « Fuyez l'Egypte,. 
dit-il, sans y retourner jamais! » Pretendre 
allier I'amour de Dieu avec I'amour des pa- 
rents, c'est se tromper, puisqu'il n'est pas 
possible de servir deux mailres. Les deserts 
les plus depourvus de toute consolation hu- 
xnaine, les plus cache's, les plus incpnnus aux 



hommes sont ceux qu'il propose a quicon- 
que veut veritablement renoncer au' monde. 
« Ayez soin de cacher, ajoute-t-il, jusqu'a 
lasplendeur de voire race, et ne vpus glori- 
fiez jamais devant les hommes du nom il- 
lustre que vous portez, dans la crainteque 
la noblesse de votre naissance nese trouve 
effaced par la bassesse de vos actions. » 

Le quatrieme degre est De Vobiissance. II 
enlend par la un renoncement parfait a sa 
propre volonte, renoncement manifest a 
l'extdrieur par les actions du corps. Cette 
ob&ssance est un mouvement simple par le- 
quel chaque religieux fait sans discernement 
cequi lui est command^. Ainsi I'obeissance 
aneantit la volonte propre. LesPeres assurent 
que, dans le chant des psauraes, nous Irou vons 
les armes qui nous dependent; dans la priero 
la muraille qui nous couvre ; dans 1'cau de 
nos larmes pures et sinceres, le bain qui 
nous lave; mais ils ont regarde" la sainte 
obeissance comme un acte de foi et une 
confession du Seigneur, sans laquelle nul 
hornme esclavedeses passions neverra Dieu. 
II croit qu'un des premiers effets de cette 
vertu, est de confesser ses pdches a son 
superieur, le bon, le veritable et I'unique 
juge. II veut m6me qu'un religieux soit pret 
a les confesser a tout le monde, si le supe- 
rieur l'ordonne. II rapporte a ce sujet la pe- 
nitence publique d'un .voleur qui, par 1'or- 
clrede I'abbe d'un monastere ou il s'etait 
retire dans le voisinage d'Alexandrie, con- 
fesse publiquement des peches enormes. Cet 
exemple lui fournit l'occasion de d6crire les 
vertus admirables des religieux de ce mo- 
nastere, vertus qu'il propose avec raison 
comme les modeles les plus sublimes de la 
perfection chretienne. 

Sur le cinquieme degre, intitule Dc la pe- 
nitence, saint Jean Climaque raconte avec 
une energie pittoresque les exemples edi- 
fianls dont il avait ete temoin oculaire, en 
visitant les monasteres de 1'Egyple. L'an- 
cienne ferveur s'y dtait conservee, et les 
.degres de penitence usites dans les premiers 
siecles se retrouvent encore en pleine vi- 
gueur dans le vn". 

« II y a.vait pour les penitents, dit-il, une 
habitation particuliere appeiee la prison, a 
un mille de distance du grand monastere. 
On ne s'y rcnfermait que de son plein grd ; 
mais ceux qui s'y etaient ainsi condaron6s 
eux-m6mes n'en sortaient plus que Dieu 
n'eut fait connaitre a l'abbe qu'il leur avail 
fail misericorde. II n'enlrait dans ce lieu ni 
vin, ni huile, ni feu mGme; nolle autre 
nourriture qu'un pain grossier et quelques 
aulres herbages. Lelieu eiait att'reux, d'une 
obscurite effrayante; il inspirait, par le seul 
aspect.de la componction etune salutaire 
tristesse. Mais, dc peur que les sombres pen- 
sees n'y d6generassenl en desespoir, le su- 
perieur particulier de ces penitents, hornme 
d'une vertu et d'une experience consom- 
iri6es, prenait un Ires-grand soin d'ecarter 
l'ennui, ea les tenant perpetucllement occu- 
]>6s. Dans les courts inlervallcs que leur lais- 
sa.it une oraisou presque rontinuelle, ils. 
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mettaient en oeuvre des feuilles de palmier 
qu'on leur apportait du monastere. Tel dtait 
leur amusement dans les heures de relache. 
Quel est, ajoute saint Jean Climaque, le cceur 
assez dur, quel est le marbre ou 1'airain qui 
n'eut 616 attendri par les accents que la plu- 
part faisaient retentir, considerant en eux- 
inemes de quel haut point de vertu ils dtaient 
tombds?Qu'estdevenue, s'dcriaient-ils, 1'an- 
cienne beautd de notre a"me et l'dclat de 
notre premiere ferveur? Ousont-ils,cesheu- 
roux jours dont nous ne nous souvenons 
qu'avec amertume? Qui nous remettra dans 
cet dtat d'innocence et d'intdgritd ou le Tout- 
Puissant habitait avec nous, et nous regar- 
daitavec complaisance? En profdrant ces 
plaintes lugubres, des torrents de larmes 
jaillissaient de leurs yeux, et plusieurs en 
dtaient devenus presque aveugles. Ils de- 
mandaient&hautejVoix.coinmede prdcieuses 
faveurs, d'horribles maladies pendant la vie, 
pourvu que le juge supreme leur fit grace a 
la mort. Quelquefois ils se disaient l'un a. 
1 'autre : Croyez-vous, mon frere, que nous 
obtenions misdricorde? croyez-vous que 
nous parvenions un jour a 1'heureux terme 
ou rien de souilld n'entrera? Ne comptons 
quesurlacldmence de notre Dieu; ne ces- 
sonsde mortifier, de crucifiersanspitid une 
chair impure et meurtriere qui a donnd la 
mort a notre tme. » 

Le sixieme degrd est De la meditation de 
la mort. De toutes les pratiques spirituelles, 
la meditation de la mort est la plus utile : 
elle fait embrasser aux religieux qui vivent 
en communautd les travaux et les exercices 
de la pdnilence, et leur fait trouver leur plus 
grand plaisir dans les humiliations et les rnd- 
pris. La marque vdritable a laquelle nous 
pouvons reconnaitre si la peusde de la mort 
opere vdritablement sur notre cceur, est le 
ddlachement volontaire de toutes les choses 
crepes, et Je parfait renoncement a notre 
propre volonld.Celui-la ost vertueux, qui at- 
tend la mort tous les jours; mais celui-la est 
saint qui la ddsire a toute heure. Apres 
quelques inflexions sur 1'utilitd de cette 
pratique, le saint docteur propose des exem- 
ples des effets merveilleux que la pensde 
de la mnrt a produitsur l'esprit de certains 
soiitaii'Bs. 

Le septieme degrd est De la douleur de la 
penitence et de la ne'cessitc des larmes. La 
tristesse qui accompagne la pdnitence, lors- 
qu'elle est sincere, est un sentiment de re- 
jientir inspird par 1'amour, qui fait qu'une 
flme soupire sans cesse apres la possession 
du souverain bien, et selivre poury parve- 
nir aux plus rudes travaux de la penitence. 
Si cette tristesse est accompagnde du don 
des larmes, c'est un avantage qu'il lauts'ef- 
forcer de conserver, parce que les larmes de 
.la penitence sont en un sens plus effi- 
caces que le baptduie, qui ne purifie que les 
offenses qui I'ont prdcddd, tandis que ces 
larmes lavent les pdchds qui Font suivi. 
Saint Jean Climaque, en avanoant cette pro- 
position, convient qu'elle semble un peu 
hardie, ce qui montre qu'on ne doit pas la 



prendre a la rigueur. .11 raconte ensutte 
comme une grandemerveille, 1'histoired'nn 
solitaire qui, la veillede samort, eutun r&- 
vissementdanslequel il luisemblait voir des 
gens qui lui demandaient compte de sa vie, 
et auxquels il rdpondait tout haut, suivant 
qu'il avait commis ou non les fautes dont 
on l'accusait. 

Dans le huitieme degrd, 1'auteur traite de 
la douceur qui sul'monte la colere. Par 
cette douceur, il entend l'iinmobilitd de l'clme 
qui demeure toujours la mdme, aussi insen- 
sible aux injures qu'aux applaudissements. 
Le commencement de cette vertu est le si- 
lence de la langue; le progres, le silence 
mGme de la pensde au milieu des trou- 
bles , et la perfection, est une sdrdnitd 
stable et constanle au milieu des lenta- 
tions. II ddcrit ensuite les funestes effets 
de la colere, et indique les moyens a mettre 
en ceuvre pour la surmonter. 

Le neuvieme degrd, est Voubli des injures. 
Suivant le pieux auteur, le souvenir des in- 
jures est le combleetla consommation de la 
colere, il nourrit et fait vivre les pdchds 
dans I'ame. C'est une haine de la justice, 
la ruine des vertus, un vers qui ronge l'es- 
prit, un vdnin qui empoisonne Je cceur. 

Dans le dixieme degrd, il traite de la 
midisance. La mddisance nait du souvenir 
des injures. Une des marques auxquelles 
on reconnait les vindicatifs et les envieux 
est !a wcilitd ayec laquelle its se portent 
sans serupule a bla\mer, et m6mea calomnier 
la doctrine, les actions et jusqu'aux vertus 
de leur prochain. 

Le onzieme degrd est le silence. L'intem- 
pdrance de la langue est comme le tr6ne ou 
la vaine gloire se montre avec ostentation. 
Le silence d'un homme pieux Je ddlivre de 
la lentation de la vanitd. Saint Pierre pleura 
amerement pour avoir oublid cette sen- 
tence de l'Ecriture : J'ai rholu de veiller 
sur mes actions, afin que ma langue ne me 
fasse point picker. 

Le douzieme degrd est conlre le mensonge. 
II n'est point de pdchd contre lequel le Saint- 
Esprit ait prononcd une sentence olus rd- 
doutable. 

Le treizieme degrd bldmel'ennuioulapa- 
resse que Ton ressent dans la priere ou les 
autres exercices spiriiuels. Le saint auteur 
croit que ce vice vient tant6t de l'insen- 
sibilitd de I'ame, et tantdt de 1'oubli des 
biens cdlestes. 

Le quatorzieme degrd ddtourne de Vintem- 
pirance, que 1'auteur signale eomme un vice 
de la nature corrompue. II en ddcrit toutes 
les suites et place l'impuretdau nombredes 
plus facheuses. 

Le quinzieme degrd contient Yiloge de la 
chasteie 1 , que le saint auteur appelle une par- 
ticipation de la nature angdlique et incorpo- 
relle. Les moyens qu'il prescrit pour I'obte- 
nir sont 1'humilitd, la douceur, le travail des 
mains, les veilles, les jeunes, la mortifica- 
tion de ses sens, la retraite et la priere. 

Le seizieme degrd combat Vavarice, que 
1'auteur qualifie un monstre a plusieurs tdtes, 
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ie tyran'aes»ames et la frlle de l'infideMite\ 
II en indique le remede dans la pauvrete 
volohtaire. 

Le dix-septieme degre" traite de Vinsensi- 
bilite' qu'diprouvent bien souvent les per- 
sonnes religieuses pour les choses saintes et 
spirituelles. 

Dans le dix-huitieme, l'auteur exhorte les 
Chretiens a se tenir en garde contre le sorn- 
meil, qui se glisseparticulierement dans la 
priere. II y parle de l'utiliie" des prieres qui 
se font en commun. 

Le dix-neuvieme traite dela vigilance que 
chacun doit exercer sur son esprit et sur ses 
sens. 

Le vingtieme condamne toutes les fausses 
vanite's. 

Le vingt-unieme signale les d6sordres que 
produil la vaine gloire. 

Le vingt-deuxiemefait le derail des suites 
funestes de l'orgueil. 

Le vingt-troisierae apprend a combattre 
les pense'es de blaspheme et d'impietd que le 
ddiQon inspire aux religieux pendant les 
plus saintes actions. 

Le vingt-quatrieme enseigne la douceur 
et la simplicity. 

Le vingt-cinquieme expose les (wantages 
de I'humilitd. 

Le vingt-sixieme donne des instructions 
pour discerner le bien et le mal, les vices et' 
les vertus, les bonnes el mauvaises penstSes 
et des regies pour se bien cond.ujre dans la 
vie spirituelle. 

Dans le vingt-septieme, intitule" : Du re- 
pos du corps et de I'dme, l'auteur ddfinit le 
premier un (Slat de paix calme et tra.nq.uiUe, 
dans lequel tous les mouvemenls de la 
chair et des sens sont assujettis a la raison, 
ol le second un calme de l'esprit et une m<S- 
dilation tranquille et exempte de loute dis- 
traction. Celui qui est parvenu a celte bien- 
heureuse paix, n'a pas besoin d'etre instruit 
par des discours ; la lumiere de ses propres 
actions est plus eflicace pour l'eclairer que 
toutes les paroles glrangeres. 

Le vingt-huilieme degre" roule sur la 
ne'cessite' de la priere a les dispositions qu'on 
y doit apporter. 

Le vingt-neuvieme traite de la paix de 
l'esprit, qui consiste dans l'affranchissem.ent 
des passions et la pratique habituelle de 
toutes les vertus. Enfin le trentieme degnS 
traite des tcois vertus cardinales, que l'au- 
teur repr^sente comme le fondement et le 
lie*n de toutes les vertus chr^tiennes. La foi 
pour tout, jusqu'aux choses qui paraissent 
impossibles; I'esperance ne pent 6tre con- 
fondue, quand elle a pour appui la miseri- 
cordedeDieu; la charite" avance toujours 
sans que rien I'arrete.; infatigable dans sa 
course, eNe ne laisse point de repos a celui 
qu'elle a pdnfitrc" une fois de ses ardeurs. 

Lettre au Pasteur. — La letlre au pasteur 
forme, cpmrue nous I'avons dit, la seconde 
parlie de cet ouvrage. Elle renfermeles ins- 
iruciions les plus utiles pour le gouverne- 
ment des Ames. Non content d'y enseigner 
comment les superiors doiyent.se conduire 



envers leurs religieux, le saint auteur entre 
encore dans le detail des qualit6s essen- 
tielles a ceux a qui Ton vent eonfier le soin 
des monasteres. Le pasteur a qui celte let- 
lie s'adresse eHait le v<Sne>abie abbe" de 
Ra'ilhe, a la priere de qui saint Jean Clima- 
que avait compose" son Echelle sainte. « Je 
vous ai donne" la derniere place dans ce livre 
de la terre, lui dit-il, mais je ne doule pas 
que Dieu ne vous accorde la premiere au- 
uessus de nous tous, dans le livre du ciel , 
puisque selon la promesse de JiSsus-Christ, 
ceux qui par humilite" de cceur se sont fails 
les derniers en cette vie, seront les pre- 
miers dans l'eutre, par la gloire dminenie 
dont Dieu les r^compensera.» 

Tel est en substance l'ouvrage qui a 
rendu saint Jean Climaque si celebre dans 
1'Eglise, et surlout dans les communautes, 
ou I'on fait profession de pratiquer ce que 
les conseils (SvangeMiques ont de plus par- 
fait. II est dci-it en forme d'aphorismes el de 
sentences; ie style en est simple et concis. 
On y trouve beaucoup d'onction, des senti- 
ments elevens, le tableau de toutes les ver- 
tus, des paraboles et des trails historiques 
tirtSs principa^ement dela viereligieuse, qui 
pr^sentent les pnSceptes en action. Cepen- 
dant nous devons observer que cet ouvrage 
a donn6 lieu a des critiques qui ne sont pas 
toules destitutes de fondement. On lui re- 
proche en g<5ne>al de l'obscurit6, un de7aut 
d'ordre el de meHhode qui en rend la lecture 
ponibl?- Gerson y trouvait des propositions 
peu exactes et propres a (Sgarer les simples : 
saint Juan Clirnaqfue paraitjustifier le men- 
songe olSeieux. Cet ouvrage souvent im- 
prime" a 616 traduit en frangais par Arnauld 
d'Andilly, in-12, 1688. Jfian de Ra'ithe , 
Elio de Crete et Denys le Chartreux I'ont 
comment. 11 se houve dans toutes les Bi- 
bliotheqiws des Pdrcs et dans le Courscomplet 
de Palrologie publie par M. l'abbe" Migue. 

JEAN, abbe" de Ra'ilhe, gouvernait ce mo- 
nastefe situiSsurles.bords de la mer Rouge, 
lorsque saint Jean Climaque fut fait abbe" 
du montSina'i,al'agede soixante-quinze ans, 
apres en avoir pass6 prfcsde cinquante-neuf 
dans le desert. 11 lui 6crivit pour le prier, 
taut en son nom qu'en celui de sa cominu- 
naut<§, de mettre par 6crit les pens6es que 
l'Esprit saint lui inspirerait sur la pratique 
des vertus religieuses et de leur faire part 
des grandes connaissances qu'il avait acqui- 
ses dans la vie spirituelle. 

« Nouveaux Israelites, 6chapp6s aux agi- 
tations du monde, comme 1'ancien peuple 
aux abimes de la mer Rouge, nous le rece- 
vrons corame de nouvelles tables de la loi,. 
gcrites par la main mfime de Dieu qui dai-. 
gnera nous les transmettre par votre minis- 
tere. Ce n'est point par flatterie que nous, 
vous tenons ce Jangage; nous ne faisons 
que renter ce que tout le monde dit. C'est 
ce qui nous donne une ferme confiance, que 
nous 6prouverons bientCt la consolation 
extreme de recevoir de vous 1'excellent ou- 
vrage que nous en attendons, ces caracteres, 
graves oar l'Espril-Saint lui-rn6me, ces re* 
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gles respectables qui conduironl infaillible- 
raent et par un chemin droit ceux qui 
voudront les suivre, et qui seront comme 
une echelle sainte dressee a la porte du 
paradis, afin que ceux qui dtSsirent roonter 
au ciel y arrivent surernenl, sans en 6tre 
empeches par les efforts trompeurs du prince 
des te"nebres, qui est le roi de ce monde, et 
par les puissances de I'air. » Comme on le 
sail, saint Jean Climnque prit la priere de 
l'abbe de Ra'ithe comme un commanclement 
expres qui lui etait adresse de la part de 
Dieu, et il se hata d'y satisfaire en compo- 
sant ces d-iux ouvrages si connus sous le 
titre d'Echelte sainte et de Lettre au pasteur. 
Nous avons rendu compte en son lieu de la 
reponse qu'il fit a notre abbe". 

Sitdt que ces ouvrages furenl publics, 
Jean de Ra'ithe se crut oblige" de les expli- 
quer a ses religieux par un commentaire, 
dans lequel on peut remarquer sa definition 
de la conscience qu'il ne distingue point de 
la loi naturelle. Selon lui c'estune etincelle 
de la lumiere accorded a I'homrneet comme 
inoculde a son etre des le moment mdme 
de sa creation, pour lui apprendre a distin- 
guer le bien du mal et le crime de la vertu. 
Jl regarde comme divin le precepte de con- 
i'esser ses p^ches aux pretres pour en rece- 
voir 1'absolution, et prouve son sentiment 
par la tradition des apotres et par les regies 
qu'ils ont etablies dans l'Eglise calholique a 
cesujet. Dieu,ajoute-t-il,n'a pas fait 1'homme 
afin qu'il peril, mais afin qu'il fut sauve en 
servant sonCreateur. C'est pour cela que les 
vocations des homines sont ditfereutes et 
que tous ne recoivent pas les mCmes graces. 
L'un aime a e'xercer l'hospitalit 1 , I'autre a 
vivre dans Ja retraite et dans le repos ; 
celui-ci console et exhorte fe-s affliges ; cellu- 
le met un frein a sa langue et vit dans le si- 
lence, il en est qui ne mangent qu'une fois 
Ja semaine, d'autres qui mangent tous les 
jours. II fait remonter jusqu'aux apotres \'6- 
tablissement des divers degres de penitence, 
if y avait un lieu destine pour cbacun : le 
premier etait celui des pleurants. Proster- 
i\6s hors de l'Eglise, aux pieds de tous ceux 
qui y entraient, ils imploraient le secours 
ue leurs prieres. Le second etait le Jieu des 
auditeurs, devant la porte de l'Eglise, ou. 
ils enlendaient reciter 1'office divin. Le troi- 
sieme, appeie de la sequestration, etait dans 
l'enceintede l'Eglise, mais derriere 1'ambon 
ou tribune , de mauiere a ce que les peni- 
tents fussent sdpards des fideles. Aussi les 
sequestres sortaient-ils de Jdglise avec tous 
ceux a qui le diacre intimait a haute voix 
1'ordre d'en sortir. Le quatrieme lieu etait 
celui des consistants , ainsi appeies parce 
qu'ils priaient debout. Us ne sortaient point 
de 1'eglise que I'oblalion du sacrifice ne fut 
entierement achevee. Dans le cinquierne 
appeie station, les penitents reconcilies s'y 
trouvaient avec les fideles, et participaient 
comme eux au corps et au sang de Jesus- 
Christ. A la facou dont l'abbe de Raithe 
parle de ces degres de penitence, on conclut 
qu'ils etaient encore en usage dans J'Eglise 



grccque de son temps, c'est-a-dire, au vn* 
siecle. Ce commentaire ainsi que la lettre 
dont nous, avons parie avec un eioge du 
m6me saint, se trouvent t-eunis aux ceuvres 
de saint Jean Climaque dans toules les Bi- 
bliotkeques des Peres. 

JEAN, surupmme le Scolastique, parce 
qu'il avait suivi quelque temps le barreau, 
etait Syrien d'origine. II fut ordonne pretre 
de l'Eglise d'Antioche et remplit a ce 
titre les fonctions d'apocrisiaire a Constan- 
tinople. En 565, le patriarche Eutychius 
ayant ete chasse de Constantinople par or- 
dre de l'empereur Justinien, Jean fut choisi 
pour le remplacer a la tete de cette Eglise, 
qu'il gouverna en effet jusqu'a sa mort, ar- 
rivee en 578. Apres lui Eutychius fut rd- 
tabli sar son siege patriarchal, qu'il continua 
d'occuper jusqu'en 582. 

Ce fut pendant qu'il remplissait les fonc- 
tions d'apocrisiaire que Jean composa une 
collection de tous les canons des dix con- 
ciles precedents. Ces canons avaientdeja ete 
recueillis dans 1'ancien code de l'Eglise 
universelle; mais ils y etaient sans ordre et 
incomplets, puisque ce code ne renfermait 
que les canons des conciles de Nicee, d'An- 
cyre, de Neouesaree, de Gangres, d'Antio- 
che, de Constantinople , d'Ephese et de 
Chalcedoine. Jean ajouta dans sa collection 
les canons des apotres, vingt-un du concile 
de Sardique et les soixante-huit de repitre 
canonique de saint Basile. Sans egard pour 
1'ordre chronologique, il suivit dans sa 
distribution, divis6e en cinquante titres, 
1'ordre desinatieres, et rapport&de.suile tous 
les canons divers sur le mfime sujet, pour la 
plus grande facilite des lecteurs. C'est ce 
que n'avaient pas fait ceux qui, avant lui, 
avaient publie des recueils de canons. 

Le Pape Nicolas I" cite la collection de 
Jean le Scolastique dans sa lettre a Photius, 
en lui faisant observer qu'il est surprenant 
que les canons de Sardique lui fussent in^ 
connus, puisqu'on les trouvait parmi les 
cinquantes titres dont la concorde des ca- 
nons est composee. Or, on ne connait chez 
les Grecs aticune autre concorde, renfer- 
mant les canons de Sardique, que celle de 
Jean le Scolastique. 

Ce patriarche publia depuis, sous le titre 
de Nomocanon un abrege de cette concorde, 
dans lequel il ajoute sur chaque titre les 
Novelles de Justinien; ce qui prouve qu'il 
ne mit la main a cet ouvrage qu'apres que 
ce prince eut pris le gouvernement de ('em- 
pire, et qu'il fut lui-meme monte sur le 
siege patriarcal de Constantinople. Bal- 
samon, dans ses notes sur le premier canon 
du concile de Constantinople, connu sous 
le nom de concile in Trullo, cite cet abrege, 
mais sans en nommer 1'auteur : il est attri- 
bue a Theodoret dans un manuscrit de la 
Bibliolheque natioaale; mais dans tous les 
autres, le Nomocanon porte le nom de Jean 
le Scholastique. II est hors d'apparence que 
Theodoret eut mis dans une collection de 
canons ceux des apotres et de Sardique, 
que les Grecs ne recevaient pas encore de son 
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temps, et qui ne se trouvaient pas dans 
1'nncien code dont on se servit au concile 
rfo Chalcedoine, auquel il assista lui-m6me. 
Enfin le style du Nomocanon est absolument 
different de celui de cet 6urivain. Ces deux 
collections de Jean le Scolastique sont 
imprimees dans le tome II de la BibliotM- 
que de droit de Justelle, Paris, 1661. Nous 
n'avons plus la catephese dans laquelle le 
pntriarche Jean etablissait le dogme de la 
sainte et consubstantielle Trinity. Phoiius 
dit qu'iJ la coroposa sous le regnede Justin 
Je Jeune, indiction premiere, c'est-a-dire 
en 568, et qu'elle fut r<5fut6e depuis par 
l'impie et imbecile Philoponus. 

JEAN, surnomme" le Jeuneur, a cause de 
ses grandes abstinences, fut ordonne e>e- 
que de Constantinople en 585, et gou- 
verna cetle Eglise jusqu'en 596. II prit le 
litre d'Mque wcumdnique ou universel. 
contre lequel les Papes Pelage et saint 
Grdgoire le Grand s'eieverent avec autant 
de force que de raison. Ce patriarche, homme 
verlueux, mais aigre, hautain et opiniatre, 
donnait aux pauvres tout ce qu'il avait. 
L'empereur Maurice lui avait prGte une 
somme considerable, sur une obligation qui 
portait hypotheque sur lous ses biens ; mais 
apres sa mort, ce prince ne trouva chez lui 
qu'une couchette de bois, une mauvaise 
couverture de laine et un lit tout use. Par 
respect pour la vertu du patriarche, l'empe- 
reur fit transporter au palais ces pauvres 
meubles, dont il faisait plus de cas que de 
Tor et de l'argent. II couchait sur ce petit lit 
pendant le carfime et lorsqu'il voulait faire 
penitence. 

Saint Isidore lui attribue pour tout dcrit 
une letlre adress^e a saint Leandre, son 
frere et son prdde"cesseur sur le siege de Se- 
ville, et dans laquelle, sans rien emetlre 
de nouveau sur le bapteme, Jean le Jeuneur 
ne faisajt que renter ce que les anciens 
avaient dit des trois immersions. Nous n'a- 
vons plus cette lettre. II avait compose' aussi 
des homilies, et on lui en attribue deux 
qui ont die" reproduites queiquefois parmi 
cel'les de saint Chrysostome, savoir, une sur 
la penitence, la continence et la virginity, et 
la seconde sur les faux prophetes et les 
faux docteurs ; mais on doute qu'elles soient 
de lui, et le style de la derniere n'est pas 
de nature a lui faire honneur. Dans les 
deux livres penitentiels que le P. Morin a 
publics sous son nom, on rencontre plu- 
sieurs choses qui sont d'un siecle 6videm- 
ment posterieur au sien. En effet , on ne 
connaissait pas encore, dans l'Eglise du vr 
siecle, trois caremes communs aux laics et 
aux clercs; ce qui ferait croire que ce Peni- 
tentiel ne fut dcrit qu'apres le septieme 
concile general, tt=nu en 787, a la fin du via* 
siecle. Le P. Morin doute encore que 1'opus- 
cule intitule : Mdthode de confesser xes pich4s 
a son pere spirituel, soil du patriarche de 
Constantinople, sous le nom du quel il l'a 
fait imprimer. II pense que ce n'est qu'un 
extrait du penitentiel, redige en forme d'ins- 
truction familiere; et ce sentiment ne pa- 



rait pas denue de vraisemblance. Cependant 
les Grecs du moyen Sge n'ont pas Jaiss6 
d'attribuer ces deux opuscules a Jean le 
Jeuneur, comme on peut s'en convaincre 
par plusieurs manuscrits. 

JEAN de Biclar, Goth d'origine, etait ne 
a Scalaba ou Santaren, dans la province de 
Lusitanie. Apres avoir fait ses etudes a 
Constantinople, il revint en Espagne, ou il 
fut persecute par le roi Leovigilde, qui 
voulait le forcer a embrasser la doctrine 
arienne qu'il professait. Reiegu6 a Barcelonc 
par l'ordre de ce prince, Jean y passa dix 
annees, pendant lesquelles il eut beaucoup 
a souQVir de la violence des heretiques. Au 
retour de cet exil, il fonda dans les valiees 
des Pyrenees un monastere auquel il donna 
le nom de Biclar. L'abbe Jean fut elu ensuite 
eveque de Gironne ; mais on ne sait com- 
bien de temps il gouverna cette Eglise, et 
J'epoque de sa mort est incounue. II nous 
reste de lui une Chronique abr6g<5e qu'il 
composa pour continuer selle de Victor de 
Tunone. Elle commence a la premiere annee 
du regne de Justin, en 566, et finit a la 
huitieme de l'empereur Maurice, et a la 
quatri6me du roi ltecarede, en 589. On y 
trouve la suite des empereurs, des rois 
d'Espagne et des Papes, avec les faits re- 
marquables arrives dans l'Eglise ou dans 
l'Etat pendant leur gouvernement. Jean de 
Biclar parle de I'assembiee que les evGques 
ariens reunirent a Toiede, par ordre du roi 
L6ovigilde, etdans laquelle il fut ordonne 
one les Catholiques qui passeraient de 
1 Eglise dans la secte ne seraient point re- 
baptises, mais qu'on se contenterait de leur 
imposer les mains et de leur dormer la 
communion. II fait mention aussi du concile 
dans lequel le roi Recarede pre\senta sa 
profession de foi.'et ou les Goths se reuni- 
rent a l'Eglise catholique, apres avoir abjure 
leurs erreurs. Cette Chronique a ete publiee 
parCanisius etBasnage. Jean de Biclar avait 
encore compose, pour ses amines une regie 
dont les preceptes, au jugement de saint 
Isidore, pouvaient Gtre tr6s-utiles a tout 
le monde. Elle n'est pas venue jusqu'a 
nous. 

JEAN, archeveque de Thessalouique , 
souscrivit en qualite de legat du Saint- 
Siege au yi' concile general, tenu en 680. On 
ne sait pourquoi il se donne ce tilre , puis- 
qu'il n'est nomme nulle part paimi les 
legats du Pape Agathon; mais celte sous- 
cription prouve du moins qu'il vivait au 
vii" siecle ; ce qui n'empGche pas qu'il ait 
pu ecrire, comme quelques-unsi'ont avance, 
pour la defense du concile de Chalcedoine, 
a l'occasion de I'heresie des monotheiites, 
qui tirait son origine de celle d'Eutyches. 
Nous avons de lui un discours sur les saintes 
femmes qui porlerent des parfums pour 
embaumer le corps de J6sus-Christ. 11 y 
montre qu'il n'y a aucune contrariete dans 
l'histoire de la resurrection rapportee par 
les quatre evangeiistes. II compte quatre 
voyages des saintes femmes au tombeau, et 
distingue six Maries. Tout cela n'est foude 
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que sur (ies conjectures el non sur le texto 
evangelique. Ce discours, imprime d'abord 
parmi ceux qui sont supposes a saint Jea-i 
Chrysostome, a etc" restitue' a Jean de Thes- 
salonique par le P. Combefis , dans le 
tome I" de son Auctuarium. Cet evfique 
avait compost des dialogues entre un paien 
ct un Chretien, dans lesquels il prelendait 
que les anges et Ies &mes avaient un corps 
subtil, compose - d'air et de feu, et que par 
consequent on pouvait les peindre, puis- 
qu'ils n'tStaie.nt ni purement spirituels ni 
invisibles, il preHen Jait, en soutenant cette 
opinion, que' saint Athanase, saint Basile, 
M6thodius et plusieurs autres aiiciens 
avaient pense de meme avant lui.On trouve 
des fragments de ses ouvrages dans les 
acles du second concile deNice'e. 

JEAN, e>eque de Hie de Carpack, dcrivait 
au commencement du vn' siecle. Photius 
lui altribue un Traiti de la consolation 
adresse" aux moines d'Inde. Cet <5crit primi- 
tiveinentdivisd en cent chapitres, si Ton en 
croit ce bibliographe, n'en conlient plus 
que quatre-vingt-dix-sept dans nos exem- 
plaires. Ce sont des instructions morales 
dans lesquelies 1'auteur s'appliquc a rdsou- 
dre les diOicult^s que les moines trouvaient 
dans l'accomplissement de leurs slatuts, 
pris a la lettre, et a leur prescrire des rc- 
inedes contre les peines d'esprit et les ten- 
tations. Ce traits fut d'abord imprint dans 
le tome XVde la grande Bibliolheque grecque 
et latine des Peres, a Paris, enl6ii; et depuis 
dans le tome XII de celle de Lyon, en 1677. 
On a publie" a la suite, dans cette derniere, 
quatre-vingt-quatorze capilules, com me fai- 
sant partie des ceuvres de Jean de Carpack. 
Pbotius n'en dit rien, pas plus qu'il ne parle 
de quelques autres trailed de morale, qui 
se conservent manuscrits sous le mime 
nom, dans diverses bibliotheques de l'Eu- 
rope. 

JEAN , moine d'Antioche , est auteur 
d'une Histoire chronologigue qui s'iMend 
depuis la creation du monde jusqu'a l'an 
620, dpoque ouil la termina. Elle n'a jamais 
et6 publide, mais on en trouve des extraits 
dans le Traiti des vices et des vertus, de 
Constantin Porphyrogenete , imprime' en 
grec et en latin, par les soins de Henri de 
Valois ; Paris, in-i°, 1634. 

JEAN de Nic£e, dont on croit pouvoir 
fixer l'existence a la tin du vn* ou au com- 
mencement du viii" siecle, ecrivit un me - - 
moire sur la naissance de Jdsus-Chrisl. Des 
le temps de saint Jean Chrysostome, on 
regardait comme une nouveaute dans I'E- 
glise grecque de stSparer la fete de la Nati- 
vity de celle de I'Epiphanie, qu'on avait 
jusque-la celebrde ensemble, le 6 de Jan- 
vier. Les Chretiens d'Occident, au contraire, 
avaient toujours edldbre' s£par6ruent ces 
deux solennit^s aux jours oil elles se ftMent 
encore dans toutel'Eglise. Leur usage passa en 
Orient sur la fin du iv" ou au commencement 
du v c siecle. Jean de Nic<5e <5tablit cet usage 
dans son m^moire. fl prdtend que ceux qui 
avaient introduit la coutume de celebrer 



jia naissance de Jd.-iis-Christ au 6 Janvier, 
n'en avaient _usii amsi que parce qu'ils 
avaient confondu le jour de son bapteme 
avec l'anniversaire de sa naissance. Pour 
montrer qu'on doit cdlebrer cette derniere 
solennite' au 25 de ddcembre, il cite une 
lettre de saint Cyrille au Pape Jules, avec 
la rdponse de ce Pontife. II ajoule que saint 
Basile ecrivit a saint Grdgoire de Nazianze, 
afin qu'il fit approuver cet usage dans un 
conciie de Constantinople. Suivant lui, 1'em- 
pereurHonorius persuada a son frere Arcade 
de suivro en cela la pratique de Rome ; saint 
Chrysostome l'approuva et regla avec saint 
Epiphane que 1 on ctslebrerait a l'avenir la 
naissance du Sauveur au 25 dcicembre. La 
meme chose ayant etC arrGtee dans un con- 
cile de Constantinople, 1'Orient se conforma 
'sur ce point avec J'Occident. Mais tous ces 
faits sont faux ou peu avdrds. On ne con- 
nait point de lettre de saint Cyrille an Pape 
Jules, et celle qu'il cite a un air fabuleux. 
Saint Chrysostome n'eut pas recours a la 
chronologie du juif Josephe, mais aux re- 
gistres du denombrement fait sous Au- 
guste , sur lesquels il supposait que les 
ltomains avaient fixe" le jour de la naissance 
du Sauveur. Enfin on ne commit pas non 
plus de lettre do saint Basile a saint Grd- 
goire de Nazianze, pour le prier de faire 
decider la question dans un concile. 

JEAN, moine et diacre, anteur d'un P<5ni- 
tenliel compost apr6s le vn* siecle, puis- 
qu'il y cite YEchelle de saint Jean Clima- 
que, qui ne Qorissait que vers ce 'temps-la, 
pcend le titre de discipls de saint Basile, 
soil parce qu'il a adopts quelque chose de 
sa doctrine, ou bien pour montrer I'estimo 
qu'il faisait de la personne et des dcrits do 
ce saint docteur. II entre dans le detail do 
tous les pe^chds et de leurs especes diff<S- 
renles, en comrnencant par celui de mol- 
lesse. 11 recommande aux confesseurs d'a- 
gir avec beaucoup de prudence, de propor- 
tionner les peines satisfactoires a la gravit6 
des fautes, en tenant compte de l'age et de 
la condition des pdcheurs, et de n§gler le 
temps de la communion sur celui de la con- 
version. II leur indique la maniere dont ils 
doivent interroger le penitent, et veut qu'ils 
lui donnent par 6crit la penitence a laquelle 
ils le soumettent. Quoique Jean ne soit qua- 
lify que diacre dans ['inscription de son 
P6nitentiel, il ne laisse pas de dire claire- 
ment qu'il avait entendu les confessions de 
quelques- uns, meme des moines et des 
abbds. On peui voir, dans une lettre de saint 
Cyprien a son clerge\ dcrite en 250, et la 
dix-septieme de son recueil, ce qu'il dit du 
pouvoir des diacres dans I'administration du 
sacrement de. penitence. L'dcrit du moine 
Jean a H6 public dans la Collection du 
P. Morin, sur un manuscrit du Vatican. Son 
style est dur, embarrass^, charge^ d'dpithe- 
tes inutiles; il aurait certainement mieux 
r6ussi s'il eutmoins affect^ d'etre Eloquent. 
Tous ces deTauts se remarquent principals 
ment dans le prologue, oil il fait I'dloge 
de saint Basile ct de ses Regies, et se plains 
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qiron y ait deroge - par la suite, en dimi- 
nuant le temps qu'il avait prescrit pour la 
penitence. 

JEAN DAMASCENE (Saint). — S'il n'est 
pas un dogme de notre foi catholique qui 
n'ait <He" attaque" avec acharnement par l'es- 
prit d'erreur et de mensonge, il n'en est 
point non plus qui n'ait rencontre" parminos 
riocteurs des defenseurs z£16s qui en ont 
d^montre" la certitude par des Merits solides. 
II falJail, dit I'Apfitre, qu'il y eut des hdv6- 
sies pour la manifestation de la v£rit6, et 
aussi pour lui m^nagerde toutes les preuves 
la plus eloquente, celle d'hommes prets h 
mourir pour elle. L'erreur des iconoclastes 
fut I'htJrdsie du vm e siecle; saint Jean Da- 
mascene fut particulierement l'apotre du 
culte dessaintes images. 

Jean Damascene, ainsi nomm^ parce qu'il 
naquita Damas, ville deSyrie, occupait une 
j)lace distingu£e a la cour du calife de cette 
province, lorsqu'en 730 l'empereur L<Son 
T'saurien d^clara aux images de Je\sus-Chris.t 
et de ses sainls une guerre d'extermination. 
Jean Damascene, alors simple la'ique, prit 
en main la cause de la tradition, r£panditde 
divers c6t6s des lettres, ou il fixait les prin- 
cipes, r^pondait aux objections, soutenait la 
foi des fideles contre la persecution. L6on 
en fut informd et m£dita sa vengeance : elle 
fut aussi Iflche que cruelle. Muni d'une de 
ses lettres, il en fit tfludier avec soin les ca- 
racteres par un ^crivain habile en l'art de 
enntref'aire les dcritures, et il lui en dicta 
une sous le nom du saint, comme s'adres- 
sant a lui-mfime, avec 1'air de le presser vi- 
vement de faire marcher des troupes contre 
Damas, sous promesse de la lui livrer. Cette 
lettre supposed fut envoy^e au calife, qui 
cria a la trahison; et, sans dcouter les pro- 
testations de Damascene, lui fit sur-le-champ 
couper la main droite. On pretend qu'elle 
fut rdtablie miraculeusemeni , et que le 
prince, tdmoin du prodige, lui rendit ses 
bonnes graces. Mais Damascene <5prouvant 
le dugout des biens du moncle, qui peuplait 
alors de fervents anachoretes les solitudes 
de I'Orient, se d6mit de sa charge, distribua 
toutes ses richesses aux pauvres, et se re- 
tira secretement dans la laure de saint Sa- 
bas.pres de Jerusalem, ou apres avoir 6l<H sou- 
mis a diverses ^preuves, il fut enfin ordonne" 
pr6tre. Damascene £tait verse" dans la dia- 
lectique, la philosophic les math<§matiques 
et la Ih^ologie. On le chargea d'dcrire contre 
les he>6tiques, et prinnipalement contre les 
iconoclastes. II parcourut la Palestine, pour 
y d^fendre par ses predications le culte des 
images, et il se rendit, dans le mfime des- 
sein, a Constantinople, sans se laisser ef- 
frayer par la faveurque l'empereur Constan- 
tin Copronyme accordait aux he>6tiques. De 
retour dans son ddsert, il composa de nom- 
breux Merits pour la defense d.e la foi catho- 
lique, et mourut dans sa cellule vers 1'an 
754, selon quelques auteurs; et 780, selon 
les manges des Grecs. 

Les ouvrages,en assez grand nombre, qui 
nous restent de ce celebre solitaire, sont : 



La Dialectique, ou Ton commence a ddcou-. 
vrir l'irruplion des formes aristoteMiciennes 
dans le domaine de la th^ologie. Cet ouvrage 
est tres-important pour la lecture des Peres, 
grecs, qu'il serait difficile de comprendre 
sans son secours. On y trouve eneffet ['ex- 
plication des termes employes par lesOrien- 
taux, soit dans leurs disputes avec les he>(5- 
tiques, soit dans les livres ou ils expliquaient 
aux catholiques la veritable doctrine de la 
foi. La Dialectique de saint Jean Damascene 
est distribute en soixante-huitchapi.tres dans, 
quelques anciennes Editions, el meme dans 
la nouvelle, publie"e sur cinq manuscrits de 
la Bibliotheque nationale, tandis qu'en d'au- 
tres elle ne contient que quinze chapitres;. 
ce qui fait croire, ou que ce Pere en avait 
fait deux Editions , I'une plus et I'autre- 
moins etendue ; ou qu'elle a <5l6 abreg<5e ou 
amplified apres sa mort. 

Traili des he're'sies. — Le Traile" des here- 
sies contient 1'expose" des sectes qui se sont 
elevens dans 1'Eglise depuis la predication 
de l'Evangile jusqu'a son temps. Elles sont. 
au nombre de cent trois. Les quatre-vingt 
premieres sont abr£g<§es de saint Epiphane, 
et les autres de Theodoret et de Timoth^e 
de Constantinople. L'article lo plus impor- 
tant de ce livre est celui qui traite de Maho- 
met et de sa religion. 11 appelle les premiers 
musulmans tantot Ismaelites et tant6t Sar- 
rasins. II dit qu'ils adoraient les idoles et 
l'etoile du matin, et qu'ils out perstSvdre" 
dans ce culte superstitieux jusqu'au regne 
d'He>aclius. C'est alors que Mahomet, qui 
se disait fausseraent prophele et inspire de 
Dieu, changea leurs pratiques, apres avoir 
lu les livres del'Ancien et du Nouveau-Tes- 
tament, et en avoir confe>6 avec un moine 
arien. II declare en general que les Merits 
qu'il avait composes pour ceux de sa secte 
(Haient dignes de soulever le ri re et le m£- 
pris, et il se conlente d'en rapportar quel- 
ques articles sur la mani&re dont ses disci- 
ples devaient adorer Dieu. II ne touche que 
fdgerement et avec la plus extreme reserve 
le passage du Koran ou Mahomet etablissait 
la polygamie, ne voulant pas souiller les 
yeux tie ses lecteurspar les impuret6s qui y 
sont rapporttfes. — Dans le chapilre ou il 
est parte des iconoclaste.s l'auteur demerit les 
fureurs queces he>6tiques exenjaient contre 
les images des saints, n'gpargnant pas celles 
du U6dempteur et de sa sainte Mere. A 
I'exemple de saint Epiphane, il finit son 
traite" par une profession de foi, dans la- 
quelle, a propos de la Trinite, il dit que la 
connaissauce de ce myslere surpasse 1'inlel- 
ligence bumaine, et que ce qui doit emp6- 
cher les bommes de chercher a I'approibndir, 
c'est qu'ils ne peuvent pas meme connaltre 
ce qui se passe en eux-memes, puisqu'ils 
ignorent comment leur ame existe et agit, 
et comment 1'homme est en m6me temps 
immortel et mortel. 

De la foi orthodoxe. — Le Traite" de la foi 
orthodoxe est distribue" en quatre livres, 
comprenant un corps de doctrine qui depuis 
a servi dc modele a la plupart des scolasli- 
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ques. Chacun des articles de la foi, de la mo- 
rale et de la discipline catholiques, ramene" 
& ties theses generales, s'y trouve etabli et 
confirmd par des textes littera-lement trans- 
crits de l'Ecriture, des saints docteurs etd.es 
conciles, et rdunis a la suite l'un de l'autre; 
vaste enchatnement, d'oti r*5sulte la convic- 
tion de la plus constante uniformite dans la 
croyance de tous nos siecles Chretiens. Ceux 
des Peres qui lui fournissent le plus de 16- 
inoignages sont : saint BasiIedeC6saree, les 
deux saints Gregoire de Nazianze et de 
Nysse, saint Cyrille d'Alexandrie, saint Atha- 
nase, saint Epiphane, saint Jean Chrysos- 
tome, le Pape saint Leon, N^m^siusd'Emese, 
Le'once de Byzance, saint Denys l'Areopa- 
gite, dont les livresjouissaient alorsdecette 
autorite que le beau travail de M. l'abbe 
Darboy leur a fait reconquerir de nos jours. 
On juge qu'un pareil ouvrage n'cxige de la 
part de son auteur mil effort d'imagination; 
toujours suppose-t-il une grande lecture, et 
un esprit d'ordre et d'analyse qui no se ren- 
contre pas coramundment dans ces sortes de 
compilations. Elles ramassent dans un seul 
faisceau des passages qu'il faudrait aller 
chercher a grands frais dans les originaux ; 
elles les dclaircissent et les fortilient par 
I'autorite qu'ils se present mutuellement. 
Aussi l'ouvrage de saint Jean Damascene 
a-t-il beaucoup servi aux theologiens venus 
apres lui, surtout au maitre des sentences, 
Pierre Lombard, qui n'a fait que Ftibrdger, 
et a saint Thomas, qui l'a considerableruent 
etendu. 

Discours sur les saintes images. — Ces dis- 
cours sont au norubre de trois, dans les- 
quels le saint docteur etablit la doctrine de 
1'Eglise par I'autorite des Peres, et fait con- 
naltre tout ce que fournit la tradition en fa- 
veur du culte anciennement rendu aux ima- 
ges. Nous ea reproduisons quelques frag- 
ments pour en donner une idde a nos lec- 
teurs. 

« L'humilite ndcessaire a une profession, 
dit-il, encommencant son premier discours, 
semblerait me commander le silence; mais, 
voyant 1'Eglise que Jesus-Christ a fondle 
sur la pierre agitee d'une violente tempGte, 
je ne crois pas devoir me taire, parce que je 
crains Dieu plus que je ne crainsl'empereur. 
C'est Ih meme ce qui m'excite a eorire, car 
I'autorite des princes est d'un grand poids 
pour seYluire les peuples. Quelque injustes 
que soient leursordonnances, il en est peu 
parmi leurs sujets qui refusent de s'y sou- 
mettre dans les choses oCi les rois de la terre 
doivent obeissance au roi du del. » Le saint 
docteur pose en principe que 1'Eglise ne 
peut errer, et qu'il n'est pas permis de la 
soupconner d'un abus aussi grossier que ce- 
lui de l'idolatrie. « On nous objecte cette 
parole des Livres saints : Tu n'aura.s point de 
dieux Grangers, et tu neferas point de sculp- 
tures ni d'images de ce qui est au ciel ou 
sur la terre. Aussi je n'adore qu'un seul 
Dieu, et je n'attribue qu'a lui seul le culte de 
latrie ou l'adoration. Je n'adore point la 
creature, mais le Ci-eateur qui s'est fait 



creature, qui s'est fait semblable a moi. J'a- 
dore avec ce grand Roi le corps qui est pour 
ainsi dire sa pourpre. J'ose faire uneimag6 
de Dieu invisible, non en lant qu'il est invi- 
sible, mais en tant qu'il s'est rendu visible 
pour nous. Cette parole de Dieu aMo'ise: 
Tu ne (eras point d'images, apprenez com- 
ment Mo'ise l'explique lui-rneme dans le 
Deute'ronome : Le Seigneur nous a parld du 
milieu du feu; vous n'avez vu aucune image, 
vous avcz seulement entendu sa voix, 11 6ta.it 
a craindre que l'aspect du firmament et des 
astres lumineux qui brillent au ciel n'exci- 
tat dans ce peuple juif, tropencl.in a l'idola- 
trie, une admiration aveugle qui I'entralnat 
a adorer la creature au lieu du Crealeur, et 
a rapporter a quelque autre qu'a Dieu le 
culte de latrie. Le precepte n'etait done quo 
pour les Juifs; mais pour nous a qui il- est 
donnd de connaitre parfaitement la nature 
divine, nous qui avons passe les elements 
de 1'enfance, nous savons cc qu'il est possi- 
ble de represenler par des images, et ce qui 
ne peut pas l'6tre. Comment pourrait-on. 
faire une image de .celui qui n'a ni figure ni 
bornes, ou peindre par des couleurs celui 
qui n'a point de corps? Mais depuis qu'il 
s'est fait homme, nous pouvons bien nous 
tracer l'image de sa forme humaine., Vous 
pouvez peindre sa naissance de la Vierge, 
son bapteme dans le Jourdain, sa transfigu- 
ration sur le Thabor, les circonstances di- 
verges de sa passion, sa croix, sa sepulture, 
sa resurrection, son ascension dans le ciel. 
Ce sont-la des faits qui peuvent s'exprimer 
par des couleurs aussi bien que par des pa- 
roles , et la foi ne court aucun risque a les 
representer par des images. 

« Toutfut image dans J'Ancien Testament ; 
et e'etait Dieu nieme qui avait ordonn6 
cette economie, afin que les mysteres et les 
sacrements de la future alliance fussent re- 
presentes par les figures que l'ancienne of- 
irait aux yeux. Aneantissez toutes les ima- 
ges et declarez-vous contre le souverain 
Legislateur qui a fait les deux Testaments; 
ou bien recevez-les toutes, cbacune avec les. 
modifications qui leur conviennent. Si les 
images sont defendues dans la premiere Jqi, 
elles y sont 6galement ordonn6es, temoin'le 
propitiatoire rev6tu de ch6rubins faits par 
la main des bornmes. Quelque vile qu'en 
fut la mati6re, I'ohjet n'en etait pas moins. 
precieux, le tabernacle tout entier n'etant,. 
aux termes de 1'A.pOtre, que la copie et l'ombre 
d,es choses celestes. Le bois sacr6 de la 
croix n'est-il pas maliere? Et le lieu du 
Calvaire et la pierre du saint sepulcre,, 
source de notre resurrection, et les lettres 
dont les Evangiles sont ecrits, et la sainte 
table, Tor et l'argent qui serveut a laconstruc- 
tiondes vases sacres,ou est contenule corps et 
le sang de Jesus-Christ , le pain mfime et le- 
vin eucharistiques , tout cela n'est-il pas 
materiel ? Cependant vous les i-everez. Pour- 
quoi refuser vos hommages aux autres ob- 
jetsde notre culte, sous lepretexte qu'ils sont 
materiels? • 
« L'ombre seule etles vStementsqui avaieul 
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ser'vi auxflp6tres gu6rissaient les malades; 
pourquoi leurs images ne seraient-elles pas 
honorees? Nous devons honorer les saints, 
comme (Slant les amis de Dieu, les enfants 
et les heritiers de J«5sus-Christ, parce qu'ils 
sont nos protecteurs et nos intercesseurs 
aupres do Dieu ; nous devons batir des tem- 
ples en leur honneur, ceiebrer leur memoire 
par le chant des psaumes et des cantiques 
spir.ituels, leur erigerdes statues et conser- 
ver leurs images. Entre les saints qui ont 
droit a notre culte, la sainte Vierge raerite 
le premier rang.... II faut encore honorer 
leurs reliques, comme des fontaines salu- 
tairesd'oudecoulentles graces privileges... 
L'adoration est due aussi au bois prdcieux 
et venerable sur lequel Jesus-Christ s'est 
offert pour nous en sacrifice, comme ayant 
6t6 sanetitie par l'attouchement de son tres- 
saint corps et de son sang. II en est de 
meme des clous, de la lance, de ses vStements 
et de ses demeures sacr^es, c'est-a-dire, de 
la creche et de son sepulcre. La raison du 
culte de la croix est qu'elle represente 
Jesus-Christ; mais a Dieu ne plaise que l'a- 
doration se rapporte a la matiere dont la 
figure est composed. » 

On tirait un argument du fait de sain't 
Epiphane dechirant un rideau ou une image 
etait peinte, ainsi que lui-meme le declare 
dans undeses livres. Saint Jean Damascene 
nSpond que l'^crit dont il etait question 
n'avait pas tous les caracteresd'anthenticite 
que la critique pouvait desirer; que, si le 
i'ait etait vrai, le saint archeveque avail eu 
sans doute des motifs legitimes d'en agir 
ainsi. II rappelle que saint Alhanase tivait 
ordonne d enterrer les reliques, d'ailleurs 
respectables, pour einp6cher la profanation 
que les Egyptiens en faisaient; que saint 
Epiphane etait bien loin de condamner 
toutes les saintcs images, puisque de son 
vivant, et encore aujourd'hui, son eglise de 
Salamine en etait ornee; qu'apres tout, en 
supposant le fait, l'autorite d'un evtique 
seul ne pouvait pr6valoir contre toute I'E- 
glise. Cequ'il confirme par l'usage et par les 
textes precis des saints docteurs, des conciles 
et des empereurs Chretiens. « Ce ne sont pas 
les empereurs, poursuit-il, mais les apdlres, 
mais les prophetes, mais les pasteurs et les 
docteurs que Dieu a pr6pos<$s au gouverne- 
ment de son Eglise. Le gouvernement poli- 
tique appartient aux princes de la terre ; aux 
pasteurs seuls celui de l'Eglise. Saiil d<5- 
chira le manleau de Samuel et perdit son 
royaume; Jezabel persecuta Elie et fut 
mangle par des chiehs; Herode fit d6capiter 
saint Jean el rnourut ronge des vers. » 

De la saine doctrine. — Le traits qui porte 
ce tilre n'est a proprement parler qu'une 
profession de foi raisonnee sur les mysteres 
de la Trinity et de l'lncarnalion. II s'expli- 
que sur chacun de ces dogmes avec beau- 
coup de nettete, d'exactitude et d'etendue. 
II y distingue en J6sus-Christ deux volontes 
et deux operations naturelles. II y rejette 
I'addition faite au Trisagion par Pierre le 
Foulon, la pr6existence des ames et leur 



transmigration. 11 recoit ensuite les six con- 
ciles gdndraux avec tout ce qu'ils ont deiini, 
anathematise tout ce qu'ils ont anathematise, 
c'est-a-dire toutes les heresies qui se sont 
eievees dans l'Eglise, depuis Simon le Ma- 
gicien jusqu'aux iconoclastes, et proteste 
qu'il ne communiquera jamais avec quicon- 
que professe une doctrine differente , et 
qu'il dcmeurera constamment soumis a l'E- 
glise metropolitaine de Damas, a l'6v6quo 
qui la gouvernait alors, et apres lui, a tous 
ses successeurs. 

Contre les mono phy sites. — Lesmonophysi- 
tes n'admettaienl qu'une nature en Jesus- 
Christ. Pour composer son traite contre eux, 
saint Jean Damascene eut recours aux 6crils 
de L(5once de Byzance sur le meme sujet, 
mais en y ajoutant beaucoup d'arguments 
que cet 6erivain n'avait pas mGme abordes. 
Cet ouvrage est piein de force et de solidiie. 
Le point de la difficult^ consislait a savoir 
si Jesus-Christ est de deux natures et en 
deux natures, ou seulement dans une seule, 
comme ces her6tiques le pretendaient. Saint 
Jean Damascene dit que c'est une verity 
etablie dans tousles saints P6ros, qu'il s'est 
fait une union de la divinite et de I'huma- 
nite, et que Jesus-Christ est Dieu parfait 
comme il est homme parfait. Afin qu'on 
ne pilt revoquer en doute ce consenteinent 
unanime des Peres a cet egard, il rapporte 
leurs propres paroles. Cette v6rite etablie, il 
montre, par plusieurs raisonnements, la 
plupart tres-metaphysiq'ues, que deux natu- 
res ditferentes ne deviennent jamais une 
seule nature quoiqu'on les unisse. II com- 
pare l'union qui s'est faite entre la divinite 
et 1'humanite en Jesus-Christ, avee l'union 
qui existe entre Time et le corps dans 
l'homme. Comme 1'ame et le corps conser- 
ved toujours leur nature avec leurs pro- 
prietes, meme apr£s leur union, il en est de 
mfirhe de 1'humanite et de la divinite, apres 
leur union. II va plus loin, et dit que, dans 
les choses mfime qui sont unies par un me- 
lange, comme 1'eau et le vin, chacune con- 
serve toujours sa nature particuliere. 11 
montre que, suivant les Peres, ce n'est point 
la nature du Verbe qui s'est iricarnee, mais 
sa pcrsonne, comme saint Jean 1'exprime 
clairement dans son Evangile : Et le Verbe a 
6li fait chair. Sur la fin de son traite, il s'e- 
leve fortement contre ceux qui ont ajoute au 
Trisagion ces paroles : Qui 6tes crucifie pour 
nous, soutenant que par cette addition ils 
ont introduit dans la Divinite une quatrieme 
personne. 

Dialogue contre les manichiens. — Ce dia- 
logue porte dans quelques manuscrits le 
nom de saint Athanase ; mais outre que son 
style ne s'y revele nulle part, il est visible 
qu'il est d'un auteur beaucoup plus r6cent. 
Aussi la plupart des critiques s'accordent-ils 
a l'attribuer a saint Jean Damascene, parce 
qu'on y retrouve plusieurs de ses pensees 
habituelles et une oonformite a peu pres 
complete a 'ec ses autres 6crits. 11 l'ecrivit 
•lorsqu'il etait en Syrie, ou quelques nova- 
teurs renouvelaient les erreurs des inani- 
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ch£ens sous 1e nnm dc pauliciens. Le saint 
auteur rapporte dans ce dialogue les reveries 
des manicheens, les refute par divers argu- 
ments, et tire de leurs principes une infinite 
de consequences , pour montrer combien 
cetteher6sie est contraire, non-seuleraent a 
la foi et aux bonnes mceurs, mais encore au 
bien et au gouvernement de 1'Etat. Sur quoi 
il allegue les lois des empereurs, qui les 
coridamnent a perir par les flammes, tandis 
qu'elles ne decernent que des peinesiegeres 
contre les autrcs h6r6tiques. 

Dispute contre un Sarrasin. — C'est le 
plus singulier des ecrits de saint Jean Da- 
mascene. On y trouve les objections que les 
musulnians proposaient alorsaux Chretiens, 
sur la divinite du Verbe, sur I'incarnation, 
sur I'origine du mal et sur le libre arbilre. 
On y trouveun passage dans lequel I'auleup 
reniarque que le Koran s'exprimait a peu 
pres dans les memos termes que saint Luc, 
sur la rnanicre dont s'est accompli le mys- 
tere de I'incarnation. 

Sur les dragons et les sorcieres. — 11 ne 
reste de ces deux opuscules que des frag- 
ments. I! paraitrait singulier que saint Jean 
Damascene se soit amuse" a ecrire sur ces 
malic-res, si ion ne savait par I'hisloire des 
Arabes que ces peu pies accordaienl volon- 
tiers quelque cr&ince a ces histoires fabu- 
'euses. II crut done devoir leur montrer le 
T«dicu!e d'une fable qui avail cours chez eux 
tuuehantces dragons, qu'on disaitse]changer 
en hommes, et certaines femmes qui cau-_ 
saieiit en volant dans l'air, entraient dans' 
les appartements les portes ferm6es, y fai- 
saient mourir les enfants et en mangeaient 
les entrailles. 

De la Trinite'. — Ce livre, par demandes et 
par rdponses, n'est peut-etre pas de saint 
Jean Damascene, mais il est au rooms com- 
pile de ses ecrits. Apres y avoir 6tabli la 
foi a la Trinite, l'auteur y dit, a propos du 
mystere de I'incarnation, qu'il y a en Jesus- 
Christ deux natures que Ton venere par 
une seule adoration, et aussideux essences, 
deux operations, deux volontes et deux li- 
bres arbitres. 

Lettre & Jourdain sur le Trisagion. — 
L'auteur etablit que la triple repetition du 
mot saint s'adresse a la divinite subsistante 
en trois personnes, etnonau Filsseulement. 
11 explique plusieurs manieres de parler sur 
la Trinite et I'incarnation. II rapporte la 
lbrmule du Tr hag ion usi\&e dans l'Eglise de 
Jerusalem, afin qu'on ne les accusal point, 
ni lui ni le patriarche Jean, d'avoir enseigne 
qu'on peut adresser cet eloge a une seule 
personnede la Trinite a Texclusion des deux 
autres. 

Lettre sur lejeune du carime. - On trouve 
dans cette lettre do. c details curieux sur le 
jeune des premiers siecles deTEglise. Voici, 
suivant notre auteur, commeil se pratiquait 
dans l'Eglise de Jerusalem. Le jeune y du- 
rait sept semaines. Pendant celle qui prec6- 
dait le careme, on s'abstenait seulement de 
viande, mais on ne laissait pas de jeurier 
jusqu'au soir. Les six semaines suivantcs, 



outre la viande, on s'abstenait encore d'eeufs, 
de fromage et de lair. ; pendant la semaino 
de la Passion* comprise dans ces six semai- 
nes, on ne se nourrissait que d'alimenls sees. 
Le vendredi saint et le samedi jusqu'au soir, 
on s'abstenait de toute nourriture; mais 
des le soir de ce jour, on mangeait de tout, 
excepte de la viande, dont l'usage n'eiait 
permis que'ledimanche de la Resurrection. 

Des huit vices capitaux. — Les anciens 
ascetiques complaient huit vices capitaux, 
parce qu'ils distinguaient la vaine gloire de 
1'orgueil. Apr£s avoir montre en quoi cha- 
cun de ces vices consiste, saint Jean Damas- 
cene indique les moyens deles combatlre 
et d"e les detruire, a peu pres comme C;is- 
sien, saint Nil et quelques autres, rnaisavec 
plus de precision qu'eux. 

De la vertu et du vice. — Dans cet ouvrage 
l'auteur traite en rneme temps des vices et 
des vertus du corps et de I'&me. II met au 
nombre des vertus du corps les mortifications 
corpnrelles, la frugality, le silence, le travail 
des mains, la vie solitaire et tous les exer- 
cices de vertus qui ne se peuvent faire 
qu'avec I'assistance du corps. II donne deux 
explications ditferentes a ce passage, de la 
Ge'nese, ou il est dit que Dieu cr6a I'hommc 
a son image c-t asa ressemblance. L'hommo 
est fa'4 a I'image de Dieu par rapport a son 
Ame, au domaine qu'il a sur les crealures 
et au don qui lui a et6 accorde d'inventer 
les dilferents arts necessaires a la vie hu- 
maine. II est fait encore a la ressemblance 
de Dieu, parce que ses acles de vertus ont 
quelque chose de divin, et qu'elles deifient 
en quelque sorte ceux qui les accomplis- 
sent. 

Contre les ace'phales, les monothilites ct 
les nestoriens. — Ces trois traites sont pre- 
cedes d'une institution eiementaire, pour 
I'intelligence des dogmes de la foi que saint 
Jean Damascene se propose d'6tablir contre 
les heretiques qu'il va combatlre. II y expli- 
que les termes de substance, de nature, de 
forme, d'hypostase, de personne, d'individu, 
de difference, de qualite, de propriete, de 
genre, d"espece et autres semblables dont 
la connaissance sert beaucoup pour de- 
fendre la foi contre les attaques de 
I'beresie. Lorsqu'il donna l'explication de 
tous ces termes, il n'avait pas encore com- 
pose sa Dialeclique ni ses livres De la foi 
orthodoxe, dans lcsquels il traite avec plus 
de precision ce qu'il dit dans chacunde ces 
traites avec plus d'etendue. 

Commcntaires sur les Epitres de saint 
Paul. — 11 nous a ete impossible de nous 
procurer un exemplaire de cet ouvrage, 
mais on peut s'en faire une idee par les au- 
tres ecrits du meme genre, composes a cette 
epoque par les auteurs orientaux. La plu- 
part des explications sont tirees des Com~ 
mentaires de saint Jean Chrysostome. 

Paralleles. — Cet ouvrage n'est autre 
chose que Ja comparison des maxiraes des 
Peres avec celle de I'Ecriture sur un grand 
nombre de v^ritds morales. Elles sontran- 
gees par matieres et avec beaucoup de soin 
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suivant I'ordre de 1'alphabet grec. L'auteur 
les avail d'abord distribute en trois iivres, 
dont le premier traitait de Dieu et des cho- 
ses divines ; le second, de 1'dtat et de la 
condition des choses huraaines; et le trbi- 
sierae des vices et des vertus ; mais il jugea 
plus commode pour le lecteur d'en distri- 
buer les litres par ordre alphabdtique. II y 
a dans ce recueil, qui ne laisse pas d'etre 
volurnineux, beaiicoup de fragments d'au- 
teurs anciens dont les ouvrages sont perdus. 
Homilies. — On a sous le nom de saint 
Jean Damascene plusieurs homdlies que les 
savants lui contestent. Elles n'ont rien de 
remarquahle que leur diffusion ; mais si le 
style en est ndgligd, on peut dire qu'elles 
sont sans reproche sous le rapport de la 
doctrine : la profession de foi du saint doc- 
teur sur la presence rdelle ne laisse pas le 
plus ledger Equivoque. Voici en quels ter- 
mes il s'exprime dans une de ces homilies 
qui lui sont attributes : « Le pain et le vin 
ne sont pas la figure du corps el du sang 
de Jdsus-Christ, a Dieu ne plaise 1 mais 
c'est le corps mdme de Jdsus-Christ uni a 
la divinity. En effet, le Seigneur n'a pas 
dit: ceci est la figure demon corps, mais 
ceci est mon corps : II n'a pus dit ceci 
est la figure de mon sang, mais ceci est mon 
sang. » 

Rien de plus affeclueux que ses paroles 
sur la devotion envers la sainte Vierge ; 
partout il la prdsente a nos hommages 
comme etant proprementet vdrilablementla 
meiede Dieu, dlevee dans le cielau-dessus 
de tons les saints quisefont gloireden'tHre 
que les serviteurs de Marie. « La naissauce 
de cetle Vierge est le gage des promessesdi- 
vines, et comine le voeu de la future nais- 
sance d'un Dieu... 11 fallait qu'elle vint au 
inonde, comme la premiere-nde des creatu- 
res, parce qu'elle devait enfanler le pre- 



mier-nd de tous les ouvrages de Dieu... La 
bienheureuse Vierge est au-dessus de tou- 
les les louanges qu'on peut lui donner... 
Marie est un asile et un lieu de suretd pour 
tous ceux qui s'y rdfugient. » II s'exprime 
ainsi en s'adressant a son tombeau. « Je 
vieos a vous, sacrd tombeau de la Mere de 
Dieu, le plus saint de tous les sdpulcres 
apres celui du Seigneur , qui a fait 
dclore celui qui est l'auteur de la vie, et qui 
a dtd la source d'ou est jaillie la rdsurrec- 
tion. Je vous adresse la parole comme & un 
Gtre vivanl et doud d'une ame raisonnable. 
Ou est cet or si pur que les ap6lres ont ren- 
fertnd dans votre sein ? ou est ce prdcieux 
corps de la Vierge mere, trdsor inepuisable 
de richesses spirituelles? od est cet amas de 
rares merveilles qui a porte l'auteur de In 
vie? ou est entin le corps virginal de la 
Mere de Dieu, si pur, si aimable, si beau? 
Mais pourquoi cherchez- vous dans Je tom- 
beau un corps qui vit au plus haul des 
cieux ou il a dtd dlevd? Pourquoi me 
demandez-vous compte du trdsor qui m'a- 
vait dtd eonfid? Je n'ai point de force pour 
rdsister aux ordres du Tout-Puissant. Se dd- 
gageant des liens dont il avait did enve- 



loppd, ce sacrd corps, aprds m avoir sancti- 
fid par sa prdsence pendant quelques jours, 
aprds m'avoirrempli d'un pari'um ddlici.eux, 
aprds m'avoir rendu le temple ou reposait 
ce sanctuaire de la Divinitd a dtd enlevd 
d'ici et transportd au ciel, dans la compa- 
gnie des anges, des archangcs ct de toutes 
les vertus des cieux. » 

Podsies. — Sous le titre de proses et d'hym- 
mes, nous avons de saint Jean Damascene 
plusieurs odes dans le premier volume de 
I'ddition de ses OEuvres par le P. Lequien. 
Elles ont pour objet les fdtes de Noel, do 
FEpiphanie, de la PentecOte, de l'Ascen- 
sion deNotre-Seigneur, desa Transfiguration 
et do l'Annonciation de la sainle Vierge. 
Toutes ne sont pas du inOme auteur, mais 
on a rduni sous un seul nom les produc- 
tions du mdine genre, composdes par plu- 
sieurs dcrivains, tels que Mdtrophanes et 
Analolius. 

Ouvrages qui lui sont attribute. — On lui 
attriuue, mais sansfondemenl^divers dcrits 
dont ie plus fameux est YHistoire du saint 
ermite Barlaam ct de Josaphat, tils d'un roi 
des Indes. C'est a proprement parler un ro- 
man de spirituality, qui ne saurait faire 
grand honneur a son auteur. Simer, dans 
son Catalogue des manuscrits de la biblio- 
theque de Berne, parle d'un Etymologicon de 
suinUeanDamascene, dans lequel on trouvo 
des corrections importantes pour les diction- 
naires de Suidas et d'Hesychius.Cet ouvrage 
n'a pas encore dtd publid. Nous ne nous 
crojons pas oblige de rendre compte do 
plusieurs aulres ouvrages dont la supposi- 
tion nousparait dvidente. 

Saint Jean Damascene appliqua le premier 
h la scolaslique la pliilosoqbie d'Aristote. 
11 est regardd comme l'inventeur de la rnd- 
lliode qui a depuisdtd adoptde dans les dco- 
les thdologiqiies, et que saint Anselme in- 
troduisit chez les Latins. Les Grecs recon- 
naissent aussi saint Jean Damascdne comme 
1'un des principaux auteurs des hymmes de 
leur ol'lice. 11 rdlablit la plus grande 
partie des Iivres de l'Eglise'grecque orien- 
tale, qui dtaient presque tous altdrdsou per- 
dus. II rdgla la liturgie surle formulaire od 
ltiluel de saint Sabas, intituld le Typique. 
On regard e encore Damascdne comme 1'un 
des principaux auteurs des Sinaxaires, des 
JSUnies, et des Minologes grecs; ce sont 



des abrdgds des Vies 



des saints que I'Eglist 



honore d'un culte public. Cave refuse le 
titre d'homme judicieux a quiconque n'ad- 
.mire pas l'drudition, la juslesse, la force, la 
precision de saint Jean Damascdne. Bellar- 
min, pense qu'il surpasse les thdologiens 
qui i'ont prdcddd, et qu'il a ouvert des rou- 
tes nouvelles a ceux qui Font suivi. An- 
toine Arnauld dit que Damascdne est pour 
les Grecs ce que saiut Thomas est pour les 
Latins, et que ses ddcisions sont prdfdrdes a 
celles des autres Peres de 1'Egiise d'Orient. 
Le minislre Claude est du mdiue avis. Mais 
Baronius croit que Damascdne se trompe 
quelquefois sur les fails histoiiques. Son 
style est simple,. clair et prdcis. Ratement 



7!1 



JEA 



DICT10NNA1RE UE PATROLOG1E. 



JEA 



712 



il s'6carte de son sujet; el pour le trailer 
avec exactitude, il n'emploie ordinairement 
que des lermes propres a sa matiere. Jae- 
ques de Billy a donne" une version latine 
des ceuvres de saint Jean Damascene, Paris 
1577. Tilman, Leunclavius et Wegeiinusont 
traduit aussi en latin divers Merits du meme 
docteur. La meilleure Edition de ses OEu- 
vres est celle qui a 616 publi^e en grec et 
en latin, avec des notes, par le P. Lequien, 
2 vol. in-folio, Paris 1712. L'editeur avait 
prorais un troisieme volume qui n'a point 
paru. 11 devait contenir les Merits fausse- 
inent atlribues a l'auteur. L'edition du P. 
Lequien a 6l6 r6imprim6e avec des amelio- 
ration a Verone, en 1748. 

JEAN, originaire d'Apam^e, dans la Ccoie- 
syrie, erabrassala vie religieuse dans un 
des monasteres situ^s sur les bords du 
fleuve Oronte, vers la fin du vur* siecle. II 
dcrivit divers ouvrages que Ton recueillit 
en trois volumes, et plusieurs lettres dans 
lesquelles il traitait du gouvernement spi- 
ritual, et indiquait les moyens de r6gler les 
affections de l'ame de manure a parvenir a 
la perfection. 

JEAN de Saba, ne" a Ninive, embrassa la 
vie asedtique dans un monastere situe au 
dela du Tigre. On a de lui, dans la biblio- 
th6que du Vatican, trente discours a la le;e 
desquels se trouve une leltre qui lui tut 
adress^e par saint Sabas. II etablit, dans un 
de ces discours, la doctrine du purgatoire. 
On cite egalement de cet auteur quarante- 
huit lettres a diverses personnes. Onjuge, 
auxtitresde ces lettres, qu'elles contenaient 
des avis spirituels pour la conduite des 
personnes qu'il avaitsoussa direction. Dans 
la quarante-liuitieme, il conseillait de join- 
tire au chant des psaumes et aux lectures 
pieuses de fr<$quentes adorations de la 
croix. 

JEAN, disciple de saint Jacques, dit Ter- 
mite de Sancerre, mort vers l'an 865, nous 
a laisse, pour servir a la Vie de ce saint, 
d'amples memoires que Ton conservait en- 
core vers le commencement du xvt" siecle. 
On ne sait ce qu'ils sont devenus, depuis 
qu'un moine de Saint-Sulpice de Bourges, 
que Ton croit etre dom Benoit Vernier, les 
remania, les repolit et les abregea a sa fa- 
con vers 1540. Les motifs qui 1'engagerent 
a cette mutilationfurent,d'unepart, que ses 
confreres trouvaient ces m6moires trop 
prolixes pour qu'on put les lire aux vigiles 
de la fete du saint, et de 1'autre, qu'ils con- 
tenaient deschoses inutiles, et que le style 
en etail grossier. Onjuge eependant.par ce 
que l'auteur du Patriarcat de Bourges en 
a transcritdans son ouvrage, qu'ils n'6taient 
pas si mal dcrits. Du reste, comme ces me- 
moires avaient ete dresses par un temoin 
oculaireparfaitement instruit des actions du 
saint anachorete, la perte n'en est que plus 
regrettable. A part les fragments reproduits 
par l'auteur cite" plus haut, il ne nous en 
reste que l'abrege compost par dom Vernier, 
et que dom Mabillon a publie au VI' volume 



de son recuei! des Actes des saints del'ordre 
de Saint-Benoit. 

JEAN, abbe de Saint-Arnoul de Metz et 
1'un de nos <§crivains de 16gend.es les plus 
polis et les plus exacts du x' siecle, se fit au- 
tant de reputation par son savoir que par 
sa vertu. On ignore le lieu de sa naissance 
et la quality de sa famille ; mais un passage 
deses Merits fait juger qu'il embrassa la vie 
monastique a I'abbaye de Gorze. De la il ' 
passa a celle de Saint-Arnoul de Metz, ou, 
apres avoir ve"cu sous la direction des abbes 
Arbert et Anst6e, il fut eieve lui-memeii 
la dignite d'abb6 le 7 septembre 960. Sous 
son gouvernement 1'dcole de Saint-Arnoul 
devint si florissante qu'on y accourait de la 
Saxe, de la Baviere et de tous les pays voi- 
sins. II en sortit un grand nombre d'eieves 
de me>ite, dont plusieurs furent eieves k 
1'dpiscopat et d'autres choisis pour gouver- 
ner des monasteres. 

Jean avait une attention particuliere a 
tout ce qui concernait celui de Saint-Arnoul, 
et les donations qui y furent faites sous 
son gouvernement montrent la haute id^e 
que Ton avait de sa vertu. L'histoire ne 
nous fournit pas assez de luraieres pour- 
fixer au juste I'epoque de sa mort, mais il 
est certain qu'il vivait eucore en 977, lors- 
que l'eveque Thierry, son ami particulier, 
e'iigagea Othon II a confirmer un acle de do- 
nation faite a I'abbaye de Saint-Arnoul. 

La piet6 dont l'abbe" Jean faisait profession 
ne lui permit depretersa plume qu'a des ou- 
vrages propres a la r^veiller ou a l'entrenir 
dans les autres. C'est ainsi qu'a la priere des 
religieuses de Sainte-Glossinde il retoucha 
la Vie de leur patronne, 6crite un siecle 
auparavant par un inconnu, et dans un style 
grossier et barbare. L'ouvrage a deux par- 
ties : la premiere contient l'histoire de la 
sainte, et la seconde le rdcit de ses transla- 
tions et de ses miracles. Jean s'est montre" si 
modeste dans l'execution de son dessein, 
qu'il s'est fait un scrupule de rien ajouter 
ni changer aux fails rapportes par l'auteur 
original. II s'esl borne uniquement a leur 
donner plus d'ordre, les embellissant par 
quelques pieuses reflexions, et s'appliquant 
surtout a polir la maniere avec laquelle ils 
etaient racontes. II s'est efforce" aussi de 
fixer quelques epoques, ce qu'il n'a pas 
toujours fait avec succes. II a fait prdceder 
•chaque parlie d'une preface de sa fagon, et 
a ajoute" de son propre fonds a l'auteur ori- 
ginal, qui vivait vers l'an 884, la suite des 
miracles qui s'6taient operes depuis et qui 
etaient veuus a sa conoaissance. On recon- 
nait partout dans cet ouvrage un homme 
d'esprit et de jugeinent, qui savait allier la 
probite de I'ecrivain avec la pietd du reli- 
gieux, et dont le gout etait beaucoup au- 
dessus de son siecle. Le morceau qu'il a 
ajoute a la fin prouve qu'il etait fort au 
courant de ce qui s'etait passe a I'abbaye de 
Gorze et dans I'eglise de Metz; ce qui, dans 
le principe, a fait attribuer son ouvrage a 
Jean de Vendiere. Les chroniqueurs, du 
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reste, iui ont reconnu une importance histo^ 
rique dont ils ont profits. 

Un autre ouvrage de l'abbe" Jean, bien 
autrement inte>essant que celui dont on 
vient de rendre compte , c'est VHistoire du 
bienheureux Jean de Vendiire, abbe" de Gorze, 
mort en 973. Personne n'elait plus propre 
que lui a I'ex^cution de ce dessein. Non- 
seulement il avait le talent de bien ecrire 
et un g^nie capable de conduire a bonne fin 
un ouvrage de cette nature, mais \\ £tait 
encore parfaitementinstruit de,s£v£neinents 
qu'il devait rapporter et des circonstances 
qui les avaient accompagnes. II est vrai 
qu'il n'avait pas £te" son disciple , comme 
quelques-uns l'ont avance"; mais il avait e"t<§ 
)i6 d'une amitie" particuliere avec ce grand 
homme, et apres avoir vecu quelque temps 
avec lui, il £tait toujours reste dans son 
voisinage. II passa m6me quelques jours 
pres de lui pendant sa derniere maladie, et 
se trouva present a sa mort. Suivant le plan 
qu'il nous a trace" lui-mfime de cet ouvrage, 
dans une assez longue preTace qui se lit h 
la tfrte, il devait comprendre trois parties. 
La premiere £taii consacree a repre\senter la 
conduite de son he>os dans le monde, sans 
n&inmoins parler ni de sa famille ni de son 
enfance, parce que les renseignements lui 
manquaient ; dans la secoride partie il s'en- 
gageait a repr^senter par quels degr^s de la 
grace il en dtait venu a embrasser la vie 
raonaslique, et comment il en avait rempli 
tous les devoirs , d'abord comme simple 
moine, et ensuite en quality d'abb£; enfin 
il destinait la troisieme partie a faire le rdcit 
de sa mort bienheureuse dont il avait 6t<5 
tdmoin. Jean a fort bien execute 5 son projet 
quant a la premiere partie et au commen- 
cement de la seconde; mais malheureuse- 
ment il n'a pousse" celle-ci que jusqu'a 
l'ambassade du saint homme vers Abdd- 
rame , prince des musulmans. Arr6te" par 
la mort, son 6crit en resta la, de sorte qu'il 
nous manque dix-huit ann^es, et peut-etre 
la nieilleure partie de cette histoire. En 
effel, on n'a de notions de ce que Jean de 
Vendiere accomplit en quality d'abbe", et de 
ce qui se passa a sa mort, que quelques 
circonstances qui s'en trouvent rapport6es 
dans la preTace. La maniere dont cet ou- 
vrage est execute fait regretter vivement 
que l'auteur n'ait pu le tlnir. Si nous le 
possesions entier, il serait incomparable- 
ment au-dessus de toutes les autres Vies 
de saints que ce siecle a produites, ainsi 
que les trois prdcddents. Jean ne s'y est pas 
seulement borne" a nous apprendre les 
actions personnelles de son he>os et a 
manifester des vertus pratiquSes dans l'obs- 
curit(5 du cloitre; il a porte ses vues plus 
loin etdonne" plus d'&endue a son dessein, 
sans neanmoins en sortir. Attentif a le ren- 
dre inte>essant, il y a fait entrer une infinite 
de faits qui, ayant trait a Tobjet principal, 
serventbeaucoup a illustrer l'histoire eccl6- 
siastique, principalement celle du diocese 
delVletz et mfimede quelques autrftsdioeeSes 
voisins. Telle est la relation de la fameuse 
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ambassade qu'Othon le Grand envoya a Ab- 
deVame, et qui se trouve mieux delaillce 
dans l'^crit en question que dans tout autre, 
quoiqu'elle n'y soit pas tout entiere, pour 
la raison que nous avons dite. Telle est l.i 
connaissance que notre auteur nous donne 
d'un grand nombre de personnages, alors 
celebres, et avec lesquels le saint abbe" de 
Gorze e"tait en relation, soit avant, soit tnfiine 
apres sa retraite dans le cloitre. Telle est 
encore la notice qu'il y a jointe des 6coles 
ouvertes dans ces confreres et des sciences 
qu'on y enseignait. Ces traits, joints au 
detail qu'il fait des eludes du bienheureux 
abb6, sont d'un grand secours pour connai- 
tre quel 6tait le g^nie et le gout lilt6raire de 
l'^poque. 

II serait a souhaiter que tous ceux qui 
dans les sieclesdu moyen age ont travaillea 
nous donner des Vies de saints, eussent 
imite" cet auteur. lis nous auraient appris 
quantity de faits inte"ressants que nous 
ignorerons toujours, et auraient Jaisse" de 
cdte les minuties , le merveilleux et l'ex- 
tra'ordinaire pour ne s'attacher comme lui 
qu'au vrai, au simple et au nature]. Tout 
concourt a donner une ide"e avantageuse de 
la solidite" de son esprit, de son jugement, 
de son savoir et de sa pi6te\ II savait beau- 
coup. Son ouvrage est une preuve qu'il pos- 
stfdait bien 1'Ecriture, et qu'il dtait fort 
verse" dans la lecture des saints Peres et des 
autres auteurs eecle"siastiques. Ces deux ou- 
vrages ont etc" publics par dom Mabillon ; le 
premier au tome JI et le second au tome VII 
de ses Actes. II s'en laut de beaucoup que 
cette Edition, que nous citons parce quelle 
est la derniere, soit plus pari'aite que les 
autres. 

L'Anonyme de Saint-Arnoul, qui parait 
avoir 6crit vers la fin du x e siecie, assure 
que l'abbe" Jean, a qui il dpnne le titre 
& Homme de bienheureuse mtfmoire, ,avait 
compose" et note" des rdpons pour la fete de 
sainte Luce vierge et martyre, et <krit un 
office de la nuit pour celle de sainte Glos- 
sinde. Ces ouvrages ne sont pas venus jus- 
qu'a nous. 

JEAN, e>6que d'Avranches dans la der- 
niere moitie du ix' siecle, est auteur d'un 
Traite" des offices eccle'siastiques,qu , i\ ne vou^ 
lut point rendrepublicavant que Maurille, ar- 
che v6que deRouen, ne l'eut corrige\ 11 semble 
m6me qu'il ne I'avait entrepris que sur les 
instances de ce preMat et qu'ils dlaient con- 
venus ensemble de recueillir les sentences 
des saints Peres, les moeurs et les coutumes 
des diverses Eglises, les dilferenls rits des 
offices divins, et d'accompagner ce recueil 
de reflexions et duplications propres a 
rammer le z A Ie des pasteurs. L'ouvrage a 
iSte" imprime" a Rouen en 1642 et 1679; avec 
l'Epitre dedicatoire a Maurille dans le 
tome IX des Actes des saints de I'ordre de 
Saint-Benoit. 

JEAN , patriarche d'Aquil6e, florissait aii 
commencement du ix e siecle. L'empereur 
Henri LI ayant fait eViger en Sveche" la ville 
de Bamberg, y batit une cathe"drale dont i" 

23 



715 



JEA 



DICTIONNAIRE DE PATROLOGiE. 



JEA 



716 



voulut que la dddicaco se fit lejourde sa 
naissance. Ce fut le patriarche d'Aquilee 
qui en fit la cer^monje, assists" de plus de 
Irente 6vfiques. II reste dece prdlat une let- 
treadress^e a Henri, 6v6que de Wirlzbourg, 
dans laquelle, apres avoir loue" la libeValite 
de l'empereur, qui avait dote" la nouvelle 
<5glise de ses biens patrimoniaux, il le loue 
lui-meme d'avoir consenti au de^membre- 
ment d'une partie de son diocese pour \'&- 
reclion de celui de Bamberg. Cette letire 
se Irouve dans le tome II des Ecrivains du 
moym Age par Eccard, avec tous les privi- 
leges des Papes, lesdiplomes des empereurs 
et le consentement de I'dvGque Henri de 
Wirtzbourg au d^membrement de son dio- 
cese en faveur de celte 6"glise. 

JEAN, surnomme" MaUlas, que quelques- 
uns disent avoir 6t6 patriarche d'Antioche, 
vivait, selon l'opinion la plus commune, sur 
la fin du ix e et au commencement du x' sie- 
cle. II est auteur d'une Chronique qui com- 
mence a J6sus-Christ et finit en 552. Elle 
6taitdivis6e en dix-huit livres, mais le pre- 
mier avec une partie du second sontperdus; 
les autres ont 6\6 imprimis a Oxford en 
1691. Ce travail n'a pas grande v'aleur his- 
torique a cause des fables dont i'l est rempli. 
L'auteur y" cite les Recognitions de saint 
Clement, une requSte de B6r6nice I'h^mor- 
rho'isse a HeVode et une Jettre ae Tibe>ien 
a Trajan, sur les s.upplices que J'on faisait 
souffriraux Chretiens. 

JEAN CAMENIATE Staitclerc de I'Eglise 
de Thessalonique , lorsque cette ville fut 
prise et ruinde en 904 par L6on 'fripolites 
chef de&. Agar Aniens. Fait captifpar le vain- 
queur, il (Serivit en prison l'histoire des 
malheurs de sa patrie. Son ouvrage intitule", 
De la mine de Thessalonique, a 6t6 traduit 
en latin par L6on Allatius et imprime en 
1653. Le P. Combefis l'a traduit de nouveau 
et divise" en soixante-dix-neuf capitules. 
Cette narration, remarquable par le style, se 
recommande encore par I'exactitude et la 
varie^e" des fails. 

JEAN 6tait chanoine de Rome, lorsqu'en 
939, saint Odon de Cluny 1'emmena avec lui 
en France. II dcrivit la Vie de ce saint abbe 
et la d6dia aux moines de Salerne. Son ou- 
vrage a 616 retouche" et mis en ordre par 
Nagold, moine du meme monastere au xu° 
siecle. 

JEAN, moine de Jerusalem, est auteur 
d'un Traitd contre les iconoclastes. C'est un 
re^cit abrdge" des violences auxquelles se porta 
Esidus, chef des Sarrasins, a la persuasion 
d'un Juif qui lui avait promis la sante" s'il 
parvenait a abolir le culte des images. 

JEAN, diacre de Constantinople, a 6cvit 
la Vie de saint Joseph, surnomme' VHymno- 
graphe. Son travail , traduit par le P. Au- 
gustin Florit, a 6l6 imprint parmi les Vies 
des saints de Sicile en 1657. 

JEAN, diacre de I'Eglise rornaine, avait 
616 d'abord moine du Mont-Cassin, ou il 
s'elait rendu habile dans Intelligence des' 
Ecrilures. On a de lui une Vie de saint Gri- 
goire le Grand qu'il d6dia au Pape Jean VIII 



par l'ordre duquel il la composn. Guilmond 
d'Averse dit que, jusqu'a son temps, les 
quatre livres de la Vie de saint Grigoire 
avaient 616 unanirnement approuv^s par tous 
les Souverains Pontifes. Sigebert et quel- 
ques autres bibliographes altribuent encore 
a Jean, diacre, une Vie du Pape saint C14- 
ment, et un Commentaire sur le Pentateuque. 

JEAN, moine de Saint-Amand, a la fin du 
x e et au commencement du xr siecle, mit 
en vers la Vie de sainte Rictrude premiere 
abbesse de Marcbiennes, deja 6crite en prose 
par Hucbald, des 907. On suppose qu'il 
versifia de mSme la Vie de sainte Eusebie, 
fille de sainte Rictrude et abbesse d'Hnmay 
au diocese d'Arras. Bollandus a fait impri- 
mer des fragments de cps deux ecrits. La 
versification de ce religieux n'a rien qui la 
releve au-dessus des autres poetesdu m6me 
temps. 

JEAN de Fecamp. — Jean, nomine" quel- 
quefois aussi Jeannelin a cause de la peti- 
tesse de sa taille, naquit dans le diocese do 
Ravenne sur la fin du x° siecle. Tout jeune 
encore il quitia sa patrie pour se rendre a 
Dijon, ou;il fit profession de la vie reli- 
giause sous l'abb6Guil!aume, qui le nomma 
prieur et ensuite abbe" de Fecamp, car il 
gouvernait en m6me temps ces deux raonas- 
teres. Jean recut la benediction abbatiale 
des mains de Hugues, eveque d'Avranches, 
versl'an 1028. En 1052, l'empeieur Henri 
III lui confia l'administration de l'abnaye 
d'Erbrastein, ce qui lui mdnagea I'occasion 
de se faire connaitre de I'impe>atrice Agnes. 
Deux ans apres il se rendit en Anglelerro 
pour prier le roi Edouard de prendre sous 
sa protection les biens que 1'abbaje de F6- 
camp poss&Jait dans ce royaume. Son voyage 
eut tout le succes qu'il pouvait ddsirer ; mais 
il ne fut pas aussi heureux dans le peleri- 
nage de Jerusalem. Arrets par les musul- 
mans, il resta assez longtemps en prison ; 
cependant, ayant trouv6le moyen d'en sor- 
tir, il revint k son abbaye, ou il mourul le 22 
itfvrier 1078. 

Recueil de prieres. — Nous avons de lyi 
un Recueil de prieres et de meditations qu'il 
composa pour i'imperatrice Agnes, lorsqu'a- 
pres son veuvage, elle eul pris le parti de 
passer le reste de ses jours dans les exerci- 
ces de la p\6l6. Ce recueil est compose" de 
deux livres, sans compter la preface ; ehaque , 
livre est divise" en trois parties. La premiere 
est intituled De la divine contemplation ; la 
seconde, De V amour de Jisus-Christ et des 
biens de la celeste Jerusalem; et les autres 
traitent de divers objets de contemplation, 
proportionnes aux progres que 1'ame fidele 
fail dans la vertu. Chaque partie commence 
par un ou plusieurs psaumes choisis, et le 
plus souvent par un hymne ou un cantique 
approprie"s au sujet. Tout l'ouvrage, rempJi 
d'onction,'exhale une piete" tendre et solide, 
et inspire vivement l'amour de Dieu, lafuite 
du monde et le mdpris des creatures. On 
juge a la lecture que l'auteur devait ^avoir 
ces sentiments bien graves dans ie cceur, 
pour avoir r^ussi si heureusement a les 
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exprimer. Jeannelin fait mention dans son 
prologue de quelques aulres opuscules qu'il 
avail composes pour la m6me princesse ; 
savoir, une Instruction pour les veuves ; un 
Traili de la vie et des mceurs des vierges, a 
l'usage des religieuses du monastere ou 
elle s'etait retiree, et que Ton croit £tre 
celui de Sainte-PetronilleaRome ; un Traili 
de I'aumdne et de la manierc de la (aire, 
et un autre de In divine contemplation, dif- 
ferent du premier, dont nous avons rendu 
comDle. Aucundeccs trailed n'a 616 impriui6. 
Ses lettres — On a 6l6 plus soigneux de 
nous conserver ses lettres. Dotn Mabillon 
en a public trois sur un. manuscrit de Fe- 
camp. Les deux premieres sont en faveur 
de la translation de- Vital a l'abbaye de 
Westminster, a ia demande du roi Guillaume 
le Conqm-rant. Dans la troisieme, adressde 
a Warin, abbe - de Saint-Arnoul de Metz, 
Jean M r6itere la demande qu'il lui avail 
de"ja faite plusieurs fois de lui renvojer le 
moine Benoit, sorti de son monastere sans 
permission, Cette lettre, un peu seche et 
trop vive, lui attira de la part de Warin une 
belle r6ponse, dont nous rendrons compte 
en son lieu. — Dom Martene a publie" cinq 
autres lettres du meme abbe". Par la pre- 
miere, Jean etablit un abbe" pour le monas- 
tere de Blangy, a condition que Roger 
comte de Saint-Paul, qui Ten avail prie> 
continuerait de prendre soin des bailments 
de cette abbaye comme il avail fait jus- 
qu'alors, et que dans la suite, rejection des 
abb£s de"pendrait de la commnuaute". Dans 
la seconde, il reprend quelques-uns de 
ses moines qui avaient secoue le joug de 
1'obeissance. II £crivit la troisieme conjoin- 
teraent avec Mauriile, archev6que de Rouen, 
pour se plaindre a I'evfique d'Evreux de ce 
qu'il avait excommunie" un moine qui nvait 
contrevenu.aux artieles de la treve de Dieu ; 
ce moine, suivant la regie de Saint-Benoll, 
se trouvait exempt de la juridiction de l'e- 
yeque. Dans la qualrieme, il se plaint au 
Pape Leon IX des mauvais Iraitements qu'il 
avait eu a subir de la part des Normands et 
des habitants d'Aquapendente, pendant nn 
voyage en Italie. II prie le meme Ponlife 
d'apporter un remede aux scandales publics 
que le comte Thibaud et le due de Bour- 
gogne occasionnaienl par leurs manages 
incestueux, contractus au me"pris des decrets 
du Saint-Siege. La cinquieme a pour but 
d'engagerGuillaume roi d'Angletene as'op- 
pqser aux usurpations que les seigneurs du 
pays commetlaient sur les biens que l'ab- 
baye de Fecamp possedait dans son royaume. 
Les Merits de I'abbe de Fecamp sont d'un 
styleclair.simple, ettouta fait propreainspi- 
rer lessentimentsd'une pie" 16 sincereetsolide. 
JEAN, rnoine de Fleury-sur-Loire, dans 
la premiere moitie du xi c siecle, n'est connu 
que par une lettre qu'il adressa a Oliba, 
eveque de Vic, dans la Gaule Narbonnaise. 
Dans cette piece, vraiment interessante 
pour 1'histoire, I'auteur decrit les erreurs 
des uouveaux manicheens decouverts a 
Orleans, et le genre de supplice dont ils 



furent punis apr6s le concile tenu en cello 
ville en 1022. Papire Masson, qui avait cette 
lettre enire les mains, en rapporte un 
fragment considerable. Le Glossaire de Du 
Cange, cite sous le nom d'un moine ap- 
pel6 Jean, un Traili de la musique encore 
manuscrit; nous ne savons s'il appartient a 
cet auteur. 

JEAN MAUROPDS ou Menalopus, aprfes 
avoir embrass6 l'etatmonastique,fut d'abord 
charge de I'instructiondes jeunes religieux; 
mais il fut bientot tire de cette position 
pour se voir 61eve malgre lui au titre d'e- 
-veque metropolitain d'Euchanie, dans l'Asie 
Mineure.Orivoit,parunpassagedeses ecrits, 
qu'il vivait encore du temps de I'emperour 
Constantin Monomaque, et de 1'im'peratrice 
Zoe. On met sa mort en 1054; mais il 
semble, d'npres dom Cellier, qu'il faudrait 
la retarder jusqii'en 1092. II a laisse un 
grand nombre d'ouvrages, dont la plupart 
sont restes enfouis dans 1'ombre des biblio- 
(heques. Mathieu Baste a fait imprimer 
plusieurs de ses epigrammes el de ses 
poSraes a Eton en 1610. On trouve dans les 
livres ecciesiastiques des Grecs plusieurs 
monuments de son esprit et de sa piete; 
savoir, des canons ou des hyranes pour les 
ffites de saint Basile, de saint Gregoire de 
Nazlanze et de saint Jean Chrysostorae. Le 
P. Raye les a fait impritner en grec et en 
latin, dans sa Dissertation preiiminaire, en 
fete au II" tome des Saints du mois dejuin, 
avec une hymne en l'honneur do la Mere de 
Dieu. Leo Allatius en cite une autre sur 
saint Nicolas. II rapporte aussi quelques 
fragments de la Vie de sainte Eusibie par 
Jean Mauropus, pour appuyer la doctrine de 
l'Eglise sur le purgatoire. Jean ecrivit en- 
core la Vie de Dorothie le jeune, dont il avait 
616 disciple; on la trouve traduite par le P. 
Conrad Janning, dans le I" lome du mois de 
juin. On ne sait ce qu'est devenue sa Chro- 
nographie ; il temoigne lui-meme qu'il no 
1'avait conduiteque jusqu'a son epoque sans 
s'en occuper davantage dans la crainto 
d'etre accuse de partiality dans le recit des 
evenements.On lui attribue encore plusieurs 
autres compositions qui ne sont pas de no- 
tre ressort et qui n'ont jamais ete imptimecs. 

JEAN de Garlande, anglais de nation, se 
rendit ceiebre vers le milieu du xi° siecle 
par divers ouvrages de poesie, de gram- 
maire, de chimie, de mathematique et de 
theologie. II y en a peu d'imprimes, et on 
ne les connait que par les catalogues des 
manuscrits d'Angleterre, ou par les no- 
tices qu'en ont donnees Balaaus, Pitseus et 
Vossius. En voici le detail : un poeme des 
Mysteres de l'Eglise, adresse a Foulques, 
eveque de Londres, avec un Commentaire 
sur ce poeme. Leyserus en a rapporte le 
prologue et le premier chapitre dans son 
Histoire de la poesie au moyen age; YEpi- 
thalame de [la sainte Vierge ; un Livre de la 
pinitence; un autre du Comput ecclisiastique 
avec une Table pascale; le Cornulus ou dys- 
tiques hesametres moraux,imprime a Ha- 
gueneau en 1489; un Traili de V accent nation 
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it un Traite" de V orthographe, Les autres 
Merits de Jean de Garlande n'interessent 
point notre sujet, 

JEAN, surnomme" le Geomitre, dont los 
Chaines grecques font souvent mention, est 
range 1 par le P. Corabefis parmi les ecrivains 
da xi* siecle. II s'appliqua particulierement 
a composer des hymnes et des epigrammes 
sur des sujets de pi6te\ On a de lui quatre 
hymnes en l'honneur de la Mere de Dieu,. 
qui eontiennent en tout trois cents vers 
eiegiaques, sans compter le corollaire com- 
pose de huit vers iambiques. Frederic Morel 
les publia en grec et en latin. Paris 1591, 
avec une 6pitre dedicatoire au Pape Gr6- 
goire XIV. 11 fit egalement imprimer en 
1593 un autre ecrit du m6me auteur, inti- 
tule le Paradis , et compose" de quatre- 
vingt-seize epigrammes de quatre vers eie- 
giaqueschacune,surdivers sujets de morale. 
On juge par les frequents eioges qu'il fait 
de la vie monastique, que Jean le G^ometre 
en faisait profession. On citede lui plusieurs 
autres ouvrages qui n'ont jamais ete impri- 
mis. Quelques critiques le repr^sentent 
nomine un poete mediocre; cependant Alla- 
tius dit qu'on ne peut lui refuser une veine 
poetique tres-pure et tres-abondante. 

JEAN XIPHIL1N, eiu patriarche do Cons- 
tantinople apres la mort de Constantin Li- 
chudes, en 1064, avail occupy une des pre- 
mieres places dans le s£nat. II etait origi- 
nate de Tr6bisonde et possedait des con- 
naissances tres-6tendues.il mourut en 1075, 
apres onze ans et quekjues mois d'episco- 
pat. On a de lui diverses ordonnances qu'il 
publia a la suite de quelques conciles qu'il 
avait presides. Gretzer a reproduil sous son 
nom une Homeiie sur la croix ou sur la 
troisieme semaine des jeunes du careme. II 
composa beaucoup d'autres discours, puis- 
qu'on trouve de lui des homelies sur tous 
les 6vangiles des dimanches de Fannie, 
dans les manuscrits de Baviere et du Vati- 
can. La ressemblance de noms lui a fait 
atlribuer un Abre'ge' de I'histoire romaine; 
inais l'auteur declare lui- m6me, dans sa 
preface, qu'il etait neveu du patriarche 
Jean. On lui reproche d'avoir manque" 
d'exactitude a dater les evenemenls par les 
ann<5es des consuls. 

JEAN d'Italie peut etre regarde comme 
l'auteur de la revolution qui commenca le 
regne de la scholastique. 11 ouvrit a Cons- 
tantinople, vers Can 1080, une ecole ou il 
expliquait les doctrines de Platon, d'Aris- 
tote, de Porphyre, de Jamblique et de Pro- 
clus, et se donnait pour professeur de la 
philosophie universelle. On le crut sur 
parole, et il fut proclaine" le plus excellent 
des philosophies. Ses theories reposaient 
sur une base respectable. II s'etait apergu 
que les idees abstrailes n'avaientd'existence 
que dans l'esprit, et qu'elles n'exprimaient 
rien qui existat dans la nature; d'ou il con- 
cluait que la logique n'avait pour objet que 
des id£es abstraites, ou plutdt les mols qui 
exprimaient ces idees. Le plus grand nom- 
bre des docteurs, dont sa renornmee avait 



peut-6tre irrite les pretentions, devours a la 
cause d'Aristote, s'offenserent d'une opinion 
qui, dans leur pens^e, degradait la dialec- 
tique, ou plutdt la philosophie elle-m6me, 
etsoutinrent que la logique avait pour ob- 
jet les choses et non pas les mots. Les par- 
tisans de Jean d'ltalie attaquerent a leur 
tour ce sentiment ; et de la se formerent les 
sectes des nominaux et des r6alistes, dont 
les disputes absorberent la plus grande par- 
tie des efforts de l'esprit huraain pendant 
plusieurs siecles. L'idee du sophisle Jean 
demeura ensevelie dans ces disputes, et ce 
fut plus de six cents ans apres que Bclcon 
l'apercut, et en lira cette consequence, qui 
en etait si proche, savoir: que la raison ue 
peut s'edairer que par I'observation et par 
la connaissance des faits, et par l'etude de 
la nature. Mais Jean d'ltalie melait a ses 
systdmes des opinions qui lui etaient pro- 
pres sur la transmigration des Ames, sur le 
culte du aux saintes images et sur l'union 
des deux natures en Jesus-Christ. 11 fut 
condamne dans un concile tenu en 1084. 
On dressa contre lui douze an.ithemes qui 
correspondaient a autant d'erreurs qu'il 
avait publiquement enseignees. L'empereur 
l'ayant fait saisir daiis la maison du pa- 
triarche, I'obligea raontera sur l'ambon de 
la grande eglise et a condamner, tete nue, 
chacune de ses impietes. A chaque article, 
le peuple repondait anatheme; et quand il 
eut achev6 de lire sa condamnaiton, ce fut 
sur lui-rucime que l'anatheme fut lance par 
toutes les voixde la multitude; mais comme 
il temoigna quelque repentir, on ne le de- 
signa dans la sentence que sous le nom 
general d'ltalien, qui lui etait jete a la face 
comme un terme de m6pris. II changea 
depuis, et revint a I'unite de l'Eglise. Les 
erreurs du sophisle Jean furent cornbattues 
parNicetas, archidiacrede l'Eglise de Cons- 
tantinople. II publia divers livres sur les 
Topiqucs d'Arislole, sur la Dialectique et la 
Rhitorique. 

JEAN, archev6que d'Euchaite, dans la 
Paphlagonie, a ecrit, vers le milieu du xi° 
sidcle, quelques pelites pieces en vers iambi- 
ques sur I'histoire des principals fetes de 
l'annee. Elles ont ete imprimees en grec k 
Etone, en 1610. On a encore de lui une Vie 
de sainte Euse'bie, et celle de saint Dorothee 
le jeune, dont L6on Allatius rapporle des ex- 
traits dans son livre de V Accord des Eglises 
grecque et laline sur la doctrine du purga- 
toire. 

JEAN SCYLITZES, plus connu sous le nom 
de Jean Ccropalate, florissait sous lerej,ne 
u'Alexis Comn6ne. On a de lui la continua- 
tion de YHistoire de The'ophane, depuis I'an 
813 jusqu'a l'avenement de ce prince a I'em- 
pire, en 1081. Cette histoire a ete imprimee 
a Venise, en latin, de la traduction de Ga- 
bius. Le P. Goar en a reproduit, en grec, la 
parlie qui s'etend de I'an 1057 a l'an 1081. 
On la trouve a Ja fin de la Chronique de C6- 
drenus. 

Jean, abbe de Frutare, au diocese d'lvree, 
dans le xi' siecle, est generalement .regards 
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aujourd'hui comm.e auteur d'une Collection 
de sentences choisies des anciens pour rins- 
truction de lajeunesse. La preface, Ic seul 
niorceau qu'on ait imprime et qui mdrite 
d'etre lu, porte en t6te le nom de Jean sur- 
nomme YHomme de Dieu. Elle est bien 
ecrite pour le temps, et conserve quelque 
ressemblance avec le style de Jean de Fe- 
camp, qui, du reste, se plaisait beaucoup a 
extraire ainsi les Merits des anciens. Mais on 
croit devoir l'attribuer, avec bien pius de 
fondement, a l'abbe de Frutare; et la raison 
qui en fait juger ainsi, e'est qu'un auteur 
contemporain nous apprend que cet abbe" 
avait ete surnomme Eomme de Dieu par le 
fondateur de Frutare, le bienheureux Guil- 
laume lui-meme. Du reste, cette opinion 
pourrait encore tirer quelques chances de 
probability dans le peu de distance qui se 
trouve entre l'abbaye de Frutare et celle de 
Talaire, ou fut decouvert le manuscrit du 
collecteur. 

JEAN , diacre et moine de Saint-Ouen , 
dans la seconde moitie" du xi* siecle, com- 
menca , des l'age de vingt ans , a se signaler 
par des Perils dont quelques-unssonl venus 
jusqu'a nous. Mais ce qui lui est plus hono- 
rable encore que ses ouvrages, e'est le choix 
que Ton fit de lui pour tenir la plume et 
remplir les fonctions de secretaire dans le 
concile preside" a Reims, en 1119, par le Pape 
Calixte II. Cette glorieuse epoque prouve 
qu'on ne peut placer sa mort, dont le temps 
est incerlain, avant cette ann<5e. Jean n'avait 
que vingt ans lorsqu'il composa, en prose 
et en vers, la Vie de saint Nicolas. A l'age de 
vingt-cinq ens, il fit des additions en vers 
et en prose rim£e a la Vie de saint Ouen, 
composed par un anonyme du vm° siecle, et 
versified deja par le moine Thierry, son com- 
lernporain etson confrere. Ces additions con- 
sistent dans le r6cit de quelques miracles 
qui avaient ete omis par cet ecrivain. — 
On croit que le moine Jean pourrait bien 
fitre I'auteur de plusieurs discours ou ser- 
mons qui, ainsi que beaucoup d'autres ou- 
vrages, se trouvent recueillis dans un fort 
beau manuscrit de l'ancienne abbaye de 
Saint-Ouen , qui paralt avoir au moins sept 
cents ans d'antiquite. Dom Martene en a pu- 
blic qualre pieces, du nombre de celles que 
1'on croit apparlenir au moine Jean, sans 
toutefois les lui attribuer positivement, ni 
les lui contester. Ces pieces sont quatre dis- 
cours; le premier, sur la translation de saint 
Ouen, en 918; le second, sur une autre 
translation du mfime S3int, dont le corps, 
pour la troisiemefois.seretrouvaentieret sans 
aucune alteration. Letroisieme discours porte 
ce litre : Translation de saint Nicaise, mar- 
tyr, et de ses compagnons, saint Quirin, 
pre"tre, et saint Scuvicul, diacre. Enfin le qua- 
trieme est un sermon sur la fete des saints, 
dont on conservait alors les reliques dans 
l'abbaye de Saint-Ouen , et qui ont et6 bru- 
)6es depuis parla fureur des calvinistes. Si le 
moine Jean est auteur du troisieme de ces 
discours, comme le P. Pommeraye semble 
l'aflirtner, on ne peut lui en contester aucun. 



lis sont si semblables pf>-le style et par tout 
ce qui peut caracteriser un ecrivain, que lui 
en accorder unseul, e'est le reconnaitre au- 
teur des trois autres. Du reste, ces discours 
sont moins des sermons que des relations 
historiquesdes translations de saint Ouen et 
de saint Nicaise et des diEterents evenements 
qui les ont signages. 

JEAN de Reims, ainsi nomine du lieu de 
sa naissance, apres avoir fait dans cette ville 
des etudes distingu6es, se retira, pendant 

Suelque temps, a la cour de Guillaume le. 
onquerant, puis, de la, a l'abbaye de Saint- 
Evroul, ou il fut place par le grand senechal 
Raoul de Montpincon, vers l'an 1077. Jean 
etait jeune, habile dans les Iettres, et il n'est 
pas d'outeuxqu'il n'ait ete charge de les en- 
seigner dans ce monastere» puisque Orderic 
Vital se glorifie davoir ete son disciple. 
Dans !a suite il occupa la place de sous- 
prieur, etil edifialongtempssesfreres, aussi 
bien par ses exemples que par ses discours. 
Son abbe, qui connaissait ses talents, s'6tait 
decharge sur lui du soin de faire ses ins- 
tructions. II s'en acquitta avec un zele habile 
et une prudence pleine de discretion. II etait 
doue d'un esprit vif, penetrant, ennemi de 
l'oisivete et infatigable. Tant qu'il vecut, il 
no cessa de s'appliquer a la lecture et a 
l'etude. 11 ecrivait avec une egale facilite sur 
toute sorte de sujets, et il parait que ses ta- 
lents ne se bornaient pas seulement aux 
sciences, puisqu'il s'acquitta avec succes. 
d'une mission delicate dont son abbe l'avait 
charge a la cour d'Urbain II. II passa les sept 
dernieres annees de sa vie eu proie a une 
maladie cruelle, qu'il supporta avec une par- 
faite resignation, et mourut le 23 mars 1125. 
Jean a compose un grand nombre d'ou- 
vrages, la pluparl en prose, qui n'ont pas 
encore ete publics, et qui probablement ne 
le seront jamais. II faut en excepler pour- 
tant I'epitaphe de Pierre, seigneur de Mau- 
lia et bienfaiteur de Saiut-Evroul, laquelle 
• a ete inseree par Orderic Vital dans son 
Histoire. Elje consiste en douze vers hexa- 
metres, assez plats, tant pour la versifica- 
tion que pour les pensees, 'et qui denotent 
un poete fort mediocre, m6me pour le siecle 
ou il vivait. On conserve sous son nom, 
parmi les manuscrits de Saint-Evroul , 1° un 
Poeme sur la sainte Vierge, compose selon 
l'ordre des Iettres de I'alphabet; 2° un autre 
poeme adresse a l'abbe Guarin, dans lequel 
I'auteur fait 1'histoire des premiers abb6s de 
son monastere, de son i-etablissement et 
des donations faites par les princes, sei- 
gneurs et autres personnes de pi6te ; 3° upe 
Vie en prose de saint Evroul : Orderic 
Vital, qui n'a pas connu cette Vie, fait men- 
tion d'une autre, ecrile en vers et dediee a 
Raoul, son metropolitain; 4" un Poeme sur 
la passion du Sauveur; 5° un autre poeme 
sur toute la vie de Jesus-Christ, lequel n'est 
autre chose qu'une Histoire e'vangdiigue, ou 
Gestes. et miracles de JdsusChrist; 6° un 
Poeme sur saint Valentin; martyr; 7° la Vie 
en vers de sainte Marie Egyptienne; 8° des 
gloses sur le Psautier, sous ce litre : Psal- 
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teriuin glossatum; 9° un Recueil des passages 
des saints Peres sur Dieu, la Trinity, I'lncar- 
nation, les anges, les horames, les preuves 
<le la foi et les heresies opposdes ; 10° stir la 
mairiere d'entendre etd'expliquer 1'Ecriture 
sainte; 11° des Explications allegoriques de 
plusieurs animaux; 12° un 6crit intitule : 
Avec quel soin il faut e"viter la compagnie et 
la familiarity des femmes. Les auteurs de 
VHistoire littiraire de la France, auxquels 
nous empruntons cetle enumeration des ou- 
vrages composes par Jean de Reims, donnent 
a entendre qu'il pourrait s'en trouver un 
grand nombre d'autres encore parmi les 
anciens manuscrits de Saint-Evroul. On voit 
par la que c'est avec fonderaent qu'Orderic 
Vital le repre"sente comme un hommeinfa- 
tigable au travail'et continuellement appli- 
que a la lecture et a l'etude. 

JEAN, moine de Sardaigne a la fin du 
xr siecle, ne nous est connu que par une 
lettre qu'il 6cri vit a Richard, cardinal et 
abb6.de Saint-Victor de Marseille. U lui de- 
mande comment il doit se conduire envers 
un juge' nomme Torquitor, que le Pape 
Alexandre II avait excommunie, et qui ne 
voulait pas se corriger des fautes pour les- 
quelles il avait encouru cette censure, mal- 
gr6 tous les mouvements que le legal du 
Pape etles evfiquesde Sardaigne rassembles 
en concile s'etaient donnas pour le faire 
rentrer en lui-m6me. 

JEAN, Syrien d'origine et ne" a Damas, 
occu'pait le sidge palriarcal d'Antioche 
Jorsque les croises s'emparerent de cette 
ville en 1098. Le comte Bo6mond devenu 
prince d'Antioche laissa le patriarche Jean 
en paisible possession de son siege. I! avait 
die moine dans Hie d'Oxia et avail confess^ 
la foi de JEsus-Christ devant les Sarrasins; 
raais voyant que son ministere ne pourrait 
Gtre d'aucun secours aux latins dont la 
langue ne lui etait pas familiere, il se demit 
de ses fonctions vers 1'an 1100, et vdcut en- 
core plusieurs ann^es, puisque nous pos- 
sesions, a la date de 1'an 1109, une longue 
lettre qu'il dcrivit contre Thomas Haranit, 
dveque de Kfartab, qui repandait I'h^rdsie 
des monotheiites parmi les maronites. 11 
pr.ouve solidement, par l'autorite" des Peres 
et.desconciles, qu'il y a deux volontes en 
Jesus-Christ. 11 composa plusieurs autres 
Merits sur le m6me sujet, et voyant que 
Thomas persistait dans son erreur, il le 
frappa d'anatheme et jeta au feu la lettre 
qu'il avait rec,ue de cet 6v6que. 

Contre les donations de monasteres aux 
laiques. — L'einpereur Alexis Comnene s'6- 
taut saisi des le commencement de son 
r.egne des biens des monasteres d'hommes 
etde lilies, en avait dispose" en faveur des 
grandsseigneurs qui l'avaient aide" a usur- 
per l'empire. Le patriarche Jean ecrivit un 
traite contre cet abus, dans lequel il fait 
voir I'origine de l'ordre monastique, ses 
progrSs, son utility. En fondant les mo- 
nasteres on les avait dotes, et les fonda- 
„curs avaient deTendu sous les plus terii- 



bles imprecations de toucher aux donations 
faites a Dieu. Les princes et les patriarchies 
donnerent d'abord les monasteres ou les 
hOpitaux qui tombaient en ruine h des 
hommes puissants, non pour en tirer les 
revenus, mais pour les rdtablir. Dans la 
suite l'avarice eut plus de part a la disposi- 
tion de ces monasteres; les princes les 
donnerent aux la'iques et quelqnefois mfime 
a des infideles qui en lirerent les revenus 
au prejudice des pauvres. Jean d'Antioche 
faitsentir l'injustice de ces sortes de dona- 
tions. C'est une espece de blaspheme de 
donnerades laiques des lieux consacres a. 
Dieu, a la sainte Vierge et aux saints. Ces 
monasteres n'appartiennent pas a ceux qui 
les donnent. lis sont destines a. loger les 
serviteurs de Dieu, et les revenus doivent 
en etre employes a leur nourriture et a 
celle des pauvres. On ne peut, sans renverser 
l'ordre, mettre des gens du monde a la place 
des moines. lis laissent tomber les mo- 
nr.steres en ruine, faute d'entretien et de 
reparation , traitent les religieux comme 
h.'urs esclaves ct ne leur accordent qu'apres 
beaucoup d'instances la plus petite portion 
des biens du monastere. Avec ces dona- 
tnires la'iques, le maintien de la discipline 
n'est plus possible. Les prieurs, ddpouill(§s 
par eux de leurautorite, ne peuvent plusse 
faire obeir. Les moines regus sansdpreuves 
etsans vocation s'abandonnent a la licence 
et au de>dglement. Jean d'Antioche com- 
pare cet abus de donner des monasteres aux 
la'iques 5 la plus grande impiete et a I'he- 
r£sie. II s'etonne que ces la'iques les resol- 
vent et les possedent jusqu'a la mort, sans 
aucun scrupule et sans penser a faire peni- 
tence d'une faute qu'il regarde comme mor- 
telle et digne de la damnation. On appelait 
charisticaires, autrement b6n£liciersou pv6- 
bendiers ces la'iques donataires. Theodore 
Balsamon etMathieu Blastares font mention 
dece traite. Nous Favons tout entier dans 
lo tome 1" des Monuments de l'Eglise 
grecquo par Cotelier. On cite sous le nom 
de Jean, patriarched'Anlioche, des Eglogues. 
ascetiques tiroes de plusieurs anciens eeri- 
yains, particuliereraent de saint Basile, de 
saint Anastase le Sina'ite, d'Andre de Cap- 
padoce et d'Antoine Melisse;un Traite 
contre les latins et quelques autres opuscu- 
les dont on n'a point de preuves qu'il soil 
rCellement l'auteur. 

JEAN, archidiacre de Ban, ecrivit l'His- 
toire de la translation des reliques de saint 
Nicolas de My re a Bari, apres la ruine de 
cette ville par les infideles. Cet ouviage 
n'existe plus. On lui attribue aussi la Vie de 
saint Sabin , evfique de Canosa dans la 
Pouille, et mort en 5CG. Elle est rapportee 
en partie par Baronius et tout entiere par 
Ughelli, a 1'exceplion d'une eiegie en l'hon- 
neur du meme saint, imprimee par les Bol- 
landisfes au 9 de fevrier. Un diacre nomme 
Jean a egalemenl dcrit la Vie de saint Nicolas 
de Myre. Elle est divisde en chapitres avec 
des sommaires en vers h la I6te de chacun. 
Elle a ete corrigee par Othlon, moine de 
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Sairit-EmmC'iamne el publiee par Jes Bollan- 
distes. 

JEAN de Montmeuy, etait religieux de la 
Chartreuse des Portes, sous la direction de 
Bern-ard de Varan, premier fondateur de ce 
monastere. Outre une lottre qui- lui est 
commune avec cet abbe, on en possede de 
Jui cinq autres que le P. Chifflet a publiees 
dans son Manuel des solitaires, et qui de la 
sont pass6es dans le tome XXIV de la Bi- 
bliotheque des Peres. La premiere est adressde 
a Etienne de Chalmet, que Fauteur appelle 
son frere selon I'espril et selon la chair. 11 
tail tousses efforts pour I'arraoherau monde' 
et l'attirer aupres de lui. Jean etait encore 
jeune alors, ou du moins nouveau venu 
dans la solitude; mais a quelqu'age qu'il 
ait eerit cette lettre, elle prouve eependant 
qu'il <5tait fort dclaire' dans les voies du 
salut; aussi eut-elle son effet comme nous 
le verrons bientdt. 

, La seconde est ndressde a son frdre La- 
tolde, vraisemblablement Chartreux des 
Portes, qui lui avail demands' le rdsultat 
d'une conversation qu'il avait eue avec ses 
confreres sur la vraie maniere de. prier. 
Jean reduit la priere a trois demandes. La 
premidre a pour objet le pardon de nos 
fautes ; la seconde, la connaissance de la vo- 
lonti de Lieu et la grdce de s'y conformer ; 
la troisieme, le salut e'ternel. II indique en- 
suite les psaumes qui ont le plus de rapport 
a ces trois demandes, apres quoi il donne 
diverses formules de prieres. En finissant il 
prie Latolde de sal.uer de sa part tous ses 
confreres, non omnes . simul, sed nominibus 
suis singulos. Cette lettre dtant venue a la 
connaissance d'uri autre Chartreux, nomme 
Hugues, il en demanda copie a l'auteur, le 
priant en meme temps d'y ajouter en sa fa- 
veur quelques nouvelles formules de 
prieres. Jean le satisfit par une reponse dans 
laquelle il insdra tout entiere sa lettre a 
Latolde. 

La quatrieme, <5criteaun confrere nomrad 
Bernard, est intituled : De la garde du cceur. 
Elle renferme comme les precedentes d'ex- 
cellents avis. Jean avait parmi les Chartreux, 
mais dans une maison differenle, un ne- 
veu nornmii Bernard. Ayant appris qu'il 
songeait a passer dans un autre Ordre, il 
lui dcrivit pour le detourner de ce dessein. 
Dans cette lettre qui est tres-pathdtique, il 
n'hesite pas a affirmer que sortir d'une re- 
ligion austere pour rentrer dans' une 'autre 
plus mitige'e, c'esl la meme chose que d'a- 
postasier. El comme son neveu preHextait 
ses infirmite's corporelles, il lui fait voir que 
rien n'est plus frivole aux yeux de Dieu 
' qu'une pareille excuse; qu'au lieu de se 
laisser abattre par les maladies, il doit se 
persuader qu'en les acceptant avec resigna- 
tion ou il recevra du soulagement, ou il ne 
tardera pas d'etre .delivre par la mort. 
a Peut-6tre, ajoute-t-il, que le demon sachant 
que vous devez bientdt mourir, ne vous 
soliicite maintenant avec tantd'importuniie, 
que pour vous enlever I'avanlage de la 
perseverance. Car nous connaissons des 



gens de la maison dont vous faites partie, 
de la grande Chartreuse et de la noire, qui, 
nous ayant quitted, sont raorts les uns en 
peu de iours, et les autres au boul c)e quel- 
ques mois. » Toutes ces Jettres, comme on 
voit, son parfaitement senties et tres-bien 
Rentes pour le temps. 

JEAN, moine de Beze , alors au diocese 
de Langres. et aujourd'hui dans celui de 
Dijon, fut eiev6 des son enfance dans ce 
monastere. 11 s'y distingua surtout par son 
gout pour les livres, et par le zele qu'il mil 
a en amasser, soit en les copiant lui-inGnie, 
soit en les faisant copier par d'autres. On 
voit a la suite de son epitaphe la lisle des 
livres qu'il fit copier ainsi, et dont le 
nombre est vraiment considerable pour le 
temps- ou il vivait. II fut sacristain et 
grand chanlre de son monastere. C'esl tout 
ce que Ton sail de son existence, et 1'on 
ignore 1'epoque precise de sa mort, que 
Ton croit pourtant pouvoir rapporter a 
1'an 1120. 

Jean est auteur d'une Chronique de son 
monast6re , que dom Luc d'Achery a fait 
imprimer dans le tome 1" de son Spicilige. 
Quelques criliques ont voulu lui conlester 
cet duvrage, pour en faire bonneur a un 
<5crivain anonvme du-vm° siecle; mais ils 
sont loin d'avbir entraind a leur opinion la 
partie saine et vraiment savante de nos bi- 
bliographes , et , apres dom d'Achery et 
dom Mabillon, les auteurs de YNistoire lit- 
tdraire de la France revendiquent cet ou- 
vrage pour le moine Jean, par des raisons soli- ' 
des et convaincantes que tout le monde peul 
lire au tome X de ce recueil , page 273 et 
suivante. Une grande partie de cette Chro- 
nique est copied sur celle de saint Bdnigne 
de Dijon, mais pas d'une fagon tellemcnt 
servile, cependant, que l'auteur ne tienne 
compte et ne rapporte , avec une cerlaine 
etendue, les faits particuliers.a son monas- 
tere. 11 declare que pour ne pas donner lieu 
aceux qui lui succdderont de se plaindro 
de la negligence de son temps, comme on 
avait trop de raison de blamer celle des 
siecles precedents, il entreprenait de leur 
transmettre, quoiqu'en style irapoli et glos- 
sier, l'histoire de la fondation de leur ab- 
baye, sou antiquite, les dons qu'elle avail 
regus des rois, des eveques, des dues, des 
comtes et autres personnages illustres, pour 
exciter la reconnaissance des moines envers 
leurs bienfaileurs et les engager a pner 
Dieu pour eux. Tel est son dessein ; et certes 
on ne peut nier qu'il ne soit tres-louable. 11 
entre ensuite en matidre et commence sa 
chronique par le regne de Clovis , qui d6til 
. Siagrius et etablit la monarchic frangaise 
en chassant les Bomains des Gaules. Comma 
cette partie de la Chronique de Jean se 
trouve tout entiere dans celle.de saint B6- 
nignc, l'editeur, pour ne point repeter i-nu- 
tilemenl les memes choses , en a retranche 
tout ce qui precede la fondation du monas- 
tere de B6ze , par le due Amalgaire, en 1 an 
600, sous le rfegne de Clovis 11. L'auteur, 
suivant le plan qu'il s'est propose daus cctle 



727 



JEA 



DICTIONNAIRE DE PATROLOGIE. 



JEA 



728 



ebromque\ s*attache specialement a ce qui 
regarde sa maison; clans la description qu'il 
fait du terrain', il n'oublie pas la belle fon- 
taine qui forme une riviere a sa source et 
fournit une grande abondance de poissons , 
iii les riches prairies produisant des herbes, 
qui, dans les temps de disette, servent de 
nourriture aux pauvres. II fait le derail des 
donations faites par le fondaleur, et conti- 
nue son histoire en rapportant les diti"e>ents 
e>6nements -arrives depuis cette <§poque 
jusqu'a son temps; de sorte que cette chro- 
nique n'est, a proprement parler, que l'his- 
toire et le recueil des chartes du monastere 
de Beze. II la conduit jusqu'au temps de 
l'abbe' Etienne, sous la direction duquel 
cette abbaye fut si florissante que sa repu- 
tation s'^tendit par toute la Fiance, et 
ra6me jusqu'a Rome. La communaule' 6tait 
composed de soixante religieux, et on en 
comptait plusde quarante qui habilaient au 
dehors dans des cellesparticulieres. Plusieurs 
d'entre eux furent cboisis pour gouverner 
d'autres monasteres, entre autresGui, abb<5 
de Saint-Michel de Tonnerre, Henri de 
Saint-Seine, Eustase, Saint-Eloi de Noyon, 
Godefroi de Saint-Jean de Reome", et plu- 
sieurs autres. — Quoique 1'objet principal 
de la Chronique de Beze soil de rapporter 
cequi regarde cette abbaye, ony trouve ce- 
pendant plusieurs traits tros-importants 
pour l'histoire de Bourgogne etdes dvfiques 
de Langres. Nous remarquerons, en finis.- 
sant, que cette chronique a 6l6 continued 
a peu pres sur le mtoe plan, mais d'une 
maniere moins intgressante pour J'histoire 
g£n6rale, jusqu'au temps de Geoffroi, qui 
diait abb6 de B6ze en 1253 et 1255. 

JEAN, qui paralt avoir die" religieux de 
1'abba.ye d'Epternac, dans le duche" de 
Luxembourg, est auteur d'une longue lettre 
a Adalberon, archev6que de Treves, dans 
laquelle il traite des trois messes qu'on c6- 
lebre le jour de Noel et des fetes qui se so- 
lennisent pendant son octave. II y tdmoigne 
qu'il avait deja compose, pour 1'instruction 
de quelques amis, un petit livre sur la ca- 
libration des messes de tous les dimanches 
de 1'annee. Comme il y a eu deux Adalbe- 
ron qui ont oceupe" le si^ge de Treves, l'un 
intrus, en 1003, 1'autre.promu ldgitimement, 
en 1132, prelat d'ailleurs recommandable 
par sa science et sa verlu, dom Martene, 
edi.teur de cette leitre, pense qu'ii est plus 
vraisemblable qu'elle ait £le" adress^e au 
dernier. Suivant cette conjecture , on peut 
]a rapporter a l'an 1136. L'autre dcrit dont 
elle fait mention n'existe plus, ou du moins 
n'est pas venu a notre connaissance. 

JEAN, surnomm^ de Coutances , est au- 
teur d'un Traite" du comput eccle'siastique , 
dtkiie' a Geoffroi , abb6 de Savigni , qui gou- 
verna cette maison depuis l'an 1122 jus- 
qu'en 1138. Dom Martene a fait imprimer le 
prologue de cet ouvrage dans ie tome I" de 
ses Anecdotes. 

JEAN, frere de Gdbert, et comme lui dis- 
ciple de Wazelin II, a I'abbaye de Saint- 
Laurent de Li^ge, y exerca l'emploi d'eco- 



Mtre avec une rare capacity, vers le' milieu 
du x»* siecle. Renier,qui avait <H6 son. 
dleve, convient quece n'dtait pas un maitre 
commode. Dans une maladie qu'il eut, il 
yit en extase des choses singuiieres , qu'il 
laissa par Ocrit pour Codification de ses lec- 
teurs. II se roeMait aussi de vers, et composa 
deux poemes hSroiques que nous n'avons 
plus, l'un sur Tobie, et l'autre sur le mar- 
tyre de saint Etienne. Peut-etre est-il aussi 
auteur de quelques satires, dont on coriser- 
vait autrefois un exemplaire a Saint-Waast 
d'Arras, sous le titre de Joannis Legii Sa- 
tyra. II nota encore les offices de saint 
Christophe , de sainte Marie Egyptienne 
et plusieurs versets du Cantique des canli- 
ques. 

JEAN PETIT, plus connu sous le nom de 
Jean de Salisbep.y, parce qu'il naquit dans 
ce diocese en Angleterre, vint e^udier a. 
Paris, en 11"7, et y apprit les premiers ele- 
ments de la dialoc'eiquesous Pierre Abailard, 
qui enseignait alors avec beaucoup de r£pu~ 
tation sur la montagne de Sainte-Genevieve. 
II 6puisa successivemenl la science de tous 
les maitres alors en vogue, et apres avoir 
consacr^ douzo ans a ces diverses etudes, il 
ropassa en Angleterre en 1149, oil il devint 
chapelain et secretaire de Thibaud archeve- 
que de Cantorbery. On le voit par plusieurs 
de ses leltres qu'il e"crivit au nom de ce 
pr£lat, au Pape Adrien, qui tint le Saint- 
Siege depuis Tan 1154 jusqu'en 1159. Charge' 
de plusieurs missions tantaupres decePon- 
tife qu'aupres des Papes ses successeurs, ii 
s'en acquitta avecun zele qui lui valut leur 
reconnaissance et leur amilie. II fit preuve 
surtout d'un grand denouement envers la 
personne d'Alexandre III, qu'il servit dans 
ses d<§m61ds avec 1'antipape Octavien, et 
contre le concile de Paris qu'il appelle un 
convenlicule. A la mort de J'archevfique Thi- 
baud, il conserva sa dignite" de chapelain 
aupres de son successeur et devint le confi- 
dent intimede saint Thomas de Cantorbery, 
le compagnon de son exil et le temoin de 
ses souffrances et de sa mort. Ce titre joint 
a son me>ite personnel lui donnait droit aux 
dignitSs de l'Eglise. Aussi Guillaume aux 
blanches mains, archeveque de Sens, qui 
depuis huit ansretenait par dispense l'e>6- 
ch6 de Chartres , s'empressa-t-il de s'en 
demetire en t'aveur de Jean de Salisbury,, 
qui fut nomme a ce siege le 22 juillet 1176. 
S<icr6 a Sens le 8 aout, il fut intronise a 
Chartres lejour de l'Assomption de la meme 
annde, c'est-a-dire dans une des plus belles 
solennites de cette eglise consacr^e a la 
sainte Vierge. 11 ne la gouverna que pen- 
dant quelques amines et mourut, suivant 
l'opinion la pi us commune, le25octobre 1181, 
peu de temps apres son relour du concile de 
Latran lenu en 1179. 

Polycralicus. — Le principal de ses ou- 
vrages est son Polycraticus , sive de nugis 
curialium et vestigiis philosuphorum. Cet 
ouvrage divise en huit livres est plein de 
reflexions sages etvraiement philosophiques. 
L'auteur y traite des occupations et des amu- 
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sements des grands; il entre dans le detail 
des devoirs attaches a leur condition, des 
vices et des vertus qui leur sont le plus 
ordinaires. II y combat l'ambition et la cu- 
piditddansleseocldsiastiques, les exemptions 
et les privileges accordds abusivenient aux 
religieux. Get ouvrage forme un recueil 
compose" d'une infinite" de matieres, dont la 
lecture ne peul etre que tres-agrdable.Nous 
regrettons de ne pouvoir donnerqu'un som- 
maire tres-abrdge de chaque livre. — Dans 
le premier livre, en supposant que chacun 
doit vivre selonsa condition et travailler au 
bien de la rdpublique, 1'auteur entreprend 
de mbntrer que les vains amusements dont 
s'occupent les princes et les grands du sie- 
cle, les dloignent de leurs devoirs. 11 met 
parmi ces amusements le jeu, la chasse, 
la musique, les boufi'ons, la magie, 1 1'astro- 
logie, les divinations, les prestiges, et traite 
en parliculierde toutes ces choses. — Cepen- 
dant il observe dans le second livre que Ton 
ne doit pas mdpriser les signes naturels que 
la Providence nous envoie quelquefois pour 
nous faire connaitre les choses a venir; sur 
quoi il rapporte ceux qui prdcdddrent et 
annoncerent la ruine de Jerusalem. II cite 
le passage de Josephe en i'aveur de Jdsus- 
Glirist et semble croire que l'empereur 
Vespasien gudiit rdellement'l'aveugle et le 
boiteux qui lui furent presentes. 11 ddteste 
les ndcromanciens et tous les autres impos- 
teurs, et ne croit point a Invocation de 
Samuel par la pythonisse, mais il pense seu- 
lemeni que par un art diabolique ©lie fit 
paraitre I'ombre de ce prophete. — Quoique 
dans son troisieme livre il reprdsente les 
flatteurs comme ce qu'il y a de plus perni- 
cieux dansune rdpublique et les fasse envi- 
sager comme des ennemis de Dieu et des 
homines ; toutefois il ne laisse pas d'ensei- 
gner qu'il est permis de flatter les tyrans, 
parce que, dit-il, il est permis de les tuer; 
mais it entend par tyrau celui qui a usurpd 
la puissance du glaive et ne I'a pas recue de 
Dieu. It signale cet homme comme un en- 
nemi public dont personne ne doit venger 
la mort. — 11 etablit dans le livre quatrieme 
que toute puissance vient de Dieu. C'est en 
son nom et a sa place que le prince tempore! 
exerce la justice; l'Egliseluidonnele glaive 
et la puissance coactive; car, encore qu'elle 
lepossede, elle ne peut s'en servir par elle- 
meme, mais seulement par le ministere du 
prince, a qui elle conhe cette puissance sur 
les corps, rdservant aux dveques le pouvoir 
sur les&mes et les choses spirituelles. Jean 
de Salisbury regarde doncle prince tempore! 
comme le ministre du pretre ; d'ou il con- 
clut qu'il lui est infdrieur. II confirme ce 
qu'il avance la-dessus par l'exemple du grand 
Constantin qui, dans le concile de Nicde, 
cdda la premiere place aux dveques et 
recut leurs ddcrets comme des oracles de 
Dieu. II ajoute, suivant les maximes qui 
regnaient alors, que les pretres ayant le 
pouvoir de dormer I'autoritd aux princes, 
lis ont dgalemenlle pouvoir de la leur 6ter; 
corame Samuel qui prononca contre Saul 



une sentence de deposition et lui substitua 
le fils d'Isai, c'est-a-dire David. 11 traile 
ensuite assez longuement des vertus et des 
devoirs des princes. — II copie dans le livre 
suivant la lettre adressde a Trajan sous le 
nom de Plutarque, et ^'instruction qu'elle 
contient sur les maximes du gouvernement. 
II rappelle les lois des empereurs contre ceux 
qui manquaient de respect aux ministres, 
aux lieux saints etaux choses sacrdes; puis, 
apres avoir montre quelle force a l'exemple 
des princes, soit pour le bien, soit pour le 
mal, il fait voir par le detail de la vie de 
Trajan qu'on peut le prdfdrer a tous les 
empereurs; ce qui lui donne occasion de 
rapporter le fait attribud a saint Grdgoire le 
Grand : savoir, que touchddes vertus de ce 
prince , il parvint a force de supplications 
a delivrer son 3me>des peines de 1'enfer. — 
Le sixieme livre traite de la guerre et de la 
discipline militaire. On peut y remarquer 
qu'avant le x.ji* siecle, il etait d'usage que 
lejour m6me oil, un soldat recevait le cein- 
turon, il alldt solennellement a l'dglise, et 
que la, ddposant son dpde sur 1'autel, il prit 
1 engagement de la faire servir a sa defense. 
Jean de Salisbury rapporte cette coutume, 
quoiqu'elle ne subsis,tat plus de son temps. 
Dans le livre suivant il parle des philosophes 
et delleurs dilfdrenles opinions; de l'utilite 
de la lecture des bons livres et surtout de 
1'Ecriture sainte, qui est comme le trdsor de 
l'Esprit saint, dans lequel sont renf'ermes 
des mysteres infinis. 11 rappelle ensuite la 
piete sincere et le ddsintdressement dont les 
Charlreux et les moines de Grandmont fai- 
saient profession ; mais il desavoue l'ardeur 
desTempliers pour obtenir du Saint-Sidgo 
des exemptions et des privileges. Dans son 
huilieme livre, apres avoir traite des vices 
et des vertus, 1'auteur revient sur le chapi- 
tre des tyrans, dont il avail ddja parld avec 
assez de hardiesse dans le second livre. II 
donne ce nom a Jules Cdsar et a Auguste; 
mais en remarquant qu'ils n'en avaient ni 
les vices ni les qualitds, et qu'ils dlaient 
aimds et dignes de rdgner. 11 s'explique 
ensuite sur chacun de leurs successeurs a 
l'empire, el les juge suivant le mdrite de 
leur regne; puis il avance cette proposition, 
qui ddpasse encore ce qu'il a dit plus haut, 
savoir, qu'il est permis de tuer un tyran 
public, pourvu qu'on ne lui soit engage" par 
aucun serment. II autoiise cette doctrine de 
ce^que 1'Ecriture rapporte d'Aod, de Jahel 
et de Judith. 

Cet ouvrage de Jean de Salisbury a et6 
traduit en fran^ais parMdzeray, sous le titre 
de Vanitis de la cour. On y remarque une 
grande Erudition, une variete piq'uante, mais 
une profusion d'esprit et de savoir qui nui- 
sent a I'intdrdt de I'ouvrage. Sa critique cs\ 
loin d'etre exacte, et quelques-uns de ses 
raisonnements paraissent hasardds. II en es( 
qui ont besoin d'explication : par exemple, 
ce qu'il dit sur le tyrannicide et le droit qui! 
accordeaux peuplesdeddposerleurs princes, 

Mdtalogique. — Dans cet ouvrage divisd 
en quatre livres, Jean de Salisbury censure 
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la maniere dont la philosophie etait ensei- 
gnie de son temps. De la part des mailres 
ce n'est qu'ostentation et vanity. Toule la 
science qui s'apprend dans les ecoles se 
reduit a des subtibilites de mols etal'etude 
de questions tout a fail inutiles. II fait grand 
cas d'Arislote, rnais il ne pense pas qu'pn 
doive le suivre aveugl6ment. II accuse sp6- 
cialement Gilbert de la Poree, Abailard, 
Guillaume de Champeaux qui jouissaient 
alors de la pins haute ceiebrite dans 1'uni- 
versile de Paris, et dont il fait ailleurs un 
maguifiqueeioge. 

Lkttres. — On a sous son nom troiscent 
une lettres, Jont la plupart regardent les . 
alia ires g^ri<5rales de I'Eglise, savoir : le 
schisrued Octavien,reiecliond'AlexandreIU, 
son dilKrend avec I'empereur Frederic, les 
contestations de Henri II, roi d'Angleterre, 
avec saint Thomas de Cantorbery. Ces der- 
nieres sont les plus imporlantes; mais tou- 
tes cos lettres ne sont pas de Jean de Salis- 
bury. II y en a beaucoup qu'il n'«§crivit que 
comme secretaire de I'archev6que Thibaud, 
ou.de quelques autres personnages a. qui il 
prfitait sa plume. Le style en est plus natu- 
rel et plus uni que celui de ses autres ou- 
vrages. 11 n'y epargne ni ses amis ni ses 
ennemis. II y fait de frequentes allusions 
aux livres saints et cite souvent les auteurs 
profanes. Nous rapporterons ici ce qu'clles 
contiennent de plus inle>essant. — Pour en- 
gager le roi Henri II a se declarer pour 
Alexandre III contro 1'antipape Octavien, 
Jean de Salisbury lui dcrivait que dans un 
si grand peril de I'Eglise, il ne devait point, 
par respect humain, ecouter I'empereur 
Frederic qui voulait l'atlirer au parti d'Oc- 
tavien qui avail envahi le Saint-Siege, sans 
election, sans vocation divine et presque 
sans aulres suffrages que la faveur de ce 
prince ; mais au contraire, qu'il devait sui- 
vre J'Eglise romaine , qui etait presque 
tout entiere du cAte" d'Alexandre, homme 
sage, prudent, eloquent, reconnude I'Eglise 
gall ieane ; « car, ajoute-t-il, nous avons appris 
par experience qu'en pareil cas ceux que 
I'Eglise de Fiance a reconnus ont prevalu; 
ainsi de nos jours, Innocent contre Pierre 
de L<k>n, Calixte contre Bourdin, Urbain 
contre Guibert, Paschal contre trois anti- 
papes; et plusieurs autres du temps de nos 
peres. Cettelettre est laquarante-quatrieme 
du recueil. — Le concil.e assemble a Pavie, 
en presence de I'empereur Frederic, au oiois 
de fevrier 11G0, avail pronbnce en faveur 
d'Octavien qui se trouvait egalement a cette 
assembiee. On craignit en Angleterre que 
Je roi ne se-laissat entrainer par cette deci- 
sion; mais Jean de Salisbery fit voir que 
tout ce qui s'y etait fait blessait 1'equite, les 
Ibis et les canons; qu'on y avait non-seule- 
nient condamne des absents, sans prendre 
la peine d'examiner leur cause, mais juge 
m6me I'Eglise romaine, reserveVau juge- 
ment de Dieu seul ; que les jugements n'y 
avaient pas ete libres, puisqu'ils avaient ete 
rendus en presence d'une armee menagante 
qui inlimidait les juges; qu'au lieu d'evG- 



ques, pour les souscriplions du concile, on 
avait fait paraitre des comles, et mis au 
premier rang des eveques dont I'eiection 
etait nulle ou rejetee, entre autres, celiede 
Rainald , chancelier de I'empereur, qui se 
disait archevfique de Cologne, quoique son 
election eut ete condamnee par' le Pape 
Adrien. — A cette letlre qui forme la cin- 
quante-neuviereie du recueil, nous ajoute- 
rons les lettres soixante-quatrieme et 
soixante-einquieme sur le meme sujet. 11 se 
tint en Angleterre dans le cours de cette 
annee 1160 une assembiee ou les eveques, 
apres avoir examine les pieces sur lesquel- 
les les deux pretendantsse fondaient, lu les 
canons et entendu des temoins deposanl de 
ce qui s'etait passe dans leur election, se 
dedarerent pour Alexandre III. Toutefois,. 
ils reserverent la decision de cette affaire 
au roi, se contentant de lui envoyer leur 
avis.Maissurla reponsedu prince, Thibaud, 
archevfique de Cantorbery, fit un mande- 
ment adresseatous les ev6ques d'Angleterre,. 
par Icquel il leur declarait qu'Alexandrelll 
etait le Pape legitime, recu par I'Eglise do- 
France et d'Angleterre, et qu'Octavien etait 
condamne comme manifestement schisma- 
tique , ainsi que ses fauteurs; et qu'en 
consequence il leur ordonnait de rendre 
obeissance et respect au Pape Alexandre. — 
Dans la cent quatre-vingt-quatorziemc lel- 
tre.il prie maitre Girard, c'est ainsi qu'il le 
qualiiie, d'examiner si .dans ses ecrits pro- 
pheiiques, la ceiebre Hildegarde, estimee 
pour sa piete par lePape Eugene HI, n'avait 
rienditsurle temps auquel hniraitle schisme 
qui troublait alors I'Eglise romaine. — II 
approuve, dans la lettre deux cent dixieme, 
la sentence d'excommunication prononcee 
par le Pape Alexandre III contre I'empereur 
Frederic Barberousse , et la rigueur qu'il 
avait fait paraitre, en depouillaut ce prince 
de sa dignite suprGine et en dechargeant 
ses sujets du serment de fideiite, comme 
Gregoire VII en avait use a regard de I'em- 
pereur Henri IV, reconnaissant ce droit ab- 
solu dans tous les succeseurs de saint Pierre. 
— 11 enumere dans la deux cent soixante- 
onzieme lettre, les sommes d'argent que le 
roi Henri II avait olfertes aux Milanais, aux 
citoyens de Cremone et de Bologne, ainsi 
qu'aux autres peuples d'ltalie, et au Pape lui- 
mfime pour I'engager k deposer ou a transfe- 
rer l'archeveque de Cantorbery, Thomas 
Becket, en lui perroettant de faife ordonner 
qui il voudrait pour les evfiches vacanls 
d'Angleterre; ce qu'il ne put obtenir. — La 
lettre deux cent quatre-vingt-sixi6me donne 
avis a Jean, eveque de Poitiers, du martyre 
de l'archevgque de Cantorbery, des mira- 
cles frequents qui s'operaient a son tom- 
beau, preuve incontestable de la bonte de 
la cause pour laquelle il avait souffert, et de 
la defense que ses meurtriers avaient faile 
de publier ses merveilles. Nous aurons oc- 
casion de revenir sur cette partie des let- 
Ires de Jean de Salisbery, quand nous ren- 
drons compte de cellos de ce saint preiat, 
que I'Eglise honore comme un martyr. 
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Le rccueil dos lettres do Jean de Salisbury 
en coutient trois qui regardent la discipline 
de i'Eglise. Dans la premiere, il declare nul 
le mariage d'une femme qui, apres s'elre 
separ^e de son mari, ordonne pretre depuis 
cette separation, s'etait remariee a. un autre; 
puis, comme le premier mari avait donne 
lieu a cette separation, en disant avoir ete 
sous-diacre lors de son manage, il le con- 
damne a rendre a sa femme la dot qu'il en 
avait reQue.— La seconde lettie commande 
l'observation des canons, en ce qui regarde 
la cohabitation des clercs avec des femmes; 
et ordonne en meme temps de pourvoir 
Jes eglises d'un calice decent, des ornements 
et vases ndcessaires au saint sacrifice, et 
de punir un pretre accuse d'avoir laiss<5 mou- 
rir sans les sacrements de penitence et 
d'Eucharistie une femme dont on l'accusait 
d'avoir abuse. Toutefois.il recommandait 
de suspendre cette punition jusqu'h ce qu'il 
eut ete convaincu de ces fames. —II est cie- 
fendu par la troisieme dexiger des vicaires 
aucune sommeni rente aunuelle, pour avoir 
droit de servir dans une eglise. Ces lettres 
portent les chiffres 67, 68 et 69 du Recueil. 

Autres ouvrages. — Personne plus que 
Jean de Salisbury n'etait en etat d'ecrire la 
Vie du gen^reux confesseur saint Thomas 
Becket, dont, suivant l'expression de Pierre 
de Blois, il avait ete I'Sme et la main, pen- 
dant tout, le cours de son episcopal. Elle a 
ete imprimeo avec le recueil de ses lettres 
et celles de son historien, Paris, 1611. Pour 
le rendre complet , on y a joint d'autres 
Vies du memo saint, ecrites par divers au- 
teurs, tous ses contemporains, et quelques- 
uns ses disciples. La premiere est celle d'E- 
douard, dont Surius a donne I'abreg6 au- 
29 decembre; la seconde est celle de qua- 
tre ecrivains, tous ses disciples, H.eribert-, 
Willaume, Jean deSarisbery, et Alain, abbe 
de Roche (2 vol. in-4", 1682.) — Jean de Sa- 
lisbery composa encore, a la priere de saint 
Thomas, la Vie ou plut6t un abrege de la 
Vie de saint Anselme, son predecesseur, 
dont il voulait poursuivre la canonisation 
sous le pontifical d'Alexandre III. Cette Vie 
avec la bulle de canonisation se • trouve 
dans le tome II de VAngleterre sacrie; Lon- 
dros, in-folio, 1691. — Trithenue attribue a 
Jean de Salisb6ry un Pinitentiel; mais il n'a 
pas encore ete rendu public, pas plus que le 
petit traite De la mauvaise fin des tyrans, 
cite au livre vm e de son Polycraticus. II 
pa rut sous son nom, a Amsterdam, 1646, un 
Commenlairc sur les Epilres de saint Paul, 
et un autre en particulier sur VEpitre aux 
Colossiens ; Cambridge, 1627. Ses autres ou- 
vrages non imprimes sont un Livre de I'e'lat 
de la cour de Rome ; un Traite" de la double 
mathe'matique ; un autre de Vamour de la 
musique; le Miroir de la raison; le Miroir 
de la folie, tous deux en vers, et adresses a 
Nigelle Wirechir; quelques autres pieces 
de vers, desdiscours, un Traite' sur les 
dogmes des philosophes, et un autre contre 
la vie des clercs. — Mais nous avons de lui 
un rccucil.de poesies publirjes avec cellos 



de Fulbertde Chartres, par les soi'ns' d'An- 
dre Rivinus, iii-8", Leipsick, 1655. On y 
reconnait, comme dans sa prose, une litte- 
rature etendue, mais mal dig6t-6e. On y re- 
marque, entre autres, un poeme sous le litre 
bizarre : Eutheticum melricum, ou il y a 
quelques details heureux. II sert de preface 
a son Polycraticus. Les auteurs de la France 
chrdtienne, Duboullay, dans son Uistoire de 
I'universitd de Paris, Cave, dans son Re- 
cueil des e'erivains, parlent avec estime de 
son talent, et mieux encore de son caracterc. 
Leur temoignage reclame en faveur de cet 
eveque, contre. le jugement que Hume a 
porte de tout son siecle dans le tome 11 do 
son Histoire d'Angleterre. 
-,. JEAN l'Espagnol, originate d'Almonceps 
en Espagne, vint, jeune encore, etudier dans 
la- ville d'Arles. Les progr6s qu'il y fit dans 
les sciences lui valurent l'att'ection d'un ri- 
che citoyen qui songeait a I'adopter pour 
fils; mais Jean aima mieux se consacrer a la 
vie cenobitique, et il fut le premier prieur 
de la Chartreuse du Repos. Ce qui nous au- 
torise a parler de lui, e'est qu'il a i-edige les 
statuls des religieuses de Pre-Ba'ion. Du 
reste, on trouvera dans les Bollandistes le 
tableau de ses vertus et Je recit de ses mi- 
racles. II mourut le 25 juin 1160. 

JEAN, disciple de saint Pierre Damien, 
ecrrvit sa Vie et la dedia a Liprand, prieur, 
et auxanciens du desert de Font-Avellane, 
chef de la congregation institute par ce saiut 
fondateur sous la regie de Saint-Benoit. 

JEAN, prieur d'Hagustad, monaslere do 
Benedictins cede en U13 aux chanoines 
r6guliers, acontinu6 VHistoire desrois d'An- 
gleterre el de Danemark de Simeon de 
Durham. Sa chronique commence en 1130 
et finit en 1154.. Contemporain des ev6ne- ' 
ments qu'il rapporte, on le regarde comme 
un historien digne de foi. 

JEAN de Cohnodailles eut pour maltre 
Pierre Lombard, avec lequel il eut dans la 
suite plusieurs discussions. 11 travailla long- 
temps a Rome et sut meriter les bonnes 
graces d'Alexandre. III. II est generalement 
reconnu pour I'auteurdu petit livre intitule 
De la Cine mystique ou Des sept ordrcs de la 
messe, imprime a Rome en 1591 dans le 
Recueil des auteurs lilurgiqucs, et a Paris, 
dans le tome X de la Bibliotheque des Peres. 
Cest une explication des signes de croix et 
des prieres du canon de la messe. L'auteur 
y reconnait clairemenl, en deux ou trois 
endroits, le dogme de la transubstantiation. 
On a encore de lui une Apologie du myslere 
de I Incarnation et un traite intitule Elogium 
et adresse au Pape Alexandre III. Jean, qui 
avait d'abord partage 1'erreur de ceux qui 
avancaientque Jesus-Christ en tantqu'bom- 
rae n'est rieu," et que le Verbe divin s'est 
uni au corps et a I'Ame humaine comme a 
un vetement, la d6savoue dans cet ouvrage 
et encourage le Souverain Pontife a en pour- 
suivre les fauteurs. 11 confesse hautement 
que Jesus-Christesthomme et qu'il possede 
selon l'humanite une substance corporelle, 
comme il en. est une spirituelle selon la 
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divinity. I! prouve ces propositions par 1'au- 
torite de I'Ecriture et des Peres, et repond a 
toutes les difficultes en distinguant en 
Jesus-Christ les deux natures unies en une 
seule personne. Dom Martene a public ce 
traite" dans le tome V de ses Anecdotes. La- 
lande, Bala3us et Pitseus attribuenl a Jean de 
Cornouaiilesdescoraraenlairessur I'Ecriture, 
des lettres et quelques opuscules qui ne 
sont pas imprimis. 

JEAN, religieux de la chartreuse des 
Portes, est auteur de cinq lettres qui se 
trouvent publie'es parmi celles de Bernard, 
le pieux fondateur de ce monastere. — La 
premiere est une instruction solide sur 
la fuite du siecle. II est aise" de voir quo 
l'auteur etait re'ellement rempli des senti- 
ments de piete qu'il cherchait a inspirer a 
Ethienne son frere. — La seconde, adress^e 
a Latolde, conlient plusieurs formules de 
prieres, tiroes de I'Ecriture sainte ou des 
oraisons usitees dans les offices divins. — 
La troisieme contient d'autres formules que 
Ton peut adresser au Saint-Esprit et a la 
sainte Trinite\ — La quatrieme, adresse"e a 
Be*rard, est le complement d'un discours 
dans lequel Jean lui avait montre\ et aux 
freres qui l'accompagnaient, que nous de- 
vons veiller continuellement sur nous- 
memes, et tenir notre arae et nos sens 
constamment soumis a Dieu. — Enfin, dan3 
la cinquieme il detourne Bernard son ne- 
veu de la pense"e ou il etait de quitter la 
Chartreusepourpasserdans un Ordre moins 
austere. II lui repr^sente que les raisons do 
sante ne doivent point rompre son engage- 
ment, paice que le salut est preferable h la 
sante. 

JEAN, surnomme YErmile, ecrivit en deux 
livres la Vie de saint Bernard, abbe de 
Clairvaux, et la dedia a Pierre, evdque de 
Tusculum, cree cardinal en 1178 par le 
Pape Alexandre III. Cette Vie n'est complete 
ni dans la nouvelle edition des Bollandistes, 
ni dans celle du P. Chifflet, qui l'a fait en- 
trer dans sa Dissertation historique sur la 
noblesse de saint Bernard. 

JEAN, diacre de l'eglise de Latran, declare 
lni-m6me qu'il etait contemporain du Pape 
Anastase IV, 61u au mois de juillet 1153. II 
vivait encore sous Alexandre IIL, qui gou- 
verna l'Eglisedepuis 1159 jusqu'en 1181. Ce 
fut a ce Pontile qu'il dedia son Livre de 
Ciglise de Latran. II l'avait compose par ses 
ordres et pour obeir au prieur de cette 
eglise, dont il etait chanoine. Les archives 
de cette basilique lui fournirentdes memoi- 
res; mais il y ajoata beaucoup de choses 
dont il avait ete temoin depuis vingt ans 
qu'il y remplissait ses functions, et d'autres 
encore qu'il avait apprises de ceux qui 
l'avaient precede. 

Livre de I'iglise de Latran. — 11 appelle 
cette eglise patriarcale et imperiale, et dit 
que le Pape saint Sylvestre l'avait consacree 
solennellement, ce qui jusqu'alors ne s'etait 
pas fait. Heiene, mfere de I'empereur Cons- 
tantin, l'enrichit des tresors qu'elle avait 
rapportiSs de Jerusalem, , savoir , 1'arche 



d'alliance, les sept cnandeliers qui etaient 
dans le tabernacle, la verge d'Aaron, celle de 
Mo'ise, les tables du Testament, lelinge avec 
lequel le Sauveur avait essuye les pieds des 
ap6tre9, la tunique sans couture que Marie 
sa mere lui avait faite, la robe de pourpre 
dont il fut rev6tu dans sa passion, et beau- 
coup d'autres reliques que Ton conserve 
dans cette eglise. Jean Diacre a tire la plu- 
part de ces fails de la donation de Constantin 
et des Actes de saint Sylvestre, pieces sans 
autorite. II est plus vers6 dans la liturgie 
que dans I'histoire. 

Venant a celle qui s'observe dans la basi- 
lique de Latran, il remarque qu'a la messe 
on ne dit point le troisieme Agnus Dei qui 
se termine en demandant la paix a Dieu, 
parce que cette eglise est la figure de 1'Eglise 
celeste, ou Jesus-Christ sera la paix de tous 
les justes. Dans tous les offices on recite 
l'Oraison dominicale, suivant l'usage etabli 
dans la primitive Eglise ; dans la suite on y 
a ajoute d'autres collectes, qui, dans l'eglise 
de Latran, ne peuvent 6tre chantees que par 
le Pape ou par les sept evfiques qui sont a 
ses cotes. II n'y a egalement que le Pape qui 
puisse ceiebrer la messe sur le maltre-autel, 
ou quelqu'un des sept evfiques cardinaux 
qui servent par semaines. Le chosur des 
chanoines possede un autel dedie a sainte 
Marie-Madeleine, dans lequel le Pape Hono- 
rius III renferma le corps de cette sainte 
pendente, mais sans la lete. Jean fait la 
description de cet autel et de tous les autres 
qui sont dans cette basilique, et entre dans ^ 
le detail des reliques qui y reposent. II fait 
aussi le denombrement des vases et orna- 
ments precieux que le Pape Sergius III mit 
dans le tresor de l'eglise de Latran, apres 
qu'il l'eut rebatie de fond en comble, peu de 
temps avant sa mort, qui arriva en 911. 
Elle avail ete depouiliee par les partisans de 
I'antipape Jean IX. 

Le reste du livre est consacre a rapporter 
les statuts et constitutions parliculier.es a 
l'eglise de Latran, soil pour r6gler l'ordre 
du service divin, soil pour ['exposition des 
reliques, soil pour la composition du cha- 
pitre. Le nomb're des chanoines devait tou- 
jours etre de dix-huit avec une prebende 
pour chacun, outre celle du cardinal edmi- 
nistrate.ur. II y avait de plus vingt-deux 
beneficiers, dont quatorze devaient elre 
pi-etres. II est fait mention, au second cha- 
pitre, du Pape Alexandre IV, eiu au mois 
de decembre 1254 et mort le 25 mai 1261, et 
au chapitre IX", du Pape Boniface V11I, qui 
fut sacr6 au mois de Janvier 1295 et mourut 
le 11 oclcbre 1303 ; ce qui prouve que Ton 
a ajoute plusieurs choses a l'ouvrage de 
Jean Diacre, et que nous ne le possedons 
plus tel qu'il est sorti de ses mains. 

JEAN BROMPTON, moine anglais de 
l'ordre de Citeaux et abbe de Jorval au dio- 
cese d'Yorck, passe pour auteur d'une 
Chronique dont le recit commence h Van 
538 et finitenll98; mais cet ouvrage lui 
est contest par Seldenus, qui pretend que 
Brompton n'a fait que le copier et que 
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l'exislence. de cet auteur est posterieure ail 
xn' sidcle. Cetle derniere question n'esl pas 
ddcidde par les biographes ; mais la Chroni- 
que qui lui est attribute est arrivee jusqu'a. 
nous sous son nora. 

JEAN BOURGUIGNON, citoyen et magis- 
tral de la ville de Pise, niort en 1194, ayant 
etd depute a Constantinople, vers I'empe- 
reur Manuel Cotnnene, pour les affaires de 
sa re'publique, y traduisit du grec en latin 
les Homilies de saint Chrysostoine sur les 
Evangiies de saint Jean et de saint Mathieu. 
II a traduit dgalement le ' Traile" de la foi 
orthodoxe de saint Jean Damascene et les 
huit livres de la Philosophie de N6m6sius. 
Ce dernier ouvrage a 6t<S imprime - a Stras- 
bourg en 1512. Les traductions de cet auteur 
ont moins d'eldgance que de fidelity. . 

JEAN, moine de Marmoutiers', a la fin du 
xu* siecle, a e'crit YHistoire de Godefroi 
Plantagenet, eornte d'Angers et due de Nor- 
mandie. Cette Histoire, publide par Du 
Bouchet et imprimde a Paris en 1610, a 6t6 
reproduite dans la Collection des historiens 
de Normandie par Duchesne. 

JEAN, e'vequede Lydda, florissait vers la 
fin du xn" siecle, en 11%. Baluze nous a 
conserve" une lettre de ce prelat k Michel, 
e"lu patriarche de Jerusalem. 

JEAN CAMA'fERE, garde des chartes et 
ensuite patriarche de Constantinople, vers 
lafindu xn° siecle, adressa au Pape Inno- 
cent II une lettre dans laquelle il se montre 
surpris que l'Eglise romaine prenne le litre 
d'Eglise universelle. On conserve aussi dans 
le Droit grec-romain un statut de ce patriar- 
che sur les manages entre cousins germains. 
On cro.it qu'il mouruten 1206. 

JEAN d'Ibelin, comte de Jaffa et d'Asca- 
lon, mort en 1266, est auteur d'une redac- 
tion des Assisen de Jtrusalem. {Voir ce que 
nous avons dit sur ce sujet a I'article Gode- 
froy de BourLLON, tome II de ce Diclion- 
naire.) 

JEREMIE, archev^que de Sens, sucedda en 
818 a Magnus' ou Magnon, et mourut en 
828. On croil qu'il avail 6t& moine de Saint- 
Riquier, puis abbe" de Sainte-Colombe, a Sens 
merne, ou il lut enterrd. Du moins il est 
certain qu'il fut le reTormateur des monas- 
teres desa ville dpiscopale. Outre sa dignity 
de metropolitan, ilse vithonore" delacharg6 
d'envoye" du prince, qu'il partagea avec le 
comte Donat. Sur la fin de 1'an 825, ou au 
commencement de l'annde suivante, I'em- 
pereur Louis le Ddbonnaire le ddputa a Rome, 
avec Jonas d'Orl&ins, pour porter au Pape 
Eugene II le rdsultat du concile de Paris sur 
la question des images ; et il y a toute ap- 
parence qu'il eut beaucoup de part aux tra« 
vauxde cette assemble. Le tdraoignage que 
lui renditl'empereur en cette occasion nous 
donne une haute id6e du mdrite de ce pr6- 
lat, qu'il reprdsente comme un homme aussi 
instruit dans les saintes lettres, qu'exerce" 
aux luttes de la controverse religieuse. Ce- 
pendant il ne nous reste de lui aucun mo- 
nument, a 1'exception d'une lettre tres-sim- 
ple, adressde par lui a Frotliaire^ dvfjque de 



Toul, pour lui demander du sel, qui se trou- 
vait fort rare a Sens, a cause des pluies fr6- 
quentes de cette annde-la. Cette lettre ise 
trouve la vingt-septieme parmi celles de 
Frothaire, recueillies par Andr6 Duchesne, 
au tome II de ses Monuments hisloriques. 

JEROME (Saint). — Le vaste empire re- 
main, a qui dix siecles de combats et de 
triomphes avaient soumis tout l'univers, 
•croulait de toutes parts, mind sounlement 
par les exces de son opulence et par la cor-, 
ruption deses moeurs. Rafi'ermi un moment 
par les mains vigoureuses du grand Thdodose, 
il retornbe bienldt apres sous ses faiblessuc- 
cesseurs. Tous les peuples vaincus, epiant le 
moment de la vengeance, vinrentseprdcipiter 
ala ibis sur ses frontieres ddgarnies de defen- 
seurs. Les Goths i'ondent comme un torrent 
sur cette ltalie riche des ddpouilles du 
monde, et sa facile conquete excite la cupi- 
dite de vingt nations qui ne savent que rava- 
ger et ddtruire. L'Occident se couvre d'une 
nude de barbares; les Gaules sont la proie 
des Vandales. La Providence avait aussi a 
venger le sang des martyrs. Alaric entre en 
vainqueur dans Rome avec les Huns. Ataul- 
plie, plus cruel, la ddvaste encore avec plus 
de furie. C'est alors que s'accoraplit dans le 
monde romain, a c0l6 d'une dispersion sans 
exemple, un singulier travail de recomposi- 
lion sociale. L'empire se dissout en effet, 
mais dans cette confusion et cetle dpouvanle, 
la sociele" trouve ou se reconnailre et se re- 
poser. Les monasteres se Mtissenl, se mul- 
liplient, s'organisent pour recevoir les de- 
bris 6pars de I'ancien monde. Dans leur en- 
ceinte ou autour d'euxseforment pargrou- 
pes et sous une discipline nouvelle, disci- 
pline de l'&ine tout a la fois et du corps, des 
associations civiles et religieuses, ou le tra- 
vail doit avoir sa place a cote" de la priere, et 
coutenir et rdgler ce que la vie contempla- 
tive et asceHique livrde a elle-m6me aurait 
ofl'ert de dangereux. Le Idgislateur de cette 
socidle" encore irrdguliere, de ces couvenls 
qui deviennent comme autant de petites pa- 
tries, ce sera un g6nie libre et fier, ce sera 
saint J6r6me. 

Jdrflme naquit, vers l'an 331, a Stridon, 
sur les confins de la Dalmatie et de la Pan- 
nonie; origine un peu barbare, a laquelle 
il altribuera lui-meme quelques-unes des 
vivacilds de sa pensde et de son caraclere. 
Sa famille dtait riche et lui fit donner une 
brillante Education. II vint ensuite a Rome, 
ou il dtudia sous les plus habiles maitres, 
sous Donat, le commentateur de Virgile, et 
sous Victorin, maltre d'6loquence venu d'A- 
frique a Rome, et sur lequel sa conversion 
eclalante au christianisvne et la persecution 
qu'il avait subie, attiraient tous les regards. 
Rome dtait alors pleine de seductions aux- 
quelles n'dchappa pas entierement la jeu- 
nesse de Je"r6me. Une plume illustre, la 
plume de M. de Chateaubriand a rapproche" 
et prodtiquement retrace cette vie de plaisirs 
et d'6tude que menaient alors a Rome trois 
jeunes gens qui devaient fitre plus tard trois 
Peres de l'Eglise. 
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Ccpendant, dit a ce sujet M. Villemain, 
« au milieu de cette source du savoir de 
1'Occident, au pied de la chaire ponlificale 
deja puissante, quoique persecute, le jeune 
Dalniatefr^quentait les ecoles des rhgleurs, 
a l'dpoque ou, parmi les pompes naguere 
renaissantes de l'id6latrie, tout h coup fut 
annonc^e dans le forum la mortde Julien 
J'Aposlal sur les rives de l'Euphrate et la 
retraite de son armde en deuil. II cut le spec- 
tacle des douleurs et des joies qu'excitait 
ce grand 6vdnement, et il se souvint toujours 
.d'avoir entendu un pa'ien zei6, un de ses 
mailres peut-6lre, s'ecrier avec desespoir : 
« Comment les Chretiens disent-ilsque leur 
« Dieu est patient etpitoyable? Riende plus 
« terrible que ce courroux, rien de plus ra- 
« pidel Voyez : il n'apu m6me difierer de 
« quelque temps sa vengeance 1 » 

« D'autres images, d'autres souvenirs non 
moins ineffacables s'otl'raient de toutes parts 
au futur apOtre de la foi, dans la ville des 
Scipions et des martyrs. Son ame naturelle- 
ment gr&ve el severe, ne s'elfrayait pas des 
spectacles les plus tristes, et en recherchait 
la m6lancolie. Souvent avec quelques en- 
fants de son age, etudiants com me lui, il 
descendait le dimanche dans les catacom- 
bes de Rome, et parcourant lentement les 
sombres allies de cette ville mortuaire, con- 
templant ces chapelles antiques entremeiees 
de tombeaux, il redisait ce vers de Virgile : 

Lucius ubique, pavor et plurima mortis imago. 

Et il sentait la foi naitre en lui sous I'ensei- 
gnement de ces votltes sacr6es. 11 trouvait 
alors dans les legons des deux maltres (dont 
nous avons parie) l'inspiration de deux 6co- 
les: ic.i le gout pur de la poesie profane, la 
les traditions de l'6loquenee antique m£iees 
a la ferveur chretienne. Lui-meme coufon- 
dait tout cela dans sa studieuse ardeur, ai- 
mant alors le christianisme plus qu'il ne le 
connaissait, cherchant le beau langage dans 
lesorateurs, la ve>ite' morale dans les philo- 
sophes, et lisant Empedocle et Plalon pour 
en retenir beaucoup de pures maximes que 
plus lard, disait-il, il croyait avoir apprises 
dans les Epitres des apOtres. Enfin il s'exerca 
souvent a ces declamations publiques ou ;>e 
preparaient les orateurs de la Rome imp6- 
riale. Malgi'6 le charme de ces etudes, il ne 
defendit pas sa jeunesse contre les dange- 
reux plaisirs de Rome. 11 tomba dans des 
fautes que longtemps apies il appelait ses 
crimes, etdont le regret et l'image le suivi- 
rent au desert. » Mais, nous nous permet- 
trons d'ajouter comme correctif a cette re- 
marque fond6e cependant sur la verity, que 
pouvait faire un jeune coeur naturellement 
irnpglueux, jete sans autre guide que lui- 
inema au milieu des plus violentes seduc- 
tions ? Le sejour de Rome, I'aspect de ses 
beautes, de ses spectacles, de ses plaisirs, 
agissaient avec la toute-puissance des tire— 
mieies impressions sur son imagination et 
sur ses sens. Son innocence echoua, mais non 
sa foi el sa pi6te. Jerome echappa au nau- 
frage par nn de ces miracles de, la .grAce qui 



triomphe, quand clle veut, de lous les obs- 
tacles, mais n'enleve point le m6rite des 
combats. 

« Aussi, poursuit M. Villemain, a Rome 
mfime, ce dCgoutde ia vie commune, et 
cette inquietude ardente naturelle aux es- 
prils elevds, l'avaient bieniOt ramene vers 
des idees plus graves. II recut le bapteme 
sous le pontifical de Libere que les perse- 
cutions de Constance et de Julien avaient 
eieve si haul, cts'eioignantde Rome, il visita 
d'abord Aquilee dont I'eglise etait ceiebre 
par la reunion de plusieurs savants hommes, 
el ou Athanase exile avait laiss6 I'empreinte 
<le sa foi, el une imitation des instituts mo- 
nastiques d'Egyple. 11 s'y lia d'amitie avec 
Heiiodore qu'il entraina quelque temps apr6s 
en Orient, et avec Nepotien dont il a immor- 
talise le souvenir; enfin il y connut Rutin, 
genie ardent nourri de vastes etudes. De la 
il passa dans les Gaules, ou il trouva la trace 
toute recente des combats et du genie d"Hi- 
laire de Poitiers. A Treves ou il s'arreta, il 
transcrivit de sa main plusieurs traites de 
ce savant ev6que, recueillit d'autres ouvia- 
ges chretiens, et soutenu par l'ardeur doses 
recherches, il acheva sur lui-meme 1'austere 
reforme que, dans ses souvenirs, il a datee 
non deRome, mais des bords du Rhin. Pen- 
dant ce sejour il apprit la langue celtique 
qu'il devait plus tard relrouver en Orient, 
parmi ce? Galates qu'avait prfiches saint 
PauJ. Revenu a Aquilee, pr£s d'une sainlo 
et savante famille, dont il etait 1'hOte, il ne 
s'eioigna que par sollicitude pour sa sceur, 
qui, restee seule et sans appui dans leur 
patrie commune, lui faisait craindre pour 
elle-mfime des passions dont il n'avait que 
trop connu le danger. Presse de cet interGt, 
il retourna a Stridon, regla des affaires de 
famille, ramena sa sceur k 1'austirite de :1a 
vie religieuse, et revint a Rome pour n'y 
pas resler. Sans fitre entre dans le sacerdoce, 
et sans autre mission que sa science et son 
zele, il faisait deja servir sa puissante pa- 
role au triomphe de la religion, qui n'6tait 
plus pers6cutee par I'empire, mais trouvait 
encore de grands obstacles dans les souve- 
nirs des temps antiques, les monuments de 
Rome, et I'air meme qu'on y respirait. » 

Ce fut durant son nouveau sejour dans 
cette ville qu'il se lia d'une amitie saiiite 
avec plusieurs personnes des plus qualifiees 
par le rang et l'opulence, plus recommanda- 
bles encore par legenereux sacrifice qu'elles 
surent en i'aire pour s'attacher a Jesus- 
Christ sous la direction de notre saint. Les 
plus illustres furent Pammaque de famille 
consulaire; sainte Pauie; ses filles Rlezille, 
Pauline, mariee a Pommaque et Eustochie, 
saintes comme leur mere; Marcelle, Lea, 
Marceline, Fabiole; Furia, issue du sang 
des Camilles ; Meianie, qui eut 1'honneur de 
reconcilier, au moins pour quelque (emits, 
saint Jerome et Rutin. La meditation appro- 
fondie des saintes Ecritures faisait Tobjet 
des conferences journalieres entre tous ces 
saints, el valut a I'Kglise ces tr-esors d'6ru- 
dition et de critique que l'infatigable docteiT 
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11 *a oesso" de procluire jusqu'a ses derniers r 
moments. L'envie qui ne pardonne pas mfime . 
a la m<kiiocrite% et Je faux zele excite" d'ail- .-' 
leurs par !es censures que J6rdme s'elait . 
permises contre 1 es mceurs publiques du 
clergd de Rome, en prirent pnStexte pour se ■■■. 
dtfchainer contre lui. Jdr6me ne garUa point £ 
le silence. Aroie" de son innocence et de son ■}■ 
style, il se crut oblige" de prendre en main . 
la massue d'Hercule, pour ^eraser ces ser- • 
pents gonfles d'orgueil et de venin qui 
avaient ose le provoquer. Toutes ces expres- 
sions du reste sont emprunte"es a ces diver- 
ses apologies dont nous reproduironsailleurs '. 
quelques passages. 

A. IMiodore.— Cependantd<5gout6deRome 
et attire" vers I'Orient par son ardente ima- 
gination, il se rendit en Syrie avec un prfitre 
grec nomme" Evagre. Celui-ci posse"dait aux 
environs d'Antioche un village appele" Ma- 
ronie. Jerome s'y relira d'abofd, puis cette 
solitude ne lui paraissant plus assez profonde 
il'choisit pour s'y ensevelir les deserts de 
Cbalcis qu'avait habite"s Termite Molch dont 
il a raconte" la naive et merveilleuse histoire. 
Enchante" du bonheur qu'il y trouvait, il con- 
vie ses amis a l'y venir joindre. II e"crit a 
Hdliodore pour I'engager a rompre les liens 
qui peuvent I'attacher au monde, liens de 
larailleet.de devoirs; et dans son enthou- 
siasme pour le desert, il s'e"crie : « Que faites 
vous dans la maison de votre pere, soldat 
degt5n£r<§? Ou est le retrancnement , le 
fo.sse\ la nuit passe"e sous la tente? I)e"ji 
la trompette a sonne" du haul des cieux. 
Ne voyez vous pas s'avancer sur les nues 
notre chef qui vient les armes a la main 
pour combattre le monde ? De sa bouche 
sort Jo glaive a deux tranchants qui inois- 
sonne tout ce qu'il rencontre. 11 fait beau 
vous voir sortir de votre chambre pour mar- 
cher au combat, et quitter l'ombre pour al- i 
ler braver l'ardeur du soleil. Une lourde 
cuirasse va-t-elle a un corps accoutume" a la 
mollesse des v6tements?ie casque n'est-il 
pas un fardeau bienlourd pourune tete qui 
ne se couvrit jamais qued'une e"toffe le"gere, 
et comment une main trop longtemps oisive 
pourrait-elle soutenir le poids d'une ep£e? 
Ecoutez I'ordre de voire roi : Celui qui n'est 
pas avec moi est contre moi, et celui qui ria- 
masse pus avec moi nefuit que dissiper. Sou- 
venez-vous du jour ou enrols" sous l'e"ten- 
dard de J6sus-Christ, et enseveli avec lui 
dans son bapterne, vous vous etes engage" 
jjar sermenl a- Je servir et a lui sacnuer 
pere, mere, faraille, s'il le fallait. Le inoment 
est arrive de tenir votre promesse. » .... Et 
il ne craint pas de s'ecrier avec une sorte 
de fcrocile" religieuse : « Si votre mere, les 
larmes aux yeux et les cheveux epars, vous 
supplie de rester, fermez vos regards a ses 
larmes et votre oreille a ses soupirs; si votre 
pere se couche sur le seuil de la porte pour 
vous retenir, passez par-dessus- votre pere; 
franchissez tout et'eourez I'ceil sec et lecoeur 
intrdpide vous ranger sous l'e"tendard de la 
croix. C'est une sorte de piete" filiale d'etre 
cruel en ce cas, et ce n'est qu'alors qu'il est 



permis de l'fitre. Unjour viendra que, retour- 
nant glorieuxvers votrs patrie, vous entrerez 
dans la celeste Jerusalem avee la couronne 
promise au soldat qui a ge"ne"reusement com- 
battu. Alorsi devenu avec saint Paul ciloyen 
du ciel, vous y demanderez ce droit de cite" 
pour votre pere, pour votre mere et pour 
moi-meme, qui vous aurai mis sur le chemin 
de la victoire. 

« Au reste je n'ignore pas quelle est la na- 
ture des liens que vous avez a rompre. Jo 
suis loin d'etre insensible et de porter un 
cosur inaccessible a la pitie". J'ai passe" comme 
vous par ces <§preuves.... Mais le Sauveur 
ne se scandal isa-t-il pas des timides precau- 
tions que son . apdtre saint Pierre preuait 
pour l'empecher d'aller a la mort?.... El 
lorsque les fiddles de Ce"sar6e voulurenl de- 
tourner saint Paul d'aller a Jerusalem, que 
leur rdpondit-il ? C'est en vain que vous pleu- 
rez et que vous cherchez a m'attendrir, car 
je suis pr6t a tout . souffrir , la prison et la 
mort mdme pour Je'sus-Chrisl.... Ecoutez done 
plutdt le Sauveur qui vous encourage en 
vous disant : Ceux-ld sont mon pere el ma 
mere qui font la volonte 1 du-Pere que j'ai dans 
le ciel.... C'est bon, me direz-vous, Jorsqu'il 
s'agit de s'exposer au martyre. — Vous 
vous trompez, mon frere, vous vous trom- 
pez, si vous croyez qu'il y ait un temps ou 
le Chretien soil sans persecution. Jamais il 
n'est plus dangereusement menace que lors- 
qu'il croitl'etre moins; I'eiinemi du salut, 
semblable au lion rugissanl, r6de sans cesse 
an tour de vous cherchant a de"vorersa proie, 
et vous vous croiriez en paix! L'amour du 

plaisir,.... l'intemperance 1'avarice,.... 

toutes les concupiscences, en un mot, nous 
pressent et noussollicitent a violer le tem- 
ple de I'Esprit saint et a le bannir de notrc 
dme. Enlin, nous nous voyo.ns continuelle- 
ment aux prises avec un ennemi qui se 
de"guise sous mille noms et mille artifices 
ditfe"rents; et, mise"rablesque nous sommes, 
nous pourrions chanter victoire quand nous 
sommes vaincus! » 

Atin de detacher plus fortement son dis- 
ciple des biens de ce moude, le saint ana- 
chorete ne craint pas d'appeler du noiu d'i- 
dolatrie lout amour pour les richesses; 
I'idoliltrie ne consiste pas seulement a jeter 
unpeu d'encens dans le feu qui brule sur 
les autels des fausses divinite"s, ou a recevoir 
du vin dans une coupe pour en faire des 
libations. Le saint docteur eHend le meme 
reproche a toutes les passions auxquelles 
on s'abandonne, au prejudice de l'obeissanee 
qui est due a Dieu; puis, dans un elan de 
saint enthousiasme pour la solitude, il s'6- 
crie : « desert, embelli des tleurs de Je"- 
sus-Christ! 6 solitude, qui jouis plus fami- 
licrernent de Dieu I Que faiies-vous dans le 
monde, mon frere, vous qui files plus 
grand que le monde? Jusques a quand de- 
ineurerez-vous h l'ombre des maison s? Jus- 
ques a quand serez-vous renferme" dans des 
villes d'ou s'eleve une noire fumde ? Ooyez- 
moi, il me semble fitre ici comme dans un 
houyeau jour. Delivre" du poi'ds accablant 
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de taorx corps, je prends un essor plus libre 
pourm'eiancer-dans une region pure et sans 
nuage. Qu'apprehendez-vous done? La pan— 
vreie? Mais Jesus-Christappelle les pauvres 
bienheureux. Le travail? Mais 1'alhlete n'a 
droit a la couronne que quand il )'a gagniSe 
par un laborieux exercice. Les n^cessites 
del'existence vous troubleraient-el!es?Mais 
la foi ne redoute point la faim. Craignez- 
vous de coucher sur la terre nue et de meur- 
trir un corps d<S.ja affaibli et dess6ch6 par 
une longue abstinence? Le Sauveur y repo- 
sera avec vous. N'envisageriez-vous qu'avec 
effroi la vaste etendue de ces deserts? Pro- 
menez-vous par la peus^e dans les plaines 

riantes du paradis Quelques dilticultes 

qui vous retiennent, 1'A poire r<5pond a tout 
par un seul mot : Toules les soufftances de 
la vie prdsente sont sans proportion avec la 
gloire qui sera unjour adcouverte en ncus. 
11 yaurait trop de sensuality a vouloir jouir 
sur la terre pour regner ensuite dans le 
ciel. 

« Un jour viendra que ce corps mortel et 
corruptible sera revetu de l'incorruptibilite 
et de I'irarnortalite. Heureux alors le servi- 
teur que son mailre aura trouve veillant' 
Le bruit de la trompettefatale s'est fait en- 
tendre et ses accents ont glace d'effroi tous 
les peuples de la terre ; ils ont port6 dar.s 
votre ame la joie et la consolation. A I'ap^ 
proche de son juge le monde fait retentir 
des hurlements lugubres. Eperdus, conster- 
n6s, les homines dont se composerent las 
antiques generations, se frappent la poitrine. 
Ces fiers potentats des temps passes, de- 

Eouilies alors de leur toute-puissance,trem- 
lent et frissonnent lis y cornparaltront 

aussi ces fameux philosophes, Socra'.e avec 
sa sagesse, Platon avec son 6cole, Aristote 
avec ses subtils raisonnements ; qu'auront- 
ils a r^pondre? Tandis que vous, pauvre et 
obscur solitaire, dans les transports de 
votre joie vous leur dir'ez : Le voila, ce cru- 
cifix qui s'immola pour raon salut; le voila, 
ce souverain juge dont les premiers cris se 
firent entendre au fondd'une liable; le voila, 
ce fils d'un charpentier et d'une fernme 
pauvre, oblige a vivre du travail de ses 
mains; ceDieu qui, encore cache dans le 
sein de sa mere, fut contraint de fuir en 
Egypte pour se de>oberaux poursuitesd'un 
mortel; ce Sauveur que Ton a vu couronne' 
d'<5pines et courert d'un mediant morceau 
d'ecarlate. Ce n'etait, a vous entendre, qu'un 
poss&id du dlmon, un samaritain, dont les 
miracles etaient l'ceuvre du prestige. Con- 
templez, 6 Juifs, ces mains que vous avez 
percdes; considerez, 6 Romains, ce c6te 
que vous avez ouvert; et regardez bien si 
e'est la le meme corps que vous accusiez 
ses disciples d'avoir enlevl secretement et 
pendant la nuit apres avoir bris£ la pierre 
de son tombeau. » 

Daus le desert qu'il c^lebrait ainsi et ou. 
H engageait ses amis par les motifs les plus 
puissants'de la conscience etde la foiavenir 
le rejoindre, Jerome cependant ne trouvait 
pas toujour.s le calme qu'il y avail esptfre et 



qu'il leur promettait. Deux passions de sa 
j«unesse venaient I'y assieger : les volupt6s 
de Rome et les souvenirs de la poesie. Vai- 
nement par la fatigue de 1'etude il apprenait 
l'hebreu, par le travail des mains et les aus- 
terites du jeune il essayait de dompter les 
r^voltes de sa chair; lout y etait impuissant. 
« Seul, abandonnd entre I'imagination et la 
priere, ditM. Villemain, son ame 6prouvait 
des tourments qu'il a retraces avec une Elo- 
quence passionn^e, mais si chaste, que la 
ve>ite' du tableau n'en peut alte>er l'inno- 
cence. » 

A Eustochie. — C'est dans une letlre a 
Eustochie, fllle de sainte Paule, que se 
trouve le passage que nous allons repro- 
duce. 

Cette jeune vierge lui avail demand^ des 
conseils pour se conduire dans la nouvelle 
vocation qu'elle avail embrassee. Le pieux 
solitaire, apres l'avoir avertie qu'elle aurait 
a subir des tentations inevitables, et lui 
avoir indique les rnoyens de se mettre en 
garde contre elles, en lui disant : « Ne don- 
nez point aux mauvaises pens^es le temps 
de se fortitier dans votre esprit; etoulfez 
toutes los semences de Babylone qui n'en- 
fahlent que confusion et d£sordre; dcrases 
le monstre a son berceau; coupez asa racine 
la tige etrangere qui se raele au bon grain ; 
brisez-la contre la pierre qui est Jesus- 
Christ; » le pieux solitaire, dis-je, se pose 
lui-memecomme une victime de ces assauts 
du d^mon auxquels les plus rudes auste>ites 
ne sauraient soustraire meme les saints. 

« Gombien de fois, dit-il, retenu dans le 
d6sert, parmi ces solitudes devorees par les 
feux du soleil, je croyais assister aux de~ 
lices de Romel J'etais assis seul parce que 
mon ame etait pleifie d'amertume. Mes mem- 
bres etaient couverts d'un sac hideux. Mes 
traits bruies avaient la teinte noire d'un 
Ethiopien; je pleurais, je gemissais chaque 
jour. Si le sommeil m'accablait, malgre ma 
resistance, mon corps heurtait contre une 
terre nue. Eh bienlmoi, qui par terreur 
de l'enfer m'etais condamn6 a cette prison 
habil6e par les serpents et les tigres, je me 
voyais en imagination transport^ parmi les 
danses des vierges romaines. Mon visage 
etait palede jeunes, et mon corps brulait de 
desirs. Dans ce corps glace, dans cette chair 
morte d'avance, I'incendie seul des passions 
se rallumait encore. Alors, prive de tout 
secours,je me jetais aux pieds de Jesus- 
Christ, je les arrosais de mes larmes. Je me 
souviens que plus d'une fois.je passai le 
jour et la nuit entiere a pousser des cris et 
a frapper ma poilrine, jusqu'au moment ou 
Dieu renvoyait la paix dans mon 3me. Je 
redoutais l'asile meme de ma cellule; il me 
semblait complice de mes pensees. Irrite 
contre moi-mSine, je m'enfongais dans le 
desert ; et si je dicouvrais quelque valine 
plus profonde, quelque cime plus escarpee, 
la je me jetais en priere, la je meltais mon 
corps aux fers. Souvent, le Seigneur en est 
temoin, apres des larmes abondantes, apres 
des regards longtemps elances vers le ciel, 
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je me voyais transports parmi les choeurs 
des anges, et, triomphant d'alldgresse, .je 
chantais : Nous Hccourons vers toi, attirls 
par 1'encens de ta priere. » 

« Or, poursuit-ii en s'adressant a Eusto- 
chie, si telles sont les epreuves d'un soli- 
taire qu'assidgent et poursuivent sans cesse 
les criminelles pensdes, jusque dans une 
chair consumde par les rigueurs de la pe- 
nitence, qu'elles ne doivent pas 6tre celles 
d'une jeune personne jete'e au milieu du 
rnondo et de ses plaisirs 1 L'Apfltre nous 
1'apprend : Elle est morte, bien qu'avec une 
apparence de vie. Si done je suis capable de 
donner quelques conseils, si Ton veut m'en 
croire sur la funeste experience que j'en ai 
faite moi-meme; ,le premier avis que je 
donnerai a loute vierge consacr^e a J6sus- 
Christ, e'est de fuir les poisons de Intem- 
perance... A quoi bon jeter de 1'huile sur le 
i en ? Pourquoi fournir de nouvelles matieres 
combustibles a une chair deja embras^e?... 
Ce n'est pas que Dieu pourlant, qui a cr£6 
toutes choses pour notre usage, prenne plai- 
sir a nous yoir devore"s par les douleursde 
la faim, 6puise"s parde longues abstinences, 
consumes par desjeunes rigoureux ; mais 
e'est qu'il est iinpossible.de conserver au- 
trement la purete de son coeur... Je ne sau- 
rais vous dire combien nous voyons tous 
les jours de vierges qui succombent ; com- 
bien d<§serten t le sein maternel de PEglise ; sur 
combien d'ames, qui brillaient a l'4gal des 
astres , leur ennemi superbe <Hablit son 
tr6ne ; dans combien de coeurs, imp6n£tra- 
bles comme la pierre, 1'ancien serpent trou ve 
le moyen de s'ouvrirun passage et de s'y 
fuire une retraite... » 

Apres un magnifique eloge de la virginite", 
dans lequel il lui rappelle parunexemple 
domestique que les inconvenients du ma- 
riage ne sont que trop souvent des douleurs, 
il la prgniunit contre un autre danger beau- 
coup plusse>ieux, parce qu'il est particulier 
aux personnes de sa condition, dans le 
nouvel etat de vie qu'elle a embrasse\ 
« Ne vous piquez point d'6rudilion, lui dit- 
il ; laissez a d"autres la manie du bel esprit 
et i'ari de bien tourner un vers lyrique. 
Qu'y a-t-il de commun entre des chants 
profanes et les chasles accords de la harpe 
de David. Comment allier le Psalraisle avec 
Horace , et Virgile avec les saints Evang6- 
listes. II ne nous est pas permis de boire 
en meme temps au calice du Seigneur et 
au calice des demons. » G'est alois qu'oi- 
IVant de nouveau sa vie en exemple , il 
temoigne qu'au fond de sa solitude le sou- 
venir des voliiptSs de Rome ne le Iroublait 
pas seul ; une autre enchanteresse, la poesie,, 
venait aussi lui apparaitre et excitait en lui 
des scrupules et des extases qui allaient 
jusqu'a la vision; laissons-le parler; e'est 
loujours a la vierge Eustochie qu'il s'adresse : 
« Je vais vous rapporter la.-dessus une anec- 
dote qui n'est pas a ma louange. II y. a 
plusieurs annees, je quittai patrie, pere, 
mere , parents, dans I'intention d'aller a 
Jerusalem pour y servir Dieu ; je n'empor- 
DlCTIONV. 1)E Patrologie, 111. 



tais avec moi que les livres que j'avais 
amasses a Kome avec beaucoup de soin et 
de travail, et dont je ne pouvais me passer. 
Tel etait alors 1'exces de ma misere : je 
jeunaispaur lire Ciceron. Apres de longues 
et fi^quentes veilles, apres des torrents de 
larmes que le souvenir de mes premie- 
res fautes faisait couler au fond de mon 
coeur, je me mettais a lire Platon; et lors- 
que'rentrant en rnoi-merne, je commengais 
la lecture de quelques-uns de nos prophetes, 
leur style inculte me rebutait. Seduit et 
trompe" ainsi par les artifices de 1'ancien 
serpent, j'eus une fievre, qui, penetrant 
jusqu'a la moelle de mes os, circulant dans 
les veines de mon corps.epuisS, et me tour- 
mentant nuit et jour avec une violence in- 
croyable, me dessdcha au point de n'avoir 
plus que les os sous la peau. Le principe 
de la vie etait a peine soutenu en moi par 
un rest-i de chaleur, qui se faisait reconnal- 
tre a quelques battements de mon coeur. 
Tout a coup il mesurvintun ravissement; 
je me vis transports' en esprit devant un 
tribunal. La, ebloui de I'eclat du tr6ne sur 
lequel le juge 6tait assis, je tombai prostern6 
contre terre, n'osantseulement pas lever les 
yeux, quand, interroge sur. ma profession, 
je rgpondis : Je suis Chretien. — Tu mens, 
merepliqua le juge, tu n'es pas un Chre- 
tien, mais un ciceronien. Je n'avais rien 
a rgpondre. Muet,d6chir6 par les remords do 
ma conscience, je n'avais de force que pour 
pousser de profonds gdmissements. Ayez 
pilitS de moi, Seigneur! C'6taient la les 
seules paroles que je pusse faire entendre. 
A la fin on demanda ma grace en faveur 
de ma jeunesse; on promit pour moi que 
je ne lirais plus aucun des auteurs profa- 
nes ; je le promis moi-meme avec serment : 
on me remit- en liberie. Revenu a moi, 
je me retrouvai sur la terre, les yeux bai- 
gnes de larmes, qui coulaient si abondan- 
tes, que les assistants s'en etonnerent, et 
purent aisement reconnaitre combien j'a- 
vais eu a souffrir. N'etait-ce la qu'un songe, 
telquecesvisions qui nous trompent pendant 
le sommeil? J'en atteste ce tribunal redou- 
table devant lequel je me suis vu proslerne, 
et le rigoureux jugement qui m'a imprim<5 
une telle frayeur. » Telles etaient ces lut- 
tes de J6r6me qui aboutissaient a des vi- 
sions extatiques. Cependant il tint parole. 
« De ce moment dit-il , je m'apphquai a 
1'etude des livres sacres avec plus d'aideur 
que je n'en avais mis auparavant a celle 
des auteurs profanes... » — « Vous le savez, 
6crit-il ailleurs, il y a plus de quirize ans 
qu'il ne m'est tombeun Cic6ron, un Virgile, 
ni aucun auteur profane entre les mains ; et 
si parfois dans mes conversations il s'en 
rencontre quelques passages, ce n'est qu'un 
songe d'autrefois qui a laiss6 dans ma m(- 
moire une id6e confuse. » J6r6me qui sem- 
ble-redouler si fort pour lui-meme l'en- 
thousiasmo contagieux de la litterature 
profane, remarque ailleurs avec joie combien 
son empire s'etait retreci. « Quel homme, 
dit-il, lit maintenant Aristote? Comb'ieu 
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de gens connaissent encore Ie nom et les 
Merits de Platon. A peine quelques vieillards 
oisifs qui les relisent dans un coin; mais 
nos grossiers apotres, nos pGcheurs d hom- 
ines sont connus, sont cites dans tout l'u- 
nivers. » 

Cependant d'autres soucis venaient encore 
troubler sa solitude. Les controverses reli- 
gieuses, et principalement la queslion des 
hypostases avaient pdnetre" jusque dans les 
deserts de Chalcis, et cause" parmi les rnoi- 
nes une agitation et une curiosity de de- 
mandes qui faliguaient Jerome. II ne dissi- 
rnule pas assez son m<§pris pour ces turbu- 
lents solitaires, et bientOt leurs menaces et 
leurs persecutions le ddciderent a dcrir.e a 
Rome et a consulter le Pape Damase. II le 
lit en ces termes : « Aujourd'hui que l'O- 
rient, agit6 par ses anciennes et violentes 
contestations, d^chire et met en pieces la 
robe sans coutures de Notre-Seigneur ; que 
la vigne de Jdisus-Christ est en proie aux 
renards, et que parmi tant de citernes en- 
tr'ouvertesqui ne sauraient garder 1'eau, on 
a de la peine a decouvrir ou est la fontaine 
sceliee et le jardin ferme de l'Eglise, j'ai cru ; 
devoir m'adresser a la chaire de Pierre, con- 
sulter cette foi dont l'apotre saint Paul 
disait qu'elle eHait deja ceMebre par tout le 
monde, et chercher la nourriture de mon 
arae dans le lieu meme ou j'ai 616 revetu 
de Je"sus-Christ. La vaste Vendue de terres 
et de raers qui me s6parent du lieu ou vous 
6tes ne m'a point arr6t6 d'acheter a tout 
prix la perle prdfeieuse dont parle 1'Evangile. 
En quelque lieu que soil le corps les aigles 
s'y assembleront. 

« Tandis que des enfants e"gar£s dissipent 
•le patrimoine, vous seul conservez dans son 
int^grite" l'he>itage que nous ont laisse" nos 
peres. VotTe terre, toujours Keonde, produit 
sans aucun alliage et rend au centuple la 
semence que le Seigneur y a jete"e; tandis 
que dans la n6tre, le pur froment, eHouffd 
sous les sillons, d6g6nere en une sterile 
ivraie. C'est J'Occident qui voit aujourd'hui 
Je soleil de justice se lever al'horizon ; au 
lieu que dans l'Orient, l'orgueilleux Lucifer 
tomb6 du ciel, pretend elablirson trSne par- 
dessus les astres. Vous etes la lumiere du 
moride, le sel de la terre; vous 6tes les va- 
ses d'or et d'argent; nous ne sommes nous 
que les vases d'argile et de bois qui doi- 
vent fitre brisks avec une verge de fer et 
jet<5s au feu <5ternel. Si,d'unepart,l'6'clat de 
votre dignite' rn'e'blouit, de i'autre, je me 
sens attire" par votre paternelle bonld. 
Humble brebis, victime d6vou£e, je viens 
m'ofl'rir au- grand p'retre, implorer l'assis- 
tance du pasteur-. Qu'imporle ce que l'envie 
puisse en dire, qu'importe que Ton m'acouse 
de t6me>ite ou d'adulation. en portant mes 

(8) C'est-a-dirc I'Eiicharislie que Ton envoyait 
alurs comme signe de communion. 

(9) Ces irois eveques se parlageaienl l'Eglise 
d'Amioehe. 

(10) Saint Jerfime veut parler ds I'eveque saint • 
Melece dont I'election avail ete faile par les aliens 
luuuis- aux catfioliques. Ceux de sa communion 



regards sur l'eininente chaire ou vous etes 
assis. Je parle au successeur d'un pficheur 
et a un disciple de la croix. Ne reconnais- 
.sant personne avant J6sus-Christ, je ne 
communique qu'avec Votre Saintete", c'est- 
a-dire, avec la chaire de Pierre. Je sais que 
c'est sur cette pierre que l'Eglise est fondle. 
Quiconque mange I'agneau hors de cette 
maison est un profane; quiconque ne se 
trouvera point dans cette arche, pe>ira, em- 
port6 par le deluge. Le ddsir de pleurer 
mes fautes m'a fait choisir cette vasle soli- 
tude qui stSpare la Syrie des pays habitus 
par les barbares. Comme je suis trop <51oi~ 
gne de Rome pour pouvoir demander tou- 
jours a Votre Saintetd le saint du Sei- 
gjieur (8), je me suis attache" aux saints con- 
fesseurs d'Egypte qui persdverent dans 
votre communion. Je me cache parmi eux, 
comme une petite chaloupe parmi les vais- 
seaux de haul bord. Je ne connais ni Vital, 
ni Mdlece, ni Pauliu (9). Qui n'amasse point 
avec vous dissipe, c'est-a-dire, qui n'ap- 
partient point a J^sus-Christ appartient a. 
l'Antecbrisl. 
< « Je ne puis le dire sans douleur; apres la 
' decision du concile de Nic6e; apres le 
de>.ret du concile d'Alexandrie fait du con- 
sentement des 6v6ques d'Orient et d'Occi- 
dent, l'e>eque du parti arien (10) et son 
troupeau, epars dans les campagnes veut 
me contraindre a reconnaitre trois hypos- 
tases, moi a qui ce langage est Stranger. 
Qui sont, dites-moi, Iesap6tresqui ont parlo" 
de la sorte? Quel nouveau Paul, quel autre 
docteur des nations a enseigne" cette doc- 
trine? » II raconte en peu de mots les dispu- 
tes qui s'dtaient <5lev<$es au sujet du termo 
hijposCase, et ajoute : « Je le dis hautemenl : 
quiconque ne confesse pas trois personnes 
subsislantes, qu'il soil analheme 1 Mais parce 
que je ne me sers pas des termes qu'ils d£- 
sirent, ils me font passer pour he>eHique. 
Par ce terme d'hypostasc, toutes les £coles 
n'entendent pas autre chose que I'essenco 
et la substance. Or, je vous prie, peut-ou 
dire qu'il y ait trois substances dans la Tri- 
nity? II n'y a que Dieu seul dont la nature 
soil parfaite; et il n'y a aussi qu'une seule 
divinity, c'est-a-dire une seule et veritable 
nature divine en trois personnes. Dire qu'il 
y a trois choses, trois hypostases , trois 
substances en Dieu, o'est, sous un pr^texte 
spdeieux de piet<§, vouloir soutenir qu'il y a 
trois natures. Contpntons-nous done d'afiir- 
mer qu'il n'y a en Dieu qu'une seule subs- 
tance, et trois personnes subsistantes, par- 
faites, 6gales et coelernelles. Qu'on ne parle 
point d'hypostases, ou qu'on n'en admette 
qu'une seule. Neaninoins, daignez m'ins- 
truire sur le parti que je dois prendre. Si 
vous jugez a propos que 1'on confesse trois 

s'assemblaient dans une dglise des faubourgs dela 
■ville. Les ariens, degus dans leurs esperances,Qient 
une eleciion nouveile el iiominercni Euzaius, arien 
consoimne. Les orthodoxes de leur cote, mecon- 
lenis de rinlluence que les ariens avaient exercee, 
elurent Pauliu pour eveque. Ce scliisnie eut des 
suiies fimesies. 
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hypostases, en expliquant ce que Ton doit 
entendre par ces mots, je ne crains pas d'y 
souserire. » Ce qui faisait soupgonner a 
saint Je"r6rae que ceux qui voulaient I'obliger 
a confesser trois hypostases cachaient quel- 
que pie"ge sous I'ambiguite' des termes, 
c'est qu'en les expliquant eux-memes dans 
un sens catholique, ils ne laissaient pas de 
le regarder comme un he>eUique, quoiqu'il 
consentit a les adtnettre dans le sens qu'ils 
leur donnaient. C'est pourquoi il conjure 
de nouveau le Pape Damase de lui mander 
s'il devait confesser ou non trois hypostases. 
II le prie d'adresser sa r^ponse au prelre 
Evagre, et de lui marquer en mfime temps 
avec qui il devait communiquer dans l'E- 
glise d'Antioche ; « parce que les MeMikiens, 
clit-il, d'accord en cela avec les serai-ariens 
ou tarsiens, ne cherchent ■ qu'a s'autoriser 
de la communion qu'ils se vantent de con- 
server avec Rome, pour faire recevoir les 
trois hypostases. » 

Jerdme, n'ayant rec,u aucune re"ponse du 
Pape Damase, lui 6crivit une seconde fois, 
pour se plaindre de nouveau que les trois 
partis qui d£chiraient alors l'Eglise d'An- 
tioche s'elForcaient a I'envi de 1'engager 
dans leurs int<§rets. « Les solitaires du pays, 
ajoute-t-il, emploient contre moi leur an- 
cienne autorite\ Cependant je crie sans 
cesse : quiconque est uni a la chaire de 
Pierre est de mon parti. Me"lece, Vital, Pau- 
lin disent qu'ils sont dans votre commu- 
nion; je pourrais le croire s'il n'y en avait 
qu'un seul qui le dit; mais dans I'etat ou 
sont les choses, il faut ndcessairement qu'il 
r en ait deux d'entre eux qui ne disent pas 
a ve'rite', si toutefois m&me ils ne'se trom- 
pent pas tous les trois. Je vous prie done en 
gr3ce de me marquer avec qui je dois com- 
muniquer dans In Syrie. Au nom de la di- 
vine mise"ricorde, ne m^prisez point une 
flme pourlaquelle J6sus-Christ est mort. 

.4 Marc. — Vers le m6me temps, Je>6me 
e"crivit au prdtre Marc, qui desservait 
l'dglise de TeMede, grand bourg de Syrie, 
dans le voisinage du desert de Chalcis. « Jo 
m'6tais determine, lui dit-il, a ne rSpondre 
a mes ennemis que par le silence. Chez les 
Chretiens, ce n'est pas celui qui souffre l'in- 
justice qui est a plaindre, c'est celui qui la 
coramet. On me taxe d'he're'sie, moi qui fais 
profession publique de reconnaitre la Tri- 
nity sainte et la pure consubstantialite des 
personnes divines. Que les ariens le disent, 
ils ont raison, mais des orthodoxes! Ace 
compte, si je suis he>6tique, il faut done en 
accuser avec moi l'Occident, l'Egypte, le 
Pape Damase et Pierre d'Alexandrie. Pour- 
quoi faire tomber ce reproche sur moi seul? 
Si le ruisseau ne donne qu'un faible courant 
d'eau, ce n'est pas a lui qu'il faut s'en pren- 
dre, mais a sa source. 

« Je ne le dis qu'avec confusion : du fond 
de nos obscures cellules, nous condamnons 
tout le genre humain; enveloppes dans la 
cendre et dans le cilice, nous faisons le pro- 
ces a re"piscopat. Nous sied-il bien, sous 
Thabit de penitents, d'etaler une morgue 
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royale ? La bure qui nous couvre, une hain; 
et nos cheveux neglige^, indiquent une vie 
condamne'e aux g^missements el non faite 
pour I'orgueil du diademe. Du moins que 
l'on mepermette de me taire. Pourquoi de- 
chirer un homme qui m^rite si peu d'avoir 
des jaloux ? Je suis un he're'tique : que vous 
importe? Vous l'avez dit, c'est assez d'une 
fois ; pourquoi y revenir. Vous avez peur 
apparemment que je n'aille avec mon syria- 
que et mon grec remuer les Eglises, soulever 
les peuples et les entrainerdans le schisme ? 
Je n'ai rien de'robd a personne; je ne recois 
rien qui ne me soil du, et le pain que je 
mange, je I'ai gagnd a lasueur demon front. » 
Puis s'adressant a Marc qui, a ce qu'il parait, 
lui avait demand^ quelques te'moignages de 
sa croyance : « Saint et ve'ne'rable Pere, lui 
dit-il, Je'sus-Christ sait avec combien de dou- 
leur je vous dcris ces lignes. Mais on ne me 
permet pas mfirne de vivre en repos dans un 
coin de mon desert. Ce sont tous les jours 
sommations sur sommations pour obtenir 
ma profession de foi, comme si je ne 1'avais 
pas faite dans le bapteme. Je la donne, on 
n'en veut pas. Je souscris a lout, on refuse 
d'y croire. Tout ce que Ton demandc, c'est 
que je quitte la place. Deja Ton est venu a 
bout de detacher de moi ceux de nos fr6res 
quej'aimais le plus tendrement; ils m'ont 
quitl6 en me disant qu'il valait mieux habi- 
ter au milieu des bfites fe'roces qu'avec de 
pareils Chretiens. J'aurais fui moi-m6me, si 
je n'e'lais retenu par mes infirmitCs et par la 
rigueur de la saison. Pour ce qui est des 
dogmes sur lesquels vous m'avez fait la 
grace de me demander mon sentiment, je 
vous dirai que j'ai envoye ma profession do 
foi e'erite a Cyrille de Jerusalem. Au reste, 
je vous ai fait connaitre quelle e'tait ma 
croyance, dans une conversation que j'ai eue 
avec vous et avec notre bienheureux fr6re 
Ze'nobius. » 

Ainsi la persecution serablait s'altacher 
aux pas de Je>6me. II avait quittd Rome pour 
s'y soustraire, et il la retrouvait dans la so- 
litude. Les querelles religieuses succe'daient 
aux querelles de personnalite'; le faux zelo 
rempla§ait 1'envie, mais les r6sultats £taient 
les m6mes. On eut dit que ses ennemis de 
la ville Sternelle avaient- communique', en 
l'envenimant, toute leur animosity aux moi- 
nes de Syrie. J6r6me se voyait tiraille" entre 
les trois partis qui divisaient alors l'Eglise 
de cette contre'e, et comme il ne se decidait 
pour aucun, il 6tait en m&me temps en butto 
aux vexations de tous. Plus tard, nous le 
retrouverons a Belhleem, immobile et sans 
larmes, sur les ruines de ses trois raonastd- 
res, r6duits en cendres par les fureurs do 
l'he're'sie. Ce que les barbares avaient res- 
pects, les pelagiens le renverserent; I'hgrd- 
sie ne respecte rien. .Cependant, las d'6lre 
harcele - ainsi, J6rdme quitta les solitudes 
de Chalcis et revint a Antioche, aupres de 
son ami Evagre. On ne sait si ce fut par son 
conseil, ou par celui du Pape Damase, qu'il 
s'attacha au perti de Paulin; mais on ne 
peut douter qu'ii ne I'ait eenbrassi, puisque, 
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malgrd sa'resistance el ses scrupules, il re- 
gut "le sacerdoce des mains de cet dveque. 
'i'outefois il n'y cOnsentit qu'a la condilion 
qu'il ne renoncerait point a la vie solitaire, 
qu'il ne serait jamais attache" pour loujours a 
une meme eglise, et qu'on ne pourrait ja- 
mais 1'obliger a remplir les fonctions de son 
ordre; car il avait concu pour nos saints 
mysleresun respect meld de tant de frayeur, 
qu'il ne put jamais se rdsoudre a les otl'rir. 
Ce ne fut que vers 1'an 377 qu'il exdeuta le 
dessein qu'il nourrissait ddpuis longtemps 
dans son coeur. Plus heureux. que Moise, il 
lui fut rionnd d'aborder la lerre promise. 11 
alia a Jerusalem visiter les saints lieux ; 
puis il se rendit a Constantinople, ou il en- 
lendit Grdgoire de Nazianze. Home enfin le 
revit : le Pape Damase l'y avait appeld pour 
1'aider a rdgler les affaires d'Orient et d'Oc- 
cident, et il accompagnait a ce concile, au- 
quel tous les dveques d'Orient dtaient con- 
voquds, Paulin d'Antioche et le cdlehre Epi- 
phane, dveque de Chypre. II reparaissait 
done dans cette nouveile capilale du monde 
chr^tien, avec I'dclat d'une vertu dprouvde, 
la maturity de I'age et du gdnie, et la repu- 
tation du grand travail qu'il avait enlrepris 
sur les livres sacrds. Consults comme un 
docteur de la foi, ses decisions exercerent 
plus d'empire que jamais. A Rome cepen- 
dant, avec d'illustres amitids, Jdr&me re- 
trouva des inimitids nombreuses qui l'y 
avaienl prdcddd, et que sa presence nedevait 
pas calmer, et encore moins 1'lionneur que 
lui avait fait le Pape Damase. Ce Ponlife 
inourut, et son successeur n'eut pas pour 
Jdrdme la meme ddfdrfmce. La malveillance 
en profits; il y cut contro lui un souldve- 
mentgdndral. Ses censures trop vives contre 
quelques pretres dtaient le motif de ces ini- 
mitids ; en voici les pretextes. Jdrflme , 
comme nous 1'avons ddja remarqud plus 
haut, dtail lid avec les frames les plus il- 
Justres de llnme, avec les descendantes des 
Fabius, des Paul Ernileetdes Scipion. Cette 
familiarity spirituelle fut calomnice. Long- 
temps Jdrome se contenta de rdpondre a ces 
calomnies par le silence, raais a la fin 
J'indignation i'em porta, et il rdsolut de 
faire sentir a ses ddtracteurs la gri'l'e du 
jion. 

A Dominien. — « J'avais done perdu l'es- 
prit, dcrit-il a Dominien en lui parlant d'un 
de ses ennemis, j'avais done perdu 1'esprit 
d'imaginer qu'il elait impossible d'acquerir 
de la science sans avoir rien appris. Vaine- 
ruent j'ai paii sur les livres, j'ai frdqmmtd 
les dcoles, j'ai eu pour maitre un Grdgoire 
de Nazianze, un Didyme et les plus savants 
ITdbreux; vainement j'ai consume ma vie 
entiere, depuis ma plus tendre enfance jus- 
qu'a 1 dge ou je suis, dans l'etude et la me- 
ditation journaliere de Ja Loi et des Prophe- 
<es, des Evangelistes et des Ap&tres. Un 
Iio'mme s'esl rencontre, interprete de I'Ecri- 
t-.ire par inspiration, formd par son seul gd- 
nie, consommd dans la science, sans avoir 
jamais eu de maitre, plus profond a lui seul 
que tous les autres ensemble qui se sont le 



plus laborieusement exereds sur 1'intelli- 
gence de nos livres saints; pies de qui pa- 
lissent l'eloquence de Cicdron, la subt.lite 
d'Arislote, et le savoirdes Platon, des Aris- 
tarqueet des Didyme. GrScea.son erudition, 
voila le monde qui echappe enfin a son igno- 
rance Donnez-lui done cet avis charita- 
ble, afin qu'il ne se mette pas, comme il le 
fait, en contradiction avec lui-meme; qu'il 
respecte, par ses actions et ses discours, ce 
qu'il prof'esse parson habit. On me (lit qu'il 
frequente avec complaisance les maisons 
de.s veuves et des vierges, sous prdtexte de 
tenir dcole de philosophic, qu'il s'enf'erme 
avec elles, leur apprenant a unir la virgi- 
nitd avec le manage, a manager la ileur de 
leur jeunesse, a ne se refuser ni les mets et 
les vins ddlicats, ni los parures el les par- 
fums; mais les durs sacrifices del'abstinence 
et de la chastetd, e'est autre chose 1 Qu'il 
ose done au moins produire en public ce 
qu'il enseigne en secret... Qu'i! apprenne, 
ce tdmdraire jeune homme, qu'antre chose 
est cie paraitre dans les cercles, autre chose 
de se mesurer a la tribune ou dans l'arene, 
et qu'il y a quelque difl'drence enlre parler 
de nos dogmes sacrds, en presence d'une 
jeunesse frivole, et trailer de ces sortes de 
inaiieres devant ce qu'il y a de plus savant.. 
Quoi qu'il en soit, s'il s'opiniatre a refuser 
de me combattre aulrement que par des ca- 
lomnies, qu'il enlende ma profession defui : 
Tout en louant la virginild, je ne condamne 
point le mariage. » 

A Sabinien. — Dans une leltre au diacre 
S:ibinien, apres I'avoir exhortd a pleurer ses 
faules, et a reparer par la pdnitence les cri- 
mes dont il s'est souille, Jdrome ajoute : 
* Peut-etre n'obtiendrai-je de vous qu'uhe 
pilid insultante, abandonnd comme vous 
1'etes a la lecture des poelesfrivoles. Mais a 
Iravers vos inddcentes plaisanteries, la voix 
des prophetes ne s'en fera pas moins enten- 
dre pour vous crier : Je vous en conjure, 
dpargnez votre ame; croyez bien qu'il y a 
dans le ciel un juge qui vous attend... Je 
ne vous parlerai point desddsordres scanda- 
leux que vous vous dtes permis; ce n'dtait 
rien encore aupres de ceux qui les oat sui- 
v'is. Quelle doit en etre 1'dnormitd, puisque 
le rapt et I'adultere ne sont en comparaison 
que des faules Idgeres. Malheureux, vous 
entrez avec un dessein abominable dans 
cette caverne snerde od naquit le Fils de 
Dieu, et ou la vdritd est sortie du sein de 
la lerre. Vous ne craignez done pas que la 
voix du divin enfant ne crie du fond de sa 
creche, que la chaste m6re du Sauveur ne 
vous voie et ne vous observe? Les anges 
font retentir leurs canliques, les [asteurs 
nccourent, 1'dtoile l.'rille, les mages adorent, 
Hcrode s'dpouvante, lout Jdrusalem se trou- 
ble, et vous entrez dans la demeure de la 
Vierge pour surprendre et sdduire une 
vierge ! Jo me sens a la fois i'issonner 
d'horreur et d'dpouva'nte a la scule idee de 
voire attentat. Quoi, pendant les lenebres 
de la unit, quand I'Eglise tout entiere dlait 
occupde a chanter les louauges du divin Ud- 
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derapleiir; pendant qu'nne immense multi- 
tude de peuple de toutes langues formaitun 
seul Gt meme concert qui s'eievait jusqu'au 
ciel, vous, diacre de I'Eglise de Rome, a 
1'entree du lieu meme qui fut autrefois la 
creche de Jesus-Christ et aujourd'hui son 
aulel, vous conceriiez par vos lettres vos 
rendez-vous, que Ton recevait avec I'air de 
ne se trouver la que pour satisfaire a la 
pi(5t<5; et Ton vous voyait apres cela assis au 
rang des fideles, et entretenant par signes 
votre abominable intrigue avec voire com- 
plice... Je m'arrete, mes larmes ne me per- 
meltent plus de continuer; l'indignation et 
la douleur m'etouffent. Ou estCic6ron, 0C1 
est D6mosthene, ces fleuves et ces torrents 
d'eioquence? Grands orateurs, vous seriez 
ici muets l'un et I'autre. Un crime nouveau 
s'est decouvert par dela tout ce que I'eio- 
quence humaine peut dikrire, tout ce que 
1'art du comedien et du pantomime peut re- 
presenter, par dela meme ce que la po^sie 
peut feindre... Je les ai lues, elles sont en- 
core entre mes mains, ces lettres ou votre 
passion se declare I... Comment un homme 
consacre' au service des autels a-t-il pu, je 
nc*. dis pas ecrire, mais seulement connaitre 

de pareilles expressions ? Je vous ai 

exhorts a faire penitence sous la cendre 
et ie cilice, a chercher la solitude, a im- 
plore r la misdricorde de Dieu pnrdes larmes 
continuelles; mes instances ont ete inutiles ; 
je suis devenu votre ennemi en vous disant 
la v^ritcS. Au roste, le mal que vous avez dit 
de moi ne m'afflige point. Qui vous resseni- 
ble ne peut louer que le vice. » 

Djns une autre lettre, saint Jerome atta- 
que avec amertume les vices de plusieurs 
pVetres do Rome; car, suivant la loi de I'hti- 
matiite, deja 1'orgueil, le luxe et I'hypocrisie 
sa glissaient a la suite des vertus qui avaient 
dtonne le monde. Deja meme il avait fallu 
de nouvelles lois pour rdprimer des vices 
jusqu'alors inconnus : « Voici une bien 
grande honte pour nous, dil-il : les pretres 
des faux dieux, les bateleurs, les personnes 
les plus infAmes peuvent elre legataires; les 
pretres et les moines seuls ne peuvent pas 
i'etre. Une loi le leur interdit, et une loi qui 
n'esl pas faite' par des einpereurs enneiuis 
de la religion, mais par des princes Chre- 
tiens. Celte loi meme, je no me plains pas 
qu'on Tail faite, mais je me plains que nous 
1'ayons me>itt$e; elle tut inspiree par une 
sage prdvoyance, mais elle n'esl pas assez 
forte contre 1'avarice; on se joue de ses de- 
fenses par de frauduleux fideicommis. » 

Ailleurs, il caracterise avec plus de liberie 
encore d'autres vices du c.lergede son temps. 
Comme celte lettre rentre dans Je sens des 
deux premieres citations, nous n'en repro- 
duirons qu'un mot : « J'ai honte de le dire, 
<5;:rivait-il, mais il y q des hommes qui re- 
cherchent le diaconat et le saccrdoce pour 
voir plus librement les femmes. La parure 
est tout leursoin; leurs cheveux sont bou- 
cies avec le fer; leurs doigts brillent du feu 
des diamanls, et a peine eflleurcnt-ils du 
pied, la terre, par crainte de l*humidite. Vous 



croiriez voir de jeunes £poux plutot que 
des pretres. » 

Ces peintures saliriques, qui trouvaient 
plus d'une application dans Rome, irrite- 
rent les ennemis de J6r6'me ; on rdveilla 
toutes les anciennes calomnies contre ses 
mceurs et on en imagina de nouvelles ; i'en- 
thousiasme donne facilement prise aux alta- 
ques du vice et de l'envie contre le taleni et 
la vertu. On attribua a do coupables faibles- 
ses ce qui tenait.. a I'empire naturel d'une 
anie eloquente et religieuse. Mais enfin puis- 
qu'il fut attaqu6 dans ses amities, nous 
avonsbesoin, sinon de le justilier, au 1 moins' 
de montrer quelle etait la nature dc ses cor- 
respondances. 

A Principia. — C'est ainsi qu'il ecrivait a 
la vierge Principia : « II est bien difficile dans 
une ville telle que celle-ci, ou la medisauce 
est si fort a la mode, dans une ville qui ja- 
dis renfermait dans son enceinte un mondo 
entier compose de tqutes les nations de la 
terro, ou le vice triomphe, ou 1'imposture 
prend plaisir a deerier la conduile la plus 
reguliere, et a noircir la vie la plus pure et 
la plus innocente; il est, dis-je, bien diffi- 
cile de sauversa reputation de tout repro- 
che. De la ce mot du roi prophele, par le- 
quel il exprime plutot un voeu qu'une esp6- 
rance : IJeureux ceux dont les voies sont pu- 
res el sans taches et qui marchent dans la loi 
du Seigneur. Par la il entend ceux dont la 
reputation n'a point ete exposde aux traits 
de la medisance, et qui n'ont point ecoule 
les discours deshonoranls pour le prochain. 
Tel a ete le privilege de la bienheureuse Mar- 
cello. Quelque couleur que la malignite ait 
pu prGter a ses preventions, jamais elle n'a 
pu leur donner credit ; et e'eut ete s'aeeuser 
soi-meme de la plus basse perversite que 
d'ajouter foi a ses impostures. » Suit un 
6loge de sainte Marcelle, dontle pieux doc- 
teur sait tirer pour sa correspondante un 
motif d'encouragement a limiter dans ses 
vertus. 

A Paule et Eustochie. — Voici comme il 
s'enlretenait avec Paule et Eustochie en 
leur envoyant son Commentaire stir I't'pitre 
aux Galates. « En vous adressant ce livre, 
je ne me suis point dissimuie ma m6diocrit<5. 
Ce n'est la qu'un bien 1'aible ruisseau qui 
s'echappe sans bruit de sa source. On veut 
aujourd'hui dans nos 6glises de savants et 
profonds commentaires ; on dedaigne la 
simplicity des apdlres ; on ne s'en lient plus 
a la rigoureuse precision de leurs paroles. II 
faul ouvrir une ecole et rassembler des au- 
ditoires ou Ton puisse obtenir des applau- 
dissemenls, ou Ton depioie tous les artiti- 
ces d'une rhetorique etudiee, jalouse d'or- 
nements, avide de se montrer aux regards , 
et qui cherche moins a instruire qu'a s'ac- 
crediler parmi les peuples, et a surnrendre 
leurs suffrages par l'harmonie d'un discours 
cadence symetriquement. ; de sorte que 
nous pouvons appliqueraux temps ou nous 
sommes ces reproches que fail le Seigneur 
dans son prophele Ezechiel : Vous e"tes & 
leur i<jar& comma un air de musiqut qui se 
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chante d'une maniere douce et agrtable. C'est 
ainsi qn'ils entendent vos paroles avecplaisir 
sans faire nSanmoins ce que vous leur dites. 
Que dois-je faire ? Me taire ? Mais je lis dans 
ces memes Ecritures : Tu ne paraitras point 
en presence du Seigneur les mains vides. 
Parler? Mais les graces et I'e'le'gance du la- 
tin se fietrissent et disparaissent en presence 
d'un idiome aussi apre que Test l'hebreu... 
Je laisse a d'aulres a juger des progres que 
j'ai pu faire dans la connaissance qu'une 
etude infaligable m'a donne> de celte lan- 
gue ; ce que je sais, c'est combien elle m'a 
fait perdre de la mienne. Ajoutez que le 
mauvais etat de mes yeux et de toute |ma 
personne ne me perroet pas de faire usage 
de mes mains pour ecrire ; qu'il est bien 
difficile de supplier parle travail et ('exacti- 
tude a ce qui manque a la facility de la com- 
position. 11 faut appeler un copiste, dieter a 
la hdte et pour peu que l'ons'arrfite a re"fld- 
chir pour faire mieux, voila mon copiste 
qui gronde entre ses dents, qui fronce le 
sourcil, et, par l'impatience de son geste, 
t&noigne sonhumeurdecequ'onle faitvenir 
pour perdre son temps. Quelque fe'conditd 
que vous ayez dans l'imagination, quelque 
gdnied'invention et d'eiegancedans le style, 
vous ne sauriez vous dispenser de revoir 
vous-mfime votre composition pour lui don- 
ner le poli necessaire ; autrement elle se 
trouve ddpourvuede correction.de cet heu- 
reux assortiment qui unit la grace a la soli- 
dity ; vous n'avez plus qu'une fausse opu- 
lence pareille a ceile de nos riches campa- 
gnards, chez qui Ton remarque plutot ce 
qui leur manque que ce qu'ils possedent. 
Pourquoi tout ce pr^ambule ? Pour que vous 
sachiez, vous et ceux qui pourront me lire, 
que mon but, en composant oet ouvrage, 
n'est point de faire une harangue publique, 
ni un livre de conlroverse, mais un simple 
commentaire; e'est-a-dire, non point de 
faire preuv'e de science ou de sagacity, dans 
J'esprit en produisant des pens^es de mon 
propre fonds, mais de transmettre fidele- 
ment les pensdes des autres. Ma't&che a moi 
est de chercher a dclaircir ce qui est ob- 
scur, a exposer ce qui est clair, a determi- 
ner ce qui est douteux. D'ou vient que 
cette sortede travail s'appelle vulgairement, 
edaircissement. Si on veut de 1'eMoquence 
et des mouvements oraloires, on a Ddinos- 
tbene et Cice>on , Poiemon et Quintilien. 
L'Eglise de Jerusalem ne s'est pas form^e 
sur le mode de l'Acade"mie et du Lyc^e ; 
elle s'est etablie par des hommes saos let— 
ties... Expliquons leurs Merits dans un lan- 
gage simple corame eux ; developpons leur 
langage sans trop approfondir leurs pen- 
sees. Oh ! s'il m'etait donne d'avoir en 
les expliquant, le mfime esprit qu'ils avaient 
en ecrivant, vous verriez qii'ily adans leur 
sagesse, la seule veritable, autant de majeste 
et de profondeur, qu'il y avait d'arrogance 
et de vanity dans toute la science des beaux 
esprits dusiecle. 

A Lceta. — A Laeta, Glle d'Albinus, un des 
citoyens de Rome les plus considerables 



par sa naissance et ses grands biens , mais 
attache a l'idoiatrie oil if avait la dignite" de 
pontife, le pieux solitaire, pour Fencoura- 
ger lui rappelait ainsi les souvenirs du foyer 
paternel : « Un mariage aussi peu r6gulier 
que celui de votre mere a ete re*par<§| par 
votre naissance, et par le fruit de votre al- 
liance avec le pere de ma chere fille Paule. 
Pouvait-on espe>erque dans la maison d'un 
pontife consacnS au culte des idoles et sous 
ses yeux mfimes, sa petite-fille dut faire re- 
tentirlenom et la louange de Jesus-Christ, 
ct que son grand-pere trouvat du plaisir a 
l'entendre ? Pouvait-on esperer qu'au dedin 
de ses ans, Albinus aimat a tenir sur ses 
genoux sa jeune fille vouee par sa mere a 
la virginite chretienne? On n'est pas Chre- 
tien en venant au monde, on le devient. Le 
Capitole est aujourd'hui desert ; la poussiere 
et les insectes en assiegent les lambris do- 
res.- Plus de temples pour les fausses divi- 
nites qu'adora Rome pa'ienne. On passe froi^ 
dement pres de ces ruines amonceiees qui 
remplacent l.es autels de l'idoiatrie, pour 
courir en foule vers les tombeaux de nos 
martyrs. On ne serait pas chretien par con- 
viction, qu'on voudrait le parattre par b'ien- 
seance. Ne desesperez done point de la con- 
version de votre pere. Ce qui parait impos- 
sible aux hommes devient facile entre les 
mains de Dieu. » 

A de jeunes veuves romaines. — Nous re- . 
produisons ici quelques-uns des conseils 
qu'il donne a de jeunes veuves romaines 
pour les engager a ne pas se remarier : 
« Que les personnes engagees dans les liens 
du mariage et asservies aux oeuvres de la 
chair, present a la concupiscence de nou- 
veaux aliments par la deiicatesse de la table, 
on peut le comprendre sans l'admirer; mais 
vous, veuve chretienne , qui avez enseveli' 
toutes les voluptes dans le mfime tombeau, 
ou reposent les cendres de votre 6poux; 
vous dont les larmes, repandues sur sa 
couche funebre, ont efface les couleurs em- 
pruntees dont s'ornait votre visage; vous 
qui avez remplace toutes les pompes 
iBOndaines par les lugubres vStements des 
veuves; le seul besoin que vous deviez con- 
naitre c'est de perseverer dans la conti- 
nence. La paieur et le neglige du deuil, 
voila desormais vos decorations. Qu'iriez- 
vous faire dans le bain? y ranimer les 
ardeurs du sang et les feux de la jeu- 

nesse Si la nature elle-mfime semble 

condamner les plaisirs dans la veuve pro- 
fane , l'Evangile peut-il en permettre a la 
veuve chretienne , qui doit le ddp6t de sa 
pudicite , non pas seulement a 1'homme 
qu'elle n'a plus, mais-auDieu avec qui elle 
espere de regner. N'allez. pas croire que je 
vous tienne un langage fait seulement pour 
de jeunes personnes , et que , sous le pre- 
texts d'avis generaux , je cherche a pallier 
une legon directe. Ce n'est point censure de 
ma part, mais crainte. Et piaise au ciel que 
vous ne soupconniez jamais ce que je 
crains! C'est quelque chose de si deiicat 
que l'honneur! C'est une fleur precieuse 
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que le plus l^ger souffle fleMrit et corrompt, 
surtout quand l'age con-spire avec la fai- 
blesse naturelle, etque I'on n'est plus sou- 
tenu par 1'autorite' tul<5!aire d'un <5poux. 
Que fera une jeune veuve exposed sans 
cesse au milieu d'un nombreux domestique 
et de troupes d'hommes empresses a la ser- 
vir? Non pas qu'elle doive les m^priser 
parce qu'ils sont ses serviteurs; a Dieu ne 

plaise I mais ce sont des hommes Tout 

est a craindre de ce qui peut se supposer. 
II est difficile, et pour parlerplus vrai, il est 
impossible de garder son coeur inaccessible 
a ces premieres etincelles des passions nais- 
santes, comme il est egalement malheureux 

de les combattre et de les nournr Ce qui 

se dit d'une passion peut s'appliquer a tou- 
tes. II est dans la nature de 1'homme d'6- 
prouver le sentiment de la colere; il est 
dans celle du Chretien de ne pas s'y livrer. 
De m'eme toute chair se sent ernportee par 
les ddsirs de la chair, et un attrail funeste 
pousse I'cime.vers des d^sirs ou elle trouve 
la mort. Notre devoir est de surmonler nos 
appetils charnels par une force sup<5rieure, 
celle de l'amour de Dieu , et de comprimer 
l'imp^luosit^ de nos sens en les enchalnant 

par le frein des privations Nous sommes 

tous p6tris du meme limon , tous composes 
des memes elements et sortis du meme 
principe. La passion exerce son empire 
sous la bure comme sous la soie; elle ne 
manage ni la pourpre des monarques ni les 
liaillons du mendiant. II vaut mieux que 
1'estomac soufTre que la raison; il vaut 
mieux 6lre le mailre de ses sens que l'es- 
cl.ive ; il vaut mieux broncher dans sa mar- 
che que de chanceler dans l'honneur. Le 
meilleur, c'est de pr^venir la blessure, 
puisqu'elle ne se gue>it point sans souf- 
france. » 

Qu'on Use encore ce que Je>6mc e"crivait 
a Marcelle et a plusieurs saintes femmes qui 
avaient qui tt<3 le monde pour suivre Jtfsus- 
Christ. « Que faisons-nous qui approche de 
ce qu'ont fait les ap6tres. Nous les voyons 
abandonner leurs barques et leurs filets, 
tout, jusqu'a leur pere deja avance" en age. 
J^sus-Christ ne permet pas a 1'un de ses 
disciples de retourner dans sa maison pour 
mettre ordre a ses affaires et dire adieu a 
ses parents. II refuse a un autre la permis- 
sion d'aller ensevelir son pere ; nous appre- 
nons par la que c'est uno espece de piete" 
que d'6tre cruel envers les siens. Renoncer 
a ses biens n'est que le commencement de 
la pidte", mais ce n'en est pas la perfection. 
Le paganisme nous montrerait des sages 
qui l'ont fait. S'offrir soi-mfime et tout 
enlier a Dieu , voila ce qui s'appelle fitre 
Chretien , elre le veritable ap6tre de J6sus- 
Christ. » 

Et ce qu'il ecrivait aussi a la vierge B6- 
meiriade : « Le jeOne n'est point la perfec- 
tion ; il n'est que Je fondement des ver-tus 
chrdtiennes. J'en dis autant de la charity, 
sans laquelle on ne peut arriver a la posses- 
sion deDieu, mais qui ne suffit pas toute 
ssule pour nous rndriter la couronne Si 



vous voulez e'lreparfuit, nous dit Jesus-Chnst. 
Si vous voulez; il ne contraint personne; 
il se borne a proposer la recompense. 
Qu'exige-l-il done ? Si vous voulez dire 
parfait, allez, vendez tout ce que vous 
avez : Vendez , non une partie, mnis tout ; 
et apres que vous l'aurez vendu, donnez-en 
le prix. A qui, aux riches? Non. A vos pa-" 
rents pour satisfaire les caprices de leur 
luxe ? Non ; mais aux indigents pour soula- 
ger leurs miseres. Lorsque lesang du Sau- 
veur etail encore tout funiant, quand la foi 
naissante des premiers Chretiens n'avaitrien 
perdu encore de sa premidre ferveur, tous 
les fideles , ainsi que nous le lisons au livre 
des Actes, vendaient leur heritage; et , 
pour montrercombien Ton doit m6priser les 
richesses de la terre, ils en mettaient le prix 
aux pieds des ap6tres;puis on le distri- 
buait a tous , en proportion des besoins de 
chacun. Mais Ananie et Saphire usereut do 
leurs biens avec plus de reserve , ou , pour 
mieux dire, avec plus de perfidie et de de- 
guisement. Voil5 ce qui fit leur crime; car, 
apres avoir fait vcau de consacrer leur heri- 
tage au Seigneur, ils se nSserverent une 
partie de ce bien qui ne leur appartenait 
plus, comme si avec la foi on pouvait crain- 
dre de manquer jamais. Aussi sur Pheure 
meme regurent-ils, le chiltiment de leur pre- 
varication , non par un jugeuient barbare, 
mais par une punition exemplaire. » 

Parlant ensuite de la retraite et de I'abs- 
tinence, le pieux anachorele n'en dissimule 
pas les dangers. « J'ai connu des solitaires 
de Fun etdel'autre sexe qui se sont affaibli 
I'esprit par une abstinence indiscrete et de- 
mesuree, particulierement ceux ' qui habi- 
taient des cellules froides et humides. » 11 
veut que le travail des mains soit me'ie a la 
priere et aux exercices de I'esprit, et r^pete 
a la vierge D6iTu5lriade les conseils qu'il 
avail donues a Eustochie. Nul exces, nulla 
singularity. A une perfection imaginaire.pres- 
que pharisaique, il oppose, dans une de ses 
leltrcs, la vraie piiH6 chretienne,. toujoui*. 
simple, menant une vie ordinaire aux yeux 
des hommes, et gardant pour les yeux de 
Dieu seul le grand et le sublime- de la per- 
fection. 

N'etait-ce pas un admirable spectacle qua 
de voir les heritieres des noms les plusglo- 
rieux de Rome idolatre, les filles des Scipion, 
desMarcellus, des Camille, devenues vierges 
a la voix d'un pauvre solitaire, recevant de 
lui les conseils de la plus haute perfection, 
se consacrant aux ceuvres de charite, et sa- 
crifiant leurs tresors, leur heaute , leur 
jeunesse pour secourir des malades et des 
pauvres, comme si, par une digne expia- 
tion, la Providence eut voulu faire sortir les 
plus humbles consolatricesdel'humanite du 
milieu de ces families dont la guerre avait 
opprime" le monde. Et, cependant, tout ad- 
mirable que fut ce spectacle, il n'eut pas la 
puissance de detourner les trails de I'envie. 
A la fin, malgre l'ardeurde JerGiue, et quoi- 
qu'il fut toujours prfit pour le combat, taut 
de haine et d'injustice le lasserent. II prit le 
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parti de quitter Rome. Le d£sert sans doute 
aussi le rappelait. Dans i'enceinte de cette 
ville il dta-it a l'dtroit, et ses yeux ne pou- 
vaient oublier ce del de 1'Orient qu'ils 
avaient vu. En partant, il fit entendre cette 
derniere plainte, terminer par des adieus 
sublimes, qui, s'il en 6tait besoin, lui se- 
raient une ^clatante justification. 

A Asella. — « Quand je passe dans l'esprit de 
quelques-uns pour un sce1e>at, un homme 
souilid de crimes, quoiqueje sois beaucoup 
pire encore, c'est n£anmoins agir d'une ma- 
niere bien chre'tienne que de juger favora- 
blement, comme vous faites, ceux qui sont 
ve>itablemenl m6chants. Un jour, un jour 
viendra, ou l'innocence sera reconnue ; et 
nous g^mirons, vous et moi, sur les tour- 
ments de ceuxqui auront 6(6" condamne's. 
On me fait passer pour un inf&me, pour un 
fourbe, pour un homme artificieux. Quel- 
ques-uns m'accablaient de politesses et de 
flatteries, tandis qu'ils dtSchiraient impitoya- 
blement ma reputation. L'un trouvait a re- 
dire a raon allure, a monrire; l'autre re- 
marquait dans les traits de mon visage je ne 
sais quoi de choquant. Mes manieres sim- 
ples et naturelles paraissaient a d'autres 

suspectes et afl'ecte'es Je me suis trouv6 

plusieursfoisau milieu d'un cercle de vier- 
ges; j'ai explique" souvent 5 quelques-unes 
l'Ecriture sainte du mieux qu'il m'a 616 pos- 
sible, Cetle dtude nous obligeait a de fr6- 
qnentes conferences; I'assiduite - donnait lieu 
a la familiarity, et la familiarity a la con- 
fiance. Mais qu'elles rendent t<§moignage si 
jamais elles ont remarque" dans ma conduite 




presents qi 

voulu me faire de quelque nature qu'ils fus- 
sent? Ai-je laiss6 £chapper la mointlre parole 
equivoque dans mes discours, ou la plus 
16gere Amotion coupable dans mes regards? 
Jion sexe seul fait tout mon crime; encore 
ne me l'objecte-t-on ce crime, qu'a 1'occasion 
du voyage que Paule et Melanie ont fait a 
Jerusalem. Jepardonne a mes ennemis d'a voir 
ajoule" foi a celui qui m'a calomnie" avec tant 
d'injustice; mais puisqu'aujourd'hui I'im- 
posteur d^savoue tout ce qu'il avait invente* 
contre moi, pourquoi refuse- t-on de Je 
croire? N'est-ce pas peut-6tre qu'on aime 
mieux croire a des impostures, parce qu'on 
trouve plus de plaisir a les entendre, et 
qu'on force m6me les autres a les de"bi- 
ter. Avant que j'eusse 1'honneur de con- 
nattre sainte Paule, tout Rome m'estimail; 
c'dtait a qui me prodiguerait le plus de 

louanges., Touche" quej'6taisdu me>ite 

d'une dame aussi vertueuse, aussi sainte, 
a peine ai-je commence' a la voir et a lui 
donner,des marques d'eslime et de respecl, 
qu'aussitdt tout mon me>i tea disparu, toutes 
mes vertus sesont e>anouies. 

« Mais qu'il me soitpermisde le demander-, 
m'a-t-on vu enlrer chez quelque dame 
d'une conduite peu reguliere? Me suis-je 
attachia celles qui se distinguaient par la. 



magnificence de leurs habits, par 1'eclat de 
leurs pierreries, par les graces de leur ex- 
tdrieur, par leurs richessesetleurqualit6?N'y 
avait-il dans Rome qu'une femme pdnitenle 
et mortifie'e qui fut capable de me toucher? 
Une femme dessdch6e par des austerit^s 
continuelles, une femme qui ne connaissait 
d'autres passe-lemps que l'oraison, d'autres 
cantiques que les Psaumes, d'autre entretien 
que l'Evangile, d'autre plaisir que la conti- 
nence, d'autre nourriture que le jeune : n'y 
avail--il qu'une femme de ce caractere qui 
put avoir de 1'attrait pour moil... O envie, 
qui commence par te d^chirer toi-m6rael O 
ruses et artifices du d6mon, qui fait a la so- 
cigte" une guerre continuelle! De toutes les 
dames romaines Paule et Melanie sont les 
seules qui soient devenues la fable de la 
ville; elles qui, en abandonnant leurs biens, 
ont porte" devant tout le monde la croix du 
Sauveur, comme I'&endard de la pi^te" etde 
la religion. Si elles fr6quentaient les so- 
ciety, si elles savaient proliter des moyens 
que les richesses et le veuvage leur fou'rnis- 
sent pour vivre avec plus de liberty, on 
aurait pour elles des respects, des dgards; 
ce seraient des saintes. Mais elles veulent 
plaice et s^duire sous le sac et sous la cen- 
dre; elles veulent aller en enfer avec tous 
ieurs jeunes et leurs mortifications, comme 
si elles ne pouvaient pas se damner dans le 
grand monde. Encore , si c'6taient des 
paiens ou desjuifsqui comdamnasseut leur 
conduite, elles auraient du moins la conso- 
lation den'avoir pour ennemis que les en- 
nemis de J^sus-Christ. Mais ce qu'il y a de 
plus criminel et deplus affligeant, c'est que 
ce sont des Chretiens, qui au lieu de penser- 
a arracher la poutre qui est dans leurs 
propres yeux, cnerchent a ddcouvrir la paille 
cachee dans I'reil du prochain, dtkhirent 
cruellement la reputation des fideles secia- 
teurs de la pi6te\ et s'imaginent rem^dier a 
leurs maux en d^criant la saintele\ en criii-. 
quant les plus pures vertus, en grossissant 
lenombredeceux quiseperdent eten vivant 
dans le libertinage. 

a Noble Asella, c'est ainsi que je vous 
£cris a la hate, au moment de m'embarquer, 
triste et les yeux pleins de larmes ; je rends 
grAces a Dieu d'avoir gte" juge" digne d'etre 
ha'i par les hommes. Insense' ! j'ai voulu chan- 
ter le cantique du Seigneur sur une terre 
elrangere, et, abandonnant le mont Sinai, 
j'ai cherche" le secours de l'Egypte. J'avais 
oublie" l'Evangile, qui nous apprend qu'au 
sortir de Jerusalem, levoyageur est d^pouille", 
meurtri, laisse" pour mort. Mps ennemis ont 
jete" sur moi la honte d'un faux crime. Mais 
je sais qu'a travers la bonne et la mauvaise 
renomm6e, on arrive element au royaume 
des cieux, Saluez Paule et Eustochie, qui 
sont toujours , en depit du monde , mes 
soeurs en J(§sus-Cbrist. Saluez Albina, leur 
mere, Marcella, Marcellina, Felicity et dites- 
l.eur : Nous serons tous un jour devant le 
tribunal de Dieu, oil chacuu. nmhtrera la 
conscience qu'il a eue pendant sa vie. Adieu, 
mod.ele d£ la vertu la plus pure> souvenez^ 
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vous de moi, et par vos prices apaisez les 
flots sur ma route. » 

Parti de Rome, Jerdme ne se rendit pas de 
suite dans la solitude qu'il ne devait plus 
quitter. Mais, comme pour dire un dernier 
adieu au monde, et epuiser cette inquietude 
qui ne I'abandonnait jamais entierement, il 
visita l'ile de Chypre, ou il recut l'hospita- 
lite d'Epiphane revenu d'ltalie longtemps 
avant'lui. II revit dgalement Paulin dans 
Antioche et arriva enfin a Jerusalem qu'il 
appelail de^ormais sa patrie. L'Egypte, cette 
terre de la science et de la solitude, man- 
quait encore au long noviciat de I'interpreto 
des livres saints. II repartit bientot de Jeru- 
salem pour visiter la Theba'ide et Alexan- 
dre, et parcourut les deserts de Nitrie, sans" 
tout admirer dans la vie des solitaires. Void 
comme il s'en exprime dans une leltre 
adressde aEustochie. 

A Eustochie. — « Nous avons dans 1'E- 
gypte trois sortes de solitaires : les cenobi- 
tes, appel6s dans la langue du pays sauses ; 
ceux-la vivent en communaute ; les anacho- 
retes, qui vivent isoiement dans le desert, 
sansaucun commerce avec les hommes; on 
en compte une troisieme espece que Ton 
nomme remoboth, demeurant deux ou trois 
ensemble, rarement en plus grand noinbre ; 
ceux-la ne connaissent ni regie, ni disci- 
pline, lis mettent en commun le produitde 
leur travail pour fournir a leur subsistance, 
et ne s'eioignent guere des villes et des 
bourgs. Tout est chez eux affectation : de 
grandes manches, de largessandales, des ro- 
bes d'une etofl'e grossiere. Visiter les vier- 
ges, mddiredes eeciesiastiques, s'enivrerles 
jours de fetes ; voila leur vie. Laissant done 
a part cespretendus moines, que j'appellerai 
plutot les fl(5aux de 1'tStat religieux, venous 
aces c^nobites, en bien plus grand nombre, 
qui vivent en communaute. Le premier de- 
voir a quoi ils s'engagent, et qui fait le lien 
de ieur societe, e'est d'obdir a leur supe"- 
rieur et d'executer fidelement tout ce qu'il 
ordonne. Ils se distribuent par d<5curies et 
par centuries, toutes sous la prdsidence de 
I'un d'entre eux. Chacun d'eux a sa cellule 
paitieuliere. II ne leur est point permis de 
se joindie ensemble avant l'heure de None, 
ou ils se reunissent pour la psalmodie et la 
lecture des Livres saints. Apres quoi, tous 
etant assis, celui qu'ils appellent Pere com- 
mence l'exhortalion. Tant qu'il parle, e'est 
un recueillement tel, que vous n'entendez 
pas le plus leger bruit, pas le moindre mou- 
vement ; tous ont les yeux baissds a terre ; f 
on ne se permet pas meme de cracher. On 
n'applaudit a oslui.qui parieque par les lar- 
mes dont tous les yeux sont mouilles, et qui 
coulent en silence sur les visages, etouffant 
jusqu'aux soupirs que fait naltre la componc- 
tion. Que l'exhortalion porte sur le royaume 
de Jesus-Christ, sur la future beatitude, sur 
la gloire a venir, vous les voyez alors les 
yeux levds au ciel, et laissant ecbapper 
quelques soupirs, dire en eux-m6mes : Qui 
me donnera des ailes comme a la colombe, 
afin que je puisse m'envoler et me reposet-2 



A la suite de cet exercice, chaque decurie a 
part se rend au reTectoire, ou chacun sert sa 
semaine. Durant le repas regne le plus 
profond silence. Toute la nourriture con- 
siste dans du pain, des legumes et des her- 
bes, dont un peu de sel fait tout I'assaison- 
nement. Le vin n'est permis qu'aux vieil- 
lards et aux plus jeunes; comme soutien 
pour les uns, comme remede pour les auti es. 
Le repas fini,on rend graces, et on se retire 

dans, les cellules jusqu'a Vepres Tons les 

jours chacun recoit sa tache; le travail fait 
est port<5 a l'dconome, qui en rend compte 
tous les mois au supe>ieur. Si l'un d'eux 
vienta tomber malade, il est transports dans 
une chambre plus spacieuse, ou il est servi 
par les anciens, avec des soins qui ne lui 
laissent desirer ni les deiices des villes ni 
les tundres empressements d'une mere. Le 
dimanche est consacre tout entier a la priere 
et a de saintes lectures, comme on ne man- 
que pas de le faire tous les autres jours de 
la semaine apres le travail Gni. On apprend 
tous les jours parcceurdes versets de TEcri- 
ture. On jefine egalement toute l'ann<5e. Du- 
rant le careme, on peut redoubier de morti- 
fications el d'austerites. » 

A Paulinicn. — A Alexandrie Jerome sui- 
vit avec avidite les lecons du savant aveu- 
gle Didyme, (|ui, dans la chaire de l'6cole 
chretienneillustre'e par Origene portait avec 
les dogmes de la theologie les souvenirs de 
la philosophic grecque,et quelque chose des 
sciences cultivees par Hipparque et Ptoie- 
mde. Sous ce maitre ilapprit ce qu'il ignn- 
rait encore, apres l'enseignement de Cons- 
tantinople et de Rome. Voici le t<5moignage 
qu'il lui rend dans une lettre qu'il dcrivit a 
Paulinien, en lui adressant sa traduction du 
livre de ce savant cateehiste sur le Saint- 
Esprit : « C'est le Pontife de Rome Damase 
qui m'avait engage a ce travail. Aujourd'hui 
qu'il repose dans le Seigneur, soutenu par 
les prieres que vous m'en avez faites, vous, 
nion cher Paulinien,... j'essaye de reprendre 
le cantique qu'il ne rn'a pas £te donne de 
chanterdans laterre etrangere.Je commence 
par vous nommer I'auteur de ce livre. J'ai 
mieux aime" traduire 1'ouvrage d'un autre 
que de ressembler a certains plagiaires qui 
i:e brillent que pares de couleurs emprun- 
tees. Je connais, pour les avoir lus, il y a 
longtemps, des Merits publics sur cette ma- 
tiere.etdanslesquels les Latins ne valentpas 
les Grecs. Nulle methode, nulle yigueur, 
nulle precision ; rien en un mot qui com- 
mande la conviction. Au contraire, on ne 
rencontre partout que faux ornenn'iits et un 
style pietentieux, qui masquent le vide des 
idees et I'abseuce d'un raisonnement. II y a 
dans Didyme une bien autre perspicacite. 
Ses regards penetrants embrassent toutes les 
profondeurs du dogme. II a les yeux qui 
sont louSs dans l'epouse des Cantiques, et 
ceux que Jesus-Christ ordonne de lever en 
haul, pour considdrer les campagnes deji 
blanches et muries pour la moisson. Avec 
ces yeux il regarde comme infiniment au- 
dessous de lui toutes les choses de la terre* 
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et fait revivre le beau nom de voynnt que 
les anciens donnaient aux prophetes. II suf- 
fitde lire ses dcrits pour savoir ou les Latins 
vont puiser les leurs; mais apres avoir 
trouve la source, on se met pen en peine 
des ruisseaux. » Je>6me passa un mois pres 
de cet illustre catechiste, et pendant tout ce 
temps il lui proposa sur divers points de 
1'Ecriture des difficulties que le ceiebre raat- 
tre sut loujours dclaircir a sa satisfaction. 
Aussi se glorifie-t-il d'avoirsuivi son dcole; 
et dans une lettre qu'il lui dcrivit plus tard, 
c'est avec bonheur qu'il l'appelle son prfi"- 
cepteur et son ruaitre. 

Presse" de faire usage des connaissances 

qu'il avail puis6es dans son enseignement, 

suriout pour le grand travail qu'il avait 

entrepris sur 1'Ecriture sainte , il revint 

dans sa chere Belhle'ecu. II reprit avec 

ardeur cette etude de la langue hebraiique 

qui, apres avoir ete dans sa jeunesse une 

sorte de frein et de penitence imposed a 

son imagination trop ardente, fut une des 

occupations de sa vie, et fit en parlie le 

caractere de son eloquence. Bethldem fut 

le terme de sa course. Jaloux de devenir 

I'interprele des monuments de la foi aux 

lieux ou elle <5tait nee, il n'en sortit plus, 

ou du moins de la Judde; mais de Rome on 

accourait vers lui. Quelques-unes de ces 

iHustres femmes qui l'y avaient connu, le 

rejoignirent, poussees, moins encore par'le 

besom qu'ellcs avaient de sa parole, que 

par le desir qui saisissait les plus belles 

ames de chercher la solitude, et dans la 

solitude un abri contre les tristesses et les 

ruines d'un monde qui s'ecroulait. De ce 

nombre furent Puule et sa fille Eustochie. 

Paule y balit un monastere pour les hommes 

et trois monasleres pour les femmes: J6- 

r6me en eut la direction. Avant meine de 

quitter Rome, Paule avait etudie la langue 

he'bra'iqu'e. C'etait dans cette langue qu'elle 

redisait a Bethieemjes chants du Psalmiste, 

et elle la parlaitsans aucune trace de pro- 

nonciation romaine. Sa fille Eustochie par- 

tagtait son ardeur de savoir, comine sa 

charite". Bientot se reunirent pres d'elles 

des religieuses de patrie et de conditions 

diverses, riches et pauvres,mais soumises 

a la uieme regie et au travail commun. Cette 

terre de Jucbie, ce soleil, ces souvenirs 

sacres avaient pour leur ame un charme 

irresistible. 11 semble qu'elles ne pour- 

raient plus vivre ailleurs. Elles voudraient 

r^unir dans ces Jieux tous ceux qui leur 

sont les plus chers et atlirer apres elles 

toutes les ames a la solitude. Rien de plus 

podtique et de plus touchant que la lettre ou 

Paule et Eustochie invitent Marcelle, dont 

les conseils avaient determine" leur vocation 

rcligieuse, a venir les rejoindre a Bethldem. 

Cette lettre, dans quelques manuscrits, 

porte le nom de saint Jerome, et il y a tout 

lieu de croire qu'il y eut quelque- part. 

L'abbe" Guillon y reconnait incontestable- 

ment son erudition et son eloquence. Quoi 

ou'il en soil, voyons quels moyens ces 

fllles. ain^es de la vie monastique emploient 
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pour dissiperles scrupules qui d6tournaient 
certaines personnes de piete de la visite de 
Jerusalem, et par contre-coup des lieux 
saints. 

A Marcelle. — « Si Je"sus-Christ n'avait 
pas aim6 Jerusalem, la ruineet les malheurs 
dont cette cite" criminelle etait menace'e, 
lui auraient-ils fait verser des larmes? 11 
pleura la morl de Lazare, parce qu'il I'aimait. 
D'ailleurs, ce n'<5lait pas la ville, mais le 
peuple qui etait coupable. La ville n'est 
tombed au pouvoir des ennemis qu'apres 
que tous ses citoyens eurent et6 massacres. 
Sa mine n'a 6l6 complete que pour chalier 
les Juifs, le temple n'a ete detruit que pour 
abolir les sacrifices de I'ancienne loi, qui 
n'etaient que les ombres et les figures du 
sacrifice de la nouvelle alliance. Apres tout, 
a consideYer J'6tat present de cette ville, il 
est certain qu'elle est aujourd'hui plus au- 
guste que jamais. Autrefois les Juifs pro- 
fessaient une grande veneration pour le 
Saint des saints, ou etaient deposes les 
chdrubins, le propiliatoire, l'arched'alliancp, 
la manne, l'autel d'or et la verge d'Aaron; 
mais le sdpulcredu Fils de Dien ne vous 
parail-il pas mille fois plus venerable que 
tous ces objets de 1'ancien cultc? Nous 
n'entrons jamais dans ce lieu sanctifie" que 
nous n'y voyions des yeux de la ibi le Sau- 
veur enveloppe" d'uii linceul, 1'ange assis h 
ses pieds, et le suaire plie tout pres de sa 
tfite... Cette terre, disent quelques-uns, est 
maudite, parce qu'elle a ete teinte du sang 
d'un Dieu; mais comment done peut-on 
appeler benis les lieux ou saint Pierre et 
saint Paul, ces ghorieux chefs de Tarings 
chretienne, out verse" leur sang pour Jesus- 
Christ? — Pourquoi refuserions-nous au 
supplice du maitre, qui est Dieu, la gloire 
que nous attachons au martyre des servi- 
teurs, qui ne sont que des hommes mortels? 
Quoi! le s<§pulcre ou le Sauveur du monde 
fut enfermd ne serait digne d'aucun res- 
pect, tandis qu'on entoure d'une veneration 
profonde les tombeaux des martyrs, qu'on 
se met de leurs cendres sur les yeux, et 
qu'on baise leurs vestiges toutes les fois 
qu'il est permisd'enapprocher. Si on refuse 
de nous croire sur parole, qu'on en croie 
au moins au demon et a ses anges. Les 
chasse-l-on du corps des possess en pre- 
sence du Saint-Sepulcre, on les voit aussitOt, 
comme des criminels devant le tribunal de 



Jesus-Christ, trembler et rugir, en se re- 
pentant, mais trop tard, d"avoir crucifi6 
celui dontils ne sauraient supporter la pre- 
sence. » 

Les pieuxauteurs de cette lettre fortifient 
encore leur raisonnement de 1'exemple de 
tant de saints eveques, de pieux et fervents 
solitaires, qui se rendirent a Jerusalem des 
extremitesdu monde et de toutes les parlies 
de la terre. « Leur langue, disent-ils, est 
differenle, mais. leur religion est la m«me. 
Ouyentend chanter les louanges de Dieu 
parautanl de chceurs qu'on y voit de na- 
tions diverses, reunies dans un meme sen- 
timent de piete... Mais soit, ne vena pas h 
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Jerusalem (si ses souvenirs vous font peur, 
si vous craignez que sa malddiction ne re- 
tombe sur vous), mais venez au moins aux 
lieux ou J6sus-Christ est ne\ 0C1 la sainte 
Yierge I 'a mis au monde. On prend plaisir 
a parler de ce que Ton possede ; de quels 
termes nous servirons-nous pour vous don- 
ner une id6e de Bethl^em? Ah I le silence 
est l'houunage le plus respectueux que nous 
puissions rendre a cette creche, ou le Sau- 
veur, encore enfant jeta ses premiers cris. 
11 vaut mieux se taire que de hasarder un 
eMoge qui ne rdponde pas a la majesty d'un 
lieu aussi auguste et aussi saint. Ici, point 
de ces vastes galeries, de ces larabris dords, 
de ces magnitiques maisons qui ne sont or- 
rises, pour ainsi dire, que des sueurs des 
malheureux et du sang des criminels. Point 
de ces sifperbes b&tinients, que Ton pren- 
drait pour autant de palais, et que de sim- 
ples particuliers ont eMev^s, afin qu'un 
corps de boue, qui n'est digne que de m6- 
pris, ait le plaisir de se promener dans de 
riches appartements, et d'en preTerer la 
beaute" a la splendeurdu ciel ; comme s'il n'y 
avait rien au monde de plus beau et de plus 
digne de nos regards quele monde meme!.,. 
Ici nous avons sous les yeux le lieu ou le 
Crdateur est ne", od il a et6 enveloppd de 
Janges, reconnu par les pasteurs, ddcouvert 
pnr une 6toile, adore' par les mages... A 
Rome, il est vrai, est une sainte Eglise, les 
trophees des ap6tres et des martyrs, la vraie 
confession du Christ, la foi precipe par 
l'Apdtre, et le nom chrdtien grandissant 
chaque jour sur l'abaissement du paganisrne. 
Mais le mouvement meme, la grandeur, la 
puissance de Rome, le besoin de voir et 
d'etre vu, de saluer et d'etre salud , de 
parler et d'entendre , de regarder meme 
malgre" soi cette foule immense d'hommes, 
tout cela de'tourne de la vocation et de la 
paix religieuse. Ici, au contraire, dans cette 
campague du Christ, tout est simplicity, tout 
est silence. Ou que vous alliez, le labou- 
reur appuye" sur sa charrue murmure les 
louangesdeDieu,le moissonneurse deMasse 
par le chant des psaumes, le vigneron en 
taillant sa vigne redit quelque chose des 
accents de David. Ce sont les chants d'a- 
mour de ce pays, les melodies du berger 
1'accompagnement du laboureur. » C'6taient 
les exercices des saints solitaires, melant 
dans ces temps recul^s le travail des mains 
aux occupations de la vie cdnobitique. 
Cette lettre se termine par une description 
des difl'6rents lieux de cette contr<§e ceMebre 
par les dvdnements qui s'y sont accomplis 
tant sous l'Ancien que sous le Nouveau 
Testament. 

A cette lettre dePauleet d'Eustochie, Je- 
r6me ajoutait ses conseils. II invite aussi 
Marcelle a quitter Rome avec son arene 
sunglante, ses licencieux theatres, pour la 
paix et les ombrages de Bethl^em. A Be- 
thleem on ne voit rien qui n'inspire la pidte\ 
« Nous y vivons, dil-il, d'un pain grossier, 
des legumes que nous avons arros6s nous- 
iugiaes et du lait, qui fait a peu pres toutes 



Jes devices de la campagne. Nos repas sont 
simples, mais ils sont innocents. En vivant 
de la sorte, le sommeil n'interrompt point 
nos oraisons, ni l'exces des viandes, nos 
lectures. » C'est Bethle'emqu'ilrecommaiide. 
Jerusalem, sa curie, sa garnison romaine, 
ses spectacles, tout cela lui parait trop res- 
sembler a Rome m6me. L'affluence des 
Strangers n'y permet point le repos et le re- 
cueillement de Tame. Peu lui importe meme 
qu'on se retire a Belhldem, pourvu qu'on 
quitte le monde pour s'enfoncer dans la so- 
litude, qu'on se ddpouille de tout pour 
suivre la croix toute nue, qu'on se d6bar- 
rasse du poids de ses tremors pour monter 
plus librement au ciel par l'6cnelle myste"- 
rieuse de Jacob. 

A saint Paulin. — « Vous me parlez de 
vous rendre a Jerusalem, dcrit-il a Paulin, 
depuis e>6que de N61e, mais alors simple 
religieux dans un monastere d'ltalie. On ne 
m^rite pas de louanges pour avoir r6sid6 
dans cette ville, mais pour y avoir bien 
ve"cu. La Jerusalem ou Ton doit d<5sirer de 
vivre n'est pas celle qui a tu6 les prophetes, 
ni verse" le sang de J6sus-Christ, mais cello 
qu'un fieuve rejouit par l'abondanee de ses 
eaux, qui, du haul de la montagne ou elle 
est situde, se montre a tous les regards, que 
saint Paul appelle la mere des saints, et.ou. 
le m6me anotre se glorifie d'avoir le droit de 
cite avec les justes. Non pas, a Dieu ne 
nlaise, que je me repente dy avoir fix6 ma 
demeure, et que je fournisse contre moi- 
meme le pr6texte de m'accuser de 16gerete\ 
apres avoir, comme Abraham , abandonnd 
patrie et famille pour venir m'y etablir. 
Mais, a Dieu ne plaise aussi que je mette 
des bornes a la toute-puissance divine, et 
que je prelende reni'ermer dans un tout 
petit coin de la terre celui que toute l'^ten- 
due des cieux ne saurait contenir. Ce qui 
determine la juste opinion que Ton doit se 
faire de chacun des fldeles, ce n'est point lo 
lieu qu'il habite, mais le me>ite de sa foi. 
Ce n'est ni dans Jerusalem ni sur la mon- 
tagne de Garizim que les vrais adorateurs 
adorent le Pere celeste. Dieu est esprit, il 
faut que ceux qui l'adorent Padorent en es- 
prit et en ve>ile\ L'esprit souffle ou il lui 
plait. La terre et tout ce qu'elle renferme 
est au Seigneur. Depuis que la Jud6e, sem- 
blable a la toison de G£d<$on, a <5t6 frapp<5e 
de s6cheresse, et que la ros6e du ciel s'est 
rdpandue par toute la terre ; depuis que 
plusieurs sont venus d'Orient et d'Occident 
se reposer dans le sein d'Abraham, Dieu 
n'a plus (ii& seulement connu dans la Judde, 
et son nom n'a pas 616 grand simplement 
dans Israel ; mais la voix de ses apotres a 
reteuli par toute la terre, et leur .predica- 
tion s'est fait entendre jusqu'aux extrdmitcs 
du monde. Le Sauveur, parlant a ses disci- 
ples dans le temple leur dit un jour : Levez- 
vous,sortonsd'ici; etaux Juifs : Vos maisons 
demeureront ddsertes. Si le ciel et la terre 
doivent passer, toutes les choses de la terre 
passeront aiissi. 
« Si done il y a quelque avantage a demeurer 
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dans les lieux ou le Sauveur du monde a 
accompli les mysteres de sa croix et de sa 
resurrection, c'est pour ceux qui, portant 
leur croix et ressuscitant tous les jours 
avec Jesus-Christ, se rendent dignes d'une 
deraeure si sainte. Mais que cnux qui disent : 
Ce li'inple est au Seigneur, ecoutent ce quo 
leur dit FApdire : Vous 6tes le temple du 
Seigneur et le Saint-Esprit habite en vous. 
Le ciel n'est pas moins ouvert aux insulai- 
res de la Grmde-Bretagne qu'aux citoyens 
de Jerusalem, pare, que In royaume de Dieu, 
dit Je"sus-Christ, est au-dedans de vous. Un 
saint Antoine, et ces milliers de solitaires de 
l'Egypte, de la Mesopotatnie, du Pont, de la 
Cappadoce, de l'Armenie, n'ont pas laisse" 
d'aller au ciel, quoiqu'ils n'eussent jamais 
vu Jerusalem. Le bienheureux Hilarion, ne 
dans la Palestine, et vivant dans cette con- 
tree, n'est alie qu'une seule fois a Jerusa- 
lem, poury passer un seul jour, temoignant 
ainsi qu'il ne meprisait pas les lieux saints 
dont il etait si proche, mais qu'il ne croyait 
pas Pieu renferme dans cette seule ville. 
Depm's l'empereur Adrien jusqu'a Constan- 
tin, e'est-a-dire durant pres de cent quatre- 
vingts ans, les pa'iens onl adore l'idole de 
Jupiter au lieu mSme ou Jesus-Christ est 
ressuscit^; ils ont rendu le m6me culte a 
une statue de marbreconsacre"e a Venus sur 
la 'montagne ou le Fils de Dieu fut crucify. 
Les ennerais declares du norn Chretien s'i- 
maginerent qu'en profanant ces lieux saints 
par un culte idoldlre, ils pourraient abolir 
ia foi de la raort et de la resurrection du 
Sauveur. II y avait aussi un bois ennsnere" a 
Tamnus, e'est-a-direa Adonis, pres denotre 
ville de Bethieem, ce lieu le plus anguste 
dn 1'univers, dont le prophete a dit : La ve"- 
ril^est sortie de la terre ; et Ton pleurait le 
favori de Venus dans la creche ou s'etaient 
fait entendre les premiers cris de Jesus nais- 
sant. A quoi sert, m'allez-vous dire, tout 
ce pnSamhule? C'est pour vous apprendre 
que vous pouvez, sansaucun prejudice pour 
la foi, vous passer de voir la ville de Jeru- 
salem ; que vous ne devez point vous faire 
de moi une idee plus avantageuse, parce 
que j'ai le bonheur d'habiter ud lieu si 
saint; et que, soitici, soit ailleurs, vos bon- 
nes oeuvres seront toujours d'un me>ite egal 
aux yeux de Dieu. Et certes. pour vous 
parle'rici a cceur ouvert, d'apres le parti que 
vous avez embrasse, et la g6ne"reuse ardeur 
avec laquelle vous avez renonce" au monde, 
qu'importe quel lieu vous habitiez, pourvu 
que ce soit a la campagne, loin du tumulte 
des viiles, occupe" a chercher Jesus-Christ 
dans la retraite, priant seul avec lui sur la 
raontagne, et retrouvant ainsi le voisinage 
des saints lieux, puisque, conformernent a 
votre vo3u, vous 6tes 6loigne" des viiles, el 
que vous y menez la vie solitaire. 

« Ce que je dis nes'applique ni a Y6\&- 
que,ni au pretre, ni m6me au simple clerc; 
ils ont d'autres devoirs a remplir. Je parle 
a un solitaire, autrefois engage" dans le 
monde, ou. il tenaitun rang illustre, et qui, 
pour mener une vie humble et cachee, pour 



m^priser toujours ce qu'il a une fois n\6- 
pris6, est venu mettreaux pieds des apo- 
tres tout ce qu'il possedait, montrant par la 
que toutes les richesses de la terre ne sont 
dignes que d'etre fouiees aux pieds. Si les 
lieux que Je\sus-Chrisi a sanctities par sa 
mort et sa resurrection ne se trouvaient pas 
dans une ville aussi frdquentee que Jerusa- 
lem , s'il n'y avait pas ici tout ce qui se ren- 
contre dans toutes les autres viiles, un bar- 
reau, une garnison, des theatres, des lieux 
de debauches, et qu'il ne s'y rendit que des 
solitaires, je serais le premier a y appeler 
quiconque voudrait embrasser la solitude. 
Mais quelle inconsequence ne serait-ce pas 
de renoncer au siede, d'abandonner son 
pays, de s'exiler des viiles pour Ia profes- 
sion monaslique, et de venir s'exposer ici 
a tous les dangers de la dissipation, quand 
on pouvait les eviter en restant chez soi. 
Jerusalem est le rendez-vous de tout 1'uni- 
vers ; il y al'due desetrangers de toutes les 
parties du monde; hommes et femoies, tout 
s'y ramasse sans choix ; etlesm6ir.es seduc- 
tions, qui ailleurs ne vous assiegent qu'en 
partie, viennent ici vous accabler de tous 
leur poids. » 

Mais ce qu'il ne croit pas necessaire a la 
vertu, il le conseille pour l'inspiration ; et 
en admirant avec quel art savant , quel 
eclat de purete ciceronienne , et quelle 
abondance de pensees Paulin a cel6br6 I'ern- 
pereur Th<5odose, il ne peut se defendre de 
ce voeu : « Oh s'il m'etait donn6 de conduire 
un tel genie, non point sur les monts d'Ao- 
nie etlescimesdel'Heiiconquechantent les 
poetes, mais a travers Sion, le Thabor et 
les sominels du Sinai. S'il m'etait donne 
d'enseigner ce que j'ai appris et de trans- 
niettre comme un dep6t les mysteres des 
prophetes, il nattrait pour nous quelque 
chose que la Grdce savanle ne possede pas. 
Ecoutez du moins ces avis qui vous servi- 
ront a diriger votre marche dans Intelli- 
gence de nos Livres saints. Tout y est 6cla- 
tant mGme a la surface ; tout y est plus 
doux encore dans la substance, mais pour 
gouter le fruit, il faut en briser I'ecorce. Da- 
vid lui-meme implore la lumiere d'en haut 
pour en penetrer le sens cache. A plus for- 
te raison des hommes tels que nous, enve- 
loppes dans les langes de notre ignorance. 
Ce n'est pas Moise seulement dont le visage 
est couvert d'un voile, ce sont aussi les 
evang61istes et les apotres. Jesus-Christ ne 
parlait guere au peuple qu'en paraboles, et 
temoignait bien que ses paroles etaient 
toutes mysterieuses, quand il disait : Quece- 
lui qui a des oreilles pour entendre, enlende. 
Celui la seul quia la clef de David, pour 
ouvrir et pour fermer, peut nous endecou- 
vrir le sens cache. » 

A Bustique. — II va plus loin encore avec 
un Gaulois, nomm6 Rustique. 11 lui fait une 
obligation de conscience de se rendre a Be- 
thieem ; mais il faut dire aussi que Rusti- 
que s'y etait engage par un voen, et 
qu'il lardait tant a I'accomplir qu'on a.vait 
lieu de craindre qu'il Tout oublio, si toute- 
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fois la pensee meme du parjure n'etait pas 
dcja entree dans son coeur. Rustique, en 
epousant Artemie, avail obtenu d'elle qu'ils 
feraientun vreu communde garder la con- 
tinence. L'epouse fut plus forte que le mari 
psur ttnirsa promesse. Rustique tie put re- 
sister aux tentations de la chair, et apres 
sa chute Artemie ne refusa point de de- 
meureravec lui sous le meme loit, mais 
unie seuleraent d'esprit et de coeur. Sur ces 
cntrefaites les barbares extant entres dans 
les Gaules, la crainte de la caplivite les 
obligea de se s^parer. Artemie prit la route 
de la terrcsainte, et son mari promit de la 
suivre afin d'y travailler a son salut en re- 
parant la faute dont il s'e'tait rendu coupa- 
ble. Mais comme il differait de jo'ur en jour, 
Jerome, a qui Dieu semblait avoir donne 
pour mission de peupler le desert, lui ecrit 
pour lui rappeler sa promesse et 1'exhorter 
a 1'accomplir. « La vie de l'homme est si in- 
certaine, lui dit-il, qu'il y a danger que la 
votre neseperde dans lous ces delais. Ne 
craignez-vous pas qu'une mort precipitee 
ne vous enleve. Imitez celle dont Dieu vous 
avail etabli le maitre, et suivez les lecons 
de la femme que vous auriez du instruire. 
Quelle bonte pour vous de voir qu'un sexe 
fragile, qui n'a que la faiblesse en partage, 
triompbe de tous les attraits du siecle, tun- 
dis que le v6tre,qui se pique de fermete et 
de courage, reste 1'esclave des vanitesmon- 
daines. » Apr6s avoir reuni, pour les met- 
tre sous ses yeux, les plus beaux passages 
de 1'Ecriture, qu'il appelle les belles tleurs, 
il ajoute : « J'ai voulu vous en faire une 
couronne de penitence. Mettez-la sur votre 
tele, afin que, prenant I'essor avec les ailes 
de la colombe, vous veniez chercber le lieu 
de votre repos, e't vous reconcilier avec 
Dieu, le meilleur et le plus indulgent de 
tous les peres. » 

Cependant, comme nous I'avons ddja vu, 
Jerome ne pensait pas que Bethleem seule 
put servir d'asile a lousceux que la fatigue 
et le degoutdu monde poussaiehl vers le de- 
sert, qui fuyaient le bruit des villes pour le 
silence de la solitude, el le vain commerce 
des bommes pour lei bonheur indicible de 
s'enlrelenir avec Dieu; partoutou le coeur 
trouvait sa pature, partout ou 1'ame pouvait 
s'etablir en communication avec le ciel, 
partoutou s'elevait une cellule en un mot, 
sa sollicitude paternelle allait chercher le 
jeune religieuxqui devait l'habiter, pou'rlui 
donner les conseils de sa longue experience. 
C'est ainsi qu'il ecrivit a un moine Gaulois 
du m6ine nom que le precedent pour 1'ini- 
tier aux devoirs de la vie ednobilique. Rus- 
tique etait originaire de Marseille; sa mere, 
qui elait une femme de pitfte, l'avait nourri 
elle-meme et eleve dans son enfance. Apres 
1'avoir fait eludier dans la Gaule, ou les elu- 
des florissaient, elle I'envoya a Rome,, afin 
qu'a la fecondite et a la politesse de sa !an- 
gue maternelle il pftt joindrela solidite" et la 
majeste de l'eloquence romaine. En unmot, 
elle ne negligea rien pour en faire un 
bomme accompli. Jerome le felicile dune 



Education aussibrillante, et l'exhorle a res- 
pecter sa mere a cause de ses vertus,a l'aimer 
comme sanourrice et a la respecter comme 
unesainte; puis il ajoute: « Rien tout a la 
fois de plus heureux que le Chretien, puis- 
qu'il a la promesse de posseder le royaume 
eternel, ni de plus laborieusement exerce\ 
puisque son salut est dansun danger conti- 
nue!. Rien n'est 6gal a sa force, puisqu'il 
triomphe du demon, ni a sa faiblesse, puisqu'il 
se laisse vaincre par la chair... Aquoi lend 
ce preliminaire? Vous I'allez comprendre. 
Si ceux qui sont engages dans le commerce 
du siecle se donnent tanl de peine pour 
amasser des biens trompeurs et perissables, 
et s'ils ne craignent pas meme d'eiposer 
leur vie pour conserver des ricbe.-ses qu'ils 
ont dte" chercher a travers une infinite de 
perils, que ne doit pas faire un Chreiien 
qui s'est depouilld de tout pour posseder 
celte perle prdcieuse que tous les tresors 
. du monde ne payeraient pas, ce tresor qui 
n'a pas a craindre que les voleurs viennent 
l'enlever?... 

« Si vous voulez 6tre solitaire r^ellement 
et non passeulem,jnt de nom, soye/. occupe", 
non des biens terrestresauxquels vous avez 
renonce pour le devenir, mais de I'uuique 
soin de votre salut. Qu'un exterieur inculle 
annonce que vous ne rechercliez que la 
parure de I'arne, sans toutefois en conce- 
voird'orgueil, et que vos paroles s'accordent 
avec votre habit... Mettez de la moderation 
jusque dans vosjeiines, pour ne point alte- 

rer votre santd Voyez votre mere, mais 

en e>itant de voir avec elle d'autres per- 
sonnes dont la presence pourrait faire h 
votre cceur de secretes et profondes bles- 
sures. Jean-Hapiiste avail comme vous sa 
mere; cependant il vivait au desert, et ses 
yeux, continuelk-ment diriges sur J6sus- 
Clirist, dddaignaient de s'arreter sur aucun 
autre objet. Si votre ceil, votre pied, votre 
main, sont pour vous une occasion de chute, 
a'rrachez , coupez , sacrifiez tout le reste 
pour ne point sacrifier votre ame. Les aslrcs 
eux-memes nesont pas sans tache aux yeux 
du Seigneur, a plus forte raison les bommes 
dont la vie est une lenlation conlinuelle. 
L'Apotre, ce vaisseau d'election, i'organe 
de J6sus-Christ, ne cesse de niacerer son 
corps, de le metlre en servitude; et malgrd 
ces precautions, il ne laisse pas de sentir 
les ardeurs d'une chair rebelle, qui le met 
perpetuellement en opposition avec sa 
propre volonle. Au milieu de ces combats, 
vous 1'entendez qui s'ecrie : Malheureux 
homme que je suis ! qui me ddlivrera de ce 
corps de mort? Et vous croiriez apres cela 
pouvoir vivre sans faire des chutes et sans 
recevoir des blessures? Ne vous en flattez 
pas, a moins d'une surveillance de tous les 
instants. 

« Vous esl-il plus avantageux de vivre en 
particulier dans la solitude, ou bien en. 
conMiHiuaute dans un monaslere? Mon avis 
a moi serait que vous choisissiez la vie 
commune , pour ne pas risquer de n'avoir 
d'auire maitre que vous-meme, et d'entrer 
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sans guide dans une carriere que vous ne con- 
naissez pas. Peut-etre pourriez-vous prendre 
une fausse route qui vous dgarerait. Mar- 
cher plus vite qu'il ne faut pour vous ar- 
r6ter ensuile et vous endormir sur le ehe- 
min, r,e ne serait pas avancer. La vanite" se 
glisse bien vite dans la cellule du solitaire, 
l'uur peu qu'il jeune et qu'il s'isole, il se 
repaft bien vite de 1'idee de son propre m<§- 
rite; il se rn<5connait lui-meme; il oublie et 
son point de depart et le but ou il tend ; et 
alors, son coeur et sa langue se repandent 
au dehors. II fait aux aulres le proces contre 
I'avertissement de I'ApOtre. II mange, il dort 
a discretion. Personne a qui il doive rendre 
compte de ses actes. II s'imagine valoir 
mieux que tout !e reste. On le rencontre 
dans les villes plus que dans la solitude, et 
parmi ses freres il all'ecte une fausse ino- 
destie, en rnerae tem|)S qu'il se fait voir 
dans les embarras et la foule du monde 

« Ne soyezjamais sans un livre a la main. 
Sachez par cosur le Psautier tout entier ; 
aimez a vous instruire a fond de la science 
des Livres saints, et les plaisirs enamels 

seront pour vous sans attraits Soyez 

toujours occupe" a quelque ouvrage, afin que 
le demon ne vous trouve jamais oisif. Si les 
apotres, qui pouvaient vivre de l'Evangile, 
travaillaient des mains pour n'etre a charge 
a personne; si meme ils donnaient aux 
autres, eux qui, comme parle saint Paul, 
6laient si bien ibndes a recueillir quelque 
peu de biefls temporels, en ^change des 
biens spirituels qu'ils semaient avec pro- 
fusion; pourquoi ne feriez-vous pas vous- 

meme ce qui doit servir a votre usage 

Tout homme qui vit dans l'oisivete' est en 
proie a mille desirs. G'est une coutume 
dtablie dans les monasteres d'Egyple, de' 
n'y recevoir que ceux qui peuvent travailler 
de leurs mains; el cela, moins pour fournir 
aux besoins de la vie que pour prdvenir 
ces funestes divagations de 1'esprit qui 

menent aux plus coupables d^sordres 

Exercez I'hospitalite avec empressement et 
sans aucun relSche. C'est encore le prdcepte 
de I'Apotre; e'est-a-dire, ne vous contentez 
pas d'accueillir les Strangers avec une po- 
litesse froide et ce>6monieuse qui n'existe 
que sur les levres, mais en les retenant avec 
affection, de maniere a leur laisser croire 
que leur eMoignement vous serait bien plus 

prejudiciable que leur sejour Ne vous 

arrelez pas a examiner le mal que font les 
autres, mais songez seulement au bien que 
vous devez faire... La ve>itd n'aime pas a 
se cacher. Ce ri'est point par des bruits 
sourds et des confidences mystdrieuses 
qu'elle se fait connaitre. Que le mddisant 
apprenne a ne pas donner carriere a sa ma- 
lignity par la peine que vous aurez a l'en- 
tendre... 

« Renoncons au siecle moins par ne'ees- 
sit6 que par choix. Embrassons la pauvret6 
pour en recueillir le me>ite, non pour en 
ressentir les rigueurs. Dans les temps 
malheureux ou nous vivons, sous les glaives 
qui nous menacent de toutes parts, c'est 
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etre assez riche que d'avoir du pain; c'est 
eMre trop puissant que d'etre libre. Le saint 
e>6que de Toulouse, Exupere, tel que la 
veuve de Sarepta, manquant de tout, trouve 
encore le moyen de secourir ses freres dans 
1'indigence. Consume par le jeune, il n a 
de privations que celles des autres. Tout ce 
qu'il possddait, il s'en est ddpouilld pour 
soulager Jes membres de Jesus-Christ; et 
je ne connais rien de riche comme cet 
Cveque qui porte le corps de Jesus-Christ 
dans une corbeille d'osier, et son sang prd- 
cieux dans un vase d'argiie. Marnhez sur 
les traces de ce grand homme et de tons 
ceux qui lui ressemblent, et qui, comme Ini, 
sont d'autant plus pauvres et plus humbles, 
qu'ils sont plus dlevtSs par la dignity de leur 
sacerdoce. Suivez, dans un parfait depouil- 
lement, Jesus-Christ qui s'est d£pouill6 de 
tout. C'est la un sacritice penible, difficile, 
laborieux; mais aussi quelle recompense ! » 

Comme on le voit, le monde cominencail 
•alors a secouvrir de monasteres, depuis I'E- 
gypte ou ils avaient pris naissance, sous la 
direction du v6n6rable Antoine, et depuis 
Bethldem, ou Je>6rae transforma en cellule 
la tente qu'il n'avait dressde qu'un moment 
dans les deserts de Chalcis, jusqu'aux ton- 
fins de la Gaule et de PEspagne.N'y avait-il 
pas la quelque chose de providentiel ? Qu'on 
se donne la peine d'y re^lechir, et Ton verra 
que si le monde s'agite, Dieu le gouverne, 
Dieu conduit tout a ses destinies. Les mo- 
nasteres en effet prennent en ce moment un 
caractere grave et nouveau. Ce n'est plus 
seulement le besoin d'une vie ascetique plus 
rigoureuse, le desir enthousiaste de la soli- 
tude qui pousse tout un peuple <f homines 
et de renames a se sdparer de la society. Les 
monasteres nesont plus uci isolement, mais 
le germe d'une 5001616 nouvelle qui se 
forme au milieu des morcellements de la so- 
cidte' ancienne. Quel trouble en effet, dans 
le monde ! et dans un seul empire qui tomba, 
que d'empires s'dcroulenl I Du fond de sa 
solitude, J6r6me contemple et decrit avec 
une pittoresque imagination et tout ensem- 
ble une remarquable exactitude. historique, 
ces catastrophes contre lesquelles le desert 
m6me n'gtait pas un sur asile. 

A Hiliodore. — « Je reste ^pouvanid, 
ecrit-il a Hiliodore dans I'dloge funebre de 
N6potien;je reste <5pouvante a l'aspect des 
ruines contemporaines amonceldes sous nos 
yeux. Depuis vingt ans et plus, le sang ro- 
main inonde I'espace qui s6pare Constant ; - 
nople des Alpes Juliennes. La Scythie, la 
Thrace, la Mae&Joine, la Dardanie, la Dacie, 
Thessalonique, l'Acha'ie, 1'Epire, la Dalma- 
tie, 1'une et l'autre Pannonie, sont tout a la 
fois ravagdes, disputes, envahies par les 
Goths, les Sarmates, les Quades, les Alains, 
les Huns, les Vandales et ies Marcomans. 
Combien de dames illustres, de vierges con- 
sacrdes au Seigneur; combien de personnes 
dgalement respectables par le sang et par 
leurs vertus, n'onl-elles pas 6,t6 le jouet de 
leurs brutales fureurs ! Co-mbien d'evfiques 
trained en captivity, d'apOtres massacres, 
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u'6glises d(5peupl6es, de temp.es saints ren- 
vers6s, d'autels transformed en dairies par 
ces barbares? Les reliques des martyrs on t 
616 enlev^es de leurs tombeaux. Partout le 
deuil et les gemissements, partout l'image 
multiplide de la mortl... D'une exlrdmite d'u 
roonde a 1'autre, l'empire s'ecroulel Quelle 
noblesse de courage pourrait rester encore 
a Corinthe, a Atbenes, a Lacedemone, aux 
peuples de 1'Arcadie et de la Grece entiere, 
aujourd'hui qu'ils sont sous lejoug des bar- 
bares ? Et cependant je n'ai fait qu'indiquer 
quelques villes, autrefois en possession de 
souverainetes considerables. L'Orient jus- 
qu'ici semblait etre a couvert de ces inal- 
heurs; ils ne l'atteignaient que par les nou- 
velles qui s'en repandaient au loin; mais 
voila que dans le cours de 1'annee qui vient 
des'ecouler, des loups sortis, non de I'Ara- 
bie, mais du milieu des rochers les plus re- 
cuies du Caucase, sont venus fondresur ces 
vastes provinces avec la rapidited'uritorrent! 
Que de monasteressontdeveuus leur proie 1 
que de fleuves ils ont rougi de sang humain ! 
Antioche assieg(5e par eux; toutes les villes 
quebaignent 1'Halis, le Cydnus, l'Oronte, 
l'Euphrate, menaces par les armes; des 
troupeaux de captif's emmenes loin de leur 
pays ; l'Arabie, la PhtSnicie, la Palestine, 
i'Egypte, muettes d'epouvante. Non 1 quand 
j'aurais cent langues et centbouches, quand 
j'aurais une voix edatante comme 1'airain, 
je ne sufTirais pas a raconter tanl de maux. 
Aussi n'est-ce pas une histoire que j'ai en- 
trepris de faire; mais je rappelle seulement 
nos disgrAces pour les pleurer... » Et plus 
loin, il s'dcrie : « Ce sont nos p6ch6s qui 
font et les victoires des barbares et les d&- 
sastres des armies romaines; puis comme si 
le glaive Stranger ne suffisait pas encore h. 
nos catamites, nous nous d6chirons par les 
discordesciviles, plus meurtrieres que I'en- 
nemi... Chatiment digne de notre orgueil 1 
nous voulions nous eiever, et nous sommcs 
a terrel honte ! 6 aveuglement qui sur- 
passe loute croyance 1 Les legions romaines 
sous qui plia I'univers tout entier, vaincues 
et tremblantes a la vue d'un ennemi qui a 
peine a se tenir sur ses pieds et qui se croit 
mort des qu'il touche a terre ; et nous som- 
mes sourds a la voix des prophetes qu'un 
seul nomine en feraitfuir des millierslC'est 
h la racine du mal qu'il faudrait porter le 
fer, et nous n'y pensons pas !... J'ai passe 
les bornes que present une lettre de condo- 
lence; et en voulant vous empecher de 
pleurer une seule mort, jen'ai pu me deTen- 
dre moi-meme de pleurer celle du genre 
humain 1... » 

A Ocianm. — Ailleurs, dans YEloge de 
sninte Fabiole, adresse a Oceanus, il peint 
ainsi cette irruption de barbares quieiendit 
ses ravages jusqu'aux portes de Jerusalem. 
« Tout a coup vint se repandre la nouveile 
apportee de differents c6t£s a la fois, que 
les Huns, peuple recuie aux extremes des 
Palus Mdotides, entre les glaees du Tanais et 
la feroce nation des Massag6tes, avaient 
franchi les rochers du Caucase, que Ton 



nomme les barrieres d'Alexandre, pour se 
jeter dans nos provinces: I'alarme et 1'epou- 
vante se r£pandirent a la fois dans tout I'O- 
rient. Ils y venaient paressaims, months sur 
de legers chevaux qui les faisaient voir en 
meme temps en mille endroits divers, por- 
tant partout le carnage et la consternation... 
Prevenant par la rapidity de leur marche le 
bruit qui s'etait r^pandu de' leur irruption, 
on etait surpris de les voir au moment ou 
on s'y attendail le moins. Religion, dignite, 
rien n'dtait respecte.Les ent'anlS au berceau 
imploraient vainementla pitie.ilstrouvaient 
la mort avant meme d'avoir pu gouter la 
vie, et tombaient sous le fer meurtrieravant 
d'avoir pu pressentir leurmalheur. Le bruit 
se repandait de tous c6l6s qu'ils marchaient 
sur Jerusalem, dans l'espe>ance d'y faire un 
riche butin. On s'occupait activement a en 
reparer les murs, fort u6gliges pendant la 
paix. Antioche etait assiegee, et la ville de 
Tyr travaillait a se retrancher dans son an- 
cienne ile, en rompantla languede terre qui 
la joint au continent. Au milieu de ces alar- 
mes, nous crumes devoirmettre en mer mal- 
gr6 le mauvais temps. Les tempetes nous 
paraissaient moins redoutables que I'ennemi. 
Ce qui nous occupait, e'etait moins le soin 
de notre propre conservation que I'honneur 
des vierges. Cequi ajoutail a f'embarras de 
notre position, c'etaienl les dissensions qui 
rdgnaient parmi nous, et nos discordes nous 
exposaient plus encore que les hustilites 
etrangeres. » 

II fallait que le danger fut bien pressant 
pour que Jer6me consentit ainsi, meme 
pour un instant, a quitter sa grotle de Be- 
thl6em,ou il;s'etait etabli, dit-il, et ou il se 
sentait retenu par l'amour dessaiules Ecri- 
tures. Mais son absence tie fut pas longue et 
le depart des ennemis lui permit bienlOt d'y 
rentrer. Cependant ce qui se passait en 
Orient n'etait rien en comparaison des ra- 
rages que les barbares cominettaient en Oc- 
cident, ou les Gaules etaient parliculiere- 
ment exposees h leurs fureurs. « Si nous 
avons echappe aux ealaraites publiques , 
ecrit-ilala veuve Ageruchie, nous qui en 
sommes les pitoyables restes, c|est a la mi- 
sericorde du Seigneur, et non a. nos propres 
merites que nous en sommes redevables. 
Une prodigieuse multitude de nations cruei- 
les el barbares s'est emparee de toutes les 
Gaules. Tout ce qui est entre les Alpes et 
les Pyrenees, entre l'Ocean et le Rhin, a el6 
en proie aux Quades, aux Vandales, aux 
S;irmates, aux Alains, aux Gepides, aux He- 
rules, aux Saxons, aux Bourguignons, aux 
Allemands et aux Pannoniens, qui en o;it 
faituuvaste theatre de deuil. Mayencej cette 
ville autrefois si considerable, tornbee en 
leur pouvoir, a et6 >ruinee de fond en coin- 
ble; ello a vu egorger dans ses temples plu- 
sieurs milliers de ses habitants. Reims, cette 
ville si forte, Amiens, Arras, Terouenne, 
Tournai, Spire, Strasbourg, toutes ces villes 
sont aujourd'hui sous la domination des Al- 
lemands Les barbares ont -ravage presque 
toutes les villes'd'Aquitaine, de Gascogue et 
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des provinces lyonnaises et narbonnaises. 
L'dpee au dehors, la fa i m au dedans, tout 
conspire a ieur mine. Je ne saurais, sans 
repandre des larmes, penser a la ville de 
Toulouse, qui jusqu'ici avait 6t6 conserved 
par les meYitesde son saint ev6que Exupere. 
L'Espagne.quise voit a la veille de sa mine, 
et qui se souvient encore de l'irruption des 
Cimbres, est dans de continuelles alarmes; 
la craintelui fait sentirachaque instant tous 
les maux que les autres ont d6ja soulferts. 
Je n'cn dis pas davantage de peur de parai- 
tre d£sespe>erde la bonte" du Seigneur. » 

A Principia. — Rome elle-meme n"^chappa 
pas a ce d^sastre. Assi£g6e par Alaric en 
&09, ello fut prise et saccag^e 1'anntSe sui- 
vaute. « C'eHait au moment m6me, dit M. 
Villemain, ou 1'dloquent interprete de 1'E- 
criture rn£ditait sur le plus terrible de ses 
prophetes, et avait devant les yeux les me- 
naQantes visions d'Ez6chiel. » II apprend 
successivement la mort de ses plus chers 
amis et les perils de Rome; il en est tout 
aecabltS; il n'a plus d'autre pens£e;ilse sent 
captif dans I'esclavage de sesfreres. II pense 
nuit etjour a leur malheur commun; il souf- 
fre de leurs souflfrances, et c'esl a peine s'il 
peut ouvrir la bouche, dans I'inquikude ou 
le mettait Tissue douteuse du sidge de cette 
capitale. Mais son trouble augmenta tene- 
ment lorsqu'on vint lui dire que cette t6te 
de I'empire romain e*tait couple, qu'il oublia 
jusqu'a son propre noin et ne sut que p!eu- 
rer. II resta .longlemps sans parler ni ecrire, 
eomme si le silence seule eut pu convenir i 
une semblable doulcur. G'est ainsi qu'il dd- 
crit a la vierge Principia quelques-unes des 
circonstances qui signalerent cette catastro- 
phe, dans la lettre ou il lui envoyait en 
m6me temps I'eMoge fun6bre de sainte Mar- 
celle. « Ce fut alors que nous apprimes que 
Home, assise, avait <5te" rdduite h. I'hurui- 
liante n6cessit<§ de se racheter a prix d'or; 
et que I'ennemi, apres J'avoir depouillde, 
dtait revenu y mettre lesi^ge, afin u'fiter la 
vie a ses habitants auxquels ils ne restait 
plus rien a prendre, lei la voix me manque 
et les sanglots eHouffent mes paroles. Cette 
ville, quivoyait Tunivers a ses pieds, tombe 
elle-meme aux pieds d'un barbare. Elle ex- 
pire, consumed par la faim avant d'etre de- 
vote par le glaive; et de tant de citoyens, 
a peine en reste-t-il que!ques-utis pour la 
captivite\ On les a vus, poussds par les hor- 
reurs de la faim, chercher des aliments dans 
le crime et dans le meurtre les uns des au- 
tres Les horreurs de la famine ont 6t6 tel- 
les qu'on a vu des malheureux se d6chirer 
les eutrailles et se repaltre de leur propre 
sang. On a vu des meres d^vorer leurs en- 
fants rnorts, et leur faire un s£pulere du sein 
qui leur avait donne" la vie. Ce fut durant la 
nuit, comme autrefois Moab, que Rome fut 
prise; au milieu des tdnebres que ses mu- 
railles furent renvers^es, que I'infidele entra 
dans la ville du Seigneur, viola la majesty 
de son temple, et fit de la ville sainte un 
aulas de ruines,... donnanljes corps de ses 
saints en proie aux oiseaux du del, ct leur 



chair aux bites de la terre, re'pandant leur 
sang comme Veau autour de ses murailles, 
sans qu'il se trouvdt personne pour les enter- 
rer. (Ps. lxxviii.) nuit, nuit ddsastreuse! 
qui pourrait en raconter les calamilds ou les 
£galer par ses pleurs ? » 

Et ailleurs encore, dans une lettre ou il 
adresse au prfitre Gaudence des reproches 
me>it<$s, il s'^crie en finissant : « Juste ciel ! 
le monde s'ecroule de toutes parts, et nos 
crimes subsistent toujours parmi ses ruines. 
Rome, cette illustre cil6, la capitale de I'em- 
pire romain, vient de s'anGantir dans les 
llammes d'un vaste incendie. Ses citoyens 
exiles de ses murs, couvreut toute la sur- 
face de la terre; ses temples, si augustes et 
si saints, ne pr^senteut plus qu'un amas de 
cendres et de poussiere, et nous n'en som- 
ines pas moins les esclaves de nos vices 1.... 
nous lisons dans les Livres saints, que le 
grand pititre Aaron alia au-devant des flam- 
mes qui ddvoraient Israel, qu'il se tint de- 
bout entre les vivanls et les morts, et qu'il 
fit de sa pri6re un rempart impenetrable a 
la violence du feu. Ou trouver sur la terre 
un nouvel Aaron, qui fl6chisse la colere du 
Seigiieur?» 

A Gaudence. — « Ou se reTugiaient alors ces 
restes echapptSs ii la fureur des barbares, ces 
debris du monde romain? Dans I'asile qu'a- 
vait prepare - la pidte des descendantes des 
Scipion et des Marcellus; e'e^ait l'expiation 
de la conquete de Tunivers; ainsi se trou- 
vaient sanctities les d^pouilles opimes. 
Chaque jour done arrivaieiU a Jerusalem les 
plus illustres families ainsi que les plus obs- 
cures ; confondues dans Rgalite" du malheur 
et de la pi6t(S; elles venaient s'abriter a la 
creche de Bethldem : les hdtes de ces mo- 
nasters, c'tStaient les debris d'un empire. » 
« Cependant, dit M. Villemain, lout pauvre 
qu'il est, J6r6me donne asile dans son mo- 
nastere h tous ces fugitifs, et s'empresse de 
nourrir tous ces mendiants ; il laisse la toute 
autre <5tude pour consoler et seeourir. Puis 
apres qu'il s'esl longtemps occupy de tout, 
tenant sa cellule ouverte aux proscrils quo 
le ciel lui envoie, il reprend son travail, il le 
prolonge, comme a la ddrobee pendant les 
heures de la nuit; il cherche a tromper par 
cette ceuvre le trouble ardent de son 3me; et 
I'imagination toute remplie des mallieurs 
qu'il a vus et aes souffrances qu'il a soula- 
gees,il interprete les antiques maledictions 
prononcdes sur le peuple juif, a la lueur 
lointaine des feux desfructeurs qui ravagent 
1'Occident. » 

A Lceta. — Si grand cependant que fut ce 
bruit d'un monde qui tombait avec tant de 
fracas, il ne pouvait effraycrla pensee chr6- 
tienne ni la distraire deses profondes ct ha- 
bituelles meditations sur les desseins de la 
Providence. Ce monde qui s'en allail, il avait 
e.te condamne; il devait faire place a un 
monde nouveau. Aussi, au milieu naeme de 
sa sympathie pour les malheurs qui acca- 
blent Rome, Jer6me, apies reflexion, ne 
pcut-il se deTendre d'une certaine joie : 
« Home, est devenue pour la gentilit6 
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une espece de d6sort; cos dieux qui rcce- 
vaient les hom mages des nations n'ont plus 
d'asile que dans les.greniers qu'ils habitent 
avec les oiseaux de nuit. L'dtendard de la 
croix flotte avec honneur parmi nos legions ; 
et ce signe de notre saint releve la pourpre 
des rois etsunnonte I'dclat du diademe. 
L'Egypte devenue chnHienne a consarre an 
vrai Dieu les d^pouilles de Se>apis; Jupiter 
tremble pour ses autels. Peuplees de soli- 
taires, l'lnde, la Perse,. I'Ethiopie, r-^pandent 
au loin de sainles colonies. L'Armenien a 
mis bas son carquois; les Huns font reten- 
tir leurs deserts du chant de nos cantiques 
sacres. Les Getes se rassemblenl sous leurs 
tenles, comme en autant d'dglises, pour 
chanter les louanges du Seigneur; etpeut- 
etre qu'ils ne nous disputent la victoire 
dans les combats que parr.e qu'ils croient 
au merne Dieu que nous. » Ainsi Rome 
cbrelienne s'dlevait sur les mines de Rome 
paienne et enivre'e du sang des martyrs, 
au sein meme de cette capitale du monde; 
le'christianisme obtenait des victoires qui 
devaient lui Gtre d'autant pluscheres qu'el- 
les scmblaient moins attendues. C'est un 
fait que nous avons deja eu occasion de 
rerr.arquer, et qu'on nous permettra de 
rappeler encore; dans cette m6me lettre ou 
il nous peint les progres de i'Evangile chez 
les peuples barbares, Jerdme nous montre 
dans la maison d'un pontife consacre au 
culle des idoles, sa petite tille celebrant ie 
nom et faisant relentir les louanges de Je- 
sus-Christ; pendant qu'au ddclin de ses 
annees, le ponlife, ou plutOt le grand pere, 
aimait a tenir sur ses genoux sa jetme en- 
fant, voueVpar sa mere a la virginity chrtf- 
tienne. Aussi ailleurs, Je>6me ceMdbrant 
cette victoire, s'6crie-t-il en s'adressant a 
Rome : « Et toi qui as efface' par la confes- 
sion du nom Chretien le motde blaspheme 
que tu portais e'crit sur ton front,) cit^ puis- 
sante, mattresse de l'univers, remplis tes 
destinies; Justine ce nom de Rome, c'est-a- 
dire de force et d'eldvation, en te montrant 
grande par tes vertus 1 Ton capilole nest 
plus; les autels et les sacrifices de Jupiter 
sont de'truits; pourquoi en reiiendrais-tu !c 
nom et les vices? » Ce n'c 5 tait point assez; 
il fallait de ces mines fa ire sortir un monde 
nouveau; il fallait donner, non pas seule- 
ment a la society chre'tienne en general, 
si dispersed elle-meme et si troublee par les 
barbares, mais a ehaque Chretien en parti— 
culier, une regie qui le put guider dans 
cette confusion du monde. Les monasteres 
avaient la !eur; mais si vastes et si nom- 
breux qu'ils fussent, les monasteres n'a- 
liritaienl pas et ne pouvaient abriter toute 
la famille chre'tienne. Si les vierges y en- 
traient, l'enfant et la mere n'y pdn^traient 
pas. Les instructions de Je>6tne iront done 
les chercher dans cette Rome de\sol£e, dans 
ce monde condamne' qu'ils n'ont pu quitter, 
et leur porter, avec les renseignements de 
la religion, les plus douces paroles de la 
tendresse chretienne. Jerome, du fond de 
sa solitude, a donne' sur I'dducation des 
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enfants ct des filles en particulier des con- 
seils empreints de la plus haute sagesse, de 
Fexpdrience la plus consommde et d'une 
sollicitude qu'on pourrait presque appeler 
maternelle. Et pourquoi ne I'appelle.rait-on 
pas ainsi, puisque sa prevoyance devance 
presque babituellement celle de la mere; il 
avait tant v6cu 1 Ces leltres sur ce sujet peu- 
vent etre considere^es comme autant de 
trailed excellent*, ou un sage instituleur 
pourra puiser les documents les plus prd- 
cieux. C'est la que l'immortel° archeveque 
de Cambrai, FtSnelon, a puise' les belles 
pens^es qu'il d6veloppe dans son livre De 
Te'ducalion des filles; el le bon Rollin, dans 
son Traite" des dtudes, convient avec son in- 
gihiuite' ordinaire « qu'il a beaucoup profits 
des lettres de saint Jerome h Laeta et a 
d'autres meres chreHiennes, » Certes, I'au- 
torite de tels hommesen vaut bien d'autres, 
et leur aveu tout seul suflit a faire l'eloge 
des lettres du saint docteur. Elles n'ont et6 
dedaign^es que par des esprils frivoles, et 
de nos jours, par ces modernes reTorma- 
teurs qui out porte' la faux jusque dans le 
champ sncr<§ de reeducation; comme sice 
n'titait pas assez d'avoir corrompu lespe'res, 
sans attenter encore a l'innocence des en- 
fants. 

Pour donner une id£e de ces lettres, nous 
analyserons, en la reproduisant dans ses 
parties les plus saillantes, celle qu'il ecrivit 
a Lirta pour l'^ducation de cette jeune 
vierge que le vieux pontile Albinos aimait 
a faire jouer sur ses genoux. « En consa- 
crant votre fit le au Seigneur, lui dit-il, 
vous avez imite 1'otl'rande des premiers-nds 
qui se pratiquait dans la Loi ancienne. » 
Puis venanl a l'education qu'elle doit lui 
donner, il ajoute: « II faut qu'elle apprenne 
a ne dire et a n'entendre que ce qui peut 
inspirer la crainte du Seigneur. La joie d'une 
mere chretienne doit 6tre d'entendre sa 
fille prononcer d'une voix faible et d'une 
langue encore be'gayante le doux nom de 
J^sus-Christ, auquei elle a etc vou^e dans 
son bapteme. Que les sons encore mal ar- 
ticule's de cette langue delicate s'essayent 
de bonheur a chanter de picux cantiques. 
Veillez avec soin sur le choix de ses com- 
pagnes, et ne pcrmettez pas a son cceur de 
s'ouvrir indiscretement ci des amities hu- 
maines capablesde 1'^garer dans les sentiers 
du vice. Proposez-lui des prix pour lui faire 
apprendre a lire et a ecrirc, et stimulez son 
ardeur pour l'etude par l'espoir de quel- 
ques-uns de ces petits cadeaux qui gagnent 
toujours les enfants de son age. Par une 
delicatosse ridicule et cependant ordinaire 
aux fernmes, ne souffrez pas qu'elle s'ae- 
coutume a prononcer les mots a demi, ni 
qu'elle mette son plaisir et son divertisse- 
ment a jouer, qu'elle contracte de bonne 
heure l'habilude et le gout du travail. Le 
dtSgout pour 1'ritude, quand on le prend 
dans la jeunesse, devient par la suite une 
incurable prevention. Elle ne doit rien 
apprendre dans sou enfance qu'elle soit 
obligee d'oublier dans un flge plus ayanctf. 

23 
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Donnez-lui une nourrice sage, vertueuse, 
d'une humeur toujours dgale et qui ne soit 
point sujette a celte intempdranee de pa- 
roles qui n'est que I'apanage trop ordinaire 
des femmes de cette condition. Si, engaged 
dans le siecle, vos devoirs de socidtd ne 
vous perraettent pas de veiller personnel- 
lenient sur i'dducation de voire fille, et d'en 
diriger tous les exercices, appelez aupres 
de vous un homme capable de soutenir di- 
gnement le poids de l'autoritd de pere et 
de la sollicitude maternelle; un homme 
qui ne fasse point metier des nobles fonc- 
tions que vous lui ddldguez, et qui n'ait 
pas la pretention de croire qu'il ddroge et 
se rapetisse en se consacrant a de petits 
details qui servent de fondemenls a d'aussi 
grandes choses; dont les discours enfin, 
les manieres, les d-marches soient autant 
de legons de vertu. Que son mattre soit 
1'ange gardien de sa pudeur, et comme le 
compagnon de sa saintetd. Ne souffrez au- 
pres d'elle aucun domestique suspect, qui, 
infect^ de la corruption du siecle, lui en 
inspirerait les maximes et corromprait 
son innocence par une funeste contagion. 
•Que son vetement meme I'instruise de sa 
-deslinee. » II rapporte divers exemples de 
parents qui avaient dtd punis de Dieu, 
pour n'avoif pas donnd a leurs enfants une 
Education convenable, et il ajoute: « Si les 
.parents sont responsables de la conduite de 
leurs enfants, quand ils .sont avancds en 
age ot deja maitres d'eux-mdmes, a combien 
plus forte raison doivent-ils 1'etre de ceux 
qui ne font que de naitre, et a qui la fai- 
■blesse de I'age ne permet pas de discerner 
•le bien d'avec le mal. 11 vous etait libre 
d'offrir votre fille au Seigneur ou de ne pas 
■la lui offrir; inais la consecration que vous 
lui en avez faite, avant meme qu'elle fut 
con§ue, vous met aujourd'hui dans l'obli- 
gation indispensable de la lui conserver, et 
vous ne pouvez sans crime manquer a ce 
devoir. Quand elle commencera a crottre 
en age, en grace et en sagesse devant Dieu 
et devant les hommes, qu'elle all le avec sa 
famille au temple de son veritable Pere; 
mais qu'elle ne sorte pas seule, et jamais 
hors de la ville. Eloignez-la des tables 
somptueuses et des grands repas; craignez 
pour elle I'affluence des convives et les 
pidges de la sensuality. II est bon qu'elle 
■ait encore faim au sortir de table; il est bon 
qu'elle dprouve meme quelquefois des pri- 
vations, afin de n'oublier jamais qu'elle est 
sur la terre aux memes conditions que tant 
d'autres, a qui la nature a refuse" meme le 
ndcessaire. Toutefois, si elle en a besoin, 
on peut lui permettre l'usage de la viande 
et meme d'un peu de via pour fortifier son 
estomac. On peut aussi lui permettre l'u- 
sage des bains, mais avec la plus grande 
reserve et sous l'ceil de sa mere. A ceux qui 
vousdiront que l'opulence de la condition, 
les biensdances du rang, l'habitude d'une 
vie ddlicate exigent une nourriture plus 
recherchde, rdpondez hardiment par le 
precepte de l'Evangile : II faut choisir entre 



Jdsus-Christ et le monde. S'il est indiffdrent 
& Dieu que I'esloinac soit plus ou moir.s 
chargd, il ne lui est pas indiffdrent qu'on 
soit plus ou moins a lui, et i! n'y a que la 
sobridtd et 1'abslinence qui soient la sauve- 
garde de la purete des sens et de la fiddlite 
h son service. 

« Surtout dloignez de ses regards et de ses 
mains, ces ceuvres de thdatre qui ne respi- 
rent que la corruption et le mensongc. 
Quelle imprudence si vous- laissiez appro- 
cher de ses levres une coupe qui lui pa- 
raitrait ne contenir que du miel, et qui ne 
recdlerait que du poison. Imprimez a son 
3me 1'aversion la plus invincible, pour 
toute parole deshonnete et pour les chan- 
sons profanes; qu'elle en ignore jusqu'au 
nom, s'il est possible, ou qu'elle ne les 
connaisse que pour en ddlesler les auteurs 
et les organes. » Cependant le moment est 
venu de choisir entre I'dducation publique 
et I'dducation privde. Notre saint docleur 
tranche la question. Selon lui, ce u'est pas 
sous les yeux de leurs parents que les 
jeuues gens de l'un et de l'autre sexe rloi- 
ve-nt etre dlevds. « Que les maisnns consa- 
crdes au Seigneur soient le premier asile 
qui s'ouvre a l'innocencc, et en quelque 
sorte le berceau ou les enfants reeoivenl le 
lait d'une doctrine salutaire : Nuiriatur in 
monasterio ; sit inter virginum choros. Les 
regrets que leur absence coutera sont encore 
prdfdrables aux alarmes continuelles que 
leur causerait lepdril ou les engage le sd- 
jour ha"bituel des maisons sdculieres, livrdes 
trop souvent a la licence, et presque toujours 
a la dissipation. Melius est tibi deslderare 
absentem, quam pavere adsingula. » Pourtanl 
des enfants ne sauraient rester lotalement 
dtrangers a leurs families, il faut bien qu'ils 
y reviennent de temps a autre; mais alors 
de combien de precautions ne doit-on pas 
environner leur innocence, pour que rien 
ne parvienne a leurs oreilles de contraire a 
1'honndtetd chrdtienne. « Ni concert pro- 
fane, ni propos equivoque, dit-il a Leeta, 
que votre fille n'entende et ne dise jamais 
rien qui ne respire la candeur et la pureid. 
Qu'elle reste sourde a tous les instruments 
de musique et qu'elle ignore mdme l'usage 
de la flute, de la harpe et du luth; qu'elle 
lise tous les jours quelque beau passage 
de I'Ecritjre sainte el qu'on I'oblige a 
rendre un compte exact de ses lectures. Si 
vous la gardez a la maison, soyez sa com- 
pagne la plus assidue. Quand elle iia a 
I'dglise, aux veilles des grandes solennitds, 
qu'elle demeure toujours pres de vous et 
qu'elle ne s'en dearie jamais. Proposez-lui 
pour modele de conduite une fille d'un age 
ddja avancd, d'une foi pure, d'une vie irrd- 
prochable, d'une chastetd reconnue; qui 
J'habitue par ses exemples & se lever la 
nuit pour vaquer a la piiere et a la psal- 
modie, a chanter des hymues des le matin, 
puis aux heures de tierce, sexte, none et 
vdpres. Qu'elle passe tout le jour dans ces 
exercices et que la nuit s'y trouve dgale- 
ment employde. Que la lecture succede a 
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la priere, et la priere a 1'dtude. Apprenez- 
jui a faire des ouvrages de laine et a filer; 
inais ne souffrez pas qu'elle s'applique a 
des ouvrages de broderie d'or ou de soie. 
Nonrrissez-la de Idgumes ou d'autres mels 
semblables, et rarement de poisson. Quand 
vous irez a la campagne, menez j votre 
fille afin de l'accoutumer a ne pouvoir vivre 
sans vous. Que les livres divins fasse ses 
ddlices et qu'elle commence par apprendre 
)e Psautier dont les sublimes inspirations 
elever.mt son ame au Seigneur. Elle puisera 
ensuite dans les Proverbes de Salomon des 
regies pour bien vivre; dans VEccle'siaste, 
des maximes qui lui inspireront peu a peu 
le mdpris du monde; et dans Job, des 
exemples de patience et de vertu. De la elle 
passera aux Evangi'les, aux Actes et aux 
Epitres des apdtres, apres quoi, elleappren- 
dra par cceur les Prophetes, les livres de 
Mo'ise, des Rois, etc., et finira par l'dtudede 
i'Ecriture sainte, par le Canlique des canti- 
ques, qu'elle pourra lire alors sans danyer; 
tandis qu'en commengant par cette lecture, 
il y aurait eu lieu de craindre qu'elle n'eu 
erit did blessde, faute de pouvoir y pdndlrer 
le mystere des noces spirituelles, que la 
lettre de ce chant sublime cache sous des 
terraes qui ne paraissent propres qu'a ins- 
pircr un amour charne! et mondain. » 

Ainsi, des qu'il devient possible d'exer- 
cer la mdmoire d'une jeune fille, Jdrdme 
veutquel'on s'empresse de dinger vws la 
connaissance de ia loi chrdlienno les pre- 
mieres Jueurs de son intelligence. Pour 
cela qu'on lui mette en main quelques livres 
de notre religion, choisis du moins parmi 
les livres historiques de l'Ancieii et du 
Nouveau Testament, semences fecondes, 
dont les fruits sont rdservds a l'avenir; quel- 
ques versets de I'Ecriture qu'elle rdcitera 
rdgulidrement et qui seront comme sa tache 
de chaque jour, et comme un bouquet com- 
pose" de fleurs cueillies dans le jardin des 
divines Ecritures et qu'elle offrira chaque 
matin asa mere. « Que ce soient-la ses pre- 
miers joyaux, sa parure la plus chdrie; les 
jeux habituels qui I'occupent, au moment 
ou elle se reveille el a ceiui ou elle s'endort. 
Donnez-lui en 1'exeinple, ajoute-t-il, et elle 
vous imitera sans autre effort. » II marque 
aussi qu'elle pourra lire sans crainte les 
ouvrages de saint Cyprien, les lettres de 
saint Athanase et les Merits de saint Hilaire. 
11 dit a Laeta que si elle Irouvait qu'il lui 
fut difficile de suivre louies ces regies dans 
l'dducation de sa fille, elle pouvait 1'envoyer 
a Bethldeua, ou sainte Paule, son aieule, et 
sa tante Eustochie 1'dleveraient dans la 
vertu beaucoupplus facilemeni etavec bien 
plus de suretd qu'elle ne le ferait elle-meuie 
a Rome. II lui promet de contribuer pour 
sa part a son Education, et assure qu'il se 
tiendi-a beaucoup plus honord de cet em- 
ploi qu'Aristote n'avait pu l'dtre lorsqu'on 
lui confia l'dducation d'Alexandre; « parce 
que, dit-il, je n'instruirai pas un roi de Ma- 
eddoine, destind a pdrir par le poison dans 
i& villo de Babylone ; mais une servante 



et une dpouse do Jdsus-Christ, qui doit lui 
dire prdsentde pour rdgner avec lui dans 
son royaume du ciel. » 

A Gaudence. — Les regies que saint JeVome 
present a Gaudence, qu'il traite de frere, et 
qui differe par consequent du cdldbre dvd- 
que de Bresse du mdme nom, sont a peu 
prds les radmes que celles que nous venous 
d'analyser. Gaudence avait une fille nommdu 
Pacatule, qui ne faisait encore que bdgayer. 
Aussi, lui dit-il, que cette enfant, n'dtant pas 
en dial de profiler de sa lettre, il la lui 
rdserve pour la lui faire lire dans un age 
plus avancd. II remarque qu'il y avait des 
meres qui, apres avoir consacrd leurs lilies 
a Jdsus-Christ, avaient coutume de les vetir 
d'une robe brune et d'un manteau noir, et 
de leur enlever tout ce qu'elles avaient de 
plus prdcieux; « conduite fort sage, dit-il, 
parce qu'une jeune fille ne doit pas s'accou- 
tumer a porter dans sa jeunesse des orne- 
ments qu'elle sera obligd de quitter dans 
un flge plus avancd. » Jl lui fait observer que 
1'dtude de la loi divine doit prdedder toute 
autre science, et commencer a faire l'occu- 
pation chdrie de sa jeunesse, l'ornement de 
sa mdmoire et la plus belle parure de son 
esprit. A quoi bon charger 1'imagination et 
la mdmoire d'un enfant de tant de connais- . 
sances stdriles ou dangereuses, jusqu'a les 
dpuiser mdme par des dtudes prdmaturdes? 
Quand on leur enseigne avec tant de soin 
les absurdes mensonges de l'ancienne my- 
thologie, se peul-il que- des parents chrdtiens 
leur la'issent ignorer les principes de cette 
science divine, sans laquelle toute sagesse 
humaine n'esj elle-mdme qu'erreur et va- 
nitd. A tous ces contes de vieilles, croyez- 
vous qu'un enfant ne prdfdre pas les paroles 
de l'Apotre, qui contiennent des enseigne- 
ments si sublimes et si profonds? Tout ce 
que 1'on fait, tout ce que Ton dit en prdsence 
des enfants, qu'on ait soin de le rapporter 
a Jdsus-Christ, centre de toute la religion; 
en choisissant parmi les discoursde l'Homme- 
Dieu ce qui est plus proportionnd a leur age, 
plus accessible a leur imitation. « De prds, 
deloin, surveillez vous-mdme les dtudes de 
votre fille, ses jeux, ses habillements, sa 
nourriture, ses dtudes, afin qu'elle ne so it 
pas exposde a rien apprendre qu'elle sera 
obligde d'oublier plus tard. Qu'elle s'accou- 
tume & faire par amour ce qu'elle fait par 
devoir, et qu'elle regarde 1'dtude plutdt 
comme un divertissement auquel elle s'ap- 
plique par inclination et non par ndcessitd ; 
ses jeux, en dcartant tous les divertissements 
ou rdgnent le ddsordre et la confusion ; 
ses vdtements, parce que la modestie chrd- 
lienne repousse tout exeds; elle ne veut ni 
le faste des parures, ni la malpropretd, ni 
la recherche de la mise, ni la ndgligence; sa 
nourriture, en dvitant avec soin toutce qui 
peut servir d'excilant a la sensualitd. » 

A Dimitriade. — Et qu'on ne croie pas que 
le solitaire de Bdthldem, qui donne de si 
beaux conseils a l'enfance, n'en ait point 
pour la jeunesse parvenue a l'age de puberld, 
e'est-a-dire au moment ou elle court tous'les 
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•dangers qu'amenent nvoc elles les passions. 
'Ecoutez cornme il parle a la vierge Dem6- 
triade, jeune til'e de distinction, qui, apres 
la prise de Rome par les Goths, s'ltait reTu- 
gi6e en Afrique, ou elle avait rega le voile 
des mains d'AureMius, 6veque de Carthage. 
« Le seu"U et le plus important conseil que 
je vous donne, lui dit-il, c'est d'aimer la 
lecture de l'Ecriture sainte, et de prendre 
garde de laisser torabor aucune mauvaise 
semence dans votre cceur. Lorsque vous 
etiez dans le siecle, vous preniez plaisiraux 
choses du siecle; mais anjourd'liui que vous 
avez quilts' le rnonde, que vous vous etes 
6\ev6e par.de nouveaux vceux au-dessus des 
engagements de votre hapt&me, et que vous 
avez fait pacte avec Dieu contre votre en- 
nemi, en lui disant : Je renonce a toi, Satan ; 
je renonce a ton siecle, a tes pornpes, a tes 
ceuvres; ne rompez point ce traite" qui fait 
votre force. Armez-voussouvent dusigne de 
la croix pour vous mettre a couvert des 
coups de l'ange exlerminateur. Ayez sur les 
mouvoments de votre cceur uue attention 
continuelle. Joignez a cette vigilance la 
pratique du jeune; non de ces jeunes es> 
cessifs qui accablent tout a coup tin corps 
faible et delicat, et qui ruinent la santiS avant 
raeme qu'on ait commence" a jeter les fonde- 
ments d'une vie parfuite. La veritable vertu 
a ses bornes; elle cesse d'fitre vertu, des 
qu'elle ne garde plus ni regie, ni raesure. 
Jeunez done, de maniere qu'en m utifiant 
les desirs de la chair, vous soyez toujours 
en <§tat de veiller et de vous appliquer r^gu- 
lierement aux exercices de la lecture et de 
)a psalmodie. Le jeu'ie n'est pas la vertu 
parfuite ; il n'est que le fondement des 
•autres. 

« J'en dis aulant dela chastele" : elle peut 
bien nous servir comme dedegrc pour nous 
elever au comble de la perfection; mais, 
seule et s6par6e des autres vertus, elle ne 
saurait jamais couronner une vierge. Laissez 
-aux gens du monde l'enjouement et la plai- 
santerie; un air grave et se>ieux sied bieu 
a une personne de voire caraclere. Je crois 
qu'il est fort inutile de vous donner des 
conseils contre 1'avarice , puisque vous 6tes 
d'une famille ou Ton sait tout a la fois 
possdder ot m^priserles richesses. Quelque 
jiuisse 6tre celui a, qui vous ferez part de 
vos biens, n'envisagez en lui que ses besoins 
et sa pauvretd, et mettez tonte voire gloire 
a apaiser la faim des malheuieux. Depuis 
que vous vous 6tes cousacr6e a Dieu par Je 
vceu d'une perp^tuelle virginite", vous avez 
, perdu tous les droits que vous aviez sur vos 
biens; c'est a votre a'ieule et a votre mere 
a les gouverner; mais.aprcs leur moil, vous 
pourrez agir selon vos vurs, e'est-a-dire, 
selon les ordres du Seigneur, qui ne vous 
rendra que ce que vous aurez defense" en 
bonnes ceuvres. Que les autres emploient 
leurs revenus a batir des £glises et a les 
orner, j'y consens et je ne blame nullement 
l'empioi qu'ils font de lour bien; mais le 
v&tre doit servir a rcvetir Jesus-Christ dans 
la personne des pauvrcs, a le visiter dans 



les malades, a le nourrir dans ceux qui out 
faim, a le recevoir dans ceux qui n'ont pas 
de retraite, et surtout dans ceux qu'une 
meme foi a rendus comme nous domesiiques 
du Seigneur; a entretenir les monasteres de 
vierges, a prendre soin des serviteurs de 
Dieu, et de ces pauvres d'esprit, qui, occu- 
py nuit et jour a servir le Seigneur, imiient 
sur la terre la vie que les anges menent dans 
le ciel. Outre le temps que vous devez don- 
ner a la psalmodie et a la priere, aux heures 
de tierce, sexte, none et vepres, a minuit et 
an matin, menagez-vous encore certains 
moments pour vous appliquer a la lecture 
do l'Ecriture sainte ; mais ne cherchez dans 
cet exercice que votre propre instruction. 
Entrem&lez les occupations domestiques 
aux exercices religieux; appliquez-vous a 
quelques ouvrages de laine, a filer, a fairc 
du tissu ; en variant ainsi le temps, vous 
parviendrez a le multiplier, et il vousparai- 
tra court lorsqu'il sera rem'pli par tant de di- 
verses occupations. »Je>dme exhorte ensuile 
cette jeune vierge a s'attacher inviolable- 
ment a la foi du Pape Innocent, disciple et 
successeur d'Anastase, et a ne recevoir au- 
cune doctrine ctrangere. 11 lui conseille 
d'6viter la socieHe des femmes engagers 
dans les liens du monde et du mariage, de 
peur que leur condition et leurs discours ne 
soient pour elle un dangereux appas an 
peche\ II lui recorurnande surtout de fuir, 
comme la peste de I'mrioce.iee, les jeunes 
gens qui, par la recherche de leur mise, no 
respirent que la vanite" et le plaisir. II lui 
faitremarquer, en fiuissant, qu'il n'y a point 
de nations sur la terre qui n'ait eu des e>,ri- 
vains etdes orateurs pour faire dans l'Eglise 
l'6loge de sainte Agnes. 

A deux dames gauloises. — La sollicitudo 
que le saint docleur portait aux vierges s'e- 
tendait aussi sur les veuves. Nous en avons 
deja touche quelques mots dans la lettrede 
conseils qu'il ecrivit a de jeunes dames ro- 
utines, pour les engager a ne pas se rema- 
rier. Celle dont nous reproduisons ici quel- 
ques fragments est adress^e a doux dames 
gauloises, la mere et la fille, dont la conduite 
r^ciproque avait alarms la susceptibility 
pudique du vertueux solitaire. Ceite lettie 
est une preuve que son zele n'tStait, ni re- 
tenu par les obstacles, ni borne" par les dis- 
tances ; mais qu'en remontant sans peine de 
la fille a la mere il savait les con fond re 
ensemble , quand les reproches etaient ega- 
lemenl m^nte"s. « J'ai appris, d'un de nos 
fr6res venu de la Gaule, que sa mere et >a 
sceur, la premiere veuve, et la seronde. 
vierge, demeuraient dans une rnome ville, 
mais separees d'habitation, et que la, sous 
le pr6texte d'avoir de la compagnie ou de 
r£gler leurs affaires, elles retenaient chez 
elles quelques ecclesiasliques; d'ou il r6sul- 
tait un scandaleplus grand que celui de leur 
separation. Je gtjmis eu apprenant ces d£; 
tails; et, comme, en les ecoutant, jegardais 
un silence plus express!!' que les paroles, 
J'ai, me dit-il, une grace a vous demandcr; 
c'est d'tkrire a ces dames, pour les rappro- 
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cher l'une de l'autre. — La belle commission 
que vous me donnez-la, rdpliq-uai-je. Qui, 
moi, un Stranger, un inconnu, je prdtunrlrais 
determiner une reconciliation qu'un fils et 
un frere n'a pu obtenirl II insista : je finis 
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parceder a ses pollicitations. 

« Je dois d'abord vous pr<5verrir, Mesdames, 
et je vous supplie d'etre bien pmuad4es 
que je suis loin, en vous bcrivnnt, d'imagi- 
ner rien qui soit injurieux a votre impu- 
tation. Tout <:e que j'appreliende, c'est que 
vous donniez a d'autres lieu de soupgonner 
que vos affections se portent ailleurs. S'il 
avait pu fntn-r un moment dans ma pense"e 
que vous eussiez de criminels altachements, 
je me garderais bien de vous 6crirb; on ne 
parle pas a des gens qui ne peuvent pas en- 
tendre. Le seul motif qui me fait prendre la 
plume, c'est que, mfime sans avoir aucun 
reproche a vous faire, on peut le croire, et 
c'est assez pour vous compromettre. Les 
noms de mere et de lille supposent les rap- 
ports les plus tend res, un exchange mutuel 
de services, les plus doux nceuds de la na- 
ture, et l'union la plus intime apres celle 
qui nous engage a Dieu. Ce n'est pas un 
meVite de s'aimer; c'est un crime de se 
hair. Jesus-Christ etaitsoumis a ses parents; 
il respectait comme sa mere celle qui te- 
nalgia vie de lui-m6me. Vous le voyez, au 
moment de la mort, recommander a son dis- 
ciple celle dont il n'avait jamais cess6 de 
prendre soin pendant sa vie. 

« Vous, Mademoiselle, vous vous croyez 
trop a I etroit aupres de celle qui a pu vous 
porter dans son sein. Vous y 6tes bien res- 
tee durant I'espace de neuf mois ; et, aujour- 
d'liui vous ne sauriez demeurer avec elle un 
soul jour sous le iu6ine toit? Est-ce qu'il 
vous est devenu impossible de soutonir ses 
regards? Est-ce que vous craignez d'avoir 
pour te'moin celle qui, vous ayant nourrio 
et eievee jusqu'a l';1ge on vous files, vous 
connatt mieux que personne au raonde? Si 
vous etes innocente, qu'avez-vous a redou- 
ter de sa surveillance? Si vous ne l'fites pas, 
pourquoi ne pas chercber dans un legitime 
manage, un asile qui vous sauve du nau- 
frageou vouscourez inevitablement? Je vous 
crois exempte de toute faute : mettez done 
votre honneur en stirete. Quelle n6cessit6 
y a-t-il pour vous d'habiter une maison ou 
vous etes chaque jour dans FaUernative de 
vaincre ou d Gtre vaincue? Dort-on bien 
tranquillement pres d'une vipere? Elle ne 
vous mordra pas ; mois vous devez le crain- 
dre. On ga&ne bien plus a ne pas connaitro 
le peril qu'a y ecbapper. Dans le premier 
cas, nulle inquietude; dans l'autre, il faut 
fitre sur le qui-vive. On jouit, loin du dan- 
ger, du bonheur de 1'ignorer; ailleurs, il 
faut s'en garantir. Peut-Gtre m'allez-vous 
dire que votre mere meue une conduite rlis- 
sip6e, toute mondaine. Quand cela serait, 
vous n'en auriez que plus deme>ilea ne pas 
la quitter, llappelez-vous les soins qu'elle a 

donnas a voire enfance Mais en suppo- 

sant qu'il ne soit pas possible de vivre en- 
semble, que ne vous uiettez-vous dans la 



societe des vierges, dont la vie sainte assure 
la regularity de la votre en vous presentant 
des emules de cbastetd? Pourquoi, au con- 
traire, vivre loin de votre mere pour vous 
attacher a un homme qui, de son c6te" peut- 
etre, a aussi sa mere et sa sceur, loin des- 
quelles il vit?Ohl pour ce!ui-la, dites-vous, 
je n'ai pas a me plaindre de son humeur. 
Mais d'ou vient done cette liaison? Si c'est 
vous qui files alio* le chercber, je commenco 
a deviner pourquoi vous avez quilt6 votre 
mere. Si la rencontre ne s'en est faite quo 
depuis votre separation d'avec elle, vous mo 
donnez a penser ce qui vous monquait dans 

la compagniede votre mere Vous me r<§- 

pondrez que vous avez pour vous le temoi- 
gnage de voire conscience; que Dieu, qui 
vous voit, rend justice a vos sentiments; 
que vous vous enibarrassez peu du qu'en 
dira-t-on. A cela je vous rdpliquerai par ce 
mot de 1'ApOtre : Qu'il faut avoir soin de 
faire le bien, non-seulement devant Dieu, 
mais aussi devant les hommes. Que Ton 
vous blame de vivre en chretienne, de me- 
ncr une vie chaste, de vous fitre sdparde de 
votre mere pour entrer dans une commu- 
naute; bien loinde vous monlrer sensible a 
depareils reproches,faites-vous en un litre 
de gloire. 

« Quel mal y a-t-il done a vivre dans la 
compagnie d'un homme consaere a Dieu? — 
Un tel ho mine ne separe jamais une fille 
d'avec sa mere; il honoie l'une et respecte 
l'autre. — Si cet homme, quel qu'il soit, je no 
clierclie pas a le connaitre, est de mfime 
age que vous, il doit respecter votre mere a 
1'egal de la sienne. S'il est plus Age, qu'il 
vous traite comme sa fille, en exergant sur 
vous l'autorile d'un pere. Vous exposeriez 
et sa reputation et la votre si vous lui tfi- 
moigniezplusd'attachement qu'a voire mere; 
vous laisseriez croire que c'est votre jeu- 
nesse qui a determine son choix. C'est I'avis 
que j'aurais a vous doiiner si vous n'eiiez 
pas la sceur d'un homme engage dans la 
vie religieuse, et si vous ne trouviez pas 
au sein de voire famille l.es secours dont 
vous pouvez avoir besoin. Mais hdlas I 
pourquoi faut-il qu'un eii-ange? viennepar- 
tager voire coeur avec une mere et un frere, 
surtout quand cette mere est veuve , et 
quand ce frere est religieux ? J'aurais voulu 
n'avoir pas a vous rappeler que vous etes 
lille elsosur. Sije vous parais tropexigeant, 
et qu'a tout prendre, vous ne puissiez vous 
accommoder avec une mere, votre frere 
peut vous endedommager. Si lui-meme etait 
d'une humeur peu traitable, croyez bien que 
vous auriez toujours plus a esperer du'cOie 
de voire mere. Vous etes emue, vous pa- 
lissez : je vois la rougeur s'imprimer sur 
votre visage ; je vous devine. II n'y a que 
1'attachement donne a un mari qui l'em- 
porte sur celui qui est du a une mere «t a. 
un frere. 

« Vous m'allez dire . D'ou me connaissez- 
vous?Et comment, a la distance ou nous 
sommes 1'un de l'autre, votre attention 
a-t-elle pu se porter sur moi? Comment? 
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Je Ic tiens de vos fibres, qui m'en ont parle" 
les yeux pleins de larrues. Et plut au ciel 
que ces rapports fussenl infideles ! Mais, 
eroyez-moi, on ne pleure guere quand on dit 
faux. On ne voil pas sans douleur, a la tele, 
de voire maison, un jeune intendant, a la 
fois pourvoyeur et mailre, ati'ectant de se 
rendre ndcessaire, redoute" des autres do- 
mestiques, qui ne le mcmagent pas dans 
leurs plaintes inldressdes. On est plus porte" 
a croire le mal que le bien; el ce qui se 
ddbite dans la maison fait bientfit la ru— 
meur publique. Vos doraestiques seraient- 
ils plus discrets a voire dgard , quand vos 
propres parents ne vous dpargnent pas? Si 
vous mdprisez les avis que je vous donne, 
souffrez que j'6leve ici ma voix avec une 
gdnereuse liberie pour vous dire : Pourquoi 
vous emparez-vous du serviteur d'autrui? 
Pourquoi enchafnez-vous a votre service 
celui qui appartient a Jdsus-Christ? etc 

« Et vous aussi, madame, si vptre <lge 
vous met a couvert des traits de la mddi- 
sance, c'est pousser trop loin la vengeance 
que de compromettre votre vertu. Ne don- 
nez pas a votre fille le funeste exemple de 
s'&loigner de sa mere, en vous dloignant 

vous-m&me de votre fille Si elle craint 

de revenir aupres de vous, allez chez elle.» 

A Furia. — Citons encore quelques pas- 
sages de la lettre de Je>6me a Furia. Cette 
dame de l'ancienne et illustre maison des 
Caraille, avail 6t6 marine au tils de Pdlro- 
nius Probus, consul en 371, et lui-mSme il 
avait 6\6 consul, ainsi que chacun de ses 
autres freres. Cette union ne fut pas heu- 
/euse ; Furia y trouva beaucoup d'amer- 
tume, et son mari la laissa veuve et sans 
enfants. Rdsolue de ne plus s'engager, elle 
ecrivit a Jdrome, le priant de lui donner 
une regie de conduite qui l'aidat a vivre 
sans perdre la couronne de la viduitd, et 
en se maintenant dans toute la purele" que 
demande cet dial. Ce pieux directeur, qui 
ne la connaissait que par ses lettres, se fit 
un devoir de satisfaire a ses ddsirs, quoiqu'il 
prdvlt qu'il allait s'attirer par la l'indigna- 
tion de toute sa famille, qui lui conseillait 
de se remarier pour ne paslaisser dteindre 
la race illustre dont elle dtait issue. Le 
premier avis qu'il lui donne est de ne point 
se rendre aux -sollicitations de ses parents. 
« Honorez votre pere, lui dit-il, pourvu qu'il 
ne vous ddtache pas de votre veritable pere 
qui est Dieu. Mais, s'il vient a oublier ce 
qu'il doit au Seigneur, alors suivez le conseil 
ciue vous donne le prophete : Ecoutez, ma 
fille, oubliez votre peuple et la maison de 
votre pere, et le roi ddsirera de voir voire 
beautd, parce qu'il est le Seigneur votre 
Dieu. » Est-il rien de plus beau qu'une ame 
qui mdrite d'etre appelde fille de Dieu? Vous 
avez connu par votre propre experience 
combien d'ennui et de chagrins le mariage 
traine apres lui. Craignez-vous que la fa- 
mille des Furius vienne a manquer? Tous 
ceux qui ont die" marids dans cette famille 
ont-ilseu des enfants? Et ceux qui en ont 
au, les ont-ils trouvds dignes de leur nais- 
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sance? C'est tomber dans le ridicule que de 
se promettre un bien qui manque a tant 
d'autres, ou qui leur dchappe malgrd eux. 
Vous me direz peul-Gtre : a qui done lais- 
serai-je les grands biens que je possede? A 
Jdsus-Christ qui ne peut mourir. Votre fa- 
mille en sera ddsolde, mais les anges vous 
en sauront bon gre\ » 11 lui conseille en- 
suite d'etre toujours en garr'e contre les 
discours empoisonnds des domestiques et 
de certaines femmes qui, dans les avis 
qu'ellcs donnent,cIierclient moinsl'avantage 
es autres que leur propre intdrftt. 11 
I'exhorte aussi h se refuser tout ce qui peut 
flatter la ddlicatesse de la nature, .de peur 
de tomber dans les ddsordres de ces veuves 
dont parle saint Paul, qui paraissent vivan- 
tes au dehors, mais qui sont morles inte- 
rieurement, parce qu elles vivent dans les 
ddlices. « A l'age ou vous Gtes, ne buvez 
que de 1'eau ; mais siquelqueinfirmitd vous 
oblige d'user du vin, suivez la regie que 
saint Paul present a Timothde. » Les autres 
conseils qu'il lui donne se rdduisent a des 
conseils de sobridtd etde charite, les mSmes 
a peu pres que ceux que nous avons ddja 
eu occasion de rapporter plusieurs fois; 
puis il ajoute : « N'abusez point de la li- 
bertd que vous accorde le veuvage pour 
paraitre souvent en public, prdcddde d'une 
3'oule de s'erviteurs. Recherchez la socidle" 
des vierges et des veuves qui font profession 
de pidtd. Si vous ne pouvez vous dispenser 
de parler a des hommes, n'airectez point 
de le faire a l'dcart et sans tdmoins. » II lui 
propose d'imiter I'exemple d'Euslochie, sa 
parente, afin que Rome possddat ceque Ton 
irouvait a Bethldem. II ddlruit ensuile tous 
les prdtextes dont on se servait ordinaire- 
raent pour autoriser les secondes noces, et 
lui fait un detail frappant des chagrins qu'il 
y a a essuyer dans un second mariage. Il 
lui rappelle ce que i'Ecriture dit des veuves 
qui, soit sous I'Ancien, soit sous le Nouveau 
Testament, se sont rendues recomaianda- 
bles par leurs vertus. « Mais , ajoute-t-il, 
pourquoi chercber dans les histoires an- 
ciennes des exemples de femrnes vertueu- 
ses ? N'y en a-t-il pas plusieurs a Rome dont 
la vertu pourrail vous servir de modele? 
Vous trouverez en sainte Marcelle, toute 
seule, un modele accompli de toutes les 
vertus portdes jusqu'a la perfection. » Cet 
exemple dtait d'autant plus propre a faire 
impression sur Furia , que Marcelle dtait 
veuve et qu'elle n'avait vdcu que sept mois 
avec son mari. 

A Eustochie. — Mais la lettre de ce genre 
qui fit le plus de bruit, c'est celle qu'il 
adressa a Eustochie, vers Ian 38i. C'est 
moins une lettre qu'un traitd complet de la 
matiere. Ce qu'il y dit de la virginite rdvolta 
tout Rome et fit croire qu'il condamnait le 
mariage comme une chose illicite. Eusto- 
chie dtait la premiere des jeunes Giles de 
qualild qui eut cousacrd sa virginitd a, 
Jdsus-Christ; et ce fut pour la confirmer 
dans ce pieux dessein que Jdr6me enlreprit 
ce traitd. Comme nous lui avons ddja. em- 
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prunt6 plusieurs passages , nous serous 
sobres de citations. Noas nous bornerons 
seulement a reprocluire ce qu'il .dit du ma- 
riage en le comparanl avec la virginity, 
pour montrer qu'il ne le condamne pas, et 
qu'une telle accusation ne s'explique que 
par la liaine que lui portaient les ennemis 
qu'il avait dans Rome. « PreTdror Tun, dit- 
il, n'est pas ddprdcier l'autre. On n'etablit 
pas de comparaison entre ce qui est mal et 
bien. Les femmes marines peuvent se faire 
lionneur de l'6tre, rnais apres les vierges. 
Dieu a dit : Croissez el multipliez et peuplez 
la terre. Que ceux-la done croissent et 
multiplient qui doivent peupler la terre. 
Les personnes qui cornme vous ont embrassd 
le parti de la virginity, appartiennent au 
ciel. Reraarquez bien que lecommandement, 
Croissez el tnultipUez, n'a commence d'avoir 
son execution qu'apresque l'liomme, chass\§ 
du paradis, eut 6t6 tl<5pouill6 de la justice 
originelle, et convert de feuilles de liguier, 
iudice des desirs de>6gle\s qu'inspire le ma- 
rage. Que ceux-15 s'engagent dans ses liens 
qui ont ete condamnes a manger leur pain 
h la sueur de leur front, a culliver une terre 
ingrale qui ne leur rend que des ronces et 
des 6pines, et ou leur semence est etouffee 
parmi des herbes parasites. La mienne mo 
rend au centuple. Tous ne sonl pas capables 
de cette resolution ; ruais seulement ccux qui 
ont rcgu ce don. II est des eunuques qui le 
sont par necessity, moi par choix. Eve etait 
vierge dans le paradis terrestre. Le mariage 
n'a commence qu'apres que nos premiers 
parents eurent besoin de se couvrir de peaux 
de betes. Vous babitez un paradis, mainle- 
nez votre prerogative, et dites avec le roi 
prophete : Retourne, 6 mon dine, aulieu de 
ton repos. line preuve sensible que la virgi- 
nite est comme naturelle a l'liomme, et que 
le mariage n'est que la suite el relict de sa 
(l^sobeissance, e'est que le mariage produit 
des enfants vierges, et qu'il dorsne dans 
son fruit ce qu'il a perdu dans sa racine. // 
sortira un rejeton de la racine de Jesse, et 
une {leur nailra de sa racine. Ce rejeton est 
la Mere de Notre-Seigneur, rejeton simple, 
pur, franc, qui n'est m6le d'aucun germe 
(Stranger, et qui, seul, sans secours d'aucune 
autre creature, a produit son fruit par une 
iecondite semblable en quelque faconacelle 
de Dieu mGme. Je loue les noces, je loue 
le mariage, mais e'est parce qu'il produit 
des vierges, comme le buisson dpineux qui 
produit des roses, comme la terre qui pro- 
duit Tor, comme la nacre ou se forment les 
perles. Qui met la main a la charrue compte- 
t-il ne pas la quitter? Et s'il travaille, n'est- 
ce pas pourse reposer apres? On ne saurait 
ayoir plus de respect pour le mariage qu'en 
aimant beaucoup les fruits qu'il produit. O 
mere, pourquoi envier le bonheur de votre 
tille? C'est vous qui l'avez nourrie de vatre 
lait et de votre propre substance; vous qui 
l'avez formde de votre propre chair, qui 1 a- 
vez vue croitre sur votre sein, qui l'avez 
conserved vierge, en I'environnant de vos 
maternelles solliciliides. Vous lui en voulez 



d'avoir mieux nime" efre I'dpouse d'un rno- 
narque que d'un piebeien. Plai'gnez-vous 
done que, par cette alliance, elle vous ait' 
introduite dans la faraille de Dieu ! 

« Quant aux vierges, dit I'apfilre saint 
Paul, jen'oi point recu de commandement du 
Seigneur. Pourquoi? Parce que ce n'dtait 
point parun commandement expres du Sei- 
gneur, mais par son propre choix que cet. 
apotro avait embrasse la vi r ginile\ On a. 
jirelendu que saintPaul avait ete marie', cettn 
opinion est ddmentie parson tiSmoignage. Je- 
voudrais, dit-il, que tons les hommesfussent en 
I'itat ou je. suis. Et plus bas : Quant, aux. per- 
sonnes qui ne sonl point marines ou qui sont 
veuves, je vous declare qu'il leur est avanta- 
geux de demeurer en cet e'tat, comme j'y 
demcure moi-me'me. Pourquoi done n'a-t-il. 
pas regu de commandement du Seigneur?' 
Parce qu'il y a plus de me>ite a faire ce 
qu'on n'est point oblige. Faire de la virgi- 
nite un commandement precis et rigoureux, 
c'eul et6 attenter au mariage, aller centre 
le voeu de la nature, vouloir que les hom- 
mes fussent des anges sur la terre, et con- 
damncr en quelque sorle 1'ouvrage du Crea- 
te ur. <■ 

« Elie et Elisde ont vdcu vierges, ainsi' 
que plusieurs autres prophetes , J6r6mie 
entre autres a qui il a ete dit : Ne vous ma- 
riez point. Dieu qui 1'avait sanclitid dans le 
sein de sa mere, lui defend le mariage. 
L'approche de la eaptivite etait un motif 
de plus pour le. luideTendre; ce que saint 
Paul insinue par ces paroles : Je crois qu'il 
est avanlugeux, & cause des fdcheuses nic.es-' 
site's de la vie pre'sente, de ne point se marier., 
Quelles sont-elles ces n6cessit6s qui repous- 
sent les plaisirs du mariage? Cest, ajoute- 
t-il, que le temps est court , et qu'en conse- 
quence, ceux qui ont des femmes soient comme- 
s'ilsn'en avaienl pas. Nous aussi, nous som- 
mes a la veille de voir arriver Nabuchodo- 
nosor. Le lion est deja sorti de sa taniere, 
dois-je me marier pour donner des esclaves. 
a la tyrannic, et pour mettre au monde des 
enfants a qui s'appliquent ces lomentables. 
paroles : La languc de V enfant qui itait a la 
mamelle s'esl attache'e d son palais dans sa 
soif extreme. Les petils ont demandi du pain, 
et il n'y avait personne pour le leur rom- 
pre. 

« Autrefois, chez le peuple de Dieu, il n'y 
avait que des homines seulement qui fisseut 
profession de la continence. Eve n'en con- 
tinuait pas moins d'enfanter dans les dou- 
leurs. Mais depuis .qu'une autre Vierge a 
concu le Fruit de vie, le Dieu fort, le Pero- 
du siecle futur, la sentence de malediction 
a et<§ cassde. Eve fut un principe de mort ;. 
Marie une source de vie ; et parce que la- 
virginitd a commence par une femme, elle 
s'est soutenue avec plus d'dclat parmi les. 
femmes. Lo Fils de Dieu en venant dans le- 
monde a voulu s'y faire une famille nou- 
velle, et se donner des anges pour le ser* 
vir sur la terre, comme il y en a qui l'ado-. 
rent dans le ciel. Mors, on a vu une chaste 
Judith couper la tete d'Holopherne, Jacques 
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et J'Mii abandonner tout pour s'attacher 
au Sauveur. » Nous ne nous arrdterons pas 
a relever ici les inconv6nients que Jerome 
signale dans le manage; nous aurons occa- 
sion d'y revenir en rendant compte de son 
livre contre Helvidius, ou il les a exposes 
avec etendue. 

« Nous no nous contentons done pas de 
louer la virginite, poursuit-il, nous en pra- 
tiquons les saintes regies. II ne suffirait 
pas de connaitre ce qui est bien, la raison 
seule nous 1'apprend; il faut s'y maintenir, 
et pour cela il en coute. Le salut n'est at- 
tache" qu'a la perseverance. 

«.Ne pr6tez jamais 1'oreille aux paroles 
deshonnfites. Souvent on ne s'en permuttra 
en voire presence que pour vous epiouver, 
pour essayer 1'impression qu'elles feront 
sur vous. Si voice pudeur ne s'en alarme 
pas: si vous aimez que Ton rie, que 1'on 
plaisante ; on applaudira a ce que vous di- 
rez : Vous direz non, on dira non. On se 
recriera que vous avez de la piet.6 avec de 
1'enjouement, de la candeur avec la grace 
de I'innocence. Voila, dira-t-on, la vraie 
devotion. Ce n'est point la cede vertu fa- 
rouche, atrabilaire, repoussante de telle et 
telle qui n'est reside vierge que faute de 
trouver personne qui voulut I'epouser. — 
Un secret penchant nous porte au mal; 
nous ecoutons volontiers ceux qui nous 
flattent. Oil repond bien qu'on no merite 
pas ces compliments; on ne les entend point 
sans rougir; et toutefois, on ne laisse pas 
d'en savourer I'encensaufonddesoncceur. — 
L'dpouse de Jesus-Christ, telle que 1'arche 
d'alliance, doit etre toute d'or, au dehors 
commeau dedans. II n'yavait dans 1'arche que 
les tables du Testament ; ainsi nulle pensde 
lerrestre la otile Seigneur veutse reposersur 
vous comme sur son propjtiatoire. — Pointde 
liens qui doivent vous arrfiter, ni mere, ni 
sceur, ni parente, ni frere. Le Seigneur a 
besoin de vous. C'est un Dieu jaloux; il ne 
peut soutfrir que la maison qui lui est con- 
sacrde soil chang6e en un lieu de negoee. 
Aux soins empresses de Marthe, il pretere 
le repos de Marie assise a ses pieds. Ron- 
fermde dans votre interieur, abandonnez- 
vous aux saintes effusions du chaste amour 
qui vous unit a lui. Vous priez, c'est vous 
qui lui pariez; vous lisez, c'est lui qui vous 
parle. 

« Ecoutez done, ma chere Eustochie, ma 
fille, ma dame, ma compagne, masoeur; ma 
fille par votre &ge, ma dame par votre meritc, 
ma compagne par la commune profession re- 
ligieuse, ma sceur par le lien de la eharite; 
ecoutez ce que dit Isa'ie : Mon peuple, en- 
trcz dans vos chambres, fermez vos porles, 
et demeurcz cache's jusqu'd ce que la colere 
du Seigneur soil passde. Laissez les vierges 
folles aller cd, et la; mais vous , demeurez 
avec votre epoiix dans le secret de votre 
maison. Daniel se retirait au haut de sa 
maison pour prier; car il ne pouvait rester 
en has; et il ouvrait ses fenetres du cote de 
Jerusalem. Ouvrez done aussi vos fenetres, 
pour laisser entrer la lumiere dans votre 



chambre, et pour voir ir cite du Seigneur. 
Mais n'ouvrez pas ccs fl-neties dont un pro- 
pheie a (lit : La mort est entrie par vos fe- 
netres. » Suivent dos conseils dans le genre 
de ceux que nous avons deja reproduits ail- 
leu rs , sur les moyens de garder la virginity. 
II est difficile de repr^senter cette vertu 
sous des couleurs plus seduisantes, ni avec 
des termes qui la fassent mieux aimer. Et 
comme d'ailleurs il la loue sans rien enle- 
ver a In S3intetd du mariage, on peut dire 
que Jerdme a gagne son proces sur ses en- 
nemis. 

A'Magnus. — L'education des femmes ne 
permetlait pas a Jer6me de perdre de vue 
celle qui manquait aux hommes, et si nous 
n'avons pas sur cette maliero des traitds 
aussi etendus et aussi complets, c'est que 
le sujet ne le comportait pas. Ce que nous 
p'ossddons se borne a quelques apere,us lit- 
ttSraires envisages au point de vue Chretien, 
mais qui ne manquent ni d'a propos ni de 
profondeur. 

« Vous me demandez pourquoi, dit-il a 
Magnus, il ru 'arrive souvent de eiter des 
6ci'ivains profanes : n'est-ce pas, dites-vous, 
alterer la purete" de notre morale chretienne 
par un alliage indecent avec le paganisme? 
Je repondrai sommairement a cette ques- 
tion. Vous ne me la feriez pas, si au lieu de 
ne lire que Ciceron, vous connaissiez mieux 
nos livres saints. Vous y verriez que Mo'ise 
et les proplietes avaient quelquefois em- 
prunte" aux livres de la gentilite, et quo 
Salomon entretenait correspondance avec 
les savants de Tyr. II propose, des le de- 
but de ses Proverbes, de s'appliquer a p6- 
netrer les paraboles et leur sens myste- 
rieux, les paroles des sages et leurs enigmes ; 
ce qu'il eniend des ecrits des logieiens et 
des philosophes. L'apotre saint Paul cite un 
vers d"Epimenide dans sou epitre a Tite, 
et un autre de Menandre; dans son dis- 
cours a l'Ar6opage il s'appuie du temoi- 
gnage d'Aratus. David, lui, avail appris a 
arraclier J'epee de la main de son ennemi, 
et a tuer l'orgueilleux Goliath par ses pro- 
pres armes. Pourquoi trouver mauvais que 
je fasse servir la sagesse du siecle a 1'orue- 
raent de la veriie; que j'emancipe l'esclave 
pour le faire entrer dans la famille d'Israel ? 
Lactance reproche a seint Cyprien, ce grand 
ev6que, si ceiebre par son eloquence et la 
gloire de sa confession, d'avoir employe, 
en ecrivant contre Demetrien , le temoignage 
des philosophes et des poetes, plutdt que 
de s'en rapporter a celui des propheles et 
des apOtres. C'est que Demetrien ne croyait 
pas a ceux-ci, et que I'autorite des 6cri- 
vains du paganisme etait bien plus propre a 
le confondre. Celse et Porphyre se sont de- 
chalnes , dans leurs livres , contre le chris- 
tianisme. Origene a refute le premier; l'au- 
tre l'a ete de^la maniere la plus solide par 
Methodius, Eusebe, Apollinaire. Pour y re- 
pondre ilfallaitbien les lire. L'empereur Ju- 
lien, pendant qu'il allait a son expedition 
contre les Parthes, a publie sept livres des 
plus degoiUanles calomnies contre Jesus- 
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Christ; il s'i'lo.ye des fictions de ses poeles ; 
c'etail se pereer de sa propre <5p<5e. Si j'en - 
treprenais de lui r6po-idre, je crois que vous 
me defendriez de m'armer conlre lui de la 
nuassue d'HercuIe, et de le battre en ruines, 
en lui opposant les prineipcs de son ecole. 
Au reste , celui qu'il appelait le Galilean a 
Lien su pourvoir Jui-meme a sa defense. II 
s'est venge lout seul de l'insolent blasphe- 
mateur, et a rdduit au silence cctte lan- 
gue sacrilege, par le trait dont il le perca 
des le commencement de son expedition. 
Josephe a compose deux livres en faveur de 
1'anliquite de sa nalion, contre Appion , 
grammairien d'Alexandrie. II cite a chaque 
page les ecrivains profanes, et le fail avec 
tant d'erudition , que je m'cStonne comment 
un Juif, anssi serieuNement applique dss 
son eufance a l'etude des livres saints, a pu 
trouver le temps de connaitre aussd bien 
tous les livres de la Grecc. Que dir;ii-jo de 
Pliilon que Ton nomine le Platon des He- 
breux? 

« Laissez-moi vousparlerdes autres. Qua- 
drat, disciple des ApOtres, evfique d'Alho- 
nes, saisit le moment oft Pempereur Adrien 
venait assister auS mysteres d'Eleusis, pour 
lui presenter sa Defense du christianisme. 
Get ouvrage excita, pour le genie de I'au- 
ieur, une admiration telle, que le prince fit 
cesser 1'horrible persecution ouverte contre 
nous. Aristide, autre philosoplie Chretien 
non moins eloquent, fit agr<5er au m6me em- 
pereur une nouvelle apologie de notre reli- 
gion, toule composee de citations des phi- 
losophes profanes. Son exemple fut iinile 
]iar Justin, lorsqu'il adressa a I'empereur 
Antonin le Pieux, a ses lils et au s<5nat, son 
livie contre les erreurs des gentils, ou il 
venge la prdtendue ignominie de la croix, 
et preche la resurrection du Sauveur avec 
une liberte h6roique. Do m6me Meliton de 
Sardes, Apollinaire d'Hieraple, Denys do 
Corinthe, Tatien , Bardesane, Ir6n6e, qui 
succeda au martyr Photin. Dans coinbien 
d'ouvrages n'ont-ils pas attaque et poursuivi 
l'h(5resie depuis son origine, et dans les 
Merits des philosophes qui en ont t$te la 
source ! Demetrius , ev6que d'Alexandrie, 
envoya Ponlaenus , jeune apOlre sorti de 
l'ecoie des sloicieus, et dont il connaissait 
l'erudilion , precher l'Evangile aux philoso- 
phes de I'lnde. Clement, pr6tre d'Alexan- 
drie, et, selon inoi, le plus savant de nos 
ecrivains, nous a donne huit livres de Stro- 
mates el d'aulres compositions. Rien de me- 
diocre, rien qui n'appartienne a la philoso- 
phic. Origene a aussi ses Stromates , ou il 
etablit des rapprochements enlre les Chre- 
tiens et les philosophes, et continue la verite 
de nos dogmes par les lemoignages de 
Platon, d'Aristote, deNumenius etdeCor- 
niitus. Nous avons de Milliade un excellent 
dent conlre les gentils; nous en avons 
d'Hippolyte et d'Apollonius , senateurs de 
Home, de Jules Africain, qui s'est exerce 
sur la chronologic, de Theodore, depuis ap- 
pele Gregoire , tous dignes des temps apos- 
toliques, de Denys d'Alexandrie, d'Anatole 



(Sveque de Loadicee,de Pnmphile de PI6- 
sius, de Lucien, de Malchion , d'Eusebe de 
Ci'"saree, d'Eustathe d'Antioche , d'Athanase 
d'Alexandrie, d'Eusebed'Einese, de Triphile 
de Chypre, d'Astere et de Senpion, de 
Titus de Boslre, de Basilo de Cesaree, de 
Gregoire de Nazianze , d'Amphiloque. Tous 
ces grands homines etonnent par leurs pro- 
fondes connaissances dans les lei ties profa- 
nes, autant que par leur erudition dans l'in- 
telligence des livres saints. 

.« Je passe aux Latins. Qui fut jamais plus 
savant et plus profond que Terlullien ? Son 
Apologetique, ses livres contre les gentils 
renferment tout ce qu'il est possible de sa- 
voir dans le monde. Minucius, avocat r<>- 
main, a epuise, dans son octave, toute la 
lillerature profane. Arnobe nous a laisse 
sept livres contre le paganisme ; Lactance, 
son disciple, divfrs traites, enlre autres sou 
livre des Institutions , abrege" des Dialogues 
de Cice>on. Le martyr Victorin a peu cite" 
les profanes, j'en conviens ; e'est moins 
faute de volnnte que d'occasion. Cyprien a 
prouve que les idoles ne sonl pas des dieux 
avec une i:elteti5, une intelligence de toutes 
les histoires , un choix d'images et de pen- 
sees au-dessus de tout eloge. De notre 
temps, Hilaire, 6veque et eonfesseur de la 
foi , a reproduil Quinlilien , par le nombro 
conime par le style deses livres, et laisse la 
preuve lie sa capacite en fait de literature 
profane, dans un petit ccril qu'il a compose" 
contre le medecinDioscore. Le prfitre Juven- 
ens, qui vivait du temps de Constantin. a 
fait en vers I'hisloire de notre redemption, 
et n'a pas craintde soumettre la mnjesle de 
l'Evangile a la cadence do la poesie. Je ne 
parle pas de beaucoup d'aulres ecrivains, 
morts ou vivants, dont 1'opinion aussi bien 
que les talents sont assez connus par leurs 
ouvrages. » 

A I'aulin. — Dans une lettre a Paulin, sur 
le meine sujet, il apprecie ainsi les premiers, 
ecrivains du christianisme : « Tertullien 
abonde en puns<5es, mais il est difficile 5 en- 
tendre. Je compare saint Cyprien h ces 
belles sources qui epanchent leurs eaux 
egales et majestueuses. Uniquement occupe. 
d'exhorter aux vertus chrelicnnes , absorbe- 
d'ailleurs par les persecutions du temps, iL 
n'a pu se livrer au travail du corn men tai re- 
sur I'Ecriture. Lactance nous rappelle la. 
l>ompe de I'eloquence ciceronienne; mais il 
est plus heureux a battre en luines les sys- 
lemes qu'il combat, qu'a ctablir les verit6s 
qu'il defend. Arnobe me paralt inegal, dif- 
i'us, depourvu compietemenl de meihode. 11 
y a dans saint Hilaire une magnificence qui 
approche de la poesie, caractere general a sa 
nation; e'est toute l'eiegance des composi- 
tions grecques : seulement. il allonge quel- 
quefois ses periodes , ce qui en rend la lec- 
ture difficile. Je ne dis rien des autres, 
morts ou vivants, j'en laisse le jugement k 
ceux qui viendrout apres nous. Quant a 
vous, n'allez pascroire qu'ici l'expression 
de I'amitie soit celle du compliment :je vous 
ledirai franchement, au [ilus heureux natu- 
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rel vous joignez une profonde instruction, 
vous vous exprimez avec autant d'aisance 
t.'t de puretd que de justesse; il ne vous 
manque qu'uue intelligence plus consommde 
de nos saintes Ecritures. » 

Au mime. — Pour aider cette intelligence 
et pour en favoriser les ddveloppements, 
aprds quel(|ues conseils gdner'anx qui 
Pexhorlent a cette dtude, il lui fail un e» 
posd concis, mais cependant approprid des 
ditfdrents sens de I'Ecriture : « J'ai regu de 
notre frere Ambroise, lui dit-il , avec les 
presents que vous m'avez fait la gr^ce de 
ni'envoyer, une de vos leUres qui m'a pro- 
curd le plus grand plaisir. Vous m'y donnez, 
des les commencements d'une liaison nais- 
santo.des temoignages d'une confiance et 
d'un attachement qui supposeraient une 
vieille amitid. II n'est d'amitid ni plus sin- 
cere, ni plus solide que celle qui est fon- 
dde , non sur aucun intdrdt tempore! , ni 
si.ir la seule presence, ni sur d'artificieu- 
ses complaisances, mais sur la crainte du 
SeigiU'iii' et sur l'amour des saintes Ecri- 
tures. 

« L'hisloire nous apprend qu'il a exists, 
dans les temps les plus reculds, des savants 
qui ont parcouru les provinces , voyagd 
parmi les nations dtrangdres, passd les mers 
pour aller voir de leur propres yeux de 
grands homines qu'ils ne connaissaient que 
par leurs ouvrages. Pythagore quitta son 
pays pour aller consulter les sages de Mem- 
phis; Platon vient a Tarente dcouler Archy- 
tas, aprds avoir parcouru , avec des difficul- 
tds sans nomhrc, 1'Egyple et toute cette 
cijie de Tltalic qui s'appelait autrefois la 
grande Grdce. Quoique universellement es- 
Uind dans Atheiies, ou il enseignait la phi- 
losophic avec une si haute reputation, et 
of; sa doctrine dtait regue avec vdndration 
dans loutes les dcoles de I'Acaddmie, ce 
grand homme voutut connaitre une dcole 
dlraugere , aimant mieux dcouter les autres 
avec modestie, que de ddbiter avec faste sa 
propre doctrine. Tandis qu'il courait apres la 
science, qui semblait partout se ddrobera sa 
poursuite , il tomba au pouvoir des pirates 
qui le vendirent; mais tout esclave qu'il 
dtait d'un mailre dur et impiloyable, jus- 
que dans les fers, Platon, philosophe, dlait 
bien au-dessus de celui qui i'avait acbetd. 
Nous lisons aussi que des dtrangers d'un 
rang illustre vinrenta Rome, des extrdmitds 
de I'Espagne et des Gaules , pour y voir 
Tile-Live, ce fleuve d'dloquence. La magni- 
ficence de Rome les avait trouvds insensi- 
bles ; Ms eddaient au charme d'entendre un 
de ses habitants. Rome jouit alors d'un 
specticle tout nouveau pourelle, et digne 
de lout son intdrdt , celui de voir des 
(Strangers y chercher autre chose qu'elle- 
ineme 

« Mais pourquoi m'arrdter a des exemi ks 
profanes , quand nous voyons 1'apOtre saint 
Paul , ce vaisseau d'dlection , ce docteur des 
nations, forlifid par la presence de celui qu'il 
portait en lui-mdme , ainsi qu'il le declare 
dans ces tennes : « Est-ce que vous voulez 
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dprouver la puissance de Jdsus-Christ , qui 
arle par ma bouche? » Quand, dis-je, nous 
e voyons, apres dtre demeurd long-temps a 
Damas, avoir parcouru toute I'Arabie, se 
rendre a Jdrusalem pour y confdrer avec 
saint Pierre aupres de qui il sdjourna 
quinze jours, prdludant par ces savantes 
confdrences a la prddication du ministdre de 
l'Evangile , qu'il dtait chargd de porter aux 
gentils. Quatorze ans aprds, ayant pris avec 
lui Tite et Barnabd, il revint encore ft Jdru- 
salem pour rendre compte aux apfttres de 
sa mission, afin de ne pas perdre le fruit de 
ce qu'il avait ddja fait, ou de ce qui lui res- 
tait a faire dans le cours de son ministdre. 
II savait que les instructions donndes de 
vive voix ont je ne sais quelle force secrdte 
qui se communique avec une toute autre 
dnergie. 

« En vous parlant de la soiie, je n'ai pas 
la prdtention de croire que je puisse rien 
vous apprendre qui soit digne de vos re- 
cherches et do votre application. Mais h 
part ce que vous devez espdrer de moi , je 
ne saurais trop louer l'ardeur et 1'empresse- 
ment que vous mettez a vous instruire. 
L'envie d'apprendre, quelque soit le maitre 
qui la dirige, est toujours un mdrite. Ce 
que je considere ici , e'est rnoins le secours 
queje puis vous offrir que le sentiment qui 
nie pone a vous le demander. Une cire 
molle , disposdc a recevoir 1'empreinte 
qu'on voudra lui donner, n'aurail pas d'ou- 
vrier qui la mette en ceuvre, quelle n'en 
prdsente pas moins les qualitds necessaires 
nour dtre employde. L'apotre saint Paul se 
laisaitgloire d'avoir appris la Loi et les Pro- 
phdtes quprds de Gamaliel , afin qu'dtant 
muni de ces amies spiritnelles, il put 
dire avec confiance : Les armes de notre mi- 
lice ne sont point charnelks, mais puissantes 
en Dieu, pour renvcrser les remparts qu'on 
leur oppose ; et e'est par ces armes que nous 
de'truisons les raisonnements humains, et tout 
ce qui s'dttve avec hauteur contre la science 
de Dieu; et que nous riduisons en servitude 
tous les esprits pour les soumettre & I'obiis- 
sance de Je'sus-Ckrist , ayant en main le pou- 
voir de dompter les ddsobe'issants. Le meme 
apdtre, dcrivant a Timothde , qui, des ses 
plus tendres anndes avait did dlevd dans 
t'dtude des saintes Ecritures , l'exhorte h 
s'appliquer sans cesse a cette divine lec- 
ture , de peur qu'il ne vienne a ndgliger la 
grSce qu'il avait recue par 1'imposition des 
mains. Aprds avoir fait a Tite le portrait 
d'un vdritable evdque et des vertus qu'il 
doit pratiquer , il lui enjoint de n'dlever & 
cette mdme dignitd que ceux qui joindront 
a toutes ces vertus la science de I'Ecriture 
sainte. 11 faut, dit-il, qu'un iv&que soit fbr- 
tement attache a) la parole de ve'rite', telle 
qu'on la lui a enseigne'e, afin qu'il soil capa- 
ble d'exhorter, selon la saine doctrine, et de 
convaincre ceux qui y re'sistent.La pidtd igno- 
rante n'est bonne que pour elle-mdme; elle 
a beau ddifier par I'exemple de sa regula- 
rity ;.elle devient nuisible si elle ne sail re-, 
sister a ceux qui attaquent l'Eglise de^ 
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Dieu Pourquoi I'ap6tre saint Paul est-il 

appeie un vase d'eiection ? C'est parce qu'il 
etait tout rempli de la loi de Dieu et de la 
science des sointes Ecritures. Les pharisiens 
etaicnt tout surpris d'entendre Jesus-Christ 
parler des ehoses de Dieu avec tant de lu- 
niiere et tant de sagesse : ils ne pouvaient 
comprendre comment saint Pierre et saint 
Jean, qui n'avaient aucune etude, pouvaient 
etre si savants dans la Loi. C'est que le Sei- 
gneur, comme parle l'Ecriture, les instrui- 
sait lui-mfime et que 1'Esprit saint leur ins- 
pirait ce que les autres n'apprennent que 
par de longues meditations et par un tra- 
vail continuel. Nous voyons le Sauveur, a 
1'age do douze ans , iriterroger les vieil- 
lards dans le temple, sur des points de la 
la Loi , pnr> la science qui eclate dans ses 
questions, prouver deja qu'il est leur 
inaitre. 

« Vous m'objecterez que Pierre et Jean n'e- 
taient que des hommes grossiers. Oui, pou- 
vaient ils repondre avec saint Paul , dans le 
langageet non pas dans la science. Jean, gros- 
sier et ignorant? Mais, dites-moi, d'ou par- 
taient done ces paroles: Au commencement 
ilaxt leVerbe,etleVerbee'laitenDieuetle Verbe 
6tait Dieu? Car ce mot Verbe dans le grec a 
plusieurs signilications. Parole , raison , 
nombre, cause universelle de tous les etres. 
11 veutdire toutcela, et tout cela s'applique 
a J6sus-Christ. Voila ce qu'ignora le savant 
Platon, ce que Demosthene, avec toute son 
eloquence ne sut jamais. « C'est, avait dit 
le Seigneur, que je detruirai la sagesse des 
sages, et que j'aneantirai la science des sa- 
vants. >' La vraie sagesse reduira au silence 

la fausse prudence des hommes Saint 

Jean paiie dans son Apocalypse, d'un livre 
ferme avec sept sceaux : « Donnez ce livre a 
un hnmme sachant lire, il vous repondra : 
je ne saurais le lire parce qu'il est ferme. » 
Combien de gens aujourd'hui se vantent 
d'eire savants, el pour qui ce livre reste 
scelle sans le pouvoir ouvrir, si celui-la 
n'en donne le secret qui a la clef de David, 
qui ouvre ce que personne ne peut fermer, 
et qui ferme ce que personne ne peut ou- 
vrir. Nous lisons dans les Actes des ap6tres, 
que saint Philippe ayant demande" a 1'eunu- 
que de la reine d'Ethyopie, qui lisait le pro- 
phete Isa'ie.s'il entundait bien ce qu'il lisait, 
en regut cette reponse : « Comment pour- 
rai-je 1'entcndre, a moinsque quelqu'un ne 
m'en donne I'intelligence? » Pour moi, 
puisqu'il faut bien en venir la, je n'ose me 
Hatter d'etre ni plus saint, ni plus affectionne 
a 1'etuje que cet eunuque qui quitia sa 
cour et vint du fond de 1'Ethiopie, e'est-a- 
dire des extremiles du monde, visiter le 
templede Jerusalem, etqui etait si passionne 
pour la science de la loi de Dieu et des 
saintes Ecritures, qu'il les lisait meme en 
voyage. Mais quoiqu'il eut le livre entreles 
mains, qu'il entendit les paroles du prophete 
et qu'il les rep£UU souvent, neanmoinsil ne 
savait quel etait celui qu'il adorait dans ce 
livre sans le connaitre. Saint Philippe 1'ayant 
aborde lui fit cennaitre Jesus-Christ cache 



sous les paroles qu'il lisait. Admirez ici 
combien d'avantages on pout tirer d'un 
aussi habile mail're. Cet officier, dans un 
meme moment, croit en Jesus-Christ, recoit 
le bapteme. entre dans la societe des tideles 
et des saints , devient maitre de disciple 
qu'il etait et trouve dans Iqs eaux sacrees 
du bapteme ce qu'il avait inutilemenl c.her- 
che dans le magnifique temple de la syna- 
gogue. 

« Comme les bornes d'une lettre ne per- 
mettent guere |de s'etendre davantage sur 
ce sujet, je me contente de vous avoir dit 
ceci en passant, pour vous faire comprendre 
que vous avez besoin d'un maitre dans 
1 dtude des saintes Ecritures, et que vous 
ne devez point vous engager sans guide 
dans des routes si difficiles. Tous les arts de 
1'esprit, les simples professions m<§eaniques* 
ont des maltres, des methodes, de longs 
pr6liminaires; il n'y a que l'Ecriture sainte 
qui n'en a pas. Savanls, ignorants, tout le 
monde s'en mele; on en parle sans en avoir 
rienappris.il n'y a pas jusqu'aux femmes 
elles-memes qui s'erigent en docteurs. Ce 
que Ton n'entend pas, on vient le debiler 
elfrontement; on melele sacre et le profane; 
parce que Ton couvre son ignorance de 
beaux termes et d'un jargon tftudid, on se 
donne l'autorite d'un oracle. On altere 
l'Ecriture en l'expliquanl. Quelle imprudence 
de nepas savoir meme que 1'on ne saitrien. 
Tout est-il done si facile a entendre dans le 
livre de la Genese; qui comprend 1'histoire 
de la crdation du monde, des le commen- 
cement du genre humain, du partage de la 
terre entre ses premiers habitants, de la 
confusion des langues, de la dispersion des 
peuples, de I'entree des Hebreux dans 
l'Egypte? , 

« Le livre deVExode est-il sans dilucultes, 
dans le recit qu'il fait des douze plaiesde 
l'Egvpte, de la loi donnee sur le mont Sinai ? 
N'y en a-t-il pas dans le Ltvitiquc, od tout 
est myst6re, I'ordre des sacrifices, les habits 
du grand pretre, les divers offices des levi- 
tes; pas un mot, pas une syllabe qui n'y 
soit symbole et tigure. Le livre des Nombres 
n'est-il pas tout mysterieux,soit dans lede- 
nombrement du peuple, soit dans la prophe- 
tic de Balaam, soit dans les quarante-deux 
campements que les Israelites firent au de- 
sert? Le Deuteronome , qui est une seconde 
loi figurative de noire Evangile, reproduit 
ce qui avait ete dit dans les livres ante- 
rieurs; mais de maniere a laisser croire que 
tout est nouveau. Job, ce miroir de patience, 
que de mysteres il nous presente 1 Le com- 
mencement et la fin de ce livre sont en 
prose, le reste est en vers. L'auteur y ob- 
serve exactement toutes les lois de la didac- 
tique, pour la mcthode qui regne dans 
l'exposilion,le developpement, la confirma- 
tion des preuves etla conclusion. Autant de 
mots, autant de sentences. Pourn'en dormer 
qu'un exemple, quel autre prophete s'est 
jamais exprim6 sur la resurrection des corps 
avec autant de clarte et de precision qu'il le 
fait dans ces paroles : Je sais que mon Re"- 
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demptmr est vivantetquau dernier jour je 
me releverai de la terre ; que je verrai mon 
Dieu dans ma propre chair qui m'aura eti 
vendue; que je le verrai moi-me'me el non un 
autre.; que je le coniemplerai de mes propres 
ycux. C 'est Id Vespirance dontje suis animd 
et qui repose pour toujours dans mon cceur. 
« Josue ou J6sus, (ils de Nave' , a dte la 
figure de Jdsus-Ghrist, taut pan ses actions 
que parson nom seul. II passe leJourdain, 
ii so rend mattredu pays ennemi; il le dis- 
tribue aux Israelites victorieux, et, par le 
partage qu'il fail des villes , des bourgs, des 
inontagnes, des fleuves, des torrents et des 
frontieresde la Palestine, il nous donne une 
iinuge da royaurne spirituel de 1'Eglise et 
de la celeste Jerusalem. Chacun de ceux 
qui ont gouvern6 le peuple d'Israel et dont 
il est parle" au livre des Juges, devient a son 
lour i'image anticipee des ehoses a venir. 
Nous voyons dans Ruth, la Moabite, l'ac- 
complissement de cette prophe^ie d'lsaie : 
<> Seigneur, envoyez 1'agneau dominateur 
« de la terre, de la pierre du ddsurt a la 
« inontague de Sion. » Les livres de Samuel 
nous foul voir dans la mort d'Heli et de 
Saiil une figure de ^'abolition de l'ancienne 
Loi, et nous reprdsentent dans la personno 
du grand pretre Sadoc et du roi David, 
]'6tablissement d'un nouveau saeerdoce et 
dun nouvel empire. Le troisiemeel le qua- 
trieme livre des Rois contiennent l'histoire 
des rois de Juda, depuis Salomon jusqu'a 
Jeeho lias, et des rois d'Israel, depuis Jero- 
boam , tils de Nabat, jusqu'a Ose^e qui fut 
menu captif aBabylone. Toute cette histoire 
est t'crite d'un style extremement simple.; 
Mais si Ton y penetre le sens cache" sous la 
lettre, on y ddcouvrira une image du petit 
noinbre des fideles et des guerres que les 
hdrotiques devaient faire a I'Eglise. Les 
douze petits prophetes, que l'on peut reunir 
dans un seul volume, donnent a entendre 
loien plus qu'ils n'expriment. Osee parle 
souvent d'Epbru'ira, de Samarie, de Joseph et 
deJezrael,d'unefemmedemauvaisevieetdes 
enfantsde cette prostituee; d'une dpouseadul- 
tere enferm^e dans la charnbrede son mari, 
assise pendant longtemps dans la solitude 
de son veuvage et qui attend son retour, 
couverte d'une robe de deuil. Joel, tils de 
Phanuel, nous deceit les ravages que les 
sauterelles, les insectes diverse! la nielle ti- 
rent dans les terres des douze tributs. il|predit 
qu'apres la destruction de l'aneien peuple, 
JJieu repandra son esprit sur ses serviteurs 
et ses servantes, cequis'accomplitlorsque 
l'Esprit saint descendit sur les cent vingt pur- 
sonnes qui dtaient r6unies dans le c6nacle de 
Sion. Amos n'etah qu'un berger, un homme 
de la campagne, se nourrissant des mures 
qu'il cueillail sur les buissons; et pourtant 
qui pourrait exprimer en peu de paroles le 
sens myste>ieux de sa prophetic, ou il re'vele 
les t rois ouquatre grands cri mes deDamas,de 
Gaza, de.Tyr, des kiumeens, des Ammonites 
des Moabites,etdu peupled'Israelelde Judas, 
qu'il nomine les derniers? Abdias, dont le 
uom signitie scrviteur du Seigneur, fulmirie 



et lance sns traits contre E lorn, cet homme 
de sang et di j terre, qui fut I'ennemi ddclare" 
de son frere Jacob. Jonas, e'est-a-dire co- 
lombe, image par son naufrage de la pas- 
sion du Sauveur, exhorte lous Jes hommes, 
sous le nom de Ninive, a faire penitence et 
a rentrer dans les voies du salut. Miche'e, 
n«5 a Morasthi, predit a la ville de Jerusalem, 
qu'il appelle Fille du voleur, qu'elle sera as- 
sidgee et pill<5e par ses ennemis , parce 
qu'elle a frappe la joue duprinced'fsrael.iVa- 
hum, consolaleur de I'univers, s'^leve contre 
la ville de Samarie, et apr6s avoir predit sa 
ruine, il ajoute: Jevois paraitre sur les 
montagnes les pieds de celui qui apporte de 
bonnes nouvelles et qui annonce la paix. IJa- 
bacuc, lutteur fort robuste, se tient sur les 
remparls , comme post<5 en sentinelle, 
iifin de dire, en voyant Jdsus-Christ at 
tache" a la croix : Sa gloire a ouvert lei 
cieux, el la terre est pleine de ses louanges ; il 
jette un Mat semblable d une vive lumiere ; la 
force est dans ses mains, et c'esl Id que sa 
puissance est cache'e. Sophonie, cet homme 
qui eonsidere et qui connalt les myst6res 
du Seigneur, entend de grands cris et des 
ge'missements d la seconde parte, et le bruit 
d'un grand carnage au haul des collines. II 
exhorte ensuite les habitants de Jerusalem, 
qui devaient 6tre pilled dans leurville comme 
dans un mortier, a pousser des hurlements, 
parce que toute cette race deChanaan sera 
requite au silence, et que ceux qui seront 
couverts d'argent seront tous exterminds. 
Aggie, qui veut dire solennel et joyeux, seme 
avec larmes pour recueillir avec joie, rela- 
blit les mines du temple et met ces paroles 
dans la bouche du Pere <5ternel : Encore un 
peu de temps, et j'e'branlerai le del et la terre, 
la mer el tout I'univers; j'e'branlerai tous les 
peuples,et le de'sire' de toules les nations vicn- 
dra. Zacharie, dont le nom signitie souvenir 
de Dieu, embrasse diverses prophecies. 11 
voit Jesus revfitu d'habits sales et sordides, 
une pierre qui a sept yeux, un chandelier 
d'or garni de sept Jampes, deux oliviers, 
dont I'un est a la droite du chandelier et 
1'autre a sa gauche; des chevaux roux, 
noirs, blancs et mouchelds; les charriots 
d'Ephra'im qu'on brise et des chevaux qu'on 
chasse de Jerusalem, apres qu'il avait pre- 
dit la venue d'un roi pauvre, qui doit venir 
monte" sur le poulain d'une anesse sous le 
joug. Malachie, le dernier des prophetes, 
prddit, dans les termes les plus clairs, la 
reprobation des Juifs, et la vocation des 
gentils. Mon affection n' est point en vous, dit 
le Seigneur des amides, el je ne recevrai point 
de presents de voire main ; car depuis I' orient 
jusqu'a V Occident, mon nom est grand parmi 
les nations, et I' on m'off're en tous lieux des 
sacrifices et une oblation pure. 

« Mais qui peutbien entendre ou expli- 
quer Isaie, Je>6mie, Ez^chiel et Daniel ? 
il semble qu'/sate soit moins un prophete 
qu'un <$vang£liste. Jerimxe voit une baguette 
de coudrier, une chaudiere bouillante qui 
vientdu c6t6del'aquilon, et un idopard dont 
la peau n'est plus mouchetee. Les premiers 
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et les derniers chapitres d'Eze"chiel sont si 
obscurs, quo les Hdbreux ne pertnettent 
pas de les lire, non plus que le commence- 
ment de la Genese avant lage de trente ans. 
Daniel, le dernier des quatre grands pro- 
phetes, possede au plus haul degre" la science 
des temps et de I'histoire universelle. II 
parle claireitientde la pierredetachde d'ello- 
mSme du somrnet de la monlagno renver- 
sant et detruisant to us les royauines de la 
terre. David, que nous pouvons regarder 
comme notre Simonide, notre Pindare, no- 
ire Alcde, notro Horace, notre Catul le et no- 
tre S6ve>us, chante sur sa harpe les louan- 
ges de J<§sus-Christ, et celcbre la gloire de 
sa resurrection. Salomon, roi pacifique, bien- 
aimedu Seigneur, nous doune des regies de 
conduite, nous inslruit des secrets dela na- 
ture, unit 1'Eglise a J 6sus-Christet chante I eur 
chaste alliance par u'i ravissant dpilhalame. 
Le livre des Paralipomenes qui est I'abrdge - 
de tout 1'Ancien Testament, est d'une telle 
importance qu'on se tromperait fort de 
croireconuaitre l'Ecriture sans ie secoursde 
ce livre; car il n'y a pasjusqn'aux noms et 
aux liaisons mfimes des mots qui ne servant 
a eclaircir quelque point d'hisloire omis 
dans le livre des Rois, ou a expliquer plu- 
sieurs passages de l'Evangile. Esdras et 
Neh6mie, envoyes de Dieu pour secourir et 
consoler son peuple, ne font qu'un seul li- 
vre ou I'on voit le retablissement des mu- 
railles et de la ville de Jerusalem. Le d6- 
nombrement qu'on y fait du peuple revenu 
en foulo dans son pays, ce'lui des prelres, 
O.es Invites, des proselytes et des ouvrages 
que Ton distribue a chaque fainille, tout 
cela renferme de profinds mysleres caches 
sous I'ecoi'ce de la lettre. 

« Vous voyez combien mon amour pour 
nos divines Ecritures m'a e:nport<5 dejh par 
dela les bornes d'une simple lettre. Cepen- 
dant je ne suis pas encore au but que je me 
proposals. Je vous ai settlement fait voir 
quid est i'objetdenos etudes et de nosdesirs 
afin de pouvoir dire avec le Roi-Prophete : 
Mon dme bride sans cesse du disir de voir 
votre sainte loi. Apres tout, nous pouvons 
bien nous appliquer ce mot de Socrate : Ce 
que je sais, c'est que je ne sais rien. 

« Je vous parlerai sommairement duNou- 
veau Testament. On peut regarder les qua- 
tre evangedistes Malthieu, Marc, Luc et Jean 
comme le chariot du Seigneur. Ce sont de 
ve>itables clmrubins qui ont la plenitude 
de la science. Toutlcur corps est pleind'yeux, 
ilsjettenl des e'tincelles de feu, its vont et 
viehnent comme des eclairs quibrillent enl'air; 
leurs pieds sont droits et s'dlevenl en haul ; 
ils ont des ailes par derricre el volenl partoul; 
Us se tiennent I'un d I'autre, semblables d une 
roue emboitie dans une autre roue, el il^ vont 
partoul oil les emporte I'impe'tuosild du Saint- 
Esprit. Saint Paul 6crit a sept dglises (car 
plusieurs croient que l'dpitre aux Hdbrcux 
n'est point de lui). II instruit Lite et Timo- 
the"e de leurs devoirs, et demande a Phile- 
mon la grace d'un esclave fugitif. Mais je 
crois qu'il est plus a propos de ne rien dire 



ch ce grand homme que de n'en pas dire 
assez. Les Acles des upfitres sernblent ne 
contenir qu'une simple histoirc de I'Eglise 
naissanle ; maissi nous fa i sens reflexion quo 
saint Luc, medr-ci'i de profession, devenu 
celebre dans tou'es les Eglises par son Evan- 
gile, en est I'auteur, noiisy Irouveronsdans 
chaque parole un iem6de propre a guerir 
nos maladies et nos lariguc uis spirituelles. 
Les apot'.es saint Jacques, saint Pierre, saint 
Jean et saint Jude ont cc.it sept letlres, qui 
contiennent en p;;u do paroles de profonds 
myst6ies, tout a la fois breves et tjtenducs; 
breves pour les paroles, Vendues pour le 
sens; et lr6s-peu de personnes sont en etat 
de les bien comprendre. L'Apocalypse de 
saint Jean renferme autant do mysteres quo 
de. mots. Je n'en dis pas encore assez de- cet 
excellent ouvrage, qui est au-dessus de tou- 
tes les louanges. Chaque mot y est suscep- 
tible de plusieurs interpretations. 

« Dites-moi, je vous prie, mon cher frere, 
ne jvous sembie-t-il pas que consacrcr sa 
vie a cos augustes meditations, s'y vouer 
tout entier sans vouloir ronnailro ni cher- 
ciier autre cho5e au motde, e'est gouterpar 
avance les dedices du ciel ? Prenez garde 
que la simplicity et la bassesse apparenlo 
du langage de nos livrcs saints ne choquent 
votre delicatesse. Attribucz en la cause a 
1'ignorance des interprets, ou pi u tot, au 
dessein qu'ils ont eu de s'accommoder a la 
porlee des esprils les plus simples et les 
plus grossiers. Pour inoi, je ne suis point 
assez plein de rnoi-meme rn asS'-z enlete de 
mon m&'ite^our me Hatter -de posseder a 
fond d'aussi subiimes connaissances, etde 
cueillir ici-bas les fruits il'un arbre qui a 
sa racine dans le ciel. .Mais je vous avoue 
quecetto dtude fait toutema passion. Je ne 
pretends pas ici me dormer pour maitrc ; jo 
m'offre seulement a etre votre eompagnon 
d'etudes. Formons-nous done sur la turn; a 
une science qui nous accompagnera dans le 
ciel. Je vous recevrai a bras ouverts; tout 
ce que vous voudrez savoir, je tacherai de 
J'apprendre avec vous. » 

A Dardanus. — Dans une lettre a Darda- 
nus, Jerome s'exprime avec plus de preci- 
sion sur VEpUre aux Eibreux. « Je sais, 
dit-il, que les Juifs obslincs dans leur in- 
credulity, rejettent ces passages de saint 
Paul (c'esl-a-dire ceux de son Epitre aux 
Hdbreux qui traitent de la terre promise), 
bien que toutce qu'il y dit soit appuye sur 
les textes formels de PAncien Testament. 
Pour ce qui est des Chretiens, ils ne peuvent 
ignorer que, nun -seulement loutes les 
Eglises d Orient, mais encore tous les an- 
ciens dcrivains ecclosiastiques, .recoivent 
cette lettre comme (Slant de saint Paul, 
quoique plusieurs I'atlribuent a saint J3ar- 
nab6 ou a saint Cldment. Si les Latins ne la 
inettent point au nombre des livres canoni- 
ques, les Grecs n'y metlent pas non plus 
\ Apocalypse de saint Jean. Cependant, nous 
autres Orientaux , nous mettons I'un et 
i'autre dans le canon des saintes Ecritures, 
nous conformant en cela, non point aux 



803 



JER 



DICTIONNAIHE !>E PATROLOGIE. 



JER 



804 



coutumes que nous voyons aujourd'hui 
^tallies dans les Eglises, mais a I'exemple 
des anciens auteurs eccldsiasliques, qui les 
citent souvent comme les livrus eanoniques 
et non point comme des ouvrages apncry- 
phes, d'ou n&inrnoins ils tirent quelques 
passages, quoiqu'ils se servenl rarement de 
l'autorite" des auteurs profanes. » 

Commentaires sur I'Ecrilure. — Mais en 
dehors de ses lettres que Ton peut a bon 
droit consideYer comme des commentaires, 
dans lesquels il rdsout, avec autant de sol i- 
dite" que d'drudition, les diverses questions 
qui lui dtaient adressdes de toutes pans sur 
les passages les plus difficiles de la Bible, 
J6r6me se livrait encore activement a d'im- 
menses travaux sur nos Ecritures. On peut 
dire qu'il avait 6l& suscite" de Dieu pour 
Iravailler sur nos livres sacre's et pour en 
renouveler par toute 1'Eglise le gout et I'in- 
telligence. On ne se servait guere avant lui 
d'autre version que de celle connue sous le 
nom d'ltalique, assez mauvaise traduction 
des Septante. Celle-ci neserencontrait plus 
elle-mfimedanssonancienne puretd. Comme 
il y en avail autant d'exeinplaires difle- 
rents que de provinces chretiennes, la ver- 
sion des Septante, commune autrefois a 
toutes les Eglises, s'y trouvait visiblement 
alte>6e el corrompue. Non content de la 
corriger, Je>6me, profonde"ment verse" dans 
la connaissancede la langue sacrde, reforms 
le lexte grecdes Septante d'apres J'hdbreu, 
qu'il appelle la verite" bdbraique, donnant 
une version nouvelle de tous les livres re- 
connus canoniques. II y ajouta les deux 
livres de Judith et de Tobie, mit a la tete de' 
chacun d'eux de savantes prefaces, en forme 
d'apologies, en s'aiii3nt des Jlexaples d'Ori- 
yene. Son travail sur le Nouveau Testament 
u'etait pas moins n<kessaire. II n'y avait pas 
nioins de di tie" re rices dans les traductions 
latinos du Nouveau Testament que dans 
celles de I'Ancien ; et Ton peut dire qu'il y 
avait presque autant de versions diffeVentes 
que de manuscrits rdpandus dans 1'Eglise. 
Ce sont les doctes travaux de 1'infatigable 
Jdr6me qui nous ont valu en grande partie 
la version que nous eniployons aujourd'hui 
sous le nom de Vulgate. Nous disons en 
grande partie^ car a mesure que les copies 
de cette version se sont multipliers dans 
1'Occident, ou ellea prdvalu, ils'y estglissd, 
dans les dill'e>ents exemplaires, des i'autes 
qui ont oblige a la relravailler a diverses 
reprises. Mais, pour le fond, c'est toujours 
l'ouvragede J6r6me. II fut invite a s'y livrer 
par le Pape .Damase. Lui seul pouvait l'exd- 
culer. Un pareil travail exigeait une science 
consommee et la plus iaborieuse application. 
Pour cela, il s'ensevelit plus que jamais 
<laiis sa relraite de Bethldem; il y reprit 
avec ardeur l'6tude de cette langue hdbra'i- 
que qui, apres avoir 616 dans sa jeunesse 
une sorte de frein et de penitence imposed 
a son imagination trop ardente, fut une des 
occupations de sa vie et tit en partie le ea- 
ractere do son eloquence. II acheta chere- 
ment alors leslejons d'un savant Israelite, 



qui n'osait le voir que dans la nuit par 
(Train te d'irriler ses compalriotes, en leur 
paraissant livrer a un Chrdtien, a un etran- 
ger les mysteres de J'idiome sacre". Ce 
secours et une opiniatrete de travail plus 
grande que J'impatienee qu'il tiprouvait 
paifois, le rendirent enfin mailre de ceitu 
langue difficile, dont les rudes aspirations 
remplacerent pour lui, dit-il, l'liarmonieuse 
Eloquence qu'il avait tant airnde. A tous les 
livres de I'Ancien et du Nouveau Testament, 
outre ses prefaces, iljoignit des commen- 
taires ou dissertations, la plupart en forme 
de lettres, dans lesquels il expose I'histori- 
que de ces livres, refute ou prdvient les 
objections, eclaircit les difficullds, ddvelopf e 
les sens anagogiques, et n'omet rien de ce 
qui peut contribuer a 1'instructions ou a 
1'edification de ses lecteurs Saint Augustin, 
qui s'etait effraye" d abord de I'irnnjensile" de 
1 entreprise, la jugeant sans doute au-dessus 
des forces d'un seul homme, n'attendil pas 
sa pieine, execution pour changer de langage 
et pour en feliciter a la fois, et son auteur, 
et la religion a. qui il rendait un aussi Emi- 
nent service. 

Nous allons essayer de donner une ide"e 
de quelques-uns de ces commentaires. La 
matiere est si abondante que nous sommes 
forces de faire un choix. Le lecteur compren- 
dra sans peine que, resserrds dans des limi- 
tes aussi dtroites, nous ne puissions nous 
astreindre a les analyser tous. 

Des noms he'breux. — Dans le tome II des 
OEuvres du savant docteur, apres des pro- 
16gomenes assez dtendus, dans lesquels 
l'6diteur rend compte de son dessein et 
defend ce Pere conlre les attaquesde certains 
critiques des derniers siecles, on trouvede 
suite les traites qui regardent 1'Ecriture 
sainte en g6n6ral, etquien expliquent quel- 
ques passages particuliers, depuis la Genese 
jusqu'aux prop/teles. Le premier est intitule" 
Des noms he'breux. Je>6me y donne l'<Hymo- 
logie de tous les noms propres qui se ren- 
contrent dans I'Ancien el le Nouveau Testa- 
ment , en suivant dans cette explication 
I'ordredes livresde 1'Ecriture. llycomprend 
m6me VEpilre attribute a saint Barnabe\ 
parce qu'autrefois on la lisait dans l'eglise 
pour I'ddification des hdeles. Son premier 
dessein avait 6\6 de se borner a traduire le 
Livre des noms he'breux de Philon , augments 
par Origene ; mais la confusion extreme qui 
r6"gnait dans ces livres et ces differences 
essentielles qu'il rencontra entre les divers 
exemplaires, le firent changer d'avis. II crut 
qu'il valait mieux sur ce sujet composer un 
ouvrage nouveau que d'en reproduire un 
ancien avec tous ses deTauts. Protitant done 
du travail de Philon et d'Origene, il y ajouta 
le sien, en corrigeant et changeant les mots 
altdrds par les copistes ou mai expliques 
par les auteurs. Bans la prdface p'acde en 
tete de ce vocabulaire (Hymologique, il 
avertit le lecteur qu'il supple"era aux omis- 
sions qui pourraient lui dchapper dans son 
livre des questions hdbra'iques. Nous cite- 
rons pour exemple sou explication a. sainle 
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Marcelle des nomsdifmrenls que la langue 
htfbraique donne a Dieu. Le premier est El, 
qui, selon les Septante, sigiitie Dieu, et se- 
lon Aquila Fort. Le second, Eloim, et le 
Iroisieme Eloe, doivent egalement se tra- 
duire par Dieu. Le quatrieme, Sabaoth, ou 
Dieu des verlus selon les Septante, et selon 
Aquila Dieu des armies. Le einquieme, 
Elion, c'est-a-dire Tres-Haut. Le sixieine, 
Eser leje, qui veut dire celui qui est. Le 
septieme, Adonai, signifie Seigneur. Le hui- 
tieme, la, veut dire Dieu. Le neuviome Te- 
tragramrnon ou ineffable, et enfin le dixi6me, 
Saddu'i, qu'Aquila l.raduit par llobuste et 
Tout-puissant. II donne en memo temps 
l'explication de certains mots h£breux con- 
serves dans les versions latines, cormne Al- 
leluia, Amen, Maran-Atha, Ephod et quelques 
auti'es. Alleluia signifie Louez le Seigneur. 
Amen est un terme usit<5 pour marquee que 
Ton ajoute foi a une chose et qu'on derive 
qu'elle s'accomplisse, en sorte qu'on peul le 
traduire parce terme latin fiat et en frangais 
Que cela soit ainsi. Maran-Atha est un mot 
syriaque qui signifie : No Ire-Seigneur vient. 
Quant au mot Diapsalme, qui se rencontre 
assez souvent dans les Psaumes, il remarque 
que par ce terme grec dont l'6quivalent he- 
breux est Sela, les uns entendent un chan- 
gement de vers, d'autres une pause et d'au- 
tres encore un changement d'air. Pour lui, 
il n'adopte aucune de ces opinions el croit, 
avec les interpretes hdbreux que Sela ou 
Diapsalme siguitie toujours. Du moins c'est 
ainsi qu'Origene a traduit ce terme et il cite 
cette traduction a 1'appui de son sentiment. 
Dans une leltre a sainte Marcelle, il donne 
J'explicalion de Yiphod et du tiraphim dont 
il est parle dans les livres des Rois et des 
Juges. Cette sainte d£sirait savoir, non-seu- 
lement ce qu'etait Yiphod dont Samuel 6tait 
ceint lorsqu'il paraissait devant le Seigneur, 
mais encore pourquoi dans le livre des 
Juges, Yiphod et le tiraphim sont pris pour 
une meme chose, quoiqu'i! paraisse impos- 
sible de confondre Yiphod, qui est une es- 
peeede vetement avec le tiraphim, qui est 
une figure en relief. Je>6me r6pond quo 
selon la force du terme hebreu , Yephod est 
une sorte de ceinture qui*retenait les vete- 
inents soit des prfitres ou des ldvites. Celle 
de Samuel 6tait de lin, ainsi q\ie celle des 
quatre-vingl-cinq pretres, etil n'y avait que 
le Souverain Poutife qui portal un iphod 
tissu d'or, ou de quelque autre matiere prd- 
cieuse. 11 ajoute que si Yiphod bile tiraphim 
sont pris pour une meme chose dans quel- 
ques exemplaires du livre des Juges, c'est 
une faute des Interpretes latins, qui ont cru 
que Yiphod et le tiraphim etaicnt une figure 
coulee en fonle avec I'argent que Michas 
rendit a sa mere el qu'elle voua au Seigneur. 
II croit que par le mot de tiraphim employe* 
dans le livre des Juges, on doit entendre des 
ouvrages de diverses couleurs et de dilftS- 
rentes formes; de sorte qu'apres avoir eleve* 
dans sa maison un temple pour son Dieu, 
Michas se serait fail aussi les vetements sa- 
cerdotaux, compris sous le noni d'iphod, et 



les autres ornements des prfitres, raarquds 
par le terme tiraphim. 

Des lieux hibreux.— L'&Jiteur met a la 
suite de cet ouvrage un Dictionnaire giogra- 
phique intitule Des lieux hibreux dont il est fait 
mention dans I'Ancien Testament. Dans la 
preface, J6r6me avertit que ce travail est 
d'Eusebe de Cdsarce et qu'il n'a fait que la 
traduire du grec en se donnant neanmoins 
la liberie d'en retrancher tout ce qui lui 
paraissait indigne d'etre conserve et d'y 
ajouter ce qu'il croirait utile. Cet ouvrage 
contient toutes les notions giSographiques 
necessaires pour 1'inlelligence de 1'Ecriune 
sainte; et on doit d'autant plus ais6ment 
ajouter foi a ce qu'Eusebe et saint Je>6me 
rapportent de la situation des lieux, qu'ayant 
v6cu tous deux dans la Palestine, ils 6taient 
mieux informed que personne de ce qu'ils 
en ontdicrit. Eusebe avait suivi dans sa gdo- 
graphie sacr6e l'ordre de l'alphabet grec; 
saint. Je>6me pour 1'approprier au plus 
grand nombre, la distribue suivant 1'alpha- 
beth latin en la traduisant. Ce Pere parle 
d'une autre description de la terre sainte, 
dans laquelle Eusebe avait distingud lous 
les sorts ou parlages de chaque tribu, avec 
une peinture de la ville et du temple de Je- 
rusalem, expliqutfe par un petit discours, 
mais il ne dit point qu'il l'ait traduite en la- 
tin et nous ne I'avons plus en aucune lan- 
gue. Cet ouvrage a pour suile naturelle la 
lettre que Je>6me dcrivit a Fabiole sur les 
quarante-deux stations du peuple d'Israel 
dans le desert. II donne une explication lit- 
terale de chaque lieu ou campercntles lsra<§- 
liles, et l'accompagne ordinairemunt d'une 
instruction morale, dans laquelle il nous re- 
presente ces differents campemenls comme 
la figure du chemin qui conduit au ciel. 

Questions hibraiques. — Le livre intitule : 
Questions ou traductions hibraiques sur la 
Genese, renferme les sentiments de quelques 
Jail's, de plusieurs des anciens interpretes 
Grecsetmeme de quelques Latins sur diffe- 
rents passages de ce livre. II parait par la 
preface placee en tete, que Je>6me avait 
deja beaucoup d'ennemis et que plusieurs 
meme censuraient se-s ouvrages. Mais il s'eii 
console par I'exemple des grands homines 
de l'anliquil(5, Teienee, Virgile, CiceVon, a 
qui on avait fait de leur vivant les memes 
reproches qu'on lui adressait alms. Le bui 
qu'il se propose dans cet 6crit est de faire 
voir la purete* du texte hebreu, en reTulant 
ceux qui le croya'ient corrompu, et de don- 
ner les etymologies des choses, des noms 
et des pays marques dans la Genese. Toute- 
fois il a soin de declarer qu'en cela son in- 
tention n'est point de decrier la version des 
Septante. II remarque seulement que J6sus- 
Christ et les apdtres ayant cit£, comme de 
I'Ancien Testament, divers passages qui 
ne se trouvent point dans les exemplaires 
ordinaires qui portent le nom des Septante, 
on doit regarder comme plus authentiques 
les exemplaires ou se rencontrentles memes 
passages cites dans le Nouveau Testament. 
II ajoute, sur le rapport de Josephe qui a ra- 
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cont6 l'histoire des Septante , dans son 
douziemc livre des An'.iquites' Jicda'iques , 
que ces interpretes n'ont traduit en grec 
que les cinq livresde Mo'ise, et qu'en eff;>t 
cette traduction est plus conforme an texte 
lidbreu, que ne I'est celle des autres livres 
de I'Ancien Testament. II soutient encore 
que les traductions d'Aquila, de Syrnmaque 
et de Th(5odotien sont tres-differentes du 
texte original. II prornet de fa ire de sembla- 
bles questions hebra'iques sur tous les livres 
de I'Ancien Testament; mais nous n'avons 
de lui que celles qu'il fait sur la Genese. 
Mais c'est assez nous arrfiter sur ces outra- 
ges, qui n'dtaient que des preludes a des 
travau x plus s<5rieux. 

Sur les douze petits prophetes. — Je>6rae 
ne suivit point dans ses Commentaires sur 
les douze petits prophetes I'ordre des temps 
auxquels ils out propb6tise., ni celui qu'ils 
gardent dans nos bibles; mais il y travailla 
a mesure que scs amis I'en priaient : il re- 
marque dans son prologue sur Zacharie, 
que ce prophete avait deja 6te comment 
par Origene, par Didyme et par saint Hip- 
poly le; mais qu'ils s'etaient contented du 
sens aliegorique, et n'avaient dit que tres- 
peu de choses pour l'intelligence de l'his- 
toire. Dans celui qu'il a mis en t6te de Mala- 
chic, il rapporte les diffdrentes opinions sur 
cc prophete, que quelques-uns confondaient 
avec Esdras. Les commentaires de saint id- 
r6me sur les douze petits prophetes sont 
divis6s en vingt livres,savoir:troissur Osie; 
un sur Joel ; trois sur Amos; un sur Abdias; 
nn sur Jo7ias; deux sur Michde; deux sur 
Habacuc; un sur Sophonie; un sur Aggie; 
trois sur Zacharie; uu sur Malachie. Cassio- 
dore n'en cou'naissait pas da vantage. 

Sur Isaie. — Le Commentaire sur Isaie est 
d6di6 a la vierge Eustocbie. Dans la lettre 
qu'il lui adresse, Jerdme remarque qu'il ne 
considere pas seulement Isaie comme un 
prophete, mais comme un evangeiiste et un 
apotre, puisqu'il renferme dans son livre 
tous les mysteres du Seigneur, sa naissance 
d'u.ne vierge, les merveilles de sa vie, l'i- 
gnominie de sa moit, la gloire de sa resur- 
rection, la propagation de son Eglise par 
toute la terre, entin tout ce qui est contenu 
dans l'Ecriture, et qui peut fitre redit par 
line langue humaine ou compris par l'esprit 
humain. Isaie parle avec tant de clarte" de 
loutes ces choses, qu'il semble composer 
plutOt une histoire du passe qu'une prophe- 
tie de l'avenir. II combat 1'opinion ue Man- 
teau, qui s'imaginait que les prophetes 
avaient parle" dans un moment d'extase, de 
sorte qu'ils ne savaient ce qu'ils annon- 
gaient. II soutient, au conlraire, que devant 
enseigner les autres, ils devaient compren- 
dre eux-uiemes ce qu'ils avaient a leur dire. 
11 trouve de grandes difficultes a donnerun 
couimentaire complet sur Isaie, parce-qu'au- 
cun des Latins ae l'a encore entrepris, et 
que ceux d'entre les G-recs qui 1'onl expli- 
que, eoinme Origene, Eusebe de C6sar6e et 
Didyme, ne l'ont fait qu'en parlie. Les com- 
mentaires d'Apollinaire ne sont, pour ainsi 



dire, que des sommaires du contenu de cha^ 
que chapitre, de sorte qu'on n'en prut tirer 
beaucoup d'tfelaircissements. Jerome di- 
vise le sien en dix-huit livres, precedes 
chacun d'un prologue egalement dedie a la 
vierge Euslochie, qu'il consultait volonliers 
sur la maniere de disposer son ouvrage. On 
voit par le prologue du ix* livre qu'il etait 
quelquefois oblige de s'interrompre par di- 
vers embarras qui lui survenaient. II tomba 
meme malade apres avoir explique les cin- 
quante premiers chapitres, et il reconnait 
dans le prologue qui commence son xiv e li- 
vre, que le Seigneur qui regarde la terre et 
la fail trembler, apres I'avoir frappe* tout a 
coup d'une maladie violente, lui avait rendu 
la sante aussitot apres, comme si, dit-il, il 
avait eu dessein de m'avertir- et non de 
m'affliger, de me corriger plutot que de me 
punir. II conjure Eustocbie, dont les prieres 
l'avaient assist^ pendant sa maladie, d'im- 
plorer pour lui de nouvelles graces du Sei- 
gneur, afin qu'6clair6 ?par le m£me esprit 
qui a i-eveie aux prophetes les choses a ve- 
nir, il puisse percer l'obscurite de leurs pre- 
dictions, entendre la parole de Dieu et dire 
avec un de ces voyarils : Le Seigneur m'a 
donne une langue savanle, a/in que je sache 
comment je dois parler. \\ explique dans ce 
commentaire le texte hebreu et meme celui 
des Septante, pour satisfaire ceux qui, sans 
cela, auraient regarde" sou ouvrage comme 
imparfait. II est cite par Gassien, qui, a I'oe- 
casion de ce travail, regarde saint Jerome 
comme le maitre des Catholiques et celui 
des docteurs dont les Merits biiilent partout. 
, Sur Je're'mie. — Jer£mie fut le dernier des 
prophetes que Je>6nieentreprit d'expliquer, 
quoiqu'il e(U promis de le faire aussitdt 
qu'il aurait tini ses Commentaires sur Eze- 
chiel. II adressa cet ouvrage a Eusebe, mais 
en l'avertissant qu'il ne ferait qu'un tres- 
court commentaire, dans lequel il ne com- 
prendrail, ni I'Epitre attribute a Jeremie, 
parce qu'elle ne se trouve point dans le 
texte hebreu, ni le livre de liaruch, qui ne 
se lit que dans les Septante. II y travailla a 
diverses reprises, soil qu'il fut derange par 
les soins qu'il donnait a son uionastere de 
Bethieem, soit a cause de la necessite ou 
il se trouvait de s'opposer a l'heresie des 
peiagiens, et de repondre aux calomnies 
qu'ils repandaient contre lui. 11 n'eut pas 
mfime le loisir de l'achever, et n'expliqua 
que les trenie-deux premiers chapitres de 
cette prophetic qui en comprend cinquante- 
deux. Ce commentaire est divise en six li- 
vres, qui ont chacun leur prologue. Cassio- 
dore assure qu'il n'en a pu retrouver davan- 
tage, quoique Ton crut que JerOme en avait 
compose vingt. Ce Pere affirme en general 
du prophete Jeremie, qu'autant il parait 
simple, aise et naturel dans ses paroles, au- 
tant il est profond par la majeste des sens 
qu'elle renferme. 

Sur Eze'chiel. — Nous avons dit ailleurs 
dans quelles circonstances lamentables Je- 
r6me composa son Commentaire sur Eze'chiel. 
11 fut oblige de rinlerroujpre souvent, et 
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rafime de suspendre pr^sque entierement 
l'6lude de 1'Ecriture sabte, a cause du grand 
nombre de fugitifs qui abandonnaientRome 
pour se relugier a Bethieem, od Ton voyait 
arriver tous Ies jours des troupes d'hoinmes 
et de femuies qui, tomb6s du faile de la for- 
tune et de I'opulence, en etaient r6duits a 
demander l'auinflne. Comme ses moyens ne 
lui permettaient pas de Ies soulager tous, il 
joignait ses larmes aux leurs, leur rendant 
tous Ies devoirs de la charity qui ddpen- 
daient de lui, s'efforganl de rddu'ire en pra- 
tique Ies paroles de 1'Ecriture , et s'appli- 
quant ruoins a 6crire des v6rites saintes 
qu'a pratiquer de bonnes oeuvres. Ce Com- 
mentaire est divis6 en quatorze livres. Dans 
le troisieme, J6r6me remarque que Jgrdmie 
prophetisait a Jerusalem en meme temps 
qu'EzdchielaBabylone, etqu'ils s'envoyaient 
r6ciproquement leurs propheties, afin de 
montrer, par cette union et cette parfaite 
conformity de paroles et de menaces entre 
deux hommes s6par6s par d'aussi longues 
distances, que ccux a qui s'adressaient ces 
predictions etaient d'autant plus < oupables 
de ne pas s'y rewire, qu'il 6tait visible qu'il 
n'y avait que l'esprit de Dieu qui put en 
6tre l'auteur. II remarque encore que, par 
une tradition en usage parmi Ies H6breux, 
il n'6tait pas permis de lire le commence- 
ment ni ia fin de la proph6tie d'Eze'chiel, le 
commencement de la Gcnise, ni le Cantique 
des cantiques , avant d'avoir atteint I 'age n6- 
cessaire pour exercer Ies fonctions sace;»lo- 
tales, c'est-a-dire 1'age de trenle ans, ou Ton 
pouvait seulement commencer a compren- 
dre le sens mysterieux de ces diverses par- 
ties de 1'Ecriture. On ne voit pas sur quoi 
pouvait etre fond6e cette tradition a regard 
de la proph6tie d'EzMdel, puisque Dieu lui 
avait ordonne" de 1'annoncer sans distinction 
a toutes sortes de personnes. 

Sur Daniel. — Le Commentaire sur Daniel 
est adresse" a Pammaque et a Marcelle. 11 
ditdans la preface qu'il ne veut pas expli- 
quer ce prophete mot a mot, comme il avait 
fait pour Ies autres, mais seulement 6clair- 
cir Ies endroits difficiles et passer sur le 
reste. Ce commentaire est extr&mement 
court, et saint J6r6me le fit _ainsi parce 
qu'on lui avait reprochd de s'fitre trop 
6tendu sur Ies autres. N6anmoins il se d6- 
jiartit de cette reserve a propos des deux 
dernicres visions de Daniel, sur lesquelles 
il se crut oblige de donner des ddveloppe- 
ments a cause de leur obscurite. Le philo- 
sophe Porphyre, ennemi declare de la re- 
ligion chr6tienne, avait ose" soutenir que Jes 
piophdties de Daniel n'etaient point de 
celui dont elles portent le nom, mais d'un 
inconnu qui demeurait dans la Jud6e sous 
le regue d'Antiochus Epiphane; ajoulant 
que ce qu'il avait dit des 6venemei)ts qui 
pr6c6daient le regne de ce prince 6tait 
plut6l un r6cil du passe" qu'une prediction 
ae I'avenir et que le reste du livre ne con- 
tenait que des mensonges, parce que cet 
imposteur s'6lait mfiie de pr6dire une foule 
de choses qu'il savait ne devoir jamais ar- 
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river. Mais Eusebe de C6sar6e, Apollinaire 
et Methodius, ont soutenu la verite <ie c«s 
propheties avec autant d'esprit que de soli- 
dity. C'est pourquoi J6r6me se crut dispense 
de le faire de nouveau. 11 se conlente d'a- 
verttr dans sa preface sur Daniel, qu'aucun 
des prophetes n'a parte si ouvertement de 
Jdsus-Clnist. II n'a pas seulement 6crit que 
le Christ devait venir Jans le monde, ce 
qui lui etait commun avec Ies autres pro- 
phetes, mais il a encore marque" le temps 
precis auquel il devait venir, la suite des 
rois qui pr6cederaient sa venue, le nombre 
exact des ann6es et Ies signes evidenls 
auxquels on pourrait le reconnaitre. Por- 
phyre, comme Ies autres, 6lait force de le 
confesser, en voyant que tout ce que Daniel 
avait predit de Jesus-Christ dtait arrive; 
mais surmonte par la verite de I'histoire, il 
crut qu'il ne lui restait plus d'autre parti a 
prendre que de nier I'authenticite de la 
prophetie, et de soutenir que ce qui y est 
annonce de l'Antechrist a fa fin du monde, 
s'etait accompli sous le regne d'Antiochus 
Epiphane. J6r6me avertit encore dans sa 
preface que Ies Eglises lisaient Ies prophe- 
tiesde Daniel, non selon Ies Septante, mais 
suivant la version de Theodotion ; et il prie 
ses Jecteurs de l'excuser, parce que pour 
en expliquer Ies dernieres parties, il a e\6 
oblige de recourir aux aulenrs profanes 
qu'il avait abandonnes depuis longtemps. 
Cassiodore parle dece commentaire comme 
dun travail divisd en trois livres, mais il 
est sans division dans Ies im prim 6s et n'a 
qu'un seul prologue. Saint Augustin, qui le 
trouvait 6crit avec beaucoup de soin et d'6- 
rudition, y renvoie ceux qui seront curieux 
de connahre Ies raisons qui ont porl6 Ies 
anciens a expliquer Ies quatre monarchies 
de Daniel par Ies quatre empires des Assy- 
riens, des Perses, des Mac6doniens et des 
Romulus. 

Sur saint Matlhieu. — Eusebe de Crd- 
mone, qui se trouvait dans le monastere de 
Rethieem, en 3%, s'6tant determine assez 
brusquement a retourner en Italic, demanda 
a J6r0me, environ quinze jours avant son 
depart, une explication de saint Malthieu, 
qui, en peu de paroles renfermat beaucouo 
de sens, et qui expliquat particulierement 
ce qu'il y avait d'historique dans cet Evan- 
gile. Le dessein d'Eu.sebe etait de s'en en- 
tretenir pendant son voyage. Jerome etait 
malade depuis trois mois et commengait a 
peine a marcher. II etait d'autant moins en 
6tat de se livrer a cette etude, qu'Eusebe 
demandait en peu de jours un travail qui 
eul exig6 des ann6es. Mais le pouvoir qu'il 
avait sur l'esprit de Jerome l'emporta. Cet 
ardent solitaire aima mieux courir le risque 
de m6contenter Ies savants par un ouvrage 
moins r6fldchi que de refuser a un ami ce 
qu'il lui demandait. Reprenant done ses 
etudes interroinpues par ses infirmit6s, il 
travailla avec une telle diligence au com- 
mentaire qu'Eus6be souhaitait qu'il fut 
acheve en peu de jours. J6r6me n6anmoins 
ne le regarda que comme une esquisse, se 
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proposant d'y revenir ct de donner un jour 
un ouvrage plus partait. On ne voit pas qu'il 
ait jamais accompli ce dessein. II recom- 
manda a Eusehe, lorsqu'il serait arrive" a 
Home, d'en communiquer un exemplaire a 
Ja vierge Principle, qui l'avait prie" d'tScrire 
sur le Cantique des canliques ; ce qu'il n'a- 
vait pu faire, la maladie Ten ayant empeche\ 
Ce commentaire est divise" en quatre livres 
qui n'ont qu'une seule preface, dans laquelle 
entre plusieurs remarques, JSrdme regarde 
saint Matthieu comme ayant ele" figure" dans 
Ez6chiel par celui des quatre animaux qui 
reprSsentait un horame ; parce qu'en effet 
ce saint 6vangeliste a commence son recit 
par la gdne>alion temporelle et huraaine de 
Jesus-Christ. Dans le corps du commentaire, 
II cite son livre intitule" : De la meilleure 
maniere de [traduire, et son explication du 
prophete Jonas. II y parle d'un livre apo- 
cryphe de Jirimie dcrit en h6breu, et dit 
qu'il l'avait regu depuis peu d'un Juif de la 
secte des nazardens. 

Sur I'Epitre auxGalates.— JtSrOme n'Stait 
plus a Rome, lorsqu'il expliqua YEpitre aux 
Galales, mais a Bethl<§ern, avec sainte Paule 
et Eustochie. li dit dans le prologue sur le 
Iroisieme livre de ce commentaire qu'il y 
avail plus de quinze ans qu'il n'avait lu un 
auteur profane, ce qu'il faut prendre appa- 
remment depuis le songe qu'il eut vers le 
commencement de sa retraite et que nous 
avons rapporte" en son lieu. La faiblesse de 
sa vue el ses soufl'rances l'obligerent a le 
dicier, ne pouvant 1'ecrire lui-m6me. II 
remarque qu'avaiH lui aucun des Latins 
n'avait entrepris d'expliquer les EpUres de 
saint Paul, et je connais m6me, ajoute-t-il, 
fort peu d'Scrivains parmi les Grecs qui 
aient pu y rSussir selon la dignity de la 
raatiere.Ce n'est pas quej'ignoreque Ca'ius- 
Marius Victorin, qui autrefois enseignait a 
Rome la rheHorique a de jeunes enfants, ait 
fait des Commentaires sur les EpUres des 
apdtres; mais je suis convaincu qu'un 
liomme plein d'une Erudition profane et qui 
a a peine lu les Ecritures, quelque Eloquent 
qu'il soil d'ailleurs, ne saurait paiier comme 
il faut do ce qu'il ne comprend pas. Mais 
quoi, me dira-t-on, etes-vous done assez 
imprudent et assez tSuaeVaire pour nous 
promettre ce que cet hoinme eloquent n'a 
puaccomplir? Nulleraent; je pretends au 
contraire montrer que je suis moins hardi 
que lui, puisque je ne veux rien faire de 
inoi-meme, el que je me conlente de suivre 
dans mon explication cequ'Origene a Scrit 
sur saint Paul. II cite encore les Commen- 
taires de Dydime, d'Appoliinaire, d'Alexan- 
dre, d'Eusebe d'Emese et de Theodore 
d'HeraclSe, avouant qu'il saura profiter de 
ce qu'ils ont dit de mieux sans toutefois les 
copier. 11 fait remarquer que le sujet de 
YEpitre aux Galates est le m6me que celui 
de VEpUre aux Romains, avec cette diffe- 
rence, que.dans celle-ci saint Paul s'exprime 
avec beaucoup plus de grandeur et de ma- 
jesty et que ses raisonnements ysont beau- 
coup plus profonds, au lieu que dans celle- 



la, il s'apphquc plus a corriger les Galutes 
de certaiues erreurs oo_ ils etaient tombes 
qu'a les enseigner, en les ramenant au devoir 
par le tSrnoignage de I'autorite" plutot que par 
celui de la raison. II observe que celte epitre 
s'adressait particulierement a ceux qui parmi 
ce pouple etaient passes du paganisme a la 
foi chrSlienne, el auxquels on avait per- 
suade qu'il fallait joindre I'observation des 
ceremonies legales avec les prescriptions de 
la loi nouvelle. Comme on leur avait allSgue 
1'exemple de saint Pierre et de saint Paul, 
que Ton aflirmait en avoir ustfainsi, Jerome 
soulient, tant dans sa preface que dans le 
corps de son commentaire, qu'ils ne 1'avaient 
fait que par dispense et par un artifice chari- 
table; que saint Pierre, quoiqu'il ne regardat 
pas les gentils comme immondes, s'Stait 
sdpare" d'eux pour ne pas eloigner les Juifs 
de I'Evangile; et que saint Paul lui avait 
resists en face, quoiqu'il sut bien qu'il ne 
se trompait pas. Nous verrons dans la suile 
comment saint Augustin combattit ce senti- 
ment de saint Je>6me, et comment ce Pere 
fut oblige de convenir qu'il n'etait pas per- 
mis d'admettre dans I'Ecriture de mensonges 
officieux. Dans le prologue du second livre, 
Je>6me traite de l'origine des Galates, et 
parait admettre l'opinion de Lactance, qui 
nous apprend que c'Slait une colonie de 
Gaulois, transported dans cetle province de 
l'Asie Mineure que Ton a depuis appelSe 
Galatie. 11 dit qu'a l'exception de la langue 
grecque que Ton parlait dans tout 1'Orient, 
ils eh avaient une parliculiere qui se rap- 
prochait beaucoup de celle qui etait en 
usage a Treves. Ce commentaire est divise 
en trois livres, pr<5ce\les chacun de son 
prologue. 

Aux Ephe'siens. — Ce fut encore a la 
priere de Paule et d'Eustochie que Jerome 
expliqua YEpitre aux Ephe'siens; mais il pa- 
rait que Marcelle y eut aussi quelque part 
et qu'elle Ten avait presse" par ses lettres. 11 
6lait alors dans son naonastere de BethlSem 
d'ou il voyait la cr6che du Sauveur, et il 
n'y avait pas longtemps qu'il avait fait le 
voyage d'Alexandrie pour visiter Didyme et 
provoquer sa solution sur diverses difficul- 
ty de 1'Ecriture. 11 divisa egalement ce 
commentaire en trois livres avec un prolo- 
gue h la tGle de chacun. Dans celui du 
second livre, il prie ses lecteurs de ne 
pas considSrer ce travail comme une ceu- 
vre deludes ni le fruit de longues medi- 
tations, puisqu'il en faisait quelquefois 
trenle et quarante pages par jour, e'est-a- 
dire environ mille lignes. Dans le pre- 
mier il conjure} Paule et Eustochie qui 
etaient avec lui a BethliSem, ainsi que 
Marcelle qui eHait a Rome, de ne le point 
montrer a ses envieux, qui ne se croyaient 
savants qu'a la condition de censurer les 
ouvrages des autres. 11 ne laisse pas d'y 
renvoyer ceux qui voudront savoir com- 
bien il avait toujours 6te" oppose aux erreurs 
d'Origene, et se convaincre que jamais 
I'autorite de cet Scrivain ni d'aucun autre 
ne lui a fait donner meine un signs d'as- 
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sentiment a un seul dogiao hdretique. II 
convient n<5anmoins qu'il s'est servi pour 
son commentaire de celui d'Origene sur 
la meme epltre, comme aussi de ceux de 
Didyme et d'Apollinaire. II semble pro- 
mettre une explication de toutes les epi- 
tres de saint Paul; raais quelque soin 
que Cassiodore ait mis a rechercher tous 
les commentaires de J6r6me sur les dcrits 
de cet apotre, il ne peut en trouver d'au- 
tres que ceux que nous possddons aujour- 
d'hui, et dont le solitaire de Belhldem 
parle Iui-m6me dans son Catalogue des 
hommes illustres, savoir : trois livres sur 
YEpitre aux Galates ; trois sur celle aux 
Ephhiens : un sur YEpitre a PhiUmon et 
un dgalement sur VEpitre & Tile. 

A Tite et PhiUmon. — Dans la preface 
sur celte derniere Epitre qui est encore 
adressde a Paule et a Eustocliie, Jerome 
remarque que Marcien et les autres hd- 
ret'iques, qui ne recevaient de l'Ancieri 
Testament que ce qu'ils jugeaient a pro- 
pos usaient de la mSme libertd ,a 1'dgard 
des Evangiles et des Epitres des apOtres, 
dont ils retranchaient tout ce qui 6tait 
contraire a leurs erreurs. Si encore ils 
apportaient quelques raisons de leur con- 
duite a cet dgard, on pourrait leur r6pon- 
dre; mais ils agissaient d'eux-mfimes, ne 
prenant conseil que de leur caprice ou de 
leur prevention, et decidant qu'un dcrit 
•?st d'un apOtre ou n'en est pas sans don- 
ner aucune raison de leur jugement. 11 
est inutile de faire sentir le ridicule d'un 
tel systeme ; aussi n'etaient-ils pas d'ac- 
cord entre eux sur ce sujet. Tatien chef des 
eucratites, qui rejetait comme les autres 
novutesirs de son temps quelques EpUres 
de saint Paul , recevait celle qui est 
adressde a Tite ; sans s'embarrasser si 
Marcion, avcc lequel il convenuit d'ail- 
lours sur plusieurs points, la recevait ou 
ne la recevait pas. Jdr6me rapporte dgale- 
nient. deux opinions differentes sur YEpi- 
tre & Philemon. Plusieurs soutenaient qu'elle 
n'dtait pas de saint Paul , ou si elle en 
dtait, qu'on ne devait pas la mettre au 
rang des livres sacre"s. Ils en donnaient 
pour raison, que Jesus-Christ n'a pas 
toujours parle par la bouche de cet ap6tre, 
, parce qu'il n'esl pas possible que la fai- 
blessede rhomme supporte continuellement 
la presence de I'Esprit-Saint. Dailleurs 
cette 6pltre , suivaut eux, n'a rien qui 
puisse servir a notre edification et plu- 
sieurs anciens Tout rejetde, parcequ'elle 
n'a pas dte dcrite pour notre instruction 
et qu'elle n'est qu'une simple recomman- 
dation. Ceux au contraire qui soutenaient 
qu'elle avait uneantoritd legitime , disaient 
qu'elle n'aurait jamais die recue par toutes 
les Eglises, si on ne I'avait crue de saint 
Paul. Si les raisons que Ton apporte pour 
, en contester l'authenticite" etaient valables, 
il faudrait aussi rejeter la seconde epitre d 
Timothie, et celle qui est adressde aux 
Galates, comme aussi YEpitre aux Ro- 
mains et principalement la premiere aux Co- 



rinthiens,'daus laquel.e comme dans YEpitrt 
d Philemon, cet apOtre parle plus libre- 
ment, et emploie, pour' ainsi dire le langage 
simple reserve" aux conversations familieres, 
par exemple : C'est moi qui dis ceci aux 
autres et non pas le Seigneur. Or, si on 
recoit celles-ci, rien n'empdche qu'on ne 
regoive aussi celle qui est adressee a Phi- 
Umon. C'est une erreur grossiere que de 
penser que 1'on chasse le Saint-Esprit de 
son cceur, parce qu'on se preoccupe tant 
soit peu des besoins temporels, commo 
le fait saint Paul dans cette Epitre. On 
ne contriste le Saint-Esprit que par ses 
fautes, et non par des actes de charitd 
qui peuvent nous rendre enfants de Dieu. 
Jdr6me apres avoir rapportd ce qu'on al- 
leguait pour et contre YEpitre d PhiUmon, 
ajoute contre ceux qui la rejetaient, qua 
sils ne croient pas que les plus petites 
choses puissent avoir le ui6me auleur quo 
les plus elevens, il faut qu'ils disent avec 
Valentin Marcion et Apelles, que celui 
qui a cr66 les fourmis n'est pas lo crea- 
teur du ciel et de la terre et des anges. 
a N'est-ce pas plutOt, .ajoute-t-il, feffetd'u- 
ne m6me puissance de descendre jusqu'aux 
toutes petiles choses, apres avoir exercd 
son genie crdaleur dans les plus grandes?» 

Citations. — Maintenant, a cet aperc.ii sec 
etaride, a cetteanalyse ddcharnee des grands 
travaux de Jdrfime sur l'Ecriture sainte, 
joignpns quelques citations qui nous don- 
nent une ldde de sa maniere large de la 
commenter, en appropriant ses reflexions 
au plus grand bien moral de ses lecteurs. 

EccUsiaste. — « La vie prdsente, dit-il, 
dans son Commentaire sur i 'EccUsiaste ;la vie 
prdsente n'dlant qu'une vicissitude perp<5- 
tuelle de biens et de maux, le juste doit 
s'attendre a toutes sortes d'evenements et 
demander au Seigneur la grace de conserver 
une parfaite serdnite d'ame dans k l'une et 
l'autre fortune ; car celui qui craint Dieu ne 
se laisse ni enfler par la prospe>itd, ni 
abattre par 1'adversitd. Si les hommes qui 
jouissent de la vie sont regarded comme peu 
de chose et comme une vanitd, aux termes 
del'Eccldsiaste, nous pouvonsdire.queceux 
qui sont dans le tombeau, parmi les morts, 
sont la vaniUdes vanitds, e'est-a-dire la plus 
grande des vanitds.... II nous arrive souvent 
d'admirer la bcautd d'une lampe qui fait 
briller sa luiniere au milieu des tenebres , 
mais cette lumiere disparait enlierement et 
devient inutile, sit6t que le soleil fait dele- 
ter ses rayons. Les dtoiles monies, si bril- 
lantes pendant la nuit, perdent tout leur 
dclatelsemblent n'etre plus des que le soleil 
a commence a les obscurcir par sa lumiere. 
La mfime chose m'arrive aussi quand je 
ra'arrfite a oonsiderer la beautd et la diver- 
site des cr6atures. J'admire les elements et 
tous les grands corps de la nature; mais, en 
faisant reflexion sur leur peu de durde et 
en les voyant se precipiter vers leur tin, ins- 
truit, d'ailleurs, qu'il n'y a que Dieu seul 
qui soit toujours ce qu'il a dte de toute eter- 
nitd, je ne puis rn'empficher de dire et de 
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rep6ler encore : Vanite des vanitSs, et tout 
ri est que vanite". 

« Une race passe et une autre lui succede; 
mais la terre demeure dans sa dure'e. Depuis 
le commencement du monde, les hommes 
sont dans unepei'p6tuellere>olution.La mort 
des uns nous prive d'une societe qui nous 
etait habituelle, et la naissance de beaucoup 
d'autres nous fait voir des personnes qui 
n'avaient pas encore parti sur la terre. Mais 
y eut-il jamais de vanite" et de misere plus 
replies que celles-ci. L'homme conronne" de 
gloire et reconnu com me mailre et roi dela 
terre, passe comme une ombre et est bienlot 
re'duit en poudre ; pendant que la terre, qui 
n'etait faite que pour l'homme, demeure 
stable et ne connait point de changement 
dans sa durge. Le soleil, que'Dieu a donng 
aux hommes pour 6elairer leurs pas, les 
avertit lui-m6me chaque jour, par son au- 
rore et son couchant, que le monde passe et 
marche vers sa tin. Car des que ce bel astre 
a plonge son chariot de feu dans l'Oce'an, il 
court, par des routes qui nous sont incon- 
nnes, se rendre au lieu d'ou il etait sorti. II 
n'a pas plus t6t achev6 le tour qu'il fait pen- 
dant la nuit, qu'on le voit se nresser de 
sortirdu c0t6 de 1'Orient, comme s'il s'glan- 
cail de son lit nuptial. Tous ces mouvemenls 
i-eguliers,toutes ces vicissitudes journali6res, 
nous prechent continuelement que nous ne 
faisonsque passer, el que notre vie s'6coule 
sans que nous nous en apercevions. Sou- 
venez-vous que Jesus-Christ a mis sa tente 
dans le soleil, et que, par consequent, celui 
qui n'a point les qualitgs de cet astre, je 
veux dire la clarte, la regularite et la per- 
severance du soleil, ne pourra jamais Sire 
le lieu de la demeure du Sauveur. 

« Ayez du respect pour la sagesse , dit 
TEcriture; aimez-la et elle vous embrassera. 
Kile vous recevra entre ses bras e't vous 
serrera dans son sein, comme une mere 
pleine de lendresse embrasse ses enfants. 
II est vrai quo 1'esprit de l'homme est Irop 
i'aible pour s'6clairer toujours en haut, et 
pour ne s'occuper sans cesse que des mys- 
teres sublimes de Fessence divine. Cette 
continuelle application aux choses celestes 
n'est pas de cette vie; nous sommes obliges, 
malgi-e nous, de nous relacher des exercices 
de la contemplation et d'avoir soin des ne- 
cessity du corps. C'est pourquoi il y a 
temps d'embrasser la sagesse et de vaquer a 
la consideration des choses spirituelles ; 
mais il y a temps aussi de nous en eloigner, 
et de quitter ces nobles occupations pour 
secourir une nature etun corps fragiles, aux 
besoins desquels nous devons accordertout 
ce qui estngcessairea la vie, excepts ce qui 
pourrait deplaire a Dieu et nous faire tomber 
dans le pech6.... 

« Les ditl'6rents arts peuvent s'apprendre 
sous la conduite de quelque habile raaitre. 
11 n'y a que 1'art de prficher les Veritas di- 
vines qu'oii regarde avec m6pris. On le 
regarde comme si facile, que Ton croit 
quechacun peut s'en meler sans avoir eu 
besoin de prgcepteur pourse rendre capable 



u'instruire les autres.... II est Don, il est 
avantageux de faire du bien aux justes ; mais 
il n'est ui defendu, ni contraire a la justice 
de faire du bien aux mdchants et aux pg- 

cheurs II n'est pas en notre pouvoir 

d'empecher que Dieu ne nous ravisse notre 
ame, quand il lui commande de sortir de 
notre corps. On a beau faire pour la retenir: 
dgs que la mort, I'ennemie impitoyable de 
notre vie, se pr6sente de la part du Crga- 
teur, il faut ceder. Ni trdve, ni gr^ce. Les 
plus puissants monarques, les conqueVants 
impies qui out tout ravage" sur la terre, ne 
peuvent aller au devant de la mort pour I ar- 
rfiter et lui register. lis seront rgduits en 
poudre, et on les verra gisants sur la terre 
comme tout le reste. 

« Unpeude simplicity sied bien a l'homme 
sage. Lorsqu'on l'outrage, il doit remettre 
les intgrfits de sa gloire et le soin de sa 
vengeance entre les mains de Dieu, et en- 
durer que les hommes regardent sa paiience 
comme une folie, plutot que de rendre le 
inal et de se venger !ui-m6me, sous le pre- 
texts spgcieux de sauver son honneur et de 
conserver sa reputation de sagesse.... La 
pleine connaissance des secrets de Dieu est 
reservge pour l'autre vie; et elle marehera 
devant les justes, lorsqu'ils sortiront de ce 
monde pour aller paraitredevanl Dieu, parce 
qu'alors sera le temps du jugement, au lieu 
que cette vie est le champ des combats. 
Ainsi, tous ceuxqui soufluent pr6sentemenl 
sont incerlains si c'est l'amour de Dieu qui 
les 6prouve, comme il eprouvail Job, ou si 
ce n'est point un eil'et de la colere de Dieu 
qui hait tous les pecheurs et ne peut laisser 

aucun crime impuni Les hommes sont 

sujets afetresurjirispardesmorts precipitees; 
mais quelque remplis qu'ils soient de ma- 
lice et de perversite, ils peuvent, pendant 
qu'ils sont en ce monde, devenir bons et 
justes; ce qui n'est plus possible apres que 
la mort les en a separes, parce que les morts 
ne sont plus capables de bonnes ceuvres. Un 
peciieur done, qui jouit de la vie, peut de- 
venir plus pariait qu'un juste qui n'est plus 
de ce monde, pourvu neanmoins qu'il se 
convertisse , et qu'il veuille pratiquer et 
imiter les vertus de l'homme juste qui repose 
dans le tombeau. 

« Ne parlerque pour plaire et charmer ses 
auditeurs, c'est se montrer indigne du mi- 
nistere que Ton remplit. Les paroles di>s 
vrais sages doivent 6tre autant d'aiguillons 
qui percent bien avant dans les cceurs, pour 
les penetrer de la crainte des jugeraents de 
Dieu. Tout est piege ici-bas pour l'homme; 
et souvent les plus grands perils naissent 
des graces les plus reievees. Une ame trouve 
des pieges et des sujets de tentation dans 
les plaisirs de 1'esprit, aussi bien que dans 
les plaisirs des sens. Elle a besoin, parmi 
les consolations qu'elle goute, que Dieu 
I'exerce par des epreuves continuelles, alin 
de la tenir dans l'humilite et de la preserver 
du poison de Porgueil. » 

Psaumes. — « "Le Prophete royal, dans 
les transports de sa reconnaissance s'geriait : 



817 



IER 



DICTI0NM1RE DE PATROLOGIE. 



JER-- 



818 



Que rendrat-je au Seigneur pour tous] les 
biens dont il m , a>'Combl6? Je prendrai le calice 
du salut et j'invoquerai le notn du Seigneur ■; 
Qu'est-ce que le calico du salut, on plutot le 
calice <le Jesus, comme porte le lexte origi- 
nal? Le Sauveur lui-meme a pris soiu de 
nous I'apprendre, lorsqu'il a fait a Dieu 
cette priere : monPere, e'loignez de moi ce 
calice, s'il est possible. Et ailleurs, en di- 
sant : Pouvez-vous boire mon calice? El de 
suite, quand il ajoule : Out, vousboirez mon 
calice. Que signifie ce langnge, smon que 
le calice du Sauveur, c'est le martyre? 
Rien n'est plus beau, rien n'est plus grand 
que le martyre. Par lui l'homme rend a 
Dieu ce qu'il en a recu. Le Christ a souffert 
pour lui, et lui, a son tour, soutfre pour le 
nom de Jesus-Christ. Le martyr ne peut rien 
rendre de plus a son Dieu; etDieu lui-m6ine, 
ayant egard a la condition de l'homme, ne 
peut rien exiger de plus, et se trouve satis- 
fait d'un pareil sacrifice. II sait qu'il n'y a 
aucune proportion entre lui et sa creature. 
Quoi de plus incomprehensible, en effet? 
C'est un Dieu qui a souffert pour les horames, 
un maitre pour son esclave, un juste pour 
un pgcheur. Quelle proportion peul-il y 
avoir entre le sacrifice de l'homme et le sa- 
crifice de Dieu? A la rigueur, il ne saurait y 
en avoir. Mais Dieu, dout la ciemence est 
sans bornes, considere que son serviteur 
n'a rien de plus a lui offrir, et regoit en 
echange desessouffrunces le martyre et les 
souffrances de ce raeme serviteur, comme 
s'il y avail proportion et egalite. C'est un 
riche dont la charite" a conserve" la vie a un 
pauvre, d6nu6 de tous secours. Quelque 
temps apres, ce riche bienfaiteur, avec toute 
sa famille, est conduit, par un coilcours de 
circonstances extraordinaires, danslacabane 
de ce pauvre inforturuS; il n'a rien qu'il 
puisse lui offrir a manger, nia lui, ni a sa 
famille. Que fait-il? il s'empresse aupres de 
son bienfaiteur; il I'invite par les paroles 
les plus engageanles. Seigneur, dit-il, dai- 
gnez entrer dans la maison d'un homme qui 
vous doit tout. En un mot, sa bonne volonte 
se point dans tout ce qu'il dit, dans tout ce 
qu'il fait; et, puisque, semblable a celte 
yeuvequi jetait deux deniers dans le tr6sor, 
il n'a rien de plus a donner ni a fa re, le 
riche se contente de sa bonne volonte, et 
n'exige de lui rien 'de plus. Voila ce qui 
arrive lorsque, dans le transport de son de- 
vouement, un Chretien s'ecrie : Je prendrai 
le calice du salut. Encore reconnatt-il avec 
humilile que le meVite de son hdroisme ne 
vient pas de lui, mais de la grace divine. 
C'est toujours Jesus qui triomphe et qui est 
couronne dans son marlyre. » 

lsale. — Sur les paroles d'Isaie : Je vis le 
Seigneur assis sur un tr6ne sublime et ilevi. 
« Daniel, dit-iJ, vit aussi le Seigneur, mais 
non pas sur un tr6ne sublime et elev<5. Dans 
un autre prophete : Jeviendrai, dit le Sei- 
gneur, et je m'assierai sur mon trdne pour 
juger tous les peuples dans la valine de Jo- 
saphat. Un p^cheur tel que moi voit le Sei- 
gneur assis, non pas sur une colonne, sur 



une raontagne, mais dans la valine de Josa- 
phat, ou il doit juger tout le monde. Un 
homme juste, au contraire, tel qu'Isaie,voit 
le Seigneur assis sur un trone sublime et 
61eve\... Donnons encore a ces paroles un 
autre sens. Lorsque je me represente Dieu 
dans sa gloire, regnant sur lestr6nes, sur 
les dominations, sur les anges et les autres 
esprits celestes, son tr6ne me paralt sublime 
et eieve; mais lorsque je le considere dans 
la conduite de l'univers, el que je le vois 
descendre ici-bas pour sauver les hommes, 
il me semble que son trone louche presque 
sur la terre. » 

« Le m&me prophete s'exprirae ainsi sur 
le Saint-Esprit : De meme que le Verbe est 
nomm6 tant6t la lumiere, tant6t la vie et 
tant6t la resurrection sansqu'i I yaitplusieurs 
verbes; de m6me aussi appelons-nous l'Es- 
prit-Sainl,espritdesagesse,d'intelligence,de 
crainle de Dieu, sans que pour cela il y ait 
plusieurs esprits saints. Cette diversil6 
dans les noms n'en suppose point dans la 
substance : c'est toujours un seul et meme 
esprit, qui est le principe et la source do 
tous les biens et de toutes les vertus. C'est 
la I'esprit que l'Ecriture appelle I'Esprit de 
Jesus-Christ... Celui done qui n'appartient 
pas a Jdsus-Clir.ist ne peut avoir en partage 
ni la sagesse, ni 1'intelligenue, ni le conseil, 
ni la force, ni la science, ni la pi£te\ ni la 
crainte du Seigneur. C'est I'esprit de J£sus- 
Christ qui est 1'auteur et le dispensateur de 
tous ces dons ; c'est lui qui devait se repo- 
ser sur la fleur j mysterieuse annoncde 
comme devant elle-mfime sortir de Jesse" et 
par consequent de David. |II s'y est repose, 
en effet, au moment ou. le Sauveur fut bap- 
tist par Jp.an-Baptisle- : Lorsque le Seigneur 
fut sorti du fleuve, VE sprit-Saint descendit 
en forme de colombe, et se reposa sur lui. II 
semblait par la lui dire : O Fils de Dieu, 
avec quelle ardeur, avec quelle impatience 
je vous ai attendu dans la personne de tous 
les prophetes! Que je soupirais apres voire 
venue pour me reposer delicieusement sur 
vous I Votre Ame esl le lieu de mon repos et 
vous etes le Fils unique de Dieu. Je ne viens 
point habiter en vous pour quelques mo- 
ments, et puis m'en retourner au ciel ; j'y 
viens fixer ma demeure pour toujours; des 
liens indissolubles m'unissent a jamais a 
vous. 

« Le mensonge ne peut se produire que 
sous les apparences de la v6ril6: et ce n'est 
que sous ce masque qu'il peut reussir a en 
im poser aux simples... La v6iit6 peut elre 
emprisonnee, charg6e de fers ; elle ne peut 
fitre vaincue. II lui suffit du petit nombre de 
ceux qui la sui vent, et elle. ne.s'epou van te point 
de la multitude de ceux qui la combattent... 
C'est aux mauvais prfitres qu'il faut s'en 
prendre de la perte des peuples. Retirez- 
vous, disent ces pasteurs superbes ; ne soyez 
pas si hardis que d'avoir aucun commerce 
avec nous; vosplaies sont incurables. Jamais 
de semblables paroles n'eclaireront des 
aveugles, ne guerironl des malades, ne forti- 
fieront les faibles; au contraire, elles ache- 
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veront de les tuer, et de prdcipiler dans le 
ddsespoir ceux qui seront de\ja ddcouragds. 
Les bons pasteurs mesurant la faiblesse des 
autres d'apres la leur propre, s'dtudieront 
plutOt a retirer les pdcheurs de leur dgare- 
ment avec douceur et humility qu'a pous- 
ser, par une seVe'rite' excessive, dans le pre- 
cipice de la perdition ceux qui sont chance- 
lants et prets a y tomber... C'est un effet de 
Ja colore de Dieu, quand un peuple pervers 
et incrddule dcoute plutfit les iaux prophetes 
que les vdritables. » 

Jirimie. — a Si des pr6tres, dit-il dans 
son Commentaire sur Jirimie, si des faux 
prophetes, ou une populace sdduite et em- 
portde s'(51eve contre nous dans des occasions 
ou nous sommes obliges de prendre le parti 
de la ve>ite" et de la loi du Seigneur, met- 
tons-nous au-dessus des contradictions et 
des craintes humaines; ne songeons qu'a 
exdeuter les ordres du Seigneur, et, unique- 
menl occupds des biens de la vie future, m£- 
prisons les maux et les disgraces de la vie 
prdsente. Si nous nous trouvons dans des 
conjonctures facheuses qui nous obligent a 
cdder a Forage, t3chons de nous accommoder 
au temps, toutefois sans jamais abandonner 
Ja vdrite"; car c'est une espece de folie d'in- 
sulter avec orgueil a une puissance sup6- 
rieure, et c'est sagesse de se de>ober a un 
pe>il veritable, rpjand on peut le faire sans 
blesser les intdrets de la ve>ite\ » 

Eze'cfiiel. — « Rien de plus grand que le 
sacerdoce, dit-il dans son Commentaire sur 
Eze'chiel, rien aussi de plus terrible que la 
chute du pretre. Si done il y a lieu de se r<5- 
jouir de son 6!6vation, on doit aussi trem- 
bler qu'il ne vienne a tomber de si haut 

Du moment ou il n'y a plus de science da*ns 
1'Eglise, la vertu disparait, la pi6te" et la 
chastete" s'andantissent » 

Amos. — Etsur un passage d'Amos : « Le 
Seigneur veut perdre les Juifs qui Font mi- 
prisi; il fait dire par son prophele : Les 
gonds de ce temple s'e'branleront et feront du 
bruit pour demander vengeance; et la ven- 
geance que je prepare d ces miserables endur- 
cis, est un silence qui regnera de toutes parts. 
Je ne leur parlerai plus; qu'ils se conduisent 
comme Us pourront. lis refusent de m'e'eou- 
ter,je ne leur dirai plus rien; el je-jure que 
je n'oublierai jamais le mfyris qu'ils ont fail 
de mes minislres. J'enverrai la famine sur leur 
terre ; non la famine du pain el la soif de 
Veau : ces fle'aux pourraient les faire rentrer 
dans leur devoir; mais la famine et la soif de 
ma parole, famine et soif qui les ddsoleront 
et qui les feront tomber sans que jamais Us se 
relevent » 

Michie. — « Rdjouissez-vous, lorsqueDieu 
exerce sur vous ses jugements et vous 
<5prouve par les disgraces de la vie pre'sente : 
je ne vous dis pas de ne point pleurer; car 
heureux sont ceux qui plnurent, parce qu'ils 
seront console's, je vous averlis seulement 
de ne point pleurer pour les choses du 
siecie. » 

Sophonie. — A ces paroles empruntdes 
du Commentaire sur Miche'e, nous ajouterons 



encore celles-ci inspires par la prophdlie de 
Sophonie : « Mettez, comme les ap6tres, vo- 
trSgloire et voire f^licite" dans lesopprobrcs 
que vous souffrez pour le nom de Jdsus- 
Christ ; fdlieitez-vous, comme saint Paul, des 
tribulations et des disgraces qui vous <5prou- 
vent; regardez-les comme une honorable 
distinction et un glorieux privilege ; c'est Ih 
pour I'dme chreHienne un noble orgueil et 
une sublime ambition. * 

Ose'e. — Et ces autres sur la propbdtie 
d'Osde : « Jdsus-Christ veut que nous ayons 
tout a la fois et la simplicity de la colombe 
et la prudence du serpent ; e'est-a-dire que 
nous editions et de lendre des pidges aux au- 
tres, et de donnerdans ceux que 1'on pour- 
rait nous tendre. Une prudence sans bont<§ 
est malice, et une simplicity sans prudence 
est folie... Dieu ne nous ch&tie point pour 
nous perdre, mais pour nous corriger. Quand 
il se montre severe et rigoureux a notre 
dgard, c'est qu'il veut nousfaire rentrer dans 
les voies de la pi£t6 et de la penitence. Les 
juges de la terre regardent la se><§i'it6 des 
lois comme une justice; mais la loi de la 
justice de Dieu est de sauver ceux qu'il cha- 

tie » 

Aggie. — Enfin sur Aggde, il dit : « II 
sied ma! a un minislre de l'Evangile de vi- 
vre dans les de"lii;es et de faire 1'eMoge du 
jeune. Destine" a remplir les fonctions et la 
place des apOtres, il nedoit pas se contenler 
de ddbiter leurs maximes, il doit encore sui- 
vre leurs exemples et pratiquer leurs ver- 
tus. » 

Saint Matthieu. — Venons maintenant au 
Nou veau Testament, et citons quelques passa- 
ges de son Commentaire sur saint Matthieu. Sur 
cette parole du tentateur, Si cadens adoraveris 
me, ildit:« 11 est done vraique l'onn'adorele 
d4mon qu'apres s'etre laisse tomber a ses 
pieds?...Quevoussertdeprocurerla paix aux 
autres, quand vous laissez votre propre cceur 
en proie a la guerre que lui font tous les vi- 
ces?)) Sur cette autre parole : Quiconque dirad 
sonfrire, Raca: « Nousne reconnaissons pour 
freres que ceux qui ont le meme pere que 
nous. Cet homme qui croit au meme Dieu 
que vous, qui, comme vous, proclame Jdsus- 
Christ comme dtant la Sagesse de Dieu, 
comment le pouvez-vous taxer de folie?.... 
Non potestis servireDeo et mammonm. Que 
l'avare entende ces paroles; qu'il les com- 
prenne bien, celui-la, que son nom de Chre- 
tien doit convaincre qu'il ne peut servir tout 
ensemble Dieu et les richesses. Ndanmoins 
le Seigneur ne dit pas ici : Vous ne devez 
I point avoir de richesses, mais vous ne de- 
' vez point les servir; car celui qui est le ser- 
viteur et l'esclave des richesses les conserve 
comme un serviteur et un esclave, mais ce- 
lui qui a secoue" le joug de cette honteuse 
servitude, lesdonne et les distribue comme 

en dtant le maitre Contre le prdcepte de 

l'aum6ne, on pourr.ait alldguer ce prdtexte: < 
je n'ai pas de quoi la faire ; je suis trop pau- 
vre moi-m6me pour exercer l'hospitalite\ 
Jdsus-Christ y a rdpondu par ce commande- 
ment, dont l'observation esl si facile: Don- 
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'vpz seulement de bon" cwur un verre d'eau 
froide. II ne demnnde pas meme un verre 
d'eau chaude, pour ne pas laisser sujet de 
• lire qu'on est pauvre, an point de n'avoir 

m feu ni hois Jesus-Christ nous defend 

toute parole oiseuse, c'est-a-dire celie qui 
n'est d'aucnne utility, ni pour celui qui la 
dit, ni pour celui qui I'ehtend. Mais ces 
bouffonneries, mais ces paroles Equivoques, 
qui excitent le rire ou portent a une curio- 
sity immodeste; ce n'est plus la seulement 
profe>er des paroles oiseuses, c'est se rendre 

liautement criminel C'est Id, ditl'Evan- 

gile, qu'il y aura des pleurs et des grincements 
de dents. Puisqu'il y aura des pleurs et des 
grincements de dents, il faut en conclure 
avec certitude que nous ressusciterons dans 
la meme chair que la mort avait dissoute... 
C'est aux pasteurs qu'il faut s'en prendre 

des calamity qui affligent le troupeau 

Point d'affection sincere parmi ceux oti la foi 
est di(fe>ente... Les ap6tres sont disperses 
par toute la Judfje; Dieu le permeltait pour 
que leur fuite et leur dispersion donnat a 
I'fivangile le moyen de se repandre. 

« Pierre, marchant surles eaux, sent qu'il 
enfonce el s'ecrie : Seigneur, sauvcz-moi. Sa 
foi etait vive, mais la faiblesse humaine 
1'entratnait. Son maitre I'ahandonne un mo- 
ment a la tentation pour augmenter sa foi, 
et lui faire entendre qu'il devra son salut, 
non a la facility de sa demande, mais a la 

protection du Seigneur Jesus-Christ ne 

dil point, il est impossihle, mais il est diffi- 
cile a un riche d'entrerdans le royaume des 
cieux. Par ce mot il ne suppose pas la chose 
absolumentimpossible, il indique seulement 
qu'elle est rare (11)... Le plus grand des mi- 
racles quoit faits Jdsus-Christ, c'est, suivant 
les uns, la resurrection de Lazare; selon 
d'autres, la gueVison de I'aveugle-n6, ou bien 
sa transfiguration sur le Thabor. Moi , je 
mets a la t6te des oeuvres les plus merveil- 
leusesdu Sauveur sa conduile dans le tem- 
ple, au jour ouil enchassa les profanateurs. 
Point de temoignage plus edatant de sa di- 
vinity; pas mfime I'oracle par lequel Dieu, 
son Pere, ddclara sur les bords du Jourdain, 
que c'etait la son Fils bien-aime. Un horame, 
tout seul, dont tout I'exteVieur n'avait rien 
d'iinposant, a la veille du jour ou il va 6tre 
traine a la mort et suspendu a un gibet, 
triompher de la sorte de la cupidite et de la 
haine des scribes et des pharisiens ddchain6s 
contresa personne,eommandera une passion 
aussi orageuse que I'amour du gain, et,sans 
autre moyen que le fouet dont il est arrne\ 
dispcrser et mettre en fuite toute une mul- 
titude, renverser les comptoirs des mar- 
chancls, exi5cuter a lui seul ce que ferait a 
peine une arm6e entiere ;.un tel prodige ne 

(II) Bourdaloue, commencant son discours sur 
les ricliesses, dit : < II ciait difficile que saint Je- 
rome, nialgre loute son autorile, eviiat la censure 
des riches du siecle, quand il dit generalemcnt cl 
sans riiille modificalinn, que lout hnmnie riche est 
on injusle dans sa personue, ou liorilier de ('injus- 
tice et de riniqiiilc d'aulrui : Omnis dives aul ini- 
q:wt est, aul iniqui lurres. Ceitc proposition a paru 



s'expliquequepar la toule-puissance divine 
De ses yeux s'echappait un feu vraiment ce- 
leste: la majesle" divine resplendissait tout 

entiere sur son visage Le mediant servi- 

teur de l'Evangile ose r<5pondre a son maf- 
tre : Vousmoissonnez Id oiivous n'avcz point 
seme". Ces paroles donnetit a entendre que le 
Seigneur ne rejette point les bonnes actions, 
quand il s'en rencontre, m6me chez les sages 
et les philosophes de la gentilite" ; qu'il met 
de la dilKrence entre ceux qui vivent bien 
et ceux qui vivent mal; et que, dans la com- 
paraison qu'il etablira entre les uns et les 
autres, ceux qui ont connu la loi dcrite et 
qui 1'ont negligee, seront trails avec bien 
plus de rigueur quo ceux qui, n'ayant connu 
que la loi naturelle, ont v6eu conform^tnent 
a ses principes. » 

Sur ces paroles : Mittens hcec unguentum 
hoc super corpus meum, ad sepeliendum me 
fecit. «Cequevousaccusezd'Glre unedgpenso 
superflue n'est qu'une anticipation a ma se- 
pulture. « Pourquoi vous Conner que cede 
femme me donne ce temoignage sensible de 
sa foi, quand moi, je vais tout a 1'heure 
donner mon sang pour elle? Admirez la 
prescience de JiSsus-Christ: il va mourir dans 
deux jours; et il sait a 1'avance que son 

Evangile sera preche par tout I'univers 

L'esprit est prompt, mais la chair est faille. 
Avis a ces temdraires qui s'imaginenl pou- 
voir ex6culer tout ce qu'ils desirent. Autanl 
nous presumons de I'activite de notre esprit, 
aulant devons-nous etre en defiance sur la 
fragility de la chair, ....L'impurete, ennemie 
do Dieu, ennemie de Unites les vertus, dis- 
sipe tout le bien qui nous vient do la borne" 
de Dieu, notre Pere, et, en nous flattant par 
une apparence de plaisir, nous erapGche de 
songer a I'indigence r6elle qu'elle nous pre- 
pare L'aliment des demons, quel est-il ? 

Les chants de la poesie profane, les reclier- 
ches d'une science mondaine, l'6lude d'une 
vaine el orgueilleuse eloquence. On se laisse 
prendre a leurs charmes decevants; on s'en 
laisse chatouiller agreablement les oreilles; 
le cceur ne s'en defend pas, il se trouve 
subjugue et enchaine tout cntier. Quand 
vous aurez consomme de longues veilles a 
ces etudes, vous n'en recueillerez qu'un vain 
bruit de paroles, sans nu'le substance solide. 
Rien de reel, rien de propre 5 vous former 
aux regies de la verite et de la justice. Loin 
d'une bouche chretienne ces invocations sa- 
crileges d'un Jupiter pretendu lout-puissant, 
et autres noms semblables, qui insultent la 
divinite. Aujourd'hui, quel ienv6rsemenl 1 
On voit les pretres du Seigneur, dedaignant 
les saints Merits des 6vang6iistes et des pro- 
phetes, avoir a la main des oeuvres de thea- 
tre, en faire leur lecture, reciter les vers 

dure el odieuse; quelques-uns mfimc l'onl con- 
damnee comme indiscrete etfausse; mais je dome 
qu'en la condamnani ils l'aient approfondie avec 
des lumieres aussi [Hires el un sens aussi exact et 
aussi solide que ce Pere, dont un des caracteies 
parliculiers a ele la science el I'usage du niomle.i 
(Curemc, loin, il, pag. 5.) 
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'impurs des chantres de la galanterie, et se 
faire un coupable plaisir do ce que nous ne 
perraettons au premier Age que parce que 
nous nepouvons I'empScher. 

« Si quelqu'un veut venir d moi, qu'il se 
renonce lui-mime, qu'il porte ma croix el me 
suive. Voici le sens de cette exhortation du 
Sauveur : Le servire de Dieu ne veut pas 
une vie raolle et delicate. On n'est Chretien 
qu'au premier sang. Pour gagner son ame 
dans la vie future, il faut la perdre dans la 
vie prdsente. Pas de jour ou le fidele disciple 
de Jesus-Christ n'ait a porter sa croix, a se 
renoncer soi-mfime. Vous futes adonne" au 
plaisir ; devenu chaste, renoncez a tout plai- 
sir. Vous etiez timide, pusillanime; la force 
nouvelledont vous etes revetu doit absorber 
jusqu'au souvenir de votre ancienne fai- 
blesse. Ce qui est vrai uon-seulement pour 
les temps de persecution et quand il faut 
prouver sa foi par J'effusion de son sang, 
mais dans toules les circonstances de la 
vie. » 

Saint Paul. — Donnons encore, avant 
d'abandonner cette mine si feconde de 1'E- 
criture sainte,quelques passages des Com- 
mentaires sur les. Epitres de saint Paul. 
« AprSs trois arts, dit-il dans son Epitre d 
Tile, je suis venu d Jerusalem voir Pierre ; 
non son visage : on ne suppose pas que la 
gravite de cet apOtre lui edt permis de se 
preparer si longtemps a I'avance, pour nai- 
ler voir dans Pierre rien que d'humain. II 
voulait le voir des mernes yeux dont il li- 
sait ses Epilres; des memes yeux dont nous 
le voyons nous-m^mes quand nous lisons 
les siennes; non pour rien apprendre do sa 
bouche (Paul avail eu le meme mallre que 
Pierre), mais pour lui rendre bommage 
comme a son aine dans l'apostolat...» Dans 
I'Epttre aux Galates : Chers petit s enfants, 
pour qui jesens de nouveau les douleurs de 
I'enfantement, jusqu'd ce que Je'sus-Christ soit 
formidans vous. oCombienn'encoute-t-il pas 
pour meltre un enfant au monde? Triste 
consequence du fatal arret porte" contretoute 
la race humaine a son principe: Tu enfan- 
terasdans la douleur. L'Apdtre, voulant faire 
voir quelle doit etre la sollicitude des mai- 
tres clir6tiens pour leurs disciples, se com- 
pare non-seulement a un pere, mais a une 
uiere. Ou voyons-nous aujourd'hui des pas- 
teurs tellement occup^s du salut des fideles 
conti^s a leurs soins, qu'ils eprouvent, non 
durantquelques moments, mais pendant tout 
le cburs de leur vie, les douleurs de I'enfan- 
tement, pour les former a Jesus-Christ?.... 
La loi que Mo'ise avait donnee au peuple 
juif,impatientdetoutediscipline,etaitcomme 
un surveillant severe et attentif qui devait 
avoir sans cesse J'ceil sur lui, et le preparer 
ainsi a croire les mysteres de la nouvelle al- 
liance. Celte nouvelle alliance une fois con- 
clue entre Dieuet les homines, lesfonctions 
' de ce surveillant sont devenues inutiles, 
puisque nous croyons en Jesus-Christ. Ar- 
rives ainsi a la maturite de Page, nous n'a- 
vons plus besoin d'une surveillance etran- 
gere, pour dei'endre nos interets, pour nous 



contenirdans le devoir: nous somraes les 
vrais enfanls de Dieu, non point par cette 
loi qui est abolie, mais par la foi en Jesus- 
Christ. Si quelqu'un, parvenu comme nous 
& la maturite de Page, lorsqu'il regoit deja 
les noms d'heritier, de fils, veut neanmoins 
s'obstiner a rester sous I'autorite d'un sur- 
veillant, qu'il sache qu'il ne peut plus vivie 
sous des lois qui n'etaient faites que pour 
1'enfance. Ces lois ne conviennent plus au 
monde tel qu'il est. Comment accomplir au- 
jourd'hui cecommandement delaLoi:«Tous 
« les males se presenteront trois fois chaque 
« annee, en la presence du Seigneur, ton 
« Dieu, » puisque Jerusalem et son temple 
ne sont plus que des cendres dispersdes e,a 
et la? Ou sont maintenant ces viclimes dta- 
blies pour la remission des peches? Ou est 
ce feu eternel des holocaustes, qui rivalisait 
en quelque sorte avee les astres des cieux, 
puisque; I'autel meme n'existe plus? II arri- 
verait done de la que Ton ne serait plus sous 
I'autorite du pere nidu surveillant, puisque 
la Loi ne peut plus s"executer, depuis qu'ello 
a ete remplacee par la foi, et que 1'on cesse 
d'avoir la foi lorsqu'on s'obstine a demeurer 
sous la surveillance de la Loi. 

« La demence des Juif's nous eionne. Us 
mettent a mort le Seigneur apres qu'ils 
avaient persecute les prophetes et les ap6- 
tres. lis persistent dans leur revoke npinia- 
tre contre Dieu; et nous verrons, I'histoire 
a la main, que les Juifs ont persecute les 
Chretiens avec plus de fureur que les paiens 
eux-m6mes. Encore aujourd'hui , devant 
nous, sous le nom de Chretiens, combien de 
persecuteurs du christianisme lui font une 
guerre declare, en s'eievant contre ceux 

qui vivent selon ses saintes maximes? 

Toute l'economie du monde visible ou invi 
sible, soit avant, soit depuis la creation, se 
rapportait a 1'avenement de Jesus-Christ sur 
la terre. La croix de Jesus-Christ, voila le 
centre auquel tout vient aboutir, le som 

maire de I'histoire du monde! L'humi 

lite consiste moins dans le langage que dans 
les sentiments du cceur. C'est un profond 
assentiment de l'esprit qui nous persuade 
que nous ne savons rien, que nous ne som- 
raes rien. C'est cette douceur inaccessible 
aux oragesdes passions, aux mouvements de 
la colere et de Pimpatience, celle-la a qui le 
Seigneur promet en recompense qu'il lui 
sera donne la terre pour partage; e'est-a- 
dire que celui qui la possede aura l'empire 
sur ses sens.... Pour vous eeriest pas ce que 
vous avez appris dans Vioole de Je'sus-Christ, 
puisque vous y avez entendu pricher, et y avez 
appris, selon la virili de sa doctrine, etc... 
Apprendre dans 1'ecole de Jesus-Christ, 
c'est s'instruire a la pratique [de sa sagesse, 
de sa justice, de sa patience. Qui sera v6ri- 
tablement le disciple de Jesus-Christ, celui- 
la ne marchera point dans la verite de ses 
propres pensees, ni dans les tenebres dont 
uotre intelligence est offusquee, ni dans les 
sentiersqui ladetournentdela ressemblance 
avec la vie de Jesus-Christ. Pour lui, plus 
de ten6bres, plus d'ignorance, plus d'aveu- 
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glement de coeur. II commandera 5 tous les 
desirs el triompherade tous les appetits de 
la chair. S'il venait a succomber a qtuelque 
passion, il pleurera sur sa blessure, il sera 
dechire" par les reproches de sa conscience, 
comme ayant perdu sa liberie, et l'integriie 

de son innocence Celui done qui peut 

retraeer les vertus de Jdsus-Christ : doux et 
humble de cceur comme lui, donner sa vie 
pour ses freres, comme Jesus-Christ 1'a fait 
pour ses brebis]; ne i-epondre aux insultes 
que par le silence, aux mauvais Irailements 
que par des paroles de benediction, voila 
le Chretien vraiment renouveie, celui qui a 
droit de dire avec I'Apdtre : « Ce n'est plus 
« moi qui vis, e'est Jesus-Christ qui vit en 
« moi...» Ne donnez point de lieu ni d'entrie 
uu de'mon, qui rOdo autour de nous, sem- 
blable au lion rugissant, pour se manager 
un acces dais notre ame. 11 n'y fait pas aus- 
sitot irruption, mais il commence par lancer 
do Join des trails, par jeter a I'avance au 
fond du ccsur des pensees coupables. Pour 
peu que Ton s'y arrOte avec complaisance, 
q.u'on les entretienne, il saura bien en pro- 
liter pour s'y introduire en personne ets'era- 
parer du coeur tout enlier. 

« Saint Paul veutque l'6v6que exerce l'hos- 
pitalite. Si e'est la un devoir, meme pour le 
simple laique, a plus forte raison pour I'e- 
v6que, dont la maison doit etre un refuge 
ouvert a tout le monde. Le laique ob6it uu 
precepte en recevant un ou deux Strangers; 
I'tSveque qui ne les recoit pas tous manque 
a I'humanile. II nous arrive souvent de dis- 
puter sur les livres de la foi, moins pour 
decouvrirla verite que pourfaire parade de 
notre science. A quoi sert de tant s'empor- 
ler? Une discussion simple et raoderee est 
bien plus capable de vous ramener au sen- 
timent de voire adver.saire, si e'est lui qui 
a raison, ou de le ramener au votre, si e'est 

lui qui a tort Combien il est rare de 

rencontrer de ces Chretiens vraiment tideles, 
qui comptent pour rien tout ddsir de gloire, 
louteestimedes hommesl Parcequ'onjeune, 
ce n'est pas .toujours dans la vue de Dieu; 
parce que Ton donne a I'indigent, ce n'est 
pas faire I'aumdne chretienne. Les vices 
avoisinent de pies les vertus. Ce n'est pas 
chose ais^e de se contenter d'avoir Dieu 

pour juge Tachons de vivre en paix 

avec tout le monde et de ne point nous 
faire d'ennemis. Mais, si en disant la ve>it6 
nous nous altirons la haine de quelqu'un, 
ce n'est pas nous qui sommes ses ennemis, 
e'est lui qui est ennemi deDieu. 

« Ngus pratiquons, du moins en partie, 
les commandements que la loi de Dieu nous 
impose: le precepte de la charite, le plus 
facile de tous, et sans lequel tout ce que 
nous pouvons faire devient inutile, est le 
seul que nous n6gligeons. Les veilles mor- 
lifient la chair, le jeune nous 6puise, les 
aumdnes nous coulent, le martyre, quelque 
vive et ardente que soil notre foi, met notre 
Constance a de douloureuses et cruelles 
epreuves. Cependant il est des Chretiens qui 
remplissent tous ces devoirs. On ne neglige 



que celui de la charite tout facile el aima- 
ble qu'il est. Ou. est en efl'et, celui qui; a 
i'exemple de saint Paul, desire d'etre ana- 
theme et separe de Jesus-Christ pour ses 
freres? Qui verse des larrnes avec ceux qui 
pleurent et se'rejouit avec ceux qui sont 
dans la joie? Qui ressent les peines que 
1'on fait aux autres et qui soulfre une espece 
de mort quand il voit raourir son frero? » 

Nous lerminerons ces einprunts fails aux 
Commentaires de saint JerOme par ce juge- 
nient qu'en a porte notre grand Rossuet, le 
juge le plus competent peuietre en pareille 
matiero : « II est sur, dit-il, que I'aneienne 
Eglise latine n'a jamais t>u de Pere plus sa- 
vant que lui, ni de meilleur interprete cri- 
tique ou lilteral de la sainle Ecriture, sur- 
tout du Vieux Testament dont il connaissait 
la langue originale,. ce qui a fait dire a Al- 
phonse Tostatus qu'en cas de eonllit, il faut 
plutOt croire a saint JerOme qua saint Au- 
gustin, surtout quand il s'agitdu Vieux Tes- 
tament et de I'histoire, en quoi il a surpas.se 
tous les docteurs de I'Eghse. » (Projet de 
reunion enlre les catholiques ct les protes- 
tanls.) 

Contre Helvidius. — Celte ardeur que Je- 
rOme portait a I'eiude de I'Ecritufe sainte se 
doublait encore quand la foi catholique etait 
attaijuee et qu'il s'agissait d'en defendre les 
dogmes. II ne s'eieva pas une erreur de son 
temps qu'il ne fut un des premiers a la si- 
gnaler aux yeux de 1'Eglise et du monde 
Chretien et a la repousser par de vives et 
savantes refulalions. II etait a Rome en 
meme temps qu'Helvidius, mais sans le con- 
naitre, puisqu'il se (latte mfime de ne I'avoir 
jamais vu. Cet Helvidius, disciple d"Auxencc 
et aiien comme son niailre, avail usurpd le 
siege de Milan sur saint Denys. JerOme le 
repr6sente comme un hornine factieux et 
turbulent, qui, a la liberie du laic, savait 
r6unir en sa personne la dignite du sacer- 
doce, et qui eroyail qu'il sutlisait de parler 
beaucoup pour 6tre eloquent. Soil qu'il vou- 
lut se faire un nom dans le monde, soit pour 
refuterun catholique nonime Cratere, Helvi- 
dius s'avisa de composer un livre, dans le- 
quel, a l'aide de quelques passages de I'E- 
criture dont il conompait le sens, il pr6ten- 
dait prouver que la sainte Vierge, aprds la 
naissance de Notre Seigneur, avail eu de 
saint Joseph d'autres enl'ants, savoir, ceux 
que I'Evangile appelle les freres de Jesu>- 
Christ. II alia meme plus loin, et soutint que 
la viiginite n'avait aucun avantage sur le 
mariage. JerOme prie de r6futer ces blasphe- 
mes s'y refusa d'abord, autant a cause de 
I'obscurite de I'auteur que du peu de merite 
de l'ouvrage. II craignait qu'uue reponse, en 
mettant Helvidius en evidence, ne le rendit. 
plus audacieux, et a dei'aut de raisons, ne 
provoquat ses injures et peut-6tre de nou- 
velles impietes de sa part. Pourtant, a la 
fin, il se laissa determiner par la crainte 
de voir augmenter le scandale que ce livre 
avail deja cause. Ce traite de JerOme est un 
des premiers ecrits qu'il publia contre les 
biretiques de son temps. 
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11 le commence par une pridre dans la- 
quelle il demande au Saint-Esprit, qu'en 
consentant a se servir de sa plume pour dd- 
fendre Ja virginitd de la sainte Vierge, il 
daigne lui inspirer ce qu'il devait dire sur 
cesujet;ii conjure Jdsus-Christ de s'inle- 
resser a la defense des ehastes entrailles qui 
1'ont portd pendant neuf mois, et il conjure 
le Pere dternel de faire eonnaitre a toute 
1'Eglise, par son ministere, que celle qui est 
devenue mere avant d'dlre marine, est de- 
meurde vierge apres son ent'anteraent. II 
vient ensuite au premier passage de I'EGri- 
lure, i«ll(5gu6 par Helvidius pour dlablir ses 
erreurs. Nous lisons dans saint Matthieu 
que la Vierge dtant fiancee se trouva grosse 
avant d'avoir eu commerce avec saint Jo- 
seph. Get hdrdtique en concluait quedepuis, 
eile avait eu commerce avec son dpoux. 
Jdr6me n'a pas de peine a montrer que 
cette consequence est mal tirde, parce qu'ii 
arrive souvent que Ton dise qu'une chose 
a dtd faite avant une autre qui ne doit jamais 
s'accomplir. Par cxemple, lorsqu'on dit : 
Cet homme est mort avant d'avoir fait peni- 
tence, cela ne signifie pas qu'il doive la faire 
dans I'autro monde, oCi il ne reste plus de 
chemin pour le retour et ou la fpdnilence 
est imposible. C'est dans ce sens que, vou- 
lant montrer que Jdsus-Christ n'dtait point 
fils de Joseph, Caned de la sainte Vierge, 
l'dvangdlisle remarque qa'elle fut trouvde 
enceinte avant qu'ils eussent eu commerce en- 
semble. D'ou il ne rdsulte nullement que ce 
commerce ait commence" apres la naissanco 
du Sauveur. Le second passage objeetd par 
Helvidius est encore lire" de saint Matthieu, 
qui dit au nadme endroit, queJoscphne con- 
nut point sa femme jusqu'd ce quelle cut en- 
fanteson fils premier-ne". Done, concluait Hel- 
vidius, Joseph a dil eonnaitre Marie apres la 
naissance de son premier-nd, la particule 
donee marquant ordinairement dans I'Ecri- 
ture u n temps precis aprds I'deoulernent 
duquel la chose devait arriver. « Quoique 
cette particule en etfet marque assez souvent 
un temps prdcis, rdpond JdrOme, cependant 
on trouve dans I'Ecriture plusieurs passages 
ou elle se prend dans un sens inddtermine 
et mdmc intiiii. Par exemple, lorsque Dieu 
dit dans Isaie, Ego sum, el donee senescalis 
ego sum, la particule donee ne saurait mar- 
quer ici ni le terme ni la fin de Dieu, puis- 
qu'il est dternel et doit durer toujours. II 
en est de mdme de cette parole que Jdsus- 
Christ adresse a ses disciples dans I'Evan- 
gile de saint Matthieu : Et void que je suis 
avec vous jusqu'd la consommalion des sieclcs. 
II y aurait en etfet de 1'impidld a conduce 
de ce passage qu'apres la tin des siecles Jd- 
sus-Christ ne sera plus avec son Eglise ni 
avec ses dlus. » Jerome ajoule encore plu- 
sieurs passages de I'Ecriture, oil la particule 
donee est prise dans un sens tout different 
de celui que lui donnait Helvidius, puis il 
lui pose cette question dont lout Chretien 
coraprendra tout de suite la convenance : 
« Esl-il croyable que Joseph instruit par un 
drig>i de la maniere dont Marie avait concu, 



et tdmoin des miracles operds a la naissance 
du Sauveur, aurait voulu par la suite user 
de laf'amiliaritedu mariage avec une Vierge, 
vaisseau de toute candeur? » Helvidius ti-f 
rait sa (roisieme objection d'un passage de' 
l'Evangile de saint Luc qui donne a Jdsus- 
Christ la qualitd de premier-ne", et il sou-: 
tient qu'un premier-nd dans une famille' 
supposait necessairement des freres puiuds. 
Pour y rdpondre, Jdrome parcourt tout ce 
que I'Exode, les Nombres, le Ldvitique di- 
sent des enfants premiers-nds, el prouve 
que dans le langage de rEcriture, tout en- 
fant nd de la premiere couche d'une femme 
est appeld premier-ne, mdme quand il n'a 
point dc freres apres lui et qu'il demeuro 
tils uniepje. 

Enfin Helvidius se fondait sur qnelquos 
passages de l'Evangile, ou il est parld des 
freres de Jesus-Christ. « Nous trouvons , 
disai't-il, que 1'on compteau nombre dos fre- 
res de Jesus-Christ, Jacques et Josd, fils de 
Marie, et que Marie, mdre de Jacques et de 
Josd, dtait prdsente a la passion et a la se- 
pulture de Jdsus-Christ : Or, ajoutail-il, cette 
Marie est la mere du Seigneur, car il n'y a 
pas d'apparencequ'elle cut voulu 1'abandon- 
ner dans cette occasion. » Jdrome montre 
sans peine qu'Helvidius se contredisait lui- 
mdme en aflirmant que la mere |de Jacques 
et de Josd dtait la mdme Marie, celle mere 
sublime que le Christ mourant sur la croix 
recommanda a saint Jean commeune veuve 
ddsoldequidemeurait sans consolation apres 
la mort de son fils. Eneffet.si Marie reeom- 
mandde a saint Jean dtait la mdme que la 
mere do Jacques et de Josd, cette recorn- 
mandation dtait inutile. Elle trouvail natu- 
rellement sa consolation , non-seulement 
dans ses deux fils, mais encore dans plu- 
sieurs filles qu'elle avail de 1'aveii meme 
d'Helvidius. Jdr6me soutient done contrc 
cet hdrdtique que la mere de Jacques et de 
Josd est difl'drente de la mere du Seigneur. 
La raison qu'il en donne c'est que l'Evan- 
gile ne cite que deux apelres du no in de 
Jacques, 1'un tils de Zdbddde et l'autre fils 
d'Alphde. Or, on ne peut pas dire que la 
mdre du Seigneur ait jamais dtd niariee 
ni a Zdbddde ni a Alphde; comment done 
aurait-elledtd la merede Jacques elde Josd? 
« D'ailleurs, ajoule ce Pdre, Marie, mere de 
Jacques et de Josd, dtait soeur de la sainte 
Vierge et femme d'Alphde; c'est la mdme 
qui est aussi appelde Marie CUophe. Le nom 
de freres dans I'Ecriture, se prend de plu- 
sieurs manieres: il y a des freres de nais 
sance, des frdresde nation, des freres de pa- 
rentd, des freres d'afreelion; il est mdmelres- 
ordinaire, surtout dansl'Ancien Testament, 
de voir les parents, a quelques degrds qu'ils 
se tiennent, neveux, oncles ou cousins, se 
traiter de frdres. » II cite a ce sujet I'exem- 
plede Lot et d'Abraham, deLabanet de 
Jacob, ainsi que plusieurs autres. D'ou il 
conclut queceux qui, dans l'Evangile, sont 
a|>pelds frdres de Jdsus-Christ, nepouvaient 
dtreque ses cousins et ses plus proches pa- 
renls. Helvidius s'dtail encore appuyd do 
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l'exemple de Terlullien et de Victorin, 6v6- 

3ue de Petau. J(5r6me rejette le temoignage 
e Tertullien commo d'ua homme qui n'd- 
tait pas de l'Eglise. Quant a celui de Victo- 
rin, il r^pond qu'on doit l'expliquer comme 
les passages empruntes a 1'Evangile. Dans 
ce cas-la, cetauteur a bien pu appeler freres 
de Jfous-Christ ceux qui n'en etaient que les 
proxies parents, mais il n'a pas dit qu'ils 
fussent enfants de Marie mere du Sauveur. 
II oppose a ces deux ecrivains saint Ignace 
martyr, saint Polycarpe, saint Ir6n6e , saint 
Justin et d'aulres disciples des apotres qui, 
dans Ebion, dans Theodore de Byzance et 
dms Valentin, ont combaltu 1'erreur res 
suscitee par Helvidius. II sYHend beaucoup 
sur le manage et la virginite, s'appliquant a 
faire prevaloir les avantages de l'une sur les 
dangers de l'autre, mais en declarant toute- 
fois qu'il ne condarane point le mariagc. II 
avoue meme que parmi les personnes ma- 
rines, il y en a qui vivent Ires saintement ; 
mais il reraarque en meme temps que, 
comme il ne sert de rien d'etre vierge de 
corps si on ne Test de cceur et d'espnt, il 
est bien plus facile de conserver son inno- 
cence etsa paix dans la virginite que dans 
le mariage 11 finit son trsrte en disant a 
Helvidius « qu'il s'attend h recevoir de sa 
part bien des mauvais traitemenls, mais 
qu'il se fera toujours gloire d'etre dechire' 
jinr la meme bouche qui a vomi des blas- 
phemes contre Marie , parce que, pour un 
serviteur, c'est une gloire veritable d'etre 
traits comme la mere de son maitre. 
i Contre J ovinien. — Huit ans plus tard Je- 
rome eut encore a prendre la defense de la 
virginity contre un autre her&ique nomm6 
Jovinien. «Rentreaans sa solitude de Beth- 
Idem, Je>6rne, dit M. Villemain, gardait dans 
sa relraite cette Apre fierte qui lui avail fait 
tant d'eunemis a Rome. On le croirait a 
tort affranchi par l'age et la solitude, il etait 
plus iinpetueux etplus severe que jamais. 
Cette inquiete vigilance, il ne la portait pas 
seulement autour de lui ; et ce n'est pas un 
faible temoignage de l'activite religieuse de 
ce temps que de le voir, du fond de la Ju- 
d6e, reluter les doctrines d'un moine d'lla- 
lie, Jovinien, qui depreciait la virginite et 
tendait a supprimer le merite des abstinen- 
ces chrtStiennes. » Ses erreurs se r<5duisaient 
h quatre principales, savoir: 1° que ceux 
qui ont 6t6 r6gendrds avec une pleine foi 
p.r lebapteme, ne peuvent plus 6tre vaincus 
par le demon ; 2* Que tous ceux qui auront 
conserve la grace du bapteme, seront egale- 
ment heureuxdans leciel; 3° Que les vier- 
ges, a moins queleurs03uvres ne les distin- 
guent d'ailleurs, n'ont pas plus de mdrite 
que les veuves et les femmes marines ; 4" 
Qu'il n'y aaucune difference entre s'abste- 
n ir de viandes et en user avec action de gra- 
ces. Ses ruoeurs etaient confoimes a sa doc- 
trine. Apres avoir passe ses premieres an- 
n6es dans les austerites de la vie monasti- 
que, vetu d'un habit noir, jeunant au pain 
et a l'cau, Iravaillaut de ses mains et mar- 
chant nu-pieds, il sortit de son monaslere 



de Milan et se rendit a Rome poury debiter 
ses erreurs. II y parut v6tu et chausse pro- 
prement, avec des etoffes blanches et fines , 
du liuge et de la soie. 11 se frisait les che- 
veux, frequentait les bains et les cabarets, 
aimait les jeux de hasard, les grands repas, 
les mets deiicats, et les vins exquis. Avec 
tout cela, il se vantait d'etre moine et garda 
le ceiibat pour eviter les suites fAcheuses 
du mariage. « Cet Epicure de la Loi nou- 
velle, comme I'appelle saint Jerome, sans 
creer de schisme apparent et sans attaquer 
precisement le dogme, jetait dans l'Eglise 
un grand trouble, en detachant les ames du 
joug de la regie, et en niant ce qui faisait 
une des forces du christianisme. Jerome vit 
le danger, et sa purete d'ime comme sa 
prevoyance se montre dans 1'euergie de sa 
censure. Ce n'est pas seulement au nom des 
maximes chretiennes qu'il reclame. Vertus 
pa'iennes.preceptosaephilosophie.exemples 
aux sages de llnde et de la Grece, aux bar- 
bares et aux peuples civilises, tout lui sert 
a etablir les principes de la domination do 
l'esprit sur les sens, et du perfectionnement 
moral par les privations maierielles. Jovi- 
nien avaitgagne beaucoup de partisans a sa 
doctrine, deguisee sous le nom d'eiegance 
de moeurs et d'urbanite. Le solitaire lui op- . 
poso de graves raisonnements et d'amers 
sarcasmes.s Son ouvrage est divise en deux 
livres dont nous allons reproduire quelques 
fragments. 

« lleprochez-nous les humiliationsdu Sau- 
veur; nous sommes loin d'en rougir; nous 
n'avons garde de les dissimuler. Plus il a 
souffert pour moi et plus je lui suis redeva- 
ble. Pouvez-vous rien nous objector de plus 
bumiliant que sa croix ? C'est la ce qui fait 
l'ofcjet de notre foi et c'est par cette croix 

que nous triomphons de nos ennemis 

Vous contestez a Marie sa perpetuelle virgi- 
nite. Jo soutiens biendavantage:je souliens 
que, grilce a Marie, Joseph est toujours reste 
vierge, afin qu'un fils vierge naquit de leur 
virginale union. Joseph i'ut moins l'epoux 
de Marie que le dejiositaire de sa virginite. 
Celui qui merita d'etre appeie le pere du 
Seigneur devaitrestervierge comme sachaste 
Mfere.... Etre vierge, c'estetre chastede corps 
et d'esprit. II no servirait de rien d'etre pur 
dans sa chair, si on ne retail egalement 
dans son cceur.... Jovinien triomphe de ces 
paroles de 1'apOtre : « Quant aux vierges je 
« n'ai point regu decommandement du Sei- 
gneur ; mais void le conseil que je donne » 
etc. Saint Paul, dit-il, n'hesite point en 
parlant du mariage; ponrquoi n'a-t-il pas la 
meme assurance en parlant des vierges? — 
Etcertes, il a raison; car, en exprimant un 
commandement, il imposail un devoir, au- 
quel il devenait impossible de manquer 
sans crime el sans encourir le chaliment. 
Si le Seigneur eut condamne la virginite, il 
aurait jcommande le mariage ; ce qui etait 
altenter a la societe, couperl'arbre a sa raci- 
ne. II nous propose la perfection des dnges ; 
il ne la present pas. C'esl un conseil qu'il 
laisse a I'arbilraire. Si e'etait un precepte. 
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il enauraitfait'un c >mmandementabsolu.... 
La difference que j'eiablis entre la virginity 
el le manage est la meme que celle qui 
existe entre ce qui est bien et ce qui est 
mieux.... Adam et Eve, innocents dans le 
paradis, etaient vierges ; coupablesetchasses 
du paradis, ils ont eudes enfants.... Le ma- 
nage arerapli laterre; la virginite peuple le 
ciel — Le mariage Gnit a la mort, la virgi- 
nite commence ses triomphes apres la vie ; 
Jean, apdtre, evangeiisle, estappeieie bien- 
aime" de Jesus-Christ. Pourquoi? parcequ'il 
etait vierge. Si ce n'est point la le motif de 
la predilection particuiiere que le Sauveur 
lui te"moignait, qu'on nous I'apprenne. 
Jesus-Christ, mourant vierge, confie sa 
mere vierge a son disciple vierge.... Dans 
l'Ancienne Loi il eiait ordonne, que ceux 
qui offraient des sacrifices pour le peuple se 
purifiassent en s'abstenant de tout commer- 
ce avecleurs femtnes. — Les pretres dtaient 
done maries'? — Soit; parceque tnalgre" lout 
le prix dela virginite", il etait plus neeessaire 
encore qu'il y eutdes prAtres que des vier- 
ges. Dans unearm^e 0'i choisit pourcapitai- 
nesceux qui I'emportent en bravoure ; re- 
pousse-t-on les autres, qui out moins de 
valeur? Non, tous ne pouvant pas avoir la 
mOme supe>iorite. Si une arm^e ne consis- 
tait que dans la force et non pas dans le 
nombre des gueniers, on exclurait tout ce 
qu'il y aurait defaible. Pourquoi done arri- 
ve-t-il souvent que parmi ceux que Ton ad- 
met au sacerdoce, on donne a des hommes 
maries la preference sur ceux qui sont vier- 
ges? Paicequ'independamment de la virgi- 
nity ils manquent des autres qualities n^ces- 
saires. Tel a la reputation d'etre chaste et ne 
Test pas. Tel autre se pr^vaut de l'honneur 
d'etre vierge pour s'enorgueillir de ses sa- 
crifices et abandonner les autres devoirs. 
Ajoutez que les choix ne sout pas toujours 
regies par la rigoureuse equit6, et que e'est 
trop souvent la brigue et la passion qui' les 
determinent. On adopte celui-ci, moins par 
un sentiment de preference, que par une 
secrete prevention contre les autres. On 
donne sou suffrage a la mediocrity, parceque 
Ton s'enfaecomnjode mieux que des vertus 
et des talents d'uu autre, a qui I'on fait un 
crime d'en avoir. II s'eu faul bien que les 
jugements de la multitude soient toujours 
ceux de la verite. La plupart du temps on 
se prouonce de la maniere la plus favorable 
a ses inclinations et Ton choisit, non pas 
celui qui vaut le mieux, inais celui qui nous 
ofi're le plus d'analogie avec notre maniere 
de vivre.... 

«On me dira : si tout le monde embras- 
sait la virginite que doviendrait le genre 
humain? Vous avez peur.... de quoi? Que 
s'il n'y avail au monde que des vierges, il 
n'y aurait plus d'mcontinences, pius de 
rapts, plus d'adulteres: mais rassurez-vous 
tous les hommes ne scront pas appeies a 
cette perfection, pas plus que tous ne sau- 
raient etre philosophes, orateurs, juriscon- 
sultes: II y a beaucoup d'appeies, mais Jpeu 
d'ielus. » Le saint docleur, apres avoir re- 



cueilli dans les nvresdel'Ancien et du Nou- 
veau Testament, les exemplesde virginiteies 
plus propres a la recommandercomme I'etat 
de perfection le plus eieve, en fortifie le te- 
moignage par des hisloires profanes, pour 
montrer quelle eslime on en a fait dans 
tous les temps... « Dans ces sortes de ma- 
tieres, nous restons embarrasses sur 1'ex- 
pression : danger 6gal de manquer a la pu- 
deur si Ton s'explique, ou a la verite, si on 
s'enveloppede reticences.... A Rome, la ves- 
tale Minucia fut entente vive sur le simple 
soupcon d'avoir trahi son vceu de virginite; 
chatiment sans doute d'une excessive ri- 
gueur, mais qui prouve combien.dans l'o- 
pinion generale, c'eiait un crime impar- 
donnable de manquer au vceu de la vir- 
ginite. 

« L'amour de la beaute est le sommeil 
dela raison et menea la folie. C'est le dd- 
reglement del'esprit : il boulverse les idees, 
enerve les pensees grandes et genereuses, 
degrade I'auie en I enchainant a la terre. II 
suscite les querelles, les emportements, les 
conseils tem6raires, I'orgueil et la idurete 
du commandement, les basses et serviles 
complaisances, li se rend inutile aux autres 
et a soi-m6me. Devore par unesoif insatia- 
ble de jouissances , il se consume le plus 
souvent en soupgons, en reproches, en 
regrets, en desespoir. II finit par imposer 

la haine et par se detester soi-raeme 

L'amour mSme legitime est chaste dans ses 
ardeurs. Le sage aime son eponse avec 
calme, jamais avecemportement. Qu'impor- 
te I'objet, la ou il y a passion ? C'est une 
faiblessehonteuse d'aimer sa femmeconime 
une concubine. Ce qu'il y a de plus avilis- 
sant dans la servitude, c'est d'y introduce 
encore une passion eirangere.... Quand un 
desirest satisfait un autre s'allume. Cercle 

continuel de besoins et de repentirs 

Nous lisons dans I'Evangile: Je voyais Salan 
lomber du ciel comme un Mair. Lorsque 
tant de .grandeur s'abat, qui ne tremblerait 
pour sa petitesse? Quand un ange succombe 
dans le ciel, quel homme ne se croira pas 
en danger sur la terre?... Loin des ebjets 
qui irritent nos sens, nous en eprouvons 
encore la dangereuse amorce: que sera-ce 
quand nous en serons environnds? II est 
difficile, pour ne pas direimpossible, au mi- 
lieu des delices et de 1'abondance, de ne 
point petiser a ce que nous portons au de- 
dans de nous-memes, et c'est s'abuser que 
de croire que I'on puisse vivre au sein du 
plaisirsans I'airaer. II ne taut a l'entretieii 
de nos corps que la nourriture la plus com- 
mune. Tout ce qui excede celle regie est 
donne a la sensualite et non au besoin...» 
II rapporte plusieurs exemples de temperan- 
ce chez les pa'iens, puis il conclut ainsi : 
a Que ceux la qui ignorent ou dedaignent 
la pauvrete des apdlres et I'austerite de la 
croix imitent du moins la frugalite des 
geutils. » II passe ensuile aux exemples de 
1'Ancien et du Nouveau Testament, et prouve 
contre Jovinien que, quoique Dieu soit le 
cr6ateur de toulrs les choses destinees aux 
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usages oes liommes, il est bon neanmojns 
et eminemment utile de pratiquer des 
jeunes et des abstinences. I! combat ensnite 
une derniere erreur de Jnvinien loucliant 
1'egaliie de la recompense destinde a tous 
Jes jusles dans le ciel et fail voir que de 
infime que dans cette vie, il y a differents 
degrds de pdchds ct de verlus, de meme 
dans la vie eternelle, il y a differents degrds 
de peine et de bonhenr. Enfin dans la pero- 
raison qui termineson livre, s'adressant a cet 
heVesiarque lui-m6me, il lui dit: 

« Vous avoz pour vous tout ce qu'il y a 
d'efKminds. Socrate disait : Et de plus tous 
les animaux avides de chair. J'ai pour moi 
tons ceux qui se regardent comme (Stran- 
gers dans ce monde. Ne vous fa i les pas un 
sujet de triomphe de compter un grand 
nombre de spctateurs. Jesus-Christ prfichait 
dans les villes de Judde, et n'avait que 
douze apOires; encore, au moment de sa 
passion, lui manquerent-ils tous a la fois ; 
jusqu'a Pierre lui-rneme, et le peuple tout 
enlier s'unissait aux pharisiens pour crier- 
Crucifiez, crucifiez-le ; nonsnereconnaissorjs 
de maitre que C6sar, c'esl-a-dire le vice et 
non pas la vertu ; Epicure, etnon pas Jdsus- 
Christ ; Jnvinien, et non pas 1'apotre saint 
Paul. Si vous comptez un si grand nombre 
de disciples, e'estque les libertins sont en 
majority. Vous leur avez donne occasion de 
seproduire; vous n'avez pas m6me l'hon- 

neurde les avoir fails ce qu'ils sont II y 

a a peu pres quatre cents ans que Ja predi- 
cation 6vang6lique a commence a 6clairer le 
rnonde et que les heresies ont pullule dans 
l'Eglise. Toutes les erreurs qui sc sont re- 
pandues contre la verite chretienne avaient 
eu leur berceau chez les Chakieens, les Sy- 
riens et les Grecs. Les Latins devaient avoir 
aussi la leur, et Basilide s'est reproduit 
dans Jovinien.... II a paru de tout temps de 
faux prophetes abusant les peuples par 
d'agreables promesses; ils plaisent pour un 
temps. La verite est amere; il n'y a aussi que 
des ameilumes a renueillir pour ceux qui la 
prfichent. » S'adressant ensuite a la ville de 
Rome pour la feiiciter d'avoir efface ses 
anciens blasphemes sous la confession du 
nom chretien, il ajoute : « II en couta 
moins a tes ancGlres, du temps de leurs 
rois et de Numa Pompilius d'embrasser la 
continence a la voix de Pylhagore, que 
d'introduire la volupte d'Epicure au temps 
de la republique et sous les consuls. » 

Apologie de cet ouvrage. — Adressd de 
Bethieem a Rome, cet ecrit parut d'abord 
excessif. Les amis auxquels J6r6me le con- 
fiait pour le publier, le supprimerent dans 
la crainte d'orfenser les esprits par un eioge 
exclusif du ceiibat, porte jusqn'a la repro- 
. balion du mariage. Mais i'ouvrage fut 
connu; des copies s'en repandirent en Ju- 
dee et en Italic Et Jerome, que Pamma- 
que, le gendre do Paula, avail averti de ses 
objections et de ses doutes, lui repondit, 
avec un peu d'orgueil mondain peut-6tre : 
« Je suis loin d'etre aussi heureux que la 
plupart des auteurs de notre temps; je ne 



puis a volonte cornger mes erreurs. Aussl- 
t6t que j'ai ecrit quelque chose, amis et 
ennemis, avec un zeie divers, mais avec 
une egale ardeur, le jettent dans !e public 
et lui prodiguent l'eioge et le bldinc, au 
gre du sentiment qui les inspire. » Mais ce 
qu'il ne peul plus changer, il le defend, et 
dans une Apologie de cet ouvrage, il r6la- 
blit le vrai sens de ses paroles, qui, malgre 
la vehemence naturelle a son genie, n'im- 
pliquaient en effet qu'une preference et 
non une exclusion. 

Dans ce nouvel ouvrage, Jerome transcrit 
tous les passages de ses livres conlre Jovi- 
nien, ou il avail parie honorablement du 
mariage, jusqu'a I'approuver en termes 
formels. II nonvient qu'il a compare la 
virginite a I'or, et le mariage a ] 'argent. 
« Mais, ajoute-t-il, quel est le lecteur assez 
peu equitable, pour me condamner plut6t 
sur des prdjuges que sur mes paroles? J'ai 
parie du mariage avec beaucoup plus de 
.-etenueet de reserve que la plupart des au- 
teurs grecs et latins, qui excluent le mariage 
de la bonne terre, et du champ que le Pdre 
de famille a ensemence. J'ai avoue que le 
mariage est un don de Dieu; mais qu'il y 
a une grande difference entre don el don. 
J'ai dit qu'il y avail dans l'Eglise plusieurs 
sortes de grAces, et que le don de la virgi- 
nite etait different de celui du mariage. 
Comment done peut-on m'accuser de con- 
damner ce que je confesse hautement etre 
un don de Dieu?» II soutient que toules les 
explications qu'il a donnees aux dilierenls 
passages de J'Ecriture, aliegues dans ses 
livres, n'ont eu d'autre but que de nous 
demontrer la dilferencc qui existe entre ces 
deux etats; mais qu'il les a toujours recon- 
nus 1'un et I'autre pour des dons du Sei- 
gneur. « Je proteste que je ne condamne 
point le mariage, seulemenl j'exalte la vir- 
ginite; non que je la possede, et e'est pour 
cela mfime que je l'admire. II faut en croire 
a la parole de celui qui loue dans les autres 
un bien qu'il n'a pas lui-rofime. Parce que 
mon corps pesant m'attache a la terre, suis- 
je moins en droit de vanter le vol de I'oi- 
seau?.... Jesus-Christ et Marie, qui sont 
toujours demeures vierges, ont consacre la 
virginite dans Fun et I'autre sexe. Les op6- 
trcs etaient vierges, ou du moins ils gar- 
derenl la continence apr5s leur mariage. 
Les evGques, lesprfitres. les diacres doivent 
etre vierges ou veufs avant de recevoir 
l'Ordination, ou du moins ils doivent viyre 
dins une continence perpetuelle apr6s qu'ils 
ont ete consacres par ce sacrement. 
■ « Comment Marie a-t-elle pu rester vierge ? 
A ceux qui nous font cette question, je 
demanded mon tour : Comment Jesus-Christ 
est entre dans une maison dont les portes 
etaient fermees, pour faire voir par les 
ouvertures de ses pieds et de ses mains 
qu'il n'etait point un fantdme. Qu'ils rue 
repindent et alors je satisfesai a leurcurio- 
s1t6. Marie est restee vierge apres l'enfan- 
tement: elle eiait mere avant que d etre 
epouse.. Je ie repeterai encore ici : Jesus- 
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Christ vierge, Marie vierge, ont consacre - 

dans les deux sexes la virginite Pour- 

quoi done -nous abusens-nous? Pourpuoi 
vivant, comme nous le faisons, dans le d6- 
sordre, trouvons-nous rnauvais que Ton 
nous refuse le prix qui n'est du qu'a ia pu- 
rele*? 11 nous faut des tables somptueuses ; 
id nous faut les plaisirs des sens,; et nous 
n'envoulons pas moins r^gner ovec Jdsus- 
Christ, dans la compagnie des vierges et 
des veuves. II y aura done les mercies re- 
compenses a prendre pour I'intemperance 
et la mortification, pour la moilesse et la 
penitence? Lazare fut eaalheureux pendant 
sa vie; et le riche, sous la pourpre et dans 
les delices de 1'opulencn, a goutd jusqu'a 
son dernier moment toutes les jouissances 
de la sensuality. G'est qu'apres leur mort 
leur condition est bien difterente: a l'un 
des deMices en ^change de ses privations; a 
1'autre des supplices a la place de ses plai- 
sirs. II depend de nous de partager le sort 
de l'un ou de 1'autre. » Gette apologie eut 
son effet: elle fit mieux que justifier les 
livres de J6r6me, elle acheva de demasquer 
la doctrine irapie d'un novateur. Jovinien, 
condamne resta sans defenseurs; et on put 
voir dans cet exemple, avec la rapide com- 
munication d'idees enire tous les points do 
la soeiete chretienne, l'ascendant que gar- 
dait JgrOme au fond deson desert. 

Contre Vigilance. — Gependant Je>0me ne 
refusait aucun combat, parce qu'il so sen- 
tait de taille a soutenir toutes les luttes et 
a les changer en victoires, surtout quand 
la purete du dogme et la gloire de l'Eglise 
s'ytrouvaient|int6ress6es. G'est ainsi qu'apres 
avoir accueilli Vigilance en Palestine, etsur 
la recommandation de Paulin de Nole, l'a- 
voir traits avec toutes sortes d'egards dans 
son monastere de Bethieem, il n'hesitapas 
a relever son impertinence quand il osa 
l'accuser d'origenisme, et a combattre pu- 
bliquement ses erreurs quand il eut leve le 
masque et se fut declare contre les usages 
v<5n6r6s par la tradition catholique. Vigi- 
lance 6tait Gaulois de nation et originaire 
de la villede Comminges en Gascogne. Son 
premier metier avail 6t6 de veudre du vin, 
et il avait quitte" le cellierpour entrer dans 
l'Eglise , ou on l'avait associe" en qualite de 
pretre au clerge de Barcelone. II etait ddj5. 
revfitu de cette dignite" en 394, lorsque Pau- 
lin le recommanda au solitaire de Bethieem 
comme un homme qu'il avait juge" digne de 
son estinie. Apres quelques semaines de 
sejour dans ce monastere, Vigilance reprit 
le chemin de sa patrie, ou. il s'appliqua a 
calomnier J6iome, en le repr6sentant comme 
infecl6 des erreurs d'Orig6ne. Quoique ce 
P6re se fut explique avec lui sur ce sujet, 
lorsqu'ils etaient ensemble , neanmoins , 
pour lui faire sentir son impertinence, ce 
qu'il lui avait dit de vive voix, il tint a le 
lui conurmer par ecritdans une lettre qu'il 
lui adressa vers l'an 396. « J'ai lu et je lis 
encore Origene, lui dit-il, comme je lis 
Apollinaire et les autres eerivains qui orit 
avanc<5 quelques opinions que l'Eglise re- 



prouve. Je ne condamne pas aosolument 
tout ce qui se Irouve dans leurs ouvrages, 
raais je ne puis dissimuler qu'on y rencon- 
tre de temps en temps plusieurs passages 
dignes de censure. II est certain que, dans 
la plupart de ses explications sur I'Ecriture 
sainte, Origene a fort bien ddJmeMe" ce que 
les prophetes ont de plus obscur, et admi- 
rablement p£n6tr61es_mysteres les pluspro- 
fondsde 1'Ancien et du Nouveau Testament. 
Doil-on me blamerd'avoir fait part aux La- 
tins des bonnes choses que j'ai decouvertes 
dans cet auteur et do leur avoir cache" l<;s 
mauvaises?» Je>6me juslifie sa conduite 
sur ce point par cello de saint Hilaire, 
d"Eus6be de Verceil, de Victorin de Pelan 
et de plusieurs autres anciens auteurs, qui 
ont traduit avant lui les oeuvres d'Origene, 
ou qui Font copie en expliquant les saintes 
Ecritures. II s'etonne que Vigilance ait pu 
l'accuser de partager les sentiments d'Ori- 
gene, lui qui n 'avait jamais su positivement 
en quoi consistaient les erreurs de cet ecri- 
vain. « Cessez done, lui dit-il, de me decrier 
comme vous faites, et de m'accabler par la 
multitude de vos livres. Apres vous etre 
repenti de vos fautes et m'en avoir demande 
pardon, il vous sied mal d'y relomber. » II 
rupresente Vigilanee comme un ignorant et 
grossier personnage, et lui rappelle qu'etant 
le fils d'un cabaretier, son metier n'etait 
pas de parler doctrine. °a II y a bien de la 
difference, lui dit-il, enire connailre le ve- 
ritable sens des Ecritures, el juger de la 
beaut(5 d'un ecu d'or, entre gouterune piece 
de vin et comprendre les prophetes et les 
apotres. » 

A Ripaire. — Cependant Vigilance, sourd 
aux remonlrances de Je>6me, et peut-etre 
aussi pique de la erudite avec laquelle elles 
lui etaient adress6es , s'en vengea en pu- 
bliant unlivredans lequel il coudamnail le 
culte des reliques et I'bommage que I'on 
rend aux saints. Ripaire, preHre espagnol, 
ayant eu connaissance de cet dcrit, le d6- 
non<ja a Jerome en lui demandant ce qu'il eu 
pensait. Comme il n'etait pas encore arrive 
jusqu'aux mains du pieux solitaire, il n'en 
combattit les erreurs que tres-superficielle- 
ment et uniquement appuye sur ce que 
Ripaire lui en avait marque, mais en ayant 
soin toutefois d'etablir clairement, et par 
plusieurs passages des saintes Ecritures, la 
doctrine de l'Eglise sur le culte des reliques 
etdes saints. « Vous me mandez que Vigi- 
lance renouvelle ses attaquesimpures conire 
le culte que nous rendons aux reliques des 
saints et le taxe de superstition et d'idola- 
trie. Quel travers d'esprit! Quel deplorable 
aveuglement de ne pas voir que, parler ainsi, 
e'est s'exposer soi-m6me au reproche de 
ressembler au samaritain et au Juif supers- 
titieux, attaches a la lettre et non a l'esprit, 
chez qui les morts passaient pour impurs, 
ct qui auraient apprebende de se souilier en 
louchant quelque chose qui leur eut appar- 
tenu. Pour nous,, nous n'adorons ni les re- 
liques des martyrs, ni le soleil et la lune, ni 
les anges et les cberabins, ni aucuns noms 
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de (lignite qui peuvcnt etre dans le siecle 
present ou futtir. Nous ue rendons point a 
la creature le culle souverain, qui est du au 
seul CnSateur b6ni dans tous les siecles. 
Nous honoronsles reliques des martyrs afin 
d'adorer celui pour lequel ils ont soufTert ; 
nous honorons les serviteurs alin que l'hon- 
neur que nous leur fendons retourne au 
maltre qui dit: « Celui qui vous regoit me 
n recoil. » Quoi done, les restes d'un saint 
Pierre et d'un saint Paul seraient-ils im- 
purs? Le corps de Mo'ise l'etait-il, lui qui, 
selon le texle h^breu, a 6tt$ enseveli par le 
Seigneur lui-metne ? 

« Quand nous entrons dans les 6glises d£- 
diees aux apotres, auxprophetes, aux saints 
confesseurs, ce serait autant d'actes d'ido- 
latrie que nous commettons? Nous sommes 
done idolatres toutes les fois que nous allu- 
nions des cierges autour de leurs tombeaux? 
Dans ce cas, le corps meme du Sauveur, 
descendu dans le sepulcre, 6taitdevenu iro- 
pur ; et les anges qui s'y montr6rent vclus 
tl'habils blancs, en auraient contract^ la 
souillure en approchantdece corps. Fal!nit-il 
qu'apres lant. de siecles ce preHendu Vigi- 
lance viiit nous debiler ses reveries, ou plu- 
tfit exlialer ses blasphemes? Fallait-il, qu'a 
1'exemple d'un Julien, ce cruel perseculeur 
du christianisnie, il osat porter une main 
impie sur les basiliques des martyrs et les 
transformer en temples d'idoles? Je m'^tonne 
de I'indulgence de !'<5v6que dioc^sain , de 
n'avoir pas encore ddploytS la rigueur de 
l'autorit6 eccl^siastique pour chAtier un pa- 
reil scandale. S'il n'est pas permis d'hono- 
rer les saintes reliques , pourquoi est-il 
(5crit : « La mortdes saints est precieuse aux 
yeux du Seigneur? « Si les ossemenls des 
morts souillent ceuxqui les touchent, com- 
ment Elis6e, 6tant dansle tombeau,a-t-il pu 
ressusciter un mort? Comment ce corps, 
qui, selon Vigilance, 6tait impur, a-t-il pu 
donner la vie? Le camp d'lsrael et lout le 
peuple deDieu fut done souilld par le trans- 
port qu'on y fit des cendres de Joseph et 
des patriarchies dans le d6sert? Joseph lui- 
niGnie, qui figurait Jdsus-Christ, commit 
done un acte d'impieHri quand il fit trans- 
porter avecun si pompeux cortege les osse- 
ments de Jacob a Hebron? » Kipaire,.en 
denoncant ces erreurs a JerOme, lui avait 
encore marque' que Vigilance avait les 
veilles en horreur et qu'il les condamnait. 
Aussi, sur la fin de sa rehouse, apres avoir 
plaisante cet herdsiarque sur son norn , le 
pieux solitaire de Belhl^em s'applique-t-il a 
justifier les veilles par J'exemple de Jdsus- 
Ctirist, qui passait des nuits enlieres en 
oraison, et par celui des apdtres qui, dans 
leur prison , chanterent des psaumes jus- 
qu'au point de l'<§branler par leurs pri6- 
res. II prie le prSlre Uipaire de lui envoyer 
le livre de Vigilance. 

Livre conlre Vigilance. — Celui-ci en char- 
gea le moine Sisinius, que saint Exupere 
envoyait en Egypte. Je>6me y r<5pondit aus- 
sitot par un eerit fori vif, qu'il remit imra<5- 
diatement ace religieux, qui <5iail pressjS de 



partir. Vigilanceblamait la continence, aussi 
l'appelle-l-il successeur de Jovinien. II con- 
damnait le respect envers les reliques des 
saints martyrs, et nommait cendriers et 
idolatres ceux qui les honoraient. II soute- 
nait qu'apres la mort on ne pouvait plus 
prier les uns pour les autres, s'appuyant sur 
un passage du 7° chapitre du iv' livre 
d'Esdras, rejet6 de tout le monde com me 
apocryphe. II soutenait que les miracles 
operas aux tombeaux des martyrs n'etaient 
que pour les infideles. Except^ la nuit de 
Paques, il condamnait toutes les veilles pu- 
bliques dans les 6glises, et voulait mfime 
que Ton ne chantat V Alleluia qu'au jour de 
cette solennile. II d<5sapprouvail la coulume 
d'envoyer des aum6nes a Jerusalem, et de 
vendre son bien pour en donner le prix aux 
pauvres, estimant qu'il valait mieux le gar- 
der et leur en distribuer les revenus. II 
d^clamait aussi contre lesjeunes et la vie 
monastique, qu'il regardait comme inutile 
au prochain. Vigilance vivait d'une mani6ro 
conforme a sa doctrine et ainiait la bonne 
chere et l'argent. Jerome semble encore in- 
sinuer qu'il ne gardait point la continence, 
quoiqu'il flit pretre. 11 y avait meme des 
6veques qui donnaient dans ces erreurs, et 
qui rejetaient la continence, sous pretexle 
qu'elle elait une occasion de d<5bauche. 
Jer&me commence la refutation de ces er- 
reurs par cette derniere. « Que feront les 
Eglises d'Orient et d'Egypte, dit-il, que fera 
1'Eglise romaino elle-meme, malgre" )e siege 
apostolique dont elle est en possession , 
puisqu'elles ne prennent que des cleres 
vierges et continents, et s'ils sont maritSs, 
les obligent a vivre separ^s de leurs i'e [ti- 
mes? » Venant ensuite au culle des saintes 
reliques et a l'usage d'allumer des cierges 
sur les tombeaux des martyrs, il repond: 

« Qui jamais a preHendu qu'il faille de- 
cerner aux martyrs un culle d'adoration et 
transformer un homme en divinity? Paul et 
Barnab6, indign^s que les Lycaoniens, qui 
les prenaient pour Jupiter ou pour Mercure, 
leur voulussent otfrir des sacrifices, d6chi- 
rerent leurs habits en rdpondant qu'ils 
n'dtaient que des hommes. Nos saints apo- 
tres valaient mieux sans doute que ties 
hommes morts depuis tant de siecles; mais 
ils se- gardaient bien de permeltre a des 
pa'iens, qui n'en savaient pas davantage, de 
leur deferer les honneurs qui n'appartien- 
nent qu'a Dieu seul. Aussi Pierre se refusa- 
t-il aux hommages que Corneille voulait lui 
rendre, en lui disanl: Levez-vous, car je ne 
suis qu'un homme comme vous. — A quoi 
bon, demande Vigilance, enfermer ces resies 
dans de precieux ornemenls? — Aimerait-il 
mieux qu'on les jetat dans un cloaque? Nous 
manquons done au respect qui est du a la 
Divinitd, quand nous entrons dans les basi- 
liques des apdtres? Les empereurs Cons- 
tance et Arcade auraient done commis un 
acte sacrilege lorsqu'ils ont fait porter: leper- 
mier, a Constantinople, les n liques d'Andre, 
de Luc et de Timollme, aupres de qui ru- 
gissent les demons et ceux qui leur ressem- 
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blent, et le second, les ossemenls du pro- 
phele Samuel, au'jour de leur translation 
du fond de la Judeo dans la Thrace. Tous 
les eveques du monde Chretien meriteraient 
le rneraereproche, et de plus graves encore 
pour avoir porte sur leurs dpaules les riches 
reliquaires ou etaient contenus ces restes 
ignobles et une poussiere sans forme? II 
n'y avait qu'extravagance dans le coneours 
de ces peuples venant, depuis la Palestine 
jusqu'a Chalcedoiue, a la rencontre de ces 
saintes reliquus, et dans les transports d'une 
allegresse egale a celle qu'eut produit la 
presence du saint patriarche lui-meme si 
on I'eut vu en personne, et dans ces canti- 
ques de louanges, qui, d,3 toules parts, 
s'adressaient a Jesus-Christ ? Ce qui fonde 
voire blaspheme, a vous, c'est que vous n'y 
voyez que des depouilles mortos et inani- 
uiees. Delrompez-vous , il est 6crit : Le 
Jetyuew est le Die.u d' Abraham, d' Isaac et de 
i'acob; il n'est pas le Dieu des morts,\ mais 
des vivants. S'ils vivent encore, ce ne sont 
done pas des cadavrcs que nous eniprison- 
nons dans de riches sepultures? 

« Vous dites: Les anies saintes, npres la 
mort, reposent dans le sein d'Abraham, ou 
dans un lieu de rafraichissement, ou sous 
l'autel du Seigneur, et ne sauraknt s'en 
eloigner. Pr6tendez-vous imposer des lois 
au Seigneur, emprisonner les ames des 
apdtres jusqu'au jour du dernier jugement, 
et les eiupecher de suivre I'agneau partout 
ou se portent ses pas? Maiss'il est partout, 
ceux qui l'accompagnent sont aussi partout 
avec lui-. Quoi ! les esnrits de tenebres au- 
raient la liberty de se iaire sentir dans tous 
les lieux de I'univers; et les martyrs, apres 
qu'ils ont eu l'honneur de repandre leur 
sang pour le nom de Jesus-Christ, seraient 
enchainds sans pouvoir sortir de leur pri- 
son! Si les apdtres et les martyrs, pendant 
qu'ils etaient sur la terre, oni pu prier pour 
les autres dans un temps ou ils n'^taient 
pas encore pleinement rassur^s pour eux- 
memes, eombien plus le pourront-ils faire 
dans ce sejour de triomphe ou ils jouissent 
de toute la gloire que leurs victoires leur 
ont m^ritee? Leur suppose-t-ou moins de 
pouvoir, aujourd'hui qu'ils sont dans la 
soeie^e de Jesus-Christ? Mo'ise seul obtient 
la grace de six cents mille combatlants ; 
Etienne mourant prie pour ses persecuteurs ; 
Paul, au milieu d'une navigation orageuse, 
repond de deux cent soixanle-seize person- 
l^es voyageant avec lui dans le meiue navire. 
Et mainteuant qu'atTrauchi de sa prison 
terrestre, il est avec J6sus-Christ, Paul serait 
muel, et il ne pourrait ouvrir la bouche en 
faveurdeceux qu'ila conquisa l'Evangile?.. 

« Les disciples se nkrierent sur ('inutile 
prolusion du parfum qui fut rfipandu sur les 
pieds de J6sus-Christ; mais le Seigneur les 
en reprit lui-meme. Ceu'etait pas qu'il eut 
besoiu de ce parfum, nou plus que les mar- 
tyrs de la lumier.o des cierges que nous 
brulons devant leurs tombeaux ; mais cette 
sainle femme de l'Evangile ayant fait son 
action en l'honneur de J^sus-Christ, sa de- 
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votion fut agr<5ee. De meme, reus qui al- 
lument des cierges eu l'honneur des mar- 
tyrs en recoivent la recompense, chacun 

suivant lemerite de sa foi Vigilance nous 

appelle des idolcUres. Oui, j'en conviens. 
Tous tant que noas sommes aujourd'hui de 
Chretiens, nous le devenons. Et parce que 
nous fumes autrefois adorateurs d'idoles, il 
ne nous sera pas permis aujourd'hui de 
] I'etre du vrai Dieu, de peur d'avoir quelque 
chose de commuu avec ceux-la ? Si nous 
sommes dans l'erreur, l'dveque de Home, a 
done tort d'olfrir au Seigneur l'augusle sa- 
crifice sur les restes des saints apOti es Pierre 
et Paul, que, nous, nous estimons ven6ra- 
bles, mais que, vous, vous ne regardez que 
comme une poussiere vile et digue de me- 
pris. II a tort de croire que leurs tombeaux 
sont dignes de servird'autel a Jdsus-Christ. 
Ce queje dis de I'evfique. de Rome, il faut le 
dire <§galeoient de tous les tfvfiques du 
monde. lis ont tort de ne tenir aucun 
compte des reclamations de Vigilance, et de 
meltro le pied dans des <§glises qui n'oil 
pour habitants que des morts el que des 
restes inanim^s. Mais je sais, 6 le plus mi- 
serable deshommes! oui je sais ee qui vous 
afflige et ce qui vous fait peur. L'esprit im- 
pur qui vous pousse a 6crire vos impietes, 
s'est vu plus d'une ibis tourmentd par cette 
vile poussidre. Aujourd'hui encore elle le 
poursuit et le confond ; et si vous n'en re- 
connaissez pas la puissance, d'autres savent 
bien la publier. » 

Oulre le culte des images et des saintes 
reHques, Vigilance attaquait encore le jeu- 
ne, I'auindne et la vio religieuse. Jerome 
1'accuse de n'avoif dcerie lejeune que dans 
la crainte de voir la solitude s'etablir dans 
les cabarets qui servaient a son commerce; 
ensuite, il justitie par I'exemple des a[)6tres 
la pratique conserved depuis longtemps 
parmi les Chretiens, et meme parmi les 
juifs, d'envoyer des aurnones a leurs fieres 
de Palestine. Quant a la profession monas- 
tique que Vigilance condamnait, en disant 
que, si tous se retiraient dans la solitude, 
J'Eglise manquerait de ministres. J6r0me 
repond que cela n'est point a craindre, pas 
plus qu'on ne craint que le genre humain 
pe>isse, quoiqu'il y ait des vierges. Le de- 
voir du moine, ajoute-t-il, n'est pas d'en- 
seigner, mais de prier pour lui-mGme et 
pour ie monde, et d'attendre avec crainte 
J'avenement du Seigneur. « Mais vous me 
demandez: Pourquoi courez-vousau desert? 
Je reponds que c'est afin d'eviter les tenta- 
tions et les combats. — Que ne restez-vous 
plutOt sur le champ de bataille pour tenir 
te;e 5 1'ennemi et marker la couronne qui 
suit la vicloire? Ceque vousfaites, ce n'est 
pas combattre, c'est fuir. — Oui, je ne dissi- 
aiuje pas ma faiblesse : je n'ose combattre 
dans l'esnoirde vaincre, de peur de manquer 
un jour "la vicloire. En fuyant, je me sous- 
trais a la resistance ; en restant, je m'expose 
a 1'alternative de vaincre ou d'etre vamcu. 
Pourquoi laisser la le certain pour l'incer- 
taiu? Tant que vous etes aux prises, vous 
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pouvez tout aussi bien fitre vaincu que 
vainqueur. En prenant le parti de fuir, je 
ne serai pas vaincu, pr<$cis6raent perce que 
j'aurai fui ; je ne fais retraite que pour n'etre 
pas vaincu. 11 n'y a jamais de surete" a dor- 
mir pres d'un serpent. » 

Contre Jean de Jirusalem. — dependant, 
si soigneux qu'il fuf de se soustraire par la 
fuite aux attaques spirituelles que I'ermemi 
du genre humain pouvait livrer a son flme, 

..Je>6me lie refusait d'ailleurs aucuns com- 
bats. De quelques c6t£s qu'ils lui fussent 
offerts, ils le trouvaient toujours pret a les 
accepter. Loin d'user ses forces dans ces 
luttes dogmatiques, il semblait pour ainsi 
dire les retremper pour de nouveaux triom- 
phes. C'est ainsi qu'il preludait contre Jean- 
de Jerusalem, en attendant les attaques plus 
seVieuses deRufin.Nousavons parltSailleurs 
de cette querelle, dont le prdtexte apparent 
<5lait I'ordination dePaulinicn, mais le motif 
r6el, quoique dissimule, 1'attachement aux 
doctrines d'OHgene, que saint Epiphane 
avait signale" dans cet dveque. Je>6me, qui 
ne pouvait se taire quand ii croyait la foi 
allaqinSe, et qui d'ailleurs avait a defendre 
la validity de I'ordination de sc> frere, Pau- 
linien, prit la plume et, dan? nne lettre 
adresse'e a Pammaque, exprime ainsi son 
opinion sur 1'eveque de Jerusalem: 

« S'il n'est pas heretique, dit-il, ce que je 
souhaite et ce que je veux croire, pourquoi 
ne s'explique-Hl pas sur sa croyance avec 
simplicity et sans devours? II ne se sent 
nullement coupable de l'hdr«5sie dont on 
1'accuse? Mais puisque sa justification ne 
depend que d'un mot, qu'il se hclte done de 
le prononcer et qu'il nie hardiment ce 
crime. Nous ne devons pas souffrir patiem- 
ment qu'on nous accuse d'herdsie, de peur 
qu'en demeurant dans le silence, et en dis- 
simulant une accusation si alroce, nous ne 

-passions pour coupabies dans ''esprit de 
ceux qui He connaisseut point notre inno- 
cence. » II parle ensuite d'une lettre que 
Jean avait dcrite a ThCophile, et se plaint 
qu'il refusal de rendre compte de sa foi il 

.ceux qui le lui dematidaient. 11 tori reproclie 
encore de conside>er comrne des ennemis 
declares de sa personne cette multitude do 
inoines et de solitaires qui demeuraient dans 
la Palestine. Pourquoi, ayant recu de saint 
Epiphane une lettre ou il e'lait accuse d'he- 
resie, avait-il n<5glig6 d'y repondre? 11 re- 
marque, en effet, que saint Epiphane ayant 
3Djecid a Jean de Jerusalem huit articles 
contenant les erreurs d'Orig()ne sur la foi 
et I'esp^rancechretiennes, il n'avait rdpondu 
qu'a trois, et encore d'une maniere tres- 
ambigue et tres-captieuse. II rapporte en 
detail ces huit articles, empruinesau Piriar- 
chon ou Mvre des principes ct'Origene, et 
les refute* II entre ensuite dans le detail de 
la querelly que cet dveque avait eue avec 
saint Epipnane, et lui reproche de s'etro 
adresse a l'6veque d'Alexandrie, contre J a' 
disposition des canons. « Dites-mov, je vous 
prie, lui cemande-t-il en s'adressant a lui- 
men'ie, quei> droit "6v6que d'Alexandrie a-t-il 
DjcT20NN. df Patrologie. III. 



sur la Palestine? Si je neme trompe, i.a et» 
arreU6 dans le coriciie de Nic6"e que Cesarte 
serait la metropole de la Palestine, et Antio- 
cl.j cello de tout l'Orieht. Vous deviez deno 
envoyer vos lettres 2; I'dveque de C^sare'e, 
avec lequel vous nous saviez en commu- 
nion ; ou, si vous vouliez porter voire af- 
faire a un si(5ge plus eloigne\ vous deviez, 
du moins, vous adresset a !'e>eque d'Antio- 
che. Mais comme il y avait a craindre pour 
vous, vous avez mieux aime" importuner un 
pre'lat ddja accable' d'affaires, que de rendre 
a votre radtropolitain I'hortneur que vous 
lui deviez. » II accuse le pretre Isidore, que 
Jean avait envoye a Theophile, de partager 
ses erreurs. II se plaint de I'anatheme dont 
il l'avaitfrappd en le retranchant du nombro 
des pretres; puis venant a I'ordination de 
Paulinien, il s'exprime ainsi : « Vous avez 
repris Epiphane pour avoir ordonne Pauli- 
nien avant qu'il eut atteint Tflgede recevoir 
ce sacrement; mais vous-merne n'avez-vous 
pas ordonne" Isidore, quoiqu'il fut du meme 
Sge? » Et comme Jean de Jerusalem attri- 
buait sa querelle avec 1'archeveque de Sa- 
Jamine a I'ordination de Paulinien, pour 
n'avoir pas a se defendre des erreurs d'Ori- 
gene, dont il etait accuse, Je>6me lui dit en- 
core : « S'il n'es'. pas question entre nous 
desdogmes de la foi, et seulemenl de I'or- 
dination de Paulinien, quelle folie a vous de 
ne pas r^pondre a ceux qui vous demandent 
raison de votre foi! Faites une confession, 
et rdpondez aux questions que l'on vous 
adrusse, afin que tout le monde soil con- 
vaincu qu'il ne s'agit pas de la foi, mais 
seulernent de I'ordination de Paulinien. » II 
repousse ensuite l'accusation de schismeque 
l'6veque Jean formulait contre lui dans son 
apologie. « Lesquels de nous, lui dit-il, 
peut-on accuser de f'aire schisme, ou nous 
qui, dans notre monastere, vivons en com- 
munion avec 1'Eglise, ou vous qui refusez 
avec hauteur deonfesser votre foi. Faisons- 
nous schisme dans 1'Eglise, nous, qui, a 
l'occasion de cette eclipse de soleil, arrived 
il y a quelques mois, vers les fetes de la 
Pentecole, et qui semblait menacer lous les 
homines du dernier jugement, allflmes pre'- 
senter a vos prelres trente personnes d'^ge 
etde sexe ditferents pour les I'aire baptiser? 
Cependant il y avait alors dans notre mo- 
nastere cinq pretres qui etaient en droit de 
leurdonner lebapteme; maisilsnevoulurent 
rien faire qui put vous chagriner? N'est-ce pas 
vous,aucontraire, quifaites schisme dans 1'E- 
glise, en defendant, comme vous I'avezfait.a 
vos pretresdeBethldemde baptiser nos cathe"- 
cum6nesaPuques.Aussi,avons-nous e 16 obli- 
ges deles envoyer a Diospolis, pour recevoir 
,e bapteme de la main de Denys, dveque de 
cetle villei Peut-on dire que nous divisons 
TEglise, nous, qui, hors les petites cellules 
qui nous servent d'habitalion, ne tenons ou- 
cun rang dans 1'Eglise? N'est-ce pas plutfit 
vous qui la divisez en donnant ordre a vos 
clercs d'interdire I'entree du tem[)le b qui- 
conque osera dire que Paulinien est vdrita- 
blcment pretre, ]>arce ou'il a 6te ordoni)4 

27 



■843 



JER 



DICT10NNA1RE DE PATROLOGIE. 



JER 



8H 



par '.'dveque Epiphane? en effet, depuiscette 
6poque jusqu'a present, nous ne voyons 
plus que de loin la creche du Sauveur, et 
tandis que nous en vivons 6loignes et bau- 
•nis, nous avons la douleur de voir les 
he>etiques y pe'ndtrer tous los jours. » 

A Th&ophUe. — The'ophile d'Alexandrie, 
qui avait envoye Isidore a Je"rusalem pour 
y r6tablir la paix entre Fe>6que et saint Je- 
rome, voyant que cette legation n'avait pas 
eu tout l'effet qu'il en esperait, ecrivit a ce 
dernier pour l'exhorter a l'union. II r6unit 
dans sa lettre tous les textes de l'Ecriture 
qu'il a pu recueillir sur cette matiere, et ne 
fait qu'effleurer en passant les erreurs attri- 
butes 5 Jean de Jerusalem. Jerome lui r6- 
pondit aussitdt pour le remercier des soins 
qu'il s'dtail donned, afin de terminer leur 
difl'drend, et pour lui marquer que la paix 
a laquelle il l'avait exhorts ddpendait au- 
tant de Jean de Jerusalem et de ceux de 
son parti que de lui-meine. « Pour ce qui 
est de nous, ajoute-t-il, nous souhaitons la 
paix, et non-seulement nous la souhaitons, 
maisnouslademandonsencoreavecinslance. 
Toutefois la paix que nous souhaitons est 
une paix sincere et veritable, unepaix de 16- 
sus-Christ, sans inimilie" et sans guerre ; une 
paix ou Ton ne cherche qu'a gagner les au- 
tres et a les unir par les liens d'une etroile 
amitie\et non pas a les traitor en ennemis, 
avec domination et avec empire. Si, d'apres 
l'Evangile, il n'est pas permis a celui qui 
n'est pas en paix avec son frere, d'ofl'rir 
son present a I'autel, lui sera-t-il permis d'y 
recevoir le corps adorable de Je"sus-Christ? 
Et raoi, avec quelle contiance oserai-je 
m'approcher de la sainte Eucharistie, et r&- 
pondre Amen , sije crois que celui qui me 
la donne n'a pas la charite" dans le co3ur?» 
11 passe ensuile a I'ordination dePaulinien, 
et soutient qu'en cela saint Epiphane n'a 
agi que conform6mer.t aux canons, puisque 
le monastere ou son frere avait 6\.6 or- 
donne n'etait pas silu6"sur le territoirede Je- 
rusalem, mais sur celui d'Euteropolis,etque 
d'ailleurs Paulinien avait alors trente ans 
accomplis, clge requis pour le sacerdoce. II 
se justifie lui-meme du reproche que Jean 
de Jerusalem lui faisait d'avoir traduit les 
ouvrages d'Origene, et pretend qu'au lieu 
d'etre blame" , il mdritait plutOt des 6loges a 
cet 6gard; car s'il avait toujours lou(5 dans 
Origene sa maniere d'interprdter l'Ecriture 
sainte, il l'avait toujours condamne pour sa 
doctrine. II se plaint amerement des lettres 
de cachet dont cet 6veque l'avait menace" 
pour l'envoyer en exil. « Graces k Dieu, 
dit-il, des moines ne sont pas gens a s'6- 
pouvanter de persecutions, et on les trouve 
toujours plutdt prets a presenter leur tete h 
V6p6e des bourreaux qu'a en d^tourner le 
coup. Qu'est-il besoin de recourir a l'auto- 
rite" du prince? II n'y a qu'a nous faire la 
moindre sommation, et aussitdt on nous 
verra ob<5ir. Toute la terre est au Seigneur, 
et Jesus-Christ n'est renferme" dans aucun 
lieu. » II ajoute que, quoique ^loigne" de 
Koine, il na laisSe pas d'etre dans la com- ^ 



munion romaine, et qu'il commun.que de 
son monastere avec les pretres de cette Eglise. 
II t^moigne encore une fois a Theophile un 
ardent desir de vivre en paix avec l'6veqne 
Jean ; « car, dit-il, nous avons quitte notre 
patriepourchercher le reposclansla solitude, 
pour respecter les 6veques de J6sus-Christ 
qui enseignenl la veritable foi, non pas avec 
la s6ve>ite" de maitres, maisavec une charity 
de peres, pour leur rendre tons les hon- 
neurs qui sont dus a leur dignile et a Immi- 
nence deleur caractere, mais non pas pour 
nousassujettira 1'injuste domination de ceux 
qui, abusant de leurnom etde leuraulorite 
d'eWeques, veulent nous trailer en esclaves. » 
A Rufin , sur I'origdnisme. — Cepen- 
dant, sur ce terrain de I'origgnisme, 16- 
rOine trouva un advorsaire plus redouta- 
ble que l'6veque de Jerusalem. « Rufin, dit 
M. Villemain, apres vingt aunges de sejour 
en Orient, quittant le monastere qu'il avait 
fonde sur le mont des Oliviers, et ou sou- 
vent il recevait la visite savante de Je- 
rome, etait parli pour revoir Rome et l'lta- 
lie. » Une etroiteamitie les avait unis pen- 
dant tout le temps qu'avait dur6 ce pieux 
voisinagt, et vers l'an 374, Jerome ayant 
appris que Rufin avait quitte" Rome pour 
visiter les monastcres de I'Egypte, lui ecri- 
vit aussilGt pour lui t&moigner la joieque 
lui avait causae cette nouvelle et le d^sir 
empress^ qu'il avait dele revoir. « Les Livres 
saints, lui dit-il, d6clarent que Dieu accorde 
souvent plus qu'on ne lui demande, et qu'il 
nous envoiedesi'e"licit6squel'o3il de I'homme 
n'a point vues, que son oreille n'a point 
entendues, que son coeur ne saurait com- 
prendre. Je le savais, et j'en fais aujour- 
d'hui l'expSrience personnelle. Car, moi qui 
m'accusais d'une sorte de I6m6rit6, tout 
en bornant mes voaux a une simple cor- 
respondance de lettres qui ptit me faire 
jouir, au raoins en id6e, du plaisir de 
m'entretenir avec vous, j'ai la joie d'ap- 
prendre que vous etes entre dans les deserts 
de I'Egypte, pour y visiter les communaute"s 
des saints solitaires qui y resident, et dont 
les vertus retracent sur la terre la purete\ 
des esprits celestes. Oh 1 si par une gr&ce 
particuliere de notre Seigneur J(!sus-Christ, 
je pouvais aujourd'hui etre transports pres 
de vous, comme le fut autrefois Philippe 
pres de 1'eunuque de CanJace, ou !e pro- 
phete Abacuc aupres de Daniel, avec quelle 
ardeur je vous serrerais dans mes bras I 
Mais parcequeje ne mdrite pas que Dieu 
fasse en ma faveur un semblable prodige, 
non pas tant pour vous approcher d'ici quo 
pour me transporter ou. vous etes, et que, 
d'ailleurs, mon corps, qui, dans sa plus 
grande sante", est toujours faible et languis- 
sant, se trouve maintenant tout a fait mine" 
par de fre"quentes maladies, je vous envoie 
a ma place cette lettre, comme une douce 
chaine que l'amour meme a tissue pour 
vous attirer jusqu'ici. Notre frere He"liodore 
est le premier qui m'a annonce" cette heu- 
reuse nouvelle, que je de"sirais plus queje 
ne l'espe"rais, surtout parce qu'il me disait 



S48 



JER 



BtCTIONNAIItE DE PATROLOGIE. 



JER 



8« 



ne I'avoirsue que paroui-dire, et qu'elle me 
paraissait trop extraordinaire pour y croire. 
J'^tais done partage" entre Ie doute et l'es- 
ne>ance, quand elle mefnt confirmed par un 
liomme qui se pr<5tendait bien informe\ 
C'^tait un solitaire d'Alexandrie que le peu- 
ple de cette ville avail envo.ye en Egypte 
porter des aumones a ces saints confesseurs, 
vrais martyrs par la disposition ou ils 
tftaient de I'etre. Et pourtant je ne sa- 
vais pas encore a quoi m'en tenir; car cet 
horaine ne savait ni de quel pays vous 6tiez, 
ni quel <§tait votre nom. A la fin je m'en 
suis parfaitement dclairci par le concours 
de nombreux l^moignages, qui ne m'ont 
plus laisse douler de votre presence en 
Egypte, en m'apprenant que Rufin etaitdans 
le desert de Nilrie, et qu'il dtait all6 visi- 
ter le bienheureux Macaire. Toutes mes 
incertitudes s'dvanouirent, mais je n'en se"- 
tis que plus vivement le regret de me porter 
aussi mal... J'ai souffer' dans ma solitude 
de Syrie tous les maux imaginables ; j'ai 
perdu un de mes deux yeux. Innocent, au- 
quel j'^tais attache" comme a nne partie de 
moi-mSme, m'a 6te" enlev6 tout a coup par 
une fievre violente. II ne me reste plus que 
mon cher Evagre, de qui seul j'emprunte 
ma force et toute ma luinidre, et qui trouve 
dans mes infirmity continuelles un sur- 
croit d'aflliction. 

a Votre cher ami Bonose, ou plutot le 
mien, et, pour parler plus juste encore, node 
ami commun, monte tnaintenant au ciel par 
cette 6chelle myste>ieuse que Jacob vit en 
sbnge. 11 porte sa croix sans penser au len- 
demain et sans regarder en arriere. II seme 
avec larmes pour recueillir avec joie, et il 
eleve dans sa retraite ce serpent myste>ieux 
que Mo'ise 6leva dans le desert. Apres ce 
bel exernple de vertu, non pas imaginaire, 
mais veritable, que les Grecs et les Uomains 
viennentnous parler encore de leurs chim6- 
riques hdros 1 Voici un jeune homme, eleve" 
avec nous dans la science des beaux-arts, 
et distingue - parmi ses egaux par son rang 
et par ses richesses, qui abandonne mere, 
sceurs et un frere qu'il aimait tendrement, 
pour se confiner dans une ile d^serte, de 
toutes parts environnee de vagues rougis- 
santes et bordde de rochers atfreux. II s'est 
fait do cette terrible solitude un paradis ter- 
restre. C'est Ik que, seul, si ndanmoins 
e'est 6tre seul que de vivre en la soci6t6 de 
J^sus- Christ, c'est la qu'il contemple cette 
gloire de Dieu, que les apotres eux-rnfimes 
ne purent voir que dans un lieu solitaire 
et 6carl6. Tout son corps est couvert d'un 
affreux cilice; mais c'est le vetement le plus 
commode pour aller dans les nu6es au-de- 
■vant de J^sus-Ghrist. II n'y savoure point 
1'eau des claires lontaines, mais il Blanche 
sa soif a la source d'eau vive qui coule du 
cdte" du Sauveur. Jetez un moment les yeux, 
mon cher Rutin, sur ce desert ; repr^sentez- 
vous-en toutes les horreurs. Vous appn§cie- ' 
rez mieux le mdrite de sa victoire par 1'6- 
tendue de ses combats. La .terre, sterile et 
sans herbes, n'y laisso voir aucune verdure, 



etla campagne,desse"ch<5e etsans arbres, n'v 
donne point d'ombre. Partout ce ne sorit 
que rochers escarped , qui forment uno 
espece de prison. La Bonose, tranquille, in- 
trdpide, et revetu de ces armes spiiituelles 
don-t parle I'Apotre, tantOt <kouteDieu dans 
de saintes lectures, lantdt lui parle dans do 
ferventes prieres. Peut-fitre mi?me qu'en- 
ferme dans son lie il v it une partie des 
choses que l'apfttre Jean vit dans celle da 

Patmos 

« Je vous remercie, mon divin J6sus, de 
m'avoir donne un hornme qui puisse prier 
pour moi lorsque vous viendrez juger le 
monde. Vous savez, Seigneur (car vous pe"- 
ndtrez les replis les plus secrets du cceur, 
et avec ces yeux qui virent autrefois un 
prophete dans le ventre d'une baleine, vous 
ddcouvrez tout ce qui se passe); vous savez, 
dis-je, que nous avons ete, lui et moi, nour- 
ris du mgme lait, et eMevds ensemble depuis 
nos plus tendres aimers jusqu'a une flo- 
rissante jeunesse; qu'apres avoir fini nos 
Etudes et voyageant sur les bords du Rhin, 
parmi des peuples a demi ba'rbares, nous 
n'avions qu'une m6me table et un m6me 
logement ; et que ce fut moi qui le pre- 
mier formai le dessein de m'altaeher a 
votre service. Rappelez-vous, je vous prie, 
que cet athlete, qui combat aujourd'hui avec 
tant de courage pour votre gloire, a com- 
mence" avec moi a porter les armes. Vous 
nous avez piomis, Seigneur, et je corapte. 
sur votre parole, que celi'i qui enseignera 
les autres, et qui ne fera pas lui-m4me ce qu'il 
aura ens eigne", sera le dernier dans le royaume 
du del ; mais que celui qui enseignera et 
praliauera ce qu'il enseigne, sera tres-grand 
dans le royaume du ciel. Que Bonose jouisso 
de la recompense due h sa vertu; que, re- 
vetu de cette robe prdeieuse qu'il a mdritde 
par un continue! martyre, il marche a la 
suite de 1'Agneau; quant a moi, Seigneur, 
■je vous demande pour toute grAce de pou- 
voir Gtre aux pieds de vos saints. S'il a 
accompli ce que j'ai seulement soubaite" de 
faire, accordez-moi le pardon que me>ita 
ma faiblesse, et a lui la recompense qui est 
due a son zele. » 

Rufin ne se rendit point a ce de*sir 
de Je>0me, et cette sainte atnitie" qui les 
avail unis dans leur monaslere de Palestine, 
s'dteignit bientOt apres son second retour 
en Italie. « Verse dans la r angue grecquo 
qu'il avail 6tudi6e longtemps en Egypte, 
il rapportait avec lui les ouvrages d'Origene, 
qu'il avait en partie traduits, et dont lo 
ge"nie elait de"ja cOlebre en Orient, mais 
suspect d'erreur et d'he>esie. A Rome il 
ne tarda pas de traduire le plus impor- 
tant et le plus difficile de ces ouvrages, le 
Livre des principes; et, dans la preface, il 
se recommandait de I'exemple, et de 1 'ap- 
probation de Je>6me. Les docteurs de 
l'Eglise Jatine, les amis, les ennemis du 
solitaire se troublent et s'agitent a cette 
nouvelle. On 6crit de Rome a BethlSem , 
pour obtenir nn ddsavoeu. en adressant h 
Je>6mo la traduction accused d'birgsie. 
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Je>6me repond en bl&mtfm les erreurs 
d'Origene, dont il admire la science, l'ar- 
deur, le genie, mais qu'il ne suit pas dans 
toutes ses opinions ; et il blame la tem6rite 
de Rufin, malgre sa repugnance a com- 
battre un homme qu'il a loue. » 

A Tranquillin sur I'origSnisme. — C'est 
ainsi que longtemps meme avant cette 
querelle il s'expriinait dans une lettre a 
Tranquillin : « Vous m'apprenez qu'un 
assez grand nombre s'est laissS surprendre 
par les erreurs d'Origene , et que mon fils 
Oeeanus s'occupe a les detroinper; cette 
nouveile m'a cause un double sentiment 
de joio et de chagrin. Je vois avec dou- 
leur que les simples se sont iaisse sMuire, 
et avec joie que ce savant homme travaille 
a les ddsabuser. Puisque vous daignez 
vous adresser a moi pour avoir mon 
sentiment sur la lecture des livres d'Ori- 
gene, s'il faut les reprouver en totality, 
et c'est la I'opinion de noire cher frere 
Faustus , ou bien y faire un choix el les 
lire en partie : voici mon sentiment. Je 
crois qu'il y a dans Origene des livres qu'on 
peut lire a cause de l'erudition qu'ils 
renferment, ainsi que dans Tertullien , 
Arnobe, Novat, Apollinaire et d'autres 
ecrivains grecs et latins, avec la precaution 
de n'y prendre qu-; le bon et de laisser 
le mauvais, conformement a cette doctrine 
de l'Apdtre : Eprouves tout et attachez- 
vous fl ce qui est bon. Se passionner pour 
»ui, ou se dechainer conlre, c'est vouloir 
encourir 1'analheme du prophete quand il 
dit : Malheur d ceux qui appellent le bien 
un mal et le mal un bien ; qui font doux 
ce qui est amer et amer ce qui est doux. 
Car ce n'est point parce qu'il est savant 
qu'il faut adopter les impiet^s qu'il mele 
a sa doctrine, pas plus: que, sous le 
pretexte de ses ioipietes, on ne doit rejeter 
ce qu'il peut y avoir d'utile dans ses 
commentaires sur l'Ecriturc. Si ses de - 
tracteurs ou ses partisans s'opiniatrent a 
ne vouloir point de milieu, et prelendent 
qu'il faille ou tout condamner ou tout ap- 
prouver indifferemment dans ses ouvrages, 
mon opinion, a moi, sera qu'une pieuse 
ignorance vaut mieux qu'une science iinpie 
et blasphematoire.» 

A Pammaque. — Mais il s'exprime d'une 
fagon plus positive dans sa reponse a la 
lettre par laquelle Pammaque et ses autres 
amis lui apprenaient ce qui se passait a 
Rome, et i'effervescence que les insiiua- 
tions de Rufin y avaient soulev6e. « Veut-on 
louer Origene, qu'on le loue commo je 
fais. Grand homme des le berceau, digne 
lils d'un martyr, il tint I'ecole ecclt§sias- 
tiquo d'Alexandrie apres le savant pretre 
" Clement... Son aversion pour le vice de 
l'impurete etait portee si loin que par un 
zele respectable , mais non selon la scien- 
ce, il se mutila lui-meme pour assurer sa 
chastete. II foula aux pieds les ricbesses du 
raonde. II savait par coeur toute I'ficritu- 
re,ot passait les jours et les nuits a 1'expli- 
ouer. Nous avons w e hi olusieurs milliers 



de discours sur cette matiere; en outre un 
nombre presque incalculable de trails dont 
je ne parlerai pas ici, parce que ce n"est point 
Je lieu de faire le catalogue de ses ouvrages* 
Est-il parmi nous quelqu'un capable de lire 
meme tout ce qu'il a dcrit? Qui n'admirerait 
1'ardeur infatigable avec laquelle il s'est li- 
vre" a ['explication des livres saints? Que Ton 
vienne nousobjecter ses erreurs, je nSpon- 
drai par ce motdu poete : Quandoque bonus 
dormitat Homer us. II est bien difficile de ne 
pas se laisser surprendre par le sommeil , 
quand on fait un aussi longouvrage. Ne res- 
semblons point par les defauts a ceux a qui 
nous ne pouvons ressembler par les vertus. 
II y a bien d'autres auteurs que lui, aussi 
bien grecs que latins , qui ont erre, et qu'il 
n'esl pas necessaire de nommer , pour n'a- 
voir pas l'air de vouloir justifier Origene 
plutot par les erreurs des autres que par 
son propre mdrite. 

« Vous m'allez dire: Ce n'est pas la excuser 
Origene; c'est accuser les autres. Oui, si je 
ne convenais deses erreurs; mais puisque je 
les reconnais franchement,il m'est bien per- 
mis de le lire comme je lirais d'autres ecri- 
vains qui ont errd comme lui. Cela etant, 
pourquoi, me demandera-t-on, vous ddchai- 
nez-vous contre lui seul? — Parce que vous en 
faites un apotre. Moderez cette chaleur quo 
vous mettez a le louer, et j'en parlerai avec 
plus de moderation. Vous ne censurez les ou- 
vrages des autres que pour justifier les er- 
reurs de celui-ci; vous ne le portezaux nues 
que pour faire croire qu'il est sans deTauts. 
Qui que vous soyez qui soutenez cette doc- 
trine, je vous conjure de ne la point d<§bi- 
ter dans Rome, et de menager davantage 
cette foi qui a recu des louanges de la 
boucbe de l'ap6tre. Pourquoi venez-vous, 
apres quatre cents ans, nous enseigner des 
choses que nous avons ignorees jusqu'ici? 
Pourquoi chercher a introduire des dog- 
mes dont un saint Pierre et un saint Paul 
n'ont pas juge a propos de nous instruire ? 
On s'en est bien passe jusqu'a present; en 
etait-on moins chr^lien? Je veux conserver 
dans in a vieillesse la foi dans laquelle fut 
elevee mon enfance. Que Ton me calomnie; 
que Ton me charge des qualifications les 
plus deshonorantes, parce que je tiens an 
dograe de la resurrection de la chair. Non , 
je ne suis point l'ennemi de cette chair, 
dans laquelle Jesus-Christ est n<§ et ressus- 
cite; non, je ne la dedaigne pas cette vile 
boue que Dieu a petrie de ses mains pour la 
transformer en un vase deslind au royaume 
du ciel. II me u paratt Strange que vous, qui 
la m^prisez tant , on vous la voie choyer si 
delicatement ;que vous caressiez votre enne- 
mie avec tant de soins; a moins que ce ne 
soil peut-etrepar respect pour le motde l'Ji- 
vangile: Aimez vos cnnemis, faites du bien d 
ceux qui vous font du mal. Ce que j'aime 
ici, c'est une chair chaste, mortitie'e , une 
chair vierge. Ce n'est pas la chair en elle- 
meme dont je me declare le partisan , mais 
ses ceuvres , quand elles sont bonnes; celle 
7ui sair bien ou'elle doit subir uu jugcr 
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ment, celle qui, souffrant pour Jdsus- 
Christ , brave les fouets des bourreaux et 
la flamme des buchers . » Les partisans 
d'Origene , et Rufin entre autres , alie- 
guaient que ses ouvrages avaient eie allu- 
re's par les heretiques venus apres lui. 
J6r6me croit ici la chose impossible. A 
cetto assertion il oppose I'autorile" d'Eusebe 
de C6sar6e et du savant Didyme d'Alexan- 
drie, qui confessent que c'etaient la les 
vrais sentiments d'Origene , et qui ont es- 
say£ de les deifendre; puis l'aveu d'Ori- 
gene lui-meme qui , dans une lettre adres- 
s6e au Pape Fabien, se repent , dit-il, deles 
avoir exprim^s , rejelant sur Ambroise , son 
ami , la faute de leur publication . 11 conteste 
meme l'apologie que le saint martyr Pam- 
phile en a publiee ; autrement , dit-il , il 
serait mis en contradiction avec lui-meme, 
et il l'atlribue soil ft Eusebe soit a Didyme. 
Au reste , si Pamphile en fut I'auteur , dit- 
il , ce n'a pu etre qu'avant son martyre ; 
et heureusement !e martyre aura expie" son 
erreur. 

Au mdme. — Dans une autre lettre au 
meme Pammaque, mais egalement destined 
a etre connue de Rufin, par la publication 
que son correspondant en devait l'aire, Je- 
rome releve huit erreurs principales, qu'il 
affirme avoir et6 la doctrine soutenue par 
Origene dans son Periarchon et dans ses 
autres livres. « Ou sont ces ecrivains eccie- 
siastiques des premiers temps , qui se 
croyaienl obliges de repondre ft une seule 
question par des volumes entiers? Ou est 
ce vaisseau d'eiection, cette trompette <5van- 
geiique, cette bouche par laquelle notre 
Jion fait entendre ses rugissemei:ts; ce ton- 
nerre qui a retenti parmi les nations, ce 
tleuvede reioquencechretienne, ce Paul, en 
un mot, qui n ose « penetrer la profondeur 
« des tresors de la sagesse et de la science de 
« Dieu; » et qui admire plut6t qu'il n'ex- 
plique, « le mystere cache" pendant tous les 
« siecles qui nous out precedes? » Ouest cet 
Isa'ie qui nous pre\lit l'enfantement d'une 
vierge, et qui, succombant sous le poids de 
cette seule question, s'ecrie : Generationem 
ejus quis enarrabit? ... Et voila que de nos 
jours un homine s'est rencontre qui, dans 
un seul discours, nous a explique tous les 
dogmes de lafoi, sans y laisser desormais 
le plus leger nuage! » Jerome fait allusion 
ici ft Jean de Jerusalem, qu'il confond quel- 
quefois avec Rufin dans la meme refutation. 
II accuse Origene d'avoir affaibli,. par de 
captieuses distinctions entre la. chair et le 
corps, lafoi de la resurrection, qu'il appelle 
avec Tertullien 1'abrege et I'essence de 
toute la doctrine chretienne. Le saint doe- 
leur s'altache ft prouver par les temoignages 
de l'Ecriture, que nous ressusciterons dans 
la meme chair que possedaient nos corps, 
mais seulement transformed en une substance 
desormais incorruptible. 

« J6sus-Christ, transfigure sur le Thabor, 
n'est point a-epouille de ses membres; e'est 
avec sa meme chair, p6ni5lr6e de 1'dclat du 
soleij, qu'il se montre aux yeux 6blouis de 



ses apOtres; Henoch et Elie etaient revelv, JS 
d'une chair morlelle lorsqu'ils furent en.le- 
v^s aux ciel. Affranchis qu'ils sont jus qu'ft 
present des lois de la mort, et dejft hub) tants 
du paradis, ils ont le meme corps qu'ils 
avaient lorsque le Seigneur les onleva de In 
terre. lis jouissent dans la compajgnie de 
Dieu de tous les avantages que nous Jachons 
de meriter par le jeune, se nourissnnt d'un- 
pain celeste, se rnssssiant de la parole de 
Dieu, et n'ayant point d'autre nourriture 
que le Seigneur lui-meme. Eeoutoz ce que 
dit le Seigneur: Ma chair se reposera dans 
Vespdrance. Et dans un autre endroit:5o 
chair ri 'a point dprouve la corruption. Yoilft 
ce que dit l'Ecriture : cependant vous ne 
parlez que de corps. Que ne nous citez-vous 
plutot le prophele Ezechiel, qui nous re- 
prdsentedes osseinents sortanl de leurs torn- 
beaux, se joignant les uns aux autres, et se 
tenant debout sur leurs pieds; des nerfsqui 
s'etendent sur ces os, des chairs qui les en- 
vironnent, ur.e peau qui les couvre? Que ne 
nous rapportez-vous l'exemple de Job qui,, 
vainqueur des douleurs qu'il souffrait, se 
soutenait au fort de ses disgraces parl'espe- 
rance et la certitude de la resurrection fu- 
ture? Qui rrCaccordera, disait-il, que mes pa- 
roles soient dcrites ; qu'elles soient trades 
dans un livre, et gravies sur une lame de 
plomb avec une plume de fer, ou sur la pierre 
avec le ciseau? Car je sais quemon Itddempteur 
est vivant, el que je ressusciterai de la terre 
au dernier jour; que je serai encore revdtu de 
cette peau, et que je vcrrai Dieu dans cette 
chair; que je le vcrrai, dis-je, moi-mime et' 
non pas un autre, et que je le contemplerai de 
mespropres yeux. C'cst Id Vespdrance quej'ai, 
et qui reposera toujours dans mon cceur. 
Qu y a-t-il de plus formel et de mieux mar- 
que que cette prophetie? Personne, depuis 
J6sus-Ghrist, n'a parie de la resurrection 
d'une maniere plus claire que ce prophete 
qui vivait longtemps avant son avenement. 
Il a veut que ses paroles demeurent eternel- 
lement, et qu'on les grave sur le plomb a ou 
sur la pierre, afin qu'elles puissent echapper 
ft la vicissitude des temps.. II est plein do 
l'esperance ou nlutOt de la certitude de sa 
resurrection; il sail que Jesus-Christ, son 
redempteur, est vivant. Le Seigneur n'avait 
pas encore subi la mort; etdejft cegenereux 
athlete voyait son R6dempteur sortir du 
tombeau, lorsqu'il dit: £7 je serai encore 
revdtu de cette peau, et je verrai Dieu dans 
ma chair. Etait-ce qu'il aimat cette chair 
rongde d'ulceres, exhalant la •pourriture et 
rinfection? Non, sans doute; mais anim6 
par l'esperance, il la voit renaltre affranchie 
de ses maux, rendue ft ses formes premieres, 
et ddgagee de'la corruption. II n'esl pas 
question ici de corps aerien,.et qui lienne de 
la^matiere subtile dont secomposent les es- 
prits... Ne semble-t-il pas que Job ecrivait 
d6s lors contre Origene, et qu'il soutenait 
un nouveau combat, contre les heretiques,. 
pour defendre 4a veritd de cette chair dans- 
Iaquell6 il souffrait?... Pour miner done tous- 
les retrancheiuents d'une confession equ±»- 
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voque et artificieuse, voyez avec quelle pre- 
cision il s'exprime, repliant jusqu'a plu- 
sieurs fois : Je le verrai moi-meme et non un 
autre, et je le contcmplerai de mes propres 
i/eux. S'if ne doit point ressusciter avec le 
irifime corps qui a dtd gisanl sur le fumier, 
s'il ne voit pas Bieu ties rn6mes yeux avec 
lesquels il voyait les vers naitre au sein de 
.ses plaies, pour le d6vorer, ou done sera 
Job? Vous le ddtruisez |>our lui substituer 
je ne sais quel fanlfime. C'est comme si vous 
•lisiez qu'un vaisseau qu'on a radoub6apr.es 
son naufrage n'a aucune des parties dont 
il est compose.,... La resurrection n'est plus 
qu'un moi vide de sens, si vous en detachez 
Ja chairet les merabres. Nous ressusciterons 
dans le cu6me sexe, avec le memo corps; 
devenus semblables aux anges, en ce sens 
que nous possederons dans notre chair, tou- 
jours subsislante,le rnfimepriviiegedegloire, 
dont s'unissent ces substances materieiles, 
nous ressusciterons avec des corps affran- 
chis des besoins de la vie pr^sente. Pour-? 
quoi pas, puisque des cette vie nos conti- 
nuels efforts tendent a nous elever au-dessus 
de ces besoins, non pour etre changes dans 
la nature des anges, mais pour leur res- 
sembler par le perl'ectionnement de la gloire 
et de 1'immortalite qui nous sont promises. 
« Le pa'ien concoit difficilement une resur- 
rection de la chair avec tout ce cortege 
d'infirmite's qui l'accompagne. —Comment 
supposer des corps qui n'eprouvent point 
les revolutions de la chair? — Mais com- 
ment expliquer le prodige d'un peuple en- 
tisr qui, pendant les quarante ann^es de 
son s<5jour dans le desert, conserva les 
memes habits, et jusqu'a la meme chaus- 
sure sans nulle alteration ? Quelle idee vous 
faites-vous done de la puissance de Dieu, et 
de quel droit lui donnez-vous des bornes 
si etroites ? Puisqu'il peut bien, non-seule- 
raent former une chair d'une autre chair, 
mais encore tirer le corps humain d'une 
source impure, ne peut-il pas aussi, en 
vertu de cette toute-puissance qui a lire 
loutes les choses du neant, redonner I'etre 
a celles qui ont existe autrefois? Car enfm 
il est plus aise de retablirune chose dans son 
premier etat que de la tirer du neant. Lequei 
est le plus difficile a Dieu, de suspendre sur 
vien le vasle globe de la terre, et de le te^ 
nir en balance sur les eau.x, element liquide 
et flottant, ou de garder pour la resurrect 
tion cette chair qu'il a faite? Vous lui ac- 
cordez le plus difficile, et vous lui contes- 
teriez ce qui, sans doute, Test beaucoup 
jnoins? Pourquoi vous etonner qu'a la r6- 
.surrection les enfants et les vieillards aient 
J'clge d'un bomine parfait, puisque Dieu, 
en formant I'homme de la terre, le cr6a en 
cot 6lat, sans le i'aire passer- par I'enfance 

et par la jeunesse? « Tous les cheveux 

« de yotre tete sont comptes, nous dit jesus- 
-> Christ.|» Si Ton compte nos cheveux, il est 
encore plus aise de compter les aulres 
tnembres, encore bien plus durables. Or il 
jserait inutile de les compter s'ils devaient 
perir un jour. » Un leuips viendru ou lous 



« ceux qui sont dans les sepulcres entendront 
« la voix de Dieu, et sortiront de leurs tom- 
<t beaux. » lis auront done des oreilles pour 
entendre cette voix et des pieds pour sor- 
tir de leurs torabeaux, comme il est arrive 
a Lazare. lis sortiront de leurs tombeaux, 
c'esUa-dire que les morts ressusciteront et 
sortiront des tombeaux ou ils auront ete 
ensevelis, parce que, dit le Prophete, la 
rosee que Dieu rdpand sur eux ranime leurs 

os lis en sortiront comme de jeunes 

enfants dont on a d6lie les membres garrot- 
tes dans leurs langes, et mis en liberie ; 
leur cceur sera p6n6tre de joie, et leurs os 
se leveront comme le soleil. Toule chair 
paraitra devant le Seigneur. Les monstres 
des mers rejelteront a ses pieds tous les Jo- 
nas qu'ils avaient d6voi-es. » Jer6me accu- 
mule les passages de l'Ecrilure, tant de 
l'Ancien que du Nouveau Testament, a 1'ap- 
pui de cette verite capitale. L'application 
qu'il en fait a la morale n'est pas moins im- 
portante. « Animes de I'esperance de notre 
resurrection future, faisons servir les mem- 
bres de notre corps a la justice pour notre 
sauctification, de meme que nous les avons 
fait servir a l'impurete et a l'injuslice, afin 
de mener une vie nouvelle apres notre 
resurrection. Comme la vie de Jesus-Christ 
parait dans notre chair mortelle, ainsi celui 
qui a ressuscite Jesus-Christ d'entre les 
morls donnera aussi la vie a nos corps 
mortels, parce que son esprit habite en 
nous. Car il est bien juste qu'apres avoir 
toujours parte en notre corps une image de 
la mort de J6sus^Christ, la vie de Jesus- 
Christ paraisse egalement dans notre corps 
mortel, e'est-a-dire, dans une chair qui est 
mortelle de sa nature, mais que la ^&ce a, 
rendue immortelle, » etc. 

A Rufin. — Ces lettres de Jerome, repan* 
dues dans Rome par ses amis, ne firent 
qu'aigrir la susceplibilite de Rufin, qui sut 
dissimuler neanmoins la blessure prof'onde 
qu'il portait dans son cceur. Oblige de quit-? 
ter cetle ville oil il etait presque signaie 
comme unheretique, il prit le chemin de 
sa patrie, mais non sans avoir 6crit a Jer6me, 
pour se plaiudre des precedes que plusieurs 
de ses amis avaient eus a son egard. Celui- 
ci se crut oblige de lui repondre comme a 
un ancien ami dont il voulait toujours con- 
server l'affection, et en effet, malgre les re- 
proches qu'il lui adresse pour ses eioges 
insidieux, on voit encore percer dans sa 
lettreun reste d'amitie. « Dieu m'esttemoin, 
lui dit-il, que quand une fois je me suis 
raccommode avec mes amis, je ne garde 
plus sur le cceur aucune rancune. » Mais il 
ajoute qu'un veritable ami ne devant jamais 
dissimulersessentimentSjilne peut lui i-acher 
qu'il se sentait blesse de sa preface sur le 
Livre des principes d'Origene. « Vous m'y 
attaquez, dit-il, indirectement, ou plulot, 
vous m'y dedarez une guerre ouvcrte. 
J'igtiore quel a et6 votre dessein ; inais je 
sais bien ce que Ton en pense. J.'ai inicux 
aime sur cela me plaindre a vous en ami, 
que de me dechaioer contre vous ouverte-. 
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ment, afln que vous soyez bien couvaincu 
que je me suis reconcile avec vous dans 
toute la sincerity de mon coeur. » II lui 
recommande son frere Paulinien qu'il avail 
envoye" a Milan, avec le pretre Rufin, et le 
prie dans la suite de menager un peu plus 
ses amis. Mais RuQn, loin de se monlrer 
satisfait, se revolte au conlra're contre- un 
ami dont les explications l'accusenl. «-. La 
controverse s'engage d'Aquiiee a Home avec 
une vehemence et une rapidity qui nous 
^tonnent. B.ien ne montre mieux, dit M. Vil- 
lemain, quel vaste auditoire avait le chris- 
tianisme dans le monde, et en meme temjis 
combien il etait en defiance conlre les restes 
de l'ancienne society et l'opposition de Tan- 
cien culte. » Rufin, pique au vif, crut.de- 
voir r<5pondre par une apologje qui conte- 
nait moins sa defense que la condamnation 
des doctrines, de son contradicteur. Enlre 
autres choses, il reprochait a JerOme : 1° 
d'avoir traduit en latin le Periarchon d'Ori- 
gene sans en rien retrancher; 2° il justi- 
fiait la doctrine de cet auteur, en alleguant 
le premier livre de l'apologie do saint Pam- 
phile ; 3° il representait a JerOme qu'il no 
pnuvait plus hlamer Origene apres I'avoir 
loue ; 4° il relevait diverses erreurs et plu- 
sieurs contradictions dans ses Commen- 
taires sur I'Ecrilure, ainsi qu'un defaut 
d'exactitude choquant dans sa traduction 
du douzierne verset du second psaume;5" 
il signalait aussi quelques passages de son 
Commcntaire sur VEpUre aux Ephisiens , 
dans lesquels il avait abrege" celui d'Ori- 
gene ; 6° enfin il I'accusaitde parjure, paice 
que,, apres avoir fait serment devant le tri- 
bunal de Jesus-Christ de ne plus lire les 
auleurs profanes, il paraissail tie les avoir 
jamais quittes. Comma on le voit parmi ces 
accusations, Rufin faisait un crime a JerOme 
du travail meme qui fait en partie sa gloire. 
11 le trouve imprudent et coupable de tra- 
duire de nouveau les livres saints, c Ne 
vo,yez-vous pas, s'e'crie-t-il, combien cette 
enlreprise doit ajouter a l'incredulit(5 des 
gentils? lis n'ignorent pas ce qui se passe 
parmi nous. Lorsqu'ils sauront que noire 
loi est corrigee ou changee, nc diront-ils 
pas entre eux : Ces gens-la se trompent, 
et ils ne possedent pas la verite. Voyez., 
quand ils le veulent, ils corrigent leur loi 
et I'amendent. Evidemment, il y avait d'a- 
bord erreur, puisqu'on I'a corrigee ; et evi- 
demment aussi on ne peut regarder comme 
divin ce que 1'homme change a son- gre. 
Voila le service que nous a rendu votre 
science, c'est de nous faire juger denu^s de 
raison par les gentils. » 

A propos de cetie preference, coupablo 
suivant lui, que JerOme semblait conserver 
pour la Jitt6rature profane : « S'il le nie, 
tli t-il, je puis citeren tdmoignage beaucoup 
de nos freres, qui dans leurs cellules, sur 
le mont des Oliviers, ont copie pour lui 
les dialogues de Ciceron. J'ai lenu leuis 
cahiers darts mes mains, et je les ai relus; 
etje sais qu'il leur donnait- un plus fort 
Sc-wirc pour ce travail que pour toute autre 



copie. II ne pourra nfer lui-m6me que, ve- 
nant me voir de Bethteem a Jerusalem, il 
apportait avec lui un dialogue de Ciceron, 
et que, dans son paganisme grec, il me 
donna un dialogue de Platon,. que j'ai garde 
quelque tomps. Mais pourquoi m'arreter 
longtemps a une chose manifesto? JerOme, 
dans le monasterc de Bethieem, il n'y a 
pas longtemps , faisait encore ceuvre de 
grammaire profane, et il expliquait son cher 
Virgile et les auteurs lyriques, comiques, 
historiques, a des enfant s qu'on lui confiait 
pour leur enseigner la crainte du Seigneur. » 
Apologie conlre Rufin. — La defense de 
JerOme n'est pas moins vernSmente que I'at- 
taque de son adversaire. A I'Apologie de 
Rufin il se hAta de repondre par deux livres 
auxquels il donna egalement le titre A' Apo- 
logie, en les dddiant a Pammaque et a Mar-, 
celle. Au premier chef d'accusation, qui lui 
reprochait d'avoir inlroduit dans sa traduc- 
tion du Periarchon d'Origene tout ce qu'il. 
avait trouv(5 dans I'original grec, il rdpond 
a Rufin : « Non pas afin que le lecteorajou- 
lat foi a tout ce que j'avais traduit, mais 
afin qu'il ne crut rien de tout ce que vous 
aviez mis dans la vOtre. Ainsi mon ouvrage 
a deux utilites: il fait voir que 1'auteur est 
hdrdtique et que I'interprete est infidele. Et 
afin qu'on ne s'lmagindt pas que je parta- 
gcais les sentiments de 1'auteur que je tra- 
duisais, je mis a la I6te de ma traduction; 
une preface ou j'apprenais au leiUeur les 
raisons qui m'avaient engage a ce travail,, 
et ou je lui signalais en meme temps ce qu'il 
devait considerer comme heretique. Votre- 
traduction n'est que pour louer 1'auteur; la 
mienno que pour le condamner; la voire 
engage le lecteur a croire tout ce qu'il dit , 
et la mienne a ne rien croire de ce qu'il 
dit. » II r^pondau second chef, en soutenant 
queJ'apologie d'Origene n'est point de saint 
Pampnile, et il se plaint qu'en la faisant 
paraitre sous le nolii d'tin martyr, Bufln ait 
porte un coup mortel dans l'clme de plu- 
sieurs. « Toute I'autorile des eveques, lui 
dit-il, n'est pas capable a present de leur 
fa ire condamner Orig6ne, depuis qu'ils s'i- 
maginent qu'il a 6te loue et approuvd par 
un martyr. Ni les lettres synodales de re- 
venue Thdophile, ni celles meme du Pape 
Anastase, qui proscrivent cet auteur comme 
un h6r(5tique, ne seront plus d'aucun poids 
contre I'autorile d'un martyr. » Sur le troi- 
sieme chef, qui lui contestait le droit de 
blamer Origene apres I'avoir loue, JerOme 
rdpond par un exemple emprunte a YHisloire- 
de I'Eglise. « Eusebe de C6saree, dans son 
sixieme livre de I'Apologie d'Origene, 
adresse exactement au saint e veque et mar- 
tyr Methodius, la tneme objection que vous 
m'opposez aujourd'hui. « Comment Metho- 
dius a-t-il la hardiesse d'ecrire contre Ori- 
gene,apres tant de louanges qu'il lui a don- 
nees autrefois? Vous forme/ done contre moi 
fes mSmos plaintes qu'un arien conlre un il- 
lustre et savant martyr! » Sur le quatrieme 
chef qui lui reprochait des contradictious, 
et meme des erreurs dans ses commentai-- 
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v.s sur FEcriture, il r£pond ; « Dans ce tra- 
vail je me suis appliqud a suivre Origene, 
Didyme, Apollinaire etquelques autres, de 
telle sorte que, bien qu'ils soient entre eux 
fori ojipostis de sentiments, je n'ai cepen- 
dant rien avoud qui soil contraire a la pu- 
vel6 de la foi. Quel est le but d'un commen- 
taire? C'est d'expliquer clairement ee qui 
est obscur dans le texte, de rapporter les 
sentiments des auteurs, d'exposer les raisons 
diffeVentes dont chacun s'est servi pour 
appuyer son opinion, afin qu'un lecteur 
/Sclaire' et prudent puisse choisir ce qu'il y 
a de meilleur, et rejeter tout le reste comme 
de la fausse monnaie. FauUil croire pour 
cela qu'un commentateur $e mette en con- 
tradiction aveclui-m£me, parce qu'il rapporte 
les sentiments de plusieurs 6crivains qui 
ne s'accordent pas entre eux? » Je>6me 
justifie cette miSthode parcelle qu'ont suivie 
les commentateurs de Virgile, de Salluste, 
de Ciceron, de Terence, de Plaute, de Flac- 
cus et de plusieurs autres; et il allegue 
1'exemple d'Aquil'a et de Symmaque en fa- 
veur de sa traduelion du douzieme verset 
du second psaume. Pour rdpondre au cin- 
quieme chef, Je>6me rapporte plusieurs 
passages de son Commentaire sur I'EpUre 
aux Ephteiens, et dit : « J'ai quelquefbis 
donnd jusqu'a trois explications sur un 
rueme passage, une d'Origene, une d'Apol- 
linaire et une de moi, mais sans nomraer 
personne. Et c'est un proceed** qu'il faut 
pardonner a ma pudeur; je ne pouvais cen- 
surerdes ^crivains que je suivais en partie 
et dont je traduisais les paroles; mais j'ai 
eu soin d'ajouter : Un lecteur attentif et di- 
Jigent entendra ce passage de I'ApOtre con^ 
formdment a cette explication. » II convient 
en rdpondant au sixieme grief, que s'etant 
trouve" pendant son sommeil transport^ 
devant le tribunal de Jdsus-Christ, il avait 
promis de ne plus dtudier les auteirs pro-: 
fanes; maisil trouve mauvais que Rutin lui 
reproche des choses qui ne se sont passdes 
qu'en songe, 11 ajoute toutefois : « cette 
promesse n'dtait que pour 1'avenir, el par la 
je ne m'engageais, ni a oublier le passe', ni 
h. rejeter ce que j'avnis appris dans ma jeu- 
nesseet avant que ce songe me flit envoys. » 
Rufin I'accusait encore d'avoir dit que tous 
les pdchds dtaient effaces par le bapteme, 
qui enlevail meme jusqu'a la tache de biga- 
mie, de sorteqae Ton pouvait ordonner un 
homme qui aurait &16 mari£ deux fois, 
pourvu qu'il 1'eut dte" une premiere avant 
£on bapteme. JeY6me se contente de rdpon- 
dre a cela, que Rutin avait le livre dans le- 
quel cette opinion se trouvait, c'est-a-dire 
la lettre a Ocdqnus, et qu'il pouvait rdfuter 
pes Merits par d'autres Merits. 

Mais apres avoir repoussd les accusations 
de son adversaire, Je>6me attaque a son 
tour l'apologie qu'il avait prdsentde de sa 
doctrine, et dans laquelle il faisait d'abord 
profession de la foi catholique, parliculie- 
j-eraent sur le mvstere de la Trinity. Sur 
quoi Je>6me lui observe avec raison : « On 
Yuys demande une chose et vous en r^pon- 



dez une autre. Vous diles qu'il n'y a qu'un 
Dieu en trois personnes; tout le monde au- 
jourd'hui en dit autant, et lesddmons monies 
le confessent. Mais dites-rnoi, je vous prie, 
cette arne que Jdsus-Christ a prise existait- 
elle deja avant qu'il naquit de la sainte 
Vierge? A-t-elle 6t6 crdde en meme temps 
que ce corps a et6 form6 par le Saint-Esprit, 
oa bien a-t-elle 616 envoyde du ciel, apr.es 
qu'il eut recu sa configuration ? Parmi ces 
trois sentiments, choisissez le v6tre. »Rufin, 
dans sa confession de foi, avait declare - qu'il 
attendait que l'Eglise eul d^cid6 laquelle de 
ces trois opinions dtait la veritable, et qu'en 
attendant il se contentait de regarder Dieu 
comme le crdateur des ames et des corps, 
Mais Jerome voulait 1'obliger a condamner 
netleinent I'opinion d'Origene louchant la 
prdexistencedes ames; opinion qu'il declare 
insoutenable, puisque si Fame de Jesus- 
Christ existait avant la formation de son 
corps, elle dlait autre chose alors que Fame 
de J6sus-Christ. Jl ne met pas moins d'ins- 
tance a le presser de s'expliqucr catdgori- 
quement sur la resurrection de la chair et 
sur l'dternitd des peines des demons, en lui 
reprochant de ne Favoir fait jusqu'ici que 
d : une maniere envcloppde el ambigue. II 
l'attaque a son tour sur sa traduction du 
Livre des principes d'Origene. « Qui vous a 
donnft\ lui dit-il,le pouvoir de retrancher 
quelque chose dans cet auteur? On vous 
avail prid de mettre le grec en latin, mais 
non de le corriger. » Comme il l'avait deja 
fait dans ses lettresa Pammaque et a Ocda- 
nus, il lui reproche de nouveau d'avoir 
availed sans preuves que toutes les erreurs 
qui se trouvaient dans les livres d'Origene 
yavaient 6l6 inse>6es par les hdrdtiques; 
et comme, pour soutenir cette proposition, 
Rufin ajouiait que les hdrdtiques avaientde 
m6me alterd et corrompu les Merits du Papo 
saint Clement, de saint Denys et de saint 
Clement d'Alexandrie , il lui rdplique : 
« Mais si I 'on accorde une fois que toutes 
les erreurs qui se trouvent dans un livre y 
ont 616 insdrdes par des mains elrangeres, 
ce livre ne eontiendra plus rien quiappar- 
tienne a son auteur. Par la mSme raison, 
on pourra excuser les plus grands he><Sti- 
ques, comme Marcion, Manes, Arius etEu- 
nOme. Si vous me demandiez, ajoute-t-il , 
mais pourquoi doncrencontre-t-onquelque- 
fois des hdrdsiesdans les livres des person- 
nages les plus catholiques? je vous rdpon- 
drais : Jl se peut faire qu'ils aient errd sim- 
plement et sans y penser, ou que ce qu'ils 
ont avancd ils Faient dit dans un autre sens 
que celui qui nous parait; comme aussi il 
se peut encore, que ties copistes ignoranls 
aient corrompu ces passages, ou bien enlin, 
qu'ayant 6crit avant que Fimpidte' arienna 
eQt repandu son venin dans toute FEgypte, 
il leur soit ("jchappd des expressions peu 
mesurdes, qui 6taient sansconsequence alors 
etqui aujourd'hui paraissent criminelles. » 
Cette r^ponse de J6r6me est solide;mais 
comme Rufin aurait pu s'en servir pour jus- 
tifier son auteur, il s'elforce de niontrer que 
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tous les exemples de falsification des Merits 
des anciens, alleguSs par Rufin, n'ont au- 
cun rapport aveo celle que Ton suppose 
avoir 6l6 introduite dans les livres d'Ori- 
gene. Rufin avail avoue" malicieusement que 
ceux qui perse>.utaient Origenen'en usaient 
ainsi que dans la crainte qu'on ne deeou- 
vrll leurs larcins, puisque la plupart n'a- 
vaient fait que copier les livres de ce doc- 
teur. Je>6me le soinme de nommer ces in- 
grats, qui, pour ne point passer pour pla- 
giaires, deTendaient a tout le monde la 
lecture des livres qu'ils n'avaient fait que 
copier. Pour lui, ii convient que, dans sa 
jeunesse, il avail, a la priere de ses amis, 
traduit quelques-unes des homelies d'Ori- 
gene, mais en choisissant celles qui ne 
contenaient rien qui put etre un objot de 
scandale, et encore, sans prelendre obliger 
le monde a embrnsser les erreurs qui oou- 
vaient s'y rencontrer. 

Seconde apologie. — Rufin ayanc recu une 
copie de cctte apologie par un marchand 
d'Orient qui s'<Stait rendu a Aquile'e pour 
son commerce, y nSpondit par une leltre a 
Je>6me, dans laquelie, aprcs s'6tre defendu 
sur tous les griefs que 1'ardent solitaire lui 
reprochait, il le priait degarder le silence et 
de ne pas prolonger plus longtemps le scan- 
dale que leur dispute avail deja cause" dans 
1'Eglise. Saint Chromace d'Aquilde lui avait 
aussi 6cril dans le meme sens, et Jerome 
convient que, par respuct pour un aussi 
saint 6veqne, ilseserait tu, si Rufin dans sa 
leltre, ne 1'avait menace de nouvelles accu- 
sations, au cas qu'il continuerait d'iSerire 
contre lui. II fit done paraltre une seconde 
apologie, a laquelie on a donnd le titre de 
Troisieme livre contre Rufin. Ce n'est pres- 
que qu'une rdpdiition de ce qu'il avait dit 
dans les deux livres dcs\'Apologiepr&c6dmle. 
JeVOme la termine en disant a son adver- 
saire : « Si vous ddsirez la paix, ddposez les 
armes. Je puis c6der quand vous me parle- 
rez avec douceur; mais les menaces, rien 
ne saurait me les faire redouter. N'ayons 
qu'une meme foi, et la pais deviendra bien- 
td't le fruit d'une commune croyance. » « II 
faut I'avouer, dit a propos de cette querelle 
M. Villemain, ce n'est pas de part et d'autre 
la majestueuse controverse de Bossuct et 
de Fenelon. Et cependant la situation 6tait 
la rnerne, et bien plus grande peut-Glre. Ce 
reTugie" romain qui, entre la creche et le Cal- 
vaire, au pied des monuments de la foi, se 
d^vouait a I'interpretalion des saintes Ecri- 
tures, ce savant, qui ne voulait etre rien 
dans 1'Eglise que son disciple et son defen- 
seur, ce voyageurqui, dans Bethleem, don- 
nait 1'hospitalite et la science aux fugitifs 
d'ltalie, il y avait la sans doute une admi- 
rable autorite a prendre. Mais J6r6me parait 
quelquefois oublier, dans 1'amertume du 
sarcasme, la saintete de sa mission et la di- 
S'iit6 de sou ge^iie. Quelques paroles tou- 
chsntes lui 6chappent cependant; et e'est 
lui dont le coeur, aigri par tant d'injures 
jnutuelles, est le plus pres de la conciliation 
el de la pais, Rufin ne r^pondit plus, et il 
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acheva ses joujrs en Occident, chass^ de l'lla- 
lio par une invasion de barbares, et retire 
dans un coin de la Sicile, loin de Rome et 
de Bethldem. » 

Jirdme et Augustin. — « Un autre souve- 
nir de ce temps, remarque toujoursM. Ville- 
main, c"est le commerce epistoluire de. Ji- 
rdme el d'Augustin ; l'un athlete vieilli dans 
les travaux et les querelles, mais plein d'ar- 
deur_ encore; l'autre, plus jeune, d'un ca- 
racte're moins 6nergique et plus doux, mais 
dgalement infatigable apotre, et plus per- 
suasif, parce qu'il tftait plusaimd; tous deux. 
reprCsentant, avec une nuance orientale, le 
g<5nie romain dans 1'Eglise universelle. On 
souhaiterait que ces deux hommes, si bien 
fails pour etre en communion de pens^es, 
eussent pu se voir et s'entendre, et que la 
fiction d'un 6crivain celebrequi les a mis en 
presence, fut une anecdote de l'histoire. A 
part l'anachronisme auquel s'est plu son. 
imagination, en les supposant tous deux du 
meme age, troubles a la meme 6poque des 
meraes passions, quel interet v^ridique n'au- 
rait pas eu leur entretien, si la jeunesse do 
l'un s'e'tait rencontre'e avec la vieillesse de 
l'autre, comme le permettait la r<5alit6 ! Quels 
elans de douleur et de genie seraient sorlis 
de l'arae d'Augustin, visitant avec le soli- 
taire de Bethldem les lieux sacr6s dont Je- 
r6me elait comme legardien et l'interprete? 
Et si le poids des ann^es n'eut pas retenu 
Jerome, s'il eut visits la province d'Afrique, 
combien ce Dalmate, rempli des souvenirs 
de Rome, et tier de voir dans sa retraite de 
Jud(5e une descendante des Scipions, aurait 
concu de grandes pens6es a l'aspect de Car- 
thage devenue romaine et chr^tienne, dovant 
la chaire d'Augustin convertil Et que de 
choses ces deux Ames 6prouv6"es auraient 
eu a se confier 1'une ft l'autre! II n'en fut. 
pas ainsi : Augustin, comme il le dit, no vit 
Je>6me que par les yeux d'Alype; et e'est 
de loin seulement, et a travers la distance 
des iners, qu'ils se transmirent leurs opi- 
nions. » 

Augustind Jirdme. — Augustin commenca 
cette tardive liaison, moins par des felicita- 
tions sur les travaux du solitaire, que par la 
demande d'un nouveau travail qu'attendaient 
delui les Eglises d'Afrique. C'dtait la tra- 
duction de ces grands docteurs de 1'Eglise 
d'Orient, Athanase, Grdgoire, Basile, Chry- 
sostome, dont le genie n'etait qu'a. demi 
connu dans l'Occident, et qu'Auguslin lui- 
m6me lisait peu dans cette langue. Cette 
muvre lui paraissait plus utile que de conti- 
nuer a traduire sur le texte h^braique les 
livres saints que la version des Septanle 
rendait accessibles a tout I'Orient grec, et 
que, d'apres cette version, on avait deja re- 
traduits en latin. A ce jugement, a ce voeu, 
Augustin joignit une censure. 11 blamait Je- 
rome d'avoir justifie le mensonge, en suppo- 
sant simul^e la r^primande que l'apdtre 
Paul adressait a Pierre. Augustin ne peut 
admettre cetto feinte. II voudrait consulter 
J6r6me sur d'autres questions religieuses; 1 
mais une lettre ne suffit pas, il attend da- 
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vantage du prfitre qu'U envoie pr£s de lui 
pour recueillir ses prdcieuses paroles, a Et 
cependant, eerit-il, ce prfitre ne pourra ja- 
mais entendre de voire bouche autant de 
cliosesque je le voudrais; et, a son retour, 
lorsque je recueillerai de son sein les tre- 
sors que vous y aurez versus, il ne comblera 
pas le vide qui est en raoi; il n'apaisera pas 
)a soifque j'ai de vos pensdes. » Cette lettre 
ne parvint pas d'abord 5 Jerome ; celui- qui 
devait la porter fut retenu en Afrique. Une 
second j leltre n'obtintpas de rdponse : Au- 
gnstin craignit que ce silence n'eut pour mo- 
tif la publicity qu'avail recue sa lettre dont 
quelques copies s'dtaient rdpandues dans 
Rome. II ecrivit pour s'en excuser, tout en 
renouvelant l'objection qu'il avait faite. 16- 
rdme repondit comme un homme blesse de 
la retractation qui lui etait demandde dans 
la lettre arrivde jusqu'a lui. Du reste, il ne 
discule pas; et cette reserve n'est pas sans 
amerttime et sans fierte. 

Jdrdtne d Augustin. — « Etes-vous r6elle- 
ment I'auteur de cette lettre, lui dit-il, et 
est-ce bien vous qui m'exhortez addsavouer 
rnon explication de \'EpUre de saint Paul 
aux Gatates? Je vous I'avouerai franche- 
ment; quoiqu'il m'ait sembie reconnailreen 
la lisant, et votre style et voire maniere de 
raisonner, j'ai cru cependant queje no de- 
vais pas ajouter foi a une simple copie. D'ail- 
leurs, la longuo maladie de sainte Paule ne 
m'a pas perrais de vous dcrire plus tdt. Si 
done vous files auteur de la lettre en ques- 
tion, je vous en prie, mandez-le moi sans 
detours el envoyez-moi une seconde copie 
sur laquelle je puisse faire plus de fonds que 
»ur la premiere. Du reste, a Dieu ne plaise 
que j'oso eftleurer en rien les livres de votre 
beatitude. II me suffit de deTendre les miens 
sans attaquer ceux d'autrui. Votre prudence 
d'ailleurs sail fort bien sansdoute que eha- 
cun abonde dans son sens, et qu'il y a un 
jeu pu6ril, semblableau travail des jeurws 
rheteurs.aehercher la ceiebrite, en accusant 
les homines illustres. Je n'ai pas la folie de 
me tenir pour offense de la difference de nos 
interpretations sur 1'Ecriture, et vous n'6- 
tes pas sans doute blesse que j'aie un avis 
coutraire au vdtre.Ce qu'il y a ma-intenant a. 
faire pour vous, e'est d'aimer celui qui vous 
aime, et dans 1'arene des saintes Ecritures, 
de ne pas venir, jeune homme, provoquer 
un vieillard. Nousavons eu notre temps et 
nous avons fourni notre carri6re du mieux 
que nous avons pu. Aujourd'hui, pendant 
que tu t'eiances et franchis de longs espaces, 
nous avons droit au repos. Et, en inSine 
temps, s'il m'est permis de le dire avec tout 
. respect pourtoi, afin quetu ne paraisses pas 
seul emprunter quelque chose aux poetes, 
«ouviens-toi de Dares et d'Entelle, et du 
proverbe vulgaire : Le basuf fatigue" enfonce 
le pied plus fortement. » 

Avant d'avoir recn cette rdponse, Augus- 
tin avait ecrit a J6r6me une autre lettre, oil 
il insistait sur ses objections, et paraissait 
fcurtout blamer 1'cntreprise d'une traduction 
otnivelle des livres saints. U y opposait le 



rofime scrupule que Rutin, le danger d'in- 
quieter le peuple, en offrant a sa foi des ex- 
pressions auxquelles il n'etait pas accoutu- 
rae. Et.al'appui de cette crainte, il citait les 
reclamations et le tumulte eievds dans une 
Eglise d'Afrique, ou I'dvfique avait lu, d'a- 
pr£s la traduction de J<Sr6me, un passage du 
prophete Jonas, qu'on I'accusa d'avoir falsi- 
fy, et qu'il fut oblige d'abandonner sur le 
temoignage des Juifs qui dominaient dans 
la ville, et qui ddclar^rent que I'ancienne 
version, change dans la liturgie et traduite 
des Septante, etait plus conforme au texte 
original des livres saints. On peut jugerpar 
eel exemple qu'elle etait alors la civilisation 
de ces villes d'Afrique, ou des Grecs.des La- 
tins et des Juifs etaient en presence, avec 
leurs langues et leurs traditions diverses, 
pour defendre ou disculer la foi nouvelle. 
Jdr6me, en rdpondant al'evSque d'Hippone, 
se plaint de la publieite qu'il avait donnde 
a sa premiere lettre. 

. Au mdme. — « Si ce qu'on m'a rapporte 
est vrai, je ne saurais comprendre, lui dit-il, 
que cette leltre soit entre les mains de tout 
le raonde, 5 Rome et dans 1'Italie, excepte 
entre les miennes ; moi, a qui elle etait des- 
tinde, je suis le seul qui ne I'ai point regue. 
J'ai lieu d'en etred'autant plus surpris, que Si- 
sinius m'affirme l'avoir trouvde parmi quel- 
ques-uns de vos ouvrages.il y a ddja environ 
cinq ans, non pas en Afrique, ni chez vous, 
mais dans une He de la mer Adrialique. 
Quelques-uns de mesamis mfimes out voulu 
me persuader que cette lettre n'avait pas 
616 rdpandue sans dessein, etque votre but 
etait d'eiover votre reputation surlamienne, 
en montrant a tout le monde que vous m'a- 
viez propose un defi que je n'avais os6 ac- 
cepter. Pourlant, je vous l'avoue, ce qui m'a 
empeche d'y r<5pondre, e'est rincerlitudeou. 

j'dtais qu'elle flit de vous Cessez done, 

poursuit-il.de provoquer un vieillard qui se 
cache au fond ae sa cellule. Si vous voulez 
exercer ou montrer votre science, cherchez 
des jeunes gens eloquents et ceiebres, 
comme il y en a beaucoup a Rome, qui puis- 
sent et qui osent hitter contre vous. Pour 
moi, soldat autrefois, veteran aujourd'hui, 
je dois cdldbrer vos victoires et celles des 
autres, et non, avec un bras ddbile, rentrer 

dans la lutte » Puis il ajoutait : « 11 ne 

eonvient pasquemoi, qui depuis lajeunesse 
jusqu'a cet age suis reste" dans un monas- 
tic, travaillanta gtaud'peineavecde saints 
religieux, j'ose eenre contre un ev6que de 
ma communion, contre celui-la nifime que 
j'ai commence d'aimer avant de leconnattre, 
qui le premier m'a provoque a l'amitie, el 
queje me suis feiicite de voir s'eiever apr5s 
moi dans la science de I'Ecriture. » 

A ce refus de disculer, a ces plaintes mo- 
destementhautaines, Auguslin repondit avec 
douceur, avec respect, mais en insislant sur 
l'objection qu'il avait faite. Puis, avec cette 
effusion de cceur dont personne ne fut 
mieux doue, il ddplorait la controverse pro- 
lougee de Jer6me et de Rutin, ce mal d'une 
discorde si edatozsle entre deux personne* 



861 JER D1CTI0NNAIRE 

louglerops unies, et dont l'amitie eiait con- 
nue de presque toutes les Eglises; il s'en 
affligeait comme d'un trouble; ils'eninquie- 
tait comme d'un ftcbeux pronostic sur l'in- 
stabilite des affections humaines. Lui qui 
avail souvent souhaite voir Jerome, il ne 
suit plus quel voau former; il ne congoit 
pas comment la name est r\6e de l'ami- 
tie entre ceux qui, degages des soins du 
monde, suivaient libremcnt le Seigneur, 
et yivaient ensemble sur cette meme terre 
qu'il a fouiee de ses pas, et ou il disait : 
a Je vous donne ma paix; je vous laissema 
paix apres moi, » « Malheur a moi, s'ecrie 
Augustin, de ne pouvoir nous trouver en- 
semble quelque part. Emu, afflige, inquiet 
comme je le suis, je me jetterais a vos pieds, 
je pleurerais de toutes mes forces, et je 
vous supplierais de toute mon affection. » 
Ainsi presse" et averti, et recevanl a la fois 
plusieurs lettres d'Augustin , Jerdme se 
deTendit enfin, et en r^clamant surtout son 
droit d'interpreter l'Ecriture sainle, d'npres 
ce qu'il appelle la ve>ite hebralque. 11 de- 
fend I'explication qu'il avail donu6c du texle 
de VEpilre aux Galates, sur Taction de saint 
Pierre et de saint Paul, en disant : « J'ai 
r6p6l6 ce qu'Origene, Didyme, Apollinaire 
et les autres inlerpretes grecs avaient dit 
avant moi sur le m6me sujet, aimant miuux 
m'egarer avec des ecrivains d'un aussi grand 
m^rite que d'etre seul de mon sentiment. » 
-4m mime. — 11 allegue aussi l'autoriie de 
saint Chrysostome; et il moutre ensuite par 
un grand nombre de passages tires des 
Actesdes ap6tres, que saint Pierre ne pou- 
vait ignorer que les Chretiens etaient de- 
charges du joug de l'ancienne Loi, et que 
saint Paul avail pratique" lui-mGme ce qu'il 
reprerfd ici dans saint Pierre ; c'est-a-dire que 
ces deux apdtres avaiont feint Tun et I'autre 
i'observer les ceremonies legates, de peur 
de r^volter l'esprit jniticuleux des Juil's. 
« Comment done, ajoute-t-il, saint Paul eut- 
il 6U5 assez tem^raire, assez imprudent, pour 
condamner dans un autre ce qu'il avail ob- 
serve" Jui-meme? Je ne pretends pas par la 
autoriser le mensonge officieux ; et les an- 
ciens interpretes, auxquels j'ai emprunte 
mon explication ne le pretendent pas non 
plus ; mais ils font voir qu'il y a certaines 
occasions ou l'on doit garderdes mesureset 
user de condescendence; ils montrent avec 
quelle prudence et quelle discretion les 
<q>6tres se sont conduits dans des conjonc- 
lures si delicates; enfin ils refntent les bias- 
phemes et repriment 1'imprudence de Por- 
phyre, qui a ose" dire que saint Pierre et 
saint Paul avaient eu ensemble une querelle 
d'enfants, ou plutot, que saint Paul, jaloux 
du merite de saint Pierre, s'etait emporte 
eontre lui, et avait condamne dans son 
superieur un fait dont il etait lui-meme 
coupable. » Augustin dans sa letlre avait 
dit, que si quelquefois saint Paul avait pra- 
tique la Loi ancienne, ce n'etail pas qu'il la 
«rut n6cessaire apres Jesus-Christ , mais 
uniquement pour montrer qu'il ne la reje- 
Utit pas comm« mauvaise. 11 n'avait repro- 
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ch6 a saint Pierre sa conduite dans une 
circonstanceque parce qu'elle tendait afaire 
considerer les ceremonies legales commo 
n^cessaires. « S'il en est ainsi , r6pond J6- 
r6me, nous donnons dans les erreurs de 
Cerinthe et d'Ebion,, que les 6veques n'ont 
anathematises que parce que, apres avoir 
embrasse" la foi de Jesus-Christ, ils voulaient 
allier les ceremonies judaiques avec l'Evan- 
gile, ef professer la nouvelle Loi sans re-' 
noncer aux pratiques de l'ancienne. » 11 
rapporte de suite les autres raisons dont 
Augustin appuyait son sentiment, et il 
ajoute : « Nous sommes d'accord tous les 
deux, et, a peu de choses pres, nous parta- 
goons les memes sentiments ; car je sou- 
liens, moi, que saint Pierre et saint Paul ont 
observe, ou plut6t feint d'observer les cere- 
monies de la Loi, dans la crainte de faire de 
la peine aux Juifs qui avaient embrasse la 
foi de Jesus-Christ; et vous, au contraire, 
vous pretendez qu'ils en ont use de la sorte 
par une charitable condescendance et non 
point par une dissimulation artiticieuse. 
Mais que ce soil par crainte ou par compas- 
sion, que m'imporle, pourvu que vous tom- 
biez d'accord avec moi que, dans cette cir«« 
Constance, ils ont fait semblant d'etre ce 
qu'ils n'etaientpas. » II s'etonne qu'Augus- 
tin refuse de se servir do la version de 
l'Ecriture qu'il avait traduite sur l'hebreu, 
tandis qu'il ne faisait aucune difliculte de 
lire celle des Septante, quoiqu'elle ne fCtt 
plus dans sa premiere purete; et sur les 
motifs que cet 6v6que lui avait aliegues pour 
le detourner d'une nouvelle traduction, 
apr^s celle que nous ont laissee les anciens, 
il repond par ce raisonnement qu'on peut 
appeler act hominem, puisqu'il le met lui- 
meme en opposition avec ses travaux : « Ou 
les explications "jue les anciens nous ont 
donnees dans leurs commentaires sur l'Ecri- 
ture sainte sont claires, ou bien elles sont 
obscures. Si elles sont obscures, comment 
avez-vous ose entreprendre d'ecrire apres eux 
sur des matieres qu'ils n'ont pu reussir a. 
developper? Si elles sont claires, e'est done 
en vain que vous vous etes efforc6 vous- 
mGme d'eclaircir ce qui n'a pu ieur echapper, 
surtout dans I'explication des Psaumes, sur 
lesquels ils nous ont donn6 plusieurs volu- 
mes. Mais sur ce pied-la, personne n'osera 
parler apres les anciens, ni entreprendre 
d'6crire sur un sujet dont un autre se sera 
saisi le premier. La politesse vous fait done 
un devoir de vous montrer la-dessus aussi 
indulgent pour les autres que vous l'etes 
pour vous-m6rae. Je n'ai jamais eu le des- 
sein de decrediter les anciennes versions, 
puisqu'au contraire jo les ai corrigees el 
traduites en latin, pour les mettre a la por- 
teedeceux qui n'entendent que notre tongue. 
Dans ma traduction, je ne me suis propose 
d'autre but que de retablir les texles que 
les Juifs ont omis ou corrompus, alin de 
mettre ainsi les Latins a mfime de juger de 
la purete du texte primitif. Refuse-t-on de 
la lire? Qu'on la laisse; je ne l'impose a 
personne. » 11 regarde comme un conte in- 
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vente* a plaisirce qu'Augustin lui avail rap- 
nortd de I'espece demotion populaire sou- 
levde a propos de sa traduction du prophete 
Jonas, et soutient qu'au lieu de traduire le 
mot hdbreu par celui de courge, comme 
avaient fait les Septante, il avait du If 
rendre par celui de lierre, atin de se con- 
former aux anciensinlerpretes. 

Au mime. — Cependant, fachd d'avoir mis 
quelqueaigreur dans cette lettrea Auguslin, 
Jerome lui en dcrivit une autre quelque 
temps apres, pour lui faire ses excuses et 
le prier de finir cette discussion. 11 incline 
nu repos et supplie l'dv6que d'Hippone de 
ne pas forcer un vdtdran a de nouveaux com- 
bats. « Vousfitesjeune, lui dit-il en flnissant, 
et dlovd sur le trOne Episcopal; instruisez 
les peuples et enrichissez des nouvellcs 
moissons d'Afrique les maisons roraaines. 
C'est assez pour moi qu'avec un auditeuret 
un lecteur, dans le coin d'un pauvre mo- 
nastere, je murmure quelques mots. » Tou- 
tefois , malgrd ces professions rditdrdes 
d'humilitd, ilnerdtraeta point son sentiment 
sur la dissimulation des deux apdtres. Au- 
gustin rdpondit encore, rdfutant les objec- 
tions et ne se blessant point de 1'humeur 
de son correspondant. Plus calme que le 
solitaire, sans dtre moins absolu dans ses 
opinions, il se bornait a lui demander la 
liberty dans I'amitid. « On aime a penser, 
dit M. Villemain, que ces deux beaux gdnies 
de la soci^td chrdtienne reslerent unis, et 
qu'a une si longue distance ils communi-" 
quaient. Un des disciples d'Augustin, celui- 
la meme qui, sous son inspiration, traga le 
premier essai d'une histoire universelle 
ratnendea l'unitd par la pensde de la Provi- 
dence, Orose, prdtre espagnol, apres avoir 
visile Alexandrie, vint a Bethldem apporter 
a Jdr6me Ins paroles d'Augustin, et des 
lettres ou il le consullait sur I'origine de . 
Tame. Faisant un aussi long voyage pour 
ajouter aux lecons d'Augustin celles de Je- 
rome, Orose trouva le solitaire plein d'ad- 
miration pour l'dvdque, et, malgrd son age 
et la tierld de son gdrne, aimant a reconnaitre 
cette autoritd nouvelledont il s'dtait olfensd 
d'abord. » 

Eloges funebres. — Cependant Jdrdrae 
avail blanchidans ces luttes, eta force d'avan- 
cer dans la vie, il avait laissd accrochds aux 
buissons de la route bien des lambeaux de 
son cceur; il avait couchd dans la tombe 
bien des affections qui devaientlui survivre, 
et il semble qu'il n'dtait restd debout que 
pour accorder une benediction supreme a 
ceux qu'il avait le plus aimds et qui avaient 
quittd les grandeurs et les pompes de Rome 

Eour venirse faire pauvres avec lui a l'om- 
re de son monastere. On se tromperait 
dtrangement de croire que ce docteur, si 
austere, ce semble, dans son langage, n'ait 
jamais pu permettre a son cceur de s'atten- 
drir. Nous avons de lui plusieurs lettres de 
consolation, adressdes a des veuves et a 
d'autres personnes aftligdes, lesquelles res- 
trirent toutes les plus doux sentiments de 
la tendresse et de la charitd chrdtiennes. 



Considdrdes seulement comme dloges fune- 
bres, ces lettres sont de vrais modeles du 
genre. Nous regrettons bien vivement que 
les bornes de ce travail nous obligent a faire 
un choix, quand nous voudrions les repro- 
duce jusqu'a la derniere. Mais, plutot que 
de les tronquer par une froide analyse, 
nous airaons mieux en reproduire de longs 
fragments , pour prouver au lecleur que 
Jdrome portait au-dedans de lui-meme, ce 
fonds de sentiments tendres et gdndreut 
qui font les grands orateurs. C'est ainsi 
qu'apres la mort de Bldsille, Jdrdme s'em- 
presse d'dcrire a Paule, qui ddplorait la 
mort de sa fille, cachde dans la cellule de 
son monastere. 

Eloges de BUsille. — « Qui donnera de 
1'eau a ma tete et une fontaine de larmes k 
mes yeux pour pleurer, non pas, comme 
Jdrdmie, la mort des enfants de mon peuple, 
ni, comme le Sauveur, les malheurs de Je- 
rusalem, mais la sainteld, la misdricorde, 
J'innocence, la chastete, en un mot, toutes 
les vertus ensevelies a la fois avec Bldsille 
dans le mfime lombeau?... » La perte d'une 
fille chdrie est pour une m6re le plus grand 
de tous les ddsastres ; elle ne peut etre bien 
ddplorde que par la plus dclatanle douleur 
et les larmes les plus abondantes. C'est 
pour cela que Jdr6me emprunte la voix du 
prophete, qui a su le mioux dgaler les la- 
mentations aux calamilds. En s'associapt 
aux regrets d'une mere, il se mdnage'le 
droit de combatlre sa douleur, et de lui 
parler le langage sdvdre de la religion 
quand le moment en sera venu. Jusque-la, 
bien loin de chercher a arreter ses larmes, 
il les excite m6me par le tableau des vertus 
de Bldsille. II entre dans le ddtail, et ddve- 
loppele rdcit des qualitds aimables et bril- 
lantes qui la rendaient respectable et cliere, 
etinterrompt son dloge pour s'dcrier encore : 
« Ici , je sens couler les larmes de rnes 
yeux et inonder mon visage; les sanglots 
dtouffent ma voix, et ladouleur qui m'accable 
moi-mdme m'empeche de parler. » 

Jdr6me, a peine convalescent d'une mala- 
die grave, dtait obligd de dieter ses lettres. 
Ce mouveraent naturel ou dludid est d'un 
grand effet. Cette mere ddsolde n'est pas la 
seule qui ait besoin de consolation. Jerome 
lui-mdme parait implorer la sienne. C'est Ik 
ddja une distraction qui parait affaiblir la 
douleur de Pauie, en la partageant. Bient6t 
il revient sur I'image des vertus chrdtiennes 
de Bldsille ; et apres avoir rapportd quelques- 
unes de ses paroles les plus ddifiantes, tout 
a coup il la voit, en rdcompense de sa pidtd, 
transportde dans le ciel. « A peine Bldsille, 
ddchargde du poids d'une chair mortelle, eut- 
ellequiltdle lieu de son exil pour retourner" 
a son Crdateur, qu'on sedisposa a cdldbrer 
ses fundrailles avec la pompe ordinaire. 
Plusieurs personnes distingudes par leur 
naissance marchaient a la tete du cortdge ; 
a leur suite s'avangait le cercueil couvert 
d'un drap d'or. A la vue de ce pompeux 
appareil , il me sembla entendre Bldsille 
elle-mSme crier du haul du ciel : Tous ces. 
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vains ornements ne m'appartiennent pas; 
ce ne sont point la les vetcments que j'ai 
porters; je ne les reconnais pas. » 

. II est difficile de louer avec delicatesse la 
modeslie d'une vierge chretienne. Tontefois 
ce cercueil, ce drap mortuaire, dont la ma- 
gnificence, bien qu'elle cnntraste avec l'hu- 
milite de la defunte, ne fait que rappeler a 
ceux qui lui survivent l'esperanee qui vient 
de s'nneantir sous les mains de la mort, cette 
victimc immolee au printemps de sa vie, h 
vingt ans! toutes ces images funebres ne 
sont elles pas plus propres a ranimer la 
douleur de Paule? Jer6me l'a senli ; et il 
s'empresse d'offrir a sa douleur un autre 
objet : « Mais que fais-je, dit-il, je veux 
arreter les larmes d'une mere aflligee, et 
je ne saurais m'empecher d'en repandre 
moi-meme. II me serait impossible de 
dissimuler ici les sentiments qui m'op- 
pressent, et dans cette lettre, pas un ca- 
raclere qui ne soit impregne de mes lar- 
mes. Qui les pourrait condamner ? Jdsus- 
Christ lui-meme n'en versa-t-il pas sui le 
corps de Lazare? II pleura son ami. HeiasI 
que .l'on s'entend mal a consoler les autres, 
quand on succombe soi-meme sousle poids 
de sa propre affliction I Jesus-Christ, dans la 
socitkedequi votrefillesetrouve maintenant, 
et les saints anges a qui elle est rt5unie, me 
sont t<§moins que je parlage avec vous vos 
peines et vos chagrins. Je sens quej'etais 
son pere et son notirricier selon 1'esprit; et 
je ne puis m'emp6cber de m'ecrier avec nos 
livres saints. » lei J6r6me accumuledes pas- 
sages de Job, de Je>6mie, de David, s'appli- 
quant a lui-meme les textes parlesquels ces 
saints patriarches exprimaient leurs souf- 
frances. L'aspect de? calamites etrangeres 
est une sortfi d'adoucissement a celles.que 
l'on endure. Je>6me choisit parrui ces plain- 
tes celles qui semblent accuser la Provi- 
dence elle-meme, toujours avec la precau- 
tion de ne point paraltre soupconner que 
Paule, verlueuse comme elle Test, puisse 
les laisser 6chapper de sa bouche. « Ne me 
suis-je point moi-m6me senli lente plus 
d'une fois d'aller me briser contre cet 
<5cueil? Pourquoi voit-on dans la prospdritd 
des hommes qui ont vieilli dans le crime? 
Pourquoi done, dans le jeune age, avec 
toute lafleur de 1'innocence, etre moissonne 
avant le temps? Pourquoi trop souvent voit- 
on les maladies s'accumuler sur I'enfant au 
berceau, tandis que I'impie, 1'adultere, 1'as- 
sassin et le sacrilege blasphemateur prolon- 
gent sa carriere a l'abri des infirmiies et 
des besoins? » 

Le saint docteur rdsout 1'objection par des 
raisonnements puis<5s dans les plus hauls, 
principes de la religion et de 1'aulorite. 

« Dieu est essentiellement bon ; done tout 
ce qu'il fait ne peut etre que bon. Quand il 

m'auligf , puis-je douter qu'il n'ait ses rai- 

sons? Parce que je les ignore, est-ce pour 

moi un motif de croire qu'il n'en ait point ? 
•La perte d'un'epoux me livre a la solitude 

du veuvage ; je pleure, mais Dieu l'a voulu ; 

e'en est assez pour relever mon courage. La 



mort m'enleve un fils unique. Le coup est 
dur, il cesse d'etre accablant quand je pense 
que e'est Dieu qui reprend ce qu il avait 
prete. Qu'il m'afflige par la privation de la 
vue, de l'ou'ie ; il ne me laissera pas sans 
quelquedddommagement;apres tout la pen- 
see de Dieu m'eieve au-dessus. Que je sois 
reduit a souffrir la pauvrete, la faim, le 
froid, la nudite, la maladie ; la mort ne vien- 
dra-t-r-elle pas mettre fin a mes souffrances? 
Un mal n'est jamais bien long pour qui 
s'attend a une vie meilleure. David s'6criait: 
Vous e"te$ juste, Seigneur, et vos jugements 
sonl pleins d'e'guitd. Un tel langage ne con- 
vient qu'a celui qui, dans toutes les adver- 
sity, rend gloire au Seigneur, et, ne les im- 
putant qu'a soi-meme, en prend encore oc- 
casion de bfSnir la divine mise>icorde. Qui 
se vante de croire en Jesus-Christ doit, en 
toute circonstance, trouver bon ce que Jtf- 
sus-Christ fait. Je suis en saute, j'en rends 
graces au Dieu qui m'a cx66; malade, j'en 
remercie la volonte du Seigneur. Car, 
« alors que je suis dans I'infirmite, je suis 
« fort; et e'est dans la faiblesse de la chair 
« que la vertu se peifeclionne. * L'Ap6tre es- 
suyait des contradictions, et demandait jus- 
qu'a trois fois au Seigneur de Ten afl'ran- 
chir. On lui respond : Ma grace tesuffit; et 
pour pr6venir 1'orgueil que ses revelations 
auraient pu lui donner, on le rappelle an 
sentiment de la faiblesse humaine; comme 
autrefois, lorsqu'on recevait les honneurs 
du triomphe, on voyait, assis sur le meme 
char devictoire, qui portaitle trioraphateur, 
un homme qui lui criait a chacune des ac- 
clamations du peuple. « Souvenez-vous que 
« vous etes homme. » Pourquoi se rdvolter 
contre un mal inevitable? Pourquoi pleurerce 
lui que la mort nous enleve ? Ce corps mortel 
pouvait-il echapper a la mort? Soirmies-nous 
au monde pour y vivre eternellement ? 
Abraham, Moise, Isaac, saint Pierre, saint 
Jacques, saint Jean, saint Paul, ce vaisseau 
d'eiection, Jesns-Christ lui-meme, n'ont-ils 
pas tous 6[6 sujets a 'la mort ? — Mais pour- 
quoi mourir si jeune ? — Ecoutons I'oraclo 
de la sagesse. Peut-6tre, parce que le Sei- 
gneur ne l'a enleve du monde que pour le 
garantir de la contagion ct de la rnaligniie 
du siecle,. et qu'il s est hate de retirer du 
monde une ame qui lui etait agreable, de 
peur que, s'il la laissait longtemps sur la 
t.er.re,elle ne s'engageat dans des routes ecar- 
teesel de longs egarements. Ceux dontuous 
devons deplorer la triste destinee, ce sont 
ceux qui ne meurent que pour aller subir 
des supplices eternels; mais pour nous qui 
devons allerau-devant de l'epoux celeste, au 
milieu des. chceurs des bienheureux, regar- 
dons une Jongue vie comme un fardeau pe- 
sanl et comme une veritable mort. Qu'est-ce 
que la vie presente, aussi Jongue qu'en 
puisse etre la dur6e? Rien qu'un exil, oCk 
nous sommes etrangers. » 

AprSs avoir fortitie Tame chretienne pap 
ces grandes et sublimes lecons, Jerome em- 
prunte la voix du plus saint de tous les doc- 
teurs, du celeste epoux a qui Blesille s'etait 
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tonsacr6e, de Jesus-Christ lui-m6rae : « Eh I 
quoi, Paule, vous vous laissez emporter 
contre moi,parce que votre fille est mainte- 
nant toute a raoi, et par des lannes crimi- 
nelles que vous repandez sans raesure et 
sans soumission, vous otfensez le divin epoux 
qui possede I'objet de vos douleurs et de vos 
regrets... Pouvez-vous penetrer les desseins 
que j'ai sur votre famille? Quoi 1 par une 
excessive tristesse, vous allez jusqu'au du- 
gout de la vie, en vous <privant meuie de 
nourriture. Je n'aime point cette espece de 
frugality, et jeuner de la sorle, c'est se de- 
clarer mon ennemie. Je ne puis recevoir 
dans mon sein une &me qui se detache du 
corps malgre moi et contre mes ordres. Que 
la folle philosojihie du siecle se vante d'a- 
voir des martyrs de ce caractere. Moi , ie 
martyr que je demande, c'est une soumis- 
sion absoiue a ma volonte. 

« Si vous etiez bien persuaded que votre 
fille est vivante, vous ne plaindriez pas son 
sort, puisqu'elle n'a fait que passer d'une 
vie pleine de miseres a une autre plus heu- 
reuse. Que les pa'iens pleurent leurs morts: 
ils sont sans espe>ance. Que lesjustes de 
la Loi ancienne aient fait eclater leur dou- 
leur a la mort de leurs proches : Jesus-Christ 
n'avait pas encore ouvert la porte du para- 
dis, ni eteint par son sang cette 6p6e de feu 
mise entre les mains d'un cherubin pour en 
ddfendre l'entree. Mais depuis que le veri- 
table Josue vous a mise en possession de la 
terre promise, la douleur elle-meme doit 
6tre melee de joie... II n'y a pour le Chre- 
tien de mort reelle que le peche Je ne 

vous ai presente jusqu'ici, continue le saint 
docteur, que les motifs g^neraus applicables 
a toutes les classes de Chretiens. Jl en 
est aussi pour vous de particuliers. Vous 
avez renonce" au monde; a I'exemple d'A- 
braham, vous files dans la disposition de 
quitter patrie, famille, pour la terre pro- 
mise. Comment done vous permettre un 
exces de douleur que vous seriez la pre- 
miere a bl&mer dans un autre?— C'est, m'al- 
lez-vous dire que vous ne pouvez vous de- 
tacher dela'oensee de votre fille : son image 
vous poursuit sans cesse et partout. Je par- 
donne aux larrues d'une mere, seulement 
j'en bldme l'exces. Vous l'6les : pleurez; 
mais vous etes aussi chreiienne et religieuse ; 
ces litres passent avant tout. En touchant 
la blessure, vous l'aigrissez, vous ne la gue- 
rissez pas. Retracez a votre memoire Job sur- 
vivant a ses tils, frappe dans sa personne, 
mais toujours ferme, invincible au milieu 
des maux qui fondent sur lui. Vous m'allez 
repondrc : Cetait un juste que Dieu eprou- 
vait. — Choisissez done : De deux choses 
l'une : ou vous lui ressemblez, et Dieu 
vous eprouve comme lui ; ou vous ne lui 
ressemblez pas, et Dieu vous punit... » 

Mais ce nest pas encore assez de fairo 
luire a travers les Qmbres de la mort Jes 
rayons des celestes esp6rances. Que ce tom- 
beau meme devienne un char, de trioruphe; 
que cette victime de la mort devienne a son 
tour un predicateur eloquent des verites les 



plus consolantes de la religion et du neant 
des affections humaines. Par une nouvelle 
prosopopee Jer6me fair intervenir Biesille 
a cote de sa m£re; il la fait descendre du 
sein de la gloire qu'elle habite, pour dire 
a cetle mere aflligee : « Si jamais vous ra'a 
vez aimee, o ma mere, si vous m'avez nour- 
rie de voire lait , et eievee dans la pratique 
de la vertu par vos sages conseils, ne 
m'enviez point la gloire que je possede, et 
n'irritez pas le Seigueur contre vous pardes 
plaintes et des murmures qui l'obligeraieni 
a nousseparer Tune de I'autre pour toujours. 
Ne pensez pas que je sois seule. Si je vous 
ai perdue, j'ai retrouve ici une autre famil- 
le; je suis dans la societe de la m6re du Sau- 
veuretdes bienheureux. Vous me plaignez 
decequejene suis plus au monde; c'est 
vousbien plutdt, 6 ma mere, qu'ii faut plain- 
dre, d'etre encore retenue captive en ce 

monde » Jerome termine ainsi cetle lot— 

tre eioquente : « Votre lille prie le Seigneur 
pour vous ; et comme je connais son cojur, 
je suis persuade qu'elle emploie aussi sou 
credit aupres de Dieu, pour m'obtenir a moir- 
m6me le pardon de mes pech6s... C'est 
pourquoije lui promels de lui consacrer 
tous mes travaux, et d'employer mon esprit 
et ma langue a publier ses Jouanges. II n'y 
aura dans mes ouvrages aucune page qui 
ne soit marquee au nom de Jiiesille; j'ap- 
prendrai aux vierges, aux veuves, aux so- 
litaires et aux evfiques le m6rite de cette 
vertueuse dame. L'immortalite de son nom 
la deJommagera du peu de temps qu'elle a 
vecu sur la terre. Elle vit dans le ciel avec 
jesus-Christ, elle vivra encore dans la bou- 
che des homines. » 

Eloge de Paule. — Paule ne survecut pas 
longtemps a sa fille ,et dans unedes letlres de 
jerOine a saint Auguslin, nous voyons que 
la mnladie de cette sainte femme avail ei6. 
une des causes qui avail relanie sa reponse. 
Jer6me a consacreia meuioire de sainte Paule 
par une oraison funebre, adressee sous 
forme de lettre a sa fille Euslochie. C'est un 
simple rerit historique des verlus toutes 
saintes de cette illuslre veuve, morte a Ueth- 
leem, admiree des evfiques, regrettee des 
vierges, pleuree par les pauvres et les soli- 
taires, mais surlout par Jerfime, qui, pour 
se consoler de cette porte, eut besoin de 
toute la force que lui donnaient la religion 
el son propre caraciere. Cet eloge de sainte 
Paule ne lui couta que deux nuib. Ce fut 
l'effusion de son coeur plutot que le fruit 
de ses reflenions et de son esprit; mais I'es- 
pritde Jerfime perQait malgre Iui-m6medans 
toutes ses productions. On pouvait lui ap- 
pliquer ce qu'il dit ici du soin que mettait 
sou heroine a fuir la gloire : « La gloire suit 
la vertu, comme l'ombre suit le corps ; et 
comme elle s'eioigne de ceux qui la pour- 
suivent , ainsi chercbe-t-elle ceux qui la 
meprisenl. » Aussi le saint docteur est-il 
d'autantpluseioquent,qu'ils'appliquemoins 
a le parailre. Nous donnons ici quelques 
traits de cet eloge. J^rdme commence par 
deplorer pat.hetiquement une perte qui a 
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jet6, non pas secernent is fillc tie celle veuve 
vertueuso, mnis l'Eglise tout entiere. dans 
lc. deuil. « Qunnd tous rnes merabres , 
quand chacune des parties de mon corps 
se transformeraient en autant de langues, 
leurs concerts n'exprimeraient encore que 
bien faiblement les vertus de celle que nous 
pleurons. lllustre par I'eclat de son extrac- 
tion, plus illustre encore par Imminence 
de sa snintete, d'abord honored des ses pre- 
mieres annees dans Rome par l'opulence 
de samaison, bientot plus honored par la 
pauvrete" chreHienne qu'elle embrassa, Paule 
qui comptait parmi ses ayeux les Gracques 
el les Scipions , Paule, I'heritiere d'un' 
Paul-Emile de qui elle portait le nom , pr6- 
fera Bethl^em a la capitale du monde, et 
vint e"changer des lambris dords contre une 
abjecle chaumiero. Mais non. Loin de 
nous affliger de la perto que nous ve- 
nons de faire, rendons plutdt graces a ce- 
lui qui nous l'avait donne'e , et qui ne 
nous I 'a pas enlev^e; car nous la posse"- 
dons toujours. Paule vit dans le sein de 
Dieu ; elle n'a fait que se re"unir a lui ; 
tout ce qui retourne a ce centre de vie 
doit etre mis au rang des biens qui ne 
cessent pas de nous appartenir. » 

Suit le tableau de ses vertus. L orateur 
prend a temoin de la ve>H6 de son rdeit 
Jesus-Christ mfirae, et l'ange qui fut pro- 
pose a la garde do cette heroine chretienne. 
Ce n'est la, dit-il , qu'une simple hisloire, 
et non un pan6gyrique. II caracte>ise ainsi 
d'un seul mot ses aum6nes et son de"sin- 
tcressement : « Elle a laisse" tous les siens 
pauvres, et, elle est morte plus pauvre 
qu'eux. » Son humilite" lui a obtenu sa 
recompense, m6me sur la terre. Les fruits 
de benediction que le. Sauveur des hom- 
ines a proruis a ceux qui le servent, il les 
realise raeme des la vie prdsente. Paule 
avait mdprise - la pompe et la gloire d'une 
seule cit6; elle a conquis I'estime de tout 
l'univers. Pendant qu'elle habitait Rome, 
Rome seule la connaissait; depuis qu'elle 
est venue s'ensevelir a Rethleem , elle a 
fait l'admiratioi), non-seulement des Ro- 
niains, mais des peuples les plus barbares. 
Est-il, en etfet , quelque nalion dans le 
monde, d'ou Ton ne vienne visiter les 
saints lieux? La merveille qui y frappait 
le plus vivetnent les regards, quelle 6tait- 
e!le? Notre sainte femme. Plus elle s'hu- 
miliait, plus elle paraissait grandeatous 
les yeux. Ainsi la gloire se de>obe a ceux 
qui la cherchent; elle accompagne celui 
qui la fuit. Apres la morl de son 6poux, 
•Paule, longlemps inconsolable, r^solut de 
se consacrer tout entiere au Seigneur par 
1'exercice des vertus qui lui sont les plus 
cheres. Sa Iib6ralit6 s'e"tendait au loin surdes 
infortnnesqui ne lui e'laient pas merue con- 
nues. Toujours occupee du soin de chercher 
etde de"couvrir tous les pauvres de la ville, 
elle se serait crue malheureuse, si d'autres 
qu'elle les avaient soulages dans leurs ma- 
ladies, ou secourus dans leurs miseres. Se 
depouillant, se deshe>itant elle-meme sur la 



terre, afin de s'assurer, a elle et a ses eii 
fanls, I'heritage du ciel. » 

Ce n'etait pas dans la capitale du monde, 
avec les bienseances deson rang, que Paule 
pouvait trouver la retraite ii laquelle son 
C03ur aspirait. o Son desscin forme", rien ne 
puila retenir. Elle brulait d'aller vivre loin 
du monde et de lous les liens dusiecle, dans 
la terre qu'avaient habitue les Paul, les 
Antoine. Supe>ieure 5 tous les mouvements 
de la nature, ellu partit, accompagnde de sa 
fille Eustocbie. » Les principales circons- 
tances de son voyage sont niarqudes par do 
savantes allusions aux antiquit^s des villes 
et des liejx qu'elle parcourait, ou pard'edi- 
tiantes reflexions. Enfin elle arrive a Belh- 
leem. Jdr6me raconie ce qu'il a vu de ses 
charit^s, de ses mortifications, desa' patience 
dans les 6preuvesdiveises qu'elle eut a sur- 
monter, de la sagesse avec laquelle se gou- 
vernaient sous saconduite lescomraunauies 
qu'elle avait fondles. « Elle voulait accou- 
tumer ses soeurs au travail ; et pour les 
exciter, de quel moyen so servait-ellc? Ce 
n'dtait ni lesordres, ni les reprirnandes, ni 
les menaces, mais 1'exemple. La premiere a 
tout, elle animait lout. On la voyait sans 
cesse occupee, et sa vigilance, son action 
continuelle nheillait les laches et confon- 
dait leur paresse. La seule pudeur 6tait 
pour chacune l'aiguillon lo plus piquant; 
et, bien loind'estimernend'indigne u'elles, 
elles auraient regardo comme l'indignite la 
plus condamnable de s'dpargner elles-memes 
et de vouloir, par une orgueilleuse d«51ica- 
tesse, se dispenser do quelque office moins 
releve\... Aussi mis6ricordieuso pour les 
autres qu'austere pour elle-meme, sa sp- 
rite" n'alt«5rait en rien sa douceur et sa ten- 
dre humanite, ni sa profonde humility 
n'empechait point qu'elle ne cullivat son 
esprit par la lecture et la science de la reli- 
gion, qu'elle voulut apprendrft dans ses 
sources sacre^es. Elle savait I'Ecriture tout 
entiere par cceur. L'histoire sainte la char- 
mait. C'eiait, disait-elle, le fondement de 
toute v6rit6, la base de l'edifice spirituel. 
Elle s'^tait rendu la connaissance de l'h6- 
breu familiere, au point de chanter les 
psaumes dans cette lau^uo avec la olu 
parl'aite purete\ 

« La sainle femme ne se reposait que sur 
la terre dure, qu'elle recouvrait d'un cilice ; 
si toutefois c'est reposer, que de passer, 
commo elle le l'aisait, les jours et les nuits 
dans une oraison continuelle. Une vie si 
pleine fut couronnee par urn; raort douce. 
Je lui demandais si elle souffrait; elle me 
rdpondit en grec qu'elle ne ressentait au- 
cune peine et qu'elle ne voyait rien que de 
calrae et de tranquille. Ce l'urent lesdernie- 
res paroles qu'elle profera. Ses yeux s'etaient 
ferm6s; il n'y avait plus rien sur la terre 
qui fut digne d'arreter ses regards. II ui'a 
done <§chapp6, ce mot que je redoutais de 
prononcer, comme si, en le dissimulant, ou 
bien, en m'arretant sur son 6loge, j'avais pu 
en d^tourner le coup fatal. Et Te moyen de 
raconter d'un ceil sec les derniers moments 
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de Paule? Elle fut atleinte d'une maladie, 
d<§claree bientdt incurable; ou plutGt, Paule 
avait trouve ce qu'elle souhaitait, de nous 
quitter sur la terre, et de s'nller pleinement 
rejoindre a Dieu, dans le ciel. Cette maladie 
fnt pour Eastochie I'oocasion de manifester 
ilus que jamais sa pi6te filiate par le zele et 
a delicalesse de ses soiris, prodiguant a sa 
mere tous les services, nieme les plus rebu- 
tants, ne perraettant a personne de se subs- 
tituer a sa place; au point que tout ce 
qu'une autre aurait fait pour sa mdre, elle 
I eut regards comme une soustraction faite a 
sa recompense. Par combien de vceux et de 
secrets gernissements elle sollicitait la divine 
misericorde de lui conserver cette mere 
chdrie, ou bien de lui accorder la grAce de 
ne pas lui survivre, afin qu'un rneme tom- 
beau servit a toutes les deux 1 Mais, 6 fatale 
et deplorable condition de tout ce qui est 
lui main ! n6ant de 1'homme qui, s'il n'&ait 
r£par6 par I'espdrance de 1'iminorlalite' pro- 
mise a nos Ames, nous confondrait avec les 
animaus rampants sur la terre, pournefaire 
de tous ensemble qu'une meme poussierel 
Paule cependant sentait le froid de la mort 
circuler dans ses membres et combattre le 
fiiible reste de chaleur qui J'animait encore. 
Son Ame e t a i t prete a lui 6chapper; et comma 
si elle n'eut fait que quitter des grangers 
pour aller rejoindre ses proches, on 1'enten- 
dait renter tout bas ces paroles du Psal- 
misle : Seigneur, fai aime' la beauti de votre 
maison, et le lieu ou riside voire gloire. Que 
vos tabernacles sunt aimables , 6 Vieu des 
armies I Mon dme disire vivement d'entrer 
dans la maison du Seigneur ; elle languitet se 
consume dans I'ardeur de ses de'sirs. J'aime 
mieux 6tre la derniere dans la maison demon 
Dieu, que de demeurer dans les lentes des 
picheurs. Ce qu'elle ne cessa de faire, lors 
meme que nous ne pouvions plus 1'entendre. 
« Apres qu'elle eut expird, point de ces 
clameurs lugubres, deces cris percants, qui 
d'ordinaire accompagnent la mort des hom- 
ines du siecle; mais des choeurs nombreux 
tirent retentir, en diverses langues, le chant 
des hymnes sacr^s. L'e>equede Jerusalem, 
ceux des autres villes, avec un grand nom- 
bre de prelres, de diacres, de vierges et de 
solitaires, e^aient accourus a cette pompe 
triomphale. Des £veques se chargerent du 
corps : its courberent leurs 6paules sous ce 
precieux fardeau. D'autresallaient enavant, 
tenant a la main des flambeaux et des cier- 
ges allum^s; d'autres suivaient en chantant 
des psaumes. Ce fut en cet appareil que le 
corps fut ports' au milieu de l'6glise de la 
sainle Creche. La Palestine tout entiere 
semblait preterite a ces obseques. On se 
serait cm coupable d*infid6Jil6 de ne pas 
rendre ce dernier hommage a une si ecla- 
tante vertu. Les veuves et les pauvres 
montraient les habits dont elk les avait 
revetus. Tous l'appelaient a haute voix leur 
mere et leur nourrice. Tout p&le qu'il dtait, 
son visage n'avait point chang<5;aucontraire, 
i! s'y inelait je ne sais quoi de grave et de 
majestueux , qui faisait croire , non pas 



qu'elle fut morte, mais qu'elle Ctait seule- 
ment endormie. On chanta des psaumes en 
hebreu, en grec, en latin., en syriaque, non- 
seulenient pendant les trois jours que le 
corps resta expos6, jusqu'a celui ou elle fut 
misedans un caveau pres de, la creche du 
Sauveur, mais encore pendant la semaino 
tout entiere. Tous ceux qui s'y rendirent 
croyaient pleurer leurs propres fune>ailles. » 
Eloge de Ndpotien. — Nous, citerons encore 
quelques passages de 1'eMoge de Nepotien, 
le plus important, sans contredit, de tous 
ceux qu'ait Merits le saint docteur. Ngpotien 
6iait le neveu de cet Heliodore a qui Jdr6me 
e^crivit cette belle lettre sur la solitude, pour 
l'engagera venirle rejoindrt dans son desert. 
II devint £vgque et trouvait dans son neveu 
un auxiiiaire et un eraule en vertus, lorsqua 
tout a couplamort vintTenlever,toutjeune, 
a son cceurqui I'aimait, et a sa vieillesse 
qui s'en dtait fait un appui. Jerome, chez 
qui I'Age grandissait les sentiments au lieu 
de les alfaiblir, dcrivi't a cet ancien ami pour 
le consoler d'une douleur qui n'dtail que 
trop partagde. « Un grand sujet ne va pas a 
un esprit borne\ Dans une entreprise au- 
dessus de sa portee, ses propres eirorls 
trahissent sa faiblesse, et plus la ruatiere 
est relevde, plus le poids en retombe lourd 
et accablant sur la mediocrity qui essaye 
vainement de monter a sa hauteur. Ndpo- 
tien, mon fils, le v6tre , noire bien a tous 
deux, qui appartenait a J<§sus-Christ, et sur 
qui, par cela meme, nousavions encore plus 
de droits, N£potien nous a abandonri^s, 
nous, sur le declin de la vie, eft proie aux 
regrets de sa perte el plongds a jamais dans 
la plus araere affliction. A la place de ce 
brillant espoir qui nous promettait un suc- 
cesses, il ne nous reste qu'un tombeau. 
A qui d^sormais JeVOme consacrera-t-il ses 
veilles laborieuses? Dans le seindequises 
pens^es les plus secr6tes aimeront-elles a 
s'^pancher? Ou est-il cet instigateur de mes 
travaux, qui les animait par des sons plus 
doux que les derniers chants du cygne ? 
Mon esprit accabliS reste fans force ; ma main 
est tremblante; un voile 6pais s'est appe- 
santi sur mes yeux; ma langue est incapa- 
ble de rien articuler. Eu vain voudrais-je 
parler, Nepotien ne m'enlend plus. Tout 
autour de moi me semble muet. Ma plume 
elle-m6me, languissante et morne, le papier 
obscurci par mes pleurs, se refusent a re- 
tracer l'expression de ma pens£e, comme 
s'ils partageaient le sentiment de ma dou- 
leur. Cnaquefois que j'essaj'e de lui donuer 
un libre cours, et de rdpandre quelques 
fleurs sur cette tombe cherie, aussitot mes 
yeux se remplissent de larmes, et ma tris- 
tesse, qui se reveille, me replonge a.vec lui 
dans la meme poussiere. Autrefois c'"6lait 
les enfants qui venaient faire a la tribune 
I'eMoge de leurs peres, en presence de Jeurs 
d6pouilles mortelles, et faire entendre des 
hymnes lugubres pour exciter a g6mir et h 
pleurer avec eux; aujourd'hui 1'ordre de? 
choses est interverti, et, par un, funeste 
echange, la nature s'est 6cart6e de sfcn-cour* 
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ordinaire. Le tribut que lajeunesse devait' 
a nos cheveux blancs, c'est nous qui le 
payons a la jeunesse. Que ferai-je done? 
Meierai-je mes larmes a vos pleurs?Mais 
j'eiitends la voix de l'Ap6lre qui les con- 
damne en nous disant que, pour les Chre- 
tiens, la mort n'est qu'un somraeil. Ainsi 
notre mailre avait (lit dans 1'Evangile; 
« Cette fille n'est point morte , elle som- 
« meille. » Lazare n'etait qu'endormi quand 
il fut ressuscite. Dois-je ouvrir mon cceur a 
la joie dans la pens^e que Dieu I'a appele a 
lui parce qu'il I'aimait, et aussi, de peur 
que «cetle ame pure ne ful souillee par la 
malignitedu siecle? » Ah! j'ai beau vouloir 
retenir mes larmes, je les sens qui inondent 
mon visage. La profonde affliction qui m'ac- 
cable absorbe Ies> lumieres de ma foi ; elle 
pr6vaut sur les conseils de la loi evangeii- 
que etsur 1'esperance de la resurrection a. 
venir. Cruelle el impitoyable mort, qui s<5- 
pare les freres d'avec les freres, et qui romps 
les liens qu'avait tissus l'amitie! « Le Sei- 
gneur, dit le prophete, a fait venir un vent 
brulant qui s'est (Sieve" du fond du desert, 
qui a mis tous les ruisseaux a sec et qui a 
tari jusqu'a' la source elle-meme. Oui, tu 
as englouti noire Jonas, maisil n'a ete que 
depos? dans ton sein ; il y est vivant encore ; 
il y est entr£ avec le simulacre de la mort, 
pour calmer par son sacrifice les flots sou- 
Iev£s du siecle et sauver notre Ninive par 
sa predication. II est, oui, il est un vain- 
queur qui a triompbe de toi, qui I'a percee 
de son glaivo ; tel que le prophete, dans sa 
fuite, il quittait sa maison, il abandonnait 
son celeste heritage pour venir ici-bas se 
hvrer aux mains perfides qui cherchaient a 
le perdre; e'etait lui qui autrefois te faisait 
declarer par la bouche du prophete Osee cet 
arret menagant : « mort, je serai un jour 
« ta mort! enfer, je serai taruinelx L'ora- 
cle s'est justifie. En mourant il t'a donne la 
mort ; en mourant il nous a donn6 la vie. 
Tu l'as cru devoid, c'est lui .qui t'a devoree 
toi-meme. Le corps mortel dontil s'etait re- 
v6tu, il parut 1'abandonner a tes fureurs, et 
au moment ou tu croyais en faire ta proie, 
il a laisse au fond de tes entrailles 1'aiguillon 
qui t'immole a ton tour. mort, o5 done 
est ta victoire? 

« Christ Sauveur I nous vous rendons 
graces, nous qui sommes vos creatures, de 
nous avoir fait triompher par votre mort 
d'un aussi formidable ennemi. Avant sa de- 
faite, quoi deplus miserable que l'homme, 
qui, 6crase sous le terrible anatheme d'une 
mort eternelle, ne goutait le sentiment de 
la vie que pour penser qu'il devait mourir? 
« Car , dit J'Apdtre , depuis Adam jusqu'a, 
« Mo'ise, la mort a exerce son empire sur 
« eeux-m6mes qui n'ont point p6che par 
« une transgression de la loi de Dieu,» 
comme avait fait Adam. Si Abraham, Isaac 
et Jacob sont descendus aux enters, qui a 
pu monter au ciel ? Si des homrnesjustes, 
les amisde Dieu, enveloppesdans un crime 
Stranger, Tout ete aussi dans le meme cha- 
timent, quelle aura done ete la destineede 
Dictioxn. de Patrologie. III. 



'ces impies qui ont dit au fond de leur cceur: 
Tln'y a point de Dieu; qui se sont abandon- 
r\6s a la corruption et aux abominations de 
leurs desirs d^r6g!6s; qui se sont ecartes du 
droit chemin et rendus inutiles, et qui, de- 
puis le premier jusqu'au dernier, n'ont fait 

aucunbien? Jesus-Christ mort, les por- 

tes des cieux nous sont rouvertes. Plus 
d'epees de feu, plus de cherubin propose h 
sa garde qui nous en defende l'entree. Tels 
sont les bienfaits qui nous sont prpmis au 
jour de la resurrection. Et n'en soyons point 
surpris quand nous entendons 1'Etriture. 
nous dire que ceux qui, vivant dans la chair, 
ne vivent point selon la chair, sontddja ci- 
toyensdu ciel; quand Jesus-Christ lui-m6mo 
declare a ses disciples, encore retenus dans 
les liens du corps, qu'ils portent en eux- . 
mfimes le royaume de Dieu. 

« Ajoutez a cela qu'avant la resurrection 
de Jesus-Christ, le privilege ou etaient les 
Juif's, seuls dans l'univers, de connaitro 
Dieu el de glorilier son nom, n'emp6chait 
point qu'ils ne fussent exclus du royaume 
du ciel. Que devenaient done tous ces bom- 
mes repandus sur toute la surface du mond.e, 
depuis I'lnde jusqu'a la G.rande-Bretagne, 
et depuis les climats glacis du ISord jus- 
qu'aux plages embrasees qui bordent I'CK 
c6an atlantique, toute cette foule prodi- 
gieuse de peuples, tant de nations aussi 
innombrables dans leur multitude que dif- 
ferentes dans leur langage , dans leurs 
moeurs, dans leurs costumes, dans leurs ar- 
mures ; tous vivant comme des animaux. 
sans raison (car voila ou en est reduit lout 
homme qui vit etranger a la connaissance 
de son Cr6ateur)? Maintenantle mystere de 
la passion et de la resurrection de Jesus- 
Cbrist est connu d'une extremite a 1'autre 
de l'univers. Pas une langue, pas une bou- 
che qui n'aient appris a repeter le nom do 
Jesus-Christ. Je ne parle pas des Hebreux, 
desGrecs et des Latins dont il consacra par 
avance la religion et la foi par I'inscription 
placee au haul de sa croix. Ce dogme que 
l'ame immortelle survit a la separation du 
corps.ee dogme sur lequelPythagore n'a de- 
bite que des cbimeres, que nia Democrile, 
dontSocrate ne s'enlretint dans sa prison 
que pour se consoler de la mort a laquelle il 
etait condamne , les Indiens , les Perses , 
les Goths , les Egyptiens en raisonnent au- 
jourd'hui en verilables philosophes. Les 
Besses , et ces hordes sauvages , aussi fd- 
roces que les animaux dont la depouille 
leur sert de vetement , qui autrefois se 
faisaient une religion d'immoler des victi- 
mes humaines aux manes de leurs morts , 
la croix en a triomphe; nos hymnes sacres 
ontadouci larudessedeleur langage comrut. 
de leurs mceurs. Aujourd'hui le nom de no- 
ire Jesus est le refrain de tous les peuples 
du monde. » 

Mais que fais-je ? Ou m'eiitralnent ces 
ecarts ? Quel dessein m'etais-je propose ? 
Qu'avais-je a dire ? Ai-je oublie les pr6cep- 
tes de I'art de parler? Et ma voi'x 6touff6e 
par mon chagrin , interrompue par mes 
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sanglots , ou noydedans mes larmes a-t-elle 
perdu la trace de mes iddes? Quel profit re- 
cueilld-je de ces etudes si cheres a rnon 
enfance, de cette sentence ceiebre de Teia- 
raon et d'Anaxagore : je savais bien que j'6- 
tais pere d'un homme raortel ? J'ai lu l'ou- 
vrage de Crantor, ou Ciceron alia chercher 
des adoucisseraents a sa douleur. J'ai par- 
couru les divers traitds de consolation 
qu'ont Merits les Plalon, les Diogene, les 
Clitomaque, les Carneade, les Posidonius, 
en sorte que je pourrais supplier a la sl6- 
rilite" de mon propre genie par l'abondauce 
du leur. lis nous mettent sous les yeux 
une foule de traits hdro'iques, particuliere- 
ment l'exemplede Pericles et de X6nophonj 
6lev6s a l'ecole de Socrate, dont l'un pamt 
a la tribune, une couronne sur la tete, au 
moment meme ou il venait de perdre ses- deux 
tils ; 1'autre, a l'autel meme oil il sacri- 
fiait, apprenant la mort de son fils, 6ta la 
couronne qu'il portait, puis Ja remit aus- 
sitot sur sa tele, quand on lui eut dit que 
ce fils avail pdri g^ndreusement sur le 
champ de bataille.... De tels exemplessont 
faits pour nous eouvrir de confusion, si la 
foi chretienne n'obtient pas ce qui a signal^ 
la vertu paienne. Rentrons done au sein de 
la famille. Non, ce n'est pas a nous de pleu- 
rer, avec Jacob et David, nos enf'ants qui 
ne sont pas morts dans la servitude de la 
Loi. Avec Jdsus-Christ, nous ne les voyons 
mpurir que pour ressusciter. Ce qui attriste 
le Juif la it la joie du Chretien. Le soir, 
dit le Psalmiste, nous serons dans les lar- 
mes, el le matin dans la joie. La unit 
est dija fort avancie et le jour appro- 
che. Aussi voyons-nous qu'lsrael pleura 
la mort de Mo'ise, et que Josud, figure de 
J6sus, fut ensevcli sur la montagne sans 
etre pleure\ Du temps quej'etais a Rome, 
je recueillis les divers passages de l'ficriture 
applicable^ a ce sujet; et plus tard, je les 
adressai a Paule, pour la consoler de la 
mort de Biesille. Ici, je vais proceder au 
infime but, mais par une autre voie, pour 
eviter l'inconv^nient des repetitions. 

« Nous sommes bien persuades, vous et 
moi,que notre cher N6potien est avec Je- 
sus-Christ, et dans la societe des saints. 
Ce qui fut sur la terre, pendant son sejour 
au milieu de nous, l'objet de ses recberclies 
et de ses alfections les plus cheres, mais- 
qu'alors il ne pouvait enlrevoir que dans 
I'eioignement, il le voit maintenant, il le 
posscde, il s'ecrie : « Tout ce que nous 
« avions entendu raconter de la cite duDieu 
« des vertus, nous le voyons de nos yeux, 
« au sein m6me de la cite de notre Dieu. » 
Neanmoins nous gemissons sous le poids 
de la douleur que son absence nous cause. 
Co n'est pas lui, e'est. nous que nous plai- 
gnons; plus est grande la felicite dont il 
jouit, plus nous nous aflligeons de ne la 
point partager avec lui. Les scaurs de Lazare 
pleuraient sa mort, bien qu'assurees de sa 
resurrection. Le Sauveur lui-meme, au mo- 
ment de le reudre a la vie, temoigna par 
des p'leurs qu'il n'eiait pas etranger aux 
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sentiments de I'liumanite. L'Ap6lre de Je- 
sus-Christ , le mfime qui deniandait avec 
tant d'ardeur « d'etre degage des liens du 
« corps pour 6tre uni a Jesus-Chrisl, » et di • 
sait : « Jesus-Christ est ma vie et la mort 
« rn'est un gain, » rend graces a Dieu 
qu'fipophras, qui touchait aux portes de la 
mort, lui ait 6le rendu, parce que sa mort 
eut etc pour lui un surcroit d'affliction. 
fttait-ce defiance des promesses de la foi? 
non sans doute, mais I'expression de sa 
charite. Combien done, vous, son oncle et 
son evfique, et par la son pere dans 1'ordre 
de la nature et de la grace, combien dis-je, 
ne devez-vous pas ressentir encore plus 
vivement I'amertume d'une separation qui 
laisse voire cceur dechire et prive d'une 
partie de lui-m6me ? Mais, je vous en sut- 
plie, mettez de la reserve dans votre dou- 
leur. « Rien de trop, » a dit un sage d'autre- 
fois. Permettez que Ton applique sur votre 
blessure quelqu'appareil ; prfitez 1'oreille a 
I'eioge d'un neveu, dont la vertu vous don* 
na de si douces consolations. Pensez a Ne- 
potien, moins pour regrelter ce que vous 
avez perdu, que pour vous r6jouir de 1'a- 
voir possede. Agreez cette faible esquisse , 
si eioignee d'etre un portrait fideie ; e'est 
moins ce qu'il est possible de faire, que ce 
que je voudrais exeuuler.» 

Ici le saint docteur entre dans un long de- 
tail des vertus qui ont rendu N6potien cli- 
gne de la gloire eternelle. II ceiebre ses au- 
mones, ses jeunes, son deiachement du 
monde, son humilite, son application con- 
tinuelle a la priere et a la lecture de l'£cri- 
ture sainte. Si on voulait le trouver, e'etait 
dans 1'Eglise qu'il fallait Taller chercher. 
Toujours il se montra soigneux d'orner l'au- 
tel, de nettoyer les murailles, de frotter le 
pave, de tenir le sanctuaire propre, de ren- 
dre les vases sacres clairs et brillants, de 
faire garder exactement la porte et de la 
eouvrir toujours d'un voile, plein de zelo 
pour les moindres ceremonies et ne negli- 
geant rien de ce qui regardait son ministere. 
II avail soin aussi d'orner les chapelles de 
l'eglise et les autels des martyrs de toutes 
sortes de fleurs, de branches de feuillages, 
de ceps do vigne, disposes si artistemeni 
qu'on ne pouvait s'euip6cher d'admirer le 
travail et le zele d'un pr&lre dans ces diffe- 
rent^ ornements qui plaisaient a la vue, au- 
tant par I'eiegance de leur disposition quo 
par leur beaute naturelle. A ces motifs de 
consolation, Jer6me ajoute diverses re- 
flexions sur les calamites immenses et pres- 
qu'universelles du si^clo ou ils vivaient et 
sur les miseres de la vie presente, dont N6- 
polien se trouvait affranchi par la mort. II 
n'oublie pas de rappeler que ce jeune et 
saint prfitre s'etait souvenu de lui et lui 
avail legue la tunique qu'il avait coutume 
de porter lorsqu'il servait h l'autel. Puis 
apr6s de hautes considerations sur i'ln* 
stability des choses huraaines, il termino 
aiusi : 

« Revenons sur nous-nifjmes ; descendons 
des regions superieures ou nous nous etions 
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Aleves, pour abaisser nos regards sur notre 
propre existence. Dites-moi, je vous prie, 
avez-vous remarqud jamais, par quelle gra- 
jation, et cooiraent vous avez passe' succes- 
sivement du berceau a I'enfance, puis a I'a- 
dolescence, puis a I'age mur, et de la enfin,- 
a la vieillesse? Chaque jour'nous mourons, 
chaque jour nous changeons, et ndanmoins 
nous nous croyons dternels. Le temps mOme 
que j'emploie ici a dieter, a dcrire, a retou- 
cher et a corriger ce que j'dcris, ne fait plus 
partie de ma vie. Chaque point que tracent 
hies copistes est autant de moins pour la 
durde de raon existence. Nous nous 6cri- 
vons souvent; nos leltr'es passent les rners; 
et chaque pas que le vaisseau fait sur l'onde 
qu'il sillonne, eh emporte un moment avec 
Jui.Le seul produit r6el qui nous reste, e'est 
1'dtroite union que la mort de. J&us-Christ 
a formde entre nous. La charity, dit I'ApO- 
tre, est palienlc, elle est indulgente, elle ne 
connait point de jalousie, elle n'agit point au 
hasard, elle ne s'enfle point d'orgueil, elle sup- 
porte tout, elle croit tout , elle espere tout; 
elle ne finit jamais et elle est tou jours vivante 
au fond du cceur. Par elle, notre cher Ndpo- 
tien, quoiqu'absent, est toujaurs avec nous; 
par elle, bien que de si longs espaces nous 
sdparent, il nous rapproche et nous scire 
ihtimement. II est le gage de notre muliielle 
aQ'eclion. Qu'un meme esprit nous unisse; 
qu'un m&me sentiment nous anime. Prenons 
exemple sur le saint dveque Chromatien, 
qui soutient avec une si hdro'ique resigna- 
tion la perte de son frere. Que le nom de 
riotrefils, de Ndpolien, se retrouve sans 
cesse sous notre plume et sur nos levres. La 
mort nous a enleve" sa presence; que nos 
souvenirs nous le rendent. Et si sa conver- 
sation nous manque, que jamais du moins, 
il ne manque a nos conversations. » 

Je>6me nous a laiss<5 plusieurs autres 
eloges funebres, tous empreints du meme 
gdnio, mais, comme il le dit lui-mGme, 
avec des nuances diffdrentes, selon la qua- 
lity des personnes, tous tombds, pour ainsi 
dire de sa plume et de son coeur avec I'a- 
b.indon d'une sensibility qui s'associe vd- 
ritablement aux pertes qu'elle ddplore; tous 
pendtrds de cc profond esprit religieux qui 
fait le earaclere particulier du saint docteur 
et fdconde son eloquence. La vdritd seule 
conduit sa plume, tant dans les louanges 
qu'elle distribue que dans les consolations 
qu'elle prdsente. 

Contfe les Pdlagiens. — Au milieu de ces 
travaux, Jdrdme avait ddpassd quatre-vingts 
ans. II semble que cette vie sainte, cette 
vieillesse avancee devait etre inviolable et 
' s'eteindre dans le repos. II n'en fut pas 
ainsi. Apres les malheurs de Rome dont il 
avait ressenti le contre-coup el recueilli les 
viclimes; apres avoir vu la Palestine ra- 
vagde par les irruptions des Ismadliles ou 
Sanasins, dont il ne fut prdservd lui-mdme 
que par un miracle de la Providence, Je- 
rome vit un autre pdril s'dlever pres de lui. 
La guerre civile des sectes etait partout, 
comme 1'invasion des barbares; et dans 



cette activity convulsive qui se melait a 
1'agonie de la socidtd romaine, on voyait les 
missionnaires du schisme comme ceux de 
la foi chercher d'un bout de 1'empire a 
1'autre des refuges et des alliances. Le prin- 
cipal conlradicteurd'Augustin, cetopinialre 
et hardi sectaire dont le nbm rappelle I'o- 
rageux ocdan pres duquel il dtait nd, Pdlage 
dtait arrivd de la Bretagne au Thabor. Con- 
damnd par tous les dvdques d'Occident, 
mais absous par quclques dveques d'Orient, 
il venait consacrer sa personne et sa secte 
par I'approche des lieux saints, et chercher 
le nom de Jerusalem a opposer au nom do 
Rome. II trouve des l'abord un appui dans" 
1'dveque Jean, que sajalouseinimitid centre 
le solitaire de Bethldem rendait favorable a 
tout novateur. Un grand parti se forma pour 
cet Stranger dans la ville de Jerusalem. Sa 
doctrine qui consiste surtout dans un sen- 
timent orgueilleux des forces de I'ame, 
plaisait a I'imagination dlevde de quelques- 
nnes des femmes romaines que le zele de la 
foi avait conduites en Orient. Son eloquence 
les charmait en Afrique, il avait adressd 
une lettre cdlebre a la vierge Ddrndtriade, 
fille d'un consulage et la plus riche li6ri— 
Here de Rome, qu'elle avait quitted pour un 
couvent de Carthage. A Jerusalem il intd- 
ressait a sa cause la pieuse et savante Md- 
lanie. La partiality pour les opinions de 
Pdlage ne resta pas renfermde dans ce cer- 
cle de qu.elques ames d'dlile. Le peuple 
meme yprit part selon legdniede ce temps. 
Consults sur cesnouveaulds, Jdrdme sedd- 
termine a prendre la plume. II les refute 
avec sa force et son erudition ordinaire, 
mais sans nommer les chefs de la secle. II 
en attribue la premiere origine aux philo- 
sophies pythagoriciens et sto'iciens, qui 
s'arrogeaient 1'orgueilleux pouvoir, tfon- 
seulemenl derdprimer, mais d'dteindre en- 
tierement les passions. II accuse ces sec- 
taires d'avoir rdchauffd cette erreur d'apr6s 
les principes des origdnisles et des disciples 
de Jovinien, et, en remontant plus haut, 
d'apres les manichdens, qui exemptaient de 
tout pdchd ceux qu'ils appeiaient leurs dlus 
ou leurs parfaits. 

A Cte'siphon. — C'est ainsi qu'il s'en 
exprirae dans une lettre a Cte'siphon, ou il 
ne fait pour ainsi dire qu'dtablir les prin- 
cipes qu'il ddveloppe dans ses livres contre 
Jovinien : 

« Dieu nous a crdds libres; nous ne 
sommes entraluds par aucune ndcessitd ni 
a la vertu ni au vice, car ou il y a ndcessitd, 
nulle recompense a espdrer. II est done en 
notre pouvoir de pdcher ou de ne pas pe- 
cher, d'dtendre la main vers le bien ou le 
mal.afinque notre libre arbitre soil con- 
serve. Mais ce libre arbitre n'a pas une 
extension telle, qu'il ne soil pas ddpendant 
en toutes choses de la grace du Dieu qui 
nous I'a donnd, selon cette parole du Pro- 
phete : St le Seigneur ne bdlil la mais on. 
c'est en vain que travaillent ceux qui la 
conslruisent. Cela ne depend ni de ceiui qui 
veut, ni de celui qui court, maisde Dieu aui 
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fail mise'ricorde. Quoique cc soil par un 
libre mouveraent de notre volonte, quo 
nous retournons a Dieu, il est n^anmoins 
certain que, s'il tie nous tire a luiet ne for- 
tifie nos bons diSsirs par le secours de sa 
grace, nous no pourrons elre sauves. Celte 
grace n'est pas une recompense, mais une 
pure libe>alit<5 de celui qui la donne. C'est 
nous qui voulons et qui ne voulons pas; 
mais ce n'est que par la mise>ieordede Dieu 
que nous avons la liberty de vouloir et de 
ne pas vouloir. — Mais si je ne fais rien sans 
le secours de Dieu, et si c'est a lui seul 
qu'on doit attribner toutes les actions que 
je fais, ce n'est done pas mes ceuvres qu'on 
doit couronner, c'est plutot le secours de 
Dieu. En vain m'aura-t-il doue" du libre ar- 
bitre, sije ne puis en faire aucun usage 
sans le secours de la grace. N'est-ce pas 
ddtruire la volontd que de la faire d<5pendro 
d'un secours Stranger? Dieu m'a donne le 
libre arbitre, et il ne pent etre ve>itable- 
ment libre, si jo ne fais ce que je veux. Ou 
je me sers du pouvoir que Dieu m'a donne, 
ou je le perds entierement, si pour agir j'ai 
besoin de la grace. — Piononca-t-on jamais 
un pareil blaspheme? Et jamais he>6sie ren- 
ferma-t-elle un poison plus dangereux et 
plus subtil? Les pelagiens pretendent que, 
quand une fois on a recu le libre arbitre, 
on n'a plus besoin du secours de Dieu, ne 
sachant pas qu'il est dcrit : Quid habes quod 
non accepisti? Dans le temps meme qu'ils 
remercient Dieu de leur avoir donne le 
libre arbitre, ils se servent de cette liberie" 
pour se rdvolter conlre Dieu. 11 est bien 
vrai, et nous le confessons volontiers, Dieu 
nous a donnd le libre arbitre; mais nous 
ne nous croyons pas pour cela dispenses de 
rendre des graces continuellesacelui dequi 
nous I'avons recu, persuades que nous ne 
sommes rien, si Dieu ne prendsoin de con- 
server lui-meme ce qu'il nous a donne, sui- 
vant eette parole de l'Apotre: Cela ne de- 
pend ni de celui qui veut, ni de celui qui 
court, mais de Dieu qui fait mise'ricorde. C'est 
nioi qui veux etqui cours; cependant je ne 
saurais, sans une continuelle assistance de 
Dieu, ni vouloir ni courir; car, ajoute saint 
Paul, c'est Dieu qui opere en nous le vou- 
loir et le faire. Dieu dome el repand sans 
cesse ses graces. II ne me suffit pas qu'il 
me les ail donnges une fois; j'ai besoin 
qu'il me les donne tous les jours. Je les 
demande pour les recevoir, et quand je les 
ai regues, je les demande encore. Je suis 
avide de ses bienf'aits; il ne cesse point de 
me donner, et je ne me lasse point de re- 
cevoir. Plusje bois de celte source divine, 
plus j'en suis altered Quant a ce qu'ils nous 
objectent si souvent et avectant de cualeur, 
que nous ddtruisons le libre arbitre, qu'ils 
sachent que ce sont eux-memes qui le dd- 
truisent, en abusant de leur liberty pour 
s'6!ever conlre leur bienfaiteur. Lequel des 
deux detruit le libre arbitre, ou de celui 
qui rend a Dieu de contumelies actions de 
graees, et qui le regarde comme Ja source 
de tons les biens qu'ii a recus, ou de celui 



qui dit : Relirez-vous parce que je suis pur ; 
je n'ai pas besoin de vous. Vous m avez 
donne le libre arbitre pour faire ce que je 
veux, qu'est-il necessaire que vous vous 
nrieliez dans tout ce que je fais? Comme si 
je ne pouvais rien faire sans voire secours. 
On voit bien a quel dessein et par quel ar- 
tifice vous ne voulcz par reconnaitre d'autro 
grace que celle que l'homme' a recue de la 
creation, et pourquoi vous prdlendez qu'il 
n'a pas besoin du secours de Dieu pourcha- 
cune de ses actions; c'est que vous appre- 
hendez que cetie ddpendanee ne prejudicie 
a votre libre arbitre. Mais en mgprisant lo 
secours de Dieu, vous avez recours a celui 
des hommes. Ecoutez, je vous prie, le plai- 
sant raisonnement que fait cet homme sa- 
crilege : Si je veux, dit-il, plier le doigl, 
remuer la main, me lenirdebout, m'asseofr, 
ai-je besoin pour cela du secours de Dieu? 

— Ecoute, ingrat, cequedit- saint Paul : Soil 
que vous mungiez, soil que vous buviez on 
quelque chose que vous fassiez, faites tout 
pour la gloire de Dieu. 

« On r'eplique : Ou les commandements de 
la Loi sont possibles, el Dieu a eu raison du 
nous les donner; ou ils soul impossibles, 
et la faule de Pinobservation neretornbe pas 
sur celui qui ne les a point executes, mais 
sur celui qui est cause de son impuissance. 

— Quoi done, Dieu nous fait-il un ordro 
d'etre ce qu'il est lui-meme? Un ordre de 
surpasser les anges en perfections ? L'impec- 
cabilitefait lo privilege de la divine essence; 
si je la partageais avec J6sus-Chrisl, j'en 
deviendrais done regal. Absurde supposi- 
tion qui vous met en contradiction formelle 
avec vous, qui pretendez qu'il ne tient qu'a 
1'homme d'etre impeccable. — Vous ne 
raanquerez pas de vous rdcrier ici, et de 
pr<Stendre que nous donnons dans les opi- 
nions extravagantes des manicheens, et de 
ceux qui, pour cornbattre la doctrine de 
I'Eglise, soutiennent qu'il y a dans l'homme 
une nature mauvaise qui ne peut jamais 
changer. Ce lfest point a moi que vous de- 
vez attribuer ce sentiment, mais a 1'apOtre 
saint Paul, qui sait la difference qu'il y a 
entre Dieu et l'homme, entre la faiblesse de 
la chair et la force de I'esprit : Car la chair 
a des de'sirs contraires d ceux de I'esprit, el 
I'esprit en a de contraires & ceux de la chair, 
et ils sont opposes I'un a V autre, en sorte que 
nous ne pouvons faire ce que nous voulons. 
Vous ne m'entendrez jamais dire qu'il y a 
une mauvaise nature; mais apprenons de 
1'Apdtre mfime ce que 1'on doit penser des 
faiblesses el de la fragilite de la chair; de- 
mandez-lui pourquoi il dit : Je ne fais pas le 
bien que je veux, mais je fais le mal que je 
hais. Et quelle est cette fatale ndcessite qui 
s'oppose a ses desirs, cette puissance impe- 
rieuse et tyrannique qui le force a faire des 
actions dignes de sa haine? II vous repon- 
dra : homme, qui ites-vous pour contester 
avec Dieu? Un vase d'argile, dit-il d celui qui 
Va fail : pourquoi m'avez-vous fait ainsi? Le 
potter n'a-t-il pas le pouvoir de faire d'une 
meme masse d'argile wn vase destine' a des 
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usages honorables, efvn autre destine" d des 
usages vils et honteux ? 

« Failes a Dieu un reproche encore plus 
injurieux et plus outrageant; demandez-lui 
pourquoi il a clit d'Esaii et de Jacob, rnfime 
avant leur naissance : J'aiaimS Jacob et hai 
Esau. Accusez-le d'injustice, et demandez- 
lui pourquoi il a exlermine lant de milliers 
d'hommes pour punirle pgchid'Acham, fils 
deCharnie, qui avail soustraitquelque chose 
du butin fait par les Israelites a Jfiricho ? 
Pourquoi I'Arche d'alliance a ele" prise, et 
J'armfie d'Istael presqu'entierement dfifaite, 
en punition des crimes des enfants d'H^li ? 
Pourquoi la vanite" de David, qui avait fait 
iaire le dfinombrement d'Israel, a attire sa 
colere et sa vengeance sur tant de milliers 
d'hommes ? Demandez-lui en On ceque votre 
ami Porphyre a coutume de nous objecter ; 
comment <§tant aussi bon et aussi miseri- 
cordieux qu'il est, il a laisse" perir toules 
Jes nations qui out vficu dans l'ignorance de 
sa loi et de ses commandements , depuis 
Adam jusqu'a Moise, et depuis Moise jus- 
qn'h la naissance de Jesus-Chrisl ? A quel 
dessein le Sauveur n'est-il venu qu'a la fin 
des temps? Et pourquoi ne venait-il pas, 
ayant que cetle multitude prodigieuse 
d'hommes se filt perdue sans ressources et 
sans aucune esperance de salut? L'ap6tre 
saint Paul, agitant cette question, dans son 
Epitre aux Romains, avoue qu'il ne saurait 
penetrer la profondeur de ce myslere, el il 
en reserve la connaissance a Dieu seul. Ne 
vous filonnez done pas, si vous ne pouvez 
l'approfondir; laissez a Dieu sa puissance, 
il n'a pas besoin que vous preniez son parli. 
Je dois fitre seul en bulte a vos reproches et 
a vos outrages, moi dis-je, qui m'en tiens a 
ce que dit I'Ecrilure : C est par la grdce que 
vous 4les sauvds.... En vain tachez-vous, par 
]a plus noire de toutes les impostures, de 
nous iaire passer, dans I'esprit d'une popu- 
lace ignorante et credule, pour des gens qui 
nient le libre arbitre. Nous disons anatheme 
a quiconque le nie. Au reste, ce n'est point 
pr£cis6ment le libre arbitre qui nous distin- 
gue des betes, puisque, comme j'ai d^ja. 
dit, il a besoin q.ue Dieu l'aide et Je sou- 
tienne a tout moment. Mais e'est ce que 
vous ne voulez pas nous accorder. Vous 
pretendez au contraine que, quand une fois 
on a recu le libre arbilre, on peut aisement 
se passer du secours de Dieu. II est vrai que 
le libre arbilre rend Ja volont6 libre; mais 
il ne donne pas pour cela le pouvoir defaire 
Jo bien. II ne nous vieut, ce pouvoir, que 
de Dieu seul, qui n'a besoin d'aucun se- 
cours^ etranger. Mais vous, qui prfitendez 
que I'liomme peut s'eMever a la perfection 
de la justice, et fitte aussi juste que Dieu 
mfiine, et qui nfianmoins avouez que vous 
fites pficheur, dites-moi, je vous prie, vou- 
lez-vous Glre sans pfich<$, ou ne le vou- 
Jez-vous pas? Si vous le voulez, pour- 
quoi n'en fites-vous pas exempts, puisque, 
selon vos principes, il ne tient qu'a vous de 
vous all'ranchir de sa servitude? Si vous ne 
le voulez pas, vous faites voir que vous mfi- 



prisez les commandements de Dieu ; et, en 
les mfiprisant, vous files pficheur. Pficheur, 
ficoutez ce que dit I'Ecrilure; Dieu a ditau 
pdebeur : Pourquoi raconlez-vous mes juge- 
merits, et pourquoi avez-vous toujours d la 
bouche les paroles de mon Testament , vous 
qui ha'issez la. discipline, et qui avez rejeli 
mes paroles loin de vous? Vous rejetez loin 
de vous la parole de Dieu, en refusant de 
1'accomplir ; et cependant , vous venez , 
comme un nouvel apotre, prescrire a toute 
la terre ce qu'il faul faire. Mais vous ne 
nous dites pas ce que vous pensez, et votre 
coeur ne s'accorde pas avec vos paroles; car 
en disant que vous files un pficbeur, et qu'il 
ne tient qu'a I'homme d'fitre sans peche", 
vous voulez nous donner a entendre que 
vous files saint et exempt de tout p£ohfi, 
mais que vous prenez par humilite" Ja qua- 
lite" de pficheur, afin de donner aux autres. 
par justice, les louanges que vous vous re- 
fusez a vous-meme par modestie. 
« Vous nous faites encore un autre argument ' 
•qui n'est pas supportable. II y a, dites-vous, 
bien de la difference entre fiire sans peche et 
pouvoir fitre sans pfiche\ Mais on peut dire 
de tous les hommes, en gfine>al, qu'ils peu- 
vent fitre sans pechfi; et quoiqu'il ne se 
trouve personne qui en ait file exempt, on 
peut neanmoins s'en exempler comme on 
veut. Le beau raisonnement, de dire que ce 
qui n'a jamais etd peut fitre, et que ce qui 
ne s'est jamais fait se peut faire; d'allribuer 
cette exemption de pdchfi et celte purel6 de 
vie a un homme qui peut-filre n'exislera ja- 
mais, etd'accorder a je ne sais qui un avan- 
tage que ni les palriarches, ni les prophetes, 
ni les apotres n'ont jamais possfide. Accom- 
modez-vous, je vous prie, a la simplicite, 
ou, selon vous, a l'ignorance et a la gros- 
sierele del'Eglise. Expliquez-nous de bonno 
foi vos senliments; ne nous cachez point ce- 
que vous enseignez secreiement a vos disci- 
ples. Puisque vous vous flaltez d'avoir votre 
libre arbilre, usez de voire libertfi, et dficla-- 
rez-nous franchemenl ce que vous pensez; 
vous parlez en public tout aulrement que- 
vous ne le failes au fond de votre cabinet. 
C'est que vos secrets et vos mysteres sont 
au-dessus de la portec du simple peuple, et 
que votre doctrine est une nourriture trop 
forte pour ces ames basses etrampanlcs; 
ciles doivent se conlenter du lait des en- 
fants. Les eunomeens, les ariens, les macfi- 
doniens, qui, sous des noms difffirenls, font 
profession d'une memo impidld, tous ces 
gens-la no nous ernbarrassent point, parco- 
qu'ils disent ce qu'ils pensent. II n'y a que 
celte herfisie seule qui aithonte de declarer 
ouvertement ce qu'elle ne craint point d'en-. 
seigner en secret. Mais le zele furieux et... 
emportfi des disciples nous fait assez con- 
naitre ce que les maitres nous cachent par 
leur mystfirieuxsilence; car ceux-la prfichent 
sur les toils ce que ceux-ci leur onl enseigno" 
dans l'ombre, alin que si Ton approuve leur 
doclrine, l'honneur et la gloire en revien- 
nent aux maitres, et que, si on la condamne,.. 
la honle et 1'infamie en relombent sur les 
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disciples. C'est par cet artifice que vo'tre n6- 
rdsie s'est etablie et propagee; c'est par la 
que vous avez sdduit di verses personnes. » 

Dialogue entre un pilagien et un catholique. 
— Pour salisfaire aux instantes prieres de 
personnes zdiees, Je"r6me composa quelque 
temps aprds un Dialogue entre un catholique 
el un pilagien, ou il refute plus au long les 
erreursde Pelage touchant I'impeccabilite et 
]es forces du libre arbitre. II y respond a 
plusieurs articles du traitd de cet hdrdsiar- 
que, intitule Des chapitres, autrement Des 
passages et Des Eulogies. II rapporte une 
foimule de prieres que Pelage avait ensei- 
gnde a ceux de sa secte, et qui avait beau- 
coup de conformite" avec celle du pharisien 
dont il est parld dans saint Luc. A cette 
priere pharisa'ique Jer&me oppose done celle 
que Jdsus-Christ nous a apprise, remar.- 
quant qu'on la r^cilait tous les jours dans la 
calibration des saints mysteres; que nous y 
deroandons a Dieu d'etre dignes de recevoir 
le corps de Jdsus-Christ; que ce corps etait 
donne aux enfants aussit6t apres leur bap- 
teme; et qu'en demandant au Seigneur de 
nous pardonner. nos offenses, nous ne le 
faisons point par un simple sentiment d'hu- 
milite, mais dans la persuasion intime et 
profonde de notrefaiblesse. 11 prouve contre 
Pelage, que Ton administre le bapteme aux 
enfants, pour la remission du p6ch6originel 
qu'ils ont contract^ par leur naissance; mais 
que, dans un age plus avarice, et lorsqu'ils 
sont capables de pe'eher par eux-m6mes, le 
sang de Jesus-Christ les deiivre de ces p6- 
chds qui leur sont propres, comme de ceux 
qui leur sont Strangers. II rapporte la-dessus 
un passage de la lettre de saint Cyprien a 
t'dvgque Fidus. Comme il savait que d'autres 
avant lui avaieat deja 6crit contre les p61a- 
giens, et que saint Auguslin, en particulier, 
1'avait fail avee succes, il y renvoie en ces 
tcrmes: « Le saint et Eloquent ev6que Au- 
gustin a adressd, il y a deja quelque temps, 
a Marcellin deux liv'res sur le bapteme des 
enfants, dirigds particulierement contre vo- 
ire h^rdsie, et un autre contre ceux qui sou- 
tiennent avec vous que Ton peut etre sans 
])6<ih6-; puis plus tard un quatrieme a Hi- 
Jaire. On dit m6me qu'il en composa contre 
vousparticulierement, mais nous ne pouvons 
en juger, parce que nous ne les avons jamais 
eus entre les mains. » 11 rend a Auguslin cet 
dclatant tdmoignage qu*il a epuisd la matiere ; 
de sorle, ajoute-t-il, « queje me sens peude 
gout pour ce travail, ou Ton ne peut que 
la ire des .repetitions inutiles. Si je vo.ulais 
donner du nouveau, je ne dirais que des 
cbosesfaibles, parce que cet excellent esprit 
a saisi les meilleures. » 

A Auguslin. — J6r6me ecrivit encore sur 
cette matiere a Augustin lui-m6me. Dans 
une premiere lettre, il lui marque qu'il Pa- 
vait cite" avec eioge dans le dialogue que 
nous venons d'analyser, et l'invite a s'unir 
a lui pour exterminer les peiagiens.ces per- 
nicieux hdrdtiques, qui, par une penitence 
aU'ectee, faisaient sembiant de ddsavouer 



Jeurs erreurs, afin de pouvoir les ddbiter 
plus librement. Dans une seconde lettre, il 
le fdlicite de la fermete et de la vigueur avec 
laquelle il avait combatlu PhCrdsie pdla- 
gienne. « Tout Rome vous applaudit, lui 
dit-il ; lesCatholiques vous regardent comme 
le restaurateur de la foi ancienne, et ce qui 
vous est encore plus glorieux, tous les lie"- 
retiques vous detestent. » Enfin, dans une 
derniere lettre, commune a Alype et a Au- 
gustin, jer6me les feiicite tous deux de la 
victoire qu'ils avaient remportde sur Cdles- 
tius, disciple de Pdlage. « Quant a laquestion 
de savoir si j'ai rdpondu au livre d'Anien, 
diacre de Tolede, qu'ils nourrissent a la bro- 
chette, en recompense des mauvais dcrits 
par lesquels il soutient leurs blasphemes, 
vous saurez qu'il n'y a pas longtempsque le 
preHre Eusebe m'en a envoyd une copie; 
mais depuis que je l'ai recue, mes infirmi- 
t6s ont ete si continuelles, et je me suis 
senti si accabld de la mort de notre sainte 
fille Euslochie, que j'ai cru devoir mdpriser 
cet ou'vrage. L'auteur suit la doctrine cor- 
rompue de ses maitres; et, a J'exception de 
quelques passages qu'il a pillds et qu'il 
tourne avec assez d'artifice, ii n'y dit rien 
de nouveau. Toutefois il y avoue ce quil 
avait niddans le malheureux synode de Dios- 
polis. Si Dieu me donne des jours, et si je 
puis trouver des copistes, j'espere, en deux 
ou trois nuils, y faire une rdponse, non pas 
pour combattre une hdrdsie deja dteinte, 
mais pour confondre l'ignorance et etoufte.r 
les blasphemes de cet auteur. » 

« Cependant, dit M. Villemain, Panimosild 
croissait par ces reproches. Les ennemis que 
s'dtait suscitds Jerome, quelques homines 
corrompus qu'avait blesses son apre censure, 
saisirent cette occasion de se venger do lui. 
Une troupe de gens arums aunom de Pelage, 
sortantde Jerusalem, vint assaillir dans Beth- 
teem les deux couvents hatis prds de la groltu 
du Sauveur, et habilds par les penitents et 
les disciples du solitaire. Un diacre et queU 
ques serviteurs furent tuds dans ce tumulte., 
les monastdres pities. Paule et Eustochie, 
6chappees au milieu de ces scenes d'horreur, 
se retirerent avec leurs religieuses et 36- 
r6me dans une tour fortifide, dont les agres- 
seurs ne pouvaient s'emparer. L'autorite du 
gouverneur romain de Jerusalem fit enfin 
cesser ce ddsordre; mais la fondation de Je- 
rome etait en partie detruile. Son courage 
fut grand au milieu do cette dpreuvc; et 
quand il eut reussi a faire eloigner par le 
gouverneur romain Pheresiarque Pelage, 
son esprit prend une expression de gaietd : 
« Sacliez, dcrit-il aun ami, que sans secours 
« humain, mais par un jugement de Dieu , 
« sans doute, Catilina est chasse non-seule- 
« menl de la vi tie, rnais de la Palestine en- 
« tiere. Nous sommes seulement chagrins 
« qu'il soit reste avec Lentulus bon nombre 
« d'affilies de la conjuration, qui sont en- 
« core au port de Joppe\ « La securitd se rd- 
tablit cependant; et quoique les mines ne 
fussent pas rdparees, I'intrdpide vieillard re 7 
prit ses etudes au milieu desfidetcs rassem- 
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M^s pres de lui, et il put appeler de nou- 
veau quelques amis £loign£s. » 

Contre les lucife'riens. — Nous dirons, ici 
un mot des autres ouvrages de J£rdme, dont 
nous n'avons point fait mention dans le 
cours de cet article, parce que nous ne trou- 
vions dans sa vie aucun ev^nement au- 
quelsles rattacher. Un des premiers, paror- 
dre de date, est son dialogue co.ntre les luci- 
fe>iens. Je>6me l'^crivit, comme il <5tait en- 
core dans son desert de Chalcis, a la suite 
d'une c'ispute qu'eut un catholique avec un 
partisan de cette secte, normne Helladius. II 
y fait l'histoire du concile de Rimini, et re- 
clame une indulgence complete pour les 6v6- 
ques qui s'y 6taient laisstfs surprendre par 
une artificieuse profession de foi. « lis pa- 
raissaient he>(Hiques, dit-il, contre le t^moi- 
gnage de leur propre conscience, puisqu'ils 
ne voyaient dans leur coeur que la verity 
catholique qu'ils avaient toujours conserved, 
lis protestaient, par le corps du Seigneur el 
par tout ce qu'il y avail de plus saint dans 
J'Eglise, qu'ils n'avaient jamais soupgonnd 
aucun subterfuge dans cette profession de 
foi. lis avaient cru que le sens s'aecordait 
avec les paroles, et que dans 1'Eglise do 
Dieu, ou regne la simplicity et la charite\ ils 
n'avaient pas cru devoir craindre que 1'on 
cacliat au fond dueceur autre chose que ce 
que Ton montrait sur les l.evres. La bonne 
opinion qu'ils avaient des mediants les 
trompa, et ils n'avaient puse persuader que 
des Pontifes de J6sus-Christ, consenlissent 
a combattre contre lui-meme, » 

Vies des saints. — J6r6tue s'^tait propose 
de publier une Histoire ecclesiastigue depuis 
JtSsus-Christ jusqu'a son temps. Elle devait 
fitre le d^veloppenient de cette proposition, 
qu'il ^nonce en ces termes : « L'Eglise de 
JesusrChrist s'est accrue par les persecutions. 
C'est par le sang de ses martyrs qu'elle a 
acquis ses couronnes. Plus tard, apres avoir 
616 embrasse"e par les princes Chretiens, elle 
a augment^ en puissance eten richesse, elle 
a diminudi en verlus. » Ce dessein est rest6 
sans execution. Peut-eire pourrait-on re- 
garder comme des fragments de cet ouvrage 
les Vies particulieres que nous avons de 
saint Paul et de saint Hilarion* ermites, et 
du moine saint Molch. 

La Vie de saint Paul est terming par cette 
reflexion : « Je le demande a ces heureux du 
siecle qui se batissent des palais de marbre, 
qui euferment dans un seul collier de dia- 
ruants le prix de plusieurs riches heritages, 
et possedent tant de biens qu'ils n'en savent 
pas le compte; je leur demande ce qui a 
manqu6 jamais a ce vieillard qui n'avait rien. 
Vous buvez dans des coupes de pierres pre- 
cieuses; etlui»avec le creux de sa main, 
satisfait a ce. besoiu de la nature. Vous vous 
parez avec des robes tissues d'or, et lui n'a 
pas eu le plus vil habit qu'eut pu porter le 
moindre de vos esclaves. Mais, par un chan- 
gement Strange, le paradisa 6l6 ou.vert a cet 
homme si pauvre ; et vous, avec voire ma- 
gnificence, vous. serez pricipiles dans les 
flammcs elernelles. Tout nu qu'il utait, il 



conservait cette robe blanche dont Jdsus- 
Ghrist I'avait rev6tu au baptGme; et vous, 
avec des habits somptueux, vous i'avez per- 
due. Paul, n'dtant recouvert que d'une vile 
poussiere, se levera unjour pour ressusciter 
glorieux, et ces i'astueux lombeauxqui vous 
enfermentaujourd'hui, ne vousempficheront 
pas de bruler avec toutes vos i-ichesses. 
Ayez pi tie de vous-mfimes, je vous prie, et 
6pargnez du moins ces biens que vous ai- 
mez tant. Pourquoi ensevelissez-vous vos 
inorts dans des draps d'or et de soie? Pour.' 
quoi votre vanity ne cesse-t-elle pas, mSme 
au milieu de vos soupirs et de vos larmes? 
Est-ce que vous croyez que les corps des 
riches ne sauraient pourrir que dans des 
6to(Tes pr^cieuses? Qui que vous soyez qui 
lisez ceci, je vous conjure de vous souvenir 
du p^cheur Je>6me, qui, si Dieu lui en avait 
donne le choix, aimerait incomparablement 
mieux la tunique de Paul avec ses metrites, 
que la pompe des rois avec toute leur puis- 
sance. » 

La Vie de saint Hilarion contient le recir. 
de ses auste>itt§s et de ses miracles. Comme la 
derni6re, cello du moine saint Molch, est 
moins connue, puisqu'elle ne se trouve pas 
mfime dans la nouvelle Edition des Vies des 
saints de Butler etdeGodescard, nous allons 
en presenter une analyse succincte. 

« Molch cUait Tyrien de nation, et m5, 
comme on le croitdans le bourg de Marone, 
a trente milles d'Antioche, du c6t6 de i'O- 
rient. Son pere et sa mere, qui n'avaient 
point d'hiiritiers, voulnient lecontraindre de 
se marier; mais,. preTerant la virginile au 
mariage, il se retira dans le ddseri de Chal'- 
cis, el y vexut sous la conduite de quelques 
solitaires, gngnant sa vie eomnrn eux par le 
travail des mains, et domptant sa chair par 
les jeunes. Quelques ann6es apres, il lui 
vint dans 1'esprit de retourner dans son 
pays, pour consoler sa mere, devenue veuve, 
et pour vendre apres sa rnort le peu d'hdri- 
tage qu'il en esp^rait, afin d'en donner une 
partie aux pauvies, et d'employer l'autre a 
batir un monastery. Le superieur des. soli- 
taires, a qui il communiqua son dessein, es- 
saya de Ten dissuade^,, mais inutilement. 
Molch, se refusant a ses raisons, partit du 
desert, et fut pris et, depouille en chemiir 
par les Isma'5iites. Son maitre lui donna la 
charge d'un Iroupeau de brebis. Cette occu- 
pation le. consolait dans sa captivitd, parce 
qu'elle lui presentait quelque conformity 
avec Jacob et Mo'ise, autrefois pasteurs d.i- 
brebis dans le d6sert. II vivait de kit, piiunt 
souvent et chantant des psaumes qu'il avail 
appris pendant son s6jour au monastere. Sou 
maitre, voyant son troupeau se multiplier 
ftntre ses mains, voul.u.t recompense! 1 sa fi- 
deiite, en lui donnant pour femme une es- 
clave, qui <Mait devenue sa captive eu meme 
temps que Molch lui-mfime. Celui-ci refusa, 
en disant qu'il ne lui 6tait pas permis, a lui 
Chretien, d'(5pouser la femme d'un homme 
vivant. Cetle femme avait en eilet sou.muri, 
esclave comme elle, sous un autre maitre;. 
•* L'lsmaelite, mecontent d.e sa i.esislunce, iuu-- 
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naca de le luer, s'il ne la prenait avec lui. 
Mo'lch parut yconseDtir; mais s'&ant trou- 
\6s lous les deux dans les memes sentiments 
de pi6te",ils ve"curent ensemble comme frere 
et soeur. PI usieurs jours se passerent de la 
sorte, et leur maitre apaise" n'avait aucune 
deTiance. Les deux solitaires en profiterent 
pour concerter un projet de fuite, qu'ils mi- 
rent a bonne execution. lis s'dchapperent, et 
a la faveur de deux peaux de boucs qu'ils 
enflerent, ils traverserent un fleuve situd a 
dix milles de la. Cependant leur maitre ne 
tarda pas a filre informe" de leur Evasion, et 
se mit a les poursuivre, accompagne" d'un 
de ses domestiques, months 1'un et l'nutre 
sur des chameaux. Le troisieme jour, il Stait 
pres de les atteindre, el se disposait a les 
sacrifier tous deux a sa vengeance. Dieu ne 
le permit pas. Nos fugitifs, se voyant sur le 
point d'etre saisis, se cachent au fond d'une 
caverne, seule retr-aite qui s'offrit a eux. 
dans le desert. Mais ils avaient e"te" apergus. 
Ceux qui les poursuivaient y descendirent 
nresque aussitot qu'eux, et les cherclierent 
longtemps, mais sans pouvoir les d^couvrir. 
Dieu, qui les couvrait de ses ailes, avait 
aveugld leurs ennemis, devenus furieux d'a- 
•voir manque" leur proie. Le Seigneur mit tin 
aux alarmesde ses serviteurs. Du fondde la 
caverne sortit une lionne qui, s'dtant jet£e 
sur le maitre et son domestique, les d6vo- 
rerent. Molch et sa compagne quitterent pai- 
sihlement leur retraite, monterent sur les 
chameaux, et apres avoir pass6 le d6sert, ils 
arriverent le dixieme jour au camp des Ro- 
tr.ains. Envoy£s de la a Sabinien, qui com- 
mandait en Mesopotamie, ils y vendirent 
leurs chameaux. Molch retourna au desert 
de Chalcis, et mit cette femme entre les 
mains de quelques vierges vertueuses, 1'ai- 
luanl comme sa soeur, et la respectant avec 
encore plus de retenue que si elle eut £16 
sa soeur. » Je>6me affirme tenir toules ces 
circonstances de Molch iui-m6me, dont il 
raconte I'histoire avec tous les charmes du 
style de la narration. Personne ne lira ce rd- 
eit sans interet; pourquoi n'interesserait-il 
pas <§galement nos lecteurs? Le merveilleux 
a toujours des droits sur nos cceurs, surlout 
jorsque, comme ici, il nes'eloigne pas abso- 
Jumenl de l'ordre naturel. Dn nom, tel que 
celui de J6r6me, suffil bien sans doute pour 
balancer lepyrrhonisme qui refuse de croira 
a nos miracles. La lecon qui requite de 
ces ^v^nements serait "d'autant plus utile, 
que e'est le lecteur qui se la fait a lui- 
)ueme. 

Traitd des e'erivains eccle'siastiques. — A la 
suite de ces vies, nous rencontrons le c6- 
lebrc Traili des e'erivains eccle'siastiques. II 
s'ouvre par ceg^nereux d6fi. «Apprenons a 
tous nos d6tracteurs, un Celse, un Porphyre, 
un Julien et a tous leurs disciples, qui 
s'imaginent que notre Eglise n'a pas un 
philosophe, pas un orateur, pas un docteur 
sav.-nt ; apprenons-leur, combien d'illusires 
genies ont ete" employes a la batir. a l'6di- 
iier, a la de>,orer. Qu'ils cessent d'accuser 
notre foi chrdtienne d'une grossiere sim- 



" plicite\ et qu'ils reconnaissent bien plutot 
que e'est de leur cOte que se trouve l'igno- 
ranee. Cet ouvrage, qui a servi de modele 
aux compilations publides poste>ieurement, 
est compose" de cent trente-cinq articles. Le 
savant autcury donne la liste des ouvrages 
el des e'erivains les plus ceNebres qui avaient 
paru jusqu'a lui, les appr^cie le plus sou- 
vent avec une justesse de critique qui a fixe" 
sur chacun d'eux le jugement de la poste- 
rity. Ce traite fut traduit en grec, du vivant 
m6me de saint Je'rOme par le prfitre So- 
phrone. On a depuis contests I'authenlicite 
de cette version; Isaac Vossius, dans ses 
notes sur saint Ignace, publie'es en 1646, 
l'attribuait a Erasme. On pouvait lui r£- 
pondre qu'elle se tronvait, des 1512, dans 
la bibliotheque des Freres PrGcheurs de 
Bale avnnt la naissance d'Erasme [voir l'ou- 
vrage intitule' Singularity historiques, par 
dom Liron', tome I", page 487.) 

Ckronique d'Eusebe continuie. — Nous, 
rappelons ici, seulement pour me"moire et 
sans nous inquieter de la faire connaitre 
autrement, une continuation de la Chro- 
nique d'Eusebe , poursuivie depuis la 
vingtieme anne'e du regne de Constantin 
jusqu'au sixieme consulat de Valens, et au 
second de Valentinien, e'est-a-dire, jusqu'a 
I'an 378 de l'ere vulgaire, avec des addi- 
tions considerables dans le corps de 1'ou- 
vrage, et des corrections importantes du 
texte, d'apres des memoires plus fideles. 
Nous ne parlons pas de quelques autres 
ouvrages moins considerables tous compris 
dans 1'6'dition publi£e par les B6n<5dictins de 
Saint-Maur. 

A l'occasion de la correspondence dont 
nous avons r6uni les pieces et reproduit 
quelques fragments, M. Villemain termine 
son article sur saint Jerome par un paral- 
lel aussi inge"nieux que savant entre I'e've- 
que d'Hippone et le solitaire de Bethieem. 
C'esl un morceau caracteristique qui trouve 
ici sa place nalurelle et qui ne peut que 
faire plaisir a nos lecteurs. 

« Ce rare et lointain dialogue entre ces 
deux hommes nous avertit de chercher ce 
qui les r^unit et ce qui les sCpare et de mar- 
quer ici quelques traits de leurs grandes 
physionomies. Un premier contraste se pre'- 
sente a la lecture ni6me des lettres qu'ils 
s'adressaient.On diraitpresque deuxidiomes 
diffeVents. Jerome, malgre" la precipitation 
dont il s'accuse, et la negligence de ses ra- 
pides dictCes, conserve en grande partie la 
belle diction romaine. Augustin a lous les 
ddfauts d'une langue gSt^e par I'affectation 
et la barbaric. L'un, transplants sur une 
terre tout orientale, eutre des Syriens et des 
He"breux, empruntahl souvent les idiotismes 
de leurs langues, lorsqu'il traduit les livres 
saints, gardait dans ses propres Merits la 
purete de cette langue latine, qu'il parlait a 
Rome dans sa jeunesse. Augustin, sur cette 
c6te d'Afrique ou le punique n'6tait presque 
plus entendu de personne, ne parle que la, 
langue latine, mais telle que 1'Afrique la, 
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fajsait dans l'impetueuse ardeur de Ter- 
tullien. 

« Si nous passons aux choses memes, au 
genie, a l'influence de ces deux liommes, de 
grandes differences nous frappent au milieu 
a une egaliie de gloire et de vertu.Tous deux 
sont nourris des lettres profanes, out airn6 
gvec passion )a po6sie et la chercbent en- 
core dans la religion. Je>ouie, a part sa 
science hebraique, par son elude appro- 
fondie de la langue grecque, l'eraporle sur 
son j'eune rival. C'est un plus grand lettre\ 
Sur, une partie cependant de cette littera- 
ture sdculiere qui, avou^e- ou desavoude, 
objet d'enlhousiasrae ou de repentir, occu- 
pait tantde place dans la pensde chrelienne, 
le caractere d'esprit d'Auguslin, la subfile 
profondeur qu'il mele a I'imaginalion lui 
rendent la superiority. II est plus philo- 
sophe ; il se plait a la metaphysique ; il s'en 
sert pour expliquer ou plutot pour croire les 
rnysteres du dogme. Jerome, qui avail 
beaucoup lu la philosopbie grecque, beau- 
coup lu les trailed philosophiques de Ci- 
ceron, de Brutus et de Seneque, ne leur 
emprunte que des cboses qui tiennent aux 
mceurs, et ne s'engage pas dans les specu- 
lations sublimes sur le temps, I'infini, les 
idees eierneiles. Augustin, avec quelques 
dialogues de Platon et les traites philoso- 
phiques de Ciceron, s'est eieve a une haur 
leur de vues metaphysiques qui fait pres- 
sentir Descartes et Malebranche. Par cela 
mfime il a eie un plus grand docteur de la 
foi, dont Jerome etait uu impetueux etbril- 
lant ddfenseur. Le caractere de ces deux 
hommes ful en effet d'etre dgalement iideles 
h la tradition, et craignant bien plus la 
nouveauie que l'obdissance. Mais, en se 
conformant avec un respect <5gal aux dogmes 
de I'Eglise, I'un s'occupait surtoul de les 
imposer avec passion, 1'autre y decou- 
vrait des raisons profondes. Jerome, epris 
d'admiration pour le genie d'Origene el tra- 
ducteur eloquent de quelques-uns de ses 
Merits, tout en reprochant d'abord aux 
prfitres romains de ne blamer ce sa- 
vant homme que par envie de sa gloire, 
l'abandonnait sur toutes les choses condam- 
nees dans ses ouvrages. Augustin, defen- 
seur infatigable de l'orthodoxie chretienne, 
en 6tait pour ainsi dire le premier gardien, 
et par sa prevoyance a combattre tout com- 
mencement d'opinion dissidente, souvent 
devancail Rome, jamais ne I'inquielait. Dans 
cette g'ramJe jurisprudence du chrislianisnie 
qui soutientet ddveloppe i'oBuvre primitive, 
nuln'afaitdavantage. il fut pour l'Occidenile 
id'eond et le populaireinterprete des principes 
qu'Alhanase avail promulgutfs en Orient. Ici, 
tout autre parallele cesse pour lui ; et le vieux 
atlhele de bethieem ne peut que regarder 
avec admiration celte lumiere, qui de I'Afri- 
que envabie par les Vandales, eVlaire l'ltal ie. 
« Tous deux, temoins prdcieuxpour I'his- 
toire des mceurs et des usages de leur temps, 
en sont des peintres hardis, Jerome avec 
plus de force, Augustin avec plus de bien- 
seance. Augustin n'a guere adresse qu'atix 



manichdens des reproches que Jerome ne 
craint pas d'infliger aux prfitres memes de 
son Eglise. Son ame ardente s'emportait 
aisdment a l'hyperbole de Juvenal, et tirait 
de sa vertu m£me une liberty de langage 
qui rappelle trop parfois ce qu'elle fietrit. 
Et cependant, nulle part aussi les charmes 
de la retraile pure et laborieuse ne sont 
retraces sous de plus douces images. Partou-t, 
au milieu des expressions ardentes du soli- 
taire, on apergoit une grande science du 
coeur, une grande experience de ce gouver- 
nement desames, qu'un Papedu moyen age 
appelait Fart des arts. Get art qu'il enseigne 
dans quelques lettres a des religieux, il en 
faisait l'dpreuve sur ces illustres romaines, 
d'autantplus d6vou<5esa son genie, qu'elles 
avaient elles-memes un espritsuperieur. Mais 
la comme ailleurs, son aulorite n'eut pas 
cette 6lendu3 qu'un naturel plus beureux 
donnait a la parole de saint Augustin. II 
est le directeur obei avec passion par quel- 
ques ames solitaires, plul6t que I'apOtre 
aime" du monde qu'il contredit et qu'il cor- 
rige. C'est qu'il n'a point cetie tendresse 
d'ame dont Augustin ne se guerit jamais, et 
•qui le rendait si compatissant a I'erreur, au 
milieu d'un systeme de predestination en 
apparence inexorable. Augustin aimait I'hu- 
manite et se fit ecouter d'elle, lui ensei- 
gnant avec affection la plus severe doctrine. 
Jer6me aimait surtout le sacrifice et I'effort. 
Par la, il eut moins de pouvoir, et ses ecrits 
parlent moins au ccour. De mGme qu'il ne 
s'adressa pas aux hommes rdunis, et ne fut 
ni predicateur, ni 6v6que, les pensees qu'il 
a laissdes apres lui ne conviennent qu'au 
petit nombre. II offre de grands traits a 
I'imaginalion ; il unit a la reverie du soli- 
taire la verve du controversiste ; mais il est 
peu lu, parce qu'il console peu. Quelqucs- 
unes de ses lettres cependant, quelques sou- 
venirs, quelques aveux epars jusque dans 
ses discussions les plus vives, ont plus 
d'un rapport avec les Confessions d'Augus- 
tin. On y sent parfois cette douceur qui 
touche d'autant plus dans une ame forte et 
severe. Mais on y sent surtoul un genie qui 
combat, qui souffre et qu'on admire. Ce 
qu'il <Hait il le fut jusqu'a la derniere 
heure de sa longue vie. Entre les soins de 
la chaiite et I 'ardeur du travail, il vieillit 
sans faiblir, on du moins la faiblesse du 
corps n'alleignit pas son ame. C'esl a la tin 
de sa traduction des prophetes, c'est en par- 
Jant d'un des moins celebres, Sophonias, 
que son genie meiancolique delate avec une 
incomparable eloquence, et que la predic- 
tion accomplie sous ses yeux, dans les mal- 
heurs de la Jud6e, lui arrache les plus pa- 
thetiques accents. Sa vue s'obscurcissait, 
sa tfite eiait chancelante, ses membres Ian- 
guissants, et sur le lit ou il etait retenii, il 
se redressait avec efforts, en saisissant d'une 
main une corde atlachee a la voute. Cepen- 
dant il continuait sa tache, diclait aux uns, 
dcoutait el consolait les aulres, et veillait 
encore sur ces monuments de la foi dont il 
eiait devenu I'immobilc gardien. C'est au 
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milieu de tels soiDsqu'i! oessa de vivre et 
passa du travail a l'eternelle pais. 

« Mort en 420, apres les desastres de 
l'invasion d'Alaric, il en a recueilli toute la 
tristesse dans ses derniers Merits; et on 
sent qu'il ne peut se sauver de telles pen- 
sees qu'en remontant vers Dieu. C'est le 
caractere qui donne un intent si profond a. 
l'eioquence latine de ce temps, depuis Je- 
r6me jusqu'a Salvien. Elle n'a pas les 
graces et 1'eiegance du genie grec, a son 
ddelin, ou plutOt dans sa renaissance chre- 
tienne ; mais elle a plus de force et de meian- 
colie. Elle s'est corrigee a la rude ecole des 
barbares qui ddsolaieut 1'Empire. Elle est 
inspired par tous les maux qu'elle depeint; 
et son imagination, pleine de sombres cou- 
leurs, s'est agrandie du spectacle de la 
r(5alite\ » 

A celte appreciation deM. Villeraain, nous 
nous permettrons d'ajouter quelques mots, 
qui ont plutot trait au caractere de Jdrdme 
qui) son talent. Sous ce rapport, tous ceux 
qui 1'admirent avec le plus de franchise s'ac- 
cordent a ddplorer l'effervescence qui semble 
l'emporter quelquefois au dela des bornes. 
« II n'a pu 6viter, dit Tillemont, le raalheur 
commun a presque tous les homrnes, de se 
laisser prdvenir par ceux en qui il avait 

quelque croyance Quiconque l'a eu pour 

adversaire, a presque toujours ete le dernier 
des hoounes. » L'nistoireue ses demfiies avec 
lUifin, en offre 1'irr^cusable temoignage. 
o Les gens de bien en furent affliges, les in- 
diffeVents s'en divertireni, les simples et les 
faibles en furent scandalises, » a dit un de 
ses historiens, Baiilet qui, dans sa Vie des 
saints, donne d'ailleurs gain de cause a Je- 
rome pour le fond de I'affoire. Nous ver- 
rons ailleurs le jugement qu'en porlait 
saint Augustin dans la lettre qu'il lui 6cri- 
vit a ce sujet : « Dieu n'Ote pas aux saints le 
caractere naturel de leur esprit, en relor- 
niant leur volonte, et il les laisse parler et 
ecrire conform^ment a leur humeur, afm 
que nous reconnaissions que les vdritds 
qu'.ils enseignent sont de lui, que l'aigreur 
qui s'y mele est de l'homme, et que toute 
la gloire des effets qu'ils produisent en soit 
rendue a sa grace. » Passionne pour tout ce 
qui offre l'image de la ve>ite\ il ne par- 
dbnne pas a I'erreur, quelque part qu'elle 
se montre a ses yeux, et il la poursuit sans 
relache comme sans menagement. Toule 
espeoe de contraries, exceute celles qu'il 
s'imposait lui-mfime, olfensait son genie 
male, independant; et on le voit s'abandon- 
nur a des represailles qui le jettent dans des 
preventions souvent implacables. Les pre- 
ventions egarent son jugement, et le met- 
tent dans une apparente contradiction avec 
lui-miSine. De la ces reproches amers, ces 
sanglantes invectives, ces piquantes raille- 
ries, ce (lux d'injures dans le style de Perse 
et de Juvenal, dont il accable ses adver- 
saires. Et dans ce nombre, on compte des 

(12) Tillemonl, torn. XII de ses Memoires, cile en 
particulier les saints moines de Nitrie si violeimiiciit 



saints justement revdres pour leurs lumieres 
et pour leurs vertus (12), et dont l'Eglise a 
insere les noms dans ses diptyques sacr6s. 
« II no faut pas croire, dit le savant cardi- 
nal Noris, que tous ceux a qui saint Je- 
rome a prodigue le nom d'herdtique, l'aient 
dte en effet. Au reste, plus on exage>era 
les d6fauts de cet illustre docteur, plus, par 
la meme, on prouvera qu'il a eu de grandes 
vertus, puisqu'elles ont couvert et' efface" 
tout ce qu'il pouvait y avoir en lui de d6- 
fectueux. » 

Comme saint, Jerome est au-dessus de 
tous les panegyriques. II fut canonise de 
son vivant par la bouche et la plume ds 
saint Augustin, de quelques Papes „et de 
beaucoup d'autres personnages ceiebres. Du 
reste le grand eveque d'Hipponc a tout dit, 
quand il l'a mis eu parrallele avec saint 
Paul. — La meilleure edition de ses oeuvres 
reunies, est celle des B6n6dietins, publico 
par Joh. Martianay, e congregat. S. Mauri, et 
Ant. Poujel, ejusdem sodalitatis. C'est sur 
celte edition qu'elles ont ete reproduites 
dans le Cours complet de Patrologie. 

JESSE venait d'etre eiu evfique d'Amiens, 
lorsqu'en 799 le roi Charles le deputa, avec 
quelques aulres evfiques et seigneurs de 
France, pour accompagner le Pape Leon dans 
son retour a Home. II fut aussi un des am- 
bassadeurs envoyes a Constantinople en 802, 
pour conclure le traite convenu entre ce 
prince et l'imperatriee Irdne. Charles devenu 
empereur adressa, en 805, un capitulaire a 
Jesse, a fin qu'il en fit observer les regle- 
menls dans son diocese, et en 811 il l'invita 
a souscrire a son testament avec un grand 
nombre d'autres eveques. Jesse assista au 
concile qui se tint a Paris en 829; mais 
ayant pris part 1'annee suivanle a la r6volte 
de Lolhaire, il fut depose au mois d'octobre 
de la mfime anneo par les eveques assem- 
bles en parlement a Nimegue sous la presi- 
dence de l'empereur Louis le Debonnaire. 
lietabli plus tard sur lesi6ge d'Amiens, il fut 
oblige de le quitter de nouveau en 834, el do 
suivre Lothaire en Italic II y mourut en 836 
d'une maladie epidemique qui desolait alors 
cette province. 

Traiti du baptSme. — II nous reste de lui 
un Traite" du baptdme qu'il composa pour 
repondre a la lettre que l'empereur Charle- 
magne avail adressee aux archevfiques de 
son royaumesurl'administration dece sacre- 
ment. Cet ecrit, pour le fond de la doctrine, 
est le meme que tous ceu* qui ont ete com-. 
poses dans cette circonstance. Cependant il 
contient quelques articles sur lesquels Van- 
tear s'etend davantage. Nous citerons en 
particulier celui qui concerneles ceremonies 
qui se faisaient alors sur les catechumenes 
et sur ceux qui etaient admis au baptfime. 
Aprfes que les catechumenes etaient sortis 
de reglise, les baptises y entraient et y de- 
meuraient jusqu'a la fin de la messe. Leurs 
parrains presentaient leur offrande, quo le 

persecutes par Theophile; entre aulres saint Jean 
Cliiystisiome jin,([u'a lc laxcr de parricide. 
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prGtre ddposait sur l'autel. 11 faisait memoire 
de ceux qui avaient ete choisis pour par- 
rains, et a la fin de la messe tous commu- 
niaient excepte les enfants, c'est-a-dire ceux 
qui etaient regus au baptGme, mais a qui on 
ne l'avait pas encore administre. Au jour 
marque on les baptisait par la triple im- 
mersion; apres quoi I'evfique les confirmait 
par 1'imposition des mains et l'onction du 
saint chr&me sur le front. Jesse distingue 
clairement entre l'onction du saint chrfime 
sur la tete, qui n'etait qu'une c6r6moniedu 
baptfime, et l'onction sur le front, pour 
communiquer le Saint-Esprit, laquelle ap- 
partient au sacrement de confirmation. II 
soutient que celle-ci est propre a l'ev6que et 
que lui seul peut la donner. 11 ajoute que 
Ton doit distribuer ensuite aux baptises le 
corps et le sangde Jesus-Christ, afin qu'ils 
puissent 6tre meinbres de celui qui a souf- 
fert et qui est ressuscite" pour eux. Ce traite" 
fut imprime pour la premiere fois en 1615, 
h la suite des opuscules d'Hincmar. II a 6l6 
public depuis, en 1677 dans le tome XIV de 
la Bibliotheque dts Pires de Lyon. 

JOACHIM (L'abbe) surnomme" le Prophete, 
naquit en 1130, dans un bourg de. la Cala- 
bre, appele Celico. Apres avoir fait ses Etu- 
des, il fut admis au nombre des pages du 
roi Roger de Sicile; mais 1'affection que lui 
tdinoignait ce prince ne fut pas capable de 
is retenir longtemps a la cour, dont les dan- 
gers i'epouvantaient. II accueillit comme. 
une inspiration dp Dieu la pens6e d'aller 
visiter les lieux saints, pour se soustraire 
aux vaniles et aux plaisirs du monde. 

Apres s'elre associe quelques personnes 
qu'il defray a pendant le voyage, il se v<Hit 
d'une etoti'e grossiere et fit nu-pieds une 
partie du cheiuin. Lqrsqu'il eftl visile avec 
devotion tous les lieux sanctifies par la prd- 
sence de Jesus-Christ, il alia chercher d'au- 
ires sujets d'edification dans les deserts de 
la Theba'ide; et passa quarante jours en- 
tiers avec les pieux anachoretes du mont 
Thabor; occupe 5 comme eux du chant des 
, cantiques divins et de la meditation du 
mysterede la Transfiguration. Sa pietd satis^ 
faite, il revint en Calabre par la Sicile, 
passa un an dans un monastere de Citeaux, 
et prit ensuite l'habit religieux dans celui 
de Corazzo dont il fut fait abbe". Sous sa 
conduite, ce monastere deyint tres-florissant 
et obtint do grands privileges de la part du 
roi de Sicile; ce qui ne I'empecha pas de lo 
quitter, avec la permission du PapeLucelll, 
pour se retirer en 1185 dans la solitude de 
Casemar, ou il passa deux ans, occupe a 
commenter les saintes JEcritures. II revint 
en 1187 a Corazzo ou sa presence etait in- 
dispensable ; mais le Pape lui ayant enjoint 
de terminer son commentaire sur l'Apoca- 
lypse, lui permit en m6me temps de se 
(lemettre de son abbaye. Joachim alia en 
1189 habiter le desert de la Haute-Pierre, 
pour dchapper a l'importunite des curieux 
qui venaienten foule le visiter; il s'avanga 
plus avanl dans les montagnes de la Calabre, 
et se fixa enfin a Flora, ou quelques-uns 



de ses disciples formerent un monastere, 
auquel il donna une regie calquee sur celle 
de Citeaux, mais plus rigide. Le nouvel 
institut eut a essuyer bien des contradic- 
tions; mais 1'abbe Joachim ayant obtenu 
vine bulle qui l'exemptait de la juridiction 
de Citeaux, plusieurs maisons se haterent 
d'embrasser la reforme. Sessucces aigrirent 
les chefs de l'ordrede Citeaux dont ils'etait 
separe. lis publierent contre lui des Merits 
dans lesquels sa conduite et ses moeurs mo- 
nies n'etaient point gpargndes. Joachim ne 
repondit a ces injustes attaques qu'en tra- 
vaillant sans relache a etendresa congrega- 
tion, et ileut la satisfaction de la voir s'eta- 
blir dans presque toute Tltalie. 11 tomba 
rnalade dans une visite qu'il fit au monastere 
de Saint-Martin de Jesse, et se sentant pres 
de sa fin, il s'y prepara par la reception des 
dernierssacrements ; puis, apres avoir donne 
ses dernieres instructions a ses religieux qui 
fondaient en larmesautour de Iui,il mourut 
agede soixante-douze ans, le 30 mars 1202. 
Les Bollandistesont rapporte un grand nom- 
bre de miracles, attribues a l'abbe Joachim, 
soit pendant sa vie, soil apres sa mort. 11 
est honore sous le titre de Bienheureux , en 
Sicile et dans le royaume de Naples. 

Ses commentaires. — II a Iaiss6 un grand 
nombre d'ouvrages dont les principaux sont 
des Commentaires sur VEcriture. Nous nous 
contenterons d'en dire un mot, parce que 
une analyse detailiee nous entrainerait dans 
des longueurs que nous sommes forces 
d'eviter. Le premier est une Concorde de 
VAncien et du Nouveau Testament, divis^e en 
cinq livres et imprimeea Venise, in-4", 1519. 
Joachim la composa par ordre du Pape Luce 
III, a qui il la dedia, quoiqu'il ne 1'ait aehe- 
vee que sous le pontificat d'Urbain III. II 
traite dans cet ouvrage des cinq sceaux; et 
Tritheme en cite un autre sur lessept sceaux 
de i'Apocalypse, dirige contre les Juifs. 

Son Psautier a dix cordes, divise en trois 
livres, fut 6galement imprim6 a Venise, en 
1527. L'abbe Joachim y traite du nombre 
des psaumes.des sens mysterieux et mysti- 
ques qu'ils renferment, de la psalmodie, de 
son usage et de la meibode que doivent sui- 
vre ceux qui se iivrent a ce pieux exercice. 
II y traite aussi du mystere de la Trinite et 
de la distinction des personnes, conforme- 
ment a la doctrine catholique. On trouve 
dans cette edition une hymne du m6me au- 
teur, sur la celeste palrie. 

Dans ses Commentaires sur Isale et sur 
quelques chapitres de Nallum, sur Eabacuc, 
Zackarie et Malachie, Joachim donne le sens 
mystique et cache de ces propheties, et y 
mele en m6me temps plusieurs predictions 
sur les calamites dont la plupart des Villes 
du monde devaient etre accabiees. Ces Com- 
mentaires furent publies a Venise, in-4°, 
1517. L'abbe Joachim ecrivit encore sur 
Jeremie et dedia son Commentaire a.Vempe- 
reur Henri VI. 11 y predit que 1'Egliile char- 
nelle, qu'il appelle la nouvelle Brfbylone, 
sera frappee de trois fieaux, savofr, dans 
ses biens temporels, parlaperte de 1'empire 
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(i'Allcmagne; dans sa doctrine, qui sera 
infective par ies he>6tiques et surtout par 
les erreurs des Patarins, et enfin par le 
glaive des infideles et principalement des 
mahomdtans. II ajoute qu'apres sa destruc- 
tion, celte Eglise sera renouvelde par J6- 
sus-Christ. Nous avons trois dditions de ce 
Commentaire , deux de Venise en 1519 et 
1525, irt-i", et une de Cologne, in-8°, 1577. 
!1 est fait mention dans la Bibliotheque de 
Ctteaux de Commentaires de I'abbd Joachim 
sur Ezdchias; ceux qu'il composa sur Daniel 
ont 6te" imprimis a Venise en 1519; et nous 
ne connaissons que par Tritheme son Expli- 
cation de I'Evangile de saint Jean. 

Clement III, danssaLetlre ait bienheureux 
abbe" de Flora, fait mention de son Commen- 
taire sur VApocalypse, en disant qu'il 1'avait 
compose" aux exhortations de ses prgdeces- 
seurs, les Papes Luce et Urbain III. On lit 
dans ce commentaire plusieurs predictions 
sur les empereurs et les rois de Sicile, qui 
no sont trouvdes ve>ifi6es par l'6vmie:nent; 
mais on doit remarquer qu'en annongant 
1'avenir, I'abbe" Joachim ne l'a pas toujours 
fait d'une maniere decisive, niais quelque- 
fois en doutant lui-meme des e>entualiids; 
ce qui explique l'opinion que sainl Thomas 
a 6mise sur ses predictions, en disant qu'il 
avait prddit des choses vraies, et que sur 
quelques autres il s'lHait trompe\ Mais que 
I'abbe" Joachim ait predit les e>6neroents ou 
par l'esprit de proph6tie, ou par l'esprit 
d'intelligence, comme on le disait alors 
selon le tdmoignage de Guillaumede Paris, 
qui dcrivait vingt ans apres, c'est toujours 
un don de Dieu bien remarquable dans ce 
pieux personnage; car l"e>eque que nous 
venons de citer tout a 1'heure dit qu'en quel- 
ques esprits privileges ce don d'intelligence 
existe avec une grande clarte" et une si pro- 
fonde pdndtralion, qu'il se rapproche beau- 
coup du don de prophcHie. 

On allribue a I'abbe Joachim un commen- 
taire sur les reflations du bienheureux 
Cyrille, ermile du mont Carmel, mort en 
1125, etune lettre adressde au saint anacho- 
rete. Ces rdvdlations qui ont pour objet les 
grandes tribulations que I'Eglise aura a 
souffrirjusqu'a la fin des siecles, et surtout 
dans le schisme souleve" par I'Antechrist 
mystique, prdcurseur du veritable Ante- 
christ, ont 616 imprimis a Venise en 1589 et 
1C4-6 in-4". II y a encore sous le nom de 
I'abbe" Joachim' un ties-grand nombre dc 
prophecies, soit manuscrites, soit imprime'es 
dont la plupart ne sont pas de Jul. Nous 
nous contenterons de citer I'Evangile e'ter- 
nel, altribue" a un fanalique nomme Jean de 
Rome, et condatune" par le Pape Alexan- 
dre IV. 

€antre le Mattre des Sentences. — Nous 
avons de I'abbe" Joachim un Jivre qui fit 
foeaucoup de bruit apres sa mort. C'est le 
Traite'de I'essence de la Trinity, dirige contre 
Pierre Lombard , qu'il traite u"he><§tique et 
«l'msense\ parce que ce maitre avail dit qu'il 
y aune chose immense, infinie et souverai- 
iieuienl parfaite qui est le Fere, le Fils et Je 



Saint-Esprit. L'abbe" Joachim prdtendait que 
cette chose souveraine, dans laquelle Pierre- 
Lombard rdunissait ies trois personnes de 
la Trinity, etait unfitre souverain et distin- 
gue" des trois personnes, selon le Maitre 
des Sentences, et qu'ainsi il faudrait d'apres 
ses principes admettre quatre dieux.' Pour 
dviter cette erreur, I'abbe" Joachim, recon- 
naissail que le Pere, le Fils et le Saint-Esprit 
faisaient un seul etre, non parce qu'ils exis- 
taient dans une substance commune, mais. 
parce qu'ils e"taient tellement unis de subs- 
tance et de volonte, qu'ils 1'eHaient aussi 
(Stroitementques'ils n'eussent 6te qu'un soul 
Stre. C'est ainsi qu'on dit que plusieurs 
font un seul peuple. L'abbe" Joachim tachait 
de prouver son sentiment par les passages 
dans lesquels Jesus-Christ dit qu'il veut 
que ses disciples ne fassent qu'un, comme 
Jui et son pore ne font qu'un; par le pas- 
sage de saint Jean qui r£duit l'unitddes per- 
sonnes a J'unite" du tdmoignage. L'abbe" Joa- 
chim se monlrait done Tr'itheite et recon- 
naissait de bouche seulement que le Pere, 
le Fils et le Saint-Esprit ne faisaient qu'une 
essence et une substance, il est Evident qu'il 
errait ici sur le dogme de la Trinitd; mais 
on peut dire qu'il ne comprenait pas bienle 
sens des paroles du Maitre des Sentences et 
qu'il pechait plutot par la forme que par le 
fond de la doelrine, ou, si Ton veut qu'apres 
s'etre explique" pcu correctement dans sa 
jeunesse sur le mystere de la Trinite", il sui- 
vit exactement dans un age plus avance" la 
doctrine de I'Eglise. On en jugera par ce 
qu'il en dit dans son Psautier a dix cordes, 
qui est un de ses derniers ouvrages. « Nous 
confessons ve"ritablement, dit-il, fidelement 
et pieusement que les trois personnes sont 
une mfime substance, et que cette substance 
une et identique est les trois personnes; 
que le Pere ne tieut pas son 6tre d'un autre , 
que le Fils est du Pere et que le Saint-Es- 
prit procede des deux. Les trois sont done 
un, et cet un est trois. Ces trois personnes 
ne sont point divisdes, comme le sont la 
terre, leau et le feu; elles ne sont point 
distingudes entre elles, comme trois homines 
de mfime nature, ni en aucune autre ma- 
niere qui se rapproche de la distinction quo 
ies creatures ont entre elles. » II combat 
fortemenl les he><§sies de Sabellius et d'A- 
rius sur la Trinite" ; et il leur oppose I'auto- 
rile" du symbole en disant : « Nous croyons 
done que cette substance divine qui est une, 
est trois personnes el non une seule per- 
sonne, de peur qu'en prenant l'unite" pour 
la singularity, nous ne tombions dans I'he- 
rdsie de Sabellius; et nousaffirmons que ces 
trois personnes sont une meme substance,, 
de peur que Ton ne croye qu'il y a entre 
ellesdivision. » Ces testes sont assez catholi- 
ques par eux-meines pour justificr l'abbe 
Joachim d'une faute d'heVesie que nous 
croyons involontaire. Aussi le concile de 
Latran, aiique! ses ouvrages furent dijftinSs 
en 1215, n'y trouva-t-il a reprendre qu'une. 
seule proposition dans son Traite de la Tri- 
nite 1 contre Pierre Lombard, et encore, en la 
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condamnant, il epargna l'auleur qui s'etait 
sourais j'avance a la decision de l'Eglise. 
Plusieurs auteurs ont 6crit la Vie de I'abbe 
Joachim ; mais le P. Papebroch a r^uni dans 
les Acta sanctorum, tome VII du mois de 
mai, tout ce qui a paru de plus interessant 
surce personnage r^ellement extraordinaire. 

JOB1US, moine d'Orient, florissait selon 
toute apparence, sous le regne de Justinien, 
puisqu'il ecrivit contre Severe, faux palriar- 
che d'Antioche et chef des eutycheens, ana- 
thematise plusieurs fois dans ce temps-la. 
II ne nous reste rien du traite qu'il ecrim 
contre cet heresiarque; mais nouspossedons 
un grand npmbre de fragments de celui qui 
a pour titre : De I' Incarnation du Seigneur 
et qu'il avait divise" en neuf livres. Jobius 
I'avait entrepris a la priere d'un homme 
c^lebre par sa vertu, qu'il ne noinme pas. 

11 se propose de montrer dans Jes deux 
premiers livres pourquoi le Fils de Dieu 
s'est fail homme etnon pasleP6reouleSaint- 
Esprit. La raison qu'il en donne c'est que 
le Fils etatit appele 1'image du Pere, il con- 
venait qu'il vim reformer l'imagcde I'homme 
et lui rendre la raison qu'il avait perdue. II 
pretend que la naissance de Jesus-Christ 
dans une stable et au milieu des animaux, 
la paraboledu filet qui, jete dans la mer prenil 
toute sorte de poissons, la piece d'aigent 
trouv6e par saint Pierre dans le ventre d'un 
poisson, l'entree de J6sus-Christ dans Jeru- 
salem uionte sur une anesse, et le don des 
langues sontautant de figures de cette ve>it6. 
Apres ce prelude aussi long que peu digno 
de la gravity de la matiere, l'auleur apporle 
dans son troisieme livre une meilleure rai- 
son en disant, qu'il etait raisonnable que 
celui qui avait cree et forme I'tiomine le 
reformat et le renouvelat apres sa chute; 
car encore que le Pere et le Saint-Esprit 
soient cr&iteurs aussi bien que le Fils ; ce- 
pendant c'est a celui-ci que les Ecritures 
attribuent la creation parce que le Pere a 
fait toutes choses par son Verbe. II demande 
ensuite pourquoi la redemption ne s'est pas 
openSe par un ange .ou par uu homme, et 
respond, que les hommes ont tente plusieurs 
fois de procurer le salut aux homines, mais 
que malgre' leurs efforts, ils n'out pas 
in6me ete capables de sauver un seul peu- 
ple, a plus forte raison leur eut-il ete im- 
possible de racheter le genre humain, en 
enchainant le demon qui s'en etait rendu 
maitre;d'ailleurs, on ne comprend pas com- 
ment un homme pecheur aurait pu purilier 
I'humanite coupable. La redemption etait 
tout aussi impossible a un ange a qui il 
n'appartenait pas de moncr en triomple les 
puissances spiriluelles , puisqu'etant de 
meme nature, il n'aurait pu s'en fair.' 1 obeir. 
Si saint Michel disputant avec lediable pour 
le corps de Moisequi etait un homme juste, 
n'osa pas le condamner avec execration, com- 
ment un ange aurait-il pu faire de nous des 
enfants d'adoption? De cette question il 
passe a une autre, savoir, pourquoi Jesus- 
Christ n'a pas rachete les homines par sa 
divinite" sans se faire homme lui-meme ; et 



il repond que Dieu ne l'ayant pas fait nous 
devons penser qu'il n'a pas du le faire. 
Cette reponse, la meilleure et la plus raison- 
nable rend toutes les autres inutiles; car* 
dit-il, quoique Dieu soit lout-puissant, il y 
a des choses qu'il ne peut pas faire, parce 
que ce serait un d6faut ou une imperfec- 
tion de les accomplir. 11 dit que la redem- 
ption de I'homme est une chose plus excel- 
lente que sa creation parce qu'elle est une 
marque parliculiere de l'amour que Dieu 
a pour 1'humanite. II ajoule que c'est avec 
raison que le Verbe s'est fait homme 
pour nous sauver, puisque tous les au- 
tres moyens avaient ete inutiles. — Mais 
dira-t-on, pourquoi a-t-il permisquerhomme 
devint mediant; pourquoi ne le creait-il 
pas bon par necessiie de nature? •— Si Dieu 
cut agi ainsi, rdpond-il, I'homme n'eut pas 
eu de liberie et par consequent aucun m6- 
rite. — Mais que ne le faisait-il semblable 
aux anges, demand e-t-on encore? Certes, re- 
pond l'auteur, ce n'eut pas 6te un avantage 
pour I'homme, puisque Dieu n'a point 
sauv6 les anges qui ont peche. — Mais nous 
pechons facilement, observe-l-on encore. — 
Oui, repond-il, mais nous nous relevons fa- 
cilement, puisque Dieu a laisse a I'homme 
mille moyens de faire penitence et de se 
sauver. II se propose encore cette question 
importante : Pourquoi Dieu a-t-il fait 
I'homme compose de deux substances de 
dilierente nature? Photius remarque que 
l'auteur ne se tirail pas bien de cette difii- 
culte sur laquelle il se conlentait de rappor- 
ler les paroles des Peres el de dire qu'il 
etait necessaire que la substance terrestre 
fut orn6e par 1'union d'une substance spiri- 
tuelle, et que c'est pour cette raison que 
1'bomme est compose d'un corps et d'uue 
A me. II demande pourquoi le Verbe s'est 
fait homme et en donne trois raisons. La 
premiere, c'est alin de nous douner un 
example de vertu; la seconde, pour nous 
deiivrerde la servitude du pech6 ; la troi- 
sieme, a fin d'elfacer le peche originel et de 
nous rendre a la purete de noire premier 
etat. 11 remarque que dans la Trinite, le 
P6re est considere comnie la cause pre- 
miere, le Fils, comme la cause agissante et 
le Saint-Esprit, comme celle qui donne a 
l'6tre sa perfection. C'est pour cela que les 
catechumenes restaient vetus de blanc, pen- 
dant les sept jours qui suivaient leur bap- 
tfime. 11 marque en peu de mots tout ce 
qui s'observait a leur egard. « On les bap- 
tise d'abord, dit-il, ensuiie on les oint d'huile, 
puis on leur fait part du piedeux sang, 
apr^s quoi on les admet a la communion 
du pain. »11 fail la-dessus des reflexions fort 
mystiques. II explique ensuite pourquoi 
Moise n'a point parie de la creation des an- 
ges et il en donne trois raisons. La premiere, 
c'est parce qu'il n'ecrivait que pour les hom- 
ines; la seconde, parce qu'il voulait faire 
connaitre Dieu par des creatures visibles; 
la troisieme, aGn que 1'on ne crilt pas quo 
les anges avaient cree le monde. II soutient 
que les anges u'ont ete connus qu'apres les 
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promesses que Dieu fit 

Le quatrieme et le cinquieme livres ne coh- 
tiennent que deux chapitres dans lesquels 
l'auteur s'applique a prouver qu'il 6tait plus 
convenable, que le Fils, qui est 1'immuable 
et naturelle image du Pere, se fit horame 
pour nous racheter. Dans le sixieme livre, 
sur cettc question : Pourquoi les qualite's de 
cre'ateur, de rddempteur et de juge s'atlri- 
buent au Fils? l'auteur se borne a repondre 
qu'encorc quVlles oonviennent dgalement 
aux deux autres personncs, dependant c'est 
au Fils qu'on les attribue par excellence. II 
traite ensuite du rang des personnes de la 
Trinity, et apres Aire convenu que. cette ma- 
tiere surpasse ^intelligence humaine, il dit 
qu'il faut s'en tenir a l'instructionque JiSsus- 
Christ nous a transmise par ses apotres , 
quand il leur a dit : Allez, enseignez toules 
les nations, et baptisez-les au nom du Pere, 
du Fils et du Saint-Esprit. Mais, tout en in- 
diquanl le rang suivant lequel les trois per- 
sonnes doivent etre nominees, ces paroles 
sont loin d'etablir que la nature divine soit 
susceptible en elle-mfime de superiority ou 
do sujetior, de divisiun ou de singularity, 
parce que le nom et l'unite se disent de la 
substance, et que la Divinite est au-dessus 
de toute substance. II cite a ce propos le 
chapilro 13, des Noms divins, de saint Denys 
l'Areopagite, et remarque, enparlantdunom 
de saint accorde a chaque personne, que 
saint Procle.de Constantinople, ordonnaque 
le trisagion serai t chante" avec cette addition 
au nom de saint, des termes fort et immor- 
tel. Dans le livre yii, il reconnait trois chan- 
gements ou trois phases successives dans 
les croyances religieuses du monde : Le pre- 
mier s'est accompli, en passant de I'ido- 
latrie a la connaissance du vrai Dieu par la 
Loi; le second, en passant de la loi de Moyse 
a la loi de I'Evangile, qui nous a donni la 
connaissance du Fils et du Saint-Esprit; et 
le troisieme qui ne se fera qu'en l'autre vie, 
ou nous connaltrons la Trinity autant que 
notre nature en sera capable. II traite encore 
plusieurs questions relatives aux noms du 
Pere et du Fils, et il explique, par plusieurs 
raisons, pourquoi l'lncarnation du Verbe n'a 
pas eu lieu des le commencement du monde. 
II revient sur la connaissance de la Trinite" 
telle que les bienheureux la poss^deront 
dans l'autre vie, et parle de l'obscurite' de 
1'Ancien Testament qui, sous la lettre de la 
loi, cache presque partout des figures int£- 
ressantes. 

II se propose deux questions dans le hui- 
tieme livre; voici la premiere : « Si Ton 
prouve qu'il y a en Dieu une personne du 
Verbe, parce que Dieu ne peut etre sans rai- 
son, comment ner£sulte-t-ilpasqu'ilyadans 
ce Verbe menie un autre Verbe, et un Verbe 
encore dans le Saint-Esprit, puisqu'ils sont 
Dieu Tun et l'autre. » Photius convient que 
cette objection est tres-difficiie a r^soudre, 
et que Jobius ne l'a fait que faiblement 
quoiqu'il ait apporte' treize solutions dill'6- 
rentes. La seconde question est plus com- 
mune sans etre plus utile. Apres s'etre de- 



mands pourquoi ie Fils et le Saint-Esprit, 
proc<klant dgalement du Pere, sont appelgs 
de deux noms difT^rents et non pas tons 
deux fils, l'auteur repond, que les hommes 
expriment comme ils peuvent les differences 
entre lespersonnesdivines, quoiqu'ils neles 
comprennent pas; c'est un usage fond6 sur 
l'Kcritiire ct la tradition des Peres qui out 
toujours parl(5 ainsi. Cette rdponse, faite de 
bonne foi, est on ne peut plus sage et plus 
raisonnablo.Le neuvieme livre traite d'abord 
de la dignite" des anges et des hommes, 
compare ensemble les graces que Dieu leur a 
accorddes, et applique a ces derniersla para- 
bole de Penf'ant prodigue. II demande ensuite 
comment il se peut faire que Jesus-Christ soit 
mort pour tous, puisqu'il y avail une infinite 
d'hommes morts avant sa venue. II rdpond 
a cette question que J6sus-Christ a prech6 
I'Evangile aux morts, et que tous ceux qui 
avaient bien v6cu et qui ont voulu croire en 
lui ont et6 sauveSs. 11 s'gtend beaucoup sur, 
^explication de ce passage de I'Evangile :' 
Je ne suis pas venu appeler les justes, mais 
les pe'cheurs a la pinitence. \\ revient ensuite 
sur J'etat dans lequel l'ange et l'homme out 
etc" cr6(§s, sur la chute qui a suivi leur 
creation, et sur les raisons qui ont deter- 
mine' Dieu a racheter l'un et a iaisser l'autre 
condamne\ i 

Nous croyons en avoir dit assez pour faire 
connaltre cet ouvrage. On voit que l'auteur 
elail homme a s'embarrasser de beaucoup 
de questions inutiles, qu'il n'avait pas meme 
le talent de resoudre d'une maniere claire 
et precise. S'il possedait de l'eVudition et 
s'ilavaitquelqu'intelligence des livres saints,] 
comme le t^moigne Photius, il n'en faisait; 
pas toujours un usage bien judicieux puis-j 
qu'il avance quelquefois des propositions i 
insoutenables. j 

JOCONDE, suivant la version du P. Cuper, 
ou plulOt Jbcundus, comme Henschenius 
ne manque jamais de le nommer, n'est connu 
que par les Merits qu'il a laiss6s apres lui. 
On y ddcouvre qu'il 6tait prfitre, et qu'il 
florissait vers Tan 1088, ou peu de temps 
apres ; mais on ne saurait affirmer s'il etait- 
attache a 1'Egliso dc Tongres plutot qu'a 
celle de Liege. Tout ce que 1'onsait, c'est 
qu'il habitait un pays qui reconnaissait saint 
Servais pour patron. Du reste, quoiqu'il eut 
le talent d'gerire assez bien pour son siecle, 
c'gtait un homme cr£dule a l'exces, sans 
gout, sans discernement, sans connaissance 
de l'antiquit6; defauts qui lui ont fait 6pou- 
ser les fables les plus iusipides et les plus 
grossieres. Pour s'en convaincre, il suffil de 
lire le peu qu'on a imprime de ses ouvrages. 
Le plus considerable est une Histoire fort 
prolixe de saint Servais, un des premiers 
gveques de Tongres, histoire regarded 
comme la plus ancienne que Ton possede sur 
la vie de ce prglal, apr6s toulefois ce qu'en 
a gcrit I'abbe Heriger. Mais ce titred'antiquil6 
ne doit point faire illusion, d'abord, a cause 
de l'espace de sept siecles entiers, qui 
sdparenl l'existence do saint Servais de celle 
de son historien; mais plus encore a raisoti 
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des anachronismes e(. des absurditds dont 
cet ouvrage est rempli. C'est au point qu'on 
Je prendrait volontiers, moins pour un ro- 
roan, parce que la vraisemblance n'y est pas 
rneme observed, que pour un araas de fables 
exlravagantes. Oe qui n'empfiche pas Jucun- 
dus de les ddbiter se>ieusement, quoiqu'il 
n'eut pour garant qu'un imposteur arcn^- 
nieti, qui, abusant de la cr<5dule simplicity 
du peuple de Maestricht, les avail debitdes 
le premier dans le but de satisfaire son a vare 
cupidity. Les continuateurs de Bollandus se 
sont sagement home's a ne publier que quel- 
ques extraits de cet 6crit, afiu de mettre 
leurs lecleurs a meme de juger de la piece 
par (Schantillon. Tillemont, qui ovait lu ces 
extraits, n'en porte pas un jugement plus 
avantageux, etles trouve sutilsants pour faire 
connaitre quelle £lait la science de I'auteur. 
Quoiqu'il en soil cependant de cet £crit de 
Jucundus, il n'en a pas moins 6t.«6 suivi par 
Giles d'Orval, Pierre de Noailles, et surtout 
par Sigebert de Gembloux, ce qui est une 
preuve que I'auteur exislait avant la fin du 
xi" siecle. On voit par la, et par le peu que 
l'abbe' He>iger nous apprend de saint Servais, 
que nous n'avons aucune histoire qui nous 
fasse connaitre ce saint prelat pour ce qu'il 
a 616. Aussi avons-nous besoin de recourir 
a des sources incumparablement plus pures, 
en cherchant a d^meler son existence et les 
actions de sa vie dans ce que saint Athanase, 
Sulpice-S6vere , Gennade de Marseille et 
saintGr^goirede Tours en ontecrit. Jucundus 
a laiss<5 aussi une ample relation des mira- 
cles du rn6me saint. G'est a la fin de cet ou- 
vrage qu'il marque positivement le temps 
auquel il6crivait..4c/asitjU/j<ec,dit-ilenfinis- 
sant, anno Dominicw Incarnationis mlxxxvih. 
Indict, xi; mais lesBollandistes, qui I'avaient 
entre les mains, n'ont pas jug<5 a propos de 
le publier. 

Les mfimes 6diteurs ont public deux Vies 
abr^gdes de saint Monulfe, 6veque de Maes- 
tricht, mort vers la fin du vi° siecle. La 
premiere est l'ouvrage d'un «§crivain ano- 
nyme qui a fait dgalement 1'histoire des mi. 
racles de saint Servais; mais laseconde, au- 
taut qu'on le peut croire, appartient a Ju- 
cundus, et a 6l6 tir£e de sa longue histoire 
du saint £v6que de Tongres ; mais ni l'une 
ni 1'autre ne peuvent avoir grande autorit<5, 
vu la grande distance qui les s^parait du 
siecle ou saint Monulfe a v6cu. On trouve 
6galement, dans le meme volume, deux Vies 
de saint Gaudulfe, successeur imm^diat de 
saint Monulfe sur le sifjge de Maestricht; 
mais etles ne sont pas meilleures que les 
prdcddentes et paraisserU appartenir aux 
memes auteurs. II est filcheux que Jucundus 
n'ait pas eu de meiileurs m6moires; il eut 
pu laisser apres lui quelque monument 
qui eut recommand6 son nom dans les sou- 
venirs de la posterity ; mais mfime dans ce 
qu'il dit de moins mauvais, il ne debite quo 
des traditions poputaires et puisnes a des 
sources fort incertaines. Les savantes obser- 
vations dont les (Sditeurs ont orn^ ces deux 
Vies et les pr^cedentes, en y comprenant 



celle de saint Servais, sont incomparable- 
ment au-dessus du texte original; el nous 
pensons que c'est la qu'il faut recourir pour 
y puiser Ja verile de 1'histoire de ces trois 
erfiques. 

JOHEL, .Manceau d'origine, embrassa des 
sa jeunesse la profession monaslique a 1'ab- 
baye de la Coulture du Mans. II s'appliqua 
avec succes a I'^tude des lettres, et des 
avant l'an 1080, de simple moine il devint 
abb<5 de sa maison. Mais ayant manqu^, 
moins par reius d'obeMssance que par la 
craintc des perils du voyage, de se trouver 
a un concile que le l^gatHugues de Die avait 
indiqu<5, il fut suspendu de sa dignile. Un 
moine nomme Rainauld , profilant de cello* 
occasion pour satisfaire son ambition, trouva 
moyen de se faire reconnaitre abbt* a sa 
place. L'intrus cependant ne jouit pas long- 
temps de son usurpation. Le Pape Gre- 
goire VII 1'ayant apprise, en ecrivit a l'6ve- 
que du Mans, pour lui annoncer qu'il dci- 
posait Rainauld , le declarant inhabile a 
gouverner jamais aucun monastere, el lui 
ordonner de retabltr Johel dans sa premiere 
digniteMI ecrivit en mGine temps aHugues 
deDie d'envoyera cet abb6 des letlres de 
rehabilitation. L'abbaye de la Coulture pros- 
pe>a sous le gouvernement de Johel. Plu- 
sieurs seigneurs du pays s'y consacrerent a 
Dieu et embrasserent la regie de saint Be- 
noit. La haute vertu dont les moinesfaisaient 
profession et l'estime dont ils jouissaient 
leur valurent le don des 6glises de Bernai et 
de Lavarr6 avec leurs dependances. 11 se 
forma aussi une association entre la Coul- 
ture et I'abbaye de Marmoutiers quipassait 
pour une des plus r^gulieres du royaume, 
Johel mourut le 2 juin 1097. Baudri do 
Bourgueil l'a c6iebr£ dans une piece de vers 
ou il nous le reprt5sente, ainsi que son saint 
. eveque, comme une lumiere du pays et un 
modele accompli de vertu. 

Avant d'etre eleve a la dignite d'abbe, 
Johel ecrivit une relation des miracles optf- 
res & Angers par 1'intercession de saint Ni- 
colas, 6v6que de Mire, et la dedia a Noel, 
abbe de Saint-Nicolas. On y voit que Geof- 
froi Marlel, comte d'Anjou, fils du premier 
fondateur et fondateur lui-meme de ce mo- 
naslere, y avait d6pos6 une portion des 
reliques du saint, qu'il avait recue de l'em- 
pereur Henri le Noir, gendre de la comtesse 
Agnes sa femme, auparavanl comtesse de 
Poitiers. Ces reliques ranimerent sans doule 
a Angers la devotion envers saint Nicolas, 
et c'est ce qui donna lieu aux miracles que 
noire abb£ prit soin de recueillir. Son ou- 
vrage, conserve parmi les manuscrits de 
Saint-Germain-des-Pres, a ele publie en par- 
tie par les Bollandistes. Dom Mabillon af- 
firme que cet auteur composa 6galement la 
Vie de saint Nicolas ; mais on ne trouve 
rien de semblable dans l'inscriptiou du ma 
nuscrit. 

JONAS, originaire de Suze en Ligurie, se 
retira en 618 a I'abbaye de Bobio, ouil em- 
brassa la vie monaslique, sous l'abb6 saint 
Attale, successeur de saint Colomban, fon- 
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dateur do ce monastere. Saint Attale de- 
couvrit en Jonas de si heureuses dispositions 
qu'il ie fit son secretaire, dignity qu*il con- 
serva sous saint Bertulfe, son successeur. 
En 628, il accompagua cet abbe a Rome et 
fit ensuite quelques autres voyage's avec sa 
permission.. On pretend meme qu'il alia 
jusqu'en Irlande pour s'instruirea fond des 
premieres actions de saint Colomban, dont 
il mdditait d'ecrire I'histoire. La grande re- 
putation de saint Amand, depuis eveque do 
Maestricht, l'atlira a Elmone en Belgique, 
on, apres quelques autres peregrinations, il 
finit par se fixer. Le titre d'abbe qu'il se 
donne dans ses ouvrages et que la plupart 
des bibliographes lui accorderit apres lui, 
fait prdsumer qu'il gouverna ce monastere. 
On ignore I'gpoque do sa mort, mais il est 
tout a croire qu'il vecut jusqu'en 665. 

Le premier et le principal de ses Merits, 
celui qui comprend a pou pres tous les au- 
tres, estla Viede saint Colomban, qu'il avait 
primitivement divisee en deux livres. Le 
premier etait consacre a I'histoire du saint, 
et le second comprenait celles de ses disci- 
ples et successeurs, saint Attale et saint 
Bertulfe, abbes de Bobio, saint Eus'a-ic, 
abbe de Luxeuil, et sninle Fare, abbesso 
d'Evorine, monastere qui prit plus tard le 
nom de Faremoutiers. Jonas commenca ce 
travail trois ans apres sa sortie de Bobio, 
lorsqu'il etait en France, et vraisemblable- 
ment a Faremoutiers plutotqu'ailleurs. G'est 
ce que font juger divers traits qu'ils rap- 
porte de I'histoire de ce monastere. II l'a- 
dresse aux abbes Babolen et Waldebert, qui 
gouvernaient alors les deux abbayesde Bo- 
bio et de Luxeuil par une epitre deVlica- 
toire dans Jaquelle il rend compte de son 
dessein qui, dans le prineipe, se bornait a 
ecrire la vie de saint Colomban. Aussi , & 
l'egard de ce travail , pretexle-t-il qu'il 
n'avance rien quece qu'il a appris de t6- 
moins oculaires, dont plusieurs vivaient 
encore dans le temps qu'il ecrivait, et il 
cite entre autres les veni'jrables abbes Attale 
et Fustase, qui lui avaient immediatement 
succ6d6, l'un a Bobio et i'autre a Luxeuil; 
ce qui suppose clairement que Jonas avait 
pass6 quelque temps dans ce dernier mo- 
nastere, et qu'il y avait acquis les connais- 
sances necessaires pour Ecrire la vie de saint 
Eustase, com me il s'etait mis au courant de 
celles de saint Attale et de saint Berlulie, 
sous la discipline desquels il avait v6eu ; 
circonstances qui donnenl l'autorite de la 
certitude a ce qu'il nous rapporte des actions 
de ces grands hommes. Ces 6crits cependant 
ne sonl pas exempts de fautes, et surtout 
de fautes contre la chronologic et la geo- 
graphic , dei'aut assez eomraun aux hagio- 
graphes de cette epoque.II se trompe aussi 
quelquefois dans le recit des faits histori- 
ques. Par exemple, il suppose que Sige- 
bert l"fut roi deBourgogne comme il l'etait 
d'Austrasic. 11 passe aussi quelquefois sous 
silence des particularites essentielles au 
sujet qu'il traite et donne de temps en temps 
cs'ims le mcrveilleux. Mais le principal d6- 



faul de Jonas, e'est son style , quoique le 
cardinal Bong en loue la beaute. II est am- 
poule, surcharge d'expressions peu natu- 
relles, qui emlwrrassent le discours et lui 
donnent de I'obscurite. C'est pourquoi , 
lorsqneRaimbertfait I'eiogede Jonas comme 
d'un homme eloquent, il faut se souvenir 
que c'est un ecrivain du vn e siecle, ou Ton 
n'avait pas i'idde de la veritable eloquence. 
Dom Mabillon estle seul qui ait faitimpri- 
mer, au second siecle des Actes des saints 
de I'ordre de Saint -B enoit , 1'ouvrage entier 
de Jonas, mais divis6 en cinq parties, sui- 
vant I'epoque particuliere de la mort de 
chacun des heros dont il contient la vie. 

Outre 1'ouvrage dont nous venons de 
rendre compte, Jonas retoucha encore la 
Vie de saint Jean de Reome , ecrite cent 
ans auparavant par un anonyme, disciple du 
saint, et yajouta, en forme de dialogue, 
une relation de ses miracles. Le style de 
cet ecrit, compose seize ans apres la Vie da 
saint Colomban, est plus simple, plus natu- 
re! et par consequent meilleur. Ii s'etait 
passe assez de temps entre les deux com- 
positions pour que l'auteur pftl pu rectifier 
samaniere d'6crire. On a cette Vie de saint 
Jean de R6ome retouch^e par Jonas, avec 
son dialogue sur le? miracles du meme 
saint, dans VMistoire de Moutiers-Saint-J ean, 
imprimee a Paris en 1637. 

JONAS, moine de Fontenelle, dans la 
premiere moitie du vin* si&ele, est auteur 
d'une Vie de saint Vuli'ran, eveque de Sens, 
mort a son re-tour d'une mission en Frise, 
en 720. Son ouvrage est venu jusqu'a nous; 
mais il s'en faut qu'il nous ait ete conserve 
dans sa purete primitive. On y a fait entrer 
apres coup lant de choses Otrangeres, et 
meme des contradictions si marquees, que 
les continuateurs de Bollandus, bienquils 
ne se soient pas toujours montres aussi 
scrupuleux, lui ont refuse une place dans 
leur grand recueil. Dom Mabillon avouelui- 
raeme que, frappe de ces raisons, il avait 
d'abord pris le meme parti; mais enfm des 
Inflexions plus serieuses le determinerent a 
donner cet, ouvrage tel qu'il est, en s'efl'or- 
cant, par de bonnes notes, de remedier a ses 
defauts. II a fait mieux; il a enferme entre 
deux crochets les additions les plus remar- 
quables, et a mis, a la tele, de savantes ob- 
servations, par lesquelles il assure a Jonas 
le fond de 1'ouvrage. Le P. Lecointe, dans 
le dessein de purger 1'ecritde Jonas, de tout 
ce qu'on y a meie d'etranger, l'a fait impri- 
mer sur trois colonnes; mais il faut autre 
chose que de l'espiit et de l'imagination, 
pour reussir dans ce genre de travail, qui, 
sans l'aide de quelque bon manuscrit, ne 
saurait rien produire que de douteux et 
d'incertain. 

Bom Mabiilon n'est pas eioigne de regar- 
der Jonas comme auteur de la Vie de saint 
Condede ou Conde, rec'us dans une lie, pies 
de Fontenelle, ou il mourut vers l'an 083. 
II est hors de doute que cette Vie est d'un 
ancien ecrivain, puisqu'on y compte les 
annees par celles du regne de nos rois. It 
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n'est pas rooins indubitable que celui qui 
]'tt compos6e etait moine de Fontenelle, 
puisqu'H reconnait pour ses peres saint 
Vat)tli'6gisille et saint Lanlbert, qui gouver- 
nerent successivement ce lnouaslere. Or, 
tous ces traits conviennent paifaitement a 
Jonas. Cependant les continuateurs de Bol- 
landus out cru devoir eu faire honneur a 
Aidraae; ruais nous avonsremarque ailleurs 
que cette supposition est denude de tout 
fondement. Du reste, cette Vie est courte et 
ne nous apprend que peu de choses du 
saint qui en fait le sujet; mais il faut se 
rappelcr que c'est i'histoire d'un anachorete 
dont la plupart des actions se sont passues 
dans l'obscurite de la solitude, ou elles 
n'ont eu que Dieu pour temoin. Elle est di- 
vise'e en douze nombres ou chapitres, dont 
le dernier, ainsi que I'e'pitaphe du saint qui 
se lit a la suite, a ete ajoute par un ecrivain 
du xi e siede. On est encoro redevable do 
cet e"crit a dom Mabillon, qui, apres l'avoir 
enrichi de quelques notes ainsi que le pre- 
mier, l'a publie au second volume de sa 
collection. 

JONAS, successeur de Thdodulphe sur le 
si6ge Episcopal d'Orle'ans, assista, en 825, 
au concile que le roi Louis le Debonnaire 
assembla a Paris pour y faire examiner la 
question des images, et fut depute" avec 
Jeremie, de Sens, pour presenter les actes 
de ce concile au Pape Eugene II. Le mau- 
vais succ6s de cette n6gociation ne 1'empfi- 
cha pas d'etre employe en d'autres circons- 
tanctis. II fut un des commissaires emvoye's 
par I'empereur pour veiller en certaihes 
provinces a I'observalion des lois et de la 
discipline. Les soins qu'il se donna pour la 
reforme du monastere de Mici ou Saint- 
Mesmin, dans son diocese, sout une preuve 
de son amour pour le bon ordre. 11 demeura 
inviolablement attache a son souverain, 
condamna au concile de Thionville, en 835, 
ceux qui avaient suivi le parti des princes 
rebelles, et mourut vers l'an 84-2, comme ii 
venait de terminer son ouvrage contre 
Clauda de Turin. 

Institution des laiques. — Sous ce titre, 
on possede de lui un traite qu'il composa, 
a la priere de Mathefrede ou Matfrid, 
comte d'Orle'ans. II est divis6 en trois livres. 
Le premier regarde gdn5ralement tous les 
iideles. L'auteur y etablit la doctrine du 
\)6ch6 originel, la necessite et 1'efficacite du 
bapteme, 1'obligation d'accomplir les pro- 
messes faites dans ce sacrement, et il mar- 
que la difference qui existait entre le bap- 
teme selon I'Ancien Testament et le bapteme 
selon J'Evangile. En parlant de la confirma- 
tion que Ton commengait alors a separer du 
baptfime, il se plaint de ce que quelques-uns 
dilieraient trop longtemps ase faire imposer 
les mains par 1'eveque pour recevoir le 
Saint-Esprit. 11 prouve clairement la neces- 
sity de la confession faile aux pr6tres pour 
obtenir I'absolution des p^ches considera- 
bles; quant aux fautes legeresethabituelles, 
il admet qu'on pouvait les confesser a d'au- 
tres qu'a des pretres, pourvu que ce fdt a 
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des liommes graves, par un sentiment u"hu- 
milite ot pour profiler de leurs prieres et de 
leurs conseils. Cette espcce de' confession 
n'etait presqu'en usage que chez les moine's. 
— Le second livre traite principalement du 
mariage et des devoirs des personnes nia- 
riees. Le mariage, etabli de Dieu pour la 
propagation du genre humain, a et6 eiev6 
par Jesus-Christ a la dignile de sacrement. 
Dieu bdnit le premier mariage : a son imita- 
tion, les prcHres , suivant les canons de 
1'Eglise, benissent les manages qui se conr 
tractent entre les fideies, pendant la ceiebra^- 
tion du saint sacrifice. L'auteur reniarque 
que la fideiitc 5 du lit conjugal oblige dgaie- 
menl I'bornme et la fenime. II inclique les 
regies de temperance qui doivent s'observer 
dans I'usage du mariage, et regarde comme 
coupable d'adultere celui qui, apres avoir 
quitte sa femme pour cause de fornication, 
.en (Spouse une autre. Le reste du second 
livre se compose de diverses instructions 
■Morales dirigees particulierement contre les 
abus qui regnaient a cette epoque. L'auteur 
se plaint surtout des seigneurs laiques qui 
s'arrogeaient une imrlie des dimes el des 



offrahdesfaitesauxeglises deleur patronage, 
manquaient de respect aux pr6tres au lieu 
de les honorer comme les mediateurs entre 
Dieu et le peuple chretien. — Le Iroisieme 
livre peut etre regarde comme un lrait6 des 
vices et des vertus. Jonas y recommande 
1'onclion des malades, par le ministere des 
prfitres, comme de tradition apostolique. 11 
se plaint de la negligence que Ton apportait 
a la sepulture des pauvres. II etablit I'usage 
deprier pour les morts et d'otl'rir pour eux 
le saint sacrifice, et il de.montre I'eternite 
des peines et des recompenses dans une 
autre vie. Toute cette institution n'est pres- 
que qu'un tissu de passages de l'Ecriture et 
des saints P6res. Quoique specialemeni 
ecrit pour les laiques, on peut dire que la 
lecture de cet ouvrage est tres-utile aux. 
pasteurs, qui y trouveront des avis impor- 
tants pour la conduite des ames. Dom Luc 
d'Achery a publie cet ouvrage au tome 1" 
de son SpiciUye, et dom Mege, de la con- 
gregation de Saint-Maur, en a fait une tra- 
duction frangaise, imprimee a Paris en 1662. 
Instruction pour le roi Pipin. — Cette 
instruction fut compbsee a la demande do 
Pepin, roi d'Aquitaine, avant que ce prince 
se fut laisse engager dans la re volte de ses 
freres contre leur pere, I'empereur Louis. 
Dans 1'epitre dedicatoire qui la precede, 
Jonas donne a Pepin quatre instructions 
particulieres : la premiere, de songer plus 
aux biens de 1'arue qu'a ceux du corps; la 
seconde, de confesser chaque jour ses p6- 
ches a Dieu, independamment de la confes- 
sion qu'il devait en faire aux prfitres, pour 
recevoir d'eux des conseils de salut; la Iroi- 
sieme, de se meltre tous les jours devant les 
yeux l'heure de sa mort; et la quatrieme, 
de penser frequemment au compte qu'il 
aura a rendre au jour du dernier jugement. 
Apres cette 6pitre, suivie d'une seconde en 
douze vers eiegiaques, vient le corps de 
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louvrage, compose de dix-sept chapitres. 
L'auteur distingue dans I'Eglise, qui est le 
corps de Jesus-Christ, deux puissances ou 
ai-jtorites: I'autorite sacerdotale et I'autorite 
royale. La premiere est superieure a la se- 
conde, parce qu'elle ne doit compte de ses 
actes qu'a Dieu. Le nom de roi vient du nmt 
v^gir ou gouvemer; celui-la done le mgrile, 
qui gouverne aveo piete, justice et miseri- 
corde; s'il gouverne autreraent, ii le peni. 
Le devoir d'un roi est de faire fleurir Ja jus- 
tice et de bnnnir I'iniquite, de r^compenser 
Its bons et de punir les mediants. En cela il 
agitdans sonpropre interet, puisque requite 
dans les jugements est I'affermissement d'un 
reyaume, et que l'injustice au contraire, 
quand elle dornine, en produit le renverse- 
ment. Pepin doit se rappeler qu'il tient son 
royau'me, non de ses ancetres, mais de Dieu, 
par qui les rois regncnt. 0:i ne peut douter 
que les bons rois n'aie.nt eHe" donnds de* 
Dieu ; quant aux autres, il permet seulement 
qu'ils regnent sans les avoir choisis lui- 
meme, ce qui n'empeche pas que les hom- 
ines ne soient obliges de leur ouelr, a cause 
de la puissance dont ils sont revetus, la- 
q.uelle vient de Dieu. Jonas teruiine son 
instruction par un passage du v" livre 
de la Cits' de Dieu, dans lequel saint Au- 
guslin fait consister le vrai bonheur des 
rois , non a nSgner longteraps , ni a trans- 
mettrc lours Elats a leur post^ritti , ni a vain- 
cre les ennemis dela republique eta tenir 
leurs peuples dans le respect et la soumis- 
sinn , puisqu'il y a eu des adorateurs du 
■demon qui out joui de Unites ces faveurs , 
mais a faire servir leur puissance a propa- 
ger le culte du Seigneur; a 1'airaer, a le 
craindre, a I'honorer ; h ne point se laisser 
se\luire par les vaines louanges des hom- 
ines ; a etre lent a punir , prompt a. pardon- 
Tier, et a infliger des chaliments, non par 
un motif de vengeance , mais pour le main- 
tien du bon ordre et de la tranquillite pu- 
i)li(|ue. Cel ouvrage fut imprimd dans le to- 
me V du SpiciUge (Paris, 1661); 1'ann^e 
suivante, Desinares en lit puraitre une tra- 
duction francaise. 

Traits des images. — L'empereur Louis 
ieD^bonnaire ayant recu la r6ponse de Claude 
de Turin h. l'abbe Theodemir au sujet des 
images , la fit examiner par les gens les plus 
habrles de son palais, qui la desapprouve- 
rent.; il en envoya ensuite un extrait a Jonas 
avec ordre d'en reTuter les erreurs. Jonas 
oommenca en elfet son travail , mais Claude 
de Turin etant mortsur ces entrefaites, il ne 
se mil pas en peine de le poursuivre, croyant 
son erreur ensevolie avec lui. Neanmoins 
ayant apjpris plus tard que cet 6veque avail 
laiss6 apres lui des disciples qui conti- 
nuaieut d'enseigner sadoclr.ue en y melanlles 
erreurs d'Arius, Jonas reprit son travail in-, 
terrompu , et apres y avoir mis la der- 
nieremain, il le dddia a Charles le Chauve 
qui avail succede a Louis le Debonnaire. 
Ce traite est divise en trois livres dans les- 
quels i'auteur refute par partie la r^pouse 
de Claude a J'abbi Tudodemir. II reprodie 



a c t eveqite les exces dans lesquels i etait 
tombe en eifacant, brisant ou enlcvai.t les 
images et les croix dans toutes les dglises 
du diocese de Turin ; la legeretd qu'il avail 
fait parailre en chargeant d'injures un ami 
qui ne lui avail ecrit qn'en lermes honnfi- 
t.;s et pleins de moderation. II prou\e en- 
suite par I'autorite de I'Eeriture qu'il est 
perrais de peindre des images, quoiqu'il soit 
defendu de les adorer ; comme aussi il est 
permis de recourir a 1'intercession des 
saints , puisque autrement on ne les invo- 
querait pas dans la celebration des saints 
mysteres ; que, suivant la doctrine des Pe- 
res, on doit un culte a la croix, mais dif- 
ferent de celui que Ton rend a Dieu. Claude 
de Turin concluait de l'adoration de la 
croix, que 1'on pouvait aussi adorer l'ane 
sur lequel Jesus-Christ entra a Jerusalem. 
Jonas repond a cette impertinence et a 
d'autres semblables, en disant que entail 
insuller a saint Paul Iui-m6me qui ne sa- 
vait se glorifier que dans la croix du Sau- 
veur. Les marques de respect que Ion do no 
a la croix sont bien differentes de l'ado- 
ration que nous devons a celui qui y fut 
attache". Si nous baisons la croix, ce n'est 
pas a cause du bois , mais en mdmoire de 
la passion du Sauveur; comme nous bai- 
sons le livre des Evangiles, a cause de la 
parole de Dieu qui y est contenue. II rap- 
porte un grand nombre de passuges tires 
des anciens Peres, en l'honneur et sur la 
vertu de la croix; puis venant aux peleri- 
nages de Rome que Claude avail blames 
danssa n$potiseaTh<§od6mir,il.montre qu'ils 
peuvent etre avantageux, en ce sens qu'ils 
augmenlent la piete et la ferveur de ceux 
qui les font, et aussi parce qu'ils sont nc- 
compagnes de fatigues et de mortification-, 
qu'ils peuvent endurer pour l'amour cie 
Dieu. II rappelle I'exemple des ap6lres qui 
allaient souvent a Jerusalem, pendant que 
le temple subsista ; ccux de saint Jer6mc, 
de saint Jean Chrvsostome et de quelques 
autres saints. La doctrine de Jonas sur les 
images se reduit a soutenir qu'on ne do. I 
les garder que par mdmoire et pour 1 ins- 
truction, sans leur rendre aucun culte. Mais 
il defend de taxerd'idol^lrie ceux qui prient 
devant elles en l'honneur des saints. La 
raison qu'il en donne, e'est qu'ils conser- 
vent el professent la foi a la sainle Triniie. 
Telle etait alors, comme il le remarque, la 
doctrine de I'Eglise gallicane. Elle permel- 
tait 1'usage des sainles images; mais elle 
ne squffVait pas qu'on les adorat a la maniere 
des idolcs. Ce Iraite est ecrit d'un stylo 
mordant et satirique, mais en le comparant 
avec les extraits de la reponse de Claude a 
Th6odemir, on voit que Jonas n'a employe 
contre cet 6veque certains termes piquants 
et acerds, que pour suivre le precepte du 
Sage, qui clit : lie'pondez au fou suivant sa 
folie. La premiere edition est de Cologne eu 
1554. 11 fut imprime dans les Orthodoxo- 
graphes en 1555 et 1569. On en a une edi- 
tion de Planlin a Anvers en 1565; puis une 
secoudu dans la meme ville en 1645'. On le 
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retrouve aussi dans toutes les Bibliothcques 
des Peres. 

Les savants ne doutent pas que Jonas ne 
soil auleur de I'Histoire de la translation de 
saint Hucberl, eveque de Tongres, laquelle 
se fit en 835, avec la permission du concile 
qui se tenait alors a Aix-la-Chapelle. II 
eerivit celte hisloire a la prierede Walcand, 
eveque de Liege, et elle se trouve inse>ee 
dans le tome V des Acles del'ordre deSaint- 
BenoU. II ne reste aucune lettre de Jonas, 
et la senie piece de vers que Ton possede 
de lui est eelle qui se trouve a la tete de son 
Inslruction pour le roi Pepin. Le poeme snr 
I'entree de Louis le Debonnaire a Orleans 
est de TheVnlulfe, son pred^cesseur, et nun 
de lui, quoiqu'il aitetdquelquefois imprime 
sous son nom, et en particulier dans le Re- 
cueilde Canisius. 

JONAS, chanoine regulier de Saint-Victor, 
au xi' siecle, avait et6 envoye a Cherbourg. 
Impatient de revenir a Paris, il en demanda 
la permission a Ervise, son abbe, auquel, 
selon les auteurs de la Nouvelte Gaule chri- 
tienne, il ecrivit plusieurs fois a ee sujet. 
Nous ne connaissons qu'une seule de ses 
letires, savoir^ celle que dom Mariene a 
imprim^e dans le tome VI de son Amplissima 
collectio. Elle est entremelee de beaucoup 
de vers, dont quelques-uns meme ne sont 
que des citations; par exemple : 

Nescio qua natale solum dulcedine cuncios 
Ducil et immemores non shut esse sui. 

JOSCELIN nu Joslen appartenait a la no- 
ble fttmille de Vierzy. Orderic Vital lui donne 
le surnom de le Roux, vraisemblablement a 
cause de la couleur de ses cheveux. De bon- 
nes etudes le mirent en 6tat de donner des 
lecons publiques avec succes. II tenait une 
ecole sur la montagne de Sainte-Genevieve, 
en mfirne temps qu'Abailard y avail aussi la 
sienne. Joscelin tut teraoin de ses disputes 
avec Guillaume de Champeaux, mais il ne 
parait pas qu'il y ail piis part ni qu'il y ait 
meme figured Au contraire, il fit ses efforts 
pour emp6cher Goswin, son disciple, d'en- 
trer en lice avec Abailard, craignant que ce 
jeune athlete ne put tenir contre un advei- 
saire si redoute. L'evenement prouva en fa- 
veur du disciple contre les apprehensions 
du maitre. Joscelin, du reste, partageait les 
principes d'Abailard sur les Universaux , 
principes qu'il. faisait consister uniquement 
dans les individus considcres a un point de 
vue collectif.Leger, archeveque de Bourges, 
el Lisiard, 6veque de Soissons, frappes.du 
11161-116 de Joscelin, lui conl'e'rerent 1'uh et 
I'aulre le litre d'archidiacre dans leurs Egli- 
ses. II quilla son ecole et alia rdsider dans 
la derniere, en 1115. Lisiard etant mort en 
1125, Joscelin fut choisi pour le remplacer. 
Son election i'ut approuvee avec une bien- 
veillance particuliere par le roi Louis le 
Gros, dont il etail connu et estime; et il as- 
sista, en 1129, au couronnement du prince 
Philippe, associe au tr6ne parce monarque. 
Innocent 11 (Slant venu en Fiance pour for- 
litier son parti contre I'antipape Anaclet, 



notre prelat fut un de ceux qui lui lemoi- 
gnerent le plus datlarhement. Ce Ponlife le 
ddpula en 1131, avec saint Bernard, pour 
travailler a ramener h son obedience le due 
d'Aquitaine, que Gerard, eveque d'Angou- 
leine, en avait detache. Mais cetle tentative 
fut inutile, et il elait reserve a sainl Ber- 
nard de triompher seul, cinq ans' plus lard, 
des prejuges enracine"s dans le cceur de ce 
prince. Le roi Louis le Jeune encherit encore 
sur 1'estime que son auguste pere avait 16- 
moignee a l'eveque de Soissons. II le mil au 
rang de ses conseillers, et lui donna la prin- 
cipale part, apres Suger, dans les affaires de 
l'Etat. Cet emploi, dens lequel il fit paraitre 
autant de droiture que de capacity, ne prit 
rien sur les devoirs de son episcopal. II as- 
sistait aux conseils du prince et a toutes les 
assemblies ecciesiastiques oul'int6ret de la 
religion reclamait sa presence. On le voit fi- 
gurer en effet dans la plupart de celles qui 
se linrent en France de son temps II i'ut un 
des juges d'Abailard au concile de Sens, en 
1140; danscelui de Paris, en 11 W, on le 
chargea d'examiner la doctrine de Gilbert de 
la PoreV, il se rendit, l'ann6e suivanle, a ce- 
lui de Reims, convoqu6 pour le meme sujet ; 
et Geofifroi de Clairvaux remarque qu'il s'y 
distingua par une grande connaissance des 
lettres sdculieres et divines. Quant au soin 
de son diocese, ses predications frequentes 
dont on a de beaux monuments, quantite de 
chartes qu'il fit expedier pour terminer des 
proc6s entre ses ouailles, cinq abbayes de 
Premontres et une deCisterciens qu'il foi;da, 
plusieurs chapitres ou il etablitla Tie r6gu- 
liere, attestent le zele qu'il mit a maintenir 
la paix dans I'Eglise de Soissons, et a y faire 
fleurir les vertus. Enfin ce digne prelat, un 
des plus respectables de son siecle, mourut 
Ie24 octobre cle I'an 1151. 

Dom Martene et dom Durana ont public, 
dans le tome IX de leur grande collection, 
deux Merits de Joscelin, qui renferment, 
comme il le dit lui-meme dans la preface du 
premier, le pr6cis des instructions qu'il fai- 
sait a son peuple. 

L'un est une exposition du Symbole. L au- 
teur explique d'abord ce qu'on doit enten- 
dre parce terme. Les apdtres, suivant lui, 
compos6rentle Symbole avantde se s6parer, 
et rhacun deux y fournit son article. II est 
persuade que personne ne peut etre sauvd 
sans faire une profession ouverte de la foi 
qu'il renferme. II veut qu'on le fasse ap- 
prendre aux baptises aussil6t qu'ils ont al- 
teint 1'age de raison, et que les parrains 
piennent ce soin a I'egard de leurs filleuls, 
puisqu'ils ont r^pondu pour eux. Joscelin 
pense qu'un pecheur, qui n'a pas la volohte 
de se convertir, ne doit pas reciter le sym- 
bole; « car, dit-il, il commet un mensonge 
en disant qu'il croit en Dieu. En effet, croire 
enDieu n'est pas seulement croire qu'il y a 
un Dieu, mais e'est encore s'attaclier ft lui 
par amour. » 11 explique de deux manieres 
1'article de la communion des sainis. a Jo 
crois, dit-il, la communion des saints, c'esl- 
a-dire, l°je crois la vcrite des sacrements 
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de I'Egliso a laquelle ont communique les 
saints qui sont rnorts (Inns l'unile de la foi; 
2° je orois la participation commune des 
dons celestes enire les saints, et, quoique 
Jes uns ensoient plusreroplis que les autres, 
lis conservent ndanmoins entre eux la cha- 
rjt<5 sans jalousie et sans nifSpris. » Cette ex- 
position est courte, simple, litterale, et par 
la rafime a la portee de tout le monde. L'au- 
teur n'y fait point parade d'unsavoir recher- 
ch<5, parce qu'elle a pour objet ('instruction 
du peuple. II est d'ailleurs exact sur le 
dogmeauquel il mole plusieurs traits de mo- 
rale inteYessants. 

Le second (Scrit de Joscelin est une expo- 
sition de 1'Oraison dominicale. Dans la pre- 
face, il declare que son intention n'est pas 
de p6n<5trer le fond inepuisable de cette ex- 
cellente priere, mais seulement d'en toucher 
la surface. II fait admirer I'habilele" du divin 
maitre qui nous l'a donrnSe, en ce qu'il r6- 
duit a sept demandes Ires-courtes lout ce 
que l'lioiunie doit desirer. « Car, dit-il, le 
cueurde l'honimeest sivolage etsicorrompu, 
que son attention n*aurait pu soutenir un 
iong discours sur des matieres relatives a 
son salut. » II commence ensuite son expli- 
cation par une reflexion qui nitrite d'6tre 
rapportee dans ses propres termes. « Notre 
Pere qui ites aux cieux : C'est, dit-il, l'usage 
des orateurs profanes, lorsqu'ils veulent per- 
suader aux juges quelque chose de grand et 
d'exlraordinahe, de travailler des I'exorde 
a captiver leur bienveillance. Ceux qui de- 
nrmdent des choses spirituelles ont appris 
de Jesus-Christ, leur cr^ateur, leur re\lemp- 
leur et leur frere, a en user de ineme. Car 
e'i disant hotrePere, c'esl comme si nous 
disions : ce que je veux demander est quel- 
que chose de bien grand; mais c'est a un 
pi^re et non a un dtrangerque je m'adresse. 
J'6tais, par nature, enfant de colere; mais, 
par votre gr<lce perseveVante etsubsequente 
qui purilie mon cosur par la foi, vous avez 
daigne me rendre enfant d'adoption, 6 mon 
Dieu, voire be>itier et le cohe>ilier de Je- 
sus-Christ. Que pourrez-vous refuser a celui 
dont vous voulez bien 6tvc le Pere? Eh ! qui 
done dans l'Ancien Testament avail la pr<§- 
somplion d'appeler Dieu son Pere? Le Sei- 
gneur est le noin qu'il prenait alors : Je suis 
le Seigneur, disait-il. Aussi les Juifs le ser- 
vaient-ils par crainle, comme des esclaves, 
et non comme des enfants. Mais le peuple 
d'acquisiiion a pour lui des sentiments bien 
dill'erents; c'est I'amour qui est le principe 
de son hommage. » II dit ensuite qu'un 
Chretien' doit pruuver sa filiation par ses oeu- 
vres. Ce qu'il avail affirm 6 du symbole, il 
I'assure egalement de cette priere, et dit 
qu'un pecheur impenitent no peut la inciter 
sans se rendre coupable. Cette exposition 
nous parait plus relevde el plus instructive 
que la pr<Sc<klente. On y voit la presence 
i-eelle bien <§tablie, ainsi que la confession 
et le purgatoire. Le style de ces deux ouvra- 
ges est clair, precis, accornpagne d'onction : 
les peusees en sont justes et solides, et le 
contexte bien entendu daus sa simplicity. 



Les monies eMilrurs ont public" dans le 
tome I" de lour Tre'sor d'anecdotes deux let- 
tres adressdes par Joscelin a 1'abbd Sugcr, 
et qui font connaitrel'elroite amitiiSdont its 
elaient unis. Suger £lant fort mal en 1151, 
ecrivit a I'eveque de Soissons pour ('enga- 
ger a le venir voir. Joscelin Jui repondit 
qu'il n'avait pas de plus vif ddsir, mais que 
sa faiblesse elait telle qu'il ne pouvait al!er 
ni a pied ni a cheval, mais que cependanl il 
s'effurcerait defaire le voyage a petitesjour- 
n6es. II termine en disant qu'il n'esperc pas 
lui survivre longtemps. — Suger, dont le 
inal empjrait, lepresse de nouveau de fuller 
son voyage, s'il voulait le voir vivant; Jos- 
celin lui repondit en deux mots, qu'il allait 
se mettre en route, sans eonsulter sa saute" 
qui semblait Ten ddtourner. II arriva en efiVt 
encore a temps, et eut la consolation do ro- 
cevoir les derniers soupirs de son ami. 

Joscelin <5lait aussi en commerce de lettres 
avec saint Bernard. Nous en avons quaire 
de ce saint abbe" qui lui sont adressees, et 
qui supposent autant de rdponses que nous 
n'avons plus. Quoique ce no soil pas ici le 
lieu d'en rendre compte, cependant nous ne 
pouvons nous dispenser defaire une reniar- 
que sur cortaines expressions dont I'abbe do 
Clairvaux se sort en ecrivant a Joscelin. Dans 
une de ces lettres, aprds avoir fait quelques 
remon trances au prdlat, il ajoute ce conec- 
tif : « Mais il r.e me coivient pas d'ensei- 
gner maitre Joscelin, el moins encore de re- 
prendre un evfique. » Et dans une autre ou 
il lui demande une grace : « Si vous etes en- 
core mon pere, lui dit-il, faites-le sentir a 
voire fils, a ce fds dont lattachement pour 
vous ne s'est jamais refroidi. » De ces pa- 
roles ne pourrait-on pas conclure que Josce- 
lin aurait eu quelque part a 1'tfducation de 
saint Bernard?C'est une conjecture que nous 
soumettons au jugernent du lecteur. Tou- 
jours esl-il vrai de dire que I'abbe de Clair- 
vaux avail un respect singulier uour notre 
pr^lat. 

Enfin, comme il n'etait encore qu'archi- 
diacre de Soissons, Joscelin composa I'epi- 
taphede saint Godefroi, evfique d'Amiens. 
Elle ne consiste qu'en trois vers, rapporU's 
par dom Mabillon dans ses Annates de I'or- 
dre de £aint-Benoit. 

JOSCERAN ou Jauceranne , el suivant 
d'autrcs Gauceran, etail abb6 d'Aina.v lors- 
qu'il fut 6lu archevfique de Lyon, apres la 
inort de Hugues de Die, arrivee le 7 octobn; 
HOG. Peu de temps apres, saint Anselme 
fut reHabli sur le sidge de Cantorbery, et 
Jo-ceran , qui avail connu le saint prelat 
penJant le. long siSjour qu'il fit a Lyon , lui 
Ecrivit pour le feliciter sur son r6tablis?e- 
ment. Saint Anselme lui repondit par une 
letire dans laquelle il lui rend graces de la 
part qu'il veut bien prendre a ce qui le lou- 
che. II s'afflige avec I'archev6que de Lyon 
des chagrins qu'il avail a essuyerde la part 
de ceux memes qui devaient laire toute sa 
joie et sa consolation. Ce trait donne a pen- 
serque les premieres anneesde l'6piscopat 
de Josceran ne furent pas exemptes de trou- 
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Lies domestiques et de divisions intesti- 
nes. Celle lettre do saint Ansehne ne pent 
avoir et6 dcrite au plus lard qu'en 1109, 
puisque le saint mourul le 21 avril de la 
meme ann£e. 

En 1112, Josceran convoqua un concile a 
Anse, petite ville de son diocese, an sujet 
d.is investitures que 1'em.pereur Henri V 
avait conlraint le Pape Pascal II, qu'il tenait 
en prison, de lui accorder. Co Pontife se re- 
pentit bient6t de sa concession, et ecrivit 
de tous cdles des lcttres pour se plaindre 
de la violence qui lui avait 616 i'aite. Los 
cveques des diverse's provinces tinrent des 
co'iciles a cette occasion, lis y examinerent 
la conduite de 1'eraperour et les griefs de 
I'Eglise conlre lui. Le resultat de ces as- 
semblies lut d'excoramunier Henri V a 
cause de ses entreprises contre le Saint- 
SitSge. Josceran, a l'exemple des autres 6v6- 
ques, convoqua aussi un concile de sa pro- 
vince; et en sa qualite de primal des Gaulcs, 
il y invita Da'imbert, archeveque de Sens, 
avec ses sufl'ragants. Ceux-ci refus6rent de 
s'y tiouver, et rendirent compte de lour re- 
ins dans une lettre qu'Yves de Chartres 
ecrivit a 1'archeveque de Lyon au nom de 
toute' la province. Quoique I'eveque de 
Chartres ne croie point les investitures per- 
inises, il ne veut pas neanmoins qu'on les 
regarde com me une her£sie , et il lache de 
moderer le zele de Josceran, apres lui avoir 
expose" les raisons du rel'us qu'ils faisaiont 
de, se trouver a son concile. Cette lutire, 
qu'on peut lireparmi celles du celebre eve- 
q'ie de Chartres, est ecriie au nom de 
Da'imbert, archevfiquo de Sens, de Galon 
oveque de Paris, d'Yves de Chartres , de 
Jean d'Orleans et des autres evdques de la 
I r ivince. 

Josceran se hata d'y faire une reponso 
qu'il adressa & Da'imbert. « Vous m'aoeusez, 
lui dil-il, d'avoir voulu vous attirer liors de 
voire province. Co reproche n'esLpas fondo. 
Le concile auquel je vous ai invile a 616 
convoquedans la premiere Lyonnaise qui a 
des droits sur les autres. Ce n'est done pas 
du ma part vouloir vous attirer liors de vo- 
tre province ; e'est vouloir suivre les degres 
de juridiction,et mainlenir la subordination 
clablie enlre le chef et les membres. Vous 
n'ignorez pas, d'ailleurs, que les metropoli- 
tains ont, dans l'etenduo de leur province, 
droit de convoquer des conciles. L'obeis- 
sance que les sufl'ragants doivenl aux m6- 
Iropolitains, ceux-ci la doivent aux pri- 
juats. Telles sont les bornes posees par nos 
percs , et plut a Dieu que vous eussiez 
pour elles autant de respect que vous vou- 
lez le faire croire. » 

« Je ne puis assez admirer, continue Jos- 
ceran, que vous vouliez soustraire plu- 
sieurs personnes au jugement de I'Eglise. 
Si vous rangez dans cette classe les rois et 
les empereurs, je vous renvoie au grand 
Constantin , qui , dans le concile de Nic6e , 
et en presence du PapeSylvestre, n'attribue 
qu'aux sculs evoqucs le droit de n'elre ju- 
ges qu'au tribunal de Dieu JJlamerez- 



vous la conduite de saint Ambroisea regard 
du grand Tlieodose? Et accuserez-vous le 
Pape Gregoire VII, qui excommunia l'empe- 
reur Henri VIII pour ses crimes? Vous 
craignez, dites-vous, que nous ne reWeMions 
la conduito de notre pere. C'est une ler- 
reur panique ;... et plut a Dieu qu'il voulut 
soufifrir que nous prissions les mesures con- 
venables pour elfacer cette tauhe 1 Vous 
vous plaignez que les temps sont mauvais ; 
vous exagerez les forces des ennemis do 

I'Eglise, et vous diminuez les nOtres Ne 

vous souvient-il pas de co qu'il a dit a sis 
disciples : Ayez confiance, j'ai vaincu le 
monue. Ne rien faire en cette occasion , 
c'est avouer que le monde a triomph<5 et que 
Jesus-Christ est vaincu C'est vous ex- 
torter ii 6tre braves conlre des laches 

Vous blamez ceux qui mettent les investi- 
tures au rang des heresies; mais prouvez- 
vous bien le contraire? Je conviens que 
ferreur comme la foi est dans le cceur; 
c'est cependant par les oeuvres que nous 
distinguons 1'heretique du catholique..... 
Ainsi , quoique l'investiture , conferee par 
un laique, ne soil pas, a proprement parler, 
une erreur; e'en est une inconlestabieineiit 
que desoutenirqu'elie soil licite. Si I'Eglise 
s'est quelquel'ois relachde de ses droits , eu 
accordant le pardon a ceux qui avaient recu 
l'investiture des mains des la'iques, elle n'a 
jamais prelendu justifier cet abus. i 

Josceran revient ensuite sur le droit 
qu'ont les primats de convoquer les eveques 
de provinces qui leur sont subordonnees. II 
insists fortement sur ce point et finit par 
cette espece de deli qu'il jette a Daimbert : 
« Si vous avez quelque chose a objecter a 
ce que je viens de vous dire, je suis pret a 
ecout'er et a repondre. » Nous laissons au lec- 
teur a porter sen jugemeut sur la letlro 
dont nous venons de rendre compto. A part 
quelques laches, il est impossible qu'il n'y 
reconnaisse pas de la noblesse dans le pro- 
cede de ces Cveques, de la moderation dans 
la dispute el de la defence m6roe dans 
les reproches qu'ils s'adressent mutuelle- 
tnent. On ignore si Josceran celtSbra le eon- 
cile qu'il avait indique a Anse. Ce qui donne 
lieu d'en douter, c'est qu'il ne reste aucun 
monument de cette assemble. Sa lettre se 
trouve imprimee dans le tome X de la Col- 
lection des conciles du P. Labbe, et dans In 
recueil de celles d'Yves de Chartres. C'est 
la seule production de sa plume qui soit 
parvenue jusqu'a nous. Josceran survecut 
au moins cinq ans a la convocation de ce 
concile, puisque nous possedons de lui. una 
charte par laquelle il accorde I'dglise d'Au- 
rillac a Garibald, abbe" de Savigny en 1117. 

JOSEEL, evfique de Sarisbdry, vers Je mi- 
lieu du xu'sieele, fit le voyage de France 
pour juger parses yeux de tout ce que la 
renomraee publiait de la rdgence de I'a'bbe" 
Suger. La lettre qu'il lui adressa a son re- 
tour en Angleterre merite d'etre mise sous 
les yeux du lecteur, parco qu'elle nous aide 
a connaltre un de ces grands hot-times qui 
font en meme temps l'honneur de la religion 
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et des Etats qu'ils ont admimstrds. «. Votre 
reputation , depuis longtemps universelle , 
lui dit-il , nous a ddterminds a passer la 
mer, par le seul ddsir de vous connaitre; et 
nous ne soraiues venus de si loin que pour 
6tre tdmoins des merveiltes que I'on ra- 
conte de vous, comme du Saloraon de notre 
siecle. Notre curiosild a dtd satisfaite de 
tout point. Nous avons eu le bo-iheur d'.en- 
tendre les paroles pleines de sagesse qui 
sortent de votre bouche; nous avons con- 
templd le magnifique temple que vous avez 
fait Clever, les orneraents dont vous ne ces- 
sez de I'erabellir, i'ordre et 1'harraonie qui 
regnent parmi ceux qui le desservent; mille 
autres objets qui inldressent votre gloire 
ont fixe" notre attention; et, assurdinent, 
nous avons tout lieu de dire avec la reine 
du Midi, qu'on ne nous avail pas rapportd 
la moitid des choses que nous voyons de nos 
yeux, tant la rdalild surpasse les remits de la 
renouimdelEn etl"et,qui ne serait surpris 
de voir un seul homcne soutenir le poids 
de tant d'affaires si importantes, maintenir 
la tranquillity des dglises , reformer le 
clergd, ddfiendre le royaume de France par 
les armes, le policer par les lois et y faire 
fleurir la vertu? » Nous avons ddja parld de 
1'abbd Suger, a propos de son diffdrend avec 
saint Bernard au sujet de la croisade; nous 
y rehvoyons le lecteur en attendant 1'article 
que nous devons a ce grand hornme. 

JOSEPH. — Sous le nom de Joseph , pre- 
tre, chancelierdu roi d'Aquiiaine, et prd- 
cepleur du roi Louis, on a une Idgende de 
saint Renobert ou Raimbert, second du 
nom , qui gouvernait I'dglise de Bayeux au 
commencement du vn e siecle. Cette Idgende 
n'est qu'un tissu de fables et d'imposlures, 
et elle a paru si mauvaiseaux continuateurs 
de Bollandus, qu'ils 1'ont jugde indigne 
d'entrerdans leur recueil. Inddpendamment 
de la distance des temps, qui rend le fait 
invraisemblable , on ne sait comment quel- 
ques auteurs ont pu I'attribuera saint Loup, 
dveque de Bayeux, qui florissait des I'an 460, 
et dont il ne nous reste plus aucun ecrit. 
On pretend que le nom de Joseph lui-meme, 
est un nom que l'imposteur emprunta pour 
faire passer ses mensonges. 

JOSEPH, on Joseppe, car on le trouve 
nommd de ces deux manieres dans les let- 
tres d'Alcuin, fut son disciple a. I'abbaye de 
Saint-Martin de Tours. II mourut avant son 
maltre, comrae on le voit par la lettre que 
celui-oi adressaa 1'dvdque Rdmi, et dans la- 
quelle il lui demande des prieres pour fame 
de son disciple Joseppe. Alcuin l'avait en- 
gagd a composer un commentaire abrdgd 
de celui de saint Jdrdme sur la prophdtie 
d'Isa'ie. Ce travail n'existe complet qu'en 
manuscrit. Dom Mabillon en a donnd le 
commencement et la (in dans le tome V* 
des \Actes de I'ordre de Saint- Benoit, a la 
suite de I'dloge d'Alcuin, et avec deux dpi - 
grammes que Joseppe avait placdes a la tete 
et a la tin de son ouvrage. II tit aussi en 
1'honneur de saint Lutger un poeme qui ne 
couiprend ea tout que seize vers hexame- 



tres. L'dveque Aid-id les a insdrds dans la 
Vie du saint. Vossius a rapportd quelques 
autres podsies de Joseppe dans son Traite" 
des histariens latins. 

JOSEPH. — Sous le nom de Joseph, fils de 
Garion, nous avons une Histoire de la guerre 
des Juifs, (Scrite en hebreu et en latin. 
Quoique cet ouvrage ne soil qu'un abrdge 
de ['Histoire de Flavius Josephe, calqud sur 
la traduction latine attribude a Rufin, ce- 
pendant 1'auteur ne laisse pas de vouloir se 
faire passer pour le cdlebre historien de la 
guerre de Titus. Mais il n'cn a impose 
qu'aux simples; et les plus drudils con- 
viennent que cet imposteur elait un J it if 
gaulois du vir siecle. Nous avons eu lieu 
de remarquer, en parlant des dcritsde saint 
Hdgdsippe, que V Histoire de la mine de Je- 
rusalem, qui Jui est attribude, nVt dgale- 
ment qu'une traduction des livres de Jose- 
phe sur la guerre des Juifs, et que le tra- 
ducleur ne vivait que dans le vii* siecle. 

JOSEPH, archeveque de Thessaloniqne, 
dtait frere de saint Theodore Studite et le 
compagnon de tous ses travaux. II fut exile" 
comme lui pour s'etre oppose au mariage 
deConstantin Copronyme, au retablissement 
de Joseph, dconome de Constantinople, et 
pour avoir soutenu fortement le culte des 
images. On a de lui un discours en I'hon- 
neur de la croix, une lettre au moine Si- 
mdon rapportdepar Baronius, a fannde 808, 
et des hymnes. 

JOSEPH (Saint), surnommd Vllymnogra- 
phe, naquit en Sicile au commencement du 
ix." siecle. Force" par les incursions des bar- 
bares d'abandonner sa patrie, il passa dans 
le Pdloponese et de la a Thessalonique ou 
il prit l'habit religieux et se fit ordonner 
prdtre. II dtait a Constantinople avec Grd- 
goire Ddcapolite, torque I'empereur Leon 
I'Armdnien ddclara la guerre aux images. 
Ddputd a Rome pour informer le Saint-Sidge 
de celte nouvelle persdcution, il fut pris en 
chemin par les barbares et emmend captif 
dans file de Crete, ou il demeura jusqu'en 
820. 11 reviut a Constantinople au sortirde 
sa captivitd el s'y appliqua a composer des 
hymnes pour les fdtes de la sainle Vierge 
et des saints, et a coivertir les hdrdtiques. 
Son zele pour la ddl'ense des images lui 
valut un second exil, d'ou il fut rappeld 
apres la mort de Ldon I'Armdnien. Le pa- 
triarche lgnace partagea avec lui les soins de 
l'dpiscopat et lui confia la garde du trdsor 
de son Eglise, charge qu'il conserva meine 
sous {'administration de Photius. 11 mourut 
le vendredi saint de fan 883. Ses hymnes 
ont dtd traduites par Hippolyte Maraccius 
et imprimdes avec des notes de sa fagon, 
sous le titre de Mariale, a Rome, en 1661. 

JOSEPHE (Flavius), cdlebre historien juif, 
a qui nous aevons les ddtails les plus au- 
thentiques et les mieux circonslancies de ce 
qui se passa au sidge de Jdrusalem, naquit 
dans cette ville, J'an 37 de Jdsus-Chrisl, 
d'une famille sacerdotale. Son pere se noni- 
mait Marinas, et sa mere descendait de la 
nice royalc des Asmondtns. 11 recut une 
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6<iuCiilion digue de sa nnissaice, et annoriga 
de bonne heure un esprit vif, joint a une 
grande penetration. Des l'ago de quatorze 
ans, les pontifes s'adressaient ft lui pour 
avoir Pexplication des passages ubscurs de 
Ja Loi. Apres avoir consacre trois ans a 6tu- 
dier dnns la solitude les opinions des diffe- 
rentes secies qui divisaient alors les Juifs, 
il embrassa celle des pharisiens qui se rap- 
prochait le plus de la pbilosophiedes sto'i- 
eiens. II commenga des lors a prendre part 
aux affaires publiques. Un voyage qu'il fit ^i 
Koine perfeetionna ses talents el augmenla 
son credit. Ur. comedien juif, que Noi-on ai- 
mait, le servit beaucoup a la conr de ce 
prince. Cet acteur lui fit connaltre l'impdra- 
trice Popple, dont la protection lui fut tres 
utile. A son retour a Jerusalem, il trouva 
tout dans la confusion. Les Juifs, impatients 
de la domination romaine, avaient resolu de 
s'en deiivrer. Josephe fit tout ce qu'il put 
pour edairer ses compatriotes et les detour- 
ner d'une guerre qui devait amener la ruine 
de leur pays. Cependant, malgrd ses remon- 
tranees inutiles et ses provisions sinislres, 
il n'hesila pas a accepter le gouvernement 
des deux Galiiees, ou il disposa lout pour 
soutenir Ja guerre, en fortifiant les piaces 
faibles et en exergant les habitants au ma- 
niement des armes, et surtout a l'habitude 
de cette discipline a laquelle les Romains 
avaient du loutes leurs victoires. Si sages 
que fusseut ces precautions, elles ne pou- 
vaient r£ussir a sauver un pays que Dieu 
avait condamne\ Sur ces entrefaites Vespa- 
sien etant entre dans la Galilee avec une 
nrmtSede plus de soixante raille horumes, 
l'cll'roi se repandit aussitdt partoute la jiro- 
vhee, et Josephe, abandonnd de ses sol- 
dats, se relira ft Tiberiade , puis a Jotnpat, 
qui, apres sept setuaines d'un siege glo- 
rieusement soutenu contre Titus et Vespa- 
sien, fut prise d'assaut. Alors Josephe , qui 
par sa geneVeuse defense s'etait acquis Pad- 
miration de ses ennemis, se vit contraint 
de se livrer Iui-m6rne aux Romains. Ves- 
pasien le recul avec tousles egardi> dus a 
un ennemi vaincu; mais il le tit gardersoi- 
gneusement dans Pintention de Penvoyer ft 
Neron. Josephe parvint a le detourner de ce 
des<ein par une prediction que I'evenement 
se chargea de justifier, el n'eut pas de peine 
ensuite ft se concilier ses bonnes graces et 
cellesde Titus. Aussi, quelque temps apres, 
lorsqu'il se vit 6lu empereur, Vespasien so 
souvint que Josephe lui avait predit son 
elevation et lui rendit la liberte. Jos6pbe 
nccorapagna Titus au siege de Jerusalem, 
ou. il essaya plusieurs fois de faire rentrer 
ses compatriotes dans le devoir, en les en- 
gageant a recourir a la ciemence des Ro- 
mains. Les Juifs ne i-epondirent a ces sages 
remontrances que par des injures et des 
maledictions. On jour meme, comme il leur 
parlait d'une elevation assuz rapprochee des 
murailles, il reQut ft la t6te un coup de 
pierre qui le rerWersa sans connaissance, 
et il serait tombe entre les mains des senti- 
njlles juives, si Titus n'eut envoy6 des 



soidats romains pour le degager. Apr6s la 
prise de Jerusalem, Titus sachant que Jo- 
sephe avait perdu loule sa fortune au sac 
de cette ville , lui offrit de retirer tout ce 
qu'il voudrait des mines de sa patrie'; mais 
comme rien n'etait capable de le consoler 
d'une telle desolation, Josephe se contenla 
de demander les livres sacrds avec la liberie 
de son fr£re et celle de plusieurs autre* 
caplifs de sa famille ou de ses amis, cequi 
lui fut sans peine accorde. Jl s'embarqua 
ensuite avec ce prince et revint a Home. 
Vespasien Py accueillit de la maniere la 
plus distinguee, le logea dans le palais 
qu'il habitait avant d'etre empereur, le fit 
recevoir citoyen romain, lui assigna une 
pension considerable et lui donna des terres 
en Judee. Tilus ne lui marque pas moins 
de bonte, et on croit que ce fut en recon- 
naissance des faveurs dont ces princes Pa- 
vaient honore qu'il adopta le surnom de 
Flavius, qui etail celui de la famille de Ves- 
pasien. Ce fut pendant son sejour a Rome 
qu'il se perfeetionna dans l'etude et la con- 
naissance de la languegrecque, a laquelle, 
selon toute apparence, il s'etait dejft appli- 
que, lorsqu'apres la prise de Jotapat il se 
vit oblige de vivre avec les Romains; mais 
il avoue qu'il eut toujours peine a la bien 
prononcer, parce qu'il ne Pavait pas apprise 
des sa jeunesse, subissant en r-.ela les \>v& 
juges de sa nation , qui estimait peu l'etude 
des langues etrangeres. Jos6phe eerivait en- 
core dans la derniere annee du regne de 
Domitien, e'est-a-dire quatre-vingt-seize 
ans apr^s Jesus-Christ; il etait alors Age de 
cinquante-neufans, mais on ignore Pepoquo 
de sa mort. Son genie et ses ecrils le rcn- 
dirent le plus illustre des Juifs de son temps,, 
et Eusebe et saint Jer6me assurent que 
Home lui erigea une statue. 

Histoire de la guerre des Juifs. — La 
guerre que les Juifs eurent a soutenir con- 
Ire les Romains fut un de ces evenemenls 
exlraordinaires qui ne se rencontrent dans 
Phistoire d'aucun peuple. Josephe , qui en 
connaissait tous les details mieux que pcr- 
sonne, puisque dans cette etonuante revo- 
lution il avait figure comme acteur et comme 
temoin, jugea qu'il etait important d'en 
transmettre le souvenir a la posterite. Ce 
recit est son premier ouvrage. II I'dcrivit 
d'abord- en hebreu, ou plutOt en chaldo- 
syriaque, sa langue maternelle; mais il le 
traduisit en grec pour Poffrir a Vespasien, 
qui avait taut d'interGt a connaltre le recit 
d'une guerre commencee sous ses ordres 
et terminee par son tils. Joseph composa 
cette histoire sur les memoires qu'il avait 
lui-mSme dresses pendant la guerre. On ne 
peut douter qu'il ne fut tres-bien informe, 
puisque ce qu'il n'avait pu voirdesesyeux, 
il Pavait appris des transfuges de sa nation, 
qui tous s'adressaient a lui, rueme pendant 
sa captivite. II ne s'etait done rien passe,, 
soil du c6te des Juifs, soil du cote des Ro- 
mains, dont il n'eut une enti6re connais-- 
sance. II divisa son histoire en sept livres, 
divises eux-memes par chapitres. Ou voitv 
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par une lettre d'Herode Agrippa qu'il n'en 
publia d'abord qu'une partie, puisque ce 
prince In i en demande la suite. Bans le 
septiemo livre, il parle du templo de la 
pais comniP. acheve, ce qui fait voir qu'il 
ne mit la derniere main a son ouvrage que 
vers la sixieme annee du regno de Vespa- 
sien, qui fut celle de sa dedicace. II com- 
mence son rdcit au temps d'Antiochus 
Epiphane, et le conduit jusqu'aux persecu- 
tions que I'on fit souffrir aux Juifs d'A- 
lexandrie et de Cyrdne, l'an 72 de Jesus- 
Christ, ce qui renfermo un espace do 
deux cent quarante-sept ans ou environ. 
Lo but de Joseplie etait de donner une suite 
des 6v<5nements les plus considerables, ar- 
rives parmi la nation juive, depuis les Ma- 
chabees jusqu'a son temps; mais il ne tou- 
•he que fort Idg^rement sur ce qui s'y etait 
passe avant la guerre dont il avail 616" t6- 
moin, et qu'il deceit avec toute l'exactitude 
possible. i]e qu'il y a de plus estimable 
dans cette histoire, c est la sincerite doulou- 
reuse avec laquelle l'auteur rapporte les 
fails. II nn se reserve de I'affectton qu'il 
porte a sa patrie que le droit de deplorer 
ses malheurs et de detoster les crimes des 
sdditieux qui en ont cause" la perte. II prie 
m6me ses lecteurs, dans le cas ou ils trou- 
veraient que, contrairement aux lois de 
1'histoire, le ressentimeut des ddsastres de 
son pays l'emporte a accuser trop amdre- 
ment ceux qui en avaient ete les auteurs, 
de le pardonner a une douleur aussi pro- 
fonde et aussi juste que la sienne. Du reste, 
il etait si assure de son exactitude et de la 
verite des fails qu'il avail avances, qu'il ne 
craint pas de prendre pour temoins de la 
sincerite do sa narration tous ceux qui 
l'avaiont et6 de la guerre. Aussi ne fut-il pas 
trompe" dans le temoignage qu'il en atten- 
dant. A peine eut-il communique son His- 
toire aux erapereurs Vespasien et Titus et 
a la plupart des grands personnages qui 
avaient fait la guerre de Judee, que tous 
I'approuverent. Titus la fit traduire en la- 
tin et deposerdans toutes les bibliolheques 
publiques. Le roi Agrippa temoigna par ses 
leltres l'avoir luo avec plaisir cl trouveo 
beaucoup plus exacto que toutes relies qui 
avaient ete ecrites jusqu'a lui. En un mot, 
toutes les personnes qui connaissaient la 
verite sur ces evenements rendirent le 
mfime temoignage a la fideiite avec laquelle 
il les rapportait. II n'y cut, dilJosephe lui- 
m6me, que les ignorants ou les hommes 
de mauvaise fo'i qui voulurent y trouver a 
redire, entre autres Juste de Tib^riade a 
qui il reprocbe de-n'avoir pas m6me su ce 
qui s'etait pisse dans la guerre de Galilee. 
(Voir son article.) 

Les Peres de 1'Eglise, qui ont en occasion 
de parler de cette Histoire, I 'out toujours 
citee avec honneur, et en temoignant qu'ils 
regardaient Josephe commeun historien di- 
gne de toute croyunce. Quelques-uns d'en- 
tre eux se sont mfirue servis de son auto- 
rite, pourprouyer, contre les heretiques et 
les paiens, les verites les plus imporlaoles 



de notre religion, et particulierement pour 
montrer I'acconiplissement des prophecies 
de Jesus-Christ sur le sort des Juifs, la de- 
solation de Jerusalem el la ruine dn lemple. 
Saint Chrysostome ajoute que Jes Juifs 
avaient une grande deference pour son te- 
moignage. 'facile s'accorde fort bien, a 
quelques circonstances pres, avec le rricit 
de J'osephe, ce qui donne lieu de juger 
qu'il s'est scrvi de son Histoire pour com- 
poser la sienne, ou qu'ils ont cent tous les 
deux sur les m6mes memoires. Suetone 
aussi y est assez conforme; il n'y a que 
Dion qui raconte les choses avec quelques 
differences. Mais si Josephe est digne de 
foi dans ce qu'il raconte de la guerre des 
Juifs contre les llomains, on ne saurait le 
blftmer trop sevdrement d'avoir abuse do 
nos divines Ecritures, en rapporlant h 
Vespasien, par une flatterie que l'ignorance 
ne peut excuser, les propheties qui no peu- 
vent s'entendre que du Messie. Toutefois 
on peut dire qu'en s'efforcant de presenter 
ce prince comme le dominateur qui en ce 
temps-la devait sortir de la Judee, il n'a 
pas laisse de rendrc, quoique sans y penser, 
un temoignage avantageux a Jesus-Christ, 
puisqu'il reconnaitque le temps de sa venue 
etait arrive, et que telle etait alors la 
croyance commune des Juifs. 

Antiquites judaiques. — Apres qu'il eut 
acheve I'Histoire que nous venons d'analj- 
ser, Josephe entreprit son grand ouvrage 
des antiquites judaiques, persuade qu'il 
serait bien accueilli, surtout des Grecs, a 
qui la connaissance de ce qui s'etait passe 
chez les Juifs, surtout depuis leur etablis- 
sement en corps de nation, ne pouvait elre 
qu'agreable. II avail congu le dessein de ce 
second dcrit , lorsqu'il travaillait encore au 
premier, mais il altendit que celui-ci fut 
termine pour I'entreprendre : encore h6sita- 
t-il longtemps avant de s'y mettre. II ne s'y 
r6solulqu'a la pri6re de quelques personnes 
de consideration et particulierement d'Epa- 

Ehrodite, son ami, a qui le livre est d6di<5. 
'est une histoire complete de la nation 
juive, laquelle comprend en vingt livres 
tout ce qui s'est passe d'important parmi 
ce peuple, dans l'espace de quatre mille 
soixante-neuf ans, e'est-a-dire depuis 1'ori- 
ginedu rnonde jusqu'a la douzidme annee 
du r6gnc de Neron et la soixante-sixi6mo 
de Jesus-Christ. Quoi |ue dans les derniers 
livres l'auteur raconte plusieurs evene- 
ments contemporains, cela ne l'a pas empe- 
che de donner a son ouvrage le titre d'Anti- 
quite's. La fin generale qu'il s'y propose, 
e'est de manifester a toute la lerre les mer- 
veilles que Dieu a operees en faveur de son 
peuple; mais il s'applique en particulier a 
rappeler I'origine de la republique des He- 
breux, les changements qui y sont surve- 
nus, quels en ont ete les legi'slateurs et les 
chefs, la fideiiie des Israelites aux lois du 
Seigneur, les divers crimes dont ils se sont 
souilies, enfin les guerres que les Juifs ont 
eu a soutenir contre dilferents ennemis, el 
en dernier Heu contre les llomains. 
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Josephe fait profession do rapporter tou- 
tes ehoses d'apres les livres saints, sans y 
rien ajouter ni en rien relranclier, surtout 
dans ce qu'il raconte de l'hisloire du peuple 
d'Israel jusqu'au retour de la captivity do 
Babylone ; uiais il s'en faut qu'il se soil 
acquitte" religieusement de sa promesse. II 
passe sous silence un grand nornbre de 
fails que l'Esprit-Saint ou les ecrivains qui 
out et6 ses organes, avaient cru devoir ren- 
dre publics; comme l'inceste de Thamar, 
l'homicide comniis par Mo'ise sur la per- 
sonne d'un Egyptien, la tromperie dont les 
fils de Jacob userent envers .'.as enfants de 
Sichem. 11 n'a pas remarque" non plus que 
la circoncision avail 616 etablie avant la Loi 
de Mo'ise, ni l'ascension de ce l£gislateur 
sur la monlagne de Sinai pour y recevoir 
la Loi, ni l'idolatrie des Israelites dans I'a- 
doration du veau d'or, ni le miracle de la 
colonne de feu et de la nude qui I'accom- 
pagnait, et quantity d'autres circonstances 
qu'il lui eilt 6te important d'inserer dans 
son histoire. Au contraire, il en a ajoute 
un grand nombre d'autres que nous ne li- 
sons nulle part dans I'Ecriture, et qui pa- 
raissent m6me contraires a ce que Mo'ise et 
les autres ecrivains sacrds nous racontent. 
Par exemple, il dit que Mo'ise fut adopts par 
Pharaon, qui voulait en faire I'heiilier de 
sa couronne, qu'il eut le commandement de 
ses armies, et qu'il remporta plusieurs vic- 
toires sur les ennemisde ce prince; que le 
pere de Samson, informd de ['apparition 
d'un ange a sa fem me, en eorigut contre 
ollede la jalousie; que David poita a Saiil 
six cents teles de Pliilistins, pour oblenir 
sa tille MicliQl en manage; que dans les 
plaies d'Egypte, Dieu tit tomber du ciel des 
pluies extraordinaires,gronderdes tunnerres 
Horribles entremeles d'^clairs eblouissants, 
et ressentir aux Egyptiens lous les effets 
de sa colere; et eutiu que Thsrbi, tille du 
mi d'Egypte, avait eu dessein d'epouser 
Mo'ise. Ce qu'il rapporte des pierres atta- 
ch6es au rational du grand pretre, des li- 
vres d'exorcismes et d'onchanlements com- 
poses par Salomon, ne se trouve pas nonplus 
dans I'Ecriture et ne merite aucune cioyance. 

Mais ce qui a surtout attire a Josepho le 
blame de lous ceux qui aiment la veritd, 
e'est que souvent, apies avoir rapporte des 
evdnements miraculeux, il on affaiblil lui- 
meme l'aulorite, en laissant achacun la li- 
berie" d'en croire ce qu'il voudra ; quelque- 
foismeme il les raconie de manierea laisser 
le lecteur dans le douto si ces e>6nements 
ont r6ellement eu d'autres causes que les cau- 
ses naturelles. On en trouve unepreuve dans 
ce qu'il dit du passage miraculeux du la 
mer Rouge; car apres avoir rapporte ce que 
nous en lisons dans le livre de I'Exode, il 
ajoute : « Pcrsonne ne doit considerer 
comme une chose impossible que dos hom- 
mes, qui vivaient dans 1'innocence et dans 
la simplicity, aient trouve dans la mer un 
passage pour se sauver, soil qu'elle se soit 
ouverte d'elle-meme, soit que cela soit ar- 
rive par la volonle de Dicu, puisque ia 



meme chose s'est renouveieo dppuis pour 
les Macedoniens, quand ils ont passe la 
mer de Pamphilie sous 'Alexandre; nean- 
rnoins, je laisse chacun libre d'en j tiger 
comme il voudra. » Mais outre que cet his- 
toriena rendu douteux et incertain un mira- 
cle reconnu pour vrai et incontestable dans 
tous les siecles, il a encore deguiso, soit a 
dessein, soit par ignorance, ce qu'il rapporte 
en cet endroit du passage des Macedoniens 
a travers la mer de Pamphilie. En elfet 
.Strabon et Arrian, qui etaient plus au cou- 
rant que lui de l'hisloire d'Alexandre, ne 
disent point que ce prince ait passe a pied 
sec avec toute son armde, au milieu de la 
mer de Pamphilie partagte en deux, comme 
il arriva aux Israelites ; mais ils disent 
seulement que ce prince, s'etant trouve' par 
un mauvais temps sur les cotes de Pam- 
philie, et ne pouvant qu'avec beaucoup de 
peine p6n£lrer par les d6files des monla- 
gnes, ne tit passer par ce chemin le plus 
court, mais le plus incommode, qu'une 
partie de son armee, et se hasarda a passer 
avec le reste de ses troupes le long de la 
cote, avant que lamer fut remoniee; de 
sorle que cette partie de son armee marcha 
tout lejour dans I'eau jusqu'a ia ceinlurq. 
C'est done avec raison que les Chretiens re- 
prochent a Josephe d'avoir de"guise, uffaibli 
ou andanti les miracles attesles par I'Ecri- 
ture, et d'y avoir corrompu ce qui pouvait 
blesserlesgenlils. II parail que, Josephe ctait 
encore meilleur politique que bon Israelite. 

II s'est eloign^ aussi en beaucoup d'en- 
droits de la chronologie suivie par les au- 
lears saeres. Par exemple, depuis la crea- 
tion du monde jusqu'a la mort de Moise, 
il compte trois mille quatre cent qualre- 
vingt-treize ans : or, selon la supputation 
des oxemplaires hebreux de I'Eeriture, 011 
ne doit compter jusque-la que deux mille cinq 
cent cinquante-trois ans ; ce qui fait eutre 
leurcalcul et celuide Josephe unedill'drenco 
de neuf cent quarante ans. II est encore 
tombe quelquefois en contradiction avec 
lui-aieme. Ainsi, dans sa preface sur les 
livres des Antiques, il met la naissance de 
Mo'ise plusde deux mille ans avant la dou- 
zieme annee du regne de Neron ; et dans 
ses J-ivres contre Appien, il eu compte un 
peu moins de trois mille depuis la creation 
jusqu'a Mo'ise. II en resulle que, selon cello 
supputation, le temps, qui seserait ecpu!6 
depuis le commencement du monde jusqu'a 
la douzieme annee de 1'empire de Neron, 
aurait <H6 de cinq mille ans ; ce qui ne peut 
s'accorder avec ce qu'il dit au meme en- 
droit, que nos livres saints renferment 
l'histoire de cinq railie ans, a compter de- 
puis la cr6alion du monde jusqu'au temps 
des Mnchabees. 

C'est dans I'ouvrage dont nous venonsde 
rendre compte que se lit le celebre l6iuoi- 
gnage que Josephe s'est cru oblige^ de rendre 
ii Jesus-Christ! Le voici a la lettre: « En ca 
temps-la, c'esl-a-dire au temps de Ponce 
Pilate, vivait Jesus, honime sage, si toute- 
t'uis il est permis de l'appelcr m homme. 
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car i! accompfissait iles oeuvres admirabies. 
II enseignait la v6rit6 a ceux dont le coeur 
uimea I'entendre. Aussi gagna-t-il a sa doc- 
trine plusieurs Juifs et mdine baucoup de 
gentils. II dtait le Christ. Accusd devant 
Pilate par les principalis de notre nation, 
Pilate le fit crucilier; ce qui n'emptkha pas 
reus qui l'avaient aime (pendant sa vie) de 
lui rester attaches (apres sa mort), parce 
qu'il leur apparut, le troisieme jour, vivanl 
et ressuscitd. Les propheles inspires de 
Dieu avaient prddit de lui toutes ces choses 
et plusieurs autres nicrveilles ; c'est de lui 
que jusqu'a ce jour les Chrdtiens out regu 
leur nom (13). » 

Ce tdraoignage, qui, depuis .e empsd'Fu- 
sebe jusqu'au xvr siecle, avait etd recu sans 
aucune contradiction, en a subi depuis de 
tons les genres, de la part des critiques 
protestants et radme des calholiques. Quel- 
ques-uns d'entre eux, com me Giiranius et 
Osiandre, se contentdrent d'expriuier leur 
doule sur l'aulhenticite de ce ternoignage, 
et ne pousserent pas plus loin leur critique. 
Mais Cappel, Blondel , Lefevre, Richard 
Simon, deguise" sous le nom du docteur 
Piques, et quelques autres encore, plus 
hardis que GiHanius et Osiandre, entrepri- 
rentd'cn ddmontrer la supposition, en reprd- 
senlantce passagedes Anliqxiites, ou Josephe 
parle de Jdsus-Christ, comme une note dd- 
placde ou introduite i'urtiveinent dans le. 
iexte par une main dtrangdre. Mais, selon 
la remarque de Valois, un des plus habiles 
critiques du xvu* siecle, leurs raisons, comme 
on le prouvera tout a J'heure, ne reposent 
que sur des soupcons et des conjectures; 
woyens insuffisauts pour ravir a Josephe le 
indrite d'une page qui ne peut que l'honorer 
et qui a toujoursfait partie de son histoire. 

En elFet, si par la fraude pie-use de quel- 
que Chretien, ce temoignage eut dtdajoutd 
apres i;oup dans un ou plusieurs exemplaires 
de Josephe, on en trouverait sans doute ou 
il ne se lirait point; car il est moralement 
impossible que l'imposteur ait falsilid tous 
les exemplaires de I'hisloire des Anti- 
quiUs. Cependant, de tous les manuscrils 
de Josdphe, soil grecs soil latins, que Ton 
conserve dans les hibliolheques de France, 
d'Alleraagne, d'ltalie et des autres parties 
de I'Europe, et mdme de I'Asie dont quel- 
ques-uns nous sont parvenus, il n'en existe 
pas un ou ce passage ne se rencontre. Ceux 
qui traduisirent en hdbreu les livres de 
Josephe I'y ont conserve ; et Robert Canut, 
prieur d'un monastere d'Oxlbrd, au xii* 
siecle, en possddait deux exemplaires, ou ce 
temoignage se lisait en hdbreu, et d'autres 
ou on I'avait effaced Le coiute de Windis- 
gratz, dans sa bibliotheque de Home, en 
possddait un semblable, et c'est probable- 

(15) Nous croyons repondre k nn desir de nos 
Iccteius en reproilnisanlce passage dans lo texie de 
lu traduction laline . Eodem tempore fail Jesus, vir 
sapiens, si I amen virum eum (as est dicere. Eral enim 
mirabilium operum patraior, et doctor eorum qui 
libenter vera suscipiunt : plurimosque Inm de Juda-is 
quam dt geHtibassectatdres habuii. Chrisius hie eral, 
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ment le mdme dont fiaronms aifirme qu'en 
voulant verifier le passage ou Josephe parle 
de Jdsus-Christ, on avail reconnu visiblement 
qu'il avait dtd effacd. Ce passage a dtd citd 
aussi par Eusebe, et cet dcrivain dtait si 
convaincu de son authenticity, qu'il ne craint 
pas de l'objecter aux Juifs menies et aux 
gentils, comme un temoignage incontestable 
et reconnu de tout le monde pourappartenir 
a l'historien des AntiquiMs judaiques. Saint 
Jdrdme l'a insdrd tout entier dans son cata- 
logue des homines illustres ; mais parce 
qu'en traduisant ces paroles de Josephe : 11 
ilait le Christ, ce Pere, par forme dupli- 
cation et de pdriphrase, avait mis dans sa 
version : On croyait qu'il e'tait le Christ , 
Sophrone, qui traduisit en grec ce livrc de 
saint Ji§r6me,a restitud a Josephe ce passage 
dans toute la puretd de son texte original et 
tel que nous le lisons encore aujourd'hui : 
11 Stait le Christ. Au surplus, la maniere 
dont ces <leux ecrivains ra'pportent ces pa- 
roles, fait voir qu'ils ne les ont pas copides 
d'Eusebe, et qu'ils avaient les ouvrages de 
Josdphe sous les yeux. On doil dire la mdme 
chose de Rutin, de saint Isidore de Peluse, 
de Sozomene, de Suidas ; tous ont rapporte 
le passage de l'historien juif, mais avee cer- 
taines differences qui prouvent qu'ils ne se 
sont pas copies Tun l'autre, mais qu'ils ont 
eu recours a l'original. 

Et certes, sans aller chercher plus loin, 
elmdmeaddfautde toutes les autres, il nous 
semble que cette derniere raison doit suf- 
h're; nous la donnons telle qu'elle se prd- 
sentea notre pensde. II (Stait de la sincerity 
de Josephe et de l'amour qu'il professait 
jiour la vdrild, de ne point affecter d'obs- 
curcir par son silence ce qui paraissait plus 
clair que la lurnieredu soleil. Aussi voit-on, 
par la suite de son histoire, qu'il n'dvitait 
en aucune circonslanco de parler de Jesus- 
Christ, puisqu'en rapportant la mort de saint 
Jacques, il ne le ddsigne pas autrement que 
par la qualite de frere de Jesus, appele le 
Christ. Les louanges qu'il donne a cet apotre 
et a saint Jean-Raptisle, dont le minislere 
avait eld de faire reconnailre Jdsus pour le 
Christ, sont une preuve qu'il n'hdsitait pas 
a en parler dans son histoire, en le reprd- 
senlant comme le Messie. lit cependant, il y 
avait egaleinent a craindre pour Josephe, 
et de la part des Juifs et de la part des 
gentils, de faire I'dloge de ceux qui avaient 
annoncd Jdsus, etdedire qu'il dtait le Christ. 
Nous no pousserons pas plus loin celte dis- 
cussion. Fabricius a recueilli, avec son 
exactitude ordinaire, les diti'drenlsjugeine-us 
qui ont dtd portds sur les derits de Josephe, 
etsur ce passage on particulier; la necessie 
d'fitre concis nous force a y renvoyer le 
lecteur 

quern accusatum a nostra; gentis priiiripibus, Pitatus 
cum addixhbel cruci, niliilomimis non destitcritnt 
eum diligere qui ab initio cceperant. Apparuil enim 
eis tertia die vivus, ita ul diviniins de eo vales hoc el 
alia magna prwdixernnt : el usque in hodiernum 
Chrislianorum genus ab hoc denoniinatuninon dejieil. 
(JusferHE, liv. xvm des Aniinui'.es, th. 4.) 
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Autrks fiCRiTS. — Nous avons de Josephe 
plusieursautres ouvragesdontnous nedirons 
qu'un mot, parce qu'ils lie se rapportcita notre 
sujet que d une luaniere doiguee. D'abord, ce 
sout Deux litres en re"ponse H'Appion, con- 
tenant une defense de la nation juivecontre 
le grammairien d'Alexandrie , qui avail 
cherch.6 a la rabaisser on faveur des Egyp- 
tiens dans le in* et iv le livre de ses Res 
JEgyptiacce. Get onvrage do Josephe est 
nrecieux par divers fragments d'anciens 
historiens qu'il nous a conserves; ensuite 
e'est un Discours sur le mar tyre dcs Ma- 
chabSes, lequel est un chef-d'oeuvre d'elo- 
quence, et prouve ainsi que les harangues 
dissemin^es dans les histoires de Josephe, 
qu'il eut pu etre aussi grand orateur que 
grand historien;et enfin sa vie, r6cit tres- 
nbrdge et dans lequel il renvoie souvent a 
son Histoire de la guerre des Juifs, oil il lui 
a 6t6 impossible de ne pas parler de lui- 
mfime. Les ditl'e>ents ouvrages de Josephe 
out (§te" recueillis et publies, pour la pre- 
miere fois en grec, par Arnold Ars6nius, 
(Bale, Fraben, 1544, in-folio); edition Ires- 
rare, mais peu recherchee malgre son m6- 
rite. La plus estimde estcelle que Sigebert 
Havercamp a publi^e avec la version latine 
de Jean Hudson, une savante preface, 
des dissertations et des notes (Amsterdam 
2 vol. in-folio, 1726); ce'pendant elle passe 
pour etre moinscorrectequecellede Hudson, 
imprim£e a Oxford en 1720. La fameube 
version latine, faite par I'ordre de Titus et 
ddposiie dans les bibliotheques publiques 
de Rome, est perdue; mais nous en avons 
une de Uufin d'Aquihie, imprimee a Aus- 
bourg, Schuszler, 1470, in-folio, qui esttres- 
rechereh^e des curieux a cause de sa date. 
Les oeuvres de Josephe ont et6 traduites-en 
francais sur la version latine, par Guillaume 
Michel do Tours (Paris, in-folio, 1534) ; 
d'apres le texte grec, par Aruauld d'Andilly 
(Amsterdam, 1681, et Bruxelles, 1701, 1703, 
1705); et enlin par le P. Joachim Gillet (4 
vol. in 4°, Paris 1756). Gette derniere tra- 
duction passe [tour lres-tid61e. 

Jugkment critique. — II est peu d'6cri- 
vains dans l'aiuiquit6 dont les ouvrages 
aienl joui d'uue estime plus g6nerale que 
ceux de Josephe. Son Histoire de la guerre 
des Juifs est un chef-d'oeuvre qui a placd 
son auteur au premier rang parmi les his- 
torians. Le style en est agreable, noble, 
elev6, majestueux, mais sans exag^ralion 
et sans enflure. La narration en est vive, 
auim6e, imposante, et en meme temps 
pleine tie regies et de scutences morales 
qui penetrent et qui font songer. Ses dis- 
cours sont beaux et peisuasifs, et quand il 
fa ut souteiir les deux partis opposes, on voit 
que 1'auleur est feeond en raisons plausibles 
pour I'un et pour I'autre. Ces reflexions 
s'appliquent ijgalement au livre des An- 
tiquitds, et Ton peut dire que cet ouvrage 
serait inestimable, si Josephe s'y fut as- 
treint a suivre plus exacteuient les regies 
de I'histoire. Saint . le>6me regardait les 
deux livres contre Appioti comme un mo- 



nument de la beaute et de la force du ge- 
nie de leur auteur, et une preuve incon- 
testable de sa profonde Erudition. Tout 
plait dans I'histoire de sa vie, si Ton en 
excepte quelques passages ou il s'est arrete" 
Iron complaisamment a parler de son savoir 
et ue ses aulres belles quality. On le blamo 
surtout de s'etre vante d'avoir pass6 parmi 
les Juifs pour le plus habile d'entre eux 
dans la connaissance des Inis et I'interpre- 
tation des livres saer6s. G'est Erasme qui 
appello le livre lies Machabe.cs un chef- 
d'oeuvre d'<§loquence; mais on peut dire 
qu'en essayant de rendre cette piece en 
latin il est loin d'en avoir conserve la beaute 
primitive; sa traduction est une paraphrase 
continuelle, qui n'a presqu'aucune ressem- 
Mance avec I'original. Quoique Josephe 
n'eul appris le grec que dans un age nssez 
avai.ce\ il est dillicile de I'Gurire plus puic- 
ment. Aussi saint Jerome a-t-il resume sou 
6loge en un seul mot, en 1'appellant le Tite- 
Live des Grecs. 

JOSSE (Jodocus, Joscius,Gocius, Josselin, 
J illion et meme Gothon), archeveque de 
Tours, 6lait n6 en Bretague, et avail (Hp\ 
pendant pres de six ans, 6veque de Saint- 
Brieux, lorsqu'il fut elu a I'archevechd de 
Tours en 1157. II mourut vers 1173 ou 1174. 
Le Pape Alexandre 111 lui a 6cril trois leitrts, 
dont deux sont atlressees en meme temps 
a d'autres prelats francais. Josse fut charge 
avec l'6veque d'Autun d'examiner la sen- 
tence d'excomunicalion prononeee par I'ar- 
cheveque de Reims contre lecomte Henri. 
Une charte de Josse et six lettresdelui au 
roi Louis le Jeune ne concernent que des 
affaires particulieres ; par exemple. une r6- 
bellion des chanoines de Saint-Martin, d'au- 
tres entreprises contre les droits archiepis- 
copaux, une dispute entre le doyen et le 
tresorierde l'eglise de Tours, I'election d'un 
abbe de Saint-Julien, et la conliance excessive 
que le roi Louis accorde aux moines. « A 
Dieu ne plaise, lui dit Josse, que la sagesse 
royalesoit plus longtemps seduileparde tels 
personnagesl Absit, quwsumus, quod per tales 
personas regia discretio amplius seducatur. » 

JOSUE STYL1TE. — Josud, qui se rend it 
c6l6bre sur la fin du v° si6cle, etait Syrien 
d'origine et n6 a Edesse. Le d6sir de son 
•salut le porta a s'engager dans l'6tatmonas- 
tique, et il choisitdans cette vue le monas- 
tere de Zu6nin,situ6 pres de la ville d'Amida, 
dans la M6sopotamie. Apres y avoir vecu 
quelque temps, il r6solut, a l'imitalion de 
saint Sim6on, de passer le resle de ses jours 
sur une colonne, ce qui lui a fail dormer le 
surnom'de Stylite, sous lequel il est connu. 
II 6crivit sur I'histoire de son temps un 
recueil en vingt-deux feuilles ou cahiers, 
dont le dernier s'est perdu ; mais cette perte 
fut rdparee par un travail analogue du 
moineElis^e, qui vivail alors dans le m&uie 
monaslere. Ce recueil a pour litre : Histoire 
de* calamitis arrives a Edesse , d Amida et 
dans toute la Misopolamie. Josue" commence 
son iMkil a I'an de Jesus-Christ 495, el le 
conduit jusqu'a l'an 507. Ainsi son histoire 
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rcnferme ce qui se passa sous les regnes de 
IVmpereur Anastase et de Cavades, roi des 
Poises, et rend compte des fAcheux dv^ne- 
ineiils qui amenei-ent la guerre qui <5clata 
«*ilors en Mesopotamia entre les Rooiains et 
les Perses. 

II paralt, par le commencement de la pre- 
face, que Josudentrepritce travail a lapriere 
de I'abbe Sergius, a qui il le dedia. « J'ai recu, 
lui di't-il, les lettres par lesquelles voire 
saintete m'ordonne de consigner par 6crit 
a quelle dpoque les sauterelles ont couvert 
la lerre; quel jour le soleil s'est obscurci ; 
on quelleannee sont arrives les tremblements 
de terre, la famine et la peste, et sous quel 
regne la guerre s'est allumee entre les Ro- 
mains et les Perses. » Josud rejette inodes- 
tenient dans sa preface les louangesque lui 
prodigue Sergius, et fait au contraire un 
grand eloge de cet abbe. II declare ensuile 
ipje les pdches des fiommes sont la seule 
cause des calamity qu'il va ddcrire; mais 
en rapportanl les ravages qu'elles ont cause 
dans loute la Mesopotamie, il remarque 
ndanmoins que la ville d'Edesse fut Opar- 
gude, suivant cette promesse de J^sus-Clirist 
au saint roi Abgare : Voire ville sera be'nie 
(le fagon d ce que jamais I'ennemi n'aura 
d 'empire sur ellc. Ces paroles ne se lisent 
point dans la lettre de Jesus-Christ au roi 
Abgare, telle qu'elle est rapportee par Eu- 
sebe; et ce qui prouve la faussete de cetto 
pretendue promesse, c'est que cette ville et 
ses habitants furent sounds a la domination 
des Perses, sous Je regne de Chosroes le 
Jeune,en 605. Josueassigneplusieurs causes 
a la guerre qui eclata alors entre les Ho- 
inains et les Perses. La principale, c'est que 
les Romains, qui avaient rebati et fortifi6 
Nisibe en 298, sous 1'enipire de Diocietien 
etdc Maximien, la c^derent pour cent vingt 
ans aux Perses, apres la mort de Julien 
l'Apostat, a condition qu'a l'expiration de ce 
terme elle leur serait rendue. Les cent 
vingt ans setrouvanl<5coules, dans la dixieme 
anu(5e de 1'empire de Zenou en 483, les 
Roruains r<5clarndrent la reddition de Nisibe, 
qui leur fut refused par les Perses. On 
ne lit rien dans les autres historiens de 
cette cession de Nisibe aux Perses pour 
cent vingt ans, ni de leur refus de la ren- 
dre, qui devint la cause de leur guerre 
avec Ihs Romains. Josue composa son his- 
toire, partie sur les m^rnoires de ceux qui 
avaient ete envoyes en ambassade chez les 
Romains et chez les Perses, partie, sur le 
rapport de ceux qui avaient pris part aux af- 
faires dans ces circonstances diffir.iles , et 
partie, sur ce qui s'etait passe" de son temps 
' dans le pays meme qu'il habitait. 

Les <§veViements y sont rapportes suivant 
I'ordre chronologique. Nousn'entrerons pas 
dans le detail de ces fails, dont la plupart 
appartiennent presqu'autant a j'ordre sur- 
naturel qu'a I'ur Jre humain, et dont le recit, 
encore qu'il serait historiquement vrai , 

(14) 19 Martii, feriu sexia,tn Zeugmaiensium vico 
peperit anas ovum gemin'.s crucibns hinc inde sigtiri- 
lum, cum littcris gra'cis ac lalinis in liwc verba : 



attesterait une grandn crddulite dans le 
chroniqueur. Nous ne citerons pour preuve 
de noire assertion que le fait suivant, rap- 
porte sdrieusemgnt par I'historien : « Le 19 
mars de I'annde 504, un jour de vendredi, 
dans le bourg de Zeugma, une cane pondit 
un ceuf sur lequel se trouvaient iraprimees 
deux croix, avec ces paroles ecrites en grec 
et en latin : Les croix triomphent . Les habi- 
tants do Zeugma envoyerent cet ceuf a Edesse 
avec une lettre pour Areobinde qui le re- 
gut(lij. »Le recit contient une foule d'autres 
prodiges qui se trouvent enchainds aux 
evenements de cette epoque de calamiies et 
de desastres, de maniere a faire croire que 
les uns ont ete 1'annonce et quelquefois la 
consequence des autres. Dom Ceillier en a 
rapporte les plus remarquables dans le 
tome XV de son Histoire des auteurs sacre's 
et ecclhiasliques, etils se lisent dgalement 
dans le tome I" de la Bibliotheque orienlale 
d'Assemoni. Ces calamities cessc-rent par 
l'alliance entre les Perses et les Romains, 
confirm6e a Edesse en 507, par Celer, preTet 
de la miiice et general de I'arm6e roinaine, 
au nom de I'empereur Anastase. Les Edes- 
s6niens le regurent avec [tompe dans leur 
ville, ou (ous, grands et pelits, nobles et 
peuplcs, clercs et moines, s'empress6rent do 
1'eter ce mddiateur de la paix. Josue fin i t sa 
chronique en remarquant, comme lent fait 
quelques autres historiens, que I'empereur 
Anastase prit sur la fin de sa vie le parti des 
ennemis du concile de Chalcddoine. II qua- 
lifie celte d-marche de folie; ce qui fait voir 
qu'il etait un des defenseurs du concile. On 
en Irouve encore une autre preuve dans 
I'eloge qu'il fait du patriarche d'Antioche, 
Flavien. qui s'etait toujours roontre tres-at- 
tache a la foi orthodoxe. 

JOTSAND, moine de Cluny et disciple 
de saint Odilon, florissait vers le milieu 
du xi° siecle. Son nom se lit dans plusieurs 
actes et archives de ce monastere, ce qui 
donne lieu de juger qu'il en avail ete secre- 
taire et peut-6tre chancelier. Le catalogue 
des anciens livres de Cluny en cite un de 
Jotsand contre Berenger; mais cet ouvrage 
est resie inconnu, et peul-Gtre meme n'est-il 
pas arrive jusqu'a nous. Nous avons de ce 
moine la vie de son maitre, qu*il dedia a 
Etienne, eveque du Puy et neveu du saint 
abbe. Elle est divisee en trois livres. Le pre- 
mier contient le recit de sa vie et de sa 
mort, et Jes deux autres l'histoire de ses 
miracles. II parait que Jotsand se nom- 
mait aussi Allemann , puisqu'en tinissanf 
cet ouvrage, il dit a saint Odilon : « Sou- 
venez-vous de voire Allemann f.l favorisez 
ses voeux. » Dom Mabillon a publie cette 
Vie dans le tome VIII des Actes de I'ordre 
de Saint-Renoil. — Quoique Jotsand pa- 
rut persuade de la feiiche de saint Odi- 
lon dans l'autre vie, il n'a pas laiss6 de 
deplorer sa mort dans un poeme de cent 
cinquante vers heroi'ques, qui ont ete im- 

Triumpliani cruccs! ovum ipsum accepil Areobindus 
lidessam missumcum epistola Zeugmalensiu>n.{iosi;t, 
p. 278.) 
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primes dans la Bibliotheque de Cluny. Dora 
Mabillon n'en a rapportd que dix; mais il 
en adorine" trente et un autres sur Election 
de saint Odilon, sans designerl'auteur aulre- 
'meiU que par la qualification decontempo- 
rain. Nous n'oserions affirmer qu'ils soient 
de Jotsand. 

JOURDAIN succeda a Girard sur le siege 
Episcopal de Limoges, en 1024. Les princi- 
paux de la ville voulaient se rendre rnattres 
de I't'leclion afin d'en lirer de I'argent; 
mais prevenus de leur dessein, Guillaume, 
due d'Aquitaine, el Guillaume, comle d'An- 
gouleme, convoqu6rent a Saint-Junien une 
assemblee dans laquelle Jourdain fut <Mu 
unanimement et conduit le lundemain a 
]"<5glise de Saint-Martial, on il entendit la 
messe. Le jour suivant il recut l'investiture 
par la remise du baton pastoral, et ensuile 
il fut sacre par I'dvfique de Saintes, assistd 
de I'arclicveque de Bordeaux et de ses suf- 
fraganls. Gauzelin, archeveque de Bourges, 
A qui I'ordination appartenait de droit, en 
sa quality de metropolitan!, excommunia 
Jourdain dans un synode tenu en presence 
du roi Robert, le jour de la Pentecoto de la 
meme annc'ie, et lui inlerdit les fonclions 
episcopates. Jourdain fit le voyage de 
Bourges, aceompagne de cent clercs et 
moines qui le suivirent pieds nus, etobtint 
de I'archeveque la-levde de 1'excom.mtinicn- 
lion. En 1028, il entreprit le pelerinage de 
Jerusalem, et la in 6 me annee.a son retour, 
il fit la dedicace de l'eglise du Sauveur, 
aveo dix autres evequesqui sont lous nom- 
mes dans la chronique de Limoges. 
'■ Trois ans plus lard, au jour annivcrsaire 
de cette dedicace, le 18 novembre 1031, il 
se tint a Limoges un concile dont Jourdain 
prooorsQa le discours d'ouverture. II en tit 
un autre apres la lecture de I'Evangile, et 
expliquant ces paroles de saint Luc: Lefils 
de I'horume est venu pour chercher et pour 
sauvor ce qui 6lait perdu, il s'dleva avec 
force contre les pillages et les violences qui 
s'elevaient alors de toutes parts. Quoique 
le Pape Jean XIX eut approuve dans sa 
lettre aux eveques des Gaules, I'opinion qui 
se declarait alprs en faveur de I'apostolat de 
saint Martial, et qu'elle eut ete autorisee 
dans le concile de Bourges, I'dveque de Li- 
moges demanda qu'elle fut confirmee par un 
troisieme jugement. II ne se fit pas attendre 
et i'ut conforme aux deux precedents. Quel- 
que temps apres son ordination, Jourdain 
avait 6crit sur la m6me question une lettre 
au Pape Benoit VIII, dans laquelle il soule- 
nait qu'on ne devait point mettre saint 
Martial au nombre des apdtres. Sa raison 
dtait que I'Eglisede Limoges I'avait toujours 
tenu au rang des confesseurs; et que si on 
l'honorait du titre d'apotre, pour avoir 6te 
1'un des soixante-douze disciples du Sau- 
veur, on ne manquerait pas de regarder 
aussi comme apdtre. chacun de ces soi- 
xante-douze disciples dans les Eglises od 
on lour rendait un culte. Benoit VIII etant 
mort lorsque cette lettre arriva a Rome, le 
Pape Jean XIX y fit une rcponse dans la- 



quelle il traite d'inserisrfs ceux qui revo- 
quaient en doute 1'aposlolat de saint Mar- 
tial. 11 se fonde sur ce que les apotres eux- 
m6mes ont donne" cette quality a Epaphro- 
dite, a Silas et a Judas ; et que les Anglais la 
donnent meme a saint Augustin, quoique 
I'Eglise romaine ne lui accorde que le tiire 
de confesseur. Cette lettre futlue au conr-ile 
de Limoges en 1031, comme elle I'avait ei6 
quinze jours auparavant dans celui de 
Bourges, et sur cette autorite tous les suf- 
frages se reunirent en faveur de I'apostolat 
de saint Martial. 

Jourdain assista encore a plusieurs con- 
ciles et on trouve sa signature dans plu- 
sieurs Actes. II fit don d'une partie de son 
bien a I'Eglise de Limoges. L'Acte en est 
interessani, parce qu'il y rappelle les noms 
de son pere, de sa mere et de quelques- 
uns des membres les plus proclies de sa 
l'amille. II fit aussi avec Guillaume, comte 
de Poitiers, un accord, dans lequel on con- 
vint en presence de plusieurs temoins,clercs 
et lai'ques, de la maniere dont se ferait I'e- 
leclion de son successeur. Le motif de Jour- 
dain dtait d'empecher que la simonie eut 
aucune part a cette Election. Cette precau- 
tion n'etait point inutile, comme on le voit 
par une lettre que les chanoines de Limoges 
ecrivirent au comte de Poitiers, peu de 
temps apres la mort de Jourdain, arrivee en 
1052. Comme nous n'aurions pas occasion 
de parler ailleurs de cette lettre, le lecleur 
nous permeltra de l'analyser ici en quel- 
ques mots. Les chanoines prient le comte 
de Poitiers de faire attenlio'i qu'en vendaiit 
1'eveehe a quelqu'un, cet intrus usurpeia 
tous les biens de la communaul6; que IV- 
piscopat etant un don de Dieu, 1'anatheme 
est aussi bien contre celui qui recoit I'ar- 
genl que contre celui qui le donne. D'ail- 
leurs, le diocese a 6t6 ravage par les enne- 
mis; cette <5glise a besoin dun defenseur et 
non d'un voleur. lis lui reprdsentent encore 
que rien ne lui manque, puisque toute 
l'Aquitaine est a lui; il doit done mepriser 
lesrichesses temporelles pour n'aspirer qua 
cellos de I'elernild. Cette leltre se trouve 
imprimee dans le tome II de la Gaule clire- 
timne; et celle do Jourdain avec les autres 
actes tie son episcopal dans le tome IX de 
la Collection des conciles. 

JOV1NIEN, fondateur de la secle qui porte 
son nom et qui tioubla I'Eglise a la fin du 
iv' sidcle, avait passe ses premi6res annccs 
dans les austeriles de la vie monastiqiie, 
vivanl de pain et d'eau, merchant pieds 
nus, porlant un habit noir et grossier, et 
travaillant de ses mains pour vivre. Mais 
biontOt fatigue des combats qu'il avait livres 
a ses passions, il quitta son monastcre, le 
meme, dit-on, que saint Ambroise gouver- 
nait dans un des faubourgs de Milan, et se 
rendu a Rome, od, sdduit par les devices de 
cette capitale, il ne tarda pas a se livrer 
aux plaisirs. Pour justifier aux yeux du pu- 
blic, et peut-etre meme a ses propres yeux,' 
un tel changement, il se rnit a dograaliser. 
11 soutenait que la bonne cbereet 1'abs.ti- 
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nence n'etaient en elles-memes ni bonnes 
ni mnuvaises, et .qu'on pouvait user indif- 
fe>emment de toules les viandes, pouvu 
qu'on en usatavec action de graces. Comme 
Jovi lien ne se bornait point an plaisir de 
la bonne chere, il pretenditque la virginity 
i.Vslpasun 6l&tplus parfaitque le manage; 
qu'il etait faux que la mere de Notre-Sei- 
gneur fi>t demeui-ee vierge apres 1'enfan- 
leinent, ou qu'il fallait, comme les mani- 
cheens, donnera Jesui-Christ un corps fan- 
tastique; qu'au reste, ceux qui avaient ete 
r^g6uer6s par le baptGme ne pouvaient plus 
elres vaincus par le demon; que la grilce 
du baptfime dgnlait tous les homines, et 
que comme ils ne mcritaient que par elle, 
ceux qui savaient la conserver jouiraient 
dans le ciel d'une recompense egale. Saint 
Auguslin dit que Jovinien ajouta a toutes 
ces erreurs les opinions des sto'iciens sur 
l'6galit6 des p£ch£s. 

Les moaurs de eel her^siarque n'etaient 
pas moins corrompues que sa doctrine et il 
vivait en epicurien. 11 etait v£lu propre- 
ment, portaitdes habits blancs, du linge fin 
et de la soie, fr6quentait les bains publics 
et les tavernes. C'6tait un vrai gastronome, 
sachant deguster les vins, flairer les mels 
exquis et juger en connaisseur et en ha- 
bitue du rae>ile d'un bon repas. Aussi, dit 
saint Jerome, y paraissait-il a son leintfrais 
et a soil embonpoint. II etait d'une proprete 
extreme et marchait comme un epoux au 
jour de ses noces. II se frisait les theveux, 
et avail soin d'entretenir sa bouche lou- 
jours vermeille et sa peau delicate et lui- 
sante. II avail le ventre groset preeminent, 
les dpaules haules et la gorge enQ<5e et si 
grasse, qu'a peine pouvait-il prononcer 
ouelques paroles entrecoupdes. A le voir 
tous les jours sc plonger dans la debaucho, 
on comprenait qu'il voulait se dedomriiager 
des ausic>it<§s qu'il avail pratiquees dans le 
doilre, et venger son corps des jeunes dont 
il I'avait allligd. Cependant, dit saint Au- 
guslin, il ne voulut jamais se marier, non 
qu'il cut que la continence lui serait de 
quelquc merite devant Dieu, mais pour ne 
pas se jcter dans les embarras de la famille 
qui sont une suite naturelle du mariage. 
Une doctrine aussi commode et qui flaltait 
si bien les inclinations de la nature eor- 
roiupue ne pouvait manquer de trouver des 
sectateurs. Aussi Jovinien eut-il beaucoup 
de partisans a Rome, et quelques Peres 
cunviennent qu'il n'etait pas depourvu d'un 
certain talent nature! pour les gagner. On 
vitune multitude de personnes qui avaient 
veuu dans la continence et la mortification, 
renoneerauneauste>it£qu'ellesnecroyaient 
utile a rien, se marier, menerune vie molle 
et voluptueuse, qui ne faisail perdre, selon 
elles, aucun des avantages que la religion 
nous promet. Elles n'avaient pas la preten- 
tion, disaienl-elles apres cet imposleur, de 
se croire plus saintes qu'Abraharn, que Sara 
et plusieurs autres grands personnages de 
l'Ancien Testament, qui avaient ete inaries. 

Cependant Jovinien ne put engager dans 



ses erreurs aucun 6v6que. II y eut mfime 
plusieurs la'iques illustrespar leurnaissance 
et parleur piete, entre autres saint Pamma- 
que, eelebre par les lellres de saint Je>6me, 
qui s'opposerent a cet herdsiarque. Ils d£- 
noncerent au Pape Sirice un des Merits qui 
contenaient sa doctrine, demandant qu'il fut 
verifie par le jugement des evfiques et con- 
danine" pur la sentence du Saint-Esprit. Le 
Pape assembla son clerge" en 390, et Jovinien, 
condamne a I'unanimite, fut exconnnunie 
avec huit de ses principaux adherents. Us 
chercherent un asile a'Milan, ou I'empe- 
reur Theodose les recut tres-mal, et oil saint 
Ambroise contirma par une nouvelle con- 
damnation !a sentence du Sainl-Siege. Saint 
Jer&me, dans un ecrit expres qu'il composa 
contre Jovinien, a soutenu les droits de la 
virgin. te de maniere a fuire croire qu'il con- 
daiunait le mariage; on s'en plaignit et il 
monlra qu'on avail mal interprete ses expres- 
sions. C'est done injuslement que Harbeyrac 
lui reproche de s'etre contredit. 

JUDE. — Eusebe et saint Jerfime parlent 
d'un auteur ecciesiastique noram6 Jude, 
qui ecrivit sur les soixante-dix semaines de 
Daniel. II prolongeail, dans cet ouvrage, la 
supputation des temps jusqu'a la dixieme 
ann6e du regne de Severe, qui correspond 
a 1'an de Jesus-Christ 202. On lui reproch6 
d'avoir annonce, comme prochaine, la ve- 
nue de i'Anleclirist; mais tout en le taxant 
d'erreur sur ce point, ses critiques con- 
viennent qu'il avait quelque raison de par- 
ler ainsi, b cause de la violence des persecu- 
tions qui paraissaieni annoncer la fin da 
utonde. 

JULES AFRICAIN, ainsi nomme, parce 
qu'il appartenait a une famille origiuaire 
d'Afrique, 6tait i»e en Palestine, sous le 
regne d'Heiiogabale, et avait fix6 sa dpmeure 
h Emmaiis. Cetle vi lie ayant ete ruin(5e 
vers l'an 218, il fut depute pies de l'empe- 
reur pour oblimir lordre de la reMtir. II 
reussit dans sa mission, et Emmaiis regut le 
noin de Nicopolis apres son retablissement, 
qu'il nssigne a l'an 221, ann6e ou il finit sa 
Chronique. Vers le mfime temps, il enlre- 
prit le voyage d'Alexandrie pour entendre 
les discours publics de saint Heraclas, d'a- 
bord prfitre et ensuite eveque de cette 
ville. II est vrai qu Eusebe retardece voyage 
de plusieurs amines, en le plaganl sous 
I'empire de Gordien; mais on ne pent dou- 
ter qu'il n'y ait ici erreur de sa part, puis- 
que Jules Africain en fait mention Im- 
mense dans sa Chronique. II avait 6le eieve 
dans le pagauisme, mais il einbrassa depuis 
la religion chretienne, et le litre de fr6re, 
qu'Origene lui accorde, donue lieu de pen- 
ser qui! fut eieve au sacerdoce. II mourut 
dans un age tres-avance; mais on ne pos- 
sede aucun document pour fixer d'une ma* 
niere precise l'6poque de sa mort. II savait 
l'hebreu, et s'etait narticulierenient appli- 
que a I'hisioire et a la chronologie, mais 
tans negliger l'Ecriture sainte et les autres 
parties de la science. Aussi saint JerOine et 
Socrale ont-ils vante sa profonde erud.tiou. 
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Chronologic — L'ouvrage qui a le plus 
contribu6 a rendre le nom d'Africain ctMe- 
bre dans l'Eglise est sa Chronologie ou His- 
toire des temps. Elle etait divis^e en cinq 
livres, et comprenait tout ce qui s'est passe 
depuis le commencement du monde jus- 
qu'au consulat de Gralus et Seieucus, c'est- 
a-dire jusqu'a la troisieme annee du regne 
d'Heiiogabale, et de J6sus-Christ 221, avec 
desdiscussionschronologiquessurles points 
douteux. II ne nous en reste que des frag- 
ments qui nous out (He" conserve's par Eu- 
sebe, par Georges le Syncelle, par I'auleur 
du Chronicon paschale, et par quelques Pe- 
res de I'Eglise. Photius dit de cet ouvrage 
que, quoique concis, il n'omet rien de ce 
qu'il fatit rapportp.r. Jules Africain passait 
legerement sur lous les fails arrives avant 
la premiere olympiade , regardant a peu 
pres comme i'abuleux tout ce que les chro- 
niqueurs en avaient raconte ; il s'arrfitail 
meme assez peu aux grands 6v6nements 
dont les historiens grecs font mention, alin 
de pouvoir entrer dans de plus longs de- 
tails sur ce qui s'etait passe |>armi les H6- 
breux. Pourtant, quand il rencontrait quel- 
qun personnage illustre, soit parmi les 
Grecs, soit pariiii les Perses, et ineme ail- 
leurs, il avait soin de marquer a quelle 
epoque ces hommes avaient fleuri. Quoiqu'il 
compte les amines d'apres le calcul des H6- 
breux, il ne laisse pas de rapporter les sup- 
putations des Grecs, en en faisant ressortir 
J 'accord ou la difference. 11 cite la plupart 
des historiens grecs, et soutient qu'ils ont 
tous e'crit apres Mo'ise. Quoique plusieurs 
d'eutre eux aient ete assez exacts dans leur 
supputation, il soutient que les Chretiens 
qui ont 6crit depuis sur la mGme mati6re 
I'ont beaucoup mieux traitee. Eusebe ct 
saint J6r6me citent un passage tire' du cin- 
quieme livre de la Chronique de Jules Afri- 
cain sur les soixante-dix semaines de Da- 
niel, qui montre qu'il commengait ces sep- 
tan te semaines au temps de N6h<§niie, 
la vingtieme annee du regne d'Ariaxeixes 
et la troisieme de la quatre - vingtieme 
olympiade, et les finissait a la seizieme an- 
nee de ['empire de Tibere, la seconde de la 
deux centdeuxieme olympiade, c'est-a-dire 
& l'an 30 de I'ere vulgaire, epoque de la 
wort de Jesus-Christ, comme plusieurs Pe- 
res l'ont cru. L'auteur de la Chronique d'A- 
lexandrie emprunte a Jules Africain ce qu'il 
■dit des premiers patriarchesavaut le deluge. 
II est encore cite par le venerable Bede, et 
saint Basile marque que dans son cinquieme 
livre, il rendaitgloire au Pere, au Fils et au 
Saint-Esprit. Quelques critiques ont avancd 
que la chronique de Jules Africain avait ete 
traduiteen latin avant celle d'Eusebe; qu'on 
y avait ajoute la liste des consuls, et qu'a 
diverses reprises on I'avait continued jus- 
qu'en 362. On pretend mGme qu'Eusebe n'a 
fait que la transcrire dans plusieurs endroils 
de sa Chronique, et qu'il a meme copie ses 
fautes, sans se donner la peine de les cor- 
riger. Ce que nous pouvons dire, c'est 
qu Eusebe eu a beaucoup profile; qu'il la 



cite plusieurs fois nommdment, el qu'il pa- 
rait avoir eu pour maxime de proliter des 
veilles de ceux qui avaient traits les memes 
matieres avant lui, mais en leur conservant 
toujours I'honneur de leurs rfgcouverles. 
C'est sur le temcignage de Jules Africain, 
qu'il rapporte que le pavilion ou la tenle 
dont se servait Jacob en faisant paitre ses 
troupeaux, s'etait conserve' a Ed esse jus- 
qu'au temps d'Aritonin. C'est sUr la foi du 
meme auteur qu'il affirme que le tfSrtibinthc 
sous lequel ce patriarche enterra les idoles 
de Laban, son beau-pere, se voyait encore 
de son temps, et etait en grande veneration 
dans le pays, a cause de ce souvenir. 11 cite 
ses propres paroles, pour montrer qu'Es- 
chile, fds d'Agamestor, eiait roi d'Athenes, 
en m6me temps que Joathan a Jerusalem, 
et pour marquer le regne du saint roi Abgar 
a Edesse. Enfin, Eusebe le cite encore nom- 
me'ment dans son hisloire ecciesiastique et 
dans ses livres de la preparation el de la 
demonstration evangeliques; de sorte que 
c'est a lui priucipaleinent que nous sommes 
redevables du peu qui nous reste de la 
Chronologie de Jules Africain 

Lettre d Origene. — Dans le voyage qu*0- 
rigene fit en Palestine vers l'an 228, il se 
trouva engage dans une dispute sur des 
matieres de religion avec un nomine Bassus 
Africain, qui depuis longtemps faisait son 
sejour ordinaire dans le meme pays, assista 
a la conference. Ayant remarqu6 qu'Origene 
s'appuyaitdel'auloritede 1'histoiredeSusan- 
ne, il rie voulutpas dansle moment professer 
un autre sentimentque lui surce fait particu- 
lier, dans la crainte de faire tort a la ve>ito 
qu'il defendait; mais quelque lemps apres 
il lui 6crivit une lettre savant'e dans laquelle 
il s'efforc,ail de demontrer par diverses rai- 
sons la supposition de celte hisloire. Nous 
avons encore cette lettre imprimee en grec 
eten latin, a Bale, en 167'*. Quoiqu'elle soit 
fort courte, on ne laisse pas d'y admirer un 
grand savoir et une rare moderation. En 
ell'el, malgre son Age qui le rendait Paine 
d'Origene, Africain lui parle en termes fort 
ruspectueux, et le conjure de lui r6pondre 
pour I'instruire. Origene lui repondn en 
etfet par une lellre dont I'analyse fera voir 
le contenu de celle qu'At'ricain lui avait 
ecrite. Eusebe et saint Jerome en. ont parlo 
avec eioge, aussi bien que Photius. 

Lettre a Aristide. — Les memes auteurs 
font egalement mention d'une autre lettre 
que Jules Africain ecrivit a. un Chretien 
nomme Aristide, pour concilier saint Mat- 
thieu et saint Luc, au sujet de la genealog-ie 
de J6sus-Christ. Eusebe en rapporte un pas- 
sage toul entier, et sainl Augustin approuve 
le sentiment que l'auteur s'etrorce d'y eta- 
blir. Autant qu'on en peuljuger, le point de 
la difliculte propos6e par Aristide, consistait 
a savoir pourquoi l'Evangile semble donner 
deux peres a sairtt Joseph, Jacob selon saint 
Matthieu, et H6li selon saint Luc. Pour 
6claircir sa r6ponse, Africain pose d'abord 
en principe que la gene\ilogie des Israelites 
se fait quelquefois selon l'ordre de la na- 
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ture, ct quelquefois aussi selon 1'ortire do 
la Loi. Elle est faite selon l'ordre de la na- 
ture quand elle ne contient que la suito 
naturelle et ordinaire des enfants qui succe- 
dent a lours peres.; et selon l'ordre de la 
Loi, quand c'est un frere qui (Spouse sa belle- 
soeur, pour conserver le nom de son frere 
inort sans poste>ite\ II montre ensuite que 
dans la g6n<§alogie du Sauveur, les 6vang<5- 
listes onl suivi ces deux ordres differents; 
puis, venant au point de la difficult^, il lox- 
piique de cetle maniere : 

Ala than deseendu de David par Salomon, 
et Melclii deseendu du m&me David par 
Nathan, dpouserent 1'un apres I'autre une 
rndine fern me noram^e Estha. Mathan en eut 
Jacob et Melclii en eut Heli. Ainsi Jacob et 
Heli, quoique freres utdrins, dtaient ndan- 
nioins issus de diff<5rentes families, 1'un de 
la.fnmille de Nathan et I'autre de la famille 
de Salomon, quise rdunissaiept toulefoisen 
celle de David, pere de ces deux chefs. Kdli 
se maria, mais dtant mort sans enfants, Jacob 
<§pousa sa veuve, en vertude la loi de Mo'ise, 
et de ce mariage vint Joseph, qui par ce 
moyeii dtait tils de Jacob selon la nature et 
d'Heli selon la Loi. Africainfonde son expli- 
cation sur le tdmoignage des parents du 
Sauveur selon la chair, qui, soil par Je des- 
sein de faire voir l'excellence de leur ex- 
traction, ou par le seul ddsir de nous la 
conserver, en avaient fait dresser des m&- 
moires. On voit par le passage tird de la 
lettre d'Africain que les noms de Mallian et 
de Livi ne se lisaient point dans saint Luc 
enlre eeux de Melclii et d'Heli, et un savant 
interprete soutient que ce n'est que depuis 
le iv° siecle qu'ils ont 616 ajoutds a cet en- 
droit du saint dvangeliste; cependant le cd- 
lebre Mille ne cite aucun exeiuplaire manus- 
crit ou il tie les ait trouvds, et ils se lisent 
dgaletnent dans lous les imprimes. Jules 
Africaiu ajoute done que Joseph 6tant fils 
de Jacob sulon la nature, c'est pour cela 
que saint Matthieu dit que Jacob engendra 
Joseph, au lieu que saint L'ic dit simplement 
que Joseph fat fils d'Heli, et non qu'Ue'ti 
engendra Joseph, parce que celui-ci n'dtait 
tils d'Heli que selon la Loi. II est encore a 
• reniarquer que du temps d'Africain on te- 
nait pour certaiu, que Herod e, tils d'Anti- 
pater, apres avoir <ke eleve sur le trone de 
Judde par un arr6t du senat, (il bruler les 
genealogies et autres monuments de families 
qui se trouvaient dans les archives publiques 
se tlattant du vain espoir de passer pour issu 
d'une ancienne noblesse lorsque les Juils 
n'auraien!. plus de preuves pour jus.itier 
leur origine. Quelques-uns neaumoins eu- 
reut soiti de conserver les mdmoires qu'ils 
avaientdressds eux-inemes ou transcrits sur 
Jes archives, et on cite entre tous les autres 
ceux qui dtaient unis de parent^ avec le 
Sauveur. La raison qui poussa H6rode a 
bruler ainsi tous Jes litres des families, 
c'est qu'il dtait d'une basse extraction. Son 
pere Antipater 6tait n<5 ii Ascalon, d'ou ayant 
tit6i enlev6 fort jeune par une bande de" vo- 
leurs idum6ens, il Jul forme d'apres leurs 



maximes et instruit de la loi de Moise. De" 
puis il sut s'insinuer dans les bonnes gra- 
ces d'Hircan, grand prfitre des Juifs, qui 
l'envoya en ambassade vers Pomp6e, et lui 
donni ensuite le nouvernement dela Pales- 
tine. 

Les Cestes. — Ju.es Africain dtait encore 
engage dans les superstitions du paganisme, 
lorsqu'il composa I'ouvrage qu'on lui atlri- 
bue sous le titre de Cestes. Eusebe et Ph<>- 
tius disent que cet ouvrage etait divise m 
quatorze livres, et Georges Syncelle, qui en 
compte dix-neuf, ajoute qu'ils contenaient 
diverses remarquessur la unklecine, la phy- 
sique, l'agriculture, le sue des plantes et la 
chimie. Suidas fait mention du m6me ou- 
vrage, etdit que Jules Africain y enseignait 
a gudrir les maladies par des paroles, par 
des enchantements, par certains signes et 
autres moyeris extraordinaires. Mais il parait 
que Georges Syncelle s'est' visiblement 
tromp6 en disant que 1'auteur adressa cet 
dcrit a I'empereur Alexandre, puisqu'a 1'6- 
poqueod ce prince arriva a 1'empire, en 222, 
il etait deja chr6lien depuis longtemps. Si 
Ton en croit Ellies Dupin, la .Bibliotheque 
nationale, possedesous le nomdeJules Afri- 
cain, un livre intitule Cesfes, el cite" sous ce 
titre par Politien, mais qui est absolument 
dilfe>ent de celui dont parle Photius. 

ECIUTS QUI LUI SOJiT ATTRIBUES. — II y 

avait du temps de dom Ruinar quelques 
manuscrks des Actes de sainte Symphoroso 
et de ses tils, martyrises sous Adrien, qui 
portaient en t6le le nom de noire auteur, 
probablement parce qu'il les avait inse>6s 
dans son Histoire des temps, d'oCi les co- 
pistes auront saisi l'occasion de les lui attri- 
buer, d'aulant plus naturellement que le 
veritable auteur en eiait inconnu. Du resle 
il parait tout simple qu'Africain, qui fut 
depute a Home sous le regue de Heliogabale , 
ait pu s'informer ais6ment des principaux 
martyrs d'ltalie, de maniere a en inserer les 
actes dans sa chronique. Tritheme qui lui 
accorde lous les genres de connaissances, 
Vir undecunque doclissimus , et qui en fait 
un philosophe, un historiographe, un th6o- 
logien el un inlerprete consomme' des di- 
vines Ecritures, allribue encore a Jules 
Africain un livre de la Sainte-Trinite, un de 
Ja Circoncision, un de la Pique et un autre 
sur le Sabbat; mais outre qu'aucun des 
anciens n'a parie de ces ouvrages dans leurs 
catalogues, il est certain encore par le 
temoignage de saint Je>6me, qu'ils sont de 
Novatien, prfilre de 1'Eglise romaine. L'ha- 
bitude qu'il avait de la langue hebraique ct 
sa science approibndie des divines Ecritures 
onl donne lieu de croire qu'Africain en arait 
expliqud plusieurs livres; et en elFet on lui 
attribue quelques commentaires; mais, ou- 
tre que ces livres sont perdus, lautheuticite 
ne nous en parait pas assez clairement de- 
montrde pour que nous nous rangions a 
J'opinion qui lui en fait honneur. Ses autres 
Perils, dit saint Jerome, egalement remplis 
de l'e>udition du siecle, des beautds de la 
philosophie et de la science de Dieu, out <5te 
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regus de tout le monde sans contradiction. 

JULES 1" , fits d'un Romain , nomme 
Rustique, n'etait encore que cliacre, lors- 
que le peuple et le clerge l'eieverent sur 
le Saint-Siege, le 6 fevrier 337, peu de 
rnois avant la mort de Constantin. II suc- 
ce"da ainsi au Pape saint Marc, el fut le trente- 
sixieme evfique de Rome. L'he*r6sie d'Arius 
etait alors dans toute sa force. Le nouvel 
empereur, Constantius, protegeait ouverle- 
rnent cette secte, dont Eusebe de Constan- 
tinople etait le plus ardent proraoteur. Saint 
Athanase, eveque d'Alexandrie, avait voulu 
rdsister au torrent; mais les ariens I'a- 
vaient chasse de son siege, et le concile 
d'Antioche, anime par Eusebe, l'avait for- 
mellemunt depose, apres avoir prornu a sa 
place un partisan des nouvelles- doctrines, 
nomme Gr^goire. Ce fut dans ces circons- 
tances qu'Athanase vint a Rome, en 34-1, 
pour se def'endre contre les eusebiens, qui 
de leur edte avaient dcrit contre lui. LePape 
Jules le re^ut avec honneur. Ii envoya des 
legats aux eusebiens pour les inviter au con- 
cile qui devait se tenir a Rome. Mais leur 
r6ponse ayant tarde, le concile se rdunit en 
342, et saint Athanase y fut pleinement 
justify. Les eusebiens se plaignirent. Saint 
Jules leur r^pomiit par une lettre, qui, sui- 
vant Tillemont, est un des plus beaux mo- 
numents de 1'antiquite. En elfet, on y de"cou- 
vre un genie vaste et 6lev6, qui, aux agre- 
mc-nts du style et a I'adresse de i'ecrivain, 
sait joindre, quand il le faut, toute la force 
des preuves et toute la solidite du raisonne- 
ment. La verite" y est defendue avec une 
vigueur digne du chef des evGques, et le 
vice y est represents dans toute 'sa diffor- 
mite. Toutefois, la force des nSprimandes y 
est tellement mode>e\e par la charite qui s'y 
trahit presque achaque ligne, que bien que 
la fermetedominedans cette lettre pastorale, 
on voit cependant que c'est un pere qui cor- 
rige, et non un ennemi qui veut blesser. 
Elle est adressSe a Darius, 6v6que de CS- 
sarSe en Cappadoce, a Flaville, a Narcisse, a 
Eusebe, que Ton croit 6lre celui d'Emese, a 
Maris, a MactSdonius, a Theodore et a tous 
ceux quj avaient souscrit la lettre d'injures 
et de menaces qui lui avail ete adressee.au 
nom du concile d'Antioche. Le cornte Ga- 
bien en fut le porteur, et elle commence 
ainsi •. 

Aux Orienlaux. — a J'ai lu la lettre que 
m'ont apportee mes prfitres Elpidius et Phi- 
loxene, et je suis etonne que. vous ayant 
ecrit avec amour et dans la sinc^rite" de mon 
coeur, vous ayez choisi pour me nSpondre 
un style qui ne respire que la contention, le 
faste et la vanite", toutes manieres fort 61oi— 
gnSes de la foi chretienne. Puisque je vous 
avais ecrit avec douceur, ilfallait me traiter 
de merne et eloigner de voire reponse tout 
esprit de chicane el de contestation. En effet, 
n'etait-ce pas une marque de charite" de ma 
part de vousenvoyer des prGtres pour com- 
patir aux afflictions de ceux qui vous entou- 
rent, etd'exhorter ceux qui m'avaient ecrit a 
venirre'gler toutes choses de mauiere a fa're 
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cesser le plus promptement possible .es 
sonfl'rances de nos freres, el les plain tes que 
Ton formait contre vous"? » 

Cependant comme la lettre des eusebiens 
etait ecrite avec beaucoupd'eioquence, mais 
dans un style mordant et satirique, le saint 
Ponlife eri prend occasion de remarquer 
que dans les affaires aui interessent 1'Eglise 
il ne s'agit pas de faire parade d'un vain 
clioix de paroles , mais qu'on doit s'oc- 
cuper avant tout de I'obeissance due aux 
canons apostpliques et du soin de ne scan- 
daliser personne. 

« Si notre lettre a eu pour cause le cha- 
grin et l'animosite que quelques petits es- 
prits ont conQus les uns pour les autres.il 
ne fallait pas que le soleil se couch&t sur 
leur cnlere, oudu moins qu'elle fut poussea 
jusqu'a la trahir daus un 6crit collectif. Car 
enfin, quel sujet vous en ai-je donne par 
ma lettre? Est-ce parce que je vous ai invi- 
tes a un concile? Mais vous deviez plutdt 
vous en r^jouir. Ceux qui sont bien assures 
de iadroiture deleur conduite ne sauraient 
trouver mauvais qu'elle soil examinee par 
d'autres, ni craindre que ce qu'ils ont bien 
juge devienne jamais injuste. C'est pour 
cela que le grand concile de NicSe a permis 
que les decrets d'un concile fussent exami- 
nes dans un autre; afln que les juges, en 
pensant au jugemenl qui pourra suivre, fus- 
sent plus exacts dans 1'examen des affaires, 
et que les parties ne crussent pas avoir 6t4 
jugees sans justice et avec passion. Vous 
ne pouvez honnetement rejeter cette regie, 
car une fois qu'une chose a passe" en cou- 
tume dans 1'Eglise, et qu'elle a ete confir- 
mee par des conciles, elle ne peut plus gtre 
abolie par un petit nombre. » 11 leur repr6- 
sente ensuite qu'en les invitant au concile 
de Rome, il n'avait fait que consentir a la 
demande de leurs propres depuies, qui da 
concert avec ceux de saint Athanase, quoi- 
que dans un autre motif, avaient reclame" 
ce concile. C'est done mal a propos qu'ils se 
plaignaient qu'on y eut regu a la commu- 
nion Athanase et Marcel d'Ancyre, qui en 
avaient ete exclus dans le concile de Tyr et 
de Constantinople , puisqu'eux-mfimes ils 
avaient admis a leur communion les ariens 
chassis de 1'Eglise par saint Alexandre, ex- 
communitJs dans chaque ville et anathema- 
tises par le concile de Nicee. « Et qui sont 
done, demande-t-i!, ceux qui desbonorent 
les conciles? Ne sont-ce pas ceux qui ne 
comptent pour rien les suffrages de trois 
cents evGques? Car I'h^rdsie des ariens a et6 
condamnee et proscritepar tous les Sveques . 
du monde, tandis qu'Athanase et Marcel en 
comptent beaucoup qui parlent et qui 6cri- 
vent en leur faveur. On nous a rendu ce te- 
moignage, que Marcel avait resiste aux 
ariens dansle concile de Nicee; qu'Athanase 
n'avait pas m6me ete condamne dans celui 
de Tyr, et qu'il n'etait pas present 
dans la Mareote ou 1'on organisa de preten- 
dues procedures contre lui. Or, vous savez, 
mes chers freres, que ce qui se fait en I'ab- 
senced'unedesparliesinteressees, est suspect 
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«t non avenu. Malgre" cela cependant, presse - 
par le seul desir de connaltre plus exacte- 
inent la vdril6 et de n'accepter ni contre 
vous, ni contre ceux qui nous out ecrit 
pour eux aucun prejuge" d<§favorable, nous 
vous avons tous invites a venir, afin qu'a- 
pres avoir sourais les accusations r^cipro- 
ques des deux parties au jugement d'uti 
-concile, nous fussions moins expose a 
condamner l'innocent et a absoudre le cou- 
pable. » Cependant les eus^biens, pour faire 
-valoir les d^crets des conciles de Tyr et de 
Constantinople contre saint Athanase et 
Marcel d'Ancyre, invoquaient I'exemple du 
concile deRome qui excoramunia Novatien, 
et de celui d'Antioche qui ddposa Paul de 
Samosate; sur quoi le Pape leur r^pondit 
que les d<5cretsdu concile de Nicee devaient 
done avoir aussi leur effet, puisque les ariens 
n'&aient pas moins henHiques que Paul de 
Samosate et Novatien. II leur reproche d'a- 
voir viole les canons de l'Eglise, en trans- 
ferant les eveques d'un si^gu a un autre; ce 
qui pouvait s'appliquer a Eusebe qui avak 
pass6 de l't§v6che de Berylhe a celui de Ni- 
comddie, puis au sidge de Constantinople. 
Aussi en prend-il occasion de retourner 
contre eux les arguments qu'ils avaient 
avance"s pour affaiblir l'autorite de l'Eglise 
romaine. « Si verilablement, dit-il, vous 
croyez que la dignite episcopate est la meme 
partout, et si, comnie vous le dites, vous ne 
jugez pas des eveques par l'importance des 
villes ou se trouvent lours sieges, il fa 1 la i t rirregul~arite\ « Jugezpar "vous-m6mes, dit- 



guerre des Perses n'empechait pas ces no- 
vatpurs de faire toutes sortes de maux a 
l'Eglise, de s'assembler a Antioche ni de 
courir de tous c6tes dans l'Orient, e'est-a- 
dire, dans le voisinage des Heux ou cette 
guerre exergait ses ravages. Elledevait done 
encore moins les empeeher de se rendre a 
Rome, dont le chemin leur etait entierement 
libre. 

Le Pape passe ensuitf a la justification do 
saint Athanase et de Marcel d'Ancyre, et 
expose ainsi les motifs qu'il a eus de les 
admettre a sa communion. « Eusebe, dit-il, 
m'avait deja ecril contre Athanase, et vous- 
memes, vous venez d'en faire autant; mais 
plusieurs Eveques d'Egypte et des auires 
provinces m'onl 6crit en safaveur. D'abord 
les lettres que vous m'avez ao'resse'es con- 
tre lui se contredisent ; les secondes ne sont 
pas d'accord avec les premieres, de sorte 
qu'elles ne sauraiont former des preuves. Si 
vous voulez que Ton croie vos lettres, vous 
devez done nous permettre aussi de croire 
cel'les qui sont en sa faveur; d'autant plus 
que vous eles' eloigned , et que ceux qui le 
dependent, habitant sur les lieux, savent ce 
qui s'y est passe\ connaissenl sa personne, 
rendent tdmoignage de sa conduite, et assu- 
rent q\;s» toutu'esl que calomnie. » Le Papo 
prouve kii-meme la faussetg des faits avan- 
c6s contre saint Athanase. ; puis, venant a 
1'ordination de Gregoire que les eusebiens 
avaient place" sur son sidge, il en fait voir 



que celui a qui on en avait confie une pe- 
ine y demeurat, sans passer a celle dont il 
n'&ait pas charge, sacriGant ainsi a un sen- 
timent de vaine gloire mondaine, et l'hon- 
neur do son Eglise et l'autorite" de Dieu de 
qui il en avait recu le gouvernement. » 
Pour s'excuser de ne s'etre pas rendus au 
concile de Rome, les eusebiens se plaiguaient 
dans leur lettre qu'on leur eut fixe" un terme 
trop court, et qu'au lieu de leur 6crire a 
tous, on se fut contents d'^crire a Eusebe; 
mais le Pape fait voir aistSment que ce pre- 
mier pr&exte est vain, puisque bien loin de 
se mettre en route, ils ont meme retenuses 
pretres jusqu'au mois de Janvier. Ainsi leur 
refus de venir au concile est done une preuve 
qu'ils se deTiaient de la bontt§ de leur cause. 
Quant a la seconde raison, il la detruit en 
disant qu'il n'avait dil r^pondre qu'a ceux 
qui lui avaient Scrit, puis il ajoute : « Vous 
devez savoir encore, que bien que je vous 
ecrive seul, ce n'est pas mon sentiment 
particulier que j'exprime, mais celui de 
tous les eveques d'ltalie et des autres pays 
de 1'Occident. Je n'ai pas voulu les faire 
tous ecrire, pour ne pas fatiguer par une lec- 
ture excessive ceux a qui ces lettres eussent 
ete" adressees, mais aujourd'hui encore tous 
Jes Eveques, .qui se sont rendus a Rome au 
moment indiqutf, pers^verent dans mon 
sentiment. » Le Pape Jules ne rdpond rien 
a une autre excuse que les eusebiens em- 
pruntaient a la guerre des Perses ; mais cette 
excuse n'etait pas moins frivole que tous les 
4>retextes dont nous avons deja parle. La 



il, quels sont ceux qui ont vraiment agi 
contre les canons; ou bien nous, qui avons 
recu un homrne aussi complement justi- 
fie; ou bien ceux qui dans une ville situ^e 
a trente-six journees de distance commo 
i'est Antioche, ont donne" le Dom d'eveque 
a un etranger et I'ont emoye a Alexandrie 
avec une escorte de soldats. Pourquoi n'a- 
t-on pas agi ainsi lorsqu'Athanase fut en- 
voy6 dans les Gaules, comme on l'eut du 
faire, s'il avait ete justement condamne? 
Cependant, a son retour, il a trouve son 
Eglise vacante et il y a 616 recu. Mais au- 
jourd'hui nous savons comment tout s'est 
passe\ Et d'abord, pour ne rien dissimuler 
de la v^rite, puisque nous avions dcritpour 
la tenue d'un concile, il ne fallait pas en 
pre>enir le jugement ; ensuite, qui done vous 
autorisait a introduire dans l'Eglise une 
nouveaute" dont on ne trouve d'exemple ni 
dans les canons ni dans la tnadition aposlo- 
lique? Quoil pendant que l'Eglise etait en 
paix, et lorqu'un si grand nombre d'dvfiques 
vivaient en communion de prieres avec 
Athanase, 6veque d'Alexandrie , on en- 
voya pour gouverner son Eglise un Gre- 
goire qui n'.y a point recu le bapteme, un 
etranger, un inconnu, qui n'a 6t6 demande 
ni par les pretres, ni par les evGques, ni 
par le peuplel Concoit-on qu'il soit ordonn6 
a Antioche, puis, au lieu d'etre envoy6 a 
Alexandrie, accompagne des pretres et des 
diacres de la ville el assists des eveques de 
la province, qu'il y fasse son entree avec 
une escorte de soldats? Aussi, e'est ce dont 
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se plaignaient a haute voix tous ceux qui 
sont venus ici. Quand rnfime Athanase etit 
6t6 trouv6 coupable dans le concile, rejec- 
tion de son successeur ne devait pas se 
faire ainsi contre toutes les regies et toutes 
les lois de l'Eglise. L'ordination apparte- 
nait aux 6v6ques de la province, qui de- 
vaient choisir un e>6que parmi les prfitres 
et -les autres menibres du clerg6 d'Alexan- 
drie. Si on en eul use de m6me contre 
quelqu'un d'entre vous, ne r6clameriez-vous 
pas contre une pareille injustice ? Mes chers 
freres, nous vous le d6clarons en toute sin- 
e6rit6 et devant Dieu : celte conduite 
n'est ni sainte, ni legitime, ni ecciesias- 
tique. » 

Apres avoir rdtabli ainsi les regies des 
Elections, le saint Pape d6crit ensuite les 
maux que I'inlrusion deGr6goire avait cau- 
ses a l'Eglise, et dont avaient eu a souffrir 
particulierementles6v6ques, les pretres, les 
diacres, les moines et les vierges; puis il se 
justifie a propos de Marcel d'Ancyre, en 
montrant qu'il ne 1'avait recu h sa commu- 
nion que sur une profession de foi tres-or- 
thodoxe et entiereraent conforme a tout 
ce que l'Eglise calholique croit de Notre- 
Seigneur Jesus-Christ, it ajoute : « Non-seu- 
lement il est aujourd'hui dans ces senti- 
ments; mais il nous a m6me assure" qu'il 
avait toujours pens6 ainsi, et nos peres qui 
ont assiste au concile de Nic6e ont rendu 
temoignage a la puret6 de sa foi. II assure 
qu'il etait alors non moins qu'aujourd'hui 
opposed I'h^rdsie arienne, contre laquelle 
il est bon de vous pr6munir, afin que per- 
sonne ne regoive une doctrine qui doit Glre 
en horreur h tout lo monde. » Le saint Pape 
ajoutequel'on avait commis dans la plupart 
des Eglises, et particulierement dans celle 
d'Ancyre, les m6mes violences qii'a Alexan- 
drie, corame il 1'avait appris de ceux memes 
qui en avaient 616 les t6moins, et il continue 
ainsi : « On nous a fail contre quelques-uns 
d'entre vous, que je ne nomraerai pas, des 
plaintes si atroces, que je n'ai pu me r6sou- 
dre a les r6p6ter, mais peut-6tre les avez-vous 
apprises d'ailleurs. C'est done pour cela 
principalement que je vous invite a venir, 
afin qu'apres vous avoirfait mes confidences, 
nous puissions remedier a lout et-tout re"ta- 
blir. Cette raison seule doit vous exciter a 
vous rendre aupres de nous, ne serail-ce 
que pour nous empGcher d'attribuer votre 
absence a l'impossibilite de vous justifier. » 

Le Pape se plaint ensuite qu'ils I'eussent 
tromp6 en lui repr6sentant les 6glisesd'0- 
rient corame unies dans la Concorde et dans 
la paix, pendant que tout y etait; dans le 
trouble et la division. ]1 les exhorte, par une 
vive peinture des d6sordes qui s'y etaient 
commis, a les r^primer en travaillant de 
toutes leurs forces' au relablissernent de la 
discipline dans ces 'provinces. II rejelte la 
faute de tous les troubles sur un petit nom- 
bre d'entre eux, et ajoute, ques'ilscroyaient 
pouvoir convaincre leurs adversaires de 
quelque crime, ils n'ont qu'a le lui faire 
savoir et a se rendre a Rome: il y i'era veuir 



de son c6t<5 ceux qu'ils accuseront ; on 
assemblera les evgques pour y tenirun con- 
cile , afin de convaincre les coupables en 
presence de tout le monde et de faire cesser 
ainsi la division des Eglises. La suite de sa 
lettre est vraiment remarquable: « mes 
freres, les jugementsde l'Eglise ne sont plus 
suivant 1'Evangile, puisque desormais ils 
ont pour resultat lebannissementet la mort. 
Si Athanase et Marcel etaient rdellement 
coupables, il fallait nous 6erire, afin que le 
jngement fut rendu par tous. Car c'tHaient 
des 6v6ques et des Eglises qui souffraientjet 
quelles Eglises encore? celles que les Ap6- 
ties eux-mfimes ont gouv<jrn6es. Pour- 
quoi nous taire tout ce qui se passait a 
Alexandrie?Ne saviez-vous pas quec'6tailla 
coutume de nous 6crire d'abord, el que la 
decision devait. partir de Rome ? Si done il y 
avait de tels soupcons contre eel evfique , il 
fallait ecrire a notre Eglise. Maintenant, 
apres avoir tout fait sans nous instruire, on 
ve'ut encore que nous y consentions sans 
connaissance de cause ; ce ne sont la ni les 
ordonnances de saint Paul, ni la tradition 
de nos Peres, mais une nouvelle regie de 
conduite a laquelle nous ne pouvons sous- 
crire. Je vous en prie, prenez en bonne part 
la lettre que je vous adresse dans un but 
d'utilit6g6n6rale. Je vous expose cequej'ai 
appris du bienheureux apOlre Pierre, et je 
le crois si connu de tout le monde, que je 
ne vous l'aurais pas 6crit sans ce qui est 
arrive\ » II finit sa lettre en conjurant les eu- 
sebiens de ne plus rien entreprendre de 
sembIable,maisdedenoncer au contraire les 
auteurs de cesdesordes, soil pour empGcher 
qu'ils ne se renouvellent dans la suite , 
soit afin que personne ne soit contraint 
d'agir contre son sentiment, comme en eifet 
cela etait arrive" a quelques-uns : « Et puis, 
ajoute-t-il , afin de ne pas nous exposer 
a la ris£e des pa'iens , et encore moins a la 
colere de Dieu, a qui chacun de nous rendra 
compte au jour du jugement. » Cette lettre 
se trouve dans toutes les collections des 
conciles et parmi les epltres d6cr£tales 
publi(§es par le P. Coutant. 

Voyant que cette lettre n'avait pas eu la 
force d'arreter I'impudence des eus(5biens, 
qui conlinuaient h troubler la paix des Egli- 
ses, le saint Pontife prit soin d'inf'ormcr 
1'empereur Constant de ce qui se passait, 
en lui exposnnt l'injustice que l'on faisait 
souffrir a Athanase et a Paul de Constanti- 
nople, rehabilites ou continues dans leur 
si£ge par le concile de Rome. Ce prince en 
fut louche etse donna mfimequelques mou- 
vements en leur faveur; mais quoiqu'il re- 
connut leur innocence, il n'osa prendre sur 
lui de rien conclure dans celte affaire. Ces 
sujels de division entre les Orientaux et les 
Occidentaux firent desirer un nouveau con- 
cile qui put reunir les deux Eglises. II se 
tint, en 347, a Sardique, metropole des Da~ 
.ces en lllyrie, du consentement des deux 
empereurs, et sur les instances de saint Jules 
et des 6v6ques de sa communion. Les euse- 
biens viurent & 6ard»jui', mais relusec'iit 
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de comparailre au conci.e. Saint Athanase 
y obtint un nouveau triomphe. Le jugement 
ilu Pape, et tout ce qui avait 6t6 rdsolu au 
concile de Rome, y i'ut confirm^. Les eus6- 
biens y furent condamnes et excommunies, 
du moins ceux qui restaient attaches a ce 
parti; car plusieurs s'en dtaient deja s6pa- 
r6s. Saint Jules s'etait excuse d'assisler a 
ce concile de Sardique, a cause des occupa- 
tions qui le retenaient a Rome. Le concile 
lui adressa ses resolutions, dans lesquelles 
il trouvait tres-convenable que les <5veques 
apportassent de tous cotes leurs affaires au 
chefde 1'Eglise, c'est-a-dire au siege de saint 
Pierre.. Les eusdbiens proteslerenl de leur 
cote contre les actes du concile de Sardique; 
ils eu excommunierent les principaux mo- 
teurs, et surtout.le Pape Jules, comme au- 
leur de lout le mal. 

Aux Alexandrins. — Cependant, quoique 
pleinernent justifie dans le concile de Sardi- 
que, saint Athanase n'eut pas la liberie de 
retourner irnmediatement a Alexandrie. II 
n'y rentra qu'en 349, lorsque la mort de 
Gregoire, usurpaleur de son siege, enleva a 
1'empereur Constance tout pretexte de s'op- 
poser a son retour. Tous les calholiques 
temoignerent une grande joie dece retablis 
scmeut, et le Pape Jules ecrivit Iui-m6me a 
1'Eglise d'Alexaudiie pour Ten congratuler. 
Cetle letlre, que saint Athanase et Socrate 
nous ont conserved, se trouve comme la 
]>r6c<5denle dans les collections des conciles 
«t des epitres decr6tales. Le Pape y feiicile 
le clerge et le peuple d'Alexandrie de leur 
fermete dans la foi et de leur Constance in- 
violable; il rend temoignage a la charity que 
leur e>Gque a toujours conserv6e pour eux 
pendant son exil, et s'etend ensuite sur la 
gloire de ce saint Pontife qui, victorieux de 
tant de perils et de tenlalions, retournail a 
• son Eglise pur, innocent, eprouve, et empor- 
tant avec lui le jugement avantageux de 
l'6veque de Rome et de tout le concile. II 
.attribue son retour a leurs prieres; puis se 
repr^sentant la joie publique qui devait ac- 
compagner la rentrde d'Athanase dans sou 
Eglise, et le concours immense de person- 
nes quisepresseraient.eu foulepour en 6tre 
temoins, il ajoute. : « Nous prendrons nous- 
m6mes une tres-grande part a cette joie; et 
e'lle se communiquera jusqu'a nous, a qui 
Dieu a fait la gr&ce de pouvoir connailreun 
homme d'un si grand me>ite. » II conclut 
salettre par cette pnere : « Quele Seigneur 
Dieu tout-puissant, et son Fils unique Jesus- 
Christ notre Sauveur, ne cessent de vous as- 
sister de leur gr&ce, comme ils lefontaujour- 
d'hui, en accordant a votre foi si admirable 
la recompense du temoignage glorieux que 
vous avez rendu a votre eveque, afin que 
vous receviez, et votre poste>ite" apres 
vous, les grands biens que Dieu a prepares 
a ceux qui Taiment. » Avant de retourner a 
Alexandrie, saint Athanase avait et6d'Aqui- 
16e a Rome, presenter ses adieux au Pape 
Jules et a son Eglise qui l'avaient accueilli 
avec une extreme joie. 

Ursace, eveque de Singidon, et Valens, 



<5vfique de Murse, tous deux du parti des 
ariens, voyant saint Athanase retabli avec 
honneur sur son siege, rechercherent sa 
communion, et de leur propre mouvement 
allerent a Rome supplier le Souverain Pon- 
tife de les recevoirdans sa communion. Jules, 
apres avoir pris conseil, jugea qu'il* etait 
avantageux de leur accorder le pardon qu'ils 
demandaient', parce que c'6tait en meme 
temps diminuor le parti des ariens, aug- 
menter celui des calholiques et confirmer 
l'aulorite du concile de Sardique, auquel on 
etait redevable de tant de bienfaits. Pour- 
tant, avant de les admettre a la communion 
de I'Eglise, il exigea d'eux qu'ils donnassent 
par ecrit un acle de leur confession et de 
leur penitence que nous poss6dons encore. 

Apres avoir contribue plus que personne 
a retablir saint Athanase sur le siege. d'A- 
lexandrie, Dieu epargna au saint Pontife 
d'etre le temoin des nouvelles persecutions 
qui s'eieverentdansla suite contre son ami. 
11 mourut trois ans apres son retour, le 12 
avril SbQJourouJ'Eglise honore sa miSrnoirp. 
II avait tenu le Saint-Siege pendant ,quinze 
ans, deux mois et quelques jours. 

Nous n'avons de lui que les deux leltres 
dont il a ete pnrie; il en avait ecrit quel- 
ques autres qui ne sont pas venues jusqu'a 
nous; et dans la suite des siecles, on en a 
publie sous son nom dont la faussete est 
aujourd'hui reconnue de tout le monde. 
Nous mettrons au m6me rang deux epitres 
decr6tales qu'lsidoie lemarrhand lui a sup- 
posdes. Elles sont adressees 1'une et l'autre 
aux Orientaux. Mais nous ne'pouvons nous 
dispenser de dire un mot de divers cieerets 
que i'on trouve citds sous le nom du Pape 
Jules parGratien, Rurchard et Yvesde Cbar- 
tres. Ces decrels sont au nombre de onze; 
les uns sur des points le morale et les au- 
tres sur des points de discipline. Le premier, 
qui regarde les usuriers, est cite par R6gi- 
non, comme tire" du premier livre des Capi- 
tulaires, ou on le trouve en effet au chapi- 
tre 125. Le second, sur la penitence que 
Ton doit accorder aux mourants, est em- 
prunte 5 la quatrieme letlre du PapeCeies- 
tin aux 6v6ques de la province de Vienne 
et de Narbonne. Le sixieme, ou il s'agit de 
la consdcration d'une eglise F6tablie, se lit 
dans la lettre du Pape Vigile a Profuturus. 
Lehuitiemen'est que ladetinitionde I'Eglise, 
telle que nous la lisons dans Isidore de Se- 
ville. Les autres sont pris egalement de 
diU'erents auteurs plus recents que le Pape 
Jules. Parmi les liturgies orientales, il y en 
a une qui porte le nom de ce Pontife, ce qui 
prouve, non pas qu'il en soil auteur, mais 
que son nom a ete celebre en Oiient. Cette 
liturgie est a l'usage des Jacobites, sorte 
d'hdretiques qui n'admettent en Jesus-Christ 
qu'une nature apres l'union. 

JULIEN ANT01NE doit etre rangd parmi 
les ecrivains qui s'occup6rent de l'histoire 
des Juif's. Le norn de eel auteur, aussi bien 
quo ses ouvrages, si'raient demeures incon- 
nus, si Minutius Felix n'en eut fait menti( n 
dans son dialogue, ou il dit : « On pout 
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ap:>rend:*e d'Anto ; ne Jalien quo les Juifs 
n'ont peri qu'apres avoir 6t6 abandonnds de 
l)ieu, parco qu'ils I'avaienl eux-mSmes aban- 
donn6, et qu'ils n'ont souffert que les chd- 
timenls dont ils avaient 6te menaces, s'ils 
persistaienl* a desobeir a ses ordres. » Ces 
paroles de Minutius F^lix font prdsumer 
que cet auteur etait chreiien. 

JULIEN l'Apostat. — L'adversaire le plus 
vrairuenl dangereux du christianisme nais- 
sant, et celui dont la haine hypocrite lui 
porta des coups plus redoutables que les 
sanglantes persecutions des Dece etnes Do- 
ruilien, sans contredit ce fut I'ernpereur Ju- 
lien , si justement surnorome l'Apostat, 
quoi qu'en diso M. Villemain,qui lui enleve 
ce litre merite par ses ceuvres et celui de 
philosophe,ddcern6 parses flatteurs,pour ne 
voir en lui qu'un fanatique du passe. Le 
philosophe pa'ien Libanius, son confident et 
son ami, parle de lui en ces termes dans 
l'oraison i'unebre qu'il nous en a laissee. 
« Quand Julien parvint a l'empire, ceux 
qui suivaient une religion coirompue (c'est 
ainsi qu'il designe les Chretiens) , crai- 
gnaient beaucoup et s'attendaient que le 
nouveau maitre allait inventer contre eux 
de nouveaux genres de tourments, aupres 
desquels les mutilations, le fer, le feu, etre 
submerge dans les eaux et enterre tout vif, 
paraitraient des peines legeres; car les em- 
pereurs precedents avaient use contre eux 
tous ces genres de supplices, et ils s'atten- 
daient a se voir exposes a de plus cruels 
encore. Julien suivit une marche differente. 
Sans renoncer tout a fait au systeme des 
persecutions sanguinaires , car les paiens 
eux-m6mes lui en ont reproche, et ses 
propres lettres en offrent la preuve, il les 
attaqua par ses seductions et par ses Merits. 

Julien est comme ecrivain ce qu'il 6tait 
comme empereur. Sa haine contre le chris- 
tianisme n'ealate point par des agressions 
il d£couvert ; il ne deploie pas un grand ap- 
pareil de guerre. Ce n'est pas la tactique 
se>ieuse de la discussion et de la dialec- 
tique ; il s'en tient en quelque snrte a de 
simples escarmouches. Au systeme vieilli des 
calomnies absurdes et debutantes dont on 
avail charge les Chretiens, il substitua les 
traits de satire decoches comme au hasard, 
les allusions insidieuses, les louanges hy- 
pocrites et les diflamalions , s'appliquant 
ainsi a remplacer les echafauds par les sar- 
casmes, et les proscriptions par le ridicule. 
Aussi n'avons-nous de lui aucun ouvragc 
direct contre le christianisme; mais seule- 
ment des invectives eparses dans sa corres- 
pondence confidentielle, soit avec les philo- 
losophes de son temps et les pr6tres des 
idoles, soit avec les gouverneurs de pro- 
vince 

« Je ne veux point, ecrivait-il dans ses 
lettres vn c et xlhi% qu'on traine aux autels 
les Galiieens, ni qu'on leur fasse le moindre 
tort; ils sont plus insenses que mediants. 
T&chons, s'il est possible, de leur i'aire en- 
tendre raison, et de les gagner par la dou- 
ceur. Nous ne devons pas les hair, mais les 



plaindre. Ils ne sont deja que trop malheu- 
reux de se tromper dans la chose du monde 
la plus essentielle. » 

Nous empruntons le passage suivant a 
plusieurs auteurs qui IVuit reproduit, et' 
particuli6rement h saint Cyrille. <> II y a un 
peu plus de trois cents ans que Jesus- 
Christ est renoinme pour avoir persuade 
parrai nous quelques miserables. Pendant 
sa vie, il n"a rien fait qui merite qu'on en 
parle, a moins qu'on ne compte pour de 
grandes actions d'avoir gueri des aveugles,. 
redresse des boiteux et conjure les de.no- 
niaques dans les bourgades de Bethsaida et 
de Bethanie. » 

Le fragment suivant est cite par Bullet 
qui ne marque pas a quel ouvr-age il l'a- 
emprunte. « Que ceux qui ont vu ou en- 
tendu parler de ces homines assez sacri- 
leges pour insulter aux ' temples et aux 
images de nos dieux, ne forment aucun 
doute sur leur puissance et leursuperiorite. 
Qu'ils ne pretendent pas nous en imposer 
par leurs sophismes, et nous effrayer par 
leur cri de Providence. II est vrai que les- 
prophetes parmi les Juifs nous ont repro- 
che tous ces desastres..... Mais il est certain 
qu'il n'y a jamais eu. parmi les Juifs de bons- 
prophetes, ni de savants interprets des 
volontes divines. La raison en est claire; 
ils ne se sont jamais appliques a culliver et 
a perl'eclionner leur esprit par l'etude des 
sciences humaines; ils n'ont jamais lent6 
d'ouvrir des yeux que fermait I'ignoranee, 
ni de dissiper des tdnebres qu'eniretenait 

leur aveuglement Ces pretendus maitres 

de sagesse, qui se vantent de nous donner 
les idees les plus simples de la Divinite, 
sont bien infeVieurs a nos poetes. » 

Dans la Vie de Julien, par La Bletterie, on> 
lit le passage suivant tire du Misopogon : 
« Le devoir des peuples est de presenter des 
victimes. Mais non; vous permettez a vos 
femmes de vous miner en faveur des Gali- 
ieens; elles font admirer 1'impiete a une 
foule de miserables qu'elles nourrissent a 
vos depens ; vous donnez vous-mfimes a vos 
femmes I'exemple de mepriser les dieux, 
et vous osez vous croire innocents. » 

Enfit I'Histoire eccUsiaslique de Fleury 
reproduit ainsi les preiiminaires et l'expose 
des raisons dont Julien crut devoir accom- 
pagner le texte de sa fameuse loi qui inter- 
disait aux Chretiens l'6tude des au leurs 
paiens : « Ceux qui enseignenl doivent etro 
de bonnes mceurs et conformer leurs senti- 
ments aux maximes publiquement regues, 
et ace qu'ils enseigrienteux-mernes. Conse- 
quemment, il estdonc.de mauvaise foi d'ex- 
pliqueraux jeunes gens les anciens auteurs,. 
les leur proposant comme de grands per- 
sonnages et condamnant en meme temps, 
leur religion. Horaere, Hesiode, Demos- 
thenes, Herodote, Thucydide, lsoorate elLy- 
sias ont reconnu les dieux pour auteurs de- 
leur doctrine. Les uns on! cru etre consa- 
cres a Mercure , les autres aux Muses. 
Puisque les Chretiens vivent des Merits de- 
ces auteurs, ils se dedarent bien inieresses- 
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do trahir leur conscience pour uti pen d'ar- 
gent. Jusqu'i'ci il y a eu plusienrs raisons 
de no pas frequenter les temples; et la ter- 
reur i-epandue partout etait une excuse de 
ne pas decouvrir les sentiments les plus \6- 
ritables touchant les dieux. Mais puisque 
ils nous ont eux-mGmes donne la liberty, il 
iiie parait absurde d'enseigner ce qu'on ne 
croit pas. Si ceux-ci estiment sage la doc- 
trine des auteurs dont ils sont les inter- 
l>retes, qu'ils commencent par imiter leur 
pi6l6 envers les dieux. S'ils croient qu'ils 
se sont lrompe\s sur ce qu'il y a de plus im- 

£orlant, qu'ils aillent expliquer Matthieu et 
uc dans les eglises des Galileans. Cette loi 
n'est que. pour ceux qui enseignent; quant, 
auxjeunes gens, ils auront la liberie' d'ap- 
prendre ce qu'ils voudront. II serait juste 
deles gue>ir malgre eux comme des frdnd- 
tiques; mais je leur fais grace, et je crois 
qu'il i'aut instruire les ignorants et non 
pas les punir. » 

Voici ce que Tillemont dit a ce sujet dans 
le tome Vll de ses Me'moires : « II n'y a 
rien de plus ci5lebre dans loule la persecu- 
tion de Julien que la defense qu'il fit aux 
Chretiens par une loi expresse, des le com- 
mencement de sou rdgne, d'apprendre les lois 
humaines et d'etudier les auteurs pa'iens. 
Cette loi suivit apparemment celle qu'il pu- 
blia pourdefendre aux anciens d'enseigner 
Ja rl)6torique, la graramaire et mfime la 
medecine. » Saint Jerdme lui-mGme en 
parle ainsi dans sa leltre a Magnus : 
« Julien, se disposant a porter la guerre 
contreles Parthes, publia contre notredivin 
Sauveur sept livres, ou il se confond lui- 
m6rae dans les fables qu'il invente. Si j'etais 
dans 1'intention de lui rtfpondre, vous seriez 
le premier a m'en dissuader. Mdrite-t-i! 
qu'on ddploie contre lui la massue d'Her- 
cule? II a ete assez confondu par celui qu'M 
appelait le Galiieen, et qui a chatie ses 
blasphemes par le trait dont il l'a perce des 
Je commencement du combat. » 

Le ohristianisme avait done a lutter contre 
tous les genres de persecution, attaque" a 
la ibis par les Cesars, les peuples et les pbi- 
Josophes qui, sous 1'empire de Julien, se- 
condaient puissamment les efforts de I'au- 
lorite et les mouvements de la haine pu- 
blique par une guerre de plume, non moins 
formidable que la flamme des buchers. de- 
pendant, quoique l'experience lui eul ap- . 
jiris que cette religion prenait des accrois- 
semeuts par le carnage ru6me que Ton faisait 
de ses sectateurs, il ne laissa pas d'y avoir 
sous son regne et par ses ordres un grand 
nombre de martyrs. On pent voir dans Til- 
lemont le tableau de la persecution comman- 
dee par ce prince et dirigde principalement 
contre lescatholiques. Les violences exercees 
dans les villes de son empire, ou. le paga- 
nismes'etaitreleve, non-seulement n'etaient 
ni prevenues ni reprimees , mais eiles etaient 
approuvees, soit par une connivence ou- 
verte, soit par des ordres directs de 1'empe- 
reur. Si la fureur des pa'iens s'est portee 
jusqu'a profaner et detruire des tombeaux, 



jusqu'a violer la cendre des morts, ce n'pst 
la quun exces de zele dont ne saurait les 
punir un Fere qui leur est plus cher que leurs 
propres enfanls. (Misopogon, pag. 95.) A tra- 
vers sa feinte moderation perce le fanatis- 
me a qui il faut du sang. « Ces homines sans 
religion, dit-il en parlant des Chretiens, que 
mon frere Constance de glorieuse m£moire 
faisait manger a sa table, je les ai pr6cipi- 
tes de mes propres mains dans des cachots 
atl'reux, pour faire p6rir parmi nous jusqu'a 
la memoire de leurs noms. »(Lettrexxv, d la 
comm. des Juifs.) II ne se contentait pas de 
livrer les Chretiens au ridicule par le mot 
de Galilfans, il les d6signe encore par celui 
A'athees, plus fait pour irriter les peuples 
et provoquer les vengeances (Fragm., a' 
557.) II veut que les Galiieens soient chas- 
sesdetouteslesfonctionspubliques, etmSme 
du sein de leurs families. (Leltre xlix, d 
Arsace, pontife de Galatie.) Aussi les pa'iens 
eux-memes, comme nous l'avons dit, ont- 
ils blame Julien d'avoir ete un trop grand 
persecuteur des Chretiens, quoiqu'il affec- 
tat de s'abstenir de verser leur sang. Nimius 
religionis Christiana? insectat'jr, perinde ta- 
menut cruore abstinerel, dit Eutrope (lib. x, 
n" ltil). Julien ne reussit pas mieux a etein- 
dre le christianisme par ses artifices et ses 
livres, que ses pr6decesseurs n'avaient fait 
par leurs edits et leurs tfchafauds. Cepen- 
dant nous croyons devoir ajouter quelques 
explications bibliographiques aux citations 
que nous avons empruntees a la plupart de 
ses ouvrages, pour en donner au moins 
une idee a nos lecteurs. 

Les principaux Merits qui nous restent de 
Julien sont : la Fable alle'gorique, les Cesars, 
le Misopogon, un Discours en I'lionneur de 
Cybele, un autre a la louange de Diogene le cy- 
nique, et un Recueil de soixanle-troisleltres. 
La Fable alle'gorique estfaible de conception 
et pleine de superstitieuses rfiveries. La fable 
des Ce'sars se distingue par un gout plus 
epure, par une imagination plus brillante, 
mieux regiee et par une plus safne literature* 
C'esl de tous ses ouvrages celui qui s'eioigne 
moins de la perfection classique des chefs- 
d'oeuvre de 1'antiquite, celui aussi dans le- 
quel cet empereur adiche le plus baulement 
son incredulite, puisqu'il parle du maltre 
des dieux lui-m6me avec une irreverence 
insigne.et qu'il leurpretea tous les passions 
des homines. Les Ce'sars forment un sup- 
plement necessaire a I'bistoire critique de 
j'empire romain. A la tin de la piece que 
Ton peut appeler une tragi-comedie, Julien, 
par la plus odieusedes peripeties, apostasie 
solennellement pour la seconde fois, a la 
face du ciel et de la terre; il joue les mys- 
teres les plus augustes et les plus saints de 
la religion; il deshonore presque teute sa 
famille, et la precipite au fond des enfers 
avec les Caligula, les N6ron, les Domitien, 
les Commode. Le Misopogon est plus re- 
marquable par la singularite du sujet et le 
rangde l'auteur, que par le merite de I'ex6- 
culion. C'est un auias de contradictions, 
d'idees incoherentes, de citations pedantes- 
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ques, entass6es confusement. Les plaisante- 
ries y sont forc6es, froides et souvent basses. 
Aucun ordre dans cette violente sStire; 
1'empereur, doming par la colore, se r6pete 
continuellement, et ressasse vingt fois la 
rafime idi5e; mais c'est cependant un des 
monuments lilteraires les plus curieux, 
et voici quelle en fut l'occasion. Apres 
avoir declare la guerre a Sapor, roi des 
Perses, mais avant de s'embarquer dans 
cette entreprise, Julien s'arreta 1 espace de 
six. mois dans la ville d'Antioehe, ou son 
cynisme habituel, ses manieres triviales, sa 
bizarre devotion, son vetement, le grotesque 
de son cortege philosophique, et principale- 
inent 1'epaisseur de sa barbe pointue, arme- 
rent les habitants des trails de la satire, et 
firent pleuvoir les epigraumies, en vers 
anapestes , sur le successeur des C6sars. Ce 
i'ut pour repondre a ces sanglantes railleries 
que Julien ecrivit le Misopogon, ou I'en- 
nemi de la barbe, de tous ses Merits le plus 
piquant en fait d'originalite, mais le plus 
ddcousu dans toutes ses parties. Dans le 
discours en 1'honneur de Cybele, l'auteur 
aceumule de piloyables allegories pour cou- 
vrir, dit Le Beau, le ridicule et l'obscenite 
des fables du paganisme. Le Pandgyrique de 
Diogene ressemble a une mauvaise amplilica- 
tion de rhetorique. Sa Correspondance, dont 
nous avons cite plusieurs morceaux, ren- 
ferme une longue lettre a Thdmistius, que 
l'on regarde comme un petit trait6 complet 
des devoirs des souverains. De toutes les 
(Euvres de Julien, c'est la plus reguliere, la 
plus noble pour le style, et la plus raisonna- 
ble ; heureux, s'il n'en eut point alte>e" la 
beaute reelle par quelques sophismes extra- 
vagantsl Son idit contre les Chretiens 
(epist. xlii) n'est qu'un chef-d'oeuvre de d6- 
raisonnement, dont Voltaire a reproduit.les 
principaux traits, avec la m&me logique et 
la meme bonne i'oi, dans son Essai sur les 
mceurs. Dans le genre descriptif, on remar- 
que encore la peinture que Julien trace 
d'une petite maison de campagne, situ6e en 
Asie, pres des bords de la mer. Les lettres 
de Pline le Jeune n'offrent rien, pour l'agr£- 
uoent, qui surpasse cette peinture. L'empe- 
reur avait compose I'histoire de ses campa- 
gnes dans les Gaules et la Germanie; ou ne 
saurait trop regretter la perte de cette his- 
toire, que les contemporains estimaient 
presqu'aulant que les Commentaires de Jules 
Cesar. II semble avoir eu le dessein de com- 
poser un ouvrage en trois livres, danslequel 
il se flatte de porter au christianisme des 
coups plus d6cisifs que ne l'avaient fait avant 
lui Celse, Hie>ocles et Porphyre, dont il ri5- 
p6te les objections : il ne l'a pas execute. 11 
n'a fait que ramasser des pensees confuses, 
entass^es sans aucun ordre. Saint Cyrille en 
a conserve les principales dans ses livres 
contre ce prince. II nous apprend, dans la 
preface de sa Refutation, que les philosophies 
de la cour imperiale avaient eu la plus grande 
part a l'ouvrage que le prince mdditait. 

Julien etait dans sa trente-deuxieme ann6e 
lorsqu'il mourut, le 27 de juillet 363, apres 



avoir 616 char 1 espace de sept ans, et seul 
auguste uneann6e sept mois moins quelques- 
jours. Avec cet empereur s'eteignit la famille 
de Constantin.Le christianisme trouva dans 
cette famille, et son plus g<5ne>eux protec- 
teur etson plus cruel ennemi. Julien, dont le 
caractere offre le contraste le plus embarras- 
sant de I'histoire, fut humain et sanguinaire,. 
inconsequent et sage, d6sinte>esse" et prodir 
gue, dur a. Iui-m6me et trop indulgent pour 
lsssophistes,sesfavoris;il alliatous lescon- 
traires, etfut enm&me temps un Diogene et 
un Alexandre. Ce prince a 6te" bien appr£ci6 
par un auteurdont les principes antichretiens. 
ne sont pas equivoques (Chastelldx, Ve la 
filiciti publique), et niieux encore par Gerdil 
(Considerations sur Julien, torn. X de ses 
ceuvres). Ce savant cardinal declare, en. 
commencant, qu'il ne se sert point du te- 
moignage des Peres de l'Eglise, et qu'il ne 
veut fixer son opinion sur J ulien que d'apres- 
les auteurs avou^s par ses pan^gyristes. Ce 
que l'on peut ajouter de plus raisonnable en- 
faveur d'un souverain que la posterity fl6-- 
trira toujours du nom d'Apostat, c'est que 
ses bonnes qualitds il les dut a lui-m6me, et 
ses defauts aux sophistes, qui, gatant son 
heureux uaturel, l'assaillirent de perfides 
eioges, et continuerent de le mailriser jus- 
qu'au tr£p,.s. Mais nous devons remarquer 
cependaut, que saint Basile, saint Gr^goire 
de Nazianze, saint Cyrille de Jerusalem et 
la plupartdes P6res sont loin dese montrer 
aussi indulgents envers cet hypocrite per- 
secuteur. 

JULIEN, 6vf;que d'Eclane et fils d'un saint 
6v6que de Capoue notnme Memorius, fut 
adinis de bonne heure au nombre des clercs, 
et eieve ensuite a la dignite episcopale. 
Ses talents, joints aux souvenirs de son 
pere, lui gagnerent d'abord l'affection de 
saint Augustin ; mais ils ne tarderent pas a 
se brouiller, lorsqu'en 418 Julien se rangea 
parmi les 6v6ques qui refuserent de sous- 
crire a la sentence que le Pape Zosime rendit 
contre les peMagiens dans le concile g6ne>ah 
d'Afrique. II fut depose" de l'6piscopat et. 
chasse de l'ltalie. Apr6s avoir couru les- 
terres et les mers avec les partisans de son 
erreur, il se retira d'abord en Cilicie', au- 
pres de Theodore de Mopsueste, puis a 
Lerins, dont Fauste de Riez etait abbe, et 
enfin, dans un village de Sicile, ou il ensei- 
gna les lettres humaines a ceux de sa secte, 
emploi que saint Augustin lui avait assigne 
depuis longtemps comme celui qui conve- 
nait le mieux a I'attachement qu'il montrait 
pour ces sortes de science et a la vanit6- 
qu'il en tirait. II fit plusieurs tentatives, sous 
les pontificats du PapeSixte et de saint Leon, 
pour rentrerdans la communion de l'Eglise;. 
mais comme son retour n'dtait rien moins 
que sincere, la porte continua de lui 6tre 
fermee jusqu'a l'heure du repentir. Cette- 
heure ne vint jamais , et Julien mourut 
en 450, apres avoir ete chasse de son siege, 
anathematise par les Papes et les coneiles,. 
et proscrit par les empereurs. Gennade- 
nous en a trace ce portrait : « II avait l'esprit. 
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vif cl ardent, une grando connaissance des 
Ecritures et beaucoup d'erudition dans les 
lettres grecques ct latines. Comme il pr6- 
tendait avoir appris toutes les subtilit6s 
rcnfermdes dans les categories d'Arislote, il 
affeclait de s'en servir dans la dispute pour 
confondre ses'adversaires; mais ses argu- 
ments n'avaient ni force ni solidity, et son 
Eloquence, aussi aveugle que vaine, lui fai- 
sait avancer de temps en temps des proposi- 
tions dont ses antagonistes se servaient 
avantageusement contre lui-mSme. Toute- 
fois, a defaut de raison, il se r6pandait en 
injures et en calomnies, et n'6parguait per- 
sonne, pas meme les plus saints docteurs de 
1'Eglise. » On connalt de lui deux lettres au 
Pape Zosime, sur les matieres de la grace; 
quatre livres pour reTuler le premier de 
saint Augustin, qui a pour titre : Du mariage 
et de la concupiscence ; huit livres pour re- 
pondre au second da m6me docteur sur 
cette matiere; un dialogue, dans lequel il se 
pose en inlerlocuteur et dispute contre saint 
Augustin. Quelques bibliographes le font 
encore auteur d'un Commentaire sur le C an- 
tique des cantiques, pr6c6de d'un livre in- 
titule, De Mainour, parce qu'il y montrait la 
difference entre 1'amour sacre et l'amour 
profane. Enlin on lui cllribue aussi un autre 
livre qui avail pour titre : Du bien de la 
conslance. On peut se faire une id6e de la 
doctrine de Julien d'Eclane en lisant les six 
livres que saiut Augustin 6crivit pour la re- 
futer. 

JULIEN SABAS, saint anachorele de 516- 
soputamie, florissait vers le milieu du iv" 
siecle. Sa grande sagesse lui m6rita le sur- 
nom de Sabas, d'un mot syriaque qui signilie 
vieillard. Apresavoir pass6 plusieursann6es 
dans une caverne pr5s d'Edesse, il se relira 
sur le mont Sina en Arabie. Aux plus ri- 
goureuses aust6rites il joignait le travail 
des mains, qu'il sanctifiait par l'exercice 
continue! de la meditation. II fut averti par 
une reflation de la mort de Julien 1'A pos- 
tal, et en fit part a ses disciples. Sous le 
regne de 1'empereur Valens, protecteur 
d6clar6 des ariens, il se rendit a Antiocbe 
}>our confondnre ces h6r6tiques, qui se van- 
taient de 1'avoir dans leur parti, et op6ra 
plusieurs miracles pendant ce voyage. Dj 
retour dans sa solitude, il continua de di- 
riger dans les voies de la perfection les 
disciples qui s'dtaient plac6s sous sa eon- 
duite, au nombre de plus de cent. Yoici la 
regie qu'il leur avait donn6e : Tant qu'ils 
demeuraient dans la caverne qu'il avait 
d'abord choisie pour lui-meme, et ouil les 
logeait tous, ils ne cessaient de chanter 
tous ensemble les louanges du Seigneur; 
mais ils en sortaient sitot que le soleil 6lait 
Jevd, et s'en allaient deux a deux dans le 
d6sert. L'un, mettant les genoux en terre, 
rendait a Dieu I'adoration qui lui est due, 
tandisquel'autre, demeurant debout, chan- 
tait quinze psaumes de David; a son tour, 
celui qui etait a genoux se Ie>vait pour 
chanter, et celui qui 6tait debout se pros- 
ternaitpour adorer Ilsobservaient cet exer- 



cice depuis la pointe du jour jusqti nu soir, 
et appess'etre un peu repos6s avant le cou- 
cherdu soleil, ils rentraient dans la caverne, 
ou ils offraient a Di;u lous ensemble les 
hymnes et les cantiques du soir. Saint Sabas 
avait coulume de prendre, pour 1'assister 
dans les soins de sa charge, ceux d'entre 
ses disciples qui se montraient les plus 6mi- 
nentsen vertu. Nous de.vons la connaissance 
de cette regie au bienheureux Th6odorel, 
qui l'a rapport6e dans son Histoire des so- 
litaires. Saint Jean Cbrysoslome parle de 
saint Julien Sabas comme d'un bomme de 
miracles, et il s'etendsurles honneursqu'on 
lui rendit, soil pendant sa vie, soit apres sa 
mort, dont la date est inconnue ; mais on 
croit g6n6ralement qu'il faut la placer avant 
la fin du iv" siecle. (Voir I'ddition de Theo- 
doret par le P. Sirmond ; Paris , 1G42.) 

JULIEN, 6veque d'Halicarnasse et un des 
principaux ennemis du concile de Chaleo- 
doine, fut chass6de son si6ge, apres la mort 
de J'empereur Anastase , par Justin, son 
successeur. II se retira a Alexandrie, ou il 
eut une dispute avec S6vere d'Autioche sur 
la corruptibility du corps de J6sus-Christ. 
Julien soutint, de vive voix et par 6crit, 
l'incorruptibilit6 contre Severe, et il est 
regard6 comme le chef de la secte des in- 
corruptibles, qui n'6tait qu'un rejeton de 
Th6r6sie des eutycheens. Julien 6crivit aussi 
un Commentaire sur Job, dont' il ne nous 
reste que quelques fragments dans uno 
chainegrecque imprim6e a Londres en 1637. 
Ses dcrits contre S6vere ne sont point ve- 
nus jusqu'a nous. 

JULIEN, 6veque de Coos, d'abord nonce 
du Pape saint Leon a Conslantinople, et 
ensuite son legat au concile g6n6ral de 
Chalc6doine, se raontra tres-zel6 pour la 
d6fense de la foi, comme l'alteslent les let- 
tres de ce saint Pontifequi, selon sa propre 
expression, avait etabli cet Mque en senti- 
n'elle pour veiller d la conservation de I'or- 
thodoxie. Nous ne possddons aucune de ses 
r6ponses au Pape; il ne nous reste Je lui 
qu'une letlre a 1'empereur L6on, qui, apres 
avoir 6crit une circulairea tous les 6v6ques, 
pour avoir leur avis sur 1*? concile de Chal- 
c6doine et surTirnothie Elure, I'adressa en 
particulier a Julien, en lui ordonnant de lui 
Sire la-dessus son sentiment. Quoique de- 
termine a garderle silence et a s'en rappor- 
ter au jugement des metropolitains, Julien 
changea toutefois de resolution. II rdpondit 
done que les crimes de Timolhee 6laientsi 
enormes que, I'Eglise n'ayant pas de peines 
assez grandes pour les punir, il fallait s'en 
rapporter a la justice de 1'empereur, qui en 
ordonnerait selon sa conscience et sa reli- 
gion. Quant au concile de Chalc6doine, il 
fallait en maintenir les d6crets, puisque, 
sur la foi, ils n'ordonnaient rien qui ne lut 
entiereruent conforme aux decisions des 
conciles de Nrc6e et d'Ephese. Le diacre 
Liberat fait mention de cette lettre. Elle fut 
6crite primitivement en grec, quoique nous 
ne l'ayons qu'en latin, et encore d'un style 
Ires-mauvais ; ce qui prouve que la traduc- 
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tion n'cst pas de Julion lni-meme, qui pos- 
sedait fort bien ces deux langues. 

JULIEN (Saint), ne a Toledo, y recut le 
L'apt&me et fut el«v6 dans les principes de 
la religion, sous les yeux de I'archeveque 
Eugene III. Apres avoir passe par lesdegres 
du diaconat et de la pr6trise, il fut elu lui- 
meme archeveque de Toledo, en 680, a la 
place de Quiricius, raort dans la m6me an- 
ii(5e. F61ix qui lui succeda, en 690, a fait de 
lui un grand eioge, dans lequel.il rel6veson 
savoir et ses vertus. 11 le finit par le catalo- 
gue de ses ouvrnges, dont trois seulement 
sont venus jusqu'a nous. 

Des Prognostiques. — Le premier a pour 
titre : Des Prognostiques, o'est-a-dire, de la 
consideration des choses futures. 11 est 
adress6 a Idalius, 6v£qua de Barcelone, a 
qui Julien rappelle les circonstances qui 
1'engagerent a le composer, par tine lettre 
qui sert de preface a cet ouvrage. « Comme 
nous etions ensemble a Tolede, le jour de 
la Passion de Notre-Seigneur, nous diercha- 
mes dans un lieu retire le silence qui con- 
vient aux meditations d'un pareil jour. La, 
assis sur chacun un .lit, nous primes en 
main l'Ecriture sainte, et nous lumes la 
Passion, en comparant le r6cit des 6vang6- 
listes. Quand nous fumes arrives a un cer- 
tain passage que je ne me rappelle pas, nous 
nous sentimes touches, dessoupirs agiterent 
notre poilrine; nous fumes remplis J'une 
consolation c61esle, et nous nous vlraes 
61ev^s a une haute contemplation. Nos lar- 
nies interrompaient notre lecture; nous 
commencions a nous entrelenir avec une 
douceur inexprimable, elje crois que vous 
oubliates alors la goutte dont vous 6tiez 
tourmente. Nour resoluines de chercher ce 
que nous deviendrions apr6s la mort, alin 
que la pens6e vive et s6rieu.se des choses 
futures nous d6tach8l plus surement de la 
var;:6 des choses prdsenles. » Saint Julien 
ajoute qulda.ius et lui se proposerent inu- 
tuellement des questions sur ce qui regarde 
l'autre vie, et qu'il fut convenu entre eux 
que Ton mettrait par dcrjt ce que leur m<5- 
moire leur fournirait sur cetle matiere. En 
effet, ils firent appeler un nolaire, mais en 
se separant, Idalius le chargea de rddiger 
lui-meme a loisir ce qu'ils n'avaient fait 
qu'effleurer dans cette matiere. 

Saint Julien divisa son ouvrage en trois 
livres. Dans le premier il recherche l'ori- 
gine de la mort. Elle est le chatiment du 
pi5ch6 du premier homme, inflig6 a sa pos- 
tdrit6, qui n'en pouvail etre relevde que par 
]e baptfime; ce qui r^sulte eVidemment de 
ce texle de saint Paul : Per unum hominem 
mors introivit in mundum, et per peccatum 
mors. 11 est vrai que ce pech6 originel est 
efface' par lebapt6me, mais seulement quant 
a la coulpe et non quant a la peine de mort 
qu'il entiaine ndcessairement avec lui. II 
examine pourquoi le bapteme, en remettant 
Iep6ch6 originel, n'exemptepas 1'homme de 
la necessite de mourir, el il en donne cette 
raison, lireede saint Augustin, c'estque s'il 
en etait autrement, beaucoup de personnes 



recevraient le baplfime plut6t pour tSviter la 
mort que pour obtenir le salut de leur ame. 
II croit que les anges assistent les justes a la 
mort, et que les demons leur dressent des 
embuches. II loue la pi6te des fideles dans 
les devoirs funebres qu'ils rendent aux 
rnorts. II rapp'orte des passages de saint 
Augustin sur les sacrifices que Ton offre 
pour eux et sur les suffrages des martyrs; 
d'ou il tire une preuve de la certitude du 
dogme de la insurrection. — 11 traite dans lo 
second livre de I'dtat des Ames avant la re- 
surrection, ce qui lui donne lieu d'examiner 
ce que c'est que le paradis, le purgatoire et 
Fenfer. II nedoute point que les Ames, apres 
leur separation d'avec le corps, ne soient 
regues dans I'un de ces trois endroits; que 
les ames des justes n'aillent en paradis, 
celles des mediants en enfer, et qu'il n'y 
ait aussi un feu purificateur pour celles qui 
quittent ce inonde avec des peches legers 
qui ne sauraient entratner la damnation 
eternelle. II pense que le purgatoire ne du- 
rera quejusqu'au jour du dernier jugement; 
que toules les ames n'y restent pas 6gale- 
menl; que les unes en sorlent plus l6t, les 
autres plus tard, a proportion des fautes 
qu'elles ont a expier, et de la delivrance 
qu'elles peuvent obtenir par les prieres et 
les secours de la charite. II appuye tout ce 
qu'il dit sur cette maliere, de passages des 
Peres, et enscigne, d'apres saint Gregoirc le 
Grand, que les bienheureux ne prient point 
pour les damues, dans la persuasion ou ils 
sont qu'il n'y a point de salut a esp6rer 
pour eux. II prouve, parquelques exem- 
ples, que les saints s'interessent dans ie 
ciel pour ccux qu'ils ont laiss6s sur la terre, 
non qu'ils voient par eux-memes cequi s'y 
passe, mais par la connaissance que les an- 
ges'leur en donnent, avec la permission de 
Dieu. — La resurrection des morls et l'etat 
des bienheureux font la matiere du troi- 
si6me livre. 11 n'y a aucun doute que Dieu 
ne doive juger tous les hommes, mais per- 
sonne ne sail ni le temps ni le lien, et moins 
encore combien de jours durera ce juge- 
ment. Quoiqu'il soil reserve au Filsde Dieu, 
neanmoins le Pere n'eu sera pas exclus, 
mais il jugera par le Fits. Le jugement sera 
precede de la resurrection g6nerale. Lps. 
bons et les mechants ressusciteront, avec 
cette difference, que les mediants ne seront. 
pas changes, etque les bonsle seront, pan;e 
qu'eux seuls .seront gloriQ6s. Saint Julien 
imite la modestie de saint Augustin, qui ne 
voulut point decider si les corps conserve- 
raient la meme forme qu'ils avaient avant 
leur separation d'avec 1'ame ; seulement il 
soutient que les corps des bienheureux se- 
ront sans aucune difformite. Si ceux des 
martyrs conservent les cicatrices de leurs 
plaie's, elles ne feront aucune peine a voir, 
et la difference des sexes n'excitera aucune 
cupidite; sur quoi il cite Eugfene, archeve- 
que de Tolede, qu'il appelle son maltre. Les 
bienheureux, devenus semblables aux an- 
ges, verront Dieu comme ils le voient; leur 
feiicite sera toujours proportionn6e aux dif- 
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ftSrents degres de leurs rneriles, comrne les 
peines des damnes seront proportionnees & 
leurs pdch6s. Dieu sera lui-meme la recom- 
pense des bons, qui trouveront tout leur 
bonheur a le louer, a le conterapler et a 
l'aimer toujours et sans fin. Tels sont les 
points de doctrine que Julien tire des Peres 
de I'Eglise; car cet ouvrage n'est a propre- 
ment parler qu'une compilation des Merits 
des saints Peres, et particulierementde saint 
Gregoire le Grand, de saint Augustin et de 
Julien Pomere, dont il invooue aussi 1'opi- 
nion. 

Traite" du sixieme Age du monde. — Cet 
ouvrage, qui est plus de la composition de 
notre auteur, estdirige contre les Juifs d'Es- 
pagne, qui s'efforcaient de monlrer que le 
Blessie n'est pas encore venu, sous pr<3texte 
qu'il ne devait venirqu'au vi e age du monde. 
Ii est divise" en trois livros : Julien prouve 
dans le premier que les signes de I'av^ne- 
rnent du Messie, marque's dans l'Ancien 
Testament, se sont manifestos; que les temps 
assignds par Daniel conviennent a la nais- 
sance de Jesus-Christ ; et qu'apres la des- 
truction de Jerusalem, les Juifs ne peuvent 
plus attendre de Messie. — Dans le second, 
il prouve par l'histoire du Nouveau Testa- 
ment que Jesus-Christ est le Messie an- 
uonc(5, et que les apotres en ont convaincu 
les Juifs. — Enfin, dans le troisieme livre, il 
distingue les ages du monde par les gene- 
rations, et fait voir que nous sommes au 
sixieme. II compte le premier depuis Adnm 
jusqu'au deluge; le second, depuis le de- 
luge jusqu'a Abraham ; le troisieme, depuis 
Abraham jusqu'a David; le quatrieme, 
depuis David jusqu'a la transmigration de 
Babylone; le cinquieme, depuis la trans- 
migration jusqu'a Jesus -Christ. 11 com- 
pare le calcul des annees suivant le teste 
hebreu et la version des Septante,. et 
preTere le dernier parce qu'il s'accommode 
raieux a son dessein. Par ce moyen , il 
trouve cinq mille ans ecouies depuis le 
commencement du monde jusqu'a la nais- 
sance de Jesus-Christ. II releve l'autorite de 
la version des Septante, et pretend que les 
Juifs ont altdre le texte hebreu. II ajoute 
que quand metne il n'en serait pas ainsi, la 
distinction des generations fait voir que 
le cinquieme age du monde etait dcoule 
quand Jesus-Christ est venu. 

Hisloire de la guerre de Wamba. — Le 
troisieme ouvrage de saint Julien est VUis- 
loire de la guerre du roi Wamba contre le 
due Paul. Wamba avait ete eiu malgre lui 
pour succeder au roi Recesvinte, et sacre 
en 672,aTolede, par l'archevfiqueQuiricius. 
Aussitdt apr£s son sacre, ils'eieva contre lui 
un parti dans la'Gaule narbonnaise. Wamba 
envoya pour le reprimer le due Paul, qui 
se revolta lui-m6me. Le roi marcha en 
personne contre ce rebelle, le prit et fit 
rendre aux eglises loutes les richesses qu'il 
leur avait enlevees, et entre autres la cou- 
ronne d'or que le roi Recarede avait de- 
pusee sur lu tombeau de saint Felix de 
Giron'p, et que Paul avait mise sur sa lete. 



II fit ensuitejuger les rebolles dans l'assem- 
biee de la nation, suivant les canons et les 
Jois des Visigoths. Wamba, etant tombe 
malade en 680, recut la penitence de I'ar- 
chevfique de Tolede, renonga a son royaume, 
proclama Ervige son successeur, et laissa 
a saint Julien une instruction marquant 
le ceremonial que 1'on devait suivre dans 
l'onction d'Ervige. Ce sont la les deux 
premiers exemples du sao.re des rois. 

La Bibliolheque des Peres de Cologne avait 
attribue a Julien de Tolede un livre des 
antilogies ou contrarietes apparentes qui se 
trouventdans l'Ecriture sainte ; mais ce livre, 
deja imprimesans nomd'auteur, estde Ber- 
Iharius, abbe du mont Cassin. On a donn6 
egalement sous le nom de saint Julien une 
partie de commentaire sur la prophetiede 
Nahum ; mais outre qu'il n'en est rien dit 
dans le catalogue de Felix, qui a r6dig6. 
avec beaucoup de soin la lisle des ouvra- 
ges de son predecesseur, le style et la ma- 
niere dont ce commentaire e^t ecrit font 
assez connaitre qu'il est d'un autre auteur, 
quoiqu'il portal le nom de Julien dans le 
manuscrit sur lequel Canisius l'a publie. 
Felix cite dans son catalogue plusieurs au- 
tres ouvrages de saint Julien qui ne sont 
point venus jusqu'a nous. Cet auteur etait 
habile pour son temps. II avait lu les Peres 
et possedait l'Ecriture sainte. Son style est 
clair, et sa latiniie beaucoup plus pure 
que celle de la plupart des autres ecrivains- 
du menie sienle. 

JULIUS F1RMICUS MATERNUS. — Or> 
ignore quel est cet apologiste , et nous n'a- 
vbns pas me me de conjectures sur son 
pays ni sur sa profession. Pourtant le titro 
de * Clarissiine ajoute* a son nom de Ju- 
lius Firmicus Malernus, en tete du seul 
ouvrage qui nous reste de lui, a fait croire 
qu'il etait senateur. Quelques-uns , mais 
sans fondement, commeBaronius par exem- 
ple,l'ont fait evfique, et confondu tantOtavee 
saint Materne de Milan et tant6t avec un 
certain Julius que l'on croit avoir ete ev6- 
que de la meme ville ; mais saint Materne 
etait mort des Fan 314, landis que Firmicus 
Maternus vivait encore sous l'empire de 
Constance, et que le Julius dont on fait un 
eveque de Milan n'est connu que par les 
souscriptions d'un concile de Rome qui ne 
se tint jamais que dans Pimagination d'lsi- 
dore, l'auteur des fausses decretales. Apres 
avoir embrasse la religion chetienne, Ju- 
lius Firmicus etudia les saintes Ecritu- 
res, dont il devint dans la suite un des 
plus zdles defenseurs, eomme on peut s'en 
convaincre, par une excellente refutation 
du paganisme, insOree sous son nom au IV* 
volume de la grande Bibliolheque des Peres. 
Cet ouvrage inlituie : De Errore profana- 
rum religionum, n'a que trente chapitres, et 
encore sont-ilstr6s-courts; mais, dit Celouia, 
dans son Histoire litleraire de Lyon, la 
brievete s'en trouve compensee par une 
force et une solidite de raisons qu'on ne 
saurait trop admirer. L'auteur I'adressa aux 
empereurs Constance et Constant, ills du 
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grand Constantin, dans In vue de les enga- 
ger a ruiner les testes de 1'idoliHrie, qu'il 
combat en ett'el par ses origines, ses tradi- 
tions et ses monuments. II manque quol- 
que chose au commencement , ou Ton voit 
que I'auteur parlait de la formation et de 
la chute de I'homme. 

D6s les premiers chapitres, il montre que 
les quntre e^raents, lefeu, Fair, la terre et 
l'eau ne sont pas des dieux, maisdes ceuvres 
de Dieu. Les Egyptiens qui adoraient l'eau 
et qui chaqiie annee lui otfraient des sacri- 
fices, devaient bien pluldt tenir en henneur 
celle du baptfime, par laquelle les hommes 
renaisseut et recoivent le salul. Au lieu de 
pleurer annueilement la mort d'Osiris, n'6- 
laient-ils pas plus inte>ess6s a pleurer leur 
aveuglement, a chercher le chenrin qui con- 
duit a la vie, et a remercier Dieu de l'avoir 
trouve, en faisant penitence de leurs 6gare- 
inents. 11 rapporte ce qui se passait dans 
le culte que les Phrygiens rendaient k la 
terre sous le nom de Cibele, et convient 
avec eux, mais pour leur l'airesentir le ridi- 
cule de I'idolatrie, qu'ils avaient raison de 
lappeler la mere de tous les dieux puisque 
ces idoles de pierre ou de bois, e'est la 
terre qui les a toutes produites. Les Assy- 
riens et une partie des Africains avec eux , 
s'e'taien't fait de l'air qu'ils conside>aient 
coenme le premier des elements, une divi- 
nite qu'ils appelaient Junon et quelquefois 
Venus la vierge ; et ils ceM6braient avec des 
turpitudes incroyables les mysteres institu^s 
en son honneur. Julius Firmicus les leur 
rappelle pour les en faire rougir, et les en- 
gager a ne plus dishonorer par de sembla- 
bles infamies un corps que Dieu a cr6e\ 
Vous pouvez, leur dit-il, par la seule foi en 
Jesus-Christ, racheter tout ce que vous avez 
perdu par les mauvaises insinuations du 
diknon. Les Perses, qui adoraient le feu, 
le repr^sentaieut sous les deux sexes et lui 
donnaient le nom de Mithra. lis en ce!6- 
braient les mysteres dans des cavernes et 
des lieux souterrains, comme pour se pri- 
ver a dessein des rayons de la vraie lumidre. 
Julius leur reproche d'adorer comme Dieu 
celui dont ils avouaient les crimes. II passe 
dela a l'origine des autres faussesdivinit6s, 
dont il raconte les barbaries, les impuret^s, 
les d6baucb.es et la fin tragique. Comme les 
pa'iens pleuraient annueilement et a certains 
jours marques la mort de Bacchus, de Pro- 
serpine, d'Attis et d'Osiris, Julius en tire 
une preuve de la vanite" du culte qu'ils leur 
rendaient. « Si ceux que vous adorez sont des 
dieux, leur dit-il, pourquoi les pleurez-vous? 
ou s'ils me>itent que vous les pleuriez, 
pourquoi leur rendez-vous un culte divin ? 
De deux choses l'une ; ou ne les pleurez 
pas s'ils sont dieux, ou, si vous les croyez 
dignes de pleurs, ne les appelez pas Dieu 
pour ne pas souiller par vos larmes la ma- 
jeste" divine. » A 1'occasion d'Adonis, mis a 
mort par Mars son rival, il fait ce raisonne- 
ment : «Si Adonis dtait dieu, comment a-t-il 
pu ignorer que son rival lui tendait des 
pi£ges ? » II se moque de Mars, qui pour 



l'emporter sur Aoonis dans 1'amour de 
Ve"nus, s'elait m&amorphose' en cochon. II 
parle des Bacchanalesou fetes en I'honneur 
de Bacchus, et rappelle qu'environ 186 ans 
avant J6sus-Christ, les infamies qui s'y 
commeltaient ayant 6t6 d^couvertes a Rome 
par un jeune bomme nomm<5 Ebutius , le 
sdnat les deTendit sous les peines les plus 
rigoureuses. 

Les pa'iens, selon ia remarque de Julius 
Firmicus, ne se proposaient d'autre but 
dans le culte qu'ils rendaient a ces diff6- 
rentes divinit^s, que de s'autoriser chacun 
dans leur passion dorainante, en se persua- 
dant qu'ils pouvaient se permetlre tout ce 
que leurs dieux avaient fait eux-memes. 
Ainsi, ceux qui se livraient a 1'adultere et a. 
divers aulres genres d'irapurete\ justifiaicnt 
leur conduite par celle de Jupiter , d'Her- 
cule, d'Apollon, de Bacchus ; et ils trou- 
vaient dans l'histoire de ces faux dieux de 
quoi s'appuyer dans leurs vengeances, dans 
leurs cruautds, dans leurs brigandages ; car 
Jupiter attenta a la vie de son pere , Cory- 
bante tun son frere, Apolloh fit Scorcher vil 
Marsyas, Hercule mil a mort Ge>ion et 
erom'ena son (roupeau, Tanlale viola les 
droits de l'hospilalite\ C'e'tail a ces soites 
de dieux que les tyrans forgaient les Chre- 
tiens desacrilier eh punissant de mort ceux 
qui refusaient. 

Firmicus revient, dans lechapitrexiv, sur 
l'origine de 1'idolAtrie, dont il s'6lait un peu 
6carte\ II en decouvre le berceau en Egypte, 
et I'Spoque au temps du patriarche Joseph, 
d'apres qui Ton aurait forg6 l'histoire du 
dieu Se>apis. Les Egyptiens, reconnaissants 
de ses bienfaits, le divinis6rent peu de temps 
apres sa mort, et 1'adorerent sous ce nom, 
en m<§moire de son aieule qui s'appelait 
Sara. Celte opinion n'est point deuu^e de 
vraisemblance; du moins prt5sente-t-elle 
un point d'appui aux systemes des savants 
modernes sur l'analogie des fictions mytho- 
logiques avec les 6v6nemenls contenus dans 
nos livres saints. II semble gtonnant memo 
que Ton aille chercher ailleurs le type des 
dieux et des hdros de la fable, apres la de- 
claration expressc que l'Esprit-Saint lui- 
meme a daigne" nous en faire, par ces pro- 
pres paroles du livre des Machab6es : Libros 
legis de quibus furabantur gentes similitudi- 
nem simulacrorum suorum. Aussi Tertullien . 
s'autorise-t-il de ce passage des saintes 
Ecritures pour demander aux pa'iens: « Y 
a-t-il quelqu'un de vos poetes et de vos phi- 
losophies qui n'ait puise clans nos prophetes? 
Mais, ajoute-t-il, ils en ont compose a leur 
fantaisie des fables, auxquelles ils ont voulu 
donner le masque de la vdrite' pour la dd- 
truire. » Mais revenons a notre apologiste 
qui continue ainsi ses chScouvertes sur l'ori- 
gine de I'idohltrie. Les pa'iens ont appele 
dieux Penates le boire et le manger; Vesta, 
le feu domestique; Pallade, un simulacre 
compose des os de Pelops; la beaute\ V6nus ; 
la terre, Ce>es, a cause des semences que 
Ton jette dans son sein ; la d6esse de la 
guerre, Minerve, parce qu'efle- menace ou 
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cnminue le nombre des hommes; et ainsi 
des autres divinit6s dont les norasmarquent 
eridemment les proprietes des choses natu- 
relles. Ces noms de dieux, dit-il, n'ontirappe" 
)es hommes qu'autant qu'ils ne se sont pas 
appliques a en developper la signiQcation; 
mats quand unefois ils en onteucoinpris le 
sens, Ms ont meprise et enfin abandonne le 
culte de ceux qui les portaient. 

De la le savant refutateur passe a la descrip- 
tion des symboles et des paroles mysterieu- 
ses usiitfes dans les initiations paiennes, et 
les applique fort spirituelleraent a Jesus- 
Christ. Celte parlie de son ouvrage a 616 
d'uu grand secours aux critiques habiles, 
tels que fiergier, Huet, Lavaur, Thomassin, 
Vives Bochard et Gudrin du llocher, qu'il 
elait plus facile d'attaquer par des sarcasmes 
que par des raisons, comme l'a fait I'auteur 
d'un livred'ailleurs fort estimable, intitule 1 : 
De Vautoritd des livres de Moise. II rapporte 
ensuite les diffdrentes paroles figures dont 
se servaient les paiens, lorsqu'ils voulaient 
faire entendre qu'ils avaient participe aux 
mysteres de leurs dieux; comme, j'ai mange 
du tympan; j'ai bu de la cymbale, et j'ai 
appris les secrets de la religion. Firmicus 
en prend occasion de les invitera manger 
d'un pain tout different, le pain de J6sus- 
Christ, et a boire dans une autre coupe, 
celle de son sang, pour acqudrir la vraie 
vie et I'immortalite. U en use de meme a 
I'dgard d'unecerlaine priere qu'ils reVitaient 
dans les olamites, et dans laquelle ils in- 
voquaient 1'epoux, la lumiere, le dieu de la 
priere ; et il montre, par plusieurs passages 
de I'Ecriture, que Jesus-Christ estlalumiere 
du monde, I'dpoux de I'Eglise, la pierre 
angulaire qui sert de fondement a la nou- 
•velle Jerusalem. II n'est point de pays dans 
le monde ou son nom ne soit connu, et que 
: sa divinity ne remplisse; le remede a nos 
maux n'est pas un dieu a deux faces comme 
le pensaient les paiens, mais le sang de 
.Jesus-Christque nous buvons ; mais le signe 
salutaire de sa croix, qui par sa figure sou- 
tient et atfermit tout I'univers et produit 
rimmorlalite\ L'onction des prfitres des 
idoles donnait la mort ; celle du sang de 
Ji'sus-Christ donne la vie. L'auteur traile 
ensuite des mysteres de la Passion du Fils 
de Dieu, de sa Resurrection, desa naissance; 
de la chute du premier homme et de la re- 
demption du genrejhumain par Jesus-Christ. 
II dit neltement que si le Fils de Dieu ne 
fut pas mort pour les hommes, ni Abel, ni 
Enoch, ni aucun des auciens patriarches 
n'eussent ete sauves. II dit que dans les 
mysteres de la mere des dieux, d'Isis fit de 
Proserpine, les paiens imilaient celui de la 
croix, en altachant a un tronc d'arbre la 
iigure d'unjeune homme ou d'une vierge ; 
puis apres avoir rapporte* plusieurs passages 
cie I'Ancien Testament ou la bois de la Croix 
etait figure, il en faitun grand eioge, et in- 
vite les paiens a venir laver leurs peches 
dans le sang que Jesus-Christa rdpandusur 
ce bois pour le salut des hommes. Ce cha- 
pifcre, ou l'auteur compare les sacrifices des 



paiens avec celui des Chretiens, est encore 
plus interessant pour le dogme catholique 
que pour Phistoire. Dans les sacrifices Chre- 
tiens, dit-il, le sang prdcieux de 1'Agneau 
adorable qui s'immole pour leur salut, les 
fait enfants de Dieu, les rachete, les affran- 
chit et les consacre; mais au contraire, le 
sang des victimes que les paiens immolent 
a leurs idoles, bien loin de leur fitre de que!- 
que utility, ne fait que les souiller encore 
davantage, et, par une funeste illusion, les 
prdcipite eux-mfiraes a la mort. II en prend 
occasion de s'expliquer plus particulidre- 
ment sur le taurobole et le criobole (immo- 
lation de taureaux ou de briers), dont 
l*i ni tl <§ recevaitlesangsurtoutesa personne^ 
dans I'esperance d'y recevoir aussi le sceau 
de la regeneration. Tertullien nous appreud 
que le demon jaloux de conlrefaire la veri t6 
de nos mysteres Chretiens, avail imagine 
cette grossiere initiation de notre bapteme, 
on laissant croire que dans cebain san^laut 
on trouvait 1'expiation de ses crimes. 

L'auteur, apres cela, traite de la substance 
des dieux du paganisme, et montre par les 
paroles des prophetes que cette substance 
etait de pierre, de bois, d'or, d'argent ou de 
quelque autre metal. Puis s'adressant aux 
empereurs: « Enlevez, leur dit-il, tous ces 
vains ornements des temples ; faites bruler 
toutes ces idoles ou faites-les fondre dans 
vos monnaies, et tournez ainsi au profit de 
vos domaines tous ces tresors. Apres tant 
devictoires, apres avoir traverse I'Angleterre 
au milieu de I'hiver, ce qui ne s'etait jamais 
vu, vous ne pouvez nen ajouter de plus 
glorieux a votre grandeur que de detruire 
les restes du paganisme. Eu cela, vous ne 
ferez que vous conformer a la loidu vrai 
Dieu, qui defend de faire des idoles et d'ado- 
rer d'autres dieux que le Seigneur. » Pour 
les engager a cet acte de justice, il leur rap- 
pelle que c'est Dieu qui leur a donne la vic- 
toire sur leurs ennemis, et leur promet 
toutes sortes de prosperites. II essaye de 
detourner les paiens de 1'idolAtrie, en leur 
representant que les demons qu'ils adorent 
tremblent au seul nom de Dieu et de son 
Christ ; qu'ils en sont tellement efFrayes, que 
quand ou lesinterroge, c'est a peine s'ils se 
possedent; ils ne r6pondent que d'une ma- 
mere chancelante, et ils sont contraints 
d'avouer leurs crimes, lorsqu'on les frappo 
dans ceux qu'ils obsedent. II parait que 
Julius croyait les demons corporels, engen- 
drds du diable et se nourrissant du sang des 
victimes; opinion qui a eu cours pendant 
quelque temps parmi les anciens. Le style 
de son ouvrage est poli, mais plein de force 
et de chaleur ; on voit qu'il n'etait pas moins 
verse dans les divines Ecritures que dans 
les sciences profanes, et qu'il aimait sin- 
cerement la religion a laquelle il s'etait 
converti. Cetdcrit remarquable fut imprime 
pour la premiere fois a Strasbourg, par les 
soins de Mathias Flaccus, en 1562, puis 
reimprime a Heidelberg, parmi les Micro- 
logues.en 1599, et a Bale, avec les notes de 
Jean Wawer, en 1C03. On le rencontre aussi 
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a la suite <le l'Octave de Minucius F6lix, 
Edition d'Amsterdam, 1645 et 1652, et dans 
l'appendice aux ceuvres de saint Cyprien, a 
Paris, en 1666. Enfin on le trouve dans le 
tome IV de la grande Bibliothique des Peres, 
d'ou il a passe' ensuite dans toutes les col- 
lections et dans le Cours complet de Palro- 
logie. On en cite une traduction flamande 
par un nomm6 Kempher, publiee a Alcmaer 
on Hollande, en 1717. 

Sidoine Apollinaire cile un Julius Firrui- 
cus parrai ceux qui ont dcrit sur les raathd- 
maliques, mais il ne dit pas que ce soit 
1'auteur du traite" dont nous venons de 
rendre compte. 11 parait meme qu'a part 
l'identit6 du nom, ces deux tfcrivains sont 
complement diffe>ents. En effet, 1'auteur 
des huit livres sur YAstrologie judiciaire 
s'intitule Iui-m6me, a la lete de son ouvrage, 
Julius Firjiicus Junior, sans doute pour se 
dislinguer de l'apologiste du meme nom. 
Tons les deux, il est vrai, ont 6crit sous le 
regne de Constance, et tini leurs ouvrages 
avant l'an 356; mais cette date meme est 
une preuve qu'on ne peut confondre ces 
deux auteurs. En effet, il n'y a aucune appa- 
rence qu'un homrae aussi pieusement zel6 
pour 1'honneur do la religion chretienneque 
l'6tait 1'auteur du traitd contre les pa'iens, 
ait en memfj temps composd un ouvrage 
aussi contraire aux bonnes mreurs que le 
sont les huit livres de i'Astrologie judiciaire, 
qui portent le nom de Julius Firraicus le 
jeune.On ne saurait objecterque le premier 
a compose ces huit livres avant sa conver- 
sion, puisqu'ils ne furent achev^s que sous 
le consulat de Mavortius Lollianus, aquiils 
sont defies. Or, ce Lollianus ne fut designe 
consul qu'en 354, environ 18 ans apres la 
mort du grand Constantin 

JUNILIUS, t5v6que d'Afrique, ne nous est 
connu que par un ikrit dont Cassiodore fait 
mention, et •[ui portepour titre : Des parties 
de la loi divine. C'est une espece d'introduc- 
tion a l'<§tude de l'Ecriture sainte. En l'a- 
dressant a Primase, e>6que d'Adrumet, dans 
la province de Bysacene en Afrique, 1'auteur 
remarquequ'il tenait cet ouvrage d'un Per- 
san, nomme Paul, qui avait <5tudi6 a Nisibe, 
ou il y avait alors une (Scole pour 1'ensei- 
gnernent public'de l'Ecriture sainte. 11 a di- 
vis6 son travail en deux livres, et lui a donn<§ 
la forme de dialogue, dans lequel le maitre 
redout les questions proposers par le disci- 
ple. Ses reflexions sont methodiques et tr6s- 
judicieuses. Nous nous contenlerons d'en 
donner un precis. 

La science de l'Ecriture a deux parties 
bien distinctes, et qu'il faut se garder de 
confondre. La premiere a pour objet la su- 
perficie ou l'^corce, c'est-a.-dire le style et la 
diction de l'Ecriture; et la seconde consiste 
dans le fond meme des choses que l'Ecii- 
ture nous enseigne. La connaissance de la 
premiere partie se r6duil a cinq articles, sa- 
voir: a la nature dulivre, a son autoril6, a 
son auteur, a la maniere dont il est ecrit et 
a l'ordre dans lequel les choses doivent Gtre 
rangees. Par la nature du livre, Junilius en- 



tend ce qui en fait le caractere propre ; sa- 
voir, s'il est hislorique, propmltique, figure, 
ou simplement instructif. L'histoire est la 
narration des choses passdes. L'auteur uo 
compte que dix-sept livres canoriiques dece 
genre, tant de I'Ancien que du Nouveau Tes- 
tament; et il rejette comme apocryphes, 
non-seulement les deux livres des Macha- 
bdes etcelui de Judith, mais encore les deux 
livres des Paralipomenes, le livre de Job, les 
deux livres d'Esdras et le livre d'Esther. 
Les livres de la seconde classe sont les li- 
vres prophdtiques. II deTinit la proph&ie, 
une declaration des choses passers, preteri- 
tes ou futures. II trouve dix-sept livres de 
ce genre dans les deux Testaments, et il re- 
marque que les Orientaux rejetaient VApo- 
calypse. Les livres de la troisieme classe 
sont les livres figures ou myste>ieux ; c'est 
une maniere de parler emblematique, qui 
donne autre chose a entendre que cequ'elle 
signifie, et qui contient des avis pour le 
present. Les Proverbes de Salomon, VEccle'- 
siaste et VEccUsiastique, sont de ce genre. 
Gn peut y ajouter le livre de la Sagesse et le 
Cantique des cantiques ; l'all<5gorie appanient 
a cette espece ; elle se tire ou d'une mdta- 
phore, ou d'une parabole, ou d'une compa- 
raison, ou d'une maniere de parler prover- 
biale. Enlin, les livres de la derniere classe 
sont les livres simplement instructifs, et les 
Epilres des apOtres sont de ce genre. 

II distingue divers degr6s d'autorite" dans 
les livres de l'Ecriture. Ceux-la sont d'une' 
autorit£ parfaite qui sont mis au nombre des 
livres canoniques; ceux qui, sans etre g<5n<5- 
ralement admis dans le canon, sont ccpen- 
dant adopts par plusieurs, ont une autorit& 
moindre; et ceux qui en sont exclus par tout 
le monde n'en posseJent aucune. On con- 
nait les auteurs de ces livres, soit par les ti- 
tres, soit par le commencement de leurs ou- 
trages. Mo'ise est l'auteur du Pentateuque;; 
Josu6, du livre qui porte son nom, et Samuel,, 
du premier livre des Rois. II y a des livres 
dont on ignore absolument les auteurs,, 
comme le livre des Juges, celui de Ruth et 
le dernier des Rois. Parmi ces livres, il y en< 
a qui sont Perils en vers, comme les Psau- 
mes, le livre do Job et quelques eridroits des 
Prophetes; et d'autres en prose. L'ordre des 
livres de l'Ecriture est le mfime que nous- 
adoptons encore aujourd'hui. , 

Voila pour ce qui regarde 1'extdrieur de 
l'Ecriture. Quant au fond des choses qu'elle 
enseigne, l'auteur remarque qu'il y a des 
noms qui conviennent a l'essence, d'autres. 
aux personnes de la Trinity, et qu'entre- 
ceux-la, il y en a qui les marquent pr6cis6- 
ment, et d'autres, en consequence des op£-. 
rations qu'on leur attribue. II en donne des 
exemples, et fait voir ce qui est commun 
auxtrois personnes, et particulier a chacune. 
11 parle enfin des attributs qui conviennent & 
Dieu. 

Junilius traite, dans le second livre, de la 
creation du monde, de la maniere dont Dieu 
le gouverna, de la loi naturelle et de la loi 
£crite. 11 passe de la ace qui regarde le si&- 
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cle a venir. H traite des figures de la !oi et 
del'accomplissement des propheties touchant 
Jesus-Christ. Enfin il deraande par quoi Ton 
prouve que les livres do noire religion sont 
divinement inspires; et il rdpond qu'on le 
connait par laur ve>ite" meme, par 1'ordre 
des choses, par l'accord admirable des pr£- 
ceptes, par la simplicity et la purete" avec 
lesquelles ils sont Merits. II ajoute encore a 
ces caracteres la qualite" de ceux qui les ont 
Merits, et qui ont preche" la doctrine qu'ils 
contiennent, parce qu'il est impossible que, 
sans l'inspiration de l'Esprit saint, des hom- 
ines aient 6cril des choses divines ; que des 
personnes si simples aient dit des choses si 
relevdes; que des hommes ignorants etgros- 
siers aient ddcouvert des ve>it6s si grandes 
et si subtiles. Le succes de leurs predications 
est encore une preuve de la ve>ile~ de leur 
doctrine. Car, comment des personnes m6- 
nrisables auraient-elles pu convertir toute 
ia terre, redresser les sentiments des philo- 
sophes et confondre leurs adversaires, sans 
etre aidees d'une visible protection de Dieu ? 
Enfin I'accomplissement des propheties et 
les miracles qui ont concilia" les peuples a 
notre religion, sont autant de preuves con- 
vaincantes de sa ve>it<5. Si pr^sentement i! 
ne se fait plus de miracles, e'est qu'il n'en 
est pas besoin, 1'etablissement de la religion 
etant un miracle plus que sufiisant pour la 
prouver. Voila ce que nous avons trouve de 
plus utile dans ce traits qui a <5t6 reproduit 
par toutes les collections connues sous le 
nom de Bibliotlieques des Peres. 

JUSTE, fils de Piste, Juif de naissance, de 
la ville de Tiberiade en Galilee, est, apres 
Josephe, 1'historien le plus connu qui ait 
travaille a I'histoire des Juifs. Photius lui 
altribue une chronique qui comprenait les 
actions des rois de cette nation jusqu'a la 
roort du jeune Agrippa. Cet ouvrage, que 
Juste n'aeheva qu'en la troisieme ann6e du 
regne de Trajan, etait si concis, que le plus 
souvent on n'y trouvait pas meme les raits 
essentiels. On croit que saint Jerome et Sui- 
das font allusion a cette chronique, quand 
ils disent que Juste de Tiberiade avait es- 
saye de donner de petils commentaires sur 
les Ecritures. 

II ecrivit aussi en grec YHistoire de la 
guerre des Juifs, de la prise de Jotapat el de 
la mine de Jerusalem. Quoiqu'il I'eut com- 
posed peu de temps apres la fin de cette 
guerre, il ne la publia cependant que lors- 
que Vespasien, Titus et le roi Agrippa, fu- 
rent morts, vingt ans apres 1'avoir faite, vers 
la treizieme anndedu regne de Domitien, et 
la quatre-vingt-quatorzieme de Jesus-Christ. 
Josephe, qui avait eu de grands differends 
avec cet historien, et quietaitassez maltraite 
dans son livre, ne manqua pas de lui repro- 
cher ces deiais et de s'en servir contre lui. 
« J'admire, lui dit-il, la hardiesse avec la- 
quelle vous osez vous flatter d'avoir ecrit 
cette Histoire plus exactement qu'aucun au- 
tre, vous qui ne savez pas seulement ce qui 
s'est passe" dans la Galilee. Quand vous dites 
que vous avez rapporte plus fulelement ce 



qui s'est passe" au siege de Jerusalem , jo 
vous demande comment cela se pent faire, 
puisque vous n'y dtiez pas, et que vous n'a- 
vez point vu ce que Vespasien en a ecrit; ce 
que je puis affirmer sans crainte, en voyant 
que vous avez ecrit tout le contraire. Si vous 
pensez que voire Histoire soil plus fidele 
qu'aucune autre, pourquoi ne 1'avez-vous 
pas publi£e du vivant de Vespasien et do 
Titus, son fils, et mfime pendant la vie du 
roi Agrippa et de ses proches, qui eiaient si 
versus dans la langue grecque ? Puisque vous 
1'aviez ecrite vingt ans auparavant, vous 
pouviezalors avoir.pour tdmoins de la verite" 
ceux qui avaient (Stales tihnoins oculaires de 
tout cc qui s'dtait passe. jMais vous avez at- 
tendu leur mort pour la mettre au jour, afin 
qu'il n'y eut plus personne qui put vous 
convaincre de raensonge. » Photius, qui 
avait lu l'Histoire de J'uste de Tiberiade, re- 
marque qu'ii y avait insure" plusieurs cir- 
constances fabuleuses sur la guerre des Ro- 
mains contre les Juifs et le siege de Jerusa- 
lem; ce qui donne lieu de croire que les re- 
proches de Josephe n'tStaient pas absolument 
cienuesdefondement. N6anmoins Juste pou- 
vait avoir d'autres motifs de ne pas pnhlier 
.son Histoire du vivant des ennemis de sa 
naiion. 

L'exil qu'il avait souffert et le danger de 
mort qu'il avait coui'u h. plusieurs reprises, 
de la part de Vespasien, devaient le faire 
hesiter a publier un ecrit, dans lequel pro- 
bablement il n'avaitpas parle de ce prince 
avec la derniere moderation. Quoiqu'il en 
soil, nous ne sachions pas que les savants 
regrettent beaucoup la perte des ecrils de 
cet auteur. Moins sincere que Josephe, il 
n'y faisait aucune mention de Jesus-Christ, 
ni des prodiges qui lui sont attribues. 

JUSTE n'LJRGEL. — Juste, ev6que d'Urgel, 
et frere de Justinien cle V'alence, florissait 
corame lui sous Je regne de Theodius, vers 
l'an 535. II est auteur d'un petit Commen- 
laire sur leC antique des cantiques, danslequel 
il explique en peu de mots, et d'une ma- 
niere fort claire et fort suivie le sens 
spirituel et aliegorique de ce livre de nos. 
Ecritures. II en fait I'application a Jesus et 
a son Eglise que, suivant lui, Salomon a 
represents partout sous les lermes d'epoux 
et d'epouse. En expliquant ces paroles: 
Ceux qui gardent les murailtes m onl enleve 
mon manteau, il dit qu'elles se sont accom- 
plies, quand les ennemis de la vraie foi 
ont demoli les eglises, bruie les autels avec 
les evangiles et les autres livres de I'Ecri- 
ture, traine en prison ou condamne aux 
mines les prfitres du Seigneur, en un mot, 
enleve a J'eglise les moyens d'offrir le saint 
sacrifice et d'administrerle baptemc ct la 
communion aux fiddles. 

II marque dans un autre endroit que le 
baptfime, en nous faisant renaitre en Jesus- 
Christ, efface le peche originel qui nous 
est communique par la generation. Juslo 
compte deux cents versels dans le Cantique 
des cantiqnes, ce qui montre qu'il n'etait 
point divise par chapitresdans 1 exemplaire 
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dontn se servait. On trouve un eveque du 
rnfime nom parmi ceux qui assisterent au 
second concile de Tolede, et on ne 'doute 
point que ce ne soil celui dont nous parlons. 
Son Commenlaire fut imprime a Haguenau 
en 1529, d'ou il est passe" dans les Orthodo- 
xographes, .puis dans le tome IX* de la 
Bibliotheque des Peres de Lyon. George 
Uostius, qui a public une edition de ce 
Commentaire a Bala en Saxe, en 1617, y a 
joint deux lettres sous le nom de l'e>eque 
Juste. L'une est adresstSe au Pape Sergius 
et 1'autre au diacre Juste qui 1'avait engage" 
a ecrireson commentaire. On nepeutdouter 
de la supposition de la premiere, puisque Je 
Pape Sergius a qui elle est adressee n'oc- 
cupa le Saint-Siege que sur la tin de 1'an 687, 
c'est-a-dire, plus de cent ans apres la moi I 
de Juste d'Urgel. Dans le SpiciMge de dom 
Luc d'Achery, ou cette leltre se trouve re- 
produce, elle est adressee au Pape Syrga, 
ie meme apparemment que Sergius. Elle n'a 
d'autre but que de l'inibrmei de l'envoi 
d'un commentaire qu'il venait de composer 
sur le Cantique des cantiques. Saint Isidore 
a juge fort sainement de I'ouvrage de Juste 
d'Urgel, en disant que ses explications, 
quoique succinctes, sontpleines declarte et 
de precision. 

JUSTE, disciple d'Helladius et son suc- 
cesseur sur le siege de Tolede, souscrivit 
au quatrieme concile tenu en cette ville en 
633. il avail l'esprit vifet parlait assez bien; 
mais il roourut dans un age peuavance. On 
a de lui une lettre adressee allichilan, abbe 
d'Agali, dans laquelle il lui montre qu'un 
superieur ne doit pas abandonner sa com- 
munaute*. 

JUSTIN (Saint). — Si la religion de J<§us- 
€hrist, en se r<5pandant dans le monde, 
devaitsoulever partout des contradicteurs et 
des ennemis, pour la combattre et essayer 
de l'an^antiren J'etourfant dans son berceau , 
elle devait rencontrer aussides apologistes 
et des defenseurs assez 6clair6s pour jus- 
tifier chacun de ses dogmes, et assez g<5- 
nereux pour les soutenir jusqu'a I'elJ'usion 
de leur sang et jusqu'a la mort. A la tfite de 
ces athletes courageux auxquels la perse- 
cution ne put fermer la bouche et qui 
plaiderent la cause du Christ en presence 
des gibets et des echafauds, sans contredit 
on doit placer saint Justin, non-seulement' 
parce qu'il se pr^sente le premier, mais 
encore parce qu'il fut un de ceux qui 
deployerent une Constance et une fermeld 
plus in<$branlab!es. Une chose digne de 
remarque, digne surtout des reflexions de 
tous ceux qui s'occupent de religion et de 
philosophic, c'est que, si Ton examine les 
diti*e>ents apologistes du Christianisme , si 
1 on recherche les preuves qu'ils ont donnees 
de sa divinity et qu'onles compare les unes 
aux autres.on trouvera que lesAlhenagore, 
les Tertullien, et tous ceux qui les ont 
suivis, mGme jusqu'a nos jours, n'ont fait 
souvent que r<5p6ter, ou presenter sous une 
autre forme, les arguments que saint Justin 



a d6velopp<$s avec tant d'art et de logique 
pour la defense de la meme cause. 

Ne a Sichem, ancienne capitale de la 
Samarie dans la Palestine et eie"ve dans le 
paganisme, Justin eut de bonne heure la 
curiosite de connaitre les difl'erentes sectes 
de philosophesqui se partageaientles ecoles 
de son temps. Apres avoir brilie pendant 
longtemps dans Ja Grece, la philosophie 
s'etait retiree a Alexandrie, ou elle jetait 
encore quelque eclat. Justin alia done en 
Egypte, et fa, il assista successivement aux 
lecons"des sto'iciens, des p6ripateticiens et 
des pythagoriciens , mais aucun d'eux ne 
put le satisfaire ; I'ignorance des premiers, 
J'avarice des seconds, et les retards que les 
disciples de Pythagore voulurent apporter 
a son impatience par l'etude des mathema- 
tiques, )'6loignerent pour toujours de leurs 
ecoles. 11 ne lui restait plus que la philoso- 
phie de Platon ; il J'embrassa avec ardeur 
etyfitdes progresetonnahts. Le myslicisme 
de cette doctrine , qui contient sur Dieu et 
sur l'dme humaine des notions plus claires 
et plus epurees que tousles autres systemes, 
avait deja produit une vive impression sur 
son cceur, lorsque la lumi6re de l'Evangile 
fit briller a ses yeux une autre philosophie 
bien plus digne de ses recherches. « De ce 
moment, dit-il lui-mfime, il commenca i 
etre philosophe; » et l'un des plus puissants 
motifs qui deternrinerent sa conversion, 
fut la secrete admiration dont 1'avait p6- 
netre le courage invincible des Chretiens 
au milieu des tortures. « Je n'ignorais pas, 
c'est encore lui qui parle, de combien de 
crimes Ja haine publique les chargeait; 
mais en les voyant affronter la mort et ce 
qu'elle a deplus terrible, je reconnus qu'il 
etait impossible que de tels hommes fussent 
coupables des crimes honleux qu'on leur 
reprochait. En effet, comment une personne 
avide de plaisirs, abandonnee a la 66- 
bauohe , pourrait-elle recevoir avec joie 
une mort qui vala priver de tout ce qu'elle 
trouve d'heureux et d'agreable dans le 
monde? Au contraire. ne fera-t-elle pas 
bien plutdt tous ses efforts pour prolonger 
par tous les moyens une vie qui est pour 
elle lebiensuprfime, et pour se d6rober aux 
magistrals, bien loind'etresoi-m6meson de- 
nonciateur et son bourreau?» Justin, dont l'i- 
maginalion vive et ardenle saisissait avec 
empressement tout ce qui pouvail la satis- 
faire, etudia bient6t i'Eciiture sainte. II 
gouta le plus grand plaisir a la lecture do 
ces livres inspires par Dieu mfime, et eclaira 
sa raison obscurcie par lespr6juges du pa- 
ganisme. Des lors il prit la resolution d'em- 
brasser.la religion chretienne, et quelque 
temps apres, a I'^ge de trente ans, il re£ut 
le bapteme. Depuis cette epoque jusqu'a 
cehe de sa mort, l'histoire de saint Justin 
ne presente presque rien de remarquable. 
II ne faut pas croire cependant que ce fut 
un personnage obscur, et tout a fait in- 
connu de ses contemporains Les relations 
qu'il eut avec les hommes les plus distingues 
de son epoque et meme avec les empereurs, 
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prouvont {u'il jouissait d'une grande con- 
sideration. Malgre" la nouvelle religion 
qu'il venait d'erabrasser, Justin continua 
de porler le manteau de philosophe , ce qui 
a etonne" plusieurs critiques;mais cet habit, 
comme le t6moignent Tertullien et Eusebe, 
n'avait aucun rapport avec le paganisme; 
il indiquait seulement dans celui qui le 
portait, un professeur de philosophic, ou 
m6me un honarue dont la vie elait plus 
dure et plus austere que celle des autces. 
Nous savons par exeraple, que He>aclas, 
patriarche d'Alexandrie, porta le manteau de 
philosophe, lors m6me qu'il fut parvenu a 
la dignity <5piscopale. Justin, des sa con- 
version au Christianisme, en fut un des 
plus fermes appuis: il ouvrit a Rome une 
ecole de philosophie chretienne; et de 
nombreux auditeurs y venaient entendre 
les legons de la morale 6varfg<§lique. II 
s'attacha plusieurs disciples, parmi lesquels 
on remarque le philosophe Tatien. II prcicha 
la parole divine avec le zele et l'ardeur d'un 
ministre du Dieu qu'il adorait. 

Plusieurs savants, d'apres cela, ont pense" 
qu'il avait <§t<5 pretre ou ev6que; mais c'est 
une erreur. Aucun de ceux qui ont 6crit sur 
saint Justin n'a laissd soupconner qu'il ait 
6ce" eieve" au minislere de 1'autel, et Ton ne 
voit rien dans ses ouvrages qui donne la 
moindre vraisemblance a cette opinion. 
Toujours amme" du desir de rdpandre la 
onnaissance du vraie Dieu, il entreprit 
plusieurs voyages: il parcourut l'llalie, 
1'Asie Mineure et l'Egype; et par ses dis- 
eours energiques et pleins de feu, il out le 
bonheur de convertir plus d'un infidele. 

II ne manquait plus a saint Justin que la 
couronne du martyre : il I'avait assez me- 
rited aux yeux des hommes pour I'obtenir 
aujugement de Dieu. Elle lui fut accorded 
Pan 107 de J^sus-Christ, sous le regne de 
Marc-Aurele. Nousavons encore le proces- 
verbal de sa g6ne>euse confession. II parait 
que son d^nonciateur fut un philosophe de 
la secte des Cyniques, nomme' Crescentius, 
persdculeur declare" de saint Justin, qui 
dans sa premiere apologie avait ddmasqud 
son orgueil et sa corruption. Tatien, qui ne 
Je connaissait pas moins bien que son mai- 
tre, accuse ^galement l'insolence de son 
faste, la dissolution de ses moeurs , sa l&ehe 
hypocrisie dans la defense de ses dieux, 
quand il ne croyait a aucun. Un tel hounne 
ne pouvait pardonner a notre philosophe 
chrdtien ni ses vertus ni ses talents. Con- 
damne' par Rusticus, preTel de Rorue, a etre 
battu de verges et ddcapite", il soud'rit la 
mort pour le nom de Je"sus-Christ avec 
autant de courage qu'il en avait mis a le 
deTendre. 

On pent regarder saint Justin comme le 
premier des Pores de I'Eglise, puisqu'apres 
les apolres et leurs disciples nous n'avons 
point d'auteur plus ancien que lui. Tatien, 
qui se glorifie de l'avoir eu pour maitre, 
1'appelle un horume digne d'admiration; et 
Eusebe ne craint pas "u'affirmer que, parmi 
]es grands personnages qui illustrerent ce 



second siecle de I'Eglise, le nom de Justin 
les effagait tous par son 6clat. II 1'appelle 
encode un amateur sincere de la vraie philo- 
sophie; un penseur profondet un admirable 
philosophe. Saint Epiphane, saint Je>6me , 
Tbtfodoret et tous les anciens criliques en 
ont parld avec les m6mes eloges, mais le 
t^moignage qui fait le plus d'honneur a la 
mdmoire de notre saint est celui que lui 
rend saint Methode, martyr dans la perse- 
cution de DiocltStien, quand il dit du saint 
apologiste, qu'il (itait aussi voisin de la 
vertu des apotres que sa naissance I'avait 
rapproche" de leur temps. 

Exhortation aux Grecs. Nous n'aurions 
fait connaitre saint Justin que bien impar- 
faitement, si nous ne parlions des ouvragrs 
qui sunt sortis de sa plume, et qui l'ont 
occupe pendant la plus grande partie de sa 
vie. Le premier, le meme sans doute que 
celui dont Eusebe fait mention sous le nom 
li'Eleuchus ou Refutation, suivit de pies 
son changement de religion. II est partage" 
en deux livres qui scmblent faire deux dis- 
cours distinets , mais qui ne forment en 
re"alit6 qu'un seul tout, quoique marques 
par des titres diffe>ents. Jamais combat 
aussi serieux n'avait 6t6 livre au paganisme. 
Saint Justin qui I'a commence", a I'honneur 
de l'avoir soutenu avec un talent dgal a son 
courage. La premiere partie est celle qui a 
conserve le litre d'exhortation aux Gentils. 

« Animd du ddsir de vous gagner a la vd- 
rite\ je commence par prior Dieu de m'ins- 
pirer ce que je dois dire, et d'^clairer votre 
esprit, en eloignant de vous la pens£e que 
ce serait vous meltre en contradiction avec 
nos peres que d'erabrasser des opinions 
ditfe>entes de celles qui ont dirige" leurcro- 
yance; les mfimes choses changent souvent 
de face, quand elles sont examinees de plus 
pres. Me proposantdonc de vous entretenir 
de la vraie re'igion, le premier, le plus pr<5- 
cieux de tous les biens, au jugement de 
quiconque veut o'avoir point de risques h 
courir apres la mort pour le jour ou 
nous aurons tous a rend re compte de nos 
actions ( virile proclamee non-seulement 
par ceux de nos prophetes, (6gislateurs ins- 
pires deDieu, qui forment ia longue chaine 
de nos ancetres, mais par eeux-la meme 
que vous qualitiezde sages, poetes et philo- 
sophes, a qui vous supposez une intelli- 
gence divine ), j'ai cru ne pouvoir mieux 
faire que de rechercher quels ont dt£ les 
fondateurs de notre culte et du votre , 
quelles en out 6t6 les mceurs, dans quel 
temps ils ont v£cu ; et cela, fonde" sur 
le double motif de ddtromper ceux qui 
s'altachent a une religion convaincue d'etre 
faus.se bien qu'elle leur vienne de leurs peres, 
et dedemontrer partoute I'autorite de l'6vi- 
denceque la notre nous vientd'une antiquit6 
bien plus recuse. Quels sont done ceux que 
vous roconnaissez pour etre les auteurs de 
votre religion? Sont-celes poetes? son t-ce 
les philosophes? » Et tout de suite il pr<§sente 
les absurdites et les infamies que les poetes 
ont mises sur lo compte de leurs dieux 
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N'est-ce pas une chose ridicule que d'accep- 
ter comme auteurs de leur religion des 
gens tels que Homere et Hesiode, qui ne 
donnent a leurs dieux d : autre origine que 
1'eau, et qui leur present toutes les passions 
les plus basses de l'humanite. Les nom- 
breuses citations qu'il tire de leurs livres 
sontautant de preuvesde cette consequence: 
« Si vous ajoutez foi a ce qu'ont ecril ces 
borames si vanl6s, il faut que vous confes- 
siez, ou que vos dieux etaient re'ellement 
tels qu'ils les ontpeints, ou, que ce n'etaient 
point des dieux. » 

Passant aux philosophes, il an^antit de la 
meme rnaniere leur aulorite. II les fait tous 
passer en revue, depuis Thales de Milet 
jusqu'a Empedocle; et il montre qu'il n'en 
est pas un seul qui ait donne" une idee sup- 
portable de la divinity ; qu'ils ne s'entendent 
pas raieux sur I'origine de fame, et qu'a 
l'orce de se contredire et de se combailre 
entre eux, ils ne montrent tous que la plus 
grossiere ignorance. 

« Dans celte confusion et cette opposition 
prrpeHuelles, rhommo sage reraarque une 
vi5iit6, c'est qu'ils s'accordent tous dans une 
seule chose, qui est de se trailer d'hom- 

m'es trompes et trompeurs Mais, pour- 

suit-il, si vos poetes et vos philosophes 
n'ont pu vous donner les vrais principes de 
religion, a qui devez-vous recourir pour 
connaitre enfin une science aussi impor- 
tante? C'est aux prophetes qui ont ete ins- 
pires par la Divinite. Ceux-la ne doivent 
rien aux artifices du langage. Dans leurs 
ecrits, nulle rivalite entre eux, nulle con- 
tention, lis ne rendent leurs oracles que 
conforms went aux impressions que leur 
communique le divin esprit dontils sont les 
instruments, que pour reveler aux hommes 
les volontes du Seigneur et les secrets de la 
Providence. Aussi les entendez-vous parler 
uniforme"ment de Dieu, de la citation, de 
I'origine des choses, de l'immortalite de 
l'dme, du jugeraent qui nous attend apres la 
vie, de toutes les ve'rite's n6cessaires a notre 
instruction. » 

A leur tele il me* Mo'ise et cite les t£moi- 
gnages qu'ont renuus a ses lumieres et a 
ses talents les plus grands 6crivains du 
paganisme. II fait voir que Mo'ise a existe et 
tfcrit longtemps avant meme que I'art d'dcrire 
futconnu desGrecs; que sa doctrine n'etait 
point ignored des Egyptiens, et que c'est de 
ses livres que la plupartdesauteurspa'iens ont 
empruntecequ'ilsontditde plus sage surDieu 
et son culte; ce dont il rapporte beaucoup 
d'exemples, tir<5s de Pythagore, de Platon, 
d'Orphee, de Sophocle et d'Homere. 11 fait 
\oir que tous les prophetes qui ont existe" 
apres Mo'ise onttoujours enseigne les m£ines 
verit6s, etabli les mSmes principes et ren- 
du t6moignage a la meme religion; et il 
conclut en disant aux pa'iens : « Le seul 
parti qui vous reste a prendre est deconve- 
nir que ce n'est qu'a Tecole des prophetes et 
des hommes divinement inspires que vous 
jiouvez surement vous inslruire, et prendre 
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une juste connaissance de I'Etre supreme et 
de la veritable religion. » 

Dans la seconde partie, sous le titrt parti- 
culier de Discours aux Grecs, saint Justin 
justifie son changement de religion. C'est 
avec connaissance de cause qu'il a renoncd 
au paganisme, dont le culte ne lui presen- 
tait rien de saint, rien qui fut digne de la 
divine majest6; toutes les fictions des poetes 
qui forment le fonds de la theologie du pa- 
ganisme, n'etant que des monuments du 
ddlire et de l'impiete, et toutes les ceremo- 
nies etablies en 1'honneur de la divinilo 
n'ayaut pour but que de favoriser le luxe, la 
mollesse et tous les plaisirs des sens; ce 
qu'il prouve par une assez longue enumera- 
tion. « Quelle ecole de morale etait-ce, 
demande-t-il, que les exemplesde ces dieux, 
consacres par les chanls de la poesie et par 
leshommagesdetoutel'antiquite?Uepondez, 
6 vous, habitants de cette Grece si poliel 
Vous vous indignez contre votre (lis, quand 
vous le voyez s'abandonner a de coupables 
exces : votre Jupiter est-il moins coupable 
que lui? Vous repudiez votre femreie quaud 
elle oublie ses devoirs : mais une Venus a 
chez vous des temples. Si c'etaient d'auires 
qui vous parlassentainsi, vouscrieriezal'oii- 
trage. Est-ce moi qui accuse vos dieux? Ne 
sont-ce pas plutOt et vos poetes et vos histo- 
riens?Laissez done la ces fables ridicules. 
Venez prendre part a la sagesse incompa- 
rable qui se puise a la source de la divine 
parole. Reconnaissez, non un Jupiter souilie 
de crimes, mais un Roi du ciel, incapable 
de corruption; dont les heros ne savent 
pas verser le sang des peuples, mais ne v&- 
pandent que le leur propre; qui n'accorde 
point sa predilection ni a la vigueur des 
membres et a la beaute des formes, mais a 
la seule beaute de 1'ame, a I'innocence et a 
la vertu. puissance toute celeste, qui, du 
moment ou elle s'est rendue maltressedu 
cceur, y etablit la paix, en chasse les pas- 
sions ! doctrine toute divine, qui forme 
non des poetes, des philosophes et des ora- 
teurs, mais qui de mortels nous fail devenir 
immortels, qui nous associe a la nature de 
Dieu lui-m6me , et qui de la lerre nous 
eieve dans le ciel ! Voila. celle dont le charme 
secret m'a conduit a la doctrine nouvelle 
que je professo. Venez avec moi; apprenez 
cequej'ai appiis, et puisque j'ai ete ce que 
vous £tes, ne desesperezpas d'etre unjour ce 
que je suis. » 

Premiire Apologie. — L'ouvrage qui fait 
le plusd'honneur a saint Justin etqui lui a 
valu le beau litre de docteur de l'Eglise, c'est 
sa grande Apologie que nous appelons 
ici la premiere, non-seulement parce que 
c'est le rang qu'elle occupe le plus habituel- 
lement dans la collection de ses ceuvres, 
maisencore parce que dom Ceillier, et apr6s 
lui Tricalet, nous semblent avoir prouve 
peremptoirement qu'elle fut publico avant 
l'nutre. II parait qu'il l'ecrivit a Rome, vers 
1'an 150 de Jesus-Christ; retnarquo impor- 
tante pour notre tradition calholique, parce 
qu'elle prouve incontestablement que les 
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ceremonies de la messe et du bapteme qui 
s'y trouvent d6crites telles qu'on les prati- 
quaitalors dans la premiere Eglisedumonde, 
sont encore les memes aujourd'hui, et que 
par consequent elles ont 6t6 de tous temps en 
usage parmi les Chretiens; temoignage de- 
cisifen faveur de 1'antiquite de notre litur- 
gie. Cette Apologie se divise naturellement 
en trois parlies. Dans la premiere, le saint 
martyr se plaint que Ton condamne les Chre- 
tiens sans les connallre, sur leur nom seul 
et d'apres des bruits calomnieux. II ex- 
pose la saintete" de leur morale et la sain- 
tete" de leur vie. — Dans la seconde, il 
etabl'it quelques-uns des dogmes princi- 
paux du chrislianisme, dont il prouve la 
clivinite par lespropheties. — Dans la troi- 
sieme, pourdetruireles calomniesr^pandues 
contre les mysteres et les assemblies des 
Chrdtiens, il expose ce qui se passait dans 
ces assemblies. Si jamais ouvrage a du etre 
regards' comme un chef-d'oeuvre de sagesse, 
de force de raisonnement et de liberte fran- 
che et g6nereuse dans la defense de la ve- 
rite, c'est celui-ci. II est de'did a l'empereur 
Tite Anton in et a ses deux fils adoptifs, au 
sacre senat et a tout le peuple roraain, au 
nom de ces hommes de tous etats et de tout 
rang que persecute une haineinjuste. Justin, 
1'un d'eux, fils de Priscus Bacchius, ne & 
Flavia la Nouvelle, dans la Palestine sy- 
rienne, presente humblement ce discours et 
cetle requete : 

« L'homme sincerement pieux et digne du 
nom de philosophe n'aime et ne recherche 
que la v6ritd ; il abandonne les opinions des 
anciens, des qu'il en reconnalt Je faux. La 
raison ltii en fait un devoir; elle va plus 
loir. : elle ne lui defend pas seulement de 
prendre pour guides ceux dont la conduite 
comme les principes blessent requite; elle 
veut qu'il s'attache a la verite, au point de 
la prcierer a lout, m6me a la vie; qu'il ait le 
courage d'en defendre les droits, d'en suivre 
les maximes en toutes circonstances, eut-il 
la mort devant les yeux. On vous appelle 
pieux, philosophes, defenseurs dela justice, 
amis de la science; partout vous vous en- 
tendez donner ces litres; les meritez-vous 
reellement ? L'evenement le demonlrera : 

« Ce u'est point pour flatter, pour sollici- 
ter des grflces que nous approchons du 
trdne. Nous nous presentons pour deman- 
der justice, pour vous prier qu'on nous juge 
apres examen des faits, qu'on ne s'ecarte 
pas a notre egard des premiers principes de 
requite. Prenezgarde,6 princes! de n'6cou- 
ter ici que d'injustes preventions; craignez 
qu'une complaisance excessive pour des 
hommes superstitieux, qu'une precipitation 
aussi aveugle qu'insensee, que d'anciens 
prejuges qui ne reposent que sur la calomnie 
ne vous i'assent porter contre vous-m6mes 
une terrible sentence. Pour nous, personne 
ne peut nous faire de mal, si nous ne nous 
en faisons a nous-m6mes, si nous ne nous 
rendons coupables d'aucune injustice. On 
peut bien nous tuer, mais on ne peut pas 
vous nuire. Ne voyczdans ce langage ni fol 



orgueil, ni ridicule presomption : nous nous 
bornons simplement a demander qu'on in- 
forme sur les griefs reproches aux Chretiens, 
qu'on les punisse comme les autres coupa- 
bles, si les faits sont prouves; mais s'ils 
sont faux, la droite raison vous defend de 
condamner l'innocence, d'apres les menson- 
ges de la calomnie, et de vous nuire a vous- 
mfimes en ecoulant la passion plutCt que la 
justice. L'honneur comme requite ne vous 
laisse qu'une seule voie a suivre. Quelle est- 
elle ? C'est d'accorder a 1'accuse la liberte de 
justifier sa conduite et ses principes, c'est 
de ne porter d'arrfit qu'aprds avoir pris con- 
seil de la piete et de la sagesse, et non de la 
violence ct de la tyrannie. Hors de la, ni 
princes, ni sujels, personne n'est heureux. 
« Les Elats ne connailront le bonheur, a dit 
« un ancien, que lorsqu'on verra la philoso- 
« phie, assise sur le tr6ne, tracer h chacun 
« ses devoirs et former ceux qui comman- 
« dent comme ceux qui obeissent. » Notre 
devoir a nous, c'est de vous rendre compte 
de notre vie et de nos principes; autrement, 
la punition des fautes que vous ferait com- 
meltre l'ignorance retomberait sur vous- 
m6mes. Votre devoir a vous, apres nous 
avoir entendus, c'est 'de vous montrer juges 
equitables, comme la raison le demande. 
La veriie une fois connue, vous serez sans 
excuse devant Dieu, si la justice ne dictevos 
arrets. 

« Or, je vous le demand?, qu'est-ce qui 
prouve qu'un homme est innocent ou cou- 
pable? Est-ce son nom ou ses actes? Si le 
nom tout seul fait le merile, nous sommes 
les meilleurs des hommes. Toutefois, si nous 
etions coupables, nous ne voudrions pas 
d'une grace qui ne serait accordee qu'a no- 
tre nom. Mais s'il n'est point dementi par 
notre conduite, si tous deux sont irrepro ■ 
chables, preuez garde, 6 princes, c'est con- 
tre vous-m6raes que se tournerait le glaive 
dont I'injustice vous auraitarmes contre 
l'innocence. On ne merile ni eioges, ni cha- 
timents pour le nom que Ton porte, mais 
pour la conduite que J'on a tenue, selon 
qu'elle est noble ou coupable. 

« Quand il s'agit des autres, vous ne con- 
damnez pas sur une simple accusation. Vous 
-informez, vous voulez des preuves. Leur 
nom n'est pas un crime, pourquoi le notre 
auraii-il ce caractere a vos yeux ? Si vous ne 
considerez que le nom, sevissez plutCt con- 
tre nos accusateurs : le chatiment serait plus 
legitime. On nous accuse, parce que nous 
nous appelons Chretiens ? Rien de plus in- 
jusle que de faire peser sa haine sur ce qui 
est bon en soi-meme. Un homme, accuse 
d'etre Chretien, dedare-t-il qu'il ne Test pas ? 
a l'instant vous le mettez en liberie, vousne 
voyez rien k reprendre dans sa conduite. 
Un autre fait-il hautement profession de 
1'filre? sur-le-champ vous Je condamnez : 
preuve certaine que nous ne sornmes pros- 
crits que pour notre nom. N'est-ce pas plutot 
la vie de 1'un et de l'autre qu'il faudrait in- 
terroger? Par elle seulement vous appren- 
driez a.connaitre les personnes 
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« Princes, c'est uniquemement dans vos 
int6r<Hs que nous vous tenons ce langage. 
Une simple observation vous le fera com- 
prendre : interrog^s, ne pourrions-nous pas 
dissimuler ce que nous sommes ? Touteibis 
nous ne le ferons jamais, parceque nous ne 
voulons pas d'une vie acnele"e par le men- 
songe. De"vore"s de l'ardent d6sir d'une vie 
pure et eternelle, nous ne soupirons qu'a- 
pres cette terre promise, cet heureux sejour 
ou nous devons vivre a jamais avec le Dieu 
crdaleur et pere de tout ce qui existe. Nous 
nous batons des lors de nous faire connal- 
tre, convaincus, persuades que nous sommes 
que tan l de fdlicite" est l'assure" partage de 
ceux qui n'auront pas craint de se declarer 
pour ce Dieu, et dont le coeur n'aura cess'd 
d'aspirer aptes ce sejour ou doit enfin finir 
la lutte des passions. 

« Voila en peu de mots quel est 1'objet de 
notre attente et le fond de notre doctrine. 
Plalon a dit, au sujet des merchants, qu'apres 
leur mort i Is devaient comparaitre devant 
Minos et Rhadamante, pour entendre lie la 
bouche de ces juges la sentence qui les en- 
verrait au supplice. Et nousaussi, nous leur 
annoncons un chatinjent; mais c'est le Christ 
luim6me qui le prononcera; c'est dans leur 
corps etdans leurame n§uniesqu'ilsdoivent 
le subir; et sa dunSe ne sera pas seulement 
de mille ans, comme le dit Platon ; elle sera 
Eterneile. Mais, direz-vous, cela est impos- 
sible; cela n'est pas croyable. Eh bien ! 
quand je vous accorderais que nous nous 
trompons sur ce point; apres tout, cette 
erreur est-elle un crime, et fait-elle de nous 
des coupables dignes du chatiment? L'es- 
sentiel est qu'on ne puisse nous convaincre 
d'aucune mauvaise action. 

« Nous reconnaissons un Dieu qui n'a 
besoin de rien et qui donne tout aux hom- 
mes. Nous sommes assures que les olfran- 
des qui lui sont ve>itablement agr^ables 
sont celles des vertus qui composent son 
essence, et qu'il n'aime de nous que ce qui 
refle"chit l'image de ce qu'il trouve en lui- 
meme. 

« C'est pour l'homme que ce Dieu d'une 
infinie borne" a tout fait sortir du ndant; et 
si l'homme sait, par ses ceuvres, r^pondre a 
tant d'amour et a ses hautes destinies, il 
meritera de vivre et de rentier avec lui, 
d'etre heureux de sa f6licit6, et affranchi 
pour toujours de la corruption et de la dou- 
Jeur. Nous n'avions pas la vie, c'est Dieu 
qui nous 1'adonne'e; n'est-il pas juste de ne 
1 employer qu'a lui plaire, de le prefe>er a 
tout? C'est cet amour de preTe>ence qui nous 
vaudra I'immortalite et la possession de ce 
Dieului-m6me. S'il n'e"tait pas en notre pou- 
voir de nous donner la vie , nous ne pou- 
vions pas non plus par nous-m6mes faire 
un legitime usage des nobles faculty qu'il 
nous donne avec elle. Que fait encore ce 
Dieu? II nous accorde sa grace pour les 
diriger. II nous incline ainsi doucement a 
la foi. C'est sur cette foi que reposent nos 
plus chers inte'rets. II faut done porter 
i'homtne a I'embrasser, au lieu de Ten eloi- 



gner. Ce que toutes les lois humnines 
n'auraient pu faire, le Verbe divin I'aurait 
accompli, si le d^mon n'avait comptd sur 
notre nature corrompueet inconstante pour 
faire un appel a toutes les passions et les 
armer par I'impi6t6, la perfidie de ses ca- 
lomnies semdes de toutes parts contre les 
hommes les plus innocents. 

« Quand vous entendez dire que nous 
aspirons apres un royaume, a I'mstant vous 
vous figurez notre ambition a la recherche 
de quelque tr6ne de la terre. 

« Quelle est votre erreur! Nous ne vou- 
lons pas d'autre royaume que celui du ciel; 
et la preuve, c'est qu'inlerrog^s sur ce que 
nous sommes, nous nous gardons bien de 
le dissimuler, certains que l'aveu nous 
vaudra la mort. Si les choses d'ici-bas pou- 
vaient flatter notre ambition, nous n'aurions 
qu'a taire notre nom et a nous de'rober au 
glaive par la fuite ; mais nos espdrances ne 
rampenl pas sur la terre, des lors peu nous 
importe le bourreau. Apres tout, la mort 
n'est-elle pas inevitable? 

« Ce qui devrait surtout vous rdconcilier 
avec la doctrine des Chretiens, c'est que 
nulle autre n'est plus propre a maintenir 
1'ordre et la tranquillity dans l'Etat. Elle 
persuade a l'homme que Dieu voit tout; 
que le merchant, Tavare, l'assassin, l'homme 
vertueux sont tous 6galement places sous 
la majesty de ses regards; qu'on ne peut 
sortir de cette vie sans tomber entre ses 
mains; qu'on trouve, selon ses ceuvres, une 
6ternite de peine, ou une £ternit<5 de bon- 
heur par dela le tombeau. Or, je vous le 
demande, si ces v£ritt§s e^aient bien connues, 
quel homme, se voyant resserre dans une 
vie si courte, se d^clarerait pour le vice, 
quand il aurait en perspective les feux 
kernels qu'il lui prepare hors de cette vie 1 
Quel motif, au contraire, plus capable de 
le ddtourner du crime et de le porter a la 
vertu, afin que celle-ci, devenue l'unique 
ornement de son aroe, le preserve d'un mal- 
heur sans tin et lui procure J'dternelle f^Ji- 
cile" que Dieu nous promet? Croyez-vous 
que les lois toutes seules, avec les peines 
qu'elles indigent, imposent assez au me- 
chant pour l'arrfiter et le contenir? II sait 
bien qu'il peut vous 6chapper, parce que 
vous n'fites que des hommes. S'il ne re- 
doule point d'autre regard, il enfantera le 
crime qu'il m^dite. Ah! s'il avail appris, s'il 
elait convaincu comme nous que J'reil de 
Dieu est toujours ouvert sur lui, qu'il n'osf 
pas seulement te^moin de l'acte, mais en- 
core de la pensde, il ferait le bien au lieu du 
mal, n'eut-il d'autre motif que la crainte du 
glaive qu'il verrait suspendu sur sa t6te. 
Vous couviendrez de cette v6rit6 avecmoi; 
mais examinez votre coiuluite. A voir vos 
persecutions , ne dirait-on pas que vous 
craignez que tout le monde ne se range du 
eote de la vertu, et que vos rigueurs n'aient 
plus personne a punir? Ce serait une crainte 
digne du bourreau et non de princes ver- 

tueux..Mais nous sommes persuades que 

cet acharnement contre nous est moins vo- 
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tre ouvrage que celui du d6mon, qui £gare 
Ja raison de l'homrne pour en obtenir plus 
surement des autels et des victimes. Princes, 
vous etes trop amis de la pi£te\ de la sa- 
gesse, pour irniler ceux qui abjurent ainsi 
la raison. Si toutefois vous voulez, a l'exem- 
ple de 1'insense, sacriQer la v6rit6 a d'indi- 
gnes pr£jug6s, sacrifiez-la, vous en avez le 
pouvoir; rnais songez-y, ce pouvoiroppres- 
seur ne serait, apres tout, que celui du bri- 
gand qui tue sa victime sans defense. Per- 
sonne n'aime a souffrir, encore moins a 
recueillir ou a l£guer apres soi l'indigence, 
la misere et l'opprobre. Et cependant voila 
ce que ne peut rnanquer de recueillir 
l'homrne assez insens<§ pour lutter contre 
la force du Verbe et rechercher ce qu'il com: 
niande de fuir. Nous savons que c'est la une 
des predictions que nous a laissdes notre 
divin maitre Jesus-Christ, dont nous avons 
pris le nom, puisque nous nous appelons 
Chretiens. Ce qui nous affermit dans la foi 
de tout ce qu'il nous a enseigne, c'est que 
nous voyons tous les jours se r^aliser ce 
qu'il a predit. II est Dieu , car il n'appartient 
qu'a Dieu d'annoncer les 6v6nements avant 
qu'ils n'arrivent, et de les accomplircomme 
il les a annonc^s. 

« Peut-on, sans renoncer a la raison, ac- 
cuser d'atheisme des hommes qui adorent 
1'auteur de l'univers, qui ont appris et qui 
enseignent que ce Dieu n'a besoin ni de 
victimes, nidelibations, ni deparfums, qu'il 
ne demande que l'offrande du coeur ; des 
hommes qui elevent sans cesse vers lui 
leurs prieres et leurs actions de grace, le 
remerciant du bienfait de la vie , des se- 
cours par lesquels il nous la conserve, de 
la vertu qu'il a attached a chaque plante, de 
la succession des saisons, mais surtout au 
don de la foi qui nous fait croire en lui et 
nous apprend a le connattre et a nous con- 
server purs et sans tache a ses yeux? Le 
culte le plus digne de lui consiste non a 
detruire par le feu ce qu'il a fait et destine" 
a nous nourrir, mais a nous en servirpour 
nous-memes, a le partager avec nos freres 
dans l'indigence, et a chanter tous ensem- 
ble en son honneur, dans de pieuses cere- 
monies , des hymnes de reconnaissance. 
Avec de tellesiddesdela Divinite, ces hom- 
mes seraient-ils des athees? Bien convain- 
cus que Jesus-Christ, qui nous a enseigne 
cette doctrine, qui s'est fait homme pour 
remplir ce ministere, qui a et6 mis en croix 
sous Ponce-Pilate, gouverneur de la Judee 
au temps de Tibere, est le Fils meme du vrai 
Dieu, nous 1'adorons apres le Pere, et en- 
suite l'Esprit-Saint qui inspirait les prophe- 
tes ; et vous verrezcombien est raisonnable 
ce culte d'adoration. Je sais que vous repe- 
tez que nous sotnmes des insenses; que 
celui quenous adorons apres le Dieu eternel, 
immuable, pere de toutes choses, n'est qu'un 
homme, un crucifie. C'est que vous ignorez 
ce grand mystere; jevaisvous en instruire : 
je ne vous demande que de l'attention. 

« Car je dois vous pr^venir que vous avez 
fc vous tenir en garde contre un terrible ad- 



versaire, l'esprit de t6nebres , que nous 
avous vaincu, et qui ne cherche qu'a vous 
seduire, qu'a vous detourner de l'etude et 
de l'inteiligence des Veritas dont nous vou- 
lons vous instruire. II ne neglige rien pour 
vous retenir sous sonjoug, dans un hon- 
teux esclavage et vous faire servir d'instru- 
ments a ses desseins. Prestiges , songes, 
fantouies, il met tout en oeuvre : c'est par la 
qu'il prend dans ses pieces ceux qui s'in- 
quietent peu de l'avenir. II ne veut pas que 
vous lui echappiez comme nous lui avons 
echappg nous-memes; car nous etions aussi 
ses esclaves. Mais nous avons su rompre nos 
liens des que nous avons connu le Verbe ; 
nous n'avons plus voulu adorer que le Dieu 
incr£e, le seul Dieu veritable, une fois que 
nous avons 616 eclaires par son Fils. Quel 
changement se fit alors en nous ! Nous pla- 
cions le bonheurdans la debauche ; main- 
tenant la chastete fait nos devices. Nous 
avions recours a la magie ; nous ne mettons 
plus notre espoir que dans l'infinie bonte 
du Dieu Eternel. L'or, l'argent, de grands 
domaines nous paraissaient les seuls biens 
dignes d'envie; aujourd'hui nous nous fai- 
sons un bonheur de les mettre en commun 
et de les partager avec l'indigent. La haine 
nous armait les uns contre les autres et 
faisait couler le sang ; nous repoussions 
l'6tranger, celui qui n'avait ni nos lois, ni 
nos habitudes, et depuis que le Christ nous 
a apparu, nous voyons dans chaque homme 
un frere : nous prions m6me pour nos en- 
nemis; nous cherchons a ddsarmer la haine 
par la douceur, a vaincre la resistance par 
la persuasion. C'est ainsi que nous tachons 
d'amener ceux qui nous pers6cutent sous le 
jougde Je\sns-Christ, afin qu'ils vivent aussi 
selou ses prdceptes, qu'ils partagent nos 
esp^rances et qu'ils jouissent du bonheur 
qui nous est reserve. Nous ne voulons pas 
ici vous tromper : pour dissiper a cet egard 
toutes vos craintes, j'ai jug6 a propos de 
vous exposer quelques pn§ceptes de la doc- 
trine de Jesus-Christ, avant de vous prou- 
ver qu'il est Dieu, ainsi que je vous l'ai 
promis. Sa maniere d'enseigner 6fait courto 
et precise ; elle n'avait rien d'un sophiste ; 
sa parole etait la force de Dieu meme. » 

Saint Justin met sous les yeux de ses ju- 
ges les principales maximes de la morale 
chretienne, rapportees textuellement au 
livre des Evangiles, sur les devoirs de la 
continence, de la chastete, de la charite, de 
l'aumdne, du pardon des injunes, de la sou- 
mission envers les princes. « Doctrine ad- 
mirable, poursuit-il, qui a trouv£ des dis- 
ciples dans toutes les classes, reibrme les 
inoeurs d'une foule innombrable de person- 
nes que nous voyons encore avec orgueil 
persev^rer jusqu'a l'age le plus avancedans 
la plus haute perfection. Nous ne regar- 
dons pas comme Chretiens ceux qui ne sui- 
vent pas ces maximes : c'est moins sur la 
bouche que dans le cow qu'elles doivent se 
trouver. Ce sont les oeuvres que Dieu de- 
mande; il ne proraet le salut qu'a celui qui 
pratique sa loi. Tous ceux qui me disent : Sei- 
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gneur. Seigneur ! ce sont ces propres paroles, 
nenlreronl point dans le royaume des cieux; 
rnais celui qui fait la volonte demon Pere qui 
est dans le del. Celui qui nCicoute et fait ce 
que je dis, e'enute mon Pere qui nCa envoyi. 
Plusieurs me diront : Seigneur, n'avons-nous 
pas bu et mange" en voire nom, et mime fait 
des miracles? Moi, je vous re'pondrai : Loin 
de moi, vous tous qui failes Viniquitil C'est 
alors qu'il y aura des pleurs et des grince- 
ments de dents, lorsqu'on verra les justes 
brill er comms le soleil, tandis que les mediants 
seront jele's dans le feu ilernel. Plusieurs 
viendront en mon nom, revdtus de peaux de 
brebis d Vextirieur ; mais au dedans, virita- 
bles loups ravissanls. Vous les reconnaitrez d 
leurs ceuvres : tout arbre qui ne produit pas 
de bons fruits sera coupe" et jele" au feu. Ceux 
qui ne vivent pas selon cesmaximes et qui 
ne sont Chretiens que de nom, nous vous 
demandons nous-m6mes deles punii\ 

« Nous donnons a tous vos sujets 1'exem- 
ple de la fideiite a payer les impdts... Nous 
avons appris de Jesus-Christ a rendre a C6- 
sar ce qui est a Cesar, et a Dieu ce qui est a 
Dieu. Nous n'adorons que Dieu seul. Pour 
tout le reste nous vous obeissons avec joie. 
Nous vous reconnaissons comme les arbitres 
et les maitres de la terre, et avec ce pouvoir 
supreme dont vous 6tes revgtus, nous de- 
mandons au ciel de eonserver toujours la 
raison qui en regie 1'usage... Voyez la fin 
des empereurs qui vous ont precedes : ils 
out subi la destined commune. Si le n<5ant 
etait le terme fatal de la vie huniaine, I'a- 
vantage serait pour les mdchants. Mais tout 
ne s'eteint pas avec le corps, et un cMti- 
ment immortel attend ceux qui v^curent 
dans le crime. Pour ne pas vous laisser en- 
dormir dans une s£curit<5 funeste, ecoutez 
les preuves que nous allons vous fournir 
du dogme de l'immortalite de Fame. » 

Et le saint apologiste le demontre en efl'et 
par des raisonnemenls puises dans les tra- 
ditions du paganisme, par l'aveu de ses 
philosophes et de ses ecrivains les plus c6- 
lebres, par les pratiques superstitieuses et 
les croyanoes mythologiques. « Pourquoi 
done nous fait-on, a nous, un crime de 
dogmes qui nous sont communs avec vos 
poetes et vos philosophes? Est-ce parce 
qu'on les trouve chez nous sans melange 
d'erreur, et que nous seuls en donnons des 
preuves solides, et plus noblement Stabiles. 
Pourquoi ce privilege d'une haine toujours 
ardente contre nous ?» 

Au dogme de 1'iuimorlalite des Ames se 
trouve lie' intimement celui de la resurrec- 
tion des corps. Saint Justin en appuie la 
certitude sur le fait sans cesse renouveie 
sous nos yeux de la generation, de la re- 
production de nos corps par la propagation, 
mystere non moins impenetrable a notre 
intelligence que la resurrection. x Nous ne 
saurions la comprendre, et cependant nous 
sommes forces de la reconnaitre, preuve 
que ce qui est incomprehensible et impossi- 
ble pour l'homme, ne Test nullement pour 
Dieu. » Si le paganisme n'etait pas fonde a. 



repousser des dogmes que ses sages lui 
avaient appris a respecter, etait-il plus en 
droit de se soulever contre les mysteres du 
christianisme , bien moins contraires a la 
raison que tous ceux dont il avait compose 
1'histoire de ses divinites et de tout son 
culte. Saint Justin se trouve done engage 
naturellement dans la discussion de I'ido- 
latrie, ce qu'il fait encore ici avec autant 
d'erudition que de sagacite. « Bien que 
nous ayons nos dogmes et nos mysteres 
comme ies Grecs, seuls nous sommes capa- 
bles d'en avoir. On nous hait, on nous pour- 
suit, a cause du seul nom de Jesus. Nous 
avons beau ne rien faire contre les iois, on 
nous traine a la mort comme des sceierats. 
L'exercice de tous les cultes est permis ; il 
n'y a que le notre qui soit proscrit. Partout 
on est libre d'adorer les arbres, les fleuves, 
les rats, les chats, les crocodiles, en un mot, 
tous les animaux; ce que Ton adore dans 
un lieu ne l'est pas dans un autre, et fait 
crier retiproquement a la profanation tout 
cequi ne s'accordepas dans l'objet du culte 
consacre, sans que pour cela on se traite en 
ennemis. Nous seuls, nous sommes Jes en- 
nemis du genre humain parce que nous n'a- 
dorons pas les memes dieux que vous, et 
que nous h'offrons a des morts ni libations, 
ni parfums, ni couronnes, ni sacrifices. 
Comment serions-uous d'accord ensemble, 
puisque vous ne l'eles pas avec vous-mG- 
mes?Vous le savez, ee qu'on adore ici 
comme un Djeu, la on le cbasse comme un 
vil animal ; ailleurs on 1'immole comme une 
agreahle victime. Pourquoi done cette in- 
tolerance envers nous? », Ces traits suffisent 
pour indiquer avecquelle force de raisonne- 
ments et depressions, le saint docteur re- 
Jeve les absurdites et les infamies du paga- 
nisme. 

II attaque avec une egale vigueur Jes he- 
retiques ae son temps, qui semblaient faire 
cause commune avec les pa'iens. Les mena- 
gements dont on usait envers eux, la haute 
protection qui se dedarait en leur faveur 
etaient une sorte de persecution nouvelle 
ajoutee aux rigueurs que Ton exenjait con- 
tre les catholiques. On les confondait avec 
eux sous la denomination generale de Chre- 
tiens, mais on avait soin deles excepter de 
la proscription qui pesait sur les vrais disci- 
ples de J6sus-Christ. « Est-ce, demande 
saint Justin, que vousn'avez pas a leur im- 
puter comme a nous ces mensongeres abo- 
minations dont se repait la haine des peu- 
ples, quand elle nous accuse de nous rettnir 
la nuit, a la lueur d'un flambeau, pres- 
qu'aussitdt renverse, pour nous livrer a 
d'incesfueuses debauches et manger de la 
chair humaine? Je n'en sais rien. Ce que je 
sais, c'est que les persecutions ne s'etendent 
pas sur eux ; c'est que, bien loin de les pu- 
nir de mort pour la profession de leurs dog- 
mes, vous les encouragez m6me a les re- 
pandre. Non pas que nous vous demandions 
a persecuter personne, a Dieu ne plaise 1 
Nous sommes si loin de vouloir du mal h 
qui que ce soit, que nous regartlons comme 
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criminels et coupables de prostitution et 
d'homicide ceux qui exposem leurs enfants 
nouveau-nes; ce qui serait pourtant une 
suite n6cessaire de ces desordres et de ces 
melanges que Ton nous impute... L'unique 
fin que nous nous proposons dans le ma- 
nage c'est d'avoir des enfants et de nous ap- 
pliquer a les eiever. Et si nous n'avons point 
Ja volonte de nous marier, nous demeurons 
dans la continence et dans un ceMibat per- 
ptStuel. » 

Venant ensuite aux preuves de la divinity 
de Jesus-Christ, saint Justin l'etablit par 
les propheties, dont il explique les princi- 
pales, en commencant par celle de Jacob, 
pour exposer et developper ensuite celles 
d'Isa'ie, de Michee et des autres, qui ont 
pr6dit les humiliations et la gloire future 
du Messie. Comme les pa'iens pouvaient 
mettre sur le compte de ce qu'ils appelaient 
fatalite la prescience divine manifested dans 
les prophetes, saint Justin previent l'objec- 
tion, et la refute, en montrant que, selon 
ces memes propheties, les chatiments et les 
recompenses, la f61icite et les peines sont 
attribudes h chacun en raison du merite de 
sesceuvres; ce qui ne pourrait se dire, si 
tout arrivait ndcessairement par- 1'enchai- 
nement des destinies. « Si tout arrive par 
la force d'un destin aveugle et invincible, 
si tel est homme de bien et tel autre scdle- 
rat, parce que le destin I'a voulu; il s'en- 
suit que Tun n'est pas louable et que 1'autre 
n'est pas reprehensible, et qu'il n'y a plus 
ni liberty ni choix, et par consequent aucun 
merite dans nos actions. Si le genre humain 
est depouilie du pouvoir de choisir libre- 
ment entre le bien et le mal, on ne peut 
done lui imputer aucune de ses actions. 
Nous pouvons aisement deraontrer le con- 
traire, e'est-a-dire, que l'homme embrasse 
librement la vertu et se plonge librement 
dans le vice, puisque le rneme homme 
passe successivement quand il veut, de la 
vertu au vice, et du vice a la vertu. Or, s'll 
etait arrete par le destin qu'il serait bon ou 
mechant, il ne serait pas susceptible du 
contraire et ne chaugerait pas aussi sou- 
vent.? Disons mieux. Si nous admettons le 
fatalisme, il n'y a plus ni bons ni mechants. 
II faut tout rejeter sur ce destin, et le r«- 
connaitre comme le seul auteur de tant de 
contradiction. II faut avouer, et nous I'avons 
deja dit, que le vice et la vertu ne sont plus 
que des mots inventes par les hoinmes, et 
dans le vrai, vides de sens ; ce qui devient, 
comme la saine raison le demontre, une 
souveraine impiete et le comble de ('injus- 
tice. Nous soutenons seulement qu'il est 
d'une destinee inevitable, que ceux qui au- 
ront choisi la vertu, recoivent pour recom- 
pense les honneurs qu'ils aurout merits; 
et que ceux qui auront prefer le vice aient 
egalement le salaire qui leur est du. Dieu 
n'a pas cree 1'homnje serablable aux plan- 
tes, ni aux betes, qui sont incapables de 
choisir et de se determiner librement. Et 
l'homme, je le repete, ne serait digne ni 
d'eloges ni de recompenses, s'ilnefaisait pas 



le bien par choix, mais par une consequence 
necessaire de sa nature ; il ne meriterait pas 
davantage d'etre puni , s'il faisait le mal, 
parce qu'il ne dependrait pas de lui de 
I'eviter... Par le fidele accomplissement des 
propheties qui annoncerent les evenemenls 
realises sous vos yeux, tels que la desolation 
de Jerusalem et de son temple, la vocation 
des gentils, on peut, on doit conolure a la 
certitude de celles qui annoncent les evene- 
ments reserves a l'avenir, comme le second 
avenement de Jesus-Christ, la resurrection 
des morts et le jugemont universel. C'est 
l'autorite de ces propheties qui nous force 
a croire... Car enfin lombe-t-il sous lesens 
que nous eussions pu croire a un homme 
mort sur une croix, en consenlant a I'ado- 
rer, comme le Fils unique de Dieu el le 
juge futur du genre humain, si nous n'a- 
vions les preuves les plus authentiques des 
predictions qui avaient annonce sa venue et 
de la parfaite correspondence de ces pre- 
dictions avec les fails ? » 

11 restait a saint Justin de justifier les 
Chretiens sur les crimes secrets dont on 
accusait leurs assembiees. C'est pour repon- 
dre a ces cnlomnies qu'il devoile ce qui 
avail lieu dans leurs reunions, quoique re- 
guli6rement il ne ful pas permis d'en parler 
devant ceux qui n'etaient pas Chretiens. 
Void ce passage justement ceiebre, d'une 
si haute importance pourledogmeet pour la 
discipline, et que nous pouvons presenter 
comme foudroyant pour J'her6sie. Nous le 
donnons textuellement, a. quelques relran- 
chements pres, d'apres la traduction de 
l'abbe deGenoude, que nous avons suivie 
dans tout le cours de cet article. 

« Maintenant nous allons vous exposer 
comment nous sommes initios a laconnais- 
sance de ces verites, consacres a Dieu et re- 
nouveies par son Christ. Nous ne voulons 
|ios qu'on interprete mal notre silence, si 
ces details manquaient a notre rdcit. Trou- 
vons-nous un homme persuade de la veriie 
de notre doctrine, et resolu d'y conformer 
sa conduite, nous 1'instruisons a prier, a 
jeuner, pour obtenir de Dieu le pardon de 
ses fautes passees. Nous jeunons, nous 
prions nous-mSmes avec lui. Ensuite nous 
Je conduisons en un lieu ou nous tenons 
l'eau en reserve, et la, il est regener6 
comme nous I'avons ete nous-meines, au 
nom du Dieu , maitre et souverain de J'u- 
nivers, au nom de Notre- Seigneur Je- 
sus-Christ, son fils et notre Sauveur, et 
au nom de l'Esprit-Sainl qui a predit 
par les prophetes loutes les circonstan- 
ces de la vie de jesus-Christ. Nous appe- 
lons ce baptSrne illumination, parce que 

les antes y sont edairees Aprds avoir 

puritie ainsi le n6ophyte, qui croit, em- 
brasse el professe notre doctrine, nous le 
conduisons dans l'assembiee des freres; 
nous prions pour lui, pour nous, pour tous 
les autres en quelque lieu qu'ils soient; et 
le but de notre priere c'est d'obtenir de 
Dieu la gr&ce de nous montrer toujours 
dignes de la vdrit6 oprfes l'avoir connue, et 
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d'arriver au bonneur dternel par une vie 
pleine de bonnes ceuvres et par la fiddle 
observance de ses preeeptes. Les prieres 
finies, nous nous saluons tous par le baiser 
de paix; puis on pnSsente a celui qui pre- 
side Tassemblee du pain et une coupe melee 
de vin et d'eau. II les prend et rend gloire a 
Dieu le Pere par le nom du Fils et du Saint- 
Esprit. 11 acheve I'osuvre eucharistique ou 
Taction de graces pour tous les bienfaits 
dont Dieu nous a eombl6s. Quand il a tini , 
tout le peuple prononce Amen, qui signifie 
en H6breux : Ainsi soit-il. Alors ceux que 
nous appelons diacres distribuent aux as- 
sistants le pain, le vin et l'eau consacr^s 
par les paroles de Taction de graces et en 
portent aux absents. Nous appelons cet ali- 
ment Eucharislie. Nul n'y peut participer, 
s'il ne croit a la ve>ite de TEvangile, s'il 
n'a 616 auparavant purifi6 et r6g6nere par 
i'eau du bapteme, s'il ne vit selon les pr6- 
ceplesde Jesus-Christ; car nous neprenons 
pascettenourriture comme un pain, comme 
un breuvage ordinaire. De meme que 
Jesus-Christ, notre Sauveur incarne" par ia 
parole de Dieu, a pris veritablement chair 
et sang pour notre salut; de meme on nous 
enseigne que cet aliment qui, par trans- 
formation, nourrit notre chair et notre sang, 
devient par la vertu de la priere, qui con- 
tientses propres paroles, la chair et le sang 
de ce meme Jesus incarne pour nous. Les 
apOtres eux-memes nous ont appris, dans 
les livres qu'ils nous ont laisses et qu'on 
appelle e>angiles, que Jdsus-Cbrist leur 
avait ordonn6de faire ce qu'il fit lui-meme, 
lorsqu'ayant pris du pain et rendu graces , 
il dil : « Geci est mon corps , » et qu'ayant 
prisensuite la coupe et rendu graces, il 
dit : « Ceci est mon sang. » 

« Pour nous, depuis Tinstitution de la 
divine Eucharistio, nous ne cessons de nous 
entretenir d'un si grand bienfait. Chez nous 
ies riches se plaisent k secourir les pauvres, 
car nous ne faisons qu'un : et chacun de 
nous en presentanl son offrande, b6nit le 
Dieu crdateur par Jesus-Christ, son Fils, 
et par le Saint-Esprit. Le jour qu'on appelle 
jour du soleil, tous les fideles de la ville et 
de la campagne se rassemblent en un m6me 
lieu ; on lit les Merits des apOtres et des pro- 
phetes, aussi longtemps qu'on en a le loisir; 
quand le lecteur a fini, celui qui preside 
adresse quelques mots d'instruction au 
peuple et Texhorte a reproduire dans sa con- 
duite les grandes lecons qu'il vient d'enten- 
dro. Puis nous nous levons tous ensemble 
et nous r^citons des prieres. Quand elles 
sont terminees, on offre, comme je Tai dit, 
du pain avec du vin meld d*eau; le chef de 
l'assemblee prie et prononce Taction de 
graces avec toute la ferveur dont il est ca- 
pable. Le peuple r^poud : Amen. On lu'i 
distribue Taliment consacre par les paroles 
de Taction de graces, et les diacres le por- 
tent aux absents. Les riches donnent libre- 
ment ce qu'il leur platt de donner; leur 
aumOne est depos6e entre les mains de celui 
qui preside I'assemblee; ollc luiscrta sou- 



lager les orphelins , les veuves, ceux que la 
maladie ou quelqu'autre cause rdduit h Tin- 
digence, les infortum5s qui sont dans les 
fers , les voyageurs qui arrivent d'une con- 
tree lointaine; il est charge^ en un mot de 
pourvoir aux besoins de tous cenx qui 
souffrent. Nous nous assemblons le jour du 
soleil, parce que e'est le premier jour de 
la creation, celui ou Dieu dissipa les tdne- 
bres et donna une forme a la matiere, el 
parce que e'est encore en ce jour que Jesus- 
Christ notre Sauveur est ressuscite" d'entre 
les morts. Car il fut crucify la veille du 
jour de Saturne, et le lendemain de ce meme 
jour, c'est-a-direlejour du soleil, il apparut 
a. ses apotres et a ses disciples, et leur 
enseigna ce que nous venons de vous ex- 
poser. 

« Si lout cet ensemble vous parait rai- 
sonnable et porte le caractere de la vg r it(S - , 
respectez-le; si vous n'y trouvoz rien de 
grave, rtjetezle comme futile. Mais la peine 
de mort que vous decernez contre des 
ennemis, ne la portez pas contre des 
hommes qui no font aucun mal. Car nous 
vous averlissons que vous n'e>iterez pas le 
jugement de Dieu, si vous persistez dans 
rinjustice; pour nous, nous ne cessons do 
renter : Qu'il soit fait a notre 6gard selon 
la volonte" de Die.u. Nous aurions pu nous 
pr6valoir d'une lettre du tres-grand et Ires- 
illustre empereur Adrien , votre pere, et 
vous demander au nom de cette lettre que 
justice nous fut rendue, ainsi que nous 
vous en avons toujours prie; mais nous 
n'avons pas voulu invoquer Tarret rendu en 
notre faveur; nous aimons mieux, en ter- 
minant ce rdcit et ce discours,nous reposer 
sur la justice de noire cause. Nous nous 
contenterons de placer au bas de noire re- 
queue une copie de la lettre d'Adrien, afin 
de vous convaincre que nous disons la 
verity. » 

Et en effet , Tilluslre apologiste ajoute a 
lafinde sa defense la lettre adress^e par 
Tempereur Adrien a Minucius Fundanus en 
faveur des Chretiens. Eusebe nous donue 
lieu de penser que Tapologie de saint Jus- 
tin eut un heureux succes, puisqu'apres en 
avoir rapporte le titre, il ajoute, que Tempe- 
reurTite Antonin, envoya en Asie, a la priere 
des Chretiens persecutes par les habitanls 
de cette province, une constitution dans, 
laquelle il s'exprimait ainsi : « Quelques. 
gouverneurs de provinces ecrivirent autre- 
fois a mon tres-auguste pere, au sujet de 
ces memes hommes. 11 leur fit r6ponse qu'il 
ne fallait pas les inquirer, h moins qu'il no 
fut prouvequ'ils eussentagi contre.la surel<5 
de TEtat.Plusieurs m'ont ecrit a moi-meme, 
et jeleur ai repondu dans le meme sens que 
mon pere. Si quelqu'un se porte pour accu- 
sateur contre les Chretiens, sans leur impu- 
terd'autre crime que la religion, j'ordonne 
que l'accuse\ oien que convaincu d'etre 
Chretien, soitabsous, et que le dSlateur au 
contraire soit puni. » 

Seconde Apologie. — Si ies empereur.s 
suspendaient quelquefois la rigueur des 
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lois port<5es contre les Chretiens, la perse- 
cution, toujours continued par les peuples, 
n'en avail pas moins son cours. J^sus- 
Christ ne tient rien de la faveur des hom- 
ines, pas plus qu'il ne redouteleursfureurs. 
Vers l'an 166 ou 167, lesupplice de quel- 
ques martyrs souleva de nouveau l'indigna- 
tion de saint Justin, qui adressa aux empe- 
reurs une seconde apologie, qui sans avoir 
1'etendue et la c6i6btit6 de la premiere, 
reproduit les mfimes preuves, avee peut- 
fetre encore plus de force et d'dnergie. Voici 
comme il raconte lui-rueme le fait qui y 
donna occasion : « Une dame pa'ienne avait 
mend pendant longtemps une vie fort de>e- 
gl£e, suivant encela 1'exemple deson mari, 
qui comme elle dtait paien. Converlie a la 
foi chr&ienne, elle voulut engager son 
6poux aimiter son changement de mceurs; 
mais n'ayant pu I'yfaire consentir, elle crut 
pouvoir s'autoriser des lois romaines, pour 
demander le divorce avec son mari qui i'a- 
vait dgnoncde comme chr6tienne, elle et 
celui qui l'avait converlie. La plainte fut 
accueillie et devint i'occasion du martyrede 
plusieurs Chretiens. Saint Justin rappelle ce 
fait des I'exorde de sa requete adress^e 
comme l'autre aux empereurs et a tout le 
peuple romain. 

« Romains.cequivientd'arriversousUrbi- 
cus, dans cette capitale, et la conduite tyran- 
nique de vos autres magistrals sur tous les 
points de I'empire me forcent dans vos pro- 
pres inte>ets, de vous adresser celte nouvelle 
requite; car vous fites homines comme nous, 
et de plus, vous Gtes nos freres, quand en- 
core vous ne le seriez pas ou que vous rou- 
giriez .de 1'fitre, a cause de 1'dclat de vos ti- 
tres etde vos dignitds. Si.vous exceptez les 
hommes persuades qu'il existe un feu ker- 
nel r£serv<$ aux mdchantsetaux voluphieux, 
et les amis de la vertu qui reglent leur vie 
sur celle de J£sus-Christ, c'est-a-dire, si 
vous exceptez les hommes qui sontdevenus 
Chretiens, tout le reste est oontre nous. Le 
fait r6cemment arrive^ sous Urbicus va vous 
en convaincre.» Et il rapporte ce fait dans 
tous ses derails; puis il rdpond a cette ob- 
jection que les parens tiraient de la Cons- 
tance qu'avaient montr6e les martyrs. 
« Mais vous autres Chretiens, puisque vous 
aspirez tant a mourir, que ne vous tuez- 
vous vous-mSmes? vous jouiriez plut6t de 
votre Dieu, et vous nous causeriez moins 
d'embarras. » Saint Justin r6pond : « Nous 
ne nous tuons point nous-rn&mes; interro- 
ges, nous prol'cssons hardiment le nom 
Chretien. En voici la raison : Nous savons 
que c'esten vue de Thomme queDieuacre6 
le monde. Nous vous avoris deja dit que 
le moyen de luiplaire, c'est de 1'imiter; que 
se declarer pour le mal, parsa conduite ou 
par son langage, c'est l'olfenser. En nous 
donnant la mort, nous empGcherions quel- 
qu'un de recevoir la vie, d'etre instruit de 
la foi chnHionne ; nous ddtruirions autant 
qu'il est en nous le genre humain ; nous 
contrarierions les vues de la Providence, ln- 
&errog6s, nous confessons sans Msiter, et 



pourquoi? C'est que nous n'avons a rougir 
d"aucun crime ; c'est que nous Savons que 
Dieu aime avant tout la ve>ite\ et que nous 
nous croirions des impies si nous la dissi- 
mulions jamais; c'est que nous brulons du 
d^sir de vous lafaire connaitre, et de vous 
ddsabuser de vos injustesprdjugtSs et de vos 
erreurs. Vous dites encore : « Mais si Dieu 
« est pour vous, pourquoi vous laisse-t-il 
« opprimer, livrer au supplice par ceux que 
« vous appelez des impies? » Vous partez 
d'une fausseid^e queje vais delruire.Quand 
le Dieu qui cr6a le monde eut soumis la 
terre a 1'homme et dispose les astres, qu'il 
fit Gvidemmenl pour lui, de maniere a ren- 
dre la terre fdconde et ramener le retour 
des saisons, il commanda a ses anges de veil- 
ler sur 1'homme et sur tout ce qui respire 
sous les cieux. Tel est le noble emploi qui 
leur fut confie\ Mais pfusieurs d'entre eux 
se corrompirent et furent appel£s demons; 
ils placerent le genre humain sous leurjoug, 
se firent rendre un culte, dresser des aulels, 
immoler des victimes, et avec tous les cri- 
mes enfanterent tous les maux. Vos poetes 
en ont fait des dieux, et les out d6sign6s 
sous les noms que chacun de ces anges de- 
chus avait pris. 

« Mais le Dieu, peredel'univers.n'a point 
de nom parce qu'il est incrde. Celui qui re- 
coit un nom est moins ancien que celui qui 
limpose. Aussi ces mots : Dieu, Pere,Crea- 
teur, Maitre, Ssigneur, sont moins des noms 
que certaines manieies d'exprimer ou des 
osuvres, ou des bienfaits. II en est de m6me 
de son (ils, le seul proprement appele" Fils, 
le Verbe qui pr^cdde toutes les creatures, 
qui existait avec le Pere, qui est engendre" 
du Pere, par qui ce Dieu a tout cr66, tout 
euibelli : ce fils est ddsignd sous le nom de 
Christ, parce qu'il a re§u i'onction divine et 
que c'est par lui que Dieu a mis l'ordre dans 
1'univers. Car ce mot Christ renferme une 
signification toute mystdrieuse, comme le 
mot Dieu n'est qu'une maniere d'exprimer 
lidee que nous avons naturellement d'un 
Gtre ineffable. Le Verbe s'appelle encore J 4- 
sus, et ce mot le ddsigne en m6me temps 
comme boinme ef comme sauveur. Car il 
s'esl fait homnie, cocaine nous 1'avons deja 
dit, il a <He mis au monde par la. volonte de 
Dieu le Pere, pour sauver les hommes qui 
croient en lui et renverser i'empire du de- 
mon. Cequi se passe aujourd'hui sous vos 
yeux peut vous en convuincre. En ett'et, au 
milieu de cette capitale, par tout l'empiie, 
les Chretiens triomphent du demon; ils gue- 
rissent , au nom de Jdsus crucifix sous 
Ponce-Pilate, des hommes dont cet ennemi 
s'6tait ernpare\ qu'il seplaisait a tourmeuter 
et que n'avait pu delivrer tout I'art des ma- 
giciens et des enchanleurs. De toute part sa 
puissance sur 1'homme. est detruite, reuver- 
s6e par les disciples de J6sus-Christ. 

« Aussi est-ce en faveur des Chretiens 
que Dieu conserve le monde. Sans eux, il 
aurait deja disparu : tout serait dissous, 
confondu; il n'y aurait plus ni m6chants, 
ni demons. Oui, s'ils n'61'aient la cause qui 
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arrfitele bras do Diou, vous auriez ces$e de 
nous persecutor et le demon d'allumer con- 
tre nous la haine. Le feu du jugement tombe 
du ciel consumerait lout sans distinction, 
comme autrefois le deluge detruisit la race 
humaine, a la reserve d'un seul homme que 
nous appelons Noe, et vous, Deucalion, 
d'ou sortil ensuite cette nouvelle generation 
d'hommes bons et mauvais qui s'est si fort 
multiplied. Nous disons qu'il doit arriver 
une conflagration generale et non un chan- 
gement, une transformation des 6tres les 
uns dans les autres, comme 1'entendent les 
sto'iciens : ce qui parait absurde. Et qu"on 
ne repete pas, avec certains philosophies, 
que tout ce que nous disons du supplice des 
mediants au milieu de feux kernels n'est 
qu'un vain bruit, un epouvantail qui am6ne 
a la vertu par la crainte, quand it faudrait 
lui gngner les coeurs par les charmes de sa 
beaut§ et le sentiment de I'amour. Je n'ai 
qu'un mot a r6pondre. S'il n'y a point d'en- 
fer, il n'y a point de Dieu; ou s'il existe, il 
ne s'occupe pas de l'homme : des lors plus 
de vice ni de vertu. C'est bien injustement 
que les legislateurs ont 6tabli des peines 
contre les transgresseurs de leurs plus belles 
lois. Mais puisqu'ils ne sont pas injustes, 
le chef des legislateurs ne peut l'6tre, lui 
qui n'ordonne rien que par son Verbe. II 
n'y a d'injustice que dans ceux quirefusent 
de se soumeltre. Mais dira-t-on, les lois 
varient selon les pays : telle institution en 
honneur chez un peuple est un objet de 
mepris chez un autre, et re>,iproquement. 
Ecoutez la r6ponse a cette difficult^ : « Les 
« mauvais anges ont fait des lois conformes 
« a leur mechaneete , et les homines qui 
« leur ressemblent n'ont pas manque de les 
« adopter. Ensuite la raison s'esl fait jour, 
« el a sa lumiere on a vu qu'il s'en fallait 
« de beaucoup que toutes les idees fussent 
« saines et toules les lois sages; que le bien 
<c et le mal se Irouvaient m6!6s. » Voilama 
reponseaux adversaires. Jepuis leurdonner 
d'autres raisons semblableset plus develop- 
p<5es, s'il le faut ; maisje rentre dans mon 
sujet. 11 est evident que notre doctrine 1'em- 
porte sur toutes les doctrines qui n'ont eu 

pour auteur que des hommes Ceux-ci 

n'ont fait qu'entrevoir la v6ril6; Jesus-Christ 
seul Fa puisee a sa source. Aussi le plus 
ceiebre d'entre eux, Socrate, n'a-t-il trouve 
personne, pas meme un seul de ses disci- 
ples qui ait voulu soutfrir la mort pour sa 
doctrine; landisque pour Jesus-Christ, non- 
seulement des sages et des savants, mais 
une multitude d'ignorants et de gens du 
peuple ont brave les menaces, les tortures 
et la mort. Ne vous en etonnez pas : les 
premiers etaient abandonnds a la faiblesse 
liumainejet c'est la force meme du Verbe 

de Dieu qui soutient les Chretiens Ce 

qu'on a dit des athletes et des heros dont 
vos poetes ont fait des dieux, pour peu que 
vous sachiez vous serrir de voire raison, 
dites-le des Chretiens. Ne voyez-vous pas 
qu'ils courent a la mort que lous les autres 
cherchent a fuir? Moi-meme, lorsqueje 



faisais'encore mes deiices de Platon et que 
j'enlendais reprocher auxChretiens tous les 
genres de crimes, tandis que je les voyais 
intrepides devant la mort et les supplices 
qui causentle plusd'elfroi.je ne pouvais me. 
persuader qu'ils fussent des hommes cruels, 
avides de voluptes ; je me disais : Est-ce 
qu'un voluptueux, un debauche, un homme 
qui ferait ses deiices de la chair humaine, 
embrasserait avec joie le trepas qui lui ravit 
lout son bonheur? Est-ce qu'il ne cherche- 
raitpas plut6ta prolonger sa vie, a se sous- 
traire aux magistrals , au lieu d'etre son 
propre denonciateur et son bourreaul 

« Mais voici les indignes manoeuvres de 
certains hommes pousses par le d6mon. 
Comme les crimes qu'on nous impute sont 
punis de mort, i's enlevent pour les mettre 
a la question quelques-uns de nos esclaves. 
Ce sont des enfants ou des femmes limides 
qu'ils forcent par d'horribles tortures, d'a- 
vouer faussement des crimes qui ne sont 
que trop reels quand il s'agit d'eux-memes, 
puisqu'ils no rougissent pas de les commet- 
tre en public et au grand jour. Mais comme 
ces crimes ne souillent pas notre conscience, 
nous rneprisons 1'accusation. N'avons-nous 
pas le Dieu incree, ineffable pour temoin de 
nos actions et de nos pensees. El que n'au- 
rions-nous point a repondre, si nous vou- 
lions nous justifier? Mais encore une fois 
nous nous en inquietons peu, pleins de 
confiance en la justice du Dieu qui voit 

tout Quand j'ai vu quelles odieuses 

couleurs repandait le demon sur la doctrine 
de Jesus-Christ pour en detourner les hom- 
mes, j'ai livre au ridicule, et l'auleur du 
mensonge, etses laches artifices, et tous les 
■ prejuges populaires. Je declare que je n'am 
bitionne plusqu'une seule.gloire, pour prix 
unique de tous mes efforts; celle d'fitre re- 
connu chretien. 

« Princes, il nous reste a vous prier ins- 
tamment de rendre publique cette requete. 
Vous y mettrez au bas ce qu'il vous plaira, 
pourvu que notre doctrine soil connue de 
tous, que la v6rit6 brille a leurs yeux, et 
qu'ils puissent sortir des tenebres de I'erreur 
et de l'ignorance, ignorance coupable, qui 

les expose a dejustes ch;\timents Puisse 

votre autoiite preter appui a cette courte 
requfite; elle atlirera tous les regards et 
nous pourrons peut-6tre changer tous les 

cceurs C'est l'unique but de nos efforts 

en vous adressant eel ecrit. Certes la doc- 
trine des Chretiens, si on en juge saine- 
ment, n'a point a rougir; loin de la, elle 
s'ei6ve au-dessus de toutes les doctrines 
humaines. Du moins elle n'a pas le danger 
des principes de vos philosophes ou des 
poesies de vos baladins que tout le monde 
peut lire ou voir representer sur la scene. 
Tout ce qui est en notre pouvoir, nous I'a- 
vons mis en ceuvre pour la defense de la 
verite. Puissent tous les hommes se rendro 
dignes dela connaitre! C'est la priere que 
j'adresse au ciel en terminant ce discours; 
puissiez-vous, vous-mfimes, en princes sin- 
cerement pieux et philosophes, ne prendre 
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conseil que de vos ve>i tables intents, et 
porter une sentence Equitable. » 

Dialogue avec Tryphon. — Apres sa grande 
Apologie, le plus cei6bre des ouvrages de 
saint Justin est son traite de controverse 
contre les Juifs, ou Dialogue avec Tryphon, 
titre qu'il portait des le temps d'Eusebe. II 
recrivit a Ephese a la suite d'une longue 
conference qui avait dure deux jours en- 
tiers. Leprincipal interlocuteur est Tryphon, 
personnage distingue", auquel le saint mar- 
tyr accorde le titre de prince parmi ceux de 
sa nation. Voici d'apres son expose 1 mSine 
qu'elle fut l'occasion de ce dialogue : 

« Je mepromenais un matin dans les ga- 
Jeries du Xisle, lorsqu'un homme vint a 
rnoi avec lespersonnesquil'accompagnaient, 
et me dit en m'abordant : « Salut, philoso- 
« phe ! »etapres ces mots, il se mit a marcher 
a mes cOt^s. Ses amis en tirent autant. Je le 
saluai h mon tour, et lui demandai ce qu'il 
me voulait. — Lorsque j'etais a Argos, me 
dit-il, j'appris d'un Corinthien, disciple de 
Socrate, qu'il ne fallait pas dedaigner ou 
iu^piiser ceux qui portent votre habit, mais 
leur tdraoigner loute sorte d'egards, se licr 
avec eux, et par 1'echange des idees, s'e- 
clairer muluellement ; on s'en trouve bien 
de part et d'autre, quand les services sont 
ainsi re'ciproques; aussi toutes les fois que 
je rencontre un homme avec I'liabit de phi- 
Insophe, je me plaisa 1'aborder : voila pour- 
quoi je me suis empressd de vous adresser 
la parole. Les personnes qui se trouvaient 
avec moi m'Oiit suivi, dans l'espoir de profi- 
ler aussi de votre entretien. — Et qui etes-vous 
done, 6 le plus grand desmorlels,Iui dis-jeen 
riant. 

«ll me fit connaitre sans devour son'nom 
et son origine. — Je m'appelle Tryphon, 
me dit-il, je suis Hdbreu et circoncis , chasse 
de ma patrie par la derniere guerre, je me 
suis retire - dans la Grece et je demeure or- 
dinairement a Corinthe. — Et qu'esperez- 
vous do la philosophic? lui demandai-je ; 
peut-elle vous etre aussi utile que votre 
ICgislateur et vos prophetes? — Est-ce que 
les philosophes, reprit Tryphon, ne s'occu- 
pent pas uniquement de Dieu; leurs discus- 
sions n'oit-elles pas toutes pour objet son 
unite", sa providence? Enfin, si je ne me 
(rompe, ia philosophic n'apas d'autre but que 
la connaissance de Dieu. — Oui, ce devrait 
etre I'objet de toutes ses recherches; mais 
qu'il existe plusieurs dieux, ou qu'il n'en 
existe qu'un seul ; qu'il veille ou non sur 
chacun de nous, voila ce que bien peu de 
philosophes cherchent a savoir, comme si 
cette connaissance importait peu au bon- 
lieur! lis s'efforcent seulementde nous per- 
suader que si Dieu prend soin de l'univers, 
des genres, des especes, il ne s'occupe ni 
de vous, ni de moi, ni d'aucun 6tre en par- 
ticulier. lis vousdiront mfime qu'il est fort 
inutile de le prier jour et nuit. Vous voyez 
ou tendent leurs doctrines; ils ne cherchent 
qu'a assurer la licence et I'impunite, qu'a 
egiter et a suivre les opinions qui leur plai- 
sent, a fairs et dire cc qu'ils veulent, n'at- 



tendant de la part do Dieu ni chAtiment, ni 
recompense. En effet, que peuvent craindre 
ou esperer des hommes qui enseignent que 
rien ne doit changer, que nous serons tou- 
jours vouset moi ce que nous sormnes au- 
jourd'hui, ni meilleurs ni pires? D'autres, 
partant de l'idee que Fame est spirituelle et 
immortelle de sa nature, pensent qu'ils 
n'ont rien a craindre apres cette vie, s'ils 
ontfait le mal; parce que d'apres leurs prin- 
cipes un etre iinmate>iel est impassible, et 
qu'on peut se passer de Dieu, puisque 1'ou 
ne peut mourir. 

« Alors Tryphon me dit avec un sourire 
gracieux : Et vous, que pensez-vous sur 
toutes ces questions? Quelle idde avez-vous 
de Dieu? Quelle est votre philosophic, 
dites-le nous. — Je vous dirai tout ce que 
je pense, lui r6pondis-je. Assur£ment la 
philisophie est le plus grand de tous les 
biens et le plus prtScieux devant Dieu, puis - 
qu'elle nous conduit a lui et nous rend 
agreables a ses yeux ; eussi je regarde comme 
les plus grands des mortels ceux qui se li •■ 
vrent a cette etude. Mais qu'est-ce que la 
philosophic? Descendue du eiel pour dclai- 
rer les hommes, d'ou vient qu'elle reste ca- 
che"e a la plupart? II ne devrait y avoir ni 
platoniciens, ni stoiciens, ni pdripatdticiens, 
ni pythagoriciens, ni contemplatifs ; mais il 
importe, puisque cette science est une, de 
dire pourquoi nous la voyons ainsi divisee. 
Ceux qui s'occuperent les premiers de phi- 
losophic se firent un nom ceMebre par cette 
6tude; ils eureut des successeurs qui adop- 
terent leur doctrine sans chercher par eux- 
memes la verite. Frappes de la vertu, de la 
force d'&me, du langage sublime de leurs 
maltres, ils les crurcnt sur parole, tinrent 
pour vrai ce qu'ils en avaient recu et trans- 
mirent a leurs propres disciples ces pre- 
mieres opinions avec celles qui s'en rappro- 
chaient leplus, en conservant le nomdonne" 
primitivement au pere ou chef de 1'^cole. Je 
voulus autrefois connaftre ces divers sys- 
temesde philosophic Je m'attachai d'abord 
a un sto'icien ; mais voyant qu'un long s6- 
jour aupres de lui ne m'avait rien appris 
de plus sur Dieu que je n'en savais, je le 
quittai pour m'adresser a un peVipateticien, 
homme tres-habile, du moins, e'est ce qu'il 
croyait. Apres m'avoir souffert pres de 
lui les premiers jours, il me prie de fixer 
le salaire que je voulais lui donner pour 
ses lecons. Cetie proposition me parut si 
peu di'gne d'un philosophe que je me deter- 
minai a rinstant m6me a quitter sonecole. 
Mais comme je voulais avant tout savoir ce 
qui fait le fonds et l'essence de la philoso- 
phic, j'allai trouver un pythagoricien, qui 
etait en grande reputation et avait lui-meme 
une haute idee de sa sagesse; je lui expri- 
mai le desir d'etre admis au nombre de ses 
auditeurs etde jouir de son intimite. — Vo- 
lonliers, me dit-il, mais savez-vous la mu- 
sique, 1'aslronomie, la geometrie? penseriez- 
vous comprendre la science qui conduit au 
bonheur, sans posseder ces connaissances 
premieres qui degagent Tame des objets 
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sensibles, la rendent propre a saisir les 
choses intellectuelles, a contempler le beau, 
le vrai dans son essence ? — II me tit le 
plus grand 6loge de ces diverses connais- 
sauces, et me drt qu'elles 6taient indispen- 
sables. Sur ma reponse que je les ignorais 
compl6(eraent, il me congedia. Je ne savais 
plus a quoi me resoudre, lorsque je pensai 
aux platoniciens, qui dtaient alors tres- 
accredit£s. Un des plus ctllebres venait 
d'arriver a Naplouse, c'est avec lui queje 
me liai principalement ; je gagnai beaucoup 
a ses conversations et mon esprit grandissait 
tous les jours. Ce que je pus comprendre 
des choses immate>iel)es me transpor- 
tait,et la contemplation des idees intellec- 
tuelles semblait me donner des ailes pour 
ra'dlever bientdt jusqu'a la plus haute 
sagesse : je le croyais du moins, et telle 
eHait ma folie, que je concus 1'orgueilleux 
espoir de voir bientdt Dieu lui-meme; car 
c'est le but que se propose la philosophie 

de Platon Un jour que, m'abandonnant 

a cette espe>ance, je marchais dans urte 
campagne pour gagner le bord de la mer, 
comptant y etre seul et pouvoir me livrer 
plus i'acilement a mes meditations; comme 
j'approchais de l'endroit que j'avais choisi, 
je m'apercus qu'un vieillard d'un aspect 
v6ne>able, et d'une physionomie pleiue de 
douceur et de gravity, me suivait d'assez 
pi&s:je m'arretai en me tournant vers lui, 
et je le regardai avec beaucoup d'attention : 
— Vous me connaissez-donc, me dit-il? — 
Nun, lui r^pondis-je. — Pourquoi done me 
regarder ainsi ? —C'est, lui repliquai-je, 
que je m'gloune de vous rencontrer dans 
un lieu ouje me croyais seul. — Je suis 
inquiet, me dit le vieillard de quelques 
amis, partis pour un long voyage et dont 
je n'ai pas de nouvelles. Je suis venu sur 
les bords de la mer pour lacher de les d6- 
couvrir de quelque cote ; mais vous-m^me 
quel motif vous amene en ces lieux ? » 

Et saint Justin lui expose les motifs qui 
lui font chercher la solitude. Le vieillard 
prend occasion de ses r£ponses pour lui 
apprendre les secrets d'une autre philoso- 
phie bien plus certaine, bien plus neces- 
saire que toutes celles qui s'enseignent 
dans les £coles profanes. Justin argumente 
dans le sens des platoniciens sur la nature 
des ames, sur I'essence divine, sur les re- 
compenses et les chatiments a venir ; mais 
le vieillard le presse si fort, tantot par des 
questions agreables, tantot par des compa- 
raisons sensibles, tant6t par de solides rai- 
sons qu'il le r£duit a avouer que les phi- 
losophes n'avaient pas connu la ve>ite\ 
Aprfes avoir ainsi battu en mines leurs sys- 
temes, il lui indique en ces termes, a quels 
maitres il i'aut rocourir pour apprendre la 
veritable sagesse. 

« A unc epoque fort eloignee de la nOtre, 
bien avant tous vos philosophes vivaient 
d^s homines justes, saints, agreables a Dieu, 
remplis de son tsprit. Inspires d'en haul, 
ils annoncerent tous les 6've'nements que 
nous voyons s'accomplir sous nos yeux. 



Ces hommes, ce sont les prophetes. Seuls 
ils ont eonnu la veritd et I'ont fait connai- 
.tre. Etrangers a la crainte, exempts do va- 
nity, mais remplis de I'esprit de Dieu, ils 
publiaient ce qu'ils avaient vu et entendu. 
Leurs Merits existent encore. Ceux qui les 
lisent attentivement et sans prevention 
comprennent le principe et la fin de toutes 
choses, et savent bientdt tout ce que doit 
savoir un veritable philosophe. lis ne 
discutaicnt pas quand il fallait parler. lis 
etaient les t£moins de la v6fite. et conibien 
lour tdmoignage est supe>ieur a tous les 
raisonnernentsl Les 6've'nements passes et 
ceux qui arrivent tous les jours nous for- 
cent impe>ieusement de croire a leurs pa- 
roles. Ils celebraient la gloire de Dieu le 
Pere, le souverain arbitre de l'univers. lis 
annoncaient aux hommes celui que Dieu 
nous a envoy6, e'est-a-dire le Christ, son 
Fils. Vous ne trouvez rien de semblable 
chez ces faux prophetes, que remplit I'esprit 
impur, I'esprit de mensonge. lis cherchent 
a eblouir par des prestiges, et ne c6lebrent 
que I'esprit d'erreur qui les animait, je veux 
dire le demon. Mais, avant tout, deman- 
dez que les portes de la lumiere s'ouvrent 
pour vous. Qui peut voir et comprendre, si 
Dieu et son Christ ne lui donnent ['intelli- 
gence ? 

« Ainsi me parla le vieillard. 11 me dit 
encore beaucoup d'autres choses qu'il est 
inutile de rapporter ici, et disparut en ire 
recommandant de m6diter ses paroles. Je 
ne 1'ai pas revu depuis, mais un feu secret 
me devorait; je brulais du ddsir de.con- 
naitre les prophetes et les hommes divins, 
amis du Christ. En repassant dans mon es- 
prit tout ce que m'avait dit le vieillard, je 
pensais que la devait se trouver la seule 
philosophie utile et certaine. Vous savez' 
inainlenant comment et pourquoi je suis 
philosophe. Je n'ai plus qu'un d6sir, c'est 
de voir tous les hommes entrer dans la 
meme voie et ne pas s'6loigner de la doc- 
trine du Sauvenr. En elle respire je ne sais 
quelle majesty terrible, bien capable d'ef- 
frayer les hommes qui ont abandonne le 
droit chemin. Ceux qui m^ditent cette 
doctrine y trouvenl au contraire le plus d6- 
licieux repos. Si vous vous inte>essez a 
vous-memes, si avec le d6sir du salut, vous 
avez contiance au Dieu qui veut vous le 
procurer, venez vous instruire a I'^cole du 
Christ, faites-vous initier a ses mysleres et 
vous pourrez connaiire le bonheur. A ces 
mots, les compagnons de Tryphon pous- 
serent un grand dclat de rire. Pour lui 
il me dit ensouriant: J'applaudis au mo- 
tif qui vous anime , au zele tout di- 
vin qui vous embrase ; mais il eut mieux 
valu rester disciple de Platon, ou d'un autre 
philosophe, et vous appliquer a acquerir la 
Constance, I'empire sur les passions, la sa- 
gesse, que de vous laisser prendre a tout ce 
faux langage et de vous attacher a des hom- 
mes m6prisables. En demeurant fidele a vos 
principes, et en vivant sans reproches, vous 
conserviez 1'c'spoir d'une vie meilleure 
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Mais , >quand vous abandonnez Dieu pour 
croire a la parole d'un hoitime, quel espoir 
de salut peut vous rester? Si vous voulez 
ra'en croire, car je vous regarde deja comme 
un ami, faites-vous d'abord circoncire; puis 
observez le sabbat, les fetes, les nouvelles 
Junes, comme la loi le present; en un mot, 
faites lout ce qu'elle commande, peut-gtre 
alors trouverez-vous grace devant le Sei- 
gneur. Si le Christ est n6 et demeure quel- 
que part , il est inoonnu , il ue se connait 
pas lui-ni6me et n'a aucun moyen de se 
l'aire connaltre. II faut d'abord que le pro- 
phete Elie vienne lui donner Fonction 
sainte et le re>ele a la terre. Sur de vains 
bruits vous avez rfive" un Christ qui n'est 
que dans voire imagination, et, dupe de 
vous-meme,vouscourezaveugl6mentavotre 
perte. 

« Puisse le Seigneur vous le pardonner et 
vous faire grace, 6 Tryphon ! Vous blasphe- 
mes ici ce que vous ignorez. Vous croyez 
sur parole vos docteurs qui n'entendent pas 
les Eeri lures , et irompe" par leurs fausses 
interpretations, vous dites au hasard taut 
ce qui vous vient a l'esp it. Si vous le vou- 
lez, je vous montrerai que ce n'est pas nous 
qui sommes dans I'erreur. Vous compren- 
Urez que rien n'est capable de nous emp6- 
cher de confesser le Christ; non, quand le 
tyran le plus farouche nous le dele.idrait, 
quand nous aurions a redouter tous les 
genres d'outrages. Je vous ferai voir que 
notre foi repose , non sur de vaines fables , 
sur des discours d^pourvus de raison, mais 
sur-une parole toute divine, pleine de force, 
riche des graces et des dons de I'esprit de 
Dieu. » Et, la-dessus, 1'ardent apologiste 
du chrislianisme repousse I'accusation lan- 
c6e contre sa foi, par I'analogie des deux 
Testaments , qui etablissent une m6me 
croyance dans le seul Dieu adore 1 successi- 
vement par les Juifs et par les Chretiens. 
Apres avoir de'montre' peVemptoirement 
1'insuffisance de la circoncision le>itique, il 
en vient a la divinity de J<5sus-Christ, dont 
il marque le double avenement; le premier, 
dans l'6tat d'obscurit^ , ou il s'est montr6 
pendant sa vie mortelle; le second, dans 
I'eclat de la gloire qui 1'accompagnera au 
jour du dernier jugement; ce qu'il appuie 
par de savantes explications des psaumes', 
par Jes figures del'ancienne loi et par les 
norns que lui donnent nossainles Ecrilures. 
11 s'attache particulierement au psauine xxi, 
dont il doune un savant commentaire , en 
l'etendant a toules Jes ,circons'tances de la 
Passion et de la Insurrection du Sauveur, 
d'ou. resulte le t6moignage le plus d£cisif en 
faveur de J£sus-Christ, qu'il est impossible 
de ne pas accepter comme le Messie predit 
par David. Aux reproches que J£sus-Christ 
etait ignore , il repond en aliirmant qu'il 
n'existe pas une contr6e du moud-i ou il n'y 
ait des Chretiens ; il d^moutre que les pre- 
dictions faites sur la future vocation des 
Gentils, conceruaient ce peuple nouveau , 
devenu , par la , le vrai peuple de Dieu , et 
que, dans la personne de Jesus-Christ, tous 



les oracles des prophetes se trouvent accom- 
plis. II applique a l'Eglise ces paroles du 
Psalmiste : Uxor tun sicut vitis abundans in 
tateribus domus luce, et dit : « Vous avez tous 
les jours la preuve que rien ne peut 
'dbranler, pas m&me intimider la foi que 
nous avons en J6sus-Christ. On a beau nous 
6gorger, nous altacher a des croix, nous 
exposer aux b6ies, nous jeter dans les 
tlammes, nous 6prouver par les tortures les 
plus cruelles; vous nous voyez fermes, in- 
Irgpides dans la confession de notre foi. 
Plus la cruaute" s'exerce contre nous, plus 
aussi s'accroit le nombre et la ferveur des 
disciples de J6sus-Christ. Nous ressemblons 
a la vigne qui porte des fruits a mesure qu'on 
la taille. » 

Cet ouvrage , que nous regrettons de ne 
pouvoir analyser plus longuement, est sem<3 
de temps en' temps de maximes tres-utiles 
pour la direction des mceurs; nous en cite- 
rons seulement quelques-unes : « Vous vous 
imaginez c6"le"brer le saint jour du dimancbe 
en le passant a ne rien faire; combien vous 
eles loin de 1'esprit de son institution, qui 
commande de s'abstenir de tout p6che\ d 6- 
viter le parjure, la fraude, la fornificalion. 
Telle est la maniere de le cel^brer la plus 

agr6able au Seigneur La circoncision du 

Juif ne fut qu'un signedistinctif ; la circon- 
cision du Chretien , qui lui est conferee par 
le baptfime, est un sacrement qui le sancti- 

fie La m6me voix qui, autrt-fois, appela 

Abraham, nous a appel^s en nous comman- 
dant de quitter notre ancienne maniere de 
, vivre. Et de m6me que le saint patriarche 
a cru aux promesses de Dieu.de meme , 
nous autres Chretiens, en vertu de la foi 
que nous avons en Dieu, nous avons re- 
nonce a foutes les choses du monde. Les 
vrais Israelites e'est nous, nous qui sommes 
devenus les enfants d'Abraham, d'lsaac et 
de Jacob , nous qui avons la connaissance 

du vrai Dieu par J6sus-Christ crucifie" 

Quiconque ne vit pas conformement aux 
saintes regies e'tablies par J6sus-Christ, a 

beau se dire Chretien; il ne Test pas 

Nous connaissons des gens qui, si on les 
Jaissait faire , „damneraienl 1'univers tout 
entier. lis n'ont a prononcer que des seu- 
tences de condemnation ; et il ne tient pas 
a eux que les portes de l'enfer ne s'ouvrent 
a leur commandemenl. Hommes atrabilai- 
res, qui interpreted les 6vangiles au gv& de 

leurs passions? Nous ne sommes que 

chair ; il n'y a en nous que faiblesse ; e'est 
pourquoi nous avons besoin de recourir au 
eedeste medecin , qui scul peut guikir nos 

flmes Celui qui veut bien vivre doil evi- 

ter de voir et d'eutendre. bien des choses, 
ou, s'il ne peut en eduder la rencontre, il a 
besoin de se boucher les oreilles et les 
yeux. » 

Saint Justin termine son dialogue par 
cette conclusion : « Tryphon, apres un mo- 
ment de silence, me dit: Vous voyez qu'il 
ne vous a pas fallu iaire un grand effort 
pour entrer en conversation avec nous? — 
Je ne puis vous r^pondre combien ce °u 
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tretien m a 6t6 agrdable, et je suis persuade 
que tous ceux qui m'entourent ont partage 
ce plaisir. — Assurdment , il nous a ete plus 
utile que nous n'aurions ose I'esperer; s'il 
nous etait possible d'en jouir plus souvent, 
nous retirerions beaucoup plus de fruits en- 
core de cette maniere d'approfondir les di- 
vines Ventures. Mais vous etes sur le point 
de partir ; vous n'attendez plus que le mo- 
ment de mettre a la voile; quand vous nous 
aurez quitted, ne perdez pasnotre souvenir; 
pensez a nous comme a des amis. — Si je 
n'etais oblige de vous quitter, re\pondis-je , 
voila les entretiens queje voudrais voir s'e- 
tablir lous les jours entre nous : mais au 
moment de m'embarquer, avec la permission 
et le secours de Dieu, je vous recommande 
de ne rien ndgliger dans i'interet de votre 
salut, pour vous alfranchir de vos docteurs, 
et de savoir leur pr6t'6rer le Christ du Dieu 
tout-puissant.— Apres ces mots, ils me quil- 
terent en me souhaitant un heureux voyage, 
et une navigation exempte de tout danger. 
— Je formai pour eux a mon tour les vasux 
les plus ardents. Puisque vous comprenez 
si bien.lour dis-je, que la raison a ete don- 
nee a Phomme pour lui servir de guide, tout 
ce que je puis vous souhaiterde plus lieu- 
reux, e'est que vous sachiez faire un bon 
usage de celle raison, pour arriver a reeon- 
naltre, comme nous, que Jesus est le Christ 
de Dieu. » 

Leltre & Diognete.— On n'est pas g<5ne>ale- 
ment d'accord que cette lettre soit de saint 
Justip; mais il n'est pas d^montre non plus 
qu'elle ne lui appartienne pas. Ce qu'il y a 
de certain, e'est que l'auteur, quel qu'il soit, 
ne peul pas etre eloigne" du temps ou vecut 
le saint martyr. Tillemont leoroit anterieur; 
si sa conjecture etait vraie , l'ouvrage n'en 
serait que plus prikieux. Quoiqu'il ne soit 
)as venu tout entier jusqu'a nous, il ne 
aisse pas de renfermer plusieurs choses 
tres-utiles et tres-importantes pour la reli- 
gion chretienne. L'apologiste r6pond aux 
principales accusations dirigees contre les 
Chretiens. — alls n'adorent pas lesdieux du 
paganisme , disait-on : — Parce qu'ils ne les 
reconnaissent pas pour des dieux. Mais ceux- 
la m6me qui les adorent, quelle idee se font- 
ils done de la divinity, pour honorer comme 
ils font, des statues de pierre, d'airain ou de 
quelque matieie vile ou terrestre, travaillee 
par la main des homrnes? — Les Chretiens 
s'eloignent de la religion des Juifs : —Parce 
qu'ils n'ont rien de commun avec leurs su- 
perstitions. — Ils s'isolent des autres peu- 
ples. — Calomnie ! lis ne s'en separent que 
dansce qu'ils ont de criminel ou de frivole. 
lis fraternisent avec tbus , comme conci- 
toyens; ils endurent tout, comme Grangers. 
Point de contr^e (5trangere qui ne soit leur 
patrie; point depatriequi ne leur soit etran- 
gere. lis mangent en commun, mais toujours 
avec modestie. lis sont dans la chair, mais 
ne vivent pas selon la chair; ils habitent le 
monde, mais ils obeissent a une legislation 
qui leur vient du ciel. Du reste, ils sont 
partout soumis aux lois de 1'Etat et aux cou- 
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tumes des lieux. lis enche>issent encore 
par leur genre de vie sur la se>e>il6 des 
lois. Ils aimenl tout le monde, et tout le 
monde les persecute. On les meconnait, on 
les condamne, on les traine a la mort; mais 
la mort est pour eux le principe d'uue vie 
nouvelle. Ils sont pauvres et ils r^pandent 
des largesses. On les ddcrie, et les opprobres 
dont on les charge font leurs titres de 
gloire. Tout en dechirant leur reputation, 
on ne peut leur refuser I'hommage du a l'in- 
nocence des rnceurs. On les maudit ; ils ne 
s'en vengent que par des benedictions. Bien 
qu'irreprochables , on les punit comme des 
scele>ats. Les Juifs unjs aux paiens les com- 
battent avec acharnement, et leur haine no 
saurait articuler rien de precis. Pour lout 
dire, en un mot , les Chretiens sont dans le 
monde ce que l'ame est dans le corps; de 
meuie que celle-ci est distincte du corps 
dans lequel elle reside; de meme les Chre- 
tiens habitent le monde , dissemines sur 
tous ses points, mais sans appartenir au 
monde. 

« La doctrine qu'ils professent, ce ne sont 
pas les hommesqui la leur ont donnee. Elle 
leur vient de Dieu, qui I'a fait connaitre, 
non par le ministere d'un ange, mais par 
l'organe de son Verbe. II I'a envoye sur la 
terre, non comme un monarque qui vient 
imposer a des sujets un joug tyrannique , 
mais comme un roi tout debonnaire, qui 
met loyalement son fils en possession de ses 
Etats; mais comme un Dieu sauveur qui ne 
demande que des hommages libres et vo- 
lontaires. Avant sa venue personne ne con- 
naissait Dieu. Et d'ou aurait-on appris a le 
connaitre? Etait-ce a I'ecole des philoso- 
phes qui n'ont jamais su publier que des 
contradictions et des mensonges ? Jl n'y 
avait que lui qui put se decouvrir aux 
homrnes. II se manifeste par la foi, a qui 
seul il est donne de Je voir. Toujours 
bon, toujours misericordieux , quand les 
homines ne meriteraient que sa colere, il 
concut en leur faveur le dessein le plus ge- 
nereux, le plus ineffable pour l'execulion 
duquel il s'estassocie sondivin Fils. Long- 
temps il l'avait retenu cache; mais quand 
le moment est entin arrive de r6v61er au 
monde les conseils prepares des le commen- 
cement, e'esf. alors que les bienfaits de la 
divine Incarnation se sont raanifestes et r£- 
pandus sur nous. Jesus-Christ est venu 
prendre nos pichte. Dieu lui-mGme nous a 
donne son piopre fils pour etre le prix de 
notre redemption. II a substitue 1'innocent 
et le juste a la place des criminels. Oubliant 
toutes les offenses dont nous nous etions 
rendus coupables, il a fait de celui qui etait 
sans peche la rancon de ceux qui en etaient 
couverts; et le Dieu immortel a satisfait en 
mourant pour les homrnes condamnes a la 
mort. 

« Qu'est-ce qui pouvait couvrir nos pedi^s, 
si ce n'etait sa justice? Comment la rebel- 
lion des serviteurs pouvait-elle etre expiee 
autrement que par I'obeissance du lils ? 
echange incomprehensible 1 surprenant 
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artifice de la sagesse do Dieu I Un seul est 
frappd et tous sont dcMivr<5s; le juste est 
desuonore" et les coupables en m6me temps 
remis en honneur ; I'innocent subitce qu'il 
ne doit pas, et il acquitte tous les pecheurs 
de ce qu'ils doivent; l'iniquite do plusieurs 
est cacside dans un seul juste, et la justice 
d'un seul fait que plusieurs sont justifies. 

« Aussit6t que vous aurez appris a con- 
naltre Dieu, quelle douce joie remplira 
votre coeur; combien vous voudrez aimer 
le Dieu qui vous a prevenu de [ant d'amour. 
En coramenoant a I'aimer , vous lui ressem- 
blerez par la bonte. — « Quoi! un honime 
ressembler a Dieu? » — Ne soyez pas sur- 
pris d'un parcil langage; oui, lui ressembler 
nvec sa grace , non par sa toute-puissance 
et la souveraine autorile de sa domination, 
ni par son in^puisable magnificence; mais 
etre mis6ricordieux envers le prochain, 
bicnfaisant a l'dgard de ses inferieurs , par- 
tager sds biens avec les indigents , c'est en 
Gtre la providence, c'est imiter Dieu lui- 
nierae. C'est alors que vous comprendrez 
que le monde tout entier ne forme qu'une 
sorte de r^publique gouvern^e par Dieu; 
alors vous serez initie dans le langage des 

mysteres de Dieu Moi-meme, je ne 

vous parle pas de choses qui me soient 
6traugeres ni opposes a la droite raison ; 
moi-m6me ayant en le bonheur d'etre le 
disciple des saints apotres , la doctrine que 
j'eu ai reijue.je la trausmets fidelement a 
ceux qui se rendent clignes d'etre les disci- 
ples de la vdritd. » Cette derniere phrase 
semble confirmer 1'upinion de Tillemont 
qui incline a penser que l'auteur de cette 
lettre etait antdrieur a saint Justin. 

Ouvragus supposes.— On a attribue a saint 
Justin plusieurs ouvrages dont la criliquea 
d^montre' la supposition ; nous nous con- 
tenterous d'enindiquer les litres, sans dis- 
cuter aucune des raisons qui les ont fait 
rejeter. De ce nombre est un Traite" contre 
Aristote, quoique Photius nous assure que 
Je saint apologisto avait compose" des dis- 
cours pleins d'une logique vive et pressante 
contre les principes de ce pliilosophe; mais 
ces discours ne refutaient que les deux pre- 
miers livres de la physique, landis que le 
traite en question contient la refutation de 
plusieurs autres ouvrages. Photius marque 
encore parmi les Merits de saint Justin un 
traite" intitule.- Breves solutions de quelques 
difficulty formies contre la pielL Cet ecrit 
ne subsiste plus, et c'est apparemment pour 
en reparer la perte qu'on lui a attribue un 
autre ecrit sur des matieres semblables avec 
ce titre : Response de saint Justin aux ortho- 
doxes sur cent quarante-six questions impor- 
tantes. Mais on peut dire que ceux qui ont 
pris cette liberty se sont trahis eux-memes, 
et onl decouvert presque a chaque page leur 
imposture. On convient aussi que le traite" 
intitule : Exposition de la vraie foi, ou de la 
sainte et consubstaniielle Trinite, n'est point 
de saint Justin. Le titre seul en est une 
preuve, puisque ce ne fut que longtemps 
apres l'6poque du saint martyr, qu'on fit 



usage dans I'Eglised uterine consubstantiel. 
II suflit de lire la lettre a Zene et a Scietie, 
. pour se convaincre qu'elle est supposee, 
quoique le protestant Scultet et quelques 
catholiquesla luiattribuent. Elle est adressee 
a des moines et traite de matieres qui ne 
conviennent ni au caractere ni a Fepoque 
du saint martyr. 

Ouvrages perdcs. — Lo traite intitule De 
la Monarchie, ou de VUnitd de Dieu, n'est pas 
venu tout entier jusqu'a nous. Eusebe en 
cite plusieurs autres dont il ne nous reste 
plus que les litres , de ce nombre est celui 
intitule Le Chanlre ou Le Psalmiste, et uu 
autre contre les gentils, ou il s'etendait 
beaucoup sur un grand nombre de questions 
agitees entre les Chretiens et les philoso- 
phies, et dans lequel il traitait de la nature 
des demons. Nous avons encore une partie 
do cet ouvrage sous le titre de Discours 
aux paiens, et nous en avons rendu compte 
en son lieu. Saint Justin en avait compose 
un autre sur la nature de I'dme. C'etait une 
cspece de recueil dans lequel il se proposait 
d'examiner diverses opinions des philoso- 
phes, en promettantde les refuter dans un 
autre ouvrage ou il developperait son senti- 
ment sur les m6mes questions. D«j ces deux 
6cfits, Eusebe n'avait vu que le premier, et 
on ne sait si le second fut jamais compose". 
Du reste, nous n'avons ni i'un ni I'autre, et 
ii parait qu'ils 6laient perdus des le temps 
dePhotius.puisqu'iln'en dit rien. Nousavi.ns 
perdu egalement tout ce que saint Justin 
ecrivit contre les hei-etiques. Ses ouvrages 
sur cette matiere etaient de deux sortes. II 
y en avait un contre toutes les heresies, 
comme le temoignent saint Jer6me et Pho- 
tius, et un autre coutre Marcion. Ce dernier 
est cite par saint Irenee, et le saint martyr 
cite lui-meme le premier dans sa grande 
Apologie, en ofl'rant de le presenter a I'em- 
percur. Eusebe, apres avoir donne la liste 
des principaux. ouvrages de saint Justin, dit 
qu'il en avait compose encore plusieurs au- 
tres qui etaient entre les mains de tout le 
monde; nous nenousarr6terons pas a signa- 
ler la faussete de la plupart de ceux qui lui 
sont atlribues, en dehors de cette liste quo 
nous venons de donner. 

II serait trop long de rapporter ici les 
jugements qui ont ete portes sur cet illustre 
Pere. Photius, cite par la plupart des ecri- 
vains posterieurs, rend hautement justice 
a sa profonde erudition. « Seulement, ajoute- 
l-il, saint Justin a cru indigne de lui de mfi- 
ler a la beaute naturelle de sa philosophie 
des couleurs etrangeres; et, bien que son 
elocution soit energique et savante, rien n'y 
ressent l'art de 1'orateur. II neglige les 
graces du langage, et n'emprunte d'orne- 
ineuts que ceux de la verite. » En effet, en 
consid6rant les Merits de saint Justin sous un 
point de vue purement litteraire, on remar- 
quequ'en general le style de cet ecrivain e.^ 
dur, trainant, embarrasse, souvent obscur 
et presque inintelligible, et qu'il est bien 
loin d'avoir les deux qualites principals de 
la langue grecque, la politesse et rhaunonie. 
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Cepcndant ce que Photius appelle l'6legance 
du langage nous inldresse peu. I) nous est 
bien plus important d'y rencontrer avec 
saint J£r6me un autre genre de perfection, 
la substance d'une doctrine toute ceMesle, 
une g£nerosil6 vraiment aposlolique, la gra- 
vity des sentences et des mouvements qui 
annoncent la force et le courage d'un mar- 
tyr. Ne\inmoins on- ne peut disconvenir que 
son Dialogue avec Trijphon offre beau coup 
de passages entass^s pour des preuves, beau- 
coup de fautes qui viennent de I'ignorance 
du sens littoral de 1'Ecriture. On pretend 
qu'il n'a pas bien explique ies difficulty des 
Juifs, parce qu'il n'etait pas assez instruit 
de la langue sainte. Ii croyait avec plusieurs 
anci'ens que les anges d^chus dtaient unis 
a des corps plus subtils que ceux des hom- 
ines, quoique rdels, et qu'ils ne souffriront 
la peine du feu qu'apres le jugement der- 
nier. 11 prfHendait que Platon et d'autres 
philosophes anciens avaient puis6 dans les 
livres des HiSbreux un certain nombre de 
verites touchant la creation du monde, le 
deluge, etc., et meme, sur la naissance vir- 
ginale du fils de I)ieu, des proph&ies qu'ils 
out melees d'erreurs et de vaines imagina- 
tions podtiques. (Voyez Yanalyse des deux 
Apologies de saint Justin par Tambubini; 
Rome, in-8°, i780 ; et la Defense des Peres 
accusis de platonisme, du P. Baltus; Paris, 
in-4.% 1711.) 

La premiere Edition des OEuvres de saint 
Justin a 6l6 donn£e par Robert Estienne en 
1551, a Paris d'apres un manuscrit de la bi- 
bliotheque du roi; on n'y trouve pas le se- 
cond discours contre les Grecs ni la lettre 
a Diognete. Henri Estienne les publia en 
1592, avec une traduction latine. Dom Ma- 
ron a recueilli tous les ouvrages de saint 
Justin, et les a fait paraitre en grec et en 
latin; Paris, in-folio, 174-2, edition qui est la 
rneilleure et qui contient en outre les Merits 
d'Ath£nagore, de Thdophile d'Antioche, 
d'Hermias et de Tatien. On retrouve aussi 
les ceuvres de saint Justin dans la collection 
donncte a Wurtzbourg, par Oberthur, 3 vol. 
in-8°, 1777. Parmi les traductions franchises 
on remarque celles de Jean Maumont, de 
1'abbe Chanut, et surtout celle publiee par 
M. de Genoude.Taris, in-18, 1842, et dont 
nous nous sommes servi pour nos cita- 
tions. 

JUSTINIEN, qui succ(5da, en 526, a 1'em- 
pereur Justin, son oncle, sur le trdne des 
C6sars, a rencontr6 dans la postdrit6 comme 
parmi ses contemporains des pandgyristes et 
des censeurs. L'dclat de ses grandes qualites 
n'a couvert qu'a peine les laiblesses et les 
erreurs que 1 on est en droit de lui repro- 
cher. La plus capitale futsa passion de dog- 
matiser, qui l'engagea dans les plus fausses 
consequences. Que Justinien, aide" par le 
g<§nie de Trebonien, et les lumieres de ses 
evfiques, se fiit contents de preter l'appui 
de sa royale autorite" aux reglements de la 
discipline eccl^siastique, il occuperait un 
rang honorable entre Th<k>dose le Grand et 
Charlemagne. Ce n'etait pas assez pour son 



ambition. Comme s'il eut cru 6lre a lui seul 
l'Eglise universelle, il eut la pretention d'en 
vouloir determiner les dograes, approfondir 
les mysteres de l'essence divine, 6tendre sa 
supremalie jusque sur le si<5ge apostoliquc 
et reformer un concile general. D'autre pait 
celui qui lui assure la reconnaissance de 
tous les ages et lui a merile une gloire im- 
mortelle, e'est la reformed e la jurisprudence 
romaine concue et exdcutde par ses soins. 
Le recueil de legislation si ceMebre sous les 
nomsde Code, de Pandectes, ({'Institutes et 
de Novelles, est Pouvrage de ce prince. 

Le Code de Justinien est le recueil des 
constitutions ou ordonnances clioisies des 
empereurs prdeddents depuis Adrien,avec 
quelques lois faites par lui-meme des son 
arrivee a l'erapire. A ce premier travail, it 
joignit bientOt apres un recueil desmeilleurs 
morceaux des anciens jurisconsultes, ranges 
sous certains titres, auxquels il donna le 
nom de Pandectes ou Digestes. Pour rendre 
ces livres plus utiles, il y fallait une intro- 
duction, et e'esta quoi servent les Institutes 
qui sont comme la clefde la jurisprudi nee 
romaine, ou 1 explication rndthodique de ses 
principes. linfin il corrigea . c on Code ; et, 
abrdgeant la premiere Edition, il publia la 
seconde telle que nous l'avons encore. Apres 
tous ces reglements de justice, Justinien pu- 
blia depuis un grand nombre d'edits, qui 
furent recueillis apres sa raort, et a qui Ton 
donna le nom de Novelles. 

Le regnede Justinien fut marque" par des 
imiovationsannuellesdans les lois. Plusieurs 
de ses actes furent abolis par lui-meme; 
quelques-uns out et<5 rejetes par ses succts- 
seurs; beaucoupont ete effaces par le temps. 
Montesquieu blame avec raison ces altera- 
tions successives, qui jettent dans l'ouvrage 
une confusion embarrassante Elles sont at- 
tributes a la cupidit6, tant du prince lui- 
meme qui vendait ses jugements et ses lois, 
qu'a ceile de Trebonien, dont le gdnie, 
comme celui de Bacon, embrassait toutes 
les alfaires et toutes les connaissances du 
si^cle, mais dont les vertus et les talents, 
compe ceux du chancelier d'Anglelerre, fu- 
rent sQuilles par le reproche meYit<5 d'une 
basse flatterie et d'une avarice insatiable. 
Le chancelier deLhopital.Hotman, Ferriere, 
d'Aguesseau, Ferrand, conviennent tous 
que, dans cet immense recueil, il y a beau- 
coup de choses imparfaites, obscures, incer- 
taines, conlradictoires. 

Le meilleur livre dans lequel on puisse 
les etudier est celui de Domat, si connu sous 
le litre duLoisciviles.Ce savant jurisconsu lie 
a class6 les lois dans un si bel ordre, a si 
bien prdsente" leur developpement, si bien 
eMague" tout ce qui n'etait que subtil ou spe- 
cieux, qu'en le lisant on a des lois romaines 
une idee de perfection, qu'elles ne soutien- 
nent pas toujours a 1'examen. Cela vient du 
vaste plan que Domat s'etait forme, et que 
Ton peut voir en tete de son ouvrage. C'est 
la rneilleure introduction a 1'eHude du droit, 
par la sdne et les consequences des maxi- 
ines d'^quite qui y sont renferme>s. 
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Los lois do Justinien sont encore aujour- 
d'hui respecters et suivies par des nations 
qui n'ont entre elles aucun rapport de de - - 
pendance. Grand nombre de ces lois reglenl 
la discipline et les mceurs; et c'est particu- 
lierement sous ce rapport qu'elles nous in- 
teressent. On peul voir dans l'ouvrage de 
dorn Ceillier, ou dans la Bibliotheque d'El.lies 
Dupin, le catalogue et le sommaire de celies 
de ses ordonnances qui concernent la juris- 
prudence eeciesiastique. Nous nous conten- 
terons d'en mentionner quelques-unes des 
plusimportantes. 

II est defendu aux EvGques de quitter lours 
dglises pour venir a la cour, sous quelque 
pr&exte que ce soit, a moins qu'ils n'en 
aient obtenu de l'empereur une permission 
expresse. L'absence des 6veques, dit-il, est 
cause que le service divin se fait sans dignite 
et sans Edification ; que les affaires des 6gli- 
ses sont mal administr^es, et leurs re- 
venus employes en vaines depenses, non- 
seulement paries prelats, inais parlesclercs 
et les domestiques qui les accornpagnent. 

Par une autre loi, il est defendu aux 6v6- 
ques, en execution des canons, de disposer 
par testament, par donation, ou par quelque 
autre sorte d'aliejialion, des biens qu'ils au- 
raient acquis depuis le commencement de 
leur episcopat, a ruoins qu'ils n'en eussent 
herite" de leurs pere et mere, oncles ou fre- 
res. Apres cette defense, le legislateur entre 
dans le detail de plusieurs precautions sages 
pour la surete g6ne"rale des biens eeciesias 
tiques, tels quo le compto quVi doit exiger 
des Economes et 1'auministration des hGpi- 
taux, qui etait alors une fonction ecciesias- 
tique. 

Dans une des Novedes, la simonie est pros- 
crite avec une s6v6rit6 qui fait comprendre 
a quel point les abus eiaient deja monies 
en ce genre. On condamna les coupables a 
la perle de la dignite" qu'ils avaient voulu 
obtenir, et de celle qu'ils possedaienl ante- 
rieurement, ainsi qu'a la restitution du prix 
sacrilege, au profit de l'eglise. Les laiques 
sont condamnes a payer le double de la res- 
titution, eta I'exil perpetuel. 

Dans une longue suite de Novelles, il est 
pourvu a la liberie" des Elections episcopales, 
aux ordinations, a la police exterieure de 
1'Eglise, au regime des monasteres, aux fu- 
nErailles, aux donations en faveur des egli- 
ses et des particuliers, aux procedures et 
jugements ecclEsiasliques, aux nouvelles 
constructions d'edifices religieux , a l'admi- 
nistration de leurs biens, au droit d'asile. 

Justinien imagina le systemo des incorrup- 
tibles, qui soutenaient que JEsus-Christ, en 
se i'aisant homme, n'avait adopte" que ce qu'i! 
y avail de bon et d'heureux dans notre na- 
ture, mais qu'il ne s'etait point soumis a ces 
degoutantes infirmitEs et a ces perpEtuels 
besoins dont la nature nous a impose" le jong. 
Cette he>&sie,qui renouvelait en la modifiant 
l'erreur de Marcion et de Prax6as, eut peu 
de seciateurs, et fut bientOt abandonee. 
Justinien, apres avoir eu le ridicule d fitre 



pere de cette he>6sie, eut la honte d'en de- 
venir malgre lui le ddsorleur. 

II fut plus heureux dans 1'affaire des Irois 
chapitres. On nommait ainsi trois ecrits do 
Thdodoret,6veque de Cyr, d'lbas et de Theo- 
dore de Mopsueste, que Ton accusait a toit 
de favoriser l'erreur de Nestorius, parce que 
Ton n'y adoptait pas toute la doctrine de saint 
Cyrille d'Alexandrie. Ces Perils avaient ete 
adopted par le concile de Chalc&loine. TbEo- 
doret surtout 6tait revere" dans 1'Eglise; et 
leurs auleurs eiaient morts depuis plusieurs 
ann<§es. Quelques personues pretendirent y 
trouver des propositions qui favorisaient la 
duplicite" des personnes en Jesus-Christ. 
L'einpercurse mil a la tetede ces zelateurs, 
et demauda la condamnation des trois cha- 
pitres. Vigile, qui tenait alors le siege de 
Rome, reprEsentait en vain qu'il etait scari- 
daleux de fietrir des Merits avouds dans un 
concile 03cume"nique; que les propositions 
que Ton y blamait eiaient susceptibies d'un 
ineilleur sens. Justinien resta inflexible, et 
il exigea un sixieme concile general, ou les 
trois chapitres furent condamnEs, et leurs 
auteurs frappes d'analheme. 

Justinien inourut la quarantieme ann6e 
de son regne, Fan S66. age" de quatre-vingl- 
quatre ans. C'est lui qui a fait batir a Cons- 
tantinople l'6glise deSainte-Sophie. 

JUSTINIEN, <§vequo de Valence. —Saint 
Isidore de Seville remarque corame un fait 
extraordinaire qu'il y eut en-Espagne, sous 
le regne de Tndodius, e'est-a-dire vers 
l'an 535, quatre freres issus de la m6me 
mere, et tous quatre evfiques et auteurs. Le 
premier s'appelait Justinien et fut evCque 
de Valence; le second, nomme" Juste, gou- 
verna 1'Eglise d'Urgel; mais on ignore, ct 
le titre des Evech6s oceupEs par les deux 
autres, qui s'appelaient H6bridiusetElpide, 
et le sujet des ouvrages qu'ils avaient com- 
poses. 

Justinien, evfique de Valence et 1'alne" de 
ces quatre freres, avait 6crit un traite" con- 
tenant diverses reponses aux questions d'un 
nomme llusticus. La premiere etait sur le 
Saint-Esprit, et etablissait sa diviniie contie 
les Macedoniens; la seconde, contre les 
partisans de Bonose qui enseignaienl que 
Jesus-Christ etait fils de Dieu, non par na- 
ture, mais par adoption. Dans sa troisieme 
r6ponse sur le bapteme instituE par Jesus- 
Christil montrait qu'il n'est pas permis de 
le reitErer. II etablissait dans la quatrieme 
une distinction indispensable entre le bap- 
tfime de saint Jean ctcelui de Jesus-Christ; 
et enfin, sa cinquieme reponse avait pour 
but de montrer que le Fils de Dieu est 
invisible, tout aussi bien que le Pere et au 
mSme titre. Cet ouvrage a est pas veuu jus- 
qu'a nous. 

JUVENAL succEda a Prayle sur le siege 
de Jerusalem, vers l'an 420 ou 424. Peu de 
temps apres il consacra Pierre, premier 
eveque des Sarrasins carupes dans la Pales- 
tine, parmi lesquels saint Euthyme avait 
opore un grand nombre de conversions. 
Le 7 mai de l'an 428, il bEnit 1'Eglise de la 
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Laure de ce saint anachordte, et fut assists 
dans cette ce'remonie par le pretre Hesychius 
et le epicure Passarion, superieur d'un mo- 
nasters situ6 a Jerusalem ou dans les en- 
virons, et y ordonna diaere Domuus, neveu 
et successeur de Jean d'Antioche. En 430, il 
rec;ut urre lettre du Pape Ceiestin, pour Pen- 
gager a def'endre I'Eglise contre les nouvel- 
les erreurs de Nestorius: et saint Cyrille 
d'Alexandrie lui ecrivit sur le m£me sujet. 
11 se rendit, l'annde suivante, au eoncile 
cecumenique d'Ephese, ou, selon le de"sir 
de ces deux pontiles et de saint Euthymius, 
il agit forte m en t contre les adversaires de 
la foi orthodoxe. II tint le second rang dans 
cette assemble et quelquefois m<5itie le 
premier; et il profitade cette preponderance 
pour s'attribuer la primatiesur la Palestine, 
malgi-e I'opposition de saint Cyrille, qui 
pria installment le Pape C61estin de n'y 
point consentir. Juvenal fut un des huit 
nr6!ats que le eoncile d'Ephese deputa a 
Pempereur, et du nombre de ceux qui or- 
donnerent Maximien, eveque de Constanti- 
nople. II assista, en 4-49, au faux eoncile 
d'ISphese, ou il se posa comme det'enseur de 
Dioscore, ev£que d'Alexandrie, et partisan 
des erreurs d'Eutyches, cequi le fit se"parer 
de la communion de I'Eglise. Mais depuis, 
ayant souscrit a la lettre de saint Leon a 
Flavien, et abandonne le parti de Dioscore, 
il fut r6labli dans la communion de I'Eglise 
et confirm^ dans sa dignite. 11 eut m6me 
part au ddcret de la foi, qui fut r^dige" dans 
le eoncile de Chalcedoine, ou il sigiia la 
condamnation de Dioscore. II y lermina, 
dans la septieme action, les dillerends qui 
s'etaient eievds entre lui et Maxime d'An- 
tioche, au sujet de la primaute, par un ac- 
commodement qui portait, que le siege 
d'Antioche cotnmanderait aux deux Pheni- 
cies et a 1'Arahie, et que les trois Palestines 
releveraient de celui de Jerusalem. II est a 
ci-oire que dans la suite il ne s'est plus eievd 
de contestations sur cette matiere, puisque 
depuis le eoncile de Chalcedoine, les 6v6- 
ques de Jerusalem n'ont cess<5 de jouir de 
la dignite de patriarche que Juvenal avait 
ohleuue. Le eoncile fini, Juvenal retourna 
dans la Palestine qu'il trouva soulevde par 
les moines eulycheens, qui voulurent l'o- 
bliger a se retracler, en anathematisant la 
doctrine qu'il avait souscrite a Chalcedoine. 
Comme il refusait de se soumettre, ces 
seditieux altenterenl a sa vie, ce qui Pobli- 
gea des'enfuira Constantinople, lis s'assem- 
blerent alors dans I'Eglise de la Resurrection 
et eieverent sur le siege de Jerusalem un 
inoine nomine Thdodose, qui, convaincu de 
plusieurs crimes par son eveque, avait ete 
chasse de son monaslere.Mais cet intrus ne 
jouit pas longtemps de cet honneur. Exile 
en 453 par l'empereur Marcien, tous les 
troubles s'apaiserent , el Juvenal rentra 
dans Jerusalem apres vingt raois d'absence. 
II deposaa son retour tous les eveques que 
ce inoine avait ordonnes pour remplir les 
sieges de ceux qui n'etaicnt pas encore de 
relour de Chalcedoine. 11 tint a Jerusalem 
DlCTION.V. 1)E Patrologie. HI. 



un eoncile compose de tous les evfiques des 
trois Palestines. Nous en ovons encore la 
lettre synodale, souscrite par Juvenal, Ir£n£o 
de Cesaree; Paul de I'arale et tous les ev6- 
quesde ces trois provinces. Elle est adressee 
a tous les abbes et moines de la Palestine, 
pour leur declarer que I'Eglise de Jerusalem 
avail toujours conserve et continuerait de 
conserver sans lache la foi qui nous a ete" 
transmise par les ap6tres; que cette foi est 
la m6me que les Peres de Nicee nous ont 
enseignee dans leur symbole; que le eoncile 
de Chalcedoine n'a fait que la confirmnr, et 
qu'on n'y peut rien ajouler ni en rien re- 
trancher. Juvenal rassure en mfime temps 
ces abbes et ces moines contre les calomnies 
des schismatiques , e'est-a-dire des euty- 
cheens, qui avaient fait ordonner Theodose, 
et les exhorte a demeurer fermes dans la foi' 
qu'ils avaient regue. Nous n'nvons plus la 
lettre qu'il ecrivit a saint Leon, mais nous- 
avons la reponse de ce saint Pontife, et une 
autre lettre qu'il lui adressa, en 457, pour 
Pencourager a def'endre la foi contre les 
eutycheens, et a ne point soull'rir que J'on 
remit en question les v6rit6s confirmees par 
le eoncile de Chalcedoine. Juvenal recut la- 
m6me annee une lettre de Pemnereur Leon- 
qui I'avertissait de Pintrusion de Timothee 
Elure sur le siege d'Alexandrie qu'il avail- 
usurpe du vivant de saint Protere. II mou- 
rul Pannee suivante, 458, apres avoir gou- 
verne I'Eglise de Jerusalem pendant environ 
quaranle ans. On croit que ce fut lui qui 
commenca a ceiebrer la fete de la Naissance 
du Sauveur, e'est-a-dire qu'il en lit une 
solennite parliculiere fixee au 23 decembre,. 
au lieu que jusque-la I'Eglise de Jerusalem, 
comme beaueoup d'autres, Pavaient toujours 
ceidbi-ee le 6 de Janvier, en mfime temps que 
PEpiphanie. 

JUVENCUS, le plus ancien des poetes 
Chretiens dont les ouvragessoient parvenus 
jusqu'a nous, etait issu d'une noble famille 
espagnole et florissait dans le iv° siecle , 
sous leregnedu grand Constantin. Selonquel- 
ques anciens manuscrits, il s'appelait Caws 
Aquilinus Vettius JOvencus, et avait em- 
brasse des sajeunesse Petal ecclesiastique. 
On ne possede pas d'autres particularites 
sur sa vie. Juvencus fut temoin de I'eton- 
nante revolution qui porta sur le trdne des 
Cesars la religion chretienne, jusque-la si 
violemment persecutee par Jes empereurs. 
Un changement aussi inattendu semblait 
devoir se communiquer a tous les esprits. 
II ouvraitk Peioqueuce et a la poesie elle- 
meine des aspects nouveaux. Le monde 
rep.u'6 , la terre reconciliee avec le ciel, 
un Dieu paciticateurentre le ciel et la terre, 
u:i nouvel ordre de morale et de justice, 
de combats et de triomphes, de veftus et 
d'esperances ; un tel tableau avait de quoi 
agir fortement sur les imaginations, et im- 
primer un rapide essor au genie. Nous avons 
vu que I'eioquence n'avail pas attendu cette 
heureuse epoque pour se produire avec 
eclat. Mais le tlambeau de la poesie n'avait 
point encore brilli- au sein do noire Egliso 
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chrotienne, lorsque, suivant Tcxprcssion tie 
saint JerOine, Juvencus ne craignit pas do 
r.ompromettre la majestd de l'livangilo dans 
le la'ngage mesurd de la podsie. II a pu- 
blic un poemc en vers hcxamelres, divisd 
en quntre livres, et intitule : llistoriw evan- 
geliccB libri iv. C'est I'histoirc de la vie de 
Jdsus- Christ et de ses miracles, dans 
laquelle 1'auteur a pris pour base dc son 
travail, YEvangile de saint Mutlhieu, inais 
en suppliant au silence do cet historien 
snerd par le rdcit des autres dvangdlistes, 
sans s'astreindre toutefois a en reproduce 
les traits. II debute par l'apparition de 
I'ange a Zacharie, telle qu'on la voit mar- 
quee dans le premier chapitre de saint Luc, 
ctfinitpar l'apparition de Jdsus-Christ sur 
la montagnede Galilee, quand il proinitaux 
onze apOtres de demeurer toujours avec 
eux jusau'a la consommation des sidcles, 
aiusi quon pent la lire au dernier cliapitro 
de saint Malthieu. Dans l'exorde qu'il a 
mis en tfite d^ son ouvrage, Juvencus en 
fait lui-meme l'dloge en ces lermes : « Si 
les chants des poetesont puconserver a Ha- 
vers lessideles la indmoire des fictions anti- 
ques, ne serons-nous point fondds a pro- 
inetlre une durde immortelle a des chants 
consacrds a la vdritd et a I'honneur de celui 
qui est le principe de la vie? 

Quod si lam longam meruerunt carmina famam 
Quw velenim i/esiis hominum mendacia neclunl, 
Nobis cerla /ides wiernce in scecula laudis 
Immorlate decus tribuet, meritum que rependrt ; 
Nam mi hi carmen erum Cliristi vitalia rjesla. 

« Bienloindecraindre, ajoute-t-il, que ses 
vers se Irouvent enveloppes dans lincendie 
gdndral qui doit consumer 1'univers , au 
<-.ontraire, il compte sur son ouvrage pour 
le ddlivrer des flammes, au jour terrible ou 
le Seigneur viendra sur une nude lumineuse 
pour juger tous les hommes. » II invoque en 
commengant le secours de 1'Ksprit- Saint 
pour l'aider a trailer dignement uno si 
haute inatiere, et dans sa description de la 
cene , on peut remarquer qu'il exprime 
positivement sa croyance h la presence 
reelle, en declarant que Jdsus-Christ ensei- 
gna lui-m<mie a ses disciples que c'dtait son 
propre corps et son propre sang qu'il leur 
donnait pour nourriture et pour breu- 
vage. 

llwc ubi dicta dedit,palmis sibi frangereponere, 
Divisumque dehhic iradil, sancteque precalus, 
Discipulos docuil pruprium se Iradere corpus. 
llinc calicem sumil bominus, vinoque repletum 
Magnis sanctificat verbis, polumque minimal, 
Edocuiique suum se divisisse cruorem. 



II tannine son ouvrage en felicitant Cons- 
tanlin de la paix qu'il avail rendue a I'E- 
glisc, et le louc de ce qu'il dlait le seu) des 
souverains qui n'eut pas voulu soufl'rir 
qu'on lui donnAt des litres qui ne conviei'.- 
iieul qu'a Dieu. 

Qui solus regnm sacn swi no minis liorret 
Impo'ii pondus. 

Les vers de Juvencus n'onl rinn d'dlevd. 
II semble, au contraire, avoir ndgligd les 
ornements de la podsie par respect pour 
la vdrild, qu'il u'a pas cru devoir ddpouiller 
de sasimplicitd naturelle. 11 y a inGnie des 
fautes de rnesure el des lermes peu latins, 
ce qui vient apparemment de son applica- 
tion a faire enlrer dans ses vers le lexte sacrd ; 
ce a quoi il a rdussi Aussi la podsie de 
Juvencus ne s'6leve-t-elle guere au-dessus 
du simple rdcit qu'il puise dans les quatre 
dvangdiisles ; et il est dgalement vrai de 
dire que celte rigoureuse exactitude le jelte 
dans une sdcheresse monotone et l'atigante 
pour ses lecteurs. 

Saint Jdrdme, dans ses Commentaires sur 
saint Matlhieu, cite le passage de ce poemc- 
ou il est parld des mages qui vinreni a 
Bethldein adorer le Fils de Dieu et lui of- 
frir des presents. Le concile lenu a Koine 
sous le Papo saint Gdlase tdmoigne qu'on 
lisait avec admiration I'ouvrage de Juven- 
cus. II avail compose d'aulres poemes quo. 
nous n'avons plus. Saint Jdrorne dit en 
gdndrai qu'il avait dcril sur les sacremenls 
ou sur les mysteres. On lui attribue aussi 
un abrdgd podtique de la Genese et quel- 
ques hymnes dont ce Pere ne parle point. 

Jacques Lefebvre d'Etaples a donnd une 
ddilion du poeme de Juvencus; Paris, in- 
folio, 1499, et il se dalle dans sa pidi'ace 
d'etre le premier qui a:t publid cet ouvrage ; 
inais les bibliographes modernes en cilent' 
une ddilion, petit in-4", gotliique, qu'ils 
conjecturent avoir dtdimprimde a Dcvenler, 
par Richard Pallsner, vers 1490. L'Histoire 
tvangilique a dtd iniprimde plusieurs 1'ois 
avec les podsies de Sedulius, Arator et Ve- 
nance Fortunat. Parmi les ddilions faites 
sdpardment, la meilleure est cello publide 
par Erhard Rensch, Francforl 1710, avec des 
commentaires et des notes choisies de plu- 
sieurs savants de 1'dpoque. Le Faust Are- 
volo en a donnd une ddilion plus rdcente 
a. Rome, en 1792, dans laquelle il a rduni 
quelques hymnes et I'abrdgd podtique de la 
Genese dont nous avons parld. On trouve 
les ceuvres de Juvencus dans le Cours com- 
plet de patroloyic. 
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LAMBERT, nd a J.iege, dans la premiere 
moitd du xi* siecle, y fit ses dtiides sous le 
edlebre Adelmanno, qui devint depuis 
evfique de Bresse. Apres avoir embrassd la 
«ie inonaslique dans I'abbaye de Saint-Lau- 



rent de la m6mo ville, il passa dans celie 
de Thuy, au diocese de Cologne, ou il com- 
posa la Vie de saint Hdr.bert. Peu de temps 
apres il quilta ce monastere pour retourner 
a celui de Saint-Laurent, dont il fut dlu abbe,' 
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a la mort d'Etienne, en 1061. 11 le gouverna 
pendant environ -dix ans, et mourut lui- 
nierne en 10G9. Saint Heribert, dont il 6cri- 
vit la Vie,.avait 6t6 archeveque de Cologne 
jusqu'en 1021. La m6moire de ses actions 
6tait done encore toute r6cente, lorsque 
Lambert prit soin de les recueillir, puisqu'il 
avail achev6 son ouvrage en 1056. Aussi 
assure-t-il qu'il avail 616 lemoin de la plu- 
part des fails qu'il rapporte et qu'il ne fait 
eiUrer dans I'histoire du saint que les mi- 
racles qu'il avait op6r6s de son vivant, sans 
}»arler do ceuxqui s'6taient accomplis a 
son tombeau. Outre la Vie du saint arche- 
veque, plusieurs bibliographes attribuent 
encore a Lambert des hymnes et plusieurs 
aulres morceaux destines a etre mis ea 
chant pour son office. Ces moreeaux, con- 
serves dans un ancien manuscrit de l'abbaye 
de Thuy, n'ont jamais dt6 imprimis. On 
trouve la vie de saint Heribert, au 16 mars, 
dans les Bollandistes. 

LAMBERT, n6 a Schaffnabourg, en Fran- 
conie, fut ordonn6 prelre par Ludolphe, 
archeveque de Mayence, en 1058, et se mil 
aussil6t en chemin pour le pelerinage de 
Jerusalem. « Je l'entrepris pour la gloire 
de Dieu, dit-il, n'ayant a cet 6gard d'autre 
desir, sinon que won zele fut trouv6 selon 
la science. » 11 mil un an enlier a ce voyage, 
et a son retour, il relrouva vivant, eomme 
il I'avait demand^ a Dieu, l'abb6 M6ginhere 
ui lui donna I'habit monastiuue et le regut 
ans son monastere d'Hirsield. Lambert 
s'appliquadans sa retraite a composer divers 
onviagcs. Les plus connus, suivant Tri- 
llieme, qui declare n'avoir pas lu les aulres, 
soul, une petite Chronique du monastere 
d'Hirsfeld, qui n'a jamais 616 publi6e, et 
une Histoire des rois, des princes el des em- 
pereurs, depuis Charlemagne jusqu'a Hen- 
ri IV, roi d'Allemagne. Lamberl a r6dig6 
cette Histoire sous forme de chronique uni- 
verselle, qu'il commence a la cr6ation du 
monde; mais il ne touche que tres-16gere- 
ment les plus grands faits de 1'Ancien Tes- 
tament, et use de la m6me pr6cision pour 
ce qui regarde le Nouveau, jusqu'a 1'an 1050. 
Mais a partir de celte aun6e, jusqu'a sa 
mort, arriv6e en 1077, i I entre dans un tres- 
grand detail des afl'aires de I'Eglise et de 
1'Etat, d6crit ies plus c616bies 6v6nements 
du pontificat de Gr6^oire VII, ce qui est 
tres-important pour I'histoire , puisqu'il 
avait et6 t6moin des 6v6nements qu'il rap- 
portait et qu'il habitait les provinces ou ils 
s'6taient accomplis. Cette Histoire a eu plu- 
sieurs 6dilions; la plus r6cente est cellede 
Ratisbonne, en 172G et 1731. On est surpris 
de trouver en Allemagne, a une 6poque ou 
el'le se ressentait encore de la barbarie, un 
ecrivain aussi poli, aussi 6loquent, aussi 
exact el d'un langage aussi pur que Lam- 
bert. Ce n'esl pas que son ouvrage soil sans 
d6fauf; on y Irouve meme plusieurs faits 
d6nu6s de lout int6ret; mais en g6n6ral on 
n'a rien de meilleur pour I'histoire du 
xi' siecle. 
LAMBERT, originaire do Liege et moine 



a l'abbaye de Saint-Malhias de Tr&ves, 
vivait, commeles deux pr6c6denls, vers le 
xii" siecle. Tritherae parle de lui avec le 
plus grand 61oge. « C'6tait, dit-il, un homme 
savant en tout genre. Philosophe, orateur, 
musicien, poete excellent, dissertaleur sub- 
til et habile Htt6rateur. II 6crivit, tant en 
prose qu'en vers, phisieurs petits ouvrages, 
dont je n'ai pu d6couvrir que les suivants, 
savoir : un grand poeme en cinq livres sur 
les miracles do saint Mathias; une Vie en 
prose du meme saint; un livre sur saint 
Agric.e, un livre de sermons sur divers 
sujets, quantity de leltres a diff6rentes per- 
sonnes et un grand nombre de vers. » lous 
ces 6crits, a I'exceplion d'un seul, sont ou 
an6antis ou ensevelis dans la poussiere de 
quelques bibliotheques. Mais une produc- 
tion certaine de Lambert, que Tritheme 
n'indique point, et que le public ne laisse ' 
pas de noss6der;, e'est une seconde relation 
de la d6eouverte des reliques de saint Ma- 
thias, que Bollandus a publi6e a la suite 
d.e la premiere. C'est le mfime fond d'his- 
toire dans l'une et dans I'autre; mais la 
derniere est plus exacte, mieux eirconstan- 
ci6e et distingue fort bien les deux d6cou- 
vertes du corps de saint Mathias que I'autre 
confond. En effet, apr'es que ces pr6cieuses 
reliques eurent 6t6 exhum6es sous l'empe- 
reur Henri III, on les enferma secretement 
dans la muraille de l'6glise d6di6e au saint 
ap6tre, de peur qu'elles ne fussent enlev6es 
par un de ces vols pieux si communsa cette 
6poque. 11 arriva qu'apres une g6n6ration 
on ne sut plus a quel endroit elles avaient 
616 d6pos6es; mais en 1127, sous le regno 
de l'empereur Lothaire II, en r6parant la 
chapelle de la Vierge, on Irouva un coffre 
en plomb rempli d'ossenients, avee une 
inscription en marbrequi portait le nom du 
saint. Ces reliques, quelques ann6es epres, 
furent consid6rablement endommag6es par 
un incendie qui consuma 1'6'glise. Lambert, 
apres avoir d6crit cet 6v6nement, annoncfi 
qu'il va parlerdes miracles du saint apfitre; 
mais celte parlie manquait dans le manus- 
crit qui a servi de guide a l'6diteur, et nous 
ne savons pas s'il existe aujourd'hui. Bol- 
landus a publi6, au 13 Janvier, une Vie ano- 
nynie de saint Agrice. II n'y a pas de preu- 
ves qu'elle soit la meme 6crile par notre 
auteur. 

LAMBERT de Guines, ainsi nomm6 du 
lieu de sa naissance, se distingua tellement 
par la pr6dication, pendant qu'il 6tait cha- 
noine et grand chantre de Lille, que les Ar- 
t6siens, d6sirant s6parerleur Eglise de celle 
de Cambrai, a laquelle elle 6tait unie depuis 
cinq cents ans, l'61urent pour 6veque en 
1092. Urbain II, qui avait provoqu6 cette s6-> 
paration par une bulle en dale de la meme 
ann6e, confirma l'election de Lambert et sa- 
cra le nouvel 6v6que a Rome, malgr6 ses 
refus et les opposilions des Cambr6siens, le 
19 mars 1094. Lambert fut intronis6 solen- 
nellement dans son 6glise, le 'our de la 
PentecOte, et recu par Renaud de Reims, 
son m6tropolitain , a qui il promit ob6is- 
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s;ince. II assista, la meiiie annde, au concile 
term a Reims par ordie <lu roi Philippe, et 
a celui d'Aulun ; puis, en 1095, au concile 
de Clermont, dans lequel le Pape Urbain II 
fit lire publiquement la bulle quiconftrmait 
le rdlablissement de l'Eglise d'Arras en dv6- 
chd. Lambert tit tout ce qui ddpendait de 
lui pour rendre a cetteEglise l'dclat dont elle 
avait joui dans les premiers siecles, et Ton 
peul dire qu'il se passa peu d'dvdnements 
considerables a cette dpoque, auxquels notre 
prdlat n'ait eu quelque part. Sur la tin de 
l'an 1104, le Pape Pascal II le chargea d'ab- 
soudie le roi Philippe de l'excommunication 
qu'il avait encourue pour son mariage avec 
Bertrade. Lambert s'acquitla de sa mission 
le 2 ddcembre, a Paris, en presence de plu- 
sieurs prdlats du royaume. Le prince se 
reridit a l'assemblde, pieds nus, et en don- 
uant de grandes marques d'humilild et de 
repenlir. II renonca par smnent a tout com- 
merce avec Bertrade, qui de son c6td pro- 
nonca le mfime voeu; apres quoi I'dvfiqueles 
ddclara absous. II envoya auPape la relation 
de tout ce qui s'dtait passe" en cette circons- 
tance. Lambert mourut a Arras le 16 mai 
HlS.apresavoir gouvernd sonEgliseun peu 
plus de vingt-deu'x ans. II fut enterrd dans 
sa cathddrale, od on lui mit une dpitaphe, 
qui, outre la date de sa raorl et le rdlablis- 
sement deson dvechd, contient un autre fait 
au moins fort singulier. Elle porte que la 
sainte Vierge dtait apparue a Lambert et a 
deux jongleurs qui s'y trouvent nommds, et 
qu'elle avait donnd a I'dvdque un cierge qui 
avait la vertu de gudrir du mal des ardents, 
si rdpandu en France a cette dpoque. Le 
chroniqueurde Saint-Bertin en rapporte une 
autre, qui, malgrd la platitude des vers, 
C3iacterise mieux les verlus de ce pieux 
dvdque et les dvdnements de son dpiscopat. 
Counne le rdlablissement "de cet ancien 
dv6chd avait occasionnd quantity de procd- 
dures, et mfime plusieurs voyages, tant a 
Lambert qu'aux ddputds que le cierge et le 
peuple d'Arras envoyerent a Rome, ce prdlat 
prit soin de recueillir tous les monuments 
qui y avaient du rapport, surtout les lettres 
qu'il regut des Papes et des dveques, el cel- 
les qu'il dcrivit dans cette occasion. Ce re- 
cueil, divisd en trois parties, contient d'a- 
bord cent, quarante-quatre lettres, dont 
quarante-neuf seulement appartiennent a 
I'dvdque Lambert; ensuite tous les privileges 
aceordds par lui a diverses dglises ; et en 
troisieme lieu, plusieurs monuments postd- 
rieurs a son dpiscopat, niais qui intdressent 
dgalement I'histoire de cet dvdehd, et m6me 
1'hisloire gdudrale de la France. On compte 
jusqu'a douze de ces lettres adressdes nu 
Pape Pascal, et au moins autant de la part 
ile ce Pontile a Lambert. Plusieurs consta- 
lent la dignitd de ldgat dont il avait dtd re- 
vetu. Dans une, il prieJe Pontile roraain de 
confirm er le jugement qu'il avait rendu, en 
cette qualitd, entre Jean, dveque de Td- 
rouanne, et lescleiesde I'dgliie d'Ypres, ju- 
gement dont ces derniers voulaient appeler 
uu Saint-Siege. Trois autres concernent les 



differends qui s'etaient dlevds entre les cha- 
noines de Im cntliddrale d'Arras et les moi- 
nes de Saint- Waast, puis entre les chanoi- 
nes de la calhddrale de Tournai et les moi- 
nesde Saint-Martin ;diffdrends qui, bien quo 
causds par de Idgers inldrfits, causerent de 
grandes agitations dans ces Eglises, et exer- 
cerent plus d'une fois la patience du bon 
dvfique. Dans la lettre qu'il lui dcrivil en- 
core pour lui apprendre Pheureuse issue de 
ces ddbats, il conjure, avec de grands senti- 
ments de foi et de pidtd, le Souverain Pon- 
tife de prierDieu de lui faire misdricorde et 
de le retirer de la prison et des tdnebres de 
cette vie. II lui adresse encore les m6mcs 
supplications ailleurs, ce qui prouve que le 
pieux dvfique sentait tout le fardeau de V6- 
piscopat, et qu'il u 'avait rien (ant a coeurque 
la possession des biens futurs. Presque tou- 
tes ses autres lettres, que nous passons sous 
silence, roulent sur les affaires courantes du 
son diocese, ou de la mdlropole dans la- 
quelle s'dtendait sa Idgation. Quelques au- 
tres sont de simples lettres de recommenda- 
tion, de politesse ou d'amitid, et toutes mon- 
trenl les grandes liaisons que leur auleur 
avait non-<-3ulement en France, mais encore 
dans les pays dtrangers. On est encore rede- 
vable a I'dvdque Lambert d'un recueil con- 
tenant trentedeux des principaux canons 
qui furent promulguds au grand concile de 
Clermont en Auvergne, tenu en 1095, et au- 
quel nous avons vu qu'il avait assi^td. Soil 
style n'offre rien de remarquable qu'une 
grande simplicity. 

LAMBERT, prieur de la Chartreuse de la 
Torre, au diocese de Squillace, en Calabre, 
dtait. issu d'une illustrefarnilledeBourgogne, 
et parent du Pape Calixte II. On ne peutdou.'or 
qu'il n'ait dtd un des premiers com| agnons 
de saint Bruno dans sa retraite de Saisse-Fon- 
taine, au diocese de Langres, apres avoir did 
son disciple a Reims, etpeut-dtre chanoinede 
la mdme Eglise. II le suivit a la Chartreuse 
de Grenoble et a Squillace, dont il fut dlu 
prieur en 1119, apres la rnort de Lanvin, 
successeur immddiat de saint Bruno. II vdcut 
dans la pdnitence et la premiere austdritd de 
l'ordre,jusqu'asamort quifut pidcieuseaux 
yeux du Seigneur. II lermina ses jours dans 
une exlrdme vieillesse, le 25 aout 1125. Nous 
avons de ce pieux solitaire quelques statuts, 
a la tdte desquels on lui donne le litre do 
maitre : Statuta magistri Lambcrti. II les 
dressa tant pour les cdnobites de Mentauro, 
qui vivaient dans le monastere de Saint- 
Etienne, voisin de Squillace, que pour les 
anachoretes de Squillace eux-mfimes, dont 
la' vie dtait beaucoup plus austere que celle 
des cdnobites. Ces statuts regardent princi- 
palement les jeilnesque lesuns et lesanires 
devaienl observer. On les trouve dans l'Ap- 
pendice, au tome VI des Annates de Vordre 
de Saint-Benoit. 

LAMBERT, abbd de Saint-Bertin, mort en 
1125, nous est reprdsentd par Jean d'Ypres, 
dans sa Chrouique , par dom Mabillon, dans 
ses Annales, et paries auteurs de la Nou- 
velle^Gaule chrdtienne, corarae un des plus 
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savants homnies de son siecle, grand prdJi- 
caleur, abbe plein de ze'le pour la r<5gularit<5, 
et a qui plusieurs monasleres ont du leur 
reTorme. A tant de belles quality il joignait 
une humiliie profonde, qui i u i fit refuser 
1'archeveche" de Reims. II ecrivitsur ce sujet 
a saint Anselme une leltre, dans 'laquelle il 
lui marque qu'il aimait mieux pdcher contre 
I'obeissance que de se charger d'un poids si 
pesant et si dangereux. Nous avons la res- 
ponse du saint archeveque de Cantorbery, 
qui donne a Lambert des avis tres-sages et 
dignes de ses grandes lumieres, en lui ob- 
servant que la d(5sob£issance qui n'est pas 
siiivie de penitence, est plus dangm-use que 
I'obeissance, qui, en s'appuyant sur )a mi- 
sericorde de Dieu, entreprend les choses 
memes qui paraissent impossibles. L'dlec- 
tion de Lambert n'eut pas lieu, et il ne faut 
pas en fitre surpris, puisqu'au lieu d'y c-on- 
courir, il refusa la dignity qui lui 6tait of- 
ferte. 

LAMBERT Begge ou lb Begue, prfitre de 
TEgiise de Liege ft instituteur de l'ordre des 
Beguines, mort en 1177, traduisit en langue 
vulgaire plusieurs ouvrages, priucipalement 
des Vies des saints et les Actes des npdlres. 
On voyait a la Bibliotheque de la Sorbonne 
un beau manuscril en parchemin de I'ann^e 
1200, qui < ontenait un grand nombre de Vies 
des saints les plus etSlebres, ecriles en fran- 
gais ilu temps. On pense que ce manuscrit, 
dont nous ignorons le sort, dtait lout eiitier 
de Lambert le Begue. 

LAMBENT, evfique de Tournai et (to 
Noyon, mort en 1121 , est. auteur d'une lel- 
tre, par laquelle il exhorie Secard, abbe" de 
Saint-Martin, a revenir prendre la conduite 
de son monastere qu'il avait quittd, ou a 
donner sa demission, afm que Ton put en 
6lire un autre. Dom Martene a insure" cette 
lettre parmi ses Anecdotes. Dom Maur d'An- 
tinne cite du meme Lambert une charte fai- 
sant partie du cartulaire de I'abbaye de Saint- 
Quenlin, en faveur de laquelle elle avait 6td 
donnde. Elle porte la date de 1122, quoique 
Lambert soit mort en 1121, ce qui vient 
probablement d'une maniere difKrente de 
commeneer I'annee. 

LANDENULPHE I'Ancien et Landenulphe 
]c. Jeune vivaient dins le m6me temps au 
monastere du Mont-Cassin, od ils avaient 
fait profession de la vie religieuse sous I'abbe" 
Didier. Le premier est auteur d'un dialogue 
e\rit d'un style tres-simple, et dans lequel 
J£sus-Christ, laSainte Viergeet saint Benoit 
donnent des conseils tres-utiles aux justes 
et aux pecheurs. Le second, coraposa un 
poeme sur la restauration de son abbaye et 
le bon gouvernemeutde I'abbe" Didier.qui fut 
si charme" de ses vers qu'il les fit graver an— 
tour du cloltre el de la salle du chapitre qu'il 
venait de restaurer. 

LANDULPHE, surnomme" I'Ancien, pour le 
dislinguerd'un autre ^crivaindu mdmenom, 
vivait a Milan ou il remplissait des functions 
sacerdotales, vers la derniere moilie du xi* 
siecle. II est auteur d'une Ifistoire de Milan, 
divis6e en quatrc Ji vies et publico par Mura- 



tori. Les mueurs du clerge ctaient alors trds- 
relachdesdanscette dglise, ou.leconcubiuage 
elait pour ainsi dire devenu a I'ordredu jour. 
Landulphe y defend ses confreres avec une 
chaleur qui fait voir qu'il n'eHait pas toujours 
Iui-m6me exempt des reproehes dont il cber- 
che a les juslifier. Puricelli a refute cette 
Histoire en la continuant jusqu'a I'an 10G7, 
Landulphe I'Ancien mourut vers I'an 1085. 

LANDULPHE le jeune, neveu de Luit^- 
prand,naquitenl076,aMilan,ouilfutpourvu 
de l'6glise de Saint-Paul, puis depossede 
en 1116. II mourut dans 1'obscurite" a Tage 
d'environ soixante ans. I! ecrivit YHistoire 
de son temps, depuis 1095 jusqu'en 11&7. II 
s'yfait le pan^gyrisle deson oncle et du zele 
qu'il d£ploya pour le rdtablissement des 
niceurs parmi le clerge". C'est de celte His- 
toire qu'Ughelli a tire" une parlie de ce qu'il 
dit des archeveques de Milan dans le lome 
IV de son Italic sacre'e. 

LANFRANC est un des saints et savants 
prelals du xi* siecle dont la mdmoire sera a 
jamais en veneration pour les services qu'il 
rendit a I'Eglise universelle, a la republiqno 
des leltres et a l'ordre monastique. No a 
Pavie, vers I'an 1005, d'une famille s6nato- 
riale de celte ville, il alia dtudiera Bologne, 
et, de retour dans sa patrie, il y enseigna le 
droit civil. II quitta le monde en 104-2 pour 
prendre l'habit religieux a I'abbaye du Bee, 
en Normandie, et trois ans apresil en devint 
prieur sous le saint abbe Herluin. C'est 
alors qu'il ouvrit une <5cole qui devint cele- 
bre dans loute 1'Europe. Guiilaume, due de 
Normandie, ayant dpouse" Malhilde de Flan- 
dres, sa parente, et voulaiil rem6dier au 
scand.de, envoya Lanfranc a Rome pour 
solliciter les dispenses necessaires du Papo 
Nicolas II. Ce pontife les accorda, mais a 
condition que Guiilaume fonderait un mo- 
nastere d'hommes, et la duchesse Malhilde, 
un monastere de femmes. En consequence, 
le ducfonda le monastere de Saint-Etienue 
de Caen, et malgre son opposition, Lanfranc 
en fut etabli le premier abbe. II y ouvrit une 
dcole qui rivalisa avec celle du Bee. Le Papo 
Alexandre II, qui avait 6te" son eleve dans 
la premiere, envoya dans la seconde plu- 
sieurs de ses parents poury faireleurstftudes 
sous un maftre dont il avait su apprecier 
lui-meme I'habilete" et les talents. Disuiple 
de saint Benoit, il en fit revivre I'esprit dans 
les communautes dont il eut le gouverne- 
ment. En 1067, Lanfranc refusa I'archevech6' 
de Rouen, et parvint a faire accepter a sa' 
place Jean, 6veque d'Avranches, pour la. 
translation duquel il obtint 1'agrement du 
Saint-Siege. Mais appele" par 1'unanimiid- 
des suffrages a l'archeveche" de Canterbury,.' 
il fut force par les instances de son ancien 
abbe" Herluin et les decisions formelles de 
deux conciles lenus a ce sujet, el'accepter 
celte dignite qu'il redoutait. Le nouvel 
archeveque rebatit sa cath^drale et fonda 
plusieurs hopitaux. Le Pape I'avait nuiuu)(§ 
son l(5gat en Angleterre et il dtait deja p.ir 
son siege primat de tout le royaume. En 
vertu de ce double litre, il inlroduisit dans 
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son clerge" une.rdforme qui bientcH influa 
sur touto I'Angleterre, et servit ulileraent 
son Eglise par la protection ddclarde quelui 
accorda Guillaume leConqudrant. Lanfranc 
avait signald sa foi par la refutation des er- 
reurs de Bdrenger, et mdritd dgalement de 
I'Eglise d'Angleterre et de celle de France. 
Promu au siege primatial de la Grande-Bre- 
tagne, ses premiers soins furent pour le 
rdtablissement des eludes, et il s'appliqua a 
f;iire refleurir dans ce royaume la pidte et la 
science eccldsiastique. II euoployait ses mo- 
ments de loisir h corriger de sa main les 
fautes qui s'dtaient glissdes dans les exem- 
plaires de la Bible et les Merits des saints 
Peres'; et ce n'est pas la le rnoindre service 
qu'il ait rendu aux leltres sacrdes. Dans le 
sehisme qui divisa I'Eglise sous le pontifical 
de Grdgoire VII, il lui fut inviolableraent 
atlachd, et s'il refusa de Taller voir, malgra 
que cePape Ten eut prid souvent, co ne fut 
qu'a cause de I'dloignemenl des lieux et de 
son grand age. Toutefois il fit un voyage 
enNormandie, sur la fin de 1'an 1077, parce 
que sa presence y dtail ndcessaire pour le 
bien de I'Eglise et de l'Etat. L'analyse de ses 
ouvrages nous donnera I'occasion de faire 
connahre quelques autres circonstances de 
sa vie. Nous remarquerons seulement que 
le roi Guillaume avait en lui une telle con- 
fiance qu'il le chargeait du gouvernement 
de I'Angleterre. lorsqu'il dtail obligd de pas- 
ser en Normandie. Ce prince, se voyant pres 
do sa fin, lui fit part de ses dernidres dispo- 
sitions et le pria de couronner son fils Guil- 
laume le ttoux, roi d'Angleterre apres lui. 
La ceVdmonie eut lieu a Westminster, le 
si9 septembre 1087. Lanfranc vdcut encore 
deux ans el mourut le 28 mai 1089, age" 
d'environ quatre-vingt-quatre ans et dans la 
dix-neuvieme annde de son episcopal. Plu- 
sieurs dcrivains anglais lui donnent le litre 
desainl; mais il n'a jamais dtd honord d'un 
culte public, quoique 1'usage ait prdvalu 
d'ajoutera son nom celui de Bienheureux. 

Ses Perils conlre Birenger. — L'ouvrage 
le plus important qui nous reste de ce pre- 
lates! celui qui fut d'abord intitule, Elin- 
celles, auquel on donna depuis le titre de 
Conflit ou combat conlre Bdrenger, et enfin 
celui de Traiti du corps et du sang du Sei- 
gneur. II est divise" en vingt-trois chapitres 
dans lesquels l'auteur dtablit la foi de I'E- 
glise sur I'Eucharistie, et ddtruitd'une facon 
triomphante les erreurs que la perfidie"de 
Bdrenger lui opposait. Soit que Lanfranc eut 
deja vu le portrait que Guitmond avait trace 
de cet hdrdiiarque, soit qu'il ne jugeat pas 
a propos de toucher ce sujet, il commence 
par nous peindre la conduite de Bdrenger 
et nous le reprdsente comme un homme 
qui fuyait la lumiere. BiSrenger, dit-il, apprd- 
hendait les confdrenr.es publiques. II n'ai- 
mait a parler de doctrine que dans des con- 
versations secretes et devant des ignorants. 
S'il confessait la vdritd dans les conciles, ce 
n'dtait quo par la crainte du chaHiment. Sur 
quoi Lanfranc lui adresse ce reproche aussi 
noble que bien fondd : « Si vous pensiez 



avoir la vraie foi, ne valait-il pas mieux 
finir votre vie par une mort glorieuse, que 
de commettre un parjure en mentanta votre 
croyance? » Venant ensuite a sa mauvaiso 
foi, il lui repruclie de l'avoir poussde 
iusqu'a inventer sous le nom des docteurs 
les plus respectables et les plus accredi- 
tes dans I'Eglise, tels que saint Augustin 
saint Grdgoire, saint JdrOme, des passages 
favorables a ses opinions. II le convainquit 
par des preuves pdreuiptoires d'avoir tron- 
qud un passage de saint Ambroise, et d'avoir 
retranchd, dans le m6me but, le commen- 
cement de la profession de foi qu'il avait 
souscrite au concile de Borne , sous le Pape 
Nicolas II. II rapporle cette confession en 
enticrafindedonnerun ddmenli pluscomplet 
a son adversairo. Quant a ses variations , 
Lanfranc les lui rend encore plus palpables, 
en mettant sous ses yeux les dvdnenients et 
les pieces authentiques qui les constataie.nt. 
II lui rappelle ce qui s'dlait passe au concile 
de Tours, ou, apres avoir obtenu la libertd 
de defendre son opinion, il n'osa le faire et 
confessa ptibliquement la foi commune de 
I'liglise, avec serment de ne pas croire autre 
chose dans la suite. Pour preuve qu'il 
changca encore plusieurs fois de sentiment 
et revint loujours a son erreurfavorite.il 
lui copie les l'ormules do foi qu'il sowscrivit 
a Home sous Nicolas 11 et Grdgoire VII, et 
lui rappelle qu'il brflla Iui-m6me ses propres 
dcrits au milieu du concile, pour marquo 
de la sincerity de son abjuration ; abjuration 

Zu'il retracta bientGt par un autre ecrit que 
anfranc entreprenait de rdfuter. II lui fait 
sentir avec la meme force sa perfidie, cl'au- 
tant plus criante, lui dit-il, qu'elle a dtd plus 
souvent rditdrde. II lui rappelle que dans 
chacun de ces conciles il avait jurd par tout 
ce qu'il y a de plus sacrd de s'en temr invio- 
lablement a la croyance de I'Eglise, et de ne 
jamais plus enseigner la fausse doctrine 
qu'ils avaient condamnee; serments qu'il 
avait depuis si sacrildgement violds , en 
publiant des dcrits contre les decisions de 
ces conciles, conlre la vdritd ealholique, 
contre la foi de loutes las Eglises du 
nionde. 

Entreprenant ensuite de rdfuter les ca- 
lomnies de Bdrenger contre le cardinal 
Humbert et I'Eglise romaine, Latifrane fait 
de ce pieux et savant cardinal un portrait 
accompli , mais d'autanl plus vrai, qu'il se 
trouvait confirmd par des fails notoires. 
Quant a I'Eglise romaine , que Bdrenger 
prdsentait comme une assemble de unt- 
enants, et au sidge aposlolique, qu'il regar- 
dait comme le sidge de Satan, Lanfranc lui 
rdpond que jamais aucun hdrdtique, sehis- 
matique ou mauvais Chrdtien n'avait en- 
core poussd lacalomniejusqiie-la.elque tous 
avaient respecld la Chaire de saint Pierre. 
Cependant, il sail tirer avanlage de ces ca- 
lomniesde Bdrenger, en lui montrant qu'ac- 
cuser Humbert, comme il faisail, d'avoir 
dcrit contre la vdritd ealholique, ce n'dtait 
pas lui seul qu'il accusait, mais les Papes 
qui l'avaient choisi pour leur conseiHer, 
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niais l'Eglise romaine, qui avail approuvd 
sa doctrine, les doctcurs qui I'avaient sous- 
crite avec Iui , et les sainis Peres dont il 
n'avait did que 1'interprete. Mais par un 
juste chatiment de Dieu, il dtait arrive" qu'en 
parlant ainsi il s'etait ddclard hdrdtique lui- 
meme , puisque du comrnun conseuleuaent 
des Pe'res, celui-la est hdrdtique qui s'dcarlo 
de la doctrine de l'Eglise rooiaine et de l'E- 
glise universelle. 

Apres avoir ddvoild de la sorte les four- 
beries, les tergiversations et les autres vices 
du sysleuae soutenu par Bdrenger, il est fa- 
cile a Lanfranc de Iui montrer la faiblcsse 
de ses objections. Aussi le fait-il d'une ma- 
niere toujours victorieuse. II n'est pas jus- 
qu'aux raisonnements que son adversairo 
tirait. de la dialectique, dont il ne ddmon- 
tre I'impuissance et JMrrdgularitd, quoique 
pour Iui il eut renoncd a recourir aux re- 
gies de eel art dans la discussion qui les 
occupail. 

II consacre ensuite les 18* et 19°chapitres 
de son ouvrage a dlablir par les preuves 
les plus fortes el les plus concluanles la 
doctrine catholique qu'il a ddfendue dans la 
plupart des chapilres prdeddents , contre les 
fausses subtilitds et les mauvaises chicanes 
de son adversaire. « Nous croyons, Iui dit- 
il, que- les substances terrestres qui sonl 
sanciifides sur la table du Seigneur par le 
ministere des prdtres, se trouvenl, par la 
puissance supreme, changdes d'une maniero 
ineffable et incomprehensible en l'essence 
du corps du Seigneur, a la reserve des es- 
peces et de quelques autres qualitds de ces 
indmes choses, de peur qu'on n'eut horreur 
de manger de la chair crue et de boire du 
sang, et alin aussi que la foi eut plus de 
uidrite, mais de maniere cependant que le 
memo corps du Seigneur demeure au ciel a 
la droile du Pere, immortel, saint et enlier, 
et que Ton puisse dire que nous prenons le 
mfime corps qui est nd de la Vierge, quoique 
pourtant il ne soil pas le memo. II est le 
inerne quant a l'essence, la propridtd de la 
vraie nature et la verlu; et il n'est pas le 
ineme si Ton tient compte des apparences 
du pain et du vin. Telle est la foi qu'a pro- 
fessdedds les premiers tempset que prolesse 
encore aujourd'hui l'Eglise qui est repandue 
par toute la terre , et qui porte le nom de 
catholique. » II prouve la vdritd de celto doc- 
trine, d abord par les paroles de 1'institution 
de 1'Kucharistie, ensuite par les tdinoignages 
de saint Ambroiso, de saint Auguslin, de 
saint Ldon el de saint Gr<5goire le Grand; et 
enfin, par les miracles rapportds dans I'his- 
toire eccldsiaslique et dans les Merits des 
Peres. Dans les deux chapitrej suivants , 
Lanfranc rdpond aux objections que Bd- 
renger tirait des mots figure, espece, res- 
semblance, signe , mystere, sacrement, par 
lesquels les saints livres ddsignent habi- 
tucllement l'Kucharislie, et il ne Iui est pas 
difficile de montrer que tous ces termes dtant 
rclatifs, on ne doit pas les confondre avec 
l.i chose a laquelle ils se rapportent, e'est-a- 
dire avec le corps de Jdsus-Christ. Si ie pain 



est changd en la vraie chair de Jdsus-Christ, 
disait encore Bdrenger, ou le pain est en- 
levd au ciel pour y subir ce changement , 
ou la chair de Jdsus-Christ descend sur la 
terre pour I'opdrer. Lanfranc ne rdpond ft 
cetle objection que par les paroles de 
I'Ecriture et des Peres, qui nous apprennent 
a ne pas mesurer les mysleres de la puis- 
sance de Dieu sur les iumidres de notro 
raison, parce que les opdrations divines.ces- 
scraieht d'etre admirables si nous les com- 
prenions. 

Dans le 22° ,chapilre, s'adressant a Bd- 
renger : « Vous croyez, Iui dit-il, que le 
pain el le vin de la sainle table demeurent 
pain et vin apres la consecration, comme ils 
1'dtaient auparavant, et qu'on ne les appello 
la chair etle sang de Jdsus-Christ que parce 
qu'on les emploie pour cdldbrer la md- 
inoire de sa chair crucifido et du sang rdpaii- 
du de son cGtd. S'il en est ainsi, les sacre- 
menls des Juifs ont dtd plus exccllents quo 
les nolres, puisque la nianne envoyde du 
ciel et la chair des animaux immolds valaient 
mieux qu'un pen de pain et de vin. Or e'est 
la une opinion que la religion dirdlienifo 
ne perraet pas de penser. » II combat cetle 
erreur par le tdmoignage unanime de l'Eglise 
universelle, qui fail profession de rocevoir. 
dans I'Eucharistie la vraie chair et le vrafc 
sangde Jdsus-Christ. * lnierrogez, Iui dit-il,. 
tous ceux qui ont connaissance de la langue 
latine et'de nos livres. lnierrogez ies Grecs, 
les Armdniens, tous les Chrdtiens en un mot 
de quelque nation qu'ils soient, et tous,. 
d'une voix commune, vous diront que e'est 
la leur doctrine. Si done la foi do l'Eglise 
universelle est fausse, il suit de la, ou qu'il 
n'y a jamais eu d'Eglise, ou qu'elle a pdri ; 
ce qu'aucun catholique no dira. » Lanfranc 
dtablit l'existence el I'universalitd de I'Egliso 
par l'accomplissement des promesses faites 
a Abraham en Jdsus-Christ. Bdrenger con- 
sentait a reconnailre raccompiissemenl do 
ces promesses dans la prddication de l'Evan- 
gile par tout le monde ; mais il soutenait quo 
cetle Eglise, apres s'6tre dtablie parlout, 
dtait tombde dans l'erreur par l'ignorance 
de ceux qui avaient ma I compris sa doctrine, 
et qu'elle ne subsistait plus que parmi ceux 
qui pensaienl comme Iui. Lanlranc Iui oppose 
la promesse de Jdsus-Christ sur I'inddfeeti- 
bilitd de l'Eglise, et l'autorild do saint 
Auguslin qui enseigne en divers endroits 
de ses ouvrages, que l'Eglise, devant dire rd- 
]>andue par toute la terre, ne peut etre res- 
serrdc dans un canton particuiier, ni dans 
unc province, ni meme dans une seule par- 
tie du monde. II ddlruit par la la fausso opi- 
nion des bdrcngariens qui prdlendaient on. 
efl'et que l'Eglise avail pdri, et qu'ils dtaient, 
ses derniers reprdsentanls sur la terre. 

Corrections de la Bible, etc. Nous avons. 
remarqud que, malgrd ses grandes occupa- 
tions, Lanfranc consacrait ses moments do- 
loisira corriger les exemplaires do la Bible, 
des ouvrages des Peres el de quelques autres. 
livres eccldsiastiques. On en voit encore au- 
jourd'hui quclques-uns corrigds de sa main. 
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dans nos difTurentes bibliothdques. Nousci- 
terons entro autres 1'Hexameron de saint 
Ambroise, son Apologie de David, le Traite" 
des sacrements qui lui est attribue et les 
conferences de Cassien. Lanfranc ne se 
bornait pas toujours a corriger sirapleraent 
ces exemplaires, mais il y ajoutait de temps 
on temps de courles remarques de sa facon. 
On en a mfime imprimi'; quelques-unes sur 
les conferences de Cassien, dans lesquelles 
des traits fort edifiants de sa doctrine sur Ja 
nature des anges, le don de la foi et d'autres 
points inte>essants. On conviendra sons 
pe ne de la necessite et de l'utilild de ce 
travail de Lanfranc, si Ton fait attention 
(ju'avant que Guillaume le Conquerant ne 
fut parvenu au trOne d'Angleterre, le clerge" 
de ce royaume etait dans une grande igno- 
rance de la langue latino ; ce qui occasion- 
nait n^cessairement des fautes fnkjuentes 
et grossi6ros, dans les copies que Ton y 
i'aisait des livres de l'Ecriture et des Peres, 
dont on ne pouvail se passer, mfime pour la 
calibration des offices aivins. Cette reflexion 
suffit seule pour vengcr Lanfranc du repro- 
che que quelques critiques indiscrets lui 
ndressent, d'avoir corrompu ces livres au 
lieu de Jes corriger. II avail trop de savoir 
et de droiture pour tomber dans cette faute; 
et s'il se trouve dans ses Merits quelques 
passages moins exacts, on doit en faire re- 
tomber la faute plutdt sur les manuscrits 
dont i! s'est servi, que sur un defautde 
sincerity de sa part. II est des choses ou les 
plus habiles memes peuvent 6tre tromnds. 

Slatuls pour t'ordre de Saint-Benoit. — 
Apres qu'il eutfaitconfirraer les moines dans 
la possession ou ils 6taient de desservir les 
^lises cathedralos, Lanfranc composa un 
recueil de Slatuts concernant la discipline 
que Ton devait observer dans tous les monas- 
leres d'Angleterre, puis il I'adressa a Henri, 
prieur du monastere de Cantorberv, et aux 
moines de sa communaute". Ces Statuts sont 

f>artag<5s en vingt-quatre chapitres, parmi 
esquels on peut distingucr cependant deux 
parties: la premiere qui regie I'oflice divin, 
la maniere de le ceiebrer suivant la rariete 
des temps, les fetes que Ton doit solenniser, 
et les moyens d'en relever la majeste", sur- 
tout dans I'eglise de Cantorbdry, ou il vou- 
Jait qu'elles se fissent plus splendidement 
qu'ailleurs. La seconde partie traite de 
l'administration des monasleres eldes dglises 
cathedralesdesservies par des moines. L'au- 
teur entre ici dans un grand detail de la 
charge d'abbe, de celles du prieur, du 
chanlre, du celerier, des autres officiers de 
la maison, et des observances qui regardent 
Je reste de la communaute. II y a un clia- 
pitre particulier sur l'6ducalion des enfants 
que Ton plagaitdans les monasleres des leur 
bas 3ge. Ce cha'pitre et presque tous les 
autres offrent quanlite de traits remarquablcs 
tant sur la liturgie que sur la discipline mo- 
naslique; mais nous ne pounions les ana- 
lyser sans passer les bornes de noire des- 
sein. Nous nous contenterons done de 
remarquer, en^geuera!, que lout ce qui y est 



prescrit donne' l'idee d'un ordre admirable 
en toutes choses. L'auteur avertit dans sa 
preface qu'il a tire" ces statuts des coutumes 
en usage dans les monasleres, qui de son 
temps conservaient la plus grande reputation 
de regularity. II en avail change quelques- 
uns, il en avail ajoute d'aulres, en un mot, 
il avail fait tous ses efforts pour les appro- 
prier aux besoins de ceux a qui ils etaient 
destines. Cependant il n'avail pas la preten- 
tion de vouloir astreindre tous les monas- 
ters a les suivre invariablement, surtout en. 
ce qui regarde les pratiques exterieures; 
mais il voulait que Ton fill exact a observer 
lessentiel , e'est-a-dire ce qui ne vario 
jamais, comme la foi, le mepris du monde, 
la chaslete, la charite, 1'humilite, la patience, 
I'obeissance, la pauvreie, I'assiduite a la 
pridre et le silence convenabie. Ces Statuts 
sont cites sous Je nom de Lanfranc par les 
ecrivains d'Angleterre, etil s'en declare lui- 
morne l'auteur dans la preface dont nous 
venons de citer quelques passages. Mais il 
paralt que par la suite on leur fit subir 
quelques changements et qu'on y apporta 
quelques additions ; ce qui fait que le nom 
de Lanfranc s'y trouve cite, comme s'il n'en 
etait pas l'auteur, et que Mathieu Paris les 
appelle les Coutumes de Paul, probablement 
parce que cet abbe se servit tres-ulileinent 
de ces statuts, dont il poss6dait un original 
de la main de l'auteur, pour faire revivre 
I'esprit de Saint-Benoit dans son monastere 
de Saint-Alban, qui devint ainsi un modele 
de regularite par toute I'Angleterre. 

Lettres. — L'editeura place a la suite de 
ces Statuts le recueil des lellres de Lanfranc, 
au nombre de soixante; mais il y en a sept 
qui ne lui appartieunent que parce qu'elles 
lui sont. adressees ou qu'elles ont quelques 
rapporl avecles siennes. La plupart de celles 
de Lanfrauc, quoique fort courtes, ne lais- 
sent pas de contenir plusieurs decisions 
propres a jeler un grand jour sur la disci- 
pline de 1'Eglise et du cloitre. On y trouve 
nieme quelques traits qui inieiesseut le 
dogme, la liturgie, etun plus grand nombre 
encore qui regardent I'hisloire, et parlicu- 
lierement celle d'Angleterre. 

Les trois premieres , ecrites au Pape 
Alexandre II, sont des plus prolixes el des 
plus interessantes. La premiere surtout est 
remarquable par la peinture des desordres 
qui regnaient alors en Angleterre, et le de- 
sir qu'y temoigne Lanfranc de se voir de- 
charge 'du fardeau de l'episcopat qu'il n'nvait 
accepte que malgre lui, et d'obtenir la per- 
mission de retourner dans le cloitre. Dans la 
seconde, il consulte le Pape sur l'eiat de 
deux de ses sullragants, Hermann, evequc 
de Winchester puis de Salisbury, et Pierre 
ou Leovin, ev6quedeLichfeld. La troisieme 
contient une relation de ce qui sYHait passe 
en Angleterre, au sujet de son differend 
avec Thomas, archevfique d'York, et une 
partie des preuves qui avaient fait confirmer 
a I'Eglise de Cautorbery son droit de prima- 
tie sur I'autre. — On trouve dans la trei- 
zieme adressee a Jean, archeveque de Rouen. , 
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quelques paiticularites sur la dedicace des 
egliftes et I'ordination des sous-diacres, par- 
ticularities qui se trouvent appuy^es par 
saint 1 Isidore de Seville, dans sa letlre a 
l'ev6que de Cordoue. La vingt-troisieme est 
adressde a Herbert, evgque de Norvich. 
Lanfranc lui reproche d'abord de n'avoir eu 
aur.un egard a la lettre qu'il lui avait dcrile 
en faveur d'un clerc nomine Bdrard, ce qui 
etait un manque de respect de la part d'un 
suffragantenvers sonmetropolitain; ensuile, 
au lieu de passer la plus graride partie de 
chaque journe'e a des jeuxde hasard, il lui 
ordonno de s'appliquer a la lecture des li- 
vres saints, des decrets des Souverains Pon- 
tifes et des canons, afin d'y apprendre ce 
qu'il ne eavail pas; entin, de chasser de sa 
maison tin moine de mauvaise reputation 
nomme' Hermann, et de l'obliger ii rentrer 
dans le cloltre sous peine d'etre expulse du 
royaume. II y a deux lettres a Walcher, 
<5veque de Durham. Dans I'une, Lanfranc 
lui donne avis du retablissement de la tran- 
quillite publique, depuis I'expulsion des 
Bretons ; cependant il ajoute que, sur la 
nouvelle fie l'approche des Danois, le roi 
desire qu'il munisse son chateau d'hommes, 
darmes et de vivres pour s'opposeraux en- 
treprises des ennemis. Dans I'autre, il de- 
cide qu'urt prfitre , qui avait pris 1'habit 
religieux et ve"cu dans un monas'tere, au su 
de tout le monde, ne peut en sortir pour 
retourner dans le siecle, quoiqu'il n'ait pas 
fait profession. II cite sur cela l'autorite 
des canons et des decrels des Papes. — Les 
^vfiques d'Hibernie ecrivirent a Lanfranc 
pour savoir si de I'autre c6te" de la mer 
les Eglises croyaient que l'Eucharislie fut 
absolument n^cessaire aux enfants. II r6- 
pondit que ce n'etait point la leur senti- 
ment; qn'on croyait l'Eucharislie gdnGrale- 
ment utile a tous les hommes, et de tons 
les Ages, soil pendant leur vie, soil a I'heure. 
de la mort; mais qu'on etait bien dloignd 
de croire qu'elle frit n^cessair< j aux enfanls 
sous peine de salut, puisque la Vdrite" rafirne 
a dit : Quiconque croira et aura ete' baptise" 
sera sauvi. Si elle ajoute : Si vous ne manges 
la chair du Fils de I'homme et ne buvez son 
sang, vous n'aurez point la vie en vous.; cela 
ne doit point s'entendre de tous les hom- 
ines ni de la communion r«5elle du corps et 
du sang, puisqu'il est certain qu'un grand 
nombre de martyrs ont (He" sauvds sans l'a- 
voir recue de cette maniere. Ainsi le pr£- 
cepte du Sauveur regarde les fideles qui, 
instruits du mystere de l'Eucharislie, negli- 
gent de la renevoir avec une conscience 
pure. Ces eveques avaient charge" leur lettre 
de plusieurs queslions de lilterature pro- 
fane. Lanfranc refusa d'y rdpondre, disant 
qu'il ne convenait pas a un evfique de s'oc- 
cuper de pareilles matieres. Enfin, nous 
indiquerons encore la ciuquantieme lettre, 
en i-eponse a Kainauld , abbe de Saint- 
Cyprien de Poitiers, laquelle a pour but de 
jiistifier saint Hilaire. eveque de cette ville, 
de I'erreur que Berenger lui imputaif, en 
1'accusant d'avoir ni6 que Jesus-Chris^ eut 



i\6 sensible a la douleur. Suivanl Lanfranc, 
les paroles de ce saint docteur doivent s'en- 
tendre de la nature divine en Jesus-Christ 
et non de sa nature humaine, puisqu'il con- 
fesse les souffrancesdu Fils deDieu en plu- 
sieurs endroits de ses ouvrages. II donne 
pour maxime que lorsque nous trouvons 
des passages difficiles dans les ecrits de 
quelques Peres d'ailleurs recommandables 
par leur savoir etleurs vertus, nous devons 
plut6t avouer que nous ne les comprenons 
pas que de leur faire dire des choses eon- 
traires a la foi. Ce recueil des letlrns du 
bienheureux Lanfranc , dans I'edition de 
dom Luc d'Achery, est accompagne" de notes 
tres-amples, et ou Ton trouve autant de 
lumieres que d'orudition. 

IHscours au concile de Winchester. — A la 
suite des lettres de Lanfranc, ses editeurs 
ont imprime un beau morceau du discours 
qu'il prononc,a, en 1072, au concile de Win- 
chester, pour deTendre.contre les pretentions 
de I'archeveque Thomas, son droit de pri- 
matie sur 1'Egliso d'York. On reconnait 
sans peine dans ce discours tire de Guil- 
laumedeMalmesbury.les caracl6res du style 
de Lanfranc, c'est-a-dirc la justesse et la 
force de sa dialectique. Thomas ne lui avait 
oppose en presence du concile que l'auto- 
rite du Pape sainl. Gregoire, pr&endnnl que 
ce gloricux Pontife, en accordant a I'apoire 
saint Augustin la supr-emalie sur les autres 
eveques de la Grande-Bretagne, et meme 
sur ceux qui auraient ete ordonnes par 
I'archeveque d'York, avait borne ce privi- 
lege a saint Augustin a I'exclusion de ses 
successeurs. Lanfranc repondit que les pa- 
roles de saint Gregoire n'etaient pas plus 
exclusives a regard de la primatie de la 
Grande-Bretagne, que cedes de Jesus-Christ 
a saint Pierre a 1'egard de la primaute do 
toute 1'Eglise pour ses successeurs. Puis- 
qu'on leur rend la meme obeissance qu'a. 
saint Pierre, il est done juste qu'en Angle- 
terre on rende aux successeurs de saint 
Augustin, sur le siege de Cantnrbery, la 
meme sournission qu'on lui avait reudue a 
lui-m6me, par ordre de saint Gregoire, sans 
en excepter 1'Eglise d'York, qui avait recu 
la foi par des predicateurs envoyes par 
1'Eglise de Canlorbery. Lanfranc s'eiendit 
sans douto davantage et fit valoir d'auires 
raisons devant le concile; mais le fragment 
que nous possedons de son discours ne 
contient pas autre chose. 

Du secret de la confession. — Le traile" 
suivant intitule : De celanda confessione, 
n'est attribue a Lanfranc que parce que I'c- 
diteur I'a trouve sous son nom dans deux 
manuscrits. Du reste, il convient lui-mGnie 
qu'on n'y reconnait ni le g6nie ni le style 
de Lanfranc. C'esl un enchainement d'alie- 
gories et de myslicites surto.ut pour etablir 
la virginite el I'unite de I'Eglise. Apres 
avoir montr6 I'obligation indispensable de 
garder le secret de la confession, 1'auteu 
distingue deux sortes de confessions : l'une 
des peches publics qu'on doit faire aux pre- 
tres seuls, par le niinistere desquels I'Eglise 
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Ueou dehe ccqu'elle commit publiqueruent; 
j'autre des p6ch£s secrets qu'on peut con- 
lesser a tout autre clerc et meme a quelque 
pieux la'ique. On croit que par la premiere 
il entend la confession en diHai-l, et par la 
seconde celle que Ton fait en general, sans 
specifier aucun peche\ coracne lc pretre et 
Ips fideles le lont a In messe ; ou bien encore, 
qu'il distingue cntre la confession sacramen- 
tullc qui ne sc fait qu'aux pretres approuv<§s 
par l'(5veque, et celle que Ton avait coutume 
de faire autrefois par humility a de simples 
clercs et meme a des laiques chr6tiens. 11 
ajoute que s'il ne se rencontre person'ne a 
qui Ton puisse se confesser, on ne doit pas 
pour cela d<5sespe>er de son salut, parce que 
les Peres conviennent que dans ce cas il 
suftit de se confesser a Dieu. Sur quoi il 
rapporte divers passages de saint Chrysos- 
loiue, de Cassien, de saint Maxime et de 
saint Leon. II deTend aux simples prGtres et 
smtout aux evequesde punir publiquement 
utie I'aute qu'on leur aura confessed en 
secret, mfirue sous preHexte d'en atleindre 
une autre, et de parler des p<5ch6s qu'on 
leur aura confesses. 

Sentences de Lanfranc. — Sous ce titre on 
possede un excellent petit traite asc<5tique, 
ou l'on reconnait aisement Ja plume et la 
pi<§t(5 de celuidont il porte lo nom. L'auteur 
y fait un detail admirable de toutes les priu- 
cipales pratiques qui sont lmeessaires a un 
oscete et a un moine, pour soutenir digne- 
munt la profession qu'ils out embrassee. II 
y touche a la fin ce qu'il avail deja <5tabli 
dans une de ses lettres sur I'Eucharistie, 
qu'il est bon de donner aux enfants, mais 
qui ne leur est pas absolument n<5cessairc 
pour le salut avant 1'age de raison. 

Decrets. — On peut encore faire honneur 
a Lanfranc des reglements fails dans les 
conciles de Londres en 1075, et de Win- 
chester en 107G, puisqu'il prfSsida a ces as- 
semblies et qu'il en i'ut I'dme. Dans'le pre- 
mier de ces recueils on rappelie les anciens 
d<5crets des conciles d'Elvire, de Sardique, 
de LaodictSe, de Mileve, de Tolede, de Bro- 
gues, et ceux des Souverains Pontifes, tant 
pourservir de modeles que pour autoriser 
les nouveaux qu'on se proposait de dresser. 
II y en a contre la simome, les aruspices, 
les divinations, les superstitions pa'iennes, 
lout cela sous peine d'excommunication. 11 
y est enjoint aux moines de mener une vie 
lcguliere, conforraement a la regie de Saint- 
ISenoit, d'avoirgrand soin de la jeunesse ele- 
vee dans leurs monasleres et'de lui donner 
des inailres tapables de la bien inslruire. 
— Parmi les reglements du concile de Win- 
chester le plus remarquable est celui qui 
oblige les clercs a la continence. Ony rap- 
porte la formule du vceu qu'ils doivent en 
faire entre les mains de I'eveque, au jourde 
leur ordination. A la suite de ces reglements 
se lisent ceux que dresserent les e>eques de 
la province de Normandie sur la penitence 
que l'on devait imposer aux personnes qui 
avaienl combattu dans i'armce de Guillaume 
le ConqueVant. comme nous en dirons un 



mot a 1'articlc du bienheureux Maurille. 
Nous ne les mentionnons ici que parce qu'il 
semble par la que ces reglements aient etc 
continues dans le concile de Winchester. 
: Ecrits supposes ou perdus. — Dom Luc 
d'Achery a public sous le nom de Lanfranc 
un Commentaire sur les Epitres de saint 
Paul, qui ne consiste qu'en petilcs gloses 
ou courtes remarques. sur les passages du 
lexte qui ont paru a l'auteur avoir besoin 
d'eclaircissements. Ces remarques sont ti- 
roes pour la plupart de saint Augustin et 
d'un autre commentaire attribute a saint 
Ambroise ; mais soil qu'il y ait faute de la 
part de l'auteur, soit qu'elle vienue des 
copistes, ces P6res y sont souvenl cites avec 
beaucoup d'inexactitude. Quoi qu'il en soit, 
ce defaut ne peut tombersur Lanfranc, puis- 
que ce commentaire ne lui appartient pas. 
L'dditeur convient Iui-m6me qu'il n'avait 
pas eu d'autres raisons de le lui allribuer, 
quo parce qu'il I'avait trouve sous son nom 
dans un manuscrit de 1'abbaye de Saint- 
Melaive de Rcnues. On avait deja quelques 
preuves de cette supposition, lorsque dom 
Mabillon I 'a constatde, en assurant qu'il 
avait enlre les mains le veritable ouvrage 
de Lanfranc, et qu'il se disposait a le pu- 
blier. Quoiqu'il n'ail pas lenu sa promesse, 
il est constant que Lanfranc avait com- 
ments les Epitres de saint Paul. On n'en 
peutdouter, apr6s les temoignages formcls 
de Willeramme, son disciple et depuis 
abbe de Mersbourg, de saint Anselme, do 
Sigebeit et de Trithemc. Saint Anselmo 
donne a entendre que Lanfranc I'ecrivit 
comme il demeurait encore a Saint-Etienno 
de Caen. II est certain aussi qu'il avait com- 
post un Commentaire sur les Psaumes. Wil- 
leramme, sou disciple, l'aflirme do la t'ac,on. 
la plus positive, et Trilhemo assure qu'il 
existait encore de son temps. 

Eadmer, contemporain de Lanfranc, lui 
attribue une histoire ecclesiastique, dans 
laquclle il se bornait a rapporter les eve- 
nements arrives dans l'Eglise d'Angleterre, 
depuis son episcopat. La ve>ite et la preci- 
sion rendaient cet ouvrage recommandable. 
11 n'est pas venujusqu'a nous; mais on ne 
peut douter qu'Eadmer et Guillaume de 
Malraesbury n'y aient puise" beaucoup de 
choses ; le premier, pour ce qu'il dit do 
l'Eglise et du monastere de Saint-Sauveur 
a Cantorbery; le second, pour ies details 
qu'il nous donne sur le difl'6rend souleve 
entre Lanfranc et Thomas d'York, au sujet 
de la primalie de I'Gglise de Cantorbery. 
Jean Herald avait proiuis de mettre au jour 
I'Histoire de Guillaume le Conquerant; on 
ne voit nulle part qu'il ait tenu sa pro- 
messe. Sigebert, qui attribue cette histoire 
a Lanfranc, en parle comme d'un pan6gyri- 
que, et Trith6me dit qu'il I'avait vue. 

Le mGme critique donne encore a Lan- 
franc plusieurs lettres contre Be>enger, et 
Sanderus en cite une a un moine de 1'ab- 
baye des Dunes, notnme Simon. On n'en 
trouve aucune parmi cellos qui sont impri- 
mees. Du rcstc ce nc sont pas les seules 
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lettres do cct gveque qui aient (5t6 pordues. 
On en regrotlc plusieurs adressees au Pape 
Gregoire VII, et un plus grand n ombre 
encore a saint Anselme. Nous n'avons plus 
egalement le Traite" de jurisprudence qu'il 
composa dans sa jeunesse, coinrne il habi- 
tail encore Pavie. Cet ouvrage accueilli fa- 
vorablement, dit l'auteur de sa Vie, <§tait 
un recueil de sentences et de maximes tres- 
uliles pour ceux qui frequentaient le bar- 
reau. On cite encore sous le nom de Lan- 
fr.inc plusieurs- nutres Perils; mais commo 
Sigcbert et Tii theme n'en font aucune 
mention dans le catalogue qu'ils nous ont 
laisse des OEuvres de ce savant prelat, nous 
croyons devoir imiter leur silence. 

Jugement ckitique. — II y aurait lieu 
d'etre surpris, dirons-nous avec dom Ceil- 
lier, qu'un aussi savant horn me que Lan- 
franc, qui n'etait pas moins habile dans les 
lettres numaines que dans la tlieologie et 
l'intelligenee des divines Ecritures, ait lais- 
se si peii de monuments de son erudition ; 
si Ton ne savait qu'avant son episcopat il 
i'ut presque toujours occupe a enseigner 
publiquement le droit civil, les beaux-arts, 
la theologie, a refuter par lettres ou de vive 
voix I'heresie de Berenger ; et que depuis 
qu'on l'eut place sur le si6ge deCantorbe>y, 
il so livra tout entier a en soutenir les 
droits, a remplir les fonctions de son mi- 
nistere, a retablir la paix et le bon ordre 
dans 1'Eglise et dans 1'Elat. Pourtant on 
trouve dans ce qui nous reste deses e'erits 
plus de naturel, d'ordre et de precision 
que dans la plupart des autres ecrivains du 
moine si6cle ; son style attache et interesse 
le lecteur. Ses notes sur les conferences 
de Gassien sont autant de preuves de son 
zele et de son amour pour la saine doc- 
trine. 11 rejette ce qu'on y lit de la corpo- 
rate desanges ; seulement il consent qu'on 
les dise corporels en comparison de l'iii- 
corporeit^ de Dieu, mais incorporels par 
rapport a nous. II combat l'hdresie des 
anthropomorphites, prouve que la foi et les 
bonnes ceuvres sont des dons de Dieu, et 
met au nowbre des h£reliques ceux qui 
enseiguent qu'il y a des mensonges sans 
peche. Jl sullit de lire son traite Du corps 
ct du sang du Seigneur, pour voir jusqu'a 
cjuel point il possedait la connaissance de 
I Kcrilure et des Peres; combien ses rai- 
sonnements dtaient solides, avec quelle 
force il combattait I'erreur, quelle justesse 
il decidait les dillicultes quilui iHaient pro- 
poshes. Laufranc est compte parmi les plus 
subtils dialecticiens de son temps, et son 
nom ouvre communement 1'histoire de la 
scholastique. On remarque que l'Angleterre 
l'ut la piemiere a prendre feu pour cette 
science liligieuse, qui transportait dans les 
exercices de 1'esprit la meme etforvescence 
que dans les discordes civiles et politiques, 
uont elle u'a presque jamais cesse d'etre le 
theatre. 

LANTFRID, moine de l'abbaye de Win- 
chester a la tin du x e siecle, travailla a I'His- 
toire de saint Swithun, evequo de cette ville, 



mort vers l'an 863; mais n'ayant pu se pro- 
curer les mihuoircs ndcessaires pour com- 
poser sa Vie, il se borna au recit de ses 
miracles, et rapporta tout ce qui s'6tait pas- 
s<5 dans la translation de ses reliques, en 
971. Lanlfrid avait ete temoin de cette ce>e- 
monie, ce qui donne h sa relation un cer- 
tain cachet de sincerite. Malgre cela dom 
Mabillon n'a pas juge a propos de la rendre 
publique, sans doute parce qu'il ne la trou- 
vait pas assez inttSressanle. Elle est ecrite 
en prose, et prdedd6e d'une lettre aux moi- 
nes de l'abbaye de Saint-Pierre de Win- 
chester. 

LAUUENT de Novaue. — Laurent, a qui 
la douceur de ses discours a fait dormer le 
surnom de Mellijluus, est le meme, s'il faut 
en croire Margarin de la Bigne, qui fut trans- 
fer<5 du sicige de Novare k celui de Milan, 
dont il le compte pour le vingt-cinquieme 
6vequo. Ednoile de Pavie fait de lui un cloge 
pompeux dans le discours qu'il envoya aHo- 
norat de Novare pour Ja dedicace del'eglise 
des apOtres. II loue la patience de cet eve- 
que dans les persecutions qu'il eut a souf- 
frir de la part de ses ennemis, et surtout 
dans l'exil ou il fut reldgue par Odoacre, 
apres la prise de Milan. Aussi son retour en 
cette ville, en meme temps qu'il lui rendit 
la joie, fit-il cesser les larroes de ses habi- 
tants. Le meme auteur assure que, dans le 
concile assemble h Home pour I 'affaire de 
Symmaquu , Laurent sut rdprimer par la 
douceur de sa parole 1'impetuosite mena- 
• c,aute de ceux qui avaier.t entrepris la depo- 
sition de ce Pontife. Si tous ces fails sont 
aussi vrais qu'ils paraissent vraisemblables, 
on doit en conduce que Laurent florissait 
dans la derniere moitie du y' siecle. 

On possdde sous son nom trois hornelies. 
La premiere est intitule Des deux temps, 
parce que Laurent y distinguait en effet 
deux epoques, dont I'une s'est ecoulee de- 
puis Adam jusqu'a Jesus-Christ, et I'aulre 
doit durer depuis Jesus-Christ jusqu'a la 
consoinmation des siecles. Margarin de la 
Bigne, qui I'a publiee, I'intitule Ilome'lie sur 
la penitence, parce qu'en effet elle roule 
presque enlierement sur cette maliere. Lau- 
rent y distingue deux sortes de peches et 
deux mani6res de les remetlre; le peche 
d'Adam.qui par la voie de la generation est 
passe a tous ses descendants, et le p6ch6 
quechacun commetpar ses propres actions. 
lis sontremis I'un et I'aulre par le bapt6me; 
mais les peches propres se remeltent aussi 
par la penitence. II appellele peche d'Adam 
le p6ch6 du monde. A la facon dont il s'ex- 
prime surle bapteme, on dirait que son sen- 
timent est qu'apres I'avoir recu chacun est 
devenua soi-meme une source continuelle 
de force el de doctrine, de sorte que le se- 
cours de la grflceet par consequent le minis- 
lere des prHres ne sont plus necessaires. 
« Aussitot, dit-il, que vous etes sorti des 
fonts sacres, apres qu'on vous a revetu de 
1'habit blanc, qu'on vous a oint de l'onc- 
tion mystique et que I'invocation de la Tri- 
nile a ete prononcee sur vous,.il est des- 
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cendu en vous une tri|>!e vertu qui vous a 
rempli d'une doctrine nouvelle. D6s lors 
Dieu vous a c<>nstitu6 votre propre juge et 
votre arbitre. II vous a donne une telle con- 
iKiissance, que vous pouvez apprendre de 
vous-meme le bien et ie mal et distinguer 
entre !e. mtSrite et le pechd. Mais parce que 
demourant dans les liens du corps et de ses 
membres, vous ne pouvez fitre libre de p6- 
che\ ni vivre exempt de faute apres le bap- 
tome, il a mis en vous-mmne le remede dont 
vo js avez besoin et laiss<§ la remission de 
vos fautes a votre libre arbitre ; de scrteque 
dans la ndcessitd vous n'avez pas besoin de 
recourir au prOtre, mais vous pouvez de 
vous-meme, comme un maitre experiment^, 
c irriger I'erreur qui est en vous, et elfacer 
votre pfkhe" par la penitence. Ainsi done, 
<pie la dtirete" du cceur, le ddsospoir, la pa- 
resse, cessent; la foutaine ne tarit jamais, 
IVau est au-dedans, I'ablution est au pou- 
voir du libre arbitre, la sanctification est 
d ins I'induslrie et la remission dansl'abon- 
dancedes larmes. » Mais Laurent s'explique 
dans la suite; il fait voir au pecheur qu'en 
vain il compterait sur ses propres m^rites, 
sur la force de son ame et la vigueur de ses 
entrailles; que debout aujourd'bui , demain 
il tombera, s'il n'yprend garde; qu'il veuille 
ou ne veuille pas, son Ame est souvent em- 
barrassde dans les filets du corps; qu'elle 
n'en est pas deiivrde par elle-niGme, a moins 
que, secourue de la grace de Dieu, elle ne 
s'adresse a Jui par la penitence; en sorte 
qu'elle puisne dire avec le prophete : .Mon 
Sme s'ost e'ehappe'e comme un passereau du 
diet des chasseurs; le filet a ete briso avec 
le secours du Seigneur et j'ai t't6 delivi-6e. 
C'est dans le meme sens qu'on doit enten- 
dre ce qu'il dit, apres avoir rapporte" ces pa- 
roles de saint Paul : Qui me de'livrera de ce 
corps de mortl «La vie estentre vos mains ; 
la victoire est dans votre libre arbitre. Si 
vous avez voulu, vous avez vaincu ; si vous 
ne voulez pas, vous demeurerez vaineu. Ce- 
lui qui veut vaincre fait des efforts ; celui 
qui ddsespere perd la victoire. » Toutes ces 
facjons de parlor n'excluent point le besoin 
,de la grace; elles n'ont pour but que d'ani- 
mer le pecheur a travailler a la correction 
do ses fautes et a en faire penitence. 

Dans sa seconde homdlie, qui est sur 
YAumdne, Laurent reprdsente cette vertu 
comme un remede eflicace aux plaies de no- 
tre conscience, et comme la racine de tous 
les biens, en ajoulant qu'elle comble le juste 
de meVites, qu'elle absout le pdcheurde ses 
pech6s et qu'elle le soulage meme dans ses 
maux. II enseigne que c'est par une provi- 
dence particuliere que tous les hommes ne 
naissent pas dgalement riches. Ceux qui 
abondent ne font que trop souvent un mau- 
vais usage de leurs biens en les faisant ser- 
vir a leurs passions ddrdgiees. Dieu a mis 
aupres d'eux les pauvres, alin qu'ils leur ser- 
vent comme de source, ou i Is puissent se 
purifier des tachesdu pdehe\ II explique ces 
paroles de J6sus-Christ : Lorsque vous don- 
nerez l'aumone , que votre main gauche 
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ignore ce que fait voire main droite, de la 
vaine gloire que Ton doit dviler dans les 
ceuvres de mise>icorde. Dieu doit 6tre la tin 
do l'aumOne. 

Laurent prononcasa troisieme homdlie, la 
nnit sur la place publique, apres la victoire 
remportde par TbfJodoric sur Odoacre, et au 
rctour de son exil. Elle est intilule'e De la 
Chanandmne. L'auteur montre par les ins- 
tances r^i terries de cette fern me que Ton doit 
toujours demander a Dieu, jusqu'a ce que 
I'on ait obtenu I'etfet de sa demande; qu'il 
ne suffit |>as de lui demander de bouche, 
mais que le coeur doit aussi faire entendre 
sa voix; que tous les lieux sont propres a 
la priere, quand on sail se recueillir. La 
place publique et le bain peuvent nous ser- 
vir de temple. —Ces trois homdlies sonl 
d'un style simple, coupe", tr6s-elair et tres- 
facile a' traduire. Les deux premieres out ete 
publics par Margarin de la Bigne, i'l la troi- 
sieme par dom Mabillon au tome I" de ses 

LAURENT, abb(5 de Saint- Vannes. — Issu 
d'une noble famille de Lidge, il embrassa la 
vie religieuse dansl'abbaye de Saint-Airy do 
Verdun, d'ou il passa, en 1077, dans celle 
de Saint-Vannes de la mmne ville, avec le 
moine Kadulfe, que I'^vfique Thierry nomma 
pour la gouverner. Dans la suite , ce prelnt 
s'dlant mis a persdculer I'abbe* et les reli- 
gieux de Saint-Vannes a cause de leur atta- 
chement au Pape Grdgoire VII , Laurent, 
avec une partiede ses confreres, se rdfngia, 
en 1080, aupres de Jarentan, abbe" de Saint- 
B.'nigne de Dijon, qui lui confe>a la charge 
de prieur claustral dans son monaslere. De 
retour a Saint-Vannes, il y exerca le meme 
emploi jusqu'en 1099, ou il fut 61u pour 
succ6der a Radulfe dans sa dignite d"abb<5. 
Richer, qui avait remplace I'^v.eque Thierry 
sur le siege de Verdun, I'honora de sa con- 
fmnce. Ce prelnt, qui s'tHait volontairement 
interdit do ses fonctions pour avoir commu- 
nique* avec I'empereur Henri V, deputa 
Laurent avec Gui, son archidiacre, a Home, 
pour obtenir son absolution. Les deputes 
furent bien recus, et I'abb6 de Saint-Vannes 
en particulier s'acquit dans cette occasion 
1'estime du Papc. Mais Richer etanl mort 
en 1107, Richard de Grandprd, son succes-> 
seur dans rdvfiche* de Verdun , fut loin de 
marcher sur ses traces. Apres avoir recu la 
erosse et 1'anneau de la main de I'empereur, 
il s'attira l'indignatio'i du Pape Pascal, qui 
chargea Laurent de le declarer lui et ses 
adh6rents excomrnunids. L'ordre fut ponc- 
tuellement execute" , et des lors 1'abbe de 
Saint-Vannes ne communiqua plus av^c 
I'^veque ni avec ceuxde son parti. L'eveque 
irrite s'emp.ira de l'abbaye de Saint-Vannes 
et fit signitier un interdit a I'abbe, qui se vit 
de nnuveau oblige de chercher son salut 
dans la fuite. Ses religieux le suivirent. II 
distribua les anciens en diir^rentes cedes 
ou prieur£s, et envoya les jeunes a Dijon, 
ou I'abbfi Jarentan les recut avec la memo 
humanit<§ (jue la premiere fois. Cette perse- 
cution dura jusqu'en 111-'*. Aloes Richard 
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voyantque lout luidevenail con(raire,d'une 
part anathematise par le Pape qui lui refu- 
saii son absolution, de I'autre abandonn£ 
"par l'empereur el vexe par ses partisans, se 
rnit en route pour la terre sainte, mais il 
inourut avant memed'avoir traverse I'llnlie. 
A la nouvelle de cet <5venement, 1'abhe de 
Saint-Vannes se hala de revenir a son mo- 
nastere et y rappela tous ses religieux dis- 
perses. Pendant son absence , le fameux 
Ungues de Flavigny s'elait, comme nous 
I'avons dit ailleurs , empare de sa place. 
L'histoire ne dit pas si cet usurpaleur attun- 
dit son relour. Quoi qu'il en soit, appuy6 de 
l'autorile" deBrunon, archeveque de Treves, 
Laurent fut retabli sans opposition. II eut 
dans la suite des demel(5s avec Henri , son 
(5v6que, au sujet de plusiears biens qu'on 
lui" retenait encore, et dont ce preMat rcl'u- 
sait de lui faire raison. L'alfaire fut purine 
a Rome sous le pontifical de Calixte et sous 
celui d'Honorius. On ignore quelle en fut 
Tissue pour 1'abbaye de Saint-Vannes, inais 
elle fut loin d'etre avantageuse au pnSlat, 
parce que dans le cours de 1'inslanee, le 
clerge de Verdun s'etant joint a Laurent, et 
de conceit avec eel abbe, ayant forme' des 
accusations tres-graves et tres-r£el!es contre 
son gouvernement , il se vit oblige de se 
demettre en 1129, pour se sousiraire a la 
honte d'une deposition qu'il ne pouvail 6vi- 
ter. A partir de cette epoque, la suite des 
actions de 1'abbe de Saint-Vannes est de- 
meuree dans I'oubli. II vexut jusqu'a la 
neuvieme annee de l'6piscopat d'Aibenni, 
ot inourut le 1" jui Met 1139, apres avoir 
gouverne" son inonastere pendant plus de 
quarantu ans. 

Ses lettues. — Quoique done d'un tahnt 
marque pour tScrire, I'ubbe Laure it ne pa- 
rait pas jamais avoir eu dessein de se fa ire 
auleur. Ce fut la necessite de defend re son 
honneur et de revendiquer les biens enle- 
v£s a son monastere qui I'obligea a prendre 
la plume. Du grand no nib re de leltres qu'il 
ecrivit dans ces circonstances, le temps ne 
nous en a conserve que trois.La premiere et 
la plus etendue est adressee au clerge de 
Verdun. C'est une reponse apologetique aux 
accusations dont ce clerge i'avail fletri, lui 
el les siens, apres leur expulsion, dans deux 
lettres ecrites a I'Eglise de Reims et a celle 
de Chalons-sur-Marne. L'inscription porle: 
Frater Laurenlius catliolicus Domino mise- 
rante, abbas Deo disponente, abbatia pulsus 
homine persequente, clericalis Virdunensibus 
hoc quod merentur. Le corps de la lettre re- 
ponu a ce debut. L'abbe de Saint-Vani.es y 
reproche d'un style vigoureuxaux chonoines 
de Verdun, les violences qu'ils out exere6es 
conire sa personne et sa communauld; I'ir- 
ruplion qu'ils firent dans son eglise, le jour 
ineiiie dc la fete paironale, a I'lieure des 
vepres ; sa deposition prononc<5e sans aucune 
furmalite ; le tremor et les chartes de 1'abbaye 
enleves de force; i'intrusion de Hugues de 
Flavigny, sans 6gard pour l'exeommunica- 
tioti doni il avail ete frappe par l'abbe de 
Saint-BtSn-igne, son venerable superieur; le 



mepris qu'ils tdmoigneientpourdeux leltres 
duPapequi leur ordonuait de ehasser I'usur- 
pateur el de re tab ir l'abbe legitime; les 
mauvais traitemenl.s qu'ils firent essuyer a 
ceux de leurs confreres qui n'approuvfiieiit 
point de pareils exces. «Examinez voire 
conscience, leur dil-il, a la lumiere de la 
vdril6; vous y decouvrirez votre tort et la 
justice des plainles que je forme conire 
vous. » De leur cGte, les chanoines 1'aecu- 
saient d'avoir administrd les sacremenls a 
quelques-uns d'entre eux sans leur permis- 
sion ot au prejudice de leurs droits. II re- 
pousse" cette attaque en disant qu'il a 
tuujours joui de ce privilege a 1'egard des 
personnes qui etaient en societe de prieres 
avec sa rnaison; que depuis la naissance 
des troubles , la negligence et la dure Id de 
ses adversaires envers ceux de leurs con- 
freres attaches au bon parli, lui permettaient 
moins que jamais de changer tie conduile; 
etqu'entin eianteux-m6mes dechus detoule 
juridiciion par leur revolte contre le Saint- 
Siege, c'etait aux pretres vraiment catho- 
liques qui restaient a les remplaeer. II fait 
ensuite la peinturede la situation deplora- 
ble oil se trouvait alors lediocese de Verdun. 
« En quel etat, leur dit-il, l'esprit deschisme 
qui s'esl empare de vous a-t-il reduit cette 
Eglise ? Les canons dependent de laisser 
vaquer un diocese plus de trois mois sans 
pasteur, et vous soutl'rez que depuis cinq 
annees on u'exerce plus aucune fonctiou 
episcopale parmi vous ! Pendant ce long 
espaee de temps, quel coupable a ete sounds 
a la penitence, et quel penitent r6concili6? 
Quand a-t-on beni l'liuile des eathecumenes? 
Quand al-on fait la consecration du -chrome? 
Quand a-t-on confere" les saints ordres?Qui 
ne sait que celui que vous avez choisi pour 
e\6que ne gouverne pas ses oimilles en pas- 
t 'iir inais en tyran ; que sa domination ne 
s'annonce que par les rapines, les iimendies, 
les carnages ; que, semblable a un loup 
alfame, il disperse le iroupeau, le decline, 
le consume; qu'il passe meme les bornes 
du pouvoir qui lui a ete donne, puisque 
n'ayant recu que le doinaine temporel de la 
main du prince, il ose neanmoins disposer 
a son gr6 de tousles ordres eeelesiasliques, 
lui qui n'en possedo aucun, donnaut et rcti- 
rant impunement, a qui et quand bon lui 
semble, los archidiacones, les jirdvOtds, les 
doyennes, les abbayes; el cela, au mepris du 
Sainl-Siege, pour la defense duquel il avail 
autrefois compose un livre tendant a prou- 
ver la necessite d'etre uni a ce centre com- 
mun de la catholicity? Mais je le regaru'e 
comme un couteau a deux Iranchants, el je 
m 'attends qu'il va faire un nouveau liv.e 
pour le delruire. » Toule la lettre est du 
rneme Ion. Wassebourg , qui la ri-pporle 
lout enliere dans ses Anliquites, la qualifie 
d'adimrable. Yepes en parle de metmr, et, 
a noire avis, ceux qui jugent qu'elle sort 
des bornes de la moderation, ne font pas 
assez la part des 6venements dont Laurent 
et sa coinmunaute avaient eie les vioti tries. 
Dom Mabillon, apres avoir revu telle lettie 
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sur un ancien manuscrit, 1'a publiee dans 
l'Appendiee au lome V des Annates de I'ordre 
de Saint-Benoit. 

La seconde Icllre fut dcrite vers Tan 1128. 
Laurent presse Albert , archev6que de 
Mayence, a qui clle est adress<5e, d'inter- 
poser son aulorite pour lui faire restituer, 
conformement aux orcires du Saint-Siege, 
tous les biens qui avaient 6l6 enlevds a son 
monaslere pendant le scliisme. II se plaint 
amerement de l'6veque Henri, qui, loin de 
le satisfaire sur ce point, avail encore en- 
che>i sur les usurpations de ses pnkidces- 
seurs. 

La troisieme, peut-filre anleYieure a la 
prdeddente, e*t une supplique des religieux 
de Saint-Vannes au Papo Honorius contre 
Cieoffroy, abbe" de Sainl-Mddard de Soissons, 
qui refusait de rondre un alleu de leur 
rnaison dont il s'etait empar6; et contre 
quelques seigneurs de Lorraine, qui etaient 
dans le meme cas a leur egard. II prie Sa 
Saintete d'ordonner aux archeveques de 
Treves et de Reims de recourir aux cen- 
sures de I'Eglise, pour les faire rentier en 
possession de e'e qui leur appartient. Ces 
deux dernieres lellres out 6l6 mises aujour 
par dom Martene et dom Durand dans le 
lome 1" de leurs Anecdotes. Nous ne dou- 
tons pas que la ruajoriie de nos lecteurs ne 
pensent avec nous qu'il est vivemenl re- 
grcttableque les autres leltres du courageux 
abbe de Saint-Vannes soient perdues. 

LAURENT passo, vers Tan 1140, de l'ab- 
linye de Saint-Laurent de Liege a celle de 
Saint-Vannes de Verdun, altii'6 par le prieur 
du la niaison, nomine Kodulfe. II y a toute 
apparencc qu'il y Unit ses jours; mais on 
ignore le temps de sa morl, et tout ce que 
Ton pent assurer, e'est qu'elle n'arriva pas 
avaut l'an 114-4. 

Arrive a Saint-Vannes, il s'appliqua par 
le conseil d'un de ses confreres a composer 
YHistuire des Mques de Verdun. Dans le 
principe, ce religieux. nomme Hugues, lui 
demandait un supplement a I'ouvrage que 
Uorthaire avail ecril sur le m6me sujet au 
x" siecle; mais s'dlanl aperQu que ce travail 
avaitete execute par un anonyme, il chan- 
gea de sentiment, etjugea qu'il suffisaitde 
reprendre cette histuire ou le dernier 1'a- 
vait finie, c'ost-a-dire a la mort de Ri- 
chard I", ddcede en 1046. Ce detail est lird 
de J'dpilre dddicatoire que noire auteur 
adressa a I'dveque Alberon. II ajoute ail— 
leurs qu'il n'avance rien dans son Histoire 
que sur la t'oi de ce religieux , vicillard, dit- 
il, plein de zele, de droiture et de capacity. 
Dans cette meme dddicace, il se plaint de 
i'obscurite ou la negligence des siecles pre- 
cedents avail Iai?s6 tomber la m6moire des 
premiers dvGques de Verdun, sur lesquels, 
dit-il, nous ne pouvons marquer ni le temps 
oujls out vecu, ni les choses merveilleuses 
qu'ils ont accomplies; ignorance honleuse 
et bien mal assorlie a la reconnaissance due 
a ccs grands hommes dont les merites font 
notre gloire. 

Le corps de 1'Hisloire est compost des 



dvdnements civils et eccldsiastiquos arrives 
sous chaque dvfique. Elle commence a 
Thierry, que l'auteur corupte pour 1c qua- 
rantine eveque depuis saint Saintin , et se 
termine a la quatorzieme annde de l'<5pi.sco- 
pal d'Alberon, e'est-a-dire a I'annde 1144. 
Ainsi e'est un espace de quatre-vingt dix- 
huit ans que I'historien parcourt, espace 
dans lequel sont compris six Ofiques, sa- 
voir : Thierry, Richer, Richard 11, Henri, 
Ursion et Alberon. La peinture qu'il fail des 
quatre dveques, Thierry, Richer, Richard II 
et Henri, a trop de ressemblance avec le 
tableau quo nous en a trace I'dcrivain pre- 
cedent pour que nous nous croyions oblige 
d'y revenir; d'aulant plus que par rapport 
au premier de ces prdlals, le portrait, a 
quelques ombres pres, est exaetement le 
m6me que nous retrouvons dans la Chro- 
nique de Hugues de Flavigny. Or il est 
evident que I'usurpateur du monastere de 
Saint-Vannes ne se trouve ici d'accord avec 
l'abbe legitime que par la force de la ve- 
rite. Le successeur de I'evfique Henri fut 
Ursion, abbe de Saint-Denis de Reims, 6lu 
canoniquement en 1129, par le conseil du 
Idgat, Mathieu d'Albane; mais une election 
legitime n'est pas toujours une marque as- 
sume d'une veritable vocalion. Ursion sort it 
de sa sphere en montant a I'episcopat. De 
bon abbe qu'il etait, il devint un eveque 
sans force et sans vigueur. II laissa Renaud, 
comle de Rar, s'emparer de sa ville, faire une 
forteresse de son palais episcopal, et dans 
la desolation ou le pays se (rouvait reduit, 
il s'estima foit heuieux de pouvoir se reti- 
rer dans son abbaye de Reims d'ou il ne 
sortit que pour alter deposer sa demission 
entre les mains du Pape Innocent, qui so 
Irouvait alors a Liege. — On s'imagine bien 
qu'en parlant d'Alberon encore vivant, notre 
auteur avait garde de rien avancer qui put 
lui deplaire. Cependant les louanges qu'il 
luidonne sont d'autant moins suspecies, 
qu'elles ont ete adoptees par tous les his- 
toriens de Verdun qui I'ont suivi. Nous ne 
nous etendrons pas davantage sur cet eve- 
que, dont nous avons parie dans le 1" vo- 
lume de ce Dictionnaire,en lui assignant le 
lang qu'il doit occuper parmi les ecrivains 
du xii' si6cle. 

Laurent termine son Histoire par l'61oge 
des personnages illustres du clerge de 
Verdun, qui cooperaient aux pieux tra- 
vaux d'Alberon dans le gouvernement de 
celte Eglise. Son epilogue est trop court et 
trop sense pour n'etre pas mis sous les 
yeux dulecleur. « Je prie, dit-il, ceux qui 
Jironc cette Histoire de ne point calomnier 
mes intentions, lin efl'et, bien queje pense 
n'avoir dil que la -v6rite\ je suis neanmoins 
tr6s-dispose a me rendre au sentiment des 
personnes qui voudront m'apprendre qi_el- 
quejehose de plus certain. Mon rdcit est m6!d 
de bons et de mauvais exempies, afin quo 
nos neveux refiechissent, sur les uns pour 
les eviter et sur les autres pour les suivns. 
Par la je me suis mis a 1'abri du reproche 
bien fonde que Ton fait a nos peres, d'a- 
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voir ndglige do nous transmettre le souve- 
nir do ce qui s'est passe" dans leur lemps. 
J'invite les a u Ires a ni'imitor; car 1'histoire 
est un grand raaltre pour apprendre a fuir 
le vice et a cultiver la vertu. » 

Cette production, tireedela poussierepar 
dcin Luc d'Achery, fait parlie du tome XII 
de son Spicileye. 

LAZARE, ordonne* <5veque d'Aix en 408, 
se dijmet de son sidge et va en Palestine, 
ou il attaque un des premiers l'he>csie de 
Pelage. De concert avoc Heros, e'veque 
d'Arles, il la ddnonce au concile de Dius- 
poliset aux e>equesd'Afrique. Maltrait6 par 
le Pape Zosime, il est juslitid par saint Au- 
guslin. (Voir, pour plus de details sur sa vie 
et ses Merits, 1'article consacrC a Heuos 
d'Arles dans ce volume. 

LEANDKE, frdre aln6 de saint Isidore et 
son pr6deeesseur sur le siege de Seville, 
cut la gloire de confesser la foi chretieiine 
et d'^teindre l'arianisme dans la nation des 
Visigoths d'Espagne. Ldvigilde, leur roi, 
furieuxdu discredit dans lequel sa secle 
(Mail lombtfe, el de la conversion d'Herrn£- 
nigilde, son fils aine, exila le saint eveque, 
et lit mourir I'ann6esnivante Hermdnigilde, 
que 1'Eglise honore comme un martyr. Ce 
prince barbare ne tarda pas cependant a 
(Sprouver des remords, et ce i'ut pour les 
calmer qu'il rappela saint Leandre. En 580, 
lorsqu'il se sentit pres de sa tin, il le lit 
venir et le pria d'<Mever dans la religion ca- 
tliolique Kecarede, son second fils et son 
heritier. La conversion de llecareue en- 
tralna celle du reste des Visigoths, et les 
Sueves, a leur exemple, rentreient 6gale- 
nient dans le sein de I'unite. Le Pape saint 
Grdgoire le Grand felicita l'e>6que de Se- 
ville de cet heureux resultat, du en graude 
partie it-son zele. Apres le rdlablissement 
tie la loi, saint L6andre s'occupa de la re- 
l'orrae des abus. II convoqua, en 590, dans sa 
ville dpiscopale, un concile ouil titles re- 
glemenls les plus sages sur la discipline. 11 
assista au troisieme concile de Tolede 
en 597, et cut grand'part aux vingt-trois 
■canons qui y furent r6diges pour arrGter 
Je corns des maux occasioning par l'aria- 
nisme. II reTorcaa aussi la liturgie d'Espa- 
gne, et introduisit l'usage de chanter a la 
inesse le Symbole de Nicee. Les dernieres 
<mn6es de sa vie furent aillig<5esde diverses 
in(irmit($s, etil mourut le 27 fe>rier de fan 
GOO ou 001. Saint Gnigoire le Grand lui 
d6dia ses Morales sur Job, en temoignage 
de la sainte amitie qu'ils avaient contractee 
a Constantinople, lorsque le premier s'y 
trouvait en quality d'apocrisiaire du Pape 
Pelage II, et le second, comme ambassa- 
deur du prince Hermenigilde aupres de 
1'empcreur Maurice. 

Ses ecuits. — De tous les 6crits de saint 
L6andre, dont son frere saint Isidore nous 
a don 116 la liste dans son Traile des dcri- 
vains eccUsiastiques, il ne nous en reste que 
deux. Le premier, sous forme de lettre a 
sa sueur Florentine, est intitule 1 Institution 
des vierges el Du mdpris du monde, et con- 



tient un reglemcrit de vie a l'usage des re- 
ligieuses. Florentine avail demands a son 
frere quelle succession il lui laisserait en 
mourant; apres y avoir relldchi, saint 
Ldandre ne trouva rien qui fut digne de sa 
sceur dans la possession des biens de la 
terre, parce que ces biens sunt tous pe>is- 
sables. Comme elle avail fait profession de 
virginity, il lui sembla que ce qu'il pouvait 
lui I6guer de plus avantageux c'&ait de lui 
indiquer un moyen infaillible d'augmenter 
la recompense qu'clle avail droit d'altendre 
de son sacrifice, en lui apprenant a se de- 
tacher du monde, pour s'atlacher unique- 
ment a Dieu, qui est i'lnSritage des justes et 
l'^poux des vierges. « Ce n'est pas penser 
sagement, lui dit-il, que de prefe>er le 
monde, qui a cHd-rachele" du sang de Jesus- 
Chrisl, a Jesus-Christ lui-meme. Celui qui 
rachete est plus estimable que celui qui est 
rachete. Les vierges out cet avantage qu'el- 
les restent telles qu'elles ont e^e formees 
des mains de.Dieu. Le premier homme ne 
s'est perdu, et avec lui tout le genre hu- 
main, qu'en ne vouiant pas 6lre ce que 
Dieu I'avait fait. Les vierges sont la pre- 
miere portion du corps de 1'Eglise. Quelle 
gloire n'ont-elles pas a esperer dans lo 
siecle futur, pour n'avoir pris conseil ni de 
la chair ni du sang, et pour s'etre conser- 
ves pures de loute corruption 1 » Saint L£an- 
dre eutie ensuile dans le detail de tous les 
avanlagesdela virginild, et des dangers aux- 
quels s'exposent les vierges qui, par de 
vains ornements, cherchent a plaire aux 
hummes. II convient que le mariage a aussi 
ses prerogatives, ne fut-ce que celle d'en- 
gendrer des vierges, et de faire naitre des 
enfants pour le ciel; mais il soutient qu'on 
y court des dangers tres-grands et tres-nom- 
breux, soit pour la vie pr<$seiile, soil pour 
la vie do l'eternite\ II fait uue description 
delaillee de lous ces dangers, puis il donne 
a Florentine et aux vierges qui vivaient 
avec ellesencommunaul6, une regie de vie, 
distribute en vingtet un chapitres, lesoue.s 
renfermenl, dans un style bref et concis, drs 
avis Ires-sages et trds-utiles pour des reli- 
gieuses. 11 termine cette regie, que nous 
nous croyons dispense d'analyser, en con- 
jurunt sa sceur de pers6ve>er dans I'dtat 
uu'elle avail embrasstS, et apres etre sorlie 
de sa famille el de son pays, a I'cxeuaple 
d'Abraliam, de ne pas regarder en arriere 
comme la femme de Loth, de peur que ses 
sueurs ne viennent a dtkouvrir en elle les 
defauts qu'elles doivent eviter. 

Discours — Apr6s la lenue du troisieme 
concile de Tolede, qui suivit de pres la 
conversion des Goths, a laquelle il avail 
travaill6 loute sa vie, saint L6andre pro- 
noiiQa un discours sur l'heureux change- 
meut oper6 dans 1'Eglise d'Espagne, qui se 
trouvait en liberie et en joie, apr6s avoir 
pleure si longtemps, captive sous la peise- 
culion des rois ariens,. Elle devait, dit-il, 
ces heureux r6sultats aux souffranci'S qu'elle 
avait ^prouve'es, et ceux donl I'l'!fid6lili3 
avait fait sa peine faisaient doienavant sou 
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bonheur par leur conversion. Sur quoi il 
lui applique ces paroles du psaurue iv : 
Lorsqtie fitais dans {'affliction, vous avez, 
6 mon Dieu, dilate taon cceur. II fait reraar- 
quer a ses auditeurs que les heresies ne 
dominant ordinairement que sur une na- 
tion et qu'elles n'occupeut que quelques 
coins du uionde; au lieu que 1'Eglise callio- 
lique, composde de toutes les nations, rem- 
plit tout 1'univers. Les heresies cherchent 
Jes cavcrnes pour y cacherleurs doctrines et 
leurs adherents; I'Eglise calholique se mon- 
Ire a tout le inonde, parce que las membres 
qui lacomposent surpassent toutes les sec- 
tesdes h6retiques. S'il reste encore, ajoute- 
t-il, queique nation barbarequi n'ail point (Me - 
eclaire"e cie la lumiere de la ioi, il est hors de 
doute qu'elle le sera un jour. La promesse de 
Jesus-Unist a cet egard ne pent inanquer 
d'avoir son elfet ; I'oidre nalurel demandant 
d'ailleurs que ceux qui tircnt leur origine 
d'un mfinie homme, s'aiment mutuellement 
et se r6unissent dans la profession d'une 
in6me v6rite\ Roderic de Tolede fait men- 
tion de ce discours au chapitre 15 de son 
Histoire. Saint L6andre souscrivit le troi- 
siemeauxdecretsde ccconcile, cm saqualite 
de nuStropolitain de la province Bt'tique. i 
a mis a la (in de sa Regie une epitaphe qui 
lui est commune avec son fiere saint Isi- 
dore et sa sceur sainte Florentine; ils par- 
tageaient tous les trois le meme tombeau, 
et saint Isidore reposait au milieu d'etix ; 
la niort pour cette fois avait respecte" i'or- 
dre de la naissanee dans la disiribution des 
rangs. 

L.es ponipeux eioges que saint Isidore 
donne k I'eioquence de sou fiere ne sera- 
Ijlent pas justifies par le style de ses eurits. 
II est sententieux, d'une concision alfectee; 
et ce qui le depare encore davautage, on y 
ren.aique un jeu puerile d'antiltieses et do 
desinences qui transpoitent dans sa prose 
la monotonia de la rune. On trouve sa lettre 
a sa sceur dans le Code des regies de Sainl- 
Benoit d'Aniane, public" par Holstenius, Pa- 
ns, 1603, et dans le tome XH de la liiblio- 
tlieque des Peres ; el son discours sur la con- 
version des Goths dans le tome V de la Col- 
lection des conciles. 

LEDU1N ou liktduin, qui mourut en lOiO, 
apres avoir gouverne le monasters de Salut- 
Vaast d'Arras pendant plusde vingt ans, est 
auleur d'un ecrit intitule : De placito gene- 
rali. C'est un recueil de reglements,- taut 
g'ine>aux que particuliers. dans lesquels ou 
peut apprendre divers usages de ce temps- 
la. lis soul particulierement iuteiessauts, en 
ce qu'ils font connaitre les anciens privile- 
ges de I'abbaye de Saint-Vaast. 

LEGliU (Saint), jJout le nom latin est 
Leodegarius, naquit en 616, de patents no- 
bles et allies a la famille royale. Des sa jeu- 
nesse il fut place a la cour, et queique 
temps apres contie a Didon, eveque de 
Poitiers, qui l'mstruisit dans les belles-let- 
tres, et le promut aux ordres, dans l'espe- 
rance de s'en faire un successeur. Dans ce 
but, il se 1'atlachaen qualite d'arehidiacre, 



et partagea avec lui le gouvcrnement de 
son diocese. Toutefois, il ne put le refuser 
aux moines de Saint-Maixenl qui le deman- 
derent pour abbe. Mais apres les avoir gou- 
vernes pendant six ans, Clotaire III et la 
reine Uaihilde dont il avait su gagner l'es- 
time et la bienveillauce, le (irenl placer sur 
le siege episcopal d'Autun, dans I'espoir 
qu*il reunirait le elergd de cette Eglise, alors 
extr6mement divise. Son election, en elfet, 
fut suiviedela reunion des esprils. Nomm6 
ministre d'Etal, pendant la minoi\tede Clo- 
taire III, et, suivant quelques-uns, maire 
du palais sous Childeric II, Leger ne s'oc- 
cupa qu'a faire regner ces princes avec 
justice et humanity, Les courlisans I'ayant 
rendu suspect a Childeric, il se retira a 
Luxeuil; mais sa retraite ne le mit pas a 
I'abri de la persecution. Ebroin, maire du 
palais, lui fit crever les yeux, puis entin il 
futdecapite en 680, dans la foret de Lu- 
chen, en Picardie. L'Eglise l'lionore parmi 
les martyrs, et sa fete est fixee au 2 oc- 
tobre. 

On a de lui des statuts synodaux qu'il (it 
rediger dans un concile qu'il tint a Autun 
en 670, et un testament par lequel il donne 
quelqui'S terres a son Eglise ; mais le monu- 
ment le plus interessant qui nous reste de 
sa plume est la lettre qu'il adressa, queique 
temps avant sa mort, a Sigrade, sa mere, 
qui setait rendue religieuse a I'abbaye de 
Notre-Dame de Soissons. C'elait pour la 
consoler du supplice de Garin, son autre 
tils, qu Ebroin avait fait attacher a un 
poieau et mourir a coups de pierces. II la 
lelicite de s'eire retiree du monde, et lui 
repr-esente que la mort u'e Garin ne doit 
point 6tre pour elle un sujet de laimes, 
puisqu'elle causait de la joie aux anges. 
Apres la pri6re que Jesus-Christ a faite sur 
la eroix pour ceux qui le metlait a mort, 
nous ne pouvons plus nous dispenser d'ai- 
mer nos bnnemis et nos persecuteurs. On 
trouve cette lettre dans le tome 1" de la 
Bibliotheque des manuscrils du P. Labbe, 
dans le it" des Actes de I'ordre de Saint-Ue- 
noit, el dans le IV" de la Gaule chre'tienne. 
Ses StaltUs sont insets dans la Collection 
des conciles , et son Testament dans les 
Annates de doin Mabillou. 

LliGKR, d'abord chanoine du Puy, puis 
archeveque de Vienne, occupait ce siege d£s 
1'an 1025, comrue ou le voit par une ordon- 
nance qu'il rendit en faveur du monasteie 
deSaint-Andre.Les moines que l'abaeiterius 
envoyait dans les obediences s'en appro- 
priaient les revenus. 1! s'en plaignil a I'ar- 
eliev6que, qui ordonna que ces biens seraient 
employes aux besoins de la communaute, 
sous peine aux transgresseurs d'etre s6pa- 
res de la communion. Lorsque Pierre fut 
eieve sur le siege du Puy, Leger souscri- 
vit a I'acte de son election et de sa conse- 
cration, en prenant dans cette souscription, 
le litre de primal de Vienne. II accompa- 
gna le Papo Leon IX a son relourde France 
aRome, en 1050. Ou a encore de lui une 
charte datee du mois de fevrier 1066. II 
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avail compose l'Histoire des archevfiques de 
Vienne , ses piedecesseurs, mais elle n'a 
jamais ete imprimee. 

LEIDRADE a qui ses quality personnel- 
les m6rit6rent 1'estime et la confiance de 
Charlemagne, fut d'abord eiev6 a plusieurs 
dignit6s s6culieres et place ensuite sur le 
siege episcopal de Lyon, a la mort d'Adon, 
aniv^e en 798. Cette eglise etait alors dans 
un etat egaleraent facheux et pour le spiri- 
tual el pour le tempore!. Leidrade en r6para 
les Mtiments, la fournit de bons livres et 
des ornements n6cessaires pour le service 
divin. Ii r-etablit aussi le cours canonial des 
offices, qui etai t extrfimement neglige, erigea 
des ecolesde chantres,delecteurs et d'inter- 
pretes des divines Ecritures. II etendit ses 
soins jusque sur 1'abbaye de 1'ileBarbe, dont 
il releva les ruines et y plaga des moines 
qu'il pourvut de toutes les choses necessai- 
res a I'observation de la regie. En 799, le roi 
Charles le di5pula avec plusieurs autres <5ve- 
ques et des abbes vers Felix d'Urgel, pour 
lui persuader de.quitter son erreur et de se 
soumettre au jugement de 1'Eglise. Cette 
d-marche eut un heureux succes. Felix se 
rendit, la meme ann6e, a Aix-la-Chapelle, ou 
il fit sa retractation. Charlemagne voulut 
encore queLeidradesouscrivit avec les grands 
du royaume a la disposition lestamentaire 
qu'il tit de ses tremors et de ses meubles, en 
811. Quelques annexes, apres ne pouvant, a 
cause de ses infirmites habituelles, remplir 
plus longtemps les fonctions de son minis- 
tere, Leidrade, del'avis.des e>eques de Fran- 
ce, designa Agobard pour lui succeder et se 
retira au monaslere de Saint-Medard de 
Soissons. Louis le Debonnaire I'arracha, un 
instant, a cette retraite, pour l'envoyer en 
quality de depute r6gler quelques affaires 
de 1'Eglise de Mclcon ; mais il y revint bieu- 
lOt apres, et Ton croit g6ne"ralement qu'il y 
mourut le 28 decembre 81G. 

Ses ecrits. — On a ete tres-longtemps 
sans connaltre tous les Merits de Leidrade, 
quoique cependanl ils tie soient ni bien nom- 
breux ni bien importants. Le premier est 
une letlre dans laquelle il rend compte a. 
1'empereur Charlemagne de tout ce qu'il 
avail fait pour le bien spirituel et tetnporel 
de son eglise, depuis le commencement de 
son Episcopal jusqu'au temps ou il 1'ecri- 
vait, et que 1'on croit pouvoir reculeravant 
la translation des reliques de saint Cyprien, 
paree qu'il n'en est fait aucune mention. 
Du reste, quoique l'auteur y entre dans des 
details qui ne peuvent que donner un grand 
relief a son administration,]! n'y parle ce- 
pendant de lui-m6me qu'avec beaucoup de 
modestie et d'humilite. Cette lettre est assu- 
rementimportante pour l'histoire de 1'Eglise 
et de la ville de Lyon; mais plusieurs sa- 
vants croient qu'il s'y est glisse, en divers 
endroils, des choses etrangeres et qui ne 
sont pas de l'auteur. 

Des ce're'monies du baptime. — Le second 
opuscule de Leidrade est un Traiti des ce're'- 
monies du baplime, dans le meme gout a peu 
pros que plusieurs autres qui furent coin- 
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pose's, a cette epoque, pour r^pondre a la 
circulaire que Charlemagne avail adressde, 
en 811, a tous les metropolitains de ses etats. 
II est compose" de onze chapitres, sans y 
comprendre la lettre de 1'empereur qui sert 
de preface. Leidrade trouve des figures du 
bapteme dans plusieurs endroits de l'Ancien 
Testament, dans la Genese, par exemple, ou 
il est dit que 1'Esprit de Dieu etait porle 
sur les eaux; dans le deluge, qui servit a 
purifier le monde de ses peches; dans la 
mer Rouge, ou, suivant 1'expression du psal- 
miste, Dieu brisa les tetes des dragons, e'est- 
a-dire des Egyptiens dans les eaux. II met 
cette difference entre le catechumene et le 
competent, que le premier sort de la genii- 
lite avec la volonte de croire en Jesus-Christ 
et d'ecouter la parole de Dieu, et que le se- 
cond, deja instruit de la doctrine de la foi, 
se bate, par sa conduite, de recevoir la grace 
de Jesus-Christ. 11 dit qu'encore que suivant 
la tradition le pretre doive toucher les na- 
rines et les oreilles du baptise, cet usage 
n'etait pas le m6me partout. En quelques 
endroits, le ministre louchait avec l'liuile 
sainte les oreilles et les narines des cate- 
chuuienes, et en d'autres, il les touchait aver 
de la salive; il y en avail aussi ou il n'euw 
ployait ni la salive ni I'huile, comme il y en 
avail d'autres ou l'on faisait une onction 
d'huile sur la bouche. II expose dans un sens 
moral toutes les ceremonies qui accompa- 
gnaient alors le bapteme, et donne en passant 
unecourte explication du Symbole, dans la- 
quelle il remarque a l'article du Saint-Esprit, 
qu'il procede du P6re etduFils.et sur la re- 
mission des peches, que le bapteme les efface 
tous, aussi bien t'originel que I'actuel, les 
peches de pensees et d'actions, les peches 
connus et les peches inconnus. Apr£s avoir 
enseigne que l'eau du bapteme est sanctifiee 
par la parole, il ajoute : « Otez la parole, que 
sera l'eau sinon de l'eau? la parole, se joint 
a I'eiement et le sacrement exisle. » II n'in- 
siste pas sur la necessite des trois immer- 
sions, et avec saint Gregoire le Grand, il 
semble s'en rapporter la-dessus a I'usage de 
chaque 6glise. Mais il declare que le bapteme 
etant de Jesus-Christ et non pas de 1'homme, 
il n'importe que celui qui baptise soit here- 
tique oufideie, pourvu qu'il baptise au nom 
des trois personnes divines. La suite de 
son discours fait voir que l'on administrait 
alors de suite au baptise la confirmation et 
l'Eucharislie. II dit que la confirmation se 
donne dans 1'Eglise parl'onction du chrfime 
et l'imposition des mains; que, comme par 
le baptfime, nous recevons la remission de 
nos peches, de m6me par I'onction, le Saint- 
Esprit nous est confere avec le don des ver- 
tus. Quoiqu'il soit permis auxpretresd'oin- 
dre la I6te du baptise avec du chr6me, pourvu 
qu'il ait <Sl6 consacr6 par l'ev6que; ils ne 
peuvent neanmoins oindre le front, cela 
etant reserve aux seuls evfiques, lorsqu'ils 
conferent le Saint-Esprit. II apporte deux 
raisonsde cette difference: la premiere, e'est 
que les prfitres n'ont point I'autorite supreme 
du sacerdoce; la seconJe, e'est que, selon 

33 



*055 



LEI 



D1CTI0NNA1RE DE PATROLOGIE 



LEO 



1036 



les Actes aes ap6tres, il fallut recourir a 
saint Pierre et a saint Jean pour conl'erer le 
Saint-Esprit aux baptises de Samarie. Tel 
est l'usage de I'Eglise, quant au baptSme 
des enfants ou de ceux qui ne peuvent point 
r^pondre par eux-m6mes aux demandes qui 
leur sont faites. Leidrade enseigne que le 
sacrement produit en eux le m6me effetque 
dans les adultes, el qu'ils sont agreg<5s au 
nornbre des fiddles par ceux qui les offrent 
et les levent des fonts du baptfime, c'est-a- 
dire par les parrains. II s'explique ensuite 
surla maniere dont les ministres de I'Eglise 
devaient vivre et enseigner. C'e'tait un des 
articles de la lettre circulate do l'erapereur. 
11 etablit, a cette occasion, l'obligation ou 
sont les pusteurs d'annoncer la ve>ite" a leur 
peuple et de les engager a la pratique des 
vertus tantdt par des menaces et tantdt par 
des caresses, pour le plus grand bien de 
tous. 

Charlemagne fut content des reponses de 
Leidrade, mais il ne trouva pas qu'il se fut 
assez eHendu sur les renonciations qui se 
font avant le baptftme; ce qui obligea" cet 
archevAque de traiter une seconde fois la 
mGme matiere. II envoya ce qu'il avait fait 
a l'empereur avec une lettre dans laquelle 
il lui rendait raison de ce second ecrit, qui 
est, a proprement parler, un traite des vices, 
renferm^s dans les renonciations que Ton 
fait avant de recevoir le bapt&cne. II ne dis- 
tingue que sept p<§chdis capilaux, mais il re- 
marque quo les saints Peres et en particu- 
iior les Peres de l'Egypte en distinguaient 
huit, parce qu'ils admettaient une difference 
entre la vaine gloire et l'orgueil. Ces deux 
trailed de Leidrade avec les deux lettres ja 
Charlemagne ont 616 publics, en 1682 par 
dorn Mabillon dans le tome III de ses Ana- 
iectes, qui ont 6\.6 re"iaipriai6s a Paris en 
1723. 

A sa smur. — La lettre a sa scaur a 616 
ia>prim6e a la suite des Merits d'Agobard 
dans les editions de Papire Masson et de 
Baluze. On la trouve encore dans le recueil 
de Rivinus a Leipsick en 1652 et dans le 
tome XIV de la Hibliothique des Peres. Lei- 
drade ecrit a sa sceur pour la consoler de la 
raort de son fils et de sou frere. II lui rap- 
pelle avec saint Paul, que les Chretiens qui 
sont persuades de la resurrection ne doivent 
point s'attrister de la mort de leurs proches 
comae des parens qui n'ont pas d'esp^rance. 
II ajoute qu'encore que son fils soit mort 
dans un .age peu avance\ elle devait rendre 
grace a Dieu de ce qu'il avait encore vScu si 
Jongtemps, puisqu'il y en a tant d'autres qui 
meurent aussitot apres leur naissance , et 
uiGme dans le sein de leur mere. La mort 
n'est mauvaiseque pour les me"chants, parce 
qu'elle leur ouvre un passage a une vie en- 
core plus mauvaise ; mais elle est bonne pour 
J*es bons, puisqu'elle rend leur condition 
plus heureuse. Lespleurs que nous versons 
sur les morts ne leur servent de rien ; ils 
ont besoin, de la part des vivants, rion pas 
d'un deuil, mais de prieres qui puissent les 
soulager. On sent parlout en lisant cette 



lettre que e'est un ceeur compatissant, plein 
de tendresse et de piete qui Fa dictee ; et 
quoiqu'elle soit ecrite sans art. on peut dire 
neanmoins qu'elle 1 n'est pas sans beaules. 
Nous n'en voulons pour preuve qne la belle 
sentence qui la termine. 

Alcuin parle de Leidrade avec eloge dan's 
plusieurs de ses Merits, il en est question 
aussi dans ceux de Thdodulphe d'Orl&ins. 
C'est de lui que nous apprenons qu'il etait 
a6 dans la Norique; mais ni Theodulphe ni 
aucun autre hislorien n'a marque" J'occa- 
sion qui avait engage" Leidrade a quit- 
ter sa patrie pour passer en France. Ago- 
bard parle avec eioge d'une preface que son 
pere spirituel, dont I'orthodoxie et I'erudi- 
tion e"taient connues.de tout le monde, avait 
mise en tele de l'Antiphonier de Lyon. On 
uroit avec raison qu'il a voulu parler de Lei- 
drade dont il avait ete" le chor6v6que et qui 
I'avait d^signe" lui-meme pour son succes- 
seur. II est certain d'ailleurs que Leidrade 
lit eerire plusieurs livres pour I'Eglise de 
Lyon. II le dit lui-m6me dans sa lettre a 
Charlemagne. 

LEON 1", a qui tous les sidcles Chretiens 
ont unanircement decerne" le litre de Grand, 
le merita par ses talents et par ses vertus. 
La divine Providence, dont Taction se ma- 
nifest si clairement dans le gouvernement 
do noire Eglise catholiquo, le lit naitre au 
milieu des circonstances les plus propres 
au de>eloppement de son g6nie. II sorlait 
d'une des premieres families de Toscane; 
mais il naquit a Rome, comme nous I'ap- 
prenons de lui-m6me et de saint Prosper. 
Ayant dirig(5 vers la science eccle"siastique 
les brillanles Etudes qu'il avait faites dans 
cette capitale, il s'y lit remarquer du Pape 
saint Gelestin, qui l'employa utilement aux 
affaires les plus importantes. Sous le ponti- 
fical de Sixie 111, son successeur, ce fut lui 
qui de"masqua les intrigues de Julien d'E- 
clane, pour rentrer dans son siege, d'ou il 
avait 616 depose, et qui, par la penetration 
de ses vues, par la fermete de sa conduite, 
empfichalesprogres de I'hdrdsie pe"lagienne. 
Saint Leon e"lait alors archidiacre de I'E- 
glise de-Rome. Les dill'erendssurvenus dans 
les Gaules entre les deux generaux lomains 
qui y commandaient, semblaient ne pou- 
voir se terminer que par une guerre civile. 
Saint Leon recut la mission de s'y transpor- 
ter comme n£gociateur, et vint a bout de 
les re>.oncilier. Iln'etaitpas encore de re tour 
a Rome, lorsque Sixte mourut. Tous les 
suffrages se r£unirent en faveur de l'archi- 
diacre; une solennelle deputation lui fut 
euvoy^e, et son entree a Rome fut un 
triomphe. La ce"re"monie de son exaltation 
se fit un dimanche, 29 septembre de I'an 440. 
Jamais Pontife ne se montraplus digne du 
haul rang auquel il venait d'etre edev6. 
L'Eglise avait a combattre les manich£ens, 
les priscillianistes, les p61agiens, et surtout 
les eutyche"ens, soutenus par l'autorite" de la 
cour et de leur faux concile, connu sous 
le nom de brigandage d'Ephese. L'empire 
etait menace par les incursions des bar- 
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bares, et la dissolution dps mceurs, plus 
cruelle encore que la violence des amies, 
veiueait l'univers de sa longue oppression. 
II fallait ddfinir le dngme, rdtablir et forti- 
fier la discipline, relever la majestd de I'eni- 
pire, faire reconnaitre la suprdmatie de la 
chaire pontiQcale; opposer une digue au 
torrent des mauvaises mo3urs. et pourcela, 
il fallait trouver un hocume qui rdunit l'es- 
prit le plus delid au caractere le plus vi- 
goureux : une science consommde a toute 
1'dldvation do I'dloquence : les verlus les 
plus humbles aux qualitds les mieux faites 
pour le commandement. On senlait gdndra- 
lement le besoin d'un tel concours, mais 
sans pouvoir I'espdrer. Saint Ldon, dit But- 
ler, surpassa merne les espdrances par les 
grandes actions qui illustrerent son pontifical. 
Les manichdens , chassds d'Afrique, se 
rdfugiaient a Rome. Saint Ldon les y pour- 
suivit, ddvoila leurs artifices, leurs abomi- 
nations secretes, en obtint d'eux l'aveu pu- 
blic, et ne leur laissa de ressource que 
dans la retractation de leurs erreurs ou le 
bannissement. Le pdlagianisme commengait 
a reparaitre dans la province d'Aquilde. 
Saint Ldon excite le zele des dvSques et des 
pieux dcrivains contre cette secte capu'euso, 
enveloppde dans ses dquivoques, et vient 
bientot a bout d'un triompher. Le priscillia- 
nisme dominait en Espagne. Le saint Pape 
seconde puissamment les efforts de saint 
Turribius d'Astorga, et ne rdussit pas moins 
a dcraser cette dangereuse hdrdsie. Mais la 
plus formidable alors dtait celle d'Eutyehes, 
qui, par son refus opiniatre de reconnaitre 
les d(uix natures en Jdsus-Cririst et les 
violences qu'elle provoqua a la suite du 
concile d'Ephese, avail bouleverse tout 10- 
rient. Saint Ldon soutint noblement la 
cause de la foi, l'honneur de Flavian de 
Constantinople et les droits de la hidrarchie. 
L'Occident, de son c6td, dtait en proie a 
la fureur des barbares. Attila, surnommd la 
terreur du monde et le fltau de Dieu, se re- 
pandil dans les provinces de 1'empire. Rome 
<5tai t incapable de se defendre. Elle trem- 
blait de voir arriver dans ses murs le farou- 
che conqudrant qui venait y porter le fer et 
la flamme. Saint Ldon en sortit pour aller 
au-devant d'Altila. II le rencontra pr6s de 
Ravenne, et, par I'autorite, comme par 
1'insinuation de ses diseours, il obtint de 
lui qu'il repassat les Alpes et fit retraile 
pardela le Danube. Ce ne fut pas la seule 
Ibis que lltalie dul son salut a son Pontife. 
Deux ans apres, Genseric, roi des Vandales*, 
s'etant montrd aux portes de Rome, saint 
Ldon rdussit encore, parses prieres, a dpar- 
gner le sang de ses conciloyens. 

Sasollicitude vraiment pastorale s'dlendait 
a toules les Eglises du monde. De la, une 
correspondance non interrompue avec tous 
les dvdques, une surveillance attentive a 
maintenir les droits et les intdrfits de tous, 
a prdvenir ou rdprimer, dans les uns, les 
hearts d'un faux zele, ou l'exlension arbi- 

(15) Mceurs des clircliens, iu« pari., n° 43. 



traire du pouvoir : dans les autres, les ddsor- 
dres qui s'introduisent toujours a la suite 
du relachement de la disciplined des mceurs; 
a rdgler I'ordre de la liturgie, a en dtablir 
I'uniformitd. De la, cette belle suite de dis- 
eours et de letlres ddcrdlales, dont le moin- 
dre mdrite est d'avoir acquis a leur auteur 
le droit d'etre cornpld parmi les plus cele- 
bres ecrivains quiaient illustrd cette languo 
romaine, devenue classique depuis le siecle 
d'Auguste. Son style rappelle IVloculion de 
Cicdron, ot ses tableaux oratoires ont une 
onetion et un dclat qui en reproduisent 
quolquefois I'dloquence. L'abbdFleury nous 
donne la plus haute idde du caractere de 
majeste" que ce grand Pape savait imprimer 
aux ceremonies religieuses. « Reprdsentons- 
nous, dit-il, les tideles de Rome assemble 
la veille dePaques, sous le Pape saint Ldon, 
dans la basilique de Latran. Apres la bdnd 
diction du feu nouveau, lorsqu'un nomine 
incroyable de lumieres rendait celle sainlo 
nuit aussi belle qu'un beau jour, c'dtait, 
sans doute, un churmant spectacle de voir 
cet augusle lieu rempli d'une multitude 
innombrable de peuple, sans tucnulle et 
sans confusion, chacun dtant placd selon 
Page, le sexe et le rang qu'il tenait dans 
l'Eglise. On y regardait, entre autres, ceux 
qui devaient recevoir le baptdmc, celte nuit 
mfime, et ceux qui, deux jours auparavant, 
avaient did rdconcilids h l'Eglise, apres 
avoir accompli leur pdnitence. Les yeux 
dlaient frappds de tous cGtds par les mar- 
bres et les peintures, et par I'dclat de I'ar- 
gent, de l'or et des pierreries qui brillaient 
sur les vases sacrds, principalement pres du 
saint autel. 

« Le silence de la nuit n'dtait interrompu 
que par la lecture des propheties, distincte 
et intelligible, et par le chant des versels 
qui y sont entreradlds, pour rendre l'un et 
I'autre plus agrdables. Par celte varidld, 
1'ame, frappde tout a la fois de grands et de 
beaux objets, dtait bien disposde a proliter 
de ces lectures divines, y dtant prdpan'e 
d'ailleurs par une dtude continuelle. Quelle 
dtait la modestie des diacres et des autres 
niinistres sacrds, ohoisis et dlevds par un tel 
prdlat, et servant en sa prdsence ou plul6t 
en la prdsence du Dieu, que la pidtd leur 
rendait toujours sensible! Mais quelle dtait 
la majestd du Pape lui-rudme, si vdndrablo 
par sa doctrine, son dloquence, son zele", 
son courage et toutes ses aulres vertus! 
Avec quel respect et quelle tendresse de 
pield prononcait-il sur les fonts sacrds ces 
prieres qu'il avail composdes, ot que ses 
successeurs ont trouvdes si saintes, qu'ils 
nous les ont conservdes dans la suite de 
douze siecles I Je ne m'dtonne plus si les 
chrdtiens oubliaient en cps occasions le soin 
de leurs corps, et si, apres avoir jednd lout 
le jour, ils passaient encore toute celte 
sainte nuit de la rdsurrection en veilles et 
en prieres, sans prendre de nourriture que 
le lundemain (15). » 
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Saint Loon mourui couronne de gloire 
devant Dieu et devant les hommes, apres 
avoir gouverne I'Eglise romaine pendant 
vingt et un ans. On ne determine pas bien 
I'annde de sa mort, mais I'opinion la plus 
commune est qu'elle arriva le 10 novem- 
breiGl.Son corps fut depose dans I'dglise 
de Saint-Pierre. 

Saint L6on est le premier Pape dont nous 
ayons un corps d'ouvrages. 11 se compose 
de quatre-vingt seize sermons, de cent qua- 
rante-une lcttres, des livressur la vocation 
des gentils, ctd'un code d'anciens canons. 

Seriioxs. — A la t<He des sermons sont 
quatre discours prononcfo par le saint doc- 
teur sur son exaltation au supreme pontifi- 
cal ; 1c premier, en presence d'un grand 
nombre d'i5veques, qu'il appelle les taber- 
nacles du Dieu vivant, et les membres les 
plus excellents du corps mystique de J<5sus- 
Christ. Dans le second : « Bien qu'il n'y ait 
rien, dit-il, de plus redoutable que le sacre' 
minist6re, on nedoit point toutefois deses- 
pe>er d'en pouvoir remplir les obligations, 
parce que l'ons'appuie, non sur ses propres 
forces, maissurlesecours de celui qui opere 
en nous. » II compare le sacerdoce de Jdsus- 
Christ avec celui d'Aaron etde Melchisedech 
qui n'en etailque la figure. Le troisieme est 
un eloge de saint Pierre. 

Suivent six homilies a l'occasion des 
quotes ou collectes qui se faisaient en fa- 
vour d^s indigents dans les principales e"gli- 
ses de Rome. L'auteur insiste sur le double 
prtfcepte de l'aumone et du jeune. Voici 
quelques citations qui nous semblent retu- 
rner sa doctrine sur l'aum6ne chrdlienne. 

« On se fait du bien a soi-meme, quand on 
en fait aux autres. C'est mettre son tresor 
en cJ6p6t dans le ciel que de l'employer a 
:iourrir J^sus-Christ dans la personne du' 
pauvre. Dieu a voulu que vous fussiezdans 
J.abondance pour vous mettre en etat de 
s'oulager les miseres d'autrui, pour subve- 
nir aux besoins de 1'indigent, et vous ma- 
nager a vous-merne dans l'aum6ne le remede 
a vos propres iniquites. Admirable dconomie 
de la Providence et de la divine mise>icorde ! 
Par un seul acte, vous faites du bien a plus 
d'une personne, au pauvre et a vous. 

« Le pr<5cepte de l'aum6ne s'adresse a 
tous en raison des faculty. Si tous n'ont 
pas les memes moyens, tous doivent 6lre 
dans les mfimes dispositions. L'aumone ne 
se inesure pas sur la valeur du don, mais 
sur I'intention et la bienveillance. 

« Quelque vil que vous semble ce pauvre, 
il est homme cotnmu vous. Quel qu il soil, 
gnrdez-vous de mepriser dans lui cette 
infime nature que le Createurde J'univers a 
unie a sa propre personne. A quelle sorte 
d'indigent pouvez-vous refuser une aumone 
que Jesus-Christ vous demande pour lui- 
nieine ? 

•i Heureux celui qui est altentif aux besoins 
du pauvre! Qu'est-ce a dire? Que nous de- 
vons etre a la recherche de celui que la honte 
de sa misere empeche de se produire de 
!ut-mGme.Hest des pauvres qui rougiraient 



de demander en public : ils aiment mieux 
aggravor le poids de leur infortune, en la 
tenant cachee, que de s'ex poser a l'humi- 
liation de la manifester. Voila ceux auxquels 
il nous est prescrit d'etre plus particuli6re- 
ment attentifs, de qui nous devons a la 
fois et soulager la misere, et manager la de- 
licatesse. 

« Ce qui nous sera reproche" au dernier 
jugement, ce sera moins encore d'avoir 
p6ehe" que d'avoir n6glig6 de racheter nos 
pt'che's par l'aumone. C'est done etre cruel 
envers soi-meme que de ne pas secourir le 
pauvre. Nulle difference dans i'ordre de la 
nature eutre le ricbe et le pauvre. Tous 
paient un 6gal tribut aux vicissitudes humai- 
nes : il n'est personne qui ne doive craindre 
pour soi-mGme les mGmes accidents qu'il 
voil arriver a d'autres. Compagnons d'infor- 
tune, nous nous devons les uns aux autres 

une r^ciproque commiseration Ne pas 

remercier Dieu de tout, n'est-ce pas pren- 
dre le trouver en defaut ? Et telle est pour- 
tant la t6me>aire demence de la plopart des 
hommes, qu'ilsse permet'tent de murmurer, 
non pas seulement quand il leur manque 
quelque chose, mais alors m6me qu'ils sont 
dans l'abondance; querelleurs, quand ils 
n'ont pas, ingrats quand ils out tout a 

souhait Qu'on ne craigne pas de porter 

atteinte a son bien par l'aumone; la pau- 
vrete" chreHienne est toujours riche, ce 
qu'elle possede, etant plus prdcieux que ne 
peutl'etre ce qui lui manque. 11 n'y a point 
de pauvretd a redouter dans ce monde pour 
celui qui espere tout possederdansl'autre. » 

Sur le jeune. — « Le jeilne est l'aliment de 
la vertu. C'est l'abstinence qui enfante les 
chastes pens^es, les desirs raisonnables, les 
salutoires reflexions. Ces mortifications que 
vous vous imposez a vous-memes morti- 
fient la concupiscence, retrempent lesames, 
leur impriment une energio nouvelle. De ce 
que vous retranchez a votre table, faites-en 
la part du pauvre. Fiat refeclio pauperis ab- 
stinentia jejunantis. » 

A la suite de ces homilies FeMiteur en a 
placd neuf autres qui regardent sp6ciale- 
ment le jeune du dixieme mois. On appelait 
ainsi le jeune qui se pratiquait en hiver, au 
mois de deceinbre, pour preparer a la fete 
de Noel. Nous citerons quelques fragments 
de ces discours pour en donner une idee a 
nos lecteurs. 

« Si nous m^ditons, mes tres-chers freres, 
attenlivement etavec intelligence, 1'histoire 
de notre premiere origine, nous trouverons 
que l'homme n'a ete crde" a 1'image de Dieu 
qu'afin qu'il imitat celui qui I'a forme, et 
que la dignite de notre nature exige quo 
nous soyons par notre conduite comme un 
miroir fidele, ou se reflete I'image de sa 
divine bonte. C'est pour retablir en nous 
cette image alteree et defiguree par le peche, 
que le Sauveur nous donne continuellement 
sa grace; de sorte que le second Adam r<§- 
pare avec avantage ce que le premier avait 
honteusement degrade. Mais ne cherchons 
point d'aulre cause de reparation que la 
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pure mise>icorde de notre Dieu, que nous 
n'aimerions pas, s'il ne nous avail pas aim£s 
le premier, et que nous no connaltrions 
meme pas, s'il n'avail dissipe" les tfhiebres de 
notre ignorance par 1'tSclat lumineux de sa 
vdrite\ Comment s'estonerdie cette mc-rveille 
de la rniseVicorde de Dieu? L'apotre saint 
Jean nous I'apprend lorsqu'il d it : Nous sa- 
vons que le Fits de Dieu est venu, et qxCil 
nous a. donne" Vintelligence, a fin que nous 
connaissions le vrai Dieu, et que nous soyons 
dans son vraiFils. Et ensuite : Aimons done 
Dieu, puisqu'il nous a dime's le premier. G'est 
done en nous aimant, que Dieu retrace en 
nous son image; et afin qu'il trouve en nous 
la ressemblance de sa bonte\ il nous donne 
de quoi operer en nous-m6mes avec lui ce 
qu'il opere en nous avec nous. 11 fait pour 
cela briller sa lumiere dans nos &unes, et il 
nous embrase du feu de sa charity, afin que 
non-seulement nous l'aimions lui-m6me, 
mais que nous aimions encore tout ce qu'il 
aime. Car si, parmi les hommes, la confor- 
mity de gouts et d'inclinations rend ramitie" 
ferme et solide, quoique cetle conformity 
tende souvenl au mal : combien devons-nous 
nous efforcer derendre toutes nos affections 
conformes a celles de Dieu! Puisque J(5sus- 
Chiist nous dit : Vous aimerez le Seigneur 
votre Dieu, de tout votre cceur et de toute 
voire dme, et vous aimerez voire prochain 
comme vousmime : que l'cime fidele s*aban- 
donne toutentiere a la volonte" de son CreV 
teur; qu'elle s'6tudie a se former sur le 
modele de l'^ternelle charite" d"un Dieu 
dans les jugements et les ceuvres de qui 
lout est justice, tout est mise>icorde. Le 
juste, a la ve>it6, est exerce" par toutes sor- 
tes de peines et de travaux dans cette vie ; 
mais il doit les supporter avec patience, en 
pensant que les adversity sont pour lui des 
dpreuves ou des remedes salutaires. Mais I'a- 
mour de Dieu ne serait pas veritable, si 1'on 
n'aimait aussi le prochain, uon-seulement 
ceux qui nous sont unis par la nature, qui 
est commune a tous, soil ennemis ou allids, 
soil libres, soit esclaves; parce que e'est 
du m6me auteur que nous tenons tous 
l'existence et la vie. 

« Les ordonnances de Pancienne Loi don- 
nent beaucoup de force et d'autorite aux 
prdceptes de 1'Evangile, quand on observe 
dans ia nouvelle afiance quelques-unes des 

firatiques de Pancienne, et qu'on voit dans 
a discipline meme de PEglise, que J<5su.;- 
Christ n'est pas venu d^iruire la loi, mais 
Ja perfectionner. Car, lorsque les figures qui 
annoncaient la venue de notre Sauveur ont 
cesseVet que la presence de la vdrile a fait 
disparaltre les ombres, nous avons retenu 
de Pancienne Loi tout ce qui avail ele" 6tabli, 
soit par rapport aux regies des mceurs, soit 
par rapport au culte essentiel qui est du a 
Dieu. Tout ce qui convenait aux deux al- 
liances n'a jamais 616 sujet a aucun cliange- 
ment. On pent metlre au nombre de ces 
pratiques le jeune solennel du dixieme mois, 
qi>e nous alions cdlebrer selon l'usage. 
a Tout au dehors est plein de perils et 



d'dcueils. On en trouve dans Pabendancc 
des richesses; il y en a dans les rigueurs 
de la pnuvrete" : celles-la enllent le cceur et 
font nattre Porgueil, celles-ci jettent dans 
Pflme le de"sespoir, et font eclater en plaintes 
et en murmures. La sanfe" comme la maladie 
est une occasion de chute : 1'une porte au 
relachement, soit par lesplaisirs qu'elle fait 
gouter et qui amollissent le ccsur, soit par 
les affaires qu'elle fait entreprenare et qui 
dissipent; Pautre est cause d'une tristesse 
qui rend assez souvent la vie egalement 
malheureuse et criminelle. Quels obstacles 
ne forme pas a la resolution qu'on a prise 
de servir Dieu dans le monde, cette laclie 
crninte que le monde inspire, et qui fait 
^chouer, tous les jours, les plus beaux pro- 
jets de saintete' et de perfection ! II n'est 
pas jusqu'a la paix que le monde nous pre- 
senle, qui ne soit a craindre pour notre in- 
nocence : e'est une bonace souvent plus 
dangereuse que la tempetememe. Conclucz 
done avec moi, qu'<§tant attaqu6s par tant 
d'ennemis, nous avons besoin d'une vigi- 
lance continuelle pour n'elre pas vaincus. » 
« Tout Pesprit du christianisme consiste dans 
la priere, le jeune et Paumone. Ne"';essairc 
dans toutes les circonstances de l'annde, 
l'exercice de ces vertus Pest, plus particu- 
lierement dans cette saison. La priere nous 
rend Dieu favorable, le jeune amortit les 
mouvemenls d£n§gl<5s de la chair; PaumOne 
rachete les p<5ch6s que Pon a commis. C'est 
par la que se retrace en nous Pimage du 
Dieu Sauveur. » 

Dans un de ces sermons, le saint Pontile 
s'eMeve avec force contre les usuriers. « De 
quelque maniere que les choses tournent, 
dit-il, un usuriera toujours tort. Qu'il gague 
ou qu'il perde, il n'est pas sans pe"cb6. Mal- 
heureux s'il vient a perdre ce qu'il a preHe ; 
plus a plaindre encore, s'il recoit plus qu'il 
n'a pret£. II y a done dans toute usure un 
germe d'iniquit<5 dont il faut se deTier. Evi- 
tons toute espece de gain qui ne s'accordo 
pas avec les principes de Phumanite. On 
grossit son bien par des gains usuraires et 
funestes, mais on appauvrit son ame. En 
faisant profiler son argent , on donne la 
mort a son ame. » II revient ensuite a son 
sujet et recommande vivement la pratique 
del'abstinencc. «L'abstinence, dit-il, est une 
guerre fai tea tous les vices. El Jetempere la soif 
de Pavarice, arrete les sailliesdePambition, 
rdprimelesmouvementsde la concupiscence, 
puisque telle est I'efncacite de cette vertu, 
peut-on douterde ses avantages?Ceque nous 
devons en conclure, c'est quel'abslinence ne 
consiste pas seulement a s'inlerdire Pusage- 
de tels aliments, mais a elouffer toutes les 
convoitises charnelles. Autrement a quoi 
sert de souffrir les incommodite's de la faim, 
si Pon ne renonce pas a ses affections d<^- 
r^gldes ; de se morlifier, en se refusant le 
n^cessaire, si Pon continue de s'abandon- 
ner au ptkhe' ; de ne pas manager son corps, 
si Pon persevere dans des habitudes qni 
rendent plus criminel que Pexces in6mo 
de la d61icatesse? Jeune charnel, nullemcat 
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jeOne spirituel. Quel profit revient-il a voire 
ame qu'elle conserve son empire sur le 
corps, pour le perdre sur elle-meme, mai- 

tresse au dehors, esclave au dedans? 

Pourquoi le jeune du careme? Pour nous 
preparer a la calibration de la P&que. 
« C'est pour cela (dit saint L6on Pape) que 
les apdtres, animus de l'esprit de Dieu, ont 
etabli dans l'Eglise un temps de penitence, 
pour disposer les Chretiens a ceiebrer avec 
joie la resurrection de J6sus-Christ : car, 
pour ressusciter avec Jesus-Christ, il faut 
avoir ete attache a la croix avec lui. Non, 
continue ce grand Pape, point d'esperance 
solide de participer a la gloire de Jesus- 
Christ, qu'apres avoir parlicipe" a ses dou- 
leurs. » 

Dans le quinzieme sermon sur la meme 
matiere, il s'eieve avec force contre les be- 
retiques, et particulierement contre les ma- 
nich6ens. Nous avons cm devoir en repro- 
duce un fragment. 

« Parce qu'il n'est plus permis a 1'ennemi 
du salut de nous attaquer a force ouverle, 
par de sanguinaires persecutions, il tache 
au moins de nous secluire par les trom- 
peuses apparences d'un faux christianisme. 
Pour cela, il emploie le ministere des he>6- 
tiques, qui servent ses desseins en se par- 
tageant sous des bannieres diverses... S'ils 
se montraient a visage decouvert, its ne 
reussiraient pas a dgarer les brebis simples 
et fideles. Mais, comme le demon, ils se 
transforment en anges de lumiere. Basilide, 
Marcion, Sabellius, Photin, Arius, Euno- 
mius, suivent docilement les impressions de 
lcur maitre ; ils ont renonce a. la ve>ite" pour 
suivre le parti du mensonge. Mais 1'arse- 
nnl ou le demon semble avoir retranclie" 
toutes ses forces, c'est l'he>6sie des mani- 
cheens, assemblage de toutes les erreurs 
et de toutes les impi£t6s. Tout ce qu'il y 
eut jamais de plus extravagant dans I'ido- 
latrie paienne, de plus aveugle dans leju- 
da'isme, de plus criminel dans les secrets de 
la magie, de plus sacrilege et de plus bias- 
phdmatoire dans les autres heresies, se 
trouve rarnasse dans cel!e-la, comme dans un 
cloaque commun.II serait troplongderacon- 
ter en detail leursimpitSteset leurs abomina- 
tions. Tout langage humain est au-dessous 
d'une aussi profonde corruption. La decence 
elle-meme nous fait un devoir de les laire. 
Qu'il nous sufifisedesa voir que leurs sacrifices 
sont le comble de l'infauiie. La Providence 
divine a permis qu'ils nous fussent manifes- 
tos, au point de n'en pouvoirdouter : autre- 
ment on pourrait croire qu'ils ne nous au- 
raient ete d6fer6s que?par des bruits popu- 
lates etd'cquivoques preventions. En conse- 
quence, nous avons fait comparailre ceux 
qu'ils appellent leurs eius, de l'un et de 
l'autre sexe, en presence d'une assemble 
composee d'evfiques, de prfitres et de per- 
sonnes les plus qualifies du senac et de 

(16) On sait quels efforts les ecrivains de la re- 
f.irme oni fails pour conlredire des lemoignages 
aussi dccisifs, qu'ils ne pouvaicnl ignorer ni eluder. 



1'empire. La, ils se sont reconnus coupables 
des croyances les plus monstrueuses, et ont 
ete convaincus de mGler a leurs supersti- 
tions des infamies que la pudeur defend de 
nommer. Les informations ont ete prises, 
de maniere a ne laisser aucun doute sur la v£- 
riiede leurs depositions. Tous les compli<:es 
etaient presents, jusqu'a l'eveque Iui-m6me. 
qui presidaita ces impudiques orgies. Tous 
les ont accuses publiquement des horreurs 
que les oreilles refusaientd'entendre (10). » 

Sur les mystercs. — Toutes les liom6lies 
que nous avons analysees jusqu'ici sont 
autant d'exhortations familieres, revenant 
a peu pres sur les m6mes idees. II y a plus 
d'eievation dans celles qui suivent. Les ser- 
mons qui traitent des mysteres surtout, ne 
sauraient etre trop medites. lis pr£sentent 
une sorte d'arsenal, ou l'Eglise trouvera 
dans tous les siecles des arguments propres 
a confondre les heretiques. C'est dans celte 
riche source qu'elle a puis6 la plupart des 
legons inse>ees dans le Breviaire, pour le 
jour ou nous les ceiebrons, et nos plus c.6- 
tebres predicateurs, les raisonnements par 
lesquels ils developpent sa doctrine. Tous 
ces sermons sont extremement courts. Le 
saint Pontile se contente d'y saisir l'esprit 
particulier de chaque solennite. Ceux qui 
ont pour objet la divine incarnation, reu- 
ferment loute la substance du dogme. Depuis 
le vingtieme sermon jusqu'au vingt-neu- 
vieme, il y expose doctement la mysterieuse 
economie du mystere, et les dispositions 
cbretiennes avec iesquelles nous devons 
nous disposer a le ceiebrer; pourquoi jesus- 
Christ a voulu nailre d'une vierge; l'union 
des deux natures, divine et humaine ; les 
proprietes de l'une et de l'autre. Dieu a 
choisi ce moyen comme etant lepluseffi- 
cace et 1'unique remede pour 1'expia- 
tion des p6ches et la redemption du genre 
humain. Les figures et les promesses conte- 
nues dans I'Ancien Testament et accmnplies 
par l'lncarnation de Jesus-Christ. L'Egiise a 
de tout temps cru et professe la foi de ce 
mystere, tout inexplicable qu'ii est a la 
raison. Quelle est la paix que I'avenement 
de Jesus-Christ a apportee dans le mondc. 
Comment il faut entendre la consubstan- 
tialite du Verbe. Le saint docteury combat 
en passant les blasphemes de 1'arianisme, 
les impieies des manicheens, les erreurs de 
N^storius et d'Eutyches , l'opiniatrele" des 
Juifs, et les reveries de l'astrologie judi- 
ciaire. llappelons les principaux passages 
de cos belles homeiies. Ii y en a six sur le 
mystere de la Nativite, et huit sur I'Epipha- 
nie. 

« Le Dieu toui-puissant et plein de c!6- 
mence, donl la nature est la bonte mfime, 
dont Ja volonte est la toule-puissance, dont 
toutes les oeuvres sont marquees par la mi- 
sericorde, aussitot que la malice et I'envie 
du demon nous eurent donne la mort, voulut 

Bussuet s'esl vu oblige de repondre .i leurs preten- 
dues apologies. II lesfoudroie dans son Hist, des \a- 
riations 
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nous taire connattre, des l'origine du raonde, 
re rem6de que sa bonte avait choisi pour 
retahlir I'homme dans I'heureux etat d'ou 
il etait dechu. II dedara au serpent qu'une 
femine enfanterait un iils qui, par sa vertu 
loute puissante, ecraseroit sa ISte orjnieil- 
leuse. Ainsi designail-il de loin le Christ 
qui devait naftre un jour, Dieu et homme; 
qui, par la purete" m6me de son origine, 
eondamiierait riniame corrupteur de la 
nature humaine. Le demon se glorifiait en 
fffut d'avoir enlevd a I'homme les dons de 
Dieu, en le seduisant par ses artifices, et 
de I'avoir fait condamner a la mort en le 
rendant indigne de I'immortalite. 

« C'elait la pour lui une sorte de consola- 
tion qu'il s'eiait procuree dans sa disgnlce, 
d'y associer I'homme en l'associant a sa 
prevarication. II voyaitavec une satisfaction 
rnaligne que Dieu, conform6ment au deeret 
de sa justice , avait change" de sentiment et 
de conduite a regard de I'homme devenu 
criminel , apres I'avoir coruble* d'honneur, 
lorsqu'il etait innocent. II fallait done, mes 
tres-ehers freres,- la plus profonde sagesse 
pour que Dieu, qui est immuable de son 
essence, et dont la volonte cependant est 
inseparable de sa misericorde, mtt le comble 
a ses premieres graces par un bie.nfait in- 
signe , mais plus cache"; en sorte que 
I'homme, rendu coupable par les perfides 
manoeuvres du demon, ne fut pas perdu 
sans ressource, contre le dessein de son 
Crdateur. 

« Les temps marques pour la redemption 
de I'homme etant done arrives, le fils de 
Dieu, Notre Seigneur Jesus-Christ entre 
dans lemonde, descendant du trOne su- 
blime qu'il occupe dans le ciel, sans rien 
perdre neanmoins dela gloire qu'il possede 
a la droite de Dieu son pere. Un ordre 
nouveau de Providence lui donne une 
naissance toute nouvelle. Nouvel ordre de 
choses : celui qui etait invisible dans tout 
ce qui lui est propre, est devenu visible 
dans lout ce qu'il a pris de nous; celui 
qu'aucun lieu ne pouvait renfermer se res- 
serre dans un espace etroit ; celui qui subsis- 
taitavanl tous les temps a voulu commencer 
dans le temps. Le souverain maitre de I'u- 
nivers a voile l'6clat de sa majeste sous la 
forme d'un esclave. Le Dieu impassible n'a 
pas dedaigne de devenir homme passible, et 
de se soumettre aux lois de la mort, quoi- 
qu'il fflt immortel. Generation , naissance 
nouvelles. Concu par uneVierge, il n'a 
point de pere, et ne blesse point en nais- 
sant l'iniegrite parfaite de sa mere. 11 con- 
venait, en effet, que celui qui devait sauver 
les hommes, se revetit de la nature hu- 
maine, sans participer en rien a ce qui peut 
la souiller. » 

II expose ainsi le sujetd'un autre sermon 
sur la meme mati6re : « C'est en ce jour, 
M. Ch. F., que notre Sauveur est n6; 
livrons-nous aux transports d'une sainte 

(17) .Dans le 2i5 c sermon a ce siijel : < Dieul senl 
pouvail opeier un semblable prodige, el si J.-C. 
n'eiah pas lc vrai Dieu que nous devons adorer, le 



joie. II n'y a plus lieu ft la trislesse lorsqu'on 
ceiebre la naissance de 1'auteur de Ja vie. 
Toute crainte de la mort est bannie par la 
promesse qui nous est faite d'une vie eter- 
nelle. Personne n'est exclu de cette joie 
sainte : le sujet de notre joie est commun'ft 
tous. Notre Seigneur J6sus-Christ, vain- 
queur du peche et de la mort, ne trouvant 
aucun homme qui nefut coupable, est venu 
pour les deiivrer tous (17). Que le juste se 
rejouisse done, parceque la couronne lui 
est assuree. Que le pecheur meme se re- 
jouisse, parceque le pardon lui est offert. 
Que le gentil se console, parce qu'il est. 
appele ft la vie. Les temps marques par la, 
divine sagesse, dont les profondeurs sont 
impenetrates, etant arrives, le fils de 
Dieu, devenu le fils de I'homme, s'est uni 
ft la nature humaine pour la reconcilier ft 
son Createur, afin que le demon, auteur 
de la mort, fut v'aincu par la nature meme 
dont il avait ete vainqueur. 

« En attaquant pour nous noire ennemi,. 
remarquez que Jesus-Christ a voulu le com- 
battre, si j'ose ainsi parlor, ft armes egales, 
selon toutes les regies les plus exactes de 
requite. U ne l'attaque pas en Dieu tout- 
puissanl, avec tout l'eclalde sa majeste, mais 
en homme, avec toutes les faiblesses de 
I'humanite, et ne lui oppose que la mfime 
nature qu'il avait dejft vaincue, nature mor- 
telle, mais exempte de peche. Car on ne 
peut appliquer ft cet enfant ce qui est clit 
de tous les autres : Personne d'entre les 
hommes n'est parfaitement pur, pas ra6me 
1'enfant d'un seul jour. Loin , loin de cette 
naissance admirable loute trace de concu- 
piscence, toute tache de peche.... LeFilsde 
Dieu lout-rmissant egal en tout ft Dieu son: 
pere, et parfaitement consubstanlicl ft lui, 
a daigne se faire semblable ft nous , en so 
dounant pour mere une Vierge , par une 
naissance toute miraculeuse. N'allez pas en 
conclure qu'il ait pris une nature diQerente 
de la n6tre : non, car veritablcment Dieu ,. 
il n'en est pas raoins veritablement homme- 
De meme qu'il n'est rien dans cette union 
qui soit indigne de lui; car, en prenant la, 
nature humaine, il eieve ce qu'il prend el 
il ne perd point ce qu'il communique. Par 
la il temoigne son amour; il exerce sa mu- 
nificence; il conserve sa dignite. Et nostra 
suscipiendo provehit, et sua communicanda 
non perdit. » 

Le saint docteur monlre ensuite que la 
nature humaine a ete renouveiee et consar 
cree par l'adoption que Jesus-Christ en a 
faite; et, par consequent, ft quelle dignite, 
et ft quels devoirs en meme temps cede 
adoption nous appelle. « Une querelleuse 
incredulite trouve mauvais que J6sus-Christ 
se soit fait atlendre si longtemps parmi les 
hommes. Pourquoi avoir refuse aux temps 
d'autrefois le bienfait qui a ete accord6 dans 
les derniers temps? Eile se trompe. Le mys- 
tere du salut n'est reste jamais sans ex£- 

monde tout cnlier gemirait encore sous le joug du. 
peche et dc la mort. » 
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cution, et l'incarnalion divine, ou promise 
ou donn6e, a fait les eius de tous les lemps. 
Ce que les apotres ont prfiche, les prophe- 
tes I'avaient annonce; et il est faux de dire 
que I'on a commence tard a apprendre ce 
qui a toujours 6te cru. Mais il entrait dans 
les vues de la sagesse et de la boute de Dieu, 
que cette ceuvre fut difTdi^e. II voulait que 
Je genre humain, prepare par un si grand 
noiiibre d'oracles, de symboles et de mys- 
teres, qui I'avaient signage a l'avance, n'eut 
plus de peine a la reconnaitre du moment 
. o& l'Evangile la manifesterait; qu'une nais- 
sance aussi miraculeuse, puisqu'elle sur- 
passe et tous les autres prodiges et toutes 
nos intelligences, trouvat dans les esprils 
une disposition d'autant plus facile a y 
croire, qu'elle avait <He mdnagee par une 
plus longue et plus antique predication. 
Ce n'est done pas un dessein eoncu de la 
part de Dieu depuis une daterecente, ni 
inspire par une tardive commiseration pour 
les miseres humaines. Des le commence- 
ment du monde, Dieu avait pourvu a son 
ouvrage, en nous assurant une seule et rueme 
redemption. La grace divine, qui dans tous 
les temps a justify les saints , a pu s'etendre 
par l'avenement de Jesus-Christ dans sa 
chair mortelle; elle n'a pas commence a sa 
naissance, etce mystere ineffable del'amour 
d'un Dieu, que nous voyons aujourd'hui 
repandu par tout l'univers, etait des long- 
temps auparavant si ellicace dans les em- 
b!6mes qui le representaient, qu'il n'y apis 
eu moins de privileges attaches a la foi qui 
Fesperait, qn'a la foi qui recueille les fruits 
de son accomplissement. » 

Le xxiii discours retrace sommairement 
les predictions et les figures qui avaient 
annonce le futur avenement de Jesus-Christ 
dans une chair mortelle; et les suivants 
jusqu'au xxix.* sondent les profondeurs du 
myst6re. 

«L'excellence des oeuvresde Dieu surpasse 
infmiment tout ce que nous pourrions dire 
pour les exprimer. C'est pre>.isement parce 
qu'elle presente a nos discours une matiere 
trop vaste et trop abondante, qu'il nous est 
impossible d'en parler dignement. En effet, 
ces paroles du prophete : Qui pourra racon- 
ter sa generation? ne doivent pas moins 
s'entendre de l'humaniteque le Fils de Dieu 
s'est unie, que de sa divinite. Car, que la 
nature divine et humaine se soient reunies 
dans la seule personne du Verbe fait chair, 
c'est ce que personne ne fera jamais enten- 
dre, si la foi ne le persuade. C'est ce qui 
fait aussi qu'on trouve toujours dans les 
ceuvres de Dieu une source intarissable de 
louanges, parce qu'on ne peut jamais en 
parler que d'une maniere infmiment au- 
dessous de leur grandeur. U6jouissons-nous 
done de ce que nous sommes trop faibles 
pour developper les rnysteres de la miseri- 
corde incomprehensible de notra Dieu; et 
si nous ne pouvons exprimer Pexcellence 
de ce qu'il opere pour notre salut, compre- 
nons au moins qu'il nous est avautageux de 
no pouvoir attemdre a. la sublimit^ de ce 



bienfait. Personne, en cu"et, n'approche 
plus de la connaissance de la verite que 
celui qui comprend que, quelque progres 
qu'il puisse faire dans la connaissance des 
choses divines, il lui restera toujours inti- 
niment a apprendre. Aucontraire, celui qui 
croitetrc parvenu a la science qu'il cherche, 
non-seulement n'a rien trouve de cc qu'il 
esperait, mais s'est epuise inulilement dans 
ses recherches. 

« II nefaut pas cependant que noire, fai- 
blesse nous trouble et nous alarme : l'Evan- 
gile et les prophctes y suppldent. lis nous 
parlent de la naissance temporelle du Verbe 
fait chair, en termes si vifs et si frappanls, 
qu'il nous semble plulOt la voir qu'en en- 
tendre le recit. Ce que les angos ont annonce 
aux pasteurs qui veillaient a la garde de 
leurs troupeaux, nous I'avons entendu, 
nous qui sommes les pasteurs du troupeau 
du Seigneur; et c'est pour vous le repeter, 
pour vous le faire entendre, apres nous en 
6tre bien pen6tres nous-memes , que nous 
sommes vos pasteurs. Ce que les anges 
disaient aux bergers, nous vous le disons 
done pareillement, mes fr6res : Je vous 
annonce une nonvelle qui sera pour tout le 
peaple le sujet d'une grandejoie : c'est qu'il 
vous est ni dans la ville de David un Sau- 
veur, qui est le Seigneur notre Christ. Les 
concerts d'une multitude innombrable d'es- 
pri'ls celestes se font entendre en m6me 
temps, afin que le temoignage de l'ange 
qui annonce la naissance du Sauveur ait 
plus de poids, etant ainsi confirme par les 
acclamations de toule la milice celeste qui 
loueelbenit le Seigneur, en disant : «Gloire 
a Dieu au plus haut des cieux , el paix sur 
la terre aux hommes de bonne volontei » 
L'enfance de J6sus-Christ, qui nait d'une 
rn^re vierge, est done la gloire de Dieu ; et 
la paix, que le ciel accorde a la terre, con- 
siste a donnor aux hommes une bonne vo- 
lonte. Car le meme esprit qui forme Jesus- 
Christ dans le sein d'une m6re vierge fait 
renaitre le Chretien dans le sein de la sainle 
Eglise; et la veritable paix qui lui est don- 
nee consiste a n'avoir plus d'autre volontd 
que celle de Dieu, et a ne raettre sa joie 
que dans ce qui peut lui plaire.» 

Ces grands sujets envisages par un 
homme de genie lui fournissent toujours 
une foule de pensdes qui ne viennenl s'y 
reunir qu'accessoirement, mais que I'on 
peut transporter ailleurs avec un egal 
succ5s. En voici une, par exemple, que 
Bourdaloue a bien fait valoir dans un ser- 
mon sur la severiteachretienne. « La voie 
etroite du salut ne consiste pas seulemenl 
dans la pratique et dans Taction, mais 
encore plus dans la foi, et dans la croyance 
qui suppose necessairement la soumission 
de I'esprit. Non in sola mandatorum obser- 
vantia. sed in recto tramite fidei : arcta via est 
qum ducit ad cwlum. Reproduisons main- 
tenant quelques passages des discours de 
saint Leon sur le mystere de l'Epiphanie. 

« La fete de l'Epiphanie que nous ceie- 
brons aujourd'hui est pour nous un nou- 
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veau sujet de joie, puisquc ces diffdrenls 
mysteres, dont nous renouvelons successi- 
vetnent la m^moire, entretiennent !a vivacity 
de notre ibi et la ferveur de notre devotion. 
C'est pour le salut du genre humain, que 
l'enfance du m^diateur entre Dieu et les 
homines est manifested a tout 1'univers, 
dans le moment mGme ou il est encore 
cache dans une petite hourgade. 

aQuoiqu'il eut ehoisi le peuple d'Israel; 
ct parmi ce peuple une i'amille pour y 
prendre naissance et pour s'unir a la na- 
ture humaine, il ne borna point a la maison 
de sa mere la connaissance de son arrivee 
en ce monde; mais ayant daign6 naltre 
pour le salut de tous les homines, il voulut 
aussit6t 6tre reconnu de tous. Une -<5toi!e 
d'une clarl^ nouvelle se lit voir a trois 
mages dans I'Orient. Son 6clat, sa beauliS, 
quisurpassait de beaucoup celle des autres, 
iixa ais^ment |es yeux et l'attention de 
ceux qui la virent. lis comprireut que la 
lumiere de ce nouvel astre leur annoncait 
quelque chose d'extraordinaire. Celui qui 
lit parattre ce signe en donna aussi Intel- 
ligence :il inspira le dtSsir de chercher ce 
qu'il voulait faire connaitre, et permit que 
ceux qui le cherchaient le trouvassent en 
ell'et. 

a Ces trois hommes suivirent la route 
que leur tragait cette lumiereextraordinaire ; 
et, tandis qu'ils s'appliquaient acomprendre 
ce que signiflait le nouvel astre qui leur 
servait de guide en marchant devant eux, 
la Iumi6re int6rieure de la grace les con- 
duisit a la connaissance de la ve>it<5. Ne 
jugeant encore que par le sens humain, 
ils crurent qu'il fallait cherchor dans la 
ville royale le roi dont la naissance .eur 
6taitannoneee. Mais celui qui s'elait revetu 
de la forme d'un esclave, qui <5tait venu 
pour etrejuge" et non pour juger le monde, 
avait choisi Bethfeem pour le lieu de sa 
naissance, et Jerusalem pour celui de sa 
passion. H6rode, apprenant que le roi des 
Juifs 6tait ne", craiguit que ce ne i'ut un 
successeur venu pourle d6tr6ner ; et ayant 
forme" le dessein de faire mourir celui qui 
dtaitl'auteur de la vie, il leignit de vouloir 
aussi alter lui rendre hommage. Heureux, 
s'il eut imite" la l'oi des mages 1 s'il eut 
converti en actes de religion les artifices 
dont il se servait pour les tromper ! O 
aveugle impi6te, sugge>^e par une folio 
ambition, tu crois, par ta fureur, pouvoir 
changer I'ordre des d6crets divins !Le maitre 
du monde, qui donne le royaume (kernel, 
n'est pas venu pour en chercher un tem- 
porel. Pourquoifais-(u de vams elforls pour 
renverser le cours immuable des choses 
que la divine Providence a disposers? Le 
temps de la mort de J6sus-Christ ne depend 
pas de ta volonte. 

« 11 faut, auparavant, que TL-vangile soit 
(5tabli, que le royaume de Dieu soit prfiche", 
que les malades soient gueris, et que d'au- 
tres miracles aient 616 ope>6s. Pourquoi 
veux-tu prendre sur toi le crime d'une 
mort dont d'autres doivent Gtre les auteurs? 



Sans en voir l'cffet, tu'l'en rends coupable, 
pour en avoir forme" lo dessein dans ton 
cceur'.Tous les projetscriminels<§choueront. 
Celui qui est ne" quandil Fa voulu ne per- 
dra la vie que lorsqu'il le voudra. Les 
mages done, enflammds de saints di5sirs, 
continuentleur route. lis arrivent au lieu 
ou <Hait l'entant Jteus, guides par la mome 
(5toUe qui marchait devant eux. llsadorent 
ce Dieu fait homme;ils reconnaissent. la 
sagessedternelle sous les voiles de I'enfance, 
le Toul-Puissantdansla faiblesse apparento 
aui le couvre; ils rendent hommage au 
Seigneur de la gloire dans 1'homme dont il 
a pris la nature; et, pour dormer des 
marques authentiques de leur foi et de In- 
telligence qu'ils ont du mystere, ils lui 
offrent des presents qui font connaitre le 
secret de leurs cceurs. lis offrent de l'encens 
a 'J6"sus-Christ, parce qu'il est Dieu, de la 
myrrhe parce qu'il est homme, et de l'or 
parce qu'ils le reconnaissent pour leur roi. 
L'esprit qui les <§clairait leur fait ainsi 
honorer la nature divine et la nature hu- 
maine, unies en une seule personne, qui 
rassemblaitles propridtds des deux natures 
sans les confondre. 

a Les mages t'tant retournds dans leur 
pavs, et Jesus ayant <M6 transports en Egypte 
selon I'ordre venu du ciel, H6rode entre en 
fureur, vovant ses desseins renverses: il 
ordonne d'Sgorger tous les enfants deBeth- 
\6em , et ne connaissant pas celui qu'il 
redoutait, il <5tend sa cruaut6 sur tous les 
enfants de cet age, qui lui sont egalement 
suspects. Mais J6sus-Christ donne une place 
dans le ciel aux innocentes victimes que ca 
roi impie avait sacrifie"es 7 a sa jalousie. 11 
honore de la gloire du maityre ceux pour 
lesquels il n'avait pas encore vers6 son 
sang. Elevez done avec foi vos esprils, mes 
chers freres, pour contempler la lumiere 
divine qui nous eV.laire; rendez hommage a 
ces mysteres de grSce par lesquels la bontA 
divine opere le salul du genre humaui , 
recupillez-en les fruits, en rcpondant avec 
fideMite" aux affections de la misiSricorde du 
Seigneur. Aimez la chaslete" ; soyez purs 
d'esprit et de corps, puisque nous avons un. 
Sauveur qui est le fils d'une vierge. Abste- 
nez-vous des passions charnelles qui com- 
battent contre l'ame: Soyez comme nous le 
recommande 1'ApOtre, soyez enfants pour 
n'avoir point de malice; le Seigneur de la 
gloire s'est rendu conforme a 1'iHat d un 
enfant. Pratiquez l'humilitt*; le Fils deDieu 
a daignd lui-meme enseigner cette vertu a 
ses disciples. RevCtez-vous de la force quo 
donne la patience; elle vous rendra maitres 
de vous-m6mes avec le secoursde celui qui 
nous a tous rachcltfs, et qui est aussi la 
force de tous. N'ayez daffection que pour 
les choses du ciel, et non pourcellesdo 
la terre. Marchez constammont dans la 
voie de la verity et de la vi'e: les biens do 
la terre ne doivent point vous-arreter dans 
voire course, puisque vous etes destines a 
avoir part aux biens celestes par les me>iles 
de Nolrc-Seie;neur J<5sus-Christ, qui vit et 
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regne avec le Pere et le saint-Esprit dans 
l'dternitd. Ainsi soit-il. 

« Depuis le lever du soleil jusqu'a son 
coucher, le vrai monarquede I'univers fait 
eclater la gloire de son nom; elle se rdpand 
dans 1'Oriunl par le rdcitque les mages en 
publient, ct tout l'empire romain ne tar- 
dera pas a l'apprendre. Hdrode lui-mdme, 
le farouche Hdrode voulant dgorger le 
nouveau-nd dont son ambition s'alarme, 
nefait, sans le savoir, qu'dtendre la con- 
naissance de son avdnement.. Le massacre 
des innocents, exdcutd par les ordres du 
prince barbare, devient un dclalant mani- 
festo, par lequel il declare que le Domina- 
teur promis vient de naitre. Par suite de sa 
lyrannie, le Sauveurest conduit en Egypte, 
aQn que cette contrde, depuis si Jongtemps 
plongde dans 1'idolStrie, filt en quelque 
sorte prdparde par une gr&ce secrdte au 
salut qu'elle devait bient6t recevoir, et 
qu'avant de renoncer a ses erreurs, elle 
commenciU par servir d'hospice a la vd- 
r,t6. 

« Reconnaissons dans les mages adora- 
teurs de Jdsus-Christ, les prdmices de notre 
vocation et de notre foi; celebrons avec 
une sainte alldgresse les fondements de 
liotre bienheureuse espdrance.... Adorons 
comme tout-puissant dans les cieux celui 
que les mages out adore' comme Sauveur 
dans son berceau. 

« Hdrode se trouble en apprenant la 
naissance de Jdsus. Le nom de cet enfant 
luifait peur: il tremble pour son tr6ne, il 
s'informe avec inquietude des oracles qui 
prddisaient la naissance du Messie a Beth- 
Idem; il ne peut plus les ignorer, et cher- 
che a les andantir dans le sang du nouveau- 
nd. Le moment n'est pas venu encore, ou 
Jdsus-Christ doit donner son sang pour la 
rddemption du monde; il se laisse conduire 
dans i'Egypte, berceau antique du peuple 
d'lsrael ; el, nouveau Joseph, il vient sau ver 
cette contrde d'une famine bien plus redou- 
table que celle dont elle gdmil autrefois, en 
lui apportant le pain vivant de la vdritd 
descendu du ciel. Sanguinaire Hdrode! ta 
frayeur fut done bien vaine: ton barbare 
complot contre Ja vie de l'enfant a dchoud; 
il ii 'en veut pas a ton sceptre. Ce n'est pas 
la un royaume assez vaste pour sufllre a 
Jdsus-Christ. Le dominateur de I'univers 
n'est pas resserrd dans des bornes aussi 
dtroites. II regne par tout le monde, celui- 
la que tu craignais de voir rdgner dans la 
Judde ! 

« Une lumiere plus brillante encore que 
celle qui apparait aux yeux des mages di- 
rige leurs esprits vers celui qu'ils viennent 
adorer dans sa creche. C'est 1'Esprit-saint 
lui-raeme qui les dclaire sur la nature du 
divin enfant. Reconnaissons-le au caractere 
des prdsents qu'ils ddposent a ses pieds : ils 
lui presenlent de l'or pour l'honorer comme 
roi; de l'encens pour I'adorer comme Dieu, 
de la myrrhe comme dtant le symbole de sa 
future mort. 

« Elle brille toujours a nos yeux, cutte 



dtoilequi se montra aux yeux des mages, 
pour les amener aux pieds de Jdsus-Chrit ; 
et les memes prodiges subsistent encore 
parmi nous. Tous les jours, ils y viennent 
encore dans la personne de ces peuples 
dtrangers que nous voyons se ranger sous 
le joug de l'Evangile, et rendre hommage 
a la puissance du Maltre souverain do 
I'univers. Tous les jours aussi, Hdrode 
fremit de rage, et le ddmon, furieux des 
conquetes de la foi chrdtienne qui lui enle- 
vent son empire, continue ses sanguinaires 
complots contre les ames jeunes dans la foi, 
qu'il immole et fait mourir a la grace de 
1'Esprit-saint... Ceux qu'il ne peut plus 
eutrainer par la violence des persdeutions, 
il essaie de les engager a lui par les feux 
de la concupiscence, par les amorces des 
passions. 

« En mdditant sur les mysleres de Jdsus- 
Christ, Ton y ddcouvre un abime de graces 
et de vertus, avec une source aboiidanle 
destruction et de lumiere. Tous ont pour 
buf de nous faire imiter par nos oeuvres 
celui que nous adorons par Pesprit de la 
foi. Car les faiblesses meme de 1'enfance, 
dont le Filsde Dieu a bien voulu se charger 
en naissant pour nous d'une vierge mdre, 
servent infmiment a augmenler en nous la 
pidtd. Lesremedes que Jdsus-Chrisia dlablis 
pour nous gudrir sont done en meme temps 
pour nous des regies de conduite. Ce n'est 
pas sans un dessein secret que lorsque les 
mages vinrent a Jdsus-Christ, guides par 
la clartd d'une nouvelle dtoile, ils ne le 
trouverent point chassant les ddmons avec 
empire, ressuscitant les morts, rendant la 
vue aux aveugles.faisant marcher lesboileux, 
donnant aux muets I'usage de la parole, ou 
opdrant quelque chose de divin, Ils ne virent 
u'un faible enfant sans parole, ddpendant 
es soins de ses parents, en quine paraissait 
aucune marque de sa souveraine puissance. 
Tout ce qu'on pouvait remarquer en lui, 
c'dtaitunexcesincomprdhensible d'humilitd. 
Mais cette enfance a laquelle le Fils de Dieu, 
Dieu lui-m6me, avaitbien voulu s'assujettir, 
dtait elle-meme une prddication muette, 
une prddication dloquente qui frappait les 
yeux sans frapper les oreilles, et qui ne 
nous instruit que plus efficacement. Toulo 
la victoire du Sauveur sur le ddmon ct sur 
le monde a dtd remportde par i'humilild de 
sa creche. II a commencd et termind sa vie 
dans les persdeutions; et comme il n'a 
cessd de souffrir dds son enfance, il n'a 
jamais cessd de conserver la douceur d'un 
enfant dans ses souffrances. II a voulu 
naitre homme, afin de pouvoir mourir par la 
main des homines. » 

Sermons pour le Carime. — Les sermons 
pour le cardme sont au nombre de douze , 
et roulent presque tout entiers, sur I'obli- 
galion ou sont les chrdtiens pendant ce saint 
temps de se purifier de leurs fautes passdes 
et de se prdparer par la pdnitence a la cdld- 
bration de la P^que. Nous nous conten- 
terons d'en donner sculcment quelques 
extrai'':. 
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« Lg peupiejuif oppnine par les Philis- 
1ms, en punitioa de ses pectus, gemissait 
sous un joug cruel. L'Histoire sainte raconte 
que, pour recouvrer ieur liberty et triom- 
pher de leurs ennemis, on ne trouva point 
de plus sur moyen que d'elablir un jeune 
auquel tous les enfants se soumireni. Le 
malheur les avail instruits qu'ils devaient 
leurs humiliations et leurs disgraces a l'oubli 
des commandements de Dieu , et qu'ils au- 
raient beau combattre par les armes, tous 
leurs etl'orts seraientinutiles, tant qu'ils ne 
se corrigeraient pas de leurs vices. II fut 
done r^solu que 1'on s'imposerait une severe 
abstinence dans le boire et le manger, et 
que l'on coramencerait par attaquer dans sa 
propre sensuality l'ennemi dont on voulait 
se defaire. Ge qui eut lieu. Ce m6me peuple, 
vaincu quand il 6 tail dans l'abondance, re- 
prit I'ascendant aussitOt qu'il se soumit a 
une indigence volontaire. Tels que les Juifs, 
nous sommes sous le joug des adversity et 
des ennemis. Employons les memes reme- 
des, si nous voulons 6tre gu6ris comme 
eux. Notre plus dangereux ennemi e'est 
notre propre coaur. 

« Voici maintenant le temps favorable. 
Voici les jours de salut. Quoiqu'il n'y ait 
aucun temps ou Dieu ne nous comble de ses 
bienfaits, et que par sa grace nous puissions 
toujours avoir acces aupres du trOne de sa 
mis^ricorde , il convient cependant que , 
maintenant surtout, chacun s'excite a faire 
de plus grands progres dans la piete, et soit 
anim6 d'une confianco encore plus vive , 
maintenant, dis-je, que le retour anniver- 
saire du grand jour, ou s'est ope>ee notre 
redemption, nous invite a multiplier nos 
bonnes oeuvres, afin de nous disposer a c6- 
lebrer 1'auguste et sublime mystere de la 
passion de noire Sauveur, avec une saintete" 
qui se rdpande egalernent sur le corps et 
sur l'ilme. 11 est vrai qu'un si grand mys- 
tere demanderait de nous une piete et line 
reconnaissance assez soutenues pour que 
nous fussions toujours devant Dieu tels que 
nous devons £tre a la fete de Piques. Mais 
ce degre de ferveur est donn6 a bien peu de 
personnes. Et d'ailleurs vu la fragility de la 
chair, qui fait qu'on se relAchs insensible- 
ment, et les sollicitudes de la vie, qui 
troublent souvent nos meilleures actions, il 
est comme impossible que les coeurs, meme 
les plus religieux , ne contractent quelque 
esp6ce de souillure dans cette poussiere du 
monde ou ils sont forces de rarnper. C'est 
done par une attention salutaire de la Pro- 
vidence qu'il a ete ordonne que pour r6- 
parer ce qui a pu alte>er la purete de nos 
Sines, nous passerions quarante jours dans 
les exercices de piete, afin d'expier par un 
jeune saint les fautes que nous avons com- 
mises pendant le cours de l'anne>, etde les 
racbeter par nos bonnes eeuvres. Puis done 
que nous commengons cette quarantaine 
mysterieuse, consacr6e a des jeunes salu- 
taiifp, ayons soin d'obeir au prdcepte de 
l'Apftlre en purifiant nos Smes et nos corps 
de toute iniquity, afin qu'ayant apaise les 



revoltes qui s'excilent souvent enlre les 
deux substances, I'esprit qui doit comman- 
der au corps, (Slant lui-meme soumis a 
Dieu, rentre dans les droits que lui donne 
1'excellence de sa dignity ; afin que, ne don- 
nant a personne aucun sujet de scandale, 
nous ne devenions point le sujet des dis- 
cours des langues mddisanles. Car nous 
serons blames justement par les infideles, 
etce sera vraiment h notre condamnation que 
nous armerons les languesdesimpies,si pen- 
dant que nous jeunons, nos moeurs ne repon- 
dent pas a ce qu'exige la purete d'une par- 
faite continence ; puisque lem^ritedu jeune 
ne consisie pas seulement dans rabslinenco 
des aliments, et que c'est en vain qu'on 
refuse au corps une partie de sa nourri- 
ture, si Ton ne purifie son cceur de toute 
iniquity. » 

« L'obligalion du jeune et de la penitence 
est impos6e k tous, parce que tous sont plus 
ou moins pecheurs. Personne qui soit abso- 
lument innocent. Esl-il quelqu'un assez 
presoniptucux pour se croire tellement pur 
qu'il n'ait pas besoin de se renouveler ? Ce 
serait une etrange meprise et un fonds 
d'orgueil bien coupable, d'imaginer qu'au 
milieu des lentations de la vie pr6scnie, on 

puisse 6tre invulnerable Point de misc- 

ricorde la ou manque la verity, comme il 
n'y a point de justice sans piete ; ces vertus 
ne peuvent se detacher; aulreinent elles 
reslent sans recompense. La charite est le 
lien de la foi ; la foi, le ciment de la charite. 
II n'y a de fruils reels a recueillir que dans 

leur union intime Le jeune doit 6lre 

fortifie par l'aum6ne. La Gharite doit s'eten- 
dre a tous, et exercer la patience a regard 
des uns et la misericorde envers les autres. 
Alios per patientiam , alios per misericor- 
diam. » 

Sur la Passion. — Saint Leon a laisse" 
jusqu'a dix-neufsermons sur la Passion du 
Sauveur, tous prononc6s en diliererits jours 
et dans des solennites qui rappelaient ce 
myst6re. Nos grands mailres qui out traite ce 
sujet apres lui se sont enrichis de ses gran- 
des conceptions, de sos expressions les plus 
eclatantes et de ses plus pathetiques mouve- 
ments. «Toute la theologie du mystere de 
la redemption vient se reduire k ce double 
point de vue : que la croix, instrument de 
notre salut, est un sacrement, parce qu'un 
Dieu y est moi t pour nous racheter; un exem- 
ple, parce que nous devons la porter pour 
notre propre sanctification.» Ainsi parle Joli, 
eveque d'Agen, et il cite les paroles de saint 
Leon . Crux qua? salvandis impensa est morlali- 
bus sacramentum nobis est et exemplum. Bour- 
daloue, dont on regarde avec raison chacun 
des discours sur ce sujet comme un chef- 
d'oeuvre, doit k saint Leon, non pas seu- 
lement lesbeautesde detail qu'il y a r<5paii- 
dues avec une si prodigieuse elevation , 
mais les grandes et sublimes id6es d'apres 
lesquelles il en a trace les plans. II le declare 
lui-meme dans celle de ses passions, que 
l'on place d'ordinaire au premier rang, el 
dans laquelle il demontre que c'est le p<5- 
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che qui a cause la mort du. Sauveur. II 
s'exprime ;ainsi : « D'ou nous conclnrons 
avcc saint Ldon le Grand, que la passion du 
Fils de Dieu a 6l6 la penitence universelle , 
Ja penifenee publique etauthentique, la pe- 
nitence parfaite et consommde de tous les 
|)(5ch(5s des homines. » La plupart des autres 
prddicateurs recounaissent devoir a saint 
Lion les pens6es Irs plus solides qu'ils 
aient exprimees sur les soutfrances du Fils 
de Dieu; supdrieur a tous les orateurs mo- 
dernes par I'eMdvation et la profondeur des 
pensees , Bossuet ne manque pas de les 
appuyer de Pautorite des Peres. Dans toute 
la suite de ces eioquents discours sur la 
passion, il en ramasse les temoignages dans 
un faisceau ; el, tout p6netr6 de leur sub- 
stance, il en fait rejaillir les rayons sur 
tout 1'ensemble de sa doctrine. Apres avoir 
expose pnrticuli6rement les raisonnements 
de saint Leon, il s'adresse ainsi a son audi- 
toire : « Ceux qui sont tant soit peu versus 
dans la lecture do nos saints docteurs, me 
rendront bien ce temoignage ; qu'encore 
que je n'aie point cite" leurs paroles, jen'ai 
rien dit en ce lieu qui ne soit lire" de leur 
doctrine, etque c'est en cette maniere qu'ils 
ont souvent expliqu6 I'ouvrage de la re- 
demption. » Ecoutons maintenant le saint 
Pontife lui-meme, en nous bornant a quel- 
ques traits principaux choisis dans ses 
sermons. 

« L'Eglise a demerit avec tant de nellete 
toutes les circonstances de la Passion du 
Sauveur, de cette mort a laquelle il a bien 
voulu se sournetlre, pour la redemption du 
genre bumain et pour atlirer tout a lui, 
apr6s qu'il aurait 6l6 eieve de terre, qu'il 
semble qu'en lisant cette histoire, nous 
ayons r^venement m6me sous les yeux. 
Puisque la foi de ce mystere ne peut 6tre 
r6voque"e en doule, essayons, avec la grace 
du Seigneur, de vous en donner une intel- 
ligence claire. 

« Apres la re" volte du premier bomme, 
qui entralna sa posteVite" tout entiero dans 
son chatimenl, il n'y avait personne exempt 
de la tyrannie du demon : tous gemissaient 
sons le poids d'une dure captivite" : nul es- 
poir de reconciliation avec Dieu, h moins 
que le Fils de Dieu, coeternel a Dieu, son 
Perc, ne daignat s'abaisser jusqu'a se faire 
homme, et qu'il ne vint chercher et sauver 
ce qui etait perdu... 

« Jusque dans les ignominies de la pas- 
siou, vous voyez eclater la gloire du Sau- 
veur, et se manifester sa toute-puissance. 
Lorsque Judas, executant son infame trahi- 
son, eut amene les soldats feroccs qui 
avaient ordre de le saisir, leurs yeux cou- 
verts de tenebresne purent apercevoir celui 
qui est la vraie lumiere. 11 faut que Jesus- 
Christ qui , selon la remarque de P^vangd- 
liste, aurait pu se soustraire a leurs mains 
plulot que de les attendre, s'avauce au- 
devant d'eux, et qu'il s'en fasse reconnai- 
tre : Que cherchez-vous, leur demande-t-il ? 
je suis celui que vous cherchez. Et les voila 

(18) Bourdaloue, CarSme, t. 11!, p. 250. 



par cette simple parole reuverses comme 
par la foudre. Y ayait-il conspiration ourdie 
centre leurs personn'es? ou sont les armes 
et les moyens de resistance ? quelles pa- 
roles menacantes a-t-on fait entendre? 
Rien de tout cela : C'est moi que vous cher- 
chez, a dit Jesus-Christ. C'en est assez : ce 
seul mot a precipite par terre toute cette 
troupe furieuse. Que sera-ce de sa majeste 
au jour de son dernier jugement, puisquo 
telle est son aulorite dans un moment ou 
lui-m6me se met a la merci do ses ennemis ? 

« II permet a ses persecuteurs de con- 
sommer leur crime. Certes, s'il ne Peut pas 
perm is, nulle puissance humaine n'aurait 
eu d'aclion contre lui. Mais s'il n'avait con- 
sent a se livrer a leurs fureurs, comment 
les hommes auraient-ils pu 6tre sauves? 
Que son apOtre, dans le mouvement d'un 
zele imp6tueux, reprime par le glaive Pin- 
suite faite a son maltre, s'opposant ainsi a 
l'accomplissement dumyst6re de la redemp- 
tion, Jesus-Christ condamne a son tour 
I'indiscrete ardeur de PapOtre. 11 donnc un 
libre cours a la fureur de ses ennemis, et 
temoigne sa puissance en guerissant la 
blessure qui a et6 faite, en faisant voir qu'il 
est vraiment Pauteur de la nature. 

« Cette divine toute-puissance ne se fait 
pas moins reconnaitre dans les paroles qu'il 
adressa au voleur mourant a ses c6tes. Cet 
homme dont la vie entiere avait ete un long 
tissude crimes, devenu tout a coup confes- 
seur de Jesus-Christ, oublie ses cuisantes 
souffrances, pour dire : Soavenez-vous de 
moi, Seigneur, lorsque vous serez venu en 
voire royaumc. Quelle exhortation Pavait 
amene a cette profession de foi ? quelle doc- 
trine Pa dclaire de la sorte ? quel est le pre- 
dicaleur qui ait allurae" en lui cette soudaine 
ardeur? 1! n'avait pas 6t6 le temoin des mi- 
racles de Jesus ; point, a ce moment, de ma- 
lades gueris sous ses yeux, d'aveugles rendus 
a la lumiere, demortsrappeies a la vie ; rien 
encore de tout ce qui allait s'operer, quand 
il ne serait plus. 11 n'a sous les yeux qu un 
compagnon de supplice ; et c'est celui-la 
m6me qu'il proclame Seigneur et lloi. Ce 
langage, qui portait si visiblement son prin- 
cipe surnaturel et divin, fut suivi al'inslant 
meme de la recompense : Je vous dis en v6- 
riti, vous serez aujourd'hui avec moi dans le 
paradis. Une semblable promesse passe le 
pouvoir d'un homme ordinaire; elle part 
plutdt du tr6«e de la souveraine puissance 
que de Parbre de la croix. Si Jesus-Christ 
n'eut agi en Dieu, eut-il pu, mourant sur la 
croix, se faire connaitre a ce malheureux, 
et lui faire confesser sa divinite?» « Et ce 
miracle de la grace ne sert-il pas encore a 
coniirmer tous les prodiges de la nature, 
dont le ciel cS la terre, comme de concert, 
honorerent ce Dieu agonisant et expi- 
rant (18) ? » 

C'est a ce peu de lignes que Bourdaloue 
ramene le paragraphe suivant, ou saint 
Leon developpe les prodiges qui s'opere- 
rent, tant dans lc ciel que sur la terre, 
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au moment de la mort de Jesus-Cbrist. 

« Juifs incredules, lo ciel et la terre ont 
rendu temoignage centre vous; le soleil a 
refuse de vous prefer sa lumiere, l'ordre 
qui regnait parmi les elements a ete ren^ 
verse ; les lois de la nature ont ete' confon- 
dues, pour marquer votre aveuglement et le 
desordre de voire esprit. Puisque vous avez 
prononc6 vous-mfimes : Que son sang re- 
tombc snr nous et sur nos enfants! e'est 
avec justice que les graces dont votre im- 
piet4 vous a rendus indignes ont 6t6 trans- 
ports aux gentils. 

« Tous les mysteres opdrds anterieure- 
ment n'avaient ete que des preparations a 
celui-ci. La mort sanglante de Jesus-Christ 
Messie avait 616 figured a l'avance par les 
sacrifices sanglants ordonnds dans la loi an- 
cienne, et annoncee par les oracles des pro- 
phetes. II fallait done dans Jesus-Christ 
1'union des deux natures divine et humaine 
pour l'accomplissernent des predictions. 
Chacune des deux natures a conserve ses 
propri6t6s ; et toules deux sont si insdpa- 
rablement unies, qu'il est impossible de les 
diviser : tout l'exces de l'abaissement au 
plus haut degre" de gloire, toute I'elevation 
de la majeste au sein de l'abaissement le 
plus profond, sans que le melange apporte 
aucuue alteration, ni qu'aucune des deux 
natures perde rien de leur union. L'une est 
passible, I'autre inviolable; et cependant la 
roeme qui est frapp^e de taut d'opprobres 
est aussi combiee de gloire. C'est toujours le 
mGme Dieu dans sa faiblesso et dans sa 
force, tout a la Ms sujet a la mort et vai li- 
queur de la mort. Le Verbo opere ce qui 
convient au Verbe, le corps fait ce qui 
cpnvient au corps ; I'un delate par les pro- 
diges qu'il fait, I'autre s'assujettit aux op- 
probres de sa passion. L'un reste insdpara- 
blement uni a la gloire de Dieu son Pere ; 
I'autre a consenti X porter toutes nos fai- 
blesses, qu'il endure par un acquiescement 
librede sa seule volume : LeFilsde I'homme 
ita.it venu sur la terre pour chercher et pour 
sauver ce qui Hail perdu. II faisait servir la 
malice de ses persecuteurs a la reparation 
du genre humain ; de sorte que ceux mfiuies 
qui le faisaient mourir, pouvaient participer 
aux fruits de sa mort et de sa resurrection, 
s'ils l'eussent voulu. Judas, lui-mfime, le 
Iraitre, le sacrilege ap6tre, pouvait, s'il ne 
se fut abandonne a [son furieux desespoir, 
trouver son salut dans le sang meme qu'il 
ayait fait rep.andre. 

« Deux yoleurs sont crucifies a c6te de Je- 
sus-Christ, l'un a sa droite, I'autre a sa gau- 
che : image du discernement qui se fera au 
dernier des jours. La foi du voleur qui se 
convertit est lesymbolede ceux quidoivent 
etre sauves; l'impiete du voleur qui blas- 
phemait en mourant est le symbole des re- 
prouves. 

«Les princes despretres, ajoutant l'insulte 
aux tortures, disaient- : 11 a sauvd les mi- 
tres, et il ne saurait se sauver lui-mime : 
s'il est le roi d' Israel, qu'il descende prisente- 
ment de la croix, et nous croirons en lui. 



Mais ou done les Juifs avaient-ils lu que, 
pour so faire connaitre comme etant le 
Messio, il fallait que le Christ ou ne fut pas 
attache a la croix, ou qu'il en descendit. Ni 
la loi, ni les prophetes n'avaient rien ditde 
semblable. Tout le contraire, car Isaie : 
J'ai expose 1 mes epaules aux fouels, el mes 
joues aux soufflets ; je n'ai point ditournS 
mon visage pour me garantir des crachats ; 
David : lis m'onl abreuvi de fiel et de vinai- 
gre dans ma soif; el encore : lis ont percd 
mes pieds et mes mains, etc. II n'etait done 
pas ecrit qu'il descendrait de la croix : il 
etait ecrit que le Seigneur triompherait par 
le bois. 

« La croix de Jesus-Christ est l'autel veri- 
table, I'autel annonce par tant d'oracles, ou 
devait s'operer I'immolation sanglante de la 
nature humaine, par une victiine propilia- 
trice. Sur cet autel devait couler le sang de 
l'agneau sans taciie, reparateur de l'anlique 
prevarication, ou la tete du serpent ennemi 
devait etre ecrasee, et sa longue domination 
abatlue, oil 1'humilite d'un Dieu devait 
triompher de I'orgueil, qui osa se revolter 
contre la majeste d'un Dieu. 

« Si la divinite toute seule eut rachete 
les pecbeurs, la victoire remportee sur le 
demon serait moins l'eu'et de la raison que 
de la toule-puissanae deDieu; ou si I'humi- 
lite toute seule s'etait employee pour nous 
releverde noire chute, comment eut-elle pu 
alfranchir la nature humaine, n'etant que de 
la mfime condition qu'elle? 

« Sur cette parole de Jesus-Christ : Que 
votre volonle soit faite. Cette parole du chef 
assure le salut de tous les membres. C'est 
une leeon qui s'adresse a tous" les fideles; 
c'est elle qui enflomme le courage des con- 
fesseurs et qui a couronne tous les martyrs. 
Qui pourrait endurer la haine du monde, 
register aux violences de la tentation, a la 
frayeurdes persecutions, si Jesus-Christ no 
disait a Dieu son Pere, en tous et pour tous : 
Que voire volonte" soit faite. » L'auteur tire 
de la uu fonds d'insi.ruction pour demontrer 
l'eflicacite de la pri5re. 

« Caiphe de'ehirant ses habits : Sans le sar> 
voir, il s'est depouilie lui-mfime de sa di- 
gnite sacerdotale, oubliant cet ordre au 
grand pr6tre : // n'dtera point la Hare de sa 
tile, el il ne de'ehirera point ses vitements. 
Ainsi, 6 Caiphe 1 fites-vous devenu I'instru- 
ment de votre propre honte, et par cette 
execution volontaire, vous temoignez que 
l'ancienne loi est prete a expirer. 

« Jisus-Chrisl portant sa croix. Arm6 de 
ce sceptre, il allait signaler sa puissance. 
Objet de derision pour les irapies ; mystere 
ineffable pour les fideles. Vainqueur glo- 
rieux du demon, destructeurdes puissances 
ennemies, il portait dans ses mains le iro- 
phee de sa victoire; et sur ses royales 
6paules, courbees sous le poids de sa croix, 
allait bient6t s'otfrir aux adorations de tous 
les peuples de la terre lesigne du salut. II 
Ja portait pour temoigner que tous ceux qui 
voudraient l'imiter seraient obliges de la 
porter comme lui ; et semblait dire : Oui 
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ne prend pas sa croix et ne marche pas sur mes 
traces n'est pas digne de moi. 

'( Jesus-Christ consomme son sacrifice, 
non dans Ie temple, pour marquer que le 
temple de Jerusalem n'avait plus de droit 
aux respects, ses sacrifices dtant abolis, ni 
dans 1'enceintede ses murailles, la cite dei- 
cide devant etre biont6t detruite, en punition 
de son crime ; mais liors du temple, hors du 
camp, pour te"moigner queles anciens sacri- 
fices, etant abolis, sont remplacds par une 
vietime nouvelle, et que la croix de Jesus- 
Christ n'est plus l'autel du temple, mais 
l'autel de I'univers. 

« Quand faurai itiilevi de lerre, j'atlirerai 
tout a moi. O pouvoir admirable de la croix! 
o gloire ineffable de la passion du Sauveur! 
sa croix est le tribunal d'ouiljuge le monde, 
le trdne oil il fait eclater sa puissance. Oui, 
mon Dieu, vous avez attii'6 a vous toutes 
choses, quand, apres avoir tenu durant tout 
un jour vos bras etendus vers un peuplo 
opinidtre dans son incredulity, vous avez 
force I'univers tout enlier a se courber sous 
le joug de voire Evangile , et a rendre 
hommage a voire majeste souveraine. Vous 
avez attire tout a vous, quand la nature en- 
tiere bouleversee a temoigne par son deuil 
Fhorreur dont le crime des Juifs la p6n6- 
trait; quand lesastresqui edairent lemonde 
s'eclipsaient, que le jour se changeait dans 
une epaisse nuit,quela terre s'agitait ebran- 
I6e par de violentes secousses, et que toutes 
les creatures refusaient leur ministere a des 
impies. Vous avez attire tout a vous, lors- 
que le voile du temple s'est dechire, et que 
le saint des saints s'est de>obe" a des pontiles 
sacrileges ; quand les figures ont fait place a 
la realite, les ombres a la manifestation, et 
la loi a 1'Evangile. Votre croix est devenue 
pour tous une source de benedictions ; par 
elle la faiblesse se change en force, 1'oppro- 
bre en un litre de gloire, la mort en un 
principe de vie. 

«Plus de victimes charnelles ; I'univers 
tout entier ne connait plus d'autre sacrifice 
que l'oblation pure de votre corps et de 
votre sang. Parcc que vous fites le veritable 
agneau de Dieu, qui 6te les peches du 
monde, vous avez rassembie en vous tous 
les mysteres. Comme le sacrifice nouveau 
remplace tous les anciens sacrifices, ainsi 
tous les peuples du monde ne font plus 
qu'un seul royaume. » 

II commence ainsi un autre sermon sur 
le rnetne sujet, le soixantieme sermon : 
« Enfin , mes i'reres, la voici cette solennite 
sidesirde, si desirable, en effet, et si inte- 
ressante pour le monde, la solennite de la 
Passion de Jesus-Christ, Notre Seigneur. 
Dans les transports de la joie spirituelle 
qu'el'e nous inspire, il ne nous est pas per- 
mis de demeurer dans le silence, parce que, 
quoiqu'il soit difficile de parler souvent du 
ineme mystere avec l'eievation et la dignite 
convenables, il n'est pas libre neanmoins a 
un pasteur de priver son peuple des ins- 
tructions qu'il peut lui donner a l'occasion 
d'an si grand bienfait de la divine miseri- 



corde; d'autant que, plus le sujet est ineffa- 
ble, plus il nous iburnit de quoi parler, sans 
que nous puissions craindre d'epuiser ja- 
mais une matiere infiniment au-dessus de 
tous nos discours. Entre toutes les ceuvres 
merveilleuses de la sagesse divine, qui sur- 
passent toujours notre admiration, qu'y a- 
t-il d'aussi admirable et d'aussi incompre- 
hensible que la Passion de notre Sauveur? 
Pouvons-nous penser a la toute-puissance 
qui lui est commune par sa nature avec le 
Pere et le Saint-Esprit, sans trouver son 
humilite plus admirable encore que sa 
puissance, et sans avouer quel'abaissement 
profond auquel il riduit sa souveraine ma- 
jeste est infiniment plus incomprehensible 
que la sublime grandeur a laquelle il eieva 
notre nature ? 

« Jesas-Christ voulant deiivrer Fhomme 
du peche qui lui ava;t cause la mort, caclia 
au demon sa toute-puissance divine , et ne 
lui laissa voir en sa personne que la fai- 
blesse de notre hunianite; parce que si cet 
ennemi superbe et furieux avail pu penetrer 
les desseins que Dieu avait sur nous,au 
lieu d'exciter dans le cceur des Juifs une 
haine injuste contre le Sauveur, il les aurait 
plutOt fait pencher du cote de la douceur, 
afin de ne pas perdre tous les captifs qui lui 
etaient abandonn6s en attentant a la liberie 
d'un innocent, sur lequel il n'avait aucun 
droit. II fut done trompe par sa propre ma- 
lice, et il fit souffrir au Fils de Dieu un 
supplice qui devint Ie salut de tous les en- 
i'ants des hommes. \\ repandit un sang in- 
nocent, qui fut le prix et le gage de la re- 
conciliation du monde. Le Seigneur, au 
reste, ne s'est charge que de ce qu'il avait 
choisi lui-inerne , par le pur mouvemeut de 
sa propre volonte. II a souffert que des fu- 
rieux portassent sur lui des mains impies ; 
mais , lorsqu'ils ne pensenl qu'a accompljr 
leurs criminels desseins, ils devieunenl les 
ministres de son amour ; el cet amour 
s'etend sur ces meurtriers m6mes. Du haut 
de la croix, il adressa pour eux ses prieres 
a son Pere, et demanda leur grace au lieu 
de demander vengeance. 

« L'attentat commis contre la personne 
de Jesus-Christ, dans la Passion, par de faux 
temoins, des princes cruels et des pr6tres 
impies, qui faisaient agir un timide gou- 
verneur et une troupe de soldats grossiers 
et barbares ; cet enorme attentat est ei 
m6me temps un objet d'horreur, et un motif 
de confiance pour tous les siedes. Car, 
comme la croix de Jesus-Christ est un pro- 
dige de cruaute de la part des Juifs, elle 
devient, par la puissance de celui qui y est 
attach'e, un prodige admirable de gr^ce et 
de mrsericorde. Tous participent a la mort 
d'un seul. Jesus-Christ a pitie de nous. 
II recoit, parce qu'il le veut ainsi, tous les 
coups que lui porte uneaveugle fureur, afin 
que le crime qu'il souffre que Ton commette 
a son egard , accomplisse les desseins eter- 
nels de sa volonte misericordieuse. C'est 
pourquoi nous devons comprendre que 
nous trouvons en Jesus-Christ , non-seule- 
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merit la remission pleine et entiere de tous 
nos peches, mais encore un parfait inodele 
de justice, qui nous est propose a imiter..... 
Ce n'est pas pour les justes seulement que 
Jesus-Christ est mort, mais pour les pe- 
cheurs. Parce que sa divine nature eiait 
inaccessible a 1'aiguillon de la mnrt. il a 
pris en naissant une nature semblable a la 

ndtre, el qui put etre immol6e pour nous 

Ce sang a ete rtfpandu pour r^concilier le 
ciel et la terre, non-seulement les homines a 
Dieu, mais les hommes enlre eux et avec 
toutes les creatures. Le p6ch6 des homines 
avait mis en guerre les creatures contre 
eux, et eux-m6mes contre eux-memes; c'est 
pour leur donne'r lajiaix que J6sus-Christ a 
verse son sang. » 

C'est le grand mystere du christianisme , 
dit Bossuet, que le grand Pape saint Leon 
nous explique admirablement par celte 
doctrine: « 11 y a, dit-il, cette difference 
entre la mort de Jesus-Christ et la mort des 
autres, que celle des autres hommes est 
singuliere , et celle de Jesus-Chrisl univer- 
selle ; c'est que chacun de nous eu particu- 
lier est oblige' a la mort, et ii ne paye en 
mourant que sa propre dette. II n'y a que 
Jesus-Christ seul qui soit mort veVitablement 
pour les autres, parce qu'il ne devait rien 
pour lui-meme. "C'est pourquoi sa mort nous 
regarde tous, et il est le seul en qui tous les 
hommes sonl morts, en qui tous les hommes 
sont ensevelis, et en qui tous aussi sont 
ressuscites 

« Que le Chretien aime a s'dtablir sur 
cette montagne ou Jesus-Christ J>'appelle 
avec lui; que tous ses pas se dirigent vers 
ce calvaire ou. s'est operde la redemption 
du genre humain. La Passion du Sauveur 
se prolonge jusqu'a la consommation du 
monde, et corunie c'est lui que Ton aime 
dans ses saints, lui que Ton nourrit dans les 
pauvres, de meme c'est lui encore qui 
souffre dans tous ceux qui endurent la 
persecution pour la justice. Mais c'est lui 
encore qui triomphe dans ses serviteurs 
lorsqu'ils chfttient leurs corps, qu'ils domp- 
tent les affections de la chair et du monde. » 

Sur la resurrection. — Nous n'avons que 
deux sermons sur la resurrection,, prononces 
le samedi saint et non le jour de Piques; 
nous en reproduisons seulement quelques 
passages. Le but du saint Pontife est de 
nous faire connaitre la part que nous avons 
aux mysteres de Jesus-Christ glorieux, en 
nous montrant que sa resurrection est un 
accomplissement et une consommation de 
tous les desseins qu'il avait eus pour nous, 
quand il a souffert la moil sur 1'arbre de la 
croix. « La mort de Jesus-Christ, dil-il, avait 
porte le trouble dans l'ame de ses disciples. 
Ce supplice, cette croix, ce corps expire, 
antfanli dans le tombeau, les jetaient dans 
une tristesse meie de defiance. Nous lisons 
dans I'Evangile que quand les saintes feru- 
mes vinrent annoncer aux ap6tres et aux 
autres disciples qu'elles avaient vu la pierre 
renversee, le sepulcre vide, entendu Jes 
anges leur declarer que le Seigneur etait 



vjvant, on Jes traita de visionnaires. Ces 
doutes et ces incertitudes semblaient natu- 
rols. L'Esprit-saint ne les eut pas permis, 
s'il n'eut voulu qu'ils servissent eux- 
memes a assurer noire ibi. G'dtait pour nous 
servir d'instruclion a nous-infimes , pour 
nous mettre enlre les mains les armes les 
plus victorieuses contre les objections de 
i'incredulite et contre les raisonnernents de 
la sagesse humaine, que les apOtres se refu- 
saient d'abord a croire au miracle de la 
resurrection. II fallait qu'ils vissent de leurs 
yeux , qu'ils entendissent de leurs oreille.v, 
qu'ils touchasserit de leurs mains , pour 
enlever tout pretexte a la defiance. lis out 
doute, pour qu'a l'avenir il n'y eut plus lieu, 
de douter. 

« L'intervalle ecouie depuis la resurrec- 
tion de Jesus-Christ jusqu'a son ascension 
n'a point ete sierile. C'est alors que les plus 
augustes sacrements ont et6 continues, que 
les plus sublimes mystdres ont ete reveies ; 
que la mort a etedepouiliee de toulcequ'elle 
a de formidable, que la fo'i de I'immortalite a 
eie assuree, non plus pour Fame seulement, 
mais pour la chair elle-mSine; alors que le 
Sauveur en soufflant sur ses apOlres leur 
communique le Saint-Esprit ; que le bien- 
heureux Pierre recoit avec les elefs du 
royaume du ciel la preeminence sur lis 
autres apotres, e! le gouvernement de tout 
le troupeau ; que les yeux des disciples 
s'ouvrent a la lumi6re ; qu'a la fraction du 
pain ils reconnaissent leur divin maitre 
ressuscite; que leurs ccours s'ernbrasent des 
plus vives ardeurs; que par la glorieuse as- 
cension de Jesus-Christ dans le ciel , non- 
seulement nous sommes remis en possession 
du paradis, mais nous acquerons le droit de 
penetrer avec notre auguste chef jusqu'au 
plus haul des cieux. Fortifies parle miracle 
de 1'ascension du Sauveur, et par les graces 
qu'ils ont revues de l'Espril-saint, desormais 
ses apotres ne redoutent ni chaines, ni pri- 
sons, ni exils, ni les angoisses de la faim, 
ni les flammes des buchurs, ni les decre- 
ments des animaux feroces, ni les tortures 
cruelles qu'invente contre eux la rage des 
bourreaux. lis avaient encore quelque incer- 
titude apres la resurrection, malgre" l'edat 
de tant de miracles, et des paroles si positi- 
ves : son .ascension a dissipe jusqu'a I'ombre 
du doute. Ils n'ont plus besoin de le voir 
desormais des yeux du corps. Leur foi, qui 
le voit assis a la droite de Dieu son P6re, 
n'a plus de peine a comprendre que, ni du- 
rant son sejour sur la terre, il n'avail pas 
ete senare deDieu,ni en montantau ciel, il 
ne s'eioignait pas de ses disciples. 11 ne s'est 
done jamais manifeste avec plus d'edat 
qu'au moment ou il va se r6unira la gloire 
de Died son P6re; et c'est alors que son 
humanite s'6loigne, que sadivinite se mon- 
tre plus presente. Une foi plus 6clair6o 
commence a mieux saisir la parfaite egalite 
du Fils et du Pere; elle n'a plus besoin do 
voir reellement I'fitre enveloppe d'uae chair 
morlelle, par laquelle seul il s'etait rendu 
inftSrieur a son Pere- 
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« La Trinit6 sainle a concouru tout en- 
li£re a notre redemption; le Pere aeu com- 
passion de notro misere ; le Fils s'est. charge 
d'y remedier; le Saint-Esprit a tout en- 
flamme par le feu de sa chariie. On s'dgare 
sur la crqyance de la Trinity, si Ton ne 
eroit pas en m6me temps uneparfaite unild. 
Or, l'unit6 ne peut fitre parfaite la ou il se 
rencontre queJque inegalite. Quand nous 
voulons nous appliquer a conlempler le 
Pere, le Fils et le Saint-Esprit, il ne faut se 
former I'idee d'aucune chose visible ni sen- 
sible, ni d'une nature matdrielle, de temps, 
de lieu, d'aucun corps qui occupe un espace 
quelconque plus ou moins limite. Qu'on ne 
se figure rien qui ne soit pas immense ou 
eternel. » 

Sermons de V Ascension , de la Pente- 
cdte , etc. — Suivent deux homdlies sur la 
fete de ['Ascension , trois sur celle de la 
PentecOte, et quatre exhortations tres-cour- 
tes sur le jeune qui precede cette derniere 
solennite. II letnarque, dans les deux pre- 
mieres, que le sejour que Jesus-Christ fit 
sur la terre, apr6s sa resurrection, ne fut 
pas inutile pour notre foi. Les doutes de ses 
disciples les regards curieux avec lesquels 
ils examinerent toute sa personne, ce qu'ils 
entendirent de la bouche de leur rnaitre et 
les responses qn'il fit a leurs questions, tout 
nous confirme dans la croyance qu'il est 
vraiment ressuscite. « Ils ont doute, dit-il, 
pour nous erupecherdedouternous-memcs.» 
L'intervallo qui stSpare la resurrection de 
I'Ascension ne s'est done pas ecouie inuti- 
Joment. Ces quarante jours ont ete consa- 
cr^s a reveler de grands mystdres, a coufir- 
mer d'augustes sacretnents. C'est pendant 
ce temps-la que le Sauveur a fortifie" ses 
apdtres contre les horreurs d'une mort 
cruelle, en leur apprenant que la chair etait 
appeiee a jouir avec l'Ame du don de l'ira- 
mortalite; c'est alors qu'en soufflant sur 
eux, il leur a communique" le Saint-Esprit, 
qu'il a confie a saint Pierre les clefs de son 
royaume et le soin de son troupeau; c'est 
alors qu'il reprocha aux disciples leur timi- 
dity et leur increxlulite, pour dissiper nos 
craintes et nos incertitudes. Aussi apres 
I'Ascension de Jdsus-Christ les ^disciples et 
les apotres se trouverent tellement fortifies 
par ce mystere, que tout ce qui les avait 
•Spouvantes jusque la les comblait de joie. 
lis consideraient le Seigneur, assis a la 
droito de son Pere, et ils ne faisaient au- 
cune diiiiculte de cr/)ire, qu'en descendant 
sur la terre il ne s'en etait point separe, 
comtne il n'avait pas non plus abandonne 
ses disciples en montant au ciel. 

Voici maintenant 1'analyse des trois ho- 
mdlies sur la Pentccote : De meme que la 
Loi fut donn^e a Mo'ise sur le rnont Sinai, 
cinquante jours apres i'itnmolation de 1'A- 
gneau pascal ; de meme le Saint-Esprit des- 
cends sur les disciples le cinquaniieme jour 
apres I'itnmolation de 1'Agueau de Dieu sur 
le calvaire ; d'oCi il est aise de se convaincre 
que les commencements de I'Ancien Testa- 
ment ont ete comme les preludes du Nou- 



veau. La majesty du Saint-Esprit fut sans 
doute prdsente dans Passembl6e des fideles 
sur lesquels il descendil; mais il ne faut Das 
croire que la substance du Saint-Esprit se 
soit trouvderdellement dans ces langues de 
feu qui se manifesterent aux sens. La nature 
divine, commune aux trois personnes de la 
Trinite, s'est manifested d'une maniere con- 
forme h ce qu'elle voulait op^rer; mais ello 
a contenu, dans sa divinild , la propriete 
de son essence, qui est d'etre invisible. 
Saint Leon prend occasion des paroles des 
Ac'es des apdtres, sur la descente du Saint- 
Esprit, pour monlrer qu'il y a entre les trois 
personnes une egalittf parfuite de puissance, 
de volonte et d'operalion. « Si I'Eglise ca- 
tholique, ajoute-t-il, altribue aux personnes 
divines des propri6t6s pariiculieres, ce n'est 
point pour confondre nos connaissances , 
mais pour nous faire connaitre plus distinc- 
tement la veVite" de la Trinite, afin que 
1'entendement ne divise pas ce que l'oreille 
distingue. On ne pourrait se former une id6e 
de la Trinity, si on se la reprdsentait toujours 
comme une chose inseparable; c'est pour 
cela qu'on donneau Pere.au Fils etau Saint- 
Esprit des notions singulieres. Au reste, si 
le Saint-Esprit descendit sur les apotres, le 
jour de la Pentecdte, ce n'etait pas la pre- 
miere fois qu'il faisait part de ses dons aux 
homines; ce n'etait, au contraire, qu'une 
continuation de ses graces. Les patriarches, 
les prophetes, les pretres et les saints de 
1'ancienne Loi ont tous 616 anim6s et sanc- 
tifies par le Saint-Esprit. Sans sa grAce, on 
n'aurait jamais institu6 aucun sacrement, ni 
cdiebre aucun mystere. Quoique la mesure 
de ses dons n'ait pas toujours 616 la meme, ils 
ont toujours eu la meme force. » Le saint doc- 
teur r6fute I'erreur de Manes, qui enseignait 
que, jusqu'a son temps, I'Eglise avait ete pri- 
vee du Saint-Esprit. Cet imposteur ne parut 
uans le monde que deux cent soixante ans 
apr^s la resurrection du Seigneur. Dira-l-on 
que Jesus-Christ ait diffe><§. jusque la d'exe- 
cuter la promesse qu'il avait faite a ses apo- 
tres en montant au ciel, de leur envoyer 
l'Esprit de v6rit6? 

Dans les quatres exhortations suivanles, 
il dit que les jeilnes ont ete instituds par 
1'inspiration de I'Esprit-saint, et que les 
docteurs de I'Eglise naissante ont fonde sur 
le jetlne les premiers elements de la milice 
chretienne, afin que ceux qui se preparaient 
a combattre les puissances infernales , se 
servissent des amies de I'abstinence pour 
reprimer l'impetuosite des vices. Ce Pdre 
semble insinuer que lejeune de la Pentecdte 
est destitution apostolique, en affirmant, 
en general, que toutes les saintes pratiques 
etablies dans I'Eglise viennent de la tradi- 
tion des apotres. Le premier degr6 pour 
jetiner utilement est de s'abstenir de toute 
erreur; mais le jeune doit encore 6tre 
anim6 de la gr/ke du Saint-Esprit, sous 
peine d'etre inutile puisque I'Apotre dil que 
les verlus, denuees de la charite, ne servent 
de rien. On doit joindre l'aum6ne au jeune, 
en sorte que nous depensions en chaxite ce 
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que nous roenageonsparl'abstinence. L'abs- 
tinence etouife les desirs de la chair, et la 
mis6ricorde fait fructifier les bons desirs du 
cceur. 

Sur les apdlres saint Pierre et saint Paul. 
— « Lorsque les douze ap&tres, apres avoir 
regu par le Saint-Esprit le don de parler 
toutes les langncs, partagerent eutre eux 
Tunivers, pour aller partout etablir 1'Evan- 
gile, saint Pierre, comme le chel'du college 
apostolique, fut destine" a la capitals de 
J'empire romain, afin que la lumiere de la 
verite, qui commengait a briller pour le sa- 
lut de toutes les nations, se repandft plus 
aisetnent de la capitale dans toutes les par- 
ties du raonde. Y avait-il alors sous le ciel 
une nation qui n'eut un de ses citoyens a 
Rome? et quel peuple pouvait ignorer ce 
que Koraeavait appris?C'est done la surtout 
qu'il fallait confondre l'orgueil des philoso- 
phies ; e'est la qu'il fallait montrer la vanite 
de la sagesse humaine; e'est la qu'il fallait 
detruire le culte sacrilege des demons, fa ire 
cesser leurs sacrifices impies , et ruiner 
1'idolatrie dans le lieu mfinie ou la supersti- 
tion avail rasserubie les erreurs de 1'univers 
cntier. Vous ne craignez done poi.nt, o grand 
apdtre, d'entrer dans cette ville formidable; 
et tandis que Paul, votre glorieux collegue, 
est encore occupy du soin des autres Eglises, 
vous venez dans cetle foret, rempliede tou- 
tes sortes de betes i'6roees, vous affrontez 
ce piofond Ocean avec bien plus de courage 
que vous ne marchiez autrefois sur les eaux. 
Deja vous aviez donne" aux Juifs fideles la 
connaissance de 1'Evangile; dej5 vous aviez 
fond6 I'Eglised'Antioche, leberceaudu nom 
Chretien : ddja le Pont, la Galatie, la Cappa- 
doce, l'Asie, la Bithynie, se trouvaient sou- 
nds par vos travaux aux lois de 1'Evangile : 
et maintenant, sans avoir le moindre doute 
sur le succes, et sans etre arr6t«5 par le peu 
de temps qui vous restea vivre, vousportez 
le trophde de la croix de Jesus-Christ sur le 
Capilo!e,oit la divine Providence avait [11306, 
dans ses conseils eternels, et le theatre de 
votre martyre et le siege de votre dignity. 

« Paul vicnt s'associer a votre g6ndreuse 
confession, Paul, vaisseau d'eiection , le 
docteur special des nations ;il s'unit a. votre 
aposlolat, dans un temps oil tous les nriii- 
cipes de justice, de verlu et de liberty 
dtaient opprimes par la tyrannie de N6ron. 
La soif de sang dont il etail anime, s'irri- 
tant encore par ses voluples brutales, le 
poussa a donner le signal de la persecution 
qui, comme un torrent qu'aucune digue ne 
retient, se debordo et se precipite sur tout 
le nom Chretien : comme si la grace de Dieu 
]>ouvait etrean6antiepar lamorlde ses servi- 
teurs I II ne savait pas que la mort est pour 
cux le plus grand bienfait, puisque, par le 
m6pris de cette vie passagere, its achetent 
les immortelles feiicites. Non, les fureurs 
sanguinaires des lyrans ne peuvent rien 
contre une religion a qui la foi de J6sus- 
Christ a donne un fondeinent imperissable. 
Bien loin d'affaiblir l'Eglise, les persecutions 
iio foul que l'accroitre. Le champ du Sei- 
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gneur fructilie d'autant plus que les grains 
que Ton y seme sont en plus grand nom- 
bre. » 

Pour la fe*te des Machabdes. — Le saint 
docteur rapporte I'liistoire de leur martyre, 
mais sans eirrelever les circonstances. II 
fait seulement cette reflexion sur les perse- 
cutions : '< Si vous croyez qu'elles ont en- 
tiferement cess6, entrez dans le secret de vos 
coaurs, examinez-en avec soin tous les re- 
plis. Voyez si aucune adversity ne vous 
combat, si aucun tyran ne travaille a s'em- 
parer de votre esprit pour le require en 
servitude. Ne vous familiarisez point avec 
l'av3rice; failes une guerre conlinuelle k 
l'orgueil; craignez plus 1'dldvation de la 
gloire que les abaissements de I'humilite ; 
bannissez la colere et 1'amour de la ven- 
geance; renoncez aux voluptes, a 1'injustice 
et au mensonge. » Ce sermon fut pronoricd 
dans une egliseconsacreea la Mere deDieu, 
au jour onniversaire de sa dddicace, ce qui 
explique I'eioge que le saint Pontife y fait 
de son pieux fondateur. 

Pour la fitede saint Laurent. — «Xa charite 
qui nous jiorle a aimer Dieu et le prochain 
est le comble de la vertu, et la perfection de 
la justice. Jamais elle n'a paru avec plus 
d'avantage et plusd'dclat que dans les bien- 
heureux martyrs, dont les souffrances et la 
fervente charite pour Jesus-Christ en out 
fait les imilaleurs de J6sus Christ , moil 
pour tous les hommes; bien que la charite 
de Jesus-Christ, qui l'a porte a se devoueia 
la mort pour la redemption du genre humain, 
De puisse etre egaiee; car il y a bien de la 
difference entre la mort d'un homme, tou- 
jour* condamne a mourir par la necessite de 
sa condition, quand il meurt pour la justice, 
et celle du Dieu qui, n'elant point oblige h 
mourir, se sacrifie pour des pecheurs; il 
faut ntfanmoins convenir que I'exeraple des 
martyrs a die d'une grande utiliie pour lous 
les hommes. Le Seigneur, qui souienait leur 
courage iiitrdpide, en les elevant au-dessus 
des terreurs de la mort et des plus afl'reuses 
tortures , voulait leur apprendre qu'elles 
n'avaient rien de redoutabie, et inspirer a 
d'autres la mfime g6nerosil6. Si done il est 
vrai que quand on est vertueux et sage, on 
ne Test pas seulement pour soi, comme le 
propre de la lumiere est d'aimer a se rdpan- 
dre, rien aussi de plus propre a inslruire 
les aulres que l'exemple des saints confes- 
seurs. Quelque faciiite qu'ait ('eloquence 
pour cxhorter, quelque efiicace que soil la 
raison pour persuader, I'exeraple a toujours 
plus d'autorite que les paroles; on enscigne 
bien mieux par les actions que par la voix. 

« Lorsque lesempereurs paiens exergaient 
leur fureur contre l'eiite des membies de 
J^sus-Cbrist, et qu'ils cherchaient surtout a 
exterminer les ministres de noire sainte re- 
ligion, le prefet de Rome, anime d*un z6le 
impie, fit arreter saint Laurent, qui tenail je 
prenier rang parmi les levites, pour l'admi- 
nistration des sacrements et la distribution 
des anmOnes. Le persecuteur se promettait 
une double yictoire, persuade qucs'il r£us- 

34 



1007 



LEO 



D1CTIONNAIUE DE PATROLOGIE. 



LEO 



10C8 



sissait a rendre le saint diacre violateur du 
sacre dep6t, il en lerait bient6t un d6serteur 
dela religion de J6sus-Christ. Avide d'ar- 
gent, et ennerai de la verite, le tyran cher- 
chait done en m6me temps a satisfaire et son 
avarice et sa haine contre les Chretiens. II 
commence, par demander au fidele deposi- 
taire des tr6sors de l'Eglise, qu'il lui remit 
1'or et l'argent dont ii etait gardien. Le saint 
diacre, pour lui apprendre queiles sont les 
vraies nchesses de l'Eglise, lui amene une 
troupe de pauvres, dans le sein desquels il 
avait cache" ces tremors, qui, fragiles et p6- 
rissables commeils sont, ne peuvent fitre en 
surety qu'autant qu'on les repand avec sa- 
gesse. 

o Le pers6cuteur, frustr6.de ses esp6rances, 
fr6mit de rage, et, redoublant de haine pour 
une religion qui present un tel usage des 
richesses, entreprend de ravir au saint 16- 
vite un tr6pas infiniment plus pr6cieux que 
celui qu'il cherchait. 11 lui ordonne de re- 
noncer a J6sus-Christ; et, pour l'y forcer, 
il attaque sa conslance par toutes sortes de 
lourments. Les premiers sont inutiles : de 
plus affreux leur succedent. Le corps d6- 
chire" et tout en lambeaux du saint martyr 
est mis sur un gril ardent; et pour rendre 
le'supplice plus lent, et par la m6me la dou- 
leur plus vive, on le retourne suceessive- 
ment de tous les c6t6s. Tyran, tu te trompes ; 
et quel fruit retires-tu deta cruaute? L'&me 
du saint martyr s'envole dans les cieux : 
que peux-tu contre lui d6sormais? Tous tes 
leux n'ont pu vaincre la charite dontil 6tait 
entlamm6. 11 n'est point de brasiers que ne 
fa'sse m6priser cette flamme celeste. Eh 
bien 1 qu'as-tu gagn6 par tous tes supplices ? en 
mullipliant ses combats, tu n'as fait qu'en- 
richir sa couronne. Autant d'instruments 
de la cruaute, autant de' trophies qui ornent 
son triomphe. Pour nous, mes chers freres, 
rejouissons-nous de Pheureuse mort d'un 
si illustre martyr, et glorifions-nous dans le 
Seigneur, qui est vraiment admirable dans 
tous ses saints, dans lesquels, en nous don- 
nant de grands exemples, il nous donne 
aussi de puissants protecteurs. Dans celui- 
ci en parliculier, avec quel 6clat ne signale- 
t-il pas sa .gloire? Deux grands martyrs ont 
illustre" 1'ordre I6vitique : l'un, ce me sem- 
ble, ne le cede point a 1'autre : et autant 
Jerusalem se glorifie du martyre d'Etienne, 
autant Rome peut se glorifier de celui de 
Laurent. » 

Suivent neuf sermons sur le jeune du 
septieme mois, que nous nous croyons dis- 
pense d'analyser, a cause de leur analogie 
avec d'autres sur le inSme sujet, dont nous 
avons reproduit plusieurs fragments en 
t6te de cette 6tude. 

Contre Eutyches. — . Des marchands 6gyp- 
tiens, venus a Rome, y soutinrent qu'il n'y 
avait en J6sus-Christ que la seule nature 
divine, et qu'il n'avait pas pris un corps ve- 
ritable dans le sein de la sainte Vierge. 
Saint L6on, instruit de leurs discours, les 
r6futa publiquementdans l'6glise de Sainte- 
Anastasie. Jl montra que cette h,6r6sie avait 



d6ja 6t6 condamn6e dans Photin, Man6s et 
Apollinaire. 11 ajouta que la foi catholique 
nous enseigne que le Fils de Dieu a pris 
une 5me humaine et une chair veritable, 
lorsqu'il a 6t6 con§u par l'op6ration du 
Saint-Esprit, dans le sein dela sainte Vierge. 
Ayant un corps, il a pu accompli r des ac- 
tions corporelles; mais comme Dieu, il a 
toutes les vertus inseparables de laDivinite\ 
Si e'est une suite d"e la faiblesse humaine 
d'avoir faim et soif, de dormir, de craindre, 
de mourir; e'estune marque dela puissance 
divine de marcher sur les ondes, de changer 
1'eau en vin, de ressusciter les morts, de 
faire trembler la terre en rendant le dernier 
soupir , et de monter au ciel apres s'fitre 
ressuseite\ Ceux qui savent bien dislinguer 
ce qu'il y a do different entre ces propriet6s, 
savent en meme temps ce qu'ils doivent at- 
tribuer a l'homme ou au Dieu en J6sus- 
Christ. 11 finit en exhortant les fideles a fuir 
le commerce de ces h6r6tiques, que l'Eglise, 
par un jugement equitable, avait retranch6s 
de sa communion. 

Sur la Transfiguration. — Ce discours est 
une explication du passage de I'Evangile ou 
l'histoire de la transfiguration se trouve rap- 
portee. «| Jesus-Christ , dit saint L6on, se 
transfigura pour prouver la v6rite de sa 
chair, pour rassurer ses apdtres contre les 
horreurs dela croix, pourconfirmer leur foi, 
qui eut pu se trouver 6branl6e par le speo- 
tacle de sa mort ; et enfin, pour fortifier l'es- 
p6rance desfideles, en leurfaisant connaitre 
a quelle gloire ils etaient destines, puisqu'ils 
devaient participer a celle qui avait briil6 
dans le Sauveur. Ces paroles du Pere : Celui-ci 
est mon Fils bien-aime",... e'eoutez-te, etaient 
un temoignage plus que suffisant, pour en- 
lever aux ap6tres tous leurs doules. En effet, 
tel etait le sens de ces paroles: Celui-ci est 
mon Fils, qui est avec moi avant tous les 
siecles; la divinite ne nous s6pare point; 
notre puissance est 6gale ; ce n'est point 
un Fils adoptif; je 1'ai engendr6 de ma pro- 
pre substance, et il fait tout ce que je fais; 
il opere inseparablement avec moi , sans 
rien perdre de sa gloire ; il s'est abaiss6 
jusqu a rev6lir la forme d'un esclave pour 
sauver le genre humain. Les mvsleres de la 
Loi 1'ont annonce; les prophetes ont pr6d'it 
son av6nement; il a rachel6 le monde par 
son sang et atfranchi les hommesde la dette 
de l'ancienne prevarication. Ecoutez-h; e'est 
lui qui ouvre le chemin du ciel ; il a fait de 
sa croix une 6chelle pour monter a la gloire. 
Accomplissez ses volont6s, puisqu'elles sont 
coiiformes aux miennes. » Ces paroles, dit 
saint L6on, ne s'adressaient pas aux seuls 
apOtres, mais a l'Eglise universale dont ils 
etaient les representanls. 

Des degrSs pour monter d labe'atitude. — Dans 
le discours qui porte ce titre, le saint doc- 
teur ne fait qu'expliquer une partie du ser- 
mon de Jesus-Christ sur la montagne. Par 
les pauvres d'esprit, il entend ceux qui se 
sont rendus recommandables par une par- 
faite humilite. Les consolations sont promi 
ses a ceux qui pleurent, non sur leurs afflic- 
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tions et les malheurs du monde, raais sur v 
leurs p6cb6s et les p<5ch<5s d'autrui. Les pa- '; 
cinques, qui doivent posseder la terre, sont 
ceux qui sont humbles, raodestes et disposes 
a souil'rir toules sortes d'injures. La fairn 
qui rend bienheureux est celle qui ne peut 
6tre rassasiee que par la justice et la pos- 
session de Dieu. « Toute sorte de paix, ajoute 
saint Leon, ne conduit pas a la fglicite pro- 
mise aux pacifiques; il riy a que celle dont 
parle I'Apfttre, quand il dit : Ayons la paix 
avec Dieu par Jdsus-Christ. Les amities les 
plus (Strokes et. !a plus exacte conformity des 
esprits nepeuvent entretenir cetle paix, sans 
une parfaite correspondance a la volonie de 
Dieu. Les personnes unies par les jnfimes 
desks mauvais, les societes qui n'ont d'autre 
objet que le crime, tous les pactes qui se 
font pour l'amour du vice, sont bien eloigned 
decette heureuse paix dont parle l'Evangile. 
L'amour du monde est incompatible avec 
J'amour de Dieu; ceux qui demeurent tou- 
jours attaches a la chair et au sang ne par- 
viendront jamais a I'adoption des enfants de 
Dieu. » Saint L£on n'expliqueque sept beati- 
tudes, parce qu'il les reganle comme autant 
do degrees pour parvenir a la perfection, et 
que Ja hukieme appartient a i'homme par- 
fait. 

On attribue a saint Leon plusieurs dis- 
cours qui ont ete reconnus depuis comme 
supposes, a I'exception peut-6tre de celui 
sur la Chaire de saint Pierre, ou Ton s'ac- 
corde assez a reconnaitre sa maniere et son 
style. aC'estune fete, dit-il, que Ton doitce- 
Idbrer avec autant de joie que celle de son 
ruarlyre, qui de son temps elait en v<5ne>a- 
tion par toute la terre. » Par la Chaire de 
saint Pierre il entend le jour ou ce prince 
des apOtres frit assis sur le premier siege de 
l'Egli&o, et etabliPontifedu peuple de JJieu. 
Le saint dooteur exhorte les fideles ajiono- 
rer cette solennite par la purete interieuro 
de Jeur cofur et par la pratique des maximes 
que cet ap6tre a consignees dans sa pre- 
miere «5pitre , et dont il rapporte plusieurs 
passages. 

PlUERES ATTRIBUTES A SAINT LEON. — On 

a joint aux sermons de saint Leon plusieurs 
pri6res tiroes du Pontifical romain, et qu'on 
regarde comme etant de sa composition, 
parce qu'en diet on y reconnaft son style. 
La premiere est pour la consecration tl'un 
evfique; la seconde, pour l'ordination d'un 
prfitre; on en trouve une partie dans I'ancien 
Pontifical de I'Eglise de Sens; et la troisieme, 
pour la reconciliation des penitents, qui se 
fait lejeudi de la semaine sainte. 

Lettres. — Les D6cr6tales de saint Leon 
sont regardees comme I'un des codes les 
plus pnScieux que 1'antiquite nous ait trans- 
mis pour la connaissance du dogme et de la 
discipline. Voici le jugement: qu'en porte 
1'historien B6rauld-Bercastel : « L'on vit, 
par ses doctes instructions et ses exhorta- 
tions animees, le sacerdoce reprendre tout 
son lustre et toute sa dignile" dans toutes les 
provinces d'llalie; les gens de condition 
servile exclus du saint ministere, et Ks 



bigames plus exactement quo jamais, ainsi 
que les personnes engagers en des commer- 
ces illicites, ou simplement en de* affaires 
incompatibles avec le recueillement et I'as- 
siduite qn'exige le service de I'Eglise. De la 
cette purel6 de discipline qui s'etendit par- 
lout. » Les lettres de saint Leon sont en trop 
grand nonibre pour que nous entreprenions 
de les analyser ; nous nous contenterons 
d'exposersommairementlesnjetdequelques- 
unes, en reproduisant q5 et la certains pas- 
sages plusimportants ouqui nous sembleront 
aller plus direetement au but. 

La premiere, adress<5e aux "<SvGcju.es de 
Mauritanie, est la censure des ordinations 
irregulieres, que la brigue et le retour fre- 
quent des Amotions populaires avaient intro- 
duites dans plusieurs Eglises de cette pro- 
vince. « Ce n'est pas la, dit-il, pourvoir aux 
besoins des peuples, mais en compromettre 
les inierfits; ce n'est pas leur dormer des 
evGques, mais accroilre le desordre. Do 
I'integrke de ceux qui gouvernent depend 
le saluide ceux qui obdissent. L'evGque qui 
doit sa promotion, soit a la cabale, soit a la 
cupidite, auraitbeau Gtre irreprochable dans 
ses rnoeurs et dans son administration, on 
remo'ntera toujours k la source, et son 
exemple devient de la plus i'uneste conse- 
quence. II est difficile de bien finir quand 
on a ma' commence. « 

Dans la lettre a Vigilantius d'Arles, saint 
L6on sollicite avec non moins de vigueur lo 
zele de ce metropolitain contre la simonie 
et l'ordination des neophytes qui deshono-. 
raient les elections catholiques dans les 
Gaules. Sur quoi l'on peut remarquer avec 
quelle vigilance I'Eglise romaine a de tous 
temps combattu cette ivraie croissant dans 
le champ du pere de famille. 

Decourage p.sr les fatigues et les contra- 
dictions, Ruslique de Narbonne pensait a se 
demettre du fardeau de I'episcopat; saint 
L6on lui 6ciit pour Ten dissuader. et le saint 
eveque consent a rester dans son diocese, 
malgre les guerres frequentes enlre les Goths 
et les Romains, et meme malgr6 les scandales 
que ces divisions fomentaient parmi son 
peuple. 

La persecution ne consist? pas seulement 
dans les supplices a endurer pour la cause 
de la foi. Une persecution non moins cruelle 
est celle qu'il faut s'altendre a souffrir de la 
part des contradictions, des revokes, des 
calomnies; personne qui soit a I'abri de" ces 
sortes d'agressions. La paix n'en est pas 
plus exempte que la guerre. Jamais de calme 
parfait. Que le pilote quitte le gouvernail, 
qui prendra soin du vaisseau ? Qui defendra 
le troupeau de 1'attaque du loup, si le pas- 
teur I'abandonne? Tenons-nous iramuable- 
ment attaches a la justice, sans nous ecarler 
des regies de i'indulgence. Ha'issons les 
p6ches, jamais les hommes.Nenouseffrayons 
point des tribulations les plus violerites, 
comme si nous n'avions a leur opposer quo 
nos seules forces; n'oublions pas que noire 
sjigesse et noire force, e'est Jesus-Christ sons 
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qui nous ne pouvons nen, avee qui nous 
pouvons tout. 

Dans cette m6me d6cr6tale saint Leon 
repond a dix-neuf questions que le pieux 
eveqne de Narbonne lui avait adress^es. 11 
deride, entreautres choses,que la continence 
puri'aile est d'obligation pour tous les mi- 
nistres des autels, y compris les sous-diacres ; 
que ceux qui ont 6te maries avant qu'on les 
elevat a ces ordres, doivent, non pas pour 
cela Eloigner leurs femmes, mais vivre avec 
elles comnie avec leurs soeurs. II prononce 
encore que les filles qui se sont engagees 
librement a garder la virginite, quoiqu'elles 
n'aient pas encore recu la. consecration, ne 
laissent pas de se rendre coupables en se 
rnariant, mais d'un moindre crime que si 
elles avaient etd cons'acrees. II est bien plus 
sage, dit-il, de pr6venir les manquements 
que d'avoir a les punir. Les fautes commises 
par les inferieurs doivent le plus souvent se 
rapporter a la negligence des sup^rieurs; 
ceux-ci entretienneiit le ruai quand ils n'ont 
pas soin d'y appliquer des remedes s^veres. 

La vingt-quatrieme lettre de ce recueil est 
la fameuse Jettre a Flavien, eveque de 
Constantinople, a i'occasion des erreurs 
d'Eutyches, et dans laquelle le mystere de 
l'lncarnation est aussi d^veloppe" qu'il etait 
permis a un homme de le faire. Bossuet en 
parle dans ces termes : « Cette divine lettre 
qui a fait I'admiration de toute 1'Eglise, ou le 
mystere de Jesus-Christ est si hautement et 
si pre"cis(5ment expliqud, que les Peres du 
grand concile, quatrieme cecumenique, s'6- 
criaient a chaque mot : Pierre a parle" par 
Lionl » Un autrede nosprelatsfrancais, digne 
h6ritierde la doctrine de Bossuet, ie cardinal 
de La Luzerne , en fait le m6me eioge. 
« Cetle sublime lettre, dit-il, etait parfaite- 
uient claire, et les P6res du concile I'avaient 
reconnue telle par le'urs acclamations. » Nous 
ne r^sisterons pas au plaisir de I'analyser 
avec quelque dtendue, et mfime den repro- 
duire qiielques fragments. 

Aprds avoir remonte" a la source de toutes 
les erreurs : « Est-il rien de plus deraison- 
nable, demande saint Leon, que de ne vou- 
loir pas se rendre a l'autorit6 des plus sages 
etdes plus savants? Mais voila comme ,1'on 
fait, quand au rnepris des oracles des pro- 
phetes, des ap6tres et de 1'Evangile, on ne 
veut ecouter que soi; et i'on se fait maitre 
d'erreur, parce qu'on n'a pas voulu consenlir 
a n'gtre que le disciple de la ve>ite\ De la 
le saint docteur traite avec aulant d'etendue 
qued'exaclitude la question de l'lncarnation, 
renversant egalernent les deux erreurs op- 
poshes de Nestorius el d'Eulyches. 

« Quelle intelligence des Ecritures peut-on 
supposer a cet (Strange docteur (Eutyches), 
qui parait ignorer les premiers articles du 
Symbole ? Ce qu'on fait confesser a tous ceux 
qui sont re"ge"nerds par le baptfime n'a pas 
encore ete compris par cet imprudent vieil- 
lard, qui ne sait ni concevoir des pensees 
dignes de nos augustes mysteres, ni ecouter 
ceux qui sont plus sages et plus doctes que 
lui. Ne semble-t-il pas que c'est de cet 



endurci que le Psalmiste disait qu'il avait 
refuse d'eutendre pour se dispenser de bien 
agir? Et que lui eut-il fallu ecouter? Rien 
autre chose que cette formule ordinaire par 
laquelle les fideles font profession de croire 
en Dieu, le Pere tout-puissant, et en Jesus- 
Christ, son Fils unique, ne" de la Vierge 
Marie par l'opdration du Saint-Esprit. Con- 
fesser que le Tout-Puissant est Pere, c'est- 
a-dire que son Fils lui est consubstantiel, ce 
Fils, ce m6me Fils qui est ne de la Vierge, 
sans aucune lesion de la virginity, par une 
pure et merveilleuse operation do I'Esprit- 
Saint. La generation temporelle n'a rien 
ajoute ni rien Ote a la generation eternelle. 
Mais ce Fils, engendr6 de toute eternite, 
n'en a pas moins pris dans le temps notre 
nature, qu'il a ainsi rendue la sienne, en se 
rendant Iui-m6me consubstantiel a nous. 
Sans quoi la domination de la mort et du 
peche, ou la puissance de Satan n'aurait 
pas ete detruite; c'est-a-dire que la nature 
divine et la nature humaine ont ete unius 
dans la personne de Jesus-Christ, afin que le 
Mediateur put satisfaire en souffrant et en 
mourant, et demeurat cependant impassible 
et irainoriel. » 

Apres ce debut, saint Leon etablit sur 
I'Ecriture toutes ces verites capitales qui 
forment la substance et la base du christia- 
nisme ; il les developpe, il les presente sous 
toutes les faces; il les manie avec tant d'ai- 
sance , de noblesse et d'exactilude, qu'on 
imagine plutOt entendre en elfet les apotres 
Pierre ou Paul, qu'un docteur encore rev6tu 
d'une chair mortelle. 

« Notre divin mediateur, poursuit-il, a 
veritablernent dans sa personne tout ce qui 
est naturellemenl en nous, tout ce qu'il y a 
mis en la creant, ettout ce qu'il voulait r6- 
parer en nous rachetant. Mais il n'a point ce 
que le tentateur y a surajoute. II a pris la 
forme de l'esclave ou du pecheur, et non la 
souillure du peche. 11 a releve la bassesse 
de l'humanite sans degrader la divinite. 
L'andantissement par lequel le maitre et le 
createur des immortels a voulu devenir un 
homme sujet a la mort, est non pas un defaut 
de puissance, mais un effort lout puissant 
de mis6ricorde; de sorte qu'en prenant 
toutes les proprietesde notre nature, il n'en 
a perdu aucune de la sienne. La nature 
divine n'est point alt6ree par la grace qu'il 
nous a faite; la nature humaine n'est pas 
absorbee par la dignite qu'elle a recue. 11 
est devenu aussi veritablernent homme, 
qu'il demeure immuablement Dieu. II est 
Dieu, puisque, avant tout commencement, 
itait le Verbe, et que le Verbe itait Dieu, 
puisque le Verbe a ete fail chair, et qu'il a 
converse' parmi les homm.es. II est homme, ne 
d'une femme, et sujet a toutes nos infirmil6s, 
a 1'exceplion du peche; mais toutes choses 
ont ete" failes par lui, et sans lui rien n'a 4t6 
fait. Sa naissance temporelle marque la 
nature humaine; cette naissance tiree d'une 
vjerge manifesle la puissance divine. C'est 
un enfant dans la bassesse du berceau, et 
c'est I'Eiernel ceiebre au plus haul des cieiu. 
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HiSrode ie cherche pour le mettre & mort; 
mais les mages viennent de 1'Orient pour 
i'adorer. II reQoit comme un pikheur le 
baptfirne de Jean; et, dans le mGme instant, 
le Dieu trois fois saint le declare son Fils 
bien-aime\ Comme homme, il est tente" par 
Satan; comme Dieu, il est servi par les 
anges. II est visiblement de,l'homme d'6- 
prouver la faim, la soif, la lassitude, le 
besoin de vfitemenls et de sommeil ; mais il 
est inconlestablement d'un Dieu de rassasier 
cinq mille hommes avec cinq pains, de 
donner le breuvage qui Blanche a jamais la 
soil', de marcher sur les flots et de comman- 
der aux tempiHes. II n'est pas d'une m6me 
nature de pleurer la mort d'un ami et de le 
ressusciter; d'expirer sur un gibet, et de 
mettre toute la nature en deuil, d'obscurcir 
le solcil, de faire trembler la terre, de briser 
les rochers et les cceurs endurcis dans le 
crime, et d'ouvrirau sce16rat conlrit la porte 
du ciel.Depuisquele Fils, engendr^avant tous 
les temps, a recu dans le temps une naissance 
nouvelle, il existe unnouvel ordredechoses. 
Celui qui est invisible de sa nature, s'est 
rendu visible a la noire; l'incompre'hensible 
s'est mis a la porl<§e de notre conception; le 
principe de tous les filres a commence d'etre; 
le maitre des choses qui sont et de celles 
qui ne sont pas encore, a piis la forme d'un 
esclave; 1'intini s'est renferme dans le coaur 
d'un enfant; I'impassible s'est revetu de 
rnembres souffrants; et I'auteur de la vie 
s'est rendu sujet a la mort. Ainsi les choses 
opposees se trouvent nSunies; et quoiqu'en 
JfSsus-Christ il n'y ait qu'une personne, il y 
reste cons tarn men t et sans nul melange 
deux natures dilferentes. Autre est celle qui 
lui fait dire : Le Pere et moi ne sommes qu'une 
mime chose ; et celle qui lui fait dire aussi 
ve>itablement : Le Pere est plus grand que 
moi. C'est a cause de cette unitt§ de personnes 
qu'il est marque\ tant dans les Ecritures que 
dans les symboles, que le Fils de 1'homme 
est descendu du ciel, et que le Fils de Dieu 
a pris chair de la Vierge, qu'il a 6t6 crucifie" 
et enseveli, quokju'il ne l'ait et<5 que dans la 
nature humainei Quand il conversait sur la 
terre avec ses disciples, il demanda a ses 
apdtres ce qu'ils croyaient du Fils de 
1'homme, c'est-a-dire de lui-meme, qu'ils 
voyaient revetu d'une chair mortelle. Pierre, 
prenanl la parole, lui (lit qu'il 6tait le Christ, 
Fils du Dieu vivant; le reconnaissant Dieu 
et homme tout a la fois. Apres sa resurrec- 
tion, il fit remarquer par les vestiges de ses 
plaies, que son corps 6tait r£el, sensible, 
palpable, et en meme temps il entra, les 
portes ferrules, dans 1'endroit ou se cachaient 
ses disciples, leur donna le Saint-Esprit, 
1'intelligence des Ecritures, le don des mi- 
racles; et il montra ainsi dans sa personne 
les deux natures unies et dislinctes. Sur 
quoi done est appuye" celui qui ne veut pas 
que le Fils de Dieu ait ve>itablement notre 
nature? Qu'il tremble, le l6me>aire Eutyches 
a ces paroles de saint Jean : Tout esprit qui 
confesse que Jesus-Christ est venu dans la 
chair, est de Dieu; et tout esprit qui divise 



Je'sus-Christ, n'est pas de Dieu, mats un Anti- 
christ. Or,qu'est-cequediviser Je"sus-Christ, 
si ce n'est en retrancher la nature humaine? 
Cette erreur ruineuse an^antilla passion du 
Sauveur et la vertu de son sang. » 

Saint Ldon termineenfin son 6pitre en re- 
levant ce qui avait (Schappe* aux evfiques as- 
sembles dans le concile de Constantinople 
pour juger Eutyches. Le novateur avai'. 
re*pondu a leurs interrogations, qu'il recon- 
naissait deux natures en J6sus-Christ avant 
1'Incarnation, et une seule apres. Cette 
seconde erreur avait tellement attire" l'atlen- 
tiondes Peres, qu'ils n'avaientrien prononcd 
contre la premiere. « Je m'<§tonne, leurdit a 
ce sujet le saint Ponlife, que vous n'ayez 
pas condamne" un tel blaspheme, puisqu'il 
n'y a pas moins d'impi<§t6 a dire que le Fils 
de Dieu tftait de deux natures avant 1'Incar- 
nation, que de soutenirqu'apresl'lncarnation 
il n'y en a plus qu'une. Ne manquez done 
pas de lui faire r6tracter cette erreur, s'il 
vient a se convertir. En ce cas, neanmoins, 
usoz avec lui de toute sorte d'indulgence. La 
foi n'est jamais raieux veng6e quo quand 
1'erreur est condamn^e par ses propres au- 
teurs. » 

Cette leltre hie dans le concile de Chal- 
ceMoine.v excita des transports d'admiration 
universelle. Elle fut ins6r6e tout entiere 
dans les Actes du concile, et regarded comme 
une regie invariable de la foi. Le Pape 
Gelase, apres avoir exprime" son estime pour 
son auteur, prononce I'analheme contre qui- 
conque voudrait en retrancher un seul iota. 

Nous exlrayons ces quelques sentences de 
plusieurs lettres que ce saint Pontife ecrivit 
a llavennius, successeur de saint Hilaire sur 
le sidge d'Arles. 

« Sachez allier la fermele" du commande- 
ment a la modestie, la force a la douceur; 
mais aussi que 1'indulgence tempere la 
rigueur de la justice, et que la patience 
arrfite 1'ardeur du zele. DeTendez-vous bien 
de I'orguei! qui ne s'eleve guere que pour 
tomber : aimez a praliquer I'humilit6, a qui 
Ton rend d'autant plus qu'elle s'abaisse. 

« Si l'ignorance est impardonnable dans le 
la'ique, combien plus n'est-elle pas inexcu- 
sable dans le prelrel 

« La v6ril<5 se montre avec bien plus d'e" 
clat, et s'imprime avec plus de force, quand 
ce que la foi avait enseigne auparavant se 
trouve ensuite confirm^ par l'examen et la 
discussion. 

« Dans l'Eglise de Dieu, il n'y aurait ni 
vrai sacerdoce, ni vrai sacrifice, si le vrai 
sang de 1'Agneau n'y e"lait pas r^ellement 
ofl'ert pour le p£che. » 

Theodore, 6v6que de Fr£jus , lui avait 
proposd quelques difficulles sur ceux qui 
demandent la penitence a 1'heure de la 
mort, et sur ceux qui, apres avoir 616 mis en 
penitence, tombent malades ou meurent 
avant. d 'a voir recu l'absolulion de l'Eglise. 
Saint Lion lui fait observer d'abord qu'il 
aurait du consulter son m6lropolitain pour 
savoir de lui ce qu'il y avait a faire, puis 
dans le cas qu'ils 1'auraient ignore" tous les 
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deux, s'adresser au Saint-Siege pour en avoir 
des eclaireissements. Puis venant aux diffi- 
cult6s proposees.il rdpond que par la mis6- 
ricorde de Dieu les peches nous sont remis, 
non-seulement par le baptfime, mais encore 
par la penitence; puisqu'a cet eflet le me- 
diateur de Dieu et des hommes, Jesus-Christ, 
a donne le pouvoir aux pasteurs de l'Eglise 
d'accorder la penitence a ceux qui confessent 
leurs probe's, et de les absoudre et recevoir 
a la participation des sacrernents, apres une 
satisfaction salutaire pour leurs fautes. Ce 
rem&de n'est que pour les vivants et ne 
peuc etre applique aux morts qui l'ont ne- 
glige pendant leur vie; mais taut que la vie 
dure, nous ne pouvons mettre de bornes a 
la misericorde de Dieu, et nous devons ac- 
corder la satisfaction et la reconciliation a 
tous ceux qui la demandent, metne dans le 
peril et a I'extremite de la vie, parce qu'il 
ne depend pas de nous de fixer le temps au- 
quel Dieu fera misericorde, lui qui accorde 
sans delai le pardon a ccux qui sont ve>i- 
tablement convertis, ainsi qu'il le declare 
en plusieurs endroits de I'Ecriture. Nous ne 
devons done pas etre difficiles dans la dis- 
pensation des dons de Dieu, ni mepriser 
Jes larmes de ceux qui s'accusent , mais 
troire que e'est Dieu qui leur inspire la 
penitence. Saint Leon bldme ceux qui diffe- 
rent de jour en jour a se convertir, et qui 
remeltent a satisfaire pour leurs peches a 
Ja (in de leur vie, quand peut-6tre ils ne 
trouveront ni le temps de se confesser, ni 
Je moyen de recevoir I'absolution. II decide 
ensuite que, si un malade perd I'usage de 
la parole, on doit lui accorder la reconcilia- 
tion, pourvu qu'il donne des marques d'une 
entiere connaissance, ou que des personnes 
dignes de foi temoignent qu'il a demand^ 
ia penitence; maisil veut que Ton observe 
Jes canons h regard de ceux qui ont renonce 
a la foi. II recommande a Theodore de mon- 
trer cette lettre a son metropolitain, pour 
J'instruction des autres 6veques , dans le 
cas ou ils auraient besoin d'y recourir. 

Dans une lettre adressee a l'empereur 
Leon, le 1" decembre 457, il remontre a ce 
prince qu'apres cequi avait <5t6 decide" dans 
Je concile de Chalceaoine et accept^ de toute 
l'Eglise, il ne fallait plus disputer sur la foi, 
parce qu'autrement les troubles n'auraient 
point de (in, si on les renouvelait au gre" 
des h6r6tiques. Celui-la doit etre regard^ 
comme un Antechrist qui examine de nou- 
veau une vdritd attestee par l'Eglise. La 
doctrine du concile de Chalcedoine sur 
J'Incarnation et celle du concile de Nie^e ne 
different en rien. La puissance royale, sui- 
vant les desseinsde Dieu, etant etablie par- 
ticulierement pour la defense de l'Eglise, il 
etait du devoir de l'empereur d'emp6cher 
que des parricides eussentle gouvernement 
de celle d'Alexandrie. Les evgques perse- 
cutes avaient presente, au nom de tous les 
cheques de l'Egypte et du clerge d'Alexan- 
drie, une requete, dans laquelle ils racon- 
taieut a l'empereur ('invasion de Timothee 
E!ure, le massacre de saint Protene et les 



violences des eutycheens contre les catho- 
liques. Les deputes d'Elure a Constantino- 
ple en presenterent une autre qui n'6tait 
signee de personne, tandis que la premiere 
portait la signature de quatorze ev6ques, 
quatre prfitres et deux diacres d'Alexandrie. 
Le saint Pontife fait remarqner a Leon la 
difference de ces deux requetes. Les catho- 
liques, dit-il, ont mis hardimenl leurs si- 
gnatures et leurs qualites ; les schismatiques 
se sont bien gardes d'en user de mGme, de 
peur qu'on ne vit leur petit nombre; car il 
n'y avait que quatre ev6ques qui soutinssent 
le parti d'Elure. Ils craignent de se montrer 
parce qu'ils ont merit6 d'etre condamnes. 
La requfite des catholiques ne contient que 
des remontrances sur les maux de l'Eglise; 
dans celle des deputes d'Elure. on ne voit 
que des mensonges et la continuation des 
crimes les plusatroces. II ne doute pas que 
l'empereur n'ait egard a celle des catholi- 
ques, et qu'en consequence il ne pr6te son 
secours a l'Eglise d'Alexandrie, qui se trou- 
vait cbangee en une caverne de voleurs, ou 
le chrfime n'etait plus consacre, le sacrilice 
offert, les saints mysteres ceiebres. 11 pro- 
met de s'expliquer dans la suite, sur le 
mfime sujet, avec plus d'etendue, comme il 
le fit en effet dans sa cent trente-quatneme 
lettre. II prie ce prince de suppl6er au peu 
de vigueur du patriarch? Anatole, en chas* 
sant du clerge et de la ville de Constantino- 
ple ceux qui y favorisaient le parti de 1'er- 
reur, et de s'entendre avec ses legats Julien 
et Aetius pour la defense de la foi. 

Saint Leon defend aux evSques de la 
Campanie d'administrer le baptfime autre- 
ment qu'a Paques et a la Pentec6te, si ce 
n'est dans les cas de necessite, comme dans 
une maladie desesperee, dans une incursion 
d'ennemis, dans le danger d'un naufrage. II 
blame en mfime temps ces eveques, parce 
qu'ils faisaient confesser publiquement aux 
pecheurs les crimes dont ilss'etaient rendus 
coupables. « Sans doute, dit-ih cette abun- 
dance de foi, qui fait que Ton craint Dieu 
jusqu'a ne pas craindre de rougir devant 
les hommes, est louable; mais tous les 
peches ne sont pas d'une nature telle, que 
ceux qui demandent la penitence ne crai- 
gnent de les publier. II y a done danger que 
plusieurs s'eu eioignent parhonte, et m6me 
par la crainte de leurs ennemis qui pour- 
raient les poursuivre en vertu des lois. 11 
suffit que les peches soient confesses, d a- 
bord a Dieu, et ensuite au pretre qui pnera 
pour les fautes de ses penitents. Le moyen 
d'attirerles pecheurs a une vraie penitence, 
e'est de ne point rendre publics les peches 
qu'ils ont confesses en secret. » 

Nous bornons ici l'analyse des lettres au- 
thentiques du Pape saint Leon, sans nous 
croire obliges de dire un mot de celles qu on 
lui a supposees, quoiqu'elles soient en 
grand nombre. Le grand Pontife est assez 
riche de son fonds, pour n'avoir pas besoin 
qu'on lui prete des richesses d'emprunt. 
Pourtant cette reserve ne s'applique qu'aux 
lettres et nous serions f&che de l'etendre a 
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deux ouvrages qui nous semblent trop im- 
portants pour que nous n'eprouvions pas 
le desir d'en rendre compte, en les ratta- 
chant a un nora. Le premier de ces ouvrages 
est intitule' : De la vocation des gentils. 

II est divis6 en deux livres. Quelques re- 
cherches que l'on ait failes jusqu ici, on 
n'est pas encore parvenu b en d^couvrir 
i'auteur. Apres les avoir pendant quelque 
temps attribues a. saint Ambroise, a saint 
Eucher et a saint Hilaire, donl nous avons 
une lettre adressee a saint Augustin, on s'est 
restreint a. dire qu'ils etaient de saint Leon 
ou de saint Prosper; l'une et l'autre de ces 
deux opinions conserve encore aujourd'hui 
ses partisans; mais le parti le plus sur est 
d'avouer qu'ils sont d'un inconnu. Le Pape 
Geiase, dans son Traiti de Vhe're'siepe'lagienne, 
cite les livres De (a vocation des gentils, sans 
designer I'auteur autrement que par le titre 
general de Docteur de I'Eglise. Quoi qu'il en 
soit, voici le precis de la doctrine renfermde 
dans cet ouvrage. 

Les defenseurs du libre arbilre et les pr<5- 
dicateurs de la grace se font 6galement cetto 
question : Dieu veut-il sauver tons les hom- 
mes! Comme on ne peut le nier, its deman- 
dent pourquoi la volonte du Tout-Puissant 
n'est pas toujours accomplie. En disant que 
cela depend de la volonte de l'homme, on 
semble exclure la grace, qui, en effel, n'est 
plus un don gratuit, mais unedette, si elle 
est accorded en vertu des me>ites. — lis de- 
mandent encore pourquoi ce don sans lequel 
personne n'est sauve\ n'est pas confe>6 a 
tous parcelui quiveut que tous soient sau- 
v«5s? Les defenseurs s'imaginaient qu'on le 
detruisait, en prtkhant la n6cessit6 de la 
grAce, sans faire attention qu'on pouvait 
les accuser eux-ui6mes de nier la grace, 
lorsqu'ils supposaient qu'elle ne precede 
pas, mais qu elle accompagne seulement la 
volonte. L'auteur soutient qu'on doit ad- 
mettre l'un et l'autre. a Si, dit-il, on 6te la 
volonte, ou est la source des vraies vertus? 
Si on ne reconnait pas la grace, ou est la 
cause des me>iles? » II distingue deux sor- 
tes de graces ; des graces g<§n.e>ales qui con- 
sistent dans les. secours exterieurs qui nous 
viennent des elements, de la loi naturelle, 
des propheties, des pnSceptes de la Loi de 
Moise et de 1'Evangile, lesquels , comme 
autant de preuves de la providence et de la 
bonte de Dieu envers les hommes, rendent 
inexcusables les peuples qui adonnes au 
culte des idoles, ont od'erta la creature ce 
qui n'etait du qu'au Createur; des graces 
particulieres et intimes qui dclairent l'es- 
prit et echauffent le coeur. Les premieres 
graces sont inutiles au salut sans les der- 
nieres , par lesquelles Dieu forme en 
nous une bonne volonte, non en cre'ant en 
nous une nouvelle nature, mais en r^parant 
celle qui a ete viciee par le p6ch6 d'Adam. 
Cette reparation s'accomplit sans Oter la 
liberty ; elle gue>it le libre arbitre, et ceque 
la grace opere dans l'homme, elle Fopere 
aussi par lui. 

Dans le second, livre, I'auteur se propose 



de montrer en quel sens il est vrai de dire 
que Dieu veut que tous les hommes soient 
sauv6s. « II y a trois choses, dit-il, qui sont 
certaines : la premiere, que Dieu veut que 
tous les hommes soient sauv6s, et par con- 
sequent eclairgs des lumieres de la v6rit<5 ; 
la seconde, que l'on ne parvient a la connais- 
sance de la verite et au salut que par le 
secours de la grace, et non par les propres 
me>ites de l'homme; et la troisieme, que la 
profondeur des jugements deDieu, a regard 
des elus et des r6prouves, est impenetrable. » 
II prouve d'abord que Dieu veut que tous 
les hommes soient sauves. C'est pour cela 
qu'il a envoye les apfitres dans toutes les 
parlies du monde, sans en exceptor aucune. 
II est vrai que, lorsqu'ils eurent traverse la 
Phrygie et la Galatie, le Saint-Esprit leur 
dei'cndit d'annoncer la parole de Dieu dans 
l'Asie; mais Dieu ne refusa pas absolument 
a ces peuples la connaissance de la verite; 
il la leur difl'era seulement pour un temps, 
puisqu'ils la connurentdansla suite. Quelle 
fut la cause de ce deiai? On ne le sait pas. 
Connait-on mieux pourquoi il y a encore 
des nations qui vivent dans 1'incredulite? 
Pourquoi les enfants croient, pendant quo 
les parents ne croient pas? Pourquoi aes 
gens, qui doivent se convertir un jour, con- 
tinuent a vivre dans le peche? Non : et 
cependant Dieu veut que nous priions pour 
tous elchaque jour, afin que s'il exauce nos 
prieres, sa misericorde nous soit connue, et 
que s'il ne les exauce pas, nous adorions 
ses jugements qui ne peuvent fitre rendus 
que dans la verite. S'il a donne" des marques 
particulieres de son attention aux Isra6liles, 
il n'a pas neglige lesautres nations. N'est-ce 
pas pour tous les hommes qu'il a cree le ciel 
et la terre, afin que, par la consideration des 
merveilles qui y sont reni'ermees, ils concus- 
sent do l'amour pour celui qui les a faites, 
et lui rendissent le culte qui lui est du? 
Le temoignage que les creatures rendent au 
Createur, et les. choses merveiileuses que 
Dieu, dans sa bonte, a operges en faveur de 
toutes les nations, leur ont tenu lieu de la 
loi et des propheties qu'il a donnees au peu- 
pled'Jsrael. 

II n'y a point de siecles ou la grace n'ait 
produit des effels. Tous ceux qui se sont 
rendus agreables a Dieu, a quelque nation 
qu'ils appartinssent, n'ont obtenu cet avan- 
tage que par la.grSce. « Ceux qui ont cru, 
ajoute I'auteur, sont aides afin qu'ils pers6- 
verent; ceux qui n'ont pas cru, sont aides 
afin qu'ils croient.... Ceux qui viennent sont. 
aides par le secours de Dieu ; et ceux qui ne 
viennent pas y insistent par leur opinifi- 
irete. » On ne peutmarquer plus clairement 
que la foi n'est pas la premiere grace. « II y 
a eu, dit-il encore, des dons generaux dont 
les hommes ont pu s'aider pour chercher le 
vrai Dieu; et ceux qui, dans tous les si6cles, 
se sont servis de ces dons pour connaitre le 
Createur, 'ont recu avec abondance une grace 
speciale. » 

II. n'y a done aucun lieu de douter que 
Jesus-Christ ne soit mort pour tous les 
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homines , pour les impies et pour les 
p^cheurs, parceque tousles hommes etaient 
esclaves clu pdchd. C'est pourquoi il n'existe 
pas de nation a qui la redemption n'ait ete 
annoncee. Elle le fat d'abord aux Parthes, 
aux Medes et a tous les peuples marques 
dans les Actes des apdtres, d'ou elle se 
rdpandit ensuite parmi Jes nations les plus 
6loign6es. Ce i'ut aussi dans cette vue que 
Dieu permit que 1 'em pi re romain s'etendil, 
afio que la religion chretienne se propageat 
plus facilement, comme cela est arrive en 
ell'et, puisque Rome est devenue plus consi- 
derable par la religion que [>ar les conquetes 
de ses g£ne>aux et de ses consuls. Quant 
aux nations qui ne jouissent pas encore de 
la lumiere de l'Eva.ngile, elles la recevront 
cbacune en leur temps. La grace de Jesus- 
Christ, si longteinps cachee aux gentils, ne 
leur a-l-elle pas enfin ete communiqueo, 
suivant les oracles des prophetes? Mais 
comment Dieu veut-il que tous les hommes 
soieut sauves, puisqu'il y en n tant de dam- 
n^s, particuliereinent parmi les enfants qui 
meurent sans bapteme? A ceci, I'auteur re- 
pond : t° « La conduite de Dieu a leur 6gard, 
soil en cette vie soit en 1'autre, n'a rien de 
reprehensible, puisqu'ils sont coupables du 
p^che originel. Si la plupart meurent sans 
avoir et6 baptises, cela vient ou de la negli- 
gence ou de 1'infideiite de leurs parents; ce 
qui prouve que Dieu, outre la grace gen6rale 
qu'il accorde md me a,ux enfants, en leur 
dormant des parents qui puissenten prendre 
soin, leu: en accorde une speciale, c'est-a- 
dire qu'il y en a plusieurs parmi eux qui 
regoivent le bapteme par les soins de quel- 
ques pieux etrangers, apres qu'ils ont ete 
longteinps abandonnes par ceux-la memes 
qui leur avaient donne - la vie du corps. 
2° Si rien ne pouvait procurer la mort aux 
enfants avant leur bapteme, cette assurance 
ne ferait qu'aC'-roilre la negligence des 
parents a cut egard. Au surplus, Dieu, en 
peniie'tant que les unssoient baptises et que 
les aulres ne Je soient pas, fait voir, par un 
juste et secret jugement, sa misericorde en- 
vers les uns et sa justice envers les aulres, 
puisqu'ils sont tous d'une mSme nature qui 
mcrite d'etre punie, pour avoir prevariquti 
en Adam. Ainsi, personne nepeutse plaindre 
do n'fitre pas tire de l'etat de damnalion, 
parce que Dieu ne doit cette grace a per- 
sonne, et s'il la fait a quelqu'un, c'est par 
un pur effet de sa bonte. 3° On ne peut nier 
.que Dieu ne veuillesauver tous les hommes, 
puisqu'il leur donne a lous certaincs graces 
generales, qui peuvent les aider a le cher- 
cher et a le connaitre. Les enfants memes 
n'en sont pas prives, puisqu'ils ont des 
parents qui peuvent leur procurer le salut. 
11 y a loutefois des graces particulieres, tant 

Sour les enfants que pour les adultes; mais 
ieu ne les doit a personne. » 
Pourquoi est-il dit que sans l'atlrait du 
Pere, personne ne vient au Fils, sinon parce 
que Dieu fait croire et venir ceux qu'il 
attirej? Ceux n£anmoins qui, par la grace 
de Dfcu, croieut en Jesus-Christ, pouvuient 
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ne pas croire, et ceux qui perseverent dans 
le bien pouvaient n'y pas perseverer, puisque 
le pouvoir de ne pas consentir a la grace 
demeure en nous, lors mfime que cette 
grace a son effet. Ceux done qui veulent 
venir et qui viennent, sont appeies par la 
grace, et il en estde meme de ceux qui per- 
severent, ils le font par un effet de la grSce'; 
ceux qui ne viennent pas et ceux qui man- 
quent de perseverance, resistent par leur 
propre volonte. Ainsi la promesse faile a 
toutes les nations s'accomplit, de maniere 
que ceux qui perissent n'ont point d'excuse 
legitime ; et que ceux qui sont sauves n'ont 
aucun sujet de se glorifier, dans leurs pro- 
pres forces, comme s'ils avaient d'eux-menK'S 
acquis le salut. De tout temps il ya eu des 
graces generales pour tous Ins hommes et 
des graces particulieres pour les justes. 

A lavierge De'me'triade. — CeUe lettre pent 
Gtro consider comme un traite de 1'humi- 
Jite chretienne. On Fatlribue generalement 
a I'auteur des livres que nous venons d'ana- 
lyser. On y reconnait non-seulement le 
meme style, mais les ruGmes pensees, et 
dans l'un et l'aulre de ces deux ecrits, 
J'Ecritureestciteed'apres la version de saint 
Jerome. Demetriade apparlenait a une des 
plus illustres et des plus saintus families de 
Rome. Fille d'Olibrius et de Julienne, elle 
demeura vierge. C'est a cette Julienne que 
saint Auguslin adressa son livre Du bien de 
la viduiti, eta Demetriade que saint Jerome 
dedia un traite De la maniere de conserver la 
virginite. Quoique celle-ci ne se fut pas 
laisse entrainer aux erreurs des peiagiens, 
la crainte qu'une lettre qu'elle avail recue 
autrefois de I'auteur de celle heresie, et que 
les relations qu'elle pouvaitavoirentretenues 
avec son disciple Julien, n'eussent fait quel- 
que impression sur son coeur, engagea I'au- 
teur a lui ecrire pour I'affermir dans la 
doclrinede 1'Eglisesur la grace. Apr6s avoir 
lou6 la noblesse de son extraction et ses 
vertus personnelles, il lui rappelle que I'hu- 
milite est essentielle aux vierges. « Elle doit 
faire 1'orneraent non-seulement des pauvres, 
mais aussi des riches. Elle consiste egale- 
ment dans I'amour de Dieu et du prochain, 
et dans le mepris des vanites et desrichesses 
du siede. Si tous les enfants de l'Eglise. ne 
sont pas egaux en merites, ils sont unis 
entre eux par I'humilite, qui est comme le 
lien des vertus. II n'est pas possible d'avoir 
une humilite verilable, si on ne confesse la 
necessite de la grace de Dieu pour faire le 
bien. C'est I'orgueil qui a donne naissance 
a l'heresie peiagienne, et qui porte quel- 
ques-uns h soutenir que la grace est accor- 
dee a 1'homme suivant ses meriies. Au con- 
traire, I'humilite chretienne nous apprend 
que nous sommes tous nes dans le p6ch"6; 
qu'il n'y a point de salut a espererpour nous, 
si nous ne renaissons en Jesus-Christ par 
le bapt6me. Nous devons nous glorifier en 
Dieu seul, de qui vient la vraie gloire, la 
vraie vertu, la vraie sagesse. Sans le secours 
de Jesus-Christ qui opere en nous, nous ne 
pouvons rien faire do bien. En operant es 
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nous, il aide notre libre arbitre et ne ,le d6- 
tiuit jamais, parce que l'operation tie la 
grace n'est jamais pr^venue par la volonte" 
liumaine, et que les commandements que 
Dieu nous fait ont pour fin do nous rendre 
assidus a implorer son secours, et attentifs a 
suivreles impressions desa grace, en coope- 
rant avec elle aux bonnes oauvres qui nous 
sont commandees.L'obeissance est lapreuve 
de l'operation divine dans celui qui accom- 
plit ce qui lui est ordonne ; mais plus on 
avance dans l'accomplissement des com- 
mandements de Dieu, plus on doit elre sur 
ses gardes contre la vaine gloire, car la va- 
nite la plus dangereuse est celle que Ton 
tire de ses bonnes oeuvres. » L'auteur prend 
occasion de cette maxime pour repr6senter 
a Demetriade le besoin qu'elleavait de I'hu- 
milite pour ne point s'enorgueillir de tant 
de dons qu'elle avail recus de Dieu. II y en 
avail beaucoup d'autres qui, comme elle, 
faisaient profession de virginite; mais peu 
qui lui fussent comparables pour la noblesse 
de la naissanee et les avanlages du sieele. 
II lui dit done « que s'enfler de son propre 
merite, e'est de tousles peehes le plus grand. 
Be nous-memes, naus u'avons rien de bon. 
La priere meme est un don de Dieu; la 
cooperation a la grace, les bonnes pens<5es, 
les bons desirs, en un mot tout ce que les 
saints font de bienencetie vie, sont des dons 
de Dieu ; ce qui ne doil nullement surpren- 
dre, puisque e'est de Dieu 6galement qu'ils 
recevronl la felicitedu ciel. » 

Nous en avons fini avec cette analyse; il 
est temps de nous arreter pour porter un 
jugement sur tant de belles choses, dont 
nous avons fail passer plusieurs fragments 
sous les yeux de nos lecteuis. L'eloquence 
de ce grand Pape a un caractere special et 
qui semble appartenir a lui seul. Ce n'est 
point la vigueur male, impelueuse de saint 
Cregoire de Nazianze, ni la pompe et la 
magnificence de saint Jean Chrysostome, ni 
I'abondante subtilit(5 d'esprit de saint Aai- 
broise et de saint Augustin; e'est une elo- 
quence grave, sans passions, pleine de 
(lignite, et qui respire son souverain ; celle, 
en un mot, qui convient eminemment au 
Vicaire de Jesus-Christ, loujours maitre de 
lui-meme comme detoule la nature. C'estvrai- 
ment la religion du Roi des rois, qui, assise 
sur le trone de saint Leon, dicte ses oracles 
par la Louche de son Pontile. Fenelon lui. 
rcproche d'etre entle, mais, ajoule-t-il, il est 
grand. Dom Ceillier, qui semble partager 
1'opinion de F6nelon, reconnait qu'il plait 
par un certain arrangement de mots qui se 
soulient partout, et par une variete de figu- 
res bien menagees. Cave qui, comme .tous 
les protestants, avait interet a burner son 
administration, rend le plus eclataut hom- 
mage a la beaute de son genie et au carac- 
tere de son eloquence. Ce qui passerait pour 
enflure dans un ecri vain ordinaire, n'est que 
grandeur danssainl Leon. On remarque, dit 
Butler, dans les endroils ou il est le plus 
eleve, une facilitequiecarle toute ap[iarence 
d'affectat'ion, et qui montre qu'il ne faisait 



que suivre I'impression d'un g<5nie naturel- 
lement noble et porte au sublime. Ce qui 
nous inleresse au moins aulant que son 
elocution, e'est sa doctrine. Personne n'a 
expose" comme lui le dogmc do 1'Incarnation 
et ile la Redemption divines. Ses plus beaux 
sermons sont ceux qui traitenl cette inatiere. 
Aussi avons-nous vu que lous nos predica- 
teurs, et Bossuet peut-etre encore plus que 
les autres, se sont fait un devoir de lire ce 
saint docteur, de l'etudier et de s'appuycr 
deson aulorite. 

LEON 11, Siciiien de naissanee et fils d'un 
nomm<5 Paul, fut elu pour succeder au 
Pape Agalhon, le 16 avril G82. Son ordina- 
tion fut differed jusqu'au ITaoutdela meme 
annee, parce" qu'on avait besoin de recevoir 
le consentement de 1'empereur Constanlin 
Pogo'nat qui regnait alors a Constantinople. 
Les legats du Saint-Siege, qui avaient assists 
au vi* concile oecumenique tenu en cette 
vi] le, revinrent a Rome, charges des bien- 
faitsde 1'empereur, et apportarit sa deference 
au jugement du Pape sur la validite des 
actes de cette assemble et sur la punition 
encourue par quelques dissidents. Dans sa 
reponse a 1'empereur, Leon declare, qu'apres 
avoir examine les actes de ce concile, il a 
remarque qu'on y avait suivi avec une 
exactitude scrupuleuse la doctrine des cinq 
conciles precedents; qu'ainsi il en adoptait 
la definition et la confirmait par l'autorite 
de saint Pierre. En consequence il anatbe- 
matisait les invenleurs de la nouvelle here- 
sie, Theodore, de Phaian, Cyrus, Sergius, 
Pyrrhus, Paul et Pierre de Constantinople, 
et surtout Honorius « qui, au lieu de puritier 
cette Eglise par la doctrine des apGtres, a 
pense renverser la foi cathoiique par une 
trahison profane. » Leon anathematisait aussi 
Macaire, patriarehe d'Anlioche, Polycrone, 
pretre et moine, et tous ceux qui, a leur 
exemple, etaient demeur<5s opiniatres clans 
le monothelisme. 

11 lit part des dtScrets du concile aux eve- 
ques d'Espagne par quatre lettres. La pre- 
miere est adressee a tous les eveques de 
ce royaume, auxquels il fait en peu de mots 
le recit de ce qui se passa dans ce concile 
contre les monotheliles, et prornet de leur 
en envoyer les actes aussitOt qu'on les aura 
traduits du grec en latin. En attendant il. leur 
fait passer la definition de foi du concile, 
avec le discours de 1'empereur et son edit, 
et les prie de faire connaitre ces pieces & 
tous les eveques de leurs provinces, et 
meme, autant que possible, aux peuples. 
qui leur sont coufi^s, d'y faire adherer tous 
les eveques et d'envoyer a Rome leurs 
souscriptions afin qu'elles soient deposees 
sur la Chaire de saint Pierre. La seconde 
lettre est adressee a Quiricius, dont le Pape 
Leon ne connaissait pas la mort, arrivee en 
octobre 680; la troisieme s'adresse a un 
comte nomm6 Simplice et la quatrieme au 
'roi Ervige. Toutes ces letlres ont pour but 
de faire recevoir en Espagne la profession 
de foi du concile de Constantinople; et cette 
attention de la part du Pape secomprend a 
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regard des e>Gques d'Espagne, qui n'avaient 
en aucune part au concile de Constan- 
tinople, et n'avaient pas m6me ete invi- 
tes a celui de Rome ou 1'on avail choisi des 
deputes pourles envoyer a cetle assemble. 
Eo parlanta ces prelals de la condamnation 
d'Honorius, il en donna pour raison qu'au 
lieu d'eteindre, comme il convenait a l'au- 
torite apostolique, la flamme de 1'he're'sie, il 
1'avait fomentee par sa negligence. Mais dans 
s.i lettre au roi Ervige, il dit positivement 
que le concile condamna Honorius, parce 
qu'il avait \a\ss6 fletrir la regie de la tradi- 
tion apostolique qu'il avait reque intacte de 
ses pr6de"cesseurs. L6on parlait ainsi, pour 
montrer que la faute dont on chargeait 
Honorius ne portait aucun prejudice au 
Saint-Siege, et qu'elle etait personnelie a ce 
Pontile. II ne 1'accuse pas d'heresie, mais 
seulement d'avoir par trop de negligence 
favorise" les amis de la fausse doctrine, en 
ne les reprimanl pas. — Ces lettres n'arri- 
verent en Espagne qu'apres la mort de 
Leon II, dont le ponliiicat dura a peine 
deux ans. II etait eloquent, verse dans les 
saiutes Ecritures, et possedait a fondles 
langues grecques et latines. 11 mourut sur 
la iin de juin 684. 

LEON III fut eiu d'une voix unanime 
pour succeder au Pape Adrien I", mort 
en 795. II etait pur dans ses moeurs, eloquent 
dans sesdiscours, et, quoique tres-doux par 
caraclere, il ne manquait pas de I'ermete 
quand il s'agissait de det'endre les droits de. 
son Eglise. L'amour du peuple ne le garantit 
point des conspirations et des violences de 
quelques mediants, et il fut heureux de 
r'encontrer Charlemagne qui lui prSta son 
assistance et le mit a couvert de leurs atten- 
tats. Le Pape lui en temoigna sa reconnais- 
sance en le couronuant empereur dans la 
basilique de Saint-Pierre, le jour de Noel de 
1'an 800. C'est ainsi qu'apres trois cent 
vingt-quatre ans d'extinction, J'empire d'Oc- 
cident fut retabli dans la personne d'un 
monarque francais, qui s'entendit sal tier du 
titre d'Auguste- La mort de son royal appui 
exposa Leon III a des conspirations nouvel- 
les. II en edata deux en 815. La premiere, 
tefrninee par le supplice des conjures, four- 
nit a Louis le Debonnaire l'occasion de de- 
fendre ses prerogatives, en reprochant au 
Pape de s'6tre fait justice sans en reT^rer a 
son tribunal ; la seconde fut comprimee 
par le due de Spoiete et par Bernard, roi 
d'ltalie. Leon III n'y survecut que d'une an- 
nee, et mourut en 81G, apres un regne de 
vingt ans, six mois et seize jours. 

On a du Pape Leon III un certain nombre 
de lettres ; nous rendrons compte seulement 
des plus interessanles. — A la nouvelle de 
son election, Quenulfe, roi des Mercieus, 
lui ecrivit pour I'assurer de sa parfaite 
obeissance, en le priant de le considers 
comme son fds adoptif. II lui representait 
en outre, qu'a la pri£re du roi Olfa, le Pape 
Adrien, son prejecesseur, avait divisd en 
deux le diocese de Cantorbery, a cause de 
t'inimitid qui rlgnait entre cc monarque et 



l'archevfique Jambert; mais comme cetle 
inimilie ne subsistait plus, il etait bien aise 
d'avoir son avis sur ce qu'il y avait a faire 
pour empficher un schisme dans le royaume 
des Merciens. 11 priait le Pape d'examiner 
en m6me temps les plaintes enonr.ees par 
Adbeiard, archevgque de Cantorbery, dans 
uue lettre qu'il avait ecrite aux evGquesses 
comprovinciaux. LePape accorda a Quenulfe 
tout ce qu'il lui avait demande, deVlara nulles 
toutes les usurpations faites par le roi Olfa, 
sous le pontificat de Jambert. et ordonna 
que lametropole de Cantorbery serait rdta- 
blie dans tous les droits et prerogatives dont 
elle jouissait du temps de saint Gregoire. 11 
accorda mdme a Adheiard le pouvoir d'ex- 
communier les rois et les princes soumis a 
sa juridiction, dans le cas ou ils violeraient 
les commandements de Dieu. 

Par une autre lettre, il dit qu'il avait ap- 
pris de quelques Grecs que Procopie, femme 
de l'empereur Michel, avait otfert de grosses 
sommes au patrioe Constanlio, pour lui me- 
nager les moyens de parvenir a l'empire, a la 
condition qu'il 1'epouserail. Le Pape raconte 
dans la m6me lettre la mort funeste de Mi- 
chel et de Procopie. — L'empereur Charles 
avait prie Leon HI de donner a Fortunal de 
Grade l'Eglise de Pole, en Istrie, devenue 
vacaute par la mort de revenue Emilien. 
Le Pape l'accorda, a la condition que si For- 
tunat recouvrait le siege de Grade, il quit- 
terait celui de Pole, sans se rien reservc-r 
des revenus. II n'etait pas content de la con- 
duite de Fortunat, c'est ponrquoi il dit a 
son rov;al solliciteur : a Puisque vous tra- 
vaillez a conserver la dignite de ce preiat, 
ayez soin aussi de son ame, afia que le 
respect qu'il vous porte I'oblige a mieux 
s'acquitter de son devoir. — Nous devons 
dire un mot ici de deux pieces publi£es par 
Baluze dans le tome YII de ses Melanges. 
La premiere est une lettre de quelques 
moines francais qui s'etaient retires a Jeru- 
salem sur le mont des Oliviers. Elle est 
adresseeau Pape Leon III, a qui ils se plai- 
gnent que des moines du monastere de 
Saint-Sabas les mallraitaient et cherchaient 
a tes faire passer pour des heretiques, parce 
qu'ilsajoutaient au Gloria Patri, etc., sicut 
erat in principio, et que, dans le Gloria in 
excelsis, ils disaient : Tu solus altissimus; 
qu'ils recitaient autrement qu'eux 1'oraison 
dominicale, et que dans le Symbole, en par- 
lant du Saint-Esprit, ils mettaient : Qui ex 
Patre Filioque procedit. lis se defendeut 
sur la purete de Jeur doctrine qui n'est autre, 
disent-ils, que celle qu'ils ont apprise du 
Saint-Siege, et de plusieurs anciens cents 
que l'empereur Charles leur avait donnes. 
Leon III fit part a ce prince de la plaiute de 
ces moines, et le priade les prendre sous sa 
protection. II parait que deux d'entre eux 
vinrent de Jerusalem a Rome, et qu'ils ap- 
porterent au Pape une leitre du patriarchs 
Thomas. Leon donna a ces religieux un 
symbole de foi tres-etendu, non-seulement 
pour eux, mais aussi pour toutes les Eglises 
d'Orient. Ce qu'il renferme de plus remar- 
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quablecesi quon y lit iusqu'a deux ibis 
que le Saint-Esprit precede du Pere et du 
tils, et qu'il est consubstantiel et coeternel 
a ces deux personnes. Du reste, les raysteres 
de la Trinite" et de l'lncarnation sont claire- 
ment 6tablis dans ce symbole. 

Outre ces lettres qu'on trouve dans les 
collections des conciles, et dans les recueils 
de Sirmond, d'Ugheili et de Baluze, on a 
imprime, sous le nom de Loon III, un livre 
de cabale et de magie, intitule Enchiridion 
contra omnia mundi pericula, Carolo magno 
in munus datum; production evidemment 
apocryphe et aussi insignifiante que le pre- 
tendu Grimoire du Pape Honorius. 

LEON IV 6tait fils d'un Romain nomme 
Rodoald. Ordoune diacre par Gr6goire IV, 
et pretre parSergius II, sous le titre des 
Quatre-Couronnes, il fut eiu pour lui succd- 
der en 847, avant que ce dernier i'ut merne 
enseveli. La presence des Sarrasins, qui 
■venaient de piiler Rome et qui ravageaient 
encore les cotes de I'ltalie, fut cause de cette 
precipitation. Mais, quoique proclaim* d'une 
voix unanime, son ordination i'ut diffdree 
jusqu'au 12 avril, parce qu'on attendait le 
conseniement de I'empereur Lothaire, qui 
ne put 1'envoyer sur-le-cbamp, attendu que 
les ennemis etaient maitres de la campa'gne. 
Les circonstances 1'ayant retarde trop long- 
temps, on se determine enfin a consacrer Ye 
nouveau Pontife, mais avec cetto clause 
expresse qu'on ne pretendait point deroger 
aux droits de I'empereur. Leon IV justifia 
pleinement la confiance des Roma'ins. II 
det'endit vaillamment sa patrie contre les 
Sarrasins, et apres les avoir dei'aits dans les 
environs d'Oslie, en 84-9, il forca un grand 
nombre des leurs a venir travailler aux mu- 
railles dont il faisait entourer l'dglise de 
Saint-Pierre. Les richesses de cetle basili- 
que s'accrurent encore de ses offrandes, qui 
monterent a pies de six mille marcs d'ar- 
gent ; et d'aulres eglises recurent egale- 
nient des temdignages de sa °lib6ralite. Ce 
i'ut Leon IV qui fit achever le quartier de 
Rome, commence par son pr^ddcesseur, (3t 
qui porte encore aujourd'hui le nom de cite 
Leonine. II etablit en meme temps une co- 
lonie de Corses dans la ville de Porto, et 
i'onda celle de Leopolis pour la population 
fugitive de Centumcelles. Leon IV ne se 
Yendit pas moins recommandable par ses 
travaux spirituels. II assembla un concile 
ou Ton s'occupa de la reforme des mosurs. 
Semblable a saint Gr6goire le Grand, qu'il 
avait prispour modele, il s'appliqua surtout 
a instruire les pasteursde leurs devoirs. Ce 
Pontife, aussi zeld que vertueux, mourut le 
17 juillet 855, apres huit ans de pontificat. 
C'est apres sa mort, et avant la nomination 
de'Benoft III, son successeur, qu'on a place 
la fable ridicule de la papesse Jeanne. 

Nous avons plusieurs lettres de ce Pon- 
tife, mais peu qui nous soient parvenues 
tout entieres. La premiere est adress6e a 
Loup, ev6quede Saint-Paul-Trois-Chateaux, 
pour l'engager a consacrer le monastere 
i'onde par Adremave eta y deposer les reli- 



ques qu'il avait recues ae Rome. Le Pape 
met pour condition que ce monastere restera 
a perpetuity sous la juridiclion de l'Eglise 
romaine. La seconde est adress^e aux eve- 
ques de Bretagne. lis passaient tous pour 
simoniaques, et on les accusait de ne point 
fa*ire d'ordination sans argent. Saint Con- 
voyon, abbe de Rddon, s'en etait plaint a 
Nomeuoy, comte do Bretagne, qui lit a cet 
efi'et assembler un concile. II y fut convenu 
que Ton consulterait le Saint-Siege et qu'on' 
s'en tiendrait a son jugement. Le Pape as- 
sembla en effet un concile, ou il fut decide 
qu'aucun eveque ne pourrait rien prendre 
pourconferer les ordres, sous peine de de- 
position. Sur lesautres difficultes proposees 
par les eveques de Bretagne, Leon IV r6pond 
que ceux qui seront convaincus de simonie 
doivent 6tre deposes, mais dans un concile 
et pardouze eveques, ou sur le temoignage 
de soixante-douze temoins : et que, dans le 
cas ou rev^que accuse demanderait a etre 
entendu a Rome, il y serait renvoye. L'or- 
dre ecciesiastique ne doit etre compose que 
d'evQques et de clercs; chaque paroissedoit 
etre gouvernee par les pretres, ou par d'au- 
tres clercs , a la nomination de 1'eveque 
diocesain, et dependants de lui. En se ren- 
dant au synode, les prfitres ne seront point 
obliges d'apporter des presents ou eulogies, 
dans la crainte que cette charge ne les d&- 
tourne d'y venir. Le sort etant une espece 
de divination, on ne doit point I'employer 
dans les jugements; les mariages cntre 
parents doivent etre dgfendus. Lorsque les 
eveques rendent des jugements, ils doivent 
les appuyer, non sur les ecrits des particu- 
liers, mais sur les canons et les decretales 
des Papes. II specific les conciles et les 
Papes dont les decrets etaient compris dans 
le Code de l'Eglise romaine, et met saint 
Sylvestre au nombre de ceux dont les de- 
crets font autoritedans les jugements eccie- 
siastiques. A defaut des canons des conciles 
etdes decretales des Papes, il veut que les 
questions soient decidees par 1'autorite des 
P6res, parliculierement de saint Jer6me, de 
saint Augustin, de saint Isidore, ou que ces 
questions soient renvoyees au jugement du 
Saint-Siege. Le Pape 6crivit en parliculier 
au due Nomenoy, pour l'exhorter a ne point 
prendre le parti de Gislar, qui s'etait em- 
pare par violence du siege de Nantes. Cette 
lettre est perdue. Nous ne dirons rien des 
autres, dont il ne reste que des fragments. 
Le P. Labbe nous a donne, sur Tes ma- 
nuscrits du Vatican , une instruction du 
Pape Ldon IV, en forme d'homeiie. Elle est 
intitul6e : Du soin pastoral. Les evfiques a 
qui elle est adressee etaient charges de la 
communiquer aux pretres de leur depen- 
dance. Le Pape recommande aux uns et aux 
autres de mener une vie irreprehensible , 
d'avoir leur maison pr£s de l'tiglise, de se 
lever toutes les nuits pour les prieres noc- 
turnes, de chanter les offices du jour aux 
heures marquees , de ceiebrer devolement 
les saints mysteres, d'y recevoir avec reve- 
rence le corps et le sang de Jesus -Christ, 



1087 



LEO 



d'nvoir soin de l'aute.1, des vases sacrds et 
:hs ornemenls, el de veiller a ce que les 
''-,lisessnicnt bien couv. rtesetbien voutees. 
£1 defend de chanter des messes hoes de 
I'eglise sans la permission de l'evfique, el 
veut que tous les prfitres soient assises 
d'uu elerc ou de quelque autre, qui rdponde 
c \ la niesse, et avec qui il puisse chanter 
les psaumes.il veutqu'ils (assent lessignes 
de croix sur les oblations et le calice, en 
ligne droite et non en cercle, tenant deux 
doigts serrds et le pouce enferme dans le 
creux de la main; que chaque dimanche ils 
benissent I'eau pour en jeter sur le peuple; 
qu'ils regardent ce qu'ils acquerronl depuis 
leur ordination com me appartenant a l'6- 
glise; qu'ils n'emploient pas la puissance 
seculiere pour obtenir des benefices; qu'ils 
nequittent point i'6glise dont ils sont titu- 
laires ; qu'ils ne s'emparent pas des dimes 
d'autrui, qu'ils ne baptisent qu'a Paques et 
a la Pentecote, excepte" en danger de inert. 
« Ayez soin, ajoute le Pontile, de b^nir le 
feu nouveau le samedi saint ; de faire ap- 
prendre a tous vos paroissiens le symbole 
des ap6tres et I'oraison dominicale ; de leur 
faire observer les veilles des apdtres, les 
jertnes des quatre-temps etdes rogations, et 
les faire assister aux litanies ou prieres qui 
sefont en ces jours-la ; de les inviter, le 
mi'rcredi qui precede le car6me, a confes- 
serleurs pdches etde leur Imposer des pe- 
nitences suivant la grandeur de leursfautes; 
de leur interdire la chair depuis ce jour 
jusqu'a Paques ; de les avertirdecommunier 
quatre fois 1'annee, a Noel, le jeudi saint, 
a Paques et a la Pentecote. Faites en sorte 
que Ton s'abstienne de touteceuvre servile, 
les jours de dimanches et de fetes que vous 
ce'le'brerez, d'un soir a I'autre; deTendez le 
chant aux femmes, soil dans I'eglise, soit 
dans le vestibule ; ne communiquez point 
avee les excommnnics, ct ne leur chantez 
point de messes. N'ayez d'aulre part aux 
uoces que pour les bdnir. Faites connaitre 
au peuple qu'il n'est perrnis a personne de 
se marier autrement qu'en public, ni de 
prendre pour femtne uue ds ses parentes ; 
conservez le saint chrfime sous clef, a cause 
de curtains infuleles. » — On cite un decret 
du meme Pape, qui ordonne de chanter le 
Te Deum la veille de 1'Assomption de la 
sainte Viergedont il avail institueToctave. 
Les auteuis sont partages sur le caractere 
de Le"on IV. Los uns vantent sa Iibe>alite\ 
les aulres 1'accusent d'une avarice insatia- 
ble. Nous croyons avoir montre" dans sa no- 
tice que ce n'titait pas pour lui qu'il amas- 
sait des tremors, car son pontificat de huit 
ann^es fut signale" par de grandes fondations 
et par de riches ornements ajoutes aux 

°LEON VII, qui sucedda a Jean XI en 936, 
fut eleve" malgre" lui sur le Saint-Si6ge et 
apres avoir fait tout ce qui d6pendait de lui 
pour^viter cette dignity. Aussi ne changea- 
t-il rien a son ancienne maniere de vivre et 
continua de consacrer ses moments de loi- 
sir a la priere et a la meditation des choses 
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celestes. L'histoire ne dit rien de sa famille, 
mais on loue sa pi6te\ sa modestie, sa sa- 
gesse, son affability C'est le terooignage 
que lui rend Flodoard qui avail vecu avec 
lui. Albe>ic elait alors maitre de Home; et 
Hugues, roi dltalie avail mis le siege devant 
cette ville dans le dessein de la reprendre. 
Ne pouvant r^ussir a les mettre d'accord, le 
Pape eut recours a la mediation d'Odon de 
Cluny, qui eut le bonheur de les amener a 
la paix. Alb(5ric6|iousa la fjlledu roi Hugues 
qui, a cette condition, consentit a lever le 
siege de Rome. Leon VII ne gouverna PE- 
glise que trois ans et six mois, et mourut 
en juillet 939. 

Ses lettres. — I! nous reste de lui trois 
iettres. La premi6re a Hugues, due des 
Francais et abb6 de Saint-Martin de Tours. 
Le Pape lui defend de laisser demeurer ni 
meme entrer aucune fern me dans I'ancienne 
enceinte du monaslere, et cela sous peine 
d'excommunication tant contre ceux qui le 
permettront que pour cellos qui violeront 
cette cloture, il releve avec eiogesla vc s n6ra- 
tion dont le tombeau de saint Martin jouis- 
sait dans toutes les parties du monde chi-e- 
tien, veneration telle qu'il n'y avait pas de 
pelerinage plus ceiebre apres celui de Home. 
Cette lettre est datee de l'an 938. Les deux 
autres sont sans date. L'une est adress^e a 
Gerard, arcbeveque de Lorch en Allemagne. 
Leon VII lui accorda le pallium, avec pou- 
Toir de s'en servir, non-seulement aux so- 
lennites ordinaires, mais encore dans d'au- 
tres jours qu'il lui indique. II 1'exhorte a 
l'honorer par une grande purete" de vie et 
par loutes les verbis que saint Paul recom- 
mande a un e>6que. Comme en demandant 
le pallium, cet arcbeveque avait envoye sa 
profession de foi, Leon VII, qui la trouvait 
trop abr^g^e, ne laissa pas de remarquer 
que, malgre sa concision, la doctrine en 
etait saine 

Gerhard serendit a Rome quel]ue temps 
apres, dans le dessein de faire des devotions 
aux tombeaux des apdtres. Pendant son s£- 
jour il consulta le Pape sur diverses ques- 
tions, et sur la maniere de reformer certains 
abus que les incursions des barbares et les 
persecutions des mauvais Chretiens avaient 
occasionnes. Leon VII fit une rcSponse^ qu'il 
adressa aux eveques des Gaules et d'Alle- 
magne, aux rois, aux dues, aux abbes, aux 
comtes.etparticulierementalsingrim.eveque 
de Uatisbonne, a Lambert de Frisingue et a 
quelques autres. On demande par la premiere 
question, si Ton doit admettre a penitence 
les devins, les enchanteurs et ceux qui sont 
coupables demaiefices.La raison de douter, 
c'est que la Loi de Molse ordonnait de mettre 
a mort ces sortes de personnes. Le Pape 
r^pond qu'il est plus a propos de les engas 
ger a. faire penitence que de les laisser 
mourir dans leurs pe>Ms ; mais que pour- 
tant s'ils meprisent les jugements eccldsias- 
tiques, il faut les abandonner a la rigueur 
des lois civiles.— La seconde question con- 
sistail a savoir si les eveques devaient dire 
Pax vobis ou Dominus vobiscum. Vous devez, 
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r6pond le ponlife, vous conformer dans vos 
provinces a. la pratique de I'Kglise romaine, 
ou, les jours de dimanche et de principals 
fetes, on dit le Gloria in excelsis avec Pax 
vobis; Uindis que dans le careme, lesquatre- 
temps, les veilles des sainls et autres jours 
de jeune, on ne dit que \e Dominus vobiscum. 
— Itepondant a la troisieme question, savoir, 
s'iJ faut reciter l'oraison dominicale a la 
benediction de la table, il dit que non , 
arce que les apfitres ne la rdcitaient qu'a 
a consecration du corps et du sang de Jesus- 
Christ. — Sur la quatrieme question, qui 
regarde les manages avec la commere ou 
la lilleule, il declare qu'ils sont deTendus 
par les canons, et il en cite un du Pape 
Zacharie, mais different de la lettre eitefe 
par Athon de Verceil.— La cinquieme ques- 
tion regardait les pretres qui se mariaient 
publiquement, et demandait si leurs ent'anls 
pouvaient 6tre promus aux ordres. Leon VII 
veut qu'on depose ces pretres, mais il pre- 
tend que les enfanls nes de ces sortes de 
manages ne doivent pas en souffrir, non- 
seulement parce qu'ils sont innocents de la 
faule de leurpere, mais parce que lebaptfime 
remet tous les p6ch4s. — On avail encore 
demande si les cor^v6ques pouvaient con- 
sacrer des dglises, ordonner des pr6lres, et 
confdrer le sacrement de confirmation. — 
Le Pape, en faisant une rdponse negative, 
marque positivement l'onctiori du ehreme 
et I'imposition des mains comme n6cessaires 
h la confirmation. II cite aussi les canons de 
Zacharie et de saint Gregoire, pour etabhr 
les degr6s de parente" dans lesquels le ma- 
nage est defendu. Enfin, il declare qu'a 
regard de ceux qui pillent les eglises, re- 
venue doit user de toute I'autorite qu'il tient 
de Dieu et que saint Paul exprime en ces 
termes : Jieprenez, supplier, menacez avec 
empire. II constitue Gerhard son vicaire en 
Allemagne, exhorte les 6veques a se joindre 
a lui pour la rdforme des abus, et prieEbe- 
rard, due de Baviere, de les appuyer de son 
autorite. Ces trois lettres, dont le style est 
net, graved naturel, sont autantde preuves 
du zele et de la piete du Pape Leon Vll. On 
les trouve dans le tome IX de la Collection 
des Conciles. 

LliON IX. — Si I'hurnilite conduit quel- 
quefois aux honneurs, et si ceux-ci n'en 
sont que la juste recompense, personne, 
sans contredit, ne les merita mieux que le 
Pape Leon IX, qui fut eiu pour succeder a 
Damase II, le 11 tevrier 1049. II etai t ne en 
Alsace, le 21 juin de 1'an 1002, et portait le 
uom de Brunon. Son pere Hugues, comte 
d'Egisheim, etait cousin germain de l'ernpe- 
reur Conrad le Salique, et sa mere, heri- 
tiere des comtes de Dabo, comme on disait 
alors, et aujourd'hui de Dagsbourg. Pour 
donner au jeune Brunon une education qui 
repondit a la noblesse de sa naissance, on 
le confia a Berthold, 6v6que de Toul, qui le 
tit instruire dans I'ecole desa.cathedrale. II 
devint un prodige de science, un modele 
de piete, et se til reraarquer autant par sa 
modestie que par les graces que la nature 



lui avail prodiguees. Yibert son historien, 
n'aflirme pas positivement qu'il aitembrasse 
la vie monastique; maisil l'insinue quand 
il dit que sa promotion a I'evech6 de Toul, 
un des plus pauvres qu'il y eut alors, le 
rejouissait par le souvenir de sa premiere 
profession, ou il aimait mieux servir Jesus- 
Christ, en se contenlant de ce qu'il y a de 
plus vil et de plus abject, que de parvenir, 
en I'offensant, a ce qu'ily a de plus sublime. 
Paroles tir6es du ch. vii' de la Regie de 
Saint-Benoit et qui font supposer qu'il J 'avail 
d'abord professee. l)u reste, ce qu'il disait, 
quelques jours avant sa mort, est encore 
plus formel : « J'ai vu la pauvre cellule que 
j'habitais 6tant moine transformee en un 
vaste palais; et dans un moment il mefaudra 
renlrerdans la demeure etroitedu tombeau. 
Aussi Tritheme le fuit-il, sans hesiter, moine 
de l'ordre de Saint-Benoit. II en fut tire par 
la voix unanimedu clerge et du peuple, qui 
i'appelerent, en 1026, a remplir le siege 
episcopal de Toul, devenu vacant par la 
mort de Berthold. II 1'occupa 1'espace de 
vingt-deux'ans, pendant lesquels il s'appli- 
qua a retablir la discipline reguli6re, touibee 
en desuetude dans un grand nombre de 
monasleres, par la faute de ceux qui les 
gouvernaient. II les deposa et en mit d'au- 
tres a leur place. Mais sa charite, peut-etre 
plus encore que la regularite de ses mceurs, 
contribua a le faire b6nir de son troupeau. 
II aimait les pauvres, leur donnait de ses 
biens et les servait Jui-m6me. II avait pris 
1'habitude tous les ans de faire a Home un 
pelerinage, dans lequel il etait acoompagn6 
quelquefois ue quatre a cinq cents person- 
nes. 

Cependant le Pape Damase II, etant mort 
a Preneste, le 8 aoul 1048, l'empereur 
Henri III, qui etait allie a la famille des 
comtes d'Egisheim, convoqua a Worms une 
assembiee des preiats et des seigueurs de 
Germanie, devant laquelle I'evcque de Toul 
fut appeie, el proclame Pape a I'unanimite 
des sulfrages. Brunon se det'endit de cet 
honneur, et demanda, pour deiiberer, trois 
jours qu'il passa en prieres. II til ensuite 
une confession publique de ses fautes dans 
I'esperance de se faire reconnaitre indigne 
d'une- function aussi dlevee; mais quoique 
les assistants ne pussent retenir leurs larmes, 
ils n'en pers6v6r6rent que plus vivement 
dans leur premiere resolution. Vaincu par les 
instances des grands et du clerge, Brunon 
accepta, et parti t pour Rome ou il voulut 
entrer pieds nus et sous les habits d'un 
pelerin. Le lendemain de son arrivee, il 
monta en chaire et harangua le clerge et le 
peuple, auxquels il annonga son election 
laite par les Elats d'Allemagne, en declarant 
qu'il ne regardait comme canonique que 
celle de la capitale de la chretiente. II fut 
accueilli par une acclamation g6nerale el 
installe aussitot sur le Siege apostolique. 
Peu de temps apres les fetes de Piques de 
cette mfime annee 1049, il lint a Rome un 
concile , ou Ion declara nulles plusieurs 
promotions simoniaques dont I'abus etait 
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alors tres-frequent. U se rendit ensuite a 
Pavie, 0C1 pendant la seraaine de la Pente- 
c6le, il convoqua un second concile qui' 
confirma les decrets du precedent. De Pa- 
vie il se rendit en Allemagne, en passant 
par Cluny, ou il confirma l'instilution de la 
i'Gte du jour des morts, et alia ensuile a Co- 
logne c6iebrer la Saint-Pierre a vec l'empereur 
Henri. II revint en Italie, en prenant son 
chemin par la France, visita son ancienne 
tfglise de Toul, fit la dddicace de 1'eglise de 
Saint-Remi de Reims, le 1" octobre, et, deux 
jours apres, pr^sida a 1'ouverture d'un con- 
cile dans lequel on travailia a reformer un 
grand nombre d'abus qui s'etaient introduits 
dans les Gaules, lant de la part des la'iques 
que des eccldsiastiques. Ucontinua sa route 
par Verdun, ou il dddia I'dglise de Sainte- 
Madeleine, et accorda divers privileges aux 
abbayes de Saint-Vannes et de Saint-Maur; 
par Metz, ou il consacra la basilique de 
Saint-Arnoul ; et par Mayence, ou il convo- 
qua un concile dequarante ev£ques. Toutes 
ces assemblies de preiats n'avaient pour but 
que de porter remdde a l'avarice et a la 
depravation du clerge. Tous leurs canons 
ne parlent que de simonie et d'adulteres, et 

Iirononcent 1'excommunication des coupa- 
)les. 
Son relour a Uome fut un sujet d'alldgresse 

Eublique. II y r£unit apres Paques dans la 
asilique de Latran un nouveau concile, ou 
les erreurs de Berenger sur 1'Eucharislie 
furent discuses et condamne'es pour la pre- 
miere fois. La aussi furent excommunies 
comme simoniaques tous les evdques de 
Bretagne. Apres avoir en septembre renou- 
?eie le premier de ces decrets, dans le con- 
cile de Verceil, Leon IX reprit le chemin 
de la Lorraine et de 1'AUemagne. II assistaa 
la translation a Toul des reliques de saint 
Gerard, evfique de cette ville, pendant qu'un 
synode, assemble a Paris le 16 octobre, par le 
roi Henri 1", coufirmait la condamnation de 
B6renger,et al'imitationdu concilede Verceil 
iaisait jeter aux flammes le livre de Jean Scot, 
sur lequel cet nerdsiarque s'etait parliculie- 
rement appuye. Un nouveau concile tenu a 
Koine, en 1051, condamnal'e>6quede Verceil 
comme adullere, et stalua qu'a I'avenir les 
femmes qui se prostitueraient a des pretres 
seraient adjugees comme esclaves au palais 
de Latran. Cependant 1'Italie me>idionale, 
javag6e par les Normands, redamait ses 
soins. L6on IX visita la Pouille ou il rdforma 
les moeurs. II retourna bientOt en Allemagne, 
afin d'obtenir dessecours contre les incur- 
sions des hommes du Nord. Au milieu de 
toutes ces occupations, le saint Pontife tra- 
vaillait a la reconciliation du roi de Hongrie 
et de l'empereur. Entin il revint en Italie 
avec les troupes destinees a repousser l'en- 
neini. Leurs efforts ne furent pas heureux; 
apres une det'aile complete, le Pape qui les 
accompagnait dans uelte guerre, lomba lui- 
in6me au pouvoirdes Normands, qui cepen- 
dant respecterent son malheur et sa dignite. 
Le comte Humphroi le tit conduire avec 
Jionneur a Ben6veut, ou il passa dix mois, 



dans les prieres, lesjeunes et Icsausterite.s, 
couchantsur le piancher de sa chambre, 
recouvert d'un seul tapis, avec une pierro 
pour oreiller. C'est pendant cette captivite - 

3u'il adressa plusieurs letlres aux evfiques 
'Afrique , a ceux de Constantinople et 
d'Antioclie, pour essayer d'etablir sur ces 
derniers la suprematie de son siege, et a 
l'empereur pour 1'engagera le soulenir con- 
tre ses vainqueurs. Si ce prince ne put lui 
envoyer les secours qu'il reclamait, il Ten 
dedommagea, en favorisant ses pieux tra- 
vaux, et en recevant avec bienveillance ses 
nonces a Constantinople. Ces occupations 
et 1'etudedu grec a laquelle Leon IX se li- 
vrait avec ardeur, le respect mGmo des Nor- 
mands ne purent le distraire de ses chagrins, 
et le comte Humfroi ne le rendit aux Romains 
que ruine par une inaladie mortelle. 11 rentra 
a Rome au mois de mars 1054, et peu de 
temps apr6s il termina par la mort la plus 
editiante une vie remplie de bonnes oeuvres. 
La veille de ce jour fatal, il s'etait fait porter 
dans l'eglise de Saint-Pierre, ou il avail 
passe toute la journee a prier. Remis dans 
son lit, il entendit la messe, regut les der- 
niers sacrements, et expira sans douleur le 
19 avrii, h I'&ge de 52 ans et apres un pon- 
tifical de cinq ans, deux mois et neui jours. 
II fut enterre a Saint-Pierre pr6s de l'autel 
deSaint-Gregoire. Pour loute epitaphe, on 
mitsurson tombeau cedistique,qui exprime 
beaucoup dans sa concision : 

Viclrix Roma dolei, nono viduata Leone, 
El mullis talem non habitura patrem. 

Plusieurs miracles attesterent sa saintete? 
l'Eglise honore sa memoire le 19 avril, et 
son nora est inscril au Martyrologe. 

Ses 6cbits. — Nous avons remarque plus 
haut que Leon IX avail fait de bonnes etu- 
des; cependant quoique Wibert, son princi- 
pal historien, nous assure qu'il y avait 
acquis un grand fonds d'erudition, eccie- 
siastique et profane, nous ne voyons pas 
qu'il ait laiss6 apres lui de monument con- 
siderable ou d'ouvrage de longue haleine. 
Ce qui nous reste de ses Merits se reduit a 
quelques letlres dogmatiques , quelques 
epitres familieres, quelques petits traites 
ou discours, un grand nombre de bulles et 
plusieurs decrets faits en concile. 

A Michel Cirularius. — Parmi ses letlres 
dogmatiques la premiere est celle qu'il 
adressa au patriarche de Constantinople, 
Michel Cerularius. Elle meriterait plutdt 
le nora de traite par son importance et les 
developpemenls que l'auteur donne a sa 
matiere. Le but de cette lettrc est de re- 
pousser les reproches mal fondes que les 
Grecs adressaient a l'Eglise latine, surtout 
au sujet du pain sans levain dont elle use 
dans la celebration des saints mysteres. Leon 
leur demande pourquoi ils ont condamn6 
cette Eglise sans l'avoir entendue. II ajoute 
qu'ils n eiaient pas recevables a vouloir lui 
apprendre la manidre dont elle devait ce!6- 
brer les mysteres, puisqu'on ne pouvait 
douter qu'elle ne 1'eut apprise de celui a qui 
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Je Fils de Dieu a (lit : Vous (tes heureux, 
fits de Jonas, parce que la chair ni le sang ne 
vous I' ont point rivili, mais mon Pere qui est 
dans le del. Cetle Eglise, fond<§e par saint 
Pierre, a refute" et condarane toutes les he- 
resies, rafime celles qui sesont eieveeschez 
les Grecs, et en partir.ulier dans 1'Eglise de 
Constantinople. II n'appartient a personne 
dejuger 1'Eglise romaine, suivant la deci- 
sion du concile de Nic6e ; elle est le chef de 
toutes les Eglises, de l'aveu unanirue des 
6v6ques du premier concile de Constanti- 
nople. Quoique le pouvoir des clefs ait 6l6 
donne a toutes les Eglises calholiques, il 
appartient specialement a celle qui a eu 
pour pasteur le prince des apotres. Le Pape 
releve ensuite toutes les prerogatives accor- 
d<5es par Jesus-Christ a saint Pierre, ses tra- 
vaux pour l'etablissement de 1'Eglise, ses 
miracles et son autorite. On ne pouvait 
douter que 1'Eglise romaine ne suivit la 
doctrine que cet apdtre y avait enseignee. 
La preuve en etait claire : Je rends grdces a 
Dieu pour vous, disait saint Paul, de ce que 
voire foi est annoncie dans tout le monde. 
D'ou saint Augustin et saint Chrysostome 
ont conclu que la foi des Romains 6tait la 
meme que Ion annonc,ait dans toutes les 
Eglises de I'univers. Aussi cet ap6tre ne 
cliangea-t-il rien dans leur doctrine; il se 
cqntenta de les exhorter a la perseverance. 
Bien loin d'en user de mfime avec les 
Grecs, il les reprit fortement d'avoir aban- 
donn6 la foi, presque aussitOt apres qu'il la 
leur eut annoncde. Par une suite de leur 
inconslanee dans la saine doctrine, ils ont 
supprime' le culte des images, et donne le 
nora de concile general au conciliabule de 
Constantinople, sous Constan tin Coprony me, 
qui ordonna de les detruire. Mais le Pape 
Nicolas en prit la defense; il s'opposa a la 
deposition d'Ignace eta 1'intrusion de Pho- 
tius. II dlablit ensuite un parallels entre 
1'Eglise de Rome et celle de Constantinople. 
Celle-la est la mere, celle-ci est la fille. La 
premiere avait deja soutfert dix persecutions, 
renvers6 I'idolatrie, immoie 1*1 Oieu des ar- 
mies de martyrs, et foule aux pieds le 
prince du monde et son royaume, lorsque 
la seconde est nde dans les delices. Comment 
done ne rougit-elle pas de s'arroger la pri- 
maute, et de manquer de respect envers 
une mere, venerable au moins par ses che- 
veux blancs? II rappelle au patriarche Mi- 
chel, que e'est a 1'Eglise romaine qu'il est 
redevable de son .siege, puisqu'elle a or- 
donne dans plusieurs de ses conciles, que 
revenue de Constantinople serait honore 
comme le Pontife de la ville imp6ciale , sauf 
l'ancienne dignite des sieges principaux et 
apostoliques , e'est-a-dire d'Alexandrie et 
d'Antiocne. II reproche a ce patriarche 
d'avoir fait fermer toutes les eglises des La- 
tins et d'avoir enlev6 les monasleres aux 
abbes et aux moines, jusqu'a ce qu'ils con- 
sentissent a vivre suivant les usages des 
Grecs. « Combien 1'Eglise romaine est plus 
moderee, lui dit-il, puisqu'au dedans comme 
au dehors de Rome,il y a plusieurs monas- 



ters et plusieurs eglises dans lesquelles on 
n'emp£che pas aux Grecs de suivre les tradi 
tions de leurs peres. Au contraire, on les y 
exliorte, parce que nous savonsque la diffe- 
rence des coulumes, selon les lieux et les 
temps, ne nuii point au saint, pourvu que 
Ton soit uni par la foi et la charite, qui nous 
rendent tous egalement recommandables a 
Dieu.» Leonreproduit plusieursexemplesde 
la presomption des patriarches de Constan- 
tinople: et insistant sur I'indefectibilite de 
la foi de 1'Eglise romaine, il rdpete quee'est 
a ses eveques, comme successeurs de saint 
Pierre, qu'appartient le jugement de toute 
1'Eglise, et uue le Saint-Siege n'est juge de 
personne. D ou il conclut que Michel Ceru- 
larius, et Leon d'Acride qui le soutenait dans 
sa rebellion, en voulant diminuer l'autorite 
de ce siege par leurs reproches, travaillent 
a renverser tout l'ddifice Chretien. II les 
exhorte a l'unite, en leur remontrant que 
l'honneur de 1'Eglise romaine les interessait 
autant que le membre d'un corps est inte- 
resse a la conservation du corps lui-meme. 
II leur envoie, dit-il, quelques passages des 
Peres, pour refuter leurecrit contre les azy- 
mes, en attendant qu'il y reponde lui-m6me. 
Nous ne connaissons point cette rgponse; 
il parait que le Pape en chargea ses legals, 
car dans sa seconde lettre a Michel Cerula- 
rius, il le renvoie a un ecrit plus ample, ou 
1'erreur des Grecs touchant Je pain fermente 
est refutee. 

II y a dans cet ecrit deux passages qui de- 
mandent particulierement a etre remarques. 
Le premier, e'est qu'en parlant de la souve- 
rainete temporelle unie a la juridiction 
spirituelle des Papes, Leon IX 1'etablit sur 
la pretendue donation de Constantin, qui 
depuis longlemps est reconnue pour fausse 
par tousles savants. II semble mSine qu'elle 
dut 1'Gtre des cette epoque. En elfet la 
cession de la ville de Rome faite par Pe- 
pin le Bref. puis confirmee par Charlema- 
gne et par Louis le Debonnaire, ne sufiisait- 
elle pas pour detruire le fait de cette spe- 
cieuse donation, tantvantee par les Romains. 
La seconde remarque a faire sur l'ecril de 
notre saint Pontife, e'est le reproche qu'il 
fait aux Grecs, d'avoir admisdes eunuques 
et mfime une femme sur le siege de Cons- 
tantinople ; reproche qui m ont re clairement 
que la fameuse fable de la papesse Jeanne, 
dont on place 1'epoque au moins deux cents 
ans avant ce pontificat, n'avait pas encore euj 
inventee. 

Au patriarche d'Antioche. — Nous avons 
du Pape Leon IX une lettre a Pierre, patriar- 
che d'Antioche, qui m6rite d'etre connue. 
C'est une reponse a celle que ce patriarche 
avait ecrite a notre Pontife, pour lui faire 
part de sa promotion et lui demander sa 
communion. Le Pape le loue de son amour 
pour l'unite, et l'exhorte a maintenir lui— 
ro6rae les prerogatives de son Eglise, la 
troisieme apres celle de Rome, lui olfrant 
son .secours contre ceux qui s'efforcaie'nt 
de diminuer l'ancienne dignite de 1'Eglise 
d'Antioche, e'est-a-dire contre Michel, pa- 
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triarche de Constantinople, qui. s'attribuant 
le second rang, rejetait par la rii6rae le pa- 
triarche d'Antioche au quatrieme. Pierre 
avail jine" le Pape de lui donner des raisons 
de In division qui regnait dans 1'Eglise uni- 
verselle. Leon r6pond que, par la grace de 
Dieu, 1'Eglise romaine conserve le lien de 
1'unite ; et que s'il y a quelque sernence de 
schisme, c'est de la part de l'Egliso grecque. 
Ensuite il approuve la promotion de Pierre 
au patriarchat d'Antioche, a la condition 
toulefois qu'elle avail ete faiteconformement 
aux canons. II reconnait pour catholique sa 
profession de foi, et suivant I'usage, il lui 
renvoie la sienne, en marquant a 1'article 
du Saint-Esprit, qu'il procede du Pere et du 
Fils. Sur la predestination, il (lit que Dieu 
ne predestine que les biens, quoiqu'il pre- 
voie les biens et les maux ; que sa grace 
pr6vient et suit l'homme, sans detruire son 
libre arbilre; que l'ame est cr6ee de rien, 
et coupable de p^che originel, tant qu'elle 
n'a pas 6te purified par le bapteme. II ap- 
prouve les sept premiers conciles generaux, 
et ne dit rien du huitieme, parce qu'on n'y 
d^cida aucun point de doctrine. 

A Michel Cdrularius. — Au mois de Jan- 
vier de I'an 1054, le Pape envoya a Constan- 
tinople trois legats, charges de deux, lettrei, 
savoir, unepour le patriarche etl'autre pour 
1'erapereur; el l'une et I'autre en r<5ponse a 
celles qu'il avail recues d'eux. Le patriarche 
avait temoigne dans la sienne un grand delu- 
de la reunion des deux Eglises. Le Pape 
Ten felieite et temoigne que de son c6t6 il 
ne le souhaitait pas moins vivement; raais 
i! ne lui dissimule point les bruits f&cheux 
que Ton r£pandait sur son compte. On dit 
que vous etes neophyte; que vous n'6tes 
pas ruonte par degr^s a J'episcopat ; que vous 
voulez soumeltre a votre domination les 
patriarches d'Alexandrie et d'Antioche, et 
les priver des anciens privileges de leurs 
dignites; que, par une usurpation sacrilege, 
vous vous donnez le litre de patriarche uni- 
versel que saint Pierre ni aucun de ses 
successeuis n'ont voulu prendre, quoique 
le concile de Chalcedoine eut ordonne qu on 
1'accorderait a saint Leon et aux Pontifes 
suivants. « Mais qui done n'aura pas lieu de 
s'elonner, ajoute le saint Pape, qu'apres 
plus de mille ans d'orthodoxie, honorde par 
tant de saints et de docteurs, vous vous 
soyez avise de calomnier 1'Eglise des Latins, 
en anathematisant et en perseculant publi- 
quement tous ceux qui parlicipent aux sa- 
crements i'aits avec des azymes. Nous avons 
6l6 inform^ de votre entreprise par le bruit 
comuiun et par la lettre 6crite en votre 
nom aux eveques de la Pouille, laquello 
pretend prouverqueNotre-Seigneur institua 
avec du pain leve lesacrement deson corps 
qu'il donna a ses apdlres; ce qui se trouve 
refute par I'autorite de l'Ecriture. qui de- 
fendait aux Juifs, sous peine de mort, d'a- 
voir dans leurs maisons de pain leve, pen- 
dant les huit jours de la PAque. Est-il a 
presumer que Jesus-Christ ou ses disci- 
ples aient pr6varique en ce point ? » 



Leon IX ne repond pas aux autres calomnies 
r6pandues dans le libel lo du patriarche de 
Constantinople, parce qu'il I'avait fait clans 
un ecrit particulicr, ilont il avait charge ses 
legats, et dans lequel, comme nous 1'avons 
dit.il rofutait plussu long, 1'erreur desGrecs 
touchant le pain fermeute. 

Dans la lettre adressee a l'empereur 
Coristantin Monomaque, le Pape le loue de 
son zele pour le reiab'lissement de la paix 
enlre les Grecs et Ips Latins. II rapporto en 
abrege ce qu'il avait fait lui-mGme pour cl<5- 
livrer les Eglises de Dieu de la persecution 
des Normands; la conference qu'il avait e 1 1 o 
avec le due d'Argyro, sur les ruoyens de les 
reduire, non en les mettant a mort, mais 
en les ramenant au devoir par la crainte des 
homines, el la resolution ouif etaitde chas- 
ser ces barbares, avec son secours et celui 
de l'empereur Henri. « C'est alors, lui dit- 
il, que combattant particulierement pour la 
cause de Dieu, vous serez surnomme devant 
lui monomaque, comme vous Petes deja 
devant les homines. » II se plaint des entre- 
prises de Michel Cerularius contre les Latins 
et contre les patriarches d'Alexandrie et 
d'Antioche. II prie Constantin de rendre a 
J'Eglise romaine ses. patrimoines situes 
dans les lieux dependants de son empire, 
et lui recommande ses legats. 

Aux dv/Sques d'Afrique. — II restait b. 
peine cinq evfiques en Afrique sous la do- 
mination des musulmans; trois de ces pon- 
tifes se plaignirent au Pape de l'eveque de 
Gommi, quisemblait s'arroger les droits de 
metropolitan, au prejudice de l'eveque do 
Carthage, ville quo Ton ne regardait plus 
comme capitale, parce que depuis Jongtemps 
elle etait tombee en ruines. Leon IX leur re- 
pondit par deux lettres, dont l'une est 
adressee a Thomas que l'on croit avoir eie 
ev§que de Carthage. II y temoigne sa 
douieur de voir 1'Eglise d'Afrique reduite a 
un si petit nombre d'eveques, elle qui en 
avait envoye jusqu'a deux cents aux anciens 
conciles. II declare ensuite que le titre de 
metropolitan de toute l'Affique appartient 
a l'eveque de Carthage; que sans son con- 
sentement l'eveque de Gommi ne peut ni 
consacrer ni deposer d'eveques, ni convo- 
quer le concile provincial; et que tout son 
pouvoir ne passe point les bornes de son 
diocese. Le Pape ajoute, qu'a regard d'un 
concile general, on ne pout en tenir sans 
1'oidre du Saint-Siege; ce que vous trouve- 
rez, lui dit-il, ecrit dans les saints canons, 
si vous I'y cherehez. — La seconde lettre 
est adressee a deux eveques noiumes Pierre 
et Jean. Ainsi que dans la precedente, le 
Pape declare que 1'Eglise de Carthage aura 
dans tous les temps, comme elle avait on 
jusqu'alors, le privilege de metropole, que 
cette ville resle deserle, ou qu'elle. recou- 
vre sa premiere splendeur. II rapporte en- 
suite, comme ces deux eveques lui en avaient 
temoigne le desir, Petablissemunl des arehe- 
veques et des metropolitans. Mais tout ce 
qu'il en dit est tire des fausses decretales at- 
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tributes aux Papes Clement, Anoclet, Anicet 
et autres. 

Aux dviques d'ltalie.- — Informd que les 
abb(5s et les moines d'llalie sollicitaient les 
fideles, soil de leur vivant, soit au moment 
de la mort, de leur faire donation de leurs 
biens, il apporta un remede a eet abus, en 
defendant a ceux qui entreraient dans les 
monasteres par un motif de conversion, de 
donner a la maison qu'ils auraient choisle 
plus de la moilie de leur fortune, "voulant 
qu'ils rdservassent 1'autre moilie' a l'<5glise 
ou ils avaient regu le baptfime, la penitence, 
i'Eucharistie et toutes les instructions du 
sulut. II adressa ce decret a lous les £v6- 
ques d'ltalie, afm qu'ils le fissent observer 
dans leurs dioceses. 11 regnaitun autre abus 
dans celui d'Ossimo. Apres la mort de l'eve- 
que, le peuple entrait a main armde dans sa 
maison, pillait tous ses biens, brulait les 
maisons de campagne, coupait les vignes 
et les arbres, et ravageait tout avec unefu- 
reurqui surpassait celle ues betes sauvages. 
Le Pape en dcrivit au clerg6 et au peuple de 
cette ville, auiquels il repr6sente que si le 
dernier 6v6que mort avait offense quelqu'un 
pendant sa vie, on ne devait pas s'en vcn- 
ger sur Je\sus-Christ a qui l'Eglise d'Ossimo 
etait demeurde en garde, ni sur le patri- 
inoine de 1'Eglise d'ou les pauvres tirent 
leur subsista'nce. II defend, a l'avenir de 
semblables exces sous peine d'excommuni- 
cation et d'anatheme. 11 parait que J'eWeque 
clont la mort donna occasion h ce brigan- 
dage, <3tait le meme qui vivait dans le 
desordre sous le Pape Clement II, et a qui 
saint Pierre Damien se plaignait qu'on lais- 
sAt ses crimes impunis. 

Au due de Bretagne. — Entre les autres 
lettres du Pape L6on IX, nous nous borne- 
rons a rappeler celle qu'il Ecrivit au due de 
Bretagne, aucomte Auale et aux autres sei- 
gneurs du pays. II leur nolilie la sentence 
d'excommunicalion qu'il avait prononc^e 
contre les ev6ques bretons, non-seulement 
parce qu'ils persistaient a ne pas vouloir 
reconnaitre l'archevequede Tours pour leur 
m6tropolitain, comme le Pape Nicolas 1" et 
ses successeurs l'avaient ordonne , mais 
parce qu'Etant accuses de simonie, ils n'a- 
vaient pas comparu an concile de Home, 
sC-lon l'ordre qu'ils en avaient ref-u dans 
celui tenu a Reims en 1049. Le Pape leur 
enjoint tie ss trouver au concile indique a 
Verceil pour le 1" septembre de l'annee 
suivante, e'est-a-dire e:i 1051. 

Bulles. — Nous n'entrerons point ici aans 
un detail qui pourrait fatiguer le lecteur, 
sans lui presenter aucun idsultat avauta- 
geux. 1! suffit, pour notre dessein, d'avertir 
qu'il existe, sous le nomde Leon IX, plus 
de quarante bulles ou privileges, tant dans 
•la collection gen l s rale des conciles elVItalia 
sacra d'Ughelli, que dans le recueil de dom 
Luc d'Acheri, dom Mabillon, dom Marlene 
et autres Ces privileges, comme les lettres 
du meme Pontife, fort bien ecrits pour 
le temps, seront toujours rcgardes comme 
des monuments de la science el de la piete" 
DlCTiONN. DF. Pathoi.ogie. III. 



deleurauteur, ainsi que de son amour pour 
la religion, la discipline del'Eglise et l'ordre 
monastique. Parmi ces bulles, nous cu 
trouvons une, datee du 7 octobre 1052, qui 
tranche la question agit^e pendant si long- 
temps entre les Francois et les habitants do 
Ratisbonne, qui se vantaient les uns el les 
autres d'etre en possession des reliques de 
saint Denys 1'Ardopagite. Mais cette piece, 
toute a l'avantage des Francais, porte avec 
elle des earacte-res e>idents*de supposition, 
Discours. — Plusieurs bibliographes attri- 
buent a Leon IX quelques homelies ou 
sermons, imprimds, selon eux, a la suite do 
ceux de saint Leon ie Grand, dans les Edi- 
tions de Louvaiu, 1566, de Cologne, 1565 et 
1598, etd'Anvers, 1583 ; mais ils ne specifient 
rien.en particulier, et ne nous en donnent 
pas d'aulre connaissance. Nous ne savons 
en fait de discours que ceux qu'il prononga 
en divers conciles, et qui font partie des 
actes de ces assemblies. II y en a un autre 
dans la chronique d'Hirsauge et dans les 
pAnnales de Baronius, dont voici quelle fut 
I'occasion. Leon IX 6tant en Allemagne en 
1049, logea chez le comte Adelbert, son 
neveu. Comme ils se promenaient ensemble 
sur uue montagne du voisinage, le Pape 
decouvrit un endroit qui lui paraissaitpropre 
pour y etablir un monastere. II s'en expli- 
qua avec le comte, et apprit de lui qu'en 
etfet ses ancetres en avaient fonde un en 
l'honnenrd6 saint Aurele; mais que depuis, 
les moines s'&ant relach^s, le monastere 
etait tombe" en mines. Le Pape demanda ce 
qu'ou avait fait des biens qui en dependaient, 
et ce seigneur ne put ou ne voulut donner 
la - Jessus aucun e"claircissement ; mais 
Le"on IX, s'6tant informe aupres d'un clerc 
fort age, qui avait vu les moines de saint 
Aurele dans leur ferveur, apprit de lui que 
l'aieul du comte Adelbert avait, par un 
motif d'avarice, dfetruit le monastere et 
usurpe" tous les biens ; et que, dans I'incur- 
sion des Normands, I'abbd avait cache sous 
la terre le corps de saint Aurele. A force 
de chercheron le decouvrit, et il s'exhaladu 
tombeau une odeur tres-agreable. Les osse- 
ments etaient envelopp^s d'une etoffe de 
soie , avec une inscription en ces termes : 
Le corps de saint Aurele, 4v4que du temps du 
roi Arnoul, a iti mis ici sous I' abbe Harde- 
rade. LePape I'ayant lue, s'ecria: « Malheur 
a ceux qui ont rdduit en solitude ce lieu 
sanctifie par la presence cor|)orelle et les 
merites d'un si grand prelat. » Puis, faisant 
fermer le tombeau, il s'adressa au comte, 
son' neveu, et a Wiltride sa femme ; il leur 
representa, en presence de quelques cardi- 
naux, I'enormite du crime que son aieul 
avait commis en ddtruisant ce monastere, 
et en s'en appropriate les biens. II lui 
ordonna de le retablir au plus t6t , d'y 
remettre la communaute dans l'dtat ou elle 
etait auparavaut, et de restituer tout ce 
qu'on lui avait enlevd. Le comte Adelbert, 
touchy de ce discours, sejela.a genoux, et, 
les l3rmes aux yeux, il confessa son peche, 
en promettant de remettre toutes choses 
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en etat. A cette condition sa faute lui fut 
pardonn^e. 

Combat des vices et des vertus. — On pos- 
sMe encore sous le nora de notre Ponlite, 
a la suite des ceuvres de saint L6on le 
Grand, un traite" du Combat des vices et des 
vertus, qui lui est contest6 par Pierre Cani- 
sius, inais que les auteurs de 1'hisloire 
litteraire de la France lui attribuent, en 
insinuant que ce traite" pourrait bien etie 
la meme chose que les homdliesou sermons 
que nous n'avons pu retrouver dans les 
Editions citees plus haut. Ce traite" est 
divis6 en vingt-oinq chapitres, dans chacun 
desquels l'auteur introduit un vice, en - le 
mettant en opposition avec la vertu qui le 
combat. II commence par I'orgueil el I'hu- 
milite\ et fmit par l'amour de ce monde 
avec le d^sirdes biens futurs.Le fond prin- 
cipal est tire' de l'Eciiture sainte, et l'auteur 
fuisait tant de cas de ce traite" qu'il le regarde 
et le qualifie lui-mGroe comme un livre d'or. 

Ritablissemcnt de Saint-Evre. — Dorn Ma- 
billon nous a conserve" un autre petit 6erit 
que publia notre ponlife, lorsqu'il n'^tait 
•encore qu'<SvCquc de Toul, sur le reHablis- 
sement du monaslere de Saint-Evre. Cet 
<5cri t rapporte ce que chacun donna a l'ab- 
baye de Saint-Evre, soit en or, soit en 
argent, soit en ornements, soit en denr6es , 
il est date" de 1'an 1030. 

Oovrages en ml'sique. — Le Pape L£on IX 
etait habile musicienet connaissait parfaite- 
ment les regies de la composition. II se 
plaisaii a faire usage de ce talent pour noter 
d'anciennes pieces et plus souvent encore 
pour en composer de nouvelles. On parle 
surtout avec eloge d'un office de saint Grd- 
goi^e le Grand qu'il mit en musique. II fit 
aussi et nota des r^pons en l'honneur de 
plusieurs saints . comme saint Cyriaque, 
martyr, saint Heydulphe, 6"v6que do Treves 
et fondateur de Moyenmoutier, et sainle 
Othilie, vjerge. Un auteur du xn' siecle 
ajoute que L^on nota encore J'ofTice de 
saint Nicolas, 1'hymne Gloria in excelsis et 
quelques anlieunes. En passant par Metz, 
apres qu'il eut ete 61ev6 a la dignite" de 
Souverain Pontife, il composa et nota, a la 
priere deSigefroi.abbe" deUorze, des regions 
pourl'oflice de saint Gorgon, martyr, honore" 
d'un culte particulier dans ce monaslere. 

Autres ecrits. — Wibert, 1'hislorien de 
L6on, et I'anonymc a qui Ton doit la rela- 
tion de sa mort, nous out conserve quelques 
prieres fort touchantes que fit alors ie saint 
Pontife. On trouve dans un manuscrit pro- 
venant de l'ancienne abbaye de Vauclerc, 
un autre recueil de prieres, sous le litre de 
Salutations de la sainte Vierge. Mais on 
doute avec raison que cus prieres, tiroes du 
psautier, par un nomme Ldon, appartien- 
nent rdellement a L6on IK. Lememe doute 
se renouvelle a 1'occasion d'un autre petit 
ouvrage tire" du meme manuscrit, et dans 
lequel l'auteur, egalemeut nomme" L6on, 
examine la question de savoir si, dans la 
derniere cene du Seigneur, les apdtres re- 
^urent passible le m^rne corps que nous . 



recevons impassible. Ce qui forliGo le douto 
que nous avons exprime" et le change pour 
nous en fin de non-recevoir, c'est que ce 
traite" n'est autre chose qu'une des der- 
nieres lettres d'Yves de Charlres. D'ailleurs, 
l'abbe Hameric a qui il est adresse" ne com- 
mence a gouverner le monastere d'Auchin 
au plus lot qu'en 1088, c'est-a-dire plus de 
vingt ans apres la mort de Ldon IX. Enfin 
Jacques Chifllet, et apr6s lui dom Martene 
ont essaye" de faire honneur a notre Pontife 
des Gestes des abbe's de Moyenmoutier, con- 
tenant la Vie de saint Heydulphe et I'His- 
toire de ses successeurs, qu'il aurait com- 
posers comme il n'^tait encore que simple 
6"veque de Toul ; mais nous aurons occasion 
de montrer ailleurs que cet dcrit apparlient 
a Valcande, moine de ce monastere. 

Le"on IX savait joindre dans ses Merits la 
force a la politesse; mais il n'6tait jamais 
plus Eloquent que dans ses invectives contre 
les vices et les de"sordres du clergc. Ses 
discours dans le concile de Reims firent 
trembler ceux memes qui ne se croyaient 
pas coupables de simonie; de sorte que 
plusieurs songerent a se d^mettre des b6- 
neficfs qu'ils avaient obtenus par des voies 
illegilimes. Ce pieux Ponlife parut dans Ie 
monde comme une lumiere qui ^claira toute 
la France. II menait la vie des aptitres, imi- 
tant leur zele par son application ainstruire 
les peuples, et a leur envoyer des ministres 
6"clair6s et prudenls, capables de les diriger 
dans les voies qui conduisent a Dieu. 

LEON I" ou I'Anoien, succtSda a Marcien 
sur le trOne d'Orieut, le 7 fe"vrier 457. Sa fa- 
mille est inconnue, et tout ce que 1'on sait 
de sa patrie, c'esl qu'il 6"tait originaire de 
Thrace. 11 signala les commencemenls de son 
regne par la confirmation du concile de 
Chalcedoine contre les eutychiSens et par 
la paix qu'il rendit a 1'empire, apres avoir 
remporte de grands avaDtages sur les 
baibares. Trahi par le patrice Aspar, qui 
1'avait place sur le done dans l'esperance 
de r6gner sous son nom, il fit mourir ce 
perfide avec toute sa famille, en 471, et mou- 
rut lui-meme en 474. On a de lui deux let- 
tres : la premiere adress^e a Juvenal de 
Jerusalem pour le consulter sur 1'usurpa- 
tion de Timothee Elure, pretre d'Alexan- 
drie, qui s'etait empare" du si^ge Episcopal 
de cette ville, occupy par sainl Protere. La 
seconde est une lettre circulaire qu'il 
adressa a tous les 6v6ques, pour avoir leur 
avis sur le concile de Chalcedoine et sur 
l'affnire de Timothee. 

LEON, surnouime" le Sage et le Philosophe, 
a. cause de la protection qu'il accorda aux 
lettres, 6tait fils de Basile le Mac6donien, 
auquel il succ6da sur le trdne, le 1" mars 886. 
L'empire 6lait ouvert a tous les barbares : 
Trop faible pour leur register, Ldon- appela 
a son secours les Turcs qui, apres 1'avoir 
debarrasse" de ses ennemis, rentrdrent dans 
Constantinople et la traiterent en ville con- 
quise. L6on chassa do son sitSge le palriar- 
che Photins. Excommuni6 par le patriarche 
Nicolas, parce que, contrairemenf a la dis- 
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cipline de l'Eglise grecque, il s'etait marie 
pour la quatrieme fois, il s'en vengea enfai- 
sant deposer lo Pontile. Leon mourut le 
9 juin 911. II aimait beaucoup a parler en 
public et se plaisait a composer des sermpns, 
iiu lieu de s'occuper de la defense de 1'em- 
pi're. On conserve de lui plusieurs discours 
dont la plupart ont (He" rendus publics dans 
les collections de Gretzer, du P. Comhefis 
et de Mallei, ainsi que dans le xvn" volume 
de la Bibliotheque des Peres. Ces sermons, 
au nombre de trente-trois, roulent sur des' 
sujets pieux. Baronius les qualifie de pures 
declamations sans aucune utility pour le 
lecteur. Ce sont des discours de sophiste, 
ou Ton trouve moins de picHe" que de vanite 
puerile et d'orgueil. En dehors de cette col- 
lection, on a du m6me prince un panegyri- 
quede saint Jean Chrysostorne, bien eloign^ 
de l'eloquence de son modele. 11 se trouve 
parmi les oeuvres de ce Pere dans l'edition 
de Savil. On possede encore un Cantique 
sur lejugement dernier, traduit en latin par 
Jacques Pontarus; une Lellre A Omar, pour 
lui prouver la v^rite" de la religion chr6tienne 
et l'impiete de celle des Sarrasins; on la 
trouve dans les nouvelles Editions de la Bi- 
bliotheque des Peres ; et dix-sept Predictions 
sur le sort de Constantinople, qui prouvent 
qu'il aimait a lire dansl'aveniret que, comme 
les aulres Grecs de son temps, il croyait 
aux predictions desdevinsetdesasirologues. 
George Codinus les ainse>6es dans son ou- 
vrage De imperatoribus Conslantinopolitanis. 
II composa encore quelques livres de droit, 
un Traili de taclique militaire et des Enig- 
mes qui ne rentrent pas dans notre sujet. 
Tout ce que nous pouvons ajouter sur ce 
prince, si mal a propos surnomme" le Sage, 
c'est qu'il ne cessa de dishonorer sa philo- 
sophie par ses mceurs qu'en cessant de 
vivre. 

LEON (Saint), e*v6que de Sens et confes- 
seur, monta sur le siege Episcopal de cette 
ville en 518. II assista par depute" aux second 
et troisieme conciles d'Orldans; mais il prit 
part en personne aux deliberations du qua- 
trieme, qui se tint en 541. 11 se trouvait 
alors brouilie avec le roi Childebert; voici 
a quelle occasion. Comme Melun, qui fai- 
sait partie de son diocese, obeissait a ce 
prince, L6on fut longlemps sans pouvoir y 
faire de visites pastorales a cause des guerres 
continuelles qui divisaient alors les princes 
qui regnaient sur la France. Dans ces cir- 
constances fdcheuses, le peuple de Melun 
s'avisa de demander un eveque pour sa 
ville. Childebert, heureuxde pouvoir la dis- 
traire du diocese de Sens qui faisait partie 
du royaume de Theodebert, appuya la de- 
mande du peuple de Melun et en 6crivit a 
revfiqueLeon. Ce preiat repondit au prince 
par une lettre touterespectueuse. mais dans 
laquelle il allegue, avec une vigueur vrai- 
ment episcopale, les plus puissants motifs 
pour le d6tourner de cette entreprise. Leon 
etait dejk avance en dge, lorsqu'il ecrivit 
cette lettre, et il y a tout lieu de presumer 
qu'il mourut pen do temps apres, au plus 



tard vers I'an 545.. Sa lettre, publiee d'abord 
par le P. Sirmond et reproduite par la Gaule 
chetienne, est passee depuis dans la grande 
Collection des conciles. 

LEON, evGque de Baron en Syrie, floris- 
sait vers I'an 740. Nous avons de lui une let- 
tre adressee a Elie, patriarche desjacobites, 
dans laquelle il le prie de lui rendre compte 
de son changement de religion, et de lui 
expliquer les motifs qui I'avaient porte a. 
quitter la foidu concilede Chalcedoinepour 
embrasser' celle des monophysites. 

LEON, moine francais,se retira avec plu- 
sieurs religieux desa nation sur le montdes 
Qlivicrs, vers la fin du vin* siecle. Leur at- 
lachement au cnncile de Nicee et surtoul ii 
l'addition du filioqueaa symbolede ce con- 
cile, leur attira diverses insultes de la part 
des |h6retiques. Leon s'en plaignit au noni 
de tous ses freres, au Pape Leon III, qui 
renvoya leur- lettre a l'empereur Charlema- 
gne, en recommandant ces inoines a sa sol- 
licitude. II leur adressa en m6me temps un 
symbole, dans lequel il etablissait, d apres 
la foi de Nicee, la procession du Saint- Es- 
prit. C'est tout ce que nous savons de la 
lettre de ce moine francais. Baluze l'a pu- 
bliee au tome VII de ses Me'langes. 

LEON, evfique d'Acride, vers le milieu du 
xi e siecle, avail ecrit un livre dans lequel il 
pr-etendait montrer que le Saint-Esprit ne 
procedeque du Pere, et un autre contrel'u- 
sage des azymes dans 1'Eucharistie. Un rna- 
nuscrit de la bibliotheque de Baviere con- 
sent deux lettresde Leonconlre les azymes 
et le sabbat des Latins. Beveregius en cite 
trois autres sur le ra6me sujet, dont il rap- 
porte quelques fragments. Lambecius avail 
vu, dans la Bibliotheque impeHale, un autre 
ecrit de LSon d'Acride, intitule : Des testa- 
tions involonlaires et de leur utility, et divise 
en cinquante chapitres. Leon eut part, 
comme nous 1'avons remarqud en son lieu, 
a la lettre que Michel Cerularius adressa k 
Jean, evfique de 'Irani, e.t qui lui attira une 
reponse du Pape Leon IX. 

LEON de Marsi, ainsi nomme du lieude 
sa naissance, est plus connu sous le nom 
de Leon d'Ostie. Consacr6 a Dieu des l'en- 
l'ance dans le monastere du mont Cassin, il 
s'y rendit si recommandable. par sa sagesse 
et son savoir qu'il en fut fait doyen et bi - 
bliothecaire. Le Pape Pascal 11 l'entira pdur 
le faire monter surle siege episcopal d'Ostie 
avec le litre de cardinal. L6on gouverna 
cette Eglise depuis I'an 1101 jusqu'en 1115, 
qui fut Tannee de sa mort. II assista aux 
conciles de Latran en 1105 et de Guastalla 
en 1106. 11 est le premier auteur qui ait 
laisse une Histoire suivie du mont Cassin. 
Elle est dediee a l'abb6 Oderise, a la priei e 
duquel il l'entreprit. L6on divisa son ou- 
vrage en trois livres, en memoire des trois 
abbes Petronax, Aligern et Didier qui s'e- 
taient distingu6s parmi les bienfaiteurs de 
ce monastere, en contribuant a sa fondation 
ou a son r6tablissement. Cette chronique 
commence a la mort de saint Benolt, quo 
l'uuteur place en 542, et va jusqu'en 1078. 
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Pierre, diacre, la continuee jusqu'en 1138. 
Entre autres editions, nous citerons celle de 
Home en 1670, in-folio, et celle de Milan en 
1723. Ldon d'Ostie ecrivait avec beaucoup 
de gravity etde candeur. On a encorp.de lui, 
niais seulement manuscriies, les Vies de 
saint Mennas, confesseur, et de saint Jan- 
vier, moine du mont Cassin ; des homilies 
4 sur les fetes de Noel et de Paques, et une 
Hisloire intitule Des peterins, c'est-a-dire 
de ceux qui i'aisaient le pelerinage de Jeru- 
salem. 

LEON le Grammaiiuen, auteur grec du xu° 
sifecle, sur 1'existence duquel on n'a aucune 
donnde, a compose une Chronique de Cons- 
tantinople, depuis Ldon I'Armenien jusqu'a 
Coustantin VII. CetteC/iro?u'<7uequieontiiiue 
celle de saint Theophane, recueillie par le 
P. Combefis et imprimeeau Louvreen IGoo, 
fait partie de la Collection byzantine. 

LEONCE d'Arles. — Leonce, qui des Tan 
436 avail succ6d6 a Ravenne sur le siege 
Episcopal d'Arles, 1'occupait encore en 482. 
G'dtait, disent les historiens du temps, un 
homme d'une grande reputation et qui por- 
tnit a la vertu autant par sa parole que par 
son exemple. Saint Sidoine Apollinaire, qui 
releve son Erudition et la purete" de ses 
mceurs, lui dcrivit vers Tan 472, pour lui 
reeommander un de ses amis qui avait une 
affaire dans la ville d'Arles. Leonce eut part 
au traite de pais que l'empereur Nepos con- 
clut en 475 ayec Euric, roi des Visigoths. 11 
assembla vers le meme temps, dans sa ville 
episcopale.un concile oul'on agita les ques- 
tions de la pr6desiination, et il eut la joie 
de voir le pretre Lucide retracter ses er- 
reurs. Rurice de Limoges, qui avait sou- 
haite I'avoir pour maitre dans la vie spiri- 
tuelle, fait le plus brillant eioge des vertus 
de ce prelat. On ignore l'epoque precise de 
sa mort, mais on croit pouvoir la placer en- 
tre les ann6es 483 et 484. Leonce avait pour 
ami le Pape saint Hilaire qui lui ecrivit en 
nlusieurs circonstances; entre autres, pour 
lui fairepartde son elevation au Saint-Siege, 
et pour le charger de regler en concile l'af- 
faire de saint Mamers de Vienne, qui contre 
les derniers reglements de saint Leon avait 
ordonne un eveque a Die, en 463. Nous n'a- 
vons que la reponse qu'il fit a la premiere 
de ces letlres. 

Leonce t6moigne au nouveau Pontife la 
joie qu'il eprouve de le savoir sur le siege 
de saint Leon, et le prie de lui continuer 
l'ariritie qui les avail unis avant son exalta- 
tion. II congratule l'Eglise romaine qu'il ap- 
pelle la mere de toutes les Eglises, de ce 
que dans la faiblesse des derniers siecles et 
dans l'extrSme consternation ou l'empire 
d'Occident etait tombe par la mort de Majo- 
rien,tue le 7 aout461, Dieu lui avait donne 
un juge capable de juger les peuples dans 
•]'6quit6et dedirigerles nations sur la terre. 
II l'exhorteaagir avec la force et la vigueur 
necessaires pour Onir ce que sou pr6d(5ce.s- 
seur avait commence, en faisant crouler jus- 
qu'a la dernierepierre les murailles de" Je- 
richo, ll est probable qu'il entend, par la 



l'her6sie d'Eutyches que le concile de Chal- 
cedoinen'avait pastellement detruite qu'elle 
ne conserval encore des prolecteurs. II prie 
le Pape de continuer a favoriser l'Eglise 
d'Arles, a laquelle ses predecesseursavaient 
accords plusieurs privileges, et de lui aider 
a cultiver la vigne du Seigneur et a arr6ter 
les efforts de ses ennemis, dont la haine 
s'augmentant de jour en jour ne manquerait 
pas de prendre denouveaux accroissements. 
— Cette lettre publ;6e d'abord par dom Luc 
d'Achery, dans le V' tome de son SpiciUge, 
est passed ensuite dans la Collection des 
conciles du P. Labbo. 

LjSONCE de Byza\ce se donne a Iui-m6me 
le titre de scolastique on d'avocat, ce qui 
montre qu'il avait fiequente le barrenu. On 
convient qu'il embrassa depuis la profession 
monastique. 11 parledans ses Merits de saint 
Euloge, patriarehe d'Alexandrie, mort vers 
1'an 608, et de Philoponus, auteur de l'he>6- 
sie des tritheites, qui finit vers le moime 
temps. II y dit encore que les sectateurs de 
Nestorius, pour s6duire plus aisdment les 
simples, leur faisaient espe>er des recom- 
penses et des presents de la part de l'empe- 
reur, cequi ne peut s'entendre que de Pho- 
cas, qui laissa a ces heretiques une en- 
tiere liberie. II resulte done de la que 
Leonce ecrivait dans les commencements du 
vii* siecle. 

Traite' des sectes. — Le premier ouvrage 
que nous ayons de cet auteur est son Traili 
des secies, divis6 en dix actions ou discours, 
qu'il met dans la bouche d'un abbe, nomme . 
Theodore. Li premiere action contient \in 
abrege de I'histoire de notre religion, des 
remarques sommaires sur les sentiments 
d'Arius, de Sabellius, de Nestorius et d'Eu- 
tyches, I'exposition de la foi de l'Eglise sur 
la Trinite et l'lncaraation, et sur la distinc- 
tion entre les termes de substance et d'hy- 
postase, de nature et de personne. — Dans 
la seconde action, Leonce fait le denombre- 
ment des livres canoniques avec un som- 
maire de ce qu'ils contiennent.il suit, pour 
l'Ancien Testament, le catalogue des Juifs, 
et pourle Nouveau, celui qui estadopte par 
l'Eglise; puis il donne ensuite des preuves 
generates de la venue du Messie. — La troi- 
sieme action contient la liste des P6res qui 
ont vecu depuis la naissance de Jesus-Chi ist 
jusqu'au regne de Constantin, et coeme de 
quelques autres qui se sont illustres plus 
tard. II y parle en m6me temps des princi- 
pals heresies qui se sont eievees pendant 
cet intcrvalle. — Dans la quatriemo, I'autour 
recherche 1'origiue des heresies de Alacedo- 
nius, d'Apollinaire, de Nestorius el d'Eu.y- 
chds, et conduit celte histoire jusqua la 
condamnation de Dioscore. — II traite, dans 
la cinquieme, des disputes eievees dans l'E- 
glise a l'occasion du concile de Chalc6doine, 
apaisees d'abord par l'auloritedel'empereur, 
et renouveiees ensuite par la question de la 
corruptibility et del'incorruptibilitedeJesus- 
Christ, a laquelle ont succede les erreurs des 
agnoelesel des tritheiles. Lesqualre actions 
suivantes.contienneut les- reponses. aux. ob- 
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jeclions que I on faisait contre le concile de 
Chalcddoine. La premiere rdpond aux diffi- 
cultes historiques, la seconde aux raisonne- 
ments des heresiarques, et la troisieme aux 
arguments qu'ils pretendaient tirer de l'au- 
torite" des saints Peres; enfin la derniere 
explique dans un sens catholique les passa- 
ges des Actes du concile que l'on alieguait 
pour faire croire qu'il etait favorable aux 
sentiments de Nestorius. La dixieme action 
est dirige"e contre les agnoetes et les orige- 
nistes. II dit aux premiers qu'on ne peut in- 
fgrer de ces paroles : Ou avez-vous mis 
Laxare? que Jesus-Christ ait ignore" le lieu 
de sa sepulture; mais seulement qu'il se 
servait qielquefois de ces facons de parler 
pour rdprimer la curiosity de ses disciples. 
II afTirme, contre les partisans d'Origene, 
qu'on ne doit point admettre la preexisteivce 
des Smes, ni croire que les demons seront 
un' jour retablis dans leur premier degre 
d'honneur et de feiicite. 

Contre Nestorius et Eutyches. — Le m6me 
auteur a encore e7;rit trois livres contre les 
erreurs de Nestorius et d'Eutyches. Le pre- 
mier est intitule" : Rdfidalion des fictions 
eonlradkloires de Nestorius et d. Eutyches sur 
la diviniU et Vhumaniti de Jhus-Christ. II 
prouve, contre Eutyches, qu'il y a deux na- 
tures, el contre Nestorius, qu'il n'ya qu'une 
hyposlase ou personne en Jesus-Christ. II 
explique en quel sens saint Cyrille a pu dire 
qu'il n'y avail qu'une nature du Verbe in- 
carn£; et il demontre tout ce qu'il avance 
contre ces deux heresiarques par des rai- 
sonnements et I'autorite des saints Peres. 

— Le second livre est contre l'erreur de 
ceux qui soutenaient que le corps de J6sus- 
Christ etail incorruptible avant sa resurrec- 
tion. 11 est compose" de deux parties : la pre- 
miere est un dialogue entre un orthodoxe 
etun homme engage dans cette erreur; et 
la seconde renferme un recueil d'autorites 
tirees des saints Peres, a la tete desquelles 
sont les livres de saint Denys l'Areopagite. 

— Dans le troisieme livre, I'auteurdecouvre 
les artifices dont les Nestoriens de son temps 
seservaient pnur deguiser leurs erreurs. II 
accuse en parliculier Theodore de Mopsuesle 
d'avoir corrompu 1'Eeriture par ses commen- 
taires ; d'avoir cherche a s'emparer de l'E- 
glise de Tarse, ce qu'il eutfait, si Theophile 
nel'eneut emp6ch6; d'avoir condamne le 
nom de Mere de Dieu ; de s'6tre moque des 
ecrits des Peres; davoir donne a l'Ecriture 
des sens bas et indignes du Saint-Esprit ; 
d'avoir mal parie de Job et des Epitres ca- 
noniques ; d'avoir interprets - les psaumes 
d'une maniere juda'ique, un les appliquant 
tons a 1'histoire du temps, et en n'en rap- 
pe tant que trois a Jesus-Christ ; d'avoir fait- 
une messe nauvelle; de n'avoir pas cru le 
jugement dernier; d'avoir nie le peche ori- 
ginel; d'avoir soutenu avec les manicheens 
que les tenebres etaient une- substance; 
d'avoir pense qu'il y avait plusieurs choses 
qui arrivaient par hasard, et erifin, pour 

.comble d'itnpiete, d'avoir enseigne que J6- 
.sus-Clirisl n'(?tait qu'un pur homme, que Ton 
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doit neanmoins adorer. Leonoe cite ensuite 
des passages des ecrits de Theodore, pour 
prouver qu'il partageait les sentiments de 
Nestorius. 

Contre les fraudes des Apollinaristes. — 
Leoncea compose - un autre traite pour mon- 
trer que les lettres p: oduites par les Apolli- 
naristes, sous les rioms de saint Gregoire 
Thaumaturge, du Pape Jules et de saint „ 
Alhanase, etaient supposees. II tflche de le 
demontrer, en faisant voir la conl'ormite des 
expressions dont ces heretiques s'etaient 
servis avec celles des ecrits de ces saints 
docteurs. II faut convenir que cet argument 
n'est pas tres-convaincant; cur il se pourroit 

3ue les Peres de l'Eglise ee fussent servis 
es m6mes expressions qu'ApolIinaire et ses 
disoiples, quoique dans un autre sens. 

On a encore du mdme auteur un Traite en 
forme de dialogue, contenant les objections 
des acephales et les reponses qu'on y peut 
donner. II estdirige particulierement contre 
Severe, cree patriarche d'Antioche par les 
eutych'iens , el maintenu dansce siege tant 
que les ennemis du concile de Chalcedoine 
y avaient eu quelque credit, puis enfin 
chasse sous le regne de l'empereur Justin. 
Le dernier ouvrageque nous possedions de 
Leonce de Bvzance est un traite compose de 
syllogismes nypothetiques, qui tendent a. 
etablir la distinction des deux natures en 
Jesus-Christ, depuis mdme qu'elles ont ete 
unies par l'incarnation du Verbe. Les euty- 
chiens ne niaient pas que Jesus-Christ fut 
consubslanliel au P6re et a nous ; sur quoi 
Leonce leur fait ce raisonnemtmt : Une na- 
ture simple n'est pas de meme substance 
qu'une nature composee. La nature du P6re 
est simple; cellede Jesus-Christ est compo- 
see; elle n'est done pas de la nature du 
Pere. Comment done, cette nature dtant une, 
selon eux, peut-elle etre entierement con- 
substantielle au Pere, et entierement con- 
substantielle a nous? Ne semblent-ils pas 
avouer par la que nous sommes aussi con- 
substantiels au P6re? S'ils disent que la na- 
ture de Jesus-Christ n'est consubstantielle 
au Pere qu'en partie, et en partie a nous, il 
suivra de la qu'il n'y a que la moitie de la 
nature de Jesus-Christ qui soit consubstan- 
tielle au Pere, et l'autre moitie a nous, <;e 
qui diviserait une nature, qu'iis declarent 
unique , en la composant de deux parties 
dissemblables. 

Oovrages perdcs, etc. — C'est la tout ce 
qui nous reste des ecrits de Leonce de By- 
zance. II en avail compose un contre Phiio- 
ponus, ou il refutait son heresie, et eta- 
blissait la doctrine d'une seule nature en 
Dieu. On en cite un autre, que Ton croit 
fitre reste parmi les manuscrits de la Biblio- 
theque de Baviire. C'est une refutation des 
eutychiens et des nestoriens. Elle est divi- 
see en huit livres, et pleine de force dans 
les raisonnements. Lambecius cite quatre 
discourssur Job, prononces le lundi,le mer- 
credi, lejeudiet levendredi de la semaine 
sainte, par Leonce, pretrede Constantinople. 
Le quatrieme expliquait en mfime temps la 
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passion de Jesus-Christ, lis n'ont pas encore 
6t6 imprimis. S'ils sont de Leonce de By- 
zance, il faut qu'il ait etepretre; maispeut- 
fitre sont-ils d'un autre Leonce, dont nous 
avons parie dans l'article precedent, lequel 
aurait ete prelre de Constantinople avant 
d'etre' fait 6v6que de 'Napolis en Chypre. 
Ce qui donne quelque probability a "cette 
conjecture , c'est que les m^mes manus- 
crits, qui attribuent ces quatre discours a 
Leonce, prStre de Constantinople, mettent 
en mdme temps sous son nom le sermon de 
la mi-Pentec6te, que tous les critiques attri- 
buent unanimemeut a 1'autre Leonce. 

On voit par tous ces ouvrages que l'he>6- 
sie dominante au temps de Leonce 6tait 
celle qui attaquait le mystere de lincarna- 
tion. 11 en prit la defense aveczele, et fit 
tout ce qui dependait de lui pour exposer la 
v6rit6 dans tout son jour, et la mettre a cou- 
vertdes traits que ses ennemis lui portaient. 
Son style n'a rien de sublime, et ses raison- 
nemerits sont quelquefois plus subtils que 
solides et pe>emptoires ; mais ses adversaires 
ayant recours aux arguments artificieux 
de la philosophie d'Aristote, il leur repon- 
dait dans le meme gout et se servait de leurs 
armes pour les combattre. Au reste, on ne 
peut douter qu'il nlait puise la science de la 
thgologie aux sources inemes qui la con- 
tiennent, c'est-a-dire dans les, saints Peres, 
dont il cite plus de passages qu'aucun eeri- 
vain de son temps. II semble dire, dans le 
litre de son Traite" des sectes, qu'il avail et6 
aide" dans ce travail par un abbe" tres-docte 
et tres-instruit des lettres divines et humai- 
nes, nomine" Theodore, et qu'il l'avait, pour 
ainsi dire, ecrit sous sa dieted. 

II ne faut pas confondre cet ecrivain avec 
un autre Leonce deByzance, dont il est fait 
mention dans la vie de Sabas, et qui etait 
tres-attach6 a la doctrine de Theodore de 
Mopsueste. II etait deja vieux lorsque ce 
saint solitaire , qui s'en 6tait fait ;accom- 
pagner dans un voyage a Constantinople, 
refusa de le ramener avec lui en Palestine. 
11 s'etait montr6 partisan si acharne des er- 
reurs d'Origene et de Nestorius , que ses 
predications et ses discours avaient excite 
des troubles parmi les moines de Syrie. II 
parait qu'il mourut obstine" dans ses mau- 
vais sentiments. 

LEONCE, ev£que d'Arabisse, ne nous est 
ennnu que par un fragment de discours qui 
nous a ete conserve par Photius. Dans ce 
discours intitule" : Ve la creation el du Lazare 
tessuscite", cet <5v6que fait une peinture de la 
chute de l'homme et do ses suites, pour 
prouver la nikessite" de l'lncarnation. H 
remarque que ces paroles de Dieu au pre- 
mier homme -.Adam, oil ites-vous? ne sont 
point des paroles de colere, mais de misdri- 
corde ; qu'Eve, & la suite de son pech£, fut 
inise sous le pouvoir d'Adam, parce que la 
liberty est inutile aux personnes qui ne sa- 
vent pas se conduire par elles-m6mes. II 
fait une comparaison entre la resurrection 
de Lazare et la joie que saint Jean ressentit 
dans le sein de sa mere. Le premier de ces 



miracles eut deuxeffets; l'un, de faire voir 
publiquement la puissance de Jesus-Christ, 
et 1'autre , de confondre les calomnies des 
Juifs, qui cherchaient deja a le mettre h 
mort. 

LEONCE, eveque de Napolis, aujourd'hui 
Lemissa-la-Neuve , dans 1'lle de Chypre, 
ne nous est connu que par ses ouvrages. 
Le second concile de Nicee, en rapportaht 
un passage de cet auteur, dit qu'il florissait 
sous l'empire de Maurice, mis a mort par 
Phocas en 602. Leonce vecut encore plu- 
sieurs annees au dela de ce regne, puisqu'il 
ecrivit la Vie de saint Jean l'Aumdnier,mort 
patriarche d'Alexandrie, le 23 Janvier de 
l'an 616. 

Cette Vie est le plus interessant de ses 
ouvrages. Avant 1 ui, deux serviteurs de Dieu, 
Jean etSophrone, avaient deja ecrit l'hisioire 
du saint patriarche, mais ils avaient omis 
dans leur r6cit plusieurs particulates tou- 
chantes qui relevaient singulierement le 
merite de cet homme admirable. Ce sont ces 
omissions qui engagerent Leonce a travailler 
de nouveau sur la m6me matiere. Un pele- 
rinage qu'il fit a Alexandrie au tombeau des 
saints martyrs, Cyr et Jean, lui donna {'oc- 
casion d'ap'prendre plusieurs circonstances 
de la vie de saint Jean 1'Aumdnier, et il 
recueillit le reste de la bouche du pretre 
Mennas, qui avait 6t6 econome de l'Eglise 
d'Alexandrie pendant que le saint en etait 
patriarche. Afin de ne rien laisser echapper 
de ces precieux documents, il les redigea 
lui-meme sous la dictee de Mennas ; cir- 
constance qui, en garantissant la veracite" 
de sa narration, ne laisse pas de lui donner 
un grand poids. II remarque dans le pro- 
logue que la malice des hommes etait loin 
d'etre aussi grande au temps passe qu'ello 
Test devenue par la suite ; ce qui du reste 
avait etepreditpar leSauveur ences termes: 
L'accroissement des vices refroidira la charite" 
de plusieurs. Pourtant , il depend de nous 
seuls de marcher comme nos ance'tres dans 
la voie etroite, puisquede nos jours encore, 
il y en a qui demeurent fermes dans l'ac- 
complissement de leurs bonnes resoluiions. 
II donne pour exemple le saint patriarche 
donl il entreprend l'histoire; et pour la 
rendre utile a un plus grand nombre , il 
I'ecrira, dit-il , non d'un style eloquent et 
eieve , comme l'avaient fait ses premiers 
historiens, Jean et Sophrone, mais d'un style 
simple et facile, afin de la mettre a la portee 
merae des ignorants. Cette Vie , qui peut 
passer a juste titre pour un modele, etant 
venue a la connaissance de Nicolas I", eiev6 
sur le Saint-Siege en 858, ce Pape chargea 
Anastase, bibliothecaire de l'Eglise romaine, 
de la traduire du grec en latin. Cette ver- 
sion, imprimee plusieurs fois, est la m6me 
que les Bollandistes ont suivie, apres 1'avoir 
confrontee sur quelques manuscrits grecs, 
avant de la faire passer dans, leur grande 
collection. 

Vie de saint Sime'on Salus. — C'est encore 
■a Leonce de Napolis que nous sommes rede- 
vaMes de l'histoire de saint .Simeon, sur- 
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nomme Salus, c'est-a-dire, I'extravagant ou 
l'insense, parce que dans la vue de s'humi- 
lier aux yeux des hommes , il accomplit 
plusieurs aetions qui s'accofdaient peu avec 
les regies ordinaires de la prudence humaine. 
II avail appris ce qu'il en rapporte d'un 
diacre de l'Eglise d'Emese, nonime Jean, 
contemporain de saint Simeon, et tdmoin 
oculaire et journalier de ses vertus et de ses 
actions extraordinaires, puisqu'en sa qua- 
lite d'ami , il I'avait loge dans sa maison. 
Mais pr6voyant bien que la vie de ce saint 
horame, telle qu'il allait la decrire, ne man- 
querait pas de paraltre une folie aux yeux 
de plusieurs, qui ne jugent des choses que 
sur les dehors et les apparences, Leonce les 
prie de se souvenir de ces paroles du grand 
ap6tre : Nous sommes fous pour V amour- d'e 
Je'sus-Christ; et de ces autres, empruntees a 
la meme epitre : Ce qui parait en Dieu une 
folie est plus sage que toule la sagesse des 
hommes. L'historien Evagre se rencontre 
dans la plupart des faits avec Leonce; mais 
il ne les donne qu'en pea de mots, et, dit 
qu'il faudrait un traite" expres pour rappor- 
ter les actions de saint Simeon. Leonce lui- 
meme ne pretend pas les avoir rapportees 
toutes. II en finit le r^cit par celui de sa 
mort,qui fut suivie, dit-il , de plusieurs 
merveilles qui contribuerent encore a rendre 
son nom glorieux. 

Apologie des Chretiens contre les Juifs. — 
On nous a conserve' parmi les Actes du se- 
cond concile-de Nice"e un long fragment d'un 
discoursdans lequel Leonce prenait la de- 
fense de la doctrine chretienne contre les 
Juifs , et presentait le culte des images 
comme autorisd par 1'Ancien Testament. 
En effet, Moise regut de Dieu l'ordre de falro 
des images de che>ubins. Le Seigneur tit 
voir a Ez^chiel un temple rempli d'images 
de chdrubins et de figures d'hommes et de 
lions; il y en avait meme dans le temple de 
Salomon.* II est vrai qu'on ne les adorait pas; 
mais les Chretiens, dit-il, n'adorent pas non 
plus les images des saints comme si c'etaient 
des divinites; car s'ils croyaient pouvoir 
adorer 1'image d'un saint peinte 9ur le bois, 
ils adoreraient le bois sur lequel cette image 
est peinte et tous les autres bois. II en est 
de meme de la croix. Tant que les deux bois 
qui la forment sont joints ensemble, ils 
adorent cette figure de l'arbre sur lequel 
Jesus-Christ a ete crucifie ; mais sit&t qu'ils 
sont s6par£s l'un de l'autre, ils les j.ettent et 
les brulent.)) Leonce compare I'adoration que 
Ton rend a la* croix de Jesus-Christ a la 
veneration qu'un. enfant tdmoigne aux. meu- 
bles et aux vetements que son pere a laisses 
en partant pour un long voyage; il lesbaise 
en les arrosantde ses larmes.« Cette marque 
de tendresse, dit-il , ne saurait passer pour 
une adoration , mais seulement pour une 
preuve du desir qu'cJprouve cet enfant de 
revoir son pere.. C'est ainsi que les fideles 
adorent la croix de Jesus-Christ, et qu'ils 
t6moignent du respect pour tous les lieux 
qu'il a sanctifies par sa presence; ce qui 
prouve bien que leur adoration se rapporte, 



non a ces lieux memes, mais a Je'sus-Chrisl.» 
Leonce rapporte, d'apres 1'Ancien Testament j - 
plusieurs exemples d'adoration rendue a des 
hommes par les patriarches et les anciens 
serviteurs de Dieu, sans que I'Ecriture leut 
en ait fait des reproches , puis il ajoute : 
« Pourquoi done, vous autres Juifs, m'appe- 
lez-vous idolfltre, parce que vous m'avez vu 
saluer I'image de Notre-Seigneur Jdsus- 
Clirist? ou ceile de sa mere immacuiee, ou 
de quelque autre saint? » II montrt) qu'il n'jr 
a aucun fondement a accuser les Chretiens 
d'idolatrie, puisque, non-seulement ils ont 
renvers& les idoles de leurs temples, mais 
qu'ils honorent encore et glorifient les mar- 
tyrs et les apotres, quise sont declares aussi 
les ennemis du culte des idoles; puisqu'ils 
Mlissent par tout le monde des (Sglises- en 
1'honneur de ces martyrs, et qu'ils eeiebrent 
les louanges des trois jeunes hommes de 
Babylone qui refuserent d'adorer la siatuo 
de Nabuchodonosor. Quanl a la veneration- 
qu'ils professent pour les images et pour les 
reliques des martyrs, pile est autoris^e par 
les miracles que ces reliques ou ces images 
ont ope>6es. Par elles, les demons ont 6(6- 
mis en fuite, et sou vent on en a vudecouler 
du sang et d'autres liqueurs. La. croix do 
Jesus-Christ a produit un tel changement 
dans le monde, que des idoUHres, des homi- 
cides, des fornicateurs, des larrons , ont re- 
nonce au siecle et pratiqu^ toutes sortes de 
vertus. Comment les Chretiens seraient-ils 
idol^tres, eux qui n'honorentles ossements, 
les cendres, les vetements, le sang et les 
tombeaux des martyrs , que parce que ces 
martyrs ont constamment refuse desacrifier 
aux idoles ? S'ils rendent des honneurs a la 
figure de la croix et aux images, ce culte ne 
se termine point a !a matiere dontelks sont 
compos^es, ni a une image corruptible, ni 
h une chasse, ni a des reliques , mais il se 
rapporte au crdsteurde toutes choses, auquel 
ils le rendent par ces images sensibles. 
L'honneur m6me rendu aux saints retourne 
a Dieu. Ceux des Israelites qui avaientaban- 
donne le culte du vrai Dieu pour adorer des 
idoles, disaient autrefois aux bois et aux 
arbres : Vous ties mon Dieu; c'est vous qui 
m'avez engendre". Ce n'est pas la le langago 
que les Chretiens adressent a la croix ni 
aux images. lis ne leur disent pas : Vous 
Gtes nos dieux. lis ne les regardent que 
comme des ressemblances et des figures de 
Jesus-Christ et de ses saints ; ils s'en ser- 
vent pour se remettre plus aisement en me- 
moire ceux qu'elles represented, et pour 
la decoration de leuns eglises. Celui qui 
honore un martyr honore Dieu; celui qui 
adore la mere de Dieu. revere Dieu lui- 
rneme. 

Nous avons un autre fragment de l'Apo-»- 
logie de Leonce dans les anciennes lemons- 
de Canisius. Cet eveque y fait voir que ce 
qui a ete predit par les prophetes, de la paix 
dont le monde devait jouir a l'avenement 
de Jesus-Christ, a ete pleinement accompli; 
ce qu'il prouve d'abord, par l'edit queCesar 
Auguste publiapour fairele denomhremeul 
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des habitants de toute la terre ; ensuite par 
la r6union qui s'est faite de tous les hom- 
ines en un seul corps, qui est l'Eglise, par 
la prddi,ation de l'Evangile. Lamb^cius cite 
tin autre fragment de cette Apologie, dans 
lequel L^ouce justitie le culte rendu a la 
croix; c'est probablernent le meme qui fut 
lu dansle second concile de NicEe, et dont 
nous venons de rendre compte par une ra- 
pide analyse. 

II nous reste encore trois discours de 
]'e"v6que Le'once, que le P. Combefis nous 
a donnds en grec et en latin dans le 
tome I" de son Aucluarium. Le premier est 
une explication du cantique que prononca 
le saint vieillard Simeon , lorsqu'il recut. 
J6sus-Christ entre ses bras, et de Implica- 
tion de la loi de Mo'ise au sujet de la puri- 
fication des femmes. II y donne a la sainte 
Vierge le titre de mere de Dieu , et semble 
dire qu'il avail fait un discours au jour de 
la naissance du Sauveur, et qu'il avait em- 
p'runte" pour celdbrer cet heureux anniver- 
saire les paroles des saints Peres et les 
cantiques des anges. Le second discours, 
sur la Mi-PentecOte, est une explication du 
vii" chapitre de l'Evangile de saint Jean, oft 
il est dit, qu'au milieu de la fete des Taber- 
nacles qui durait sept jours, J^sus-Christ 
monta au temple et se mit a y enseignerles 
docteurs. II dit que cette fete, appel^e de 
la Mi-Pentec6te, parce qu'on la cdlEbrait 
au milieu de la cinquantaine de Paques, 
avait 616 Etablie par les apGtres. On ne voit 
pas cependant qu'elleait jamais 616 observed 
dans les Eglises d'Occident. II reproche aux 
he>6liques de corrompre le texte des Ecri- 
tures, a l'imitation des Juifs, etde supposer 
aux Peres de l'Eglise divers Merits dont ils 
sont eux-mdmes les auleurs. Sa doctrine 
sur l'lncarnation est exacte. «II n'ya, dit-il 
d'apres saint Paul, qu'unDieu et un mEdia- 
teur entre Dieu et les hommes, Je"sus-Christ. 
II est Dieu, caril ne pourrait etreme"diateur 
s'il n'6tait qu'homme , comme aussi il ne 
pourrait Tetre s'il n'Etait que Dieu. » Dans le 
troisieme discours, Le'once Etablit la divi- 
nity de Jdsus-Christ par les miracles qu'il 
ope>a a la vue des Juifs, et principalement 
par la guerison de 1'aveugle-nE. II y parle 
aussi de l'emprisonnement de saint Pierre- 
par Herode, en donnant & cet apotre les ti- 
tres de prince et de chef supreme des apo- 
tres. II pretend quo les Juifs ne l'auraient 
point emprisonne^ ni fait mettre amort saint 
Jacques, si les Juifs ne 1'avaient gagne par 
argent. II combat, comme une folle doctrine 
des pa'iens, l'opinion de quelques-uns qui 
ne craignaient pas d'avancer que l'heure et 
le genre de notre mort sont irrdvocablement 
fixes par le destin. «-S'il en estainsi, dit-il, 
pourquoi dans nos maladies avons-nous 
recours au mgdecin? pourquoi ceux qui 
voyagent sur l'ocdan observent-ils avec tant 
de soin l'6toile polaire, et se montrent-ils 
si empresses d'arriver au port? pourquoi 
Evitons-nous la rencontre des voleurs, et 
nous munissons-nous de tant d'armes quand 
nous allons au combat? pourquoi faire un 



crime a Cain d'avoir tu6 son frere Abel ? 
Dieu ne dit-il pas dans les psaumes : Invo- 
quez-moi au jour de 1'affliction, je vous en 
delivrerai, et vous aurez lieu de m'honorer?» 

Les Merits de Ldonce ne lui firent pas 
moins d'honneur que sa vertu, puisqu'un 
concile nombreux rendil un hommagecom- 
plet a I'orthodoxie de sa doctrine. 

LEPOR1US, Gaulois de nation, vivait au 
commencement du v' siecle. II avait em- 
brass6 la vie monastique, probablement a 
Marseille, sous Cassien, comme il paraitpar 
la suite de son histoire, et s'etait distingue^ 
entre les moines des Gaules par 1'innocence 
de sa conduite et la puret6 de ses mceurs. 
Mais il ne sut pas se tenir en garde contre 
la presomption, attribuant sa vertu a son 
libre arbitre et a ses propres forces, sans 
tenir aucun compte du secours de Dieu ni 
de sa grdce, il tomba dans l'her6sie de Pe- 
lage. II alia m£me plus loin ; il renouvela 
celle des 6bionites, qui niaient la divinil6 
de J6sus-Christ, et jeta les fondemenls de 
celle de Nestorius, en disant que J6sus- 
Christ, au moment de sa naissance, n'Elait 
qu'un pur homme, et qu'il avait 6\6 fait 
Christ par le baplfime. li n'osait dire que 
Dieu fat n6 de la Vierge ni qu'il se fut fait 
homme; mais il voulait bien que Ion dit 
qu'il dtait n6 homme parfait avec Dieu, s6- 
parant de telle sorte ce qui appartenait a. 
Dieu de ce qui appartenait a l'homme, qu'il 
en faisait deux Christs, et introduisait ainsi 
une quatrieme personne dans la Trinite\ 
11 enseignait encore que J6sus-Christ avait 
acquis la gloire par son travail, e'est-a-dire 
par sa foi, sa pi6l6, ses bonnes oeuvres, el, 
en lui attribuant des choses qui ne convien* 
nent qu'a des hommes ordinaires, le rddui- 
sait presque au commun des saints. « II avait 
souffert, disait-il encore, toutes les dou- 
leurs de la croix, comme un homme parfait 
et assez fort de lui-meme pour n'avoir pas 
besoin du secours de la Divinite, qui, du 
reste, s'etait stfpar£e de lui, de sorte que 
dans le moment de sa passion il n'avait plus 
que la pure humanity. » II appuyait cette 
erreur sur ces paroles de l'Ecriture , qu'il 
n'entendaitpas: «Mon Dieu, monDieu, pour- 
quoi m'avez-vous abandonne?»Outreceser- 
reurs qui lui 6taient parliculieres, il ensei- 
gnait avec les sectateurs dePelage que Jdsus- 
Christ avait v^cusans aucun p6che\ nonpar 
l'union de la divinity, mais par les forces du 
Jibre arbitre; qu'il avait 6t6 fait Dieu apres' 
sa resurrection ; qu'il n'dtaitpointvenu pour 
donner aux hommes la grace de la redemp- 
tion, mais uniquement pour leur donner 
1'exemple d'une vie sainte, et qu' il ne fallaic 
point 1'honorer pour lui-m6me , comme. 
Etant Dieu, mais comme ayant merits, par 
ses vertus, d'avoir Dieu en lui. 

L£porius ne se contenta pas de publier 
ses erreurs de vive voix, il les repandit 
aussi par 6crit, dans une lettre qui blessa 
les fideles et causa parmi eux de grands 
scandales. II fit plus; voyant qu'on s'ele- 
vait contre lui, il enlreprit de deTendre ce 
qu'il avait a.vance\. et composa une apologie 
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de sa doclnne, dans laquolle, en repondant 
aux objections qu'on lui faisait, il tomba 
dans de nouvelles erreurs. Cassien, qui *5tait 
alors a Marseille, le reprit de ses inauvais 
senliments ; d'autres personnes eclairees 
l'avertirent egalement de se corriger; mais il 
ne voulut rien entendre. Les e'v6ques as- 
sembles condamnerent ses erreurs et le 
chass^rent de I'Eglise, ne voulant pas don- 
ner lieu a de plus longues contestations 
dans la crainte d'augmenter le mal, et il fut 
ensuite expulsd des Gauies. Leporius passa 
en Afrique avec quelques-uns cleceux qu'il 
avait engage's dans ses erreurs. Les 6v6ques 
de cette province le regurent avec un esprit 
de chariie, et travaillerent a le corriger et 
a le guerir, le consolant dans ses troubles, 
soutenant son infirmity, et I'instruisant avec 
Ja douceur que l'Apotre recommande dans 
ces circonstances. Un de ceux qui travaille- 
rent le plus activement a le detromper fut 
saint Augustin ; mais ce grand docteur con- 
vient lui-m6me qu'il n'eut peut-6tre pas 
aussi heureusement rdussi, si les 6v6ques 
des Gaules n'avaient auparavant humilie 
Leporius en condamnant ses erreurs. Eufin, 
il les condamna lui-m6me a son tour, en 
reconnut le venin publiquement, avec une 
vive douleur, et, comme dit Gassien, avec 
une sainte impudence. Domnin et Bonus , 
qui 1'avaient suivi en Afrique, se corrige- 
rent en m6me temps, et ils furenl tous re- 
gus a la communion des evfiques. Leporius, 
avec I'aide de saint Augustin, dressa 1'acte 
de sa retractation, et le signa dans I'Eglise de 
Carthage, en presence d'Aurele, e>6que de 
cette ville, de saint Augustin et de plusieurs 
autres prdlats, qui le souscrivirent avec 
J'auteur. II est en forme de lettre, adressee 
a Proclus etCylinius, evfiques des Gaules. 
Leporius voulait que son changement fut 
connu dans uue province ou ses erreurs 
avaienl cause du scandale, afin que ceux 
qui avaient 6l6 tdmoins de ses egarements 
le fussent aussi de sa correction et de sa pe- 
nitence. 

La retractation de Leporius est devenue 
un monument aussi edifiant pour les lide- 
les que ceiebre dans I'Eglise. En etl'et, il 
est difficile de lire quelque chose de plus 
sincerement humble. Des le litre, elle res- 
pire les sentiments d'humilite que l'auteur 
avait dans le cceur. L6porius y prend la 
qualite de petit et d'humilie, exiguus. 11 
avoue avec simplicity toutes ses erreurs, et 
exagere plut6t sa faute qu'il ne la diminue. 
Jl s'excuse en disant qu'il n'avait dogmatise 
que par presomption et par ignorance, pre- 
nant l'erreur pour la verite et les tenebres 
pour la lumiere. II convient qu'il croirait sa 
faute impardonnable , s'il avait agi contre 
sa conscience; mais qu'au reste on avait 
eu raison de le trailer comme on l'avait fait. 
11 debute par I'aveu complet de son egare- 
ment et en declarant qu'il consent volon- 
liers a devenir lui-meme son propre accusa- 
leur. II temoigne autant de confusion de 
1'etat deplorable dans lequel il avait vecu 
jusque-la, que de joie et de pleine satisfac- 



tion d y avoir renonce. II declare ingenument 
que quelques-uns de ses freres, plus edai- 
res que lui, ayant voulu I'instruire, bien 
loin de se rendre a la lumiere qu'ils lui 
montraient, il les avait regarde.s, au con- 
traire, comme des aveugles; mais ce qui lui 
a fait plus de peine, dit-il, apres qu il eat 
ouvert les yeux a la lumiere, c'est qu'il 
sMtuit ell'orce de soutenir ses erreurs au 
grand scandale d'un nombre infini de per- 
sonnes. C'est pourquoi il veut que sa re- 
tractation serve non-seulement a deiruire 
J'ecrit qui, de sa part, avait blesse la charite 
des fideles, mais aussi a condamner tout ce 
qu'il avait avance contre la foi ealhclique, 
soit dans ses exhortations publiques, soit 
dnns ses discours familiers, el m6me tous 
ceux de ses sentiments qui avaient pu etre 
opposes a la vraiecroyancede I'Eglise. Apres 
avoir detailie les erreurs qu'il avait eu le 
nialneur de suivre, et la foi qu'il avait em- 
brassee depuis, et qu'il proteste garder jus- 
qu'a. la fin de ses jours, il prononce ana- 
theme contre Arius, Photin, Sabellius, Eu- 
nome, Valentin, Apollinaire, Manes, et en 
general tous les heresiarques, mais sans 
y rien dire de Peiage dont cependant les 
erreurs s'y trouvent anathematisees. Tel 
est cet ecrit qui rend Leporius presque 
aussi admirable dans sa retractation que 
beaucoup d'autres dans I in teg-rile" de leur 
foi. Maisafind'e luidonner pluscT'autorite, les 
quatre evfiques, Aurele, saint Augustin, Flo- 
rent et Secondin, en presence desquels elle 
fut souscrite, l'accompagnerenl d'une lettre 
collective, adressee en leur nom, comme 
celle de Leporius, aux evfiques Proculus et 
Cylinius. Ils en userent ainsi a dessein, 
c'est-a-dire pour attester, d'une part, la sin- 
cerite de sa conversion, et de l'autre, pour 
les prier de le recevoir dans leur commu- 
nion, comme ils 1'avaient deja fait eux- 
rnemes dans leurs Eglises. Enfin, ils les 
prient de repandre l*ecrit de Leporius par- 
tout ou ses erreurs avaient cause du scan- 
dale. Le Pape Jean II tdmoigne que cette 
retractation fut encore approuvee par un 
concile d'Afrique. Elle fut imprimeeavec la 
lettre qui 1'accompagne par les soins du 
P. Sirmond, in-8°, Paris, 1630. On 1'insera 
depuis dans les Conciles du P. Labbe et 
dans le tome VII de Ja Bibliotheque des Pe- 
res de Lyon. 

Leporius, apres avoir retracte ses erreurs 
et donne des preuves d'une vraie et solide 
conversion, fut recu dansle clerge d'Hippone 
eteieve ensuiteausacerdoce.il avaitrenonce 
a tous ses biens avant de quitter sa patrie, 
ce qui a fait dire a saint Augustin qu'il l'a- 
vait rec,u pauvre. Leporius vivail encore 
dans le temps que Cassien ecrivait contre 
Nestorius, e'est-a-dire vers 4-'29. GennaJc, 
qui l'a mis au rang des auteurs ecciesiasti- 
ques, ne parle que de sa retractation. C'est, 
en effet, le seul de ses Merits qui meritait 
d'etre transmis a la poste'rite. 11 avait ecrit, 
comme il etait encore dans l'erreur, une 
lettre qu'il souhaitait voir tomber dans un 
eternel oubli; nous ne l'avons plus. II 
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parle d'un autre dcrit dans lequel il rdpon- 
dait aux objections de ses adversair-es, eu 
faisant I'apologie de sa doctrine. 11 n'est pas 
tenu jusqu'a nous. 

LETALDE, moine de l'abbaye de Mici 
ou saint Mdminau diocese d'Orldans, floris- 
sait vers la fin du x° sieole. On a de lui 
l'Histoiredes miracles desaint Maximin, vul- 
gairement saint Meinin, premier fondateur 
de ce monastere. Dom Mabillon I'a publi6e 
dans le tome I" de ses Siecles bMdictins. 
II y a toute apparenee que ce Ldtalde est le 
meme qui a dcrit la Vie de saint Julien, 
dv6que du Mans. 

LETBERT, d'abord cbanoine et ensuite 
abbdde Saint-Rufdans le Dauphind, dtait un 
homme d'une sainte vie et d'un grand zele 
pour la maison de Dieu, On ignore 1'dpoqtie 
de sa naissance et celle de sa mort ; mais 
une charte de Leger, dvfique de Viviers, 
nous apprend qu'il avail cessd de gouverner 
son abbaye en 1115. 

Comme il dtait encore cbanoine de Lille, 
Letbert avait compose' sur les Psaumes un 
Commentaire dans lequel il s'dtait appro- 
prid ce qu'il avait trouvd de mieux dans 
ceux de saint Augustin, de Cassiodore et 
des autres anciens commentateurs. Son 
travail qu'il avait divisd en deux parties et 
intitule" Fleurs des Psaumes, n'est pas venu 
jusqu'a nous; mais on possede deux de ses 
letires dans le premier tome des Anecdotes 
de dom Martene. La premiere est adressde 
a Ogier, supdrieur de la congregation de 
Ferran, composed dechanoines rdguliers de 
l'ordre de Saint-Augustin, comme l'abbaye 
de Saint-Rut'. Letbert y releve 1'excellen'ce 
dp cet ordre, qu'il trouve figurd dans le 
sacerdoce de la loi ancienne. Suivant lui, le 
genre de vie des chanoines, present dans 
l'Evangile, fut pratiqud parlesapdtres et les 
premiers fiddles; de sorte qu'il ne fait au- 
cune difficult^ de le presenter comme d'ins- 
titution apostolique. — La seconde lettre 
est adressd a un prdtre de ses amis, qui lui 
avait detnandd des prdceptes de vie corive- 
nables a son dtat. Letbert n'insiste que sur 
lu ndcessitd d'eviter la societd des femmes, 
soit en public soit en particulier. II est 
probiable que cette lettre contenait d'autres 
conseils et qu'elle ne nous est pas arrived 
tout entiere. Pitseus attribue a Letbert 
quelques autres opuscules, mais sans dire 
s'il les avait vus, ni ce qu'ils contenaient. 
LEZCELIN, second abbd de Crespy en 
Valois, mil en vers la Vie de saint Arnoul, 
que lesBollandistes qualifient archevequede 
Tours et martyr. II entreprit ce travail a la 
priere des moines de sa communautd, et 
puisa ses documents dans une ancienne vie 
en prose, ecrite avec beaucoup dc simpli- 
city. Les vers de Lezcelin sontcommundnoent 
meilleurs que ceux de la plupart des poetes 
de son temps. II y mele quelquefois des 
mots grecs, mais moins pour se faire hon- 
neur d'une langue dtrangere que parce que 
la mesure des vers I'y contraignait; Ainsi, 
au lieu de dire corpus meum, il dcrit soma 
meum. II paralt que Lezcelin vivait encore 



lorsqu'Helyaud dcrivait la vie du roi Robert, 
e'est-a-dire peu de temps apres la mort de 
ce prince, arrivde en 1031. Le poerae de 
Lezcelin se trouve au 18 juillet dans la 
grande collection des Bollandistes. 

LIBER AT, diacre de l'Eglise de Carthage 
au vr siecle et 1'un des plus zdlds ddfenseurs 
des trois cbapitres, fut employe" en diverses 
affaires importantes ; ce qui I'obligea a fairs 
plusieurs voyages ou il reeueillit bien des- 
ddtails curieux sur les grandes questions 
qui s'agitaient de son temps. De retour dans 
sa patrie, il profita de ses loisirs pour faire 
part au public des connaissances qu'il avait 
acquises, et donna sous le titre de Me'moire 
une Histoire abrigie des hire'sies de Nestorius 
et d'Eutyches. Cette histoire est divisde en 
vingt-quatre cbapitres y compris la preface. 
L'auteur commence son rdcit a I'ordination 
de Nestorius en 42'i-, et le conduit jusque vers 
l'an 533. Le style en est tres-simple et tres- 
indgal, parce qu'il s'assujetlit souvent a. 
copier les auteurs grecs et latins dont il avait 
fait des extraits. Malgrd cela cette histoire 
ne laisse pas d'dtre intdressante a cause de 
quantity de faits que 1'on ne trouverait point 
ailleurs et des extraits de plusieurs acles 
autbentiques, produits par I'dcrivain pour 
jnstifier son opinion. II s'dtend surlout suf 
la fameuse querelle des trois cbapitres, si 
majheureusement terminde par la condam- 
nalion frauduleuse exlorqude au Pape Vi- 
gi!e. Libdrat arrdle la son rdcit, prdtextant 
qu'il dtait inutile d'insister sur les rdcom- 
penses que Ton accordaita ceux qui approu- 
vaient cette condamnation, pas plus que sur 
les mauvais traitements infliges a ceux qui 
refusaient d'y souscrire. II ajoute seulement 
que le scandale fut tel, que Thdodore de 
Cappadoce avouait lui-mdme plus tard, que 
Pelage et lui mdritaient d'dtre brulds vifs, 
pour l'avoir excitd. Nous avons plusieurs 
dditions de cet Abregd de Libdrat ; une a. 
Paris en 1675;, avec des notes et des disser- 
tations du pere Garnier; une seconde dans 
le tome V des conciles du P. Labbe, et 
une troisieme publide par Crabbe avec un 
appendice ou suppldment dans le tome II do- 
son ddition des Conciles. Cet appendice ne 
se trouve point ailleurs. 

LIBERE, le seul Pape de ce nom qui 
occupa le Saint-Sidge, dtait llomain de nais- 
sance, et fut dlu pour sucedder a Jules I", 
le 24. mai 352. Le monde dlait alors troubld 
par I'hdrdsie des ariens, et saint Athanase, 
dvdque d'Alexandrie, objet constant de leurs 
persdculions, dtait tour a tour condamnd et 
rdtabli par les divers conciles qui s'assem- 
blaient en Orient. L'dveque de Rome s'dtait 
ddclard l'appui de ce prdlat, qui, sous le 
pontificat de Jules, dtait venu chercber un 
asile dans cette capitale. Mais, quand, sous 
prdtexte de nouvelles accusations portdes 
contre lui, le Pape Libere le fit sommer de 
comparaitre pour y rdpondre, Athanase ne 
rdpondit que par un refus, et les dveques 
d'Egypte le soutinrent contre les anathdmes 
de Rome. Cependant la querelle d'Athanaso 
et des ariens faisait trop de bruit dans la 
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chretienl6, pour que Libere consentit a ne 
s'en point meler. Les deux partis essayaient 
d'ailleurs de l'atlirer a eux, et apres avoir 
fait examiner cette affaire dans le concile 
d'Arles, il eut le courage de register a l'em- 
pereur Constance, protecleur des ariens, et 
d'adopter l'opinion des soixantc-quinze 
dveques d'Egypte, qui di-fendaient leur pa- 
triarche , quoique son I6gat , Vincent de 
Capoue, ceMant aux violences des ariens, 
eutsigneia condamnation de saint Alhanase. 
Libere, p6n<5tr6 dedouletir, porta ses plain- 
tes au pied du tr6ne, et demanda la convo- 
cation d'un nouveau concile. « II a d'autant 
plus d'espoir, dit-il, que sa priere sera 
exauc6e, qu'il l'adresse a un empereur chi'6- 
tien, et au fils du grand Constantin, de si 
sainte mdmoire. » II ecrivit en mfime temps 
a saint Eusebe de Verceil, le priant d'ap- 
puyer sa demande, en se joignant a ses 16- 
gats, pour engager l'erapereur a embrasser 
les intents de la foi, et a procurer la paix 
de l.'Eglise. II lui recommandede s'entendre 
avec Lucifer de Cagliari, qui pourrait l'ins- 
truire a fond des dissensions qui divisaient 
alors la chretiente. Enfin, il ecrivit sur le 
rn6me sujeta Fortunatien, evfique d'Aquil6e, 
le priant de nSgler par ses avis la prudence 
de ses legats, et de leur prfiter son assis- 
tance, s'il en 6tait besoin, pour obtenir le 
concile. L'empereur n'eut pas de peine a 
lui accorder une assemble que les euse- 
biens demandaient aussi , mais dans des vues 
bien diff6rentes. Elle se tint a Milan, en 355. 
Constance , qui y etait present, y fit con- 
damner saint Athanase, et pers6cula, les 
preiats qui ne voulurent point souscrire a 
celle condamnation. Saint Denys de Milan, 
saint Eusebe de Verceil, Lucifer de Cagliari, 
les deux 16gats Hilaire et Pancrace, ainsi que 
plusieurs autres 6v6ques, furent envoy6sen 
exil. 

La nouvelle de leur bannissement jeta 
Libere dans une consternation d'autant plus 
profonde que, menace lui-ineme d'un pareil 
traitement, il se trouvait s6par6 de ces 
saints confesseurs, en qui il avait toute con- 
fiance. 11 leur ecrivit cependant pour les 
feiiciter de leur courage et les animer au 
combat. Voici la substance de sa lettre : 
« Quoique sous des dehors pacifiques l'en- 
nemi des hommes ait exerc6 sa fureur avec 
d'horribles exces sur tous les membres de 
1'Eglise, neanmoins, tres-chers freres en 
J6sus-Christ, la foi si pure el si rare que 
vous avez fait paraitre en cette grande occa- 
sion, vous a m6rit6, des cette vie, 1'appro- 
bation de Dieu mSnae, et vous reserve la 
gloire du martyr aux yeux de tous les sie- 
cles futurs. Comment done pourrai-je m'ac- 
quitter envers vous, et de la louange qui 
est due a votre vertu, et de l'obligation de 
vous en t6moigner ma joie, parlage" comme 
je le suis entre la douleur de votre absence 
et la satisfaction que j'6prouve de la gloire 
que vous venez d'acquCrir. Certesje confesse 
mon impuissance sous ce rapport, et je re- 
connais que vous ne pouvez recevoir 
dejnoi une plus agr^able consolation quede 



voir que.je suis exile avec vous. Mon afflic- 
tion est d'autant plus extreme, qu'at'tendant 
tous les jours un ordre de bannissement, je 
me vois, ' pendant cet intervalle, sgpare* de 
la douceur de votre conversation par la plus 
deplorable n6cessit6. Car j'ai souhaite, tres- 
chers freres, commencer moi-m6me a sacri- 
fier ma liberie" et ma vie pour vous tous, afin 
que votre charite* eut pu trouver dans ma 
conduite et mon exemple la gloire que je lui 
souhaite. Mais cet avantage 6tait du h vos 
me>ites; oui, e'etait vous qui deviez passer 
de la pers6v6rance dans la foi a Thonneur 
d'une confession si 6clatante et si glorieuse. 
Je vous supplie done de croire que mon 
coeur est avec vous, et que mon unique re- 
gret est de m'en voir s<§pare\ Car la gloire 
que vous venez d'acqu6rir est d'autant plus 
grande et d'autant plus visible, qu'elle a 
d6pass6 celle des martyrs qui ont regu la 
couronne dans le temps de la persecution. 
Eux n'ont eu a subir que les violences de 
leurs ennemis declares; tandis que vous, 
soldats devoues a Dieu en toutes choses, 
vous avez eu pour persecuteurs de faux 
freres, qui vous poursuivaient, dans le temps 
rofime que vous remporliez la vicloire sur 
les ennemis de la foi. Mais plus on a vu 
croitre leur violence dans le siecle, plus- 
elle a contribu6 a releverl'6clatde la louange 
reserv6e a des ev6ques aussi saints. Tenez- 
vous done assures de la promesse qui vous 
attend dans le ciel, et comme vous etes plus- 
rapproches de Dieu que moi, veuillez m'ai- 
der de vos prieres, moi qui fais profession 
d'etre votre fr&re et votre serviteur, afin que 
nous puissions supporter patiemment Ja 
violence dont on nous menace, et soutenir 
les assauts continuels de I'imp.iete, assauts 
suivis de blessures d'autant plus profondes 
qu'ils ne viennent pas fondre sur nous tous 
a la fois, mais qu'ils se succedent de jour en 
jour et nous font saigner, a mesure que 
nous en apprenons la nouvelle. Pretez-moi 
cette assistance queje reclame, afin que la 
foi demeurant inviolable et lEglise catholi- 
que intacte, Dieu, dans sa bonie, me donne 
part a la gloire de votre couronne. Mais 
comme je desire savoir plus'exactement ce 
qui s'est passe dans votre combat, je prie 
Voire Saintete de vouloir bien en ecrire tou- 
tes les circonstances, afin que cet exhorta- 
tion puisse m'animer a la Constance, en for- 
tifiant mon esprit abattu par tant de secous- 
ses, et donner une nouvelle vigueur a mon 
corps, dont les forces sont epuisees. » 

Libere ne fut pas longlemps sans ressen- 
tir l'effet des menaces dont il parle dans la 
lettre quenous venons de rapporter. Cepen- 
dant il se vitd'abord m6nage par les ariens. 
L'empereur meme lui envoya par l'eunuque 
Eusebe des presents considerables, mais il 
fit jeter ces offrandes hors de l'6glise. Irrite 
de cette insulte, Constance envoya ordre au 
gouverneur de Home d'arreter le Pontife et 
de 1'envoyer a la cour de Milan, ou il eut 
aveclui unelongue conference, dans laquelle 
ni l'un ni I'autre ne parvinrent a s'entendre» 
« Quelle portion du monda Chretien yous 



my 



LIB 



DICTIONNAIRE DE PATROLOGIE. 



LIB 



1120 



croyez-vous done, lui dil Constance en ter- 
minant cet entretien, pour prot^ger seul un 
impie? Quand encore je serais seul, lui re- 
pond le fier Pontife, !a cause de la foi ne se- 
rait pas perdue. » L'exil fut le prix de cette 
rdponse, et la colere de 1'empereur s'accrut 
encore par le rcfus que fit Libere de recevoir 
de I'argent de son pcrs^cuteur. Mais cette 
fermete' ne lint pas contre les ennuis du 
bannissement et la douleur de voir un e>e- 
que intrus sur lesidge de Rome. Constance, 
dan? un voyage qu'il fit a Rome deux ans 
plus tard, on 357, eut lieu de juger par lui- 
nieme que'le aversion on avail concue con- 
Ire cet antipipe. Le peuple redemandait 
Libere , les dames roma.nes elles-memes 
brent entendre leurs supplications pour son 
retour. Les secateurs appuyerent de loute 
Jeur force les prieres de leiirs fenimes. L'em- 
p> reur se laissa fle'ehir a son tour, mais il 
n'y consentit qu'en exigeant de Libere une 
profession de foi en faveur de I'arianisme. 
L'ennui de l'exil, le ddsir de retourner a 
Rome, I'emporterent dans le cceur de ce Pon- 
tife sur ses propres convictions. Entraine - 
par les conseils de Fortunalien , 6v6que 
d'.Vquilde, il signa, pour le bien de la paix, 
.93 decisions ariennes du troisieme concile 
da Sirmiura, souscrivit a l'anatheme pro- 
nonce contre saint Alhanase, s'excusa mime, 
dans sa lettre auxorientaux, d'avoir soutenu 
ce prelat. 

« Je ne defends point Athanase, leur dit- 
il; seulement, parce que Jules, mon predd- 
resseur d'lieureuse mdmoire, I'avait regu, je 
craignais de passer pour prdvaricateur en 
J'excluatit de ma communion. Mais quand 
il a plu a Dieu que je fusse convaincu de la 
justice de votre eondamnation, j'y ai sous- 
crit aussitGc, et j'ai charge" nctre frere For- 
tunalien des lettres que j'ai adresstSes a 
1'empereur a ce sujet. Ainsi, en rejetant de 
notre communion Alhanase, dont je neveux 
pas mfirne recevoir de lettre, je declare que 
mon ddsir est d'avoir la paix avec vous et 
avec tous les e>Sques , dans les Eglises 
d'Orient. Mais afin que vous connaissiez 
plus clairement la sincerity avec laquelleje 
vous parle; je vous declare que notre frere- 
Ddmopbile, ayant bien voulu me proposer 
l_a foi catholique telle que plusieurs de nos 
IVeres les dvfiques l'ont re\ligt'e a Sirmium, 
je l'ai recue volontiers, sans y rien tr.ouver 
a red ire. Au reste, je vous prie, puisque 
vous me voyez d'accord avec vous, de vou- 
loir bien travailler en commun, alin que je 
sois rappelo do mon exil el rendu au Irou- 
peau qui m'a etd confie\ » 

II it':pete a pen pres les mSmes chosos 
dans les lettres qu'il adressa a Ursace, Va- 
leus et Germinius, les chefs les plus puis- 
sants de l'arianisme et les plus accreditees 
aupres de 1'empereur. « Comme je sais que 
vous 6tes des enfants de paix, leur dit-il, et 
que vous aimez la concorde et 1'union de 
1'Kglise catholique, je m'adresse a vous, non 
• par aucune ndcessite\ Dieu m'en est tdmoin, 
rnais pour le bien de Ja paix, preTdrable au 
imailyre. ».... II les conjure, par le Dieu 



tout-puissant, et par Jdsus-Christ son tils, 
de travailler a lui obtenir son rappel. « Ce 
sera une grande consolation pour vous, au 
jour du jugement, leur dit-il, si, par vo'.re 
entremise, la paix est rendue a l'Eglise Ro- 
raaine. » II dcrivit encore plusieurs aulres 
lettres dans le mSme sens, parmi lesquellos 
nous nous contenterons de reproduire quel- 
qu.es passages de celle qu'il adressa a Vin- 
cent de Capoue, qui avait 6t6 son legal au- 
pres de 1'empereur, et qui , des l'an 352, 
avait consenli a la eondamnation de saint 
Alhanase. « Les embuches que les merchants 
m'ont dressdes , lui dit-il , sont bien con- 
nues, et vous ne pouvez ignorer a quelles 
peines ils m'ont reduit. Priez le Seigneur de 
nous dormer la patience. Notre cher fils, lo 
diacre Urbicus, qui eHait ma consolation, 
m'a ctd enleve - par un agent de 1'empereur. 
C'est pourquoi j'ai cru devoir vous avertir 
que je me suis retire de cette dispute, dont 
Athanase est le sujet, et que j'en ai dcrit a 
tons mes freres d'Orient. Nous avons la 
paix de tous c6ie"s; faites-le savoir a tous 
les cheques de Campanie; ecrivez-ena 1'em- 
pereur, afin que je puisse a ir.on tour 6tro 
delivre' de cette grande affliction. Dieu vous 
conserve la saute". » Au bas de cette lettre,, 
Libere avait-ajoule" de sa main, dans un ar- 
ticle sdpare" : « Nous avons la paix avec tous 
les e>6ques d'Orient, et moi en particulier 
avec vous. Je me suisddcharge" enversDieu; 
c'est a vous de voir si vous voulez queje 
perisse en cet exil; le Seigneur sera juge 
enire vous el moi. » 

Ce fut eel acte de faiblesse que les ortho- 
doxes appel6rent la chute de Libere. Saint 
Hilaire, e><k|ue de Poitiers, souleva des lors 
co:!lre lui toutes les Eglises d'Occident, le 
traila de prevaricateur et I'exclut de la com- 
munion des fideles. Mais Libere renlra dans 
Rome, ou les acclamations du peuple, quile 
recut en triomphe, le distrayerent un mo- 
ment des reproches de sa conscience. Son 
erreur fut de peu de durde. Libere fit une 
espece de protestation en excommuniant les 
anomdens, et en declarant anathemes ceux 
qui disaient que le Fils n'elait pas sembla- 
ble au Pereen substance et en toutes choses. 
Cette profession de foi dtait encore insulli- 
sante, parce que, suivant le concile de N-i- 
c6e, il ne s'agit point de substance sembla- 
ble, mais de la meme substance. Cependant 
l'audace loujours croissante des ariens lo 
ramena bientOt a des sentiments plus orlbo- 
doxes. L'empereur ayant, sur sa demande, 
asserabld, en 359, un nouveau concile a Ri- 
mini, le Pape y fit confirmer le concile de 
Nicee, et les ariens, qui s'y trouvaient en 
grand nombre, ayant essayd d'attemuer cet 
(Schec, en puhliant un nouveau formulaire 
dont les expressions captieuses seduisire^t 
une grande partie des dvSques d'Occident, 
Libere se prononga hautement contre ces 
semi-ariens, et refusa de sousciire leur for- 
mule. Cependant saint Athanase, exile 1 dans 
le desert, el conservant loujours la purete 
de sa doctrine, ecrivait sans cesse pour com- 
battre les herdiiques; mais en dislinguanUa 
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perversity des pnncipes et des intentions, 
il fut d'avis que Ton pardonnat a ceux qui 
reviendraienl de leurs crreurs, en profes- 
sant la foi de Nic6e, et en anatli6matisai.it 
les heretiques, qui faisaievitdu Filsde Dieu 
une creature. Ce fut en consequence de cet 
avis, que Libere ordonna de recevoir les 
6vfiques tomb^s a Rimini, qui ajouteraient 
a la profession de foi de Nic6e la condem- 
nation des chefs de parti. 

Les ariens se diviserent. Ceux qui avaient 
adopte une doctrine mitig6e se s6par6rent 
erifin des partisans de 1'lidrdsie primitive. 
Les Orieutaux qui composaient le plus 
.grand nornbre se r^unirent a 1'Eglise Ro- 
maine et envoyerent des deputes a Libere, 
pour lui declarer qu'ils se s^paraient de la 
crdance des anomeens, en confessant que 
le Fils etait semblable au Pere en toutes 
choses, et qu'il n'y a point de difference 
entre le semblable et le consubstantiel. 
Libere, prenant acte de )a declaration de 
leurs deputes, leur repondit ainsi an nom 
de tous les 6veques d'Occident. « Vos let- 
tres tout etincelantes de la lumiere de la 
foi nous ont ete remises par nos chers fre- 
res, les 6veques Eustathe, Silvain et Theo- 
phile. Elles nous ont apporte la joie tou- 
jours si desirable de la paix et de la Con- 
corde, en nous donnant des preuves que 
vous etiez dans une entiere conformite de 
sentiments avec nous et avec tous les 6v6- 
ques d'ltalie et d'Occident. Nous recm- 
naissons que c'est la foi catholique et apos- 
tolique, telle qu'elle est demeuree entiere 
et inebranlable jusqu'au concile de Nicee. 
Vos deputes 1'ont exposee devant nous et 
en ont fait profession, non-seulement de 
vive voix, mais encore par ecrit, dissipant 
par la jusqu'k 1'omhre des mauvais soupgons 
que Ton aurait pu conserver. Mais atin de 
ne laisser aucune occasion aux heretiques 
d'allumerdenouveau lefeudes contestations 
et des disputes, nous avons cru devoir mettre 
au bas de notre lettre une copie de la pro- 
fession de foide nos legats. Vos deputes nous 
ont proteste encore que vous tiendriez et 
qu'ils tiendraient avec nous la foi confirmee 
a Nicee par trois cent dix-huit evfiques, la- 
quelle est exactement conforme a la verite 
et ren verse de fond en comble toutes les 
inventions monstrueuses de I'h6r6sie. Car 
ce n'est pas par l'eifet du hasard , mais par 
la volonte divine, que les eveques se sont 
prononces en aussi grand nombre contre la 
iblie d'Arius. lis etaient com me les soldats 
d'Abraham, lorsque par la foi il triompha de 
tant de milliers d'ennemis. Cette foi, ren- 
fermee dans les termes de substance et de 
consubstantiel, est coinme une forteresse 
invincible qui ruineet rend inutiles tous les 
efforts de la perfidie arienne. » II rappelle 
ensuite les ruses et les subtilites employees 
par les her6tiques pour faire adopter un nou- 
veau formulaire, le succes momentane qu'ils 
dblinrent d'abord, la desertion complete 
qui se mit bientOt dans leurs. rangs et le 
relour general a la foi de Nicee. Puis il 
conclut ainsi : « II est bon que vous en in- 



formiez vous-mGmes les autres, afin que 
ceux qui, soil par artifice on par violence, 
ont souffert quelque affaiblissement dans 
leur foi , puissent passer des t<§uebres a la 
verite catholique. Si, apr6s la celebration 
de ce concile, ils ne rejettent point le poi- 
son de la doctrine corrompue, en condam- 
nant tous les blasphemes d'Arius, qu'ils 
saohent qu'ils ne serontpas admis a la com- 
munion de 1'Eglise, qui ne recoit jamais d. s 
eni'ants n6s de I'adulle're. mais qu'ils en' 
seront retranches avec Arius et ses disci- 
ples, avec les sabelliens, les palropassiens, 
et autres pestes de cette nature. » 

Telle est la reponse de Libere aux eve- 
ques d'Orient. II parail qu'avant de l'6crire 
il avait assemble un concile pour examiner 
ce qu'il etait convenable de faire en celte 
occa'sion. L'affeire, du reslo, 6tait par elle- 
mfime assez imporiante pour meriter d'etre 
discutec dans une assemble d'evfiques. 
Ce fut le dernier incident de ce pon- 
tificat qui dura quatorze ann6es. Libere 
mourut le 24 septembre 366. On lui donnc 
communement le litre de saint, mais Ba- 
ronius a raye son nom du Martyrojoge ro- 
main, ou cependant saint J6rbme I'avait 
admis. 

Ecrits de libere. — Nous avons encore le 
discours que saint Ambroise lui prfile lors- 
qu'il donna le voile a sa soeur dans I'eglise 
de Saint-Pierre; mais on convient gen6ra- 
lement que si le saint evtkpie de Milan en 
a conserve les pensees, il en a change le 
style et I'a rendu plus poli et plus eloquent 
qu'il n'etait dans 1'original. 11 exhorte Alar- 
celline a aimer Jesus-Christ, qu'elle prenait 
pour son epoux, en lui consacranl sa virgi- 
nite; il lui present le genre de vie qui 
convient a une Vierge; il 1'engage a fuir les 
festins, a ne faire que de rares visiles a ses 
parents ou a ses amies, a aimer le silence 
et a l'observer surtout a I'eglise; sur quoi 
il lui propose l'exemplede la sainte Vierge, 
qui conservait dans son cceur, sans le r6- 
pandre au dehors, tout ce qu'elle entenda^t 
dire de son (ils. 

Nous n'attribuerons pas a Lib5re les Ac- 
tes qui portent son nom. C'est une piece 
remplie d'anachronismes et de faussetes, 
composee par quelque ignorant qui n'avait 
pas m6me la teinture de I'histoire qu'il en- 
treprend de rapporter. Nous ne dirons rien 
non plus d'une lettre aux evfiques d'Orient, 
attribuee a ce pontife dans .les fragments de 
saint Hilaire.Quoiquerette piece soil remai- 
quable parson antiquiie, tout le monde con- 
vient aujourd'hui qu'il n'en est pas l'auteur. 
Nous ne parleions pas davantage de la lettre 
du Pape Libere a saint Athanase ni de la 
reponse d'Athanase a Libere. Ce sont deux 
6crits egalernent indignes dps personnages 
dont ils portent le nom. Personne ne con- 
teste non plus que la lettre latine a tous 
les 6v6quesne soit supposeea Libere, ainsi 
qu'une reponse a ceile qu'il avait regue de 
saint Athanase el des ev6ques d'Egypte. Le 
style en est tout different de celui de ce 
pontife, et les noms des consuls dout files 
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sont dot£es paraissent. forges a plaisir. On 
lit encore sous son nom trois d£crets dont 
on n'est pas assure" qu'il soil I'auteur. Le 
premier deTend les proces pendant les jours 
de jeune et le temps du careme. Le second 
prescrit la continence aux gens mari^s pen- 
dant ces memes jours, et le troisieme or- 
donne des jeunes, des prieres et des au- 
mones, pour fldchir la mise>icorde de Dieu 
dans les temps de famine, depesteoude 
toule autre tribulation. 

Le style de Libere est simple et sans or- 
nements, mais il ne inanque ni de force ni 
de nettet6. On a plus parle de sa chute que 
de ses Perils. « La Constance du Pape Li- 
bere, a dit Bossuet, cede aux ennuis de 
lexil. » Ne laissons pas ignorer cependant 
qu'il a lrouv6 d'habiles dot'enseurs. Ce que 
Ton ne contestera pas, e'est que le Pape 
Libere, revenu de son exil, a repare" par 
une fermete' a toute epreuve, ce que Ton 
appelle le scandale de sa defection. Sa me- 
moire n'a pas cesse" d'etre en veneration 
dans I'Eglise. Son nom se trouve dans les 
plus andens mait/rologes des Latins. II est 
qualiue" bienbeureux par saint Epiphane, 
saint Basile et sainl : Ambroise. Ses lettres 
recueillies dans nos grandes collections intd- 
ressent plus l'histoire que l'eioquence, 
comme on a pu s'en convaincre par le peu 
que nous en avons cite. Les protestants 
ont triomphe de ce qu'ils appellent le renon- 
cement de Libere a la foi de Nic(Se et a la per- 
sonne de saint Athanase. Bossuet r^duit ('ar- 
gument a sa juste valeuret les foudroie dans 
les lignes suivantes; on nous saura gre de 
les transcrire. 

« Pouvez-vous croire que la succession 
de I'Eglise soit interrompue par la chule 
d'un seul Pape, quelque aft'reuse qu'elle soit, 
quand il est certain dans le fait que lui- 
m6me n'a cede qu'a la force ouverte, etque 
delui-meme il est retourne' a son devoir? 
Voila deux faits importants qu'il ne faut pas 
dissimuler, puisqu'ils (event entierement la 
difficulty. Le ministre (Jurieu) r^pond, sur 
le premier, que la violence qu'il souffrit fut 
h s gere ; et tout ce qu'il en remarque, e'est qu'il 
ne put supporter la privation des honneurs. 
II fait un semblablereprocheaux ev6quesde 
Rimini. Mais fallait-il taire les rigueurs d'un 
empereur cruel et dont les menaces trai- 
naient apres elles non-seulement des exils, 
mais encore des tourments et des morls? 
On sait, par le tdmoignage constant de saint 
Athanase et de tous les auteurs du temps, 
q-je Constance r^pandit beaucoup de sang, 
et que ceux qui r^sistaient a ses volontes 
sur le sujet de 1'arianisme, avaient lout 
li craindre de sa colere; taut il etait entete 
decette he^rdsie. Je ne le dis pas pour excu- 
ser Libere ; mais afin qu'on sache que 
tout acte qui est extorqu6 par la force ou- 
verte est nul de toutdroit, et reclame contre 

lui-meme » Mais si le ministre deguise 

le fait de la cruaute de Constance, il setait 
entierement du retour de Libere a son 
devoir. II est certain que ce Pape, apres un 
ejarement de quelques mois, rentra dans 



ses premiers sentiments et acbeva son 
pontiticat, qui fut long, lie" de communion 
avec les plus saints e>eques de I'Eglise, 
avec un saint Athanase, avec un saint Ba- 
sile, et les autres de pareil merite et do 
m6me reputation. On sail qu'il est lou.4 par 
saint Epiphane et par saint Ambroise qui 
l'appelle par deux fois , le Pape Liberius 
de sainte m^moire. L'empereur savait s> 
bien qu'il <§tai t entre" dans la profession 
publique de la foi de NicSe, qu'il ne voulut 
pas l'appeler au concile de Rimini, et 
craignit de pousser deux fois un person- 
nage de cette autorite, et qu'il n'avait pu 
abattre qu'avec tant d'efforts. 

LIBRANA (Pierre de), issu d'une bonne 
famille de Gascogne, fut nomme 6veque de 
Saragosse pendant le si6ge de cette ville 
parAlphonse 1", roi d'Aragon. Ce prince se 
Hattantdu succes deson entreprise, l'envoya 
en France pour faire confirmer son Election 
par le Pape. II fut sacre" a Alais le 10 d6- 
cembre 1118, comme on le voit par la lettre 
du Pape Gelase II, qui marque aux Chretiens 
qui assidgeaient Saragosse, qu'il a ordonne" 
de ses propres mains eelui qu'ils avaient 
eiu. La ville fut prise sur les Musulmans, 
le 18 du m6me mois, et cet evenement 
fournit a l'eveque Pierre la matiere d'une 
lettre qu'il adressa a tous les fideles. Elle a 
du 6lre dcrite sur la fin de deeembre de la 
meme ann^e, ou au commencement de Jan- 
vier de J'ann<5e suivante. Le P. Labbe l'a 
inser^o dans sa Collection des conciles. 
Pierre accompagna le roi Alphonse dans 
son expedition contre les Maures du royaume 
de Valence, en 1123; il setrouva encore, en 
1125, a la bataille de Penecadel, dans la- 
quelle le m£nie prince, assiste des Frangais, 
les tailla en pieces le 25 aotit. C'est tout ce 
que nous savons de cet ev6que de Sara- 
gosse. 

LIC1NIEN, eveque de Carthagene en Es- 

fagne, ne nous est connu que par sainl 
sidore de Seville, qui nous apprend, dans 
son catalogue des ecrivains ecciesiasliques, 
que ce preiat possedait a un haut degre la 
science des saintes Ecritures. II fleurii 
sous l'empereur Maurice, et mourut a 
Constantinople, et autant qu'on le peul 
croire, empoisonne" par ses ennemis, mor' 
qui ne pouvait nuire a son Sine, ajoute le 
saint auteur, puisqu'il est dcrit : Quand U 
juste mourrait d'une mort pricipitee, son 
dine sera toujours dans le repos. 

Entre plusieurs lettres qu'il avail ecrites 
et dont Je savant eveque de Seville fait 
mention, il ne nous reste que celle qu'il 
adressa au Pape saint Gregoire, pour lui 
temoigner la satisfaction que lui avait fait 
eprouver la lecture de son Pastoral. Lici- 
nien avait congu une'grande id£e de ce 
livre, parce qu'il en trouvait la doctrine 
conforme a ce qu'avaient enseigne sur les 
devoirs des 6v6ques tous les saints docteurs 
de I'Eglise; mais il avait cru s'apercevoir 
que ce zeie Pontife poussait trop loin la 
science qu'il exigeait de celuiqui se destine 
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a Atre promu a l'^piscopat. « II etait rare, 
disait-il, de trouver toujours des sujets qui 
r<5unissent autant do capacite, et si Ton ne 
consentait a se rel&cher sur ce point, il 
arriverait souvent que Ton ne rencontrerait 
ni predieateur, ni tninistre du bapteme, ni 
prStre pour offrir le saint sacrifice. Dans 
ce cas, ajoutait-il avec beaucoup d'humilite, 
il aurait du lui-meme etre exclus de I'epi- 
scopai, parce qu'il lui etait impossible de 
ne pas se reconnaitre du nombre des igno- 
ranls. Ne devrait-il pas suffire pour etre 
(5Iev6 a ce degre d'honneur, de connaitre 
Jesus-Christ e't desavoir qu'il a ete crucifix ? 
Si cela ne suffit pas,.je ne vois point qui 
pourra 6tre 6v6que, avec toutes les quality 
r^unies que vous exigez dans votre Pasto- 
ral. » II priait en meme temps le saint Pon- 
tife de lui envoyer ses Morales sur Job, et 
il lui parlait dans sa lettre de celle qu'il 
avait <§crite lui-meme a saint Leandre de 
Seville, sur les trois immersions du bap- 
teme. 11 terminait sa lettre par ces mots : 
o Que Dieu conserve en paix voire couronne, 
pour l'instruction de sonEglise. » C'6tait un 
litre d'honneur que les eveques deceinaient 
assez commuu6ment aux Papes a cette 
epoque. comme on le voit par saint Augus- 
tin, et par plusieursaulres, particulierement 
par Ennode, dans une de ses lettres au 
Pape Symmaque. Celle de Licinien se trouve 
imprimee la cinquante-qualrieme, dans le 
second livre des Lettres de saint Gregoire. 
LIUDOLPHEou Luidolphe, prGtre du dio- 
cese de Mayence, ecrivit les Actes des saints 
Severe, Vincence et Innocence, ainsi que 
J'Histoire deleur translation d'ltalie au mo- 
naslere de Saint-Alban en 836. Cet ecrivain 
ilorissaitsous repiscopatde I'6v6que Charles 
qui sucedda a Khaban et gouverna cette 
Eglisejusqu'en 862, e'est-a-dire, de vingt- 
deux a vingt-quatre ans apres la translation 
de ces saintes reliques. Son ouvrage, qui 
parait n'Stre pas la seule production de sa 
plume, est divisd en deux livres. Le pre- 
mier est em ploy 6 a raconler la vie des trois 
saints, et Liudoiphe ne possede sur ce 
sujet d'autres documents que ce qu'il en a 
recueilli. des conversations d'un moine de 
Ravenne, pendant son voyage en Italie. II 
ne i'aut done pas y chercher la v6rit6 des 
fails, et cette premiere parlie de 1'ouvrage 
ne sert guere qu'a prouver ce que nous 
avons c!6ja dit, a propos des legendes des 
saints venus de pays eloigned ; mais il n'en 
est pas de m6me du second livre, qui, etant 
destin6 a faire l'hisloive de cette translation 
ne conlient que des fails arrives du temps 
de l'auteur. Entre ces fails, il y en a "qui 
prouvent une fois de plus la passion que 1'on 
avait alors de se procurer des reliques, et 
d'autres qui montrent qu'on ne se faisait 
aucun ssrupule de les voler, de les vendre 
ou de les acheter. Get ouvrage est assez 
bien ecrit pour le temps. On y apei-coit de 
1'ordre, de la raethode, une diction pure et 
un style moins embarrasse" qu'en beau- 
coup d'autres. Bollandus l'a public tout en- 
tier au -r^fevrier, et dom Mabiilon, seule- 



ment en parlie, au tome VI de son Becueil 
d Actes. 

LIUTBERT, premier abbe" d'Hirsauge, au 
diocese de Spire, gouverna ce monastere 
pendant quinze ans et rnourut en 853. Sa 
reputation lui attira plusieurs disciples 
qu'il forma en meme temps a la science et 
a la vertu. Tritheme assure qu'il laissa 
plusieurs ouvrages, entre aulres un Com- 
mentaire sur le Cantique des cantiques. Nous 
ignorons s'il a jamais ete publie 

L1V1N (Saint), apOlre du Brabant, etait un 
pieux et savant 6v6que d'Ecosse, qui passa 
en Flandre vers le milieu du vn e siecle, 
pour annoncer l'Evangile aux idolatres. 
Avant de commencer sa mission, il pria 
pendant trente jours, a Gand, sur le tombeau 
de saint Bavon, qui etait mort depuis peu 
de temps, et apres avoir ainsi consacre" a 
Dieu, d'une maniere toute particuliere, sa 
personne et les travaux qu'il allait entre- 
prendre, il se mit a precher les pa'iens, dont 
i! convertit un grand nombre dans le pays 
d'Alost et de Hauthem. Saint Livin fut tu6 
par les idolatres, a Esche, en 659, et son 
corns fut enterr6 a Hauthem pres de Gand, 
d'oii ses reliques furent transferees au mo- 
nastere de Saint-Pierre de celte ville, en 
1006. Quelques ann6es avant sa mort, il 
avait compose, en vers eregiaques, l'epita- 
phe de saint Baron, pour lequel il avail une 
devotion singuliere. Comme il 1'avait 6crite 
a la pri6re de Florbert, abbe d'un rnonaslere 
de Gand, il la lui adressa avec une epitre en 
vers -de !a m6me mesure. II se donne dans 
cette lettre le titre de poete, et rappelle que 
dans sa jeunesse il avail cultive la poesie 
avec succes. Les critiques conviennent una- 
nimement qu'il ne seflattait pas trop. Usse- 
rius a donne ces deux pieces dans son re- 
cueil des Lettres Eibernoises , d'ou Mabiilon 
les a tii-ees pour les inserer dans le tome JI 
des Actes de 1'ordre de Saint-Benoit. 

LOMBARD (Pierre). — 11 faudrait etre 
etranger aux plus simples notions de theo- 
logie, pour ne pas connaitre, au moins de 
reputation, celui que Ton regarde commu- 
nement comme le P.ere de la theologie sco- 
lastique. II est vrai que cette meihode do- 
mimiit d6]h depuis longtemps dans les eco- 
ksetdans les chaires; mais Pierre Lombard 
l'accredita encore et paryint pour ainsi dire 
a la fixer par le prodigieux succes qu'obtint 
son Livre des sentences. Le nom de Lombard 
lui vient de la province de Lombardie, ou il 
naquit de parents pauvres et obscurs, dans 
un village pr£s de Novare. II fit ses pre- 
mieres eludes a Bologne,d'ou le ddsir de 
s'avancer dans les sciences le fit passer en 
France, ou il sejourua d"abord a Reims qu'il 
quitta bientot apres pour se rendre a Paris, 
attire par la grande reputation des mallres 
qui y enseignaient. II s'y trouva puissam- 
ment recommande par saint Bernard, et fit 
de lels nrogres dans les ecoles de la capi- 
tale, qu il fut bientot en etat d'y professer 
lui-m6me la theologie. En 1159, Pierre Lom- 
bard fut appeie par le chapi.tre de Paris a 
remplir le siege do celte ville devenu va- 
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cant par la mort de Thibaud. Philippe, frere 
du roi et archidiacre de cette Egiise, avail ete 
e^u; mais ce prince, dit Bdrault Bercastel, 
eut la deference de c£der son droit. L'his- 
toire nous fournit, a cette occasion, un des 
litres les plus anciens et les plus formels 
de nos rois, par rapport a la regale qui donna 
lieu dans la suite a de si malheureuses dis- 
sensions. Pierre Lombard ne jouit pas long- 
temps de I'tSpiscopat, puisque des I'annee 
siiivante, 1160, on le trouve remplace" par 
Maurice de Sully qui pren.1 le titre d'(5v6q u( 3 
de Paris dans l'acle de fondalion du monas- 
lere d'He>inal en Lorraine. Cependant quel- 
qucs savants, entre autres Fabricius et Du 
Boulay, prolongent sa vie jusqu'en 116i, 
fondes sur son epitaplie qui se lisait ainsi 
dans l'eglise de Saint Marcel : Ilicjacet ma- 
gister Pelrus Lombardus, Parisiensis episco- 
pus, qui composuit Librum sentenliarum,glos- 
sas psalmorum et epistolarum, cujus obiius 
dies xin Kalend. Aug., annus mclxiv. Mais 
0:1 croit que cette epitaphe avec le [portrait 
du savant eveque furent ajouttSs a son tom- 
beau dans les siecles posterieurs. Du moins 
c'est I'opinion exprimce par l'ubb6 Libeuf 
dans son Uistoire de Paris, torn. I", p. 190. 
« Cette figure et I'inscription, quoique an- 
ciennes, ne sont pas du temps de sa mort, 
dit-il, mais de plus de cent ans apres, comme 
on lejuge par la hauteur desa mitre. » L'e= 
glise de Notre-Dame de Paris possede le 
manuscrit original du Livre des sentences. 
Tant qu'elle a subsist^, l'ecole theolo^kjue 
de Paris n'a jamais cess6 d'honorer la-nitf- 
iuoire de ce grand homme, et, depuis un 
temps immemorial, elle <5tait dans l'habltude 
d'obliger ses licences d'assister au service 
qu'elle faisait cdlebrer tous les ans, le 29 
juillet, pour le reposde son ame. 

Livre des sentences. — L'osuvre capitale de 
Pierre Lombard est son Livre des sentences. 
C'est a proprement parler une sowme de the'o- 
logie, composed de passages choisis des Pe- 
res de l'Eglise et des livres saints. Au lieu 
d'exposer les ve>itds de lai'oi et de la morale 
chrctienne dans un ordre deprincipesclairs 
et distincts, developpds par la tradition, qui 
en i'ut loujours le plus iumineux commen- 
taire, l'auteur embarrasse sa demonstration 
de distinctions qui la subdivisent a l'inuni. 
L'ouvrage est compose de qualre livres, et 
chaque livre de chapitres, sous le nom de 
distinctions. Ramenant avec saint Augustin 
toutela science au parlage entre les choses 
etlessignes, il range dans la premiere classe 
tous les objeis dont il est donne a l'liomme 
dejouir ou d'user. Nous jouissons deDieu; 
nous usons des creatures. Telle est la ma- 
tiere des deux premiers livres. Le troisieme 
traite sp^cialement du mystere de l'incarna- 
tion, de la foi, de l'amour de Dieu el du pro- 
chain, ainsi que des aulres vertus ; le qua- 
trieme parle des sacrements, de la resurrec- 
tion et du jugement dernier. 

Premier livre. — II comprend en tout 
quarante-huit distinctions. Dans les premie- 
res, l'auteur suit tidelement la trace de saint 
Augustin. Les clioses dont nous devons jouir 



sont celles qui nous rendent heureux. Jouir, 
c'esl s'attacher par amour a la chose dont 
on jouit, et l'aimer pour elle-meme. II n'y 
en a pas d'autre; ce qui fait que les anges 
qui jouissent deja de Dieu sont bienheureux. 
Nous n'en jouissons nous que par 6nigmes, 
et nous ne pouvons contempler que comme 
a travers un miroir ce Dieu Pere, Fils et 
Saint-Esprit, Trinity consubstantielle , un 
seul et vrai Dieu , manifest^ dans tous les 
temps par les ceuvres de sa puissance et de 
sa sagesse. De la les questions alors si vive- 
mentdebatlues : Dieu le Pere s'est-il engen- 
dr& lui-meme? A-t-il engendre son divin 
Fils necessairement ou volontairement? En 
r6pondant oui a la derniore partie de cette 
question, il s'ensuit qu'il y a dans le Pere 
un pouvoir et une volonte que le Fils n'a 
pas; mais on tranche la difficult^, en disant 
que, quoique le Pere ait engendre" volontai- 
rement, neanmoins la generation n'est point 
un effet de la volonte, mais de la nature; 
car il est Pere de la meme maniere qu'il est 
Dieu. Or sa divinity n'emane point de sa 
volonte; il faut done en dire aulant de sa 
paternity. Cette question de la generation 
du Verbe n'occupe pas moins de six dis- 
tinctions. Les dix suivantes sont consacrees 
a 61'ablir la procession du Saint-Esprit. L'au- 
teur demande quelle difference if y a entre 
proceder et nallre, de quelle maniere J'Es- 
prit saint opere dans les ames. 1! distingue 
deux processions du Saint-Esprit : Tune eter- 
nelle, par laquelle il procede du Pere et du 
Fils, et l'autre tempore'le lorsqu'il est en- 
voye aux hommes pour leur justification. 
En parlant des proprietes relatives entre 
les rrois personnes de_ la sainle Trinite, il 
demande si ces proprietes sont distingu6es 
des personnes, ou, 'si elles composent 1'es- 
sence divine ; puis il continue jusqu'a la fin 
du livre a parler de certains altributs de la 
divinite qui demandent une consideration 
particuliere, comme la science, la provi- 
dence, la predestination, la volonte, la puis- 
sance. La prescience de Dieu peut se prendre 
en deux manieres, ou pour !a simple con- 
naissance des choses a vonir, ou pour la 
determination de ces m6mes choses. Dans 
le premier sens, elle n'est point cause des 
evenements futurs , et toutefois elle les 
embrasse tous, bons ou mauvais; dans le 
second, elle ne s'6tend qu'a ceux du premier 
genre, et les connait en les determinant. 
La difference entre la predestination et la 
reprobation consiste en ce que, par l'une, 
Dieu prevoit ce qu'il doit faire dans les eius, 
et par l'autre, il connall lesmauxqui seront 
commis par les reprouves, et dont il n'est 
point l'auteur. La predestination avail alors 
ues adversaires qui pretendaient qu'elle im- 
posait aux hommes une necessite; et voici 
sur quel raisonnement iJs appuyaient leur 
systeme: Ce qui est impossible maintenant 
J'a ete de toute eternite; or, il est impos- 
sible maintenant qu'un predestine ne soil 
pas suuvo;]] n'a done jamais ete possible 
qu'il ne le i'ut pas; il est done de n6cessiie 
absolue qu'il soit predestine. « Pour la so- 
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lution d'une pareille difficult^, dit modeste- 
raent Pierre Lombard, j'aimerais mieux en- 
tendre parler les autres que de parler moi- 
iaeme. » Neanmoins, apres avoir monjre 

2ue la meme objection pouvait se faire 
galement contre la prescience, il repond 
directement par cette distinction : « Celui 
qui est predestine ne peut eire en meme 
temps non predestined c'est-a-dire que la 
predestination et la reprobation ne peuvent 
jamais lomber sur le meme sujet ; c'est vrai ; 
inais ce que Ton nie, c'est que de tout 
temps Dieu n'ait pu s'abstenir de predesti- 
ne r celui qu'il a r^ellement predestine ; et 
comme sa puissance est toujours la mfirne, 
il est encore vrai presenteraent qu'il peut 
■if a voir pas forme" cette predestination •» 

La toute-puissance de Dieu fouruit raa- 
tiere a plusieurs questions dont voici les 
plus remarquables. Quelques Iheologiensde 
•cette gpoque, dont Abailard etait le chef, 
Boutenaient que Dieu ne peut faire que ce 
qu'il fait. Outre les raisons que nous avons 
deja exposees, ils s'etayaient encore de 
quelques passages ou saint Augustin semble 
■dire que Dieu n'est appeie" Tout-Puissant, 
que parce qu'il peut tout ce qu'il veut, et 
que sa volonte n'est pas plus etendue que 
sa puissance. Pierre Lombard repond que 
ces propositions ne signifient autre chose, 
sinon que Dieu peut tout ce qu'il veut, mais 
nou pas rdciproqueraent, qu'il veut tout ce 
qu'il peut et qu'il le fait r(5ellement. Dieu 
peut faire une chose meilleure qu'elle n'est ; 
il la peut faire aussi d'une autre maniere, a 
la condition toutefois que cette maniere se 
rapportera a la chose elleHneme ; car si on 
la rapporte a la sagesse de l'ouvrier> il faut 
sconvenir qu'il n'y a point de meilleure ma- 
niere que celle qu'il emploie. Les quatre 
dernieres distinctions roulent sur la volonte 
de Dieu. L'auteur ii'en connaitque de deux 
sortes : la volonte" de bon plaisir qui est la 
volonte" proprement dite, et la volonte figu- 
rative qui prend le nom de chacun des si- 
gnes qui servent a la manifester. La pre*- 
iniere, que Ton doit regarder comme la 
cause universelle de toutes choses est une, 
et n'admet ni multiplicity ni mutabilite, 
parce qu'elle ne peut jamais raanquerd'avoir 
sou accomplissement. La seconde s'appelle, 
suivant les circonstances, precepte, defense, 
conseil, operation, permission ; c'est pour 
cela que I'Ecriture dilquelquefois au pluriel, 
les volonl6s du Seigneur. L'auteur se pro- 
pose ensuite quelques difficult^s sur I efli- 
cacite" souveraine de la volonte" de bon plai- 
sir, et il les. redout par quelques passages 
ou saint Augustin enseigne clairement que 
tout ce que Dieu veut arrive infailliblement* 
et que rien n'arrive que par sa volonte. Elle 
s'accomplit toujours dans nous, dit ce Pere, 
lors meme que nous alions contre en 1'of- 
fensant ; parce qu'alors, ou Dieu veut nous 
pardonner et nous laisser vivre pour faire 
penitence, ou il veut nous punir, si nous 
perseveions dans le p6che ; elle s'accomplit 
par nous.lorsque nousfaisons le bien, parce 
que nous ne le faisons que pour lui plairei 
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Quelquefois la bonne volonte de Dieu s'ac- 
complit par la mauvaise volonte" des hom- 
mes comme dans le crucitlement de Jesus- 
Christ ; d'ou Ton doit conclure que, s'il a 
voulu sa passion qui etait un bien pour 
nous et la cause de notre saint, il ne voulait 
nullemeht que les Juifs le fissent mourir, ce 
qui est de leur part une mauvaise action et 
la cause de leur perte> c'est-a-dire qu'il vou- 
lait I'effet et non pas I'acte de leur mauvaise 
volonle\ 

Deuxieme livr'e. — II est partage" en qua- 
rante-quatre distinctions : l'auteur s'y elend 
longuement sur les anges-, leurorigine, leur 
chute et leur chatiment-. II se demande si 
les anges sont corporels-, et comment ils 
s'introduisent dans les corps des hommes ; 
sur quoi, apres avoir remarqu6 que quel- 
ques ancienspretaient aux demons des corps 
tres-(161i6s et tres-subtils, il repond qu'iis 
n'entrent pas substantiellement dans les 
corps des nommes, mais seulement par les 
etfels qu'iis y produisent, de sorteque, lors- 
qu'on dit que le demon est chasse d'un 
corps, c'est une facon de parler qui signifie 
tout simplement qu'il a ete" mis hors u'elat 
de le vexer et de le tourmenler. II traite en- 
suite de la hi^rarchie celeste qu'il reduita 
neuf ordres d'esprits bienheureux suivant 
saint Gregoire le Grand. II les place selon 
leur rang, decritleurs fonctions darts le ciel, 
examine s'ils augmeiltent en me>ite depuis 
qu'iis ont ete continues dans la grace, et sit 
ou jour du jugemenU leur recompense s'en 
trouvera augmentee; sur quoi il rapporte les 
differentes opinions des anciens, mais sans 
se decider pour aucurte. II arrive ensuite a 
l v ouvrage des six jours, dont la description 
occupe en tout quatre chapitres, et tout le 
reste du livre est consacre a parler de la 
creation de l'homme. Pour abr^ger, nous 
nous arreterons a ce dernier objet qui nous 
a paru le plus serieux. Apres avoir detaillo 
les prerogatives de l'homme innocent, il de- 
mande quelle grace lui etait necessaire pour 
perseverer dans cet etat. L'homme dans sa 
creation, rdpond-il, avait recu ainsi que I'ange 
une grUce par laquelle il pouvait se main- 
tenir, c'est-a-dire ne point dechoir de la 
dignite" qui lui avait ete accordee, mais non 
pas meriter le salut eternel. La grace de sa 
creation lui donnait le pouvoir de resister 
au mal, mais elle ne lui donnait pas celui 
d*aceomplir le bien* II pouvait cependant, 
au moyen de ce secours, vivre bien, parco 
qu'il pouvait vivre sans p^che; mais il no 
pouvait paSj sans I'aide d'une autre grace, 
vivre d'une maniere spirituelle qui mari- 
tal le bonheur de reternile 

L'auteur detinit le libre arbitre, une fa- 
culte de la raison et de la volonte, par la- 
quelle, avec le secours de la grace, on choi- 1 
sit le bien, et» sans cette grace, on se porte 
au mal ; mais celte deiinition> ajoute-t-il, ne 
convient ni a Dieu ( ni aux saints glorifies* 
lesquels, pour etre incapables de pdcher, 
n'en ont que le libre arbitre plus parfait. 
C'est pourquoi, si Ton examine la chose <ir. 
plus pros, il pa.rait que le libre arbitre n'« b\ 
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appelrf tcl, que parce qu"il peut, sans con- 
trainlenindcessiUi, rechercher ou choisir ce 
que la raison lui aura dict<5. La grace se <li- 
7ise en operante el coopdraute. La premiere 
prdvient la bonne volonte; car e'est par elle 
que la volonte" de l'homme est delivrde et 
disposed a vouloir efficacement fe bien. La 
seconde suit la volonte" deja dovenue bonne, 
et I'aide dans Taction. Mais comment la 
grace prdvient-elle la volonte" ? En luiinspi- 
rant unefoi accompagnde d'amour. On de- 
mande si la grace opdrante et la grace coo- 
peVante sont deux graces rdellement dilf£- 
rentes. L'auteur incline pour ceux qui pen- 
sent que ce n'est qu'une meme grace etque 
toute la distinction ne conyiste que dans les 
effets. La grace, dit-il, est appelee opdrante, 
en ee qu'elle deMivre la volont6 et la dispose 
a vouloir le bien;elcoope>ante, en ce qu'elle 
I'aide a ne pas vouloir en vain, e'est-a-dire 
en ce qu'elle lui fait accomplir la bonne 
oeuvre. 

La question clu pdclie" originel est une de 
celles que l'auk'iir traite avec le plus de 
Soin et (f&S-T'JiIfi. Dans les quatre distinc- 
tions consacrdes a discuter ce point de doc- 
trine, apres avoir prouve" la transmission du 
pdche" originel, il examine quelle est sa na- 
ture, et prouve par saint Augustin que e'est 
la concupiscence mSme que I'ApGtre nomine 
!a loi du p6che\ On demunde ce qu'est eclte 
eoncupiscencedanslesenfants.ee n'est pas 
un acte, dit-il, mais un vice qui rend l'en- 
faat dispose" a convoiter, et qui fait rdelle- 
ment convoiter I'adulte. Mais, objecte-t-on, 
le baptOme efface le pdche" originel, etndan- 
inoius la concupiscence reste apres le sa- 
crement. L'auteur rdpond que, bien que le 
baptdme ne ddtruiso pas la concupiscence, 
neanmoins il la diminue el 1'empeehe dedo- 
miner el de regner ; de sorte que ce qu'il en 
reste i:'est plus impute" a p6ch6, mais doit 
etre considdre" comme une peine du pdche\ 
landis qu'auparavant il dtait en cu6me temps 
peine et pdclid. La concupiscence a-t-elle 
Dieu. pour auteur? Oui, la concupiscence, 
comme peine, vient de Dieu ; mais comme 
pC'che\ e'est 1'ouvrage du ddmon. Du p<5che 
originel l'auteur passe aux diffeYentes es- 
peces de pdches, et en particulier, aux sept 
peW's capilaux. En discutant la question 
de savoir si toutes les actions faites sans la 
M sont mauvaises, il dit que I'affirmative 
est soutenue par plusieurs avec probability, 
et il en allegue diverses raisons tiroes de 
saint Augustin ; il expose ensuite les raison- 
nements de ceux qui soutenaient I'opinion 
contraire etne decide rien. 

Troisiemelivre.— L'lncarnation, les trois 
\ertus th6ologales : la foi, l'esp6rance et la 
charite" ; les quatre vertus cardinales, la pru- 
dence, la justice, la force et la temp6rance; 
les dix prdceptes du Decalogue et la diffe- 
rence entre les deux alliances, tels sont les 
objets dont l'explication remplit tout le troi- 
sieiue livre, compose" de quarante distinc- 

ions. Une des questions qui agitaient fort 
les ocoles a cette dpoque, 6tait de savoir si 
la nature divine, ou seulement la pcr?ouno 



du Fils s'etait incarnde. On alldguait pouret 
contre des raisons tirdes des Peres. L'au- 
teur, apres les avoir balanites, conclut qu'il 
faut dire que la personne du Fils a pris la 
nature humaine, et qu'a celle-ci la nature 
divine a did unie dans le Fils ; e'est pour 
cela, ajoute-t-il, que Ton dit vdritablemerit 
que la nature divine s'est incarne'e. Quant a 
ce que Ton dit, poursuit-il, que le Fils seul 
a pris la forme d'esclave, par la on ne pre- 
tend point exclure la nature divine, mais 
les deux persoines du Pere et du Sain (-Es- 
prit. Enfin, stir ce qu'on objectait, que ce 
qui est propre au Fils, et non ce qui est 
commun a la Divinitd, s'est revetu de J'hu- 
manite", il rdpond que la nature divine s'est 
unie a la nature humaine dans la propre hy- 
poslase du Fils et non dans celles des trois 
personnes en commun. On disputait encore 
vivement sur 1 adoration de l'hurnanitd de 
Je"sus-Christ. Les uns pre"tendaient qu'on no 
lui derail pas un culte de latrio, mais seu- 
lement un culte de dulie, dont ils distin- 
guaienldeux sortes : fun qu'on peut rendre 
h toute erdalure sainle, et Tautrequinecon- 
vient qu'a la crdature par excellence, e'est- 
a-dire a Fame el au corps de Je"sus-Christ. 
C'dtait, comme nous avons eu occasion de le 
remarquer, I'opinion de Gilbert de la Porde ; 
d'autres voulaient qu'on ne rendit qu'une 
seule et meme adoration aux deux natures, 
et e'est le sentiment que notre auteur adopts 
apres 1'avoir appuye de plusieurs passages 
tres-prdcis de 1'antiquitd. Une autre ques- 
tion qui (aisait encore grand bruit dans les 
e"coles, c'dtait celle-ci : Jdsus-Christ en tant 
qu'homme est-il une personne ou quelque 
chose 7 Les arguments pour et contre se ba- 
lanced, dit Pierre Lombard, car on prouve 
qu'il est une personne par les raisons sui- 
vantes. Si en tant qu'homme Jdsus-Christ est 
quelque chose, e'est ou une personne ou une 
substance raisonnable ; or il ne peut 6tre 
une substance raisonnable sans 6tre en 
meme temps une personne. En effel, la de- 
finition d'une personne n'est autre chose 
que la substance raisonnable d'une nature 
individuelle. Done en accordant qu'il est 
quelque chose en tant qu'il est homme, on 
est force" de convenir qu'il est une personne. 
Mais cot aveu jette dans un inconvenient; 
car si en tant qu'homme Jesus-Christ est 
une personne, il est done unequatrieme per 
sonne de la Trinild ; il est done Dieu par 
son humanite. C'est pour eviter cet inconve- 
nient et d'autres encore, ajoute-t-il, que 
quelques-uns soutiennent que Jdsus-Christ, 
en tant qu'il est homme, n'est ni une per- 
sonne, ni quelque chose. L'auteur deuiontio 
ensuite la faussotd du raisonnement qui con- 
clut que Je"sus-Christ esl une personne, parce 
que l'homme en lui est une substance rai- 
sonnable. Car, dit-il, Tame de Jdsus-Christ 
est une substance raisonnable, et cependant 
elle n'est pas une chose isolee, et non unie a 
une autre. Du reste, ajoute-t-il, cette des- 
cription de la personne ne convient pas au 
mystere de la Trinite. 
C'dtnit encore une grande question hectic 
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tfpoqne, de savoir si la scienco humaine en 
Jesus-Christ pouvait egaler la science divine, 
■on si son ame pouvait ignorer quelque 
«hose. Pierre Lombard prend le milieu entre 
les deux opinions extremes. II convient que 
par la sagesse. qu'elle a recjie en vertu de 
son union avec le Verne, Fame de J6sus- 
Christ sait tout ce que Dieu sait, mais 
qu'elle ne le sait pas aussi parfaitement que 
lui, d'ou il infere que la sagesse de cette 
■Ame n'est pas egale a la sagesse du Verbe, 
parce que, dit-il, celle-ci est bien plus ex- 
cellent et comprend toutes choses d'une 
manierebien plus parfaite.On objectait que, 
si l'humanite de J6sus-Christ sait tout, il 
devait s'eusuivre aussi qu'elle peut tout. 
Pierre Lombard nie la consequence, par la 
raison que la toute puissance est un attri- 
but incommunicable de la divinite, tandis 
que la connaissance apprehensive de toutes 
clioses peut 6tre accordee a la creature, et 
l : a ete etfectivement a I'&rae de Jesus-Christ, 
suivant le temoignage de I'Ecriture. En 
trailant de la mort de Jesus-Christ, 1'auteur 
se demande si dans cet 6tat la divinity fut 
separee, ou non, de l'humanite. Plusieurs 
theologienssoutenaient l'afTirmative. II rap- 
porte leurs arguments, les refute et prouve 
par des autorites precises, que l'cime et la 
chair du Sauveur, quoique divisdes par la 
mort, nefurent ni I'une ni l'autre separees 
du Verbe. 

Jesus-Christ, ayant ete dou6 de la pleni- 
tude des vertus et des graces, a-t-il eu la 
foi, I'esperance el la eharite? C'est a l'occa- 
sion de cette question et avantd'y satisfaire 
que 1'auteur pnrle des verlus theologales, 
et i! en parle fort au long. La foi, dit-il, a 
proprement pour objet les choses qu'onne 
voil pas. II distingue deux sortes de foi: 
Tune informe et commune aux mauvais 
Chretiens et aux demons; c'est la foi de- 
pourvue de la eharite; l'autre, formee par 
la eharite, est particuliere aux justes 
et les caracterise. La premiere, selon lui, 
n'est pas une vertu, quoique neanmoins 
elle soit un don de Dieu. L'esperance 
■regarde les biens invisibles eteternels; elle 
ne peut etre sans amour. J6sus-Christ n'a 
eu ni I'une ni l'autre de ces vertus, parce 
qu'il avail la connaissance claire etdistincte 
de leursobjets, qu'elles n'entrevoient elles- 
memes que comme une enigme ; mais il a 
eu la eharite dans le plus haut degre. Cette 
vertu qui consiste a aimer Dieu pour lui- 
nieuie, et le prochain pour Dieu ou en Dieu, 
peut-elle se perdre lorsqu'une fois on l'a 
rec,ue?L'auteur I'aflirme et le prouve contre 
quelques docleurs qui le niaient. Cepen- 
daut il avoue que la eharite parfaite se perd 
rarement et mfime ne se perd point. 

Quatriime livre. — Ce livre, qui comprend 
cinquante distinctions, embrasse les sacre- 
ments de I'ancienne et de la nouvelleLoi, le 
jugement dernier, la resurrection des morts, 
le bonhfiur des saints dans le ciel et les 
peines des damnes en enfer. La Loi an- 
eienne avail ses sacrements, ses sacrifices, 
sos oblations, mais ils n'etaient que des fi- 



gures de ceux de la Loi nouvollo; ils pro- 
mettaient la grace et ne la donnaient pas; 
ceux de la loi nouvelle donnent le salut; 
la circoncision, toutefois, operait alors ce 
que faitaujourd'hui le bapt6me, e'est-h-dire 
qu'elle effacait le peche originel, mais sans 
conferer la grSce. Avant I'instilution de la 
circoncision, la foi des parents justifiait les 
enfants; les adult^s obtenaient le salut par 
leurfoi et leurs bonnes ceuvres ou par la 
vertu des sacrifices dans lesquels ils envi- 
sageaient par la pensde les diets qu'ils ope- 
raient dans leur Sine. 

Pierre Lombard compte sept sacrements 
dans la Loi nouvelle, et met en tfite le 
Baptime, comme une initiation a tous les 
autres. II parle du bapteme de saint Jean et 
de son ineflicacite pour le salut. Le bapt6rae 
institue par Jesus-Christ opere la grace ft 
la remission de tous les pgch£s originel et 
acluels, pourvu qu'il soit confer avec les 
paroles cle rinstitution. Mais ne suffit-il pas 
de baptiser au nom d'une des personnes de 
la Trinite? L'auteur cite pour ^affirmative 
un passage de saint Ambroise, et pretend 
que le bapteme donno* au seul nom de Je- 
sus-Christ est valide. De son temps, il ne se 
conferait encore que par immersion, et I'u- 
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immersion jusqu'a trois fois, au nom de la 
sainte Trinite. Cependant il croit permis do 
s'en tenir a une seule, pourvu que la cou- 
lume de I'Eglise ou l'on se trouve ne s'y 
oppose pas. A propos de la Confirmation, il 
regarde le saint chrGme comme essentiel a 
ce sacrement, dont il ne reconnait point 
d'autre ministre que revfiquc. LeSaint-Es- 
prit est donne dans le sacrement de confir- 
mation comme dans le baptfime; mais dans 
ce sacrement pour remettre les peches, et 
dans l'autre, pour fortifier le baptise; la 
forme consiste dans les paroles que l'6ve- 
que prononce, en oignant son front du saint 
chrfime. La confirmation ne doit point so 
reiterer, et celui qui la recoit doit Glre a 
jeun comme celui qui la confere. II passe 
ensuite a I'institution de \ Eucharislie, figu- 
ree dans I'ancienne Loi par la manne dont 
les Israelites i'urent nourris dans le desert, 
et parle pain et le vin offeits par Melchi- 
sedech. II distingue dans I'Eacharistie Irois 
objels : savoir, le sacrement sans la chose, 
o'est-a-dire les esp6ces et apparences du 
pain et du vin; le sacrement avec la chose, 
qui est la propre chair de Jesus-Christ et 
son sang contenus sous les especes du pain 
et du vin; puis la chose qui n'est point sa- 
crement, c est-a-dire la chair mystique de 
Jesus-Christ qui est I'Eglise ou I'union dfs 
fideles. II distingue encore deux manieres 
de manger le corps de Jesus-Christ : 1'uiio 
sacramentelle qui est commune a tous ceux 
qui le recoivent, bons et mauvais; l'autre 
spirituelie, qui est particuliere aux bons 
seuls, parce qu'en recevanl le corps de J6- 
sus-Christ dignement, ils demeurent en Je- 
sus-Christ et Jesus-Christ en eux; au lieu 
que les mediants ps le regoivent que pou-f 
leurcondamnatioi) Ce qui l'niuene a la r& 
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fulatfon des heretiques qui avangaient que 
le corps de Jesus-Christ n'est sur J'autei 
qu'en figure. II prouve qu'il y est rdelle- 
ment present, ot que le pain et le vin sont 
veritablement changes au corps et au sang 
de Jesus-Christ; que Jesus-Christ est lout 
entier present sur l'aulel, sous Ics deux 
especes ; que la substance du pain est chan- 
ged en corps, celle du vin en sang, par une 
jonversion substantielleou transsubstantia- 
tion. Comrne on peut s'en convaincre, notre 
3octeur combat vigoureusement I'hdrdsie 
Je Berenger, rnais il soutient mal a propos 
que le pouvoir de consacrer ne reside que 
Jans les pretres catholiques, et qu'il ne se 
fait aucun changement reel du pain et du 
vin dans lessacrements ofl'erts par des pr6- 
tres heretiques ou excommunies. 

Passant ensuite a la Penitence, il en eta- 
blit de deux sortes : I'une exterieure et 
l'autre intdrieure. La premiere est le sa- 
crement de penitence, la seconde est la 
verlu de I'ame; I'une et I'aulre operent le 
salut et la justification. II definit la pdni- 
tence une verlu par laquelle nous pleurons 
les peches conimis avec la resolution de 
nous en corriger. On distinguait dans l'E- 
glise deux sortes de penitences : la publique 
ou solennelle, qui se faisait hors de 1'dglise, 
c'est-a-Jire dans le vestibule, ou le penitent 
se tenait a la vue de tout le rnonde couvert 
de cilice et de cendres. Cette penitence ne 
s'imposait que pour les crimes graves et 
publics; on ne la ri3ile>ait pas, de peur 
qu'elle ne tomMt dans le mepris. II y avait 
in 6 me quelques eglises oil elle n'avait pas 
lieu. L'autre penitence est celle qui est dans 
1'usage commun de 1'Eglise, qui se reilere 
suivant les besoins des pecheurs penitents, 
et s'impose secr6tement. Pierre Lombard 
fait voir la necessity de cette penitence, il 
inontre qu'on ne peut la faire d'un seul 
p6che qu on ne la fasse pour tous. Elle est 
composee de trois parties ou trois notes, 
savoir : la contrition, la confession et la sa- 
tisfaction. La contrition doit non-seulement 
renfermer la douleur d'avoir p6ch6, mais 
aussi d'avoir manque" a un acte de vertu. 
La confession ne peut se diviser, e'est-a- 
dire qu'il n'est paspermis de ne confesser 
qu'une partie de ses peches, et d'en reser- 
ver l'autre partie pour I'accuser a un autre 
pretre ou a plusieurs. La satisfaction doit 
Ctre proportionnee h la grandeur du p6chd 
et telle qu'elle produise de dignes fruits de 
penitence. L'auteur parle ensuite des pd- 
ches v^niels, du pouvoir des clefs dans 
l'administration du sacrement de penitence. 
€c. pouvoir est confer par le ministere de 
IMveque a celui qu'il ordonne pretre, mais 
ceux-la seuls en usent dignement, qui sui- 
vent la vie et la doctrine des apdlres; ce 
qui n'empecbe pas que les mauvais pretres 
n'aient aussi ce pouvoir, et n'en usent vali- 
dement, quoiqueindignement,Dieu donnant 
sa benediction a celui qui la demande, 
ineme par un ministre indigne. II est 
constant, dit Pierre Lombard, qu'il y a des 
peches v^niels effaces apres cette vie par 



Je feu du purgatoirejque des Ames y restenl 
plus longtemps que les autres, et qu'elles 
peuvent 6tres rachetees par les bonnes 
ceuvres faites a leur intenlion. Supposant 
comme certain que les peches sont remis 
par une vraie contrition, m6me avanl qu'on 
les ait confesses et qu'on en ait fait peni- 
tence, l'auteur demande, si celui a qui les 
peches sont remis par la contrition neglige 
par mepris de s'en confesser ou relombe 
dans les m6mes fautes, si ces peches remis 
reviennent a cause de ce mepris? II rap- 
porteles raisons pour et contre et ne decide 
wen. 

Du sacrement de penitence il passe a 
celui de \'Extr£me-onction,qi}'i\ diletre des- 
titution divine. 11 y distingue le sacrement, 
e'est-a-dire 1'onction exterieure, de la chose 
du sacrement, {e'est-a-dire I'ouction inld- 
rieure qui opere la remission des peches et 
I'augmentation des vertus. Ce sacrement, qui 
peut se reiterer en diverses maladies , a 
pour but d'obtenir au malade la sante de 
I'dme et du corps. Du reste il ne dit rien 
que ce qui est avoue de tous les tbeologiens. 
— (I n'agile, touchant I'Ordre, qu'une seule 
controverse. C'est celle qui concerne les 
ordinations faites par les h6reiiques. II 
avoue que cette question est tres-ernbar- 
rassee, et qu'il y a des raisons tres-fortes 
pour et contre la validite de ces ordinations. 
II se contente de les rapporter sans rien de- 
cider. Voici en resume ce qu'il etablit sur 
ce sacrement. On ne doit admettre dans le 
clerge que ceux qui peuvent adminislrer 
dignement les sacrements de 1'Eglise ; et il 
vautmieux que I'eveque n'ait que peu de 
ministres pour l'aider dans ses fonctions, 
que d'en avoir beaucoup de mauvais. 11 entre 
dans le detail des sept degree du ministere 
ecciesiastique, marquant les devoirs de 
chacun et la facon de les conferer. Suivant 
lui il n'est pas doutoux que le sous-diaconat 
oblige au ceiibat. II rapporte, comme nous 
1'avons dit, les diverses opinions des tbeolo- 
giens sur la validite des ordinations faites 
par les heretiques. Sans emettre precise- 
uient aucun sentiment formel, celui qu'il pa- 
rait embrasser est que ceux qui ont did or- 
donnes dans 1'Eglise conservent le pouvoir 
d'ordonner, quoique,depuis leurordination, 
ils soient tombds dans I'heVesie; mais que 
ceux qu'ils ordonnent dans l'hdrdsie n'ont 
pas le meme pouvoir; que ceux-ci ndan- 
moins ne doivent pas Ctre reordonnes lors- 
qu'ils reviennent a l'unite de 1'E.dise, pourvu 
qu'ils aientete ordonnes suivant les forma- 
lit6s usitees dans 1'Eglise catholique. Le 
ceiibat est d'obligation pour les evfiques, 
les prdtres, les diacres et sous-diacres, pour 
toutes les personnes engagees dans I'etat 
religieux et autres qui ont fait voeu de chas- 
tete. 

Pierre Lombard consacre ensuite seize 
distinctions ou chapitres ci ex|)liquor ce qui 
regard e le sacrement de Mariage. La cause 
elliuienle du mariage est le consentement 
des parties, consentement mutuel, fibre et 
volonlaire. 11 expose ensuite les regies du 
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manage Chretien , son institution , son 
essence, ses avantages, 'ses devoirs, son in- 
dissolubility. 11 parle des empechements 
diriraants et des autres causes qui peuvent 
1'annuler. II Iraite des dilferents degrGs de 
consanguinile" ou d'aflinite, (ant charnelle 
que spirituelle, dans lesquels il est defendu 
de coniracter mariage. Examinant ensuite 
la question du mariage des infideles, il de- 
mande s'il pout se rGsoudre par la conver- 
sion de I'une des parties a la religion 
ohrdtierme. Apres avoir expose" les raisons 
qui tendent h etablir I'aflirmative, il dit : 
« A la veVitd, il est permis au mari devenu 
fidele, de renvoyersa femmeinfidele, encore 
qu'elle eonsentlrait a babiter avec lui ; mais, 
pendant qu'elle vit, il ne peut en epouser 
une autre. Pour celle, au contraire, qui se 
retire volontairement , le mari n'est pas 
oblige" de la suivre, et, pendant qu'elle vit, 
il peut contracterun nouveau mariage; mais 
cela cependant ne doit s'enlendre que de 
ceux qui se sont maries dans l'infiddlile\ 
Si par la suite I'un et I'aulre se convertis- 
sent a la foi, ou qu'ils aient contracts ma- 
riage etant deja fideles, et qu'ensuite Fun 
des deux apostasiant quitte I'aulre en hainc 
de cette meme foi, alors celui qui est aban- 
donne" ne doit point suivre celui qui se re- 
tire; mais tant que celui-ci vivra, il ne 
pourra se remarier, parce qu'il y a en tie 
eux un mariage ratified matrimonium ratum, 
qui ne peut se dissoudre. » C'est a peu pres 
la meme doctrine que celle de Hugues de 
Saint- Victor sur la dissolubility du mariage 
Jes infideles; e.t on la retrouve dans presque 
tous les Iheologiens scolastiques, qui Font 
su i vie jusqu'a nos jours. • 

Dans les dernieres distinctions de ce 
livre, Pierre Lombard se propose grand 
nombre de questions, sur la resurrection, 
sur Fetal des bienheureux et des damnes, 
apres leur niort, sur la maniere dont les 
demons seront tourmentes, sur la priere 
pour les morts.sur la sentence du jugoment 
dernier, sur la difference des demeures des 
saints dans le ciel, et des reprouvGs dans 
I'enfer. 11 ne doute pas que les demons, 
com me les ames des autres damnes, ne 
doivent etre sensibles aux feux dont- ils 
s"ront lourmen'tes, quoiqu'il convienne qu'il 
n'est pas facile d'expliquer comment le feu 
materiel peut agir sur une substance spi- 
rituelle; pour le faire concevoir ilsuppose 
dans les demons des corps aeiiens. 

'Pels sont les objets qui nous ont le plus 
frappe dans les quatre livres que nous 
venons de parcourir, et qui forment le corps 
de theologie le plus complet qui eut encore 
<5te" publid. Comme c'est a eux que Fauteur 
doit toute sa gloire, nous nous nSservons 
d'y revenir et d'exposer en raccourci les 
jugements qu'en ont portds les meilleurs 
critiques de tous les temps, quand nous 
aurons dit un mot de ses autres ou- 
vrages. 

Commentaires. — On possGde encore sous 
le nom de Pierre Lombard un Commentaire 
sur les Psaumcs et les Cantiques, dans lequel 



il suit, eu I'amplifianf, laGIose mlerlineaire 
d'Anselme de Laon. Ce commenlaire, dit Al- 
bericdeTrois-Fontaines, estle mGmequeles 
ecOlesappellent aujourd'hui la grande glose. 
Gerocb, prevfit des clianoines reguliers de 
Reiehersperg en Baviere, dans sa lettre au 
Pape Alexandre HI, releve une proposition 
de cet ouvrage,dans laquelle Fauteur semblo 
avancer qu'on ne doit qu'un simple culte de 
dulie, et non un culte d'adoration a Fbu- 
raanile" de JGsus-Christ. Mais la maniere 
orthodoxe dont Pierre Lombard s'explique 
sur ce sujet dans sa Somme des sentences, 
exige qu'on interpreie cilte proposition en 
bonne part. Peut-6tre aussi la Glose sur les 
Psaumes, ayant ete faiteavant la Somme des 
sentences, Pierre Lombard aura retract6 
dans ce dernier ouvrage ce qu'il avail ha- 
sarde lemerairement dans le premier. 

Nous avons du m6me auteur un autre 
Commentaire sur les Epitres de saint Paul, 
tire en grande partie des Peres, et surtout 
de saint Ambroise, de saint Jer6me et de 
saint Augustin. Cet ouvrage est clair, me- 
Ihodique et rent'erme, outre lespensees des 
Peres, de fori bonnes vues propres a Fau- 
teur. — 1! a fait sur la concorde eyange- 
lique un commentaire dont nous ne pou- 
vons rien dire, parce que nous ne Favons 
point vu, et qu'aucun bibliographe n'en a 
rendu compte. 

On cite encore sous le nom de Pierra 
Lombard plusieurs ouvrages qui n'ont ja- 
mais vu le jour. Ce sont: 1" des Gloses sur 
Job, dont on a conserve" longtemps un com- 
mentaire parmi les manuscrits de Fabbaye 
de Savigny, au diocese d'Avranches. 2° des 
Sermons sur les dimanches et fe'tes de I'annie ; 
on les trouve rdunis dans un seul et merne 
volume dans la biblotbeque nationale, a 
Fexception du sermon sur FEpiphanie qui 
se trouve a part dans un autre volume; 
3° Deux leltres d Philippe, archeve'que de 
Reims, et une d Arnoul, privbt de I'Eglise 
de Melz. Cette derniGre est une reponse a 
celle qu'Arnoul avait Gcrite a Fauteur. On 
ne connait pas mGme le sujet des deux 
autres. 

Ces leltres existent, selon Fabricius, dans 
un meme manuscrit de la bibliotheque 
Pauline de Leipsick. 4° Parmi les manus- 
crits de Fabbaye d'Afflighem, on trouvait 
sous le nom de Pierre Lombard une Me.lhode 
de thdologie pratique. 11 est vraisemblable 
que ce litre annonce un ouvrage different de 
la Somme des sentences. 5" Leland tGmoigne 
avoir eu entre les mains VApologie de Pierre 
Lombard composed par lui-mGme contre les 
imputations d'erreur dont le chargeait Jean 
de Cornouailles, qui avait ete son disciple. 
Dans cet ouvrage, dit Leland, Pierre Lom- 
bard repond avec beaucoup d'habilete et 
(Fune maniere aussi forte que solide aux 
objections de son adversaire, qu'il traito 
avec le ton de superiority que prend un 
vieux soldat sur un jeune champion, qui se 
hasarde pour la premiGre fois dans la lice. 
Nous ignorons ce que cette apologie est 
deveriue^mais ce qu'il y a de certain, c'est 
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que Jean de Cornouaillcs ne se tint pas 
pour vaincu et rie rendit point les armes. 
Nous finirons cette Enumeration des Merits 
de Pierre Lombard par l'eloge qu'en faisait 
le celebre Francois Pithou dans une lettre 
ou il disait a un de ses amis : « Je vous 
prie de m'achetor Pierre Lombard sur tes 
Psaumes; e'est un tres-bon livre. Tout ce 
qu'a fait Lombard est excellent. » II est 
temps de modifier la gdneralite 1 de cet dtoge 
en le preeisant. 

Peu de docteurs ont joui d'une regulation 
aussi Vendue que Pierre Lombard. Le sur- 
nom de Mallre des Sentences qui lui fut donne 
de son vivant, atteste qu*il elait regtrde 
comme I'oracle des dcoles. Son autoritd y 
balancait presque celle d'Aristote. Pasquier 
1'appelle la premiere pierre de l'Universite 
de Paris. Son livre ydevint le code des Etu- 
des theologiques. Une foule de commenta- 
teurs se disputa l'honnear d'expliquer sa doc- 
trine; et Bonnegarde dans son Dictionnaire 
historique et critique compte jusqu*a deux 
centquarante theologiens des plus renommes 
de leur temps, el la plupart anglais, qui ont 
commente le Livre des sentences. La poesie 
meme a rivalisdde zeleavec la prose, pour 
ajouler a cet ouvrage les graces de ra versi- 
fication. Lesbibliolheques de Caio Gonvelen 
et de Saint-Pierre de Cambridge conscrvent 
chaeune un mnnuscrit qui a pour litre : 
Quatuor libri Sententiarum versificati. Com- 
baltu par quelques theologien% entre au- 
tres par saint Antonin, Pierre Lombard fut 
defendu avec chaleur par des Souverains 
Pontifes, et meme par des conciles, ot lou6 
avec enthousiasme par des hommes du plus 
grand poids. Cependant,entrafnc par le gout 
dominant de son siecle, on peut dire qn'il 
consuma, dans tes secheresses de la dialoc- 
tique, une vivacite d'imaginalion qui aurait 
pu se dEployer avec avantagedans les mou- 
vements de I'dloquerice, etd'apres les beaux 
modeles qu'il en avait sous les yeux, puis- 
qu'il u'a fait que transcrire les passages des 
Peres grecs et latins, dont il forlifiai't lia-bj - 
tuellement sat doctrine. Mais quoique son 
esprit superieur lui fit pressenlir le vice de 
la methode a laquelle il asservissait son 
genie, il n'est pas moins vrai qu'a I'exemple 
do la plupart des thEologiens de son temps, 
et c'elaient les plus distingues par la science 
et par la renommde, il a sacrifid a I'esprit 
aristotilique. C'est le reproche que lui fait 
Gauthier de Saint-Victor, en lui dormant 
pour complice Abailard, Pierre de Poitiers 
et Gilbert de la Poree. Le slyle de Pierre 
Lombard ne manque pas de "clarte; il pro- 
pose ses questions d'une maniere aisee, les 
discule prolixemeut, et ne les rdsout pas 
loujoiws avec precision,, se contentanl sou- 
vent d'avoir etahli le pour et le contre. Le 
plus grand merite du Livre des sentences 
est d'avoir recueilli les lEmoignages d'une 
tradition contre laquelle viendront eternello- 
ment se briser les sophismes des ecoles do 
Luther et de Calvin. 

Parmi les meilleures editions de la Somme 
ties Sentences, nous citerons eelles que les 



docteurs de Louvain ont publides tn-fclio 
154-6, et in-8% 1568. Ses autres ouvrages out 
ele" imprimis a Paris, savoir, son Gommen- 
taire sur les Psaumes, in-folio, 1541; celui 
Sur les Epitres de saint Paul, ro6me format, 
en 1337, et celui Sur la Concorde e'oangilique, 
en 1483 ot 1561. 

LOTHAIRE I", fils de Louis de Debonnairo 
et son suocesseur a I'empire, publia un re- 
cueil chuisi ou plutftl un abrege de ses Capi- 
tulaires et de ceux de Charlemagne. Ce qui 
distingue ce travail des autres du memo 
genre, c'est le capitulaire particulier quo 
Lothaire y ajouta pour confirmer ceux qu'il 
avait fait recueillir. Ce recueil cependant est 
le premier qui ait e"td mis sous la prcsse. II 
fut imprimE a Ingolstad, chez Alexandre 
Weishorn, en 1545, par les soins de Gui 
d'Amerpach,qui le dedia a lempereur Char- 
les le Quint eta Ferdinand roi des Knmains. 
On a aussi deux lettres de ce prince adressees 
a Raban-Maur pour lui demander differents 
commentaires. lilies sont dcrites d'un slyle 
fort obscur, mais on y apercoit de grands 
trails de I'eslime el de l'amiti4 que I'auteur 
portait au- savant arcbeveque de Mayence,. 
parmi les ceuvres duquel ces lettres sont 
imprim&'S.. II y a encore de cet empereur 
une a.«sez longue leltre, par laquelle il de- 
mande au Pape L6ou IV le pallium puur- 
Hincmar de Reims. 

LOTHAIREH, roi de Lorraine, second fils. 
de I'empereur Lothaire I", sucedda a son pero 
dans cette partie du royaume d'Austrasie 
qui s'etend depuis Colognejusqu'a l'Oceau,. 
et que depuis on appela de sonnom Lotha- 
ringia, dont la langue francaise a fait Lor-, 
rainc. Ce prince est moins connu par ses 
qualil6s que par ses vices. Marie" en 856 a 
Tbielberge, fillede Theodebert, ducdeBour-. 
gogne, il la repudia au boutde quatre a cinq 
ans pour dpouser Valdrade, sceur de Gau-. 
Ihier, arcbeveque de Cologne et niece de 
Theutgaud, archeveque do Treves, et par- 
vint a faire approuver son divorce au Gen- 
cile d'Aix-la-Chapelle, et dans un autre con- 
cile tenu a Metz en 863. Le Pape cassa les 
actes de ces deux assemblies, et obligea, 
en 865, Lothairoa reprendre sa fern me et a 
repudier sa concubine. Mais cette ^conci- 
liation fut aussi courle que peu volontaire; 
Lothaire chassa de nouveau Tbielberge et 
rappela sa rivale. Le 1" juillet 869, il eut 
une entrevue avec le Pape Adrien 11, qui se 
refusa a casser son maiiage, quoique ce 
prince avec loute sa suile se fussenl parjures 
devant lui. II tnourul subilement le 8 aout 
de la memo ann6e avant d'avoir pu se rejien- 
tir. On a de lui la s.upplique qa'il presenta 
aux evequcs dans le concile d'Aix-la-Cha- 
pelle, en favour de son divorce; une lettre 
au Pape Nicolas I" touchanl l'excommuni- 
cation que ce Ponlife avait prononcee contre 
les archeveques Gaulhieret Theutgaud; une 
autre lettre au Pape Adrien 11 sur les suites 
de son divorce; et enfin, une petite lettre 5. 
sainl Adon, arcbevfiqued'e Vienne, pourl'or- 
dina-lion de Bernaire, ev6que de Grenoble* 
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—On Irouve ces monuments dans la Collec- 
tion des conciles. 

LOTHAIRE, moine et gardien de l'Eglise 
du monastere de Saint-Amand, est, seion 
toute apparence, auteur d'un poeme en vers 
hexametres sur l'origine et les premiers 
exploits des Franr.ais. C'6lait un homme fort 
sludjeux. Le soin'qu'il prenait de l'6glise ne 
lui faisait point n6gliger la bibliotheqne. 
Milon nous apprend en effet qu'il l'enrichit 
de plusieurs volumes. Quoique fort connu 
des 809, lors de la seconde elevation du corps 
de saint Amand, a laquelle il eut la plus 
grande part, rien n'emp6che qu'il n'ait vdcu 
jusqu'aux premieres anndes du regne de 
Charles le Chauve, et qu'il n'ait pu compo- 
ser un poeme sur l'origine de la seconde 
race de nos rois. II y a mfime quelques rai- 
sons de croire qu'il est auteur des vers ano- 
nymes sur la cdrdmonie dont on vient de 
parler, et qui forment le cinquante-quatrieme 
poeme parmi les poesies d'Alcuin. Apres 
tout, le poeme dontil s'agit ful compose" sur 
un ouvrage en prose, aussit6t apres la mort 
de Louis le Ddbonnaire, et lorsque Charles 
le Chauve lui eut sucedde" au royaume de 
France, en aout 810. Ce prince y est quaiifie 
de jeune roi, et on voit par le douzieme 
vers que ce fut par son ordre que le poete 
l'entreprit. Les vers 116, 117 et 129 font voir 
que e'est l'ouvrage d'un moine B<§ne\lictin. 
Cette piece, qui comprend en tout cent qua-, 
rante-cinq vers hdroiques qui ne sont pas 
mauvais, se trouve dans quelques manus- 
crits a la suite du chant lugubre de l'abbd 
Colomhan sur la mort de Charlemagne, ce 
qui pourrait faire naitrel'idde qu'elle appar- 
tient au m6me auteur; mais ni les temps ni 
le gdnie poelique de ce morceau ne peuvent 
le permettre. II nous semble done plus sim- 
ple de nous rdunir au grand nombre de cri- 
tiques qui l'atti'ibuenl au moine de Saint- 
Amand. Cel ouvrage a dte" imprime" in-1" a 
Paris, en 1644, chez AntoineBertier, paries 
soins du P. Thomas d'Aquin, de I'ordre des 
Cannes. L'&litear l'a accompagne d'uue 
dissertation et de notes bistoriques, tres- 
inleressantes.. 

LOUIS le Debonnaire. — Apres avoir 
donne" place a Charlemagne parrai les dcri- 
vains ecc!6siastiques, il nous est impossible 
de la refuser a I'empereur, son fi Is, dont 
nous avons plusieurs capitulaires tres-int6- 
ressanls pour I'histoire et la discipline de 
l'Eglise. Louis le Debonnaire, ne" a Casse- 
neuil dans l'Agenois, en 778, fut fait roi 
d'Aquitaine par son pere a l'age de trois ans, 
et envoye" aussitot vers ies peuples de ce 
royaume, dont il adopta le costume, la lan- 
gue et les usages, afin de les attacher a la 
domination francaise. Louis regut une edu- 
cation brillante; il'savait le grec et le latin, 
parlait cette derniere langue comme sa lan- 
guenaturelle, etentendaittres-distinctement 
1'aulre. Mais I'dlude qui avait pour lui le 
plusd'attrait 6tait celle de I'Ecriture sainte. 
H en savait non-seulement le sens littoral, 
mais encore le sens spiriluel, moral et.figure\ 
Au mois de septembre de I'an 813, Charle- 



magne l'appeia a Aix-la-Chapelle, ou, en 
presence des grands de l'Etat, il le ddclara 
son successeura l'empire. Son premier soin, 
lorsqu'H y fut parvenu, fut de faire ex6cuter 
toutes les dispositions faites enfaveurdes 
eglises, des pauvres, des officiers de sa 
maison et des enfanls que Charlemagne avait 
eus de ses dernieres femmes. II pourvut en- 
suile aux affaires de l'Etat, apres en avoir 
d6!ibe>e" dans une assemble qu'il avait con- 
voqude a ce sujet a Aix-la-Chapelle, des les 
commencements de son regne. II fut sacre" 
par le Pape Etienne IV, et couronne a Reims 
en 816. L'annde suivante, il associa Loihaire, 
son tils aine, a l'empire. Bernard, roi d'ltalie, 
en prit occasion de se rdvolter contre lui; 
mais ne pouvant soutenir sa r6volte, il fut 
oblige" de meltre has les armes et de recourir 
a la cldmencede ce prince. 

Capitulaires de I'an 817. — La mfinie 
annde, 817, les dveques assembles a Aix-la- 
Chapelle dresserent par son ordre deux re- 
gies ; une pour les chanoiues et I'autre pour 
les religieuses. L'empereur Louis envoya 
ces regies aux archev6ques deses Etats qui 
n'avaient point assists" au concile, avec ordre 
de les notifier aux 6veques de leur ddpen- 
dance, et de leur en faire lirer des copies, afin 
qu'clles fussent observers dans tout l'em- 
pire. On a trois de ses lettres dans les Capi- 
tulaires de Baluze, et dans les Conciles du 
P. Labbe. La premiere est adresse>. a Si- 
chaire, archeveque de Bordeaux ; la seconde, 
a Magnus de Sens, et la troisieme, a Arnon 
de Strasbourg. A ce sujet, ce prince fit un 
capitulaire compose" de vingt-neuf articles, 
qui la plupart ne font que renouveler ce qui 
avait 6te" rdgle" par les capitulaires de Char- 
lemagne ou par les anciens conciles sur les 
revenus des Eglises, le rdtablissement des 
eglises d6truites, I'olection et les fonctions 
des evfiques, la simonie, la defense aux en- 
fants de se faire lonsurer ou de prendre le 
voile sans le consentement de leur i'amille, 
les manages incestueux et plusieurs aulres 
points de discipline. L'empereur renouvelle 
en particulier ia defense porl6e par Charle- 
magne de rechercher la ve>it6 par I'examen 
de la croix. Nous avons marque" ailleurs en 
quoi consislait cette epreuve. 

Ce fut encore en 817 que l'empereur Louis 
accorda au Pape Etienne, nouvellement dlu, 
la confirmation des donations faites a l'Eglise 
romaine par le roi Pdpin et Charlemagne. 
Louis ajoutaa ces donations celle de la ville 
et du duche" de Rome, les iles de Corse, do 
Sardaigne et de Sicile, avec celte clause : 
Sauve sur ces duchdis de notre domination 
souveraine et leur sujelion a l'empire. II 
est dit dans la nifime constitution que, lors- 
que le Saint-Sidge viendra a vaquer, les 
Bomains dlironl librernent un Pape et le fe 
ront consacrer. II suffira apres sa consecra- 
tion qu'il envoie des Idgats au roi de? Fran- 
gais pour entretenir la paix. Les rois conli- 
nuercnt malgre cela d'approuver I'^leclioh 
du Pape avant qu'il fut consacre", ce qui rend 
cette clause suspecle ou prouve au moins 
qu'elle ne fut pas exactement observex-. La 
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constitution tftait signde ile l'empereur et de 
ses trois fi Is, de dix-huit e>6ques, de huit 
abbe's, quinze comtes, un biblioth^caire, un 
mansionnu're et un huissier; mais on ne Jit 
dans les imprimis que la souscription de 
l'empereur, 

L6on d'Ostie lui attribue un autre capitu- 
laire fait a Aix-la-Cliapelle en 817, pour 6ta- 
blir l'uniformite' d'observance dans tous les 
monasteres. II ne compte quesoixante-douze 
articles dans ce capitulaire, qui en contient 
quatre-vingts dans les imprimis. lis furent 
composes sur I'ordre du prince et dans son 
palais, par plusieurs abbds et moines qu'il 
y avail appelds. Louis ies approuva et en 
ardonna l'ex^cution. 

11 fit dresser la m6rne annde un <5tat des 
monasteres de son obdi.ssance, avec la note 
d£taill6e deleurs charges envers lui. II les 
(it ranger en trois classes. II y en avait 
quatorze qui devaient des dons et de la rni- 
lice; seize qui n'6taient charges que de dons, 
et dix-huit qui n'eHaient astreints qu'a des 
prieres pour le satut de I'em.pereur, de la 
famille imp&iale et de 1'Etat. On ne comprit 
point dans ce ddnombrement quantity d'au- 
tres monasteres, com,me ceux de Saint-De- 
nis,de Saint-Germain, de SainUMedard de 
Soissons et de Centulle, probablement 
parce qu'ils n'6taient point charges de rede- 
vances envers J'erapire. 

En 819 'l'empereur, tenant un parlement 
a Aix-.la-Chapelle, ajouta plusieurs articles a 
la loi salique, en modifia quelques autres, 
et expliqua divers points de la meme loi. 
Ces changements comprennent en tout trois 
cnpitulaires qui renferraent eux-mfimes un 
grand nombre d'articles. On en a trois au- 
tres de la m^me annexe. Le premier prdsente 
liuit reglements concernant la police s6cu- 
liere. Le second compris eu vingt-neuf 
articles et le troisieme en onze renferment, 
pour les envoyes du prince, des instructions 

3ui ont beaucoup de conformity avec celles 
e Charlemagne sur le meme sujet, 
Dans un parlement tenu a Thionville en 
821, l'empereur rappela tousles 6y6ques et 
nbbds, qui avaient pris part a la rd.vo.lte de 
Bernard,, roi rl'llalie/leur rendjl leurs biens 
confisquds, et les renvoya a leur Eglise. 
II Jit r6diger en la meme ville. un capitu- 
l.i i re portant ordre. que les additions qu'il 
avait faites a la loi salique auraient a I'ave- 
nirlamfime autoritd que cette loi elle-mfime.. 
L'annde suivante, 822, i! se rdconcilia a 
Attigny avec ses trois jeunes freres qu'il. 
avait forces a accepter la. tonsure. II s'accusa 
publiquement de cette faute, et de la 
Fi'gueur dont il avail usd envers Bernard 
son neveu,. et en fit pdnitence a 1'imitation 
de 1'empereur Thdodose. Quelque temps 
npres, dtant venu aTribur pres de Mayence, 
il confirma quelques articles que les dvd- 
ques rdunis a Thionville avaient redigdspour 
1 1 surete des personnes eccldsjastiques. Ces 
decrees, au nombre de quatre, etablissent 
<les peines spirituelles et pdcuniaires contre 
ceux qui auraient eu le malheur de luer, 
frapper* roaliraiter ou injurlw un dvd tue. 



un pr£tre, un diacre et un sous-diacre. lis 
sont rapportds avec la suppliquedes prdlals, 
en tOte du capitulaire de l'empereur, qui les 
confirma en ddtail, et qui les souscrivitavec 
1'empereur Lothaire, son fils, et pcesque 
tons les grands de France et de Germanie 
qui se trouvaientacette assemblde. Le capi- 
tulaire public la mfimeannde en faveurdu 
monastere de Sainte-Croix a Poitiers, ne. 
contient que huit articles, tendant a la 
conservation des biens et des droits de co 
monastere, L'empereur ddfend d'augmen- 
ter le personnel de la communautd au 
dela decent religienx,. et fixe le nombre des 
clercs, pour le service de I'dglise, a trente. 

II y a de noire empereur un fort beau 
capitulaire publid en 823, et qui contient 
vingt-huit articles pour le bien gdndrnl de 
l'Eglise et de 1'Etat. Ces articles sont autant 
d'instructions que le prince donne a ses 
sujels, mais principalement aux dvfiques 
et a ses envoyds, pour 1'aidera dlablir 13 
bon ordre en ton trs choses. II insiste dans 
le cinquieme article, sur l'etabh'ssement des 
dcoles, qu'il avait ddja recommand^ dans, 
l'assembtde d'Attigny, et nuq-uel on avait 
promisde dormer les mains. Ce capitulaire. 
a paru tout entier si intdressant,, qu'on a cru 
devoir lui accorder une place dans les Col-, 
lections des- conciles. Quelques hisloriens 
le rapportent a lounge 825, el croient qu'il- 
fut publie' dans un parlement tenu a Aix-la- 
Chapelle. 

Question des images. — Le Pape Pascal,, 
dtant mort le It mai 824, fut remplacd par 
Eugene II, dont. le sacre se fit le 24 juin de 
la mGme annde Au mois de novembre, 
Louis le Debonnarre donna audience aux 
ambassadeurs que l'empereur Michel lui 
avait envoyds pour le prier de continuer a- 
observer les trrites de paix fails sous Char-> 
lemagne,. et de contribuer, autant que cela 
liii serait possible, a rdunir les Eglises dans 
un mdme sen'iment sur la question des. 
images. Ces ambassadeurs passerent jus- 
qu'a Rome, ou, de sou c6te, l'empereur 
Louis deputa Froculphe de Lizieux et A1- 
d.egaire, pour oblenir du Pape la permission 
de faire examiner cette question par les 
dv6ques de son royaume. Eugene II I'ac- 
corda ; sur quoi l'empereur ordonna a un 
grand nombre d'dvdques de ses Etats de 
s'assembler a Paris le 1" novembre 825. Les. 
cheques assembles lurent d'abord plusieurs 
ecrits composes a I'oecasion d'une dispute- 
qui s'etait <5lev^e sur le mfime sujet des le 
temps de Chaclemagne. lis prirent en infime 
temps connaissance de la lettre de I'empe- 
peur Michel, qui exposait avec de grands, 
details les alius superstitieux du peuple et 
du clergdde 1'Eglise grecque dans le culte 
des images. Puis bldmant presque e'gale- 
ment I'opinion qui semblait leur d^fdren 
une adoration superstitieuse, et celle qui 
voulait qu'on les brisat, ou tout au moins 
qu'on les fit enlever des lieux ou elles. 
^taient en vdn<5ration, ils prirent un milieu, 
a peu pres semblable a celui des livres. 
carolins auxqucls ils donnerent leur ai>pEO- 
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bation... Sur ce principe, les membres du 
concile recueillirent des P6res grecs et 
latins un grand nombre de passages qu'ils 
rapportent a quinze chefs. Le premier 
combat le sentiment de ceux qui voulaient 
abolir les images; le second mo>ifrp, par 
J'aulOFite* du Pape saint Gre"goire ie Grand el 
par plusieurs autres Peres, que leur usage 
est legitime. Enfin les treize autres sont em- 
ployes a refuter ceux qui leur rendaient 
un'culte excessif el pousse jusqu'a l'adora- 
tion. Le deuxieme concile de Nicde s'y 
trouve partout combattu. On y explique 
avec assez de soin le terme d'adoralion, et 
Ton croit montrer la difference entre lo 
culle des images et celui rendu & la croix. 
Ces actes ainsi rediges furent portds a Louis 
le Ddbonnaire par les deputes du concile. 
L'empereur se les fit lire et les approuva. 
Pourtant il ne s'en lint pas absolument aux 
decisions du concile; il envoya a Home 
Jere"mie de Sens et Jonas d'Orieans, avec 
des instructions pour traiter l'affaire avec 
sagesse et moderation. II leur recomman* 
dait de retire ensemble les Actes du concile 
de Paris , d'en faire des exlraits bien 
choisis, dans lesquels ils reuniraient les 
passages essenliels au sujet en question, 
de facon a ce que le Pape et son conseil 
ne pussent raisonnablement les rejeter. II 
leur defend de register ouvertement au 
Pape dans les entretiens qu'ils auraient 
avec lui, mais de faire leur possible pour 
I'amener a un milieu qui evitait les deux 
extremes de celte question. Si, ajoutait- 
il, vous ne pouvez I'amener a ce point, con- 
venez avec lui d'envoyer des agents a Cons- 
tantinople, que je ferai accompagner par 
mes ambassadeurs. Louis ecrivit en mfime 
temps au Pape une leltre dans laquelle il lui 
oonfirma.it tout ce que ses ambassadeurs 
etaient charges de lui dire, II 1'assurait de 
leur capacite et temoignait un grand desir 
que 1'on put trouver un milieu qui amenfit 
la reunion des deux Eglises. Le milieu fut 
rejete et les deputes revinrent en France 
sans avoir rien fait. 

On trouve a la suite de cette lettre au 
Pape et parmi les oapitulaires de notre 
empereur , le sermenl que le clerge et le 
peuple romain lui prftterent en 824. dans 
la personne du roi Lothaire, son fils. Outre 
la promesse de fidelite , on s'y engageait 
encore a ne point souffrir qu'un Pape eiu, 
suivant les canons, futconsacre avantd'avoir 
prfite le meme serment, comme I'avait pra- 
tique le Pape Eugene II, qui venait de mon- 
ter sur le Siege apostolique. C'etait dero- 
ger a l'acte confirmatif des donations I'ailes 
a I'Eglise romaine en 81T, el dont nous 
avons parie plus haut. 

Le capitulaire suivant, date d'Ingelheim en 
876, et compris en sept articles, a pour hut 
de reprimer les rapines qui devenaient fris- 
quentes, et l'insolence de quelques sujets 
qui s'oubliaienl jusqu'a blasphemer contre 
Dieu et a insulter les personnes consacrees 
a son culte. On trouve a la suite un dipldme 
pour le retablissement des moincs de Moii- 



tier-en-Der, au diocese de ChAIons. I! est 
dale de l'an 827. Le capitulaire date de la fin 
de l'an 828 fut la conclusion d'un parlement 
tenu a Aix-la-Chapelle, comme il parait par 
d'autres monumenls.. Le prince y ordonne 
quatreconciles pour l'octave de la Pentecote' 
de 1'annee suivante; un a Mayence, un au- 
tre a Paris, un troisieme a Lyon et le qua- 
tri6me a Toulouse. II proposa lui-meme les 
matieres que Ton y devait traiter, et ecrivit 
deux lettres circulaires au clerge et au peu- 
ple, portant ordre d'observer un jeune de 
trois jours pendant la celebration decescon- 
ciles. La plupart des articles du capitulaire 
de Worms, en 829, sont repetes des capitu- 
laires precedents. Nous observerons seule- 
ment que le septieme article de la premifcre 
partie impose aux peuples ('obligation de 
payer la dime, sans qu'il soit loisible d'en 
diminuer la quotite, et que la prescriplion 
apres trente ans suflira pour les Eglises 
comme elle sullit pour le fisc, suivant le di- 
plome de Louis le Debonnaire, portant le 
i-etablissement de l'obsecvance rnonasticjue 
dans l'abbaye de Saint-Denis, et I'erection 
d*un ev6cbe a Hambourg. 

L'empereur Louis avail eu d'Ermengarde, 
sa premiere femme, trois fils, qu'il avail de- 
clares rois tons les trois en s'associant a 
1'empire Lothaire qui etait 1' ain6. Aprfes la 
mort d'Ermengarde, il epousa Judith, dont il 
eut,en823, un quatrieme fils, nomme Char- 
les, a qui il assura, en 829, un royaume com- 
pose de la partie de ses Etats situee sur le 
Haul-Rhin,avecla Hhetique et une portion de 
la Bourgogne. Cette disposition causa une 
guerre entre le pere et les enfants du pre- 
mier lit; mais ceux-ci, s'etant trouves les 
plus faihles, furent contra hits de recourir 
a la ciemence de leur pe-re, qui fit compa- 
rative les chefs de la rebellion a la diete de 
Nimegue, tenue en 830. Jesse, eveque d'A- 
miens et l'ame de la revoke, fut depose, et 
le prince se contenta dereieguer les autres. 
Qnelque temps apres, Loth-aire fut declare 
dechu de son litre d'empereur, et les sujets 
de 1'empire d6li6s du serment qu'ils \ui 
avaient prete : Lonis ne lui laissa que la. 
qualite de roi d'ltalie, a la condition qu'il 
n'y entreprendrail rien d'important sans son 
consentemerit. Ce fut pour ses trois fils une- 
nouvelle occasion de se liguer contre leur 
pere, auquel ils parvinrent a 6ter 1'empire.. 
Lothaire, apres s'6tre fait proclamer a sa 
place, emmena a . c a suite son malheureux 
pere jusqu'a Soissons, oit il le fit enfermer- 
dans le monastere de Saint-Medard. 11 fit' 
ensuite prononcer sa deposition par une- 
diete convoquee au chateau de Compiegne,, 
et cet arret lui fut notifie, Cependant remis 
sur le tr6ne par le repenlir de ses autres 
enfants, Louis le Debonnaire convoqua a, 
Thionville une assemble ou tous les actes. 
du Parlement de Compj6gne furent annuies^ 
II pardonnadenouveau a Lothaire, et,. comme- 
les justes sujets de plainte qu'il avail contra- 
Jui lui etaient communs avec ses autres. 
iVeres, il continua de le designer pour son, 
sacccsseur. Malgre cetlc condesceiidanee ii 
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ne jouit pas longlemps du repos dont il avait 
besom. Bienldl apres, un de ces memes 
enfants qui l'avaient rdtabli, Louis de Ba- 
viere, se rdvolta encore; il fut mis en fuite; 
mais le malheureux suci'omba a son chagrin 
lo 20 juin 840. Avant de mourir, ce prince 
fil de grands presents aux £glises et de plus 
grandes aumomes aux paurrt-s; il pardonna 
a ses enfants les offenses qu'il en avait re- 
cues , en prenant soin toutefois de faire 
iivertir Lothaire de ne se pas oublier. C'est 
Cede facilitd a pardotiner les injures qui lui 
a fait donner lesurnom de Debonnaire. 

Ses Capitulaires et les aulres monuments 
de son regne se trouvent non-seulement 
dans les collections de Baluze et du P. 
Labbe, mais il y en a aussi dans les recueils 
de Duchesne, du P. Le Cointe et de dom 
Alabillon. Tbegon, I'undeshistoriens de cet 
empcreur, parte d'une lellre a Lothaire son 
fils, dans laquelle il s'efforcait de lerappeler 
a •■on devoir. Elle n'est pas venue jusqu'a 
nous. On en possede une autre parmi celles 
d'Hilduin, abbd de Saint-Denis. 

LOUIS II. — Nous avons encore, sous le 
i:om de Louis II, fils aing de Lothaire I" ct 
son successenr a I'empire, des capitulaires 
publics par Goldast, et divisds en quatre ti- 
tres. Le dernier, qui devrait en former un 
cinquieme, est intituld Fragments de capitu- 
laires. Ces reglements sont suivis d'une 
jjngue lettre apologdtique adress^e par ce 
prince a I'empereur grec Basile, qui se pre- 
tendait seul en droit de porter le tiire d em- 
pereur. Celte lettre a dt6 traduite en frangais 
par le president Cousin, dans sou Histoire 
de V Empire. 

LOUIS le Begue, fils de Charles le Chauve, 
ct roi de France apres lui, nous a laisse 
egalemeut quelques capitulaires qui ont ete 
recueillis par Baluze. II s'en trouve un, en- 
tre autres, forme" des canons du deuxieme 
concile de Troyes et de la loi contre le sa- 
crilege, qui fut ajoutee aux anciennes lois 
t\<is Goths, ponrles provinces de France qu'ils 
avaient habitees, et notamment pour celle 
de Narbonne. Ce concile fut un des phis ce- 
lebies du ix° siecle parsa convocation. II ne 
s'y trouva cependant que le Pape Jean VIII, 
trois6vequesd'Italie qu'il avait amends avec 
lui, huit archeveques et dix-huit dveques, 
tous de la domination du roi Louis qui y fut 
couronne. II se tint en aout et septembre 
878. Outre les canons qui y furent rediges 
au nombre de sept, et qui regardent le tein- 
porel de I'Eglise, on a une relation de ce qui 
s'y passa dans chaque session, avec les dis- 
cours qu'y lint le Pape, les lettres qu'il y 
ecrivit a quelques particuliers, les privileges 
qu'il y accorda a diverses eglises et monas- 
teres, et le petit discours qu'il adressa au 
roi en le couronnant. 

LOUIS le Gros, qui fut aussi appel6 le 
Batailleur, etait fils de Philippe I" et de la 
reine Berthe. Ne" en 1078, il fut associe par 
son pere au goavernement en 1100, et lui 
Micceda au mnis de juillet 1108, a I'age de 
tvonte ans. D6s son enf'ance, le jeune prince 
fjl cnvoyc a I'abbaye de Saint-Denis nour y 



recevoir son education. On mil a la lete de 
ses etudes un religieux , norame Herlnin, 
dont les soins et la capacity repondirent a 
l'importance du ministdre qui lui etait con- 
tie. Louis remporla de cede 6cole, avec la 
connaissance des lettres et de la religion, 
les vertus qui font les bons rois. Aussi, a 
peine arrive au tr6ne, ses premiers exploits 
signalerent-ils la bonte de son cceur. II p.rit 
en main la defense des faibles, des ecc!6- 
siastiques, des laboureurs, des marchands, 
que la noblesse opprimait jusqu'alors inipu- 
nement- II poursuivit ces lyrans a main ar- 
mee, et les forca pour la plupart a reparer 
les dommages dont ils dtaient les auteurs. 
Le succes des batailles qu'il livra contre 
Henri 1", roi d'Angleterrc, nefut pas 6ga le- 
nient heureux. II fit des efforts conlinucls, 
mais toujours insuffisants, pour relablir I'in- 
fortuiie Robert Courte-Cuisse dans le duche 
de Normandie, dont le monarque anglais, 
son frere, I'avait injustement dcpouillei La 
fautede Louis, que la posterity aura toujours 
peine a lui pardonner, fut de n'avoir pas su 
prevenir les desseins ambitieux de Henri, 
si contraires au repos de la Fiance. II n'ou- 
vrit les yeux qu'apres coup sur les suites 
funestes dont la Normandie, possedee par 
un roi puissant, menacait ses Etals. Alors 
coramenca la rivalite entre les deux cou- 
ronnes; "mais la plaie que celte invasion lit 
a la monarchic frangaise a saigna pendant 
plusieurs sieeles, et n'a pu se former entie- 
rement que sous le regne de Charles VJI. 
La France a 6te de tous temps l'asile, des 
Papes persecutes, et I'on peut dire qu'a no- 
tre epoque meme elle s'est montroe fidele a. 
ces glorieux souvenirs. Louis, marchant 
sur Tes traces de ses predccesseurs, ouvrit 
une retraile dans son royaume a quatre de 
ces Pontifes, obliges de quitter l'ltalie, Pas- 
cal II, GeMase II, Calixte II et Innocent II. 
Ce dernier lui fut de plus redevable de son 
affermissementsurle Saint-Siege. Son droit, 
coniestd par Anaclel, n'etait rien rnohis 
qu'evident Le roi convoqua, en 1131, les 
prelats et les principaux seigneurs du 
royaume a Etampes, pour decider eutre les 
deux pretendants. L'assemblee se ddcida 
pour Innocent, et Louis, en appuyant ceju- 
gemenl, donna le ton a tous les princes 
Chretiens, qui se virent obliges de souscrire 
aux decisions dc la France. Le zele que ce 
prince monfra en toutes circonstances pour 
les inlerets de I'Eglise, partait d'un coeur 
droit et sincerement religieux. S'il ne garda 
pas toujours les regies de I'exacle justice en- 
vers certains prelats, on doit moins s'en 
prendre a lui qu'a ses ministres, dont il 
suivit quelquelbis trop aveuglement les 
conseils. Ses sentiments de pie^e se renou- 
velerent avec eclat dans les dernieres annees 
do sa vie. II vit approcher la mort de loin, 
1'attendit avec resignation, et se prepara, par 
tous les moyens que la religion peut fournir, 
a parailre devant le tribunal du souverain 
juge. On peut voir dans Suger le detail edi- 
tiant des pieux exercices, auxquels il se li- 
vra, sans neanmoins oublier le soin de 
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l'Etat, depuisle milieu de Panned 1135 qu'il 
sentit les premieres alteintes de sa derniere 
malauie, jusqu'au l"aoutll37, qui ful le 
terme de ses jours. Ce prince emporta dans 
le lombeau le respect des grands qu'il avait 
fait rentrer dans le devoir, la reconnaissance 
du clerg^ qu'il avail eomble de bienfaits, et 
les regrets du peuple qu'il avait lire de l'op- 
pression. 

5m lois. — Depuis Charlemagne jusqu'a 
saint Louis, il s'est rencontre^ pen de prin- 
ces qui aient fait d'aussi grands change- 
men ts que Louis le Gros, clans la police et 
la jurisprudence du royaume. La seule ins- 
titution des communes dont il ful 1'auteur, 
inlroduisit parmi le peuple une forme d'ad- 
ministralion et uri corps de droit tout nou- 
veau. Les communes etaienl des societes 
que les habitants d'un lieu formerent entre 
eux, par la concession de leurs seigneurs et 
avecl'agrc;menlduroi,poursedef.ndreconl.re 
les violences des nobhs et se rendre justice 
a eux-memes. Quoique les privileges de ce 
gouvernement municipal ne fussent pas 
partout les memes, cependant il y en avail 
d'um'versels, commie la mairie, I'cSc'hevinage, 
le sceau, le droit de cloche pour convoquer 
les assemblies des habitants, celui de be- 
lioi, pour faire la garde. On complait aussi 
parmi les obligations generales des commu- 
nes, celles de faire par elles-memes la lovee 
des milices a la place des odiciers rovaux 
que cet emploi regard a it auparavanl, et d« 
les envoyer a I'armee sous la bannie-re de 
la paroisse, accompagnes de leur cure (19). 
L.e roi et I'Etal, pour'le dire en passant, ga- 
gnerent beaucoup a ces etablissemenis; le 
roi, parce qu'outre l'argent qu'il se faisait 
donner pour les auloriser, y trouvail, en 
dehors de la noblesse, des troupes (oujours 
disposees a le suivre non-seule'nionl contre 
re"tranger, mois aussi contre les vassaux 
revokes ; l'Etat, par l'heureuse revolution 
qu'ils y accomplirent. En cll'el, a raesure 
^ue les communes so multiplierent, on vit 
1 agriculture, le commerce et les arts re- 
neurir sous les auspices de la liberte. Les 
sciences memes commencerenl des lors a 
eire cultivdes par le peuple; et e'est de cette 
rfpoque qu'on apercoit Jes roturiers la'iques 
parmi les gens de lettres. 

Du. grand nombre de constitutions que 
Louis leG.ros fit a l'occasion des communes, 
il n'yen a que Ires-peu qui soient venues 
jusqu'a nous. On en voit plusieurs rappelees 
dans celles que ses successcurs donn6rent 
sur le rueme snjet, ou citees par les auteurs 
du temps. Mais nous n'en connaissons que 
quatre dont les originaux soient conserves. 
Nous ne dirons un mot que de laquatrieme, 
parce qu'elle a quelque rapport avec les 
malieres de jurisprudence ecclesiastique. 
E.lie fut expedite a Laon en U3G, sur les 
/plaintes que Goslen, eveque de Soissons, 
avait-portdes contre les bourgeois de sa ville 
^pisco.pale. Louis, adressant la parole an 
prelat, dit dans sa constitution que pour ie 
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bien de la patrie il avait etahli une commune 
a Soissons, gr&ce a laquelle les habitants 
elaient decharges de plusieurs impositions 
onereuses, et avaient obtenu une place avec 
une maison dans l'inldrieur de la ville; mais 
que, non contents de ces prerogatives, ils 
avaient usurpe plusieurs droits au prejudice 
de I'eglise episcopale, des <5glises qui en 
dependaient et de la noblesse du Soisson- 
nais. Apres le detail de ces usurpations, il 
ajnute qu'ayant faitajourner devant sa cour, 
a Saint-Germain en Laye, le maire et les 
echevins pour r<5pondre a ces griefs, ils 
s'etaienl avoids coupables avec promesse 
de ne plus nkidiver; que pour caution de 
leur parole ils avaient donne le roi lui-raeme, 
lareine Adelaide etle prince Louis leur fds; 
que les m&mes engagements avaient ete" re- 
nouveies a Soissons dans l'assemblee gen<5- 
rale des bourgeois; et que, pour empecher 
la posterity de donner alteinte a cet accord, 
il I'aconfirmdpar lettres muniesdeson sceau. 
Cette charte a ete publiee dans la grande 
collection de dom Marlene. La commune de 
Soissons nefut pas la seule qui tenia de sor- 
tir des bornes de ses privileges. Les memes 
alms se gliss6rent dans plusieurs autres 
lieux; mais il parait que le gouvernement 
ful toujours attentif a les reprimer. 

Louis fit une autre reTorme avanlageuse 
dans les lois de son royaume, en accordant 
mi e'tat civii aux serfs du clerge, sans ne.an- 
iaoins les lirer de leur condition. Au com- 
mencement de son regne il rendit une or- 
donnance,pr<jeccptum, par laquelle il declariiit 
que les serfs del'Eglisede Paris seraientdesor- 
mais capables de temoigner en justice contre 
des homines libres; qu'on ne pourrait leur 
opposer la tache de servitude com me des 
moyens de recusation, et que, dans des 
inscriptions en faux contre leur t^moignage, 
on serait oblige d'en venir avec eux a la 
preuve par le duel. Ce dipiome, imprime' 
pour la premiere ibis dans le penitenciel de. 
Theodore, y porte la dale de l'an 1108. Nous 
avons de ce prince quantity d'ordonnances 
semblables, donnees en divers temps, a la 
demande de differentes dglises. 

L'ordonnarice qu'il rendil en 1121 , en 
faveur de I'abbayede Saint- Denis, peut clre 
comprise parmi celles qui concernent les 
serfs du clerge; mais elle est plus etendue 
et contient d'autres privileges qui derogont 
6galement au droit commun. Le roi lui- 
roeme la qualitie d'ddit ou d'ordonnance 
royale : Statuimns et regis edicto prccciphnus. 
11 y donne pouvoir a l'abbe etaux religieux 
de Sainl-Denis d'affranchir leurs serfs de 
l'un et de I'autre sexe, sans que personne- 
puisse les reclaimer ni rien exiger pour cet 
affranchissement. De plus, il 'leur laissc la 
connaissance et la punition de tous les cri- 
uiinels, soit usuriers, soit faux monnayeurs. 
et meme criminers de lese-majestd, qui se- 
ront pris dans le ch/Ueau ou bourg de Saint- 
Denis, et dans l'etendue de leur juridiclioiu 



(19) On croil gcncralcincnt que c'esl a ce fail qu\l faut rapportcr l'originc tics banuicrcs paroissiaies. 
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Celte charte fait partie des preuves de VHis- 
toire de Saint-Denis. 

Les auteurs qui ont traitd de 1'aneien droit 
francais ne font rernonter I'origine des let- 
Ires d'dvocation qu'an regne de Philippe- 
Auguste, et comptent pour les premieres 
celles que ce prince accorda, en 1211, a 
I'abbaye de Fdcamp. Nous avons la preuve 
qu'elles commencerent sous Louis le Gros, 
dans le diplome qu'il fit expddier en favour 
de I'abbaye de Thiron, corn me il dlait a 
Thiron lui-mdme. Cette piece est trop im- 
porlante et trop peu connue pour que nous 
(missions nous dispenser d'en donner le 
precis. Dans le prdambule, le roi declare 
qii'une des principales fonctions de I'atito- 
ritd royale dtant de mettre a I'abri de tous 
inconvdnients les dglises et les lieux consa- 
crdsa la pidtd, de veiller a leur conservation, 
el d'empecher que ceux qui les habilent ne 
retomhent dans le tumulte du monde qu'ils 
ont quilld ; I'affection siuguliere qu'il porte 
a Bernard, abhd de Thiron, et aux religieux 
de cette maison, nouvellement fondde par 
ses largesses, et la reconnaissance de la 
santd qu'il a recouvrde par leurs prieres, a 
la suite d'une maladiedangereuse, 1'invitent 
a leur donner des marques speciales de sa 
protection etde sa libdralitd. « A ces causes, 
dit-il, voulant pourvoir a leur repos et tran- 
quillild, par noire royale munificence, dont 
I effet doitdureraperpdtuitd,de notro pleine 
puissance et autoritd absolue, nous leur 
octroyons et accordons ce qui suit : 
savoir, que, com me Je monastere de 
Thiron est le chef spirituel de toutes 
les administrations et merabres qui en de- 
pendent, de meme il ait sur iceux tout 
domaine, taille, juridiclion et toute supd- 
rioritd ternporelle, en sorte que toute espece 
de cause personnelle, rdelle et mixte, civile 
ou criminelle, pour tout ressort, appellation 
et ddfaut de justice, lesdits membres et ad- 
ministrations, les sujets qui les habitent et 
tous leurs homines presents et a venir rd- 
pondent, immddiatement et sans passer par 
aucune justice intermddiaire, au monastere 
de Thiron leur chef, comme a leursupdrieur 
iminddiat, pour, apres le jugement de la 
cour de Thiron, leurs causes 6lre portdes 
directement en dernier ressort devant nos 
grands prdsidents a Paris, ou partoutailleurs 
ou rdsidera notre excellente et souveraine 
cour royale. Ddfendons a tous officiers de 
justice, royaux ou autres, de s'arroger au- 
cune juridiclion ou supdrioritd sur ledit 
monaslere, ses membres et ses administra- 
tions, sur ceux qui les habitent, sur les 
iiommesqui en ddpendent, ni de s'immiscer 
de connaitre des causes qui les concernenl, 
en vertu de leur office ou a la requisition 
des parlies adverses. Car nous avons pris et 
jirenons par ces prdsentes ledit monastere 
et ses ddpendancessous noire garde et pro- 
tection spdciale, voulant et entendant que 
lesdits abbds, couvent et religieux, adminis- 
trateurs, leurs serviteurs et leurs hommes, 
puissent dvoquer, traduire par devant nos 
susdits presidents, ou aulres, nos justiciers 
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royaux a ieur choix , toute personne, en 
quelque partie de notre royaume qu'cllesoit 
domidlide, dont ils auront a se plaindre, 
pour violence , usurpation de ieurs biens, 

dettes et autres cas civils ou criminels 

Et vous. venerable Bernard et vos succes- 
seurs, abbe's de Thiron, nous vous agrdgeons 
a noire maison, familleet conseil royal, pour 
jouira perpdtuitd des libertds, prerogatives, 
privildges, immunitds dont jonissenl tons 
ceux qui partagent le mdme honncur. Et ce 
qui nous engage d'en user de la sorte, c'est 
preraierement la considdration de notre cher 
fils que nous avons offert a Dieu dans le 
monastere de Thiron , ensuite la grande 
confiance que nous avons aux ferventes 
prieres que Ton y fait chaque jour pour les 
rois de France vivanls et ddfunfs; enlin, le 
souvenir des bienfails et des services que 
nous avons reeus du saint abbd de cette 
maison et des religieux qui l'habitent. » Le 
prince Unit en conjurant les rois ses succes- 
seurs et leurs peoples, de mainlenir invio- 
lablement ces dispositions. Ce monument, 
imprimd surl'original dans laNouvelleGaule 
chre"tienne, jelte une grande lumiere sur lo 
regne de Louis le Gros. D'abord, il nous fait 
connaitre un fils decemonarque dontaucun 
hislorien jusqu'a prdsent n'a fait mention; 
ensuite, ii constate l'antiquitd de ce sdnat, 
connu depuis sous le nom de parlemeut, 
dont les chefs, appelds des lors prdsidents, 
dtaient le conseil nd de nos rois et les pre- 
miers magistrals de la nation ;enfln il niontre 
avec quelle inddpendance Louis usait du 
pouvoir ldgislatif dans les domaines de ses 
vassaux, ou du inoins prdtendait en user; 
car la question est de savoir si ces lellres 
ou de semblables eurent leur exdcution dans 
les grands liefs de la couronne. 

Les cbarles particulieres de Louis loGros 

sont en si grand nombre et la plupart si peu 

intdressanles, que nous nous contenterons 

d'en menlionner une seule, parce qu'elle 

fait exception et qu elle louche a un point 

d'hisloire. Le ddmeld du roi Louis avec 

Etienne, dveque de Paris , a toujours dtd 

considdrd comme un dvdnement cdlebre; 

mai8 son origine a souvent fait la matiere 

d'un probleme (>armi les savants. On n'e.st 

pleinement instruit la-dessus que depuis la 

ddcouverte d'une charle de ce monarque, 

publide par le P. Dubois dans le tome 11 de 

son Histoire eccldsiasiique. Yoici le fait 

dans son intdgritd, mais en raccourci. L'd- 

vequede Paris, zdld protecteurdeschanoines 

rdguliers de Saint-Victor, voulut les gratilier 

d'une prdbende dans sa cathddrale. La 

chose s'exdcuta sans avoir demandd le 

consentement du chapitre. Quelques cha- 

noines en porterent leurs plaintes au roi el 

Jui lirenl entendre que 1'eveque avail des- 

sein de les supplanter pour y mettre des 

Victorins. Louis, croyant que son devoir 

1'appelait au secours de TEglise de Paris, tit 

expddier aux chanoines, lant en son nom 

qu'en celui de la reine Adelaide, la charte 

en question , par laquelle il ddclare avoir 

[nomis avec serment, 1* de ne jamais sauf- 
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frir qu'on porlat la moindre alteinte a l'an- 
cienne dignite de I'Eglise de Paris, ui qu'on 
fit aucun c'hangement dans ses usages et 
prerogatives; 2° d'empecher les chanoines 
reguliers d'y posseder aucune prebende, 
personnel ou dignity quelconque, et de s'y 
introduii-e sous quelque pretexte et a ('ins- 
tigation , conseii et recommandalion de 
quelque personne que ce put etre; 3° de ga- 
rantir aux personnes et chanoines de cette 
Eglise, a la reserve d'EtiennedeGailande(il 
etait alors dans la disgracedu prince), la jouis- 
sance de leurs biens et coutumes, sauf tou- 
tefois les exactions injustesdesarchidiacres 
dans leurs departements. En consequence 
de cetle obligation, il prolestequ'il deTendra 
lesdits chanoines enver's et contre tous ceux 
qui s'efforceront de dormer atteintea 1'hon- 
neur et a 1'interet de leur Eglise par quel- 
que innovation. Cet acte, sign6 par les 
grands officiers de la couronne , approuve" 
par PbeVitier du trdne, le prince Philippe, 
et par les doyens et chanoines de la catlie- 
drale, fut rendu dans le chnpiire de Notre- 
Dame, Tan 1127. Loin d'etre ebranie par la 
resolution du roi,.le preiat ne derneura que 
plus ferme dans la sienne. Louis, pique de 
sa resistance, s'en vengea par la saisie de 
son tempore). Etienne, par repre,sailles,jeta 
un iuterdit sur la terre du roi. La t'uile lui 
parut aloes necessaire pour sa surete. Les 
chanoines, profitant de son absence etdesa 
disgrace, firent plusieurs regleraents nou- 
veaux a leur avantage, apr6s avoir fait appel 
a I'autorite royale pour les mettre a I'abri 
de toute innovation. Gependant, Louis et 
Etienne travaillaient chacun de leur c6te, 
celui-la a faire lever les censures , celui-ci a 
faire cesser la vexation. Le premier fut ab- 
sous par le Pape Honore II, qui en recut 
de yifs reproches du clerge de France par la 
plume de saint Bernard. Mieux informe par 
la suite, Honore prit le parti du preiat. Il tit 
rentrer les chanoines dans la subordination, 
et cassa, par un bref date du 2 mars 1129, 
les nouvelles coutumes qu'ils avaient eta- 
blies au prejudice de I'eveque, en leur de- 
fendant de ne jamais rien entreprendre de 
pareil a l'avenir. Innocent II, successeur 
d'Honore, compieta la victoire d'Etiennepar 
un temperament digne de la sagesse de ce 
Pontile. 11 demanda lui-meme au chapitre de 
Notre-Dame une prebende pour les religieux 
de Saint-Victor. Elle lui fut accordee avec 
leconsentement tacite du roi. De cette sorte 
il sauva en meme temps, et l'honneur de la 
majeste royale, el les libertes ecciesiaMi- 
ques, que Ton pretendail avoir 6te violees 
par I'opposition de Louis a la collation du 
preiat. Tel est le precis de cette grande 
affaire, que nous avons deja touchee a 1 'ar- 
ticle d'Etienue de Garlande. 

Lettres. — Outre les constitutions, char- 
tes, dipldmes que nous venons de parcourir, 
et dont la redaction parait etre moins 1'cbu- 
vre de Louis le Gros que celle de ses mi- 
nistres, le temps nous a conserve d'autres 
productions qui lui appartiennent a plus 
Juste litre : cesontses lettres Souchet, dans 



ses nouvelles observations sur Yves de 
Chartres, nous a conserve celle que le roi 
Louis ecFivit a ce preiat, a propos du de- 
meie que Foulques, clerc du palais, et en 
mGme teoips prevot de I'Eglise de Chartres, 
avail avec Renaud, doyen de la meme Eglise. 
Le prince y prend vivement les interets du 
premier et presse I'eveque de lui rendre 
justice, avec menace de son indignation, s'il 
refuse de faire droit. On voit par une letlrc 
de Foulques au roi qu'Yves aurait voulu se 
aebarrasser de cette affaire, en la renvoyant 
aujugement du Souverain Pontife. 

Le Pape Calixte II s'etant saisi, en, 1121, 
de la personne de Bourdin, son concurrent, 
s'empressa de faire part de cetle heureuse 
nouvelle au roi de France. Nous avons la 
reponse dans laquelle Louis, apr£s avoir 
complimente fort laconiquement le Pontife 
sur l'objet de sa lettre, passe a une autre 
affaire qui lui tenait beaucoup plus au cteur, 
G'etaitrassujeltissement de I'Eglise de Sens 
a celle de Lyon, assujettissement qui lui 
semblait si deshonorant pour son royaume 
et pour sa personne, qu'il ne Graint pas de 
dire que l'embrasement de toute la France 
el le danger meme de sa propre vie le tou- 
cheraient moins qu'un lei opprobre. II prie 
Calixte de maiutenir I'Eglise de Sens dans 
son ancienne liberte et de hnir cette affaire 
de telle sorte que I'Eglise de Lyon ne puisse 
plus y revenir. Cette lettre est tres-pres- 
saiite. Louis y parle avec fermete, sans u6an- 
moins oublier les egards qui sont dus au 
Perecommun des fideles. Doin Lucd'Achery 
a publie ce;te lettre dans le tome 111 de sou 
SpiciUje, id le P- Dubois dans le tome 11 de 
son flisloire eccldsiastique. 

Le meme volume du SpiciUge renferme 
une autre lettre de Louis au legal du Sni.U- 
Siege. II s'agitd'une prebende qu'Henri, son 
iils, abbe de Pontoise, avail conferee en 
cette qualite, et dont le I6gat avail dispose 
en fa\eur d'un autre. Le roi lui signitie 
qu'il entend que la collation d'Henri 1'em- 
porte. 

Duchesne, dans sa Collection des historiens 
fmngais, a ins6re une lettre dont 1'adresse 
est eonc,ue en ces termes : « Louis, par la 
grace de Dieu, roi des Francois, a Hugues, 
consul etourdi„ qu'il faut retenir par le 
frein de la justice. »C'est Hugues de Roucy, 
qui, de concert avec le vicointe L6volde, 
exercail une tyrannie insupportable sur les 
Eglises et les monasteres du diocese de 
Reims, vers 1'an 1129. Nous avons de Bar- 
theiemi, 6v6que de Laon, un acte date de la 
niftuie annee, qui prouve ses vexations et ses 
cruauies. Le roi le menace de tout son res- 
senliment, pour avoir ose lirer I'epee contre 
I'Eglise de Reims, qu'il appelle sa mere el 
la premiere des. Eglises de son royaume. II 
lui ordonne de faire satisfaction a cetle Eglise 
avant la Saint-Jean ou de sorlir desesEials; 
« car, dit-il en fmissant, si vous lombez eu- 
tre mes mains, aucune rangon ne pouna 
vous racheter; votre mort seule ine vengera 
de vos i'orfails. » 

Nous devons a Baluze la decouverte .de 
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cinq petitcs lettres du roi Louis le Gros, 
adressdes a difKrentes personnes. — Dans 
la premiere, il felicite Alvise, 6veque d'Ar- 
ras, de sa promotion a l'tfpiscopal. — Par la 
seconde, il complimente le clerge et le peu- 
ple d'Arras sur le choix qu'ils avaient fait 
d'un sujet aussi digne, et les exhorte a ren- 
dre a leur nouvcau pasteur ce qu'ils doivent 
a son merite et a sa dignild. — La troisieme 
a Thierry, comto de Flandre, a pour but de 
1'engager a proteger Alvise dans un injuste 
proces qu'il a a soutenir contre Eustache de 
Lunigue. — La nature de ce proces est ex- 
pliquee dans la quatrieme, qui contient un 
aete judieiaire, interessant pour la juris- 
prudence de ce temps-la. Robert, predeces- 
seur d'Alvise, avait donuG en fief au pere 
d'Euslaclie, une rente annuelle de (rente 
sous a prendre sur le rpvenu synodal, c'est- 
a-dire sur le cens que les cures du diocese 
payaient a l'dvfique. Eustache avail lui-meme 
joui de ce droit apres som pere, sous le pon- 
tifical de Robert. En consequence, il e'xigeait 
d'Alvise qu'il lui donnat une nouvelle in- 
vestiture de ce lief. Alvise s'en deTendait par 
trois moyens : le premier, parce que Eusta- 
che, ayant 616 exemnmunie par son pr^de- 
cesseur et perseveVant depuis plus d'un an 
dans cette excommunication, sans s'etre fait 
absoudre, il ne pouvait communiquer avec 
lui, ni par consequent recevoir son hom- 
mage; le second, parce que ce fief etait nou- 
veau, insolite et contraire aux privileges ac- 
cordes par le Saint-Siege a l'Eglise d'Arras, 
privileges par lesquels il etait defendu d'en 
clidner les biens et de rien changer a l'etat 
od les avait laisses Peveque Lambert ; la 
troisieme entin, parce que ni les rois de 
France, avoids et patrons de cette Eglise, 
ni le chapitre n'avaientconsenti a cette infeo- 
dation. Malgre ces defenses, la cause ayant 
ele plaidee devani Jean Bechet, horn me lige 
de l'eveque, assists de Hugues Payen et de 
Raoul, Alvise fut coudamne a investir Eus- 
tache par provision, saul' a conlester sur la 
Jegitimite du fief apres l'invesliture. L'6ve- 
que et le chapitre appelerent de la sentence 
devant !a cour du roi, et firent ajourner les 
juges an premier dimanche apres I ' l£ p i j > h a - 
tiie, pour venir y rendre coinpte de leur ju- 
gement.Ceux-ci ayant fait def'aut, les barons, 
les eveques et les abb6s deelarerent en pre- 
sence du roi la sentence injuste, etdeboute- 
renl Eustache do ses pretentions. 11 n'y avait 
done point alors de feries dans les cours de 
justice, et les proces s'y jugeaient les di- 
manches comme les autres jours. — Par la 
cinqui6me lettre, le roi comble Alvise des 
assurances de son eslime, et lui promet sa 
protection contre les vexations de Hugues 
Uiampd'avoine, comte de Saint- Paul en 
Ponthieu, qu'il appelle un tyran. 

Orderic Vital nous a conserve la haran- 
gue, que le roi Louis le Gros prononca au 
uoncile de Reims, preside par le Pape Ca- 
lixte II, en lll9.Elle tendaita 6mouvoir les 
Peres de celte assemblee et a les determiner 
en faveur de Guillaume Cliton qui etait pre- 
sent, et de so-i oere, Robert due de Norman- 



die, que le roi d'Ahgleterre retenait prison- 
nier apres avoir envahi son duche. Le mo- 
narque y expose en peu de paroles les mo- 
tifs les plus propres a produire l'impression 
qu'il desirait. L'6tat delangueur dans lequet 
il paraissait lui-meme (car il relevait de 
maladie) contribuait a rendre son discours 
plus touchant. Neanmoins il n'obtint rien, 
parce qu'avant de se rendre au concile, les 
Eveques anglais et normands avaient regu 
defense de leur monarque, de consenlir 
qu'on y traitat des affaires temporelles de 
sus'Elats. 

Enfin, nous avons dans Suger la profes- 
sion de foi que le roi Louis fit avant de re* 
cevoir les derniers sacrenienls. Elle est 
courte, mais belle et digne, suiv«nt I'auteur 
qui la rapporte, d'un habile theolo^ien. On y 
remarque surtout un temoiguage Evident du 
dogme de la presence reelle. 

LOUIS, diacre de Saint-Laurent deLi<5ge, 
n'a pas d'autre litre pour obtenir une men- 
tion dans nos pas que le fait que nous allons 
raconter. En 1056, le pr<5v6t de la grande 
Eglise de LitSge, nomm£ Godefroi, executa a 
Rome le pelerinage qu'il avait coutume d'y 
faire chaque annde, et se logea dans le mo- 
nastere de l'abbe Humbert, son parent, pres 
de la basllique de Saint-Laurent, dont cet 
abbe avait la garde. Cette eglise 6tait tres- 
frequenttfe du peuple Romain, parce qu'on 
y conservait, dans une fiole de cristal. la li- 
queur sortie du corps du saint martyr, 
comme il 6tait sur le gril. Une nuit, Gode- 
froi, dont'on ne se deTiail pas, entra dans 1'6- 
glise comme pour y reciter matines, prit la 
fiole, en lira de la liqueur ou plut6t de la 
graisse, sortit de Rome a grande hate el ap- 
porta la relique a Liege. L'6veque Thdodum 
recut ce tremor avecjoie, et il se fit alors un 
changement si subit dans l'air qu'on le re- 
garda comme miraculeux. A peine les reli- 
ques eurent-elles ete posees sur la corne de 
I'autel, que le soleil, obscurci depuis plus 
d'un mois, monlra lout a coup ses rayons. 
A des pluies contumelies et diluviennes 
succeda un atmosph6re pur et un temps qui 
se maintint conslamment beau. G'est, dit 
I'auteur de ce recit, ce que j'ai vu, jeprends 
Dieu a temoinde la verile ; je la dirai et je 
l'ecrirai. Or cet auteur est nomm6 Louis 
l'Ancien, moine de Li6ge, a la tele de l'o- 
puscule auquel nous euiprunlons ce recit. 
Reinerus le met au nombredes ecrivains du 
monastere de Saint-Laurenl ; et e'est le seul 
ecrit qu'il lui attribue. Louis s'etait proba- 
blement rendu recommandablea quelqu'au- 
tre litre, puisque le meme ecrivain l'appello 
un vieillard de sainte m^moi-re. II gouverna 
longlemps l'6cole de Liege, ou Falcalin et 
Heribould, ses disciples, lui succed&rent. 
So'i Hisloire du transport des reliques de 
saint Laurent a Liege se lit en prose et en 
vers dans le tome IV' des Anecdotes de dom 
Bernard Pez. Les vers sont de ia facon de 
Reinerus, moine de Saint-Laurent, au xti' 
sidcle. 

LOUP (Saint), 6veque de Tro.yes, naquila 
Toul vers le commencement du v" siecle. 
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Apres avoir fait de bonnes eludes et pam au 
barreau avec reputation, il quitta le raonde, 
distribua la plus grande partie de ses biens 
aux pauvres, et se retira dans l'abbaye de 
Le>ins. Les deputes de 1'Eglise de Troyes 
1'ayant demande pour succdder a saint Ours, 
leur eveque, mort en 426, il fut dlu malgrd 
sa resistance, et conserva dans cette dignitd 
le meme esprit de pauvrete" et de mortifica- 
tion que dans son monastere. Saint Loup 
partage avec saint Germain d'Auxerre 1'hot:- 
neur d'avoir purge 1'Eglise d'Angleterre du 
levain de l'he>esie pdlagienne qu'y avail ap- 
portd Agricola, disciple de Cdlestius.Malgrd 
le succes de ses predications et des etudes 
qui Pavaient prepare a ce ministere, saint 
Loup cependant est plus celebre par ses 
vertus que par ses ouvrages. Ce que I'elo- 
quence n'aurait pu faire, il I'obtint par l'as- 
cendant de sa saintete et l'eflieacite de ses 
prieres aupres de Dieu. Attila, roi des Huns, 
qui s'appelait lui-meme le fldau de Dieu, 
apres avoir ravage" la Thrace, l'lllyrie et la 
Grece, s'elait rdpandu dans les plus belles 
contrees des Gaules ; il inenagait Troyes, 
dont les habitants conslernds s'atlendaient 
aux plus atTreuses calamitds. L'evSque no 
craignit point d'affronter le barbare, qui, 
pfinfHre" de respect en sa presence, promit 
d'dpargner la ville, et s'en eioigna en effet. 
Pcu de jours apr6s, 1'armee des Hunsayant 
ete taillee en pieces, Attila envoya chercher 
l'dveque de Troyes, s'en fit aecompagner 
jusqu'aux bords du Rhin, et ne le quitta 
qu'en se recommandant encore a' ses prie- 
res. Cette condescendance du saint pontife 
fut dbnoncde comme une trahison et lui 
valut un exil de deux ans. II mourut a 
Troyes en 478, apres avoir gouverne ce dio- 
c6se pendant cinquante-deux ans. 

Nous avons de saint Loup deux lettres. La 
premiere lui est commune avec saint Eu- 
phrone d'Autun, et cotitient une rdponse 
aux questions que Talase, dveque d'Angers, 
leur avail adressdes sur les veilles de Pi- 
ques, de Noel et de l'Epiphanie, et sur la 
conduite a tenir a regard des clercs bigames 
et de ceux qui entraientdans le sacre" minis- 
tere, quoiqu'ils fussent danslesliens du ma- 
riage. Sur la premiere question, les deux 
saints preMats rdpondirent que la difference 
entre ces veilles consislait d'abord, en ce 
quecelle de Paques commencait le soir et 
allait rarement jusqu'au matin, tandis que 
les deux autres absorbaient la nuit tout 
entiere, ou du moins la derniere partie de 
la nuit qui approche du matin. Ensuite, il 
y avail pour chacune de ces veilles des le- 
eons propres aux mysteres quelles rappe- 
laienl, e'est-a-dire que, pendant la veiile do 
Noel, on lisait les passages de I'Ecriture 
qui annbneent la naissance du Messie; dans 
cel.le de l'Epiphanie, les passages oCi il est 
parie desa manifestation, et pendant la veiile 
tie Paques, ceux qui avaient rapport a sa 
passion et a sa mort. Ces lemons se prenaient 
pour chacune de ces trois veilles tant dans 
1'Ancien que dans leNouveauTestameni. I. a 
veiile de Noel avail encore cela de parlicu- 



lier qu'on entremelait les lecons de I'Ecri- 
ture du chant des psaumes. Dans cette pre- 
miere partie de leur rdponse, on observe 
que les deux evSques, en marquant les dif- 
ferences entre les trois veilles en question, 
ne disent rien du bapteme, ce qui pourrail 
faire juger qu'il etait commun a chacune de 
ces trois solennitds. Nous avons analyse" la 
seconde partie de leur rdponse a l'article 
de saint Euphrone, tome II de cet ouvrage, 
page 486. 

A saint Sidoine. — Mais nous avons de 
saint Loup une autre lettre qui doit nous 
etred'autant plus chere, que c'est,a propre- 
ment parler, I'unique monument qui nous 
reste de ce grand 6veque,puisque l'autre lui 
est commune avec saint Euphrone. Elle est 
adressde a saint Sidoine, nomme" evfique de 
Clermont en Auvergne, vers la fin de 1'an 
471, et respire partout I'onction et la cha- 
rity. Malgre" la joie qu'il tdmoigne a son 
pieux correspondant de ee qu'il etait pass6 
des dignitds mondaines aux dignites de 1'E- 
glise, et de la prefecture a lY'piscopat, il ne 
laisse pas n6anmoins de lui faire envisage!- 
ce minis. ere comme un ministered'humilite, 
qui ne lui deviendrait honorable qu'autant 
qu'il s'abaisserait plus profond6meut au- 
dessous de tous ceux qu'il surpassait aupa- 
ravant par Imminence de ses dignites sdcu- 
lieres. II le lui represente encore comme ua 
ministere laborieux qui I'obligeait indispen- 
sablement aconsacrer ses talents a ['instruc- 
tion religieusedes peuples, plus ardomment 
meme qu'il ne lesavait fait valoirdans ['ad- 
ministration des affaires temporelles. II veut 
qu'au lieu des discours pompeuxd'une Elo- 
quence mondaine, ils ue reg liyent de sa 
bouche que les conseils qui poiirront les en- 
gager a s'associer aux souil'rances de Jesus- 
Christ, et a mencr une vie toute celeste. « Je 
sens, ajoute-t-il, quele moment de ma mort 
approche, mais il me semblequeje revivrai 
en vous, car je ne doule pas que je laisse 
apres moi un dveque capable d'etre le sou- 
tien et la consolation de 1'Eglise. Priez pour 
moi, afin qu'en terminant ma vie entre les 
bras du Seigneur, j'aoheve I'ceuvre qu'il m'a 
imposde, et que j'emploie au moins pour 
lui les jours qui me restent, apres en avoir 
dspense" tant d'autres, et les meilleurs de 
ma vie, h. deschoses qui ne le rnerilaientpas. 
Mais j'ai confiance dans le Seigneur qui est 
plein de misericorde. » Cette lettre Irouva 
dans saint Sidoine les sentiments d'humilite 
qu'elle cherchait a lui inspirer, comme on 
Je voit par la reponse qu'il tit au saint eve- 
que de Troyes. « S'il est permis a des cri- 
minels, lui dil-il, de vous rendre justice, a 
vous qui etes lemo(*eloet la regie des moeurs, 
la colonne des vertus. un esprit rempli de 
douceur, maisd'une douceur veritable, parco 
qu'elle est sainle, que ne vous dois-je pas, 
pour avoir bien vouiu par vos exhortations 
panser les plaies d'un vermisseau aussi me- 
prisable que je le suis? Vous n'avez rien 
dpargnd pour nourrir de vos conseils uno 
ame epuisde de faiblesse et de langueur. 
Mais du tresor de voire charild indpuisable, 
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\ous avez su tirer la mesure d'humilite" n6- 
cessairepour ma gu6rison. » 

-II paralt par une autre lettre de saint Si- 
deline, que saint Loup lui en avail <§crit plu- 
sieurs qui sont perdues; nous n'avons rien 
non plus de celles qu'il semble avoir adres- 
stSes a saint Rurice. Surius en cite une autre 
qu'il 6crivit, dit-il, a Gibulius, roi des Alle- 
inands, pour lui deraander la liberte" des 
peuples qu'il avail fails captifs a Brienne en 
Champagne. La perte de ces letlres est d'au* 
tant plus regrettable que saint Sidoine fait 
de l'unique qui nous reste un eloge plus 
ipompeux. En effet, disent les auteurs de 
[VHiscoire litteraire de la France, elle 'est 
aussi bien pensde que bien dcrile.Doui Luc 
d'Achery I'a fait imprimer au tome V de son 
SpiciUge. Gelle que saint Loup 6crivit en 
comrnun avec saint Euphrone se trouve au 
tome IV de la Collection des conciles. 

LOUP, dont le pr£nom tUait Servat ou 
Servais, ful I'un des plus savants hommes 
du ix.' siede. II naquit d'une farnille noble 
de la province de Sens, vers l'an805» Des 
son enfance il montia une vive ardeur pour 
Vtftude; mais le deTaut de guide et de 
rrjtUhode ne lui permit pas de s'y livrer 
d'abord avec de grands succes. Mais, & 
l'age de dix-huit ans, ayant embrasse" la vie 
monastique al'abbayede Ferrieres en Gati- 
nais, Aldric, qui en dtait abb6, lui donna 
un maitre, sous lequel le jeune Loup 6"tu- 
dia avec avidite" les elements de la rheHo- 
rique et des autres arts libdraux. II 6 tail 
dfya diacre lorsque, vers 1'an 830, Aldric, 
devenu archevfique de Sens, 1'envoya a 
Cabbage de Fulde dtudier la th^ologie sous 
le savant Raban-Mau'r, et il profita du voisi- 
nage de S6ligenstado, pour se lier avec 
Eginhard, dont il recut de sages conseils, 
et des livres, chose" prdcieuse et infini- 
ment rare a cede epoque. Forme" dans Tab* 
baye de Fulde a 1 'etude des sciences euelo- 
siastiques , Loup revint en France, pre- 
cede d'une grande reputation. Charles le 
Chauve lui donna, en 842, le gouvernement 
de l'abbaye de Ferrieres, dont I'ecole, sous 
sa direction, soutint et agranditsa renom- 
me"e. 11 parut avec eclat a plusieurs^conciles, 
nolamment, en 8H, a celui de Verneuil , 
dont il Cut secretaire, et redigea les canons, 
et, en 853, au deuxieine concile de Soissons, 
ou Ebbon, archeveque de Reims, fut de* 
pos6. Le roi l'employa utilement aujires 
du Pape Leon IV ; mais on ignore le 
suji't de sa mission. Charles le Chauve, qui 
eut an inoins le mdrite de s'occuper ties 
lettres el de favorher les hommes qui les 
illustraient, chargea Loup de reformer tous 
les monasteres de France. II accomplit cette 
mission difficile avec le c6l6bre Prudence, 
evfique de Troves, qui eiait aussi une des 
lumieres du cieig(5 frangais. On ne trouve 
Jans 1'histoire aucune trace du savant abbe 
Je Ferrieres, apres 862, d'ou Ton a conclu 
qu'il etait moil vers celte epoque. La faveur 
dont il jouissait aupres du roi Charles le 
uhauve, et l'<5clat de son enseignement, 
taut a Fuldos qu'a Ferrieres, lui donnerent 



une sorte d'influence politique, et le mi- 
rent en correspondance avec la plupart des 
souverains de I'e'poque; et les savants, 
dont il etait le protecteur et l'ami,s'em- 
pressereht de lui donner des marques de 
leur reconnaissauce , en lui defiant leurs 
ouvrages 

Ses lettres — On a fait un recueil de cent 
trentedeses lettres, dont plusieurs roulent 
sur des questions de grammaire ou sur des 
affaires puremeiit civiles, le plus grand nom- 
bre sur des malieres ecciesiastiques. Quel- 
ques-unes trailent divers points cie doctrine, 
de discipline et de morale. Files .sont ecrites 
au noin des conciles, des eveques, des 
abbes et des grands de la cotir qui em- 
prunlaient sa plume, parce qu'il leur eut 616" 
difficile de s'exprimer aussi bien que luu 
Nous rendrons compte seulement de quel- 
ques-unes. 

A Eginhard. — Parmi les premieres, nous 
placerbns celle qu'il ecrivit a Eginhard pour 
le consoler de la mort de sa fernme. « Vous 
auriez lort de vous plaindre, lui dit-il, que 
les vceux que vous avez adress^s aux saints 
martyrs aient 6l& vain?. QuanJ ils ne pro- 
fitent point pour des biens terrestres, tou- 
jours servenl-ils pour des biens eternels. 
Souvent Dieu ne nous accorde pas ce que 
nous voulons; mais ce qu'il nous sorait 
utile de vouloir. Peut-elre Dieu vous a-t-il 
prive - de votre Spouse pour etnpfieher que 
votre coeur ne lilt partag6, et pour rdunir 
toutes vos alfeclions sur celui qui doit en 
£tre l'unique objet* Si vous n'etes pas le 
maitre d'arrfiter fimpression de voire dou- 
leur, ayez recours a la bonte de Dieu, et 
abandonnez-vous entierement a ce souverain 
medecin, qui gu^rit ais£ment les piaies que 
les hommes jugent incurables. Deinandez a 
Dieu, pour celle que vous avez perdue, le 
bonhuur de son royaume celeste, el pour 
vous-meine , la perseverance dans les 
bonnes oeuvres , et 1'avancement dans la 
pi6te. » 

A Ve'nilon , archevique de Sens* — Celte 
lettre, qui se trouve la vingtel uriieuio du 
recueil , intdresse particuli6rement la disci- 
pline. Deux pretres du diocese, nomm&> 
Adegaire et l'autre Baudri, avaient deuiande 
a leur eveque la permission de quitter leurs 
cures (titulos) pour entrer dans 1'ordre de 
Sainl-Benoit. Vgnilon en r^f^raa la decision 
de l'abb6 de Ferrieres. Celui-ci r^pond 
qu'une semblable question lui parait nou- 
velle. J^sus-Christ nous ayant appris que 
la perfection de la vie chrdtienne consiste a 
tout quitter et a fuir le monde, pourquoi en 
refuserait*on le droit a des prfitres que leur 
vocation appelle a la plus haute perfection ? 
Pourtant, on m'objectera que , comuie ■' 
n'esl pas permis de rornpre I'union char- 
nelle du mariage , si ce nest pour cause de 
fornication, il n'est pas non plus permis de 
renoncer au minislere pastoral, tant que l'on 
peut travailler au bien spiriiuel de son trou- 
peau. Cela est vrai, a moins que .celui par 
qui le mariage a 6te 6labli ne le rompe lui- 
meme, ou que celui qui nous a charge's uu 
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gouvernement des &mes ne nous commando 
par une secrdte inspiration de le quitter; 
car le divin legislateur, qui a ordonne" quo 
l'homme ne s6pare point ce que Dieu a uni, 
celui-la mfime a fait cette separation, quand 
il l'a jug6e convenable. II conflrme son sen- . 
timenl par des exemples, entre autres, par 
celui d'Aldric, pr6decesseur de Venilon, qui, 
avant sa mort, avail rdsolu de quitter son 
archevtohe pour rentrer dans son monas- 
tere. II n'est pascroyable, poursuivit-il, que 
ces grands hommes aienl ignore les canons 
et les regies de I'Eglise. II ajoute que Jes 
apotres et les prfitres de la primitive Eglise 
avaient enquelquesorte pratique la vie mo- 
nastique , en mettant leurs biens en coai- 
mun. II peul y avoir do mediants moines, 
mais il faut avoir pour eux une compassion 
episcopale. Du reste, il ne reconnait pour 
lui de moyens de pourvoir a son salut qu'en 
praliquant saintement la vie monastique , 
prescrite par saint Benoit, dont la regie, 
Jou<5e et approuvde par saint Gr^goire le 
Grand, fait voir que Ton peut et que Ton 
doit recevoir les pretres dans les monastdres, 
seulement avec la sage discretion de ne les 
admettre qu'apres les plus rigoureuses 
epreuves. » 

Au moine Altwin. — II se plaint, dans la 
trente-quatri6me de ses lettres, adressee au 
moine Altwin, de la decadence des etudes, 
ainsi que du manque de maitres et de livres. 
Son zele, mieux seconds, eut pu amener 
quelques reformes, dont meme il temoigne 
dans la suivante entrevoir I'esp^rance et le 
commencement; mais ses timide9 efforts de- 
vaient eehouer cdntre des obstacles sans 
cesse renaissants. Curieux de connaitre le 
trait«5 de Cic6ron De cratore, les Institutions 
de Quintilien et le Commenlaire de Ikmat 
sur Tdrence, il les deniande au Fape Be- 
nuil 111, qui, par amitie pour sa personne, 
en fit faire des copies exactement collation- 
n£es avec les manuscrits. 

Au roi Charles le Chauve. —i\ fail a ce 
prince, dans sa quarante-cinquieme leltre, 
une peinture tres-path6tiquede la desolation 
deson monastere. « II y a environ quatre 
ans, lui dit-il, que les soixante-douze moines 
dont vous m'aviez confie le soin, apr£s tou- 
tefois avoir ete choisi par leurs suffrages, 
occupes sans cesse a prier pour votre salut 
et voire prosperite temporelle, tandisqueje 
me d6voue moi-m6me a une foule d'autres 
occupations, languissent dans une indigence 
extreme, parce qu'on leur a enleve leurs 
revenus et, leurs biens. lis n'ont ni vete- 
ments pour se couvrir, ni noisson, ni legu- 
mes pour leur nourriture. L'hospitalite pu- 
blique, que les rois vos preifecesseurs ont 
etablie dans ce monastere en faveur des 
Strangers, est interrompue. Nos domesti- 
ques souffrent do i'roid et de la malproprete, 
qui est une suite inseparable de la misere. 11 
m'est impossible desubvenir aux besoins des 
roalueureux. Ceuxqui me les ont laiss^s ont 
emporte avec eux ce qui servait auparavant 
pour leur subsistance. Par 1'intercession de 
votre sainte mere, par la memoire de Louis- 
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Augusle, votre glorieux pere, pour le bien 
de son ame et le salut de sa postdrite, ac- 
cordez a ce monastere un supplement, en y 
joignant celui do saint Josso qui nous a ete 
ravi. Lorsque nous le possesions, notre 
abondance , bien loin.de nous permettro de 
vivre dans les deiices , suflisail a peine pour 
que nous pussions accorder a nos fibres les 
choses que la regie' auto-rise. Qu'est-ce done 
maintenant que nos revenus se trouvent si 
malheureusement diminues? Nous jeunons 
el nous soulfro.ns par force Les enfanls, les 
vieillards, les irifirmes sont negliges, parce 
que noussommes dans 1'impossibilite de les 
soulager; mais au milieu de ces calamites,. 
nous ne laissons pas de faire chaque jour 
des prieres pour votre pere et voire mere., 
de ceiebrer pour eux un office annuel., 
comme si nous possesions encore ce qu'ils 
nous ont Sonne ; car ils ont fait ce qui etai't 
en leur pouvoir et n'ont rie'n omis pour 
rendre leur donation solido et stable. Lais- 
sez-vous done attendrir par l'affection que , 
vous devez a ceux qui vous. ont donne la 
naissance; renouvelez lour auremne , quo 
vous n'avez interrompue qu'avec danger 
pour voire salut. Ne l'oubliez pas, vous avez 
besoin maintenant de faire 1'aumone. » 
Loup rappelle a ce sujet un vceu que lo roi 
Charles avait fait dans I'Eglise do Sainl- 
Denis, a Ja sollicitation <t'Hincmar; mais il 
ne dit pas en quoi ce vusu consistail. 

A Hxlduin.— Laquatre-vingt-dix-septiemo 
lettre est adress6ea Hilduin, neveu do i'ar- 
chichapelain du m&me nom, sous le rfegne de 
Louis le D6bonnaire, et qui avait ete promu 
a la memo dignite. Loup de Ferrieres, qui 
avait ei<5 fort lie avec lui des sa jeunesse, 
lui 6crivit pour Ten feiiciter; « mais, lui 
marque-t-il en mfime temps, songez quo 
Dieu, qui vous a ainsi eieve par preference 
a lous les autres , demandera un plus grand 
compte a celui a qui il aiira plus donne. No 
vous offensez done pas do co que je vais 
ajouter : Honorez et faites honorer sans cesse 
ce Dieu qui vouscomblede tant d'honneurs 
ici-bas, et que sos bienfails sur vous de- 
viennent la mesure de votre reconnaissance 
et de votre amour pour lui, que la feiicile 
pa'ssagere de ce monde ne'voua abuse pas. 
Faites r6gner parlout la justice et la charite, 
tandis que vous en avez le pouvoir, parce 
que celui qui a bien voulu le confier, vous a 
laisse dans ('incertitude de sa duree. Pour 
moi, qui vous airne veritablement, ce me 
sera, je 1'avoue, une grande consolation, si, 
pendant le'peu de temps que vous possede- 
rez une si grande charge, la maniere dont 
vous 1'exercerez me donne autant de joie 
que nous en avons ressenti de. voire pro- 
motion. » 

A Charles le Chauve. — Les deux dernieres 
lettres du recueil ont pour but de justifier 
le sentiment de l'auteur, sur les trois fa- 
meuses questions qui faisaient tant de bruit 
a cette epoque, savoir : la double predesti- 
■ nation , le libre arbitre et le prix de la 
mort du Sauveur. La premiere est adressee 
a Charles le Chauve. Loup' s'en eiait deja 
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expliqu6 de vive volx dans une enlrevue 
qu il eut a Bourges avec ce prince, en 849 ; 
mais comme sa r6ponse verbale avait ete 
mal inlerpretee, il se crut dans 1'obligation 
de la rendre publique afin de justitier son 
orthodoxie. Telle fut 1'occasion de cette 
lettre, qu'on peut regarder comme I'ahr6g6 
du trait6 qu'il composa'dans la suite sur le 
meme sujet. Loup, apres avoir etabli son 
sentiment, soutient que les plus invincibles 
defensenrs de I'Eglise n'en ont pas eu d'au- 
tre sur ces uaatieres. En consequence, il 
prie le roi de convoquer une assembled des 
hommes les plus savants de son royaurne, 
pour y faire examiner sa doctrine, dans le 
cas ovi sa lettre n'aurait pu le satisfaire. On 
eroit que l'auleur y avait joint le recueil de 
passages des Peres , dont nous rendrons 
compte en son lieu. 

A Hincmar. — La seconde est adressee a 
H'incmar de Reims. L'auteur s'applique a 
demontrer h ce preial 1'existenced'une dou- 
ble predestination, sans que l'une ou l'aiitre 
prejudicie en rien a la liberte de l'homme. 
Comme il 1'avait deja fait dans sa lettre 
pr6cddente, il lui prouve eneore, par le te- 
moignage de saint Augustin, que le terme 
de predestination se peut prendre en mau- 
vaise part, c'est-a-dire, pour la predetermi- 
nation a la peine, en consequence de la 
provision du peche; ce qu'Hincmar et Rha- 
bau refusaient de reconnaitre. A la fin de sa 
lettre, Loup avertit l'archevfique de Reims 
qu'il a ecrit dans le m6me sens a Pardulfe de 
La on. 

Traili des trots questions. — I'ouvrage de 
l'abb6 de Ferrieres, qui, apres le recueil de 
ses lettres, merite le mieux de fixer I'atlen- 
tion des lecteurs, c'est son Traitt des trois 
questions doul nous avons deja dit un mot, 
et que nous allons nous etforcer de fairo 
connaitre par l'analyse. 

Premiere question : Du libre arbitre. — L'E- 
glise, apres avoir surmonte tous les efforts 
des persdcuteurs, et detruit toutes les here- 
sies qui altaquaient le myst6re de I'lncar- 
natiou, jouissait d'une paix tranquille, lors- 
qu'en 849 die fut de nouveau agitee par 
les questions qui s'6leverent sur le libre 
arbitre, la predestination et le prix du sang 
de J6sus-thrist. Ces questions causerent 
beaucoup de troubles, d'abord en Italie, et 
ensuite dans les Gaules. C'est ce qui fit 
naitre a l'auteur le dessein de trailer ces 
matieres pour 1'instruction de ceux qui ne 
les entendaient pas, et l'6dification de ceux 
qui les entendaient mal. Mais pour ne 
point s'61oigner lui-meine de la saine doc- 
trine, il les etudia dans les eerits des Peres 
qui avaient travailie a I'etablir, et dans les 
divines Ecritures. II s'altacha surtout a saint 
Augustin, dont les sentiments sur ces ques- 
tions avaient 6te approuves du Saint-Siege. 
Sur la premiere, qui regarde le libre arbitre, 
il prouve que tous les hommes le possedent, 
non pour ie bien et le mal, comme Adam 
Tavait recu du Createur, mais tel que le 
premier homme l'a rendu lui-meme par son 
propre cboix, en se portant volontairement 



aux choses basses, et tel qu'il l'a merite par 
son peche, c'est-a-dire pour le mal ; et qu'il 
n'esl libre en nous pour le bien que lorsqu'il 
est d6livr6 par la grace de Dieu, si toule- 
fois il lui plait de nous faire cette faveur 
par un don singulier de sa misericorde et 
de sa bonte gratuite. Loup donne pour fonde- 
ment a cette doctrine la transfusion du pech6 
originel dans tous les descendants d'Adam 
de !'un et de l'autre sexe; et pour montrer 
que tous les hommes ont peche en lui et ont 
tous ete punis avec lui, il rapporteplusieurs 
passages de l'Ecriiure, dans lesquels nous 
lisons que les sens et les pensees du coeur 
humain se portent toujours vers le mal, et 
que, sans le secours de Jesus-Christ , nous 
ne pouvons rien faire de bien , rien qui 
nous procure le salut. Mais il se pose a lui- 
meme cette objection: Comment Jesus-Christ 
commande-t-il comme choses possibles 
d'aimer Dieu, son prochain, ses ennemis 
memes, et de porter sa croix, si cela est im- 
possible sans lui ? C'est sans doute, repond- 
il, afin que faisant tous nos efforts pour 
accomplir ce qui nous est commande sans 
pouvoir y reussir, humilies par toutes ces 
tentatives vaines, et convaincus de notre 
faiblesse, nous ayonsrecours par nosprieres 
a celui qui nous donnera ce que nous de- 
sirous, et que par la nous apprenions a ne 
pas nous glorifier en nous-memes, mais en 
Dieuseul, de toutes les graces qu'il nous 
accorde; car c'est lui, ajoute-t-il,' qui exe- 
cute lui-mfime ce qu'il nous commande; et 
il l'execute , non-seulement en produisant 
en nous de bonnes pensees, non-seulement 
en nous donnant le commencement de la 
foi , non-seulement en nous accordant la 
perfection de cette vertu, mais encore en 
operant en nous la bonne volonte et la 
perseverance dans la bonne volonte. II con- 
tinue sa reponse par des passages de saint 
Cyprien.de saint Ambroise,de saint Je- 
rome, de saint Augustin, et conclut ainsi : 
la grace de Dieu est dans la cause et 1'ori- 
ginede tout ce qu'il y a de bien en nous; 
car, depuis la faute d'Adam, en qui nous 
avons tous peche, et en qui nous avons et6 
condamnes justement, qu'est-ce que merito 
la nature liumaine, que le .peche originel 
a deja rendue sujette a la damnation, et qui 
la merite encore par les propres peches 
qu'elle ajoute lorsqu'elle arrive a un age ou. 
Ton peut agir par soi-meme, sinon les sup- 
plies eternels? 

Deuxieme question: De la predestination. 
— Sur cette question, l'auteur fait voir que 
la predestination n'est jamais sans la pres- 
cience , mais que la prescience se trouve 
souvent sans la predestination; comme il 
parait a regard des crimes, que Dieuprevoit 
bien, mais qu'il ne predestine point, el dont 
il n'est auteur en aucune maniere; que la 
predestination des eius au bien et a la re- 
compense du bien, c'est-a-dire, des bonnes 
actions, a ete faite avant la creation du 
monde; que, suivanl la doctrine etablie 
g6neralement dans les epitres de saint Paul, 
la predestination des eius ne se fait point e;i 
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vertu des merites futurs que Dieu aurait pr6- 
vus. Quelque grande que puisse 6tre l'auto- 
rit6 des personnes qui affirment que la grAce 
est accordde au m£rite humain,quoique fu- 
tur, on ne doit avoir aucun egard a ce qu'ils 
disent sur ce sujet, dans la crainte d'anean- 
lir le don de la grAce. Tous les homnies ne 
sont point predestines a la grAce et a la 
gloire, raais seulement un certain nombre 
d'enfce eux ; et ce nombre est tellement 
fixe, qu'il ne peut etre ni diminu6 ni aug- 
ments, de peur qu'il ne paraisse que Dieu 
s'est tromp6 dans son ddcret de predesti- 
nation, ce qui n'empeche pas que les enfants 
de la promesse, ou ceux qui se nomment 
fils d'Abraham, ne puissent perdre cette 
prerogative lorsqu'ils ne font pas penitence 
de leurs peehes. Dans ce cas, Dieu leur en 
substilue d'autres pour completer le nombre 
des predestines, ce qui explique cette parole 
de l'ange de l'Eglise de Philadelphie : Con- 
scrvez ce que vous avez, afin que nul ne prenne 
voire couronne. 

Venant ensuite a la predestination des 
mdchants a la peine, il remarque que cette 
doctrine n'est en horreur a plusieurs person- 
lies, et rneme a des evdques de 'reputation et 
de savoir, que parce qu'ils craignent qu'en 
ladmettant ils ne soient obliges de dire que 
Dieu n'a cree quelques hommes que dans la 
yue de les punir, et qu'il les condamne in- 
justement, puisqu'ii n'a pas eteen leur pou- 
voir d'eviter le peche, ni consequemment 
•les supplices qui sont la peine du peche. 
Pour lever toutes diflicultes a cet egard, 
Loup les prie defaire attention, que, comme 
tous les hommes ont peche en Adam, ils 
etaient egalement en lui, sans vices et sans 
defauts, avant son peche. Dieu n'a point 
contraint le premier iiomme a pecher; il lui 
a uniquement laisse le pouvoir de faire co 
qu'il voudrait; toutefcus il est vrai que 
Dieu a prevu sa chule,'et qu'en consequence 
(ie cette prevision, il a oidonne que, bien 
que le genre humain se fut corrompu de son 
propre choix, il' ne perirait point entiere- 
ment, et que pour accorder sa justice avec 
sa misericorde, une partie des hommes serait 
sauvee, et I'autre soumise a la peine due au 
peche. Dieu, ajoute-t-il, a creei'hommedroitet 
juste; mais i'homme s'est corrompu lui- 
ua6me par sa propre volonte. II punit tene- 
ment par sa justice ceux qu'il ne deiivre 
point par sa ciemence, qu'il est visible qu'ils 
sont eux-m6mes la cause de leur damnation, 
et qu'on ne peut en accuser Dieu. S'il faut 
que je perisse eternellement, diraquelqu'un, 
pourquoi ne m'abandonnerai-je point a tous 
les plaisirs de la vie presente ? — A Dieu 
ne plaise, repond l'abbe de Ferrieres, qu'un 
Chretien tienne un langage si.insense !. qu'il 
se croie du nombre des r6prouves, qu'il de- 
sesp^re de passer du mal au bien, et qu'il 
perde la confiance de pouvoir etre sauve par 
la misericorde de Dieu. Ces sentiments ne 
sont dignes que de ceux qui font le mal, de 
propos deiibere et avec affection, qui perse- 
verent avec opinidtrete dans le crime, qui 
sont resolus de ne le quitter jamais, et qui, 



par une impiete irrevocable, se sont jet<5s 
dans 1'abtinc du desespuir. Mais ceux-la ne 
penseront pas de meme quise souviendront 
qu'ils ont ete rachetes du sang de Jesus- 
Christ, qu'ils ont ete regeneres par le grand 
sacrement du. baptSme, et que par celui de 
la penitence, ils peuvent de nouveau effa- 
cer leurs peehes. II propose l'exemple du 
bon larron, qui, meme au dernier moment 
de sa vie, merita parsa foi la remission de 
ses peehes et le salut. II appuie de I'autorite 
de saint Paul et de saint Augustin tout ce 
qu'il avail dit de la double predestination; 
puis il ajoute, en s'adressant a ses ad versa i- 
res : Que le Seigneur Jesus vienne lui- 
mfime resoudre le noeud de la question qui 
se debat entre nous. C'est lui qui dit dans 
l'Evangilo : // nous a Hi donnt de connaUre 
les mysteres du royaume des cieux et ils ne 
rest pas donni aux mitres. Si je comprerids 
bien cette divine lecon, il veut nous marquer 
qu'il appelle a lui et rassemble par sa mise- 
ricorde ceux a qui ce don a ete fait, et qu'il 
rejette par son jugement ceux a qui il a ei6 
refuse, e'est-a-dire, qu'il les abandonne en 
ne les secourant pas. C'est pourquoi TEvan- 
gile rend cet arret imrauable : Celui qui ne 
croit pas est ddjd jugi. A quoi est-il jug6, 
sinon a filre puni ? Et pourquoi, sinon parce 
qu'il a peche volontairement en Adam, et 
que la grAce de Dieu ne l'a point deiivi-e? 
Mais n'a-t-il pas encore augmente sa. con- 
damnation en abusant de son libre arbitre 
pour demeurer dans I'infideiiie? Cela est 
vrai. Mais pourquoi n'a-t-il pas voulu croire, 
sinon parce que la foi, comme dit saint 
Paul, nest pas commune d tous? Et pourquoi 
n'est-elle pas commune a tous? II n'y en a 
pas d'autre raison, que la volonte impene- 
trable de celui dont le jugement peut etre 
cache, mais ne peut jamais etre injusle. 

Troisieme question. Du prix du sang de 
Jesus-Christ. — L'abbe de Ferrieres resout 
cette question, en expliquant les paroles de 
saint Paul aux Hebreux : Dieu par sa bonte 
a voulu qu'il mourut pour tous; et celles-ci 
de la premiere Epitre d Timothie : Dieuveut 
que tons les hommes soient sauvis. II faut, dii- 
il, considerer avec soin que ceux que l'Ap6- 
tre designe ici par le terme tous, il les desi- 
gne aussitdt par le terme plusieurs, voulant 
conduire a la gloire plusieurs enfants. En 
faisant attention a cette maniere de parler 
de l'Ecriture, nous verrons qu'elle nousau- 
tonse a entendre ces paroles, le Fils de Dieu 
est mort pour tous, dans le mfime sens quo 
nous avons entendu ces autres paroles du 
mSme ap6tre : Dieuveut que tous les hommes 
soient sauvds. Car de m6rne que nous les 
avons deja inlerpretees dans ce sens, que 
Dieu veut sauver tous ceux qui sont sauves, 
de mSme pouvons nous dire encore, qu'il 
rachete el deiivre par sa mort tous ceux qui 
sont rachetes et delivr^s; or, tous ne sont 
pas rachetes, comme tous ne sont pas sau- 
ves. On peut done dire qu'il ne veut sauver 
et racheter, d'une volonte consequente et 
absolue, que ceux qui sont rachetes et sau- 
ves. Cet abbe convient toutefois qu'on peut 
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dire avec probability que Jesus-Christ est 
mort pour tous ceux qui recoivent les sa- 
craments de la foi, soit qu'ils les observent 
ou ne les observent pas. II en trouve la ■ 
preuve en divers passages de l'Ecriture, ou 
nous lisons : Par votrc science vous perdrez 
votre frere encore faible, pour lequel Jfous- 
Christ est mort.... La foi sans les ceuvres est 
morte.... II y'en a beaucoup d'appelds, mais 
pen d'dlus. Mais parce que, de son temps, 
quelques-uns prdtendaient que c'etait dero- 
ger a la gloire du R6dempleur que de sup- 
poser qu'i! n'eut pas rachet6 tous les hom- 
ines sans exception , il leur declare que 
pourvu que Ton recounaisse ce qui est de 
foi, savoir, que Jesus-Christ a rachele par 
son sang ceux qu'i! a voulu rachcter, et que 
nul ne I 'a ct<5 que par lui, il veut bien, non- 
seulement laisser la cette question, mais 
encore embrasser leur sentiment, s'ils peu- 
vent montrer que le sang de J6sus-Christ est 
profitable eu quelque chose a cesimpiesqui 
sont damned pour toujours. II rend meine 
leur doctrine probable par 1'oxemple du $o- 
leil, en disant que, s'il n'^claire pas les 
aveugles, il ne laisse pas de les rechauffer; 
a plus forte raison le soleil de justice, beau- 
coup plus puissant, pourra, s'il ne sauve 
pas les aveugles et les re^prouvres, les pu- 
ni-r neanmoins plus doucement a cause iJes 
meritesdu sang qu'il a r^pandupour eux. 

II objeete contre ce sentiment ce que dit 
saint Paul aux Galates : Si vous vous faites 
circoncire, Jdsus-Christ ne vous servira de 
rien ; sur quoi il fait ce raisonnement : Si 
Jesus-Christ ne sert de rien aux baptises, 
qui avaient meme recu le Saint-Esprit, de 
quoi servira-t-il a ceux qui sont rctombe's 
dans lours crimes, ou qui sont morts dans 
I'inlideMiie? II ne r<5sout point cette objec- 
tion^ mais pour marquer qu'il ne voulait 
pas entretenir plus longtemps la guerre avec 
ses adversaires, c'est-a-dire avec ceux qui 
pensaient que tous les homines, bons et 
mauvais, ont 6l6 racheles du sang de Jtjsus- 
Christ, il cite en leur faveur un passage de 
saint Jean Chrysostoine, qui tiit nettement 
que J6sus-Chnst est mort, non-seulement 
pour les fideles, mais gdndralement pour 
tous les hommes; et que, si tons ne croient 
pas, cela n'empeche pas que le Sauveur 
n'ait fait de son cote tout ce qui etait n6- 
cessaire pour qu'ilseussent la foi et losalut. 
Apres avoir ainsi rapporld de quoi appuyer 
et de quoi combattre les deux sentiments 
eontraires, il laisse a chacun la liberty de 
choisir celui qui lui para.itra le 'plus con- 
forme a rEcriture. 11 n'use point de tousces 
managements dans sa roponse a la premiere 
question, ouil declare que, qu.and l'Apotre 
dit, que Dieu veut q\ie" tous les hommes 
soient sauv6s, cela ne doit point s 'entendre, 
que Dieu veuille sauver g6ne>alement tous 
les hommes, et que des hommes faibles et 
impuissants y niettant obstacle, le Tout- 
Puissant ne puisse accomplir ce qu'il veut; 
mais qu'il faut au contraire les entendre de 
telle sorte, que, soit que les hommes le 
veuillent, ou qu'ils ne le veuillent pas, tous 



ceux que Dieu veut sauver sont effectivp- 
menl sauv^s. « Dieu veut done, ajoute-t-il, 
que tous les hommes soient sauve\s, mais il 
ne veut pas qu'il y en ait d'autres que ceux 
qui le sont. » L'6vangdliste saint Jean s'est 
servj d'nne semblable facon de parler, lors- 
qu'i! a dit : C'est lui qui e'claire tout homme 
venant en ce monde; ce n'est point 5 dire, 
qu'il 6claire de la lumiere de la foi Jnus 
ceux qui viennent dans le monde, ce qu'il 
serai t absurde de penser, puisque plusieurs 
sont dans les tenebres de I'inlideiite' ; mais 
cela signifie que tous ceux qui sont eclaires 
ne sont <5claii(5s que par lui. Le terme tous 
ne marque pas toujours uno universalis 
generate, mais quelquefois aussi une excep- 
tion particuliere. 

Iiecueil de passages des Pdres. — Loup fait 
suivre ce traite' d'un recueil de passages 
des Peres sur la double predestination, le 
libre arbilre el le sang de Jdsus-Christ. II le 
c'omposa a la priere do plusieurs personna- 
ges studicux, qui desiraient voir ces trnis 
questions decidees par les anciens ^crivnins 
eccldsiastiques. II rapporte particulierement 
les sentiments de saint Auguslin, de saint 
Je>6me, de saint Gregoire et du venerable 
Bede, dont J'unanimit'6, dit-il, ne doit sur- 
prendre personne, puisqu'ils ont tons puise 
a )& meme source, c'osl-a-dire a l'Ecriture. 
II montre sur la derniere question que les 
(jvangdl isles se sont tous accorded 5 dire que 
Jesus-Christ avait repandu son sang, nou 
pour tous les hommes, mais pour plusieurs. 
Au passage de saint Chrysoslome, cite dans 
le traite' prdeddent, il repond que ce Pere 
n'appuie son sentiment d'aucun lemoignage 
de l'Ecriture; et i) dit, en parlant de Fausle 
de Riez, que, puisqu'il a 6t6 condamne' a 
Rome, personne nedoit ecouler sa doctrine, 
qui quo ce soit qui l'enseigne, parce qu« 
quaud le ciel tonne, les grenouilles doivent 
se taire. 

Autbes ecrits. — A la suite deces ouvra- 
ges, I'editeura fait imprimer, 1° une Vie de 
saint Maximin, eveque de Treves, que plu- 
sieurs critiques attribuent a Loup, eveque 
de Chalons-sur-Marne. Le style en est clair 
et cbatie. Du reste l'auteur, quel qu'il soit, 
a suivi, do son propre aveu, de forts mau- 
vais m^moires, dont il a 6l6 oblige de re- 
trancher plusieurs chosesqui lui paraissaient 
fabuleuses. II n'en a que trop laissd encore 
pour l'honneur desa science chronologique, 
car on y lit plusieurs passages qui prouvent 
qu'il n'etait pas mieux inslruit de rhistoire 
du iv° si6cle que l'auteur des memoires 
qu'il condamne. 2° Une Vie de saint Wig- 
bert, abbe de Fritzlor, dans la Hesse. On 
convient commun6ment qu'elle eslde Loup, 
abbe" de Ferrieres, qui l'dcrivit a la priere 
de Brun, abb6 d'Hirsleld, etdeses religieux, 
en 836, comme il habitait encore 1'abbaye 
de Fulde, en AUemagne. II y avait alors 
quatic-vingt-dix ans que saint Wigbert etait 
mort; mais comme it le Jit express6ment 
dans le petit Epilogue qu'il a place a la suite 
de son ouvrage, on "lui fournil Ions les 
inemoires ixkessaires, de sorte qu'il n'eut 



a 



1109 



LOU 



DICT10NNA1RE DE PATROLOGIK. 



LUC 



1170 



plus a s'occuper quo de la forme. L'ouvrage 
est court; mais nous en avons peu, en ce 
genre, qui soient Merits avee plus d'ordre et 
un style plus poli. II s'y trouve, il est vrai, 
quelques mots qui se ressentent de la rus- 
ticity et du genie de la langue du pays ou. 
les fails se sont passes; mais l'auteur a soin 
ile s'en excuser, sur la crainte qu'il eprou- 
vait de porter atteinte a I'int6grite de I'his- 
toire, en rendant ces mots par des expres- 
sions pins latines. 3°. On lui attribue aussi 
deux homilies et deux liymnes en I'bonneur 
du mfime saint. Dans les homilies, l'auteur 
releve particuliereinent laliberalite de saint 
Wigbert envers les pauvres, et la presente 
com me une vertu qu'il avait appris a prati- 
quer des I'enfauce. 11 y distingue les mar- 
lyrs des confesseurs, et il ne doute pas que 
ces derniers, au nombre desquels etait saint 
Wigbert, ne fussent tres-puissants aupres 
de Dieu; c'esl pourquoi il invite ses audi- 
teurs a I'invoquer. II semble qu'il ait pro- 
nonce ces homelies le meme jour, l'une le 
matin et l'autre le soir, a mo-ins qu'on no 
trouve plus simple de penser avec plusieurs 
critiques que ces deux homelies n'en fui- 
saient originairement qu'une, ce qui parait 
d'autant plus plausible que la premiere 
manque de peroraison. k° L'editeur a publie, 
parmi les ceuvres de I'abbe Ferrieres, les 
canons du deuxieme concile de Verneuil, 
pr6sid<5 par Ebra'in, <5v6que de Poitiers et 
archichapelain du palais, et que Loup redi- 
gea comma secretaire. Ces canons sont au 
nombre de douze, sans y comprendie la pre- 
face, lis roulent sur divers abusqui s'etaient 
gliss^s tant dans le clerge" s6culier et dans 
les cloitres que parmi les la'iques.. On les 
trouve dans les diverses collections des 
conciles. 

Loup de Ferrieres etait l'<5crivain lo plus 
poli de son siecle. II sulfit de lire avec quei- 
que attention les ouvrages qui nous restent 
de lui pour en etre convaincu. On y remar- 
que de la sagesse, de la moderation, uno 
variete assez 6tendue de connaissances et 
mfime quelquo teinture des lettres profanes. 
L'aisance habituellede son style alteste qu'il 
avait eHe" puise aux bonnes so"urces de I an- 
crenne latinite. Oh ne peut dissimuler ce- 
pendant que l'on y rencontre quelquefois 
des passages obscurs, soil a cause de la 
longueur des pe>iodes, soit m6me a cause du 
laconisme des pensees. De temps en temps 
aussi, mais fort raroment, il se sert de ter- 
mes tres-impropres, commedanssa lettre au 
roiEidulfe, ou il emploie lo mot continens, 
pour designer le bras de mer qui s6pare 
l'Angleterre de la France; et !e mot mediter- 
raneum, pour montrer que son abbaye de 
Ferrieres etait fort eloigned de lamer. La 
meilleure edition de ses OEuvres est celle 
que Baluze a publi6e avec des notes tres- 
savantes en 1G64. 

LOUP surnommd Protospata, est auteur 
d'une petite Chronique des rois d'llalie, qui 
commence a l'ann^e 8C0 et s'etend jusqu'en 
1102. Les fails y sont rapports avec beau- 
coup de candeur, et dai6s des aunties de 



I'incarnation, que Loup fait commencer au 
premier seplumbre,suivant I'usagedesGrecs 
parmi lesquels il vivait. On croit m6me que 
sa famille 6taitgrecqued'origine,dumoinsse 
montre-l-il (16vou6 a ce peuple, jusqu'a ren- 
dre graces a Dieu d'avoir frappe" d'une ma- 
ladie le due Robert de Normanclie, qui so 
disposait a fondre avec sa tlotte sur la villo 
de Constantinople. Loup etait n6 dans la 
Pouille, et avait le litre de protopathaire, 
e'est-a-dire, do premier capitaine des sol- 
dats palatins du royaume de Naples. Sa 
Chronique a ete pub'liee par Muratori dans 
son liecueil des historiens d'Jtalie. 

LOUP, que l'on croit avoir t$teT6v6que du 
m6mo nom qui gouverna I'Eglise de Cha- 
lons-sur-Marne, entreprit, en 839, de retou- 
cher un ecrit anonyrae sur la Vie de saint 
Maximin de Treves. Son dessein etait de de - - 
gager ce pandgyrique de plusieurs choses 
qui lui paraissaient fabuleuses et d'en cor- 
rigerlestyle.il r6ussit assez heureusement 
quant a ce dernier point; mais du reste il 
ne fit qu'ajouter a 1'original quelques re- 
flexions pieuses, qui marquentqu'il avail du 
zele et do bonnes intentions, sans montrer 
qu'il tut mieux inslruit que l'bistorien pre- 
cedent de la vie du saint Pr61at. Surius nous 
a donne son ouvrage au 29 mai. 

LOUPEL, moine de Moutier-la-Cello pros 
de Troyes en Champagne, 6cr.ivit la Vie do 
saint Frodobert, premier abbe de cemoria9- 
tere, dont il avait etc un des principaux dis- 
ciples, et qui etait morten 673. Cet ouvrage 
ne subsiste plus depuis longtemps; et tout 
ce que nous en savons, e'est qu'il etait 6crit 
avec beaucoup de precision, ce qui lo ren- 
dait estimable. Un auteur du x° siecle, s'en 
est servi pour composer une Vio plus am- 
ple du m<5rae saint, et il est presumable que 
e'est a cette amplification que Ton doit la 
perte de 1'original. 

LUC, abbe de Saint-CorneiMo, monastore 
de I'ordre de Premontre, situe pres de Liege, 
a compose un Commentaire sur le Cantique 
des cantiques, extrait de celui d'Aponius et 
adresse a Alilon, eveque de Te>ouanne. On 
croit que cet auteur mourut en 1157. Son 
ouvrage imprime a Fribourg, en 1538, a etiS 
reproduit dans la Bibliotheque des Peres. 

LUC, surnomme Chrysoberge, fut eieve" sur 
le siege patriarchal de Constantinople en 
1118 ou 1155. II tint un concile en cette 
ville en 11C6 et mourut l'ahnee suivante. Ou 
a de lui, dans la Collection du droit grec ro- 
main, treize statuts sur des matieres eceie- 
siastiques; entre autres, pour defendre les 
manages entre parents au septi6me degre ; 
pour interdire aux clercs de se mfiler d'atfai- 
resseculieres, comme decuratelles, d'inten- 
dances de grandes maisons, de recettes des 
deniers publics, et meme de remplir les 
fonctions d'avocatsous peine de deposition. 
II y en a aussi qui leur defendent d'execu- 
ter les serments qui sont contraires aux 
voeux de leur ordination, et un autre sur lo 
bapteme des enfants captifs. 

LUCE I" (Saint), elu Pape le ISoctobre 252, 
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succeda a Saint Corneille. 11 etait dunombre 
des pretres confesseurs exiles avec lui. II 
subit encore un second exil apresson Elec- 
tion; mais cette nouvelle disgrace ne fut pas 
longue. Saint Cyprien le consola dans son 
raalheur et le feiicita sur son retour. Saint 
Luce ne tint le siege apostolique que cinq 
mois, et regut le rnartyre le 4 ou le 5 mars 
253. II avait ecrit quelques leltresdont nous 
ne savons autre chose, sihon qu'il y d6cla- 
rait conformdment aux sentiments de toute 
l'Eglise que Ton ne pouvait refuser la paix 
et la communion aux tombed, quand ils 
avaient fait penitence. On lui attribuediver- 
ses ordonnanceset une 6pllre decretale dont 
la faussete" est depuis longlemps reconnue. 
Parmi ces decrets, il y en a un qui ordonne 
que l'6v6que sera toujours accompagn6 de 
deux pr6tres et de trois diacres, afin qu'il 
ait des temoins de sa conduite. 

LUCE II, elu Pape le 12 mars 1144, pour 
succdder a Ceiestin II, s'appelait Gerard et 
etait n.6 a Bologne, oil il exergait les fonc- 
tions de chanoine regulier. Nomme cardi- 
nal-pretre du titre de Sainte-Croix de Jeru- 
salem, le Pape Honorius II en fit son biblio- 
th6caire, et Innocent II, son successeur, le 
cr6a successivement chancelier, puis cam6- 
rier, et en mourant lui confia l'administra- 
tion des biens de l'Eglise Romaine. Devenu 
Pape, Luce II termina le diffdrend qui s'e"- 
tait (Sieve entre Parehevfique de Tours et 1'6- 
vfique de Dol, au sujet de Pautorite mdtro- 
politaine. 11 donna gain de cause a Parche- 
vfique, mais a la condition toutefois, que 
Geoffroi, alors evSque de Dol, continuerait 
de porter le pallium tant qu'il gouvernerait 
cette Eglise, et qu'il releverait imm6diate- 
nient du Saint-Siege. En consequence de 
cette bulle, il dechargea par lettres les 6v6- 
ques de Saint-Brieuc et de Tre"guier de Po- 
beissance qu'ils avaient promise a 1'evSque 
de Dol en leur enjoignant de la rendre a Par- 
cheveque de Tours. De plus, il fit defense 
au comte Geoffroi et aux autres seigneurs de 
Bretagne, d'apporter aucun obstacle a l'exe- 
cution de ce jugement. Independamment de 
cette bulle, on possede du meme Pontife, 
plusieurs lettres adressEes a differents per- 
sonnages ; trois entre autres, a Pierre le Ve- 
nerable, abbe de Cluny, dans l'une desquel- 
les il lui donne et a ses successeurs tous 
pouvoirs sur le monastere de Saint-Sabat, 
fonde par saint Gregoire le Grand, a la con- 
dition d'y retabiir le bon ordre et d'en res- 
taurer la fortune presque enti6rement dissi- 

E6e; trois autres, au sujet de certains trou- 
lbs survenus dans I'abbaye de Vezelay ; une 
en faveur des moines de Savigny, avec 
un privilege accorde a I'abbaye de Saint- 
Germain des Pres de Paris; une a Pempe- 
reur Conrad pour 1'inviter a prendre sous sa 
protection l'Eglise romaine; et une derni6re 
a Alpbonse, roi de Portugal, pour lui mar- 
quer qu'il accepte de sa part et au nom de 
tous ses successeurs un cens annuel de 
quatre onces d'or, a la condition de prendre 
toute la famille royale sous la protection du 
Saint-Siege. Toutes ces pieces ont ete repro- 



duites par dom Martene, dom Mabillon, et 
Olhon de Frisingne. 

LUCE III, connu d'abord sous le nom d'U- 
baldo ALLixcrGoLi, etait originaire de Lue- 
ques, et cardinal evfique d'Ostie, lorsqu'il 
fut eiu pour succederau Pape Alexandre III, 
le29 aout 1181. 11 etait mediocrementlettre, 
mais fort experimente dans les affaires. Ce 
fut dans son election que Ton mit pour la 
premidre fois en pratique le d6cret du con- 
cile de Latran, portant que eelui-la serait 
seul reconnu pape, qui reunirait les deux 
tiers des suffrages; et ce fut alors aussi que 
Jes cardinaux commenceretit a s'arrogerle 
droit d'eiire a 1'exclusion du peuple et du 
clerge. Luce III fut sacre a Velelri, le 6 sep- 
tembre de la memo annee par Tdodin, evc- 
que de Porto, et par Parchidiacre d'Ostie. 
Les Romains s'etanl souleves contre lui a 
cause de certains privileges qu'il leur avait 
enleves, Luce III fut oblige de quitter sa ca- 
pitale en 1182. 11 y revint l'annee suivante, 
mais sans pouvoiry sejourner. Oblige de 
quitter cette ville une seconde fois, il se re- 
tira, au mois de juillet 1184, a Verone, ou 
il fut joint parPempereurFrederic, plusieurs 
evSques et quelques seigneurs la'iques, avec 
lesquels il tint un concile, qui comrnenga le 
1'' aout et ne finit qu'aprSs le 4 de noveni- 
bre. II y mourut le 25 du m6me mois 1185, 
apres quatre ans et trois mois de pontifical. 
11 eut pour successeur Urbain III. 

II ne nous reste de lui que trois lettres. 
Par la premiere, il leve Pexcommunication 
de Guillaume, roi d'Ecosse, et Pinterdit 
porte contre son royaume par Parcheveque 
d'York, du vivant du-Pape Alexandre, parce 
que ce monarque s'etait oppose a la conse- 
cration de Jean, eiu a Pev6che de Saint-An- 
dre. La seconde est adressee 5 Henri 11, roi 
d'Angleterre, pour lui demander de per- 
rnetlre dans son royaume une lev6e de de- 
niers en ftiveur de la terre sainte. Le saint 
Pontife y expose d'une maniere touchaute 
Petal deplorable dans lequel ce malheureux 
pays se trouvait reduit, par les victoires de 
Saladin et la maladie du roiBaudouin. 11 ro- 
commande au roi Henri le patriarche de 
Jerusalem et le mailre del'h6pital ; mais il 
ne dit rien du grand maltre des Templiers, 
qui venaitde mourir a Verone. II rappelle k 
ce prince la promesse qu'il avait faite de se- 
courir la terre sainte, lorsqu'il regut Pabso- 
lution du meurtre de saint Thomas de Can- 
torbery. Les arnbassadeurs, qui remirent 
cette lettre au roi Henri, le prierent en meme 
temps de prendre le commandement de l'ar- 
m6e des croises, ou au moins de permettre 
qu'on le confiat a son fils ; mais il refusa 
Pun et Paulre, suivant Pavis de son conseil, 
et se contenta d'offrir de l'argent et d'en ai- 
der ceux qui voudraient faire le voyage de 
Jerusalem.. La troisieme lettre de ce Pontife 
est le decret qu'il fit rendre dans le concile 
de Verone conlre les heretiques connus sous 
les noms de cathares, patarins, humilids et 
pauvres de Lyon. Ce d6eret est particuliere- 
ment interessant, en ce qu'il offre les pre- 
mieres traces de Pinquisition pour la re- 
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cherche des heretiques par le concours des 
deux puissances. On voit que l'Eglise, apres 
avoir employe" contre les coupables les pei- 
nes spirituelles, les abandonnait au bras s6- 
culier pom exereer contre eux les chatiments 
temporels qu'ils avaient m^ritds. Ind6pen- 
damment de ces lettres, on conserve du Pape 
Luce JII une bulle par laquelle il met 1'ab- 
baye du mont Saint-Quentin sous la protec- 
tion du Saint-Siege. 

LUCIDE, prfitre de Provence, et, selon 
toute apparence, attache" a l'Eglise de Riez, 
sur la fin du v siecle, fut accuse d'enseigner 
diverses erreurs sur la grace et la predesti- 
nation. II passait pour soutenir que l'homme 
pouvait 6tre sauve" par la seule puissance de 
la grflce sans aucune cooperation de sa vo- 
lonte, ce qui ruinait entierement le libre 
arbitre. On lui reproehait encore de dire 
que Jesus-Christ nY'tait pas mort pour tous 
les hommes, que ceux qui se perdent se 
perdent par la volonte de Dieu, et d'avancer 
quelques autres propositions semblables. 
Fauste, evfique de Riez, essaya d'abord de 
le ramener a la vdrjt6 dans plusieurs entre- 
tiens qu'il eut avec lui; mais voyant qu'il 
ne gagnait rien sur I'esprit de Lucide, il lui 
adressa un ecrit ou il lui inarquait en peu 
de mots, ce que, selon son sentiment, on 
devait croire ou rejeter sur la grace pour 
etre orthodoxe. Fauste ne r^ussit pas plus 
par cet ecrit que parses entretiens. II fallut 
en venir aun concile, que L£once assembla 
h Aries, au plus tard vers l'an 4-80. Fauste 
fut charge de recueillir ce qui se dirait dans 
cette assemble, sur les matieres de la 
grace et de la predestination. Lucide y 
reconnut ses erreurs et les condamna, en 
protestant qu'a l'avenir il s'en tiendrait a ce 
qui avail ete decide" par les e>6ques sur ce 
sujet. II nous reste de lui cette retractation 
dcrite et r£dig6e en plusieurs propositions 
contre lesquelles il prononce anatneme. II 
1'adressa aux Peres du concile en les priant 
de l'aider du secours de leurs prieres. On 
trouve cette piece dans la Collection des con- 
ciles et parmi les OEuvres de Fauste de 
Riez. 

LUCIEN, l'auteur aussi spirituel qu'origi- 
n&l, dont nersonne, sans doute, n'attend ici 
la biographie, parce que chacun a fait con- 
naissance avec lui dans ses etudes, en tra- 
duisant au moins quelques passages de ses 
Dialogues des morts, Lucien fut le Voltaire 
des Grecs pour la hardiesse, le tour d'esprit 
et I'impiete. A l'exception de l'existence de 
Dieu, qu'il n'a jamais formellement attaquee, 
il se nioque indistinctement de toutes les 
religions, qu'il voue au m6me ridicule, sans 
se donner la peine de les examiner. Nous 
n'avons pas besoin d'averlir le lecteur qu'il 
ne doit la place que nous- lui accordons dans 
ces pages qu'a quelques traits qu'il s'estplu 
a decocher contre les Chretiens, dans son 
Hisloire du philosophe Pdre'grinus, dans ie 
dialogue intitule Philopairis, et peul-etre 
encore dans quelques autres de sesouvrages 
satiriques. 

On place communement sous le regne 



d'Antonin le fait qui a valu a ce Peregriuus 
la miserable ceiebrite dont il jouit. Lucien, 
qui le raconle comme temoin oculaire, y 
nifile des circonstances remarquables. Voici 
le soramaire de son r6cit : « Cet homme ai- 
mait, dit-il, a changer son nom en celui de 
Protee; il etait cynique de profession, et sa 
jounesse avait ete signage par plusieurs 
crimes honteux qui penserent lui couler la 
vie. » Je n'insiste pas sur ces crimes, pour- 
suit 1'historien, mais je crois que ce que je 
vais dire estbiendigne d'attention.«|Ennuye 
de ce que son pere, deja parvenu a un age 
avance, ne mourait pas assez tot, il l'etouffa. 
Le bruit de ce forfait s'etant repandu,il s'en 
declara coupable en prenant la fuite. Apres 
avoir longtemps erre, il vint en Judee, ou 
il s'unit aux Chretiens, et apprit d'eux leur 
admirable doctrine. En peu de temps il leur 
fitbien voir qu'ils n'etaient que des novices 
aupres de lui; car il ne devint passeulement 
prophete, mais chef de leur congregation. II 
expliquait leurs Ecrilures et en composait 
lui-mfime; si bien qu'ils lereveraienl comme 
leur legislateur et leur patron, et en parlaienf 
comme d'un Dieu. Cependant celui qu'ils 
adorent a 6te cruciGe dans la Palestine, pour 
avoir introduit cette secte. Sur ces entrefai- 
tes, notre Protee ayant ete arrfite et mis en 
prison a cause de sa nouvelle doctrine, cette 
disgrace le combla de gloire (et c'etait ce 
qu'il desirait le plus au monde), le mit en 
plus grand credit parmi ceux de cette reli- 
gion, et lui donna la puissance de faire des 
prodiges. Les Chretiens, extr6mement aflli- 
gds de sa detention, remuerent ciel et terre 
pour le lirer de la; et n'en pouvant venir a 
bout, ils essay6rent du moins de s'en de~ 
dommager en ne le laissant manquer de 
■rien. On voyait des le point du jour, a la 
porte de la prison, une troupe de vieilles 
femmes, de veuves et d'orpbelins, dont plu- 
sieurs passaient les nuits aupres de lui, 
apres avoir corrompu les gardes par argent.. 
Ils y prenaient ensemble des repas prepares- 
avec soin, et s'y entretenaient entre eux de 
discours religieux. On n'y appelait cet ex- 
cellent homme que du nom de nouveau So- 
crate. II lui arnva m6me des deputes des 
Eglises d'Asie, envoyes pour le consoler et 
lui apporter des secours d'argenl; car c'est 
ouelque chose d'incroyable que Pempresse- 
ment avec lequel les gens de cette religion 
s'assistent dans leurs besoins. Us n'epar- 
gnent rien en parei^ cas. Peregrinus profila 
bien de leurs largesses, qui lui fournirent 
de quoi se faire un gros revenu. Les malheu- 
reux sont fortement persuades qu'ils joui- 
ront un jour d'une vie immortelle, et ils 
courent d'eux-mfimess'exposer a la mort et 
aux supplices. Leur premier legislateur leur 
a mis en t6te qu'ils sont tous freres. Apr£s 
qu'ils se sont separes de nous, ils rejettent 
constamment les dieux des Grecs, et n'ado- 
rentquece sophiste qui a ete crucifie; ils 
reglent leurs moeurs et' leur conduite sur les 
lois, meprisant tous les biens de ce monde, 
et mettant en commun ce qu'ils possedent. 
Cependant Peregrinus fut mis en liberte par 
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le gouverneur de Syrie, qui aimail )a philo- 
sophic, et ceux qui en font profession. 
S'etant apercu que cet homme ddsirait la 
mort par vanity et pour se faire un nom, it 
l'ulargit, le meprisant assez ppur ne vouloir 
pas le punir du dernier supplice- P6r6giinus 
retourna dans son pays, et s'y voyant in- 
quidle" a cause de son parricide, il apaisa les 
niurmures en se precipitant devanl I'assem- 
h'6i du peuple, c en Equipage de philosoplie, 
un Mton a la main et la besace sur I'dpaulo, 
et rnieux encore en distribuant de I'argont <i 
ses denonciateurs. II reprit son metier d'a- 
venturier, jusqu'a ce qu'abandonnd par les 
Chretiens, et partout dilfame par les plus 
bonteux exces, il passa dans la Grece, ou il 
fit courir le brnit qu'il se brulerait aux jeux 
olvmpiques, apparemment pour ressembler 
a Ilercule. >' Lucien, qui s'egaie a son ordi- 
naire sur cette etrange bravade, soupconne 
a co nouvel Heroule la secrete espdrance 
qu'on ne le prendrait pas au mot; mais la 
partie etait trop bien engaged. « A la tin des 
jeux, Per^grinus, accornpagne" d'une foule 
de cyniques qui lenaient des flambeaux a 
la main, alia mettre le feu au bucher qu'il 
s'dlait prepare, et s'y jeta en invoquant ses 
dieux. » Lucien aioute quelques plaisante- 
ries qui semblent iaire allusion aux miracles 
qui s'operaient a la mort et sur les tombeaux 
des martyrs Chretiens. II le termine par ces 
mots : « Telle a ete la fin d'un homme qui 
jamais n'a eii de passion que pour la gloire, 
sans aucun amour de la verite. » 

Le dialogue intitule Philopatris, ou Le 
catdchumene, est une satire plus violente 
encore contreles mysteres et les sacrements 
du christianisme. « Par qui veux tu que je 
jure? » demandeun des personnages. L'au- 
tre rdpond : « Par le P6re celeste, eternel, 
tout-puissant ; par le Fils issu du Pere; par 
le Saint-Esprit procedant du Pere; un de 
trois, et trois un. II ne faut pas divulguer 
ces mysteres; mais je t'apprendrai , si tu 
veux, ce que c'est que cet univers; com- 
ment et par qui il a ete forme, ainsi que 
me I 'a enseigne le Galiieen qui a ete ravi au 
troisieme ciel, ou il a appris des choses 
merveilleuses. Car j'etais auparavant cammo 
toi ; mais il m'a renouveie par le baptfime, 
et m'a rachete des enfers pour me mellre 
dans le chemin des bienheureux. » II donne 
J'histoire de la creation du monde, telle a 
peu pres que Mo'ise la raconte : « Les tene- 
bres furent dissip6es par une lumiere invisi- 
ble, incorruptible, incomprehensible ; et le 
cahos, dissous d'une seule parole qui fonda 
la terre sur les eaux, comme I'a dit ce begue 
(c'est ainsi qu'il appelle Mo'ise), etendit le 
firmament, forma les etoiles fixes, et donna 
le cours aux planetes que tu adores comme 
des dieux, orna la terre de fleurs et cr£a 
1'homme du ndant. C'est cet esprit qui est 
dans le ciel, d'ou il contemple les choses 
justes et injustes, et ecrit en un livre toutes 
les actions des hommes, pour rendre a cha- 
cun selon ses ceuvres, au jour qu'il a de- 
termine. » 

M parodie d'autres paroles de nos Ecri- 



tures, telles que celles-ci : « Qui fait mal a 
son procli'iin, il lui en sera fail a lui-merne... 
Dieu a etendu le ciel comme une peau... 
Celui qui a cree I'homme pdnetre tous les se- 
crets du cceur. » II represente les Chretiens 
comme des gens pales, decharnes, courbes 
contre terre, ne se plaisant qu'a s'entretenir 
de nouvelles facheuses; sur quoi il s'ecrie : 
« O puvres malheureuxl ne vous elevez 
pas de paroles, de jieur d'irriter les lions 
qui ne respirent que le sang et le carnage ! » 
II parle des jeunes des Chretiens, de I'usage 
ou ils etaient de passer les nuits h chanter 
des hymnes et des cantiques et de com- 
mence!' l'oraisnn par le Pere, etc. 

Cet ecrit, s'il est de Lucien, fut compose 
sous Trajan, dont il ceiebre la victoire sur 
les Perses. Nous disons, s'il est de Lucien, 
parce qu'il y a doute sur son authenlicite. 
Plusieurs savants, entre autres Fabricius, le 
lui attribuent ; mais le sentiment de Muet, 
de Dusoul, do Leolerc, de lleitz, de Gessner, 
qui le croient d'une autre main el d'une 
autre epoque, semble avoir prevalu. Gessner 
a etabli les preuves de son opinion dans une 
exceltente dissertation plusieurs fois reim- 
primee. Pour nous, bien loin de pretondre 
rien decider dans cette question , nous 
avouons que nous ne I'avons rappeie ici que 
parce quo nous n'avions pas d'autre nom 
auquel le raltacher. Le doute des savants 
nous a term lieu d'une permission. Mais si 
Lucien est innocent du Philopatris, on ne 
peut l'absoudre du tort d'avoir insulte les 
Chretiens dans son recitde la mortdePere- 
grinus. Nous n'avons pas besoin d'ajouter 
que ces deux ouvrages ont et6 mis a V index; 
its le meriiaient bien. 

LUCIEN (Saint), chef des confesseurs do 
Carthage et ami de Ceierin, qui, comme lui, 
avaitconfesse la foi de Jesus-Christ eu 250, 
lui ecrivit pour accorder la paix et la com- 
munion a sa sceur Numerie et a tous ceux 
qui esaient tombes dans la persecution do 
Biocietion. II adressa egalement, au nom 
de tous les confesseurs, une lettre qui sou- 
leva 1'indignation de saint Cyprien. Elle est 
congue en ces termes : « Sachez que nous 
avons donne la paix a tous ceux que vous 
devez accueillir vous-mfime quand vous sau- 
rez comment ils se sonl conduits depuis 
leur peche. Nous desirons que vous le fas- 
siez sa-voir aux autres evgques. » Cette lettre 
tendait a miner entierement le lien de la 
foi, la crainto de Dieu, le commandement du 
Seigneur, la saintet6 et la vigueur de l'E- 
vangile. Aussi forga-t-elle saint Cyprien a 
convoquer un concile, dans lequel on regla 
la conduile que Ton devait suivre 5 regard 
des tombes. (Voir les art. Cel^rin et Saint- 
Cyphie.n dans le I" volume de ce Diction- 
naire.) ' 

LUCIEN, evAquedeDigne, dans les Gaules, 
et grand partisan des erreurs de Donat, 
s'adressa a Constantin pour lui demander 
des juges de leurs differents avec les catho- 
liques. Saint Optat nous a conserve la 
requ6te qu'il envoya a ce prince, de concert 
avec plusieurs evCquesdeson parti. Elle est 
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conguo en ces termes : « Constatuin,- prince 
tres-pieux et issu d'une race juste, puisque 
votre pere est le seul des empereurs qui u'ait , 
point exeree de persecution, com me les 
Gaules sont exemptes du crime d'avoir livre 
les choses saintes aux impies, nous vous 
supplions de nous fairo donner des juges 
tirds de cette province, pour terminer les 
difl'erents que nous avons en Afrique avec 
les aulres ev6ques. » Cette requete est" si- 
gned de Lucien, de Digne, de Nassuce, de 
Capiton de Fidence et des autres eveques du 
parti de Donat ou de Majorin. Saint Optat 
rapporte .en mfime temps la rcponse que 
leur fit Constantin, et ajoule, que, quoi- 
que indigne de leur demande, ce prince ne 
laissa pas de leur donner pour juges Materne 
de Cologne, Rhetice d'Autun et Marin d'Ar- 
les, qui.de concert avec les evGques d'ltalie, 
reunis au palais de Latran et presides par 
le Pape Miltiade, condamnerent Donat et ses 
fauleurs. 

LUCIEN, i)6 a Samosate de parents ldolH- 
tres, s'il faut en croire Rutin, embrassa de 
bonne heure la religion chrelienne et mena 
une vie tres-pure et tres-auslere. Apres 
avoir fait de grands progres dans les letires 
humaines, il s'appliqua avec une ardeur in- 
fatigable a 1'etude de l'Ecriture sainle. Ses 
vertus le firent admettre dans le clerge 
d'Antiocbe, ou il fut <5leve a la dignity de 
prfitre de cette Eglise. 11 se trouvait aNico- 
medie en 303, lorsquel'empereur Diocietien 
y publia ses premiers edits contre la religion 
chrelienne. 11 tut du nombre de ceuxqu'on 
arreta pour la foi; du fond de sa prison il 
ecrivit aux fideles d'Antioche une lettre 
dont il nous reste un fragment congu en 
ces termes : « Tous les martyrs qui sont 
avec moi vous saluent. Je vous apprends 
que l'eveque Anthime a acliev6 sa course 
par le martyre. » Rentre a Antioche, il y fut 
arrGte neuf ans plus tard, et conduit de 
nouveau a Nicomedie, ou 1'cmpereur Maxi- 
min faisait sa residence. II parut devant le 
tribunal etsaisit cette occasion pour presen- 
ter au juge une savante apologie de la re- 
ligion qu'il professait avec tant de courage. 
Le pere Calonia, Jesuite, Lardner et Bullet 
ont lire un heureux parti d'un fragment de 
cette apologie rapporte par Eusebe. « Si 
vous refusez, disait Lucien, de vous en rap- 
porter a mon temoignage sur la divinite" de 
Jesus-Christ, vous n'avez qu'a consulter vos 
annales, et qu'a cieuser dans vos fastes et 
dans vos archives; vous y trouverez que du 
temps de Pilate, pendant que le Christ etait 
mis a mort, le soleil disparut, et 1'univers 
fut enseveli dans les tinebres en plein 
midi. » Apres cette confession, le juge ren- 
voya Lucien en prison, avec defense de lui 
donner aucun aliment. Lorsqu'on l'eut fait 
jeunerlongtemps, on dressa sous ses yeux 
une table splendide, charged de mets deii- 
catsqui avaient etc offerts aux idoles; mais 
il les refusa constamment, fonde sur cette 
.inaxime, qu'on ne peut manger de ces vian- 
iies s'il doit en r^sulter du scandale pour 
les faibles, et si les paiens l'exigent comme 



un acte d'idol/Hrle. II parut de nouveau de- 
vant lo tribunal, 6ans rien perdre de sa 
Constance, meme a la vue des tourmenls 
qu'on lui preparait. On ne put lui arracher 
que cette parole : Je suis Cnrt5tien, et cette 
arme lui suffit pour lui assurer la victoire 
sur ses persdcuteurs. II recut la couronno 
du martyre le 7 Janvier 312. 

Ses ncuiTS. — Lorqu'il fut ordonne" pretro 
de l'Eglise d'Antiocbe, il entreprit decorri- 
ger les faules qui s'etaient glissees dans 
1'Ancien el le Nouveau Testament, soit par 
l'inexaclitude des copistes, soit par la malice 
des hdretiquos. Ne se contentant pas de 
collationner le grec des Septante sur les 
meilleurs exemplaires, il le revit sur le 
texte hebreu qu'il entendait parfaitement. 
Saint Jerome nous apprend que ce travail de 
saint Lucien <5tait plus exact et plus correct 
que ceux d'H^sychius et de saint Pamphile; 
qu'il 6tait exempt des falsifications repro- 
chees a Aquila et a Theadation, et qu'il en 
avaitfait Iui-m6me le plus grand usage. Les 
Eglises d'Antioche et de Constantinople 
l'adoptercnt et le conservercnt jusqu'au v* 
siecle. Fabricius aflirmeque, de son temps, 
ce travail se trouvait encore manuscrit dans 
la bibliolheque du Vatican et danscelle des 
rois de Suede. Oulre cette edition de la 
Bible, saint Lucien composa encore differents 
petits ouvrages sur les matieres deja foi, et 
quelques lettres lort courtes, dont il nous 
resie que |eu de choses. Nous avons rap- 
porte plushautun extrait de sa lettre aux 
fideles d'Antioche. Rutin, en parlant de son 
apologie, lui fait prononcer devant lo gou- 
verneur une assez longue harangue, mais 
congueen des termes qu'il parait lui prefer 
lui-meme. Eusebe, qui fait egalement men- 
tion de cette apologie, se contente den rap- 
porter ce que nous en avons vu, en disant 
qu'il laprononca devant le magistral, avant 
de rendre temoignage par ses souffrances h 
la royautd celeste de Jesus-Christ. 

Sa formule de foi. — On a soupQOnne" 
saint Lucien de s'etre montre favorable aux 
erreurs de Paul de Samosate; mais, ou l'on a 
ete trompe par le temoignage que saint 
Alexandre, patriarrhe d'Alexandrie, a rendu 
d'un Lucien qui ne doit pas 6tre confondu 
avec celui-ci, ou bien saint Lucien n'est pas 
demeur6 longtemps dans son egarement, 
puisque sa profession de foi, icrite de sa 
propre main, a ete jugee tres-orthodoxe par 
un concile de quatre-vingt-dix-sept eveques, 
assembles a Antioche en 341. Nous n'en cile- 
rons que le fragment qui lui sert de conclu- 
sion, et qu'il tire de ces paroles du Sauveur 
a ses disciples : Allez, enseignez toutes les 
nations, baptisez-les au nom du Pere, du 
Fils et du Saint-Espril. « II est clair, dit-il, 
qu'il est question ici d'un Pere qui est 
vraiment Pere, d'un Fils qui est vraiment 
Fils et d'un Saint-Esprit qui est vraiment 
Saint-Esprit. Ce ne sont pas de simples noms 
donnes en vain, mais ils signifient exacte- 
ment l'ordre et la gloire propre a chacun de 
ceux que l'on nomme, dc sorte que ce sont 
trois cnoses quant a la uiaiiiere d'etre et 
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mix attrtbuts, et ur.e seule chose quant a la 
substance et a la concorde. Tenant cette foi 
eu presence dc Dieu el do J6sus-Christ, 
nous condamnons l'irnpi6te des dogmes h6- 
r6tiques. Si quelqu'un enseigne qu'il y a eu 
un temps ou mdrae qu'il a existe" uu siecle 
avant que le Fils cle Dieu fut engendre\ qu'il 
soit anatheme! Si quelqu'un dit que le Fils 
est creature comme une des creatures, ou 
production conime uue autre production, et 
qu'il ne se conform e pas a'la tradition des 
Ecritures, qu'il soil anatheme 1» Du reste, 
pour laver saint Luoien du soup^on d'h6r6- 
sie, il nous sufiira d'observer que cette pro- 
fession de foi a 6t6 opposde aux ariens par 
saint Jerome, par saint Athanaseet par saint 
Hilaire, et que I'Eglise catholique lui a de- 
cerne le culte qu'elle rend aux martyrs. 

L'empereur Conslanlin avail en si grande 
v6n6ration la memoire de ce saint martyr, 
qu'il erigea eu vi lie sous le norn d'Hdieno- 
polis, le bourg de Drepane, ou il etait en- 
ter^. Eusebe en parle comme d'un liomme 
dont toute la vie a 616 un modele. Saint 
J6r6me releve 6galement ses Perils sur la 
foi, son eloquence et son erudition, et le 
qualifie prfitre de I'Eglise caliiolique et 
martyr de 'J6sus-Christ. Nous avons encore 
a sa louange un discours, dans lequel saint 
Jean Chrysostome lui donne les litres de 
saint et de martyr. Sazamene parle de lui 
avec de grands dloges, et I'auteur de la 
Synopse qui porte le nom de saint Athanase, 
Jui donne, outre la qualification de martyr 
celle de grand Ascete et de philosophe 
chreHien. II faut done convenir que le Lu- 
cien dont parle saint Alexandre est different 
du martyr saint Luoien; et que ce dernier 
ne doit pas Ctre. confondu non plus avec un 
autre Lucien, dont il est question dans les 
OEuvres de saint Epiphane, et auquel co 
Pere aftribue l*her*5sie qui fut enseignee 
plus tard par Apollinaire, laquelle consis- 
tait a dire que le Fils de Dieu n'avait point 
pris l'Ame,mais seulement le corps bumain. 

LUCIEN, pr6tre grec qui vivail au com-r 
mencement du y* siecle, est auteur d'une 
Jlistoirede I' Invention des reliques du martyr 
saint Elienne. Son livre, traduit en latin 
par A.vitus, pretre espagnol, a 6t6 public 
par Surius au 3 aout. 

LUCIFEK,6v6que deCagliari, ville metro- 
pole de la Sardaigne, fut depute par le Pape 
Libere, avec les Jegats Hilaire et Pancrace, 
vers l'empereur Constance, apres la chute 
de Vincent de Capoue. II avait pour mission 
de solliciter la convocation d'un concile, ou 
seraient examines et la cause de saint Atha- 
nase, et tous les points de doctrine qui 
etaient alors en contestation. II en oblint la 
convocation du concile de Milan, qui se tint 
en 355. Lucifer y parut en qualite de legal 
du Pape, y soutintavec beaucoup de femiete 
la puret6 de la foi, I'honneur de I'Eglise et 
l'innocence de saint Athanase, sans se 
laisser 6branler par les menaces de l'empe- 
reur, ni s6duire par les pi6ges que lui ten- 
doient les ariens. « Votre unique but, disait- 
.il aux <5v6ques dp cette secte,rassembl6s en 



grand nombre a Milan, votre unique nut, en 
iaisant 6gorger Athanase, est d'an6antir la 
foi chr6tit;nnc; vous lo poursuivez comme 
autrefois les vieillards calomniateurs de 
Susanne, parce qu'ils 6taienl offenses de sa 
vertu. » L'empereur Constance, irrile de 
son courage, ne Ten punitque par le bannis- 
sement. II fut exile" d'abord en Syrie, ou 
J'6v6que arien, Eudoxe, le fit confiner dans 
une obscure prison, de peur que son zele a 
pr6eherouvertement la foi ne lit impression 
sur le peuple; ensuite a Eleuthdropolis en 
Palestine, dont I'eveque.Eutique, catholique 
decroyance, mais arien par politique, exenja 
contre lui toutes sortes de violences. On 
ignore le lieu de son troisieme exil. On sait 
seulement qu'il etait rel6gu6 dans les deserts 
de la Th6ba'ide, a la mort de Constance, 
arriv6e en 302. Ce fut pendant ces dilfeVents 
exils, et principalement dans celui qu'il 
soufjfrit en Palestine, que Lucifer composa 
les divers perils publies par du 'fillet, Paris 
1508, et ins6r6s depuis dans le tome IV de 
la Bibliotheque des Peres de Lyon. Ces 
ecrils sont au nombre de cinq. 

A l'empereur Constance, en faveur de saint 
Athanase. — Le premier est la foudroyanie 
apologie qu'il adressa a l'empereur Cons- 
tance, en faveur de saint Athanase. Elle est 
partagde en deux livres,dans lesquels le zele, 
peut-6tre indiscret, ne s'exprime jamais 
qu'avec I'amertume du reproche el la chaleur 
de I'indignation. L'auteur y ddmontrc I'in- 
juslice de la persecution suscitfe contre 
saint Athanase et les 6v6ques catbo/iques , 
J'irregularit6 des procedures, la cruauld des 
moyens d'ex6cution. II dirige contre ceux 
qu'il attaque toutes les expressions les plus 
vehdmentes qui se rencontrenl dans nos li- 1 - 
vres saints; il accumule les exemples que 
lui fournissent 1'Ancien et le Nouveau Tes- 
tament, a l'exception d'un seul , savoir, 
l'exemple de J6sus-Christ en presence de 
Ca'iphe et de Pilate. « Nous avons appris 
comme Chretiens, dil-il, que le propre de 
la foi est de ne s'6branler ni par la prosp6- 
rit6, ni par l'adversite, mais de conserver 
jusqu'au bout sa premiere vigueur. Nous 
savons ce que vaut cette parole religieuse : 
Je suis Chretien! parole qui exclut tout 
crime, assure le salut, enchaine I'honneur 
et la liberie, et met a couvert des traits du 
ddmon. Nous avons avec nous J6sus-Christ, 
qui alfermit nos ames, gouverne nos sens, 
enflamme nos cceurs de son divin amour, 
etnousanime aux souffrances d'un saint 

martyre La condamnation desserviteurs 

de Dieu est leur victoire. Un courage Chre- 
tien n'a rien de mediocre; il est noble et 
g6n6reux et demeure victorieux de toutes 

les epreures Les Chretiens ne voient que 

Dieu seul au-dessus d'eux; d'ou vient que 
l'esprit devou6 et assujetti a cette majeste" 
supreme compte pour rien les supplices et 

la mort Nous recevons done la mort 

comme une grdce. Mais nous savons que 
dans la peur ou vous 6tes que nous ne mour- 
rions pas avec la perseverance dans la foi, 
vous ne voulez que nous tourmenter cruel- 
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lenient en diverses manieres, et a tout mo- 
ment, sans vouloir nous faire mourir, 
comme si la mort seule faisait »le bonheur 
des soldats de J^sus-Christ, et que les tour- 
ments ne fussent pas propres aussi a pro- 
curer la gloire en proportion de la souf- 
france qu'ils occasionnent. Mais aussi, 
nous savons que plus cette carriere est 

longue, plus elle abonde en merites 

II faut que la vertu souffre tout ce qu'une 
nature mortelleapprend qu'on peut souffrir. 
Augraentez nos supplices, choisissez des 
bourreaux encore plus impitoyables, des 
minislres plus fe>oces encore devos ven- 
geances, afin de manifester avec plus d'eclat 
la force que la mise>icorde de Dieu nous 
donne. Jusqu'ici, invincibles par sa vertu 
divine, nous ne le serons pas moins dans 
l'avenir. Car ce n'est pas nous qui triora- 
phous de vos fureurs, c'est celui dont le 
secours nous soulient, et dont la puissance 
nous conserve. » 

Des rois aposlats. — L'ecrit intitule" rites 
rois apostats, a pour but de justifier la pro- 
vidence de Dieu sur la prosperity des sou- 
verains , perse"cuteurs de l'Eglise. 11 est 
surlout destine" a d^sabuser Constance des 
avantages qu'il pr&endait tirer de sa pros- 
petite" temporelle, en disant que si la foi 
qu'il professait n'&ait point orthodoxe, et 
si Dieu n'avait pas pour agreeable la perse- 
cution qu'il faisait subir aux deTenseurs de 
la doctrine de Nicde , il ne mi cut point 
donne un empire si florissant. II r.6pdtait 
souvent la m6me chose et de difi'eVentes 
manieres. Lucifer refute toules ces preten- 
tions par les exemples, non de princes inn- 
deles et Grangers a la vraie religion, mais 
de ceux qui avaient rdgne" dans I'Ancien 
Testament sur le peuple de Dieu, et dont le 
regne a 6l6 long et heureux, quoiqu'ils fus- 
sent des perstfcuteurs des saints. Le Seigneur 
en use ainsi avec les nxSchants rois, alin de 
faire voir leur ingratitude; pour montrer 
aussi combien sa mise>icorde est gratuite et 
independante des indrites hnmains, et pour 
donner a ces princes le temps de faire peni- 
tence et de se convertir a lui de tout leur 
coeur « Voil5, dit-il a 1'empereur, la cause 
de ces retards, qui du reste ne sauraient eire 
longs; voila pourquoi vous autres, ariens, 
vous n'etes pas encore extermin£s; voili 
pourquoi lasainteEglise nejouit pas encore 
de la paix parfaite qui 1'attend apres votre 
mort; car il convient que, sous une telle 
persecution, nous soyons tous mis a l'e- 
preuve. » 

Qu'il ne faut point communiquer avec les 
hiretiques. — Tel est le litre du troisieme 
ouvrage. Lucifer y r6pond au reproche que 
Constance adressait aux orthodoxes , d'etre 
les ennemis de la paix, de 1'union et de la 
charity fraterhelle. Lucifer prouve, selon sa 
m^thode ordinaire, par toute la suite des 
Ecritures, qu'on ne doit avoir rien de commu n 
avec les ennemis de la religion. Entre au- 
tres passages, il rapporte au long 1'histoire 
du prophete qui fut envoys vers Jeroboam, 



a Bethel, et que le Seigneur cMtia si rigou- 
reusement pour avoir bu et mange" conlre 
sa defense, dans ce lieu profane, a 1'insti- 
gation d'un autre pr6tendu prophete, qui 
lui persuada faussement qu'un ange lui a vait 
parl<5 acesujet; puis, s'adressant a 1'em- 
pereur lui-mGme, il lui dit : « Tu as imite" 
cet imposteur qui se disait prophete pour 
mieux tromper Thomine de Dieu; quoique 
arien, tu as feint d'Gire Chretien pour mieux 
nous surprendre; et comme si l'Eglise du 
Seigneur n'avait pas toujours eu la paix et 
qu'elle n'eut pas anathematise" les ariens, 
comme elle a condamne" tous les he>6tiques 
des autres secies, sous preHexte d'ad'ermir 
lu paix dans ton empire, tu travailles a nous 
ravir celledu Seigneur, tu divises le peuple 
de Dieu pour faire triompher I'arianisme, 
od tu veux nous amener tous. » II lui re- 
proche d'a voir, par ses entrepriscs crimi- 
nelles, donne" occasion a tant de combats 
de paroles, de contentions mortelles, de 
•disputes pernicieuses, qui d&iguraient de 
son temps la facede l'Eglise : cequi revient 
a ce que dit Ammien Marcellin, que ce 
prince troubla la religion chrdtienne, si 
simple d'elle-meme par des superstitions 
de vieillesfemmes, et que, s'appliquant plus 
a I'examiner en curieux qu'a la r<5gler so" 
rieusement, il excita plusieurs divisions 
qu'il frimenta ensuite par des disputes de 
mots. 

Qu on ne doit user d'aucun management 
avec ceux qui pechent contre Dieu. — Ce 
livre a pour but de justifier la conduite pleine 
de s^verite" des catnoliques contre les ariens 
et la liberty qu'ils se donnaient de les re- 
prendre avec force, sans m6me gpargner les 
puissances; c'est-a-dire, quo ce livre lend a 
justifier la maniere dont Lucifer deCagliari, 
saint Hilaire de Poitiers et quelques autres 
catholiques avaient parle" a 1'empereur Cons- 
tance. L'auleur y pose avec beaucoup de 
precision les bornos qui sdparent la puis- 
sance temporelle des droits de la puissance 
spirituelle, dans les choses ou la religion 
est irtte>ess6e; et il finit en s'objectant les 
paroles de 1'Ecriture qui commande d'obeHr 
aux puissances el aux rois; a quoi il rdpond 
que l'empere.ur aussi, puisqu'il se dit Chre- 
tien, doit e"couter avec respect les correc- 
tions des e>eques, car il leur est ordonne" 
d'exhorter et de reprendre avec empire, et 
de ne se .laisser m^priser par personne. 
« Sache, lui dit-il, que nous reconnaissons 
I'ob&ssance que nous devons a toi et a tous 
ceux qui sout constitu^s en dignite" ; mais 
nous la devons seulement pour les bonnes 
ceuvres et non pour condamner un innocent 
et pour abandonner la foi. L'ApOtre parlo 
des princes et des magistrats qui ne croyaient 
pas encore au Fils unique de Dieu, et qui 
devaient 6tre attinSs a la foi par noire hu- 
mility, notre patience et notre soumission 
dans les choses raisonnables; mais toi, 
parcequetues empereur, et que tu feins 
d'etre un d'entre nous, si tu pretends, sous 
ce preHexle, nous conlraindred'abandonner 
Dieu et d'embrasser l'idolatrie, devons-uous 
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t'obiMr dans la crainte de parallre manquer 
aux prdceptes de l'ApOtre?» 

Qu'il faut mourir pour leFite de Dieu. — 
Dans ce dernier ouvrage Lucifer ne se pro- 
pose autre chose que de prouver a 1'empo- 
reur que son autorite" est irupuissa.nte contre 
les calholiques, toujours prdpards au mar- 
tyre. II le termine ainsi : « Ce qu'il m'im- 
porle de savoir, c'est pour quelle cause 
je mourrai, et non par quel genre de sup- 
plice; si j'ai merile' la peine, ma faute doit 
6tre mon plus grand tourment, sinon, la 
croix ou lu m'attacheras sera plus ton sup- 
plice que le mien. » 

Ouvrages perdus. — Dans un passage des 
livres que nous venons d'analyser, Lucifer 
dit a 1 empereur : a Mes lettres et mes li- 
vres , quoique Merits d'un style simple et 
rustique, prouvent que j'ai souvent rdpdte' 
la meme chose, a savoir que nos pexhds 
nous ont fait tomber entre tes mains, ce 
qui n'empeche pas que tu combattes contre 
Dieu.»Comme on ne trouve riende sembla- 
ble dans les ouvrages que nousconnaissons, 
il est naturel de eonclure quo Lucifer en a vait 
compose d'autres, qui sont perdus. II en est 
do meme de ses lettres dont saint Alhanase 
fait mention, et qui ne sont pas arrivces 
jusqu'a nous. II ne nous resle que la lettre 
en reponse a Florent, grand maitre du pa- 
l;iis, et dans laquelie Lucifer s'avoae 1'a'u- 
leur de l'ouvrage contre Constance. Cette 
lettre est fort courte, et n'ad'autre but que 
deprier Florent de le d6fendre et de eroire 
qu'il 'est prSt a souffrir tout avecjoie, merne 
la mort, plut6t que de departir de sa doc- 
trine. 

Saint Athanase ne manqua point de se 
montrer reconnaissant envers son intrepide 
d<$£enseur. 11 admire dans les Merits de Luci- 
fer la liberte des pr.ophetes et des apotres, 
l'ancienne tradition du gouvernement ecele- 
s/astique, une vigueur iti6I6o h 1 adresse 
pour ddmasquer les fourberies des h6rd- 
tiques et les couvrir de confusion. Le re- 
proche le plus grave que Ton puisse faire 
a sa meinoire, c'est une duretd inflexible 

3ui l'a pnicipit<5 dans le schisme. II doit 
emeurer pour constant que Lucifer s'est 
sdpard de l'Eglise, que toutes les palmes 
qu'il avait remporte'es pour la defense de la 
foiontdte" fie tries par son opini^tretd, et 
qu'on peutjustement lui attribuer la faute 
que lo grand saint Grdgoire reprend dans 
ceux qui, voyant que l'Eglise, mue par un 
esprit de charity, fait quelque breche a la 
discipline , regardent sa condescendance 
cornine une chute, condamnent 16gerement 
ce qui devrait les ddifier, et se perdeut, 
.corame Osa, par la t6me>it6 qui les porte a 
vouloir soutenir 1'arche avec indiscretion. 
Lucifer mourut a Cagliari en 370. Socrate 
et Sozamene font de vains efforts pour prou- 
ver qu'il demeura toujours dans la commu- 
nion de l'Eglise, et qu il ne participa point 
au schisme de ceux que son mdcontente- 
tnent en avait sdpards. Mais ce sysleme est 
dt5lruit par Rufin, dont ces deux historiens 
invoquent oial a propos le tduioignage , par 



1'autonte do saint Ambroise et de saint Au- 
gustin, du Pape Innocent 1", de Sulpice Se- 
vere, et en particulier de saint JdrOme qui, 
malgre son affection pour lui, est force de 
reconnaltre qu'il avait abandonne" le trou- 
peau de Jesus-Christ. Comment en effet se 
persuader que s'il ftlt toujours restd dans la 
communion de l'Eglise, son mecontente- 
inent pa<sager en eut fait sorlir ceux qu'on 
avoue s'en elre sdpards a cause de lui? 
Quelques nu tours ont encore avoue' que 
1'eveYjue ae Cagliari n'avait point persdvdre 
dans lo schisme, et qu'il dtait rented dans le 
sein de l'umte avanl sa mort. Ce nouveau 
syst6me a contre lui le silence de lous les 
monuments de I'antiquite" qui ne parlent 
ni de sa penitence, ni de sou retour ; le te- 
moignage formel de Rutin, qui assure qu'il 
est mort dans le schisme, et surtout celut 
de saint Jer6mo qui cherche seulement a 
l'exeuser sur son intention. Cependant l'E- 
glise de Verceil l'invoque com me saint ; et 
celle de Cagliari qui a bati une eglise en son 
nom, cClebre sa lete le 21 mai de cha(|ue 
annee, depuis le xvu° siecle. On peut voir 
a ce sujet le livre curieux imprime dans 
eette ville, en 1639, sous ce titre : JJefensio 
sancti'atis B. Luciferarii. On ne lui impute 
au surplus aucune erreur contre la foi. II 
n'en est pas de meroe de ses disciples con- 
nus sous le nom de luciferiens. 

LUCIUS, dveque intrusque les ariens mi- 
rent a la place de Pierre sur le sidge Epis- 
copal d'Alexandrie, etait ne" en cette ville, 
ou il avait 614 ordonne pr6tre par Georges. 
Les hdrdtiques le choisirent pour chef et 
firenltous lours efforts pour engager Jovierc 
& non'irmer leur choix; inais ce prince se 
moqua d'eui et de Lucius. Jusque-lh ils 
n'avaient encore osd le cousacrer eveque, 
mais on croit qu'ils l'ordounerent entiu a 
Antioche ou au uioins hors de I'Egypte.Lors- 
que Valens fut parvenu a 1'empire, Lucius 
lui demanda plusieurs fois d'etre mis en 
possession, ce que l'empereur ne permit 
qu'apres la mort de saint Athanase. Le comto 
Magnus y ontra avec le nouvel dveque, et 
sou intronisation fut signalee par une 
cruelle persecution contre les calholiques. 
C'6tait en 373. Pierre, dlu eveque d'Alexan- 
drie a la place de saint Athanase, fut ggh- 
traint d'en sorlir, et n'y revint qu'en 378, 
apres que Lucius en eut &1& chass6 d&initi- 
vement par l'empereur Tlmodose. Saint Je- 
r6me a compris Lucius dans son catalogue 
des dcrivains ecclesiastiques pour quelques 
ecrits qui ne sont pas venus jusqu'a nous. 
Ce Pere marque en gdndral quelques ou- 
vrages sur divers sujets, puis il ajoute que 
Lucius , suivant la coulume des dveques 
d'Alexandrie, avait dcrit des lettres pascales. 
II en resle un fragment qui prouve que I'au- 
teur n'6tait pas moins infectd de 1'he're'sie 
d'Apollinaire que de celle d'Arius, puisqu'il 
avance que le Verbe a pris seulement le 
corps et non lime humaine, et qu'avec son 
corps il n'avait qu'une nature composde. 

LUCIUS CHAU1NUS no nous- est connu 
que par le rapport que Photius nous a laisse 
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sur un dc sesouvrages intitul6 : Voyages des 
apdtres. Ce livre contenait les actions <ie 
saint Pierre, de saint 3081), de saint Andre, 
de saint "Thomas et de saint Paul. Le style 
en 6lait in6gal et les terraes fort communs; 
et cependant sa maniere de raconter 6tait 
bien eloigned de la naive simplicity des 
(Scrits apostoliques, parce qu'il affeclait de 
temps en temps de meler a sa narration les 
termes du barreau. Du reste, cet ouvrage 
6tait rempli d'histoires fabuleuses qui se 
deHruisaient les unes les autres. Au dire du 
Bibliographe, il admettait un Dieu parlicu- 
lier des Juifs, qu'il disait etre mauvais, et 
dont Simon le Magicion avail 6t6 le ministre, 
le dislinguant de J6sus-Christ qu'il disait 
Glre le Dieu bon. Gatant et confondant tout, 
il donnait a ce Dieu de bonte\ tant6l la qua- 
lite' de Pere, tanl6t celle de Fils, et soute- 
nait qu'il ne s'etait fait homme qu'enappa- 
rence ; qu'il 6tait npparu a ses disciples sous 
diverses formes, tantot jeune, tantot vieux, 
tant6t enfant, tantdt grand, tant6t petit, et 
quelquefois si haut qu'il semblait toucher 
le ciel. 11 de'bitait plusieurs folies a propos 
de la croix, jusqu'a soutenir qu'un autre y 
avail 616 attach^ a la place de J6sus-Christ, 
qui se moquait de ses bourreaux. II rejetait 
les manages, merne legitimes , et regardait 
la generation comme une 03uvre diabolique. 
11 racontait des resurrections absurdes de 
bnpufs, de cbevaux et d'hommes. En parlsnt 
des actions de saint Jean, qu'il avait vues 
reproduites par la peinture, il semblait em- 
brasser les sentiments des iconociastes et 
condamner les images. En un mot, ce livre 
ne reniermait que des fabl.es, ou 1'iaeptie le 
disputait a l'impi6t£, de sorte que, sans s'6- 
carterdu vrai, onpouvait le regarder comme 
une source d'erreur, ou plutot comme une 
cuuvre d'extravagant et de fou. Aussi no 
doil-on pas en regretter la perte. 

LUDGER, premier 6vfique de Munster et 
apolre de la Saxe, naquit vers l'an 743 d'une 
des plus illustres families de la Frise. Apres 
avoir 616 6\e\6 sous la discipline de saint 
Gr6goire d'Utrecht, il se retira en Angle- 
terre, ouilpassaquatre ansa l'6cole d'York, 
dirigee alors par le ceMebre Alcuin. 11 y fit 
de grands progres, et trouvant dans ce 
pays plusieurs livres qu'il n'aurait pu se 
procurer dans sa patrie, il en rapporta un 
grand nombre a Utrecht. En 782, a la suite 
d'un voyage en ltalie, il se mil a annoncer 
l'Evangiie en Saxe etdansle pays des Frisons. 
Ordonn6 ev6que,il 6tablit son sidge a Muns- 
ter, ou il mourut au mois de mars de l'an 
809. 11 dcrivit la vie de saint Gr^goire, son 
maitre,et quelques circonstances de celle 
de saint Boniface, archeveque de Mayence, 
onuses parWillibald, son historien. Allfriue, 
auteur de sa Vie, semble lui aitribuer aussi 
une Vie de saint Albric, eveque d'Utrecht, 
son contemporain qui le pr6c§da de peu de 
temps dans la tombe; mais nous n'avons 
de saint Ludger que la vie de saint Gre- 
goire : elle se trouve dans le tome IV des 
Actes de I'ordrede Saint-Bernard'. 
LUDOLPHE, premier piieur du monas- 



tero de Saint-Andre" de Bruges, qui dans 
son origine n'6lait qu'un prieure' dependant 
de 1'abbaye d'Afflighem, fut fait ensuile 
abb(5 d'Oostbrouck. II florissait en 1105 et 
doit avoir \6cn jusqu'en 1120. 11 est auteur 
d'une lettre sur ,1'origine du prieure de 
Saint-Aridre\ erige" depuis en abbaye. Cette 
lettre se trouve au tome V de la Nouvelle 
Gaule chre'tienne. 

LU1TBER.T, archevfique de Mayence, a la 
fin duix." siecle, ne nous est connu que par 
une lettre adress^e a I'empereur Louis, et 
dans laquelle il dit a ce prince qu'il se 
sent oblige de parler en voyant a combien 
de perils I'Eglise est expos^e, parce que la 
piimaute et la dignity de saint Pierre sont 
attaqu^es et d6shonor«5es parceux-la mfinics 
qui devraient etre les guides du peuple de 
Dieu, mais qui preTerent tellement les in- 
tents humains aux choses divines, qu'.l 
est a craindre que le mal qui est dans la 
tete ne se r<5pande dans tous les membres, 
si on n'y apporte un (prompt rernede. 11 
averlit 1 erupereur que le peril est immi- 
nent, parce que ceux qui devaient veiller 
au salut des autres, se prdcipilent eux.- 
memes, et ouvrent la fosse de perdition a 
ceux qui les suivent. II 1'exhorle a conferer 
avec les hommes instruits dans la loi du 
Seigneur sur les moyens d'arracher les 
scandales et de rendre la paix a I'Eglise. II 
ajou'te que cela est d'autanl phis facile que 
tout le corps n'est pas encore atleint. 11 y 
a bien quelques membres affaiblis de Ja 
blessure qu'a recue la tete; mais ils peu- 
vent 6tre gu6ris si on y apporte les remedes 
convenables. 11 lui semble utile que le roi 
Charles convoque au plus t6t un concile, 
afm que les 6v6ques de son royaume, jus- 
que-la exempts de cette maladie.s'unissent 
a lui et aux autres (Sveques d'Alleraagne, 
pour travaillerde concert a rdtablir la paix 
et la concorde au seinde I'Eglise catholique, 
aussit6t qu'il sera de retour d'un voyage 
qu'il a entrepris. Cette lettre semble avoir 
rapport aux brouilleries, arriv6es apres la 
mort de Lolhaire, a propos du royaume de 
Lorraine que le Pape Adrien revendiquait 
en faveur de I'empereur Louis, en mena- 
gant d'excommunication Charles et les autres 
princes qui s'en etaient mis en possession, 
Cetle lettre se trouve ,dans le SpiciWge de 
dom Luc d'Achey. 

LUITPRAND, connu sous le nom de Dia- 
cre de Pavie, et 61u e>eque de Cr^mono 
vers le milieu du x" siecle, fut envoys, en 
946, en ambassade aupres de Constantin 
Porphyrogenete par Bdrenger, marquis d'Y- 
vr6"e. L'empereur Olhon le nomma, en 962, 
soni-eprtisentant aupres de Jean XIII. Luit- 
prand assista I'annde suivante au concile do 
Home, qui deposa ce Pape, et il y porta la 
parole aunom tie I'empereur, qui y assistait, 
mais qui ne comprenait pas la langue des 
Bornains. En 968, il retouina a Constanti- 
nople, en qnaiite d'ambassadeur d'Othon, 
el n'y recut que de mauvais traiiements de 
la part de i'empereur d'Orient, Nic6pho~.e 
Phocas. 11 en repartit lo 2 octobre, apres 
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qualre mois de s6jour, pendant lesquels il 
avail dignement reprdsente" son maltre et 
rdpondu avec courage aux propos outra- 
geants que Phocas se peroietlait conlre lui. 
Luitprand dtait un des homines les plus 
e>udits de son siecle. II connaissait tres- 
bien l'antiquitd, et-6crivait meme des vers 
en grec et en latin. On ne sail ce que devint 
Luitprand depuis son relour de Constanti- 
nople, ni en quelle ann<§e il mourut. 

Nous avons de lui deux ouvrages. Le 
premier, sous le titre de Gestes des rois et 
des empereurs, contient le r6cit de ce qui est 
arrive de plus remarquable en Allemagne et 
en Italic, depuis Fan 862 jusqu'a Fan 964. 
Telle relation en six- livres est 6crite avec 
beaucoupplus d'elegance qu'on n'en trouve 
dans les autres ouvrages du m6me temps. 
Le second, et le plus important, est la rela- 
tion de son ainbassade aupres de Fempereur 
Phocas; relation inidressante par le tableau 
des mceurs grecques a cette epoque. Voici 
lejugementqu'en porle Fabbe(Juillon;nous 
le reproduisons sous toutes reserves, parce 
qu'il est loin d'etre Uatteur : « On n'y trouve 
ni gout, ni mfime un jugement bien 6pur6. 
Son Erudition, 6tonnante pour un siecle ac- 
cuse de lant d'ignorance, y est prodigue'e 
hors de propos,' et souvent avec un dtalage 
pudril. L'auteur affecte d'y meler les vers 
a la prose; mais ce qu'il y a de plus incon- 
sequent dans cet ouvrage compose par un 
diacre vertueux, et <J6di6 a. un 6veque, 
c'est le ton plaisant pousse jusqu'a la bouf- 
fonnerie, et quelquefois jusqu'a une licence 

3ui offenserait aujourd'huil'oreille la moins 
elicate. » Ces deux morceaux, qui sont 
cependant precieux pour l'histoire, ont 6te 
traduits e frangais par le president Cousin, 
dans le tome II de son Histoire de I'empire 
d' Occident. La meilleure Edition des ceuvres 
de Luitprand est l'edilion publi6e in-folio 
a Anvers, 1640. Jerdtne de la Hiquera lui a 
faussement altribu6 unechroniquequi com- 
mence a Fan COO et tinil en 960, avec des 
Adversaria ou journaux. Tous les savants 
conviennent aujourd'hui que ces deux ou- 
vrages sont supposes. 11 en est de meme 
des Vies des Pupes depuis saint Pierre jus- 
qu'd, Formose, imprimees a Mayence en 
1602, et a la fin desquelles on trouve 
un passage emprunte de son Histoire. 
Ce n est qu'une compilation de Fouvrage 
sur le oiduie sujet, publi6 sous le nom 
d'Anaslase. 

LUL ( Saint ), archev6que de Mayence, 
naquit en Angleterre au commencement du 
vin' siecle, et fut eWevc" dans le monastere 
de Maldubi, aujourd'hui Malmesbury dans 
le WiJthsire. 11 passa ensuite dans celui de 
Jarrow, pour y perfectionner ses eludes 
sous le vdne>ab!eB6de. En 732, il se rendit 
en Allemagne, pres de saint Boniface, son 
parent, qui lui donna Fhabit monastique, 
et apres Favoir eMevd au diaconat, I'envoya 
pr6cher FEvangile aux idolatres. II fut or- 
donn<5 prfitre en 751, et saint Bonifaco I'en- 
voya a Rome consulter le Pape Zacharie 



sur plusieurs questions importantes. A son 
retour, il le designa pour son successeur, 
d'apres la permission qu'il avail obtenue du 
Saint-Siege. Le rot Pepin ayant approuve 
ce clioix, Lui fut sacrd, en 754, arcbevfique 
de Mayence, par saint Boniface; et lorsque 
celui-ci eut 616 martyrise 1'annde suivante, 
il fit transporter son corps a Fulde, et Fen- 
terra honorablement. A Fexemple de son 
illustre pr<5d6cesseur, il fut Fame des conci- 
les tenus de son temps en France et en Ita- 
lie- On le consultait de loutes parts, et il 
parait, paries questions qu'on lui adressait, 
qu'on avait la plus haute idde de son sa- 
voir. Saint Lui fut aussi employe" pour n6- 
gocier la paixentre la France et FAngle- 
terre, et il s'acquitta de cette mission avec 
succes. U prit d'abord parti contre saint 
Sturmes, abbe" de Fulde, faussement accuse" 
detrahison contre le roi Pepin; mais il re- 
connut bientOt apres qu'il s'elait trompe\ et 
rendit hommage au saint abbe\ dans sa 
chartede donation a Fabbaye de Fulde, qu'il 
signa en 785, en presence de Charlemagne. 
C'est vers le meme temps qu'il quitta son 
sidge pour se retirer dans le monastere de 
Harefeld, ou il mourut le 1" novembre 787 
apres trente-quutre ans d'6piscopa(. 

Ses lettres. — II nous reste de saint Lui 
neuf lettres imprimdes parmi cellesde saint 
Boniface, son preddcesseur.— On voitparla 
premiere qu'il faisait venir de bons livres 
des pays strangers pour les rdpandre en An- 
gleterre et en France. — La sixieme est 
adressde a plusieurs prStres de son diocese, 
pour commander dans la province de Thu- 
ringe des prieres publiques et un jeune de 
sept jours, afin d'oblenir de Dieu la deli- 
vrance d'un fldau dont on elait menace" par 
Fabondance des pluies. — Dans la septieme, 
il demande justice au Pape Etienne contre 
un prfitre nomine Endrade, qui, quoique or- 
donnd pour une autre paroisse et dans un 
diocese (Stranger, elait venu s'elablir dans 
une paroisse du diocese de Mayence, contre 
tous les canons et s;>ns so« agrdment ni 
celui de saint Boniface, son prddecesseur. II 
marque que, conformement aux ddcrels du 
Saint-Sitfge, il avait excommunie ce prfitre, 
mais qu'il se mettait peu en peine de cette 
censure, parce qu'il avait trouve" un appui 
dans un autre prfitre nomme Wilfrid, le 
meme qui Favait introduit 1 dans la paroisse 
qu'il desservait. II prie done le Pape de ju- 
ger cette affaire, et d'obliger Endrade a r6- 
parer tous les torts qu'il avait fails a cette 
Eglise et les scandales qu'il avait donnas au 
peuple. — La huitieme est adressde a un 
<5veque nomme" Cana, avec lequel il elait lid 
d'amitie" depuis longtemps. II se plaint des 
vexations que les princes faisaient souffrir 
a FEglise, en changeant les lois et en intro- 
duisant de nouvelles coutumes qui tendaient 
a corrompre les mceurs. -»- Dans la neu- 
vieme, il demande a Fabbe" Cuthbert quel- 
ques ouvrages du v6ne>able Bede. Ces lettres 
se ressenlent du temps ou elles ont ete" 
gcrites, et u'ont guere d'aulre me>ite que 
celui de la clarte\ 
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MACAIRE — Nous avons plusieur-s per- 
soi.nages de ce nora, auxqueis on altnbuo 
les meines ouvrages. 

Macaire 1'Ancien, qui naquit dans la haute 
Egypte vers 1'an 300, etqui,apr6savoirgard6 
les truupeaux dans sa jeunesse, se retira 
dans la solitude a l'flge de trente ans, pour 
se livrer plus tranquilleraent a la medita- 
tion et a la priere. Ne Irouvant pas dans sa 
premiere cellule la pais pour laquelle il 
avail abandonne' le mondc, il alia se cacher 
h Sc6t6, dans la Th6ba'ide. II y forma un 
grand nombre de disciples, qu'il dispersa 
dans difTerents ermitages, ou il allait les 
visiter, et ne garda pres de lui qu'un seul 
religieux. Mncaire, a la priere de ses freres, 
se laissa eMever au sacerdoce, et ce titre fut 
une raison pour lui d'ajouter encore aux 
grandes austerites qu'il pratiquait. L'atta- 
chement qu'il porlait a la foi de Nic6e lui 
attira des pers6culeurs. II fut rel6gue par 
ordre de I'empereur Valens, avec quelques 
autres anachoretes, dans une ile du Nil; 
mais le mecontentement que le peuple fit 
eclater obligea le preset a rappeler Macaire. 
II retourna dans son desert de Scdt6, ou il 
mourut vers I'an 390. Quelques critiques lui 
attribuent la regie qui porte sonnom; mais 
TillemoiU, Ellies Dupin, dom Ceillier et au- 
tres la regardent comme 1'ouvrage de saint 
Macaire le jeune. 

Celui-ci, sumomme aussi Macaire de Ni- 
trie, <5taitne dans le iv* siecle, a Alexandrie, 
ou il exerga d'abord la profession de bpulan- 
ger; mais, touchd de la grilce, il renonca 
au moude et se retira, vers I'an 335, dans 
la solitude de Nitrie, ou il vecut du travail 
de ses mains, jeunant, priant et pratiquant 
de grandes auste>it6s. II fut ordonne pretre , 
roalgre lui, et se trouva charged'} la direction 
de plus de cinq mille moines, dont ses ver- 
tus le rendirent 1'inimitable modele. Macaire 
conserva soigneusement le dep6l de la foi ; 
son zele contre les ariens le (it exiler par 
Lucius, patriarche d'Alexandrie. II parvint 
a une extreme vieillesse, et mourut en 394. 
L'Eglise grecque honore sa mdmoire et cells 
de saint Macaire d'Egypte, le 29 de Janvier. 

11 y a encore un autre Macaire, suruomme 
Macaire de Pispir, anle>ieur aux deux pre- 
miers, et qui fut disciple de saint Antoine,. 
pres duquel il passa quinze ans dans la so- 
litude, et qu'il ne quitta qu'apres l'avoir 
depose dans le tombeau; mais on ne dit pas 
qu il ait laisse" aucun 6crit. 

Enfin, on connait un quatrieme moine du 
noin de Macaire, mais beaucoup plus jeune 
que les deux premiers, etqui 6crivait a Rome,, 
•Hucoramencementduv" siecle, untraile con- 
tre les malhematiciens. C'est *. celui-ci quo 
Rufin a adresse son Apologieen faveur d'O- 
rigene, et c'est de lui que [saint Je>6tne dit 
a Rufin, dans sa seconde Apologie: «Si vous 
ne fussiez pas venu d'Orient , cet habile 
hooime serait encore au nombre des math6- 



maliciens. » Et dans sa letlre seiziSme, adres- 
s6e au meme, il ajoule : « II eut etd vrai- 
ment Macaire, c'est-a-dire heureux, s'il n'eut 
rencontre un Maitre tel que vous. » 

ECRITS PUHUES SOUS CE NOM. — De tOUS 

les ecrits qui portent le nom de Macaire, il 
n'y en a pas un seul que 1'on puisse atlri- 
buer avec certitude au solitaire d'Egypte. 
fiennade cependant lui fait honneur d'une 
lettre adressee a des religieux qui avaient 
depuis peu embrasse* la profession monas- 
tique. II leur euseignait que celui-lh pout 
servir Dieu parfaitement , qui connait a 
quelle condition il a e"ie cre"6, qui se porte 
avec affection vers tons les travaux, qui 
combat conlro toutes les douceurs et tous 
les altraits de la vie, et qui implore ie se- 
conds d'eu haul pour les surmonter, afia 
d'arrivcr a la purete de 1'etat naturel, et ac- 
querir la continence que la justice exige de 
noire nature. II ne paratt pas que cette lettre 
soil arriv<5ejusqu'a nous, et on pense g£n6- 
ralemeut que Macaire so trompe en Fatlri- 
buant a un autre qu'a Macaire de Pispir. 

Regie. — II en est de uieme de la regie 
publiee sous son nom, que la plupart des 
critiques s'accordent a attribuera saint Ma- 
caire do Nitrie. Cette regie est distribute 
en trente articles, qui sont aulantde regle- 
ments pour le maintien de I'observance re- 
ligieuse. L'auteur y recommande surtout 
1'obeissance, l'humilite, l'dloignement des 
plaisirs et des affaires du monde, I'amour 
du sup6"rieur, la cliarile envers les fr6res, 
la fuite de l'oisivete, des murmures et des 
contentions. II defend a celui qui est repri9 
d'une faule de s'en excuser; les incorrigi- 
bles y sont degrades ; le silence y est or- 
donne pendant le rupas ; 1'hospitalite y est 
recommandee specialement envers les pau- 
vres. Les freres, apres avoir dit Matines, 
passaient quelquo temps dans la meditation 
des clioses saiutes. S'il y avail besoin do 
sorlir du monastere, ceux a qui on lo per- 
mettait devaient aller deux ou trois ensem- 
ble. Ou lisait la regie 5 celui qui entrait 
dans la communaute avec le dessein de so 
convertir, et on lui en faisait connaitre tous 
les exercices: puis, apres les avoir prati- 
ques pendant quelquo temps, et donne des 
preuves de sa vocation, il etait admis, et il 
renoncait, des lors, a tous ses biens et a sa 
propre volonle. Si trois jours apres il vou- 
lait sortir, a la suite de quelque fauto con- 
siderable, on le lui permeltait, a la condition 
de n'emporter que l'habit dans Jequelil etait 
venu. On punissait les fautes des fr6res 
par des jeunes et en leur inlerdisant la 
priere commune; s'ils demandaient pardon 
devanl la communaute', on leur pardonnait. 
Les incorrigibles eHaient punis de verges. 
C'etail un crime semblable a celui de Judas 
que de rompre lo jeune le mercredi et lo 
vendredi. On ne permeltait l'exercice do 
auelque metier dans 1'enceinte du monas- 
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tere qu'a ccux dont la probity dtait bien 
roconnue, et encore fallait-il que ce mdlier 
fdt ndcesaire, ou au moiris utile a la maison. 

Lettre aux moines. — Dans le code do saint 
Ponoit d'Ancdne, ou. cette regie so trouve 
rapporlde, elle est suivio d'une lettre de 
Macaire adressee aux moines. Quoiqu'ello 
soil digne de saint Macaire d'Egypte, on 
ne peut ndanmoins la lui attribuer, puis- 
qu'elle n'a rien de commun avec celle dont 
parle Gennade. 11 vaut mieux la donner a 
f'abbe de Nitrie, avec la regie prdcddente. 
Voici le precis de cette lettre : « Quand une 
fois I'homme connait pourquoi il a dtd crdd, 
et qu'il chcrche sincereraent Dieu, son Crda- 
teur, aussitot il apprend a faire penitence de 
ses fautes. Avec ladouleur, Dieu lui inspire 
le ddsir de les expier par les jeunes, les 
veilles, les prieres et le mdpris du mondc, 
de sorte qu'il supporte avec patience les 
injures ; qu'il ddteste tous les soulagements 
du corps, et qu'il airae mieux pleurer que 
rire, parce qu'il a sans cesso presents a sa 
pensde ses iniquilds, le jour de sa mort, 
celui du jugemenl de Dieu, les peines de 
l'enfer et la gloire des bienheureux dans le 
del. Un moine ne se sauvera pas dans I'a- 
bondance ; au contraire, s'il ne possede rien, 
il s'enldvera vers le ciel avec larapiditd de 
j'aigle. S'il est verilablement moine, il ne 
prendra de la nourriture que par ndcessild. 
Aprds un travail modere, il s'occupern de 
la priere et de la lecture ; il chantera jour 
et nuit les louanges de Dieu dans la crainte 
du Seigneur. Toute sa gloire sera dans la 
patience, dans la charitd, dans le mdpris des 
choses de la vie prdsenle, dans la douceur, 
dans la foi, dans les larmes, dans I'amour 
de Dieu et du prochain, dans les bonnes 
oeuvres, dans la stability. Les entreliens 
avec des personnes du sexe sont dangereux 
pour lui. 11 doit travailler de ses mains pour 
avoir de quoi vivre ; s'il en regoit d'ailleurs, 
ses veilles et ses prieres ne lui servent h 
rien. L'abondance de nourriture cause la 
ddsobdissance et la mort; la frugality, au 
contraire, rend vigilant dans les prieres et 
acquiert a I'ame une couronne. 

Homilies. — On a aussi publid, sous le 
norn de saint Macaire d'Egypte, cinquante 
homdlios. Le premier qui les lui a attri- 
butes est Jean Pic, president aux enquetes 
de Paris, qui les fit imprimer in-8°en 1559. 
Le P. Possin croit qu'elles sont de Macaire 
de Pispir; d'autres les donnent a celui de 
Nitrie, les uns et les autres sans aucunes 
preuves concluantes. Mais il y en a de ties- 
fortes pour montrer qu'elles sont d'un siecle 
plus recent que celui de certains solitaires, 
et que I'auteur a vdcu, non-seulement de- 
puis I'hdrdsie de Pelage, mais qu'il a meine 
pris parti dans les disputes sur la gr£ce. 
Entre autres preuves, la plus convaincante 
quel'onenpuissedonnerse tirede la matiere 
ui6me qui fait le sujet de ces homdlies. 
Dans la totality il y en a plus que les deux 
tiers qui roulent sur les matieres de la 
grace. Elles Iraitent de sa nature, de sa 
force, de sa ndcessitd, des rapports qu'elle 



a avec noire liberie", de la corruption in- 
troduite dans la nature bumaino par le 
pdchd , et d'autres questions serablables. 
Quelle apparence qu'avant la naissance des 
disputes sur ces matieres, dans un siecle 
oCi personne ne s'etait encore avisd de les 
approfondir, et ou Ton vivait dans 1'igno- 
rance de ces questions, aimant mieux res- 
sentir les effets de la grace que d'en exa- 
miner la nature; en un mot, dans un temps 
oCi aucun des Peres de I'Eglise, depuis la 
naissance de Jdsus-Christ, n'avait encore 
rien dcrit de special sur ces matieres, un 
abbe", vivant avec les religieux, au ibrid 
d'une solitude, ait entrepris de les en ins- 
truire, et d'agiter toutes ces questions, non 
en passant, mais de propos ddlibdr^ ; non 
dans une seule homdlie, mais clans la plu- 
part de collesque nous possesions sous son 
nom. L'affectation qu'il met a traiter si sou- 
vent le moine sujet, marque bien clairement 
dans eel auteur un dpsscin qui ne pouvait 
venir, ou que du ddsir de s'inslruire des 
questions qui faisaient du bruit dans le 
monde, ou de la ddmangeaison d'en dire 
son sentiment, ou de quelque autre motif 
semblable. Ces homelies ne peuvent etre 
une ceuvre du iv sidcle, dpoque ou les es- 
[irits avaient a s'occuper d'autre chose que 
des malidres de la grace, mais du siecle 
suivant, ou elles furent tres-agitdes. 

Une seconde raison qui montre que I'au- 
teur de ces homelies a vdcu depuis I'hdrdsie 
de Pelage, e'est qu'il se declare parlout 
pour ceux que I'on a depuis appolds semi- 
ndlagiens. II entre dans leurs principes et 
les suit exactement. En effet, bien que 
plusieurs Peres, qui ont vdcu et qui sont 
morts avant l'heresio de Pelage, aient 
avancd beaucoup de choses qui favorisent 
lessentimentsdessemi-pdiagiens, ilsl'ontfait 
sans dessein prdmdditd; tandis que I'auteur 
do ces homelies prend visiblement parti 
dans les querelles de la grace. Son but est 
d'etablir tous les principes des semi-pdla- 
giens ; il se sert de leurs manieres de s'ex- 
pliquer et de leurs comparaisons, pour en 
tirer les mdmes consequences que ces hd- 
retiques en tiraient; de sorte que, se te- 
nantconstamment dans les bornes des mdmes 
principes, sans jamais les ddpasser, il con- 
damne dgalement les erreurs grossieres de 
Pdlage sur la ndcessitd de la grace, et les 
sentiments descalholiques sur les commen- 
cements de la foi et du salut. II n'y a done 
pas lieu de douter qu'il ait vdcu depuis 
la naissance des hdresies de Pdlage et des 
semi-pdlagiens. 

La plupartde cos cinquante homdlies sont 
en forme d'enlretiens et de dialogues, et 
il y en a mfime peu qui traitent de suite 
une mome matiere. Par exemple, dans la 
douzidme, I'auteur, apres avoir parld de 
1'dtat d'Adara avant son pdchd, traite de la 
pauvretd d'esprit; puis il cevient a Adam, 
et quelques lignes aprds, il se fait deux 
questions qui n'ont aucun rapport a ce qu'il 
vient de dire; savoir : pourquoi saint Paul 
ddfend aux femuies de prier la tete ddcou> 
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verle dans l'Eglise, et pourquoi Marlhe se 
plaignit a Jesus-Christ de ce que Marie ne 
I'aidait point dans les soins qu elle se don- 
nait pour le recevoir. Dans la quinzieme, il 
traite de la resurrection ct de la concupis- 
cence, du pech6, de la grace, du libre ar- 
bitre, rie la dignite" des chreHiens, et en quoi 
lis soiit plus parfails qu'Adam. II en estde 
meme des autres;ce qui montre que ce ne 
sont point desdiscours fails pour elre pro- 
nonces de suite dans quelque assemblee, 
mais plutdt les r^ponses d'un abbe" a di- 
verses demandes que lui faisaient ses reli- 
gieux dans des conferences ou chacun pro- 
nongait ses doutes. II parait aussi, par le 
litre qui se lit a la tete du volume, qu'elles 
n'ont point ete recueillies par l'abbe meme 
qui les avait faites ; mais il n'en est pas 
moins l'auteur. Le style en est tout uni, 
sans ornement et sans affectation. Un peu 
plus de mdthode et de netteto les rendrait 
plus utiles et plus propres a former ceux 
qui s'appliquent a la vie exterieure. Elles 
furent d'abord imprimees en grec, puis en 
latin, surla version de Jean Pic, Paris 1559. 
L'edition latine fut r£imprimde en 1562, et 
jnse>6e dans les differentes bibliotheques 
des Peres. Parlh6nius en fit une nouvelle tra- 
duction, ce qui occasionha de les repro- 
duire, en grec et en latin, a Francfort, en 
1594 et 1621. George Pritius corrigea la 
version de Jear. Pic et donna une nouvelle 
Edition des homeMies de Macaire, a Leipsick 
en 1698 et 1714. Nous les avons en alle- 
niand, de la traduction de Geoffroi Arnold, 
a Leipsick, 1696, et en flamand, a Anvers, 
1580, traduites par Corneil Kiel. 

Le P.Possevin leuradonne" place dans son 
Tre'sor asce'tique, imprime" a Paris en 1684, 
et y a joint sept opuscules imprimis la 
ni6ine annee a Toulouse, qu'il dit fitre, 
non do Macaire, comme les cinquante ho- 
melies, mais de quelques-uns de ses disci- 
ples qui mettaient, dit-il, en abr6g<§, les 
exhortations que ce solitaire leur faisait de 
vive voixi II y a n<§anmoins une grande 
conformite de style entre les homelies et 
ces sept opuscules, et il est difficile de n'y 
pas reconnaitre et le meme gdnie et la 
meme main. Le premier de ces opuscules 
parait n'6lre qu'un precis des six autres. 11 
est intitule" : De la garde du cceur; le second, 
De la perfection en esprit ; le troisieme, De 
Voraison et de la discretion; le quatrieme, 
De la patience ; le cinquieme, De I'e'le'vation 
de I'dme ; le sixieme, De la charile", et le sep- 
tieuie^e/a/i&cr^deZ'dme.Onlestrouve.ala 
suite des cinquante homilies, dans la plu- 
part des Editions que nous avons indiqu^es. 

MACAIRE, raoine, habitait Rome Jors- 

3u'il publia contre les astrologues un traite" 
ans lequel, suivant son aveu, il s'dtait aide" 
du secours des saintes Ecritures par le tra- 
vail des Orientaux. Ce Macaire est proba- 
blement le meme a qui Rufin a adresse" son 
Apologie et sa traduction du livre Des prin- 
cipes d'Origene. Saint Je>6me, dans sa se- 
eonde Apologie contre Rufin, dit de Macaire : 
u Si vous ne fussicz venu d'Orient, cet ha- 
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bile homme serait encore pnrmi les astro- 
logues. » Macaire vivait au commencement 
du v° siecle. 

MACAR1US (Magnes) vivait dans la pre- 
miere moitie du iv e siecle. On dit qu'il etait 
6veque, et on le prouve par un exemplaire 
de ses ouvrages, qui lui donnait ce litre, et 
ou on le voyail repre\sen(e sur la couver- 
ture en costume d'eveque ; mais on ne dit 
point quel a 6te" son siege. Saint Nic^phore 
de Constantinople, dans un ecrit qu'il com- 
posa au commencement du ix* siecle,*re- 
marque que les iconoclastes citerent pour 
eux un passage tir<5, disaient-ils, du qua- 
triemn livre des R6ponses de saint Macaire. 
Les orthodoxes, a qui cet ouvrage et son 
auteur gtaient inconnus, en de"couvrirent 
enfin un exemplaire, et apprirent que Ma- 
carius, ou Macaire, avait v^cu plus de trois 
cents ans apres les ap6tres. Ce qu'ils disent 
de cet ouvrage en dcmonlre en effet I'anti- 
quil£; car, selon eux, Macarius y combat- 
tait les pa'iens, et particulierement un phi- 
losophe'aristotelicien, qui, a la ve>ile\ re- 
connaissait bien un seul Dieu souverain, 
mais chef de plusieurs autres dieux, et qui 
employait toute la sublilite" de sa dialectique 
et tout le faste de son Eloquence contre la 
simplicity de la religion chr&ienne. Or, 
nous ne voyons pas que, depuis le regne do 
Conslantin, sous lequel le paganisme se vit 
a la veille de sa ruine, on ait beaucoup 
traite" cette matiere. Arnobe et Lactance 
sont presque les derniers qui se soient ap- 
pliquds a renverser les fondements de I'i- 
dolatrie par leurs dcrits. Macarius disait, 
dans son livre, que les Chretiens batissaient 
alors de grandes eglises, ce qui convient 
mieux au rdgne de Constantin qu'aux sie- 
cles poste>ieurs, ou celle remarque aurait 
ete fort inutile. II adressait son dcrit a 
Theoslhene, son ami particulier, qu'il priait 
de vouloir bien en el re le juge. 

C'est de cet dcrit qu'est lire" le fameux 
passage sur l'Eucharistie, dans lequel Maca- 
rius dit en tennes expres qu'ellen'est point 
la figure, mais le corps et le sang de Jesus- 
Christ. Le ministre Aubertin n'a pu se tirer 
de ce passage qu'en rejetant Macarius Ma- 
gnes, comme un auteur nouveau ou suppo- 
se, dont le nom n'a pas meme 6te connu pen- 
dant neuf ou dix siecles. 

Mais puisque, selon saint Nic^phore, les 
iconoclastes en citerent un passage dans le 
vin e siecle, et que les orthodoxes trouverenl 
qu'il avait vecu dans le iv*, on ne peut nier 
qu'ils ne l'aient, les uns et les autres, rer 
gard6 comme un ancien, et qu'on ne puisse 
alleguer son autorile contre les sacramen- 
taires, comme celle d'un £crivain qui vivait 
au moins dans le vn* siecle, et avaut l'he>6- 
sie des iconoclastes. II parait que c'est en- 
core du meme ouvrage quo sont tires deux 
passages cit6s parTurrien; mais, au li< j u 
de ce qu'en rapporte saint Nic^phore de 
Constantinople, qui dit que Macarius avail 
dedi6 son 6crit a Theoslhene, Turrien mar- 
que, au contraire, qu'il J'avait compose" coo- 
Ire Theoslhene, gentil de religion, qui ob- 
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jectait aux Chretiens les contraridtds qu'il 
croyait avoir remarqudes enlre les Evangi- 
les de saint Matlhieu, desaiiit Marc, de saiul 
Luc et de saint Joan. 

On cite quelques autres fragments lirds 
de divers ouvrages de Macarius sur la Ge- 
nese, dont i'un entre autres est intitule" son 
Dix-huilieme discours; niais, conime il y a 
duns ces fragments et dans plusieurs autres 
qu'on cite de lui , des sentiments assez ex- 
traordinaires et meme dangereux, il vaut 
mieux atlendre que les Venitieus , qui pos- 
sedent ses ouvrages manuscrits dans leur 
Bibliotheque , les aient rendus publics , 
pour en juger plus sainement et en trailer 
plusau long. On trouve dans un manuscrit 
de l'ancienne bibliotheque Coislin, a la date 
du xi* siecle, une petite note sur saint J ude, 
atlribuee a Macarius Magnes. 

Si cette note est vraie, c'est encore une 
preuveenfaveurdel'antiquitddecetdcrivain. 
MACROBE, originaire d'Ai'rique, ou il 
avail eHe" ordonne" pretre, avait compose" sur 
ies moeurs et adresse aux confesseurs et 
aux vierges, un livre rempli d'instructions 
fort necessaires et d'avis parliculiers pour 
conserver la ehastetd. On ne sait pas quels 
dlaient ces confesseurs auxquels Macrobe 
avait dedi6 ret ouvrage, alors qu'il etait en- 
core pretre catholique. Peut-etre donnait-il 
ce titre a ceux qui, en Afrique, avaient d<§- 
fendu la consiibstanliaiite conlre Constan- 
tius, en 355 ou dans les anndes suivantes. 
Depuis il embrassa le parti des donatisles, 
etdevint cdlebre parmi eux, comme il l'avait 
die" parmi les calholiques. 11 vivait encore 
vers I'un 370, et se trouvait, en quality d'6- 
v6que, a la tete de quelques donatistes ai'ri- 
cains, qui tenaient leurs assemblies , hors 
la ville deRome, dans une caverneou ilss'd- 
taient arrange" comme un amphitheatre pour 
leur servird'dglise.Macrobeetai tie qua trieme 
eveque de ces schismatiques, en cette ville, 
et son troupeau n'y dtait pas nombreux. 

Nous avons, sous le nora de Macrobe, 
nne Lellre adressie & I'Eglise de Carthage. 
Kile contient le ddtail de ce qui se passa a 
la ''mort de deux donatisles, nommes, I'un 
Maxiniien, et I'autre Isaac, que ceux de la 
secle regardaient .comme martyrs. Voici 
quelle en fut l'occasion : Le bruit de la 
persecution que Macaire faisait soulfrir aux 
circoncellions, dans la Numidie, s'dlant re- 
pandu a Carthage, on y afficha i'ddit de reu- 
nion, par lequel il dlait ordonnd que ceux 
qui s'y opposeraient seraienl chassis. Les 
donatisles, a cette nouvelle, perdirent cou- 
rage. Mais un d'eux, nommd Maxiniien, 
etanta table, a Carthage, eut en buvant une 
vision, qui, a ce qu'on dit, 1'anima au com- 
bat. Le lendemain, comme il se senlail en- 
core de I'ivresse de la veillo, il alia au lieu 
ou on avait affiche I'ddit et le dechira. Il fut 
arretd aussitot, et meud devant le proconsul 
qui le fit battre [avec des lanieres plouabdes 
et uvec des verges. Macrobe, tdmoin de son 
supplice, ditqu'isaac, qui dtait aussi present, 
ce pouvant retenir sa joie, s'dcria tout a 
coup : « Venez, traditeurs, venez j vanlez- 



nous la folie de votre unite' ! » Le proconsul, 
I'ayant enlendu, eutra en colore, coimmmda 
d'arrfiter Isaac, lui fit subir la meme peine 
qu'a Maxiniien, les condamna tous deux h 
1 exil et les mit en prison , en attendant 
qu"on put les mcner au lieu ou ils devaii nt 
etro reldgu^s. Isaac mourut dans les fers. 
Mais le proconsul, au lieu de permeltre 
qu'on enterrflt son corps, le lit mettre sur 
un vaisseau, avec Maxiniien, qui vivait en- 
core, et ordonna de les jeter a la mer. 

Au bout de six jours, leurs corps furent 
trouvds sur le rivage et enterrds avec hon- 
neur par les donatisles. Macrobe releve la 
conslance de ces prdtendus martyrs, et ex- 
hortc ceux de Carthage a les imiter, afin, 
dit-il, qu'il puisse aussi ecrire leur histoire. 
Cepondant, la maniere dont il a dcrit colle 
de Maxiniien et d'lsaac ne leur est pas fort 
honorable. On n'y retrouve uulle part la sim- 
plicity clirdtienne, et on n'y admire aucune 
de ces rdponses couites, mais pleines de foi 
el animdes dufeudela charitd, qu'on admire 
dans les actesauthenliq ues des vruis martyrs. 
II faut porter le cudine jugement sur I'bis- 
toire de Marcule, autre martyr donatislo, 
qui, apres avoir eld fusligd, conduit en di- 
verses villes, a la suite de Macaire, puis 
enfermd pendant qualre jours dans un ch<1- 
teau, fut enfin prdcipitddu haul d'une rocbo 
voisine. Saint Augiistin, a qui les donatisles 
objectaient les acles de ces prdtendus mar- 
tyrs, en conleste l'authenticite, et montie 
purliculierement que ce qu'ils disaient du 
genre de supplice de Marcule, ne pouvait 
elre vrai , puisque les llomains n'avaient 
pas couluine d'en ordonner de semblables, 
MAG1NHARD, moine de Fulde, florissait 
vers le milieu du ix.' siecle. II faut se gar- 
der de le coni'ondre avec d'autres personna- 
ges du memo temps et du meme nom. On a 
de lui un assez long pandgyrique de saint 
Ferruce, martyr, honord au diocese de 
Mayence, plusieurs siecles avant saint Lulie, 
qui fit la translation de ses reliqucs au mo- 
nastery de Blddeinstad. Maginhard le com- 
posa, a la priere d'Adalger, abbd de cetle 
maison, a qui il le dddie par une prdface. 
Maginhard dtait bien eloignd des temps ou 
avait vecu le saint, pour rdussir a nousdon- 
n er exaclemenl son histoire. Cependant lo 
peu de fails qu'il rapporle n'esl point a nid- 
priscr, de l'aveu mdme des rneilleurs criti- 
ques. A ddfaut des dvdnemenls de la vie du 
saint et de son martyre, la pidce en contient 
de tres-curieux sur sa translation et ses mi- 
racles. Du reste, on a peu de monuments de 
ce lemps-la qui soient mieux Perils, ui ou 
Ton respire plus de pi6t6 et d'onction. Su- 
rius a pubiie eel ouvrage sous le titre de 
Sermon, et Serarius en a insure une grande 
partie dans son Histoire de Mayence. 

On imprima a Cologne, en 1532, sous le 
nom de Maginhard, un Traite sur la foi et le 
symbole des apdtres, avec YEvange'listaire de 
MarcMorulle. Ce traile" estdddie a Gonthier. 
Si ce Gonlhier est le meme archeveque de 
Cologne qui, en 860, favorisa le divorce en- 
tre Lollmiie et la reine Tielberge, on peut 
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croire que Maginhard, auteur du Traile'sur. 
la foi, n'est pas different du moinedeFulde 
du meme nom ; mai.s on ne peut pas en dire 
autant d'un autre dcrit, irnprime aussi a Co- 
logne en 1527 et 1540, sous le titre de Dis- 
pute entre la Synagogue et I'Eglise; car, 
quoique l'editeur prdlende qu'il fut dcrit vers 
le milieu du ix' siecle, il est evident, par la 
preface, qu'il ne le fut qne sur la fin du xm% 
au temps des croisades. 

MAGNUS, connu sous le regne de Charle- 
mngne par son savoir et par diverses com- 
missions dont ce prince l'honora, occtipa le 
siege de Sens depuis l'an 801 jusqu'a sa mort 
arriv^e en 818, et eut Je>6mie pour sucoes- 
seur. En 811, Charlemagne lui adressa, 
comrne aux autres metropolitans, sa lettre 
circulaire sur les ceremonies du baptdme. 
En 817, Magnus recut de Louis le Debon- 
naire une autre lettre par laquelle ce prince 
lui notifiait les decrets du concile d'Aix-la- 
Chapelle, pour les faire publier et observer 
dans tous les monasteres de sa province. 
Magnus communiqua cette lettre a ses suf- 
fiagants, en les priant de r6pondre aux ques- 
tions proposers. 11 y r^pondit iui-meme par 
un petit traits intitule", Du mystere du bap- 
time, et adresse a Charlemagne. Le P. Si- 
mon, qui l'avait lu, dit qu'il n'etait point 
encore imprime de son temps. Don Martene 
en a donne un sous le nom de cet evfique, 
et qui se trouve (5galement rapporte par 
Sainte-Beuve dans son Traiti de la confir- 
mation. En efl'et, il est parie du baptfime 
dans cet dcrit, et I'auteur y r£pond aux ques- 
tions proposees par Charlemagne. On voit ' 
que ce sacrement s'administrait «par trois 
immersions, et qu'on le croyaitnul s'il n'e- 
tait confe>e au nom de la sainte Trinili';; 
qu'on faisait apprendre aux cat^chumenes 
non-seulement le symbole, mais aussi les 
autres mysteres de la religion. II etait dit 
dans ce symbole que le Saint-Esprit procede 
du Pere et du Fils ; que, toutes les ceremo- 
nies du bapteme achev^es, revenue donnait 
au baptise le sacrement de confirmation par 
1'imposition des mains. Les pretres avaient 
bien le pouvoir de baptiser, mais il etait re- 
serve" a l'ev6que de donner le Saint-Esprit 
par 1'imposition des mains. On admettait 
ensuite le nouveau baptise" a la participation 
du corps et du sang de Jesus-Christ. II n'est 
pas question dans ce traile" de I'onction du 
saint ehrSme dans l'administration du sacre- 
ment de confirmation, etil n'enest pas parld 
davantage dans un autre traite" anonyme, 
publie a la suite du precedent par le mgme 
editeur. Nous avons, sous le nom de Ma- 
gnus, un autre ouvrage adresse au roi Char- 
les ; c'est un recueil des ancien-nes notes du 
droit. II y en a plusieurs Editions, a Lyon en 
1566, a Paris en 1586 et 1595, a Leyde en 
1599 et a Hanovre en 1605, dans le Recueil 
des Grammairiens d'EliePutschius. 

MALQUION, pretre d'Antioche, florissait 
sous les regnes de Claude II et d'Aureiien, 
c'est-a-dire vers l'an 300. II e"tait tees-elo- 
quent, et, apres avoir enseigne" la rhetori- 
que avcc beaucoup de reputation, il avail 



ete ordonne prfitre, a cause de la purete de 
sa doctrine et de 1'ardeur de sa foi. Les 
eveques du concile reuni a Antioche, qui 
connaissaient son aptitude pour toutes les 
sciences, le' choisirent pour soutenir, en 
leur nom, la cause de la vdrite. Malquion 
entra done en conference avec Paul de Sa- 
mosate, quijusque-la s'etait efforce de cou- 
vrir son impiete par ses fourberies et ses 
deguisements. Jl mil en evidence toutes ses 
erreurs et le convainquit d'enseigner que 
Jesus-Christ n'etait qu'un homme, et qu'il 
ne differait des autres que parce qu'il avail 
recu plus de gr&ces. On ecrivait ce qui se 
disait de part et d'autre dans cette confe- 
rence , et les actes en existaient encore 
lorsque saint Jerdme composa son Catalogue 
des hommesillustres. L6once de Byzance nous 
en a conserve deux fragments dans son troi- 
sieme livre contreNestorius, et Pierre Diacre 
un troisieme, dans sa Lettre d saint Fulgence 
et aux autres tvtiques d'Afrique. 

Nous avons encore, sous le nom de Mal- 
quion, une partie de la lettre synodale, ecrito 
au nom des evfiques du concile d'Antioche, 
a Denys, ev6que de Rome, a Maxime d'A- 
lexandrie, a tous les evfiques, a tous les 
pretres, a tous les diacreset a tous les fiddles 
de I'Eglise catholique. L'auteur y fait voir 
le soin que tous les preiats ontapporte pour 
conserved la purete de lafoi, pour decouvrir et 
combattre la pernicieuse doctrine de Paul de 
Samosate, les artifices et les supercheries 
dont cet imposteur s'6tait servi pour couvrir 
ses impietes, les preuves par lesquelles on 
l'avait convaincu d'erreur, les dereglements 
de sa vie, son avarice, son ambition, son at- 
tachement pour lesfemmes et pour la bonne 
chere. Leonce de Byzance cite quelque chose 
de cette lettre. Elle porle les noms de seize 
eveques, au nombre desquels se trouve 
Malquion, ce qui fait croire qu'il est ditie- 
rent du prfitre d'Antioche dont nous venons 
de parler, parce qu'il n'est pas ordinaire que 
de simples pretres soicnt nommes parmi les 
eveques a la tete d'une lettre synodale. Ce- 
pendant ce Malquion vecut en meme temps 
que le premier, sous les regnes de Claude II 
et d'Aui'6lien , c'est-a-dire a la tin du m* et 
au commencement du iv e siecle. Nous lais- 
sons a de plus habiles que nous a verifier 
son identite. 

MAMERTIN (Saint), qui devint plus tard 
abbe de Saint-Marion d'Auxerre, etait encore 
idolatre et tres-obstine dans ses erreurs, 
lorsqu'une douleur a l'ceil et une tumeur k 
la main le determinerent a aller demandera 
ses dieux laguerisondecesinfirmites. Ayant 
rencontre en route un clerc de saint Ger- 
main, nomme Savin, il lui apprit le but de 
son voyage, etcelui-c'i en lira occasion pour 
lui faire sentir la vanite du culte des idoles 
et la saintete du christianisme. Mamertin, 
edaire par la grflce, prit sur-le-champ la re- 
solution d'aller trouver saint Germain ; mais, 
pendant qu'il se rendait a Auxerre, un vio- 
lent orage l'obligea de se refugier .dans un 
oratoire construit sur le tombeau de saint 
Corcodeme,.. et la le Seigneur le favoiisa. 
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d'unevision miraculeuse qui acheva de le 
detromper. Le lendemain, ii se rendit aupres 
du saint 6v6que pour lui faire part de ses 
dispositions. Germain, qui se trouvait nlors 
dans le monas(6re qu'il avait fonde pies 
d'Auxerre, le recul avec bonte", et apres l'a- 
voir instruit et baptist, il frotta son ceil etsa 
main avcc de l'huile qu'il avait benie. A 
1'instant Mamertin fut gu<Sri, et la vue de ce 
miracle produisit sur lui une impression si 
profonde que, pour en tdmoigner a Dieu sa 
reconnaissance, il voulut se consacrera son 
service. II fit done profession dans le mo- 
nastere, et surpassa bienlfit en pi6t6 les re- 
ligieux les plus i'ervents. Elu pour succeMer 
a saint Alodius dans le gouvernement de la 
comraunaute, il se montra en tout un mo- 
dele si parfait, qu'on ne l'appelait plus que 
le saint abbe". II mourut le 20 mars ou le 20 
avril de I'an 462. 

Mamertin reMigea lui-m6me l'histoire de 
sa conversion. II y a loute apparence qu'il 
le fit par l'ordrede saint Germain, qui, ayant 
pr6te" plusieurs fois a ce r£cit une attention 
respectueuse, aura voulu que les autres en 
profitassent pour leur apprendre a louer 
Dieu. Le pretre Constance, dont nous avons 
parte" en son lieu, a respecte" l'original, et l'a 
inse>6 sans y retoucher un seul mot dans sa 
Fie de saint Gevmain. Assur6ment e'est una 
vision tres-exlraordinaire; mais la conver- 
sion sincere qui l'a suivie et le miracle qui 
en fut la cause se sont opdrds a la vue de 
tout le monde. L'hislorien qui la rapporte 
est le ni6me qui l'a 6prouv6e; et Constance, 
dont saint Sidoine releve particulierement la 
sagesse et la gravity, l'a jug<Se digne d'etre 
conserved. Seulement, on peut s'etonner de 
voir que Mamertin, qui n'avait aucune con- 
naissance du christianisme, s'exprime avant 
son bapterae par des passages de 1'Ecriture. 
Mais ne peut-on pas dire qu'en ecrivant cette 
relation dans la suite, il s'esl servi des pa- 
roles de I'Ecriture, ce qu'il avait raconle d'a- 
bord dans les termes qui lui dtaienl familiers. 

MAMMERT (Claudien) , que saint Si- 
doine Apollinaire regardait comme le plus 
grand g6nie de son siecle, etait frere puin£ 
(le saint Mammert, archeveque de Vienne. 
II embrassa des sa jeunesse l'6tat monasti- 
que, et consacra les loisirs que lui laissait 
la solitude , a faire une etude s6rieuse 
des sciencessacreesetprofanes.il devint 
ainsi g6ometre, astronome, musicien, poete 
orateur, dialectieien, et suffisamment ins- 
truit dans Interpretation des saintes Ecri- 
tures, pour r^pondre de suite a toutes les 
questions et corabattre toutes les erreurs. 
II soutenait ceprofondsavoir par des vertus 
plus estimables encore que toutes ses con- 
jiaissances. Aussi me"rita-t-il, de son vi- 
vant m6me, le premier rang parmi les pbi- 
losophes chr6tiens, et quoiqu'il n'alfectat 
aucun des dehors de la philosophic on peut 
dire qu'il en conservail l'esprit, sans preju- 
dice de la purete" de sa foi. Son frere, qui 
connaissait ses talents, voulant 1'attacher a 
J'Egiisede Vienne, l'ordonna pretre, dansle 
siessein de partager avec lui les travaux de 



l'6piscopal. II prenait son conseil dans !a 
decision des proces de'fe're's a son tribunal, 
le cbargeait du gouvernement des dglises et 
se reposait sur lui du soin de ses affaires 
domestiques. Parfaitement instruit de toutes 
les parties de la liturgie, Claudien r^gla l'or- 
dre des fetes, celui des offices, le chant des 
psaumes, et composa, entre autres, 1'office 
des rogations tel que nous l'avons encore 
aujourd'hui. On sail que ces prieres publi- 
ques avaient ete institutes par son frere 
en 468. Nous avons rapporte" a l'article de 
saint Avit, dans le premier volume de ce 
fiictionnaire, l'e><$nement qui en fut 1'occa- 
sion. On se rappelait que le Pape saint Gr£- 
goire le Grand avait ordonn6 des litanies et 
des processions pour de semblables calami- 
ty. Les instructions et les exemples des 
deux freres Mammert obtinrent les mfimes 
succes. De l'Egiise de Vienne 1'instilution 
passa bientfit dans celle d'Auvergne, sous 
i'episcopat de saint Sidoino, et de 1 h dans un 
grand nombre d'aulres dglises. On trouve 
parmi les sermons atlribu^s a Eusebe d'E- 
mese, une homeiie que 1'on croit etre de 
saint Mammert. II exhortait sesauditeurs a 
assister, comme ils l'avaient fait deja, aux 
litanies quise recitaientquelque tempsapres 
lejeune du carfime; et il rappelle en m6me 
temps le motif de ces prieres publiques 
«Nous y prierons le Seigneur, dit-il, de nous 
delivrer de nos infirmit6s, de detourner les 
fieaux de sur nos tetes. de nous preserver 
de tout malheur, de nous garantirde la pesle, 
de la gr&le, de la s6cheresse et de la fureur 
de nos ennemis ; de nous accorder un temps 
favorable, et pour la sante du corps et pour 
la fertility de nos terres.de nous faire jouir 
ducalme et de la paix, etde nous pardon- 
ner nos p£eh6s. On attribue encore a saint 
Mammert une Home'lie sur la penitence des 
Ninivites, qui se trouve egalement parmi cel- 
les qui portent le nom d'Eusebe d'Emese. 
Du reste le style en est le merae que de celle 
dont nous venons deciter le passage. 

Pour en revenir a Mammert Claudien, il 
etait a Vienne comme un second evCque, 
puisqu'au titre pres il partageait avec son 
frere toutes les charges de I'episcopat. Sa 
reputation de savoir, justement merit6e, at- 
tirait vers lui un grand nombre de personnes 
qui venaienl le consulter. Savant, affable, 
communicatif, il se faisait une joie d'ouvrir 
a tous les tnSsors de son Erudition, en te- 
nant chez lui des conferences sur tous les 
genres de litteVature. Nous ne pouYons don- 
ner une plus belle idee de ces sortes do 
reunions qu'en laissant parler saint Sidoine 
Apollinaire qui en avait ete le t^moinet sou- 
vent I'interlocuteur. « Mon Dieu, dit-il, 
avec quelle bonte, avec quelle ouverture de 
coeur il nous recevait tous, sans distinction, 
quand nous allions luidemander J'edaircis- 
sement de quelques difficultds! S'il se pr£- 
sentaitune question qui parut inexplicable, 
on s'apercevait qu'il etait heureux, et e'e- 
tait alors qu'il produisait a nos yeux toutes 
les richesses de son erudition. Lorsque nous 
nous trouvions r£unis en grand nombre au- 
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tour de lui, il voulait qu'il n'yeutqu'un 
seul qui pariat, et que les autres se conten- 
tassent d'ecouter, jusqu'a ce que leur tour 
de parler fut venu, afin;que la conference se 
passdt dans l'ordre et sans confusion, et qu'il 
put comrauniquer sa science et sespensees. 
Des qu'il avail avanoe' quelque chose, on 
I'aceablait d'une foule d objections, mais il 
avail bientdt detruit tous nos vains raison- 
nemenls. L'avantage qui nous en revenait, 
c'est qu'on ne laissait rien passer qui nefut 
bien pe$e et bien examine\ > Claudien joi- 
gnait a ces rares talents toutes les vertus de 
son etat et toutes les qualites qui rendent 
un homme aimable. II pr6c6da son fi'ere de 
quelques ann£es dans le tombeau,et Ton 
cioit g6n6raleraent qu'il mourut en 474. 
De la nature de I'dme. — Premier livre. — 
Ses Merits sont en petit nombre, mais in- 
te>essants. Le plus important est un traite" 
de la nature de I'dme contre Fauste de Riez 
qui soutenait que Dieu seul est incorporel ; 
que Jesus-Christ a soulfert dans sa nature 
divine, et que les anges et les dmes humai- 
nes sont des substances materielles, quoique 
d'une nature plus subtile que les notres; idee 
qu'on retrouve dans plusieurs des anciens 
P6res. L'ouvrage est divise" en trois livres„ 
Dans le premier , Claudien s'applique a 
montrer d'abord que I'on ne peut attribuer 
aucun sentiment de souffrance a la nature 
divine. Toute affection est ua accident dont 
la divinite n'est point capable. Si Ton pou- 
vait dire qu'elle a eprouve un sentiment de 
compassion, ne pourrait-on pas dire aussi 
qu'elle est morte, ce qui est absurde? Eh 
bien, il ne Test pas moins de dire qu'elle a 
souffert par un sentiment de compassion. 
Fauste disait: Pourquoi la divinite" n'aurait- 
elle pas souffert de celte maniere, puisque, 
selon I'Ap&tre, les Juii's out crucifix le Sei- 
gneur de la gloirel — « L'ApOtre, repond 
Claudien, a pu parler ainsi a cause de I'u- 
nion des deux natures en une seule per- 
sonne. L'Homme-Dieu a souffert d'une ma- 
niere admirable et incomprehensible, mais 
la divinite n'a point souffert. » II prouve 
ensuite que PA me est incorporelle, parce 
qu'elle a 6l6 faite a 1'image do Dieu. 11 avoue 
que tout ce qui est invisible n'est pas spiri- 
tuel, et il en donne pour exemple les sen- 
sations qui sont invisibles ; mais il pretend 
que les sens corporels liennentde la nature 
des elements, tandis que I'ame ne depend 
point d'eux, qu'elle n'ena point ete fonuee, 
mais qu'elle contribue a former la maiiere. 
Pour refuter ensuite les objections de I'dcrit 
qu'il combal, il dit que tout ce qui est in- 
corporel n'est pas incree, que les anges a la 
verhe, ont des corps, mais qu'ils out aussi 
un esprit et une ame. II soulient que saint 
Jerome et les philosophes mfimes u'ont pas 
eu d'autre pensee, quand ils ont dit que les 
liommes, apr£s la resurrection, seraient en- 
titlement semblables aux anges, parce qu'a 
un corps aussi leger et aussi subtil que le 
leur, ils joindraient une dme. II s'etonno 
qu'il y aitdes chrotiens assez grossierspour 
s'inaagtuer qu'on- verra Pieuparles yeuxdu 



corps. Apres quelques remarques sembla- 
bles, il aborde la grande difficult^. L'dme- 
est dans le corps, elle est dans un lieu; done 
elle est etendue, done elle est corporelle.— 
Claudien demande a son adversaire en quelle- 
partie du corps se trouve I'dme. Esl-elle 
dans le tout, est-ello dans chaque partie?Si 
.elle est dans tout le corps, pourquoi ne 
pense-t-elle qu'a un seul endroit ? Si elle 
peut fitre divisee par parties, pourquoi ne 
perd-elle pas de sa force, quand on coupe 
quelque parlie du corps? Voila de quoi em- 
barrasser son ennemi ; mais ce n'est pas 
encore repondre a la difficulte.Pour la r6- • 
soudre entierement, Claudien distingue trois 
sortes de mouvements ; le stable, le local et 
celui qui ne se fait pas dans le lieu. Le pre- 
mier ne convient qu'a Dieu ; le second 
qu'aux creatures corporelles, et le dernier 
est le s-iXil qui soil propreaux creatures spi- 
rituelles. Dieu v^ut toujourslataeme chose, 
voila un raouvement stable; un corps se 
meut d'un lieu a un autre, voila un raou- 
vement local ; l'dme veut une chose, elle ne 
la veut pas; tantot elleaime,.tant6t elle bait; 
tanldt elle est humble, tantot superbe, tan- 
t6t gaie, tantflt triste, etc... Voila ie mou-^ 
vement d'une creature, qu'on ne peut pas 
appelerun mouvement local ; on en aper- 
goit des effets dans le lieu ' r mais if ne s'ac- 
complit point dans le lieu. Par exemple, 
qu'un homme pense a quelque figure de 
mathematique, ou a 6crire quelque nora, 
son bras et sa main les tracent surle papier 
par un raouvement local. Ce n'est point son 
dme qui se meut localement, et cependant 
sans elle ni son bras ni sa main ne pour- 
raient executerdes mouvements aussijustes. 
Vous direz peut-etre que c'est la partie de 
l'dme qui est dans son bras, qui se meut 
Iocalement ; si cela est, 1'flrae est done divi- 
sible. Or cela ne peut pas etre, car toutes 
choses divisibles se peuvent toucher par 
parties, et agissent aussi selon leurs parties. 
Or l'dme agit tout entiere dans ses mou- 
vements; elle n'a ni longueur, ni largeur, 
ni hauteur; elle ne se meut nivers le haut.^ 
ni vers le bas, ni en rond. Elle n'a ni par- 
ties interieures ni parties exterieures ; elle 
pense, elle sent, elle imagine dans toute. sa 
substance; elle est tout entendement, tout 
sentiment, toute imagination;en un mot, on 
peut dire la qualite de I'dme, mais on n'en 
saurait jamais dire la quantite. Elle n'est 
done point etendue, elle n'habitedonc point 
dans un lieu. 

Apres avoir etabli ainsi la nature de l'dme 
oe I'homme, il montre en quoi elle dilfero 
de celle des betes et des plantes. « La prin- 
cipal difference consiste en ce que celles-ci 
n'ont aucune connaissance. Les betes peu- 
vent avoir les images des corps gravees dans- 
leur cerveau, mais elles ne les connaissent 
point et ne se connaissent pas elles-mfimes, 
au lieu que I'dme de I'homme connalt les 
choses corporelles par le corps, et les spiri- 
tuelles, sans le corps et par elle-mGme; 
quelquefois m6me elle ne s'applique pas aux 
choses qui font impression sur son corps.. 
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^e lis, un autre m'eulend el comprend ce que 
jedis; taudis que moi, si j'ai l'esprit ail- 
leurs, je ne sais pas ce que j'ai la. L'ame 
est pr<5sente pour me faice apercevoir les 
lettres, mais elle n'y est pas pour me faire 
coruprendre cequeje lis. » 

Mais, dira-t-on, autre chose est la subs- 
tance de l'ame, autre chose est son opera- 
tion'. Vous vous trompez en confondant la 
pens6e de I'dtne avec la substance de l'ilrne. 
L'Sme est quelquefois sans pens^e. D'ail- 
leurs, c'est dans le corps et par le corps 
qu'elle pense, Co sontles images corporelles 
des objets qui la font penser, et elle ne se 
souviendrait jamais, si ces images n'^taient 
gravies dans le cerveau. Voila jusqu'ou on 
pout pousser la difficult^. — Mais Claudien 
y re'pond de manierea ne plus laisser sub- 
sister aucune difficult^. « L'ame, diuil, n'est 
pas difference de la pens6e , quoYque les 
cboses auxquelles I'&me pense soient dilW- 
rentes de l'dme elle-meme. II n'est pas vrai 
que i'dmesoit jamais sans pens^e. Elle peut 
bien changer de pensde, mais elle ne peut 
pas etre sans pense"e; elle est toute enliere 
du elle pense, parce qu'elle est toute pensde. 
Vous vous trompez en distinguant les puis- 
sances de 1'dme elle-meme. Quoique ce soit 
paracecident qu'elle pense a/quelque objel, 
Son essence est d'etre une substance qui 
pense. II en est de m&me de la volonte" ; c'est 
pai accident qu'elle veut ceci ou cela; mais 
en soi, vouioir est sa substance. Elle est 
toute pensde, toute volonle\ tout amour. II 
pst dit de Dieu qu'il est amour; mais il est 
amour de maniere a aimer essentiellement 
Je bien. L'ame aussi est amour; mais c'est 
un amour qui peut se porter a Dieu et aux 
creatures, au bien et au ma). Mais a quelque 
objet qu'il se porte. il est toujours vrai de 
dire que l'dme est tout amour; on ne trouve 
rien de semblable dans le corps. 

Pour prouver maintenant que les pens^es 
de l'dme ne dependent point du corps, l'au- 
leur se sert d'exemples emprunt^s h la geo- 
metric. OnccnQoit, dit-il, ceque c'est qu'un 
point, une ligne, un cercle, un triangle par- 
jait; peut-on se repr£senter des figures cor- 
porelles de ces choses? II n'y en eut, il n'y 
en aura jamais. Cependant Tame les concoit ; 
elle en cbnnait les propri<H6s. L'ame eonnait 
sa pens<5e, sa volonte\ son amour; est-ce par 
quelque image corporelle?Non, certes; c'est 
3a verite" int^rieure qui l.ui parle, qui lui fait 
comprendre que la pensee est autre chose 
que la parolp. Enfin, l'dme cherche Dieu, elle 
le connait; a-t-elle quelque autre image de 
la divinite qu'elle-m6me? Non. » Tels snnt 
les principes que Claudien 6tablit dans son 
premier livre De la substance de l'dme. 11 
a voue, en finissant, et, a noire avis,ce n'est pas 
sans raison, que ses arguments, tirds de la phi- 
losophic, sonttres-subtils,et qu'ils serontdif- 
ficilemententendusdelalplupartdeslecleurs. 

Second livre. — Dans son second livre 
l'auteur examine plus en detail les argu- 
ments qu'il avait avanc^s dans le premier. 
Apres avoir marque - par quels degrds les 
philosophies pajens sont parvenus a la con- 



naissance du vrai Dieu, il montre que les 
plus c6lebres d'entre eux, et dont il avait lu 
tous les Merits, enseignaient que l'dme de 
1'homme est incorporelle. II traite ensuite 
de la nature des corps, qu'il fait consister 
dans la longueur, la largeur et la profondeur , 
de sorte qu'il n'en est aucun qui ne puisse 
etre mesure" a raison de la distance des 
parties, et qui ne soit susceptible d'etre e"nu- 
mer6 et pese\ Une goutte d'eau, par exemple, 
peut etre mesur^e; on peut la diviser en 
plusieurs parties; elle a son poids. II trouvo 
aussi qu'on peut dire de l'dme qu'elle est 
capable de mesure, de nombre et de poids. 
Par le poids, il entend la volonte de I'dme, 
qui est a proprement parler son amour, 
e'est-a-dire Paffeclion qu'elle a, soit pour 
elle, soit pour les autres. Par la mesure et 
par le nombre, il entend la connaissance 
qu'elle a de chacun de ces deux termes; car 
elle sait que trois et quatre font sept, et 
cette connaissance est r6serv<5e a elle seule, 
h I'exclusion du corps. 11 rapporte un grand 
nombre de passages des anciens philosophes, 
particulierementd'Archytas lepythagoricien, 
de Platon et de Porphyre , pour montrer 
qu'ils out cru que l'ame n'avait aucune des 
qualit^s qui constituent 1'essence du corps. 
II cite aussi quelques textes de Sextius, phi- 
losophe romdin, et de Varrou, qu'il appellc 
le plus savant homme de son siecle. II y 
ajoute les autorilds d'un grand nombre d'A- 
crivains eccle^siastiques , tels que saint Gr<§- 
goire de Nazianze, saint Ambroise, saint 
Augustin et saint Eucher, qu'il avait connus 
particulierement et dont il fail un grand 
elogo. II convient que saint Hilaire de Poi- 
tiers n'a pas toujours pense" comme les au 
ties sur la nature de l'ame, et qu'il a memo 
enseigne que tout co qui est cr6<§ n'est point 
incorporel , mais il respond que c'est une 
faute que ce grand homme a effacee par la 
vertu de sa confession, et que ce passage 
que 1'on peut reprendre dans ses Merits ne 
diminue rien de ses m^rites. Cependant, 
pour excuser ce Pere, Claudien aurait pu 
rapporter d'autres passages de ses livres, ou 
il declare nettement que l'dme est spirituelle 
de sa nature, et que c'est pour cula qu'il est 
dit dans l'Ecriture, que Dieu a fait 1'homme 
a son image et a sa ressemblance. II finit ses 
preuves par celles qu'il emprunte aux saints 
livres, et il appuie beaucoup sur ce passage 
de la premiere Epltre aux Corinthiens, aux- 
quels saint Paul, en leur rappelant la puni- 
tion qu'ils auraient du infliger a l'incestueux, 
reproche d'a voir d6shonor6 I'Eglise : Quoique 
absent de corps, je suis present en esprit, leur 
dit-il. Que signilie cette fa<jon de parler? 
Comment I'Apotre est-il present en esprit ou 
son corps n'est pas? Si le corps est esprit, 
pourquoi ne dit-il pas que, present del'unk 
Corinthe, il etait absent de 1'autre? II faut 
done convenir que l'esprit par lequel saint 
Paul se disait present en cette ville tandis 
que son corps en 6tait 6loign6, est incorpo- 
rel. Quant aux paroles par lesquelles le 
memeApdtre declare qu'dtant ravi au troi- 
sieme ciel, il ne sait pas si c'est avec son 
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corps ou sans son corps, elles prouvent 
qu'il se reconnaissaitcomposd de deux subs- 
tances, I'une incorporelle et 1'autre corpo- 
rclle, et qu'il pouvait etre transports dans le 
ciel avec I'une de ces substances, sans que 
1'autre y fut. Mais J<5sus-CIirist decide uei- 
tement la queslion de la spirituality de l'ame 
quand il dit : Xe craignez point ceux qui 
lae.nl le corps et qui m peuvent tue.r I'&me. 
Pourquoi, en effet, pourrait-on tuer le corps 
et ne pas tuer l'ame, si ce n'est parte que 
l'ame n'est pas un corps? Vous direz peut- 
etre que l'ame est un corps, mais plus mince 
et plus leger. Soil : c'est toujours un corps, 
et il peut etre tue par celui qui peut tuer le 
corps. Or JSsus-Christ n'a pas dit : Ne crai- 
gnez point ceux qui peuvent tuer un corps 
epais et un corps leger; mais il a dit en ge- 
neral : Ne craignez point ceux qui peuvent 
tuer le corps el qui ne peuvent tuer Vdme. 

Troisieme livre. — Dans le Iroisieme 
livre, Claudien rSpond aux objections que 
son adversaire allegnait contre la spirituality 
de l'ame. « Elle est contenue dans un corps, 
disait-il, et, par consequent, elle est dans le 
lieu. 11 demande comment il se peut faire 
que I'&roe soil dans le corps , et que , cepen- 
dant, elle penetre toules les parlies du corps. 
Est-elle dehors sans fitre dedans? Est-elle 
dedans sans etre dehors? Est-elle tout a la 
fois et dehors et dedans? Cela est plus diffi- 
cile a r6soudre qu'il n'est difficile de conce- 
voir comment un esprit peut mouvoir loca- 
lement un corps, quoiqu'il ne soit pas loca- 
lement dans ce corps. Mais comment, dira- 
t-on, l'ame peut-elle 6lre dans un endroit et 
n'y pas etre localement? Je vous demande, 
si le monde est dans le lieu ou non? Si vous 
dites qu'il est dans le lieu, vous serez obligd 
de dire quel est ce lieu. Est-il dans le monde, 
n'y est-il pas? S'il est hors du monde, dans 
quel lieu est-il? Vous etes done oblige- d'a- 
vouer que le monde est infini, ou qu'il n'est 
pas dans le lieu. Pourquoi n'avoueriez-vous 
pas que l'ame spirituelle n'est pas localement 
dans un endroit? Mais comment dit-on que 
l'ame de J6sus-Christ a cesse d'etre dans son 
corps apres sa mort, si elle n'est pas dans le 
corps co in me dans son lieu ? Si cette conse- 
quence est bonne, il faudra convenir queja 
divinite de J^sus-Cbrist Stait aussi dans le 
corps comme dans un lieu, parce qu'elle a 
cesse" d'etre unie au corps de Jesus-Christ. 
Les anges ont des corps par lesquels ils de- 
viennent visibles; les demons en ontpar les- 
quels ils soutfrent. Ces corps ne sont point 
des corps Strangers, ce sont leurs propres 
corps ; mais ils ont aussi des Ames spiri- 
tuelles. » Enfin,pour repondre a la derniere 
objection aiusi congue : Les ames des im- 
pies sont en enfer, celles des jusles dans le 
ciel. « Si cela, dit-il, doit s'entendre d'une 
separation de lieux, comment se peut-il 
qu'Abraham el le mauvais riche s'entendent 
et se parlent? L'enfer et le paradis ne doi- 
vent point s'entendre de lieux diiferents, 
mais d'etats difierents. Le jusle. et 1'injuste 
peuvent etre localement dans le raeme en- 
droit, mais ils ne peuvent changer d'etat. 



L'Ame voit les choses incorporates, sans- 
qu'elles lui soient prdsentes localement , et 
elle ne voit pas les choses corporelles qui lui 
sont le plus unies, quand elle ne peut se 
servir desyeux du corps pour les voir. Est-il 
rien qui soit plus uni a P;1me que le coanr, 
les entrailles, le cerveau?Et cependant voit- 
elle ces choses? » 

Mais, disent quelques-uns, l'ame est cor- 
porelle aux yeux de Dieu, et spirituelle a 
ses propres yeux. -< C'est la une fausse subti- 
lite\ repond Claudien; car ou elle est spiri- 
tuelle ou elle est corporelle. Si elle est spi- 
rituelle, Dieu la connaft ainsi ; si elle est 
corporelle, elle doit se connaitre elle-m6me. » 
Que conclure de lout ceci? que I'homme est 
compose de deux substances, dont I'une est 
spirituelle et I'autre corporelle ; I'une im- 
mortelle et l'autre mortelle. Ces deux subs- 
tances sont l'ame et le corps. C'est aussi fa 
conclusion qu'en tire Mammert Claudien, 
qui, en finissantson traite, reduit tout ce 
qu'il a (lit aux principes suivants : 

Dieu est incorporel; l'ame humaine est son 
image: elle est done incorporelle, puisqu'un 
corps nesaurait etre Pimage de l'incorporel. 

Tout ce qui n'est point dans un lieu de- 
termine est incorporel; Tame est la vie du 
corps en cette vie; elle est egalement dans- 
tout le corps et dans chacune de ses parties; 
elle n'est point dans un lieu precis, puis- 
qu'elle est autant dans une partie du corps 
que dans le tout : elle est done incorporelle.. 

L'ame pense et raisonne, et il lui est es- 
sentiel de penser et de raisonner : or la rai- 
son n'est ni dans un lieu fixe ni corporelle; 
done l'ame est incorporelle. 

La volont<5 appartient a la substance de 
l'&me; toute I 'a rue veut, etelle est toute vo- 
lontS : or la volontd n'est point un corps; 
done l'ame n'est point un corps. 

La mSmoire n'est point dans le lieu; elle 
n'a point d'6tendue ; le grand nombre de 
choses dont on se souvient n'augmente point 
sa quantit6, ni le petit nombre ne la dimi- 
nue point. Elle se souvient des choses cor- 
porelles d'une maniere incorporelle. L'Sme 
entiere se souvient; elle est toute memoire: 
elle n'est done point un corps. 

Le corps ne senile coup qu'a Pendroitou 
on le frappe; l'ame, au contraire, sent tout 
entiere quand on frappe quelque partie du 
corps; ce sentiment n'est point dans, le lieu.: 
or, tout ce qui n'est point dans le lieu est 
incorporel; done l'ame est incorporelle. 

Le corps ne s'approche ni ne s'eloigne de 
Dieu; il s'approche et s'eloigne des autres 
corps : l'ame s'approche et s'eloigne deDieu; 
elle ne s'approche ni ne s'eloigne des corps 
d'un maniere locale: elle n'est done point 
un corps. 

Le corps est Stendu en longueur, largeur 

.et profondeur; et tout ce qui n'a point de 

dimension n'est point'eorps : or l'ame n'a 

aucune de ces proprietSs ; elle n'est done 

pas un corps. 

Comme on a pu s'en faire une idde par 
notre analyse, quoique tres-abregee, cha- 
cune de ces propositions, au jugemont memo. 
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de saint Sidoine Apollinaire, est deveIopp(5e 
dans le corps de I'ouvrage avec beaucoup 
de subtilite et un agrement de style, ce sem- 
ble, peu compatible avec la recherche des 
discussions purement philosophiques. Cet 
ecrit suppose desconnaissancestres-variees; 
ii est compose" avec beaucoup d'eieganee et 
de methode pour Je temps, et ElliesDupin 
y trouve une grande analogie avec le Traitd 
des principes de Descartes. — II fut imprime, 
pour la premiere fois, a Venise, en 1482; 
puis en 1500, avec les notes d'Ugolini ; a An- 
vers en 1607 et 1610, in-16, avec les notes 
de Delrio; a Zwickau, en 1655, in-8", enri- 
chi des notes de Schott et de Barlhius: il a 
£l6 insure" dans le tome VI de la Bibliothi- 
que des Pires, avec un autre petit traiie du 
uafiroe auteur. 

Sur la distinction de la nature corporelle, 
incorporate et divine. — Dans cet ecrit, 
adresse a saint Sidoine Apollinaire, Mam- 
mert Claudien etablit, par des raisonnements 
fort courts, la difference qu'il y a entre les 
natures corporelle, incorporelle et divine. II 
Be reconnait dans la nature que deux sortes 
d'etres : le spirituel et le corporel. Nous 
concevons le premier par l'esprit, nous sen- 
tons le second par le corps. II se plaint 
qu'il n'avait personnp, a Vienne, pour con- 
fdrer de ces sortes de choses et pour s'e- 
claircirdans ses doutes. II fait mention. dans 
cet ecrit, de ses li vres sur la nature de l'Ame, 
et dit qu'il les avait envoy^s a saint Sidoine, 
pour )es examiner et y corriger ce qu'il ju- 
gerait a propos. 

Lettres. — Nous avons encore de Mam- 
rnert Claudien deux lettres, diffe>entes de 
celles qu'il a plac^es a la tete el a la fin de 
son traiie sur la nature de I'dme. La pre- 
miere est adressdo a saint Sidoine, et fait 
parlie de la collection de celles que Ton a 
publiees sous le nom de ce Pere. C'est une 
lettre de politesse el d'amitie. L'auteury 
releve I'altention que ce saint ev6que avait 
pour les pauvres, et son application a I'etudo 
ties livres saints; mais il se plaint de son 
6ilence, et dit quo pour s'en vengcr il l'im- 
portunera par ses lettres. 

La seconde, publide par Baluze, qui I'a 
tir6e des archives royales, est adressde a 
Sapaude ou Sabaude, professeur de rhetori- 
que a Vienne. Mammert atlribue l'emulation 
rjue les Grecs avaient pour les sciences a 
I attention que Ton avait chez eux de r6- 
compenser le inerite par divers degrds d'hon- 
neur. II parait qu'on eiait loin d'en user de 
mfime dans les Gaules, puisque I'auteur se 
plaint que les etudes y tombaient en deca- 
dence. Comma Sapaude s'appliqua a les re- 
lever, il lui indique ceux des anciens au- 
leursqui luifaciliteront lemieuxles moyens 
de mener son enlreprise a bonne fin. 

D'un grand nombre d'hymnes qu'il avait 
composees, il ne ik>us resto que celle de la 
Passion. 

Pange lingua gloriosi 
Prmlium cerlaminis, 

?ui a eie" fausseraent attribute a Fortunat de 
oiliers. 



MANASSES, premier du nom, succeda 
sur le siege de Reims a I'archevfique Ger- 
vais, mort au mois de juillet 1067. Ses 
mceurs furent loin de r6pondre a sa dignity, 
et sa mauvaise conduite occasionna de si 
grands troubles dans son Eglise, qu'il fut 
raye du catalogue des archeveques. II fut 
accuse" d'etre entre dans I'episcopat par si- 
monie, d'avoir enleve" les vases sacrds de 
son dglise, d6pouil!6 les clercs, pilie les mo- 
nasters et excommunie injustement plu- 
sieurs personnes. Ses accusaleurs etaient 
trois de ses chanoines, Manasse, Bruno et 
Ponce. Cit6, en 1077, au cor.cile d'Autun, 
par Hugues, dvfique deDie el Jegat du Tape 
Gi-egoire VII en France, il ne comparut 
point. Le legat le suspendit de ses fonctions, 
et Manasses en appela au Pape, qui lui or- 
donna de se justifier devant un autre con- 
cile. Hugues de Die I'indiqua a Lyon, et il 
s'y lint en effet, au commencement de Fan- 
nee 1080.L'arcbev6que se dispensa de com- 
paraitre, se contentant d'envoyer son apolo- 
gie au legal. Le concile,' voyant sa resistance, 
prononga contre lui une sentence de depo- 
sition qui fut confirmee dans un autre con- 
cile que le Pape reunita Rome, au commen- 
cement de la m6me annee. Manasses essaya 
de se maintenir par la force des armes ; 
maiscontraint de cederau grand nombre de 
ses adversaires, il quitla Reims, et passa lo 
reste de ses jours, partie a la cour de I'em- 
pereur Henri, partie en differents voyages. 
L'historien anonyme de lacroisade, publie 
par dotn Mabillon, dit que Manasses lit le 
pelerinagede Jerusalem, peu de temps avant 
que les croises penetrassent dans la Pales- 
line. Bohemond et les autres princes dire- 
liens, ayant envoys d'Antioche des ambas- 
sadeurs au soudan de Babylone, eeux-ci y 
trouverent caplifs I'archevikme de Reims, 
avec lesevfiques de Tarente et de Beauvais, 
et obtinrent leur liberte. C'est le dernier 
trait que nous commissions de la vie de 
Manasses. De lous ceux qui ont parle de lui, 
on ne sait guere que Fulcoie, sous-diacre de 
I'Eglise de Meaux, qui en ait dit du bien. 
Mais nous avons eu occasion de remarquer 
deja que Fulcoie donnait quelquefois des 
louanges pour de 1'argent, et il avoue lui- 
meme que Manasses lui avait paye les vers 
qu'il avait fails en son honneur. 

•Son apologie. — Ne se croyant pas en eiat 
de pouvoir defendre sa cause devant ses ac- 
cusaleurs au concile de Lyon, cet archeve- 
que prit le parti de se justifier par ecrit, et 
d'envoyer son apologie au legat Hugues qui 
devait presider celle assemble. On a doulo 
qu'elle fut son ouvrage, et si Ton en croit 
Guiilaume, abbe de Saint-Arnoul, il n'avait 
pas la moindie teinlure des belles-lettres. 
Quoi qu'il en soil, cetle apologie contieirt 
les raisons qui l'empechent d'assister au 
concile, et le reoit de ce qu'il avait fait a. 
Home pour sa justification. La premiere do 
ces raisons etait que le Pape lui ayant ac- 
corde 1'abbe do Cluny pour fitro un de ses 
juges, il n'en etait fail aucune mention dans 
l'ordie qu'on lui avait signilie de se Irouver 
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au concile ; In secondo, que Lyon ne faisait 
pas partie de la province des Gaules ou il 
devait Glre juge ; la troi iierne, que la pro- 
vince interm.ediaire entre celle de Reims et 
de Lyon 6tant en guerre, il ne pouvait y 
passeF sans courir le risque d'etre fait pri- 
sonnier; la quatrieme, c'est qu'il savait que 
ceux qui devaient le jugerdans ce concile 
e"taient les memes qui 1'avaient si injuste- 
ment condamne a Autun, que le Saint-Siege 
avait annuls Jeur sentence; la cinquieme, 
que pour le juger suivant les canons, il fal- 
lait que I'on choislt un lieu assez rapproche 
de son domicile, pour qu'il put facilement 
produiredes temoins, tandis que Lyon etait 
eioignede presdequinze jours de marche;il 
ajoutait qu'il s'etait rdconcili6 avec Manasse" 
et ses autres accusateurs, a l'exception de 
Bruno etde Ponce, dont il s'inquietait peu, 
parce que le premier etait Stranger, et que 
le second avait ete convaincu de faux dans 
le concile de Rome. N'ayant plus d'accusa- 
teurs eompetents, il serait done inutile de 
se rendre au coneile pour se justifier : quand 
encore il voudraits'y rendre, cela ne lui se- 
rait pas possible dans le delai de vingt jours 
qui lui etait accorded Comment, en si peu 
de temps trouver dans sa province six dvfi- 
ques exempts de reproches, ou qui ne fus- 
senl pas ses ennemis? ce qui le metlait hors 
d'etat de se purger par leur temoignage, 
ainsi que le Pape 1'avnit ordnnnd. Lorsqu'il 
lui avait promis de comparaitre au concile, 
sur 1'ordre qu'il en recevrait de sa part ou 
de son legal, il l'avait compris d'un concile 
qui se tiendrait en France, et avec la sup- 
position qu'il n'aurait aucune raison cano- 
niqne de s'en absenter. 11 insiste surtout sur 
1'absence de l'abbe de Cluny. Aussi dit-il h 
l'e>6quede Die : « Quoique vous soyez nonce 
du Siege apostolique pour les autres, vous 
ne 1'files pas pour mci ; c'est.pourquoi il ne 
vousappartient pas de m'appelerau concile, 
et il ne m'est pas libre d'y allcr. Je ne ferai 
que suivre la disposition du Pape, qui m'a 
Jaisse" maltre de vous recuser pour juge et 
de choisir l'abbe de Cluny. » Toutetbis, par 
respect pour le Saint-Siege, il veut bien se 
trouver avec le legat a un concile indiqud 
dans quelque ville voisine de Reims, vers le 
carfime ou a Piques. II proteste que s'il lui 
arrive de prononcer contre lui une sentenco 
de deposition ou d'excommunication dans 
tout autre concile, il ne la regardera pas 
comme 6mande du Saint-Siege. Telle est, en 
substance, VApologie de Manasses. Elle a 
6t6 publiee sur un manuscril du Vatican, 
par dom Mabillon, dans le tome 1" de son 
Muswum ltalicum. 

Au Pape Grdgoire VII. — Manasses e>,ri- 
vit en m6me temps au Pape Gr<§goire VII, 
pour s'excuser d'aller au concile de Lyon. 
Cette lettre est perdue; mais nous en avons 
une autre au mGme Pontile, rapportee par 
Hugues deFlavigny et inse>6edans letomeX 
des Conciles. L'archev6que l'dcrivit apres 
son relour de Rome, en 1078. Le premier 
motif de cette lettre est de se plaindre que 
ttarrnond , archevoque de Vienne, eut de- 
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pos£, et ensuite retnbli des prfitres dans lo 
diocese de Reims, en se faisant passer pour 
legal du Saint-Siege; que les 6v6ques do 
Laon et de Soissons eussent, a son insu,sa- 
cre l'dveque d'Amiens ; en quoi, dit-il, ils 
avnient commis deux irrdgularitds : I'une, en 
ordonnnnt un evfique qui avait recu 1 inves- 
titure des mains d'un la'ique, conlrairement a 
la defense du Pape, notifi^e au concile d'Au- 
tun, auquel ils avaient assiste tous les deux j 
l'antre, en.ee qu'ils 1'avaient ordonne sans 
le consentement du m6tropolitain. 11 priait, 
en second lieu, le Pape de conserver a I'E- 
glise de Reims le privilege dont ses arche- 
vfiques jouissaient, de n'etre jugds que par 
le Saint-Siege, ou par des legats romains, 
sans leur donner pour adjoints des legats 
choisis en-deca des Alpes, qui ne chorchaient 
que leurs inte>6ts propres et non ceux de 
Jesus-Christ. Un troisieme motif de sa let- 
tre 'dtait de demander justice h Gregoire 
contre Manasses et quelques autres clercs 
de 1'Eglise de Reims, et contre Ebb, comte 
de Rouci, qui les avait regus dans son cha- 
teau, pour s'en servir contre les interests de 
I'Eglise etde leur archevfique. Eulin il prie 
le Pape de rehabiliter Drogon, dvdque do 
'ferouane, inlerdit par le legal Hugues de 
Die, afin que cet dvSque, tr6s-avanee en 
flge, ne fut pas expose a mourir dans les 
censures. — Le Pape, dans sa reponse, 
n'eut aucun dgard au privilege que Manas- 
ses disait avoir rec,u du Saint-Siege, el lui 
ordonna de se presenter devant I'eveque de 
Die et I'abbe de Cluny, ses legats, lant pour 
i-epondre aux accusations fornixes conlre 
lui, que poursefaire rendre justice conlre 
l'archeveque de Vienne et les autres ev6- 
ques, dont il croyait avoir sujet de se 
plaindre. 

Autres lettres. — Pendant son differend 
avec Guillaume, abbe de Saint-Arnoul, Ma- 
nasses ecrivit plusieurs autres lettres, lant 
au Pape qu'a revfique de Melz et au clere 
Gipuin. Hen teste quelques fragments partni 
les lettres de. cet abbe; mais eomme elles 
etaient pleines d'injures et de faussetes, la 
perte n'en est pas bien regrettable. 

MANASSES II, archevfique de Reims, en 
1096, est pour pere le vidarne de cette ville, 
qni s'appelait Manasses. Forme a la vertu 
et aux sciences dans I'ecolede la cathedrale, 
il se rendit capable d'y occuper successive- 
ment les postes de chanoino, de tresorier et 
de prev6l. Soil qu'il fdt enlrd dans cette 
dernidre charge par des voies peu canoni- 
ques, soit pour quelque autre motif qui nous 
est inconnu, il y renonca entre les mains de 
Hugues de Die, Idgat du Saint-Siege, au con- 
cile tenu a Clermont en 1077. Mais il ne tarda 
pas a y rentrer, puisque nous voyons qu'il 
assista en cette qualild au concile de Sois- 
sons, en 108k, et qu'il souscrivit avec le 
mfime titre, et immediatement apres son 
archevfique, un acte passd a Ueims, en 1095. 
Cet archeveque, qui se nocamait Reinaud, 
etant mort le 21 Janvier de l'annee suivante, 
Manassds fut eiu pour lui succeder et sacrd 
le 29 mars, de fagi'dmeM du Pape Urbain II. 
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sur le temoignage que le clerge de Reims, 
Lambert d'Arras et Yves de Chartres lui 
avaient rendu de sa capacity. II tint, en 
1097, un conciie a Reims, contre Robert, 
abbe" de Saint-Remi ; en 1099, il assista a ce- 
lui de 8aint-Omer, ou la trfive de Dieu fut 
confirmee, et, en 110^, a celui de Troyes. 
L'anne"e suivanle, il sacra, a Tissue d'un 
conciie tenu dans sa ville episcopale, Odau, 
abb6 de Saint-Martin de Tournai, r6ceuiment 
eiu e>eque de Cambrai. II ne survgcut que 
peu de temps a cette c6r(5ruonie, et mourut 
le 18 septembre 1106. 

Srs lettres. — Nous n'avons de lui que 
quelques lettres, adressdes la plupart a Lam- 
bert, evgque d'Arras. Aussi se trouvent- 
elles dans le recueil des lettres 6criles au 
sujet du r6tablissement de la dignite 6pisco- 
pale en cette Eglise. 

Dans la premiere, il le priait dy se rendre 
a Reims, le jeudi de la premiere semaine 
de car6me, pour I'ordonner diacre et prelre, 
afin qu'il put se faire ensuite sacrer eveque. 
II lui marquait de se faire accompagner 
d'une suite peu nombreuse, non pour <§par« 
gner la defense, mais pour passer plus fa- 
cilement sur les terres ennemies, lorsqu'ils 
iraienl ensemble visiter Urbain II, qui se 
tsouvait alors a Angers. C'est de cette ville, 
en effet, que le Pape ecrivit a l'Eglise de 
Reims et a Manasses, sur son election. 

La seconde lettre adress^e a Lambert re- 
garde 1'ordination de I'e"v6que de Cambrai. 
II crut qu'il etait important, pour affermir 
le droit de l'Eglise d'Arras, que son e>6que 
nssisUU a la consecration de celui de Cam- 
brai, comme coop^rateur el comme temoin. 
Co fut cette consideration qui le porta a faire 
in viler Lambert a cette cdr^monie. L'dvgijue 
nouvellement elu se nommait Manasses, 
comme l'archeveque de Reims; mais il avait 
un compe'titeur, nomme Gaucher, dont I'e- 
lection avait ete desapprouvee par le Pape, 
parce que ce Gaucher ne consentait a rece- 
voir {'investiture que de la main du roi 
Henri, exrommunie. Le Pape, au contraire, 
approuvait I'Clection de Manasses; l'arche- 
veque de Reims pensait de meme. Son des- 
sein, apres Tavoir sacre, etait d'aller, avec 
le comte de Flandres et le secours d'Anselme 
de Ribemont, le placer surle siege episcopal 
de Cambrai, et d'en chasser 1'usurpateur 
Gaucher, qui I'occupait. Le sacre de Manas- 
ses ne put se faire au jour convenu. II fallut 
le diffe>er. L'archeveque donna avis de ce 
d6!ai au clerge de la ville, a qui il notifia, 
en mfime temps, que le Pape l'ayant charge 
de prendre soin de leur conduite, il s'en 
etait d^chnrge" Iui-m6me sur Lambert, 6"v6- 
que d'Arras. en lui accordant tous les pou- 
voirs essentiels pour remplir les fonctions 
episcopates. C'est aussi le sujet de la qua- 
trierae lettre. 

La troisieme est adressde aux clercs et a 
Alcme de Passe. Excommunies par Lambert 
d'Arras, lour eveque, lis n 'avaient tenu au- 
cun compte de cetie censure. L'archeveque 
de R»ims leur ddclara qu'il confirmait, en 
sa quality de metropolitain, ce que Lambert 



avait decide, ot lour enjoignit de lui fairo 
satisfaction dans 1'espace de huit jours, et 
de lui vouer, a I'avenir, une obeissance fi- 
liale, comme a leur evfique. 

Dans la neuvieme lettre, il fait part a l'e- 
veque Lambert de la nouvelle qu'il avait 
rfcue de la prise de Jerusalem par Tarmde 
des croise's; de 1'ordre du Pape Pascal et des 
instances du due Godefroi de Rouillon, que 
I'a.-niee avait proclam6 roi, pour demander 
a Dieu la victoire sur toutes les sectes en- 
nemies de l'Eglise. En consequence, il de- 
mande a cet 6"v6que d'ordonner des jeunes, 
des prieres et des aumOnes dans toutes les 
paroisses de son diocese, tant pour la pros- 
periie des armes des croise's que pour les 
6v6ques du Puy et d'Orieans, pour Anselme 
de Ribemont et pour tous ceux qui etaient 
morts, ou plulOt, comme il le dit, qui avaient 
recu la courOnne du martyre dans cette ex- 
pedition. II Pexhorte, en ra&me temps, a 
obliger tous ceux qui avaient fait vceu 
d'aller a Jerusalem , apres avoir pris la 
croix, de se baler d'accomplir la promesse. 
La dixieme lettre regarde quelques points 
rle discipline. Un nomm6 Gauthier, que sa 
femme coupable d'adultere avait abandonne 
pour en epouser un autre, se croyant libre 
par ce fait, entra dans le clerge, sans que 
personne ne s'y opposat, et se pre"senta a re- 
venue d'Arras pour un canonicat. Lambert 
ne voulut pas le lui accorder, avant d'avoir 
consults son metropolitain. Manasses r<§- 
pondit qu'il n'y avait aucune difficulty d'ac- 
corder a Gauthier le canonicat qu'il sollici-. 
tait, parce que I'adulldre eommis par sa 
femme le raettait non-seulement en droit 
de la r^pudier, mais encore d'exdeuter 
quelque vceu que ce fut, selon Dieu, loute- 
fois, et pourvu qu'il n'^pous^t pas une se- 
conde femme du vivant de la premiere. II 
fait des reproches a Lambert de ce qu'il a 
toleVe" jusque-la Tabus simoniaque qui 
s'etait inlroduit dans son Eglise, au sujet 
des canonicals et des chapelles que les tilu- 
laires se transmettaient les uns aux autres, 
comme des biens hOedilaires. II lui declare 
que l'Eglise de Reims professe une horreur 
particuliere pour ces sortes de transactions, 
et qu'elle tieut pour nulles toutes les in- 
vestitures. 

Un autre abus qui r^gnait alors parmi les 
clercs etait !e concubinage. Les conciles 
avaient souvent essaye de le de>aciner , 
mais le succes avait ete loin de r^pondre 
aux moyeus que 1'on avait employes. II r6- 
sulte de la douzi6me lettre de Manass6s, 
qu'il craignait Iui-m6me d'agir avec trop do 
rigueur contre les clercs concubinaires , 
puisqu'il manda a Robert, comte de Flan- 
dres, de ne point poursuivre les pretres et 
autres clercs maries, ni leurs femmes, a 
moins qu'il n'en fut prie par I'evgque dio- 
cesain. C'dtait la resolution d'un conciie, 
tenu a Saint-Omer, en 1099, et auquel 
avaient assiste plusieurs evfiques. Mais on 
y avait arrfite, en m6me temps, que chaque 
evSque, dans son synode cliocesain, furait 
de vii's reproches a tous les clercs concubi- 
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naires, et que si, apres avoir 6t6 avcrtis, 
ils ne quittaient pas leurs femmes, l'6v6que 
pourrr.il recourir au bras seculier, pour Igs 
y contraindre. 

Dans une autre lettre a Lambert d'Arras, 
Manass6s lui donne avis de la captivity 
de Hugues, evfique de ChAlons-sur-Marne, 
qu'Alberie, seigneur de Messant, relenait 
tyranniquement en prison. 11 supplie l'e>e- 
que d'Arras de s'inlerposer pour lui faire 
rendre la liberie. Mais, a cette occasion, ii 
demandait, de plus, que Lambert fit obser- 
ver, dans son diocese, une defense g<§ne>ale 
de cdlebrer le service divin, comme il le 
faisait lui-meme dans le diocese de Reims. 
. Lambert ne gouta pas cette- proposition, et 
en fit meme des remontrances a l'archeveque, 
en lui citant des exemples et des auturitds 
empruntds a l'Ecriture, pour se ddfendre de 
l'ex6cuter. Cependant, I'dveque Hugues fut 
heureusement dlargi, et Manasses ne rdpon- 
dit aux remontrances de son sulfraganl que 
iiour lui apprendre cette bonne nouvelle et 
i'inviter a rendre graces a Dieu. Par sa der- 
niere lettre, Manasses charge Lambert d'Ar- 
ras de bdnir Robert, 61u abbd de Saint- 
Riquier, afin de lui dpargner les frais qu'il 
aurait et6 oblige de faire, en venant a Reims, 
pour y recevoir la benediction abbatiale. 

II n'est pas douleux. que cet archeveque 
n'ait ecrit plusieurs autres lettres, en re> 
ponse a celles qu'il avail regues, soil des 
Papes Urbain et Pascal II, soit d'Yves do 
Charlres et des autres prelats de France; 
mais elles n'ont jamais et<5 publides. Celles 
dont nous venons de parler sont fort bien 
Sorites, et il en est peu, dans le meme siecle, 
qui puissent leur etre cotnparees. 

On est en droit de compter, au nombre 
des dcrits de cet archeveque, les Acles du 
concile qu'il cdldbra a Saint-Omer, en 1099, 
puisi|u"il y eut la plus grande part, comme 
president de cette assemblee. Ces Actes 
consistent en cinq ddcrets, sans y compren- 
dre la petite preface, qui regarde les articles 
stipules pour ('observation de la treve de 
Dieu, qui y avait dtd confirmee. 

MANCION, dveque de Chalons, a la fin du 
ix' siecle, est auieur d'une lettre adressde 
a Foulques, archeveque Reims, et publiee 
par dom Mabillon, dans le tome 111 de ses 
Anulecles. II le consulte sur la couduite qu'il 
devait tenir a 1'dgard d'un preire, qui, apres 
avoir fait a une femme des proinesses so- 
Jennelles, voulait l'dpouser publiquement. 

MANEGOLDE, sumo mind le Maitre des 
docteurs deson temps, naquilen Alsace et s'y 
rendit illuslre par ses dcrits et par son sa- 
yoir. Apres yavoirenseigne les belles-lettres, 
il passa en France, ou il ouvrit plusieurs eco- 
les publiques. II enseignait gratuitement, et 
Guillaume de Champeaux, qui avait etudid 
sous lui, imita sou exemple dans les lecons 
qu'il donna a I'abbaye de Saint-Victor de 
Paris. Apres avoir enseigne" a un si grand 
nombre de disciples le chemiu qui conduit 
a la vie, Mandgolde voulut les y affermir lui- 
jnemopjrson exemple. II renonga aumon.Ie, 
ttse fit thanoinere-tuliera Lutenbach.Eleve 



bient6t au sacerdoce, lePape Urbain II lui don- 
na le pouvoir d'absoudre de ['excommunica- 
tion tous ceux qui l'avaient encouruea cause 
du schisme.Lamortalilesurvenueen Alsace, 
dans les annees 1094 et 1095, dtendant ses 
ravages d'une maniere effrayanle, toute la 
noblesse du pays voulut se faire absoudre 
par Manegolue. II profita de cette circons- 
tance pour retirer du sehisnie un grand 
nombre de personnes et les altacherau parti 
du Pape Urbain. Ce fut en vain que l'empe- 
reur Henri IV fit tous ses efforts pour le 
gagner. 11 demaura ferine dans la defense 
du Sainl-Sidge, jusqu'a souffrir les fers et la 
prison plutOt que de renoncer a I'unitd. 11 
paralt qu'il passa de Lutenbach a Reichers- 
perch dont il fut fait doyen, et que de la il 
se rendit a Marbach, ou un seigneur nomine' 
Bauchard venait de fonder une abbaye de 
chanoines reguliers.Mandgolde en fut le pre- 
mier prdvOt. II obtint d'Urbain II, en 1096, 
une bulle confirmative dece nouvel dtablis- 
sement; et, en 1103, le Vape Pascal II lui en 
aceorda uno seconde. C'esl le dernier trait que 
nous connaissions de la vie de Manegolde. 

Ses ecuits. — 11 composa sur le Psaulier 
un Commentaire que I'anonyme de Molk esti- 
mait au-dessus de l'or et des pierrcs pr6- 
cieuses, super aurum et lopazion ; des Notes 
marginalessur le textedu prophete Isa'ie; des 
Closes suivies sur I'Evangile de saint Mut- 
thieu; et un Commentaire sur les Epitres de 
saint Paul; puis enfin un Glossaire sur les 
Psaumes, dont les notes sont principalement 
tirdes de saint Augustin. Des deux Apologies 
que Mandgolde composa pour la defense du 
Pape Grdgoire VII, il ne nous reste que la 
seconde. La premiere est perdue, a quelques 
trails pres,que Ge>ohe\ prdvot de Reiohers- 
perg a inserts dans un dialogue dddie au 
Pape Innocent II. On voit par ce qu'il en rap- 
porte que Manegolde rdpondait a ceux qui 
se plaignaient de la trop grande sevdrild de 
Gregoire VII envers les elercs incentinents 
et rebelies a 1'Eglise, qu'dtant aussi coupa- 
bles que les nicolaites et les heretiques, ils 
devaient etre traites comme Nicolas, Ebion 
et Paul de Samosate; et en consequence, 
interdils du ministere des autels et de I'en- 
trde de I'Eglise. Ce livre de Mandgolde fut 
bien accueilli par les dveques catholiques 
que les partisans de l'antipape Guibert 
avaient chassds de leurs si dges, et par les 
plus sages entre les chanoines reguliers 
de Reichersperg, qui regardaicnt les Merits 
dcleur prevOt comme des oracles du ciel. 
II y en eut meme que ses raisons ramene- 
rent du schisme a I'unite. 
' Seconde Apologie. — Cette piece est diri- 
geecontre un nommd Wolphemede Cologne, 
que Mandgolde ne nous fait counaltre que 
par un attachernent tel pour les sentiments 
des philosophes, qu'il s'dtait laissc entrainer 
dans des erreurs contre la doctrine de 
I'Eglise. Ce Wolpheme etait en outre un 
ennemi declard de Gregoire VII, dont il ne 
cessait de dire «lu mal. En le reprenanl de 
se prononcer trop vivement pour les senti- 
ments des philosophes, Manegolde ne prd- 
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tend pas qu'on doive rejeter toutes leurs 
opinions. On doit rejeter les unes el nes'ar- 
reter aux autres qu'autanl qu'ellcs sont 
vraies. Est-il une opinion plus absurde que 
la meiempsycose invenlde par Pylhagore? 
Les phiiosophes qui sont venus apres lui 
s'en sent raoque"s. Platon a mieux raisonne 
sur I'origine des choses; mais quand il veut 
deTinir la nature de 1'dme, il s'embarrasse 
defaconadevenir presque inintelligible. Les 
sentiments de Xenocrate, d'Aristote, de Pos- 
sidonius et de quelques autres sur la meme 
question, se combattent mutuellemfnl, de 
sorle qu'on doit aller apprendre ailleurs 
que chez eux ce que e'est que Tflrae. Man6-- 
golde fait voir que ces phiiosophes n'ont pas 
ete plus heureux dans la plupart de leurs 
aulres connaissances. C'est pour avoir ete 
trop attache's a leurs facons de penser et de 
parler, que Manes, Arius, Origene et plu- 
sieurs aulres sojit tombes dans I'erreur. Ces 
phiiosophes etant reraplis de vanity, ne pou- 
vaient etre 6clairds du Saint-Esprit, qui 
n'aime que les humbles. Privds de la bene- 
diction des patriarches, ils ont ete exclus 
aussi de la vraie connaissance du mystere de 
la Trinity, lis ont 6l6 seduits par Je pere du 
schisrae et de l'idoiairie, le demon, dont le 
pouvoir n'est reslreint ni par le temps ni 
par l'espace, puisqu'il connaft les secrets 
de la nature; c'est lui qui a divisd les phi- 
iosophes en dherses sectes contraires les 
unes aux autres; c'est lui qui a inspirtS cette 
multitude de poeles, qui out divinise dans 
leurs vers des princes sceierats et des vo- 
leurs, et donne du credit au vice etau men- 
songe. N^anmoins Manegolde ne condamne 
pas la lecture des ouvrages pa'iens, quand 
elle est faite dans le but d'y etudier ['Elo- 
quence et la beauuS du sty le,a peu pres comme 
les Israelites emporl6rent aux Egypliens leurs 
vases predeux. 

II traita ensuite des per.sonnes de la Tri- 
nity, de la creation, de la chute des anges, de 
la formation de 1'homme, de son peche et 
de la reparation du genre humain par I'ln- 
carnation du Fils de Dieu dans le sein de la 
Vierge, et des propheies qui ont pr£dit les 
deux av<5nements du Sauveur. II montre 
que, depuis sa naissance jusqu'a sa mort, 
il a pratiqud 1'humilite, et que, pour 6ter 
a ses disciples toute occasion d'orgueil, il 
en a choisiquine possedaientdans lemonde 
ni honneurs, ni richesses; qu'il luur a donne 
part a son royaume, accompli en leur pre- 
sence plusieurs miracles qui prouvaient 
clairement sa divinite, et que, leur ayant 
envoye 1'Esprit sanclificateur, il les a char- 
ges d'annoncer l'Evangile a toute la terre. 
Tel eiait le but de leur vocation. Jesus- 
Christ ne les avail pas appeles pour raison- 
ner sur le cours des astres, ni pour s'appli- 
quer a I'etude de la philosophic mondaine. 
Manegolde s'explique clairement sur la 
transsubstantiatiou du pain et du vin. II dil 
qti'elle s'opere par la vertu des paroles du 
Seigneur, prononcees par le preire ; c'est 
pourquoi il les appelle des paroles vives et 
sauclifianles. II ajoule que, de nieuie quo 



c'est Jesus- Christ qui baptise, de m6me 
aussi c'est lui qui change I'essence de la 
chose proposee pour I'oblalion, e'est-a-dire 
du pain etdu vin, et que ce que nous rece- 
vons a l'autel est son corps et non la figure de 
son corps. II entre dans des details sur i'etat 
de l'Eglise, releve la fermete des apdtres, 
surtout dans la predication de l'Evangile et 
dans le temoignage qu'ils rendirent a sa re- 
surrection ; puis il avoue que tout ce qu'il 
avail dit jusque-la des ceuvres de Dieu et 
de ses raerveiiles n'etait que pour prouver 
combien il est dangereux de suivre ('opi- 
nion des phiiosophes, et particulierementde 
ceux qui n'admettent pas la resurrection 
des corps. II appelle le sacerdoce un sacre- 
ment, et dit que 1'ordre se coni'ere par rim- 
position des mains. 

Venant ensuite au but principal de son 
ouvrage, Manegolde invective vivement 
con t re les archeveques et evCques allemands, 
parce qu'ils se moulraient rebelles aux avis 
et aux decrels canoniques d.e Gregoire VII, 
a qui il donne le titre de saint. II les ac- 
cuse de ne s'fitre separes de 1'Eglise, leur 
mere, que pour eviter les peines dues a 
leurs crimes ; d'avoir engage dans leur dam- 
nation Henri IV, leur roi, afin d'avoir pour 
defenseur celui qui etait le moteur de leur 
hei-esie, et lorsqu'on les pressait de temoi- 
gner quelque respect pour le chef de l'E- 
glise, d'avoir r£pondu plusieurs fois, sans 
rougir de leurs paroles : Nous n'avons point 
d'autre pontife que l'empereur. Toutefois 
il reconnait qu'il y avail encore en Alie- 
magne plusieurs preiats et d'autres per- 
sonnes d'un merite distingue, qui tenaient 
avec fermete le parti de Gregoire Vil. Sur 
quoi il renvoie a la vie qui en avait 6lG 
ecrite par l'archevoque de Saltzbourg. 

Muratori croit que cet archevfique eiait 
Gebehard, et que sous le titre de: Vie de 
Gregoire VII , il faut entendre sa lettre a 
Herimann, evgque de Metz, imprimee a 
Ingolstad en 1612, parmi les monuments 
qui regardent le schisme de Henri IV et 
de I'antipape Guibert. II y avait encore en 
Allemagne des princes pieux, des moines, 
des ermites et des gens de bien dans lous 
les etats, declares conlre le schisme ctpour 
Gregoire VII. Son election avail ete recon- 
nue, non-seulernent dans les Eglises de 
France, d'Allemagne et d'Espagne, mais 
aussi dans les Eglises grecques et latines, 
sans contradiction. Les schismatiquesujemes 
I'avaient reconnue, lorsque de leur avis le 
roi Henri s'adressa a lui pour se faire ab- 
soudre de l'excommunicalion qu'il avait 
d'abord encourue pour avoir communique 
avec les excommunies. 

Tel est en substance le livre de Mane- 
golde conlre Wolpheme. Le style en est 
quelquefois un peu trop dill'us, ce qui rend 
• ses arguments moins pressants; mais on y 
retrouvu partout un grand fonds de pidte et 
un attachement inviolable a I'unite de 1'E- 
glise. On ne dit point ou il avait lu que 
l'autorite du Saint-Esprit avait decide qu'un 
souverain pontife ne devail Otre juge par 
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personne. —La bibliotlieque espagnole do 
dom Nicolas Antonio annonce une histoire 
universelle sous le nom de Maitre Man£- 
golde. II serait singulier qu'un ouvrage de 
cello importance, compose" par un Alle- 
maud, ne se trouvat qu'en Espagne. Mais il 
y a eu plusieurs (Scrivains du meme nom 
repnndus en differents pays. 

. MANfcS. — La doclnne des manichdens 
nppartient incontestablement aux represen- 
tations dualistes les plus influentes. Jl nous 
est done impossible de la passer ici sous 
silence, et cependant, nous n'en dirons que 
peu de chose, parce que son caractere es- 
sentiel est de se tenir sur la limile de ce 
qui est 1'idde chretienne et de ce qui ne 

I est pas. En ce qui concerne personnelle- 
menl Manes , Mani , ou Manich<5e , dont 
l'histoire a 6te raconlde diffe>emment par 
les ecrivains orientaux et par ceux de 
l'Occident, on a pretendu reconnaitre en lui 
un fondateur de religion, comparable peut- 
6tre a Mahomet, puisqueinterpr<§tant, re- 
tranchant, ajoutant a son gr£, il s'efforga de 
composer, avee d'anciennes et diverses re- 
ligions, une religion nouvelle. C'<§tait alors 
uueentrepriseaussi hardie qu'inconsider^e, 
que de se mettre en opposition avec le d£- 
veloppement religieux qui s'accomplissait 
alors au milieu de ses cor.citoyens. Perse 
d'origine, dgployaut son activity, du milieu 
a la tin du in' sieclede noire eie, ses ten- 
talives concordent avec I'ddification d'un 
nouvel empire persan. Les Perses d'alors, 
qui s'dtaient afFranchisde la domination des 
Parthes, s'ing6niaient a retablir, sous les 
Sassanides, les anciennes moeurs et I'an- 
cienue religion du peuple. Ces mouvements 
populaires ddrivaient de 1'idde de la mo- 
narchic, et, par consequent, il nefaut point 
regarder comme chose purement acciden- 
telle, qu'ils aient ete favorables auxgermes 
du mani'chelsme qui se trouvaient dans 
J'ancienne doctrine persanne, et qu'ils aient 
contribue plustard a diSvelopperces germes. 
Nous trouvons, en effet, les deux puis- 
sances, la temporelle et la spirituelle; fon- 
dues dans la doctrine de Manes, qui avail 
emprunte" son point de depart dualiste a la 
religion persanne. Ces premices pos£es , 
occupons - nous maintenanl du heros de 
cette doctrine, qui sul I'implanter a cote" du 
christianisme. 

Vers le milieu du in* siecle, il y avail en 
Egypte un nomine" Scythianus, Sarrasin de 
nation, homme extremenieut riche, d'un 
esprit vif, brillant et cultive, qui I'aidait a 
penetrer facilement dans tontes les sciences 
des Grecs. Quoiqu'il poss6dat quelque con- 
naissance de la religion chretienne et des 
saintes Ecritures, il n'avait ndatimoins rien 
de commun, ni avec les Juifs, ni avec les 
Chretiens. Le J6sir de se voir i la tete d'un 
parti lui fit inventer de nouveaux dogates. 

II se mit done a raisonner sur les principes 
de Pylhagore et d'Empedocle, et aide par 
le demon, il s'imagina que, puisque le 
monde elait rempli de choses oppos£es et 
comraires, il i'alluit que cette opposition 



vfnt de deux racines diffdrentes, de deux 
principes ennemis. Pour dlablir celte doc- 
trine, il composa quatre livres, tons assez 
courts; le premier intitule, De I'Evangile, 
le second, Des Chapitres, le troisieme, Des 
Mysteres , et le qualrieme , Des Trdsors. 
Nous nous conlenterons 9eulement de re- 
marquer ici que le premier ne renfermait 
aucune des actions de J6sus-Christ, et n'a- 
vait de commun avec I'Evangile que le 
simple litre. Scythianus se proposait d'iij- 
fesler la Judee de ses erreurs, mais une 
maladie, qui fut bientdt suivie de la mort, 
I'empeeha d'y reussir. Jl laissa Terebinthe, 
son disciple, heritier de ses livres, de sa 
doctrine et de son argent. Celui-ci passa de 
Judee en Perse, et, pour n'etre pas connu, 
il changea de nom et se fit appeler Buddas. 
II y renconlra, pour adversaires, les pretres 
de Mithra ou du Soleil, qui, apres I'avoir 
convaincu d'erreur, dans plusieurs disputes, 
le chasserent et I'obligerent de se retirer 
chez une vieille veuve, sans avoir pu reunir 
aucun disciple. Etant monte, un jour, sur 
la lerrasse de celte maison, pour invoquer 
les demons de 1'air, il fut frappe de Dieu, 
et mourut en tombant du haut en bas. La 
veuve hdritade ses livres et de son argent, 
mais comme ello n'avait ni enfants, ni fa- 
mille, elle acheta un esclave persan, nomme 
Cubricus, qui n'avait encore que sept ans. 
Elle I'affranehit, J'adopta pour son fits et le 
fit instruire dans les sciences et la philo- 
sophie des Perses, de sorte qu'il devint 
considerable parmi leurs sages. A la mort 
de la veuve, il herita de tous ses biens, avec 
les livres qu'elle avail eus de Terebinthe. 
Cubricus, pour elfacer plus aisdrment le 
souvenir et la honte de sa servitude, chan- 
gea son nom et prit celui de Manes, qui en 
persan signitie discours ou conversation , 
comme pour marquer qu'il possedait le don 
de la parole et qu'il excellait dans la dia- 
lectique. 

Mands adopta la doctrine de Terebinthe 
et de l'Egyptien Scythianus. Le spectacle 
des biens et des maux dece monde lui per- 
suada que la creation devait 6tre attribuee 
a deux principes: 1'un essentiellement bon, 
qui est Dieu, I'espritou la lumiere; I'autre, 
essentiellement mauvais, qui est le diable, 
la maliere ou les tenebres. Le systeme de 
Manes se rapprochait en quelques points de 
la doctrine de Zoroast're et de celle du chris- 
tianisme; mais il en altera la nature par les 
d6veloppements et les erreurs qu'il y ajouta.' 
11' rejetait l'Ancien-Testament ; il assurait 
que Mo'ise et les prophetes n'avaient et6 
inspires que par le prince des lenebres, et 
que Jesus-Christ, sorti du sein de la lu- 
miere, etait venu, non en r^alile, mais en 
esprit, pour sauver le genre humain. II 
pr£tendaitetre, lui-meme, le divin Paraclet, 
annonce par Jesus a ses disciples, et pre- 
nait le litre d'apotre du Christ. Ce i'ut dans 
les dernieres armies du regne de Sapor 1", 
roi des Perses, que eel imposteur, ausss 
ruse qu'audacieux, s'attribua le don de 
prophetie, el publia un livre qu'il propo- 
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sail comrae doscendu ciel, et qui n'etait 
peut-6tre que la traduction paraphrasee et 
augmented de ceux qu'il avait eus a sa dis- 
position. Le dogme de la rn<Hempsycose, 
la defense de luer un animal quelconque, 
et l'abstinence absolue de toute esp6ce de 
viande formaient les autres points princi- 
paux de sa religion. II dogmatisa publique- 
inent et envoya pr£cher sa doctrine, d'a- 
bord dans les contrdes les plus voisines de 
la Perse, etensuite dansl'lnde et en Egypte, 
puis a la Chine, par douze disciples ( a 
I'exemple des douze apotres de Jesus-Christ), 
parmi lesquels on cite Thomas, Hernias et 
Buddas. Cette doctrine fit tantde proselytes, 
que le roi de Perse, lui-meme, eut, dit-on, 
la faiblesse de 1'adopter; rnais quelque 
temps apres, soil que cet imposteur, malgre 
Jes talents qu'on Ini a supposes en mi5de- 
cine, n'eut pu sauver la vie a un tils de 
Sapor, soil inconstance ou crainte poiiLiquc 
de la part du monarque, celui-ci abjura les 
principes de Manes, le lit meltre en prison, 
et voulut le faire pe>ir, suivant les uns, ou 
secontenta de le bannir, selon d'autres. 

Manes, proscril et fugilif, parcourut l'ln- 
dostan, la Chine et le Turkestan, ou ses ta- 
lents supdrieurs dans I'art de la peinlure 
etdela sculpture lui fournirent les moyens 
de subsisler, et, contribuerent, non-seule- 
ment a lui acquerir une grande ceiebrite, 
uiais encore a accre'diter sa doctrine. En 
elfet, ayant decouvert dans le Turkestan 
une montagne qui, par une vaste caverne, 
communiquait a une plaine ddlicieuse qui 
n'aviiit pas d'autre issue, il yddposa secie- 
lement des vivres pour un an. Ensuile il 
onnonga a ses disciples qu'il allait monter 
au ciel, d'ou il ne reviendrait qu'apres une 
annee revolue, pour leur apporler les or- 
dres de Dieu, et qu'il leur apparaitrail pres 
deflla caverne, dont il leur indiqua la posi- 
tion. II s'y retira done, et y vecut seul, pen- 
dant un an, uniquement occupe a peindre 
ou a graver des figures extraordinaires sur 
une planche appelde depuis erdjenki, ou 
plutdt ertenki-mani, nom que d'autres au- 
teurs ont donne" au livre que Manes, sui- 
vant eux, ne publia que dans cette occasion, 
et pour lequel il avait compose" ces pein- 
tures surprenantes. A 1'epoque convenue, 
il reparut dans les environs de la caverne, 
et montrant a ses disciples emerveillds le 
livre ou la planche qu'il disait avoir appor- 
tee du ciel, comme un tdmoignage de son 
apostolat, il seduisit par cet artifice gros- 
sier les peuples du Turkestan, qui embras- 
serent sa religion. 

Apres la mort de Sapor, son fils, Hor- 
mouz 1", permit a Man£s de rentrer en 
Perse, le combla de bienfaits et lui assigna 
pour demeure le chateau de Derkereh, qu'il 
fit balir expres pour lui, dans le Seislan. 
La doctrine de cet imposteur avait fait de 
nombreux proselytes parmi les Chretiens. 
Dans l'espoir d'en attirer un plus grand 
nombre, il ecrivit, en se donnanl le litre de 
Paraclet, a Marcel, homme distingue par 
sa 1'Oitune et par sa pi6t<5. Marcel commu- 
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niqua sa lellre a Archelaiis, 6v6que de 
Cascar, en Comagene, et par ses conseils 
engagea Manes de venir h Cascar, et d'en- 
trer en conference avec ce preiat, en pre- 
sence de quatrejuges renommes par leurS 
capacites et par leurs vertus. Manes d6ve- 
loppa son systeme avec beaucoup de sub- 
til i ttS et d'eioquence, Archelaiis, non moins 
habile, le rdfuta pleinement; et, a la satis- 
faction de tout le monde, la doctrine ca- 
tholique sortil yictorieuse de cette eeiebre 
dispute, et personne ne fut ebloui par les 
sophUrnes de I'li6r6siarque. 

L'(5chec dfirouve par Manes ful pour lui 
le prelude d'une plus grande disgrace. Beh- 
ram 1", fits et successeur d'Hormouz, zele 
pour I'ancien culte de ses peres, rdsolut 
d'exterminer cet imposteur el sa seete. 
Ayant, par une feinte bienveillance, afin 
de lui inspirer plus de security, r^uni un 
grand nombre de maniche\:ns, il ordonna 
que leur doctrine fill sournise a I'exarnen 
d'une espece de concile forme par les mages. 
Le roi prdsida lui-meme cette assemble, 
ou Manes exposa fierement sa pr6lendue 
quality de prophete, et les dogmes de sa 
religion. Refute dans lous ses sophismes, 
il montra Dieu et Satan, sur des tableaux 
qu'il donnait comme celestes, en raison de 
leur travail extraordinaire. On exigea vai- 
nement quelques miracles a I'appui de ces 
allegations. Rdduit au silence, el convaincu 
d'erreur et de mensonge, il fut presse d'ab- 
jurer son he>esie, et sur son refus, Behram 
ordonna qu'il fut ecorche vif, et quo sa 
peau, remplic de paille, fut suspendue a 
I'une des portes de Djondischaour; ce qui 
fut execute, vers I'au 274, et ce trophee 
derisoire se voyait encore du temps de 
saint Epiphane. On fit perir dans tout le 
'royauoje ses disciples et ses sectateurs, de- 
signes par le surnom de Soureth Perest 
(adorateurs d'images) ; mais plusieurs de 
ces rualheureux se r6fugidrent dans l'em- 
nire romain, et en diverses contrees de 
l'Asie et de I'Afrique, oil ils propagerent 
les principes de leur inaitre. 

Manes est appeie communement, parmi 
les Oiienlaux, Zendik (I'impie), al Tan an i 
(I'apotre des deux principes), el al Nakascli, 
(le peintre). Son habilete dans l'art de la 
peinture est passee chez eux en proveibe. 
Sa main etait si sftre qu'il tracait des lignes, 
sans se servir de regie, etque*, sanscompas, 
il decrivait avec son doigt un cercle parfai- 
tement rond d'une tres-grande dimension, 
avantage qu'on n'a depuis admire que dans 
le fameux Giotto, donl VO est aussi passe 
en proverbe- Mands avait fait encore uu 
globe terrestre avec ses cercles et ses divi- 
sions. Nous reproduisons ici la lettre qu'il 
ecrivit a Marcel et qui donna lieu a safa- 
meuse conference avec Archelaiis. 

« Manes, ap6tre de Jesus-Christ, et tous 
les saints et loules les vierges qui sont avec 
inoi, a Marcel, rnon filS bien-uime, grace, 
misericorde et paix.de la part de Dieu lo 
P6re etde Jesus-Christ notre Seigneur; que 
la main droite de la lumiere vous preserve 
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du siecle present, de ses dangers et des 
pieces du mediant, Amen. 

« C'est avec beaucoup de joie que j'ai ap- 
pris la grandeur de votre charitd, mais je 
suis fAche que votre foi ne soil pas con- 
forme a la vraie doctrine. C'est pourquoi, 
etant envoye pour redresser le genre hu- 
main, et ayant pitie deceuxqui s'abandon- 
nent a I'erreur, j'ai cru necessaire de vous 
(5crire cette lettre, afin que vous acqu6riez 
la discretion qui manque aux docteurs des 
simples ; car ils enseignenl que le bien et le 
mal viennent du meme principe, ne discer- 
nant pas la lumiere d'avec Jes tenebres, ni 
ce qui est hors de 1'homme d'avec ce qui 
est en lui. lis melent incessainment 1'un 
avec l'autre ; mais pour vous, rnon<fils, 
ne les unissez pas com me le commun des 
homraes le fait, sans raison ; car ils at- 
Iribuent a Dieu le commencement et la tin 
des maux. Aussi leur fin est proehe de la 
malediction, lis ne croient pas meme ce que 
Notre-Seigneur dit dans I'Evangile, qu un 
bon arbre ne peul produire de mauvais 
fruits ni un mauvais arbre de bons. Je tn'e- 
lonne et me demande avec stupefaction 
comment ils osent dire que Dieu est 1'au- 
teur et le cr^ateur de Satan et de ses ceuvres. 
Mais plat a Dieu qu'ils se fussent arreted la 
et qu'ils n'eussent pas dit que le Fils uni- 
que, descendu du sein du Pere, est fils 
d'une certaine Marie, formee de !a chair, du 
sang et de l'impurele des femmes. Je ne 
m'etcndrai pas davanlage dans cette lettre 
de peur de vousfatiguer, depourvu, comme 
je le suis, des dons de I'eioqueuce na- 
turelle; mais si vous avez encore soin de 
votre salut, vous apprendrez lout, quandje 
serai pres de vous ; car je ne mets la corde 
au cou de personne, comme font les sages 
du monde. Comprenez ce que je vous dis, 
cher fils, et disposez-vous a en profiler. » 

Nous avons donne a I'article d'AitcniJ- 
lacs, dans le premier volume de ce Dic- 
tionnuire, 1'analyse de la Conference de 
Cascar. Pour ne point nous r6peter, nous 
nous contenlerons done d'v reuvoyer le 
lecteur. 

Les auteurs Chretiens ont plus ecrit sur le 
rnanicheisme que sur la vie de son l'ouda- 
leur, et les ecrivains orientaux font sur cet 
imposteur fameux dilKrentes versions que 
nous ne croyons point devoir reproduce. 
Sur les absurdiles et les extravagances du 
systeme manicheen, on peut cousulter le 
Uiclionnaire des Mrisies, de Pluquet, torn. 
11; une note de 1'abbe Godescard, au bas 
de la Vie de saint Augustin , et prineipale- 
meut Yllistoire critique de Alanichee et du 
manicliiisme, par Beausobre; Amsterdam, 
173i et 1739. La secte des manieheens a eu 
dans tous les siecles beaucoup de parti- 
sans, divises eu deux classes : les auditeurs 
et les elus ou parfaits. L'Kglise, de son c0t(5, 
n'a pas manque de docteurs pour defendre 
sa croyance contre les attaques des mani- 
eheens. Saint Augustin , qui avail vgeu 
parmi eux et qui connaissait tous leurs sub- 
terfuges, n'est pas le moins redoulable pour 



cette he>£sie. Le rnanicheisme a enfanie 
une multitude de sectes qui n'ont conserve" 
de leur origine que les principes fondamen- 
taux et les mceurs abominables. Ces sectes 
ont presque toujours g6mi sous les coups des 
persecutions, ce qui ne les a pas empechdes 
de se perpetuer. Voy. Bossuet, Histoire des 
Variations (liv. xi). — Bayle a enlasse" Jes 
sopbismes les plus etranges, pour prouvcr 
que le systeme des deux principes pouvait 
ctre ddl'endu par de bonnes raisons, et qn'il 
avait et6 mal combattu par les Peres ; mais 
il a trouve de vigoureux adversaires dans 
Leibnitz, Shelock, Jacquelot , J. Leclerc, 
King, La Placette, Malebranche, dom Gau- 
din, Grew, etc., etc. 

MAP1NIUS, ev6que de Reims, succ6da a 
Flavius en 547 et gouverna cette Eglise 
jusqu'en5G9, et meme. suivant d'autres chro- 
niqueurs, jusqu'en 572. On ne possedo 
presque aucun document sur son Episco- 
pal. Vers I'an 551, saint Nicet, 6v6que de 
Treves, re^ut quelques insultes, pours'etre 
oppose a des mariages inceslueux. Le roi 
Tlieobalde indiqua, a cette occasion , un 
concile a Toul, auouel il invita revenue de 
Reims. Celui-ci, n ayant pas rec;u la leltre 
du prince, ne se trouva point a 1'assem- 
biee. Thiobalde lui en 6crivit une seconde 
qui fut egalement sans etfat, parce que Ma- 
pinius la recut trop tard. Mais faclie" de 
n'avoir point 6te invite au concile par saint 
Nicet lui-ru^me, il lui en fit des reproches 
assez vifs dans une lettre ou il lui di- 
sait que la concorde et la bonne intelli- 
gence qui doivent regner entre les 6v6ques, 
exigeaient de lui cette invitation , parco 
qu'il lui convenait beaucoup mieux qu'au 
prince de l'instruire du sujet de cette assem- 
ble. Cependanl il ne laisse pas de temoi- 
gner a saint Nicet combien il est sensible 
aux peines qu'on lui suscilait. 11 ajoute 
qu'il se serait rendu a Toul, dans le temps 
marque, s'il avait reQti assez tot les ordres 
du roi, convaincu qu I'on doit obeir a ses 
ordres, lorsqu'ils out pour objet le bien de 
l'Eglise. 

On a une autre lettre de Mapinius, adres- 
s£e a Villicus, eveque de Metz. II loue ce 
preiat de sa grande douceur, de son zele et 
de sa vigilance pastorale. II dit que ces pa- 
roles de Jesus-Christ a saint Pierre : Paissez 
mes brebis, ne regardent pas seulement les 
apotres, mais tous ceux qui sont revetus de 
la dignite episcopale. II prie Villicus de 
lui marquer le prix des pores dans le terri- 
toire de Metz, afin de lui envoyer I'argent 
necessaire pour en acheter. Cette - lettre, 
ainsi que la precedente, est ecrite d'un style 
net et facile. Elles ont ete imprimees toules 
les deux dans la Collection des concilcs du 
P. Labbe, dans les Uecueils de Freiier et 
d"Andre Duchesne , dans VAppendice des 
Oliuvres de saint Gregoire de Tours, et dans 
YUisloire de la Metropole de Reims, par 
dom Marlot. 

MARAS, eveque d'Amida,. en Mesopota- 
mie, ecrivit eu son nom et au nom des 
evCques de sa province, une r6ponse a la 
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lettre circulaire que I'empereur Ldon avail 
adress6e a tout 1'dpiscopat pour savoir ce 
rju'-il pensait du concile de Chaleddoine, et 
de I'ordination de Tiraolh6e Elure. Dans 
cette lettre, ces 6v6ques le declnrent indi- 
gne de l'<5piscopat et soutiennent que le 
concile de Chalc&doine n'a rien decide" que 
conforra£ment aux divines Ecritures et a la 
tradition des Peres. 

MARBODE, e>6que de Rennes a la fin 
du xi' siecle, 6tait ne" en Anjou d'une des 
families les plus illustres de la province. II 
fut instruit avec soin dans les lettres et 
dans les sciences cultiv<5es de son temps, et 
remplit ensuite I'emploi de maitre d'6lo- 
quence, d'une maniere si distingude, que 
Brunon, dveque d'Angers, lui confia la di- 
rection des dcoles de son Eglise. II joignit 
a la dignity de scholastique celle de grand 
archidiacre, et fut 6\u 6v6que de Rennes, 
en 1095 ou 1096. Marbode gouverna son 
diocese avec beaucoup|de sagesse et fut 
souvent consults" par les prdlats voisins , 
dans des circonstances dpineuses. 11 em- 
brassa vivement la cause de Rainauld de 
Marligue\ nomme" £v6que d'Angers par la 
minority du chapitre, et se rendit a Rome 
pour faire confirmer son Election par le 
Sainl-Si<5ge. Rainauld paya ce service de la 
plus noire ingratitude. II priva Marbode 
des litres et des b<5n6fices dont il jouissait 
dans le diocese d'Angers, et le chassa de 
cette ville sans vouloir 1'enteDdre. Les deux 
prelats se reconcilierent en 1108; et quel- 
ques ann^es apres, Rainaud, oblige" de faire 
un voyage, confia l'administration de son 
diocese a Marbode, pendant son absence. 
Sur la Dn de sa vie, Marbode se d6mit de 
.son 6vGeh6, et se relira dans I'abbaye de 
Saint-Aubin, ou. il prit l'habit monastique, 
suivant 1'usage du temps. II y mourut le 
11 septembre 1123, a I'aged'environ 88 ans, 
el fut inhume" dans 1'egtise de I'abbaye ovi 
Ton voyait encore son tonibeau il y a quel- 
ques anne"es. Le marteau des rdvolution- 
naires l'avait respected 

Ses lettres. — On a d'abord de lui des 
lettres, au nombre de six. La premiere et 
la plus intdressante est celle qu'il dcrivit a 
Rainauld, pour se plaiudre de ses mauvais 
proc6d6s. 

II lui reproche d'avoir viole" toutes les 
Jois de l'Evangile dans la conduite qu'il a 
tenue a son 6gard sans l'avoir entendu. « Si 
je vous avais manque\ lui dit-il, n'auriez- 
vous pas du m'averlir en particulier? Si 
j'avais 6le" incorrigible , n'auriez-vous pas 
du prendre avec vous deux ou trois t<§moins? 
Mais, au lieu de suivre la regie etablie par 
J6sus-Christ, vous m'avez traite" comme un 
paien et un publicain. Vous m'avez 6le" 
tout moyen de m'excuser, de me justifier, 
ou de nSparer ma faute, si j'en avais commis 
quelqu'une a votre egard. Mais enfin, quelle 
est done cette faute par laquelle j'ai oudrite" 
que vous me fassiez subir un pareil traite- 



ment? Serait-ce paroe qu'en dcrivant au 
Pape, j'ai rejete" la cause ;de mon retar<l sur 
. la malice d'Angers (20)? Mais peut-elre 
qu'au lieu do dire la media ncete' d'Angers, 
je devais dire que la bonti d'Angers m'avait 
retenu. » Apres avoir fait sentir a Rainaud 
le ridicule d'une telle accusation, il lui dit 
que, quand bien rneme il S3 serait rendu 
coupable conlre lui de quelque grande faute, 
ses grands services devaient 1'emporter; 
ce qui lui donne occasion de parler de tout 
ce qu'il a souffert, a Angers, a Tours et a 
Rome, pour faire maintenir son Election, 
qui, de son aveu, avait 6l6 tumullueuse , 
contraire aux canons et d*5sapprouvtfe jr-»r 
la partie la plus saine du clerg6. II lui re- 
proche de l'avoir cliasse honteusement d'An- 
gers, sans vouloir lui accorder un d6lai de 
six mois qu'il lui demandait pour se retirer 
honorablement. Comme Marbode se plai- 
gnait d'etre traite" si indignement par l'e>6- 
que d'Angers, celui-ci ddfdra l'affaire au 
Pape, sous pr&exte qu'il etait inscrit dans 
deux dglises. Notre auteur, en rapportant 
ce trait a Rainauld, lui dit : «| Apres avoir 
refuse" de m'entendre, apres que je me suis 
^puise" pour vousde toutes manieres, et par 
les defenses que j'ai faites.et par les fati- 
gues que j'ai essuydes, vous qui files jeune, 
robuste, riche et tier de votre dignity, vous 
" me forcez.moi vieillard accable d'anndes et 
d'infirmit<5s et dans ce moment m6me atta- 
que" de la fievre, d'aller plaider ma cause k 
Rome, ou de ma bonne volonte\ j'ai plaide" 
la v6tre par mes larmes. » II exhorte en- 
suite Rainaud a mode>er ses emportements, 
a ne pas suivre 1'impeluosite" de la jeunessc, 
a respecter ses andons, et a ne pas verifier 
par sa conduite ce que quelques-uns disaiect 
de lui, qne le bonheure't f'616valion avaient 
fait connaitre son caractefe. « Si je vous 
parle ainsi, ajoute-t-il, ce n'est pas pour 
vous disposer a user d'indulgence a mon 
t*gard et a avoir pour moi des manieres 
plus dignes d'un nonnele homme, I'expd- 
rience que j'ai ne me permet pas de 1'espd- 
rer; mais je crains que vous n'en trailiez 
d'autres de la m6me facon, en abusant a 
leur 6gard, comme au mien, de la puissance 
qui vous a eld donnde pour ddifier et non 
pas pour ddtruire. » 

La seconde et la troisieme lettres sont 
adressdes a Ingelger, solitaire et prStre, qui 
s'^tait alors acquis unegranderdpu'.alionpar 
la sainted de ses mceurs. On I'accusait de ne 
pas vouloir entendre la messe d'un prfilro 
dont la conduite n'6tait pas exemplaire, et 
d'empecher le peuple de recevoir de lui 
quelque sacrement que ce fut. Ingelger 
avait communique ses sentiments aux so- 
litaires qu'il avail sous sa conduite. Marbode, 
dans ces deux lettres, rdpond au maitre 
et aux disciples, et leurfait voir, par l'exem- 
ple de Jesus-Christ qui donna I'eucharistie 
a Judas aussi bien qu'aux autres apOtres, 
et par I'aulorite" de saint Augustin et du 



(20) Marbode parle ici du mauvais proc&le d'Eiienne, doyen d'Angers, qui le Til arreter et meUre 
en prison. . ' 
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Pape Nicolas, dans-sa leltre aux Bulgares, 
quia le defaut de probitd dans le ministre 
n'empeche ni la realil<§ ni 1'effet du sacre- 
ment. La i-gponse d'lngelger ful qu'il ne 
doulait pas de la valid le" des sacrements 
aiJministr<§s par de mauvais pretres, mais 
qu'il pensait qu'on devait dviter les here^i- 
ques et d^poser les pretres fornicateurs. 
Marbode lui r^pond qu'on ne doit condam- 
ner personne que suivant les regies de I'E- 
glise. II 1'exhorte a corriger les pdcheurs 
avec douceur et a prier pour eux, ou a les 
accuser devant leurs juges, a fin qu'dtant 
convaincus publiquement ils fussent pu- 
nis. 

Dans sa quatri6rae lettre , il prie Vital, 
fondateur de 1'abbaye de Savigny, do donner 
nne place dans son monaslere a une pau- 
vre fille qui ddsirait se consacrer a Dieu, et 
qui, quoique dotde de toutes les qualites 
requises et memo d'une belle instruction, 
ne pouvait esperer de se voir accueillio 
dans les anciens mocssteres, ou, par une cou- 
tume deplorable, ou pr<5fdrait 1'argent au 
merite. C'est pourquoi il a recours a Vital, 
ne doutant pas que son monaslere ne soil 
exempt de cette contagion. Toutefois, si 
Vital I'exige, il s'offre de donner quelque 
chose. 

La cinquieme est adressde a une reli- 
gieuse nomm<5eAgenoris. L'auteur lafelicite 
d'avoir renonce a tous les avantages du si6- 
cle et u'avoir plus aino6 J^sus-Christ que 
tous les biens temporels. 1! l'exhorte afaire 
tous ses elforts pour s'avancer chaque jour 
dans la vertu. « Car, telle est, dit-il, la con- 
dition de l'liomrn.e dans cette vie morlelle; 
il ne peut rester longtemps dans le memre 
(Mat, et il recule des qu'il cesse de vouloir 
avancer. G'est pourquoi il faut que vous 
viviez chaque jour comme si vous ne fai- 
siez que coinmencer. II lui propose l'exem- 
plede l'Ap6lreparlantainsi auxPhilippiens : 
Mes freres, je ne pense point avoir atteint le 
but ou je tends; mais lout ce que je fais 
mainlenant, c'est qu'oubliant ce qui est der~ 
riere moi, et marchant vers ce qui est devant 
moi, je cours incessamment vers le but de la 
carriere. Si le grand Apolre qui avail regu 
du ciel tant de favours tient ce l?ngage, 
quel est l'homme, quelque saint qu'il soil, 
qui puisse se flatter d'avoir fait quelques 
progres? Notre -Seigneur instruisant ses 
apdlres, leur dit : Lorsque vous aurez fait 
toutes ces choses , dites : Nous sommes des 
servileurs inuliles, nous n'avons fait que ce 
que nous devious. En vous parlant de la 
sorte, mon dessein n'est pas de vous jeter 
dans le d£sespoir , mais de vous inspirer 
I'humilite', de peur que les louanges que 
l'on vous donne ne vous portent & croire 
que vous 6tes la seule qui praliquiez I'Evan- 
gile, apres avoir renonce' a tout pour sui- 
vre Jesus-Christ. » II lui fait sentir qu'elle 
doit avoir des sentiments bien diffe>ents.> 
En quittant le monde, on n'est pas pour 
cela victorieux do I'ennemi dusalut; mais 
on ne fait que lui declarer la guerre, et on 
commence le combat. L'ennemi emploie 
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toutes sortes de ruses pour vaincre; il taclio 
de sdduire en rappelant le souvenir, des 
plaisirs passds.; il inspire le dugout par la 
vue de l'avenir; et il tire de la vertu mdme 
des armcs pour blesser. « Pour vous, ser- 
vante de J6sus-Christ, repoussez tous ces 
traits, avec le bouclier de la foi. Oubliez ce 
qui est derriere vous pour marcher en avant, 
puis , mettez votre confiance dans Celui a 
qui vous vous £tes consacr^e , et qui ne 
permettra pas que vous soyez teniae au 
dela de vos forces. Combien de vanite" dans 
les choses du monde! combien de douceur 
dans I'amour des biens kernels ! Les biens 
du siecle ne sont qu'imaginaires, les biens 
de !'<Hernite sont r6els et infinis. II est doux 
de servir Dieu, il est atroce de servir le 
d^mon. » Craignant que les occupations 
d'Agenoris ne lui permissent pas de reliro 
souvent une aussi longue lettre, Marbode 
ajouta a la fin une regie de vie tire'e des 
inaximes des anciens Peres, afin qu'elle put 
y recourir fr£quemment, comme' a un mi- 
roir qui lui ferait connallre tout ce qu'il y 
aurait a reformer dans sa conduite. 

La sixiemeet derniere lettre est adress^e 
a Robert, serviteur de Dieu, c'est-a-dire a 
Robert d'Arbrissel. L'auteur lui l^moigno 
d'abord lajoie qu'il eprouve lorsqu'il entend 
dire du bien de lui, et sa douleur lorsqu'il 
en apprend des choses d&savanlageuses; 
puis il lui represente que )'<5tat qu'il a em- 
brassd exige de sa part une grande eircons- 
pection dans ses paroles et dans sa conduite, 
afin de ne donner aucun scandale, ni aucune 
prise a la rne'disance. Apres cet avis gdne>al, 
Marbode entre dans quelques details et dit 
a "Robert qu'il va lui marquer particuliere- 
ment ce qui scandalise dans sa conduite, 
afin que, s'il s'en reconnait coupable, il 
travaille a se corriger, ou s'il ne I'est point, 
qu'il dissipe ces faux bruits. On voil par 
ces paroles que Marbode ne portait pas un 
jugement fixe sur ce que l'on d<§bitait de 
desavantageux conlre Robert, mais qu'il 
1'avertit cbaritablement pour lui donner 
occasion de se corriger ou de se juslilier. 
Les reproches que Ton faisait a Robert, et 
dont Marbode 1'avertit, se r^duisent a Irois 
chefs. Le premier regarde la trop grande 
familiarile qu'on lui reprochait d'avoir aveo 
les femmes qui I'accompagnaient dans ses 
missions; le second, la singularity de son 
costume: et le troisieme, la liberie qu'il 
se donnait d'invecliver dans ses predica- 
tions conlre loute sorte de personhes, soit 
pr£senles, soit absenles, et surtout contre 
les ecclesiasliques. Marbode discute ces 
trois chefs d'accusations, comme si Robert 
en 6tait r<§ellement coupable, lui fait voir 
les dangers que peut presenter une telle 
conduite, et lui donne des conseils pour la 
mieux dinger a l'avenir. II finit sa lettre en 
lui demandant sur chaque fait- qui lui est 
reproche" une rdponse qui soit satisfaisante, 
sans quoi il craint beaucoup pour sen 
salut. 

Le zele des disciples du bienheureux 
Robert d'Arbrissel your venger la memoiia 
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de leur saint fondateur, n rendu celte leltro 
fameusc par les elTorls qu'ils onl fails pour 
•en prouver la supposition. Mais ces efforts 
ont 616 inutiles. La reputation et la saintetd 
fJu bienlieureux fondateur de Fontevrault 
sont ind^pendaotes de la suppos ; tion ou de 
l'nuthenlicite' de la lettre de Marbode, aussi 
bien que de celle de Geoffroi de Vend6me. 
Quiconque se donnera la peine de la lire et 
de la comparer avec les cinq autres, sera 
convaincu qu'elles sont toutes du memo 
auteur. C'est le mfime style, la merae cba- 
Jeur.le m6mo fondsde raisonnement , la 
meme al>ondance de citations et d'autoritds 
de I'Ecriture et des Peres, et la memo ma- 
ni6re de les citer, de sorte qu'il n'est pas 
possible de se refuser a une telle Evidence. 

C'est pourquoi les critiques les plus ju- 
dicieux et les plus senses n'ont jamais 
doute de l'authenlieii6 de cetie lettre ni 
que Marbode en fut I'auteur. Quern verum 
hujus epistolw parentem esse non dubito, dit 
le P. Mabillon, dont tout le monde eonnatt 
le sage discernement et la modestic, quanrl 
it s'agit de decider. Du reste, cette question 
•do critique nous parait parfaitement rdsolue 
dans VHistoire litte'raire de la France, tome X, 
■page 359 et suivantes. 

Vie de saint Lezin. — Les autres ouvrages 
de Marbode sont les Vies de quelques saints 
et un grand nombre de poesies sur difi6- 
•renls sujets. Nous commenccrons par rendre\ 
compte de ces Vies, en suivant I'urdre de la 
derniere edition. 

La premiere est celle de saint Lezin, 
<§veque d'Angers, connu, dans les auleurs 
latins, sous le nom de Licinius. La vie de 
•ce saint prclat, mort en 606, avail etc ecrile 
parun anonyme d'Angers mime. Ala priero 
des chanoines de cette dglise, Marbode en- 
Ireprit de donner une nouvelle Vie; ce qu'il 
lit, en cons?vvant tout le fond de la pre- 
miere et en bornant son travail a changer le 
style, a 1'abreger ou il etait trop dill'us et a 
l'6tcndre oCi il etait trop concis. II explique, 
dans une petite preface, les motifs qui l'ont 
engage a retoucher cette Vie et le plan qu'il 
a suivi pour la rendre plus ulile. Elle est 
divisee en quatre chapitres. Dans le pre- 
mier, il parlo de l'education et des pre- 
mieres annees de saint Lezin, de la pidle" 
qu'il tit paraftre des I'enfance et qui ne fit 
que croitre en lui, meme au milieu des de\- 
liccs de la cour et du tumulte des armes, 
qu'il quilta pour entrer dans l'etat eccie- 
siastique et embrasser la vie religieuse ou il 
se dislingua par la p.-j'ique de toutes les 
vertus. — Dans le second chapilre, Marbode 
rapporte comment Lezin fut ohoisi, malgre 
lui, pour remplir le siege d'Angers, et avec 
quel zele il s'acquilta de tous les devoirs de 
cet etat, en exer$ant les oeuvres de misdri- 
corde, en visitant son diocdse, en prechant 
la parole de Dieu el en travaillant h la con- 
version des peeheurs. Le troisieme et le 
quatrieme sont consacr^s a parler des mer- 
vcilles que Dieu opdrait par le minist6re de 
ce saint evfique, dont la mort, pr^cieuse a scs 
jeux.fut encore acvompagnee de plusieurs 



miracles. Marbode dtail archidiacre d'Angers 
lorsqu'il (itcet ouvrage. Les Bollandistes l'ont 
public dans leur recueil, au 13 de feWrier, 
et Arnaud d'Andilly l'a traduit enfrancais. 

Vie de saint Robert. — Marbode fit, pour 
la Vie de saint Robert, fondateur et premier 
abbe" de la Chaise-Dieu, dans les montagnes 
de l'Auvergne, ce que nous lui avons vu 
faire pour celle de saint Lezin d'Angers. II 
se contenta de la retoucher sur le travail 
fidele d'un moine nomine Gdraud ou Ge- 
rard de la Venna, qui avail die" disciple du 
sainl. II I'entreprit a la priere de I'abbe" el 
des religieux de la Chaise-Dieu, elil expose 
ainsi les motifs qui l'y determinerent : 
« Comme le but de celui qui ecrit les ac- 
tions des saints est de porter le lecleur a 
suivre leurs exemples, il doit se mettre h 
leur ported, afin qu'ils no soient ni embar- 
rasses par lobscurite du style, ni fatigues 
par ses longueurs. » Gdraud avait divise 
son ouvrage en deux parties, ou deux livres, . 
dont !o premier contenait l'histoire de saint 
Robert, et le second traitait de scs verlus. 
Marbode, ayant retouchd le premier, I'en- 
voya a l'abbe et aux religieux de la Chaise- 
Dieu, qui en furent si satisfails qu'ils le 
prierent avec instance de rendre le mcmm 
service au second. L'archidiacre d'Angers 
se soumit a leurs d<5sirs el Qt un second 
livre qu'il leur adressa, avec une lettre qui 
ne respire que la modestie et i'liumilite 
chreHiennes. Cet ouvrage se trouve dans lo 
meme recueil que le precedent, au 2't- avril. 

Vie de saint Mainbamf. — 11 etait dvGque 
de Rennes, lorsqu'il retoucha la Vie do 
saint Mainbceuf , en latin Magnobodus , 
eveque d'Angers et disciple de saint Lezin. 
Celte Vie avait 6l6 publitSe par un ano- 
nyme, mais avec trop d'etendue. II fut en- 
gage" a ce travail par les chanoines de la 
coliegiale e>igdesous I'invocation du saint. 
Pour marque de leur gratitude, ils lui ac- 
corderent des prieres pendant sa vie et 
apres sa mort. Dom Beaugendre a public 
cette Vie parmi les oeuvres de Marbode. 

Vie de saint Gautier. — II y a encore deux 
autres Vies de saints qui ne se Irouvenl pas 
clans la derniere Edition des oeuvres de Mar- 
bode. La premiere est celle de saint Gau- 
tier, abbe et chanoine d'Rslerp, dans le 
Limousin, mort en 1070. Marbode la com- 
posa sur une plus ample, dcrite par un dis- 
ciple de ce saint, ou tout au moins un l6moin 
oculairede ses actions, dont il a tire ce qui 
convenait le mieux a son sujet. Elle est ins6- 
r£e dans le recueil de Bollandus, au 11 mai. 

Vie de sainl Florenl. — La secondo Vie, 
omise dans I'edition des oeuvres de Marbode, 
est celle de saint Florent, dont nous serous 
plus en elal de rendre compte lorsque les 
continuateurs de Bollandus I'auront donnde 
au public , comme ils l'ont- promis. lis 
pourront aussi nous donner plusieurs exlair- 
cissemenls sur les Perils de Marbode, par ie 
moyen du mauuscrit qu'ils onl, entre les 
mains. Mais Bollandus a-t-il conserve des 
continuateurs jusque dans notre siecle , et 
ce manuscrit existe-l-il encore? 
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Vie de saint Theophile. — A loules cos 
Vies ties s;iints, que Marbode a composdes 
fin prose, il fruit en ajouter d'autres ecrites 
en vers et qui font parlie de ses poesies, 
dont il nous reste a parler. La premiere 
Vie 6crile en vers est celle de saint The'o- 
phile. Quelques critiques l'ont regardee 
corame une f.iblc; inais les raisons par les- 
quelles les Bollandistes en etablissent la 
vc s rit6, ont paru si solides au P. Beaugendre, 
qu'il a cru que ce serait blesser la justice et 
la piete, et meme domer atteinte au credit 
que la sainte Vierge possede sur le cceur de 
sonFils pour oblenir aux pe^heurs la remis- 
sion de leurs laules, que de douter de la ve>ite" 
de celto histoire. Ne peut-on pas, au con- 
traire, rdtorquer l'argument, et dire que 
e'est donner atteinte a ce que la religion 
nous apprend du credit des saints et meme 
de la sainte Vierge aupres de Dieu, que do 
le faire dependre de fails semblables a ceux 
qui sont rapportes dans la Vie de Theophile. 
Nous remoyons le lecleur, pour en juger, 
soil a l'auteur original, soil a la relation 
abregde qui s'en trouve dans YHistoire lit- 
tfruire de la France, tome X, page 367 et 
suivantes. Celte Vie est renferm^e dans un 
poeme de 568 vers, divise en quatre chants 
d ou chapitres.Dans le premier, l'auteur parle 
des premieres annexes de Thdopbile el de 
sa chute ; dans le second, de sa penitence; 
dans le troisieme, d'une apparition de la 
sainte Vierge, qui lui fait des reproches et 
lui donne I'esp6rance du pardon ; dans le 
quatrieme, de ce pardon et de sa mort. 

Nous remarquerons ici, en general, quo, 
parmi les poesies de Marbode, il y en a 
plusieurs de suspectes. Cela demanderait 
une grande discussion que nous ne sommes 
point en etat de la ire, faute de manuscrits. 
C'est pourquoi, en continuant de rend re 
compte des Merits de noire prelal, nous ai- 
mons mieux nous en rapporter a I'editeur 
(pie de combattre des conjectures par d'au- 
tres conjectures. Nous nous contenterons 
aussi de inentioimer simplement les autres 
Vies de saints ecrites en vers, sans nous 
astreindre a en donner une analyse qui nous 
enlralnerait au-dela des bornes. 

Ainsi, on a de lui, 1° le Martyre des sept 
frores Machabecs et de leursainle mere; ce 
poeme, qui ne contient que 158 vers, se 
trouve dans l'6dition de 1424; 2° le poeme 
surle martyre de saint Laurent, faussement 
.attrilme' a Hildebert du Mans, mais viclo- 
rieuseiiienl revendique par nos me illeurs bi- 
bliographies; il esl compose' de335 vers hexa- 
metres ; 3° un poeme de 482 vers hexame- 
Ires sur le martyre de saint Victor, dgale- 
ni en t conlestd a Marbode et faussement at- 
\i ibu6 a Hildebert ; 4° un autre poeme sur 
ie martyre de saint Maurice et de ses com- 
pagnons; 5" la Vie de sainle Thais, p6ni- 
tunte d'Egypte, en 159 vers; 6° un poeme de 
36 vers sur le martyre de saint F61ix et de 
saint Adouet: on trouve a la fin une priere 
dans laquelle l'auteur declare avoir ete t<§- 
uioin de plusieurs miracles obtenus par leur 
intercession; 7° la Vie de saint Muurille, 



disciple de saint Martin, et ensnile cvequo 
d'Angers : e'est un poeme de 682 vers, et 
divisd en deux livres qui sont remplis de 
miracles. L'auteur n'a pas oublie 1'histoire, 
ou plutOt la fable de saint Udtie et de sa 
resurrection, arrived sept ans apressa morl. 

Poesies sua divers sujets. — Les autres 
poesies de Marbode sont : trois hymnes sur 
sainte Madeleine; des prieres a Dieu et a la 
sainte Vierge; une hymne sur les pretres; 
une epigramme a Hildebert sur ses Perils ; 
leioge de la chastete et des autres vertus; 
une epigramme tres-mordante contre un 
abbe qui usurpait les ornements episeopaux, 
l'anneau, lesganls, les sandales, la mitre (il 
le compare a un ane couvert de la peau du 
lion) ; l'eioge de la vie monastique; des epi- 
grammes a divcrses personnes ; des poemes 
sur les fetes de I'Epiphanie, de I'Annoncia- 
tion, de la Purification, de 1'Ascension ; sur 
les avantages de la solitude; sur le mepris 
de la vie prdsente; sur 1'ulilite de la Croi- 
sade ; sur le naufrage de Jonas, et sur quan- 
tity 'd'autres sujets. Marbode mil en vers 
hdro'iques le livre de Ruth et I'histoire du 
rapt de Dina, rapportec dans le chapilre xxxiv 
de la Genhe. II y a aussi des vers a la louango 
d'Anselme de Laon, ceiebre par son savoir, 
et maltro d'Abailard ; l'epitaphe de Char- 
lemagne el celle de LanfrancdeCantorbery. 

■Des ornements du langage, — Dans le temps 
que Marbode enseignait la rhetorique a An- 
gers, il lit un traite sous ce titre: De Orna- 
menlis verboram, et le dedia a un de ses 
disciples. II est divise en trente articles. 
Dans chacun, l'auteur commence par don- 
ner en prose I'explicalion d'un terme oa 
d'une figure places en tele ; puis, il en re- 
prodnit un autre exemple en \ars. Ainsi, 
apres avoir explique ce que e'est que la 
repetition, il en fournit uu module dans les 
vers suivanls : 

Tu inihi rex, mild lex, miki lux, miki dux, mih', 

hindex 
Te colo, le luudo, le glorificans, libi plaudo. 

Ailleurs, aprfts avoir dit que 1'exclamalion 
est une figure par laquelle nous marquons 
notre douleurou noire indignation, en nous 
adressant a un homme, a une villo ou a 
quelque aulre chose, il en propose un exem- 
ple en ces terraes : 

Asue flos, Troja potens : o gloria qua: nunc 
In cineres collapsn jaces ! 

Cet e'en test termini par un epilogue, dans 
lequel l'auteur proniet de donner encore 
d'autres instructions sur la m6me matiere. 

CtBlera qua restant, me dispentante dabunlur. 
En attendant, il exhorie son disciple a so 
bien pen6trer de eelles que ce livre contient. 
II ajoute que celui qui, en dcrivant, veut 
acquerir de la reputation, doit s'appliquer 
surlouta peindre au nalurel I'age, le sere, 
les mrjeurs , les conditions des personnes 
dont il parle. S'il s'ecarte de ces rdgles, il 
ne sera qu'un Bavius; s'il les suil, il pourra 
egaler Hotnere. 

Uwc spemens Bavius, lure servant pet Homentt, 
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Des Dix chapitrcs. — Le livre des Dix cha- 
pitres, qu'il avail compost dlant jeune, et 
qu'il corrigea dans sa vieillesse, est peut- 
etre l'ouvrage qui lui fait le plus d'hon- 
rieur et celui dans lequel il aura le mieux 
reussi. Non-seulement les pensees en sont 
jnsles, mais la podsie en est ineilleure.Dans 
Jo premier chapitre, qui traite De aplo ge- 
nere scribendi, il ddbute en regretlanl plu- 
siears ecrits trop libres qu'il a publids dans 
sa jeunesse; il souhaiterait qu'ils n'eussent 
jamais vu le jour; mais, comme cela n'est 
plus possible, il promet de rdparer ces faules 
en ne s'exercant, a 1'avenir, que sur des su- 
jets graves e"t serieux. II exigo trois condi- 
tions pour bien ecrire: II fautquelediscours 
soit clair, sans defauts et orne de figures. 
(Jelui qui rdunit ces trois qualitds a trouvd 
le secret d'allier ensemble I'utile et 1'agrda- 
ble, et de mdriler l'attcntioii de ceuxqui le 
lisenlou qui l'dcoutent. — Dnns le second 
chapitre, Marbode fait une belle et vive 
peinlure des differents dials de I'liomme, 
des maux el des passions auxquels il est 
sujet a tous les ages de la vie, depuis le 
moment de sa jeunesse jusqu'a sa mort. 
«Maisil ne fautpas croire,dit-il,que lorsque 
nous mourons, lout meurt avec nous; le 
corps meme ne pdrit point, et il sera reuni 
a I'arae immortelle qui 1'a animd. » 11 finit ce 
chapitre par une humble confession de ses 
peches, et il en demande pardon a Dieu, 
dont la misericorde est l'unique fondemenl 
de son esperance et de son salut. — Dans le 
troisietne, il expose, avec un grand detail, 
les maux que la femme cause dans le monde. 
« Elle est une source de querelles, de divi- 
sions, de seditions, m6me parmi les parents 
et les amis, qu'elle souldve les uns conlre 
les autres. Elle fait lomber la couronne du 
front des monarques; elle arme les nalions 
pour se detruire; elle renverse les villes, 
reinplii tout de sang et de carnage, porte le 
for et le feu dans les canipagnes; en un mot, 
il n'est presque aucune sorte de calamites 
ou elle n ait quelque part : 1'envie, la colere, 
1'avarice, le desir de la vengeance, forment 
le fond de son caraclere. » — Dans le qua- 
trieme chapitre, Marbode fait I'eloge de la 
feinma.-verlueuse, le plus grand bien, sans 
contredit, que Dieu nous accorde en celte 
vie. Apres nous avoir represents tous les 
avantages qu'elle procure a la socidte, il 
ajoute qu'on a souvent vu dans ce sexe, 
justement considere comme le plus faible, 
une vertu non-seulement egale, mais quel- 
quefois superieure a celle de I'homme. II 
en citeplusieurs exemples empruntes a I'An- 
cien et au Nouveau Testament, et memo aux 
histoires des pa'iens. D'ou il conclut que, 
pour la femme, son sexe n'est point un su- 
jet de blame, pas plus que celui de I'homme 
ne lui esl un litre d honneur : ce qui fait le 
mdrite de 1'un et de l'autre, e'est la vertu. 
— Dans le cinquieiue chapitre, il parle de la 
vieillesse, dont il deceit les iiiconvenienls 
et les avantages. II remercie Dieu de I'a- 
voir conduit jusqu'a un age ou il peut re- 
cueillir le fruit de ses eludes, en lisant, 



meditant et ecrivant quelque chose d'utile 
pour I'inslruction de son troupeau. — Le 
sixieme chapitre traite du deslin et de la 
naissance. L'auleur y combat, par des rai- 
sonnemenls solides, I'astrologie judiciaire. 
11 declare qu'il a eprouve par lui-meme la 
faussete de cette science, a laquelle il s'dlail 
autrefois applique. — Dans le septieme, 
Marbode refute le systeme d'Epicure, qui, 
selon lui, a fait consister le souverain bien 
dans le plaisir. — Dans le huilieme, il en— 
Ireprend d'etablir les loisqui doivent regler 
la veritable amilie parmi les gens de bien, 
et les fruits agreables que Ton en peut reti- 
rer. II traite de dogme exdcrable et inhu- 
main le sentiment de certains philosophes 
qui ont pretendu que le sage doit vivre con- 
tent de s'aimer lui-meme. Pour lui, il re- 
garde comme une chose si ndcessaire d'a- 
voir des amis, qu'il vaut mieux en avoir 
meme de suspects que de n'en pas avoir du 
tout. Aussi, ne fait-il pas dilliculle de diro 
qu'un ami est le plus grand bien qu'il y ait 
anres Dieu et la vertu. — Dans le neuvifeme 
clinpitre, il monlre les avantages de la mort. 
Tous les hommes se plaignent de l'arret 
fatal pronence conlre eux. Tout age, tout 
sexe, toute condition, vieillard, jeune homme, 
riche, pauvre, sujet, souverain, font I'a- 
dessus des plaintes qui sont egalement in- 
justes. La mort n'est point a craindre pour 
les bons, puisqu'cll.e est la fin de leurs tra- 
vaux et le commencement de leur bonheur. 
Pour les mechauts, ce n'est point la mort, 
mais leur mauvaise vie qui altire sur eux 
les supplices qu'ils redoutent. La raison 
qui la leur fait craindre n'est done point 
juste. La mort meme leur est avanlageuse, 
puisque, en terminant leur carriere, elle 
arrete leurs crimes, qui altireraient sur eux 
de plus grandes peines encore, s'ils conti- 
nuaient de vivre plus longtemps. — Enfin, 
dans le dixieme et dernier chapitre, il prouve 
la resurrection des corps. 

Contre les habitants de Rennes. — II y a 
deux satires qui semblent bien appartenir 
a ces poesies de sa jeunesse que Marbode 
a condarandes. La premiere est dirigde con- 
tre les hiibitants de Rennes, sous ce litre : 
De Civitate Redonis. L'auteur les reprdsente 
comme un peuple livrd au plaisir, enneini 
du travail, plein de mdpris pour tous les 
gens de bien, el mettant loute son applica- 
tion a tromper. 11 n'y avajt point de mau- 
vaise cause qui ne fut assurde de trouver, 
dans cette ville, des avocats toujours prets 
a employer leur minislere a fane condam- 
ner I'iiniocent et absoudre le coupable. 

Causidicos, perfalsidicos absolve! iniquos. 
Verificos et pacifieos condemnat amicos. 

La probitd y dtait a charge, la bonne foi 
y dtait inconnue ; les riches opprimaient les 
pauvres, et la noblesse exercait une tyran- 
nie cruelle sur les paysans. Dom Lobineau 
se contente de dire qu'il y a un peu de pas- 
sion dans ce portrait. 11 sernble qu'un his- 
torien de la Bretagne pouvait, sans s'dcarter 
du riuiparliulild dont il doit toujours faire 
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profession, dire quelquc chose de plus ct 
fuoins manager unc piece si injurieusc aux 
habitants de la capitale d'une province dont 
il 6crivait I'histoire. 

Versus canoniales. — La piece mii porto 
ce litre est une satire, plus considerable et 
beaucoup plus vive encore que la prec6- 
dente. Le poete y fait une peinture affreuse 
des mceurs des eccl£siastiques. II leur re- 
proche d'avoir des regies particulieres pour 
eux, de commettre impun^rnent toute sorle 
de crimes, d'exercer une domination qu'il 
appelle execrable, de d6pouiller les autels, 
de briser les calices, etc., sans que personne 
ose les blamer de lels exces : Nee mutire li- 
cet : ce serait meme un crime digne de pu- 
nition d'y trouver a redire. Si quelqu'un a 
la hardiesso de le faire, il est menace de 
ch&timents qui devront servir d'exemple 
aux autres. C'est a nous, disentces eccle- 
siastiques, a r6gler les lois et a prescrire 
aux autres ce qu'ils doivent observer : 

Nos leges rcgimus, nos jura docenda tenemus. 

Si nous volons, nous prdtendons que le 
larriu demeure impuni. La loi n'a de force 
qu'aulanl qu'il plait au souverain. Le roi et 
It^ supeVieurs ne sont soumis a aucune loi. 
Rex et propositi nulla sunt lege premendi. 
En d^taillant les exces dont il los accuse, il 
repete plusieurs fois ces paroles : 

Altera pr<eposilis est, altera regula nobis. 

Outre les plaintes g<5ne>ales, qui s'adres- 
sent indiflereinmenl a tous les eccl^siasli- 
ques, il fait encore quelques portraits par- 
ticuliers, dont il se garde bien d'atl<5nuer 
les couleurs. II n'tfpargne pas mfinie l'6ve- 
que, qu'il traite d'ignorant, et dont il parle 
avec le plus grand inepris. a 11 lui sied bien, 
dit-il, d'occuper le premier rang, de vou- 
loir etre le mattre des autres, lui qui n'est 
propre qu'a conduire des 4nes. » 

Cur tenet imperium? cur se vullesse magislrum? 
El cur doclores sub se premit atque priores, 
Quern decet ex alavis asinum deducere silvis ? 

On croit que ce prelat cHait Geoffroi de 
Mayennc, conlre lequel on porta des plain- 
tes au Pape, parce qu'il avail ete" ordonne" 
n'etant encore que neophyte et sans qu'il 
possddiU aucuno teinture des lettres. Ce 
Geoffroi quilta I'eveche" d'Angers en 1101 et 
se relira a I'abbaye de Cluny. Cette retraito 
ne lui fait-elle pas plus d'honneur qu'a. 
Marbode une satire dans laquelle la pas- 
sion (Jtouffe, pour ainsi dire, sous chaque 
mot, l'esprit de charile? On peut done croire, 
avec quelque fondement, que ces vers sont 
du nombre de ceux. qu'il voudrait n'avoir 
jamais composes. 

Des pierres pr4cieuses. — Ce livre, qui 
porle le nom de Marbode dans les manus- 
crils des anciennes bibliollieques Colbert 
el de Sainl-Viclor, est peul-etre le plus 
connu de ses ouvrages. C'est une preuve do 
plus en faveur de I axiome Ju poete latin : 
tibe.nl sua fala libetli. On croit geneYale- 
u.eul que Marbode ii'eu l'ul point I'auleur, 
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mais qu'il ne fit que traduire en vers latins,' 
pour Philippe Auguste , un ouvrage grec 
attribue a Evax, ra^decin arabe, qui vivait 
au v" siecle. Cette explication, qui roule sur 
les dillerentes especcs et sur la nature des 
pierres, est toute profane et he respire que- 
les superstitions et la magie du paganisme.- 
II y a peu de passages dans le poeme qui" 
n'en fournissenl des preuves. Des le (I6but, 
l'auteur se pose en vrai disciple de Pytha- 
gore en disant, d'un air mysle>ieux, qu'il 
ne veut communiquer son ouvrage qu'h 
trois amis, parce quo ce nombre trois est 
un nombre "sacre" ; ce qui est une ide> 
pylhagoricienne, comme le remarque fort 
judicieusement un des e^lileurs de noire 
poele. Dans sa description de I'emeraude, 
il parle en devin du paganisme et en char- 
lalan. Suivant lui, elle a la proprieHede faire- 
connattre I'avenir; elle sert a enrichir ce- 
lui qui la porte avec respect, et elle lui donne 
en toutes occasions le don de persuader 
par ses discours. Ce qu'il dil de I'heliolrope 
est encore plus ampoule\ plus superstitieux 
et sent davantage le magicien. II pretend 
qu'elle a la vertu de produire la pluie et le 
beau temps; de faire deviuer les choses ra- 
chdes et les choses a venir; qu'elle sert a 
enrichir celui qui la porte avec respect, de 
prolonger la vie des homines et de les ren- 
dre invisibles, lorsquecelte pierre est joinlo- 
a I'herbe qui porle son nom, surlAut avec 
un certain distiquo myslerieux qui decu- 
ple sa force et sa vertu. II atlribue de meme 
des vertus magiques au diamanl, et surtout 
a 1'aimant dont il se plait a enum^rer plu- 
sieurs vertus particulieres. II serait facile, 
si 1'ennui et le dugout ne nous retenaient, 
de multiplier les preuves; mais ce que nous 
avons rapporto suflit pour convaincre lout 
lecteur qui n'est pas prtfvenu d'avance, 
qu'il est difficile d'attribuer un pareil ou- 
vrage a un <§vfique, aussi croyant et aussi 
pieux que I'etait Marbode. II nous en coute 
assez deja de nous soumettre au jugement 
des critiques les plus nombreux, en leur ac- 
cordant qu'il a pu en etre l'abre>iateur ou 
meme le traducleur. Aussi ne doutons-nous 
pas que cette oeuvre, composee dans sajeu- 
nesse, est une de celles qu'il a regrett^es le 
plus sur la fin de sa carriere, et qu'il aurait 
voulu efl'acer a^ec ses larmes. 

Ce qui a peul-etre induit en erreur bien- 
ries critiques, en leur faisant attribuer a 
Marbode un ouvrage dont il n'eHait pas l'au- 
teur, est un petit dcrit rdellement sorti de 
sa plume, et dormant des explications mo- 
rales sur les douze pierres prepenses dont 
il est parle dans 1'Apocalypse. C'est une 
prose en seize strophes, qui n'avait jamais 
6l6 iraprimde, et que dom Beaugen'dre a pu- 
blic sur un manuscrit de I'abbaye de Saint- 
Victor. L'auteur y expose, dans un sens 
moral, la ; 
qui survent 
celeste. Le jaspe, dont la couleur est verte* 
marque ceux dont la foi est toujours la 
meme, sans subir aucune alteration, et qui 
rcsislent courageusemenl aux suggestions. 



.(,.,. Hcation des douze pierres 
du fondement a la Jerusalem 
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(lu ddmon. La sardoine, par sa couleur rouge, 
designe les martyrs qui rdpandent leur sang 
pour Jdsus-Christ, et ainsi d<>s autres. A la 
suite de cette prose, Marbode rdpete les 
mfimes explicalions en douze articles, et les 
dlend quelquefois davantage. — Dans un 
autre petit dcrit, il revient sur la nature des 
pierres en gdndral, et leur altribue des ef- 
i'els merveiljeux. C"est un prdcis de ce qu'il 
y a de pins superstilieux dans le traits dont 
nous avons parld plus haul, et qu'il n'a 
peut-etre traduit qu'entraind par son gout 
pour I'astrologie judiciaire. -- II y a joint 
yan autre precis bien different : celui des ex- 
plications morales des douze pierres cities 
dans I'Apocalypse. 11 est lermind par seize 
vers en vieux franco's, pour montrer que 
ces douze pierres sont les figures des sain- 
tes arnes qui servenl Dieu. 

Marbode est auteur de 1'dloge en vers de 
Milon, qui de moine de Saint-Aubin d'A ri- 
gors, devint dveque de Palestrine, cardinal 
et Idgat du Pape en France. Cettepiece, que 
dom Beaugendre a omise dans la collection 
complete des ceuvres de notre auteur, a did 
imprimde dans \'Appendix, au tome V* des 
Annates binidictines. Nous ne croyons pas 
devoir ajouteracet'arlicle, ddja trop dtendu, 
Ja lisle des ouvrages qu'on a faussement at- 
tribuds a notre auteur. 

II est aisd de se former une juste idde de 
Marbode, par les extraits que nous avons 
citds de quelques-uns de ses Merits. II etait 
d'un caractere vif et caustique, corame on 
le voit par ses lettres a Robert d'Arbrissel, 
a Rainaud d'Angers, etpar plusieurs de ses 
podsies, qui sont pleines de feu, d'invecti- 
ves et de railleries. Quoiqu'il se fut plus ap- 
plique" a 1'dlude de I'dloquence qu'a celle 
de fa thdologie, il parait neanmoins qu'il 
n'avait pas absolumeul neglige cette science 
de son dtat. L'usage qu'il fait de I'Ecriture 
et des Peres, dans plusieurs de ses ouvra- 
ges, monlre qu'il avait puisd a ces sources 
jiures et qu'elles lui dtaient familieres. Sa 
lettrea Vital, sa rdponse a une consulta- 
tion d'Hildebert, quoique fortcourtes, I'une 
et I'aulre, prouvent qu'il dtait versd dans 
les Perils de saint Augustin. Son style, tant 
dans sa prose que dans ses vers, n'est pas 
celui que Ton pourrait attendre d'un dcri- 
yain qui a passd une parlie de sa vie a pro- 
fesser i'dloquence; cependant il est agita- 
ble et se fait lire avec plaisir, peut-6tre un 
peu plus par la vivacitd des pensces que 
par la puretd des expressions. Ses lettres 
sont assez bien dcrites, remplies de bons 
jtrincipes et de citations parfaitument appli- 
qudes. Ses podsies, sans briller par la fac- 
ture du vers ni la beautd de l'expression, 
abondent en pensdes justes et solides. Ce- 
pendant, il s'en Irouvequelques-unes, eoin- 
rae son poeme sur la solitude, ses lettres a 
la reine Mathilde, et un certain nombre d'au- 
tres pieces dont le style, frappd au meilleur 
coin, peut faire jugor des succes qu'il au- 
ra it obtenusdans ce genre d'derire, s'il ne 
s'dtait pas laissd enlrainer a son imagina- 
tion, en sacrifiant, corame lesaulres poetes 



. deson siecle, au mauvais gout des conson- 
nances et des rimes. Devenu plus mur en 
•.avancant en age.il secoua ce joug el s'atta- 
cha plulol a dire clos choses utiles qu'a les 
orner d'une mauiere frivole. Ses dernieres 
poesies, en ell'et, sont remplies de pensdes 
solides, de rdiloxions judicieuses et de sen- 
timents chreliens, q\ii portent la lumiere 
dans l'esprit en meme temps qu'ils rdpan- 
dent I'onction dans le eceur. L'auleur do 
rhistoin manuscrile de I'universitd d'An- 
gers assure que Marbode fit, de son temps, 
les devices de la province d'Anjou. Tons les 
historiens qui out parld de lui se sont ac- 
cordds a le reprdsenter comme I'homme lo 
plus accompli de son siecle. II joignait au 
savoir et a I'dloquence un jugement solide, 
une bravoure digne de son rang et une pidtd 
exemplaire. Dussaussay, dveque de Toul, 
n'a pas hdsitd a Je mettre au rang des saints 
en insurant son nom dans le marlyrologe de 
son diocese, au 11 septembre. 

L'ddition la plus complete des ceuvres de 
Marbode est cellequi a dte publide a la suile 
de celles de saint Hildebert; Paris, in-folio, 
1708. II y a 6le insdrd une traduction en vers 
fran^ais, du poeme des Pierres prdcieuses, 
tirde d'un manuscrit de la bibliothdque de 
Saint-Victor, et qui est attribute a un poete 
contemporain de I'auteur. Sinner le croit de 
Brunetto Latini. On peut consulter, pour 
plus de derails, YHistoire liltiraire de la 
France, I. X, p. 343 a 392. 

MARC, hdrdsiarque du n c siecle, el disci- 
ple de Valentin, descendait de Basilides, 
luii des chefs des gnostiques. II parait 
qu'il vivait encore vers Pan 180 ou 190. Peu 
content de la doctrine de son maitre, ou 
peut-dtre curieuxd'y ajouter quelque chose, 
pour devenir lui-m'eme chef de secte, il so 
composa un systeme particulier. Au lieu 
de la Trinild du dogme catholique, il ad- 
mettait dans Dieu une qualemite', fruit de 
son imagination, el composde de Vineffable, 
du silence, du Pere et de la viritt. II assu- 
rait que c'dtail celte quaiernild infime qui 
s'dtait rdvdlde a lui, et qui lui avait fait 
connaitre la vdrild nue el lout entiere. 11 
attribuait une vertu particuliere a 1'alpha- 
bet grec. Cot alphabet, selon lui, dlnit lout 
a fail rnysterieux, etcontcnait la j) Unit ml r. 
et la perfection de la vdrild. Ce if etait que 
par son moyen qu'on pouvait parvenir h la 
ddcouvrir; et e'etait [>our cela que Jdsus- 
Christ dtait appe!6 Alpha et Omega. A l'he- 
rdsie, Marc joignait la magie , et passait 
pour faire des miracles. Soil jonglerie, soil 
emploi de inoyens naturuls peu connus du 
vulgaire, il savait en imposer aux yeux 
et s'attirait, par ses prestiges, un grand 
nombre de sectateurs. Quoiqu'il nefut point 
pretre, il affectait dollVir I'Eucharistie; et, 
inelanl du vin et de I'eau dans un calice, sur 
lequel il prononcait une sorte d'invocalion, 
il i'aisait paraltre ce melange d'une couleu-r 
de pourpre foncd, semblable a celle du sang, 
qu'il disail que la grace souveraine y avait 
fait descendre. II presenlait ensuitc ce breu^- 
vage aux assistants, el aueiaucfois il fajsatt 
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f/i i re cetle consecration par des famines. 
Nous ne dirons rien ici des debauches qui 
lui sonl reproch^es par I'histoire,- nous con- 
tontant de renvoyer nos lecteurs au Traili 
de saint IrfniSe conlre les hMsies, dont nous 
avons rendu compte dans ce volume, et au- 
qucl nous avons emprunte' ces details. , 

MARC L'ERMITE. — Pallade et Sozomene 
font mention duo ermite nomine" Marc, 
qu'ils represented comme un des plus cele- 
bres solitaires d'Egypte au iv* siecle, et qui 
avait vdcu au moins cent ans, puisqu'il avait 
alteint cet age lorsque Pallade le vit en 390. 
C'est le menie que l'on appelle Marc des Cel- 
lules. Nic^phore en parle aussi, mais il le 
dislingued'unaulrcMarc, a qui il altribue di- 
vers ouvrages, qui avait vdcu sous Theodose 
le Jeuie etqui avait eu pour inattre de phi- 
losophic saint Jean Cbrysosiome. Cotclier, 
dans son Recueil grcc des paroles des Pe- 
res, parle d'un autre Marc qu'il qunlifie ab- 
he" d'Egypte ; on en cite un qualrieme qui 
aurait v6cu sous l'empire de L<5on VI, au 
commencement du x." siecle; el il serait fa- 
cile d'en citer plusieurs autres encore'. La 
dilficulte" est de savoir lequel parmi eux est 
auleur des huit traitds de morale cites par 
Photius, et que nous avons dans le tome V* 
de la Bibliotheque des Peres, sous le nom de 
Marcl'Ermitfi. Pallade n'altribue aucun 6crit 
a Marc des Cellules; on n'en accorde pas 
non plus a Marc abbe" d'Egypte, dansle Re- 
cueil des paroles des anciens Peres, ni ail- 
leurs; quant au solitaire du memo nom qui 
v6cut sous le regne de Ldon VI, il he peut 
Clro regard<§ comme 1'auteurdes trailed dont 
nous parlons, puisqu'ils sont cites par Pho- 
tius qui vi vail plus de cinquanle ans avail 
lui, et qu'il parle de Marc I'Ermite comme 
d'un £crivain qui lui est anterieur. L'abhe 
Dorothee, qui dcrivait dans le vii' siecle, 
nipporle dans ses instructions quelqnes pa- 
roles de 1'abb;') Marc; mais il nedit pas qu'il 
ait compose - d'ouvrages. Rien done d'assure" 
sur I'auteur de ces huit trail«5s de morale, si- 
non qu'ils sonl de Marc I'Ermite, et que ce 
solitaire a vi 4 cu plusieurs annees avant que 
Photius composat sa Bibliotheque, e'est-a- 
dire, avant Fan 858. Du reste, cet auleur, 
quel qu'il soit, n'est exact ni dans ses expres- 
sions ni dans sa doctrine. 

De la loi spirituelle. — Le premier de ces 
traitds est intituld: De la loi spirituelle. Pho- 
lius en parle comme d'un ouvrago utile a 
eeux qui veulent vivre dans la pi6td. Marcy 
expose que ceux-la sont dans l'erreur qui 
s'imaginent pouvoir 6tre sauvds par lescsu- 
vrcs de'pourvues de la foi. Non-seulcment la 
1'oi est ndcessairc au salut, mais on ne peut 
l'acque>ir par des oeuvres faites sans le so- 
cours de la grAce. II avance sur cesujetdeux 
cents maximes qui sont comme aulant de 
jirincipes, dont voici quelques-unes des plus 
remarquahles. « Nous savons certainement 
que Dieu est lo principe de tout bien ; qu'ii 
est le principe, le milieu cl la fin ; qu'il nous 
est impossible defaire quelque chose debon 
(iu do croirc, si ce n'est par Jesus-Christ et 
le Saiut-Esprit. Tout bien nous esldotiuc do 



Dieu gratuilement. Invoquez done le Sei- 
gneur, afin qu'il ouvre les yeux de voire 
cceur, que vous voyiez etque vousconceviez 
Tufilite" de la prier'e el de la lecturedes saints 
livres. » Ce pa'ssage est bien conlraire a ce 
qu'il dit dans sa preface : que nous avons 
naturellement celte promptitude d'espril que 
Dieu de'mande de nous, et que Dieu nous- 
donne la grace lorsque nous avons cru, et 
que nous voulons rendre quelque verlu par- 
faite. 

Celui qui entreprend un voyage, sans sa- 
voir oil il va, n'avance a rien. Ne vous ima- 
ginez paselreen possession de la vertu, si 
vous etes exempt d'afflictions. On n'est point 
(Sprouve par le repos etla tranquillity. Quel- 
que grande que soit 1'ignominie que l'on 
souffrc pour la v6ritd divine, la gloire dont 
elle sera re'eompense'e la surpassera au cen- 
tuple. 

La negligence vient de Famour de la vo- 
lupte", et Foubli du devoir prend sa source 
dans la negligence. Dieu a donne" a tons la 
connaissance des choses utiles. Nedites pas,, 
je ne sais pas ce que je dois faire, et des lors, .. 
je suis exempt de faute, si je ne le fais pass 
car, si vous faites lout ce que vous savez elre- 
bon, la connaissance des aulres choses qui 
sont bonnes vous seradonn^e, et vous con- 
nallrez Fun par Faulre. Quand nos p£ehes 
sont legers, le d^mon nous les reprdsento 
comme plus petits encore qu'ils ne sont ; 
sans cela il ne viendrait pas a bout de nous 
en faire commetlre de plus grands. La paix 
de I'homme consiste a 6tre delivre" de ses 
affections mauvaises ; mais cela n'arrive, 
selon FApotre, que par la cooperation du 
Saint-Esprit. On doil loujourss'employer de 
loules ses forces a faire lebien, et, lorsqu'on. 
en accompli! un considerable, il ne faul pas 
le quitter pour en faire un moindre ; paico 
que quiconque ayant mis la main d la char- 
rue regarde en arriere, n'est point propre an 
royaume de Dieu. Dans la preface, placee en 
t6te de ce traitd, Marc exprime en ces ler- 
mes la maniere dont il croyait quo la grace 
agissait dans I'homme. « De mfirne que lo 
for, quand il sc.ie, coupe, laboureou plante, 
ne fait que se prefer a la main qui l'agite, 
et qu'il existe un principe distinct de lui qui 
le remue et l'atlire a soi, puis, quand il est 
e"mou9se, le rtHablit en le meltant aufeu ; . 
de meme aussi, quoique I'homme travaillo 
et se fatigue en faisant le bien, c'est Dieu. 
cependant qui opere secretemenl en lui, et- 
qui, lorsque son cceur se degoute.et se las->. 
se, Fencourage et le renouvclle; selon cette 
parole du prpphele : La cognie peut-elte.se 
glorifier sans celui qui coupe, et la scie pe.ut- 
elle se vanter sans celui qui la remue?. Nous 
comparons le cceur de I homme au_- fer, a. 
cause de son inscnsibilile" et de sa durete" 
extr6me.» II eHait n6ces.saire que I'auteur fit 
lui m6me celle r.emarque sur la comparaison 
qu'il emploie, afin d'eii enlever Fodieux, et 
pour qu'onnecrilt pas cpj'il regardait I'homme 
comme un instrument completement passit 
clans. Faccomplisseinent de toute bonne ac- 
tion. En elfelj il no s'eu sert ici quo pour. 
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iuontrer que ce n'est point 1'hotnme qui pr6- 
vient Dieu, mais que c'est Dieu qui prdvient 
I'homme et qui opere en lui le vouloir et le 
par fair e, selonqn'il lui plait, li ne dit pas 
qu'a regard de la grace, I'homme ne soil 
qu'un pur instrument; au contraire, il dit 
que I'homme opere, qu'il travaille, qu'il se 
fatigue, et que, quand son ame se degoule, 
c'est Dieu qui l'encourage. II compare ail- 
]eurs l'operation de la grace a celle de la 
pluie qui se proportionne a la qualite des 
plantes, et qui fournit un sue doux a celles 
qui doivent produire de bons fruits, et un 
sue amer a celles qui ont de ramertume; 
parce que la grace, descendant continuel- 
Jement et versant ses influences dans le 
coeur des Chretiens, leur donne la force de 
produire des aetes eonvenables a leur etat. 
Elle devient une nourriture pour celui qui 
a faim, un breuvage pour celui quia soif, un 
vehement pour celui qui a froid, un repos 
pour celui qui est fatigue. Elle est l'esjferan- 
ce de celui qui prie et la consolation de ceux 
qui pleurent. 

2* Traiti de la hi spirituelle. — Le se- 
cond traile" a le mgme (ilre que le pre- 
mier. L'auteur continue d'y montrer que 
I'homme n'est pas justifies par les ceuvres 
seules, et il etablit cette verite par deux cent 
onze propositions. 11 y en a plusieurs qui, 
prises a la leltre, semblent dire que le 
royaume du ciel ne nous est point donne" en 
recompense de nos bonnes actions, mais 
uniquement par une volonte toule gratuite 
de Dieu ; ce qui formerait un mauvais sens, 
puisque la foi calholique nous enseigne que 
la vie^ternelleestaccniddeauxjustes, en vue 
des bonnes actions qu'ils ont faites dans la gra- 
ce, etavecle secoursde la grace; mais peul-6tre 
ne veut-il dire autre chose, sinon que nos 
ceuvres par elles-memes, et en ne leur sup- 
posant point d'aulre principe que le libie 
arbitre, ne sont nullemsnt raeritoires pour 
Ja vie eternelle. C'est ce qui paraft rdsuller 
de sa vingt-lroisieme proposition ouil dit : 
« Toute bonne ceuvre que nous faisons par 
notre nature, fait, a la verite, que nous nous 
abstenons du nial contraire, mais, sans la 
grace elle ne peut contribuer a notre sanc- 
tificalion. » Au resle, il reconnait que dans 
ceux qui sont baptises en Jesus-Christ, la 
gr^ce ne cesse point de leur preler secours, 
lorsqu'il s'agit de l'observation des pr^cep- 
les divins, et qu'il est en leur pouvoir de 
faire le bien ou de ne pas le faire. Mais il 
pense que celui qui fait le bien en vue de la 
retribution, cherche plus a salisfaire sa vo- 
lonte propre qu'a servir Dieu. 

Ce qu'il ajoute, quand il dit que les habi- 
tudes inv<5ter6es ne peuvent se changer, par- 
ce qu'elles sont transformees en une seconde 
nature, ne pourrait Glre suseeplible d'un 
sens calholique, si on prenait cette propo- 
sition a la rigueur, puisqu'il est vrai que, 
quelque fortement invet<5ree que soil une 
habitude, on peut la quitter a force de tra- 
vel il et avec le secours de la grace ; mais on 
appelle quelquefois impossible ce qui est 



lr6s-difiicile et ce qui n'arrive que rarc- 
ment. 

De la ftinitence. — Ce qui donne lieu di 
croire que Marc a pense" ainsi, c'est que. 
dans le traits suivant, il entreprend de mon- 
trer que la penitence est de tous les etats et 
de tous les temps de la vie, et qne les grands 
pdcheurs ne sont condamn^s que parce qu'ils 
ne veulent pas faire penitence. Aussi, ce 
traite, qui est le troisieme, est intitule : De 
la penitence. L'auteur enseigne qu'cllo est 
d'obligation pour les justes comme pour les 
pi5cheurs, parce que les uns et les autres sont 
obliges de retrancher de leurs mauvais 
ddsirs, de prier sans cesse et de soutfrir 
avec patience les evenements facheux. Ce 
sont la les trois conditions essentielles de 1* 
penitence. L'aumdne est un moyen salutaire 
pour effacer les peches. II dit que les mal- 
beurs que Jesus-Christ predit aux riches no 
regardent que Ceux qui ne font pas un bon 
usage de leurs richesses; mais que ceux qui 
en usent selon Dieu, en les distribuant aux 
pauvres , en recevront le centuple en co 
monde et en l'autre : ce qu'il prouve par 
l'exemple d'Abraham et de Job. II combat 
les novatiens qui n'admetlaient point la pe- 
nitence, sous pretexte qu'a Dieu seul appar- 
lient 1'absolution des pecheurs; et, comme 
ils s'autorisaient d'un passage de I'Epltre 
aux Hebreux, danslequelsaintPaul, rejetant 
la pluralite des baptfimes, dit qu'il est im- 
possible que ceux qui ont ete une fois edai- 
res se renouvellent par la penitence : il sou- 
tient que l"Ap6tre ne rejette point la peni- 
tence, qu'il se contente de declarer que lo 
bapleme en est le fondemenl, et que, commo 
il ne peut se reiterer, ce devrait Sire aux 
baptises une raison de veiller sur eux- 
rnemes, pour ne point tomber dans le peche, 
apres avoir recu ce sacrement. Marc parlo 
clairemenl du peche originel, en disnut que 
tous les horames tirant leur origined'Adam, 
ils participent tous a son peche, et qu'en 
consequence ils sont condamnes a la mort 
dont ils ne peuvent 6tre deiivres que par 
Jesus-Christ. II dit encore. que nous portons 
en nous un serpent qui a tue notre ame, un 
consoi.ler vain et superbe, un esprit de viles 
inquietudes dont nous devons demander h 
Dieu d'etre deiivre's. 

Dubapte'me. — Dans le quatrieme traite, 
ecrit par demandes et par reponses, Marc 
demontre que le baplfime confere, non-seu- 
lement la remission des peches, mais encore 
la grace du Saint-Esprit et plusieurs autres 
dons spirituals. Cepeudant, quoique parfail, 
le baptfime ne rend point parfail celui qui 
le retjoit, s'il n'observe en infiuie tumps les 
cominandements de Dieu, parce que la foi 
nous enseigne, et que nous devons Giro 
baplis6s en Jesus-Christ, et que nous devons 
observer ses preceptes. Encore qu'il remeUe 
le peche originel, il laisse en nous un reste 
de p6che qu'on appelle la concupiscence, et 
qui nous porte au mal; et puis nos peches 
actuels sont une autre source de lentalions. 
C'est surtout aux peches actuels qu'il rap- 
porte loules les pt'iui'S d'espiit el tous les 
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combats que souffrent les personnes qui font 
des efforts pour surmonter les pen'sdes fa-, 
cheuses dont elles sont accabldes. Le meil- 
leurmoycn d'etre ddlivrd do ces sortes de 
pensees est de hair le vice que Ton a aimd et 
de lui declarer la guerre. 

Marc rapnorte divers passages pour prou- 
ver 1'efficacitd du bapteme; mais il assure 
que sonbul en cela est uniquementde nous 
montrer que Jdsus-Christ nous donne dans 
le bapteme les graces ndcessaires pour ob- 
server ses commandements, et non pas, que 
le grilce du bapteme suit inaraissihle, de 
sorte qu'apres I'avoir recue, on n'ait plus 
besoin'de pdnitence. Marc fait voir que Dieu 
ne commande rien a rhomrae qu'il ne puisse 
aocomplir ; que le pdchd d'Adam a dtd volon- 
taire ; qu'il luietait libre, comtne a nous.de 
ne pas ecouter les suggestions du ddmon ; 
que les tenlations ne sont pas pech6, mais 
une preuve de notre liberty; que si' les 
mauvaises pensees avaient absolument leur 
origine dans le pdchd d'Adam, elles seraient 
les memes dans tous les hommes ; or, il en 
est autrement ; c'est done une marque qu'el- 
ses sont occasionnees par les pdehes actuels 
qui ont prdeddd. Si Dieu permet quelque- 
fois qu'elles nous tourmentent longlemps, 
c'est pour nous punir de ne leur avoir pas 
resists, aussitdt qu'elles se sont elevees. Le 
pdchd du premier homme ayant dtd effacd 
par la mort de Jesus-Christ, nous ne pou- 
vons excuser les notres, parce que nous les 
commotions librement, et que nous ne les 
comraeltons que pour avoir meprise, par 
l'amour des plaisirs illicites, la perfection ot 
la grilce que nous avions recues dans le bap- 
teme. 

Pes moyens d'apaiser les passions. — Le 
cinquieme traitd est adressd a un moine 
nommd Nicolas, qui, agitd de diverses pas- 
sions, mais principalement enclin a la colere, 
avait consulle Marcsur les moyens de les 
moddrer el de les dleindre. Ce solitaire lui 
donna d'abord de vive voix plusieurs ins- 
truclions salutaires; il les mit ensuite par 
ecrit et les lui envoya. II lui conseille sur- 
tout de faire de conlinutlles reflexions sur 
les binnfaits que nous avons recus de Dieu 
par I'lncarnation, sur les travaux que Jesus- 
Christ a endures pour nous, sur ies maux 
dont il nous a delivres par sa mort, sur les 
biens qu'il nous a procures; et a la vue do 
tant de graces, de rdpdter souvent ces pa- 
roles du prophete; : Que rendraije an Sei- 
gneur pour toul ce qu'il m'a donnd? La me- 
ditation de ces verites eslcommeun aiguil- 
lon qui nous presse vivement a confesser 
nos fautes devant Dieu, a nous humilier, a 
lui rend re grace el a pratiquer la vertu. M 
representee ce moine, qu'elant honord dans 
le monde, a cause de la vie reiigieuse dont 
il faisait profession, ce devail etre pour lui 
un nouveau motif de corriger ses mcenrs, 
dont il ne pouvait cacher le derangement au 
souverain Juge, a qui rien n'est inconnu, et 
qui produira au grand jour ce qui est resld 
cache" dans les tenebres. Jl lui expose les 
suites facheuses de la colere, qui soul d'en- 



gendrer la haine entre les freres ; d'etre 
pour les nutres un sujet de chagrin et do 
douleur, de mettre le trouble dans I'ilinoi 
de lui enlever l'usage de la raison et do ren- 
dre I'homme semblable aux betes. II lui 
"rappflle les grAces qu'il avait recues de 
Dieu, dans un voyage qu'il fit avec sa mere 
des lieux sainls a Conslantinople. Assailli 
par une violcnte lempelo, il avait miracu- 
leusemppi dvild le naufrage; faveur que 
Dieu ne lui avait accordec qu'alin que, de 
retour dans sa palrie, il entrat avec ceux 
qui avaient parlage sa deiivrahce dans la 
voie du salut. Nicolas dlait encore jeune; 
c'est pourquoi il 1'exhorte a dompler sa 
chair par I'abstinence des viandes et du vin. 
II ne veul pas meme qu'il boive de I'eau a 
sa soif, considdrant loute rdpldtion comma 
contraire a la lempdrance. Examinant en 
suite le genre de vie qui pouvait presenter 
a Nicolas plus de moye'ns de salut, il le de- 
tourne de la vie e>emitique, a cause des ' 
dangers qu'elle renfenne pour un jeune 
homme qui n'esl pas encore afl'ermi dans la 
vertu par une longue experience. II lui 
conseille done de se meltre dans la socidld 
de quelques personnes prudentes et expe- 
rimentdes, qui puissent le dinger par leurs 
lumieres et leurs exomples. — Les avis de 
Marc tirent surle moine Nicolas des impres- 
sions salutaires. II appril a moddrer sos pas- 
sions et les mode>a en effel, ce qui I'enga- 
gea a derire a Marc une lettre de remercie- 
menls, dans laquelle il lui tdmoigne qu'il 
avail fail part de ses instructions a quelques- 
uns de ses freres, qui en avaienl lire do 
grands avantages spiriluels. 

De la temperance. — Le traild de la tem- 
perance est un compose sans suite et sans 
liaison de diverses explications mystiques 
et morales sur divers passages de l'Kcri- 
ture. L'auieur sembie admettre dans les 
saints, meme des la- vie prdsente, un dial 
dapalhie exempt de toules passions, et faire 
consister la perfection danscette sorte d'in- 
sensibilitd. II enseigne que nous ne possd- 
derons pas toujours la grace dans le memo 
degrd; que que'lquefois elle augmenle, qu'en 
d'autres occasions elle diminue, et qu'il y a 
des moments ou nous en sommes prives. II 
ajoute qu'elle pent se rencontrer dans 
I'homme avec le pdchd; mais par le pdchd 
il entend peut-dlre la concupiscence qui en 
est I'effeletqui nnus porte au pdchd. II met 
les peleriuagcs au rang des bonnes choses, 
et les fail alter de pair avec le jeunes et les 
vcillcs. 

Enlre Marc et un avocat. — Le traitd sui- 
vant est une espdee de dialogue, dans le- 
quel Marc se donne pour interlocuteur un 
avocat. La question est de savoir si Ton doit 
se venger d'uno injure et condamner ceux 
qui Tout conseillee. Marc, soutient que, se- 
lon les paroles de I'Ecriture, nous devons 
rdserver a Dieu la vengeance et considdrer 
le tort qui nous est fail conime une punition 
de nos pdchds. L'avocal concluait qu'il rd- 
sultcrait de la que les magistrals pdchent 
en punissant les coupab'es. Marc uie la 
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consequence et dit que ce ne soot point les 
iuges qui peehent en cette circonslance, raais 
les delateurs. II soutienl aussi. cnntre son 
anlagoniste, que la priere est preferable a 
toute sorte de travail, et il. en donne pour 
preuve In loi par laquelle Jesus-Christ nous 
a impose l'obligation de prier sans cesse. 11 
enteral par priere I'oraison vocaie et la me- 
ditation. Sur cette question, proposde par 
l'avocut, savoir: si la chair a une vo!ont6 dif- 
ferente de celle de I'drae , il repond que I 'on 
n'en peut douter, puisque saint Paul le dit 
expressement dans son Epftre aux Ephe"- 
siens : Nous avons tons £U dans les mimes 
de'sorclres, faisant la volonte" de la chair; et 
dans I'Epilre aux Galates : Condttisez-vous 
selon VEsprit et n'accomplissez point les de'sirs 
de la chair; car la chair a des de'sirs contrai- 
res d ceux de I'esprit, et I'esprit en a de con- 
Iraires d ceux de la chair. Par la volonte" de 
Ja chair, Mare entend les mouvements na- 
turels, raais de^gies du corps. 11 traite 
quelques autres questions de moindre im- 
portance, et moiilre particuliereme.nl qu'on 
n'est point oblige" de plaire a tous ies 
homines, mais sculement a ceux qui sont 
bons. 

Conference de Vesprit avec I'dme. ■•- Suit 
un autre petit traits, intitule" : Conference 
de I'esprit avec I'ime, et dont le but est de 
faire voir que nous sommes nous-mdmes les 
uuleurs de nos p6chds. Nous ne devons eii 
rejeter la cause ni sur Adam, ni sur le de- 
mon, ni sur les hommes avec lesquels nous 
vivons. La guerre que nous avons a soule- 
nir n'est point audehors avec nos freres, 
mais au dedans avec nous-mGmes. Nos en- 
nemis sont, 5 proprement parler, la volupte 
et la vaine gloire. Dans ce combat, ce n'est 
pas des hommes que nous devons atlendre 
du sccours, mais de Jesus-Christ, qui ne 
inanquera pas de prendre notre parti, si 
nous observons ses commandemenls. Les 
deux ennemis qui nous harcclent, la vo- 
Jupte et la vaine gloire, sont les mfimes qui 
out seduit Eve et Adam dans le paradis ter- 
restre. — On trouve a la suite de ce trade 
le fragment d'une lettre dans laquelle Marc 
expose les signes exterieurs auxquels on 
peut reconnaftrc ceux qui marchont dans la 
voie du salut et ceux qui n'y marchenl pas. 
On connait les uns et les auires a leurs sen- 
timenls et a leurs ceuvres. Ceux-Ia pleurent, 
gemissent, gardent le silence, ont un exte- 
rieur modeste, sont penetres d'une douleur 
qui part d'un fonds de piete; ils vi vent-dans 
la conlinence, dans les veilles, dans les 
jcunes ; ils sont doux, magnanimes, assidus 
a la priere et au travail; ils s'appliquent a 
l'etiide des saintes Ecritures et ils aiment 
leurs freres. Ceux-ci sont paresseux, hau- 
tnins, meprisants, murmurateurs, incons- 
lants, legers, grands mangeurs, prodigues, 
suJHls a la colore et turbulents a I'exces; ils 
aiment a parler, a s'enrichir par des gains 
honteux, a exciter des seditions. On ne sail 
pas a qui cetle lettre est adress^e. 

Contre les Mclchisdde'ciens. — Pholius at- 
tribue a Marc un traitd contre les melchistf- 



deciens, e'est-a-dire contre cortains hiSre- 
tiques qui assuraientque Melchisedech etait. 
fils de Dieu, et d'une nature biensuperieure 
a Jesus-Christ. Perdu pendant bien long- 
temps, ce traite a ete decouvert au sieclo 
dernier et imprime a Rome, in-i°, en 1748. 
par les soins de Balthasar Maria Remondind, 
avec un discours du meme auteur sur le 
jeune, dans lequel il s'applique a en d<5mon- 
trer l'utilite et la necessiie. II n'est point 
d'avis que Ton passe plusieurs jours sans 
manger; mais il conseille de sortir de table 
avec appetit. — Dans son Traite" contre les 
MetchisMe'ciens, Marc explique comment il 
est dil que Melchisedech etait sans pere et 
sans mere, et comment Jesus-Christ a ete 
prelre selon l'ordie de Melchisedech. Ce roi 
de Salem avail un pere et une mere, mais 
il n'en est rien dit dans la description des 
generations. C'est tout ce que saint Paul n 
voulu dire, et eel apotre ne met point Mel- 
chisedech en parallele avec Jesus-Christ 
sous ce rapport, mais sous le rapport du sa- 
cerdoce seulemenl, puisque Jesus-Christ a 
o fieri du pain et du vin comme Melchisedech 
en presenta a ceux qui revenaient du com- 
bat. Celui-ci n'a meme eu que le nom do 
prerre; il ne retail pas reellement et ne sa- 
crifia jamais. Marc refute vivemenl Ja prin- 
cipal erreur des molchisedeciens, qui con- 
sistait a presenter Melchisedech comma 
Dieu. lis reievaient meine au-dessus de J6- 
sus-Chrisl, par la ra ; son qu'il n'est rien dit 
dans I'Ecriture du p6ro et de la mere de 
Melchisedech, au lieu que I'Ecriture nflirme 
de Jesus-Christ qu'il avait son Pere dans le 
ciel et sa mere sur la lerre. Quoique chasses 
de I'Eglise et prives de la communion par 
les evfiques, ces heretiques lie laissaient 
pas de s'en approcher dans les lieux oCi ils 
etaient moins connus; et, lorsqu'ils avaient 
entree chez les (id6les, ils en prenaient oc- 
casion de decrier les orihodoxes. II etait 
a s6 h Marc de les confondre sur la prefe- 
rence qu'ils accordaient a Melchisedech. « II 
n'a accompli aucun prodige, publie aucune 
loi, formuie aucune menace. II n'est pas 
niort pour noes, il he nous a pas enseignus 
on nous envoyant le Sainl-lisprit. Jesus- 
Christ, auconlraire, a fait toutes ces choses. 
C'est done en lui et non en Melchisedech quo 
nous devons croiro. » 

Autres ecrits. — II y a plusieurs autres 
traites du m6me auteur qui n'ont pas en- 
core vu le jour. Tels sont, un traite des 
vices et.des vertus, un autre de la pratique 
et de la theorie spirituelles; un discours sur 
la croix, et plusieurs autres, dissernines dans 
les bibliotheques d'Angleterre, de Vionne 
et de Venise. Nicephore avait vu jusqu'a 
trente deux traites sur la vie ascetique, 
dans lesquels Marc entrait dans les details 
de lout ce qui tient a ce genre d'exis- 
tence. 

Le style de Marc est assez clair, parce 
qu'il ne fait qu'exposer les choses et n'eui- 
ploio ordinairement que des termos coru- 
muns pour les rendre; mais il est loin de 
I'ancienno politesse de la langue d'Alh6.ii:s. 
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S'il ne fait pas toujours saisir sa pensde, 
cela vient de ce qu'il traile de choscs plus 
faciles a comprendre par la pensde que par 
les diseours. Aussi cette obscurite" se ren- 
contre-t-elle dans presque tons les tJcrivaius 
quiont parade la vieascdtique,quionttraite 
des mouvements et des passions de Tame, 
corarae aussi des actions qui en sont la con- 
sequence; toutes choses qui se refusent aux 
explications par la parole, et qui ne s'apprd- 
cient que par le coeur qui les ressent. Quel- 
ques facons de penser peu exacles sur plu- 
sieurs points de doctrine ont failconjecturer 
que ses Merits avaient 6l6 alt^r^s par les h6- 
rdtiques. En effet, il parattincroyable qu'un 
mfime auteur ait, dans une m6me page, 
nvance - des propositions aussi conlradictoi- 
res que lefait Marc sur lagrdce. Nous avons 
marque" quelques-uns de ces endroits, ou, 
pour ceux qui prennent ses paroles a la 
iettre, il paraft s'etre e'loigne' de la doctrine 
commune de 1'Eglise. 

Le Traits de la loi spirituelle et les sept 
autres, ainsi que le fragment de letlre-dont_ 
nous avons parle\ ont &1& imprimis en grec 
et en latin, dans les Bibliothiques des Peres 
et dans YAusluarium de Fronton le Due, 
Paris, in-folio, 162i 

MARC, dvgque d'Idrunte, ne nous est 
connu que par une hymne en vers acrosli- 
ches sur le grand sabbat, ou le jour auquel 
Dieu se reposaapres avoir crdd leciel et la 
terre et tout ce qu'ils contiennent, et ou 
Jdsus-Christ deseendit aux enters pour y 
de"livrer les jusles qui y 6taient captifs de- 
puis le commencement du mondo. Nous en 
avons une traduction latine dans VAppen- 
dice de La Bigne et dans le tome XIII de la 
Iiibliotheque des Peres. 

MARC, disciple de saint desoIt. — Parmi 
les disciples de saint Benoit qui ont laisse 
quelques monuments de leur savoir, Pierre 
Diacre range un nomm£ Marc, moine du 
Mont-Cassin, qu'il a repnSsenie comme ayant 
6t6 tres-instruil dans I'interprdtation des' 
Ecritures. Les 6Ioges qu'il donne a ses vers 
supposent qu'il avail dgalement cultive' les 
tielles-lettres. II ne cite que, ceux qu'il avail 
composes a la louange de saint Benoit, et 
dans lesquels il faisait la description du 
Mont-Cassin et du rnonaslero que ce saint 
patriarche y avait bati. Ces vers sont ele^gia- 
ques. Si Ton en croit Sigebert, Marc en avail 
pris la matiere dans la Vie de saint Benoit, 
ecrile par saint Grogoire le Grand, mais qu'il 
y avail ajoute" quoique chose de son fonds. 
lis sont cil<Ss par Pierre Diacre, Aldvenalde 
el saint Pierre' Damien. 0:i les trouve im- 
primis dans le Rccueil de podsies de Prosper 
Martinengus, a Rome, en 1590, et dans le 
tome I" des Acles de I'ordre de Saint-Be- 
noit. Marc ne s'est pas oublie" dans ses 
vers; mais on doit lui reodre cette justice, 
qu'il ne parle de lui qu'avec une grande hu- 
mility. En arrivant a Mont-Cassin, il s'est 
ssnti ddcharg<5 du poids de ses p6ches, et il 
espere jouir un jour de la vie bienheurcuse, 
Dar les prieres du gra'id saint Benoit. On at- 



tribue encore a Marc des sentences et quel- 
ques autres opuscules, imprimis a Haguc- 
neau en 1531, et a Paris en 1563; mais on 
n'a pas de preuves qu'ils soient de lui. Ou 
les croit plutdtd'un solitaire du m6me nom. 
MARCEL d'Ancyhe. — Si Marcel a vi5ou 
plus d'un siecle, comme on le croit g6n6- 
ralement , il fa'ut placer sa naissance sous 
I'empire d'Aurdlien, vers I'an 274., puisque 
nous apprenons de saint Epiphane, qu'il 
<5tail morl depuis environ deux ans, lorsqu'il 
commence, en 375, son traite" des he're'sies. 
Marcel dtait dvfique d'Ancyie, mdtropole de 
la Galatie, des I'an 314,. et il assista, en cette 
quality, au concilequise tint dans cette ville 
la mfime annde. Eu 325, il se trouva au con- 
cile de Nicde, oil il s'opposa si forlement a 
]*hdr«Ssie d'Arius, que les prfilres Viton et 
Vincent, bigats du Pape saint Sylvestre, dans 
cette assemble,. renrtirent a Rome un teinoi- 
gnage avanlageux de son zele et de la pu- 
retd desa foi. Mais ce fut pour les partisans 
d'Arius un sujet de le hair et de le persd- 
cuter. Dix ans plus tard.il dcrivil contre 
-Aster.e, .appel6 I'avocat des ariens, un livre 
intitule : De tasb'umission de Jitsiis-Christ , 
dans lequel il attaquait ouvertement les 
principaux partisans d'Arius, et taxait leur 
doctrine d'impiiHe. Quoique cet dcrit fut fort 
long, Marcel s'^Uit abstenu de le divisor par 
livres et par chapitres, voulant, disail-il. 
que son unite" fut une image de I'unit6 do 
Dieu qu'il y ddfendait. Les ariens , non 
rhoins m6contents de 1'appui qu'il avait 
pr6td a saint Alhanase, dans le concile de 
Tyr, que de ce qu'il avait dcrit contre eux, 
le cilerent au concile assembled Jerusalem 
pourladedicacedel'dglisedu Saint-Sepulcre, 
au mois de septembre 335, ('accusant d'a- 
voir avancedans son livre plusieurs erreurs 
contre la foi. Mais, comme cette accusation 
se poursuivait dans le concile, les 6veques 
qui le composaient, furent invites inopind- 
ment par I empereur a se rendre a Constan- 
tinople, ou ils continuerent la procedure 
commenceea Jerusalem, et,pr£tendant avoir 
convaincu Marcel de sabellianisme , le d6- 
poserent, 1'excommunidrent et mirent pour 
evfique 2) sa place un nomme Basile, qui avait 
une cerlaine reputation d'eloquence et do 
savoir. Apres la condamnation de Marcel, 
les ariens ecrivirent aussitOt a toutes les 
Eglisesde la Galatie de faire rechercher son 
livre, d'en bruler les copies, et d'obliger 
ceux qui seraient convaincus de tenir sa doc- 
trine, a rentrerdans la vraie foi. C'est ninsi 
qu'ils appelaient 1'arianisme. Marcel etait 
ddja dans un age assez availed. Le jugemeut 
rendu contre lui excita des phuntes et des 
murmurcs, et plusieurs personnes le taxe- 
rent publiquement d'injustice. Les dvfiques 
ariens, qui tenaient a lo justifier, obhgerent 
Eusebe de Cdsaree a prendre la plume. &■■- 
lui-ci dcrivit d'abord deux livres, dans les- 
quels il ne fit presqu'autre chose que d'ex- 
pbser la doctrine de Marcel ; mais, voyant 
bien que cela ne suffirait pns, pour le con- 
vaincre d'erreur dans I'e.spiit du public, il 
en coinposa trois aulres, ou il ot>posa une 
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refutation plus positive, aux dogmes en- 
seignds clans celui de I"£v6que d'Ancyre. 
Acaee, successeur d'Eusebe sur le sidge de 
C6sarde, dcrivit dgalement un livre sur le 
meme sujot, et Astere lui-meme rdpondit an 
livre de Marcel, en soutenant qu'il y cH.iblis- 
sait le sabellianisme. A la mort de Constan- 
tin, arrivde en 337, tous les dvfiques exiles 
par la faction des eusdbiens [furent rcHablis 
et renlrerent dans leurs dglises, Marcel aussi 
bien que les autres ; mais il n'y put vivre 
paisibleoient, a c6l«S de Basile que les eusd- 
biens appuyaient de toute leur autoritd. lis 
firent soufTrir de grands maux a ceux des 
fideles d'Ancyre qui voulurent s'unira leur 
dvfique legitime, et vinrent a bout de le 
chasser une seconde fois de son sidge. Pour 
autoriser leurs violences , ils re"pandirent 
toutes sortes de calomnies contre lui, et ils 
envoyerent a Rome un pretre et deux dia- 
cres, charged de remettre au Pape Jules des 
lellres d'accusalion contre Marcel; puis dans 
le concile tenu a Antioche, en 341, ils I'ana- 
thdmatiserent, lui et tous ceux qui commu- 
niquaient avec lui. Marcel, apprenant que 
ses adversaires i'avaient accuse" a Rome, s'y 
rendit pour se justifler, et y attendit vaine- 
ment, pendant plus de quinze mois, I'arri- 
vge de ses calomniateurs. Le Pape Jules, 
bien informe" de la purete" de sa foi, et du 
zele qu'il avail fait paraitre au concile de 
Nicde , ne fit aucune difficulty de communi- 
quer avec lui. 1! donna sa cause a examiner 
au concile de Rome, tenu en 341, et l'as- 
seroblde, satisfaite du mdmoire que Mar' 
eel avail prdsente" pour sa justification, le 
dttclara innocent, mal condamne" et injuste- 
ment ddpose\ Ce mdmoire est en forme de 
lettre, et adresse" au Pape Jules, En voici la 
teneur : 

« A mon tres-cher collegue Jules, salut 
en Jdsus-Christ. 

. « Puisque quelques-uns de ceux que j'ai 
couvaincus dans le concile de Nicde, et fait 
condamner a cause de leurs erreurs contre 
la foi.onl ose\ en rdcriminant, dcrire a Voire 
Saintete", comme si j'avais moi-meme des 
sentiments contrairesa ceux de 1'Eglise, j'ai 
cru ndcessaire de venir a Rome, pour vous 
prier de les citcr devant vous, afin que je 
pusse les convaincre en leur presence de la 
i'aussete" de lout ce qu'ils ont dcrit conlre 
moi, et vous montrer a vous-meme qu'ils 
persistent encore dans leurs anciennes er- 
reurs, et qu'ils ont fait des entreprises estran- 
ges contre les dglises et contre nous qui 
les gouvernons. Mais, puisqu'ilsrefusent de 
venir, malgre" les pretres que vous leur avez 
envoyds, et un sdjour de plus de quinze 
mois que j'ai prolongs" a Rome pour les at- 
tendre, jecrois ndcessaire, avant d'en partir, 
de vous laisser une profession de foi, dcrile 
de ma propre main, en toute ve>ite\ comme 
je I'ai appris dans les divines Ecritures, et 
de vous exposer les mauvais discours dont 
ils se servent pour sckluire leurs audi- 
leurs. » 

Marcel accuse ensuite les eusebiens de 
souienif que Notre -Seigneur Jdsus-Christ 



n'est pas le veritable Verbe de Dieu ; mais 
qu'il y a un autre Verbe, une autre sagesse, 
une autre vertu. C'est pourquoi ils lui at- 
Iribuaient une hypostase dill'drente de cello 
du Pere. lis disaient que le Pere dlait prd- 
existant .an Fils, et ne lo reconnaissaient 
provenir de Dieu, que comme toutes les au- 
tres creatures; qu'il y avail un temps od il 
n'existait pas, qu'il est crde" et 1'ouvrage du 
Crdateur. « Pour moi, dil-il, m'altachant aux 
divines Ecritures, je crois un Dieu, et son 
Fils unique le Verbe, loujours coexistant au 
Pere, qui est vdritablement Dieu, qui n'a 
point die" cr<§<5, pas plus qu'il n'a dte" fait, 
mais toujours subsistant, et toujours rdgnant 
avec Dieu le Pere. C'est le Fils, la vertu, la 
sagesse, le propre et le veritable Verbe de 
Dieu, Nolre-Seigneur Jdsus-Christ , qui, 
dans les dernjers temps s'est fait homme et 
est ne" de la Vierge Marie... Je crois done, 
ajoule-t-il, en un Dieu tout-puissant, et en Jd- 
sus-Christ, son Fils unique, Notre-Seigneur, 
qui est ne" du Saint-Esprit et de la Vierge 
Marie, qui a ete" crucifie", sous Ponce-Pilate,, 
qui a 6te" enseveli , qui est ressuscite" le troi- 
sieme jour, qui est tnonte" aux cieux, ou il 
est assis a la droite de Dieu, et d'ou il vien- 
dra juger les vivants et les morts; je crois 
le Saint-Esprit, la sainte Eglise catholique, 
la remission des pdchds, la rdsurrection de 
la chair, la vie dternelle. Nous avons appris, 
par les saintes Ecritures, que la divinite" du 
Pere et du Fils est indivisible ; car, si quel- • 
qu'un sdpare le Fils, e'est-a-dire le Verbe, 
d'avec le Tout-Puissant, il faut qu'il croie 
qu'il y a deux dieux, ce qui est dloigne de 
la vraie doctrine, ou qu'il confesse que le 
Verbe n'est pas Dieu, ce qui n'est pas moins 
contraire a la foi catholique, puisque I'E- 
vangile dit : Et le Verbe ila.it Dieu. Pour moi, 
j'ai appris certainement que le Fils est le 
Verbe du Pere, inseparable et indivisible, 
puisque Jdsus-Christ dit lui-meme : Le Pere 
est en moi et je suis dans le Pere; et ail- 
leurs : Le Pire el moi nous sommes un ; et ail- 
Jeurs encore : Qui mevoit , voit lePere. 

« C'est la foi que j'ai prise dans les saintes 
Ecritures, et que j'ai recue de nos Peres 
spirituels. Je la pr6che dans I'ciglise deDieu. 
Je vous la donneaujourd'hui par 6"cril, mais 
j'en garde le double entre mes mains, et je 
vous prie d'en insurer la copie dans la leltro 
que vous adresserez aux dvSques, de peur 
que quelques-uns de ceux qui ne me con- 
naissent pas bien ne se trompent, en ajou- 
tant foi aux Merits de mes calomniateurs. » 
Quoique Marcel nese serve nulle part dans 
cetdcrit du tenne consubstanliel , le Pape 
Jules ne pouvait le soupeonner de ne pas 
croire a la consubstantialite , puisqu'il n'i- 
gnorait pas qu'il 1'avait sign<§e, apies avoir 
6te" un de ses plus intrdpides deTenseurs dans 
le concile de Niccie. D'ailleurs, en declarant 
que la divinite du Pere et du Fils est indivi- 
sible, il confessait assez clairement que le 
Fils est de la meme substance que le Pere. 

On ne sail pas si Marcel retourna deRome 
a Ancyre; mais il y a toute appnrenee que 
les ejsdbiens, qui avaienteu asscz de credit. 
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pour Ten faire sorlir, n'en eurent pas moins 
pour 1'empecher d'y renlrer. lis le condam- 
nerenl neanmoins, et I'anathCmaliserent 
dans une formule de foi, dressde a Antioche 
en 345, l'accusant de sabellianisme, lui et ses 
sectateurs. lis se pr£senta done au concile 
de Sardique, en 34-7, pour se justifier de 
nouveau sur sa doctrine. Les Peres du con- 
cile le recurent dans leur assemble, et lui 
permirent, non-seulement de prendre stance 
avec eux, mais encore de c£lebrer les saints 
myst.eres. Les eus£biens demanderent son 
exclusion, mais voyant qu'on s'y refusait, 
ils en prirent occasion do s'excuser de pa- 
rattre au concile. Marcel, au conlraire, les 
appelait avec larmes et les conjurait de venir, 
en proteslant que, non-seulement il se pur- 
gera.it de leurs calomnies, mais qu'il les 
convaincrait encore d'opprimer lesEglises 
par leurs -violences. Les eus^biens n'osant 
paraltre, Marcel fut adinis a presenter sa 
justification devant le concile ; et comme 
ceux qui I'avaient condamn6 renfermaient 
tout ce qu'ils avaient a lui reproclier dans 
son livre contre Astere, qu'ils prdsentaient 
comme rempli d'he>esies, on hit ce livre en 
pleine assemble, et on trouva qu'il n'avan- 
cait que sous forme de questions, ce que les 
eusdbiens faisaient malicieusement passer 
pour les sentiments de I'auteur; de sorte, 
selon saint Hilaire, que ce livre fut un t£- 
moignage de I'injuslice que ses eunemis 
avaient commise en le condamnant. En le 
lisant avec le contexle, il etail facile de voir 
qu'il elait orthodoxe. En eiret, Marcel ne 
soutenait pas, ainsi que le pre'lendaient les 
eusebiens, que le Verbe de Dieu eut pris 
son commencement dans le sein de la vierge 
Marie, ni que son regnedut finir, mais que 
son regne elait sans commencement et suns 
tin. Le concile approuva Cgalement la for- 
mule de foi quo Marcel avail pr6senl6e au 
Pape Jules, et le dCclara innocent, legitime 
et unique evequ? d'Ancyre. II I'6crivit aus- 
sitOt a son Eglise, afin qu'informCe de son 
innocence, olio le recut sans difficult^ ; et 
dans la sentence d'excommunicution lanc<5e 
contre I'intrus Itasile , il le compare a un 
loup qui avail pris la place du vrai pasteur, 
et defend de le reconnailre pour 6v6que, d'a- 
voir aucune communication avec lui, de 
recevoir ses letties et de lui en exrire. 

Pendant que le concile de Sardique ren- 
dait ainsi justice a I'innocence de Marcel, les 
e.us6biens, retires aPhilippopolis en Thrace, 
continuerent de le calomnier, en l'accusant 
d'avoir renouvele' les heresies de Sabellius 
et de Paid de Samosale, et le reprCsenterent 
coaime juridiquement coudamue' par le con- 
cile de Constantinople, tenu sous le grand 
Constantin en 336. lis le chargerent encore 
de plusieurs crimes, entre autres, d'avoir 
cause des incendies, excite des guerres, d(5- 
pouille et traite indignement des pretres et 
des vierges consacrees a Jesus-Christ. Mais 
toutes ces calomnies faisaient I'eioge de 
Marcel, parce qu'on dtait persuade" qu'elles 
eHaient une suite du zele qu'il avait fait 



paraftre contre I'heYesie et centre ses fau- 
teurs. 

Cependant, les erreurs q'ue Photin, e\dque 
de Sirmium, en Illy rie, repandait depuis 
quelques annexes dans le public, donnerent 
lieu a quelques Cveques catholiques ^'an 
soupconner Marcel , sous pretexte que Pho- 
tin avait 6l6 son disciple, et avait exerce" sous 
lui les fonctions de diacre dans l'dglisc d'An- 
cyre. Ces erreurs revenaient en etfet a celles 
que les eusdbiens lui avaient reprochCes ; 
car Photin niait la Trinity et n'admettait 
qu'une seule operation dans le Pere, le Verbe 
et le Saint-Esprit. II enseignait que le Pere 
seul 6tait Dieu, que le Saint Esprit ne sub- 
sistait pas personnellement et que le Christ 
et le Fils de Dieu n'exislait pasavant Marie; 
par consequent qu'il n'etait qu'un homme 
plus parfait que les autres et non un Dieu; 
de sorte qu'il joignit les erreurs de Sabellius 
a Paul de Samosate. Marcel donna lieu en- 
core a ces soupcons par les locutions ambi- 
gues dont il se servait en parlant de la Tri- 
nity, et ft travers lesquelles on croyait re- 
marquer la doctrine irapie de Photin. Saint 
Alhanasefut un de ceux qui rernarquerent 
dans ses discours quelques nouveaut£s; et 
saint Epiphane lui ayanl demande" un jour 
ce qu'il pensait de Marcel, il lui repondit en 
souriant qu'il ne le croyait pas dloigne de 
I'.herdsie, mais qu'il le regardait comme un 
homme qui s'en dtait deTendu. Saint Basile 
se declara plus ouvertement, et il Ccrivit & 
saint Athanase, qu'il £tait n<§cessaire de 
proscrire l'her6sie de Marcel. II fit lous ses 
elforts pour lui rundre suspeoles la personne 
et la doctrine de cet Ovcque, et pour l'enga- 
ger a le sdparer de sa communion. Marcel 
en eul avis, el, pour empechcr le saint ar- 
cheveque d'Alexandrie d'en venir a cette 
extr6mit<5, il lui deputa, conjointement avec 
lo clerge" d'Ancyre, le diacre Eugene ainsi 
que quelques autres Cloves de la me me, 
Eglise, pour lui rendre ti'-moignage de sa 
foi. Mais avant de faire parlir Eugene, il 
avait obtenu des 6veques d'Achaie et de 
Macedoine des letties de communion adres- 
s6es a saint Athanase. Nous avons encoro 
i'acte de cette deputation, et I'exposition de 
foi que ce diacre prCsonta au saint palriar- 
che, tant au nom de Marcel qu'a celui de 
TCglise d'Ancyre. Elle est en forme de lel- 
tre; et en etfet, il n'dlait pas extraordinaire, 
en ce temps-la, de donner cette forme a:ix 
Merits qui trailaient de la foi, meme a ceux 
que Ton presentait soi-meme. Eile com- 
mence ainsi : 

« Au tres-saint et tres-heureux Cvfique 
Athanase, Eugene, diacre. Les clercs el les 
diacres qui sont assembles a Ancyre, en Ca- 
lalie, avec noire Pere Marcel, nous ont en- 
voye vers voire piete, muni de letlres de 
communion de la part des 6v6ques de la 
Grece et de la Macedoine. Puisqu'en arrivant, 
nous avons appris que nous 6lions accuses 
de tonir une doctrine 6trang£re, et que, se- 
lon les regies de la justice, vous avez voulu 
savoir quels sont nos sentiments et ce que 
nous enseignons sur la personne de Notre- 
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Seigneur Jesus Christ, nous avons ecrit ces 
choses a voire piete, ronlraints, moins par 
la ndcessite" que par I'ardeur de notre zele, 
afin qu'elle comaisseque ceux qui nous oil 
accuses, I'ont fait fanssement, el que nous 
professons la.ibi calholique de I'Eglise. Au 
reste, en parlant de nous, nous entendons 
parler aussi des peuples qui nous out en- 
vuy6s et qui sont en grand nombre. » Eu- 
gene dit ensuite anathenie a l'he>6sie d'A- 
rius, et declare que, conform^ment a la foi de 
Nicee, il croit que le Fils est de la substance 
flu Pere et lui est consubstantiel.il rejetto 
In distinction qu'on leur atlribuait, entre le 
Verbe et lo Fils, et fail passer pour calom- 
aiateurs ceux qui leur imputaient cette er- 
reur. II ajoute qu'il croit que le Verbe est 
le Fils, la sagesse et la vertu du Pere, par 
qui loutes choses, visibleset invisibles, ont 
ete creees. — II tiit analheme a Sabeliius, 
qu'il appelle un grand impie, et a tous ceux 
qui, sou-tenant ses erreurs, disent avec lui 
que le Pere est Fils; que quand il est Fils 
il n'est plus Pere, et que quand-il est Pere, 
j| n'est plus Fils. Pour lui, il confesse que 
Je Pere esl elernel, le Fils eternel et le Saint- 
Esprit eternel; reconnaissant trois personnes 
en une seule substance ou hypostase; car 
Eugene prend ces deux termes pour syno- 
nymes. 

II (lit encore anatbeme aux anam^ens, 
qui soutenaient que le Fils n'est pas sern- 
hlablc au Pere, et qui mellaient le Saint-Es- 
prit au rang des creatures; de mSine qu'a 
ceux qui soutenaient qu'il y avail eu un 
temps ou le Fils et le Saint-Esprit n'exis- 
taient pas. Nous savons,-dit-il, que la Tri- 
niie esl eternelle,' qu'elle a toujours ete 
parfaitu et de la m£rne maniere. C'est pour- 
quoi nous rcgardons comme Strangers a 
I Eylise calholique tous ceux qui croient 
qu'il y a eu un lemps ou le Fils n'dtait pas, 
ei que le Sainl-Esprit a ete fait de rien. 
Apies cela,il regrelle I'erreur do ceux qui 
enseignaient que le Fils de Dieu ne s'etait 
communique a I'homme, ne de Marie, que 
comme a I'un des propbetes, et il declare 
qu'il croit que le yerbe s'esl fait homme et 
qu'il est ne' de Marie, selon la chair. — En- 
lin, il condamne specialement, et en la ddsi- 
gnant par le nom de ses chefs, i'here\sie do 
Sabeliius et de Photin, et il declare anathe- 
mes tous ceux qui disent avec eux que le 
Verbe de Dieu n'est pas vivant, que ce n'est 
pas par lui que tout a ete fait, et qu'il est 
semblable au verbe, e'est-a-diro a la parole 
de I'homme. 11 anathematise 6galement ceux 
qui ne croient pas qu'il est Dieu, ou qui 
disent qu'il n'existait pas avant qu'il lot 
ne de Marie. II fin it en protestant que telle 
est sa croyauce, celle de Marcel d'Ancyre et 
de tous ceux qui I'ont envoy<$ ; puis il prie 
saint Athanase , non-seulement de ne pas 
ajoulerfoi aux calomnies donlon avaitcher- 
cli6 a les noircir, mais encore dMcrire aux 
ev^ques orthodoxes de sa connaissance, 
afin de les detromper, dans le cas ou on leur 
aurait doling de facheuses impressions con- 
tre Marcel. Saint Athanase et les evSqucs 



qui se trouvaient a<ec lui, au moment do 
cede deputation, approuverenl la profession 
de foi d'Eugene et y souscrivirent. 

Apres une profession de foi si nette et si 
precise, il ne devrait plus fitre permis da 
douter que Marcel ne soit mort dans la 
communion calholique. Si quelques savanls 
du dernier siecle ont h6sit6 a I'aflirmer, 
c'est que ce monument respectable de la foi 
do cet eveque, n'avait pas encore ete rendu 
public; et en eifet, il ne fut imprime' pour 
la premiere fois , qu'en 1706, a Paris, par 
les soins de Dom Bernard de Montfaucon, 
surun manuserit de la bibliolheque del'Es- 
curial. T.-l qu'il est, il nous semble suffi- 
snnt pour reformer toute opinion preconcue 
sur le coinpte de son auteur. Du resle, s'il 
eul de son vivant des adversaires et cjea 
censeurs ailleurs que parmi les ariens , 
Marcel n'a pas moins trouve parmi les calho- 
liques des apologisles et des admiraleurs. 
Des saints I'ont condamne, d'autres saints. 
I'ont approuve. Saint Epipbane n'ose ni lo 
condamnerni I'approuver entitlement; mais 
le temps a fait mieux que I'absoudre, il l'a 
jusiilie. 

Outre son livre contre Astere, Marcel en 
avail compose sur divers sujels, plusieurs 
autres qui ne sont pas venus jusqu'a nous, 
et dont nous ne connaissons pas meme les 
litres. Nous n'avons mGme do son livre con- 
Ire Astere que quelques fragments, exlrails 
par Eusebe de Cesaree pour en refuler la 
doctrine. On en trouve aussi quelques-uns 
dans sainl Epiphane. Ce que nous posse 
dons de plus complet de eel illustre evfique 
se reduit done aux deux professions de foi 
que nous avons rapportees. 

MARCELLIN. — Le comte Marcellin est 
-range ordinairement parmi les ecrivains ec- 
ciesiasliques, parce qu'il a renferme dans 
sa Chronique plusieurs fails interessanls 
pour I'Eglise. Tritheme lui donne le titre do 
chancellor de l'empereur Justinien, et, si I'ot 
en croit Cassiodore, il exergait cet emploi, 
comme Justinien n'etait encore que patrice. 
Cela ne I'emp6cha point de s'appliquer a 
I'eiude et de composer divers ouvrages. 
Cassiodore cite quatre livres de g6ographie 
dans lesquels Marcellin faisait avec uno 
grande exactitude la description des villes 
de Conslantinople et de Jerusalem, en mar- 
quant la route qu'il avail suivie pour alien 
d'une de ces villes a laulre. Cet ouvrage 
n'est pas venu jusqu'a nous; mais nnus 
avons sa chronique, commenr.ee a la pre- 
miere annee de l'em,)ire de Theodoso et 
poursuivie jusqu'au quatii6me consulat de 
Justinien, en S3'*. II y a loule apparency 
qu'il mourut cette anuec-la ; car il n'est pas 
probable qu'il tut neglige de rapporter les 
principalis evenements ilu rdgne de sou 
uiaitre, s'il cut v6cu plus longtemps. 

II est question, dans cette chronique, des 
assembles que saint Gregoiro de Naziaiue 
tenait dans I'eglise de Sainte-Anastasie a 
Constantinople, dans le tempsque les ariens 
s'6laient empares de la grande eglise de 
cette viile; des conciles de Constantinople 
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en 381; d'Kphfcse, en 4-30; de Chalcddoine 
en 451 ; du brigandage d Epliese.en W9; des 
dveques de Rome, depuis le pape Dainase 
jusqu'a I'lidrdsie de Pelage; de saint Am- 
broise, qu'il appelle la forteresse de la foi; 
de sainl Jean Chrysostome et de sessuccus- 
seurs sur le sidge Episcopal de Constantino- 
ple ; de Thdopliile d'Alcxandrie , de saint 
Epiphane et de plusieurs autres dvGques 
d'Orient; de sainl Prosper et de ses dcrils ; 
do Gennade de Constantinople et de ses 
Commentaires sur Daniel ; de la persecution 
des Vandales en Afrique; de Jean d'Antio- 
che et de ses Merits contre les eulichdens; 
de saint Flavien et de sa Constance dans la 
foi ; de la division des Eglises d'Orient el 
d'Occident, et des biouilleries survenues 
dans I'Eglise de Constantinople, a propos de 
cette proposition : Un de la Trinild a souf- 
fert. On voit par-la, et par plusieurs fails 
encore, que le comte Marcellin s'dlait appli- 
que" a Iransmettre a la posterity ce qu'il avail 
vu de plus remarquable dans les dvdnements 
de son temps, qui aiaient quelque rapport 
avec I'histoire de I'Eglise. II est qualilie 
cyinte d'lllyrie; mais on ne voit nulle part 
qu'il s'accorde ce litre. La raeilleure ddilion 
de la chionique de Marcellin est celle qui a 
did insdrde dans le tome IX de la Bibliothe- 
gue des Peres; Lyon, 1677. 

MARCION. — Hdrdsiarque nd a. Sinope , 
dans la Paphlagonie, vivait dans le n* siecle. 
II s'attacha d'abord a la regie monaslique, et 
nieme, si 1'on en croit quelques ecrivains, 
il mdrita parses vertuset par sa continence 
d'etre elevd au sacerdoce. Mais, convaincu 
ensuite d'avoir corrompu une vierge. il fut 
chassd de I'Eglise par son pere, qui dtait en 
nidme temps son eveque. Ne pouvant sup- 
porter le ddshonneur qui I'accablail dans sa 
palrie, il se rendit a Rome et ne ndgligea 
rien pour etre recu a la communion du 
Saint-Sidge. II parait, par quelques passages 
des Pdres, qu'il fut retabli dans la commu- 
nion ecclesiastique, mais qu'il en fut bien- 
lOt exclu de nouveau, et qu'il prit alors la 
rdsolution de faire schisme pour contrarier 
le clergd. 11 se mil done a dogmaliser. II 
enseignait qu'il y avait deux principes : 
1'un auteur du bien, et l'autre auteur du 
mal. II attribuait au second la loi de Mo'ise, 
qu'il soutenait etre contraire a la loi de Je- 
sus-Christ, envoye par le principe du bien. 
"" Cette doclrine dt'ait a peu pres celle de Cer- 
don, qui dlait venu de Syrie a Rome, et 
avec lequel il s'etait lid d'amitid. Marcion y 
joignitles reveries de Valentin sur les Eons. 
II iiia la resurrection des morts, la rdalitd 
de I'lncarnation du Verbe, et plusieurs au- 
tres dogmes de la croyance catholique. 
Comme il pnrlait avec beaucoup de chaleur 
et de vdhdmence, il se lit un grand nombre 
de disciples qui n'estimaient que lui, et ne 
croyaient pas pouvoir apprendre la vdritd 
d'une autre bouche que de la sienne. lis so. 
idpandirent en lt'alie, en Egypte, en Syrie 
cl jusque dans la Perse. On erico'mptcquel- 
ques-uns de tres-fameux, entre autres, Ap- 
pelle, Basilisque, Blastas et Thdodotion. En 



pen de temps, les dogmes de Marcion s'd- 
tendirentau loin et pousserent de profondes 
racines. Les marcionites pousserent le md- 
pris de la mort jusqu'au fanalisme, et eurent 
plusieurs martyrs. Marcion avait, dit-on, 
compose" un livre inlituld les Antitheses, 
pour dlablir les oppositions qu'il s'imagi- 
nait exister entre les deux Testaments. II no 
s'en lint pas la : pour les rendre plus sen- 
sibles, il corrompit YEvangile de saint Luc, 
le sent qu'il reconnut. 11 n'admettait quo 
dix desEpitresde saint Paul, dont il retian- 
cliait meme quelque chose : en un niot, il 
dlagua des livres saints lout ce qui condam- 
nait son systerae. Saint Polycarpe, qui, sous 
le pontifical d'Anicet, til le voyage de Rome, 
ay. .nt rencontre" Marcion, cet hdrdsiarque 
lui demanda s'il ne le reconnaissait pas : Je 
vous reconnais, rdpondit le saint dvdque, 
pour le fils ain6 de ScUan. Terlullien prdterul 
que sur la fin de sa vie, Marcion se rdpen- 
lit de ses dgaremenls ct demanda a rentrer 
dans lesein de I'Eglise. II ajoutequ'ony cou- 
sentit,a condilionqu'il relracteraitpublique- 
ment ses erreurs.et qu'il travaillerai tde loules 
ses forces a raraenerceux qu'il avait egards. 
II aocepta les condition?, maisavantdo rem- 
plir la derniere, il fut surpris par la mort. 
On ignore I'dpoque de eel dvdnement. Ter- 
tullien , Origene ct saint Basile ont did, 
parmi les anciens, les plus rudoutables ad- 
versaires de Marcion. Sa do.ctrine ne nous 
' est connue que. par les Peres, car son fa- 
meux livre des Antitheses n'est point arrivt} 
jusqu'a nous. 

MARCULPHE, moine frangais, vivait, se- 
lon toutes les apparences, vers le milieu du 
vn* siecle. On ne sail rien de positif ni sur 
I'dpoque de sa naissance, ni sur I'ordre re • 
ligieux auquel il apparlcnait, ni le nionas- 
tere qu'il babilait. Le Pere Labbe le fait 
demeurer a Bourges. On conjecture ndan- 
moins, d'aprds une dedieace adressde a un 
pape nommd Landry, que Marculphe pouvait 
dtre du dioedse de Paris, qui dlait gouvernd 
alors par un dveque appeld Landry, vers 
Pan 660, sous le rdgne de Clovis II, fl Is de 
Dagobert. On sait que sous les rois de Fran- 
ce de la premiere race, le.. litre' do Pape se 
donnait indistinctement a tbus les dveques, 
et que cette coutume,dont on trouve encore 
queiqacs traces sous la seconde race, tomba 
(out a fait en ddsudtude au commencement 
de cette dynastie. 

Marculphe a reuhi dans un recue.il les 
formules des conlrats et des actes publics 
les plus usiids a I'dpoque ou il vivait; et 
cette collection precieuse est un des monu-i 
nients les plus importants de r.otre hisloire, 
et surtout de la jurisprudence franchise. Ces 
foi mules ne sont pas de la nature de celles 
que les Romains avaient consacrdes dans 
leur jurisprudence, et dont le recueil, forme 
d'abord parFlavius, lut aboli plus lard par 
le code Justinicn. Marculphe n'a voulu que 
rdunir des mocieles d'acles qui pussent ser- 
vir a guider ceux qui auraient des acles 
semblables a r^diger, sans qu'ils fussent 
astreinls a se servir liltdraleinent des ex- 
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prossions qu'il employait. II est m6me a 
presurner que son recneil qu'il n'ctvait forin6 
qu'a I'flge de snixante-dix ans, ainsi qu'il 
lannonce lui-meme, n'etait- destine qu'aux 
clercs et aux moines. En elTet, sous la pre- 
miere race, ces religieux dianth peu pros 
les seuls lelti-es, dressaient tous les actes 
publics, en y conservant le style et I'esprit 
de la loi romaine, la seule que sui vaient tons 
les eccldsiastiques, de quelque nation qu'ils 
fussent, a cause des immunite's et des pri— 
vildges qui leur etaient accordds par les 
constitutions des empereurs. Le recueil de 
Marculphe est divise en deux livres. Dans le 
premier, destine aux actes royaux, on trou- 
ve des moiieles de brevets, d'actes et de 
cliartes, dmands de la puissance royale. Le 
second est consacre atix actes priv6s ; on y 
voit des moddles de donation, de vente, de 
louage, de manual, de pactes sur des droits 
successil's, de contrats de manages. On y 
rencontre meme un actede divorce parcon- 
senti.'ment mutuel, portant que com me les 
e>oux ne peuvent pas vivre en paix, ils dc- 
clarenl se sdparer volontairement, else re- 
server chacun la liberty, ou d'embrasser 1'6- 
tat monaslique ou de contracter un autre 
manage II y a beaucoup de ces formules 
aussi qui oril pour objet les elections epis- 
copates, les nominations a des offices a rem- 
plir dans les monasteres, les immunites des 
eglrses, les donations qui leur sont faites, 
les procedures canoniqueTs, les privileges 
d'exemptions accordees aux maisons reli- 
gieuses par les rois el les dveques. 

Co recueil, avec la continuation qui en a 
<5t(5 t'ailo par un anonyme, a ete public en 
un volume in-8°, Paris 1613, par le t-eiebre 
avocat general Jerome Bignon , avec des 
notes lr6s-estimees. Baluze l'a joint a ses 
Capihtlaires. 

MARIANUS SCOTUS, hislorien et chro- 
nologisle du xi' sidcle, nous apprend lui- 
meme qu'il naquit en 1028; mais malgre le 
surnom sous lequel il est connu, il est diffi- 
cile de dire si ce i'ut en Irlande ou en Ecosse, 
qui ne commence que vers le xi' siecle h 
transformer son ancienno denomination 
d'AIbanie en celle de Scotia-Minor, pour la 
dislinguer de I'lrlande qui etait la Scotia- 
Major, et dont les habitants n'avaient pas 
perdu le surnom de Scots, qui leur est 
donne\ au xi* siecle par Herman Contract 
et par-Marianus Iui-ra6me. Quoi qu'il en 
soil, Marianus'se retira du monde a I 'age 
de vingt-quatre ans, et en 1056 il quitla sa 
patrie pour ziller en Allemagiii-, s'eiif.rmer 
pendant pres do trois ans dans I'.ibbaye de 
Saint-Martin de Cologne. De la,.il passa a 
Fulde, oil il fut ordonnc" pretre en 1059. 11 
en sortit en 10G9 et vint a Mayence, ou il 
ilemeura jusqu'a sa moil, arrivee en 1086. 
II etait regardd comme le plus savant homme 
de son siecle. Habile caloulateur, theolo- 
gien profond, excellent annaliste, il n'etait 
pas moins distingue par ses connaissances 
que par sa vie exeinplaire, qui liii m^rita 
la" reputation d'un sai it. 

Su Chronique.— Son principal ouvrage 



est une Chronologie universelle, dans la- 
quelle il avail pris pour guide Cassiodore, 
et qu'il augmenla considdrablement par les 
secours d'Eus6be, de saint Jerome, de saint 
Methodius, de saint Prosperet du Venerable 
Bede, pour ses deux premiers livres, et 
dans le dernier, par les chroniques d'Hil- 
deslieim etde Wurtzbourg. C'est pourquoi on 
peut tirer un grand avantage dela Chronique 
de Marianus pour la correction de ces au- 
teurs. II etait plus pres de leur temps que 
nous, et il pouvait avoir de leurs ouvrages 
des manuscrits plus corrects que les no- 
tres. Quelques critiques ont accuse" I'auteur 
de s'etre trop declare en I'aveur du roi Henri 
contre le Pape GnSgoire VII. On ne peut 
mieux en juger qu'en lisant ce qu'il raconlo 
de leur ditieremi, depuis I'an 1074, jus- 
qu'en 1083. II traita les partisans de ce 
prince de schismatiques, do rebel'es, et 
d'heVtkiques, landis qu'il ne parle qu'en 
termes respectueux du Pape Gregoire el de 
ceux qui lui etaient attaches. Cet'.e Chroni- 
que, au commencement de laquelle il man- 
que quelque chose, est divisee en trois li- 
vres, et cnaque livre en plusieurs agos. Elle 
futpublieeaB;He,in-folio, 1559, paries soiiis 
do Basile Jean He>old, quiyjoignit d'au- 
tres chroniques. Elle trouva place ensuite 
dans la collection de Pistorius, publico a 
Francfort, en 1613, et a Batisbonne en 1726 
et 1731, avec la continuation jusqu'a I'an 
1200, par Dodechin, pretre el abbe de Saint- 
Disiliad, au diocese de Treves. 

Autues £chits. — Cette Chronique est lo 
seul des ouvrages de Marianus qui ait et<§ 
public. Les autres sont encore en.sevelis 
dans les tenebies ties bibliotheques. On 
met de ce noinbre une Concorde des quatre 
Evangdlistes; des lettres nleines de pr^te et 
d'grudition, dont Tritheme jugeait la lec- 
ture tres-ulile aux moi-ties ; et des scliolies 
marginales et iiilerlineaires sur les Epitres 
de saint Paul. Le manuscrit qui les contient 
se trouve dans la bibliothdque de 1'empe- 
reur a Vi°nne, ecrit tout enlicr de la main 
de Marianus. II serait a d^sirer que ces ou- 
vrages, qui n'ont jamais ele" imprimis, fus- 
sent rthinis avec sa Chronique, qui- est rare 
et peu connm>. Marianus a su deTendre la 
v6rite en chronologie, contre une erreur 
tres-accreditee de son temps sur 1'annee de 
la naissance de Jesus-Christ, et dont I'au- 
teur, Denys le Pelit, avait obtenu les eioges 
de Cassiodore. II cbrrigea cette erreur, en 
veVitiant la veritable date paries annees des 
consuls. 

MARIN I", plus gendrale'ment connu sous 
le nom de Martin II, fut eiu Pape le 23 d6- 
cembre, 882 et succeda a Jean VI11. II avail 
ete legal a Constantinople et en Bulgarie. II 
ne continna point ce qu'avait fait son \n6- 
decesseur ; il condamna Photius et retablit 
Formose, soil qu'il se fut juslitiedela faulo 
pour laquelle le Pape Jean 1'avait depos^, 
soil pour quelqu'aulre motif que nous ne 
connaissons pas. Enlin il cassa lout ce qui 
s'etait fait dans le faux concile general de 
Constantinople, au prejudice du veritable. 
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Marin ne tint le Saint-Si<Sge que 
niois, et mourut en f^vrier 884 
monument qui nous reste de son pontifie.it 
est la confirmation d'un privilege accorde 
per ses pred£eesseurs au monastere de So- 
lignac, fonde par saint Eloi a Limoges. Da- 
niel en <5tait alors abbe\ et Bernard, a qui il 
avait succ&16, avait eu soin de faire confir- 
mer le meme privilege, par le coneile de 
Soissons, en 8G6. Le Pape Marin ordonne 
entre autres choses qu'apres la mort de 
1'abbe de Soligmc personne ne pourra en 
etablir un autre que celui que les religieux 
auront cboisi dans leur comniunaute\ 

MARIOS MERCATOR. — Quoique Marius 
Mercator ait tenu un rang considerable par- 
rni les deTenseurs de la gr^ce et du mystere 
de I'lncarnation, ses Merits n'en sont pas 
moins resits ignores pendant un grand nom- 
bre de siecles, et ce n'est quesur la fin du 
siecle dernier qu'il? ont ete tires de I'oubli. 
II est surprenant quo Gennade de Marseille, 
qui lui etait presque contemporain, n'en ait 
pas dit un mot, el que Ton n'en trouve rien 
non plus, dans le catalogue des ecrivains 
ecciesiastiques qui s'occuperent de biblio- 
graphic apres. lui. Marius, sur lequel on n'a 
que des documents incomplets, naquit vers 
le milieu du iv c siecle. Les meilleurs criti- 
ques pensent, qu'originaire d'Afrique, il 
passa criltalie, et qu'apres avoir acheve ses 
6tudes il fr^quenta quelque temps le bar- 
reau. II etait ami de saint Augustin, comme 
on en a la preuve par une lettre que lui 
ecrivit cet illustre pr6lat, en 418, et que 1'on 
retrouveparmi la collection de ses ceuvres; 
mais il lui survikut longtemps, puisqu'ou 
sait qu'il vivait encore en I 'an 450. Merca- 
tor, quoique l;>'ique, se montra plein de zele 
pour la purete de la foi ; il fut i'un des plus 
ardents adversaires des pelagiens et des nes- 
toriens qu'il combattit dans tous les Merits 
qui nous restent de lui. 

Ses £crits. — Mercator etait a Rome en 
M7 ou 418, lorsque Julien et les autres chefs 
de I'hGrSsie peiagienne y dispi.laient contre 
la gr&ce de Jesus-Christ. II en prit la de- 
fense et composa, a cet elTet, un ouvrage 
qu'il envoya a saint Augustin, en le priant 
de 1'examiner. Le saint eveque etait h Car- 
thage, lorsqu'il recut la lettro et l'dcrit de 
Mercator. Mais comme il s'y trouvait extre- 
mement oecup6 des affaires de l'Eglise, il 
ne s'empressa pas d'y nSpondre. L'auteur 
lui ecrivit une seconde lettre dans laquelle 
il se plaignait de son silence, et lui adressa, 
en meme temps, un second ouvrage contre 
les pelagiens, et dans lequel il employait 
presque partout l'auloril6 de 1'Ecriture. 
Saint Augustin recut ses plaintes, non com- 
me des marques d'aigreur, mais comme des 
teinoignages d'amilie. 11 lui marque la joie 
qu'il avait ressentie a la lecture de ses let— 
tres et de ses ouvrages, rien ne pouvant lui 
procurer un plaisir plus vif que de voir les 
deTenseurs de la foi se multiplier. 11 repond 
en meme temps a quelques difficult^ que 
Mercator lui avait proposees sur I'opiniou 
des pelagiens qui ne voulaient pas que la 
Dictions, de P^tisolsgls. III. 



mort fut une suite du pe>,he" d'Adam. On 
peut voir, par I'analyse de la lettre de saint 
Augustin, le precis de cello de Mercator, et 

.les solutions aux difficultes qu'il lui avait 
proposers, car nous n'avons plus ses lettres. 
On doute meme si ses deux premiers ou- 
vrages sont venusjusqu'a nous. Du moins 
ne les trouve-t-on point dans les collections 
de ses ceuvres donn^es par les Peres Gar- 
nier et Gerberon ainsi que par Baluze. 

Mimoire contre Cdlestius. — Les <5v6ques 
pelagiens chassis d'Occident se refugierent 
a Constantinople et trouverent asile dans la 
maison de Nestorius qui !es admit a c61e— 
brer les mysteres dans sa propre dglise et 
leur mdnagea une audience de 1'empereur. 
Mercator, qui se trouvait alors a Constanti- 
nople, craignant que la divergence de sen- 
timents qui partageaient la cour et la ville, 
au sujet des pelagiens, n'eut des suites fa- 
cheuses, ecri vit contre Celestius un mimoire 
grec, dans lequel, prenant les choses des lo 
commencement, il devoilait ce disciple de 
Pelage, en montrant que lui et tous ceux 
de son parti etaient de ve>itables hdrdtiques, 
et que e'etait avec justice qu'on les avait 
chassis d"Occident!'jl adressa son memoire 
a 1'empereur Theodose et a l'Eglise deCons- 
tantinople. Ce prince, convaincu de lamau- 
vaise doctrine de Ceiestius, le chassa avec 
Julien et les autres pelagiens. 

Nous avons encore ce Mimoire. II est di- 
vide en cinq parties. On voit, dans la pre- 
miere, comment Celestius, etant passe de 
Rome a Carthage, y fut condamne par les 
(5v6ques d'Afrique, pour n'avoir pas voulu 
anath^matiser les erreurs que le diacro 
Paulin 1'avait accuse d'enseigner. Ayant 
appele de ce jugement au Saint-Siege, au 
lieu de venir a Rome poursuivre son appel, 
il etait alie a Ephese, et de la a Constanti- 
nople, d'od il avait ete chasse par I'evfique 
Atticus. Mercator remarque ensuite queC£- 
lestius, se voyant expulse" de cette ville, se 
hata de se pourvoir aupres du Pape Zosime, 
duquel il parvinta obtenir, par supercherie, 
une lettre qui le recommandait aux <§ve- 
ques d'Afrique. Mais ces 6v6ques, ayant 
expose par 6crit au saint Pontile de quelle 
maniere les choses s'etaient pass6es, Zo- 
sime avait cite" a son tribunal Ceiestius, alin . 
qu'il ycondamn/U positivement les six arti- 
cles qui lui avaient ete objected a Carthage. 
Celui-ci ayant refuse" d'e comparaitre , le 
Pape le condamna par un ecrit assez long, 
et qui, outre les six articles en question, 
renfermait encore J'hisloi.re des procedures 
faites contre lui. 

Dans la seconde partie, Mercator rap- 
porte les erreurs de Pelage, maitre de Ce- 
lestius, tirees en propres termes des com- 
men-taires «qu'il avait fails sur les Epltres 
de sait Paul, meme avant le sac de Rome, 
.e'est-a-dire, avant le mois d'aout 410. — II 
•faiti'dans la troisieme partie, le rapport des 

•sentences rendue's contre Peiageet Ceies- 
tius, Vpar les Papes Zosime et Innocent, 
ainsPque par le coneile de Diospolis, et 
renvoie a la lettre de. Zosime, qu'il declare 
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avoir did portee & Constantinople, ou elle 
fut confirmee par le consenternent et les 
souscriptions de tous les evSques de la 
tern?- II ajoute que Juliet) et ses adherents, 
ayant refuse d'y souscrire, avaient 6te" 
chassis de I'ltaliepar une loi de I'empereur, 
et deposes par fes decrets des conciles. 
Ceux qui avaiertt reconnu leurs erreurs 
avaient 6l6 retablis dans leurs eglises par 
Je si6ge apostolique. Pelage s'etant retirtS 
en Palestine, apres la prise de Rome, les 
6v6ques de cetle province, entre les mains 
desquels ses Merits dtaient lombes, les en- 
Yoy&rent a ceux d'Afrique; i Is furent liis et 
examines dans trois conciles qui les sou- 
mirent au Saint- Si6ge. Le Papecondamna 
ces'livreset excomumnia Pelage et C6les- 
tius. Pelage, defere de nouveau a un con- 
cile lenu a Jerusalem, <5vita par ses sub- 
lilites et ses subterfuges, la condamnation 
qu'il meritaU; mais dansun second concile, 
tenu par Theodore d'Ancyre,ilfutconvaincu 
d'erreur el diasse des saints lieux. — Dans 
la quatrieme partie, J'auteur prouva que, les 
sentiments de Ceiestius etant les memes 
que ceux de Pelage, la condamnation de 

I un emporte cellede I'autre. — Lacinquieme 
•partie regarde Julien. Mercator le presse de 
oondamner Pelage et Ceiestius ou d'exposer 
ies raisons qui pouvaient Ten empficher. 11 
termine son memoire, en remarquant que 
plusieurs de ceux qui s'tHaient ranges du 
c0l6 de Pelage, de Geleslius et meme de Ju- 
lien, s'en etaient repenlis,et avaient en 
consequence 6prouve la mise>icorde des 
<5v6ques catholiques. II cite un grand nom- 
bre de pieces o:iginules sur lesquelles il 
avait travailte; mais la plupartsont perdues, 
■ou du moins il ne nous en reste que quel- 
ques fragments. 

Re'ponse aux deux ouvrages de Julien. — 
Ce ne fut qu'apres la mort de saint Augus- 
tin, e'est-a-dire apres le mois d'aodt 430, 
que Mercator entreprit de rtjfuler les deux 
livres que Julien avail Merits conlre ce saint 
ev£que. Ce n'etait, dans ie prineipe, que 
de petites notes, sans suite et sans liaison; 
mais il en fit depuis un corps, a la priere 
d'un saint prGlre nomine Pientius. Le Litre 
de venerable qu'il lui doune fait voir que 
Mercator n'etait lui-mSuie que la'fque. Son 
■ouvrage est precede d"un prologue, dans 
•lequel il d(5crit I'heresie de Pelage, en atlri- 
-buant son origine a quelques auteurs sy- 
riens, et principalement a Theodore de 
Mopsueste, en Cilicie, mort vers l'an 428. 

II accuse Rutin, egalement originaire de Sy- 
rie, d'avoir, le premier, apporte cetle er- 
-reur a Rome; puis il ajoute que, n'ayaut 
os6 la publier Iui-m6me, il en avait instruit 
Pelage, moine anglais, qui l'avait r<5pandue 
dans ses commentaires sur les Epitres de 
saint Panl. Ceiestius, homme d'esprit et de 
quality, mais euauque de naissance, ayant 
reduit celte doctrine en six articles, en avait 
imbu le peuple. Cependant, quoiqu'ils eus- 
sent et6 condamu^s 1'un ct I'autre avec leurs 
erreurs, Julien' en avait pri's la defense 
tlans divers Merits refutes par saint Au- 



gustin. Mercator ne se con tenia pas de lire 
la refutation que saint Augustin en avait 
faite, il lut aussi les dciits de Julien ; et 
comme il remarqua qu'il s'appliquait parli- 
culierement a montrer que le peche d'A- 
dam et d'Kve ne les avait pas rendus su- 
j'els a la mort, et que ce peche n'etait passe 
a leurs descendants que par imitation et non 
par generation, ce qu'il appelle succession 
hereditaire, il crut devoir s'attacher, dans 
ses noies, a prouver que la mort est I'effet 
du pecbe de nos premiers parents, et que 
e'est par une consequence de ce pedis" que 
nous sommes morlels. II ne laisse pas d'y 
combattre les aulres erreurs des peiagiens, 
mais uniquement comme des suites de cel- 
les dont nous venons de parler. II recon- 
nait, dans ce prologue, qu'il est moins elo- 
quent que Julien, mais qu'en un autre sens, 
il est plus fort quel ui, a cause de la solidild de 
la foi cbretienne sur laquelle il s'appuie. II 
declare que, sans avoir recours a 1'art des 
sophisles, il ne veut employer que les pa- 
roles de 1'Ecriture, pour convaincre cet 
esprit superbe ct refuter ses erreurs. Au 
surplus, il le regarde comme un objet plus 
digue de compassion et de larmes que d'a- 
version. 

" Apres ce preambule, il passe aux propo- 
sitions qu'il avait exirailes du livre de Ju- 
lien, et les refute par des notes aussi aigres 
que pressanles, en relevant jusqu'aux ter- 
mes, lorsqu'ils lui paraissaient impropres. 
Tel est le mot innovation. Mercator soulient 
qu'il ne s'en est servi que pour couvrir ses 
mauvais sentiments , et qu'en parlant de 
ceux qui sont baptises, il faul employer lo 
lerme de renovation et non (['innovation. 11 
lui reproche aussi d'avoir avance quele peche 
qui nous est transmis par Adam est nature! 
a l'hoiume, au lieu de 1'appeler originel, 
comme faisaient les catholiques, et de re- 
connaitre avec eux qu'il est attache a la na- 
ture corrompue de I'homine. II le, pousse 
vivement sur une raillerie trop libre qu'il 
s'etait permise, el lui demande s'il est bieu 
le fils'de I'evfique Memor, de si heureuse nte- 
moire, et de Julienne, cetle femme si re- 
commandable parmi ceiles de sou sexe ; ou 
plut6t, s'il n'esl pas ne de quelque femmo 
debauchee? Julien avait avoue que la mort 
.a pass6 dans le genre humain par le peche 
d'Adam , mais que pourtant elle ne regne 
que sur ceux qui imitent sa prevarication. 
Mercator le combat par Iui-m6me, en lui 
remettant sous les yeux la lettre qu'il avait 
adressee autrefois au siege apcslolique, et 
dans laquelle il disait que quiconque assure 
que lout le genre humain ue meurt pas par 
le peche d'Adam, el ne ressuscite pas par 
la resurrection de Jesus -Christ, contre- 
dit la parole de 1'ApOlre qui allirme que, 
.comme tous meurenl en Adam, tous aussi res- 
susciteront enJisus-Christ. II expose ensuite 
que la mort exercantson empire aussi bien 
sur les enfanis que sur les personnes agees, 
on ne peut pas dire qu'elle u'a de puissance 
que sur ceux qui. imitent le peche d'Adam , 
puisque les enfunts ue peuvent 6tre coupa- 



1201 



MAR 



DICTIONNAIRE DE PATROLOGlii. 



MAR 



1262 



bles de cette imitation. Julien i-epondaitque 
la mort, qui est pass6e aux descendants 
d'Adam, a cause d'e son p6ch6, devait s'en- 
tendre, non de la separation de 1'arne d'avec 
le corps, mais de la mort qui lue I'^rue et la 
fait pe>ir eternellement. Sur quoi Mercator 
lui adresse cette question, qu'il avail faite 
lui-.meme lorsqu'il etait a Rome. II s'agit du 
p6ohe\ « Est-ceune substance, luidemande- 
t-il? est-ce vine nature, est-ceun accident? » 
II lui demande aussi pourquoi les enfanls 
ont besoin d'un redempteur, s'ils n'ont point 
did en caplivite? pourquoi fin dilqu'ils ont 
ete renouvelds dans le bapteme, s'ils n'ont 
point ete ddshonor^s par 1'ancienne tache 
du p6ch6 d'Adam? Comme il pouvait r<5- 
pondreavecPeiage etceiestiusqu'ils etaient 
baptises pour le royaume du ciel, et afin 
d'en devenir les enfants adoptifs, il inontre, 
par consequent, que, suivant la doctrine de 
l'Ap6tre, le baplSme nous sauve, nous ru- 
che te, nous renouvelle.et que, par celameme, 
l'Apotre suppose qu'avant le bapteme, tous 
les homines et les enfants memes sont dans 
le pdche, dans I'esclavage.-dans l'eiat que 
TEcrilure appelle l'6tat du vieil homme. 11 
prouve par le m6me apotre que Dieu nous 
a non-seuleinent transferes dans le royaume 
de sou Fils bien-aimd, mais qu'il nous a 
encore arraches a la puissance des tdnebres; 
qu'il nous a rachetds, en nous me>itant, par 
le sang de son Fils, la remission de nos p6- 
cli6s; que ce Fils s'est livrtS lui-mSme, atin 
de nous purifier pour se faire un peuple a 
part el entierement consaci'6 a son service. 
Les enfants, continue Mercator, sont-ils 
tionc exclus du nombre de ceux qui :>ont 
laehetes par le sang de Jesus-Christ? Ne 
sont-ils pas purifies, afin de faire partie du 
peuple que Jesus-Christ s'est forme? 

11 rapporte nn grand nombre de passages 
des EpUres de saint Paul et des Evangiles 
qui nous representent Jesus-Christ comme 
notre ui6decin, notre pasteur, notre conso- 
lalenr, lequel nous a gueris, r6g6n6r6s, 
justifies, reconcilids, ddlivres, transfers de 
la puissance des USnebros au royaume deson 
Pere, qui a efface les peches du monde et 
aboli la cedule de condamnation lane6e con- 
tie nous, en l'allachant a I'arbre de la croix. 
11 se moque de Julien qui, accordant que 
le p6che elait enlre dans le monde par un 
seul homme, et la mort par le p6che, sou- 
tenait que la mort seule avail i'6gu6 sur 
tous les homines et non par le pdche. a Le 
p6che, lui r6pond-il, est-il entre pour rester 
a la porte? oCi est-il enti-e, sinon dans les 
homines ?G'est a vous a expliquer comment 
le p6ch(5, par imitation, s est fait un pas- 
sage, tandis que le peehe' originel ne s'en 
esi point fail? 11 lui oppose le sentiment de 
1'Eglise universelle qui enseigne qu'Adam 
et live ont ete, apres leur prevarication, pu- 
ii is d'une double mort, 1'une qui consists 
dans la dissolution de l'Ame d'avec le corps, 
el l'autre qui prive I'ame de la vie 6ternello; 
mais que Jesus-Christ nous a deMivres de 
toutes les deux : de celle de I'ame, en nous 
reyicttant les p<5ch£s dans le bapteme; de 



celle du corps, en nous accordant I'immor- 
talite par la resurrection ; ce qui est une 
preuve que celle double mort passe dans 
tout le genre humain. II lui oppose encore 
plusieurs passages de saint Paul qui con- 
tiennent la meine doctrine. » II exceptede la 
mort 1'arne de Jesus-Christ, parcequela con- 
cupiscence n'a eu aucune part a sa naissance , 
et qu'il est ne d'une mere vierge, avant et 
apres son enfantement. Sur quoi il ajoute , 
que, s'il a soufi'ert l'autre genre de mort, 
qui consiste dans la separation de I'flme 
d'avec le corps, e'est qu'il I 'a bien voulu, et 
pour nous d6livrer de la dette que nous 
avions contractee en Adam. Mercator pro- 
met un second ecrit .contre Julien, surlout 
s'il entreprend do repondre a celui-ci, mais 
on ne voii pas qu'il I'ait fait. 

Traduction du symbole de TModore de 
Mopsueste. — .Cependant, pour rabattre 
l'orgueil de Julien qui se vantait d'avoir 
eu pour maltre Theodore de Mopsuesto, 
Mercator entreprit de montrer que cet 6ve- 
que avail ete dans des sentiments hereti- 
ques sur 1'Incarnation, et qu'il avail par- 
tuge les erreurs de Paul de Samosates, d'E- 
bion et de Photin. II traduisit a cet effet un 
Symbole que Ton attribuait a Theodore de 
Mopsueste, et qui avait ete condamne au 
concile d'Ephdse, mais sans nora d'auteur. 
II fait sur ce Symbole divers raisonnements 
qui tendent a montrer que la doctrine en 
est hereiique, et qu'elle suppose que jesus- 
Christ est un compose de deux personnes 
et non pas de deux natures unies en une 
seule personne. 11 refute cette erreur par 
divers passages de l'Ancien et du Nouveau • 
Testament, et conclut ainsi : « Le Verbe- 
Dieu est homme, et l'homme est Veibe- 
I)ieu. Comme il est un dans la gloire et la 
majeste de Dieu, il est un aussi dans la 
bassesse de l'homme. II n'y a qu'un. seul 
Seigneur Jesus-Ghrist, meme des le seia 
de la Vierge Marie, lequel etant substantiel- 
lemenl Fils de Dieu, est une mfime chose 
avec le Pere et le Saint-Esprit, un seul Dieu 
.dans la Trinite. » 

Contre Nestorius. — Dans uu aulre ecrit, 
Mercator montra en quoi 1'crreur de Nesto- 
rius s'accordait avec celle de Paul de Samo- 
sate, et en quoi elle en differait. Ces deux 
h6resiarques etaient d'accord ensemble, lors- 
qu'ils disaient, l'un et l'autre, quele Verbe, 
quoique uni avec Jesus-Christ, en 6lait dis- 
tingue, comme le lemple Test de celui qui 
l'habite. 

Mais Nestorius soutenait la consubstau- 
tialite et reterniie du Verbe, ce que Paul 
de Samnsate, Photin et Ebion niaient. 

On cioit que Mercator (it ce petit ecrit 
avant la condamnation de Nestorius dans le 
concile d'Ephese. Mais, plus tard, ellorsque 
ce patriarche eut ete depose, voulant sigua- 
ler ses blasphemes, afin de les faire eviter k 
ceux qui u'eutendaient pas la langue greo- 
que, il traduisit queiques-unes de ses he- 
meiies, en commengunt par la premiere, 
dans laquelle il avait attaque la divinilg de 
Jesus-Clnist, et contest^ a .la saiute Viergo 
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le litre de Mere de Dieu. Pour convatucre 
encore plus clairement Nestorius et ses sec- 
tateurs, il rapporte de longs extraits des 
quatre sermons qui suivenl. II cite la leitre 
qu'il 6"crivit a saint Cyrille avec des extraits 
de ses livres, et il leur oppose deux lettres 
de saint Cyrille a Nestorius, puis une troi- 
sidrae lettre du raeme au clerge de Cons- 
tantinople. 

II attaque aussi les anathemes de Nesto- 
rius, opposes a ceux de saint Cyrille; et, 
apres les avoir reTutds I'un apres I'aiilre, il 
expose en peu de mots la foi de I'Eglise 
touchant I'lncarnation, et d^couvre les differ 
rentes erreurs des heVetiques qui I'ont at- 
taqude. Dans les r^ponses qu'il fait aux 
anathemes de Nestorius, Mercator se cache, 
sous le nom general de Catholique. II com- 
bat avec force I'erieur de Nestorius qui dis- 
tingtait deux fils, I'un n6 du Pere, avant 
tous les siecles, I'autre ne de Marie, depuis 
environ quatre cents ans, et soutient que 
c'est le meme qui. (Slant Fils de Dieu par sa 
nature, s'esl fait Fils de I'homme, en pre- 
nant u n corps dans le sein de la Vierge. 
Sms cela, Jt5sus-Christ ne pourrait etre ap- 
pele Emmanuel. Le prophete n'aurait pas dit 
vrai, lorsqu'il a pr^dit a Israel : Vous n'au- 
rez point parrni vous un Dieu nouveau et 
recent. II montre que le melange et le ehan- 
gement que Nestorius apprehendait pour la 
divinite, en la supposant substantiellemetit 
iinie a 1'humanite, dtaient purement imagi- 
naires de sa part, puisque, rnalgr^ que J'ftme 
.soil unie de la meme maniere au corps, elle 
n'en souffie ni changernent ni melange, et 
que, par suite de l'union des deux natures 
en une seule pcrsonne, Jesus-Christ est \6- 
ritablement et positiveuient fils de Dieu en 
Dieu. C'est ce fils de Dieu, coSternel et 
consubstantiel nu Pere, qui, s'^tanl incarne 
dans les derniers temps, a souffert pour 
nous, non dans sa divinite", mais dans sa 
chair, ainsi que les Peres de Nic^e le disent 
clairement dans leur Symbole. C'est done 
une folie et une iuipi&6 de dire, comuic le 
faisait Nestorius, qu'il y a deux fils, un par 
nature et I'autre par adoption. Par cette 
distinction, Nestorius tombe dans l'h£r6sie 
de Paul de Samosale qui distinguait en Je- 
sus-Christ deux personnes en meme temps 
que deux natures. Celui qui est 116 de la 
Vierge est le meme qui est ne le Fils unique 
du Pere avant I'aumre. Aucun Chretien n'a 
jamais sdpar<§ ni divise les me>ites, e'est-a- 
dire, 1'adoration et la glorification qui est 
due a I'Emmanuel. Tous ont reconnu Jesus- 
Christ pour un seul et meme Dieu et I'uni- 
que Fils de Dieu. Jdsus-Christ est le seul 
inediateur; I'esprit, pariequel il a oper£ ses 
miracles sur les hoiumes, lui 6lait propre ; 
il n'est pas seulement Dieu de nom, mais 
par nature. La chair de J^sus-Christ est vi- 
vifianle par sa nature, ainsi qu'il le dit lui- 
meme : Si vous ne mangez ma chair et ne 
ouvez mop sang, vous n'aurez point la vie 
en vous. Quoique la divinite soit impassi- 
ble, on dit avec veritd cependant que le 
Fils do Dieu.uni a. 1'homuie compose d'un 



corps et d'une ame, a souffert tout ce que 
son humanity a souffert, parce que s'eMant 
approprie toute la substance qu'il voulail 
gue>ir, il ne faisait qu'un tout avec elle, et 
que, demeurant Dieu avec elie, ainsi quit 
l'e'tait auparavant, il £tait homme aussi. 

A cette refutation des douze anathemes ue 
Nestorius, Mercator joignit celle de plusieurs 
passages qu'il avail extraits de ses sermons, 
et qui contenaient ses erreurs sur I'lncar- 
nation. 

Pour lui, il expose sa foi sur ce myslere 
en ces termes : « Nous confessons que J6sus- 
Christ, qui est le Verbe, est Dieu, et que le 
Verbe, qui est coeternel au Pere, s'est fait 
chair, e'est-a-dire homme, en prenant un 
corps et une Ame raisonnable; que la nature 
divine, par laquelie il est un avec le Pere et 
le Saint-Espril demeurant en lui, sans chan- 
gernent et sans alteration, elle ne fait qu'un 
tout indivisible avec sa chair et son ame. 
Ainsi, on ne peut dire qu'il ait deux fils 
ni trois , comme on ne peut dire qu'un 
homme ordinaire en fasse deux, parce qu'il 
est compose" de deux substances, e'est-a-dire 
du corps et de Fame, 6tant dans la singu- 
larite de son elat et de son espece, un et d'une 
seule substance. 

« II en est de m6me de l'ineffable majesty 
divine du Fils de Dieu, qui, avec le corps et 
Ykme raisonnable, est une dans sa personne 
et dans sa substance, et ne fait de Dieu et 
de I'homme qu'un seul Seigneur J6sus- 
Christ, qui est Dieu avec le Pere et le Saint- 
Esprit dans tous les siecles. » 

.Alercator fit encore un grand nombre 
d'autres traductions, dont 1'analyse serait 
fastidieuse pour le lecteur, et de*passerait 
les bornes qui nous sont imposees. Nous 
renvoyons, pour plus amples renseigne- 
ments, a dorn Ceillier, Histoire des auleurs 
eccUsiastigues, tome XIII, page C5'«- 

Hypognosticon. — Quelques personnes, 
et doin Ceillier semble partager leur senti- 
ment, attribuent a Mercator YHypognosti- 
con qui se trouve rduni aux ouvrages de 
saint Augustin. En ell'el, on trouve dans eel 
£crit, comme dans ceux du meme auteur, 
un esprit extremement aigri contre Juliet), 
et d6dar6 en toutes circonstances pour le 
saint 6vgque d'Hyppone, un latin peu cor- 
rect, des exclamations frdquentes, des mots 
peu usitds et une attention particuliero a 
relever, en termes mordants et satyriques, 
Jes mceurs d^prav^es des peMagiens. Or, on 
ne peut disconvenir que lous ces traits eon- 
viennent particulierement a Mercator, sous 
le nom duquel nous nous pennettons d'a- 
nalysercet ouvrage, parce que nous ne sau- 
rions plus a quel nom le ratlacher. 

L' Hypognosticon est divise en six livres. 
La plupart des manuscrits n'en portent que 
cinq ; d'autres meme ne le partagent point 
en livres, mais seulement par reponses. Le 
siiieme est intitule : Dispute sur la prides- 
tination contre les pe'lagiens. 

Le but de I'auteur, dans tout 1'ouvrage , 
est de se faire a lui-infime un prdcis de la 
doctrine catholique, afin d'en avoir plus fa- 
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cilement les nrlicles presents a la memoire, 
lorsqu'ilserait question do la defendre con- 
tre les pelagions. II marque dans sa preface 
\vs cinq principals crrcurs des disciples de 
Pelage, donl la premiere etail qu'Adam de- 
vait mourir, soil qu'il p^chut, soil qu'il ne 
p6chfU po'nl ; la seconde, que son peche n'a 
nuiqu'a lui seul ; latroisieme.que l'homme se 
suflita Iui-m6me pourfaire tout ce qu'il veut, 
et que la grace de Dieu est donneel chacun, 
suivant le me>ite de sesceuvres ; la quatrie- 
me, que la concupiscence est un bien natu- 
rel, et qu'on n'en doit point rougir; la cin- 
quieme, que les enfants ne contractent pas 
le peche originel, et qu'ils ne seront pas ex- 
clus de la vie eternelle, quoiqu'ils rneurent 
sans bapteme. 

L'auteur emploie un livre entier a r6futer 
chacune de ces propositions, et ne les refute 
guere que par I'autorite des Ecritures dont 
il aecumule passages sur passages. 11 suit la 
merae metliode dans le sixieme. Apres avoir 
remarque que, dans leslivres precedents, il 
avait traite fort au long de la grace "et du 
libre arbitre, il se propose de defendre, con- 
tre les memes her^tiques, la doctrine de la 
predestination. C'est un decret par lequel 
Dieu, qui prevoyait de toute eternite que la 
masse du genre, humain serait corrompne 
par la prevarication d'Adam, et par conse- 
quent digne des peines et des tourments de 

I enfer, a d6livrt5 les uns de cette damna- 
tion, par un effet de sa misericorde, et y a 
Jaiss6 les autres par un effet de sa jusiice. 

II soulient qu'en agissant ainsi Dieu ne fait 
point acception de personne, quoiqiie pour- 
tant on ne puisse lui demander raisond'une 
conduite si differente, sans donner un de- 
menti a saint Paul qui nous dit :.0 bomme, 
qui etes-vous pour contester avec Dieu 1 Un 
vase d'argile, dit-il a celui qui l'a fait ; pour- 
quoi m'avez-vous fait ainsi? Dieu punit les 
mechants, parce qu'il a prevu qu'ils le se- 
raient ; il ne les a pas fails pour les punir ; 
s'il les punit, c'est qu'ils l'onl merite. 

A regard des enfants qui ne sont point 
regeneres dans les eaux salutaires. du bap- 
teme, il enseigne qu'ils subiront aussi la 
peine due au pecbe, non a celui qu'ils ont 
commis par leur propre volonte, puisqu'a 
cet ago, ils n'en ont ni bonne ni mauvaise , 
mais au p6che d'Adam qu'ils ont contracte 
par leur naissance. II rapporte a la grace 
gratuite de Dieu l'61eetion des predestines, 
et soutient que le decret divin, a leur egard, 
au lieu de les rendre negligents dans les 
bonnes ceuvres, doit au coutraire les enga- 
ger a s'y rendre plus assidus. 

II s'objecte qu'il est done faux de soutenir 
avec l'Apdtre, que Dieu veut sauver tous 
les homines; puis il repond : cela n'est pas 
faux. Dieu peut faire tout ce qui lui plait, 
et la volonte de* hommes ne peut empecher 
en aucune maniere lasienne des'accomplir. 
Puisque l'Ecrituredit, en plusieursendroits, 
que Dieu eclairelecoeur des unset qu'il obs- 
curcit celui des autres, c'est a ceux qui 
font cette objection de concilier ce passage 
avec celui de saint Paul. Pour lui, il 1'entend 



en ce sens : Tous ceux qui sont sauvfe le- 
sont par la volonte de Dieu. Tel est le sys- 
teme qu'il etablit dans le sixieme livre. 

Nous ne pouvons omettre quelques passa- 
ges des livres precedents, a cause de la pre- 
cision avec laquelle ils traitent les matieres. 
alors contestees. Ainsi, dans le troisidme 
livre, en parlant du libre arbitre, l'auteur 
dit : « Le libre arbitre ayant eie corrompu 
par le peche, tout I'homrne a ete corrompu; 
et, sans le secours de la grace, il ne peut, par 
ce libre arbitre, ni rien commencer ni rien 
achever qui soit agr-eable a Dieu; mais la 
grace de Jesus-Christ le previent. Elle est 
pour lui une medecine salutaire qui gueVit 
et retablit sa volonte seduito par le p6che, 
lequel a toujours un besoin pressant de la 
grace du Seigneur qui I'dclaire et qui 1'aide, 
soit pour connaitre Dieu, soit pour.vivre 
d'une maniere conformc a sa volonte. » II 
compare Thorn me tombe par le peche au 
Sarrtaritain de 1'Evangile, maltraite par !es. 
voleurs et laisse a demi mort; et il dit que 
le genre humain, en cet etat, n'avait pas. 
assez de forces pourse releveret pour cber- 
cher Dieu, Tunique medecin qui devait lo 
guerir. II trouve dans la brebis egaree une 
iigure du libre arbitre, qui, ayant, dit-il, 
perdu le pouvoir du bien par le peche du 
premier liomme, a abandonne la societe des 
justes. — Ce qu'il dit dans lequatrieme livre, 
sur la necessite de la grace, est encore re- 
marquable. « Par la loi je connais seulement 
mes vices, mais je ne m'en defais pas ; c'est 
en vain que je presume de ma chair qui est 
faible. Je ne puis vaincre seul monennemi, 
a qui j'ai ete livre a cause du peche et auquel 
la volonte du premier homme m'a vendu. 
Dieu commande. Ah! qu'il fasse plutot que 
ce qu'il commande s'accomplisse. Je veux 
obeir au precepte de la loi par I'ell'ort de ma 
propre volonte, et je ne le puis; et pendant 
que je rdsiste au peche, je sens que j'anrais 
du plaisir a y consentir. » II dit, au mcine 
endroit, que Ton ne peut vaincre les efforts 
de la concupiscence que par Ip. grace de 
Jesus-Christ. 

Mercator qui , comme nous I'avons dit ,. 
vecut jusqu'en khd, temoigna dans toutes les 
occasions un grand zele pour la purete de la 
doctrine de TEglise,. sans redouler aucune- 
ment les mauvais traitements de ses adver- 
saires. On ne voit pas qu'il ait rempli aucune 
fonction du ministere ecciesiastique, et lui- 
meme ne prend d'autre litre dans ses ouvra- 
ges que celui de serviteur de Jesus-Christ; 
mais ils n'en sont pas inoins importants et 
precieux, surtout en ce qui regarde la con- 
damnation des erreurs de P6lage et de Nes- 
torius. Ce fut sur les inemoires de Mercator 
que Ton chassa les peiagiens de Constanti- 
nople et d'Ephese ; et, en traduisant du grec 
en latin les anathemes de Nestorius, i! par- 
vint a le rendre aussi odieux en Occident 
qu'il retail deja dans l'Eglise orienlale. S'il 
eut traite sesadversaires avecun peu moins 
dedurete; s'il eut mis dans ses procedes uu 
peu plus de politesse etde moderation, san-. 
doute il se fut rendu plus recotuiuandable- 



5267 



MAR 



DICTIONNAIRE DE PATP.OLOGIE. 



MAR 



12C8 



encore, et la cause tie l'Eglise n'en eut rien 
souffert. La veVite" n'a pas besoin dusecours 
das injures ; mais c'^tait un naturel ardent, 
piein defeu, qui ne se donnait pas le temps 
de mesurer ses termes, encore moins de les 
choisir. II n'avait en vue que la defense de 
la saine doctrine, et il s'inquidtait peu des 
termes qu'il employait pour la soutenir. Au- 
tant que possible, il traduisait mot a mot, 
dans la crainte de passer pour un faussaire. 
Dans ses traductions il s'occupait plus de la 
fiddlitd que de l'6l6gance, aimant mieux se 
voir reprocherquelqueterrae barbare et peu 
latin, que d'avoir alte>e" le sens des pieces 
qu'il traduisait. II s'excuse, cependant, au- 
pres de ceux de ses lecterns qui auraient 
desire plus de politessedans le style et de 
choixdans les expressions. Toutefois, assure" 
par sa conscience que personne ne pourra 
Jaccuser de faux, il se soucie peu que Ton 
examine en detail chaque syllabe. de ses 
livres, parce que, s'il a employe" quelques 
termes vicieux, o'est qu'il y a <ke" force" par 
Ja n^cessile" de conserver au latin .toute la 
force et toute I'^nergie du mot grec 

Nous avons trois Editions des oeuvres de 
Mercator. Le P. Gerberon en a public une 
partie, sous le titre de Ada Marii Mercatoris, 
in-12; Bruxelles, 1673. L'6diteur qui s'est 
cache" , on ne sait pourquoi, sous le nom do 
Rigbertus theologus franco-germanus, y a joint 
de savantes notes qui ont <5te inse>6es avec 
Jes ouvrages de Mercator, dans la Bibliotheca 
I'atrum, tome XX.V11. Dans le m6me temps 
Je P. Gamier prdparait une edition com- 
plete des otuvres de Mercator, qu'il publia a 
Paris, 2 vol. in-folio, en 1673. Les manus- 
crits du Vatican etde Beauvais avaientservi 
de base a son travail : et il ajouta, sur les 
h<5r<5sies de P<5Iage et de Nestorius, des notes 
et des dissertations siremplies d'eVudition, 
qu'apres Jes avoir lues, le cardinal Noris 
t^moigna le regret d'avoir fait imprimerson 
Histoire pdlagienne. Baluze publia a Paris, 
en 1684, in-8°, une nouvelle Edition augmen- 
ted des ceuvres de Mercator, que Cotelier et 
d'autres savants preTerent a celle de Gamier, 
a qui Ton reproche d'avoir substilue aux 
lecons des manuscrils ses propres conjec- 
tures. 

MARIPS, sur la vie duquel I'histoire ne 
nous fournitaucun detail, naquit a Autan, 
vers I'an .532. II avait quarante-lrois ans 
lorsqu'il fut 6\a 6v6que d'Avenches, dans le 
pays de Vaud, en Suisse, et il assista en cette 
qua.Ute" au second concile de M3con, assem- 
ble" en 585, par I'ordre du roi Gontran. II eut 
part, avec quarante-deux prelats qui ooni- 
posaient cette assemblee, aux beaux rc- 
giements quijy furentfaits, et les souscri- 
vit le dix-huitieme, entre les simples (Svfiques 
et apresles m6lropolitains.il remplitlesi^ge 
d'Avenches, transfers" plus tard a Lausane, 
pendant vingt-huit ans et huit mois, et 
mourut dans la soixante-quatrieme anntJe 
de son 3ge, le 31 d^cembre 596. 

Chronique. — Le seul ecrit qui nousreste 
de Marius est une chronique abr6gee, qui 
commence ou finit celie de Prosper, e'est- 



a-dire a I'empire d'Avitus, en 455, et se 
continue jusqu'au mois de septembre de 
I'an 581. A l'imitation de saint Prosper, il 
prend les consulats pour e"poque des fails 
qu'il rapporte, et ne commence a marquer 
les indictions qu'a I'an 523, lorsque Flavius 
Anicius Maximefut nomme" consul. Sa chro- 
nique contient principalement ce qui s'est 
passe" dans le royaume de Bourgogne, vers 
Je lac de Geneve et les confins d'Agaune. Elle 
assigne a I'an 563 l'e"boulement d'une grande 
montagne du Valais, laquelle fit enfler si 
prodigieusement les eaux du Rh6ne, qu'elles 
rebrousserent jusqu'a Geneve, dont le pont 
et les moulins furent renvers£s, plusieurs 
(5glises et des villages detruits, et un grand 
nombre de personnes noy^es. Andre" Du- 
chesne, qui a insure cette Chronique dans 
son Recueil des historiens francais, y joint 
l'ouvrage d'un auteur inconnu qui lui fait 
suite et la continue. On attribue avec quel- 
que vraisemhlance a l'e>eque Marius la vie 
de saint Sigismond, rappurtde par lesBollan- 
distes au premier jour de mai. Elle est assez 
du style de sa Chronique, et les faits y sont 
rapportds a peu presde la mememaniere.il y 
a bienpar-ci par-la quelques variations dans 
les'noms propres, mais elles peuvent venir 
de I'inadvertence des copistes. 

MARO, premier patriarche des Syriens 
maronites, - florissait vers I'an 700. II <Hait 
ne" sur le territoire d'Antioche, et ce fut dans 
les 6coles de cette ville qu'il fit ses premie- 
res Etudes. II se perfectionna dans le monas- 
tere deSaint-Maron, d'ou il sortit pour aller 
a Constantinople. II y apprit non-seulement 
la langue grecque, mais encore toutes les 
connaissances que pouvait Jui fournir la 
lecture des ^crivains grecs, lant ecclesiasti- 
ques que profanes. La mort de ses parents 
1 obligea de retourner dans sa patrie, ou, 
apres avoir mis ordre a ses affaires, il se lit 
moine dans le monastere de Saint-Maron, 
bati sur les bords de l'Oronle. I! s'y consa- 
cra entierement au service de Dieu et au 
bien de l'Eglise, en combatlantles he>tHiques 
de sonsiecle, et de vive voix et par ses ecrits, 
et il r^ussit b en ramener plusieurs a la foi 
orthodoxe. Ses travaux et ses progres lui at- 
tirerent un grand concours de visiteurs 
avides de le voir et de confdrer avec lui. Les 
Latins, qui demeuraient a Antioche,deman- 
derent qu'on le fit 6v6que de Bostres, ville 
de la Phe"nicie, afin qu'il put confirraer les 
Libaniotes dans la M de l'Eglise romaine ; 
mais, du consentement de tous Jesevfiques, 
il fut dleve" plus tard surle si6ge d'Antioche, 
ouil succ6daa/fh6ophane; il mourut revetu 
de cede dignite en 7Q7. On l'a accuse" de 
monothelisme, et quelques-uns ont meme 
soutenu qu'il avait 616 condamne" dans le 
sixieme concile general ; mais leurs preuves 
sont loin d'etreconvaincantes. Ce qu'il y a 
de certain, e'est qu'il ne fut question ni du 
lui ni des maronites dans cette assemble. 
Les ecrits que Ton trouve sous son nom dans 
lesmanuscrits du Vatican sont une liturgie, 
une confession de foi qu'il envoya aux liba- 
niates, contre les monophysites et les nes- 



1209 



MAR 



DICTIONNAIRE DE PATROLOC1E. 



MAR 



1270 



toriens, avec deux trails parliculiers conlre 
chacune de ses heresies ; une Icttre sur le 
Trisagion, un livre Du sacerdoce, et un 
Comment aire sur la liturgie, qui portele nom 
de l'apdtre saint Jacques; mais il y a toule 
apparence que ce commentaire ne lui appar- 
tient pas. 

MARQUARD,. qui dirigeales ecolesa I'ab- 
baye d'Eplernac, au commencement du x e 
siecle, passait pour avoir une profonde in- 
telligence des livres sacr6s; mais il serendit 
aussi recommandable pur sa vertu que par 
son savoir. II conserva sa dignite d'6nolalre 
pendant vingt-trois ans et mourut au mois 
de fevrier 952. On cite de lui un excellent 
commentaire sur le traite" de la musique, de 
Boece; sept livres des sept- arts Iibe>aiix;' 
une vie, 6crite en vers et en prose, de saint 
"Willibrad, patron d'Eplernac et dvGque d'U- 
trecht; des hymnes, des proses, des repons 
jsotds pour 1'oflice de plusieurs saints. Aucun 
de ces ecrits-n'est venujusqu'a nous. 

MARSILIE, abbesse de Saint-Amand, mo- 
nastere fonde a Rouen , des I'annge 1030, 
succeda dans cede dignite a Emme ou Ern- 
menie, vers Fan 1108. En 1107, Dicu ay ant 
opdre" par 1'intercession de saint Amand, 
dans l'6glise de ce monaslere, un miracle 
qui fut reconnu pour une veritable resur- 
rection, Marsilie crut devoir en faire part a 
1'abbe d'Elnone et a sa communaute, qui, 
ayant comme la sienne saint Amand pour 
patron, devait s'inteVesser a sa gloire. Dans, 
ce dessein, elle en fit une relation qu'elle 
envoya, tanl en son nom qu'en celui de ses 
soeurs, a Bovod.I1, successeur de Hugues. 
Cette relation est fort bien ecrite pour le 
temps; ce qui a fait souptjonner a un des 
editeurs que Gontier l'avait retouchde apces 
qu'elle fat sortie des mains de Marsilie. Ce- 
pendant,. on n'en a pas d'autres. preuves 
que quelques ressemblances de style. En 
effet, on y decouvro la piete et.la precision 
qui regne ordinairement dans la relation de 
Gontier. Du reste, ce petit dcrit ne laisse 
pas de faire honneura Marsilie, et lui a 
merite une place dans la Bibliothique des 
femmes illuslres de Louis Jacob, de I'ordre 
des-Carm.es. Dans l'inscription, Marsilie ne 
se qualifie pas autrement que la derniere 
des seivantes- de J.e'sus-Christ. II y a trois 
Editions du cette piece, qui a d'abord ete 
imprimdiepai-mi lesoeuvresde Philippe, abbe 
de Bonne-Esp6rance ; puis dans la grande 
collection de Bollandus, qui l'avait revue sur 
plusieurs manuscrils, et eutin, dans la Neus- 
Iria pia, du P. Arthur Dumoustier. 

MARTIAL (SaintJ, premier ev.fique de Li- 
moges, fut, au rapport de saint. Grdgoire de 
Tours, envoye" dans- les Gaules avec saint 
Denis de Paris, vers le milieadu -in* siecle. 
II tixa son siege a Limoges, ou il convertit 
un grand nonibre d'idolatres. Les miracles 
qu'il avail op6res pendant sa vie ne cesserent 
pas apres sa mort, et son lombeau fat il- 
Justre par de nombreux prodiges. Jean XXII 
or.donna que Ton ceiebrerait sa fete comme 
celles des apotres. La tradition des Limou- 
sins, qui fait de saint Martial I'un des soi- 



xante-douzedisciples,ellerepr6sentecomme 
ce jeune homme dont parle.l'Evangile, qui 
fournit les cinq pains d'orge et les deux . 
poissons , miracuieusement multiplies par 
J<5sus-Christ dans le desert, ne peut soute- 
nir la critique, et ne repose sur aucun mo- 
nument digne de foi. 

Le seul qui ait servi a l'accrediter, a une- 
epoque ou Ton accueiLlait sans controleces 
sortes d'inventions, sont les deux famcuses 
Jetties dcriles au nom de saint Martial, la. 
premiere aux Bordelais et la seconde aux. 
Toulousains. Or, on ne voitnulle part que 
ces pieces aient eteconnues avant fan 1521, 
lorsque Josse Bade les publia pour la pre- 
miere fois a Paris, lilies fureiit trouvees, 
dit-on, dans la sacrislie de Saint-Pierre de 
Limoges, enfermiksdans une urnede pierre 
cachee sous les decorubres. Elles etaient si' 
rongees et si antiques qu'on avail peine i 
les lire. On les a inse>ees depuis dans les 
Orthodoxagraphes el dans loutes les biblio- 
theques des Peres. II serait trop long d'e"nu- 
merer les editions particulieres qu'on en a 
faites, depuis celle de Bale on 1546 jusqu'a.. 
la derniere de Paris en 1610. Un celelxre.- 
avocat de Limoges, nomme Poilleve, les a- 
traduiles en vers francais, et elles ont 6(6 
imprimees dela sorto eh cette ville en 1694.. 

A la faveurde l'ignorance, ces leltres pas- 
serent d'abord pour un monument authen- 
lique de l'apostolat de saint. Martial ; mais 
la critique se developpant.avec le progres 
des Iumieres,..)ns'apersut-bient6tqu'elles ne- 
pouvaient fitre que l'ouvrage d'un impos- 
teur. Le premier qui tenta d'en faire con- 
naitre la faussete fut Jacques de Bordos, mi- 
nistre calviniste a Bordeaux, dans l'.edition 
latine et franchise qu'il en publia en 1513. 
Bellarmin ne fit aucune dilTiculie de se ran- 
ger a son opinion, et personne ne doule 
plus - aujourdhui qu'elies ne soient un ou- 
vrage suppose. Du reste, les preuves de 
cette supposition sont visibles et se tirent 
de ces leltres m£mes. L'auleur y prend le 
tilre d'ap6lre,. jquoiqu'il soil constant qu'il 
ne le fut point. II y parle d'un certain Si- 
gebert, noraallemand qui n'etait pas encore- 
en usage dans les Gaules. II s'y represents- 
comme quelqu'un qui a vecu avec J,esus- 
Christ, qui a ete temoin de ses miracles, de 
sa mort, de sa sepulture, desa resurrection,, 
de son ascension, circonstanees-qui ne peu- 
vent convenir a un homme- que tous les 
monuments de I'histoire attestent n'avoir 
vficu qu'au in' siecle. 11 ajoute qu'il etait. 
present lorsque Judas donna au Sauveur le 
baiser de trahison ; ce qui est contraire a 
I'Evangile qui marque expressement que 
Jesus-Christ ne pritavec lui que;Ses"douze 
apbtres lorsqu'il se retira dans lejardindes 
Oliviers. Maisce n'est.pas tout encore. L'au- 
tour suppose que des ce temps-la il y avail 
des rois dans la Gaules,. qu'on y eieva plu- 
sieurs temples a Dieu, sur les rubles de 
ceux des idoles,. et diverses autres particu- 
larites contraires a la vdrit6 de I'histoire. H 
y cite quelquefois l'Ecriture sainte d'apres; 
la Vulgate, dont la version ne futfaite qua 
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plusieurs siecles apres. II y rapporte mdme 
un teste qui parait empruntd au Symbole de 
saint Athanase. II n'en faut pas davantage 
pour dtablir la faussetd de ces deux lettres 
qui semblent avoir eu pour auteur le mdme 
personnage qui a dcrit ]a Vie de saint Mar- 
tial, autre ouvrage du mgme genre, et qui 
porte avec lui peiit-fitre encore plus de ca- 
racteres de supposition et d'imposture. 

MARTIN (Saint) de Tours. — Ce n'est pas 
comme dcrivain que cet illustre dvdque 
doit trouver sa place dans notre ouvrage. 
L'exemple de sa vie nous prdsente un mo- 
dele bien supdrieur a toutesles conceptions 
du gdnie et de I'dloquence. 

II est peu de saints qui aient drigd autant 
de trophies a la gloire de notre divin Mailre; 
mais ce ne fut ni a ses dcrits ni a ses dis- 
rours que saint Martin dut ses victoires sur 
l'erreur. Le don des miracles a ce haut de- 
grd qu'on avait admire" dans les premiers 
prddicateurs de l'Evangile , le ciel l'avait 
accordd a l'homine apostolique dont la des- 
tination dtait de consommer la ruine de 
I'idolatrie parmi les habitants de la campa- 
gne les plus attaches au paganisme, qui 
pour cela porte leur nom, et bien plus capa- 
blesd'entendre la voix des prodiges que les 
raisonnements des docteurs et les oracles 
des propbetes. 

Sulpice Severe, son historien, observe que, 
quoique saint Martin ne fut pas verse" dans 
les lettres humaines, il n'avait rencontre" 
nulle part tant d'esprit, tant d'drudition et 
nidme tant de purete" dans le langage. Ses 
discours dtaient clairs, mdlhodiques, pleins 
de force, d'dnergie et d'onction. 11 avait un 
talent particulier pour rdsoudre les ques- 
tions les plus difiiciles, une grande presence 
d'esprit pour rdpondre aux doutes qu'on 
lui proposait sur les voies de la vie intd- 
rieure. Personne ne rdfutait J'erreur et 
n'exposait la vdritd d'une maniere plus so- 
]ide et plus persuasive ; mais il ne nous rsste 
de lui d'autres monuments que les dglises 
qu'il a fondles, et le souvenir qui ne pd- 
nra jamais, de ses vertus non moins admi- 
rables que ses miracles. 

L'histoire de sa vie est liee a celle des 
hommesles pluscdlebresdeson temps: saint 
Hilaire de Poitiers, saint Ambroise de Mi- 
lan, saint Paulin-Hle Nole , Sulpice Severe. 
Elle est assez connue par la relation que ce 
dernier en publia, peut-etre de son vivant, 
au plus tarcl , huit ans apres sa mort. il fut 
tdnaoin oculaire de la plupart des fails qu'il 
raconte, et dit lui meme que, dans toutes 
]es circonstances, il l'avait observe" avec la 
plus grande attention. Un des dvdneoients 
les plus indmorables de cette vie est la con- 
duite qu'il tint a l'dgard des priscilianistes, 
h'drdtiques, qui troublaient les dglises d'Es- 
pagne et des Gaules. Leurs erreurs furent 
ddnoncdes au concile de Saragosse, et les 
piincipaux chefs de 1'hdrdsie excommunids. 
L'exdcution de la sentence fut confide a 
Ithace, dvdque espagnol, qui se hata desol- 
liciter de I'empereur Gratien un rescrit par 
lequel les hdrdtiques dtaient condaoonds au 



bannissement. Ceux-ci en appeldrent d'a- 
bord au Pape saint Damase, puis a Maxime, 
qui s'dtait fait reconnaitre empereur apres 
J'assassinat de Gratien. Ithace se rendit de 
son cote" a la cour de cet empereur, et, a la 
faveur d'un zele apparent, il en obtini une 
sentence qui condamnait a la mort Priscil- 
lien et ceux qui l'accompagnaient. La con- 
duite d'lthace fut blamde par tous les bons 
esprits. 

Saint Martin se trouvait alors dans cette 
ville. II y dtait venu demander la gr&ce de 
plusieurs personnes condamndes a mort, a 
cause de leur attachement pour Gratien. 
Parmi ceux qui e"taient a la cour, le plus 
grand nombre cherchail. a capter la bien- 
veillance du prince par les mandges de l'a- 
dulalion ; mais le saint dvdque de Tours sut 
maintenir l'autoritd que lui donnait son ca- 
ractere. II imita la fermetd de saint Ambroise 
qui dlait venu en ambassade a Treves de la 
part de Valentinien II, frdre de Gratien, le- 
quel possedait loujours l'ltalie. Quoique 
Martin fut sujet de Maxime, ce que n'dtait 
pas saint Ambroise, il montra une grande 
repugnance a communiquer avec ce prince; 
il refusa m6me longtemps de manger a 
sa table, en disant avec une sainte hardiesse 
qu'il ne pouvait manger avec un homme qui 
avait ddpouilld un empereur de ses Etats et 
qui en avait prive" un autre de la vie. A la 
fin, il se rendit, et consentit m6me a man- 
ger chez 1'impdratrice ; il avait des graces 
b. demander, comme la ddlivrance de plu- 
sieurs prisonniers , le rappel d'un grand 
nombre d'exilds, et la restitution de biens 
injustement confisquds. L'impdratrice vou- 
Jut elle-meme servir Martin a table. 

Cependant, l'dvdque de Tours, ni celui 
de Milan, ne voulurent point communiquer 
aveclthaco, ni avec lesdvdquesqui lui dtaient 
attachds, parce qu'il poursuivait les hdrdti- 
ques avec plus de chaleur et d'emportement 
que n'en comporte la vrai charitd dvangd- 
lique. Ilssavaient que I'Eglise avait loujours 
eu en horreur 1'eQ'usion du sang de ceux 
m6mes qui ne mdrilaient pas de vivre , et 
qu'elle n'avait jamais souffert que le clergd 
prit part a de semblables proeddures. Aussi 
Martin reprocha-t-il continuellementa Ithace 
la conduite qu'il tenait, et le pressa-t-il de 
se ddsister de son accusation. II pria dgale- 
ment Maxime de laisser la vie aux coupa- 
bles, alldguant pour raison qu'il suffisait 
qu'ils eussent did hdrdtiques et excommu- 
nids par les dvdques. 

Ithace, loin d'dcouter les avis de 1'dvdque 
de Tours, l'accusa d'hdrdsie. Pour Maxime, 
il ffarut acquiescer aux instances de saint 
Martin, tant que le saint dvdque demeura a. 
Treves ; mais, a peine en fut-il parti , que 
le fougueux Ithace renouvela ses poursuites, 
et Priscillien subit la peine de mort, aprds 
avoir dLd appliqud a la question. II poussa 
mdme l'inddcence et I'inhumanild jusqu'k 
se trouver prdsent quand on la lui donna. 
Crimes inutiles, dit.Sulpice Sdvere, dange- 
reux exemple qui , bien loin d'dtoutier le 
mal, ne fit quel'envenimer. 
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Saint Martin avait plus de quatre-vingts 
ans, et peut-tHre quatre-vingt-dix ans lors- 
que Dieu l'appela dans sa gloire.. 

Quoique le saint dveque de Tours, comme 
nous I'avons remarque en tete de cet.arti- 
cle, ne se soil jamais pose comme ec.rivain, 
cependant on nous a conserve, sous son 
nom, une profession de foi sur le mystere 
de la Sainte-TriniLd. C'est une tres-pctite 
piece, dcrite d'un style fort simple et mfime 
obscuren quelques endroits. Aussi l'auteur 
en reconnait-il que le sujet qu'il traite est 
cu-dessus de la ported de l'esprit humain. 
Nulle bouche, quelque dloquente qu'elle 
puisse 6tre, nul livre, quelque savamment 
qu'il soit dcrit, neseraient capables de l'ex- 
pliquer. Nous n'en avons de connaissance 
que par la foi ; c'est pourquoi la profession 
de foi que nous sommes obliges d'en fains 
doit 6tre simple. Tout ce qu'il dit du mys- 
t6re de la Trinitd se r6duit a y reconnaitre 
trois personnes reellement distinctes qui ne 
font qu'une seule et meme divinitd; qui sont 
dgales en majestd, en puissance et en vertu, 
et qui ont donnd 1'etre a tout ce qui existe 
en le tirant du ndant. Le Pere est tellement 
dans le Fils, le Fils dans le Pere, et le Saint- 
Esprit dans l'un et I'autre, que le Pere n'est 
point le Fils, ni le Fils le Pere, ni le Sainl- 
Esprit le Pere et le Fils. Jdsus-Christ est nd 
du Saint-Esprit et de la vierge Marie, pour 
6tre notre mddiateur, et comme le Fils de 
Dieu, il est sans commencement. Celte pro- 
fession de foi setrouve, non-seulementdans 
la Bibliotheque des Peres, mais encore dans 
le Recueil des Conciles et ailleurs. 11 y en 
a eu une Edition iruprimde des 1512, avec 
divers autres traitds d'anciens auleurs par 
les soins de Jdrdme Clichtone. Depuis Tho- 
mas Beaulxamis y a ajoutd une esp6ce de 
commentaire, et fait iroprimer l'un et I'autre 
a la suite de la vie de saint Martin, par Sul- 
pice Severe, et de quelques autres Merits, 
en un volume in-8°, Paris, chez Thomas Be- 
lot en 1571. Dureste,au rapport des auleurs 
de YHistoire litlirairc de la France, les au- 
teurs protestants eux-memes ne font pas 
ditficultd de reconnaitre 1'authenticitd de ce 
petit dcrit et de I'attribuer a saint Martin. 
C'est l'unique dcrit connu qui soit sorti do 
la plume de ce grand homme. 
■ MARTIN (Saint) de Dune.— Martin, de 
Dune, archeveque de Brague en Portugal, 
naquit en Pannonie, au commencement du 
vi" siecle, et se livra des sa jeunesse a I'e- 
tude des sciences. II y devint si habile, au* 
rapport de saint (iregoire de Tours, qu'il 
surpassait tous les savants de son siecle. 
Apres avoir fait le pelerinage de Jerusalem, 
pour visiter les saints lieux, il se rendit en 
Gallicie, province alors soumise a la domi- 
nation des Sueves. Comme ce peuple dtait 
infectd de J'hdrdsie ari'enne , Martin parvint 
a ramener dans le sein de l'Eglise catholi- 
que Theodomire, qui avait dtd gudri de la 
lepre par l'intercession de saint Martin de 
Tours, et, a son exemple, une grande partie 
de la nation abjura I'hdrdsie. II batit plu- 
iieurs monasteres , entre autres celui de 



Dune, qu'il fonda vers 560, et doht il eut le 
gouveruement. Son merite extraordinaire le 
fit elever sur le sidge de Dune, qui fut drigd 
en sa faveur en 567; el les fonctions de son 
ministere, qu'il exergait a la cour des rois 
sueves, lui firent donner le nom d'dveque de 
la famille royale. Sa nouvelle dignitd ne 
I'empeclia pas de gouverner son monastere 
comme auparavant, et il ne changea rien a 
son ancienhe maniere de vivre. II fut trans- 
fere" sur le sidge mdtropolitain de Brague, 
ou il tint, en 572, un concile sur les devoirs 
des pasteurs. II mourut en 580, apres avoir 
dtd une des illustres lumieres de l'Eglise 
d'Espagne, et un des plus beaux ornements 
de l'dtat monastique. Saint Martin de Dune 
s'illustra non-seulement par sa sainted, mais 
encore par ses ouvrages. 

Collection de canons.— Nous avons de saint 
Martin une Collection de canons , qu'il adressa 
a Nitigius, dvequo de Lugo, le meme qui 
prdsida au concile tenu en cetto ville, en 
572, par les dvfiques de la province. II mar- 
que, dans la preTace, que les canons faits 
par les anciens Peres dans les conciles d'O- 
rient, ayant dtd primitivement Merits en grec, 
ont dtd altdrds dans la suite, lant par le dd- 
faut des traducteurs latins, que par la negli- 
gence ou l'ignorance des copistes. C'est pour 
cette raison qu'il a travailld a les rendre plus 
corrects, soit en dclaircissant ce que les tra- 
ducteurs avaient rendu d'une maniere obs- 
cure, soit en rdtablissant les textes qu'ils 
avaient changds avec trop peu de precaution. 
Son recueil est divis6 en deux parties : la 
premiere regarde les dvequcs et tout lo 
clergd, et la seconde les laiques. Son des- 
sein, dans cette division, d.lait de meltre les 
lecteurs a mdme de trouver sans peine les 
canons qui les intdressaient. lis sont en tout 
an nombre de quatre-vingt-quatre. Cette col- 
lection se trouve dans les divers recueils 
des conciles, et dans I'Appendice, au pre- 
mier tome de la liibliottieque canonique de 
Justel ; Paris, 1661. 

Formule d'une vie honnite. — Miron, roi de 
Gallicie, avait souvent prid saint Martin de 
lui donner des instructions sur la maniere 
dont il devait se conduire. Le saint eveque 
lui rdpondit, en lui adressant, vers l'an560, 
un traitd des quatre vertus cardinales, qu'il 
intitula Formule de la vie honnite. En par- 
lant avec prudence*, saint Martin dit que 
celui qui possede cette vertu est toujours 
le mfinie; mais qu'il sail s'accommoder au 
temps, suivant les circonstances. Sur la ma- 
gnanimitd ou la force, il enseigne que celui 
qui est vraiment magnanime ne croit jamais 
qu'on lui fait injure. II dira dc son ennemi : 
il nera'a pas nui, mais il a eu dessein de me 
nuire ; et, s'il lombe en son pouvoir, il se 
croira bien vengd d'avoir dtd en diat de se 
venger. Les instructions qu'il donne au roi 
sont remarquables. II lui conseille de ne 
laisser jamais, sortir de sa boucho aucune 
parole deshonnfite, et de rneler tellement 
1'enjouement avec le sdrieux, que cela se 
fasse sans prdjudice de sa dignitd ni de la 
puiieur. II veut aussi que le sel de ses dis- 
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cours n'ait rien de mordant. « Soyez gra- 
cieux envers lous, lui dit-il, ne fiattez per- 
sonne, soyez familier avec peu et Equitable 
envers tout le monde. » II !ui fait reraarquer 
que la justice est une loi divine, el le lien 
•le la soci6t<5 humaine. Pour la pratiquer, il 
faut non-seulement nerien prendre a autrui, 
mais encore lui resiituer ce qu'on lui aurait 
6te. II ne met point de difference entre as- 
surer une chose et jurer qu'el.le est verita- 
ble; mais il ne s'exprime ainsi que par rap- 
port au roi, dont, en effet, la parole doit 
tenir lieu de serment. II semble encore ap- 
prouver le mensonge dans des occasions 
pressantes, pourvu qu'on s'en serve, non 
pour assurer une chose fausse, mais pour 
mettre a couvert la ve>ite\ II parait n6an- 
moins, par la suite, qu'il ne veut dire autre 
chose, sinon qu'il est permisquelquefois de 
taire la ve>ite\ Lorsqu'il y a, dit-il, une cause 
honnete, le juste ne publie point son secret; 
il tail ce qu'il faut taire, il dit ce qu'il faut 
dire. 

Desmwurs.— A la suite de ce traite" on en 
trnuve un autre dans le mSme volume de la 
Bibliolheque des Peres, intitule" : Des maurs. 
C'est un tissu de maximes morales, dgale- 
ment propres a former I'liorame a la vertu 
et aux devoirs de la vie civile. En voici 
quelques-unes. « Avertissez nos amis en se- 
cret; faites leur (Sloge en public. Ne deman- 
dez point ce que vous refuserrez a un autre, 
et ne refusez point ce que vous demande- 
riez vous-m6me.— Servez-vous plus sou- 
vent des oreilles que de la langue.— Lors- 
que vous voulez dire une chose, dites-la a 
vous-meme, avant de la dire aux autres. » 
Saint .Isidore de Seville ne dit rien de ce 
petit traite", mais il fait mention d'un vo- 
lume de lettres, dans lesquelles le saint dve- 
que donnait des prdceptes pour la pratique 
de la verlu et la fuite des vices. Peut-etre 
que ce traite, qui est extremement court, 
n'est autre chose qu'une leltie de ce re- 
cueil. 

Autres ecrits.— On cite de saint Martin 
un livre De I'orgueil et de Thumilite'; un au- 
tre De la colere, adresse a l'gveque Wicti- 
inirus, et un iroisieraefle la Pdque; une let- 
Ire a I'£v6que Boniface, sur les trois immer- 
sions du baptSme; et une autre contre les 
supinations. Le cardinal d'Aguire, qui avait 
trouve" tous ces ouvrages dans un manuscrit 
de i'(5glise de Tolede, s'<§tait engage a les 
rendre publics, avec la Formule de la viehon- 
niie et un grand nombre de Sentences des 
Peres d'Egypte , traduites en latin par le 
meme eveque. Nous ne sachions pas qu'il 
ait tenu parole. Ces sentences se trouvent 
dans VAppendice a la Vie des Peres par Ro- 
sweide. La plupart s'adressent a ceux qui 
sont livrtfs aux exercices de la vie monasti- 
que, mais il y en a plusieurs aussi qui peu- 
vent fitre tres-utiles a tous les Chretiens qui 
veulent se perfectionner dans la vertu. C'est 
la tout ce que nous savons des ouvrages de 
saint Martin. 

MARTIN I", Pape et martyr, ne" a Todi 
en Toscane, entra dans le clerg6 de Rome et 



s'y rendit celebre par son savoir et par sa 
saintele\ II n'tStait encore que diacre lors- 
que le Pape Theodore I'envoya a Constanti- 
nople, en quality d'apocrisiaire ou de nonce, 
et il ddploya dans cette mission beaucoup 
de zele contre le monotheiisme. II fut choisi 
pour succ^der a Theodore en 649, et, la 
meme annexe, il tint dans )'<5glise de Latran, 
un concile de cent cinq (SvGques, ou les mo- 
nothgliles furent condamne"s. Le Pape Mar- 
tin adressa les acles de ce roncile aux 6"gli- 
ses d'Orient et d'Occident, avec plusieurs 
lettres , tant au noni de cette assemble 
qu'on son nom propre. 

A tous les fideles. — Parmi ces dernieres il 
y en a une adressde a tous les fideles, dans 
laquelle il les instruit de la naissance el des 
progres de I'erreur des Monotheliles , de la 
n^cessite" ou 1'on dtait d'assembler le con- 
cile, et de la condamnation qu'on y avait 
prononc^e contre l'he>6sie et tous ses parti- 
sans. II exhorte les fideles a les anath^rnati- 
ser, ainsi que VEclhese et le Type qu'il de- 
clare ddtestables et impies. II ajoule que 
c'est pour les y engager qull leur envoie 
les acles du concile ; et aussi pour se jus- 
tifier devant Dieu et rendre inexcusables. 
ceux qui n'obeMraieot pas. 

A Temper eur Constantin. — II envoya lea 
memes acles, avec leur traduction en gree, 
a I'empereur Constantin, en y joignant une 
lettre par laquelle il le priait de les lire au 
tentivement, de condamner par de pieuses 
Jois les nouveaux hrir£tiques avec leur maur 
vaise doctrine, et de mainlenir la doctrine 
des Peres et des conciles. II fait mention 
d'une lettre que les monothelites avaient 
adresse"e aux 6"veques d'Afrique, dans la- 
quelle ils affiruiaient que ce prince avait pu- 
blic le Type de son propre mouvement, pour 
obliger les prelats a se relacher un peu des 
mesures d'une rigueur excessive, sans prd-- 
judice de la ve>ile\ En cela, dit le Pape, ils 
n'ont point £eoute" les Peres, qui dexlarent 
que, a I'dgard des vdrit£s divines, le moin- 
dre changement est important. 

A TEglise de Carthage. — Les i^veques d'A- 
frique avaient envoye au Saint-Siege une 
confession de foi, clans laquelle ils approu- 
vaient la doctrine des deux volontds et des 
deux operations. Martin leur rdpondit, en 
leur envoyant par Theodore et Ldonce ,. 
moines de Sainte-Laure, les actes du con- 
cile de Latran, avec sa lettre circulaire. 11 
approuve leur confession de foi, les exhorte 
a y perseWerer, et leur explique en peu de 
mots ce qui s'£tait passe" Chez les monothe- 
lites. 

A saint Amand , ivique de Maastricht. — 
Saint Amand, 6veque de Martin, consult,) le- 
Pape sur ce qu'd avait a faire pourrgprimer 
le d^sordre de quelques-uns de ses clercs, 
qui dlaient tombes dans des p£ch6s d'impu- 
rete" depuis leur ordination. II en (Sprouvait 
une telle affliction qu'il songeait a se dimiet- 
tre de son evech6, pour vivre dans la retraite 
et le silence. Martin, dans sa rdponse, le 
plaint du de>6glement de son clergd, le d6- 
tourne du dcssein ou il dtait de quitter les 
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Junctions pastorales, et lui conseille de trai- 
ter, avec toute la rigueur des canons, les 
pretres, les diacres et les autres clercs qui 
tomberaient dans des p6ch6s honteux. « Ce- 
lui qui, apres son ordination, est tombe" de 
la sorte, dit-il, doit 6tre depose" sans esptf- 
rance de promotion, et passer le restedeses 
jours en penitence, puisque nous cherchons 
)iour les ordres des personnes dont la vie 
ait toujours et6 pure. » II lui marque en- 
suite de quelle maniere l'her6sie des mono- 
thelites s'etait eiablie,ce qu'il avait fait pour 
en arrfiter les progres, et le charge de faire 
connaitre les actos du concilo de Latran, 
ainsi que sa circulaire au peuple et aux 6ve- 
ques des Gaules, afin d'obtenir leurs sous- 
criptions. 

A Jean de Philadelphie. — L'ordre sa- 
cerdotal perissait par 1'oppression des gen- 
tils, dans les 6glises d£pendantes des sieges 
de Jerusalem et d'Antioche, et la religion y 
etail ignore d'un grand nombre, faute de 
rainistres et de liberty. Pour rem<§dier a ces 
maux, lePape etablit Jean, 6v6que de Phi- 
ladelphie , son vicaire pour tout I'Orient, 
avec ordre de reuiplir incessarnment les 
(Sglises catholiques, d'tSveques, de pretres et 
de diacres; de recevoir ceux des hen$lique.s 
qui voudraient se converiir, en exigeant 
d'eux leur confession de foi par <krit, et de 
les r^tablir chacun dans leur ordre, pourvu 
qu'il n'y eut point d'aulre empechement 
canonique. « Car, diuil, nous sommes les 
defenseurs et les gardiens, et non pas les 
infracleuis des canons. » En consequence il 
defend a Jean de Philadelphie de confirmer 
ceux qui s'e"taient iuggres d'eux-m&mes,. ou 
ceux dont Election ne s'dlait pas faite sui- 
vant les regies. 11 mit de ce nombre Mae£- 
donius d'Antioche dont Election avait 6t6 
faite dans un pays Stranger, sans consenle- 
inent du peuple et sans dtScret d'eMection, et 
puis aussi parce qu'i! etait uni aux hdr^ti- 
ques qui l'avaient choisi en recompense do 
ses crimes. II veut que ceux qui seront re- 
gus dans l'Eglise catholique condamnent 
non-seulement I'erreur des monolheiites, 
mais encore Theodore de Pharan, Cyrus, 
Sergius et tous ceux qui partagent leurs sen- 
timents; qu'ils rejettent le Type, fait aux 
instigations de Paul de Constantinople, et 
qu'ils confessent clairement deux volont6s 
en Je^us-Christ. 

Nous passons sous silence plusieurs autres 
leltres, 6criies dans le meme sens a Th£o- 
dose d'Esbunta, a Antoine de Bacate , a 
George, abbe de Th£odose, a Pantaloon, a 
Pierre, du rang des illustres, et aux Eglises 
de Jerusalem et d'Antioche, pour leur de- 
clarer qu'il avait 6tabli Jean de Philadelphie 
son vicaire, et pour les exhorter a lui oWir. 
11 les conjure en meme temps de demeurer 
fermes dans la foi de l'Eglise rornaineetd'eviter 
le8h6r6tiques,particulieiementMac6doniuset 
Pierre, l'un usurpateur du si£ge d'Antioohe 
et l'autre d'Alexandrie. II leur donne avis 
de la condamnation du monotbelisme dans 
le concile de Latran, dont il avait envoy6 



les actes a Jean de Philadelphie, afin qu'il 
leur en fit part. 

A Paul de Thessalonique. — Paul, nouvel- 
lement din £veque de Thessalonique, en- 
voya, suivant la coutume, ses leltres syno- 
daies au Pape Martin. Elles contenaient une 
profession de foi qui favorisait le monoth£- 
lisme. Le Papp s'en plaignit aux deputes de 
Paul, qui l'assurerent que I'erreur qui pa- 
raissait dans les lettres de leur 6veque s'y 
etait glissee par inadvertance, et qu'il fa 
corrigerait aussitGt qu'il en serait averli. Le 
Pape manda a ses 16gats de remontrer a 
Paul en quoi il avait failli, et de l'obliger a 
souscrire la profession de foi qu'ils lui pr6- 
senteraient eux-m6mes. Paul en 6crivit une 
dans laquelle, en parlant de la volonte et de 
J'op<5ration de J^sus-Christ , il omettait a 
dessein le mot naturelle, et s'abstenait de 
dire anatheme a I'he're'sie des monothe'lites. 
Les l^gats, sdduits par ses artifices et ses 
flatteries, se contenterent de cet e"crit. Mais 
le Pape, en le lisant, ayant remaque" que 
Paul s'etait Soigne de la formule qu'il lui 
avait envoy£e a souscrire, prononca ana- 
theme contre lui, et condarana ses regats a 
la pdnitence. « Sachez, dit-il a Paul, que 
vous etes de*pose de toute dignite" sacerdo- 
tale et de tout mir.islere dans les e*glises ca- 
tholiques, jusqu'a ce que vous confirmiez 
par e'erit, sans aucune omission, toutce que 
nous avons decide en concile, et que vous 
analhematisiez tout ce que nous anathe"ma- 
tisons, particulierernent les nouveaux he>e- 
tiques Theodore de Pharan, Cyrus d'Alexan- 
drie, Pyrrhus et Paul, avec leur Ecthere et 
leur Type. — Le saint Pontife dcrivil en 
m6me temps a l'Eglise de Thessalonique, 
pour lui donner avis de cette sentence et 
Vaverlir de n'avoiF plus de communion avec 
Paul, d'abandonner sa doctrine, de demeu- 
rer fermes dans la foi de l'Eglise romaine, 
de faire ceiebrer les mysteres paries pretres 
et les diacres catholiques, jusqu'a ce qu'il 
fut rentre" dans son devoir, ou qu'on eut £lu 
a sa place un autre e veque qui , a. l'imita- 
tion de J£sus-Christ, le prince des pasteurs, 
etablisse son peuple dans un gras paturage 
et 1'eleve pres des eaux fortifiantes de la 
saine doctrine. 

Comme nous 1'avons remarqu£, le Type 
etait un edit de 1'empereur Constant qui se 
trouva irrite" de la maniere dont il avait ete 
traite dans le concile. Ce prince, anime" en- 
core par la plainte de Paul, chargea l'exar- 
que Olympe de sa vengeance. Celui-ci forma 
d'abord le dessein d'allenter a la vie du 
Pape, au moment de la communion, mais il 
n'eut pas la force d'ex^cuter son crime; ilse 
sentit frapp6 de terreuF et de remords, etla 
honte et le d<§sespoir lui firent quitter l'lla- 
lie. II passa en Sicile ou il fut tue" en com- 
battant contre les Sarrasins. L'empereuren- 
voya un autre exarque nonime" Calliopas, 
qui se chargea d'arreter le Pontife et de le 
mener a Constantinople. II commenca par 
l'accuser d'avoir cache des armes pour se 
defendre; il fut bien facile au Pape de se 
justifier; mais Calliopas ne s'6tait pa,saYanc4 
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ainsi pour reculer. A peine ovait-il recu la 
rdponsedu Papequ'il parut avecses soldats, 
et trouva le saint Pontife couchd a la porte 
de l'dglise de Lalran. Les soldats entrerent 
dans I'intdrieur, briserent les cierges, en 
joncherent le pavd, et porterent le trouble 
dans le sanctuaire. Le clergd protestait hau- 
tement de l'innocence et de la puretd de la 
foi de son chef; mois le Pape se livra sans 
resistance, et rnalgrd les cris du peuple, il 
fut enlevd et conduit hors de la ville, dont 
on ferma les portes. On I'embarqua ensuite 
pour Constantinople. II sdjourna un an dans 
j'ile de Naxos, avec ses gardes, et il y fut 
attaqud de la dyssenterie, a laquelle se joi- 
gnit un ddgoul pour tou'le espece do nour- 
rilure. Les dvdques du voisinage et les ha- 
bitants du pays lui ayantenvoyddessecours; 
les gardes s'en emparerent et maltraiterent 
ceux qui les apportaient , en disant que 
quiconque s'intdressait a un tel iiorame 
dtait un ennemi de I'Etal. Martin fut plus 
sensible a cette brulalild qu'a ses propres 
soulfrances. On le fit enfin partir pour 
Constantinople, ou il arriva, le 17 septem- 
bre 654. II fut renfermd pendant trois mois 
dans une dtroite prison, d'ou il dcrivait a 
1'exarque Theodore : « II y a quarante-sept 
jours qu'on ne m'a donnd d'eau ni cbaude 
ni froide pour me laver. Je suis glacd de 
froid et dans une faiblesse extreme. Une 
dyssenterie qui m'a tourmente" sur mer et 
sur terre ne me permet pas de gouter le 
inoindre repos. Mon corps est tout brisd et 
hors d'dtat de se soutenir. Quand j'aurais 
de quoi me nourrir. je manquerais des ali- 
ments que demaude ma same" actuelle, et 
j'ai du ddgout pour tous ceux qu'on me pre- 
sente. J'espere cependant que Dieu, qui 
connait toutes choses, et qui doit bientdt 
m'enlever de ce monde, voudra bien inspi- 
rer des sentiments de pdnitenee a mes per- 
sdcuteurs. » 

Le proces commenca le 15 ddcembre. Le 
Pape parut devant le saceliaire Bucoldon. 
On l'avait apportd sur une chaise; car les 
fatigues du voyage et de la prison avaient 
augments sesiniirmitds, et I'enipechaienl de 
se tenir debout. Du plus loin que le sacel- 
iaire I'apercut, il luicommanda dese lever; 
les officiers* reprdsenlerent qu'il ne pouvait 
pas se soutenir. « Qu'on le souleve, s'dcria 
]e saceliaire », et cela fulexdcutd. La proce- 
dure quisuivit ces prdliminaires ne fut pas 
moins odieuse. On accusait le saint Pape 
d'avoir conspird avec Olympe qui avail 
voulu lui arrach'-r la vie. On produisit con- 
trc lui vingt tdrnoins subornds, tirds de la 
plus vile populace ou de la plus brulale sol- 
datesque; on Tinterrogea d'une maniere in- 
sultante et fdroce. Le Pape rdpondait en la- 
tin aux questions qui lui dtaient faites en 
grec , par l'intermddiaire d'un interprete 
nommd Innocent. Le saceliaire s'emporta 
jusqu'a lafureur, parce que les rdponses du 
Pontife ne laissaient pas de I'embarrasser. 
Quand on fut las de cette indigne scene, qui 
n 'dtait qu'un supplice anticipd, le saceliaire 
ce rctira pour aller faire son rapport a 1'em- 



pereur. On fit sortir Martin do la charribre 
du conseil et on le plaga sur une terrasse, 
pour qu'il put etre vu de la cour et du peu- 
ple. Le saceliaire parut alors, et, apres avoir 
adressd au Pontife les paroles les plus ou- 
trageantes, il ordonna a I'un des gardes de 
lui ddchirer son manteau et la courroie de 
sa chaussure. Ensuite, il le livra au prdfet, 
avec ordre de le mettre en pieces. 11 com- 
manda aux assistants de I'anathdmatiser. 
Vingt voix, au plus, crierent anatheme- 
Tous les autres assistants gardaient le si- 
lence et baissaient la tdte de douleur. Les 
bourreaux se saisirent alors de lui, arrache- 
rent son pallium, le ddpouillerent du reste 
deses vdtements, et ne lui laissdrent qu'une 
lunique sans ceinlure; encore la ddchird- 
rent-ils des deux c6lds , en sorte qu'on 
voyait son corps a nu. lis lui mirent un 
carean de fer au cou, et le trainerent ainsi, 
depuis le palais, par le milieu de la ville, 
avec le geolier, pour montrer qu'il dtait 
condamnd a mort; un autre portait devant 
lui I'dpde avec laquelle il devail dire exd- 
cuid : on 1'amena charge" de chainesau prd- 
toire, et de la il fut jeld en prison avec des 
meurtriers. On le trainait si violemment, 
qu'en montant les degrds, qui dtaient hauts 
et rudes, il s'dcorcha les jambes et teignit 
Tescalicrde son sang! Ilsemblait pres d'ex- 
pirer; il tomba dpuisd; on le releva pour l& 
poser sur un banc, enchaind, comme il dtait, 
et mourant de froid, car 1'hiver dtait insup- 
portable, et tout cela se passait au milieu 
du mois de ddcembre. II s'attendait qu'on 
allait J'exdcuter, et il dtait d'avance tout 
disposd au martyre; mais on lui 6ta ses 
fers, et sa position regut quelque adoucisse- 
ment. L'empereur Constant dtant alld trou- 
ver le patriarche Paul qui se mourait, lui 
raconta tout ce qu'on avait fait souli'iir au 
Pape. Paul, agile" par le remords de sa cons- 
cience, dit au prince, en se tournant du 
cote de la muraille : « Hdlas I on veut en- 
core augmenler ma punitionl » Ces paroles 
ay a n t surpris l'empereur, Paul ajouta : 
« N'est-ce pas une chose deplorable de faire 
souffrir ainsi un dvdque. » ' 

Ce patriarche dtant mort peu apres, sans 
dtre rentrd dans le sein de l'Eglise, Pyrrhus, 
autre monothdlite, qui avait ddja occupd le 
sidge de Constantinople, fit des d-marches 
pour y remonter. Comme il avait abjure" 
I'hdrdsie pendant le sejour qu'il fit a Rome, 
I'eeapereur envoya demander au Pape s'il 
avait abjure" de lui-mdme, ou si son abjura- 
tion avait dtd soilicilde. Martin rdpondit 
qu'il avait fait cetteddmarchespontandment, 
mais qu'il dtait retournd a l'hdrdsie bientdt 
aprds. L'envoye de l'empereur dit ensuite 
au Pape : « Considdrez avec quelle gloire 
vous viviez autrefois, et en quel dtat vous 
6tes rdduit prdsentement; mais vous ne de- 
vez vous en prendre qu'a vous-mfime. » — 
Dieu soit loud de toutes choses, rdpondit le 
saint Pontife. Aprds dire restd dans la prison, 
jusqu'au 10 mars de I'annde suivante, il fut 
exilddans la Chersonese Taurique, ouil ar- 
riva le 15 uiai. Le pays dtait alois ddsold par 
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une grande famine, et nous trouvons dans 
une lettre que le saint Pontife dcrivit a un 
de ses amis, ces paroles qui peignent la si- 
tuation : « On parle ici de pain, mais on 
n'en voit nulle part. II nous est impossible 
de nous procurer des vivres, a moins qu'on 

ne nous en envoie d'ltalie ou du Pont 

Les habitants du pays, dit-il dans une autre 

lettre, sont tous idolAtres Us n'ont pas 

mGme cette compassion naturelle que Ton 
trouve chez les barbares. Nous ne recevons 
rien que par les barques qui viennent ici 
chercher du sel, et je n'ai pu acheter encore 
qu'un boisseau de froment, qui m'a coute" 
qualre sous d'or. J'admire l'lnsensibilite" de 
ceux qui ont eu en ltalie quelques rapporls 
avec moi, et qui m'ont tellement oublii5, 
qu'il semble que je ne sois plus au monde 
pour eux. J'admire surtou't ceux de l'Eglise 
■de Saint-Pierre, pour le peu de soin qu'ils 
montrent pour quelqu'un de leur corps. Si 
cette Eglise n'a point d'argent, elle pent au 
moins nous envoyer du ble\ de I'huile et 

d'autres choses ne>essaires a la vie 

Quelle crainte pent 1'empecber d'accomplir 
les eommandements de Dieu sur le soula- 
gement des malheureux? Me suis-je montre" 
I'ennemi de l'Eglise ou de' quelqu'un en 
parliculier? Je continue cependant de prier 
Dieu, par l'iniercession de saint Pierre, de 
les protdger tous el de les rendre inSbranla- 
bles dans la ibi catholique. Quant h mon 
malheureux corps, Dieu en aura soin. Le 
Seigneur est proche : pourquoi tomberais- 
je dans le trouble et le ddcouragement? 
J'espere de sa miseYicorde que dans peu il 
mettra fin a ma triste vie. » 

L'espdrancedu saint Pape fut bientOt r<5a- 
lis6e, car il mourut le 16 septembre 655, 
apres avoir si(Jg<5 six ans un mois et vingt- 
six jours.. L'Eglise grecque ho no re sa m6- 
moire comme confesseur, le 14 avril, et 
l'Eglise latine, comme martyr, le 12 novem- 
bre. On pretend que ses reliques out 6l6 
transporters h Rome, dans I'eglise t!6di<je 
depuis longtemps, a saint Martin de Tours. 
11 eut pour successeur Eugene 1". Saint 
Martin avail une ame grande et supdrieure 
ii lous les coups de 1'adversite, comme on 
le voit par ses lettres, qui sont ecrites avec 
noblesse, eMdgance, et dignes en un mot de 
la majesty du siege apostolique. Ces iettres 
sont au nombre de dix-huit; nous avons 
rendu comple des plus iinportantes. 

MARTIN, moine de Monstier-Neuf a Poi- 
tiers,' a <5crit 1'Histoire de son monaslere, 
depuis sa i'ondalion jusqu'a son temps, et 
l'a d6di6e a un religieux de la meme maison, 
iiomm6 Robert. Martin nous apprend que, 
s'entretenant familierement avec Robert, il 
s'6tait souvent plaint de ce que personne 
n'avait pris soin d'<5crire ce qui s'dtait pass6, 
lors de la fondation de Monstier-Neuf, pour 
en conserver le souvenir et le transmeltre a. 
la posterity. C'est ce qui I'engagea a entre- 
prendre lui-meine eel ouvrage et a en redi- 
ger pour ainsi dire tous les fails, sous la 
dieted de Robert, qui en avail 6le t^moin 
oculaire. « Pour nous, dit-il, en s'adressant 



a cereligieux, nous en savonsquelque cliose 
sur le rtkit que vous nous en avez fait, r6- 
cit ve>idique, puisque vous en avez 6l6 le 
t<3moin; mais ceux qui viendront apres 
nous, comment connaitront-ils ce qui se 
trouvera enseveli dans 1'oubli ? » On voit 
par la que Robert vivait lorsqu'on balil le 
monastere de Monstier-Neuf, et qu'il vivait 
encore lorsque Martin acheva son histoire, 
puisqu'elle lui est d<5di6e. Les auteurs de la 
Nouvelk Gaule chrdtienne nous apprennent 
que ce monastere fut fond6 en 1076, et Ton 
croit que Martin dcrivait en 1117. Nous 
n'avons que le commencement de ce r6cit 
imprimg par les soins de dora Marlene. 
L'auteur y parle fort au long des ancetres 
et des grandes qualitds de Guillaume Geof- 
froi, comte de Poitiers, et fondateur de 
cette abbaye, mort en 1086. II promet do 
rapporter avec details sa construction, sa 
dddicace, 1'ordination et la succession de 
ses'abb^s; mais ce que nous en avons no 
nous conduit que jusqu'a la dgdicace exclu- 
sivement. Ce fragment est ecrit de maniere 
a nous fa ire regretter le reste. 

MART1N1EN, dont les ecrits n'ont 6l6 
diScouverts qu'au siecle dernier, dans 1'ab- 
baye de Rebais, au diocese de Meaux, y 
avait selon toute apparence embrass^ la 
vie monastique. L'abbtS et les anciens de la 
maison 1'envoyerent demeurer dans un au- 
tre monastere beaucoup plus nombreux, 
pour y etablir les exercices de la discipline 
rdguliere. 11 y passa quelque temps, mais, 
ne pouvant supporter les contraries de 
certains envieux qu'il appelle de faux freres, 
il se reliradans une solitude ou. il composa 
deux livres d'exhortalions monastiques qu'il 
d6dia a I'abhe de son ancien monastere. 

Dom Mabillon n'en a publie" que le pro- 
logue, avec quelques pages du commence- 
ment, mais on voit par 1'analyse qu'il en 
fait, que I'ouvrage m^riterait de voir le jour 
prefe>ablement a beaucoup d'autres qui 
jouissent de cet honneur. Dans le premier 
de ces deux livres, Martinien invective 
contre les moines qui, contrairement a 
la regie de Saint-Benoit, dontils faisaient 
profession, s'habillaient d'etoltes prdcieuses, 
n<5gligeaient la priere, sortaient du cloitre 
pour taire au dehors parade de leur savoir, 
affectaient le nom de maitres avant d'avoir 
6l& des disciples parfaits, et chercliaient les 
moyens de parvenir aux honneurs et aux 
tlignites. — II montre, dans le second, que 
la vie cdnobitique ou commune est prefe- 
rable a la vie 6r6mitique, et il prend de la 
occasion de donnei: divers avis aux moines 
cdnobites. Comme quelques freres se plai- 
gnaient de la rigueur de la regie a laquelle 
on les astreignait, il r^pond qu'il n'exige 
d'eux rien au dela de ce qui est prescrit dans 
1'Evangile, dans les Merits des apdtres et dans 
lai regie de Saint-Benoit. II insiste sur lo 
silence qui doit etre garde dans l'Eglise, 
dans le rdfectoire,. dans le dortoir et 
meme jusqu'a la cuisine. — A ces deux li- 
vres ii en ajoute deux autres, L'un est 
adresse aux clercs de saint Martin de Tours,' 
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a qui il reproche de quitler I'habit clerical 
pour sortir avec lies arraes, d'habiter avec 
des femrnes, d'aller a la chasse et de se ra6- 
ler de n6goce. 11 essaye de les faire rentrer 
dans le devoir, par la consideration de la 
raort, en leur faisant remarquerque les Irois 
del'auls principaux de leur conduite sont 
I'orgueil, l'avarice et la dissolution. L'autre 
livre est adress6 aux la'iques. L'auleurcher- 
che a les detourner de leur attachement 
aux plaisirs enamels, aux grandeurs et aux 
espdrances du siecle. On juge par le carac- 
tere du inanuscrit de Rebais, et par ce que 
Marlinien dit des clercs de Tours , qu'il 
6crivait vers le commencement du x' siecle 
etavantl'eHablissementde la congregation de 
Cluny, qui dans la suite mit la re'forme dans 
plusieurs monasteres. 

MARUTHAS (Saint), eWeque de Tagrite 
ou Martyropolis en M6sopotaaiie, sur la 
On du iv° siecle, se rendit aussi celebre 
par ses miracles que par sa doctrine. S'il 
n'est point compt6 par la plupart de nos 
biographes au nombre des 6crivains ec- 
cl^siastiques, il n'en tient pas un rang moins 
distingue parmi les saints evfiquesqui, des 
le commencement, avaient 6lendu au loin 
ie royaume de J6sus-Christ. La Perse, ri- 
vale implacable du nom romain, n'avait 
point fleehi sous le joug des vainqueurs 
du monde, et deja la foi chretienne avait 
porte ses conquStes jusqu'aux extr(5mites 
de ce vaste empire. L'6vange"liste saint 
Jean adressa sa premiere Epitre aux Par- 
thes qui y formaient une 6glise floris- 
sante. Des le second siecle, Bardesane, cite" 
parEusebe, rendce temoignage, qu'il y avait 
chezlesPerses, chez les Medesetjusque dans 
la Hactriane une foule de Chretiens, a qui 
l'autoritede leur saint legislateur avait la it 
m£priser les coulumes barbares de ieurs 
peres. Constantin ecrivait a Sapor , roi 
de Perse, pour I'engager a donner sa pro- 
tection aux Chretiens rdpandus dans ses 
Etats. Saint Jerome aflirmait que la fdro- 
cite des Armdniens, des Huns et des Scy- 
the avait lite adoucie par le chant des hyin- 
ues saer6es que ces peuples faisaient«reten- 
tir sur Ieurs montagnes de glace et au mi- 
lieu de Ieurs campagnes sauvages. Tandis 
que I'apotre des Indes, saint Frumence, 
plantait la foi chretienne dans l'Ethiopie 
et l'Abyssinie, et eommencjiit dans ces con- 
trees l'immense revolution qui s'y est 
maintenue malgre les progres du mahome- 
lisme, saint Jacques de Nisibe passait de 
la Mesopotamie dans la Perse, pour sou- 
leuir el consoler les Chretiens de ceile con- 
trde, persecutes par Sapor. Sous le regne 
(flldegarde, son successeur, saint Maruthas 
tenait le si6ge.de Martyropolis. Saint Jean 
Chrysostome )ui Ecrivait et temoignait a 
sainte Olympiade le dgsir d'apprendre de 
Jui-mfime les fruits de son administration 
dans I'Eglise qu'il gouvernait avec autant 
de zele que de succes. Nous ne saurious 
dissimuler que Maruthas partage avec saint 
Epiphane le tort de s'Stre laisse pr^venir 
coulre saint Jean Chrysostome qui s'en 



plaint avec sa douceur ordinaire, et n'en 
rend pas moins justice a ses grandes qua- 
life's. II servit merveilleusement aux progres 
de I'Evangile dans la Perse, conl'ondit les 
artifices des mages et des Chalddens, et fit 
un grand nombre de miracles. II enrichit sa 
ville Episcopate d'un si grand nombre de 
reliques qu'elle prit le nom de Martyropo- 
lis, ou ville des martyrs. Saint Maruthas 
mourut avant le milieu du v" siecle, dans 
un &ge tres-avance , et fut en(err6 dans 
son 6glise. Son corps fut ensuite porte en 
Egypte pendant les incursions des Perses 
et des Arabes, et il se conserve dans le 
monastere de Sc6t6, habits par des moines 
syriens. 

Ses £ciuts. — Ass6mani, pendant un s6- 
jour qu'il lit dans ce monastere, declare 
avoir vu un manuscrit chaldaique conle- 
nant une vie de saint Maruthas et plusieurs 
de ses Merits dont il ne put se procurer une 
copie. Nous donnons ici un apergu de ceux 
qui se Irouvent parmi les manuscrits syria- 
ques de la Bibliotheque du Vatican, 

C'est d'abord une Liturgie syro-chaldaique, 
encore usitee en certains jours chez les ma- 
rouites; 2° un Commentaire sur I'evangile de 
saint Matthieu, dans lequel il etablit clai- 
rernent le dograe de la presence rEelle, 
puisqu'il dit que, toutes les fois que nous 
approchons du corps et du sangde JEsus- 
Christ, et que nous le recevons entre nos 
mains, nous devons croire que nous em- 
brassons son corps, et que, suivant la pa- 
role de I'Evangile, notre chair se forme de 
sa chair et nos os de ses os. Car Jesus-Christ 
n'a passeulement appel6sa chair nne figure 
et une apparence, mais il a dit : Ceci est 
ve'ritablement mon corps, et ceci est mon sang. 
Maruthas ajoute, dans le m6me passage, 
que, selon le prdcepte du Sauveur, il etait 
convenable que Ton offrit le sacrifice en 
m<5moire de lui, parce que, si, dans tous 
les si6cles suivants, on n'avait pas accorde 
aux fideles la participation des mysteres, ils 
n'auraient pas connu le salut que le 116- 
dempteur leur a procure, et il eut 6t6 
difficile de les initier a la foi d'un si grand 
sacrement; et, d'un autre cote, ces monies 
fideles auraient 6l& privdsde la communion 
de ce corps et de ce sang prdcieux. 

Les autres ouvrages de ce saint-6v£que 
sont l'interessante collection des Actes des 
martyrs qui scellerent de leur sang la con- 
fession du nom chretien pendant la longue 
persecution suscil6epar les mages de Perse, 
et qui dura depuis 1'an 340 jusqu'en 380, 
avec des hymnes et des cantiques sur Ieurs 
souffrances. Cette collection est divisee en 
deux parties. Dans la premiere, Maruthas 
parle de ceux qui ontsouffert sous la perse- 
cution de Sapor, et dans la seconde, il ra- 
conte les souffrances de ceux qui out et6 
martyrises sous les regnes d'lldegarde ct 
de Vararane. La d£couverte de ces Actes 
est due aux infatigables recherches d'Ass3- 
manie qui en a eurichi le premier volume 
de. sa bibliotheque Orientate. L'6dil de Sa- 
por, qui fut comme le prelude des maux 
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qu'il fit/SOuffiir aux Chretiens, leur defcn- 
dait de demeurer dans toute l'&endue de 
ses Elats, a moins qu'ils ne consentissent a 
adorer le soleil, le feu et 1'eau, et a manger 
du sang des animaux, sous peine d'elre 
tourmentds parordre des magistrals etd!6lre 
mis a mort. Celte persecution enveloppa 
des £veques, des pr£tres, des diacres, des 
moines, des vierges et des personnes de 
tout sexe et de toutes conditions. 

Hebet-J6su attribue aussi a Maruthasune 
traduction syriaque des canons de Nic6e 
ct I'histoirc m&me de ce concile; maisjus- 
qu'ici, on n'a encoro pu d^couvrir un ouvrage 
aussi precieux. 

MASSUS, 6v6que de Paris sur la fin du 
in siecle, ne nous est guere connu que par 
son mom. On le prdsente comcnun6ment 
comitie le successeur de Mullo, qui lui- 
menie avail succ^de immedialement a saint 
Denis, premier 6v6que de cetle Eglise. L'6- 
piscopat de Massus s'^coula fort tranquille, 
sous le regne de Constance Chlore, prince 
tres-pacifique , auquel les Gaules claient 
alors soumises. Un ancien Catalogue des 
^vequts de Paris, rapporle par D6mochares, 
ou Demouchy, el depuis ins6r6 dans la 
Guide chritienne, porte que Massus avail 
€>,rit les Actes du mar tyre de saint Denis et 
de ses couipagnons, saint Rustique et saint 
Eleuthere. Ces Actes, suppose qu'ils aient 
irdellement exists, doivent passer pour ori- 
'ginaux. Leur auteur, comme on vient de le 
voir, pouvait avoir v6eu avec saint Denis 
.lui-meme, non pas des le i" siecle de 1'E- 
glise, ainsi que ce Catalogue l'6tablit, inais 
|sur la (in du hi*. II est a croire qu'il conti- 
•nua de remplir ce si£ge Episcopal pendant 
;les premieres annees du siecle suivant, jus- 
qu'eu 312, puisque enlrc Massus et Paul, 
qui gouvernail la mfime Eglise, lors du pre- 
mier concile de Paris, tenu en 361, on ne 
compte que trois e>6ques. Quant aux Actes 
composes par I'dveque Massus, il ne i'aut 
pas les confondre avec ceux que nous avons 
dans le tome 11 des Conciles de Bosquet,' 
puisque l'auteur de ces derniers avoue luk 
mSme qu'il 6tait bien eloigne des temps ou- 
a vdcu saint Denis, et qu'il a compose^ son 
histoire, moins sur ce qu'il avail vu de ses 
yeux que sur ce qu'en rapportaient les tra-. 
ditions de son 6poque. 11 y a tout lieu de; 
croire que, lors de la publication de ces 
Actes, qui parait remonler tout au plus jus-- 
qu au vir siecle, ceux que Massus avail com-, 
posers 6taient enlierement perdus. 

MATH1LDE, fille de Malcolm, roi d'Ecosse,' 
el de Marguerite, princesse que I'Eglise 
honore d'un cube particulier, sortil d'un 
couvent ou. elle avait 6l6 <Slev6e, pour (Spou- 
ser, en 1200, Henri 1", roi d : Angleterre.; 
Elle imila, sur le irGne, les vertus de sa 
mere, el joignil a une rare pi<H6 une cou- 
duite exemplaire et une ardente charity 
pour les pauvres. Elle fonda et dota riche- 
ment les hopiiaux du Christ et de Saint- 
Gilles, a Londres. Celte princesse mourut k 
Westminster, en 1218, le 30 avril, jour ou- 
l'Eglise, qui 1'a mise au rang des saintes, 



celebre sa KHe. On a d'elle quelques lettres 
adress4es a saint Anselme de Cantorbe>y, et 
qui font une des plus belles parties de son 
Recueil. Rien deplus saintement lendre, de 
plus affectueux, de plus patheHique que la 
maniere dont cette princesse s'y exprime. 11 
fallait qu'elle eut e'te' fort instruite et dolge, 
en naissant, du don de I'eloquence, pour 
t6moigner au saint son respect, son estime, 
son affection et son de\sir de le revoir, avec 
des termes que le cceur seul pcut inspirer. 
C'etail pendant le second exil du saint ar- 
cheveque. Aussi, rien de plus humble, de 
plus reconnaissant, de plus respectueux que 
les responses d'Anselme. 

MATRoNll'N d'Espagne, disciple de Pris- 
cillien, fut mis a mort avec lui et plusieuis 
personnages du . m6me parti. C'titait un 
homme savant, et saint JdrOme le compare 
aux poeles les plus estime's parmi les an- 
ciens. II a laisse* quelques ceuvres en vers, 
qui justifient ce t^moignage. 

MA GRILLE, n<S sur la tin du x' siecle, 
d'une famille noble du diocese de Reims, 
fut eMeve' dansl'Eglise de cetle ville, d'ou il 
passa ensuite a celle de Lidge, dont I'cScole 
jouissail alors d'une grande reputation. II 
s'y perfectionna dans la connaissance des 
arts libeVaux, qu'il enseigna ensuite lians 
1'abbaye d'Halberstald, en Saxe. Le ddsir 
des biens celestes lui ayant inspire* le du- 
gout du monde, il se consacra a Dieu dans 
1'abbaye de E6ca'mp, en Normandie. 11 y 
v6cut pendant plusieurs ann6es avec beau- 
coup d'edification; puis; de I'agithnent de 
son obbe\ il se retira en ltalie, oCi il mena 
la vie e"r6niitique. Sur ces entrefaites, I'abbe* 
de Sainte-Marie, a Florence, etant venu a 
mourir, le marquis Boniface tira Maurille 
de sa solitude, pour mi donner le gouver- 
neinent de ce monastere; mais, lorsqu'il fut 
arrive* sur les lieux, voyaul que les religieux 
ne voulaient pas se corriger de leurs d^sor- 
dres, et qu'ils avaient meme re^solu de lui 
O'er la vie, il se d^mit de ses fonctions 
d'abbd et revinl a Fecamp. Mauger, aruhe- 
veque de Rouen, ayant «5t6 depose* a cause 
de ses crimes, il fut 61u pour le remplacer, 
et son premier soin fut de rem^dier aux 
abus qui s'6taient introduits sous l'admi- 
1'iistralion de son pr(5d6cesseur. C'est dans 
cette vue qu'il tint a Rouen un concile, ou 
Ton fit des reglements pour reformer les 
mceurs des eccl(5siastiques. II acheva de re- 
bStir son dglise cath^drale, commenc6e par 
l'archev6que Robert, et en fit la dddicace 
en 1063. En 1067, il fit celle de l'6glise de 
J'abbaye de Jumi^ges, assist^ des 6v6ques 
de Normandie, et en presence du due Guil- 
laume et de toute la cour. Ce fut un des 
derniers actes de son 6piscopat, puisqu'il 
mourut le 9 aout de la meme ann6e. 

Sa profession de foi. — Outre les d«ux 
conciles que Maurille tint a Rouen, a la 
suito de son ejection, en 1035, et a la de*di- 
cace de sa cath<5drale, en 1063, il en tint 
aussi un a Caen, en 1061, et un autre a Ju- 
mi^ges, en 1067, auquel le due Guillaume 
assista. Tous ces conciles avaient pourobjet 
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le nStablissement de la discipline et !<i con- 
damnation dcs erreurs de Berenger. II est a. 
regretter que les 6crivains du temps n'aient 
pas eu soin de transmettre a la posteriie les 
r6gleinents qui furent souscrits dans ces as- 
sembles. II ne nous reste que la profession 
de foi qui fut dressee contre Phere^sie de 
B6renger. La croyanee de Maurille, sur la 
presence rdelle du corps et du sangde Jdsus- 
Christ dans I'Eucharislie, y est exprimde en 
termes si clairs et si precis, qu'ils ne souf- 
frenl aucune exception. II dtait ndcessaire, 
eu diet, que les eveques de ce concile s'ex- 
.pliquassent clairenient sur cctte matiere, a 
cause des ravages que lus erreurs de Be- 
renger avaient fails dans la Norman.lie. 
Cette profession de foi devint si cdlebre dans 
la suite, qu'on la rdcitait publiquementdans 
tous les synodes de la province. Nous la 
ruproduisons d'apres les Analectes de Ma- 
billon, oil ello est inse>ee tout entiere: 
« Nous croyons de coaur, clit le saint prdlat, 
et nous confessons de bouche que le pain 
depose sur 1'autel n'est que du pain avant 
la consecration; mais dans la consecration, 
la nature et la substance du pain est chan- 
ged, par la puissance ineffable de la Divinity, 
en la nature et la substance de la chair du 
Sauveur; non d'une autre chair, mais de 
celle qui a 6l6 congue du Saint-Esprit, qui 
est nee de Marie, qui a 616 irapp6e de ver- 
ges pour nous et pour notre salut; qui a 
did attached a la croix, enferm6e dans le sd- 
pulcre ; qui est ressuscitde d'entre les morts, 
le troisieune jour, et qui est assise a la droite 
de Dieu le Pere. Nous croyons, de meme, 
que le vin meld d'eaa que I'on met dans le 
calice pour etre sanclifid, est vdritablement 
et essentiellement converli en ce sang, qui 
est sorti lieureusement, pour notre redemp- 
tion, de la plaie faite au c6t6 de Notre-Sei- 
gneur par la lance d'un soldat; et nous ana- 
themalisons tous ceux qui, par une I6mdritd 
impie , parlent avec orgueil de ce sacrement 
et attaquent cette foi sainte et apostolique. » 
Conseil & saint Anselme. — Ce fut a la per- 
suasion do rarchev6que Maurille que saint 
Anselme embrassa la profession monastique. 
Partage entre le choix de trois dials, e'est-a- 
dire, d'etre moine, ermite, ou bien de vivre 
de son bien, en en faisant profiler les pau- 
vres, il consulta Lanfranc, alors prieur du 
Bee. Celui-ci, ne voulant rien decider seul, 
le couduisit a. I'archeveque qui opina en 
favour de la vie monastique. Anselme fit 
profession dans l'abbaye du Bee, et en fut 
fait prieur quelques anndes apres. Fatigue 
de la multitude des affaires, il songea a se 
ddmetlre de sa charge; mais il ne voulut 
rien decider sans avoir pris I'avis de Mau- 
rille. Voici, tel que dom'Mabillon nous I'a 
conserve, le petit discours qu'il Jui adressa 
en cette circonstance : « Ne cherchez point 
ii vous ddcliarger du soin des quires. J'en ai 
vu plusieurs qui, ayant renoncd, pour lour 
repos, a la conduite des flmes, sont tornbds 
dans la paresse, allant de mal en pis. Je vous 
ordoniie done, par la sainte obeissance, de 
garde/- votre charge, et de ne la quitter 



que par ordre de voire abbd. S'il arrive 
mdme que I'on vous eleve a une dignitii 
plus haute, ne vous y opposez pas; car je 
sais que vous ne demeurerez pas longtemps 
dans la place que vous occupez, et que, 
dans peu, vous screz promu a un degrd su- 
pdrieur de prelature. » Anselme se retira 
fort affligd, mais il obdit aux ordres de sou 
archeveque. 

Lettre d I'Mque d'Evreux. — II y a, dans 
le tome 1" des Anecdoctes de dom Martene, 
une leitre dcrite au nora de I'archevdque 
Maurille et ile Jean, abbd de Fdcamp, a I'e- 
veque d'Evreux. lis remontrent a ee prdlat 
qu il avail exeddd son pouvoir, en punissant 
un moine, pour avoir enfreiut la treve do 
Dieu. Un moine ne peut dire puni que par 
son abb6, ou, a sa priere seulement, par un 
autre, lis posent pour principe qu'un dveque 
n'a aucun droit sur les monasteres. Celle 
lettre est courte, mais bien dcrite et inte- 
ressanle pour dtablir le droit qu'ont les su- 
pdrieurs rdguliers sur les sujets de leur 
cornmunautd. 

Poesies. — On croit devoir attribuer a l'ar- 
cheveque Maurille les Epitaphes des dues 
llollon et Guillaume Longue-Epde. Les ex- 
pressions d'Orderic Vital, qui les rapporte, 
ne permettent pas de douter qu'elles soient 
de Jui. Apres avoir dit qu'il fit transferer 
les corps de ces deux princes dans sa nou- 
velle cathddrale, il ajoute : Et epitaphia 
eorum super illos litleris aureis annotavit. 
La premiere de ces deux Epitaphes est en 
vingt vers dldgiaques et contient les fails 
belliqueuxdeRollon. On voit,parlaseconde, 
composde de quatorze vers du meme rythme, 
que Guillaume Longue-Epee avail un grand 
ddsir de professer la regie de Saint-Benoit, 
et qu'il se serait fait moine dans le monas- 
tere de Jumidges, si J'abbd Martin, qui le 
croyait ndcessaire au bien de l'Etat, ne Ten 
avail empechd. Dans chacune de ces pieces, 
le caractere des deux personnages est fort 
bien exprimd, et 1'auleur a rdussi a donner 
une juste notice de leurs actions les plus 
mdmorables. On peut dire aussi que la ver- 
sification en est moins mauvaise que celle 
de tant d'autres versificateurs du meme 
temps. 

MAXENCE, patriarche d'Aquilde, fit une 
rdponse a la lettre circulaire, par laquelle 
1'empereur Charlemagne demandait une ex- 
plication des cdrdmonies du bapl6me. II re- 
marque que personne, soit enfant, soit 
adulte, n'est admis a ce sacrement qu'il n'ait 
dtd mis auparavant au nombre des cate- 
chumenes, et qu'on l'administrait en plon- 
geant trois fois dans 1'eau celui que I'on 
baptisait. II explique en peu de mots la re- 
citation du Symbole et les autres ceremonies 
du bapteme, en disantque d'autres s'dtaient 
assez dtendus sur cette matiere. Quant a sa 
maniere d'enseigner, il dit qu'il se confor- 
niait a la aoctrine des apdtres, des Peres et 
de I'Eglise romaine. Dom Bernard Pez, qui 
a publid celte lettre de Maxence, y a joint 
un traitd anonyme sur les anciens rites du 
bapteme et leur signification. L'auteur re- 
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marque qu'apres la dernieroonction du saint 
chreme faite sur la tdte'du baptist, on lui 
administrait le corps et le sang de Notre- 
Seigneur, et qu'en dernier lieu, I'dveque 
lui confdrait le sacrement de confirmation 
pa : r l'imposition des mains. II ne parle pas 
de l'onction. 

MAX1ME et MOISE.— Maxime et Moise, 
pretres de l'Eglisc de Carthage et confes- 
seurs de la foi sous la persecution de Dece, 
ne sont connus da'ns I'histoire de i'Eglise 
que par les lettres que saint Cyprien leur 
adrcssa pour les encourager au martyre, et 
panni les ecrivains eccldsiastiques, par cello 
qu'ils repondirent a ce saint dveque, au 
nom de leurs compagnons de souffrances. 
Nous allons en citer quelques fragments 
que nous retrouvons dans la collection de 
ee'lles du saint docteur. 

« Est-il une plus belle gloire, disent-ils, 
est-il tine felicite plus desirable a obtenir 
de la divine misericorde , que de raourir 
sous les coups des bourreaux, en confessant 
le nom du Seigneur? que de proclamer la 
divinitd de Jdsus-Christ au milieu des plus 
cruelles tortures que puisse inventer la ty- 
rannic et d'un corps mutild, ddchird, toin- 
bant en lambeaux', exhaler une ame libre 
encore; que de quitter le monde pour s'e- 
lancer vers le ciel ; se retirer du milieu des 
hommes pour se retrouver au milieu des 
chceurs celestes, de secouer loutes les chat- 
nes du siecle pour aller jouir au sein de 
Dieu d'un immuable afffanchissement et 
prendre aussitdt possession du royaumedes 
cieux; qne de triompher de la mort, cet 
objet d'epouvante pour tous et cle conque- 
rir I'immortalitd par la mort meme?... 

* Duns cette intirne persuasion, non-seu- 
lement les ennemis de la vdritd ne nous 
inspirent aucune crainte, mais nous les dd- 
fions; mais par cela seul qu'ils ne nous ont 
pas intimidds, nous les avons vaincus... Si 
nous n'avons pas encore eu 1'honneur de 
verser notre sang, nous etions prets a le re- 
pandre. Que Ton ne se meprenne pas sur la 
rdserve dont on a usd a notre dgard pour 
en fa ire houneur a une pretendue cldmence 
qui. nous est funeste en metlant obstacle a 
notre gloire et en reculant l'epoque ou il 
nous seradonne de jouir de la vue de 
Dieu. » 

On croit que ces saints- confesseurs don-, 
nerent leur vie pour la foi quelques anndes 
avant le g'dndreux dveque de Carthage, qui 
ne regut la couronne du martyre que sous 
1'empire de Valdrien, le 14 septeinbre de 
I'annde 258. 

MAXIME (Saint), dveque de Turin, loud 
dans Gennade pour le don d'improvisation 
qui le distinguait, florissait dans le y* siecle. 
On conjecture, d'aprds quelques passages de 
ses homelies, qu'il dtait nd a Verceil. II avait 
fait dans sa jeunesse une dtude approfon- 
die des saintes Ecritures, et des qu'il full 
eleve au sacerdoce, il signala son zele pour 
la foi chrdtienne par de "contumelies predi- 
cations dans les nouvelles provinces de la, 
Loinbardie. 11 assista, comme dvdque, au 
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concile de Milan, en -Vol, et il sousenvit a. 
celui de Home, en 465, imraddiatement apres 
le Pape saint Hilaire, ce qui prouve qu'il 
dtait le plus agdde tous les prdlals. On croit 
qu'il mourut peu de temps apres son retour 
dans son diocese. II nous reste de saint 
Maxime de Turin un grand nombre d'ho- 
mdlies sur les principales fetes de I'annde 
et sur diffdrents sujets de morale. On les 
lui a contestees, parce que sur la quantity, il 
en est plusieurs qui appartiennent a saint 
Ambroise ou a saint Augustin , mais dont 
Mabillon et Mnratori ont su faire la distinc- 
tion. Comme il nous est impossible d'ana- 
lyser tous ces discours, qui sont au nombre 
de deux cents, nous nous contenterons d'en 
citer quelques passages. , 

Homilies sur les mysleres. — Dans son ho- 
mdlie pour la veille de Noel, il ddbule en 
disant que, si la naissance d'un roi de la 
terre est un jour de fete pour ses sujets, ce 
doit dtre un jour bien plus solennel encore 
pour les Chrdtiens que celui qui leur rap- 
pelle l'avdnement du Maitre du monde qui 
vient les appeler a une gloire dternelle. II 
parle ensuile des dispositions intdrieures 
dans lesquelles chacun doit mettre son amo 
pour se prdparer a bien cdldbrer ce grand 
i ur. 

II y a six homdlies sur la ftte elle-mdme. 
II dit dans la premiere, que si nous no 
pouvons pas comprendre la maniere dont 
nous sommes formds, ni comment les cho- 
sesque Dieu a faites en nous ont dtd crddes, 
e'est folic a nous de vouloir approfondir lo 
mystere de la naissance de Jesus-Christ. 
Croyons done, et confessons que le memo 
qui est nd Dieu de Dieu le Pere a did fait 
homme, en naissant d'une Vierge. Ce que la 
raison ne peut coinprendre, la foi doit nous 
ie faire connaitre. Rationi cceca sunt fidei ma- 
nifesto... L'aspect dece vilberceau ou Jdsus- 
Clirist prend naissance, de ces ignobles 
langes qui I'enveloppent vous font peut-etro 
douter de sa divinitd. C'est la prdcisdment, 
6 mes freres, que vous devez le reconnaltre. 
Ce meme enfant, que couvrent des liaillons 
misdrables , la Chaldde lout entiere lui en- 
voie ses hommages et ses prdsents; une 
dtoile miraculeusel'annonce h l'univers; les 
chceurs cdlestes font retentir en son hon- 
neur l'hynane du triomphe. Attendez , et 
bientot vous le verrez, dans le ddsert, nou- 
rir un peuple entier avec quelques pains, 
arracher les morts au tombeau, rendre la 
vue aux aveugles, marcher sur la mer, de- 
venue pour lui terre ferine, et Dieu, du hauc 
du ciel, le ;reconnaltre solennellement pour 
son Fits... Israel s'agite, il Iremhle, il s'd- 
tonne; tandis que Moise, enfermd dans la 
nue, s'entretient seul avec Dieu, sur le som- 
niet du Sinai. Malheur a quiconque eut osd 
■IVanchir la barridre placde au pied de la mon- 
tagne; la mort 1'eut puni de son attentat. Au 
contraire, Jdsus-Christ, dans son berceau, 
est accessible a tous. Quiconque ne vient 
pas a lui ne peut espdrer de vivre. — Dans 
la troisidme homelie, pour le meraejour, il 
distingue trois naissances admirables : la 
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premiere est celle d'Adam, qui fut forme" da 
iimon de la terre; la seconde est celle de la 
femme tirde de la o6!e de l'homme, et la 
troisieme, qui est la plus admirable de tou- 
tes, est celle de Jdsus-Christ, qui est ne" 
d'une Vierge. On a besoin du secours de la 
i'oi pour s'assurer de la verite" de ces trois 
miissances, car la raison n'y comprend rien, 

Dans son hom61ie sur la Circoncision , il 
remarque que les premiers jours de chaque 
mois 6taient profanes par des usages qui te- 
naient des anciennes superstitions paien- 
nos, et partirulierement celui de Janvier qui 
commengait la nouvelleann(5e.--On croyait 
de son temps qu'au jour de FEpiphanie, J<§- 
sns-Cbrist avail die" adore" des Mages; qu'il 
s'dtait trouve" aux noces de Cana, qu'il avait 
j?egu le Baptemede saint Jean. Saint Maxime 
ne decide rien sur ce fait el se contenle da 
remarquer qu'il 6tait fonde" sur une ancienne 
tradition. En parlant de I'dtoile qui dirigeait 
Jes Mages vers !a creche du Sauveur, il dit : 
« La terre s'6tonnait de voir un nouve! astre 
briller au ciel; le ciel s'etonnait plus encore 
a la vue du nouveau soleil qui venait dclai- 
rer la terre. » Nous avons sept homdlies sur 
cette fdte et une huiticoie ou il traite do la 
grace du Bapteme. 

Sur Ylnlerrogatoire de Je'sus (levant Pi- 
late. — « On s'dlonne, dit-il, du silence que 
Je"sus-Christ garde en presence de ses ju- 
ges: car le silence est pris quelquefois pour 
un consentement, et il semble qu'en ne di- 
sant rien sur les questions que Ton nous 
'.fait, nous confirmons les choses dont on 
nous accuse. Est-ce done que le Sauveur 
-confirme par son silence les reproches que 
-Jui adressent ses ennemis? Non certes, au 
contraire, il ddtruit I'accusation par son si- 
.ience meme. Celui-la se tail a proposqui 
n'a pas besoin d'apologie. Que ceux qui 
■oraignent de succomber cherchent a se d6- 
J'endre et se halent de parier. Pour Jdsus- 
Christ , -il est victorieux lorsqu'on le con- 
damne: il triomphe lorsqu'on le juge. Aussi 
Pilate dii.a-t-il : Je suis innocent du sang de 
cejusle'J La cause qu'on ne defend point et 
qu'on gagne est la meilleure. La justice la 
plus parfaite-est celle, non que les paroles 
.font valoir, mais que la vdrite" soutient. Je 
ne veux pas que I'iniquite" soit deTendue de 
la meme maniere que i'est ordinairement la 
justice. » Le saint orateur elablit ensuite un 
parallele entre le jugement rendu par Pilate 
dans la cause de J^sus-Christ, et celui que 
Daniel reudit en i'aveur de Susanne. Pilate 
recommit I'innocence de Jdisus- Christ, et 
toutefois il le livie entre les mains des Juifs: 
Daniel, au contraire, sachant que Susanne 
6lait innocente, la delivre des mains de ses 
accusateurs. Pilate a beau se laver.les mains, 
il ne peut laver le crime qu'il commet en li- 
•vrant l'innocentau supplice. En rapprochant 
le silence de Susanne de celui garde" parJd- 
sus-Christ, il ajoute : « El!e se tail :a delaut 
de paroles, sa chastete" plaidait dloquemment 
pour elle; sa chastete intervenait au juge- 
nient et la deTendait sur la terre com me au 
«itsL » Ce Pere (it encoie une autre hom£lie 



sur le meme sujet; mais il en emploie une 
partie a cxpliquer la trahison de Judas. II 
y en a une tout enliere sur ce trailro et 
sur la mort funesle qui fut Je prix de son 
crime. 

Dans une homdlie sur la Croix du Sau- 
veur, il d6bute ainsi:« Les poetes racontent 
qu'Ulysse, voulant dchapper aux pieges des 
syrenes, se fit attacher au mAt de son vais- 
seau, et par cette precaution se vit sauve" 
du danger qu'il courait de peYir. Cette fic- 
tion s'est v6riu<5e a la lettre dans la passion 
de Jfous-Christ. L'arbre de la croix est du- 
venu I'insUument du salut pour tout le 
genre humain. Quis'y tieril attache" n'aplus 
rien a redouter du chant perlide des sy- 
renes. » L'homdlie, redevenue plus chr6- 
tienne, roule tout entiere sur le rapproche- 
ment entre le serpent dleve" par Moise dans 
le ddsert et la croix reparatrice des ravages 
que l'ancien serpent avait introduits dans le 
monde.« La passion de Jdsus-Christ, ajoute- 
t-il, a fait la redemption du genre humain: 
sa mort est notre vie... La croix est le mat 
du va'isseau de l'Eglise. Moise, tenant ses 
mains dlevtfes en croix, donnait la victoire a 
son peuple. » 

II y a deux homilies sur le bon larron. 
Saint Maxime remarque dans la premiere 
que la raison pour laquelle ce voleur regut 
si t6t le pardon de ses crimes, e'est qu'outre 
le regret sincere qu'il en ressenlit, ii con — 
fesse que celui qui, conime Jui, dtait atta- 
che" a la croix, 6tait le Christ, et qu'il recon- 
nut qu'il ne soutfrail que parce qu'il vou- 
lait bien souffrir. « Celui-la, dit-il, ne 
me>ite-t-il pas le paradis qui ne regards 
point la croix de Jdsus-Christ com me un 
scandale, mais comme une vertu qui doit 
sauverlemonde?Le sang qu'il lui voit rgpan- 
dre ne i'empeche pasdelecroire Dieu. C'est 
done la i'oi du bon larron qui I 'a sauvd; 
car la foi couvre la multitude des pecli&s : 
Operit multitudinem peccatorum. C'est elle 
qui ddtruit les crimes et qui des coupables 
fail des innocents. La grace- de la foi est 
plus grande que tous les crimes que Ton a 
commis, et il y a plus de mdrite a attendre 
le pardon du Sauveur que d'iniquite dans 
toutes les actions criminelles dont on s'est 
souilld. » II continue, dans le discours sui- 
vant, a relever la foi du bon larron, en 
niontrant qu'elle fut cause de son salut. 

Les deux homilies sur la chute et la pe- 
nitence de saint Pierre, font voir que l ? a- 
mour de cet apdtre pour son maitre fut si 
grand, qu'il eQ'aga toute 1'dnormite du 
crime qu'il avait commis en le renongant ; 
aussi sont-elles intitulees : Les larmes de 
saint Pierre. « Je trouve qu'il a pleur6, dit- 
il, je ne trouve pas qu'il ait rien dit. Je lis 
ses larmes, je ne lis point sa priere. Pierre 
a eu raison de verser des larmes et de gar- 
der le silence; car ce que Ton a coutu.me de 
pleurer on ne l'excuse pas ordinairement; 
et ce qui ne peut se justitierpar les paroles 
peut etre excuse par les larmes. Les larmes 
lavent le p£ch6 que la bouche a honte de 
confesserj elle nienagera la pudeur et pro- 
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curera en mSrne temps le salut. Les larmes 
sont des prieres tacites.ou plut6t, elles ne 
demandent pas le pardon , a proprement 
parler, elles le me>itent. El'les ne plaident 
point la cause des prehears, mais elles leur 
atlirent la grace. La priere des'larmes est 
plus utile et plus eflicace que cede des pa- 
roles, parce que les discours dans les prieres 
peuvent tromper etque les larmesne trom- 
pent 'point. En parlant, on nedit pas quel- 
quefois tout ee qu'on pense ni tout ce qu'on 
sent; en pleurant, on exprimetout ce qu'on 
a dans 1'esp'rit et dans le cceur. Et de la 
vient que saint Pierre ne se sert plus de la 
parole, parce qu'il avail trompe\ et qu'il 
confesse par ses larmes celui qn'il avait eu 
le malheur de renier par sa voix.... Jesus- 
Christ l'appelle pierre; il en fail le i'onde- 
ment de son Eglise, parce que, le premier, 
il devait fonder la foi parmi les nations et 
6tre le rocher immobile sur lequel tout 
I'eWice de 1'Eglise chr6tienne allait re- 
poser. » 

Les homilies sur la Pdque sont en trop 
grand nombre pour que nous puissious 
ineme en indiquer le sujet. Le lecleur de- 
vra done se contenter des quelques rares 
citations que nous allons en extraire. Dans 
la premiere de celles qui ont 616 publi6es 
nar dom Mabillon, saint Maxime trouve dans 
le sacrilice d'Abraham la figure du double 
sacrifice de Jesus-Christ. Isaac est mis sur 
l'autel pour y elre offert, mais dans le meme 
inoment, au lieu d'lsaac, Abraham sacrilie 
un belier. Le Fils unique de Dieu est offert, 
el le premier-He" de la Vierge est immoie. 
Les deux nafures adorables du R6dempteur 
sonl done figures dans le sacrifice d'Abra- 
ham. 

Dans la quatrieme de celles publi6es par 
Muratori, au nombre de dix, saint Maxime 
s'exprime clairement sur le m.ystere de I 'In- 
carnation, en disant que le Fils de Dieu, 
sans deVoger en rien aux propriet6s de sa 
nature divine, a pris la nature humaine, et 
que 1'union de ces deux natures s'est faite 
sans qu'elles aient 6t6confondues, chacurie, 
depuis l'unioi-i, ayant conserve ses propri6- 
t6s. — Dans une autre, il rappelle cette pa- 
role prononc6e par les Juit's en repandant 
Je sang de J6sus-Christ : Que son sang re- 
tombe sur nous et sur nos enfants! Hommes 
cruels, s'ecrie-t-il, sacrilege f6roeite qui 
devoue a la malediction, non pas seulement 
la g6n6ration pr^sente, mais cellequi n'est 
pas encore, et enchaine au crime ceux qui 
n'ont pas vu le jour. Uarbare impi^te qui 
rend parricides ceux qui nesont pas encore 
peres, et qui associe au crime des malheu- 
reux dont on ignore mfime s'ils nailront du 
meme sang. Etonnez-vous apres eel acte 
de fureur que les Juifs s'abandonnent 
a d'aussi violents exces. — Et, ailleurs, 
en expliquant ces paroles de Jesus - 
Christ : Mon Pere, pardonnez-leur, car Us ne 
savent ce qu'ils font, il dit: « Les Juifs sa- 
vuient bien qu'ils rdpandaient le sang d'un 
innocent, mais ils iguoraient que les pgchc-s 
de lous (kaient effaces parce sang; ils savaient 



bien qu'ils faisaient souffrir a Jesus-Christ 
le plus cruel de tous les supplices, celui de 
la croix, mais ils ignoraient que le Fils de 
Dieu devait triompher par la croix ; ils sa- 
vaient qu'il devait mourir, mais ils igno- 
raient qu'il dut-ressusciterd'entreles morts.» 
— Dans une autre h'omeMie sur le meme 
sujet, saint Maxime s'applique a montrer 
que, Si Jesus-Christ a tant soufferl comme 
homme, i! pouvait tout comme Dieu et qu'il 
l'dtait v6ritableme'nt. II en donne pour 
preuves la guerison miraculeuse du fils du 
centenier, la resurrection du fils unique de 
la veuve de Nairn, de la fille du chef de la 
Synagogue et de Lazare, qui 6tait mort et 
enterr6 depuis quatre jours. Puis il ajoute 
comme conclusion : « Nous nous rejouis- 
sons tous de voir Jesus-Christ ressuscite, 
rejouissons-nous plut6t d'etre nous-m6mes 
ressuscilds avec J6sus-Christ. » — II ja 
pour le meme jour une homdlie en 1'hon- 
neurdes martyrs, dans laquelle 1'auteur, par- 
lant des morts qui ressuscit6rent lors de la 
passion de Jdsus-Christ et entrerent dans la 
siiinte citd, dit qu'il n'est pas impossible que 
,ces morts sbient sortis de leurs tombeaux 
sans les ouvrir, puisqu'on en avail un 
exemple dans la personne de l'apotre saint 
Jean qui; apres avoir et6 depose dans le 
toinbeau, en etait sorti sans I'avoir ouvert. 
II parait que cette particularity, qui remonte 
a la plus haute tradition, faisait encore par- 
tie de la croyance g6nera'le a l'£poque de 
notre aute'ur. 

Les homeMies sur 1' 'Ascension ne presen- 
ter^ rien qui nous paraisse digne d'etre 
cite. II y en a six sur la PentecOte. L'auteur 
dit, dans la troisieme, que Dieu permet que 
1'Eglise soit persecutee par les mains des 
impies, non pas afin qu'olle p6risse au mi- 
lieu des Supplices et des tourmehts, mais 
afin de la rendre plus belle par le sang des 
martyrs et par leurs victoires sur les perse- 
cuteurs. 

Homilies sur les Saints. — A la suite des 
homeiies sur les mysteres on a mis celles 
que I'auleur a compos6es a la louange des 
saints. La* premiere est en l'honneur de 
saint Etienne. Elle roule particulierement 
sur le pardon des injures et sur 1'obligation 
d'aimer ses ennemis. «.Je ne puis, dira 
quelqu'un, aimer celui qui me fait souffrir 
une persecution cruelle etde tous les jours. » 
Qui que vous soyez, r6pond saint Maxime, 
pourquoi faites-vou.s attention a cequ'un 
homme vous fait sans penser a consider 
ce que vous avez fait a Dieu. Les fautes que 
vous avez commises envers votre Cr6ateur 
sont sans doute plus considerables que 
celles que vous avez a reprocher a vos en- 
nemis. Pourquoi ne remettriez-vous pas 
une petite offense pour meriter que .Dieu 
vous en pardonne une plus grande? — II y 
a trois homelies sur saint Jean-3aptist"e. 
Sanctitie, des le sein de sa mere, il n'a point 
ete sujet dans sa naissanco aux pleurs 
et aux gemissemenls que i-epandent alors 
les autres enfants des hommes. II etait le 
pr6curseur du Messie et il/. venait annoncer 
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a la terro im grand sujelde joie. Cost pour 
cela que dans toutes les Eg'lises du monde 
on c6le.bro la fete de sa naissance. — On 
•cdlebre de meme celle du marly re des ap6- 
tres saint Pierre et saint Paul que saint 
Maxime appelle les Peres de toutes les 
Eglises. Nous en citerons d'abord cet extrait 
sur Ik ravissement de saint Paul. « Pourquoi 
cet apdlre esl-il transportc" an trosiemo 
ciel? C'est afin qu'etant destine a instruire 
toutes IcsEglises, il appiit parmi les anges 
ce qu'il devaitenseigner parmi leshommes. 
■Et qui done oserait ne pas croire un homme 
qui, s'expliquant sur les mysteres du Sei- 
gneur, ne parle pas seuleinerit de ce qu'il a 
enlendu dire, mais rend tdmoignage de oe 
qu'il a vu? Quelle a ete la misericorde de 
notre Dieu d'avoir voulu que I'apostolat de 
■ celui qui a ete appe!6 ilu ciel, fiit autorisd 
et consacre dans le ciel ! » 

Ailleurs, en parlant des deux ap6trcs, il 
dit : « A la tete de tout le college aposto- 
lique, brillcut dminemment les deux ap6tres 
saint Pierce et saint Paul. Une prerogative 
particuliere leur assure eette preeminence. 
Lequel des deux a Ja priority sur 1'autre? 
Voila sur quoi je n'oserais prononcer. Je 
vois en eux une <5gale sup6riorite de m6- 
rites; leur confession les met de pair I'un 
avec Paulre; une foi egale leur a me>il6 
l'honneur de souffrir ensemble. Car ce ne 
fut pas sans une disposition particuliere de 
la Providence, que tous deux, au meme 
jour, au meme lieu, ont recu leur arret de 
mort de la bouchedu mfime persdeuteur. lis 
meurent le m6me jour, pour se r6unir en- 
semble a J6sus-Christ; dans le meme lieu, 
pour que I'absence de I'un ne privet point 
Rome de ses deux apGtres; par I'ordre du 
meme tyran, victimes d'une m6me cruaute, 
qui les. reunit dans le meme tombeau ; ils 
meurent a Home, la maitresse et la reine 
des cil6s, afin que la oil' la superstition 
.paienno avail dlabli son empire, fut etabli 
•le domicile de la religion. Les princes de la 
religion devaient icourir dans la capitale ou 
si longtemps avaieut reside les princes de la 
-gentilite. » 

Dans la premiere des deux homilies a la 
louange de saint Eitsebe de Yerceil, saint 
Maxime elablil clairemeut la foi de 1'lncar- . 
nation et montre que Jusus-Christ est Dieu 
par nature et homme par nature, Dieu par- 
1'ait et homme pa i fa i t . II y dlablit clairemeut 
aussi la trinite des personnes en une seule 
nature ou substance. Ces homilies con- 
•tiennent aussi I'eloge des Machabees, parte 
que leur fete se ceiebrait le meme jour. On 
voit a la marge des pan6gyriques.de saint 
Eusebe que I'auteur 6tait ne a Verceil et 
il le dit positivement dans un de ses dis- 
cours. 

Dans les deux homeiies pronoucees a la 
fete, de saint Cyprien, ce Pere lui donne de 
giands dloges et releve surtout son savoir 
•et son. eloquence. « Homme admirable, dil- 
il, vraiment digne d'etre propose aux. hom- 
anageseta. r6mulalion.de tous comuie ayant 
<&16 consaerd prdlre par sa sainleie, docieur 



par sa science, martyr par la gloire de sa 

confession Le martyr nesoutfre pas seu- 

lement pour lui, mais pour ses concitoyens, 
sa confession lui vaut, a lui, sa recompense 
et sertd'exempleaux autres.ll nousapprend 
a tdmoigner notre foi a J6sus-Christ, a m6- 
riter la vie 6ternelle par le mdpris des souf- 
frances, a ne pas craihdre la mort. Nos 
saints martyrs n'ont pas v6cu, ils ne sont 
pas icorts pour eux seuls. Le Seigneur a 
voulu qu'il y en eut dans tous les lieux de 
l'univers, afin que partout leur exemple ra- 
nimat la foilanguissante. Nous devons done 
honorer avec la plus tendre piete tous les 
martyrs inclislinctement, mais plus partieu- 
lierement encore eeux dont nous possesions 
les precieuses reliques. Ils sont sans cesso 
residents au milieu de nous ; ils nous gar- 
dent pendant la vie ; ils nous protdgent au 
moment de la mort.... La mort, quand on 
la compare h la vie, senible elre un remede 
et n'etreplus une peine. Aussi Dieu a-t-il 
voulu que la vie fut courte, afia que les 
chagrins, qui en sont inseparables, ne finis- 
sant point par la prosperity, finissent du 
moins par le peu de duree qu'a Ja vie elle- 
meme. » 

Home'lies sur divers sujets. — Comme nous 
l'avons remarque,au commencement de cet 
article, saint Maxime, avait compose encore 
plusieurs homeiies sur differents points de 
morale. Nous en signaleronsseulementquei- 
ques-unes. Dans les deux discours sur les 
actions de gr Ace apres le repas, saint Ma- 
xime reproche a la nlupart des Chretiens 
de ne penser, lorsqu ils se levent, qu'a ce 
qu'ils mangeront au diner, et de se coucher, 
apres leur repas, sans songer a rendre grace 
a celui de qui ils ont recu leur nourriture. 
II veut qu'en se levant le matin, on com- 
mence la journeepar rendre grace a Dieu qui 
nous a conserves pendant la n.uit, et que tou- 
tes les oeuvres du jour soient prdedddes de 
quelques actions de pidtd. II veut encore, 
qu'au commencement dechaque action, nous 
fassions sur nous le signe de la croix, et 
s'adressanta ses audiieurs,il leur dit : « Lors- 
que vous etiez engages dans les erreurs du 
paganisrne, n'aviez-vous pas coutumede re- 
chercher un signe par lequel vous pourriez 
faire rdussir vos affaires. II n'est plus ques- 
tion maintenant de vous tromper dans le 
choix de ces signes. Ssichez que pourtoute 
entreprise, le suceds est attache d'une ma- 
niereinfaillible,auseulsignedeJdsus-Chrisl. 
Celui qui aura seme sous ce signe nioissou- 
nera les fruits de la vie eternelle. » Jl pres- 
ent, pour la priere du soir, le chant. des 
psaumes, et dit que'non-seulement la rai- 
son doit nous engager a chanter les louan- 
ges du Crdateur, mais que l'exemple meme 
des oiseaux doit etre un motif pour nous y 
encourager, puisque nous voyons qu'au le- 
ver du soleil, et avantdesortirdeleursnids, 
ils bdnissent par leurs chants celui qui les a 
crees, et que le soir ilstrouvenl encore une 
derniere action de graces a lui rendie. 

Dans une de ses homeiies sur I'aumdne, 
il applique a I'eau du bapteme ces paroles 
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du Proph&lc: « Comme I'cau 6teint le feu, 
de rneme I'aumOne eteint le pechd;c'est 
pourquoi il dil que I'anmGne est comme un 
autre bapteme, et qu'elle a mStne avantage 
sur le baptSme, en ce que ce sacrement ne 
pouvant Gtre donne qii'une fois, ne peut, 
aussi efl'acer qu'une fois nos p6ch6s, landis 
que nous en me>itons le pardon toutes les 
fois que nousfaisons I'aumOn-e. » 

II y a une homelie surune Eclipse deliine 
qui fut faite, a I'occasion d'uti abus qui n'i- 
gnait a Turin. II parait. que le peuple se lais- 
sait aller a des cris lamentables, lorsqu'il 
arrivait une de ces Eclipses. Saint Maxime, 
apr6sles avoir repris souvent, saus qu'ilsse 
eorrigeassent, fit un discours expres pour 
leur montrerque ce defaut dans la luno n'a- 
vait rien que de naturel, et que eel astre 
n'en soull'rait aucune diminution, comme 
ils, se 1'imaginaieni faussement. II altribuea 
cet astre de grandes influences sur les 6\A- 
snents de la terre, et il le presenle comme 
la cause de la crue ou de 1'abaissement des 
eaux de la mer, selon qu'il croit.lui-meme 
ou qu'il diminue. 

II ya deux homilies dont le texte est em- 
prunte" a la propheHie d'Elisee . On y voit 
que les habitants de Turin, effrayes a' I'ap- 
proche des barbares, songeaient a s'enfuir. 
Saint Maxime les detourne de ce dessein, les 
assurant que, peurvu qu'ils se corrigent de 
leurs moeurs, ils Irouveront en Dieu une 
protection qui les mettra a couvert des in- 
sultes de l'ennemi, parco que I'ange du Sei- 
gneur deMivre des dangers ceux qui le crai- 
gnent.« Celui-la, leur dit-il, ne doit rien ap- 
pr6hender des armes des barbares qui craint 
Dieu et qui observe ses commandemenls. 
Les armes quil nous a mis en main pour 
nous deTendresont la priere-, le jeune et les 
oeuvres de mis6ricorde. Le jeune nous d6- 
fendra mieux que ne le feraient des mu- 
. railles; la mis6ricorde aura plus d'ell'et que 
la rapine, et la p.rie.-e.portera plus loin ses 
coups que les fleches. » On croit que ces 
deux homilies out etc prononc6es en 452, 
dans le temps qu'Attila, apres s'tHre rendu 
maitrede Milan, jetait I'elfroi dans toute la 
Ligurie. II yen a une troisieme sur lememo 
sujet, dans laquelle le saint e>eque repn§- 
sente a son peuple que'le salut de la ville 
depend de Dieu, et que pour se mettre en 
etat de sauver.la vie aux,autres,il faut tra- 
vailler a assurer son propre salut. 

On voilpar lesdiscours intitules, qu' ilfaut 
enlever les idolcs de ses hiritages, que du 
temps de saint Maxime, I'idolStrie, avait en- 
core beaucoup de partisans, surtout dans 
les campagues ou il y avait des autels de 
bois et des simulacres de pierre, et que les 
paysans conservaient dans leurs maisons 
plusieiirs traces des superstitions pa'iennes : 
ce qui confirme en quelque sorte I'opinion 
de ceux qui veulent que I'on n'ait donne" 
aux idoia'tres le nom de Pagani, que depuis 
que I'idoiatrie.bannie des villes paries 6dits 
des empereurs Chretiens, s'etait refugee 
•dans les villages ou Ton avait eu beaucoup 
de peine a la diSti'uire. 



Traitd de la grace ctu bapteme. — Gen- 
nade met parmi les ceuvres de saint Ma- 
xime un livre inlitul6 : De la grdce spiri- 
tuellc du bapteme. Quelques-uns ont pens<5- 
que c'.6taieut les six livres des sacrements 
attribuds quelquefois a saint Ambroise. lis 
se trouvent joints en effet aux sermons de 
saint Maxime, dans un manuscrit, vieux 
d'environ mille ans, mais ils n'y sont pas- 
sous le nom du saint eveque de Turin, et 
I'autorittS de Gennade, au lieu d'appuyerce 
sentiment lui est deTavorable. Le Jivre dont 
il parie netraitait que de la grdce spirituelle 
du bapteme. Celui des sacrements traiteen- 
core de la penitence, de la conlirmation et 
de l'eucharistie. Gennade ne parle que d'un 
livre ; il y en a six dans le iraite" des sacre- 
ments. il faut ajouter que le stylo de cet 
ouvruge ne vaul pas. celui de saint Maxime; 
il est moius net, moins precis, et il s'eti faut. 
qu'il approchede sa simplicity. 

Dom Mabillon a publi6douze des hormS- 
lies de saint Maxime dans la deuxieme par- 
tie du Musceum Jtalicum, p. 9; Dom Mar- 
tene,. six autres,.dans le tome IX de I'Am- 
plissima collectio ; et Muratori, de nouvelles 
encore, dans le tome 111 des Anecdotes, d'a- 
pres un manuscrit de la Bibliotheque A.m- 
bioisienne, eerit en caracteres lombards, et 
que Ton croit, comme nous l'avons dit, an- 
cien de plus de mille ans. Plusieurs home- 
lies de saint Maxime avaient et6 attributes a 
saint Ambroise, a saint Augustin, a Eusebe 
d"Emese, et imprim^essous leurs noms dans 
la Bibliotheca Patrum. Elles ont toutes <§t6 
recueillies par Muratori, et publics avec 
des remarques a la suite des.csuvres desaint 
L<3on, dans l'edition de Venise 1748. 

On a puble" a Rome, en 1784, par ordre du 
Pape Pie VI, une Edition in-foliodes ceuvres 
de saint Maxime de Turin, de 1 imprimerie 
de la Propagande. Elle comprend la vie du 
saint, let^moignage des «5crivains ecclesias- 
liques, le catalogue des editions, la notice 
des manuscrits sur lesquels elle a ete faite, 
un index et quatre planches, avec un speci- 
men des caracteres des manuscrits les plus 
celebres. Les homelies sont au noinbre do 
cent dix-sept, et les sermons de cent-seize. 
Cetle edition comprend 6galement six trai- 
tes que nous n'avons pu nous procurer, a 
moius que Ton entende par la les six livres 
des sacrements. L'Editeur est le P. Bruno 
Bruni des Ecoles pies. Elle est d6di6e au roi 
de Sardaigne par le Pape Pie VI lui-rnCme. 
L'Eglise a toujorus fait beaucoup de cas des 
homelies de ce saint docteur,. et les r<5dae- 
teurs du Jfrdviaire ro main eu ont tire' plu- 
sieurs lecons.Le nom de saint Maxime est 
inscril au martyrologe, au 25 juin. Sa Vie ; 
par un auteur anonyme du xin* siecle,a 6t6 
publide a.cette date dans le recueil des Bol- 
landistes avec une dissertation prelimi- 
naire. 

MAXIME, philosophe d'Alexandrie, qui 
s'6tant fait ordonner 6vfique de Constanti- 
nople,fit tout ce qu'il put pour en chasser 
saint Gregoire de Nazianze, avait compose 
sur la foi uu livre contre les aliens, qu'il 
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priSsenta a I'emppreurGralien pendant que 
ce prince residait a Milan. Ce fut, suivant 
toutes les apparences, dans le voyage qu'il 
fit en Occident, apres avoir 6l6 chasse' de 
Constantinople et d'Alexandrie. Saint Gr<§- 
goire de Nazianze, apres lui avoir accord 6 
d'abord de grands eloges, en a pari 6" dans la 
suite d'une maniere excessivement d£sa- 
vnntageuse. Les eXkjues d'Occident le pro- 
idgerent, mais ceux d'Orient ont d<5clar<5 
son ordination nulle, et casse" toutes celles 
qu'il avait pu faire, par le cinquieme canon 
du concile de Constantinople. 

MAX1ME, que d'autres appellent Maxi- 
nin, dcrivit sur l'origine du raal, question 
alors vivement ddbattue entre les savants, 
et dans le but de montrer que la maliere est 
cr(56e. Nicdphore parle„avec eMoges de cet 
ouvrage; Fauteur de laPhilocalie et Eusebe 
en citent un fragment pour prouver que la 
matiere n'est point incre"ee et ne peut 6tre 
la cause du mal. II parait que I'ouvrage de 
Maxime 6la\t 6crit en forme de dialogue, 
dans lequel, apres avoir demontre' la veritd, 
il rdpondait aux objections que lui faisait 
nninterlocuteur. Dans le catalogue des £v&- 
ques de Jerusalem, on trouve un pr6lat 
nomm6 Maxime, auquel Julien succ6da vers 
Je milieu du second siecle; mais il est im- 
possible qu'il ait 616 le m&rae que l'auteur 
dont nous parlons, puisque sous le pontifi- 
cat de Victor c'6tait Narcisse qui gouvernait 
1'Eglisede Jerusalem, tandisque le Maxime 
dont Eusebe etsaint Je>6me citent les Merits, 
florissaient sous Commode et Severe, e'est- 
n-dire, longtemps apres la mort de l'e>6que 
de Jerusalem du m&me nom. 

MAXIME, 6vequedeSaragosse, avait com- 
pose tant en prose qu'en vers, plusieurs 
ouvrages dont aucun n'est venu jusqu'a 
nous. Saint. Isidore ne parle que de I'a- 
br^ge historique que cet «5veque avait fait 
des dv«5nemenls arrives en Espagne sous la 
domination des Goths. II ajoute: On ditqu'il 
a 6crit plusieurs aulres choses que je n'ai 
pas lues. Maxime assista en 599 au concile 
de Barcelone; en 610 a celui de Tolede, et 
a celui d'Egara en 614. 

MAXIME, abbe de Chrysopolis, que Dieu 
sembla avoir suscit^ tout expres pour d6- 
fendre la foi contre les erreurs des mono- 
the"lites, naquit en 580 d'unedes plus illus- 
tres families de Constantinople, et fiiteleve' 
d'une maniere conforme a sa naissance.' 
L'empereur Heraclius le fit son premier se- 
cretaire d'Etat et lui donna toutesaconfiance. 
Mais comme ce prince favorisait le mono- 
theMisme, Maxime voyant que sa charge I'o- 
bligeait a exgeuter des ordres contraires a la 
religion, r^solut de quitter la cour et de se 
retirer dans un monastere. 11 finit par oble- 
nir d'Hdracliu? la permission d'aller prendre 
J'liabit monastique a Chrysopolis. d'ou il se 
rendil en Afrique, afin d'etre plus eioigne" 
des lieux ou I'hdresie s'agitait, et moins en 
. butte aux pieges de ceux qui la proldgeaient. 
Pyrrhus, palriarclie monolheiite de Cons- 
tantinople, ayant <He oblig6 de sorlir secre- 
tenient de ce'lte ville, s'enfuit en At'rique 



ou il s'efforc,ait de propager I'hcresie; pour 
gagner Maxime il afl'ecta de faire son 6loge. 
Le patrice Gr<5goire, gouverneur de la pro- 
vince, espcrant pouvoir ramener Pyrrhus a 
la vraie foi, rodnagea entre lui et Maxime, 
une conference publique qui se tint a Car- 
thage en 645. Plusieurs £veques et d'autres 
personnages marquantsy assisterent nvec le 
gouverneur. Le r^siiltat fut tout a I'avan- 
lage de Maxime, ou plut6t de la ve>il6, et 
Pyrrhus mit par6crit une retractation qu'il 
porta Iui-m6me a Rome, et qu'il pr^senta 
an Pape Theodore. Mais s'dtant rendu en- 
suite aRavenne, il retourna a sesanciennes 
erreurs, a I'instigation de l'exarquede cette 
ville. 

L'empereur Constant eyant public en 648 
le Type ou formulaire, qui ordonnait le si- 
lence aux deux partis, Maxime se rendit a 
Rome et assista au concile de Latran qui se 
tint l'anntSe suivante sous le Pape saint 
Martin. II continua de sojourner dans celte 
ville jusqu'a ce qu'il fut arretd en 655, par 
ordre de l'empereur et conduit a Constanti- 
nople. A son arrive>, il fut mis en prison, et 
quelques jours apres on le fit comparailre 
devant le s6nat. Le sacellaire, ou garde du 
tremor imperial, 1'accabla de reproches et fi- 
nit par lui demander s'il dtait chreHien. 
« Oui, r^pondit Maxime, par la gr3ce de 36- 
sus-Christ Notre-Seigneur. » Le sacellaire 
I'accusa de trahison.ee dont Maxime sejus- 
tifia ais£ment; mais il avoua qu'6tant a 
Home, il avait dit a un ofiicier de l'empereur 
que l'union proposed par le Type n'^tait 
point admissible, et que le silence qu'il pres- 
crivail etait une veritable suppression de la 
foi. Le sacellaire ne sachant que r6pondre, 
dit qu'un homme tel que Maxime ne pou- 
vait etre souffeKt dans 1'empire. Au sortir 
de Tassembl^e, le saint confesseur fut re- 
conduit en prison. Le soir m&me il fut vi- 
sile" par le patrice Tro'ile, accompagne" de 
deux officiers du palais, et l'objet de cette 
visile dtait de l'obliger de communiquer 
avec l'^glise de Consiantinople; ce qu'il re- 
fusa, parceque cette 6glise tenait a l'he><§- 
sie condamn^e dans le concile de Latran. 
Comme ils I'accusaient de les condamner 
tous, il rC'pondil: « Je ne condamne per- 
sonne, mais j'aimerais mieux perdre la vie 
que de m'<5carterde la foi dans la moindre 
chose. » Le patrice le pressant de recevoir 
le Type, par amour de la paix, il se pros- 
terna par terre les larmes aux yeux et dit: 
« Ce n'est pas mon intention de deplaire a 
l'empereur; mais je ne puis me rdsoudre a 
offenser Dieu. Comme on lui reprochait 
de ternir la reputation de l'empereur en 
oondaranant le Type, il r6pondil qu'il 6tait 
bien 6loign£ de taxer d'b£r£sie le prince qui 
n'avail sign6 le Type que parce qu'il avait 
616 trompe par les ennemis de 1'Eglise, ajou- 
tant qu'il ddsirait vivement le lui voir dd- 
savouer, comme Heraclius avait ddsavoue 
VEctkese. Apres un second interrogatoire 
qu'il subit en presence du senat et des pa- 
triarches d'Antioche et de Constantinople, 
ce dernier envoyaquelqu'ain le trouverdans 
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sa prison, pour 1'engager a so soiunettre, 
sans quoi il s'exposait aelreexeonimunie et 
condamne" a une niort cruelle. Maxime re- 
pondit qu'il ne desirait qu'une chose, c'est 
que la volonte de Dieu s'aecomplit.a son 
egard. Le lendemaiu.ii fut envoye en exil 
et conduit au chateau de Bisye en Thrace, 
sans provisions et sans autres veternents que 
les haillonsqui couvraient a peineson corps. 
Peu de temps apres, il recut la visite de 
plusieurs commissaires, envovds par l'em- 
pereur et le patciarche pour la i re pres de 
lui une derniere tentative. II leur prouva 
qu'il faut de toule neeessile adraettre deux 
volontes en Jesus-Christ, et que jamais il 
n'est permis de reduire au silence la vraie 
doctrine. II raisonna d'une maniere si so- 
lide, que I'eveque Theodose, 1'un de ces 
commissaires, convint des dangers que ren- 
fermait le Type, et Ton signa des deui c6- 
tes un acte de reconciliation. Theodose pro- 
mitd'aller a Rome faire la paix avec 1'E- 
glise. En quittant Maxime, il lui laissa une 
petite somine avec quelques veternents. 

Cette reconciliation n'eut cependant pas 
l'ell'el qu'on en attendait; car, la merae an- 
noe, I'empereur envoya a Bisye le consul 
Paul, avec ordre d'amener Maxime au mo- 
naslere deSaint-Theodose de Rege, pres de 
Constantinople. II futlraite sur la route avec 
la derniere barbarie, sans egard pour son 
age ni pour le rang qu'il avait tenu a la 
eour. Les patrices Troile et Epiphane ainsi 
que I'eveque Theodose vinrent le trouver a 
Rege, et lui rappelercnt la promesse qu'il 
avait faite de se soumettre a ce que l'em- 
pereur exigeait. Maxime r6pondit .qu'il lui 
obeirait dans tout ce qui avait rapport aux 
affaires temporelles; puis s'adressant a I'e- 
veque Theodose, il lui dit : « Vous savez 
l'accord qui a eld l'ait entre nous a Bisye, et 
qui a ete ratilie sur les saints Evangiles,sur 
la croix, sur I'image de Jesus-Christ et sur 
celle de sa sainte mere. » Theodose baissant 
les yeux et ne sachant trop que repondre, 
Maxime continue en ces termes: « Je vpus 
declare que rien au monde nc me fera i'aire 
ce que vous me demandez. Quels reproches 
n'aurais-jo pas a essuyer de ma conscience? 
et que pourrais-je repondre a Dieu, si je 
rcnoncais a la i'oi par des considerations 
humaines? » A ces mots, tous ceux qui 
etaient presents se jettent sur lui avec i'u- 
reur, luidoniientdes souiliets, lui arrachent 
la barbe, le couvrent de crachats et d'or- 
dures, depuis la tete jusqu'aux pieds. « On 
a eu tort, dit Theodose, de le trailer de la 
sorte, il suilisait de rapporter sa reponse a 
l'empereur. » Alors Troile dit au saint: « On 
ne vous demande que de signer le Type, 
vous croirez dans voire cceur tout ceque 
vous voudrez. — Ce n'est pas seulement 
dans le cceur que Dieu a renferme le devoir; 
noussommes aussi obliges de confesser J6- 
sus-Christ devant.les homines. » Le lende- 
main il fut mis entre les mains des soldats 
par un nouvel ordre de l'empereur et coo- 
vluit a Solimbrie. Pendant le sejour qu'il fit 
tn ce lieu, un venerable vieillard vint Je 



voir et lui dit: « On nous a scandalis6s sur 
voire compte, en nous rapportaut que vous 
ne nommiez pas la sainte Vierge mere de 
Dieu; dites-nous ce que vous en pensez, 
afin que nous ne soyonspas scandalises sans 
raison. » Le pieux confesseur etendant les 
mains au ciel, repondit avec larmes: « Qui- 
conque ne dit pas que Notre-Dame, la tr6s- 
sainle Vierge a ete veritablement la mere 
de Dieu, createur dii ciel et de la terre, soil 
anatheme, de par le Pere.leFils et le Sairrt- 
Esprit. » Alors les assistants lui dirent, les 
larmes aux yeux: « Mon pere, Dieu veuille 
vous donner la force d'achever digoement 
voire course. » 

De Selimbrie il . fut conduit a Perbere, 
puis a Constantinople, ou il fut anathema- 
tise dans un concile de monothelites. Le 
senat le condamna ensuite a etre fouett6 
dans le pretoire, a avoir la langue arrachee- 
et la main droite coupde. Apres qu'on lui 
eut fait subir les peines portees par I'arret, 
il fut conduit au chateau de Schemare, sur 
la fronlieredu pays des Alains; mais com me- 
il ne pouvait mooter a cheval ni supporter 
la voiture, on fut oblige de le transporter- 
en litiere. II mourut Age de quatre-vingt- 
deux ans, sur la fin de la meme annexe 6G2, 
apres avoir predit le moment de sa inoi-t, et 
il fut entcrre dans le inonast6re de Saint- 
Arsene, d'ou ses reliques furent transpor- 
tees a Constantinople. 

Commentaires sur I'Ecriture. — Saint Ma- 
xime a laisse un grand nombred'ecritsdont, 
nous allons rendre un compte tres-succinct., 
Les premiers sont des commentaires mysti- 
ques ou allegoriques sur plusieurs livres; 
de I'Ecriture sainte. Le premier adresse a 
Thalassius, pretre et abbe, contient eu. tout 
soixante-cinq questions avec leurs repon- 
ses. L'auleur examine dans la preface, en. 
quoi consiste la nature du mal. Son senti- 
ment est que le mal n'est ni un etreni une- 
qualite reelle, mais un defaut de la creature 
qui, au lieu d'user de ses facultds naturel- 
les, pour tendre a sa premiere fin qui est, 
Dieu, en abuse pour s'attacher a toute autre- 
chose qu'a son createur. C'est de la, dit-il, 
que naissent tant d'afl'ections vicieuses. II 
altribue ce defaut, au manque de connais- 
sance et d'amourde Dieu; l'homme nepou- 
vant arriver au salut que par la connais- 
sance et l'amour de celui qui '' a cre ^- N 
traite dans la premiere question, de la na- 
ture et de l'usage des passions, c'est-a-dire,. 
de la volupte, du chagrin, de la cupidite, de . 
la crainte et de plusieurs autres qu'il dit 
n'etre point naturelles a l'homme, mais une 
suite de son peche. La seconde est une ex- 
plication de ces paroles de Jesus-Christ: 
Mon Pere, depuis le commencement du monde 
jusqu'd cejour,ne cessepoint d'agir, et moi- 
mSme fagis aussi, incessamment que lui. 11 
ne croil pas que Ton doive restreindre I'o- 
peration de Dieu a conserver les etres une 
ibis crees, qu'il faut l'etendre aussi a sa 
providence, qui fait non-seulement que tous 
les homines sont d'une mCme nature, mais 
encore unis de sentiments. Ce qu'il dit sur 
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ce sujet et sur loutes les auires questions 
est oxtrfimement obscur et embarrass^. 

Les soixante-dix-neuf responses a divers 
doutes sur certains passages de I'Ecrittire 
et quelques autres malieres sont dans le 
m6me goQt, mais plus courtes et moms obs- 
cures. Elles sont aussi raoins travaill^es, ce 
qui a fait douter qu'elles fussent du meine 
saint. Mais nesait-on pas qu'un auteur ne 
se soulient pas toujours, et que sur un 
grand nombre d'ouvrages, il y en a quel- 
ques-uns ou il est moins exact que dans les 
auires. Photius qui traite fort au long de 
l'ouvrage prdcddentj ne dit presque rien de 
celui-ci. 

L'application du psaume LIX est encore 
purement all^gorique et mystique. II en est 
de meme de son commentaire sur l'oraison 
riominicale, adresstS a un serviteurde J<5sus-- 
Christ qu'il ne nomme pas. Au lieu de ces 
paroles: que votre royaume arrive, com me 
saint GnSgoire de Nysse, il lisait dans leXl* 
chapitre de saint Luc: que votre Saint-Esprit 
vienne et nous puri/ie. On a mis a la suite de 
ce coromentairequelques scholies d'unano- 
nyme grec. 

Discours ascitiques. — Le livre qui porte 
ce litre est un dialogue dans lequel un abbe' 
instruil un jeune moine des principaux de- 
voirs de la vie spirituelle. II en pose lefon- 
dement dans 1'amour de Dieu, et le renon- 
cement sincere a toutes les choses du monde 
et a soi-m6me. II insiste sur 1'amour des 
ennemis et l'accomplissement des autres 
prtfeeptes de I'Evangile, et declare qu'il n'y 
a rien d'impossible. Ce qu'il dit des eccld- 
siastiques deson temps, montre qu'ils s'ap- 
pliquaient plus aux devoirs ext^rieurs de 
leur 6tat, qu'a pratiquer solidement la vertu ; 
et qu'en ornant Jes tombeaux des martyrs, 
ils n'elaient pas exempts des passions qui 
avaient anime' les pers<5cuteurs. Jl demande 
a Dieu leur conversion par une longue et 
fervente priere, dans laquelle il fait inter- 
venir de saints patriarchies, des propheles, 
des apotres et des martyrs. Celivre est^crit 
d'un style simple et clair, proprea inspirer 
des sentiments de piet6, non-seulementaux 
moines, mais encore a tous les Chrdliens, 
parce que les principes de la vie spirituelle 
y sont tres-bien expliques. 

Maximes sur la chariti. — Ce livre qui 
contient quatre cents cbapitres ou maximes 
est adresse" a Elpidius. Malgre son litre, on 
ne laisse pas de trouver un certain nombre 
de chapitres qui traitent des autres vertus. 
L'auteur y combat infime quelquefois les 
h6rdsies qui avaient cours de son temps, 
entre auires celle des irilhtfites, contre les- 
quels il dit avec saintGrdgoire de Nazianze, 
qu'il est ndcessaireque nous confessions un 
Dieu en trois personnes, dont chacune con- 
serve sa propn'6te\ II donne aussi divers 
pr^ceptes aux moines, et leur indique les 
moyens de surmonterles tentations du de- 
mon, en leur faisant remarquer que notre 
faiblesse est telle, qu'excites a remplir les 
devoirs de notre 6tat et a faire lebien. nous 



ne pouvons pers4ve>er jnsqu'a la fin, si 
Dieu ne nous en accorde les forces. 

Maximes thdologiques. — Les deux cents 
maximes qui portent ce tilre contiennent 
les principes de la thdologie et tout ce qui 
regarde le raystere de l'lncarnation. L'au- 
teur y donne plusieurs instructions sur la 
conduile morale et principalement sur I'hu- 
milite\ II dit que e'est avec justice que la 
colere de Dieu tombesur I'orgueilleux, soil 
en l'abandonnant, soit en permetlant qu'il 
soit trouble par les tentations, alin que, re- 
jetant loin de lui ces sentiments de hauteur, 
il connaisse sa propre faiblesse, et sache 
qu'il abesoin de la puissance et de la force 
de Dieu qui fait toutle bien qu'il y a en lui. 
II ajoute que eelui-la n'a plus qu'un pas a 
faire pour arriver a l'impiet6 qui, par un 
endurcissement de cceur, ne sent point la 
perte qu'il a i'aite en cessant de pratiquer 
la verlu. 

A Thdofemptus. — Dans un <5crit a Th6o- 
temptus, saint Maxime cxplique Irois pas- 
sages de 1'Ecriture : l'un tir6 du cbapi- 
ire XVIII de saint Luc, ou il est parld d'une 
veuve qui importune un mauvais juge; 
I'autre du chapitre VI du rafime Evangile, 
ou Jdsus-Christ dit : Si on vous frappe sur 
une joue tendez I' autre ; et le troisieme du 
chapitre XX de saint Jean dans lequel J6sus- 
Christ dit a Marie : Ne me touchez pas, car 
je ne suis pas encore monte vers mon Pere. 
Les explications qu'il donne de ce passage 
ne sont point litle>ales mais alltfgori- 
ques. 

Maximes morales. — II y a plus a profi- 
ler dans les deux cent quaranle-l.rois maxi- 
mes morales. Saint Maxime appelle verita- 
blement misericordieux, non celui qui 
donne v6rilalilement son superflu, mais 
celui qui ne reclame pas meuie d'un voleur 
son mkessaire. Ce traitt$ estsuivi d'un frag- 
ment du livre qui a pour litre : Solution as 
soixante-lrois dottles, adressee au roi d'A- 
cride; mais on n'a aucune preuve que celle 
ville de la Bulgarie eOt des rois au temps de 
saint Maxime; ce qui donne lieu de croire 
que eel ouvrage est de quelque auteur greo 
plus rdcent que le vii* siecle. 

A. Marin, prkre. — Les auires Perils de 
saint Maxime sont consacrds pour la plu- 
partala defense de la doctrine de l'Eglise 
contre les hdrdtiques de son temps. II 6cri- 
vit sur ce sujet plusieurs lettres, montrant 
par des arguments tirtSs de la raison, de I'E- 
criture et des Peres, qu'il y a en J^sus- 
Christ deux volonte's et deux operations na- 
turelles. Dans celle que nous analysons, il 
emploie surlout I'autorile' de saint Cyrille 
d'Alexandrie. Les Monothelites alldguaient 
pour soutenir leur sentiment quelques pa- 
roles obscures d'une lettre d'He>aclius a 
Aehillius, oil il semblait ne reconnaitre 
qu'une seule voionld naturelle. Saint Ma- 
xime rfjpond que ce n'dtait pas ainsi qu'on 
(Hablissait la verity, qu'il fallaitdes preuves 
claires et des ttfmoignages emprunt6s aux 
ecr 
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icrivains que l'Eglise compteau nombre de 
es Peres. Taut qu'ils n'ull6gueront qu'HJ- 



1303 



MAX 



DICTIONNAIRE DE PATKOLOGIE. 



MAX 



1508 



radius et fie semblables anteurs, its ne 
pourront s'empSchar de les abandonner 
pour s'altacher a la doctrine des docteurs et : 
des conciles gdnfiraux, qui declarent que 
Jfjsus-Christ est Dieu parfait et homme par- 
fait, d'ou il rrisulte qu'il y a en lui deux vo- 
lontes et deux operations, la divine et I'hu- 
uiaine. II se plaint de ce que les ennemis 
de la verite avaient suppose sous son noni 
une lettre au prfitre Marin, dans laquelle ils • 
avaient ins6r<5 I'erreur du monotheiisme, 
afin de faire croire qu'il n'etait pas constant 
dans sa doctrine etqu'il avait autrefois pensfi 
comrne.eux. II previent Tobjection qu'on 
aurait pu lui faire, qu'en rdpondant a un 
fort long ecrit de Pyrrhus sur cette ques- 
tion, il Tui avail accorde de grands eioges. 
II dit qu'il avail agi ainsi a 1'egard de Pyr- 
rhus, parce qu'il en avait rec,u de grandes. 
politesses; qu'il etait oblige d'y repondre, 
d'autant plus que dans son puvrage, il ne 
d6cidait point la question. Au reste, en le 
louant, son dessein etait de l'amener insen- 
siblement a la connaissance de la verite. — 
Dans une autre lettre au prfitre Marin, il re- • 
marque que ceux de Constantinople repro- 
chait au Pape Martin 1" d'affirmer dans ses 
iettres synodiques que le Saint-Esprit pro- 
cede egalement du Fils: surqiioi il dit que 
les Romains rapportaient des passages des 
Peres latins etde saint Cyrille d'Alexandrie, 
prouvant qu'ils ne faisaient pas le Fils 
principe du Saint-Esprit; car ils savent, 
ajoute-l-il, que le Pere est' le principe de 
Pun et de l'autre, du Fils par la generation, 
du Saint-Esprit par la possession.. Ils veu- 
lent seulement montrer que le Saint-Esprit 
vient aussidu Fils, et par la.etablir l'union 
et I'ihsfjparabilitd de substance. II dit en- 
core qu'il ne.fal.lail pas se choquer de cer- 
taines facons de parler des Latins, a- qui il 
n'est pas facile de rendre exactement en 
leur langue, ce que les Grecs clisent dans la 
lour. 

Les Iettres a George, pretre et abbe, le 
traite dogmatique au diacre s Marin envoye 
en Chypre, la lettre a I'ev6que Nicandre, 
celle aux abbes, aux rnoiues et au peuple 
de Sicile, le Traite des deux natures en J6- 
sus-Christ, celui des definitions de consub- ■ 
stantiel, d'hyposlase, de personne conlre 
PEcthese d'He.raclius ; celui des deux volon- 
tes en JesusrChrist avec les douze suivants 
traitentde la m6me maliere et out pour but 
le iii.iintien de la doctrine de I'Eglise sur 
les deux volontes et les deux operations, 
dtablies dans la conference avec Pyrrhus. 

Dialogue avec Pyrrhus. — Ce futlepatrice 
Gr6goire, gouverneur d'Afrique, qui oo6na- 
gea cette entrevue. Elle se tint en sa pre- 
sence, au mois de juillet 645, et plusicurs 
eveques y assisterent. Des notaires ecrivi- 
rentcequi fut dit de part et d'autre. Pyr- 
rhus commenca a demandera saint Maxime 
pourquoi il le" rendait parlout suspect d'he- 
resie, lui et Sergius son • predecesseur. =. 
« C'est, repondit le saint abbe, que vous avez. 
rejete la foi chretienne en tnseignant pu- 
bliquement une seule volonte en Jesus- 



Christ. — Prouvez-nous, I'epliqua Pyrrhus, 
qu'en croyant une seule verite, on ebranle 
quelque article de la foi. — Sans doute, dit 
saint Maxime, carqu'y a-t-il de plus impie 
que de dire : C'est par une seule et unique 
volonte que le meme, avant l'lncarnation, a 
tout fait de rien, le conserve et legouverne, 
et qu'apres l'lncarnation, il a d6sire boire 
et manger, passe d'un lieu a un autre, et 
accompli toutes les autres actions innocen- 
tes qui prpuvaient la verite de son incarna- 
tion. » Pyrrhus fit plusieurs questions qui 
ne tendaient qu'a embrouiller la matiere. 
Mais eiant convenu que.Jesus-Christ, quoi- 
que unique et ne formant qu'une seule per- 
sonne, etait Dieu et homme tout ensemble, 
saint Maxime en infera que Jesus-Christ 
voulait et opdrait conformement a ses na- 
tures, puisqu'aucune n'etait sans volonte 
et sans operation; et par une suite neces- 
saire il y avait done en lui deux volontes et 
autant ^'operations essentielles. II fit sentir 
a Pyrrhus 1'absurdite de cette proposition 
qu'il avait faitinserer dans I'Ecthese d'He- 
raclius : II est impossible qu'il n'y ait pas au- 
tant de personnes qui veulenl que devolonte's, 
puisqu'il siiivaitde la que, comme il n'y a 
en Dieu qu'une volonte.il n'y aurait aussi 
qu'une -seule personne, ce qui etait rhe>6- 
sie de Sabellius, ou qu'ir'y. aurait trois vo- 
lontes, parce qu'il y a Irois personnes et par 
consequent trois natures, suivant I'erreur 
d'Arius. Apres bien des detours, Pyrrhus. 
eonvint que 1'on pouvait dire que, comme- 
il y a en Jesus.-Christ un compose de deux, 
natures, il y a aussi un compose de deux 
volontes naturelles. Mais il nevoyaitpas, 
qu'en adraettant une composition de deux, 
volontes, il etait necessaire d'admettre une 
composition de toutes les proprietes natu- 
relles, comme du finiet de i'infini, du mor- 
tel et de Pimmorlel. « Comment, dit saint 
Maxime, nommera-t-on volonte le compose' 
de deux volontes? Le compose ne peut avoir 
le mfime nom que ses parties. » II veut que- 
1'on dise avec les Peres, que Dieu s'6tant. 
fait homme, voulait, non-seulement par sa 
divinite, mais encore par son huinanite. On 
est done oblige de confesser avec les con- 
ciles, et les deux natures el ies proprietes de- 
chacune, e'est-a-dire deux volontes difl'e- 
rentes, 1'une divine et l'autre humaine. 11 
montre que Jesus-Christ a une volonte hu- 
maine qui lui est naturelle, parce que le 
Verbe, en se faisant homme a pris une chair 
ariimee d'une ame raisonnable, qui ne peut 
6tre sans volonte, puisqu'elle est essentiel- 
lement libre et que la volonte est naturelle 
a l'homme. En soulenant qu'il n'y a qu'une 
seule volonte, dit encore saint Maxime, il 
faut la reconuaitre, ou divine, ou ang6lique, 
ou humaine, et par consequent reconnaitre 
Jesus-Christ, bu Dieu seulement, ou d'une 
nature angeiiqueou purement homme. Pour 
se titer d'embarras, Pyrrhus dii que ceux de 
son parti enseignaient que la volonte n'etait 
pas naturelle, mais seulement que la nature 
en est capable. Mais Saint Maxime prouve 
que la volonte est du foods de la nature; 
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pr.is vennnt aux autorites de I'Ecriture 
sainte, il en rapporte un grand norubre de 
passages. Le lendemain Jesus voulut alter 
en Gnlile'e... Je veux que ceux-ci soient ou 
je suis... Ayant goute du vin meie de fiel, 
il ne voulut pas en boire... II s'est fait obdis- 
sant jusqu'd la mort. Or I'obeissance appar- 
tient a la volonte. Comme le Pere ressuscite 
les morts, ainsi le Fils donne la vie & qui il 
veut. Saint Maxime insiste sur le terme 
comme, qui marque la ni6me nature et la 
m6me volonte daris le Pere et le Fils. 

II prend ensuite la defense du Pape Ho- 
norius en disant qu'il fullait se rapporter 
pour le sens de sa lettre a Sergius, non a 
oe patriarche, mais au secretaire qui 1'avait 
(Jcrite. Or ce secretaire, en ecrivant a l'etn- 
pereur Constant, au nom du Pape Jean, suc- 
cesseur d'Honorius, dit : « Sergius a.yant 
ecrit que quelques-uns admettenten Jesus- 
Christ deux volontescontraires, nous avous 
reponduqueJesus-Christn'a pas eu deux vo- 
lontes contraires de la chair et de 1'Esprit, 
comme nous les avons depuis le p^che", mais 
une seule volonte" qui caraettSrisait son hu- 
manity ; et ce qui le prouve clairement, c'est 
qu'il parle de membres et de chair, ce qui 
ne convient pas a la divinity. Puis, pre>e- 
nant I'objection, il dit : Si quelqu'un de- 
mande pourquoi, en parlant de J'humanite 
de Jesus-Christ , nous n'avons point fait 
mention de sa divinity, nous dirons premie- 
rement que nous avons rdpondu suivant la 
question qui nous etait faite, et ensuite que 
nous avons suivi la coutume de I'Ecriture 
qui parle tantOt de sa divinite et tantdt de 
son humanity. » Ce secretaire des deux Pa- 
pes etait un abbe nnmme Jean. Saint Maxime 
montre ensuite que saint Saphrone de Je- 
rusalem, au lieu d'etre I'auteur du trouble 
que le monothelisme avait oecasionne, s'd- 
tait donne" au conlraire tous les mouvements 
possibles, pour l'etouffer des sa naissance ; 
apres quoi il explique le passage ou saint 
Cyrille d'Alexandrie dit, que Jdsus-Christ 
montrait une seule operation par ses deux 
natures, et fait voir que ce Pere ne parle 
que des operations divines, comme des mi- 
racles auxquels la nature bumaine concou- 
rait, soil en parlant, soit en touchant les 
malades, ou par quelque autre mouvement 
du corps. II passe de la a l'explication de 
ce qu'on lit dans les ouvrages de saint De- 
nys l'Areopagile, touchant l'ope>ation nou- 
velle et theandrique, et montre que lelerme 
nouvelle ne signifie autre chose, sinon que 
la maniere dont Je"sus-Christ operait etait 
extraordinaire et au-dessus du cours de la 
nature, et que le mot the"andrique, renfer- 
mant les deux natures, enfermait aussi les 
deux operations reunies en Jesus-Christ. 
Pyrrhus, convaincu par la solidite des preu- 
vcs, se rendit; mais il demande grclce pour 
lui-m6me et pour ceux qui 1'avaient pre- 
cede. 

Traitd de I'dme. — Dans celivre, qui est 
fort court, saint Maxime prouve par divers 
raisonnements piiilosophiques , que 1'Ame 
est une substance distingu<5e du corps qu'elle 



anime; qu'elle est simple, incorporelle, rai- 
sonnable (it immortelle. II fait consister la 
nature du corps dans les trois dimensions. 

Au palrice Gre'goire. — Les bienfaits qu'il 
avait re§us du patrice Gregoire, prefet d'A- 
frique, engagferent saint Maxime a lui te~ 
moigner sa reconnaissance par une lettre 
en forme de discours, dans laquelle il 1'ox- 
horte a ne rechercher la magistrature ni a 
la fuir, mais a I'exercer dans requite et la 
justice. Phoiius compare ce discours, pour 
la clarte et la douceur du style, aux quatre 
cents chapitrfs intitules : De la charild. 

A Jean le Chambellan. — Nous avons nenf 
lettres adressees a Jean le Chambellan. Dans 
la premiere, saint Maxime fait I'eioge de la 
charite, qu'il represente comme la source 
de tous les biens, et la preuve que I'homme 
est cree a I'image de Dieu. II dit, dans la 
seconde, que Ton doit dormer l'aumone a 
tous ceux qui la demandent, et cela sans les 
faire attendre, parce que le deiai, en cetto 
occasion, est une preuve qu'on ne la donne 
en quelque sortequ'avec regret. Latroisiemo 
fait ressortir I'utilite de la tristesse qui est 
selon Dieu, en monlrant qu'elle opere une 
penitence stable et salutaire. Dans la qua- 
trieme, il rejelte sur le peche I'inegaliie des 
conditions parmi les liommes , dont les uns, 
' par un juste jugement de Dieu, sont soumis 
aux autres, quoiqu'ils aient tous une m6me 
nature. II etablit dans la cinquieme la dis- 
tinction des deux natures en Jesus-Christ, 
contre l'hgretique severe, et il montre que 
saint Cyrille d'Alexandrie, en disant, dans 
sa lettre a Successus : Une nature du Verbe 
incarnd, n'a pas nie la distinction des natu- 
res apr^s l'union ; mais qu'il ne s'est servi 
de cette maniere de parler que pour mar- 
querplus expressement l'union reelle et in- 
time des deux natures dans la personne du 
Verbe, conlrairement a Nestorius, qui n'ad- 
mettait entre elles qu'une union morale et 
d'alfeclion, comme entre'deux amis, parce 
qu'en elfet ildistinguait deux fils et deux per- 
sonnes, en Jesus-Christ. II enseigneque Ton 
peut dire, dans un sens catholique, que No- 
tre-Seigneur est compose de deux natures, 
la divinite et 1'humanite; puisqu'il existe et 
sera toujours indivisiblement en toutes les 
deux. La sixieme lettre est sur la charite que 
nous devons avoir pour notre prochain. 1! 
donne dans les trois autres les moyens d'a- 
voir la paix avec Dieu. 

Autres lettres. — Celle que saint Maxime 
ecrivit a Constant est pour 1'exhorter a la 
pratique des commandements deDieu ; il lui 
fait remarquer qu'au jour du jugement nous 
rendrons cdmpte des instructions que nous 
aurons donnees ou regues. Les deux lettres 
suivantes, dont I'une est adressee a Jean, 
archev6que de Cysique, et I'autre au pretre 
Jean, traitent de la nature de TAme. Saint 
Maxime soutient qu'elle est spirituelle, in- 
telligence, immortelle, incorruptible, puis- 
qu'elle est faite a I'image de Dieu qui pos- 
sede toutes ces qualites, mais en un autre 
sens; et que, par sa separation d'avec le 
corps, elle ne perd aucune des qualites qui 
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lui sont nalurelles. Dans une seconde lettre 
au memo pretre, il dit que la terre de pro- 
mission, oudevaientcouler lelaitertle raiel, 
est Dieu m6me qui nourrit tous les hommes, 
et a tout age, par l'infusion de ses graces et 
de ses bienfaits. II traite, dans celle qu'il 
adressa a Thalassius, sup£rieur d'un mo- 
nastere, des diffdrenls motifs qui font agir 
les hommes. II I'exhorte a ne selaisser con- 
duireque par l'esprit de Dieu, et a rejeter 
toutes les suggestions de la nature et du 
inonrie. 11 montre, dans sa lettre a une ab- 
besse, de quel prix est devant Dieu la con- 
version d'un pecheur; que c'est un crime 
egal de ne pas se repentir de ses fautes, et 
de refuser la penitence a ceux qui la de- 
mandent: d'otiil conclut qu'elle devait rece- 
voircharitablement une religieuse qui, apres 
Gtre sortie de son monastere, y etait reve- 
nue pour faire penitence. 

La lettre a un seigneur, nomme - Pierre, 
est un trait<5, dans lequel le saint docteur 
etablit la distinction des deux natures apres 
1'union. 11 rtfpond aux objections des s6v<5- 
riens, montre que la sainte Vierge est v6ri- 
tablemenl Merede Dieu, etprend la defense 
de cette proposition de saint Cyrille : Une 
nature du Verbe incarni; parce que cette 
proposition exclut en mfime temps, et la 
confusion qu'Apollinaire introduisait dans 
les natures depuis 1'union, et la division 
qu'en fais'ait Nestorius, en ne les disant 
unies que d'affection. C'est ce qu'il explique 
dans une seconde lettre au meme person- 
nage. II y parle d'un traite" sur 1'union et la 
distinction des deux natures en Jdsus-Christ, 
adresse" a Cosme, diacre d'Alexandrie, qui', 
apres avoir ete engage dans l'he>6sie des 
sev^riens, 1'avait abandonnee pour se rdunir 
a l'Eglise calholique. Saint Maxime y suit 
la methode desscholastiques; maisil appuie 
ses propositions de plusieurs passages des 
Peres, enlre autres, de saint Basile, de saint 
Amphiloque et de saintGrdgoire de Nazianze. 
II finit son livre par une profession de foi 
ou il reconnalt qu'il y a en Jesus-Christ 
deux natures, qui, quoique distinctes l'une 
de Tautre, m6me apres 1'union, sont tene- 
ment unies que nous rendons a I'lncarne* 
une m£me adoration avec le Pere et le Saint- 
Esprit. — Par une autre leltre, adress6e a 
Cosme, il temoigne ressentirune vive dou- 
leur des calomnies rdpandues contre Gi-e- 
goire, prefet d'Afrique, et exhorte ce diacre 
ft prendre la defense de la ve>ite\ sans ap- 
prehender les soutfrances ni les mauvais 
traitements. II ecrivit, au nom de ce pr6fet, 
a des religieuses d'Alexandrie, qui, apres 
avoir quitte l'h6r^sie. des s6vdriens, s'y 
etaient laissees entrainer de nouveau, pour 
les engager a I'abandonner .de bonne foi et 
a s'attacher inviolablement a la doctrine de 
l'Eglise. On voit par cette lettre que Gr6- 
goire leur avait fait beaucoup. de bien, et 
qu'il avait ecrit en leur faveur aux grands 
de I'empire, et meme a 1'empereur. La lettre 
a Julien, avocat d'Alexandrie, est un eioge 
de sa fermete dans la foi. il y releve aussi la 
Constance qu'un autre avocat de la mGine 



ville, nomme Christopemplu.% avail fait pa- 
raitre pour la defense de la vdrit6. 

Quelque temps avant que Pyrrhus, qui 
n'etait encore que simple pNHre, se fut de- 
clare ouvertement pour l'hdrdsie des mono- 
theiites, saint Maxime avait regu de lui une 
lettre dans laquelle il disait qu'il n'y avait 
qu'une operation en Jesus-Christ. II ne re- 
jetait pas pour cela la distinction des deux 
natures; et, pourexpliquer sa pense>, il ap- 
portait la coniparaison d'un couleau rougi 
au feu, qui coupe etbrule en memo temps. 
Saint Maxime, dans sa rdponse, le pria de 
s'expliquer plus clairement sur I'unite do 
vertu et d'ope>ation en Jdsus-Christ ; car il 
ne trouvait point que cette comparaison, que 
. saint Basile et d'autres P6res avaient faile 
avant lui, prouvat qu'il n'y eut qu'une op6- 
ralion dans le couieau rougi au feu, qui 
coupe et brule en meme temps. Ce sont, au 
contraire, dans un meme sujet deux ope- 
rations distinctes, quoique inseparables. 
Aussi s'en servit-il, dans sa conference avec 
Pyrrhus, pour prouver qu'il y avait en J6- 
sus-Christ deux operations, encore qu'il n'y 
eut qu'une personne qui operal. — Les let- 
tres suivantes ne coniiennent rien de bien 
jnteressant. Nous remarquerons seulemenl, 
qu'en repondant au pretre Thalassius, qui 
lui avait demande comment il arrivait que la 
colere de Dieu cessat, lorsque les rois des 
nations lui immolaient leurs propres enfants 
ou leurs proches, pour 1'apaiser et detour- 
ner les fieaux qui menagaient leurs Etats. II 
dit que 1'on ne doit point douter de la ve- 
rite des fails que les anciennes histoires 
rapportent sur ce sujet; maisil renvoie ft 
un autre temps 1'examen des raisons qui 
pouvaient porter le Seigneur a se laisser 
fiechirparde semblables sacrifices. 11 croit 
que Dieu ne les a permis que pour preparer 
les. hommes au sacrifice qu'il voulait lui- 
m6me faire de son Fils, pour la redemption 
du genre humain, et il cite un passage du 
IV livre des Rois, ou nous lisons que le roi 
des Moabites, se voyant pres d'etre livid 
aux rois d'lsrael et de Juda, monta sur la 
muraille de sa ville, et immola ft leurs yeux 
son propre fils et 1'heritier de sa couronne, 
ce qui les engagea ft se retirer dans leurs 
royaumes. 

Dialogues sur la Triniti. — On a conteste* 
ft saint Maxime les cinq dialogues qui por- 
tent ce titre, pour les attribuer taniot ft 
saint Athanase et tantot ft Theodoret ; mais 
depuis longtemps 1'opinion commune est 
qu'ils sont de lui. Les heretiques, que Ton 
combat dans ces dialogues, sont les ariens, 
les macedoniens, les apollinaristes, sectes 
qui n'etaient plus en vigueur du temps de 
saint Maxime. II n'y est rien dit contre les 
nesloriens, les euiych6ens, les severiens et 
les monotheiites, qui troublaient alors l'E- 
glise : ne semble-t-il pas plus naturel que 
ce P6rc se soit applique ft ddlruire des he- 
resies qui se- reproduisent partout, plul6t 
qu'ft combattre celles qui n'avaient plus que 
quelques sectateurs. Quoique difficile ft r6- 
soudre, cet argument ue nons parait pas 
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convaincant. Saint Maxime a employd pres 
de la moiti<3 de ses ouvrages a reTuter les 
btirdsies de son temps. II a pu, par quelque 
motii'-qui ne nous est pas connu, combattre 
celles qui I'avaient pr6c6d6, et qui ne lais- 
saient pas d'avoir du rapport avec les nou- 
velles; car, en dlablissant la distinction des 
deux natures en J£sus-Chrisl, il fallait prou- 
ver £galement, et sa divinite coritre les 
ariens, et sa parfaite humanity contre les 
apollinaristes. Quel rapport avait au mono- 
thelisme I'h6r<5sie des fnaniob^ens? Cepen- 
dant on cite un dialogue entre un orthodoxe 
et un manichden , sous le nom de saint 
Maxime. 

Myslagogie. — Ce livre est consacre" a ex- 
pliquer les ce>6monies de l'Eglise dans la 
calibration des saints mysteres. Ces expli- 
cations, quoique all£goriques, sont du moins 
une preuve que la Jiturgie grecque e"tait 
alors la mfiuie qu'aujourd'hui. Saint Maxime 
cite celles qui avaient <5t6donnees par saint 
Denys I'Artfopagile; car il ne doutait pas 
qu'ii en fut auteur, et ddclare qu'il ne sui- 
vra pas la m6me muthode. L'Eglise est, se- 
lon lui, la figure de Dieu, en ce qu'elle r£u- 
nit dans son sein les fideles de tous les pays 
du monde, comme Dieu contient et renferme, 
pour ainsi dire, toutes les creatures. II dis- 
tingue dans les 6glises mat6rielles le sacraire, 
ou les ministres de l'autel e"taient places , 
d'avec le temple ; c'est-a-dire cette partie de 
l'Eglise que nous appelons la nef, et ou le 
peuple prenait place. II parle de I'Introit de 
la messe, do la lecture des livres saints, du 
chant des cantiques et des psaumes, de la 
paix que I'^vfique donnait aux fideles, de la 
lecture de I'^vangile, apres laquelle on fai- 
sait sortir les catdchumenes et tous ceux a 
qui il n'dlait pas permis d'assister aux saints 
mysteres ; du baiser de paix que les fideles 
sedonnaient mutuellement, de la recitation 
du symbole, du trisagion, de I'oraison do- 
minicale, de l'exclamation que tout le peu- 
ple faisait a la fin du sacrifice,- en procla- 
maut a haute voix : un Saint, un Seigneur ; 

Jiaroles qui marquaient I'union que les fide- 
es contractaient avec Dieu par la participa- 
tion des mysteres, autant que cette union 
est possible a l'homme. II explique mysti- 
quement toutes ces ceremonies, et meme 
I'usage de fermer les portes de l'Eglise, lors- 
qu'on en avait fait sortir les catechumenes. 
liecueil de maximes. — Le dernier des ou- 
vrages de- saint Maxime, dans I'e\iitiun du 
P. Combefis, estun recueil de plusieurs pas- 
sages de I'Ecriture et des auteurs tant ec- 
cltSsiastiques que profanes , rapport^s sous 
differents litres. Ce livre est compose' de 
soixante-onze discours ou chapitres, qui 
traitent des vices et des vertus, des amis et 
de I'amilie fraternelle, de la royaut6 et dela 
puissance s6culiere, des richesses et de la 
pauvretd, de la priere que nous devonsl'aire 
a Dieu, de l'dtude des belles-lettres et de 
l'eMoquence, de 1'honneur dtlaux parents et 
de I'amour qu'ils doivent a leurs enfants, de 
la mort, de la paix et de la guerre, du devoir 
des femmes, et de beaucoup d'autres rnatie- 



res sur lesquelles il rapporte un grand nom- 
bre de maximes morales, la plupart tres-bel- 
les et tres-instruclives. 

Commentaires sur saint Denys I'Are'opagile. 
— Ces commentaires ne se trouvent point 
dans I'tklitioti publide par le P. Combefis, 
Paris, 1C75 ; mais ils sontparmi les OEuvres 
de saint Denys, imprimees' a Paris en 1615 
et 164-4, et a Anvers, par le P. Cordier, en 
1634. Nous n'avons qu'une petite par-lie de 
ses commentaires sur les passages difliciles 
de saint Gr£goire de Nazianze, imprim^e a 
Oxford en 1681, a la suite des cinq livres do 
Scot Erigene, intitules : De la division de 
la nature; le reste est en manuscrit dans la 
bibliolheque lliehelieu. — LeP. Peteau nous 
a donn6, sous le nom de saint Maxime, un 
calcul ou cycle pascal, adressu au patrice 
Pierre. II est divis6 en trois parties, dont 
chacune a sa roulette pour trouver le jour 
de Paques, les 6pacles et tout ce qui appar- 
tient a cette matiere. La troisieme partie est 
suivie d'une chronique abr£g£e, qui s'6tend 
beaucoup plus loin que le regne de Cons- 
tant, sous lequel saint Maxime souffrit le 
martyre ; ce qui fait croire qu'elle n'est pas 
entierement de lui; maisil pent avoir donn6 
I'explication des principaux 6v£nemcnts ar- 
rives sous le gouvernement de Moise, de 
Josu6, et sous lc regne des rois d'Israel, des 
Perses et des Romains, puisqu'il ne conduit 
cette explication que jusqu'a I'an 545, le 26* 
de l'empire de Justinien. 11 suit dans sou 
cycle le mOme calcul que les Romaiin, ce 
qui nedoit pas surprendre, puisque les La- 
tins et les Grecs suivaient celui des Alexan- 
drins, et qu'ils avaient adopts le cycle lu- 
naire. 

Livres perdus. — Des deux lettres que saint 
Maxime avait Writes a l'abb6 Thomas, il ne 
nous en reste qu'une que Galeeus a traduite en 
latin, et publi£e a la suite des cinq livres de 
ScotErig6ne, dont nous avons parle\Oncite 
de lui un discourssur le second avdnernentde 
Jesus-Christ ; un Dictionnaire elymologique ; 
une Chronologie succincte do la Vie de 
Jesus-Christ ; des questions sur divers sujets,' 
adressdes a Nicephore Cartophilax de Cons- 
tantinople, et plusieurs autres ouvrages qui 
n'ont jamais 6l6 imprimes. On peut consul- 
ter la-dessus h Catalogue de la Biblio.theque 
Coislin, par le P. de Montfaucon ; VApparat 
de Possevin, el la Bibliolheque nouvelledes 
Manuscrils, du P. Labbe. 

La variete" des sujets trailers par saint 
Maxime a occ<asionn£ n6cessairement unu 
grande diversite dans le style. Obscur et 
guinde" dans ses explications mystiques, il 
est simple et claire dans ses explications 
morales. Ses lettres respirent un parl'um de 
piete etde douceur qui les fait estimer, quoi- 
que les regies du style epistolaire n'y soient 
pas toujours observers. On lit avec moins 
de plaisirs ses Merits polemiques, pareu 
qu'ils sont trop difl'us, et qu'on voit que 
1'auteur s'y attache quand memo 5 la forme 
de I'ecole. Cependant, il ne laisse pas de 
presser' vivement ses adversaires et de les 
ramener au point de la question, lorsqu'ils 



5315 



MAX 



DICTIONNAIUE DE PATROLOG1E. 



MAX. 



1514 



cherchent a s'oti Eloigner par quelques de- 
tours ou de vaines subtilit6s. Un des plus 
int6ressants est -la conference qu'il eut 
avec Pyrrhus, mais ce n'est pas le mieux 
travaillel 11 y a loute apparence que saint 
Maxime i'a laisse publier tel qu'il est sorti 
de la plume des notaires, qui dcrivaient sur- 
le-champ ce qui se disait de part et d'aulre, 
sans que ni lui ni son adversaire n'eussent 
le loisir de cMtier et de polir leurs discours, 
obliges comme ils l'etaient de partir imm6- 
diatement. Par le mSme motif, on doit l'ex- 
cuser de'n'avoir pas observe toules les lois 
de la dialectique, dans les raisohnemenls 
dont il appuya en cette occasion la cause de 
la verite. 

L'edition la plus ample des oeuvres de 
saint Maxime est celle qu'on a publieo le 
P. Combefis, en 2 vol. in-fol., Paris, 1675. 
II en avait promis une autre qui devait con- 
tenir les explications du saint docteur sur 
les ouvrages de saint Denys l'Ar6opagile et 
sur quelques passages obscurs de saint 
Gregoire de Nazianze. II n'a pas tenu sa 
promesse. La plupart des opuscules conte- 
nus dans ces deux volumes ont ete impri- 
mis separement, et on les trouve aussi 
■dans toules les Bibliotheques des Peres. 

MAXIMIEN, eveque de Constantinople. 
— Quelques mois apres la deposition de 
Neslorius dans le concile d'Ephese, on 41ut, 
pour le remplacer, Maximien, prfitrede I'E- 
glise de. Constantinople. Celul-ci, instruit 
.par saint Chrysoslome, Atticus et Sisinius, 
*'<Hait toujours exerc6 dans les travaux de 
la piete\ On ne peut rien ajouter a l'eloge 
que lui donne le Pape saint CeMestin, dans 
la lettre qu'il lui ecrivit au sujet de son elec- 
tion. « Nous avons eu pour votre sainted, 
lui dit-il, les sentiments que nous devions 
avoir pour une personne illustre par son 
innocence et la purete de ses mceurs, et 
plus glorieuse encore par les belles quali- 
ty de son ame, que par le litre d'une vaine 
61oquence.» Son ordination se fit parle suf- 
frage commun de I'empereur, du clerg<3 et 
du peuple. Maximien en donna avis au pape 
et a saint Cyrille. La premiere de ces deux 
lettres est perdue. 

Dans la seconde, il donne de grands <51o- 
ges a la consiancc que saint Cyrille fit 
pnraitre pour la defense de la cause de 
Jesus-Christ, et a la patience avec laquelle 
il vint a bout de s'ur'monter les attaques du 
demoiK II le conjure de vouloir bien I'assis- 
ter de ses prieres et de ses conseils dans 
I'episcopat dont on venait de le charger. Le 
motif qu'il allegue pour I'y engager, c'est 
qu'etant freres, tout le bien que I'un ferait 
appartiendrait a 1'autre. Quoiqu'il eut ecrit , 
coniointement avec Firmus de C6saree et 
Theodore d'Ancyre, au clerge" de cette der- 
niere vil'le,pour empecher qu'on y admit les 
Orientaux a la communion, il no laissa pas de 
faire tout son possible pour les r<§unir.Il leur 
adressa, cornme aux autres, sa synodique, 
c'est-a-dire, la lettre que les eveques des 
principa.ux sieges ecrivaient.apres leur ordi- 
nation, a ceux de leurs confreres qui tenaient 



un rang considerable dans I'Eglise , pour 
leur deinander leur communion. Hellade de 
Tarse la refusa, et il y a toute apparence 
que Eute>ius de Tyanes, Hinerius de Nico- 
r-niklie et Dorothee de Martianople en auront 
use de meme, puisque Maximien les d^posa. 
Jean d'Antiocheapprouva le refusd'Hellade, 
et le loua de n'avoir pas voulu mettre le 
nom de Maximien dans les dyptiques de son 
eglise. Tout cela n'^teignit point dans le 
coeur de Maximien I'amour qu'il avait pour 
la reunion. Le Pape saint Sixle l'engagea 
par plusieurs lettres a disposer les esprits & 
la recevoir. II le fit, et quoique Ire's-uni a 
saint Cyrille, il le pressa vivement d'aban- 
donner ses anath^matismes, qui paraissaient 
un obstacle insurmontable a cette reconci- 
liation. II en ecrivit meme au tribun Aris- 
tolaiis, comme pour se plaindre de ce qu'il 
ne pressait pas assez saint Cyrille sur ce 
point, et il s'adressa aussi a Epiphane, son 
archidiacre. La paix se conclut enfin, et 
aussitdt Jean d'Antiocheet les autres Orien- 
taux 6crivirent a Maximien une lettre de 
communion dans laquelle ils lui temoi- 
gnaient consentir a son Election et a la 
deposition de Neslorius. Saint Cyrille, dans 
une lettre qu'il lui adressa sur le meme 
sujet, rapportait un si heureux succes a la 
force de ses prieres. Quant a la' lettre que 
lui en Ecrivit Arislolaiis, elle est regnrdee 
comme supposed par Dorothee de Marcia- 
nople, qui pouvait bien n'en juger ainsi que 
parce qu'il ne voyait qu'avec peine ce 
tribun se declarer si hautement pour Maxi- 
mien. II recorinait cependant que cet eveque 
fit lire la lettre d'Aristolaiis dans l'eglise et 
en presence de son peuple rassemble. 
. Maximien ne tint le si£ge de Constantino- 
ple que deux ans, cinq mois et dix-ncuf 
jours, c'est-a-dire, depuis le 25 octobre 'i31, 
jusqu'au 12 avril 4-34. De toutes ses lettres, 
celle adress^e a saint Cyrille est la seule 
qui soit venue jusqu'a nous. 

MAXIMIN, ev6qued'Anazarbe, fut un des 
preMats qui, avec Jean d'Antioche, Alexandre 
d'Hieraple, MeMece de.Mopsueste et plusieurs 
autres, rcfuserent d'assister au concile d'E- 
phese, ou. Nestorius fut condamne, et ,pro- 
testerent meme contre les decisions de cette 
assemble. Lorsque Jean de Germanicie et 
Andre" deSamosate se s6par6renl des autres 
eveques de leur province pour s'unir a la 
communion de saint Cyrille, Alexandre 
d'Hieraple Ecrivit a Maximin pour se plain- 
dre de cette defection, et celui-ci lui repondit 
qu'il en 6tait aussi afllige' que surpris; mais 
il I'assura, en meme temps, que tous les 
autres etaient unis avec lui contre la paix; 
que ceux de sa province qui a vaient quelque 
commerce dans la Cappadoce et dans 1'Ar- 
menie, souffraient beaucoup de persecu- 
tions, parce qu'ayant recu une httre de 
Firmus de Cesaree, il n'avait voulu ni la 
lire ni y repondre,'ce qui avait cause entre 
eux, dit-il, une guerre irreconcilable. 

Vers le meme temps, Maximin d'Ana- 

. zarbe, ayant tenu un concile dans sa vi lie 

episcopale, confirma ce que les Orientaux 
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avaient fait a Ephese contre saint Cyrille et 
se s£para de la communion de ceux qui l'a- 
vaient admis dans la leur, jusqu'a ce qu'ii 
eul signe de sa propre. main la condanma- 
tion de ses anath^matismes. II envoya ce 
decret a Alexandre d'Hie>aple, et il puralt, 
par ce qu'il en rapport e dans une de ses 
lettres a Thdodoret, que le concile d'Ana- 
zarbo, en disant anatherne a saint Cyrille, 
excommuniait aussi tous ceux qui le regar- 
daient comme 6veque. G'est ce qu'il confirme 
dans la suite de cette lettre, ouilest dit 
qu'Eustobien, Eroponien d'Eurethe et les 
aulres 6v6ques assembles a Anazarbe excom- 
iminierenl saint Cyrille en pleine eglise. 
Alexandre fit part du rdsultat de ce concile 
a Helladius de Tarse, en lui marquant qu'il 
etait r^solu de faire la meme chose dans 
celui qu'il allait assembler. II prie Helladius 
de vouloir bien s'y trouver pour en signer 
ies decrets. II s'y trouva en efl'et et eut part 
a loulos les decisions qui furent prises dans 
cette assemblee; mais cependant il finit par 
se rendre et par faire sa pais avec saint .Cy- 
rille. JVIaximin d'Anazarbe poussa encore 
plus loin la resistance, mais se voyant pressd 
par les ordres de l'empereur, il suivit I'exera- 
ple d'Helladius et entraina avec lui tous les 
evfiques de sa province. On a de lui les 
lettres synodales qu'il dcrivit pour ou contre 
la reunion, avec quelques autres sur le 
nicme sujet, dans la Collection de Lupus. 

MAYEUL, en latin Majolus, naquit a Avi- 
gnon vers l'an 906, d'une famille noble et 
riche, qui avait fait des donations conside- 
rables au monastere de Cluny. II etait jeune 
lorsqu'il perdit ses parents. Voyant sa pa- 
trie ravaged par les Sarrasins, il se retira a 
Macon chez un seigneur qui lui etait uni 
par les liens du sang. Bernon, e"veque de 
cette ville, pour le fixer dans son diocese, 
le fit entrer dans la caricature et lui con- 
Ura un canonical dans sa cathedrale. Le 
jeune Mayeul se rendit ensuite a Lyon pour 
y etudier la philosophic sous le c6Iebre An- 
toine, abbe de l'lle-Barbe. Ses heureuses 
dispositions et son application a l'etude lui 
firent faire autant de progresdans la science 
que dans la veriu. De retour a Macon, \6- 
vfique lui c'oniera les ordres et leieva a la 
dignite d'archidiacre. II enexercait les fonc- 
tions avec zele lorsqu'on le choisit pour 
remplirle siege episcopal de Besancon; mais 
preierant l'huinilite de-la vie monastique a 
toutes les grandeurs, il se retira a Cluny, ou 
il tit profession vers l'an 94-2. Saint Aitnard, 
abb6 de ce monastere, l'etablit d'abord bi- 
bliothecaire et apocrisiaire de la maison. 
Ensuite, il le choisit pour successeur en 948, 
et lui confia le gouvernement de cette com- 
munaute qu'il ne pouvail plus administrer, 
parce qu'il venaitde perdre la vue. Othonll, 
qu'il avait recOncilie avec 1'imperatrice Ade- 
laide, le pressa de monter sur le saint siege 
apres la mort du Pape Donus, arrivee en 
975; mais il le refusa, en disant qu'il ne 
possedait aucune des qualites necessaires a 
uno aussi eminente dignite, et que d'ailleurs 
les Itomains et lui etaienl aussi eioigoes de 
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moeurs quede pays. Charge d'annees etd'in- 
tirmite, il pr6vint la vacancede son abbaye, 
en faisant choisir de son«vivant saint Odi- 
lon, religieux de sa communaute. II ne sur- 
vecut que trois ans a cette election et mou- 
rul le 11 mai 994, apres avoir gouverne 
cette abbaye pendant quaranle et un an. 

De toutes les lettres que saint Mayeul a 
ad ecrire pendant sa longue administration, 
il ne nous en reste qu'une seuie, qu'il 
adressa a ses religieux, lorsqu'en 973 il fut 
pris pas les Sarrasins. Elle ne contenait quo 
ces mots : « A raes maitres et freres de Cluny, 
frdre Mayeul, malheureux caplif et en- 
chaine. Les torrents de Belial m'ont envi- 
ronne, les filets de la mort m'ont prevent). 
Maiutenant done, envoyez, s'il vous plait, la 
rangon pour moi et pour ceux qui m'actoin- 
pagnent. » Syrus, qui a insere celle lettre 
dans la Vie du saint, remarque que Ton 
vendil tout ce qui servait a I'ornement du 
monastere, et que plusieurs personnes de 
bien contribuerent a cette ranQ.on, taxee 
a mille livres pesant d'argent. — On lit dans 
la Chronique d'Alberic de Trois-Fontaines, 
ecrtte dans le xin" siecle, qu'on tenait par 
tradition que saint Mayeul etait auteur do 
l'histoire d'une guerre entre Eus6be, due do 
Sardaigne, et Ostorge, due de Sicile. Pour 
donner croyance a ce fait, AlbiSric avanco 
que le saint abbe etait sur les lieux dans le 
moment rafime de cette guerre et qu'il fut 
appeie pour concilier ces deux seigneurs, 
avant le combat qui termina leur diflerend. 
Mais ses historiens ne rapportent rien de 
semblable, et il ne parait nulle part que 
saint Mayeul ait dte ni en Sicile, ui en Sar- 
daigne, pour reformer. des monasteres, 
comme le dit le chroniqueur. 

MEGINFROiD, uioine de Fulde, apr£s y 
avoir enseigne depuis I an 98G jusqu'a l'an 
1010, passa a I'abbaye de Magdebourg, ou il 
remplil les memes fonctions. II prend la 
qualite de prevOt dans la Viede saint Emtne- 
ramn qui nous reste de lui. Cette piece n'est 
point originale; ce n'est que l'ancienne 
hisloire du saint, refondue dans un meilleur 
style. Elle est dediee a Arnolf, qui 1'avait 
excite a I'entreprendre. Meginfroid place 
comme les auires" la aaissance de saint Em- 
meramn en Aquitaine, le fait .ev£que de 
Poitiers et ensuite ap6lre de la Pannouie-. II 
entre dans le detail de son martyre et de la 
fausse accusation qui y avait donne fic'i. II 
parle de la translation de ses reliques a Ra- 
tisbonne et de la mort tragique de ses bour- 
reaux. Cette vie se trouve dans le tome 111 
deCanisius. Trithdme n'endit rien.quoique 
nouslui devious la connaissance de plusieurs 
autres ouvrages du meme auieur. II met en. 
premiere ligue une Chronique de Fulde, 
dans laquelle se lisait en abrege l'histoire 
de tous les abbes de ce monastere et des 
autres monasteres qui en ont tire leur ori- 
gine. Elle n'a pas encore ete publiee. Le 
meme bibliographe lui attribue aussi une 
Viede saint Boniface, martyr et archevfique 
deMayence; une Vie de saint Sturme, pre- 
mier abbe de Fulde; une autre de Italian- 
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Maur, qui, d'abbe tie Fulde.devint nrchevS- 
que de Mayence ; la Vie et le mar lyre de saint 
Sonderold, rnoine de Fulde et ensuile ar- 
chevfique de Mayence, elenfin, cellede saint 
Hildebert, qui fut dgalemcnt tire" de Fulde, 
pour occuper le memo siege Episcopal. Les 
vies do saint Boniface et de saint Slurme 
etaient en vers, les autres en prose. 

MEGINGAZ, qui succ<3da en 751 a saint 
Burchard, eveque de Wirtzbourg en Fran- 
conie, gnuverna cette Eglise pendant vingt- 
li ii it ans, au bout desquels il addiqua )'£- 
piscopat et se retira dans une solitude, od 
il etablit le monastere de Neustad. 11 en fut 
le premier abbe" et mourut vers 783. On a 
de lui trois lettres adressdes a saint Lulle, 
arehevfique de Mayence. Ge sont autant de 
consultations, par lesquelles il prie le saint 
de lui donner son avis sur divers points de 
discipline.. Le plus important est 1'indisso- 
lubiliie du m&riage. Megingaz y rapporte 
les divers sentiments des Peres de I'Eglise 
sur cette matiere, de tnaniere a montrer 
qu'il etait tr6s-vers6 dans la lecture de leurs 
Merits. 11 expose ensuite une autre difficult^ 
par rapport a un voiU imprudent qu'un 
homme avail fait d'entrer dans la vie mo- 
naslique sans pouvoir I'accomplir.i 

MElECE (Saint), patriarche d'Antiocheet 
issu d'une des premieres families de Meii- 
tine dans !a petite Armenie, montra des sa 
jeunesse beaucoup d'attrait pour la piete et 
pour I'eHude. La bonte de son caractere et 
ses belles qualilds le firent egalement ehe>ir 
des catboliques et des ariens. Elu eveque 
de Sdbaste, apr6s la deposition d'Eustathe, 
piononcde dans un concile que les ariens 
tinrent a Conslantinople, en 359, l'indocilite 
de son troupeau le forca de se demettre de 
son siege, presque aussitot apres. 11 se retira 
dans une solitude qu'il abandonna ensuite 
pour se fixer' a Be>6e, en Syrie. II vivait 
parmi les solitaires qui peuplaient cette con- 
ln$e, lorsqu'il fut eieve, en361, sur le siege 
d'Anlioche, a la place d'Eudoxe, £v6que 
arien depose. La promotion de Meiece fut 
1'ouvrage d'un concile nombreux d'e"veques 
catboliques et ariens; car il n'etait pas rare 
alors de voir les uns et les autres sieger 
ensemble dans les m&mes assemblies. Leur 
but etait de mettre fin au schisme de cette 
Eglise, qui, depuis l'exil de saint Eustathe, 
n'avait eu que dus intrus a sa tete. Personne 
ne paraissait plus propreque Melece a reu- 
nir les deux partis. II fut regu comme un 
ange de paix, envoy6 du ciel pour tout faire 
rentrer dans l'ordre. Les 6v6ques du concile, 
le clerge et le peuple de la ville, catholiques 
et ariens, les juit's meraes et les pa'iens, 
accoururent au-devant d'un homme dont la 
haute reputation etle merite eminenlavaient 
eu le singulier avantage de faire concourir 
a son election les esprits les plus divides de 
sentiments; mais ce triomphe l'ul de courte 
dur£e. Quoique sinceremeut attache a la 1'oi 
deNicee, il n'avait point encore eu 1'occasion 
de se prononcer ouvertement, entre les par- 
tisans et les adversaires de ce premier con- 
cile general. Mais cette occasion ne tarda 



pas a se presenter, et, quoiqu'avec prudence, 
Meiece se garda biende faillir au temoi- 
gnage que les orthodoxes attendaient de sa 
l'oi. Voici le fait : 

Peu de temps apres son election, l'empc- 
reur Constance eiant venu a Antioche, or- 
donna aux evfiques qui se Irouvaient en 
cette ville, d'expliquer, en sa presence, ce 
passage du livredesProverbes : Lc Seigneur 
m'a cri& au commencement de ses voies. 
George de Laodicee, qui parla le premier, 
donna une explication arienne; Acace do 
Cesaree fit la meme chose, mais eu lennes 
plusadoucis.Quand cefut le tour deM6l6ce, 
il exposa ainsi la doctrine catholique : ((Jesus- 
Christ est Dieu de Dieu, Fils unique d'un 
P6re unique, engendre par celui qui na 
point ete engendre, et,sa generation in6- 
narrablo est sans commencement. 11 proc£de 
du Pere, sans division de la substance du 
Pere; il est son Verbe, subsistant et agis- 
sant par lui-mSme, puisque, comme le dit 
l'Ap6tre, toutes choses ont Hi criies par lui 
et sonf en lui. II est la parfaite image duPere, 
et cependant il n'existe pas tellement dans 
le Pere qu'il n'existe aussi par lui-meme. » 
. Venanl ensuite au passage des Proverbes 
dont on lui avail demande l'explication, il 
dit que ceux qui en abusaient pour combattre 
la divinite du Fils de Dieu, comme aussi 
ceux pour qui le terme decrii, qui se lit 
dans le texte, etait une occasion de scandale, 
n'enlendaient pas lesEcritures, ou ne s'atta- 
chaient qu'a la lettre qui tue , et non a 1'es- 
prit qui vivifie. « Nous devons croire qu'il 
n'y a dans l'Ecriture . aucune contrarieie, 
quoiqu'il en apparaisse quelques-unes a 
ceux dont la foi n'est pas saine, ou qui man- 
quent des dons necessaires du Saint-Esprit 
pour les expliquer. II n'y a pas de point de 
comparaison dans lo monde, d 'apres lequei 
on puisse se former une idee juste de la 
nature du Fils de Dieu. L'Ecriture s'est ex- 
pliqu6e sur ce point de diffeVentes manieies, 
afin de nous en donner quelque connaissance. 
En disant du Verbe, tant6t qu'il a 6l6 ci-ee, 
tantot qu'il a ete engendre, elle nese con- 
tredit point, mais elle emploie deux tcr- 
mes dill'erents pour exprimer une meme 
chose. Elle se sert de celui de crii pour 
marquer l'existence stable du Fils unique de 
Dieu, el elle use de celui d'engendri, pour 
signifier une' generation exceptionnelle et 
eu dehors de toutes les id6es que ce mot 
reveille en nous. » Le saint orateur, remar- 
quant ensuile la folie qlx'il y avail a vouloir 
expliquer la generation du Verbe de Dieu, 
quand celle de l'homme ne nous est memo 
pas coniiue,*s'ecrie avec 1'ApOtre : « Opro- 
fondeur des trisors de la sagesse ei de la 
science de Dieu! que ses jugemenls sont impe- 
netrables et ses votes incompre'hensibles ! Puis 
il conclut, en disant qu'il faut s'en tenir sur 
cet article, a ce que nous ont appris nos 
peres, et termine son discours par la glorifi- 
cation de Dieu le Pere, dans le Fils, dans lo 
Saint-Esprit. » 

Tout le monde applaudit; et, comme on 
demaudait a l'orateur d'exposer en peu de 
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mots ce qu'il croyait sur la f o i , it montra 
d'abord trois de ses doigls etendus, puis 
fermant successivement les deux autres et 
n'en laissant qu'un seul ouvert, il prononca 
ces paroles que Theodoret declare adrnira- 
hles : « Nous concevons trois choses, com mo 
si nous ne parlions que d'une seule. » 

Dans ce discours, qui fill admire comme 
un module d'eioquencechretienne, I'orateur 
s'abstint d'employer les mots de consubstan- 
tiel et de substance, ainsi que toutes autres 
expressions qui auraient pu choquer les 
signalaires de la formule de Rimini. Mais 
l'explication qu'il donna du mot opoto-jo-io? 
donl ils se servaient, le rapprochement qu'il 
fit tres-adroitement du texte des Proverbes, 
avec les autres passages de PKcriture, ou la 
divinity de Jesus-Christ est dnonc^e de la 
rnaniere la plus positive, et suriout l'hom- 
mage solennel qu'iJ rendit au concile de 
Nicee, parurent si satisfaisants a tous les 
orthodoxes qu'ils ne purent s'emp6cher d'en 
tenioigner leur joie par des acclamations 
publiques. Les ariens, trompes dans leur 
altenle, e'claldrent en murmures. ils I'accu- 
s6rentde sabellianisrne; c'etait le reproche 
banal que I'on faisait aux defenseurs de la 
consubstantialite. lis lui firent un crime d'a- 
voir retabli dans leurs fonctions des prfitres- 
injustement deposes par I'intrus Eudoxe;. 
entin ils obtinrent un ordre de l'empereur 
qui le reldguait dans I'Arme'nie. Mais on. 
n'osa le faire exdcuter que de nuit, de peur 
que le peuple ne s'opposat a sa sortie de la. 
viile , tant dtait grande la veneration qu'il 
avait inspire pour sa personne, durant les 
t rente jours de son Episcopal, qui lui avaient 
sufli pour changer toute la face de son 
Eglise confide a ses soins. Son nom, dit 
■saint Chrysoslome, etait rdpete avec an-.' 
thousiasme dans toutes les parties de cette 
vasle cite et dans les campagnes des envi- 
rons. Les meres le. donnaient a leurs en- 
fants, pour leur faire contracter, des I'age. 
le plus tendre, I'obligalion de se rendre di- 
gue de leur saint patron. On portait son 
image sur la poitrine, on la gravait sur les 
cachets, on I'exposait dans les rues et sur les 
places a la veneration publique; entin, on 
lui rendait, de son vivant, une espece de. 
«ulte dans les families. 

Son exil fut une calamite" d'autant plus 
deplorable, qu'on espe>ail qu'il terminerait 
en peu de temps le schisme qui divisait la 
partie calholique de 1'Eglised'Antioche. Les. 
eustathiens, ainsi appelds du riom de' saint 
Eustalhe, a la m£moire duquel ils etaient 
resids inviolablement attache's, tenaiont' 
Jeurs assemblies religieuses dans un ora- 
toire particulier, sous la direction de quel- 
ques prfitres de leur opinion ; mais ils ne 
formaienl que le plus petit nombre. Les' 
autres, qui composaient la masse la plus 
considerable des fiddles, sous la conduile de 
saint Melece, avaient cru pouvoir, avant sa 
promotion, assister a la celebration du ser- 
vice divin dans les eglises occupies par les 
ariens, sans toutefois s'fitre jamais ddpartis 
de la foi de Nicee. Ce melange d'orthodoxes 



et d'heterodoxes, dans res mfimes c'giises, 
qui nous paraitrait aujourd'hui fort dtrange, 
etait alors lo\6r6. 

Cependant, apres l'e>enement qui avait 
entratne* I'exil de saint Melece, ses discip.es 
rompirent absolument toute communion 
avec I'impie Ecizoius, nommd a sa place, et 
ils cherch6rent a se rdunir avec les eusta- 
thiens, afin dene former qu'un seul et mfrae 
troupeau. La chose paraissait d'autant plus 
facile que ces derniers avaient applaudi & la 
maniere dont Melece s'etait expliqud sur la 
doctrine contestee dans son discours d'ins- 
tallation. Ndanmoins leur d-marche fut mal 
accueillie par leurs adversaires, qui s'obsti- 
nerent a ne vouloir point reconnaitre la pro- 
motion de saint M6lece, parceque les ariens 
y avaient concouru. C'est ainsi que, par un 
trop rigoureux attachement a une r.6gle 
susceptible de modification ou de dispense, 
le schisme continua de diviser des hommes, 
qui d'ailleurs etaient d'accord dans la pro- 
fession du meine symbole. Le mal s'accrut 
et devint irremediable par la temeraire en- 
Ireprise de Lucifer Cagliari. L'empereur 
Julien ayant permis aux evfiques, proscrits 
par son pr.edecesseur, de revenir dans leurs 
sieges, cet homme ardent prevint I'arrivee 
de saint Melece a Antioche et imposa les 
mains au pretre Paulin, chef des eustha- 
tiens. Ceux-ci se prdvalant d'avoir un 6\£- 
que a leur tete, pour perpetuer le minisldre 
sacerdotal, ne voulurent plus entendre par- 
ler de rapprochement et firent ecbouer tou- 
tes les mesures prises par saint Mei6ce pour 
mettre fin au schisme qui desolait- son 
Eglise. 

Tant de contradictions ne ralentirent point 
son zele pour la defense de la foi. Julien 
n'avait publie sou edit de tolerance univer- 
selle que pour mettre toutes les religions 
aux prises les unes avec les autres, atin 
qu'clles s'entredetruisissent et qu'il put fa- 
cilement retoblir l'idolalrie sur leurs debris 
co'mmuns. La resistance insurmontable qu'il 
eprouva dans I'execulion de ce projot, de la 
part du saintpatriarcbe d'Antioche.dont la 
ville devaitetre le siege du culte idolaUre, 
attira un second exil a Melece. Rappeie, en 
363, sous l'empereur Jovien, il tint un con- 
cile ou Acace de Cesarde et ses adherents 
furent obliges de confesser la consubstan- 
tialite du verbe et de se soumettre a la fois 
de Nicee. Valens, qui succ6da I'annee sni- 
vante a Jovien, l'exila pour la troisieme fois, 
a la solicitation des ariens. Le peuple, in- 
digne de voir qu'on lui enlevail encore une 
fois son: pasteur, fit pleuvoir sur i'nfficier 
qui 1'emmenait une grele de traits, et cet 
homme aurait infailliblement perdu la vie, 
si Melece nel'eut couvert de son manteau. 
Le saint evcique fut conduit a Getase, pro- 
priete de sa famille, pres de Nicopolis, dans 
la petite Armenie. Ce. dernier exil fiit plus 
long que les precedents etne finit que par la 
mort de Valens, e"h 378. A son retour, sous 
Gratien, toute la ville d'Antioche, dit saint 
Chrysostome, p se porta en foule a sa ren- 
contre. Les uns lui baisaient les pjeds, les 
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aulres appliquaient leurs 16vres sur ses 
mains, la plupart se prosternaient pour re- 
cevoir sa benediction. Ceux qui ne pou- 
vaient s'approcher de sa persomie s'esti- 
inaient heureux de contempler sa figure et 
d'entendre sa voix. Meiece, voulant profiler 
de. ces premiers mouvemonts de lendresse 
pour mettre un lerme au schisme qui deso- 
lait son eglise, adressa le discours suivant a 
Paulin, dans une assemble ou les fideles 
des deux communions se Irouvaient reunis. 

« Puisque Dieu m'a confie le soins de ces 
brebis, mon clier ami, et que vous etes 
charge de celui des autres et. qa'eiles sont 
toutes d'accoid sur la doctrine, reunissons 
les ensemble dans la mfime bergerie. Fai- 
sons cesspr toule dispute sur le droit de les 
gouverner, conduisons le troupeau en com- 
rnun dans les memes pAturages, ou nous 
lui donnerons mutuellement nos soins, sans 
aucune rivnlite. Si la chaire episcopale, qui 
est au milieu du sanctuaire, doit causer 
quelque dilfe>end entre nous, on y placera 
le livre des Evangiles et nous siegerons de 
cliaque cdie. Si je viens a mourir le pre- 
mier, vous seul, 6 moncherami, resterez 
le pasteur de tout le troupeau. Si, au con- 
traire, vous me prec6Jez dans la tombe, 
c'est a moi que sera devolu le gouverne- 
Hient de celte Eglise. » Ce discours, prononce 
d'un ton de douceur et d'insinualion propre 
a relever encore davantage le sentiment qui 
1'avait inspire, ne fit aucune impression sur 
1'inilexible Paulin, qui se retranelia toujours 
sur lo vice de 1'ordinalion de Meiece. Ce- 
pendant le premier ne fut jamais regarde 
que comme le chef du petit troupeau des 
euslhatiens, tandis que le dernier conserva 
toujours, sans contradiction, le tilre et les 
droiis de patriarche d'Antioche. C'est en 
cette qualite qu'il convoqua et presida, en 
379, le concile de tout son patriarchal, au- 
quel assisterent cent quarante-quatre ev6- 
ques, qui condamnerent avec lui les errcurs 
d'Apollinaire, et qu'il parut, deux ans apres, 
a la tele du premier concile general do 
Constantinople, ou il fit confiirner la promo- 
tion de saint Gregoire de Nazianze sur le 
siege de cette capitale de l'empire. 

C'est par ce dernier acte que Meiece ter- 
mina son honorable carriere. Sa mort fut 
regardee comme une calamity publique , 
parce qu'on ne doutait point que s'il eut 
v6cu plus lougtemps, il aurait pr6venu ou 
calrae, par sa douceur, par son esprit con- 
ciliant et par la confiance g6ne>ale dont il 
jouissait, les troubles qui <$clalerent apres 
lui dans le concile. Ses funerailles i'urent 
cei6brees avec une pompe solennelle; tous 
les Peres duconcile, 1'empereur Th6odose 
a. leur tGte, se firent un devoir d'y assisler, 
et d'y exprimer leurs regrets d'une si grande 
perte. Saint Gregoire de Nysse pronongn son 
oraison funebre. Le corps de saint Meiece 
fut embaume et transporte a Antioche. On 
1'enterra dans 1'eglise du saint martyr Ba- 
bylas, qu'il avail lui-meme fait construire, 
et ou, cinq ans apres, saint Jean Cbrysos- 
tome prononga le beau panegyrique que 
Diction.v. de Patrologie. III. 



nous avons encore parmi ses ceuvres. La 
memoire de saint Meiece a toujours 6l6 en 
grande veneration dans lout l'Oricnt. L'Oc- 
cident, prevenu en faveur de son rival, a dif- 
fere lougtemps de l'admettre dans lo cata- 
logue des saints, auxquels l'Eglise decerne 
un culte public. Ce n'est que dans le xvi° 
siede que son nom a ete inscrit dans le 
martyrologe romain. 

Saint Meiece avail laiss6 plusieurs <5crits 
et surlout des lettres, en assez grand nom- 
bre ; mais avec le discours qu'il prononga 
lejour de soninstallation, et sa petite apos- 
trophe a Paulin, dont nous avons rendu 
corupte, il ne nous reste que' la lettre syno- 
dale du concile d'Antioche, adressee en 363 
a 1'empereur Jovien. On ne doute pas qu'il 
en soit l'auleur. Comme elle est tres-courte, 
nous la reproduisons ici toule enti6re 

« Nous savons, dil-il a 1'empereur, que lo 
premier et le principal soin de la piete est 
d'etablir la paix et la concorde dans l'Eglise. 
Nous n'ignorons pas non plus, comme vous 
1'avez fort bien juge, que cette paix ne peut 
etre etablie que sur le fondement de la foi 
veritable et orthodoxe. C'est pourquoi, de 
peur que Ton ne pense que nous sommes 
du nombre de ceux qui corrompent la doc- 
trine de la verite, nous declaroos a votrH 
pi6te que nous embrassons et conservons 
inviolablement la foi du saint concile qui a 
ete autrefois assemble a Nicee. En effet, 
quant au mot de consubstanticl, qui parais- 
sait nouveau et extraordinaire a quelques- 
uns, il a ete explique dans un bon sens par 
les Peres de ce concile; desorte qu'il signi- 
fie que le Fils a ete engendre de la sub- 
stance du Pere, et qu'il lui est semblable en 
substance, sans que Foil congoive aucuno 
passion dans cette generation ineffable, ni 
que Ton emploie le lerme de substance, d'a» 
pres la signilicalion qu'il porto dans la lan- 
gue grecque. Mais pour renverserce qu'Arius 
a ose dire de Jesus-Christ, en soulenant 
qu'il avait 6l6 tire du ndant, et ce que les 
anomeens, qui se sont eieves depuis peu, 
soutiennent encore avec une plus grande 
impudence, pour rompre la paix de l'Eglise; 
pour cette raison, nous avons joint a notre 
leUro une copie de la profession de foi, 
clressde par les evoques assembles a Nic6e, 
et nous dedarons ici que c'est la croyance 
que nous embrassons tous. » 

Les termes do semblable en substance adop- 
ies par les P6res du concile d'Antioche, 
fournirent au parti oppose a saint Mei6ce, 
un pretexle de blamerleur doctrine, comme 
favorisant les semi ariens ou macedoniens; 
toutefois, saint Athanase et saint Hilaire les 
ont regus comme bons, quoique nop sufii- 
sants, pour expliquer parfaitement la gene- 
ration du Verbe. Saint Jerome accuse ega- 
lement les Peres du concile d'Antioche d'a- 
voir rejete la consubstantialite et etabli 
1'erreur des macedoniens. L'auleur ano-^ 
nyme du petit ecrit intitule -.Refutation de 
I'hypocrisie de Meiece el d'Eusebe de Samo- 
sate, ne leur est pas plus favorable; mais 
Socrate declare formellement qu'ils einbras- 
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serent d'un commun accord la doctrine de 
la consubslantialitd, et qu'ils confirmerent la 
foi de Nicde. Du reste, ils le disent eux- 
memes dans la lettre que nous venons de 
rapporter, seulemcnt ils donnent au terme 
de consul) stantiel une explication qui n'est 
pas lout a fait conformo a 1'idee qu'en 
avaient les Peres de Nicde. Mais leur expli- 
cation, quoique iusulnsanto, n'a rien que 
de calholique. 

Nous nous sommes beaucoup dtendu sup 
la biographie de saint Mdlece, a cause des 
troubles religieux auxquels il se trouva 
meld, et qui font purlio de notre histoire 
eccldsiastique. La douceur de ce saint dvfi- 
que, son esprit conciliant et sa pidld suffi- 
sent pour uous garautir que, si son ordi- 
nation fut I'occasion d'un schisme qui divisa 
pendant pres d'un siecle I'Orient et l'Occi- 
dent, et sur la nature duquel on est encore 
aujourd'bui partagd d'opinion, il n'en fut 
point la cause, et n'en doit pas 6tre rendu 
responsable. Aussieut-i! conslamment pour 
amis intirnes les plus grands personnages 
tie cette dpoque, tels que saint Basile, les 
deux saints Grdgoire de Nazianze et de 
Nysse, saint Ampliiloque, saint Eusebe de 
Verceil et plusieurs autres. 

MELECE, dvdque de Lycopolis, vivait au 
commencement du iv* siecle. La faiblesse 
qu'il avait montrde pendant la persecution, 
fit examiner de plus pres sa conduite. Con- 
vaincu d'avoir sacrifid* aux idoles, il fut dd- 
posd dans un synode que prdsidait saint 
Pierre d'AlexandVie ; mais, au lieu d'accep- 
ter avec soumission la pdnitence qui lui 
dtait imposde, il se rdpandit en invectives 
contre sos juges, et devint leur ddnoncia- 
teur pies des eunemis du nom chrdtien. 
Cependant il parcourut 1'Egyple, adminis- 
tra les sacrements, et ordonha des prfitres, 
comme s'd eut eu le droit de continuer des 
fonctions dont il avait did juge indigne. Le 
concile d'Alexaudrie condamna Mdldce et 
Cous ses adherents; mais le concile de Ni- 
cee, en 325, usant de cldmence a son dgard, 
lui laissa le litre d'dveque, sous la condition 
qu'il cesserait de troubler son successeur. 
L'indocile prdlat ne fut point touche de 
cetle marque de bienv.eillance; il institua 
ensuite, dvdque des Hypsdlites, Arsene, ac- 
cuse d'une action criminelledont il ne s'd- 
tait point justified et, quoiqu'il ne partagedt 
pas les erreurs des ariens, il se ligua avec 
eux. contre saint Alhanase, nouvellement 
dlevd sur le sidge d'Alexandrie. Enfin , au 
mepris de la decision du concile il choisit, 
pour lui succdder, Jean, l'un de ses servi- 
teurs, et I'dtablit dveque quelques jours 
avant sa mort, arrived en 326. Saint Epi- 
phane assigne une autre origine au schisme 
de Melene, mais il est hors de doute qu'il 
avait die* ma! inforoid, et qu'il avait dcrit 
ce que nous lisons dans son traite des bd- 
rdsies, peut-dlre sur le tdmoignage de Md- 
lece lui-mdme, ou tout au moins de quel- 
ques-uns de ses sectateurs. Autrement, s'il 
avail connu l'apostasie de cet dv6que, sans 
compter les autres crimes dont il s'est rendu 



coupable par la suile, comment l'aurail-il fait 
prdsenld comme un prdlat plein de zelepour 
le maintien de la discipline? II parait mdme 
qu'il ignoraitque Mdlece eut did condamnd 
dans un concile par saint Pierre d'Alexan- 
drie et plusieurs autres dveques, puisqu'il 
fait passer ce saint prdlat de la prison au 
martyre, sans remarquer qu'il survdeut as- 
sez de temps a la persecution nu'il endura 
avec Mdldce, pour assembler ' un concile 
contre cet apostat. 

MELECE de Mopsueste , successeur de 
Thdodore, ddposd dans le concile d'Ephese, 
resta fiddle aux anldcddents de son prddd- 
cesseur et fut undes prdlats qui persdvdre- 
rent le plus longtemps dans I'hdrdsie de 
Nestorius. II fut ddposd lui-meme par Jean 
d'Aniioche, apres que cet dvdque se fut 
rduni a la communion de saint Cyrille, et 
rdldgud a Mdlitine, en Armdnie, ou il mou- 
rut dans le schisme. II nous reste de lui 
onze lettres, dont cinq sont adressdes a 
Alexandre d'Hidraple, les autres a 'Phdodo- 
rel, Abibus, Hdliade, Maris, David, Aci- 
lius, Heliade deTarse,Maximin d'Anazarbe, 
un comte Ndolerius, et a Titus, vicaire de 
Denys, gdndral de la milice. 

MEL1TON (Saint), dveque de Sardes, en 
Lydie, florissait dans la derniere ruoitie* du 
ii* siecle. Parmi les anciens auleurs, il est 
un de ceux qui avaient compose* le plus 
d'ouvrages et sur la doctrine et sur la dis- 
cipline de l'Eglise. Mais il ne nous en reste 
plus guere aujouid'hui que les litres et 
quelques petits fragments rapportds par Eu- 
sebe au iv' livre de son Hisloire. Voici les 
titres de ses ouvrages : Deux livres De la 
Pdque ; un livre De la vie des prophetes; un 
De l'Eglise; un Da dimanche; un De la na- 
ture de I'homme; un autre De la creation; 
un De I'obiissance des sens a la foi; un livre 
Del'&me, du corps et del esprit ; un Du bap- 
time; un autre De la verili; un autre De la 
giniration deJdsus-Chrisl; un De la prophe'- 
tie; un De I'liospitalile ; un autre qui avait 
pour tilre : La clef; un livre Du diable; un 
autre Da V Apocalypse; un autre Du Dieu 
incami, et un recueil de Sentences tiries de 
VEcriture; et enfin la Defense du Chrislia- 
nisme adressde a I'empereur Marc-Aurele 
1'an de Jdsus-Christ 171. Nous en rappor- 
tons ici quelques passages empruntds au 
fragment compose* par Eusebe. 

« Ceux qui professent la pidld, dit-il, sont 
aujourd'hui persdeutds dans toules les pro- 
vinces d'Asie, avec plus d'acharnement que 
jamais. Les plus innocents sont ddpouillds 
de leurs biens par l'avidite* des delateurs, 
qui, sous prdtextedesddits, entrent de jour 
et de nuit dans les maisons, pour en eule- 
ver ce qu'ils y trouvent Si ces exac- 
tions se commettent par voire ordre, nous 
n'avons rien a dire; nous aimons a croire 
qu'un prince dquilable, comme vous J'ele.s, 
ne se permet rien dinjuste, et nous ne re- 
grettons pas de mourir de la sorte. Seule- 
ment , nous vous demandons de vouloir 
±»ien examiner la chose et de prononcer si 
les auleurs de sembleblos violences doivent 
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6lre tol(5r6s ou punis. Si la nouvelle ordon- 
iia^ce rendue «onire les Chretiens, dans des 
termes et avecdes peines qu'on n'eut point 
os£ fu'iminer conlre des ennemis reconnus 
pour etre les plus dangereux de 1'Elat, n'a 
point emane de votre conseil, nous vous 
supplions de ne pins permettre qu'a I'ave- 
nir nous soyons exposes a de pareils bri- 
gandages. » 

II ajoute plus loin : « La religion que 
nous prof'essons s'est dlnblie d'abord parmi 
les etrangers, et n'a commence a parailre 
sur les terres de votre obeissance que sous 
le regne d'Auguste, voire predecesseur. De- 
puis ee temps la prosperity de voire empire 
n'a pas cesse de croitre avec elle; preuve 
dvidente qu'elle contribue puissanament a la 
grandeur et a la gloire de l'empire. Les 
princes quisuccederent a Augusle I'avaient 
constamment protegee. Les seuls empe- 
reurs N6ron et Domitien, trornpes par cer- 
tains imposteurs accrdditerent par leurs 
violences des calomnies toujours sures de 
Irouver crdance parmi le peuple. Mais vos 
pieux pr6d6cesseurs netarderent pas d'arrO- 
ler la persecution par des edits qui furent 
respecters. Adrien, voire aieul, ecrivit en fa- 
veur des chrdtiens a Fundanus, gouverneur 
d'Asie, et a plusieurs autres. L'empereur, 
votre pere, dans le temps que vous parta- 
giez avec lui le soin du gouvernement, ecri- 
vit de meme aux habitants de Larisse, de 
Thessalonique, d'Athenes, et enfin a tous 
les peuples de la Grece. L'opinion ou nous 
sommes que vous ne jugerez pas rnoinsfa- 
vorablement de nous, ni moins equitable- 
nient qu'il ne jugeait, nous fait espdirer 
d'oblenir la grace que nous vous deuian- 
dons. » 

On trouvedans la chronique.connue sous 
le num de Chronique d'Alcxandrie, un aulre 
i'ragment de Mdliton, dans lequel il est dit 
que les Chretiens n'adorent point des pier- 
res insensibles, mais un seul Dieu qui est 
avant toutes choses et en toutes choses, et 
Jesus-Christ qui est Dieu et Verbe avant 
tous les si6cles, Quoique l'auteurdela chro- 
nique nedise point auquel des ouvrages de 
Meliton il a emprunte ce I'ragment, il y a 
toule apparence qu'il est tire de la requete 
a l'empereur. Eusebe rapporte encoi'o un 
court fragment, tire' du Livre de la Pdque, 
dans lequel Meliton fait mention de Saga- 
ris, 6v6que de Laodicde , qu'il dit avoir 
soutfurt le martyre, sous Servilius Paulus, 
])roconsul d'Asie. II remarque qu'il s'eiait 
eleve alors une grande contestation h Lao- 
dicee, sur le jour ou Ton devait c6iebrer la 
solennite de Paque. On ne sait pas au juste 
qu'elle avail ete I'occasion de cette contes- 
tation ; mais il est constant, par une lettre 
de Polyerate, que Meliton 6taitde l'avis des 
Asiatiques, qui croyaient que Ton devait 
c6l6brer la Paque le Ik' de la lune de mars, 
quelque jour que ce fut. 

Le mfiuie Eusebe cite un autre fragment 
plus considerable empruntd a la preface de 
son recueil de sentences de l'Ecrituro, et 
dans lequel saint Meiilon, en dressant uu 



catalogue des livres canoniques Je 1'Ancien 
Testament, omet ceux que les Juifs reje- 
taient de leur canon, c'esl-6-dire 1'Eeciesias- 
tique et la Sagesse (car c'est le livre des 
Proverbes qu'il appelle ainsi ), Judith, Es- 
ther et les deux livres des Machabees. 

On trouve enfin, sous le nom de saint Me- 
liton, dans plusieurs Biblioiheques des Peres, 
un livre intitule : Du passage ou de la mort 
de la vierge Marie, que le pape Geiase a mis 
au nombre des apocryphes et que Bede a 
rejete. Mais tout le monde convient, depuis 
longtemps, que ce livre, cite nulle part dans 
les anciens auteurs et convaincu en outre 
de plusieurs mensongesgrossiers, est un ou- 
vrage suppose. 

Saint Meliton, apres avoir fleuri sous les 
empereurs Marc T Aureie et Antonin, mourut 
a Sardes.sans qu'on puisse preciser 1'epoque 
de sa mort. Cependant il est certain qu'ello 
arriva avant le pontifical du pape Victor, 
comirjo il est facile de s'en convaiucre par 
la lettre de Polycrate a ce pontife, dans la- 
quelle il lui parle de M6liton en ces ter- 
mes : « Que ne dirais-je point de Meliton 
dont les actions etaient regies par les mou- 
vements du Saint-Esprit, et qui est enterre 
a Sardes, ou il attend le jugement et la re- 
surrection. » L'esprit de prophetie dont il 
etait doue dans un degre eminent lui a 
fait doimer le surnom de proph6te. Tertul- 
lien et saint Jer&me parlent de lui comme 
d'un excellent orateur el d'un habile ecri- 
vain. 

MEMNON, que le concile d'Ephese nous 
represente comme un preiat digne de rece- 
voir des louanges de la part des hommes et 
des couronnes de la main do Jesus-Christ, 
s'est rendu plus recommandable ii la poste- 
riie par la grandeur de son zele pour la vraie 
foi que par le nombre de ses ouvrages. 
Avant la tenue de ce concile, il en avail as- 
semble un dans sa ville episcopale, compose 
de treute a quarante eveques, et dont en sa 
qualitede metropolitain d'Ephese, il etait lo 
chef et I'exarque, comme on disait alors. Des 
Je commencement, il s'unit avec saint Cy- 
rille contre Nestorius el ceux de son parti. 
Leur union pour la defense de la foi leur 
meritaa tous les deux le litre de confesseurs, 
par la prison et les mauvais trailemenls 
qu'ils endurerent pour Jesus-Christ, lis eu- 
rent encore cela de commun, qu'ils furent 
ega lenient deposes par les orientaux, comme 
s'ils eussent eie les auteurs des troubles et 
les provocateurs desdesordres suscites alors 
par les affaires de I'Eglise. Mais ils se garde- 
rent bien de deferera une sentence si injuste, 
eirenduesansaucuneformaliie.Cefutenvain 
que les orientaux tent6rent d'ordonner un 
, evfique d'Eph6se, a la place de Memnon. L'e- 
glise de Saint-Jean-1'Evangeiiste, od ils pre- 
tendaient ceiebrer celte ordination, leur fut 
fermee, et le peuple les contraignit de se re- 
tirer en d6sordre. Memnon se plaignit de 
eel attentat au clerge de Constantinople, le 
priant depublier les violences de Jean d'An- 
tioche etdes aulres orientaux, et de travail- 
ler en mfime temps a faire rappelcr les com- 
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tes Ir6n6e ot Candidien, dans la crainte, 
qu'en continuant a tourmenler ainsi lout le 
mondo, i'ls ne finissent par obtenir quelques 
ccncessions prejudiciables a la foi. C'est la 
seule lettre qui nous reste de Memnon. II y 
parte des mauvais Iraitemonts que Jean d'An- 
tioche fit stibir aux d^pntiis du concile d'E- 
phese; de l'6crit sans signature et sans noin 
qu'il fit adicher dans un quartier de Ja ville, 
lfquel portait sentence d'excomrnunicalion 
coi'.tre Cyrille, Memnon et tout le concile, 
et de ses solicitations continuelles, taut 
aupres du conseil public de la ville d'E- 
phese que des magistrals, afin d'oblenir un 
d6cret pour nommer un autre 6veque a la 
place de Memnon. Le concile n'eut aucun 
e"gard a la sentence rendue par Jean d'An- 
tioclie conlre saint CyriJIe eLcontre I'ev^que 
d'Epbese, el il coniinua de comrnuniquer 
avec eux et de celebrer de concert la litur- 
gie et le synaxe. Memnon mourut avant I'an 
W*, et eut pour successeur Basile dont 1'or- 
dination se fit a Constantinople, par saint 
Proclus, qui dtait alors 6v6que de cette ville 
impeViale. 

MENANBRE, hfircSsiarque des premiers 
siecles, 6tait Samaritain, et originaire d'un 
village appele Capartaije. II fut disciple de 
Simon le magicien, fit sous lui de grands 
progres dans la magie, et forma une nou- 
vello secte, apres la mortde son ma'itre. Si- 
mon avait annonce qu'il (Slait la grando 
vertu de Dieu et le Tout-Puissant lui-mSme. 
B16nandrepril un titre plus modeste etmoins 
embarassant : il se donna simplement comme 
]'envoy6 de Dieu. II reconnaissait.comme Si- 
mon, un 6tre kernel et ndcessaire, qui etait 
Ja source de 1'existence; mais il enseignait 
que la majeste" de I'etrc supreme elait cached 
et inconnue a tout le monde, et qu'on ne sa- 
vaitde cet 6lre rien autre chose, sinon qu'il 
<Hait la source.de J'Stre, et la force par la- 
quelle tout existait. Une multiludede g^nies, 
sortis de I'etre supreme, avaient, selon Me- 
nandre, forme le monde et les hommes. Les 
anges orealeurs du monde, soit par impuis- 
sance ou par mdchancete, enfermaient I'Sme 
humaine dans des organes ou elle 6prou- 
vait une alternative conlinuelle de biens et 
de oiaui. Tous les maux avaient leur source 
dans la fragility des organes, et ne finissaient 
que par le plus grand des maux, la mort. 
Des genies bienfaisants touches du malheur 
des hommes avaient place sur la terre des 
ressources contre ces maux, mais les hom- 
mes les ignoraienf, et M6nandre assurait 
qu'il e"tait envoys par les bons genies pour 
ies leur d^couvrir et leur apprendre le 
inoyen de triompher des anges cr^ateurs. 
Ce moyen etait le secret de rendre les orga- 
nes de i'homme inaltCrables.et ce secret con- 
sistait dans une espece de bain magique, 
que M6nandre faisait prendre a ses disciples, 
et qu'il appelait la vraie resurrection, parce 
que ceux qui le prenaient ne vieillissaient 
jamais. 
M6nandre eut des disciples a Antioche, et 



du temps de scint Justin, il y avait encore 
des m<5nandriens quinedoutaient pas qu'ils 
ne fussent immorlels. Les hommes aiment 
si passionn6ment la vie; ils voient si pen 
le degre* prdcisde leur decadence, qu'il n'e^t 
ni fort difficile de les convaincre qu'on peut 
les rendre immortels sur la terre, ni nnMne 
impossible de leur persuader, jusqu'au mo- 
ment de la rnort, qu'ils ont regu le privilege 
de I'immortalite. 

Ainsi tous les siecles ont eu, sous d'autres 
noms, des radnandriens qui priStendaient se 
garantir de la mort, tantot par le moyen de 
la religion, tantdt par les secrets de I'alchi- 
mie, ou par les chimeres de la cabale. Au 
commencement du dernier siecle, un An- 
glais n'a-t-il pas pr6lendu que si I'homme 
mourait, ce n'<§tait que par coutume; qu'il 
pourrait, s'il le voulait , vivre ici-bas, sans 
craindre la mort, et etre trnnsfiSre' au ciel. 
« L'homme, dit M. Afgil, a el6 fait pour vi- 
vre; Dieu n'a fait la mort qu'apres que 
I'homme se Test attirde par son p(khe\ J6- 
sus-Christ est venu r6parer les maux que le 
p4clie" a causes dans le monde, et procurer 
aux hommes I'immortalite spiriluelle et cor- 
porelle. lis rccoivent ie gage de I'immorta- 
lite" corporelle, en recevant le bapteme, et 
si les Chretiens meurent, c'est qu'ils mau- 
quent de foi (21). » 

MKNGOK, moine, avait beaucoup voyage 
en France, en Allemagne et en Angleterre, 
et I'avait fail en homme curieux et savant. 
C'est ce qui parait au moins par 1'aUention 
qu'il eut a recueillir les livies qu'il trouva 
dans ses courses; quantity de trails sur 
les proprieties des choses , qu'il r^unit 
sous le meme titre en un corps d'ouvrage 
divise" en dix-neuf livres. Barthias qui I'a- 
vait lu en parle avec avanlage; mais on 
ignore s'il a <St6 imprime\ L'auleur y cite le 
V6ne>able Bede, saint Jean de Damas, Mar- 
cion, Heiperic, et ne fait aucune mention 
du celebre traite" de Marbode sur les pierres 
pr6"cieuses, quoique cependant il lui ait 
emprunle beaucoup de choses. C'est le prin- 
cipal motif qui nous porte a croire qu'il vi- 
vait vers le milieu du ix° siecle. Quant a sa 
patrie, il est clair qu'il dtait de France ou 
d'Allemagne ; il lone les deux nations comme 
les deux pays les mieux fournis de bons li- 
vres. De sorte que pour concilier toutes cho- 
ses, il faut supposer qu'il a ecrit en Alle- 
magne et qu'il 6lait Francais de naissance. 
Cette supposition du reste a son fondement 
dans la qualite de moine de Saint-Benoit, 
que 1'on donne simplement a Mengor, la- 
quelle, n'elant joinfe a I'expression d'aucun 
ordre. equivaut a celle de moine de Fleury. 
Mengor ne fut pas le seul, comme nous 
avonseu occasion do le remarquer deja, qui 
fut tire" de cette c6lebre abbaye, pour alter 
etendre i'empire des lettres dans ies pays 
(Strangers. 

MliRCURE, surnorame Trismtgiste, vivait 
selon I'opinion la plus commune ; seize cents 
ans avant J^sus-Chrisl. II fut nomine" Thoit 



(21) lUpubl. des Leitres, 1700, novembre, art. 5, pag. 547. 
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chez les Egyptiens, Hermes chez les Grecs, 
ct Mercure chez les Latins, pour avoir, dit- 
on, enseign6 aux honimes 1'art do se commu- 
niquer leurs pensees, e'est-h-dire, la science 
des lettres. On lui donne le surnom de Tris- 
me'giste, e'est-a-dire trois fois grand, parce 
qu'il etait en mfime temps grand philo- 
sophy, grand pontife et grand roi. Peut- 
etre aussi que, en lui accordant un tilre aussi 
raagnifique, les peuples ne preiendaiont au- 
tre chose que reconnaitre les grands avanta- 
ges qu'il leur procura par 1'etendue de ses 
connaissances et la multitude de ses inven- 
tions. II dut en ett'et leur apprendre beau- 
coup de choses nouvelles, s'il est vrai, ain- 
si que I'ecrit Jamblique, qu'il composa plus 
de trente-six mille volumes. Julius Firmicus 
Maternus no lui en attribue que vingt-cinq 
mille, et saint Clement d'Alexandrie, seule- 
ment quarante-deux volumes, 

De tous ces ouvrages, il n'y en a que deux 
qui soient cites par les Peres de l'Eglise. Le 
premier intitule" Pimander ou Poemander, du 
noin de celui qui avait communique" la scien- 
ce a Mercure, Iraite de la nature des choses 
et de la creation du monde. Le second, qui 
a pour litre AscWpius, est un dialogue dans 
lequel Hermes avec Esculape, petit-fils de 
celui qui inventa la medecine, discute de la 
nature de Dieu, de I'homme el du monde, 
en presence de Talus et d'Ammon que, se- 
lon toute apparence, ils avaient pris pour 
juges. 

L'usage que saint Justin, Lactance et plu- 
sieurs autres anciens auteurs ont fait de ces 
deux ouvrages, pour autoriser les dogmes 
de notre religion, est la preuve la plus spe- 
cieuse que Ton produise pour en soutenir 
1'authenticite, et pour nous obliger a recon- 
naitre qu'ils sont ve>itablement de 1'auteur 
dont ils portent le nom. Mais on sail que la 
plupart des ecrivains des premiers siecles 
s'appliquaient peu a la critique, et que, ne 
soupconuant point dans les autres, unefour- 
berie dont ils se sentaient incapables eux- 
niemes, ils ont quelquefois recu avec trop de 
simplicitedes ouvrages qu'ils auraientdO re- 
jeter comme supposes. Car, malgre 1'air d'an- 
tiquite que se donne 1'auteur des livres dont 
il est ici question, il est constant qu'il a 
<Scrit depuis l'etablissement de la religion 
chretienne. Les termes infiines qu'il etnploie 
en font ibi. Pimander, parexemple, se don- 
ne, des le premier chapitre, comme le Ver- 
be du Seigneur, el Hermes raconte l'histoire 
de la creation du monde de la memernaniero 
que Mo'ise. On lit dans le rneme passage que 
le Verbe est engendre" du Pere, el que Dieu 
Test du feu et de I'esprit, manieres de pur- 
ler qui font e'videmment allusion au bapt6- 
me dans le Saint-Esprit et sous le feu, dont 
parle saint Jean Baptiste, au chapitre in de 
I'Evangile selon saint Luc. II y a plus; Her- 
mes dit en termes expres que lo Verbe est 
consubstantiel a son Pere, lerme qu'on sait 
n'avoir et6 en usage qu'apres les apolres. On 
trouve mfime des endroits que 1'auteur a 
exlraits, mot pour mot, des Epitres de saint 
Paul et de I'Evangile de saint Jean. Au cha- 



pitre xih, il defend de reveler a qui que co 
soil le mystere de la regeneration, mystere 
qui, etunt reste" cache a tous les si6cles, n'a 
pu etre decouvert a Mercuro Trismegiste, 
seize cents ans avant que Jesus-Chrisl I'eut 
inslitue" et fait connaitre aux hommes. Ce 
qui acheve de convaincre 1'auteur d'impos- 
ture, e'est la priere par laquelb Mercure de- 
mande a Asciepius d'empficher de lout son 
pouvoir que leurs entreliens et les mysteres 
qui en avaient fait lo sujet ne vinssent a la 
connaissance des Grecs. Or, on sait que du 
temps de Mercure Trismegiste le nom du 
Grec n'etait pas mfime connu, et qu'il ne fut 
en usage que plus de cent ans apres, e'est-a- 
dire environ quinze cents ans avant Jesus- 
Christ. 

Cependant on ne laisse pas de trouver dans 
ces dialogues des expressions tirees de la 
theologie paienne, et des manieres de parler 
propres aux disciples de Pylhagore et de 
Platon, sui tout en ce qui regardelesperson- 
nes divines, li est a croire que I'imposteur 
s'en est servi a dessein, soit pour mieux ca- 
cher sa fraude, soit pour engager plus faci- 
lement les philosoplies paiens a embrasser 
le chrislianisme, par l'autorite d'un nomine 
celebre dans l'anliquite, et qui, longtemps 
avant Platon et Pythagore avait eu les inGmes 
sentiments que ces philosophes. En cela il 
n'aurait fait qu'imiter lesEgypliens qui, par 
un trait de politique religieuse, ou parquel- 
qu'autre motif d'iiite>6t, avaient pris 1'liabi- 
tude de faire honneur a Hermes de toules 
leurs sciences, de toutes leurs decouvei tes, de 
tous leurs arts. La connaissance que 1'au- 
teur avait des systemes de notre religion no 
laisse aucun lieu de douter qu'il n'ait ete 
chretien, et qu'il n'ait meme vecu sur la fin 
du premier sieclede l'Eglise, ou au commen- 
cement du second, puisque ses ecrits sont 
cites par saint Justin martyr, qui ecri- 
vait vers le milieu du m6me siecle. L'ou- 
vrage soufl'rit dans la suite quelque alteration, 
comme on a pu deja s'en convaincre par le 
terme de consubstantiel, que 1'auteur emploio 
po.ur marquer la divinite du Verbe, termo 
que Ton sait n'avoir et6 en usage dans l'E- 
glise qu'apres le concile de Nicee, au com- 
menceraenl du iv c siecle. 

Marcile Ficin est le premier qui ait entre- 
pris de donner au public la traduction de r » 
dialogues qui portent le nom de Mercure 
Trismegiste. 1! la tit imprimera Venise avec 
plusieurs autres ouvrages qu'il avait traduits 
en 1483, in-4" et en 1491 et 1497, in-folio. 
Ces editions no sont que lalines, I'editeur 
n'ayant pas juge a propos de les donner en 
grec, quoi qu'il les eut dans cetle langue, 
sur le manuscrit qui avait ete apporte do 
Macedoine par le moine Leonard, et su.r 
lequel il avait fait sa traduction latine. Aide 
les reimprima in-folio en 1516. Mais les 
meilleures editions quo nous ayons du Pi- 
mander sont celles que Francois Patrioius 
tit imprimer in-folio, a Ferrate en 1591, a 
Venise, en 1593, a Hambourg,in-8°, e«1593 
et a Londres, en 1C28. Celte derni6re, qui 
est grecque et latine, est la plus exacted la 
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plus belle de toutes. Quant au dialogue in- 
titule Asclipius, il aete iroprime s^par^ment 
panmi les ouvrages d'Apuiee, chez Aide, en 
1321, a Bale, en 1597, a Francfort, en 1621, 
mais en latin seulement, le texte grec no 
subsistant plus. 

MERERIUS. — Saint Grdgoire de Tours et 
Fortunat de Poitiers parlent de Me>e>ius, 
dveque d'Angouleme, mais sansrien direde 
de ses Merits. Si Ton en croit un auteur du 
xii c siecle, i! joignait a une grande Eloquen- 
ce un profond savoir, et il avait meme coin- 
pose' divers ouvrages que Ton disait se 
trouveralors dans la bibliolheque de Cluny. 
C'est tout ce que nous en savons. On met 
ia mort de Me>e>ius vers 1'an 570. 

MESSIEN, pretre et secretaire de saint Ce- 
saire d'Arles, trava.illa avec un diacre nomm6 
Etienne a retoucher la Vie de ce saint prelat 
commenced par trois eveques. Ce qu'ils y 
out ajoute" roule principalernent sur ses 
•/ertus, ses miracles, sa mort et les circons- 
tances qui l'accompagnerent. L'ouvrage fut 
tini avant la mort ds saint Cyprien de Tou- 
lon, qui ne parle de Messien qu'avec eioge 
et en le qualifiant de venerable pretre. On 
y voit regner partout une simplicity merveil- 
leuse, lant pour le style que pour la manie- 
re dont les fails sont"pr6sentes. Messien et 
Etienne y parlent tour a tour, en rap- 
portanl ce qu'ils se rappellent des actions 
du saint, a peu pres comme ils auraient fait 
dans une conference regl6e. On y trouve un 
evenement important pour l'histoire de no- 
tre nation, la prise d'Arles sur les Goths par 
I'arm^e du roi Childebert, en 542, l'annde 
meme de la mort de saint Cesaire. 

Outre la part que Messien a eue dans la 
composition de cet ouvrage, on a encore de 
lui une lettre adresseea l'e>equede. Vicence 
et publide par dom Mabillon sur un manus- 
crit de la ville d'Arles. L*auteur y rend 
compte d'une vision qu'eut saint Cesaire, 
dans une nuit qui suivit la fete de saint Au- 
gustin. II lui seinbla voir Jesus-Christ ac^ 
compagnede ce saint docteur, desaint Pierre, 
de saint Paul et du martyr saint Hermes, en 
i'honneur de qui le Seigneur lui ordonna de 
Mtir une 6glise, ce que le saint fit exdeuter 
Lientot apres. Comme ceci s'etait passe dans 
un voyage dont 1'eveque de Vicence avait 
fait partie dans les premiers jours, Messien 
continue dans sa lettre a I'instruire des e>£- 
nements arrives .depuis qu'il les avait quit- 
tes. De sortc qu'on peut regarder celte piece 
comme une espece de supplement a la vie 
de saint Ces;iire, puisqu'on n'y retrouveau- 
cun des fails qu'elle contient. Elle marque 
aussi la vendration profonde que Cesaire pro- 
fessait pour saint Augustin et explique 
rattachement qu'il manifesta pour sa doc-- 
trine. 

On a encore une requete presentee au 
Pape Symmaque par Messien, qui n'y prend 
que le litre de secretaire, et un abbe nornm6 
Gilles, en faveur des privileges de 1'eglise 
d'Arles. C'estuu tres-petit ecritqui tend par- 
ticulieremenl a obliger I'eveque d'Aix a re- 
connaitrc la juridiction de celui d'Arles qui 



etait alors saint Cesaire. Symmaquey repon- 
dit favorablemenl par un rescrit adresse a 
saint Cesaire lui-meme et date du mois de 
juin 514. 

METELLUS, abbe de Tergennesee, qui 
florissait vers l'an 1060, a laisse quelques 
eglogues intituiees : Quirinales,h la louange 
du martyr saint Quirin. Canisius les a pu- 
bliees dans le tome 1" de ses Antiquile's. 

METHODE, surnomme Eubulius, docteur 
de I'Eglise et martyr, florissait au commen- 
cement du iv" siecle. Apres avoir ete simul- 
tanement eveque d'Olympe et de Patare en 
Lycie.il fut transfere au siege de Tyr, pour 
des raisons qui ne sont pas connues, mais 
qui devaient etre graves, puisque les ca- 
nons defendaient ces translations, extreme- 
ment rares dans les premiers siecles de 
I'Eglise. Son zele pour la purete de la foi 
chretienne l'exposa au ressentiment des 
ariens. II fut exile a Chalcide, et y recut la 
couronne du martyre l'an 311 ou 312. L'E- 
glise ceiebre sa ffit'e le 18 septerabre. 

Saint Methode avait compose un Poeme do 
dix mille vers, centre Porphyre; deux Trai- 
Us de la Rdsurrection de la vythonisse, contre 
Origene, dont il avait d'a'bord partage les 
erreurs; un autre du Libre arbitre, contre 
les valentiniens ; des Commenlaires sur la 
Genise et le Cantique des cantiques, et un 
dialogue intitule le Fesiin des Vierges. De 
tous ces ouvrages, i! ne nous reste intact 
que le dernier. C'est un dialogue sur ('ex- 
cellence de la chastete, compose sur le plan 
et a I'imitation du Banquet de Platon. 

Festin des Vierges. — L'auteur introduit 
dix vierges qui s'entretiennent sur la chas- 
tete et font chacune un discours, soit pour 
en relever les avantages, soit pour en pres- 
crire les devoirs; mais elles ne parlent pas 
en personne : c'est une femme, nominee 
Gregoria, qui, apres avoir assists a !eur en- 
tretien, raconte h Eubulius ce que ces vier- 
ges avaient dit. Marcella, la plus 3g6e d'en- 
tre elles, apres avoir ouvertl'entretien, avait 
fait voir que, si la virginite est excellenle, 
on eprouve aussi de grandes peines pour la 
conserver. Cette vertu n'etait presque point 
connue dans la loi ancienne, surtout avant 
Abraham, puique alors il eiait permis , 
non-seulement d'epouser plusieurs femmes, 
mais m6me ses sceurs. Nul, parmi les jusles 
et les prophetes, n'etait demeure vierge ; 
cet eiat eiait reserve aux disciples de Je- 
sus-Christ, qui devait etre le prince des 
vierges, comme il est le prince des pnHres, 
des prophetes et des anges. Un moyen de 
' se, conserver dans la purete, c'est de m6di- 
ter assidument les saintes Ecrilures. Quoi- 
que les vierges soient en bien plus pelit 
nombre que les autres jusles, elles sont 
neanmoins dans un plus haul degre de gloire 
devant Dieu, ce qui se trouve prouv<§ par 
un passage de I' 'Apocalypse. 

Apr^s que Marcella se fut ainsi expliquee 
sur la virginite, Theophile prit la parole a 
son tour, et montra, par diverses autorites 
de l'Ecriture, que Jesus-Christ, en enga 
geant les hommes a faire profession de la 
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virginity, n'a pas aboli lc manage. Elle dit 
que le sommeil, ou 1'extase que Dieu en- 
voya a Adam, et pendant laquelle il tira 
une de ses cotes pour en former une femme, 
signifiait la passion du mariage. Dieu est 
l'anteur de la gyration et de la formation 
des enfants, mfime de ceux qui naissent 
d'un adullere. On ne peut pas dire, pour 
cela, qu'il soit 1'auteur du crime, qui con- 
sisle dans la mauvaise volontc" de celui qui 
use du mariage contre les lois, et non dans 
la maliere dont Dieu forme les enfants qui 
naissent d'un mauvais commerce. Comme 
aux enfants legitimes, il leur donne des 
anges tut6laires. L'ame n'est point engen- 
dr£o avec le corps; elle est immortelle et 
ticnt son Gtre de Dieu seul qui ['inspire, 
selon qu'il est 6crit : Le Seigneur re'pandit 
sur son visage un souffle de vie, et I'homme 
regut I'dme et la vie. 

Thalie parla la troisieme, et soutint, con- 
tre Theophile, qu'on devait appliquer a J6- 
sus-Clirist et a son Eglise ces paroles d'Adam 
a sa femme : Voila maintenant I'os de mes os 
el la chair de ma chair. J6sus-Christ n'est 
veuu au monde que pour s'uuir h 1'Eglise 
comme a son epouse, qui, par cette union, 
est devenue sa chair et ses os, s'est aug- 
mented en grandeur et en heaute\ selon ces 
paroles dont les impudiques abusent pour 
combaltre la virginite : Croissez el multi- 
pliez. Le reste de son discours est une ex- 
plication du chapitre vn de la premiere 
Epilre aux Corinthiens , dans lequel saint 
Paul releve les avantages de la virginite" et 
donne divers avis aux personnes marines et 
aux veuves. 

Dans l'entretien suivant , Th6opatre en- 
treprend de d6rnontrer qu'il n'y a pas de 
moyens plus eflicaces que la virginite" pour' 
rdconcilier 1'homme avec Dieu, le faire ren- 
trer dans le cbemin de la vertu, lui rendre 
1'immortalite et le r6int6grer dans le para- 
dis, d'ou il avait 616 chasse" pour son p<§che\ 
Elle applique aux vierges l'estirne particu- 
li6reque Dieu tdmoigne ressentir pour Je- 
rusalem, dans le psaume cxxxvi. 

Thallu.se, dans le cinquieme discours, fait 
ii n derail des cboses qu'il 6tait permis de 
vouer a Dieu, selon la loi de Mo'ise, et dit 
quo de tous les vceux le plus grand est 
celui de la chastete\ Elle se fonde sur un 
passage du livre des Nombres, que nous li- 
sons difKremment dans la Vulgate, mais 
qui est conforme a la version des Septante, 
suivie par saint M^thode. Elle en donne 
encore pour raison que le voeu de chastete" 
nous consacre tout entiers a Dieu et sanc- 
lilie ^galement l'ame et le corps. Elle veut 
que Ton se donne a Dieu de bonne heure, et 
elle present aux vierges ce qu'elles doivent 
faire et eviter pour resler pures. 

Une autre vierge, nomm^e Agathe, parle 
ensuite, et montre, par la parahole des dix 
Vierges, rapportee au chapitre xxvi de saint 
Matthieu, que la virginitd doit 6tre accom- 
pagn^e de la sagesse, de la justice, de la 
prudence et des bonnes oeuvres, signifies 
par 1'huile que les vierges sages avaient 



emportde dans leurs vases avec lours 
lampes. 

Procille emprunte, pour relever la vir- 
ginit6, divers passages du Cantique des 
cantiques. Elle la compare a un lys entre les 
opines, etdit qu'elle avait la prerogative de 
donner la qualite d'^pouse de Jdsus-Christ. 
Quoiqu'il y ait plusieurs filles dans 1'Eglise, 
les vierges seules sont les (Spouses de J6- 
sus- Christ, suivant cette parole du pro- 
phete : 11 y a soixante reines el quatre-vingts 
femmes du second rang; mais une seule est ma 
colombe. 

Thecle commence son discours par 1'ex- 
plicalion du terme grec, qui exprime la vir- 
ginity, et elle remarque que, en supprimant 
une seule lettre, ce terme signifie l'union 
avec Dieu et la participation des choses ce- 
lestes. Elly ajoute que la virginite" nous 
tMeve vers le ciel et nous rend si insensi- 
bles aux choses de la terre, qu'elle nous 
fait surmonter mfime les plus cruels tour- 
ments. Elle applique a 1'Eglise co que YA- 
pocahjpse dit de la femme revelue du soleil,. 
qui enfante un tils. Ce fils, ce sont les 
Chretiens que 1'Eglise enfante par le bap- 
teme et qu'elle rend ainsi participants do 
J<§sus-Christ, qui, par ce sacrement, nait 
d'une maniere spirituellu dans chacun des 
baptises. La suite de son discours est une 
explication de la parahole du dragon qui 
fait loniber la troisieme partie des etoiles. 
Elle combat ensuite l'opinion du destin ct 
montre que les hommes sont libres, sans 
etre domin^s en aucune maniere par 1'in- 
fluence des astres. Elle ajoute que e'est la 
concupiscence de la chair qui est en nous la 
source du mal, comme la concupiscence de 
l'esprit est la source du bien. 

Le neuviemo discours, sous le nom do- 
Tysiane, contient une explication all6gori- 
que de ce que le Uvitigue rapporto de la' 
f6te des Tabernacles , et elle conclut que 
notre corps, pouvant etre appele" le taber- 
nacle de la foi, de la charile" et des autres 
vertus, mais surtout de la chastet6, nous, 
devous nous appliquer a 1'embellir. Le plus 
bel orneinent que nous puissions loi don- 
ner, e'est la virginite. Ceux qui en font 
profession jouiront, apres la resurrection, 
d'un repos de mille ans sur la terre avec 
J6sus-Christ , apres quoi , ils !e suivront 
dans le ciel qui est la maison de Dieu. 

Domnine parla la derniere, et, pour faire 
comprendre l'excellence de la virginity, elle 
se servit d'une comparaison rapportde au 
livre des Juges, otiil est dit que les arbres 
rdsolurent un jour de se donner un roi. 
Elle attribue a cette espece d'6nigme un 
sens alitSgorique tres-diflicile a entendre. — 
Tous ces discours 6tant terminus, Ar^te, a 
la priere duquel ces vierges avaient entre- 
pris l'eloge de la chasteUS, dit que, quoiquo 
plusieurs en tissent profession, il y en avait 
• peu n^anmoins qui la gardnsseut, parce que, 
pour etre ve>ilablement vierge, il ne suffit 
pas de garder la continence du corps, mais 
il est encore n6cessaire de se purifier de 
toutes sortcs de volupl6s, mfime des d6re- 
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glements de I'esprit, et drearier surtout en 
soi les aiguillons de la vaine gloire et de 
1'ambilion. 

II s'dleva, a la fin, une discussion entro 
Gregoria et Eubulius, pour savoir si la 
condition des vierges.qui ne ressentent point 
les mouvements de la cupidity, est plus 
parfaite et preferable a celles des vierges 
qui les ressentent et qui y resistent. Grego- 
ria prdferela condition des premieres ; mais 
Eubulius lui montre, par plusietirs exem- 
ples, qu'il y a plus de rae>Ue a resisler aux 
mouvements de la chair qu'a ne les point 
ressentir. 

Ce dialogue est plein d'aliegories et de 
passages expliqu^s dans un sens mystique ; 
rnais la doctrine en est Ires-ortbodoxe. II 
loue la virginite sans hlamer le mariage, 
moderation assez rare dans les anciens. 
Photius dit qu'il a dt<5 corrompu par les l\6- 
r^tiques et qu'on y trouve des passages 
qui semblent favoriser J'arianisme. En effet, 
on lit, dans le vii c discours, que Je Fils, qui 
est au-dessus de loutcs les creatures, s'est 
servi du t6moignage du Vhre, qui scul est 
plus grand que lui. Mais si, a cause de ce 
terme,- il fallait penser que ce dialogue a 
etd corrompu par les ariens, il faudrait aflir- 
mer aussi la m6me chose de 1'Evangile 
de saint Jean. 11 n'y a pas plus de difficult 
a donner un bon sens a cette expression 
dans saint Methode que dans i'evangeiisle, 
d'aulant plus que, dans ce passage et dans 
lous les aulresdu mfirue dialogue, ou il est 
question du Verbe, l'auteur remarque qu'il 
exisle avant tous les siecles. Je ne m'arr£te 
point a signaler que l'auteur a enseigne 
dans ce traite 1'opinion des millenaires, ni 
a faire un precis de sa doctrine, parue qu'on 
peut s'en rendre compte par J'analyse que 
nous avons faite de son ouvrage. 

Traiti de la resurrection. — Nous avons 
d'assez longs fragments d'un traits que saint 
Methode ecrivit sur la resurrection des 
corps. II etait divise en deux parties et 6crit 
en i'orme de dialogue, dans lequel le saint, 
sous le nom d'Eubulius, soulenait avec 
Auxence la v6ril6 de la religion conlre 
Proclus et Aglaophon, partisans d'Origene; 
car saint Methode, comme nous Favons dit 
plus haul, apres avoir (He partisan d'Ori- 
gene, devint un de ses plus grands adver- 
saires et dcrivit contre lui le Jivre dont nous 
parlons. II y accuse Origene d'avoir ensei- 
gn6 que les hommes ne ressuscitent pas 
avec leur chair; mais il ne marque pas en 
quel passage de ses ecrils se trouve cette 
erreur. Nous savons, au contraire, par le 
lemnignage de saint Augustin, que plusieurs 
J'ont justitid sur ce point, et, aujourd'hui 
m6me, il est encore facile de montrer qu'il 
est rest6 constamment orihodoxe sur I'ar- 
ticlede la resurrection. II declare netlement, 
dans ses livres contre Celse, qu'au jourde 
la resurrection, que nous attendons, nos 
corps doivent changer de qualites, et il ap- 
porte en preuve ces paroles de saint Paul 
aux Corinthiens : Le corps est mis en terre 
plein de corruption, et il ressuscitera incor- 



ruptible; il est mis en terre di (forme, et il 
ressuscitci-a glorienx; il est mis en terre privd 
de mouvement, et il ressuscitera plein de vi- 
gucur; il est mis en terre comme un corps 
animal, et il ressuscitera comme un corps 
spiriluel. Saint Methode eiablit la possibi- 
lity de ce changement sur la puissance da 
Dieu, qui est le mailre de donner a la ma- 
liere de plus nobles qualites que celles qu'il 
lui avait accorddes clans le moment de sa 
creation. Origene dit encore ailleurs qu'il 
n'est pas de ceux qui, quoiqu'ils portent le 
nom de Chretiens , nient le dogme dc la 
resurrection, etabli dans les Ecritures.Ilson- 
tienlquc.en &'an tenant a leurs principes, ces 
sorles do gens-la ne sauraient comprendre ce 
quo I'Evangile rapporle du grain de ble qui 
se reproduit en epi [>ar une sorte de resutv 
reclion. Mais pour nous, ajoute-t-il, qui 
croyons que co que Ton seme ne reprend de 
vie qu'a la condition demourirauparavant,el 
qui savons.que ce que Ton seme n'est pas le 
corps meme qui doit renaitre, puisquc Dieu 
forme ce corps comme il lui plait, puisqu'il 
ressuscite ce qui est mis en terre, comme 
un corps animal, avec les qualites d'un 
corps spirituel, nous retenons la doctrine 
de I'Eglise de Jesus-Christ; nous conser- 
vons a la promesse de Dieu (oute sa gran- 
deur, el nous demontrons, non par de sim- 
ples paroles, mais par des raisons solides, la 
possibility de la chose. Origene ne niait 
done pas la resurrection des corps, mais 
seulement que nous dussions ressusciter 
avec notre chair et notrc sang; e'est-a-dire 
qu'il ne veul pas que le corps animal, de- 
pose en terre plein de corruption, ressuscite 
dans le meme etat. Du reste, il s'explique 
clairement par cette comparison : Nous ne 
disons pas que le corps qui s'est corrompu 
reprenne sa premiere nature, comme nous 
ne disons pas non plus que le grain de 
hie, apr6s s'6tre corrompu, redevienne grain 
de bie; mais nous disons que, comme du 
grain de ble il sort un epi, il faut qu'il y ait 
dans le corps un certain germe qui, ne se 
correal pa tit point, fasse que le corps res- 
suscite incorruptible. C'est dans son Traite 
de la resurrection que saint Methode de- 
mandait a Dieu de pouvoir repeter, au jour 
du jugemenl, ces paroles du psaume lxv, 
qui doivent s'enlendre des martyrs : Vous 
nous avez eprouves par le feu, ainsi qu'on 
eprouve I'argent; nous avons passe par le 
feu et par I'eau, et vous nous avez conduits 
dans un lieu de rafraichissement. 

Traite' de la pythonisse. — Ce fut encore 
pour conibattre Origene que saint Methode 
ecrivitson Traiti de la pythonisse. Nous ne 
1'avons plus, mais on ne peut douter qu'il 
n'y etablisse le sentiment de ceux qui pre- 
tendent que la pythonisse n'evoqua pas effec- 
tivement i'ame de Samuel par ses enchante- 
ments, puisquo Orig6ne professait precise- 
ment 1'opinion contraire. 

Traite du libre arbilre. — II nous resfi^ 
trois fragments du traite de saint Methods 
sur le libre arbitre, conserves parle P. Com- 
befis. Ce traite que saint Jerdme serable dire 
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Avoir 6te compose conlre Origene, etait en 
forme de dialogue entre un orthodoxe et 
deux valentiniens. L'auteur y montrait que 
le uial ne vient point d'une substance co<5- 
ternelle a Dieu, raais qu'i! n'est autre chose 
que la ddsobfiissance de I'homme cree de 
Dieu avec une volonte libre, indill'e>ente. 

Pholius nous a conserve plusieurs frag- 
ments d'un livre de saint Methode, intitule : 
Des creatures. Saint Jerome n'en parle pas, 
, mais il remarque que, outre les traites de ce 
Pere dont il fait mention, il en existait en- 
core plusieurs autres qui 6laient entre les 
mains de tout le monde. On voit par ce qui 
nous reste de ce livre que I'auteur y ensei- 
gnait que 1'univers n'est point co-eternel 
h Dieu; que deux puissances ont concouru 
a la creation du monde, le Pere qui, par sa 
volonte, I 'a cree de rien, et le Fils qui, 613111 
la main toute puissante et invincible de Dieu, 
a achev6el. poli la malierequi avait ete tiree 
du n<§ant. Suivant lui, Mo'ise est I'auteur du 
livre de Job. II pretend que les premieres 
paroles du livre de la Genese doivent s'en- 
tendrede Dieu ; que celte sagesse, qui n'est 
autre que le Verbe, a el6 engendr6e du Pere 
avant tous les siecles, et est devenue le prin- 
cipe de toutes choses, puisque le Verbe est 
Iui-m6me sans commencement. 11 y rappor- 
tait, en l'attribuant a Origene, un passage 
dans Mequel I'auteur s'efforcait de monlrer, 
par la combinaison des nombres, que le 
monde avail existe" longtemps avant les six 
jours qui ont precede la creation d'Adam. 

Trailides martyrs.— Saint Methode avait 
encore 6crit un Iraite" intitule Des martyrs, 
dont Theodoret nous a conserve un frag- 
ment qui prouve que I'auteur pensait saine- 
ment sur I'union des deux natures en Jdsus- 
Christ, et. qui r6vele en m6me temps la haute 
idee qu'il avaitdu martyre. « Le uoartyre est 
si admirable et si fort a ddsirer, dit-il, que 
Jesus-Christ,FilsdeDieu,a voulu I'honorer 
danssa personne,jusi|u'a oublier, pourainsi 
dire, qu'il etait regal de son Pere, afin de 
couronner la nature humainede ce don par- 
fuit. » 

Contre Porphyre. — Saint J6rome cite 
plusieurs fois le poeme de saint Methode, 
contre Porphyre, et dit qu'il etait compost 
dedixmille vers, quoique I'auteur n'y refu- 
tat qu'une partie lies quinze livres que ce 
philosophe platonicien avait dcrits contre 'a 
religion chretienne. L'historien Philostorge 
el Freculphe, 6v6que de Lisieux, parlent 
aussi de eel 6cri t du saint docteur. Trithmne 
dit qu'il 6lait divis6 en deux Jivres. II ne 
nous reste que quelques fragments qui se 
trouvent parrui les ouvrages de saint Jean 
Damascene. 

Livkes supposes. — Saint Je>6me lui attri- 
bue des Commenlaires sur la Genese et sur le 
Cantique des cantiques, dont nous n'avons 
pas d'autre cormaissance. Les sermons sur 
Ja naissance de Jesus-Christ et sur sa pre- 
sentation au temple, malgre quelque res- 
semblance de style, sont evidemment sup- 
poses, et r£velent , par !a nature mfime des 
erreurs qu'ils combattent, un auteur posld- 



rieur de quelques siecles a notre saint doc- 
teur. Jl en estde meme de quelques autres 
discours qui lui sont atlribu.es. 

Le style de saint Methode est un stylo 
asiatique, e'est-a-dird difi'us, surcharge - J'6- 
pitheles el trop rempli de comparaisons. 
Ses expressions sont presque toujours figu- 
res , son lour de phrase alt'ecle" , ses allego- 
ries tiroes de loin et ses pons6es recherchees. 
II dit pen de choses en beaucoup de paroles. 
Du reste sa doctrine est saine el exempte 
meme de la plupart des erreurs communes 
aux anciens, particulieremcnt sur la virginite* 
de Marie, le p6che" originel, les anges gar- 
diens et beaucoup d'autres points, ainsi 
qu'on peut s'en convaincre par I'analyseque 
nous avons donn6"e de son principal ouvrage, 
le seul que nous possesions lout entier. 

METHODIUS, patriarche de Constantino- 
ple, etait ne a Syracuse au commencement 
du ix c siecle. Apres avoir achev6 ses etudes 
avec succes, il fut ordonne prdtre. Envoye" 
quelque temps apres a Rome pour solliciter 
le Pape en faveur du patriarche Nicephore, 
que I'emperereur Ldon avait chasse de son 
siege.il ne revint a Constantinople qu'apres 
la mort de Leon. A peine eiait-il arrive 
qu'il fut enferme dans la lour d'Acrise, par 
1 ordre de l'empereur Michel, partisan de- 
clare des iconoclasles. La mort de Michel 
ouvrit les portes de sa prison ; mais son z6ie 
pour le culle des images lui attira bienlot de 
nouvelles persecutions. II fut jeie vivant 
dans un tombeau ; ou il subsista par I'hu- 
manite d'un pauvre pficheur, qui lui portait 
en secret du pain et de 1'eau. Ayant recouvre 
la liberie, il fut eieve sur le siege de Cons- 
tantinople en 84-2. AussitOt, il assembla un 
concile qui retablit le culle des images ; et il 
publia une formule de reiractation a l'usage 
de ceux qu'il ramenait [tar sa douceur a la 
croyance de I'Eglise. Des envieux I'accuse- 
ren't d'entretenir un commerce criminel avec 
une ferniue ; mais il les couvrit de confusion 
en faisant voir qu'il etait eunuque. Metho- 
dius mourut le 14 juin 846. 

On a de saint Methodius une Vie de saint 
Denys V Ariopagite, imprimee separ6ment a 
Florence, en grec, en 1510, a Paris en 1562, 
puis en grec et en latin, a Anvers, en 1634, 
a" la tete des ouvrages qui portent le nom de 
cePere. Ceque Methodius en dit parait the 
des Ardopagitiques de 1'abbe - Hilduin, dont 
il pouvait avoir eu connaissance pendant 
son sejour a Rome. Parmi les discours pu- 
blies sous son nom, il y en a un contre ceux 
qui disaient : Que nous a-l-il servi que le Fils 
de Dieu fut crucifie? L'auteur parle des 
etendai'ds del'empire changes en forme de 
croix, ce qui prouve qu'on ne peut I'attribuer 
a saint Methode, evfique de Tyr, martyrise 
en 311. Gretzer en a donn6 une partie dans 
son traiiede la croix; le second discours esl 
sur la rencontre de Simeon et d'Anne au 
temple avec la Mere du Sauveur; le troisiemo 
est sur les Palmes. Le P. Combefis les a fait 
imprimer tous deux, en grec et en latin, 
parmi les OEuvres de Me'thodiusde Palare ; 
Paris, 1644. II a donne aussi, en rbonneur 
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de sainte Agnlhe, un quatridme discours, 
iuniriind dans sa llibliotheque des pridica- 
teurs, et depuis dans les Bollandislesau 5 fd- 
vrier. On le fail auteur des Vies de saint 
Thdophane et de sa i'emme; de qnelques 
canons pdnitenliaux rapporlds par Balsamcn; 
d'une Constitution pour le monaster e des 
Studites; d'une Chronique et de certaines 
Rdve'lations, qui ont did irapritndes parmi les 
orthodoxographes a B/lle en 1564, sons le 
nom de saint Mdthooius, dveque de Pataro 
et martyr ; mais il est dvident qu'elles ne 
peuvent dtrede ce saint dvfique, puisqu'i! y 
est question des Turcs qui ne sont venus 
que longtemps apres. Peltan lui atlribue un 
eommuntaire sur ^Apocalypse, mais les cri- 
tiques ne sont pas d'accord sur I'aulheuti- 
citd de cet ouvrage. Allatius en fait auteur 
un autre Mdthodius, car il en disiingue plu- 
sieurs; I'dveque de Patare, le patriarche de 
Constantinople , un grammairien cite" dans 
)a Cornupde de Varin de Vdrone, un prdtre 
de Jdrusalem et un moine. On peut voir sa 
dissertation sur les dcrits do Aldlhodius, im- 
primde a la suite des ouvrages de saint Hip- 
polyle a Hambourg. en 1716 et ailleurs. 

METRODORE est auteur d'un comput 
composd 'de vingt-huit cycles chacun de 
dix~neuf ans, dorit le preiuier commenc/iit a 
Diocldtien et continuait pendant cinq cent 
trente-trois ansa marquerla fdte de Pclques, 
suivant le calcul du quatorzieme de la iune. 
Pliotius regarde ce travail comme inutile, 
puisque 1'Iiglise ne s'est point arrfilde an 
quatorzieme de la tune pour la cdldbration 
de la fOte de Paqucs. Aussi, Mdlrodore ren- 
contra-t-il des adversaires qui attaqudrent 
ton cycle en plusieurs passages. 

MICHAELENSIS. — Ne sacbant pas la vd- 
ritable signiiicatiou de ce nom, nousaimons 
mieux le nieltre en latin, tel que nous le 
trouvons, que d'en donner une traduction 
que nous ne serious pas en dial dejustifier. 
Tout ceque nous savons de Jean Michae- 
lensis, c'est qu'il aisisla , au rriois dejanvier 
1128, a un concile tenu a Troyes, et dans 
lequel dom Mabillon dit qu'il remplit les 
lonclions de secrdtaire. Lui-mfime semble 
1'insinuer, en eifet, dans le prologue sur la 
regie des Templiers qu'on lui attribue. Mal- 
gre plusieurs critiques qui font honneurde 
cette regie a saint Bernard, dom Mabillon 
ne craint pas de la restituer a Michaelensis 
comme son ceuvre authentique. On peut voir 
les raisons qu'il en doune tres-bienddtailldes 
dans le tome XI <le YUistoire liltiraire de la 
France (page G7 et suivantes). 

Cette regie consiste en soixante-clouze 
chapitrds, autant qu'il y en a dans la regie 
de Sainl-Benoit, a laquelle I'auteur a em- 
prunld plusieurs cboses. Le but de cette re- 
gie est d'allier la vie inonastique avec la 
profession des armes. II y est ddfendu de 
recevoir des enfants dans I'ordre, dans la 
crainle que par la suite its ne vinssent a se 
repentir de leurs engagements. En 1128, les 
cbevaliers du Temple n'dlaient encore que 
neuf, dont six se prdsenlerent au concile de 
Troyes, ayant a leur tete Ungues dus Payons, 



leur premier grand mailre. II est a prrisumer 
qu'i Is emporterent avec eux en Palestine, ouils 
reiourndrent I'annde suivante,la regie qu'on 
leuravait adressde. Ellea did imprimde dans 
difl'drents recueils. Andrd Favin I'a donnde 
dans son tlidStre d'bonnenret de chevalerie, 
imprimd in-4-° a Paris en 1620. On la trouve 
au.ssi dans le Ne'crologe de I'ordre de Citeaux 
avec une lettre de Baudoudin, roi de Jdru- 
salem, a saint Bernard, pour le prier de don- 
ner une regie aux cbevaliers du Temple; 
Chrysoslonie Henriquez I'a reproduite dans 
le Fasciculus sanctorum ordinis Cisterciensis; 
et elle se trouve enlin dans le tome X des 
Conciles du P. Labbe. 

L'abbd Lebeuf, parlant des compositeurs 
de client eccldsiastique, au xn° siecle, cite un 
certain Michalus, foil vantd par le docteur 
Alain, comme ayant corrigd les erreurs com- 
mises dans cet art. 

Musica Icelatur Michalo doclore, suosque 
Corriiftt errores, tuli dictanle magistro. 

Y aurait-il de la tdmdritd a conjecturer 
que ce Michalus pourrait dtre le mdme que 
notre Jean Michaelensis? Du reste, ce inu- 
sicien nous est absolument inconnu. 

MICHEL, syncelle du patriarche Nicdphore 
dans le ix' sidcle, et apres sa mort, ddsrgnd 
par I'impdratrice Thdodora |iour remplir sa 
place, refusa cette dignitd. II estauteurd'une 
vie de saint Denys l'Ardopagite et d'un pa- 
ndgyrique en 1'bonneur des saints anges, 
dans lequel , apres avoir distingud leurs 
diftdrents ordres, il parle des bons services 
qu'ils ont rendusaux homines etenrapporte 
plusieurs exemples lirds de I'Ecriture. Ce 
discours est suivi d'une hymne sur le nifime 
sujet. L'un et I'autre sont d'un style guindd, 
plein de grands mots et surchargd d'dpithe- 
les, lis ont dtd publids par le P. Combetis et 
se trouvent dans les llibliotheques des Peres. 

MICHEL, prdtre de Jdrusalem, dtait syn- 
celle du patriarche Thomas en 802. Les liai- 
sons qu'il eut avec saint Tbdodore Studile. 
pour la ddfense des images et les supplices 
qu'il eut a soutl'rir de la part des iconocla- 
stes font I'dlogedeson tndriteet desa vertu. 
Ce saint personnage, sacbant son ami per- 
sdculd, lui dcrivit pour I'exhorler a la Cons- 
tance, en lui reprdsentant les chceurs des 
martyrs et des confesseurs, comme prets h 
le recevoir dans leur socidtd. II lui donna 
avis en nidme temps que la persdeution 
avait cessd a Constantinople. Nous avons uo 
Michel un discours en 1'honneur de saint 
Denys l'Ardopagite imprimd en grec a Paris 
en 1547 et en grec et en latin a Anvers en 
1634, a la suite des ouvrages qui portent le 
iiom de saint Denys; un discours sur les 
saints anges, dans' le tome XXIV de la Bi~ 
bliolheque des Peres de Lyon; la traduction 
d'une lettre que Thdodore Abucara avait 
dcrite en arabe et que Michel reproduisit 
en grec pour etre envoyde aux Armdniens 
de la part de Thomas, patriarche de Jdrusa- 
lem. Cette lettre a pour but de montrer que 
le concile de Chalcddoine n'a rienenseigud 
que de confornie a la foi orthodoxe. Elle a 
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ete imprimee en grec el en latin, avec les 
opuscules de Theodore Abucara, a Ingols- 
lad en 1600. Michel ecrivit aussi une pro- 
fession de foi que dom Montfaucou a fait 
irnprimer a Paris on 1715. Cette piece con- 
tienl une explication ties-lumineusede tous 
les articles de la foi : Le meme editeur fait 
mention d'nn autre <5crit de Michel qui 
avait pour titre : De la construction de l'o- 
raison. On ne i'a pas encore imprirae. Mi- 
chel avait compose' anssi diffeYents poemes, 
cites par Allalius dans ses notes sur Eusla- 
clie d'Antioche. II avait meme promis deles 
lendre publics avec ceux de Sophrone de 
Jerusalem et de quelques autres anciens 
nuleurs. II insinuc que Michel y traitait des 
matieres de piete. 

MICHEL, <5veque d'Alexandrie, iutleder- 
nier des trois patriarches d'Oriont, qui en- 
voya son le^gatau concile de Constantinople, 
tenu conlre les Iconoclastes en 8C9. Ce legat 
so nommait Joseph et 6tait arcliidiacre de 
son Eglise. Son eveque 1'avait charge d'une 
Jeltre adressee a 1'empereur Basile. Elle fut 
iue en pleine assemble. II disait a ce prin- 
ceque,etant eloigne de Constantinople, il lui 
6tait impossible de donuer son avis sur la 
division survenue dans cette <§glise, puis- 
qu'il n'avait aueune connaissance du fait ni 
des raisons des parties. II cite un passagedes 
poemes de saint Gregoi re duNazianze con tre 
ceux qui jugent des choses sans les connai- 
tre; puis il rapporte I'exemple de ce qui se 
passaita Jerusalem ou Narcisscet Alexandre 
vivaient en paix sur le meme siege. II prio 
1'empereur de prendre sous sa protection son 
legal Joseph et lesehretiensqui 1'accorapa- 
gnaientdausiedesseinde racheler lescaptifs. 
C'elait un pretexte dont il se servait pour 
cacheraux Mnsulmans le sujetde leur voya- 
ge. Sa lettre est congue en termes obscurs 
et embarrasses, atin qu'elle ne put etre ai- 
s^roent entendue de ces infideles, si elle 
venait a tomberentre leurs mains. 11 la Unit 
en demandant a Dieu, par l'intercession de 
la sainte Vierge, de saint Marc et de tous 
les saints, de comblerde ses graces 1'empe- 
reur Basile. L'ecritque le legal Joseph pre- 
senle an concile tinitde mSme. II y approu- 
ve ce que cette assemblee avait decide, en 
son absence, en faveur d'lgnace et contre 
Photius.et les reglements qu'elle avait adop- 
ters pour le maintieu du culte des saintes 
images. 

MICHEL de Tuessalomqoe, apres avoir 
ete maitre des rheteurs, premier deTenseur 
et diacre de 1'Eglise de Constantinople , 
donna dans 1'erreur des bogomiles, especc 
de manicheens, decouverts et condamnes 
sous le rcgne d'Alexis Comnene , et qui 
continuaieut a se repandre dans la Grece, 
sur la fin du xir siecle. II fut condamne avec 
jilnsieurs de ses coreligionnaires dans un 
concile que le patriarche Michel "nssembla a. 
Constantinople 'e 2 : 2 fevrier 11U. Long- 
temps banni du territoire de l'empire, il 
reuonca a ses erreurs sur la tin de sa vie et 
inourutdans la profession de la foi catholi- 
que. Nuus avous sa retractation dans lc se- 



cond livredu Consentement des deux Eglises 
par Allatius. 

MICHON, moine de Saint-Hiquier, n'est 
connu que par un poeme en I'honneur du 
saint patron de ce ministere. Cepoemecom- 
prend en tout vingt-six vers elegiaques 
d'une assez bonne facture. ToutcfoisMiclion 
laissa plusieurs autres ecrits, par exemple : 
quatrc livres d'epigrammes, un recueil d'<5- 
nigmes , plusieurs extraits reunis sous le 
titie de Flairs des poetes, et d'autres quo 
Trilhcme ne specific pas, parce qu'il en avait 
oubli6 les tilres. S'il est auteunie I'Hisloire 
des miracles de saint ltiquier, imprim6e 
dans Bollandus au 26 avril etdans le tome II 
des Actis de t'ordre de Saint-Bernard, il faut 
dire qu'il vivait encore en 8GC, puisque cette 
histoire s'fjtend depuis I'an 81k jusqu'en 
805; mais il n'est pas certain qu'elle soit de 
lui. II fut charg6 pendant la plusgrande par- 
tie do sa vie de I'ecole de saint Iliquier, et 
Trithemodit qu'il forma des disciples tres- 
instruits en toutes sortes de sciences. Cet 
eloge en vaut bien un autre 

MILON, moine d'Elnone ou saint Amand, 
nu commencement du ix° siecle, ecrivit la 
Vie de ce saint et la dedia a Haimin, son 
abbe, qui I'approuva. Cette Vie est en vers 
he>o'iques el divisee en quatre livres. Milon 
fit encore deux discoursen I'honneur de ce 
saint. Toutes ces pieces ont ete recueillies 
par les Bollandistes et inserees dans le pre- 
mier volume de fdvrier. Casimir Oudin a 
inse><5 dans son Supplement aux auleurs ec- 
cldsiastiqucs, et dans son grand commentaire 
sur le meme sujet, une pasloralc de Milon, 
intitulee : Combat de Vhiver et du printemps,' 
elle est en vers beroiques. On le fait aussi 
auteur de VEpitaplie des princes Pepin et 
Drogon, dont ('education lui avail ete con- 
liee ; de deux Poemes, en vers beroiques sur 
la croix, dedies au roi Charles le Chauve, et 
d'un Poeme sur la sobrie'te', adressd au memo 
prince Nous n'avons plus le recueil de ses 
leltres dont parle Triiheme, ni son Art poe- 
tique. ValereAndr6, qui en ditquelque chose 
dans sa liibliotlieque beige, ne ,marqiie point 
d'ou il 1'avait a'ppris. Milon avait du genie 
pour la poesie ; sa prose, quoiqu'assez nette, 
est moins facile ; ses discours ne sont que de 
simples narrations, sans mouvemenls et sans 
figures 

MILON, cardinal eveque de Palestriue, 
avait.i'ailjprofessionde la regie de saint Be- 
noit dans I'abbaye de saint Aubin d'Angers. 
Son abbe I'ayant envoye a Rome en 109a, le 
Pape Urbain II, qui sut distinguer son me- 
rite, ne tarda pas a lui donner des marques 
de son estime. II le crea cardinal, eveque 
de Palestrine et 1'envoya en France. avec le 
litre de legat, pour extirper la simonie. 11 
assista en 1095 au concile de Clermont, pre- 
side par le Pape lui-meme. Apres la inort 
d'Urbain, arrivee en 1099, Pascal II, son 
successeur, continua Milon dans sa dignit6, 
et I'envoya de nouveau en France, en 1103, 
pour terminer le ditfe>end qui s'iMait eleve 
entre Norgaud, eveque d'Aulun, etHugues, 
abb6 de Cluny, au sujet Ues privileges de 



1313 



MIL 



DICTIONNAlRti DE PATHOLOGIC. 



MIL, 



1544 



cette abbaye. On croit que Milon mourut 
en 1112. Marbode, eveque de Uennes, lui a 
consaci-e des vers dans lesquels il le repre~ 
sente cotnme le fleau de la simonie, et sem- 
b)e memeje regarder com me un sair.l. Doni 
Marlene rappdrte dans son Voyage lilteraire 
uneiogeen vers du Pape Pascal II, qu'il dit 
avoir tire" d'un manuscrit de I'abbaye d'Ab- 
dingholl', ouilssont inscrits sous Je nom de 
Milon. Co? vers, an nombre de dix-neuf, 
n'ont rien de remarquable; la poesie en est 
plate et commune. C'esl un eloge eniphati- 
que rlu Pape Pascal II, que le grand Arislo- 
te. Cic^ron, Platon, Ovide seraient incapa- 
bles de louer suivant ses mdrites ! 

MILON, de l'illuslre famille des Crispins 
en Normandie, embrassa la vie religieuse a 
I'abbaye du Bee, vers le commencement du 
xn c siecle. il y trouva des maitres babiles 
qui le formerent aux sciences eta la vertu. 
Son gout et son talent pour le chant eccie- 
siaslique lui meYiterent 1'office de grand 
chantre qu'il reniplissait avec edificaiion. 
C'est tout ce que l'histoire nous apprend de 
sa vie, dont la (in parait devoir elre fix6e a 
l'an1150. 

L'dcrif. le plus considerable qu'il aitlaisse 
est la Vie du bienheureus Lani'ranc, archo- 
vequede Cantorbery. L'auteur declare qu'il 
J*a composee des nombreux details rappor- 
tes sur ce preiat, dans la Vie du bienheureus 
Herluin, ecrite par Gilbert Crispin, son pa- 
rent, et aussi avec ce qu'il en avail appris 
lui-meme de plusieurs person nes respecta- 
bles, au nornbre desquelles il met saint An- 
selme. 11 proteste, clans son prologue, qu'il 
ri'avancera rien que d'apres ces autorites, 
et, a Pair decandeur qui regne dans sa nar- 
ration, on voit qu'il a tenu parole. Ses re- 
flexions sont judicieuses et decelent une 
ame qui connaissait intimemeut la religion. 
Son style est au-dessus de I'idde neu avan- 
tageuse qu'il en avail, et, quoi qu'il endise, 
il n'est nullement dans le cas d'avoir besoin 
qu'on lui l'asse g'-fiue a cet egard. Nousavons 
trois editions de cette Vie. La premiere pu- 
blico par dom Luc d'Acbery, a la t6te des 
teuvres de Lanfranc ; la seconde, par dom 
Mabillon, dans le vi* siecle de ses actes des 
saints Benddictins, et la troisieme par les 
Bollandisles, au 28mai. 

Lanfranc lie fut pas le seul dont Milon en- 
treprit de tracer les-vertus aux souvenirs de 
la posle>ilc. Deux abbes du Bee, Guillaume 
et Boson, successeurs de saint Anselme, lui 
ont la meme obligation. II avail vdcu sous 
Tun et I'autre, et ce qu'il en rapporte est 
appuye du ternoignage de ses yeux. Jl s'est 
plus applique a peiudre leur caract6re qu'a 
donner le detail de leurs actions. Chacune 
de ses deux Vies, publiees dans I'appendice 
aux 03uvres de Lanfranc, est terminee par 
trois epilaphes assez bonnes de la facon de 
Milon. 

Vientensuite, dans la m6me edition, une 
genealogie de la maison de Crispin, dans 
laquelle I'auteur a insere la relation d'un 
miracle que la sainte Vierge opera paries 
prieres d'Kerluin et des religieux du lice, 



en faveur de Guillaume Crispin, l'un des 
aneetres de notre auteur. L'epitaphe de ce 
Seigneur termine I'ouvrage, qui, quoique 
anonyme, pourrait bien appartenira Milon, 
La Vie d'Herluin, cornme nous I'avons re- 
marque plus haul, est une des productions 
de Gilbert Crispin; mais le prologue place 
en tele de cet ecrit appartient necessaire- 
ment a une autre plume, puisqu'il y est 
fait mention des Vies de Boson et de Thi- 
baut, qui ne furent eeriles que longtemps 
apr6s la mort de Gilbert. Dom Luc d'Acbe- 
ry presume qu'il est He Milon. Si cette con- 
jecture etait vraie, Milon aurait v6cu au 
moiiis jusqu'en 1161, epoque de la mort de 
Tbibaul; ce qui n'est nullement prouve. II 
nous parait done plus sur de ranger I'auteur 
de ce prologue parmi les ecrivaius anony- 
mes. 

MILT1ADE fut un des ardents det'enseurs 
de la religion chi-etienne, vers le n° siecle. 
II ne nous reste plusaujourd'bui que le nom 
de cet apologiste, a qui Tertullien et saint 
Jerdme ont donne les plus grands eioges, 
qu'il avait merites sans doute parl'eloquence 
de ses ecrits, non moins que par la sainteie 
de sa vie. Eusehe vante beaucoup les ouvra- 
ges qu'il avait publids contre les Juifs et les 
paiens, ouvrages divises cbacun en deux 
tomes. Quelques auteurs lui attribuent ega- 
ment un livre contre les monlanisles, dans 
lequel il enseignait particulierement qu'ua 
prophete ne doit point tomber en extase ni 
entrer en fureur, pour annoncer les ordres de 
la Divinite. Tous ces ecrits sont perdus. II 
en est de inSme de VApologie qu'il adressa 
aux princes de ce siecle, vraisembiablernent 
Marc-Aurele et Commode, ou peut-etre aux 
gouverneurs des provinces, pour defendre 
la religion chretienne qu'il avait embrassee. 
Si Ton en croit I'opinion de saint Jerome, il 
parait que eelui-la surtout se distinguait 
aussi bien par I'erudition profane que 
par la profoiide intelligence des livres 
saints. 

Ml NUTI US-FELIX. — Tout ce que nous 
savous de cet illustre apologiste, c'est qu'i! 
naquit en Afrique, sur la fin du n" ou au 
commencement du in' siecle. II vinl a Home 
ou il exerga la profession d'avocat, et aci|uit 
par son eloquence une reputation furteten- 
due. Lactance et saint Jerome Je placent au 
rang des premiers orateurs de son siecle, II 
nous apprend Iui-m6me que la nature deses 
fonclions, (el peut-etre aussi la fagon bril- 
lante avec laquelle il les remplissait) I'a- 
vaient appeie comrne juge ou asscsseur dans 
les causes de la religion. II etait pai'en alors, 
el il conserva ses erreurs jusque dans un age 
assez avance. Neanrnoins il est bon de I'eu- 
tendre parlor lui-uaeme. 

« Nous eiions persuades, dit-il, que les 
Chretiens adoraient des monstres , qu'ils 
devoraient des enfants, et qu'ils s'abandon- 
naient a la dissolution dans leurs festins. 
Nous ne refiechissions pas qu'on n'avatl pas 
meme clierche a verifier de pareilles accusa- 
tions , bien loin de les avoir prou vees ; que. 
parmi lant de pr6tendus coupables, il ne 
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s'en eiait pns rneme trouve un seul qui eul 
nvou6 son crime, quelque sur qu'il frit et de 
1'impunite ot de la recompense; que,.au 
contraire, ils faisaienl gloire de leur reli- 
gion et ne se repentaient que d'une choso, 
e'est-a-dire de ne pas I'avoir embrassde plus 
t6t. Tandis que nous ne faisions pas d i 01— 
culte de defendre des homraes coupables de 
sacrileges, d'inceste, de parricide, nous ne 
voulions pas meme entendre les chretiens. 
Quelquefois , touches d'une compassion 
cruelle, nous leur faisions subir la torture, 
pour les forcer a se sauver en niant qu'ils 
fussent cbretiens. Nous nous servions, pour 
arracher un mensonge de leur bouche, de 
ce qui n'a ete etabli que pour lirer I'aveu de 
la verite. Si quelque Chretien faible, suc- 
combanl a la violence des tourments, re- 
niait sa religion, nous lui applaudissions 
comme si, par ce lache mensonge, il se fut 
purge de tons les crimes qu'il avait du coin- 
inettre, selon nos prejuges. » 

Lie avec un Romain de la meme profes- 
sion que lui, nomme Octave, et recemrnent 
converti au christianisme, Minutius eut oc- 
casion d'apprendre a mieux connaitre les 
Chretiens. La lumiereapprochait insensible- 
ment de ses yeux, et il tinit par se rend re a 
son eclat. Mais, comme la verite ne sait pas 
se renfermer dans les tenebres, Minutius 
voulut que ses concitoyens, egares comme 
il l'avait-ete lui-meme, partageassent le bien- 
fait clout il commencait a jouir, et publia sa 
defense du christianisme. II lui a donne la 
forme de dialogue, a l'imitalion de ceux de 
Ciceron sur la nature des dieux, et le titre 
ti'Octave, comme l'oraleur romain les titres 
de Brutus et 6'IIorlensius a ceux de ces dia- 
logues dans lesquels ces deux personnages 
sont les principauxinterlocuteurs. Minutius 
en introduit trois. L'un, avocat du paganis- 
me, en expose tous les prejuges contre la 
religion chrelienne; il 1'appelle Cecilius. 
Octave repond et venge eloquemment la foi 
de Jesus-Christ. Le lieu ou se tient la con- 
ference est le bord de la rner. Ce qui y donne 
occasion, e'est la rencontre, fuite sur le che- 
min, d'une statue de Serapis, a laquelle Ce- 
cilius, selon la coutume des pa'iens, quand 
ils se trouvaient en presence de quelque 
idole, avait temoigne sa veneration, en por- 
tant sa main a sa bouche pour la baiser; 
sur quoi Octave s'adressant a Minu- 
tius : 

« En verite, mon frere, lui dit-il, il n'est 
pas digned'un homme vertueux, comme vous 
Teles, de laisser dans ce deplorable aveugle- 
ment un ami qui vous est si 6troilement at- 
tache, et de soull'rir que, a vos yeux, il 
rende un culte a des pierres insensibles, 
couvertes d'essences el couronnees de 
fleurs. La honte d'un tel egarement ne re- 
tornbe- t-elle pas sur vous comme sur 
lui? » 

Ce reproche entendu par C6cilius penfctre 
jusqu'a son coeur. 11 le rend reveur et m6- 
Jancolique. Ses amis s'en apercoivent et lui 
demandentcequ'est devenuecettegaiete ai- 
mable qui ne 1'abandonnait jamais, pas meme 



dans les affaires les plus serieuses. Cecilius 
repond : « J'avoue que le mot d'Octave m'a 
fait une vive impression. Accuser mon ami 
de negligence, e'etait indirectemunt faire 
reloinber sur moi le blame d'ignorance. 
Approfondissons la chose; il est bon qu'Oc- 
tave m'en rende raison. » 

Le plaidoyers'engoge ; Minutius est choisi 
pour arbitre, et Cecilius commeriQ3 la dis- 
pute. II pretendit d'abord qu'il fallail se 
tranquilliser sur la difference des religions. 
Bans tous les cas, le culte des dieux etant 
plus ancien que celui du Dieu des Chre- 
tiens, on devait abandonner celui-ci pour 
suivre I'autre. La preuve qu'il donne de la 
premiere de ces deux propositions, c'esl 
qu'il n'y a rien de certain dans les choses 
humaines ; e'est que tout ce qui se fait dans le 
monde est plulOt l'effet du hasard que d'une 
providence particuliere. II prouve la seconde 
en affirmant que, tant que les Romains out 
(idelemer.t honore leurs dieux, leur empire 
a prospere. Au contraire, ils n'ont jamais 
neglige leur culte, sans qu'ils n'en aient aus- 
sitot subi le chatiment. Quant a la religion 
des Chretiens, outre qu'elle est nouvelle, il 
la trouve encore ridicule dans ses preceples 
et dans ses ceremonies. « N'est-il pas de- 
plorable, dit-il, de voir une faction aban- 
donnee s'elever dans son desespoir contre 
les dieux, former ce qu'il y a de plus mepri- 
sable parmi les hnmmes, e'est-a-dire une 
conjuration contre leur culte, et se joindre 
par des assemblies nocturnes, des jeunes 
solennels et des repas inhumain.s ? Leur fo- 
lievajusqu'a compter pour rien les tour- 
ments presents, parce qu'ils en craignent de 
futurs et d'inceitains. liepandus par tout Je 
monde,' ils se reconnaissent a certains signes. 
secrets; ils s'aiment presqu'avant de se 
connaitre; ils s'appellent tous freres et 
soeurs, et couvrenl sous ces beaux noms les 
infamies et les crimes dont ils se font une 
religion. On dit qu'ils adorent une t6te 
d'ane, un homme supplicie pour ses crimes 
et le bois funeste de sa croix. » 

Cecilius ajoute a toutes ces calomnies, 
celle de l'enfant couvert de farine, que Ton 
donnail, dit-il, a manger aux chr6tiens; 
celle du chien qui eteignait la lumiere, et 
celle des incestes et des abominations dont 
on les accusait de se souiller dans leurs as- 
sembles. Pour preuve de tous ces fails, il 
cite le soin extreme que les chretiens met- 
taient a cacher leurs inysl6rei; « car, dit-il, 
pourquoi n'osent-ils parler ouvertement, ni 
sassembler librement, si ce qu'ils adorent 
ainsi en secret n'est ni punissable ni hon- 
teux ? » 

II raille ensuite les chretiens parce qu'ils 
adorent un Dieu inponnu de toutes les na- 
tions, excepte des Juifs ; un Dieu si impuis- 
sant qu'il est captif des Romains avec son 
peuple ; un Dieu qu'ils ne peuvent ni voir 
ni monlrer; un Dieu incommode et inquiet 
jusqu'a l'impudence, puisqu'il va, selon eux, 
Jusqu'a demander un comple exact a chacun 
de ses mceurs, de ses actions, de ses paro- 
les, et mfime de ses plus secretes pens6es; 
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puisqu'il est en tout lieu, tdmoin de toutes 
les ajuvres, et occup^ du dernier deses sec- 
tateurs, comme s'il pouvait suflire a tous. II 
traite de contes de vieilles femmes ce que 
les chrdliens disaient de la deslruction du 
monde par le feu du ciel, de la resurrection 
dps corps, de la recompense dternelle des 
saints et des supplices des mdchants dans un 
enfer qui n'aura point de fin. Puis s'adrcs- 
sant a Octave , il ajoute : « Malheureux, 
avant de vous en rapporter a toutes ces 
folles promesses, vous devriez juger par 
I'expdrience du prdsentde la frivolitdde vos 
espdrances 1 Ce que vous avez a atlendre 
apres la mort, apprenez-le par ce quo vous 
6tes pendant la vie. Vous le voyez, la plu- 
part d'entre vous, et,de votre aveu, ce qu'il 
y a de plus vertueux, rdduits a l'indigence, 
en proie a la rigueur des saisons, conda ni- 
ne's a toutes les privations, vous tratnez une 
existence misdrable ; et votre Dieu le souf- 
fre , munquant soit de volontd, soit de 
moyens pour secourir ceux qui le servent, 
impuissanl on injuste. Toi qui te berces de 
la posthume immortalild, en attendant, tu es 
assidgd de dangers, ddvord par la tievre, dd- 
chireparla torture; et tu ne sens pas en- 
core ta misere 1 tu fermes les yeux sur ton 
ndanll Hdlas ! con t re ion grd, tout accuse ta 
faiblesse; toi seul tu t'opiniatres a n'en pas 
convenir. — C'est la, direz-vous, I'apanage 
comraun de I'humanitd. A la bonne heure 1 
mais ces menaces, ces supplices, ces tor- 
tures, ces croix qu'il n'est plus question 
d'adorer, mais sur lesquelles on va vous 
dtendre, ces i'eux que vous dies si jaloux et 
de prddire et de redouter, voila le sort rd- 
servd a vous seuls. Altendrez-vous de votre 
Dieu qu'il viennea votre aide, en vous res- 
suscitant, quand il n'aura pu vous ddfendre 
an moment ouvousavieza les subir? Les 
Romainsont-ils eu besoin de votre Dieu 
pour yaincre, pour triompher de tous les 
peoples, pour devenir les mailresdu monde 
et de vous-memes? Cependant, agitd d'in- 
quidles et contiuuellcs sollicitudes , vous 
vous privez de tout plaisir Jdgitime, vous 
vousddfendez les spectacles, vousfuyeznos 
Idles et nos solenniids ; jamais on ne vous 
rencontre dans nos rdjouissances publiques, 
vous vous dloignez sdvdretnent et des jeux 
ou Ton combat en 1'honneur de nos dieux, 
el des autels ou fume I'encens qui leur est 
offert et ou coule le vin qui leur est consa- 
crd. Vous les niez et vous en avez peur. Ja- 
mais on ne vous voit couronner vos Idles de 
fleurs, ni vous parfumer d'essences. Vos par- 
1'uins, c'est aux morts que vous les donnez ; 
des couronnes, vous n'en accordez pas indme 
a leurs ddpouilles. On vous voit pales, trern- 
blanls, egalement malheureux, et de ne 
point res.susciter apres la mort, et de ne 
point vivre avant de mourir. Done, s'il vous 
reste quelque peu de sagesse et de modd- 
ration cessez de chercher les secreisdu ciel 
et la destinde du monde.... ou, si vous vou- 
lez philosopher, imitez Socrate, qui dtsait, 
que ce qui est au-dessus de nous ne nous 
regarde point. » 



Aussitot que Cdcilius eut cessd de parler, 
Octave repril a son tour et remarqua d'a- 
bordque tous les hommes, sans distinction 
d'flge.de sexe, de condition, dtant nds ca- 
pables de raison, il dlail permis aux Chre- 
tiens, comme aux autres, de s'appliquer h 
connaitre les choses du ciel et d'en discou- 
rir. Pour se convainere qu'il y a un Dieu 
qui a fait le monde et qui le gouverne, il 
suffit de considerer les cieux, lecours rdgid 
du soleil el des astres, la vicissitude dter- 
nelledes tdnebres et de la lumidre. I'arran- 
gement des saisons qui ne se trouble et ne 
change jamais, le flux el le reflux de la mer, 
les sources inlarissables qui ne cessent de 
couler pour arroser la lerre, si mervoilleu- 
sement disposde en plaines, en vallons, en 
montagnes, les diffdrentes especes d'ani- 
maux si nombreux et si varids, mais par 
dessus tout la forme de I'liomme, ou Ton ne 
trouve point de parties qui ne rdpondent a 
un besoin, ou qui ne rdvdient une beautd. 
« Mais, ajoule Octave, s'il est impossible de 
douter d'une providence, peut-dlre deman- 
derez-vous s'il y a dans !e ciel un ou plu- 
sieurs maitres. La rdponse n'est pas difficile. 
Les royaumes de la terre peuvent ici nous 
donner des objets de eoniparaison. Quand 
jamais a-t-on vu un empire se partager,sans 
que la rivalild et la perfidie n'en aient souilld 
ou ensanglantd I'histoire? Le monde est 
plein de ces tragiques evdnements. Mais 
passons a un autre thdalre. La nature ne 
donnea uneruche, a lout un troupeau qu'un 
seul chef. El vous voudriez que dans le ciel 
la toute-pwissance fut divisde?Pouvez-Yons 
concevoir Dieu autrement que comme etre 
crdateur, universel , qui n'a point eu de 
commencement et ne saurait avoir de fin; 
de qui tout a recu J'existence et qui ne tient 
la sienne que de Iui-m6me; qui, avant qu'il 
yeutun monde, dtait a lui-mdmesoripropre 
centre; qui a tout crdd par sa parole, qui 
ordonne tout par son intelligence, et qui 
pei leclionne tout par sa verlu ? L'ceilne peut 
lesaisir, sa clarte absorbe nos faibles re- 
gards, notre intelligence n'en peut com- 
prendre riminensild, et nossens borness'ar- 
rdtent au-devant de cette grandeur intinie 
et sans bornes ; il n'y a que lui qui puisse 
se connaitre lui-mdme. La seule manidredo 
concevoir sa nature, c'est de la declarer in- 
concevable. A vrai dire, qui s'imagine con- 
naitre la nature deDieu la degrade. Ne lui 
cherchez pasde nom : Dieu, voila comme il 
s'appellel II ne faut des expressions indivi- 
dueiles que quand il y a plurality. Dieu est 
seul ; le mot Dieu embrasse lout. Je I'appel- 
lerai Pere, vous allez concevoir quelque 
chose d'humain; roi, c'est une idde terres- 
Ire; seigneur, vous serez ramend a des 
pensdes de mortalild : supprimez les ddsi- 
gnations et vous arriverez a saisir quelque 
ra.yon de sa splendeur. » 

« De tous, les coeurs s'dchappe le cri qu'il 
existe un Dieu. Le common des hommes, 
quand ils dtendent leurs mains au ciel, i:e 
proferent que ce mot : Dieul grand Dieu ! 
la vdrild de Dieu ! s'il plait a Dieu ! NVst-ce 
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8 as lale langage inspires par la nature seule? 
e se trouve-t-il que dans la bouche du 
chrdtien? Vous apnelez votre Jupiter, prince, 
pere des dieux ; c est sous un autre norn re- 
connaftre l'unit6 de la toute puissance. » 

A I'appui de cette doctrine qui vengeait 
si victorieusement le christianisme du re- 
proche d'atheisine, le savant apologiste in- 
voque la tradition universelle en i'aveur du 
dogme de 1'unile" d'un Dieu. 11 deoouvre ce 
meme dogme jusque dans I'alliage impur 
dont l'idolatrie avail charge le fond de la 
theologie primitive conservee sans alteration 
dans lesseuls livres de Mo'ise. 

« Egares sur le mot, tous les pen pies s'ac- 
cordent quant a l'unit^ d'un etre tout puis- 
sant. Les poetes out |>lnc<5 a la t6te de leurs 
divinites un Dieu supreme qu'ils ont pro- 
clame pere des dieux et des homines. II y 
a eu <ie tout temps une crovanee, <5t:«bl ie 
gene>alement.dans tous les espriU, qu'il regne 
dans I'linivers une puissance invisible, qui 
voit tout, qui fait tout dans le monde selon 
sa volonle. C'est de cette ame repandue par 
toutes les parties de I'univers , que Virgile 
fait le priucipe du mouvement de tous les 
corps. Cetle idee rcctifiee n'amene-t-elle pas 
a celle du Dieu que nous appelons esprit, 
raison, intelligence universelle? » 

Si I'idee publique d'un Dieu supreme s'est 
maintenuedans lessiecles les plus tenebreux 
du paganisms, a plus forlo raison dut-elle 
etre repandue quand la philosophic, ayant 
parcouru le ccrcle des erreurs possibles sur 
la Divinity, fut obligee de revenir au point 
d'ou ello etait partie, et d'ajouter ses rai- 
sonnements au poids dela tradition antique. 
II i'rappe ensuile a la porte de toutes les 
£coles, il pr&te I'oreilleaux divers enseigne- 
ments de-> maitres eelebres , depuis Thales 
de Milet jusqu'a Platon, et il conclut ainsi : 
« Je viens de passer eu revue les opinions 
des principaux d'entre les pliilosophes : leur 
plus beau litre de gloire est d'avoir reconnu 
1'unite de Dieu, bien qu'ils en aient deTigure 
le dogme par la diversity des noms dans 
lesquels ils avaient partage la divine es- 
sence, d'ou il rdsulteque les chreHiensd'au- 
jourd'hui sont philosophies, ou que les phi- 
losopher d'autiefois etaient Chretiens. » 

11 refute ensuite a vec unecertaino dtendue 
les fables et les autres absurdites de l'idola- 
trie, et montre que 1'empire romain ne s'est 
6leve a ce point de grandeur prodigieuse 
dont il jouissait alois que par les crimes 
de ses premiers fondateurs, el de ceux qui 
1'ont gouvernu dans la suite des temps. 11 
prouve que les oracles, en qui les paiens 
avaient lant de conliance, n'etaient que des 
prestiges des d6mons ; ce dont il prend &" 
temoin Cecilius lui-meme, en lui disant : 
« Plusieurs d'enlre vous savent que les de- 
mons sont conlraints de confesser leurs im- 
postures, lorsque nous les tourmenlons pour 
Jes chasser des corps , et que nous les for- 
ce ns d'en sortir par des paroles qui les ge- 
nent, par des prieres qui Jes brulent. Car 
lorsqu'on Jes conjure, au nom du Dieu vi- 
vant, ces miserables frdmisser.it dans les 



corps qu'ils posse-dent, et s'ils ne sortent 
incontinent, ils se retirent au moins peu a 
peu, selon que la foi du patient est grande, 
ou la gr^ce du medecin efficace. Ainsi, ils 
fuient la presence des Chretiens, quoique 
par votre moyen, ils troublent leurs as- 
semblies. » 

« Ce sont encore les demons qui nous ont 
accuses de rendre les honneurs divins a, 
une tete d'ane; mais ou sont les homines 
assez fous pour admetlre un sernblable culte, 
assez fous pour le eroire? Ceux qui nous 
accusent encore d'adorer les objets les plus 
obscenes ne font que nous prelor leurs pro- 
pres turpitudes. D'aussi monstrueuses im- 
puretds ne se rencontrent que chez les hoin- 
mes qui ont perdu toute nudeur. Invenler 
de pareilles horreurs, c est laisser eroire 
qu'on pourrait s'en rendre coupables. Quant 
au reprocheiaita noire religion d'avoir pour 
auteur un homtne juslemenl puni du sup- 
plice de la croix , s'il y a du vrai dans I'ob- 
jection, on s'abuse 6tran^ement sur le reste, 
en croyant qu'i'l ait mdrite' nos adorations, 
s'il Cut un scdlerat, ou qu'il eut p'i les ob- 
tenir s'il n'etait qu'un homme. On serait 
assurement bien a plaindre de fonder son 
espdrance sur un homine mortel, dont toulo 
la protection qu'on en attend finirait avec 
lui. Nous laissons celle absurde idolatrie a 
1'Egyptien et a d'autres, quise font des dieux 
de leurs rois, recoivent leurs paroles comma 
aulant d'oracles et leur immolent des vicli- 
mes. Ce prdtendu Dieu a beau se defendre 
il n'est toujours qu'un homme ; il peut 
tromper la conscience des autres, jamais la 
sienne. Nous n'adorons point h-s croix, nous 
ne courons point apres elles. On dil et Ton 
croit que nos initiations se consacrenl sur 
le sang d'un enfant egorgd par nos mains, 
sur quel fondemenl? Nous ne nous permet- 
trions jamais d'assister a une execution 
capiiale, et nous sommes si dloigncs de ver- 
ser le sang des hommes, que nous nous 
absteuons meme (ie repandre celui des ani- 
inaux. Nos repas inceslueux dont on fait 
lant de bruit, calomnie atroce invenlee par 
le demon pour otl'usquer, par ce reproche 
odieux, la gloire de la pudeur dont nous 
faisons profession. Ce n'est pas chez nous, 
mais dans les histoires et sur les theatres 
profanes, qu'il faut aller cheroher les le- 
moignages trop averds de ces scandaleuses 
debauches. Done, sous ce rapport, vous6ies 
plus coupables que nous, puisque ceux que 
vous adorez com me vos dieux se sont ren- 
das coupables d'incestes avec leurs meres, 
avec leurs lilies, avec leurs sceurs. Les chrd- 
tiens, au conlraire , sont chastes d'esprit et 
de corps. Une femme nous suffit, ou nous 
nous en passons entierement; plusieurs en 
e Ife t garden t la saintele du celibat jusqu'a 
la mort, et nous sommes si eloignes de 
J'inceste que plusieurs mdme ont honte des 
plaisirs legitimes. Nous ne nous reconnais- 
sons poini a quelquo marque corporelle, 
comme vous le pensez, mais a la modeslie 
et a I'innocence. Nous nous appelons freres 
parce que nous avons tous un meme pero, 
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une m6rae foi et les mfimes esperances. » 
Cecilius avait reproche aux Chretiens de 
n'avoir ni statues, ni temples, ni autels, ni 
sacrifices ; Octave se contente de repondre 
que Ihoinineesl la veritable image de Dieu, 
que le monde meme est irop petit pour ren- 
fermer une majesty infiniu , et qu'il est 
beaueoup plus convenable de lui edifier un 
temple dans noire esprit et de lui dresser 
un autel dans noire ccsur. Puis il ajoute : 
« Quoi que nous ne voyions pas de nos 
yeux le Dieu que nous adorons, il nous est 
'present par ses ceuvres ; non-seulement il 
est aupres de nous, niais il est encore en 
nous. Ricn no lui est cache, pas m6me nos 
plus secretes perishes. Nous ne vivons pas 
seulement sous sa puissance ; mais, s'il est 
pormis d'ainsi parler, nous vivons avec lui. 
Four Dieu, tout 1'univers ne faitqu'un lieu. 
Les rois de la lerre ne voieut ce qui se 
passe dans leurs etats que par les yeux de 
leurs ministres ; mais le monarque du monde 
n'a besoin de personne pour I'avertir. » 

Cecilius objeclait : II n'aservide rien aux 
Juii's d'adorer un seul Dieu avec des tem- 
ples, des autels et un grand nombre de ce- 
remonies. « Vous 6tes dans I'erreur, lui 
r6pond Octave, apprenez au contraire que 
tant que ies Juifs demeurerent fideles ft ce 
mfime Dieu que nous adorons , tant qu'ils 
s'appliquereul a observer ses lois dans l'in- 
nocence et la saintete, ils en furent proteges. 
Faibles a leurs commencements, misera- 
bles et condamn^s a la servitude, ils s'ac- 
crurenl au point de devenir bientdt un peu- 
ple immense, riche, independant. Ni la mul- 
titude de leurs ennemis, nile defaut d'armes, 
ni le besoin defuir I'oppression, ne mirent 
obstacle a leurs progids. Dieu les sauva, en 
faisant concourir les dements a leurs 
triomphes. Consultez leurs annales, ou si 
vous i'aimez mieux, lisez les Merits plus r6- 
cents de Flcvius Joscphe et de Julien qui 
nous en ont laisse I'liistoire, et vous verrez 
que e'est leur changement do mceurs qui 
leur a attire les calaniites sous lesquelles ils 
gemissent aujourd'hui, calamites qui leur 
avaient ete prcdiles bien longtemps avant 
qu'elles vinssent les trapper. Ce sont eux 
qui les premiers ont abandonne* Dieu ; il est 
done faux de dire qu'ils aient ete conquis 
avec leur Dieu ; e'est Dieu qui les a punis 
de leur desertion en les livraut a l'epde des 
llomains. » 

il nionlre ensuite que toutes les sectes 
philosophiques ont cru, ainsi que les chrd- 
tiens, que le monde devait tinir un jour 
par un embrasement general ; que Pytha- 
gore et Pinion ont admis la resurrection des 
corps et I'immortaliKS de Tame, que les 
poeles, aussi bien que les philosophies, out 
reconnuqueles mediants soutl'riraienl apr6s 
cette vie des supplices eternels , et que ce 
que Ton appelle destin n'est autre chose 
que ce que Dieu reserve a chacun , selon 
ses meYites, et.noii une fatality inevitable. 
II ajoute que Ja pauvreld, si reprochee aux 
chretiens, leur fail honneur, parce qu'elle 
est volonlaire. S'iJs se trouvent dans la mi- 



sere et I'affliction, 
Dieu les mdprise, 
pour les secourir ; 



ce n'est pas parce que 
ni qu'il soit trop faible 
mais e'est parce qu'il les 
dprouve, comme on eprouve 1'or dans le 
feu. Les Romains ne sont parvenus a un si 
haut point de gloire et de grandeur qu'afin 
que, en lombant de plus haut, leur chute fut 
plus profonde. II n'y a que la vertu qui 
doive mettre de la difference entre les hom- 
ines , et, par consequent, e'est avec raison 
que les chretiens ne tirent leur gloire que 
de la puretd de leurs mceurs. Au reste, ils 
meprisent egalement les pompes rel" 
et ' 



es spectacles, parce que tout ce qui ca- 
che un artifice daugereux a I'innocence leur 
faithorreur. « Ainsi, poursuit-il, nous nous 
eioignons de vos sacrifices, nous n'avons 
pour vos libations que du m6pris, non par 
aucun sentiment de eraiute, mais par l'<5ner- 
gie d'une liberie vraie, car bien que toutes 
les productions qui nous viennent de la 
main de Dieu ne changent point de nature 
par l'abus que Ton en fait, nous refusons 
d'y prendre part, pour eviter de paraitre 
communiquer avec les demons a qui on les 
offre, ou rougir d'etre chretiens. Nous som- 
mus loin de meconnaitre l'ceuvre dq Cr6a- 
teur, et nous go&tons le m6me plaisir que 
vous a jouir des fleurs du printemps , et ft 
respirer ce doux parfum qu'exhalent la ros>e 
et le lis. Si nous n'en couronnons point 
nos tetes, e'est que nous les reservons pour 
l'odorat et non pour nos cheveux. Nous ne 
rdpandons point de fleurs sur la tombe de 
nos moils ; et pourquoi le ferions nous? 
Qu'est-ce que cela fait ft ceux qui ne sont 
plus ? Heuieux, ils n'en ont pas besoin; 
malheureux, ce ne sont pas des fleurs qui 
les empfieheront de I'fitre. Nos obseques ft. 
nous sont simples comme noire vie ; les 
couronnes, dont nous aimons ft les orner, 
ne sonl point tissues de (leurs sujeltes ft se 
fieirir, mais de celles qui ne craig'ient point 
les ravages du lemps, et que Dieu promet 
aux cceurs humbles et pacifiques; ft ceux 
qui, pleins de contiance dans ses largesses, 
vivifient I'esperance par la foi, et antieipent 
leur beatitude ft venir par la contemplation 
des biens immortels dont la resurrection 
les rendra possesseurs. Que Socrale declare 
ne rien savoir, je ne vois dans ce sage, si 
fort preconise par un oracle imposteur,qu'un 
pitoyable boult'on.Laissons ft l'Acadenjie ses 
doutes eiernels, ft ions ces graves philoso- 
phes leur orgueil , leurs basses flatteries, 
leurs systemes corrupteurs et leurs decla- 
mations contre le vice, dans lesquelles ils 
se font le proces ft eux-m6mes. Nous, ce 
n'est point par les dehors que nous aspirons 
ft 6tre sages; nous nefaisons point de grands 
discours, maisdegrandeschoses. Nous nous 
feiicilons d'filre arrives au but vers lequel 
ils lendaient sans pouvoir I'alteindre. 

« Pourquoi manquerions-nous de recon- 
naissance, et nous refuserions-nous a nous- 
memes de jouir du bienfait que la bonte 
divine avait reserve aux jours oCi nous som- 
mes? Sacbons en profiler, en reglant nos 
mceurs sur noire foi ; que Ja superstition 
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soit r6prim6e,Pimpi£t£ an6antie et la vraie 
religion en honneur. » 

L'entretien fini , Cdcilius reprit avec cha- 
leur : « Je n'attendrai point la sentence de 
notre arbitre. Octave et moi, nous sommes 
egalement victorieux : lui, il triomphe de 
moi, et moi de Perreur ou j'<5lais. Je crois & 
la Providence ; je me rends a Dieu, et je 
confesse que la religion des Chretiens, au 
nombre desquels je me range des a present, 
est la seule qui enseigne la v<5rite\ » 

Le style de ce dialogue est tres-pur et 
tres-6legant. II y a beaucoup d'e>udition et 
de solidite. Cependant quelques critiques 
modernes trouvent que c'est moins l'ouvrage 
d'un thdologien qui a dtudie" les niatieres 
dont il parle, que la production d'un homme 
du monde.En effet, dom Ceillier, en avouant 
que I'auteur combat le culte des faux dieux 
avec autant d'ardeur que d'habilete\ et que 
c'est toujours adroitement qu'il fait retora- 
ber sur 1'idolatrie les reprocnesque ses sec- 
tateurs adressaient aux Chretiens, ajoute 
qu'il paralt moins instruit des dogmes de 
noire religion que.de la mythologie paienne. 
Si Octave, poursuit-il, persuade'Cdcilius et 
lui fait abandonner la religion de ses anc6- 
tres, c'est moins en lui prouvant la ve>ite* 
de nos mysteres qu'en lui ddcouvrant la 
faussete" des mysteres du paganisme. Mais 
cette reserve faite, nous pensons que c'est 
a tort que Dupin et ceux qui l'ont suivi re- 

Jirochent a notre auteur une tendance vers 
e mate>ialisme. 

Ce dialogue a 6t& longtemps regarde* com- 
me le viu" livre du traits d'Arnobe : \Ad- 
versusgentes. Baudoin reconnut l'erreur des 

firemiers dditeurs, et publia cet ouvrage sous 
e nom de Minutius Fdlix, Heidelberg, in-8% 
1560; il a 6l6 souvent rdimprime" depuis. 
Les meilleures Editions sont celles de Nico- 
las Rigault, avec des reraarques, Paris, in-4% 
1643 ; de Jacques Onzel, Leyde, in-8% 1672 ; 
de Jacques Gronovius, ibid., in-8°, 1709; 
de J. Davis, Cambridge, in-8% 1712; et de 
J. Goth. Lindner, Langensalza, in-8% 1773. 
Le Dialogue de Minutius Fdlix a 616 traduit 
en franc,ais par Perrot d'Ablancour't, Paris, 
in-12, 1660, puis plus eM<Sgamment par l'abbd 
de Gourcy, dans son Recueit des anciens apo- 
logises du christianisme ; et entin , de nos 
jours, par M. I'abbe" de Genoude, dans un 
ltecueil du mfime genre, Paris, in-12, 1842. 

II existait, au temps de saint Je'rdme, un 
traite" De fato, qui portait lo nom de Minu- 
tius, mais dans lequel les critiques ne re- 
connaissaient pas son style. Pierre-Antoine 
Bouchard a public" sur Minutius une Disser- 
tation, suivie du catalogue des 6ditk>ns et 
des traductions qui avaient paru de son dia- 
logue; Kiel, 1685. 

MOCH1MUS. — Aucun gcrivain, grec ni 
syrien, ne fait mention de Mochimus ; mais 
Gennade nous apprend qu'il dtait originaire 
de la Mdsopotamie, qu'il fut pretre d'An- 
tioche, et qu'il composa un excellent traits 
centre Eutyches. II ajoute qu'on lui attribuait 
encored'autresouvrages qu'il n'avaitpas lus. 

MODESTE florissait sous Ma,rc-Aurek' el 

DlCTIONN. DE PATROLOGIE. III. " 



Commode. II eut jl'avantage , au jugement 
d'Eusebe, de diScouvriret de signaler mieux 
que personne les erreurs de Marcion. Son 
livre contre cet hdrdsiarque se voyait encore 
du temps de saint J6r6me ; mais il est perdu 
depuis longtemps. 

On lui attribuait encore, a cette £poque, 
quelques autres ouvrages, dont les critiques 
habiles refusaient de le reconnaitre pour 
I'auteur. 

MODESTE, abb<5 du monaster de Saint- 
Thdodose, gouverna FEglise de Jerusalem 
pendant la captivity du patriarche Zacharie, 
emmene" prisonnier par les Perses en 614. 
Quoiqu'il n'eut que le litre de vieaire, Pho- 
tius ne laisse pas de lui dormer celui d'ar- 
cheveque de Jerusalem, parce qu'tl en rem- 
plit les fonctions. Non-seulement il prit 
soin de la ville, ou il fit r&ablir les e"glises 
brule'es, mais du diocese tout en tier et de 
tous les monasteres du ddsert. 11 avail fait 
trois discours dont il ne resle que des ex- 
traits : le premier sur les femmes qui ache- 
lerent des parfums pour embaumer le corps 
de JSsus-Christ; le second, sur la mort de 
la sainte Vierge, et le troisieme, sur la f6le 
de la Rencontre, comme on disait alors , 
e'est-a-dire, sur la Presentation de Jdsus- 
Christ au temple. II avancait, dans le pre- 
mier, que Marie-Madeleine, du corps de la- 
qusile Jdsus-Christ chassa sept demons, 
avail vdcu vierge et souffeft le martyre a 
Ephese, oil elle avail 616 trouver saint Jean 
1'Evangdliste, apres la mort du Sauveur. 
Mais il ne rapportait ces fa'its que sur des 
histoires qui avaient cours de son temps. Pho- 
tius hgsite a lui altribuer le second, parce 
que le style lui en paralt different; il tmuve 
qu'il &ait fort long et qu'il ne renfermait 
rien de remarquable. Le troisieme expliquail 
djune maniere figured la loi qui ordonnnit 
d'ofl'rir en sacrifice des colombes ou des 
tourterelles pour la purification des femmes. 

MODUIN, dleve" sur lesidge d'Autun, dans 
les premieres anndes du ix* sieele, fut un 
des prdlats les plus fideles et les plus atta- 
ches a Louis le Ddbonnaire. 11 avail 6t<§ 
eMeve" dans l'Eglise de Lyon, et il 4tait abb6 
de Saint-Georges, en cette ville, lorsqu'on 
le choisit pour gouverner l'Eglise d'Autun. 
On voit qu'il obtint en cette quality une 
charle de Louis le Ddbonnaire, des Pan 815. 
II assista, en 835, au concile do Thionville, 
ou l'on fit leproces auxdvfiques qui dtaient 
entrds dans ,1a rdvolte contre ce prince. 11 
ne nous reste des Merits de Moduin qu'un 
poeme en vers <§l£giaques, qu'il adressa a 
Thdodulphe, gvfique d'Orldans, en rdponse 
a celui que ce prelat lui avail envoys lui— 
mSme de sa prison d'Angers. On reconnalt, 
en le lisant, que I'auteur s'gtail appliqud 
avec soin a la po6sie et qu'il avait du talent 
pour ce genre d'£crire. Aussi fut-il lid d'a- 
mitid avec les meilleurspoelesde son temps, 
e'est-a-dire avec Thdodulphe, Walafrid 
Strabon, et Florus, diacre de Lyon. Ce der- 
nier, dans un de ses poemes, releve la nais- 
sance, le savoir et I'dloquence de Moduin. 
On croit qu'il mourut en 838 ; du moins 
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est-il certain qu'il ne vikul pas au dela de 
843, puisqu'en cette annde Alt<5e occupait 
le siege Episcopal d'Autun. Op. trouve son 
ouvrage imprimd a la suile du Recueil des 
poesies de Theodulphe, public par le P. 
Sinnond, ct dan? le tome XIV de la Biblio- 
thique des Peres. 

MOISE-BAR-CEPHA , c'est-a-dire, fits de 
Pierre, embrassa de bonne beure In vie re- 
ligieuse dans le monastere de Sergius, sur 
le Tigre. II ful tire du cloitre pour 6tre fait 
e>Gque, et prit alors le nom de Severe. II 
remplit les fonclions episcopates en diverses 
Eglises ; ce qui fait qu'il est qualifie, tantot 
dvfique de Berthraman et tantOtde Belli Ceno. 
On place sa raort en 913, 

Traiti du paradis. — II a compose" en 
Syriaque un Traiti du paradis, donne" en 
latin par ilasius, imprime d'abord a Anvers, 
en 1569, et ensuite dans les Bibliotheques 
des Peres. C'est un assez gros commentaire 
sur ce que la Genese dit du paradis. 

II examine, dans le premier livre, s'il y 
avait deux paradis, un terrestre et un spiri- 
tuel. II adopte le sentiment quin'en admel 
qu'un seul; ,mais il croit qu'en dehors du 
sens liltdral, on pent expliquer le paradis 
dans un sens mystique. Toutefois il com- 
mence par le sens literal. Quoique l'Ecri- 
ture ne marque pas le jour de sa creation, 
il pense qu'il fut crde' le troisieme jour, puis- 
que c'est alors que Dieu dit : Que la lerre 
produise des herbes et des arbres , portant 
des sentences et des fruits. Le paradis fut 
done crde" avant I'homme pour qui Dieu 
1'avait fait. Bar-Cdpha dit, d'apres saint 
Basile et d'autres anciens interpretes, 
que le paradis terrestre fut crde" dans une 
region siluee a I'orient , et que c'est pour 
cela qu'en priaqt nous nous tournons 
vers 1 Orient, pour conterapler notre an- 
cienne patrie et la rechercher. D'autres 
plagaient le paradis terrestre au dela de 
j'oc&in. Apres qu'Adam en eut ete chasse", 
il fut longtemps sans tixer sa demeure; il 
vint enfin sur la montagnede Jdbus ou, 
plus tard, Jerusalem fut batie, y mourut et 
y fut enterrd. Get auteur juge de 1'etendue 
du paradis terrestre par celle du fleuve qui 
1'aiTOsait, lequel etait si vaste, qu'il se divi- 
sait au sortir de la en qualre grands fleuves. 
II pense qu'il a subsiste jusqu a l'averiement 
de Je'sus-Christ, et que c'est la qu'Enoch et 
Elic ont <bi& transferees, de mSme que les 
flmes des justes morts avant le Sauveur. 

Les interpretes ne s^accordaient pas sur 
la nature de l'arbre de la science du bien et 
du mal. Les uns disaient que e'etait le fro- 
iuent, les aulres la vigne, quelques-uns, le 
liguier. Ce dernier sentiment lui parait ie 
plus probable, parce qu'il est a prdsumer 
que nos premiers parents couvrirent leur 
nudite des feuilles memes de l'arbre qu'ils 
*vaient sous la main. Or, l'Ecriture dit qu'ils 
«e servirent a cet efl'el-de feuilles de figuier. 
II cite un disc.ours de Philoxene de Ma- 
bige, sur l'arbre de vie> et soutient, contre 
cet ecrivain 4 que la ddsobdissance d'Adam 
lui causa la mort et a tous ses descendants 



II croit qu'Adam ne savait pas que Dieu de- 
vait accorderun royaume celeste a ceux qui 
observeraient ses comraandements ; que ce 
fut un' veritable serpent qui tenta Eve, et 
que Satan avait auparavant deraande" a Dieu 
la permission de la tenter par l'entremise 
de cet animal ; qu'il n'est pas fait mention 
des anges dans le second livre de la Genese, 
jusqu'au moment de leur apparition a Agar, 
de peur que les Juifs ne les adorassent 
comme des dieux ; que la Divinity n'aban- 
donna ni le corps de Jdsus-Christ ni son 
&me dans le temps de sa passion, pas meme 
dans le tombeau et dans les enters; que 
I'&me du bon larron fut transferee avec cel- 
les de tous les justes, arrachdes aux enfers, 
dans le paradis m6me d'ou Adam avait ete 
chassd, et qu'elles doivent y rester jusqua la 
resurrection gdndrale. 

Dans la seconde parlie, il donne des si- 
gnifications mystiques a tout ce que I'Ecri- 
ture rapporte du paradis terrestre, et, dans 
la troisieme, il rdpond aux objections des 
l)6re"tiques, dont les uns, comme Simon le 
Magicien, accusaient le Cre\iteur d'impuis- 
sance, sous prdtexte qn'il n'avait pu con- 
server Adam dans l'etat ou il I'avait cr66, 
et les autres, a vec Theodore et Nostorius, 
soutenaient que le pdche" d'Adam n'etait pas 
la cause de la raort de I'homme. Bar-Cepha 
enseigne done que, si Adam est tombd de 
l'etat dans lequel il avait ete crdd, ca die 
par un efi'et de son librearbitre et non par 
la faute du Crdateur. L'arbre de vie n'a tour- 
ne au prejudice d'Adam, que par l'abus 
4 u ' i I en a fait en mangeant du fruit qui lui 
jtait interdit. Encore que le premise homnie 
ait ete" mortel de sa nature, c'est-a-dire com- 
pose" d'un corps sujet a la dissolution de ses 
parties, Dieu, ndanmoins, I'aurait rendu 
immortel par sa grSce, s'il n'etlt point pdche". 
S'il avait e"te" crde" immortel, comme le dit 
Julien d'Halycarnasse , il aurait conserve 
son immortality, mfime apres le pe"che, ainsi 
que les mauvais anges. L'auteur dit nette- 
ment qu'Adam est devenu mortel par son 
pdehd , et que c'est par ce pdche" que !a 
mort est entree dans le monde. II produit 
divers exemples tires des livres saints, pour 
montrer que Dieu a sou vent puni les'peches 
des peres dans les enfanls. Mo'ise montre 
beaucoup d'erudition dans cet ouvrage et 
une grande lecture des Peres grecs et sy- 
riens. 

[ Actres ecrits. — On cite, sous le nom 
de Moise-Bar-Cepha, un Commentaire sur 
I'Ancien et le Nouveau Testament. II f;iit lui- 
mmiie mention de l'amplification qu'il avait 
faite sur YEvangile de saint Matthieu. II 
composa encore une liturgie iaiprime"e dans 
le tome II des Liturgies orientates , par Re- 
naudot, et un Commentaire sur la liturgie 
syrienne. Son Traiti de t'dme est cite dans 
la promiere partie du Traiti du paradis, et 
son Traiti des sectes, dans la troisieme par- 
tie. On a de lui, dans les manuscrils du Va- 
tican, une explication des ceremonies usi- 
tees dans la tonsure des moines, et plusieurs 
homdlies sur les principals fetes de l'an- 
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nee, entre autres sur la Dedicate de I'Egliso, 
sur I'Annonciation du prSlre Zacliarie, sur 
l'Annoncintion de la sainte Vierge, sur la 
tenlation de Jesus-Christ et sur la garrison 
miraculeuse du l^preus. Test avec regret 
que nous sommes obliges de ranger Bar- 
cepha parmi les seetateurs des monophy- 
sites. 

MONTAN, Mrdsiarque du n e siecle, etait 
n£a Artaban ,bourgde laMysie. II embrassa 
le chrislianisme, croyant parvenir aux pre- 
mieres dignites eociesiastiques; mais trompe" 
dans celte attente, et de>ore" d'une ambition 
excessive, il rtfsolut de se faire passer po'jr 
prophete. Ayant attire a son partie deux da- 
mes de Phrygie, nominees Priscille et Maxi- 
mize, qui abandonnerent leur mari pour 
le suivre, il debuta par annoncer qu'il etait 
le prophete que le Saint-Esprit avail choisi 
pour reveler aux hommes les v^ritds fortes 
qu'ils n'etaient pas en dtat d'entendre au 
temps des apfitres. 

La s6ve>ite de sa morale et 1'amour du 
merveilleux lui firent un grand nombre de 
partisans, qui ,1'appelaient le Paraclet. 

L'Eglise d'Orient condamna, vers I'an 172, 
les erreurs de Monlan, et l'orgueilleux sec- 
taire, loin d'etre louche des charitables aver- 
tissements des pasteurs legitimes, persista 
dans son schisme et y eutraina ses disciples. 
Les premiers montanistes n'avaient rien 
change aux articles du Symbole ; mais, s6- 
duits par I'idee d'une plus grande perfection, 
ils avaient ajoute" a la rigueur des peniten- 
ces prescrites par les canons. Ils refusaient 
d'admeltreala communion <ceux qui etaient 
coupables de quelques crimes, soutenant 
que nul n'avait le droit de les absoudre ; ils 
condamriaient les secondes noces comme des 
adulteres ; ils avaient etabli jusqu'a trois ca- 
rfimes fori rigoureux et des jeunes exlraor- 
dinaires ; eniin ils enseignaient qu'on ne 
doit point fuir les persecutions, mais au 
contraireles rechercher et braver les fers etla 
mort. Montan vdicut, dit-on, jusqu'en 212, 
sous le regne de Caracalla ; et plusieurs his- 
toriens prdtendent qu'il mit fin a son exis- 
tence en se pendant, ainsi que Maximille. 
Ses disciples, qui ont subsiste plus d'un 
siecle en Asie, et particulierenient dans la 
Phrygie, avaieut p6ii6tre" jusqu'en Afrique, 
puisqu'ils seduisirent Tertullien qui se s&- 
para d'eux a la fin, mais, a ce qu'il paralt, 
sans condamner leurs erreurs. Ils se divi- 
serent en deux sectes ; les uns suivirent.les 
opinions de Proclus, et les autres adoplerent 
les erreurs du sabellianisme. Montan avait 
laiss6 un Here de Prophdties , qui ne nous 
est point parvenu. Miltiade et Apollonius 
ont ecrit contreles montanistes, mais, eom- 
ine nous I'avons remarqud, il ne nous reste 
de leurs ouvrages que les fragments conser- 
ves par Eusebe dans son Histoire. 

MOSCHDS (Jean), moine grec, surnomme 
Eucrates, florissait sous les regnesde Tibere 
et de Maurice, II embrassa la vie religieuse 
dansle couvent deSaint-Thdodosede Jerusa- 
lem, et il babita successivement les boads du 
Jourdain et le nouveau monasters de Salnt- 



Saba,ouilremplissaitl'officedegrandchantre. 
Poussd par une sainte curiosite, il visita en- 
suite les solitudes de la Syrie et del'Egyple, 
et vint merne jusque dans l'occident etudier 
les regies des cenobites qui s'y etaient 6la- 
blis. De retour dans sa retraite, il coraposa 
un ouvrage intitule \e Pre" ou le Verger spiri- 
tuel, qu'il adressa a Soplirone, son disciple 
et son compagnon de voyage, eiev6 depuis 
a la dignite de patriarche de Jerusalem. (J'est 
le recueil des vies des saints solitaires de 
son tetr.ps. On y trouve des particularites 
interessanles, des pensees et des maximes 
d'une haute sagesse ; mais ceHe compilation 
est defiguree par des rdcits apocryphei, quo 
les legendaires n'ont pas manque de copier 
en' les rapportant. Moschus partagea, dit- 
on, quelques-unes des erreurs de Severe 
Acephale, et mourut en 620. Son ouvrage a 
ete longtemps conserve en manuscrit. Jl en 
a paru d'abord une version italienne dont 
1'auteur est inconnu; la traduction latine 
par Ambroise le camaldule a 6te imprimee 
dans le tome VII des Vies des Saints de Lip- 
pomani, et elle forme le x' livre des Viet 
des Peres de Rosweyde, qui y a joint de 
courtes notes. Enfin le texte grec, divis6 en 
219 chapitres, a et6 publie par Fronton le 
Due, dans le tome II deson Auctuarium, d'ou 
il a passe dans le tome XIII de la Bibliothe- 
que des Peres. 

MUCIEN est cite avec eioge par Cassio- 
dore, qui se servit de lui pour traduire 
en latin les trente-quatre homeiies de saint 
Chrysostomo sur I'epitre aux Hebreux. Nous 
avons encore cette traduction, imprimee h. 
Cologne en 1530. On croit generalement que 
ce Mucien est le m6me qui eorivit conlre 
les eveques d'Afrique, qui s'etaient separes 
de la communion duPapeVigile,apres qu'il 
eut condamne les trois chapitres. II les trai- 
tait de schismatiques, et employait contro 
eux les meraes raisonnements dont saint 
Auguslin s'etait servi contre les donatisles. 
Nous n'avons de cet ouvrage que ce que Ton 
en trouve dans la reponse que Facundus en 
a publiee, car on ne doute point que Mucien 
dont parle Cassiodore ne soit lo meme que 
Mucien conlre lequel Facundus a ecrit. Le 
changement fait dans une lettre de son nom 
pent etre venu de 1'inadvertance des co- 
pistes. 

MUNIO, qui de tresorier de I'Eglise de 
Compostelle devint dveque de Madognedo 
en Galice, et qui fut en mfime temps chape- 
lain et secretaire du roi Alphonse VII, a 
travailie de concert avec Hugues, archidia- 
cre de la m6tne Eglise, au premier livre de 
son Histoire de cette Eglise, qui est regardee 
comme un des plus curieux monuments de 
1'ancienne histoire d'Espagne. Idace, qui 
nous apprend cette particularity, leur donno 
pour continuateur Girald, dont nous avons 
rendu compte dans le tome II de ce Diction- 
naire. (Pour plus arnples renseignements, 
voir son nom a la page 1083.) 

MUSANUS s'etait rendu ceiebre dans I'E- 
glise, des le temps de Marc-Aurele, par un 
, discours tres-eioquent contre l'heresie dea 
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eneralites.qui ne faisait alors que cle naitre. 
II j'avait adresse" a queiques Chretiens qui 
avaienl abandonne" 1'Eglise pour embrasser 
Je parti de celte nouvelle secte. Nous n'a- 
Yons plus cet £crit, mais il existail encore 
du temps d'Eusebe qui placeMusanns parmi 
ceuxdont Ies ouvrages ontcontribu6atrans- 
raellre aux siecles suivants^ la purete - de la 
foi et la veritable, tradition des apdtres. 
Th«5odoret ddcerne £galement a Musanus le 
tilre de deTenseur de la ve>ite\ 11 vivait en- 
core en 204, si Ton en croit la Chronique 
d'Eusebe. 

MUSEE, prfitre de Marseille/florissait vers 
le milieu du V siecle. II avail acquis par 
une etude assidue une parfaite connaissajice 
ties sainles Ecritures, el, malgre le mauvais 
gollt qui r^gnait alors, il conservait toute la 
jnirete de I'ancienne Eloquence. V6ne>ius, 
evSque de Marseille, et Eusthale ou Eustase, 
son successeur, faisaient une estime parti- 
nuliere de son me"rite. lis le chargerent du 
ministere de la parole, et, en celte quality, 
Mus£e fit plusieurs homilies ou discours au 
peuple, qui e*taieut entre les mains de tons . 
lesfideles, lorsque Gennade (5crivait. A la 
priere de l'^vfique Y6ne>ius, Mus6e dressa, 
pour 1'oflice de l'6glise, un leclionnaire qui 
servit beaucoup a instruire le peuple et a 



ceMobrer les saints offices avec pius ae ma- 
jesl6. II j inse>a des legons lirdes de I'Ecri- 
ture avec des r^pons, des versets ou capitu- 
les des psaumes, convenables au temps et 
aux legons pour toutes les ffiles de l'anne"e. 
Gennade ajo'uteque le m6rite de cet ouvrage 
e"tait g6n6ralement connu, parce qu'il levait 
tout embarras. C'est a ce travail de Mus6e 
qu'on fait remonter 1'origine du Bre'viaire. 
Sous l'£piscopat d'EusthatP, Mus6e rom- 
posa un Sacramentaire qu'il d£dia a ce prfi"- 
lat. C'£tait un assez gros volume et un ex- 
cellent ouvrage dont Gennade loue la me"- 
thode et le style. 11 £tait divise en plusieurs 
parties, suivant la difference des offices, des 
legons etdes psaumes qui se chantaient dans 
1'Eglise. On y trouvait des prieres que les 
anciens appelaient Contestationes , et qui 
e'taient , a projirement parler, ce que nous 
appelons aujourd'hui preface de la messe, 
avec celte difference qu'elles etaient plus 
longues qu'elles ne le sont maintenant. Quei- 
ques savants croient, mais sans rien speci- 
fier, qu'il se trouve quelque chose de l'ou- 
vrage de Mus6e dans le Sacramentaire de 
saint Gr<5goire. Mus6e mourut sous les em- 
pereurs L<Son et Majorien, e'est-a-dire, au 
plus tard en 461. II ne nous reste rien de 
ses ouvrages 
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